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Présentation 
du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue 


POLITIQUE ÉDITORIALE 


Le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue fait l'inventaire de l'environnement 

matériel d'une personne qui participe au monde industrialisé contemporain et 
qui doit connaitre et utiliser un grand nombre de termes spécialisés dans des 

domaines très variés. 


Il est concu pour le grand public. Il répond aux besoins de toute personne 

a la recherche des termes précis et súrs, pour des raisons personnelles ou 
professionnelles fort différentes : recherche d'un terme inconnu, vérification du 
sens d'un mot, traduction, publicité, enseignement des langues (maternelles, 
secondes ou étrangères), matériel pédagogique d'appoint, etc. 

Ce public cible a guidé le choix du contenu du Nouveau Dictionnaire visuel 
multilingue : réunir en un seul ouvrage les termes techniques nécessaires à 
l'expression du monde contemporain, dans les domaines de spécialités qui 
fagonnent notre univers quotidien. 


STRUCTURE DU NOUVEAU DICTIONNAIRE VISUEL MULTILINGUE 


L'ouvrage comprend trois sections : les pages préliminaires, dont la liste 
des thèmes et la table des matières; le corps de l'ouvrage, soit le traitement 
détaillé de chaque thème; l'index des langues de l'édition. 


L'information est présentée du plus abstrait au plus concret : thème, sous- 
thème, titre, sous-titre, illustration, terminologie. 


Le contenu du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue se partage en 
17-THÈMES, d'Astronomie à Sports et Jeux. Les thèmes les plus complexes se 
divisent en SOUS-THÈMES, 94 au total. Ainsi, par exemple, le thème Terre se 
divise en Géographie, Géologie, Météorologie et Environnement. 


Le TITRE (658 au total) remplit diverses fonctions : nommer l'illustration 

d'un objet unique, dont les principales parties sont identifiées (par exemple, 
glacier, fenêtre); regrouper sous une même appellation des illustrations 

qui appartiennent au même univers conceptuel, mais qui représentent 

des éléments différents les uns des autres, avec chacun leurs propres 
désignations et terminologies (exemple : configuration des continents, 
appareils électroménagers). 

Parfois, les principaux membres d'une même classe d'objets sont réunis 
sous un même SOUS-TITRE, avec chacun leurs noms, mais sans analyse 
terminologique détaillée (exemple : sous fauteuil, les exemples de fauteuils). 


L'ILLUSTRATION montre avec réalisme et précision un objet, un processus ou 
un phénoméne et les détails les plus importants qui les constituent. Elle sert 
de définition visuelle à chacun des termes qu'elle présente. 


LA TERMINOLOGIE 


Chaque mot du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue a été soigneusement 
sélectionné à partir de l'examen d'une documentation de haute qualité, au 
niveau de spécialisation requis. 

Il arrive parfois qu'au vu de la documentation, différents mots soient employés 
pour nommer la même réalité. Dans ces cas, le mot le plus fréquemment utilisé 
par les auteurs les plus réputés a été retenu. 


Il arrive parfois qu'au Québec, le mot diffère de celui de France et qu'il soit 
nécessaire de connaitre l'un et l'autre, légitime chacun dans leur usage respectif 
de la langue francaise. Le terme utilisé au Québec est alors imprimé en 
caractères italiques en regard du mot de France, écrit en caractères romains. 


Le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue contient 20 800 entrées d'index, 
Soit plus de 39-000 mots en francais, 35 000 en anglais, 42 890 en espagnol, 
25-145 en allemand et 42 081 en italien, du fait que les termes techniques 
sont trés souvent composés de plusieurs mots, par exemple fond de l'océan/ 
ocean floor. 


L'INDEX cite tous les mots du dictionnaire en ordre alphabétique, pour 
chacune des langues. 


MODES DE CONSULTATION 


On peut accéder au contenu du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue de 
plusieurs fagons : 


* À partir de la liste des THEMES, au dos de l'ouvrage et à la fin des pages 
préliminaires. 

* A partir de la page de présentation de chaque thème, qui en expose, en un 
seul coup d'œil, le contenu, soit la liste complète des titres de cette section, 
regroupés en sous-thèmes si le thème se subdivise, avec renvoi à la page. 


* Avec l'INDEX, on peut consulter le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue 
à partir du mot, pour mieux voir à quoi il correspond ou pour en vérifier 
l'exactitude, en examinant l'illustration oü il figure. 


* Originalité fondamentale du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue : 
l'illustration permet de trouver un mot à partir de l'idée, même floue, qu'on 
en a. Le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue est le seul dictionnaire qui le 
permette. La consultation de tous les autres dictionnaires exige d'abord qu'on 
connaisse le mot. 


UNE ÉDITION REVUE ET AUGMENTÉE 


À la suite du succés mondial du Visuel depuis 1992, une nouvelle édition a 
été concue et mise en chantier, résultat de plusieurs années d'observation et 
de travail. 


Tous les sujets ont été examinés un à un pour en évaluer la pertinence et les 
modifier au besoin, s'ils avaient évolué substantiellement depuis la dernière 
édition. Par exemple, la section informatique est entiérement refondue, en 
fonction de l'évolution rapide des technologies et pour tenir compte de la 
généralisation d'Internet. Tous ont été, d'une manière ou de l'autre, enrichis, 
souvent en ajoutant les principaux représentants d'une classe d'objets, 

par exemple les oiseaux, les poissons, les animaux familiers, etc. Le theme 
Sports et Jeux est notablement plus étoffé, avec l'ajout de nombreuses 
disciplines choisies dans le programme des Jeux olympiques d'été et d'hiver. 


Deux nouveaux thèmes s'ajoutent. Le thème Société présente les illustrations 
et le vocabulaire des lieux publics de la vie en société, comme l'école, 
l'hópital, le restaurant ou le centre commercial. Le theme Alimentation et 
Cuisine fait l'inventaire des éléments qui composent notre nutrition, les fruits 
et les légumes, la viande et les poissons, les pâtes, les légumineuses, les 
épices et les fines herbes, etc. 

En conséquence, de nouvelles illustrations s'ajoutent, plus de 6 000 en 
comparaison de 3 500 dans l'édition précédente. Toutes maintiennent la 
tradition qui a fait le succés du Visuel : souci de réalisme et de clarté. 

Autre indice de l'enrichissement du dictionnaire : le nombre de termes a 
augmenté de plus de 5 000 nouvelles entrées. 


LE TITRE 


Il est mis en évidence dans la langue principale de l'édition, 
alors que les autres langues, s'il y a lieu, figurent en dessous, 
en caractères plus discrets. Si le titre court sur plusieurs 
pages, il se présente en grisé sur les pages subséquentes à la 
premiére oü il est mentionné. 


y sont associés. 
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LE REPÈRE DE COULEUR 





Sur la tranche et au dos du livre, il identifie et 
accompagne chaque thème pour faciliter l'accès rapide 
à la section correspondante du livre. 


LE SOUS-THÈME 


La majorité des thèmes se subdivisent en sous-thèmes. 
Il est unilingue, bilingue ou multilingue, selon les 
éditions. 
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LE THÈME 


Il est toujours unilingue, dans la langue principale 
de l'édition. L'équivalent anglais, espagnol, allemand 
et italien se trouve dans la page de présentation du 
thème, première double page de chacun d'entre eux. 





LE FILET 


Il relie le mot à ce qu'il désigne. Là où les filets étaient 
trop nombreux et rendaient la lisibilité difficile, ils ont 
été remplacés par des codes de couleurs avec légendes 
ou, dans de rares cas, par des numéros. 
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LE TERME 


Chaque terme figure dans l'index avec renvoi aux 
pages où il apparait. Il se présente dans toutes les 
langues, avec, en téte, la langue principale de l'édition. 


L'INDICATION DU GENRE 





F : féminin 

M : masculin 

N: neutre 

Le genre de chaque mot d'un terme est indiqué. Lorsque le 
terme est composé de plusieurs mots, le genre de l'ensemble 
est celui du premier nom. Ainsi, station*-service" est féminin à 
cause du genre de station. 

Les personnages représentés dans le dictionnaire sont tantót 
des hommes, tantót des femmes lorsque la fonction illustrée 
peut étre remplie par les uns ou les autres. Le genre alors 
attribué au mot dépend de l'illustration. En fait, dans la réalité, 
ce mot est masculin ou féminin selon le sexe de la personne. 
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cheval, exemples de sabots, exemples de mammifères ongulés 





Mammifères carnivores. 
chien, races de chiens, chat, races de chats, exemples de mammifères 
carnivores 











Mammifères Marins... ….. 138 
dauphin, exemples de mammifères marins 

Mammifères primates... 138 
gorille, exemples de mammifères primates 

Mammifère volant... 140 


chauve-souris, exemples de chauves-souris 


Mammifères marsupiaux. 
kangourou, exemples de marsupiaux 





ETRE HUMAIN 





Corps humain......... 
homme, femme 


Anatomie — 
muscles, squelette, dents, circulation sanguine, appareil respiratoire, appa- 
reil digestif, appareil urinaire, systeme nerveux, organes génitaux masculins, 
organes génitaux féminins, sein 








Organes E 172 
toucher, ouie, odorat et goút, vue 
ALIMENTATION ET CUISINE 178 





Alimentation n 
supermarché, ferme, champignons, algues, légumes, légumineuses, fruits, 
épices, condiments, fines herbes, céréales, produits céréaliers, café et infu- 
sions, chocolat, sucre, huiles et matières grasses, produits laitiers, abats, 
gibier, volaille, œufs, viande, charcuterie, mollusques, poissons cartilag- 
ineux, crustacés, poissons osseux 





Cuisine. 
emballage, cuisine, verres, ; Vaisselle, couvert, ustensiles de cuisine, batterie 
de cuisine, appareils électroménagers, appareils électroménagers divers, 
cafetières 














MAISON 242 

Emplacement 244 
extérieur d'une maison, piscine 

Éléments de la таіѕоп. 247 





porte extérieure, serrure, fenétre 






Structure d'une maison. 
principales piéces d'une maison, charpente, », ferme de toi 
parquet, revétements de sol textiles, escalier, marche 


Chauffage 
chauffage au bois, installation à air chaud pulsé, installation à eau chaude, 
pompe à chaleur, chauffage d'appoint 











Conditionnement de l'air 261 
appareils de conditionnement de l'air 
Plombene Lu eus 262 





circuit de plomberie, fosse septique, pompe de puisard, salle de bains, w.-c., 
chauffe-eau, robinet et miti&eurs, adaptateurs et raccords, exemples de 
branchement 





Électricité... 572 
panneau de distribution, compteur d'électricité, branchement au réseau, 
éclairage, dispositifs de contact 

Ameublement de la maison... 276 





fauteuil, chaise, sièges, meubles de rangement, table, lit, meubles d'enfants, 
parures de fenétre, luminaires, appareils électroménagers, articles ménagers 


BRICOLAGE ET JARDINAGE 296 





Bricolage............... 
matériaux de base, matériaux de revétement, isolants, bois, menuiserie : 
outils pour clouer, menuiserie : outils pour visser, menuiserie : outils pour 
scier, menuiserie : outils pour percer, menuiserie : outils pour faconner, 
menuiserie : outils pour serrer, menuiserie : instruments de tracage et 
de mesure, menuiserie ` matériel divers, plomberie : outils, maçonnerie : 
outils, électricité : outils, soudage : outils, peinture d'entretien, échelles et 
escabeaux 











Jadna e ee 322 
jardin d'agrément, équipement divers, outils pour semer et planter, jeu de 
petits outils, outils pour remuer la terre, outils pour arroser, outils pour 
couper, soins de la pelouse 

VÉTEMENTS 334 





éléments du costume ancien, vétements traditionnels, coiffure, chaussures, 
gants, symboles d'entretien des tissus, vétements d'homme, tricots, véte- 
ments de femme, vétements de nouveau-né, vétements d'enfant, tenue 
d'exercice 








PARURE ET OBJETS PERSONNELS 372 

A men n LL m 374 
bijouterie, manucure, maquillage, soins du corps, coiffure 

Objets personnels... ————— U U 383 





rasage, hygiëne dentaire, lentilles de contact, lunettes, articles de maroquin- 
erie, sacs à main, bagages, articles de fumeur, parapluie et canne 








ARTS ET ARCHITECTURE 392 

Beaux arts 394 
musée, peinture et dessin, sculpture sur bois 

AO TL 402 





pyramide, théátre grec, temple grec, styles d'architecture, maison romaine, 
amphithéátre romain, cháteau fort, fortification à la Vauban, cathédrale, 
temple aztéque, pagode, éléments d'architecture, escalier mécanique, 
ascenseur, maisons traditionnelles, maisons de ville 





Ats graphiques see nu uu tma 420 
impression, gravure en relief, gravure en creux, lithographie, reliure d'art 

Arts de la ѕсёпе....... 427 
cinéma, plateau de tournage, salle de spectacle 

MUSIQUE een 432 





instruments traditionnels, notation musicale, accessoires, orchestre 
symphonique, exemples de groupes instrumentaux, instruments à cordes, 
instruments à clavier, instruments à vent, instruments à percussion, instru- 
ments électroniques 


Artisanat 
couture, machine à tricoter, tricot, dentelle aux fuseaux, broderie, tissage, 
poterie 





COMMUNICATIONS ET BUREAUTIQUE 466 





Communications................ 
langues du monde, instruments d'écriture, journal, typographie, signes de 
ponctuation, signes diacritiques, symboles divers, réseau public postal, 
photographie, télédiffusion par satellite, satellites de télécommunica- 
tions, télécommunications par satellite, radio : studio et régie, microphone 
dynamique, télévision, chaine stéréo, appareils de son portatifs, minichaine 
stéréo, communication sans fil, communication par téléphone 





Bureautique... 
bureau, mobilier de bureau, micro- “ordinateur. périphériques d'entrée, péri- 
phériques de sortie, onduleur, périphériques de stockage, périphériques de 
communication, exemples de réseaux, réseau informatique, Internet, utilisa- 
tions d'Internet, ordinateur portable, ordinateur de poche, livre électronique, 
articles de bureau 





TRANSPORT ET MACHINERIE 





Transport routier.................. 
système routier, ponts fixes, ponts mobiles, tunnel routier, signalisa- 
tion routière, station-service, automobile, freins, pneu, radiateur, bougie 
d'allumage, batterie d'accumulateurs, automobile électrique, automobile 
hybride, types de moteurs, caravane, autobus, camionnage, moto, quad, 
bicyclette 





Transport ferroviaire. 
gare de voyageurs, gare, types de voitures, train à grande vitesse (T.G.V.), 
locomotive diesel-électrique, wagon, gare de triage, voie ferrée, passage à 
niveau, chemin de fer métropolitain, tramway 





Transport maritime......... 
port maritime, écluse, embarcations anciennes, embarcations tradition- 
nelles, exemples de voiles, exemples de gréements, quatre-máts barque, 
exemples de bateaux et d'embarcations, ancre, équipement de sauvetage, 
appareils de navigation, signalisation maritime, système de balisage 
maritime 





Transport aérien.................. 
aéroport, avion long-courrier, poste de pilotage, turboréacteur à double flux, 
exemples d'avions, exemples d'empennages, exemples de voilures, mouve- 
ments de l'avion, forces agissant sur un avion, exemples d’hélicoptères, 
hélicoptère 





Manutention 
manutention, grues et portique, conteneur 





Machinerie lourde 
bouteur, chargeuse-pelleteuse, pelle hydraulique, décapeuse, niveleuse, 
camion-benne, tracteur agricole, machinerie agricole 





VII 











ÉNERGIES 





Géothermie et énergie fossile 
énergie thermique, production d'électricité par énergie géothermique, mine 
de charbon, pétrole 





Hydroélectricité.............. 
complexe hydroélectrique, groupe turbo-alternateur, exemples de bar- 
rages, étapes de production de l'électricité, transport de l'électricité, usine 
marémotrice 





Énergie nucléaire......... 
production d'électricité par énergie nucléaire, séquence de manipulation du 
combustible, grappe de combustible, réacteur nucléaire, centrale nucléaire, 
réacteur au gaz carbonique, réacteur à eau lourde, réacteur à eau sous pres- 
sion, réacteur à eau bouillante 





Énergie solaire 
photopile, capteur solaire plan, circuit de photopiles, four solaire, production 
d'électricité par énergie solaire, maison solaire 











Énergie éolienne______ s 676 

moulin à vent, éoliennes et production d'électricité 
SCIENCE 678 
plc man EL > 680 





matière, éléments chimiques, symboles de chimie, matériel de laboratoire 





Physique : Mécanique... _ _ 686 
système à deux poulies, engrenages, levier 
Physique : électricité et magnétisme... 687 


magnétisme, circuit électrique en parallèle, générateurs, piles sèches, 
électronique 


Physique ` optique...... 
spectre électromagnétique, synthése des couleurs, onde, lentilles, vision, lu- 
nette de visée, jumelles à prismes, laser à rubis pulsé, loupe et microscopes 


.695 





Appareils de mesure.... 
mesure de la température, mesure du temps, mesure de la masse, mesure 
de la longueur, mesure de la distance, mesure de l'épaisseur, mesure des 
angles 





Symboles scientifiques usuels 
biologie, système international d'unités, mathématiques, géométrie, formes 
&éométriques 





SOCIÉTÉ 











agglomération, centre-ville, coupe d'une rue, édifice à bureaux, centre 
commercial, magasin à rayons, palais des congrès, restaurant, restaurant 
libre-service, hótel, symboles d'usage courant 














Justice... o 726 
prison 

Économie et FINANCE... 728 
exemples d'unités monétaires, tribunal, monnaie et modes de paiement, 
banque 

Education. UU 7328 
bibliothéque, école 

REl Bii m... u neuen u 736 
chronologie des religions, église, mosquée, synagogue 

Politique... 739 
héraldique, drapeaux 

ime MM MES 748 





armes de l'époque romaine, armes de l'áge de pierre, armure, arcs et 
arbalète, armes blanches, canon et mortier du 17* siècle, arquebuse, pisto- 
let, pistolet mitrailleur, revolver, fusil automatique, fusil mitrailleur, mortier 
moderne, obusier moderne, bazooka, érenade à main, canon sans recul, 
mine antipersonnel, char d'assaut, missiles, avion de combat, porte-avions, 
frégate, sous-marin nucléaire 


VIII 





Sécurité 
prévention des incendies, prévention de la criminalité, protection de l'ouie, 
protection des yeux, protection de la téte, protection des voies respiratoires, 
protection des pieds, symboles de sécurité 








matériel de secours, ambulance, trousse de secours, tensiomètre, ther- 
momètres médicaux, hôpital, aides à la marche, fauteuil roulant, formes 
pharmaceutiques des médicaments 











O———————— M: 784 

liens de parenté 

SPORTS ET JEUX 788 

Installations sportives... 788 
complexe sportif, compétition, tableau indicateur 

Athlétisme... s 790 
stade, sauts, lancers 

Sports de balle et de ballon. nn 794 


baseball, softball, cricket, hockey sur gazon, football, rugby, football améric- 
ain, netball, football canadien, basketball, volleyball, handball 





Sports de raquette." снн ш 815 
tennis de table, badminton, racquetball, squash, tennis 
Sports SYMNIQUES s 823 





trampoline, gymnastique rythmique, gymnastique 





Sports aquatiques et nautiques... 
water-polo, plongeon, natation, voile, planche à voile, canoë-kayak ` eaux 
vives, aviron, canoé-kayak : course en ligne, ski nautique, surf, plongée 
sous-marine 








Sports de combat 
boxe, lutte, judo, karaté, kung-fu, aikido, ju 'su, kendo, sumo, escrime 








Sports de force... ti 850 
haltérophilie, appareils de conditionnement physique 
Sports équestreSs___ UU aaa 852 





saut d'obstacle, équitation, dressage, course de chevaux : turf, course de 
chevaux : course attelée, polo 





Sports de précision 
tir à l'arc, tir au fusil, tir au pistolet, tir à la carabine, billard, pétanque, 
boulingrin, jeu de quilles, golf 








Cyclisme.................. 
vélo de montagne, cyclisme sur route, cyclisme sur piste, bicross 


Sports MO t 872 
course automobile, motocyclisme, motoneige, scooter de mer 








Sports d'hiver....... 
curling, hockey sur glace, patinage artistique, patinage de vitesse, bobsleigh, 
luge, skeleton, piste, station de ski, surf des neiges, ski alpin, ski acroba- 
tique, ski de vitesse, saut à ski, ski de fond, raquettes, biathlon 








Sports à roulettes omni 894 
planche à roulettes, patin à roues alignées 

Sports aériens... 896 
parachutisme, vol libre, planeur, montgolfière 

Sports de montagne s 900 
escalade 

Loisirs de plein air A 902 


camping, noeuds, péche, chasse 





Jeux... 
cartes, dés et dominos, jeux de plateau, puzzle, mah-jong, jeu de fléchettes, 
système de jeux vidéo, table de roulette, baby-foot, machine à sous 
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| Corps célestes | Observation astronomique | Astronautique 
4  planétes et satellites | 10 constellations de l'hémisphère austral 18 sonde spatiale 
4 système solaire 10  planétarium 20  scaphandre spatial 
6 Soleil 12 constellations de l'hémisphère boréal 21 Station spatiale internationale 
7 Lune 13 coordonnées célestes 22 navette spatiale 
8 comète 14 lunette astronomique 24 lanceur spatial 
8  météorite 15 télescope 
8 étoile 16  radiotélescope 
9 galaxie 17 observatoire astronomique 
17 télescope spatial Hubble 


systeme" solaire 
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| solar system | sistema" solar | Sonnensystem" | sistema" solare 





planètes” externes 
outer planets 
planetas" externos 
áubere Planeten" 
pianeti” esterni 
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Jupiter 
Jupiter 


Juni 2 ; 


Jupiter 


Giove 





Uranus 
Uranus 
Urano 
Uranus” 
Urano 


SoleilM -"" 
Sun 
SolM 
Sonnef 
Sole" 


planétes’ et satellites" 


50 000 unités astronomiques 
50,000 astronomical units 

50 000 unidades Fastronómicas 
50.000 astronomische Einheiten? 
50.000 unità Fastronomiche 


Saturne 
Saturn 

Saturno 
Saturn M 
Saturno 











50 unitésFastronomiques 
50 astronomical units 

50 unidades astronómicas 
50 astronomische Einheiten? 
50 unitàFastronomiche 


Neptune. 


` Neptune 
Neptuno 
Н NeptunM 
i Nettuno 
ceintureF de Kuiper nuage" de Oort 
Kuiper belt Oort cloud 
cinturón" de Kuiper nube de Oort 
Kuiper-Gürtel V Oortsche Wolke 
cinturaf di Kuiper nube di Oort 





planets and satellites | planetas y satélites | Planeten" und Monde" | pianetiMe satelliti 


Lune 
Moon 
шпа” 
Mond" 
LunaF 


Vénus 

Venus 

Venus... 
Venus 
Venere 


Mercure 77777700007 
Mercury 
Mercurio 
MerkurM 
Mercurio 





Terre? 
Earth 
Tierraf 
ErdeF 
Terraf 


Cérés 
Ge Ceres 
Fobos 0888 
CeresM 
PhobosM 
Fobos Cerere 
Deimos i 
Deimos : 
Deimos : 
Deimos” : 


Deimos : 


Mars 
Marte 
MarsM 
Marte 
lo“ 
lo 

















Jupiter 
Jüpiter 
Jupiter” 


Callisto 
Callisto 
Calisto 
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système" solaire 





planètes” internes 
inner planets 
planetas" internos 
innere Planeten" 


1 unitéFastronomique 
1 astronomical unit 
1 unidad^astronómica 











pianeti" interni 
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1 astronomische Einheit Tere" 
1 unitàFastronomica ni È 
Я ErdeF 
..- TerraF 
È Mercure 
e Mercury 
Mercurio 
Merkur M 
Mercurio 
\ Vénus 
N Venus 
` -- Venus 
VenusF 
ü Venere 
Mars ceintureF d'astéroidesM 
Mars | asteroid belt 
Marte е LE 36 S cinturón" de asteroides М 
March — | a LZ Asteroidengürtel V 
Marte ` A SÉ fascia degli asteroidi M 
planétes* et satellites" 
Japet Titan 
lapetus Titan ¿ 
Jápeto Titán operor 
lapetus™ Titan™ Oberón Pluton 
rapet anp Oberon™ Pluto 
j і Oberon Plutón 
Uranus i Ne Pluto 
| ptune 
ne j Neptune Ише 
фаш i Neptuno Charon 
aus i Neptun Charon 
Nettuno i Caròn 
i CharonM 
e Caronte 
Éris 
de Eris 
ә e Eris 
Erisf 
Eris 
"^ Titania Triton 
Titania Triton 
Titania Tritón 
. Titania" Triton“ 
`, Titania Tritone 


Umbriel 
Umbriel 
Umbriel 
Umbriel V 
i Umbriel 
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Soleil" 
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structure’ du Soleil V 
structure of the Sun 
estructura‘ del Sol” 
Aufbau" der Sonne? 
struttura” del Sole” 


| Sun | Sol" | Sonne* | Sole" 





















spiculeM 
spicules 
espículasF 
chromosphèreF SpikulenF 
chromosphere spicoleF 
cromosferaF : — 
Chromosphire” éruptionF 
cromosferaF flare 
j erupción” 
E “ Flaref 
; brillamento M 


tacheF 
couronne? sunspot 
... manchaFsolar 
-— SonnenfleckM 
Kon ^ — i macchia solare 
corona” granulation F 
granulation 
- granulaciónF 
Granulation F 
granulazioneF 
zone de convection. photosphèreF 
convection zone ДД 
zona de convección ------------- | ` fotosfera” 1 
KonvektionszoneF Ше 
zonaf convettiva noyauM fotosfera 
core 
núcleoM faculeF 
ZentralbereichM ` faculae 
nucleo) (ne — fáculasF 
FackelnF 
facoleF 





éclipseFde SoleilM 
solar eclipse 
eclipse" solar 
SonnenfinsternisF 
eclissi di Sole” 





types” d'éclipses” 
types of eclipses 

tipos" de eclipses" 
Finsternisarten? 
tipi" di eclissi^ 


protubéranceF 
prominence 
protuberancia? 
ProtuberanzF 
protuberanzaF 





éclipse^ annulaire 
annular eclipse 
eclipse" anular 
ringfórmige Finsternis" 
eclissif anulare 


orbiteFterrestre 














Earth's orbit 
cóneMdombreF 4 órbitaFterrestre 
umbra shadow Erdbahn F 
cono" de sombra? orbitaf della TerraF 
Kernschatten M 


cono d'ombraP éclipse^ partielle 


LuneF partial eclipse 
Moon eclipse" parcial 
i i is^ 
Lunaf. partielle Finsternis 
MondW ^ eclissi” parziale 


шпа” 


cône" de pénombreF 
penumbra shadow $+- 
cono" de penumbraF .-" 
Halbschatten M 
cono" di penombraF 





Teref — - | ER 
Earth ^ Sl orbite* lunaire éclipseFtotale 
TierraF / Moon's orbit total eclipse 
ErdeF órbitaF lunar eclipse" total 
Terra? MondbahnF totale FinsternisF 
orbita” della LunaF eclissi totale 
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Lune' 





types" d’éclipsesF 
types of eclipses 
tipos" de eclipses" 
Finsternisarten^ 
tipi" di eclissi? 





eclipse’ partielle 
partial eclipse 
eclipse" parcial 
partielle Finsternis? 
eclissi^ parziale 


éclipse^totale 
total eclipse 
eclipse" total 
totale Finsternis 
eclissi totale 





nouvelle Lune? 
new moon 
Luna^ nueva 
Neumond" 
Luna’ nuova 





pleine LuneF 
full moon 
Luna* llena 
Vollmond" 
Luna” piena 


Moon | Lunaf | Mond" | Luna” | 





lacM relief" lunaire 
lake lunar features 
lago superficie lunar 
See M Oherfláchenformationen^ des Mondes” 


lago caratteristiche” della Luna” 





































falaiseF 
cliff 
riscoM... continentM 
FelsenM highland 
scarpataF _. Continente V 
“Hochland 
p altopianoM 
a 
bahlar. mert 
BuchtF Sea 
baiaF marM 
Mer Mare" 
mareM 


chaineF de montagnes 





Ет | 
кы mountain range 
haue --- cordilleraF 
po BergketteF 
Ps catena montuosa 
— cratèreM 
cirque crater 
cirque o crâter M 
SE KraterM 
таг. cratere 
Circo 
ey : =. rempartM 
traînée” lumineuse wal 
crater ray muroM 
estelaF luminosa del cráterM...... — KraterwallM 
M Petite 
Kraterstrahlen E parete” 


scia” luminosa del cratere M 


éclipse” de Lune’ 
lunar eclipse 


MM eclipse" de Luna’ 
arth's orbi Mondfinsternis? 
órbita Go eclissi^ di Luna’ 
rdbahn 
orbitaF della Terra” cone” d'ombreF 
umbra shadow 
_- cono de sombraF 
Terre Kernschatten V 
Earth cono d'ombraf 
> Niege: còneM de pénombreF 
Eo penumbra shadow 
Terra --- cono" de penumbraF 
orbite lunaire Halbschatten ™ 
Moon orbit cono" di penombraf 
иш phases” de la LuneF 


phases of the Moon 
fases! de la Luna” 
MondphasenF 

fasi” della Luna’ 


orbitaF della LunaF 





premier croissant" 
new crescent 
Luna creciente 


Mondsichel^ (zunehmender Mond") 


Luna’ crescente 





gibbeuse décroissante 
waning gibbous 
tercer octante V 

abnehmender Mond” 

LunaFgibbosa calante 


premier quartier 
first quarter 
cuarto" creciente 
Halbmond" (erstes Viertel") 
primo quarto V 


LA 


3! 





dernier quartier 
last quarter 
cuarto" menguante 
Halbmond (letztes Viertel) 
ultimo quarto M 


gibbeuse croissante 
waxing gibbous 
quinto octante Y 
zunehmender Mond” 
Luna’ gibbosa crescente 





dernier croissant” 
old crescent 
Luna” menguante 
Mondsichel^ (abnehmender M 
Luna calante 


ond") 


3IINONOHLISV 


CORPS CÉLESTES | CELESTIAL BODIES 
CUERPOS CELESTES | HIMMELSKORPER | CORPI CELESTI 


météorite 








| meteorite | meteorito™ | Meteorit™ | meteorite” 





météorites” rocheuses 
stony meteorites 
meteoritos” pétreos 
Steinmeteoriten" 
meteoriti^" rocciose 
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météorite" ferreuse météorite^ métallorocheuse chondrite 
iron meteorite stony-iron meteorite chondrite 
meteorito ferroso meteorito" pétreo-ferroso condrito V 
Eisenmeteorit” Steineisenmeteorit” Chondrit” 
meteorite ™ ferrosa meteorite ™ ferro-rocciosa condrite ^ 





comète’ 





achondriteF 
achondrite 
acondrito М 
Achondrit" 
acondritef 





comet | cometa" | Komet" | cometa” 








comaf 
coma 
cabelleraF 
KomaF 
chiomaF. 


têteF 
head 
сарга... 
Kopf 
testaF 





queue de poussières F queueF ionique 





È nu dust tail ion tail 
nücleo M cola de ромом colaf de ion M 
KernM StaubschweifM lonenschweifM PlasmaschweifM 
nucleo M codaF di polvereF codaFionica 


étoile" 





star | estrella^ | Stern" | stella? 


|. étoiles^de faible masse” 
low-mass stars 
estrellas‘ de baja magnitud? E] 
kleine Sterne" 
stelle‘ di massa” minore 





ке š È 
M étoiles” massives naine^ noire ME 

massive stars black dwarf bei 

estrellas de alta magnitud? enana” negra He 

massereiche Sterne" Schwarzer Zwerg" È 
nana^nera supernova 


stelle’ di massa‘ maggiore 


B a K 





naine^ brune nova? géante, rouge pulsar" 
brown dwarf nova red giant. pulsar 
enana" parda nova? gigante roja pulsar 
Brauner Zwerg” Nova” Roter Riese” Pulsar 
nana‘ bruna nova? gigante rossa pulsar 
m n - n 
nébuleuse” planétaire naine^ blanche étoile” de la séquence principale trou" noir 
planetary nebula white dwarf main-sequence star black hole 
nebulosa” planetaria enanaf blanca estrella’ de secuencia" principal agujero" negro 
planetarischer Nebel WeiBer Zwerg” Hauptreihenstern М Schwarzes Loch" 
nebulosa” planetaria nana‘ bianca stella della sequenza” principale buco" nero 





supergéante F 
supergiant 
supergigante 
Uberriese V 
supergigante” 


étoileFà neutrons 
neutron star 
estrella‘ de neutrones” 
Neutronenstern" 
stella” di neutroniM 
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galaxie” 





classification” de Hubble 
Hubble’s classification 
clasificación" de Hubble 
Hubblesche Klassifikation” 
classificazione” di Hubble 


° ғ 





galaxie elliptiqu 
elliptical galaxy 
galaxia‘ elíptica 


e 


elliptische Galaxie’ 
galassia” ellittica 





galaxie” lenticulaire 


lenticular galaxy 


galaxia‘ lenticular 


linsenfürmige Galax 


ieF 


galassia” lenticolare 





galaxie F spirale normale 


normal spiral gal 
galaxia‘ espiral no 


axy 
rmal 


normale SpiralgalaxieF 


galassia a spirale^n 





ormale 


galaxie" spirale barrée 
barred spiral galaxy 
galaxia^ espiral barrada 
Balkenspiralgalaxie F 
galassia" a spirale’ barrata 





galaxie” irrégulière de type™ I 
type I irregular galaxy 
galaxia‘ irregular de tipo”! 
irreguläre Galaxie’ Typ" I 
galassia irregolare di tipo | 





galaxie irrégulière de type" Il 
type Il irregular galaxy 
galaxia’ irregular de tipo" Il 
irreguláre Galaxie’ Typ" II 
galassiaFirregolare di tipo" II 


galaxy | galaxia’ | Galaxie” | galassia” | 





Voie“ lactée 
Milky Way 
Vía" Láctea 
Milchstraße 
Via‘ Lattea 


VoieFlactée (vue de dessus) 
Milky Way (seen from above) 
VíaF Láctea (vista desde arriba) 
MilchstraBeF(AnsichtFvon oben) 
ViaFLattea (vista dall'alto) 


noyau" galactique 
nucleus 
nücleoM 
KernM 
nucleoM 


brasM spiral 

Spiral arm 

brazoM espiral 
SpiralarmM 

braccio della spiraleF 








VoieFlactée (vue de profil") 
Milky Way (side view) 
Vía* Láctea (vista^ lateral) 
Milchstraße (Seitenansicht^) 
ViaFLattea (vistaF laterale) 


haloM 
halo 
haloM.... 
HaloM 
aloneM 


disqueM 
disk 
ScheibeF E mem 
discoM 


bulbeM 
bulge — .- 
bulboM.-- 
gewólbter Zentralbereich V 
rigonfiamento 





amas" globulaire 
globularcluster .- 
cúmulo M globular ^ 
Kugel-SternhaufenM 
ammasso globulare 
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planétarium" 





| planetarium | planetario" | Planetarium" | planetario" 





haut-parleur d'aigus М zoneFde manceuvreF 
tweeter working area 
altavoz de agudos V zona” de trabajo M 
Hochtonlautsprecher M WartungsschachtM 


altoparlante per alte frequenze areaFoperativa 
zénith М 
zenith 
CENIM une... 
ZenitM 0 00 0 mua f cen 
zenitM 





volte” de projection’ 
projection dome 
bóvedaF de proyección F 
ProjektionskuppelF 
cupolaf di proiezione” 


haut-parleur M de médiums M 
midrange 

altavoz" de medios... 
Mitteltonlautsprecher M 
altoparlante per medie frequenze 


salle de projectionF 
auditorium 

salaFde proyección"... 
ZuschauerraumM 
salaFper il pubblicoM 


salleFde contròleM 
controlroom ..- 

cabinaFde control M ^ 
SchaltraumM 

salaFdi comando 





pupitre de commandes --- haut-parleurM de gravesM planétaire M projecteur M auxiliaire 


control console woofer planetarium projector auxiliary projector 
tablero" de mandos altavoz" de graves М proyector" para planetario proyector auxiliar 
SteuerpultN BasslautsprecherM Planetariumsprojektor V Hilfsprojektor M 
quadro" di comando altoparlante per basse frequenze proiettore per planetario M proiettoreM ausiliario 


constellations’ de l'hémisphère” austral 





constellations of the Southern Hemisphere | constelaciones” del hemisferio" austral | Sternbilder der südlichen Halbkugel | costellazioni” dell'emisfero meridionale 

















Baleine" Atelier” du Sculpteur ndienM AutelM 
Whale Sculptors Tools ndian Altar 

1 BallenaF 8 Taller de EscultorM 15 пом 22 Alta 
Walfisch M Bildhauer M nderM AltarM 
BalenaF Strumenti dello Scultore ndianoM AltareM 
VerseauM Éridan élescopeM riangle™ austral 
Water Bearer River elescope Southern Triangle 

2 Acuario M 9 ErídanoM 16 elescopio V 23 riángulo М Austral 
Wassermann" Eridanus” FernrohrN Südliches Dreieck 
AcquarioM Eridano elescopio V riangoloM Australe 
Aigle FourneauM Couronne australe Oiseau™ de Paradis М 
Eagle Furnace Southern Crown Bird of Paradise 

3 ÁguilaF 10 Homo“ 17 CoronafAustral 24  AveFdel Paraíso M 
Adler M Dien Südliche KroneF Paradiesvogel M 
Aquila FornaceF Corona Australe Uccello del Paradiso 
CapricorneM HorlogeF SagittaireM OctantM 
Sea Goat Clock Archer Octant 

4 CapricornioM 11 Reloj" 18 Sagitario V 25  OctanteM 
SteinbockM PendeluhrF Schütze OktantM 
CapricornoM OrologioM SagittarioM OttanteM 
Microscope PhénixM ÉcuM Hydre^ mâle 
Microscope Phoenix Shield Sea Serpent 

5 MicroscopioM 12 Fénix" 19 Escudo" 26 HidraFmacho 
MikroskopN PhónixM SchildN Kleine WasserschlangeF 
Microscopio M FeniceF ScudoM IdraFMaschio 
Poisson M austral ToucanM ScorpionM TableF 
Southern Fish Toucan Scorpion Table Mountain 

6 PezM Austral 13 там 20  EscorpiónV 27 Mesa 
Südlicher FischM TukanM SkorpionM TafelbergM 
Pesce Australe TucanoM ScorpioneM MensaF 
GrueF PaonM RégleF RéticuleM 
Crane Peacock Carpenters Square Net 

7 GrullaM 14 Pavo" 21 Regar 28 Reticulo 
Kranich! Pfau” WinkelmaBN Netz" 
GruF PavoneM SquadraF ReticoloM 
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29 


30 


31 


32 


33 


34 


35 


36 


DoradeF 
Swordfish 
DoradoM 
SchwertfischM 
DoradoM 


ChevaletM du PeintreM 
Painter's Easel 
CaballeteM del pintorM 
MalerstaffeleiF 
Cavalletto M del PittoreM 


ColombeF 
Dove 
PalomaF 
TaubeF 
ColombaF 


BurinM 
Chisel 
BurilM 
GrabstichelM 
BulinoM 


LièvreM 
Hare 
LiebreM 
HaseM 
LepreF 


Orion 

Hunter 
OriönM 
OrionM 
Orione 


Grand ChienM 
Big Dog 

CanM Mayor 
Großer HundM 
CaneM Maggiore 





LicorneF 
Unicorn 
UnicornioM 
Einhorn 
UnicornoM 


37 


38 


39 


40 


41 


42 










Poupef 
Ship's Stern 
Popa 
AchterschiffN 
PoppaF 


BoussoleF 
Compass 
Brújula 
Zirkel M 
Bussolaf 





VoilesF 
Ships Sails 
Vela 
Schiffssegel N 
VelaF 


CarèneF 
Ship's Keel 
Carenaf 
Schiffskiel M 
Carenaf 


Poisson" volant 
Flying Fish 

Pez" Volador 
Fliegender Fisch M 
Pesce" Volante 


CaméléonM 
Chameleon 
CamaleónM 
ChamdleonN 
Camaleonte 


44 


45 


46 


47 


48 


MoucheF 
Fly 
MoscaF 
FliegeF 
Mosca 


Compas” 

Pair of Compasses 
Compas™ 
KompassM 
CompassoM 


Croix” du SudM 
Southern Cross 
Cruz* del Sur 
Kreuz" des SiidensM 
Стосе del Sud 


CentaureM 
Centaur 

Centauro M 
ZentaurusM 
Centauro M 


LoupM 
Wo 
LoboM 
WolfM 
LupoM 





Ophiuchus 
Serpent Bearer 
OfiucoM 
Schlangentráger 
Ofiuco 





49 


50 


51 


52 


53 


54 


55 


56 


Serpent 
Serpent 

SerpienteM 
SchlangeF 
Serpente М 


Balance? 
Scales 
LibraF 
Waage 
BilanciaF 





Vierge 
Virgin 
VirgoF 
JungfrauF 
Vergine 


CorbeauM 
Crow 
CuervoM 
RabeM 
CorvoM 


CoupeF 
Cup 
CopaF 
BecherM 
Cratere M 


SextantM 
Sextant 
Sextante M 
SextantM 
Sestante M 


HydreFfemelle 
Water Monster 
Hidra” Hembra 
Südliche WasserschlangeF 
IdraFFemmina 





Machine pneumatique 
Air Pump 

Máquina” Pneumática 
LuftpumpeF 
Macchina” Pneumatica 
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constellations’ de l'hémisphère” boréal 





| constellations of the Northern Hemisphere | constelaciones" del hemisferio" boreal | Sternbilder der nördlichen Halbkugel* | costellazioni” dell'emisfero" settentrionale 























Poissons M 
Fishes 
1 Piscis М 
FischeM 
PesciM 
BaleineF Petit ChevalM LézardM Orion 
Whale Little Horse Lizard Hunter 
2 BallenaF 7 Caballo" Menor 12 Lagarto® 17 Orion 
WalfischM Füllen” FidechseF Orion” 
Balenaf CavalluccioM LucertolaF Orione 
BélierM DauphinM Céphée CocherM 
Ram Dolphin King Charioteer 
3 Aries M 8 Delfín V 13 CefeoM 18 CocheroM 
Widder DelphinM KepheusM FuhrmannM 
Ariete M DelfinoM Cefeo CocchiereM 
riangleM AigleM Cassiopée GirafeF 
riangle Eagle Queen Giraffe 
4 rianguloM 9 AguilaF 14 Casiopeaf 19  Jirafaf 
DreieckN AdlerM KassiopeiaF GiraffeF 
riangolo™ Boreale Aquila’ Cassiopea GiraffaF 
Andromède FlècheF Persée LynxM 
Princess Arrow Hero Lynx 
5 AndrómedaF 10 Кеша” 15 Perseo" 20  Lince" 
Andromeda Pfeil Perseus” LuchsM 
Andromeda SaettaF Perseo LinceF 
Pégase M CygneM aureau M | 
Flying Horse Swan Bull Petite OurseF 
6 Pegaso M 11 CisneM 16 auroM 21 Little Bear 
Pegasus Schwan Stier Osa Menor 
Pegaso M CignoM oro M Kleiner BárM 








OrsaFMinore 
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constellations de l'hémisphère" boréal 








Dragon" Couronne boréale Grande OurseF Petit ChienM 
Dragon Northern Crown Great Bear Little Dog 
DragonM 27 CoronaFBoreal 32 ОѕағМауог 37 СапмМепог 
Drache M Nürdliche KroneF GroBer BárM Kleiner HundM 
DragoneM Corona Boreale Orsa Maggiore Cane™ Minore 
Lyre Bouvier Petit Lion GémeauxM 
Lyre Herdsman Little Lion Twins 

LiraF 28 BoyeroM 33 LeonMMenor 38 GéminisF 
LeierF Bärenhüter M Kleiner Lowe Zwillinge” 
LiraF Boote LeoncinoM GemelliM 
Ophiuchus ViergeF LionM Petit Renard 
Serpent Bearer Virgin Lion Fox 

OfiucoM 29 vigor 34 Leon 39 Zorra? 
Schlangenträger M JungfrauF LöweM FüchsleinM 
Ofiuco VergineF Leone Volpetta? 
Hercule ChevelureF de Bérénice HydreFfemelle VoieF lactée 
Strong Man Berenice's Hair Water Monster Milky Way 
Hércules M 30 CabelleraFde Berenice 35 HidraFHembra 40 ViafLactea 
Herkules M Haar" der BerenikeF Nördliche WasserschlangeF Milchstraßef 
Ercole Chiomafdi Berenice Idraf Femmina ViaF Lattea 
Serpent Chiens" de ChasseF Cancer ÉtoileFPolaire 
Serpent Hunting Dogs Crab North Star 
SerpienteF 31  LebrelesM 36 Cáncer" 41  EstrellaFPolar 
SchlangeF JagdhundeM KrebsM PolarsternM 
SerpenteM LevrieriM CancroM StellaFPolare 


coordonnées" célestes 





celestial coordinate system | sistema" de coordenadasFastronémicas | Koordinatensystem" der Himmelskugel? | sistema" di coordinate” celesti 


inclinaison F 
inclination 
inclinación F 
Inklination F 
inclinazioneF 



















póle" Nord céleste 





sphere! céleste North celestial pole 
celestial sphere — — — — ESSE. o v eee eese polo" Norte celeste 
esferaF celeste э. Himmelsnordpol M 
HimmelskugelF ` Polo" Nord celeste 
sferaF celeste a 
équateurM céleste 
celestial equator 


ecuador" celeste ... 


Himmelsäquator M 
equatore М celeste 
déclinaisonF 
sphèreFterrestre w. declination 3 
terrestrial sphere D ` стой 
esferaFterrestre ...__ e echte È 
ErdkugelF — ^ eclinazione 
sfera terrestre 
écliptique™ 
équateur V ` ecliptic 
Equator "scc WEE 77 NN AA eclípticaF 
ecuadorM ....------ š Ekliptik 
AquatorM > eclittica® 
equatoreM 
point" vernal 
vernal equinox A 
equinoccio" de primavera! ai ascension” droite 
Frühlingsäquinoktium right ascension 
equinozio di primavera” 777... ascensién recta 


RektaszensionF 
ascensionef retta 


pòleM Sud céleste méridien™ céleste 
South celestial pole +... Celestial meridian 

poloM Sur celeste ........................29 “meridiano celeste 
HimmelsmeridianM 
meridiano celeste 






Himmelssüdpol M 
Polo" Sud celeste 
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oculaireM 
eyepiece 
ocular 
OkularN 
oculareM, 


tube porte-oculaireM ` 
eyepiece holder 
portaocular 
OkularhalterungF 
portaoculareM 


oculaireM coudé 

star diagonal 
ocular M acodado 
ZenitprismaN 
prismaM astronomico 





boutonM de miseFau pointM 
focusing knob — — 
botón" de enfoque" °° 
Scharfeinstellung® 
manopola” della messaFa fuocoM 


réglage" micrométrique (azimut) 
azimuth fine adjustment 


ajuste" fino del acimutM- 


AzimutfeineinstellungF 
regolazione micrometrica dell'asse orizzontale 


réglage micrométrique (latitude) 
altitude fine adjustment 


ajuste" fino de la altura F^ 


HóhenfeineinstellungF 
regolazione micrometrica dell'altezzaF 


ourcheF 


> 


GabelF 
orcellaF 





plateau pour accessoires М 
tripod accessories shelf 


repisaF para accesorios М---- 


StativablageF 
mensolaF portaccessori 


coupe” d'une lunetteF astronomique 

cross section of a refracting telescope 

sección "transversal de un telescopio” refractor 
Linsenfernrohr" im Querschnitt V 

sezione” di un cannocchiale” 


oculaire V 
eyepiece 
ocular 
Okular 
oculareM 
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fork... ` 
orquillaF-" 





| refracting telescope | telescopio" refractor | Linsenfernrohr" | cannocchiale 


chercheur bride” de fixation F tubeM 
finderscope cradle main tube 
anteojo" buscador abrazaderaf tubo" principal 
SuchfernrohrN WiegeF TubusM 
cannocchiale M cercatore giogo di supporto M tubo principale 
1 : x pare-soleilM 
dew shield 






— parasolM 
SonnenblendeF 
paraluceM 





cercle" de déclinaison F 
declination setting scale 

.-- Círculo graduado de declinaciónF 
Einstellung” der DeklinationsachseF 
cerchio graduato della declinazione” 


visF de blocage" (azimut) 

azimuth clamp 

palanca" de bloqueo del acimutM 
Azimutfesteller M 

levaF di bloccaggio dell'asse orizzontale 


©. visFde blocage" (latitude?) 
altitude clamp 
palanca" de bloqueo" de la alturaF 
Hühenfeststeller M 
leva di bloccaggio dell’altezzaF 


^" cercleM d’ascensionf droite 
right ascension setting scale 
anillo graduado de ascensión recta 
Einstellung der RektaszensionsachseF 
cerchio graduato dell’ascensioneF retta 


^ contrepoids M 
counterweight 
contrapeso M 
GegengewichtN 
contrappeso M 


| CU trépied 


tripod 
tripodeM 
StativN 
treppiedeM 


lumiéreF 
light 
luzF 
Licht” 
luce 


lentille objectif M 
objective lens 
objetivo 
Objektiv 
obiettivo M 


tubeM 
main tube 
tubo" principal 
TubusM 
tubo™ principale 
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télescope" 





support de fixation F 
support 

soporteM 
HalterungF 
supporto” 


bouton de miseFau pointM ~“ 
focusing knob 
botón" de enfoque 
ScharfeinstellungF 
manopolaf della messaFa fuoco M 


cercleM de déclinaisonF 

declination setting scale 

anillo" graduado de declinación? 
Einstellung” der DeklinationsachseF 
cerchio graduato della declinazioneF 


visFde blocage" (azimutM) ^ 
azimuth clamp 
palanca de bloqueo" del acimutM 
Azimutfeststeller M 
levaF di bloccaggio dell'asseM orizzontale 


visFde blocage" (latitude?) <” 
altitude clamp 
palanca" de bloqueo" de la altura” 
Hühenfeststeller V 
levaFdi bloccaggio™ dell'altezzaF 





oculaireM 
eyepiece 
ocular M 
OkularN 
oculareM 





miroir M secondaire 
secondary mirror 
espejo secundario een 
Sekundärspiegel V 
specchio secondario 


lumièreF 
light 
luzF 
Licht" 
luceF 


chercheur M 
finderscope 
anteojo buscador 
SuchfernrohrN 
cannocchiale М cercatore 


oculaireM 
eyepiece 
ocularM 
OkularN 
oculareM 


tubeM 
main tube 
tubo" principal 
TubusM 
tubo M principale 


bride” de fixation 


cradle 
abrazadera? 
WiegeF 


giogoM di supportoM 








tubeM 
main tube 
tuboM principal 
^" TubusM 
tubo M principale 


cercleM d'ascensionf droite 

right ascension setting scale 

anillo“ graduado de ascensión^ recta 
Einstellung der RektaszensionsachseF 
cerchio graduato dell'ascensioneF retta 


réglage V micrométrique (azimut) 

azimuth fine adjustment 

ajuste™ fino del acimutM 
AzimutfeineinstellungF 

regolazione micrometrica dell’asseM orizzontale 


“réglage V micrométrique (latitude^ 
altitude fine adjustment 
ajuste" fino de la altura” 
HühenfeineinstellungF 
regolazioneF micrometrica dell'altezzaF 


coupe” d'un télescope" 

cross section of a reflecting telescope 

sección transversal de un telescopio" reflector 
Spiegelteleskop im Querschnitt" 
sezione’ di un telescopio 


miroir" primaire concave 
concave primary mirror 

Ree espejo™ cóncavo primario 
HauptspiegelM 
specchioM primario concavo 
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reflecting telescope | telescopio" reflector | Spiegelteleskop" | telescopio" | = 
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radiotélescope" 





| radio telescope | radiotelescopio" | Radioteleskop" | radiotelescopio™ 





réflecteur" parabolique orientable 
steerable parabolic reflector 
reflector" parabólico móvil 
schwenkbare Parabolantennef 
riflettore parabolico orientabile 


ASTRONOMIE 






































première cabine focale réflecteurM secondaire 
first focal room secondary reflector 

primera cabina focal reflector secundario 
PrimárfokuskabineF Sekundárspiegel V 


cabinaF del fuoco™ primario riflettoreM secondario 


ondeFradio 
radio wave 
pee ondaF radioeléctrica 
RadiowelleF 
radioondaF 


receptor 
Empfanger™ 
J __..ticevitoreM 


réflecteurM parabolique 

parabolic reflector 
reflector" parabólico ... 
ParabolantenneF © 
riflettoreM parabolico 


deuxième cabineFfocale 
second focal room 

..- Segunda cabina” focal 
SekundärfokuskabineF 
cabinaf del fuoco secondario 


laboratoire M supérieur 
upper laboratory 


joM 
oi NN LN Rn ^ — 

ie laboratorio superiore 
estructuraf de ѕоропем. p 


StützringM 
strutturaf di sostegno 


contrepoids М 


rail M de guidage counterweight 
rotating track e аа "T cd. i ji 
Tall QUIQ in] » $ gas" egengewicl 
Rotationsschiene? $ contrappesoM 
binarioM di guidaF 
laboratoire М й 
laboratory ascenseur 
laboratorioM ` elevator S 
Laboratorium" fe Ife а 
laboratorioM == = UA uizug 


ascensore™ 


railM circulaire 
circular track 
carril circular ..............-- 
DrehführungF 
guida circolare 
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télescope" spatial Hubble 





Hubble space telescope | telescopio" espacial Hubble | Hubble-Weltraumteleskop" | telescopio" spaziale Hubble | = 






















> 

m 

antenne? © 

апїеппа ó 

= antenaF š 

I | = 

a voletM mobile m 
antenna aperture door 


puerta 
. | Blendenüffnungf 
gr GE Eat portello di apertura? 
sistemaMfino de guía . 
Feinnachführungssystem" `` 
sistema" di guida” fine 


écranM protecteur 
light shield 
da escudoM solar 
LichtschutzschirmM 
schermoM 





appareils" scientifiques 
scientific instruments 
instrumentos científicos 
Instrumente" 

strumenti" scientifici 


miroir" secondaire 
.. Secondary mirror 

“=> espejo" secundario 
Sekundärspiegel M 
specchio secondario 


panneau" solaire 
solar panel... 
panel solar «°° 
SonnensegelN 
pannello solare 


“=> miroir primaire 
primary mirror 
espejo" primario 
Primárspiegel М 
specchio primario 


bouclier Marriére 

aft shroud 

revestimiento" de la popa? 
hinteres GeháuseN 





protezioneFposteriore 
y A 
observatoire" astronomique 
astronomical observatory | observatorio astronómico | Sternwarte” | osservatorio astronomico 
coupe” d'un observatoire" astronomique miroir" secondaire observatoire V 
cross section of an astronomical observatory secondary mirror observatory 
sección "transversal de un observatorio" astronómico espejoM secundario observatorio 
Querschnitt” durch eine Sternwarte F SekundärspiegelM ER Sternwarte 
sezionetrasversale di un osservatorio astronomico specchio secondario So e osservatorio M 
télescopeM m lumiéreF obturador de la cúpulaF 
telescope И light KuppelspaltabdeckungF 
telescopio M À Wi н portellone della cupola” 
Teleskop" E Licht — à 
7 I Б `. coupoleFrotative --* 
miroir™ plan rétractable telescopio" ` d Tolg dome 
eg mirror `. cúpulaF giratoria 
espejo" plano DrehkuppelF 














ebener Spiegel 


age cupolarotante 
specchioMpiano.. p 





montureFen ferMà chevalM foyer" primaire 
horseshoe mount prime focus 
monturaFen herradura”... осом primario 
Hufeisenmontierung `=- ELEC Primärfokus M 
montaturaFa ferro™ di cavallo fuoco" primario 


nacelleF d'observation 
prime focus observing capsule 
oco" primario 


engrenage™ horaire 
hour angle gear CARA AN NR 
ángulo" horario -......... QE LZ LL WW  3—— cabinaFen el 





Stundenwinkelantrieb М PrimárfokuskabineF 
ingranaggio per il moto M orario cabina di osservazione del fuoco primario 
axe" horaire .---- ~ LD enveloppeF intérieure 
polar axis 2 > interior dome shell 
eje polar у ML ы, cubierta interior de la cúpula 
Polachsef — innere KuppelhülleF 
asse" polare volta interna della cupolaF 
baseF -7 `> enveloppeFextérieure 
telescope base exterior dome shell 


base del telescopio M 
PodestN 
basamento del telescopio M 


cubierta* exterior de la cúpula 
äußere KuppelhülleF 
voltaFesterna della cupolaF 











poste" d'observation ^ foyerM Cassegrain ` miroir primaire concave foyer coudé ^ laboratoire 


observation post Cassegrain focus ` primary mirror coudé focus laboratory 
puesto" de observación F focoM Cassegrain ` espejo M primario focoMcoudé laboratorio 
Beobachtungsposten M Cassegrain-FokusM ` Hauptspiegel V Coudé-FokusM LaborN 
puntoM di osservazione” fuocoM Cassegrain specchio primario fuocoM coudé laboratorio M 
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sonde' spatiale 





| space probe | sonda” espacial | Raumsonde* | sonda" spaziale 





orbiteur" (Viking) 

orbiter (Viking) 

módulo" orbital (Viking) 
Orbiter" (Viking) 

modulo" orbitante (Viking) 


ASTRONOMIE 


antennefà faible gain” 

low gain antenna 

antenaF de baja ganancia 
schwach verstárkende Antenne 
fra antenna^a basso guadagno M 















moteur" de propulsionF 


i | thruster engine 
micropropulseur de contrôle" d'attitudeF y ‚А propulsorM 


attitude control throsier Triebwerk" 
Miis propulsoreM 

otor: 
motoreM 


panneau M solaire- 
solar panel 
panel" solar 
SonnensegelN 
pannello" solare 


antenneFà haut gain” 
high gain antenna 
- antena" de alta ganancia" 


suiveurMstellaire hoch verstàrkende AntenneF 




























star tracker antennaFad alto guadagno 
sensor estelar 
NachführungseinheitF 
sestante automatico ; 
caméraf appareil M de cartographie thermique 
camera infrared thermal mapper 
camara cartógrafo М infrarrojo térmico 
KameraF Infrarot-ScannerM 
telecameraF scanner all'infrarosso M 
atterrisseur (Viking) 
lander (Viking) 
módulo" de aterrizaje М (Viking) 
Landemodul" (Viking) 
modulo" di atterraggio” (Viking) 
antenne UHF 
UHF antenna 
E antena" UHF antenne à haut gain Y 
camera UKW-AntenneF | high gain antenna 
Se antennaFa frequenza ultraelevata (UHF) Ф. ор antenaf de alta ganancia? 
ci F ` hoch verstárkende AntenneF 


antenna^ ad alto guadagno 
telecameraf-------------£---- guadag 


amortisseurM 
shock absorber 
amortiguadorM -----------------„ ' - d générateur V thermoélectrique à radio-isotopes М 
Stoßdämpfer M i radioisotope thermoelectric generator 
ammortizzatore M … generador" termoeléctrico™ de radioisótopos V 


thermoelektrischer Radioisotopengenerator V 
generatore Mtermoelettrico a radioisotopi M 


moteur" de descente 
terminal descent engine 
motor" de aterrizaje”... 
LandemotorM 

motore" di atterraggio M 


réservoir de propergolM 
propellant tank 
depósito" del propulsorM 
Treibstofftank M 


brasMtélescopique 
a serbatoio" del propellente М 


furlable boom 
brazoMretractil 
einfahrbarer AuslegerM 
braccioM retraibile 
capteur M de températureF 
temperature sensor 
cabezal del colector M -- sensor M de temperatura” 
Detektorkopf Temperaturfühler 
testa del collettore sensore" di temperatura’ 


tête” de ramassageM 
collector head 
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sonde’ spatiale 








Pioneer 
Pioneer 
Pioneer 
Pioneer 
Pioneer 


Mars Odyssey 


Mars Odyssey 
Mars Odyssey 
Mars Odyssey 
Mars Odyssey 





Venera 
Venera 
Venera 
Venera 
Venera 





Mars Reconnaissance Orbiter 
Mars Reconnaissance Orbiter 
Mars Reconnaissance Orbiter 
Mars Reconnaissance Orbiter 
Mars Reconnaissance Orbiter 















Voyager 
Voyager 
Voyager 
Voyager 
Voyager 
H 
i Cassini 
À Cassini 
| Cassini 
Cassini 
Cassini 
Huygens 
Huygens 
Huygens..... 
Huygens 
Huygens 


= 


Ki 





Mariner 
Mariner 
Mariner 
Mariner 
Mariner 


New Horizons 
New Horizons 
New Horizons 
New Horizons 
New Horizons 








module de service 

service module 

módulo" de servicioM..... 

Betriebs- und VersorgungseinheitF 
modulo di servizio 


module de commande’ 
command module 
módulo" de mando™.------- 
KommandoeinheitF 
modulo" di comando" 


module lunaire 


lunar module... 
módulo" lunar- 
MondkapselF 
modulo" lunare 
Phoenix 
Phoenix 
Phoenix Apollo 
Phoenix Apollo 
Phoenix Apollo 
Apollo 
Apollo 


/ 


Galileo 
Galileo 
Galileo 
Galileo 
Galileo 








NEAR 
NEAR 
NEAR 
NEAR 
NEAR 






exemples" de sondes’ spatiales | [es 


examples of space probes 
ejemplos" de sondas” espaciales 
Beispiele" für Raumsonden^ 
esempi" di sonde‘ spaziali 
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Ulysses 
Ulysses 
Ulisses 
Ulysses 

Ulisse 





Deep Impact 
Deep Impact 
Deep Impact 
Deep Impact 
Deep Impact 


Stardust 
Stardust 
Stardust 
Stardust 
Stardust 





Pathfinder 
Pathfinder 
Pathfinder 
Pathfinder 
Pathfinder 
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spacesuit | traje espacial | Raumanzug" | tuta* spaziale 


appareil М photographique 35 mm 
35 mm still camera 

cámaraF rígida de 35 mm 
35mm-Fotoapparat V 


fotocamera, 35 mm 











collier de serrage" du casque 
helmet ring 
anillo de unión del casco"... 
RingverschlussM ` 
collare V di chiusura del cascoM 


écran" de l'ordinateur M 
computer screen 
pantallaf del ordenador". _ 
ComputerbildschirmM ~ 
schermo" del computer 


réglage" du volume" des communications? 
communications volume controls 

controles de volumen" de comunicaciones... 
Lautstärkeregler des Funkübertragungssystems ` 
regolazione” del livello sonoro delle comunicazioni” 


gant" 
glove pes 
guanteM 7 
Handschuh 
guanto M 


attacheF de sécuritéF 

Safety tether 

correa de seguridad’ 

Sicherheitsriemen™ 
attaccoM di sicurezzaf ~.. 


propulseurM..--- 7 
thruster 
propulsor M 
SchubdüseF 
propulsoreM 


20 


équipementM de survieF 
life support system 
sistema de soporte vital 
LebenserhaltungssystemN 
Sistema" di sopravvivenzaF 


revétementM de sécuritéF 
protection layer 

capa protectora 
SchutzschichtF 

strato M protettivo 





visiéreFantisolaire 
solar shield 
protector solar 
SonnenschutzschichtF 
visieraFantisolare 


casque M 
helmet 
casco 
HelmM 
cascoM 


caméraf de télévision couleur’ 
color television camera 
,. Cámara de televisión Fen color 
^ FarbfernsehkameraF 
telecameraf a colori M 


aide-mémoire des procédures 
procedure checklist 

listaFde procedimientos М 
Checkliste F 

lista di controllo delle procedure 


attache pour outils” 

tool tether 

correa^ para herramientas F 
Werkzeughalter M 

attacco per attrezzi V 


^ miroir de lectureF 
reading mirror 
espejo" de lectura? 
SpiegelM 

specchio di letturaF 





contròlesM de l'équipement" de survieF 

life support system controls 

controles del sistema” de soporte" vital 
Steuerung des Lebenserhaltungssystems V 
regolazione” del sistemaM di sopravvivenzaF 


contròleM de la température” du corps V 

body temperature control unit 

unidad de control M de la temperaturaF del cuerpo M 
KòrpertemperaturregelungF 

regolazione” della temperatura” corporea 


réglage" de la pression d'oxygène" 

oxygen pressure actuator 

accionadorM de presión del oxígeno М 
Sauerstoffdruck-StelleinrichtungF 
regolazione della pressione” dell'ossigeno M 


véhicule" spatial autonome 


manned maneuvering unit 

unidad para maniobrasFen el espacio V 
bemannte ManüvriereinheitF 

unità individuale di propulsioneFe manovra 
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Station’ spatiale internationale 





international space station | estación" espacial internacional | internationale RaumstationF | stazione spaziale internazionale | 


centrifugeuseF 
centrifuge module 


REA A 
unitéF mobile d'entretien Mtélécommandée módulo™ centrífugo 




















mobile remote servicer module™ russe télémanipulateur M N 
unidad Fmóvil de servicio por control М remoto Russian module remote manipulator system i б 
ferngesteuertes Servicemodul N módulo" ruso brazo" por control remoto k 9 
unitàFdi servizio mobile a distanza” russisches Modul" RoboterarmM a 
E modulo" russo braccio telecomandato 
radiateurs M + : 
radiators 
radiadores М 
Radiatoren M 
radiatoriM . 


structureFen treillisM `. 
truss structure *. d 
vigaFmaestra `` ` — 
Trägerstruktur ` ^ 
travaturaFreticolare 





panneaux" solaires 
photovoltaic arrays 
paneles" fotovoltaicos 
Solarzellengenerator V 
moduli M fotovoltaici 


^-télémanipulateur M 
remote manipulator system 
sistema" manipulador remoto 
RobotersystemN 
Sistema" di manipolazioneFa distanzaf 


laboratoire М japonais 

Japanese experiment module 
laboratorio М japonés 

japanisches Experimentiermodul V 
modulo di sperimentazione giapponese 


noeud™ d’arrimage de l'orbiteur M 
mating adaptor 

adaptador" de acoplamiento M 
KoppelungsmodulN 

adattatore di accoppiamento V 


laboratoire" américain 
U.S. laboratory 





laboratorio M americano 
amerikanisches LaborN 
module" d'habitation américain : i i 
U.S. habitation module : laboratoire M européen 
módulo" de habitación americano i European experiment module 
amerikanisches Wohnmodul Y i laboratorio V europeo 
modulo abitativo americano 1 europäisches ExperimentiermodulN 


véhicule?! de sauvetage И modulo" di sperimentazione europeo 


crew return vehicle 

vehículo de emergencia para los tripulantes М 
Evakuierungskapsel F 

veicolo" d'emergenzaf per l'equipaggio M 
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navette" spatiale 
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navette* spatiale au décollage" 

space shuttle at takeoff 

transbordador" espacial en posición de lanzamiento 
Raumfähre’ beim Start" 

navetta’ spaziale al decollo! 
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| space shuttle | transbordador" espacial | RaumfahreF | navetta” spaziale 


réservoir externe 

external fuel tank 

depósito M externo de combustible V 
AuBentankM 

serbatoio М esterno del combustibile М 


parachuteM 

booster parachute 

paracaídas М auxiliar 
Fallschirm™ für die FeststoffraketeF 
paracadute del booster V 


fuséeFà propergol™ solide 
solid rocket booster 
propulsorM sólido 

Feststoff -Booster V 
razzoMa propellente solido 


orbiteurM 
orbiter 
orbitadorM 
OrbiterM 
orbiterM 









télémanipulateur M 

remote manipulator system 

sistemaM manipulador remoto 
RoboterarmM 

braccioM manipolatoreMtelecomandato 
































soute 
cargo bay 
bodegaf de carga... 
NutzlastraumM ` 
scomparto М di carico M 
tuyèreF 
nozzle 


propulsorM habitacleM 
Düse flight deck 
ugelloM cabinaf de mando"... 
CockpitN ` 
cabinaFdi pilotaggioM 
revétement™ thermique 
surface insulation 
recubrimiento Maislante --... 
OberfláchenisolierungF 
isolante™ termico 
propulseursM de commande” d'orientation F 
attitude control thrusters 
propulsores™ de control™ de actitud F 
vorderes RückstoBtriebwerkN 
propulsori per il controllo direzionale 
bouclier M thermique 
heat shield 
cubiertaFtérmica --------------- 
Hitzeschild N 
scudoMtermico 
tuileF 
tile : 
Р... B 
oen F écoutilleFd'accèsM 
la side hatch 
R escotillaF 
SeitenlukeF 


portellone™ laterale 
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navette" spatiale 





hublotM d'observation F 
observation window 
ventanillaF de observación? 
SichtfensterN 
finestrino™ di osservazioneF 


écoutilleF 
hatch 
escotillaF 
EinstiegslukeF 
boccaportoM 


panneau de refroidissementM 
radiator panel 

panel radiador 

Radiatoren M 

radiatore M 


porte”de la soute 

cargo bay door 

puertaF de la bodega de carga’ 
TürFzum NutzlastraumM 

portellone dello scomparto di carico 


© tunnel" de communication 
communication tunnel 
tünelM de comunicación F 
Verbindungstunnel V 
tunnel Y di comunicazione? 


orbiteurM 
orbiter 
orbitador™ 
Orbiter” 
orbiter” 



















sas M du laboratoire 


scientific air lock gouvernail V 
esclusaf científica de aire V rudder 
LuftschleuseF timonM 

F joM F 
porta del laboratorioMa tenutaFstagna Ruder 
Н timoneM 


instruments" scientifiques 
scientific instruments 
instrumentos científicos 
wissenschaftliche Instrumente 


strumentazione^ scientifica moteur" principal 


main engine 
… motor" principal 
HaupttriebwerkN 
motore" principale 


moteur" de manœuvreF 
maneuvering engine 
propulsorM de maniobrasF 
SteuertriebwerkN 

motore" di manovra 


réservoir M 
tank 



















serbatoio M 


voletM 
body flap 

77 aletaFde fuselajeM 
hintere Klappe 
ipersostentatoreM 


élevonM 
elevon 
... alerönM 
QuerruderN 
elevoneM 





laboratoire M spatial айе” 





spacelab wing 
laboratorio™ espacial ala” 
RaumlaboratoriumN TragflügelM 
laboratorio" spaziale alaF 
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lanceur" spatial 
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coupe’ d'un lanceur" spatial (Ariane V) 


cross section of a space launcher (Ariane V) 
sección" transversal de un lanzador" espacial (Ariane V) 
Querschnitt" durch eine Trágerrakete* (Ariane V) 
sezione”trasversale di un razzo” spaziale (Ariane V) 


NutzlastverkleidungF 
carenaturaF 


charge utile 
payload 


NutzlastF 
carico" utile 


étage à propergol stockable 

storable propellant upper stage 

etapa‘ superior del tanque" de propergolM 
EPS-OberstufeF 

stadio superiore a propellenteM di riservaf 


étage principal cryotechnique 
main cryogenic stage 

etapaF principal criogénica ----- 
kryogene Hauptstufe F 

stadio criogenico principale 


compositeM inférieur 
lower section 
secciónM inferior----- 
untere SektionF 
sezione" inferiore 


étage M d'accélérationFà poudre 
solid booster stage 

etapa del propergolM sólido -- 
FesttreibstoffstufeF 
stadioMa propellente solido 
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coiffeF 


fairing 



















































cofiaF--" 














composite" supérieur 
upper section 
sección" superior 
obere Sektion 
SezioneF superiore 


satellite V 
satellite 

satélite V 
SatellitM 
satelliteM 


adaptateur™ de chargeFutile 
payload adaptor 
adaptador" de carga^ útil 
Nutzlastadapter M 


.... adattatore del carico utile 


structure” de lancement" multiple 
dual launch structure 

estructura‘ de lanzamiento M doble 
MehrfachstartstrukturF 
struttura di lancio" doppia 


case à équipements М 
vehicle equipment bay 


au bodegaF de equiposM 


InstrumentenringM 
alloggiamento della strumentazione 


réservoirM d'oxygèneM liquide 
liquid oxygen tank 

v tanque" de oxígeno" líquido 
Flüssigsauerstofftank M 

serbatoio dell'ossigeno liquido 


réservoir M d'hydrogèneM liquide 
liquid hydrogen tank 

SENE tanque" de hidrógeno" líquido 
Flüssigwasserstofftank M 
serbatoio dell'idrogeno liquido 


fuséeFà propergolM solide 

solid rocket booster 

ir cohete de combustible” sólido 
Feststoff "Booster V 

razzoMa propellente solido 


moteurM.fuséeF 
rocket engine 

--- motor del cohete M 
RaketentriebwerkN 
motoreMa razzo 


tuyerer 
nozzle 
-toberaF 





Düsef 
ugelloM 





exemples" de lanceurs" spatiaux 
examples of space launchers 
ejemplos" de lanzadores" espaciales 
Beispiele" für Trágerraketen? 
esempi" di razzi" spaziali 


Saturn V | 
Saturn V 

Saturno V 
Saturn V 
Saturn V 











Ariane IV 
Ariane IV 
Ariane IV 
Ariane IV 
Ariane IV 





Titan IV 
Titan IV 
Titan IV 
Titan IV 
Titan IV 


Delta 11 
Delta 11 
Delta 11 
Delta 11 
Delta 11 
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lanceur" spatial 





tour de sauvetage V 

launch escape system 

torre de escape 

Rettungsturm für die Startphase* 
sistema" di uscitaF d'emergenzaF 






module” de commande 
command module 
módulo de mandoM 
Kommandokapsel F 
modulo" di comando 


moduleM de service” 
service module 
módulo" de servicio M 
Versorgungskapsel F 
modulo" di servizio 


module lunaire 
lunar module p" 
módulo" lunar 
MondlandeeinheitF 
modulo" lunare 





bloc d'équipement" 
instrument unit — .. 

unidad de instrumentos 
InstrumenteneinheitF 
equipaggiamento di guidaF 


sphere d'héliumM 
helium sphere m 
esferaFde helioM--- 
HeliumspháreF 
serbatoio dell'elio M 


moteur™ J-2 
J-2engine ` . 
propulsor J-2M 7" 
J-2-TriebwerkN 
motoreM J-2 


réservoir d'hydrogène" liquide 
liquid hydrogen tank ie 

tanque" de hidrógeno" liquido ---- 7" 
FlüssigwasserstofftankM 
serbatoio dell'idrogeno М liquido 





réservoir d'oxygéne" liquide 
liquid oxygen tank 

tanque" de oxígeno" liquido ... 
Flüssigsauerstofftank M 

serbatoio dell'ossigeno liquido 





déflecteur de réservoir d'oxygène" liquide 
liquid oxygen tank baffle 

deflectorM del tanque de oxígeno" liquido .. 
SchlingerwandF ` 

diaframma del serbatoio dell'ossigeno liquido 








réservoir" de kérosàneM 
kerosene tank 

tanqueM de keroseno™ _ 
KerosintankM `` 

serbatoio М del kerosene 


conduite”de transfert" de carburant 
fuel transfer pipe 

luberíaF de conducción^ de carburante"... 
KraftstoffschlauchM ` 
tubo" di trasferimento М del carburante M 


empennage de stabilisation 
stabilizing fin 

estabilizadorM. 
Stabilisierungsflossef `. 
pinnaFstabilizzatrice 


tuyèreF 
nozzle 
propulsorM... 
DüseF 
ugelloM 


moteur F-1 
F-1 engine 
propulsor F-1M 
F-1-Triebwerk N 
motore™ F-1 





coupe’ d'un lanceur" spatial (Saturn V) 

cross section of a space launcher (Saturn V) 

sección" transversal de un lanzador™ espacial (Saturno V) 
Querschnitt" durch eine Trágerrakete^ (Saturn V) 

sezione trasversale di un razzo spaziale (Saturn V) 
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charge utile 
payload 
Bee carga útil 
NutzlastF 
carico" utile 


troisième étage M 
third stage 
PEE tercera etapa? 
dritte StufeF 
terzo stadioM 


deuxiéme étage” 
second stage 
Eee segunda etapa’ 
zweite StufeF 
secondo stadio 


premier étage” 
first stage 
A primera etapaF 
erste StufeF 
primo stadio 
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configuration’ des continents" 


| configuration of the continents | configuración” de los continentes" | Lage” der Kontinente" | carta” dei continenti м 



















— planisphàre = merf du Nord M mer Méditerranée” mer de Béring 
planisphere North Sea Mediterranean Sea Bering Sea 
ш planisferio" mar" del Norte mar" Mediterráneo mar de Bering 
= Erdoberfläche” NordseeF Mittelmeer V Beringsee® 
ui planisfero Mare del Nord # Mar Mediterraneo Mardi Bering 
merFdu Groenland™ | Í merFNoire merde Chine méridionale 
Greenland Sea | i Black Sea South China Sea 
mar de GroenlandiaF | i mar Negro тагм de la China" Meridional 
Arctique" GrónlandseeF Schwarzes Meer" Südchinesisches Meer" 
Arctic Mar" di Groenlandia | Н Mar" Nero Mar" Cinese Meridionale 
ien M i Н H t H 
Artico E : i ; i mer Caspienne i 
Arktis : i | | ; 
es : i | : Caspian Sea : 
Aide E : i : M Caen! ; 
К i i : : mar Caspio | océan" Arctique 
Kaspisches Meer" : Arctic Ocean 
Mar" Caspio océano M Glacial Artico 
AGS NordpolarmeerN 
EM Mar" Glaciale Artico 


océan" Atlantique 
Atlantic Ocean 
océano" Atlántico 
Atlantik M 
Oceano" Atlantico 












océan" Pacifique 
Pacific Ocean 
océano M Pacífico 
Pazifik V 
Oceano" Pacifico 
E océan" Indien 
Amérique centrale Indian Ocean 
Central America océano" Índico 
América Central Indischer Ozean 
MittelamerikaN Oceano" Indiano 
America Centrale 





merf des Antilles” mer Rouge AustralieF 





Caribbean Sea Red Sea Australia È 
marM Caribe marM Rojo AustraliaF 
KaribikF Rotes Meer Australien” 
Mar™ Caribico Mar" Rosso Australia’ 






Antarctica 











Antartica 
Antarktis F 
ideF 
Еџгаѕіе 
Amérique du Nord” Europe^ Ше: 
North Атегїса Europe Eurasien" 
E América‘ del Norte V [ ЫЕ Europa? Eurasia’ 
Nordamerika " Europa" 
America” Settentrionale Europa” 
Amérique’ du Sud” AsieF 
South America Asia 
E América‘ del Sur aa Asia? 
Südamerika" Asien" 
America‘ Meridionale AsiaF 
Océanie Afrique” 
0 A Africa 
ceania Africa 
Ex Oceanía? mm га 
Е Afrika" 
Ozeanien" i 
p Africa 
Oceania’ 
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cercle" polaire antarctique océan"! Atlantique pòleM Sud Antarctique М 
Antarctic Circle Atlantic Ocean South Pole Antarctica 
CírculoM polar Antártico océano" Atlántico polo” Sur Antártica a 
südlicher Polarkreis Atlantischer 0zeanM SüdpolM AntarktisF => 
Circolo" Polare Antartico ...... Oceano" Atlantico PoloMSud Antartide” m 
détroitM de Drake РА na d 
Drake Passage TerreFde la Reine Maud 
paso™ de Drake merFde Weddell Queen Maud Land 
DrakestraBeF WeüdellSea = MI “чл, No s TierraFde la Reina” Maud 
Canale" di Drake mar" de Weddell 7 Königin=Maud-LandN 
Fi inaF 
péninsule F Antarctique roo Ж B TerraF della Regina" Maud 
Antarctic Peninsula are Ji We Ki i 
сетка : n banquise F d'Amery 
peninsulaf Antártica. ........................: 
Antarktische Halbinsel Amery les Shelf 
PenisolaFAntartica Е pe plataforma de hieloM de Amery 
_ Amery-Eisschelf WN 
BanchisaFdi Amery 
banquiseFde Filchner 
Filchner Ice Shelf — ` — 
plataforma de hieloM de Filchner-- ^ 





Filchner-Schelfeis V 


Pw 
Banchisa* di Filchner ==. TerreF de Wilkes 


f Wilkes Land 
Ee ie TierraF de Wilkes 
Terre” Marie-Byrd Wilkesland V 
Marie Byrd Land "T / TerraFdi Wilkes 
Tierra’ de Marie Byrd." í 


MIL 
Marie-Byrd-LandN océan" Indien 

































































i ee océan™ Pacifique Indian Ocean 
Terra” di Marie Byrd Pacific Ocean 7 océano" Indico 
océano Pacífico Indischer Ozean 
Pazifischer OzeanM ` ) | я Ç u^ Oceano" Indiano 
Oceano" Pacifico / р | \ x SN 7 | 
/  banquisede Ross -montsWTransantarctiques 
| Ross Ice Shelf \ Transantarctic Mountains 
banquisa” de Ross \ montes” Transantárticos 
Ross-SchelfeisN 427 Transantarktisches Gebirge" 
~-BanchisaFdiRoss + Monti" Transantartici 
Papouasie-Nouvelle-GuinéeF | 0сёапїе” 
Papua New Guinea Ai Mélanésie” Oceania 
Papúa Nueva Guinea” Melanesia Oceanía" 
Papua-NeuguineaN Melanesia? OzeanienN 
Papuasia-Nuova Guinea” , ES MelanesienN Oceania? 
golfeM de CarpentarieF pos ` Melanesiaf 
Gulf of Carpentaria détroitM de Torres d : " 
golfo de Carpentaria” Torres Strait ` i océan" Pacifique 
Carpentariagolf estrecho de Torres ME d Pacific Ocean 
Golfo" di Carpentaria... TorresstraBe ER océano! Pacifico 
MUNI StrettoM di Torres. E - : Pazifischer Ozean М 
océan" Indien Oceano" Pacifico 
Indian Ocean | 3 - 
océano" Indico récif de la Grande Barri er Nouvelle-CalédonieF 
Indischer Ozean™ 3 Great тае dk New Caledonia 
Oceano"! Indiano : a Š Gran Barrera” de Arrecife Nueva Caledonia 
Großes BarrierriffN y- Neukaledonien" j 
Grand DésertM de Sable Grande Barriera Corallina ` Nuova CaledoniaF 
Great Sandy Desert a “| 
Gran Desierto de Arena” merFde Corail E 
Große SandwüsteF aral-Sa 


Gran DesertoM Sabbioso "e | mari de Coral 


Korallenmeer x d 
- Mar dei Coralli - | i 


iles Fiji 





lacM Eyre Nord 
Lake Eyre North Fiji Islands 
bi... lagoM Eyre Norte islasFFiji 
FidschiinselnF 
ago" Eyre IsoleFFigi 
CordillereFaustralienne — 
Grand Désert Victoria" J Great Dividing Range | 
ii ¿Ë Grande Baie australienne р, _—_ AR | Gelee А Wee? 
Große VictoriawüsteF Great Austra pan Bight Grande Catena* Divisoria 
die Gran Bahia australiana 
Gran Deserto Vittoria 


GroBe Australische BuchtF 











Grande BaiaF Australiana ne n pman 
^ тагм de Tasmania 
détroitM de Bass" TasmariseeF 
Bass Strait Е. Mare" di Tasmania” 
estrecho" de Bass QE Н 
Bass-StraBeF TasmanieF." Nouvelle-Zélande ------------- détroit" de Cook 
Stretto di Bass Tasmania New Zealand j Cook Strait 





Tasmania Nueva Zelanda estrecho de Cook 
Tasmanien V Neuseeland V CookstraBeF 
Tasmania’ Nuova Zelanda” Stretto di Cook 


29 


TERRE 


GÉOGRAPHIE | GEOGRAPHY 
GEOGRAFIA | GEOGRAPHIE | GEOGRAFIA 


configuration” des continents" 








Amérique’ du Nord" 




































North America 
América‘ del Norte 
Nordamerika" 
America” Settentrionale merF de Beaufort baieF d'Hudson 
Beaufort : Hudson Bi ; 
mar E Mackenzie bin ih em Terre” de Baffin 
| | BeauforiseeF Mackenzie River Hudson BayF Baffin Island 
détroitM de Béring Mar" di Beaufort río Mackenzie Baiardi Hudson bahíaf de Baffin 
Bering Strait ' MackenzieM : BaffinlandN 
estrecho” de Bering : Fiume™ Mackenzie : IsolaF di Baffin 
BeringstraBeF | i b 
Stretto di Bering 
: GroenlandM 
Greenland 
.- Groenlandia” 
+ Grünland" 
l GroenlandiaF 
Grands LacsM 
" Great Lakes 
ia Grandes LagosM 


27 Große Seen 
ge Grandi LaghiM 


îlef de Terre-Neuve 
Newfoundland Island 


| F4 isla de TerranovaF 
golfeVd'AlaskaM — is 
Gulf of Alaska „ Nee 
golfo de Alaska Isola di Terranova 
Golf von Alaska" i 


Golfo dell’AlaskaF 


îles Aléoutiennes 
Aleutian Islands 
islas Aleutianas 
Aleuten 

Isole" Aleutine 


montagnes Rocheuses --- 


Rocky Mountains Saint-Laurent 
montañas Rocosas Ба Lawrehge River 
Rocky Mountains - rio M San Lorenzo 
Fhnnni Sankt-Lorenz-Strom™ 
ee deeg Fiume" San Lorenzo 
AppalachesF | 
Grand Canyon™ Appalachian Mountains 
Grand Canyon 77 montes™ Apalaches М 
Gran PUN DOS. à Appalachen 
d nda Monti Appalachi 
MississippiM 


Mississippi River 
río" Mississippi 
Mississippi” 
Fiume" Mississipp 


golfe de CalifornieF..:2......................... 
Gulf of California 
golfo de California” 
GolfM von KalifornienN 
Golfo" di California” 






golfeM du MexiqueM.-- 
Gulf of Mexico 
golfo de México” 
GolfM von Mexiko N 
Golfo del Messico 


L. AntillesF 

| >. West Indies 
Ë Antillas 

`.  Westindien" 

~. Indie F Occidentali 


~ merF des AntillesF 
Caribbean Sea 
marM Caribe 
KaribikF 


р, : Mar™ Caribico 
Amérique centrale” : 
Central America isthmeM de Panama 


AméricaF Central Isthmus of Panama 
Mittelamerika" istmoM de PanamáM 
America® Centrale Landengef von Panama" 
Istmo di Panama 


péninsuleF du Yucatan ^ 
Yucatan Peninsula 
peninsula‘ del Yucatán M 
Yucatan "Halbinsel F 
PenisolaF dello Yucatan M 
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golfe" de Panama” 
Gulf of Panama 


golfo" de РапатаМ. 


Golf" von Panama" 
Golfo” di Panama 


cordillére* des Andes 
Andes Cordillera 





OrénoqueM 
Orinoco River 
rîoM Orinoco 
OrinokoM 
Fiume" Orinoco 


D 







Amérique du Sud" 
South America 
América” del Sur 
Südamerika" 
America’ Meridionale 









cordilleraFde los AndesM--------------- 


Anden 
Cordiglieraf delle Ande? 


lacM Titicaca 
Lake Titicaca 


lago" Titicaca -.-- 


TiticacaseeM 
LagoM Titicaca 


PREPRE € 


désert" d'Atacama 
Atacama Desert ...-* 
desiertoM de Atacama ^ 
Atacama-WüsteF 
Deserto di Atacama 
















Amazone’ 

Amazon River 

tio Amazonas 

Amazonas™ 

Rio" delle AmazzoniF 
équateur M 
Equator 





ecuador 
Aquator 
EquatoreM 












ParanáM : 


Paraná River 
пом Paranc 

ParanaM ` 

Fiume Parana 










\ 
\ / 
\ | 
\ 
\ 
\ = 
š PatagonieF 
\ Patagonia 
\ eI Patagonia? 
Patagonien" 
PatagoniaF 
| Tles* Falkland 
. Falkland Islands 
ee ` ` ` ` AI |o islasFMalvinas 
Terre Fde FeuM Falkland-Inseln? 
Tierra del Fuego Isole Falkland 
Tierra del Fuego™ a 
FeuerlandN | 
TerraFdel Fuoco | ^ 
cap Horn ^ 7 détroit" de Drake 
Cape Horn Drake Passage 
cabo" de Hornos pasoM de Drake 
Kap" Horn DrakestraBeF 
Capo™ Horn Canale" di Drake 
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Europe’ 
Europe 

Europa” 
Europa” 
Europa’ 


TERRE 


Islande 
Iceland 
IslandiaF. 
Island V 
Islanda 


merFdu NordM 

North Sea 

marM del Norte 

NordseeF 
Mare del Mo. 


merFd'IrlandeF 
Irish Sea 
mar de IrlandaF 
Irische Zerf 
Mar" d'IrlandaF 


océan" Atlantique 
Atlantic Ocean 
océano Atlántico 
Atlantischer Ozean M 
Oceano" Atlantico 


Manche? 
English Channel 


canalM de la ManchaF.-..- 


Ârmelkanal 
Canale della Manica” 


VistuleF 
Vistula River 


rîoM Vistula ---- 


WeichselF 
Fiume Vistola 


AlpesF 
Alps 
AlpesM. 


Alpen 
AlpiF 


péninsuleFIbérique 
Iberian Peninsula 


peninsulaFIbérica 7" 


Iberische HalbinselF 
PenisolaF Iberica 


détroitM de Gibraltar 
Strait of Gibraltar ..- 
estrecho" de Gibraltar M." 
StraBeFvon Gibraltar" 
Stretto di Gibilterra 








merFde Barents monts M Oural M 
Barents Sea Ural Mountains 
mar M de Barents montes М Urales M 
BarentsseeF Ural M 
M 
TA T Маги di Barents Monti Urali 
lago Ladoga Mar, i F : 
presqu'ileF de Kola Volga 
Ladogasee™ Kola Peninsula Volga River 
Lago Ladoga penínsulaFde Kola ríoMVolga 
; E: Kola-HalbinselF WolgaF 
M F 
Ce D a PenisolaF di Kola Fiume" Volga 
golfo™ de BotniaF È ` 







Bottnischer Meerbusen М 
Golfo" di Botnia 


merf de vA 












Norwegian Sea KR | DnieprM 
marM de Noruega” / a Dnieper River 
Nordmeer / IN río Dniéper 

Mar" di Norvegia... — / x DnjeprM 






. Fiume" Dnepr 







péninsuleFScandinave 
Scandinavian Peninsula 
península Escandinava 
Skandinavische Halbinsel F 
PenisolaF Scandinava --.. 


merf BaltiqueF 
Baltic Sea 
marMBáltico 


stseef 
MarMBaltico .... 





#merF Noire 

Black Sea 
mar" Negro 
j Meer 





Danube 


PyrénéesF 


Pyrenees Danube River 

Pirineos M rîoM Danubio 

Pyrenáen DonauF 

PireneiM ` , FiumeM Danubio Д 
mer Méditerranée F mer‘ Adriatique 
Mediterranean Sea Adriatic Sea 
mar M Mediterráneo mar Adriático 

Mittelmeer" Adria 

Mar" Mediterraneo Mar" Adriatico 
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péninsuleF des Balkans 
Balkan Peninsula 


CarpatesF 


Carpathian Mountains 


penínsulaFde los BalcanesM montes M Cárpatos M 
BalkanhalbinselF Karpaten 
Penisolaf Balcanica : ` MontiMCarpazi 

mer" Égée 

Aegean Sea 
mar" Egeo 

ÂgäisF 
Mare M Egeo 
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Asie 

Asia 

Asiaf 

ienn 

merFd'Aral lacM Baikal désert" de Gobi” Sa 

Aral Sea Lake Baikal Gobi Desert 
mar™ de Aral lagoMBaikal ^ desierto V de Gobi 
AralseeM BaikalseeM Wüste GobiF 

Lago™ di Aral Lago™ Baikal Deserto dei Gobi 


Fe £ presqu'ileF du KamtchatkaM 

E А: 4: t Kamchatka Peninsula 

À 1 ^ península de Kamchatka 

^, Kamtschatka^-Halbinsel F 
Penisolaf di Camciatca 


B 









mer Caspienne 
Caspian Sea 
mar M Caspio | р 
Kaspisches Meer | Ps 


MarM Caspio " 


R> 


> merFdu Japon™ | 
Sea of Japan (East Sea) 
marMde JapénM ` 
Japanisches MeerN 

Mar" del GiapponeM 


mer Noire 

Black Sea 

mar" Negro 
Schwarzes Meer" 
Mar" Nero 












merFRouge 
Red Sea 
mar" Rojo 
Rotes Meer 
Mar M Rosso 


océan" Pacifique 
Pacific Ocean 
océanoM Pacifico 
Pazifischer Ozean 
Oceano" Pacifico 


Japon" 
Japan 
JapönM 
Japan 
E Giappone 


presqu'ileF de CoréeF 
Korean Peninsula 
~--penínsulaF de Corea’ 
KoreaN 
PenisolaF Coreana 


SI merFde Chine orientale 
з... East China Sea 
“mar de la ChinaF Oriental 
Ostchinesisches Meer" 
Mar" Cinese Orientale 


Philippines 





golfe" d'Aden 
Gulf of Aden 









Himalaya 


Himalayas 
golfo de Adén Himalaya! i 
GolîMvon Adem i il 1 i HimalajaM [ 
GolfoMdi Aden ` i . i М HimalayaM mt 
Di i y] 
Biere | À golfe! d'Oman" 
péninsuleFd'ArabieF — : | i oe dU 
Arabian Peninsula: i ; Guli o omar Sa 
penínsulaFde Arabia — : : à EN de Omán ` i x 
Arabische Halbinsel i i ; Golf'von Oman ; | mer de ChineFméridionale 
PenisolaFArabica ` : i GolfoMdi Oman : | South China Sea 
M Persia) ; FO man : i mar de la ChinaF Meridional 
DAE sigle: у о i IndonésieF Stidchinesisches Meer 
PersianGul а Arabian Sea E Indonesia Mar" Cinese Meridionale 
olfoM Pérsico : mar M Arábigo й т 
ssh Gol" ` :  Arabisches Wen \ а 
M H i M H 4 
Golfo M Persico Mare™ Arabico d Indonesia" 
océan"! Indien golfe du Bengale 
Indian Ocean Bay of Bengal 
océano" Índico bahíaFde Bengala 
Indischer Ozean М Golf" von Bengalen" 
Oceano" Indiano Golfo del Bengala 
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Africa 





ui Africa” 
a Afrika" 
= Africa” 
AtlasM désert du SaharaM mer Méditerranée lac" Tchad 
Atlas Mountains Sahara Desert Mediterranean Sea Lake Chad 
cordilleraFdel Atlas M desierto del Sahara” mar Mediterráneo lago Chad 
AtlasgebirgeN SaharaF Mittelmeer" Tschadsee М 
Monti dell'Atlante М Deserto del Sahara” Mar™ Mediterraneo Lago" Ciad 
tropique du Cancer" | H j i NilM 
Tropic of Cancer at: — Nile 
trópicoM de Cáncer i аза NiloM 
WendekreisM des KrebsesM À * i Nil 












TropicoM del Cancro NiloM 





SénégalM N 
Senegal River Red SCH 
ríoM Senegal in 
Senegal Y " 
Fiume" Senegal Rotes Meer 


Mar" Rosso 


golfeM d'Aden 
Gulf of Aden 
golfoM de Adén 
Golf V von Aden" 
Golfo" di Aden 


der 






Niger 7 
Niger River 
rîoM Niger 


---lac™ Victoria 
Lake Victoria 






NigerM ago" Victoria 
Er MAT Victoria 

Fiume" Niger 3 Lago Vitoria 

golfe" de GuinéeF ` | | 
Gulf of Guinea de "ec Tanganyika 
golfo de GuineaF ec) Lake Tanganyika 
Golf von Guinea E | шы 

Mdi Guinea — 7 | anganjikasee 
Golfo di Guinea d | Гени 

: | 


ongoM ` 
Congo River 

















équateur ^ 








rio Congo --- lacM Malawi 
sii Kongo" Lake Malawi 
Aquator™ Fiume" Congo di Malaui 
M alawisee 
spe océan" Atlantique Lago" Malawi 
Atlantic Ocean 
océano Atlántico océan Indien 
Atlantischer OzeanM dian Ocean 
Oceano" Atlantico Océano" indico 
A Indischer OzeanM 


tropiqueM du Capricorne -~ Oceano" Indiano 
Tropic of Capricorn 

trópicoM de CapricornioM — 

WendekreisM des SteinbocksM — 
TropicoM del CapricornoM 


* Madagascar F 
Madagascar 
Madagascar M 
Madagaskar 
Madagascar" 







n 


беп du Namibia 






Namib Desert ` i 
desierto de Namibia, \ canal du Mozambique” 
Мате. Я Mozambique Channel 
DesertoM del Namib” — ^ x canal” de Mozambique M 
e En StrañeFvon Mozambique 
désert du Kalahari V cap" de Bonne-EspéranceF Canale" di Mozambico M 
Kalahari Desert Cape of Good Hope 
desierto de Kalahari cabo" de Buena EsperanzaF 
KalahariF Kap" der Guten Hoffnung 
Deserto del Kalahari M CapoM di Buona SperanzaF 
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cartography | cartografia” | KartographieF | cartografia” | 








coordonnées* terrestres 
Earth coordinate system 





eg Norg sistema" de coordenadas terrestres a 

I Ke Koordinatensystem der Erdkugel” 2 
поса sistema” di coordinate F terrestri D 
NordpolM 


PoloMNord 
















cercle" polaire arctique 
Arctic Circle _ 
círculo polar Artico 
nórdlicher Polarkreis М 
Circolo" Polare Artico 


tropiqueM du Cancer 
Tropic of Cancer 
..- trópico^ de Cáncer 
Wendekreis™ des Krebses V 
TropicoM del CancroM 


hémisphèreM boréal 
Northern Hemisphere 
hemisferio™ Norte ------ 
nórdliche HalbkugelF 
emisferoM settentrionale 


équateur M 
Equator 
= э" ШШ ЕО. D, >, ecuador 
AquatorM 

EquatoreM 


hémisphère M austral 
Southern Hemisphere 
hemisferioM Sur ------ 
südliche HalbkugelF 
emisfero meridionale 


tropique™ du Capricorne™ 
Tropic of Capricorn 
“=--trópicoM de CapricornioM 
Wendekreis des Steinbocks М 
Tropico del Capricorno M 


cercle" polaire antarctique 
Antarctic Circle 
~---Circulo™ polar Antártico 
südlicher Polarkreis М 
Circolo" Polare Antartico 





pole” Sud 
South Pole 
poloM Sur 
SüdpolM 
PoloMSud 





hémisphéres” 
hemispheres 
hemisferios” 
Hemispháren? 
emisferi” 


hémisphèreM boréal 
Northern Hemisphere 
hemisferio Norte 
nördliche Hemisphäref 
emisfero" settentrionale 







hémisphére” oriental 
Eastern Hemisphere 
hemisferio” oriental 
östliche HemisphareF 
emisfero orientale 


hémisphère occidental 
Western Hemisphere 
hemisferio" occidental 
westliche HemisphareF 
emisfero occidentale 


hémisphére™ austral 
Southern Hemisphere 
hemisferio" Sur 
südliche Hemisphäre F 
emisfero meridionale 
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=) divisions” cartographiques 


grid system 

sistema" de retícula? 
Gradnetz" 

reticolato" geografico 


TERRE 


tropiqueM du CancerM 

Tropic of Cancer 

tropico M de Cáncer 

Wendekreis des KrebsesM 
Тгорісо М del CancroM _ 


équateurM 
Equator Ў 
EcuadorM--"" 
ÁquatorM 
EquatoreM 


tropique du Capricorne" 


Tropic of Capricorn 

trópico de Capricornio 
WendekreisM des Steinbocks М 
Tropico del CapricornoM 


latitude F 
line of latitude 
lineas’ de latitud 
Breitengrade М 
latitudine F 





cercle" polaire antarctique 
Antarctic Circle 
Círculo" Antártico 
südlicher Polarkreis 
Circolo" Polare Antartico 


longitude F 
line of longitude 


"NP Я 
cercle" polaire arctique líneas de longitud 


Arctic Circle x M 
Círculo" polar Artico prie 
nórdlicher Polarkreis М m" 
..-- Circolo Polare Artico méridienM est 


Eastern meridian 

meridiano" oriental 

östlicher Meridian М 
meridiano М orientale 











méridien de Greenwich 
| prime meridian 
KE. meridiano M principal 
| — NullmeridianM 
meridiano M fondamentale 








`>- méridien M ouest 

Western meridian 
meridiano М occidental 
westlicher MeridianM 
d meridiano M occidentale 

^ parallèle M 
parallel 
paralelo 
BreitenkreisM 
paralleloM 





projections’ cartographiques 
map projections 
proyecciones" cartográficas 
Kartendarstellungen’ 
proiezioni^ cartografiche 


projection horizontale 
plane projection 
proyección" plana 
Azimutalprojektion® 
proiezione^ piana 


projection” cylindrique 
cylindrical projection 
proyección” cilíndrica 
Zylinderprojektion F 
proiezione” cilindrica 
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projection’ conique 
conic projection 

proyección” cónica 
Kegelprojektion F 

proiezione^ conica 


projection’ interrompue 
interrupted projection 

proyección” interrumpida 
zerlappte Projektion” 
proiezione” interrotta 


GÉOGRAPHIE | GEOGRAPHY 


GEOGRAFÍA | GEOGRAPHIE | GEOGRAFIA 
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Ouest" Nord-Ouest 
West-Northwest 


Oeste 


West-Nordwest 
Ovest" Nord-OvestM 


Nord" Nord-Ouest 
North-Northwest 
Nor Noroeste V 
Nord-Nordwest 
Nord" Nord-Ovest™ 


Nord" Ouest 
Northwest 
Noroeste 
Nordwest 
Nord-OvestM 


NoroesteM 





NordM 
North 
NorteM 
Nord 
NordM 





















NordM Nord-Est 
North-Northeast 
Norte“ Noreste M 
Nord-Nordost 
Nord" Nord-Est 
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mouvements" de terrain" 





landslides | desprendimientos” de tierras | Bodenbewegungen* | movimenti” del terreno" 








éboulement" 


ionf 
е rockslide 
reptación? derrumbamiento" 


Steinschlag” 


BodenkriechenN 
frana” 


reptazione F 


coulée de boueF glissement" de terrain” 
mudflow earthflow 
corrimiento M desprendimiento” 
SchlammflussM Erdrutsch У 
colata” di fango smottamento М 
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=) ruisseauM 
brook 


ul arroyoM 
с BachM 
E ruscello 

source’ 

spring 

fuenteF 

QuelleF 


sorgenteF 


chuteF d'eauF 
waterfall 
cascadaF 
Wasserfall М 
cascata” 


lacM 
lake 
lagoM 
See M 
lagoM 


effluentM 
effluent 
efluenteM 
AbflussM 
emissarioM 


lacs" 




















glacier M 
glacier 
glaciar M 
Gletscher 
ghiacciaio 





riviéreF 
river 
rîoM 
FlussM 
fiumeM 


gorgeF 

gorge 
gargantaF 
SchluchtF 

golaF 


| watercourse | corrienteFde agua” | Flusslandschaft^ | corso" d'acqua? 


affluentM 
affluent 
afluente M 
ZuflussM 
affluente M 


plaineF 
plain 
llanuraF 
vallée Flachland" 
valley pianura” 
valle” fleuve" ` alluvionsf 
Tal river : alluvial deposits 
valle” пом i depósitos Maluviales 
: FlussM i AlluvionF 
fiumeM ` depositiMalluvionali 
brasM mort i i brasMde delta 
oxbow i i — delta distributary 
brazo muerto } i — brazos Ме! delta” 
AltarmM i 1 — DeltaMArm" 


meandro abbandonato : i canaleMdeltizio 


plaineFd'inondationF 
floodplain 

llanuraF de inundación? 
Überschwemmungsebene 
piana Finondabile 


тег” 
Sea 
marM 
SeeF 
mareM 


confluentM 
confluence 
confluenteM 
ZusammenflussM 
confluente М 


méandreM 


meander ^ M 
meandroM pa 
MaanderM della 

M 
meandro Delta 
deltaM 





lakes | lagos" | Seen" | laghi 








lac" en croissant 
oxbow lake 
lago" de brazo" muerto 
AltarmM 
lago" di meandro" abbandonato 
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lac" d'origine glaciaire 


glacial lake 
lago" glaciar 
Gletschersee V 
lago" glaciale 







lac" d'origine” volcanique lac" d’origine tectonique 
volcanic lake tectonic lake 
lago" volcánico lago" tectónico 
vulkanischer See М tektonischer See” 
lago" vulcanico lago" tettonico 





oasis’ lac" artificiel 
oasis artificial lake 
oasis” embalse" 
OaseF künstlicher See” 
oasi^ lago" artificiale 
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vague” 





altezza” dell'ondaf 


créteF longueur de la vague’ 
crest wave length 
hauteur de la vague’ crestaF longitudFde la olaF 
wave height Wellenkamm Y WellenlángeF 
alturaFde la olaF cresta? lunghezza” dell’ondaF 
WellenhóheF È i 








base de la vague” 
wave base niveau d'équilibre V È 
still water level creuxM 


baseFde Іа olaF 
WellenbasisF nivel de equilibrio del agua’ trough 
livello" base del moto ondoso Stillwasserspiegel M senoM 
livelloM di mareM calmo Wellental N 


fondo dell'ondaF 






wave | ola” | Wellef | onda’ | 





vague” déferlante cote” = 
breaker shore m 
rompienteM costaf 3 
BrecherM Küster m 


frangenteM 











banc de sableM écumeF 


sand bar foam 

banco de arena espumaf 
SandbankF Schaum" 
banco" di sabbia schiumaF 


fond" de l'océan" 





talus™ continental canyon sous-marin ^ glacis précontinental 
continental slope submarine canyon ` continental rise 
talud continental cafíónMsubmarino ^ elevacióncontinental 
KontinentalhangM unterseeischer Ca onV  KontinentalfuBM 
scarpata continentale canyonMsottomarino rialzo continentale 
continentM SI È È dorsale médio-océanique 
continent A ‘ ! mid-ocean ridge 














continenteM 
Kontinent 
continente ,- 


dorsal oceánica 
ozeanischer Rücken 
DorsaleF medio-oceanica 


marge” continentale 
continental margin 
cuencaF oceánica 
KontinentalrandV 
margine" continentale 


plateau M continental 


continental shelf 
plataforma continental 
Kontinentalschelf M 
piattaforma” continentale È f 
guyotM : pitonM sous-marin 
guyot i seamount 
guyotM : montes" marinos 
GuyotM i TiefseebergM 
guyotM i montagnaF sottomarina 
magmaM fosseFabyssale 
magma trench 
magmaM fosaFabisal 
MagmaN Tiefseegraben M 
magma” fossaFoceanica 


ÎleFvolcanique 


ocean floor | fondo oceánico | Meeresboden" | fondale! oceanico 


plaine abyssale 
abyssal plain 
llanuraFabisal 
Tiefsee-EbeneF 

pianuraFabissale 


niveau de la merF 
sea level 
nivel del marM 
Meeresspiegel М 

,.. livelloM del mare 


colline Fabyssale 
abyssal hill 
colinaFabisal 
Tiefseehügel V 
-collinaFabissale 










"arc insulaire 
island arc 
arco" insular 
InselketteF 
arco" insulare 





volcanic island 
islaFvolcánica 
vulkanische Insel” 
isolaF vulcanica 
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fosseF des Aléoutiennes 
Aleutian Trench 

fosa de las AleutianasF 
Aleutengraben M 

FossaF delle AleutineF 


Amérique du NordM 


Europe Afrique® 
Europe Africa 

Europa’ África 
Europa" Afrika” 
EuropaF AfricaF 


dorsaleFmédio-atlantique 


North America Mid-Atlantic Ridge 
América del Norte dorsal” del Atlántico medio 
Nordamerika" Mittelatlantischer Rücken V 


AmericaF Settentrionale 


dorsale du Pacifique Est : Amérique Fdu SudM 





East Pacific Rise : South America 
dorsal del Pacífico oriental i América del Sur 
Ostpazifischer RückenM : Südamerika 
Dorsalef Pacifico-Orientale 


: America Meridionale 


dorsale Pacifique "-AntarctiqueF 
Pacific-Antarctic Ridge 
dorsal del Pacífico-Antártico 
Indisch-Antarktischer Rücken M 
Dorsale FPacifico-Antartica 


fosseFPérouM-Chili M 
Peru-Chile Trench 


fosseFde Porto Rico 

Puerto Rico Trench 
fosaMPerü-Chile  fosaFde Puerto” Rico 

PeruN-ChileN-GrabenM — Puerto-Rico -GrabenM 
Fossa^Perü-Cile ` Fossa di Puerto Rico” 
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DorsaleF Medio-Atlantica 


dorsale” Sud-Ouest-indienne 
Southwest Indian Ridge 

dorsal del Índico suroeste 
Westlicher Indischer Rücken M 
DorsaleFSud Occidentale Indiana 


| ocean trenches and ridges | fosasFy dorsales" oceánicas | ozeanische Rücken" und Gräben” | fosseFe dorsaliFoceaniche 


AsieF 
Asia 
Asiaf 
Asien 
AsiaF 





dorsale médio-indienne 
Mid-Indian Ridge 
dorsal del Índico medio 


fosseF des Ryukyu 
Ryukyu Trench 
fosaFRyukyu 
RyukyugrabenM 
FossaF delle RyukyuF 


fosseFdu Japon” 
Japan Trench 

fosaF de Japón 
Japangraben М 
Fossa del Giappone M 


fosseF des Kouriles 
Kuril Trench 
fosaf de las Kuriles 
Kurilengraben V 
_-FossaFdelle Curilif 


fosse des Mariannes 
Mariana Trench 
fosa de las MarianasF 
Marianengraben M 
...Fossaf delle Marianne 


fosseF des PhilippinesF 
Philippine Trench 
fosa" de las Filipinas? 
Philippinengraben™ 
FossaF delle FilippineF 


---fosse de Java 
Java Trench 
fosaFde Java 
JavagrabenM 
FossaFdi GiavaF 


© fosseFdes Tonga-Kermadec 
Kermadec-Tonga Trench 
fosaF de Kermadec-TongaM 
Kermadec-TongaN-GrabenM 
Fossa di Kermadec-Tonga 


^ Australie" 
Australia 
AustraliaF 
Australien V 
Australia 


dorsale” Sud-Est-indienne 
Southeast Indian Ridge 

dorsal f del Indico M sureste 
Östlicher Indischer Rücken M 
Dorsale Sud Orientale Indiana 


Zentralindischer Rücken M 


DorsaleFMedio-Indiana 


GÉOLOGIE | GEOLOGY 
GEOLOGÍA | GEOLOGIE | GEOLOGIA 


configuration’ du littoral" 


common coastal features | configuración del litoral" | typische Küstenformen* | caratteristiche” della costa? | 


aiguilleF estuaire M dune” = 
dune 
















stack estuary e 
farallón M estuario M ш lagune a 
grotteF BrandungspfeilerM FlussmúndungF Düne” ka m 
cave faraglioneM estuarioM duna laguna D 
cuevaf i ^L Е 
HóhleF archeF naturelle aus 
grottaf natural arch laguna 
` arco" natural 
BrandungstorN 
plageF du ca ei 
beach arco" naturale 
playaF È 
StrandM 


spiaggia” 





ÎleFde sable 
sand island 
islaFde arenaF 
SandinselF 
isolotto sabbioso 














tomboloM ilot™ rocheux 
tombolo rocky islet 





tombolo M isloteM rocoso 
Nehrungf FelseninselchenN 
tombolo™ isolotto™ roccioso 
falaiseF flécheF littorale 
cliff N spit 
nn. a al ` exemples" de côtes” 
wat ` H Bel menor M examples of shorelines 
pointer FelssiuleF 1 ejemplos" de costas* 
headland scoglioM .. Küstenformen” 
BE esempi" di linee” di costa” 
andspitze 
promontorioM 





cordon" littoral fjords” falaiseF côtière 
barrier beach fjords shore cliff 
cordón" litoral fiordo acantilado" 
Riffkiiste F Fjordkiiste* Steilkiiste* 
cordone” litorale fiordiM falesia” costiera 





lagon“ 
lagoon, 
delta atoll” di F паз” 
delta atoll | 0 F rias 
delta” atolón" aguna riasF 
Delta" Atoll" Riasküste F 
delta” atollo" costa” a rias? 
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désert" 








| desert | desierto" | Wüste” | deserto! 

















mesaF 
mesa 
e mar 
hamadaF RN 
ZeugenbergM sd 
testimone. ` 
désert de sable M 
sandy desert aiguilleF 
desierto  arenoso needle 
SandwüsteF aguja Fee 
deserto sabbioso Nadel 
: gugliaF 
désert" de pierres 
rocky desert 
desierto rocoso 
SteinwüsteF 


deserto roccioso 







ouedM 
-. Wadi 
^. uedM 
Wadi 
uadiM 





"lac" salé 
. saline lake 
^ palmeraieF laguna" salada 
palm grove SalzseeM 
` palmarM lago" salato 
oasisF  PalmenhainW 
oasis  palmetoW 
oasis M 
OaseF 
oasiF 





exemples" de dunes 
examples of dunes 
ejemplos" de dunas? 
DiinenformenF 
esempi" di dune” 








dune^en croissant" dune’ complexe dune” parabolique 
crescentic dune complex dune parabolic dune 

barján" duna compleja dunaf parabólica 
Sicheldiine F komplexe Düne Parabeldiine? 

barcanaf duna” complessa dunaFparabolica 





dunes” longitudinales dunesFtransversales cordon" de dunes^ 
longitudinal dunes transverse dunes chain of dunes 
dunas” longitudinales dunas transversales cadena’ de dunas? 
LángsdiinenF QuerdiinenF Diinenzug” 
dung longitudinali dune’ trasversali catena” di dune” 
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coupe’ de l'atmosphère’ terrestre 





profile of the Earth's atmosphere | corte" de la atmósfera^ terrestre | Erdatmospháre^ im Querschnitt" | profilo" dell'atmosferaf terrestre | 


échelleFdes températures" — échelleF des 


altitudes 


temperature scale altitude scale 
escalaFde temperaturas"  escalaF de altitud F 


TemperaturskalaF ^ HohenskalaF 


scalaFdelle temperature’ scalaFdelle altitudini F 


sonde^ spatiale ------- 
space probe 

sondaF espacial 
RaumsondeF 

sonda" spaziale 


satellite artificiel 
artificial satellite 
satélite V artificial 
künstlicher Erdsatellit V 
satellite artificial 


télescope™ spatial Hubble 
Hubble space telescope 
telescopioM espacial Hubble -------- 
Hubble-Weltraumteleskop N 
telescopio" spaziale Hubble 


navette spatiale 
space shuttle 
naveF espacial 
Raumfáhre? 
navettaFspazial 


aurore polaire 

aurora 

aurora polar 

PolarlichtN 
aurora polare....... 


étoileFfilante 
shooting star 
estrellaFfugaz 
SternschnuppeF 
stellaF cadente. 


avionMde lignef `. 

airliner 
avión" de linea 

VerkehrsflugzeugN 
aereo" di linear. 





coucheFd'ozoneM ` 
ozone layer 
capaF de ozonoM 
OzonschichtF 
strato" di ozonoM... 





` -150°F 50 mi 
Mt Everest 
Mt Everest 
monte M Everest 
Mount EverestM 
Monte Everest... 


avionM supersonique 
supersonic jet 

. jet supersónico 
UberschallflugzeugN 
jetM supersonico... 





nuage 
cloud | SRO C 50km 
пире BE o" 
Wolke? 
nuvola”. 
— FO Е km 
niveau" de la mer -75°F 10 mi 


sea level 

nivelM del marM 
Meeresspiegel V 
livelloM del mare M 


thermopauseF 
thermopause 


Zigoni; termopausaF 


ThermopauseF 
termopausaF 


mésopausef 
mesopause 


ынан mesopausa” 


MesopauseF 
mesopausaf 


stratopauseF 
stratopause 


ee E estratopausa” 


StratopauseF 
stratopausaF 


w tropopause” 


tropopause 

tropopausaF 
Tropopausef 
tropopausaf 











exosphèreF 
exosphere 
exosferaf 
ExospháreF 
esosferaF 


thermosphèreF 


thermosphere 


termos 


ThermospháreF 


termos 


feraf 


feraF 


hèreF 
here 
eraF 


MesospháreF 


ега? 


stratosphére? 


Stratos| 


phere 


estratosferaF 


Stratosi 
stratosi 


troposi 
tropos 
tropos 
Tropos| 
tropos 


pháreF 
ега” 


hàreF 
here 
ега” 
phäreF 
eraF 
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cycle" des saisons' 


| Seasons of the year | estaciones del afio" | Jahreszeiten” | stagioni” dell’anno 














vernal equinox 


4 Е ZU | iverM 

т printemps equinoccioM de primaveraF hiver 

hr Я Spang FrühlingsàquinoktiumN winter È 

a pumavera equinozio™ di primavera” invierno 
FrühlingM WinterM 


primavera? invernoM 









mc 


solstice d'hiver M 
winter solstice 
solsticio de invierno 
Wintersonnenwende 
solstizioM d'inverno M 













solstice” d'étéM 
summer solstice 
solsticioM de verano 
SommersonnenwendeF 
solstizioM d'estateF 










été M automne M 





summer autumn 
verano M équinoxe d'automne V otofioM 
SommerM autumnal equinox Herbst” 
estate equinoccioM de otofioM autunnoM 
Herbstáquinoktium" 
equinozioM d'autunnoM 
FA . . F € Pe . 
prévision" météorologique 
meteorological forecast | previsionFmeteorolégica | Wettervorhersage” | previsioni" meteorologiche 
n 
traitement" des données 
satellite météorologique data processing 
weather satellite tratamiento М de datos 
satélite М meteorológico DatenauswertungF e ballon Æsondef 
WettersatellitM elaborazione dei dati sounding balloon 
satellite meteorologico globo" sonda 
BallonsondeF 
station’ météorologique d'aéronef * pallone M sondaF 


aircraft weather station 

estación meteorológica aeronaval 
Wetterflugzeug N 

aereo" da ricognizione meteorologica 


station’ météorologique sur bouéeF radar" météorologique 





buoy weather station weather radar Е 
estaciénFmeteorolégica de boyaF radarM meteorológico 
WetterbojeF Wetterradar WN 





ТОН i M i 
boaf di ricognizione meteorologica radar" meteorologico 





stationFmétéorologique océanique 
ocean weather station 
estación meteorológica oceanica 





WetterschiffN station terrestre 
nave” da ricognizione meteorologica land station 
m < estación terrestre 
Wetterstation F 


carteF météorologique 
weather map 
mapa meteorológico 
Wetterkarte F 
carta del tempo M 


stazione* di superficie? 
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carte’ météorologique 





weather map | mapa" meteorológico | WetterkarteF | carta^ del tempo" 








directionFet forceF du vent pression Fbarométrique isobareF 

wind direction and speed barometric pressure isobar 
dirección Fy velocidad del viento presión barométrica isobaraf m 
WindrichtungFund WindgeschwindikeitF LuftdruckM IsobareF 3 
m 


direzioneFe forzaF del vento M pressioneFatmosferica isobaraF 






dépression 

low-pressure center 
depresión 
TiefdruckgebietN 

centro" di bassa pressioneF.-.. 


zoneF de précipitation F 
precipitation area 
zona” de precipitación 
Niederschlagsgebiet 
area di precipitazioneF... 


creux barométrique 
trough 

depresión" barométrica 
TrogM 

saccaturaF 8 


type" de la masse d'air 
type of the air mass 
masaf de aire M 
LuftmasseF 

tipo” di massaf d'ariaF_.. 


anticycloneM 
high-pressure center 
anticiclönM.....- 
HochdruckgebietN 
centro" di alta pressioneF 


I i” < + 
A 157 az ol E 
“4 33 18 9.27 "e 


disposition’ des informations’ d'une station” 





station model | modelo" de estación" | Stationsmodell" | modello" di stazioneF 


type” de nuageM moyen 


type de nuage deng ` type of middle cloud 
type of high cloud tipo de nubeFmedia 
tipo” de nubeFalta “Art der mittelhohen Wolken F 
Art ai wi tipo di nube media 
cercle de la station” 
forceFdu ventM..... enine E station circle 
wind speed = E ии 
velocidad del viento М d ," ZE DIS 
H SE F ioM di stazioneF 
T bi ll di в pressionFau niveau de la merF 
forza del vento E sea-level pressure 
| " — an presionFbarométrica a nivel del тагм 
température’ de l'airM..........- = LuftdruckM in MeereshóheF 
air temperature —Á— M pressione^a livello del mareM 
temperatura ambiente 
Lufttemperatur” nébulositéF 
temperatura” dell'aria sky coverage 
LI I iii proporción de nubesF 


direction du vent" 
wind direction 
dirección ае! viento М 
WindrichtungF 
direzione del vento M 


étatM présent du temps ^ 
present state of weather 
estado M actual del tiempo 
gegenwártige WetterlageF 
Stato" presente del tempo" 


température du pointM de rosée 
temperature of dew point 
temperatura” del punto™ de rocío M 
TaupunkttemperaturF 
temperatura di rugiadaF 





type" de nuage" bas 
lype of low cloud 
tipo de nube baja 
Art der tiefen Wolken? 
tipoMdi nubeFbassa 


&volutionde la pression 


pressure change 
cambio" de presión? 
LuftdruckánderungF 
variazioneF di pressioneF 


HimmelsbedeckungF 
copertura del cielo 


tendanceF barométrique 
barometric tendency 
tendencia barométrica 
DrucktendenzF 
tendenza barometrica 
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symboles" météorologiques internationaux 








| international weather symbols | símbolos" meteorológicos internacionales | internationale Wettersymbole" | simboli" meteorologici internazionali 











vent" 
wind 
viento" 
Wind" 
vento" 
air" calme hamper barbuleF 
calm shaft barb 
sosegadoM brisaFleve viento" moderado 
WindstilleF PfeilM ganzer QuerstrichM 
calma? segmento” orientato barbetta F 
flèche” du vent" demi-barbuleF fanion" 
wind arrow half barb pennant 
flechaFindicadora de la dirección del viento” viento" suave tempestadF 
Windstárkefáhnchen" halber Querstrich V Fühnchen^ 
freccia” del vento” mezza barbetta F banderuolaF 
fronts” 
fronts 
frentes" 
Fronten^ 
fronti" 
front" froid en surface? front" chaud en surface” front" occlus 
surface cold front surface warm front occluded front 
frente" frío de superficie’ frente" cálido de superficie F frente" ocluido 
Kaltfront” am Boden” WarmfrontFam Boden” OkklusionF 
fronte freddo al suolo fronte" caldo al suolo M fronte" occluso al suolo 
front" froid en altitude F front" chaud en altitude F front" stationnaire 
upper cold front upper warm front stationary front 
frente" frío en las alturasF frente" cálido en las alturas F frente" estacionario 
Hôühenkaltfront HohenwarmfrontF stationáre Front? 
fronte" freddo in quota’ fronte" caldo in quota’ fronte" stazionario 
nébulosité” iel trà 
sky coverage ciel” trés nuageux 
A Е very cloudy sky 
nubosidad cielo" muy nuboso 
Bedeckungsgrad" stark bewölkter Himmel” 
nuvolosità ^ cielo" molto nuvoloso 
ciel sans nuages М ciel” peu nuageux ciel" couvert 
cloudless sky slightly covered sky overcast sky 
cielo" despejado cielo" ligeramente nuboso cielo" completamente nuboso 
wolkenloser Himmel" heiterer Himmel" bedeckter Himmel" 
cielo" sereno cielo" poco nuvoloso cielo" coperto 
ciel" clair ciel" nuageux ciel" complétement obscurci 
clear sky cloudy sky obscured sky 
cielo" sereno cielo" medio nuboso cielo" no observable 
klarer Himmel" bewölkter Himmel" nicht angebbar (da nicht erkennbar) 
cielo" limpido cielo" nuvoloso cielo" invisibile 
M 
Ge E stratus” 
f stratus 
nubes — estrato” 
WolkenF StratusM 
nuvolef strato” 


Z 


N 


( 
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alto-stratus™ 
altostratus 
altostrato™ 
Altostratus” 
altostrato V 


nimbo-stratusM 
nimbostratus 
nimbostrato V 
Nimbostratus V 
nembostrato" 


alto-cumulus М 
altocumulus 
altocúmulo M 
AltokumulusM 
altocumulo" 


N 


cirrus™ 
cirrus 
cirroM 
ZirrusM 
cirroM 


cirro-stratusM 
cirrostratus 
cirrostrato V 
Zirrostratus М 
cirrostrato V 


cirro-cumulus Y 
cirrocumulus 
cirrocúmulo М 
Zirrokumulus М 
cirrocumulo" 


cç D D 


cumulo-nimbus V 
cumulonimbus 
cumulonimbo М 
Kumulonimbus V 
cumulonembo M 


cumulus 
cumulus 
cúmulo" 
Kumulus V 
cumulo 


strato-cumulusM 
stratocumulus 
estratocimulo 
StratokumulusM 
stratocumuloM 
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tempéte^ de sable" ou de poussièreF 
sandstorm or dust storm 
tormenta” de polvo" y arena? 

Sand- oder Staubsturm V 
tempesta^ di sabbiaFo di polvere 


orage" 
thunderstorm 
tormenta^ 
Gewitter" 
temporale" 


tempête” tropicale 
tropical storm 
tormenta” tropical 
tropischer Sturm" 
tempesta tropicale 


pluieFintermittente faible 
light intermittent rain 

lluvia ligera intermitente 
zeitweise leichter Regen" 
pioggia, leggera intermittente 


pluie intermittente modérée 
moderate intermittent rain 
lluvia” moderada intermitente 
zeitweise mäßiger Regen” 
pioggia moderata intermittente 


pluie intermittente forte 
heavy intermittent rain 
lluvia^ intensa intermitente 
zeitweise starker Regen” 
pioggia^ forte intermittente 


pluie’ continue faible 

light continuous rain 
lluvia” ligera continua 
anhaltend leichter Regen” 
pioggia” leggera continua 


pluie’ continue modérée 
moderate continuous rain 
lluviaF moderada continua 
anhaltend mäßiger Regen” 
pioggia” moderata continua 


pluie continue forte 
heavy continuous rain 
IluviaFfuerte continua 
anhaltend starker Regen” 
pioggia forte continua 


grésil V 

sleet 
aguanieve^ 
Schneeregen” 
nevischio M 


chasse-neige” basse; poudrerie^ basse 
drifting snow low 

viento" fuerte invernal alto 
Schneefegen" 

ѕсассіапеме М basso 


chasse-neige” haute; poudrerie “haute 
drifting snow high 

viento" fuerte invernal bajo 
Schneetreiben” 

scaccianeve alto 


pluie verglagante 
freezing rain 

lluviaF helada 
EisregenM 

pioggia” congelantesi 


orage" fort 

heavy thunderstorm 
tormenta” eléctrica 
starkes Gewitter" 
temporale" forte 


ouragan" 
hurricane 
huracán" 
OrkanM 

uraganoM 


bruine” intermittente faible 
light intermittent drizzle 

9 llovizna” ligera intermitente 
zeitweise leichter Spriihregen” 
pioviggine^ leggera intermittente 


bruineF intermittente modérée 
moderate intermittent drizzle 
llovizna” moderada intermitente 
zeitweise mäßiger Sprühregen” 
pioviggine F moderata intermittente 


bruine” intermittente forte 

thick intermittent drizzle 
llovizna fuerte intermitente 
zeitweise dichter Sprühregen" 
pioviggine^spessa intermittente 


weve DD 


bruine continue faible 
light continuous drizzle 

9 9 llovizna^ ligera continua 
anhaltend leichter Sprühregen М 
pioviggine^ leggera continua 


bruine continue modérée 
9 moderate continuous drizzle 
lloviznaF moderada continua 
9 9 anhaltend mäßiger Sprühregen" 
pioviggine^ moderata continua 


bruine continue forte 
thick continuous drizzle 
9 9 llovizna“ fuerte continua 
anhaltend dichter Sprühregen М 
9 pioviggine^ spessa continua 


brumeF 

mist 

neblina? 
Dunst" 
bruma umida 


brouillard V 
— fog 
— Í niebla" 
— Nebel” 
nebbia 


brumeFsèche 


haze 
CO neblina? 
Dunst" 


foschia” 


fuméeF 


smoke 
ks Goen 
Rauch 


fumo" 


x 


Жжжж жж 


Xx 


< — ch x xfx Tx 





météores" 

present weather 
fenómenos" atmosféricos 
Niederschläge” 

meteore" 


4 
m 
D 
D 
m 


éclairM 
lightning 
relámpago” 
Blitz V 
fulmine" 


tornadeF 
tornado 
tornado” 
Tornado” 
tornado” 


neige” intermittente faible 
light intermittent snow 

nievef ligera intermitente 
zeitweise leichter Schneefall” 
neve leggera intermittente 


neige^ intermittente modérée 
moderate intermittent snow 
nieve’ moderada intermitente 
zeitweise mäßiger Schneefall Y 
neve moderata intermittente 


neige intermittente forte 
heavy intermittent snow 
nieve’ fuerte intermitente 
zeitweise starker Schneefall 
neve forte intermittente 


neige continue faible 

light continuous snow 

nieve ligera continua 
anhaltend leichter Schneefall” 
пеме leggera continua 


neige” continue modérée 
moderate continuous snow 
nieve’ moderada continua 
anhaltend mäßiger Schneefall 
neve’ moderata continua 


neige” continue forte 

heavy continuous snow 

nieve‘ fuerte continua 
anhaltend starker Schneefall” 
neve" forte continua 


averse de neigef 
snow shower 
chubasco" de nieve? 
SchneeschauerM 
rovesci di neve” 


averse’ de pluief 
rain shower 
chubascoM 
Regenschauer” 
rovesci di pioggia 


averse’ de grële F 
hail shower 
granizada? 
HagelschauerM 
rovesci" di grandine 


grain" 
squall 
chaparrón" F 
Bör 

groppo” 
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station’ météorologique 








TERRE 


pluviomètre Ма lecture directe 
direct-reading rain gauge 
pluviömetro de lecturaf directa 
selbst schreibender Regenmesser 
pluviometroMa lettura” diretta 


nivomètreM 7" 


snow gauge 
nivómetro М 
SchneemesserM 
nivometro M 


héliographeM 
sunshine recorder 


heliógrafo M 
Sonnenscheinautograph M 
eliografoM 
pyranomètreM 
pyranometer у 
piranómetroM.................- P 
PyranometerN | 
piranometro М < 4 


pluviomètre M enregistreur .^ 
rain gauge recorder 
pluviómetro М 
NiederschlagsschreiberM 
pluviografoM 


| meteorological station | estación^ meteorológica | Wetterstation” | stazione” meteorologica 


instruments” de mesure’ météorologique 
























girouette” 
weather vane 
veletaF 
Windfahnef 
banderuolaF 


`~ anémométre M 
anemometer 
anemometro M 
Anemometer", Windgeschwindigkeitsmesser V 
anemometro M 


instrument shelter 


Wetterhütte F 





meteorological measuring instruments | instrumentos" de medición” meteorológica | meteorologische Messinstrumente | strumenti" di misurazione meteorologica 


mesure” de l'ensoleillement" 
measure of sunshine 

medición" de la insolación? 
Messung’ der Sonneneinstrahlung^ 
misurazione” della luce” solare 


bague inférieure de blocage de la sphèreF 
lower sphere clamp 

abrazadera inferior 

untere KlemmschraubeF 

morsetto™ inferiore della sfera” 


visFde support" inférieure 
lower support screw 
tornilloM de soporte inferior 
untere HalterungsschraubeF 


vite“ del supporto" inferiore --. 


écrouM de contróle V 
check nut 


tuerca de seguridad. 


Kontrollmutter 
controdado M 


baseF 

base plate .. 
placaFbaseF.-" 

Grundplatte F 

piastra di baseF 
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heliographe М 
sunshine recorder 
heliógrafo М 
Sonnenscheinautograph V 
eliografo M 


sphéreF de verreM 
glass sphere 
esfera de vidrio M 
GlaskugelF 
sferaFdi vetroM 




















socleM 
sub-base 
baseM 
SockelM 
base" inferiore 


support" de sphéreF 
Sphere support 
soporte de la esferaF 
Kugelhalterung F 

..- Supporto della sfera” 


porte-cartes M 

card support 

cajaF 

Halterung für die Registrierkarten F 
. Supporto" della lastra” 


carteF d'insolationF 
sunshine card 
ve bandaFfotosensible 
RegistrierstreifenM 
lastraF di insolazioneF 


visFde nivellementM 
leveling screw 
---tornilloM nivelador 
NivellierschraubeF 
viteFdi livello M 


"> écrou Và cabestan M 
lock nut 
tuercaf de fijación F 
GegenmutterF 
controdado M 





mesure” du rayonnement" du ciel" 
measure of sky radiation 
medida” de radiación” del cielo” 
Messung’ der Himmelsstrahlung^ 
misurazione” delle radiazioni” solari 


pyranomètre Y 
pyranometer 
piranómetro 
PyranometerN 
piranometro V 


bandeF pare-soleil M 
shadow band 
banda" parasol 
SchattenringM 
anello di schermo 


capteur M 
sensor 
sensor 
Sensor M 
sensoreM x 


enregistreur de données 
data logger 

registradorM de datosM 
MesswertsammlerM 
registratoreM di dati М 


` ` abri météorologique 
refugio M meteorológico 


capanninaF meteorologica 
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instruments" de mesure* météorologique 





pluviométre™ à lecture” directe 
direct-reading rain gauge 
pluviömetro de lectura” directa 
selbst schreibender RegenmesserM 
pluviometro" a lettura” diretta 


éprouvette” graduée 
measuring tube 
probetaFgraduada ----------- 
MessrohrN 

tubo" graduato 


supportM 
support 
soporte M 
StänderM 
sostegnoM 






N 


sondage" en altitude’ 

upper-air sounding 

sondeo" en altitud” 

Messung’ in der oberen Atmosphäre” 
scandagliamento" ad alta quota” 


ballon -sonde 
sounding balloon 
globo" sonda 
Ballonsonde^ 
pallone "-sonda^ 


radiosonde’ 
radiosonde 

radiosondaF 
RadiosondeF 
Eu radiosondaF 


mesure” de la direction’ du vent" 
measure of wind direction 

medición de la dirección” del viento” 
Messung’ der Windrichtung^ 
misurazione* della direzione^ del vento" 


girouette F 
weather vane 
veleta? 
WindfahneF 
banderuolaF 





mesure” de la vitesse” du vent” 
measure of wind strength 
medición" de la fuerza‘ del viento” 
Messung’ der Windstärke” 
misurazione” della forza‘ del vento” 


anémomètre М 
anemometer 

anemömetro M 
AnemometerN 
anemometro” 















ES. imbuto collettore 


[-- banda* de tensión 


B. récipient 





entonnoir collecteur 
collecting funnel 
embudo™ colector 
Sammeltrichter M 


rain gauge 


pluviografo 


collier de serrage 
tightening band 








SchelleF 
fascetta di fissaggioM 


container 

recipiente" de vertido M 
Behálter V 
contenitore V 


appareil V enregistreur 
recording unit 
unidad de registro М 
AufzeichnungsgeràtN 
registratoreM 


mesure” de la pression” 

measure of air pressure 

medición” de la presión” del aire” 
Messung’ des Luftdrucks” 

misurazione” della pressione” dell’aria” 





baromètre" enregistreur 
barograph 
barôgrato" 
BarographM 
barografoM 


mesure” de l’humidité” 
measure of humidity 
medición" de la humedad" 
Messung’ der Luftfeuchtigkeit” 
misurazione” dell umidità r 


hygrométre enregistreur 
hygrograph 
higrögrafo М 
Hygrograph 
igrografo M 


mesure” de la hauteur’ des nuages" 
measure of cloud ceiling 
medición* de la altura” de las nubesF 
Messung’ der WolkenhòheF 


alidade F 
alidade 
alidadaf 
AlhidadeF 
alidadaf 








pluviométre" enregistreur 


recorder 


pluviómetro V 


Niederschlagsschreiber" 
M 





mesure” de la pluviositéF | 
measure of rainfall 

medición" de la lluvia? 
Messung’ der Regenmenge” 
misurazione” delle precipitazioni” 
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récipient" collecteur 
collecting vessel 
recipiente M de acumulación 
Auffanggefát N 

recipiente" di raccolta” 





barométre” à mercure" 
mercury barometer 
barómetro Y de mercurio М 
Quecksilberbarometer" 
barometro a mercurio 


| 


psychromètre 
psychrometer 
psicrómetro V 
PsychrometerN 
psicrometro V 


misurazione” dell’altezza” delle nubi” 





théodolite” 
theodolite 
teodolito” 
Theodolit” 
teodolite” 





mesure” de la chute’ de neige? 

measure of snowfall 

medición” de nevadas" 

Messung’ des Schneefalls" 

misurazione* delle precipitazioni^ nevose 


nivométre V 
snow gauge 
nivómetro М 
Schneemesser” 
nivometro Y 


mesure” de la température’ 
measure of temperature 
medición" de la temperatura’ 
Messung’ der Temperatur” 
misurazione” della temperatura” 


° a 


thermomètre" à minima” 
minimum thermometer 
termómetro" de mínima 
Minimumthermometer N 
termometro" a minima’ 





thermomètre à maxima” 
maximum thermometer 

termómetro Y de máxima 

MaximumthermometerN 

termometroM a massima 


projecteur" de plafond" 
ceiling projector 
proyector" de altura’ máxima 
Wolkenhühenmesser" 
proiettore per determinare l'altezza^ delle nubi 
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satellites" météorologiques 





| weather satellites | satélite" meteorológico | Wettersatellit* | satelliti meteorologici 


=) satellite” à défilement" 
polar-orbiting satellite 




















ш satélite" de órbita" polar détecteur" solaire radiomètreM capteur" de signaux" de détresse 
a polar umlaufender Satellit Sun sensor radiometer search-and-rescue antennas moteur MfuséeF 
Е satellite in orbita polare sensor" solar radiómetro M antenas de exploración Fy rescate reaction engine assembly 
| . Sonnensensor Radiometer” Such- und Rettungsantennen motor" a reacción F 
compartiment" des instruments sensore"! solare radiometro antenne” per ricercaFe soccorso Reaktionstriebwerk V 
instrument platform : o e = È II We F 
plataforma de instrumentos М et ET атое 
Instrumentenplattform volet" de contróle M thermique batteries F 


thermal louver 

rejilla ае control térmico 
WármejalousieF 

apertura di termoregolazione” 


piattaformar di strumentazione battery modules 


__m6dulos de batería 
BatteriemoduleM 
batterieF 


commande” de panneau" solaire 
solar array drive 

brazoM del panel" solar 
SteuerungF der SolarzellenflácheF 
comando" del pannello" solare 





détecteur Mà infrarougeM 
infrared sounder 

resonador de rayos" infrarrojos 
InfrarotsensorM 

rilevatoreMagli infrarossi V 


détecteur"! terrestre ^ 
Earth sensor 
sensor terrestre antenne d'émission" 
M 
Erdsensor S-band antenna 
sensore" terrestre =. .antena’de banda SF 
S-Band Antenne” 
ii Fi F 
antenne i , : antennaFin bandaFS 
: M jationsF x Miro MÀ ; : 
amenna i scanneur de radiations terrestres d spectromètreMà ultraviolet obs 
aM i E radiation scanner Se ultraviolet spectrometer panneau™ solaire 
Antenne i explorador" de radiaciones terrestres S espectrometro™ de rayos M ultravioletas solar array 
antenna” i ErdstrahlungsscannerM ss Ultraviolett-Spektrometer V panel solar 
E ` : scanner" delle radiazioni terrestri EN Magli ioletti M. SolarzellenflácheF 
scanneurMà hyperfréquencesF = spettrometroMagli ultravioletti 


: pannello" solare 
microwave scanner 


lorador^ de mi dasF capteur" de radiations terrestres 
explorador" de microondas 


Earth radiation sensor 


MikrowellenscannerM détecteur Mterrestre sensor de radiaciones terrestres 
scanner Ma microondeF Earth sensor Erdstrahlungssensor M 

satellite géostationnaire sensor Mterrestre sensore" delle radiazioni terrestri ` A 
geostationary satellite ErdsensorM orbite” des satellites" 
satélite" geoestacionario sensore" terrestre antenne d'émissionFà haut gain orhit of the satellites 
geostationärer Satellit” » " š S-band high gain antenna órbita” de los satélites 
satellite" geostazionario antenne" de télécommande% et de télémesureF antena^ de banda SF de alta gananciaF Umlaufbahn’ der Satelliten” 

telemetry and command antenna hochverstàrkende S-Band-AntenneF orbita" dei satelliti” 


antenaf de telecontrol Му telemetríaF 
Steuer- und TelemetrieF-AntenneF 
antennaf di telecomando" e di telemetria” 












antennaFad alto guadagno in bandaFS 


radiométre™ sondeur 
sounder 

sondaF atmosférica 
AbtastradiometerN 
sondaFradiometrica 


radiométre™ imageur 
imager 
radiómetro de imágenes 
Spektroradiometer N 
spettroradiometro M orbite^ polaire 
À polar orbit 
órbita" polar 
polare Umlaufbahn^ 
orbita” polare 





volet" compensateur 
trim tab 
aletaFcompensadora 
TrimmruderN 
alettaf di compensazione 


© 


panneau solaire 


bo ү magnétométre M 
ni! N magnetometer SS sg 
A M a 
pannello solare magnetometro N x 
Magnetometer Š 


magnetometro M orbite géostationnaire 





antenneFUHF 





UHF antenna geostationary orbit 
antena UHF órbita" geoestacionaria 
UKW-AntenneF geostationäre Umlaufbahnf 
antennaF UHF orbita^ geostazionaria 
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climats" du monde" 





climats" tropicaux 
tropical climates 
climas" tropicales 
tropische Klimate” 
climi” tropicali 


tropical humide 


tropical rain forest 
= tropical" Iluvioso 
tropischer Regenwald" 
tropicale della foresta” pluviale 
tropical humide et sec (savane^) 
tropical wet-and-dry (savanna) 
БЕЗ tropical" húmedo y seco (sabana?) 
tropisch feucht und trocken (Savanne?) 
tropicale umido e secco (savana”) 


climats" arides 
dry climates 
climas" áridos 
Trockenklimate" 
climi" aridi 
Steppe’ 
steppe 
SE estepario 
Steppe’ 
steppico 
désert" 
desert 
desértico 


Wüste? 
desertico 


climates of the world | climas” del mundo" | Klimate" der Welt” | climi" del mondo” | 


climats" tempérés froids 

cold temperate climates 

climas" templados fríos 

kaltgemäßigte Klimate” 

climi” temperati freddi 
continental humide, à été" chaud 
humid continental-hot summer 

E continental" húmedo - verano torrido 

feucht-kontinental - heißer Sommer" 
continentale umido - estate Ftorrida 


continental humide, à été" frais 
humid continental-warm summer 
SS continental" hümedo - verano" fresco 
feucht-kontinental - warmer Sommer" 
continentale umido - estate‘ calda 


subarctique 
subarctic 
subártico 
subarktisch 
subartico 


climats" tempérés chauds 
warm temperate climates 
climas" templados cálidos 
warmgemäßigte Klimate” 
climi" temperati caldi 
subtropical humide 


humid subtropical 
msg subtropical húmedo 
feuchte Subtropen 
subtropicale umido 
méditerranéen 


Mediterranean subtropical 
al subtropical mediterráneo 

mediterrane Subtropen 

subtropicale mediterraneo 


océanique 
marine 
marítimo 
maritim 
marino 
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climats" polaires 
polar climates 
climas" polares 
Polarklimate" 
climi" polari 
toundraf 
polar tundra 
tundra’ 
PolartundraF 
della tundra” polare 


calotte” glaciaire 
polar ice cap 
hielos" perpetuos 
EiskappeF 

della calotta” polare 


climats" de montagne’ 
highland climates 
climas" de alta montafia” 
Hochlandklimate” 
climi” di montagna” 
climats" de montagne’ 
highland 
climas" de montaña? 
Hochgebirge N 
di montagna” 
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nuages" 


| clouds | nubes | Wolken” | nuvoleF 








=) nuages" de haute altitude’ 


high clouds cirro-stratusM cirro-cumulusM cirrusM 
E nubes” altas cirrostratus cirrocumulus cirrus 
T hohe Wolken’ cirrostratos М cirrocümulos M cirrosM 
E nubi” alte Zirrostratus M ZirrokumulusM ZirrusM 


cirrostrato М cirrocumulo M cirroM 


nuages" de moyenne altitude’ 
middle clouds 
nubes medias 
mittelhohe Wolken’ à 
nubi^ medie A 


alto-stratusM | 
altostratus 

altostratosM.... 
AltostratusM 
altostrato M 


alto-cumulusM EE * 
altocumulus PIS 


altocúmulosM.. | 
AltokumulusM ~... 
altocumulo V bo 








nuages" de basse altitude^ 
low clouds 

nubes* bajas 

tiefe Wolken’ 

nubi^ basse 


strato-cumulusM 
stratocumulus А 
estratocúmulosM------ а e" - x i L | 
StratokumulusM a 
stratocumulo M 


nimbo-stratus M 
nimbostratus 
nimbostratosM nenne un 
NimbostratusM 
nembostrato М 


cumulus 
cümulosM 
KumulusM 
cumulo M 


cumulus RE EG 


stratusM 
stratus —. 
estratosM-- 
Stratus” 
stratoM 








nuages" à développement" vertical 
clouds of vertical development 


cumulo-nimbusM 


nubes de desarrollo" vertical cumulonimbus 
Quellwolken^ cumulonimbos M 
nubi^a sviluppo" verticale Kumulonimbus M 


cumulonemboM 
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tornade” et trombe“ marine 








tornado and waterspout | tornado" y trombaf marina | Tornado" und Wasserhose | tornado" e tromba” marina | 





murM de nuages М 
wall cloud 
muro de nubes? 
GewitterwolkenF 
parete di nuvoleF 


nuage en entonnoir V 

funnel cloud 

nubeFen formaFde embudoM 
WolkentrichterM 

nubeFa proboscide” 


buissonM 
debris 
detritosM 

















| M 
trombe” marine ашыш ci tornade^ 
waterspout tornado 
tromba^ marina tornado” 
WasserhoseF Tornado" 
tromba^ marina tornado" 
M i 
cyclone” tropical 
tropical cyclone | сісібп М tropical | tropischer Wirbelsturm™ | ciclone™ tropicale 
zonef de haute pression murM de l'œilM 
vent dominant high-pressure area eye wall 
prevailing wind área de alta presión muro" del ojo M 
viento" dominante... HochdruckgebietN AugenwandF 
vorherrschender WindM We ` area di alta pressione parete dell'occhio M 
M i : E 
vento. predominante -— E celluleF convective 
œilM "ii convective cell 
eye — E => "a ...- Célula convectiva 
ojoM .... 2 а < ^ KonvektionszelleF 
Auge" = E "Pa cellulaFconvettiva 
occhio ` 


bandeFnuageuse spirale 
spiral cloud band... 
bandaFnubosa en espiralf .-* 
spiralförmiges WolkenbandN 
bandaFnuvolosa a spiraleF 


dénominations^ des cyclones" tropicaux 
tropical cyclone names 

denominación^ de los ciclones" tropicales 
Bezeichnungen” tropischer Wirbelstürme V 
denominazione” dei cicloniMtropicali 


ouragan™ 
hurricane 
huracán... 
HurrikanM ` 
uraganoM 


équateurM 
Equator — _.. 
ecuadorM -= 
AquatorM 
EquatoreM 
















`w air froid subsident 
subsiding cold air 
aireMfrio subsidente 
absinkende kalte LuftF 

ariaFfredda discendente 


forte pluieF 
heavy rainfall 
fuertes lluvias 
heftige Regenfálle V 
forti precipitazioni F 


zone” de basse pression he 
“air M 
low-pressure area air chaud ascendant 


А ect rising warm air 

cri are io ascendente | 
; ; aufsteigende warme Lu 

ага ossa pressione ariaF calda ascendente 

typhonM 

typhoon 

tifon™ 

TaifunM 

tifoneM 


..- CycloneM 
cyclone 
ciclénM 
WirbelsturmM 
cicloneM 
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TERRE 





précipitations" 


MÉTÉOROLOGIE | METEOROLOGY 
METEOROLOGÍA | METEOROLOGIE | METEOROLOGIA 





precipitation | precipitaciones? | Niederschläge” | precipitazioni? 


formes’ de pluie” 
rain forms 
formas’ de lluvia? 
Regenarten? 
tipologie” di pioggia” 


pluie’ faible 
light rain 
lluvia“ ligera 
leichter Regen" 


pioggia” leggera 


pioggia” moderata 





pluie’ forte 
moderate rain heavy rain 


pluie’ modérée 


lluvia intensa 
starker Regen” 
pioggia” forte 


lluvia" moderada 
máBiger Regen" 





bruineF 
drizzle 
llovizna? 
Spriihregen” 
pioviggine? 
précipitations" hivernales Ce . 
winter precipitations aire" caliente 
precipitaciones" invernales warme Luft 
Winterniederschläge” 


precipitazioni^ invernali 


aria calda 


- ` 


pluie 
rain 
lluviaF 
RegenM 
pioggia” 


pluie verglagante 
freezing rain 
lluviaFhelada 
gefrierender Regen” 
pioggia^ congelantesi 


air froid 

cold air 

aire™ frío 
kalte LuftF 
aria^ fredda 





grésil М neigeF 


sleet snow 
aguanieveM nieveF 
Schneeregen M Schnee 
nevischioM never 





cristaux" de neige 
snow crystals 
cristales" de nieve’ 
Schneekristalle V 
cristalli” di neve” 





capped column 


iguilleF 
esii bedeckte Säule 
colonna^ con lamelle^ terminali 


aguja? 
Nadel’ 
адом 
t 
j "a b 
de 
colonne plaquette F 
column plate crystal 
columna? placa” de hielo” 
SáuleF Pláttchen" 
colonna cristallo" lamellare 
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colonneFavec capuchon" 


columna con capuchón Y 





grélon” 
hail 
granizo M 
Hagel” 
grandine 





dendrite^ spatiale 
spatial dendrite 
dendrita^ espacial 
räumlicher Dendrit” 
cristallo dendritico spaziale 





grésil M neigeFroulée 
sleet snow pellet 
cellisca” copo" de nieve? 
Eiskürnchen" Reif- und FrostgraupelF 


nevischioM pallottoline di neve’ 





cristaux" irréguliers étoile 
irregular crystal stellar crystal 

cristales" irregulares estrella’ 

irreguláres Aggregat" Stern" 


cristallo" irregolare cristallo" stellare 
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précipitations” 








ciel” d'orage" = 
stormy sky 


cielo" turbulento 
stürmischer Himmel" 
cielo” tempestoso 
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nuageM 
cloud 
nube 
WolkeF 
nubeF 
éclairM 
ightning 
rayoM 
Blitz V 
ulmine M 
arc-en-cie| M 
rainbow 
arco"! iris 
Regenbogen M 
arcobalenoM 
pluieF 
rain 
- IluviaF 
RegenM 
pioggia” 
roséeF 
dew 
rocioM 
Tau” 
rugiada” 
givre" 
rime 
F 
SE escarcha" 
i ReifM 
neblina? brina® 
Dunst” 
foschia” 
| 
| 
brouillard M 
fog 
niebla? 
Nebel" 
nebbiaF 





verglas” 
frost 
hielo” 
RaureifM 
vetroneM 
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végétation’ et biosphère” 


ENVIRONNEMENT | ENVIRONMENT 
AMBIENTE | UMWELT | AMBIENTE 








distribution’ de la végétation F 
vegetation regions 
distribución” de la vegetación” 
Vegetationszonen^ 
distribuzione^ della vegetazione 


| vegetation and biosphere | vegetación^y biosfera | Vegetation^ und Biosphäref | vegetazione”e biosfera? 





toundraf 
tundra 
tundra’ 
Tundra? 
tundra’ 


forêt” boréale 


boreal forest 
E bosque” boreal 

borealer Wald” 

foresta^ boreale 


forétFtempérée 
temperate forest 
bosque" templado 
gemäßigter Wald М 
foresta^ temperata 


prairieFtempérée 
grassland 
praderas? 
GraslandN 
prateriaf 





forêt tropicale humide 
tropical rain forest 
bosque tropical húmedo 
tropischer Regenwald Y 
foresta” pluviale tropicale 


savanef 
savanna 
sabana? 
Savannef 
savanaf 


désert" 
desert 
desierto М 
Wüste 
deserto" 


maquis 
maquis 

maquis М 
MacchieF 
macchiaf 





paysage" végétal selon l’altitudeF 


elevation zones and vegetation 


altitud Fy vegetación” 


Vegetationsbild" nach HihenlagenF 


altitudine e vegetazione 





glacier M 
glacier 
glaciarM 
GletscherM 
ghiacciaio M 


toundraF 
tundra 
tundraF 
TundraF 
tundraF 


forét de conifèresM 
coniferous forest 
bosque de coníferasF 
Nadelwald M 

forestaf di conifereF 


forêtF mixte 
mixed forest 
bosque™ mixto 
Mischwald™ 
forestaFmista 


forétFde feuillus V 
deciduous forest 

bosque de hoja^ caduca 
Laubwald V 

forestaF di caducifoglieF 


forétFtropicale 
tropical forest 
bosque" tropical 
TropenwaldM 
forestaFtropicale 


structure’ de la biosphèreF 
structure of the biosphere 
estructura‘ de la biosferaF 
Aufbau” der Biospháre^ 
struttura” della biosfera? 


lithosphèreF 
lithosphere 
litosferaF 
LithosphareF 
litosferaF 





atmosphèreF 
atmosphere 
atmósferaF 
AtmospháreF 
atmosfera? 


hydrosphèreF 
hydrosphere 
hidrosferaF 
HydrospháreF 
idrosferaF 
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chaîne’ alimentaire 





décomposeurs M 
decomposers 
descomponedores 
zersetzende Organismen M 
organismiM decompositori 


carnivores 
carnivores 
carnívoros M 
Fleischfresser” 
carnivoriM 


carnivores 
carnivores 
carnívoros М 
FleischfresserM 
carnivoriM 


herbivoresM 
herbivores 
herbivorosM 
PflanzenfresserM 
erbivoriM 


food chain | cadena”alimentaria | NahrungsketteF | catenafalimentare | 

























consommateurs" tertiaires 
tertiary consumers 
consumidores M terciarios 
Tertiárkonsumenten V 
consumatori terziari 
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hétérotrophes M 

heterotrophs 
...-heterótrofos M 

heterotrophe Organismen 


consommateurs secondaires organismi M eterotrofi 


secondary consumers 

consumidores secundarios autotrophes М 

Sekundärkonsumenten М autotrophs 

consumatori" secondari autótrofos M 
autotrophe Organismen M 


consommateurs M primaires 
primary consumers 
consumidores" primarios 
Primärkonsumenten M 
consumatori M primari 


organismi autotrofi 


sourceFalimentaire fondamentale 
basic source of food 

fuente básica de alimento 

primäre NahrungsmittelquelleF 
fonteFalimentare primaria 
matièreFinorganique 
inorganic matter 

materia inorgánica 
anorganische Substanzen F 
materiaF inorganica 





cycle” de l'eau” 





condensation’ actionFdu ventM 
condensation action of wind 
condensación* acción^del viento V 
Kondensation Wirkung des WindesM 
condensazione” azioneFdel vento 


rayonnement" solaire 
solar radiation 
radiación solar 
Sonnenstrahlen М 
radiazioneFsolare 





À evaporation” 


evaporation 
evaporaciônF 
VerdunstungF 
evaporazionef . 


océan." 
ocean 
océanoM 
OzeanM 
oceano 


précipitation F 
precipitation 
precipitación? 
Niederschlag 
precipitazioneF 


hydrologic cycle | ciclo" hidrológico | Wasserkreislauf™ | ciclo" idrologico 


précipitation F glace 

ruissellement" precipitation ice 

surface runoff precipitación F hielo 

: A он 

escorrentía Fsuperficial ee А | E 
oberirdischer AbflussM precipi sion g accio 


deflusso™ superficiale 








évaporation F 
evaporation 
evaporación F 
VerdunstungF 
evaporazioneF 










infiltration F 
infiltration 
infiltración F 
Infiltration F 
infiltrazione 





transpiration F 
8 transpiration 
écoulementM souterrain transpiración? 
underground flow Transpiration 
escorrentía” subterránea traspirazione" 
unterirdischer Abfluss™ 

flusso" sotterraneo 
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effet" de serre” 


| greenhouse effect | efecto" invernadero" | Treibhauseffekt" | effetto" serra” 













=) effet" de serre naturel EE 
natural greenhouse effect rayonnement" solaire réfléchi 
ul efecto” invernadero" natural reflected solar radiation perte de chaleur 
a natürlicher TreibhauseffektM radiación solar refleja heat loss 
ш effetto" serra naturale reflektierte SonneneinstrahlungF pérdidaFde calorM 
n azione” solare rifl Wa lust 
radiazione” solare riflessa ärmeverlusi 
Š tropopause" dispersione" di caloreM 
tropopause i 
Mà M F 
tropopausaF gazMà effet" de serre 
rayonnement" solaire TropopauseF greenhouse gas 
solar radiation gas™ de efectoM invernadero M 






tropopausaF 
p р TreibhausgasN 


gasMserraf 








radiación solar. 
SonneneinstrahlungF 
radiazione solare 


rayonnement" solaire absorbé ------------------- 
absorbed solar radiation 
radiacién solar absorbida 
absorbierte SonneneinstrahlungF 
radiazioneF solare assorbita 


absorption par les nuages V 

absorption by clouds ...- 
absorción por las nubesF -- ^ 

WolkenabsorptionF 

assorbimento М attraverso le nuvole? 


absorption par le 5017. 
absorption by Earth surface 
absorción por el sueloM 
Absorption der Erdoberfläche? 
assorbimento M attraverso la superficieFterrestre 






rayonnement" infrarouge 
infrared radiation 
radiación infrarroja 
InfrarotstrahlungF 
radiazioneF infrarossa 


énergie calorifique 
heat energy 
energía calorífica 
WärmeenergieF 
energiaFtermica 





augmentation* de l'effet" de serreF combustible fossile concentration’ des gaz Ма effet™ de serreF 

enhanced greenhouse effect fossil fuel greenhouse gas concentration 

aumento” del efecto” invernadero V combustible “fósil concentración de gas" de efecto V invernadero M réchauffement" planétaire 
anthropogener Treibhauseffekt” fossiler BrennstoffM TreibhausgaskonzentrationF global warming 


incremento" dell’effetto serra combustibile fossile concentrazione di gas M serraF recalentamiento global 
` d globale Erwärmungf 
surriscaldamento globale 










за E DI 


système" de climatisation F 

air conditioning system 
sistema de aire V acondicionado Е ----- 
Klimaanlage 

sistema" di climatizzazione” 


élevage" intensif ^ 

intensive husbandry 
ganaderíaF intensiva 

intensive KulturF | m 

allevamento" intensivo agriculture intensive 

intensive farming 

agricultura¥ intensiva 

intensive LandwirtschaftF 

agricoltura" intensiva 
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pollution’ de l'air" 


air pollution | contaminación del aire” | Luftverschmutzung^ | inquinamento” dell'aria" | 


polluants V atmosphériques smogM vent = 








émission de gaz polluants site d'enfouissement V air pollutants | smog — | wind 
polluting gas emission authorized landfill site contaminantes del aireM smogMnieblaFtéxica vientoM zi 
emisión" de gases V contaminantes vertedero M autorizado LuftschadstoffeM — ` Smog WindM D 
EmissionFschädlicher Gase MülldeponieF inquinanti M atmosferici smog™ vento" m 
emissione di gas" inquinanti discarica" autorizzata | “ € 

incendie de forètF i i P = ^ pluies acides 

forest fire : i Fa ez? “m. acid a 
incendio forestal i i > — B lluvia ácida 












saurer Regen 
pioggeFacide 


WaldbrandM 
incendio" delle foreste” 


©. rejets M industriels 
industrial waste 
residuos industriales 
À Industrieabfálle M 
“~~ pollutionFautomobile rifiuti M industriali 
motor vehicle pollution 
contaminación” de automóviles V 
-- déforestationE Verschmutzung” durch Autoabgase N 
deforestation inquinamento M da gas di scaricoM 
deforestacion® delle automobili F 
EntwaldungF 
deforestazione” 





riziéreF 


d >= élevage" intensif 
paddy field “fertilisation des sols V intensive husbandry 
arrozalM soil fertilization ganadería" intensiva 
ReisfeldN fertilizaciónF del suelo M intensive Kultur | 
risaia” BodendüngungF allevamento intensivo 


fertilizzazione” del suolo M 


pollution’ du sol" 


land pollution | contaminación” del suelo" | Bodenverschmutzung* | inquinamento" del suolo" 

















pollution industrielle polluants V non biodégradables élevage" intensif 
industrial pollution nonbiodegradable pollutants intensive husbandry 
contaminación industrial ---------------- ефе. contaminantes М no biodegradables ganaderíaF intensiva 
industrielle VerschmutzungF biologisch nicht abbaubare Schadstoffe М intensive KulturF 
inquinamento" industriale inquinanti V non biodegradabili allevamento" intensivo 


pollutionFagricole 

agricultural pollution 
contaminación agrícola 
landwirtschaftliche Verschmutzungf 
inquinamento agricolo 


pollution’ domestique 
domestic pollution 
contaminación ^ doméstica 
Verschmutzung durch Haushalte V 
inquinamento domestico 






déchets industriels ---- 
industrial waste 
residuos" industriales 
Industrieabfälle V 
rifiuti V industriali 


épandage™ d'engrais М 
fertilizer application 

~~- esparcimiento М de fertilizante М 
Einsatz von DüngemittelnY 
distribuzione” del fertilizzante M 






ordures ménagéres 7" site” d'enfouissement M" 


^ herbicide M 
household waste authorized landfill site herbicide 
residuos domésticos vertedero™ autorizado herbicidaM 
HausmüllM MülldeponieF Herbizid" 
rifiutiM domestici discaricaFautorizzata d È { erbicida 
couches de déchets М infiltration F fongicide™ pesticide 
waste layers intrusive filtration fungicide pesticide 
capas de residuos М infiltraciónF fungicidaM pesticida M 
MüllschichtenF Infiltration Fungizid V PestizidN 
strati" di rifiuti M infiltrazione? fungicidaM pesticidaM 
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rejets M industriels 
industrial waste 


Ш residuos industriales 
cc Industrieabfälle M 
E rifiuti M industriali .. 
déchets nucléaires 
nuclear waste 
residuos nucleares .... - 
radioaktiver AbfallV — 
rifiutiM nucleari 


pollution par le pétroleM 

oil pollution 
contaminación" de petróleo M--- 
OlverschmutzungF 
inquinamento" petrolifero 


eauxF usées 
waste water 
aguas residuales --- 
Abwasser 
acqueF reflue 





orduresF ménagères 7" 
household waste 
residuos M domésticos 


Hausmüll M water table 

rifiuti domestici manto V freático 
Grundwasserspiegel 

faldaFfreatica 


pluies" acides 


nappeFphréatique--7 


| water pollution | contaminación" del agua” | Wasserverschmutzung | inquinamento” dell’acqua 











erw mM — 


fossef septique 

septic tank 

fosaF séptica“ 
Faulbecken V 
fossa” settica 

pesticideM 

pesticide 

pesticida V 

Pestizid N 

pesticidaM 


MT 
AAA 
т 


déversement™ d'hydrocarbures М.” 
oil spill 

vertido M de hidrocarburos М 
Olausfluss М 

fuoriuscitaF di idrocarburi M 


agriculture intensive 
intensive farming 
agricultura intensiva 
intensive LandwirtschaftF 
agricolturaF intensiva 








déjectionsF animales 
animal dung 
excrementos M de animales М 
Dung” 
concime™ organico 





acid rain | lluviaFácida | saurer Regen" | piogge^ acide 


émission d'acide" nitrique 
nitric acid emission 

emisión" de ácido nítrico 
Emission‘ von Salpetersäure 
emissione di acido nitrico 


eauF des nuagesM 
cloudwater 
agua’ de nubes... 
WolkenwasserN 
umiditàF contenuta nelle nuvoleF 


émission” d'acide sulfurique 
sulfuric acid emission 


emisión de ácido" sulfúrico ----------.-................. 


Emission von SchwefelsáureF 
emissione di acido solforico 


émission” de dioxyde de soufreM 
sulfur dioxide emission 
emisión" de dióxido М de sulfuroM .. 
EmissionFvon SchwefeldioxidN 
emissione di anidride^ solforosa: 


combustible" fossile 
fossil fuel 
combustibleMfösil----.-........... 
fossiler Brennstoff V 
combustibileMfossile 





coursM d'eauF 
watercourse — — 
corriente de aguaF 7 
WasserlaufM 
corsoM d'acquaF 


sueloM......... 


BodenM 
suoloM 
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émissionFd'oxydeM d'azote М 
nitrogen oxide emission 

emisión de óxido М de nitrógeno М 
EmissionFvon Stickoxiden N 
emissioneF di ossido М d'azoto 


atmosphèreF 
atmosphere 
atmósfera? 
AtmospháreF 
atmosfera 




















ventM 
wind 
viento M 
WindM 
vento M 


nappe phréatique 
water table 
manto freático 
Grundwasserspiegel M 
faldaFfreatica 






pluiesFacides 
acid rain 


„- MuviaFácida 
saurer RegenM 


pioggeFacide 


neigesFacides 
acid snow 
nieveFácida 
saurer Schnee V 
neveFacida 


lessivageM du solM 
leaching 

lixiviación F 
Auswaschungf 
lisciviazioneF 


acidification des lacsM 
lake acidification 
acidificaciónFde los lagos V 
SeenversauerungF 
acidificazione dei laghi ™ 
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tri" sélectif des déchets" 


Selective sorting of waste | separación" selectiva de residuos" | Mülltrennung” | smistamento” selettivo dei rifiuti V | 





broyeurM 
crusher 
trituradora? 
Zerkleinerer V 
frantumatriceF 


triM du verreM 
glass sorting 
selección* de vidrio" . 
Sortierung von Glas" ` 
smistamento del метом ` 


triM manuel 
manual sorting 
selección manual. 
Nachsortierung von Напа? `. 
smistamento М manuale ` 


bandeFtransporteuse 
conveyor belt 
collecteFsélective cintaFtransportadora 
separate collection Förderband N 
recogida diferenciada nastro" trasportatore 


getrennte Sammlung 
raccolta” differenziata 


triM des métauxM.- 
metal sorting 
selección^ de metal V 
SortierungFvon Metall 
smistamento М dei materiali М metallici 


séparation F magnétique compactage М 
magnetic separation compacting 
separación magnética compresión 
magnetische Trennung VerdichtungF 
separazioneM magnetica compattazioneF 


triM du papier WcartonM 
paper/paperboard sorting 
selección de papel WcarténM 
SortierungF von Papier WPappeF 
smistamento della carta’/del cartone M 


résidus" non recyclables 
nonreusable residue waste 
residuos" no reciclables 

nicht wieder verwertbarer Restmüll M 
rifiuti non riciclabili 


triM du plastiqueM 
plastics sorting 
clasificación de plásticos М 
SortierungF von Kunststoff M 
smistamento della plasticaF 
























triM optique 
optical sorting . 
selección Fóptica-” 
optische Sortierung" 
smistamento M ottico 


déchiquetage М 
shredding 
desmenuzamiento M 
ZerkleinerungF 
sminuzzamento М 





centre de tri” 

sorting plant 

planta’ de separación" selectiva 
Sortieranlage F 

impianto" di smistamento 
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enfouissementM 


burial 

enterramiento M 
EndlagerungF 
interramento M 

incinérationF 

incineration 
incineraciónF 
Verbrennen" 


incenerimento™ 


séparation F papier /carton М 
paper/paperboard separation 
separación F papel M/cartón M 
Sortierung von Papier Pappe 

„. separazione” della carta /del cartone M 


mise en ballesF 
baling 
embalaje M 
Verpackung 
imballaggio M 






recyclage M 
recycling 
reciclado M 
Recycling V 
riciclaggio V 











conteneur" à papier" 
paper recycling container 
contenedor" de reciclado" de papel" 
Altpapier’-Sammelbehalter” 
bidone” carrellato per il riciclaggio” 
della carta? 






conteneur" à verre” 
glass recycling container 
contenedor" de reciclado" de vidrio 
AltglasN-SammelbehálterY 
bidone" carrellato per il riciclaggio” del vetro 





conteneur" à boîtes” métalliques 
aluminum recycling container 
contenedor" de reciclado" de aluminio M 
Altaluminium^-Sammelbehálter 
bidone” carrellato per il riciclaggio У 
dell'alluminio" 






colonne de collecte du papier" 


paper collection unit 


contenedor" de recogida^ de papel” 


AltpapierN-ContainerM 


campana” per la raccolta” della carta’ 





colonne de collecte du verre" 
glass collection unit 
contenedor" de recogida^ de vidrio 
AltglasN-ContainerM 
campana” per la raccolta” del vetro M 


conteneurs" de collecte” sélective 
recycling containers 
contenedores" de reciclaje" 
Wertstoff"-Sammelbehálter" 
contenitori" per la raccolta” dif- 
ferenziata 





bac" de recyclage 
recycling bin 
cubo" de basuraFreciclable 
Bioabfallbehálter 
contenitore per il riciclaggio V 
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cellule végétale 
algue 
mousse 
champignon 
fougère 
plante 
feuille 

fleur 

fruits 
céréales 
vigne 

arbre 
conifère 
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RÈGNE VÉGÉTAL 


cellule" végétale 





| plant cell | célula*vegetal | PflanzenzelleF | cellula vegetale 









membrane squelettique 
cell wall chloroplaste M 
pared celular chloroplast 
Zellwand cloroplastoM 
parete” cellulare ChloroplastM 
. grain” d'amidonM cloroplasto 
membrane cytoplasmique starch granule i 
cell membrane grano de almidón M 
membrana” celular Stärkekörnchen N 
ZytoplasmamembranF granulo™ d'amido M 


membrana” cellulare 


gouttelette Flipidique 
lipid droplet 
granulo™ de lipidoM 
Fett-TròpfchenN 
granulo lipidico... 


cytoplasmeM 

cytoplasm 
citoplasmaM 
ZytoplasmaN 
citoplasmaM.... 


vacuole 
vacuole 
vacuolaF.....- 
VakuoleF 
vacuoloM 


ribosome” 
ribosome m 
ribosomaM -<7 
Ribosom" 
ribosomaM 


appareil de Golgi 














noyauM 


nucleus 
Golgi apparatus nücleo M 
aparato de Golgi Zellkern™ 
Golgi-ApparatM nucleo” 
apparato М del Golgi | : : 
` EE nucléoleM 
mitochondrieF réticulum M endoplasmique nucleolus 
mitochondrion endoplasmic reticulum nucléoloM 
mitocondriaF reticulo V endoplasmático Kernkörperchen N 
MitochondriumN endoplasmatisches RetikulumN nucleoloM 
mitocondrioM reticolo M endoplasmatico 


lichen" 







leucoplaste 
leucoplast 
leucoplasto V 
LeukoplastM 
_-leucoplastoM 


membrane Fnucléaire 
nuclear envelope 


KernmembranF 


poreM 
pore 
рогом 
PoreF 
poroM 


© plasmodesmeM 
plasmodesma 
plasmodesmoM 
PlasmabrückeF 
plasmodesmaM 


membrana nuclear 


... membrana nucleare 





lichen | liquen" | Flechte^ | licheneM 


structure d'un lichen 
structure of a lichen 
estructura‘ de un liquen” 
Aufbau" einer Flechte^ 
struttura” di un lichene 








apothécieF 
apothecium = 
apotecioM.--" 
FruchtkórperM 
apotecioM 





thalleM 
thallus 
taloM 
ThallusM 
talloM 
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exemples" de lichens" 
examples of lichens 
ejemplos" de líquenes” 
Beispiele" für Flechten” 
esempi" di licheni 





lichen" fruticuleux 
fruticose lichen 

liquen" fruticuloso 
Strauchflechte F 

lichene fruticoso 








lichen" crustacé 

crustose lichen 
liquen custráceo 

Krustenflechte F 
lichene Y crostoso 





lichen" foliacé 
foliose lichen 
liquen" foliáceo 
Laubflechte F 
lichene fogliaceo 








mousse' 





structure” d'une mousse” 


structure of a moss 


estructura’ de un musgoM 
Aufbau" eines Mooses” 
struttura” di un muschioM 


` rhizoideM 
rhizoid 
rizoideM 
RhizoidN 
rizoideM 


StámmchenN 
gamboM 


` feuilleF 
leaf 
hojaF 


Blättchen N 


fogliaF 





















ne capsuleF 
capsule 
cápsulaF 
Kapsel F 
capsulaF 


pédicelleM 
stalk 
pedünculo V 
Stie| V 
steloM 


sphaignef squarreuse 


moss | musgo” | Moos" | muschio | 





exemples" de mousses^ 
examples of mosses 
ejemplos" de musgos" 
Beispiele" für Moose" 
esempi" di muschi” 





polytric" commun 
common hair cap moss 
polítrico M 


gemeines WidertonmoosN 


politrico" comune 


algue” 





structure’ d'une algue F 
structure of an alga 
estructura‘ de un alga’ 
Aufbau” einer Alge F 
struttura” di un’algaf 


aérocysteF 
aerocyst 

aerocisto M 
BlaseF 

aerocisteF 






nervureFmédiane 
midrib 

nervioM central 
MittelrippeF 
nervatura centrale 


prickly sphagnum 
esfagno" 
sparriges Torfmoos N 
sfagno pungente 
réceptacleM 
receptacle 
receptáculo M 
RezeptakelN 
ricettacolo M 
thalleM 
thallus 
taloM 
ThallusM 
Lie tallo M QE 


algue^ rouge 
red alga 
alga‘ roja 
Rotalgef 

alga^ rossa 








algue^ verte 
green alga 
alga‘ verde 
Grünalgef 
alga‘ verde 


alga | alga” | Alge | alga” 


exemples" d'algues^ 
examples of algae 
ejemplos" de algas? 
Beispiele" für Algen^ 
esempi” di alghe” 


fronde 

. lamina 
"lámina 
SpreiteF 
laminaF 


haptèreF 
hapteron 
hapterioM 
HaftorganN 
apteroM 





algueFbrune 
brown alga 
alga’ parda 
BraunalgeF 
alga^ bruna 
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champignon" 








mushroom | hongo” | Pilz” | fungo" 


structure^ d'un champignon" 
structure of a mushroom 
anatomía” de un hongo M 
Aufbau" eines PilzesM 
struttura^ di un fungoM 


lamelleF 
gill 
laminillasF 
LamelleF 
lamellaF 


volver 
volva 
volvaf 
ScheideF 
volvaF 





hypheM 
hypha 
hifaF 
PilzfadenM 
ifaF 


fougère 





chapeauM 
Cap 
ge sombreroM 
HutM 
cappelloM 















anneauM 
ring 
NT Ves anillo M 
Ring” 
anelloM 





piedM 
stem 
pieM 
Stiel M 
gamboM 





“> sporesF 
spores 
esporas 
Sporen? 
sporeF 


mycéliumM 
mycelium 
micelio М 
MyzelN 
micelioM 


champignon" mortel champignon" vénéneux 
deadly poisonous mushroom poisonous mushroom 
hongo" mortal hongo" venenoso 
tödlich giftiger Pilz” Giftpilz” 
fungo” velenoso e mortale fungo” velenoso 
m 
| 





amanitef vireuse fausse orongeF 


destroying angel fly agaric 
amanitaF virosa falsa oronja” 
Knollenblátterpilz V Fliegenpilz V 


amanita‘ virosa amanita” muscaria 





fern | helecho™ | Farn™ | felceF 


structure” d'une fougëre F ji 
structure of a fern sore 
estructura de un helechoM sorus 





Aufbau” eines Farns Y шо 
struttura di una felce? Sorus 
soroM 
frondeF 
fond 27А IL, 
frondaF 
WedelM 
fronda” 
rhizomeM... 
rhizome `, 
rizomaM 2 
RhizomN ү ES Бум 
rizomaM j M a ea 
y NS ves: қ) 
RÄ MN Läb? 
N À à 4 \ 
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limbeM 
blade 
limbo M 
SpreiteF 
nen lamina? 






pinnuleF 
pinna 


if pinnaF 


FiederF 
pinnulaF 


pétioleM 
petiole 
peciolo M 
Blattspindel F 
- peduncolo ™ 


crossef 

fiddlehead 
hojitaFenrollada 
eingerollter junger WedelM 
fogliolinaFarrotolata 


racines adventives 
adventitious roots 


iu raîcesFadventicias 


sproBbürtige WurzelnF 
radici Favventizie 


exemples" de fougères 
examples of ferns 
ejemplos" de helechos" 
Beispiele" für Farne" 
esempi" di felciF 







fougèreFarborescente troncM 


tree fern trunk 
helecho" arboreo BENE -------- troncoM 
Baumfarn" Stamm" 


troncoM 


felce arborea 





polypode” commun 
common polypody 
polipodio" común 
gemeiner Tüpfelfarn V 
polipodio comune 


fougére nid" d'oiseau" 
bird's nest fern 
helecho" nido" de pájaro M 
Nestfarn V 
lingua‘ di cervo 


plante” 










bourgeon terminal "7777777777777 
terminal bud 
yemaFterminal 
EndknospeF 
gemmaF terminale 


bourgeon™ axillaire 
axillary bud 

yemaF axilar -----------5 
AchselknospeF 
gemmaF ascellare 


noeudM., 
leaf node `. 
nudoM `. 
BlattgrundM ` 
nodo" 


feuille 
leaf 
hojaF 
Blatt 
fogliaF 


racineFsecondaire 
secondary root 
raízFsecundaria 
SeitenwurzelF 
radiceFsecondaria 


poils absorbants 


root hairs 
pelos absorbentes 
WurzelhaareN 
peliM radicali 
CoiffeF 
root cap 
caliptraf 
WurzelhaubeF 
pilorizaF 


racineFprincipale 
primary root 
raíz" primaria 
HauptwurzelF 
radice principale 


radiculeF--- 


radicle 
radicular 
KeimwurzelF 
radichettaF 


poils Мабѕограпіѕ 
root hairs 

pelos radicales 
WurzelhaareN 
peli radicali 


bouton" floral 
flower bud 
capulloM 

Blütenknospef 
gemma fiorale 



















---entre-nosud M 
internode 
entrenudoM 
Stángelglied 
internodoM 
colletM 
collar 
cuelloM 
HalsM 
... collettoM 
radicelleF 
radicle 
radículaF 
Faserwurzel 
—  .radichettaF 
SE 






racine secondaire 
secondary root 
raíz. secundaria 
Seitenwurzel F 


radicef laterale 


graineF 
seed 
semillaF 
SamenM 
semeM 



















Bee BEE eege talloM 


fleurF 
flower 
florF 
BlüteF 
fioreM 
“-rameauM 
twig 
rama? 
ZweigM 
ramoscelloM 
tigeF 
stem 
StángelM 
fustoM 
F 


système М racinaire 
root system 
raícesF 
WurzelsystemN 
ee apparato™ radicale 


racine principale 
primary root 
raízF principal 
PrimárwurzelF 
radice principale 





plant | planta’ | Pflanze | pianta | 


pousseF 
shoot 
ee brote M 
Schüssling M 
germoglioM 





bourgeonMterminal 
terminal bud 
yemafterminal. 


VegetationspunktM ` 
gemmaf apicale ` 


cotylédonM 
cotyledon 
cotiledón M 
verwelkendes KeimblattN 
cotiledoneM 


premières feuillesF 
first leaves 
primeras hojasf.. 
erste Laubblätter" `. 
prime foglieF 


structure” d'une plante F 
structure of a plant 
anatomía" de una planta 
Aufbau" einer Pflanze F 
struttura” di una pianta 


germination 
germination 
germinación” 
Keimung^ 
germinazione” 


feuilleF 
leaf 
hojaF 
Blatt” 
fogliaF 
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plante” 








profil" du sol" 
soil profile 
perfil" del suelo” 
BodenprofilN 
profilo" del suolo 


78 




















litièreF 
plant litter 


...humusM 
Auflagehumus V 


humusM 


coucheF arable 
topsoil 


OberbodenM 


sous-solM 
subsoil 


---- subsueloM 


UnterbodenM 
sottosuolo M 


rocheFmèref 
bedrock 


----FocaFmadre 


Muttergestein V 
rocciaFin posto M 


photosynthèse F 
photosynthesis 
fotosíntesis? 
PhotosyntheseF 
fotosintesi” 


énergie’ solaire 
solar energy 
energíaF solar 
SonnenenergieF 
energiaf solare 


feuilleF 
leaf. 
hott" 
Blatt 
fogliaF 


tige 

stem 
tallo M 
StielM 
steloM.. 





glucoseM 
glucose 
glucosaf.... 
Glukose ^ 
glucosio M 


---- capa superficial del suelo 


strato" superficiale del suolo M 


écailleF 

fleshy leaf 
hojaFflexible 
Schuppenblatt V 
fogliaf carnosa 


caieuM 
bulbil 


bulbilloM.... 


BrutzwiebelF 
bulbillo M 


tiger 


underground stem 
tallo M del bulboM 
BlütenstandstielM 
fusto del bulboM 


plateauM----="""" 
base 
baseF del bulbo M 
SprossM 
base” del bulbo 


































rejetM d'oxygèneM 
release of oxygen 

van producción de oxígeno M 
Abgabe” von Sauerstoff 
produzioneF di ossigeno M 


absorption de dioxyde™ de carbone M 
carbon dioxide absorption 
absorción* de dióxido М de carbono 
Aufnahme von KohlendioxidN 
assorbimentoM di anidrideF carbonica 


absorption’ d'eau et de sels М minéraux 
absorption of water and mineral salts 


“ina absorción "de aguaFy salesFminerales 


AufnahmeFvon Wasser" und Mineralstoffen M 
assorbimento di acquaFe sali V minerali 


coupe” d'un bulbe" 

section of a bulb 

tuniqueF . corte" de un bulbo 
be leaf Zwiebel im Querschnitt” 
hojaF sezione” di un bulbo" 


LaubblattV 
tunicaf.... 


bourgeonM 
bud 
yemaf 
KnospeF 
gemmaf 









racinef — 
root ^ 
гай“ 

WurzelF 

radice 


feuille" 





feuilles" simples 
simple leaves 
hojas^ simples 
einfache Blatter” 
foglie^ semplici 





d 


réniforme 
reniform 
reniforme 
nierenfürmig 
reniforme 


M 


spatulée 
spatulate 
espatulada 
spatelfürmig 
spatolata 


^ 


hastée 
hastate 
astada 
pfeilfürmig 
astata 


/ 


lancéolée 
lanceolate 
lanceolada 
lanzettförmig 
lanceolata 











cordée 
cordate 
acorazonada 
herzfürmig 
cordata 





arrondie 
orbiculate 
orbicular 
rund 
orbicolare 


М 


linéaire 
linear 
acicular 
linealisch 
lineare 





ovoide 

ovate 
aovada 
eifürmig 

ovata 





peltée 
peltate 
peltada 
schildfórmig 
peltata 


nervure secondaire 
vein 

nervaduraF secundaria 
BlattaderF 

nervaturaF 


limbeM 
blade 
hoja 
SpreiteF 
laminaF 


Blattstiel M 


stipuleF 


estípulaF 
Blattansatz V 
stipolaf.. 


Blattsc 
g 













pointefe--- 


tip 
puntaF 
SpitzeF 
apiceM 


pétioleM 
petiole 
pecioloM 


piccioloM ` 


stipule 


gaine 
sheath 
vainaF 
heidef ` — 
uainaF -+77 


feuilles" composées 
compound leaves 

hojas” compuestas 
zusammengesetzte Blatter” 
foglie” composte 





trifoliée 
trifoliolate 
trifoliada 
dreizáhlig 
trifogliata 
pennée 
pinnatifid 
v pinatífida 
= fiederteilig 
m > pennatifida 


2S 


paripennée 
abruptly pinnate 

paripinnada 
paarig gefiedert 

paripennata 


pointM d'attacheF 
leaf axil 
axilaF de la hoja? 
Blattachsel F 
ascellaFfogliare 


d 


a & 
a. e 
se 


imparipennée 
odd pinnate 
imparipinnada 
unpaarig gefiedert 
imparipennata 


bord" 
margin 
bordeM 
BlattrandM 
margine M 


leaf | hoja” | Blatt" | fogliaF | 





structure” d'une feuille F 
structure of a leaf 
estructura‘ de una hoja 
Aufbau" eines Blatts N 
struttura^ di una fogliaF 


nervure^ principale 
midrib 

nervaduraF principal 
Mittelrippe F 
nervatura centrale 


bord” d'une feuille 


leaf margin 
la hoja” según su borde" 
Blattrand" 
margine" fogliare 
denté 
dentate 
dentada 
geságt 


dentato 


doublement denté 
doubly dentate 

doble dentada 
doppelt geságt 
doppiamente dentato 


crénelé 


palmée 
palmate 
palmeada 
handfürmig 
palmata 





crenate 
festoneada 
gekerbt 
crenato 


cilié 
ciliate 
ciliada 
gewimpert 
ciliato 


entier 
entire 
entera 
ganzrandig 
liscio 


lobé 
lobate 
lobulada 
gebuchtet 
lobato 
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fleur” 





| flower | flor’ | Blüte | fiore" 
















anthéreF 
structure’ d'une fleur’ | " arither 
structure of a flower stigmate Um ie 
estructura‘ de una flor’ su — 
Aufbau" einer Blume” Ee SE 
struttura” di un fiore" stigmaM filetM 
: filament 
filamento M 
StaubfadenM 
filamento M 
i pétaleM 
petal 
pétalo M 
Blütenblatt м 


style” 
style 
estiloM ...........- 
GriffelM 
stiloM 




















petalo M 


pistil” 
pistil 
pistiloM 
Stempel" 
pistillo V 





























corolle^ 
corolla 
réceptacleM ү L corola F 
receptacle ай 
receptáculo M corolla 
Bliitenboden” étamine^ 
ricettacoloM ` etamine 
ны seein es stamen 
T estambreM Ae" 
ovaireM Staubblatt\ un 
ovary E stameM 
ovarioM 77, ew 
Fruchtknoten M -- sépale 
ovarioM sepal 
E sépaloM 
A 78 . KelchblattN 
pédonculeM ` ice M 
peduncle ovuleM sepalo?! pes 
pedtnculoM ovule сайтым 
Blütenstiel M óvulo” 5 Blütenkelch V 
peduncolo™ Р calice 
exemples" de fleurs” 
examples of flowers 
ejemplos" de flores? orchidée 
Beispiele" für Blumen’ orchid 
esempi" di fiori" orquidea” 
OrchideeF 
orchidea” 
{ jonquille F coquelicotM 
daffodil poppy 
> dla narciso М amapola? 
NarzisseF MohnM 
tromboneM papaveroM 
tulipeF muguet" eillet” rose 
tulip lily of the valley carnation rose 
tulipan” muguete М clavelM rosa? 
TulpeF Maiglückchen" NelkeF RoseF 
tulipano ™ mughetto M garofanoM rosa 
| 
bégonia” lis” violette F crocus V tournesol" 
begonia lily violet crocus sunflower 
begonia” azucena? violeta croco girasol" 
BegonieF LilieF VeilchenN KrokusM Sonnenblume F 
begoniaF giglioM viola croco girasole V 
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fleur’ 








grappe^ cyme^ unipare 
raceme uniparous cyme 
racimo” cima” unipara 
geschlossene Traube’ eingliedrige TrugdoldeF 
racemo M cima‘ unipara 
«е» u, 
y Ж Ж, 
“Fe » e 
RA 
N / 
épi" cymeFbipare 
spike biparous cyme 
espiga? сіта? bipara 
AhreF zweigliedrige Trugdolde F 
spiga” cima^ bipara 


modes" d’inflorescence” | 

types of inflorescences 
variedades’ de inflorescencias? 
Arten" von Blütenstánden" 
tipi" di infiorescenze” 








ombelleF 
umbel 
umbelaF 
DoldeF 
ombrellaF 


Ф e Pr © 





corymbe” 
corymb 
corimboM 
Doldentraube” 
corimbo M 


capitule M 
capitulum 
cabezuelaf 
Körbchen” 
capolino” 





spadice” 
spadix 

espadiceM 
Kolben" 
spadice M 


fruits" 





termes" techniques 

technical terms 

términos" técnicos 
wissenschaftliche Bezeichnungen? 
termini" tecnici 


pédonculeM 
peduncle 
pedünculoM.... 
StielM 
peduncoloM 


épicarpeM 
exocarp 
epicarpioM 
ExokarpN 
esocarpoM... 


mésocarpeM 
mesocarp 
mesocarpio M 
MesokarpN 
mesocarpoM 


tégument™ de la graineF--="" 
seed coat 

tegumento de la semillaF 
Samenmantel M 
tegumento М del seme” 


Stair" 

#9310" 
voip 
seggio 
44093108 


endocarpeM ~~” 
endocarp 
endocarpioM 
EndokarpN 
endocarpoM 


coupe d'une péche? 
section of a peach 
corte" de un melocotón” 
Pfirsich" im Querschnitt" 
sezione” di una pesca” 


styleM 
style 
estiloM 
Griffel M 
stiloM 





termes" familiers 

usual terms 

términos" familiares 
gebräuchliche Bezeichnungen? 
termini" comuni 


queue 
stalk 


…. rabilloM 


StielM 


peauF 
skin 
_-pielF 
Haut 
bucciaF 


pulpeF 
flesh 
pulpaF 


polpaF 


kernel 


---almendraF 


KernM 


noyauM 

.. Stone 
75. huesoM 

Stein 


picciolo M 


FruchtfleischN 


amandeF 


mandorlaF 


nocciolo M 


fruits | frutos” | Früchte” | frutti V 


fruit" charnu à noyau" 
stone fleshy fruit 
drupa? 

fleischige Steinfrucht” 
drupa? 
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fruits" 








| fruit" charnu à pépins" 
pome fleshy fruit 


pomo" carnoso 
fleischige Apfelfrucht^ 
frutto" carnoso: mela’ 


termes" techniques 

technical terms 

términos técnicos 
wissenschaftliche Bezeichnungen? 
termini" tecnici 


pédonculeM 
peduncle 
pedünculoM 
StielM 
peduncoloM 


logeF 
loculus 


lóculoM.. 


Fruchtknotenfach V 
loculoM 





mésocarpeM 
mesocarp 
mesocarpio M 
MesokarpN 
mesocarpo М 


endocarpe М 
endocarp 
endocarpio 
Епдокагр^ 
endocarpoM 


épicarpeM 
exocarp 
epicarpioM 
ExokarpN 
esocarpoM 


styleM 
style 


estilo." 


Griffel M 
stiloM 


fruit" charnu : agrume” 

fleshy fruit: citrus fruit 

fruto" carnoso: cítrico” 
fleischige Frucht? Zitrusfrucht” 
frutto" carnoso: agrume” 
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termes" techniques 

technical terms 
términosMtécnicos 
wissenschaftliche Bezeichnungen? 
terminiMtecnici 


cloisonF 

wall 
membrana” 
ScheidewandF 
pareteF 


graineF 
seed 
semilla? 
Samen" 


loge 

juice sac 

celdillaF 
FruchtfachN 
cellulaFdel succoM 


mésocarpeM 
mesocarp 
mesocarpio M 
MesokarpN 


mesocarpoM--- 


épicarpeM 
ехосагр 
epicarpioM 
ExokarpN 
epicarpoM 


coupe’ d'une pommef 
section of an apple 
corte" de una manzana? 
Apfel" im Querschnitt” 
sezione^ di una mela” 


étamineF 
stamen 
estambreM 
StaubblattN 
stameM 






SépaleM 
sepal 
sépaloM 
SepalumN 
sepaloM 


coupe’ d'une orange? 

section of an orange 
corte" de una naranja? 
Orange” im Querschnitt” 
sezione di un’aranciaf 



































termes" familiers 

usual terms 

términos" familiares 
gebräuchliche Bezeichnungen? 
termini" comuni 


rabilloM 
Stiel V 
piccioloM 


peau 
skin 


bucciaF 


pépinM 
pip 

HMM pepita” 
KernM 
semeM 


pulpeF 
A flesh 
">. pulpaF 
Fruchtfleisch" 
polpaF 


coeur 
=. Core 
“> corazònM 
KerngeháuseN 
torsoloM 


termes" familiers 

usual terms 

términos" familiares 
gebräuchliche Bezeichnungen? 
termini" comuni 


écorceF 

rind 
corteza? 
FruchtwandF 
ScorzaF 


pulpeF 

pulp 

pulpa 
Fruchttleisch 
polpaF 


zesteM 
zest 

piel? 
SchaleF 
scorzettaf 


quartier V 
segment 
gajoM 
Spalt 
“--spicchioM 


pépinM 
pip 
pepita? 
. KemM 
“seme 


fruits" 





coupe” d'une fraise 


fruit" charnu : baie” 
fleshy fruit: berry fruit 
fruto" carnoso: baya" 
fleischige Frucht”: Beere^ 
frutto" carnoso: bacca” 


termes techniques coupe” d'un raisin” termes” familiers 
technical terms section of a grape usual terms 
términos" técnicos corte" de una има? términos" familiares 
wissenschaftliche Bezeichnungen? Weintraube im Querschnitt gebräuchliche Bezeichnungen’ 
termini” tecnici sezione di un acino” termini" comuni 
pédicelle M queueF 








pedicel stalk 
pedünculoM rabillo V 
Stiel V Stiel M 


peduncoloM piccioloM 
épicarpeM 
exocarp peauF 
epicarpioM skin 
ExokarpN piel 


esocarpo™ , Haut} 
bucciaF 


funiculeM 

funiculus 

funiculoM А pépinM 
NabelstrangM pip 

funicoloM pepita 


. KernM 
grainef vinaccioloM 
seed 
semillaf 
SamenM K š 
semeM 5" - NW pulpeF 
i 2 flesh 
mésocarpe d M pulpa? 
mesocarp - zw 1% 
mesocarpioM = polpa” 
MesokarpN 
mesocarpo М 


style 
style 
estilo M 
StylusM 
stiloM 


section of a strawberry 


corte" de una fresa” 


Erdbeere Fim Querschnitt Y 
sezione” di una fragola” 






















caliceM 
calyx 
izM 
pédoncule M A 
peduncle caliceM 
> M E 
pedinculoM................ E pédonculeM 
StielM ^ akèneM peduncle 
peduncoloM achene pedúnculo M 
aquenioM StielM 
| Samen" peduncoloM 
calicu n achenioM 
epicalyx И 
calículo M F 
AuBenkelchM pulpe 
licetto M 
ca pulpaF 
Fruchtfleisch V 
polpaF 
graine. 
seed 
semillaF 
Samen" 
semeM 
réceptacle" 
receptacle 


receptáculo M 
Blütenboden M 
ricettacolo M 





réceptacleM-" drupéoleF---— 7 
receptacle drupelet 
receptáculo M drupéolaF 
Blütenboden M Steinfrüchtchen V 
ricettacolo M drupeolaF 


FruchtfleischN 








coupe” d'une framboise, 
section of a raspberry 
corte" de una frambuesaF 
Himbeere im Querschnitt” 
sezione^ di un lampone 


sépaleM 
sepal 
sépaloM 
KelchblattN 
sepaloM 
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fruits" 








fruits” secs 

dry fruits 
frutos" secos 
Trockenfriichte F 
frutti” secchi 





brou М 
husk 
cáscara 
Hülle? 
malloM 


coupe” d'une noisette 


section of a hazelnut cupuleF 
corte" de una avellana? cupule 
Längsschnitt” durch eine HaselnussF cüpulaF 
sezione di una nocciola” Fruchtbecher 
... CupolaF 
bractéeF 


bract 

brácteaF 

DeckblattN 
... bratteaF 


graineF 
seed 

… semilla? 
SamenM 
semeM 


Ei péricarpeM 
pericarp 
pericarpioM 
FruchtwandF 
pericarpoM 





akèneM 


Da achene 
stigmateM aquenioM 
stigma SchlieBfruchtF 
estigmaM achenioM 
NarbeF 
stigmaM 


coupe” d'une noixF 

section of a walnut 

corte" de una nuez? 

Längsschnitt” durch eine WalnussF 
sezionef di una noce 







cáscara? 
SchaleF 
guscioM 





--- cerneauM 
green walnut 
nuez verde 
Samen" 
| gheriglioM 
"em 
partition 
biznaF 


ScheidewandF 
settoM 
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coupe” d'un follicule" : anis" étoilé 
section of a follicle: star anise 
corte" de un folículo”: anis" estrellado 
Balg" im Querschnitt”: Ѕїегпапіѕ У 
sezione di un follicolo anice” stellato 








graine 
seed M 
semillaF ps 4 
Samen M style 
" estilo M 
semeM........ A Griffel M 
stiloM 
“> folliculeM 
follicle 
folículo M 
FruchtkapselF 
follicolo M 


sutureF-------- 










suture 
sutura 
NahtF 
suturaF 
coupe” d'une gousse^: pois” 
section of a legume: pea 
corte" de una legumbreF: guisante M 
Hülsenfrucht^ im Querschnitt”: Erbse F 
sezione di un legume”: pisello M 
caliceM nervure^ principale 
calyx midrib 
САПА... аз nervadura central 
KelchM MittelrippeF 
calice M „nervatura centrale 
pois 
pea 
guisante . 
ErbseF © 
piselloM 
funiculeM 
funiculus 
funículoM ...... ~ 
NabelstrangM 
funicoloM 


cosseF 
hull 
---vainaf 

SchoteF 


sutureF 
suture 
© sutura F 
Naht? 
suturaf 


Wess dece ee neas eL ILU style 
style 
estilo M 
GriffelM 
stiloM 


coupe’ d'une silique^: moutarde 
section of a silique: mustard 
corte" de una silicuaF: mostaza F 
Schote^ im Querschnitt”: Senf” 
sezione di una siliqua: ѕепаре nera 











graineF 
seed 
semilla 
Samen" 
semeM... 


membrane médiane -------------- 


septum 
septum 
ScheidewandF 






baccelloM 







reploM 


valveF "4 
valve 
ventallaF 
FruchtblattN 
ValvaF 


coupe’ d'une capsule’: pavot" 
section of a capsule: poppy 

corte" de una capsula”: amapola? 
FruchtkapselFim Querschnitt": Mohn M 
sezione^ di una capsula”: papaveroM 


graineF 
seed... 
semilla" 
SamenM 
semeM 


céréales” 








sarrasin" 
buckwheat 
trigo" sarraceno 
Buchweizen М 
grano" saraceno 


огде? 
barley 
cebada^ 


GersteF 
orzoM 


$ 


sorghoM 
sorghum 
sorgoM 
Mohrenhirse 
sorgo M 


blé" 

wheat 

trigo M 
Weizen" 
sarrasin" : grappe? grano" 

buckwheat: raceme 

trigo" sarraceno: racimo" 
Buchweizen: Doldenrispef 
grano" saraceno: гасето M 


rizM 

rice 
arroz 
Reis” 
riso 


orge”: épi" 
barley: spike 
cebada”. espiga? 
Gerste® AhreF 
orzoM: spiga” 


[ 


seigle" 
rye 
centeno 
Roggen” 
segalef 





sorgho" : paniculeF 
sorghum: panicle 
sorgo": panicula’ 

Mohrenhirse: Rispef 

sorgo": pannocchia’ 


FO 


millet” 
millet 
mijo" 

Hirsef 

miglio” 


millet”: épiM 
millet: spike 
mijo": espiga? 
Нігѕе 5 AhrenrispeF 
miglioM spigaf 








blé": épi" 

wheat: spike 
trigo": espiga? 
Weizen AhreF 
grano”: spigaf 


ít 


riz”: paniculeF 
rice: panicle 
arroz": panicula’ 
Reis": RispeF 
riso": pannocchiaf 


| 


seigle": épi" 
rye: spike 
centeno espiga” 
Roggen”: AhreF 
segale® spigaf 


Y 


maïs" 
corn 
maíz" 
Mais" 
mais" 





cereals | cereales" | Getreide" | cereali" | 





coupe d'un grain" de blé" 

section of a grain of wheat 

corte" de un grano" de trigo 
Längsschnitt” durch ein Weizenkorn" 
sezione di un chicco" di grano M 


a — brosser 
brush 
brochaF 
Grannef 
barbettaF 












Ae albumen farineux 
starch 

almidénM 

StárkeF 

amidoM 


Jo tegument 

seed coat 

cäscaraf 
SamenschaleF 
tegumento" seminale 


7 детем 
germ 
germen M 
Keim 
germe" 





avoinef avoine^ : panicule” 
oats oats: panicle 
avenaF avenaf. paniculaf 
Hafer” Hafer: Ahrchen 
avena? avena® pannocchia” 
barbeF 
silk 
pelo” de maîzM 


Bart 
barba 


épiM 

cob 
mazorcaF 
KolbenM 
pannocchiaF 


feuilleF 
husk 
hojaF 
HülseF 
cartoccioM 


grain" 
kernel 
grano M 

| Se mais”: épi" 
cariosside corn: cob 

maíz": mazorca? 

Mais”: Kolben" 
mais. pannocchiaF 
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vigne 





| grape | има? | Вебе? | vite” 





























grappe” de raisin” cep" de vigne 
bunch of grapes vine stock 
racimo" de uvasf cepa’ de vid? 
Traubenhenkel" rameauM Rebstock" 
grappolo d'uva^ branch albero" della vite F 
m ramificación F 
P FruchtholzN 
pedice татом > 
pedünculoM i 
Blütenstiel M 
peduncolo! brancher à fruits” 
MF ç fruit branch 
WOH ramaFcon fruto M < 
endri 


FruchtholzN 


illoM--- | 
zarcillo ramo con frutti M ---- 


WeinrankeF 
viticcioM 


pédonculeM 
peduncle — . `. 
tallo" principal — sarmentM 
Hauptstiel M gourmand vine shoot 
rachideF sucker sarmiento M 
serpolloM .................- \ TriebM 
i TriebM \ tralcioM 
raisinM femminellaF 
grape 
vidF--------- 
. troncM 
Wanadoo trunk 
acino tronco™ 
Stamm" 
trongo M... 
feuilleF de vigne” 
grape leaf 
hoja de la vid 
WeinblattN lobe latéral supérieur 
pampino” upper lateral lobe 


lóbulo lateral superior 
oberer seitlicher Lappen™ 
lobo" laterale superiore 


lobeMterminal 
terminal lobe 
lóbuloM terminal 
Endlappen 
lobo" terminale........ 


obe" latéral inférieur 
ower lateral lobe 

óbulo™ lateral inferior 
unterer seitlicher LappenM 
Es obo" laterale inferiore 


sinus latéral supérieur 
upper lateral sinus 

seno" lateral superior --* 
oberer seitlicher EinschnittM 
senoM laterale superiore 








sinus latéral inférieur- 
lower lateral sinus 
seno" lateral inferior 
unterer seitlicher Einschnitt™ 
seno" laterale inferiore 





sinus pétiolaire 
petiolar sinus 
seno del pecíolo M 





RIGORE 
étapes" de maturation’ BlattstieleinschnittM Keen en 
maturing steps seno peziolato eier 
etapas! de la maduración” Wurzelsystem® 
Stufen’ der Reiter apparato radicale 


stadi" di maturazione” 





floraison" nouaisonf véraison? maturité F 
flowering fruition ripening ripeness 
floración fructificación? envero M madurez? 

Blüte F FruchtbildungF ReifeprozessM Vollreife F 
fioritura F fruttificazione F maturazione F maturità F 
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arbre" 





tree | árbol" | Baum" | albero | 





feuillage ramureF structure” d'un arbre” 
foliage branches structure of a tree 
follajeM ramajeM anatomía de un árbol" 
Laub Aste Aufbau" eines Baumes" 


fogliameM ramiM struttura” di un albero 

















































cima? 
WipfelM 
cima” 


rameauM 
branch 
rama 
Ast” 
ramoM 














IRE ramilleF 
houppierM twig 
crown ramillaF 
COpaF............ ZweigM | 
KroneF ramo" secondario 
chiomaF 
branche maîtresse 
limb 
rama‘ madre 
AstM 
ramo primario 
fotM 
7 bole 
vom ШШ o base” del troncoM 
| Tonc StammM 
racineFtracante trunk parteFinferiore del tronco M 
shallow root їгопсоМ............ 
raíces superficiales Stamm" radicelleF 
FlachwurzelF tronco radicle 
radicef superficiale -----....... radiculaF 
E ` FaserwurzelF 
racine pivotante Treni radichettaF 
taproot 
raîzFprimaria 0" cheveluM 
PfahlwurzelF root-hair zone 
radiceFa fittone zonaF de pelos Mabsorbentes 


Wurzelhaarzone? 
KEE 
coupe^transversale du tronc" regione” pilifera 


cross section of a trunk 


corte" transversal de un tronco M Souche? 
Baumstamm" im Querschnitt” fj stump 
sezione trasversale di un tronco” VA tocón" 
CS Stumpf” 

rayon médullaire ceppo" 


wood ray 


radio" medular... moelleF 
MarkstrahlenM pith 
raggioM midollare médulaF 
MarkN 
cerne V annuel -- midollo V 
annual ring 
illoM imiento M | 
anilloM de cee bois" de cœur 
heartwood 
iaF. 
cerchia, annuale duramenM 
йй” KernholzN 
Eech cuore" del legno 
cambiumM rejet ^ 
KambiumN — ; shoot 
cambioM ; retofioM 
i Schössling™ 


liberM 





polloneM 
phloem 
liberM 
BastM 
floemaM Së $ 
2 “écorceF 
aubierM 7 bark 
sapwood a. 
alburaf orke 
SplintholzN corteccia 
alburnoM 
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arbre" 





exemples" d'arbres" feuillus 
examples of broadleaved trees 
ejemplos" de latifolios” 
Beispiele" für Laubhólzer" 
esempi" di latifoglie” 








chêne" 
oak 
roble V 
Eiche 
querciaf 





érable" 
maple 
arce" 

Ahorn 
acero 
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saule" pleureur 
weeping willow 


bouleau" sauce" llorón 
birch TrauerweideF 

abedul” salice" piangente 
BirkeF 

betulla F 


peuplier" 
poplar 
alamo” 
PappelF 
pioppo 





palmier™ 
palm tree 
palmera? 
Palme^ 
palma 





hétre V noyer" 
beech walnut 
hayaF nogal" 
Bucher Walnuss’ 

faggio” noce" 


conifère" 





conifer | conífera^ | Nadelbaum" | coniferaf 











rameauM 

branch 

гата? 

Ast" 

ramo" 
cône" mâle 
male cone 


cono" masculino 
mánnliche Blütenstände М 
cono" maschile 


7 




















còneMfemelle 

female cone 
conoMfemenino 
weibliche Blütenstánde V 
cono" femminile ` 





cône" pignon“ 
cone pine seed 
piña? piñón" 
Zapfen” Pinienkern" 
cono” pinolo M 





exemples" de feuilles” 
examples of leaves 
ejemplos" de hojas” 
Beispiele" für Nadelblätter" 
esempi" di foglie” 


aiguilles de sapin" 
fir needles 
agujas" del abeto" 
Tannennadeln^ 
aghi d'abete M 







aiguilles de pin" 
pine needles 
agujas” del pino M 
Kiefernnadelnr 
aghi" di pino M 


écaillesFde cyprësM 

cypress scalelike leaves 

hojas, escamadas del ciprésM 
ZypressennadelnF 

foglie" squamiformi del cipresso 





exemples" de conifères" 
examples of conifers 
ejemplos" de coníferas? 
Beispiele" für Nadelhülzer" 
esempi" di conifereF 


pin” parasol” 
umbrella pine 
pino” pifionero 
Pinie F 

pino" domestico 









cèdre" du Liban" 
cedar of Lebanon 
cedro del Líbano M 
LibanonzederF 
cedro" del Libano" 





épicéa; épinette F mélèzeM 


spruce larch 

piceaF alerceM 
FichteF Lärche” 
picea larice М 
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94 





| Evolution de la vie 


See simples et échinodermes 


| Insectes et arachnides 











92 origine et évolution des espèces 94 cellule animale 96 papillon 
94  unicellulaires 98 abeille 
95  échinodermes 101 exemples d'insectes 
95 éponge 102 exemples d'arachnides 

103  araignée 
| Mollusques | Crustacés | Poissons 

104 escargot 107 homard 108 poisson osseux 

105 coquillage univalve 108 poisson cartilagineux 

105 coquillage bivalve 

106 pieuvre 

Amphibiens | Reptiles | Oiseaux 

110 grenouille 112 serpent 115 oiseau 

111 exemples d'amphibiens 113 tortue 118 exemples d'oiseaux 
114 exemples de reptiles 
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121 


a 


\ 


MAL 


ANIMAL KINGDOM | REINO ANIMAL | TIERREICH | REGNO ANIMALE 


122 








Mammifères insectivores | Mammifères rongeurs et lagomorphes Mammifères ongulés 
121 taupe 122 rongeur 124 cheval 
121 exemples de mammiféres insectivores 123  máchoires de rongeur et de lagomorphe 127 exemples de sabots 
123 exemples de mammifères rongeurs 128 exemples de mammifères ongulés 
123 exemples de mammifères lagomorphes 


130 


136 138 


Mammifères marins Mammifères primates 





| Mammifères carnivores 








130 chien 136  dauphin 138 gorille 

130 races de chiens 137 exemples de mammifères marins 139 exemples de mammifères primates 
132 chat 

132 races de chats 

134 exemples de mammifères carnivores 


140 


Mammifère volant 


142 


Mammifères marsupiaux 








140 
141 





chauve-souris 
exemples de chauves-souris 


142 
143 


kangourou 
exemples de marsupiaux 
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origine’ et évolution" des espèces” 
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stromatolite M 
stromatolite 
estromatolito M 
Stromatolith V 
stromatolite 








CambrienM 
Cambrian 
CámbricoM 
KambriumN 
CambrianoM 


cyanobactéries F 
cyanobacteria 
cianobacterias F 
CyanobakteriumN 
cianobatteriM 


^ Précambrien™ 


trilobite 
trilobite 
trilobite: 


trilobite 





OrdovicienM 

Ordovician 
OrdovícicoM 
OrdoviziumN 
OrdovicianoF 


Precambrian 
Precámbico V 
PräkambriumN 
Precambriano M 


M 


SM 


TrilobitM 


M 







brachiopodeM 
brachiopod 
braquiópodo M 
BrachiopodeM 
brachiopodoM 
















cooksoniaM 

cooksonia 
cooksoniaM 
Cooksonia” 
cooksoniaF 


agnatheM 
agnathan 
agnato 
AgnathaF 
agnatoM 


SilurienM 


Silurian 
SilúricoM 
SilurN 
SilurianoM 
orthocèreM 
orthoceras 
ortoceratidoM 
OrthocerasM 
ortoceraF 


acanthodienM 
acanthodian 
acantodioM 
AcanthodierM 
acantodiM 


ichtyostégaM 
ichthyostega 
ichthyostegaM 
IchthyostegaM 
ittiostegidiM 











| origin and evolution of species | origen" y evolución* de las especies" | Entstehung” und Entwicklung der Arten” | origine^ ed evoluzione” delle specieF 


archaeognatha M 
archaeognatha 
archaeognatha M 
ArchaeognathaF 
archeognato V 


fougèresF 
ferns 
helechoM 
FarneM 


DévonienM 
Devonian 
DevónicoM 
Devo"  ; 
DevonianM „ 


meganeuraM ^ 
meganeura 
meganeura 
Meganeuraf  : 
meganeurat .” 


arthropleuraM ^ 
arthropleura 
artropleuraF 

Arthropleura — . 
artropleura^ — 


falcatusM ^ 
falcatus 
falcatusM 
FalcatusM 
falcatus M 


CarbonifèreM 
Carboniferous 
Carbonífero M 
Karbon 
CarboniferoM 


mésosaure M 
mesosaur 
mesosauro M 
MesosaurusM 
mesosauro M 


dimétrodonM ` 
dimetrodon ` 
dimetrodonM : 
Dimetrodon" 
dimetrodonte V 

















PermienM 
Permian 
PérmicoM 
PermN 
PermianoM 


ÉVOLUTION DE LA VIE | EVOLUTION OF LIFE 


EVOLUCIÓN DE LA VIDA | ENTWICKLUNG DES LEBENS | EVOLUZIONE DELLA VITA 


origine^et évolution’ des espèces" 





plantes Fa fleursF 
flowering plants 

plantas de flor F 
BlütenpflanzenF 


mégazostrodon™ | п2е 
соо pianteFa fioriM 
M i 
о ` lyrannosaureM 
i tyrannosaur 
M H " 
Пе x tiranosaurus M 
archéoptéryxM TyrannosaurusM 
archaeopteryx tirannosauro М 
arqueópteris М i 
ArchaeopteryxM 


archaeopteryxM 


tricératops M 
triceratops 
triceratops M 
Triceratops” 
triceratopoM 





JurassiqueM 


AR x ы 


Triassi Jurassic 
Cer И ` — JurásicoM 
` ` M 
TriasN р А Jura E 
TriassicoM `, Giurassico 
| к platéosaure M 
coelophysis V ` Deech A 
coelophysis š А Ge i 
coelophysis M ñ ateosaurier 
CoelophysisM ñ plateosauro 
coelophysisM ñ 
ichtyosaureM 
: ichthyosaur 
nothosaureM ictiosaurioM 
nothosaur u Ichthyosaurus M 
nothosaurus ittiosauroM 
NothosaurusM 
notosauroM 


proconsulM 
proconsul 

procónsulM 
Proconsul 
proconsulM 







hyracothérium™ 

hyracotherium 
hyracotherium V 
HyracotheriumN 
hyracotheriumM 





TertiaireM 


mammouth™ laineux 
wooly mammoth 
mamut™ lanudo 
WollmammutN 
mammut lanoso 


homo" sapiens sapiens 
homo sapiens sapiens 

homo" sapiens sapiens 
Homo sapiens sapiens M 
Homo" sapiens sapiens 





Quaternaire M 
Quaternary 
CuaternarioM 
QuartärN 
QuaternarioM 





© basilosaureM 
basilosaur 
basilosaurusM 
Basilosaurus M 







Tertiaı | 
Terciario basilosauro M 
TertiärN 
TerziarioM 
smilodonM 
smilodon 
tigre dientes de sable 
SmilodonM 
smilodonteM 
Crétacé" 
Cretaceous 
CretáceoM 
KreideF 
Cretaceo M 
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cellule" animale 


ORGANISMES SIMPLES ET ÉCHINODERMES | SIMPLE ORGANISMS AND ECHINODERMS 
ORGANISMOS SIMPLES Y EQUINODERMOS | EINFACHE ORGANISMEN UND ECHINODERMEN | ORGANISMI SEMPLICI E ECHINODERMI 





| animal cell | célula^animal | tierische Zelle” | cellulaFanimale 





membrane nucléaire 
nuclear envelope 
membrana F nuclear .. 
KermmembranF ~ 
membranaFnucleare 


noyauM 
nucleus 
nücleoM ` 
ZellkernM — 7 
nucleoM 


nucléoleM 
nucleolus 
nucleoloM-..... 
NukleolusM 
nucleoloM 


RÈGNE ANIMAL 


microtubuleM 
microtubule 
microtübuloM... 
Mikrotubulus V 
microtubulo M 





mitochondrieF 
mitochondrion 
mitocondrioM--=="" 
MitochondriumN 
mitocondrioM 


unicellulaires" 


peroxysomeM …-""" 
peroxisome 
peroxisomaM 
PeroxysomN 
perossisomaM 


cilM 
cilium 
cilioM 
WimperF / 
ciglioM ...... ee k 


























chromatineF 
chromatin 
cromatinaf 
Chromatin” 
cromatinaF 


ribosomeM 

ribosome 
. ribosomaM 
^ Ribosom" 
ribosomaM 


lysosome M 

lysosome 
,.. lisosomaM 
e Lysosom" 
lisosomaM 


appareil" de Golgi 
Golgi apparatus 

aparato de Golgi 
Golgi-ApparatM 
apparato del Golgi 





réticulum M endoplasmique 
endoplasmic reticulum 
--.fetículo M endoplasmático 
endoplasmatisches RetikulumN 
reticolo M endoplasmatico 





microfilamentM 
microfilament 
STIA microfilamento М 
MikrofilamentN 
microfilamento V 


vacuoleF 
vacuole 
vacuolar 


centriole 
centriole 
centrioloM 
ZentriolN 
centriolo M 





VakuoleF 
vacuoloM 





cytoplasme 

.. cytoplasm 
`> citoplasmaM 
ZytoplasmaN 
citoplasmaM 


` membraneF cellulaire 
cell membrane 
membrana” celular 
Zytoplasmamembran F 
membrana” cellulare 





unicellulars | unicelulares" | Einzeller" | unicellulari" 


vacuolef contractile 
contractile vacuole 
vacuolaf contráctil 
pulsierende VakuoleF 


vacuoloM pulsante 


vacuole digestive 
food vacuole 
vacuolaf digestiva 
NahrungsvakuoleF 
vacuolo digerente 
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amibeF 
amoeba 
amebaf 
Amúbef 
amebaf 


membrane plasmique 
plasma membrane 
membranaf plásmica 
PlasmamembranF 
membrana plasmatica 





pseudopodeM 


pseudopod 
pseudópodoM 
PseudopodiumN 
pseudopodioM 
noyauM 
nucleus 
nücleoM 
Zellkern™ 
nucleoM 


vacuole digestive 

food vacuole 
vacuola” digestiva 
NahrungsvakuoleF 


vacuolo digerente... 


micronucleusM 
micronucleus 
micronticleoM 
MikronukleusM 
micronucleoM 


macronucleusM 
macronucleus 


macronücleoM "7 


MakronukleusM 
macronucleo M 


cytoplasme™ =" 





cytoplasm 
citoplasma™ 
Zytoplasma™ 
citoplasma ™ 


vacuoleF contractile” 


contractile vacuole 
vacuolaF contráctil 
pulsierende VakuoleF 
vacuoloM pulsante 


paramécie F 
paramecium cil M 
рагатесіо М cilium 
Paramecium’ cilioM 
paramecio” WimperF 
„Сіда 













membrane” plasmique 
plasma membrane 
...-ImembranaF de plasma" 
PlasmamembranF 
membrana? plasmatica 


péristomeM 
peristome 
... peristomaM 
PeristomN 
peristomaM 


cytostome 
E cytostome 

NM citostomaM 
i ZytostomN 
citostomaM 





cytopharynxM 
.. cytopharynx 
^ citofaringeF 
ZytopharynxM 
citofaringe VF 


cytoprocteM * vacuole’ digestive en formation 
cytoproct ` forming food vacuole 
citoprocto ` vacuolaFdigestiva en formación 
ZellafterM heranwachsende NahrungsvakuoleF 
citopigioM  vacuoloW digerente in formazione 
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éponge” 





éponge‘ calcaire 
calcareous sponge 
esponja‘ calcárea 
KalkschwammM 
spugna” calcarea 

























pinacocyteM 
pinacocyte 
pinacocito M... 
PinakocyteF 
pinacocita 


mésogléeF 
mesohyl 
mesoglea’ 
MesogloeaF 
mesenchimaM .... 


choanocyteM 
choanocyte 
coanocitoM .- 
ChoanocyteF 
coanocitaM 


cavité gastrale --- 
Spongocoel 
cavidad^ gástrica 
SpongozölN 
spongoceleM 


Sponge | esponja | Schwamm” | spugna” | 


anatomie” de l’épongef 
anatomy of a sponge 
anatomia” de una esponja’ 
Anatomie’ eines Schwamme H 
anatomia” di una spugna” 


osculum 
ósculoM 
OsculumN 
osculoM 


circulation Fde l'eauF 
water flow 
flujoM de agua 
Wasserfluss M 

-= {lusso d'acqua 


pore" inhalant 
incurrent pore 
ee poro" inhalante 
PorenzelleF 

poro" inalante 


endodermeM 
endoderm 
LM endodermo 
EntodermN 
endodermaM 


RSS ectoderme™ 
ectoderm 
ectodermoM 
EktodermN 
ectodermaM 


échinodermes” 





anatomie^ de l'étoile^ de тег? 
anatomy of a starfish 

anatomia” de una estrella‘ de mar” 
Anatomie‘ eines Seesterns У 
anatomia” di una stella” marina 


orifice génital 
gonopore 
gónadaF 
GenitalporusM 
poro" genitale 


intestinM 

intestine 

intestino M 

DarmblindschlauchM 
intestino... 


canal annulaire 
ring canal _ 
canal Manular = 
RingkanalM 
canale" circolare -....-........- 


canal M radiaire 
radial canal 
canal" radial --------- 
Radiárkanal V 
canale radiale 


ampoule ` 
ampulla 
ampollaF 
AmpulleF 
ampollaF 


echinoderms | equinodermos | Echinodermen | echinodermiM 


piquantM 

brasM spine 
arm espina 
brazo StachelM 
Arm™ spinaF 


braccioM 


anusM 4 

anus 1 

anoM y 

AfterM d 

ano 6 cæcumM pylorique 
; pyloric cecum 


ciego” pilórico 
DarmblindsackM 
cieco™ pilorico 


















“++. gonadeF 
gonad 
gónadaF 
GonadeF 
gonadeF 


75 caecum" rectal 
rectal cecum 
ciego" rectal 
blinder Enddarm м 
cieco™ rettale 


estomac" 
stomach 
estómago 
Magen" 
stomacoM 


boucheF 
mouth 
bocaf 
MundóffnungF 
bocca” 


cesophageM 
esophagus 

„esöfagoM 

OsophagusM 
esofagoM 


macchiaF oculare 


morphologie* de l'étoile de mer? 
morphology of a starfish 
morfologia de una estrella” de mar” 
äußere Merkmale" eines Seesterns V 
morfologia^ di una stella” marina 












disque central 
central disk 
disco central 
ZentralscheibeF 
„disco centrale 


plaque madréporique 
madreporite 

Ee placaF madrepórica 
Madreporenplatte F 
piastraFmadreporica 





ceil primitif 7 - piedMambulacraire 
eyespot tube foot 
manchaF ocular pie“ ambulacral 
einfaches Auge" ‚Ambulakralfüßchen N 





pedicello M ambulacrale 


oursinY 
sea urchin 
erizo" de mar" 
SeeigelM 
гіссіо М di mare" 
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papillon" 








butterfly | mariposa’ | Schmetterling” | farfalla 


morphologie du papillon” 

morphology of a butterfly 

morfologia” de una mariposa 

äußere Merkmale" eines Schmetterlings” 
morfologia” di una farfalla F 











cellule 
cell 
celda 
ZelleF 
CellaF........ acces 


aileFantérieure 
forewing 













têteF alaf delantera 
head Vorderflügel M 
cabezaF alaFanteriore 
KopfM 
capoM © nervureF 
Р А i wing vein 
о пемои 
ojoM OmU Fldgelader 
nervaturaF alare 




















FacettenaugeN 
occhio™ composto I 2. 
‚ ..- alleFpostérieure 


palpe labial hind wing 
labial palp alaftrasera 
palpo labial Hinterflügel М 
Lippentaster ala posteriore 


palpo™ labiale 


antenne” 
antenna 
antenaF 
Antenne’ 
antenna? 


trompe 





proboscis i 
probóscideM patte^ postérieure 
RússelM — . hind leg 
proboscideF.-^ раїа trasera 
Hinterbein" 
thorax zampa?” posteriore 
thorax 
toraxM — . hancheF 
ThoraxM Ba coxa 
toraceM ." coxaF 
HüfteF 
patte antérieure ` coat ; 
foreleg : trochanter’ 
pata delantera stigmate trochanter 
VorderbeinN spiracle trocánterM 
zampaF anteriore estigmaM SchenkelringM 
Stigma trocantereM 
i M e 
stigma It 
р / i femur 
patte F médiane patte postérieure abdomen” femurM 
middle leg hind leg abdomen Schenkel M 
pata media pata trasera abdomenM femore 
Mittelbein N Hinterbein HinterleibM mM 
zampa mediana zampa” posteriore addome Hr 
ibia 
tibiaF 
SchieneF 
tibiaF 
tarseM 
tarsus 
tarsoM 
FuBM 
O a. 
griffeF 
claw 
pinzaF 
KlaueF Se 
unghiaF..--—77* 
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papillon" 





chenille’ 
caterpillar 
oruga? 
RaupeF 
bruco" 


vaisseau М sanguin dorsal 
dorsal blood vessel 

vaso" sanguíneo dorsal 
dorsales Blutgefäß N 
vaso" sanguigno dorsale 


glandeFsalivaire 
salivary gland 
glándula” salival 
SpeicheldrüseF 
ghiandolaf salivare ` 


cesophageM 

esophagus 

esófago” 
Osophagus™ š 
esofagoM à 


tubesMde Malpighi 
Malpighian tubules 
tubos de Malpighi 
Malpighi-GefáBeN 
tubi malpighiani 


ovaireM "| 














ovary 
ovarioM 
Ovarium" 
ovarioM 
ceil simple 
simple eye 
oceloM Wee 
Punktauge V ien d 
CH è 
occhio SES = cabeza" 
Kopf™ 
capo! 
thorax 
E thorax 
mandibuleF tóraxM 
mandible ThoraxM 
mandíbula? toraceM 
Unterkiefer M 
mandibolaF 


patte Fambulatoire 
walking leg 
pata Ftoracica 
LaufbeinN 
arto" locomotorio 


patteF ventouse 777777 
proleg 

pata ventosa 
BauchfuBM 
falsa zampa” 


coeur! 
heart 
corazón M 
Herz" 
cuore 


jabotM 
crop 
i bucheM 
i KropfM 
i ingluvieF 








bolsaFc 






intestinM 
intestine 

intestino M 
DarmM 

intestino 


segment“ abdominal 
abdominal segment 


segmento" abdom 


bourseFcopulatrice 3 
copulatory bursa J^ oviduct 


Begattungstaschef 
saccaFcopulatoria 


réceptacle™ séminal 
seminal receptacle 
receptaculo™ seminal 
SpermathekaF 
.TicettacoloM seminale 
^ oviducteM 
opuladora oviducto M 
Eileiter M 
+ Ovidotto M 


colon 
“colon 
colonM 
KolonN 
colon“ 


rectumM 

rectum 

rectoM 

RektumN 
.- rettoM 


anusM 
anus 
Free anoM 
After 
anoM 


orificeM de la bourseF copulatrice 
opening of copulatory bursa 
orificio de la bolsaFcopuladora 
Offnung^ der BegattungskammerF 
orifizio della saccaF copulatoria 


stigmate 
spiracle 
estigmaM ..... 
Stigma 
stigma” 


abdomen” 
abdomen 

abdomen™----- 

Hinterleib™ 
addomeM 


métathorax M 
metathorax 
metatôrax M 
MetathoraxM 
metatoraceM ................. 





mésothoraxM 
mesothorax 
mesotörax M 

MesothoraxM .. 

mesotorace™ =” 


inal 


" Hinterleibssegment N 


segmento addom 


inale 


patte anale 

anal clasper 

pataF anal 
Analfug M 

falsa zampaf anale 


















anatomie du papillon” femelle 
anatomy of a female butterfly 
anatomía" de una mariposa” hembra’ 
Anatomie‘ eines weiblichen Schmet- 
terlings” 

anatomia di una farfalla femmina 


chrysalideF 
chrysalis 
crisálida F 
Puppef 
crisalideF 


` crémasterM 
cremaster 
cremásterM 
KremasterM 
cremastere M 


aileF 
wing 
саја 
Flügel 
alaF 


... antenne 
antenna 
antena 
Antenne’ 
antenna’ 


~- prothoraxM 
prothorax 
protöraxM 

Prothorax M 
protoraceM 
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| honeybee | abeja | HonigbieneF | ape? 





morphologie* de l’abeilleF: ouvrièreF 
morphology of a honeybee: worker 
morfologia” de una abeja^ obrera 

äußere Merkmale" einer Honigbiene*. Arbeiterin” 
morfologia* di un’apeF operaia 


айе” 
wing — .-— 
alaf- 
Flügel 
alaF 


abdomen” 
abdomen 
abdomen” 
Hinterleib М 
addomeM 


aiguillonM 
sting 
aguijónM 
StachelM 
pungiglioneM 


patte” postérieure (face interne) 

hind leg (inner surface) 

pata‘ trasera (superficie interior) 
Hinterbein" (Innenseite^) 

zampa?” posteriore (superficie F interna) 


peigneMà pollen M 
pecten 

peine" de polen 
PollenkammM 
pettine M del pollineM 


pinceFtibio-tarsienne ` 
pollen packer 
pinzaFtibiotarsiana, 
PollenzangeF `. 
pinza del polline 
poussoirMà pollen M 
auricle .. 
auricular” 
PollenschieberM 
speroneMtarsale 


brosseFà pollen” 
pollen brush 

cepilloM 
PollenbürsteF 
spazzola del pollineM 
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corbeilleFà pollen V 
























= 


=" — — =} 













pollen basket 
cestillo M 
Pollenkörbchen N 
cestellaF 


patteF postérieure ..- ----- 









hind leg 
pata trasera ge 
HinterbeinN patteFmédiane 
zampa” posteriore middle leg 
>: pata‘ media \l 
GA MittelbeinN 


ч zampa mediana 


patte^ antérieure (face^ externe) 
foreleg (outer surface) 
pata” delantera (superficie^ exterior) 
Vorderbein" (Außenseite ^) 
zampa” anteriore (superficie F esterna) 









hancheF fémurM 
coxa femur 
mat, fémurM 
HüfleF ` 5s Schenkel M 
coxaF 


femoreM 


trochanterM 
trochanter 
trocanterM 
SchenkelringM 
trocantereM 







velumM 
velum 
veloM.. 
PutzspornM `. 
raschiatoioM 


métatarseM 
metatarsus 
metatarsoM 
MittelfuBM 
metatarso M 


brossef d'antennes F 
antennae cleaner 
limpiadorM de antenasF 
Fühlerputzer M 
stregghiaf per le antenneF 










thoraxM 
thorax 
tóraxM 
ThoraxM 


...toraceM 


"ail" composé 
compound eye 
ojo" compuesto 
FacettenaugeN 
occhio composto 


piècesFbuccales 
mouthparts 
UU apéndices М bucales 





MundwerkzeugeN 
parti Fboccali 
"antenne 
antenna 
antena? 
? Antenne? 
SES antenna 
foreleg 
pata” delantera 
Vorderbein" 


zampaFanteriore 


tibiaM 


SchieneF 
tibiaF 


patte” médiane (face externe) 
middle leg (outer surface) 

pata” media (superficie exterior) 
Mittelbein" (Außenseite ^) 

zampa” mediana (superficie esterna) 


éperonM 

spur 

espolón V 

SpornM 

speroneM 
brosseFà pollen” 
pollen brush 
cepilloM 


PollenbürsteF 
spazzola” del polline V 





griffeF ..--- 
claw 
ийа” 
KlaueF 
unghiaF i 
tarseM 
tarsus 
tarsoM 
FuBM 
tarsoM 
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abeille' 





tête” 
head 
cabeza? 
Kopf" 
capo” 


coeur 
heart 
corazón M 
HerzN 
tubesM de Malpighi cuore M 
Malpighian tubule d 
tubo" de Malpighi " 


Malpighi-Gefáf V 
tubo malpighiano... 


rectumM 
rectum 
rectoM 
RektumN 
reto M 


intestinM moyen 


pocheFà veninM 


borsaFmelaria 






venom sac midgut 
bolsaf de veneno intestino" medio 
GiftdriseF Mitteldarm V 
ghiandola del velenoM ileoM | 
jabotM 
crop 
bucheM 
KropfM 
ceil’ simple 
simple eye 
oceloM 
Punktauge V 
_ Occhio semplice 
œilM composé 


compound eye 

..- ojo" compuesto 
FacettenaugeN 
occhioM composto 


antenne 
antenna 
antenaF 
Antenne’ 
… antenna 


l&vreF supérieure 
upper lip 
Ja... labio" superior 
Ese OberlippeF 
| labbro" superiore 








mächoiref 





^" mandibuleF 


maxilla 
maxilar™ superior ---------- a mandible 
Oberkiefer V mandíbula? 
mascellaF Unterkiefer M 
mandibolaF 


palpe™ labial 
labial palp 
palpo™ labial langueF 
Lippentaster tongue 


palpo labiale 


linguaF 


aorteF dorsale 
dorsal aorta 
aortaf dorsal 
RückengefäB N 
aortaF dorsale 







cesophageM 
esophagus 
esófago V 
OsophagusM 
esofagoM 


castes 
castes 
castas? 
Kasten’ 
caste’ 





chaineF nerveuse 
nerve cord 
cordón" nervioso 
Nervensystem 
cordoneM nervoso 


anatomie” de l’abeilleF 
anatomy of a honeybee 
anatomia” de una abeja^ 
Anatomie’ einer Honighiene” 
anatomia” di un’apef 


cerveauM 
brain 
cerebroF 
GehirnN 


-- cervello 


pharynxM 
pharynx 


a. faringe” 


PharynxM 
aringeF 


© canal Wsalivaire 


2 


alivary duct 
canal"! salivar 
Speichelkanal M 
dottoM salivare 





^ glande salivaire 
salivary gland 
glándulaF salival 
SpeicheldrüseF 
ghiandolaFsalivare 






reine 
queen 
reina? 
Königin? 
ape regina 


ouvrièreF 
worker 
obrera 
Arbeiterin? 
аре” operaia 


r4 





faux bourdon” 
drone 
zangano” 
Drohne” 
fucoM 
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rucheF 

hive 
colmena? 
BienenstockM 
arniaf 


sortie” 

exit cone 
respiraderoM 
AusfluglochN 


cono" di uecht." 


toiture 
outer cover 


techoM 7 


Dach 
sezione* di copertura 


hausse F 
Super 


alzaF ... 


Honigraum M 
melarioM 


cadreM 
frame 


bastidorM--— 


RahmchenN 
telaioM 


planche de vol 
alighting board 


estriboM...... 


Flugbrettchen V 
predellino M 


entre." 


entrance 
entrada 
Einflugloch V 
entrata” 


coupe” d'un rayon" de miel" 


honeycomb section 
corte" de un panal" 
Wabenausschnitt V 
sezione” del favo 
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nymphef 
pupa 
crisálidaF 
Puppef 
crisalideF 


larver 


larva 
larvaF 
LarveF 
larvaF 

















Wed 
roof 
techoM 
DachN 
letto M 


rayon" de miel M 
honeycomb 
panalM 

WabeF 

favoM 


alvéoleF 
cell 
v celdillaF 
ZelleF 
cellar 






grilleFà reiner 

queen excluder 

`>- separador ™ de reinasF 
AbsperrgitterN 
escludi reginaM 


nidMà couvainM 
-— brood chamber 
“--cámaraF de incubaciónF 
BrutraumM 
nidoM 


corps" de rucheF 
.. hive body 
"cuerpo" de la colmenaF 
GeháuseN 
corpo" dell'arniaF 


~ coulisseF d'entrée F 
entrance slide 
reductor™ de entrada? 
FluglochschieberM 
listelloM d'ingresso М scorrevole 


alvéoleFà mielM 
honey cell 
celdillaFde la mielF 
HonigzelleF 
cellaFda mieleM 
















~ alvéoleFà pollen” 
pollen cell 
celdillaFdel polen M 
PollenzelleF 
cella^ da polline V 


“alvéole operculée 
sealed cell 
celdillaF sellada 
verdeckelte Zelle 
cellaF sigillata 


cellule royale 
queen cell Ei" 
€ celdillaFoperculada uovoM 
WeiselwiegeF 

cellaFreale 
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exemples" d'insectes" 





puce pou” 
flea louse 
pulgaF piojoM 
Floh" LausF 
pulce pidocchio" 


petite vrilletteF 
furniture beetle 


carcomaf fourmi^ 
Bockkafer™ ant 

tarlo” hormiga’ 

AmeiseF 

formica” 





nécrophore М 
burying beetle 
escarabajo" necróforo 
Totengraber” 
necroforo M 
guépeF 
yellowjacket 

avispaf 
Wespe? 
vespa” 





blatte F orientale 
oriental cockroach 
cucaracha” oriental 
orientalische Schabe F 
blattaF orientale 







monarque Y 
monarch butterfly 
mariposa’ monarca V 
Monarchfalter” 
monarca? 








avispón" 
Hornisse 
calabrone М 


phalène” du bouleau" 
peppered moth 
polillaF de abedul" 
BirkenspannerM 
falena” della betulla F 





examples of insects | ejemplos" de insectos" | Beispiele"für Insekten" | esempi" di insetti М | 


moustique M 
mosquito 
mosquito” 
MoskitoM 
zanzara” 


mouche’ 
fly 
mosca^ 
Fliege 
moscaf 








me 5 


mouche tsé-tsé 
tsetse fly 
mosca^tsetsé 
Tsetsefliege ^ 
mosca tse-tse 


* À 9 


coccinelleF 
ladybug 
mariquitaF 
Marienkäfer” 
coccinella F 





punaise" d'eau 
water bug 
chinche^ acuática 
Wasserkafer” 
cimice^ d’acqua” 


grande sauterelle verte 
great green bush-cricket 
saltamontes" verde 
LaubheuschreckeF 
cavalletta verde 


termite” 
termite 
termitaF 
Termite’ 
termite’ 


punaiseFrayée 
shield bug 
chinche^ de campo” 
Schildwanzef 
cimice^ rigata 





bourdon" 
bumblebee 
abejorroM 
HummelF 

bombo" 





hanneton” 

cockchafer 
escarabajo" 

Maikäfer "V 
maggiolino” 


cigale^ 
cicada 
cigarra" 
Zikade^ 
cicalaf 
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exemples" d'insectes" 
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atlas” 
atlas moth 
oruga de polilla F 
Atlasspinner” 
Vanessa atalanta” 


patineur” d'eau 
water strider 
opilion* 
Wasserlaufer” 
opilione V 











criquet” mélodieux mante religieuse libellule” 
bow-winged grasshopper mantis dragontly 
grillo" campestre mantis religiosa libélulaF 
Nachtigall -GrashüpferV GottesanbeterinF LibelleF 
cavalletta” mantide^ religiosa libellula F 
м + Н M 
exemples" d'arachnides 
examples of arachnids | ejemplos" de arácnidos" | Beispiele" für Spinnentiere” | esempi" di aracnidi 
araignée-crabe” s 
crab spider garden spider I 
arafia” cangrejo M epeiraf scorpion" 
Krabbenspinne^ Gartenkreuzspinne М fend 
m io" iraF 
ragno-granchio ере! Skorpion 
r= x scorpione 
tique argyronéte F 5 mygale du Mexique 
tick water spider red-kneed tarantula 
garrapata" araña" de agua? migalaf 
ZeckeF Wasserspinnef Mexikanische Rotknievogelspinne F 
zeccaf ragnoY acquatico migale^ del Messico 
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araignée" 





toile’ d’araignéef 
spider web 
tela de araña" 
Spinnennetz" 
ragnatela” 


point™ d'attacheF 
anchor point 
punto de apoyo” 
VerankerungspunktM 
punto d'appoggio 


spiraleFcentrale 








filière 

spinneret 

hilerasF 

SpinnwarzeF 

fil V d'attacheF filiereF 

support thread ` 
cabo" de soporte M abdomen” 
TragfadenM GE 
Пома" ioM abdomen"... 

ш POUR HinterleibM `" 

i addomeM 


céphalothoraxM 
cephalothorax 
cefalotóraxM.... — 
CephalothoraxM ` 
cefalotoraceM 


patteFlocomotrice 
walking leg 

pata^ de locomociónF........ ~ 
LaufbeinN 

artoM locomotore 


coil V 
A eye Los 
ojoM -77 
Auge" 
f occhioM 


pédipalpeM 
pedipalp 


pedipalpo." crochet” 















spider | arafia” | Spinne” | ragno" | 





morphologie de l’araignéef 
morphology of a spider 
morfologia” de una arafia” 
äußere Merkmale einer SpinneF 
morfologia^ di un ragno 









hub KiefertasterM fang 
espiral Fcentral i pedipalpo quelícer н 
K r spirale” feed 
centro della ragnatela L Spiral thread anatomie de l'araignée F femelle 
GH т а anatomy of a female spider 
radial read filomspirale anatomia” de una araña" hembra 
radio p йен Anatomie einer wolbllenen Spinne” 
Speicher oviduct anatomia” di un ragno” femmina 
filo radiale coeurM ` oviductoM "m" 
heart Ovidukt" glandes” digestives 
corazónM — ovidotto M digestive glands 
Herz : glándulas F digestivas 
cuoreM ovaire M MitteldarmdriisenF 
М омагу _Qhiandole” digestive 
estomacM intestin™ 5, ovario™ ‘i ^ cloaque 
œilM stomach | intestine i Ovarium cloaca 
eye estómago intestino" ovario cloacaF 
ojo! Saugmagen V Miane KloakeF 
Auge" stomaco™ | intestino cloaca? 
occhio M... DE ^ 7 
БЕ sa SA anusM 
glandeFà veninM Pena =>, Dei anus 
poison gland P 4 k. " anoM 
glándula Fvenenosa-........ "RM Ges a М AfterM 
GiftdrüseF Wer Ж e | и "є ...anoM 
ghiandolaFvelenifera E - Е 
"3 " filiereF 
cerveau M E. spinneret 
мй eee Ми NOS A au oo hilerasF 
ceebrM...——77 — Mas CESR 2. SpinnwarzeF 
Gehirn" filiereF 
cervello 
glandes" séricigénes 
cesophage™ Silk glands 
esophagus „u d “glándulas Fsericígenas 
. esófagoM..-— glandeFcoxale `. SpinndrüsenF 
Osophagus™ coxal gland vagin" ghiandole serigene 
esofago! glándulaFcoccígea vagina us "m 
crochet. Аш ҮШ began 
fang ghiandolaf coxale Vagina” ep н 
I vagina receptáculo M seminal 
quelícero™ MEE SpermathekaF 
GiftklaueF cecum” ^ poumon" ricettacolo M seminale 
cheliceroM cecum book lung 
ciegoM ` pulmón 
BlinddarmM ` Fácherlungef 
CiechiMintestinali —polmoneM 
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MOLLUSQUES | MOLLUSKS 
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morphologie” de l’escargot" 
morphology of a snail 
morfologia” de un caracol 

äußere Merkmale" einer SchneckeF 
morfologia* di una chiocciola F 


pied 
foot 
pie 
FuBM 


piedeM.... 


anatomie” de l’escargot" 
anatomy of a snail 
anatomia” de un caracol" 
Anatomie’ einer Schnecke” 
anatomia” di una chiocciola” 


glande” de l'albumineF 
albumin gland 
glándulaF de albúminaF 
Eiweißdrüsef 
ghiandolaFalbuminogena . 


canalM hermaphrodite ` 
hermaphroditic duct 
conducto" hermafrodito 
2wittergangM 
dottoM ermafrodito .. 


pocheF copulatrice * 


copulatory bursa 


bolsaf copuladora -. 


BefruchtungstascheF 
saccaFcopulatoria 


spermathéqueF 
spermatheca 
espermatecaF --. 
SpermathekaF 
spermatecaf 


uretère M 
ureter 
uretraM .... 
UreterM 
uretereM 


estomac M 
stomach 
estómago M 
MagenM 
stomacoM 


spermiducteM 
spermoviduct 


conducto M espermático-- 


Samenleiter M 
dotto della spermatecaf 


| snail | caracol" | Schnecke” | chiocciola” 











aper." 

apex 
ápiceM 
ApexM 
apiceM 


ovotestisM 
ovotestis 
ovotestisM 
ZwitterdrüseF 
ovotestisM 


orifice M excréteur — 


excretory pore 
orificio М excretor 
HarnleitermündungF 
orifizio V escretore 
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flagelle 
flagellum 
flageloM 
FlagellumM 
flagelloM 


tour" de coquilleF 
whorl 
espiraf 
WindungF 
giroM 


rein 
kidney 
riñónM 
Меге? 
reneM 





























anusM 
anus 
anoM 
After M 
anoM 


coquilleF 
shell 
conchaF 
GeháuseN 
conchiglia” 


boucher." 


mouth 
boca? 
MundM 
bocca” 


glande digestive 
digestive gland 
glandula digestiva 
Mitteldarmdriise 
ghiandolaF digestiva 


vagin 
vagina 
vaginaF 
Vagina’ 
vagina? 


ligne de croissance 
growth line 

líneaF de crecimiento М 
Zuwachsstreifen М 
lineaf di accrescimento 


têteF 
head 
cabezaf 


i Lë 
tentacule™ tactile 
tentacle 
tentaculo™ táctil 
kleiner Tentakel V 
tentacoloM 


coeur 
heart 
corazönM 
HerzN 
cuoreM 


^ poumon" 
lung 
pulmón 
Lunge 


-polmoneM 


intestinM 
intestine 
intestinoM 
DarmM 


Intestino 


jabotM 
crop 
bucheM 
KropfM 
ingluvieF 


penis 

peneM 
Penis” 
pene™ 

pocheF du dard 
dart sac 
saco™ del aguijón M 
PfeilsackM 


sacco" del dardoM 


œilM 
eye 
ojo! 
Auge" 
occhioM 


eI tentaculeM oculaire 


eyestalk 
tentáculo M ocular 
Augenträger M 
tentacoloM oculare 


glande” salivaire 
salivary gland 

gländulaf salival 
SpeicheldrüseF 


… ghiandolaF salivare 


cesophageM 
esophagus 
esófago M 
OsophagusM 


esofago 


radulaF 
radula 
.TádulaF 
2 RadulaF 
^ radulaf 


bouche 
к mouth 
“> boca” 
MundM 
boccaF 


^. glande” pédieuse 
pedal gland 
ganglio M pedal 
FufidrüseF 
ghiandola” pedale 


orifice génital 


gonopore 
orificioM genital 

GenitalüffnungF 
orifizio genitale 


MOLLUSQUES | MOLLUSKS 
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coquillage" univalve 





univalve shell | concha^univalva | einschalige Muschel” | conchiglia^ univalve | 




















apexM......... morphologief du coquillage Y univalve 
apex morphology of a univalve shell 
ápiceM morfologia” de una concha^ univalva 
ApexM äußere Merkmale" einer einschaligen MuschelF 
apiceM morfologiaF di una conchiglia” univalve 
tour embryonnaire “ ouverture 
nuclear whorl aperture 
espiralFembrionaria …aperturaFterminal 
Embryonalgewinde MündungF 


giro embrionale aperturaF 








columelleF-" Богам externe 
columella outer lip 
columelaF labio™ externo 
SpindelF AuBenlippeF 
columella labbro™ esterno 
tour" de spireF-^ pli de la columelleF 
whorl columella fold 
espiral F ¿MW | WW — — | v  ....... pliegue de la columelaF 
Wndnt ` ` MEN wee SpindelfalteF 
giro" della spiraf piega” della columellaF 
Cte axiale ^ Богам interne 
axial rib inner lip 
costilla^ axial 05 OS) WM. ——— labioM interno 
Axialrippef cóteFspiralée InnenlippeF 





costa^ assiale | spiral rib labbro interno 
А e illa iral 
ligne de sutureF costilla sopira "e Msi 
i suture Spiralskulpturf Eat alu 
on 
suturaF costa” spirale canal M del sifón V 
NahtF SiphonalkanalM 
sutura” canale" del sifoneM 
coquillage" bivalve 
bivalve shell | conchafbivalva | zweischalige MuschelF | conchiglia^ bivalve 
D š MES 
anatomie” du coquillage bivalve reinM morphologie” du coquillage M bivalve 
anatomy of a bivalve shell kid И 
НЫ EN idney . morphology of a bivalve shell 
anatomía is una concha" bivalva È rifiónM coquille morfologia” de una concha^ bivalva 
pesca Lu en NiereF shell А äußere Merkmale" einer zweischaligen Muschel^ 
anatomia” di una conchiglia” bivalve reneM Srel morfologia” di una conchiglia” bivalve 
x chale 
cœurM conchiglia” 
ligament es М ^ verbe bord antérieur 
. ligament Нег umbo anterior end 
ligamentoM Kos „umboM extremo" anterior 
SchlossbandN P 2° WirbelM vorderes EndeN 
legamento M cernieraF margineWanteriore 
muscle M adducteur postérieur. glande digestive i lunuleF 
posterior adductor muscle ^. digestive gland lunule 
músculo M aductor posterior .. glándula” digestiva lünulaF 
hinerer SchlieBmuskel Mitteldarmdrüse F Lunulaf 
muscolo adduttore posteriore ghiandola” digestiva шша” 
anus. estomac M crochet M 
anus ^ stomach umbo 
anoM estómago ..umboM 
After M Magen" ^ WirbelM 
anoM stomacoM umboneM 
ganglionMviscéral | ^... muscle adducteur antérieur e ligamentM 
visceral ganglion .. anterior SHOE muscle ligament 
ganglio visceral müsculo aductor ае ligamento” 
EingeweideganglionN vorderer eg | SchlossbandN 
ganglio Mviscerale muscoloM adduttore anteriore legamentoM 
branchies fa ^pa рем écusson M 
gills labial palp ^... escutcheon 
branquias palpo™ `~. placaF calcárea 
Kiemen” Я Lippentaster M Schildchen V 
branchieF ; `, palpoM scutello™ 
manteau M^ pisi “boucheF "ligne de croissanceF 
mantle gonat mouth growth line 
mantoM gónadaF bocaF linea de crecimiento М 
Mantel M GonadeF MundóffnungF Zuwachsstreifen М 
mantelloM ` ` gonadeF : E boccaF : lineaF di accrescimento 
intestini! pied M ganglion М cérébropleural valveF 7 bordi postérieur 
. intestine foot cerebropleural ganglion valve posterior end 
intestino M pieM ganglio™ cerebropleural valvaF extremo posterior 
. Darm" FUBM KopfganglionY Klappe hinteres Ende" 
intestino M piede M ganglio" cerebropleurale valvaf margine" posteriore 
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pieuvre“ 





| octopus | pulpo™ | Tintenfisch™ | polpo™ 





morphologie de la pieuvref 
morphology of an octopus А 
morfologia” de un pulpo M entonnoirM œilM 







äußere Merkmale" eines Tintenfischs / siphon eye 

morfologia” di un polpo sifonM ojoM 
Trichter Auge 
sifone _. occhioM 





tentaculeM 





tentacle . manteauM 
tentáculoM X, mantle 
TentakelM `. manto M 
tentacoloM MantelM 
mantelloM 
ventouseF 
sucker 
ventosa” 
SaugnapfM 
ventosa” 
anatomie” de la pieuvreF г 
anatomy of an MR cerveau crâne" jabot™ 
anatomia” de un pulpo" train stall crop " 
Anatomie eines Tintenfischs” cerebro i craneo buche 
anatomia” di un polpo™ Gehirn Schädel M Kropf 
cervelloM.. cranioM ingluvieF 
muscles du manteau M 
glandeFà veninM mantle muscles 
poison gland _musculos™ del manto M 
glándula venenosa ^ Mantelmuskeln V 
Giftdriise* muscoli M del mantello 
ghiandola” del velenoM 
cavité palléale 
becM dorsal mantle cavity 
beak cavidad paleal 
picoM MantelhóhleF 
Kiefer cavitàF palleale 
beccoM А 
^" coquilleF 
glandef digestive \ > 
digestive gland SchaleF 
glándulaf digestiva -- conchigliaF 
Mitteldarmdrüse 
i F diqesti Se 
ghiandola” digestiva m / 
F F B stomach 
GE at FE SE 
bolsa" de їїїаМ- SE: Dai ài 
TintenbeutelM SES) 
sacca” dell'inchiostro М Vx x * 
cecum” ` s `, cœur 
e Е: cecum i | `... heart 
anus 7 "S ciego % s ` corazón M 
anus wt. BlinddamM ` — HerzN 
anoM branchieF ciecoMintestinale ` A cuoreM 
After“ gill e 
anoM branquiaF rein” ` gonadeF 
KiemeF kidney gonad 
branchiaF riñónM gónadaF 


NiereF GonadeF 
reneM gonadeF 
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CRUSTACÉS | CRUSTACEANS 
CRUSTACEOS | KREBSE | CROSTACEI 


homard" 





( 


pattes, thoraciques 
thoracic legs 
apéndices" torácicos 
Brustheine 
arti" toracici 


m 


abdomen" 
abdomen 
abdomen" 

HinterleibY 
addome" 


nageoire^ caudale 
tail 
cola 
Schwanz" 
coda? 


uropodeM 
uropod 
urépodoM -=~ 
Schwanzfächer M 
uropodioM 


cerveauM 
brain 
cerebroM 
GehimN 
cervelloM.. 


néphridieF 
green gland 
nefridioM 
NephridiumN 
nefridioM.. 


boucheF 
mouth 


bocaf — 


MundM 
boccaF 


glande digestive --- 


digestive gland 
glándulaf digestiva 
MitteldarmdrüseF 
ghiandolaF digestiva 


lobster | bogavante" | Hummer" | astice" 





















morphologieF du homard" 
morphology of a lobster 
morfología de un bogavante V 
äußere Merkmale" eines Hummers” 
morfologia* di un astice M 


céphalothorax” antenne 
cephalothorax antenna 
cefalaóraxX" = j U JEN A Dp antenaF 
Kopfbruststück N Antenne 
antenna 


cefalotorace V 


antennulef 
antennule 
anténular… 

AntennulaF ` 
antennulaf 


œilM 
eye... 
ojoM 
Auge" 
occhio M 






.  pinceF 
*. claw 
“ pinzaF 
SchereF 
chela? 









carapace” 
carapace 


M : 

telson -- caparazònM 

u Carapax M 

e E у carapace 
elson 


telsonM 


eMe griffeF 
claw 
pinzaf 
KlaueF 
unghiaF 


anatomie^ du homard" 
anatomy of a lobster 





estomac cardiaque 


estomac™ pylorique 


anatomia” de un bogavante" 


cardiac stomach pyloric stomach Anatomie eines Hummers” 
estómago" cardiaco estómago” pilórico anatomia” di un asticeM 
Magenmund Magenpfürtner M 


Mcardi Mpilori " ; 
Stomaco "cardiaco stomaco pilorico artèreFabdominale dorsale 


dorsal abdominal artery 


Se, * d cœurM а I 
^ Ë i heart arteria” dorsoabdominal 
A jeF 
corazón™ Abdomenarterie 
HerzN „arteria addominale dorsale 
















intestin M 
intestine 
intestino 
DarmM 
-intestinoM 


cuoreM 


chaineF nerveuse ventrale 
ventral nerve cord 
cordón" nervioso ventral 
ventraler Nervenstrang М 
cordone" nervoso ventrale 





artèreFsternale ~~ artèreFventrale 


sternal artery ventral abdominal artery 
arteriaFesternal arteria ventral 
SternalarterieF BaucharterieF 
arteriaF sternale arteria" ventrale M 
А anus 
testiculesM anus 
lestis A Aen anoM 
testiculosM AfterM 
HodenM anoM 
testicoliM 
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poisson" cartilagineux 


| cartilaginous fish | pez*cartilaginoso | Knorpelfisch" | pesce" cartilagineo 








morphologie du requin" première nageoireF dorsale 
morphology of a shark first dorsal fin 
morfología de un tiburón" primera aletaF dorsal Sue 
äußere Merkmale" eines Hais” erste RückenflosseF ШЕЕ 
morfologia^ di uno squalo „prima pinna dorsale DI 
E carena 
CarinaF 








seconde nageoireFdorsale carenaF 
second dorsal fin : 





segunda aleta dorsal ; nageoireFcaudale 
museauM zweite EROR i caudal fin 
snout seconda pinna dorsale aleta caudal 
hocicoM------------ : SchwanzflosseF 
Maul" pinna” caudale 
rostro M ^ 
narinef 
nostril — 
narinaF «^ 
NaseF 
nariceF 








diente M ' 
ZahnM Ee 
dente nageoire" pelvienne 
; È pelvic fin 
fentesFbranchiales nageoire" pectorale ara pva 
gill slits pectoral fin айс e osse 
aberturas Fbranquiales aletaFpectoral pinna” pelvica d 
KiemenspaltenF BrustflosseF nageoireFanale 
fessureFbranchiali pinna” pettorale anal fin 
aletaFanal 
AfterflosseF 
pinnaFanale 
poisson" osseux 
bony fish | pezVóseo | Knochenfisch" | pesce" osseo 
morphologie’ de la perche” morphologie F de la perchaude F rayon M épineux 
morphology of a perch Spiny ray 
morfologia” de una percaf radio Mespinoso 
äußere Merkmale N eines Flussbarschs М FlossenstrahlM rayon™ mou 


morfologia” di un persico” aggio spinoso soft ray 
: radio" blando 
Weichstrahl M 















geg 
de raggioM molle 
nostril Е 
HS | | 
Wen F ligneF latérale 
Nasenöffnung i 
rémaxillaireM iceF lateral line 
$ premaxilla SN líneaF lateral 
| 1 SeitenlinieF 
premaxilar M linea? 
; ineaF laterale 
vorderer Oberkiefer M n 







premascellare M 


nageoire caudale 
caudal fin 







mandibule? maxillaire V 





: : aleta^ caudal 
mandibl maxilla 
mandíbula? maxilar M posce 
Unterkiefer M OberkieferM ` : i 
mandibolaF mascella F nageoireF pectorale : nageoireFanale 
pectoral fin i anal fin 
aleta pectoral | aletaf anal 
BrustflosseF : AfterflosseF 
pinnaf pettorale : pinnaFanale 
operculeM nageoireF pelvienne écailleF 
operculum pelvic fin scale 
opérculo M aletaFabdominal escamaF 
Kiemendeckel V BauchflosseF Schuppef 
opercoloM pinna” pelvica scaglia” 
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poisson" osseux 















anatomie^ de la perche” anatomie F de la perchaude F | 


anatomy of a perch 
anatomía" de una percaF 
Anatomie‘ eines FlussbarschsM 
anatomia” di un persico 





reinM vessieFnatatoire 
kidney air bladder 
riñónM vejigaFnatatoria 
otolitheF Меге? SchwimmblaseF 
otolith reneM vescica” natatoria 
otolito V ; А 
Otolith moelle Fépinière vessieF 
otolito M Spinal cord urinary bladder 
{ médulaFespinal vejigaFurinaria 
cerveauM RückenmarkN Harnblase? 
brain midolloM spinale „vescica urinaria 
cerebro M i i 
Gehirn" crâne arêteFneurale 
encefalo V skull ‘a neural spine 
— ; a u espinaFneural 
nerf" olfactif Sc ädel Neuralfortsatz V 
olfactory nerve cranio «SpinaFneurale 
nervio" olfativo ; i 
RiechnervM colonnef vertébrale 
nervo" olfattorio vertebral column 
3 columnaf vertebral 
bulbe™ olfactif WirbelsáuleF 
olfactory bulb „colonnafvertebrale 


bulbo" olfativo 












RiechkapselF myomèreM 
bulbo" olfattorio _ | | J / / 2 muscle segment 
2 / f segmento muscular 
| | i f "E. MuskelblockM 
segmento M muscolare 


langue’ 


tongue urogenital aperture 
«ш — i +: A  — —  — 3 3—— ME i; aperturaF urogenital 
Zunge Urogenital-Üffnung^ 
lingua” seno" urogenitale 


aorte ventrale 





N EE 
= CARRIER EEE LEE E € 








Hd 


estomac M 









orifice uro-génital 














M 
ventral aorta Stomach А | aue 
aorta ventral t nur Sen 
ventrale Aortaf ñ ү i di 
aorta ventrale | à Stomaco Sei 
branchiesF intestin | SH 
gills intestine d m 
i intestino M EN 
branquiasF n Nut 
KiemenF Darm! Li 
branchieF intestino M 
: р uovar 
сешм rateF 
heart spleen 
Á M 
corazón M bazo 
HerzN MilzF 
cuoreM Д milzaF 
cesophage caecum" pylorique 
esophagus pyloric cecum 
esófago M ciego pilórico 
SpeiserühreF pylorische Blindsácke М 
esofago ciecoM pilorico 
foie” 
liver WE? 
hígado M ay, 
LeberF 
fegatoM 


première nageoire^ dorsale 
first dorsal fin 
aleta”dorsal anterior 
erste Rückenflosse^ 
prima pinna” dorsale 


seconde nageoire^ dorsale 
second dorsal fin 
aleta’ dorsal posterior 
zweite RückenflosseF 
seconda pinna” dorsale 
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grenouille" 


AMPHIBIENS | AMPHIBIANS 
ANFIBIOS | AMPHIBIEN | ANFIBI 








| frog | гапа? | Frosch" | rana? 


те ЩЕ I | 
nolaa Dl a ni «шш paupière" supérieure globe" oculaire 
morfologia” de una rana” „Upper eyelid eyeball и 
äußere Merkmale" eines Froschs М párpado superior globo ocular narine 
morfologia” di una rama? ` tympan oberes Augenid EN nosti 
ees E palpebra” superiore globo oculare narinaF 
Geier > i Nasenloch 
nariceF 
Trommelfel| V Mari 
TS museauM 
snout 
..- trompaF 
SchnauzeF 
musoM 
boucheF 
mouth 
bocaF 
MundM 
bocca’ 











paupiéreF inférieure 
lower eyelid 


` `--раграйо М inferior 


unteres AugenlidN 
palpebraF inferiore 


UM troncM 
trunk 
~- tronco M 
" RumpfM 
ны a troncoM 
nta. patte Fantérieure 
TM forelimb 
аз pataF delantera 
Ss, 2 VorderbeinY 
соии arto Manteriore 
раќа trasera 
HinterbeinN digit 
Fit 
ш i artoM posteriore dedoM 
membranaF at pu BM 
SchwimmhautF doigt" palmé 2 
membranaf interdigitale webbed foot 
dedo" palmeado 
SchwimmfuBM 
piedeM palmato 
... la ы moelle Fépinière cerveauM 
anatomy of a male frog | i i 
anatomía de una rana macho testicule PE EE Gren 
Anatomie" eines männlichen FroschsM testis тм Rückenmark N GehirnN 
anatomia” di una rana” maschio testículos“ " F midollo spinale cervello M 
HodenM DIE S | р á 
se polmone : 
ao 3 cesophage™ 
i esophagus 
d …-es6fago M 
d ey Osophagus™ 
Wee esofago 
reneM 







cloaqueM 
cloaca `> langue 
cloacaf-..... tongue 
KloakeF ` 7 lenguaF 
cloacaf Zungef 
Ж lingua’ 
vessie E 
urinary bladder Ec coeur 
vejigaM 77 NW "^ heart 
HarnblaseF vésicule* biliaire corazón 
vescica^ urinaria ... Qallbladder ` Herz 
-vesiculaf biliar cuoreM 
rateF GallenblaseF 
splen ` È cistifelleaF 
b È gros intestinM `. foie” 
d Se large intestine liver 
milza intestino grueso i higadoM 
Dickdarm™ / E Mur 
grande intestino È estomacM fegatoM 
/ gato 
мыз j stomach d 
intestin M grêle” estómago™ pancréas M 
small intestine MagenM pancreas 
intestino" delgado stomacoM á M 
DünndarmM e 
iccolo intestino М Pankreas i 
piccolo A pancreas V 


110 


AMPHIBIENS | AMPHIBIANS 
ANFIBIOS | AMPHIBIEN | ANFIBI 


grenouille’ 





















ilionM ébreFsacré omoplateF coracoideM squelette" de la grenouille 
ilium di i scapula coracoid skeleton of a frog 
ilionM orbe omoplato M coracoides М esqueleto" de una rana? 
lium" Es М i fa Schullerblatt" — — Korakoid" Skelett eines FroschsM 
ileoM. a scapolaF  coracoideM scheletro di una rana? 
urostyleM ^ ^ vertébresF š atlas! fronto-pariétalM 
urostyle vertebrae atlas frontoparietal 
urostiloM vértebras? atlas M frontoparietal F 
Urostyl V WirbelM AtlasM Frontoparietale N 
urostiloM..- vertebreF allanteM __.- TrontoparietaleM 
ischionM ^ i | maxillaireM 
ischium maxilla 
isquionM — maxilarM 
IschiumN Oberkiefer V 
ischio M. mascellaF 
femurM ^ mandibuleF 
femur mandible 
NUM A #7 uum — VA ee" # _ mandibulaF 
Oberschenkel Unterkiefer M 
femoreM. M NOM Oe Wapa mandibolaF 
übiaMetpéronM МАФФ 0 V7 jf. NN Ur claviculeF 
übofiBla € 300% Е А clavicle 
tibiaFy peroné Xm м |  , — 7 humérus # clavículaF 
TibiaFund FibulaF humerus KlavikulaF 
tibiofibulaF húmeroM clavicolaF 
m OberarmknochenM 
т = omeroM 
arsus 
arsoM phalangesF 
TarsusM phalanges 
arsoM falanges М 
wee? F 
métatarseM---""" = Phalangen 
-falangi 
metatarsus hal ei A М 
M alanges^* de? PP Е 
Linn M peel sternum” | radius Met cubitus M de 
gees falanges* sternum ` radio-ulna oos S 
PhalangenF esternónM — radio" y cúbito M diene P 
falangiF Sternum® — RadiusM-UlnaF SESCH 
sternoM  radio^-ulnaF metacarpo 
n patte Fpostérieure métamorphose” de la grenouille” 
pen tétard Y hind limb life cycle of the frog 
u tadpole extremidad^ posterior metamörfosis’de la rana? 
Eier" renacuajo” HinterbeinN Lebenszyklus” des Frosches" 
uova” Kaulquappe/ zampa” posteriore ciclo" biologico della rana? 
girino : 








branchiesFexternes 
external gills 
branquias externas 
äußere Kiemenf 
branchie esterne 






operculeM 
operculum 
opérculoM 

Kiemendeckel™ 
opercoloM 





patteFantérieure 
forelimb 
extremidad^ delantera 
Vorderbein" 
zampaFanteriore 


exemples" d'amphibiens" 








salamandreF 
salamander 





grenouille des bois" 
wood frog 








examples of amphibians | ejemplos" de anfibios" | Beispiele" für Amphibien | esempi" di anfibi” 


grenouille rousse 
common frog 
rana^ bermeja 
Wasserfrosch М 
rana, comune 


rainette F 
tree frog 
ranaFarborícola 
Laubfrosch V 
raganellaf 
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salamandra? 
Salamander” 
salamandra" 


rana” de bosque М 
Waldfrosch V 
rana” dei boschi V 








ventouseF 





triton” crapaud" commun grenouille ғ léopard” 

newt common toad Northern leopard frog adhesive disk 
triton” sapo" común rana" leopardo ventosa 
MolchM gemeine Erdkrüte F Leopardfrosch М HaftscheibeF 
tritone M гоѕро У comune гапа leopardo M discoM adesivo 
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| snake | serpientef | Schlange” | serpente 





morphologie du serpent" venimeux : têteF narineF 
morphology of a venomous snake: head nostril 
morfologia de una serpientef venenosa: cabeza” narinaf 
äußere Merkmale" einer Giftschlange® Kopf” NasenlochN 
morfologia” di un serpente" velenoso: testa 


nariceF 



































maxillaire basculant 
movable maxillary 
maxilar M separable--""" 
beweglicher Oberkiefer M 
mascellare M mobile 


conduit" de la glande 

venom-conducting tube È 
conducto del venenoM.-- "7" 

Gift-LeitfurcheF 

dottoM velenifero 


canal Má venin М 
venom canal __.. 
canal del venenoM ^ 
Giftkanal V 
canale velenifero 


crochetMà veninM 


fossetteF 

pit 

cavidad nasal 
GrubenorganN 


fossettaF 


pupilleFverticale 
vertical pupil 

„< pupila vertical 
senkrechte PupilleF 
pupilla verticale 


œilM 
eye 
ojoM 
AugeN 
occhioM 


“écailleF 
scale 
escama? 
SchuppeF 
squamaF 







апд... / 
colmilloM 7 gf / 
Giftzahn M glandeFà veninM d 
dente" velenifero , Venom gland / 
glándula de veneno / 
GiftdrüseF d 
ghiandolaFvelenigena / 
dent 
tooth 
dienteM.._ 
ZahnM ` 
dente 
langue^bifide 
forked tongue 
lenguaf bifida... » 
gespaltene ZungeF ` fourreauM de la langue 
lingua biforcuta tongue sheath 
forro" de la lengua? 
ZungenscheideF 


inaF inguaF 
squelette" du serpent" venimeux : têteF guaina” della lingua 


skeleton of a venomous snake: head 
esqueleto" de una serpiente venenosa: cabeza’ 
























Skelett einer Giftschlange^ Kopf" frontalM 
scheletro di un serpente" velenoso: testa” frontal 
: maxillaire M frontar” 
orbiteF : Frontale 
orbit maxilla frontale 
feier maxilarM a 
órbita F 0berkieferM pariétal M 
Augenhöhle " mascella” parietal 
orbita Pigs ы parietal M 
crochet M. ParietaleN 
fang parietale M 
colmillo M ¿carróM 
Giftzahn |. # quadrate 
dente velenifero- ' cuadradoM 
palatin mo Quadratbein N 
palatine DS" 
palatino M : 4 verldbre® 
GaumenbeinY i ( vertebra 
palatino M š vértebraF 
ectoptérygoide M Wirbel" 
ectopterygoid i vertebra” 
ectopterigoides V | `` 
EktopterygoidN 


ectopterigoideo М 


ptérygoide M 
pterygoid 
pterigoidesF 
Pterygoid V 
pterigoideo M 

















glotteF anatomie” du serpent" venimeux 
glottis anatomy of a venomous snake 
ded glotisF anatomia” de una serpiente” venenosa 
GlottisF Anatomie’ einer Giftschlange F 
glottider anatomia" di un serpente velenoso 
vésiculef biliaire intestin М 
gallbladder intestine 
vesículaf biliar intestino M 
GallenblaseF Darm" 
cistifellea” intestino 
estomacM 
stomach 
estómago”. 
Magen" >. 
stomacoM ` 
écailleF ventrale 
bellyscale ` 
escama ventral ^ 
Bauchschuppef 
squamaf ventrale 
poumon 
lung 
pulmón V 
Lunge 
polmone! i 
cesophageM 
esophagus kidney 
esófagoM riñónM 
SpeiseròhreF NiereF 
esofagoM reneM 





112 





mandibuleF 


dentaire М 
dentary . mandible 
dentarioM.-” mandibulaF 
BezahnungF UnterkieferM 
dentale M mandibolaF 


сешм sonnette”: 

heart гае : 

corazónM cascabelM : 

Herz Rasself : 

cuoreM į sonaglioM : 

foie queue 

liver tail 

3 E hígado M colaF 

p Leber SchwanzM 

К fegato M coda 
costillaF 
RippeF 
costolaF 
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tortue” 





paupière F 

eyelid 
pärpadoM 
AugenlidN 
palpebraF 


ailM : 
eye ` 
ojoM : 
Auge" : 
occhioM ; 


bec corné 
horny beak 
labioM córneo 
HornschnabelM 
beccoMcorneo 


plaque* vertébrale plaque costale 
vertebral shield costal shield 
placaF vertebral placa costal 
Vertebralschild V Costalschild M 


piastraFneurale piastraFcostale 















plastronM 





>. plastron 
^. plastronM 
BauchpanzerM 
Z piastroneM 
écaille F == griffeF 
neck scale claw 
cuelloM escamaF ийа” 
HalsM Schuppef KralleF 
collo" squamaF unghiaF 
cesophage™ 
esophagus 
esófago M 





ÓsophagusM 
è esofagoM 


foieM 
liver 
higadoM 
LeberF 
fegato. 
rate” 
spleen 
bazo™. 
MilzF ` 
milzaF 
vessieF 
bladder 
vejigaf...- 
HarnblaseF 
vescicaF 
rectum M 
rectum 
recioM. — 
Rektum "Due 
rio" Ge RU xu Y 
anus” 
anus 
anoM 
AfterM 
anoM 


turtle | tortuga” | Schildkröte | tartaruga” | 





morphologie de la tortueF 
morphology of a turtle 


dossièreF morfologia” de una tortuga? 
carapace äußere Merkmale" einer Schildkröte F 
espaldar M morfologia^ di una tartaruga F 
Riickenpanzer™ 
carapace 
plaque supra-caudale 
pygal shield 
„~ placa supracaudal 
` PygalschildM 


piastraFsopracaudale 


queue? 
tail 

cola 
SchwanzM 





plaqueFmarginale 
marginal shield 
placaFmarginal 
MarginalschildM 
piastraFmarginale 


anatomie” de la tortueF 
anatomy of a turtle 
anatomia” de una tortuga 
Anatomie‘ einer Schildkröte” 
anatomia” di una tartaruga” 


estomacM 
stomach 
estómago M 
Magen 


„stomaco M 


cölonM 
colon 
colonM 
KolonN 
„. colonM 


intestinM grêle 
small intestine 
intestino delgado 
DünndarmM 

.... piccolo intestinoM 


oviducteM 
oviduct 
oviductoM 
OviduktM 
ovidotto M 


cloaqueM 
cloaca 





---cloacaM 


KloakeF 
cloaca’ 
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exemples" de reptiles" 


| examples of reptiles | ejemplos" de reptiles” | Beispiele" für Reptilien" | esempi" di rettili ™ 











wl 

< 

2 

z ЕР i "T 2 

< vipèreF couleuvreFrayée caméléon“ lézard" 

= viper garter snake chameleon lizard 

© víbora? serpiente" de jarretera” camaleón Y lagarto M 

e ViperF RingelnatterF Chamäleon" EidechseF 
vipera” serpente" giarrettiera camaleonte lucertola” 





serpent" à sonnette F cobra” serpent" corail" 


python” 

rattlesnake cobra coral snake python 
serpiente de cascabel" cobra? serpiente” coral pitón? 
Klapperschlange F KobraF KorallennatterF Python” 
serpente" a sonagli cobra" serpente" corallo pitone V 





iguane V 









iguana 
iguana’ 
Leguan” 
varanM | È 
monitor lizard iguana 
varano 
Waran" 
varanoM 





alligator” 









alligator 
aligator™ 
Alligator” 
alligatore” 
crocodile” 
crocodile 
cocodrilo” 
Krokodil“ 


coccodrillo M 





caiman” 
caiman 
caiman” 
Kaiman” 
caimano 
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oiseau" 





croupionM 
rump 
obispilloM 
BürzelM 


codrioneM _ 


rectriceF 

tail feather 
plumas^timoneras..... - 

Schwanzfeder^ „ай 

pennaFtimoniera 


tectriceF sus-caudale 








dosM nuquef 
back nape 
lomoM cervizF 
Rücken" Nacken" 
dorso M nucaF 
aile ^ 





wing 
alaF 
Flügel" 
alaF 


bec M 
bill 
picoM 
SchnabelM 
beccoM 
















bird | аме? | Vogel" | uccello | 





morphologie de l’oiseauM 
morphology of a bird 
morfología” de un pájaro M 
äußere Merkmale eines Vogels” 
morfologia di un uccello М 


mentonM 
chin 
mentónM 
KinnN 


.- mento M 


gorge 
throat 





beri eere d tectriceFsus-alaire 
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remiganteF primaria 


moyenne tectriceF primaire 

middle primary covert 

coberteras^ primarias medias ----- 
mittlere Handdecken F 
copritriceF primaria media 


grande sus-alaire--— 7” 
greater covert 
coberteras mayores 
große ArmdeckenF 
grande copritriceFsecondaria 









rémigeF secondaire 
secondaries . 

remeras secundarias -^ 
ArmschwingenF 

remigante* secondaria 


upper tail covert REI wing covert 
coberteraFsuperior de la colaF-- poitrine coberterasF 
OberschwanzdeckenF _ breast М DeckfederF 
penna copritrice superiore della coda? flanc | Е penna copritrice 
tectriceF sous-caudale- flank ғ ... pettoM 
under tail covert flancoM: RE 
coberteraF inferior de la cola апке”, 
UnterschwanzdeckenF fiancoM ; tarse M “== abdomen 
pennaf copritrice inferiore della coda? tibiam” tarsus andomen: 
thigh tarsoM abdomen 
musloM LaufM Bauch n 
Schenkel M ~ tarsoM addome 
AE j 
tibia ` doigt" interne 
doigt" postérieur ^ .. inner toe 
hind toe ` dedo" interno 
dedo" posterior zweite ZeheF 
HinterzeheF ditoM interno 
ditoM posteriore : Sonic 
г i “ongle 
God feather doigtM externe doigt médian d 
pluma? Outer toe middle toe uñaF tate’ 
KonturfederF dedo nl) ye Di KralleF head 
vierte Zehe ritte Zehe unghiaF F 
penna йе Оши dito M esterno dito medio 9 Sie 
rachisM front capo” 
| achis forehead 
Taquis frenteF ; 
SchaftM Stirn narine? 
rachideF. barbe calotteF fronteF nostril 
È barb crown narinaF 
vexilleM barbaF penachoM.... Nasenloch! 
vane AstM ScheitelM „‚narice® 
en SS: SES" | ú ша ..-maxillaire supérieur 
vessilloM raie”sourcilière -- E upper mandible . 
eyebrow stripe mandíbulaF superior 
listaF superciliar Oberschnabel M 
duvetM ombilic™ supérieur Augenstreif M mandibola superiore 
afterfeather superior umbilicus fascia sopracigliare 
plumén™....- ombligo" superior mandibuleF 
AfterfederF oberer NabelM régionf auriculaire lower mandible 
iporachideF “===. ombelico superiore auriculars E mandiíbulaF inferior 
auriculares" ` UnterschnabelM 
"Game" Ohrdecken^ mandibolaF inferiore. 
calamus regioneFauricolare 
calamoM Gë E i . S 
SpuleF région malaire anneau" oculaire lorum" 
ombilicM inférieur calamoM malar region eye ring lore 
inferior umbilicus región malar anilloM ocular puente M 
ombligo" inferior BartregionF AugenringM ZügelM 
unterer NabelM regione malare anelloM oculare redineF 
ombelico inferiore tectrice^ primaire aluleF aile 
primary covert : N 
coberterasFprimarias ша; moyenne sus-alaire wing 
rémigeF primaire große HanddeckenF ">. аша“ " middle covert ` . ala. 
primaries copritrice primaria Daumenfittich _-coberteras medias Flügel d 
remeras^ primarias alulaf mittlere ArmdeckenF ala 
HandschwingenF g copritrice secondaria mediana 


scapulaireF 
scapular 
escapulares М 
SchulterfederF 
scapolareF 


rémigeF tertiaire 
tertial 


petite sus-alaireF 

lesser covert 

coberterasF menores 

kleine ArmdeckenF 

piccola copritriceFsecondaria 


remeras terciarias 


SchirmfederF 


гетідапіе terziaria 
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squelette" de l’oiseauM 



































skeleton of a bird carpeM métacarpeM phalanges" 
esqueleto" de un pájaro Carpus metacarpus phalanges 
Skelett eines Vogels” carpoM metacarpo M falangesM 
scheletro di un uccello CarpusM Metacarpus V PhalangenF 
carpoM metacarpoM falangi F 
ano M H cubitus 
Í va Н ulna 
orbite” skull i Gre 
orbit cráneo M d cúbito i 
ins E | F radiusM 
órbita? Scháde]M `. i ER Í 
AugenhóhleF cranioM : ulna eg 
; i Е ...TadioM 
отаг... — SpeicheF 
тах!ате@МзирёПгшг-.....— mu š radio M 
i ea humérusM 
тайа ee humerus 
mandible ^ OberarmknochenM 
р . mandíbulaM ^ | omeroM 
vertébres cervicales UnterkieferM ef il 
cervical vertebrae mandibolaF Synsacrum pygostyle™ 
vértebrasF cervicales... анана Syrisacrum pygostyle 
Halswirbel M omoplateF e SinsacroM igostiloM 
vertebreFcervicali scapula ^ SynsakrumN pig fa 
Pygostyl 
omoplato M y9 si M 
claviculeF SchulerblatN "geck ..- pigostilo 
clavicle scapolaF….. PM ge a ilionM 
бай” ee ilium 
Schlüsselbein ee ilionM 
clavicolaF...-—7777 lium 
ileoM 
fourchetteF 
furcula P m ischionM 
espoletaF--- EN ischium 
Gabelbein V E ; E X 7 isquionM 
furculaf — 77 DM ^ IschiumN 
"d 2 D ischioM 
bréchetM caréné coracoide M H тим © pubisM 
keel coracoid i femur pubis 
quillaF coracoides М i 1 fémurM pubisM 
Kielbein" Korakoid" — ; i ^w. Oberschenkelknochen™ PubisF 
carena dello sternoM coracoideM / А / =. femoreM pube 
Cóte Ze “tibio-tarseM 
rib = ibiotarsus 
costillaF AAA ibiaFtarso M 
Ripper i .  TibiotarsusM 
costolaF > tibiaFtarsoM 
sternumM doigtsM arso-métatarse V 
sternum digits arsometatarsus 
esternönM dedos arso metatarso M 
BrustbeinN DigitiM Tarsometatarsus М 
sternoM ditaF arso Mmetatarso V 
anatomie” de l'oiseau“ gésier M 
anatomy of a bird gizzard 
anatomia” de un pájaro M mollejaF 
Anatomie eines Vogels” Е MuskelmagenM 
anatomia” di un uccello cavité" buccale poumon" ventriglio M 
buccal cavity lung : 
cavidad F bucal pulmönM reinM 
MundhóhleF LungeF kidney 
cavitàF boccale polmoneM riñôénM 
` i NiereF 
cesophageM reneM 
esophagus 2 
esófagoM pancréas M uretère M 
Üsophagus pancreas ureter 
ES0fago M..." páncreas V uretraF 
А Pankreas N Ureter 
trachée" --- pancreas M uretereM 
trachea : ë 
traqueaF pr intestin™ grêle 
öhrer еа intesti 
шше ER talia 
rachea . “Intestino M delgado 
Herz" DiinndarmM 
cuoreM ... SR piccolo intestino V 
jabotM.... iii ^ rectum" 
crop ` А rectum 
bucheM ventricule" succenturier recto 
KropfM proventriculus Pr Rektum" 
ingluvieF proventriculo ` retto M 
DrüsenmagenM 
proventricolo M ED. md cloaqueM 
foieM duodenumM caecum ipee 
liver duodenum . cecum KloakeF 
higadoM duodeno “.ciegoM eat 
LeberF Duodenum BlindsackM 
fegatoM duodeno™ cieco™ intestinale 
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oiseau” 

germeM coquilleF œuf" 
blastodisc shell egg 
blastodisco М cascarònM huevoM 
KeimscheibeF SchaleF EiN 
blastodiscoM.. ` e guscioM uovo 





membrane” vitelline 
vitelline membrane 
membranaf vitelina.. 





membrane Fcoquillière 
shell membrane 
....membranaf del cascarón М 


DotterhautN SchalenhautF 
membrana” vitellina membranaFtestacea 
chambreFà air V | chalazeF 
air space AH chalaza 
cámaraf de aire." 7 7 chalazaf 
LuftkammerF HagelschnurF 
camera d'ariaF calazaF 
jaune albumen” 
yolk — albumen 
yemaF.-^ ".albüminaf 
EigelbN Eiweiß N 
tuorloM albumeM 








oiseau aquatique 
aquatic bird 
aveFacuática 
WasservogelM 
uccello acquatico 


oiseau" granivore 
granivorous bird 
aveFgranivora 
Kürnerfresser " 

uccello granivoro 








oiseau" de proie 


oiseau" insectivore 


bird of prey insectivorous bird 
ave* de rapiña" ауе insectívora 
RaubvogelM InsektenfresserM 


uccello predatore uccello insettivoro 


exemples" de becs” 
examples of bills 
ejemplos" de picos" 
Beispiele" für Vogelschnábel" 
esempi" di becchi 





oiseau" échassier 
wading bird 
aveFzancuda 
WatvogelM 
uccello” trampoliere 








oiseau" percheur 








perching bird 
aves paseriformes oiseau" aquatique 
Baumvogel" aquatic bird 


uccello passeriforme aves‘ acuáticas 





exemples" de pattes” 
examples of feet 
ejemplos" de patas^ 
Beispiele" für VogelfiiBe” 
esempi" di zampe” 








doigt" WasservogelM 
toe M i 
oiseau" de proieF dedo! uccello Acquatico 
bird of prey ZeheF D 
F ійағ ; 
uae di Sr" y oiseau" aquatique 
uccello predatore | doigt"! palmé | aquatic bird 
webbed toe aves" acuáticas 
dedo" de pataFpalmipeda Wasservogel M 
Schwimmhautzeh V uccello" acquatico 
ito M 
dito pamato lobe 
pouceM ` lobe 
hind toe A lóbulo M 
dedo" posterior ` LappenM 
HinterzeheF loboM 
itom i \ E 
dito posteriore | Y 
sere Сай” palmureF doigt# lobé-— | 
talon Scale web lobate toe 





garraF escamaf membrana” interdigital 
KralleF HornschuppeF SchwimmhautF 
artiglioM squamaF membrana interdigitale 


dedo de pataFlobulada 
Schwimmlappenzeh М 





айо М lobato 
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OISEAUX | BIRDS 
AVES | VÓGEL | UCCELLI 


exemples" d'oiseaux" 





| examples of birds | ejemplos" de pájaros" | unterschiedliche Vogeltypen" | esempi" di uccelli" 


x MM ep 















E colibri” rouge-gorge V pinson” chardonneret" bouvreuil” 
< hummingbird European robin finch goldfinch bullfinch 
z colibri” petirrojo” pinzönM jilgueroM pardilloM 
< Kolibri V Rotkehlchen Fink" Goldzeisig V Gimpel” 
SE colibri” pettirosso M fringuello М cardellino V ciuffolotto V 
2 
ш 
Е 
\ ; | 
moineau” rossignol” hirondelle^ martin-pêcheur 
sparrow nightingale swallow kingfisher 
gorrión" ruiseñorM golondrina" martin” pescador 
Sperling” Nachtigall F Schwalbe’ EisvogelM pie? 
passerotto M иѕідпоіо М rondine r martin pescatore V magpie 
urraca" 
ElsterF 
; gazzaf 
geaiM ` 
jay étourneau Y martinet” 
arrendajo" starling swift 
Eichelháher estornino М vencejoM 
Keen ghiandaiaF StarM MauerseglerM petite nyctaleF 
dl stornello rondone northern saw-whet owl 
cardenal” lechuza norteña 
Kardinal” vanneau™ . Ságekauz 
cardinale M lapwing civetta acadica 
avefriaf 
KiebitzM 
pavoncellaF ч 
huîtrierM pie F 
5 oystercatcher 
ostreroM 
AusternfischerY 
beccaccia^ di mare” 
perdrixF | 
partridge 
perdiz? 
Rebhuhn" 
perniceF 
picM 
woodpecker 
pájaro" carpintero 
Specht” 
picchio! 
corbeauM araM cacatoèsM sterne 
raven macaw cockatoo tern 
cuervo M guacamayo M cacatúa? golondrina^ de mar" 
Rabe” Агам KakaduM SeeschwalbeF 
corvoM macaoM cacatua rondineFdi mare" 


OISEAUX | BIRDS 
AVES | VOGEL | UCCELLI 


exemples" d'oiseaux" 








albatros” 
albatross 
albatros” 
Albatros” 
albatros” 





condor” 
condor 
cóndor" 
KondorM 
condor” 





vautourM 
vulture 
buitre V 
Geier" 

avvoltoio М 


autruche F 
ostrich 
avestruz” 
Straub V 
struzzo M 














m 
m 
в) 
z 
m 
z 
z 
> 
ES 

toucan” faucon" grand duc" d'Amérique F héron" 

toucan falcon great horned owl heron 

tucán Y halcón” búho" real garzaf 

TukanM FalkeM Uhu” ReiherM 

tucanoM falco” gufo reale airone” 
















aigle М 

eagle 

águila F 

Adler" 

aquila” 
manchotM pélican” cigogneF 
penguin pelican stork 
pingiiino” pelicano” cigiiefia” 
Pinguin" Pelikan" Storch” 
pinguinoM pellicano м cicogna F 





paon™ flamantM 

peacock flamingo 
pavo" real flamencoM 
Pfau” Flamingo” 
pavone ™ fenicottero V 
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exemples" d'oiseaux" 


AVES | VÓGEL | UCCELLI 


OISEAUX | BIRDS 











poussin" 
chick 

pollueloM 

Küken” 

pulcino™ 
caille F 
quail 

codorniz? 


Wachtel" 
quaglia F 






poule 
hen 
gallina 
Huhn" 
gallina 


pintade F 
guinea fowl 
pintada F 
PerlhuhnN 
faraona” 
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oieF 


goose 
oca? 
GansF 
осағ 








coq" 
rooster 
gallo" 
à Hahn" 
gallo” 








pigeon” 
pigeon 
alomaf 
Tauber en 
iccione M u 
р pato 
Ente? 
anatraf 








faisan” 
pheasant 
faisan” 
FasanM 
fagianoM 





dindonM 
turkey 
pavo" 

Truthahn Y 

tacchinoM 


` MAMMIFERES INSECTIVORES | INSECTIVOROUS MAMMALS 
MAMIFEROS INSECTIVOROS | INSEKTENFRESSER | MAMMIFERI INSETTIVORI 


taupe’ 





bassin M 
pelvis 
pelvisF 
Becken" 
bacinoM 


fourrureF 
fur 
ai 
BehaarungF 
pellicciaF 














queueF 

tail 

cola 

SchwanzM 
codaF. 









pate postérieure" 












hind limb paumef `, griffeF 
pata posterior palm „7 ~ claw 
HinterextremitätF palmaF ^ ^ garraF 
zampa” posteriore HandflächeF KlaueF 
palmoM artiglio 
prémolaire? maxillaire V 
premolar maxilla 
premolarM maxilar M 
Vorbackenzahn М OberkieferM 
premolareM mascellareM 
crane molairer "— 
colonnef vertébrale skull molar 
spine cráneo M molarM 
columna vertebral Schädel’ Backenzahn M 
Wirbelsáule F cranioM | molareM.. 





colonna” vertebrale omoplate” 
côteF E scapula 
rib x omoplato M 
costillaF. e SchulterblattN 
Ripper ^. ` scapolaF 
costolaF | 


mandibuleF 






mandible 
| mandíbulaF 
sternum +7 Unterkiefer M 
sternum mandibolaF 
esternónM E 2 Я 7. cubitus 
BrustbeinN P E x ulna 
stemoM — z a cúbito M 
humérusM os sésamoide falciforme Elle é 
humerus falciform sesamoid bone Я ulna 
húmeroM hueso" falciforme sesamoideo radius 
Oberarmknochen™ ScharrknochenM radius 
omeroM 0550 sesamoide falciforme radio 
SpeicheF 
radioM 







mole | topo" | Maulwurf” | talpa? | 





morphologie de la taupe’ 
morphology of a mole 

morfologia” de un topo” 

äußere Merkmale" eines Maulwurfs М 
morfologia” di una talpa” 


œilM 
eye 


.. 0jo M 


AugeN 
occhio M 


....museauM 


snout 
hocicoM 
Schnauze 
musoM 


“>. patteFantérieure 


forelimb 
pataFanterior 
VorderextremitátF 
zampaFanteriore 


squelette" de la taupe 
skeleton of a mole 
esqueleto" de un topo 
Skelett eines Maulwurfs М 
scheletro di una talpa” 


canine 
canine 
colmilloM 
EckzahnM 
canino M 


incisiveF 
incisor 
incisivoM 
SchneidezahnM 
incisivoM 


exemples" de mammifères” insectivores 








examples of insectivorous mammals | ejemplos" de mamíferos M insectívoros | Beispiele" für Insektenfresser" | esempi" di mammiferi” insettivori 









hérisson“ 
hedgehog 
erizo” 
Igel" 
riccio V 


taupe’ 
mole 
topo” 
MaulwurfM 
talpaf 





musaraigne F 
shrew 
musarafia” 
SpitzmausF 
toporagnoM 
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rongeur" 


MAMMIFERES RONGEURS ET LAGOMORPHES | RODENTS AND LAGOMORPHS 
ROEDORES Y LAGOMORFOS | NAGETIERE UND HASENTIERE | RODITORI E LAGOMORFI 





| rodent | roedor" | Nag 





morphologie du rat” 
morphology of a rat 


etier" | roditore* 


morfología de una rata 
äußere Merkmale" einer Ratte F 


morfologiaf di un ratto 


vibrisseF 
vibrissa 
vibrisasf........ 
Sinushaar N 
vibrissaf 
ngM —, 
nose.” 
narizF^ 
NaseF 
nasoM е 
doigt = 
digit 
dedoM 
Digitus М 
dito M 
squelette" du ratM 
skeleton of a rat 
esqueleto" de una rata? 
Skelett einer Ratte F 
scheletro di un ratto 
mandibuleF 
mandible 
mandibulaf 
Unterkiefer M 
mandibolaF, 
maxillaire™ ` 
maxilla ` 
maxilarM + 
OberkieferM ` 
mascellaF. ` 
prémaxillaire M 
premaxilla 
premaxilar M 
PrámaxillaF 


premascellareM 


pavillon M 
pinna 


pabellón de la orejaF 
OhrmuschelF 


padiglione V auricolare 


atlante.” 


claviculeF 
clavicle ` . 
clavicula -" 


SchlisselbeinN 


clavicolaF 


humérusM-^ 


humerus 
hümeroM 


Oberarmknochen М 


omeroM 


sternumM ^ 
sternum 


esternónM 
BrustbeinN 


H 


sternoM ` 


halanges ^ 


phalanges 


falangesF 


PhalangenF 
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falangiF 


métacarpeM 
metacarpus 
metacarpoM 
MittelhandF 
metacarpoM 





















vertèbres cervicales 
cervical vertebrae 
vértebras Fcervicales 
Halswirbel M 
vertebreFcervicali 


pariétalM 
parietal 
parietalM 
ParietaleN 
parietale M 





carpeM 
carpus 
carpoM 
HandwurzelF 
carpoM 





axisM 
axis 

axisM 
AxisM 
asseM 





radius” 
radius 
radio 

SpeicheF 
radio M 


omoplateF 
scapula 
omoplato M 
SchulterblattV 
scapolaf 


cubitusM 
ulna 
cúbito M 
ElleF 
ulnaF 


griffeF 

== claw 
garraF 
KlaueF 
artiglio M 


verlëbresFthoraciques 
thoracic vertebrae 
vértebras Ftorácicas 
Brustwirbel M 
vertebreFtoraciche 


vertèbresFlombaires 


lumbar vertebrae: 


vértebras lumbares ` 


È côteF 

' rib 
costilla? 
RippeF 
costolaF 


cartilage costal 
costal cartilage 
cartilago™ costal 
RippenknorpelM 

cartilagine costale 


rolule | 


LendenwirbelM ` 
vertebreFlombari : 





pelageM 
fur 


.. pelajeM 
7 BehaarungF 


pellicciaF 





queue 
tail 
colaF 
SchwanzM 
Reano codaf 
ilionM 
ilium 
ilionM 
Darmbein" 
ileoM 
femurM 
femur 
femurM 
Oberschenkelknochen V 
femoreM 
vertebresFsacrées 
sacral vertebrae 
vértebras F sacras 
Kreuzbeinwirbel М 
vertebreFsacrali 
trouM obturateur 
obturator foramen 
agujero" obturado 
Foramen ObturatorN 
, forameM otturatorio 
г pubis” 
pubis 
pubis’ 
7 SchambeinN 
pubeM 
ischionM 
ischium 
, isquionM 
^ HüftbeinV 





tibiaM 





métatarseM 
metatarsus 
metatarsoM 
MittelfuBM 
metatarso M 


patella : tibia 
rótulaF : tibiaF 
Kniescheibe* : SchienbeinN 
rotulaf : — : tibiaf 
phalanges  vertébresFcoccygiennes 
phalanges ^ caudal vertebrae 
falangesF ` vértebrasFcoccígeas 
PhalangenF SchwanzwirbelM 
falangiF  vertebreFcoccigee 


ischioM 






péronéM 
>. fibula 
© fíbulaF 

WadenbeinN 
. fibulaF 
tarseM 

tarsus 

tarsoM 
FuBwurzelF 
tarsoM 


MAMMIFERES RONGEURS ET LAGOMORPHES | RODENTS AND LAGOMORPHS 
ROEDORES Y LAGOMORFOS | NAGETIERE UND HASENTIERE | RODITORI E LAGOMORFI 


exemples" de mammifères" rongeurs" 








mulotM 
field mouse 


ratón" de campo" 


FeldmausF 





topo" campagnolo 





rat” 
rat 
ratar 
Ratte 
ratto” 


m 





tamia" 
chipmunk 
ardilla^ listada 
Backenhürnchen" 
tamia" 


cochon" d'Inde 
guinea pig 
собауағ 
Meerschweinchen" 
cavia” 








examples of rodents | ejemplos" de roedores” | Beispiele" für Nagetiere" | esempi" di roditori” | 





| 


gerboiseF 
jerboa 
jerboM 
WiistenspringmausF 
gerboa” 


marmotte 
woodchuck 
marmota" 
Waldmurmeltier" 
marmotta” 








hamsterM 
hamster 
hamster” 

Hamster” 
criceto M 


porc-épic 
porcupine 
puerco” espín 
Stachelschwein" 
porcospino М 














écureuil V 
squirrel 
ardillaF 

Eichhörnchen” 
scoiattolo M 
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castor" 
beaver 
castor" 
Biber" 

castoro M 


mächoires’ de rongeur” et de lagomorphe" 





rodents and lagomorph's jaws | mandíbulas de roedores" y lagomorfosM | Nagetierkiefer und Hasentierkiefer" | fauci di roditori e lagomorfiM 


mâchoire de rongeur": rat” 
rodent's jaw: rat 
andíbulaF de un roedor": rata? 
NagetierkieferM Ratte” 
fauce di un roditore ratto M 





molaire 











incisive” 


molar incisor 
molarM incisivoM 
MolarM SchneidezahnM 
molare M i : incisivo 
prémolaireF ^ diastémeM 
premolar diastema 
premolarM diastemaF 
PrámolarM LadenM 
premolareM ` diastemaM 


molaireF 
molar 
molar M 
Backenzahn M 
molare™. 


prémolaireF 

premolar 
premolarM.. 
VorbackenzahnM ` 

premolare M 


mandibuleF 
mandible 
mandíbulaF. 
Unterkiefer M 
mandibolaF 





mâchoire’ de lagomorpheM: lapin" 
lagomorph's jaw: rabbit 
mandibulaf de un lagomorfoM: conejo” 
HasentierkieferM Kaninchen" 
fauce^ di un lagomorfo M: coniglio 


















diastàmeM -7 

diastema 
diastemaM 
DiastemaN 
diastemaM 


palatin M 
palatine 
palatino M 
Gaumenbein N 


Palatino M 


maxillaire M 
maxilla 
maxilarM 
OberkieferM 


mascella” 


prémaxillaireM 
premaxilla 
premaxilarM 
PrámaxillaF 
premascellare M 
incisiveF 
incisor 


©. incisivoM 


NagezahnM 
incisivoM 


exemples" de mammiféres" lagomorphes" 









pika V 
pika 
pica” 


examples of lagomorphs | ejemplos" de lagomorfos" | Beispiele“ für Hasentiere" | esempi" di lagomorfi* 





lapin" 
rabbit 


lièvre" 

hare 
liebre? 
Hase” 
lepreF 


Pfeifhase V 
lepre Ffischiante 


conejo” 
Kaninchen" 
coniglio” 
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cheval" 


MAMMIFÈRES ONGULÉS | UNGULATE MAMMALS 
MAMIFEROS UNGULADOS | HUFTIERE | MAMMIFERI UNGULATI 





| horse | caballo" | Pferd" | cavallo 





morphologie” du cheval" 
morphology of a horse 
morfología de un caballo” 
äußere Merkmale" eines Pferdes" 
morfologiaf di un cavallo 


croupef reins M 
crou 
qut gc 
ruppe 
je Ve M 
queue? i È 


tail 

colaF 

SchweifM 
coda’... 


cuisseF 
thigh 
musloM 
Schenkel 
cosciaF...... 


grasset M 
stifle 
babillaF 
KniescheibeF 
grassellaF. 


jambeF 
gaskin 
piernaF 
Hose 
gambaF.---"" 


jarretM 
hock .. 
corvejénM." 
SprunggelenkN 
garretto V 


canonM 
cannon d 
сайа”. 


MittelfuBM En — 


cannone™ 


paturonM 
pastern — .. 
cuartillaF ^ 
FesselF 
pastoiaF 


sabot M." fanonW 

hoof fetlock 
cascoM espolönM 

HufM KüteF 
zoccoloM nodelloM 


















criniereF toupetM  chanfreinM 

mane forelock ` nose 

crinF copeteM  testuzM 

MáhneF StimschopfV — Nase 

flanc crinieraF ciuffoM  nasoM 

anc `. : : 

flank èvreF 
ijarM опо" d 
: ip 
FlankeF pi: labioM 
fiancoM TE ew 
: WiderristM Lippe 
i labbro M 


garreseM 


dosM 
back 
lomoM 





ganacheF : bout" du nez 
cheek : muzzle 
quijadaF ` belfoM 
GanascheF } MaulN 
guanciaF : musoM 


encolureF naseauM 
neck nostril 
Cuello M orificioM nasal 
. HalsM NiisterF 

X colloM nariceF 


poitrail M 
chest 
pecho 
BrustF 
pettoM 


ventre 
belly 
vientre M 
Bauch 
ventre M à 
épauleF 

: shoulder 
i espaldaF 
i SchulterF 
i spallaF 


coudeM 
elbow 
codilloM 
EllbogenM 
gomitoM 


Sire brasM 






forearm 
brazoM 
ArmM 
braccioM 


fetlock joint 
menudilloM 

KótengelenkN 
articolazioneF del nodelloM 





755. couronne genouM 
coronet knee 
corona” rodillaF 
Krone KnieN 
corona ginocchio 





allures 
gaits 
andadurasF 
Gangarten’ 
andature” 
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pasM 

walk 
paso” 
SchrittM 
passoM 





trot” 
trot 
trote" 
Trab" 
trotto 


MAMMIFÈRES ONGULÉS | UNGULATE MAMMALS 
MAMIFEROS UNGULADOS | HUFTIERE | MAMMIFERI UNGULATI 


cheval" 





cæcumM 
cecum 
intestinoM ciego 
BlinddarmM 


ciecoM ` 


rectum" .--- 
rectum 
rectoM 
Rektum N 
rettoM 


colon™ 7 

colon 
colonM 
KolonN 
colon 


intestin™ grêle." 
small intestine 
intestino™ delgado 
Dünndarm 
piccolo intestino 


reinM 
kidney 
riñónM 
NiereF 
reneM 


rater 
spleen 
bazoM 
MilzF 
milzaF 


estomacM 
stomach 
estömagoM 
Magen" 
stomaco 


anatomie du cheval" 
anatomy of a horse 
anatomia” de un caballo" 
Anatomie’ eines Pferdes" 
anatomia” di un cavallo" 

















poumon" 
lung 
pulmón 
LungeF 
polmone 


cesophage™ 
esophagus 
esófago M 
OsophagusM 
esofagoM 


trachéeF 
trachea 
tráqueaf 
LuftróhreF 
trachea” 


heart 
corazón M 
Herz 
cuore 


` foieM 
liver 
hígado 
LeberF 
fegatoM 








amble” 
pace 
portante 
Passgang” 
ambio” 


galop" 

canter 
galope" 
GaloppM 
galoppo” 
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cheval" 


MAMMIFÈRES ONGULÉS | UNGULATE MAMMALS 
MAMIFEROS UNGULADOS | HUFTIERE | MAMMIFERI UNGULATI 




















squelette" du cheval" 
skeleton of a horse 
esqueleto" de un caballo 
Skelett eines Pferdes" 
scheletro" di un cavallo 


cräneM 

skull 

cráneo M atlas 

SchädelM atlas 

cranioM atlasM 

i AtlasM 
… atlante 





mandibuleF 
mandible 
mandibulaf inferior 
Unterkiefer M 
mandibolaF 


humérus M 
humerus 
hùmeroM 
OberarmbeinN 
omeroM 


olécraneM 
olecranon 
olécranoM 
Ellbogenhócker M 
olecranoM 


radiusM 
radius 
radioM 
SpeicheF 
radio M 


carpe 
carpus 
carpoM 
VorderfuBwurzelF 
carpoM 


métacarpe M 
metacarpus 
metacarpoM 

Róhrbein 
metacarpo M 


grand sésamoïde V 
proximal sesamoid 
sesamoideo™ mayor 
SesambeinN 
sesamoide™ prossimale 


р 
Sesal 


ses 


cóteF 
rib 
costilla F 
Rippef 
costolaF 










etit sésamoide M ^ 
distal sesamoid 
moideo™ menor 
StrahlbeinN 
amoide™ distale 


^. cubitus 


fémurM 
femur 
fémurM 
Oberschenkel 

femore 

omoplateF bassin M péronéM 
scapula pelvis fibula 
omoplato M pelvisF peronéM 
SchulterblattN Darmbein Griffelbein Y 





scapolaF 


ALAN. 





sternum™ 


sternum patella 
esternönM rótulaF 
BrustbeinN KniescheibeF 
SternoM patellaF 


ulna 
cübitoM 
ElleF 
ulna 


première phalangeF 
proximal phalanx 
primera falangeF 
FesselbeinN 

prima falange”... 


deuxième phalangef 

middle phalanx 
falanginaF... 

KronbeinN 

seconda falange” 


troisiéme phalangeF 
distal phalanx 
falangetaF 
HufbeinN 

terza falange” 


рем, 


rotuleF 


UnterschenkelM 


vertèbres” cervicales 
cervical vertebrae 
vértebras" cervicales 
HalswirbelM 
vertebre” cervicali 
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vertèbresFthoraciques 
thoracic vertebrae 
vértebrasFtoràcicas 
BrustwirbelM 
vertebre Ftoraciche 


vertèbresFlombaires 
lumbar vertebrae 
vértebras lumbares 
LendenwirbelM 
vertebreFlombari 


vertèbresFsacrées 
sacral vertebrae 
vértebrasFsacras 
KreuzbeinwirbelM 
vertebre” sacrali 



















fibulaF 


calcanéum M 
calcaneus 
calcáneo M 

FersenbeinhóckerM 
calcagnoM 


tibiaM---- 
tibia 
tibiaF 





tibiaF 


métatarse M 


tarseM 


tarsus metatarsus 

tarsoM  metatarsoM 
FuBwurzelF MittelfuBM 

tarsoM  metatarsoM 


= 


vertèbresF coccygiennes 
caudal vertebrae 
vértebras" caudales 
Schwanzwirbel Y 
vertebre” coccigee 


MAMMIFÈRES ONGULÉS | UNGULATE MAMMALS 
MAMIFEROS UNGULADOS | HUFTIERE | MAMMIFERI UNGULATI 



















cheval" 
glomeM face” plantaire du sabot" | 
bulb plantar surface of the hoof 
pulpejoM superficie Fplantar del casco 
Ballen™ talon Unterseite des Hufs М 
glomoM heel u superficie plantare dello zoccolo! 
i alón 
i TrachteF 
…-tallone" 
lacune, médiane fourchetteF 
median groove frog 
lagunaF medial ----- .ranillaf 
mittlere StrahlgrubeF ^^ HornstrahlM 
solco mediano fettoneM 
lacune” latérale barre” 
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lateral groove bar 
laguna^lateral- MEE Р Mm... Бата? 
seitliche StrahlgrubeF EckstrebeF 
solco" laterale barra 
==... quartier M 
soleF quarter 
sole 1 cuarto M 
palma. TrachtenwandF 
ише. quarto” 
suola s 
| "=. mamelleF 
paroi ^ Side wall 
wall paredF lateral 
paredF SeitenwandF 
HornwandF mammella” 
parete” 
ligneFblanche pince 
fer" à cheval” | white line loe sabot” 
horseshoe limbo" de la palma” uña? hoof 
herradura? weiße Linie ZehenwandF casco” 
HufeisenN lineaFbianca puntaF HufM 
ferro di cavallo zoccolo 
quartier NE 
quarter dp 
cuarto" . \ he 
TrachtenwandF ` éponge Zeh ded 
ehenwan 
quarto M heel M 
i vi putar 
ciou TrachteF ; : 
nail tallone pingonM corona’ 
clavo"... toe clip SaumrandM 
Nagel™ branche pestaña? …bendaf perioplica 
chiodoM branch ZehenaufzugM 
ramaF... barbettaF 2 glomeM 
mamelle® Schenkel M : bulb 
side wall ramoM pulpejoM 
pared lateral BallenM 
SeitenwandF à glomoM 
mammellaf ...- ferm 
| .  talonM 
rive externe horseshoe — ^. heel 
outer edge E herradura? a” * talón M 
borde externo -* Hufeisen" Trachte F 
äußerer RandM ferroMdi cavalloM talloneM 
orloMesterno i o dt 
so Е | i mamelleF ^ quartier 
rive interne pinceF étampureF side wall quarter 
inner edge toe nail hole pared Flateral — cuarto 
borde е uñaF claveraF Seitenwand  TrachtenwandF 
pe at А ZehM Nagelloch^ mammellaF ` quarto 
punta stampa” 













exemples" de sabots" 








sabot" à deux doigts 
two-toed hoof 

pezufia” de dos pesufios М 
Zwei-ZehenhufM 
zoccolo” bidattilo 






examples of hooves | ejemplos" de pezuñas* | Beispiele" für Hufe | esempi" di zoccoli 






sabot" à trois doigts" 
three-toed hoof 


Drei-ZehenhufM 
zoccoloMtridattilo 


pezufia” de tres pesuños V 





sabot" a un doigt" 
one-toed hoof 
pezufia” de un pesuño М 
Ein-Zehenhuf 
zoccolo" monodattilo 


sabot" à quatre doigts 
four-toed hoof 

pezuíia^ de cuatro pesufiosM 
Vier-ZehenhufM 

zoccolo! tetradattilo 
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exemples" de mammifères" ongulés 








È 
E 
2 


pécariM 
peccary 
pecariM 
NabelschweinN 
pecariM 


RÈGNE ANIMAL 





mouton" 
sheep 
oveja 
Schaf" 
pecora” 





cerf" du Canada; wapiti M 
elk 
uapitiM 
Wapitihirsch V 
wapitiM 





zèbreM 
zebra 
cebra? 
ZebraN 
zebraF 
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sanglier" 
wild boar 
jabalíV 
Wildschwein” 
cinghiale V 


veau" 
calf 
ternero” 
Kalb" 
vitello M 


okapiM 
okapi 
окарім 
Okapi” 
okapiM 








lama” 
llama 

Пата? 
Lama" 
lama” 





| examples of ungulate mammals | ejemplos" de mamíferos" ungulados | Beispiele" für HuftiereN | esempi" di mammiferi ungulati 








porc“ 
pig 
cerdo" 
Schwein" chèvref 
maiale goat 
cabra 
Ziegef 
capraf 





cerf de Virginie^ chevreuil М mouflon M 
white-tailed deer mouflon 
ciervo” de Virginia” muflón” 
Weißwedelhirsch” Mufflon M 
cervo" dalla coda^ bianca muflone М 


âne" 
ass 
asnoM 
Esel" 
asino 


mulet" 
mule 
mula? 
MaultierN 
mulo" 





bison" 
bison 
bisonte V 
2 BisonM 
c'è = bisonteM 


















antilope F 
antelope 
antílope V 
Antilope’ 
antilope F 





renne; caribou V 
caribou 
reno" 
RentierN 
rennaf 






\ 


7 
2 2 





buffle M 
buffalo 
búfalo M 
Büffel M 
bufaloM 
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exemples" de mammiféres" ongulés 








n. 
ya 
bueyM yak™ 
OchseM YakM 
bue" e yak™ 





élan™ orignal M 


moose chameau" 
alceM bactrian camel 
Elch” camello M 
alce? Kamel" 
cammello” 





hippopotame” 


rhinocéros М hippopotamus 
rhinoceros hipopótamo M 

rinoceronte V Nilpferd” 
NashornN ippopotamo 


rinoceronte М 









éléphant™ 
elephant 
elefante 
Elefant" 
elefante V 

















cheval” 
horse 

caballo” 
Pferd" 

cavallo 





dromadaire М 
dromedary camel 
dromedarioM 
Dromedar" 
dromedario” 


girafeF 
giraffe 
jirafaF 
Giraffe’ 
giraffa F 
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chien" 


| dog | perro" | Hund" | cane" 

























morphologie du chien" stopM griffeF patte antérieure 
morphology of a dog stop joueF claw dog's forepaw 
morfología de un perro” entrecejoM cheek ийа” pata” delantera del perro” 
äußere Merkmale" eines Hundes” Stop! quijadaF KralleF Vorderpfote des Hundes 
morfologia^ di un cane” stop” Backer unghiaF zampa" anteriore di un cane” 
z . guanciaF : 
museauM È Za coussinetM digité : 
muzzle Fi g cuisseF digital pad SR 
hocicoM e = thigh almohadilla digital . 08 = 
Schnauze” f Fa n. ZehenballenM `` Ld 
muso " Pa eule inetto™ digi е 
| i E Mere cuscinetto digitale dito m 
babinesF Н 









coussinetM palmaire 

















` M 
flews dosM 1 ergot | ; 
belfosM back I dewclaw palmar pa 
SCH F. 
LefzenF lomoM i espolón almohadilla palmar 
| ^ d F 
commessuraF labiale…. . 9 Rücken" i A D. Sohlenba CH 
dorso i sperone - cuscinetto М palmare 
garrotM È i coussinetM de l'ergotM 
withers dew pad 
qu... WE EMEN. O aA — almohadilla del espolónM 
WiderristM Afterkrallenballen™ 
garreseM cuscinetto™ dello speroneM 
ёе" GS. ':;- MM _ BM > coussinetM carpien 
shoulder. carpal pad 
paletilla F- almohadillaF carpal 
Schulter Karpalballen M 
spalla cuscinetto carpale 
coudeM 
elbow = 
codo”. genou": 
Ellbogen knee 
to K 
gon. rodillaF 


* queue’ 





avant-brasM ^^ „Knien i 
forearm ginocchio > Nl F 
antebrazo M pi j il er 
jarretM M 
Unteramu A | hock P e 
avambraccio ti x corvejonM A 
Get SprunggelenkN > orteilM 
wrist garrettoM toe 
codilloM garraF 
FußgelenkN ZehM 
polsoM ditoM 


races’ de chiens" 


dog breeds | razas^de perros" | Hunderassenf | razze canine 












bouledogue" 

bulldog 

buldog” 

Bulldogge r 

bulldog! 
schnauzer” caniche" 
schnauzer poodle 
schnauzer” ER 
SchnauzerM Pudele 
schnauzer™ barbone 











colleyM 

collie 

collie V berger" allemand 
Collie” German shepherd 


pastor” aleman 
Deutscher Schaferhund” 
pastore" tedesco 


collie V 





chow-chowM 
chow chow 
chow chow” 
Chow-Chow М 
chow-chowM 
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frontal V 
frontal bone 


chien" 

atlas M vertèbres F cervicales squelette" du chien” 
atlas cervical vertebrae skeleton of a dog 
atlas M vértebras cervicales esqueleto" de un perro 
AllasM Halswirbel V Skelett" eines Hunds” 
scheletro di un cane” 


atlanteM 


occipital M 






vertebreF cervicali 


i vertèbres Fthoraciques 


vertèbres F lombaires 
lumbar vertebrae 
vértebrasFlumbares 





hueso frontal M occipital bone thoracic vertebrae Lendenwirbel M 
StirnbeinN hueso" occipitalM vértebras Ftorácicas Ge Ser ge : 
osso frontale, - Hinterhauptbein N Brustwirbel M EECHER 
è M occipi i ; 7 И 
pariétalM ossoMoccipitale ; vertebre toraciche vertèbres Fsacrées 
SS [j| oj jma a 
hueso parietal scapula # SF s s 
ScheitelbeinN omoplatoM E deene 
ossoM parietale SchulterblattN vertebre” sacrali 











orbitef --- scapolaf fémurM 
orbit j femur 
orbitaF етим 
AugenhóhleF Oberschenkelknochen M 
orbita” femoreM 


mandibuleF 


maxillaire supérieur ^ vertèbresFcoccygiennes 














К mandible 
o caudal vertebrae 
Mite mandíbula” vértebras" caudales 
: Unterkiefer M er Cauca 
OberkieferM mandibola” Schwanzwirbel 
mascellaF vertebreF coccigee 
humérus M fennel 
jusM éroné 
radius humerus ale 
rule húmeroM ---* neronést 
radio Oberarmknochen™ UO MM Ak A T 
SpeicheF M SF Wadenbein 
йом omero i rotule fibula 
UHT iii : i patella 
CUIU aaa pic i ME ; : i rotula” tibia! 
M : ; SCH 
ulna carpe KniescheibeF tibia 
cübito M Gap rotulaF tibiam 
ElleF CS RE SchienbeinN 
ane HandwurzelF `. tarseM.--- tibia" 
tarsus 
I M " » 
Mé e tarso métatarse 
metacarpus a FuBwurzelF metatarsus 
metacarpoM--- tarsoM metatarso M 
MittelhandF MittelfuBM 
metacarpoM : metatarsoM 
sternum” — cóteF ^ phalanges 
sternum ` rib phalanges 
esternónV  costillaF falanges? 
BrustbeinN Ripper ZehengliederN 
sternoM ` costolaF falangif 


races” de chiens" 












y 


lévrier 
greyhound 
lebreroM 
Windhund M 
levriero 







dalmatien" 
dalmatian 
dalmataM 
Dalmatiner" 
dalmata" 


saint-bernardM 

Saint Bernard 
San Bernardo 
BernhardinerM 
sanbernardo M 














danois" 
Great Dane 
Gran Danés" 
Dänische Doggef 
alanoM 
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chat" 
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| cat | gato! doméstico | Katze” | gatto" 





tête” 

cat’s head 
cabezaf 

Kopf" der Katze’ 
testa’ di gatto 


sourcilsM 
whiskers 
bigotes M 
Schnurrhaare 


vibrisseF... 


paupiére supérieure 
upper eyelid 
parpado™ superior 
oberes AugenlidN 
palpebraF superiore 


paupiére inférieure 
lower eyelid 
pärpado М inferior 
unteres AugenlidN 
palpebraF inferiore 


paupiéreFinterne--7 


nictitating membrane 
parpado™ interno 
NickhautF 
membrana nittitante 


moustachesF.- ^ 


whiskers 
bigotesM 
SchnurrhaareN 
vibrisse” 


lèvre." 


lip 
labioM 
LippeF 
labbro 


races’ de chats" 





cilsM 

eyelashes 
pestañas 
WimpernF 


...-CigliaF 


pupille” 
pupil 

pupilaF 
PupilleF 
pupillaF 


truffe" 

nose leather 
narizF 
Nasenspiegel M 
rinarioM 


museauM 
muzzle 


7. hocicoM 


SchnauzeF 
musoM 





cat breeds | razas" de gatos" | Katzenrassen* | razze di gatti 


américain" à poil" court 
American shorthair 
American" shorthair 
Amerikanische Kurzhaarkatze F 
gatto" americano a pelo" corto 
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a | 


persan“ 
Persian 
persa" 
Perserkatze r 
persiano М 





Maine coon” 
Maine coon 
Maine Coon” 
Maine Сооп? 
gatto" del Maine” 
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chat” 





oreilleF 
ear 
orejaF- 
Ohr" 
orecchio M 


œilM 
eye 
ojoM 
Auge" 
occhio M 


fourrure 
fur 
pelajeM 
Fell 
pelameM 


griffe Frétractée 
retracted claw 

uña" retraída 
eingezogene KralleF 
unghia^ retratta 


griffeF 
claw 
ufiaf.. — 
KralleF 
unghiaF 


ER 
D 


phalangeFdis 
distal phalanx — .. 
falangetaF.-^ 


KrallenbeinN 
falange dis 





ER 
D 





siamois™ 
Siamese 
siamésM 
Siamkatze F 
siamese” 


phalangeFmédiane 

middle phalanx 
falanginaf 
Kronbein" 

falangeF mediana 





métacarpeM 
metacarpus 
metacarpo™ 
Mittelglied / 
… metacarpo M 


tendon 
tendon 
`> tendónM 
Sehnef 
tendineM 


ч phalangeFproximale 


proximal phalanx 
falange? 
FesselbeinN 
falange Fprossimale 








abyssin” 
Abyssinian 
abisinio™ 
Abessinierkatze F 
abissinoM 





сагаа queue’ 
tail 
colaF 
SchwanzM 
codaF 





ligamentM élastique 
elastic ligament 
ligamento" elástico 
elastisches Ligament" 

legamento™ elastico 
tendon 
tendon 
tendón M 
SehneF 
tendineM 


— 


coussinetM digité 
digital pad 
almohadilla^ digital 
Zehenballen M 
cuscinetto™ digitale 


^ coussinetM plantaire 
plantar pad 
almohadillaF plantar 
Sohlenballen V 
cuscinettoM plantare 


morphologie^ du chat" 
morphology of a cat 
morfologia” de un gato” 


äußere Merkmale" einer Katze’ 


morfologia” di un gatto M 


griffe^ abaissée 
extended claw 

ийа” extendida 
ausgestreckte Kralle 
unghia” protratta 





races” de chats" 








chat" de l’îleF de Man 
Manx 
ManxY 
Manxkatze F 
gatto dell’isola” di Man 
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exemples" de mammifères" carnivores 


| examples of carnivorous mammals | ejemplos" de mamíferos" carnívoros | Beispiele" für Raubtiere” | esempi" di mammiferi carnivori 














fouinef 





E vison” stone marten martre" 
š mink garduña? marten 
2 vison” Steinmarder” marta” 
2 NerzM fainaF Marder” 
GE visone martoraf 
6 belette F 
= weasel 
comadreja? 
Wiesel” 
donnola” 





renardM 

fox raton" laveur 
zorro" raccoon 
Fuchs” mapache" 
volpeF Waschbar™ 







procione М 





















fennecM 
fennec 
fenecM 
Wiistenfuchs” 
volpe” del deserto 





loutre Р йе rivièreF 









river otter 
F nutria de rio” 
pr SeeotterV 
mangostaf lontra” comune 
MungoM 
mangusta” 
blaireauM 
мше moufette F 
tejón 
skunk 
DachsM feta 
tasso" moteta 
StinktierN 
moffetta F 





lynx™ loup" puma” 

lynx wolf cougar 
linceM loboM puma” 
LuchsM Wolf” Puma" 
lince lupoM puma” 
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guépard 
cheetah 




















guepardo М 
Gepard” 
M 
sen léopard” 
leopard 
leopardo“ 
Leopard” 


leopardo" 


lion" 
lion 
león" 
LiweM 
leone” 


jaguar” 
















jaguar 
jaguar” 
Jaguar" 
giaguaro M 
tigre" 
tiger 
tigre" 
Tiger" ours" polaire 
tigre r t polar bear 
I aa oso" polar 


EisbárM 
orso polare 


ours" noir 

black bear 
oso" negro 
SchwarzbárY 
orso bruno 











D 
m 
e 
z 
m 
> 
z 
= 
> 
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dauphin" 


MAMMIFERES MARINS | MARINE MAMMALS 


MAMIFEROS ACUATICOS | MEERESSAUGETIERE | MAMMIFERI MARINI 





| dolphin | delfín" | Delphin" | delfino 





morphologie^ du dauphin" 
morphology of a dolphin 
morfologia” de un delfín M 

äußere Merkmale" eines Delphins” 
morfologia” di un delfino 


bouche 
mouth 
boca? 
MaulN 
bocca 


squelette" du dauphin” 
skeleton of a dolphin 
esqueleto" de un delfín“ 
Skelett" eines DelphinsM 
scheletro” di un delfino 


maxillaireM 
maxilla 
maxilarM 
OberkieferM 
mascella”. 


éventM 
blowhole 
espiraculoM 
SpritzlochN 
sfiatatoio M 


ем 
eye 
ojoM 
AugeN 
occhioM 


cràneM 
skull 
cráneoM 
Schádel M 
cranioM 





mandibuleF 
mandible 
mandibulaf 
Unterkiefer M 
mandibolaf ----.-.-.-.- 
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d 


humérus M 
humerus 


һйтегоМ.- 7 


OberarmknochenM 
omeroM 


radiusM 


radius 
radio M 
SpeicheF 


radioM — .^ 


cubitus ^ 


ulna 
cübitoM 
Elle 
ulnaF 


nageoire dorsale 
dorsal fin 

aletaf dorsal 
RückenflosseF 
pinnaF dorsale 













nageoireF pectorale 
pectoral fin 

aleta^ pectoral 
BrustflosseF 
pinna” pettorale 


orbite” 

orbit 

örbitaf 

AugenhühleF 

„ orbita® 
omoplateF 
scapula 
omoplato M 
SchulterblattN 
«scapolaF 


^ cóteF 
rib 
costillaF 
RippeF 
costolaF 
~ phalanges 
phalanges 
E . falanges 
carpeM x PhalangenF 
carpus H falangi F 
carpoM i 
HandwurzelF métacarpe ™ 
carpoM metacarpus 
metacarpo™ 
MittelhandF 
metacarpo M 


queueF 
tail 
cola” 
SchwanzM 
codaF 





nageoire* caudale 
caudal fin 
aleta caudal 
SchwanzflosseF 
pinna” caudale 


vertèbreF 
vertebra 
vértebraF 
Wirbel 
„„Vertebraf 


©. pelvis vestigial 
vestigial pelvis 
pelvis vestigial 
rudimentäres Decken 
pelviFvestigiale 





= MAMMIFÈRES MARINS | MARINE MAMMALS 
MAMÍFEROS ACUÁTICOS | MEERESSAUGETIERE | MAMMIFERI MARINI 


exemples" de mammifères” marins 


examples of marine mammals | ejemplos" de mamiferos" acuáticos | Beispiele"für Meeressáugetiere" | esempi" di mammiferi” marini | 

























otarief dauphin" 
sea lion dolphin 
león" marino delfín“ 
Seelüwe" Delphin” 
leone" marino delfino M 





phoque” 
seal А 
e marsouin" 
SeehundM porpoise 
foca” marsopa 
Tümmler" 


focenaF 
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narvalY 

narwhal 

narval Y 

Narwal" È 
ween béluga" 

beluga whale 
ballena* blanca 
WeiBwalM 


balenaFbianca 













morseM 
walrus 
morsaf 
WalrossN 
tricheco M 

orquef 

killer whale 
orcaf 
Schwertwal M 
orca’ 






rorqual М 
humpback whale 
rorcual V 
Buckelwal” 
balenottera F 


baleine” 


northern right whale; cachalot™ 
ballena” sperm whale 

Wal E cachalote М 

balena Pottwal M 


capodoglio M 
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gorille" 


MAMMIFÈRES PRIMATES | PRIMATE MAMMALS 
MAMIFEROS PRIMATES | PRIMATEN | PRIMATI 





| gorilla | догам | Gorilla" | gorilla” 





squelette" du gorille М 
skeleton of a gorilla 


esqueleto" de un gorila" cráneM 
Skelett eines Gorillas” skull 
scheletro di un gorilla” тве cráneo M 
° orbit Schädel! 
örbitaM cranio™ 
AugenhühleF E 


orbitaf 



























































maxillaire M supérieur 








maxilla 
maxilar M. 
OberkieferM — ^ 
mascellaF 
mandibuleF 
mandible 
mandibulaM 
Unterkiefer M 
mandibolaF..--------- 
rib 
costillaf-... 
Ripper ` 
costolaF 
humérusM.... 
humerus 
húmeroM 
Oberarmknochen М 
omeroM 
radiusM 
radius 
radioM 
SpeicheF 
radioM, 
cubitusM 
ulna 
cúbito M 
ElleF 
um! — 
carpe 
carpus 
carpoM d 
HandwurzelF 
carpoM... 
métacarpeM [ ља 
metacarpus < 
metacarpoM..... А 
MittelhandF | A 
metacarpoM 
phalangesF 
phalanges ..- 
Dlangest 
Phalangenf 
falangi” 
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vertèbres F cervicales 
cervical vertebrae 
vértebras cervicales 
Halswirbel M 
«vertebre cervicali 
omoplateF 
scapula 
omoplatoM 
SchulterblattN 
,-Scapola 
vertèbres Fthoraciques 
thoracic vertebrae 
... Vértebras Ftorácicas 
Brustwirbel M 
vertebreFtoraciche 


cóteFflottante 
floating rib 
costilla Fflotante 
falsche RippeF 

„ CostolaF fluttuante 


vertèbres” lombaires 
lumbar vertebrae 
vértebras” lumbares 
LendenwirbelM 
vertebre” lombari 


bassinM 
pelvis 
..- pelvisF 
Becken 
bacino 


sacrumM 
Sacrum 
sacro 
KreuzbeinN 
sacroM 


vertebresFcoccygiennes 
caudal vertebrae 


“=> vértebras Fcoccígeas 
Schwanzwirbel M 
vertebreFcoccigee 
4 fémurM 
femur 
етим 
ogni Oberschenkelknochen V 
femore 
rotuleF 
patella 
rétulaF 
KniescheibeF 
...TotulaF 
tibiaM 
tibia 


tibiaM 





péronéM 
fibula 
nl peroné™ 
U WadenbeinN 
fibulaF 
tarse М 
tarsus 
tarsoM 
we … FuBwurzelF 
“= tarsoM 
phalanges métatarse M 
phalanges metatarsus 
falangesF metatarso M 
PhalangenF MittelfuBM 
falangi F metatarso M 


MAMMIFÈRES PRIMATES | PRIMATE MAMMALS 
MAMIFEROS PRIMATES | PRIMATEN | PRIMATI 


gorille" 





morphologie” du gorille V | 
morphology of a gorilla 
morfologia‘ de un gorila V 

äußere Merkmale eines Gorillas” 
morfologia’ di un gorilla” 








bref : 
face bras 
Cafafi m ET ZA am 
Gesicht brazoM 
musoM ArmM 
_~braccioM C 
pelageM 
fur E 
pelajeM....-.-- 2 2 
Behaarungf an È m 
E mano z 
pellicciaF Li 2 
F > 
doigt" préhensile --- Mano = 
prehensile digit > 
dedos prensiles SE = 
GreiffingerM ES 
SM А 
dito" prensile =. 
Bein" 
gamba 
pouce™ opposable pied" 
opposable thumb ` fot, 
pulgarM oponible ^ pie м 
opponierbarer Daumen M Fuß a 
pollice M opponibile piede 


exemples" de mammifères" primates” 


examples of primates | ejemplos" de primates" | Beispiele" für Primaten" | esempi" di primati V 
































babouin" 
baboon macaque” 
... macaque 
avian macaco 
babbuino™ Makak™ 
macaco™ 


tamarin” 
tamarin 
tamarino" 
Tamarin" 
tamarino” 












ouistiti V 
marmoset 
titi" 
Pinseláffchen" 
uistiti V 





orang-outan” chimpanzéM lémurien” gibbon” 
orangutan chimpanzee lemur gibbon 
orangutan” chimpancéM lémur" gibón" 
Orang-Utan Y Schimpanse М LemureM GibbonM 
orangotango M scimpanzé M lemureM gibboneM 
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RÈGNE ANIMAL 


chauve-souris" 


Й MAMMIFERE VOLANT | FLYING MAMMAL 
MAMIFEROS VOLADORES | FLEDERTIERE | MAMMIFERI VOLANTI 





| bat | murciélagoM | Fledermaus* | pipistrello 





morphologie de la chauve-souris? 
morphology of a bat 

morfologia” de un murciélago M 
äußere Merkmale" einer Fledermaus” 
morfologia* di un pipistrelloM 


2° métacarpienM 

2nd metacarpal 

2° huesoM metacarpiano 
2. FingerM 

2° metacarpaleM 


3° métacarpienM 

3rd metacarpal 

3° huesoM metacarpiano 
3. FingerM 

3° metacarpaleM 


4° métacarpienM ` 
4th metacarpal 
4? hueso" metacarpiano 
4. Finger M 
4° metacarpaleM 





alles” 
wings 
alas 
Flügel" 
ali^ 
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5° métacarpienM 
5th metacarpal 
5° huesoM metacarpiano 
5. FingerM 

5° metacarpaleM 


pouceM 
thumb 
ЕШ, griffeF 
aumen claw 
pollice ийа 
coude" | Klaue” 
elbow : unghia” 
codoM : 
EllbogenM 
gomitoM 
poignetM : 





wrist 
mufecaf : 
Handgelenk": 
polsoM ; 





oreilleF 


ear 
oreja" 
Ohr" 
orecchioM 
tibiam” 
tibia 
tibia ; 
Unterschenkel M piedM 
tibiaF foot 
pieM : | 
FußM appendice nasal 
piede nose leaf 
| apéndiceM nasal 
NasenblattN 
ui fogliaFnasale 
trago 
OhrklappeF 
trago M 









































membrane alaire 
wing membrane 
membrana del ala? 
+" FlughautF 
membrana F alare 


vaisseaux™ sanguins 
blood vessels 
_vasos™ sanguíneos 
' Blutgefäße N 
vasi" sanguigni 


radius 
radius 
„~ radio M 
UnterarmM 
radioM 


téteF 
head 


BEE cabezaf 


KopfM 
testa" 


éperonM calcanéen 
calcar 

calcäneo M 
SpornM 

calcareM 


membrane Finterfémorale 
interfemoral membrane 


==. membranaf interfemoral 


queueF 
tail 


==. colaf 


SchwanzM 
coda 


SchwanzflughautF 
membrana” interfemorale 


` MAMMIFERE VOLANT | FLYING MAMMAL 
MAMIFEROS VOLADORES | FLEDERTIERE | MAMMIFERI VOLANTI 


chauve-souris' 





squelette" de la chauve-sourisF | 
skeleton of a bat 

esqueleto" de un murciélago M 
Skelett einer Fledermaus? 


vertébresF cervicales 
cervical vertebrae 
vértebrasf cervicales 


















omoplateF mandibuleF cràneM Halswirbel V ler Flede 
scapula mandible skull vertebreFcervicali scheletro” di un pipistrello 
omoplato M mandibulaF cráneo M r1 
SchulterblattW Unterkiefer M SchádelM г elaviculef carpe 
scapolaF mandibolaF cranioM £ Clavicle carpus 
c x : £ — claviculaF _-carpoM 
humérusM Sa È £ SchlüsselbeinY ¿7 Handwurzel® 
humerus ° ^ ^ ` clavicolaf 77 carpoM 
húmero” à d Ga 
OberarmknochenM N ouceM 
omeroM...- humb 
A 7 ulgarM 
côte y | Daumen" 
Р rib / осем 
costillaM ..... — 
RippeF FE 
costolaF \ 
| | | ... vertèbres” lombaires 
radius Ser ] Yo X ox umbar vertebrae 
radius vértebrasFlumbares 
radio | Lendenwirbel M 
Speiche" | vertebreF lombari 
radioM | 
sacrumM 
sacrum 
sacroM 
cas KreuzbeinN 
l ll A. X | ME sacro М 
\ 
cubitusM femurM 
una ` femur 
di^ MR SO MP uM ER Y u —— E E fémurM 
ElleF Oberschenkelknochen V 
ulna femore 
sternumM phalangesF 
sternum г ae 
esternónM -~ “falanges 
BrustbeinN PhalangenF 
sternoM falangiF 


phalangesF 








phalanges. SCH 
falangesF--"" *tibiaM 
PhalangenF £go om à tibia ài 
falangi F Fi ZZ \ tibia — 

E SE L a . . Schienbein" 
métatarse™ ` i À vertèbresFcoccygiennes B B tibiaF 
metatarsus i i caudal vertebrae E p 
metatarsoM 2 vértebrasFcoccigeas ` porong 
MittelfuBM — 7 — ; — SchwanzwirbelM né И 

M i i Fcocci 
metatarso ; i vertebre Fcoccigee . WadenbeinN 
tarseM' éperon™ calcanéen X fibulaF 
tarsus calcar NN 
tarso M calcáneo M bassin™ 
FuBwurzelF AfterklaueF pelvis 
tarsoM calcareM pelvis 
Becken" 
bacinoM 


exemples" de chauves-souris” 


examples of bats | ejemplos" de mamíferos" voladores | Beispiele" für FledertiereN | esempi di mammiferi volanti 





chauve-souris” fer"-de-lance F 
spear-nosed bat 
murciélago M hoja de lanza 
SpieBblattnaseF 

vampiro" dalla lancia? 





vampire commun roussette F noire 
vampire bat black flying fox 

murciélago M vampiro zorro" volador 

Vampir” Flugfuchs V 


pipistrello" vampiro volpe^ volante nera 
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RÈGNE ANIMAL 


kangourou" 


А MAMMIFERES MARSUPIAUX | MARSUPIAL MAMMALS 
MAMIFEROS MARSUPIALES | BEUTELTIERE | MAMMIFERI MARSUPIALI 








squelette" du kangourou" 
Skeleton of a kangaroo 
esqueleto" de un canguro" 
Skelett eines KángurusN 
scheletro di un canguro 


mandibuleF 
mandible . 
ongbulat 





m 
Un 


claviculeF 
clavicle 


erkiefer M 
mandibola” 


| kangaroo | canguro" | Kanguru” | canguro" 


cráneM 
skull 
cráneoM 
SchädelM 
cranioM 















clavícula FE 


Schlüsselbein 














clavicolaF 
sternumM 
semm ` 
esternön M .... TTT 
BrustbeinN 
sternoM 
humérusM 
humerus -+ 
húmeroM -7 
OberarmknochenM 
omeroM 
radiusM 
radius A 
radioM.. 
métacarpeM 
radio р теќасагриѕ 
open" .... metacarpo M 
ulna MittelhandF 
cúbito M metacarpo™ 
Elle 
ulnaF 
Me : 
pon phalanges F 
carpoM phalanges 
Handwurzel F falangesM 
carpoM Phalangenf 
falangiF 
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femurM 


femur ^ 
fémurM ~ 


Oberschenkelknochen M 
femore" 


péronéM 
fibula 


peronéM ^ 


WadenbeinN 
fibulaF 


tibiam” 


tibia 

tibiaM 
SchienbeinN 
tibia? 


phalanges’ 
phalanges 
falangesM 
PhalangenF 
falangiF 








vertèbres F cervicales 
cervical vertebrae 
vértebras F cervicales 
Halswirbel V 
vertebre^ cervicali 


omoplateF 
scapula 

_- omoplatoM 

` SchulterblattN 
scapolaF 


vertebresthoraciques 
thoracic vertebrae 
= vertebrasFtoräcicas 
Brustwirbel M 
vertebreFtoraciche 


cóteF 
rib 
costilla? 
Rippef 

costola” 













vertèbres lombaires 
lumbar vertebrae 
vértebras” lumbares 
Lendenwirbel V 
vertebreF lombari 












vertèbres sacrées 
sacral vertebrae 
vértebras sacras 
Kreuzbeinwirbel М 
vertebre Fsacrali 







bassinM 
pelvis 
eee eee pelvisM 
Becken" 
bacinoM 


vertèbresFcoccygiennes 





caudal vertebrae — .. 
vértebras caudales — 
Schwanzwirbel M 
vertebre Fcoccigee 


pa 


tarseM 
tarsus 
tarsoM 
FuBwurzelF 
tarsoM 


métatarseM 
metatarsus 
metatarso M 
MittelfuBM 
metatarso M 


А MAMMIFERES MARSUPIAUX | MARSUPIAL MAMMALS 
MAMIFEROS MARSUPIALES | BEUTELTIERE | MAMMIFERI MARSUPIALI 


kangourou" 



























pelageM 
e fur 
pavillon- Sc А 
pinna ehaarung 
pabellón Y de la oreja -pellicciaF 
OhrmuschelF e 
padiglione V auricolare cuisseF 
thigh 
E , pata” 
M----- 
ee. Oberschenkel V 
jaF 
hocicoM „coscia 
SchnauzeF 
musoM 
patteFantérieure 
forelimb pocheF 
pata” delantera pouch 
VorderextremitátF f ¿bolsa 







Beutel 


arto™ anteriore 
marsupioM 


griffeF 
claw 
дата? 
KlaueF 
artiglioM 












patte” postérieure 
hind limb 
pataFposterior 
Hinterextremitáté e 
arto posteriore 7" 


doigt" 
digit 
B M 





morphologie F du kangourou“ 
morphology of a kangaroo 
morfología^ de un canguro 

äußere Merkmale eines Kángurus" 
morfologia^ di un canguro М 


queue 

tail 
...ColaF 
SchwanzM 
coda’ 





exemples" de marsupiaux" 










wallabyM 

wallaby 
walaby" 
Wallaby” 
wallaby” 





examples of marsupials | ejemplos" de marsupiales” | Beispiele" für Beuteltiere” | esempi di marsupiali” 


diable" de Tasmanief 
Tasmanian devil 
diablo" de Tasmania? 
Tasmanischer Teufel” 
diavolo" della Tasmania’ 





ороѕѕит М 
opossum 

oposum™ 
Opossum” 
opossum М 





kangourou" 
kangaroo 
canguro 
KánguruN 
canguro M 
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150 





HUMAN BEING | SER HUMANO | MENSCH | ESSERE UMANO 


172 





Corps humain Anatomie | Organes des sens 
146 homme 150 muscles 172 toucher 
148 femme 152 squelette 173 оше 
159 dents 174  odoratet goüt 
160 circulation sanguine 1/7 vue 
163 appareil respiratoire 
164 appareil digestif 
165 appareil urinaire 


166 
169 
170 
171 


systéme nerveux 

organes génitaux masculins 
organes génitaux féminins 
sein 
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homme" 


CORPS HUMAIN | HUMAN BODY 
CUERPO HUMANO | MENSCHLICHER KORPER | CORPO UMANO 








ETRE HUMAIN 


| man | hombre" | Mann" | uomo" 


face’ antérieure 
anterior view 
vista anterior 
VorderansichtF 
vista” anteriore 
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frontM 
forehead 
Jens! 
StirnF 
fronteF 


tempeF 
temple 


emt" 


SchläfeF 
tempiaF 


oreiller" 


ear 
orejaF 
Ohr 
orecchioM 


mamelonM 
nipple 
pezónM.. 
BrustwarzeF — 77 
capezzoloM 


seinM ==. 
breast 
pecho 
BrustF 
senoM 


nombrilM 
navel 
ombligoM .....- 
NabelM 
ombelicoM 


pubisM------- 
pubes 
pubisM 
Schambein" 
pubeM 





pénisM 

penis 
peneM 
PenisM 
peneM 


genouM.......... 
knee 
rodillaF 
Knie" 
ginocchio M 


pied" 

foot 

pieM 

FuBM 

piedeM 

orteil M ` 

loe 

dedoM del pieM 
ZehM 
dito del piede™------------ 





























































cràneM 
skull 


.-CráneoM 


SchädelM 
cranioM 


visage" 
face 
caraf 
GesichtY 
facciaF 


pommef d'Adam 
Adams apple 
nuezF 
Adamsapfel M 
ротом d'Adamo 





aisselleF 
armpit 
axilaF 
AchselhóhleF 
ascellaF 





"oa 
thorax 
toraxM 
BrustkorbM 
toraceM 


GE ventre 
abdomen 
abdomen” 
Bauch” 
addomeM 


-ainef 
groin 
ingleF 
LeisteF 
inguine M 


scrotum" 
.. scrotum 
“escroto V 
HodensackM 
scrotoM 


cheville 
ankle 
tobillo” 
KnóchelM 
caviglia” 


couM-de-piedM 
instep 

… empeineM 
Spann™ 
colloM del piede M 


CORPS HUMAIN | HUMAN BODY 
CUERPO HUMANO | MENSCHLICHER KORPER | CORPO UMANO 


homme" 





cheveuxM 
hair 
peloM 
HaarN 
capelliM 































nuque” 
nape 
nucaF.... 
Nacken" 
nuca” 


omoplateF 

shoulder blade 
omoplatoWescäpulaf.... 

SchulterblattN 

scapola” 


bras 
am 
brazo"... 
Атм 
braccio 


coude M 
elbow 
codoM 
Ellbogen M 
gomito M... 


tailleF 
waist 
cinturaf.…"" 
TailleF 
vitaF 


avant-brasM-" 
forearm 
antebrazoM 
Unterarm м 
avambraccio M 


poignetM ^ 
wrist 1 
muñecaF ^ J 
Handgelenk M ` 
polsoM 


mainF 

hand 
manoF 
HandF 
manoF 


cuisse 
thigh 
musloM 
Oberschenkel М 
cosciaF 


molletM 
calf 
pantorrillaF---="" 
Wade? 
polpaccioM 


talon” 
heel 
talónM 
FerseF C 
talloneM..- 7 





têteF 
head 
cabeza? 
KopfM 
testaF 


couM 
neck 
cuelloM 
HalsM 
colloM 


dosM 
back 
espaldaF 
Rücken" 
schiena” 


troncM 
trunk 
troncoM 
Rumpf 
troncoM 


---hancheF 


hip 
cadera? 
HüfteF 
fianco M 


reins 
loin 


"region lumbar 


LendeF 
lomboM 


"rale des fessesF 


posterior rugae 
pliegue™ anal 
AfterfurcheF 
fessuraF 


"esst 


buttock 
nalgaF 

GesäßN 
naticaF 


jambe 
leg 
pierna 
Bein 
gamba” 


faceF postérieure 
posterior view 
vista‘ posterior 
Riickenansicht? 
vista” posteriore 
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femme” 


CORPS HUMAIN | HUMAN BODY 


CUERPO HUMANO | MENSCHLICHER KÜRPER | CORPO UMANO 








ETRE HUMAIN 


| woman | mujer | Frau | donna’ 


face antérieure 
anterior view 
vista anterior 
Vorderansicht” 
vista” anteriore 
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œilM 
eye 
ojoM 
AugeN 


occhioM.... 


joueF 
cheek 
mejilla 
Wange^ 
guancia” 


couM 
neck 


Cuello M: 


HalsM 
colloM 


mamelonM 
nipple 
pezònM 
BrustwarzeF 
capezzoloM............ 


SeinM...........- 
breast 
senoM 
BrustF 
senoM 


nombrilM---------- 
navel 
ombligo M 
NabelM 
ombelico 


pubisM 
pubes 
pubisM 
SchambeinN 

pubeM 


genouM 
knee 


rodillaF-- 


KnieN 
ginocchio M 


pied M 
foot 
pieM 
FußM 


piedeM. _ 


orteilM 

toe 

dedo" del pieM 
ZehM 


dito" del piedeM ...-------- ЗА 

















































nez M 
nose 
narizF 
NaseF 


...naso M. 


bouche’ 
mouth 
bocaF 
Mund 
boccaF 


menton 
chin 
mentón M 
KinnN 
mentoM 


épauleF 
shoulder 
hombro 
Schulter 
spalla” 


rr aisselleF 
armpit 

аха” 
AchselhühleF 
ascellaF 


"thorax 
thorax 
tóraxM 
Brustkorb M 
toraceM 


ventreM 
abdomen 
Е abdomen” 
Bauch” 
addomeM 





See aineF 
groin 
ingle? 
LeisteF 
inguineM 






chevilleF 
ankle 
tobilloM 
KnüchelM 
cavigliaF 


CORPS HUMAIN | HUMAN BODY 


CUERPO HUMANO | MENSCHLICHER KÜRPER | CORPO UMANO 


femme” 



































cheveuxM 
hair 
peloM 
HaarN 
capelliM..... 


nuqueF 
nape 
nucaF 
Nacken" | 
nucaF............ : 


omoplateF 

shoulder blade 
omoplatoWescápulaf..... 

SchulterblattN 

scapolaF 


brasM 
arm 
brazoM 
ArmM 
braccioM .............. 


coude" 
elbow 
codoM ............. 
EllbogenM 
gomito 


tailleF 
wait e 
cinturaF--- 
TailleF 
vitaF 


avant-bras M 
forearm — .. 
antebrazoM ^ 
UnterarmM 
avambraccio M 


poignetM — . 
wrist. ^ 
mufiecaf ^ 
HandgelenkN 
polsoM 


mainF 

hand 
mano 
HandF 
manoF 


cuisser-” 
thigh 
musloM 
OberschenkelM 
cosciaF 


pantorrilla-— 
Wade 
polpaccio M 


talon M 
heel 
talón Y 
FerseF - 
talloneM....--—7777 





head 
cabeza” 
KopfM 
testaF 


couM 
neck 
cuello M 
HalsM 
collo M 


dos” 
back 
espaldaF 
Rücken 
schiena” 


troncM 
trunk 


---troncoM 


RumpfM 
troncoM 


hancheF 
hip 

cadera 
Ніве? 
fiancoM 


reins М 

loin 

región lumbar 
LendeF 
lomboM 


raieF des fesses 
posterior rugae 


--- pliegueM anal 


GesäBspalteF 
fessuraF 


"feet 


buttock 
nalga? 

GesäßN 
naticaF 


jambeF 
leg 
pierna 
BeinN 
gamba 


pied M 
foot 
pieM 
FuBM 
piedeM 


faceF postérieure 
posterior view 
vista‘ posterior 
Riickenansicht? 
vista” posteriore 
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ETRE HUMAIN 


muscles" 


ANATOMIE | ANATOMY 
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA 





| muscles | músculos” | Muskeln" | muscoli" 





face antérieure 

anterior view 

vista^ anterior orbiculaireM des paupiéres* 
VorderansichtF orbicular of eye 
vista‘ anteriore orbicular™ de los párpados. 


AugenringmuskelM ` 


orbicolare™ dell'occhio V 


masséter M 
masseter 
maseteroM... 

Kaumuskel 

massetere M 
deltoïde M 
deltoid 

deltoidesM. 
DeltamuskelM ` 

deltoide V 


grand oblique" de l'abdomen“ 
external oblique 
oblicuoM mayor del abdomen"... 
áuBerer schráger BauchmuskelM `` 
obliquoMesterno dell'addomeM 


grand droit de l'abdomen“ 
abdominal rectus 

rectoM del abdomen... 
gerader BauchmuskelM 
retto M dell'addome V 


huméro-stylo-radial M 
brachioradialis 
supinadorM largo 
Oberarmspeichenmuskel 
brachioradialeM... | 


tenseur™ du fascia lata V 
tensor of fascia lata 
tensorM de la fascia lata... 
SchenkelbindenspannerM 
tensore della fascia“ lata 


moyen adducteur V 

long adductor 

aductorM del musloM........... 

langer OberschenkelanzieherM 
adduttore™ lungo 


couturier M 
sartorius 
sartorio M 
SchneidermuskelM — . 
sartorioM-- ^ 


droit antérieur de la cuisseF 
straight muscle of thigh ` . 
recto M anterior” 
gerader SchenkelmuskelM 
retto M della coscia” 


vasteM interne du membre inférieur 
medial great... 
vasto™ interno ^ 
innerer Schenkelmuskel V 
vasto" mediale 


long péronier latéral 
long peroneal 
peroneo™ largo 
langer WadenbeinmuskelM — . 
peroneoM lungo .-^ 


jambierM antérieur 
anterior tibial 

tibialManterior — . 

vorderer SchienbeinmuskelV — ^ 
tibialeM anteriore ` 


pédieuxM 

short extensor of toes 
pedioM 

kurzer Zehenstrecker V 


estensore breve delle ditaF...- 
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frontal M 
frontal 
frontal V 
StirnF 
…trontaleM 




























sterno-cléido-mastoidien™ 
sternocleidomastoid 
esternocleidomastoideo М 
KopfnickerM 
__Sternocleidomastoideo™ 


trapèzeM 
trapezius 
.-trapecioM 
Kapuzenmuskel M 
trapezioM 


grand pectoralM 
greater pectoral 
……pectoral M mayor 
7777 großer BrustmuskelM 
grande pettorale M 


biceps M brachial 

biceps of arm 

biceps braquial 

zweiküpfiger Armstrecker M 
..-bicipiteM brachiale 


brachial M antérieur 
brachial 
--- braquial M anterior 
Armbeuger 
brachialeM 











































rond pronateur M 

round pronator 
pronadorM redondo 
runder Einwärtsdreher M 
pronatore™ rotondo 


grand palmaireM 
long palmar 
©. palmar M mayor 
langer Hohlhandmuskel M 
palmare M lungo 


© cubitalM antérieur 
ulnar flexor of wrist 
cubital anterior 
Handbeuger der EllenseiteF 
flessore™ ulnare del carpoM 


“> petit palmaire V 
short palmar 
palmarM menor 
kurzer Hohlhandmuskel M 
palmare breve 





^ vaste externe du membre" inférieur 
lateral great 

vasto M externo 

áuBerer SchenkelmuskelM 

vasto" laterale 


jumeauM 
gastrocnemius 
gemelosM 
Zwillingswadenmuskel М 
gastrocnemio M 


soléaireM 

soleus 

sóleoM 
SchollenmuskelM 


extenseur M commun des orteils M 
long extensor of toes 
-extensor™ largo de los dedos™ del pie 
langer ZehenstreckerM 
estensore lungo delle ditaF 


interosseux M 

plantar interosseous 

Vogt set ere interóseosM del pie 
Zwischenknochenmuskel M 
interosseo M plantare 
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occipital M face’ postérieure 

occipital posterior view 

occipital М vista^ posterior 
Hinterhauptmuskel M Riickansicht? 











































occipitaleM. == vistaFposteriore 
^ grand complexus М 
splénius™ de la têteF complexus 
splenius muscle of head complexoM mayor 
| esplenioM Bauschmuskel M 
Riemenmuskel M grande complesso M 
splenioM.. 

3 sous-épineuxM 
trapéze™ infraspinous 
trapezius infraspinosoM 

trapecioM Untergrátenmuskel V 
Kapuzenmuskel M infraspinatoM 


trapezioM.. 


petit rond" grand dorsal M 
smaller round broadest of back 
redondo M menor... dorsal V ancho 
kleiner RundmuskelM — breiter Riickenmuskel™ 


piccolo rotondo … gran dorsaleM 
grand rond triceps™ brachial 
larger round i triceps of arm 
redondoM mayor REECH š Triceps M braquial 
groBer Rundmuskel SCH dreiküpfiger Armstrecker M 
grande rotondo M tricipiteM brachiale 
long supinateurM 
brachioradialis 
premier radial externe ..-Supinador" largo 


OberarmspeichenmuskelM 


long radial extensor of wrist 
brachioradialeM 


radial M externo primero 
langer Handstrecker™ der SpeichenseiteF 
estensore radiale lungo del carpoM deuxième radialM externe 


short radial extensor of wrist 


anconéM radial M externo segundo 
anconeus — kurzer Handstrecker™ der SpeichenseiteF 
ancóneoM.- ___.--€stensore™ radiale breve del carpoM 
Knorrenmuskel M B 
anconeoM cubital antérieur 


ulnar flexor of wrist 

“++ cubital anterior 
Handbeuger™ der EllenseiteF 
flessoreM ulnare del carpoM 


extenseurM commun des doigtsM 
common extensor of fingers 
extensor común de los dedos" 
gemeinsamer Fingerstrecker V 


i » 775 grand fessier M 
estensore comune delle ditaF ` .- grand fessie 


greatest gluteal 
glüteo М mayor 

großer GesäßmuskelM 
grande gluteo™ 


cubital postérieur ^ 
ulnar extensor of wrist 
cubitalM posterior 
HandstreckerM der EllenseiteF 
estensoreM ulnare del carpoM 







© demi-tendineuxM 
semitendinous 
semitendinosoM 
HalbsehnenmuskelM 
semitendinosoM 


grand oblique” de l'abdomen“ 
external oblique 

oblicuoM mayor del abdomenM 
äußerer schräger BauchmuskelM 
obliquo V esterno dell'addomeM 


КИЕ biceps! crural 
vaste externe du membre" inférieur ^ biceps of thigh 
lateral great biceps™ femoral 
vasto interno zweiköpfiger Schenkelmuskel M 
äußerer SchenkelmuskelM bicipite femorale 


vasto laterale . 
` demi-membraneuxM 


grand adducteur # semimembranous 
great adductor / semimembranosoM 
aductorM mayor ^ Plattsehnenmuskel V 
großer Oberschenkelanzieher M semimembranoso V 
grande adduttore M 
ГОРЕ: "droit interne 
plantaire™ grêle“ slender 
one Voda recto interno del muslo M 
plantar" delgado SchlankmuskelM 
SohlenspannerM ilgM 
gracile 
plantare 
court péronier latéral“ “ jumeauM 
short peroneal gastrocnemius 
peroneo™ corto gemelosM 
kurzer Wadenbeinmuskel V Zwillingswadenmuskel М 
peroneoM breve gastrocnemio M 
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vue^ antérieure 
anterior view 
vista anterior 
Vorderansicht? 
vista^ anteriore 


frontal 
frontal bone 


huesoMfrontal... — 


StirnbeinY 
ossoM frontale 


malaireM 
zygomatic bone 
huesoM cigomatico 
JochbeinN 
ossoMzigomatico 


claviculeF 

clavicle 
clavículaF.. 
SchlüsselbeinV ` 

clavicolaF 


omoplateF 
scapula 





escápula//omoplato M." 


cubitus M 
ulna 
cúbito M 
ElleF 
Una 


radiusM-............... 
radius 
radio M ; 
SpeicheF 
radio M 
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SchulterblattN 
scapolaF 


humérus M 
humerus 
húmeroM........... . 
OberarmknochenM 
omeroM 


femurM 
OberschenkelknochenM 
femoreM 


tibiaM 

tibia 

tibia” 
SchienbeinN 
tibia 


péronéM 
fibula 
peronéM 
WadenbeinN 
peroneM 











































temporal 
temporal bone 
hueso temporal 
SchläfenbeinY 


0850 Mtemporale 


maxillaire M supérieur 
maxilla 


………-Maxilar superior 


Oberkiefer M 
mascellaF 


maxillaireM inférieur 
mandible 





mandíbula? 
Unterkiefer M 
mandibolaF 


côtesF 
ribs 
costillasF 
RippenF 
costole F 


sternumM 
sternum 
-esternónM 
BrustbeinN 
sterno 


côteFflottante (2) 
floating rib (2) 
eM costilla^ flotante (2) 
frei endende RippeF (2) 
costoleF fluttuanti (2) 


colonne F vertébrale 
Ee, vertebral column 
UU columna* vertebral 
WirbelsáuleF 
colonnaf vertebrale 





osMiliaque 
ilium 
` hueso" ilfaco 
DarmbeinN 
ileoM 


sacrum” 
sacrum 
sacroM 
KreuzbeinN 
sacroM 


coccyxM 
COCCyX 
cóccixM 
SteiBbeinN 
coccigeM 


‘>> rotuleF 
patella 
rótulaF 
KniescheibeF 
rotulaF 
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squelette" 
occipital M pariétal M vue postérieure 
occipital bone parietal bone posterior view 
occipital” parietal V vista^ posterior 
Hinterhauptsbein N ScheitelbeinN Riickansicht” 
ossoM occipitale... osso™ parietale vista” posteriore 
atlasM axisM 
atlas axis 
allas Mo axisM 
AtlasM ^ zweiter Halswirbel V 
atlante M epistrofeo M 
acromion™ vertèbreFcervicale (7) 
acromion INF 7 cervical vertebra (7) 
acromion™ Vo ZTXMAÀA oo vértebrasFcervicales (7) 
Akromion A Cs Halswirbel M (7) 
acromion™ vertebreFcervicali (7) 


épineF de l'omoplateF 
spine of scapula à 
espinaFescapular---=""""" 7 
SchulterblattgràteF 
spinaF della scapolaf 


omoplateF-- 
scapula 
escápula//omoplato M 
SchulterblattN 
scapolaF 





épicondyleM 
epicondyle 
epicóndiloM... 
GelenkhóckerM 
epicondiloM 


olécraneM 
olecranon — . 
olécranonM ^ 
Ellbogenfortsatz М 
olecranoM 


épitrochléeF 
epitrochlea .. 
epitrócleaF-^ 
innerer Oberarmgelenkhócker V 


epitrocleaF 
JS di 
grand trochanter— Ў 5, 
greater trochanter 
trocánterM mayor 
Schenkelbein N 
grande trocantere V d P 
tête” du fémurM 
head of femur 
cabezaF del fémurM 
OberschenkelkopfM 


testa del femore 


col M du fémurM 
neck of femur 
cuello" del fémurM 
Schenkelhals М 
collo" del femore M 


astragale M 
talus 
astragaloM... 
SprungbeinN `` 
astragaloM 


calcanéum 
calcaneus 
calcáneo M 
FersenbeinN 
calcagnoM 

































tête” de l'humérusM 
head of humerus 
cabeza” del hümero M 
HumeruskopfM 
testa dell’omeroM 


vert&bre dorsale (12) 
thoracic vertebra (12) 

“+ vértebrasF dorsales (12) 
Brustwirbel M (12) 
vertebreF dorsali (12) 





ischion# 
ischium 





isquion M 
A SitzbeinN 
H ischioM 
fi 
condyleM externe 


lateral condyle of femur 

Ec asinis cóndiloM externo 
äußere OberschenkelkondyleF 
condilo laterale del femoreM 


“condyle interne 
` medial condyle of femur 
| cóndilo" interno 
innere OberschenkelkondyleF 
condilo™ mediale del femore M 


fausse cóteF(3) 
false rib (3) 
>. costillaFfalsa (3) 
freie RippeF (3) 
costoleFfalse (3) 


vertèbreF lombaire (5) 
lumbar vertebra (5) 
UM vértebrasFlumbares (5) 
LendenwirbelM (5) 
vertebre lombari (5) 


sacrum’ 
sacrum 
sacro 
KreuzbeinN 
sacroM 
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squelette" 

main’ phalangeF distale 
hand distal phalanx 
mano” falange distal 
Hand? FingerendgliedN 
manor Ww» э A falange” distale 


phalangeFmédiane 


middle phalanx 
falange media 
Fingermittelglied V 
phalangesF — | ZA ьэм wi UT... Fmedi 
tm ^ eS у — AA ooo falange media 
. langes phalangeFproximale 
Fingerglieder e proximal phalanx 
falangi falangef proximal 
FingergrundgliedN 





ange prossimale 


métacarpeM 
metacarpus 
metacarpoM 
MittelhandF 
metacarpoM 








хоти 1 11 rä PI dd jg & 
hamate 
ganchosoM. 
ON 
bert métacarpien M 
— metacarpal 
"Za --metacarpianoM 
carpeM Mittelhandknochen V 
carpus metacarpale М 
carpoM C EDDIE " 
HandwurzelF m 
M ^" 
БРЕ "--trapecioM 
ior groBes Vieleckbein" 
pyramidal" -+777 к trapezioM 
sie pisiformeM.-" р йн 
piramidal i pisiform “trapézoïde 
Dreieckbein pisiformeM trapezoid 
piramidale ErbsenbeinN trapezoideM 
pisiformeM kleines VieleckbeinN 
` trapezoideM 
шч grand osM 
. JUnale capitate 
semilunarM grandeM 
Mondbein и KopfbeinN 
semilunare capitato M 
cubitus M radius scaphoide M 
ulna radius scaphoid 
cúbito M radioM escafoides M 
: ElleF SpeicheF Kahnbein" 
sica и ing bona SS P SES 
estructura" de un hueso" largo 
Aufbau" eines langen KnochensM ostéonM 
struttura” di un osso” lungo | M osteon 
cartilage Marticulaire osteónM 
articular cartilage Osteon" 
eee cartílago V articular 


osteoneM 
Gelenkknorpel V x 
cartilaginearticolare 















canaux" de Volkmann 

Volkmann's canals 
canales" de Wolkman 
Volkmannsche Kanäle M 
canali M di Volkmann .... 








osMspongieux — 
spongy бопе.“ 


hueso esponjoso ^ vaisseau" sanguin 
SpongiosaF blood vessel . 
osso spugnoso vasos sanguíneos ^" 
BlutgefàBN 





canal ^ médullaire--- ^ 
medullary cavity 
cavidad Fmedular 
MarkhòhleF 
cavità midollare 


vasoM sanguigno 
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phalange distale 
distal phalanx 
falange” distal 
FingerendgliedN 
falange distale 


phalange^ proximale 
proximal phalanx 
falange” proximal 
Fingergrundglied V 
falange prossimale 


périosteM 
periosteum 
periostio M 
KnochenhautF 


..- periostio M 


lame 
conci 


lesFconcentriques 
entric lamellae 


`" laminillasF periféricas 


rsche Lamellen? 
leFconcentriche 


Have 
lame 


M de Havers 
rsian canal 
uctoM de Havers 
rscher Kanal M 
e^ di Havers 


canal 
Have 
cond 
Have 
canal 





os compact 
compact bone 


.-- hueso" compacto 


KompaktaF 
ossoM compatto 


moelleF osseuse 
bone marrow 


“médula Fósea 


KnochenmarkN 
midolloM osseo 


ANATOMIE | ANATOMY 
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA 





M 
squelette 
péronéM tibiaM pied" 
fibula tibia foot 
peronéM tibiaM huesos" del pie 
WadenbeinN SchienbeinN FuBknochen” 
peroneM Па? ossa” del piede" 
astragaleM 
calcanéum talus ge 
calcaneus _-astraga o” N 
calcáneoM s Sprungbein 
FersenbeinN astragalo 
calcagnoM 
` tarseM 
cuboideM bas, 
cuboid tarso 
cuboides M Шш 
мее — | э... tarso 
cuboide™. | 
` scaphoideM 
3° cunéiformeM ШШ, 
lateral cuneiform navicular : 
cuneiforme™ lateral... Kahnbein A 
inneres KeilbeinN "a. ти, ee navicolare 
cuneiforme laterale » 
2* cunéiformeM 


métatarsien V 
metatarsal 
metatarsiano M... 
MittelfuBknochenM © 
metatarsale M 


phalange^ proximale 
proximal phalanx 
falange” proximal 
ZehengrundgliedN 
falange” prossimale... 


phalange Fmédiane 
middle phalanx 
falange media... 
ZehenmittelgliedN 
falange media 


phalangeFdistale ------------- 
distal phalanx 
falange” distal 
ZehenendgliedN 
falange distale 


phalange” distale 
distal phalanx 


falangeFdistal 7 


ZehenendgliedN 
falangef distale 


métaphyseF 
metaphysis 
metáfisisF 

MetaphyseF 
metafisi F 


épiphyseF distale 
distal epiphysis 
epífisis distal 
distale EpiphyseF 
epifisiF distale 




























diaphyseF 
diaphysis 
diáfisisF 
DiaphyseF 
diafisiF 


2nd cuneiform 

2° hueso cuneiforme 
mittleres Keilbein V 
secondo cuneiformeM 


1% cunéiformeM 
1st cuneiform 


42" huesoM cuneiforme 


äußeres KeilbeinN 
primo cuneiformeM 


métatarse M 
metatarsus 
metatarso M 
Mittelfu M 
metatarsoM 


phalanges’ 
phalanges 
falangesF 
ZehenF 
falangiF 


phalange proximale 
proximal phalanx 


“falange F proximal 


ZehengrundgliedN 
falange” prossimale 


métaphyseF 
metaphysis 
metáfisisF 
MetaphyseF 
metafisi F 





parties‘ d'un os" long 

parts of a long bone 

partes‘ de un hueso" largo 
Teile" eines langen Knochens” 
parti’ di un osso lungo 


épiphyseFproximale 
proximal epiphysis 
epifisis proximal 
proximale EpiphyseF 
epifisi prossimale 
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types" d'articulations^ synoviales 
types of synovial joints 

tipos" de articulaciones^ sinoviales 
Arten "von echten Gelenken" 
tipi" di articolazioni” sinoviali 


articulation’ charnière” 
hinge joint 
articulación en bisagraF 
Scharniergelenk" 
ginglimo” 






















articulation’ pivot” 
pivot joint 
articulación en pivote" 






articulation’ sphérique 
ball-and-socket joint 
articulación^ esferoidea 












Drehgelenk” K 
ñ d ugelgelenkN 
articolazione a perno M enartrosiF 
jambe” 
leg 
pierna épauleF 
Bein” shoulder 
gamba’ hombro" 
= ` Schulter” 
бопем spallaf 
fibula 
M peronéM 
шше А WadenbeinN 
шк humérusM peroneM 
codo humerus Be 
Ellbogen" hümeroM omoplateF 
gomito! OberarmknochenM scapula 
— omeroM escápulaf/omoplato V 
š tibiam Schulterblatt 
wë pons scapolaF 
tibia р 
tibiaF humérus M 
SchienbeinN humerus 
tibiaF hümeroM 
7..... cubitus OberarmknochenM 
mS omero M 
ulna 
cúbitoM 
ElleF 
ulna’ 


articulation’ en selle 

saddle joint 

articulación” en silla” de montar 
SattelgelenkN 

articolazione Ра sella F 


articulation’ ellipsoidale 
condyloid joint 
articulación^ condilar 
Ellipsoidgelenk” 
articolazione” condiloidea 


articulation” à glissement" 
gliding joint 

articulación” plana/artrodial 
ebenes Gelenk" 
articolazione” artrodiale 








tarse” 
poignet” tarsus pouce 
wrist tarso” thumb 
muñeca" FuBwurzelF pulgar" 
dk dert tarso” Daumen” 
olso n iceM 
p -— scaphoïde pollice 
boe navicular 
ra IUS, navicularM 
radio d KahnbeinN 
dM , avicolareM 
2 trapèzeM 
T : 
KE trapezium 
jo M. 
semilunarM LAO NU 
Mondbein Y groBes Vieleckbein 
ipM 
semilunare Rab 
я métacarpienM...... 
Scaphol metacarpal 
ош metacarpiano M 
ш Mittelhandknochen V 
scafoide metacarpale V 
2° cunéiformeM ...—^ 4 TA 1°" cunéiforme 
2nd cuneiform 1st cuneiform 
2° hueso cuneiforme 1* hueso cuneiforme 
mittleres KeilbeinN áuBeres KeilbeinN 
secondo cuneiformeM primo cuneiformeM 
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os" de la colonne” vertébrale 


vertebral column 
columna* vertebral 
Wirbelsäule” 
colonna” vertebrale 


vertèbre cervicale 
cervical vertebra 


HalswirbelM 
vertebre cervicali 


(7) 
(7) 
vértebraF cervical (7) --- 
(7) 
(7) 


vertebre dorsale (12) 
thoracic vertebra (12 
vértebraFtorácica (12 

BrustwirbelM (12) 
vertebre” dorsali (12 


vertèbre lombaire (5 
lumbar vertebra (5 
vértebraF lumbar (5 
LendenwirbelM (5 
vertebreF lombari (5 


sacrumM 
sacrum 
sacroM--.---- 
KreuzbeinN 
sacroM 


coccyxM 
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SteiBbeinN b 
coccigeM 











) 
) 
) 
) 
) 


) 
) 
) = 
) 
) 





atlasM 
atlas 


atlanteM 

axisM 

axis 

axisM 

zweiter HalswirbelM 
epistrofeo M 


trou de conjugaison 
intervertebral foramen 


Su agujero" intervertebral 


Zwischenwirbelloch V 
forameM intervertebrale 


disque" intervertébral 
intervertebral disk 


©. disco intervertebral 


BandscheibeF 
disco" intervertebrale 


corpsMvertébral 
vertebral body 
cuerpo" vertebral 
WirbelkòrperM 
corpoMvertebrale 


apophyseFtransverse 
transverse process 
apófisis transversal 
Querfortsatz V 
processo Mtrasverso 





types" d’os” 
types of bones 
tipos" de huesos" 
Knochenarten^ 
tipi" di ossaf 





os" court 
short bone 
hueso" corto 
kurzer Knochen” 
osso” corto 


A 





os" long 
long bone 
hueso largo 
langer Knochen" 
osso" lungo 





os" irrégulier 
irregular bone 
hueso" irregular 
unregelmäBiger Knochen" 
osso” irregolare 





os" plat 
flat bone 
hueso" plano 
platter Knochen" 
osso" piatto 
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vue‘ latérale du crâne" suture coronale temporal 
lateral view of skull coronal suture temporal bone 
vista” lateral del cráneo" frontalM sutura” coronal hueso™ temporal 
Seitenansicht" eines Schadels” frontal bone Kranznaht” Schläfenbein 
vistaFlaterale del cranio M hueso frontal suturaF coronale osso™ temporale 
StirnbeinN È a 
osso™ frontale sutureFsquameuse 
^ squamous suture 
„ Sutura^ escamosa 
sphénoideM ^ SchuppennahtF 
sphenoid bone sutura squamosa 
hueso esfenoides 
KeilbeinN 
osso™ sfenoide. pariétal M 
Е parietal bone 
I _.-hueso™ parietal 
malaire M Scheitelbein^ 
zygomatic bone osso parietale 
hueso" cigomático 
JochbeinN 
ossoMzigomatico ... suture lambdoide 
E lambdoid suture 
"o o МАМЫ и A 0 QE CO suturaFlambdoidea 
dee LambdanahtF 
nasal bone suturaf lambdoidea 
hueso nasal... 
Nasenbein" 
osso™ nasale 
occipital M 
6pineFnasale antérieure Bee, AI A 
anterior nasal spine : шеси 
espinaFnasal anterior" i ^ рп 
Nasenstachel M osso occipitale 
spinaFnasale anteriore 
"-conduit" auditif externe 


external auditory meatus 


maxillaire supérieur 
meato™ auditivo externo 










maxilla .- 
maxilar äußerer Gehérgang™ 
OberkieferknochenM meato™ uditivo esterno 
mascella” 
"-apophyseFmastoide 
mastoid process 
i н apófisisFmastoides 
: Y M 
maxillaireM inférieur apophysef styloide Pur die 
mandible styloid process 
mandíbula? apófisis Festiloides 
Unterkieferknochen M Griffelfortsatz V 
mandibolaF processo” stiloideo 
vueFlatérale du crâne" d'enfant" fontanelle antérieure pariétal V 
lateral view of child's skull anterior fontanelle parietal bone 
cráneo" de un niño™ ` fontanelaFanterior hueso" parietal 
Schádel" eines Kleinkindes " StirnfontanelleF ScheitelbeinN 
cranio di bambino" fontanellaFanteriore., 0850 parietale 
suture coronale 
coronal suture 
sutura coronal -~.. 
KrannahtF — 7 fontanelleF postérieure 
sutura coronaria posterior fontanelle 
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fontanelleF sphénoidale 


vordere SeitenfontanelleF 


frontalM..----- 










fontanelaf posterior 
hintere FontanelleF 
fontanella posteriore 








frontal bone 
hueso" frontal И 
StirmbeinN occipital M 
osso" frontale occipital bone 


Sphenoidalfontanelle — ...- 
fontanelaFesfenoidal--" 


fontanella sfenoidale 







E hueso" occipital 
Hinterhauptbein N 
ossoM occipitale 


` fontanelleFmastoidienne 
^. mastoid fontanelle 
^-fontanelaF mastoidea 
hintere SeitenfontanelleF 
fontanellaFmastoidea 
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canine... 
canine ` 
colmillo M 
EckzahnM 
caninoM 


prémolairesF. 
premolars ` 
premolares М 
vordere Backenzáhne M 
premolariM 


molairesF.... - 
molars 
molares 
BackenzähneM 
molariM 


première molairef.--" 
first molar 
primer molar 
erster Backenzahn V 
primo molareM 


dent de sagesseF 
wisdomtooh ^. 
muelaF del juicio". -- ^ 
Weisheitszahn V 
dente del giudizio M 


chambre Fpulpaire 

pulp chamber 

cámara Fpulpar 

KronenabschnittM der PulpahóhleF 


camera pulpare _ 


couronne 
Crown 
corona... 
Kroner ` 
corona? 


colletM 
neck 
cuello M 
HalsM 
collettoM.. 


canal" radiculaire 
root canal 
conducto radicular 
Wurzelkanal M 
canale della radiceF......... 


ligament alvéolo-dentaire 
periodontal ligament 
ligamento М alveolo-dentario -...... 
WurzelhautF 

legamento M periodontale 


racineF 
TOOL 


radiceF 


alvéoleF dentaire 
dental alveolus 
alvéolo dental 
ZahnfachN 
alveoloM dentario 





foramen" apical 

apical foramen 
agujero apical .--- 
WurzelspitzenóffnungF 
foroMapicale 





pulpeF 
pulp 
pulpaF 
PulpaF 
polpaF 


incisivesF 
incisors 
incisivosM 
SchneidezáhneM 
incisiviM 











ivoire 
dentin 
dentinaF 


ZahnbeinN 


dentinaF 


— 





teeth | dientes" | Zähne” | denti” | 





denture’ humaine 
human denture 
dentaduraf humana 
menschliches Gebiss” 
dentaturanell’uomoM 


incisive centrale 

central incisor 
incisivo™ central 
mittlerer SchneidezahnM 
incisivo™ centrale 


»---incisiveF latérale 

lateral incisor 
incisivo™ lateral 
äußerer Schneidezahn V 
incisivoM laterale 


"premiere prémolaireF 
first premolar 
primer premolar 
erster vorderer Backenzahn™ 
primo premolare M 


“deuxième prémolaireF 
second premolar 

segundo premolar” 

zweiter vorderer Backenzahn V 
secondo premolareM 


` deuxième molaireF 
second molar 
segundo molar 
zweiter Backenzahn M 
secondo molareM 


coupe” d'une molaireF 

cross section of a molar 

corte” transversal de un molar" 
Backenzahn im Längsschnitt” 
sezione^trasversale di un molare M 


émailM 
enamel 


… esmalte M 


SchmelzM 
smalto M 


---genciveF 


gum 
encía? 
Zahnfleisch" 
gengivaF 


os" maxillaire 
maxillary bone 
huesoM maxilar 
Oberkieferknochen™ 
ossoM mascellare 


cémentM 
cementum 
cemento M 
ZementM 
cementoM 


osMalvéolaire 
alveolar bone 


.-- hueso™ alveolar 


Alveolarknochen M 
ossoMalveolare 


apexM 
apex 
dpiceM 
SpitzeF 
apice 


réseau M nerveux 
plexus of nerves 
plexo™ nervioso 
NervengeflechtY 
plesso dentale 


159 


NIVINNH 3813 


ANATOMIE | ANATOMY 
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA 


circulation’ sanguine 





| blood circulation | circulación” sanguínea | Blutkreislauf” | circolazione” del sangue 





ыз а Е veinef jugulaire externe 
principales veines^et artèresF 












































principal veins and arteries artère carotide primitive за 
principales venas^y arterias common carotid artery áuBere DrosselveneF 
die wichtigsten Venen und ArterienF arteria" carótida primitiva vena giugulare esterna 
principali vene% e arterieF Halsschlagader ES d 


arteriaFcarotide comune veineF jugulaire interne 


artèreFsous-clavière internal jugular vein 


subclavian artery vena” yugular interna 
arteriaFsubclavia innere DrosselveneF 

SchlüsselbeinarterieF __.-VenaF giugulare interna 
arteriaFsucclavia...__ 


veineFsous-clavière 


artèreFaxillaire subclavian vein 








Е axillary artery ……-Venafsubclavia 

= arteriaFaxilar---..... GC Schlüsselbeinvene^ 

5 AchselarterieF "ee. venaf succlavia 

T arteriaFascellare —— 

lU í ED), UIN 0 IK veineFaxillaire 

È veineFcave supérieure ---------------- axillary vein 

ш superior vena cava venaF axilar 
vena cava superior AchselveneF 

obere Hohlvene® vena ascellare 
vena cava superiore 


--- arcM de l'aorteF 
arch of aorta 
arco" de la aorta" 


artéreFbrachiale- 
brachial artery 


arteria braquial AortenbogenM 
OberarmarterieF arcoMaortico 
arteriaFbrachiale 


e Sa "-artéref pulmonaire 
veine” pulmonaire" 


pulmonary vein р €: x pulmonary artery 
venaF pulmonar SE | A arteria pulmonar 
LungenveneF | m= \ Lungenarterie 
vena cannon arteriaF polmonare 


veineF cave inférieure" “ veineFcéphalique 


inferior vena cava cephalic vein 
vena^ cava inferior venaF cefálica 
untere HohlveneF Cephalicaf 


venaF cava inferiore venaf cefalica 


veineF mésentérique supérieure 
superior mesenteric vein — ..- 

vena Fmesentérica superior" 
obere Mesenterialvene? 
venaF mesenterica superiore 


. veineF basilique 
^. basilic vein 
*venaf basilica 
kónigliche VeneF 
venaF basilica 
aorteFabdominale ^ 


К veineF rénale 
abdominal aorta 


0 . renal vein 

heil “> venaF renal 
auchaorta NierenveneF 

aortaFaddominale vena^ renale 


artéreFiliaque commune 
common iliac artery .- 
arteriaF ilíaca común ^ 


. > : , artèreF rénale 
gemeinsame HüftarterieF *. renal artery 
ta EI a n 
arteria iliaca comune “arteriaFrenal 
sii oa ; Jet 
artéreFiliaque interne — eeh 
internal iliac artery ." arteria" renale 


arteriaFilfaca interna.” 
innere HüftarterieF 
arteria iliaca interna 


`^ artéreF mésentérique supérieure 


& v x superior mesenteric artery 
` arteriaFmesentérica superior 








arlëreFlémorale”” ' = d / a obere Mesenterialarterie", 
femoral artery < L Я arteriaFmesenterica superiore 
arteria femoral d ` veineFfémorale 
Oberschenkelarterie | femoral vein 
arteria femorale vena femoral 
OberschenkelveneF 
venaFfemorale 
artèreFtibiale antérieure 
anterior tibial artery 
arteria tibial anterior 
vordere SchienbeinarterieF | 
arteria tibiale anteriore ............-. 
artère dorsale du pied V M 
dorsalis pedis artery l 
arleriaF dorsal del pieM | | 
.  FufrückenarterieF Y œ veineFsaphène interne 
arteria dorsale del piede M m / "— great saphenous vein 
artère Farquée ën i | ^. venaF safena interna 
arch of foot artery Ч. A große Rosenvene? 
arteria Farcuata 1 Ë grande safena” 
FußgewölbearterieF 
arteria dell'arco del piede -------.......... j | q 
A! 
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ation’ sanguine 





circu 





téteF 
head 
cabezaf 
KopfM 


testaF........... й 


membre supérieur 
pectoral limb 
miembro" superior... 


obere Glie 


artoM superiore 


poumon" droit 
right lung 
pulmón" derecho 
rechte Lunge 
polmone destro 


veineFcave supérieure 
superior vena cava 
vena cava superior 
obere HohlveneF 

venaf cava superiore -------------- 


dmaBenF ` 


oreilletteF droite ` 
right atrium 
aurícula derecha 
rechter VorhofM 
atrio destro 


ventriculeM drot." 
right ventricle 
ventrículo М derecho 
rechte HerzkammerF 
ventricolo destro 


veineFsus-hépatique .--^ 
hepatic vein 
vena hepatica 
LeberveneF 
venaFepatica 


foieM 
liver 
hígado 
LeberF 
fegato M 


veineF porte -* 
portal vein 

vena porta 
PfortaderF 

venaf porta 


veine cave inférieure 
inferior vena cava n 
vena" cava inferior-=="""" — 
untere HohlveneF 
venaFcava inferiore 


veineFiliaque 
internal iliac vein 
vena ilíaca 
innere HüflveneF —  . 
venafiliaca interna 


membre" inférieur 
pelvic limb 
miembro" inferior 
untere Gliedmaßen + 
arto" inferiore 7 




















aorteFascendante 
ascending aorta 
aortaF ascendente 
aufsteigende AortaF 
aortaF ascendente 


schéma" de la circulation? 
schema of circulation 
diagrama" de la circulación 
Schema" des Blutkreislaufs М 
schema” della circolazione” 











arcM de l'aorteF 
arch of aorta 
‚. CayadoM de la aortaF 
^ AortenbogenM 
arcoMaortico 


aorteF descendante 

descending aorta 
. aorta" descendente 
^ absteigende AortaF 
aortaF discendente 


poumon" gauche 
left lung 

Eee pulmón" izquierdo 
linke Lunge? 
polmone sinistro 





` oreillette gauche 


left atrium 
aurículaF izquierda 
linker VorhofM 
atrio" sinistro 


“ventriculeM gauche 


left ventricle 
ventriculo™ izquierdo 
linke Herzkammerf 
ventricoloM sinistro 


“tronc cogliaque 


celiac trunk 
tronco" celiaco 
Truncus coeliacus M 
troncoMceliaco 


“rater 


spleen 
bazoM 
MilzF 

milzaf 


estomac M 


stomach 
estómago 
Magen” 
stomacoM 


“> intestinM 


intestine 
intestino M 
DarmM 
intestino 


rein 


kidney 
~- rifiónM 


NiereF 
reneM 


artèreF iliaque 
internal iliac artery 


`~ arteriaF ilíaca interna 


innere HüftarterieF 
arteriaFiliaca interna 


161 


NIVINNH 3413 


ANATOMIE | ANATOMY 
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA 


circulation* sanguine 
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composition” du sang" 


composition of the blood globuleM blanc 
composición" de la sangre" white blood cell 
Blutbestandteile М glóbulo blanco 
composizione” del sangue weißes Blutkörperchen, LeukozytM 


globulo™ bianco 

























vaisseau sanguin 

blood vessel 

vaso" sanguíneo... 
Blutgefäß N 

vaso" sanguigno 


~ globuleM rouge 





i red blood cell 
plaquette glóbulo™ rojo 
platelet rotes Blutkörperchen N, ErythrozytM 
plaquetaF globuloM rosso 
Blutpláttchen", ThrombozytM 

piastrinaF 

cœur” k plasmaM 

heart C plasma 

corazón" "=. plasma 

N N 
Gr Е ТА arc de l’aorteF 


arch of aorta 
sang" oxygéné cayado™ de la aorta? 
oxygenated blood Aortenbogen M 
sangre oxigenada P arcoMaortico 
sauerstoffreiches Blut” i 


araF ; 
sangue" ossigenato artère” pulmonaire 


pulmonary artery 

arteria pulmonar 

LungenarterienstammM 
2 arteriaFpolmonare 


sang" désoxygéné 

deoxygenated blood 
m sangre‘ desoxigenada 

sauerstoffarmes Blut" 


" valvuleF pulmonaire 
sangue" deossigenato p 


pulmonary valve 
‚.- Válvula^ pulmonar 

PulmonalklappeF 

valvola” polmonare 


veineFcave supérieure ------------------ 
superior vena cava 
vena cava superior 
obere HohlveneF 


a veineFpulmonaire gauche 
venaFcava superiore 


left pulmonary vein 
venaFpulmonar izquierda 
linke LungenveneF 
venaFpolmonare sinistra 





oreillette gauche 






veinef pulmonaire droite left atrium 
right pulmonary vein aurículaF izquierda 
venaF pulmonar derecha.:: linker VorhofM 


rechte LungenveneF 





atrio" sinistro 






venaf polmonare destra В 
valvuleFaortique 


aortic valve 





С válvulaFaórtica 
ÓN AortenklappeF 
oreilletteF droite 7" valvolaFaortica 
right atrium ; 
aurículaF derecha Ti We SE 
rechter VorhofM EAUX 1 -— 2. ЫМ! ^. ^ — .. Shaila Fmi 
atrioMdestro Ие II хш CA от A, (| À | ww — válvula mitral 





MitralklappeF 
valvola mitrale 





valvuleFtricuspide 
tricuspid valve n 
válvulaFtricüspide -- 
TrikuspidalklappeF 
valvolaFtricuspide 


ventriculeM gauche 
left ventricle 
---ventrículoM izquierdo 
linke HerzkammerF 
ventricolo М sinistro 


muscle papillaire 
papillary muscle 
---músculoM papilar 
PapillarmuskelM 
muscoloM papillare 


endocarde M 
endocardium ` — 
endocardioM --""" 

HerzwandschichtF 
endocardio М 


septum" interventriculaire 
.  interventricular septum 
77--fabique" interventricular 

KammerseptumN 

setto™ interventricolare 


veine cave inférieure 
inferior vena cava — . 
venaF cava inferior.” 
untere HohlveneF 
vena^ cava inferiore 


ventricule™ droit 


d myocardeM 

aorta right ventricle ==... myocardium 

aorta E ventrículo М derecho ^ miocardio M 
AortaF ` rechte HerzkammerF Herzmuskel М 

аопа. ventricolo destro miocardioM 


162 


ANATOMIE | ANATOMY 
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA 


appareil" respiratoire 





corde vocale 

vocal cord 
cuerdaf vocal 
Stimmband" 
cordaF vocale 


poumon" droit 
right lung 
pulmón derecho 
rechte Lunge 
polmone destro 


lobe" supérieur 
upper lobe 

lóbuloM superior.....--- 
LungenoberlappenM 
loboM superiore 


lobe" moyen 
middle lobe ` 
6buloM medio “~~” 
Lungenmittellappen M 
lobo" medio 


obe inférieur 
lowerlobe ` — 
lóbulo" inferior ^ 
Lungenunterlappen™ 
obo™ inferiore 





Lun 


trachéeF 
trachea 
traqueaF 
LuftróhreF 
trachea 


broncheF principale 
main bronchus 


bronquioM principal" 


HauptbronchusM 
broncoM principale 


bronchef lobaire 
lobe bronchus 


bronquioM lobular --" 


LappenbronchusM 
bronco™ lobare 


bronchiole terminale 
terminal bronchiole 
bronquiolo™ terminal 
TerminalbronchioleF 
bronchiolo terminale 





respiratory system | aparato" respiratorio | Luftwege" | apparato" respiratorio | 












































cavitéF nasale ; 
nasal cavi épiglotte” 
cavidadF nasal epiglottis. 
NasenhöhleF epiglotis 
cavità” nasale. Kehldeckel V 
^ ,-&piglottideF 
cavité Fbuccale B 
oral cavi harynxM 
cavidadFbucal di 
MundhóhleF faringe? 
cavità orale... ҹ Rachen™ 
ben J ИРЕ faringeF 
larynx 
laringeF cesophageM 
KehlkopfM esophagus trachéeF 
laringef...... esófago” trachea 
bi» ` SpeiserbhreF tráqueaF 
fago M 5 
esol LuftrühreF 


---tracheaF 





poumon" gauche 
left lung 

pulmón" izquierdo 
linke LungeF 
polmone™ sinistro 


lobe supérieur 

upper lobe 
emm] lóbulo" superior 

k 15 Š > Lungenoberlappen™ 

a 1 ' lobo superiore 


pre aorteF 
aorta 
aorta 
Aorta 
aortaF 





artèreF pulmonaire 
pulmonary artery 
"arteria, pulmonar 
LungenarterieF 
arteriaFpolmonare 


“> lobeM inférieur 
lower lobe 
lóbulo" inferior 
Lungenunterlappen 
lobo" inferiore 








cœurM 
heart 
corazönM 
HerzN 
cuoreM 


péricardeM 
pericardium 
pericardioM 
HerzbeutelM 
pericardio M 


diaphragmeM 
diaphragm 
diafragmaM 
ZwerchfellN 


: oumons V 
diaframmaM p 


lungs 
pulmones V 
Lungen? 
polmoni" 


lobe" supérieur 
upper lobe 
lóbuloM superior 
genoberlappen™ 
lobo™ superiore 

























_--- plévre pariétale 
parietal pleura 
pleuraf parietal 
RippenfellN 
pleuraF parietale 


С ` cavitéF pleurale 
pleural cavity 
cavidadF pleural 
PleurahöhleF 
cavitàFpleurica 


plevref viscérale 
visceral pleura 
pleura visceral 
Lungenfell V 
pleuraFviscerale 


scissure oblique 
oblique fissure 
cisuraFoblicua 
schráger InterlobárspaltM 
scissuraFobliqua 


lobe inférieur 

lower lobe 

ve lóbulo inferior 
Lungenunterlappen™ 
lobo™ inferiore 
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appareil" digestif 





| digestive system | aparato" digestivo | Verdauungsapparat" | apparato! digerente 








cavité Fbuccale 
oral cavity 
cavidad Fbucal 
MundhóhleF 
_. CavitàF orale 
langue 
^ AT tongue 
gros intestin" NNI S lenguaF 
_ large intestine pharynxM Zungef 
intestino" grueso pharynx E lingua” 
DickdarmM faringe "200 эз. - 
intestino" crasso Rachen^t glandes salivaires 


salivary glands 
glándulas^ salivales 
Mundspeicheldrüsef 
ghiandoleF salivari 


faringeF 


d 


{\ 


g^ 


cesophage™ 
esophagus 
--.esófagoM 
SpeiserühreF 
esofago M 
intestin" gréle 
small intestine 
intestino" delgado 
Dünndarm" 
intestino" tenue 
estomac" 
foieM stomach 
liver estómago 
higadoM....... Magen ci 
Leber ` ji „= Stomaco 
a , pancréas M 
vésiculeFbiliaire pancreas . 
gallbladder páncreas” ` 
vesiculafbiliar...... BauchspeicheldrüseF 
GallenblaseF K m _.- pancreas М 
cistifelleaF Е 
duodénumM 
duodenum 
duodenoM.. PS a 
ZwòlffingerdarmM 
duodeno M 


cölonMtransverse 

transverse colon 
colonMtransverso 

quer verlaufender DickdarmM 
colonMtrasverso 


còlonM descendant 
descending colon 
colonM descendente 
B wm absteigender DickdarmM 
SE ~-...colon™ discendente 


cölon M ascendant --- AS 63 


nene о Ge en jéjunumM 
ascending colon. SS AMI Ñ У .. jejunum 
colonMascendente ` — — с M ezio FF d  /)/— =. yeyunoM 
Н : M - 
REN um 
digiunoM 
cacumen gem ‘ iln c iléon M 
cecum n RB — | ileum 
ciegoM leon” 
| N 
BlinddarmM Пешт 
ciecoM ileoM 
côlon" pelvien 
| ОО: К : M ` sigmoid colon 
appendice vermiculaire ` d i Sa "colon" sigmoideo 
vermiform appendix FA i ES SigmoidN 
apéndiceM vermiforme T | ES colon" sigmoideo 
Wurmfortsatz М à : s 


appendiceF vermiforme 


rectumM anus sphincter" anal 


rectum anus sphincter muscle of anus 
recto M anoM esfínterM anal 

MastdarmM AfterM AfterschlieBmuskelM 
rettoM anoM sfintereM anale 
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appareil" urinaire 





urinary system | aparato" urinario | Harnapparat" | apparato" urinario 


aorteFabdominale 
abdominal aorta 
aorta‘ abdominal ------ 























tronc cceliaque 


BauchaortaF celiac trunk 

auchaorta M celi ; 

ot storie VE (ugue 
left kidney 


M coli Ripi 
tronco" celiaco ríñónM izquierdo 

; linke NiereF 
, Tene" sinistro 


veinef cave inférieure ------ 
inferior vena cava 
venaF cava inferior 
untere HohlveneF 











vena^ cava inferiore substance corticale 
cortex 
glande surrénale Corteza Ste 
suprarenal gland Rinde 
e Fal 
glándulaF suprarrenal ------------ E TER sostanza” corticale 


Nebenniere® 


š È substance médullaire 
ghiandolaF surrenale 


medulla 
-- médulaF 
Mark" 
sostanzaF midollare 





--- papilleF rénale 
renal papilla 
papilaF renal 
NierenpapilleF 
papillaF renale 















`=- calice M 
calyx 
A cálizM 
rein™ droit NierenkelchM 
right kidney caliceM 
riñónM derecho A 
rechte Niere? ` bassinet M 
reneM destro renal pelvis 
j pelvis renal 
hileM du reinM / NierenbeckenN 
renal hilum pelviFrenale 
hilioM renal H 
Nierenhilus M veineFrénale 
iloM renale renal vein 
venaf renal 
: E E NierenveneF 
artéreF mésentérique inférieure ---- vena renale 
inferior mesenteric artery `. 
arteria” mesentérica in erior artèreF rénale 
untere Mesenterialar erie" renal artery 
arteria mesenterica inferiore arteria, renal 
Heften NierenarterieF 
arteriaFrenale 
ureter 
uréter M artèreFmésentérique supérieure 


Harnleiter M 


superior mesenteric artery 
uretereM 


arteria" mesentérica superior 
obere MesenterialarterieF 


ar Fill : A , 
artère”iliaque commune arteriaF mesenterica superiore 


common iliac artery E 
arteriaFilfaca común." 

gemeinsame HüftarterieF 

arteriaFiliaca comune 





veineFiliaque commune 
common iliac vein .. 
venaF ilíaca común -7 
gemeinsame HüftveneF 
vena iliaca comune 


`~artèreF iliaque interne 
internal iliac artery 
arteria" ilíaca interna 
innere HüftarterieF 
arteria Filiaca interna 


vessieF 
urinary bladder  … 
vejiga -7 
HarnblaseF 
vescicaF 


urètreM 
urethra | 
I uretraF 

HarnrühreF | 
uretraF | 
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système" nerveux 





| nervous system | sistema" nervioso | Nervensystem" | sistema" nervoso 





système nerveux périphérique 

peripheral nervous system 

sistema" nervioso periférico plexus" brachial 
peripheres Nervensystem" brachial plexus 
sistema" nervoso periferico plexo™ braquial 


ArmgeflechtN 
plessoMbrachiale — 


















nerfs M craniens 
cranial nerves 
beeeeeeee nervios М craneales 
HirnnervenM 
nerviM cranici 


nerf“ médian 
median nerve 
nervioM mediano 
MittelarmnervM 
nervo" mediano 


\ nerfM circonflexe 

\ axillary nerve 
nervioM circunflejo 
AchselnervM 

„nervo ascellare 


ANN 


ETRE HUMAIN 












nerf cubital "am nerf" radial 

ulnar nerve a radial nerve 
nervioM cubital “ы io" radial 

ване == ... nervioMradial 


nervoM ulnare ... 










il 










Speichennerv™ 
nervo™ radiale 


dE 
nerf M obturateur è = nerf" intercostal 
obturator nerve >. intercostal nerve 
nervioM шаш ос nervio" intercostal 
ER | cla Zwischenrippennerv® 
nervo" otturatorio ~. nervoM intercostale 


nerf™ grand abdomino-génital 
iliohypogastric nerve 

nervio™ abdominogenital тауог-. 
Hüft-Becken-NervM 
nervo™ ileoipogastrico 


nerf" petit abdomino-génital / 
ilioinguinal nerve / 
nervioM abdominogenital mengt. 


Hüft-Leisten-NervM | 
nervo" ileoinguinale | 


nerfM fémoro-cutané 
lateral cutaneous nerve of thigh р 
nervio femorocutàneo --- ^ 
seitlicher HautnervM des Oberschenkels V 
nervo" cutaneo laterale della coscia” 






















' 


y 


N 


м. 
KN: 


EIN 
IR 


= 
== 
J 





















plexus" lombaire 
lumbar plexus 
plexo™ lumbar 
LendengeflechtN 
plesso lombare 


plexus" sacré 
sacral plexus 

.. plexoM sacro 
Kreuzgeflecht 
plesso™ sacrale 


nerf M fessier 
gluteal nerve 
---nervioM glúteo 
GesäßnervM 
N nervo" gluteo 





nerfM crural 
femoral nerve — — 
nervioM crural ^ 
OberschenkelnervM * 
nervoM femorale nerfM digital 
digital nerve 
zx nervio" digital 
nerf grand sciatique \ FingernervM 
sciatic nerve \ nervo digitale 





nervio” ciático mayor 
IschiasnervM 
nervo" ischiatico 


nerf saphène interne” 


saphenous nerve 
nervio™ safeno interno 
RosennervM 

nervoM safeno interno 


nerf" sciatique poplité externe 
common peroneal nerve 


nervio™ ciático popliteo eem." 


gemeinsamer Wadenbeinnerv М 
nervo" peroniero comune 


nerf musculo-cutané 








"nerf petit sciatique 
posterior cutaneous nerve of thigh 
nervioM ciático menor 
kleiner IschiasnervM 
nervo" cutaneo posteriore della cosciaF 


nerf" sciatique poplité interne 
„tibial nerve 
"nervio" ciático popliteo interno 
SchienbeinnervM 


| superficial peroneal nerve " nervo" tibiale 
nervio musculocutáneo de la piernaF.--* 
oberfláchlicher Wadenbeinnerv M nerf saphène externe 
nervo" peroniero superficiale sural nerve 


nerf tibial antérieur 
deep peroneal nerve 


nervio" tibial anterior. 


tiefer WadenbeinnervM 
nervo" peroniero profondo 
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nervio" safeno externo 
WadennervM 
nervoM safeno esterno 


ANATOMIE | ANATOMY 
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA 


système” nerveux 





système nerveux central 
central nervous system 


cerveau M sistema" nervioso central 
cerebrum | Zentralnervensystem " 
cerebro M sistema" nervoso centrale 
im N 
cerveau M posu corpsM du fo rnixM 
cerebrum i body of fornix 
cerebro M cuerpo" del fornix” 







> GewólbekórperM 
I Corpo” del forniceM 






GroßhirnN pu ү { 
KEE cervello 


septum" lucidum 
septum pellucidum 
..- Septum" pellucidum 












cerveletM 


N : 
cerebellum Septum үш 
cerebeloM setto pellucido 

Ve KleinhirnY 






cervelletto M 


chiasma optique 
corpsM calleux 



























` optic chiasm 
corpus callosum ENS i : i T A c quiasmaM óptico 
cuerpo" calloso ---^ ^ j SehnervenkreuzungF 
Balken M chiasma ottico 
corpo" calloso 
colonnef vertébrale 
spinal column hypophysef 
---Columnaf vertebral " pituitary gland 
WirbelsáuleF `. hipófisis F 
colonnaF vertebrale Hirnanhangdrüse® 
2n ipofisiF 
cerveletM ^ ч 
cerebellum "épiphyseF 
cerebeloM pineal gland 
KleinhirnN epífisisF 
cervelletto M ZirbeldrüseF 
gx ! epifisiF 
bulbe" rachidien pont" de Varole 
medulla oblongata pons 
bulbo raquídeo puente de Varolio 
verlángertes Mark" Brücke 
midolloMallungato ponte" di Varolio 
iim T 
de ec structure’ de la moelle Fépiniére 
médulaf espinal raízFsensitiva Fori шише of iy spinal core 
RiickenmarkN hintere N È Substancef grise estructura’ de la médula" espinal 
ervenwurzel iter Й is N 
midollo™ spinale radice sensoriale gray matter Aufbau" des Rückenmarks 
- sustancia gris È struttura” del midollo” spinale 
ganglion" spinal qu Substanz 
cul-de-sac™ dural spinal ganglion i шы 
internal filum terminale ganglio" espinal Pod corne postérieure 
filumMterminal interno Spinalganglion " L posterior horn 
filumWterminale ganglio spinale PO] ,..Cuerno" posterior substance Blanche 
filum™ terminale interno EE i 7 Hinterhorn ` white matter 
como posteriore sustancia blanca 
Come antérieure weiBe Substanz 
anterior horn e D 2... sostanza" bianca 


cuerno" anterior 7-7 


VorderhornY moelleF épinière 






Ue D corno" anteriore Siri Spinal cord 
UFE METE NM м 50 médulaFespinal 
dura mater RückenmarkN 
duramadre . . midolloM spinale 
harte RiickenmarkshautF racine "motrice * š 
dura madreF Se E Ma nerf rachidien 
filumMterminal vordere NervenwurzelF K e 
filum terminale radiceF motoria P RückenmarksnervM 
filum™ terminal PS nervo spinale 
EndfadenM | arachnoideF 
filum" terminale esterno arachnoid | | 
aracnoidesM d ganglion du Woch sympathique 
ArachnoideaF 2" i sympathetic ganglion 
aracnoideF > “ganglio i simpático | 
dure-màre^ symphatisches Ganglion 
dura mater ganglio™ simpatico 
duramadreF 
harte RückenmarkshautF 
dura madre? 
méninges pie-mèreF 
meninges pia mater 
meninges 5 piamadreF 
Rückenmarkshaut Pia Mater? 
meningi” pia madreF 
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système” nerveux 
Dë M synapseF collatérale gaineF de Schwann 
oe e E Synapse collateral sheath of Schwann 
s d 0 F den one È sinapsis? ramificación Fcolateral célulaf de Schwann corps" cellulaire 
ge Gg Ké Аика SynapseF Kollaterale F Schwannsche ScheideF cell body 
an = Gegen Е sinapsi” ramificazione" collaterale guaina” di Schwann Cuerpo celular 
2 et ^ ZellkòrperM 








corpo cellulare 


noyauM 
nucleus 
nücleoM 


= Zellkern™ 
nucleo” 
_ dendrite 
d .-" dendrite 
aa | i pi dendritaF 
nœud de Ranvier colletM de l'axone™ DendritM 
fe a i axon hillock dendriteM 
TT ; А nödulo de Ranvier Mde Ni 
arborisationFterminale > sou НИТ cuerpos de Nissl 
tenninalarborization Ranviersche Schnürringe Ursprungskegel M 
arborización terminal nodo" di Ranvier oi cono di emergenza” 
, Entverzweigung" gaineFde myélineF axoneM 
influx" nerveux arborizzazione Fterminale myelin sheath axon 
sensory impulse vainaf de mielina? axónM 
impulso" nervioso Markscheide Axon 
Nervenimpuls М guainaFmielinica assoneM 
impulso" sensoriale m n ; 
p protoneurone™ sensitif ganglion" spinal 
racine’ sensitive protoneuron spinal ganglion 
sensory root I _protoneurona* ganglioespinal plaqueFmolrice peauF 
raíz" sensorial peripher-sensorisches Neuron’ SpinalganglionN molor end plate skin 
hintere NervenwurzelF protoneurone™ ganglio™ spinale placa motora pielF 
radiceFsensoriale ` motorische EndplatteF Наше 










nerf rachidien placcaF motrice 







F 
substance blanche il cule 
white matter spina m E 
sustanciaFblanca nervio" raquídeo 

RiickenmarksnervM 


weiße SubstanzF 


К Mai 
sostanzaf bianca nervo ‘spinale 












substancefgrise 
gray matter ^ : 
sustancia^ gris -- neurone" moteur 
graue Substanz" motor neuron 
sostanza grigia | neuronaFmotora ` 
; motorisches NeuronY récepteur M sensoriel 
— Gg d neurone motorio i sense receptor 
Бет pisa facina тойо fibreFmusculaire receptor" sensorial 
балаға sinapsis" motorropt muscle fiber sensorischer Rezeptor 
Rückenmark" SynapseF raíz Fmotora fibraFmuscular recettore sensoriale 
MuskelfaserF x 
idolloM spi inapsiF vordere Nervenwurzel F i | ; 
midollo! spinale sinapsi dico Fintan fibraFmuscolare neurone" sensoriel 
Sensory neuron 
vertèbre” cervicale espace épidural neurona sensorial 


apophyse épineuse 





sensibles NeuronY 


cervical vertebra 
vértebra" cervical 
Halswirbel М 
vertebre” cervicali 


epidural space 

espacio” epidural 

EpiduralraumM 
„„ Spazio™ epidurale 
















spinous process 
apófisis espinosa--- 

Dornfortsatz М 

processo М spinoso 





dure-mèref 

dura mater 

duramadreF 

harte RückenmarkshautF 
- dura madre” 


liquide M céphalo-rachidien 
cerebrospinal fluid 
líquido M cerebroespinal -..... 
Gehirn-Rückenmark-Flüssigkeitft ` 
liquido М cefalorachidiano 





КЕЕ moelleFépiniére 


` I spinal cord 
racine postérieure .... médulaFespinal 
dorsal root Rückenmark N 






raízF posterior 
hintere NervenwurzelF 
TadiceFposteriore ` . 


midolloM spinale 


“--- apophyseF transverse 
transverse process 
apófisis Ftrasversa 
Querfortsatz V 
processo" trasverso 


rameau communicant 
communicating ramus 
ramaFcomunicante 
VerbindungsastM 
ramo M comunicante 





racineFantérieure corps vertébral nerf rachidien 


ventral root vertebral body Spinal nerve 
raîzFanterior cuerpo" vertebral nervioM raquídeo 
vordere Nervenwurzel F Wirbelkórper M RiickenmarksnervM 
radice anteriore corpoM vertebrale nervoM spinale 
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organes" génitaux masculins 





male reproductive organs | órganos" genitales masculinos | männliche Geschlechtsorgane" | organi" genitali maschili | 





coupe” sagittale 

































cavitéFabdominale péritoineM sagittal section 
abdominal cavity peritoneum sección” sagital 
cavidadFabdominal peritoneo Sagittalschnitt Y 
BauchhóhleF BauchfellN sezione” sagittale 
AE 4 : Е 
cavità жаша peritoneo cana M déférent 
vessieF deferent duct 
urinary bladder conducto" deferente 
vejigaF Samenleiter M 
HarnblaseF dotto M deferente 
vescica” 2 
prostateF È vésiculeFséminale 
prostate seminal vesicle 
próstata. vesícula” seminal 
ProstataF © Samenbläschen N 
prostataF _vescichettaFseminale 
symphyse^ pubienne rectum 
symphysis pubis tn 
sínfisis" pübica... rectoM 
E, Gë 
,..Tetto M 









corps М caverneux " 
cavernous body Soe pum 
M 
eee sn 
corpo™ cavernoso Ejakulationsgang M 
% -dotto eiaculatore 
urétre™ pénien M 
male urethra н. 
uretraF...- ano" 
HarnróhreF AfterM 
uretraF ..anoM 
verge’ fesseF 
penis buttock 
peneM... Е 
PenisM “>. ў 7 пада N 
pene Ux z Gesäß 
naticaF 
gland glande de Cowper 
glans penis _ Cowper's gland 
glande © glandulaFde Cowper 
EichelF Cowper-DrüseF 
glande". ghiandola di Cowper 
prépuceM cuisseF muscle bulbo-caverneux 
prepuce thigh bulbocavernous muscle 
prepucioM musloM músculo М bulbocavernoso 
VorhautF OberschenkelregionF Bulbospongiosus М 
prepuzioM .......- | cosciaF muscolo M bulbocavernoso 
méatM de l'urètreM ; i i épididyme" 
urinary meatus ; i i epididymis 
meatoM urinario: i : epidídimoM 
Harnréhrengang™ i : NebenhodenM 
meato urinario z i epididimoM 
testiculeM scrotumM 
testicle scrotum 
testículo M escroto М 
HodenM HodensackM Mm 
testicoloM scrotoM spermatozoide 
spermatozoon 
espermatozoide" 
ñ Spermium" 
i spermatozoo! 
ea 










cabezaF.................- 
KopfM 
testa’ 





pièceFterminale queueF 





end piece tail А 
segmento™ terminal cola couM 
Endstück N SchwanzM neck 
parte Fterminale сода cuello M 
Hals 
collo M 


pi&ceF intermédiaire 
middle piece 
segmento" intermedio 
Mittelstück N 

parteF intermedia 
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female reproductive organs | órganos" genitales femeninos | weibliche Geschlechtsorgane | organi" genitali femminili 


coupe” sagittale 
sagittal section 
sección" sagital 
Sagittalschnitt” 
sezione^ sagittale 


cavitéFabdominale 
abdominal cavity 
cavidad abdominal 
BauchhóhleF 
cavità addominale 


utérusM 
uterus 
ütero M... 
Gebärmutter © 
uteroM 


cul-de-sac™ vésico-utérin 
uterovesical pouch 
excavación Fvesicouterina-... 
vorderer Douglasscher Raum” ` 
tascaFvescicouterina 


vessieF 
urinary bladder 
vejiga? 
HarnblaseF 
vescicaF... 


mont de Vénus 
mons pubis 
monte de Venus 
SchamhügelM 
monte" di Venere 


péritoineM 
peritoneum 
peritoneo M 
BauchfellN 
peritoneo M 


trompeF de Fallope 
fallopian tube 
trompa de Falopio 
EileiterM 

tubaF di Falloppio 

























ovaireM 
ovary 

„= OvarioM 
EierstockM 
ovaiaF 


cul-de-sacM de Douglas 
pouch of Douglas 
„асом de Douglas 
° Douglasscher Raum" 
tasca”di Douglas 


rectumM 
rectum 

„= fectoM 
Mastdarm 
retto M 


col M de l'utérus М 
cervix of uterus 
Eee cuello" del ütero V 
Gebärmutterhals М 
collo dell'utero M 





. vagin M 
symphysef pubienne vagina 
symphysis pubis _ COUR MA I XM vagina? 
sínfisis Fpúbica----""""" ScheideF 
| SymphyseF vagina 
sinfisiF pubica 
SS E 
clitorisM n K 
clitoris ^. = och 
clítorisM---="" pu 
KlitorisF i S 
clitoride SM nana 
anusM 
u anus 
uretreM > E à Я nom 
" š р ^ M 
i petite làvreF grande lèvreF cuisseF After 
4 me labium minus labium majus thigh ano 
amr in Р labio" menor labio mayor musloM 
uretra kleine SchamlippeF groBe SchamlippeF OberschenkelbereichM 
piccolo labbroM grande labbroM cosciaf 
ovule” 
egg 
óvulo” 
Eizelle F 
ovulo" 
coronaf radiata 
corona radiata 
coronaf radiata 
StabkranzM 
coronaf radiata nucléoleM 
oytoplasme™ ee 
А Kernkórperchen N 
и i nucleolo M 
ZytoplasmaN 
citoplasmaM 
> поуаим 
membrane pellucide--------------- nucleus 
zona pellucida núcleoM 
zona pelúcida e Zellkern M 
Zonaf pellucida ` » nucleo 


zona” pellucida 
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ampouleF de la trompeFutérine 
ampulla of fallopian tube 
ampollaF de la trompaFde Falopio 
EileiterampulleF 

ampolla” della tuba^ di Falloppio 



















pavillon de la trompeF utérine 
infundibulum of fallopian tube 
pabellón de la trompa de Falopio 
Eileitertrichter V 

infundibolo™ della tuba di Falloppio 


utérusM =" 


uterus 
üteroM 
Gebärmutter F 
uteroM 


ligament" large de l'utérus 


broad ligament of uterus 
ligamentoM ancho del üteroM 
breites MutterbandN 
legamento largo dell'utero M 


vaginM 777" 


vagina 
vagina 
ScheideF 
vagina? 


EileiterengeF 


isthme de la trompe” utérine 
isthmus of fallopian tube 
istmo" de la trompaFde Falopio 


istmo della tuba di Falloppio 


ovaireM 
ovary 
ovarioM 
EierstockM 
ovaiaF 


petite lèvreF 
labium minus 
labio" menor 
kleine SchamlippeF 


A piccolo labbroM 


grande lèvreF 
labium majus 
labio" mayor 
große SchamlippeF 
grande labbroM 


vue” postérieure 
posterior view 
vista‘ posterior 
Riickansicht? 
vista” posteriore 





trompes’ de Fallope 
fallopian tubes 
trompa* de Falopio 
EileiterM 
tube di Falloppio 





vulve 
vulva 
vulva 
SchamF 
vulva? 


sein” 








aréoleF 
areola 
aréolaF 
WarzenhofM 
aen. 


mamelon.-^ 
nipple 
pezónM 
BrustwarzeF 
capezzoloM 


conduit"! lactifere 
lactiferous duct 





conducto galactóforo 


MilchgangM 


dotto galattoforo 


tissuMadipeux 
adipose tissue 
...-lejido M adiposo 


e Fettgewebe" 


tessuto M adiposo 


glande mammaire 
~.. mammary gland 
“glándula mamaria 
BrustdrüseF 


breast | seno" | BrustF | seno" 


ghiandolaF mammaria 
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toucher" 





| touch | tacto" | Tastsinn™ | tatto 
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ita F coucheFcornée tigeFdu poil poilM 
skin stratum corneum hair shaft hair A 
piel” estrato™ cörneo talloM pelo conc” de Meissner 
Haut HornschichtF HaarschaftM Haar" . 
cute’ M M M eissner 
а 100160 Es SR pelo Meissnersches Tast-Körperchen™ 
i F ni ; i poreMsudoripare i _ COTPUSCO o" di Meissner 
stratum lucidum d 
pore 
estrato М lúcido poroM surfaceF de la peauF 
Glanzschicht PoreF skin surface 
strato lucido poro" sudoriparo superficie F de la piel 
1 ‚ ä F 
coucheF granuleuse ; b iaa cuteF 
stratum granulosum PP 
estrato M granuloso.. épidermeM 
KérnerschichtF *, epidermis 
strato М granulare epidermisF 
rhautF 
couchef de Malpighi poe 
stratum spinosum Е a 
estrato de Malpighi-.. tissuM conjonctif 
StachelzellenschichtF connective tissue 
strato M spinoso tejido M conjuntivo 
DN Bindegewebe" 
F e 
pant E | „„ tessuto М connettivo 
estrato™ basal ] dermeM 
BasalschichtF — dermis 
stratoMbasale „~“ dermisF 
Я Е 
terminaison nerveuse ^ ca 
nerve termination 
terminación nerviosa vaisseau М capillaire 
i Nervenendung* capillary blood vessel 
terminazione” nervosa Vaso M capilar 
en Kapillargefäß N 
muscleMarrecteur--" M capi 
arrector pili muscle enel 
misculoMerector del pelo tissu” adipeux 
Haaraufrichter™ = adipose tissue 
muscolo erettore del pelo Ç tejido M adiposo 
5 4 FettgewebeN 
lande sébacée “ ў 
un O S> 5  — tessutoMadiposo 
glándulaFsebácea ANA A A IAE SN A ooo hypodermeM 
TalgdrüseF à subcutaneous tissue 
ghiandolaFsebacea — .^ tejido Y subcutáneo 
US UnterhautbindegewebeN 
A 3 tessutoM sottocutaneo 
corptisculo™ de Ruffini corpusculeM de Pacini 
Ruffinisches KórperchenN — . ..  Pacinian corpuscle 
corpuscolo di Ruffini.” `>- corpüsculoM de Pacini 
fibreFnen E: Vater-Pacinisches KörperchenN 
ks en corpuscoloM di Pacini 
fibraFnerviosa m . s © canal M sudoripare 
NervenfaserF — ; nel vaisseauMsanquin "landeFsudori i sudoriferous duct 
fibraFnervosa / dee blood vessel 9 Ce ae conducto™ sudorifero 
tollicule ^ daba vaso"! sanguíneo glándulaFsudorípara ecrina AusführungsgangM der Schwellidrüse" 
hair follicle ei , BlutgefáBN ekkrine SchweißdrüseF dotto sudoriparo 
folículo  piloso E `, vaso" sanguigno ghiandolaF sudoripara eccrina 
HaarbalgM — ; papilleF a Ë ч : 
А Sp E 8 glande sudoripare apocrine 
follicoloM pilifero 5 papilla, apocrine sweat gland 
bem papila glándulaF sudorípara apocrina 
Wie), PapilleF i ¡Barú 
hair bulb anilla apokrine SchweifdrüseF 
bulbo" piloso papilla ghiandolaFsudoripara apocrina 
Haarzwiebel” dermeM.. matrice” de l'ongle F 
be? gle lunule 
bulbo" del pelo et nail matrix lunula 
, lermis . matrizF ungular lünulaF 
M y 
PALA LederhautF ^ Nagelbettepitel V Nagelhalbmond 
dedo" derma matrice ungueale nula 
E" épidermeM "OA A o corps" de l'ongleM 
no epidermis body of nail 
epidermisF [A а nen cuerpo de la ийа” 
OberhautF К NagelkòrperM 
epidermider — .^ ` corpo dell'unghiaF 
phalangeF | médiane ой bord"! libre 
middle phalanx free margın 
falanginaF extremo libre 
Fingermitelglied" — .- freier Nagelrand™ 
seconda falangeF ^^ ; . margine" libero 
phalange Fdistale | pulpeF racineFde PongleM it" de l’ongleM 
distal phalanx digital pulp root of nail nail bed 
. falangetaF yemaF raízF de la ийа” lechoM ungular 
FingerendgliedN FingerbeereF NagelwurzelF Nagelbett\ 
terza falange” polpastrelloM radice” dell'unghiaF letto ungueale 
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toucher" 
main^ | 
hand 
mano^ 
Hand” 
F F 
tin dos” mano 
piner em 
majeur HandflächeF Handrileken 
middle finger palmo dorso” 
dedo" del corazón ongleM orso 
Mittefinger + fingernail uueemÁ lunuleF 
тебом s wa. 9 у lunula 
А FingernagelM >. 1 lünulaF 
M 
ma ns unghia” Ge EE 
nula 
dedoM anular index au 
N, index finger 
aan "dedo" índice 
auriculaire mM 
little finger 
dedo" meñique --------- 


kleiner Finger M 
mignoloM 


pouceM 















thumb 
pulgarM 
DaumenM 
polliceM 
poignetM 
wrist 
in mufiecaF 
HandgelenkN 
polsoM 
ouïe’ 
hearing | oído" | Gehör" | uditoM 
D pavillon" 
hélixM pinna 
helix RENO, 

à pabellón" auricular 
` Int — _ OhrmuschelF 
äußerer le c 9 padiglione auricolare 

ici F 

anthélixM 
antihelix fossetteF de l'anthélix V 
antehélixM... triangular fossa 
GegenleisteF i e ee fosaFtriangular 
anteliceF ` MM _ жж 5 DreiecksgruppeF 
fossaFtriangolare 
conquef 
concha 
cn. A E AM T — — o racine de l'hélix 
OhrmuschelhóhlungF © Е crus of helix 
concaF crus M hélix 
OhrmuschelwindungF 
échancrure de la conqueF radice” dell'eliceF 
intertragic notch 
escotaduraf interträgica-... E i ; 
IncisuraFintertragica CER eM sillonMantérieur 
incisurafintertragica пш 
incisura angular 
; Е vordere EinbuchtungF 
pero я A incisuraFanteriore 
antitragoM.......... Y o tragusM 
Ohrmuschelhécker tragus 
antitragoM tragoM 
: TragusM 
queue^ de l'hélixM trago" 
tail of helix A 
caudaFhelicis `> orificeM du conduit" auditif 
HelixendeN acoustic meatus 
coda” dell'eliceF meato™ auditivo 
GehórgangM 
u meato™ auditivo 
earlobe 
I6buloM---- 77 
OhrláppchenN 


loboM 
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structure de l'oreille 
structure of the ear 
estructura del oído М 
Aufbau" des Ohres" 
struttura” dell'orecchio M 





oreille externe 
external ear 
oreja? 
äußeres Ohr" 
orecchio" esterno 





oreille” moyenne 
middle ear 
oído" medio 
MittelohrN 
orecchio” medio 


pavillon 
pinna 
pabellón auricular 
OhrmuschelF 
padiglione 








conduit" auditif 
acoustic meatus... 
meato™ auditivo.” 





oreilleFinterne 





GehörgangM 
meato V auditivo 


membrane” du tympanM 


internal ear eardrum 
oído" interno membrana” del timpano 
InnenohrN TrommelfellN 
orecchio” interno membrana” del timpanoM 


odorat” et goût” 


osseletsM 
auditory ossicles 
huesillos M auditivos 
Gehörknöchelchen N 






vestibule M 
vestibule 
vestíbulo M 
InnenohrvorhofM 
vestiboloM 


ossiciniM dell'udito M 


canal semi-circulaire postérieur 
posterior semicircular canal 

conducto М semicircular posterior 
hinterer knócherner BogengangM 
canale" semicircolare posteriore 


canal" semi-circulaire antérieur 
superior semicircular canal 
conducto" semicircular superior 
oberer knócherner BogengangM 
„г canale semicircolare superiore 


canal Y semi-circulaire externe 
lateral semicircular canal 
conducto" semicircular lateral 
seitlicher knöcherner BogengangM 
Canale M semicircolare laterale 


nerf™ vestibulaire 
vestibular nerve 
„~ nervioM vestibular 
VestibularnervM 
nervo" vestibolare 


nerf™ cochléaire 
cochlear nerve 


ке nervio auditivo 


HörnervM 
nervoM cocleare 


cochléeF 
cochlea 
cócleaF 
SchneckeF 
coclea” 


trompe” d'Eustache 
Eustachian tube 

--- trompaf de Eustaquio 
OhrtrompeteF 

tuba di Eustachio 


enclumef osselets М 
incus auditory ossicles 
huesillos" auditivos 





M.. 
buet U Gehürknüchelchen" 
Amboss SC Me 
incudineF ossicini™ dell'udito M 
marteauM étrier M 
malleus … stapes 
martilloM ---- ~estriboM 


Hammer M 
martello M 





SteigbügelM 
staffa” 





smell and taste | olfato” y gusto | Geruchs-M und GeschmackssinnM | olfatto e gusto” 


bouche’ 
mouth 
boca? 
Mund" 
bocca 


genciveF 
gum 

encía? 
Zahnfleisch" 
gengivaF 


voúteF du palais 
hard palate 
bóveda" palatina 
harter GaumenM 
palato" duro 


voile" du palais M" 


soft palate 

velo" del paladar M 
weicher Gaumen M 
palato" molle 


pilier du voileM 


palatoglossal arch 

pilar anterior del veloM del paladar 
vorderer Gaumenbogen V 

arco" palatoglosso 


amygdaleF 


tonsil 
amígdalaF 
Mandel? 
tonsillaF 
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“arcade” dentaire inférieure 


arcata^ dentale inferiore 


lèvreF supérieure 
upper lip 

labio" superior 
Oberlippe? 
labbro superiore 


arcade” dentaire supérieure 
superior dental arch 

arcoM dentario superior 
obere Zahnreihe? 

arcata” dentale superiore 


isthmeM du gosierM 
isthmus of fauces 
istmo de las fauces 
RachenengeF 

istmo delle fauciF 


commissure labiale 
commissure of lips of mouth 
comisuraF labial 
MundwinkelM 
commessuraf labiale 


--langueF 


tongue 

enguaF 
Zungef 
inguaF 


&vreF inférieure 


inferior dental arch ower lip 
arco" dentario inferior абіо М inferior 
untere ZahnreiheF Unterlippe 





labbro inferiore 
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racineF du nezM 
root of nose 
puente de la narizF 
NasenwurzelF 
radice del nasoM 


dos" du nezM 
dorsum of nose 
dorso" de la narizF. 
Nasenrücken M 
dorso del naso 


lobeM du nez V 
tip of nose 


NasenspitzeF 
puntaF del nasoM 


lóbuloM 





aileFdu nezM 

ala 

aletaFde la narizF 
Nasenflügel M 
alaf 


narineF 

naris 

--. ventana" de la narizF 
NasenlochN 

nariceF 


sillonM naso-labial 


; philtrum 
hd — surco" nasolabial 
cloison OberlippenrinneF 
septum filtro 
tabiqueM nasal 
ScheidewandF 
setto 
a pue i; 
cornet" moyen lame criblée de l'ethmoïde M bulbe™ olfactif 
middle nasal concha cribriform plate of ethmoid olfactory bulb 
corneteM medio lamina‘ cribosa del etmoidesM bulbo" olfativo 
mittlere NasenmuschelF SiebbeinplatteF Riechkolben™ 
concaf nasale media laminaFcribrosa dell'etmoideM bulbo olfattivo 
sinus frontal 4 | nerf" olfactif tractus™ olfactif 
frontal sinus E olfactory nerve olfactory tract 
seno" frontal. 74 E nervio™ olfativo tracto™ olfatorio 
StirnhühleF "— ү RiechnervM RiechbahnF 
seno frontale i 


os" propre du nezM 
nasal bone 


hueso" nasal... 
NasenbeinN — 


osso nasale 


cornetM inférieur 
inferior nasal concha 


cornete™ inferior.. 


untere NasenmuschelF 
concaF nasale inferiore 


cartilage" de la cloisonF.... 


septal cartilage of nose 
cartílago nasal del tabiqueM 
Scheidewandknorpel V 
cartilagine” del setto nasale 





cartilage de l'aileF du nezM.-- ^ 


greater alar cartilage 
cartílago alar mayor 
großer NasenflügelknorpelM 
cartilagineFalare maggiore 


maxillaireM- ^ 


maxilla 
maxilarM 
OberkieferM 
mascella” 


muqueuse^olfactive 


olfactory mucosa 
mucosaf olfatoria 
RiechschleimhautF 
mucosa” olfattiva 


voûte” du palais 


hard palate 
bôvedaF palatina 
harter GaumenM 
palato duro 


langue’ 
tongue 
lengua 
Zunge 
lingua” 


Pi nervoMolfattivo 


tratto olfattivo 





parties externes du nez" 
external nose 

nariz? 

äußere Nase’ 

naso esterno 


fossesFnasales 
nasal fossae 
fosas” nasales 
Nasenhühle^ 
fosse^ nasali 


sinus" sphénoidal 


sphenoidal sinus 


_--Seno™ esfenoidal 


0 u palais 
soft palate 
velo” del paladar 
weicher Gaumen M 
palato" molle 


KeilbeinhóhleF 
seno" sfenoidale 


cornetM supérieur 


superior nasal со 


ncha 


corneleMsuperior 
obere NasenmuschelF 
concaFnasale superic 
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dos" de la langue’ 






















er tongue a м au 

= + så epiglottis 

Zungenrücken™ - x P # i E epiglotis" 
dorso" della lingua? ^ Kehldeckel M 
epiglottideF 


amygdaleF linguale 
lingual tonsil 






















en. amigdalaf lingual 
Be N Zungenmandel F 
b y tonsillaFlinguale 
baseF 
me amygdale palatine 
ZungenwurzelF Ў palatine tonsil 
SE -amígdalaf palatina 
radice GaumenmandelF 
tonsillaF palatina 
Lo V ыы ^  — foramen M caecum 
E foramen cecum 
адијего М ciego 
Foramen" caecum 
forame™ cieco 
"= sillon “terminal 
sulcus terminalis 
surco terminal 
SulcusMterminalis 
solcoMterminale 
corpsM © papilleFcaliciforme 
body circumvallate papilla 
dorsoM......... papilaFcircunvalada 
KórperM WallpapillenF 
corpoM papillaFcircumvallata 
sillonM médian 
median lingual sulcus 
© surcoM medio 
mediane ZungenfurcheF 
solco mediano 
apexM 
apex 
äpiceM 
SNE ZungenspitzeF 
récepteurs du дойи apiceM 
taste receptors 
receptores" gustativos 
Geschmacksrezeptoren V 
recettori gustativi 
papille fongiforme papille filiforme glande salivaire papilleFcaliciforme 
fungiform papilla filiform papilla salivary gland circumvallate papilla 
papila Ffungiforme papilaFfiliforme glándula salival papilaFcircunvalada 
PilzpapilleF fadenförmige PapilleF SpeicheldrüseF WallpapilleF 
papillaFfungiforme .. papilla’ filiforme ghiandolaf salivare papilla Fcircumvallata 
sillon M 
papille Ffoliée furrow 
foliate papilla surcoM 
papilaFfoliada… FurcheF 
BlitterpapilleF — 7 solcoM 
papillaFfoliata А 
bourgeonM gustatif 
taste bud 
papilaF gustativa 
GeschmacksknospeF 


calice" gustativo 16 
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vue” 





paupiére supérieure 
upper eyelid 
parpado M superior 
OberlidN 

palpebraf superiore 


cil 
eyelash 
pestaña 
WimperF 
ciglioM 


caronculef lacrymale 
lacrimal caruncle 
carünculaF lacrimal 
TránenkarunkelF 
caruncolaf lacrimale 


canal M lacrymal ^ 
lacrimal canal 
canal™ lacrimal 
TränengangM 
canale lacrimale 


chambre” postérieure 
posterior chamber 
cámara posterior 
hintere AugenkammerF 
camera” posteriore 


chambreFanterieure 
anterior chamber 
cämara anterior 
vordere AugenkammerF 
cameraFanteriore 


cornéeF 
cornea 
cornea’. 
HornhautF ^. 
cornea’ 


cristallinM 
lens 
cristalinoM.... 
Linef ^ 
cristallinoM 


pupille” 

pupil 
pupilaF 
PupilleF 
pupilla 


humeurFaqueuse--=="""" 
aqueous humor 
humor" acuoso 
KammerwasserN 
umorM acqueo 


ipigM. 7 
iris 
irisM 
IrisF E 
irideF 7 


ligament" suspenseur 
suspensory ligament 
ligamentoM suspensorio 
AufhángebandN 
legamento M sospensore 


cône" 
cone 
cono" 
Zapfen” 
cono" 


conjonctiveF 
conjunctiva 
conjuntivaF 
BindehautF 
congiuntivaF 

















irisM 
iris 
irisM 
Irisf 
irideF 


sight | vista’ | Sehsinn" | vista” 













cil" 
eye 
ojo” 
Auge" 
occhio 
~+- glande lacrymale 
lacrimal gland 
glándula% lacrimal 
Tränendrüsef 
ghiandolaF lacrimale 
pupilleF 
pupil 
pupilaF 
y PupilleF 
P. pupillaF 
paupière" inférieure “= selérotiquef 
lower eyelid sclera 
parpado™ inferior escleröticaf 
Unterlid V LederhautF 
palpebraFinferiore scleraF 
muscle" droit supérieur choroideF globe" oculaire 
superior rectus muscle choroid eyeball 
müsculo recto superior coroides М globo ocular 
oberer gerader Muskel M AderhautF Augapfel" 
muscolo retto superiore coroideF globo" oculare 
sclérotique? 
sclera 
escleröticaf rétineF 
LederhautF ; 
scleraF retina 
| retina’ 
i NetzhautF 
Mo retinaF 
fovéaF 
fovea 
ea foveaF 
Lut ssi NetzhautgrubeF 
foveaf 
Re tache jaune 
macula 
máculaF lütea 
gelber Fleck M 
maculaF 
== nerf M optique 
optic nerve 
nervio" óptico 
SehnervM 
nervoM ottico 
^ papilleF 
papilla 
papilaF óptica 
blinder Fleck” 
papillaF ottica 
Р "corps vitré 
di vitreous body 
cuerpo" vítreo 
GlaskórperM 
corpo" vitreo 
© muscle" droit inférieur 
inferior rectus muscle 
müsculo recto inferior 
| unterer gerader Augenmuskel 4 В ii 
corps"'ciliaire muscoloM retto inferiore photorécepteurs 
ciliary body photoreceptors 
cuerpo" ciliar fotorreceptores” 
Strahlenkórper V Lichtrezeptoren” 
corpoMciliare fotorecettori" 





bátonnet" 
rod 
bastoncillo” 
Stäbchen” 
bastoncello M 
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Cuisine 





| Alimentation 


180 supermarché 

182 ferme 

183 champignons 

183 algues 

184 légumes 

190 légumineuses 

192 fruits 

198 épices 

200  condiments 

202 fines herbes 

203 céréales 

204 produits céréaliers 
208 café et infusions 
208 chocolat 

209 sucre 

209 huiles et matières grasses 
210 produits laitiers 
212 abats 

212  gibier 

213 volaille 

213 œufs 

214 viande 

216  charcuterie 

217  mollusques 

218 poissons cartilagineux 
218  crustacés 

219 poissons osseux 


| 


222 
224 
225 
226 
221 
229 
234 
236 
240 
241 


emballage 

cuisine 

verres 

vaisselle 

couvert 

ustensiles de cuisine 

batterie de cuisine 

appareils électroménagers 
appareils électroménagers divers 
cafetières 
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supermarché" 
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| supermarket | supermercado" | Supermarkt" | supermercato! 


comptoir" des viandes libre-service 
self-service meat counter 

mostrador™ de carne” de autoservicio V 
Fleisch-SelbstbedienungsthekeF 
banco della carneFself-service 


épicerieFfine produits М d'emballage M 
delicatessen packaging products 
alimentos" selectos productos" para envasar 
FeinkostF Verpackungsmaterial V 


specialità" gastronomiche prodotti per confezionamento V 


chambre froide 


produits" laitiers cold storage chamber 
dairy products cámara" frigorífica 
productos" lácteos Kiihlabteilung® 
Milchprodukte" cellaFfrigorifera ` 
latticini M... 7 


aire de réception” des produits" laitiers 
dairy products receiving area 
zona” de recepción de productos" lácteos -... 
Wareneingang für Milchprodukte V «le 
zona” di ricevimento" dei latticiniM 7... 


aire de réception 

receiving area 

zonaf de recepción de mercancías ------ 
WareneingangM 

zona di ricevimento delle merciF 


produits" d'entretien V 
household products x 
artículos" de limpieza --- 
Haushaltsartikel M 
casalinghiM 


alléeF 
aisle ` . 
pasilloM-" 
Gang” 
corsiaf 


boissons 
drinks — — 
bebidasF--" 
Getránke V 
bibiteF 


aireF de préparation” de l'étalage V 
display preparation area. 
zona” de preparación de productos M." 
Verpackungsraum 
zona* di preparazione” dei prodotti M 


bièreFet vinM-" 

beer and wine 
cerveza y vinoM 
Bier" und Wein 

birraFe vinoM 


armoire’ réfrigérée — 


reach-in freezer 

vitrinas Frefrigeradas 
GefrierschrankM 
vetrinetteFrefrigerate apribili 


fruits V et légumes M 


fruits and vegetables 
їгиќаѕ Ру verduras 
Obst" und Gemüse" 
fruttaFe verdura” 


boucherieF 
fresh meat counter 
mostrador™ de carne fresca 
FleischthekeF 
banco della carne fresca 
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supermarché" 





chambreFfroide 
cold storage chamber 
cámaraFfrigorífica 
KühlabteilungF 
cellaFfrigorifera 
































téleFde gondole” 
end aisle display 


poissonnerieF 
seafood 
pescadoM 
FischM 
pesceM 


gondoleF 
gondola 
góndolaF 
Regal V 
Scaffale M 


chariots М 


shopping carts 
carrito М del supermercado V 
Einkaufswagen M 


carrelliM 


expositor de final Y de pasillo M 


KopfregalN 


espositore di fineFcorsiaF 


conserves 
canned goods 
conservas 
KonservenF 
scatolameM 


aliments" préts-à-servir 
convenience food 
productos™ en oferta 
FertiggerichteN 


_ prodotti Min offerta” 






terminal M de paiement" électronique 
electronic payment terminal 
terminal Y de радо electrónico 
elektronisches Zahlungsterminal V 
terminale per il pagamento" elettronico 


entreposage" des produits V congelés 


frozen food storage 
almacén" de congelados М 
KúhlraumM 

magazzino dei surgelati M 


aliments" congelés 

frozen foods 

congelados М 

Tiefkühlprodukte V 
_ Surgelati V 







caissesF 
checkouts 


---CajasF 


KassenF 
casse” 


lecteur M optique 
optical scanner 
escáner óptico 
Scanner 
scanner ottico 






comptoir des fromages М 
cheese counter 


.... mostrador™ de quesos M 


caisse enregistreuse 
cash register 
caja registradora 
RegistrierkasseF 
registratore M di cassa 


sacsMà provisions” 
grocery bags 
bolsasF 
EinkaufstiitenF 
sacchetti М 


KásethekeF 
banco dei formaggi V 





produits" de traiteur V 
prepared foods 
precocinados M 
FertiggerichteN 





cibiM pronti 
boulangerieF 
bakery 

ee panaderíaF 


Backwaren 
panetteria” 


Heimtierbedarf M 


health and beauty care 


KórperpflegeF 


caissieref 
cashier 





--- cajeraf 
KassiererinF 
cassiera” 


produitsM pour animaux" familiers 
pet food and supplies 
alimentos" y artículos para animales М 
alimenti Ме prodotti V per animali 
parapharmacie^ et cosmétiques V 


“=== perfumería^y higiene personal 


profumeriaFe igieneF personale 


caisse" 
checkout 
cajaF 
Kasse 
cassa 


aide" de caisseF 


bagger 
ayudante M 
EinpackhilfeF 
aiutante 
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ferme’ 


| farmstead | granja^ | Bauernhof" | fattoria” 































pâturage jachèreF 
permanent pasture fallow 
pradoM barbechoM 
WeidelandN BrachackerM 
pascoloM maggeseM 
Jain i ; mais M fourrager laiterieF 
hayloft : : fodder corn dairy 
henil maíz forrajero vaqueríaF 
Heuboden M Futtergetreide N Milchkammer 
fienileM maisMforaggero latteriaF 
clótureF ` : | étable” 
fence B i i prairieF i 
cerca? i i i meadow establo i 
ZaunM praderaF TEM 
recinzioneF Wiese stalla 
` prato siloMtourF 
n : tower silo 
arn siloM 
granero V HochsiloM 
ай Silo" verticale 
granaio i 
x Silo McouloirM 
| " bunker silo 
angar trojeM 
machinery shed FlachsiloM 
- Soe Silo V orizzontale 
eräteschuppen : 


rimessa” 


| porcherieF 
poulaillerM pigsty 
hen house pocilgaf 
gallineroM Schweinestall V 
Hühnerstall V porcileM 


pollaioM 





arbreM d'ornementM 


bergerieF 


TucheF 


ornamental tree sheep shelter hive 
árbol“ ornamental cobertizoM para ovejasF colmenaF 
ZierbaumM Schafstall M BienenstockM 
albero" ornamentale ovile" arniaF 
jardin M potager serreF enclosM 
vegetable garden greenhouse enclosure 
huerto M invernadero M cercado M 
Gemüsegarten M TreibhausN AuslaufM 
orto serra? recinto M 
cour habitation F arbre" fruitier vergerM 
farmyard farmhouse fruit tree orchard 
corralM viviendaF ärbolMfrutal huertaF 
HofM Wohnhaus" Obstbaum Obstgarten V 
cortile casa^ colonica albero V da frutto M frutteto M 
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champignons" 





mushrooms | hongos" | Pilze" | funghi" | 















truffe" oreille-de-JudasF 
truffle wood ear 
trufa? oreja" de Judas 
Trüffel? HolzohrN lactaire délicieux collybieFà pied" velouté 
tartufo orecchio di Giuda delicious lactarius enoki mushroom 
mízcalo M seta’ enoki 
echter Reizker EnokiM 
. agarico™ delizioso collibiaf 
orongeF vraie 
royal agaric 
oronja^ 
Ç š ' Kaiserling” 
ovolo buono 
pleurote en forme” d'huitre champignon" de couche’ 
oyster mushroom cultivated mushroom 
orellanaf champiñónY 
Austernseitling V Zuchtchampignon М 
geloneM fungo” coltivato 





russule’ verdoyante morilleF cèpe" 
green russula morel edible boletus 
| rusula* verde тога? boleto" comestible 
grasgrüner Táubling" MorchelF SteinpilzV 
verdoneM spugnolaf porcino” 
shiitake V chanterelle” commune 

shiitake mushroom chanterelle 
shiitake” rebozuelo” 
Schiitakepilz V PfifferlingM 
shiitake V cantarello” 


algues” 





seaweed | algas^ | Meeresalgen” | algaf marina 





araméM wakaméM kombuM spirulineF mousse” d’IrlandeF 
arame wakame kombu spirulina Irish moss 
arameM wakameM kombuM espirulinaf Irish moss" 
ArameF WakameF KombuF Spirulina’ Irisch Moos" 
aramef wakameF kombuF spirulina F muschio d'Irlanda F 





hijikiM laitueFde mer? agar-agar" nori" rhodyménie Y palmé 
hijiki sea lettuce agar-agar nori dulse 
hijiki V lechuga marina agar-agar" nori dulse V 
Hijiki F Meersalat" Agar-AgarMN Nori" DulseF 
hijiki F lattuga” marina agar-agar" nori dulseF 
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| vegetables | hortalizasF | Gemüse" | ortaggi 





légumes" bulbes" 
bulb vegetables 
bulbos" 
Zwiebelgemiise” 
ortaggi" da bulbo" 


poireauM 
leek 
puerro” 
Lauch" 
porro" 





cibouleF 
scallion 
cebolla Ftierna 
FrühlingszwiebelF 
cipolla, d'inverno 


oignon“ vert 
green onion 
cebollaFtierna 
FrühlingszwiebelF 
cipolla, verde 


oignon“ jaune 
yellow onion 
cebolla, amarilla 
GemiisezwiebelF 
cipollaf di Spagna’ 


oignon“ rouge 
red onion 
cebollaf roja 
rote ZwiebelF 
cipolla^ rossa 


¿A 


échaloteF chataigne”d’eauF 
shallot water chestnut 
chalote V castaña de agua’ 
Schalotte F Wassernuss^ 
scalogno castagna” d’acqua” 











ail" 
garlic 
ajo" ciboulette F 
Knoblauch Y chive 
aglio” cebollino” 
SchnittlauchM 
ER erba” cipollina 
-— 
oignon" blanc oignon" à mariner 
white onion pearl onion 
cebolla blanca cebolleta? 
weiße Zwiebel PerlzwiebelF 
cipollaFbianca cipollina” 





légumes" tubercules” 
tuber vegetables 
tubérculos” 
Knollengemiise” 
ortaggi" da tubero” 





manioc" 

cassava 
mandioca? 
ManiokM 
manioca” 


crosneM 
crosne 
crosneM 
Knollenziest" 
crosneM 





taro" 
taro 
taro M 
Taro” 
taro” 


9 


jicama” 
jicama 

jicamaf 
JicamaF 
jicama 





ignameF 
yam 
flame" 
SüBkartoffelF 
igname” 
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topinambourM 
Jerusalem artichoke 
aguaturma’ 
Topinambur WF 
topinamburM 


patateF 
sweet potato 

batata? 
SiiBkartoffelF 


patata” americana 


pomme” de terre? 
potato 
patata F 
Kartoffel F 
patata F 
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légumes" 








asperge" légumes" tiges” 
asparagus stalk vegetables 
i F M 

espárrago M . hortalizas^ de tallos 
SpargelM Stángel- und Sprossengemiise” 
asparago M ortaggi” da fusto” 

betteF à cardeF 
Swiss chard 
acelgaf 


inteF 
me Mangold” 
р bietola^ da coste? 





SpitzeF 
punta 






» 
| iud 
feuille 5 
leaf chouMraveF 2 
hojaF..-.........* kohlrabi > 
Blatt" colinabo™ 5 
fogliaF Kohlrabi V z 
turion™ cavolo" rapa m 
Spear 2 
turiónM a 
Stange > 
turioneM m 
botte” 
bundle 
manojoM | 
BundN fenouil 
mazzoM fennel 
hinojo" 
Fenchel” 
finocchio M 
cardeF 
rib 
talloM 
Rippef 
costa 
tiger 
stalk 
talloM 
StielM 
fusto! cardon™ 
роиѕѕе de bambou“ bulbe® cardoon 
bamboo shoot cardo 
A bulb Kardone^ 
brote" de bambi” bulboM cardo M 
Bambussprosse^ 


KnolleF 


germoglio di bambú" bulboM 















céleriM 
celery 
apio" 
Stangensellerie MF 
sedanoM 
brancheF 
et? crosse’ de fougëre F 
Stange fiddlehead fern 


helecho" canela 
FarnspitzeF 
fronda^ arrotolata 


costaF 





тирање? 


rhubarb 

ruibarbo V 

pied Rhabarber” 
head rabarbaro М 


baseF 
StielgrundM 
cespoM 
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légumes" 





légumes" feuilles” 
leaf vegetables 
verduras" de hojas? 
Blattgemüse" 
ortaggi” da foglia” 











laitue Ffrisée romaine’ laitue^ asperge r chou" marin chou” cavalier” 

leaf lettuce romaine lettuce celtuce sea kale collards 
lechuga rizada lechuga romana lechuga” de tallo M col‘ marina berzaF 

Friséesalat Romagna-SalatM Spargelsalat" Meerkohl" Riesenkohl" 
insalataFriccia lattuga romana lattugaf asparago М cavolo" marittimo gramigna” crestata 


ALIMENTATION ET CUISINE 





scaroleF laitueFpommée laitueFicebergM chicoréeFde Trévise chou" laitueF 
escarole butterhead lettuce iceberg lettuce radicchio ornamental kale 
escarolaf lechuga" de cogollo” lechuga” iceberg achicoria de Treviso col^ ornamental 
EskariolM KopfsalatM EisbergsalatM Radicchio” Zierkohl V 
scarolaf lattuga” cappuccina lattuga iceberg” radicchio” cavolo" ornamentale 








chou" frisé feuille” de vigne” choux" de Bruxelles chou" pommé rouge chou" pommé blanc 

curled kale grape leaf Brussels sprouts red cabbage white cabbage 

colFrizada hojaf de parra? coles^ de Bruselas col lombarda col /repollo” 

Grünkohl M WeinblattN Rosenkohl M Rotkohl V Weißkohl M 
cavolo" riccio pampinoM cavolini" di Bruxelles cavolo" rosso cavolo" bianco 

chou" de Milan chou” pommé vert pe-tsaiM pak-choiM 

savoy cabbage green cabbage celery cabbage bok choy 
colFrizada de otoño" col” verde/repollo" verde col’ china pak-choi V 

Wirsing” Kohl" Chinakohl м Pak-Choi V 
cavolo" verzotto cavolo verza pe-tsai pak-choiM 
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légumes" 
pourpierM ortieF cresson de fontaineF 
purslane nettle watercress 

verdolagaf ortiga F berro™ 
Portulak™ Nesself Brunnenkresse 
porcellanaf orticaf crescione М 

pissenlit” 

dandelion 

diente" de león" 
Löwenzahn 





mache’ 
corn salad 
collejaf 
Feldsalat” 
valerianellaf 





oseilleF 
garden sorrel 
acederaf 
Garten-SauerampferM 
acetosaf 





roquette F épinard™ 
arugula spinach 
ruqueta’ espinaca’ 
RaukeF Spinat" 
rucolaf spinacio” 





ЕЗ 
endive’ 
chicorée” frisée Geh endive 
i endivia 
curled endive indivi 
ChicoréeMF 


escarolafrizada 
krause Endivie F 
indivia^ riccia 


^ 


insalata^ belga 


dente" di leone” 





cresson" alénois 
garden cress 
berros" de jardin" 
Gartenkresse^ 
crescione" d'orto M 











chou -fleurF 
cauliflower 
coliflor? 
Blumenkohl Y 
cavolfiore М 


xy 


brocoliM 

broccoli 

brécolM 

Broccoli V 
broccoloM 





gai lon” 
Gai-lohn 
brécol" chino 
China-BroccoliM 
Gai-lohn” 


brocoli italien 
broccoli rabe 
nabizaf 
Rübenspross" 
cime” di rapa’ 


légumes" fleursF 
inflorescent vegetables 
inflorescencias? 
Blütengemüse" 

ortaggi” da infiorescenza” 





artichautM 
artichoke 
alcachofa? 
Artischocke F 
carciofo M 
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légumes" 
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légumes" fruits” 
fruit vegetables 
hortalizas de fruto" 
Fruchtgemüse” 
ortaggi” da frutto" 

















| e ef 





avocat" tomate’ tomate’ en grappeF tomatilleF olive? 
avocado tomato cherry tomato tomatillo olive 
aguacate" tomate” tomate” en rama? tomatillo” aceituna 
Avocado’ Tomate? Kirschtomate? Tomatillo F Olive? 
avocado M pomodoro" pomodorini” a grappolo” tomatillo” oliva? 
poivron!“ jaune poivron“ vert poivron rouge piment" gomboM 
yellow sweet pepper green sweet pepper red sweet pepper hot pepper okra 
pimiento dulce amarillo pimiento" dulce verde pimiento dulce rojo chile V gombo”, quingombó V 
gelber Paprika grüner Paprika roter Paprika” Pfefferschote F Okraschote F 
peperone" giallo peperone” verde peperone" rosso peperoncino М gomboM 
cornichon™ concombre" 
gherkin cucumber 
pepinilloM pepino M 
Einlegegurke F GurkeF 
cetriolino” cetriolo M 











melon" d'hiver" chinois aubergineF 

wax gourd | eggplant 
concombre sans pépins” calabaza" de China" berenjena? 
seedless cucumber Wachskürbis M AubergineF 
pepino" sin pepitasF zucca” bianca melanzana 


kernlose Salatgurke F 
cetriolo" senza semi” 
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courgeF 





courgette F margoseF 
summer squash zucchini bitter melon 
calabacín" calabacín" pepino” amargo 
Gartenkürbis М Zucchini Bittermelone F 
zucca” di Napoli zucchina” melone amaro 
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légumes" 













citrouilleF 
pumpkin 
calabaza" comin 
Kürbis 
zucca” 


pátisson ™ 
pattypan squash 


calabaza" bonetera amarilla 


Patisson” 
zucca” pasticcina 





courge à cou™ tors courgeFà cou" droit 
crookneck squash straightneck squash 
calabaza" de cuello" retorcido calabaza^ de cuello" largo 
Krummhalskürbis М gelbe Zucchini” 
zucca" torta zuccaFa collo" allungato 


courge^ spaghetti V courgeron” 
spaghetti squash acorn squash 
calabaza^ romana calabaza^ bonetera 
Spaghettikiirbis” Eichelkürbis М 
zucca” spaghetti V zucchetta F 


chayote? 
chayote 
chayote" 
Chayote 
chayote? 





potiron" 
winter squash 
cidra” cayote 
Patisson-Kürbis М 
melone" invernale 








raifortM 
horseradish 
rábano" blanco 
Meerrettich V 
barbaforte M 


betteraveF 
beet 
remolachaf 
rote Beete F 
barbabietola r 





salsifis M 
salsify 
salsif(V 

HaferwurzF 
salsefica’ 








radis™ noir radisM scorsonàre^ 
black radish radish black salsify 
rábano" negro rábano M escorzoneraF 
Schwarzrettich V Radieschen” SchwarzwurzelF 
ravanello nero ravanello M scorzonera^ 
>, 
ARA 
\ 
radis" oriental bardaneF 
daikon burdock 
rábano" daikon bardanaf 
Rettich V KlettenwurzelF 
rafano giapponese bardanaF 





navet" 
turnip 
nabo" 
RiibeF 
гара” 





céleriM-raveF 


celeriac 
apio" nabo 
KnollensellerieF 
sedano" rapa’ 


See 





rutabaga M 
rutabaga 
nabo" sueco 
Kohlrübef 
navone™ 





légumes" racines 
root vegetables 
raíces” comestibles 
Wurzelgemüse" 
ortaggi” da radiceF 


"Ge - 


carotte 
carrot 
zanahoria 
Karotte F 
carota” 





panais М 

parsnip 

chirivia” 
PastinakeF 
pastinacaf 





malanga” 
malanga 
malangaf 
japanischer RettichM 
malangaF 
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pois” 
peas 
guisantes” 
Erbsen” 
piselli 
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| legumes | legumbres* | Hülsenfrüchte” | legumi 


luzerneF 
alfalfa 
alfalfa F 

blaue Luzerne’ 
erba medica 


pois" chiches 
chick peas 
garbanzos" 
KichererbsenF 
ceciM 


petits pois” 
green peas 
guisantes” 
grüne ErbsenF 
piselli M 





lupin” arachide 
lupine peanut 
altramuz" cacahuete М 
LupineF ErdnussF 
lupinoM arachide 





lentilles 
lentils 
lentejas 
Linsen” 
lenticchie” 


doliques” 
dolichos beans 
dolichos” 
Bohnen’ 
dolichi" 


pois" cassés 
split peas 
guisantes" partidos 
gespaltene ErbsenF 
piselliM secchi spaccati 


dolique™ à cil" noir 
black-eyed pea 
јийѓа de ojo” 
schwarzáugige Bohne” 
fagiolo" dall'occhio" nero 


pois" mange-tout 
snow peas 
guisantes" mollares 
ZuckererbsenF 
piselliM mangiatutto 











doliqueM aspergeF 
yard-long bean 
judía china larga 
Spargelbohnef 
fagioloM asparagio M 





fèvesF 
broad beans 
habasF 
dicke BohnenF 
fave F 





dolique” d'Égypte F 
lablab bean 
judía de Egipto M 
Helmbohne F 
fagioloM egiziano 
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légumineuses' 








haricots” 
beans 
judías" 
Bohnen’ 
fagioli" 


e 
e 
8 





haricot" vert haricot" jaune haricot" romain haricot" adzuki 
green bean wax bean roman bean adzuki bean 
judía“ verde judía, amarilla judía, romana judía, adzuki 

grüne BohneF WachshohneF römische Bohne’ Asukibohne^ 
fagiolino M fagiolino giallo fagiolo” romano fagiolo adzuki 






€ 


haricots" d'Espagne haricot" mungo haricot" de Lima haricot" pinto 
scarlet runner bean mung bean lima bean pinto bean 
judía^ pinta judía, mungo judía F de Lima judía^ roja 

Feuerbohne r MungobohneF Limabohnef Pintobohnef 

fagiolo" da brodo fagiolo” mungo fagiolo" di Lima fagiolo М pinto 





IR 












wn 


haricot" rouge haricot" mungo à grain" noir haricot" noir 
red kidney bean black gram black bean 
judía roja judía" mungo negra judía negra 
rote Kidneybohne^ schwarze Mungobohne r schwarze Bohne’ 
fagiolo” borlotto fagiolo mungo nero fagiolo nero 


std 
92 0: © 
Sep ©“. 


дгаіпе de soja”; graine^ de soya” germes" de soja"; germes M de soya V flageoletM 





soybeans soybean sprouts flageolet 
semillas^ de soja? brotes" de soja? frijolM 
SojabohnenF SojasprossenF Flageolet-BohneF 
semi" di soiaF germogli" di soia F fagioloM cannellino 
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fruits" 





| fruits | frutasF | Obst" | frutti 












baies? 
berries 
bayas" 
Beeren’ 
bacche^ 
groseille^ à grappes gadelle F cassis groseille^à maquereau” 
currant black currant gooseberry 
grosella F grosellaF negra grosella espinosa 
Johannisbeeref schwarze Johannisbeere^ Stachelbeere” 
ribes” ribes nero uvaspinaF 
Ф raisin 
grape 
шағ 
WeintraubeF 
myrtille F d'Amérique; bleuet V myrtille F airelleF mat 
blueberry bilberry red whortleberry 
arandanoM arándano" negro arándano" rojo 
GartenheidelbeereF Waldheidelbeere” rote HeidelbeereF 
mirtillo M mirtillo mirtillo rosso 
alkékenge М canneberge” atoca V framboise mire’ fraise 
Chinese lantern plant cranberry raspberry blackberry strawberry 
alquequenje M arándano" agrio frambuesaf moras fresa 
PhysalisF Großfrüchtige Moosbeeref Himbeere” Brombeere” ErdbeereF 
alchechengi mirtillo palustre lampone mora” fragolaF 





fruits" à noyau" 
stone fruits 
drupasF 
Steinfrüchte^ 
drupe’ 






abricot” 
apricot 
albaricoque” 
AprikoseF 
albicocca 
prune pêcheF nectarine F 
plum peach nectarine 
ciruelaF melocotón" nectarinaf 
PflaumeF Pfirsich V NektarineF Ger E 
prugnaF pesca” nettarinaF Кш Sie 
cherry ate 
cereza? dátil V 
Kirsche? DattelF 
ciliegia” dattero M 
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fruits” 





fruits” secs | 
dry fruits 





2 frutas^ secas 
A TrockenfriichteF 
299 frutti" secchi 
Q N 
= 





noixFde macadamiaM noixFde ginkgoM 
macadamia nut ginkgo nut 
nuez^ de macadamia’ nuez^ de ginkgo” 
MacadamianussF GinkgonussF 
nocef di macadamia’ noce” di gincoM 
pistache pignon” noix” de cola” 
pistachio nut pine nut cola nut 
pistacho" piñón" nuez" de colaF 
Pistazie F PinienkernM KolanussF 
pistacchio M pinolo M noce” di cola 





C» 


noix” de pacanef noix” de cajou" 





pecan nut cashew 
pacanaf anacardo M 
Pecannuss^ Cashewkern” 
noce” di pecan” noce di acagiü M 
amande^ noisette F iyF 
almond hazelnut ain t 
almendra? avellana? кш 
MandelF HaselnussF Wii 
mandorla” nocciolaF 
D? noce” 





marron“ faîneF noix^ du Brésil 
chestnut beechnut Brazil nut 
castaña" hayucoM nuez^ del Brasil" 
noix^ de coco” EsskastanieF BucheckerF Paranuss^ 
coconut castagna” faggiola” noce del Brasile М 
coco” 
KokosnussF 


noce di cocco 





fruits” à pépins” 
pome fruits 


frutas" pomo 
Apfelfrüchte^ 
pomi" 





poire coing" pomme néfle^ du Japon” 
pear quince apple Japanese plum 
pera’ membrillo” manzanaf níspero M 

BirneF Quitte F Apfel MispelF 

peraF mela” cotogna melaF nespola del Giappone 
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agrumes” 
citrus fruits 
citricos” 
ZitrusfriichteF 
agrumi” 
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citron" 

lemon 
limón" 
Zitrone 
limone" 


orange? 
orange 
naranja? 
Orange’ 
arancia” 


pomelo" 
grapefruit 

toronjaf 
Grapefruit 
pompelmo M 





kumquatM 
kumquat 
naranja china 
Kumquat? 
kumquatM 





mandarine^ 
mandarin 
mandarina? 
Mandarine” 
mandarino” 





pamplemousse" 
pomelo 
pomeloM 
PampelmuseF 
pomelo" 


4 © 


lime? 

lime 

lima 
Limette r 
limetta F 


bergamoteF 
bergamot 
bergamotaF 
Bergamotte^ 
bergamotto V 


cédrat" 
citron 
limón" 
Zitronatzitrone F 
cedro 
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fruits” 





melons" | 
melons 
melones" 
Melonen’ 
meloni” 








cantaloup Y melon" Casaba melon" miel" 
cantaloupe casaba melon honeydew melon 
melón" cantalupo melón" invernal melón" de mielF 

Honigmelone^ Casabamelone Honigmelonef 
cantalupo M melone invernale melone" mieloso 





melon" brodé melon" d'Espagne 
muskmelon canary melon 
melón" escrito melón” amarillo 
Zuckermelone F kanarische Melone’ 
meloneMretato melone" giallo canario 





pastéque^ melon” d'eau F melon” d'Ogen 
watermelon Ogen melon 
sandía" melón” de Ogen 
Wassermelone r OgenmeloneF 
cocomero melone Ogen 
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fruits” 





fruits" tropicaux 
tropical fruits 
frutasFtropicales 








Siidfriichte F 
frutti” tropicali 
F inM 
Mm bananeF longaneM tamarilloM 
ё d banana longan tamarillo 
plátano banana’ M illo” 
i F longan tamarillo 
Plantainbanane Banane F F F 
bananaFlaniain i d Longanfrucht Baumtomate 
anana longan” tamarilloM 


ALIMENTATION ET CUISINE 





fruit" de la Passion? C 
passion fruit 
fruta^ de la pasión” 


Passionsfrucht? 


maracujaf 
melon" à cornes mangoustan” kiwi V 
horned melon mangosteen kiwi 
kiwanoM mangostan” kiwi” 
KiwanoF Mangostane? KiwiF 
kiwanoM mangostanoM kiwi 





grenade’ 
pomegranate 

granada’ 
Granatapfel” 
melograno 





chérimoleF jaqueM ananas" 
cherimoya jackfruit pineapple 
chirimoya” fruta” de jack piña" 

Chirimoya F JackfruchtF AnanasF 
cerimoliaF frutto" del jack ananas" 
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fruits" 





Q 





jaboticaba M 
jaboticaba 

jaboticabaf 
Jaboticaba” 
jaboticabaF 


è 


sapotille F 
sapodilla 
zapote V 
Breiapfel” 
sapotigliaf 


figue de Barbarie 
prickly pear 
higo" chumbo 
KaktusfeigeF 
fico" d'India F 











durian” 
durian 
durión" 
DurianfruchtF 
durian” 


ә 


litchi 
litchi 

lichiM 
Litchi F 
litchiM 





goyave r 
guava 
guayabaF 
GuaveF 
guaiavaf 











figueF 
fig 
higo" 
Feige” 
fico” 


ramboutan” 
rambutan 
rambutan” 
Rambutan^ 
rambutan" 









, 


jujubeM 
jujube 
jojoba? 
chinesische DattelF 
giuggiolaf 





kaki 
Japanese persimmon 

caqui М 

KakiF 

cachi” 


ә OE 


carambolef 
carambola 

carambolaf 
SternfruchtF 
carambola’ 


papayeF 
papaya 

papaya” 
Papaya" 
рараіағ 





pomme poire 
Asian pear 
pera‘ asiática 
asiatische Birne” 
nashiM 





pepinoM 

pepino 
pepino” dulce 
Birnenmelone r 

pepino M 


mangueF 
mango 
mango” 
Mango’ 
mango” 


feijoaM 
feijoa 
feijoa” 
AnanasguaveF 
feijoaf 
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épices” 





| Spices | especias" | Gewürze" | spezie” 


e 
9 x 














baie de genièvreM clou" de girofle M piment" de la Jamaique F moutarde blanche moutarde noire 
juniper berry clove allspice white mustard black mustard 
bayas" de enebro" clavo" pimienta” de Jamaica” mostaza" blanca mostaza” negra 
Wacholderbeeref Gewürznelke F Jamaikapfeffer Y weiße SenfkörnerN schwarze SenfkörnerN 
= bacca* di gineproM chiodo” di garofano M pepe" della Giamaica F senape^ bianca ѕепаре nera 
0 
= 
б 
[m 
ш 
z 
6 e © 
E 
E € 
Z 9 
ш 
> e 
5 < 
< 
poivre" noir poivre" blanc poivre" rose poivre" vert 
black pepper white pepper pink pepper green pepper 
pimienta" negra pimienta^ blanca pimienta^ rosa pimienta, verde 
schwarzer Pfeffer weiBer Pfeffer" rosa Pfeffer” grüner Pfeffer" 
pepe" nero pepe" bianco pepe" rosa pepe” verde 





noix, de muscadeF carvi cardamomeF cannelle^ 
nutmeg caraway cardamom cinnamon 
nuez, moscada alcaraveaF cardamomo” canelaf 
Muskatnuss Kümmel" Kardamom W ZimtstangenM 
посе moscata carviM cardamomo" cannella” 


a 


a 





safran“ cumin” curry" curcuma” fenugrecM 
saffron cumin curry turmeric fenugreek 
azafran” comino” curry" curcuma” fenogreco M 
Safran” Kreuzkiimmel™ Curry" KurkumaN Bockshornkleesamen М 
zafferanoM cuminoM curryM curcuma^ fieno™ greco 
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épices“ 

















piment" Jalapeño piment" oiseau" piments" broyés piments" séchés piment" de Cayenne 
jalapeño chile bird's eye chile crushed chiles dried chiles cayenne chile 
chile" jalapefio guindilla guindilla^triturada guindilla^ seca pimienta^ de cayena? 
Jalapeño-ChiliM VogelaugenchiliW zerstoBene ChilisM getrocknete Chilis” CayennepfefferM 
peperoncino” peperoncino rosso peperoncino” tritato peperoncini” secchi pepe” di Cayenna 





paprika” ajowan” asa-feetidaF garam masala" 

paprika ajowan asafetida garam masala 
pimentón” ajowán" asafétida F garam masala" 
Paprika” AjowanN TeufelsdreckM Garam Masala" 
paprika? ajowan™ assafetida” garam masala” 








mélange" d'épices’ cajun épices” à marinade” cing-épices chinois assaisonnement” au chili V 
cajun spice seasoning marinade spices five spice powder chili powder 
condimento" de especias” cajún especias” para salmuera’ cinco especias” chinas guindilla^ molida 
Cajun-Gewürzmischung^ Mariniergewürze N Fiinf-KrauterN-GewiirzN ChilipulverN 
condimento alle spezie” cajun spezie” marinate miscela” di cinque spezie r peperoncino” in polvere” 
ө, 
е, 
E 
o 
poivre" moulu ras-el-hanoutM sumacM graines” de pavot" gingembre" 
ground pepper ras el hanout sumac poppy seeds ginger 
pimienta^ molida ras el hanout" zumaque™ semillas^ de adormidera” jengibre" 
gemahlener Pfeffer V Ras-El-Hanout" SumachM MohnsamenM Ingwer 
pepe" macinato ras el hanoutM sumacM semi" di papavero zenzero M 
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sauce^ Tabasco? 
Tabasco? sauce 
salsa Tabasco? 
Tabasco®-SoBeF 

salsa” Tabasco? 


| condiments | condimentos" | Würzen* | condimenti ™ 


i ç i 


sauce^ Worcestershire 
Worcestershire sauce 
salsa’ Worcestershire 
Worcestershire-Sofie F 
salsa” Worcestershire 


pâte” de tamarin” 
tamarind paste 
salsa” de tamarindo M 
Tamarindenmark" 
pasta’ di tamarindo" 


extrait" de vanilleF 
vanilla extract 
extracto" de vainilla F 
Vanille-Extrakt V 
estratto" di vaniglia” 





concentré" de tomate F 
tomato paste 


concentrado" de tomate М 


Tomatenmark” 


concentrato di pomodoro 


sauce" hoisin 
hoisin sauce 
salsa‘ hoisin 
Hoisinsofie F 
salsa^ hoisin 





moutarde de Dijon 
Dijon mustard 

mostaza” de Dijon 
Dijon-SenfM 

senape” di Digione 
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coulis" de tomateF 
tomato coulis 
salsa‘ de tomate V 
Passierte Tomaten? 
passata^ di pomodoro 


sauce’ soja sauce ^ soya М 


soy sauce 
salsa’ de soja 

SojasoBeF 
salsa” di soia” 


moutardeFallemande 
German mustard 
mostaza^ alemana 
deutscher Senf” 
senape^tedesca 


hoummos” 
hummus 
hummus” 
Hummus” 
hummus” 


moutardeFen poudre 
powdered mustard 
mostaza^ en polvo 
Senfpulver" 
senape* in polvere 





moutarde F anglaise 
English mustard 
mostaza" inglesa 
englischer Senf” 
$епаре inglese 


tahini” 
tahini 
tajin” 
TahinisoBeF 
tahini” 





moutardeFà l'ancienne 


wholegrain mustard 

mostaza^ en grano 
SentkórnerN 

senapeFin granuli V 





moutarde américaine 
American mustard 
mostaza” americana 

amerikanischer Senf 
senape^ americana 
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condiments" 








sauce” aux prunes’ 
plum sauce 
salsa‘ de ciruelas? 
PflaumensobeF 
salsa‘ di prugne r 


m 


chutney” à la mangueF 
mango chutney 
chutney" de mango" 
Mangochutney " 
chutney" al mango” 


ketchup" wasabi" 
ketchup wasabi 
ketchupM wasabi" 
Ketchup” WasabipasteF 
ketchupM wasabi" 








sel” fin 
table salt 


salf de mesa? 


vinaigre" balsamique 
balsamic vinegar 
vinagre" balsámico 
Balsamessig™ 
aceto" balsamico 


vinaigre" de riz” 
rice vinegar 
vinagre" de arroz 
Reisessig M 
aceto" di risoM 


Tafelsalz V 
sale" fino 





vinaigre" de cidre V 
apple cider vinegar 
vinagre" de manzana? 
Apfelessig М 
aceto" di mele’ 


harissaf 
harissa 
harissaF 


HarissasoBe F 
harissaF 


gros sel” 

coarse salt 

salFgorda 
grobes Salz" 
sale" grosso 





vinaigre" de malt" 
malt vinegar 
vinagre" de malta’ 
MalzessigM 
aceto" di malto 





sambal œlek" 
sambal oelek 
sambal oelek" 
Sambal Oelek” 
sambal oelekM 





sel" marin 
sea salt 
salf marina 
Meersalz" 
sale" marino 





vinaigre" de vin” 
wine vinegar 
vinagre" de vino” 
Weinessig” 
aceto" di vino” 
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| herbs | hierbas aromáticas | Kräuter“ | pianteFaromatiche 





aneth M 
dill 
eneldoM 
Dill” 
anetoM 


Y 





basilic M 
basil 
albahaca" 
Basilikum” 
basilico М 





persil M 
parsley 
perejil V 
Petersilie? 
prezzemolo 


anis" 

anise 

anis" 

Anis" 
anice 


laurier" 
sweet bay 

laurel V 

LorbeerM 

alloro M 





saugef 
sage 
salvia? 
Salbei" 
salvia” 


cerfeuil V 


chervil 


perifollo Y 
KerbelM 
cerfoglio" 


DG 


hysope^ 
hyssop 
hisopo M 
YsopM 
issopoM 
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bourracheF 
borage 
borraja? 

BoretschM 

borragineF 


livècheF 
lovage 
alhefia” 
Liebstöckel MN 
sedano di monte” 






thym" 

thyme 
tomillo" 
Thymian” 

timo” 


d 


coriandref 
coriander 
cilantro” 

KorianderM 

coriandolo 


origan” 
oregano 
oréganoM 
Oregano” 
origano” 


sarrietteF 
savory 
ajedreaf 
BohnenkrautN 
santoreggiaF 


\ 


$ 


estragon" 
tarragon 
estragón V 
Estragon” 
dragoncello” 


N 


3 


menthe r 
mint 
hierbabuenaf 
MinzeF 
menta? 


y 


romarinM 

rosemary 

romero” 
Rosmarin” 
rosmarinoM 


ү 


mélisseF 
lemon balm 
melisaf 
Zitronenmelisse F 
melissa’ 
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céréales” 


cereal | cereales" | Getreide" | cereali" | 











MN 





rizM riz” sauvage épeautre M 
rice wild rice spelt wheat 
arroz M arroz" silvestre escanda^ comün 
Reis" Wildreis” DinkelM 
riso" riso" nero selvatico farroM 


> 
E 
< 
m 
2 
a 
> 
= 
o 
= 
m 
4 
o 
E 
2 
= 
m 





blé" avoineF seigle М 
wheat oats rye 
trigo M avena? centeno 

Weizen" Hafer™ Roggen” 
frumento avena segaleF 





milletM maïs M orgef 
millet corn barley 
mijo" maiz” cebada? 
Hirse^ Mais" Gerste F 
miglioM mais orzoM 





sarrasinM quinoa” amarante’ triticale” 
buckwheat quinoa amaranth triticale 
trigo" sarraceno quinuaf amaranto” triticale V 
BuchweizenM ReismeldeF AmarantM Triticale V 
grano" saraceno quinoa” amaranto” triticale V 
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produits" céréaliers 





| cereal products | cereales" | Getreideprodukte" | prodotti" cerealicoli 





farine” et semoulef 
flour and semolina 
harina^y sémola” 
Mehl" und Grief" 
farina’ e semolino” 





semoule^ farine de blé" complet; farine F de blé V entier couscous 
semolina whole-wheat flour couscous 
sémola? harinaF integral cuscús М 
Griefj M Vollkornmehl" Couscous" 

semolino farina’ integrale cuscusM 








farine tout usage М farine non blanchie farine” d'avoine F farine” de mais” 
all-purpose flour unbleached flour oat flour corn flour 
harina^ comün harina^sin blanquear harina^ de avena? harina de maíz" 
Haushaltsmehl N ungebleichtes Mehl" Hafermehl" Maismehl" 
farina^ semplice farina^ non trattata farina” di avena farina’ di mais” 
pain” 
bread 
pan” 
Brot” 
pane” 





croissant” pain" de seigle" noir bagel” 
croissant black rye bread bagel 
cruasan” pan" de centeno" negro rosquilla^ 
Croissant dunkles Roggenbrot" Kringel" 
croissant" pane" nero di segale F ciambellaF 





baguette’ parisienne 


pain" grec baguette baguette’ épi" pain" parisien 
Greek bread barra’ de pan" ear loaf French bread 
pan" griego französisches WeiBbrot" pan" espiga^ baguette F 
griechisches Brot” filone” francese AhrenbrotN Baguette” 
pane” greco spiga baguette 
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produits" céréaliers 








pain” chapati indien tortilla F pain" pita pain" naan indien 


Indian chapati bread tortilla pita bread Indian naan bread 
pan" indio chapatí tortilla F pan" de pitaF pan" indio naan 
indisches Fladenbrot" Tortilla’ Pittabrot" indisches NaanbrotN 
pane” chapati indiano tortilla F pane" pita pane" naan indiano 





pain" azyme cracker" de seigle V cracker" scandinave pate’ phyllo F 
unleavened bread cracked rye bread Scandinavian cracked bread phyllo dough 
pan” ácimo galleta de centeno" galleta^ escandinava pasta^ de hojaldre V 
ungesáuertes Brot RoggenknäckebrotN skandinavisches Кпаскергої^ Blätterteig” 
pane" azzimo gallettaF di segale F galletta” scandinava pastaFsfogliaF 





pain" de seigle" danois pain" de mais" américain pain" multicéréales pain" noir russe 
Danish rye bread American corn bread multigrain bread Russian pumpernickel 
pan" danés de centeno M pan" americano de maiz” pan" multicereales pan" negro ruso 
dánisches Roggenbrot" amerikanisches MaisbrotN MehrkornbrotN russischer PumpernickelM 
pane" di segale” danese pane" di mais" americano pane” multicereali Pumpernickel" russo 





pain" de seigle" allemand pain" tchallah juif pain" blanc 
German rye bread Jewish hallah White bread 
pan" alemán de centeno" pan" judío hallah pan" blanco 
deutsches Roggenbrot" jüdisches Weißbrot" WeiBbrotN 
pane" di segaleFtedesco pane” ebraico pane" bianco 





pain" complet pain" de campagne’ pain" irlandais pain" de mie F 
whole wheat bread farmhouse bread lrish bread English loaf 
pan" integral pan" campesino pan" irlandés pan" de florF 
VollkornbrotN BauernbrotN irisches BrotN englisches Weiflbrot" 
pane” integrale pane" casereccio pane" irlandese pagnottellaFinglese 
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produits" céréaliers 








pâtes” alimentaires 
pasta 

pasta^ 

Teigwaren^ 

pasta’ 


Уууу 


a 
"e Q Ze 





rigatoni rotini V conchiglie” fusilli V 
rigatoni rotini conchiglie fusilli 
rigatoni sacacorchos М conchitas fusilli V 
Rigatoni” Rotini” Conchiglie” Fusilli” 
rigatoni elicheF conchiglie” fusilliM 








ditali gnocchi” tortellini” 
ditali gnocchi tortellini 
dedalitos V fioquis М tortellini V 
Ditali V Gnocchi V Tortellini” 
ditali” gnocchi” tortellini” 
coudesM penneM cannelloniM 
elbows penne cannelloni 
tiburones macarrones” canelones" 
Hürnchennudelnf PenneF Cannelloni! 
gomiti М penneF cannelloniM 





lasagne? ravioli” tagliatelle aux épinards" 
lasagna ravioli spinach tagliatelle 
lasañasF raviolis" tallarines de espinacas? 
Lasagne’ Ravioli” grüne Tagliatelle F 
lasagne’ ravioli” tagliatelle verdi 
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| 


spaghetti V 
spaghetti 
espagueti 
Spaghetti V 
spaghetti V 


| 


spaghettini V 
spaghettini 
fideos" 
Spaghettini V 
spaghettini М 


| 


fettucine М 
fettucine 
fetuchinas” 
Fettuccine F 
fettuccine r 
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produits" céréaliers 





nouillesFsoba 

soba noodles 
fideos" de soba” 

SobanudelnF 
spaghetti” soba 





nouillesFsomen 

somen noodles 
fideos" de somen 

Somennudelnf 
spaghetti" somen 


nouilles^ udon galettes^ de riz V 

udon noodles rice papers 
fideos de udon” galletas de arroz 

Udonnudelnf Reispapier 
spaghetti" udon gallette di riso 





nouilles” asiatiques 
Asian noodles 
fideos" asiáticos 
asiatische Teigwaren^ 
spaghetti" asiatici 





nouilles^ de riz V 
rice noodles 
fideos" de arroz" 
Reisnudelnf 
spaghetti" di risoM 





nouilles” de haricots! mungo 
bean thread cellophane noodles 
fideos de judías” mungo 


Glasnudelnf 


spaghetti" di fagioli" mungo 


vermicelles" de riz V 
rice vermicelli 
vermicelli” de arroz 
Reisfadennudeln* 
vermicelli” di riso 


nouilles aux œufs" 
egg noodles 
fideos de huevo” 
asiatische Eiernudeln^ 
spaghetti" all’uovo™ 


pátes^won-ton 
won ton skins 
pasta‘ won ton 
Wan-tan-Teigblátter" 
pasta’ won ton 





riz” 
rice 
arroz" 
Reis" 
riso" 





riz" blanc 

white rice 
arroz" blanco 
weiBer Reis” 
riso" bianco 


riz" complet riz” étuvé 
brown rice parboiled rice 
arroz" integral arroz" vaporizado 


Parboiled Reis 
riso" parboiled 


brauner Reis” 
riso" integrale 


riz" basmati 

basmati rice 
arroz" basmati 
BasmatireisM 
riso basmati 
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café" 
coffee 
café" 
Kaffee 
caffe” 


M 


As 


‘Bie 


grains" de café" verts 
green coffee beans 
granos" verdes de café M 
RohkaffeeF 
chicchi! di caffè verdi 





| coffee and infusions | café" e infusiones" | Kaffee" und Tee" | caff& e infusiM 


grains" de café" torréfiés 
roasted coffee beans 
granos" torrefactos de café M 
gerüstete KaffeebohnenF 
chicchi di caffè tostati 





tisanes* 
herbal teas 
tisanas” 
Kráutertees 
tisane’ 


tilleulM 
linden 
tilaF 
LindeF 
tiglio M 


camomille ғ 
chamomile 
manzanilla F 
KamilleF 
camomilla” 





verveineF 
verbena 
verbena’ 
Verbenef 
verbenaf 





cho 


thé" vert 
green tea 
té" verde 
grüner Tee М 
te” verde 


colat" 


thé" noir 
black tea 
té" negro 
schwarzer Тее М 
tè nero 


thé" oolong 
oolong tea 
té" oolong 

Oolong-Tee V 
té" oolong 


thé" en sachet" 
tea bag 
bolsita^ de té M 
TeebeutelM 
bustina” di te” 





chocolate | chocolate" | Schokolade? | cioccolato 
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chocolat" noir 
dark chocolate 
chocolate" amargo 
Bitterschokolade^ 
cioccolato" fondente 


chocolat" au lait” 
milk chocolate 
chocolate Y con leche 
Milchschokolade r 
cioccolato" al latte” 


cacao" 
cocoa 
cacao" 
Kakao" 
cacao" 


chocolat" blanc 

white chocolate 
chocolate" blanco 
weiße Schokolade? 
cioccolato" bianco 
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sucre" 








sucre" granulé 

granulated sugar 
azücar" granulado 

Kristallzucker V 
zucchero" in grani 


à 





mélasseF 
molasses 
melazasf 
MelasseF 
melassaf 





sucre" glace’ cassonade F 
powdered sugar brown sugar 

azücar" glas azücar" moreno 

Puderzucker" brauner Zucker 


zucchero a velo” zucchero" di canna” 


sirop" de mais” sirop" d'érable M 


corn syrup maple syrup 
jarabe" de maiz” jarabe" de arce" 
Maissirup М Ahornsirup Y 


sciroppo di mais” 


sciroppo” d’aceroM 





sugar | azúcar” | Zucker" | zucchero" | 





sucre" candi 
rock candy 
azücar" candi 
Kandiszucker™ 
zucchero" candito 





miel" 

honey 

mielF 
Honig" 
miele” 


huiles' et matières’ grasses 





D. 


huileF de maïs" huile d’olivef 
corn oil olive oil 
aceite” de maiz” aceite" de oliva” 
MaisölN OlivenölN 
olio" di mais” olio" d’olivaf 





saindoux” 

shortening 
grasa‘ para cocinar 

BackfettN 
grasso alimentare 


fats and oils | grasas^y aceites | Fette" und Öle“ | grassie oli" 





huileF de tournesol" 


huile d'arachide^ 


huileF de sésame" 


sunflower-seed oil peanut oil sesame oil 
aceite" de girasol aceite" de cacahuete aceite" de sésamo" 
Sonnenblumenöl" ErdnussölN SesamölN 


olio" di semi" di girasole V 


lard" 
lard 
manteca” de cerdo" 
SchweinespeckM 
lardo" 


olio" di arachidi F 


olio" di sesamoM 


margarine’ 
margarine 

margarina” 
Margarine’ 
margarina" 
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produits" laitiers 





| dairy products | productos" lácteos | Milchprodukte" | prodotti" caseari 

















crème” 
cream 
: nata” 
Es Sahne’ 
j panna^ 
— 
yaourt" yogourt М ghee M beurre Y i 
yogurt ghee butter "= uc 
yogur" mantequilla clarificada mantequilla F È “e 
JoghurtM Ghee” Butter N EM N : a I М 
yogurt ghi burroM crème” épaisse; crème Fà fouetter crèmefaigre; crème ‘sure 
whipping cream sour cream 
nata” de montar nata^ agria 
si Schlagsahne? saure SahneF 
ale panna da montare раппа acida 
leche” 
Milch’ 
latte V 
AA SCH К <> ES — SGB} 








y ass E “Ser ` => 
lait" homogénéisé lait" de chèvre lait" concentré babeurre V lait” en poudre 
homogenized milk goat's milk evaporated milk buttermilk powdered milk 
lecheFhomogeneizada leche’ de cabra" leche’ evaporada suero" de la leche leche’ en polvo" 
homogenisierte Milch ZiegenmilchF KondensmilchF ButtermilchF Milchpulver” 
latte" omogeneizzato latte" di capra” latte" evaporato latticello M latte" in polvere 
fromages" frais fromages" de chèvre” 
fresh cheeses goat's-milk cheeses 
quesos" frescos quesos" de cabra” 
Frischkäse” Ziegenkäse” 
formaggi" freschi formaggi" di сарга” 





d 
қ \ 
Y A 
Ç = 
cottage” mozzarella’ 
cottage cheese mozzarella chèvre "frais 
queso" cottage mozzarella chèvre cheese 
Hüttenkäse V Mozzarella” queso" chévre 
cottage cheese” mozzarella” Ziegenfrischkäse М 


formaggio" fresco di сарга” 








ricotta” fromage" à la creme” crottin" de Chavignol 
ricotta cream cheese Crottin de Chavignol 
ricotta” queso"! cremoso Crottin" de Chavignol 
Ricotta" Streichkäse V Crottin de Chavignol" 
ricotta formaggio" cremoso crottin de chavignol 
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produits" laitiers 





fromages" à pate’ pressée | 
pressed cheeses 

quesos" prensados 
Hartkáse" 

formaggi" a pasta" dura 








н M emmenthalM 
Jarlsberg Emmenthal 
jarlsberg" emmenthal” 
Jarlsberg Emmentaler” 
jarlsberg” emmentalM 





racletteF 
Raclette 
racletteF 
Raclette" 
racletteF 
parmesan" 
Parmesan 
gruyère" romano” parmesano” 
Gruyére Romano Parmesan" 
gruyere” pecorino romano parmigiano V 
Gruyerekäse V Pecorino Romano" 
groviera WF pecorino" romano 





fromages" à pâte” persillée 
blue-veined cheeses 





quesos" azules 

Edelpilzkäse" 

| formaggi" erborinati 
roquefort" stilton” gorgonzola” bleu" danois 
Roquefort Stilton Gorgonzola Danish Blue 
roquefort" stilton” gorgonzola” azul danés" 
Roquefort" Stilton” Gorgonzola” Danish Blue” 
roquefort" stilton” gorgonzola” danish blue” 





fromages" à pâte” molle 
soft cheeses 

quesos" blandos 
Weichkäse” 

formaggi" a pasta‘ molle 





pont-l'évéque" coulommiersM 
Pont-l'Évéque Coulommiers 

Pont-l'Eveque V coulommiers М 
Pont-l’ Evêque М Coulommiers" 
pont-l'évéque М coulommiersM 













camembertM brie" munsterM 
Camembert Brie Munster 
camembert" brie" munster" 
Camembert” Brie” Munster” 
camembert" brie” munsterM 
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abats" 





| variety meat | despojos” | Innereien” | interiora” 














risM cœur” foie" moelleF 
sweetbreads heart liver marrow 
mollejasF corazón" hígado médula? 
Gekrüse" Herz Leber’ Mark" 
animelle^ cuore” fegato midolloM 





langue 
tongue 
lengua’ 
Zungef 
linguaf 
rognons М cervelleF tripesF 
kidney brains tripe 
riñones sesos M tripa? 
Niere Hirn” Kaldaunef 
rognone V cervella^ trippa” 


gibier" 





game | сата” | Wild" | selvaggina” 





сае? pigeon” 

quail pigeon 
codornizF pichén” 
Wachtel’ Taube” 
quaglia” piccione М 





pintadef faisan” lièvre" 
guinea fowl pheasant hare 
pintada faisan” liebreF 
Perlhuhn" Fasan" Hase" lapin 
faraona” fagiano" lepreF bbit 
rabbi 
conejo” 
Kaninchen" 
coniglio М 
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volaille" 








chapon" 
capon 
capinM 

KapaunM 

cappone 


poulet" 
chicken 
pollo” 
Huhn" 
pollo” 


dinde 
turkey 
pavo 
PuterM 
tacchino 


poultry | aves^ de corral” | Geflügel" | volatili" | 








canard 
duck 
pato" 
Ente 

anatraf 


D 


gief 
goose 

oca? 
Gans’ 

ocaf 


œufs" 








œuf" d'autruche F 
ostrich egg 
huevo" de avestruzV 
StrauBeneiN 
uovo di struzzo M 





еши de caillef 
quail egg 
huevo” de codorniz? 
WachteleiN 
uovo di quaglia 


U 


cuf" de cane’ 
duck egg 
huevo" de pato M 
EnteneiN 
uovo” di anatra” 


œuf" d’oieF 


goose egg 

huevo" de oca? 
GánseeiN 

uovo” di oca? 





eggs | huevos" | Eier" | uova” 


œuf" de faisaneF 
pheasant egg 

huevo" de faisan” 
FasaneneiN 

uovo di fagiano” 


9 


œuf" de poule 
hen egg 
huevo" de gallina’ 
HühnereiN 
uovo di gallina” 
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| meat | сагпе” | Fleisch" | carne? 





découpes” de bœuf” 
cuts of beef 

cortes" de vacuno" 
Rindfleisch" 
tagli" di manzo" 





bifteckM 
steak 
bistec V 
Steak" 
bistecca” 





filet" de bœuf" 
tenderloin roast 
lomo" 
RinderfiletN 
filetto V 


cubes" de bœuf" 
beef cubes 


carne” de vacuno" troceada 


Rindfleischwürfel M 
spezzatino M 





rôti" de côtes” 
rib roast 
chuletón" 
hohe RippeF 
costateF 


bœuf" haché 
ground beef 


carne^ picada de vacuno 


Rinderhackfleisch V 
macinato M 


jarretM 
shank 
morcillo M 
BeinscheibeF 
ossobuco" 





côtes” levées de dos” 
back ribs 
costillar Y 
QuerrippeF 
costine” 





découpes’ de veau" 
cuts of veal 

cortes" de ternera^ 
Kalbfleisch" 
tagli” di vitello" 








cubes” de veau 


veal cubes 


carne de ternera^troceada 
Kalbfleischwürfel M 


spezzatino M 
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rôti" 
roast 
asado" 
Rollbraten” 
arrotolato 









veau" haché 
ground veal 
carne’ picada de ternera? 
KalbshackfleischN 
macinato М 


bifteckM 
steak 
bistec М 
Schnitzel” 
bisteccaf 








jarretM 
shank 
paleta 
Beinscheibe F 
ossobuco” 





cote’ 

chop 
chuleta F 
Kotelett” 
braciola F 
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viande” 








cöter 

chop 
chuleta? 
KotelettN 
braciolaF 


agneau" haché 
ground lamb 
carne’ picada de cordero" 
Lammhackfleisch " 
macinato M 


rôti" 
roast 
pierna^ de cordero M 
LammkeuleF 
arrosto M 





découpes” d'agneau" 
cuts of lamb 

cortes" de cordero" 
Lammfleisch” 
tagli" di agnello” 





cubes" d'agneau 
lamb cubes 
carne’ de cordero" troceada 
Lammfleischwiirfel” 
spezzatino М 





jarretM 
shank 
paletilla F 
Vorderbein\ 
stinco М 





découpes' de porc" 
cuts of pork 
cortes" de cerdo" 
Schweinefleisch" 
tagli" di maiale" 





travers; côtes F levées 
spareribs 
costillar V 
Spareribs/Schálrippchen" 
costolette r 


cótelette F 
loin chop 
chuletaF 
Kotelett” 
lonzaF 


porc" haché 
ground pork 
carne” picada de cerdo 
Schweinehackfleisch V 
macinato M 





jambon" fumé 
smoked ham 
jamón" ahumado 
Ráucherschinken V 
prosciutto" affumicato 


jarretM 
hock 
codillo" 
EisbeinN 
piedino" 





rôti" 
roast 
asado" de cerdo" 
Braten 
arrosto M 
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| delicatessen | charcutería^ | SpezialitàtenF | gastronomia” 


a 





È 














rillettes? foie" gras prosciutto М saucisson" kielbasa mortadelle F 
rillettes foie gras prosciutto kielbasa sausage mortadella 
rillettesF foie gras” jamón" serrano salchicha^ kielbasa mortadelaf 
RillettesF StopfleberF roher Schinken Kielbasa-WurstF Mortadella” 
m ciccioli” foie-gras™ prosciutto” salsiccia^ kielbasa mortadella” 
2 
= 
о A 
è 
ш 
z 
2 
E 
< 
E 
z 
ш 
| & 
zi 
< 
boudin" chorizo" pepperoni” salami" de Génes salami" allemand 
blood sausage chorizo pepperoni Genoa salami German salami 
morcillaF chorizo pepperoni” salami” de Génova salami" alemán 
BlutwurstF Chorizo-WurstF PepperoniwurstF grobe Salami feine Salami’ 
sanguinaccio M chorizo" salsiccia piccante salame di Genova salame tedesco 





saucisse” de Toulouse merguez? andouillette F chipolata F saucisse” de Francfort 
Toulouse sausage merguez sausage andouillette chipolata sausage frankfurter 

salchicha" de Toulouse salchicha" merguez andouilleteF ѕаісһісһа chipolata salchicha" de Frankfurt 
Toulouser WurstF Merguez-WurstF KuttelwurstF BratwurstF Frankfurter WiirstchenN 
salame di Tolosa merguez“ salsiccia” di trippa F salsiccia” alle cipolle” salsiccia” di Francoforte 





pancetta” jambon" cuit bacon" américain bacon" canadien 
pancetta cooked ham American bacon Canadian bacon 
panceta" jamón! de York bacon” americano bacón" canadiense 
BauchspeckM gekochter Schinken V amerikanischer Bacon" kanadischer Bacon” 
pancetta’ prosciutto" cotto bacon" americano bacon" canadese 
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mollusques" 





pieuvref 
octopus 
pulpo" 
Krake V 










palourdef 
hard-shell clam 
almejaf 
KreuzmusterN-TeppichmuschelF 
tartufo di mareM 


O Q ede 





escargot" 
snail 
caracol" terrestre 
SchneckeF 
chiocciolaf 





couteau 
razor clam 
navaja? 
MessermuschelF 
cannolicchio V 


patelle^ 
limpet 
lapar 
Napfschnecke r 
patellaF 





seicheF 
cuttlefish 
sepia’ 
Tintenfisch" 
seppiaf 


mollusks | moluscos” | Mollusken* | molluschiM | 


calmar" 
squid 
calamarM 
KalmarM 
calamaro” 


mye? ormeau” 
soft-shell clam abalone 
coquina oreja, de mar" 
KlaffmuschelF MeerohrN 
vongola” molle orecchia” di mare V 





bigorneau M 
common periwinkle 
рідаго М 
StrandschneckeF 
littorinaf 


huître "plate huitre Fcreuse du Pacifique V 
flat oyster cupped Pacific oyster 
ostra? ostra? 
Auster? Auster? 
ostricaf ostrica F 


praireF 
clam 
almejaf 
VenusmuschelF 
vongola” 


mouleF 
blue mussel 
mejillón“ 
MiesmuschelF 
mitiloM 





pétoncle М 
scallop 
venera? 

KammmuschelF 
pettine М 





coquille^ Saint-Jacques 
great scallop 
vieiraF 
JakobsmuschelF 
capasantaf 


coque 

cockle 
berberecho” 
HerzmuschelF 

cardio” 


buccin” 
whelk 
buccino” 
Wellhornschnecke ^ 
buccinoM 
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crevette” 
shrimp 
gamba’ 
GarneleF 
gamberetto М 


| crustaceans | crustáceos" | Krebstiere" | crostacei ™ 


poissons" cartilagineux 


homard” 
lobster 
bogavante M 
Hummer" 
astice V 






langoustef 
spiny lobster 
langosta^ marina 
Languste F 
aragosta” 


écrevisseF 
crayfish 
cangrejo" de río M 
FlusskrebsM 
gambero” di acqua dolce 


langoustine F crabe" 
scampi crab 
cigalaF cangrejo" de mar" 
LangustineF Krabbe’ 
scampoM granchio V 





cartilaginous fishes | peces" cartilaginosos | Knorpelfische" | pesci" cartilaginei 






esturgeon ™ 
sturgeon 
esturión Y 
Stor” 
storione V 


218 


grande roussette F 
larger spotted dogfish 
alitán™ 





groß gefleckter Katzenhai 


gattuccioM stellato 


émissoleF 
smooth hound 
musolaf 
Hundshai V 
palombo" liscio 

















raie^ 
skate 
raya 
Rochen” 
razza” 
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poissons" osseux 


bony fishes | peces óseos | Knochenfische" | pesci" ossei | 











— — 
/ 
anchoisM sardine? hareng" 
anchovy sardine herring 
boquerôn" sardina" arenque H 
SardelleF Sardine’ Hering” 
acciuga” sardina" aringaf 





> 

= 

< 

m 

z 

5 

= 

g 

éperlan" dorade^ rouget" barbet™ rouget V q 
smelt sea bream goatfish о 
eperlanoM dorada? salmonete М 5 
StintM Goldbrasse^ rote Meerbarbef > 
sperlano” orata” triglia F m 


maquereauM 
mackerel 
caballaF 
MakreleF 
sgombro” 












anguilleF grondinM 

eel gurnard 

anguila r rubio M 

AalM KnurrhahnM 
anguilla’ pesce" cappone 








lamproief 
lamprey 
lampreaf 
Meerneunauge N 
lampredaF 





espadon” 
swordfish 
pez" espada 

Schwertfisch М 
pesce" spada^ 
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poissons" osseux 

















perche truitée; achigan V muletM carpe” 
bass mullet carp 
róbalo M mujolM carpaf 
BarschM Meeräschef Karpfen 
persico”trotaF cefalo” carpa? 


ALIMENTATION ET CUISINE 





perche^ perchaude F aloseF b 
rochet" 
perch shad ` 
percaf sébaloM Lea 
Flussbarsch" Alse” Hecht” 
eet F 
persico alosa luccio 





sandre М, doré M 


pike perch tassergal Y 

A. bluefish 
ander anjovaf 

lucioperca” Blaufisch" 


ballerinoM 





bar" commun baudroieF 
sea bass monkfish 
lubinaF rape” 
Seebarsch” Seeteufel” 
branzino pesce" rospo" 


thon" 
tuna 

atún" 
Thunfisch V 
tonno" 
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poissons" osseux 











sébasteM merlan” églefin V 
redfish whiting haddock 
gallineta^ merlan” eglefino" 
Rotbarsch” Weißfisch V Schellfisch V 
salmone" rosso merlanoM eglefino 


> 1 





lieu" noir; goberge^ morue de l'Atlantique М 
black pollock Atlantic cod 
carbonero" bacalao del Atlántico V 

SeelachsM atlantischer KabeljauM 


merlano nero merluzzo dell'Atlantico М 





truiteF 
trout 
truchaf 
ForelleF 
trota” 





saumon" du Pacifique M 
Pacific salmon 
salmón" del Pacífico М 
pazifischer Lachs 
salmone del Pacifico M 


saumon" de l'Atlantique M 
Atlantic salmon 
salmón" del Atlántico M 
atlantischer Lachs" 
salmone" dell'Atlantico V 





omble de fontaine 
brook trout 
salvelino M 
Bachsaibling М 
salmerino di fontana F 










saint-pierre М 
John dory 

pez" de San Pedro 
Heringskónig M 
pesce" San Pietro 


flétanM 
halibut 
halibut” 
HeilbuttM 
ippoglosso M 





turbotM plieFcommune sole? 
turbot common plaice sole 
rodaballo М platija? lenguado 
SteinbuttM FlunderF Scholle’ 
rombo passera” di mare" sogliolaF 
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emballage" 





| packaging | envases" | Verpackungen! | confezioni^ 





LA 
IL 
` 


— ДД 





ГЕЯ 


IS 





papier" sulfurisé 
parchment paper 
papel" para el horno" 
Backofenfolie F 

carta’ da forno" 






sachet" 
pouch 
bolsa 
Beutel" 
sacchetto V 


papier" paraffiné; papier  ciré 


waxed paper 
papel" encerado 

WachspapierN 
carta” cerata 


sac" de congélation^ 
freezer bag 
bolsa" para congelados 
Gefrierbeutel V 
sacchetto per freezer” 





sacM-filetM boîtes” alimentaires 
mesh bag canisters 
bolsa de malla botes" herméticos 
Netz" Vorratsdosen^ 
rete’ per alimenti barattoliM 





barquette r caissette F 
food tray small crate 
barquetaf саја? 
Schale F Kiste 
vaschetta per alimenti V cassetta” 
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papier" aluminium" 
aluminum foil 
papel" de aluminio" 
AluminiumfolieF 
pellicola” d'alluminio М 





pellicule^ plastique 
plastic film 

papel" de celofán 
Frischhaltefolie F 
pellicola trasparente 


< P == 


boîte à œufs" 
egg carton 
caja‘ de cartón" para huevos” 
Eierkarton" 
confezione in cartone" per uovaf 


cageotM 
small open crate 
caja’ abierta 
Holzkiste F 
cassetta aperta 
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emballage" 












- capsuleFà vis 


M 
screw cap sch Ze È i 
tapón" de roscaF i ador 
Schraubverschluss M Fe 
Dosenöffner 


Ma viteF 
tappoMa vite anelloMa strappoM 





> 

= 

< 

m 

z 

4 

» 

2 

© 

— 2 

hoîteF de conserve” cannette F packM ш 

food can beverage can multipack о 

lata‘ de conserva’ lata? multipackM c 

bouteille^ en verre" Konservendose r GetränkedoseF Mehrstückpackung F = 

glass bottle lattaF per alimenti lattina F confezione F multipla m 

botella de vidrio M 

Glasflasche F ?  — 4 





opercule™ thermoscellé.. 
heat-sealed film 
película termosoldada 
heiBversiegelte FolieF ee 
pellicolaF sigillata a caldo M 


bottiglia di vetro V 


[ 


DE paquet" 
paille package pot" 
= sra paquete™ cup 
~- pajita Packung? сора” 
StrohhalmM pacchetto pignonM Becher" 
cannucciaf gabletop vasetto М 
cierreMen relieve M 
Giebel M 





chiusuraF in rilievo M 





briquette F 
drink box 
brick" pequefio y 
Trinkpackungf ! 3 
brick" tube” d J 
tube | 
tubo” 
Dé godet de lait"/cr&me* 


milk/cream cup 
miniporción^ de leche nata F 
Milch-/SahnebecherM 


| w. coppetta” per latte WpannaF 


godet" de beurre 
butter cup 
terrina^ para mantequilla F 
Portionspackung 
vaschetta per burro M imm. 








brique boîte ^а fromage" berlingot" carton" 
brick carton cheese box small carton carton 
brick" caja^ para queso” cartón" pequefio cartón 
Getrankekarton” KäseschachtelF Kleiner Getránkekarton М Getránkekarton V 
brick" a tappoM scatola” per formaggio cartone" piccolo cartone 
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cuisine” 


kitchen | cocina’ | Küche” | cucina” 





ALIMENTATION ET CUISINE 


hotte tiroir M 
range hood drawer 
campana de cocinaF cajon™ 
DunstabzugshaubeF SchubladeF 
cappa” cassetto 
tableFde cuisson armoire supérieure i distributeur de glaçons V 
cooktop wall cabinet ice cube dispenser 
placa? armario™ alto distribuidor™ de hielos V 
KochmuldeF OberschrankM Eiswürfelspender M 
piano di cotturaF pensileM distributore di ghiaccio in cubetti M 
fourM congélateur 
oven freezer 
hornoM congeladorM 
BackofenM GefrierschrankM 
fornoM congelatoreM 
plan" de travail M réfrigérateur M 
countertop refrigerator 
encimeraf frigorífico M 
Arbeitsplatte F Kühlschrank™ 
pianoM di lavoro frigorifero M 
évier" k ET 
sink pantry 
fregaderoM armario” 
SpüleF HochschrankM 





lavello M 


porte -fen&treF 
patio door 
puerta ventana 
TerrassentürF 
porta ^-finestraF 
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lave-vaisselleM 


dishwasher base cabinet 
lavavajillas M armario bajo 
Geschirrspüler UnterschrankM 
lavastoviglieF baseF 


armoire" inférieure 


пом 


island 
islaF 
KücheninselF 
isola” 
tabouretM 
stool 
tabureteM 
HockerM 
sgabelloM 





coinM-repasM 
dinette 
mesa 
EsseckeF 
zona pranzo M 





dispensa 







fourMà micro-ondes 
microwave oven 
hornoM microondas 
MikrowellenherdM 
fornoMa microonde” 
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verres" 





glassware | cristaleria | Gläser" | cristalleria? | 


— 


verre" à liqueur” 
liqueur glass 
copaf para licores 
LikórglasN 
bicchierino da liquore M 


3 


verre" à vin" d’AlsaceF 
Hock glass 
copa para vino" de Alsacia 
Elsässer WeinglasM 
bicchiere" da vino" alsaziano 





— 


verre" à eau’ 
water goblet 
copa’ de agua’ 
WasserglasN 
bicchiere" da acqua” 





chopeFà bièreF 
beer mug 
jarraM de cerveza? 
BierkrugM 
boccale da біта? 


— 


verre" à porto” 
port glass 
copa‘ para oporto" 
PortweinglasN 
bicchiere" da porto” 


— 


verre" à bourgogne" 
burgundy glass 
copaf para vino" de Borgoña 
RotweinglasN 
bicchiere" da Borgogna ™ 


wasy 
w 


— 


verre à cocktail” 
cocktail glass 
copa‘ de cóctel" 
Cocktailglas N 
calice" da cocktail 





—M 


flüteFà champagne” 
champagne flute 
copa de flauta? 
Sektkelch Y 
flüte V 





< =s; 


Coupe à mousseux" 
sparkling wine glass 
copa’ de champaña? 
SektschaleF 
coppa” da spumante M 


— —— 


verre" à bordeaux" 
bordeaux glass 
copa‘ para vino" de Burdeos 
BordeauxglasN 
bicchiere" da Bordeaux" 


: 


verre à gin" 
highball glass 
vaso" largo 
Longdrinkglas” 
bicchiere" da bibita F 


E 
ug 


carafonM 
small decanter 
decantador" 
kleine KaraffeF 
caraffa F 





< ka 


verre” à cognac” 
brandy snifter 
copa’ para brandy” 
KognakschwenkerM 
bicchiere da brandy" 


—— 


verre" à vin" blanc 
white wine glass 
copa para vino” blanco 
WeiBweinglasN 
bicchiere da vino M bianco 


= 


verre" à whisky” 
old-fashioned glass 
vaso” corto 
WhiskyglasM 
tumbler” 


d 


= o 
т у 


— 


carafe’ 
decanter 
garrafa? 
KaraffeF 
bottiglia da tavola F 
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vaisselle” 
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tasseFà café" 
demitasse 
tacita” de café M 
Mokkatasse^ 
tazzinaFda caffèM 


salitre? 
salt shaker 
salero" 
SalzstreuerM 
saliera 


bol" 
soup bowl 
escudillaf 
SuppenschaleF 
scodella F 


théière F 
teapot 
tetera’ 

Teekannef 
teieraf 


pichet" 
water pitcher 
jarraFde agua? 
Wasserkrug M 
caraffa” 


| dinnerware | vajilla^y servicio" de mesaf | Geschirr" | vasellame” da tavola” 


tasse à thé” 
cup 
taza? 
Tasse” 
tazza da të M 





poivrièreF 
pepper shaker 

pimentero M 
Pfefferstreuer Y 

pepaiolaf 





assiette” creuse 
rim soup bowl 
plato" sopero 
SuppentellerM 
piatto" fondo 


plat" ovale 
platter 
fuente de servir 
Servierplatte r 
piatto" da portata” 


saladier" 
salad bowl 
ensaladera” 
SalatschüsselF 
insalatieraf 





chopeFà café" 
coffee mug 
jarra’ para café" 
Becher" 
tazzaF alta da caffè 





sauciére? 
gravy boat 
salsera” 
Saucieref 
salsieraf 





assiette plate 
dinner plate 
plato” llano 

flacher Teller” 
piatto" piano 


légumier" 
vegetable bowl 
fuente’ de verdura 
Gemiiseterrine? 
legumiera? 





crémierM 


creamer 
jarritaf de leche? 
Milchkännchen" 
bricco del latte V 


== 


beurrierM 

butter dish 
mantequeraf 
Butterdose F 

burrieraF 


O 


assiette à salade^ 
salad plate 
plato" de postre 
SalattellerM 
piatto frutta F / insalata F 





plat" à poisson” 
fish platter 
fuente’ para pescado” 
FischplatteF 
piatto" per il pesce 


bol" à saladeF 


salad dish 


bol” para ensalada? 
Salatschale F 
coppetta” per l’insalataF 


sucrierM 
sugar bowl 
azucarero" 
Zuckerdose F 
zuccherieraF 





ramequin” 
ramekin 
cuenco” de queso" blando 
AuflaufförmchenY 
formina da forno" 





O 


assiette” à dessert” 
bread and butter plate 
platito" para el pan” 
kleiner Teller” 
piattino" per pane" e burro” 


@ 


ravierM 
hors d’oeuvre dish 
bandeja" para los entremeses” 
Hors-d’Oeuvre-Schalef 
antipastieraf 





soupièreF 
soup tureen 
sopera? 
Suppenterrine® 
zuppiera’ 
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silverware | cuberterfa” | Silberbesteck" | posateria” 


























P couteau V 
lame knife 
blade cuchillo™ 
IK. Messer" 
Klinge coltello! 
lamaF 

bout dosM x — 
tip back V  mitreF mancheM 
puntaF lomo" `. bolster handle 
SpitzeF Rücken M “cabezal M mangoM 
punta? costaf X Krone GriffM 
UN H nodoM manico 
tranchant™ faceF soieF 
cutting edge side tang 
filo M сага? espigaF 
SchneideF Seite Angel 
filo latoM codoloM 
fourchette F 
fork 
tenedor" 
GabelF 
forchetta F 
dosM manche 
back colletM handle 
lomoM neck mango" 
RückenM cuello M Griff 
costaF HalsM manicoM 
colloM 
entredentM 
slot 
entredienteM ----------- H — 
Schlitz : 
F H 
fessura fond M d'yeuxM 
Ў root 
zu : Co тав 
pointeF dentF WurzelF 
point tine radiceF 
puntaF diente 
SpitzeF ZinkeF 
puntaF rebbioM 
cuilleronM cuiller 
bowl spoon 
cuchara cuchara 
Schöpfteil WN LoffelM 
palettaF cucchiaio 
bec M 
tip E 
puntaF ..—7 
SpitzeF 
puntaF 
dosM colletM mancheM 
back neck handle 
lomoM cuello M mangoM 
RückenM HalsM Stiel M 
dorsoM collo M manicoM 


creux M 
inside 
cuencoM 
LaffeF 
incavoM 
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exemples" de fourchettes^ 
examples of forks 
ejemplos" de tenedores" 
Beispiele" für Gabeln’ 
esempi" di forchette” 


fourchette^ à huîtresF 
oyster fork 

tenedor" de ostras 
AusterngabelF 
forchetta da ostriche” 


fourchette” à dessert” 
dessert fork 

tenedor" de postre V 
Dessertgabel^ 
forchetta da dessert” 


exemples" de couteaux" 
examples of knives 
ejemplos" de cuchillos" 
Beispiele" für Messer" 
esempi" di coltelli 


exemples" de cuillers^ 
examples of spoons 
ejemplos" de cucharas? 
Beispiele" für Löffel” 
esempi" di cucchiai" 
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couteau à dessert 
dessert knife 
cuchillo" de postre" 
Dessertmesser" 
coltello" da dessert" 


cuiller^ à café M 
coffee spoon 
cucharita de café M 
Katfeelüffel M 
cucchiaino” da caffe M 


cuiller à thé" 
teaspoon 
cuchara de té M 
Teelöffel V 
cucchiainoM da tà V 


fourchette” à salade F 
salad fork 

tenedor" de ensalada" 
Salatgabel^ 

forchetta” da insalata F 


couteau" à poisson” 
fish knife 

cuchillo" de pescado 
Fischmesser" 
coltello" da pesce" 


cuillerFà soupe 
soup spoon 
cuchara de sopa? 
Suppenlüffel V 
cucchiaio" da brodo M 


fourchette” à poisson” 
fish fork 

tenedor! de pescado” 
FischgabelF 

forchetta f da pesce" 


couteau à fromage" 
cheese knife 
cuchillo" de queso” 
Küsemesser" 
coltello" da formaggio" 


cuiller” à soda” 
sundae spoon 
cuchara^ de helado 
Limonadenlüffel V 
cucchiaio" da bibitaF 


fourchette de table” 
dinner fork 
tenedor" de mesa 
MeniigabelF 
forchetta da tavola” 


couteau de tableF 
dinner knife 
cuchillo" de mesa? 
Menümesser" 
coltello" da tavola” 


cuillerFà dessert" 
dessert spoon 
cuchara de postre" 
Dessertlüffel M 
cucchiaio" da dessert 















fourchette” à fondue? 
fondue fork 
tenedor" de fondue 
Fonduegabel” 
forchetta” da fonduta” 





/ е 
/ 
couteau à beurre” 
butter knife / 
cuchillo" de mantequilla? 
ButtermesserN 
coltello da burro M ` 


couteau à bifteckM 
steak knife 
cuchillo" de carne” 
SteakmesserN 
coltello" da bisteccaF 


"7774 


cuillerFde table? 
tablespoon 
cucharaf de mesa? 
Esslöffel V 
cucchiaio" da tavola” 
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ustensiles" de cuisine” 


kitchen utensils | utensilios" de cocina” | Küchenutensilien" | utensili" da cucina” | 








demi-mancheM mitreF couteau" de cuisine 
half handle bolster kitchen knife 
mangoM cabeza? cuchillo Y de cocina? 
halbes Heft" KroneF Küchenmesser” 


mezzo manico nodoM coltello" da cucina” 





dosM pointe’ 
back point 
lomo punta” 
Rücken M Spitzer 
costaf puntaF 


soieF 
tang 
espigaf... 
AngelF ` 
codoloM 


talon” 

heel 

talón M de la hojaF 
AngelwurzelF 
talloneM 


épaulementM lameF tranchantM 
guard blade Cutting edge 
guardaF hoja? filo M 
Schild" KlingeF SchneideF 
guardia” lamaF filoM 


rivetM 
rivet 
remacheM... 
Nie — ' 
rivetto M 





exemples" de couteaux" de cuisine” 
examples of kitchen knives 
ejemplos" de cuchillos" de cocina? 
Beispiele" für Küchenmesser" 
esempi" di coltelli” da cucina” 











couteau" de chef = couperet” 
cook’s knife cleaver 
inis сеш hachaF de cocinero" 
ochmesser Küchenbeil" 
coltello da cucina” mannaia” 
) 
1 ia > 
couteau" à pain" couteau" à découper 


bread knife ч carving knife 
cuchillo" de pan A cuchillo! de trinchar 
Brotmesser" І І ГГ І à | = TranchiermesserN 


coltello" da pane” trinciante M 
couteau" à jambon“ 


ham nie emm | 


Schinkenmesser couteau" d'office" 
E coltello" da prosciutto М paring buts A 
SEO soleF cuchillo de pelar 
illeting knife Schálmesser" 


cuchillo filetero 


ni spelucchino V 
FiliermesserN P 











coltello" per affettare fourchette” à découper 
— carving fork ( 
== _- ж tenedor! de trinchar o 
i F 
паи sharpening steel 
couteau à désosser == EE 
boning knife pierre à affüter Wien. 
cuchillo" para deshuesar sharpening stone — accialolo 
AusbeinmesserN piedra” de afilar 
coltello per disossare WetzsteinM 


pietraFaffilacoltelli planche à découper 
cutting board 


ao l | tabla de cortar 
i Schneidbrett" 


couteau à pamplemousse” couteau à huîtresF tagliere М 
grapefruit knife 









[ oyster knife 
M M 
cuchillo M pomelos cuchillo para ostrasF 
petrulimesser Austernmesser 


coltello" da pompelmo couteau à zester 


coltello" da ostriche F 





zester 
rallador” 
d — k; ZitronenschaberM 
"i — GE | sbuccialimoni V 

éplucheurM coquilleurMà beurreM rainureF 
peeler butter curler groove 
pelapatatas У rizador de mantequilla ranuraf. 
SchálerY Butterroller SaftrinneF 
Sbucciatore V arricciaburro V scanalatura” 
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ustensiles" de cuisine” 





pour ouvrir 

for opening 

utensilios" para abrir y descorchar 
zum Öffnen" 

per aprire 


| 





« 
« 
ouvre-boites V décapsuleur” tire-bouchon" de sommelier” tire-bouchon" à levier" 
can opener bottle opener waiter's corkscrew lever corkscrew 
abrelatas” abrebotellas М sacacorchos М sacacorchos con brazos 
Büchsenüffner" Flaschenöffner” Kellnerbesteck" Hebel-KorkenzieherM 
apriscatole V apribottiglie V cavatappi” da cameriere M cavatappi" a leva’ 





pour broyer et ráper 


for grinding and grating casse-noixM 
utensilios" para moler y rallar nutcracker 
zum Zerkleinern" und Zerreiben" cascanueces М 





NussknackerM 


er macinare e grattugiare 
p g g schiaccianoci 

















mortier" hachoir" 
mortar meat grinder 
almirez™ picadora^ de carne” 
Mürser" FleischwolfM 
mortaioM tritacarne M 
---- pilonM | 
pestle — [ 
manoF 
StóBelM 
= pestello M presse-ail V presse-agrumes М 
d garlic press citrus juicer 
y triturador" de ajos exprimidor" 
KnoblauchpresseF ZitronenpresseF 
spremiaglioM spremiagrumi М 


ràpeFà muscadeF 
nutmeg grater 
rallador" de nuez^ moscada 


гареға fromage" cylindrique 
rotary cheese grater 
rallador™ cilíndrico de queso 








Muskatnussreibe r үм 
; poussoir KäsereibeF 
rattugia^ per noce moscata 
канша pusher grattugiatormaggio М 
dat empujadorM __ 
data PresshebelM "> 
igiatoreM CA 
ralladorM nn Me CM 
ReibeF manivelle 
grattugia? crank dé 
manivela"... 
KurbelF Ko x 
levettaF = y È 
tambourM / } - 
dum — 
tamborM.-- x 
TrommelF ARE 
tamburoM poignée 
handle 
mangoM 
GriffM 
impugnaturaf 
== | < ) 
———— | | 
— — u. 
“м. 
machine” à faire les pâtesF moulin" à légumes" mandolineF 
pasta maker food mill mandoline 
máquina” para hacer pasta‘ italiana pasapurés V mandolina 
Nudelmaschinef PassiergeràtN KiichenreibeF 
macchina” per fare la pasta’ passaverdure V affettaverdure V 
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om 
€, 


Æ y — 


cuillers doseuses mesures? 
measuring spoons measuring cups 
cucharas Fdosificadoras tazas medidoras 
Messlüffel Messbecher™ 
cucchiai" dosatori misurini М 


€ 


| 









1268 (441 ts 


tasse^à mesurer 
measuring cup 
jarra” medidora 
MaBN 

tazza" graduata 





SE 


SA 


FR 


Ex 





verre" à mesurer minuteur М 

measuring beaker kitchen timer 
vaso medidor minutero М 
Messbecher" Kurzzeitwecker 


recipiente" graduato contaminuti М 





thermomètre" à viande F 
meat thermometer 
termómetro" para carne F 
Fleischthermometer" 
termometro” per carne’ 


thermométre" à sucre" 
candy thermometer 
termometro de azücar" 
Einmachthermometer 
termometro per zucchero M 





thermomètre" de four" 
oven thermometer 
termometro de horno 
BackofenthermometerN 
termometro del forno 


эҥ 
Ü 


sa 


sablierM 

egg timer 
reloj" de arena’ 

Eieruhrf 


clessidra^ per иома alla coque 


pour mesurer 
for measuring 
utensilios" para medir 
zum Messen" 

per misurare 





thermomötre Và mesure” instantanée 
instant-read thermometer 
termómetro” de medida” instantánea 
digitales BratenthermometerN 
termometro” a lettura istantanea 


die 





balance de cuisine” 
kitchen scale 

bascula” de cocina’ 
Küchenwaage? 

bilancia^ da cucina” 














passoire‘ fine 
mesh strainer 
colador™ fino 
PassiersiebN 
colino" 





mousseline F 
muslin 
muselina? 
Musselin” 
mussolinaF 


passoire F panier" à fritureF 

colander fry basket 
escurridorM cesta” de freír 

Seiher" Frittierkorb V 
colapasta cestello per friggere 





chinoisM 
chinois 
chino 

Spitzsieb N 
chinois" 


tamisM 
sieve 
tamiz" 
Mehlsieb" 
setaccioM 





pour passer et égoutter 

for straining and draining 
coladores" y escurridores" 
zum Sieben" und Abtropfen" 
per scolare e filtrare 


entonnoirM 
funnel 
embudo” 
Trichter” 
imbuto М 





essoreuse^ à salade! 
salad spinner 
secadora" de ensalada? 
Salatschleuder? 
centrifuga Fscolainsalata 





ANISIN9 13 NOILVLNAWIIV 


ALIMENTATION ET CUISINE 


CUISINE | KITCHEN 
COCINA | KÜCHE | CUCINA 


ustensiles" de cuisine" 








pour la pâtisserie” 

baking utensils 
utensilios" para repostería? 
Backgerát" 

utensili" per dolci" 





sur 
E CA 
"О: 
- - 
v 
tant’ 
A 
` 
pistonMà décorer roulette de pâtissier" pinceau à pâtisserie F batteur" à œufs" fouet" 
icing syringe pastry cutting wheel pastry brush egg beater whisk 
jeringa de decoración cortapastas” pincel" de repostería? batidor” mecánico batidor Y 
Garnierspritze F Teigrádchen" KuchenpinselM Rad-Schneeschlager” Schneebesen” 
siringa^ per decorazioni” rotella tagliapasta pennelloM per dolci frullinoM frustaF 


> 


k. d 


L3 
“д 








= tamis! à farine” emporte-piàces М 
sifter cookie cutters 
tamiz” moldes" de pastas? 
E Mehlsieb " AusstechformenF 
setaccio M tagliabiscotti М saupoudreuseF mélangeur" à patisserie” 
dredger pastry blender 
< E espolvoreador" mezclador" de pastelería" 
E Streuer” TeigmischerM 
pocheFà douilles? spolverinoM miscelatore” per dolci 


pastry bag and nozzles 
manga” y boquillas? 
Spritzbeutel" mit TüllenF 
Хаѕса Ре bocchette” 





rouleau" à pâtisserie 





rolling pin 

S rodillo M 
bols" à mélanger NudelholzN 
mixing bowls matterello V 


boles" para batir 
Rührschüsseln^ 
ciotoleF per mescolare 








w 





plaque^ à pâtisserie moule à muffins moule à soufflé V moule" à charlotte F 
baking sheet muffin pan soufflé dish charlotte mold 
bandeja" de pastelería? molde" para magdalenas molde" de soufflé" molde" de carlotaf 
Backblech" Muffinform r SouffléformF CharlottenformF 
teglia” da forno stampini" per dolci tegamino” per sufflà M stampo” per charlotte F 





EM EE "mn 


| (E, 
< Wu? 4 


moule" à fond” amovible moule" à tarte F moule" à quiche F moule" à gâteau" 





springform pan pie pan quiche plate cake pan 
molde" redondo con muelles” molde" para tartasF molde" acanalado molde" para bizcocho" 
SpringformF flache Kuchenform’ QuicheformF KuchenformF 
tegliaF con fondo" staccabile teglia” per torta? stampo per crostata? tortieraF 
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écumoireF 


spatule F 


jeu” d'ustensiles" | 


set of utensils 
juego" de utensilios" 
Küchenset" 

set" di utensili" 


louche 














skimmer spatula ladle 
espumadera^ espátula? cazo" 
AbseihkelleF Palette F Schüpflüffel Y 
schiumaiolaf spatola” mestolo M 
cuiller” à égoutter pelle? pilon” 
draining spoon turner potato masher 
escurrideraf paleta F pasapuré M 
Abseihlüffel V PfannenwenderM KartoffelstampferM 
cucchiaio forato paletta” schiacciapatate V 
ustensiles" divers 
2 miscellaneous utensils 
———ÀÁÀ > utensilios" diversos 
verschiedene Utensilien” 
CEN 
aiguilleFà piquer vide-pomme” utensili” vari 
I larding needle apple corer 
dénoyauteurM aguja” picadora descorazonador Y > 
stoner SpicknadelF Kerngehauseausstecher” y 
deshuesadorM lardatoio М cavatorsoli™ 


Entsteiner™ 
snocciolatore™ 


Qo —— 


cuiller” parisienne 
melon baller 
vaciadorM 
Melonenlüffel M 
scavamelone М 


aiguille’a brider 
trussing needle 
aguja" de coser 
DressiernadelF 
ago" per legare 


cuiller” à glace^ cuillerfá crème” glacée 
ice cream scoop 

cuchara" para servir helado M 
Eisportionierer V 

porzionatoreM per gelato 


pincef 
tongs 
pinzas 
Zangef 
molle 





cucchiaio" da assaggio V 





cuillerFà goüter bouleFà thé" 
tasting spoon tea ball 
cuchara de degustación” esfera de té" 
Probierlóffel M Tee-EiN 


filtro" per il të M 





ciseaux" de cuisine’ pince^à escargots" plat" à escargots" 


kitchen shears snail tongs snail dish 
tijerasF de cocina? pinzas para caracoles” plato" para caracoles 
Kiichenschere Schneckenzange” SchneckenpfinnchenN 


forbici da cucina molle” per chiocciole” tegamino per chiocciole F 


=>” 


Cima >) 


brosse à légumes" 
vegetable brush 
cepillo" para verduras 
GemüsebürsteF 
spazzola per verdura 


- 


cisaille^à volaille 
poultry shears 
tijeras para aves? 
Geflügelschere F 
trinciapollo M 





| b — - 
LI 


coupe-ceufM 
egg slicer 
cortador" de huevos" duros 
Eierschneider" 
affettauovaM 


— 


poire’a jus” 


" 


pince^à spaghettis” 


spaghetti tongs baster 
pinzas^ para espagueti M engrasador™ 
Spaghettizange F FettgieBer” 


molle per spaghetti” peretta^ per ingrassare 
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| cooking utensils | utensilios" de cocina’ | Kochgeráte" | utensili" per cucinare 





wok™ 
wok set 
wok” 
Wok-SetN 
servizioM da wokM 









couvercleM "e 


lid 

tapaf--- 
Deckel 
coperchio M 


wokM 
Wk — 

wh." 

Wok” 

wokM 


poissonnière F 

fish poacher 

besugueraf 
Fischkochtopf" 

pescieraf M 

grilleF 

à rack 

e rejilla" desmontable 
GittereinsatzM 
grigliaF 








couvercleM 
lid 

---lapaF 
Deckel 
coperchioM 


terrineF 
terrine 

terrinaF 
TerrineF 
terrinaf 





autocuiseur” 
pressure cooker 
ollafa presión" 
SchnellkochtopfM 
pentola^a pressione 


régulateur de pression 
pressure regulator 
regulador" de presión 
Uberdruckventil N 
regolatore di pressione” 


soupape 

.. Safety valve 
“válvula de seguridad’ 

SicherheitsventilN 

valvola di sicurezzaF 
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tajineM 
tajine 
tajina” 
Tajine 
tajinaF 

grilleF 

rack 

_eTejillaF 
Gittereinsatz V 


griglia 











collier service à fondue’ 
. burner ring fondue set 
“--quemadorM servicio" para fondue? 
Aufsatz M Fondue-SetN 
bruciatoreMa corona servizio" da fondutaF 


caquelonM 

fondue pot 

cacerola para fondue’ 
FonduetopfM 
tegame per fondutaF 





supportM 
stand A 
soporte .-- ^ 
StánderM 
baseF 
réchaudM 
burner 
quemadorM 
BrennerM 
fornellinoM 


lèchefrite F 
dripping pan 
graseraF 
FettpfanneF 
leccarda” 





plats" à rôtir 
roasting pans 
asadores" 
Bräter” 
teglie” da forno" 
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faitoutM 
Dutch oven 
cacerola refractaria 
flacher Bratentopf" 
casseruola” 





«=» eee 


poéleFa frire 
frying pan 
sartén? 
BratpfanneF 
padella” per friggere 





sauteuseF 
sauté pan 
sartén" honda 
Schmorptanne? 
padella” per rosolare 





poêle à crépes? 
pancake pan 
sartén" para crepes” 
Cr pe-Pfannef 
padella^ per crápe F 





panier" cuit-vapeurM 
steamer basket 
cesto” de cocción^al vapor” 
Dámpfeinsatz М 
cestello" per la cottura^a vapore" 














marmite’ 
stock pot 
olla’ 
Suppentopí" 
pentolaF 





couscoussier™ 
couscous kettle 
olla‘ para cuscüs М 
Couscoustopf 
pentola” per cuscusM 





euit-vapeurM pocheuseF 
steamer egg poacher 
cazuela^ vaporera escalfador de huevos” 
Dampfkochtopf Eipochierer M 


pentola^a vapore" tegame” per uovaFin camicia” 





porlon" diable" 

skille clay cooker 

sartén^ pequeña sartén^ doble 
Pfanne’ Römertopf” 


piccolo tegame V padella? doppia 





bain-marie M casserole’ 

double boiler saucepan 

cacerola^ para baño" María cacerola? 
WasserbadtopfM StielkasserolleF 


pentolaF per cucinare a bagnomaria tegameM 
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ALIMENTATION ET CUISINE 


CUISINE | KITCHEN 
COCINA | KÜCHE | CUCINA 


appareils" électroménagers 








domestic appliances | aparatos” electrodomésticos | Haushaltsgeräte" | elettrodomestici М 


pour mélanger et battre 
for mixing and blending 
para mezclar y batir 

zum Mixen" und Kneten" 
per frullare e miscelare 


mélangeur" à main? 
hand blender 
batidora^ de pie” 
Stabmixer" 
frullatore Ma immersione 


{ ` 4 \ 
bloc"-moteur V 
motor unit 
eMe motor” 
MotorblockM 
bloccoM motore 
piedM-mélangeurM 
blending attachment 
cuchillas para batir 
MesserschutzM 
еә 2) coltello М miscelatore 
mélangeur™ 
blender 
i F M 
H à ee bouchon 
frullatore rap 













tapa? 
DeckelknopfM 
tappoM 


récipientM 
container 
sli vasoM mezclador 
Behälter V 
bicchiere M 


Couteau M 
cutting blade 
cuchillaF.--- 
SchneidmesserN 


M 
coltello bloc "moteur" 


motor unit 
_MotorM 
` MotorblockM 
blocco motore 


touche de commande’ 

control button 
“botón M de control V 

Schalter M 

tasto" di comando 


batteur" à main? 


E hand mixer 
éjecteurM de fouets V batidora de mano F 
beater ejector Handrührgerát 
eyectorM de las varillas” frullatore elettrico a mano” 
Auswurftaste F rere 
espulsore™ degli accessori... ue 
И К F 
Sélecteur de vitesse’ Di n " 
speed selector m inatia 
selector™ de velocidad pug 
GeschwindigkeitswáhlerM 
selettoreM di velocitàF 











talon“ d'appui 


fouet" IN) 
beater HI heel rest 
varillaF de batir-------- | talónMde apoyo 
RührbesenM | Heck 
frusta” \ | tallone d’appoggioM 


batteur" sur socle" 
table mixer 
batidora” de mesa” 
TischriihrgeràtN 
impastatrice F 


éjecteur de fouetsM 
beater ejector 
_-eyector M de las varillasF 
^ AuswurftasteF 
espulsore degli accessori V 


t&teF basculante 

tilt-back head 
cabeza móvil... 
SchwenkarmM ` 

testa‘ ribaltabile 

















fouetM 

beater 

varilla” de batir 
Rührbesen M 
frustaF 


commande” de vitesse 
speed control 

selector" de velocidades F 
Stufenschalter M 
regolatore di velocità” 


bolM 

mixing bowl 
bol mezclador... 
RührschüsselF 
ciotolaF 


"socle 





plateau M tournant stand 
turntable pie M 
disco giratorio StänderM 
DrehscheibeF base 


piattaforma girevole 





fouets” 

beaters 

tipos" de varillas? 
Rührbesen" 
fruste” 


D 


fouet" en spiraleF 
spiral beater 
en espiral? 
SpiralkneterM 
frustaFa spiraleF 





fouet" quatre palesF 
four blade beater 
de aspas? 
Riihrbesen” 
frusta a quattro bracciM 
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W | J 
fouet à fil” crochet” pétrisseur 
KC ШГП 
e gancho 
Drahtbesen” Knethaken ud 


frustaF ad anello gancio per l’impasto М 


CUISINE | KITCHEN 
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appareils" électroménagers 





robot" de cuisine 
food processor 

robot" de cocina? 
Küchenmaschine F 
robot" da cucina” 


couvercleM 


lid 
tapaf 


DeckelM 
coperchio M. 


bom ` 


bowl 
bolM 


SchüsselF 
cestelloM. 


arbreM 
spindle 


eje M 


AntriebswelleF 


asse" di trasmissione del motoreM 


couteau M" 


blade 





cuchillaF 


SchneidmesserN 


couteau électrique 
electric knife 
cuchillo" eléctrico 
ElektromesserN 
coltello" elettrico 


lamef 
blade 
cuchillaF 





lama 


entonnoirM 


feed tube 


tubo de entrada 
EinfüllschachtM 


bocchettaF 
«=? 
2 
— 
| 

= М 
die 
! 











blocM-moteurM 
motor unit 
motor M 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 


interrupteurM 
on-off switch 
interruptorM 
Ein- und Ausschalter V 
interruttore М 


cordon" d'alimentation F 
power cord 
cordón" de alimentación F 
Netzkabel" 

cavo" d'alimentazione. 


poignéeF 
handle 

asaF 

GriffM 
impugnatura” 








disques" 
disks 

disco" 

Scheiben’ 
dischiM 





pour couper 

for cutting 

para cortar 

zum Schneiden" 
per tagliare 





pour presser 
for juicing 

para exprimir 
zum Auspressen" 
per spremere 


presse-agrumes M 
citrus juicer 
exprimidor" de cítricos М 
ZitruspresseF 
spremiagrumi” elettrico 





toupieF 
Teamer 


_ exprimidor M 


KegelM 
cono" di spremituraF 


passoireF 

strainer 

coladorM 

SiebN 

vaschettaF filtrante 


bol verseur 
bowl with serving spout 


‘> recipiente con vertedorM 


Behälter M mit GieBerM 
vaschettaFcon beccuccio M 


bloc M-moteurM 
motor unit 


“motor 


MotorblockM 
bloccoM motoreM 
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electromenagers 
pour cuire 
for cooking four” a micro-ondes 
para cocinar microwave oven 
zum Kochen" horno" microondas 
per cucinare MikrowellengeràtN 
forno" a microonde” 
porte? 
door horloge programmatrice 
puerta” clock timer 
Türf relojM programador 
sportello Zeitschalter M 
orologio contaminuti M 
M F 
Т eene mas 
КШ panel de mandos М 


SichtfensterN 
finestra di controllo 


gaufrier"-gril M 



















waffle iron 
gofreraF 
Waffeleisen "T 
griglia” elettrica AT Ë; 
poignéeF--.-.................. : planchaF superior 
handle DeckelM 
asaF coperchioM 
GriffM 
manigliaF charnièreF 
hinge 
plaque’ ¿bisagra? 
plate ^ ScharnierN 
parrillaF...............- cernieraF 
PlatteF 
piastra” plaque 
plate 
Sélecteur de température’ parrilla 
temperature selector Platter 


selector" de temperatura... 
Temperaturwahler™ 
selettore della temperatura’ 


e piastraF 


guideM---: 
bread guide 
rejillaF 
Brothalter M 
guida per il pane 
friteuseF ГА 
deep fryer a 
freidora? canastilla 
Fritteuse F Frittierkorb V 
M 
friggitrice F eu 


poignée “couvercle М 
handle lid 
asa” E tapaF 
GriffM Deckel M 
maniglia” coperchioM 
thermostatM 
thermostat 
termostatoM.… 
ThermostatM 
termostato M 


voyant" lumineux 


signal lamp À - minuterie F 
pilotoM.-- 77 timer 
KontrollleuchteF ~- relojM 
spiaF luminosa ZeituhrF 


contaminuti M 
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BedienblendeF 
quadro" di comando V 


loquetM 

latch 

seguroM 

RiegelM 
chiusura a scatto M 


grille-pain м 
toaster 
tostador" 
Toaster” 
tostapane” fente 
slot 


...-TanuraFpara el pan” 
Schlitz V 
feritoia 







manette F 
lever 
Ue palanca? 
Hebel 
levaF 


thermostat” 
temperature control 
selector de tostado М 
Temperaturregler™ 
termostato M 


CUISINE | KITCHEN 
COCINA | KÜCHE | CUCINA 


appareils" électroménagers 





raclette ^-gril М 
raclette with grill 
raclette-grill M 
Raclette Grill 
griglia” per raclette F 





poélon™ surface de cuisson socle 


dish cooking plate base 
bandeja placaf de cocción? baseF 
PfännchenN GrillplatteF Unterteil WN 
piattoM piastra di cottura base’ 
bols de cuissonF 
cooking dishes 
platos de cocción? 
Einsátze M 


piatti М di cottura” 
gril” barbecue” 


indoor electric grill indicateur" de niveau d'eauF-- 7 
poignéeF isolante parrilla eléctrica o Sen jen indicate 
insulated handle Elektrischer TischgrillM indicador del nivel del agua” 

asa" aislante griglia elettrica per interni Se Wasserstandsanzeiger 
wármeisolierter GriffM indicatore del livello М d’acquaF 


manigliaFisolata 








bac™ ramasse-jus M surface de cuisson F thermostat” réglable 


drip pan cooking surface adjustable thermostat 
graseraf superficiede cocción? termostato М regulable 
Fettpfannef GrillflächeF regelbarer Thermostat 
leccardaF piano™ di cottura” termostato М regolabile 
hublotM 
window. 
ventanaF.--”” 
SichtfensterN 


finestraFdi controlloM 
gril” électrique 


griddle mouleMà painM 
plancha" eléctrica " loaf pan A 
surface de cuisson Grillplatte F molde" de pan d 
cooking surface piastra” elettrica Backform 
plancha? stampo M per pane 
KochfeldN 


pianoMdi cotturaF 


poignéeF 
handle 
asaf 
Griff” 

manigliaF 





commande amovible collecteur de graisse" 


detachable control grease well 
enchufeMy selector M desmontables colectorM de grasa 
abziehbarer Temperaturregler V FettauffangschaleF 
regolatore™ staccabile bacinellaFraccogligrasso 


cuit-vapeur" électrique 
electric steamer 
vaporera* eléctrica 
DampfgargeràtN 
pentolaFa vapore" elettrica 


У — m 





voyant" lumineux minuterieF 


signal lamp timer 
indicador" luminoso minutero M 
KontrollleuchteF ZeitschaltuhrF 
spia” luminosa contaminuti M 


robot" boulanger" 
bread machine 


amasadoraf couvercle V 
Brotbackautomat" lid 
impastatrice F tapa? 
DeckelM 


„coperchioM 


control panel 
panel" de mandos V 
Bedienungsfeld V 
quadro" di comando 


tableau” de commande’ 
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CUISINE | KITCHEN 
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appareils" électroménagers divers 








miscellaneous domestic appliances | varios aparatos electrodomésticos | verschiedene Haushaltsgeràte | elettrodomestici" vari 


ouvre-boîtesM 


can opener 
abrelatas” 

Dosenöffner” 

apriscatole М 







pem 


€ _— 





becMverseur 
spout 
vertedorM 
TülleF 
beccuccio M 


corps M 
body 
cuerpo 
GeháuseN 
corpoM 


sorbetièref 
ice cream freezer 
heladera? 
Eismaschine F 
gelatiera” 





seau™ isotherme 
freezer bucket 
cubetaF congeladora 
Eisbehälter M 
cestello di refrigerazione? 
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levierM de pergageM 
pierce lever 
— MÀ palancaf de perforación 
Einstechhebel M 
taglienteM 


aimant de retenue 
magnetic lid holder 

---retén" imantado 
magnetischer Deckelhalter M 
magnete" fermacoperchio 





lame de coupe? 
.. Cutting blade 

“cuchilla F 
SchneidklingeF 
ата? 


.  moletteFd'entrainementM 

*. drive wheel 
*engranaje de avance 
Druckzahnrädchen N 
ingranaggio di trascinamento V 





bouilloire 
kettle 
hervidorM 
Wasserkocher" 
bollitore 
poignéeF 
handle 
pee asaF 
Griff 
impugnaturaF 
interrupteurM 
on-off switch 
…-interruptorM 
Ein-/Ausschalter M 
interruttoreM 
voyant" lumineux 
signal lamp 
piloto M 


Kontrollleuchte 
spia luminosa 


€ blocM-moteurM 
motor unit 
motorM 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 


couvercleM 
cover 

7 cubiertaF 
DeckelM 
coperchioM 





"poignée 
handle 

asaF 

Griff” 
impugnatura” 


moulin" à café" 
coffee mill 
molinillo Y de café" 
Kaffeemühle” 
macinacaffé” 


couvercle M 
lid 


coperchio V 


couteau M 
blade 
cuchillaF...- 
Messer 
lamaF 


bouton" marche /arrét M 
on-off button 
interruptorM.. 

Ein- und AusschalterMV ` 
interruttoreM 


bloc "moteur 
motor unit 
motorM 
MotorblockM 
blocco motore 





centrifugeuseF 
juicer 
licuadora? 
Entsafter” 
centrifuga” 


poussoirM 
pusher 
empujadorM 
StopferM 
pressatore M 


entonnoirM 

feed tube 

tubo" alimentador 
EinfüllschachtM 
bocchettaF 


couvercleM ^ 
lid 
tapa? 
DeckelM 
coperchioM 


passoireF ` 
Strainer 
coladorM 
SiebN 
vaschettaF filtrante 


bloc M-moteurM 
motor unit 
motor M---- 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 

















pichetM 
bowl 
recipiente M 
Behälter F 
cestello M 
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cafetières“ 





coffee makers | cafeteras" | Kaffeemaschinen” | macchine” da caffè! | 





cafetière filtre M cafetière” napolitaine 
automatic drip coffee maker Neapolitan coffee maker 
cafetera" de filtro” automática cafetera^ napolitana 
Kaffeemaschine Neapolitanische TropfkanneF 
macchina” da caffè Ма filtro M caffettiera” napoletana 
réservoir M tem couvercle М 
reservoir lid 
depósito M de agua"... — tapaf 
WasserbehälterM "=... Deckel M 
serbatoio M coperchioM 
niveaufdeuf PH — ^ --- panier M 
water level basket 
nivel Y de agua’: filtroM 


Filterhalter M 
cassetta filtro M 


WasserstandM 
livello dell'acqua” 





» 

voyant" lumineux verseusef = 
signal lamp carafe m 
pilotoM cafeteraF = 
KontrollleuchteF KanneF > 
spiaF luminosa... caraffaF © 

z 

interrupteur plaqueF chauffante m 
on-off switch warming plate a 
interruptor M a 77 placa térmica cafetière” à infusion’ c 

Ein- und Ausschalter M Warmhalteplatte F vacuum coffee maker a 
interruttore М piastraFriscaldante cafetera" de infusión" 2 


Vakuum-Kaffeemaschine F 


. caffettiera”a infusione” 
machine”à espresso” 


espresso machine ‹ 


máquina” de café" exprés tulipeF PI ——— 
Espressomaschine r upper bowl 
macchina" per espresso! recipiente М superior... 
oberer GlaskolbenM — "77 E 















ТОШ. coppaF superiore 
interrupteur 

on-off switch manette vapeurF 

interruptorM......... - steam control knob 


...manecillaF de vapor V 
Dampfregler M 
regolazioneF del vapore 


Ein- und Ausschalter M 
interruttore M 


presse-café M 





tamper porte-filtre M 
prensa-caféM ooo... 4 filter holder 
Kaffeepresserm — PPK J E a oo porta-filtro 
pressacaffèM 7 Filterhalter M 
portafiltro M E 
a, ">. réservoirM d'eau" -— ` f 
water tank М 
cubetaFcolectora de gotasF- Seto M F stem ballonM 
depósito M de agua M E u 
AuffangschaleF WassertankM tubo" de subidaF del agua lower bowl . 
vaschetta di raccoltaf in M deit F RóhreF recipiente inferior 
serbatoioM dell'acqua M 
f F gambo unterer Glaskolben M 
2.4 coppa inferiore 
tubo" de vaporM-- 
AufscháumdüseF percolateur М 
ugelloM vaporizzatore V percolator 


percoladoraf 
Kaffee-FilterkanneM 
caffettiera a filtro” 


cafetièreFà piston” cafetière espresso" 
plunger espresso coffee maker 
cafetera” de émbolo" cafeteraFitaliana 
Pressfilterkanne^ Espressokanne F 
i F i M i F M 
caffettieraFa pistone caffettiera” per espresso Dec" verseur 
spout 
pitorroM...... W 
TülleF 
beccuccio М 





voyant" lumineux 

signal lamp 

pilotoM... 
Kontrollleuchte 
spiaFluminosa 
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eaa 


Emplacement 


247 


Éléments de la maison 


200 


Structure d'une maison 








244 
246 


200 


extérieur d'une maison 
piscine 





261 


247 porte extérieure 
248 serrure 
249 fenêtre 


262 


Conditionnement de l'air 


| 


250 
252 
253 
253 
254 
254 
255 
255 


principales pièces d'une maison 
charpente 

ferme de toit 

fondations 

parquet 

revétements de sol textiles 
escalier 

marche 


Plomberie 





| Chauffage 


256 
258 
259 
260 
260 
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chauffage au bois 
installation à air chaud pulsé 
installation à eau chaude 
pompe à chaleur 

chauffage d'appoint 


| 


261 appareils de conditionnement de l'air 


| 


262 
263 
263 
264 
265 
266 
268 
269 
270 


circuit de plomberie 

fosse septique 

pompe de puisard 

salle de bains 

W.-C. 

chauffe-eau 

robinet et mitigeurs 
adaptateurs et raccords 
exemples de branchement 


= = 
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Electricité Ameublement de la maison 
272 panneau de distribution 276 fauteuil 
273 branchement au réseau 277 chaise 
273 compteur d'électricité 277 sièges 
274 éclairage 278 meubles de rangement 
274 dispositifs de contact 278 table 
280 lit 
281 meubles d'enfants 
282  parures de fenétre 
286  luminaires 
288 appareils électroménagers 
295 articles ménagers 
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EMPLACEMENT | LOCATION 
DISPOSICIÓN | ANLAGE | DISPOSIZIONE 


extérieur" d une maison’ 
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| exterior of a house | exterior" de una casa" | AuBenansicht eines Hauses" | esterno" di una casa” 


éventM de pignonM 






gable vent 
terrasseF respiradero M 
patio BeliftungsfensterN 
terrazaF igliaFdi ioneF 
ato duane iu grigliaFdi aerazione“ 
ipM ignonM 
árbol ornamental patio `. P d ibis 
| ZierbaumM jardin" potager EN hastialM 
pianta ornamentale vegetable garden ES GiebelM 
І . huerto x timpano™ 
Gemüsegarten M Ë Ë 






ortoM 





clótureF 
fence 
valladoM 
ZaunM 
staccionataF 













limiteF du terrain 
property line 
linderoM 
GrundstücksgrenzeF 
confine" di proprietà 


remiseF 
shed 
cobertizo M 
Schuppen" 
rimessaF 


déclivitéF du terrain" --- 
grade slope 
desnivelM 
Вӧѕсһипд 2 
scarpataf = 


alléeFde jardinM --- "di 
! bordureF -7 


garden path 
enlosado del jardín V ADU 
GartenwegM ma d 
vialetto™ del giardino M abate 
borduraF 


lucarneF 
dormer window .. 
tragaluzM -~ 
Mansardenfenster V 
abbainoM 


gouttière — .. 
qutter ." 
canalónM 
DachrinneF 
grondaiaF 


descente de gouttièreF garage 


downspout garage 
bajadaFde aguasF garajeM 
RegenrohrN Garage’ 
pluvialeM garageM b. 
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extérieur" d'une maison’ 





lanterneau V paratonnerre M mitronM 

skylight lightning rod chimney pot 

lucernario M pararrayosM caperuza” de la chimenea 
DachfensterN Blitzableiter V Kaminaufsatz V 


lucernarioM parafulmineM |... COmignoloV 

































cheminéeF 
chimney 
chimenea? 
SchornsteinM 
caminoM 


toitM 
roof 
--tejadoM 
Dach 
tetto 


cornicheF 
. cornice 

~ cornisaF 
GesimsN 
cornicioneM 


perronM 

steps 

escalinata” 

TreppenvorbauM 
E scalaFesterna 


fenêtreF de sous-sol M 





basement window 

ventana del semisótano M 

KellerfensterN plan" du terrain” 
,. finestra del seminterrato М site plan 


plano" del terreno” 
Lageplan" 
pianta 


haieF 
hedge 
„= SetoM 
HeckeF 
siepeF 


“=== pelouseF 
lawn 
céspedM 
RasenM 
prato 


> massifM 


flower bed 
cuadroM 
Beet 
aiuolaF 
© trottoir 
sidewalk 
aceraF 
B GehwegM 
porcheM marciapiedeM 


porch 
porcheM 
` VorbauM 
entréeF de garageM porticoM 
driveway 
entrada del garaje 
Zufahrisweg" 


vialetto™ di accesso М 
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piscine" 


EMPLACEMENT | LOCATION 
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pool | piscina” | Schwimmbecken" | piscina’ 


spa" 

spa 

piscina” de hidromasaje" 
Whirlpool 
vasca^idromassaggio М 


piscine hors sol" 

above ground swimming pool 
piscina elevada 

freistehendes Schwimmbecken” 
piscina fuori terra? 


skimmer écumeurM de surface? 


skimmer 


skimmer” 
Skimmer 
skimmer 


filtreM 

filter 
filtroM 
FilterM 
ом 


piscine’ enterrée; piscine’ creusée 
in-ground swimming pool 

piscina” enterrada 

eingebautes Schwimmbecken 
piscina‘ interrata 


pompeF 
pump 
bomba” 
PumpeF 
pompaF 


buseF de refoulement" 


escalier V 
steps 
escalonesM 
StufenF 
scaliniM 
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discharge outlet 
boquilla” de vertido V 
UberlaufM 


scaricoM.. 


projecteur M sous-marin 
underwater light 

foco" subacuático 
Unterwasser-StrahlerM 
faroM subacqueo 


montantM 
upright 

montanteM 
StützeF 

montante V 


bonde de fond M 
main drain 
desagüe de fondo” 
BodenablaufM 
Scaricatore M 






skimmerM écumeur M de surface F 


skimmer 


“skimmerM 


SkimmerM 
skimmerM 


















murM 


wall 
muroM 
WandF 
parete F 
tremplinM 
diving board 
trampolín M 
SprungbrettN 
trampolino M 
échelleF 
ladder 
escalera? 
BadeleiterF 


scalettaF 


©-fosseFà plonger 

diving well 

vasoM 

Becken" 

vasca^ per immersione 





ÉLÉMENTS DE LA MAISON | ELEMENTS OF A HOUSE 
ELEMENTOS DE LA CASA | TEILE EINES HAUSES | ELEMENTI DELLA CASA 


porte" extérieure 





exterior door | puerta” de entrada” | Haustür” | porta esterna | 




































corniche entablement™ 
cornice... entablature 
cornisa” Se entablamento M 
GesimsN GebälkN 
cornice” trabeazione 
linteauM 
header 
dintelM.--..........È 
SturzM 
architrave М 
traverse supérieure 
top rail 
cabioMalto 
Kopfriegel M 
traversa” 
chambranleM 
jamb 
jambafi li panneau™ 
Tiirpfosten™ panel — 
stipite --- entrepaño M vertical 
FüllungF 
pannello M 
petit montant V 
mullion montant" de la serrure 
montante Мсеп{гаї---------4---------------- shutting stile 
Sprosse | ы DINI MM — 3 .. montante de la cerradura 
montante" centrale a SchlossbrettN 


: ni montante della serratura” 
traverse intermédiaire 


lock rail serrureF 
peinazo de la cerraduraF.…..}...... Ç lock 
Querriegel ^ See ^ ^ aua 
rinforzo per serraturaF Türschloss" 
serraturaF 
friseF bd | poignée de porteF 

middle panel | a e 0 SU Д doorknob 

entrepafio horizontal----——17777 © manillaF 
MittelpaneeleF TürknopfM 


pannello" di mezzo manigliaF 
montantM de ferrageM 
hanging stile 
montante de la bisagra---------}---------- 
TürzapfenM 

montante" della ferraturaF 


gondM 
hinge 
Haag! — I 
ScharnierN = 


cernieraF traverseF inférieure 


bottom rail 
cabio™ bajo 
FuBholzN 
zoccoloM 





jet” d'eauF seuilM 


oo. threshold 
vierteguas umbralM 
Wetterschenkel™ SchwelleF 
gocciolatoio M soglia” 
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Serrure" 








lock | cerrajerfaf | Schloss" | serratura? 


vue” d'ensemble 
general view 

vista” general 
Gesamtansicht” 
visione” di insieme М 


serrure 
lock 
.--CerraduraF 
SchlossN 
" serratura” 
péneM dormant S 
dead bolt 
pestilloM ~... 
RiegelM 
chiavistelloM senza scatto 
écussonM 
escutcheon 
chapaF 
SchlüsselschildN š 
piastrinaF rosette 
rose 
m roseta? 
têtièreF Rosette F 
faceplate rosettaF 
tapaF 
Stulp™ 
bocchetta F 


péneM demi-tour M 


latch bolt e sa doorknob 
pasador : 7 manillaF 
MER à Falle” TürgriffM 
chiavistello Ма scatto manigliaF 





bec-de-cane™ 





serrure F tubulaire 

tubular lock 

cerradura" tubular con seguro” 

Einsteckschloss mit Dreh- und Verriegelungsmechanik” 
serratura” premi-apri 


écrouM 

nut 

tuercaf 
GewindehülseF 
asta filettata 


rosetteF 
rose 
rosetaf ee 
Rosette? 
rosettaF 


bouton" intérieur 
inside knob 
pomo" interior ----------------; 
InnenknaufM 
pomolo% interno 





poussoirM | 

push-button — d 

seguroM....."" . 

DruckknopfM ye 

Е SchraubeF 
viteF 
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bouton V extérieur 
outside knob 
pomo exterior 
AuBenknaufM 
pomoloMesterno 


axeM 
Spindle 
ejeM 
SpindelF 
astaF 


pèneM demi-tour M 
latch bolt 

incula pasadorM 

FalleF 

chiavistelloMa scatto M 





têtièreF 
faceplate 

75. tapaf 
StulpM 
bocchettaF 
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serrure” 





statorM 
stator 
estator V 
StatorM 
statoreM... 


cléF 

key 

llaveF 
Schlüssel M 
chiavef -------------+-----+-- 3 


ГОЌОГМ +... i 
rotor 
rotorM 
RotorM 
rotoreM 
















barilletM 
cylinder 
cilindro M 
SchlieBzylinderM 
cilindroM 
i ressortM 
2 spring 
muelle M 
Feder 
_mollaF 


anneauM 






serrure à mortaiser | 
mortise lock 
cerradura^ embutida 
Zylinderschloss N 
serraturaFa pomoloM 





clavetteF 
cotter pin 
pasadorM 
SplintM 

copigliaF 


logement" du barilletM 
cylinder case 







See cajaf del cilindro 


ZylindergeháuseN 
cassaF del cilindro V 


entréeF de cléF 
keyway 


7. bocallaveF 


SchlüssellochY 
toppaf 





ring 
gâcher anillo M 
strike plate RosetteF 
cajetínM- --------- anello V 
Schliefiblech А p" 
controbocchettaF péne™ dormant têtièreF 
dead bolt faceplate 
pestillo M tapaF 
RiegelM StulpM 
chiavistello senza scatto М bocchetta” 
fenêtre 
window | ventanaf | Fenster" | finestra” 
téteFde dormant” chambranleM persienneF structure’ 
head of frame casing jalousie structure 
travesafioM superior marco celosfaFveneciana estructura’ 
Blendrahmen™ oben HolzleibungF Jalousie Konstruktion 
traverse supérieure d'ouvrantM struttura 


top rail of sash 

travesañoM superior de la vidrieraf… 
Oberschenkel M 

traverso M superiore del telaio М 


parte superiore dell'intelaiaturaF 


chiambranaF 


persiana” 





battantM 
petit boisM casement 
muntin batiente V 
parteluz M FlügelM 
SprosseF telaioM 
listelloM rompitratta 
montant" de riveF 
carreauM hanging stile 
pane largueroM 
vidrioM _. Flügelrahmen M 
ScheibeF montanteM 
M 
em dormant" 
sash frame 
montante quicial 
Blendrahmen М 
controtelaio M 
"crochet 
hook 
pestilloM 
HakenverriegelungF 
gancioM 
contreventM jetMd'eauF base de dormant" paumelleF 
shutter weatherboard sill of frame hinge 
contraventanaF vierteguasM alféizarM bisagraF 
FensterladenM WetterschenkelM FensterbrettN ScharnierN 
imposta” gocciolatoioM base” dell'intelaiaturaF cerniera” 
montant" mouton montant embrevé 
stile tongue of sash Stile groove of sash 
montante central montante embarbillado 
DeckleisteF Fal; M 


giunzione^a linguetta” del telaio M 


giunzione^ scanalata del telaio M 
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main rooms | habitaciones principales | Hauptráume" | stanzef principali 


élévationf 
elevation 
alzado" 
Ansicht? 
prospetto V 


rez-de-chaussée М 
first floor 

planta’ baja 
Erdgeschoss" 
pianterreno M 
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verrièreF 
glassed roof 
techo" de vidrio ~.. 
GlasdachN 
tetto Ma vetro 


salle de séjour 


family room 
salaF -257777 
Wohnzimmer" 
salotto 
buanderieF 
laundry room. 
lavanderíaF.- ^ 
WaschkücheF 
lavanderia? 


w.-c.M salleF de toilettesF 


stanza da bagno 


rampef 
banister 


barandillaF." 


Geländer" 
balaustraF 


toilet ` "s 





mezzanineF 
mezzanine floor 
entresueloM 
ZwischengeschossN 
— ÀÁ— M piano mansardato 


étage 
second floor 
plantaFalta 
erster StockM 
B primo pianoM 


rez-de-chaussée М 
first floor 
planta baja 
Erdgeschoss" 

..- pianterreno V 





sous-solM 
basement 
semisótano M 
E Sd Keller 
= seminterrato М 





e 
porte -fen&treF kitchen 

patio door cocinaf 
puertaftrasera KücheF 
TerrassentürF 


porta del patio 


escalierM ^ 
Stairs 
escaleras F 
TreppeF 
scala” 


vestibule” 


vestibule 
vestíbulo M 
DieleF 
ingresso 



































cucinaF 


coin repas М 
dinette 

..- Office” 
WohnkücheF 
tinelloM 


garde-manger M 
pantry 
despensa 
SpeisekammerF 
dispensaF 


salleFà manger 
dining room 

..- comedorM 
EsszimmerN 
salaFda pranzo 


cheminée 
fireplace 
CODO: chimenea 
KaminM 
caminoM 


salon 

living room 

(n salaF de estar/salónM 
Wohnzimmer N 

soggiornoM 


hall d'entréeF 
hall 
recibidorM 
EingangshalleF 
salaF di ingresso M 


entrée principale 
front door 
entradaF principal 
HaupteingangM 

entrataF principale 






vestiaireM 






“=> perronM 
closet steps 
guardarropaM escaleras 
Garderobe Treppe 
guardaroba M ScalaF 
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principales pièces” d'une maison’ 





mezzanine’ | 
mezzanine floor 
entresuelo M 
Zwischengeschoss " 
piano" mansardato 



















bureau M 
study 

.." despacho M 
ArbeitszimmerN 
studio M 


garde-fouM 

railing 
----barandillaF 

Geländer N 
Ae y ringhieraF 


chambre” principale, toitM cathédraleF 
lucarneFde la cage d'escalierM . ee "mca toda Sie aguasF 
lucernario del ok ur eee - Ñ fa _ N а due spioventi V 
N ichtN a A » Š 
conn ar : | Ë= 
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lanterneau de la salleFde bainsM Br. 
bathroom skylight ЕИ 
lucernario™ del bafioM 7" 

















Badezimmer -OberlichtN étage” 
lucernario М del bagnoM second floor 
plantaF alta 
erster Stock" 
chambre garde-robe primo piano" 
bedroom wardrobe 
dormitorio M guardarropaM 
Schlafzimmer" Kleiderschrank M 
cameraf da letto cabina armadio 
chambreF x E 
bedroom ЕЯ 2 baignoireF 
dormitorio M ^ ^ bathtub penderieF 
SchlafzimmerN bafieraF walk-in wardrobe 
camera" da lettoM., Badewanne cabinaFarmario M 
E vasca da bagno Ankleideraum M 


... cabina" armadioM 


sallef de bainsM 






















bathroom 
de-tobeF 1e CUartoM de baño M 
garde-robe Pe; BadN 
walk-in closet stanza” da bagno 
entrada 
begehbarer Kleiderschrank w.-c.M toilette F 
cabinaFarmadioM... ` toile 
. CDA ЯА ЈУ inodoroM 
palierM N e г wen 
landing E Kr water 
rellano de la escaleraf .................. 4 
Tepenbst ^ —8 ҸЕ —— “escalier Mde la mezzanine? 
pianerottolo M stairs 
de-fouM escalera Fdel entresuelo M 
ашып esee TreppeFzum ZwischengeschossN 
rat ul me d scala di accesso" al piano М mansardato 
barandilla? ` 
SN "- z 
Gelánder È chambre” principale, plafond cathédraleF 
ringhieraf —— 0. master bedroom, cathedral ceiling 
ате WA" mM с лее, 77 dormitorio principal, techo Ма dos aguasF 
banister groBes Schlafzimmer", GiebeldeckeF 
barandillaF camera da letto" principale, soffitto M due spioventi 
Seen 
Gelánder A 75. porteFfenétreF 
balaustra balcony door 
cage” d'escalierM 7 : puerta ventana 
stairwell salleFde bainsM BalkontirF 
hueco" de la escaleraF bathroom . porta-finestraF 
TreppenhausN cuarto de banoM.-"" = 
tromba” delle scaleF BadN ` balcon 
stanza da bagnoM balcony 
¿z $ balcónM 
douche’ fenêtreF BalkonM 
Shower window balcone M 
duchaF ventana’ 
DuscheF FensterN 
doccia” finestra” 
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| frame | armazón" | Rahmen" | strutturaF 


sabli&re double 
double plate 
solera doble 
Doppelriegel V 
doppio corrente 


montant 

gable stud 

montante М 
Giebelständer V 
montante" del timpano M 


linteau M 
header 
cabezal M 
SturzM 
traversa superiore di finestra” 


appui de fenétreF 
window sill 
alféizar V 
Brüstungsriegel V 
traversa inferiore di finestra” 


poteauM 
stud 

pie derecho 
Pfosten 
montante M 


poutre 
girder 

vigaF maestra 
TrágerM 
traveF 


lambourdeF 

ledger 

travesaño M 
LagerholzN 
corrente orizzontale 
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faîtageM 

tie beam 
caballeteM 
FirstpfetteF 
traveFdi colmoM 













écharpef 
brace 
tiranteM 
StrebeF 
controvento M 


croix’ de Saint-André 
bridging 

puntales М de refuerzo 
Kreuzaussteifung F 
croce di sant'Andrea 


chevronM 
rafter 
cabrioM 
SparrenM 
falso puntoneM 


solive de rive 
end joist 
viguetaFesquinera 
StirnbalkenM 
travetto M di testata” 


soliveFde plafond 
ceiling joist 
viguetaf del techoM 
DeckenbalkenM 
travetto™ del soffitto М 


revêtement 
sheathing 
entablado M 
VerkleidungF 
rivestimento 


sous-plancherM 
subfloor 
contrapisoM 
UnterbodenM 
sottofondo M 


étrésillonF 
strut 
travesafioM 
StrebeF 
sbadacchioM 








lisseF d'assiseF 
sill plate 
solera inferior 
erste HolzlageF 
corrente di fondazione F 





mur de fondation 
foundation 

muro" de cimentación F 
Fundament" 

muro di fondazione” 


semelle 

footing 

zarpaF 
Fundamentstreifen V 
massetto M 


poteauM cornier 
corner stud 
montanteM esquinero 
Eckpfosten М 
montante d'angolo M 


soliveFde plancher 
floor joist 
vigueta^ del pisoM 
Bodenbalken M 
travettoM del solaioM 
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ferme’ de toit" 





jambetteF 
side post 
virotilloM 

StielM 
monacoM 


poingon™ 
king post 
pendolónM 
Hauptstie| M 
monacoM 


entrait™ 








contre-ficheF 


roof truss | armadura del techo" | DachbinderM | capriata” | 





arbalétrierM 
principal rafter 
parM 


ObergurtM 
puntoneM 

























ridge beam strut 
tiranteM puntalM 
UntergurtM StrebeF 
catenaf contraffisso M 
fondations" 
foundation | cimientos" | Fundament" | fondazioniF 
revêtement" 
sheathing 
entablado M 
poteau mural Verkleidung 
wall stud rivestimento" plintheF 
montante" del muro M Ñ baseboard 
WandpfostenM zócaloM 
montante™ .… SockelleisteF 
isolante à battiscopa 
insulating material ` i quart-de-rond M 
material M aislante molding 
IsolierungF molduraF 
materiale isolante… Viertelstab V 
sous-plancher M fy коп 
subfloor parquet M 
contrapiso” wood flooring 
Unterboden entarimado M 
sottofondoM .. Parkettboden V 
parquet 


murM de briques F 


brick wall 
muro" de ladrillos 
Mauerwerk 
muro" in mattoni V 
lisseF 
sill 
soleraF-----.............. 
SchwelleF 


correnteM inferiore 


mur" de fondation 
foundation 
cimentaciónF ---------- 
Fundament" 
muro di fondazione 


gravierM 
gravel 
gravaf------ 
KiesM 
ghiaia” 


drain 

drain tile 

tuboM de drenaje M 
SickerrohrN 

tubo" del drenaggio V 




























етее? 


footing 

zarpaF 
Fundamentstreifen V 
massetto M 


“lisse d'assiseF 


sill plate 

soleraf interior 

erste HolzlageF 
corrente di fondazione 





solivef de river 
end joist 
viguetaFesquinera 
Stirnbalken M 
travetto di testata” 


soliveFde plancher 
floor joist 

viguetaF del piso V 
Bodenbalken V 
travettoM del solaio М 


253 


NOSIVIN 





MAISON 


STRUCTURE D'UNE MAISON | STRUCTURE OF A HOUSE 
ESTRUCTURA DE UNA CASA | KONSTRUKTION EINES HAUSES | STRUTTURA DI UNA CASA 


parquet" 








wood flooring | pisos" de maderaf | Parkettboden™ | parquet" 


parquet" sur chapeF de ciment" 
wood flooring on cement screed 
parqué sobre base de cemento 
Parkettboden” auf Zementestrich 
parquet" su sottofondo" di cemento 


lamelleF 
floorboard 
parquéM 
DieleF 7 
tavoletta” 










lameF 
floorboard 
entarimado M... ~ 


BodendieleF <<, 
tavoletta” 


sous-plancherM 


parquet" sur ossature de bois” 

wood flooring on wooden structure 
entarimado" sobre estructura‘ de madera? 
Parkettboden™ auf Holzunterbau V 
parquet” su struttura” lignea 
















subfloor — — 
contrapisoM 7 
a UnterbodenM 
isolant" sottofondo 
insulating material / : E 
material Y aislante chapeF colleF soliveF 
Isolierstoff M cement screed glue joist 
materialeMisolante base” de cemento М cola viguetaF 
Zementestrich V Klebstoff V Deckenbalken M 
sottofondo di cemento М collante M travetto M 
arrangements" des parquets" 
wood flooring arrangements 
tipos" de parqué" 
Parkettmuster" 
tipi" di parquet" 
parquet" à coupe’ perdue parquet" a coupe” de pierre? parquet" à batons” rompus parquet” en chevrons" 





parquet" mosaïque r 
inlaid parquet 
parquéM de mosaico M 
Mosaikparkett" 
parquet" a mosaico М 





overlay flooring strip flooring with alternate joints herringbone parquet 
parqué У sobrepuesto parqué" alternado a la inglesa parqué M espinapez” 


Stabparkett" im Schiffsbodenverband" Stabparkett" Fischgrátparkett" 
parquet" a listoni V parquet" a listelli V parquet" a spina‘ di pesce М 


parquet" en vannerieF parquet" d'Arenberg parquet" Chantilly 
basket weave pattern Arenberg parquet Chantilly parquet 
parqué" de cestería? parqué Arenberg parqué У Chantilly 
Würfelmusterparkett" Arenberg-Parkett" Chantilly-ParkettN 
parquet" a tessitura” di viminiM parquetM Arenberg parquet" Chantilly 


revétements" de sol" textiles 


herringbone pattern 
parqué en punta de Hungría 
Fischgrätmuster" 
parquet” a spina‘ di pesce" 


parquet" Versailles 
Versailles parquet 
parqué Y Versalles 
Versailles-Parkett" 
parquet" Versailles 





textile floor coverings | revestimientos textiles del suelo" | textile Bodenbeläge” | rivestimenti" in tessuto" per pavimento V 


tapis" 
rug 
alfombraF 
TeppichM 
tappeto velours M 
pile 
peloM 





VeloursM 
velluto M 


sous-coucheF 
underlay — — 

baseF impermeable «~~ 

UnterlageF 


stratoM impermeabile 
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bandeFd'ancrageM 
... tackless strip 

^ cintaFadhesiva 
KlebebandN 
reteFstabilizzante 


moquette 
pile carpet 
moquetaF 
Teppichboden" 
moquette F 
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escalier" 





rampe? 

banister 
barandillaF 
Geländer N 
parapetto V 


couronnement™ 
cap 
remate M 
Kopfteil MN 
cappelloM 

























giron“ 


colM-de-cygneM 
goose-neck 
cuello de cisneM 
KrümmlingV 


colloM d'ocaF 


stairs | escalera | Treppe” | scale? | 





main” courante 


handrail 


pasamanos M 
HandlaufM 
e corrimanoM 


palierM 
landing 
rellanoM 
PodestN 


.. pianerottolo M 


limon" à la française 
closed stringer 
zancaF de contenM 
WandwangeF 
Lock fiancoMesterno 
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voléeF 

flight of stairs 
tramoM 
TreppenlaufM 
gm rampaf di scaleF 


marche de départ 
starting step 

peldaño” de arranque V 
AntrittsstufeF 

scalino d'invito M 









nezM-de-marcheF 
nosing 

vuelo" del peldafioM 
UberstandM 
sporgenzaF 








"-emmarchementM 
Tun step groove 
huella? rebajo™ de escalón M 
StufeF МШЕ 
larghezzaF del gradinoM Р lunghezza del gradinoM 
plintheF barreauM pilastreM 
baseboard banister newel post 
zócalo M balaustreM poste 
SockelleisteF Gelánderstab м Antrittspfosten M 
zoccoloM balaustroM pilastro del parapettoM 
marche" 
step | peldaño" | TreppenstufeF | gradinoM 
marcheF 
tread contremarcheF 
peldafioM. riser 
же — contrahuellaF 
pedata” SetzstufeF 
frontaleM 


hauteur de marcheF 


altura del peldafioM 





rise 


Steigung 
alzataF 
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chauffage" au bois" 


CHAUFFAGE | HEATING 
CALEFACCIÓN | HEIZUNG | RISCALDAMENTO 





| wood firing | calefacción" de lefia” | Holzbeheizung? | 





cheminée ға foyer" ouvert 
fireplace 

chimenea? 

Kamin” 

camino” 


corbeauM 
corbel piece 
ménsulaF 
KragsteinM 
mensoloneM...... 


jambage 

jamb 

jambaF 

seitliche Einfassung? 
stipiteM............ 


coeur 

firebrick back 
ladrillos refractarios 
Schamotteplatte F 
fondo" refrattario 


être 
inner hearth 
hogarM 
FeuerstátteF 
focolareM 


poêle" a combustion‘ lente 
slow-burning stove 

estufa” de Іейа Ра fuego” lento 
Dauerbrandofen” 

stufaFa combustione” lenta 


conduit" de raccordement 
chimney connection 

conexión* de la chimeneaF-- 
Kaminanschluss М 

attacco del tubo™ di scarico M 


déflecteur M d’airM chaud 7" 


warm-air baffle 

tiroM de aire caliente 
WarmluftklappeF 
deflettoreM dell'ariaF calda 


sortieF d'air chaud | 


hot-air outlet 

salida de aire" caliente 
HeiBluftaustrittM 
uscitaF dell’ariaFcalda 





caissonM "7" 


box 

cajaFpara la cenizaF 
BlechverkleidungF 
involucroM 
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riscaldamento" a legna” 



















hotteF 
hood 
БИК. campanaF 
EM RauchmantelM 
с cappaF 


tablette 
mantel shelf 
repisaf 
Kaminsims V 
,mensolaF 


manteau M 
mantel 
mantoM 
KamineinfassungF 
caminieraf 































linteau M 

QN lintel 

UU dintelM 
Sturz M 
architraveM 





d encadrement" 


frame 
armazón M 
RahmenM 
intelaiatura” 





socleM 
al base 
===-baseF del hogar 
SockelM 
base” 


bûcher" 
woodbox 
8 lefieraF 
Miau NM a Brennholzstauraum M 
Mi аа ш cassone per legnaf da ardere 


déflecteur de fumée 
smoke baffle 
salidaFde humoM 
RauchklappeF 

--- deflettore del fumo 


porte -foyer M 
loading door 
puerta^ del fogón M 
FülltürF 
..sportello di carico 


brique réfractaire 
firebrick 

Ls ladrillo refractario 
Schamottestein V 
mattone refrattario 


.. poignéeF 
handle 
manillaF 
Griff” 
manopolaF 


chambreFde combustion 
.. fire box 
~ fogónM 
BrennraumM 
focolareM 


“+. manette d'admission” d'air M 
air inlet control 
control M de la entrada‘ de aire 
Luftzufuhrregler M 
comando del tiraggio M 
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chauffage" au bois" 







































cheminée 

chimney 

chimenea? 

Kamin" 

camino” mitre? 
rain cap 

TN: A E ы аьыы caperuzaf 

KaminabdeckungF 
mitraF 
toitM 
roof 


tejado M 
Dach 
letto M 


colletM 

storm collar 
collarinM 
KaminabdichtungF 
collareM 


"solinV 
flashing 
vierteguasM 
KamineinfassungF 
scossalinaF 


plafond" 
. ceiling 
“-techoM 
DeckeF 
solaioM 


“collier M coupe-feu M 
ceiling collar 
collarM cortafuego 





collare del solaio M 


section de conduit” 

pipe section 
CR sección del cafiónM 
Rohrabschnitt V 

elemento della cannaFfumaria 


collier M coupe-feuM 

ceiling collar 

collarM cortafuego 

DeckendurchführungF 
_-collare™ tagliafuoco 


^. plancher" 
floor 
pisoM 
Fußboden 
pavimentoM 


„---téM de baseF 
capped tee 

remate Men T 

RevisionsófinungF 

raccordoMa T 


DeckendurchführungF 


accessoires" de foyer” 

fire irons 

utensilios" para la chimenea” 
Kaminhesteck" 

ferri" per il camino" 


tisonnier” 
poker 
atizadorM 
Schiirhaken” 
attizzatoio V 
pince 
log tongs 
tenazas“ 
Feuerzangef 
molle 


chenets У 
andirons 
morillos” 
Feuerbock” 
alariM 











NOSIVIN 


balai" 
broom 
escobilla F 
Besen” 
scopa” 
pelle’ 
shovel 
pala’ 
KohlenschaufelF 
paletta F 


porte-bûches" 
log carrier 
portaleiios М 
Holztráger V 
portaceppi 





fireplace screen 


KamingitterN 
parafuocoM 
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installation’ a air" chaud pulse 





| forced warm-air system | sistema" de aire" caliente a presión” | Warmluftsystem mit Zwangsumlauf | impianto di riscaldamento" ad aria” calda 








Ze b gaineF de dérivationF 
E branch duct 
_-conducto™ secundario 
^ AbzweigkanalM 
. condotto" di derivazioneF 


bouche‘ de ѕои адем 
hot-air register 

entrada" de aire caliente 
WarmluftaustrittM 
bocchetta di immissionef..................... 





repriseFd'airM 

air return 

ME recuperación de aireM 
UmluftF 

` — condotto dell'aria di ritorno 














registre" de réglage M 
damper 


5 énérateur™ d'air M chaud 
rejillaF regulable .-- 0 


Regulierklappe? furnace 
registro di regolazione generador "^ de aire™ caliente 
. HeizkesselM 
©. generatoreM d'ariaF calda 


conduit" de distribution Fvertical -— 
wall stack section 
conducto de distribución vertical 
KanalabschnittM 
condotto" di distribuzione verticale 


plénumM 

plenum 

plenumM 
MischkammerF 
camera di pressione 





coude" gaine^ principale 


elbow main duct 
codoM conductoM principal 
BogenM HauptverteilleitungF 
gomitoM condottoM principale 
générateur" d'air" chaud électrique types" de bouches? 
electric furnace types of registers 
generador" eléctrico de aire caliente tipos" de rejillas? 
elektrischer Heizkessel M RESI IT, А ER 
eneratore™ d’aria” calda elettrico sortie d'air ^ chaud reprise d'air verschiedene Abzüge 
9 hot-air outflow air return tipi" di bocchette” 
salida de aire caliente recuperación F de aire 
Warmluftaustritt V Umluft? 


efflussoM dell’ariaFcalda condotto dell'aria" di ritornoM 





























plénumM 
plenum 
plenumM 
MischkammerF 





bouche "de soufflage V 


camera di pressioneF E: baseboard register 
rejillaFde piso M 
élément" de chauffe Liiftungsgitter” 
heating element bocchetta” di immissione” 


elemento calorifero 
HeizelementN 
elemento riscaldante ......... 





entrée électrique 
electric connection = i I 
conexiôn eléctrica ------- bouche? d'extraction" 


StromanschlussM wall register 
collegamento" elettrico rejillaf de pared 
Wandgitter" 


M bocchetta’ di estrazione” 
moteur 


blower motor 

motor del ventilador 
GeblásemotorM 
motore del ventilatore М 


ventilateur M Í LA 
blower 


ventilador M 
GebláseN 
ventilatore M 





panneauM d'accès M -------------- ема air M bouche’ a induction’ 








access panel filter ceiling register 
panel" de acceso M filtro M rejilla^de techo" 
Revisionstürf FilterM Deckendurchlass” 
pannello" d accesso filtro M bocchetta^a soffitto V 


258 


CHAUFFAGE | HEATING 
CALEFACCIÓN | HEIZUNG | RISCALDAMENTO 


installation’ à eau" chaude 


forced hot-water system | sistema" de agua” caliente a presión | Warmwasserheizung^ mit Zwangsumlauf” | impianto" di riscaldamento" ad acquaf calda | 











colonneF ascendante SAS radiateurM 
branch supply pipe ZN radiator 
tubería ascendente ` А Š ....--l'adiador M 
Steigleitung” Vorlauf M == e HeizkòrperM 
colonna di andata” =" = 


pe a — a radiatoreM 





colonne” descendante 
branch return pipe 


a en, E S 
canalisation” d'alimentation и М НЧА +---- tuberíaF descendente 


main Supply pipe Steigleitung FRücklaufM 
surtidor RE colonnaf di ritorno 


tubazioneF di andata” 


vase" d'expansion F 
expansion tank 
tanque" de expansiónF +" 
Ausdehnungsgefäß N 
vaso di espansione 


canalisation” de retour M 
main return pipe 
tuberíaF de retornoM 
Rücklauf 

tubazione” di ritorno M 





chaudiéreF 











М 7 | ©. boiler 
pompe” de circulation’ "S 2 caldera? 
circulating pump — ..- HeizkesselM 
bombaF de circulación F- caldaiaF 
Umwälzpumpe brûleur" à mazout" 
pompaF di circolazioneF oil burner 
NU quemador" de petróleo 
gicleur V Olbrenner” 
nozzle bruciatore” per combustibile liquido 
boquillaF 
DüseF  manchonM transformateur M 
ugelloM air tube ignition transformer 
` tuboMde aire transformador" de igniciónF 
chaudièreF électrodeFd'allumageM . ZuluftF Zündtransformator V 
boiler electrode assembly t condotto" dell'aria" _ trasformatore di accensione 
caldera? electrodos de encendido . n p " A 
Heizkessel М Zündelektroder “+ Seel 
caldaia” elettrodoMdi accensione? ¿DMA А Wisin. temperatura” 
cheminéeF soupape de süretéF canalisation F d'alimentation F Temperaturregler Š 
chimney pressure relief valve 0il supply line regolatoreM della temperatura 
chimeneaF válvula” de alivioM tubo de suministro de petróleo V moteur électrique 
AbgasrohrN SicherheitsventilN OlzufuhrF È electric motor 
condotto di alimentazione del combustibileM ........... 







caminoM valvolaFdi sicurezzaF 


- motor" eléctrico 
ElektromotorM 

















caissonM i 
box motore" elettrico 
armazónM Css ventilateurM 
VerkleidungF ^ fan 
= involucroM ventilador M. 
| GebláseN 
M Ñ 
E ventilatore М 
1 П M £ ` fA 
- aislamiento ë pompeF arrivéeF du mazoutM 
Wärmedämmung oil pump oil supply inlet 
isolante™ termico bomba” de petröleoM tubo" de suministro de petróleo M 
aquastatM Ölpumper OlzufuhrF 
Ee pompa” del combustibile arrivo del combustibile М 
manómetro M 
Thermometer | 
termostato dell’acqua” Bu a un 
column radiator 
élément" de chauffe VE SES radiador" tubular 
heating element M cp Plattenheizkürper 
ks Mcalori i M F 
ist nn rejilla” radiatore" a colonne 
ñ F 
elemento riscaldante vei dem ee 
griglia" di rivestimento 
" M F ` = 
échangeur™ de chaleur purgeur™ ` <s 
-... Heat exchanger bleeder valve x Е е i 
“intercambiadorM de calorM valvula de purga. Е = 
5 Е u Bel = 
Wärme auscher E m Entlüftungsventil N "eg Es 3 
Scambiatore" di calore valvolaf di sfogo dell’aria” : 
regard colonneF de radiateur M | 
draft hole | ut. 
Voce КИЕТ column — | 
aspiradorM de aire tuboM..--" | 
A Р 
d Konvektor V 
ого di tiraggio alettaF 
manchonM brûleur ~ chambre de combustion’ sortieFd'eauFchaude +07" valveF de réglageM 
airtube burner fire pot . _ hot-water outlet regulating valve 
tubo" de aire“ quemadorM cámaraF de combustión F salidaf de agua caliente válvulaF de regulación? 
Zuluft" Brenner" BrennraumM Rücklaufverschraubung" Regulierventil V 
condotto dell'aria” bruciatoreM focolareM uscita” dell'acquaf calda valvolaf di regolazione 


258 


NOSIVIN 


CHAUFFAGE | HEATING 
CALEFACCIÓN | HEIZUNG | RISCALDAMENTO 


pompe’ a chaleur 








MAISON 


| heat pump | sistema" de bomba” de calor" | Wärmepumpe | pompa* di calore! 


disjoncteurM gaineF de distribution” 



























circuit breaker supply duct 
A "nl | m... manga” de distribución F 
SicherungsautomatM `": Zuluftkanal M 
interruttore M automatico u condotto di alimentazioneF 


module" intérieur 


ventilateur" hélicoide indoor unit 


fan (0 ooo AM idadFinteri 
ventilador... unidad “interior А 
VentilatorM — 7 Anlage für Innenaufstellung 


Et MS 
ventilatore V impianto interno 


liaison frigorifique 
refrigerant tubing 
module M extérieur UB... tubería de refrigeración? 
outdoor unit KältemittelleitungF 
unidad exterior tubo™ del refrigerante V 
AnlageFfür AuBenaufstellungF 











impianto M esterno . liaison électrique 
electric connection 
=. conexión Feléctrica 
StromanschlussM 
compresseur"! collegamento V elettrico 
compressor 
Compresnr -+= 
Kompressor 
compressore 





liaison frigorifique 
refrigerant tubing 
tubería de refrigeración 
Káltemittelleitung 
tubo del refrigerante V 


chauffage" d'appoint" 





auxiliary heating | calefaccionFauxiliar | Zusatzheizung” | mezzi” integrativi di riscaldamento V 


plinthe F chauffante électrique 
electric baseboard radiator 
radiador" eléctrico 
Elektrokonvektor V 
termoconvettore M 





radiateur" soufflant 





fan heater 
i Bee E ventilador" de aire" caliente 
thermostat М ailetteF déflecteurM HeizliifterM 
thermostat fin deflector termoventilatore М 
termostato M aletaF deflectorM 
ThermostatM Ripper DeflektorM 
termostato M alettaf radiante deflettoreM 
convecteurV 
convector 
radiador" de convexiòn” 
KonvektorM 
convettore М 


grillageM 

outlet grille 

~=- rejillaFde salida 
LuftaustrittsóffnungF 
grigliaF di uscitaF dell’ariaF 





radiateur" bain" d'huile 
| oil-filled heater 


| | calefactor" de aceite 
Casing — ülgefüllter HeizkòrperM 


carter M 


cubiertaF 
GeháuseN radiateur" rayonnant 
involucro" di copertura radiant heater 
calefactor" eléctrico a infrarrojos V 
HeizstrahlerM 
stufaFradiante 


radiatore elettrico a olio 
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appareils" de conditionnement" de l'air" 





air-conditioning appliances | aparatos" acondicionadores” | Klimageráte" | apparecchi” per il condizionamento” dell’aria” | 





déshumidificateur V ventilateur" de plafond" 













dehumidifier ceiling fan 
deshumidificador H Wiel ventilador" de techo 
Luftentfeuchter” rod Deckenventilator Y 
deumidificatore М hygrostat! ша ventilatore da soffitto М 
bin Stange 
humidistat M 
“=== higróstato M stelo 
HygrostatM moteur" 
igrostato М molor 
A torM ....... 
grilleF ED ....................... q 
; Motor M 
front grill 
ront grille motore 


rejillaFfrontal 
Frontgitter " 
grigliaFanteriore 
niveau M d'eau 
water level 
nivel” del agua” 











Wel Š palaF thermostat" d'ambiance 
Ivello” dell acqua room thermostat 
I termostato" 
A M 
réservoir M NET Dee, 
thermostat" programmable bucket e m termostato "ambiente 
recipiente > Dës 
ene E van = ie 
ñ ; i Abdeckung i 
programmierbarer Thermostat" serbatoio housing, i Mi Ze Сео temperature 
p Carcasa involucro" di copertura -- temperatura” deseada 
termostato programmabile GeháuseN i е SolltemperaturF 
afficheur" _involucroW di coperturaf réglage" de la temperature” И temperatura desiderata 
display И temperature control 
display e] touche de déplacement" control“ de temperatura’ aiguille 
DisplayN arrow key . Temperaturregler pointer 
display" tecla de direcciónF regolazione” della temperatura F aguja Findicadora 
PfeiltasteF Zeiger 
tasto" di direzione” | ~ indiceM 
touche de préférence? contrôle™ de programmation m e températureF ambiante 
choosing key programming control panneau de commande actual temperature humidificateur” 
botón" de seleccién* programador control panel temperatura‘ real humidifier 
WahltasteF ProgrammsteuerungF tablero™ de control É tatsächliche TemperaturF humidificador” 
tastoM di selezioner comando programmabile Schalttafel temperatura ambiente V Luftbefeuchter” 
pannelloM di comandoM umidificatoreM 
T TENET | S ` vaporiseurM 
рое d'air каш" d = à vaporizer filtre Mà air 
ey А water tan vaporizadorM air filter 
M M ia 
ре аа recipiente de agua Verdampfer fro" de aire 
uitreiniger Wasserbehälter M Luftfilter M 


depuratore d’ariaF 





serbatoio" dell'acqua”... 





niveau d'eauF 





vaporizzatore M 


filtro dell'aria F 


оге? de vaporisationF 


А Е level vaporizing grille | 
nivel de agua ----fejillaFde vaporización F 
| aso Verdampfungsgitter V 
livello dell'acqua griglia di vaporizzazione? 
lateau M — " 
p e climatiseur" de fenêtre” 


bandejaF-....... 


Kondenssammler M 


room air conditioner 
acondicionador" de aire” 
Raumklimaanlage F 


NOSIVIN 





bacinellaF di raccoltaF della condensa” = i 
condizionatore  d'aria^ da camera’ 











ventilateur de l'évaporateur V moteurM du ventilateurM ` boîtier M ventilateur du condenseurM 
evaporator blower fan motor casing condenser fan 
hygromètre м ventilador" del evaporador M motorMdel ventiladorM cubierta? ventilador" del condensador V 
hygrometer VerdampfergebláseV VentilatormotorM Gehäuse Kondensatorventilator M 
higrómetro M ventilatore del vaporizzatoreM motore del ventilatoreM — involucroMdi copertura” ventilatore del condensatoreM 
pes à déflecteur 2 serpentin du condenseur 
louver condenser coil 
humiditéF | Tejilla^de ventilación... | serpentinM del condensadorM 
humidity Lüftungsschlitz V mit Jalousieverschluss М Wärmetauscher" 
humedad del aire persianaF di ventilazione? serpentina^ del condensatore 
Luftfeuchtigkeit” thermostat évent™ latéral 
umidità thermostat vent 
i termostato M respiradero M 
T Thermostat Entlifter™ 
i termostato M bocca laterale 
2 ae з 115308 commande" de ventilateur M moteur" du ventilateur M 
| m fan control .. blower motor 
| T control del ventilador M- motor" del ventilador! 
| Ventilatorregler M .. VentilatormotorM 
i comando del ventilatore i i ; 755, motore del ventilatore 
température sélecteur ^ tableau” de commande’ grillageM serpentin de l'évaporateur V 
temperature function selector control panel grille evaporator coil 
temperatura’ selector M tableroM de control rejillaF serpentínF del evaporadorM 
TemperaturF FunktionswáhlerM SchalttafelF Gitter" VerdampferspiraleF 
temperatura’ selettore di funzione pannelloM dei comandi griglia serpentina del vaporizzatore 
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circuit" de plomberie” 





| plumbing system | cañerías? | Sanitárinstallationssystem" | impianto" idraulico 





chapeau de ventilation 


roof vent 
n - Fde aireM jadoM 
colonnefde ventilation principale KC? de m is tejado 
main circuit vent unstonrabzug 


ato M 
tomaf de aireM principal sfiato 

HauptentlüftungssteigrohrN i 
colonnaFprincipale di ventilazione” 


colonne” de ventilationF 

circuit vent 

derivaciónFde la tomaf de aire 
EntlüftungskreisM 

colonnaf di ventilazioneF 


évier M double 
double sink 
fregaderoM doble 
DoppelspüleF 
doppio lavello. 


tuyauM d'évacuationF 
drain 
desagüe V 
Abfluss М 
tubo" di scarico... 


tuyau de chuteF 
waste stack 
desagüe principal 
FallstrangM 
colonnaf principale di scaricoM | 


chauffe-eau M 
hot-water heater 
calentadorM de aguaF 
WarmwasserbereiterM 
scaldabagnoM _ 


bouchon" de vidange 

main cleanout 

tapón" de registro М 

Reinigungsóffnung 
tappoM di scaricoM 


conduite F d'alimentation F 
supply line 

tubo" de suministro" de agua’ 
SteigleitungF 

condotto di alimentazioneF............... mn 3. 


robinet" d'arrêtM général 

shutoff valve 

IlaveFde pasoM 

AbsperrventilN al 
rubinetto™ generale 


canalisationF de branchement 
Water service pipe... 

tubo M de toma de agua^-* 
AnschlussleitungF 
tubazione” di allacciamento М 


compteur puisardM collecteur" principal 


w.-c.M 
toilet 
inodoroM 
Toilette? 
waterM 
lavabo M 
sink 
lavaboM 
Waschbecken" 


lavabo M 











baignoire 
bathtub 
 bafieraF 
7 BadewanneF 
vasca da bagnoM 


mélangeur bain douche 
shower and tub fixture 
duchaFy bañeraF 

Wannen- und BrausegarniturF 


..miscelatore V vasca /docciaF 


trop-pleinM 
overflow 
rebosaderoM 
UberlautM 


… troppopieno M 


siphon“ 
trap 


...- Sifón M 


Geruchsverschluss М 
sifoneM 


collecteur M d'évacuation F 
branch 


`----сайепа” 


AbzweigleitungF 
collettoreM di scarico 


== collecteur" d'appareil M 


fixture drain 

conector" del desagüe М 
AbflussM 

tubo di scarico 


‘© colonneFmontante d'eauF chaude 


hot-water riser 
tubería" de aguaF caliente 
WarmwassersteigleitungF 


colonnaF montante dell’acquaFcalda 


"colonne montante d'eauf froide 
cold-water riser 

tuberfa” de agua^ fría 
Kaltwassersteigleitung F 


colonna montante dell'acqua fredda 


lave-linge laveuse F 


water meter floor drain building sewer washer 
contador" de agua’ desagüe М cafiería^ del desagüe V lavadoraF 
WasserzáhlerM BodenablaufM Kanalisation? WaschmaschineF 

contatore dell'acquaF ScaricoM collettoreM principale lavatrice 
circuit" de ventilation’ circuit” d'évacuation F circuit" d'eau^ froide 
ventilating circuit draining circuit cold-water circuit 
circuito" de ventilación B circuito" de desagüe V circuito" de agua‘ fría 
Entlüftungskreislauf Abflusskreislauf М Kaltwasserkreislauf М 
rete’ di ventilazione rete^ di scarico rete di distribuzione dell'acqua^ fredda 


262 


circuit” d'eau, chaude 
hot-water circuit 

circuito" de agua” caliente 
Warmwasserkreislauf М 


rete di distribuzione” dell'acqua^ calda 
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pompe’ de puisard” 





pedestal-type sump pump | bombaftipo" pedestal" para sumidero" | Schmutzwasserhebeanlage* | pompa" di spurgo 












contacteur M 
m Mélectri Swilch | 

К „~ interruptor" de arranque automático 
motor" de la bombaf . ^ Ein-/AusschalterM 

PumpenmotorM "` interruttore M 

M F 
motore" della pompa clarae tein 

check valve 


priseFavec borneFde terreF 
grounded receptacle 
contacto con conexión de tierra --- 
wasserdichter Stromanschluss М i 
impianto" elettrico impermeabilizzato к 


válvula de control 
Rückschlagventil N 
valvola di ritenutaF 


étrier du flotteur M i refoulementM 
float clamp d - P ischarge line 
anillo M de retenciónF--..... 6665 tubo de salida? 
SchwimmerstangeF 1 AuslaufleitungF 


asta del galleggiante M tubatura di scarico M 













puisardM 
sump 
sumideroM....... - flotteurM 
PumpensumpfM float 
pozzetto Я flotadorM 
Schwimmer 
galleggiante M 
F . 
fosse' septique 
septic tank | fosaFséptica | Versitzgrubef | fossaf biologica 
collecteur M principal 
réservoir M building sewer 
tank cafiería de desagüe V 
SC tanqueM Kanalisation? 
distributeur M Becken" collettore principale 
distribution box vascaF É 
caja‘ de distribución F ` 


Zulaufverteiler M 
vaschettaf di distribuzioneF 


gravier M 
gravel 
gravaf 
KiesM 

pietrisco M 


WW champ d'épandageM 
leach field 
area de lixiviaciónF 
SickeranlageF 

campo" di dispersione” 






drain” 
perforated pipe 
cafieriaF perforada 
LochrohrN 
tubo" perdente 
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salle’ de bains" 
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porte coulissante 


sliding door 
puertaF plegable 
SchiebetürF 
porta scorrevole 
flexible 
spray hose 
mangueraF 


BrauseschlauchM 
tubo" flessibile 
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porte-rouleau M 

tissue holder 

portarrollosM de papel “higiénico 
Toilettenpapierhalter M 
portarotolo M 


réservoir M de chasseF d'eauF 
toilet tank 
cisternaf del inodoro M 
Spülkasten M 
sciacquoneM i 

w.-c.™ toilette F 

toilet 

inodoro M 

Toilette F 

WaterM 
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| bathroom | cuarto" de bafioM | Badezimmer" | stanza da bagno" 


pomme de douche’ douchetteF 
shower head portable shower head 
alcachofaF de la duchaF duchaf de teléfono M 
BrausenkopfM HandbrauseF 
doccia docciaFa telefono M 
cabine de douche 
shower stall 


cabina de la ducha 
Duschkabine® 
box" doccia” 











bidetM 
bidet 

bidéM 
Bidet" 
bidèM 


abattantM 
seat cover 
asiento M 
Sitz M 
sedileM 


banquette 
tub platform 
zócaloM de la bañeraF 
PodestN 
piattaforma” della vascaF 


baignoireF 
bathtub 
bañera? 
Badewanne 
vascaF da bagno M 


robinet 
faucet 
grifoM 
WasserhahnM 
rubinetto 





lavaboM 
sink 
lavaboM 
Waschbecken" 
lavandinoM 





trop-pleinM 
overflow 
desagüe 
ÜberlaufM 
troppopieno M 
: miroir 
mirror 
espejo 
Spiegel 


specchio M 





porte-serviettes V 
towel bar 
toalleroM 

Handtuchhalter M 

portasciugamano M 


porte-savon M 
soap dish 
jaboneraF 
SeifenschaleF 
portasaponeM 


coiffeuseF 
vanity cabinet 
armario del lavabo V 
Einbauwaschtisch М 
mobile" portaccessori 
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W.-C." toilette” 





toilet | inodoro" | Toilette” | water" | 





manette de chasseF d'eau trop-pleinM 
flush handle overflow tube 
palancaf de la cisterna? rebosadero M 
Spülhebel M ÜberlaufM 
levettaF dello sciacquoneM tuboM del troppopieno M 
i B ИТЕ T 
tube™ de remplissage de la cuvetteF EN кешет 
refill tube palanca del tapón M 
manguera” del rebosadero М Spillarm 


ш levaF di scatto M 


couvercle" de réservoir V E | i " e 
tank lid А, : i n flotteur 


i float ball 
tapaF de la cisterna | 
SpülkastendeckelM ` flotador™ 
Schwimmer M 





















¡QM e. A FE i 
coperchio della cassetta y A сир E: … galleggiante 


chaínetteF de levage M 


È н = 
lift chain > 
robinet" flotteur à clapetM -77 cadenita” del tapón M o 
ball-cock supply valve Кейв? 2 
válvula de entradaF _-lirante™ 
Schwimmerventil N et 
valvolaF del galleggiante couvercle abattant™ 
seat cover seat 
tapaf del inodoroM asientoM 
KlosettdeckelM SitzM 


coperchio М del sedile М sedileM 


tube de remplissage™ du réservoir" 
filler tube 

boquilla? 

FüllrohrN 

tuboMdi riempimentoM 


clapetM 
tank ball. 
tapónM ^ 
Ventil N 
valvolaF di tenutaF 


siège." 
valve seat shaft i 
asientoM del tapónM cuvetteF 
VentilsitzM toilet bowl 
sedeF della valvola di tenuta” tazaF 
Klosettbecken V 


E. vasoM 
rondelle” conique ` 
conical washer 
juntaFcónica 
GlockendichtungF 
guarnizione^ conica 


conduite principale“ 
cold-water supply line 
tuberíaF de aguaF fría 
KaltwasserzulaufM 
tubo dell’acqua” fredda 


robinet" d'arrêt 


I i va siphon™ i tuyauM de chuteF 
aveF de paso Ч i 
generi N di i ui š 
valvolaFdi chiusura” GeruchsverschlussM i AblaufrohrN 
sifoneM i tubo" di scarico 


anneau" d'étanchéitéF en cire 
wax seal 
aislanteM de cera” 
RollringM 
mastice di tenutaf 
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chauffe-eau" 





| water-heater tank | calentador" de agua" | Wasserheizkessel™ | scaldabagno™ 





chauffe-eau™ électrique 

electric water-heater tank 
calentador" eléctrico 
elektrischer HeiBwasserbereiter V 
scaldabagno" elettrico 


tuyau™ d'eau^ froide 
cold-water supply 
tubo" de agua fri 
Kaltwasserzulauf 
tubo dell’acqua fredda 







tuyauM d'eau chaude 
hot-water outlet 
tubo de aguaf caliente 
Warmwasserleitung 
tubo dell’acquaFcalda 










































anodeF 
anode rod 
ánodoM 
AnodeF 
tubo™ anodico Е 


coupe-circuitM limiteurM de température 
high-temperature cutoff 
interruptor de sobretemperaturaf... 
ÜbertemperatursicherungF ` 
dispositivo" di sicurezzaF per sovratemperaturaF 


thermostatM supérieur 
upper thermostat 
termostato superior 
oberer ThermostatM 
termostato M superiore 


panneauM d'accès M 
access panel 

panel Y de acceso M 
AbdeckungF 
pannelloM di accessoM 


câble électrique 
electric supply 
conexión^ eléctrica 
StromzuleitungF 
collegamento elettrico 


soupape” de süretéF 
pressure relief valve 


- válvula de seguridad 


Überdruckventil N 
valvola* di sicurezza" 


élément" chauffant" supérieur 
upper heating element 
resistencia’ superior 

oberer HeizstabM 

elemento" riscaldante superiore 


cuvef 
tank 
tanque 
Innenbehälter V 
serbatoio M 


isolantM 
insulation 
aislanteM 
WarmeisolationF 
materiale M isolante 


trop-pleinM 
overflow pipe 


co enden tubo" rebosadero 





thermostat" inférieur 
lower thermostat 
termostato М inferior 
unterer Thermostat" 
termostato М inferiore 
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Überlaufrohr 
tubo del troppopieno V 


élément" chauffant" inférieur 
lower heating element 
resistencia‘ inferior 

unterer HeizstabM 


--. elemento riscaldante inferiore 


robinet" de vidange 
drain valve 

válvulaF de drenaje М 
Entleerungsventil N 
rubinetto di scarico M 


, PLOMBERIE | PLUMBING 
FONTANERÍA | SANITÁRINSTALLATION | IDRAULICA 


chauffe-eau" 





chauffe-eau au gaz 
gas water-heater tank 
calentador" de gas” 


Gaswarmwasserhbereiter 
































tuyau d'eau F chaude 
hot-water outlet 





salidaF de agua caliente dériveur™ de tirage M 
Warmwasseraustritt M flue hat А 
tubo" diuscita^dellacqua^calda..——— B1 E — 3 HI oo caperuza 


aseene StrómungssicherungF 


enveloppeFextérieure 


outer jacket soupape de sûretéF 
envoltura Fmetálica--------- € pressure-relief valve 
äußere Verkleidung МЫ ЭЭ Э MV V M D) válvulaF de seguridad 
rivestimento M esterno Sicherheitsventil V 
valvolaf di sicurezza 
E trop-pleinM 
overflow pipe 
tubo de desagüe 
UberlaufM 
tuboM del troppopienoM 
isolantM 
insulation 
aislanteM ............ 
IsolierungF 


tuyauM d'eau froide 
cold-water supply line 
ЕЕЕ entrada de agua" fría 
KaltwasserzulaufM 
ingresso dell'acquaF fredda 


materiale isolante 





cheminéeF 
flue 
tuboM.....-.- 

AbgasN 

tubo" di sfiatoM 


cuveF vitrifiée 
glass-lined tank 


cappaF di raccolta dei gas“ combusti 


scaldabagno" a gas" 


Mee revestimiento M de fibra” de vidrio M 


emaillierter Stahlbehälter V 
serbatoio M vetrificato 





allumage" manuel 

reset button 

botón de seguridad F 
ZündknopfM 

pulsante di accensionef... 


régulateur V 
gas cock 

llave de gasM … 
Gasventil N 
rubinetto del gas M 


boîte” de contrôle 
control box 
cajitaFreguladora-..........…..…..…..….S 
RegelgeràtN 
scatolaFdi comando M : А 
robinetM de vidange 


contróle de la température drain valve 









temperature control ...- válvula de drenaje 
contro! M de temperatura” ca E SEH 
Temperaturregler c WW P MU AVV +.’ valvolaF di scarico 
regolazione” della temperatura? ai РТ 
Li rüleur 
thermostatM --^ gas burner 
thermostat 7 quemadorM de gas 
termostato М GasbrennerM 
m bruciatoreM del gas M 
termostato 


267 





NOSIVIN 


MAISON 


robinet" et mitigeurs" 


PLOMBERIE | PLUMBING 


FONTANERÍA | SANITARINSTALLATION | IDRAULICA 








robinet" 

stem faucet 
grito" de plato” 
Wandauslaufventil 
rubinetto a valvolaF Il 


presse-étoupeM GE 
packing 
empaquetaduraF €> — 
Packung? 


premistoppaM 





tige BT ++. 
spindle 
husilloM 
SpindelF 
astaF eee 


becM 

spout 

surtidorM 

AuslaufM 

bocca di erogazione? 












filetageM siègeM 
thread Valve seat 
rosca? asiento" de la válvula 
GewindeN Ventilsitz V 
filettatura” sede della valvola” 


mitigeur" à bille” creuse 

ball-type faucet 

grifo" de bola F 

Mischbatterie^ mit Kugeldichtung^ 
miscelatore a sfera” 


becM 

spout 

surtidorM ( 

AuslaufM 

boccaF di erogazione F 





aérateurM 
aerator 
filtro M 
LuftsprudlerM 
aeratoreM 





bague de fondM 

packing retainer ring 

anillo" de retención" de la empaquetaduraF 
DichtungsmutterF 

anello di tenuta Fdella guarnizione 
siègeM 

valve seat © | 


Ventilsitz V MN € 


sedeFdellavalvolaF — ..- 


ressort V 
spring .- 

TesorteM 
Feder A 
molla m 

















| faucets | grifos" y mezcladores" | Armaturen” | rubinettiV e miscelatoriM 


poignée 
handle 
cruceta? 
HebelM 


, manopola” 


écrou™ du presse-étoupe V 
packing nut 

tuercaF del prensaestopas М 
DichtungsmutterF 

dado" del premistoppaM 


rondelle F 

Washer 
arandelaf 
UnterlegscheibeF 
rondellaF 


cuvetteF porte-clapet V 
stem holder 


,..baseF de la espigaF 
^ Ventilteller 


piastraf della valvola 


clapet 


©“. stem washer 
^ juntaF 


DichtungF 
guarnizioneF 


tem levierM 
handle 
palancaF 
HebelM 
levaF 


enjoliveurM 
bonnet 
casqueteM 
RosetteF 
cappuccioM 


corpsM 
body 
cuerpoM 
Messingkürper M 
corpoM 


rondelleF 
Washer 
serenus arandelaf 
DichtungF 
guarnizioneF 


spuntini billeFcreuse 


asiento М de la valvulaF--------- e 0 


ball assembly 
bolaF 
KugelaggregatN 
sferaF 


levierM 
handle 
palancaF 
HebelM 


levaF .. 


enjoliveurM 
bonnet 


casquete” ---- 


RosetteF 
cappuccioM 


becM 
spout 
surtidorM 
AuslaufM 
boccaF di erogazione F 














aérateur V 
aerator 
filtroM 
Luftsprudler M 
aeratoreM 


capuchon du levierM 
cover 

casquete™ de la palanca? 
DeckelM 

cappuccio della leva” 


cartouche 
cartridge 
cartuchoM 
KartuscheF 
cartucciaF. 
becM 
spout 
surtidorM 
AuslaufM 


boccaFdi erogazione 


aérateurM 
aerator 
filtro M 
LuftsprudlerM 
aeratoreM 








applique du robinet 












mitigeur W à disque M 

disc faucet 

mezclador" de disco” 
Mischbatterie^ mit Keramikdichtung” 
miscelatore" a disco” 





cylindre 
cylinder 
cilindro 
Zylinder M 
. cilindro 
' anneau" d'étanchéitéF 
Seal 
junta de estanquidadF 
DichtungF 


Кызнын guarnizione? 


entréeF d'eauF 
water inlet 


eM entrada de agua’ 


WasserzulaufM 
entrata” dell'acqua? 





escutcheon 
placaF 


MessingkórperM 


base 


mitigeur" à cartouche’ 
cartridge faucet 
grifo de cartucho M 


Mischbatterie^ mit KartuschendichtungF 


miscelatore a cartuccia? 


levier 
handle 
palancaF 
Hebel M 
levaF 


tigeF 
cartridge stem 


nee espiga del cartucho M 


Kartuschenkolben M 
perno della cartucciaF 


bague” de serrage М 
retaining ring 
anillo M de retención? 
Dichtung 

anello di tenutaf 


corpsM 

body 

“== cuerpo M 
Messingkórper M 
corpoM 


E m 





joint™ torique 
O-ring 
juntaFtórica 
O-Ring” 
guarnizione ad anello V 
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joint torique 
O-ring 
juntaFtórica 
O-RingM 
guarnizioneFad anello 
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adaptateurs" et raccords" 





— CL 
ааа 
plastique" et acier 

steel to plastic 

de acero" a plástico M 

Stahl" auf Kunststoff 
plastica -acciaio М 


—— 


plastique" et cuivre V 
copper to plastic 
de cobre" a plástico 
Kupfer auf Kunststoff М 
rame W-plasticaf 


fittings | conexiones” | Fittings" | adattatoriWe raccordi V | 


== 


cuivre" et acier 
copper to steel 
de cobre" a acero 
Kupfer auf Stahl M 
rameM-acciaioM 





exemples" d'adaptateurs" 
examples of transition fittings 
ejemplos" de adaptadores” 
Beispiele" für Ubergangsfittings” 
esempi" di adattatori” 








coude" de renvoi" 
offset 
codo" de cambio” de eje 
EtagenbogenM 
deviatoreM 





coude" a 180° 
U-bend 
derivación^ en U 
Doppelbogen” 
raccordoMa U 


réduction^ mále-femelle hexagonale 
hexagon bushing 
reductor" con cabeza^ hexagonal 
Sechskantreduzierhülse F 
riduzione esagonale 


té" 
tee 
derivación^ en T 
Strömungs-TN 
raccordo a T 


bouchon" femelle à visser 
threaded cap 
tapón" hembra? 
Gewindekappe^ 
tappo" femmina a vite r 


réduction” mále-femelle 
flush bushing 
reductor" 
Muffe 
riduzione” maschio/femmina 


p 


culotte F 
Y-branch 
derivación^ en Y 
AbzweigM 45° 
raccordoMa Y 


@ 


coude" à 90° 
90° elbow 
codo" de 90° 
90°-Кпіе^ 
гассогіо Ма gomito di 90° 


л 


mamelon" double 
nipple 
entrerrosca 
Nippel" 
nipploM 


Y 


siphon" 
trap 
sifón Y 
SiphonwinkelM 
sifoneM 


4 


coude" à 45? 
45° elbow 
codo" de 45° 
WinkelM 45° 
raccordoMa gomito di 45° 


raccord de réductionF 
reducing coupling 
reductor" de calibre" 
Reduziermuffennippel” 
manicotto di riduzione 


exemples" de raccords" 
examples of fittings 
ejemplos" de racores" 
Beispiele" für Fittings" 
esempi" di raccordi” 


bouchon" femelle 
cap 
tapón" 
Kappe^ 
tappo" femmina 


manchon" 
pipe coupling 
unión? 
Rohrverschraubung 
manicotto 


bouchon" mâle sans bourrelet” 
square head plug 
tapón" macho” 
Vierkantstopfen М 

tappo maschio a testa^ quadra 





raccord à compression? 
compression fitting 

racor™ por compresión? 
Quetschverschraubung F 
raccordo Ма compressione 


tubeMA 
pipe A 
tuboMA 
RohrNA 
tuboMA 








écrouM 

nut 
tuercaF 
MutterF 
ghieraF 


raccord™ union’ 

union 

unién 
Verschraubung? 
raccordo per unione” meccanica 





écrouM de pis raccord femelle 
anilla de la tuercaF eund ajuste 
Ringmutter® VerschraubungsmutterF 
dado" di serraggio M gst 
raccordo™ femmina 
tube A lube" B 
pipe A pipe B 
tuboMA tuboMB 
RohrNA RohrNB 
tuboMA tuboMB 
raccordM màle rondelle de fibre” 
union nut gasket 
tuercaF de ajuste junta 
Verschraubungsmutter F DichtungF 


raccordo М maschio 


guarnizione 


raccordM 
connector 
conectorM 
VerschraubungF 
manicotto V 


tube" B 
pipe B 
tubo" B 
Rohr NB 
tuboMB 





garnitureF 


gasket 
juntaF 
DichtungF 
guarnizione? 


tubeMA 
pipe A 
tuboMA 
RohrNA 
tuboMA 


écrouM 

nut 
tuerca? 
MutterF 
ghieraF 


raccord M 
connector 
conectorM 
VerschraubungF 
manicotto M 


raccords" mécaniques 
mechanical connectors 
racores" mecánicas 
mechanische Verbindungen’ 
raccordi" meccanici 


raccord" à collet” repoussé 
flare joint 

racor" abocinado 
Bürdelverbindungf 

raccordo a collarino" pressato 


tubeMB 
pipe B 
tuboMB 
RohrNB 
tuboMB 





colletM repoussé 
tube end 

extremo M abocinado 
RohrendeN 
collarino 
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évierM-broyeurM 
garbage disposal sink 


fregadero” con triturador" de basura? 
Spüle^mit Müllschlucker V 


lavello" con tritarifiuti V 


bondeF 


strainer body 


coladorM 
AbflusssiebN 


douchette? 
spray head 
rociadorM 
BrausenkopfM 
doccettaF 


évier M 
sink 
fregadero M 
SpüleF 
lavelloM 





filtroMdello $сапїсоМ...................-...-...-.--.-- 


jointM d'étanchéitéF 


rubber gasket 


juntaF de отаг. 


GummiringM 


guarnizione^ di gommaf 


écrouM de fixation F 


locknut 


contratuercaF ^ 


KontermutterF 


ghieraFdi tenutaF 


écrouM de bondeF e 
strainer coupling |.” 


tuerca de ajuste!" 


UberwurfmutterF 
dadoMdi serraggioM 


tuyauM d'évacuation F y 
dra „7 


tubo" de desagileM 


AbflussrohrN 


tuboM di scaricoM 


siphonM 
trap 
sifónM 


GeruchsverschlussM 
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sifoneM 


bouchonM de dégorgement# 


cleanout 

tapón" del sifón M 
ReinigungsóffnungF 
tappo di ispezioneF 


KlemmverschraubungF 


| examples of branching | ejemplos" de conexiones* | Beispiele" für Anschlüsse" | esempi" di allacciamento 





écrouMà colletM 
trap coupling 
luercaF de ajuste V 


dado" di fissaggio M 


conduite” d'eau froide 
cold-water supply line 
tuberíaF de aguaFfría 
KaltwasserzulaufM 
conduttura” dell’acquaFfredda 


levierM 
handle 
palancaF 
Hebel M 
levaF 
: mitigeur d'évierM 
i single-handle kitchen faucet 
: grifoM de cocina de tres víasF 
i Einhand-MischbatterieF 
i miscelatoreM 
wes 


becM 


spout assembly 
ne ri Pica surtidorM 
















escutcheon 

... placa 
Messingkórper M 
baseF 


applique” du robinetM 


robinet" d'arrêt 
shutoff valve 


`, IlaveFde paso 


Absperrventil V 
rubinetto di arresto V 


conduite d'eauF chaude 
hot-water supply line 


^" tuberíaF de agua caliente 


WarmwasserzulaufM 
conduttura” dell'acquaF calda 








AuslaufgarniturF 
bocca di erogazioneF 


raccord Mà compression 
compression coupling 
tuercaf de ajuste М 
Quetschverschraubung” 
giunto Ma compressione 


lexibleM 

Spray hose 
mangueraF 
Brauseschlauch 
ubo" flessibile 


ирем d'alimentation F 

supply tube 

ubo" de suministro" de agua’ 
ZulaufM 

uboM di alimentazione” 


broyeurM 
garbage disposal unit 


“++ friturador™ de basura 


MiillschluckerM 
ritarifiuti M 
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raccordMtéM d'égoutM 
derivaciónFen T del desagúeM 


raccordo Ma T del tuboM di scarico 


colonneF d'air 
air chamber 
cámara" de aireM 
EntlúfterM 
tubo" di sfiatoM 


robinetM d'arrétM 
shutoff valve 

llaveFde paso V 
Absperrventil V 
rubinetto di arresto M 


Taccord M téM 
tee 


derivaciönMen T ^ 


T-StückN 
raccordoMa T 


lave-linge laveuse F 
washer 


lavadoraF ------ 


Waschmaschine F 
lavatriceF 


tuyau" d'évacuation F 
drain hose 
mangueraFde desagüe V 
AbflussschlauchM 


tubo™ di scaricoM ...... 


colonne” d'air M 
air chamber 
câmaraf de aireM 
Entlüfter M 

tuboM di sfiatoM 


waste tee 


Abfluss-T-StijckN 


conduiteFd'eauFchaude 
hot-water supply line 

tubería Fde agua caliente 
WarmwasserzulaufM 
conduttura” dell'acqua” calda 

















mangueraF 





tuyau" souple d'arrivée 
flexible rubber hose 


Gummischlauch V 
tubo" flessibile di gomma” 


tuyau de vidange 
drain hose 

manguera de desagüe M 
Ablaufschlauch M 

tubo di scarico 


conduiteFd'eauFfroide 
cold-water supply line 
cafieríaF de agua fría 
Kaltwasserzulauf M 
conduttura” dell'acquaFfredda 


robinetM d'arrêt M 
shutoff valve 

llaveFde pasoM 
Absperrventil N 
rubinetto di arresto M 


conduite d'eau froide 
cold-water supply line 

tubería Fde aguaFfría 
Kaltwasserzulauf M 
condutturaf dell'acqua fredda 


conduite d'eau chaude 
hot-water supply line 
tuberíaF de agua caliente 
WarmwasserzulaufM 
condutturaF dell'acquaFcalda 


tuyauM d'évacuationF 
house drain 

sifón" de desagüe" 
AbflussrohrN 
tubazione” di scarico 


tuyau™ de chute 
standpipe 
toma”de aire 
StandrohrN 


^. tuboMverticale 


lave-vaisselleM 
dishwasher 
lavavajillas F 
GeschirrspülmaschineF 
lavastoviglie” 


lave-lingeM laveuse F 
washer 

lavadora 
Waschmaschine ^ 
lavatrice F 


lave-vaisselle V 
dishwasher 
lavavajillas? 
Geschirrspülmaschine F 
lavastoviglie F 
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panneau" de distribution" 


ÉLECTRICITÉ | ELECTRICITY ` — 
ELECTRICIDAD | ELEKTRIZITÀT | ELETTRICITÀ 








interruptor Y autom 


interruptor" auto! 


disjoncteur™ de fuite de terreF 


disjonc 


H 


eur" principal 

main breaker 
ático principal 
auptschalter M 


interruttore principale... 


disjonc 
double 


zweipol 


eur" bipolaire 
circuit breaker 
mático bipolar 
iger Schalter 





interru 


ore" bipolare... 


disjoncteur unipolaire 

single circuit breaker 
interruptor M automático unipolar 
einpoliger Schalter V 


interruttore unipolare... 


ground fault circuit interrupter 


fusible M de seguridad” de бепар. 


гедіеіа de neutro/de tierra ^ 


Fehlerstromschutzschalter V 
interruttore differenziale 


fil M neutre 
neutral wire 


cable neutro 


NullleiterM 
filoM neutro 


barre collectrice neutre 
ground/neutral bus bar 


NullleitersammelschieneF 
morsettiera di terra 





bomef ` 
terminal 
terminal” 


SchraubklemmeF 


terminaleM 


débouchureF 


agujero" ciego 
ausbrechbare KabeldurchfihrungF 
predisposizione sbocco™ cavi V 


| distribution panel | cuadro" de distribución" | Verteilerkasten" | pannello" di distribuzione” 


cable d'alimentation Fà 240 V 
240-volt feeder cable 

.. cable de alimentación de 240 voltios 
240 V Speisekabel N 
cavo" di alimentazione a 240 voltM 


connecteur" de liaison 

bonding jumper 

borne" de enlace 
VerbindungsdrahtM 

morsetto M di collegamento Ма тазза” 


knockout 


















connecteur" de conduitM d'entrée F 
connector 

CÓ conector V 

DurchgangstülleF 

connettore M 





conducteur M d'alimentation F 
main power cable 

cable" principal 
Leistungskabel N 

cavo" di potenza 


filM de liaison" 
ground bond 
cableM de enlaceM 
ErdungsdrahtM 
conduttore di terra” 


‚ circuit Mà 240 V 
2 240-volt circuit 
— ... circuitoM de 240 voltiosM 
em 240 V StromkreisM 
circuito Ma 240 voltM 


circuitMà 120 V 
120-volt circuit 
circuito de 120 voltiosM 
… 120 V StromkreisM 
© circuito Ma 120 volt 


fil de service neutre 
neutral service wire 
ZU cable” principal neutro 
Nullleiterverbinder V 
filoM neutro di alimentazione 


barre collectrice 
... hot bus bar 

©. regletaF colectora térmica 
SpannungssammelschieneF 
barra collettrice sotto tensione” 


prise de terreF 

.. ground 

“tomar de tierraF 
d Masse 
isolantMen plastique terra 
plastic insulator 
aislante M plástico 
Kunststoffisolator M 
isolante™ in plastica 


fil de terreF 






prise. de terre? 

ground connection ground wire 
tomaf de tierraF cable de tierraF 
Erdanschluss V ErdleitungF 


presaf di terraf filo di terra 





exemples" de fusibles" 
examples of fuses 
ejemplos" de fusibles" 
Beispiele" für Sicherungen” 
esempi" di fusibili 





fusible -cartouche F 


cartridge 


fuse 


fusible" de cartucho Y 
PatronensicherungF 
fusibileM a cartuccia” 
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fusible cartouche à lames’ 
knife-blade cartridge fuse 
fusible" de bayonetaf 
MessersicherungF 
fusibileM a cartuccia” con terminali" a coltello V 


fusible” à culot" 
plug fuse 
fusible" de roscaF 
Stüpselsicherungf 
fusibileM a tappoM 
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branchement" au réseau" 





point d'alimentation F 
supply point 
cables" de suministro V 


network connection | conexión^a la гей? | HausanschlussM | allacciamento” alla rete? | 


branchement" de l'abonnéM 
customers service entrance 
entrada del suministro V 


pointM de raccordement" 
connection point 
conexión? 


Stromanschlusspunkt V 
punto di alimentazionef.. 


ligne” de distributionFà moyenne tension 

medium-tension distribution line 
cables M de tensión F mediana... . 

MittelspannungsleitungF 

linea di distribuzioneFa media tensione 


conducteur" neutre 
neutral conductor 
conductor" neutral 
Nullleiter M 
conduttore neutro... 


ligneF de distributionFà basse tension... 
low-tension distribution line 
cables" de baja tensión 
NiederspannungsleitungF 
lineaF di distribuzioneFa bassa tensione 


conducteur" de miseFa la terre^--- 
ground wire 
conexión de tierraF 
ErdleitungF 
cavo" di messaf a terra? 


branchement" du distributeur M" 
distributor service loop 
cables de conexión? 
Verteilerschleife” 
circuito di distribuzione” 





compteurM d'électricité 


ingresso" dell'alimentazioneF dell'utente V 


Hauptanschluss 


VerbindungspunktM 
punto di allacciamento M 


electricity meter interrupteur M principal coffret de branchement" 
contador" eléctrico | main switch Service box 
StromzáhlerM interruptor" principal caja de servicio 
contatore elettrico HauptschalterM WartungskastenM 


interruttore M principale 


scatolaF di servizioM 





panneauM de distribution 





conducteur" d'alimentation 
phase conductor 
conductor" de fase 
Phase 
conduttore" di fase 





fusible” 


distribution panel fuse 
cuadro" de distribución F fusible” 
Verteilerkasten V Sicherung 
pannello de distribuzione fusibileM 


compteur" d'électricité" 





couvercle M 
cover 
tapaF 


Abdeckung® "==... 


calotta” 


minuterie” 
register 
registroM---------- 
RegistriereinheitF 
numeratore M 





plaque^ signalétique -------- 
nameplate 
placaFindicadora 
Kennplakette F 
piastrina” dei dati” 


visF de réglage" de petit débitM ^^ 
light-load adjustment screw 
tornilloM de regulación para carga ligera 
LeichtbelastungsstellschraubeF 
vite di regolazioneFa basso carico V 






electricity meter | contador" de kilovatio-hora | KilowattstundenzahlerM | contatore" di kilowattora” 


visF de réglage de grand débit V 
full-load adjustment screw 
.... tornillo de regulación" para carga completa 








Kh 72 
| 3923 3185467. 


4 185 577 


wl: 200 me 2405. Tm ЗАЙ 60 re 









> socleM 


base 
baseF 


VollbelastungsstellschraubeF 
viteFdi regolazioneFa pieno carico M 


cadranM 
dial 
cuadranteM 
ZiffernblattN 


.-- quadrante V 


disque M 
disk 


---discoM 


DrehscheibeF 
disco 


numéro" de l'abonnéM 
consumer number 


= nUmero M del consumidor 


Stromverbrauchernummer F 
numero" dell'utente М 


Grundplatte F 


base 
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ficheF européenne 





| contact devices | dispositivos" de contacto" | Kontaktelemente | dispositivi di contatto M 


fiche américaine 





plaque’ de commutateur" 











European plug étrierM American plug switch plate 
clavija^ de tipo" europeo clamp clavija” de tipo” americano placa” del interruptor 
Schukostecker V abrazaderaF dreipoliger, amerikanischer Stecker” Schalterabdeckplatte F 
spina^ europea Zugentlastungsklemme F spina americana placca” dell'interruttore М 
, morsetto M 
á lameF 
broche blade >= 
pin contacto M 
__ Contacto SpannungsstiftM 
StiftM spinottoM O 
spinottoM : 
‘> contactM de terre 
grounding pin 
terminal de tierraF 
ErdungsklemmeF i 
terminale di messaFa terraF contactM de terreF interrupteur" O 
n grounding prong switch 
Я е. contacto de conexión^a tierra interruptor 
Si Ñ ErdungsstiftM SchalterM a ` 
ше А terminal E spinottoM di messaFa terra interruttore М 
A nschlussklemme 
tapa terminaleM 
KappeF 
coperchioM prise’ de courant” boîte” d'encastrement" gradateur™ 
outlet electrical box dimmer switch 
enchufe M caja‘ de conexiones? conmutador de intensidad” 


prise de courant” européenne 
European outlet 


dreipolige Steckdose ^ 


Dimmerschalter " 
reostato M 


BuchsenhalterM 

















enchufe M europeo presa” per spina ^ americana scatola^ da incasso 
Schukosteckdose F Р 
presaFeuropea Did 
contact" de terreF À ГА LY ` 
grounding prong 4 4 4 4 ш> 
E... conector" de tierraF macho a ` f 1 ! l e ` 
Schutzkontaktbügel V m 
© © maschio della messa”a terra” adaptateur" de fiche” 93 
E: alvéoleF plug adapter 
B. socket-contact adaptador" de enchufes” 
“alveoloM Adapter» a ` 
SteckbuchseF NNUS a 
alveoloM della presa ) е ) 
éclairage" 
lighting | iluminación? | Beleuchtung? | illuminazione” 
lampe à incandescenceF lampe f à halogène" 
incandescent lamp tungsten-halogen lamp 
bombilla” incandescente gaz™ inerte lámpara" halógena 
Glühlampe” inert gas Wolfram-Halogenlampe’ 
lampadinaFa incandescenzaF ... gas" inerte lampada” alogena al tungsteno" 
EdelgasN 
gasM inerte support" du filament” 
Я filament support 
M D 
Шш t filamento M 
filamento Я bouton Wendelhalter M ampouleF 
eau E z: button supporto del filamento M bulb 
Blieder | Ka, er? botónM. x ..-ampollaF 
filamento KnopfM KolbenM 
spo | Эл ë 77. ... bottone M bulbo M 
support \-- 6 
soporteM..-— EES _.-ШатепіМ de tungstàneM 
Haltr ` Le V — — E mem tungsten filament 
supporto ae filamento de tungsteno” 
" WolframwendelF 
piedM filo conduttore | filamento™ di tungsteno M 
stem a Mi "e E 
varillaF--7 e ^ circuit électrique 
Stab gasMinerte electric circuit | 
astaF Edelgas V circuitoM eléctrico 
А cU VON i M Mi elektrischer KreislaufM 
MU "ia Ene toe 
disco" desviador de calor pieM " culot" 
WarmedeflektorscheibeF US base 
disco" deflettore del calore! codetta ром casquillo™ 
a M 
queusot о culotM contact pue M 
exhaust tube base contacto M 
tuboM de escape casquillo M KontaktM 
EntladungsrühreF Sockel M contatioM 


tubo di estrazione” dell’aria” 
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éclairage" 





éléments" d'une douille^ de lampe’ 
parts of a lamp socket 
componentes del portalampara™ 
Teile WN einer Lampenfassung” 
componenti" del portalampada” 







capuchon 
Cap 
tapaF 
KappeF 
cappellotto M 


HEU M douilleF 
Ke Socket 
casquillo M 
Fassung 
zoccoloM 





gaineFisolante 
insulating sleeve 
manga” de aislamiento V 
IsolierhülseF 
manicotto isolante 


enveloppeF 

outer shell 
cubiertaF 

äußere HülseF 
protezione esterna 





tube" fluorescent 

fluorescent tube 

tubo" fluorescente 

Leuchtstoffréhre’ électrode” 

tubo" fluorescente electrode 
electrodoM 
Elektrode F 

entréeF de courant elettrodoM 
lead-in wire È 
entrada de corrienteF... 
ZuleitungsdrahtM © 


filoM conduttore 


queusotM --- 
exhaust tube 
tuboM de escapeM 
EntladungsrühreF 
tubo di estrazione” dell'aria” 


pincementM ^ 
pinch 
pie" del electrodo M 
Quetschfuf M 
codettaF 


mercure M 
mercury 
mercurio 
Quecksilber N 
mercurioM 


douilleF de lampeF 
lamp socket 
portalampara” 
Lampenfassung” 
portalampada м 





tube™ fluorescent 
fluorescent tube 
tubo™ fluorescente 
LeuchtstoffròhreF 
tuboM fluorescente 


attache du tube 

tube retention clip 

clip" de ajuste V 

CliphalterungM 

dispositivo di fissaggio del tubo” 


plaqueF de montage” 
mounting plate 
placaF de instalación? 
RóhrenfassungF 
piastra di supporto M 


boîtier M 
housing 
pantalla 
GeháuseN 
alloggiamento M 


coucheF fluorescente 
phosphorescent coating 
revestimiento М de fósforo М 
PhosphorschichtF 
rivestimento M fluorescente 





gazM 

gas 

gas inerte 
Gas" 
gasM 





culot" à baïonnette F ampoule’ 
bayonet base bulb 
bombilla“ de bayoneta? ampolla de vidrio M 
Bajonettfassungf Kolben" 
attacco" a baionetta” bulbo" 





culot" à vis? 
screw base 
bombilla^ de rosca 
Schraubfassung^ 
attacco" a vite F 


lampe à économie” d'énergie 
energy-saving bulb 
bombilla" de bajo consumo" 
- Energiesparlampe F 
ч lampadina^a risparmio" di energia? 





ampouleF 
bulb 
ampolla” 
KolbenM 
bulboM 








ballastM électronique 
electronic ballast 

electrodosM 

elektronisches VorschaltgeràtN 
regolatore di correnteM 





culotM 
base 
casquilloM 
SockelM 
attacco 


lampe^à halogéne” 
tungsten-halogen lamp 


culotMà brochesF lámpara" halógena 


pin base Wolfram-Halogenlampe F 
base” del tuboM lampada” alogena al tungsteno" 
StiftsockelM 


attaccoMa spinaF 


tubeM 
bulb 
tuboM 
KolbenM 
tuboM 


- broche? 
pin 
“contacto M 
StiftM 
spinotto 





broche 
pin 
contactoM ---------- 
Stift 
spinotto M 
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fauteuil" 





| armchair | silla^de brazos" | Armlehnstuhl" | poltronaF 
































parties? palmetteF patéreF 
parts palmette patera 
partes? palmetaf = ...- páteraF 
Teile N PalmetteF = — Pateraf 
parti F palmettaF pateraF 
rinceauM accotoirM 
rinceau arm 
follaje M... brazoM 
LaubwerkN ArmlehneF 
racemoM _braccioloM 
volute F console d'accotoir 
volue `. arm stump 
voluta F." soporte™ del brazo™ 
VoluteF Е ArmstützeF 
volutaF P A sostegno del braccioloM 
plat de dee ` VI МАА 3 d embase de plat de dos 
splat base of splat 
respaldo M base del respaldo M 
RückenlehneF BasisF der RückenlehneF 
tergaleM base” del tergale M 
NU "siège" 
seat 
coquille JY à asiento M 
cockleshell h SitzM 
conchaf sedileM 
Muschel F : 
conchigia®y F © РУУ oo ek 
cabriole leg 
feuilleFd'acantheF pata curvada 
acanthus leaf BocksfuBM 
hoja de acantoM | gambaFa capriolo M 
Akanthusblatt" ceinture RN E 
fogliaFdi acantoM_........ apron La 
exemples" de fauteuils" pu pie de voluta” 
examples of armchairs telaio geschwungener FuBM 


ejemplos" de divanes" y butacas? piedeMa voluta” 
Beispiele" für Armstiihle” 
esempi" di poltrone” e divani” 





7 





fauteuil" Wassily fauteuil" metteur" en scène” berceuse^ cabriolet" 
Wassily chair director's chair rocking chair cabriolet 
silla F Wassily silla plegable de lona? mecedora" sillaf cabriol& 
Wassily-Stuhl V Regiestuhl M Schaukelstuhl M kleiner LehnstuhlM 
poltrona^ Wassily sedia^ da regista" sediaf a dondolo” cabriolet” 








méridienne? récamierM fauteuil" clubM bergèreF 
méridienne récamier club chair bergère 
meridiana sofá" tipo imperio butaca F sillaF poltrona 
Kanapee” Chaiselongue N ClubsesselM Berg ref 
méridienneF agrippinaf poltrona” da salotto bergèref 





canapé" causeuseF canapé" capitonné 
sofa love seat chesterfield 
sofá" sofá" de dos plazas? chesterfield V 
Sofa" ZweisitzerM Chesterfieldsofa N 

divano" divano" a due posti" divano" Chesterfield 
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chaise" 










































side chair | silla^sin brazos" | Stuhl" | sediaF | 














ede oreilleF parties? 
traverse’ supérieure ear parts 
top rail pomoM partes” 
peinazo™ superior -------- Knauf Teile MN 
obere SprosseF pomoM parti’ 
Ce 
traversaF superiore dossier! 
traverse Fmédiane ...----- back 
crossrail à BE A r respaldo 
peinazo™ inferior Rückenlehne 
QuerholzN schienale 
traversaFmediana 
siege 
montant" Seat 
stile asiento М 
largueroM......-- SitzM 
Seitenstück N sedileM 
montante verticale 
ceintureF-------- 
apron 
guarnición F 
ZargeF pi&tement M 
telaio support 
mann pata 
ae) FuBgestell V 
spindle sostegno M 
travesaño M 
Steg M 
traversa? 
рїеё@Магпёге 
Tear leg 
pataF trasera . E 
HinterbeinN — 0 Mr pied M avant exemples" de chaises^ 
gamba posteriore front leg examples of chairs 
mr ejemplos" de sillas? 
gambaFanteriore Beispiele" für Stühle" 
esempi" di sedie” 
chaise‘ bercante chaises, empilables chaise” pliante chaise’ longue 
rocking chair stacking chairs folding chair chaise longue 
mecedora" sillas apilables sillaf plegable tumbonaf 
Schaukelstuhl M Stapelstühle V KlappstuhlM Liegestuhl M 
sediaFa dondolo” sedieFimpilabili sedia” pieghevole sedia^a sdraio” 
Sièges" 
seats | asientos" | Sitzmöbel” | sedili 
pouf" banc” banquette F 
ottoman bench banquette 
put” banco" banqueta” 
Puff" BankF Sitzbank” 
pouf panchina divanetto 
tabouret" 
stool 
escabelM 
Hocker" 
sgabello" 
fauteuil sac M chaise FescabeauY tabouret/-bar 
bean bag chair step chair bar stool 
silla” cojín" silla escalera? taburete” 
Sitzsack" Tritthocker BarhockerM 


poltrona^ sacco sedia, scala 


sgabello” alto 
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| table | mesaf | Tisch" | tavolo 





table^à abattants M 
gate-leg table 

mesa de hojas abatibles 
Klapptisch V 

tavolo a cancello" 


plateau M 
top 
tableroM... 
Tischplatte ` 
pianoM 


abaltantM 


drop-leaf 
extensión Fplegable 
Klappe 
ribaltaF 
traverse. 
stretcher.” 
travesafioM.^ 


Traverse 
traversa” del cancello M 


tiroir 
drawer 
cajón M 
SchubladeF 
cassetto M 









bouton 
knob 
pomoM 
KnaufM 
pomelloM 


meubles" de rangement" 


tréteau 


gate-leg 
pataF móvil 
AusziehbeinN 
cancelloM 





ceintureF 
apron 
guarnición? 
ZargeF 
telaioM 


entrejambe V 
crosspiece 
travesañoM 
QuerstückY 
traversaf 






piedM 
leg 
pata? 
BeinN 
gamba” 


exemples” de tablesF 
examples of tables 
ejemplos" de mesasF 
Beispiele" für Tische" 
esempi" di tavoli" 


table^à rallonges^ 
extension table 
mesa" plegable 
Ausziehtisch V 
tavolo" allungabile 


tablesFgigognes 
nest of tables 
juego" de mesas? 
SatztischeM 
tavoliniV sovrapponibili 












plateauM 
top 
tableroM 
TischplatteF 
piano" 


rallongeF 
extension 
extensión 
AuszugM 
prolungaF 





desserte 
serving cart 
mesita”de servicio M 
Servierwagen” 
carrello" portavivande 





storage furniture | muebles" contenedores | Aufbewahrungsmóbel" | mobili" contenitori 


armoire’ 
armoire 
armario" 
Kleiderschrank" 
armadio" 





bâti" 
frame 
armazón" 
Rahmen" 
telaio" 


vantail V 
door 
puerta’ 
Türf 
porta’ 
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friseF 
frieze 
frisoM 
FriesM 
cimasaF 


traverse supérieure” 


top rail 

peinazo™ superior 
obere QuerleisteF 
traversa superiore 


dormant" 

center post 
montante M central 
SetzholzN 
montante centrale 


pointe“ de diamant 
diamond point 
punta de diamante M 
RautenspitzeF 
punta” di diamante 


traverser." 


rail 
peinazoM 
QuerleisteF 
traversaF 


traverse inférieure 
bottom rail 
peinazoM inferior 
untere QuerleisteF 
traversaf inferiore 


pied 
foot 
pataF 
FuBM 
piedeM 





soubassementM 
bracket base 
rodapiéM 
SockelprofilN 
base di sostegnoM 


| 


--cornicheF 
cornice 
cornisa? 
Kranzprofil N 
cornice 


ЕЕ panneau de vantail M 


door panel 
entrepafioM 


pannello dell'antaF 


montant" de ferrage М 
hanging stile 


сызалы larguero de la bisagraF 


Anschlagrahmen V 
montante" verticale 


serrureF 
ock 





"cerradura 


Schloss" 
serraturaF 


montantM de bâtiM 
frame stile 


Ëer larguero™ del marco М 


RahmenleisteF 
montante M del telaio M 


C gondM 


hinge 
bisagra? 
ScharnierN 
cernieraF 


"> chevilleF 


peg 
espigaF 
Zapfen™ 
tasselloM 
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meubles" de rangement" 















coffre М 


linen chest 
baúl” 
TruheF 
cassapanca” 
penderief 
closet 
guardarropaM 


Schrankteil WN 
armadioM appendiabiti 


armoire-penderieF 
wardrobe 
ropero” 
Kleiderschrank" 
guardaroba M 


buffetM-vaisselierM 
glass-fronted display cabinet 
aparador" con vitrina? 
VitrinenschrankM 
credenza” con vetrina 





. 
$ 
B 
- 
. 
- 
D 


tablette 
shelf 
anaquelM 
Fach" 
ripianoM 





casierM 
compartment 
casilleroM 
FachN 
scomparto M 





secrétaire 
secretary 
bufete 
Sekretär” 
secrétaire V 





tiroirM 
drawer  … 
Calon 
SchubladeF 
cassetto M chiffonnier V 
chiffonier 
chifonierM 


Chiffonièref 
cassettiera” 





buffet 
buffet 
aparador" 
Büfett" 
credenza” 


ribaltaF 





abattantM 

fall front 

escritorio M 

herausklappbare SchreibplatteF 





commode” 
dresser 
cómoda" 
KommodeF 
como” 





vitrine® encoignure? 
display cabinet corner cupboard 
vitrina? rinconeraf 
Vitrinef Eckschrank" 
vetrina F angolieraF 





bar“ 
liquor cabinet 
mueble" bar" 
CocktailbarF 
mobile” bar” 
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| bed | camaf | Bett" | letto 





canapé" convertible 




























































































sofa bed 
sofá cama" m 
Schlafcouchf an 
dvan-let" EEN WW  ?$ WU |. futon™ 
AuflageF 
futonM 
N; 
x E 
cadreM 
frame 
== armazönM 
Rahmen 
telaioM 
parties? 
parts 
partes? 
ел protège-matelasM housseFd'oreillerM 
parti mattress cover pillow protector 
pied" de liti funda" de colchón" funda" de almohadaF 
footboard MatratzenauflageF Kopfkissenschonbezug V 
pie" de la camaF coprimaterasso M foderaF del guanciale M 
perl élastique M E matelas 
PECH elastic mattress 4 wo téteF de liti 
` elásticoM colchón Y de muelles M f headboard 
GummibandN MatratzeF cabecera? 
elasticoM materasso M KopfendeN 
i i testieraF 
Zr. traversinM 
bolster 
cabezalM 
groBe NackenrolleF 
capezzaleM 
poignéeF sommierM tapissier M oreiller 
pied handle box spring pillow 
leg asaF somierM almohadaF 
pataF GriffM Sprungfederrahmen V KopfkissenN 
FuBM manigliaF reteMa molle? guanciale M 
gamba 
literie" 
men A édredonM coussinM carré 
ropa’ de cama comforter scatter cushion _.- couvre-oreiller M 
Bettwäsche” edredönM cojinM ^ sham 
biancheria da letto M DaunendeckeF kleines Kissen" falso almohadén™ 
trapuntaf cuscinoM m SchutzbezugM 
А copriguanciale М 
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polochonM volantM 





couverture” 
blanket neckroll valance 
manta cojín M faldón M 
DeckeF NackenrolleF Volant 
coperta cuscinoMa rulloM volant 


taieFd'oreillerM 
pillowcase 


bred fundaF de la almohada 


Kopfkissenbezug M 
federa 


= drap housse 


fitted sheet 

Sábanaf ajustable 
SpannbetttuchN 
lenzuoloM con angoli V 


drapM 
flat sheet 


>. sábanaF 


Betttuch 
lenzuoloM 
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meubles" d'enfants" 





lit" pliant 


playpen 


cuna^ plegable 
Reisebett mit Wickelauflage F 
lettino" pieghevole con fasciatoio М 


planMà langer bordureF 

changing table top rail 
cambiador V borde" 

WickelauflageF oberer AbschlussM 


fasciatoio М 


bordoM 


children's furniture | muebles" infantiles | Kindermöbel“ | mobili" per bambini | 








accoudoirM rehausseurM 
armrest booster seat 
brazosM silla  alzadora 
ArmlehneF Kindersessel" 
braccioloM . poltroncina” per bambini" 
E dossier V 
back 
respaldo M 
RückenlehneF 
schienaleM 
siegeM 
seat table^à langer 
asiento M changing table 
Sitz V cambiador" 
sedile M Wickelkommode? 
fasciatoio! 





filet” matelas 


mesh mattress 
red colchón M 
Netz" Matratze 
retina materassino М 
chaise haute 
high chair 
tronaf 
Hochstuhl V dossier M 
seggiolone back 
 respaldo M 
` Rückenlehne? 
schienaleM 








plateau M 
tray 
bandejaF 
EsstablettN 
-vassoio M 


ceinture ventrale 

waist belt 

cinturón" de seguridad 
Gurt 

cintura" di ritenuta” 


repose-pieds М 
footrest 
reposapiés V 
FufistützeF 
poggiapiedi V 





c piedM 
leg 
pata” 
Gestell N 
gambaF 





lit” à barreaux" 


crib 

cuna? 

— | GitterbettN 

pinta barrièreF ide dl 
cabecera barrier barreauM 

Kopfteil e: barrera” slat 
testiera Schutzgitter" barroteM 
i da^ protettiva F 
sponda“ Sprosse 





> 


roulette 
caster 

ruedaF giratoria 
LaufrolleF 
ruota girevole 





SbarraF 


tiroirM 


drawer | à 


cajónM M i 
SchubkastenM le pen 
tt M 
SCH colchón M 
MatratzeF 
materasso V 
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parures” de fenêtre” 








window accessories | accesorios" para las ventanas^ | Dekorationen” | accessori" per finestre” 


volets М d'intérieur V 
indoor shutters 
postigos” interiores 
Innenláden 
imposte* ripiegabili 


rideau" de vitrage" 


glass curtain cantonnièreF 





cortina” de ventana? valance 
Fenstergardine F ---guardamalletaF 
tenda” per finestra” QuerbehangM 
mantovanaF 
rideauM bonne femme 
cottage curtain 
cortinas recogidas 
LandhausgardineF 
tendinaFarricciata 
embrasseF 
tieback 
alzapañosM 
Raffhalter V 
i Mbrise-hiseM š 
visilloM volantM 
KaffeehausgardineF ruffle 
tendinaFa mezzovetroM volante M 
VolantM 
volantM 
rideau" 
curtain bandeau M 
cortina cornice 
Vorhang" cenefa? 
tenda, SchabrackeF 


rilogaFsagomata 


double rideauM 
overdrapery 
doble cortina". 
UbergardineF 
soprattendaF rideauM 
draw drapery 
cortinas corredera 
a ZugvorhangM 
F F 
patèreFà Stee tendoneM oscurante 
anillaFdel cordónM 
Raffhalter cordelièreF 
portabracciale M cord tieback 


cordönM 
KordelF 
braccialeMa cordoncino 


glandM 
tassel 
voilageM bora 
sheer curtain TroddelF 
a nappaF 
оге 


tendaFtrasparente 
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parures* de fenêtre’ 





I 


pli" rond 
inverted pleat 
pliegue de cajón" invertido 
eingelegte Falte F 
cannone Y 





pli" creux 


A 


pliegue" de cajón 
Schachtelfalte F 
sfondo" piega” 


| 








exemples" de plis" 
examples of pleats 
ejemplos" de fruncidos" 
Beispiele" für Kráuselfalten^ 
esempi" di arricciature” 





pli" pincé 
pinch pleat 
pliegue” de pinza” 
Kirsorfalte F 
arricciatura^ a pince 











tête” plissée 
pleated heading 
cenefa" plisada 
Kirschband N 
fettuccia” plissettata 


frongage M tuyauté 
pencil pleat heading 
cenefa" plisada de canotillo” 
Bleistiftfaltenband N 
arricciatura^ a cannoncino V 


téteFfroncée 
shirred heading 
cenefa” fruncida 
Durchzug М 
fettuccia^ arricciata 


exemples" de têtes" 
examples of headings 
ejemplos" de cenefas? 
Beispiele" für Vorhangkopfe” 
esempi" di fettucce^ 





сапіоппіёге г drapée 
draped swag 
cenefa^ drapeada 
Freihand-Dekoration^ 
festone" drappeggiato 





exemples" de rideaux" 











TTG HUE ШШШ 
rideau" coulissé 
attached curtain 

cortina F sujeta de doble barra? 

Spanner” 
tenda^a vetro 





rideaux" croisés 
crisscross curtains 
cortinas^ cruzadas 
Raffgardine F 
tende^ con sormonto™ totale 





rideau" flottant 
loose curtain 
cortina^ suelta corrediza 
loser Vorhang" 
tenda^a strappo 


examples of curtains 
ejemplos" de cortinas? 
Beispiele" für Vorhánge" 
esempi" di tende” 





rideau" ballon" 
balloon curtain 
cortina^ abombada 
Wolkenstore М 
tenda^a palloncinoM 
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tringlesf 

poles 

varillas? 
Gardinenstangen^ 
bastoni” da tenda” 


tringle barre F 
curtain pole 
barra” de cortina” 
Gardinenstange? 
bastone" da tenda 





emboutM 
end cap 
topeM 


AbschlussknopfM 
pomolo di chiusuraf 





tringle -rail M 
curtain track 

rielM 
GardinenschieneF 
binario" da tendaF 


tringle F extensible 
traverse rod 
cortina” de riel” 
KopfschieneF 
года estensibile 


support" d’extrémitéF 
end bracket 

topeM 

Endtráger 

staffaFdi blocco" finale 
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barreF 
pole 
barraf 
Stange 
bastoneM 


support" de fixation F 
block bracket 
abrazaderaf 

runder Träger 
supportoM 


tringle ‘simple 
single curtain rod 
barra de varilla” simple 
einläufige GardinenstangeF 
binario" semplice 


support" mural 

wall bracket 

soporteM de paredF ---- 
Wandtráger 

piastraf di fissaggio Ма muro M 


railM 
track 
rielM 
SchieneF 
binarioM.. 


butoirM 

end stop 
topeM 
Feststeller M 
fermoM 


anneauM 
ring 
anillo 
Ring” 
anelloM 


œilletM 
eyelet 
ojeteM 
ÜseF 
occhioloM 






galetM 
roller 
correderaF 
RolleF 
Tullo M 


agrafeF E 
hook pince 
ganchoM clip 


Haken" 
gancioM 


clipM 
Klammer 
pinzaF 


supportM 
support 
soporteM 
AufhángungF 


supportoM 





anneauM 
Ting carrello 


barre‘ lisse 

plain pole 

barra" lisa 
einfache Stange’ 
bastone” liscio 





barre’ cannelée 
fluted pole 
barra’ acanalada 
Vollmessingstange^ 
bastone™ scanalato 





tringle^ double 
double curtain rod 
barra‘ de varilla doble 
zweiläufige Gardinenstange F 
binario" doppio 


H H 


support" de plafond V 

ceiling bracket 

soporte M de techo M 
Deckentráger M 

piastraF di fissaggio Ma soffitto M 





bride de raccord 
bridge 

puenteM 

BrückeF 

ponte di raccordo M 


chariot” 

carrier 
“carro M 

LaufwagenM 


anillaF 
RingM 
anelloM 





u ¿== 








chariot" d'entraînement". 


master carrier 
correderaF 
LaufwagenM 
carrello principale 


chariotM de croisementM 
overlap carrier 


corredera^ con enganches™ 


ZugwagenM 
carrelloM di sormontoM 





chapeF 
yoke 
balancín M 
Anschluss 
, Morsetto M 





cordon" de tirageM 

operating cord 

cordónM.......-.- | 

Bedienungsschnur 

cordaF Я 

poulie 
pulley 


roueFde poulieF polea? 


tension pulley wheel SchnurwelleF 
poleaFtensora carrucolaF 
SchnurspannerM 


М wu 
bloccacorda fixationF 


gaineF du ressort fastening device 





h 4 sujeciónF 

dice FeststellvorrichtungF 

Fe sian N dispositivo di fissaggio M 
coprimollaM 
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parures’ de fenêtre’ 





stores" | 





blinds 
persianas enrollables 
Rollo" und Jalousie” 


pointe ronde x 
round end pin rouleau 
espigaF de punta redonda pus 
StiftM mit rundem Ende" dle” 
copigliaFarrotondata Welle 
{ rullo M 


mécanisme" d'enroulement 
winding mechanism 
mecanismo" de enrollado M 
Rollmechanismus™ 
meccanismo di avvolgimentoM 
supportM : 
bracket 


soporteM -------- | 
HalterungF 


supporto M 

















їое? 

shade cloth 
cortinaF........... 
RollostoffM 
tendaFa rulloM 


latte 
batten 


pointe 


Vierkai 
copigl 


Rollo-FallstabM 
barraF 


ressortMen spiraleF 
hem coil spring 
jaretaF resorte" espiral 
Saum™ SprungfederF 
risvoltoM mollaFa spiraleF 


tubeM d'orientation‘ des lames — tambourM 


blocage" du cordon" de tirage 
tilttube ` drum 


lift cord lock 


pértigaFde inclinaciónF  tamborM seguroM del cordón 
Wenderohr"  Trommelf Schnurfeststeller M 
tubo" per l'orientamento delle lamelleF fermacordaM 


tamburoM 





boîtierM 
headrail 

caja^ superior 
Kopfprofil N + 
cassonetto 








manivelle” d'orientation" des lames 

lath tilt device 

regulador" de luminosidad 

Wendestab™ 

asta‘ di comando" per l'orientamento delle lamelleF 





cordon 

cord 

cordones de listones V 
LeiterkordelF 











corda” 
barre F inférieure i 
bottom rail — _... 
barra inferior «°°° A emm 
Abschlussprofil V | | yer 


barraF inferiore 


store" bateau™ store M romain 
roman shade 


.--borlaF 


tende^ avvolgibili 


store” à enroulement" automatique 


roller shade 


persiana^ enrollable automática 


Fplate 


flat end pin 
espiga de punta’ cuadrada 


ntstiftM 
ia^ piatta 


cordon" de tirageM 

lift cord 

cordón" 

Zugschnurf 

corda di sollevamentoM 


lame 
lath 
listón M 
LamelleF 
lamellaF 


boucle de réglage 
equalizing buckle 
hebillaFniveladora 
SchnurverstellerM 


= fermaglioM equilibratore 


glandM 
tassel 


Knopf 
pomello M 








store" à enroulement" manuel 
roll-up blind 


persiana romana persiana” enrollable 
RaffrolloN ZugrolloN 
tenda^a pacchetto tenda^ avvolgibile 


Rollo” 
tendaFavvolgibile 


store" vénitien 
Venetian blind 
persiana” veneciana 
JalousieF 
veneziana” 
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| lights | lámparas? | Lampen? | luci” 








spot” a pince 
clamp spotlight 
lámpara" de pinza" 
KlemmspotM 
faretto" a pinza? 


socleM 
base 
baseF 
Sockel M 
baseF 







lampadaire" 
floor lamp 
lámpara" de pie" 
Standleuchte 
lampadafa steloM 
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7 


plafonnier" 
ceiling fitting 
plafón м 
Deckenleuchte? 
plafoniera? 


suspension? 
hanging pendant 
lámpara de techo 
Hängeleuchte” 
lampada^a sospensione” 


lampe‘ de bureau" halogène 
halogen desk lamp 
lámpara" de despacho" halógena 
Halogen^-Tischleuchte F 
lampada” alogena da tavolo 










brasM 
arm 
.- brazoM 
© Атм lampe” d'architecte M 
braccioM adjustable lamp 
flexo" 


Arbeitsleuchte F 
lampadaFa braccio" regolabile 


interrupteur M 
on-off switch 
interruptor è 
Ein-/AusschalterM bas 
interruttoreM 
a brazoM 
ArmM 


braccioM 










abat-jourM 
shade u y 
pantalla’ / 
Schirm 
paralumeM 
ressortM 
spring 
M 
lampe liseuse Te 
bed lamp molla 
lámpara" de cabecera? 
LeseleuchteF support de fixation F 
lampada* da lettura adjustable clamp 
tornillo de ajuste 
verstellbare Klemme 
abat-jourM morsetto regolabile 
shade 
pantalla 
Schirm 


paralumeM ......... 


pied" 
stand 
es pedestal V 
FußM 
baseF 








lampe de table lampe* de bureau” 
table lamp desk lamp 
lámpara” de mesa’ lámpara" de escritorio 
Tischleuchte F Schreibtischleuchte F 
lampada* da tavolo lampada* da tavolo M 
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luminaires” 













lustre М 

chandelier 

araña? 

Kronleuchter” 

lampadario™ 
coupelleF 
bobeche 
arandelaF 
TellerM 


coppetta” 


pendeloqueF 

crystal drop 
colganteM 
KristalltropfenM 
gocciaFdi cristallo M 











pampilleF = 
crystal button > 
00ЇаР-------------* . o 
KoppenM ila 2 
perlina di cristallo . fü 
.. column 
^ columnaF 
MittelsáuleF 
colonna” 
rail" d'éclairage M 
track lighting 
riel Y de iluminación” 
BeleuchtungsschieneF 
x faretto da binario 
gouttièreF 
bar frame 
armazónM -..... 
уне. manette de contact M 
binario | contact lever 
transformateurM 7 "interruptor" 
transformer Befestigungshebel M 
transformador M leva di contatto 
TransformatorM 
trasformatore spotM 
spot 
focoM lanterne^ murale 
Spot" wall lantern 
faretto V orientabile farolM 


WandlaterneF 
lampione” da parete” 








applique’ 
sconce 
aplique” 
Wandleuchte F 
lampada* da parete” 





applique orientable 
swivel wall lamp 
lámpara" orientable de pared" 
Scherenleuchte F 
lampada* da parete con braccio" estensibile 





rampe” d'éclairage М lanterne” de pied” 
strip light post lantern 
lámparas" en serie” farola 
Lampenreihe r StraBenlaternef 
lampade in serie? lampioneM 
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appareils" électroménagers 








domestic appliances | aparatos" electrodomésticos | Haushaltsgeräte" | elettrodomestici 


fer" à vapeur? 

steam iron 

plancha” de vapor" 
Dampfbügeleisen" 

ferro" da stiroM a vapore 


repéreM de niveau™ d'eauF 
water-level tube 

nivelM del agua 
Wasserstandsanzeige 


indicatore del livelloM де!гасдџа?.___............... M 


contróle de la vapeur 
spray control 
control del vaporizador™ . . 
Dampfstárkeregler M 
regolatore del getto di vapore V 


réglage des températures F 
temperature control 


control de temperatura”... 


TemperaturreglerM 
termostato М 


SemelleF -- 
soleplate 
planchaF 
BügelsohleF 
piastraF 


talonM d'appui 
heel rest 


talónM de apoyo"... 


BügelheckN 
talloneM di appoggioM 


pointeFavant 






front tip 
= puntaf de la plancha” 
SpitzeF 














puntaF 


orifice M de remplissage" 
fill opening 







a ОО. boquillaF de llenadoM 
Ee EinfüllöffnungF 
boccaF di carico 
GehduseN 
calottaF 


vaporisateurM 
spray 
vaporizadorM 
DampfdiiseF 
vaporizzatore M 


























bouton" de vaporisationF 
spray button 

lai botón" del vaporizadorM 
SprühknopfM 

pulsante™ del vaporizzatoreM 


guide" des températures 
fabric guide 
ER cuadro™ de temperaturasF 
Gewebe-EinstellskalaF 
quadro delle temperature? 







poignéeF 
handle 
mango" 
GriffM 
impugnatura” 


cordonM 
cord 
cordón M 
Netzkabel N 
cordone M 





voyant"! jumineux 
signal lamp 







DN 


piloto M vertical cord lift 
jos mel embocadura^ del cable” 
spia" luminosa KabelversteifungF 


supporto del cordoneM 





aspirateur" à main" 
hand vacuum cleaner 
aspirador" manual 
Akku-Mini-StaubsaugerM 
miniaspiratutto V 


socle -chargeur V 
recharging base 
cargador 
Lade-AnschlussbuchseF 
presaFper ricarica” 
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verrouillage M interrupteur M 
locking button on-off switch 
odet™a poussièreF botón" de cierreM interruptor 
i dust Um EntriegelungstasteF Ein-/Ausschalter M 
depósito de ромом pulsante di bloccaggio M interruttore M 
Staubbehälter ED i 
vano" raccoglipolvere pu be 
В ori | N 


- blocMmoteurM 
^. motor unit 
motor M 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 
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appareils" électroménagers 





aspirateurM-balaiM 
upright vacuum cleaner 
escoba" eléctrica 
HandstaubsaugerM 
aspirapolvere verticale 


compartimentM d'accessoires М 
tool storage area 


cajetin™ de accesoriosM.............. 


ZubehórfachN 
scomparto M degli accessori V 


compartiment de sacM 
bag compartment 


cajetínM portabolsa ---------- 


Beutelfach V 
scomparto M del sacchetto 


sélecteurM de hauteurF 

cleaner height adjustment knob 
palanca" de regulación^ de altura” 
HohenverstellungF 

manopolaFdi regolazione” dell'altezzaF 


accessoires V 
tools 
accesorios 
ZubehòrN 
accessoriM 


brosseF 
brush 
cepilloM 
BürsteF 
spazzolaF 













interrupteur V 
on-off switch 
interruptor 
Ein-/Ausschalter M 
interruttore M 


tuyauM flexible 
hose 
EN — tubo" flexible 
Schlauch 
tubo" flessibile 









rallongeF 
extension pipe 
tubo" de extensiónF 
AnsatzrohrN 


aspirateur "traîneau" 
canister vacuum cleaner 
aspiradorM 
Bodenstaubsauger" 
aspirapolvereM 
































interrupteur V 
on-off switch 
interruptor M 
Ein-/Ausschalter M 
interruttoreM 


système M de verrouillageM 
locking device 

seguroM 

VerschlussM 
dispositivoM di bloccaggioM 


ube droit 
pipe 

uboM rigido 
SaugrohrN 
ubo rigido 


uyauM flexible 
flexible hose 

uboM flexible 
flexibler SchlauchM 
иро М flessibile 





grilleF de ventilation 
ventilating grille 
rejilla del ventilador 
Luftaustrittsschlitz М 
griglia di ventilazioneF 


pare-chocs М 

bumper 

topeM amortiguador 

. StoBleisteF 
... protezioneFantiurto 


roulette” 
caster 
BEEN ruedecillaF 
LenkrolleF 
ruotaForientabile 
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tubo" rigido di prolunga” d 
poignéeF 





cordon handle 
cord asaF 
ónM 
pone Pi TragegriffM 
ialiaF 
cordone E maniglia 
dia: ei capotM 
suceurMà tapisMet planchers M" hood 
rug and floor brush tapaF 
boquillaFpara suelos Му alfombras HaubeF 
BodendüseF calotta” 
spazzola per tappeti Me pavimenti M 
accessoires" 
cleaning tools 
accesorios" 
Saugzubehür" 
accessori" di pulitura” 
suceur™ triangulaire à tissus brosse à épousseter suceur™ plat brosse ^а planchers" 
upholstery nozzle dusting brush crevice tool floor brush 
boquilla” para tapicería? cepillo -plumero M boquillaFrinconera cepillo" para suelos 
PolsterdiiseF Saughiirste F Fugendiise Bürste 


bocchetta” per tappezzeria” 


spazzola^a pennello” 


bocchetta^ per fessureF 


spazzola” per pavimenti 
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| hotte cuisinière électrique 
range hood electric range 
campana? cocina‘ eléctrica 
Dunstabzugshaube” élémentMde cuissonF  horlogeprogrammatrice Elektroherd” 
cappa” cooking unit clock timer cucina^ elettrica 
zonaFdecocciónt ` relojM surface” de cuisson 
Kochfeld ^ SchaltuhrF 
elementoMdi cottura ` contaminuti V cook top 
: : encimeraF 
: a KochmuldeF 





serpentin ™ 
surface element 
placa" eléctrica 

Kochplatte F 
piastra” elettrica 








cuvette F 
drip bowl 
protector V 
Auffangschiissel” 
bacinellaFraccogligocce 


cuisinière à gaz V 
gas range 
cocina’ de gas” 
Gasherd” 
сисіпа Ра gas” 
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filtre M rebordM 
filter cooktop edge 
filtroM bordeM — — 
FilterM HerdkanteF 
filtro” bordo del piano di cottura” 
fourM 
oven 
hornoM......... 
BackofenM 
fornoM 
élémentMtubulaire 
tubular element 
resistencia 
HeizspiraleF = 
serpentina” 
bornef 
terminal 
enchufe M 
AnschlussM 
terminaleM 
anneauM 
trim ring 
arandelaf 
Schutzring" 
anello" di chiusura F grilleF 
grate 
rejillaF 
RostM 


table de travail M 
cooktop 
encimeraF 
KochmuldeF 
piano" di cottura” 


fourM 
oven 
hornoM......... 
BackofenM 
fornoM 


hublot" |" 


window 

visorM 

SichtfensterN 
finestra”di controlloM 





grigliaF 
































pianoM di cottura” 


tableau” de commande’ 
control panel 

panel M de mandosM 
BedienleisteF 
quadro" di comando 


--- bouton" de commande’ 
control knob 
botón" de mando” 
Schalter M 
manopolaF 





">> poignéeF 
handle 
asaf 
GriffM 
manigliaf 


“> hublotM 
window 
visorM 
Sichtfenster" 
finestraFdi controllo M 






grilleF 
rack 
parrillaF 
Rost” 
grigliaF 


tiroirM 
drawer 
cajón" calientaplatos 
AuszugM 
cassetto M 


brûleurM 
burner 
quemador M 
Brenner M 
bruciatore M 


robinets М 

burner control knobs 

..--MandosM de los quemadores V 
Regelschalter M 

manopoleF di comando" dei bruciatori M 


ableau™ de commande 
control panel 

panel“ de mandos М 
BedienleisteF 
quadro" di comando V 


poignéeF 
handle 
»tirador M 
GriffM 
manigliaF 
illeF 

rack 
parrillaF 
Rost 
griglia 





puerta” 
BackofentürF 
sportello M 
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appareils" électroménagers 










couvercle M 


coperchio M 


panier M 
basket 
cestoM 
KorbM 
cestelloM 


bouchon" de vidange 
defrost drain 
válvula de drenaje M 
TauwasserablaufM 
valvolaFdi dreraggioh ee 


interrupteurM 
switch 
interruptorM 
Schalter M 
interruttoreM 


clayetteF 
shelf 
rejillaF 
AbstellrostN 
ripianoM 


poignée 
handle 
manilla? 
Griff” 
manigliaF 


distributeur M d'eauF 

water dispenser 

dispensadorM de aguaF. 
WasserautomatM 

distributore automatico d'acquaF 


congélateur 

freezer compartment 
congelador™ incorporado 
Gefrierfach" 

scomparto М del congelatoreM 


Басма légumesM 

crisper 

cesto para verduraF 

Obst- und Gemüseschubfach V 
cassetto per la verdura” 





congélateur coffre M | 
chest freezer 

arcón" congelador 
Gefriertruhef 
congelatore orizzontale 





serrure 
lock 
cierre M 
SchlossN 
serraturaf 


cuveF 
cabinet 
B cubaF 
| TruhenkòrperM 
struttura esterna 


thermostat” 
temperature control 
termostato M 
TemperaturreglerM 
termostato М 


NOSIVIN 


réfrigérateur М 
refrigerator 


butéeFde porteF frigorífico“ 
door stop Kühlschrank" 
{орем de la puerta’ frigorifero М 
ü M 
ee joint” magnétique 
: magnetic gasket 
imánM 


magnetische Dichtung! 
_. guarnizione magnetica 


casierMà beurreM 

butter compartment 
compartimiento para mantequillaF 
ButterfachN 

scomparto M per il burro M 


Басма viande" 

meat keeper 

cajón M para carnes 
Fleisch- und WurstfachN 
cassetto per la carne’ 


crémaillàreF 

shelf channel 

rielM para las rejillasF 
RasterleisteF 
griglia” dei ripianiM 


réfrigérateur V 

refrigerator compartment 
espacio interior 

Kühlfach 

scomparto del frigorifero М 


porteFétagéreF 

storage door 

puerta” del refrigeradorM 
Innentür F 

controportaF attrezzata 


barreF de retenue 
guard rail 

listónM 
SicherheitsleisteF 
listarellaF 


casier laitier 

dairy compartment 
compartimiento M para lácteos M 
Fach" für MolkereiprodukteN 
scomparto per i latticini M 
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lave-linge У а chargement" frontal; laveuse F à 


chargement “frontal 
front-loading washer 


lavadora^ de carga‘ frontal 


Waschmaschine’ (Frontlader™) 
lavabiancheria^a carica” frontale 


lave-linge" à chargement" vertical; laveuse^ à charge- 


ment" vertical 
top-loading washer 


lavadora^ de carga superior 


Toplader" 


lavabiancheriaFa carica^ verticale 


292 


dosseretM 


backgui 


alzadoM 
BlendeF 
alzataF 


rebordM de cuve 
tub rim 

bordeM de la cuba” 
BottichrandM 


orloM della vasca"... 


panierM de lavageM 
basket 

tamborM 
TrommelF 


cestelloM.. 


filtre Mà charpieF 
lint filter 
filtro de pelusa? 
FlusensiebN 


filtro per lanugine"... 


transmissionF 
transmission 
transmisión F 
Getriebe" 


trasmissione... 


ressort" de suspension 
Spring 

resorte M 

FederF 


most ` 


moteur M 
motor 


convertisseur" de couple V 
torque converter 
convertidor" de tensién F: 
Drehmomentwandler M 
convertitore di coppiaF 


courroieF d’entrainementM 
drive belt 

correaF del tambor 
Keilriemen M 

cinghiaF di tramissione*. 


programmateur™ 
control knob 
programador™ 
Programmwähler M 
programmatore M 


porte? 
door 
puerta. 
TürF 
portello V 


ard 


sélecteurM de température 
temperature selector 
selector" de temperatura’ 
Temperaturwähler M 
termostatoM 





sélecteur M de niveau d'eau 
water-level selector 
selector" de nivel” de agua’ 
Wasserstandsregler M 


selettore del livello" dell'acquaF 


control panel 


BedienleisteF 





lid 
tapaF 














tableau” de commande’ 
panel Y de control V 


quadro" di comando 


couvercle M 


Deckel M 
....Coperchio M 


agitateur M 

agitator 

agitadorM de aspasF 
BewegerM 


centrifuga? 


carrosserieF 
cabinet 
armazönM 
GehäuseN 
struttura esterna 


cuveF 

tub 

cuba 
LaugenbottichM 


vasca? 


bras" de suspension 
suspension arm 
brazo" de suspensión F 
SchwingungsdámpferM 


..- braccio" di sospensioneF 


tuyau™ d'évacuationF 
drain hose 

mangueraF de desagüe M 
Ablaufschlauch V 


..-tuboMdi drenaggio 


tuyau de vidangeF 
emptying hose 


...manguera* de vaciadoM 


Entleerungsschlauch V 
tubo™ di scarico 


pompe” 
pump 

bombaF 
PumpeF 
pompa” 


pied de nivellementM 
leveling foot 
pieMajustable 
NivellierfuBM 


--.piedino regolabile 
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appareils" électroménagers 





interrupteur M de démarrage V 


Start switch 


interruptor... 


Einschalter M 


pulsante di accensione 


conduit" de chauffage V 
heating duct 

conducto de aire caliente 
WarmluftzufuhrF 


condotto di riscaldamentoM.… 


ailetteF 

vane 

aletaF 
MitnehmerrippeF 
pala? 


tambour, 


drum 
tambor 
TrommelF 


tamburoM 


filtreMà charpieF 
lint trap 

filtro de pelusaF 
FusselfilterM 


filtro per lanugineF.. 


limiteur de surchauffeF 
Safety thermostat 
termostato М de seguridad’ 
Sicherheitsthermostat V 


termostato™ di sicurezza"... 


ventilateur M 
fan 
ventilador M 

GebläseN 


ventilatore.. 


moteur 
motor 
motorM 
MotorM 





motoreM... 


pied de nivellementM 
leveling foot 


pie M ajustable... 


Nivellierfuß M 
piedino regolabile 


porte 
door 


portelloM 





programmateurM 
control knob 
programadorM 
Programmwáhler M 
programmatore. 





sèche-linge" électrique; sécheuseF 
electric dryer 

secadora^ de ropa’ 
Wäschetrockner” 

asciugatriceF 


tableau M de commande’ 


control panel 


panel Y de controlM 


BedienleisteF 


quadroM di comandoM 


sélecteur de température 


temperature selector 
selector" de temperatura’ 
Temperaturwähler M 


termostato M 







dosseret M 
backguard 
panel Y de mandos 
Blende 

alzataF 














interrupteur M de la porteF 
door switch 


Interruptor de la puertaF 
^ Türschloss" 


interruttore del portello M 


carrosserieF 
cabinet 


_-armazon™ 


GeháuseN 
armadio M 





élément" chauffant 
heating element 
resistenciaF 
HeizelementN 
elemento riscaldante 
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ectroménagers 








tableau" de commande’ 


control panel boutonsM de commandeF voyant" lumineux 
panel" de control” control buttons signal lamp 
Bedienleiste F botones" de selección? piloto M 
quadro" di comando" FunktionstastenF KontrollleuchteF 


rejillaFde ventilación F 


tasti M di comando SpiaF luminosa 





griller d'aérationF--------- HS 
air vent 


Belüftungsschlitz М 





sfiatatoioM 
---poignéeF 

handle 
tiradorM 
Griff 
manigliaF 

lave-vaisselle М panier M tourelleF 

dishwasher rack wash tower 

lavavajillas cestoM torrecillaFde lavado M 

а KorbM WascherarmM 

lavastoviglie 
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distributeur de produit de rinçage 


cestelloM torreFdi lavaggio 








isolantM 

























brasM gicleurM 1 insulating material 
spray arm | - aislanteM 
pulverizador M ` - Isoliermaterial V 
SpriharmM materiale isolante 
braccio" spruzzante 
E cuveF 
dispositi M antidébordement™ ™ tub 
overflow protection switch cuba de lavado M 
regulador de entrada de aguaF BottichM 
UberlaufschutzeM = vascaF 
dispositivo antiallagamento + 
VON glissièreF 
ut ud slide 
TE ER LA YI AA 7 нЕ rielM corredizo 
bisagraF Schiene? 
Scharnier V guidaF 
cernieraf..- 
7 conduite d'eauF 
distributeur" de détergent" water hose 


detergent dispenser manguera de alimentación 
recipiente del detergenteM…. , 4 Ke Wasserschlauch 
Reinigungsmittelbehälter M ige! > 7 MAJ LENS AE. tubo" di alimentazione” dell'acquaF 


vaschetta” per il detersivo 








élémentM chauffant 
heating element 
resistencia? 
HeizelementN 
elemento riscaldante 


tuyau™ de vidangeF 
.. drain hose 
7 manguera de desagüe M 
Ablaufschlauch M 
tuboM di drenaggioM 


pompeF 
pump 

bombaf 
Pumpef 
pompaF 







joint M 
gasket 






pied" de nivellement™ 


juntaF 
DichtungsringM leveling foot 
guarnizione” pie ajustable 
Nivellierfug M 


piedino regolabile 


panierMà couverts M moteurM 


rinse-aid dispenser cutlery basket motor 
recipiente del abrillantadorM cestoM para cubiertosM motorM 
Klarspülmittelbehälter M Besteckkorb M MotorM 
serbatoio" per il brillantante cestello per le posateF motoreM 
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articles" ménagers 





household equipment | artículos" de limpieza" | Haushaltsgegenstände” | attrezzi" domestici | 





torchon" pelleFà poussiere?; porte-poussière V balai" balai" à franges vadrouille F 
kitchen towel dustpan broom mop 
bayeta^ de cocina? recogedor" escobaf fregonaf 
Geschirrtuch KehrschaufelF Besen” Mopp" 
strofinaccio” da cucina paletta F scopaf scopafa frangia” 





épongeFà récurer 
scouring pad 
estropajo" con esponja? 
PutzschwammM 
spugna” abrasiva 





manche" 
handle 
шо F Eum Il 
rusi tiel 
cepillo™ manico M 
BürsteF 
monturef spazzolaF 
block 
lomoM... 
Bürstenkórper M 


dorso 





fibresF 





poubelle i 
trash can ek A 
cubo" de basura? а as е 
AbfalleimerM es 
bidone” dei rifiuti M setole 
couvercleM 
lid 
...lapaF 
Deckel M 
coperchioM 
fibres 
fibers — . 
cerdasF «^ 
BorstenF 
setole? 
poignéeF 
handle 
asa seau 
GriffM pail 
manico cubo” 
Eimer" 
secchio” 


bec verseur 
pouring spout 
pitorroM 
AusgussM 
beccuccioM 


anse” 
handle 
WEI 
Henkel M 
manico 
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| Bricolage Jardinage 

298 matériaux de base 322 jardin d'agrément 

299 matériaux de revétement 323 équipement divers 

299  isolants 324 outils pour semer et planter 
300 bois 325 jeu de petits outils 

301 menuiserie : outils pour clouer 326 outils pour remuer la terre 
302 menuiserie : outils pour visser 328 outils pour arroser 

303 menuiserie : outils pour scier 330 outils pour couper 

306 menuiserie : outils pour percer 332 soins de la pelouse 

308 menuiserie : outils pour faconner 

310 menuiserie : outils pour serrer 

313 menuiserie : instruments de tracage et de mesure 

313 menuiserie : matériel divers 

314 plomberie : outils 

315 maçonnerie : outils 

316 électricité : outils 

318 soudage : outils 

320 peinture d'entretien 





échelles et escabeaux 
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matériaux" de base” 





| basic building materials | materiales" básicos | die wichtigsten Baumaterialien“ | materiali" da costruzione di base? 








brique^ 
brick 
ladrillo" 
Ziegelstein” 
mattone” 
brique^ pleine brique^ perforée brique^ creuse 
solid brick perforated brick hollow brick 
ladrillo" macizo ladrillo" perforado ladrillo" hueco 
Vollziegel M LochziegelM Hohlziegel Y 
mattone pieno mattone perforato mattone forato 





brique réfractaire 


brique^ plâtrière 
partition tile 
ladrillo" tabiquero 
Tonhohlplatte F 
mattone forato per tramezzo M 





mortier" 
mortar 
mortero" 
Mürtel" 
malta? 





brick wall firebrick 
muro" de ladrillos ladrillo" refractario 
Ziegelmauer? feuerfester Ziegel” 
muro" di mattoni mattone refrattario 
pierre’ 
stone 
piedra? 
Stein" 
pietra? 








dalle’ de pierre’ moellon” pierre" de taille 
flagstone rubble cut stone 
losa de piedra morrillo М piedra" tallada 
Pflasterstein М Bruchstein” HausteinM 
pietraFda lastricoM pietraf da costruzione pietraF da taglio M 
béton" 
concrete 
hormigón" 
Beton" 


calcestruzzo" 


Й im. 





+ = — N 
bloc” de béton" béton" précontraint béton" armé 
concrete block prestressed concrete reinforced concrete 
bloque" de hormigón" hormigón" pretensado hormigón" armado 
BetonblockM SpannbetonM Stahlbeton 
blocco" di calcestruzzo V calcestruzzo М precompresso cemento" armato 
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mur" de pierres 
stone wall 
muro" de piedras 
SteinmauerF 
muro" di pietra F 


acier" 
steel 
acero" 
Stahl" 
acciaio 
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matériaux" de revétement" 









papier" goudronné 
tar paper 
fieltro" asfáltico 
TeerpappeF 
carta” catramata 





covering materials | materiales" de revestimiento" | Verkleidungsmaterialien" | materiali" di rivestimento | 


bardeau" d'asphalte М 
asphalt shingle 
tejaF de asfalto 
AsphaltschindelF 
listello" di cartonfeltro" bitumato 





tuileF carreau" de plâtre" 
tile gypsum tile 
teja^ panel" de yeso M 
DachziegelM Gipskartonplatte F 


tegola” piastrella di gessoM 


[0292999 02 €: 





bardeauM lattis" métallique à losanges М 
shingle diamond mesh metal lath 
ripiaf mallas‘ de metal" expandido 
SchindelF Streckmetall-Unterlage F 
scandola” reticella^ metallica a maglie” esagonali 





——À — HÀ 
carreau Y plaque’ de plátre M 
floor tile gypsum board 
baldosa? tablero" de yeso" 
FlieseF Gipskarton "-Bauplatte F 


pannello" di gesso™ 


isolants" 


piastrellaF per pavimenti V 














insulating materials | materialesVaislantes | Isoliermaterialien" | materiali" isolanti 





AA М 





isolant" en ruban" 
pipe-wrapping insulation 
cinta‘ aislante para tubería? 
Rohrummantelung 7 


isolant" en ruban" métallique 
spring-metal insulation 
cinta’ metálica 
Metallbandisolierung” 





isolant™ en vinyle! rivestimento" isolante per tubi 


vinyl insulation 
aislante" vinílico 
Vinylisolierungf 






ze Ze Sa? 


isolant" en vrac M 
loose fill insulation 
aislanteM a granel" 

SchiittungsisolierungF 
isolante sfuso granulare 





isolantM en rouleauM 
blanket insulation 
lana” de vidrio" aislante 
Mattenisolierung r 
isolante in rotolo 


isolante a lamina” metallica elastica 


isolante vinilico 





Q 


isolant" en caoutchoucM-mousse” 
foam-rubber insulation 
aislante Y de gomaespuma’ 
Schaumgummiisolierung 
isolante” di gomma” espansa 


Ы 


isolant" en panneau 
board insulation 

tablero" rígido aislante 
PlattenisolierungF 
pannelli isolanti 





isolant" en coquilleF 
molded insulation 
aislante" premoldeado 
vorgeformte Rohrummantelung ^ 
isolante" preformato 





isolant” moussé 
foam insulation 
espumaf aislante V 
Bauschaumisolierung’ 
schiumaf isolante М 
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bois" 


| wood | maderaf | Holz" | legno" 














coupe^ d'une bille planche 
section of a log board 
corte" de un tronco" billeF tabla’ 
Baumstamm" im Querschnitt" log Brett" 
sezione^ di un tronco M troncoM asse” 
plancheF BaumstammM 
R M 
board E tronco parement 
GE face side 
rett" `. 


asseF 







DM 
grain 
velaF... — 

MaserungF 
venaturaf 


bois” de bout 


caraf.... 


rechte Seite 
faccia” 








u end grain 
E cabezaF------- 
z HirnholzendeN 
с testa” \ 
< : ive 
= dosseF : an 

: edge 
n slab contreparement M H M 
u costeroM back i F 
< SchwarteF dorsoM ш 
< ПН, Күс ilo 
= sciavero linke Seite" 
S retro M 
m 





dérivés" du bois" 
wood-based materials 
laminas‘ y tableros" 


jM 

Holzwerkstoffe” ps 
атои ИЕ м 

materiali" derivati dal legno contrachapado M 


300 





placage déroulé 
peeled veneer 


chapa de madera" de desenrollo M 


Schálfurnier" 
impiallacciaturaf 





panneau" de fibres 
hardboard 
tablero" de fibra” de madera? 
HartfaserplatteF 
pannello di truciolato” 





panneau" de fibres” perforé 
perforated hardboard 


gelochte Hartfaserplatte F 
pannello di truciolato forato 


tablero" de fibra^ de madera^ perforada 


SperrholzschichtenF 





stratoM. ~ 


contreplaqué М multiplis 
multi-ply plywood 
contrachapado multiplex 
Mehrschichtsperrholz" 
pannello" di compensato multistrato 











panneau" à ате” lamellée 
laminboard 
tablero" laminado 
Stábchenplatte F 
pannello" laminato in legno M 


panneau" de particules lamifié 
plastic-laminated particle board 
tablero" de aglomerado" plastificado 
kunststoffbeschichtete Hartfaserplatte F 
pannello" di truciolato Y laminato in plastica’ 





panneau" à ame’ lattée 
blockboard 
tablero" alistonado 
Stabplatte” 


pannello" di compensato” impiallacciato 





panneau" de copeaux" 
waferboard 


tablero" de partículas Fwaferboard 


Grobspanplatte F 


pannello" di truciolato grezzo 





panneau" de particules 
particle board 

tablero" de aglomerado" 
SpanplatteF 

pannello di masonite F 
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menuiserie" : outils" pour clouer 





arrache-clouM 
claw 
uf. 
KlaueF 
granchio M 


joueF 
cheek 
cotilloM 
Wanger 
guanciaF.............. N 
ем 
eye e 
оом.” 
Auge" 
occhio 
téte de frappeF 
face att 
boat," 
Bahnf 
boccaF 


carpentry: nailing tools | carpintería herramientas" para clavar | Bautischlerei® Nagelwerkzeuge | carpenteria” attrezzi per chiodare | 





chasse-clou M 
nail set 
botadorM 
Körner" 
punzone 









levier" plat 
pry bar 
palanca 
Hebeleisen" 
palanchino” 


clouM 
nail 
clavo 
Nagel" 
chiodo” 


head 
cabeza” 
KopfM 
testaF 


tige 
shank 
vastagoM 
SchaftM 
gamboM 


pointeF 
tip 

puntaF 
SpitzeF 








punta? 





exemples" de clous” 
examples of nails 
ejemplos" de clavos" 
Beispiele" für Nagel” 
esempi" di chiodi" 


clou" commun 
common nail 
clavo" comün 


mancheM 
handle 

mango”... 
StielM ` 

manico 


panne ronde 
ball peen 
bola? 

runde BahnF 
pennaFtonda -------------- 





tête” 
head 
cabeza” +... 
Kopf 
testaF 


clou" à tige^ spiralée 
spiral nail 
clavo" helicoidal 
SpiralnagelM 
chiodo" a spirale’ 


clou" à téteF homme", clou Ма finir 
finishing nail 
clavo" sin cabeza? 


gewühnlicher Nagel" 


chiodo" comune 






Versenknagel" 
chiodo di finitura F 


marteau de charpentier 
claw hammer 
martillo" de ufia” 
Zimmermannshammer" 
martello Y da falegname М 

















marteau" de menuisier" 
carpenter's hammer 
martillo" de carpintero 
Hammer” 

martello da carpentiere 


marteau" à panneFronde 
ball-peen hammer 
martillo" de bola 
Hammer" mit runder BahnF 
martello" a penna^tonda 


maillet” 
mallet 

mazo" 
Holzhammer” 


mazzuolo” 


semence^ 
tack 
tachuelaF 
Zwecke 
bulletta F 
| 
| 
clou" à magonnerieF 
masonry nail 
clavo" de albañil M 
Mauernagel” 
chiodo” da muratore" 
clou" coupé 
cut nail 


clavo" cortado 
geschnittener Nagel” 
chiodo™ troncato 
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BRICOLAGE ET JARDINAGE 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 
BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 


menuiserie" : outils" pour visser 








carpentry: screwing tools | carpintería”: herramientas para atornillar | Bautischlerei® Schraubwerkzeuge" | carpenteria”: utensili M per avvitare 


tournevis" 
screwdriver 
destornilladorM 
SchraubenzieherM 
cacciavite 


pointeF 
tip 
puntaF 
SchneideF 
punta 


tournevis" à spirale” 

spiral screwdriver 
destornillador" de trinquete М 
Drillschraubenzieher™ 
cacciavite automatico 


lameF 
blade 
hoja? 
Klinge 
lamaF 


morsM 
jaw 
mordazaF 
Backen? 
griffaF 


tournevis" sans fil V 
cordless screwdriver 
destornillador" inalámbrico 
Batterie-SchraubendreherM 
cacciavite con batteria^ incorporata 
pointeF 
tip 
punta? 
SpitzeF 
punta 


visF 

Screw 
tornillo М 
Schraube 
vite” 


téteF 
head 
7 cabeza 
KopfM 
testaF 


^. fenteF 
slot 
ranuraF 
« — Schlitz 

`. taglio M 


Nu 
shank 
vástago M 
SchaftM 
gamboM 


filetM 
thread 
Tosca 
Gewinde" 
filetto M 
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exemples" de pointes 
examples of tips 
tipos" de puntas" 


er KlingenartenF 
ela tipi” di punte” 
SchaftM 








steloM 





mancheM 













handle 
me blade ango M 
hoja , Hen 
KlingeF impugnatura 
lamaF 
cliquetM 
ratchet 
trinquete M 
Spirale RatscheF 
spiral cricchettoM 
espiral F ‚ 
SpiralspindelF 


SpiraleF 


poignéeF 





bagueF de blocageM handle 
.. locking ring mango” 
“anillo” de ajuste V Heft" 
> ; Feststellring М impugnatura” 
M 
Hori ghieraFdi bloccaggioM 
mandril M 
BohrfutterN ailetteFà ressortM 
morsetto M spring wing 
mariposa de resorte V 
Em Federflügel M 
F 
emboutM Du alettaFa molla 
ae mango v 
Bit HeftN 
| impugnatura” 


puntaleM 





inverseur de marcheF batterieF 


reversing switch battery 
inversor M batería? 
Umschalter M Batterie” 
invertitore M batteriaF 


exemples" de têtes" 
examples of heads 
tipos" de cabeza^ 
Kopfarten^ 

tipi" di teste” 


têteF plate 
flat head 


tornillo" de cabeza‘ avellanada 
Senkkopf mit Schlitz V 


at= © 
tete ronde 
round head 


tornillo М de cabeza‘ redonda 
Rundkopf" mit Schlitz V 


testa piatta testa^tonda 
tête” cruciforme tête” creuse 


socket head 
tornillo M de caja‘ cuadrada 
SenkkopfM mit InbusM 
testaFconcava 


cross head 
tornillo" cruciforme (Phillips) 
Senkkopf" mit Kreuzschlitz V 
testaFa croceF 





pointe’ carrée 
square-headed tip 
punta‘ de caja^ cuadrada 
Einsatz" für Inbusschrauben^ 
puntaFa testa’ quadra 


e 


pointe” cruciforme 
cross-headed tip 
puntaF cruciforme 
Einsatz" für Kreuzschlitzschrauben F 
punta^ a croce^ 


— sx 
WE 





pointe” plate 
flat tip 
punta” de hoja" plana 
Einsatz" für Schlitzschrauben F 
punta” piana 





boulonM à ailettesF 
toggle bolt 
perno” para falso plafón" 
Knebelbolzen” 
ancora a scatto M 


boulon" à gaine” d'expansion^ 
expansion bolt 
perno de expansión? 
Spreizdübel Y 
bullone" a espansione 


Bue © 
téte^à sens” unique 
one-way head 
tornillo" de un solo sentido” 


SicherungskopfM 
testaF non svitabile 


tête” bombée 
oval head 
tornillo M de cabeza‘ achaflanada 
Linsenkopf" mit Schlitz” 
testa‘ bombata 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 
BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 


menuiserie" : outils" pour scier 





scieFà chantourner 


carpentry: sawing tools | carpintería": herramientas para serrar | Bautischlerei^ Ságewerkzeuge" | carpenteria utensili" per segare | 






coping saw monture 
sierra’ de marqueterîaF frame 
Laubságe^ bastidor M 
seghetto da traforo BiigelM 
telaioM 
poignéeF 
handle 
mango" 
GriffM 


scie” à guichet" 
compass saw 
serrucho" de punta^ 
Stichsäge” 
gattuccioM 


poignée 
handle 

asaF 

Griff” 
impugnaturaM 


impugnaturaF 







lameF 
blade 
hojaF 
SägeblattN 
lama” 


lameF 
blade 
hoja? 
SdgeblattN 
lamaF 





lame 
blade 
cuchillaF 
SágeblattN 
lama 


poignée 
handle 
mangoM 
GriffM 
impugnaturaF 


miter latch 
pestillo de ingletes М 
Verschluss 
dispositivo M di blocco M 





verrouM d'ongletM ^ 


poignée 
grip handle 

asaF 

Griff” 
impugnaturaf . 


poignée 
handle 
asaF 
GriffM 
impugnaturaF 





talonM 
heel 
talónM 
hinteres Ende" 
talloneM 





échelleFd'ongletM 
miter scale 
escalaF de ingletes M 
GehrmaBN 

scala graduata 


montureF réglable 
adjustable frame 
marco ajustable 
verstellbarer Bügel M 
telaio regolabile 


lamef 
blade 
hojaF 
BlattN 
lamaF 


dosM 
back 
canto M 
Rücken" 
dorsoM 


dent? 

tooth 
diente M 
ZahnM 
dente M 
















scieFà métaux" 


hacksaw 


sierra‘ para metales 


lameF 
blade 
hoja? 
SágeblattN 
lamaF 


Bügelságe^ 
seghetto М 





scie” égoine 
handsaw 
serrucho" 
FuchsschwanzM 
saraccoM 





pointe 
toe 
punta 
SpitzeF 
puntaF 


scie^à onglet" manuelle 


hand miter saw 


sierra^ de ingletes” 
Hand-Gehrungssäge F 
sega” per augnatura^ manuale 


guide” 
fence 


оша 


AnschlagM 
guidaF di appoggio 


boîteFà onglets V 

miter box 

cajaF de ingletesM 
GehrungsschneidladeF 
cassetta ad augnaturaF 


butéeF 

end stop 

final M de carreraF 
EndanschlagM 
finecorsaM 


^" Serre-jointM 
clamp 


mordazaF 
Werkstückspanner M 
morsetto M 
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BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 
BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 


menuiserie’ : outils" pour scier 








scieFà onglet" électrique 




















electric miter saw poignée 
sierraFingletadora eléctrica handle 
elektrische Gehrunpsságe^ reer f T empuñaduraF 


GriffM 
impugnatura” 


sega” per augnatura” elettrica 


protège-lameM 


busef d'aspirationF : blade guard 
dust spout KK .....------- guarda” del disco 
boquillaFde aspiración"... , Ў SchutzhaubeF 
StaubauswurfM `. paralamaM 
bocchettaF dello scaricoM della polvereF 
lame” 
gie" — "ALL Í I. blade 

юе P2. END WU — — — disco 

guíaF SágeblattN 
AnschlagM lama” 


guida di appoggioM 
Free verrouM d'onglet M 
miter latch 
pestillo de ingletes М 
GC 8 „ Verschluss” 
iet " dispositivo di bloccoM 


poignée de blocage d'onglet M 

miter lock handle 
.. empuñadura del dispositivo de cierre" de ingletes V 
^ ArretierhebelM 
manopolaF di bloccaggio M 


ате Ре scie” circulaire 
circular saw blade 
disco 

Kreisságeblatt" 
lama* di sega^ circolare 





BRICOLAGE ET JARDINAGE 





scie” circulaire 


с dent 
circular saw tooth 
sierra’ circular de mano? diente V 
Handkreisságe F ZahnM 
sega” circolare denteM 


table 


Scheller d’ongletM 


table miter scale 
bancadaF escalaf de ingletesM 
Tisch" GehrmaBN 
pianoM di appoggioM scalaFgraduata 

















poignéeF : 
ges interrupteur Ма gáchetteF pointer 
a d trigger switch tip 
H M illg M. F 
rotège-lame" supérieur ш КЕШ Bestückung? 
H ECH ge dai i i interruttore Ma grillettoM рипа 
guarda fija del disco : …échelleFde profondeurF 
obere Schutzhaube” ' height adjustment scale 
paralamaM superiore... escala”de altura’ 
Ë HóhenverstellskalaF 
lameF indice M di regolazione” dell'altezzaF 
blade 
discoM moteur" 
Blatt mooi 
lamaF.... motor 
s Motor" 
motore 


levier" du protége-lame™ inférieur 
lower guard retracting lever 

palancaf retráctil de la guarda móvil 
HebeleisteF der unteren SchutzhaubeF 
levaFper togliere il paralama" inferiore 


écrouM de la lameF 
blade locking bolt — 88 
tornilloM de suieriänf 77 









...inclinaisonF de la semelleF 

blade tilting mechanism 

escalaf de inclinación? 
Schrägstellungsvorrichtung? 
regolatore dell'inclinazioneF della lamaF 





E boutonM-guideM 
knob handle 


FeststellschraubeFfür das Blatt" perillaF 
viteFdi blocco" della lama FührungsgriffM 
H M 
protége-lame™ inférieur poggiamano 
lower blade guard... 
guardaFmóvil del disco" .-- 


untere SchutzhaubeF 
paralama™ inferiore 





guide" parallèle 








^ blocage" de l'inclinaisonF 


blade tilting lock 
seguro de inclinación del disco V 
FeststellschraubeFfür SchrágstellungF 


tip fence "p : dispositivo di blocco dell'inclinazionef della lama 
guíaFde corteM...- ^ semelle 
Parallelanschlag M base plate 
guida” parallela soporteM 
GleitschuhM 


304 


piastra di base? 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 
BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 


menuiserie” : outils" pour scier 





scie” sauteuse | 





jig saw 

sélecteur de vitesse sierra de calar 

speed selector switch elektrische Stichsäge 

interruptor" selector M de velocidad... seghetto alternativo 


HubzahlvorwahlF ` 


Я ge " ici Ñ 
selettoreMdi velocitàF bouton de verrouillage" de l'interrupteur 


lock-on button 
nm botón" de bloqueo M 

















interrupteur Mà gachetteF 


| trigger switch FeststellknoptM 
ыш" ha ио ss. pulsante di aggancio M 
ruckschalter 
interruttore Ma grilletto M poignée 
handle 


sélecteur M d'inclinaison de la lameF 
orbital-action selector 
selector de movimiento orbital... 
Pendelhub-EinstellungF `` 
selettore del movimento" orbitale 


empufiaduraF 
GriffM 
impugnatura” 


déflecteurM de copeauxM 
chip cover 

protector contra virutas .......................- 
Spáneschutz 
paratrucioli M 


cordon" d'alimentation 
power cord 
TED cable” de alimentación F 
Stromkabel 


Mdi ali innaF 
pe cavo di alimentazione 
blade 
hojaF............. 1 


SägeblattN 


lamaf H 


semelleF 


base 
baseF-.---...-. 
FuBplatte F 
basamentoM 
уй scie” circulaire à table F 
protège-lame table saw 
ш, guard " sierra’ circular de mesa? 
guardaF del disco i issäge r 
tables SchutzhaubeF Blos rda banen M 
table paralamaM 
mesa i lameF 
Arbeitstisch М d blade 
pianoM di lavoro i disco 
š à N 
rainure du guide Ма onglet Sägeblatt 


F 

miter gauge slot lara 
carrilM para el tope™ de ingletes М 

FührungsnutF für den Gehrungsanschlag M 


scanalatura” della guidaF graduata... 











guide parallèle 
rip fence 
..-guiaFde corte 
Parallelanschlag V 
guidaF parallela 


AAAA КАА AAA glissièreF du guide 
— 


s rip fence guide 
— corredera” de la guía? 
= AnschlagführungF 
^ A carrello M della guida parallela 
1 AN 
= = b 


- Ausia WAN NS 


rallonge de la table 

table extension 
extensión F de la mesaf-.... 
TischverlngerungF ` ` 

piano" aggiuntivo 


yi p Tel 
ша um 









guide Và onglet 
miter gauge 
tope" de ingletesM--- 
Gehrungsanschlag М 
guida^ graduata 


blocage" du guide M 

rip fence lock 

seguro de Іа guíaF 
Spannhebel M 

arresto" della guidaf parallela 


blocage" de la lameF 

blade lock handle 

bloqueo del discoM 
SägeblattverriegelungF 

manopola di bloccaggio della lama 


` rainureF du guide parallèle 
rip fence slot 
ranura de corte 
FührungsnutF 
scanalatura” della guida” parallela 


g 


interrupteur M" hauteur^ et inclinaison” de la lameF règle” du guide parallèle 


switch blade height and tilting mechanism rip fence rule 
interruptor M alturaFe inclinación del disco regla de corte M 
Schalter M Einstellmechanismus™ für Hohe“ und Schrágstellung des Ságeblatts V SkalaF 
interruttoreM meccanismo" di regolazione” dell'altezza^ e dell'inclinazione della lama riga della guida” parallela 
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BRICOLAGE ET JARDINAGE 


menuiserie" : outils" pour percer 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 
BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 








carpentry: drilling tools | carpintería”: herramientas percutoras | Bautischlerei® Bohrwerkzeuge" | carpenteria”. attrezzi" per trapanare 


perceuse -visseuse* sans fil” 
cordless drill-driver 

taladro" percutor inalámbrico 
Akku "-Bohrschrauber" 
trapano” senza fili М 


mandrin™ autoserrant 
keyless chuck 
mandril de sujeción? 
Schnellspannbohrfutter V 
mandrino V autoserrante 


bague de réglage" du couple" de serrageM 
torque adjustment collar 

anillo M de reglaje del par" de apriete M 
DrehmomentM-EinstellringM ` ` 

anello di regolazione” della coppia di serraggioM |." 


interrupteur Mà gâchette F” 
trigger switch 
interruptor" de gatillo M 
DruckschalterV — . 
interruttoreMa grilletto M = 


inverseur de marcher ^ 
reversing switch 
inversor M 
Umschalter M 
invertitoreM 


perceuse électrique 
electric drill 

taladro" eléctrico 
elektrische Bohrmaschine? 
trapano" elettrico 


plaque^ d'instructions F 

warning plate 

placaF de advertenciasF 

Sicherheitshinweisschild M 
targhetta delle avvertenzeF.. 


boîtier M 
housing 
cárterM 
GeháuseN 
carcassaF. 
mandrinM 
chuck 
mandrilM 
BohrfutterN 


mandrinoM 


morsM 
jaw 
mordazaF 
Backen? 
griffaF 
poignée auxiliaire" 


auxiliary handle 
mango auxiliar 


zusatzlicher Griff j 
impugnatura" laterale М H 


fiche 
plug 
enchufeM 
SteckerM 
spina’ 
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sélecteur M de vitesse de rotation F 
speed selector switch 
selectorM de velocidad 
Drehzahlschalter M 
selettoreMdi velocità” 






batterie F 
battery pack 
batería? 
AkkuM 
batteriaF 


plaque^ signalétique 
nameplate 
placaFde especificaciones F 
Typenschild N 
targhetta” del costruttoreM 





emboutM de vissageM 
screwdriver bit 

brocaF de atornillado M 
SchrauberbitM 
mecchiaF 


batterie” 
battery pack 
batería F 
AkkuM 
batteria 





chargeur 
charger 
cargador" 
Ladegerät" 
caricabatteria M 


cléFde mandrin” 
chuck key 
llave del mandril 
Bohrfutterschlüssel" 
chiave del mandrino 


blocage" de l'interrupteur M 
switch lock 
seguro del interruptor M 
FeststellknopfM 


dispositivo" di blocco" dell’interruttoreM 











interrupteur M à gáchetteF 
trigger switch 
interruptor" de gatilloM 
Druckschalter M 
_..InterruttoreMa grilletto M 


-- poignéeF-pistoletM 
pistol grip handle 
mangoM 
Pistolengriff V 
impugnaturaFa pistola 





Eee manchon de cable” 
cable sleeve 
protector" del cable” 
KabelmuffeF 

manicotto del cavo 





cable” 
cable 

cable 
Kabel N 
cavoM 





exemples" de möches’ et de forets” 
examples of bits and drills 
ejemplos" de brocas” y barrenas’ 
Beispiele" für Bits" und Bohrer” 


esempi" di mecchie^e punte” da trapano” 


queueF 
shank 


talónM-.....- 


SchaftM 
codolo M 


goujureF 
flute 


canal... 


SpangangM 
scanalatura” 


corpsM 
body 
cuerpoM 
BohrkórperM 
corpoM 


l&vreF 

fluted land 
lomoM con canal 
RückenM 


faccettafscanalata ` .^ 


liste|M ^ 


land 

borde" del lomoM 
FaseF 

faccettaF 


mèche‘ hélicoidale à ате centrale 
solid center auger bit 
brocaFhelicoidal central 
Schneckenbohrer™ 

mecchiaFa tortiglione V 


codoloM 


torsade” 
twist 
torsiónF 
SpiraleF 
……elicaf 


tragoirM 
spur 


Vorschnei 





tornilloM 


+ co, M puntaF di 


méche* hélicoidale 
twist bit 

broca helicoidal 
Spiralbohrer” 
mecchia^ elicoidale 








pointe F de centrage М 
lead screw 
borde™ de la puntaF 
ZentrierspitzeF 
puntaFdi centraturaF 


espolönM 


iderM 


tagliente 


° pointeFde centrageM 
lead screw 


guía 


ZentrierspitzeF 


centraturaF 


nn ASS 


foret" de maçonnerie” 
masonry drill 
barrena” de muro 
SteinbohrerM 
punta” da muroM 


< . — am 
mèche” à centre” plat 
spade bit 
broca” de pala’ 


FlachfràsbohrerM 
mecchiafa lancia 


foret" hélicoidal 
twist drill 
broca helicoidal 
Spiralbohrer Y 
punta” elicoidale 


7999947 


méche hélicoidale à double torsade’ 


double-twist auger bit 


broca^ salomónica de canal Y angosto 
SchlangenbohrerM mit doppeltem 


Gewindegang 
mecchiaFa doppia elica” 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 





















BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 
menuiserie’ : outils" pour percer 
manivelleF chignole^ perceuse Fà main F | 
turning handle hand drill 
manivelaF.................... Br ~ taladro de mano 
KurbelF HandbohrerM 
manovellaF trapano” a mano F 


poignée latérale 


side handle Doire o pongure 
perillaF------7777 .. main handle 
Seitengriff М E mango” 
impugnatura” laterale HauptgriffM 





impugnaturaF principale 


















morsM 
jaw š rouef d'engrenageM 
mordazaF-............. £ , drive wheel 
BackeF : ~~ cremalleraf 
griffaF StimzahnradY : 
ruota” dell'ingranaggio M 
mandrinM pignon“ 
drill chuck pinion 
broca? mandrilM piñónM 
BohrerM BohrfutterN RitzelN 
untaF mandrinoM ignoneM ү А 
p ы илише vilebrequin М 
brace 
poignée" berbiquíM 
andle : BohrwindeF 
mangoM...... — anneau du cliquetM girabecchino 
KurbelgrifM — —_ 5 cam ring 
impugnatura” anillo" de la leva? 
NockenringM 
manivelleF cliquetM anello della camma” 
crank pawl i mandrinM 
arcoM........... Seguro E chuck 
KurbelF SPARE mandril M 
manovellaF nottolino™ " BohrfutterN 
š mandrinoM 
pommeau™ morsM 
front knob jaw 
ротом... а rss mordazaF 
AnpressknaufM Backen F 
pomoloM i griffaF 
fourreauM rochetM 
quill ratchet 





manguito M trinqueteM 
ScheideF KnarreF 
manicotto М cavo criccoM 


perceuse‘ à colonne” 
drill press 

taladro" vertical 
Ständerbohrmaschine F 
trapano” a colonna” 


carterM... 

pulley safety guard 
protector" de la correa" 
RiementriebabdeckungF 


copripuleggiaM moteurM 
motor 
еш motorM 
switc| Motor” 
interruptor motore 
Schalter M 
interruttore M levierMd def 
e levierM de commande 
blocage" de profondeur .. feed lever 
depth stop "brazo elevador 
tope de profundidad Führungshebel M 


Tiefenanschlag M leva" di avanzamento 


indice" di profondità" 


fourreau" 
quill 
fundaFtelescópica 
HülseF manetteF de blocage" du plateau M 
supporto dell'albero М table-locking clamp 
eng ët --seguro™ de la mesa” 
mandrin Tischfeststellschraube F 
au morsetto di bloccaggio della tavola 
BohrfutterN 
mandrinoM ae 
E column 
plateauM-" pedestal V 
table StánderM 
mesaF colonnaF 
BohrtischM 
tavolaF 
socleM --- 
base 


base 
FußM 
baseF 
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BRICOLAGE ET JARDINAGE 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 


BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 


menuiserie" ` outils" pour façonner 








carpentry: shaping tools | carpintería": herramientas" de perfilado" | Bautischlerei® Formwerkzeuge" | carpenteria” attrezzi" per sagomare 


meuleuse* d'angle M 
angle grinder 


ponceuse^ excentrique 
random orbit sander 





amoladora^ de ángulo lijadora" excéntrica poignéeF 
Winkelschleifer V Exzenterschleifer Y handle 
molatrice F angolare cordon d'alimentation" smerigliatrice eccentrica SR 
riff 
bouton" de blocage" de l'arbre M | power cord boutonMde blocageM impugnatura 
spindle lock button cordón de alimentación n lock-on button ; T е 
botónM de bloqueo™ del eje M Netzkabel N boîtier M Botón di enclavamiento i cordon d'alimentation F 
SpindelarretierknopfM cavo" d'alimentazione? housing аш fe w power cord 
pulsante™ blocca-mandrino™ i armazón M ulsanteMdi Se M cable" de alimentación? 
: GeháuseN р . Netzkabel N 
carcassa"... : 








interrupteur 
Switch 
interruptor 
Schalter M 
interruttore M 





"> poignéeF latérale 
side handle 
empuñadura” lateral 
Zusatzgriff M 
impugnatura” laterale 


carter M de теше” 


теше” 


grinding wheel wheel guard plateau de n 
muelaF cárter del discoF p Vire 

SchleifscheibeF SchutzhaubeF La ic M 
molaF carter" della molaF 


supporto" del disco abrasivo 


© Y < 
















теше disque" abrasif papier" de verre” 
grinding wheel sanding disk sand paper 
muelaF disco abrasivo lija? 
SchleifscheibeF SchleifblattN SchleifpapierN 
molaF disco" abrasivo carta vetrata 
défonceuse^ toupie F moteur M 
router motor 
fresadora? motorM 
OberfráseF MotorM 
fresatrice^ verticale motore 
têteF interrupteur M 
head switch 
cabezaF interruptor 
KopfM Schalter 
testaf... interruttore M 


manchonM du cordon W 
cord sleeve 
protector del cableM.. 
KabelmantelM ` 
manicotto del cordone М 


réglage" de profondeur... ` 
depth adjustment 

ajuste" de profundidadF 
TiefeneinstellungF 
regolatore di profondità 


poignée de guidage V 
guide handle 
asaF............ 

FührungsgriffM 
impugnaturaF 


écrouM du porte-outil M 


collet — — 
collarínM.--^ 
AnlaufhülseF 
collareM : i 
semelle” porte-outil™ 
base tool holder 

base mordazaF 
Fut M WerkzeugfutterN 
base portautensili V 
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disque™ abrasif 
sanding disk 

disco™ abrasivo 
SchleifblattN 

discoM abrasivo 


exemples" de fraises^ 
examples of bits 
ejemplos‘ de fresas? 
Beispiele" für Fráser" 
esempi" di freseF 


fraiseFà quart" de rond 
rounding-over bit 


ViertelstabfräserM 


fraise^ à gorge^ 
core box bit 
fresa^ de enrasar 
Hohlkehlfráser V 
fresaf a corona’ 


fraise F à congé" 
cove bit 
fresa, de caveto 





fresa” di raccordo” 


fresaFde pecho" de paloma? 


fresaFa quarto” di anello 


Hohlkehlfräser mit Anlaufzapfen" 


cavoM d'alimentazioneF 


boîteFà poussièreF 
dust canister 
cajaFcolectora de polvoM 
Staubbehälter V 
raccoglipolvere V 





interrupteur Mà gâchetteF 
trigger switch 
interruptor" de gatillo M 
Druckschalter M 
interruttore Ma grilletto M 





fraise ^а feuillure F 
rabbet bit 
fresaf de acanalar 
Falzfráser M 
fresa" per scanalare 


fraiseFà queue” d’arondef 
dovetail bit 
fresa de cola‘ de milano” 
Zinkenfraser” 
fresaf a coda" di rondine 


fraise ға chanfreinV 
chamfer bit 
fresa” de biselar 
FaserfràserM 
fresa” per smussare 
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menuiserie": outils" pour façonner 





levier" de réglage" latéral 
lateral-adjustment lever 
niveladorM 
SeitenverstellhebelM 
leva di regolazioneF laterale 


poignée 
handle 
empufiaduraF 
GriffM 
impugnaturaF 


molette” de réglage de la saillieF 
depth-of-cut adjustment knob 

calibre de ajuste de profundidad F de corte V 
Hobeleisen "-StellschraubeF 

manopola di regolazione dell'aggetto V 


talon M 
heel 


talònM......-.....1 


hinteres Ende 




















talloneM 
semelleF 
sole 
suelaF 
SohleF 
piastra" d'appoggio M 






levier M du blocM 
wedge lever 
palancaF de la cuñaF 
Keilhebel M 

leva di serraggio M 


réglage" de l'angle 
frog-adjustment screw 
tornilloM de ajuste de ranillaF 
SpannschraubeF 

viteFdi regolazioneF 


lever cap 


blocM d'arrêt M 


bloc" d'arrêt M 
lever cap 


palancaf de bloqueo 


Arretierhebel M 


fer 
blade 
hojaF 


HobeleisenN 


ferroM 


molettef de réglage" de la saillieF 
depth-of-cut adjustment knob 


calibre de ajusteM de profundidad de corte -..... 


Hobeleisen "-StellschraubeF 
manopolaf di regolazione” dell'aggetto M 











talon” 
heel 
talónM 
Ende 
talloneM 






semelleF 
sole 
suelaF 
SohleF 
piastra” d'appoggio M 


lime” 
file 
lima? 
FlachfeileF 
lima” 


ciseauVà bois” 
wood chisel 
escoplo" 
Stemmeisen\ 
scalpello da falegname 





palancaf de bloqueoM 
Arretierhebel M 


…bloccoW d'arresto 


_-bloccoM d’arrestoM 


pommeauM 
knob 
eg ротом 
HandgriffM 
pomoloM 


nezM 
toe 
lata punteraF 
StirnF 
punta? 


contre-ferM 
cap iron 
contrahojaF 
Klappe 
controferroM 


pommeauM 
knob 
NR ротом 
HandgriffM 
pomoloM 


nezM 
toe 
punteraF 
StirnF 
punta” 


mancheM 
handle 
mangoM 

GriffM 
manico M 


codoloM 


dientesM 
SchneidenF 
dentiM 







rabotM 
plane 
cepillo" 
Hobel” 
pialla? 


varlopeF 
jointer plane 
garlopaf 
Langhobel" 
piallaF lunga 


гаре? 
гаѕр 
escofina^ 
Raspelf 
raspaf 
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BRICOLAGE ET JARDINAGE 
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menuiserie" : outils" pour serrer 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 








carpentry: gripping and tightening tools | carpintería: herramientas” para apretar | Bautischlerei® Greif- und Spannwerkzeuge" | carpenteria® attrezzi di serraggio” 


pincesF 
pliers 
alicates” 
Zangen" 
pinze” 


pinceFà joint" coulissant 
slip joint pliers 

pinzasF universales 
KombizangeF 

pinza^a giunto" scorrevole 








branche’ 


handle 


mango” 


pince-étau” 

locking pliers 
alicates de presión” 
Gripzange? 

pinza” a scatto" 


mâchoiref dentée 
toothed jaw 
mordazaF 
gezahnte GreifbackeF 
ganascia” dentata 


GriffM 
brancaf 








máchoire droite 
straight jaw 
mordazaf recta 
gerade GreifbackeF 


ganasciaF diritta... 


mâchoire" incurvée boulonM 

curved jaw bolt 

mordazaF curva pernoM 

gekrümmte GreifbackeF Bolzen M 
bulloneM.. 


ganascia curva 


jointMà coulisseF 
slip joint 
pivote móvil 
GleitfugeF 
giunto M scorrevole 





ressortM 
spring - 
resorte M ve 
Feder" ever 
mollaF seguro M 
` Hebel M 


rivetM 
rivet 


remacheM 


NieteF 


rivettoM 


levaF 


cran" de réglage" -.... 
adjustable channel 
canal Y de ajuste M 
VerstellnutF 
cerniera regolabile 


branche 
handle 
mango” 
Griff” 

brancaf 





levier M de dégagement" 
release lever 
liberador del seguro М 
Lüshebel M 
levaF di sbloccaggio M 


pince” multiprise 

rib joint pliers 

alicates” pico" de loro” 
Wasserpumpen-Zange^ 
pinza^ regolabile 












écrou M 
nut 
luercaF 
MutterF 
dadoM 


vis de réglage" 
adjusting screw 
tornilloM de ajuste V 
VerstellungF 
viteF di regolazione 





rondelles” 
washers 
arandelas" 
Unterlegscheiben’ 
rosette^ 





rondelle^ plate 
flat washer 
arandela^ plana 
Unterlegscheibe F 
rosetta” piatta 
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=> 


rondelle Fà ressort" 
lock washer 
arandela”de presión? 
Federring" 
rosetta’ elastica 





nah 


rondelle” à denture’ extérieure 
external tooth lock washer 
arandela^ de presión” de dientes" externos 
außengezahnte FicherscheibeF 
rosetta Ра dentatura” esterna 


шы?” == | 


rondelle” à denture‘ intérieure 
internal tooth lock washer 


arandela de presión^ de dientes" internos 


innengezahnte Fácherscheibe F 
rosettaFa dentatura” interna 
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menuiserie": outils" pour serrer 








máchoireF fixe clés” | 
fixed jaw wrenches 
mordazaF fija cléFà molette" llaves? 
feste BackeF crescent wrench Schlüssel" 
ganasciaf fissa. IlaveFinglesa chiavi” 










máchoireFmobile >” 





movable jaw 
mordaza^ móvil 
bewegliche Bache? H 
ganasciaFmobile molette 
thumbscrew 
tornilloM 
RädelungF 
rullinoM 





cléFpolygonale à têtes” fendues 
flare nut wrench 
llave de estrella^ abierta 
offener Doppelringschlüssel" 
chiave” poligonale doppia ad anello" aperto 


© 


cléF polygonale 
box end wrench 
llave de estrella’ comin 
Doppelringschlüssel M 
chiave” poligonale doppia 


cléFà douilleFà cliquet" 
ratchet socket wrench 

Ilavef de carracaF 

KnarreF 

chiaveFa bussola^a cricchetto V 


Sas 


jeu" de douilles 
socket set 

juego" de casquillos М 
Steckschlüsselsatz V 
set" di bussoleF 


Rollgabelschlüssel Y 
chiaveFa rullino” 










mancheM 
handle — . 

mango .-^ 
GriffM 

manico 


cléF polygonale à cliquet" 
ratchet box end wrench 
llave^ de estrella’ con carraca^ 
Ratschenringschlüssel" 
chiave^ poligonale а cricco M 






cléFà fourchesF 
open end wrench 
llave de tuercas” española 
Doppelmaulschliissel Y 
chiave^a forchetta” doppia 





cléF mixte 
combination box and open end wrench 
llave combinada 
Maul-Ringschlüssel M 
chiave” combinata 


boulons” 
bolts 
pernos” 
Schrauben” 
bulloni” 
boulon” 
bolt 
pernoM 
Schraubenbolzen" 
bullone" 





écrouM têteF 





écrous" 

nuts 

tuercas? 

Muttern’ 

dadi 
ёсгои М hexagonal écrouM borgne 

hexagon nut acorn nut 

tuerca^ hexagonal tuerca^ cerrada 
SechskantmutterF HutmutterF 
dado" esagonale dado” cieco 


nut head 
tuercaf cabezaF 
MutterF KopfM 
dadoM testaF 


boulon" à épaulement" 
shoulder holt 
perno” con collarín Y 
Schraubenbolzen mit Ansatz” 
bullone di spallamento M 





écrou" à oreilles" tige Ffiletée épaulement™ 





wing nut threaded rod shoulder 

tuerca de mariposa’ roscaF collarín M 

FliigelmutterF Gewindeschaft M AnsatzM 
galletto V gamboM filettato spallamento M 
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BRICOLAGE ET JARDINAGE 


menuiserie’ : outils" pour serrer 


BRICOLAGE | DO-IT-YOURSELF 
BRICOLAJE | HEIMWERKEN | FAI DA TE 








serre-joint V 


C-clamp 
prensaFen C 
Zwingef 
morsetto a C 
mors fixe 
fixed jaw 
ee 
ШШ. mors M mobile 
ia Ffi movable jaw 
ganascia fissa mordaza Fmóvil 


bewegliche BackeF 
„ ganascia mobile 
























rotuleF 

swivel head 
_.--plato™ giratorio 

SchwenkkopfM 

testa orientabile 


gorge 
throat 
ie bocaF 
SpannweiteF 
apertura” 


vis de serrageM 
adjusting screw 
tornilloM de ajuste 
StellschraubeF 
vite di serraggioM 





-montureF 


frame 
bastidor M 
i RahmenM 
levierM de serrageM telaioM 
handle 
brazo" de presión? 
SpanngriffM 
levaF di serraggioM 
serre-jointM à tuyau" 
pipe clamp 
sargento M 
Rohrschraubstock" 
morsa” serratubi" 
levier M de serrageM 
^ handle 
llave de apriete M 
KnebelM 


levaFdi serraggioM 





eee] visF de serrageM 
clamping screw 
tornillo de apriete V 
SpannschraubeF 
vite di serraggioM 


^" máchoireF 
jaw 
mordazaF 
bewegliche Backer 
ganasciaF 


E tuyauW 
pipe 

tuboM 
RohrN 
tuboM 


pee sabotM 
tail stop 
zapata? 
feste BackeF 
cuneoM 


"levier de blocage 

locking lever 

palanca de enclavamiento V 
Arretierhebel V 

levaF di bloccaggio M 
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étauM 

levierM de serrageM morsM mobile vise 
handle movable jaw torno" de banco" 
llave de apriete M mordaza movil Schraubstock” 
SpanngriffM bewegliche BackeF morsaf 


levaF di serraggio М 


ganasciaFmobile 





mors" fixe 
fixed jaw 
mordaza fija 
feste BackeF 
zoo. ganascia fissa 


















visFde serrageM 
adjusting screw 
tornillo” de ajuste 
StellschraubeF 
a viteF di serraggioM 


blocageMdu pivotM 
Swivel lock 

seguro" de la baseF 
SchwenkverschlussM 
bloccaggio della baseF 


ee boulonM 
bolt 
pernoM 

BolzenM 
bulloneM 






semelle pivotante socleM fixe 


Swivel base fixed base 

base’ giratoria base fija 
Schwenksockel M fester Sockel M 

baseF girevole baseFfissa 


établi" étau M 


F achoiresF 
SC тш work bench and vise 
topeM mordazas F banco" de trabajo” 
SpannpratzeF Backen" Werkbank^ und Schraubstock” 
ganasce piano" di lavoro” a morsaf 


spessore M 







plateau 


i working surface 
ЕК. tableroM 
manivelle ArbeitsplatteF 
n piano di lavoro 
manivela 
KurbelF 
manovellaF 


appui-piedsM 
footrest 
reposapiés M 
FufistützeF 
appoggiapiedi V 
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menuiserie“ : instruments” de traçage” et de mesure 


F 





carpentry: measuring and marking tools | carpintería”: instrumentos" de trazado" y de medición" | Bautischlerei Mess- und Markierinstrumente" | carpenteria strumenti" di misurazione” e trac- 


ciamento” 


fausse-équerreF 
bevel square 


а " "UH e a + + vm mm 18 15 20 2 2 N falsa escuadra” 
М A Schrägmañ" 

F 
DE équerre N N squadra falsa 





framing square 
oi escuadra F 

Metallwinkel M 
e squadraF 








> e A 

t niveau à bulle F 

spirit level 
г « nivel" de aire” — 
F à 
Se Wessorwanne Ç cordeau à tracer 
livella^a bolla chalk line 
e cordón" de trazar 




















mètre" à ruban" Markierschnurf 


2 š tape measure 3 filo" di tracciamento М 
cinta’ métrica | 
d Messband\ 
flessometro” boitier 
| сазе 
саја? AR 
bouton de E GeháuseN 
аре loc involucro 
botón de bloqueoM 
BandsperreF manivelleFd'enroulementM. .--- 


fermo™ del nastroM ................. z crank handle 
` manivelaF de enrollado M 


graduation F Handkurbel F 











ge » manovellaFd'avvolgimentoM 
escala , 
SkalaF cordeauM 
ScalaF.... line 
2 согйбпМ..... 
Sin . SchnurF 
ganchoM .........1% = ; boîtier filo à 
Haken M : m crochet" 77 
gancioM estucheM hook 
: GeháuseN ganchoM 
ruban involucroM Haken 
tape aren 
cinta F gancioM 
MaBbandN 
nastro M 
s F., Zo IMJ! 
menuiserie’ : matériel” divers 
carpentry: miscellaneous material | carpintería": materiales” varios | Bautischlerei^ verschiedenes Zubehör | carpenteria” materiale" vario 
boîteFà outils V "T" 
tool box Rd ceinture^ porte-outils М 
caja de herramientas? a M ceinture tool belt 
Werkzeugkasten” ne beit cinturón" de herramientas? 
cassetta” degli attrezzi i liaF cinturénM Werkzeuggürtel Y 
ZE Riemen™ cintura F portautensili 






--couvercleM cintura 
lid : 
tapaF 
Deckel 
coperchioM 
















_ plateau M 
tray 
bandejaF 
EinlageF 
pianoMa scomparti V 


porte-marteauM 
hammer loop 
porta martilloM ` 
Hammerhalter V 
portamartello М 


pocheF 
pocket 
bolsillo M 
Tasche 
tasca” 
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plomberie" : outils" 
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coupe-tube М 
tube cutter 
cortatubos М 
Rohrabschneider™ 
tagliatubi" 


lampe à souder 
soldering torch 
soplete V 
LotlampeF 
saldatore V 
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“> brüleur" flammeF crayon 


--: bombona* de gas” 





| plumbing tools | fontanería: herramientas” | Klempnerwerkzeuge" | attrezzi" idraulici 





filière ruban" de Téflon®M 
pipe threader Teflon® tape 
terrajaF cinta de Teflin®M 
ewindeschneiqari Teflonband®N 
filiera” per tubi V nastro" di Teflon®M 





évaseur" làve-soupape М 
tube flaring tool valve seat wrench 
avellanador de tubos" llave" allen 
Bürdelgerát" Ventilsitzzange F 
allargatubi" chiaveFa brugolaf 


pencil point tip 
boquillaF del sopleteM 





PunktbrennerM 
ugelloM 
Ko 
furet de dégorgement" ventouse F 
plumber's snake plunger 
sonda” destapacaíiosV desatascador* 
Reinigungswelle F Ausgussreiniger 
molla^sturatrice per scarichi V sturalavandini М 


cartouche^ jetable 
disposable fuel cylinder 


Einweg-BrennstoffflascheF 
bombolaFdel gasM 





scieFà métaux" 
hacksaw 
sierra para metales" 
Bügelsägef 
seghetto” 
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plomberie": outils" 








cléFà chaine 


cléFà tuyau" cléFà sangle 


pipe wrench strap wrench chain pipe wrench 
llave^ inglesa llave^ de cincho” Паме ғ de cadena’ 
Einhand-Rohrzange r Bandschlüssel M Kettenrohrzange F 
giratubi V chiaveFa nastro chiaveFa catena 


clés’ 
wrenches 
llaves? 
Rohrzangen” 
chiavi” 





cléFà crémaillère F 
adjustable spud wrench 
llave ajustable 
Rollgabelschlüssel" für Vierkant 
chiave^ regolabile 








| 


clé coudée à tuyau 
basin wrench 
llave F de fontanero M 
Standhahn-Mutternschlüssel" 
chiave^ regolabile da lavandino” 


maçonnerie": outils" 




















masonry tools | albañilerfaF: herramientas" | Maurerwerkzeuge" | attrezzi" da muratore 


pistolet" à calfeutrer 
caulking gun 


cartouche buseF . 
i pistola^ para calafateo V 
cartridge nozzle Ї н 
cartuchoM boquilla? Kartuschenpistole 
KartuscheF DüseF pistola turapori 


cartucciaF ugelloM 


becM 


: f tip 
dégagement™ du piston M pistoletM punta” 
piston release gun Spitze 
desenganchadorM pistolaF punta” 
Drückerbügel M PistoleF 
isi M i M i F 
disinnestoM del pistone pistola truelleFde maçon™ 
| mason's trowel 
levier du piston paleta” de albañil" 
piston lever Maurerkelle F 
okee mapon” gatilloM cazzuola^ da muratoreM 
martillo! de albañil" PESE soie 
Maurerhammer™ leva" del pistone tang 
martello" da muratore” espiga? 
AngelF 
codoloM, 
lamer ^ 
blade 
hojaF 
BlattN 










lama 


manche" 


talochef tire-jointM truelle* de platrier” 
hawk joint filler square trowel handle 
esparavel" paleta” de relleno llana? mangoM 
AufziehbrettF FugenkelleF PutzkelleF GriffM 
sparvieroM paletta F riempigiunti frattazzo M manico 
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électricité" : outils" 


| electrical tools | electricidad": herramientas" | Elektroinstallateurwerkzeuge | attrezzatura” elettrica 








multimétre М verificateur de tension 
multimeter voltage tester 
voltímetro V detector" de tension’ 
Multimeter” ficheF Spannungspriifer” 
multimetro М probe cercafase M 




















bee varillaF de contacto V 





шн MessspitzeF lameFisolée 
using puntaleM insulated blade 
ui eee vastago™ aislado 


isolierte KlingeF 


ap lamaFisolata 
die e } lecture automatique/manuelle 
registro" digital auto/manual range 


---selección auto/manual 
Auto-ManualumschalterM 
selettore automatico/manuale 


DigitalanzeigeF 
visualizzatore digitale 


mémorisation des données" -------- 


data hold cordonM 
retención de datos d 
Messdatenspeicher M pum 
iaF dati 
memoria” dati Messkabel V 





cordone M 





commutateurM 


selector switch TE 
selector manche isolé 
Bereichsumschalter M insulated handle 
commutatore M mango "aislado ------------- 
isolierter Griff 
borne* d'entrée ---.. manico" isolato 


input terminal 

terminal" de entrada’ 
EingangsbuchseF 
terminale di ingressoM 


lampeFau neonM 
neon lamp 
lámparaFde neon™------------ 
GlimmlampeF 
lampadaFal neon M 





baladeuse’ 

drop light 

linterna’ movible 
Handlampe’ 

lampada” portatile a gabbia” 





crochetM 
hook 
ganchoM 
HakenM 
gancioM 


vérificateur" de continuité 
continuity tester 
detector" de continuidad” 
Durchgangsprüfer" 


M di inuità ^ 
tester" di continuità réflecteurM 


reflector 
reflectorM...--"""" 
Reflektor V 
riflettore V 


lampe 
bulb —— 
bombillaF--- 
GlühbirneF 
lampadinaF 


grillage™ de protection 
guard — .. 
ге|а 
Schutzgitter N 
gabbiaf di protezione F 


vérificateur" de prise de courant” 
receptacle analyzer 
probador" de contactos" con tierra’ 
Steckdosenprüfer V 
tester" di presa” priseFde courantM 
convenience outlet 
enchufeM--- 
ZusatzsteckdoseF 
presaF di corrente 


manche" 
handle 
mangoM 
Griff” 
impugnaturaF 





cordon“ 

vérificateur" de circuit vérificateur" de haute tension cord 

neon tester high-voltage tester cable... 

lámpara" de prueba‘ de neón" detector" de alta tensión? KabelN 

Priiflampe F HochspannungspriiferM cordoneM 
lampada” provacircuiti tester" dell’alta tensione r 
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électricité’ : outils" 








pince^ universelle 
multipurpose tool 
pinzas? multiuso 
Mehrzweckzange r 
pinza^ multiuso pince^ d’électricien” 
lineman's pliers 















pivot™ alicates" de electricista” 
em Kombizange r 
2 inza* universale 
Drehzapfen M È 
pernoM máchoire? 
jaw 
coupe-fil M поа, 
wire cutter BackenF 
Sicario cortadorM de alambreM ganasciaF 
DrahtschneiderM 
tagliafili V соире- M 
. Wire cutter .- 
dénude-fil M cortadorM de alambre" ` 
Wire wd bi Drahtschneidezange М 
eee pinzas Fpelacables tagliafili V 
AbisolierzangeM Ë 
spelafiliM pivot 
pivot . 
pivoteM. 
DrehzapfenM 
pernoM 
т 
manche" isolant => 
insulated handle S 
mango V aislante ------ = 
ii isolierter Griff 
DEM manico" isolato m 
martilloM ~ S 
\ 2 Hammer" > 
MN. VA martello O 
AN À z 
mancheMisolant š P m 
insulated handle B 
mango "aislante : d Ж. 
isolierter GriffM 1 A 
manico" isolato Ç 4 
gel E 4 
è af , 4 
pince^à fusible” 
fuse puller capuchon" de connexion” 
extractor” de fusibles dénudeur™ de fil" i wire nut 
SicherungszieherM cable ripper capuchón” de plástico М 
pinza” per fusibili pelacables ii KabeltülleF 
m d proteggicavo™ 
couteau" d'électricien V 
cutter 
cuchillaF 
Messer" =) 
coltello M 





molette de réglage M 
adjustment wheel 
tornillo M de ajuste" ....... 
StellschraubeF 

viteF di regolazione 





câble" de traction’ pince^à long bec” pinceFà dénuder 
fish wire needle-nose pliers wire stripper 
guía" pasacables alicates de punta” pinzas^ pelacables 
EinziehdrahtM SpitzzangeF Abisolierzangef 
cavo" di trazione ріпга Ра becchi™ lunghi pinza” spelafili 
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soudage" : outils" 





| soldering and welding tools | herramientas^ de soldaduraf | Löt- und Schweifwerkzeuge" | attrezzi" di brasatura^ e saldatura” 





pistolet" à souder 
soldering gun 
pistola para soldar 
Lötpistole F 
saldatore a pistola? 















boîtier M 
2 housing 
panne 


6 MM caja? 
in GehäuseN 
punia Cassa 
LotspitzeF 
punta ; 
élémentM chauffant poignée pistolet M 


heating element 
resistencia 


pistol grip handle 
. ` mango” 
interrupteur 


HeizelementN U PistolengriffM 
elementoMriscaldante on-off switch impugnaturaFa pistola” 
interruptorM 
Ein-/AusschalterM 
interruttoreM 


















manchonM du cordonM 
cord sleeve 
protector del cableM -.-.-------- 
Kabelmantel M 
manicotto del cordone 


fer” à souder 
soldering iron 
soldador" 
Lotkolben” 
saldatore” elettrico 





soudure aiguilles” de nettoyage М 
solder tip cleaners 
estaño" de soldar limpiador" de boquillas? 
Lotzinn” Diisenreiniger™ 


filo" per saldatura F alesatori™ per la pulizia” degli ugelli V 








briquetM 
striker 
encendedor" rottoirM 
Alo riction strip 
acciarino rotador V 


ReibeflácheF 
--StrisciaF di sfregamento 


pierre 

lint 
pedernalM 
Feuerstein 
pietraFfocaia 








porte-électrode M 
electrode holder 
pinzaF del electrodoM 
Elektrodenhalter M 

portaelettrodo M 


cable d'alimentation de l'électrodef 
electrode lead 

cable™ de corrienteF 

Elektrodenkabel 

..- cavo di alimentazioneF dell'elettrodo M 





ees électrodeF 
electrode 
electrodo V 
ElektrodeF 
elettrodoM 






prise de masseF 
ground clamp 
pinza de conexiónFa tierra’ 
MassezangeF 
morsetto M di messaFa terraF 


cable de masse ^ 
work lead 
cable de tierraF 
Massekabel V 
cavo" di messa^a terra? 
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écran" de soudeur" 
welding curtain 
biombo" para soldar 
SchutzschirmM 
schermo" di protezione 





soudage à l'arc 
arc welding 


equipo” de soldadura" eléctrica 


Elektroschweißen 
saldaturaf ad arco” 


poste de soudage 
arc welding machine 
máquina de soldar eléctrica 

SchweiBtransformatorM 
saldatriceFad arco V 





équipement" de protection? 
protective clothing 

ropa^ de protección" 
Schutzkleidung^ 

abbigliamento" antinfortunistico 





lunettes 
goggles 
gafas" protectoras 
SchutzbrilleF 
occhiali" di protezione” 





casque Y 
face shield 
careta? 
GesichtsschutzM 
maschera” da saldatore М 





écran" à main" 
hand shield 
careta de mano’ 
Handschild Y 
schermo" a impugnatura” 





gant" à crispin” 
gauntlet 
guantes М 
fünffingriger SchweiBerhandschuh V 
guanti" di protezione” 





moufle^ mitaine F 
mitten 
manoplas’ 
FausthandschuhM 
manopolef 
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soudage" : outils" 








^ poig 


cutting oxygen handle 


Chalumeau М coupeur 
cutting torch 
soplete" de corte” 
Schweißbrenner” mit Schneideeinsatz V 
cannello per tagliare 


néeF-oxygéne de coupe’ 


controlM de oxígeno 
Brennerhebel М 
leva di regolazione” dell'ossigenoM 


robinet" d'oxygène M 
oxygen valve 
válvulaF de oxígeno M 
Sauerstoffventil V 
valvola dell'ossigeno 





mancheM 
handle 
mangoM 
GriffM 
impugnaturaF 





robinet" d'acétylèneM 
acetylene valve 
válvulaF de acetileno M 
Acetylenventil V 
valvola dell'acetilene М 


lampe^à souder 
soldering torch 
soplete“ 

Lötlampe F 
lampada” per saldare 





chalumeau” soudeur 
welding torch 
soplete de soldadura" autógena 
SchweiBbrennerM 
cannello" per saldare 


chambre de mélange" 
mixing chamber 
сатага de mezcla? 
MischkammerF 
cameraF di miscelazione” 


brûleur MflammeF crayon M 

pencil point tip 

boquillaFpara concentrar Іа llama 
Punktbrenner 

ugello M 


brûleur" bec" plat 
flame spreader tip 
boquillaF para expandir la llama? 
Farbabbrennervorsatz М 
diffusore della fiamma” 


cartouchef jetable 

disposable fuel cylinder 
bombonaFde gasM desechable 
Einweg-Brennstoffflasche F 
bombola” del gas” 


téteFde coupef...... 


cutting tip 
boquilla de corte V 
SchneiddüseF 
ugello di taglio М 


manomètre M de chalumeauM 

working pressure gauge 

manömetroM del sopleteM 
Arbeitsdruckmesser M 

manometro М della pressione di esercizio М 


lance 


head tube 
cuello M 
SchweiBeinsatzM 
lanciaF 
buseF 
tip 
boquillaF 
DüseF 
ugelloM 
































régulateur" de pression” 
pressure regulator 
regulador" de presión 
Druckminderer” 

regolatore della pressione” 


manomètre М de bouteilleF 
cylinder pressure gauge 
manómetroM del tanque 
FlaschendruckmesserM 
manometro M della pressione della bombolaF 





visFde réglageM clapet de non-retourM 
adjusting screw check valve 
tornillo M de ajuste válvulaF de freno 
Stellschraube? Absperrventil V 
vite^ di regolazione valvolaf di ritegnoM 


soudage" oxyacétylénique 
oxyacetylene welding 
equipo" de soldadura” autógena 
AutogenschweiBenN 

saldatura ossiacetilenica 


chariotM 

bottle cart 

carretillaF 
Flaschenwagen М 
carrello M portabombole 


régulateurM de pressionF 
pressure regulator 

_-- regulador™ de presión 
DruckmindererM 
regolatore della pressione 


bouteilleF d'oxygène" 
oxygen cylinder 
---tanqueM de oxígeno M 
SauerstoffflascheF 
bombolaFd'ossigenoM 


bouteilleFd'acétyleneM 
acetylene cylinder 
Be tanque" de acetilenoM 
AcetylenflascheF 
bombolaFd'acetileneM 


tuyauM 

hose 

m mangueraF 
SchlauchM 
tuboMflessibile 


chalumeauM 
welding torch 
E ---SopleteM 
Fi" SchweiBbrennerM 
cannello per saldare 
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peinture" d'entretien" 





| painting upkeep | mantenimiento" de pinturas | Anstreichen" und Lackieren“ | verniciatura manutenzione” 








pistolet" à peinture? pinceau 
spray paint gun soupape” de réglage" du fluide M brush 
pistola” de pintar spreader adjustment screw brocha? 
Spritzpistole F válvulaF de ajuste M MalerpinselM 
pistolaFper verniciatura^ a spruzzo М Einstellventil "für die StrahlbreiteF pennello” 


me ‚ viteF di regolazioneF dello spruzzo M 
buseFà fluideM Da 








nozzle réglage" du pointeau du fluide M 
boquillaF fluid adjustment screw mancheM 
Düse^ .. regulador" de fluidos М handle 
ugelloM Einstellventil für die FlüssigkeitsmengeF mangoM............ 
bouchon" d'airM viteFdi regolazione” del fluido M Griff 
ouchon™ d'air inn M 
? тапісо 
aircap .- soupape^à airM 
anillo M de ajusteM .-^ air valve 
Lufteinlass M “+. válvulaFde aire viroleF 
cappellotto dell'aria Luftventil V ferrule 
gâchette" -= valvola” dell’aria F collar"... 
udi EM . StockM ` 
rigger `> corps du pistolet ghieraF 
gatillo M gun body | 
Druckabzug empuñaduraF de pistola” soiesF 
grilletto M PistolengriffM bristles 
e "m en impugnatura” della pistolaF cerdasF 
mm F- 
orifice E I Borsten? 
ET EL : EEEE ig setoleF 
orificio de entrada de aire raccordM d'arrivéeF d'air 





Entlüftung? air hose connection ttoir” 
sfiatatoioM conexión^ para la manguera de aire | grattoir 
deii. Druckluftanschluss V bouton" moleté nb 
godet™.- attacco" del tubo dell’aria” knurled bolt eech ef 
container tornillo M Schaber 
depósito" de pinturaF pompe Rändelbolzen M raschietto М 


Behálter V pump bulloneMzigrinato -. 


serbatoioM bombaF lame me — 

È lame : 
compresseur" d'air de blade QS J 
air compressor pom ME SA 


hojaF----- 
compresor™ de aire” Blatt” / 
Kompressor” lamaF 
compressore” d’aria” 



















moteurM тапсћем-..... 
motor handle 
motorM... mango 
Motor“ “> GriftM décapeur™ thermique 
motoreM manico heat gun 
pistola, de calor" 
HeiBluftpistoleF 
pistola” per sverniciaturaf 
poignée? 
handle 
empuñaduraF 
Griff M 
impugnaturaF 
réservoir M busef 
air tank ` ` nozzle 
tanque" de aire." boquillaF 
Druckluftbehálter M DüseF 
serbatoio™ d'ariaF ugelloM 
interrupteur M 
switch 
interruptor M 
E Schalter 
TOueF -^ interruttore M 
wheel M 
pon ш ooch 
N e А 
bandeja^ de pintura F ү F rodillo™ de pintor 
Wanne ruota FarbrollerM 
vaschetta F poignée" ------ rullo™ 
handle 
mango™ armature 
Griff. Toller toglie manchon“ 
manico M атат roller cover 
Walzenbefestigung rodilloM 
supporto del rulloM WalzeF 


rulloM 
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échelles’ et escabeaux" 





échelle‘ droite 

straight ladder 
escalera” común 

Anlegeleiter? 

scala^a pioli M 


échelle’ escamotable 
foldaway ladder 
escalera” extensible de buhardilla 
Dachbodenleiter? 
scala” retrattile 


échelle’ d'échafaudage V 
ladder scaffold 
andamio sobre ruedas 
LeitergeriistN 
trabattello М 


échelleFde corde” 
rope ladder 


StrickleiterF 
biscaglinaf 


| 


еѕсареаим 
stepladder 











escalera" de tijera 


Stehleiter? 


Е б 
plateau scalaFa libretto” 


top 

parteF superior 
PodestN 
cimaF 


tabletteF porte-outil M 
tool shelf | 
bandeja" para herramientas F 7" 
ArbeitsbrettN 
mensola portautensili 


entretoiseF 

brace "m 

tirante M7 
AusklapparretierungF 
braccio" distanziatore 


marcheF 
Step 
peldafio 
StufeF 
gradinoM 


scalaFa pioliM con ganci 


\ 


escalera” de cuerda^ 


escalera" de recolección de fruta F 
landwirtschaftliche NutzleiterF / 





ladders and stepladders | escalerasFde mano” | Leitern^ und Stehleitern* | scaleFe scaleFa libretto M | 





échelle’ coulissante 
extension ladder 
escalera" extensible 
Ausziehleiter? 
scala estensibile 


échelleFà crochets" 
hook ladder 
escalera” de gancho M 
Einhángeleiter? 
















Le 
ç 
| montant 
— échelon™ side rail 
rung — largueroM 
^^ travesañoM -* Holm" 
NA Sprossef staggioM 
pioloM 
. A 
A 


dispositif de blocageM 
locking device 
dispositivo" de bloqueoM 
Sprossenarretierung^ 
dispositivo" di bloccoM 


poulief > 
pulley . 
poleaF / 
SeilzugM 
puleggiaf 





cordeF de tirage 

hoisting rope 

échelle fruitière cuerda de elevación F- 
fruit-picking ladder Seil" 
funeFdi sollevamento M 


scala per agricoltura F patin™ antidérapant (= 
antislip shoe 
! zapataF antideslizante ................ 
rutschfester Fub™ 


piedinoM snodato antiscivolo 


échelleFroulante 


rolling ladder 
échelleFtransformable escalera" rodante 
multipurpose ladder Rollenleiter? 


escalera” multiuso 
MehrzweckleiterF 
scala”multiuso 


AP 


scala‘ a palchetto con ruote 


tabouretM-escabeauM 
step stool 
taburete Y escalera 
Tritthocker V 
scala’ sgabello" 


N, 





marchepied™ 
platform ladder 
escalera de plataforma š 
Trittleiter? o 
scala‘ con piattaforma 



















tablette 
Le shelf 
garde-corps™ --"" entrepaño M 
safety rail AblageF 
barandillaF ripianoM 
Sicherheitsholm™ 
barra d’appoggioM plate-forme 
d platform 
S M plataforma 
mS Plattform 
78 i F 
Gestell piattaforma 
montante M 
embout [marche 
rubber tip step 
zapataf de дота? ----- peldañoM 
Gummistópsel M TrittM 
piedinoM di gommaF gradinoM 
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jardin" d'agrément" 








pleasure garden | jardín" | Ziergarten" | giardino 







arbre d'ornement" 
ornamental tree 


plante grimpante pergola” 
climbing plant pergola 
enredadera? pérgolaF 


clótureFen lattis V 







































árbol ^ ornamental KletterpflanzeF Pergola” 
Geen ni piantaF rampicante pergolaF 
albero ornamentale ; : 
É | i corbeille Fsuspendue 
ит terrasse" | i hanging basket 
| em patio | i macetaF colgante 
"os чы patio” I i AmpelF 
aterne T F | : vaso sospeso 
lampioneM errasse | i i 
patio | i “massif de fleursF 
remiseF i : i ^ clumpof flowers 
shed macizo de flores 
cobertizoM -- - BlumenrabatteF 
Schuppen" macchia” di fiori V 
rimessaF i à 
haieF 
hedge 
treillisM setoM 
fan trellis Hecke” 
encañado™ siepeF 
Spalier N у 
spallieraF gazon™ 
f Ë j lawn 
arbusteM ZE C uoo PU d 4 Gar? 
bush " asen 
arbusto M prato 
O 1 tuteurM 
cespuglio stake 
bassinM bris 
pond al 
estanqueM tutore 
Gartenteich" ` ; 
laghetto -- 




















plate-bandeF 


paling fence — : flower bed i path i flagstone 
empalizadaF — : arriateM i paseoM i baldosaF 
LattenzaunM — : BlumenbeetN : Gartenweg V i Pflasterstein 
palizzata” — : aiuolaF i vialetto M E pietra da lastrico 
rocailleF bordureFd'alléeF arceauM bacMà plante 
rock garden edging arbor tub 
jardín" de rocallaF bordilloM enramadaF maceta? 
Steingarten V EinfassungF SpalierbogenM KübelM 
giardino" roccioso borduraF spallieraFad arcoM vasoM 
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équipement" divers 





miscellaneous equipment | equipamiento" vario | verschiedene Geräte" | attrezzaturaf varia | 





tarière” motorisée 

motorized earth auger 
taladro" de motor" 

ErdbohrerM 

trivellaFa motore" per terreno” 


mancheronM 
handle 
manillarM................ 
LenkholmM 
impugnaturaF 
















cábleM de commande 
control cable 

cable" de control M... 
GaszugM 

cavoM di comandoM 


cable” du démarreurM 


starting cable 
cableM de arranqueM...--- 
StarterzugM mécheF de tarièreF 
cavo" di accensione” auger bit 
E taladroM 
BohrschneckeF 


punta” della trivellaF 


moteur 
motor 
motor ^ 
Motor 
motore 
brouette F 
wheelbarrow 
carretilla? 
SchubkarreF 
carriolaf 
Басма ош caisse brancardM 
compost bin tra) handle 
cajón" de abono" compuesto caj" brazoM 
Kompostkiste F MuldeF Griff” 


contenitore" della composta” 


cassone M stangaF 





m pata 
roue StützeF 
wheel piede 
ruedaF 
RadN 
ruotaF 
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outils" pour semer et planter 





| seeding and planting tools | herramientas” para sembrar y plantar | Werkzeuge" zum Sáen" und Pflanzen" | attrezzi" per seminare e piantare 








plantoir 
dibble 
plantadorM 
PflanzholzN 
piantatoio V 





semoir" à main? 
seeder 
sembradora^ de mano^ 
Sákelle? 
seminatoio Va mano’ 









á M 

SM M 

esparcidoraf de abono M gis 
F. Mi 

Düngerstreuer PflanzschnurF 


ali 
spandiconcime filo" da giardino 
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plantoirM à bulbes" 
bulb dibble 
plantador" de bulbos 
Pflanzlochstecher М 
piantabulbi V 





tuteur" 
stake 
rodrigönM 
Baumstütze ^ 
tutore 
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jeu" de petits outils" 





hand tools | juego" de pequeñas herramientas” | Handwerkzeuge" | attrezzi" per piccoli lavori" di giardinaggio! | 





griffe^ à fleurs transplantoir” tire-racine М 
small hand cultivator trowel weeder 
cultivador" de mano F desplantador" desyerbador" 
Kralle? Pflanzkelle F Unkrautstecher Y 
sarchiello" a mano” trapiantatoio” estirpatore V 








gants" de jardinage V 
gardening gloves 
guantes! de jardinería 








fourche à fleurs? 


Gartenhandschuhe” hand fork 
guanti" da giardinaggio V horquillaF de mano F 
HandgabelF 


piccola forca^ a mano 
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pelle? 
shovel 
palaF 
Grabschaufel? 
badileM 





sarcloir" 
weeding hoe 
cultivadorM 
Handkultivator” 
coltivatore 
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hécheF 
spade 
layaF 

Spaten” 
vanga” 





serfouetteF 
hoe-fork 
azuelaF 
Kombihacke r 
zappetta tridente 





| tools for loosening the earth | herramientas” para remover la tierra’ | Geräte“ zur Erdbewegung? | attrezzi" per smuovere la terra’ 


fourche’ a bêcher 
spading fork 
horcaF 
Grabgabelf 
forcone’ 





binette F 
draw hoe 
azadaf 
Rübenhackef 
sarchiello M 


coupe-bordures” 
lawn edger 


cuchillaF para delimitar el césped 


Kantenstecher™ 
tagliabordi У 





ratissoire F 
collinear hoe 
azada” de doble filo” 
Ziehhackef 
sarchio” 
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outils" pour remuer la terre* 





houeF piochef 
hoe pick 
azadón" pico” 
RodehackeF Kreuzhacke F 
zappa” picconeM 























rateau” croc” a défricher 
rake hook 
rastrillo М garabato M 
Rechen” Krail™ 
rastrello™ zappaf a quattro denti 
motoculteur М 
tiller 
motocultor* 
mancheronM GartenfràseF 
handlebar motocoltivatore М 
manillarF---------- 
Lenkholm™ 
— manubrioM ©. levierM d'embrayage" 
chassis clutch lever 
үш palanca del embrague V 
chasis". Kupplungshebel V 


Rahmen ` levaFd'innesto della frizione F 
telaio : 
* marcheFavant/marche Farriére 
forward/reverse 
palanca" de avance WmarchaF atrás 
vorwärts/rückwärts 


innesto  marciaf avanti/marciaf indietro 


démarreur" manuel 
starter 


arranque M dentF 
Anlasser M . line 
motorino d'avviamento M | `~ púaF de muelle 
moteurM ZinkenN 
motor rebbioM 

motorM 
MotorM 
motoreM 
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outils" pour arroser 





| watering tools | herramientas” para regar | GieBgeráte" | attrezzi per annaffiare 





dévidoir" sur roues 

hose trolley 
carretilla^ para manguera? 
Schlauchwagen” 

carrello" avvolgitubo 






















dévidoirM 
reel 
carrete M 
Trommel F 
„„carrello™ 


tuyau" d'arrosage M 
garden hose 
,..mangueraF 
“ GartenschlauchM 
tubo" flessibile 


raccord de robinet 

tap connector 

tomaF--- 

SchlauchkupplungF 

attacco del tubo" di alimentazione” dell’acqua” 


manivelleF 

trolley crank 
manivelaF del carrete М 
KurbelF 

manovellaF 


| nee lance d'arrosage М 
hose nozzle 
boquillaF 
SchlauchdiseF 
lanciaF 


arrosoir V 
watering can 
regaderaF 
GieBkanneF 
annaffiatoio М 


ansef 
handle 
asaf 
GriffM 
manicoM 
: pommeF 
rose 
rosetaF 
BrauseF 
cipolla 
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tuyau" perforé 
sprinkler hose 
manguera” de riego" 
RegnerschlauchM 
tubo” per irrigazione” 





pulvérisateurM 
tank sprayer 
pulverizador™ 
Gartenspritze F 
atomizzatore М 






JARDINAGE | GARDENING 
JARDINERIA | GARTENARBEIT | GIARDINAGGIO 


outils” pour arroser 













pistolet" arrosoir М 
spray nozzle 
boquilla" pulverizadora 
GieBbrauseF 
nebulizzatore 





pistolet" d'arrosage М vaporisateur! brasM 
pistol nozzle sprayer arm 

pistola” pulverizadora pulverizador™ brazoM 
GießpistoleF Sprühflasche F DrehdüseF 


polverizzatore a pistola spruzzatore™ braccioM 


arroseur™ rotatif 
revolving sprinkler 


arroseur" oscillant 
oscillating sprinkler 
























irrigador" oscilante irrigador" giratorio 
ViereckregnerM KreisregnerM 
irrigatore oscillante irrigatore rotativo a pioggia” 
balancier M arroseur" canon" 
metal arm brise-jetM , , impulse sprinkler 
brazo М metálico diffuser pin шша Че mn 
HammerM perno™ difusor mpulsregner 


ZerstáuberstiftM irrigatore a impulsi 


braccio" metallico ~.. 
А .. ViteF rompigetto 


buseF 
b en déflecteur M 
^M ih 5 deflector 
we -- deflectorM 
DER Strahlstürer M 
deflettore V 
raccord" de tuyau 
hose connector 


bocaF para Іа mangueraF 
SchlauchkupplungF 


bagueF de röglagem attacco del tubo M di alimentazione” dell'acqua” 


trip lever 

disparadorM 

StellringM 

anello" di regolazione” traîneauM 
sled 
e soporteM 
FußM 
slittaF 
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outils" pour couper 


JARDINAGE | GARDENING 
JARDINERIA | GARTENARBEIT | GIARDINAGGIO 





pruning and cutting tools | herramientas para cortar | Schneidwerkzeuge" | attrezzi" per potare e tagliare 









échenilloir"-élagueur 

tree pruner 
podadera^de árboles" 
Raupenschere mit Teleskopstiel M 
svettatoio” 
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cisailleFà haies 
hedge shears 

cizallasF para setos” 
Heckenschere” 

forbiciFtagliasiepi 





guadaña? 
Sense’ 





hacheF 
ax 
hacha? 
AxtF 
accetta” 


PITT Ad di di di Li 
scie d'élagage M 
pruning saw 
sierra” de podar 
Baumságe^ 
sega” da giardiniere V 





greffoir V 
grafting knife 
navaja de injertar 
VeredelungsmesserN 

innestatoio V 


faux? 
scythe 










falce 















ébrancheurM 

lopping shears 
podaderaf 
Astschere” 

cesoie” 









sécateur 
pruning shears 
tijeras^ de podar 
Baumschere^ 
cesoie da giardino" 


faucilleF 
sickle 
hoz 
SichelF 

falcetto M 





serpette F 
pruning knife 
podón" 
Baumhippe^ 
potatoio M 








serpef 
billhook 
navajaf jardinera 
Нірреғ 
roncolaf 
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outils" po 


ur couper 





dentF 

tooth 
diente M 
Messer 
dente 


nezM du guideM 
bar nose 
extremo" del brazo М 
Umlenkstern М 
estremità della guida 


maillon Mgougef 
cutter link 
eslabén de corte M 
HobelzahnM 
maglia” dentata 


cortas 


taille-haiesM | 
hedge trimmer 
etos eléctrico 





elektrische Heckenschere” 


Cordon 
cord 
cable"... 
KabelN Ug 
cordoneM 























bouclierM 
hand protector 
protectorM............3 
Handschutz V 


, ; gáchetteF 
scudo" di protezione” della mano F > 


trigger 

gatillo M 
Druckschalter M 
grilletto 


moteur électrique 
electric motor 
motor M eléctrico 





d ElektromotorM 
^ E motore elettrico 
lade 
cuchillaF 
SchnittflácheF 
lamaF 


filtre Má air” — poignéeFantivibrationsF 
air filter antivibration handle 
filtroM de акем ^  barraFantivibración 
LuftfilterN ` schwingungsdämpfender BügelgriffM 
filtroM dell’aria” —impugnaturaFcon sistemaMantivibrazioneF 


freinM de chaineF 
chain brake 


freno" de la cadena... 


KettenbremseF 
freno" della catenaF 


bouton" d'arrétM 
Stop button 

botón" de apagado 
AusschalterM 
pulsante™ di arresto M 










gáchetteF de sécuritéF 
security trigger 
gatillo“ de seguridad 
Rasthebel M 
grillettoM di sicurezzaF 





guide-chaine М 
guide bar 
brazo™ de la sierraF 
Schwert" 
guida” della catena” 





















poignéeF 


E handle 
H M 
chaine coupante pun 
chainsaw chain i F 
cadena? | impugnatura 
Sägekette” commande” d'accélération 
catenaf trinciante accelerator control 
i i aceleradorM 
boîtier M du moteur” poignée du démarreur M GashebelM 
engine housing starter handle i grillettoM di accelerazione 
cajaF del motor palancaF de arranque V ` T" 
MotorgeháuseN Startergriff réservoir" d'essence 
rivestimento M del motore M manovella di avviamento М fuel tank А 
i tanque" del combustible M 
réservoir M d'huileF KraftstofftankM 
oil pan serbatoio del carburante V 
depósito M de aceite V 
ÖlsumpfM 


coppa” dell'olio M 


tagliasiepi MF 


trongonneuseF 
chainsaw 


sierra’ de cadena’ 


Kettensäge 
motosega” 
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JARDINAGE | GARDENING 
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soins" de la pelouse" 





| lawn care | cuidado" del césped" | Rasenpflege* | сига? del prato! 





taille-borduresM 

lawn trimmer 
podadora^ de bordes" 
Rasentrimmer" 
tagliabordi V 


cordon M 
cord 
cableM 
KabelN 
cordoneM 






moteur électrique 
electric motor 
motor eléctrico 
Elektromotor M 
motore elettrico 


carter de sécuritéF 
security casing 
cubierta, de seguridad ------ 
SchutzgeháuseN 


calottaf di sicurezzaF . ; 
filM de nylonM 


nylon yarn 
hiloM de nailon M 
x NylonschnurF 
cortacésped" con motor” 
Motorrasenmaher” 
motofalciatrice F 
guidonM 

handle 

barraf 

GriffM 


impugnaturaF sélecteurM de régimeM 
` speed control 
control М de velocidadF 
GeschwindigkeitsreglerM 
_TegolatoreM della velocitàF 












poignée de sécuritéF 
safety handle 

palancaf de seguridadF.... .- 
SicherheitsgriffM 


; Se F 
impugnatura di sicurezza accelerator cable 


GaszugM 


démarreur™ manuel 
starter 

motorM de amangueh. 
Anlasser 

motorino M d'avviamento М 


bac M de ramassage 
grass catcher 










câble W d'accélération F 
..-CableM del aceleradorM 


cavo" di accelerazione” 


tondeusef mécanique 


hand mower 
cortacésped" 


Handrasenmaher” 


lameF 
blade 
cuchilla? 
Messer N 


cylindreM de coupeF 
cutting cylinder 

cilindro" de corte V 
MesserwalzeM 

cilindro di taglio 


falciatriceFa mano F 









recogedorM-......... 
M 
GrasfangM mu 
raccoglierbaM ms 
motor 
Motor 


. motoreM 
bouchon de remplissage" К 


filler сар 

boca del depösitoM......... W н 
Einfüllstutzen M 
bocchettaF del serbatoio M 






déflecteurM 
deflector 
deflector™ ------- 
Schwadenblech N 
deflettoreM 


oer." 
casing 
cajaF 
GeháuseN 
scocca” 
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soins" de la pelouse” 








régulateur W de vitesse 
cruise control lever 
regulador" de velocidadF 
FahrtreglerM 
levaf di regolazione” della velocità". 


pédale F de frein М 
brake pedal 

pedal del freno M 
Bremspedal N 


pedale del freno M... 


roueFarrière 
rear wheel 


Tuedaf trasera -..- 
Hinterrad" — ^ 


ruota posteriore 


pédaleF de marcheFavant 
forward travel pedal 


pedal" de marchaf atrás --- 


Vorwártsantrieb М 
pedale della marciaFavanti 


pédale* de marcheFarrière 
reverse travel pedal 


balai" 


rouleau" 
roller 
rodillo М 
Walzer 

rullo M 













аёгаїеш Ма gazon" 
lawn aerator 
ventilador" de césped 
Vertikutierer V 








à feuilles” 
lawn rake 
rastrillo M 


RasenbesenM 
rastrello scopa” 


frangizolle М 
siègeM cléFde contactM 
seat ignition key volant 
asientoM llave" de inyección a 
Sen | Asa Ë Lenkrad" tondeuse” autoportée 
sedile chiave dell accensione “volante lawn tractor 
i 4 tractor" cortacésped 
AufsitzmaherM 
trattore” tosaerba” 
























levier" de relevage du plateau de coupe? 
И. mower deck lift lever 
Umen palancaf de levantamiento” de la plataforma de corte V 
MáhwerkaushebungF 
levaF di sollevamento della piastraFdi taglio 


- capot 

hood 

capo! 
MotorhaubeF 
cofanoM 


phareM 
.. headlight 

">. faroM 
ScheinwerferM 
fanaleM 


pedalM de marchaFadelante 7" 


Rückwártsantrieb M 
pedale" della retromarciaF 


déflecteurM 
deflector — .. 
deflectorM .-- 
SchwadenblechN 
deflettoreM 






roueFavant 
front wheel 








ae E F 
plateauM de coupe? roueF de jaugeF tueta foni 
mower deck gauge wheel Fantori 
plataformaF de corte” rueda de calibrado M EE 
MáhwerkN SchnitthòhenverstellungF 
piastraf di taglio ruota di calibratura” 
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Eléments du costume ancien 





| 


vétements traditionnels 
coiffure 

chaussures 

gants 

symboles d'entretien des tissus 
vétements d'homme 
tricots 

vétements de femme 
vétements de nouveau-né 
vétements d'enfant 

tenue d'exercice 
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VETEMENTS 


éléments" du costume" ancien 





| elements of historical costume | indumentaria^antigua | Elemente" historischer Kostüme" | capi" antichi 





péplosM togeF 
peplos toga 

peploM toga’ 
Peplos” Toga’ 
peploM togaF 


fibuleF 
fibula 

fibulaF 
FibelF 
fibula 


repli M 
fold 
pliegueM 
UmschlagM 
piegaF 
sinusM...........-- Š 
sinus X 
senoM 
SinusM 


senoM 


bande de pourpreF 
purple border 
orlaF de purpura’ 
PurpursaumM 
bordoM di porporaF 








stolaf palla F chlamydeF chiton” 
stola palla chlamys chiton 

stola” palla clámide^ quitón Y 
Stola F Palla F Chlamysf Chiton” 
stola F pallar clamide^ chitone М 


А 


6 


А 


éments" du costume" ancien 













manche’ flottante 
floating sleeve 

fora mangaF flotante 
HángeármelM 
manicaFsvolazzante 







---pocheF verticale 
vertical pocket 
bolsillo M vertical 

senkrechte TascheF 
tascaf verticale 














cotardieF 
cotehardie 
túnica“ de manga‘ larga 
Cotardie F 
cottardita” f 
/ | 
d 
= 
Sal 
di 
corset” јиропм 
far underskirt 
enaguasF 
Ке UnterrockM 
corsetto sottogonna” 
engageantef 
ruffle 
manga de volante 
SpitzenvolantN 


balze Fincrespate --------- / 


pièce” d'estomac V 
stomacher — .. 

peto M. 
MiederN 
pettorina” 


NI 
à 
surcotM robeFà paniers" 
surcoat dress with panniers 
sobreveste М vestido" con miriñaque M 
UberkleidN Kleid mit flachem ReifrockM 
sopravvesteF abito" con panieriM 



















mancheronM 
short sleeve 
manga” corta - 

ArmelpuffM 
manicaFcorta 


manche? 
sleeve 
mangaF.-.---- 
ÁrmelM 
manicaF 


frangeF 
fringe 
orlaF--------4 
FranseF 
frangiaF 


robe^à crinoline 
dress with crinoline 
vestido" con crinolinaf 
Kleid" mit KrinolinenrockM 
abito" con crinolina” 


















Caraco M 
caraco jacket 
blusaf caracó 

CaracoM 

giaccaf attillata 


chále H 
shawl 

chal” 

Schal" 

scialle” 


tournureF 
bustle | 
polisónM ....... 
TurnüreF 
sellinoM 





robeFà tournuref 
dress with bustle 
vestido" con polison™ 
Kleid" mit Turniire F 
abito con sellino” 
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VETEMENTS 


fracM саре” 






frock coat 
levita? 
SchoBrockM 
тагѕіпағ 
justaucorps У vesteF 
justaucorps vest 
саѕасағ chalecoM 
Justaucorps V Weste 
giustacuore Y panciotto lungo 
gilet M 
waistcoat 
chalecoM M 
arement 
WesteF i cuff 
nM i 
panciotto puñoM 
Aufschlag M 


polsino" rivoltato 





jaquette F 
jacket 
aljubaf 
Jacke 
giubba F 





culotteF 
breeches 
calzonesM 
KniehoseF 
culottes 


culotte? 
breeches 

calzonesM.----* 

KniehoseF 
culottesF 


pourpointM | А 
doublet aileron 
jubón".. wing 
Wams ^x e hombreraF 

farsettoM © 277 Achselstück" 











mancheFpendante 
hanging sleeve 
manga” colgante 
Hängeärmel 
manicaF pendente 





houppelandeF haut-de-chausse braiesF 


houppelande trunk hose braies 
toga’ gregüescos M calzasF 
Houppelande F PluderhoseF Beinlinge V 
pelandaF calzoniMa palloncino M bracheF 
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soulier à talon” bicorneM tricorneM 
heeled shoe bicorne tricorne 
zapato" de tacón" bicornio” tricornio” 
Absatzschuh ZweispitzV Dreispitz V 
scarpa^ con tacco M bicornoM tricornoM 
3 ES 
guëtre F `= d sy “=== hennin” 
gaiter — == hennin 
polaina” — VS cofia” cónica 
GamascheF fX »— Неппіп М 
ghetta” бетә cappello" a cono 
soulier" à la poulaine^ collerette F fraise 
crakow collaret fraise 
zapato" a la polaca cuello" de Holanda’ gorgueraF 
SchnabelschuhM kleiner Kragen" Halskrause F 
scarpa^ alla polacca collaretto gorgieraF 


vétements" traditionnels = 


traditional clothing | indumentaria‘ tradicional | traditionelle Kleidung” | abiti" tradizionali 





SININILIA 


fez” 
fez 
fez” 
Fes" 
fez” 





hidjabM 
hijab 
hiyabM 
Hidschab М 
hijabM turban 
turban 





turbante V 

Turban” 

turbante V 
kimono" 
kimono 
quimono M 


Kimono" 
chimono” 








boubou” cafetan" 


boubou caftan 
boubouY caftánM 
Boubou” Kaftan” 
houbouM caffettano M 

pagneM 

sarong 

pareoM 

WickelrockM 


pareoM 


VETEMENTS 


coiffure" 





| headgear | sombreros” | Kopfbedeckungen? | copricapi" 





coiffures” d'homme" 
men's headgear 
sombreros” de hombre" 
Herrenkopfbedeckungen^ 
copricapi" maschili 











bourdalou 
hatband 
cinta 
HutbandN 
nastroM 


galonM 
binding 
ribeteM... 
EinfassbandN 
orloM 


canotier 
boater 
canotier 
Strohhut" 
paglietta F 





calotM 
garrison cap 
gorra^ de cuartel M 
Fellmütze F 
bustina F 


chapeau” de feutre" 
fedora 
sombrero" de fieltro M 
FilzhutM 
cappello" di feltro 


calotte” 

skullcap 

solideo 
Käppchen” 
papalinaf 


“nœud” plat 


bow 
lazoM 
SchleifeF 
fioccoM 





haut-de-forme М 
top hat 
chisteraf 
Zylinder 
cilindro V 





calotteF 
crown 
copa? 
Kopfteil MN 
calottaF 


bordM 
brim 
alaF 
KrempeF 
tesaf 


melon" 
derby 
sombrero" de hongo M 
Melone’ 
bombetta^ 





chapska” 
shapka 
сһаркағ 
Kosakenmütze F 
colbacco” 





casquette "norvégienne 


hunting cap 
gorraFnoruega cache-oreilles™ abattant 
JagdkappeF ear flap 
berretto da cacciatore” orejeraF 


Ohrenschützer V 
..... paraorecchi M 
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visieref 
peak 


~- ViseraF 


MiitzenschirmM 
visieraf 


casquette 
cap 
gorraf 
Schirmmütze F 
berretto V 


panama” 
panama 
panamá" 
Panamahut" 
panama" 





— 


Jiffure' 


O 
O 





tambourin” 
pillbox hat 
sombrero" sin alas 
PillboxF 
tocco" 





toque’ 
toque 
toca’ 
Toque? 
toque’ 





suroîtM 
sou’wester 
sueste М 
Südwester" 
berretto M impermeabile 





capelineF 
cartwheel hat 
pamela? 
WagenradhutM 
cappello" a falda‘ larga 





bob” 
sailor’s hat 
gorro" de marinero” 
RegenhutM 
cappello" da marinaio" 


A \ Ki calotteF 
/ \ \ crown 
/ N copa 
/ | Kopfteil WN 
) | K- 3 EE calottaF 
\ 
\ 


bordm 





coiffures” de femme” 
women's headgear 
sombreros" de mujer? 
Damenkopfbedeckungen^ 
copricapi" femminili 


cloche 
cloche 
sombrero" de campana" 
Topfhut" 
cloche 





ae 


turban” 
turban 
turbante” 
Turban” 
turbante М 








brim 
alaF 
KrempeF 
tesaF 
$ Funi 
béretM coiffures unisexes 
beret lese headgear 
boina" sombreros” unisex 
cagouleF Baskenmütze F Unisex-Kopfbedeckungen^ 
Eech v basco” copricapi" unisex 
Kapuzenmütze F 
passamontagna М 





`~ visiéreF 


peak 

viseraf 
MützenschirmM 
visieraF 





chapeau” de feutre М 
fedora 
sombrero" de fieltro М 
FilzhutM 
cappello" di feltro 





bonnet" pompon“; tuque F 
stocking cap 
gorro” de punto con borlaF 
Pudelmütze F 
berrettoM con pompon ™ 
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VETEMENTS 


chaussures' 





| shoes | calzado" | Schuhe” | scarpeF 




















Chaussures" d'homme" "— parties” d'une chaussure” 
men's shoes oublure parts of a shoe 
zapatos” de hombre” lining partes de un zapato lacetM 
Herrenschuhe" forro" Teile WN des Schuhs M shoelace 
Fd D Futter" parti” di una scarpa” cordón 
u) fodera” SchnürsenkelM 
8 languetteF stringa” 
M 
e = tongue 2 Е 
і lengúetaF Ke claque 
leM... E 
E Zungef y vamp 
colloM linguettaF È empellaF 
Ri д VorderblattV 


glissoir 7| ,lomaiaF 
heel grip / m 
refuerzo" del talón M u 
Fersenhalter M Sti e : 
rinforzoM interno del calcagno es ША 
quartier impunturaf 
uarter ! : 
Geen perforation F 
Quartier” punch hole 
quartiere perforaciones? 


gestanztes LochN 
talonnetteF de dessus” foro 
outside counter z 
















contrafuerte del talónM 
äußere KappeF 
rinforzoMesterno del calcagnoM 
alonM ^ 
heel 
alónM 
AbsatzM — , 
accoM / 
bonboutM “ 
top lift cambrure ^ 
tapa waist 
Absatzoberflecken V enfranqueM 
salvatacchiM Gelenk" 
fiossoM 
aile" de quartier 2 
nose of the quarter si "treu, 
ala del cuarto M i d ASS 


Vorderteil VN 


parte Fanteriore del quartiere M Н 
garant 











MES eyelet tab semelleFd'usureF? : bout™ fleuri 
oreja outsole: erforated toe ca 
herrete M Schnürlochteil MN i suelaF È ae 
SchnúrsenkelendeN lunettaF i i n p 
i laufsohleF — : perforierte VorderkappeF 
taleM | Ñ : 
puntale suolaF : mascherina perforata 
ceillet trépointeF 
eyelet welt 
aech vira 
SchnúrlochN RahmenM 
occhielloM guardoloM 





—h 
Wa > 





brodequin" de travail chukkaM 
heavy duty boot chukka 
bota de trabajo” media bota? 
Arbeitsstiefel м Boot" claquef 
scarpone scarpa^a collo" alto rubber 


chanclo de дота? 
Überziehschuh V 
galosciaf 





bottillon” richelieuM derby” 
bootee oxford shoe blucher oxford 
botín" zapato" oxford zapato" de cordones” 
HalbstiefelM HerrenhalbschuhM Schnürschuh" 
scarponcinoM scarpa^ oxford scarpa” stringata 
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chaussures' 








ballerine F 
ballerina 
bailarina? 
Ballerinaschuh" 
ballerina F 





cuissarde^ 
thigh-boot 
bota^de medio muslo Y 
Schaftstietel M 
stivale alla moschettiera 





sandaleF 
sandal 
sandalia F 
SandaletteF mit Fersenriemen” 
sandalo™ 





escarpin™ 
pump 
zapato" de salón" 
Pumps" 
scarpa” décolleté” 





Charles IX” 
one-bar shoe 
zapato" de tacón" con correa? 
EinspangenschuhM 
scarpa^ con cinturino 





botte 

boot 

hotaF 
Stiefel" 
stivale M 








chaussures‘ de femme” 
women's shoes 
zapatos” de mujer 
Damenschuhe" 
scarpe” da donna” 





escarpin"-sandale^ 
sling back shoe 
zapato" de talón" abierto 
SlingpumpsM 
scarpa” chanel 





salomé M 
T-strap shoe 
zapato" de correa? 
Stegspangenschuh V 
scarpa^ con cinturino" a T 





trotteur 
casual shoe 
zapato" con cordones М 
StraBenschuhM 
francesinaF 





bottine F 
ankle boot 
botín" 
knüchelhohe Stiefelette F 
polacchinaf 


SININILIA 


VETEMENTS 


chaussures' 











chaussures^ unisexes 
unisex shoes 
calzado" unisex 
Unisex-Schuhe” 
scarpe^ unisex 
тше” 
mule 
pantufla F 
Pantoffel M 
pianellaF 


A 





tennis” 
tennis shoe 
тараа de tenis” 
TennisschuhM 
scarpa” da tennis 


EP UR 


nu-piedM 
sandal 
sandalia 
Sandale” mit Zehenriemchen" 
sandalo indiano 


=>. 


tong” 
thong 
chancleta^ playera 
Rümerpantolettef 
infradito 


<. 


sandalette F 
sandal 
sandalia? 
SandaleF 
sandalo 
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40) Al 
| = j] espadrillef 
J ” J espadrille 
% Ж alpargataf 
er EspadrilleF 





espadrilleF 


> 


loafer”; fläneur M 
loafer 
mocasín 
Slipper” 
mocassino" classico 





mocassin” 
moccasin 
mocasin” 
Mokassin” 

mocassinoM 


= 





Sas > 


socque V 
clog 
chancletaf 
Pantolette” 
zoccoloM 





brodequin" de randonnéeF 
hiking boot 

botaf de montaña" 
WanderschuhM 

pedulaF 





chaussures’ 





nécessaire" à chaussures’ 
shoeshine kit 
juego” limpiabotas V 
Schuhputzzeug" 
kit" per la pulizia” delle scarpe” 













peauFde chamoisM 
chamois leather 
...gamuzaF 
LedertuchN 
pelleFdi camoscioM 


étuiM 
case 
estucheM 
TascheF 
...-üstuccioM 


brosseFà chaussure 
shoebrush 
cepillo M 
SchuhbürsteF 
spazzolaF 


boîte de cirageM 
shoe polish 
betúnM 
SchuhcremeF 
lucidoM 


porte-chaussures 
shoe rack 
zapatero" de alambre 
SchuhstànderM 
scarpieraF 









cireurM 
shoe polisher 
enceradoraF 
Schuhbürste^ 
lucidascarpe V a batteria” 





chausse-pied M 
shoehorn 
calzador" 

Schuhlüffel M 
calzascarpe H 


Ca) "iso 
Ñ plantilla F 





accessoires" 
accessories 
accesorios" 
Zubehör" 
accessori" 


insole 


EinlegesohleF 
crampon” soletta 


climbing iron 
trepadoraf 

Steigeisen" 
rampone" 


doe 





embauchoir™ 
Shoe tree 
hormaF 
Schuhspanner" 
forma? 





tire-botte М 
boot jack 
sacabotas” 
StiefelknechtM 
cavastivaliM 
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SININILIA 


VETEMENTS 


gants" 





| gloves | guantes" | Handschuhe" | guanti 





gants" d'homme" 
men's gloves 
guantes" de hombre" 
Herrenhandschuhe” 
guanti" da uomo" 


dos" d'un gant" 
back of a glove 
dorso" de un guante” 
Handschuh -Außenseite F 
dorso" del guanto” 





baguette” 
stitching 
pespunteM 
ZiernahtF 
impunturaF 


paume d'un gant" 
palm of a glove 


palma" de un guante M 
HandschuhM-InnenseiteF 


palmo" del guanto 


couture’ d'assemblageM 
seam 
costuraF 
NahtF 
cucituraF 











fenétreF 
opening 
F 
DUE aberturas para los nudillos M 
F 
horquilla? АШ P: F 
Keil dis 
..-linguellaF 


doigt M 
glove finger 
dedo 

Finger M 
dito" del quanto” 






pouceM 
thumb 
pulgar M 

Daumen 


pollice M 
paumeF 
palm 
palma 
InnenflächeF 
palmoM 
boutonM-pressionF gant” de conduiteF 
-.. Snap fastener driving glove 
75. botón" de presiönf guante” para conducir 
DruckknopfM Autohandschuh” 
bottoneMa pressione F guanto da guida 





perforation F 
perforation 
perforacionesF 
Perforierungf 
foroM 





moufle^ mitaine F 
mitten 
manoplaf 
Fáustling M 
muffola F 





gants" de femme” 
women's gloves 
guantes" de mujer’ 
Damenhandschuhe" 
guanti" da donna” 
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gant" à crispin” 
gauntlet 
manoplaF 
Stulpenhandschuh М 
guanto alla scudiera 


gant long 
evening glove 
guante largo 
langer AbendhandschuhM 
guanto da sera’ 


mitaine’ 
mitt 
mitón" largo 
fingerloser Spitzenhandschuh Y 
mezzoguanto М 















. TebrasM 
` gauntlet 

` brazoM 
StulpeF 
manopolaF 





gant" court 
short glove 
guante corto 
KurzhandschuhM 
guanto corto 





gantM saxe 
wrist-length glove 
guante" a la muñeca? 
LanghandschuhM 
guanto lungo 





symboles" d'entretien" des tissus" 


fabric care symbols | símbolos" del cuidado" de los tejidos" | Wasch- und Pflegesymbole" | simboli" delle istruzioni” sui tessuti ™ | 
EY w 
-— — 


laver à la machine" à l’eauftiède avec agitation’ réduite 
machine wash in lukewarm water at a gentle setting/reduced agitation 
lavar a máquina con agua‘ tibia en el ciclo” para ropa‘ delicada 
Maschinenwäsche, Schonwaschgang™, 40 Grad 
lavare in lavatrice^ in acquaFtiepida е velocità^ ridotta 


Kl V7 


laver à la machine "a l'eau, chaude avec agitation’ normale 
machine wash in warm water at a normal setting 
lavar a maquina‘ con agua” caliente, en el ciclo" normal 
Maschinenwäsche’, Normalwaschgang™, 60 Grad 
lavare in lavatrice^ in acqua^ calda e velocità normale 


> A 


ne pas utiliser de chlorure" décolorant 
do not use chlorine bleach 
no blanquear con cloro 
Chlorbleiche nicht möglich 
non candeggiare 








lavage" 
washing 
lavado" 
Waschen" 
lavaggio" 


ne pas laver laver à la mainfà l’eauFtiède 
do not wash hand wash in lukewarm water 
no lavar lavar a mano’ соп aguaftibia 
nicht waschen Handwásche^, handwarme 
non lavare 


lavare a тапо in acqua^tiepida 


cC € 


 —c w 
laver à la machine” à l’eau” chaude avec agitation’ réduite 
machine wash in warm water at a gentle setting/reduced agitation 
lavar a maquina‘ con agua‘ caliente en el ciclo” para ropa‘ delicada 
Maschinenwäsche’, Schonwaschgang™, 60 Grad 
lavare in lavatrice^ in acqua^ calda e velocità” ridotta 


el (7 


laver à la machine à l'eau^trés chaude avec agitation’ normale 
machine wash in hot water at a normal setting 
lavar en lavadora con agua‘ muy caliente, en el ciclo" normal 
Maschinenwäsche”, Normalwaschgang”, 90 Grad 
lavare in lavatrice^ in acqua” molto calda e velocità^ normale 


A A 


utiliser un chlorure" décolorant suivant les indications 
use chlorine bleach as directed 
blanquear con cloro", siguiendo las indicaciones? 
Chlorbleiche möglich 
usare il candeggiante™ secondo le istruzioni F 


séchage" 
drying 
secado" 
Trocknen" 
asciugatura” 


suspendre pour sécher sécher à plat ne pas sécher par culbutage M 
hang to dry dry flat do not tumble dry 
colgar al aire" libre después de escurrir secar extendido sobre una toalla después de escurrir no secar en secadora^ mecánica 
zum Trocknen" hängen zum Trocknen" legen Nicht in die Trockenmaschine geben 
appendere per asciugare distendere per asciugare non centrifugare 


N /N 
ad DO lw 


sécher par culbutage” à moyenne température sécher par culbutage" à basse température’ suspendre pour sécher sans essorer 
tumble dry at medium temperature tumble dry at low temperature drip dry 
secar en ѕесайога Ра temperatura‘ media secar en secadora^ a baja temperatura” secar sin escurrir 
Bei mittlerer Temperatur” in den Wäschetrockner geben Bei niedriger Temperatur^ in den Wäschetrockner geben tropfnass hängen 
centrifugare a temperatura^ media centrifugare a bassa temperatura” appendere senza strizzare 








repassage" 
ironing 
planchado” 
Bügeln" 
Stiratura’ 


AA AA ad = EA 


SLNAWALIA 


ne pas repasser 
do not iron 
no planchar 
nicht bügeln 
non stirare 


gauche’: symboles" américains 
left: American symbols 
izquierda: símbolos" americanos 
links: amerikanische Symbole" 
sinistra^ simboli" americani 


repasser à basse température’ 
iron at low setting 
usar plancha" tibia 
bei niedriger Temperatur bügeln 
stirare a bassa temperatura” 


droite“: symboles" européens 
right: European symbols 
derecha: símbolos" europeos 
rechts: europáische Symbole 
destra simboli" europei 


repasser à moyenne température’ 
iron at medium setting 
usar plancha* caliente 
bei mittlerer Temperatur? bügeln 
stirare a media temperatura? stira 


repasser à haute température 


iron at high setting 


usar plancha muy caliente 
bei hoher Temperatur” bügeln 


re ad alta temperatura? 
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vétements" d'homme" 





| mens clothing | ropaFde hombre" | Herrenkleidung* | abbigliamento maschile 





veston" et veste” 
jackets 

chaquetas^ y chalecos” 
Jackett" und Weste^ 
giacche^e gilè" 










colM veston" croisé 
collar double-breasted jacket 
cuello M chaqueta^ cruzada 
Kragen" ZweireiherM 
colloM. giaccaFa doppiopetto” 
reversMà cranMaigu ` ш; 
peaked lapel but 
solapaF puntiaguda... Futter 
Steigendes Revers" ` "— foderaF 
reversMa punta” m En odera 





fente latérale 





Side back vent 
pochetteF aberturaFtrasera lateral 
breast welt pocket seitlicher Rückenschlitz V 
D bolsillo" de ojal M spacco" laterale 
BrustleistentascheF 
taschino" tagliato con alettaF 
gilet" encolureFen V 
n vest V-neck 
€ chalecoM cuelloMen V 
> Weste V-AusschnittM 
= gileM __ScolloMa V 
ш NL 
> 
doublureF 














lining 
forroM 


manche? Futter 











sleeve foderaF 
mangaF 
ÁrmelM patte 
manica^ ; welt 
i i „~ TibeteM 
pocheFticketM pocheF plaquée SC 
outside ticket pocket patch pocket aletta” 
bolsillo Mdel cambio bolsillo M de parcheM devantM 
BillettascheF aufgesetzte Tasche front 
taschino con aletta F tasca applicata delanteroM..... 
VorderseiteF 
davantiM découper 
seam 
veste droite pocheFgiletm |) ui не 
single-breasted jacket welt pocket ib ger 
chaqueta" recta bolsillo" de ribete™ ds 
EinreiherM LeistentascheF 
revers V giacca^a un petto tascaF interna con alettaF.-- 
lapel 3 
F ^ 
a tirantM de réglage 
revers M. cranM adjustable waist tab 
a notch trinchaF 
e EN, oe muescaF Riickenspange” 
T Crochet! M cinturino regolabile 
delantero M E 
Vorderseite 7 doublureF dos" 
davanti... lining back 
y forroM espaldaF 
FutterN RiickenM 
. foderaF dietro M 
©». pochetteF 
pocket handkerchief 
pafiueloM de bolsillo M 
EinstecktuchN 
fazzoletto da taschinoM 
mancheF 
Sleeve 
manga ..--- 
ArmelM 
manica” 
pocheftiroirM fenteFmédiane 
flap pocket 2 center back vent 
bolsillo M con cartera .“ aberturaF trasera central 


KlappentascheF 
tasca profilata con alettaF 


Rückenmittelschlitz V 
spacco centrale.---- 
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vêtements" d'homme" 





colM 
collar 
cuello M 
Kragen" 


CollettoM........ eee 


manche montée 
set-in sleeve 
mangaFempotrada.---.-- en 
eingesetzter ArmelM 
manicaFa giro 


pocheF poitrineF 

breast pocket 
bolsillo М superior 
BrusttascheF 

tasca^ applicata con alettaF----------- 


patteF de boutonnage M 
buttoned placket 

LUE ennt 

KnopfleisteF 
cannoncinoM 


patteFcapucinM 
pointed tab end 
aberturaf con tirillaF.--""" 
ÂrmelschlitzM 

profiloM dello spaccoM 





poignetM.…"" 
cuff 
puñoM 
ManschetteF 
polsinoM 


col” pointes‘ boutonnées 
buttondown collar 
cuello" con botones" 
Button-Down-Kragen” 
collo" button-down 


pan™ avant 

front apron 
faldón" delantero 
Vorderteil WN 
lemboManteriore 


ascotF 
ascot tie 
corbata inglesa 
KrawattenschalM 
lavallièreF 


empiècement М 
yoke 
Lo CanesüM 


ge 7 Sattel V 
sproneM 













collar point 


chemiseF 
shirt 
camisaF 
Hemd" 
camicia” 


pointeF de colM 


SOMIT TOI RE puntaF del cuello M 


















devant 
front 
delantero 


rie davanti V 


bouton” 
button 













Knopf” 


pan” 
shirttail 


SchoßM 


baleineF de colM 


collar stay 
ballenaF.------ . 
KragenstábchenN 
tendicollo M 
nœud" papillon” 
bow tie 
pajarita? 
Fliege 
papillon 
tour" de соим 
neck end 
contorno del cuello M pan arriére 
Bindeteil WN rear apron 
annodaturaF faldón trasero 
i Endteil M 


lemboM posteriore 


KragenspitzeF 
punta” del colletto M 


M 


Vorderseite 


bottone M 


faldónM de la camisaF 


lembo della camiciaF 





col” italien 
spread collar 
cuello" italiano 
gespreizter Kragen 
collo" a camicia” 


cravate 
necktie 
corbata? 
Krawatte” 
cravatta” 





doublureF 
lining 
forroM 
Futter" 
foderaF 


passantM 
loop 
presillaF 
SchlaufeF 
passante M 


couture’ médiane 
slip-stitched seam 
costuraf invisible 
VerziehnahtF 
cucituraFa sottopunto M 
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VETEMENTS 


vêtements" d'homme" 








pantalon" 
pants 
pantalones 
Hose" 
pantaloni V 


patte Fboutonnée 
waistband extension 
trabillaf de la pretinaF 
BundverlángerungF 


abbottonatura” della cintura” 


ceinture 
helt 
cinturón" 
Gürtel V 
cintura F 
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рімра 


knife pleat 
pinzaF 
einfache FalteF 
piegaf piatta 


braguetteF 


fly 

bragueta? 
Hosenschlitz V 
pattaF 


croúteFde cuir M 
panel 

cueroM 
Gürtelband V 
fasciaF di cuoio V 













surpiqüreF 
top stitching 
,pespunte M 
+ Zier-SteppnahtF 
impunturaF 


ardillonM 7 


tongue 
pasadorM 
DornM 
ardiglioneM 


passantM 

belt loop 
trabillaF 
GúrtelschlaufeF 
passante M 


===> poche cavalière 
front top pocket 
bolsillo М delantero 
FlügeltascheF 
tascaFanteriore 


"ceinture, montée 
waistband 
pretinaF 
HosenbundM 
cinturaF 


pli 
crease 
rayaF 
BügelfalteF 
piegaf 


"revers М 
cuff 
vueltaF 
Aufschlag M 
risvoltoM 


boucleF 
buckle 
hebillaF 
GürtelschnalleF 
fibbia” 





pocherevolver” 
back pocket 
bolsillo" trasero 
Gesáfitasche r 
tascaF posteriore 








pince 
suspender clip 
pinzaF 
KlipsM 
fermaglio M 
bretelles 
suspenders 
tirantes” 
Hosentráger" 
bretelle” 
bande” élastique 
elastic webbing 
bandaF elastica 
GummibandN 
tessuto elastico --......-L 
coulisseF 
adjustment slide 
correderaf de ajuste"... 
VerstellerM ` 
cursoreM 
райе? 
leather end 
lengüetaF de cuero V 
LederstrippeF 


boutonnièreF 
button loop 
presillaF 
KnopflascheF 
,'aSolaF 


laccioM di pelleF, 


pointeF 

tip 

puntaF 
GürtelspitzeF 









cranM 
punch hole 
---0jeteM 
gestanztes Loch 
foroM 


> passant 
belt loop 
trabillaF 
GürtelschlaufeF 
passante М 


vêtements" d'homme" 





maillot" de corps 
athletic shirt 
camiseta? 
TrágerhemdY 
canottiera” 


encolureF 
neckhole 

_.- Cuello M 
Halsausschnitt M 
scolloM 


,..emmanchureF 
armhole 


/ K sisaF 
A ArmausschnittM 


scalfoM 








pa = 


calecon" long 
drawers 
calzoncillos" largos 
lange Unterhose 
mutandoni 





ceintureF élastique 
waistband 
pretinaF elástica ----------- . 
Bündchen 
elastico V 


combinaison braguetteF -- 
union suit fly 
pijama" de una pieza? braguetaf 
HemdhoseF Schlitz V 
combinazione apertura 





( 


elasticized leg opening 
piernaF elástica 

elastischer BeinausschnittM 
sgambatura^ elasticizzata 





jambef élastique 


sous-vêtements" | 


underwear 
ropa’ interior 
Unterwäsche’ 


biancheria” intima 


slip” 
briefs 
calzoncillos V 
Slip" 
mutande 


entrejambeM 
crotch 
entrepierna? 
SchrittM 
cavalloM 


minislip Y 
bikini briefs 
slip” 
MinislipM 
slip" 





CU 


calegonM 
boxer shorts 
calzoncillos" 
Boxershorts^ 
boxer" 

















mi-basM 
executive length 
calcetín" largo ejecutivo 
KniestrumpfM 
calzino” lungo 





bord'-cóteF 
straight-up ribbed top 
…tirillaFeléstica 
Г wam... gerades RippenbiindchenN 
HRS / bordo" elastico 
eg 
piernaf.... 
Dein u, 
gambaF 
talon” piedM 
heel instep 
talón... -empeineM 
FerseF © ^ FuBM 
Calcagno M piedeM 
semelleF À pointeF 
sole toe 
planta? punta 
SohleF SpitzeF 
solettaF — — S cappelletto M 
chaussette” 


mid-calf length 
calcetín" a media pantorrilla 
WadenstrumpfM 
calzerotto V 





mi-chaussette F 
ankle length 
calcetin corto 
Knüchelsocke F 
calzino" corto 


chaussettes” 
socks 
calcetines 
Socken’ 
calze 
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vêtements" d'homme" 








manteaux" et blousons" 
coats 
abrigos" e impermeables" 


VETEMENTS 


Mäntel” und Jacken’ imperméable" pardessusM 
esempi" di giacconi” e cappotti” raincoat overcoat 
impermeable" abrigo" 
colM Regenmantel м Mantel” 
collar impermeabile М cappotto M 
cuello 
Kragen" 
collo M 


manche raglan 
raglan sleeve 
manga raglan 
Raglanármel M 
manicaFalla raglan 


reversM cranté 
notched lapel 


solapaFcon ol." 


abfallendes ReversN 
reversM 


райе? 
tab 
lengüetaF 
Spangef 


linguetta 


pocheF raglan 
broad welt side pocket 


bolsillo de ribeteMancho-— 


schráge PattentascheF 
lascaF interna con alettaF 


boutonnièreF 
buttonhole 


ojalM 


KnopflochN 
occhielloM 


panM--- 


side panel 
райо М lateral 
Seitenteil VN 
falda 


col™ transformable 
two-way collar 
cuello" de doble vistaF - 
Wendekragen™ 

colloM 


bavoletM 
gun flap 


protectorM ..... 


KollerN 
alettaF staccata 


double boutonnage 
double-breasted buttoning 
botonadura” cruzada 
zweireihig 

abbottonaturaFa doppiopetto 


ceintureF 
belt 


бїпїшбпМ. 


Gürtel V 
cinturaF 


passant." 


belt loop 

presillaF del cinturón M 
GürtelschlaufeF 
passante della cinturaF 


boucle de ceintureF -7 


frame 
hebillaF 
SchnalleF 
fibbiaF 
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trench” 
trench coat 
trinchera? 
Trenchcoat" 
trench” 




















patte F d'épauleF 


epaulet 


hombreraF 
SchulterklappeF 





spallinaf 


manche’ raglan 
raglan sleeve 
manga raglan 
© Raglanärmel" 
manica” alla raglan 


D passant 

sleeve strap loop 
presillaFde la mangaF 
RiegelM 

passante del cinturino 





patteF de serrage 
sleeve strap 
correaF de la manga” 
ArmellascheF 


‘cinturino della manica 


`^ poche”raglan 


broad welt side pocket 
bolsillo™ de ribete V ancho 
schräge PattentascheF 
tasca interna con alettaF 

















revers cranté 
notched lapel 
solapaFcon ojal M 
abfallendes ReversN 
reversM 






pocheF poitrineF 
breast pocket 

`~- bolsillo superior 
BrusttascheF 
taschinoM 


pince de tailleF 
breast dart 
I pinza? 
Taillenabnäher M 
ripresa 






pocheFà rabat M 
flap pocket 
77. роіѕіПо М con cartera? 
KlappentascheF 
tascaF profilata con alettaF 


paletotM 
three-quarter coat 
abrigo" de tres cuartos 
dreiviertellange Jacke’ 
trequartiM 





vêtements" d'homme" 


















parka parka М 


canadienne’ 
sheepskin jacket 


parka 

parka’ i zamarra" А 
Parka” ammfelljacke 
parka™ montone 


patteFà boutonsM-pressionF 

snap-fastening tab 

botón" de presión? 

DruckknopfleisteF 
…allacciaturaF con bottoni Ма pressioneF 


fermetureFà glissièreF 
zipper 
..- cremalleraF 
ReiBverschlussM 
chiusuraFlampo 


duffle-coat canadienne F 
duffle coat 
trenca” 
Dufflecoat” 
montgomery” 


capuchon™ 
hood 
capuchaF 
KapuzeF 
cappuccioM 


empi&cementM- ^ 


yoke 
hombrilloM 
SattelM brandebourgM 
carré frog 
alamarM 
LascheF 
alamaroM 


































pocheFrepose-brasM 
hand-warmer pocket 
bolsillo™ de ojalM 


tascaf interna con alettaF 


poche plaquée-=""" e 
patch pocket ‘>. büchetteF 
bolsillo de parche M toggle fastening 
aufgesetzte TascheF botón" de maderaF 


tascaFapplicata 


blouson" court 
jacket 
cazadoraF 
Blouson" 
діасса Ра vento” 















г botón" de presionF 





ceinture élastique 
elastic waistband 
pretinaFelástica 
elastischer BundM 
fascia^ elastica 


Knebelverschluss М 
olivettaF 


blouson" long 
windbreaker 
cazadora? 
WindjackeF 
giacca^a vento” 


boutonM-pressionF 
snap fastener 


DruckknopfM 
bottone Ma pressioneF 


ceinture montée 
waistband 
pretinaF 

BundM 
coulisseF.. 


cordonM coulissant 
drawstring 
cordönM.. 
DurchziehschnurF 
cordoncino 
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tricots" 
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| sweaters | jerseys" | Pullover" | maglioni 


bride de suspension 
hanger loop 

trabillaF de suspensiónF 
AufhángerM 

passante М 


bord -cóteF 
ribbing 
tirillaFelástica-... 
Patent-Strickbündchen" ` 
bordo Ма coste 


poche” passepoilée 
welt pocket 
bolsillo M 
PaspeltascheF 
tascaFprofilata 





Hl ff 
ELU 


débardeur" 
sweater vest 
chaleco" de punto" 
Pullunder™ 
gilë M 





ras-de-couM 
crew neck sweater 
jersey" de cuello" redondo 
Pullover" mit halsnahem Ausschnitt 
maglione girocollo V 


gilet" de laine” 
V-neck cardigan 
cardigan” 
Strickjacke mit V-AusschnittM 
cardigan" con scollo" a V 









patteF polo M 
buttoned placket 


KnopfleisteF 
abbottonaturaFa poloF 
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Na AULA 


col" roulé j 
turtleneck д 
jersey" de cuello" de tortuga 
Rollkragenpullover Y 
maglione dolcevita М 


encolureFen VM 
V-neck 

_.-- CuelloM de picoM 
V-AusschnittM 
scolloMa V 





bouton M 
button 
botón M 
Knopf 
bottoneM 





polo” 
knit shirt 

polo” 
PoloshirtN 

polo 





cardigan” 
cardigan 
chaqueta^ de punto” 
StrickjackeF 
cardigan" 


vêtements” de femme’ 





tailleur" 
suit 
traje" de chaqueta F 
Kostüm 
tailleur" 





veste” 
jacket 
peces chaquetaF 
Jacke 
giaccaf 










pëlerine r 
pelerine 
abrigo" con esclavinaF 
PelerineF 
M ina^ 
cappotto con pellegrina pèlerine” 
pelerine 
,eSclavinaF 
` PelerineF 


pellegrinaF 


^w. seam pocket 
^ bolsillo disimulado 
NahttascheF 


paletotM 
car coat 
chaquetón" de tres cuartos V 
AutocoatM 
giaccone 





pocheFprise dans une coutureF 


tascaFinserita nella cucituraF 


women’s clothing | ropaFde mujer” | Damenkleidung* | abbigliamento" femminile | 


























raglan” manteaux” 
i „raglan i: coats 
abrigo” тайап chaquetones" y abrigos" 
Raglanmantel" ZntolM F 
cappotto” alla raglan manche Fraglan © Mäntel ung Jacken 
e raglan sleeve esempi" di giacche^ e cappotti 
> manga raglan | Р 
Raglanármel M redingote 
SIE manicaFalla raglan _ top coat 
abrigo" redingote 
boutonnage sous patte RedingoteF 
fly front closing redingoteF 
--pestafiaF 
verdeckte KnopfleisteF 
finta” 
pocheFraglan 
*.. broad welt side pocket 
"bolsillo de ribeteM ancho 
schráge PattentascheF 
tasca" interna con alettaF E 
< 
m 
T 
m 
ban™ s 
e caban 
pu pea jacket = 
ta К Р chaquetén™ marinero a 
Cape N col tailleur M caño 
iacca”alla marinara 
mantella^ tailored collar и 
cuello hechuraf sastreM... 


SchneiderkragenM 
colloMa uomo 
passe-brasM 


arm slit poche repose-bras™.._ 
abertura para el brazo М hand-warmer pocket © 
DurchgrifftascheF bolsillo de ojal V 


MufftascheF 


aperturaf per le bracciaf.... | 
tascaFtagliata in verticale 4 


fausse poche” d 


mock pocket 
bolsillo Msimulado 
blinde TascheF manteau 
lascaf finta overcoat 
abrigo" 
Mantel" 
cappotto М 
vesteF poncho” М 
jacket poncho 
chaquetén™ poncho” 
Blazer" Poncho” 
giaccaf poncho” 


N 


оо 








VÊTEMENTS 


vêtements" de femme” 





| exemples" de robes? 
examples of dresses 
ejemplos" de vestidos" 
Beispiele" für Kleider" 
esempi" di abiti 





robe^fourreau V 
sheath dress 
recto” entallado 
Schlauchkleid V 
tubinoM 





robe d’intérieurM 
house dress 


vestido" camisero sin mangas? 


HauskleidN 
abito” da casa? 





robef bain”-de-soleil” 


sundress 
vestido" de tirantes” 


leichtes Sonnenkleid Y 


prendisole V 


robeFprincesseF 
princess dress 
corte princesa 
PrinzesskleidN 
princesse 





robe’ chemisier" 
shirtwaist dress 
vestido camisero 
Hemdblusenkleid " 
chemisier" 


robe’ enveloppe 
wraparound dress 
vestido" cruzado 
Wickelkleid V 
abito" a vestaglia F 


robe manteau М 
coat dress 
traje" cruzado 
Mantelkleid 
robe-manteau?M 


robeFpoloY 
polo dress 
vestido" de camiseta? 
Polokleid" 
abito" a polo F 





горе taille basse 
drop waist dress 
vestido" de talle Y bajo 
Kleid" mit angesetztem Schoß M 
abito" a vita" bassa 


robe‘ tunique F 
tunic dress 
tünica^ 
Tunikakleid V 
abito" a tunica” 


robeFtrapèzeM 
trapeze dress 
vestido" acampanado 
Kleid" in Trapez-Formf 
abito" a trapezioM 





chasubleF 
jumper 
pichi" 
Tragerrock” 
scamiciato” 





vêtements" de femme” 





jupeFà lés” 
gored skirt 
falda” de piezas? 
BahnenrockM 
gonna” a teli V 


| à 


jupe^ à volants” étagés 
ruffled skirt 
falda” de volantes" 
Stufenrock" 
gonna a balze” 


A || \\ \ 


A u A 
VL 


ИЛ M \\ 


7 \ 


kiltM 
kilt 
falda’ escocesa 
SchottenrockM 
kiltM 


jupe droite 
straight skirt 

falda‘ recta 
gerader Rock" 
gonna” diritta 


_: 


paréoM 
sarong 
falda’ sarong” 
Sarong” 
sarong” 


= 
— 





jupeFà empi&cement" 
yoke skirt 
falda" acampanada 
Sattelrock” 
gonna con baschinaF 


Jupe portefeuille М 
wraparound skirt 
falda‘ cruzada 
WickelrockM 
gonnaFa portafoglio 


jupe^ froncée 

gather skirt 
faldaFfruncida 
Kräuselrock" 
gonna? arricciata 





exemples" de jupes” | 





examples of skirts 
ejemplos" de faldas 
Beispiele" für Röcke” 
esempi" di gonne” 


jupe f fourreau" 
sheath skirt 
falda, de tubo” 
EtuirockM 
gonna^ ad anforaf 





jupe “culotte? 
culottes 
falda^ pantalón" 
HosenrockM 
gonna‘ pantalone” 


P = 





pli" creux 
inverted pleat 
tabla‘ delantera 
Kellerfalte F 
piegaFinvertita 





pli" d'aisancef 
kick pleat 
tabla‘ abierta 
Gehfalte F 
piega^ sovrapposta 


plisséV accordéon" 
accordion pleat 
plisada 
Bahnenplissee N 
plissé M 


pli" surpiqué 
top stitched pleat 

pespunteada 
abgesteppte Falte F 
piega^ impunturata 






| 


exemples" de plis" 
examples of pleats 
ejemplos" de tablas? 
Beispiele" für Falten’ 
esempi" di pieghe” 


pli" plat 
knife pleat 
tablas 
einfache Falte F 
piega^a coltello M 


| 
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vêtements" de femme’ 








exemples" de pantalons" 
examples of pants 
ejemplos" de pantalones" 
Beispiele" für Hosen” 
esempi" di pantaloni" 


short" 
shorts 
pantalones" cortos 
Shorts? 
shorts 





fuseau" 
ski pants 
pantalones" de tubo M 
SteghoseF 
fuseauM 





bermuda” 
Bermuda shorts 
bermudas” 
Bermudas? 
bermuda” 





knicker™ 
knickers 
bombachos” 
KniebundhoseF 
pantaloni" alla zuava 


corsaire М 
pedal pushers 
pirata 
CaprihoseF 
pantaloni" alla pescatora 


jean” 
jeans 
vaquerosM 
Jeans’ 
jeans” 


















> sous-piedM 
footstrap combinaison/-pantalon V salopette F pantalon" pattes d'éléphantM 
trabilla jumpsuit overalls bell bottoms 
ii р buzo" pantalón Y peto M pantalones" acampanados 
stalla Overall” Latzhose r SchlaghoseF 
tutaF salopette F pantaloni" a zampa” di elefante V 
vestes” et pulls” M 
h spencer 
jackets, vest and sweaters stai 
chalecos”, jerseys" y chaquetas” bolero” con botones 
Westen‘ und Jacken’ SpenzerM 
esempi" di giacchef e pullover” spencer” 
blazer” 
boléro” gek 
bolero. americana’ 
mole Blazer” 
SS lei 
À h 
A A 
A А 
| N 
p y Y а 
Y | 
— — 











vêtements" de femme” 





saharienne? gilet" tandem“ 
Safari jacket vest twin-set 
saharianaf chaleco" jerseys" combinados 
SafarijackeF WesteF Twinset 
sahariana” gileM twin-set” 











ras-de-couM 

crew neck sweater 

jersey" de cuello redondo ------ 
Pullover" mit halsnahem Ausschnitt 
maglia^ girocollo M 











pocheF soufflet M cardigan! 
gusset pocket cardigan 
bolsillo de fuelle M chaqueta de punto M-"" 
..  BlasebalgtascheF Cardigan” 
*--tascaF applicata a soffietto M cardigan 
corsage "culotte F marinièrer exemples" de corsages” 
body shirt middy examples of blouses 
body camisa” marinera ejemplos" de blusas" 
Bodyshirt Matrosenbluse F Beispiele" für Blusen^und Hemden" 
body maglietta Falla marinara esempi” di camicette” 





patte F d'entrejambe M 
crotch piece 
entrepiernaF --.. 

Schritt 
cavalloM 





и" 


T empiécement™ 









[1 B yoke 
< > canesúM 
Я : ү Sattel V 
/ carré 
A i VA 
/ | pan“ 
/ fronceF shirttail 
gather . faldón M 
4 fruncidoM ^ SchoBM 
A / KräuselfalteF lemboM 
ы arricciaturaF 
Í liquetteF 
A mini shirtdress 
e camisaf 
chemisier" classique tablier "-blouseF Hosenbluse^ 
classic blouse smock camicione М 
camiseraf clásica blusön” 
klassische Bluse’ Kittelbluse? 
camicetta^ classica sopravveste^a grembiule М 





tuniquef cache-courM polo” casaque^ 

tunic wrapover top polo shirt over-blouse 
blusön con tirillaF chaqueta^ cruzada polo” casaca? 
Arbeitskittel” Wickelblusef PolohemdN TunikaF 
camiciotto V camicetta” incrociata polo casacca” 
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exemples" de poches" 
examples of pockets 
ejemplos" de bolsillos" 
Beispiele" für Taschen? 
esempi" di tasche’ 





poche” souffletM 
gusset pocket 
bolsillo" de fuelle V 
Blasebalgtasche^ 


tasca^ applicata a soffietto M 





poche^à rabat" 
flap pocket 


bolsillo" de parche" con cartera? 


Klappentasche F 


tasca applicata con aletta F 


poche‘ prise dans une découpe” 


inset pocket 
bolsillo" simulado 
eingesetzte Tasche 
tasca^ sagomata 


poche^ raglan 


broad welt side pocket 
bolsillo" de ojal М con ribete M 
schráge PattentascheF 
tasca‘ interna con aletta? 


poche^ passepoilée 
welt pocket 


bolsillo" de ojal" de sastreM 


Paspeltasche^ 
tasca” profilata 





poche” plaquée 
patch pocket 
bolsillo" de parche" 
aufgesetzte Tasche 
tasca^ applicata 





poche^ prise dans une couture 


seam pocket 
bolsillo" disimulado 
Nahttasche F 


tasca" inserita nella cucitura” 





poche’ manchon" 
hand-warmer pouch 
bolsillo" de manguito V 
MufftascheF 
manicotto 





exemples de manchesF 
examples of sleeves 
ejemplos" de mangas? 
Beispiele" für Armel" 
esempi" di maniche” 





manche P ballon" 
puff sleeve 
manga farol 
Puffärmel" 
manica^a palloncino" 
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ES 


mancheron Y 
cap sleeve 
manga’ corta sencilla 
angeschnittener Armel Y 
manica* ad alettaf 


4 


manche”trois-quarts 
three-quarter sleeve 
manga recta de tres cuartos V 
Dreiviertelarm V 
manica^a tre quarti M 








manche marteau" 
epaulet sleeve 
con hombreraF 
Zungenraglan" 
manica” con spallinaF 


vêtements" de femme” 





poignet" mousquetaire М 
French cuff 
puño" para gemelos" 
Doppelmanschette F 
polsino" doppio 












patte capucin M 


pointed tab end 
tirillaF 
ÂrmelschlitzM bouton" de manchette 
profilo dello spacco V cuff link 
gemelos М 
ManschettenknopfM 
gemelloM 








manche” chauve-souris ^ 
batwing sleeve 
manga” de murciélago" 
FledermausärmelM 
manica a pipistrello М 





manche^ raglan 
raglan sleeve 
manga” raglán 
Raglanármel Y 
manicaf alla raglan 


manche” gigot" 
leg-of-mutton sleeve 
manga” de jamón" 
Keulenärmel" 
manica^a prosciutto M 





manche bouffante 
bishop sleeve 


manga” comin fruncida 


Bauscharmel™ 
тапіса ғ da vescovo 


manche^ kimono” 
kimono sleeve 
manga‘ kimono” 
Kimonoármel Y 
manica^a kimono" 


o 


manche" pagodeF 
pagoda sleeve 
manga” de pagoda” 
Pagodenärmel" 
manica^a pagoda’ 


manche” chemisier" 
shirt sleeve 
manga” camisera^ 
Hemdblusenärmel" 
manica^ di camiciaf 


manche tailleur” 
tailored sleeve 


manga” de hechura* sastre М 


SchneideràrmelM 
manica^a giro” 
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exemples" de cols" 
examples of collars | 
ejemplos" de cuellos” | 
Beispiele" fiir Kragen" 
esempi" di colli" 





chuteF 
roll 
montantM -1 F 
stand --alzada Р 
Kragensteg 
ЧоШе7М------------------------------Ш . è 
Stand" risvoltoM 
montante M 
tombant 
fall cassureF 
caida’. я 
M break line 
el línea de caidaF 
parte superiore del collo M Umschlag 
lineaf di spezzaturaF 
pointeF M 
: revers 
collar point lap 
F vn 
punta” del cuello А ...SolapaF 
Kragenecke N 
puntaF del colloM Revers 
revers М 
cranM 
notch — . 
muescaF- bord" de pli V 
Crochetwinkel V leading edge 
dente M escote M 
FassonübertrittM 


bordo del risvolto V 














| 
P in. ^ 
| \ À 
> À j A A 
4 \ È b ` 
m =. 
ji 
` | — 
| 
| | 
Ё — 
col” banane col” chale” col” Claudine col" chemisier" 
dog ear collar shawl collar Peter Pan collar shirt collar 
cuello" plano con orejas? cuello" de chal M cuello" plano tipo” Peter Pan cuello" camisero 
Dackelohrkragen” SchalkragenM Bubikragen М Hemdblusenkragen" 
collo" a orecchie” di cane” collo" a scialle M collo" alla Peter Pan collo" a camicia” 
A | 
| 
{ \ x 
© ~ 
p^ N 
š w а> 
| | м 
` s Ca \ 

"EM 
colMtailleurM col" cravate jabotM col” marin” 
tailored collar bow collar jabot sailor collar 

cuello" de hechura" de sastre Y cuello" de lazo chorreraF cuello" marinero 
Schneiderkragen” Schleifenkragen” Jabot” Matrosenkragen М 
collo" a uomo" collo" con sciarpaf jabotM collo" alla marinara 
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col" chinois collerette F col” berthe 

mandarin collar collaret bertha collar 

cuello" chino cuello" de volantes cuello" Berta 
Chinesenkragen” BertheF 
collo" alla coreana? hertaF 














< 
m 
т 
m 
= 
т 
E 
E 

col” roulé col” cagoule col” polo” col” officier"! ‘a 

turtleneck cowl neck polo collar stand-up collar 

cuello" de tortuga F cuello" tipo cogullaF cuello" de polo" cuello" Mao 
RollkragenM Kuttenkragen” Polokragen” Stehbundkragen” 
dolcevita collo" a cappuccio collo" a polo collo" a listino 





décolletés" et encolures* 
necklines and necks 
escotes" 

Dekolletés" und Ausschnitte” 
scollatureF 





e 





décolleté” plongeant 


décolleté” en coeur” décolleté” en V décolleté" carré 
plunging neckline sweetheart neckline V-shaped neck square neck 
escote" bajo escote" de corazón" escote de pico” escote" cuadrado 
spitzes DekolletéN Coeur-DekolletéN V-Ausschnitt м viereckiger Ausschnitt 


scollaturafa cuore” scollaturafa V scollatura” quadrata 


\ 
А 


scollatura” profonda a V 





encoluref bateau V encolureFdrapée décolleté" drapé encolureFras-de-couM 
bateau neck draped neck draped neckline round neck 
escote” de barco M cuello" drapeado descote" rapeado cuello" redondo 
Bateau-Kragen” drapierter Kragen" drapierter Ausschnitt runder Ausschnitt М 


scollatura Ра barchetta F girocollo” drappeggiato scollatura” drappeggiata girocollo M 
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vétements" de nuit^ 
nightwear 

lencería 
Nachtwäsche’ 
biancheria” da notte” 





chemise de nuit’ 
nightgown 
camisón Y 
NachthemdN 
camicia” da notte F 


peignoirM 

bathrobe 

albornoz" 
Bademantel" 
accappatoio V 


al 


w Ü 








u 
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nuisette F 

baby doll 

picardía V 
Baby-DollN 
baby-dollM 


pyjama" 
pajamas 
pijama" 


Schlafanzug” 


pigiama” 





kimono” 
kimono 
kimono” 
Kimono” 
kimono” 





déshabillé M 
negligee 
bata’ 
Negligé N 
vestaglia F 


vêtements" de femme” 





bas" | 
hose 
medias^ 
Strümpfe" 
calzeF 








mi-basM chaussette mi-chaussette F socquette r 
knee-high sock sock anklet short sock 
calcetín" largo calcetín V tobillera” calcetín“ 

Kniestrumpf" SockeF Sückchen" KurzsockeF 
calzettone M gambaletto” calzerotto V calzino M 





collant" bas" bas V-cuissarde ^ bas” résille? 
panty hose stocking thigh-high stocking net stocking 
pantis medias? media’ media‘ antideslizante media‘ de malla? 
Strumpfhose^ Strumpf Overknee-Strumpf" Netzstrumpf M 
collant" calzaF calza" autoreggente calzafa rete 
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sous-vêtements!" 
underwear 

ropa‘ interior 
Unterwásche^ 
biancheria” intima 





eS 








Y 
} 





| 


A 
À 
4 
E / j 
f / caraco™ camisole F teddy" combinaison -culotte F body" combiné-slip Y 
) \ hc d camisole teddy body suit 
| [ / | camisolaF canesi М body" 
| j | CamisolN Teddy" Bodysuit” 
| 1 : 1 top pagliaccetto М body" 
combiné" 
corselette 
fajaFcon sostén” 
KorselettN 


modellatore aperto 


découpeF princesseF 
princess seaming 

costura de corte princesa”. 
PrinzessnahtF 

cucituraFa princesseF 








combiné “-culotte? 
panty corselette WA i 
fajaFcorséM PA pa CUS A 


Panty-KorselettN жы + 
modellatore" sgambato 











juponM fond" de robeF combinaison^jupon" 
half-slip foundation slip slip 
falda” combinación combinación? combinación con sujetador" 
UnterrockM Vollachsel-Unterkleid " Unterkleid " 
sottogonnaF sottoveste F sottoveste con reggiseno” 
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bustier” 

strapless bra 

sujetador” sin tirantes V 
trágerloser Biistenhalter Y 



















F 
i reggiseno a bustino 
zd varillaF | 
GH Unterbruststàbchen baleineF 
7-ferretto M steel 
---VarillaF 
Stab 
steccaf 
slipM 
bikini 
bragaF 
SlipM 


slip" 


jarretelleF 


soutien-gorge balconnetM 
garter 


апе! push-up bra 
ies liga " sujetador" de aros 
Strumpfhalter Dirndl-BHM 


ron : 
giarrettiera: reggiseno” a balconcino” 





guëpiàre 
wasp-waisted corset calza” 
corsé de cintura” de avispaF 
Torselett" gaine” 
guepièreF girdle 
faja F 
MiederN bretelleF 
pancieraF shoulder strap 


tirante™ ---- 


spallinaF 





| bonnet M 
cup 
copaf --------- 
BüstenschaleF 
5 | coppaF del reggiseno” 
sE | basqueF. 
MEM | midriff band 
| talle corto 
Mittelsteg M 
triangoloM divisorio soutien-gorge М 
soutien-gorge" corbeille plastronM ii 
décolleté bra panel pur 
sujetador" de escote M bajo refuerzo M 
HalbschaleF MagenstützeF reggiseno 
reggiseno décolleté V pannello M 








ü \ 
\ 


| y 


culotte gaine “culotte corset” porte-jarretelles V 





hriefs panty girdle corset garter belt 

braga? faja" braga fajaFcon liguero” liguero” 

Slip" MiederhoseF Korsett” Strumpfhaltergürtel M 
mutandinaf mutandina” elastica corsetto” reggicalze 
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vétements" de nouveau-né" 


| newborn children's clothing | ropaf de bebé" | Babybekleidung | vestiti per neonati 








grenouillère F nid" d'ange" cape” de bain“ body cache-couche М Ch US 
jumpsuit bunting bag bathing wrap bodysuit MA ir b 
pantalón" de peto M saco" portabebé" toalla, con capuchón" body” l 
Strampelhüschen" Schneesack" Badetuch" mit Kapuze” Body" 
salopette Ра tutina” tutinaFa sacco" telo" di ѕридпа con cappuccio М body” 
moufles", mitaines F capuche 
mittens hood 
manoplasF capuchénM 
Fáustling M KapuzeF 
manopolef cappuccioM 


© galonW d'ornement” 


decorative braid N AA 
orlaF decorativa er 
ZierborteF 2 
guarnizione? 





collant” fantaisieF ez 

nylon rumba tights X 
mallasF con volantes" - 
Rüschenstrumpfhose F 


ara 
x ghettinaFcon ruchesF \ 
biais 
false tuck 
falsa doblezF 
PaspelF 
M 
rcd profilo sbieco 
patucos” 
BabyschuhM ГА 


ѕсагропсіпо М 








ѕаіорейе ^а dos" montant 


Е i F 
dormeuse^ de croissance high-back overalls 


VETEMENTS 





















grow sleepers encolureF ras-de-cou M antalón Y de peto M 
pelele de dos piezas crew neck bretelleFréglable Mu: hohem Rückentell iu 
zweiteiliger Schlafanzug Y cuello" redondo adjustable strap salopette ^ 
pigiamino a due pezzi halsnaher Ausschnitt tirante” ajustable -~ j 
..girocolloM üprM © 
= …girocollo use won pocheFplaquée 
nn lella "regolabile patch pocket 

motifM bavetteF „= bolsillo de parcheW 
screen print bib aufgesetzte TascheF 


dibujoM petoM 
AufdruckM LátzchenN 
disegno" stampato pettorina” 


tascaFapplicata 








pressionFà la tailleF surpiqüreF 
snap-fastening waist top stitching 
“==--pretinaFcon botones" de presión? pespunte 
Bund" mit DruckknüpfenV Zier-SteppnahtF 


abbottonaturaFa pressioneF impunturaF 

pied Honger 

foot fly 

pieM braguetaF 

FUBM SchlitzM 

piede M pattaF 

i entrejambeM pressionné 
inside-leg snap-fastening 


botón" de presiónF 
DruckknopfleisteFan der BeininnenseiteF 
interno” gamba^ con abbottonaturaFa pressioneF .----* i 





һгаѕѕіёге 5 camisole F bavoirM 
shirt couche’ bib 
camisetaF diaper baberoM 
Hemdchen" pañal“ Látzchen 
maglietta intima Windel" 4 bavaglino™ 
pannolino” 
couche “culotte? 
disposable diaper 
culotteFà ruchés pañal есейе 
ruffled rumba pants Bummihóseton 
braga” de volantes М pannolino^ usa e getta 
RüschenhöschenN — aa == 

mutandinaF con ruches? fermeture" Velcro? V 

Velcro? closure 

tiritaF Velcro? 

HaftgurtbandN $ 
ruchéM velcro®M -77 

ee poche intérieure isolante 

RüschenF waterproof pants 

ruches? material M impermeable - 

dichtes Windelhöschen N 





a : 
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vétements” de nouveau-né" 




























dormeuse couverture’ combinaison’ de nuit^ dormeuse F 
blanket sleepers sleepers 
pelele” pelele” 
Wagenanzug " bord côte” Schlafanzug)" manche raglan 
pigiamino M ribbing pigiamino M raglan sleeve 
tirillaFelastica => manga” raglán 
Rippenbündchen Y RaglanármelM 


Ens bordo Ma coste __ manicaFalla raglan 


pression devant 
snap-fastening front 


botones" de presión delanteros ---- ` bord" cote” 
vordere Druckknopfleiste F s ribbing `` 
abbottonaturaFanteriore a pressioneF 3 tirilla” elastica 
RippenbindchenN 
bordoMa coste? 


fermeture£ à glissière” d 
“motif! 


zipper 

--.cremalleraF Screen print 
ReiBverschlussM dibujoM 
chiusuraFlampo DruckmotivN 


disegnoM stampato 
semelleFantidérapante 
vinyl grip sole 
APE suelaFantiderrapante 
Vinyl-LaufsohleF 
solettaFantiscivolo 


© entrejambeM pressionné 
inside-leg snap-fastening 
botones" de presiónF de la pierna 
Druckknopfleiste Fan der BeininnenseiteF 
interno" gamba^ con abbottonaturaFa pressione 


vétements” d'enfant" 


children's clothing | ropaf de nifios" | Kinderbekleidung | vestiti per bambini 





salopette à bretellesFcroisées habit" de neige? polojama” 
crossover back straps overalls snowsuit pajamas 
pantalones” de peto” traje" para nieve pijama" 
Latzhose^ mit gekreuzten Rückentrágern М Schneeanzug” Schlafanzug” in SchlupfformF 
salopette” con bretelle incrociate tuta” da sci pigiama 


bretelleFboutonnée capuchonM 
button strap hood 
“--tiranteM con botonesM capuchaF.... 
Trager™ mit Knopf” KapuzeF 
bretellaFabbottonabile cappuccioM 





bavette 
.. bib 
` petoM 
LätzchenN 
pettorina” 
salopetteF 
snow pants 
pantalón" de peto™-------- 
LatzhoseF 
salopetteF 
robeftee-shirt" 
. T-shirt dress tenue” d'exercice V 
camiseta^ de cuerpo" entero training set 
T-Shirt Kleid" conjunto" deportivo 
abito a T-shirt" barboteuseF SportsetN 
M i ica’ 
romper completo™ da ginnastica débardeur" 
Spielanzug peut 
i M 
pagliaccetto Trägerhemdchen N 
...CanottieraF 
short 
shorts 
pantalón corto 
kurze Hose 





.. pantaloncini V 


combinaison 
jumpsuit 
mono” 
Overall” 
tuta” 
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VETEMENTS 


tenue’ d'exercice" 








chaussure de sport" 
running shoe 
zapatilla” deportiva 
Joggingschuh V 
scarpa^ da corsaF 


Want ^ 
loop 
trabillaF 
SchlaufeF 
tiranteM 


contrefortM ^ 
counter 
contrafuerte V 
HinterkappeF 
rinforzo M del calcagnoM 


col" 
collar 
ribete M 
FersenrandM 
colloM 





quartier M" 
quarter 
cuartoM 
QuartierN 
quartiere M 


surpiqüre-- 
stitch 
pespunteado M 
NahtF 
impunturaF 


talonM--" 
heel 
talónM 
AbsatzM 
talloneM 


semelle Fintercalaire -- 


middle sole 
cambrillönM 
ZwischensohleF 
intersuolaF 


survétement" 

training suit 

traje" de entrenamiento" 
Trainingsanzug" 

tuta” sportiva 


blouson" d'entrainement" 
hooded sweat shirt 
sudadera^ con capucha? 
Sweatshirt" mit Kapuze” 
felpa^con cappuccio M 
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| sportswear | ropa deportiva | Sportkleidung^ | abbigliamento" sportivo 













aile de quartier 
nose of the quarter 

ala del cuarto M 
Vorderteil WN 

parte Fanteriore del quartiere M 


pantalon" molleton” 
sweat pants 
pantalones" de chandal” 
Trainingshose F 
pantaloni" felpati 


doublureF 


foderaf 





œillet M 
lining eyelet 
forroM ojeteM 
Futter OseF 


occhielloM 





lacetM 
shoelace 
cordönM 
SchnürsenkelM 












laccioM 
ferretM 
tag 
herreteM 
SchnirsenkelendeN 
puntaleM 
crampon ^ 
stud 
montante M 
StollenM 
tacchettoM 


pull" d'entrainement" 
sweat shirt 
sudadera^ 
Sweatshirt" 
felpa 





languette F 
tongue 
lengüetaF 
ZungeF 
linguetta 





wr >” 


veste polaire 
fleece jacket 
forro" polar 
Fleece-Jacke F 

giacca^ in pile” 





tenue” d'exercice" 








slip" de bain 
brief 
traje" de bafioM 
Badehosef 
slip” da bagno" 


| 
| | 


maillot" de bain” 


swimsuit 
traje" de baño" 
claque Badeanzug” 
vamp costume" da bagno" 
empellaf 
À VorderblattN 
` tomaiaF 
a : 
perforationF I | 
A punch hole \ 
perforación d \ 
< ` gestanztes LochN 





foroM 










débardeur" 
tank top 
camiseta con tirantes V 
Tràgerhemd N 
canottiera” 
"-semelleF d'usure 
outsole 
suela? 
LaufsohleF 
suolaf 
pantalon" 
pants 
pantalones 
Hose” anorak™ 
pantaloni" anorak 
anorakM 
AnorakM 
k-wayM 





collant" sans pieds 
footless tights 
mallas? 
LegginsF 
pantacollant” 





T-shirt" 
T-shirt 
camiseta? 
T-Shirt" 
T-shirt” 





short" boxeurM 
boxer shorts 
pantalón" de boxeo" 
Shorts? 
pantaloncini" da corsa 


vêtements" d'exercice" | 
exercise wear 

ropa‘ para ejercicio” 
SportkleidungF 
abbigliamento” da ginnasticaF 





x 7 


justaucorps V 
leotard 
body" 
Trikot" 
body” 


d 





{ 


jambièreF 

leg-warmer 
calentador" de pierna 
LegwarmerM 
scaldamuscoliM 





cuissardM 
shorts 
pantalón" de ciclista M 
Radhosef 
pantaloncini" da ciclista” 
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bijouterie" 
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| jewelry | joyerfaF | Schmuck" | gioielli" 





boucles” d’oreille” 
earrings 
pendientes" 
Ohrringe" 
orecchini" 


«KA 


boucles* d'oreilleFà pince boucles” d'oreille^ à vis? 


clip earrings screw earrings 
pendientes” de clip” pendientes" de tornillo М 
KlipsM Ohrringe mit SchraubverschlussM 


orecchini" a clip orecchini a vite F 


o9 


Q 


anneaux™ 
hoop earrings 
pendientes" de aro™ 
KreolenF 
orecchini™ ad anello 


boucles” d'oreille^ à tige 
pierced earrings 
pendientes" de espiga? 
OhrsteckerM 
orecchini a perno" 


pendants” d'oreille 
drop earrings 
pendientes 
OhrgehängeN 

orecchini pendenti 





colliers" 
necklaces 
collares" 
Halsketten? 
collane^ 





a è 






collier" de perles, longueur? matinée F collier"-de-chien" pendentif 

matinee-length necklace velvet-band choker pendant 
collar” de una vuelta’, matinée gargantilla” de terciopelo M pendiente М 
Halskette in Matineelange’ Samtkropfband Anhänger” 
collanaf collarino di velluto V pendentiM 





^6 








sautoir™ sautoir", longueurF opéra collier" de soirée ras-de-cou médaillon” 
rope opera-length necklace bib necklace choker locket 
lazo" collar” de una vuelta’, ópera? collar" de 5 vueltas, peto M gargantilla F medallón Y 
Endlosperlenkette F Halskette^ in Opernlängef mehrreihige Halskette F Chokerkette F Medaillon” 
collana% lunga alla vita F collana% lunga collana a cinque giri girocollo” medaglione 
taille” d'un diamant" profil M 
brilliant cut facets н 
talla^ brillante de un diamante" tableF ММ B htF 
Facetten” des Brillantschliffs table ee 
ace : . sfaccettaturaf laterale couronne" de table 
sfaccettature” del taglio" a brillante" tabla’... 
Tafel © SE 
F ..- corona 
tavola Kroner 
corona 
rondiste M 
girde — ` 
Wein." culasseF 
RondisteF pavilion 
cintura “==> pabellón M 
be Unterteil VM 
Colette F-- padiglioneM 
face nn WE face” inférieure 
cara” superior Kulette” Gre pavillon" (8) 
Vorderseite F apice pavilion facet (8) 


sfaccettatura” superiore 

















étoile” 
star facet bezel V (8) 
facetaF estrella’ bezel facet (8) 


TafelfacetteF 
faccia” della stellaF 


tableF 
table 
tabla ^ 
TafelF 
tavolaF 
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сез. faceta Ffundamental exterior (8) 
OberteilhauptfacetteF (8) 
facciaF principale della corona” (8) 


halefisM de tableF (16) 
upper girdle facet (16) 
--- media faceta” superior (16) 

obere Rondistenfacette (16) 

faccia superiore della cinturaF (16) 


Rückseite F 
sfaccettaturaf inferiore 


facetaF de pabellón (8) 
Unterteilhauptfacette (8) 
„~ faccia del padiglione (8) 


colette 
culet 
„--- Culata F 
KuletteF 
apice 


halefis de culasse (16) 
lower girdle facet (16) 
facetaF inferior del contorno" (16) 
untere Rondistenfacette” (16) 

faccia" inferiore della cintura" (16) 
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bijouterie' 








2: —— 1 taille^ des pierres” 
È d А 1 cut for gemstones 
tallas” de piedras” preciosas 
Schliffformen^ für Edelsteine" 





Хае Реп escalier 
step cut 
talla^ escalonada 
Treppenschliff V 
taglio a gradiniV 





taille” émeraude F 
emerald cut 
esmeralda 
Emeraldcut” 

taglio" a smeraldo” 








taille’ en rose’ 
rose cut 


talla en rosa’ holandesa 


Rosenschliff” 
taglio" a rosetta F 





taille’ brillant” 
brilliant full cut 
brillante V 
Vollbrillantschliff” 
taglio" a brillante V 





N 


taille en table? 
table cut 
tallaFen tabla? 
TafelschliffM 
taglio" a tavola” 





tailleFhuit facettes 
eight cut 
talla, octógono 
Achtkantschliff” 
taglio" ottagonale 





Lie 


taille ovale 





taille” cabochon” 
cabochon cut 
talla en cabujón" 


CabochonschliffM 
taglio a cabochon” 





taille en ciseaux" 
scissors cut 
en tijeraF 
Scherenschliff” 
taglio" a forbiceF 





27 


taille" marquise” 


tagli" di pietre^ preziose 





taille" en poireF 
pear-shaped cut 
tallaFen pera 
Pendeloque-Schliff V 
taglio" a pera? 





tailleFen goutte F 
briolette cut 
tallaF en briolette F 
BriolettschliffM 
taglioMa briolette 





taille baguette F taille” française 
baguette cut French cut oval cut navette cut 
tallaFen baguette” tallaF francesa tallaF oval marquesa? 
Baguetteform^ Frenchcut" ovale Form? Navette F 
taglio" a baguette F taglio" francese taglio™ ovale taglio™ a marquise 
Aliy pierres” fines 





améthyste F 
amethyst 
amatista F 

Amethyst™ 
ametista 





tourmalineF 
tourmaline 
turmalina F 
Turmalin™ 
tormalinaF 





lapis-lazuliM 
lapis lazuli 

lapislázuli 
Lapislazuli V 
lapislazzuli V 


opaleF 
opal 
GpaloM 
Opal” 
ораіем 





aigue-marineF 
aquamarine 
aguamarinaf 
Aquamarin М 
acquamarina” 





turquoise’ 
turquoise 
turquesa? 
Tiirkis М 
turchese M 





topazeF 
topaz 
topacio” 
Topas" 
topazioM 





grenatM 
garnet 
granate” 
GranatM 
granatoM 


semiprecious stones 
piedras^ semipreciosas 
Halbedelsteine” 
pietre" semipreziose 








émeraude F 
emerald 


esmeralda 
Smaragd” 
smeraldo” 





saphir" 
sapphire 
zafiro" 
Saphir" 
zaffiro M 





diamant" 
diamond 
diamante” 
Diamant” 
diamante” 





rubis 


ruby 

rubiM 
Rubin" 
rubinoM 


pierres” précieuses 
precious stones 
piedras" preciosas 
Edelsteine" 
pietre” preziose 
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bijouterie” 




















bagues^ 
rings 
anillos 
i M 
ee parties” d'une бадие? 
parts of a ring 
| ы partes" de un anillo 4 
. жын ш Е chevalièreF bague de finissant” jonc" 
uge. signet ring _ Classring — band ring 
Fassung" E sortija de sello" anillo" de graduación? alianza? 
incastonaturaF Неггепгіпо М Collegering” Bandring” 
anello" con sigillo" anello" studentesco anello" a fascia” 
griffe” 
claw ~+- pierreF 
garraF stone 
KrappeF piedra” Rigs 
montatura” SteinM ej 
pe: pietra e 3 em > 
chatonM” 
bezel радие de fiançaillesF alliance’ bague” solitaire V 
palaF engagement ring wedding ring solitaire ring 
Chaton anillo" de compromiso alianza solitario! 
castoneM Verlobungsring” Ehering M Solitárring M 
anello" di fidanzamento V fede^ nuziale solitario 
bracelets" breloques^ 
bracelets charms 
brazaletes" dijes" 
Armbänder" Anhänger” 
bracciali" ciondoli 








| bracelet" tubulaire | 
bangle | 
brazaleteM tubular | 
\ ArmreifM pi 
bracciale tubolare EI 








gourmette F 
charm bracelet 
pulsera* de dijes™ 
Armband" 
bracciale con ciondoli 





gourmette d'identité 
identification bracelet 
brazalete" de identificación 
Identitätsband N 
bracciale con piastrina” 


corner 

| horn 
cuerno 
Horn" 
corno 


fer à cheval" 
horseshoe 
herraduraF 
Hufeisen” 

ferro" di cavallo 


plaque^ d'identité F 
nameplate 

placa” de identificación 
Gravurplatte F 

piastrina” d'identità F 











épingles^ 
pins 
alfileres” 
Anstecknadeln^ 
Spiller 
broche" épingle F 
stickpin 
alfilerM de corbata? 
Sticker" 
spilloneM 
broche? 
brooch 
broche 
BroscheF 
spilla F 
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pince^à cravateF 

tie bar 
pisacorbatasM 

Krawattenklemme F 
fermacravatta 


épingle F à cravate 


KrawattennadelF 
spillo" fermacravattaM 





tige^ pour col" 
tiepin collar bar 
alfiler de corbata? yugoM 


KragenklammerF 
fermacolletto M 
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manucure" 


nail care | manicura^ | Maniküref | manicure” | 








trousse de manucure^ 
manicure set 
estuche" de manicura? 
Nagelnecessaire 
set" per manicure’ 


repousse-chair M 
cuticle pusher 
retiracuticulasM..-------- 
NagelhautschieberM 
spingicuticoleM 






















pince‘ à épiler 
eyebrow tweezers 

SE pinzasF para depilar cejas F 
Augenbrauenpinzette 


coupe-cuticules М pinzetteF per sopraccigliaF 














cuticle trimmer 
cortacuticulas M." A 
Nagelhautentferner M 
tagliacuticole V étui M vernis" à ongles" 
Case nail polish 
H je "E ý --- estucheM esmalte de uñasF 
gra e -ongles y Etui NagellackM 
ne ШШЕ astuccio smalto per unghie’ 
NagelhautschaberM PE 
sollevacuticoleM fermeture£ à glissière” 


zipper 
m --- cremalleraF 
limeFà ongles Reifverschluss М 


nail file : cernieraf lampo 
limaFde ufiasF ` 
NagelfeileF 
limettaF 
> È ciseauxMà cuticulesF 
ciseauxMà ongles cuticle scissors 8 
Nail scissors Ж ОО „+. tijerasFpara cutículasF 
tijeras de uiiasF.----- y NagelhautschereF 
NagelschereF | forbicineF per cuticoleF 
forbicineFper unghieF 
brideF 
А . strap 
pinceFà cuticulesF ` WEM 0599 M ` correaF 
cuticle nippers — SchlaufeF 
alicatesM para cutículas..... E fascetta F 
NagelzangeF E | Р 
tronchesina per cuticoleF | | 
| polissoir" d'ongles М 








nail buffer 
lima” de ufiasF ciseaux" de sûreté” 
Nagelfeile r safety scissors 
levierM lucidaunghie V Шш puma Tome 
asen-Bartschere 
lever forbici” di sicurezzaF 
coupe-ongles Y F 
nail clippers [ДН 
cortaüiias М 


» leva 
Nagelknipser" È 
tronchesina^ per unghie 






cure-onglesM ~ : | 
nail cleaner TN ae \ peau de chamois 
limpiador™ de ufiasF per A ` chamois leather 
NagelreinigerM h 4 
pulisci unghieM 


i piel de gamuza? 
I WildlederN 
Я pelle di camoscioM 





mors! 







jaw 
mordazaF 
E: KlemmbackeF 
limeF ganasciaF 
folding nail file 
lima de uñasF 


klappbare NagelfeileF 
limettaF pieghevole 





crayon" blanchisseur d'ongles" limes -Emeri” ciseaux" de pédicureF 
nail whitener pencil emery boards toenail scissors 
lápiz" blanco para uñas? lima de uñas? tijeras^ de pedicura? 
NagelweiBstiftM SandblattfeilenF Fufinagelschere^ 
matita” sbiancante per unghie’ limetta di cartoncino” vetrato forbici^ per unghie^ dei piedi V 
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maquillage" 
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makeup | maquillaje" | Make-up" | trucco 


maquillage" 
facial makeup 





maquillaje" facial poudrier M 
Make-up" compact 
trucco" per il viso” polveraF 
PuderdoseF 
portacipriaM.. 
pinceau" pour fard" à joues 
blusher brush 
.-- brochaFaplicadora de colorete V 
Rougepinsel M 
pennelloM da fard 
poudre^ pressée 
houppette” fard" à jouesFen poudreF pressed powder 
powder puff powder blusher polvo" compacto 
borla” colorete en polvo Kompaktpuder 
Puderkissen" Puderrouge N cipria compatta 


piumino da cipria” fard" in polvereF 





éponge” synthétique 
synthetic sponge 





loose powder brush 


| 
pinceau pour poudre libre al 








inceau™ éventail" esponja‘ sintética H brocha? — . 

i fan brush Kuristschwammi, UE Puderpinsel Y fond" de teint” liquide 
brocha en forma de abanico" spugna^sintetica og K súditos pennello” da cipria Fin polvere” ЛИД 

АЙК loser Puder" fliissige GrundierungF 
pennello a ventaglio M KEEN È [| ung 
cipria” in polvere fondotinta fluido 





Maia des yeux" ` recourbe-cils V 

Дер А b^ eyelash curler 
maquillaje" para ojos" rizador" de pestafiasF 
Augen-Make-up WimpernzangeF 
trucco" per gli occhi piegaciglia M 


crayon" à sourcils" 
eyebrow pencil 
lapiz” de cejas? 
Augenbrauenstift M 
matita per sopracciglia” 


brosseFà mascara M 
mascara brush 
cepillo Y aplicador de rimelM 
d Mascarabürstchen N 
...- Spazzolino™ per mascaraM 
applicateur MmousseF 
sponge-tipped applicator 
aplicadorM de esponjaF 
Schwammstäbchen N 
applicatoreMa spugnettaF--"* 







brosse peigne" pour cils" et sourcils М 
brow brush and lash comb 
cepillo" para cejas” y pestañas? 
Brauenbürstchen und Wimpernkámmchen" 
pettinino per ciglia^ e spazzolino per sopracciglia” 





eye-liner" liquide; ligneur 








liquid eyeliner 
delineadorM 
flüssiger Eyeliner” 
eye-linerM 
mascara" liquide 
mascara" en pain" ombre^à paupièresF liquid mascara 
cake mascara eyeshadow rímel" líquido 
rímel" en pasta’ sombra^ de ojos” flüssiges Mascara" 
Маѕсагаѕїеіп У Lidschatten" mascara" liquido 
mascara" compatto ombretto 
maquillage” des lèvres” 
lip makeup 
maquillaje" labial A! 
Lippen-Make-up" чы = ——— 
trucco" per le labbra” 
[ti © --—-- - -—-К_К-К_-К- ЕЩ 
pinceau" à lèvresF crayon" contour" des lèvresF rouge à lèvresF 
lipbrush lipliner lipstick 
pincel" para labios V delineador" de labios V pintalabios” 
Lippenpinsel Y Lippenkonturenstift” Lippenstift” 
pennellino per labbra F matite per il contorno" delle labbraf rossetto 
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soins" du corps" 


body care | cuidado" personal | Körperpflege” | cura^ del corpo" | 





bouchonM 
E Stopper 
eM tapónM 
StopfenM 
tappoM 







flaconM 
bottle 
ee botellaF 


FlascheF 
bottiglia 
eau’ de parfum” 
eau de parfum 
agua‘ de perfume” 
Eau de parfum” 4 


profumo" 





u 


4 


| 


eau* de toilette? bain" moussant 
eau de toilette bubble bath 

agua” de colonia’ gel" de bafioM 
Eau de toilette” Schaumbad" 


eau de toilette F bagnoschiuma” 





colorant” capillaire 
haircolor 
tinte" para el cabello" 
Haarfärbemittel N 
tintura” per capelli 





gant" de toilette" 
washcloth 

manopla” de baño" 

Waschhandschuh” 
manopolaF 


drap" de bain" 
bath sheet 
toalla^ de baño M 
Badetuch" 
asciugamano da bagno 


débarbouilletteF 
washcloth 
toalla para la cara’ 
Waschlappen” 
ospite 








savon" de toilette F 
toilet soap 
jabón" de tocador 
ToilettenseifeF 
saponetta F 





déodorant™ 

deodorant 
desodorante М 

Deodorant” 
deodorante 


gant" de crin” 
massage glove 
guante de crin M 
Massagehandschuh V 
guanto di crine M 


Y 








~ > 


tm AA 


revitalisant" capillaire shampooing” 


hair conditioner shampoo 
acondicionador” champiM 
HaarspülungF Shampoo" 
balsamo" per capelli V shampoo" 


éponge végétale 
loofah 
esponja‘ vegetal 
LuffaschwammM 
spugna” vegetale 





éponge^de mer? 
natural sponge 
esponja natural 
NaturschwammM 
spugna” naturale 


brosseF pour le dos” 
back brush 

cepillo" de espalda" 
Massagebiirste F 
spazzola” per la schiena F 

















serviette’ de toilette F 
bath towel 
toalla”de lavabo" 
Handtuch V 
asciugamano" 


brosse^ pour le bain” 
bath brush 
cepillo" de baño M 
Badebiirste” 
spazzolaf da bagno 
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brosses” à cheveux" 
hairbrushes 

cepillos” 
Haarbürsten* 
spazzole” per capelli" 





| hairdressing | peinado" | Haarpflege” | articoli" per acconciatura” 








brosseFpneumatique brosse” ronde brosse^ anglaise brosse-araignéeF 
flat-back brush round brush quill brush vent brush 
cepillo" con baseFde goma? cepillo" redondo cepillo" de púas? cepillo" de esqueleto 
flache Frisierbürste r RundbiirsteF Drahtbiirste F Skelettbiirste? 
spazzolaFa dorso" piatto spazzola” rotonda spazzolaf antistatica spazzola^ ragno 
peignes" 
combs 
peines" 
Kámme" 
pettini 















peigne à créper peigne" de coiffeur" déméloir V 
teaser comb barber comb rake comb 
peine" de cardar peine" de peluquero V peine" para desenredar 
Toupierkamm" Haarschneidekamm М Griftkamm "Y 
pettine per cotonare pettine da barbiere pettine rado 
peigne afro peigne" à tige F combiné" 2 dans 1 
Afro pick tail comb pitchfork comb 
peine afro peine" de mango" peine" combinado 
Stráhnenkamm" StielkammM Haarliftkamm Y 
pettine afro pettine” a coda’ pettine” a forchetta” 
bigoudiM 
hair roller = — e 
rulo” para el cabello M rouleau M 
Lockenwickler" roller pince^à cheveux" 
bigodinoM ruloM bobby pin 
Vos n épingle^à cheveux" horquilla F 
„Tullo hairpin F 
i horquilla” de mono” jene 
LockennadelF 
forcinaF 





épingleFà bigoudiM ` . 

hair roller pin 
alfilerM ^ 
Haarstecker M 
spilloneM 
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rr — 2 
pince^à boucles” de cheveux" pince de mise^en plis" barrette F 
wave clip hair clip barrette 
pinza” para rizar pinza^ para el cabello pasador" 
AbteilklammerF Haarclip Y Haarspange F 
pinza" per capelli V beccuccio” fermacapelliM 
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coiffure" 





miroir" lumineux | 
lighted mirror 
espejo" luminoso 
beleuchteter Spiegel" 
specchio" luminoso 










Be éclairage" 
lighting 
iluminaciônF 
Beleuchtung 
luce 
















CS LL. ....... miroir M double pivotant 
dual swivel mirror 
espejo" doble giratorio 
Drehspiegel V 

specchio doppio girevole 


miroir M lateral 
side mirror 
espejo" lateral — 
Seitenspiegel V 
specchioM laterale 


eee interrupteur™ d'éclairage М 
€ on-off switch 
interruptor M 
Schalter V 
interruttore 





pince’a défriser 
straightening iron 
plancha de pelo” 
Haarglätter” 
piastra^ stiracapelli 


= poignéeF 
= handle 
SÁ mango” 
° = GriffM 
- ...impugnaturaF 

























= o 
==: cordon d'alimentation F 
У power cord e 
\ cordön de alimentaciónF rasoir" effileur 
Í А Netzkabel N thinning razor 
р cavoM di alimentazione navaja? para entresacar 
plaque i Effiliermesser" 
Ше e = rasoio” sfoltitore 
plancha £ ! 
Platte” + : poignéeFprofilée 
iastraF 
p А handle 
interrupteur M mangoM 
ferMà friser on-off switch Griff 
curling iron E Li i impugnatura” sagomata 
illaşF in-/Ausschalter š 
te Ge M levier interruttore 2 
arricciacapelliM camp lever ‚ y am cordon" d'alimentation F pivotant 
palanca n E (UI Swivel cord 
Hebel Mfür den Klemmbügel M ` < p" "S. cable" de alimentación F 
levaF della Ріпа”... B p À KnickschutztülleF 
` > cavo" di alimentazioneF 
point indicateur de température 
heat ready indicator 
indicador" de temperatura”... 
BereitschaftsanzeigeF ` t" lumi 
indicatoreM di temperatura : EUR id 
-— © luzFpilotoM 
Dre KontrolllampeF 
geet spiaF 
KlemmbügelM 
pinza” support 
= .. Stand 
“-soporteM 
StänderM 
tube m supportoM 
.. barrel 
© varillaFrizadora 
: ZylinderM 
` M 
embout" isolant rullo tondeuseF 
cool tip clippers 
punta de plástico M maquinilla^ para cortar el cabello M 
nicht wármeleitende Spitze? Haarschneider” 
punta^ fredda macchinetta r 
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coiffure’ 








ciseaux" de coiffeur" 


ivotM 
haircutting scissors pe 
tijerasFde peluquero” pivoteM 
HaarschneideschereF BolzenM 
forbiciFda parrucchiere 


pernoM 


tranchantM ---- 
cutting edge 
filo M 
SchneideF 
filoM della lamaF 





lame" 
blade 
hoja? brancheF 
BlattN shank .. 
lama? brazoM-" 
HalmM 
braccioM 
ciseaux" sculpteurs 
notched single-edged thinning scissors Pitts 
tijerasF con filo" simple para entresacar lame” dentée 
einseitig gezahnte Effilierschere F i. 
regal Sei 
forbice sfoltitrice a lama‘ singola dentellata get Scheienbiat 


_--lamaF dentellata 





lame droite ha € N 
blade ' \ 


cuchillaF 
Blatt A 


lama dritta 


sèche-cheveuxM 
hair dryer 
secador" de mano” 
FinM 
asciugacapelli ™ 


corps™ 

barrel 

tubo" de aire 

Zylinder M 
corpo"... 


grilleF de sortieF d'air V 
air-outlet grille 
rejilla de salidaf de aire V 
Luftaustrittséffnung® 
griglia di uscitaf dell’ariaF 


sélecteurM de température ^ 
heat selector switch 
botón" selector de temperatura’ 
Temperaturschalter M 
selettore М della temperatura’ 


buseF---- 

air concentrator 
concentrador™ de aire” 
LuftstromrichtdüseF 
riduttoreM 
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anneau M 
ringhandle 
ojo! 
^ Auge" 
anello 








amortisseur M 
blade close stop 
,-lope 
^ KlingenstopperM 
fermo della lama 


ciseaux" à effiler 

notched double-edged thinning scissors 
tijeras^ con doble filo” para entresacar 
zweiseitig gezahnte Effilierschere F 

forbice” sfoltitrice a doppia lama” dentellata 


dent € N \ 
tooth \ 
dienteM rN 
ZahnM ы 
denteM 
boitier du ventilateur V 
fan housing 
cajaf del ventilador V 
FóngeháuseN 


«alloggiamento del ventilatore 


grilleF d'aspiration F 
air-inlet grille 
eee rejillaf de entrada de aireM 
AnsauggitterN 
presa^ d'ariaF posteriore 


électeurM de vitesse” 
speed selector switch 

..- botón selector de velocidadF 
Luftstromschalter M 
selettore della velocità” 


a 


nterrupteur M 
on-off switch 
€—— interruptor 
Schalter 
interruttore M 





anneau" de suspension’ 
hang-up ring 
anillaFpara colgar 






T ec 
poignée" | AufhángeüseF 
handle ^. WP MX... anello di sospensione 
mango - 
Griff” 
manico" 


cordon d'alimentation F 
power supply cord 

..- CableM de alimentación F 
Netzkabel N 
cavoM di alimentazione 
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rasage" 








mousse^à raser 

shaving cream 
espuma” de afeitar 

Rasierschaum Y 
schiuma% da barba" 


blaireauM 
shaving brush 
brocha* de afeitar 
RasierpinselM 
pennello da barba 


bristle 

cerdas? 
BorsteF 
setolaF 





bol" à raser 
Shaving mug 
jaboneraf 
SeifenbecherM 
tazza" per sapone" da barba 


Ay Klingendosef 


tête” flottante 
floating head 
cabezal “flotante 
ScherkopfM 
testinaf rotante 


grille F 
screen 


peineMy cuchillaF--" 


Scherkopfhalter V 
griglia 





brosse’ de nettoyage V 
cleaning brush 
escobillaflimpiadora 
Reinigungsbürste F 
spazzolino” di pulizia 


indicateur" de charge 
charge indicator 
indicador" de recarga. 
LadeanzeigeF 
indicatore di carica” 





cordon" d'alimentation 


power cord 
cable" de alimentación? 
Netzkabel“ 
cordone” dell’alimentazione” priseF de charge’ 
charging plug 


enchufe™ de recar 


| KK presaF di ricari 


adaptateur" de fiche F 


GeráteanschlussM 


m 


gar 


са” 






plug adapter lame? 
adaptador" blade 

Adapter" hojaF 
adattatore V KlingeF 


après-rasageM 

after shave 

loción" para después del afeitado" 
RasierwasserN 

dopobarba 









mancheM 
handle 
mangoM 
GriffM 
impugnaturaF 


rasoir" à double tranchant" 


safety razor 
maquinilla F de afeitar 
zweischneidiger Rasierer” 
rasoio” di sicurezza” 


— 
ILS A TT  ——Ó ? 
5 5 
M € MILL ` 
mer anneauM 
zs collar 
ү — head i 
] distributeur" de lamesF zabera" ~-anilloM 
razor blade dispenser Kopf Ring 
p colletto M 


distribuidor" de hojas de afeitar 


> caricatore di lamette F 


mancheM 
handle 
mango” 


lame’ à double tranchant" 
double-edged blade 
hoja" de afeitar 
zweischneidige Klinge 
lametta^a due tagli 


testinaF 


manico 


GriffM 








shaving | afeitado" | Rasur | rasatura” | 





rasoir" électrique 

electric razor 

máquina” de afeitar eléctrica 
Elektrorasierer” 
гаѕоіо М elettrico 


“> tondeuse 

trimmer 
cortapatillas V 
Langhaarschneider V 
tagliabasetteM 


--- Sélecteur M de coupe? 
closeness setting 
selector de corte M 
JustierringM 

regolatore delle testine 


-- boîtier M 
housing 
cajaF 
GeháuseN 
Cassa 


- voyant" de chargeF 
charging light 

luzF de encendido М 
LadekontrolllampeF 

spia luminosa di carica 


interrupteur“ 
on-off switch 
interruptor 
Ein-/AusschalterM 
interruttore M 


rasoir" à manche" 
straight razor 
navaja” de barbero" 
Rasiermesser" 
rasoio" a mano! libera 





pivotM 
pivot 
eje 
Bolzen M 
pernoM 


rasoir" jetable 
disposable razor 
maquinilla desechable 
EinwegrasiererM 
rasoio usa е getta 
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hygiène’ dentaire 





dental care | higiene dental | Zahnpflege” | igiene* orale 


brosseFà dents rangM poil M 
toothbrush TOW bristle 
cepillo" de dientes hileraF cerdaF 
Zahnbürste” ReiheF BorsteF 


spazzolino М da denti V filaF setolaF 


n 





stimulateur de gencivesF mancheM 


















Sur m M 
stimulator tip handle i SE 
estimulador de encíasF mango cabeza hexagonal hilo” dental 
MassagespitzeF Grif KopfM Zahnseide F 
stimolatoreM gengivale manicoM iene filo" interdentale 
— — 
— ¿fil M dentaire F 
‘ 3 a +7 dental floss Жа 
a hiloM dental cepillo M 
\ Zahnseide BürsteF 
filo interdentale W|... spazzolaF 
porte-fil M dentaire 1 à 
dental floss holder | tigeF itri 
5 dentifrice” 
estuche" de hilo” dental | toothbrush shaft ‘oath Sg 
Zahnseidenhalter™ buse” | eje" del cepillo M d SU M 
contenitore" per filo" interdentale РИТ E | AchseF für die AufsteckbürsteF Zahnpasta" 
surtidorM de agu Mai M inoM ifrici 
i in E aec -gambo™a innesto dello spazzolino dentifricio 
oral hygiene center beccuccio spruzzatore i 
cepillo" de dientes" eléctrico i d Get 
elektrische Zahnbürste jet" dentaire bere 
spazzolino” da denti" elettrico oral irrigator аи 
irrigador bucal interruttore V 
réserveFd'eauF MundduscheF mn 
waler tank docciaF orale M 
depósito М del agua” E manche 
WasserbehälterM RR + Nando 
serbatoioFdell'acqua DEEE 00 A H 1 B | — mango! 
- Griff” 
impugnaturaF 
brosseFà dentsF 
toothbrush 
cepillo de dientes V 
ZahnbürsteF 


spazzolino M da denti M 








bloc M-moteurM 
motor unit 
motorM.............. 
MotorblockM 
bloccoM motoreM 
réglage" de la pressione. Cai Téceptacle de brossesF eau^ dentifrice”; rince-bouche V 
pressure control toothbrush well mouthwash 
control de presión? receptáculo del cepillo М colutorio М 
Druckregler M BoxFfür die AufsteckbürstenF MundwasserN 
regolatore della pressioneF vano portaspazzolini collutorio” 
Н F M 
lentilles" de contact 
contact lenses | lentes‘ de contacto" | Kontaktlinsen” | lenti^a contatto" 
gouttes” ophtalmiques lubrifiantes logement" gauche logement" droit 
lubricant eye drops left side right side 
gotas” oftalmológicas lubricantes lado" izquierdo lado derecho 
Tropfen" für trockene Augen" linke Seite” rechte Seite” 


gocce^ oftalmiche lubrificanti lato" sinistro... lato” destro 


lentille” souple 
soft contact lens 
lentes‘ de contacto blandas 
weiche Kontaktlinse F 
lenteFa contatto" morbida 





solution^ multifonctions lentille^ jetable lentille^ rigide étui" à lentilles" 
multipurpose solution disposable contact lens hard contact lens lens case 
solución” multipropósito lentes" de contacto” desechables lentes^ de contacto" duras estuche" portalentes 
Kombi-PflegelúsungF Einwegkontaktlinse F harte Kontaktlinse F Kontaktlinsenbehálter V 
soluzione multiuso Іепќе Ра contatto monouso lente^a contatto" rigida portalenti 
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lunettes" 





barreF pont M 
bar bridge 
barra? puente V 
Steg M Brücke 
barrettaF ponticello M 
tenonM 
endpiece 
espigar… 
BackeF 
attaccoM 
talon” 
butt-strap — 
exiremoM ^ 


Biigelanschlag™ 
copricernieraM 


cercleM bras" de plaquetteF 


support de plaquette 


verreM 
lens 
lenteF 
Dach 
lenteF 





plaquette 


rim pad arm pad plate nose pad 

aroM brazo" de la plaquetaF soporte" de la plaqueta? plaquetaF 
RandM StegstützeF Stegpláttchen V Seitensteg M 

montatura” portanaselloM placchetta del portanasello M naselloM 


eyeglasses | gafas | Brille" | occhiali" | 





parties” des lunettes 
eyeglasses parts 
gafas" partes? 
Teile WN der BrilleF 
parti” degli occhiali V 


branche 
temple 
_~ patillaF 
^ BiigelM 
stanghettaF 


coudeM 

bend 

codoM 
BügelrundungF 
curvaturaf 


cambreF 
earpiece 

75. даја? 
BiigelendeN 
terminaleM 


monturef 
frames 
montura? 
Fassungen” 
montatura” 








bésiclesFà pont" élastique 





pince-nez 
quevedos” 
KneiferM 
pince-nezM 
lunettes” de soleil” binocle V 
sunglasses scissors-glasses 
gafasF de sol” binóculos" de tijera F 
SonnenbrilleF ScherenbrilleF 
occhiali" da sole V occhiali a forbice F 


demi-lune? 
half-glasses 
media luna” 
HalbbrilleF 
mezzi occhiali 





monocle 
monocle 
monóculo M 
MonokelN 
monocolo M 


exemples" de lunettesF 
examples of eyeglasses 
ejemplos" de gafas? 
Beispiele" für Augengláser" 
esempi" di occhiali" 






face-a-main” 
lorgnette 
impertinentes” 
Lorgnette F 
lorgnette F 





lorgnette F 
opera glasses 
gemelos" de teatro" 
OpernglasN 
binocolo da teatro 
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articles" de maroquinerie" 


| leather goods | artículos" de marroquinería? | Lederwaren? | articoli" di pelletteria” 








mallette porte-documents" 
attaché case 





















maletín" 
Aktenkoffer Y 
ventiquattrore? 
N... fermoirM 
separation’-classeurM — clasp 
à divider brocheM 
separadorM ------ Schnappschloss" 
EinteilungF chiusura” 


pannello" divisorio 
eee classeur Mà soufflets М 


ochetteF expandable file pouch 
P clasificadorM de fuelleM 
pocket l | à 
bolsillo M Ziehharmonikafach 
TascheF scomparto M portadocumenti 
tascaf..... 
porte-styloM 
charniéreF Dn | pen holder 
hinge Ww eo 6. Е portaplumasM 
bisagraF.................. = StifthalterM 
ScharnierN portapenneM 


reggicoperchio M 





doubluref--- 
lining cadreM 
forroM frame 
FutterN bastidorM 
foderaF RahmenM 
telaioM 


serrureFà combinaison 
combination lock 
cerradura^ de combinación 


poignéeF 
handle 
porte-documentsà soufflet" Se 
bottom-fold portfolio e? 
manico 


cartera” de fondo" plegable 
Kollegmappe mit Griff” 
portacarte Y a soffietto 





poignéeF rentrante 
retractable handle 

asaf extensible 
ausziehbarer GriffM 
manicoMa scomparsa 












AA pocheFextérieure 
exterior pocket 
bolsilloM delantero 






portefeuille chéquier 
checkbook/secretary clutch 

chequera con calculadora? 

Etui" für Taschenrechner" und Scheckheft” 
portassegni "/portacalcolatrice M 


ZahlenschlossN 
serraturaFa combinazione F 











poche américaine 

bill compartment 
billetera? 

GeldscheinfachN 


serviette F 
briefcase 

cartera? 
Aktentasche’ 
borsaF a soffietto 


patteF 
tab 


ee lengüetaF 


LascheF 
linguettaF 


AufentascheF 
tascaFesterna "- 
e serrureFa clé 
key lock 
M 
iem cerraduraF 
tele un. SchlüsselschlossY 
KeilM serraturaFa chiaveF 
soffietto 


porte-cartes” 

card case 

tarjeteroM 

KreditkartenetuiN 

portafoglio" per carte’ di credito" 


M F 
grébicher-.... P porte-cartes scomparto pi banconote 
trimming card case match 
broche" automatico ...-larjetero M feuillets 
Druckverschluss M Kreditkartenfach N windows " 
chiusura metallica a pressioneF scomparto per carte di credito -= plásticos ^ transparentes 
KlarsichthüllenF 
"— porte-stylo M bustineFtrasparenti 
calculetteF -7 
pen holder 
calculator m M ES 
-portaplumas = 
calculadoraF Stifthalter M Tu 
Taschenrechner M 
À portapenne ñ 
calcolatriceF Sec? 
poche: secrète chéquier M fenteF volet transparent linguettaF 
hidden pocket checkbook slot ID window 
bolsilloM secreto talonarioM de chequesM ranuraF plástico M transparente 
Unterfach V ScheckheftN Fach Klarsichtfenster V 
tascaf nascosta libretto degli assegni V fessuraf riquadro M 
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articles" de maroquinerie” 








portefeuille 
wallet 
billetero М 
Brieftasche F 
portafoglio 





porte-passeportM 
passport case 

porta pasaportes V 
Brieftasche F 

portapassaporto V 





porte-chéquier V 
checkbook case 
talonario de cheques" 
ScheckhiilleF 
portassegni V 


[L Y 
БА Lu 


z 











porte-monnaie M porte-clés V boursef à monnaie 
coin purse key case purse 
portamonedas М llavero M monedero" 
Geldbeutel" für Münzen” Schlüsseletui V Geldbeutel 
portamonete portachiavi М borsellino M 





porte-coupures и 
billfold 
billetera F 
Brieftasche F 
portafoglio” 


étui" à lunettes F 
eyeglasses case 
funda’ de gafas 
Brillenetui N 
astuccio per occhiali V 


porte-documents” plat 
underarm portfolio 
cartera" portadocumentos” 
Unterarmmappe^ 

busta portadocumenti 








écritoireF 
writing case 
agenda” 
Schreibmappef 
portabloccoM 





sacs" a main” 








handbags | bolsos" | Handtaschen” | borse 


sac" seau sac" cartable" 
drawstring bag satchel bag 
bolso" tipo cubo M bolso" clásico 
Beuteltasche F "m Aktentasche F 
secchiello con cordoncino! n cartella” 
asaf 
М 
сеем e 
eyelet manico 





ojalM........., rabatM 

OseF flap 

occhiello alaF 

Überschlag" 

alettaf 

lacetM de serrage M 

drawstring fermoirM 

cordónM..... clasp 

Zugschnur brocheM 

cordoncino di chiusura” SchnappverschlussM 

chiusuraF 

pocheFfrontale--""" serrureF 
front pocket lock a 

bolsillo™ exterior cierreM.-- 7 
VortascheF SchlossN 
tasca frontale serraturaf 
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Umhängetasche mit Reißverschluss" 


w 





sac” à bandoulière F 
shoulder bag 
bolso" de bandolera? 
Schultertasche 
borsa% a tracolla F 












boucleF 
buckle 
hebillaF 
sac boite" SchnalleF 
box bag fibbiaF 
bolso" de vestir i 
Boxtasche r 


balluchon" 
drawstring bag 
bolso" saco 


kleine Beuteltasche F 
secchiello piccolo con cordoncino M 





borsa^a telaio" rigido 


sac" accordéon" 
accordion bag 
bolso" de fuelle М 
Umhängetasche mit Dehnfalte F 
borsa’ da postino 


sac” hesaceF 
hobo bag 
morral" 


ѕасса Ра tracolla” 





souffletM 





= 


manchon" De 


muff 
bolso" manguito" 
Mufftasche F 
borsaF a manicotto V 


ü 


pochette” d'homme" 


.- bandouliéreF 


shoulder strap 
bandoleraF 
Schulterriemen M 
tracollaF 





men's bag 
bolso" de hombre" 
sac" fourre-toutM Herrentasche F 
tote bag borsello M 


bolsaf de lona? 





i F 
gusset iir ies 
fuelleM 
KeilM 
soffiettoM Be | 
sac" marin” sac" polochon” sac à provisions cabasM 
sea bag duffel bag carrier bag shopping bag 
saco" de marinero" bolso" de viaje" bolso" de la compra” capazo" 


Einkaufstasche F 
borsa^ della spesa 


Matchbeutel” 
saccaF da marinaio” 


geräumige Tasche 
borsone da viaggio” 


bagages" 


luggage | equipaje" | Gepäck“ | bagagli 
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trousse” de toilette F bagage" a main’ 


utility case carry-on bag 
neceser" bolso" de viaje” 
Kulturbeutel Y Reisetasche” T 
trousse borsa da viaggio М eid 


asa 
GriffM 
manico 





`~ bandoulièreF 
shoulder strap 
bandolera? 
Schulterriemen™ 
tracollaF 


pochef extérieure --- 
exterior pocket 

bolsillo М exterior 
AuBentascheF 
tascaFesterna 





große Einkaufstasche F 
рогѕа della spesa 





sac" fourre-tout 
tote bag 
maletín" 
Flugtasche r 
bagaglio" a mano’ 
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bagages" 





housse^ à vêtements" 
garment bag 
portatrajes М 
KleidersackM 
portabiti V 


valise pullman” 
suitcase 
maleta” clásica 
Koffer 

valigia” 


cadreM 
frame 
bastidorM...--- 
RahmenM 
telaioM 


dragonnef 
pull strap 

CorreaF -- 
Zugriemen 
manigliaFdi traino V 


roulette 
wheel M 
ruedecillaF.-- 
Rolle” 
TuotaF 
malle 
trunk 
baúl" 
Uberseekoffer” 
baule V 
crampon de fermeture 
latch 
abrazaderaf.... 


RiegelM 
gancio di chiusuraF 


cantonnièreF 
cornerpiece 
contera” 
EckstlickN ` .. 
angolareM —" 


ferrureF 
fittings 


herrajeM ^ 


SchutzkanteF 
bandellaF di rinforzo V 










porte-bagagesM 
luggage carrier 
carrito" portamaletas V 
Gepáckroller 
carrello" portabagagli 


armature” 
frame 
armazónM....... 
RahmenM 
telaio 


sangleF élastique 
luggage elastic 
correa^ elástica 
Gepäckschnurf 
legabagagli M elastico...... 


béquilleF 
stand 

soporte M 

StánderM 
base 


fermetureFà glissiéreF 
zipper 

---cremalleraF 
ReiBverschlussM 
cernieraFlampo 


poignée 
handle 
asaF porte-adresse V 
GriffM identification tag 
manico M etiqueta de identificación F 
^ Gepäckanhänger M 


etichettaF portaindirizzo 


garniture F 

trim 
“guarnición F 
BlendeF 

bordo di rifinituraF 


moraillonM 
hasp 
aldabillaF 
ÜberfallschlossN plateau M 
chiusuraFa occhiello tray 
/ bandejaF 
Einsatz V 


vassoioM 


poignée 
handle 
asaF 
GriffM 
manigliaF 





















sac" à dos” | 
backpack 
mochila? 
Rucksack" 
zainoM 








valise verticale 
upright suitcase 
maleta vertical 
Trolley” 
trolley” 























poignéeFescamotable -- 
retractable handle 
asaFretréctil 

AusziehgriffM 
manico Ma scomparsaF 


valiseFfinFde semaine’ 
weekender 

maleta” de fin" de semana” 
Wochenendkoffer” 
quarantottoreF 


pocheF intérieure 
interior pocket 
bolsoMinterior........ 
InnentascheF 
tascaF interna 


panneau de séparationF 
curtain 

panel" de separación ----^ } 
TrennklappeF 

pannello" divisorio 


sangle serre-vétements M 
garment strap 

correa^ de retención? 
PackriemenM 

elastico ferma abitiM..... 


serruref 
lock 
cerraduraF--- 
SchlossN 
serraturaF 
coqueF 
shell 
tapaF 
SchaleF 
guscioM 
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articles" de fumeur" 


| smoking accessories | artículos" de fumador" | Raucherbedarf" | accessori" per fumatori 























pipeF talonM bourre-pipeM nettoie-pipes” 
pipe bowl pipe tools pipe cleaners 
pipa? cazoletaf accesorios" para la pipa? escobillas? 
Pfeife” PfeifenkopfM Pfeifenbesteck" Pfeifenputzer™ 
pipa? ....fornello M curapipe М scovolini М 
tigeF N 
shank E 
caña" = bourre-pipeM à š š 
2 Holm" tamper > es 
cannucciaf pisónM š È $ 
lentilleF SlopferM š š £ 
bit ` premitabaccoM x £ š 
osa boquillaF È i Е š E 
BissM : H š £ d 
| i | cn | LY iH 
tête tuyauM i : ` Si Ly 
stummel stem curetteF pointeF x š 
barbaf cañón” Scoop pick y" 
PfeifenstummelM Pfeifenmundstück N raspadorM palilloM 
testaF bocchinoM Auskratzer M DornM 
cucchiaino M stilo M 
coupeF d'une pipe” 
cross section of a pipe 
corte" transversal de una pipa? 
Pfeife im Querschnitt" 
sezione di una pipa” 
fourneauM tenon” 
tobacco hole peg 
i5 --hornilloM espigaF blagueFà tabac" 
a TabakkammerF Zapfen™ tobacco pouch 
z cavo per la combustione del tabaccoM ..pernoM tabaqueraf 
2 “7 Tabaksbeutel м i 
a E porte-pipes V 
2 _ i borsa" del tabacco pipe rack 
ш x pp Kw porta pipas” 
o ў d x Pfeifenstánder 
tu mortaiseF systeme filtreM trou de l'embout M portapipe™ 
d mortise filter air hole 
о tirof filtroM tirajeM coupe-cigare М 
er ZapfenlochN Filter M Luftloch V cigar cutter 
ш mortasaF filtro foro™ per l'ariaF cortapuros М 
T I ZigarrenschneiderM 
Е cigare tagliasigari lameF 
= ШОМ jore F 
^^“ cuchilla 
Zigarref (2 KlingeF 
sigaro M E rece) lamaF 
cape tabacM =: 
bague wrapper tobacco anneauM 
cigar band capa tabacoM ring handle 
vitolaF Deckblatt TabakM anillo M 
BanderoleF fascia” 





M | 
tabacco Ring" 
i impugnaturaFa anelloM 


fascettaFdel sigaroM. 
















ripe papier" a cigarettes 
pe i 
filler cigarette papers 
tripaF papel" de fumar 
UE ---tripa ч i 
E i F ZigarettenpapierN 
ë Einlage tine А tte F 
têteF i ripienoM cartine” per sigarette 
head corps M pu 
cabeza? bunch er cartouche F 
Spitzef cuerpoM puntaF carton 
testa Bernd Endstück N cartón" ba ES? 
piede ange 
steccaf 
cigarette’ papier paquet" de cigarettes” 
cigarette paper cigarette pack . T 
cigarrillo papel paquete" de cigarrillos Li 
Zigarette Papier ZigarettenschachtelF E) 
i F F M di si F 
sigaretta carta pacchetto di sigarette SteuermarkeF 
boutMfiltreM 3 : bollo" del monopolio 
filter tip." : 
Droht | bandelette* d'arrachageM 
FilterspitzeF E š .. tear tape 
filtroM Es A `-.tiraF para rasgar la envolturaF 
"a ` AufreiBbandN 
acd $ linguettaFa strappo 
costuraF tabac marque’ déposée 
NahtF tobacco .. trade name 
giunturaF tabacoM © marcafregistrada 
TabakM MarkennameM 
tabaccoM marca’ 
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articles" de fumeur" 





briquet" а gaz” 
gas lighter 
encendedor" 
Gasfeuerzeug” 
accendino" a gas” 


couvercle M 
COVer 
ve tapa? 
AbdeckkappeF 
coperchioM 






© moletteF 
striker wheel 
ruedecilla de la piedraF 
ZahnràdchenN 
rotellaFdella pietrinaF 


"molette de réglage" de la flammeF 
flame adjustment wheel 

ajuste" de la Пата? 
FlammenregulierungF 

regolatore della fiammaf 


allumetteF de süretéF 
safety match 

cerillasF de seguridad 
Sicherheitsstreichholz V 


réservoir M 
butane tank 
deposito de gas M 
ButangastankM 
serbatoio М del gasM 


pochette” d'allumettes 
matchbook 
carterita de cerillas 
StreichholzheftchenN 
bustina” di fiammiferi 


ёе? 

head 
Cabeza 
KopfM 

capocchiaf 


boîte” d’allumettesF 
matchbox 
caja de cerillas 
Streichholzschachtel F 
scatola” di fiammiferi У 







fiammifero М svedese ----- 1 









grand rabat 
cover 


ERES tapaF 


DeckelM 
copertina” 


petit rabat 

front flap 

-7------ solapaF 
VorderflächeF 
alettaFfrontale 







tigeF 
matchstick 

cerilla” 

StreichholzN 
fiammifero М minerva 


dosM 


back 
| Em... respaldo 


Rücken 
dorsoM 


єн о 
u friction strip 
frotadorM de fósforo M 
ReibeflácheF 
striscia" di sfregamento M 





cendrier” 
ashtray 
cenicero” 
AschenbecherM 
portacenere V 
mégotM 
butt 
colillaF------- 

StummelM 
mozziconeM 


cendreF % 
ash ` 
cenizaF-=""" 
AscheF 
cenere? 


parapluie” et canne’ 








porte-parapluies V 
umbrella stand 
paragüero M 
SchirmstànderM 
portaombrelliM 


parapluie "télescopique 


telescopic umbrella 
paraguas" plegable 
Taschenschirm M 
ombrello" pieghevole 


poussoirM d'ouvertureF-..... 


botón" de presión? 
AuslöseknopfM 


parapluie "-canne F 
stick umbrella 
paraguas" de bastón" 
StockschirmM 
ombrelloM a bastoneM 





canneF 
walking stick 
bastón ™ 
Spazierstock™ 
bastone ™ da passeggio 


embout™ 
ferrule 
conteraF 
StahlspitzeF 
puntale 


courroie d'attacheF 
tie closure n 
cierre con broche". 
LitzeF 
cinturinoMdi chiusuraF 


bandoulièreF 
shoulder strap _. 
bandoleraF ^ 
SchulterriemenM 
tracolla” 








push button 


pulsanteM 


fourreauM 
cover 
fundaF...- 
Futteral N 
foderoM 





altacheF 


umbrella and stick | paraguas" y bastonesM | Schirm" und Stock" | ombrelloe bastoneM 


parapluie V 
umbrella 
paraguas 
rayon Selina 
spreader ombrello 
extensor 
Gestell N 


controsteccaF 






coulantM 






baleine 
. tib 

"= varillaF 
Stange 
stecca” 


`` emboutM de baleineF 
tip 
punta? 
SpitzeF 
copripuntaM 


© manche" 


tie ring 
sre nie SC 
Litze Schieber Unterstock M 
cinturinoM collareM fustoM 
toileF ferretM poignéeF 
canopy tab handle 
telaFimpermeable resorteM empuñadura 
Bezugsstoff V Feder’ Griff” 
coperturaF fermo Ma mollaF manicoM 
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Beauxarts ) Architecture | Arts graphiques 
394 musée 402 pyramide 420 impression 
396 peinture et dessin 402 théâtre grec 421 gravure en relief 
401 sculpture sur bois 403 temple grec 422 gravure en creux 
404 styles d'architecture 423  lithographie 
406 maison romaine 424 reliure d'art 


407 amphithéâtre romain 
408  cháteau fort 

409  fortification à la Vauban 
410 cathédrale 

412 temple aztéque 

412  pagode 

413 éléments d'architecture 
417 escalier mécanique 
417 ascenseur 

418 maisons traditionnelles 
419 maisons de ville 
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427 432 452 





Arts de la scene | Musique Artisanat 
427 cinéma 432 instruments traditionnels 452 couture 

428 plateau de tournage 434 notation musicale 456 machine à tricoter 

430 salle de spectacle 436 accessoires 457 tricot 
437 orchestre symphonique 458 dentelle aux fuseaux 
438 exemples de groupes instrumentaux 459 broderie 
439 instruments à cordes 460  tissage 
442 instruments à clavier 464  poterie 


446 instruments à vent 
448 instruments à percussion 
450 instruments électroniques 
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musée" 








museum | museo" | Museum" | museo" 


auditorium M 
centre" de documentation? auditorium 
documentation center auditorio M 
centro М de documentación F Hürsaal V 
Dokumentationsraum M 


auditorium M 
centro di documentazionef. ; 


préposé™ au contróle des billets M 
ticket clerk 

controlador de entradas 
Kartenkontrolleur M 

addetto Val controllo" biglietti М 


archives” 
archives 

archivosM. 
Archiv `. 
archiviM 


























bureau du conservateur M 
curator's office 
despacho del conservador... 
Büro des KonservatorsM `. 
ufficio del conservatore V 


bureau" du directeur 
superintendent's office 
despachoF del director. 
BüroNdes DirektorsM `- 
ufficio del direttoreM 


vestiaireM 
cloakroom 
guardarropa... 
GarderobeF 
guardarobaM 


administration... 
administration 
administración? 
Verwaltung? 
amministrazioneF 


poste™ de surveillanceF---.. 
control center 

puesto de control 
UberwachungsraumM 
postazione” di sorveglianzaF 


salle de réunionF 

meeting room y 
sala de reunionesF---— 7 

SitzungssaalM 

sala riunioni 


tableauM d'affichage des expositions 
exhibition billboard en 
carteleraF de las exposiciones^.-- ^ 
Anschlagtafel der Ausstellungen F 
tabelloneM d’affissione delle mostre” 


banderoleFd'expositionFà venir 
banner for the coming exhibition — _... 
banderolaf de la exposición futura -- 
Banner der kommenden Ausstellung” 
manifesto M della mostraF successiva 


hall d'entrée F 
entrance hall — — 
vestíbulo de entradaF ` 
EingangshalleF 
ingressoM 


billetterieF 
ticket office — — 
taquillaF." 
KasseF 
biglietteria” 





banderoleFd'expositionFen cours” 





rampe” d'accès M pour fauteuils V roulants boutique” du muséeM 


audioguide M 
audioguide banner for the current exhibition wheelchair ramp museum shop 
audioguiaf banderola de la exposición en curso rampa para sillas de ruedas Ф tiendaFdel museoM 
Audiofiihrer” Banner" der derzeitigen Ausstellung BehindertenrampeF MuseumsshopM 
audioguida^ manifesto M della mostraFin corso M rampa” per sedieFa rotelleF negozio del museo 
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musée" 





quai de déchargementM aireF de réception 
unloading dock receiving area 
muelleM de carga? áreaF de recepción F 
EntladerampeF Annahmebereich М 


banchinaf di scarico V …areaf di ricevimento V 


laboratoire" de conservationF 
conservation laboratory 
...-laboratorioM de conservación? 
Konservierungslabor 
laboratorio di conservazione 






























































caméraF de surveillance sculptureF 
surveillance camera sculpture 
cámara" de vigilancia? escultura 
UberwachungskameraF SkulpturF 
telecamera” di sorveglianza” Scultura” 


bornes interactives 
interactive terminals 
terminales Minteractivos 
^ interaktive Terminals 
erminali™ interattivi 





installation? 
installation work 
.-- instalación F 
Installation? 
installazioneF 


salles d'expositions temporaires 
temporary exhibition rooms 
+T |== SalasF de exposición Ftemporal 
WanderausstellungsráumeM 
stanze” della mostra temporanea 





tableau" 
painting 
pinturaF 
Gemälde” 
quadro M 


salleFde projection’ 
, projection room 
77--.salaF de proyección? 
ProjektionsraumM 
sala* di proiezione? 


REALE alles Р d’expositions permanentes 
permanent exhibition rooms 

salas Рае exposición permanente 
DauerausstellungsràumeM 
stanze” della mostra” permanente 





cadreM 
frame 
marcoM 
Rahmen" 
corniceF 







-w.-c.™ toilettesF 
restrooms 
aseosM 
Toilette? 
toilette” 


“bibliothèque 
library 
biblioteca” 
BibliothekF 
biblioteca” 





tableauM ficheFtechnique 
painting work sheet 
pintura? fichaFtécnica 

GemäldeN BegleitkarteF 
quadro didascalia” 
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peinture" et dessin" 


| painting and drawing | pintura^y dibujo" | Malen" und Zeichnen" | disegnoMe pitturaF 








principales techniques^ 
major techniques 
técnicas” principales 

die wichtigsten Techniken’ 
tecniche” principali 








dessin" à l’encreF dessin" au fusain M peinture^à l'huile aquarelleF gouache’ 
ink drawing charcoal drawing oil painting watercolor gouache 
dibujo” de tinta^ china dibujo" al carboncillo У pintura^ al óleo acuarela guache" 
TuschezeichnungF Kohlezeichnung’ Olmalereif AquarellN GouacheF 
disegnoM a inchiostro disegno" a carboncinoM pittura a olioM acquerelloM pittura^a guazzoM 








T} dessin" au feutre V dessin" au pastel" sec dessin" au pastel" gras dessin" au crayon" de couleur’ dessin" au crayon" de cire^ 
i felt tip pen drawing dry pastel drawing oil pastel drawing colored pencil drawing wax crayon drawing 
x pintura con гоїшайогеѕ М pintura al pastel" blando pintura al pastel" al óleo M dibujo" de lápices! de colores” dibujo" a la ceraF 
= Filzstiftzeichnung F Trockenpastell N Ülpastell N Buntstiftzeichnung^ WachsmalereiF 
n disegno" a pennarelli” disegno" a pastelli" secchi disegno a pastelli a olio disegno" a matite^ colorate disegno" a pastelli" a cera? 
= 
I 
О 
с 
= matériel” 
ш equipment 
E equipo" 
= Ausstattung” 
attrezzatura” 





pastels” gras crayons" de cireF 
oil pastel wax crayons 
pastel" al óleo" ceras? 
OlpastellN Wachsfarbstifte М 
pastelliM a olio M pastelliV a cera’ 





crayons" de couleur? 
colored pencils 
lápices" de colores 
Buntstifte V 

matite” colorate 





pastelsM secs 
dry pastel 
pastel" 
PastellN 
pastelli” morbidi 


396 


BEAUX-ARTS | FINE ARTS 
BELLAS ARTES | BILDENDE KUNSTE | BELLE ARTI 





einture^ et dessin" 





marqueur" 
marker 
marcador M 
Marker" 
evidenziatore V 





spatuleF 
spatula 
espátula F 
PalettmesserN 
spatolaF 
















feutreM 
felt tip pen 
rotulador" 
FilzstiftW 
pennarello M f 
couleur” à l'huile DE 
oil paint 
_bleoM 
OlfarbeF 
colore" a olio" 
EH 
| 
encref 
ink a 
tinta F china 
Tinte? 
inchiostro V 
mE tube d'aquarelle// gouache’ 
watercolor/gouache tube 
ШШШ tubo" de acuarela'/de guache M 
Tube mit Aquarellfarbe "/Gouachefarbe F 
— tubo” d’acquerello Y/guazzo М 
A 
А pastilles” d'aquarelle^/ gouache’ 
fusain™ watercolor/gouache cakes 
charcoal pastillas” de acuarela//de guaches М 
carboncilloM Näpfchen mit Aquarellfarbe /Gouachefarbe F 
Kohler pastiglie” d'acquerello Wguazzo M 
carboncino” 
a 
plumeF pinceau" à sumieM 
reservoir-nib pen sumi-e brush 
plumaf sumieM 
Graphosfeder^ Japanpinsel" 
pennino" pennaF sumi 
couteau" à peindre brosseF brosse^ éventail V pinceau" 
palette knife flat brush fan brush brush 
cuchillo "paleta? pincel" plano brocha? pincel” 
MalspachtelM FlachpinselM FacherpinselM PinselM 
mestichinoM pennello piatto V pennelloM a ventaglio M pennelloM 
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palette^ à alvéoles? ( d Y 

palette with hollows mmm, 
paleta^con huecos" para pintura 
Palette тії Vertiefungen” 
tavolozza” con vaschette” 


~ 
bd 
us. 





godetM 

dipper 

tarritoM para pincel V 
Palettstecker M 
....Vaselto M 























ier" 
nn palette" avec godet"! mannequin" articulé 
Edd lores” palette with dipper articulated mannequin 
9 ale s paleta” con tarrito М maniquí" 
tab date lori" Palette” mit Palettstecker V Gliederpuppef 
ета те соо tavolozza” con vasetto! manichino snodabile 
aérographe" gachette 
airbrush main lever 
aerógrafo" ем gatillo M 
SpritzpistoleF i i HebelM 
aerografo” tapar levaF di scatto 
DeckelM 
coperchioM . 


godetMà couleur 


depósito de tinta” 
Farbbehälter M 





fluid cup 


serbatoioM ............-......... 


couronne 


DüsenkappeF 
cappellettoM dell'agoM ---------------- 


Coupe" d'un aérographe” 

cross section of an airbrush 

sección" transversal de un aerógrafo" 
Spritzpistole “im Querschnitt" 

sezione trasversale di un aerografo 


jet" de couleurF 

color spray 

color" pulverizado 

FarbsprayM 
spruzzoMdi verniceF................... 
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crown 
corona 









flexible d'air 
air hose 
conducto" de aire” comprimido 
Luftschlauch V 
ERN tubo" flessibile per l'aria 





























QáchetteF 
main lever d 
e atillo M > МУЊЕ 
godetMà couleurF Ge шй qu 
fluid cup Fai M 4 needle assembly | 
depósito de tintaF leva di scatto “n tuercaF de sujeción de la aguja? 
Farbbehälter M : š NadelklemmschraubeF 
serbatoioM . viteFferma ago M 
aiguille NU 
needle P pivo 
aguja" ЖУ die pivote 
Nadel 4 o PinneF 
agoM. pernoM 
buse” Ki En o soupape” d'arrivée F d'air M 
nozzle d \ air valve 
boquilla? välvulaF de aire 
De ` Luftventil N 
ugello™ -- \ valvola” dell'aria” 


jet" d'air 
air flow 
aireM comprimido 
LuftstromM 
flussoM d’ariaf 
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peinture* et dessin" 





table^à dessin" 
drafting table 
tablero" de dibujo” 
Reifbrett" 
tavolo" da disegno 




















lampe^ d'architecte М 
adjustable lamp 
flexo M extensible 
Arbeitslampef 
lampadaF orientabile 


règleF 

ruler 2 
reglaF de escuadraf.-"" 

LinealN 

rigaF 


rail M de guidage 
track .. 
guia de la máquinaFde dibujar- 
LaufschieneF 
binario 


appareil Ма dessiner 
drafting machine 
| máquina de dibujar con guiaF 
ZeichenmaschineF 
tecnigrafo M 





pédaleFd'ajustementM 
adjustment pedal 
pedal de ajuste M 

Pedal" zur VerstellungF 

pedale" di regolazione F 









appui -таїп^ 
maulstick 
tiento” 
MalstockM 
appoggiamano M 


accessoires" 
accessories 
accesorios" 
Zubehör" 
accessori" 


plancheFà dessinM 
drawing board 
tablero" de dibujo M 
ReißbrettN 


... planoM da disegno 


plateau de rangement" 

storage tray 

bandejaF de accesorios M 

AblagebrettN 
-Vaschette”portaaccessori 





chevalet” 
easel 
caballete V 
StaffeleiF 
cavalletto 
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cercle" des couleurs’ 


color wheel 
circulo” de los colores” 
Farbkreis” 
cerchio" dei colori" 
jaune" vert 
yellow-green 
amarillo verdoso 
GelbgrünN 


giallo-verdeM 


vertM 
green 
verdeM 
Grün 
verde M 


bleu” vert 
blue-green 
azul Mverdoso 
BlaugrinN 
blu-verdeM 


bleuM 
blue 
azulM 
BlauN 
bluM 


jauneM 
yellow 
amarillo M 
Gelb" 
Giallo” 








jauneM orangé 
orange-yellow 
naranjaM amarillento 
GelborangeN 
giallo-arancio M 


orangeM 
orange 

naranja" 
Orange" 
arancioM 


rouge" orangé 
orange-red 
naranja" rojizo 
RotorangeN 
rosso-arancioM 


rougeM 
red 
rojoM 
RotN 
rossoM 





couleurs^ primaires 
primary colors 
colores" primarios 
Farben‘ erster Ordnung? 
colori" primari 


couleurs’ secondaires 
secondary colors 
colores" secundarios 
Farben’ zweiter Ordnung? 
colori" secondari 


$ > 
в а 
eo 























bleu" violet rougeMviolet 
violet-blue red-violet 
azul violetaM violet rojo" violeta сошеигѕ tertiaires 
BlauviolettN violet RotviolettN tertiary colors 
blu-violaM Violeta M rosso-violaM colores terciarios 
ViolettN Farben’ dritter Ordnung” 
violaM colori" terziari 
liquides" d'appoint" 
utility liquids fixati 
EE : ixatifM Suë inaF 
líquidos" accesorios fixati | térébenthine 
agio lena Ixative turpentine 
Hilfsmittel е 8 fijador” aguarrásM 
liquidi utilizzabili | Finali Terpentin“ 
fissativo acquaragiaF 
huile de lin" vernis Zz. 
linseed oil varnish | 
aceite" de linazaf barnizM | 
LeinölN FirnisM 
olio" di semi" di lino lacca” | 
supports" 
supports 
soportes" 
Bildtráger" 
supporti" 
papier” carton” panneau" 
paper cardboard panel 
papel” cartón" tabla? 
Papier" Malpappef PlatteF 
carta’ cartoncino” pannello" 


400 


BEAUX-ARTS | FINE ARTS 
BELLAS ARTES | BILDENDE KUNSTE | BELLE ARTI 


sculpture’ sur bois" 


wood carving | tallaFen madera” | Holzschnitzerei^ | scultura^ in legno | 








étapes” 
steps 
etapas^ 
Schritte” 
fasiF 





tragage dégrossissage V sculpture finition r 

drawing roughing out carving finishing 

disefioM desbaste М talla? acabado" 
ZeichnenN Aussägen" SchnitzenN Herausarbeiten N 
tracciatura” sgrossatura^ intaglio” finitura F 





exemples" d'outils" 


examples of tools 
— Beispiele" für Werkzeuge" 


esempi" di utensili 





















fermoir” couteau 
firmer chisel knife 
formón" cuchillo" de contornear 
gerades Balleisen" Messer" 
unghia coltello” 
burin” rifloirM 
block cutter riffler 
escoplo" redondo brufiidorM con rascadorM 
gerades HohleisenN RiffelfeileF 
fluteroniM macaroni” 
fluteroni macaroni 
escoplo" de acanalar escoplo" de macarrón Y 
KasteneisenN gebogenes Hohleisen” 
sgorbia” diritta AAA sgorbiaFincurvata 
gouge’ 
gouge 
gubiaf 
HohlbeitelM 
sgorbiaf 
rape’ herminette F 
rasp adze 
escofina F azuela” para desbastar 
RaspelF DechselF 
гаѕрағ ascia 
principales formes” de lames” accessoires” 
major types of blades B accessories 
principales tipos" de cuchillas” accesorios" 
die wichtigsten Schnitzeisen" Zubehör" 
tipi" principali di lame^ accessori" 
queue ^-de-cochon М 
lame” coudée carver’s bench screw 
bent blade tornillo У de banco" 
curvada SchnitzbankschraubeF 
gebogenes Eisen" vite di banco" da scultore M 
lamafricurva 
lameFen cuiller? 
spoon blade 
cuchara? 
LöffeleisenY 
lamaFa cucchiaio" lame” droite 
straight blade 
plana 
gerades Eisen” 
lama” diritta 
lame à deux biseauxM sellette F poingon et fond” mailletY 
blade with two beveled edges stand punch and pattern mallet 
escoplo" tabureteM punteoM mazo" 
Eisen" mit zwei schrägen Seiten Bock" Prágung^ und Muster" SchlägelM 
lama’smussata trespoloM punzone Ме motivo” mazzuoloM 
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pyramide" 








| pyramid | piramide” | Pyramide” | piramide* 


conduit" d'aérationF 

air shaft 

conducto" de ventilación? 
LuftschachtM 

canale di aerazione” 
























chambre de décharge 
relieving chamber grande galerie 
cámaraF de descarga’ grand gallery 
Entlastungsraum Gran GaleríaF 
Große GalerieF 


cameraf di scaricoM.. 
E „grande galleria 


couloirMascendant 


chambre du roiM... ascending passage 
kings chamber © … pasadizo Mascendente 
сатага del rey aufsteigender Gang V 


Grabkammer^ des Kónigs М corridoioM di salitaF 


camera del reM 


entrée de la pyramide 
entrance to the pyramid 
entrada de la pirámide 
Eingang” 

ingresso" alla piramide” 


ЕЯ couloir" descendant 
descending passage 
















pasadizoM descendente 
A absteigender GangM 
chambre" souterraine 777" . ^ chambre de la reine? corridoioM di discesa” 
> ueens chamber 
an = puits" Kaes de la reinaF 
cámara" subterránea shaft dari RETE 
unterirdische Kammer pozo Grabkammer der Kónigin 
camera‘ sotterranea Gang” camera" della regina 
condotto M 
théatre" grec 
Greek theater | teatro" griego | griechisches Theater" | teatro” greco 
entrées” des acteurs V orchestre M entrée” du public M 
entrances for the actors orchestra entrance for the public 
entrada de actores М orquestaF entradaFde público M 
SchauspielereingangM Orchester" PublikumseingangM gradinsM 
ingresso" degli attori V orchestraF ingresso" del pubblico tiers 
` : E cavea” 
scèneF RüngeM 
scene cavea” 
escenario E 
BiihnenhausN 
scenaf 


plateau” 
stage 
platea... 
BühneF 
palcoscenicoM 
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temple" grec 





tympanM acrotère M 
tympanum acroterion 
timpanoM acroteraF 
TympanonN Akroterion" 
timpanoM acroterioM 


frontonM i i charpente 
pediment ү i timber 
frontónM d : armazón" de maderaF 
GiebeldreieckN i i BalkenM 
frontoneM x i traveFin legnoM 


rampantM 
sloping cornice 
aleroM 
SchrággeisonM 
corniceF inclinata 





cornicheF 
cornice 
cornisaF 
Kranzgesims V 
cornice’. 


friseF 
frieze 
frisoM.... 
FriesM 
fregioM 


architrave® 
architrave 
arquitrabe M 
ArchitravM 
architraveM 


entablementM--=="""" 
entablature 
entablamento M 
GebálkN 
trabeazioneF 


colonneF 
column er 
Colummaf 7" 
Sáule? 
colonnaF 


crépis-^ 
crepidoma 
crepidomaM 
KrepisF 
crepidineF 


péristyleM ~ 
peristyle ` 

peristiloM-" 
PeristylN 

peristilio M 


stylobate™-” 7 ` ung 
stylobate z 5 

exitos ES ” ek de entradaFal pronaosM 
Stylobat M È E Gitter : 

stilobateM Ed E inferriata 


Greek temple | templo" griego | griechischer Tempel" | tempio" greco 


euthynterieF rampe? pronaosM 
euthynteria ramp pronaos 
euthynteriaF rampa de acceso V pronaos М 
EuthynterieF Rampef Pronaos М 
euthynteriaF rampa” pronaoM 


antéfixeF 
antefix 
antefijaF 
Stirnziegel V 
antefissaf 


tuileF 

tile 

cubiertaf de tejasF 
ZiegelM 

tegola” 






naos 

naosM 
NaosM 
naosM 








naosM emplacement" de la statueF opisthodomeM 
naos location of the statue opisthodomos 
naosM ubicación de la estatuaF opistodomo M 
NaosM Standort" des KultbildesN OpisthodomosM 
naosM posizione” della statua” opistodomoM 


pronaosM 
pronaos 
pronaosM 
PronaosM 
pronaoM 







crépisF 
crepidoma 
crepidomaF 
KrepisF 
crepidineF 





plan” 

plan 
plano” 
Grundriss” 
pianta 


péristyleM 
peristyle 
peristilo M 
PeristylN 
peristilioM 


colonneF 
column 
columnaf 
Sáule? 
colonnaF 
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styles" d'architecture" 


| architectural styles | estilos" arquitectónicos | Baustile" | stiliWarchitettonici 






























































ordre" dorique tympanM ordre ionique 
Doric order acrotère™ tympanum lonic order 
orden™ dórico : timpano™ orden" jónico 
dorische Sáulenordnung* Al ni: TympanonN ionische Sáulenordnung? 
ordine dorico {11 A on " timpano ordine ionico 
Ë Pd acroterio! i cimaiseF denticuleM 
t d F | sima dentil 
DE cimacioM dentículo M 
-gotaF SimaF ZahnschnittM 
2° Guter sima dentello M 
gocciaF ; j 
mutuleF PERS 
mutule corniche 
..máütuloM cornice 
MutulusM cornisa” 
mutuloM KranzgesimsN 
Lio a corniceF 
métopeF 
metope АЕ 
metopa” Ke 
MetopeF bs 
mi — — а A г riso M 
M p Fries! 
Hu wu LE 11 KC regio! 
tere ` == "-triglypheM 
| NIE C L. 8 eee fasceF 
triglifo M fascia 
TriglypheF banda” de arquitrabeM 
trigo Faszi" 
abaque™ fasciaF 
ES dee 
È abacus 
tara M ábacoM. 
abaco AbakusM 
È “> échine abaco! 
= a © voluteF 
о quino volute 
E EchinusM volutaF 
I echinoM 
5 3 VoluteF 
= "«annelet voluta 
m annulet 
E collarino 
E HalsringM 
с й 
4 collarino V 
cannelureF 
flute 
— estríaF 
KannelüreF 
scanalaturaF 
ar&teF plate 
fillet 
Bees fileteM 
StegM 
listello M 
toreM 
ТШШ torus 
ute toroM 
estríaF ke 
KannelüreF ‚toroM 
scanalaturaF # 
ScotieF 
Scotia 
aréte vive escocia? 
arris TrochilusM 
di Scozia” 
ra 
spigoloM stylobate M 
stylobate 
tambour estilóbato M 
drum StylobatM 
ао TTT e -stilobate M 
И euthynterieF 
rocchio j euthynteria 
| euthynteriaf 
EuthynterieF 
| euthynteriaF 
= 1 
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styles" d'architecture" 





frontonM 
pediment 
frontón M 
GiebeldreieckN 
frontoneM 


entablementM 
entablature 
entablamento V 
GebälkN 
trabeazioneF 


architrave” 
architrave 
arquitrabeM 
ArchitravM 
architrave 


chapiteauM 
capital 
capitelM 
KapitellN 
capitello 


fût" 
shaft 
fuste 
Schaft 
fustoM 


colonneF 
column 
columnaF: 
SàuleF 
colonna” 


baseF 
base 
baseF 
BasisF 
base” 


crépisF 
crepidoma 
crepidomaF 
KrepisF 
crepidineF 






































modillonM 
modillion 
modillón M 
ModillonN 
...modiglione V 


denticuleM 
dentil 
denticuloM 
ZahnschnittM 
dentelloM 


TosetteF 
rosette 

- roseta” 
RosetteF 
eliceF 


volute” 
volute 

volutaF 
VoluteF 
voluta 


feuille" d'acantheF 
. acanthus leaf 

"> hojaFde acanto V 
Akanthusblatt V 
fogliaFdi acanto 


astragaleM 
.. astragal 
“~ asträgalo M 
Astragal M 
astragaloM 


cannelureF 
flute 

estríaF 
KannelüreF 
scanalaturaf 


arte” plate 
fillet 
filete M 
StegM 
--listelloM 


toreM 
torus 
toroM 
TorusM 




















ordre corinthien 

Corinthian order 

orden" corintio 

korinthische Saulenordnung’ 
ordine corinzio 


filetM 
middle torus 


---toroM intermedio 


Mitteltorus М 
toroM centrale 


"spe 


scotia 
escociaf 
TrochilusM 
scozia” 
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compluviumM 
compluvium 
compluvioM 
CompluviumN 
compluvioM 


fresqueF 
fresco 
frescoM 
FreskoN 
affrescoM 


tuileF 
tile 
tejaF 
ZiegelM 
tegola” 


vestibuleM 
vestibule 
vestibulo M 
áuBerer Hausflur M 
vestibolo M 


atrium 
atrium 
atrio M 
AtriumN 
atrioM 
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boutiqueF 
shop 
tiendaF 
Laden” 
bottegaF 


Roman house | casaFromana | rómisches Wohnhaus" | casa^romana 


tablinumM 
tablinum 
tablinumM 
TablinumN 
tablinoM 
charpente 
timber 
viga? 
BalkenM 


traveFin legnoM 


péristyleM 
peristyle 
peristiloM 
PeristylN 
peristilio М 











latrines 


latrines 
letrinasF 
LatrinenF 
1 latrineF 
cubiculum" 
bed chamber 
i š cubiculoM 
impluvium™ ` CubiculumN 
j | ` i M 
impluvium B cubicolo 
impluvioM ee 
ImpluviumN mosaique 
impluvioM mosaic Т 
mosaico 
MosaikN 
mosaicoM 







cuisineF 


kitchen 
cocina? 
Triklinium 
cucinaF 


jardinM 
garden 
jardin” 
Garten M 
giardino M 


tricliniumM 
dining room 
triclinioM 
KücheF 
triclinioM 
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amphithéâtre” romain 





Roman amphitheater | anfiteatro "romano | römisches Amphitheater" | anfiteatro" romano | 





pilastreM corinthien там gradinsM velariumM 
Corinthian pilaster mast tier velarium 
pilastraFcorintia mastilM cávea? velariumM 
korinthischer PilasterM PfeilerM Range” VelariumN 
pilastroM corinzio montanteM cavea velarioM 


шшш "RO EET 








aréneF i 
arena voúteFen berceau 





















colonne corinthienne engagée F > 
engaged Corinthian column in arte vault 2 
columnaF corintia adosada arenaF bóveda” de cañón x e 
korinthische HalbsáuleF x Tonnengewülbe m 
lesenaFcorinzia arcade” voltaFa botte” > 
n i arcade 3 
colonnefionique engagée arcadaF I 
engaged lonic column ArkadeF m. 
columna" jónica adosada arcata” Q 
ionische HalbsäuleF ë 
lesenaFionica : a 

i sous-sol" 

colonneF dorique engagée underground 

engaged Doric column subterráneo М 

columna dórica adosada unterirdische Anlagen 

dorische HalbsáuleF sotterraneo M 

lesenaf dorica 







ascenseur M cage 
elevator cage 

elevadorM jaulaF 

AufzugM KáfigM 





elevatoreM gabbiaF 


trappef 
trapdoor 
trampilla?.. 
FalltürF © 
botolaF 


arèneF 

arena 
arengf 
Arena 
arenaF 


rampe 

ramp 
rampaF------ 
Rampe 
rampa 


celluleF 
cell 
celdaF--.------- 
ZelleF 
cellaF 
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| castle | castillo” | Виго? | castello" 


chemin" de ronde 
parapet walk 





adarveM 
tourelleF cour donjon“ WehrgangM 
turret bailey keep cammino" di ronda? 
torretaf patio” de armasF torreF del homenaje" E 
Mauerttirmchen Burghof™ Bergfried’! parapetM 
torretta” cortile M maschioM i battlement 
I | | ок E c 
chemin de rondeF couvert i pinnacle arapetto M 
covered parapet walk demeure" seigneuriale B pináculo M р р 
adarve" cubierto castle 3 Бае” : — 
gedeckter Wehrgang V castillo” A pinnacoloM | retéche 
cammino di ronda coperto... BurgF y ! I : Le : 
palazzo" residenziale ladronera 
i GusserkerM 
tourFd'angleM 


corner tower 


torre Fesquinera... 
EckturmM © 


torreFangolare 


tourFde flanquementM 
flanking tower 


torre”flanqueante … 


Mauerturm™ 
torre di fiancheggiamentoM 


courtineF 
curtain wall 


murallaf.... 


KurtineF 
cortina” 


corps" de gardeF 
guardhouse 


cuerpoM de guardiaF ... 


WacheF 
corpo" di guardia” 


corbeauM 
corbel 
modillón V 
KragsteinM 
beccatello M 


mâchicoulis M 
machicolation 





























bertescaF 


chapelle 
chapel 
capilla 
KapelleF 
cappella” 


matacànM 7 


PechnaseF 
caditoiaF 


rempartM 


murallaF 
Wehrmauert =. 
cintaFmuraria--""" 






rampart 


poterneF 






pont-levisM 
drawbridge ` . postern 
puente levadizo ^ poternaf 
ZugbrückeF PoterneF 
ponte" levatoio postierlaF 
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barbacanef ^ 


à palissadeF 
barbican e А š i ` Stockade 
barbacanaF Ba Pi P | K empalizadaF 
BarbakaneF rd £ S | i PalisadeF 
barbacaneM = a E | i palizzata” 
passerelle chemiseFdu donjon“ H douvef échauguette™ 
footbridge chemise H moat bartizan 
pasarelaF camisa А fosoM garita 
StegM MantelmauerF H BurggrabenM ScharwachturmM 
passerellaF falsabracaf H fossato M garittaF 
lice 
lists 
lizaF 
ZwingerM 
lizzaF 
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fortification’ a la Vauban 





traversef 
ground sill 
traversa? 
Traverse 
traversaf 


chemin" de rondeF 









parapet walk 
adarveM 
WehrgangM 
cammino di ronda? 
cavalier V 
retrenchment 
caballero M 
KatzeF 
cavaliere 
escarpeF È 
scarp 
escarpaF 
innere GrabenbòschungF 
scarpa” 
échauguetteF 
bartizan 
дага? 
ScharwachturmM 
garitta” 
contrescarpe? 
counterscarp 
contraescarpaF 
KontreskarpeF 


controscarpaf 


saillantM 
salient angle 
ángulo" saliente 
aufspringender Winkel М 
saliente М 


corpsM de gardeF 
guardhouse 
cuerpo" de guardia” 
WachháuschenN 
corpoM di guardiaF 


fosséM 
moat 
fosoM 
GrabenM 
fossatoM 


Vauban fortification | fortificación” de Vauban | Festung” | fortificazione^ alla Vauban | 





embrasureF 
embrasure 
cañoneraF 
SchieBscharteF 
cannoniera” 


casernementM i parapetM tenailleF 





barrack buildings І battlement tenaille 
casernaM i parapetoM tenazaF 
KaserneF I BrustwehrF ZangenwerkN 
casermaf І parapetto V tenagliaF 
placeF d'armes i i : flanc" 2 bastion 
parade ground i i : flank bastion 
patio M de armasF i i : flancoM £ — bastiónM 
Übungsplatz А i i FlankeF / Bollwerk" 


piazzaFd'armiF fiancoM H bastioneM 


bref 
face 
frenteF 
Vorderseite 
faccia” 













demi-luneF 
demilune 


medialunaF 
. . HalbmondM 
^. lunettaF 
poterneF caponnièreF 
postern caponiere 
poternaf caponeraf 
AusfallpforteF SchieBgrubeF 
postierlaF capponieraF 
cheminMcouvert : : i glacisM 
covered way ` : i E glacis 
adarveM cubierto — : i B explanadaF 
gedeckter WegM — : | i GlacisN 
stradaFcoperta  : | а spaltoM 
rempart M a contre-gardeF 
rampart i counterguard 
muralla d contraguardiaF 
FestungswallM : KontergardeF 
ramparoM : controguardiaF 
terre-pleinM 
terreplein 
terraplén M 
BinnenraumM 
terrapienoM 
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cathédrale" 


| cathedral | catedral^ | Dom" | cattedraleF 








cathédrale” gothique A 

Gothic cathedral en 
КАЕН 

а cléFde voûte” bóveda” 

cattedrale gotica keystone Gewölbe N 


clavef volta 
Schlussstein V 


chiaveFdi voltaF 


arcM-doubleauM 

traverse arch 

nervio™ transversal 

tourF culáeF Schildbogen 
tower 


M 
torreF abutment arco" trasversale 
e M estriboM 


WiderlagerM 
toner spallaF 










lierneF 

lierne 

nervioM secundario 
Scheitelripper .- 
costolone dorsale. 


pinacleM 
pinnacle 
pinaculoM 
FialeF 
pinnacoloM 


fl&chef de transept" 
transept spire 
agujaF del transeptoM..--* 
VierungsturmM 
gugliaf 


















Heron" 
tierceron formeret 
terceleteM arco" formero 


TierceronM É GurtbogenM 
costolone intermedio " arco longitudinale 


arcM-formeretM 





arcM-boutant 

flying buttress 
arbotante M 

Strebebogen 


arc" diagonal 
arco" rampante 


diagonal buttress 

nervio™ diagonal 
KreuzrippeF 

arco" diagonale 


chapelleFaxiale 
Lady chapel 
capillaFaxial 

ChorscheitelkapelleF 

cappellaFassiale 


chapelleF latérale 
side chapel 
capillaF lateral 
SeitenkapelleF 
cappellaFlaterale 


contrefortM 


buttress 
contrafuerte M a 
StrebepfeilerM croiséeF 
contrafforieM — . crossing 
| crucero М ; Я d 
шш VierungF | iliorm aler Сш 
elfry crociera" i pilier absidiole choeur 
pinäculoM i pillar apsidiole choir 
GlockenstubeF i pilar capillaFradial согом 
torretta” arcade” PfeilerM Radialkapelle® ` Chor" 
an pilastroM cappellaFradiale согом 
arcada 
ArkadeF 
arcata” 
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cathédrale* 










































































facade 
facade 
fachada? 
E Fassade” 
facciata” 
abat-sonM clocherM 
louver-board bell tower " 
lucernas del campanario™.....-- campanario n 
SchallbrettV Glockenturm | 
abat-son ` ИШ INR “| > torreFcampanaria 
galerie 
gallery 
galería F 
GalerieF 
" galleria” 
rose i 
rose window > x 
rosetónM.. 7] flèche” 
RosetteF ` NC Hi - 
M SCH 
rosone JE TurmspitzeF 
remplageM i i ..-gugliaF 
tracery f ke EI we clocheton™ 
traceríaF ] Pr i belfry 
MaBwerkN |4 + А t ináculoM 
traforoM... E t ee 
Ue 1 t GlockenstubeF 
mis M н „‚torrettaf 
vitrai f j 
stained glass 1 gábleM 
vitralesM......... 
a gable 
GlasmalereiF ableteM 
tro М colorato ga 
© WimpergM 
„.- gattoneM 
arc“-boutant-----~ 
flying buttress . 
arbotante M trèfle" 
Strebebogen M trefoil " 
arco rampante trifolio 
DreipassM 
decorazione a trifoglio М 
voussuref 
order 
Y arquivoltasF 
tympan ArchivolteF 
и archivolto 
Ímpano 
BogenfeldN linteauM 
timpano lintel 
“== dintel V 
TürsturzM 
А М architrave 
rumeau 
pier er | i Б 
M : : spla 
н portail piédroit™ abocinamientoM 
trumeauM portal pier GewándeN 
portal M pie derecho strombaturaF 
Portal” PfeilerM 
portale M piedrittoM 
transeptM déambulatoireM plan” 
transept ambulatory absidioleF plan 
transepto”... deambulatorio M apsidiole plano” 
jN `. M " ie e M 
Querschiff Chorumgang capilla radial Grundriss 
transettoM deambulatorio M RadialkapelleF pianta 
i cappella radiale 
collatéralM...— 5 
aisle ` chevetM 
nave” lateral chevet 
Seitenschif $$ I uS B EN EN N I] ^ IO . . . cabecera? 
navata” laterale ChorhauptN 
capocroceM 


mir 

nave 

naveF 
MittelschiffN 
navata centrale 


porcheM 
porch 
pórtico V 
Portal N 
portico 





äbsider 


croisée” du transeptM 


Crossing choir apse 
Crucero M coroM ábsideM 
Vierungf ChorM HauptapsisF 
crociera” coroM abside” 


‘> chapelleFaxiale 


Lady chapel 
capillaFaxial 
Chorscheitelkapelle F 
cappella assiale 
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| pagoda | pagoda” | Pagode” | pagoda’ 


poutreF 
beam 


vigar-..., 


BalkenM 
traveF 


luileF 
tile 


daf. 


DachziegelM 
tegolaF 


escalier M 
stairs 
escalones М 
StufenF 


scaleF...- 


soubassementM 
base 
basamento M 
SockelM 


basamentoM.. 


temple" aztèque 


















faiteau M 
finial 
vene florónM 
KroneF 
fioreM del pinnacoloM 





toitM 
roof 
tejado M. 
Dach N avant-toitM 
tetto M eave 
aleroM 
vorkragender DachkranzM 


grondaf 


console’ 
bracket 
B ménsulaF 
KonsoleF 
mensola” 







balustrade 
balustrade 
balaustradaF 
BalustradeF 
---balaustraF 


"m | pilier V 
pillar 
pilar M 
Pfeiler M 

- pilastroM 


estradeF 
podium 
. podio 
Podium" 
podio 





Aztec temple | templo azteca | aztekischer Tempel" | tempio azteco 
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temple™ de Tlaloc---.... 
Temple of Tlaloc 
Templo" de Tlaloc 
Tlaloc-TempelM 
tempio" di Tlaloc 











temple de Huitzilopochtli 
Temple of Huitzilopochtli 
eee Templo" de Huitzilopochtli 
Huitzilopochtli-Tempel M 
tempioM di Huitzilopochtli 





Chac-Mool 
Chac-Mool 
Chac-Mool 
Chac-MoolF 
Chac-MoolM 
escaliersM 
Stairways 
escalinata” 
TreppeF 
scalinataf......... E 
pierreFde Coyolxauhqui 
Coyolxauhqui stone 
PiedraF Coyolxauhqui 


Coyolxauhqui-SteinM 


pietraF di Coyolxauhqui ----------- 











braseroM 
brazier 
e braseroM 
FeuerbeckenN 
braciereM 


. DierreFsacrificielle 

^. stone for sacrifice 
*piedraf de sacrificio 

Opferstein V 

pietraF sacrificale 
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extrados М 
extrados 
trasdósM 
Rücken M 


estradossoM . 


écoingonM 
spandrel 
enjutaF. 
ZwickelM 
rinfianco M 


en ogive 
equilateral 
ojival Y 
Spitzbogen" 
ogivale 


surbaissé 
basket handle 
rebajado" 
Flachbogen" 
ribassato policentrico 











ntradosM 

intrados 
ntradós M 
LaibungF 


intradosso M 











| 


en lancette F 
lancet 


de ojiva^ lanceolada 


Lanzettbogen” 
lanceolato 


> 


surhaussé 
stilted 
peraltado V 
gestelzter Bogen” 
rialzato 





elements of architecture | elementos" arquitectónicos | Architekturelemente" | elementi" architettonici | 





cléFde voûteF claveauM arc" en plein cintre" 
keystone voussoir semicircular arch 
clave? dovelaF arco" de medio punto" 
SchlusssteinM KeilsteinM Rundbogen” 


chiaveF fianco arco" a tutto sesto 


sommierM 
springer 
salmerM 
AnfángerM 
--- piedritto M 


imposteF 

impost 

imposta 
Kämpfer M 

concioM d'impostaF 








piédroitM 


pier 
jamba" Р exemples" d’arcs” 
Widerlager examples of arches 
montante M 


ejemplos" de arcos" 
Beispiele" für Bögen” 
esempi" di archi" 





Y 
en accolade F en fer” à cheval” 
ogee horseshoe 
conopialM de herraduraF 
Kielbogen” Hufeisenbogen" 
inflesso a ferro" di cavallo” 


А 


— 
y 








Tudor trilobé 
Tudor trefoil 
Tudor trebolado 
Tudorbogen” Kleeblattbogen” 
Tudor trilobato 
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éléments" d'architecture’ 








exemples" de toits" 
examples of roofs 
ejemplos" de cubiertas? 
Beispiele" für Dächer" 
esempi” di tetti V 












toit" a pignon" 

gable roof 

cubiertaf de dos aguas? 
steiles Satteldach” 


Ma ghi F 
toit" en pente tetto" a ghimberga 


pitched roof 
cubierta en pendiente ^ 
Satteldach" 

tetto" a capannaF 























toit" à deux croupesF 

hip roof 

cubiertaf de cuatro aguas” 
WalmdachN 

tetto" a padiglione 


toit" plat 
flat roof 
plano" toit" en appentis” 
Flachdach" È 
tetto" piano ап to roo i i 
cubierta de vertiente” simple 
Pultdach\ 


tetto" a faldaFunica 


toitM avec lanterneauM 

monitor roof 
cubierta de linternillaf 
Dach" mit Firstlaterne? 
tetto con lucernario М 





toit" en carènef 
ogee roof 
cubiertaFen artesa 
KieldachN 

tetto" a carenaf 
















toit" à redans” 

sawtooth roof 

cubierta en diente" de sierra? 
Sheddach" 

tetto a shed" 






toit" mansardé 
mansard roof 
cubierta mansarda 
Mansardendach" 
tetto" a mansarda” 











toit" à l’impérialeF 
imperial roof 
cubierta” imperial 
Kaiserdach" 
tetto" a schifo" 
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éléments" d'architecture” 
toit” en pavillon" toit a tourelleFà pans” toit" en flèche F toitM en cloche toit en poivrièreF 
pavilion roof sloped turret helm roof bell roof conical broach roof 
cubiertaf de pabellón cubierta de torrecilla” cubierta piramidal cubiertaf de cúpula" peraltada cubierta, cónica 
Pavillondach V Faltkegeldach " Helmdach" GlockendachN KegeldachN 
tetto a piramideF torretta spiovente tetto" a padiglione da torre’ cupola^ ovoide rialzata tetto" a cono 


toit" en rotonde” 
rotunda roof 
cubierta, de rotonda 
Pyramidendach" 
tetto" a ombrello” 

















toit" en dime” toit à quatre ailes" 
dome roof hip-and-valley roof 
cüpulaF cubierta de cuatro aguas‘ соп canaleraF 
Kuppeldach " eingeschnittenes Satteldach" 
cupola’ tetto" a bracciM 
i e exemples" de fenêtres" 
examples of windows 
ejemplos" de ventanas? 
Beispiele" für Fenster" 
esempi" di finestre? 
fenêtre en accordéon" fenêtre Ра la française” fenêtre à l’anglaiseF 
sliding folding window French casement window casement window 
ventana* de librillo М ventanaf a la francesa? ventana” a la inglesa? 
FaltfensterN Drehflügel" nach innen Drehflügel nach außen 
finestraf a libro” finestraf a battentiV con apertura” all'interno finestraFa battentiV 











fenêtre à jalousiesF fenêtre” coulissante fenêtreF à guillotine F fenêtre F basculante fenêtreF pivotante 
louvered window sliding window sash window horizontal pivoting window vertical pivoting window 

ventana” de celosía? ventana‘ corredera ventana de guillotina ventana" basculante ventana" pivotante 
JalousiefensterN horizontales SchiebefensterN vertikales SchiebefensterN SchwingfliigelM WendefliigelM 

finestra^a gelosiaF finestra” scorrevole finestraFa ghigliottina F finestra a bilico orizzontale finestraFa bilico” verticale 
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éléments" d'architecture’ 





exemples" de portes? 
examples of doors 
ejemplos" de puertas" 
Beispiele" für Türen’ 
esempi” di porte? 





porte Fà tambour" manuelle couronne vantail M détecteur M de mouvement” porte coulissante automatique 
manual revolving door canopy wing motion detector automatic sliding door 
puerta” giratoria manual tambor" hojaF sensor" de movimiento М puerta‘ corredera automática 
Drehtürf GeháusedachN FlügelM Bewegungsmelder M automatische Schiebetür” 


porta” girevole manuale cappelloM battente M rilevatore di movimento M porta’ scorrevole automatica 





sas barreFde pousséeF compartiment vantailM 





enclosure ` push bar compartment wing 
estructuraFinterior — tiradorM compartimiento M hoja? 
Drehgeháuse"  HandgriffM ZelleF Flügel M 
alloggiamentoM  manigliaF di spintaF vanoM battente M 

lanièreF 

strip 

tiraf 

Streifen V 





bandar... 


ш 
a 
2 
Е 
о 
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ш 
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=») 
porte’ à lanièresF porte’ coupe-feu 
strip door fire door 
F E Fnli puerta” de tiras puerta” cortafuego 
porte classique porte pliante Streifenvorhang™ Feuerschutztür 
conventional door folding door orta^ a bande” verticali orta^ antincendio 
puerta^ convencional puerta^ plegable p p 
Drehflügeltürf Falttürf 
portaFa un battente V рогїа Ра libro” 
porte accordéon“ porte’ coulissante porte’ de garage sectionnelle porte’ de garage" basculante 
sliding folding door sliding door sectional garage door up and over garage door 
puerta” de librillo M puerta” corredera puerta” de garaje" seccional puerta’ basculante de garaje M 
HarmonikatürF SchiebetürF Sektionalgaragentor N SchwinggaragentorN 
portaFa fisarmonica F porta scorrevole portaFsezionale del garage" portaFbasculante del garage M 
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escalier" mécanique 


escalator | escalera^ mecánica | Rolltreppe* | scala^mobile | 

























main” courante ..-palier V supérieur 
handrail upper landing | 
pasamanosM... rellanoM superior 
HandlaufM ` oberer Absatz V | 
corrimano V piattaforma” superiore 
balustradeF 
balustrade 
barandilla?... 
BalustradeF `` 
F 
balaustra “arche 
step 
F " 
pow peldaño ™ 
cabezaF TritistufeF 


ffe. gradinoM 





Gerüstprofil N 





| M 
PS profilo di sostegno 
peineM 3 
KammM 
zigrinatura®...... plintheF 
palier" inférieur WE skirt 
lower landing ў rodapiéM 
rellanoMinferior-..........— ⁄ À Sockelleiste 
unterer Absatz V ы v > - EE тш 


piattaforma" inferiore 


ascenseur" 


elevator | ascensor" | Aufzug" | ascensore" 





cabine” d’ascenseur™ 
elevator car 


d treuilM régulateur M de vitesseF 
cabina” del ascensor" winch speed governor 
ашап , A indicateur de position’ máquina? .-- limitadorM de velocidad 
cabina” dell'ascensore position indicator Treibscheibe? Geschwindigkeitsregler V 


regolatore di velocitàF 


indicador" de posición arganoM 
Standortanzeiger M 
indicatoreM del pianoM 


plafond™ de cabineF 

car ceiling 
.--techoMde cabina” 
FahrkorbdeckeF 
soffitto della cabina? 


bouton" d'appel M 

call button 

.-- pulsadorM de llamada 
RuftasteF 

y pulsante di chiamata” 
cábleM de levage" 


hoisting rope 
cable de tracciônF 
TragseilN cabineFd'ascenseurM 
funeF di sollevamento M elevator car 
. ..CabinaF del ascensor 
interrupteur M de finFde course ^ FahrkorbM 
Р e switch P. cabina” dell'ascensoreM 
inal de carreraF--: 


EndschalterM 
interruttoreM di fineFcorsaF 


tableau” de manœuvreF 
operating panel 

botoneraf de cabinaF 
Bedienungstafel F 

pannello di funzionamento М 


parachute" de cabineF 

car safely 

paracaídas 
FahrkorbM-FangvorrichtungF 
paracadute M 

"= mainF courante 
handrail 
pasamanos™ 
HandlaufM 


| rail Mguide M de la cabineF 
corrimano M 


car guide rail 

guíaF de cabina” 
FahrkorbM-Fiihrungsschiene® 
_--- guidaF della cabina 






contrepoids М 


: counterweight — ..- 
plancher" de cabine contrapeso M. . 
car floor GegengewichtN amortisseurM 
suelo de cabina” contrappeso buffer 
FahrkorbbodenM amortiguador V 
pavimento della cabinaF ee ей 
. E .... ammortizzatore 
porteF rail guide“ de contrepoidsM ^ . . 
door counterweight guide rail poulieF de tension” du régulateur M 
puertaF guia‘ del contrapesoM governor tension sheave | 
TürF GegengewichtsfùhrungF poleaFtensora del limitador de velocidadF 


Reglerspanngewicht N 


porta” guida” del contrappeso Spanngewt 
puleggia” di tensione del regolatore M 
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maisons traditionnelles 





traditional houses | viviendas" tradicionales | traditionelle Wohnhäuser“ | case‘ tradizionali 
























hutte F 
hut 
chozaf indígena 
Strohhütte F 
capanna* di pagliaf 


yourte 
yurt 
yurta F 
Jurte? 
iurtaF 





wigwamM 
wigwam 
wigwamM 
Wigwam” 
wigwamM 


case” 
hut 
choza? 
Lehmhütte F 
сараппа di fango! 


tepee” maison^ en adobe” 
adobe house 

саза” de adobes" 
BacksteinhausN 
casaFin mattoni” cotti 


maison? sur pilotis М 

pile dwelling poutreF 

palafito™ beam 

Pfahlbau M vigaF 
lafittaF 

parata Balken" échelle 


trave” ladder 
1 escaleraF 
LeiterF 

scala 
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maisons’ de ville’ 


city houses | viviendas urbanas | HauserformenFin der Stadt” | abitazioni urbane | 




















maison’ à étage" 
two-story house 
casa‘ de dos plantas 
zweistückiges Haus" 
casa^a due piani" 





maison” de plain-pied" 
one-story house 
casa‘ de una planta 
einstöckiges Haus” 
casaFa un piano" 


maison” jumelée 
semidetached cottage 
casasFpareadas 
Doppelhaus” 
villetta^ bifamiliare 


maisons en rangée F 
town houses 

casas‘ adosadas 
Reihenhaus" 
case^a schiera 





| ie SE iz SISSI 
LIEU ESA 






































KE E E == 
ТЕШ = vem a 
es = = = 
Ca pal BE ER 
de == == m 
sen een юып [== appartements" en copropriété F 
condominiums 
= E Si EH viviendas^ plurifamiliares 
EigentumswohnungenF 
nm кш TES = palazzo" in condominio 
== === == E 
DEI => = = 
Em = тт SEA 
= a l g 
cm кып P css tour’ d'habitation? 
= кшш = = high-rise apartment 
bloque" de apartamentos” 
SS Ез Es Pe WohnblockM 
casatorreF 
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impression‘ en relief V 
relief printing 


| printing | impresión* | Drucken" | stampa’ 


impresión" en relieve V 


Hochdruck” 
stampa”in rilievo 


papier 
paper 
papelM 
PapierN 
сапа” 


Image imprimée 
printed image 
imagen Fimpresa 
Druckbild 
immagine stampata 


surface" encrée 
inked surface 
entintado M 


eingefarbte Oberfläche" 
superficie inchiostrata 


modèleMen reliefM 
raised figure 
matrizFen relieve 
hochstehende FormF 
matriceFin rilievo 





impression’ en creux 
intaglio printing 
huecograbado M 
Tiefdruck” 

stampa‘ in cavo" 


papier 
paper 
papel 
Papier 
carta” 


image Fimprimée 
printed image 
imagen* impresa 
DruckbildN 
immagine’ stampata 


surfaceFencrée 
inked surface 
entintadoM 


eingefárbte Oberfläche? 
superficie inchiostrata 


modéleM en creux 
incised figure 
matrizFtallada 
tiefliegende Form? 
matriceFincisa 








impression à plat" 
lithographic printing 
impresión” litográfica 
Lithografie F 
litografia F 


SU 


papier 
paper 
papelM 
Papier 
сапа” 


surface mouillée 
moist surface 
perficieF humedecida 


befeuchtete OberflächeF 


superficie" inumidita 


surface Fencrée 
inked surface 
entintado M 


eingefärbte Oberfläche 
superficieFinchiostrata 
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modèle M à plat” 


plane figure... 


matrizFplana 
FlachformF 
matrice piana 





image imprimée 
printed image 
imagenF impresa 
DruckbildN 
immagine” stampata 
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gravure’ en relief" 


relief printing process | impresión^en relieve” | Hochdruckverfahren" | metodo" di stampa" in rilievo | 


| 
MI 
Y 








matériel" 
equipment 
equipo" 
Ausstattung” 
attrezzatura” 




























canit 
knife 
cuchillo" de contornear 
Messer" 
coltello" 
maillet" gouge‘ creuse gouge^en V ciseau Y burinM 
mallet U-shaped gouge V-shaped gouge chisel block cutter 
тата” gubiaf cincel Y de rincón" escoplo" buril V 
Schlágel" Rundeisen" GeiBfuBM Beitel” gerades HohleisenN 
mazzuolo M sgorbia^a U sgorbiaFa V scalpelloM bulinoM 
encreF š i 
ink P y 
tinta” p 
^ Farber 1 
inchiostro e 
© ci 
— 5 
m 
а 
rouleau d'encrage V baren” m 
brayer baren = 
encre rodillo M entintador frotadorM = 
x 2 ink Farbwalze” Baren" p 
Eed tinta rullo" inchiostratore tampone” = 
spatu a Farbe? m 
ld inchiostro presseFà épreuvesF d 
А А proof press 
marbre spatolaF pince de repérage prensa‘ de pruebas m 
inking slab " "T ebe gripper Andruckpresse” 
plancha de entintado cylindre" de contrepression pinza” tirabozzeM 
Farbstein” counterpressure cylinder Greifer M 
lastra Finchiostratrice cilindro de contrapresiónF pinzaF levier M 
Gegendruckzylinder V i lever 
cilindro" di pressione palanca? 
| HebelM 
levaF 
feuilleFde papier : 
paper sheet 
hoja de papel” 
PapierbogenM 
foglioMdi сапа? 
habillage" 
packing 
ravureF sur bois de fil” UE 
gravure eg en AufzugM Unterlage © 
bloque" de madera^ grabado rivestimento 
HolzstockM 


xilografia” di filo M 





rail 
rail 






gravure’ sur bois" debout 


wood engraving | "à тайм 
bloque" de madera‘ para grabar lit de presse SchieneF 
Holzschnitt V press bed guidaF 
xilografia” di testa camaf de prensa” 
DruckbettN 


piano" di stampaF 
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gravure’ en creux" 








matériel" 
equipment 
equipo" 
Ausstattung” 
attrezzatura” 





berceauM 
rocking tool 
graneador™ 
WiegestahlM 

rockerM 


—zz OX mF 






| intaglio printing process | impresión^en huecograbado" | Tiefdruckverfahren" | metodo di stampa* in cavo" 





pinceau 
brush 
bruzaF 
Pinsel" 
pennello 


| 


roulette F 
roulette 
ruedecilla F 
Roulette 
roulette F 


pointe’ sèche brunissoir™ 
drypoint burnisher 
punta’ seca brufiidorM 
KaltnadelF PolierstahlV 
puntaseccaF brunitoio V 
B es rat" de cave 
smoking candle 
caboF ` 
dünne WachskerzeF 








candel 


presse à taille-douce 

etching press 

prensa‘ de aguafuerte F 
Zylinderdruckpresse F 

torchio" di stampa” a due cilindri 


vis de pression 
pressure screw 
tornilloM de presiónF 
PressspindelF 
viteFdi pressione 


lange ` 


felt 
fieltroM 
DruckbogenM 


tessutoMgommato г 


tableF 

press bed 
трапом 
Drucktisch M 
piano 
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otto V 


















plaque^ de cuivre V 
copper plate 
placa‘ de cobre" 
Kupferplatte F 
lastra^ di rame" 


— = 


ébarboirM 
scraper 
rascador" 
Schaber 
raschietto М 





tampon" étau 
dabber hand vise 
enfumoir" tampönM pinzaF 
smoking-apparatus Tampon” Plattenhalter V 
ahumador” tampone morsetto a mano” 
Ráucherapparat" 












bruciatore” 


M 


cylindre supérieur 
top cylinder 
D cilindro superior 
OberwalzeF 
cilindro superiore 





cylindre" inférieur 
bottom cylinder 
cilindro" inferior 
AntriebswalzeF 
cilindro" inferiore 


"> moulinetM 
flywheel 
volante" de aspasF 
DrehkreuzN 
manigliaFa crociera” 


tarlatane r 
tarlatan 
tarlatana” 
Tarlatan Y 
tarlatanaf 


—n 






pierreFà aiguiser 
oilstone 
piedra^al aceite” 
Olstein” 
pietra” da cote’ 


rouleau à vernir 
varnish-roller 
rodilloM para barnizar 
LederwalzeF 
rullo" per verniciare 
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lithographie" 


lithography | litografía" | Lithografie” | litografia” 








< —ƏLHSsIIrIAI matériel" 
equipment 
crayon" lithographique equipo" 
litho pencil Ausstattung” 
lápiz" litogratico attrezzatura” 
Lithostift” 


matita” litografica 


——M Ze" 


pointe’ a graver 






baton” de craieF encre” lithographique 


drypoint litho crayon lithographic tusche 
Шы esci carboncillo” litográfico tinta” litográfica 
Lithokreide F lithografische Tusche^ 


Graviernadel^ 


на, MIS д 
puntaseccaf inchiostro" litografico 


pastello litografico 


— m [— g- W cDÜÜQÓQÇGÓH.—. cç OO ç C CsH=—. 





crayon" de pierreFponce 































pumice correcting pencil sanguine’ bourriquetM 
lápiz" corrector de piedra” pómez red ocher pencil levigator 
Bimsstein-Korrekturstift М sanguina’ pulidoraF 
matita” correttrice di pomicef roter OckerstiftM trouM Schleifscheibe F 
matita” di ematite F hole levigatrice? 
e agujero M 
LochN 
Ф ` 


foroM.. 
compas" d'épaisseur Е 


caliper 
calibrador" isqueM 
Greifzirkel M arin 
libro" i 
ca discoM 
ScheibeF 





levierM 

lever 

palancaf de presiónF----------------- 
Hebel 

levaF 


discoM....... #0" p 


porte-ráteau M 
scraper bar holder 


> 
D 
4 
D 
m 
d 
> 
D 
о 
Sg 
3 
m 
[s] 
d 
c 
D 
m 


brazo del raspadorM Cu i 

: T resse” lith h 
vis de pression ReibergehduseN P “Tithographie ross 
pressure screw Drais" prensaFlitográfica 


tornillo M de presión 
PressspindelF 
vitef di pressioneF.. 


Steindruckpresse r 
torchio litografico 


poignée de la manivelleF si 
crank handle 
manivelaF Su " 
Handkurbel F райо 
manico della manovellaF. > Reiber 
A AAA LEM EE rr... coltello M 








mécanisme d'engrenage M 


ade enanas == bari 
caja‘ de engranajes M... : 
N Ñ rame 
GC | bastidorM 
Fdegli i iM 
scatolaF degli ingranaggi bastidor 
telaioM 


tableF 
press bed .. 
platinaF--^ 
DrucktischM . rouleauM 
pianoM ^«. roller 
rodillo M 
RolleF 
rullo M 


pierre’ lithographique 
lithographic stone 
piedraf litográfica 
Lithografiestein М 
pietraFlitografica 
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reliure" d'art" 


| fine bookbinding | encuadernación^ a mano” | Handbuchbindereif | rilegatura^a mano’ 



















grecquage " couture’ 
sawing-in sewing 
ensamblaje" a espiga? encuadernación" en rústica" 
Einságen" Heften" 
grecaggio " cucitura” 
GE grecquer cousoirM 
enon saw sewing frame 
ne bastidor™ de coser 
së Nie md m traverseF _Heftlade 
ghetto P orsi crossbar telaio" di cucitura” 
Ë travesañoM.. 
Querleiste ` 
traversa? 
grecqueF 
groove 
muescasF 
RilleF 
incisione” 
ficelleF 
cod — 
cuerda para el cosidoM .- 
SchnurF 
spago M 





montantM-=""" 
upright 
montante M 
SáuleF 
montante M 


fenteF 

slot .- 
hendiduraF-" 
SchlitzM 
fessuraf 


templet 


















base temple 
$ M 
ébarbage” эшш 
trimming bed 
guillotina? Á— 
Schneiden" Sol 
S ñ 
rifilatura allée 
levier M de la lame Pappschere^ lame mobile 
blade lever taglierina” cutting blade 
palanca de la cuchillaF..... ШК 
Obermesserhebel M 7 Obermesser Li 
manico della lamaF ...lama* di taglio 
plateau M mordacheF 
table clamp 
baseF prensa” 
AuflagetischM Pressbalken M А | 
tavolaF.. dispositivo di bloccaggio 
guide” 
gauge 
guíafparaenmarcar........ — 
AnlegeeinrichtungF `": 
guidaF 
règleFd'équerrageM 
cutting guide cs 
dispositivo para enmarcar ----- ^ I 


SchnittführungF 
guida di taglio M 





lame tixe 
fixed blade 


ruler 
regla? cuchilla fija 
LinealN festgestelltes Messer 
гіда? lamaffissa 
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reliure* d'art" 





endossure^ presse’ à percussion mise” en presse” 

backing standing press pressing 

enlomado" prensa de tornillo M prensa’ 
РА D F 

Buchrückenbearbeitung^ Boegen Pressen" 

indorsatura” pressatura” 


étauM à endosser 






backing press dosM du livreM 
prensa” de cajos” Spine of the book 
BuchrückenpresseF lomo del libro V 
pressa” per indorsaturaF Buchrücken M 
dorso" del libro M 
aisMferré 
backing board š 
tablaF biselada colonne 
Pressbalken М upright N 
rotaiaF di indorsaturaF montante 
e SáuleF 
montante M 
vis" centrale 
central screw 
husillo M 
SpindelF 
viteF centrale 
volant 
handwheel 
volante М 
marteau" à endosser SchlagradN 
backing hammer volanteM 
martillo" de encuadernador” 
Hammer" zum Rundklopfen N 
martello da rilegatore М 
d plateau M 
platen 
prensado M 
PressplatteF 
piastraF 
aisM 


pressing board 


Pressbalken М 





platine 





face | 

caraF manche" : 
HammerbahnF handle : 

boccaF mangoM socleM 

Griffm base 
manicoM peau’ baseF 
bookbinding leather FußstückN 
piel’ para encuadernar base 


Einbandleder 
pelle” da legaturaf 


queue 
téteF tail 
head cola 
Cabezaf..... Schwanz M 
KopfM codaF 
testa’ 
M 
collet crouponM 
neck butt 
lomoM florF 
HalsM Я 
Aa Schild 
collo groppaf 
" patte 
flanc foot 
flank garraf 
M. 
costado È FUBM 
Seite F 
fiancoM de 





base^ de prensado V 


piano" di pressione 


couvrure’ 
covering 
cubierta? 
Einbinden" 
rivestimento" 
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livre" relié 

bound book 

libro" encuadernado 
gebundenes Buch" 
libro" rilegato 


plaçuref 

gathering 

cosido" 
Zusammentragen" 
raccolta” 
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coiffer chasser 
headcap square 
cabecera? casilla F 
Häubchen N ViereckN 


cuffiaF unghiaF 



























tranchefileF 
headband -+ 
cabezadaF.- ^ 
KapitalbandV 
capitello M 


mors 
joint 
CAO Ms. 
FalzF 
morsoM 


dosM 
spine 
lomoM.- 
RiickenM 
dorsoM 


nerfM 
raised band... 
nervioM-- 
erhabenes Band 
nervaturaF 


platM recto M ^ 
front board 
cubierta" frontal 
Vorderdeckel V 
piatto M anteriore 


cahierM 

signature 
cuadernillo V 

Signatur 
segnaturaF 


garde 
endpaper 

guardaF 
VorsatzblattN 

foglioM di risguardoM 















franche de t&teF 

top edge 

canto de la cabeza’ 
KopfstegM 

taglioM superiore 


coinM 
corner 
cantoneraf 
EckeF 
angoloM 


garde volante 
flyleaf 





-..guardaF 


VorsatzblattN 
foglio di risguardo M 


plat“ versoM 
back board 
cubierta" posterior 
Hinterdeckel M 
piatto posteriore 


tranche de gouttièreF 
fore edge 

canto de la сага” 
AuBenstegM 
taglio M anteriore 





tranche de queue” 
tail edge 





cantoM del pie 
FuBstegM 
taglioM inferiore 


plioirM 
bone folder 
plegaderaf 
FalzbeinN 
pieghetta F 


feuilletM 
sheet 
pliegoM 
BogenM 
foglioM 
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cinéma" 


movie theater | cine" | Kino" | cinema" | 








fauteuil M escalier M 
seat stairs 
butaca? escaleras 
Sitzplat; V Treppe 
postoMa sedere scalaF 
écran" de projection F salleF de projectionF i i haut-parleur M 
projection screen projection room : i Speaker 
pantalla’ de proyección salaF de proyección : H altavoz M 
KinoleinwandF KinosaalM i 1 Lautsprecher M 


schermo" di proiezione” salaF di proiezione F ; i cassaF acustica 
















Li: i stag projecteur M 
rojector 
teléfono™ publico ter 
Münzfernsprecher M Projektor M 
telefono ™ pubblico proiettoreM 
préposé Mau contròleM des billetsM i cabine de projectionF 
и ticket oleik projection booth 
controlador" de ш cabina de proyección? 
Kartenkontrolleur Vorführraum M 


addetto Mal controllo" biglietti V 


afficheF 
poster 
carte] V 
Plakat V 
manifesto M 


cabina" di proiezione 







toilettes "hommes 


gentlemenss toilet comptoir" de vente de friandisesF 





aseosM de caballeros М snack bar 
Herrentoilette bar 
bagno" degli uomini V SnackbarF 
1 snackM barM 
toilettesFfemmesF \ X 
Ri: ше E billetterie Fexpress escalier" mécanique 
Ree? Fe SN vg Р billetterie ; ; quick ticket system escalator 
bagno dels ane È box office i : taquilla automática escaleraF mecánica 
taquilla" i : Eintrittskartenautomat M FahrtreppeF 
KasseF : | biglietteriaFautomatica scalaFmobile 
biglietteria” i ; 
portesF d'entréeF titres et horaires V des films” 
entrance doors movies' titles and schedules 
puertas Рае entrada cartelera Fy horarios de las peliculasF 
EingangstürenF FilmtitelM und VorfúhrzeitenF 
porte d'ingresso V titoli Me orari ^ dei film" 
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plateau" de tournage" 
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primo assistente M cameramanM 


| movie set | plató" de rodaje" | Aufnahmebühne? | set" delle riprese” 
























logeFprivée diffuseurM 
private dressing room diffuser 
camerino privado difusorM 
privater AnkleideraumM StreuscheibeF 
camerinoM privato diffusoreM 
coiffeur M | projecteur" 
hair stylist spotlight 
peluquero M proyector 
Friseur M Scheinwerfer 
maquilleuseF parrucchiere V WEST 
makeup artist š h 
maquilladorM 
MaskenbildnerM 


truccatoreM " 


acteur 
actor 
actor M 
Schauspieler 
attoreM 
habilleurM Tea, 
dresser 
jefe“ de vestuario M 
Garderobier M 
costumistaMF.... 


costumeM 

costume 
vestuarioM- 
Kostüm 
costumeM 


salle d'habillage M 





dressing room „+ 
camerino M." 
AnkleideraumM 
camerinoM 
second assistant M-cadreurM 
second assistant camera operator .- 
segundo ayudante" de camara’. 
zweiter KameraFAssistentM 
secondo assistente cameraman М 
fauteuilsM des acteursM chef décorateur # 
actors’ seals „2 К production designer 
sillas" de los actores" È decorador jefe de producción? 
Schauspielerstühle V fN Ausstatter™ A 
sedie degli attori M / designer di produzione 
irecteurMartisti T 
d gia que chefM machinisteM- 
director M artístico ‘natin ae 
künstlerischer Leiter en (m 
caméraF direttore M artistico reel 
capomacchinista 
camera 2 
. Cámara. moniteurs" de contróle du réalisateur M 
Filmkameraf ^. director's control monitors 
telecameraF Sa monitor" de control del director 
b: RegieF-KontrollmonitoreM 
monitor™ di controllo M del regista 
iniste M 
machiniste cadreurM 
EN camera operator 
Misi M operador" de cámara 
laschinisi M 
macchinistaM Game amani 
cameraman 


premier assistantM-cadreurM 

first assistant camera operator ..- 
primer ayudante de cámara ^ 

erster Kamera Assistent 


rails de travelling V 
dolly tracks 
raíles del travelín V 
DollyschienenF 
…binariWdel carrello 
chariot” 
dolly — .. 
travelínM.--" 
Dolly” 
carrello 
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plateau" de tournage" 





directeur M de la photographie 





















director of photography 
director" de fotografíaF 
Chef- Kameramann M 
direttore™ della fotografiaF grilleFd'éclairage™ 
| | lighting grid 
actriceF peineM de iluminaciónF 
actress Beleuchtungsgitter V 
actriz” griglia" di illuminazione 
Schauspielerin? D 
attriceF Ра décorM 
r à set 
setM 
Filmset" 
set 
électricienM 
lighting technician 
_-luminotécnicoM 
^ LichttechnikerM 


tecnico" delle luci” 


chefM électricien M 
gaffer 

jefe” de luminotecniaF 
Oberbeleuchter M 
caposquadraM 


décorateurM 
set dresser 
\ .... decorador M 
Fi DekorateurM 
decoratore scenico 


assistant Maccessoiriste M 

assistant property man 
— ayudante del atrecista V 
y. Requisiteurassistent M 
aiuto Mattrezzista V 


perchiste M 

boom operator 
operador" de jirafaF 
TonassistentM 
giraffistaM 





chefM opérateurM du sonM 
sound engineer 

--- ingeniero de sonidoM 
TonmeisterM 

ingegnere del suonoM 





appareil" de priseF de son et d'enregistrement 
-.. Sound recording equipment 
©. equipo de sonidoMy de grabaciónF 
Tonaufnahmegeräte N 
sistema" di registrazione audio 





“=> accessoiriste M 
property man 
photographe de plateau V atrecistaM 
-.. stills photographer Requisiteur "M 
"fotógrafo M de platóM atirezzistaM 
StandfotografM 
fotografo di scenaF 
ч. claquette F 
* "s sefinier clapper/the slate 
producteur UN person claqueta 
producer i secretario/a MF de producción Klappe" 
Produzent SHIT. ge 
` ^ egretariaFdi produzione 
fauteuil du réalisateur 3 WEE? ie 
director's seat E А 
; : “assistant "réalisateur M 
EM ER assistant director 
ee i ayudante" del director 
Sedia "Ge regista Regieassistent™ 
aiuto registaM code™ temporel 
SCH time code 
réalisaleur número de la escena" 
E Autnahme® Ziffer" 
e codice temporale 
regista 
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salle’ de spectacle" 


| theater | teatro" | Theater" | teatro" 








frisesF 
borders 
bambalinaF 
Soffitten F 
cielettiM 


toileFde fondM 
backdrop 
telón" de fondo”... 
ProspektzugM 
fondaleM 


herseF 

batten 
rasirillosM.. 

BeleuchterbrückeF — " 

bilancia” 


cintresM 

flies 

telaresM 
ObermaschinerieF 
ballatoiM 


cage” de scèneF 
stage-house 

escenario M 

BiihnenhausN 

gabbia” del palcoscenicoM = / 


passerelle 
catwalk 
pasarelaF 
GalerieF 
passerella” 





rideauM de ferM 

iron curtain 

telón cortafuegos М 
eiserner VorhangM 
siparioMtagliafuoco 


lointain М 
upstage 
fondoM 

BiihnenhintergrundM 
muro™ di fondo M 


coulisses F 
wings 
bastidores M 
KulissenF 
quinte? 





rideauM de scàneF 
Stage curtain Wi 

telónM de bocaf -77 
HauptvorhangM 
siparioM 


trapper ^ 
trap 
trampillaF 
VersenkpodiumN 
botola” 





dessousM scèneF avant-scèneF fosse” d'orchestre M 
below-stage stage proscenium orchestra pit 
fosoM de escenarioM escenario M proscenioM fosoM de orquestaf 
UnterbühneF Bühne Vorbühnef Orchestergraben M 
sottopalcoM palcoscenicoM proscenioM golfo mistico 
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salle* de spectacle" 





projecteurs М 
Spotlights 
focos M 
Scheinwerfer 
proiettori M 


plafondM acoustique 
acoustic ceiling 
techo™ acústico 
AkustikdeckeF 
soffitto M acustico 





salleF 
house 
salaF 
ZuschauerraumM 
salaF 


IK 


rampe? 

lights 
proyectoresM....... 

RampenlichtN 

ponteM luceF 


friseF 
border | 
rebordeM-- 7” 
SoffitteF 
cieletto M 


côté" jardin M 
prompt side 
derechaf del actor 
rechts 

latoM di sinistraF 


régieF 

control room 
cabina^ de control V 
Regieraum 
cabinaF di regiaF 





` "foyers 








loge d'artiste 
dressing room 
camerinoM 
GarderobeF 
camerino M 





foyers 
foyerM 
FoyersN 
foyerM 


escalier V 
stairs 
escalerasF 
Treppe 
scalaf 


scenef 
stage 
escenario” 
BiihneF 
palcoscenico 


côté" 
side 
lado" 
Seite? 
lato” 


centre” 
center 
centro” 
Mitte’ 
centro” 
logeF 

box 
palco 
Loge’ 
palchetto V 


rangée^ 
row 
fila F 
ReiheF 
fila F 


fauteuil V 
seat 


bulacaf — 


Sitzplatz V 
postoMa sedere 








rideau" de scèneF 
stage curtain 
Ee telónM de bocaF 
HauptvorhangM 
siparioM 


côtéM courF 

opposite prompt side 
derechaF del espectador 
links 

lato di destraF 


parterre 
parterre 
platea? 

ParterreN 
platea 






Wie 
& G3 la En 
LT ELLA | 4 
E eet 
лр BER 
7 ZC LACH кс \ 
d A 






dini | 
чачыны 
11| Чыла 
jl ашы 
= еллы 
CLLLLLLLLLL 
MALI ELLE IS 
CELLELLCLLLS 









corbeille 
mezzanine 
lunetaF 
erster Rang” 
prima galleria” 










| © | 
L. | o 
E 
а 
xx > 
LL ur > 
ELLE i 
чаз 






Уй 2 Li LL DER 5% 
Rëss Perrone Ge 
“uy = гы erg EN 
balcon" 
balcony 
balcón" 
erster Rang" 
seconda galleria” 
J E 
YO 
SO” { 


УУ 
EE IUGERA A 


STI A A LO V 1 
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instruments" traditionnels 








accordéon“ 
accordion 
acordeón" 
Akkordeon” 
fisarmonicaF 


registreM des aigusM 
treble register 


registroM de altosM... 


Diskantregister V 
registro М degli acuti M 


clavier M chant M 
treble keyboard 
tecladoM triple 
DiskanttastaturF 
tastieraFdegli acuti V 


touche 
key 





asteF 
tastoM 


grille 





grille ` ` 
rejillaF.- 
Gitter V 
mascherinaF 
cornemuse^ 
bagpipes 
gaita" 
DudelsackM 
cornamusa^ 
bourdonM........ 
drone pipe 
gran roncónM 
BordunpfeifeF 
bordoneM 


tuyauM d'insufflationF 
blow pipe 
portaviento M 
BlaspfeifeF 


cannelloM ..... 


monture 
Stock 

caboM 
AufsatzstiickN 





432 . 


chalumeau™ 
chanter 
caramilloM 
MelodiepfeifeF 
ne canna della melodia” 


fermeture du souffletM 
bellows strap 
seguro" del fuelle V 
BalgenverschlussM 
cinghia del manticeM 


еШаР 


soufflet M 
bellows 
doble fuelle V 
BalgM 
mantice Ma soffietto M 



































sacM 

windbag 

,. Saco M de pielF 
27 WindsackM 
saccoM 









toucheF 
fingerboard 
trasteM 
Griffbrett" 
tastieraF 









| traditional musical instruments | instrumentos" musicales tradicionales | traditionelle Musikinstrumente" | strumenti" musicali tradizionali 





harmonica 
harmonica 
armónica" 
Mundharmonika F 
armonica a bocca’ 


bouton” 
button 
..- botönM 
KnopfM 
bottoneM 


clavier™ accompagnementM 
bass keyboard 

нне teclado" de bajos 
BasstastaturF 
bottoniera dei bassi V 


“registre V des basses 
bass register 
registros М de bajos M 
BassregisterN 
registroM dei bassiM 


cithare^ 
zither 
citaraF 
ZitherF 
zitherM 
caisseF de résonanceF 
soundboard 
caja‘ de resonancia? 
ResonanzdeckeF 
tavolaFarmonica 
= © cordes d'accompagnement 
| open strings 
cuerdas de acompañamiento М 
: FreisaitenF 
cordesFde mélodieF cordeFper l'accompagnamentoM 
melody strings 
cuerdasFmelódicas banjo” 
MelodiesaitenF banjo 
corde per la melodiaF banjo" 


caisse circulaire 
{ circular body 
77 caja circular 
runder Korpus M 
cassaFarmonica circolare 
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instruments" traditionnels 




































koraF | 
Кога 
mancheM........ кога” 
neck Кога? 
mástil V кога” 
balalaïkaF HalsM 
i ico M. 
C SS cts! 
\ strings 
Balalaika” F 
balalaicaf \ "7 cuerdas 
Saiten? 
cordef 
mandoline 
mandolin Р support™ de main attache” d'accordage™ 
mandolina" hand post tuning ring 
Mandoline” soporte" de la manoF anillos" de sonido 
mandolino HandgriffM StimmringM 
poggiamanoM. anello d'accordaturaF 
caisse^ triangulaire | 
triangular body peau e SH 
cajaFtriangular., — E чар ead 
dreieckiger Korpus™ `, caisseF de résonance EE pie armónica 
cassaFarmonica triangolare А Sound box SE, 
caja de resonancia? pelle Farmonica 
ResonanzkórperM 2 
cassa di risonanzaF-.._ 
“ chevaletM 
bridge 
puente 
. Steg" 
= icelloM 
caisseFbombée Н ponticello 
pear-shaped body cordierM 
cajaF media peraF tailpiece 
birnenférmiger Korpus М cordalM 
cassaFarmonica piriforme SaitenhalterungF | m 
cordiera” m 
lyref > 
уе. lame£ ú 
lira , cadre tongue ш 
Lyra frame lengüetaF de la сайа” 4 
lira? estructuraF Zunge > 
Rahmen linguettaF = 
traverseF telaio M | В = 
e p 2 
AnM 
ee guimbarde F baquetaF = 
traversaF édiator" Jew's harp Trommelschlägel” 2 
. mediator birimbao” mazzuolo M 
montant" ^ plectrum MaultrommelF 
arm pua scacciapensieriM 
brazoM Plektron” 
Jocharm™ plettro! 


braccioM 


caissef de résonanceF 
soundboard — — 
cajaF de resonanciaF --^ 
ResonanzdeckeF 
tavolaFarmonica 


flûteF de Pan 
panpipe 
zampofia” 
Panflóte r 
flautoM di Pan 











peauFde batterie" — 


batter skin 
piel 
Trommelfell V 
battitoiaF 


caisseFde résonanceF 
sound box 

caja de resonancia? 
ResonanzkórperM 
cassa di risonanza” 


djembéM 
djembe 

yembé” 
Djembe’ 
djembèM 





tambour" d’aisselleF 
talking drum 
tambor" hablante 
SprechtrommelF 
tamburo parlante 









corde” de tensionF 
tension rope 

cuerdaF de tension 
Spannschnurf 

cordaf di tensioneF 
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| musical notation | notación musical | Musiknotation | notazione” musicale 


















































portée” interligne M ligneF ligneFsupplémentaire 
staff space line ledger line 
pentagrama" espacioM lineaF línea suplementaria 
Liniensystem N ZwischenraumM NotenlinieF HilfslinieF 
pentagramma spazioM lineaF taglioM addizionale 
clés 
clefs 
claves 
Notenschliissel™ 
chiavi 
cléFde solM cléFde faM cléFd'utM 
G clef F clef C clef 
claveF de solM claveFde faM claveFde йом 
Violinschlüssel V Bassschlüssel M Altschlüssel M 
chiaveF di violinoM chiaveF di basso М chiave di contralto 
mesures? 
time signatures 
compás 
Taktartenf 
indicazioni di tempo" 
mesure à deux temps mesure à quatre temps V barreF de reprise” 
two-two time four-four time repeat mark 
de dos mitadesF de cuatro cuartosM barraFde repetición 
ZweihalbetaktM ViervierteltaktM Wiederholungszeichen 
tempo di due meta’ tempo" di quattro quartiM ritornello M 
mesureFà trois temps M barreF de mesure’ 
three-four time bar line 
de tres cuartos M barra de compas” 
DreivierteltaktM TaktstrichM 
tempo" di tre quarti V stanghettaF 
intervalles" 
intervals 
intervalos М 
Intervalle N 
intervalli V 
00 o © © © o ER o 
unissonM tierceF quinte septième 
unison third fifth seventh 
unisono terceraf quintaF séptimaf 
Primef TerzF QuinteF Septimef 
unisonoM terzaf quinta? settimaF 
secondeF quarteF sixteF octaveF 
second fourth sixth octave 
segunda cuarta sexta octavaf 
SekundeF QuarteF SexteF OktaveF 
secondaF quartaF sestaF ottavaF 
gammef 
scale 
escala 
TonleiterF 
scala 
doM 16M тім faM solM laM 
C D E F G A 
do(C) re(D) mi(E) fa(F) sol(G) la(A) 
C D E F G A 
doM reM miM faM solM laM 
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valeur’ des silences” 

rest symbols 

valores" de los silencios М 
Pausenzeichen" 

valori" di durata” delle pause’ 








pause : soupirM | quart” de soupir M : seiziemeM de soupir M 








whole rest à quarter rest : sixteenth rest | sixty-fourth rest 
silencioM de redondaF : silencio de negraF : silencio М de semicorcheaF | Silencio М de semifusaf 
ganze Pause i ViertelpauseF i SechzehntelpauseF : VierundsechzigstelpauseF 
pausaF di semibreveF i pausa” di semiminimaf i pausaFdi semicromaf à pausa” di semibiscromaF 
demi-pauseF demi-soupirM huitièmeM de soupirM 
half rest eighth rest thirty-second rest 
silencioM de blanca” silencioM de corcheaF silencio M de fusaf 
halbe PauseF AchtelpauseF ZweiunddreiBigstelpauseF 
pausa di minimaF pausa di croma” pausaF di biscromaF 
appoggiatureF trilleM gruppetto M mordantM ornements М 
appoggiatura trill turn mordent ornaments 
apoyaturaF trinoM grupetoM mordente M adornos 
Vorschlag M TrillerM DoppelschlagM MordentM Verzierungen 
appoggiaturaf trillo M gruppetto M mordente M abbellimenti 











valeur” des notes? 
note symbols 
valores" de las notas musicales 














N Notenwerte М 
N N 
ù N N N valori di durata” delle note? 
|) |) В 
Е 1 4 
rondeF i noireF i double croche” ; quadruple crocheF 
whole note : quarter note Н sixteenth note : sixty-fourth note 
redondaF ; negra i semicorcheaF ; semifusaf 
ganze Note? : ViertelnoteF I SechzehntelnoteF i VierundsechzigstelnoteF 
semibreve” | semiminimaF } semicromaF : semibiscroma? 
blancheF crocheF triple crochef 
half note eighth note thirty-second note 
blancaM corcheaF fusa” 
halbe NoteF AchtelnoteF ZweiunddreiBigstelnote F 
minimaf cromaF biscromaF 
bémolM double dièseM altérationsF 
flat double sharp accidentals 
bemolM doble sostenido accidentales" 
BN DoppelkreuzN Versetzungszeichen" 


bemolleM doppio diesisM accidenti V 





armature de la cléF dièseM bécarreM double bémolM 











key signature Sharp natural double flat 
armadura? sostenido M becuadro V doble bemolM 
Tonartvorzeichen V KreuzN Auflösungszeichen N Doppel-BN 
armaturaF di chiaveF diesis М bequadro M doppio bemolleM 
autres signes 
other signs 
otros signos 
andere Zeichen" 
accent M arpège M altri segni" 
accent mark arpeggio А , 
acento M arpegioM a 
Marcato-Zeichen V ArpeggioN Ns E. M 
M joM 
ARNO arpeggio Pause" 
punto M coronato 
accord" liaison > fe \ 
chord tie 


acorde М ligaduraF — AAA 
AkkordM Bindebogen™ Ý 
accordo" legaturaF ————— 
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accessoires" 








musical accessories | accesorios" musicales | Musikzubehür" | accessori" musicali 
















métronome" mécanique boîtier M 
metronome case 
metronomo tigeFde penduleM cajaF 
Metronom” pendulum bar Kasten M 
metronomo” varillaFdel pénduloM ............- _.-CassaF 


PendelN 
astaF del pendoloM 


BE 


massette” de réglage V 
sliding weight 
pesoMcorredizo + 1 
LaufgewichtN 
corsoioM 


échelle“ des mouvements V 
1 tempo scale 

UU escalaF de tiempo 
TemposkalaF 
scala” dei tempi V 


mécanisme" à échappement" 
escapement mechanism 
mecanismo de escape” 
Steigradmechanismus™ 
meccanismo™ di scappamento™ - 


remontoir M 
key 


(07 F ауе” 
ы" 1 ~~ SchlüsselM 
i chiave di carica 
pivot 
pivoteM ......----. 
PinneF 


pernoM 


masse” pendulaire ...---- 
fixed weight 

pénduloM 
feststehendes Gewicht" 
massaf pendolare 


pupitreM 
music rest 
soporteM plegable ` o 
NotenablageF 
leggio = = 


levier" de réglage М 
adjusting lever 
tornilloM de ajuste V 
VerstellschraubeF 
leva di regolazioneF 
diapason" 
tuning fork 
diapasón" 
StimmgabelF 
diapason" 


métronome™ à quartz” іде 
quartz metronome ing 
metronomo de cuarzo" willar dd 
Quarzmetronom” Stab 

steloM 


metronomo” al quarzo M 


..-- Signal M lumineux 
light signal 

señal Fluminosa 
optisches Signal V 
segnale" luminoso 


laM universel 
standard A 
pautaFA 
KammertonM A 
laM centrale trépiedM 
tripod 
tripodeM 
DreifuBM 
treppiedeM 





signal sonore 
sound signal 
señalf del sonido 
akustisches Signal 
segnale acustico 
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pupitre à musique’ 
music stand 

atril V 

Notenstander™ 
leggio" da orchestra’ 
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orchestre" symphonique 





famille” des bois” 

woodwind family 

familia” de instrumentos" de madera’ 
Familie” der Holzblasinstrumente N 
famiglia‘ dei legniM 





contrebassons V 
contrabassoons 
contrafagots М 
Kontrafagotte V 
controfagotti 


bassonsM 
bassoons 





clarinetteF basse piccolo” 

bass clarinet piccolo 
clarinete™ bajo 7 piccolo 
BassklarinetteF PikkoloflóteF 
clarinettoM basso ottavinoM 
clarinettesF corsManglais 
clarinets English horns 
clarinetes М 8 cornos™ ingleses 
KlarinettenF EnglischhòrnerN 
clarinetti M corni" inglesi 


instruments" à percussion’ 
percussion instruments 
instrumentos" de percusión” 
Schlaginstrumente N 
strumenti" a percussione 


carillon™ tubulaire 
tubular bells 


fagotesM — 9 campanasFtubulares 
Fagotte V RóhrenglockenF 
fagottiM campanef tubolari 
flates* xylophoneM 
flutes xylophone 
flautas Ftraveseras — 10 yilöfonoM 
QuerflótenF Xylophon® 
flauti M xilofonoM 
hautboisM | 
triangle 
ais M triangle 
GC F 11 triánguloM 
oboiM TriangelM 
triangoloM 





15 


16 


17 


28 


castagnettes F 
castanets 
castañuelas F 
KastagnettenF 
nacchereF 


cymbalesF 
cymbals 
platillos M 
Becken" 
piatti M 


caisseFclaire 
snare drum 
caja clara 
kleine TrommelF 
cassaF chiara 


gong” 
gong 

gongM 
Gong" 
gong” 


grosse caisse 
bass drum 
bomboM 
BasstrommelF 
grancassa 


timbalesF 
timpani 
timbalesM 
PaukenF 
timpaniM 


harpesF 
harps 
arpasf 
HarfenF 
агре” 


symphony orchestra | orquestaFsinfónica | Sinfonieorchester" | orchestra sinfonica 





famille^ des cuivres" 
brass family 

a familia" de los metales 
Familie der Blechblaser” 
famiglia” degli ottoni 


trompettesF 
trumpets 
trompetasF 
TrompetenF 
trombeF 


cornetMà pistonsM 
cornet 

19 cornetínM 
KornettN 
cornettaF 


trombonesM 
trombones 
trombonesM 
Posaunenf 
tromboniM 


20 


tubaM 
tuba 

tuba? 
TubaF 
tubaF 


cors™ d'harmonieF 

French horns 

cornos™ franceses/trompasF 
WaldhörnerN 

corniM 


pianoM 
piano 
pianoM 
Flügel 
pianoforte M 


29 


famille’ du violon" 
violin family 

familia” de los violines М 
Geigenfamilie F 

famiglia degli archi” 


premiers violonsM 
first violins 
primeros violinesM 
erste ViolinenF 
primi violiniM 


23 


seconds violonsM 
second violins 
segundos violinesM 
zweite ViolinenF 
secondi violini V 


24 


altos M 
violas 
25 violasF 
BratschenF 
violeF 


violoncellesM 
cellos 

26 violoncelosM 
CelliN 
violoncelliM 








contrebassesF 
double basses 
contrabajos V 

KontrabasseM 
contrabbassiM 


pupitre M du chef™ d'orchestre 
conductor's podium 

30 estrado” del director 
DirigentenpultN 
podio" del direttore d'orchestra” 
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exemples" de groupes" instrumentaux 











examples of instrumental groups | ejemplos" de conjuntos" instrumentales | Beispiele" für Instrumentalgruppierungen^ | esempi" di gruppi" strumentali 


duo” 


trio” 
trio 


trio™ 
Trio N 
trio” 

quatuor" 

quartet 

cuarteto M : 

Quartett" 

quartetto V 








iii 






quintette М sextuorM 
quintet sextet 

quinteto V sexteto" 

Quintett” Sextett” 


quintetto sestetto V 


formation” de jazz” 
jazz band 
banda de jazz" 
JazzbandF 
jazz-bandF 
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instruments" à cordes” 
stringed instruments | instrumentos" de cuerda | Saiteninstrumente" | strumenti" a corde” 
de têteF chevilleF violon" 
ow head peg violin 
arco” ..- Cabeza? clavija? violín" 
Bogen” KopfM WirbelM ViolineF 
archetto testinaF cavicchioM violino 
volutgF--—77 7 | 
I Scroll 
pointer." volutaF 
point SchneckeF silletM 
punta riccio M nut 
SpitzeF ИКРЕ cejillaF 
Mé 
puntaF prs .  Satie| M 
clavijero M ~-.capotastoM 
i Wirbelkasten™ mancheM 
bague d cavicchiera” neck 
stic -- méstilM 
VaraF. toucheF den? 
Stange fingerboard MÀ 
bacchettaF diapasònM-.-.-.-.-.-..-- Manico 
Griffbrett" tableFd'harmonieF 
tastieraF soundboard 
tablaFarmónica 
jd corde” ResonanzdeckeF 
Be к rn tavola armonica 
Haar Dote" 095 - ~- 


crineM 


poignéeF 
handle 
mangoM 
Griff” 


impugnaturaF... 


talon” 

heel 

talónM 
Bogenansatz V 
talloneM 


hausseF 
frog 
alzaF 
FroschM 
biettaf 


contrebasse” 
double bass 
contrabajo" 
KontrabassM 
contrabbasso 





visF 

screw 
tornilloM 
Schraube? 
vite” 





corda 


échancrureF 
waist 
escotadura” 
BügelM 
strozzaturaf......-. 


chevaletM 
bridge 
puente 
StegM 
ponticelloM 


cordierM 
tailpiece 
Corbi. 
Saitenhalter V 
cordieraF 


mentonnièreF .--- ^ 
chin rest 
apoyo" para el mentón Y 
KinnstützeF 
mentonieraF 








violoncelle М 
cello 
violonceloM 
Cello” 
violoncello” 





alto M 
viola 
viola” 
Bratschef 
violaF 


t 

























EinlageF 
filettatura” 


éclisseF 
rib 
rebordeM 

ZargeF 

fascia” 

ouieF 

sound hole 

oídoM 

SchallochN 
foroMdi risonanza” 


boutonM 
end button 
otónM 
Untersattel M 
bottone M 


famille" du violon" 
violin family 

familia‘ de los violines” 
Violinfamilie” 

famiglia” degli archi” 


violon" 
violin 
violín" 
Violine 
violino 
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harpef 
harp 
arpaf 
HarfeF 
arpa’ 


































chapiteauM .. 
crown 
corona 
Krone” 
corona” 


cordeF 
string 


cuerda”-.--..-.-...-..- 


SaiteF 
cordaF 


colonne” 
pillar 
Colummaf 
BaronstangeF 
colonnaF 


cuvetteF 
pedestal 
pedestal M 
SockelM 
zoccoloM.... 


chevilleF 
tuning peg 
clavijaF 


caviglia 


StimmwirbelM 


console? 
neck 
consolaF 
HalsM 
mensola” 





Crosse 
shoulder 
lea hombreraF 
SchulterF 
spalla” 


table d'harmonieF 
soundboard 
SPES tablaFarmónica 

ResonanzdeckeF 
tavolaFarmonica 


caisse de résonanceF 
sound box 

cajaF de resonancia 
Resonanzkürper M 
cassa di risonanza” 








guitare acoustique 
acoustic guitar 
guitarra’ clásica 
akustische GitarreF 
chitarra^ acustica 


tableFd'harmonieF 
soundboard 
tablaFarmónica 
ResonanzdeckeF 
tavolaFarmonica 


caisse de résonanceF 
Sound box 

сајаР de resonancia? 
Resonanzkasten M 
cassa di risonanza” 


manche" 













chevaletM 
bridge 
puente 
Steg 
ponticello M 
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neck 
mástil M 

HalsM 
manico 


têteF cheville” 

head peg 
cabezaF  clavijaf 
KragenV — Wirbel 


cavicchio M 








rosaceF 
rose 
roseta? 
SchallroseF 
rosaF 


éclisseF 
rib 
reborde M 
ZargeF 
fascia” 


repèreM de toucheF 
position marker 

marcadorM de posiciónF 
OrientierungseinlageF 
tasto" di posizione 


talon 


heel 
talönM 
BodenplättchenY 
talloneM 

filetM 

purfling 

fileteM 

EinlageF 

filettaturaF 


silletM 
nut 
cejillaF 
Sattel M 
capotasto V 





fretteF 

fret 
trasteM 
BundM 
traversinaF 
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instruments" à cordes" 





micro" de fréquences” moyennes micro" de fréquences graves 
midrange pickup bass pickup 

receptor" de los intermedios M receptor de los bajosM 
Mittellage-TonabnehmerM Bass-Tonabnehmer M 

pick-up per medie frequenze pick-up M per basse frequenze? 

micro de fréquences Faigués | ] fretteF 
treble pickup ] р fret 

receptor triple : : trasteM 


Hóhen-Tonabnehmer H i H BundM 
pick-up per alte frequenze | i traversinaF 





ensembleM du chevaletM 


bridge assembly `x 
puenteM de ensamblaje V têteF 
SaitenaufhángungF head 
blocco del ponticello М cabezaF 
` KragenM 
palettaF 
mancheM toucheF 
neck fingerboard 
mástil M diapasónM 
HalsM Grifibrett\ 
; manico lastieraF 
repère de touche 
position marker 
marcador" de posiciônF 
OrientierungseinlageF 
ў tasto" di posizioneF 
plaque de protection? 
pickguard 
pickguard” SE 
De: SchlagschutzM Шш бш 
ee? : coperchioM bajo 
0 `. N 
cuerpoM sólido levierM de vibratoM Bassgitarre F 
massiver KorpusM vibrato arm chitarra* basso 
Fpj Fde vibraciónF 
ER | en silletM mécanique” d'accordage M 
jack" de sortieF braccio" del tremolo M ‚nut tuning peg 
output jack i cejillaf clavijaF de acorde M 
conector de salidaF sélecteur de microM SattelM WirbelschraubeF 
AnschlussbuchseF ti ! pickup selector capotasto M cavicchioM 
presa” d'uscita” i E selector de la recepción * : 
i : Tonabnehmer-Wahlschalter fretteF | 
réglage" de la tonalité” i selettore dei pick-upM fret | 
tone control i trasteM i 
control del sonidoM réglage" du volume M Bund B i 
KlangfarbenreglerM volume control traversinaM 3 c 
regolazione” dei toni controlM de volumenM | ^ x > 
Lautstärkeregler M bouton fixe-courroie M ` 2 < 
chevaletM regolazione” del volumeM strap system 2 e 2 
bridge botón" de la bandoleraF e Z = 
puente M TT GurtbefestigungF 
StegM ШО bottone della tracollaF È 
ponticello pickups a e. 
: receptor M 3 
caisseF i TonabnehmerM È 
body : pick-up” 
саја? n 
Korpus X 
d et 
3 head 
cabeza? 
KopfM 
paletta” 
: mancheM 
toucheF e M 
fingerboard HalsM 
i nM d 
ZC, | maio 
tastiera” repère de toucheF 
contröleM de tonalitéFdes graves М position marker "T 
bass tone control marcadorM de posición 
ajuste" de tonos V bajos Orientierungseinlage* 
TiefenreglerM tastoM di posizione 
regolazione” dei toniMbassi 
réglageM du volumeM réglage" de la balance? ===> contrôle" de tonalitéFdes aigus" 
volume control balancer treble tone control 
control M del volumenM equilibradorM ajusteM de tonos Magudos 
Lautstárkeregler V TonabnehmerreglerM HohenreglerM 
regolazione” del volumeM bilanciamento M regolazione dei toni Malti 










guitare’ électrique 
electric guitar 
mécanique” d'accordage М guitarra’ eléctrica 
tuning peg elektrische Gitarre F 
clavijaFde acordeM chitarra” elettrica 
WirbelschraubeF 
cavicchioM 
silletM ` 
nut 
cejillaf...- 
SattelM ~ 
capotasto M 
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instruments" à clavier" 


| keyboard instruments | instrumentos" de teclado" | Tasteninstrumente" | strumentiMa tastiera” 








piano" droit 
upright piano 
piano” vertical feutre d'étouffoir M barreFde pression sommier M 
KlavierN muffler felt pressure bar pin block 
pianoforte verticale amortiguadorM de fieltro M cejaF clavijero M 

Moderatorfilz V Drucksteg M StimmstockM 

sordinaf barraF di pressioneF caviglieraF 

barreFde reposM des marteauxM — : marteau V i cheville d'accord V i toucheF 
hammer rail : hammer i tuning pin i key 
apoyo del macilloM — : macilloM i clavijaF i teclaF 
HammerleisteF — : Hammer“ ; StimmnagelM : Taste F 


barraf dei martellettiM — ` martelletto M i cavigliaF ; lasto M 


Caisse 
case 
caja. 
GeháuseN 
cassa” 








plateau de clavierM 
keybed 

asiento del teclado M 
Klaviaturboden V 
lista" serraturaF 


chevaletM des aigus V D IR N. 
treble bridge 

puente de los altos M 
Diskantsteg M re 7 " 


ponticello degli acuti V 


tringleF de pédaleF 
pedal rod 
varillaFdel pedal M 
PedalstangeF 
levaF del pedaleM 





clavier tableFd'harmonieF 





+ keyboard : i i i soundboard 
cordes teclado M : i i i tablaFharmónica 
i Tastatur i ; i i ResonanzbodenM 
Saitenbezug™ tastieraF | | ; : tavolaFarmonica 
cordeF pédaleF douce i i cadre M métallique 
soft pedal | i metal frame 
pedal suave i armazön de metal M 
Pianopedal N | : MetallrahmenM 
pedale del piano™ | ; telaio M metallico 
pédaleF de sourdineF : : chevaletM des basses 
muffler pedal i bass bridge 
pedal M de la sordina” : ` puente" de los bajos 
Moderatorpedal N i } BassstegM 
pedale della sordinaF E i ponticelloM dei bassi 


pédaleFforte pointe£ d'attacheF 
damper pedal hitch pin 
pedal M fuerte punta” de sujeción F 
FortepedalN Plattenstift M 
pedale di risonanza” puntaF per piastraf 
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cordeF 
string 
cuerdaF 
SaiteF 
cordaF 


étouffoirM 
damper 
apagadorM 
Dampfer™ 
smorzatoreM 


barreF d'étouffoir M 
damper rail 

apoyo" de la sordina”. 
DämpferpralleisteF 
barra dello smorzatoreM 





noixF 

hammer butt 

cabo" del macilloM 
Hammernuss 
salterelloM 


lameFd'étouffoirM..-- 


damper lever 

palanca del apagador M 
DämpferarmM 

levaF dello smorzatoreM 


levierM d'échappement" 
jack 


martineteM 7 


StoBzungeF 
scappamento 


bouton d'échappement" 


regulating button 
regulador 
Auslösepuppef 
bottone" di regolazione” 


ressort" d'échappement M eT 


jack spring 

resorte del martinete V 
Stofizungenschraubenfeder F 
mollaF dello scappamento V 








feutreM 
hammer felt 
macillo de fieltroM 
Hammerfilz V 
feltro del martelletto M 


































marteauM 
hammer 
macilloM 
Hammer" 
martelletto M 


barre de героѕ М des marteaux" 
hammer rail 

apoyo" del macilloM 
HammerruheleisteF 

barraf del martelletto M 


manche M 

hammer shank 
vastago™ del macilloM 
Hammerstiel M 

astaF del martelletto M 


contre-attrape F 
catcher 
receptorM 

GegenfängerM 

nasello del paramartello M 


“attraper 
back check 
descanso" del macillo М 
Fänger M 
paramartello M 


-. lanièref 
=>. bridle tape 
“tirante M 
Bändchen" 
tirante™ 


touche 
key 
teclaf 
TasteF 
tasto M 








pilote M chevalet™ pointeF 


capstan button action lever balance rail 
cabrestante mecanismo" de la palanca? fulcroM 
PiloteF HebegliedN WaagebalkenM 
pernoM cavallettoM bilanciereM 


mécanique^ du piano" droit 


upright piano action 


mecanismo" del piano" vertical 


KlaviermechanikF 


meccanica” del pianoforte verticale 














piano" demi-queue” 
boudoir grand 

piano" de media cola 
SalonfliigelM 
pianoforte” a mezza coda’ 


exemples" d'instruments" à clavier" 
examples of keyboard instruments 


piano” à queue’ de concert” piano" quart-de-queue V 


concert grand baby grand 
piano" de cola’ de concierto” piano" cuarto de cola” 
Konzertflügel M Kleinflügel" 





pianoforte" a coda” da concerto Y, 


clavecin" 
harpsichord 
clavecin" 
Cembalo N 
clavicembalo M 


ejemplos" de instrumentos" de teclado" 
Beispiele" für Tasteninstrumente" 
esempi" di strumenti" a tastiera” 


pianoforte” a un quarto” di coda 
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orgue” 
organ 
órgano" 
Orgel’ 
organo" 
pupitreM............ ы esses 
music stand 
atrilM 
NotenablageF 
leggioM 


domino d'accouplementM 
coupler-tilt tablet 
tabletaFde resonanciaF.---------- 
Koppel-Kipptaste F 
placchetta^ a bilanciere V 


claviers M manuels 
manuals 

teclados manuales ----- 
Manuale V 
manuali M 


bouton" de combinaisons^ -- 
thumb piston 
botónM de acoplamiento M 
DruckknopfM 
pistoncinoM del manualeM 


pédale de combinaisons 
toe piston 
acoplamiento™ de pedal V 
FuBtrittM 
pistoncino del pedale M 








pédales d'expression 
swell pedals- 

pedal" de expresión -- 
Jalousieschweller M 
pedali" d'espressioneF 


tuyau" à anche? 
reed pipe 

tubo" de lengiietaF 
Zungenpfeife 
canna ad anciaf 
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rasetteF 
tuning wire 
afinadorM 


pavillon M 
resonator 
resonador M 
SchallbecherM 
padiglioneM 
noyauM 
block 
bloqueM 
BleikopfM 
bloccoF 


coinM 
wedge 
cuña? 
KeilM 
cuneoM 


ancheF languetteF 
tongue 
lengüetaF 
ZungeF 
anciaf 


piedM 
foot 
pieM 
Stiefel V 
stivaleM 


orifice du pied 
foot hole "E 
orificioM del pieM..-- 
FuBbohrungF 
foro" del piede 
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StimmkrückeF 
astaF d'accordo M 


console” d'orgue V 
organ console 
consola” 
Orgelspieltisch V 
console” dell’organo” 






















KórperM 
corpo 


bouche 
mouth 
boca? 
AufschnittM 


boccaf.... 


lumieref----- 


flue 

cañoM 
KernspalteF 
fessuraf 


orifice du piedM 
foot hole 


orificioM del pie” .- 


FufibohrungF 
foroM del piede 


bouton" de registre M 
stop knob 

botón" de registro V 
RegisterzugM 
tastoM di registroM 






clavierM de récitM 

swell organ manual 

teclado" del órgano de expresión 
- Manual" für das OberwerkN 
manuale" dell'organo М espressivo 


clavier" de positif M 

choir organ manual 

teclado" del órgano positivo 
Manual" für das Rückpositiv N 
pni manuale dell’organo™ positivo 


Le clavier M de grand orgueM 
great organ manual 

teclado del órgano mayor 
Manual für das Hauptwerk N 
manuale" del grand’organoM 


pédaleF crescendo” 
crescendo pedal 
bee pedal crescendo 
Rollschweller M 
pedale" del crescendoM 





touche^ de pédalier M 
pedal key 
чё teclaFde pedalM 
PedaltasteF 

pedale 








pédalierM 
pedal keyboard 
pedaleroM 
PedalklaviaturF 
pedalieraF 





tuyau" à bouche’ 

flue pipe 

tubo" de embocadura? 
LippenpfeifeF 
canna^ ad anima? 















&vreF supérieure 
upper lip 

абіо M superior 
Oberlippe? 
..-labbro superiore 


biseauM 
languid 

alma” 
KernM 


ESE &vreF inférieure 
ower lip 

labio inferior 
UnterlippeF 
labbro М inferiore 
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instruments" à clavier" 





mécanisme" de l'orgue" 
mechanism of the organ 























jer M 
faux sommier mecanismo" del órgano 
rackboard Orgelmechanik” 
falso M secreto M i , 
Pratis o | Wn meccanismo” dell'organo M 
tavola" forata.. pipe 
cape” E 
upperboard cannaF 
tapar… 
PfeifenstockM — " table du sommierM 
tavola superiore wind chest table 
.--tablaFharmónica 


pilotinM 
rackboard support 
soporte" del falso secreto M... 


FundamenttafelF 
tavolaF del somiereM 


Stiitzen der PfeifenrastbretterN soupape 
supporto" della tavolaFforata pallet 
..--- VálvulaF 
registre M coulissant Spielventil V 
e M ventilabro M 
correderaf.---* 
RegisterschleifeF EN Би boursette” 
Stecca^ scorrevole Ww (A air sealing gland 
poma 
faux registre M Sie 
bearer. orsetta 
falso registro М.” 
A clavier M manuel 
M 
supporto manual 
Ee IM 
layer E manual М 
һойотһоай 2” gie? М 
caja del а\геМ.” 
UnterbrettN | 
tavolaFinferiore “touchef 
i key 
alimentationFen air" ^ nl 
wind supply ue 
soplador M asto 
WindzuleitungF RK КТК, 
alimentazione” dell'ariaF abrégé Met pilotes 
E roller board and arms 
ressort de soupapef ^ tablero" de rodillosM y brazos 
pallet spring WellbrettN und WellàrmchenN 





resorte" de válvula? tavolaFe bracciM 


VentilfederF 







































molla del ventilabro V ` yergetteF 
tracker 
z . e x varillasF 
porte-ventM tirant de registreM d AbstrakteF 
wind trunk stop rod D astaf 
conductoM del aireM varillaFde registroM M 
WindkanalM RegisterleisteF bouton" de registre M 
canale" del vento М asta del registro М Stop knob 
perillaFde registro 
Registerzug V e 
] tasto di registro production” du son" 
production of sound 
producción del sonido” 
А Топеггеидипо r 
M 
faux je produzione” del suono" 
falso V secreto M 
Pfeifenrastbrett V n 
tuyauterieF 
F 
lavola Ne. pipework 
char ^—. у ИНИНИ dee cañonería? 
Dee? PfeifenwerkN 
tapaFsuperior canneggio! 
PfeifenstockM 
tavolaF superiore ~.. 
sommierM | 
wind chest 
cajaF neumática porte-ventM 
WindladeF wind trunk 
somiereM _~ cafion™ de la presión 
"^ WindkanalM 
conduitM canale del ventoM 
wind duct 
conducto del aire” souffletM 
WindkanalM bellows 
canale del vento M ..- fuelleM 
Й BalgM 
manticeM 
soufflerieF réservoir M 
blower reservoir 
soplador M... regulador" de la presiónF 
GebláseN Magazinbalg V 


ventilatore M serbatoio M 
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saxophone 
saxophone 
saxofón ™ 
Saxophon” 
sassofono M 
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anche” 
reed 
lengüetaF 
RohrblattN 
anciaF 








basson" 
bassoon 
fagot” 
FagottN 
fagotto” 


bec” 
mouthpiece 
boquillaF 
MundstiickN 
bocchinoM 










bague de serrage 
ligature 

anilloM de ajuste M 
BlattschraubeF 
legaturaF 


mécanisme" d'octaveF 


| wind instruments | instrumentos" de viento" | Blasinstrumente" | 


strumenti" a fiato" 


bocalM 
crook 


embocaduraF 


S-BogenM 


Le chiverM 





bom Re cléF de bocalM 










octave mechanism 
mecanismo" para las octavas? 


OktavmechanikF 


meccanismo dell'ottavaF 


piccolo” 
piccolo 
piccolo” 
PikkoloflúteF 
ottavino" 





clarinette F 
clarinet 
clarinete" 
Klarinette F 
clarinetto 


crook key 

llaveFde embocaduraF 
Griffhebel für S-Bogen™ 
chiaveF del chiverM 


levierM de cléF 
key lever 
palanca? 


corpsM 
body 
Cuerpo 
Korpus M 
corpoM........ 


bouton de cléF---------------- Ñ 
key finger button 
botón" de la llaveF 
KlappendrückerM 
tastoM 


support" de pouceM 
thumb rest 
gancho" del pulgarM 
DaumenauflageF 
appoggio" del pollice М 


hautbois V 
oboe 
oboe" 
Oboe" 
oboe” 


anche” double 
double reed 

doble caña" 

DoppelblattN 
ancia” doppia 


KlappenstielM avillonM 

levaF della chiaveF bei 

| pabellón M 
TrichterM 


campanaF 












culasseF--- 8 
breech 
culata" 

Bogen" 
curva 


garde” de culasse 
breech guard 
protector" de la culataF 
Bogenschutz V 
rinforzo della curva 


ll 
flûte traversiere 
transverse flute 
flautaFtravesera 
Querflöte 
flauto Mtraverso 


anche” simple 
single reed 
caña" simple 
RohrblattN 
ancia” semplice 


attacheF de pavillon M 

bell brace 

sujetador™ del pabellón M 
SchallbecherstiltzeF 
attacco della сатрапа? 


cléF 
key 








nes llaveF 


Klappe 
chiave 








pisse gardef de cléF 

key guard 

dispositivo" de protección 
KlappenschutzM 

protezione delle chiavi 





cor" anglais 
English horn 
corno" inglés 
EnglischhornN 
corno" inglese 
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bouton" de piston M crochet" de petit doigt pavillon trompette F | 

finger button little finger hook bell trumpet 

llaveF gancho" del mefiiqueM pabellón trompeta? 

DrijckerM Kleinfingerhaken™ TrichterM Trompete” 

pistoneM appoggio" del mignoloM campanaF trombaf 

branche d'embouchureF ` d ) 2 š 
mouthpipe * : 
boisseau™ d'embouchureF wt n i ring 

mouthpiece receiver MundrohrN М. | anillo” 
u a cannaF di imboccaturaF ` ; Ring" 


anelloM 
alloggiamento del bocchino... i 







embouchureF 


mouthpiece "-coulisse^ d'accord V 
boquillaF tuning slide 

Mundstück N corredera de afinamiento M 
bocchinoM StimmzugM 






coulisse du premier piston H 
first valve slide 


tubo" di accordo 










i "soupape d'évacuation F 
primer pistón Y móvil coulisse du troisième piston M water key 
erster VentilzugM i third valve slide IlaveF para agua? 
tubo della prima valvola Ee rod : tercer pistón М móvil WasserklappeF 
crochet de pouce M Dd i dritter Ventilzug™ chiave" dell'acqua” 
thumb hook : ` | tubo della terza valvola” 
ganchoM del pulgarM | : : 
DaumenringM : : piston 
appoggioMdel pollicem | ` valve 
Pd pisténM 
` iN 
corps" de piston” E 
"m valve casing: 
жие tuboM del pistónM ^ coulisseFdu deuxième piston” 
sordina” VentilbúchseF second valve slide | > 
Dampter™ corpo" della valvolaF segundo pistónM móvil = 
sordinaF zweiter VentilzugM £n 
tubo della seconda valvola” m 
> 
D 
о 
SE 
Е 
m 
cor" d'harmonie” a 
French horn 5 
corno" francés/trompaF m 
Waldhorn" 
corno” 





cornet” à pistons” 
cornet 
cornetín M 
Kornett” 
cornetta F 













clairon™ 
saat saxhornM 
Bag ша 
tromba” militare ha dais 
saxhornM 
trombone" 
trombone ш M 
trombönM u a 
Posaune’ tuba 


Tuba” 
tubaf 


trombone" 
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rcussion* 








batterie r 
drums 
batería? 
Trommeln? 
batteria 


cymbaleF suspendue Ga 


cymbal 
platillo V suspendido 
Becken 

piatto M 


cymbaleF charleston 
high-hat cymbal 
platilloM high hat 
CharlestonmaschineF 
charleston 


cymbaleF supérieure 
superior cymbal 


platillo superior. 


oberes Becken" 
piatto superiore 


cymbaleF inférieure 


inferior cymbal 
platillo inferior 
unteres Becken" 
piatto inferiore 


peau de batterie 


| percussion instruments | instrumentos" de percusión? | Schlaginstrumente | strumenti a percussione” 


tam-tamM 
tom-tom 
tam-tamM 
TomtomN 
tom tomM 








batter head 
parcheM superior 
Trommelfell N 
battitoiaF 
caisse claire 
snare drum 
cajaFclara 
kleine TrommelF 
cassaF chiara support” 
trépiedM— stand 
tripod stand ч. soporten 
trípodeM “Ständer Й 
Dreifußständer M . * supporto 
treppiede" / visF de tension" 
cai tension screw 
rosse caisse" Hi К 
1 bass drum clavijaFde tensiónF 
bombo. StellschraubeF 
BasstrommelF tirante Ma viteF 
rancassa” 
3 peau de batterie F 
tirant batter ne | 
caisse" claire tie rod parcne™ superior 
snare drum barraf sujetadora ee 
lenis IF attacher SpannschraubeF pamela 
eine Trommel Ee TEE : 
cassa chiara lug tirante a vite 
sujetadorM n. 
BóckchenN 


blocchetto 





peau de timbreM 
snare head 
parche inferior 
ResonanzfellN 
bordonieraf 
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tringleF de tension 
tension rod 
..--Varilla^ de tensión? 
StimmeinrichtungF 
tiranteM 


tendeurM de timbre 
snare strainer 

tensor" de las cuerdas 
Schnarrsaitenspanner M 
tiranteM della cordieraF 


cordes” de timbre 
snare 
“=---cuerdasf 
SchnarrsaiteF 
cordieraf 


roulette” pied 


caster foot 
ruedecillaF pataF 
RolleF Bodenplatte F 
rotellaForientabile base 








maillocheF 
mallet 
palilloM 
Schlägel M 


_-MazzaF 


caisse" roulante 
tenor drum 
tamborilM 
StandtomN 
tamburo MtenoreM 


éperonM 


spur 


espolón M 


FeststellspitzeF 
piedinoM 
pédaleF 

pedal 


.... pedal M 


PedalN 
pedaleM 


piedM 
leg 

pata 
BeinY 
piedinoM 







timbale F 
kettledrum 
timbal” 


Kesselpauke r 


cercle" de serrage 
metal counterhoop 
arcoMtensor 
Metallspannreifen M 
cerchio" di serraggioM 


manométreM d'accord V 
tuning gauge 
afinaciónF 
Stimmanzeiger M 

..- chiavi di tensioneF 
fût" 
shell 

.- conchaF 
KesselM 
caldaia” 


..-Chássis M 
strut 
puntal M 
StrebeF 
gabbiaf 


tringle de tensionF 
tension rod 

ie varilla de tensión? 
StimmeinrichtungF 
tiranteM 


couronne 

crown 

corona” 

.. Aufhängung? 
> coronal 


pédaleF 
.. pedal 
©. pedal 
Pedal V 
pedale M 


timpano 
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instruments" à percussion” 








grelots М clochettesF sistre М castagnettes cymbalesF | 
sleigh bells set of bells sistrum castanets cymbals 
cascabeles" campanillas sistro™ castaíiuelas platillos V 

SchellenF GlockenbandN Sistrum" KastagnettenF Becken" 

sonagli" campanelleF sistroM naccheref piatti 





tambour" de basque М 
tambourine 
pandereta? 
TamburinN 

tamburelloM 





peauF 
head 
parche 
Fell 
membrana’ 





Cymbalette F 
jingle 
cascabel M 
SchelleF 
sonagliM 


carillon” tubulaire 
tubular bells 











campanas” tubulares 


Rührenglocken^ 
campane” tubolari 


triangle” 
triangle 
triángulo 
Triangel" 
triangoloM 


battantM 
metal rod 


7 varillaFde acero M 


Stahlstab M 


bacchettaF di metallo M 


xylophoneM 
xylophone 
xilófono M 
Xylophon" 
xilofono М 





bongoM 
bongos 
bongos” 
Bongos” 
bongosM 





gong" 

gong 
gong" 
Gong" 
gong" 


tube de résonanceF 
resonator 
resonador M 
Resonanzróhren? 
risonatore M 





chássisM 
frame 
armazón M 
RahmenM 
telaio M 


lame? 
bar 
barra 
PlatteF 
piastraF 



















balai" métallique 
wire brush 

escobilla F metálica 
Jazzbesen” 

spazzola metallica 


baguettes F 
sticks 
baquetas^ 
Stücke М 
bacchetteF 


maillochesF 
mallets 
mazaf 
Schlágel" 
mazzef 
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instruments" électroniques 








| electronic instruments | instrumentos" electrónicos | elektronische Instrumente" | strumenti" elettronici 


séquenceur" 
sequencer 
secuenciador" 
Sequencer” 
sequencer™ 





priseFcasqueM 
headphone jack 
expandeur" toma para auriculares М 
expander KopfhòreranschlussbuchseF 
lus presaf per cuffia” 
xpander 
expander” 


PLAY EDIT 


UTIL EFFECT 


MODE BREATH 


FART ` MIDI BARK/PGMS VOL EXP PAM REV CHO VAR KEY 





synthétiseurM fonctionsFsystèmeM 
synthesizer system buttons 
sintetizador" sistema" de botones М Я Y d 
Synthesizer” Systemschalter M affichage " des fonctions 
sintetizzatore tasti" di sistema function display 
i display de funciones 
contròleM du volume FunktionsanzeigeF 
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volume control | display delle funzioni 
control de volumen i | 
Lautstärkeregler M 

controllo del volume 






affichage" des fonctionsF 
function display 
display” de las funciones 
Funktionsdisplay N 
display" delle funzioni” 


sélecteur de programme 
program selector 
selectorM de programaM 
Programmwahlschalter V 
selettore di programma” 


échantillonneur™ 
sampler 
muestreador™ 
Sampler” 
campionatore” 





lecteur" de disquette 
disk drive 

lectorM de CDM 
DiskettenlaufwerkN 
unità^a disco” 


programmationFdes voixF 
voice edit buttons 

botones" para editar la vozF 
Stimmenwahlschalter M 

tasti per l'editing del suono 


D 
Ka 


` À 








contrôle M du séquenceur M clavier M 


sequencer control keyboard 
control M de secuencias teclado M 
Sequenzerregler M TastaturF 
ч controllo М del sequencer tastiera” 
lecteur de CD/DVD-ROMM modulation’ de la hauteurFet du timbre du sonM 
CD/DVD-ROM drive pitch and modulation switch 
unidad FCD/DVD-ROM modulación del volumen Му del timbre del sonido 
CDF/DVDFLaufwerkN Tonhóhenregler M 
lettore CD M/DVD-ROMM modulazione” dell'altezzaF e del timbro" del suonoM 


port" USB 

USB port 

puerto” USB 
USB-SchnittstelleF 
porta’ USB 
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instruments" électroniques 








contrôleur" à vent" de synthétiseur" 
wind synthesizer controller 
controlador" de viento" del sintetizador" 
BlassynthesizerM 
sintetizzatore М a fiato 






becM 


keys ^ 


mouthpiece 
boquillaF 
Mundstück N 
bocchinoM 
clésF 
teclas ^ 
Tasten F 
chiavi F 


réglage" du volumeM 
volume control 

control de volumen M 
Lautstárkeregler V 
controllo del volume". 


interrupteurM d'alimentation 
power switch 
interruptor 
Netzschalter M 
interruttoreM --- 


priseFcasqueM.......... 

headphone jack 

tomaf para auriculares M 
KopfhüreranschlussbuchseF 
presa^ per cuffiaF 


cable pour interface numérique d'instruments" de musique” (MIDI) 
musical instrument digital interface (MIDI) cable 

cable" de interfaz” digital para instrumentos" musicales (MIDI) 
Kabel" der Schnittstelle F für digitale Musikinstrumente N (MIDI) 
cavo" di interfaccia” digitale per strumenti" musicali (MIDI) 


caisse de batterie’ électronique 
electronic drum pad 

batería" electrónica 
elektronisches Schlagpolster" 
batteria elettronica 





piano” électronique 


sélecteur de rythme V electronic piano 
rhythm selector piano" electrónico 
pupitre M selector" del ritmo elektronisches Piano" 
music stand Rhythmuswahlschalter M piano" elettronico 
atrilM selettore М del ritmoM 
F ` 
Notenablage réglageM de tempoM 


¡QM 

leggio | tempo control 

control Y del tiempo M 

TemporeglerM 
„controllo М del tempo 








sélecteur de voixF 
voice selector 
selectorM de la vozF 
Stimmenwahlschalter M 
selettore del timbro M 


D 





pédaleF douce pédaleF forte 


soft pedal damper pedal 
pedal de los bajosM pedal" fuerte 
PianopedalN FortepedalN 
pedaleM del pianoM pedaleM di risonanzaF 
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sewing | costura? | Nähen | cucito! 


machine’ à coudre 
sewing machine 


maquina‘ de coser guide-filM 
Nähmaschine” ШШ, 
inaf i gula del nilo 
macchina” da cucire Fadenleitöser 
guidafiloM 


releveur™ de fil V 
thread take-up lever 
palancaFtensora 
Fadenhebel M 
levaFtirafilo 


réglage" de pression 
pressure dial 
regulador" de presión 
Druckeinsteller V 
regolatore di pressione 





pied^de-bicheF ^ 
hinged presser foot 


brasM 
arm 
brazoM 
ArmM 
braccioM 


réglage" de largeur de pointM 
Stitch width selector 
regulador" de ancho М de puntadaF 
StichbreitenwahlerM 
selettore dell'ampiezza” dei punti М 






plateau M 


prensatelas М 
Stoffdrücker V flat-bed 
piedino™ premistoffa placa de base? 
mi FlachbettN 
canette : tavolaFdi lavoro 
UE plaqueFà aiguille? i indie 
Spuler needle plate ee 
bobinaF placaFde la aguja? lador® de tensión F 
Stichplatte" regulador" de tensión 


placca” dell'ago M 


SpanneinrichtungF 
D blocco di tensioneF 

plaqueÆglissièreF 

slide plate 


placa corrediza de la canillaF 


SchiebeplatteF 


T E 
placcaFscorrevole contròle de la vitesse 


Speed controller 








boîteFà canette” canetteF 
bobbin case bobbin 
bobinas” canilla? 
SpulenkapselF Spule” 
bobina" 


capsula" della bobina” 


verrouM 

latch lever 
lengüetaf 
KapselfingerM 
levaFa linguetta F 
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pedal de velocidadF 
GeschwindigkeitsregelungF 
regolatore della velocitaF 


crochet" 


hook 
portacanilla M 
Greifer” 
crochet" 


brocheFporte-bobineM 
spool pin 
portabobinaM 
GarnrollenstiftM 


portarocchetto M 


bobineurM 

bobbin winder 
..-rebobinadorM 

SpulerM 

avvolgitoreM della bobina? 


> volantM 


handwheel 

volante 

HandradN 
…volantino M 


positionneurM 

needle position selector 

‘+ selector M de posición de agujaF 
Nadelpositionswähler V 

selettore della posizioneF dell'ago M 


règle-pointM 
. . Stitch length regulator 

© regulador" de largo M de puntadaF 
Stichlängenwähler M 
regolatore della lunghezza dei punti V 








“= bouton™ de pointM arrière 
reverse stitch button 
botón de puntadaF 
Nährichtungseinsteller M 
bottone di marciaF indietro 





colonneF 
column 

columna 
StánderM 
colonnaf 


interrupteur M moteur Wéclairage M 
power/light switch 

interruptor" luminoso 
Netz-/Lichtschalter M 
interruttore M motore V/luceF 


sélecteur™ de points М 
Stitch selector 
selector" de puntada? 
StichwáhlerM 
selettore dei punti V 


commande au pied" 


priseFde raccordement" foot control 
connecting terminal pedal eléctrico 
enchufeM Tretplatte F 
Verbindungskabel N comando" a pedale" 


presaf di connessione 
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couture” 





blocM-tensionF 

tension block 
regulador" de tensión? 
Spanneinrichtung^ 
blocco" di tensione” 


guide-fil V 
thread guide 
guía del hilo M 
FadenleitóseF 
guidafilo M 


disque" de tension” 
tension disk 
disco de tensión 
SpannscheibeF 
disco" di tensione” 





indicateur de tension 

tension dial 

regulador" de tamafio de punto M 
Spannungseinsteller M 

regolatore™ di tensione 


ressort" compensateur de fil V 
tension spring 

resorte" de tensión 
SpannfederF 

mollaFdi tensione” 


aiguilleF 
needle 
айша” 
Nadel’ 
ago” 


talon M 
shank 


talón" de aguja? 


Kolben" 
= gamboM 


...-TainureF 
groove 
ranuraF 
Rinnef 
scanalaturaF 


tigeF 
blade 
aguja? 
e SchaftM 
lamaF 


chasM 
eye 
ojoM 
Öhrn 
cruna 


pointeF 
point 
EE puntaF 
SpitzeF 
puntaF 


griffe Fd'entrainementM.. 


feed dog 

dientesM de la levaF 
TransporteurM 
trasportatoreM 


canette 


bobbin 
canilla? 
SpuleF 
bobinaF 


pied" 
pre 


presseur 
sser foot 


prensatelas V 
StoffdriickerM 
piedino premistoffa 


barreFà aiguilleF 



















needle bar 
barraFde la agujaF 
NadelstangeF 
Fdell'aqoM 
barrařdell'ago : barreF de piedMpresseur 
guide-fil V presser bar 
thread guide barraF del prensatelas V 
guía del hilo M StoffdrückerstangeF 
FadenleitóseF barraF del premistoffaM 
idafilo M : 
e ` visFde pince-aiguilleM 
pince-aiguille M needle clamp screw 
needle clamp tornilloM de la aguja? 


NadelhalterschraubeF 
viteF del morsetto™ dell'ago M 


portaagujaM 
Nadelhalter V 
morsetto! dell'ago" .- 


coupe-fil M 

thread trimmer 
cortahilosM ...----- dui 
Fadenabschneider V | 
tagliafilo M 


aiguille 00" 
needle 
agujaF 
NadelF 

адом 


pied M. de-bicheF 


plaque£ glissière" hinged presser foot 








fermeture à glissière 
zipper 

cremalleraf 
Reifverschluss V 
chiusuraflampof 





EN >, dente 
HOO’: tooth 
2 dienteM 
2.5 Zahn 


dente M 


“> curseur M 
slide 
corredera? 
SchieberM 
cursoreM 


"iretteF 
tab 
lengüetaF 
GriffM 
tiranteM 


ruban 
tape 
cintaF 
Band 
lemboM 


butéeF 

Stop 

topeM 
EndklammerF 
arresto M 


côtéM femelle 
Socket 
hembraF 
Vertiefung 
femmina” 





boutonM-pressionF 
snap 
automático V 
DruckknopfM 
bottone" automatico 


D 
DA 


(RA 


b d 


côté M male 
ball 
machoM 
Erhebung, 
maschio 


` 
б 


boutons à trous" 
sew-through buttons 
botones" comunes 


gelochte Knüpfe 
bottoni" forati 


M 





slide plate prensatelas V 
placaFcorrediza de la canilla? Stoffdrücker 
SchiebeplatteF piedino M premistoffa 
placcaFscorrevole 
attaches’ 
fasteners 
> accesorios" para cerrar 
4 ' Verschlüsse” 
chiusure” 
E 
épingle‘ de süreté F bouton” à tige” 
safety pin shank button 
imperdible" botón" de fantasia’ 
Sicherheitsnadel Üsenknopf" 
spilla di sicurezza bottone" a gambo 
agrafes” 
н hook an eyes 
macho". corchetes / 
Haken ©» Haken" und OsenF 


gancioM 








porteF 
.. found eye 
“hembra? 
runde OseF 
: : occhiello™ rotondo 
brideF boucleF 
straight eye ring 
engancheM ojoM 
gerade ÒseF Ring“ 
occhiello diritto anelloM 


gancio e occhielli V 
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couture” 
accessoires pelote” 
accessories йїп cushion 
accesorios" pem 
Zubehör" passi баи 
. untaspilli i M 
accessori" ee | eye paris 
épinglef....-......... | ojoM Le 
pin Dt Magnet" 
aacht crunaf mar 
alfiler È calamita 
StecknadelF i 
spilloM enfile-aiguille M 
needle threader 
enhebradorM 
Einfádler 
infila ago” 
aiguille 
needle 
aguja? ea 
Nadel F 
agoM 
ciseauxM ` coussinetM d'émeriM 
scissors emery pack 
tijeras de modista” esmerilM dé" 
Schere Schmirgelsäckehen N i 
forbici” cuscinetto smerigliato thimble 
9 dedal" 
FingerhutM 
ditale V 
lameF 
blade 
“hoja? mannequin” 
Blatt dressmaker's model 
Е lama” maniquiM 
tranchant™ SchneiderbüsteF 
edge manichino” da sarta” 
filoM 
SchneideF 
filo” della lama” | 
pivotM 
pivot 
De " pivoteM 
ojoM e SchlossN 
ernoM 
Griff р 
anello 
L «branche 
shank 
mangoM 
HalmM 


roulette F 
tracing wheel 
marcador 
KopierradM 
rotella^ da ricalcoM 
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7 vástago M 






brancaf 













ciseaux" à denteler 
pinking shears 
tijeras^ para rematar 
Zickzackschere F 
forbici per dentellare 


disqueM 
.. wheel 
“> ruedaF 
RädchenN 
rotellaF 





axeM 


РАТА М 
shank mètre" à ruban 


tape measure 
cinta^ métrica 
MaBbandN 
metro" a nastro" 


ZubehòrN 
gamboM 


mancheM 
handle 
mango” 
GriffM 
manico 







arrondisseur™ 
skirt marker 
marcador" del dobladillo M 
RockabrunderM 
régle^de couture’ marcatore per orli М 
seam gauge 
regla? 
Saummaf N 
misuratore di cucitura” 







SE em 
"c 





Li 


2 
Si Md 
yt y 





á 
Sti 
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couture” 





tissus" de soutien” 
underlying fabrics 
forro" y entretelasF 
Futterstoffe М 
tessuti" di rinforzo M 
















tissu” du vêtement 
garment fabric 
...lelaF 
KleiderstoffM 
tessutoM per abitiM 


entoilageM 
interfacing 
eel entretela de armado M 


EinlageF 
telettaF 
triplureF 
underlining 
“--entretelaFde refuerzo M 
Unterfutter V 
È . controfoderaF 
doublureF entredoublureF 

lining interlining 

forroM entretelaFde abrigo V 

Futter Zwischenfutter V 

foderaF interfoderaF 
























structure’ du tissu” 
fabric structure 
tejidos” 
GewebestrukturF 
struttura del tessuto 


schrág zum FadenlaufM 
Sbieco M 


lisiéreF 
selvage 
orilloM 
WebkanteF 
cimosaf 


тате? 

crosswise grain 

contrahíloM de la tela” 

Querfaden M 
…-tramaf 


chaineF 
lengthwise grain 
eer hiloM de la telaF 
Längsfaden M 
ordito M 





ligne 


Fde bâtiM 
seam line 


líneaF de costuraF 
NahtlinieF 
cucitura”... 


lineaF di 


pliureF 
fold line 
doblez V 


StoffbruchM 
lineaF di piegatura”--.. 


point” de repèreM 
marking dot 


punto de marcadoM.... 


MarkierungspunktM 
punto M di marcaturaF 


rentréM 

seam allowance 
pestafiaF.... 

NahtzugabeF 

margine per la cucituraF 


ligne de modification? 
alteration line 


líneaF para modificacionesF." 


AnderungslinieF 
linea di modifica” 


pincer" 


dart 
pinzas 
AbnáherM 
pinceF 


ligne de piqûre” de la fermeture 
zipper line 

posición de la cremalleraF 
ReifiverschlusslinieF 

linea della chiusura lampoF 


droit filM 
lengthwise grain 
pinzas* verticales 
Längsfaden M 
drittofiloM 


ligne d’ourletM 
hemline 


líneaf del dobladillo”... 


SaumM 
orloM 


ligneFde coupe” 


cutting line 


líneaF de corte 


SchnittlinieF 


linea di taglio 
















patron" 
pattern 
patrón" 


Schnittmuster" 
modello" 


cran 
notch 
pico" muescaF 
Ausschnitt M 
tacca” 
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machine’ à tricoter 


| knitting machine | mäquinatricotar | Strickmaschinef | macchina” da maglieria” 








fontureFet chariots M poignée de chariot 
needle bed and carriages carriage handle 
máquinas" de tejer ; empufiadura” del carro M 
Nadelbett und Schlitten” SchiebegriffM 


fronturaFe carrelli V maniglia” del carrelloM 


cadran" de tension 
tension dial 
regulador" de tensión 
Spannungseinsteller M 
regolatore di tensione 


affichage M du numéro de rang" 
row number display 
pantalla‘ del contador ™ de pasadas 
ReihenanzeigeF 
display del numero" delle righeF 
compte-rangs V i 
row counter 

contador" de pasadas 

Reihenzáhler V 


mémoire des patrons” 

stitch pattern memory 
memoria de tipos" de puntos” 
Strickmusterspeicherung* 







| M 
une : memoria” dei motivi V 

boite d'accessoires М chariotM | i Í ; Н pro 

accessory box Main carriage | i : i ү — A 
caja‘ de accesorios М carro" principal deslizante : : i | Н Е Y 

ZubehórfachN Hauptschlitten М 

scatolaF degli accessori V carrello principale — 
rainureF 





needle bed groove 

placaF de agujasF 
NadelbettrilleF 
scanalatura” della fronturaF 







glissière” 
slide-bar 
barraf deslizable 
FührungsschieneF 
astaf di guidaF 








touchesf de variation 
variation keys 

teclas" de selección? 

SonderfunktionstastenF 





Я tasti V di variazioneF 
touche^ de correction F 

correction key 

teclaFcorrectora 

KorrekturtasteF 


tasto di correzione? 


commencement" du patron M 
pattern start key 

puestaFen marcha’ 

Starttaste für StrickmusterN 
pulsante" di inizioM del motivo M 


ш 
x 
3 
m 
о 
ш 
E 
E 
о 
= 
< 
E 
ш 
a 
E 
a 
< 






rail M 


rail affichage" de la couleur 







И 
fontureF guía È color display 
needle bed : or F И E EE. ii : displayFa colores М 
fonturaF i guida H E M i è d FarbanzeigeF 
NadelbettY chariotM avant 5 s: Шш i display dei colori 
ER | бн : i i po] commande” du chariot 
chariot" à dentelle ; ` Wr dee m : d carriage control dial UP 
lace carriage аен iO à i i i mando de controlM del carro V. aiguille”à clapet" 
carro M de encaje M EE? i Í i io SchlitteneinstellungF ur latch tendo 
Lochschlitten V boutonMd'assemblageM I ` E regolatore" di comando"! del carrello a р 
M iM > H i d 
carrello” per mere sewot ta io i — boutons" de contròle du point" ago" a linguetta” 
Я Я коч i — stitch control buttons 
pr po ` teclasFconmutadoras de puntos М crochetM 
O NN ` StrickarttastenF took 
brosseFde tissageM — ` io lastiM di impostazione” dei punti V che it 
weaving pattern brush noix gancio 
cepilloM de tejido M yarn feeder | 
Bürstchen N für Webeffekt™ i pasahilos clapet 
spazzolino™ di tessitura” ; Garnführer M latch 
levier" de tissageM noce” lengüeat ee 
weaving pattern lever Zunge 
linguetta” 







palanca conmutadora de puntos М 
WebmustereinstellungF 
levettaF dello spazzolino M 





talon. 
butt 
talón" de la aguja? 
NadelfuBM 
talloneM tiger 
shank 
västagoM 
SchaftM 
gamboM 
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machine”à tricoter 





GarnspannungseinheitF 
unità” di tensione del filo” 


blocM-tensionF 
tension block 
sistema" de tensión? 
Spanneinrichtung^ 
blocco" di tensione r 


disque" de tension bouton" de tension’ 
tension disk tension dial 
disco de tensión regulador" de tensiónF 
SpannscheibeF Spannungseinsteller M 
disco di tensione regolatore di tensione 





pêcheur M support de tensionF 
tension spring yarn rod 
resorte del tensor"... „„varillar 
Spannfeder^ ` ° Garnstangef 


molla di tensione astaF del filo M 
ceilletM 
eyelet 
quía de hilo” 
OseF 

,. occhiello M 


porte-tension M... 
yarn tension unit 
barraFtensora 


guide-fil M 
tension guide 

“==. guía de tensión F 
FadenführungF 
guidafilo M 


pince-filM 
. yamclip 
©. sujetador del hiloM 

GarnhalterM 

mollettaF del filo M 








tricot" 





knitting | tejido" de punto" | Stricken" | lavoro a maglia" 


aiguille F à tricoter 





66 
head 
cabezaF 
Kopf 
testaF 





aiguille” circulaire 
circular needle 
aguja circular 

RundstricknadelF 
ferro" circolare 





Cn knitting needle 


Y — aguja, de punto 
: StricknadelF 
| : M jaF 
tigeF pointer ferro" da maglia 
shank point 
varillaF puntaF 
SchaftM SpitzeF 
gamboM puntaF 
crochet" 
becM méplatM crochet hook 
hook flat part ganchillo 
ganchoM parte” plana HäkelnadelF 
HakenM flacher Teil M uncinetto V 


uncinoM parte” piatta 


| ; 


| Hil "d al ! al "d "d "d "e ' el ‘ol al ‘al ‘al ‘al “sl ! 


CM ‘ 


СЖ K COCCO COS 


e 






235 “у 
2259 





maillesFde montageM 
cast-on stitches 
puntos" de montado M 
Maschenanschlag М 
punti avviati 


jauge^ à aiguilles F 
knitting measure 
reglaf para medir puntos” 
Strickmaß N 
misuratore per ferriM 
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points" de tricot" 
stitch patterns 
tipos" de punto" 
Strickmuster" 
motivi” 





point" de riz” 





moss stitch 
punto” de arroz М 
Gerstenkornmuster" 
punto" riso 


dentelle’ aux fuseaux” 








MU TA 
DE 
SVEN, 
échantillon" SC cM point" de jersey" 
sample SM A stocking stitch 
muestra’ МММ, punto del derecho М 
MaschenprobeF ME Glattstrick 
campione! GE maglia” diritta 
MMYA ZMN, AM 





point" de côtes” 
rib stitch 
punto" de respiguillaF 
Perlrippenf 
maglia^a coste? 


bobbin lace | encaje" de bolillos” | Kléppelspitze® | pizzoVal tomboloM 


carreau Y 
pillow 
bolillos М 
KlúppelkissenN 
tombolo” 
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cylindre™ rotatif 
revolving cylinder 
cilindro" de rotación". 
drehbare WalzeF 
cilindro rotante 


patron M 
pattern 
dibujo"... 
KlöppelbriefM 
motivoM 


coussinM 
pillow 





cojinM--- 
Kissen N 
tombolo™ 


têteF 
head 
cabezaF 
KopfM 
testa” 





bobineF mancheM 
Spool handle 
carreteM bolilloM 
HalsM Griff” 


rocchettoM manicoM 


ARR Pv MN 





fuseauM 
bobbin 
bolillo” 
Klippel” 
fuselloM 





< 


V 
M 





v M 
point" mousse? v ZUM 
garter stitch М vivi 
punto” del revés V И 
KrausstrickM M è V 
maglia" rovescia N Zu 
ri 
point" de torsadesF 
basket stitch cable stitch 
punto” de malla punto” de ochos” 
WabenstrickM ZopfmusterN 
scacchi treccia” 





freinM 
stop 
--amarreM 
StoppM 
dispositivo di arrestoM 
























fuseauM 
bobbin 
--bolilloM 
KlöppelM 
fuselloM 










piquoirM 
pricker 
punzönM 
Stecher” 
punteruoloM 
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broderie” 





tambour" 

hoop 

aro” 

runder Stickrahmen Y 
telaio" circolare 


chevilleF 
peg 


espiga" 


ZapfenM 
pioloM 


Ban 


nastroM 


lal 


Lal 
assicel 


ef 


slat men 
listón Y de maderaF.--- 


coutisseF 


webbi 


tiraFde te 





ng 


Stoffstreifen M 
canovaccioM 





ar 


embroidery | bordado" | Stickerei” | ricamo 


métier" à broder 


frame 
bastidor" 
tissuMbrodé Rahmen" 
embroidered fabric telaio 
telaFbordada 
bestickter StoffM 





tessuto М ricamato 





© с о © © о о © о © © © 





© oç o ee © © © о о © e oc о о о 








points" croisés 
cross stitches 


puntos" de cruz’ 


Kreuzstiche” 


punti" incrociati 


anc? RT 


point” de chevron” 
chevron stitch 
punto de cruz 
Hexenstich М 
punto M stregaF 


points" plats 

flat stitches 
puntos de relleno 

Plattstiche М 


point“ de chaussonM 
herringbone stitch 


punto" de escapulario M 


SmokstichM 
punto М galloneM 


point de poste? 


punti piatti 


point d'arêteF 
fishbone stitch 
punto M de espigaF 
ZopfstichM 
puntoM spinaFdi pesceM 


\ 


l 
point" passé empiétant 
long and short stitch 
lanzado" desigual 
langer und kurzer Spannstich M 
punto" piatto intercalato 


catégories” de points” 
stitches 

tipos" de puntos" 
Stickstiche М 

punti" 


points" bouclés 
loop stitches 
puntos" de malla? 
Schlingstiche” 
gruppo” di punti a cappio” 


points” noués 
knot stitches 


puntos" de relleno" sueltos 


Knütchenstiche М 
punti" annodati 


point" de chaînetteF point" d'épineF 


chain stitch feather stitch 
cadenetaf pataF de galloM 
Kettenstich V KrahenfuBstichM 


punto catenella” punto" spina 
ees 


point” de nœud 


bullion stitch French knot stitch points” couchés 
a. ‘punto de nudos™M " couched stitches 
Шо м franzósischer ee bordados" planos 
punto vapore punto nodi Überfangstiche М 


punti" stuoia 





HE 





point” d'OrientM 
Oriental couching stitch 


point" roumain 
Romanian couching stitch 


bordado" plano relleno Malternado 
rumánischer Überfangstich М orientalischer Überfangstich V 
punto rumeno punto d'Oriente V 
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| weaving | tejido" | Weben" | tessitura” 





métier" de basse lisse’ 
low warp loom 

telar" de cuatro marcos" 
Flachwebstuhl” 

telaio” a ordito” basso 
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lissesF rouleau M principal trameF support" du rouleau V 
heddles head roller weft upright 
lizosM tamborM principal tramaf soporte" del juego" de marcos” 
LitzenF obere RolleF Schuss SduleF 
lici. subbio™ superiore trama piantanaF 
harnais" ` i i lame 
Ges harness 
marcos marco M 
Geschirr SchaftM 
gioco" di liccioliM.. , iccioloM 
TOSM ` chapeau du battant 
а beater handtree 
peine travesaño” superior del batán Y 
Riet" SchwenkladeF 
pettineM x impugnatura” della cassaf battente 
M 
ba porte-filsM 
beater 
batánM back beam : 
KammladeF se posterior 
cassa" battente... Sien ш, 
poitrinièreF ^ 
breast beam 
travesañoM frontal gust 
BrustbaumM 4 ШШ 
" p 
petoale".— Ща = УЛ AH D urdimbre£ 
semelle du battant - Kette? 
beatersley a Е 1 orditoM 
travesafio™ intermedio del batánM 7 ivelleF 
LadenbahnF TEE 


handle 


traversa della cassaFbattente ivola F 
manivela 






ensouple de tissu M GriffM 
cloth roller — — > Tm. manovella” 
plegador del tejido V -" L : eis 
Warenbaum Neng de chaine 
subbio М del tessuto M .. Warp roller А 
".plegador" de urdimbre 
contremarcheF KettbaumM 
ат. subbio" dell'ordito М 
travesafioM-- 
SeitenschwingeF 7 
contromarceF “cliquetM 
ratchet 
M 

montant | levaF 

балем ci klinke” 
ч dente М d’arrestoM 

PfostenM 
montanteM 

entretoiseF-" я 

crosspiece ү 2 roueF dentée 

travesafio А ! 

QuerholzN we ` ; ils 

F ri | 
traversa” laterale caloolaF ` SperrradN 


` ruota dentata d'arresto 


Fd' ú j 
cordeF d'accrochage pédale de frein 


treadle cord 
cordón" del pedal release treadle 
SchnurFam Tritt pedal M del freno M 


Trittlóser M 


F F SE 
corda" della calcola calcola di disinnesto М 


tentoir™ 


traverse 


crossbeam take-up handle 
travesafio™ frontal interior palancaf de compensación 
KantholzN SpannhandgriffM 
traversaFanteriore regolatore M della tensione 


bâti" 

frame 
armazón" 
Rahmen" 
incastellatura F 
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tissage" 





navette F 
shuttle 
lanzadera? 
Webschütz V 
navetta F 










tigeF 

rod 
varillaF 
Dorn" 
asticella” 


canette 
bobbin 
„сапа 
7 SpuleF 

spola” 


вім 


= 


lisses* 
heddles 
lizosM 
Litzenf 
licci V 
templet” >V) 
temple 
templazo™ e, E EE 
Breithalter Y . > 
tempiale M ЇМ ; 
eye / 
ojalM ^ 
FadenaugeN 
occhiello M 

































бү passettesF régletteF 
où M reed hooks flat shuttle 
Fadenauge V ganchos" peinadores lanzadera^ plana 
crunaF Blattstecher” WebnadelF 
ganci del pettineM navetta” piana 
métier" de haute lisse^ 
high warp loom 
telar" de tapicería? 
Hochwebstuhl" 
li ы telaio" a ordito” alt 
montant EE EEE TI e бшш 
upright 
montante M 
Säule" | | |! 
piantanaF----------------- |! 
chaine | 
warp 
urdimbreF-.-------- 
KetteF 
ordito V 
| lissesF 
| heddles 
| lizosM 
LitzenF 
baguette” d'écartement M «ПСМ 
shed stick "m 
varillaFde caladaF | u. bc 
Trennstab M en 
bacchettaFper il passo М d'orditoM..--- PEATETT ||] Ье — 


— IILI 


barreFà lissesF-- 
heddle rod 
varilla de lizosM 
Litzenstab М 
barraF dei licciM 




































"ип 
mmt TL 


“baguette Fd'encroixM 
leash rod 
varillaFtensora 
LatzenstabM 
barra” d’invergaturaF 


pis supportM 
support 


— 


charpente‘ verticale 


vertical frame Pu broche 
marco" vertical : : i 
senkrechter Rahmen" piede d'appoggio nn , Р 
telaio" verticale TeppichschiftchenN 
navetta per arazzi M 






traverse 
crossbar 


brocheF 

tapestry bobbin 
lanzadera 
Teppichschiffehen N 


IO: Tm | 
"a navetta per arazziM 
| " 
d | 
en (et 1. 
mi r | 
nu 
LLL Querbalken M 
traversaF 


tramef 
tramaf 


Schuss” 
tramaf 


di lc travesafioM 


Se 


peigneM 
comb 
peine" de tapicería? 
KammM 
pettine 
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tissage” 
accessoires" fuseau M 
accessories shaft 
accesorios" ejeM 
Zubehör" DornM 
accessori” Wan I | 
E: vis sans finf 
worm 
canetiére F „~ tornilloM sinfín 
bobbin winder ^ SpindelF 


devanador" de bobinas 
HandspulgeràtN 


vite senza fine 





roccatrice^ 
roueF d'engrenage М 
~. gear 
“engranaje M 
ZahnradN 
ruota” dentata 
bobinoirM CURA 
ball winder eid 
devanador" i van у - 
elektrisches Spulgerät" di Greg 
i M 
aggomitolatore aspoM 
roue d'entraînement"... 
driving wheel j 
poleaF de transmisión F ` 
SpulradN 1 


ruota motrice 


serre-jointM 
clamp 
tornillo M... 
ZwingeF 
morsetto M 


bobine 
ball 
husoM 
KnduelN 
gomitoloM 





chevilleF 
peg 
espiga^.. 
ZapfenM ^ 
pioloM 


cantre 

spool rack 

portabobinas М 
Spulengestell" 
rastrelliera dei rocchetti М 





ourdissoir М 
warping frame 
urdidorM 
Schärbaum" 
orditoioM 
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tissage" 








schéma" du principe" du tissage М 
diagram of weaving principle 


filM de trameF diagramas" de tejidos M 

weft thread Schaubild fiir das Webprinzip N 

hiloM de tramaF... schema" della tessitura F 
SchussfadenM ` 


filo della trama” 









fils de chaine" 
=. warp threads 
75, hilosM de urdimbreM 
^ KettenfádenM 
fili V dell'ordito M 









armures” de base” 

basic weaves 

ligamentos" textiles básicos 
Grundbindungen^ 
armature” di base” 


satin" sergé M toile’ 


satin weave twill weave plain weave 
satén” sargaf tafetan” 
Atlasbindung” KéperbindungF LeinwandbindungF 
raso" saia” tela” 





autres techniques” 

other techniques 

otros ligamentos" textiles 
andere Techniken^ 





altre tecniche” 
nœud" hachuref fenteF croisement" 
knot hatching slit interlock 
anudado punteado vertical entrecruzado 
Knoten" Kelimbindung mit wechselnden Wenden? senkrechte KelimbindungF GobelinbindungF 
annodaturaF ombreggiaturaf fessura” incrocio” 


463 


AYNLIALIHOYV 13 SLHV 


ARTS ET ARCHITECTURE 


poterie” 


ARTISANAT | CRAFTS 
OFICIOS | KUNSTGEWERBE | MESTIERI 








| pottery | cerámica" | Tópferei^ | ceramica” 


























tournage" hae at pateF d'argile® 
turning отар whee ball of clay 
M rondeauM torno M ME 
MENGE plaster bat Drehscheibe” ш modelar 
tornitura” a SE pane d'argilla” 
piattelloM.... E 
girelleF 
wheel head 
platoM 
ScheibenkopfM 
piatto girevole 
siegeM 
seat 
asientoM 
SitzM 
sedileM 
axeM 
shaft 
eee eem i ejeM 
Welle? 
alberoM 
appuiM-piedM 
footrest 
estriboM.................. 
FufstützeF volant 
poggiapiedi V flywheel 
ruedaFde volante V 
SchwungradN 
volanoM 
outils! 
tools  —— 
herramientas? pige? 
Werkzeug" needle tool 
utensili! punzón _—-— mF 
Nadelwerkzeug” 
sgarzinoM .Á—Ñ—— —— 


CS | 


couteau" de potierM 
fettling knife 


cuchillo" para desbastar 


Ausstreichmesser" 
raschietto М 


mirette ^ 
trimming tool 
raspadorM 
Gipsschlinge r 
mirettaf 
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ébauchoirs" 
wooden modeling tools 
espätulas’ de modelar 
Modellierhölzer N 
stecche” per modellare 





fil” à couper la pate’ 
cutting wire 
alambre" para cortar 


i M 
Schneidedraht tournette? 


banding wheel 
torno" de mesa” 








patte^ de coq” Modellierscheibe F 
stilt tornietto da tavolo" 
soporte 


Ständer” 
supporto" a tre braccia” 







montre 
pyrometric cone 
cono" pirométrico 
SegerkegelM 
cono” pirometrico 


estèquesF 
ribs 

estique V 
Drehschienef 
stecche” 
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poterie” 





galettage V 

slab building 
rodillo M 

Platten’ ausrollen 
tecnica^a nastro 





colombinage V 
coiling 


Spiralwülste rollen 
tecnicaf a colombino" 


cordón" para espirales? 





sostegno" del coperchioM 


mode" manuel/automatique 
manual/automatic mode 


caleF de couvercle 





brique^ réfractaire 
refractory brick 
ladrillo M refractario ------- 
feuerfester Ziegelstein V 
mattone refrattario 


























lid brace 
brazoMextensible................... 
DeckelbügelM 


élément 
heating element 
resistencia: 
HeizelementN 
riscaldatoreM 


éventM 
damper 
chimeneaF.... 
SchieberM — 7 
valvola” 


selectorM automático/manual ----------------- 


Manuell-/AutomatikeinstellungF 
modo" manuale/automatico 











minuterieF 

timer 
reloj M automático 
ZeituhrF 
temporizzatoreM 


entrée” d'électricité” 
electrical inlet ` `. 
enchufeM.-^ 
ElektroelementN 
connessioni elettriche 





cuisson? 
firing 
cocción? 


Brennen" 


сонига? 


four" électrique 

electric kiln 

horno" eléctrico 
elektrischer Brennofen” 
forno" elettrico 


—€— A couvercle М 


lid 

tapa? 
Deckel 
coperchioM 


charniéreF 
hinge 
bisagraF 
ScharnierN 
cerniera” 


chambreFde cuissonF 
firing chamber 

7 recámaraF 
BrennraumM 
camera di cottura” 


contròleM de température F 

temperature control knob 

control Y de temperatura’ 
Temperatureinsteller M 

manopola di regolazione” della temperatura’ 






voyant" lumineux 
signal lamp 
---pilotoM 
KontrollleuchteF 
spiaFluminosa 






cábleM de raccordementM 
connecting cable 


>» cableM 


VerbindungskabelN 
cavo" di connessione? 
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Communications ) Bureautique 

| 468 langues du monde 509 bureau 
470 instruments d'écriture 510 mobilier de bureau 
471 journal 513  micro-ordinateur 
472 typographie 514 périphériques d'entrée 
473 signes de ponctuation 518 périphériques de sortie 
473 signes diacritiques 520  onduleur 
473 symboles divers 521 périphériques de stockage 
474 réseau public postal 522 périphériques de communication 
476 photographie 522 exemples de réseaux 
486  télédiffusion par satellite 523 réseau informatique 
486 satellites de télécommunications 524 Internet 
487  télécommunications par satellite 525 utilisations d'Internet 
488 radio : studio et régie 526 ordinateur portable 
488 microphone dynamique 521 ordinateur de poche 
489 télévision 527 livre électronique 
497 chaine stéréo 528 articles de bureau 


503 appareils de son portatifs 
503  minichaine stéréo 

505 communication sans fil 

506 communication par téléphone 
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langues’ du monde" 


COMMUNICATIONS | COMMUNICATIONS 
COMUNICACIONES | KOMMUNIKATION | COMUNICAZIONI 








grandes familles” de langues’ 
major language families 
grandes familias” linguisticas 
wichtigste Sprachgruppen^ 
principali famiglie^ linguistiche 


| languages of the world | lenguasFdel mundo | Sprachen der Erde” | lingue del топао“ 





468 





langues” afro-asiatiques 
Afro-Asiatic languages 
lenguas” afro-asiáticas 
afroasiatische Sprachen’ 
lingue afroasiatiche 


arabeM 
Arabic 
árabeM 
Arabisch" 
arabo™ 


hébreuM 
Hebrew 
hebreoM 
Hebräisch" 
ebraicoM 


araméenM 
Aramaic 
arameoM 
AramáischN 
aramaicoM 


amhariqueM 
Amharic 
amáricoM 
Amharisch" 
amaricoM 


berbéreM 
Berber 
bereberM 
BerberspracheF 
berberoM 


langues” d’Afrique” centrale 
Central African languages 
lenguas centro-africanas 
zentralafrikanische Sprachen? 
lingue centrafricane 


peulM 
Fulani 
fulaniM 
FulN 
fulaniM 


wolofM 
Wolof 

wolofM 
WolofN 
wolofM 


bambaraM 
Bambara 

bambaraM 
Bambara" 
bambaraM 


haoussaM 
Hausa 
hausa 
HausaN 
hausaM 


yorubaM 
Yoruba 

yorubaM 
YorubaN 
yorubaM 


langues‘ bantoues 
Bantu languages 
lenguas” bantües 
BantusprachenF 
lingue F bantu 


swahiliM 
Swahili 

swahili M 
Suaheli N 
swahili V 


kirundi V 
Rundi 

kirundiM 
KirundiN 
kirundiM 


kinyarwandaM 
Kinyarwanda 

kinyarwandaM 
KinyarwandaN 
KinyarwandaM 


lingalaM 
Lingala 

lingalaM 
LingalaN 
lingalaM 


zoulouM 
Zulu 
zulu! 
Zulu” 
zuluM 





langues* sino-tibétaines 
Sino-Tibetan languages 
lenguas chinotibetanas 
sinotibetische Sprachen” 
lingue” sinotibetane 


chinoisM 
Chinese 
chinoM 
Chinesisch 
cineseM 


thai M 

Thai 

thaiM 
Thain 
tailandese™ 


vietnamien™ 
Vietnamese 
vietnamitaM 
VietnamesischN 
vietnamita” 


birmanM 
Burmese 
birmanoM 
BirmanischN 
birmanoM 


tibétainM 
Tibetan 
tibetano 
TibetischN 
tibetano M 
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langues^ indo-européennes 
Indo-European languages 
lenguas^ indoeuropeas 
indoeuropäische Sprachen’ 


lingue^ indoeuropee 


langues‘ romanes 
Romance languages 
lenguas^ romances 
romanische Sprachen’ 
lingue romanze 


frangaisM 
French 
francésM 
FranzösischN 
franceseM 


espagnol" 
Spanish 
español M 
Spanisch" 
spagnolo 


catalan V 
Catalan 
catalan” 
KatalanischN 
catalanoM 


portugaisM 
Portuguese 
portugués М 
Portugiesisch" 
portoghese M 


italien M 
Italian 
italianoM 
Italienisch” 
italianoM 


roumainM 
Romanian 
rumanoM 
RumánischN 
rumenoM 


langues” ouralo-altaiques 


Ural-Altaic languages 
lenguas^ uraloaltaicas 
altaische Sprachen’ 


m lingueFuralo-altaiche 


japonaisM 
Japanese 
japonésM 
JapanischN 
giapponeseM 


coréen M 
Korean 
coreano V 
KoreanischN 
coreanoM 


mongolM 
Mongolian 
mogolM 
MongolischN 
mongoloM 


turc M 
Turkish 
turcoM 
Türkisch" 
turco 


hongroisM 
Hungarian 
hüngaro 
UngarischN 
unghereseM 


finnoisM 
Finnish 
finlandés M 
Finnisch 
finlandeseM 


he 





langues‘ germaniques 
Germanic languages 
lenguas” germánicas 
germanische Sprachen? 
linguef germaniche 


anglais 
English 
inglés” 
Englisch’ 
ingleseM 


allemand™ 
German 
alemánM 
Deutsch V 
edesco V 


néerlandais M 
Dutch 
holandés M 
Niederländisch 
olandeseM 


danoisM 
Danish 
danésM 
Dänisch” 
daneseM 





suédois M 
Swedish 
suecoM 
Schwedisch" 
svedese 


norvégien M 
Norwegian 
noruego™ 
NorwegischN 
norvegeseM 


islandais M 
Icelandic 
islandés M 
IslándischN 
islandese M 


yiddish M 
Yiddish 
yidishM 
Jiddisch" 
yiddish M 


langues‘ malayo-polynésiennes 
Malayo-Polynesian languages 
lenguas malayo-polinesias 
malaiopolynesische Sprachen’ 
lingue^ maleopolinesiane 


indonésienM 
Indonesian 
indonesioM 
IndonesischN 
indonesiano M 


tagalogM 
Tagalog 
tagaloM 
Tagalog" 
tagalogM 


= malgacheM 


Malagasy 
malgacheM 
Malagasy" 
malgascio M 


L ѕатоапм 


Samoan 
samoanoM 
Samoanisch 
samoanoM 


langues” celtiques 
Celtic languages 
lenguas" célticas 
keltische Sprachen’ 
lingue celtiche 


+. breton“ 
Breton 
bretén M 
Bretonisch" 
bretoneM 


= galloisM 
Welsh 
galés™ 
WalisischN 
galleseM 





= écossais 

Scottish 

escocésM 
Schottisch-Gálisch V 
scozzeseM 





— irlandaisM 
Irish 
irlandésM 
Irisch" 
irlandese M 


langues‘ isolées 
isolated languages 
lenguas% aisladas 
isolierte Sprachen” 
lingue isolate 


= grecM 
Greek 
griegoM 
Griechisch 
greco 


te albanaisM 
Albanian 
albanésM 
AlbanischN 
albaneseM 


— arménien" 
Armenian 
armenoM 
Armenisch” 
armeno™ 






tahitienM 
Tahitian 
tahitianoM 
TahitianischY 
tahitianoM 


hawaïen M 
Hawaiian 
hawaianoM 
Hawaiianisch" 
hawaiano M 


maori M 
Maori 

maoriM 
Maori" 
maoriM 


langues‘ slaves 
Slavic languages 
lenguasFeslavas 
slawische SprachenF 
lingue slave 


tchèque 
Czech 
checoM 
Tschechisch" 
cecoM 


slovaqueM 
Slovak 
eslovacoM 
SlowakischN 
slovaccoM 


polonais 
Polish 
polaco M 
Polnisch" 
polacco M 


russeM 
Russian 
rusoM 
Russisch 
russo 


ukrainien M 
Ukrainian 
ucranioM 
UkrainischN 
ucrainoM 


bulgare M 
Bulgarian 
bülgaroM 
Bulgarisch V 
bulgaro 


sloveneM 
Slovene 
eslovenoM 
Slowenisch 
slovenoM 


serbeMet croateM 
Serbo-Croatian 

serbioMy croataM 
Serbisch und Kroatisch V 
serboMe croatoM 


langues^ d'Océanie 
Oceanian languages 
lenguas^ oceánicas 
ozeanische Sprachen’ 
lingue dell’Oceaniaf 


mélanésienM 
Melanesian 
melanesia 
MelanesischN 
melanesianoM 


languesF papoues 
Papuan languages 
enguasFpapúas 
PapuasprachenF 
ingueF papuane 


australische Sprachen? 





langues Faborigènes d'Australie 
Australian aboriginal languages 
enguas F australianas aborígenas 


ingueFaborigene dell'AustraliaF 





languesFindo-iraniennes 
Indo-Iranian languages 
lenguas% indoiranias 
indoarische Sprachen’ 
lingue* indoiraniche 


persanM 
Persian 
persaM 
PersischN 
persianoM 


ourdouM 
Urdu 
urduM 
Urdu 
urduM 


hindi M 
Hindi 

hindi V 
HindiN 
hindiM 


langues‘ amérindiennes 
Amerindian languages 
lenguas” amerindias 
IndianersprachenF 
lingue amerindie 


inuktitutM 
Inuktitut 

inuktitutM 
InuktikutN 
inuktitutM 


criM 
Cree 
Cree M 
Cree" 
Creo M 


montagnais V 
Montagnais 

montagnais М 
MontagnaisN 
montagnais М 





nahuatl M 
Nahuatl 

nahualtM 
Nahuatl" 
nahuatl V 


maya” 
Maya 

mayaM 
Maya" 
maya! 


quechuaM 
Quechua 

quechuaM 
KetschuaN 
quechuaM 


aymaraM 
Aymara 

aymaraM 
AimaraN 
aymaraM 


guarani M 
Guarani 

guaraníM 
Guarani” 
guarani 


4698 





I3NDILNVIBNa 13 SNOILVOINNININOI 


COMMUNICATIONS ET BUREAUTIGUE 


COMMUNICATIONS | COMMUNICATIONS 
COMUNICACIONES | KOMMUNIKATION | COMUNICAZIONI 


instruments" d'écriture" 








| writing instruments | instrumentos" para escribir | Schreibgeràte | strumenti" scrittori 


i ———O 


plume métallique romaine 
Roman metal pen 
T _ "РНЦ plumaf metálica romana 
plume dote! , römische MetallfederF 
| a В stilo" metallico romano 
pluma* de ave 
Federkiel? 
penna” d’oca’ 













crayon" en plomb" 





& lead pencil SO 
- lápiz" de plomo 
Graphitstift” 
plume‘ creuse de roseau” stilo" di piombo" 
cane pen 
рита? de caña" 
RohrfederF 


calamo" vegetale 


stylet” 
stylus 
estilo” 


pinceau” StilusM 
writing brush stilo М 
pincel” 
Schreibpinsel” 





pennello” per scrivere 
plume métallique 
Steel pen 
plumaf metálica 
Stahlschreibfeder 
penna^ con pennino" metallico 


_ k—_ .— Ñ i 












calameM 
Egyptian reed pen 
stylo-plumeF cálamo" egipcio " 
fountain pen Binsenstängel и marqueur 
pluma” estilogräfica stilo" di canna’ marker 
Füllfederhalter ” marcador" 
penna” stilografica Marker" 
plime” emie evidenziatore M 
nib Cap k= 
puntaF tapaF — 
FederF KappeF 
PST] ipM. 
pennino cappuccio! porte-mine™ 
mechanical pencil 
portaminas и 
Druckbleistift V 
portamine М 
éventM corps 
air hole barrel 
orificio M сайа” M 
LuftlochN TintenraumM crayon 
occhioM corpo Шен 
d ud Bleistift” 
stylo/-bille cartouche joint" matita F 
ballpoint pen cartridge joint 
bolígrafo M carga" unión? F 
Kugelschreiber" MineF Verbindung SR 
penna^a sfera” cartucciaF raccordo En; 
А | pinza 
Clip M 
fermaglioM 









pointe ressort M dispositif M de pousséeF tubeM de pousséeF bouton M poussoirM 





point spring thrust device thrust tube push-button 
puntaF resorteM mecanismo М de empuje™ tuboM de empujeM botón" de presiónF 
SpitzeF FederF DruckmechanikF DruckrohrN DruckknopfM 
punta” molla” meccanismo Ma scatto M astaf del meccanismoMa scatto M pulsante M 
` e 
billeF encre recharge’ 
ball bearing ink refill 
bolaFde rodamiento M tintaF repuesto 
KugelF FarbmasseF Nachfüllminef 
sferaf inchiostroM refill V 
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journal" 





newspaper | periódico" | Zeitung” | giornale” | 









































IN une? titre du journal” 
(TERNATIONAL ‘Sunday, November 25, 2002 front page nameplate 
Sports tension B primera plana nombre" del periódico 
helle Titelseite Zeitungsname V 
Se Le INTERNATIONAL Sunday, November 25,2002 prima pagina nome del giornale 
экеп... | ШШШ Money & Business su ген» non иш лн шиши ш шина dolens mga Wier 
eitungskopíM Е | V banner 
Ge == Quis nostrud exerci "cw INTERNATIONAL grandes titulares М 
Pr tàti E ui SUNDAY, NOVEMBER 25, 2002 SchlagzeileF 
cahier .| ана позан sms, luptatum — Ut wisi enim ad minim onirici 
i 5 zril delenit — veniam, quis nostrüd ^ ^"^^ itoloMa caratteri cubitali 
section Arts & Leisure a ok МНЕ 
secciônF = къ ep Eom photographie à la une 
RedaktionsteilM — INTERNATIONAL Sunday, November2s,20m Met CONSEC ipsum KE Е 
inserto M ° š dolor toto" de primera plana 
Book review š i Tele — 
articleM otoFin prima pagina” 





article x 
artículoM..... E OW — 
Artikel V E 
articolo M 


égendeF 
caption 
---pie de fotoF 
BildunterschriftF 
didascalia” 


um 7 Dolor in hendrerit in vulpu 


sin IT 


surtitre V 
kicker 
ladilloM 
VortitelM 
-occhiello M 


supplément" littéraire 
literary supplement 
suplemento" literario - 
LiteraturbeilageF 
supplemento" letterario 





гөм 
tabloid M et ine 
tabloid шаги 
tabloide M Til 
TitelzeileF 
BoulevardblattN titoloM 
tabloidM 





sous-titreM 
.. deck 
“subtítulo M 
Untertitel” 
sottotitolo 


supplément" en couleurs 
color supplement p 
suplemento color M... 
farbige BeilageF magazineM 



































supplementoMa coloriM magazine 
revistaF 
Zeitschrift F : : 
éditorial V rivistaF i : faits divers 
editorial m xr news items 
editorial M caricature” sommaire! intertitre sucesosM 
redaktioneller Beitrag V cartoon index _ Subhead Nachrichten 
editoriale". caricatura. sumario interttulo Notizie 
i KarikaturF ` InhaltM Zwischentitel M a 
chapeau” vignetta” x indice M testatinaF chronique’ 
lead X i column 
entradillaF À INTERNATIONAL SUNDAY, NOVEMBER 25 202 INTERNATIONAL SUNDAY, NOVEMBER 25, 2002 м. columnaF 
ZusammenfassungF 5 Editorial + News ns Rer ortage” 
GappelloM._ | ———— — т __..---atticolo di spalla” 
Ullamcorper al: EX Dolorin |... 
courrierM des lecteursM — ^. suscipit lobortis 4 hendrerit in ==> brèvesF 
letters to the editor ч vulputate 222 shorts 
cartas al editor V HI RCA? .--- noticias breves 
Leserbriefe M SES KurzmeldungenF 
lettere^ al direttore V notizieFin breve 
filet M = grilleFdes programmes de télévision’ 
rule = = television program schedule 
fileteM.... Ë horarioM de la programación televisiva 
TrennlinieF = Fernsehprogramm 
filetto _..- programmi" televisivi 
interview critique gastronomique 
Op-Ed article restaurant review 
entrevista" ..-TesefiaFgastronémica 
InterviewN RestaurantkritikF 
intervistaf. recensione gastronomica 
colonneF crédit M photographique 
column hoto credit line 
columnaF:... uente de servicioM 
SpalteF H^ QuellenangabeF 
colonna onte del servizio M 


etites annonces” 


annonce publicitaire 8s i 
р classified advertisements 








advertisement Go F 
Wi anuncios" por palabras 
RUE Kleinanzeigen? 
Anzeige 
inserzione pubblicitaria iccoli annunci 
oursM nécrologieF 
masthead Ne CN obituaries 
Cabecera E PR c necrológicaF 
Impressum" cape D odesanzeigen F 
testataF.-"" 7 necrologiaF 
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caractères!" d'une police’ 
characters of a font 
caracteres" de una fundición? 
Schriftarten” 

caratteri" di un font" 


caractere sans empattement" 
sans serif type 

tipo" sans serif 
GroteskschriftF 

carattere senza grazie’ 


| typography | tipografía? | TypografieF | tipografia” 


caractere avec empattements V 
serif type 

tipo" serif 

Serifenschrift” 

carattere соп grazie” 


abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 





abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 


lettres 


chiffresM 























letters figures 
letras cifrasF 
BuchstabenM ZiffernF 
lettere” cifreF 
forme‘ des caractères" 
shape of characters 
mv ABCDEF ABCDEF abcdef 2 
ZeichenformF a C 
forma” dei caratteri" "n 
capitale petite capitale” bas” de casse italique M 
uppercase small capital lowercase italic 
mayüscula versalita minüscula cursiva 
MajuskelF KapitàlchenN MinuskelF kursiv 
maiuscolo ™ maiuscoletto minuscolo corsivo М 
graisse” 
weight 
tamaño" 
Schriftstärke” 
tono" 
maigre demi-gras noir 
light semi-bold black 
fina semi-negrita negro 
mager halbfett doppelfett 
sottile semi-grassetto nero 
extra-maigre normal gras extra-gras 
extra-light medium bold extra-bold 
extra-fina media negrita extra-negrita 
extra mager normal fett extra fett 
molto sottile medio grassetto extra-nero 
chasser 
set width 
espacio" 
DickteF 
larguezzaf 
serré étroit normal large étendu 
condensed narrow normal wide extended 
condensada estrecha normal ancha alargada 
extra schmal schmal normal breit extra breit 
condensata F stretta F normale’ larga’ spansaf 
interlignage” position” d'un caractère" 
leading position of a character 
interlineado” posición^ de un carácter" 
M . А : 
e eu Lorem ipsum dolor sit e zn 
; : osizione^ di un carattere 
| . Lorem ipsum dolor sit Ё 
Lorem ipsum dolor sit жели amet, consectetuer 
amet, consectetuer á e 
adipiscing elit, sed adipiscing elit, sed adipiscing elit, sed 2 4 
interligne simple interligne 1,5 interligne double indice М exposant” 
simple spacing 1.5 spacing double spacing inferior superior 
interlineado" sencillo interlineado" 1.5 interlineado doble subíndice superíndice 
einfacher Zeilenabstand V Zeilenabstand Y 1,5 Zeilen” doppelter Zeilenabstand V tiefgestellt hochgestellt 
interlineaF singola interlinea” 1,5 interlinea doppia pedice M apice M 
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signes" diacritiques 





N 


accent" grave 


diacritic symbols | signos" diacriticos | diakritische Zeichen" | simboli" diacritici | 





VA 
5 


accent” aigu cédilleF 





grave accent e © acute accent AN cedilla rw 
acento™ grave acento" agudo cedillaf 
Accent” grave Accent" aigu Cedille’ 
accento™ grave accento™ acuto cediglia” 
trémaM accent" circonflexe tilde” 
umlaut circumflex accent tilde 
diéresisF acento" circunflejo tilde’ 
Umlaut” Circumflex V Tildef 
dieresi^ accento” circonflesso tilde We 
MA: 
symboles” divers 
miscellaneous symbols | varios | Weitere Symbole" | varieF 
marque^ déposée copyright" esperluette F apostrophe’ 
registered trademark copyright ampersand apostrophe 
marca” registrada copyright (derechos de autor") y apóstrofe М 
eingetragenes Warenzeichen" Copyright" Et-ZeichenN Apostroph М 
marchio registrato copyright" eFcommerciale apostrofo" 


signes” de ponctuation” 





point" 
period 
punto" 
Punkt" 
punto" 


к 


astérisque М 
asterisk 
asterisco V 
Sternchen" 
asterisco" 


| 


point" d’exclamationf 
exclamation point 
exlamación^ 
Ausrufezeichen N 
punto” esclamativo 


2 


pointM-virguleF 
semicolon 
punto" y coma? 
StrichpunktM 
punto” e virgola F 


tiret" 
dash 
guión” largo 
Gedankenstrich V 
trattino" lungo 


point” d’interrogationF 


question mark 
interrogación” 
FragezeichenN 


punto” interrogativo 


punctuation marks | signos" de puntuación" | Satzzeichen | segni" di interpunzione? 


9 


virgule 
comma 
coma’ 
Котта“ 
virgolaF 


parenthèses” 
parentheses 
paréntesis М 
runde Klammern” 
parentesi 


е? 


guillemets" 
single quotation marks 
comillas sencillas 
halbe Anführungszeichen" 
virgolette” semplici 


points” de suspension’ 
ellipses 
puntos™ suspensivos 
Fortführungspunkte М 
puntini di sospensione F 


crochets” 
square brackets 
corchetes" 
eckige Klammernf 
parentesi^ quadre 


66 99 


guillemets" 
quotation marks 
comillas? 
AnfiihrungszeichenN 
virgolette^ doppie 


deux-pointsM 
colon 
dos puntos V 
Doppelpunkt 
due punti V 


barre” oblique 
virgule 
diagonal 
Schrágstrich М 
barra” obliqua 


<> 


guillemetsM 
quotation marks (French) 
comillas 
Anführungszeichen (französisch) 
caporalif 
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courrier M 
mail 
correo M 
Post 
posta’ 


courrier 
mail 


CorreoM.......- 


Post 
posta” 















| public postal network | redde correos" publica | öffentliches Postnetz | rete^ pubblica postale 


boîteFaux lettres F 


mail box 
buzón" 


bureau de posteF 
post office 

oficina de correos 
Postamt 

ufficio postale 





Briefkasten М 
cassetta" delle lettere F 


fourgon" 


postal 


postal van 


furgónM postal 


furgoneM 






fourgon™ postal ----- 
mail truck 
furgón” postal 

PostautoN 


furgoneM postale 


courrierM obli 


canceled stamped mail 
correo" obliterado - 


PostautoN 




















postale 


lecteur™ optique de caractères M 
optical character reader 
lector" óptico de caracteres 
optischer Zeichenleser M 
lettore М ottico di caratteri M 


centreM de tri V 
distribution center 
centro" de clasificación? 
SortierzentrumN 
centro" di smistamento М 


шш Hi 


éré 


gestempelte PostF 
tri” primaire posta™ annullata 
primary sorting 
тега Саз сасі Р-н а ei ee 
VorsortierungF 
smistamento М primario courrier" non oblitéré 
uncanceled stamped mail 
correo no obliterado 
nicht gestempelte PostF 


fourgonM postal 
postal van 
furgón postal 


furgoneM postale 


E boîte Faux 
=] VA mail box 
> — buzén™ 


Postauto" 


postaFnon annul 











ata 


machineFà éliminer, à redresser et à oblitérer 
culler-facer-canceler 
clasificadoraFrectificadora -franqueadoraF 
Anlage zur Formattrennungf, Ausrichtung und StempelungF 
macchinaF di smistamento "posizionamento "annullamento M 


lettres 


Briefkasten M 
‘>. cassetta delle lettere F 





courrier" 
mail 
correo" 
Post? 
posta’ 





timbre-poste F 
postage stamp 
sello" de correos" 
Briefmarke /Postwertzeichen N 
francobollo М 
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lettre 

letter 
carta” 
Brief” 
letteraF 








carte^ postale 
postcard 
postal” 
Postkarte F 
cartolinaF 
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réseau" public postal 





bureau" de poste 


post office 
oficina de correosM.............. 

PostamtN 

centre" de tri V régional ufficio postale 
regional distribution center 

centro de clasificación" regional fourgon" postal 

regionales VerteilzentrumN mail truck 

centroM di smistamento regionale furgón" postal 


PostautoN 
furgoneM postale 


courrier M régional fourgon™ postal 

regional mail postal van 
correo" regional furgón" postal -.. 

regionale PostF Postauto N 


postaF regionale furgone™ postale 








ШШШ M Mm 


© courrier local 


| local mail 
ROUEN: [ M 
machineFà trier rus e 
sorting machine sposi 


postaf locale 


и N. 
máquina de clasificación M fourgon" postal p. 


Sortiermaschine® ш 
REN M 

macchina” di smistamento Postauto N 
furgone postale 

bureau de poste 

post office 

oficina de correos М 

Postamt 

ufficio postale 







































facteurM 
mail carrier 

carteroM 
Briefträger M 

postinoM 


facteurM 
mail carrier 
sei carteroM 
Briefträger M 
postinoM 


avionM-cargoM 

cargo aircraft 
.--avionM postal 

FrachtflugzeugN 


transport aérien du courrier M 


air mail 
PW eegene ee een соггео aéreo 
LuftpostF 
courrier" international postaFaerea 
international mail 
correoM internacional 
internationale PostF 
postaF internazionale 
facteurM 
mail carrier 
carteroM 
Brieftráger V 
postinoM 
facteurM 
Mail carrier 
carteroM 
Brieftráger M 


postinoM 











envoi" en nombre mandat-posteF 
te? А postal jid ка 
correo" de masa giro" posta 
Massenversand М PostanweisungF 
posta^ a tariffa ridotta vaglia" postale 





colis" postal 
postal parcel 
paquete" postal 
Postpaket” 
pacco™ postale 
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photographie" 








photography | fotografia” | Fotografie" | fotografia? 


appareil" à visée^ reflex mono-objectif" : vue avant 
single-lens reflex (SLR) camera: front view 

cámara" réflex monocular: vista‘ frontal 

einäugige Spiegelreflexkamera’/SLR-Kameraf: Vorderansichtf 
macchina” fotografica reflex monoculare: vista‘ frontale 


correction d'exposition F griffeF porte-accessoires™ 


exposure adjustment knob accessory shoe 
botón" de compensación de la exposición zapataF de accesorios 
BelichtungskorrekturknopfM ZubehòrschuhM 


pulsante di compensazione% dell'esposizione F slittaFper accessori 
écran" de contröleM 
control panel 

panel de controles"... 

Display" ` 
displayM 












sélecteurM de fonctionsF...._ 
command control dial 
selector" de programa 
ProgrammwáhlscheibeF 
selettoreM dei programmi М 
interrupteurM---77 
on-off switch 
interruptor 
Ein-/Aus-TasteF 
interruttore M acceso/spento 


déclencheur ^ 
shutter release button 
disparadorM 
AuslóserM 
pulsante di scatto M 


témoin du retardateurM ^ 
self-timer indicator 
indicador" de tiempo V 
Selbstauslóser-Lichtsignal V 
SpiaF luminosa dell'autoscatto V 


ter déverrouillage de l'objectif 


camera body lens release button 
caja? botónM de desbloqueo "del objetivo V 
KamerageháuseN ObjektivauswurfM 





corpoM della macchinaF fotografica 


pulsante di sblocco dell'obiettivo M 


contact" électrique 
hot-shoe contact 
contacto central 
BlitzkontaktM 
contatto caldo 


mode" d'acquisition 
film advance mode 
modo dispositivo M 
Aufnahmemodus М 
modo" di acquisizione 







mode" d'exposition 

exposure mode 

modalidad de exposición 

BelichtungseinstellungF 
_.-tastoM per il modo" di esposizione” 


_.--Surimpression F 


multiple exposure mode 
modalidad” de exposición múltiple 
Belichtungsmesser™ 

tasto™ per le esposizioni multiple 


“sensibilité” 
film speed 
sensibilidad 
EmpfindlichkeitF 
sensibilità” 


© priseF de télécommandeF 
remote control terminal 
terminal" del control М remoto 
Diode^ des Selbstauslósers V 
presa per il comando Ма distanza” 


mode" de miseFau point” 
focus mode selector 

selector" de focalizaciônF 
Autofocus-Umschalter V 
selettoreM della messaFa fuoco M 


appareil" à viséeFreflex numérique : écran" de contróle М 


digital reflex camera: control panel 
cámara" réflex digital: pantalla’ de control” 
digitale Spiegelreflexkamera” KontrollanzeigeF 


macchina” fotografica reflex digitale: monitor" di controllo 


sensibilitéF 
sensitivity 
sensibilidad 
EmpfindlichkeitF 


sensibilità. 


balance des blancs М 
white balance 

balance" de blancos"... 
WeiBabgleichM © 
bilanciamento М del bianco 


état” de charge” des pilesF 
battery level 

estado" de carga" de las pilasF 
BatteriestatusM 

Stato" di carica delle batterie” 


anti-yeuxM rouges- 


red-eye reduction 

anti ojosMrojos 

ReduzierungF des Rote-Augen-Effekts M 
riduzioneFocchiMrossi 
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qualitéF d'enregistrement" des images 
image-recording quality 
calidadF de grabación de imagenes 
AufnahmequalitàtF 
.. qualità" di registrazione” delle immagini” 





correction d'expositionFau flash V 

flash exposure compensation 
compensación de exposiciôn al flash V 
BlitzbelichtungskorrekturF 
compensazione” dell'esposizione^ del flash V 





objectif M 
objective lens 
objetivo 
Objektiv 
obiettivo 


vitesse” d'obturationF 
shutter speed 
velocidad de obturaciónF 
VerschlusszeitF 
velocitàF di otturazione” 


correction" d'exposition 
exposure correction 
compensación de exposición F 
Belichtungsausgleich V 
compensazione” dell'esposizione” 


vérification de la profondeurF de champM 
depth-of-field preview button 

botón de previsionado de profundidadFde campo 
ScharfentiefenknopfM 

pulsante di controllo della profonditàFdi campo M 


mode" de mesure? 
metering mode 

modo" de medición 
MessmodusM 
modalità di misurazione 





priseF de vueFen fourchette 
bracketing 
horquilladoM 
BracketingN 
bracketingM 


ouverture? 

aperture 

aperturaf 
BlendeneinstellungF 


apertura” 


compteur" de vues "/retardateur V 

frames remaining/timer 

contador" de fotos//contador M de tiempo V 
-7 verbleibende Aufnahmen /Selbstauslüser- 

VorlaufzeitF 

contascatti WtimerM 


mode d'acquisition F 
film advance mode 

= modo" dispositivo M 
AufnahmemodusM 
modalità d'acquisizioneF 


~=- noir et blanc 
black-and-white 
blanco y negro 
Schwarz-WeiB-ModusM 
bianco e nero 


autofocusM 
autofocus 
autoenfoqueM 
AutofokusM 
autofocusM 
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toucheF de selection” des menus 
menu button 

botón" de selección, del menú M 
MenütasteF 

pulsanteM del menuM 


toucheF d'affichage des réglages М 

settings display button 

botón" de visualización de ajustes V 
EinstellungsanzeigeF 

pulsante di visualizzazione delle impostazioni F 


ceilletM d'attacheF 

strap eyelet 

ojete para la correa" 

OseF fiir Tragriemen™ 
occhiello™ per la tracollaF.. 


touche’ de saut" d'images 
multi-image jump button 
botón" de salto" de imágenes 
BildvorlaufM 

pulsante per il salto di immagini”... 


prises vidéo et numérique 

video and digital terminals 

tomasF vídeo y digital... . 

Anschlussbuchsen fiir Video- und Digitalübertragung^ 
prese^ video e digitali 





touche de visualisationF des images 

image review button 

botón" de visualización de imágenes. 
BildanzeigeF 

pulsante di visualizzazione” delle immagini F 


prise de télécommandeF--- 
remote control terminal 
botón" de control М remoto 
FernsteuerungsanschlussbuchseF 
presa per il comando Ма distanzaF 


commutateurM d'alimentation F 
power switch 

conmutador de alimentación? 
Hauptschalter M 

interruttore M di accensione 


écran Ма cristaux" liquides 
liquid crystal display 
pantallaF de cristal M líquido 
Flüssigkristallanzeige 
display Ma cristalli M liquidi 






toucheFd’indexMagrandissementM 
index/enlarge button 

botón" de índice ampliación 
Indexanzeige-/Zoomregler M 


pulsante per l'indiceMe per l'ingrandimento М 


viseurM 
viewfinder 
visorM 
BildsucherM 
mirinoM 


mécanisme" de rebobinageM 

film rewind system 

sistema de rebobinado de la pelicula’ 
FilmrückspulungF 

sistema di riavvolgimento della pellicola 


cylindre M guideMfilmM 
film guide roller 
rodillo M guíaF de la película? 
TransportwalzeF 
rulloM di guida” della pellicola 


logementM de la bobineF 

film cartridge chamber 

camaraFpara el carrete de la películaF 
Patronenkammer f 

alloggiamento del caricatore M 


viseur M 
viewfinder 
visorM 
SucherokularN 
mirinoM 


schedaFdi memoria 


appareil" à visée ‘reflex numérique : dos” | 
digital reflex camera: camera back 

cámara” réflex digital: vista” posterior 
digitale Spiegelreflexkamera® Rückansicht^ 
macchina” fotografica reflex digitale: dorso V 





carteF de mémoire couvercle V 
compact memory card cover 
tarjeta’ de memoria tapaF 

Speicherkarte? Abdeckung 


coperchioM 





toucheFd'effacementM sélecteurM quadridirectionnel boutonM d'éjectionF 


erase button four-way selector eject button 
botón" de cancelación selector" cuadro-direccional botón" de expulsión? 
LüschtasteF VierwegereglerM Auswurftaste F 
pulsanteM di cancellazione F selettoreM quadridirezionale pulsante di espulsione F 


rideauM d’obturateurM 
focal plane shutter rebobinageM 
obturador” de plano" focal film rewind knob 
Schlitzverschluss М botón" de rebobinado de la películaF 


otturatoreMa tendina” 


RückspulknopfM 


pulsante" di riavvolgimento della pellicolaF 












rail” guide MfilmM 
film guide rail 
carril guíaF de la películaF 
TransportschieneF 
guida” della pellicolaF 


ceilletM d'attacheF 

neckstrap eyelet 

ojete para la согтеа del cuello M 
OseF fiir SchulterriemenM 
occhiello™ per la cinghiaF 


bobine réceptrice 
take-up spool 
_-carrete™ de rebobinadoM 
` FilmaufrollspuleF 


tambour" d'entraînement témoin" de 


rocchetto di avvolgimento V 


appareil" à visée” reflex argentique : dos V 
film reflex camera: camera back 

cámara” réflex analógica: vista posterior 
analoge Spiegelreflexkameraf: Rückseite r 


macchina” fotografica reflex a pellicola” dorso M 


presseurM 

pressure plate 
placaFde presiónF 
Andruckplatte F 
piastraf di pressione 





l'amorce du film” 
film sprocket film leader indicator 
piñónMla ruedaF de la pelicula’ indicador" de inicio de la película 
Transportrádchen V Markierung für FilmanfangM 


rocchetto™ di trascinamento della pellicola spia della coda” della pellicola” 
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coupe^ d'un appareil" reflex argentique 
cross section of a film reflex camera 
sección transversal de una cámara" reflex analógica 
analoge Spiegelreflexkameraf im Querschnitt M 
macchina fotografica reflex a pellicola” sezione 


lentilleF 
lens 
objetivo M... 
LinseF ^7 
lenteF 


diaphragmeM 
diaphragm Lo 
diafragmaM.---- 
BlendeF 
diaframmaM 


montureF d'objectif V 
lens mount 

montura del objetivo M 
ObjektivanschlussM 


prisme™ pentagonal 
pentaprism 
prismaM. 
PentaprismaN `` 
pentaprismaM 


attacco" dell'obiettivo M... 


posemètre Ма visée‘ reflex 


réglage" sur ombre? 


réglage" sur demi-teinteF 


spotmeter Shadow key average key 
fotömetro spot botón" de sombra? botön de luminosidad media 
SpotmeterM TasteFfir schattiges Licht" Taste fiir NormallichtN 


esposimetro spot regolazione 


fixe-lectureM 
lock switch 

seguroM... 
Ein-/Ausschalter V 
interruttore di blocco V 


objectif M 
objective lens 
objetivo... 
ObjektivN 
obiettivoM 


effacementM de mémoireF 

memory cancel 

botón" para cancelar la memoria” 
SpeicherlüschtasteF 

tasto" di cancellazione” della memoria 


bouton" de miseFen circuit ^ 


measuring button 

botón" de medición 

MesstasteF 

pulsante di avvio della misurazione” 


éclairage de l'écran" d'affichage V 
data display illumination button 


botón de iluminación F de la pantallaF-« 


Displaybeleuchtungstaste F 
pulsante M di illuminazione del display" dei dati 
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Fsulle basse luci 


regolazione sulle medie luci 



















rappel M de mémoireF 


sensibilitéF du filmM 

film speed 

sensibilidad de la películaF 
FilmempfindlichkeitF 

tasto per la sensibilità" della pellicolaF 


commande” de mémoire 


tastoM di memoria? 


oculaire V 
eyepiece 
Ocular M 
^ Sucher 
oculareM 


verreM de viséeF 
focusing screen 
_.-filtroM de focalización F 
^ MattscheibeF 
schermo" per la messaFa fuoco M 


miroir" principal 

main reflex mirror 
...-espejo" reflez principal 

Klappspiegel M 

specchio" riflettore principale 


rideauM d'obturateur 
focal plane shutter 
...-ObturadorM de plano M focal 
SchlitzverschlussM 
otturatoreMa tendinaF 


ee filmM 
film 
peliculaF 
FilmM 
pellicola” 


^" miroir" secondaire 
secondary mirror 
espejo" secundario 
Sekundärspiegel V 
specchio" secondario 


photodiodeF 
.. light sensor 
"sensor" de luz 
LichtsensorM 
sensore" esposimetrico 


réglage" sur haute lumièreF 
highlight key 

botón" de fuerte luminosidad F 
Taste fiir helles Licht 
regolazione sulle alte luci 


oculaireM 
eyepiece 
2 Ocular M 
^ SucherM 
oculareM 


écran" d'affichage M 
data display 
.. display de la informacion 
Display 
display dei dati V 


réglage" de la vitesseF d’obturationf 
shutter speed setting 

ajuste" de la velocidad’ del obturadorM 
TastenFfür Erhöhen YAbsenken N 

Ue Mee impostazione” del tempo" di esposizione F 


--- affichage ouverture 7indice™ d'exposition" 
aperture/exposure value display 
visualización* de valores de aberturaFy de exposición F 
AnzeigeFfür Blende//BelichtungswertM 

tasto per il valore" di apertura^ e di esposizione? 





memory recall key 

botón" de llamada" de memoria” 
RúckruftasteF 

tasto" di richiamo M della memoria’ 





memory key posemètre М photoélectrique 
botén™ de memoria exposure meter 
SpeichertasteF fotómetro M 


BelichtungsmesserM 
еѕроѕітеіго М 
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objectif normal objectifs" | 
standard lens lenses 
objetivo" normal objetivos" 
lentilleF en Objektive" 
| Jg obiettivo" normale obiettivi“ 
objetivo 
Linser === 


bagueF de miseFau pointM 
focus setting ring 

anillo de ajuste" del enfoqueM 
ScharfstellringM 

_-ghiera di messa^a fuocoM 


échelle des distances F 

distance scale 

escalaf de distancia’ 

EntfernungsskalaF 
scalaF delle distanze"... 


échelleF de profondeur de champ"! 
depth-of-field scale 

escalaFde profundidad de campo" de visión 
ScharfentiefenskalaF 

... Scala delle profonditàFdi campo 


échelle d'ouverture de diaphragme" 
lens aperture scale 

escalaF de aberturaf del diafragmaM 
BlendenskalaF 

scala^ dell'aperturaf di diaframmaM 


accessoires" de l'objectif" 

lens accessories 

accesorios" para el objetivo" 

i Objektivzubehür" 

monture FbaïonnetteF accessori" dell’obiettivo” 
bayonet mount 


WS Е Е 
d ence ET 
° ens cap 
M F 
objectif zoom " attacco a baionetta tapa! del objetivoM 
zoom lens Objektivschutzdeckel Y 
objetivo” zoom" coperchio” di protezione” dell'obiettivo М 


Zoomobjektiv" t 
parasoleil V 
lens hood 
capuchönM......- 
Gegenlichtblende^ 
paraluce V 





obiettivo" zoom 





objectif" grand-angulaire objectif" macro filtre" de couleur^ 
wide-angle lens macro lens color filter 
objetivo" gran angular objetivo" macro filtro" de color" 
Weitwinkelobjektiv Makroobjektiv" Farbfilter 
obiettivo" grandangolare obiettivo macro filtro" colorato 
téléobjectit" lentilleF de macrophotographieF 

telephoto lens close-up lens 

teleobjetivo lente" de acercamiento 

TeleobjektivN NahlinseF 


teleobiettivo М lente addizionale per macrofotografie F 


filtre" de polarisation 
polarizing filter 
filtro" de polarización" 
Polarisationsfilter 
filtro" polarizzatore 


objectif 
objective lens 
objetivo 
ObjektivN 
obiettivo V 


multiplicateur" de focale 
tele-converter 





hypergone objectif" super-grand-angle M d 
fisheye lens semi-fisheye lens шеге" 
lente" de 180 grados objetivo” ojo” de pez” o Teleconverter s 
Fischauge" Super-WeitwinkelobjektivN moltiplicatore di focale 
fish-eye M obiettivo" supergrandangolare 
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appareils" photographiques 


still cameras 
cámaras" fijas 
Fotoapparate” 


macchine” fotografiche 
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appareil" jetable 
disposable camera 
cámara^ desechable 
Einwegkamera^ 
macchina fotografica usa е getta 






appareil" à viséeFreflex mono-objectif М 
single-lens reflex (SLR) camera 
cámara" reflex de un solo objetivo V 
einäugige SpiegelreflexkameraF 

macchina fotografica reflex 


appareil" reflex 6 X 6 mono-objectifM 
medium format SLR (6 x 6) 
cámara? reflex de formato" medio SLR (6x6) 
Mittelformatkamera* SLR (6 x 6) 
macchina^ fotografica reflex (6x6) 





appareil" ultracompact 
ultracompact camera 
camara ultracompacta 
Ultrakompaktkamera F 
macchina” ultracompatta 





appareil" compact 
compact camera 
camara’ compacta 
KompaktkameraF 

macchina” compatta 











chambre photographique 
view camera 

cámara* de fuelle“ 
GroBformatkamera” 
macchina” fotografica a banco" ottico 
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appareil" reflex à deux objectifs appareil" de plongée’ Polaroid? 
twin-lens reflex camera underwater camera Polaroid? camera 
cámara" réflex con dos objetivos cámara^ submarina cámara^ Polaroid? Land 
Zweiáugige SpiegelreflexkameraF UnterwasserkameraF Sofortbildkameraf 
macchina” fotografica reflex biottica macchina^ fotografica subacquea Polaroid? 





pelliculesF 
films 
películas? 
Filme" 
pellicole? 






diapositive F 
transparency slide 
diapositivaF 
Dia" 
diapositiva” 
pellicule en feuille 
sheet film 
поја de la pelicula’ 
Planfilm У 
pellicola” piana 
cassette de pellicule film "pack" rouleau" de pellicule 
cartridge film film pack roll film 
cartucho" de la pelicula’ paquete" de placas“ fotográficas rollo" de película 
Kassettenfilm M Filmkassette F Rollfilm M 
caricatore filmpack" pellicola in rotolo! 





cartes‘ de mémoire” 
memory cards 
tarjetas‘ de memoria” 
Speicherkarten” 
schede” di memoria 





KD 
= 


carte Memory Stick carte flash compacte carte ^ Secure Digital carte xD Picture 
Memory Stick compact flash card Secure Digital card xD-Picture card 
tarjeta’ Memory Stick tarjeta^ flash compacta tarjeta^ Digital Segura tarjeta xD Picture 
Memory-Stick-Karte F Compact-Flash-Karte F SD-Karte r xD-Karte F 
scheda” Memory Stick scheda” compact flash scheda” Secure Digital schedaFxD Picture 
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accessoires" photographiques 
photographic accessories 
accesorios" fotográficos 
fotografisches Zubehör" 
accessori fotografici 


sac" de transport" 
camera bag 
bolsa de viaje M 
Kameratasche r 
borsa* da trasporto M 


flash" électronique 
electronic flash 

flash" electrónico 
ElektronenblitzM 
flash" elettronico 













réflecteurM 

flashtube 

tubo de flashM 

BlitzróhreF 

lampadaFa tubo" per flash M 


celluleFphotoélectrique 
photoelectric cell 
celdaFfotoeléctrica----- 
FotozelleF 
cellula fotoelettrica 








boitier" étanche 
waterproof case 
estuche" sumergible 
wasserdichtes Gehäuse N 
contenitore" impermeabile 


trépied" visFde fixation’ 

tripod Camera screw 

trípode M tornillo M de fijación F 

Stativ N KameraschraubeF 
treppiede ViteFdi fissaggio della macchina” fotografica 




























embaseF 
plate. 
Daaf." 
Platte 
piastraF 


déblocage" instantané ^ 
quick release system 
sistema" de disparo" rápido 
Schnellkupplungssystem 
sblocco istantaneo 


blocage vertical ` 
side-tilt lock 
bloqueo de inclinaciénF lateral 
FeststellgriffM für Hochkantstellung F 
blocco del movimento" verticale 


blocage" horizontal” 
horizontal motion lock 
bloqueo" de movimiento horizontal 
FeststellgriffM für PanoramadrehungF 
blocco M del movimento orizzontale 


manivelle de la colonne" 
column crank 
manivelaF de la columna 
Kurbel fiir SáuleF 
manovella” della colonnaF 
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déclencheur" souple 
cable shutter release 
disparador" de cable” 





piedM de fixationE 


Drahtausliser” . mounting foot 
flessibile М pie“ de montura? 
AufsteckschuhM 


piedino di montaggio 


plate-formeF 
camera platform 
plataformaF 
KameraplattformF 


piattaforma” per macchinaf fotografica 


têteF panoramique 
panoramic head 
i cabeza‘ panorámica 
PanoramakopfM 
testaF panoramica 





pile bouton” 
battery 
pilaf de botón 
KnopfzelleF 
batteria^ a pastiglia” 





"blocage" de la plate-forme 
camera platform lock 
bloqueo de la plataforma 
Feststellgriff für KameraplattformF 
blocco" della piattaforma 


"blocage" de la colonneF 
column lock 
bloqueo" de la columna 
Feststeller™ fiir SáuleF 
blocco" della colonnaF 





brancheFtélescopique 
telescoping leg 
pataFtelescópica 
TeleskopbeinN 
gambaFtelescopica 


A рина р colonneF blocM-pilesF 
column battery pack 
columnaF batería? 
SáuleF BatteriepackM 
colonna? pacco" batteria 

bague de serrageM 
collet 

anillo M 
BeinklemmeF 


be manicotto di bloccaggio V 









pile 
battery 
pila? 
Batterie’ 
pilar 
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projecteur" de diapositives 
slide projector 
proyector" de diapositivas? 


commande” de sélection" manuelle diapositive” Diaprojektor® 
power-off/slide-select bar slide iettore М di ! itive F 
palancaf corrediza de selecciónFde diapositivasF  diapositivaf protettore: rper ароз'име 
manuelle Diawahl F DiaN 
comando" di selezioneFmanuale diapositivaF 
commutateur M couvercle M 
on-off switch lock ring 


interruptor de encendidoM/apagadoM 
Ein-/Ausschalter M 
interruttore М di accensioneF.. 


commande” de marcheFavant 
forward slide change 










K 


..-anilloM de cierreM 


VerschlussringM 
anello" di arresto M 


panier" de projection 
slide tray 





mecanismoMdeavanceMy cambioMdeladiaposiiva-. = A  — A. —  _ a carruselM 
DiawechselM vorwärts A | All 3 DiamagazinN 
cambio" diapositiva” avanti caricatoreM 


commande” de marche Farriére---------- de 


reverse slide change 

mecanismo de retrocesoM y cambio" de la diapositiva” 
DiawechselM rückwärts 

cambio" diapositivaFindietro 


télécommande 
remote control iu 
control a larga distancia, --- 
Fernbedienung? 












logement" de rangement” 
storage compartment 
compartimiento M para almacenamiento M 
Aufbewahrungsfach V 
vano V accessori V 


réglage" en hauteur 
leveling-adjustment foot 
pataF de ajuste de altura 
HöhenverstellfußM 





telecomando Р ^. piedino di regolazione dell'altezzaF 
interrupteur de mise" au point automatique boutonM de miseF au pointM manuelle objectif 
autofocus on-off switch manual focusing knob objective lens 
interruptor" de focalización Fautomática botón" de enfoque V manual objetivo 
Autofocus-Schalter V manuelle ScharfeinstellungF Objektiv 
interruttore™ dell'autofocus M manopola di messaFa fuoco M manuale obiettivo 





écran" de projection” 


M. 
oss D projection screen 
ganhoM — TS pantalla de proyección F 
AufhángerM Pro jektionswand F 
gancioM schermo" di proiezione 
"support 
saddle 
soporte 
SattelM 
telaioM 
toileF 
Screen 
pantallaF 
Leinwand 
schermoM............ 
carter M 


Screen case 
cajaFde la pantallaF 
Leinwandbehälter V 





emboutM 


custodia dello schermo". shoe 
conteraF 
— FußM 
d puntales 
їїробеМ................. E 
StativN 
cavalletto M 
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photographie* 





matériel" de chambre” noire 
darkroom equipment 

material" de cuarto" oscuro 
Dunkelkammerausrüstung^ 
attrezzatura" per camera” oscura 





cuve^ de développement" 
developing tank 
tanque" de revelado 
EntwicklungstrommelF 
sviluppatrice F 








capuchonM 
cap 
capuchénM 
KappeF 
tappoM 







négatoscope М 
lightbox 
caja‘ de luzF 
LeuchtpultN 
visoreM 






E couvercle 
lid 
tapaF 
Deckel M 
coperchio V 









ue Spirale 
reel 























espiralF 
SpiraleF 
spiraleF 
minuterie” 
timer 
reloj 
LaboruhrF 
cuveF temporizzatore М 
tank 
= ---CubetaF 
DoseF 
vaschetta” 





éclairage" inactinique 
safelight 
luzFde seguridadF 
LaborleuchteF 
luce inattinica 


ш 
2 
a 
m 
2 
< 
ш 
a 
2 
m 
E 
ш 
e 
z 
a 
m 
< 
al 
z 
2 
= 
= 
Q 
er 


armoire’ de séchage M 
> film drying cabinet 
cisailleF armario" de secado" de negativos V 


paper cutter TrockenschrankM 

guillotina armadio essiccatore 
SchneidegeràtN 

taglierina F 





margeurM chássisM-pressef 
easel contact printer 
marginadorM prensa” de contactos V 
VergróBerungsrahmen М KontaktkopiergerätN 
marginatore М bromografo М 
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photographie* 












fenêtreF négatifM 

windon negative а 

ventana’... negativo 
Sichtfenster" Negativ" 


finestraF negativo M 






porte-négatif V 
negative carrier 
portanegativos М 
Negativhalter” 
portanegativi V 


compte-poseM 
enlarger timer 
reloj" de la ampliadoraf 
Belichtungs-SchaltuhrF 
temporizzatore™ dell'ingranditore M 


laveuseF pour épreuves 

print washer 

cubeta^ para lavar impresiones? 
BilderwascherM 

vascaFdi lavaggio" delle stampe” 


réservoirM 

tank 

tanqueM 
WasserungswanneF""""""""7 
vaschettaF 


cadre M porte-épreuves M 
cradle 
soporte"... 

FächerkorbM 
intelaiatura di sostegnoM 


raccord" 
adaptor 
adaptadorM 
AdapterM ll 
adattatore ee 


bains" de développement" 
developing baths 
bafios" de revelado" 
Entwicklungsbáder" 
bagni" di sviluppo" 





bain” de révélateur" bain" d’arrétM 


developer bath stop bath 
baño" de revelado bafio de stop” 
Entwickler V StoppbadN 


bagno" di sviluppo bagno" di arresto 






colonneF 
column 
Colummgf 
SáuleF 
colonna” 


ouvertureFde Іа boîteFà lumière 
lamphouse elevation control 
control de elevación de la cajaF de iluminación 
Scharfeinsteller M 
regolatore dell'altezzaF della testa... 


réglage" en hauteurF 
height control 
control M de altura? 
HóhenkontrolleF 
manopolaf della messa”a fuoco... 


souffletM 
bellows 
fuelleM 
BalgenM 
зоне! 





filtreM rouge inactinique 
red safelight filter 

filtro rojo de seguridad*..--- 
roter Sicherheitsfilter M 
filtro M di sicurezza rosso 








échelle“ de hauteurF--------------.---.---- 
height scale 

escala de ampliación F 
HöhenskalaF 

scala” dell'altezza” 


plateauM 

baseboard 

tablero M de baseF----------------- . 
GrundplatteF 
piano" di stampa 




















D... trop-pleinM 

overflow tube 

tuboM de drenaje M 
Uberlaufstutzen M 
tubo di troppopienoM 


flexible” de branchement" 

inlet hose 

manguera^ de llenado 

Schlauch" für Wasserzufluss M 
_-tubo™ di entrataF 


renvoiM d'eauF 

outlet hose 

mangueraf de vaciado 
Schlauch für WasserablaufM 
tubo" di uscitaF 





bain" de fixation” 
fixing bath 
baño" de fijación" 
Fixierbad V 
bagno" di fissaggio V 


agrandisseur | 
enlarger 
ampliadoraf 
VergroBererM 
ingranditoreM 





boîteFà lumièreF 
lamphouse head 
cabeza" de la cajaF de iluminaciônF 
Beleuchtungskopf M 
testa portalampada 





porte-négatifM 

negative carrier 
portanegativos V 
Negativhalter V 

portanegativi V 


objectifM d'agrandissement M 
enlarging lens 

lenteFde ampliación? 
VergrößerungsobjektivN 
obiettivo di ingrandimentoM 


loupe’ de mise au point" 
focusing magnifier 
lupa” de focalización” 


Scharfsteller 
lente’ di ingrandimento per la messa Fa fuoco" 





séchoir" d’épreuvesF 
print drying rack 
secadora^ de pruebas? 
Trockenstander” 
rastrelliera F 


485 


3NOILNV34NA 13 SNOILVOINNININOI 


COMMUNICATIONS ET BUREAUTIGUE 


télédiffusion' par satellite" 


COMMUNICATIONS | COMMUNICATIONS 
COMUNICACIONES | KOMMUNIKATION | COMUNICAZIONI 








satellite M 
satellite 
satéliteM... ` 
SatellitM — 777 
satellite M 


station’-relaisM 
relay station 
estación repetidora 
RelaisstationF 
stazione”ripetitrice... 


transmissionFhertzienne 

Hertzian wave transmission 

transmisiénde ondasFhertzianas 

Sendung^ mit Radio-WellenF 
trasmissione a onde" hertziane.... 


















| broadcast satellite communication | teledifusión* vía satélite | Satellitenibertragungstechnik” | trasmissione* via satellite” 


car de reportage 
mobile unit 

unidad móvil 
mobile EinheitF 
unità^ mobile 


antenne parabolique d'émission réception F 
transceiving parabolic antenna 

antena parabólica de transmisión recepción F 
Parabolantenne? 

antenna parabolica ricetrasmittente 


réseauM privé 
private broadcasting network 
redf de transmisión F privada 
privates RundfunknetzN 
reteFtrasmittente privata 















‘antenne domestique 
home antenna 
antenaF doméstica 
HausantenneF 
antennaf di casa’ 


câblodistributeur M 
cable distributor 
cable distribuidor 
KabelverteilerM 
distributoreMvia cavoM 


stationFlocale 
local station 

"= estación F local 
Lokale Station F 
stazione locale 






réseauMni 
national broadcasting network 
redF nacional de transmisiónF 
tliches Übertragungsnetz V 
eFtrasmittente nazionale 






transmissionFpar câble aérien tourFd'émissionF réceptionF directe 


distribution by aerial cable network transmitting tower direct home reception 
red” de distribución por cable aéreo torre de transmisión recepción" directa en la casaf 
Verteilung über FreileitungenF Fernmeldeturm V Satelliten-Direktempfang М 
trasmissione via cavo M aereo torreFtrasmittente ricezione” privata diretta 


satellites" de télécommunications' 





telecommunication satellites | satélites" de telecomunicaciones” | Fernmeldesatelliten | satelliti per telecomunicazioni* 


Eutelsat" 
Eutelsat 
Eutelsat" 
Eutelsat" 
Eutelsat 


antennef d'émission “réception F 
transceiving dish 








antenaF de emisión /recepciónF Téflecteurs М solaires 
Sende- und EmpfangsantenneF solar Bets 
antenna di trasmissione "/ricezioneF reflectores solares 
: Solarreflektoren V 


module de communication F 
communication module 


módulo de comunicación"... 
KommunikationsmodulM `. 


moduloM di comunicazione” 


module de serviceM 
service module 


modulo de servicio M. 
VersorgungsmodulM ``. 


modulo" di servizio V 


antennef d'émission" 
transmission dish 
antena" de emisión 
SendeantenneF 
antennaFemittente 
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riflettoriM solari 


module“ de propulsionF 
propulsion module 
módulo" de propulsión? 
AntriebsmodulM 
modulo" di propulsione F 










. panneauMsolaire 
"solar array 

^ panel" solar 
Sonnenzellenausleger V 
pannello" solare 
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télécommunications' par satellite" 





telecommunications by satellite | telecomunicaciones* vía satélite" | Telekommunikation über Nachrichtensatellit" | telecomunicazioni* via satellite М | 












communications F aériennes communications industrielles 
air communications industrial communications 
comunicaciones aéreas comunicaciones industriales 
Telekommunikation Р йг die LuftfahrtF industrielle TelekommunikationF 

comunicazioni aeree comunicazioni F industriali 

communications militaires communications maritimes 
military communications maritime communications 
comunicaciones militares comunicaciones marítimas 
militärische Telekommunikation F Telekommunikation fiir die SchifffahrtF 


comunicazioni militari comunicazioni marittime 


téléportM 
teleport 

teleporteM 

TeleportM 


porta di reteFtelefonica 
р transmission par câble" sous-marin 
distribution by submarine cable 
transmisión^ por cableM submarino 
i VerteilungFüber Tiefseekabel N 
~ A e ES trasmissione F via cavo" sottomarino 


Wie. 
N 





éphonique 
one network 
ed telefónica 
TelefonnetzN 
rete telefonica 


Telekommunikation für den StraBenverkehr V 
comunicazioni stradali 





transmission | par cable souterrain communications individuelles --" client” répéteur M 


distribution by underground cable network personal communications consumer repeater 
redF de transmisión* por cable subterráneo comunicaciones" particulares consumidor repetidorM 
Verteilung über unterirdisches Kabelnetz V private TelekommunikationF KonsumentM RelaisstelleF 
trasmissioneFvia cavo sotterraneo comunicazioni” private utente” ripetitore M 





satellites" de télécommunications* 









Intelsat” 
Intelsat 
Intelsat” 
Intelsat” 
Intelsat 
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dynamic microphone | micrófono" electrodinámico | elektrodynamisches Mikrofon" | microfono" dinamico 


treillisM de protection? 
windscreen 

rejilla. 

MikrofonkorbM 
retinoM di protezione 


membrane’ 

diaphragm 
diafragmaM 
Membrane 
diaframmaM 














aimant" ^ 


magnet 
imänM 
Magnet 
magnete M 


radio”: studio" et régie 


boîtier M^ 
housing 
cajaf 
GeháuseN 
corpoM 


fiche Fpour br. 


bobineFmobile 
moving coil 
bobinaFmóvil 
InduktionsspuleF 
bobina mobile 








plug 
clavijaF 


Klinkenstecker M 


jack M 


interrupteurM 
on-off switch 


.-- interruptorM 


Ein-/AusschalterM 


: È А " 
interruttore di accensiof@ANecteur 
connector 


—— sss conector M 
VerbindungsstückN 
connettoreM 





cordon“ 
ui cable 
B cableM 
Kabel N 
cavoM 





radio: studio and control room | radio": estudio" y sala‘ de control" | Rundfunk”: Sprecherraum" und Regieraum | radio” studio" e cabinaf di regia? 


haut-parleur M de contróle 
audio monitor 

altavoz" de control M 
AbhórlautsprecherM 


monitor V audio... 


voyant" de mise en ondes 
on-air warning light 


luzFde advertencia de emisión... 
AufnahmelichtN ` 


spiaF luminosa di messaFin onda 


vumétres M... 


volume unit meters 

unidad de medición" de volumenM 
VU-MeterN 

vumetri M 


studioM 

studio 
estudio V 
SprecherraumM 
studioM 


microphoneM 
microphone 


micrófono”... 


Mikrofon" 
microfono 


consolette de l'annonceur V 
announcer turret 
torreF del locutor 
SprecherpultN 
console” dell'annunciatoreM 


chronomètreM 
stop watch 


cronómetroM.-” 


AufnahmezeitanzeigeF 
contasecondi M 


consolette du réalisateur M ^ 


producer turret 
consolaf del productor 
RegiepultN 

consoleFdi regia? 
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crétemétre™ graphique 
bargraph-type peak meter 
grafico de líneas 
digitale PegelanzeigeF 
indicatore del livelloM di picco Va istogrammaM 


penduleF 
clock 
reloj M 
UhrF 

orologio 


générateur" de tonalitésF d'amorcesF 


magnétophone à cartouches 


tone leader generator 
generador" principal de tono M 

PegeltongeneratorM 
generatore di audiofrequenzeF 





cartridge tape recorder 
cartucho" de la cintaFgrabadoraF 
MagnetbandmaschineF 
registratoreMa bobineF 


magnétophoneMà cassette numérique 

digital audio tape recorder 

cinta digital grabadoraF 

digitales Tonbandgerát N 
.Tegistratore digitale a cassette F 


ecteurM de disque M compact 
compact disc player 

lector de disco compacto 
CD-Spieler V 

ettoreM di compact disc M 





platine cassette” 
cassette deck 

pletina de casete? 
KassettendeckN 

piastra di registrazione 


platineFtourne-disqueM 
turntable 

tocadiscos М 
Plattenspieler M 
giradischi 





pupitreM de son” 

audio console 

--- consolaf de sonidoM 
MischpultN 

console” del mixerMaudioM 


baieFde jacksM 
jack field 
entrada de campo 
AnschlusstafelF 
areaFdei jackM 


régieF 
control room 
sala de controlM 
Regieraum M 
cabinaF di regia” 
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télévision’ 





bâti V d'équipement" 
equipment rack 

equipo" de soporte M 
Ausrüstungsspind М 

rack" per apparecchiature 


régieF du son” 

audio control room 

salaF de control Y de sonido 
TonregieraumM 

cabinaFdi controllo M audio M 


preneurM de sonM 
audio technician 
técnico de sonidoM 
: TontechnikerM 

` tecnicoMaudioM 





posteM téléphonique 
telephone set 

teléfono M 
TelefonapparatM 
apparecchio Mtelefonico 





audio monitor 


monitor" de sonido V 


AbhòrlautsprecherM 
monitor audio M 





émetteur M micro-ondes guide M d'ondesF 


microwave transmitter wave guide 
transmisor™ de microondasf...... -gufaf de la ondaF 
MikrowellensenderM m. “ WellenleiterM 


trasmettitoreMa microonde guidaF di ondaF 


television | televisión” | Fernsehen" | televisione | 





antenne’ parabolique 
parabolic antenna 
antenaf parabólica 
Parabolantenne r 
antenna” parabolica 


réflecteurM parabolique 
microwave dish 


“>. reflector M parabólico de microondasF 


MikrowellenschüsselF 
riflettoreM parabolico a microonde 


haut-parleur" de contróle 






trépied V 
tripod 
trípodeM...........- 
StativN 
treppiede М 


régie” de production? 

production control room 

sala de controlM de la producción 
RegieraumM 

cabinaf di regia 


bâti M d'équipement M 
equipment rack 
equipo" de soporte V 
GeráteschrankM 
rack" per apparecchiatureF 


baie de contròleM 
monitor wall 

panel de control 
Kontrollmonitore М 
parete dei monitor 


haut-parleur de contróle V 
audio monitor 

monitor" de sonido M 
AbhórlautsprecherM 
monitor audio M 


car" de reportage 
mobile unit 

А unidad^ móvil 
Ubertragungswagen” 
unità mobile 


régieF image’ 

camera control area 

área de control de la camara’ 
Bereich der BildkontrolleF 

area di controllo delle telecamere 


bloc" de commande” des camérasF 
camera control unit 

unidad de control" de la cámaraF 
BildkontrolleF 

unità di controllo delle telecamere 


contróleur M d'imagesF 

camera control technician 

técnico М de control de la cámara 
Bildtechniker M 

tecnico di controllo" delle immagini F 


Secteur maintenance 
maintenance area 
area de mantenimiento V 
Eingangsbereich М 
areaFdi servizio 
















pupitreM de son” 
‘audio console 
consola de sonido M 
Tonregiepult 
mixer audio M 


réalisateur V 

producer 

productor ™ 
SendeleiterM : 
responsabileM di regiaF À 


penduleF 
clock 

relojM 
KontrolluhrF 
orologio 











écran" de précontróle М 
preview monitor 
monitor“ de visualización previa 
VorschaumonitorM 
monitorM di anteprima” 


technicien Maiguilleur 

video switcher technician 

operador técnico de video 
Video-SwitcherM 

tecnico" di commutazioneFvideoM 


écran" de sortieF 


panneauM de raccordement vidéo 
output monitor video connection panel 
monitor" de producción panel" de conexión del video 
Ausgangsmonitor M Videoschalttafel F 


monitor" di uscitaF pannello dei collegamenti video V 
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systeme de climatisation F 
air-conditioning unit 
unidad de aire M acondicionado 
Klimaanlage 

sistema" di climatizzazioneF 


+ panneau de raccordement" électrique 
*. electrical connection panel 

* panel" de conexiones^ eléctricas 
StromverteilerM 
pannello" dei collegamenti elettrici 


souteF d'équipement" technique 
technical equipment compartment 
compartimiento™ del equipo técnico 
Fach" für technische Ausrüstung 
scomparto M delle attrezzature tecniche 


directeur technique 
technical producer 
productor M técnico 
Aufsichtsingenieur M 
direttoreMtecnico 


souteFdes bobines^ de cables 


cable drum compartment 
compartimiento™ del cable M de la baterfaF 
Fach" für KabeltrommelF 

scomparto delle bobine dei cavi V 
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plateau" et régiesF 

studio and control rooms 

estudio" de televisión” y cabinas de control” 
Sprecher- und Regieráume Y 

studio" e cabine di regia? 


éclairagiste V 
lighting technician 
técnico" de lucesF 

Beleuchtungstechniker V 
tecnico delle luci. 


opérateur W de régieFd'éclairageM ` 
lighting board operator 
operador del tablero de luces®.. 
OberbeleuchtungstechnikerM `. 
operatore del pannelloM delle luciF ` 


pupitre M d'éclairage M 
lighting board 
tablero de Іисеѕ?. 
LichtregelanlageF `^ 
pannello delle luci 


bloc“ de commande” des caméras 
camera control unit 

unidad de control” de cámaras 
BildkontrolleF 

unità di controllo video M 


directeur technique ------- 
technical producer 
productor M técnico 
AufsichtsingenieurM 
direttoreMtecnico 


baieFde contröleM 
monitor wall 
panel de monitores M--- 
Kontrollmonitore М 
pareteF dei monitor” 


technicien Waiguilleur M" 
video switcher technician 
operador" técnico de video M 
Video-Switch-TechnikerM 
tecnico di commutazioneFvideoM 


réalisateur M ^ 
producer 
productor V 
Sendeleiter V 
regista M 


assistantMa la réalisation". 
script assistant 
asistente" del guionista V 
Skript-AssistentM 
segretario di edizione” 


conseiller" de production" 
production adviser 
consejero" de producción 
RegieassistentM 
assistente Mala regia” 


pupitreM de sonM.” 
audio console 
consola de sonido 
TonregiepultN ` — 
consoleFdel mixerMaudioM — ^ 





trappeF acoustique 


salle polyvalente 
auxiliary facilities room 


salaF de instalacionesFauxiliares 


régie” d'éclairage" 

lighting control room 

sala de control de iluminación F 
Lichtregieraum M 

cabina" di regiaFluciF 


contróleurM d'images F 

camera control technician 
técnico" de control de cámaras 
Bildtechniker V 
tecnico" video M 

























conseillers musicaux 
musical advisers 
consejeros M musicales 
MusikregieF 
consulenti musicali 


preneur" de son M 


bass trap audio technician 
panel Y absorbente de frecuencias Fbajas  técnico de sonido” 
BassíalleF ` TontechnikerM 


pannello di assorbimentoM dei bassi M 


plateau” 

studio floor 
estudio” 
Studioebene” 
studioMtelevisivo 
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tecnico V audio 


régieFimage”/éclairageM 
lighting/camera control area 


sala‘ de control" de luces‘/de camara’ 


Beleuchtung”/BildregieF 
area‘ di controllo" luci video M 





allgemeiner Geráteraum V 


sala" delle strutture Fausiliarie 


i accèsMà la grilleFd'éclairageM 

i lighting grid access 
puerta‘ de accesoMa la rejilla de las luces 
Zugang" zur BeleuchtungsanlageF 
accesso Valla grigliaF di illuminazioneF 


personnel additionnel de production’ 
additional production personnel 
personal “suplementario de producción? 
zusätzliches Studiopersonal N 
personale™ ausiliario di produzione 





Бойе? de raccordement” 
connection box 

..-CajaFde conexionesF 
Kamera-Steckfeld N 
scatolaF dei collegamenti V 


caméra 
camera 
camara 
Kamera’ 
telecameraf 





w geeszeese 


percheF 

microphone boom 
..-JirafaFdel micrófono M 

MikrofonauslegerM 

giraffaF 





bâti" d'équipement 
equipment rack 

Soporte" para el equipo M 
Ausrüstungsspind M 

rack" per apparecchiatureF 


haut-parleur M de contróle V 
audio monitor 
monitor" del sonido” 
Lautsprecher V 
monitor M audioM 


régieF du son” 
audio control room 
ES] control Y de sonido" 
TonregieraumM 
cabina”di controllo" audio” 


régieFde production 
production control room 
8 sala‘ de control" de producción” 
RegieraumM 
cabina” di regia” 
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télévision' 





régie de production’ | 
production control room 
sala^ de control" de producción? 
Ведіегаит М 

саріпа? di regia? 





poste de contrôle M audio/vidéo oscilloscope de phase“ audio 

| E audio/video preview unit stereo phase monitor 
unidad de visualización de imagen '/sonido V control" del sonido М estereofónico 
Ton-/Bild-VorschaueinheitF Lautsprecher zum Prüfen "von Zweikanalton™ 

console di anteprima audio/video” monitor™ di fase stereo 


écrans" de précontrôleM ` 
preview monitors 
monitores" de visualización previa 
Vorschaumonitore M 
serieF dei monitor" di anteprima 


oscilloscopeMvectoscopeM ; 

vector/waveform monitor : 

osciloscopio de control" de las formasFde ondaF : 
Oszillograph-/OszilloskopmonitorM : 

monitor" per il controllo della formaFd’ondaF : 


écran" du truqueurM numérique X 





écrans M d'entrée F baie de contròleM SE A écran" du directeur M technique 
input monitors monitor wall : digital video effects monitor technical producer monitor 
monitores de entradaF panel" de monitores monitor M de Va u monitor de la producción Ftécnica 
m EingangsmonitoreM Kontrollmonitore V itor degli effetti t e iD i KontrollmonitorM des AufsichtsingenieursM 
serieFdei monitorM di ingresso parete dei monitor monitor degli NEM Video "DS | monitor del direttore" tecnico 
haut-parleur" de contrôle V x S écran" de sortie penduleF 
audio monitor ү p output monitor clock 
monitor de sonido V = E monitor de salidaF reloj M 
Lautsprecher M X D Ausgangsmonitor M KontrolluhrF 


monitor M audio М m E monitor" di uscitaf orologio M 











4 
B e MES 
Rs sm 4 Ven uem Ve 


microphone" d'interphone 
intercom microphone 
micrófono del intercomunicador M 
Mikrofon" zum Studio" 
microfono dell'interfono М 





interphone" sélecteur Mvidéo auxiliaire 





intercom station auxiliary video switcher 
intercomunicador M interruptor" para el video M auxiliar 
Studio-KommandoanlageF zusätzlicher Video-SwitcherM 
interfonoM mixer" video" ausiliario : i 
poste téléphonique écran" principal de précontrüleM — : " È H sélecteur de contròle vidéo 
telephone main preview monitor: A z i video monitoring selector 
teléfono M monitor" principal de visualizacionFprevia : 6 È = selector del control de video 
Telefon” HauptvorschaumonitorM : i 7 z Video-KreuzschieneF 
telefono V monitor" principale di anteprima. ! H i i selettore di controllo video 
tablef de production F aiguilleur" vidéo de production sélecteur de contrale audio 
production desk production video switcher À att 
mesa” de producción interruptor" рага la producción de vídeo V audio monitoring selector 
à - À selector" del control M de volumen™ 
RegiepultN Video-SwitcherM i F 
consoleFdi regiaF commutatoreM videoM di regiaF Tonvormischung ; 
selettore di controllo M audio M 
truqueur™ numérique vumètresM audio 
digital video special effects audio volume unit meters 
efectos M especiales video/digitales vúmetro М 
TrickmischerM VU-MeterN 
effetti“ speciali video digitali vumetri M 
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télévision’ 








projecteur™ d'ambianceF sur pantographe M 
floodlight on pantograph 









" А ; 
DU e proyector" sobre el pantégrafo # an faisceau" concentré 
estudio Flachenleuchte an ScherenaufhángungF SEN FM orientable 
StudioebeneF - и riflettoreM con presaFa pantografo Spotlight 
studio" televisivo fest не : grille d'éclairage" riflettore orientabile 
patrón" de pruebaF d lighting grid È 
TestbildN i rejillaFde iluminación fi rideauM 
projecteur" d'ambianceF monoscopio Beleuchtungsanlage f i curtain 
floodlight à i griglia" di illuminazione? E cortina 
proyector" de luz^ difusa i : VorhangM 
FlàchenleuchteF siparioM 


riflettoreM 











câbles M 










cables _.. 
cables.” ; 
KabelN 2 s dif 
Cavi M d È А 
camera cyclorama 
é camera cicloramaM 
F 
poda cámara? t » d Zyclorama" 
cámara? Kamera” i 4 X cicloramaM 
Kamera’ telecameraF i | x 
H M 
telecamera” ` x Tue 
MM viseurM de caméraF i ` microp one 
UT camera viewfinder ` x micrófono 
visor B P Mikrofon 
А ` ES " M 
BildsucherM i X microfono 
mirinoM ` 
percheF 
n zoom" A microphone boom 
pU zoom len: ` jirafaF del micrófono M 
IS Е e 
M 3 Mikrofonausleger M 
zoom be 
ZoomobjektivN . giraffa 
zoomM 
trépied M de perche 
Fas, Е microphone boom tripod 
E tripode de la jirafaF para el micrófono М 
eleprompter : j aF 
apuntador М electrónico Mikrofon SIE F 
TextablesetafelF treppiede della giraffa 
teleprompter 
trépied™ de caméra 
camera pedestal 


pedestal Y de la camara 
Kamera-DollyM 
— en piedistallo della cinepresa” 
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tubeM-imageF 
picture tube 

tubo" de pantalla’ 
Bildröhre ғ 
cinescopio М 








vitre Fprotectrice 
protective window 
ventana protectora 
SchutzglasN 

cristallo di sicurezza 












téléviseur" à cristaux" liquides 


liquid crystal display (LCD) television téléviseur" à plasma" 
televisor" de cristal" líquido plasma television 
LCD-Fernseher" (Liquid-Crystal-Display-FernseherM) televisor" plasma" 
televisore" a cristalli” liquidi PlasmafernseherM 


televisore" al plasma" 


téléviseur" à écran" cathodique 
cathode ray tube (CRT) television 
televisor" con pantalla’ catödica 





coffret M CRT-Fernseher" (Kathodenstrahlrühren-Fernseher"/) 
cabinet televisore" a tubo catodico 
cajaF..-..-.-....-. 
GeháuseN 
mobile” interrupteur M d'alimentation 
power button 
botón" de encendido 
Netzschalter M 
interruttore di accensioneF 
Geran Me ees "boutons de réglage 
screen tuning controls 
pantallaF controles de sintonización F 
BildschirmM BedientastenF 
schermo. comandi" di sintoniaF 
--- capteur" de télécommandeF 
remote control sensor 
sensor" del mandoMa distancia’ 
Sensor™ fiir Fernbedienung F 
sensore" del telecomando 
cóneM 
funnel 
conoM 
TrichterM 
imbutoM 
: masque" de sélection des couleursF canon" à électrons" 
color selection filter mu electron gm 
-filtroM selector del colorM cañón" de electrones 
^ FarbfilterM Elektronenkanone F 
mascheraFforata cannone elettronico 
canonMà électronsM grilleF 
electron gun ; rid 
cañón de electrones М faisceau “rouge fella 
." ElektronenkanoneF m och Gitter" 
cannone ™ elettronico ialiaF 
Rotstrahl M griglia 





fascio rosso 
culotM 
^. base 
"baseF 
BasisF 
fondello M 





colM 


neck i: = i 
Cuello M faisceauMvert : champ" magnétique 
Hals green beam : magnetic field 
collo M haz verde : campo" magnético 
= GrünstrahlM : magnetisches Feld" 
faisceau™ d'électrons М fascioMverde ` Campo magnetico 


electron beam 


écranM haz de electrones M 


ài M 
screen Elektronenstrahl V ien bleu 
pantalla? fascio™ elettronico en a 

az azu 

i irm". 
eral Blaustrahl М 
fascioMblu 
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télévision' 
antenne^ parabolique terminal" numérique 
dish antenna receiver 
antena" parabólica réflecteurM receptor” 
ParabolantenneF dish Receiver” 
antenna” parabolica paräbolaM ricevitore V 
Reflektor 
... disco M 


bloc M convertisseur M 
feedhorn 
“--alimentadorM 






lecteurM de carte? 





KompaktspeisesystemN 
convertitoreM card reader 

lector" de tarjeta : 
mât" Kartenleser télécommande 
pole. lettore di schedeF remote control 
mastilM mando™a distancia? 
MasthalterungF FernbedienungF 
paloM telecomandoM 





cinéma” maison? 


home theater enceinteFambiophonique 
home" theatre surround loudspeaker 
Heimkino" altavozM surround 
home theatreM Surround M-LautsprecherM 


cassaFacustica surround | 
enceinte” centrale 
center loudspeaker 


altavozM central -..... 


CenterlautsprecherM 
cassaFacustica centrale 


téléviseurM grand écranM 
large-screen television set 
televisor de pantallaFancha ----- 7 
BreitbildN-FernseherM 
televisoreMa grande schermo 


enceinte^ principale" 

main loudspeaker 
altavoz" principal 
HauptlautsprecherM 
cassaFacustica principale 

enceintes d'extrémes graves Mi..." 

subwoofers 

altavoces М extremos de graves М 

Subwoofer M 

subwoofer M 





magnétoscope logement" de la cassette” afficheur" 
videocassette recorder (VCR) cassette compartment display 
reproductor/grabador de video” VCR alojamiento para la cintaF pantallaF 
Videorecorder KassettenschachtM DisplayN 
videoregistratore М 


vano" cassettaF displayM 


interrupteurM d'alimentationF 
power button rowan 
interruptor V w 
Netzschalter M ks 
interruttoreM generale 


L 
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télévision’ 





interrupteur d'alimentation 
power button 
interruptor de alimentación 
Ein-/AusschalterM 
pulsante di alimentazione 















plateau М de chargement 


disc tray 
bandejaF de cargaF 
DVD-LadeF 
vassoio™ del discoM 


tastiM di regolazione del volume" 


channel selector controls 


tastiM di selezioneF dei canali V 


Sélection des canaux M 
channel select 
selección de canales 
KanalauswahlF 
selezione dei canali V 


écranM 
display 
pantalla... 
DisplayN 
displayM 


menuM 
menu button 
botónM de тепам 
MenüN 

menu". 


sélectionF 

select button 

botón" de selección"... 
Auswahl 

selezione 


arrêtM 

stop button 
botón" de stop" 
StopptasteF 
tastoM di arresto M 


réglageM du volumeM 
volume control | 
control M de volumen M---""" 
Lautstärkeregler M 


a 


sélection des canaux M 


selector de canales М 
ProgrammwahltastenF 


touchesFde fonctionsF 
function buttons 
botones de función. 
FunktionstastenF 
tasti V funzione 











afficheur" 
display 
pantalla F 
DisplayN 
display M 





ouche de navigation? 
navigation button 
botón de navegación 
NavigationstasteF 
_tasto™ di navigazione” 


changement" de piste//lecture rapide 
rack search/fast operation buttons 
cambio" de pista/lectura^ rápida 
itelsuche"/Schnellvorlauf M 
…ticercaftraccia//riproduzionef rapida 


pause аггёіМ sur l'image’ 
ause/still button 

... pausa//imagen^ fija 

PausetasteF 

asto di pausa /fermoM immagine’ 


ectureF 

lay button 
uncionamiento М 
WiedergabetasteF 

asto di riproduzione F 





"recherche des canaux 
channel scan button 
botones" de büsqueda de canales V 
. Kanalsuchtasten F 

^. tastiMdi ricercaFemittenti F 


“sourdineF 
mute 
sordinaf 
StummtasteF 
sordinaF 





interrupteur M 

power button 
--botónM de encendido M 
Ein-/AusschalterM 
interruttore М 


toucheF d'enregistrement M 
record button 
botón" de grabación F 
AufnahmetasteF 
tastoM di registrazioneF 


télécommande” 
remote control 
mando" a distancia? 
Fernbedienung” 
telecomando" 


enregistreur" de DVD" vidéo 


ouchef de lecture 
play button 


..-botonMde lectura? 


Play-Taste F 
asto M play M 


oucheF d'arrétM 
stop button 
botón de stop M 
StopptasteF 

asto stop M 


DVD recorder 
grabadora, de DVD” 
DVD-RecorderM 
registratore” DVD” 





contròle du plateau" 
disc compartment control 
botón" de control del alojamiento M del disco М 
AuswurftasteF 
apertura M/chiusura^ vassoio del discoM 


pause аггёіМ sur l'image 
pause/still button 
pausa”/imagen fija 
PausetasteF 


tastoM di pausa /fermoM immagine’ 


changement" de piste/lectureF rapide 
track search/fast operation buttons 
cambio de pista//lectura^ rápida 
Kapitelsuche /SchnellvorlaufV 
ricercaFtraccia'/riproduzioneF rapida 








cassette vidéo 
videocassette 
cinta‘ de video” 
Videokassette F 
videocassetta” 


bobineF------- 
reel 
bobina 
SpuleF 
bobinaF 







bande magnétique 

recording tape 
..-CintaF magnética 
Magnetband 
nastro М magnetico 


supports" d'enregistrement" 
recording media 

soportes" para grabar 
Aufnahme- und Speichermedien" 
supporti" di registrazione” 





disque" numérique polyvalent (DVD) 
digital versatile disc (DVD) 

disco" versátil digital (DVD) 

DVDF 

disco" versatile digitale (DVD) 
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télévision' 








caméscope" mini-DV : vue avant commande” du zoom mode" d'enregistrement" 


mini-DV camcorder: front view zoom button Set recording mode 
videocämara mini DV: vista frontal botón" de zoom" eléctrico botón de modo grabación F 
Mini-DV-CamcorderM: VorderansichtF Zoomtaste® AufnahmemodusM 
videocamera” mini-DV: vista frontale comando zoom „„modo di registrazione” 


viseur M électronique 
electronic viewfinder 
visor" electrónico 
elektronischer SucherM 
mirino elettronico 


toucheFphotoF-=="""" 
photoshot button 
disparadorM de fotos 
FototasteF 
tasto MfotoF 


commutateur M alimentation fonctions F---- 


power/functions switch 

interruptor" alimentación funciones F 
Haupt-/FunktionsschalterM 
interruttore M di accensione funzioni F 


dragonne*--- 
hand strap 
correaF para la mano 
FaustriemenM 
tracollaF 


caméscope" mini-DV ` vue% arrière 
mini-DV camcorder: rear view 
videocámara" mini DV : vista‘ posterior 
Mini-DV-Camcorder V: RückansichtF 
videocamera mini-DV: vista” posteriore 


écranMà cristaux" liquides 
liquid crystal display 
pantalla táctil LCD 
Flüssigkristallanzeige 
display Ма cristalliMliquidi 


commandes de la bande vidéo 
videotape operation controls 
mandos" de la cintaf de vídeo V 
VideobandsteuerungenF 
comandi della videocassetta” 



































toucheFde miseFau pointM 
focus button 
botón" de enfoqueM 
FokustasteF 
tasto М di messaFa fuoco 


objectifM zoom 
zoom lens 

..- Objetivo V zoom 
ZoomobjektivN 
zoomM 


--couvre-prises M 
terminal cover 
tapaF de conexión 
AnschlussabdeckungF 
copripreseM 


"> lampeF 
lamp 
lámpara 
Lampe? 
lampada 


microphone 4 
.. Microphone 
`s- micrófono M 
Mikrofon" 
microfono 


touche de prise’ de vues nocturne 
nightshot button 

botón" de grabación Fnocturna 
Taste für Nachtaufnahme-ModusM 


.- tasto™ di registrazione notturna 


oculaireM 
eyepiece 
ocularM 

SucherM 
oculareM 


toucheF d'enregistrement 

recording start/stop button 

teclaF de inicio/stop de grabación F 

Aufnahmef-Start -/StopptasteF 
tasto di avvio arresto" registrazione 


pileFrechargeable 
rechargeable battery pack 
pilaFrecargable 

AkkuM 

batteria” ricaricabile 


“===> JogementM de la carte FmémoireF 

card slot 

ranura de la tarjeta Fde memoria 
Steckplatz™ fiir SpeicherkarteF 
alloggiamento della scheda di memoria? 


toucheF de rétroéclairage М touche écran large/code de données toucheFde menu 


haut-parleur! 


Speaker backlighting button widescreen/data code button menu button 
altavoz V botón" de contraluzF botón" de pantallaFancha/código М de datos” ` botónM de meni” 
Lautsprecher M Aufhelltaste F Tastefür BreitbildfunktionF/DatumsoptionF MenütasteF 


altoparlante M tasto" retroilluminazioneF tasto M schermo panoramico/inserimento М dataF tasto menu 


498 


COMMUNICATIONS | COMMUNICATIONS 
COMUNICACIONES | KOMMUNIKATION | COMUNICAZIONI 
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logement" de la cassette F | 
cassette compartment 
alojamiento" de la cinta? 
VideokassettenschachtM 
vano" della videocassetta F 








cassette’ mini-DV 
miniDV cassette 
cassette” miniDV 





caméscope" à disque” dur caméscope" DVD аран 
hard disk drive camcorder DVD camcorder adaptateur" de cassette vidéo compacte cassetta f miniDV 
videocámara” con disco" duro videocámara" DVD compact videocassette adapter 
Camcorder" mit Festplatte F DVD-Camcorder d adaptador" de cintaf de video” compacto 
videocamera” con disco" fisso videocamera” DVD Videokassettenadapter” 


adattatore" per videocassette compatte 
chaine" stéréo 


sound reproducing system | equipo" de alta fidelidad” | Tonwiedergabesystem" | impianto" hi-fi di riproduzione” del suono" 





interrupteur" d'alimentation F toucheFmémoire? commutateur M mono /stéréoF ЕТТ 
power button memory button mode selector syntoniseur 
botón ™ de encendido botón M de memoria? selector mono/estéreo TE tuner 
Netzschalter M SpeichertasteF Mono-Stereo-TasteF sintonizador 
Rundfunkempfánger" 


interruttore di accensione tasto" di memorizzazione commutatore mono/stereo м 
' ; ' sintonizzatore V 


sang Seat 


sec 
miti 


[e] 





touche de présélectionF affichage M numérique des stations F | } sélecteurM de stations F 


preset tuning button i digital frequency display i : tuning control 
selector" de emisoras memorizadas : indicadorM digital de frecuenciaF i : control" del sintonizadorM 
Stationsspeichertaste F | digitale FrequenzanzeigeF | ] Sendereinstellungf 
pulsante di preselezioneF della sintoniaF : indicatore™ digitale di frequenzaF | | manopolaf di ricercaF delle stazioni 
touche de modulation £ mode" de sélection des stations F balayage automatique des stations” 
band selector tuning mode active tracking 
selector de banda modalidad FsintonizadorM búsqueda F automática de canales M 
WellenbereichseinstellungF Modus-TasteF automatischer SendersuchlaufM 
selettore di banda modo della sintoniaf ricercaF automatica 
bandes” de fréquences 


égalisateur™ graphique 


frequency bands : 5 
bandasF de frecuencia" " graphic equalizer 
FrequenzbänderN compensador" gráfico de sintonización? 


Equalizer" 


Fi F 
bande di frequenza equalizzatore grafico 


INPUT LEVEL 


RIGHT CHANME 





interrupteur d'alimentation curseur" de réglage" de la fréquence 


power button frequency setting slide control 
interruptor" de alimentación F cursor" de ajuste de la frecuencia 
Ein-/Ausschalter V FrequenzreglerM 

interruttore di accensione cursore di regolazione” della frequenza” 
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ampli"-syntoniseur" : мие avant 
ampli-tuner: front view 

amplificador sintonizador”: vista frontal 
Receiver": Vorderansicht” 
sintoamplificatore V: vista frontale 


үоуапіѕ М d'indication” du mode" sonore 
sound mode lights 

indicadores" del modo" audio 
KlangwahlanzeigeF 

spieF della modalità FaudioM 


sélecteurM de mode" sonore 
sound mode selector 
selector M del modo" audio 
Klangwahlschalter M 

selettore della modalitàFaudio M. 


interrupteur" d’alimentationF ` 
power button 
botón de encendido 
Netzschalter V 
interruttore di accensionef. 





touches de sélection’ des enceintes F 
loudspeaker system select buttons 
teclas de selección de los altavoces М 
Kanalwahltastenfür Lautsprecher M 
tasti di selezione^ delle cassef acustiche.. 


prise casque M 

headphone jack 

tomaF para los auriculares 

KopfhórerbuchseF 
presa^ per сиййа?..... 


touches de sélection des stations’ 
tuning buttons k 
teclas" de selecciónFde la sintoníaF.--- 77 
Sendersuchlauftasten F 
tasti" di selezione" della sintoniaf 


touche de présélection F 
preset tuning button 
tecla de selección FsintoníaF 
Vorwahlsender -WahllasteF — .. 
tasto M di preselezione” della sintoniaf .” 





toucheF de modulation 
band select button 

tecla de selección de banda 
Bandwahltaste F 


d e FM mode select button 
tasto" di selezione” della banda’ 


UKWFWahltasteF 


contròleM du champ" sonore 
sound field control 

control del campoM audio 
Feldstarkeregler™ 
controllo del campo audio™ 


voyants™ d'entrée" 

input lights 

indicadores™ de entrada’ 
Kontrollleuchten für TonsignalquellenF 
luciF delle sorgenti 


toucheF de sélection” d'entrée F 
input select button 

tecla de selección” de entrada’ 
Tonsignalquellen -Wahltaster M 
tasto" di selezione” delle sorgenti F 





touchef mémoiref 
memory button 
teclaMmemoria 
SpeichertasteF 


tasto М di memorizzazione? 
touche de sélection‘ du modeM FM 


teclaF de selección de modalidad FFM 


tasto di selezione” della modalità” FM 


ampli"-syntoniseur" : vue” arrière 
ampli-tuner: back view 
amplificadorV/sintonizador* vista posterior 
Amplituner”: Riickansicht” 
sintoamplificatore dorso 


borne de miseFà la terreF 
ground terminal 


conector" de puestaf de tierra’ 


Massekontakt M 


terminale" della messaFa terraF 


bornesF de raccordement" des antennes 
antenna terminals 
conectores de antenas 
AntennenbuchsenF 
terminali di collegamento delle antenne 


afficheurM 
display 
displayM 
Display" 
display M 


sélecteurM d'entrée" : 
input selector: 
selector de entradaf : 
EingangsschalterM : 
selettore di ingresso М 


contróle" de tonalitéF des graves M 
bass tone control 

control de graves М 

Bassregler M 

regolatore dei bassi V 


ventilateur M 
cooling fan 
ventilador V 
Lüfter M 
ventolaF 





prises” d'entrée//de sortieFaudio/vidéo 
input/output audio/video jacks 

tomas entrada /salidaF video M 
Video-Ein- und -Ausgánge М 

ingressiM usciteF audio video M 
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bornes Fde raccordement" des enceintes F 
loudspeaker terminals 
conector" de altavoces М 
LautsprecherbuchsenF 
terminali" di collegamento" delle casseFacustiche 


toucheF de sélection du magnétophoneM 
tape recorder select button 

tecla de selección" del grabador M 
Kassettenrekorder M-WahltasteF 

tasto" di selezione del registratoreM 





` réglage du volume” 
: volume control 

} control del volumen 
` Lautstárkeregler M 

` regolatore™ di volume 





équilibrageM des haut-parleurs M 
balance control 

control" de balance” 
Balanceregler V 

bilanciamento degli altoparlanti М 








contròle de tonalitéF des aigus 
treble tone contro! 
controlM de agudosM 
HöhenreglerM 
regolatore degli alti V 





cordon" d'alimentation F 


power cord 


cable" de alimentación F -. 


NetzkabelN ` 


cavoMdi alimentazioneF 


nw OFA MAX 


prise de courant” commutée 
switched outlet 
conmutador™ de corriente 
geschaltete SteckdoseF 
presaf di corrente” commutata 
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cassette’ 
cassette 
casete? 


bobineFréceptrice 

take-up reel 

carreteM receptor de la cinta’ 
Aufwickelkern V 

bobinaF di avvolgimento M 
















boîtier M 
housing 
cubierta? 

| GeháuseN 
e É caricatore M 


bande^ magnétique 
recording tape 
соо. cintaF de grabación 
I KassettenbandN 
nastroM di registrazione” 





---galetM 

guide roller 
rodilloM guíaF 
FührungsrolleF 
rulloM di guida 


fenétre de lectureF guide-bandeM 


Kassette F 
cassetta F 


playing window tape-guide 
ventana? de lecturaF guía para la cintaF 
Aussparung für MagnetkòpfeM Bandführungf 
finestraf di letturaF guidaFdel nastroM 
platine f cassette F 
cassette tape deck 
pletinaF de casete F 
bouton" de remiseFà zéro V lecture ` avancefrapide Kassettendeck" 
counter reset button play button fast-forward button piastraf di registrazione” 
botón de ajusteMa ceroM del contador boténM de reproducciónF ^ botón" de avance" rápido 
Rúckstelltaste F Play-TasteF — Schnellvorlauf-TasteF 
tasto di azzeramento del contatore V tastoM di riproduzione” ` tasto di avanzamento rapido 
bouton" d'éjectionF ES compteur M i i sélecteur™ de bandes indicateur de niveau 
eject button i3 tape counter MEE tape selector peak level meter 
botónM de expulsión? EN contador Pg selector M de tipo de cintaF medidor" de altos niveles™ de frecuencia’ 
AuswurftasteF m ZáhlwerkN Ë i Bandsortenschalter V LED-PegelanzeigeF 
tasto" di espulsioneF i contatore i | selettoreM del nastro M LEDMindicatoreM del livello di picco V 





logement" de cassette Pd arretM H | interrupteur d'accord 
cassette holder 0 stop button H | record muting button 
alojamiento de la caseteF РА botón" de stop M È : botón" de grabación F silenciosa 
Kassettenfach V Es Stopptaste y | Stummaufnahme-Taste F 
vano della cassetta F a tasto di arresto М z i mutingM 
rebobinageM -^ enregistrement™ pause réglage" de niveau d'enregistrement 
rewind button record button pause button recording level control 
botónM de rebobinado M botón" de inicioM de grabaciónF botón" de pausa? botón" de nivel de grabación F 
Rücklauf-TasteF Aufnahme-TasteF Pause-TasteF manuelle Aussteuerungf 
tasto" di riavvolgimento M tasto" di registrazione” tasto di pausa selettore del livello di registrazione” 
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disque” 
record 
disco” 
Schallplatte” 
discoM 


plage^ de séparation 
espiral Y de separación F 


solco™ di separazione? 


sillonM 
spiral 


surcoMen espiral V 
EinlaufrilleF 
solcoM iniziale 


sillon™ concentrique 


loc! 


surco™ concéntrico 


Aus: 


solco™ concentrico 


spiral 


SchallrilleF 


de départM 
Lin groove 


ked groove 


schaltrilleF 


surfaceFgravée..... ~ 


banda” grabada 


platine tourne-disque M 
record player 
tocadiscos М 
Plattenspieler" 
giradischi V 


band 


TrackM 
bandaF 


couvercle V 


dus! 
tapa" guard 


AbdeckhaubeF 


t cover 
lapolvo 


Coperchioh et 


charnièreF 
hinge 
bisagra? 
ScharnierN 
cernieraF 


couvre-plateauM 
rubber mat 

disco M de cauchoM 
Gummimatte F 
tappetino di дотта? 


plateauM 
turntable 
plato M 
Plattenteller M 
piatto M 


contre-platineF 
base plate 


base del platoM...................... 


GrundplatteF 
piastraFdi baseF 


sélecteurM de vitesse 
speed selector 
selector" de velocidad? 
Drehzahl-EinstellungF 
selettoreM di velocitàF 
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sillon™ de sortieF 
tail-out groove 
..-surcoM de salidaF 
AuslaufrilleF 
solcoM finale 


trou central 
center hole 
orificio central 
Mittelloch 
foro centrale 





étiquette F 
label 
etiqueta 
Label" 
77 etichetta” 


contrepoids М 
counterweight 
contrapeso М 
Balancegewicht N 
contrappeso M 


compensateurM de pousséeF latérale 
antiskating device 

.-- dispositivo M antideslizante 
Antiskating-VorrichtungF 
controllo™ antiskating 


relève-brasM 
‘arm elevator 
..-BlevadorM del brazoM 
Tonarmheber™ 
levettaF per il sollevamento del braccio V 


77---fepose-bras M 

arm rest 

soporte" del brazo M 
TonarmstützeF 
supporto" del braccio 


“~ brasM de lectureF 
tone arm 
brazo M fonocaptor 
TonarmM 
braccioM 


téteF de lecture? 

stylus cartridge 
cubierta de la aguja? 
Tonabnehmersystem 
conchiglia portatestina 
socleM 


axeM cartouche 


spindle cartridge base 
pivote M cartucho M baseF 
PlattenstiftM Tonabnehmer”  SockelM 
perno centrale testina” ` base 
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disque" compact lecture du disque" compact | 
compact disc compact disc reading 
disco" compacto lectura" de disco" compacto 





bandeF d'identification technique 


Compact Disc” (CD) nn Lesen" von Compact Discs 
ice M Fdi isc’ 
campactidise" (CD) technische Identifikationsnummer F шга compact dise 
banda di identificazioneFtecnica objectif M aspéritéF 
š objective lens asperity 
objetivo pit 
ObjektivlinseF РМ 


lenteF DIN 








i 


faisceau M laser M 
laser beam 
rayo" láser 

Laserstrahl М 
raggio laser M 





surface pressée début" de lecture 


pressed area reading start couche d'aluminium surface de résine 
área grabada comienzo" de lecturaF aluminum layer resin surface 
Programmbereich™ Datenanfang™ capa” de aluminio M superficieFde resina 
area registrata inizio lettura reflektierende AluminiumschichtF transparentes AkrylharzN 
strato riflettente in alluminio superficie’ trasparente in resinaF 
lecteur" de disque" compact 
compact disc player 
lecture aléatoire lector" de discos” compactos 
shuffle play CD-Spieler” 
botón" de lectura aleatoria lettore" di compact disc” 
ZufallswiedergabeF 
riproduzione” casuale 
i changement de piste /lectureF rapide 
interrupteur d'alimentation touches numériques toucheFde répétition® — : track search/fast operation buttons arrêt M 
power button direct disc access buttons repeat button i botón" de cambio de pistaFy botón de stop button 
interruptorM teclasFnuméricas botónM de repetición  : lecturaF rápida botón" de stop 
Netzschalter M Direktwahltasten Wiederholungstastel  : Titelsuche /SchnellvorlaufM StopptasteF 


interruttore di accensione tasti di accesso" diretto tastoMdi ripetizione”  : ricercaFtraccia/riproduzioneF rapida stopM 


pause? 
pause button 
boténM de pausa? 
PausetasteF 
pausaf 





-lectureF 
play button 
botón" de lecturaF 
Play-TasteF 
riproduzioneF 





^ changement" de disque V 
disc skip 
botón M de cambio de disco V 
CDFwechseln 
cambio disco M 





prise casque logement" du plateau” afficheur" contrôle M du plateau” 


headphone jack disc compartment display disc compartment control 

tomaf para los auriculares M alojamiento М del disco М pantalla’ botón" de control M del alojamientoM del disco V 
Kopfhüreranschluss М CD-FachN Display AuswurftasteF 

presa" cuffie vano del disco display” tasto" di espulsione 
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casque" d'écoute 
headphones 
auriculares V 
Kopfhürer V 
cuffia” 








serre-têteM 
headband 
bandaf acolchada 
BiigelM 
supportoMelastico 








résonateurM 
resonator 
e resonador M 
Membran 
risonatoreM 







glissiéreF d'ajustement" 
adjusting band 
banda de ajuste M 
EinstellungF 

fasciaFdi regolazione” 


écouteurM........-| 

earphone 

auricular 
OhrmuschelF 
ricevitoreM auricolare 


cable” de raccordement 
connecting cable 
cableM de conexión 
AnschlusskabelN 

cavoM di collegamento 


ficheF pour jack M 
plug 

ClavijaF 
Stecker M 
spinotto 


enceinte” acoustique 
loudspeakers 


altavoz canal droit canal" gauche 

LautsprecherboxF right channel left channel 

cassa" acustica canal derecho canal izquierdo 
rechter Kanal V linker Kanal V 
canale" destro canale" sinistro 


haut-parleur M d'aigus М 
tweeter 

altavoz" de frecuencias Faltas 
HochtónerM 

tweeter 


haut-parleur de médiums™ 
midrange 
~----altavoz™ de frecuencias medias 





treillisM | 
önerM 
speaker cover M ec) 
rejillaF protectora midrange 
Abdeckung 
griglia 


haut-parleur" de graves М 
woofer 

altavozM de frecuencias F graves 
TieftónerM 

wooferM 


“==-membraneF 
diaphragm 
diafragma“ 
Membran 
diaframmaM 
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minichaine’ stéréo 


mini stereo sound system | mini-cadenaF estéreo | Mini-HiFi/-System" | mini impianto" hi-fi | 








lecteur de disque” compact 
compact disc player 

lector de disco V compacto --- 
CDF-SpielerM 

lettoreM di compact discM 


ampli^-syntoniseur........ MEME XE... 
ampli-tuner 

amplificador "-sintonizador V 
Receiver M 
sintoamplificatore М 


enceinteFacoustique 
loudspeaker 
altavozM.......... 
Lautsprecher 
cassaF acustica 





graveur M de disqueM compact double platineF cassette? 


compact disc recorder dual cassette deck 
reproductor" de disco Y compacto doble pletinaF de casete? 
CDF-RekorderM Doppel-Kassettendeck N 

registratore™ di compact disc M doppia piastraf di registrazione 


appareils" de son" portatifs 


portable sound systems | sistemas" de sonido" portátiles | tragbare Tonwiedergabesysteme | riproduttori™ portatili 





antenne Ftélescopique poignée radio” portable 

telescoping antenna handle portable radio 

affichage"! des stations antena lelescópica mango radio” portátil 
frequency display Teleskopantenne® Tragebügel M Kofferradio N 
display de frecuencia antennaFtelescopica manigliaF radio” portatile 


Frequenzanzeige 
display delle frequenzeF 
























contróleM de tonalité des aigus 
treble tone control 
control” de tonosM de gravesM 
HöhenreglerM 

regolatore dei toni alti 


sélecteur de stationsF 
tuning control 

radio f-réveil V selector" de sintonización F 
clock radio FrequenzwáhlerM 

radio™ despertador ` a e eee NN M D E —— manopola” di sintonizzazioneF 
UhrenradioN 
radiosveglia” 





contróleM de tonalitéF des graves 
bass tone control 

control Y de tonos" de bajos 
BassreglerM 

Шз regolatore dei toni bassi 


réglage M du volume M 
volume control 


afficheurM 
selector” de volumenM 


ni Lautstärkeregler M 
Display "= manopolaFdel volumeM 
displayM 

écouteursM 

.. earphones 
"auriculares V 
KopfhòrerM 
auricolareM 





baladeur" pour disque" compact 


baladeur" portable compact disc player 
personal radio cassette player reproductor" de CD portátil 
Walkman®” tragbarer CD-Spieler 
Walkman®” mit RadioteilN lettore" CD portatile 
Walkman?" 
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= cordon“ 
baladeur" numérique cable 
portable digital audio player cableM 
audio" player portátil digital KabelN 


MP3-SpielerM cavoM 
lettore" audio digitale portatile x 


écran 

display 
pantallaf.... — 
Display i 
displayM 


toucheFde menu 
menu button 
botón" de menúM 
MenütasteF 
tasto V menu 


touche précédent/retour M rapide" v 
previous/rewind button A i 
botón" de anterior/retrocesoM rápido — ._ \ A D f. 
vorheriger Titel V/RückspullasteF "un зї —7 H 


tasto" precedente/indietro veloce 


toucheF lecture /pauseF 
play/pause button 

botón" de lectura /pausaF 
Play-Taste/Pausetaste F 
tasto M riproduzione //pausaF 


radiocassette “laser” 

portable CD radio cassette recorder 
radiocasete con lector" de disco” compacto 
Radiorecorder mit CD-Spieler” 
radioregistratore con compact disc” 


sélecteurM de mode” 
mode selectors 
selectores de modalidad F 
BetriebseinstellungF 
selettori di modo M 


marche /arrétM/volume М 

on-off/volume 
encendido/apagado/volumen V 
Ein/Aus/LautstárkeF 

interruttore di accensioneFe del volume"... 


contröle de la stéréophonieF 
stereo control 

control Mestéreo… 

StereotasteF 

selettoreM stereo/mono 


priseFcasqueM 
headphone jack 

tomaf para auriculares"... 
KopfhürerbuchseF 
presa per cuffiaF 


alimentation sur secteur V 
power plug 

enchufeM 

NetzanschlussM 

presa* di alimentazione 


contròles du lecteur de cassette 
cassette player controls 

controles de la pletinaF 
Kassettendecktasten F 

tasti" del riproduttore a cassetteF 
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EM ......... botón" de siguiente/avance rápido 


















récepteur" de radio” par satellite” 
satellite radio receiver 
receptor" de radio‘ vía satélite М 
Satellitenradioempfánger" 
ricevitore radio” satellitare 


touchesFnumériques 
icheF 
e Ee hed écran Ma eristaux M liquides 
m conector M. Direktwahltasten F Gen Ge und id 
БИЕР Klinkor fast numeric pantalla de cristal líquido 
A LCD-Display N 


inaF 
spina displayMa cristalli liquidi 


touche de sélection 

select button 

botón" de selección? 

AuswahltasteF 
...lasto" di selezione 


touche suivant/avance rapide 
next/fast-forward button 





nächster Titel V/VorspultasteF 
tasto successivo/avanti veloce 





toucheFmémoireF E i GER toucheF de préréglage 
memory button E : ES preset button 
botón" de memoria botón" de preselección? 
SpeichertasteF SendervorwahltasteF 
БОШ шын tasto memoria” tasto" di preselezioneF 
earphones touche de menu touchesFde catégories 
ST menu button  : category buttons 
RER botónM de menüM — : ; botones" de categorías 
cuffie MeniltasteF ` i Kategoriewahltasten F 
tastoMmenu : i tasti V di categorieF 
touche^ d'affichage М sélecteur de stations 
display button tuning control 
botón de visualización F selector" de frecuencias 
DisplaytasteF SenderwahlF 
tasto™ di visualizzazione? selettoreM stazioni F 
antenneF poignéeF 
antenna handle 
antena asaf 
AntenneF Tragebügel V 


antenna” Maniglia” 


lecteur" de disque" compact 
compact disc player 
_.-lectorM de discos“ compactos 
CD-SpielerM 

lettore" di compact disc V 


disque compact 
compact disc 
..-discoM compacto 
CDF 

compact disc 


haut-parleur 


Speaker 
altavoz V 
Lautsprecher M 
altoparlante V 
sélecteur de stations 
tuning control 
control M de sintonización F 
SendereinstellungF 
manopola” della sintoniaF 
cassette” lecteur" de cassette’ radio contròles du lecteur de disque compact 
Cassette cassette player tuner compact disc player controls 
CaseteF pletina? sintonizadorM controlesM del lector M de discos M compactos 
Kassette Kassettenteil V Empfangsteil Y CD-TastenF 
cassetta F riproduttore Va cassetteF sintonizzatoreM tasti" del lettore di compact disc” 
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communication’ sans fil" 





réglageM du volumeM 
volume control 
ajuste" de volumen™ 
Lautstärkeregler M 


manopolaF del volume... 


toucheF d'appel 
call button 

teclaf de llamada? 
RuftasteF 


lasto di chiamata”... 


toucheF de luminositéF 
light button 

teclaf de luminosidad 
HelligkeitstasteF 
tasto" di luminosità F. 





microphoneM 
microphone 


micröfono M....."" 


Mikrofon N 
microfonoM 


toucheF de verrouillageM---""* 


lock button 
teclaFde bloqueo“ 
FeststelltasteF 
tasto" di blocco 


interrupteur d'émission." 


push-to-talk switch 
interruptorM de emisión F 
WechselsprechschalterM 
interruttore di trasmissione 


afficheurM 
display 
displayM 
Display 
display” 


touche de lecture? 
read button 
botónM de lecturaF. 
LesetasteF 

tasto" di lettura” 


touche de sélectionF--— 


select button 

botón" de selección? 
WahltasteF 

tasto" di selezioneF 


interrupteur™ d'émissionF---------- 
push-to-talk switch 
interruptor de transmisión F 


priseFmicrophoneM 
microphone jack 

toma del micrófono М 
MikrofonanschlussbuchseF 
presaFdel microfonoM 


Wechselsprechschal 
interruttore di trasmissi 


cordon” 
cord 
Cordon 
Kabel 
cavoM 





wireless communication | comunicación" sin hilos" | drahtlose Kommunikation’ | comunicazione” senza fili 


afficheurM 
display 

displayM 
DisplayN 
displayM 














"H 
b 





p A 
Gürtelclip М 
gancio della cintura” 


b 


antenne? 
antenna 
antena? 
Antenne’ 
antenna 


interrupteur 
power button 
interruptor 
Ein-/Ausschalter M 


_~interruttore™ di accensione” 


touche” de défilement" 
scroll button 

teclaFde desplazamiento M 
ScrolltasteF 

tasto di scorrimento 


ouchef de menuM 
menu button 
eclaM del menù M 
MenütasteF 
astoM del menu V 


"touche de contrôle" 


monitor button 

eclaM de monitorización М 
KontrolltasteF 

asto di controllo M 








haut-parleur M 


Speaker 
altavozM 
Lautsprecher M 
altoparlante V 


inceF de ceintureF 
elt clip 
inzaF de cinturón M 


touche de menu” 
menu button 


otónM del meni” 


MenütasteF 
tasto del menu” 


microphoneM 


microphone 
..-MicréfonoM 

Iter M Mikrofon" 
one microfono 













afficheurM 


display 


displayM 
DisplayN 


displayM 


talkie-walkieM 

walkie-talkie 
walkie-talkieM 
Walkie-TalkieN 
walkie-talkie” 


téléavertisseur" numérique 
numeric pager 
buscapersonasM 

Pager” 

cercapersone М 


poste” CBF 

CB radio 
radio” CB 
CB-Funkanlage F 
radio F CB 


sélecteurM de canauxM 
channel selector 
selectorM de canalesM 
KanalwahlschalterM 
selettoreM dei canali V 
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communication by telephone | comunicación por teléfono" | Telefonieren" | comunicazione" via telefono” 


téléphone" portable 
portable cellular telephone 
teléfono" móvil 

Handy" 


écranMà cristaux"! liquides 
liquid crystal display 
pantallaF de cristal Mlíquido 
LCD-Display" 


telefono" cellulare displayMa cristalli liquidi ы. 


antennef 
toucheF de menuM 
antenna Gage 
antenaf ‹ 
F. M 
AntenneF teclaF de menú 
antennaF MenütasteF 
i tastoM menu. 










touche programmable 

soft key 
teclaFprogramable -... 

Softkey-TasteF 


" TR е M i 
écranMà cristaux" liquides tasto programmabile 


liquid crystal display 
ES... pantalla de cristal Mlíquido 
LCD-DisplayN 

display Ma cristalliMliquidi 


toucheF de fin d'appel Winterrupteur M... 
end/power key 
tecla de finF de llamada /interruptor M 
Auflege-/AusschalttasteF 
tasto" fineF chiamata interruttore М 


clavier Valphanumérique 
alphanumeric keypad 


















tecladoMalfanumérico 
alphanumerische Tastatur F 
tastierino™ alfanumerico 
object microphone™ 
objective lens microphone 
objetivoM microfono 
ObjektivN Mikrofon" 
obiettivo M microfono V 
oste" téléphonique | | 
виот ep à récepteur # afficheur™ 
teléfono" receiver display 
Telefonapparat" T binae SEN 
apparecchio" telefoni Ormusche Display 
id A M ricevitore M display 
combinéM ` 
handset 
auricularM... 
HürerM ^. 


microtelefono M 


Commande de volume" du récepteur M 
receiver volume control 

controlM de volumen" del auricular"... 
Lautstarkeregler™ für den HorerM 
regolatore del volume di ricezione F 


microphone” 
transmitter 
transmisorM 
SprechmuschelF 
microfono”... 


cordon" de combinéM RORE: 
commande^ mémoireF 


handset cord ha 
cable" del auricularM , memory button 
SchnurF botónM de memoria 


SpeichertasteF 


cordone del microtelefono M Я Eed 
tasto" di memorizzazione” 


clavier ^ répertoire" téléphonique index de composition automatique 


push buttons telephone index automatic dialer index 
teclado M agendaFtelefónica marcadorM automático 
Tasten Rufnummernregister N Rufnummernregister N für automatische WahlF 
tastieraF rubricaFtelefonica tastiM di chiamata automatica 
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"tecla”de llamada’ 





récepteur 
Teceiver 
receptor M 
Lautsprecher 
ricevitoreM 


toucheFde navigation 
navigation key 
teclaF de navegación 
NavigationstasteF 


.tasto М di navigazione” 


toucheF appareil M photo 
camera key 
disparador W de fotos 
FototasteF 


_lasto macchina fotografica 


toucheF d'appel 
talk key 


RuftasteF 
tasto di chiamataF 


ensemble" oreillette “microphone” 
headset kit 
equipo" de auricular"/micrófono M 
Freisprechanlage F 
kit" con cuffia” dotata di microfono 


voyant" de miseFen circuit” 
on-off light 
luzF de encendido/apagado 
An-/Aus-Kontrolllampe 
spia” luminosa di accensione‘/spegnimento™ 


réglage" de l'afficheur M 
display setting 
ajuste" del display M 
DisplayeinstellungF 
regolatore M del display M 


commande” de volume" de la sonnerie 
ringing volume control 

control Y de volumen" del timbre 
Lautstarkeregler™ für den Rufton V 
regolatore del volume" e della suoneria 


sélecteurs de fonctions 
function selectors 
selectores de funciones 
FunktionswahltasteF 
selettori di funzione? 
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communication* par téléphone" 








assistant" numérique communiquant 






















asistene NE comunicante B exemples" de postes" téléphoniques 

М antenne examples of telephones 

sn PDAM antenna ejemplos” de teléfonos 
F pati = 

27 Beispiele" für Telefone" 


antenna esempi" di telefoni" 


écran 
display 
Doniallaf 
Display 
displayM 


touches^ de fonctions 
function keys 
teclas" de Wuncdonf 
FunktionstastenF — ^ 
tasti M funzione 





poste" à clavier 
push-button telephone 
teléfono" de teclado M 


lavier M 

pos Tastentelefon" 
Li telefono" a tastiera F 
tecladoM.-........... elefono" a tastiera 
Tastatur F 

tastieraF 


téléphone" public 

pay phone 

teléfono" público 

öffentlicher FernsprecherM 
apparecchio” telefonico a gettoni M 






pupitre™ dirigeur 
call director telephone 





fenteFà топпаїе”----------- | 
i coin slot centralità” 
Telefonzentrale F 
F F А п 
ranuraf para monedas écranM dii 


MiinzeinwurfM 


; display 
F M 
fessura per gettoni display 
contróleM du volume” Displays 
volume control B. eee display 





control M de volumenM..... 
Lautstárkeregler M 
regolatore™ del volume” 


appel™ suivant 
next call 
EŞ - | HE --+----------- próxima llamada 
E nächster Ruf 
аѕіо М di chiamata successiva 


“choix” de la langue” d'affichage V 
language display button 
combinéM botón" de selección de idioma” 
handset SprachanzeigetasteF 
auricularM....-...-- m astoM di selezione della lingua” del display V 





HörerM — 
microtelefono M "clavier M 
push button 
eclado M 
aste 
astieraF 


"lecteur" de carteF 
card reader 





lector de tarjetas F poste" sans cordon 
Kartenschlitz V cordless telephone 
lettoreM di schedeF teléfono" inalámbrico 
schnurloses Telefon" 
sébileF de remboursement telefono" senza fili M 


coin return bucket 

"Es -devoluciónF de monedas 
GeldrückgabefachF 
finestrella per la restituzione dei gettoniM 


cordon™ a gaine^ métallique 
armored cord 

cable™ con fundaF metálica 
PanzerschnurF 
cavo armato 


507 


I3NDILNVIBNa 13 SNOILVOINNININOI 


COMMUNICATIONS ET BUREAUTIGUE 


COMMUNICATIONS | COMMUNICATIONS 
COMUNICACIONES | KOMMUNIKATION | COMUNICAZIONI 












A M xs ; 
répondeur numérique haut-parleur M suppression 
digital answering machine speaker delete 
testador digital р : 
Sm ier Anrufbeantworter altavoz™ botón" para borrar 
igi ier Set ec baier Í LautsprecherM Lóschtaste F 
segreteria^ telefonica digitale altoparlanteM cancella 
réglages М 
message” précédent ln 
previous botón de ajustes 


botón" de mensaje anterior . 


vorherige NachrichtF 
messaggio" precedente 










Einstellungen 
…impostazioniF 


télécopieur" 

facsimile (fax) machine 
fax" 

Telefaxgerät" 

telefaxM 


réception des messages V 
receiving tray 

recepción de documentos М 
EmpfangM von Dokumenten" 
vassoio dei documenti" ricevuti 


panneau de fonctions 
function keys 

teclas de función? 
Funktionstasten F 

tasti M funzioneF. 


touche de correction” 
reset key 


tecla de reiniciaciónF--- 


Rúckstelltaste F 
tastoM di resetM 


écran" d'affichageM-- 


data display 
visualización" de datos V 
DatendisplayN 

displayM 


miseFen marche 


start key 

teclaFde iniciación М 
StarttasteF 

tasto" di avvioM 
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interrupteur M d'alimentation F 
power button 

---botón" de encendido M 
Ein-/AusschalttasteF 
interruttore M d'alimentazione” 


message" suivant 
next 

*--- botón" de mensaje" siguiente 
náchste NachrichtF 
messaggio М successivo 


tem =" 












display 
displayM volumeM 
DisplayN volume 
displayM “>. control Mde volumen 
LautstárkeregelungF 
volumeM 
lectureF arrétM ^" microphone 
play stop microphone 
botón" de lectura? botón" de stop" micrófono M 
Play-TasteF StopptasteF Mikrofon" 
riproduzione F stopM microfonoM 


sortie’ des originaux 
sent document tray 
recuperación del documento enviado 
OriginalrückführungF 
-vassoio™ dei documenti trasmessi 


entrée des originaux” 
document-to-be-sent position 
posicién del documento” a enviar 
OriginaleinzugM 
punto di inserimento М dei documenti M da trasmettere 


` 4 guide-papier M 
gi paper guide 
..-guíaF del papel 
^ PapierführungF 
guidaF della cartaF 


panneau de commande’ 
control keys 
teclasFde control M 





== toucheF de composition ‘automatique 


BedienungstastenF number key Е 
tasti di comando teclado M numérico 
-Ж A NummerntastenF 
- tastiera numerica 
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bureau" 





débarrasM 
storeroom 
trastero M 
Abstellraum 
ripostiglioM 


cloisonFmobile `, 


movable panel 
tabique М móvil 
bewegliche TrennwandF 
pannelloM mobile 


posteM de travailM 
workstation 

puesto de trabajo M 
Arbeitsplatz V 
postazione di lavoro 


cafétéria” 
employee lunchroom 
comedor" de los empleados V 
KaffeekücheF 
salaf da pranzo" del personale V 


coin" cuisine? 
kitchen facilities 
cocinar 
KocheckeF 
angoloMcucinaF 


w.-c. "hommes". toilettesFhommesM 
men's room 

aseo" de caballeros M 

HerrentoiletteF 

bagno" degli uomini М 


w.-c. femmes* toilettes FfemmesF 
ladies' room 

aseo de señoras 

DamentoiletteF 

bagno delle donne? 


salleF de courrier salleF de reprographieF 


mail processing room photocopy room 
sala de correos М salaF de reprografía? 
PoststelleF Kopierraum 


stanza della gestione della postaF stanza” della fotocopiatrice 


comptabilité 
accountants office 
contabilidadF 
Buchhaltung? 
ufficio del contabile 


directeur M de production’ 
production managers office 
director M de producción 
Produktionsleiter М 








office | oficina^ | Büro” | ufficio" | 


secrétaire М de direction 

















AS T" m 
ufficio del direttore™ della produzione executive secretary 
i soutienMinformatiqueF Secretaria de dirección M 
System support SekretàrinF 
soporteM informatico stanza della segretaria di direzione 
DatentechnikF 1 "m 
stanzeF del supporto М informatico archives 
i file room 
i archivoM 
Archiv 


archivioM 


bureau™ du directeur™ général 
chief executive officer's office 
oficina" del director V ejecutivo 
Biiro des Gescháftsführers М 
ufficio del direttore generale 


vestiaireM 


dressing room 
guardarropaF : 
UmkleideraumM SecrétaireM du présidentM 
spogliatoio M j president's secretary 
| n secretariaf de dirección F 
escalierM de secours ChefsekretàrinF 


| Ш escape Se i stanza”della segretaria” dell'amministratore delegato 
escaleras" de incendios i 
FeuertreppeF i 
scaleFantincendio bureau du président V 


president's office 

despacho™ del administrador™ delegado 
ChefzimmerN 

ufficio dell'amministratoreM delegato 


hall M d'entréeF 
entrance hall 

hall de entrada Я 

EingangshalleF B 

salle de conférences F 





ingresso M 
Н conference room 
ascenseur M sala de reuniones 
elevator KonferenzraumM 
. salaFriunioniF 
utzu i 
20 salleFd'attenteF 
} waiting room 
réception F salaf de espera? 
reception WarteraumM 
recepción M salaFdi attesa" 
Empfang” 
reception? 
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meubles" de classement" 
filing furniture 
archivadores" 
Archivmübel" 

mobili" di archivio" 





| office furniture | muebles" de oficina | Büromöbel“ | mobili" per ufficio" 











classeur“ mobile caisson” classeur à clapetsM 
mobile filing unit mobile drawer unit lateral filing cabinet 
archivador" móvil cajoneraf móvil archivador lateral 
fahrbare Aktenablage F fahrbares SchubladenelementN HangekarteiF 
schedario mobile cassettiera” mobile schedario" visibilità laterale 
meubles" de rangement" x patèreF 
storage furniture coat hook 


muebles" contenedores 
Aufbewahrungsmübel" 
mobili" contenitori" 





510 


présentoir™ à revues 
display cabinet 

estante" para revistas? 
Ausstellungsregal" 
espositore V 


armoire Fvestiaire М 
locker 
guardarropa V 
Kleiderschrank" 
armadietto 








perchero” de paredF 
Kleiderhaken V 
attaccapanni" a muro” 















cloison mobile 
movahle panel 
tabique móvil 
k flexible Trennwand! 
pannello" mobile 





4! 


armoire’ à papeterie F 
stationery cabinet 
armario" para papelería? 
Schrank" 
armadietto per cancelleria” 








porte-manteauM 
coat tree 
perchero" de pie” 
Garderobenstánder" 
attaccapanni" a steloM 





vestiaire de bureau” bahut" 
coat rack credenza 
perchero" armario" bajo 
Garderobe? AktenschrankM 
attaccapanni a rastrelliera F mobile" contenitore 


` BUREAUTIQUE | OFFICE AUTOMATION 
OFIMATICA | BUROTECHNIK | BUROTICA E FORNITURE PER L'UFFICIO 


mobilier" de bureau" 





table” d'ordinateur meubles" de travail" 
computer table work furniture 
mesa” del ordenador muebles" de trabajo" 


Computertisch Arbeitsmübel" 
tavolo" portacomputer mobili" da lavoro" 


















table’ d'imprimante F 
printer table 

mesa” de la impresora 
Druckertisch Y 

tavolo" portastampante 


panneau" de modestieF 
panel 
panel M 
VerblendungF 
pannello M frontale 








tablette 
shelf 
tablillaF 
AblageF 
ripianoM 





chaise’ dactylo" 


typist’s chair bureau" de direction? 
silla de secretaria? executive desk 
Bürodrehstuhl M escritorio" de ejecutivo 
sedia” dattilo Chefschreibtisch V 


scrivania^ direzionale 


sous-main" 

desk mat 

vade" retour 
Schreibunterlage F return 
sottomano” mesa™ auxiliar de escritorio V 


Winkeltisch V 
appendice” dattilo 


bureau" secrétaire V 
secretarial desk 
escritorio" de secretaria? 
Arbeitsplatz V 
scrivania^ operativa 


fauteuil" pivotant à bascule 
swivel-tilter armchair 
sillón" giratorio 
DrehsesselM 
poltrona” girevole reclinabile 
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mobilier" de bureau" 








photocopieur" chargeur M manuel couvercle М 

photocopier document handler COVer 

fotocopiadoraF cargadorM de documentosM tapaF 

FotokopiererM Vorlageneinzug М Abdeckung" 

fotocopiatrice” alimentatore automatico coperchio M 
plateau récepteur 















feeder output tray tableau W de commande 
bandeja" de recepción de copias control panel 
KopienablageF BT": tablero de controles М 
/ BedienungskonsoleF 


vassoio di uscita” della carta” 
: _-pannello di comando V 


\ \ ." chargeurMautomatique 
N Fi bypass feeder 
d alimentador V 
Papiereinschubfach N 
alimentatoreM manuale 

















magasins M 
paper trays 
bandejas para el papel V 
PapierablagenF 
cassetti M della carta” 





plateau de tri V automatique 
automatic sorting trays 
cambio" automático de bandejasF 
automatische SortierablagenF 
cassetti di smistamento M automatico 


réserve” de papierM 
paper in reserve 
papelM de reservaF 
ReservepapierN 
cartaFdi riservaF 


ш 
= 
[s 
m 
3 
< 
ш 
= 
=) 
m 
E 
ш 
O 
z 
o 
m 
< 
al 
2 
3 
> 
> 
О 
О 


tableau" de commande’ écran" d'affichage M 
control panel message display 
tablero" de controles" display de mensajes М 
BedienungskonsoleF InformationsdisplayN 
pannello" di comando display M informativo 
reduction /agrandissementM i remiseFà zéroM 
reduce/enlarge à reset 
reducción ampliación F : reiniciaciönf 
Verkleinern Vergrößern N | EinstellungenF lóschen 
tasto" di riduzione ingrandimento V i tastoM di azzeramentoM 
mode de sortieF des copies Si i i contróleM de la couleurF nombre" de copies contróleM de la photocopie 
copy output mode X ! i color control copy quantity photocopy control 
modalidad de producción de copia” x : d control Y de color cantidad^ de copias control" de fotocopias 
Kopienausgabemodus М ` i i Farbeinstellung Kopienanzahl F KopierkontrolleF 


modo" di uscitaF della copia’. X i H tasto colore numero" delle copieF controllo della copiaturaF 





contrôle" du contraste impression" arrét d'impression copiefl recto Wverso M superposition" d'originauxM 


contrast control start stop two-sided copies original overlay 
control M de contraste M puestaFen marcha stop! copias Fanverso M/reverso M зобгеітргеѕібп del original V 
KontrasteinstellungF Start-TasteF Stopptaste beidseitiges KopierenN UberlappanzeigeF 
tasto regolatore di contrasto M tastoM di avvioM tasto di arresto copie fronte-retro sovrapposizione automatica degli originali М 
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micro-ordinateur” 


personal computer | ordenador" personal | Personalcomputer" | personal computer” | 








boitier” tour’: vue’ avant 


ER tower case: front view 
a - E bip s E prise" d'alimentation port" clavier ordenador": vista frontal 
ordenador”. р i ower cable plu kevboard port Towergeháuse X VorderansichtF 
Towergeháuse  Rückansicht* р pug ушр lecteur de CD/DVD-ROM™ Ap beat 
chassis: dorso tomaF de alimentación ^ puerto" teclado CD/DVD-ROM drive chassis vista” frontale 
` NetzanschlussbuchseF TastaturschnittstelleF unidad FCD/DVD-ROM 
presaf di alimentazione porta della tastieraF CDE/DVDELaufiwerkN bouton" d'éjectionFdu CD/DVD-ROMM 
Н a ortMsouris lettoreM CDM/DVD-ROMM CD/DVD-ROM eject button 
mouse poit i botón" de expulsión de CD/DVD-ROM 
ue d ratón" : CDF-/DVD -AuswurftasteF 
ñ Mai i Е, MJ l M 
ventilateur du bloc d'alimentation F Mausschnittstelle i eee EINEN 
obturateur de baieF 





power supply fan 

ventiladorM del equipo" de alimentaciônF 
Netzteillüfter M 

ventola” dell'alimentatore М 


orta del mouse” 
^ bay filler panel 
.. panel M de cierre 
Schutzdeckel V 
otturatoreM 


lecteur M de carteFmémoireF 
memory card reader 

lector" de tarjetaFde memoria 
SpeicherkartenlesegeràtN 


ilateurM du boîtierM : i i 
ventilateur du boitier lettore di scheda di memoria? 


bouton" de réinitialisationF 
case fan 


reset button 




















ventilador de la carcasaF. portMsérieF -.. botón"! de reiniciaciónF 
Gehäuselüfter M . Serial port ResettasteF 
F AssisM M Mseri 
ventola” dello chassis puerto serial pulsante di resetM 
ort parallèle serielle SchnittstelleF a 
p Din el port porta seriale "bouton" de démarrage M 
И [MA power button 
ege video de interruptor"! de encendido 
porta" parallela uii de vídeo M x Ein-/Ausschalter™ 
A Gen ЕЕ 
Stee . VideoschnitistelleF d interruttoreM di accensione 
"Usa port X portafvideoM ` portV USB 
puertoM USB “ portM réseau” DIN 
USB-SchnittstelleF network port be Schnittstelle 
portaF USB puerto de гей” Lu ер 
RA Netzwerkschnittstelle F pong 
PI ipe _ portaFdireleF 
tomaFaudio "port"! jeux MIDI 
AudiobuchseF game/MIDI port 
presaFaudioM puerto" juego М/риепо М MIDI 
Spiele/-/MIDI-Schnittstelle F 
porta^ giochi” ропа? MIDI 
processeur lecteur de CD/DVD-ROMM pileF boitier" tour’: vue intérieure 
processor CD/DVD-ROM drive battery tower case: interior view 
procesadorM unidad CD/DVD-ROM bateríaF ordenador”: vista‘ interna 
Prozessor CD/DVD Laufwerk Akku M Towergeháuse”. Innenansicht” 


processoreM lettoreM CD WDVD-ROMM pila” chassis™ interno” 
























bloc d'alimentation F 

power supply unit 
unidad de grupo" de la alimentación F- 
Netzteil N 


alimentatoreM wear 
barretteFde mémoire vive (RAM) 


random access memory (RAM) module 
unidadFde memoria‘ de acceso Maleatorio (RAM) 
Schreib-Lese-Speicher V (RAM) 


FmèreE 
carteFmère modulo MRAMF 


motherboard 
tarjetaFmadre -...__ 
Motherboard" 


scheda madre’ : 
jeuM de puces 


chipset 
EM u 17 ze chipsetM 
Chipset 
chipset” 


obturateur 
filler plate 
obturadorM cl 
Schutzdeckel M 
otturatoreM 






connecteur" d'extension AGP 
AGP expansion connector 

--- conector" de expansión AGP 
AGP-ErweiterungsportM 
connettore per espansioniFAGP 


carte d'extension" PCI 

PCI expansion card bs 
tarjeta de expansión PCI --- 

PCI-Erweiterungskarte 


schedaf di espansione PCI lecteur" de disque" dur secondaire 


secondary hard disk drive 
"--unidadF secundaria de disco" duro 
zusätzliches Festplattenlaufwerk N 


e Mali " pU 
cable d'alimentation unitàFhard disk" secondaria 


power cable 
cable" de alimentación F 
NetzkabelN 


cavo di alimentazione connecteur" d'extension PCI 


PCI expansion connector lecteur de disque" dur primaire 


conector" de expansión PCI | primary hard disk drive 
PCI-ErweiterungsportM unidadFde disco duro primario 
connettore per espansioni PCI Hauptfestplattenlautwerk V 


unitàF hard disk" principale 
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input devices | unidades" de entrada‘ de información” | Eingabegeräte | dispositivi" di entrataf 


clavier" et pictogrammes" 
keyboard and pictograms 
teclado" y pictogramas" 
Tastatur” und Piktogramme" 
tastiera” e pittogrammi" 


échappement" 
escape 
escape” 
Abbruch" 
escape” 


k— 


tabulation’ à gauche 
tabulation left 
tabulación^a la izquierda? 
TabulatorM nach links 
tabulazione Fa sinistra” 


— 


tabulation^ à droite 
tabulation right 
tabulación^a la derecha" 
Tabulator nach rechts 
tabulazione^a destra” 


verrouillage" des majusculesF 
capitals lock 
bloqueo" de mayúsculas? 
Grofischriftfeststellung F 
blocco" delle maiuscoleF 


alternative : sélection’ du niveau” 3 
alternate: level 3 select 
alternado: selección de nivel" 3 
Alternative 5 Drittbelegung r 
alternato: selezione di livelloV 3 


majusculeF: sélection’ du niveau" 2 
shift: level 2 select 
mayúscula”: selección" de nivel” 2 
Großschriftumschaltung?: Zweitbelegung 
maiuscola” selezione* di livello 2 


contrôle": sélection’ de groupe” 
control: group select 
control": selección” de grupo” 
Steuerung GruppenwahlF 
controllo": selezione^ di gruppo” 
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touches^ de fonction 
function keys 

teclas de funciones 
Funktionstasten? 
tasti M funzione” 


touche’ d'échappement 
escape key 


teclaFescape 
EscapetasteF 
tastoM Esc 


touche de tabulation F 
tabulation key 
teclaFtabulación 
TabulatortasteF 


tasto di tabulazione”... 


touche de verrouillage" des majusculesF 
capitals lock key 

teclaFde bloqueo de mayúsculas 
GrofischriftfeststellungstasteF 


tasto di blocco" delle maiuscolef... 


touche majuscule 
shift key 


tecla^ de mayúsculas"... 


Umschalttasten F 
tasto delle maiuscoleF 


touche’ de contròleM 
control key 

teclaF de servicio М 
SteuerungstasteF 


tasto Control" 


toucheF de démarrage 

startkey — 
teclaFinicio--"" 

Startmeniltaste F 

tastoM AvvioM 


toucheFalternative 
alternate key — .. 

tecla alternativa ^ 
Alt-TasteF 
tasto Alt 


repose-poignets™ détachable - 
detachable palm rest 
reposamanos V 
abnehmbare HandballenauflageF 
poggiamano V amovibile 


barreFd'espacementM 








touches Internet 
Internet keys 
teclas de Internet M 
Internet Tasten F 


tasti М Internet” 


touche de courrier™ électronique 
e-mail key 
teclaFemail 
E-Mail FTasteF 
tastoM email 



























space bar ^ 


barraFespaciadora” 


LeertasteF 
barra spaziatrice 


contróle V 
control 
control 
Steuerung 
controllo 


A 


alternative’ 
alternate 
alternativa F 
Alternative’ 
alternato 


ИШИ 
espace’ 
space 
espacio” 
Leerzeichen" 
spazio" 





pavé M alphanumérique 
alphanumeric keypad 
teclado V alfanumérico 
alphanumerische Tastatur? 
tastieraFalfanumerica 


E 


espace‘ insécable 
nonbreaking space 
espacio" sin pausa” 
geschütztes Leerzeichen" 
spazio" unificatore 
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toucheF d'impression* de l'écranMd'appelM systàmeM 
print screen/system request key 








tecla de impresión de pantalla/peticiónF del sistema” pause 
Taste DruckM/Systemabfrage* pause. 
tastoM di stampa'/chiamataF sistema” pausa F 
; Pause 
toucheFd'effacementM È voyants" pausa 
backspace key : indicator lights 
teclaF de retroceso М i luces de estado 
Taste Flóschender RückschrittM i KontrollleuchtenF T" | 
tastoM backspace ; spieFluminose touche" de pausef/d interruption interruption’ 
, : pause/break key break 
touche d'arrét du défilement tecla pausa pausa 
scrolling lock key Taste Pause//Unterbrechung" Unterbrechung^ 
bloqueo" corrimiento M …tastoW di pausaf/interruzioneF interruzione” 
Scrollen^-Feststelltaste F „77 EEN 
tasto di arrestoMe di scorrimentoM "d e En 4% 
Я d ...insertM 
EinfügetasteF verrouillage У numérique 
tastoM Ins numeric lock 
bloqueo" numérico 
` numerischer Block" 
toucheF début blocco" numerico 
home key 
.-inicioM 
Taste* CursorMan ZeilenanfangM 
tasto Home défilement” 
scrolling 
F Шапай numéri desplazamiento V 
toucheF de verrouillageM numérique Serollen" 


numeric lock key 
tecla bloqueo" numérico 
Taste” numerischer BlockM 


scorrimento 


tasto di blocco" numerico a 
insertion 
toucheF page précédente insert 
page up key insertar 
--páginaFatrás Einfügen" 
Taste vorherige Seite F inserimento 


tasto" di pagina" su 


touche page suivante VA 











page down key 
> páginaF adelante suppression’ 
Taste Fnáchste Seite delete 
tasto di pagina giù borrar 
` Löschen" 
"-touche”de retour M cancellazione 
enter key 
teclaf de enter | 
EingabetasteF K 
tastoM InvioM début” 
home 
inicio” 
"touche finF Cursor" an Zeilenanfang 
end key sau 
finM 
TasteFEndeN Ml 
tastoMFineF 
fin? 
. end 
^ pavéM numéri fin” 
eet i Cursor an Zeilenende N 
teclado numérico fine” 
numerisches Tastenfeld V == 
I | tastierino numerico d 
touches de déplacement" du curseur M toucheFde suppressionF page” précédente 
cursor movement keys delete key page up 
teclas" de cursor suprimir ventana Farriba 
Richtungstasten F LóschtasteF vorherige Seite" 
tasti V del cursoreM tasto di cancellazione” 


x pagina^ precedente 
toucheF de retour V 


enter key Ch [5 ! 
teclaf de enter «x P I 


EingabetasteF effacementMarriëre : effacement” impression” de l'écran page suivante 
tastoM Invio backspace print screen page down 
retroceso M impresión de pantalla ventana‘ abajo 
löschender Rückschritt М Bildschirminhalt" drucken nächste Seite? 
backspace” stampa? pagina” successiva 
I m G y 4— 
curseur" vers la gauche’ curseur" vers la droite’ curseur" vers le haut" curseur" vers le bas” retour 
cursor left cursor right cursor up cursor down return 
cursor" hacia la izquierda? cursor" hacia la derecha cursor" arriba cursor" abajo retorno" 
Cursor" nach links Cursor" nach rechts Cursor" nach oben Cursor" nach unten Eingabe 
cursore a sinistra” cursore a destraF cursore in alto” cursore™ in basso" invio 
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sourisFà roulette 
wheel mouse 
ratón" de rueda? 
KugelmausF 
mouse" a rotella” 


câble 
cable Be 
cableM.--""" 
KabelN 
cavoM 


bouton" de contróleM 
control button 
botón" de control V 
SteuertasteF 
pulsante di controllo М 


souris” mécanique 
mechanical mouse 
ratón" mecánico 
mechanische Maus’ 
mouse" meccanico 


cábleM 

cable 

cable" de conexión 
Verbindungskabel" 
cavoM 


bille* 


ball 
esfera 
KugelF 
SferaF 


manche" à balaiM 
joystick 

joystick" 
Joystick" 
joystick" 


boutons" programmables 
programmable buttons „7 
botones" programables ;* 
programmierbare Tastenf *. 
pulsanti V programmabili ` 
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roulette de défilementM 
scroll wheel 

....uedaf de desplazamiento M 
ScrollradN 
rotellina di scorrimento 


verrouM 
lock dial 
reténM de la esfera 
KugelhalterungF 
anello" di bloccaggio M 


bouton champignon 
hat switch 

botón" de seta? 
Hat-Switch V 

hat switch М 


manche" rotatif 
twist handle 

palanca" rotativa 
DrehgriffM 
impugnatura rotante 


gàchetteF 
trigger 
gatilloM 
FeuertasteF 
grilletto 


repose-mainM 
hand rest 
г" reposa-manoM 
HandauflageF 
poggiamanoM 


galetM 

roller 
rodamiento M 
LaufrolleF 
rullinoM 


souris sans fil V 
cordless mouse 
ratón" inalámbrico 


Funkmaus^ 


mouse" senza fili 





tapis" de souris 
mouse pad 
alfombrilla de ratón Y 
MauspadN 
tappetino del mouse" 





manetteF des gaz V 

throttle control 

control” de velocidad’ 
SchubkontrolleF 

controllo" dell'accelerazioneF 


socleM 
base 
baseF 
FußM 
baseF 


cabezaF 
KopfM 
testa’ 


souris optique 


optical mouse 


ratón" óptico 


optische Maus’ 


capteur optique 
optical sensor 
sensor" óptico 

optischer Sensor M 

sensore" ottico 


mouse" ottico 





microphone” 
microphone 
micrófono М 
Mikrofon" 
microfono 
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périphériques" d'entrée* 















boule’ tablette graphique | 
trackball digitizing pad 
trackball V tableta^ digitalizada 
RollkugelF Digitalisierungsunterlage ^ 


trackball” tavoletta^ grafica 


porte-styletM = < 
stylus holder — — i 
ee XQ 
Stifthalter M 


portastilo M 






styletM 


lecteur" de disque" compact 


CD/ROM player ele - Бас ——— — 
lector" de CD-ROM SM 
CD-ROM-Laufwerk" ti 


lettore" di compact disc” stiloF 


cable” webcaméraf 

cable Webcam 
cable... camara weh 
Kabel) ` Webcam” 
cavoM webcam? 
















objectif M 
lens 
objetivo M... 
0bjektivN 
obiettivo 


microphone 
microphone 
micrófonoM.--- 
Mikrofon" 
microfono M 





socleM ч 
base... 
baseF 
FuBM 
base 





appareil" numérique 

digital camera 

cámara” digital 
Digitalkameraf 

macchina” fotografica digitale 


lecteur" de code-barresM 

bar code reader 

lector" de código" de barras 
Strichcodeleser 

lettore" dei codici a barre? 










caméscope" numérique 
digital camcorder 
camcorder” digital 
Digital-Camcorder " 
videocamera” digitale 


scanneurM numériseur M 
optical scanner 
escáner" 

Scanner" 

scanner" 
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périphériques" de sortie” 








output devices | unidades” de salida" de información^ | Ausgabegeräte" | dispositivi" di uscitaF 


écran" plat 

flat screen monitor 
pantalla‘ plana 
Flachbildschirm V 
monitor" a schermo" piatto 





écran“ 
video monitor = 
monitor" de video” 
Bildschirm 
monitor" 

















témoin" d'alimentation F 
power indicator 
indicador™ de encendido 
Leuchtanzeige? 
spiaFdi alimentazione 


capteurM infrarouge 


besse u 
шы s panneau deiconrole™ See 
om ector contro! pane! ee" 
proy 9 panel de control V M 
Projektor Bedienfeld" telesensore 









: Е - 
proiettore pannello di controllo 





a111111111 





bouton de menuM 
menu button 
botón M de menúM 
MenütasteF 


tasto del menu" 





boutons de réglage 
adjust buttons 
botones" de ajuste M 
EinstellungstastenF 
..-tastiM di regolazioneF 


bouton de sélection 
select button 

botón" de selección? 
OptionstasteF 

tastoM di selezione 


==> interrupteur M 


power switch 

interruptorM 

NetzschalterM 

interruttore M di accensioneF 


interrupteur d'alimentation F 
power switch 

„-- interruptor de encendido 
Ein-/Ausschalter V 
interruttore M di accensione 


panneau М de connexions F 
connector panel 

serrures panel" de conexión? 
AnschlussfeldN 
pannelloM di connessioneF 


entréeFinformatique 


`. computer connector 
"conector" del ordenador” 


ComputeranschlussbuchseF 
ingresso" per il computer M 


port" sourisF 


objectif mouse port 
lens conector" del ratón М 
objetivo M Mausschnittstelle F 
Ee portaF del mouse 
obiettivo 
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périphériques" de sortie” 





touche d'annulation 
cancel button 


teclaf de anular... 


AbbruchtasteF 
pulsanteM di annullamento М 


capot 
front cover 


tapa frontal... 


FrontabdeckungF 
coperchioM 


bacM de sortie” 
Output tray 
bandeja de salidaF 
PapierausgabeF 


vassoioMdi uscitaf.. 


cartouche”d’encreFen poudre 
toner cartridge 

cartuchoM de toner” 
Tonerpatrone F 

cartuccia” del toner™ 


voyant" cartouche d'impression F bouton" alimentation papier V 


imprimante a jet" d'encre 


print cartridge light paper feed button pd p 
indicador del cartucho M botón" de alimentación F del papel! impres NU NE 
Tintenpatronen FKontrollleuchteF PapiereinzugtasteF p 


TintenstrahldruckerM 


jaF ia 
spia” della cartuccia & stampante^a getto" di inchiostro M 


pulsante di alimentazione” della сайа? 
voyant" chargement" du papier M 
paper feed light 

indicador" de carga del papel 
KontrollleuchteF Papiereinzug 
spiaF di alimentazione della сапа” 














voyant" d'alimentation 
power light 

+ез indicador" de alimentación 
NetzkontrollleuchteF 

spiaf di alimentazioneF 


p -- bouton" marche//arrétM 
power button 

botón" de avance/parada 
Ein-/Ausschalter M 
interruttoreM di accensione 


расм d'alimentation F 
input tray 
ET bandeja" de alimentación 
PapierkassetteF 
vassoio di alimentazioneF 





















imprimante‘ laser” 
laser printer 
impresora” láser 
Laserdrucker" 
stampanteF laser" 





plateau M de sortie 

output tray 

bandeja de alimentación F 
PapierausgabeF 

vassoio di uscita 


panneau avant 
front cover 
.--lapaf frontal 
FrontabdeckungF 
coperchio M 


guide-papierM 
paper guide 
UR guía papel V 








voyants de contrôle M 
control lights 

luces" de controles M... 
KontrollleuchtenF 
spie di controllo M 


гере” 
reset button 
restablecimiento М 
ResettasteF 
tasto" di ripristino М 


fente d'alimentation manuelle 
manual feed slot .- 
ranuraf de alimentaciónF ^ 
Einzelblatteinzug M 
fessuraf di alimentazione manuale 







PapierführungF 
guida della сапа” 





bac" d'alimentation 
input tray 


: “== bandeja de alimentación F 


PapierkassetteF 
vassoio di alimentazione 
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périphériques" de sortie” 











unité vidéo 
desktop video unit 
consola de la unidad de video” 
Schreibtisch-Videogerät" 
unità^ video” da tavolo 





enregistreur" de film” 
film recorder 
filmadora? 
FilmaufnahmegeràtN 
registratore di microfilm” 






traceur" 
plotter 
plotter 
Plotter” 
imprimante F matricielle plotter V 


dot matrix printer 
impresora^ matriz 
Nadeldrucker 


stampante^ ad aghi V 








onduleur" 


uninterruptible power supply (UPS) | sistema" de alimentación ininterrumpida (SAI/UPS) | unterbrechungsfreie Stromversorgung’ (USV) | gruppo" di continuità” 





prises téléphoniques antisurtension port" d'interface ordinateur M voyants™ de contróle 
telephone surge protection jacks computer interface port control lights 
tomasFtelefónicas contra sobretensiones F puerto de interfaz de ordenador V indicadores" de control M 
TelefonsteckdoseFzur StoBspannungsunterdriickungF Computer "-Schnittstellenport V Kontrollleuchten F 


prese telefoniche antisovratensione porta di interfaccia del computer M spieF di controllo M 


COMMUNICATIONS ET BUREAUTIGUE 


priseFantisurtension 

surge protection receptacle 

---tomaf contra sobretensiónF 
Steckdose” für Überspannungsschutz V 
presa antisovratensione 





~~ prisef d'entrée 
input receptacle 
tomaf de entrada” 
EingangsbuchseF 
presaf di ingresso 





bouton™ marche Farrêt Mtest 


i on/off/test button 

prises Fantisurtension alimentées par batterie F botónM de encendido/apagado/testM 
battery backup/surge protection receptacles Ein-/Aus-/Test"- Schalter M 
toma contra sobretensión Falimentadas por baterías interruttore M di accensione” 


Steckdosen fiir ÜberspannungsschutzM/Notversorgung ab Batterie 
preseFantisovratensione di alimentazione” della batteria” 
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périphériques" de stockage" 





lecteur" de disque" dur amovible 
removable hard disk drive 
unidad de disco" duro extraíble 
externes Festplattenlaufwerk" 
unità hard disk" estraibile 






bouton" d'éjection” du disque” 
disk eject button 

botón de expulsión^ del disco 
DiskettenauswurftasteF 

pulsante di espulsione” del disco V 


data storage devices | unidades" de almacenamiento" de información^ | Speichergeráte" | dispositivi di memorizzazione” dei dati" 


lecteur" de disque" dur 

T hard disk drive 
disque unidad^ del disco” duro 
disk Festplattenlaufwerk 


discoM att € 
Platte F unità hard disk” 


discoM.. — 








moteurM de disques М 
disk motor 
motorM del dach ~ 
LaufwerksantriebM | 
motore del discoM 






actuator arm 
brazo  actuador 
SucharmM 
braccioM 


moteurM de guidesM 
actuator arm motor 
motor" del brazoM actuador 
Führungsschienenantrieb M 


disque" dur amovible 
Е motore" del braccio M 


removable hard disk 





disco" duro extraíble 
herausnehmbare Festplatte 


tête” de lectureécritureF 
read/write head 


lecteur" de disquette externe 
external floppy disk drive 
unidad de disquete" externo 


externes Diskettenlaufwerk" 
unità^ floppy disk" esterna A 













et sa : 
hard disc estraibile cabeza de lecturaf/escrituraF USB tl m 
Schreib-/LesekopfM асо it geg 

inaF di HscritturaF 
testinaf di letturaf/scrittura USB-Stick! 
chiave^ USB 





lecteur" de carte” mémoire 


memory card reader i 
i connecteur USB 


lector" de tarjeta’ de memoria’ 
SpeicherkartenlesegeràtN USB connector 
lettore" di scheda” di memoria conectorM USB 
USB-SteckerM 
connettore V USB 


fen&treF de lectureF 













disquette F j 
diskette access window 
disquete™ ventana‘ de acceso V 
Diskette ZugriffsóffnungF 
floppy disk finestra di accesso M graveur de DVD 
” DVD burner 
END . F 
volet 2 jacket di grabadora" de DVD” 
E ы M 
shutter .” carcasa isti re di DVD" 
obturador.^ HülleF registratore di 
Verschluss И involucro M 
M мА. БЕЯ 
DEE SEET ~---taquet™ de verrouillage M 
lecteur" de cassette? protect tab 
cassette drive lengüetaF protectora 
unidad^ de casetesF Schreibschutz V 


Kassettenlaufwerk” 
drive" per cassette’ 





cassette” 
cassette 
caseteF 
Kassette F 
cassetta” 





linguetta^ di protezione 


plateau de chargement" 


alojamiento de disco ^ 


disc tray 


CDFLadeF 


vassoioM portadischi 








^ DVDMréinscriptible 
"— rewritable DVD disc 
` DVD™ regrabable 
wiederbeschreibbare DVDF 
DVD" riscrivibile 
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périphériques" de communication’ 








communication devices | unidades” de comunicación | Übertragungsgeráte" | dispositivi" di comunicazione 





carte’ réseau” émetteur”-récepteur” d'accès" réseau” carte’ réseau sans fil” 
network interface card network access point transceiver wireless network interface card 
tarjeta’ de interfaz" de гей” emisor'-receptor" de acceso" a la red” tarjeta‘ de interfaz^ de red’ sin hilos 
Netzwerkkarte ^, LAN-KarteF Basisstation für Funknetzwerk" Funknetzwerkkarte^, wireless-LAN-KarteF 
scheda* di rete? ricetrasmittente F di accesso" alla rete’ scheda” di rete senza fili M 


exemples" de réseaux" 


examples of networks | ejemplos" de redes" | Beispiele" für Netzwerke" | esempi" di reti” 


réseau” en anneau" 
ring network 

redFen anillo anneauM 
Ringnetzwerk" 








ring 
rete^ ad anello" anillo M 
RingnetzwerkN 
serveur M... È „„anelloM 
server i 
servidorM 





ServerM 
ServerM D 





ordinateur" de bureau V serveur M 


desktop computer Server 
ordenador" de sobremesaF servidorM. _ 
Tischcomputer M ServerM C. 
computer da tavolo server E ` 


réseau" en bus” 


bus network : 
redi F " hust ordinateur M de bureau М 
BusnetzwerkN desktop computer 
reteFa busM ordenador" de sobremesa” 
TischcomputerM 


M M de 
connecteur Men TM computer ‘da tavolo 


T-connector 


conectorMen TF 
T\Verbinder™ 
connettoreMa TF 


concentrateur M 
hub 
concentrador M 
HubM 

hubM 





busM 





. . terminateurM 
bus тш. ^«. terminator 
busM Tee “terminadorM 
BusM Netzabschlusswiderstand M 
busM terminatoreM 
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modem" 
modem 
módem" 
Modem” 
modem" 





réseau l en étoile" 
Star network 
red^ en estrella? 
SternnetzwerkN 
reteFa stella 


ordinateurM de bureauM 
desktop computer 
ordenadorM de sobremesa 
Tischcomputer M 
computer" da tavolo M 
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réseau" informatique 





computer network | red informática | Rechnernetzwerk" | reteF informatica | 





réseau” étendu 
serveur M wide area network 
Server red‘ de area‘ amplia 
ordinateur de bureau"... servidor Weitverkehrsnetzwerk" 
desktop computer ` Server rete’ estesa 
ordenador" de sobremesa server M 
TischcomputerM i 




























computer M da tavolo 
onduleurM 


concentrateurM... uninterruptible power supply (UPS) 
hub Sistema de alimentación ininterrumpida 
concentrador M ^ unterbrechungsfreie Stromversorgung 
HubM gruppo" di continuità F 
hubM 


routeursM 
routers ligne Ftéléphonique/cablée/satelliteM 
routersM.. telephone/cable/satellite line 


líneaFtelefónica/cableada/satélite 
Telefon N-/Kabel M/SatellitenleitungF 
lineaFtelefonica/cablata/satellitare 


RouterM ` 
routerM 


ordinateur portable 










FRAIS К laptop computer 
PEE ligne dédiée ordenador" portátil 
UmschalterM dedicated line LaptopM | 
commutatoreM líneaFreservada Computer" portatile 
i esa StandleitungF d 
linea‘ dedicata modem" 
modem 
módemM 
InternetM Modem E 
Internet modem 
InternetM А 
Internet" passerelle 
InternetF gateway 
e pasarela? 
Dos aga Gateway" 


--- gateway 





pare-feu ^ 
firewall 
cortafuego M 
FirewallF 
firewall M 
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I E 
А dorsaleF N 
serveur de fichiers M backbone 
file server dorsalF 
servidor" de archivos BackboneM 
Fileserver M rete“ dorsale 
file“ server 
2 pontM 
concentrateur M 2 NE AT bridge 
hub unitéFde sauvegarde" ` imprimante puente M 
concentrador M backup storage unit printer Bridge” 
HubM unidadFde copiaFde seguridad’ impresoraF adattatoreM 
hubM Backup SpeichereinheitF ^ Drucker M 
unità^di backup” ` stampante? 





cable à fibres optiques 
fiber optic cable 
cable" de fibra” óptica 
LichtleitkabelN 
cavoMa fibreFottiche 





cáble coaxial 
coaxial cable 
cable" coaxial 
KoaxialkabelN 
cavo" coassiale 


cable” à paireFtorsadée 
twisted-pair cable 
cable" de par" 
NetzwerkkabelN 
cavoMa trecciaf 


cables” 
cables 
cables” 
Kabel" 
cavi" 
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Internet" 


| Internet | Internet” | Internet" | Internet” 








adresse‘ URL‘ (localisateur" universel de ressources‘) 
uniform resource locator (URL) 

URL (localizador™ universal de recursos”) 
URL-Adresse” (vereinheitlichter Ressourcenzugriff”) 
URL (localizzatore universale di risorse”) 


protocoleM de communication nom de domaine M format" du fichier M 
communication protocol domain name file format 
protocolo de comunicación F nombre" del dominio М formato М del archivo 
Kommunikationsprotokoll V DomainnameM DateiformatN 


protocollo di comunicazioneF потем del dominio M formato del fileM 


http;//www.un.org/aboutun/index.htmi 





double barre oblique domaine de second niveauM ` i fichierM 


































double virgule — ; second-level domain А : file 
doble barraFoblicua — ; dominio de segundo nivel n i archivoM 
Doppelschrágstri-hM — ; Domain^ zweiten Grades М i i DateiF 
doppioslashV — ; dominio" di secondo livello М i i file 
serveur M domaine de premier niveau M répertoire ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) E 
server top-level domain directory 
servidor dominio de primer nivel V directorio 7 
Server M Toplevel “Domain? Ordner Verzeichnis" ~ 
server M dominio" di livello superiore directory 


navigateur" 


browser 
M ; ic MA mi 
M station -relais Ма micro-ondes 
M microwave relay station 
browser 


estación repetidora de microondasF-- 
өөө UN ] Mikrowellen FRelaisstationF 
stazioneFripetitrice a microondeF 











adresse FURLF 
ш uniform resource locator (URL) 
3 --URL 
E URL-AdresseF 
я URL 
ш 
c 
2 
m 
E 
ш 
2 ligne sous-marine 
g submarine line — _. 
E línea submarina -- 
e Tiefseekabel V 
= i lineaFsottomarina 
= hyperliensM 
u hyperlinks 
O hipervinculos M 
Hyperlinks 
collegamenti" ipertestuali 
logiciel de courrier électronique navigateur M 
e-mail software browser 
programa" de correo™ electrónico navegador M 
E-Mail -SoftwareF BrowserM 


software" di posta elettronica browser 






routeur M 
Е router 

“ligne Ftéléphonique router M 
telephone line Router M 
líneaFtelefónica router 
TelefonleitungF d 
lineaFtelefonica ligne” dédiée 

dedicated line 

modem" líneaF reservada 
. modem StandleitungF 
7 módemM linea dedicata 
Modem" 
modem" 


internaute 
Internet user 
internautaM 
Internet-NutzerM 
utente di Internet” 





“ordinateur M de bureau M 
desktop computer 
ordenador" de sobremesa” 
Tischcomputer M 
computer M da tavolo 
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utilisations" d'Internet" 


Internet uses | usos" de Internet" | Internet"-Nutzungen* | impieghi" di Internet” | 

























organisme" de santéF organisation gouvernementale industrie” 
health organization government organization industry 

organismo" de saludF organización gubernamental industriaF 
GesundheitsorganisationF Regierungsorganisation? Industrie” 
enti" sanitari organizzazione governativa entreprise industria” 

enterprise 

empresa 

Unternehmen 
aziendaf 


établissement" d'enseignement M 
educational institution 
institución^ educativa 







organisme culturel 
cultural organization 
organismo" cultural 















entrepriseF de distribution//venteF 


commercial concern 


empresas Fdistribución/ventaF 


BildungseinrichtungF Kulturorganisation F usager™ domestique HandelsunternehmenN 
En istituzioni Feducative organizzazione” culturale home user azienda commerciale 
È usuarioM particular 
dio privater Nutzer V E 
utente privato 














= satellite de télécommunications 
— telecommunication satellite 
= satélite de telecomunicacionesF 
a TelekommunikationssatellitM 
a: satellite per le telecomunicazioni* serveurM 
<> 
sa server 
г station terrestre de télécommunications servidor 
. Satellite earth station Server 
“--estación Fterrestre de telecomunicacionesF serverM 




















ErdefunkstelleF 
stazione" terrestre per le telecomunicazioni F 





= <a A € = 
-— = 
| visiophonieF téléphonieF baladodiffusionF 
serveur A AA en GE 
Ger videotelefonía elefonía creación y distribución" de archivos de 
Sei dor BildfernsprechenN Fernsprechwesen N sonidoM digital 
= ue videotelefoniaF telefoniaf Podcasting" 
iu podcastingM 


serveur" d'accès М 
access server 


.--ServidorM de acceso V 








sia / 


fournisseurM de servicesM Internet di 
Internet service provider 
proveedor de servicios Internet courrier" électronique clavardage forum blogueM 
Internet Provider M e-mail chat room newsgroup blog 
fornitore" del servizio" Internet correo M electrónico chat room foroM blog 
i elektronische PostF Chatroom” Forum" Blog" 
posta elettronica chat room forum" blog™ 


0 OS 


ZugangsserverM 

server" d'accesso M banque” de données diffusion” d'information F rechercheF 
: database information spreading Search 
ligne cablée baseFde datos” difusión de informaciónF büsqueda 
cable line DatenbankF Informationsverbreitung F Suche” 
línea" cableada data baseM diffusione di informazioniF ricercaf 


KabelleitungF 


„‚IineaF cablata 





modem M-cäbleM ! 

cable modem 

módem" cableado pl pen r 

Kabelmodem" B R: 
Mine 2 


modem" cablato 







jeux" en ligneF 


commerce électronique 


transactions financiéres 


online game e-commerce business transactions 
juego Меп línea? comercio electrónico transacciones" financieras 
Online-SpielN E-CommerceM WarengeschäfteN 
gioco" online e-commerceM transazioni F commerciali 





IB. 


525 


ANDILAVAYNE 13 SNOILVOINNININOI 


COMMUNICATIONS ET BUREAUTIGUE 


` BUREAUTIQUE | OFFICE AUTOMATION 
OFIMATICA | BUROTECHNIK | BUROTICA E FORNITURE PER L'UFFICIO 


ordinateur" portable 


| laptop computer | ordenador" portátil | Laptop" | computer" portatile 








ordinateur" portable ` vue avant 
laptop computer: front view 

























ordenador" portátil: vista^ frontal écran 

Laptop Vorderansicht” display 

computer" portatile: vista” frontale pantallaF 
Display 


display M 


bouton M de démarrage M 
power button 

interruptor" de encendido 
Ein-/Ausschalter M 
interruttore M di accensione 


clavierM 
keyboard 
tecladoM 
Tastatur? 
,..lastiera 


lecteurM de CD/DVD-ROMM 
CD/DVD-ROM drive 
unidadFCD/DVD-ROM 
CDF/DVDF-LaufwerkN 
lettoreM CD V/DVD-ROM V 


fentesF d'aération 
к cooling ү ie. bouton de déverrouillage™ de l'écran M 
ranuraF de E display release button 


77. botón M de bloqueoM de la pantallaF 
BildschirmverriegelungF 
pulsante di apertura” del display M 


ventolaF di raffreddamento V 


haut-parleur! 






















Speaker z bouton" du pavé" tactile 
altavoz M fenteF pour carteFPC touch pad button 
Lautsprecher! PC card slot І botónM del touch pad 
altoparlante М m a la su ú pavé tactile Touchpad! N TasteF : 
fessuraFper la scheda" PC touch pad pulsante del touch pad 
ler ү ordinateur" portable : vueFarrière 
Se laptop computer: rear view 
touch pad ordenador" portátil: vista posterior 
Laptop”: RückansichtF 
computer" portatile: dorso M 
adaptateur" de courant" cordon" d'alimentation en courant" continu 
power adapter direct-current power cord 
adaptador" de corriente F cordón" de alimentación de corriente continua 
Adapter" Gleichstrom M-Netzkabel N 


alimentatore М cavo" di alimentazione a corrente continua 


port" infrarouge 
infrared port 

puerto" de infrarrojos V 

InfrarotschnittstelleF 
portaFa infrarossi M 





port" modem" interne 
internal modem port 
puerto” de módem" interno 
interne ModemschnittstelleF 
porta del modem" interno 


cordon" d'alimentation secteur V 
alternating-current power cord 

cordón" de alimentación^ de corrienteFalterna 
Wechselstrom M-Netzkabel N 

cavo" di alimentazione a corrente alternata 





sortie S-Video 
S-Video output 
puerto" de salidaF de S-video 





fentes d'aérationF = Se, See, S-Video-Ausgang М 
cooling vent e ^ É Р CH CH uscita S-Video 
ranuraf de ventilaciónF.----—7 7 ? 2 i Е SCH 
Lifter” Wé ; 
А ~- port" vidéo 
ventola di raffreddamento М video port 
` : ie puerto" de salidaFde TV 
port" pour adaptateur de courantM-="" port" FireWire port Ethernet port USB Meran d 
| power adapter port FireWire port Ethernet port USB port p 
conectorM de alimentación del adaptador M puerto FireWire puerto de Ethernet M puerto ^ USB 
AdapterschnittstelleF FireWire-Schnittstelle F Ethernet Schnittstelle USB-SchnittstelleF 
porta per l'alimentatore porta FireWire porta FEthernet portaFUSB 
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ordinateur" portable 





mallette” d'ordinateur" portable | 
laptop computer briefcase 
maletín" para ordenador" portátil 
Laptop "-Tasche F 

valigetta” per il computer" portatile 











compartiment pour ordinateurM 
computer compartment f 

compartimiento“ para ordenador" --------- 
Computerfach™ 


RS М compartiment" pour documents М 
scomparto" per il computer 


document compartment 
re compartimiento V de documentos V 
Dokumentenfach N 
bandouliéreF scomparto™ per i documenti M 
shoulder strap 
bandoleraf -------------4 
Schulterriemen M 


tracollaF 


livre" électronique 





electronic book | libro" electrónico | elektronisches Buch! | libro" elettronico 


page suivante 

page forward button 
botón paginaFsiguiente ` 
Taste Fnáchste SeiteF ` 

tasto di pagina successiva 


écran" tactile 
touch screen 
--- pantalla Ftáctil 
Touchscreen М 
touch screen M 


page précédente 
page backward button sa 

botón V página^ precedente --- 
Taste vorherige SeiteF 
tastoM di pagina” precedente 





ordinateur" de poche’ 





handheld computer | ordenador" de bolsillo | Handheld-Computer" | computer" tascabile 


prise’ d'entrée//sortieF audio microphone" port" infrarouge 


audio input/output jack microphone infrared port 
tomaf de entrada/salida Faudio micrófono puerto" infrarrojos 
Audio-Ein- und -Ausgänge Mikrofon" InfrarotschnittstelleF 
ingresso V/uscitaF audio М microfono 


portaFa infrarossi M 


bouton" d'enregistreur vocal 
voice recorder button 

botón" de grabador vocal .... ` 
SprachaufnahmetasteF 

pulsante del registratore M vocale 















voyant" d'alarme йе miseFen charge? 
alarm/charge indicator light 
luzFindicadora de cargado WalarmaF 
Kontrollleuchte FAlarmWAufladen N 
spiaFdi allarme e di messaFin carica” 
roulette“ de commande 
dial/action button 
rueda” de mandoM 7 
WahlradN 
rotellaFdi comandoM 


écran™ tactile 

touch screen 
---- pantalla táctil 
Touchscreen 
touch screen M 





bouton" de sortieF 
exit button “а | ы d'applicationsF 
botón" de salida? application launch buttons aM 
AbbruchtasteF botones" de lanzamiento de las aplicacionesF 


pulsante di uscitaF 


cableM de synchronisation." 
sync cable 
cable de sincronización? 
Synchronisationskabel V 
cavoM di sincronizzazioneF 


fiche d'alimentation -^ 
power plug 
clavijaF de alimentación? 
Netzstecker M 
spinaf di alimentazione” 





Anwendungsstarttasten F 
pulsanti" di avvio delle applicazioni F 


bouton" de démarrage™ et de rétroéclairageM 
power and backlight button 

botón" de inicio y de retroiluminaciónF 
Betriebsschalter™ und HintergrundbeleuchtungF 
pulsante di alimentazione Fe di controluce 









station d'accueil V stylet M 
docking cradle — stylus 

soporte de acoplamientoM.-” stylusM 
Docking-StationF Stift 
alloggiamento M StiloF 
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stationery | artículos" de escritorio" | Schreibwaren* | articoli" di cancelleria” 


machine^ à écrire électronique 
electronic typewriter 

máquina" de escribir electrónica 
elektrische Schreibmaschine 
macchina’ da scrivere elettronica 


téteF d'impression 
printing unit 

unidad de impresión 
SchreibkopfM 
testina di stampa 


échelleFd'espacementM 

pitch scale 

escalaF de ajuste V 
Schriftgrößenskalaf 

scalaF dei passi di scrittura 


degagement du margeur 
margin release 

liberadorM del margen 
RandlósetasteF 

tasto" liberamargine 






tabulateurM 
tabulator 
tabuladorM 
TabulatortasteF 
tastoMtabulatoreM 


retrajtM ^. 
indent 
teclaFde sangradoM 
EinzugtasteF 
tasto del paragrafoMrientrato.. 


tabulateurMd6cimal `". | 
decimal tab “| 
tabulador™ decimal * 
Dezimal-Tabuliertaste” ү 
tasto di tabulazione decimale... i 


centrage М 
centering. 
teclaFde centrado. 
ZentriertasteF 
tasto di centraturaF 





correcteur M orthographique n 
spelling corrector „7 
corrector" de ortografía 
Rechtschreibkorrekturtaste F E 
tastoM di correzione ortografica ` .^ 


texte M^ 
text 
textoM 
Texttaste F 
tasto di memorizzazione” del testo V 


toucheFfixe-majusculesF 

shift lock key 

tecla de seguro" para las mayüsculas F 
UmschaltfeststelltasteF 

tasto del blocco delle maiuscoleF 
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capotM 
top plate 
tapaf 
support" papier GehäuseabdeckungF 
paper support coperchioM 
soporteM del papel M : 
PapierstützeF levier" de dégagement" du presse-papier M 


piano" reggifoglio 


presse-papierM 


paper bail 
sujetapapelM 
Papierhalter M 
premicartaM 
cylindre М 
platen 
rodilloM 
WalzeF 


GR P TL: oo Lo Lo LoL L а Е 
ES E) EZ E El E3 oke Е 
pal sio [| 


touche EmajusculesF 


shift key 


teclaFde mayúsculas 


Umschalttaste 


tastoM delle maiuscoleF 


rulloM 





EI E LEE 
a E anann ESTE 


affichage du texte M 


text display 
pantallaF 
TextanzeigeF 
display M 
codeM 
code 
código M 


Code-TasteF 
tasto" selezionatore di comandi V 






— 


paper bail release lever 

palanca para liberar el sujetapapel M 
Papierfreigabehebel M 

levaF di svincoloM del premicartaM 


levierM de dégagement" du papier V 
paper release lever 

palanca de aflojar el papel 
Papierlósehebel M 

leva" liberacarta 


bouton" d'interligne variable 
variable spacer 
tambor” distanciador 
WalzendrehknopfM 
manopola” distanziatrice 


correction de caractères M 
character correction 

corrección de caracteres M 
Zeichenkorrekturtaste F 

.tastoM di correzioneF del carattere V 


positionnement" du papier! 
half indexing 
„~ indicador de la mitadF 
Hoch-/TiefstelltasteF 
tasto" di movimento М di mezza interlineaf 


commande” de marge” 
margin control 

..- Control M del margen M 
RandkontrolltasteF 
tasto М marginatore М 


7 
D 
к 






contròle de tabulation F 
tab setting 
ajuste del tabuladorM 
Tabulatoreinstelltaste F 
tasto" di impostazione” degli arresti М di tabulazionef 


validation® 

set 

ajusteM 

TabulatorsetztasteF 

tasto di confermaF della tabulazione 


repositionnementM 
relocation 
reposicionamientoM 

` FixiertasteF 

t tasto" di riposizionamento 


retour" de chariot 


barre d'espacement 
space bar carriage return 
barraFespaciadora teclaFde regresoM del carro M 
LeertasteF Wagenrücklauftaste F 
barraF spaziatrice , lastoMdi ritorno" del carrello 
mode” correction de mots” 
mode word correction 

modalidad corrección de palabras 
Mode-TasteF WortkorrekturtasteF 


tasto" di selezione dello stato di stampa” 


tasto di correzione” della parolaF 
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étuiM 

Case 

bolsaFde cuero M 
EtuiN 


custodiaf.... 


alimentation" solaire 
solar cell 

célula solar 
SolarzelleF 


cellaFsolare… 


affichage" 
display 
pantalla F 
Anzeige 


display... 


rappel de mémoireF 

memory recall 

retornoMa la memoria 
Speicheranzeigetaste F 

tasto di richiamo della memoria... 


effacementM de mémoire 

memory cancel 

anulación de la memoria. 
SpeicherlòschtasteF 

tasto di cancellazione della memoria” 


toucheF numérique 
number key 
teclaF de número M 
ZifferntasteF 


tasto M numerico.--- 77. 


soustraction F 
subtract key 

teclaF de sustracción F 
SubtraktionstasteF 
tasto" di sottrazioneF..- 


touche de décimaleF 
decimal key 


tecla decimal-- 


Kommataste F 
tasto di punto decimale 


pourcentage 


percent key 

teclaF de porcentaje М 
ProzenttasteF 

tasto di percentuale 


calculatrice scientifique 

scientific calculator 

calculadora* científica 
wissenschaftlicher Taschenrechner" 
calcolatrice scientifica 


affichage M des données’ 
entries line 

línea" de datos introducidos 
EingabezeileF 

rigaF dei dati V immessi ---- 


accés™ au second niveau™ d'opérations F 
access to the second level of operations Ҹ 
acceso al segundo nivel" de operaciones^.-- ^ 
Zugang" zur zweiten FunktionsebeneF 
accesso al secondo livello" di operazioni F 


opérations spécifiques ^ 
Specific operations 
operaciones específicas 
spezifische Operationen 
operazioni specifiche 


second niveau M d'opérationsF <” 
second level of operations 
segundo nivel" de operaciones” 
zweite FunktionsebeneF 
secondo livelloM di operazioni 


premier niveau d'opérations 
first level of operations 

primer nivelM de operaciones V 
erste FunktionsebeneF 

primo livello" di operazioni 





affichage du résultat 

result line 

líneaF del resultado M 
ErgebniszeileF 

riga" dei risultati 












Le tas 


DK 


e 


e 


--tasi 


-- teci 


ER 


Деб! 
as 
raci 
есі 


ER 


Sm 
mi 
ес 


= = 


Divi 


calculetteF 
pocket calculator 


calculadora”de bolsillo“ 
Taschenrechner" 
calcolatrice tascabile 


soustractionFen mémoireF 
subtract from memory 
substraccién de la memoria” 
SpeichersubtraktionstasteF 


oM di sottrazioneFin memoriaF 


additionFen mémoireF 
add in memory 
adiciónFen la memoria” 
SpeicheradditionstasteF 


oM di sommaFin memoria’ 


effacement™ total 
Clear key 


ja para limpiar la pantalla? 


LóschtasteF 


oM di azzeramento M 


divisionF 
divide key 


aF de divisiónF 
isionstasteF 
oM di divisione 


effacement™ partiel 
clear-entry key 


ja para limpiar la pantallaFy de acceso V 


Eingabe-Lóschtaste F 


oM di azzeramento ultimo dato 


ne carrée 


square root key 


aF de raíz, cuadrada 


Quadratwurzeltaste F 


oM di radice quadrata 


ItiplicationF 

tiply key 

aF de multiplicaciónF 
tiplikationstasteF 











Mu 
1 i as 
addition? touche de résultat inverseur 
add key equals key change si 
tecla de adiciónF teclaF de igualdad 
AdditionstasteF GleichtasteF 


tasto" di addizioneF tasto di uguale M tasto" di 


touches de déplacement" du curseur 
cursor movement keys 
teclasF de desplazamiento del cursor M 
Cursortasten F 

„tasti di posizionamento del cursoreM 


opérations Р de baseF 
basic operations 
operaciones М básicas 
GrundrechenartenF 
Operazioni F di baseF 


imprimanteF 
printer 
impresoraF 
Druckerteil N 
stampante 


nombre" de décimales* 
number of decimals — — 
número” de decimales M--"" 
AnzahlF der Kommastellen? 
selettore del numero dei decimali M 


commande” d'insertion du papier” 
paper feed key 
teclaF de arrastre del papel M 
Papiervorschubtaste” 
tasto di alimentazione” della сапа” 


oM di moltiplicazione” 


M de signeM 
gn key 


tecla de cambio de signo M 
VorzeichentasteF 


cambioM segno M 


calculatriceFà imprimante 
printing calculator 
calculadora, con impresora 
Tischrechner" mit Druckerteil N 
calcolatrice” da tavolo M 


toucheFmultifonctionnelle 
multiple use key 

teclaf de utilización Fmúltiple 
Multifunktionstaste F 

tasto multifunzionale 


non-addition total М partiel 
non-add/subtotal 

subtotal V/sin adición? 
Zwischensummentaste F 

tasto di subtotale V/non-addizioneF 









toucheFplus MégalitéF 
add/equals key 
teclaFde más/igual 
AddiertasteF 
tasto di più-ugualeM 


toucheFde double zéro V 
double zero key 
teclaFde doble ceroM 
Doppel-Null-TasteF 
tastoM di doppio zeroM 
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pour l'emploi" du temps" 
for time management 

para el empleo" del tiempo" 
für die Terminplanung^ 

per la gestione” del tempo" 
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calendrier“-mémorandumY 
tear-off calendar 
calendario" de sobremesa? 
AbreiBkalenderM 
calendario" a fogli" staccabili 


GE 
к 16 e 


ДИ 


BECHET 


` 
oF 8858.3 8.3. 


m 





agenda" 
appointment book 

agenda’ 
Terminkalender™ 

agenda’ 





blocM-notesF 
memo pad 
libretaF 
NotizblockM 
bloc-notes" 


feuillet" adhésif 
self-stick note 
nota’ adhesiva 
Haftnotiz? 
post-itM 








organiseurM 

personal digital assistant 
agenda” electrónica 
Organizer" 

organizer 








itin 








MATT 


Dai 





i 







i 







bloc -éphéméride F 
calendar pad 
calendario" de sobremesa? 
RingbuchkalenderM 
calendario" da tavolo 






ten eneen eng 
display 
pantalla F 
Display" 
displayM 
pavé" alphabétique 
alphabetical keypad 
teclado Malfabético Š 
alphabetische TastaturF pavé™ numérique 
tastierino M alfabetico numeric keypad 
tecladoM numérico 
numerische Tastatur F 
tastierino M numerico 
pointeuse F 
time clock 
timbradoraF 
écranM StempeluhrF 
display orologio" per la timbraturaF dei cartellini 
pantalla = 
DisplayN 
display". 


carteF de pointage 
time card 
calendario M 
Stempelkarte? 
cartellino orario 
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enveloppe^ matelassée 
padded envelope 
sobre" almohadillado 
Luftpolsterumschlag patteFautocollante pour la correspondance’ 
busta Fimbottita self-sealing flap for correspondence 
solapaFautoadhesiva 2 para la correspondencia” 
ош für die Korrespondenz’ 
per la corrispondenza^ 
c = 
timbre" dateur 


e 


coupe-papier" 
letter opener 

abrecartas М 
Briefüffner М 
tagliacarte V 











dater 
` fechadorM 
blocM-sténoF `, bulles d'air Datumstempel# 
steno book `. air bubbles datario M 
cuaderno" de taquigrafía F * burbujas de aire M 
StenografieblockM LuftpolsterN á M è 
blocchetto per stenografia F bolleF d'ariaF numéroteur" pèse-lettres М 
numbering machine letter scale 
foliadorM balanza para cartas 
Nummerierstempel Briefwaage’ 
numeratore pesalettere M 





doigtier” 
finger tip 
dedil™ 


y elastischer FingerhutM 
ditale” іп дотта? 





parapheurM 

signature book i M M 
libro" de firmas" mouilleur" а 
Unterschriftenmappe F moistener sello" de oma 
libro delle firme F ruedaFhumedecedora Stempel! 


Befeuchter™ 





timbro" di gamma? 


spugnetta porte-timbres 
stamp rack i 
portasellos™ tampon” encreur 
StempelradN stamp pad na . 
portatimbri” cojín" para sellos fichier" rotatif 
Stempelkissen" -rotary file ` 
tampone™ fichero" giratorio 


DrehkarteiF 
schedario rotativo 





papierM buvardM 





) 


blotting paper 

papel" secante 
machine’ à affranchir Lüschpapier répertoire téléphonique 
postage meter cartaFassorbente telephone index 





maquina‘ franqueadora 
FrankiermaschineF 
affrancatrice r 


agenda‘ telefónica 
Telefonnummernverzeichnis Y 
гиргіса telefonica 


“module M d'affranchissement M boîteFà courrier” 
postmarking module desk tray 
módulo de franqueado V bandeja” de correspondencia? 
Frankiermodul V Dokumentenablage F 
modulo" di affrancamento M vaschetta^ portacorrispondenza 






baseF 
base 


plateau d'alimentation" 
feed deck 


plataforma de alimentación F baseF 
Einzugsablage? Unterteil VN 
piano" di alimentazione” base 
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pour le classement" 2. 
for filing 

para archivar | 

für die Ablage^ 

per l'archiviazione^ 


feuillets" intercalaires 
dividers 
divisoresM 
Registriereinlagen F 
divisori M 





classeur“ reliure Fà anneaux M 
ring binder 
carpeta^ de argollas? 
Ringbuch" 
raccoglitore ad anelli М 





onglet" 
tab 
indicador" 
Reiter” 
linguetta” 


onglet" à fenêtreF 
window tab 
indicador" transparente 
durchsichtiger Reiter" 
linguetta con finestra F 
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à 


étiquettes” autocollantes 
self-adhesive labels 
etiquetasFadhesivas 
Selbstklebeetiketten " 
etichette autoadesive 





reliureFà pince 
clamp binder 


carpeta con mecanismo" de presión? 


AktenordnerM 


cartellaFcon pressinoM 


EEE 


f 


chemise” 
folder 
carpeta" de archivo” 
Aktenmappef 
cartelletta F 





cartella” per documenti M 





fiches 
index cards 

fichas? 
KarteikartenF 

schede 







reliure Ра glissiëre F 
fastener binder 
carpeta de broches" 
Schnellhefter 
cartella con linguetta F 


pochette” d'information" 


document folder 
carpeta^ con guardas? 
DokumentenmappeF 





>> 





guides" de classement" 
file guides 
guías^ de archivo" 
KarteiregisterN 
divisori alfabetici per schedario 








reliureFà ressort" 
| spring binder 
carpeta" de costillaf de resorte M 
Klemmhefter 
raccoglitoreM a molla 





reliure à vis? 
post binder 
carpeta" de tornillos 
Hefter 
portatabulati M 


dossier" suspendu 
hanging file 
archivador" colgante 
Hángemappe^ 
cartella, sospesa 
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tiroir" de fichier V 
index card drawer 
gaveta” de archivador” 
KarteischubfachN 
cassetto” di schedario V 


































reliure spirale’ planchette^à pinceF planchetteFà arches 
spiral binder clipboard archboard 
carpeta^ de espiral? tabla con pinza? tabla con argollas 
SpiralringbuchY KlemmbrettN RingablageF 
rilegatura” con spirale’ tavoletta” portablocco M portablocco M 
compresseur M 
p compressor 
- compresor 
p” Begrenzungseinsatz V 
i pressoreM.. ` 


tringleF métallique 

metal rail 

rielM metálico 

FührungsschieneF 
guidaFmetallica -... 


pince Ра étiqueter 
label maker 
rotulador” 
Prager” 
etichettatrice F 


fichier” 
index card cabinet 
archivador" de fichas r 
Karteikasten М 
schedario 


porte-étiquette M 
label holder 
soporteM del rótulo M 
EtikettenfensterN 

portaetichetta M 





reliureFà anneaux" plastiques 
comb binding 
encuadernación? de anillas? 
Spiralheftung^ 
rilegatura” con spirale’ 


boîte EclasseurY 





perforatrice F pochette ^ de classement” 


filing box paper punch expanding file 
caja‘ archivo perforadoraf archivador" de fuelle V 
AktenboxF LocherM Erweiterungskartei F 
scatola per archivio perforatore М classificatore M a soffietto М 
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COMMUNICATIONS ET BUREAUTIGUE 


OFIMÁTICA 1 


articles" de bureau" 
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articles! divers 
miscellaneous articles 
artículos" varios 
Verschiedenes" 
articoli" vari 


dévidoir" pistolet 

box sealing tape dispenser 
porta-cinta Y adhesiva 
KlebebandabrollerM 
nastratriceF 


guide-bandeM-............... 
tape guide 
guíaF de cintaF 
Bandfiihrung® 
guidaF del nastro 


lameF-- 
cutting blade 
cuchillaF 
MesserN 
lama? 


poignéeF 
handle 


empuñaduraF---------- 
GriffM 
manicoM 
= 
if 
| aimantM... 

а magnet 
1 imanM 
MagnetM 
calamita” 


correcteur™ liquide 
correction fluid 
liquido" corrector 
KorrekturfliissigkeitF 
correttore” liquido 





bátonnet" de colle 
glue stick 
lápiz" adhesivo 
KlebestiftM 
collaFin stick” 





taille-crayon" > 
pencil sharpener 8 


sacapuntas М Š 
BleistiftspitzerM 4 ^ 
temperamatite M ‹ N 

Se 
+ 
pique-notes М 
bill-file 
pinchador™ 
Dornablage^ 
infilzacarte М 





ruban" correcteur 
correction paper 
papel" corrector 
Korrekturstreifen V 
nastro" per correzioni F 
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©“ visF de réglage" de tensionF 





e 


A ( 
ax 


trombones” punaises attaches^ parisiennes 
paper clips thumb tacks paper fasteners 
` clip chinchetasf tachuelas^ para papel" 
Büroklammern^ ReiBnégelM Beutelklammern? 
fermagli” puntine F da disegno fermacampioniM 
7 moyeuM 
hub 
cuboM 
NabeF 
mozzoM 


tension adjusting screw 
tornillo M de ajuste de tensión F 
FeststellschraubeF 

viteF di regolazione della tensione 





taille-crayon” 
pencil sharpener 

sacapuntas У 
Bleistiftspitzer М 
temperamatite M 





distributeur" de trombones” 
paper clip holder 


F 
distribuidor" de clips epes 
Biiroklammerhalter Y goma? 
iM 
portafermagli Radiergummi и 
gomma” 





pince-notes М 
clip 
pinza 
Papierclip M 
fermaglio" a molla 


iy i) ‚ 













dégrafeuse? 
staple remover 
quitagrapas 
Entklammerer" 
levapunti V 


enregistreur" numérique 
digital voice recorder 
grabadora" digital 
Diktiergerät" 
registratore digitale 


dévidoir" de ruban" adhésif 
tape dispenser 
porta-celo M 
Klebefilmspender" 
chiocciola per nastro adesivo 


agrafeuse^ 
| stapler 
agrafesF grapadora^ 
staples = Hefter™ 
grapas? < cucitrice? 


Heftklammern^ 
punti" metallici 
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rétroprojecteur V 
overhead projector 
proyector 
Tageslichtprojektor V 
proiettore V 














lentilleF 
optical lens. 
lenteF-^ 
Objektiv 
lenti F 


platine de projection F 
optical stage 
pletinaFde proyección F 
Glasplatte F 

piano di proiezione? 


tableau” d'affichage babillard V 
bulletin board 

tablero" de anuncios 
PinnwandF 

bacheca” 








| SS Г 
surface d'affichage M 
posting surface 
superficie de fijaciônF 
cisailleF AnschlagflácheF | 
paper cutter superficie di affissione” 
guillotina 
PapierschneiderY 





taglierina” 


...-.CabezaF de proyección М 


"espejo M 


téteFde projection F 
projection head 





ProjektionskopfM 





testaFdi proiezione 
miroir 
mirror 


Spiegel M 
specchioM 


téteFde coupeF 
cutting head 





cabeza” cortadora 








SchneidkopfM 
testaFdi taglioM 


corbeilleF à papier V 
waste basket 
papeleraF 
Papierkorb M 
cestinoM 





destructeur" de documents V, déchiqueteuse F 
paper shredder 
trituradora^ de documentos 
AktenvernichterM 
distruggidocumenti 





serre-livres V 
book ends 
sujetalibros М 
Bücherstütze F 
reggilibri V 








rabat M 
flap 
solapaF 
Klappe 
lembo™.....} 


poignée découpée 

hand hole 

empufiadura^ recortada 
GrifflochN 

fessura di sollevamento М 








registre" de comptabilité F 
account book 
agenda” de caja? 
GescháftsbuchN, Journal N 
libro" contabile 


corbeilleFà papier" 
waste basket 
papelera? 
Papierkorb V 
cestino M 





négatoscope М 

lightbox 

caja‘ de luz? 

Leuchtkasten V 

visoreM 
a 


саіѕѕе Ратёгісаіпе 

slotted box 

саја de cartón" 
amerikanische FaltschachtelF 
scatola, americana 
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| Transport routier | Transport ferroviaire Transport maritime 
538 système routier 582 gare de voyageurs 596 port maritime 
540 ponts fixes 583 gare 597  écluse 
542 ponts mobiles 584 types de voitures 598 embarcations anciennes 
543 tunnel routier 585 train à grande vitesse (T.G.V.) 599  embarcations traditionnelles 
544 signalisation routière 586 locomotive diesel-électrique 601 exemples de voiles 
548  station-service 587 wagon 601 exemples de gréements 
549 automobile 589 gare de triage 602  quatre-máts barque 
559 freins 590 voie ferrée 604 exemples de bateaux et d'embarcations 
560 pneu 591 passage à niveau 610  ancre 
561 radiateur 592 chemin de fer métropolitain 611 équipement de sauvetage 
562 bougie d'allumage 595 tramway 612 appareils de navigation 
562 batterie d'accumulateurs 614 signalisation maritime 
563 automobile électrique 616 système de balisage maritime 
563 automobile hybride 
564 types de moteurs 
567 caravane 
568 autobus 
570  camionnage 
574 moto 
577 quad 
578 bicyclette 


618 


A NS 
MAC 





TRANSPORT AND MACHINERY | TRANSPORTE Y VEHÍCULOS | TRANSPORT UND FAHRZEUGE | 


632 


636 


TRASPORTI E VEICOLI 





Transport aérien Manutention Machinerie lourde 
618 aéroport 632 manutention 636 bouteur 

624 avion long-courrier 634 grues et portique 637  chargeuse-pelleteuse 
626 poste de pilotage 635  conteneur 638 pelle hydraulique 
627  turboréacteur à double flux 638  décapeuse 
628 exemples d'avions 639  niveleuse 
629 exemples d'empennages 639  camion-benne 
630 exemples de voilures 640 tracteur agricole 
630 mouvements de l'avion 641  machinerie agricole 
630 forces agissant sur un avion 
631 exemples d'hélicoptéres 
631  hélicoptére 


537 





TRANSPORT ET MACHINERIE 


systeme" routier 
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| road system | sistema" de carreteras" | Straßenbau” | sistema" stradale 





coupe” d'une route” 





cross section of a road couche de surface chaussée 
sección Ftransversal de una carretera? surface course roadway 
Straße “im Querschnitt" capaFde rodaduraF calzadaF 
sezione trasversale di una strada” DeckeF FahrbahnE 
manto di usuraf piano" stradale 
accotementM 
shoulder 
enlace de arcénM... 
BankettN — ' 
banchinaF laterale 


ligne continue 

solid line 

rayaF continua. 
durchgehende LinieF 
lineaf continua 





structure so!" naturel 


base Z earth foundation 
pavimento i tierraFapisonada 
PacklageM Н gewachsener Boden 
soprastrutturaF È fondazione naturale i 
infrastructure ligne discontinue 
bed broken line 
asientoM rayaf discontinua 
Untergrund unterbrochene Linie 
corpo" stradale lineaFtratteggiata 








fondation supérieure 
base course 
pavimento M 
obere TragschichtF 
strato di collegamento M 














fondation inférieure 
subbase 

„~ InfraestructuraF 

“ untere TragschichtF 
strato" di base” 


bergeF 

bank 
.--taludM 
Bermef 
argineM 





sous-fondationF 
subgrade 
plataforma 
PlanumN 
fondazione” 


terrassement" 
embankment 
terraplén M 
ErdaufschüttungF 
terrapieno M 


` talusM 

: slope 

` taludM 

` BüschungFim Auftrag V 
scarpata” 


fosséM 
ditch 
cuneta? 
EntwásserungsrinneF 
fossato M 





exemples" d'échangeurs" 

examples of interchanges 

ejemplos" de enlaces" de carreteras? 
Beispiele" für Anschlussstellen* 
esempi" di raccordo" 


échangeur" en trèfle" 
cloverleaf 

enlace" de trébol” 
KleeblattN 

raccordo a quadrifoglio” 








échangeur" en losange" 
diamond interchange 
enlace" de diamante” 
Ваше” 

raccordo a losangaf 
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carrefour" giratoire 
traffic circle 

enlace" de glorieta? 
Verteiler” 

raccordo a rotatoriaF 


échangeur" en trompette F 
trumpet interchange 
trompeta? 
Trompete 
raccordo a tromba” 
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système” routier 





voieF de décélérationf 
deceleration lane 
carril M de desaceleraciônF 







AusfahrtspurF 
corsia di decelerazione” 


sortie 


exit E 
sait. 


AusfahrtF 
corsiaf di uscita” 


ligne discontinue 


terre-plein central 
median 
mediana... 
Mittelstreifen М B 
spartitraffico М 


boucleF 
lop . 
сига." 
SchlaufeF 
rampaFad anelloM 


passageMsupérieur — 
Overpass 
.  puenteM.^ 
Überführung” 
cavalcaviaM 


autorouteF 
freeway 


autopista. 


Autobahn 
autostrada” 


voies de circulation’ 
traffic lanes 


carriles M." 


HauptspurenF 
carreggiata” 


broken line 
rayaf discontinua 
unterbrochene Linie 
lineaFtratteggiata 

































échangeur" en trèfleM 
cloverleaf 

enlace" de trébol” 
KleeblattN 

raccordoMa quadrifoglio М 


voie d'accélération F 

. — acceleration lane 

"së --carril de aceleración F 
BeschleunigungsspurF 
corsiaFdi accelerazioneF 


entrée 
entrance 


entrada 
EinfahrtF 
corsiaFdi entrata” 





bretelleFde raccordementM 
transfer ramp 

ramal Y de enlace 
AuffahrtF 

bretellaFdi raccordoM 


flot" 
island 
isla 
InselF 
isolaF 


voieFlatérale 
side lane 
.-- líneaFlateral 
Seitenspurf 
corsiaf laterale 


router 
highway 
carreteraF 
SchnellstrañeF 
superstradaF 


bretelleF 
ramp 
rampa 
RampeF 
rampaF 


voie pour véhicules" lents 
slower traffic 

carril de tránsito" lento 
rechte SpurF 

corsia di traffico lento 


voie” de circulation? 
traffic lane 
155 carril М de tránsito М 
MittelspurF 

corsia di marciaFnormale 


voie de dépassement" 
passing lane 
ES carrilM de adelantamiento М 
UberholspurF 

corsiaf di sorpasso М 
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ponts" fixes 








pont” à poutre F 
beam bridge 
puente de viga? 
Balkenbrückef 
ponte" a travataF 


| fixed bridges | puentesMfijos | starre Brücken” | ponti" fissi 


passageM supérieur poutreFcontinue garde-corpsM 
overpass continuous beam parapet 
раѕо elevado vigaF continua parapeto M 
Überführung” Durchlauftráger Geländer" 


cavalcaviaM travata continua parapetto M 








culéeF tablierM ` passage inférieur pileF 






































abutment deck underpass pier 
contrafuerte M tableroM ` paso" inferior pilar M 
WiderlagerN Fahrbahn? Unterführung? PfeilerM 
spallaf impalcatoM  sottovia” pila” 
pont" en arc" arc" métallique à treillis V membrure supérieure archeF 
arch bridge trussed arch upper chord arch 
puente" de arco” arco de entramado cuerda” superior arco 
Bogenbrücke F Fachwerkbogen М ObergurtM Bogen 
ponte Май arco” arco" reticolare brigliaF superiore arco M 
portiqueM pileF 
portal frame pier 
portalM-..., .„„pilarM 
Portalrahmen M PfeilerM 

travataFa portale pila? 

Lem poteau M 
column 
columnaF 
SduleF 
pilastroM 

butéeF membrure" inférieure tablier M CuléeF 
thrust lower chord deck abutment 
empuje cuerdaF inferior tableroM contrafuerte M 
LandfesteF UntergurtM FahrbahnF Widerlager 
impostaF brigliaF inferiore impalcato M spallaF 
pont" suspendu à cable” porteur tablierM cable porteur suspenteF pylóneM 
suspension bridge deck suspension cable suspender tower 
puente” colgante tablero M cableMportante tirante M pilónM 
Hangebriicke* Fahrbahn TragkabelN HangerM PylonM 
ponte sospeso impalcato M cavoM di sospensioneF tirante M piloneM 
rampe” d'accès M 
approach ramp 
-rampaf de acceso M 
AuffahrtF 
rampaF 

> culéeF 
abutment 
contrafuerte V 

H + | ; WiderlagerN 
massifM d'ancrage des cáblesM fondation” de pylône" travée centrale travéeF latérale spalla” 
anchorage block foundation of tower center span side span 
anclajeM cimiento del pilònM tramo central tramo" lateral 
VerankerungF Pfeilerfundament% JochweiteF SeitenòffnungF 
blocco" di ancoraggio dei cavi V fondazione” del piloneM campata” centrale campata% laterale 
pont" cantilever : 
cantilever bridge poutre” suspendue 
puente cantilever suspended span 
Auslegerbrücke F .. tramo" suspendido 
ponte a cantilever” eingehángte SpannweiteF 
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poutreF cantilever 
cantilever span 
viga” cantilever 
Kragtráger M 
travataFa cantilever 


travata appoggiata 
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ancrage™ des haubans V 
cable stay anchorage 
pilön de los tirantes M 
SchrágseilverankerungF 
ancoraggio degli stralli V 





haubansM 
Stays 
tirantes M 
AbspannseileN 
stralli V 








haubans" en éventail M 
fan cable stays 
tirantes en abanico М 
Zügelgurte N 
stralli" a ventaglio” 


ponts" suspendus à haubans" 
cable-stayed bridges 
puentes" de tirantes” 


Schrágseilbrücke r 
ponti" strallati 





haubans en harpe? 
harp cable stays 
tirantes en forma" de arpa’ 
parallele Zügelgurte М 
stralli" ad arpa? 











exemples" de ponts" en arc" 
examples of arch bridges 
ejemplos" de puentes" en arco" 
Beispiele" für Bogenbrücken^ 
esempi" di ponti" ad arco" 





pont" à tablier" supérieur 
deck arch bridge 
puente de tablero" superior 
aufgeständerte Bogenbrücke F 
ponte” a via‘ superiore 


pont" à tablier" inférieur 
through arch bridge 
puente" de tablero" inferior 


Brücke mit untenliegender Fahrbahn? 














pont" à béquillesF 
portal bridge 

puente” de portal” 
Portalbrücke^ 

ponte" a portale 


i| Tei 


ponte a viaf inferiore 


pont" а tablier intermédiaire 
half-through arch bridge 
puente" de tablero" intermedio 
Halbtrogbrücke F 
ponte" a via^ intermedia 


e TIT 





arc" à trois articulations” 
three-hinged arch 
arco" de tres articulaciones 
Dreigelenkbogen M 
arco" a tre cerniere? 





arc" à deux articulations 
two-hinged arch 
arco" de dos articulaciones 
Zweigelenkbogen” 
arco" a due cerniere” 


exemples" d’arcs” 


examples of arches 
ejemplos" de arcos" 
Beispiele" für Bögen” 





arc" encastré 
fixed arch 
arco" fijo 
gelenkloser Bogen” 
arco" senza cerniere” 


esempi" di archi" 








pont” a poutres” indépendantes 
multiple-span beam bridge 
puente" de viga de varios tramos" 
Mehrfeldbrücke^ 
ponte" a travi semplici indipendenti 





ejemplos" de 
Beispiele" 
esempi" 


exemples" de ponts" à poutre” 
examples of beam bridges 


puentes" de vigas” 
für BalkenbriickenF 
di ponti" a travata” 





viaduc" 

viaduct 
viaducto" 
ViaduktM 
viadotto” 


pont” à poutre’ simple 
simple-span beam bridge 
puente" de vigaf de un tramo 
Einfeldbrücke F 
ponte” a trave" continua 
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| movable bridges | puentes" móviles | bewegliche Brücken” | ponti" mobili 





pont" tournant 
swing bridge 
puente” giratorio 
Drehbrücke 
ponte" girevole 


garde-corpsM pontonM 
manrope pontoon 
barandillaF pontén™ 
Seil" Ponton™ 


mancorrente M pontoneM 





pont" flottant 
floating bridge 
puente de pontones” 
Pontonbrücke 
ponte galleggiante 


$ $ $ $ $ $ $ $I @@ 
s "Aras EI PP PSP PP EPP SP PSP PSP PS 
O 
DO 


AA 





pont" Bailey 
Bailey bridge 
puente" desmontable tipo" Bailey 
Bailey-Brücke F 
ponte Bailey 


tourFde guidage" 
guiding tower 


pilon™ guia”... 
FührungsturmM 
chariotMtransbordeur torreF di guida” 
trolley 
carro M 
LaufkatzeF 
пеш 







E = 





S 


XD 


` 
xx 










































ES nacelleF 
LG latform 
> H 

SÌ plataforma? 
1 FáhreF 





piattaformaF 





pont” transbordeur 
transporter bridge 
puente” transbordador 
Fáhrbrücke F 
ponte" trasportatore 
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plaqueFtournante 
turntable 
_tramo™ giratorio 
^ DrehkranzM 
coronaF 










iA S NN 


contrepoids М 
counterweight 
contrapeso M 
Gegengewicht" 
contrappesoM ......... 





pont" basculant à simple volée F 
single-leaf bascule bridge 
puente” levadizo sencillo 

einteilige Klappbriicke F 
ponte ribaltabile a un’alaf 





pont" basculant à double volée F 
double-leaf bascule bridge 
puente” levadizo doble 
Doppelklappbrücke F 
ponte ribaltabile a due ali^ 





travée levante 
lift span 
tramo™ de elevación? 
UberbauM 
travataFsollevabile 








pont" levant 
lift bridge 
puente elevador 
Hubbrücke F 
ponte" sollevabile 
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tunnel" routier 





road tunnel | túnel” de carretera | StraBentunnel" | galleria’ | 





posteM de secours М 
emergency station 

estación de emergencia? 
RettungsstationF 

stazionef di pronto soccorsoM 


galerie de liaison 






connecting gallery garage 
galerfaFde conexión" | vehicle rest area 
VerbindungsgangM I garaje™ 
galleriaFdi collegamento Abstellflächer ` ` 
i | areaFdi sosta dei veicoli M 
véhiculeMde secoursM — : | : | sas M pressurisé 
emergency truck  : : | abriM pressurized refuge 
vehículoM de emergencia — : i shelter refugio" presurizado 
RettungswagenM | | i refugio" DruckkammerF 
mezzo di pronto interventoM ` ` : BET camera pressurizzata 
Mtechni : : 
E SR | ; i escalierM niche de sécurité” 
local M técnico | : ; stairs | safety niche ` 
i : i escalerasF i nicho™ de seguridad? 


Überwachungsraum™ i i ( 
locale" tecnico : : TreppeF i Notrufnische 
I | scaleF i nicchiaFdi sicurezzaF 





4 
D 
> 
z 
л 
Uu 
o 
2 
3 
m 
4 
= 
> 
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= 
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chausséeF 

RC roadway 
: i carretera? 
: Fahrbahn? 


stradaF 


chemin d'évacuationF 
evacuation route 

кй E | 
camino de evacuación exhaust air duct 


RettungsschachtM : пе 
Š Я : conducto" de aire" viciado 

M F i А 
percorso" di evacuazione ; Abluttleitung® 


condotto dell'aria di scarico V 


gainef d'air Mvicié 


gainef d'air" frais 
fresh air duct 
conducto de aire™ fresco 
ZuluftleitungF 
condotto dell'aria pulita 
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signalisation" routière 





| road signs | sefiales^ de circulación” | Verkehrszeichen” | segnali" stradali 





principaux panneaux" internationaux 

major international road signs 

principales señales” de circulación” internacionales 
die wichtigsten internationalen Verkehrszeichen" 
principali segnali" stradali internazionali 


virage" à droite’ double virage" chaussée” rétrécie 
right bend double bend roadway narrows 
curvata la derecha? doble curva estrechamiento” de la calzada? 
Rechtskurve F Doppelkurve F verengte Fahrbahn” 
сига Ра destra doppia curva”, la prima a destra strettoia” simmetrica 


EN 








arrét” à l'intersection” accès" interdit interdiction’ de faire demi-tour" interdiction’ de dépasser 
stop at intersection no entry no U-turn passing prohibited 
stop" prohibido el paso” media vuelta” prohibida prohibido adelantar 
Halt! Vorfahrt” gewähren Verbot‘ der Einfahrt? Wenden" verboten UberholverbotN 
fermarsi e dare precedenza” senso” vietato divieto" di inversione di marcia’ divieto" di sorpasso” 


a 
a 
ui 
= 
i 
о 
4 
2 
m 
ш 
= 
a 
о 
n 
oO 
z 
< 
D 
E 





direction” obligatoire direction” obligatoire direction” obligatoire direction” obligatoire 
direction to be followed direction to be followed direction to be followed direction to be followed 
dirección" obligatoria dirección F obligatoria dirección F obligatoria dirección" obligatoria 
vorgeschriebene Fahrtrichtung” vorgeschriebene Fahrtrichtung? vorgeschriebene Fahrtrichtung vorgeschriebene Fahrtrichtung 
preavviso" di direzione^ obbligatoria a sinistra direzione ^ obbligatoria a sinistra direzione obbligatoria diritto direzioni consentite diritto e a sinistra 


voie” à sens" unique circulation dans les deux sens” cédez le passage” intersection’ avec priorité F 
one-way traffic two-way traffic yield priority intersection 
una vía? doble vía? ceda el paso” cruce" con preferencia? 
Einbahnstrafie F GegenverkehrM Vorfahrt gewähren Vorfahrt” an nächster Einmündung 
stradaFa senso" unico doppio senso" di circolazione F dare precedenza confluenza^ a destra 
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À 


chutes” de pierres 
falling rocks 
desprendimientos V 
Steinschlag M 
caduta” massi! 


zone* scolaire 


school zone pedestrian crossing roadwork ahead 

топа escolar paso" de peatones obrasF 
KinderN Fufigángerüberweg" Baustelle F 
bambiniM attraversamento M pedonale lavoriM 


EN 


passage" à niveau” 
railroad crossing 
paso" a nivel” 
Ваһпірегдапо М 
passaggio" a livello con barriere 


acces" interdit aux bicyclettesF 
closed to bicycles 
prohibido el paso de bicicletas? 
Verbot" für Radfahrer" 
transito vietato alle biciclette” 


passage" pour piétons" 


passage" d'animaux" sauvages 


cruce" de animales" en libertad’ 
Wildwechsel” 
animali" selvatici vaganti 


acces" interdit aux motocycles М 
closed to motorcycles 
prohibido el paso" de motocicletas? 
Verbot" für KraftràderN 
transito" vietato ai motocicli 


limitation” de hauteur’ 
overhead clearance 
altura’ máxima 
Verbot" für Fahrzeuge" mit mehr als der angegebenen Hohe’ 
transito" vietato ai veicoli" con altezza superiore a 





travaux" 


ЧД 


deer crossing steep hill 


Gefälle” 


closed to trucks 


descente” dangereuse 
bajada" peligrosa 


discesa” pericolosa 


accès™ interdit aux camions 


prohibido el paso" de camiones 
Verbot" für Lkws" über einem zulässigen Gesamtgewicht" 
transito" vietato agli autocarri V 


A 


signalisation” lumineuse 
signal ahead 
semáforo" 
Ampelanlagef 
semaforo" 


A 


chaussée^ glissante 
slippery road 
pavimento” deslizante 
SchleudergefahrF 
strada Fsdrucciolevole 


A 


chaussée cahoteuse 
bumps 
badén” 
unebene FahrbahnF 
strada” deformata 


@ 


accësMinterdit aux piétons M 
closed to pedestrians 
prohibido el paso" de peatones 
Verbot" für FuBgangerM 
transito" vietato ai pedoni" 
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principaux panneaux" nord-américains 
major North American road signs 
principales señales" de circulación” norteamericanas 
die wichtigsten nordamerikanischen Verkehrszeichen" 
principali segnali" stradali nordamericani 
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arrêt" à l’intersection” 
stop at intersection 

stop” 
Halt! Vorfahrt” gewähren 

fermarsi e dare precedenza” 


accés™ interdit aux motocyclesM 
closed to motorcycles 
prohibido el paso" de motocicletas? 
Verbot" für Kraftráder" 
transito" vietato ai motocicli М 





direction’ obligatoire 
direction to be followed 
dirección^ obligatoria 
vorgeschriebene Fahrtrichtung” 


direzioni” consentite diritto e a destra 





interdiction de faire demi-tour" 
no U-turn 
prohibido" el cambio" de sentido 
Wenden" verboten 
divieto" di inversione ‘di marcia” 





acces" interdit 


no entry 





cédez le passage” 


prohibido el paso” 


ассёѕ М interdit aux piétons 
closed to pedestrians 
prohibido el paso" de peatones" 
Verbot" für Fußgänger 
transito" vietato ai pedoni V 


direction’ obligatoire 
direction to be followed 
dirección" obligatoria 
vorgeschriebene Fahrtrichtung” 
direzione” obbligatoria a sinistra 


interdiction’ de dépasser 
passing prohibited 
prohibido adelantar 
UberholverbotN 
divieto" di sorpasso M 





Verbot" der Einfahrt” 
senso" vietato 


yield 
ceda el paso” 


Vorfahrt” gewähren 


dare precedenzaf 


acces" interdit aux bicyclettes 
closed to bicycles 
prohibido el paso" de bicicletas" 
Verbot" für Radfahrer” 
transito" vietato alle biciclette F 


direction” obligatoire 
direction to be followed 
dirección^ obligatoria 
vorgeschriebene Fahrtrichtung” 
direzione” obbligatoria a destra 





voieFà sens" unique 
one-way traffic 
una vía? 
EinbahnstrafeF 
stradaFa senso" unico 


Verbot" für LkwsM über einem zulässigen Gesamtgewicht" 





© © © © 


accès" interdit aux camions" 
closed to trucks 
prohibido el paso" de camiones" 


transito vietato agli autocarri М 


direction obligatoire 
direction to be followed 
dirección^ obligatoria 
vorgeschriebene Fahrtrichtung? 
direzioneFobbligatoria diritto 


circulation’ dans les deux sens” 
two-way traffic 
doble vía? 
Gegenverkehr М 
doppio senso" di circolazione F 
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ФФ © 


double virage intersection’ avec priorité F virage à droite 
double bend merging traffic right bend 
curva' doble señalF de unión" curvata la derecha? 
Doppelkurvef Vorfahrt” an nächster Einmündung? Rechtskurve F 
doppia curva”, la prima a destra confluenza^a destra curvaFa destra 
chaussée^ rétrécie chaussée^ glissante passage" d'animaux" sauvages travaux" 
roadway narrows slippery road deer crossing roadwork ahead 
estrechamiento de la calzada" pavimento" deslizante cruce" de animales" en libertad’ obras 
verengte Fahrbahn? Schleudergefahrf WildwechselM Baustelle 
strettoia^ simmetrica strada” sdrucciolevole animali" selvatici vaganti lavori" 


elo 





chaussée” cahoteuse descente dangereuse chutes” de pierres passage" à niveau 
bumps steep hill falling rocks railroad crossing 
superficie irregular bajada^ pronunciada desprendimientos" paso" a nivel” 
unebene Fahrbahn^ Gefälle” Steinschlag™ Bahnübergang” 

strada deformata discesa^ pericolosa caduta^ massi" passaggio" a livello 





limitation’ de hauteur’ signalisation" lumineuse zone* scolaire passage" pour piétons 
overhead clearance signal ahead school zone pedestrian crossing 
altura” máxima semáforo M zona‘ escolar paso" de peatones 
Verbot" für Fahrzeuge" mit mehr als der angegebenen Hohe’ Ampelanlagef Schule’ FuBgangeriiberweg” 
transito" vietato ai veicoli con altezza^ superiore a semaforo" bambini V attraversamento pedonale 
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station -service" 








| service station | estación de servicio" | Tankstelle" | stazione di servizio" 


distributeur" d'essence 


gasoline pump écranM 
surtidor" de gasolina? display 
ZapfsäuleF display 
pompa” della benzina r AnzeigeF 


displayM. 


fente du lecteur de carte” 
card reader slot 
ranuraf de lecturaf de tarjeta’. 
KartenleserschlitzM ` 
lettore di carteF 


clavier Malphanumérique 
alphanumeric keyboard 
teclado Valfanumérico 
alphanumerische Tastatur F 
tastieraFalfanumerica 


sortie des tickets М 
slip presenter 


expedidor de recibo" 7 


Belegausgabe* 
emissione dello scontrino M 


typeM de carburant? "7 


type of fuel 

tipoM de combustibleM 
TreibstoffartF 

tipo di carburante V 


mode M d'emploi ^ 
operating instructions 
instrucciones^ operativas 
BedienungsanleitungF 
istruzioni per PusoM 





© pump number 


afficheurMtotaliseur 

total sale display 

indicador" del importeMtotal 
Zahlungsbetragsanzeige F 

... importo" da pagare 


afficheurM volume” 
volume display 

..-- CuentalitrosM 
FüllmengenanzeigeF 
litri M erogati 


afficheur M prixM 

price per gallon/liter 

indicador" del precio por litro M/galónM 
Preis pro Liter V/GalloneF 

prezzo per litro MgalloneM 


numéro de la pompe 


nümero del surtidorM 
ZapfsáulennummerF 
numero della pompaF 
pistolet" de distribution F 
pump nozzle 

pistola del surtidorM 
ZapfhahnM 

pistolaFdi erogazione? 


flexible de distributionF 
gasoline pump hose 
manguera de servicio М 
ZapfschlauchM 

tubo" della pompa” 








station Fservice V 
service station 
estación de servicio” 
Tankstelle F 
stazione” di servizio M 


lave-auto M 

car wash 

lavado" de automóviles М 
AutowaschanlageF 
autolavaggio M 






borne de gonflage M 
air pump 
toma" de aire M 
DruckluftF 
pompaf per gli pneumatici M 


distributeur d'essence 
gasoline pump 
surtidorM de gasolina 
ZapfsáuleF 

pompa” della benzina” 
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aireFde ravitaillement" 


atelier” de mécanique’ 
mechanics 

taller mecánico 
ReparaturwerkstattF 
officinaFmeccanica 


service" d'entretien М 
maintenance 
mantenimiento М 
Service-BereichM 
servizio manutenzione” 


pump island 
puesto de bombeoM : 
. . Vorhof" kiosqueM 
area di rifornimento M kiosk 
kiosco M 
KioskM 
chioscoM 


distributeur M de glaçons М 
ice dispenser 

nevera? 

EisautomatM 

distributoreM del ghiaccioM 


distributeur M de boissonsF 
soft-drink dispenser 

máquina” expendedora de bebidas 
Getránkeautomat M 

distributore" di bibite” 


bureauM 
office 
oficina 
KasseF 
uffici V 
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automobile” 











voiture’ sport" 
sports car 
deportivo 

Sportwagen" 

granturismoF 


trois-portesF 
hatchback 
turismo" de tres puertas? 
dreitürige Kombilimousine^ 
vettura^ a tre porte 


cabriolet"; décapotable F 
convertible 
descapotable М 
KabriolettN 
spider? 


break". familiale F 
station wagon 
coche" familiar 
Kombi" 
station wagon? 





véhicule" tout-terrain M 
sport-utility vehicle 
vehículo" todo terreno 
Geländewagen“ 
fuoristradaM 















limousine’ 





automobile | automóvil" | Auto" | automobile’ | 


exemples" de carrosseries" 
examples of bodies 
ejemplos" de carrocerías? 
Beispiele" für Karosserien? 
esempi" di carrozzerie” 


voiture Fmicro-compacte 
micro compact car 
automóvil" urbano 
Kleinwagen” 
microvetturaf compatta 





coupé” 
two-door sedan 
cupéM 
CoupéN 
coupé" 


berlineF 
four-door sedan 
berlina? 


viertürige Limousine’ 


berlina? 


fourgonnette F 
minivan 
monovolumen" 
Minibus" 
monovolume ^ 





camionnette F 
pickup truck 
camioneta" 

Pickup Y 
pickup Y 





limousine 

limusina? 
Pullman Limousine’ 

limousine’ 
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automobile” 
carrosserie 
body 
carrocería? 
KarosserieF 
carrozzeria” 
pare-briseM 
windshield 
parabrisasM 
WindschutzscheibeF 
parabrezzaM 
rétroviseurMextérieur essuie-glaceM 
outside mirror windshield wiper 
espejo" lateral limpiaparabrisasM 
Seitenspiegel M Scheibenwischer V 
specchietto™ retrovisore esterno tergicristallo V 
auventM 
cowl 
bóvedaF del salpicadero М 
Windlaufquerteil N 
pannello di copertura", 
icleur de lave-glaceM 
capot | ecke 
bon pulverizadorM de aguaF..__ 
SARO ScheibenwaschdüseF ` 
Кы ugelloM del lavaparabrezzaM 
calandreF 
grille 
calandra? 
Kühlergrill V 


mascherinaF 








moulureF de pare-chocsM 
bumper molding 
resguardo" del parachoques М 
kunststoffummantelter StoBfingerM 






modanaturaF 

е Bes carénage avant : 
eadlig front fascia TR 
faro" delantero banda" frontal Ead 
Salmone Frontstofifánger DE erer 

roiettore joneManteri 
H fascioneM anteriore Kotflügel" 
parafangoM 
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automobile* 





montant latéral antennef 
center post antenna 
montanteMcentral ^ antenaF 

Mittelsáule  Antennef 

montanteM ` antenna 


IN i i illonM . 
Seed i i E gouttière” glace” de custode” 
techo corredizo i : techo drip molding quarter window 
Schiebedach ; E Dach vierteaguasM ventanilla Ftrasera 
tettuccio apribile i ; tetto Regenleiste” Dreieckfenster V 


gocciolatoio М lunotto laterale 











coffreM 

trunk 
_- Maletero M 
' Kofferraum" 
cofano posteriore 


“accès Mau réservoir Ма essence’ 
fuel door 
tapónM del depósito М de gasolina 
TankdeckelM 
sportello del serbatoio 


bavetteF garde-boue V 
mud flap 
guardabarros M 
Schmutzfänger M 
parafango V 









enjoliveur V 





wheel cover 
tapacubos M 
i RadkappeF 
glace cerchioneM 
window i 
ventanillaF pneuM 
SeitenfensterN tire 
finestrinoM neumático M 
T р Reifen M 
portiéreF : serrure pneumatico M 
door i door lock 
puertaF i cerradura 
TürF D TürschlossY 
portieraF Ч serratura” 
baguette Fde flancM poignéeF 
body side molding door handle 
moldura lateral manillaFde la puerta” 
SeitenverkleidungF TürgriffM 
fasciaF laterale manigliaF 
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automobile' 








principaux organes" des systèmes" automobiles embrayage volant" freinMà mainF 
automobile systems: main parts clutch steering wheel hand brake 
automóviles": componentes" principales embragueM volante M frenoM de manoF 
Kraftfahrzeuge“: Hauptbauteile N Kupplung LenkradN Handbremse 
sistemi" dell'automobile^: componenti” principali frizione volante V frenoMa mano 

allumeur M colonneFde direction’ ` 

distributor cap steering column `. 

delcoM barraf de direcciönf 


Zündverteiler M 
spinterogenoM 


cäble de bougie 
spark plug cable 
cable™ de las bujíasF 
ZündkerzenkabelN 
cavo" della candela” 


LenksáuleF 
piantone del volante V 


levier" de vitesses 
gearshift lever 
palancaF de cambio M 
Schalthebel M 
levaF del cambioM 


couvercle" de culasseF 
cylinder head cover 

tapaF de la culataF 
Zylinderkopfabdeckung F 
coperchio delle punterieF 


filtreMà airM 
air filter 

filtro del aireM 
Luftfilter 
filtro dell'ariaF 


batterie" d'accumulateurs M 





battery 

bateríaF 

Batterie 

batteriaF 
radiateur M 
radiator 
radiadorM 


KúhlerM 
radiatore M 


ventilateur. 
cooling fan =... 
ventiladorM.-^ 
Lüfter M 
ventolaf di raffreddamento М 











courroie de ventilateur M" 
fan belt 
correaF del ventilador 
Keilriemen M 


T e E pédale de frein 
cinghia” della ventola” P е È È 


brake pedal 
pedalM del frenoM 





ps collecteur V d'échappement BremspedalN 
alternadorM exhaust manifold pedale" del freno M 
LichtmaschineF colector" de escape : $ 
alternatore™ Auspuffkrümmer™ freinMà disque" tuyau W d'échappement" 
collettoreM di scarico V disc brake exhaust pipe 
/ frenoM de discoM tubo de escape 
circuit" de freinage Scheibenbremse vorderes AuspuffrohrN 


braking circuit 
circuito М de frenado M 


frenoMa discoM tubo" di scarico M 


Bremsleitung® servofreinM — boite de vitesses 
circuito M frenante brake booster ` gearbox 
servofrenoM ` cajaFde cambios M 
BremskraftverstàrkerM ` Getriebe" 
servofrenoM  scatolaf del cambio M 
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automobile’ 





ressort™ hélicoidal amortisseur réservoir Mà essence’ 
coil spring shock absorber fuel tank 
muelle" helicoidal amortiguador M depósito de gasolina? 
SchraubenfederF Stoßdämpfer M KraftstofftankM 
sospensione” ammortizzatore serbatoioM del carburante V différentiel М 
: i i differential 
,, diferencial 
г DifferenzialN 
differenzialeM 


^ arbre" de roueF goulotM de remplissage M 


axle shaft filler neck 

semiejeM ..- bocaF de llenado M 

AchswelleF Einfüllstutzen М 

semiasseM bocchettoneM di riempimento V 








luyau arriere 
fail pipe 

_..-tuboM de escape M 
Auspuffendrohr N 
terminaleM di scarico 


pot" d'échappement" 
muffler 

silenciadorM 
Schalldämpfer V 
marmittaF 


tuyauM d'échappement 
exhaust pipe 

--- tubo" de escape 
hinteres AuspuffrohrN 
tuboM di scappamentoM 


bras" de suspension’ 

+... Suspension arm 

=- "brazo М de suspensiónF 
AufhängungF 

braccio" della sospensione 


"conduit" d'essenceF 


fuel line 
ES vn ia tubo" de gasolinaF 
arbre" de transmission longitudinal KraftstoffleitungF 
drive shaft 
: "Ts condotto" del carburante 
árbol” de transmisión longitudinal 
LángslenkerachseF 


albero di trasmissione” longitudinale 


^ convertisseur M catalytique 
catalytic converter 
convertidor" catalítico 
Katalysator V 
convertitore catalitico 


systémes" automobiles 
automobile systems 
sistemas" del automóvil" 


Kraftfahrzeuganlagen^ 
sistemi" dell'automobile^ 


systeme de suspension? 


suspension system 
[ sistema" de suspensión? 


Aufhängung? 





systeme de transmission? 
transmission system 
sistema" de transmisión 
Antriebssystem N 
sistema" di trasmissione 


systéme" électrique 
electrical system 
sistema" eléctrico 
elektrische Anlage 
impianto" elettrico 


systeme d'alimentation en essence’ 
fuel supply system 

sistema" de alimentación" de gasolina? 
Kraftstoffanlage F 

sistema" di alimentazione 


système d'échappement" 
exhaust system 

sistema" de escape” 
Auspuffanlage? 
scappamento” 


système" de direction? 
steering system 
sistema" de dirección? 
Lenkanlagef 

gruppo” dello sterzo М 


moteur" à essence’ 
gasoline engine 
motor" de gasolina? 
BenzinmotorM 
motore" a benzina” 


gruppo" delle sospensioni” 


système de freinage М 
braking system 
sistema" de frenado" 
BremsanlageF 
impianto frenante 


système de refroidissement" 


cooling system 
E sistema" de refrigeración 


Kühleranlage^ 
impianto" di raffreddamento" 
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feux" avant 
headlights 


faros" delanteros 
FrontscheinwerferF 


luci^ anteriori 


feux" arrière 
taillights 

luces traseras 
Heckleuchten? 
luci posteriori 


feu” de route 


high beam 
luzFlarga 
FernlichtN 


proiettore abbagliante e anabbagliante … 


feuM de croisementM 
low beam 

luzFde cruceM 
AbblendlichtN 
luceFdi posizioneF 


feuMantibrouillard 
fog light 
luzFantiniebla 
NebelleuchteF 
faroM fendinebbia 


feu™ clignotant 

turn signal 
intermitente V 
BlinkleuchteF 
indicatoreM di direzioneF 


feu de freinage 
brake light 




















luzFde frenoM--— 7 


BremsleuchteF 
lucef di arresto М 


feuM de plaque’ 
license plate light 


iluminación de la placa de matrícula F- 
NummernschildbeleuchtungF 


luceF della targa 








feu™ clignotant 
turn signal 
intermitenteM 
BlinkleuchteF 


---indicatoreM di direzione” 


eu" de position? 

side marker light 

uz de posiciónF 
BegrenzungsleuchteF 
uceFdi ingombro laterale 


euM de freinage 
brake light 


--luzFde frenoM 


BremsleuchteF 
uceFdi arrestoM 


feu de reculM 
back-up light 

uzFde marchaFatrás 
Rückfahrscheinwerfer M 


--lucef di retromarcia” 


-- feu rouge arrière 


taillight 

uzFtrasera 

SchlussleuchteF 

uce di posizione posteriore 


"feu" de position? 


side marker light 

uz de posiciónF 
BegrenzungsleuchteF 
uceF di ingombro laterale 








portiàre F 
door 
puerta? 
Wagentürf 
portieraF 


poignée F de maintien M 
assist grip 


asidero"... 
SeitengriffM `~ 


manigliaFfissa 


commande” du rétroviseur M 
outside mirror control 


control del espejo retrovisor exterior -... 


Seitenspiegelverstellhebel V 


regolazione dello specchiettoM retrovisore esterno 
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manivelleF de leve-glaceM 
window regulator handle 


manivela de la ventanillaF....- 


FensterheberM 
manopolaF alzacristalli 


charniàreF 
hinge 
bisagra? 
ScharnierN 
cardineM.. 


vide-pochesM......... 


accessory pocket 
bolsillo lateral 
Seitenfach V 
tasca portaoggetti 


poignéeF intérieure 
interior door handle 
tirador de la puertaF 
Türóffnungshebel M 
manigliaF interna 



























glace 
window 
...-VentanillaF 
SeitenfensterN 
finestrinoM 


bouton" de verrouillage" 
interior door lock button 


_ botén™ del seguro 


SicherungsknopfM 
pomello della sicuraF 


appui -brasM 
armrest 


.---SoporteM para el brazo M 


ArmstützeF 
braccioloM 


..--SerrureF- 


lock 
cerradura 
TürschlossY 
serraturaf 


panneau" de garnitureF 
trim panel 


… panel" de la puerta? 


TürverkleidungF 
pannello M 


..- Caisson" de portièreF 


inner door shell 
revestimiento interior 
TürinnenverschalungF 
telaio" interno della portieraf 
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automobile” 

no face’ siège M-baquetM : мие F de profil” 
ucket seat: front view ket seat: side view 
asiento”: vista‘ frontal “i merda lateral 
Schalensitz™: VorderansichtF SchalensitzV: Seitenansicht” 
sedile" vista‘ anteriore sedile" vista’ laterale 














appui -téteF 
headrest 
reposacabezas V 
baudrierM KopfstützeF 
shoulder belt poggiatesta M 
cinturón" de hombros M 
SchultergurtM 
Mee cinturaF di sicurezza 
dossier 
backrest 
respaldo .......... È 
RückenlehneF 
schienaleM 


siègeM 
seat 

asientoM 
SitzM 

seduta” 








rail de glissement M 
sliding rail 

Re riel deslizador 
FührungsschieneF 
rotaia” di scorrimentoM 


manetteFde glissement™ = : : | 
Z Eder t commande” de dossier M ceinture de sécuritéF 


F izadnrM adjustment knob Seat belt 
ETE x rueda” para graduar el respaldo M cinturón" de seguridad” 
Ee ER Einstellrad Sicherheitsgurt 
manopola di regolazione” dello schienaleM cinturaf di sicurezzaF 


banquette arrière 
rear seat 

asiento" trasero 
Rückbank” 
divano" posteriore 


appui M-brasM 
armrest 
reposabrazosM 
ArmstützeF 
braccioloM 


sangle 

webbing 

.-- CinturònM subabdominal 
BeckengurtM 

cintura ventrale 


boucleF 
buckle 
--enganche 
GurtschlieBeF 
fibbiaf 


banquetteF 

bench seat 

asiento M 

SitzbankF 

seduta del divano posteriore 
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TRANSPORT ET MACHINERIE 














automobile* 
tableau” de bord V rétroviseurM miroir de courtoisieF 
dashboard rearview mirror vanity mirror 
salpicadero" espejo" retrovisor espejo” de cortesía? 
Armaturenbrett" Rückspiegel V SpiegelM 
planciaf specchiettoM retrovisore specchiettoM di cortesia” 
commande” d'essuie-glaceM | ordinateur M de Богам Í — pare-soleil” 
wiper swilch i on-board computer п sun visor 
interruptor" del limpiaparabrisasM ordenador de a bordo H parasol 
Scheibenwischerhebel M | Bordcomputer M ү Sonnenblende® 
comando del tergicristallo computerM di bordoM : alettaFparasole 
régulateur de vitesseF i ; i E i boîteFà gants 
cruise control i i S i a glove compartment 
regulador" de velocidad’ i i š Н i guanteraF 
TempomatM HandschuhfachN 
controllo della velocitàF di crociera 


vano" portaoggetti 


boucheFd'airM 
commutateur™ d'allumage vent 
ignition switch ventilación F 
interruptor M de encendido M LuftdüseF 


ZúndschlossN 


bocchetta di ventilazioneF 
blocchettoM di accensione... A 


avertisseur M 
horn 
claxonM... 
HupeF ` 
clacsonM 


commande” de chauffage M 
Climate control 

© climatizador automático 
Schalter für Heizung” und Belüftung” 






volantM 


steering wheel comandi del riscaldamento e dell'aerazioneF 
volante A cat 
LenkradN système audio 
volante a SC m N 
i “ sistema de audio 
pédale de débrayage М Radio-/Kassettengerát" 
clutch pedal autoradio 
M M 
кые levier" de vitesse 


Kupplungspedal N 


pedale" della frizione gearshift lever 


^. palancaF de cambio de velocidades 


éclairage MclignotantM ; | levier" de frein“ à main KH Schalthebel 
headlight/turn signal i | parking brake lever "— levaFdel cambio M 
i i i i Mde manoF Su 
palancaf de lucesFe intermitentes M : | frenoM de n e 
Blinker- und Fernlichthebel M i | | DE A a 
M dei proiettoriM ‘indi M di direzione" : i leva” del frenoMa mano 
comando" dei proiettori Ме dell'indicatore di direzione ; | consola Feantral 
"m P Р MittelkonsoleF 
F M Fd' M 
pédaleF de frein pédale” d'accélérateur cansoleF centrale 


brake pedal gas pedal 
pedal Y de los frenosM — pedal del acelerador 
Bremspedal" — Gaspedal" 
pedaleM del frenoM ^ pedale dell'acceleratore V 





système de retenue à sacs" gonflables 
air bag restraint system 

sistema" de restricción del airbag" 
Airbag "-Rückhaltesystem N 

sistema" di ritenuta” degli air bag M 





Go sac" gonflable 
air bag 





détecteur M de sécurité” 


i airbagM 
safing sensor : ip M 
sensorM de seguridadF-...... , air bagM 
Sicherheitssensor M Kee | 
sensore" di sicurezza” 
détecteur d'impact" primaire ----- e uu cable électrique 
primary crash sensor š ) E electrical cable 
sensor" de colisión primario ">. cableM eléctrico 
Aufprallsensor V ElektrokabelN 
sensore" di collisione principale cavo" elettrico 
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automobile’ 





témoin" de charge’ 

alternator warning light 

luzF de advertenciaF del alternadorM 
BatterieladekontrollleuchteF 

spia della batteria 


témoin" des feuxM de routeF 
high beam indicator light 
luzFindicadora de luzF larga 
FernlichtanzeigeF 

spiaFdei proiettori V abbaglianti 


lampesFtémoinsM 
warning lights 
lucesF de advertenciaF 
WarnleuchtenF 

spieF 


témoin" de niveau d'huileF 

oil warning light 

luzFde advertencia" del aceite 
OldruckwarnleuchteF 
spiaFdella pressione” dell'olio M 





témoin" de bas niveau de carburant 
low fuel warning light 

luzF de advertencia” de la gasolinaF 
KraftstoffreserveanzeigeF 

spia della riservaF di carburante V 


témoin" de clignotants V 

turn signal indicator 
intermitente V 

BlinklichtkontrolleF 

spia” dell’indicatore™ di direzione” 


instruments" de bord” | 


Instrument рапе! 


instrumentos" del salpicadero M 


InstrumententafelF 


quadro" degli strumenti" di controllo 


indicateur" de température 
temperature indicator 
indicador de temperatura? 
TemperaturanzeigeF 


indicatore della temperatura” del liquido" di raffreddamento M 


indicateur de niveau de carburant V 


fuel indicator 


indicador" de nivel" de gasolina? 


KraftstoffanzeigeF 


indicatore del livelloM di carburanteM 








compte-toursM 
tachometer 
tacómetroM 
Drehzahlmesser M 
contagiri M 


témoin" de ceinture de sécuritéF 

seat-belt warning light 

luzF de advertencia del cinturón de seguridad 
Anzeige "Sicherheitsgurte anlegen" 

spia delle cinture” di sicurezzaF non allacciate 


indicateur M de vitesse 
speedometer 


compteur M kilométrique 
odometer 


velocimetroM 
Tachometer M 
tachimetro М 


cuentakilómetros М 
Kilometerzähler M 
contachilometri totale 


totalisateur journalier 
trip odometer 
odómetro V 
Tageskilometerzáhler 
contachilometri parziale 


témoin d'ouverture de porte 
door open warning light 


luzF de advertencia de puertaF abierta 


Warnleuchte” "Tür offen" 
spiaF delle porte aperte 








brasM d'essuie-glaceM 
wiper arm 

brazoM ~. 

WischerarmM ` 
braccio del tergicristallo M 


ressort" de tension 

tension spring 
resorte Mtensor-... 

ZugfederF 

mollaFdi tensione 


arbre cannelé 
fluted shaft 

- tuboMarticulado 
WischerachseF 
pernoM oscillante 


articulation F 
articulation 
articulación -----— 
Gelenk N 
articolazioneF 





balai M d'essuie-glaceM 
windshield wiper blade 


Wischblatt 
spatolaF metallica 






















lameF 
wiper 


iun limpiador M 


Wischgummi M 
spazzolaF di gommaf 


essuie-glace М 
windshield wiper 
limpiaparabrisasM 
ScheibenwischerM 
tergicristallo” 
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| accessoires" 
accessories 
accesorios" 
Zubehör" 
accessori" 





cables” de démarrage М tapis" de plancher" 


jumper cables floor mat 
cables" de emergencia? alfombrilla F 

Starthilfekabel N Fufiraummatte ^ 
cavi" di accoppiamento M tappetino М 


TRANSPORT ET MACHINERIE 


en 






pinceF noire 

black clamp 
pinza^ negra 
schwarze Klemme 
eM morsetto nero 


ee 


store” à enroulement" automatique 
roller shade 
cortina de enrollamiento” automático 


pince f rouge cable” 


tendina LU RENE гей clamp cable 
pinzaFroja cableM 
A rote KlemmeF Kabel N 

(ү; morsetto rosso cavoM 









cléFen croixF 


alaiVà neige” à grattoir 
four-way lug wrench pala ge Amao 


snow brush with scraper 






ferrure® d'attelage 7 llave^ en cruz” escoba de nieveF con rascador™ 
ball mount KreuzschlüsselV Schneefeger™ mit Eiskratzer 
enganche" de bola? chiavef a croce” spazzola” da neue con raschietto M 
Unterteil V boule’ d'attelage V p 
supporto™ della sferaF hitch ball 
gancho” de arrastre™ 
| Anhängerkupplung? 
porte-skis V occhione di traino porte-vélosM 
ski rack m bike carrier 
porta-esquí portabicicletas V 
Skiträger Fahrradträger! 
portasci " portabici M 
cric 
jack 
gato 
WagenheberM 
cric 






pare-soleil V 
sun visor 
parasol” 
Windschutzscheiben/-SonnenschutzV 
parasole M 
d i 


manivelleF 


N 
E handle 
a manivelaF 
Р KurbelF 
manovellaF 





Mera, 
preme Veste 


housse% pour automobile’ 
car cover 

funda‘ de automóvil M 
Autoplanef 

telone proteggiauto 


siège" de sécurité pour enfant” 
child safety seat 
silla”de seguridad” para niños" 
Kindersitz” 
seggiolino” per bambini 
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freins" 





brakes | frenos" | Bremsen? | freni | 





frein" à disque” 
disc brake 
freno" de disco” 
Scheibenbremse^ 
freno a disco” 












` canalisation F 
étrierM---------------- ЖШШЕ. = ^ brake line 


caliper mangueraf de líquido М para frenos М 
calibradorM BremsschlauchM 
Bremssattel M tubazione del freno 


inzaF ) i 
pi A piston 
piston 

















































pistónM 
Kolben 
pistoncinoM 
"rs plaquette F 
brake pad 
pastillaFde fricción? 
BremshelagM 
disque™ pastigliaF 
disc 
discoM.................- 
BremsscheibeF 
discoM 
ше frein" à tambour" 
zapata". " drum brake 
Bremsbacke — freno" de tambor 
cos F Trommelbremse? 
ganascia freno" a tamburo M 
e cylindreM de roueF 
perno de fijaciónF let SE M 
AnkerbolzenM A ME ЖТ 7777 АЫ ШШ Ge na 
: f remszylinder 
perno di ancoraggio M cilindretto 
daga CU. iW mA plateau de frein 
backing plate 
SI. plato" de retroceso M 
a BremstrágerM 
mollaFdi richiamo piattoMportaceppi 
piston! == garniture” de frein 
piston brake lining 
pistón Ü revestimiento М 
Н m Е Bremsbelag М 
pistoncino ferodoM 
goujon™ tambour” 
"e an 
Qr RAM ......... tamborM 
аат BremstrommelF 
H tamburoM 
réservoir M de liquide de freinM SSES, е en 
i i А anti brakin tem 
depósito del NE SA sistema antibloques de e I 
Bremsflissigkeitsbehaiter™ "ake booster Antiblockiersystem " (ABS) 
serbatoio" del liquido dei freni М i m ABS", sistema” frenante antibloccaggio 
" : Н м 
module” de commande” électronique maitre cylindre M and А 
electronic control unit master cylinder pédal n= 
unidadFde control M electrónico e < brake pedal ` ` 1 
elektrische SteuereinheitF auptzylinder e d M, M ` ` 
unita di controllo" elettronico... cilindro" principale i Be A N » Li vitesse”de roue” 
Sag È Z Y wheel speed sensor 
groupeMélectropompeF ` ^. `. pedale" del freno \ zd Sensor" de velocidad" de las ruedas 


pump and motor assembly 
equipo" electrobombaF 
ElektropumpeF 

gruppo" dell'elettropompaf. . - 


“ RaderN-DrehgeschwindigkeitssensorM 
sensore di velocità” delle ruote” 


circuit capteurs М 
sensor wiring circuit 


freinMà disqueM circuito M eléctrico de los captadoresM 


еше ү ei і P À Sensorkreis M 
freno de disco , NEED" oss circuito M elettrico dei sensori 
ScheibenbremseF ^ = 


frenoMa discoM......-... e a ELE accumulateur M 


circuit" de freinage “-»- modulateur de pression” de freinage accumulator 


braking circuit brake pressure modulator SEET 
circuito de frenado M modulador de presión^ de frenado™ Akkumulator 
BremskreisM ` Bremskraftregler V accumulatoreM 
circuito" frenante °°" modulatore della pressione” dei freni V 
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pneu" 


| tire | neumático" | Reifen" | pneumatico 








spécifications Ftechniques roue^ 
technical specifications voile wheel 
especificaciones técnicas disk rueda 
Kennzeichnung disco Rad" 

dati tecnici Radschiissel ruota 









discoM 


sculptures’ 

tread design 

ve dibujo M de la superficie’ de rodaduraF 
Profil 

scolpitura del battistradaM 








bourreletM 
rubbing strip 
nn banda” protectora 
ScheuerleisteF 
strisciaFantiabrasiva 
flancM 
rubber wall 
c costado 
ReifenflankeF 
fiancoM 
janteF 
i rim 
M IlantaF 
[^ re 
molduraF cerchio : 
Seet joueFde janteF 
tallone rim flange 
pestaña de la llanta? 
FelgenhornN 


bordo del cerchioM 





= 
T 
ш 
= 
т 
© 
< 
> 
= 
ш 
E 
e 
O 
n. 
a 
z 
< 
© 
E 


exemples" de pneus" 
examples of tires 
ejemplos" de neumáticos" 
Reifenarten? 

esempi" di pneumatici" 





pneu" de performance’ рпеи toutes saisons F pneu" d'hiver" pneu" autoroutier pneu" à crampons" 
performance tire all-season tire winter tire touring tire studded tire 

neumático" de rendimiento" neumático” de todas las estaciones neumático" de invierno neumático" de turismo neumático” de tacos” 
SportreifenM Ganzjahresreifen” Winterreifen М Touringreifen” Spikereifen” 

pneumatico sportivo pneumatico per tutte le stagioni” pneumatico invernale pneumatico granturismo pneumatico chiodato 
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pneu" 





pneu" à carcasse^ radiale ceinturée 

steel belted radial tire 

` neumático" radial con cinturones” 
bande de roulement А Radialgürtelreiten " 

pneumatico a carcassa” radiale cinturata 




























tread 

superficie de rodadura” 

LaufflácheF 

battistrada M 

sculptures i 

tread design 
dibujo M de la superficieFde rodaduraF 
Profil N 


scolpituraF del battistradaM ........ 


` | bourreletM 

pneu" à carcasse” diagonale rubbing strip 
` bias-ply tire bandaFprotectora ------- 

neumático" de capas” al sesgo” ScheuerrippeF 


Diagonalreifen Y strisciaFantiabrasiva 
pneumatico М con сагсаѕѕа Ра struttura” diagonale 
ceintureF 
belt 
cinturón M 
= GürtellageF 
cintura” 


DIN — 

radial ply 

capa" del casco V 
RadialkarkasseF 
telaFradiale 


revétement™ intérieur °° 
inner lining 
revestimiento interior 
InnenisolierungF 
rivestimento" interno 





tringleF 


bead wire : 
pneu" à carcasse” radiale alambre" del rebordeM : 
radial tire Wulstkern™ flanc M 
neumático” radial cerchietto M rubber wall 
Radialreifen V ie 
pneumatico con carcassa” a struttura radiale Seitenwand 


fianco M 


radiateur" 











radiator | radiador" | Kühler” | radiatoreM 


bouchon" de remplissage M 


filler cap 
Tapa" 
Kühlerverschlussdeckel V 
tappoM 
grilleF 
grille 
ejillaF 
ventilateur M ee 
cooling fan griglia 
ventilador M 
Lüfter M 
ventilatore moteur électrique 
electric fan motor 
thermocontactM i: 
temperature sensor SE 
sensor" de temperatura” 
Temperaturfühler V 





sensore" di temperatura? 


duriteFde radiateur 

lower radiator hose 

manguito М inferior del radiador V 
unterer Kühleranschluss M 
manicotto М inferiore del radiatoreM ...----- 
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bougie d'allumage" 





| spark plug | bujía | Zündkerze | candela’ 





borneF 

Spark plug terminal 

borne 

Anschluss™ für Ziindkabel N 
morsetto M terminale a spina” 





électrode centrale 
Р center electrode 
cannelure electrodo central 
spline MittelelektrodeF 
ranura „--elettrodo™ centrale 
KriechstrombarriereF 
scanalaturaF 
isolateur M 
insulator 
aisladorM 
IsolatorM 
écrou™ hexagonal corpo™ isolante 
hex nut 
hexagonal 
Sechskantmutter F 
dado esagonale u . 
joint" de bougie 
Spark plug gasket 
culotM junta’ 
spark plug body Zündkerzendichtring™ 
cuerpo" metálico de la bujíaF rondella di tenuta 
ZúndkerzengeháuseN 


électrodeFde masseF 
ground electrode 
electrodo М de таза” 
MasseelektrodeF 
elettrodo™ di massaF 


radice filettata 





écartementM des électrodesF 
spark plug gap 
espacio" para la chispa 
FunkenstreckeF 
distanzaFtra le puntineF 


batterie" d'accumulateurs" 





battery | batería” | Batterie" | batteria" 


couvercle de batterie” borne négative 
battery cover negative terminal 
tapaFde la bateriaF.… borne" negativo 
BlockdeckelM — MinuspolM 
coperchio V polo" negativo 

















borne positive 
positive terminal hydromètreM 
borneM positivo - hydrometer 


PluspolM 


medidor" de agua’ 
poloM positivo 


DichtemesserM 
densimetro M 


séparateur liquide WgazM 
liquid/gas separator 
separadorM de gas y líquidoM. .....................- 
Flüssigkeits-/Gasscheider M 
separatore liquido М/даѕ M 


boîtier de batterieF 
barrette F positive А battery case ` 
positive plate strap ` gp De... caja" de la batería? 





Batteriegehäuse N 


lámina de contacto positiva i | 
contenitore" della batteria 


PluspolbrückeF 
elettrodo positivo 





barrette Fnégative 7 plaqueFnégative 
| negative plate Strap negative plate 
lámina de contacto V negativa . I NE Mer Q... lacaFnegativa 
MinuspolbrückeF = Minus wier 
elettrodoM negativo i ү i 
piastra” negativa 
plaque” positive ge 7 séparateur M 
positive plate alvéoleFde plaquef ` WX M e ____ Separator 
placa positiva paegid = "MN MED  — 3 ————— separador de placas 
. PlusplatteF rejillaF ScheiderM 
piastraF positiva Plattengitter N separatore M 
griglia 
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automobile’ électrique 





electric automobile | automóvil" eléctrico | Elektrofahrzeug" | automobile elettrica | 





batteries de tractionF 
"me | traction batteries réservoir" de carburant" de chauffage V 
boîtier V électronique de commande” baterías de tracciônF heating fuel tank 
т electronic control box AntriebsbatterienF depósito de carburante™ de calentamiento M 
caja” de control electrónico batterie” di trazione” StandheizungstankM 


elektronische SteuerungF 
scatolaFelettronica di comandoM 





serbatoio del carburante riscaldante 


priseFde chargeF 
charging plug 
tomaf de carga"... 
SteckdoseF © 
presaFdi caricaF 


batterie Fauxiliaire 

auxiliary battery 
batería auxiliar … 
HilfsbatterieF ` 
batteria ausiliaria 








4 cable” électrique 
"Ze e electric cable 
ы cable" eléctrico 
Elektrokabel N 
‘>. cavo" elettrico 





transmission 





transmission | 
transmisión F- ventilateur" 
Getriebe" " Ди ud 
inner “ventilador 
trasmissione Lüfter 
р f ventola di raffreddamento М 
batteries de traction moteur électrique 
traction batteries electric motor 
baterías de tracciónF motor" eléctrico 
Antriebsbatterien F Elektromotor M 
batterie” di trazione” motoreMelettrico 


automobile’ hybride 





hybrid automobile | automóvil" híbrido | Hybridfahrzeug" | automobileFibrida 


module de gestion de la puissance 


pile 
power control module cell Mrá Е aF 
módulo" de control de la potencia? pila" Li a. 1 GE de la batterie 
Drehzahlgeber M ZelleF шу Son ШО F aF 
modulo" di controllo M della potenzaF ila F módulo regulador de carga” de la batería 
AbleM électr d pila LadekontrolleinheitF 
câble "électrique ў modulo per la regolazione* della caricaF delle batterie F 
electric cable - : E 
cable" eléctrico Я А ." moduleM de commandeF du moteur" électrique 
Elektrokabel N S = a“ motor control module 


cavo elettrico e i 73 módulo" de control M del motorM 
E ^ : à MotorsteuerungF 


moleurMà essenceF : 
.. modulo" di comando del motore 


gasoline engine 







motor" de gasolina batterieF 
Benzinmotor battery 

motore Ма benzinaF .--bateríaF 

^ Y BatterieF 

Pa batteriaF 





réservoirMà essence 
gas tank 

depósito" de gasolinaF 
BenzintankM 


serbatoio M 
moteur" électrique/générateurM transmission’ conduit™ d'essence 
electric motor/generator transmission gas conduit 
motor" eléctrico/generador™ transmisiónF tubo" de gasolinaF 
Elektromotor V/Generator M Getriebe" KraftstoffleitungF 
motore" elettrico/ generatore М trasmissione condotto del carburante V 
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types" de moteurs" 





types of engines | tipos" de motores" | Motortypen" | tipi di motori* 





moteur! à turbocompression^ entrée des gaz" d'échappement" admission d'air" refroidi 

turbo-compressor engine exhaust gas admission intake manifold 

motor" turbocompresor toma de gases M de combustión F conducto М de admisiónF sortieF d'air chaud 

Motor" nit Ahgasturbolader M AbgaseintrittM Ansaugkriimmer™ warm-air outlet 

motore" turbocompresso immissione dei gas" di scarico V M di aspirazione i i | 
oto ocompress immissione” dei gas di scarico! collettore di aspirazione salidaFde aireM caliente 


Warmluftauslass М 
… condotto di scarico М dell'ariaFcalda 





- collecteurM d'échappement" 
exhaust manifold 
colectorM de escape V 
Auspuffkrümmer 
collettore™ di scaricoM 


soupape d'échappement" 
exhaust valve 

válvulaF de escape М = 
Auslassventil V KN = ] oo 5 

valvolaF di scarico M | i 


refroidisseur M d'air V 
charge air cooler 
-refrigerador W de aire M 
Luftkühler M 
affreddatoreM d'ariaF 





chambre de combustion 
combustion chamber 
cámaraF de combustión: 
Verbrennungsraum V 
camera” di scoppioM 






--turbineF du compresseur ™ 
driven compressor wheel 
urbinaF del compresor M 
Verdichterrad N 











istonM ON 555 j 
P iston E RS N urbinaf del motocompressore V 
T WR MA VOR M "turbine d'entraînement 
БОПЕМ ҮШ driving turbine wheel 
ES SE 3 urbinaF de transmisión F 
= tuyau" d'échappement! urbinenrad 
y exhaust ie urbinaf di alimentazione 
tubo" de escape 
AbgasrohrN 


tubo" di scarico M 





cycle" d'un moteur" à quatre temps" 
four-stroke-cycle engine 

ciclo" de un motor" de cuatro tiempos" 
Arbeitsprozess” des Viertaktmotors” 
ciclo" del motore" a quattro tempi" 








ш 
"i soupape^ d'admission 
z intake valve 
© .-- Válvula de admisión 
< EinlassventilN 
2 valvolaF di aspirazioneF explosion? 
ni explosion 
E cylindre V explosión F 
5 cylinder Zündung? 
7 7 cilindro esplosioneF 
z ZylinderM 
È cilindro M 
E Kä ` 
©» melange Mair V/carburant V soupape d'échappement 
air/fuel mixture exhaust valve 
mezclaF de aire Mu combustible válvulaF de escape 
Kraftstoff-Luft-Gemisch V AuslassventilN 
miscelaFaria”/carburanteM valvolaFdi scarico 
admission’ combustion’ 
intake combustion 
admisión^ combustion’ 
AnsaugungF Verbrennung! 
aspirazione F scoppio 
T bielleF gaz" brûlés." 
étincelleF-" connecting rod burned gases 
spark ..-bielaF gasesM quemados 
chispaF PleuelstangeF AbgaseN 
FunkenM biellaF gas™ combusti 
scintilla a 
vilebrequinM piston 
crankshaft piston 
777 cigüeñal M pistonM 
KurbelwelleF Kolben" 
alberoMa gomiti V pistoneM 
compression? échappementM 
compression exhaust 
compresión" escape 
Verdichtung? Ausstoß” 
compressione scarico 
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bougie d'allumage" 
spark plug 

bujía? 

ZündkerzeF 
candelaF 





compression'/admissionF 
compression/intake 
compresión /admisiónF 
Verdichtung'/AnsaugungF 
compressione f/aspirazione F 


cycle" d'un moteur" à deux temps" 
two-stroke-cycle engine cycle 
ciclo" de un motor" de dos tiempos" 
Arbeitsprozess” des Zweitaktmotors" 
ciclo" del motore" a due tempi" 


canal M d'échappement" 
exhaust port 
lumbrera de escapen Dem canal M de transfert M 
Auspuffkanal transfer port 
lucefdiscaricoM Ще lumbreraf de transferencia? 
Überstrómkanal V 
condottoM di passaggio" della miscela 






canal™ d'admissionF ..--- 
intake port 
lumbreraf de admisión 
AnsaugkanalM 


EE ii 
luce di aspirazioneF carter 


crankcase 
ee carterM 
KurbelgeháuseN 
carter M 





combustion’ échappementM 
combustion exhaust/scavaging 
combustión? escape 
Verbrennung? Ausstoß М 
scoppioM scaricoM 








tubuluref d'admission 
intake manifold 
colectorM de admisión 
Einlasskanal M 
collettore di aspirazione? 





cycle" d'un moteur" rotatif 

rotary engine cycle 

ciclo" de un motor" rotatorio 
Arbeitsprozess” des Kreiskolbenmotors" 
ciclo" del motore" rotativo 


tubulureF d'échappement M 
exhaust manifold 
colectorM de escape V 
Auslasskanal M 
collettoreM di scaricoM 








admission’ compression’ combustion’ échappement" 
intake compression power exhaust 

admisión" compresión combustion’ escape” 
Ansaugungf Verdichtung” Verbrennung? Ausstoß М 
aspirazione F compressione” scoppio scarico" 

| m . - cycle" d'un moteur" diesel 
air injection explosion injecteur M diesel engine cycle 
air injection/combustion fuel injector клм M dié 
aireM inyección combustión F inyector ™ de combustible V Arbeit: ciclo Ki un moto йезе, 
LuftF Einspritzung /VerbrennungF EinspritzdüseF rüeitsprozess ' des Dieselmotors 





admission’ 
intake 
admisión 
AnsaugungF 
aspirazione F 


iniezione//combustioneF iniettoreM ciclo" del motore" diesel 





compression’ combustion’ échappement" 
compression power exhaust 
compresión combustión escape" 
VerdichtenN Verbrennung! AusstoBF 

compressione” combustione scaricoM 
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moteur" a essence 
gasoline engine 
motor" de gasolina" 


Ottomotor" 


motore" a benzina” 


injecteurM 
fuel injector 
inyector M 
EinspritzdüseF 
iniettoreM 


arbreMà camesF 


camshaft 


árbolM de levas 
Nockenwelle® 
alberoMa cammeF 


courroieF de disti 


ributionF 


timing belt 
correa^ de distribución" 
Antriebsriemen M 


cinghiaF di distri 


jupeF de piston” 
piston skirt 
camisa de pistónM 
KolbenschaftF 


buzioneF 


mantello del pistoneM .. 


chambre de combustion F 
combustion chamber 
cámaraFde combustión F 
Verbrennungsraum™ 


camera di scoppioM.. 


segmentM 
piston ring 


segmento”... 


KolbenringM 
fasciaF 


bielleF 
connecting rod 


bielaF.... 


PleuelstangeF 
biellaF 


alternateur M 
alternator 
alternador 
Lichtmaschine? 
alternatore M 


ventilateur 
cooling fan 


ventilador" - 


Lüfter M 
ventilatore V 


poulieF 


pulley ve 
polea" 


Riemenscheibe? 
puleggiaF 


courroieF de ventilateur V 
fan belt 


correa del ventiladorM..-""" 


Keilriemen M 
cinghia del ventilatore M 


vilebrequin™ 


crankshaft.” 
cigüeñalM + 


KurbelwelleF 
alberoMa gomitiM 


б 


jointM de carter M 
oil pan gasket 
junta del carter 
IwannendichtungF 


guarnizione” della coppaF dell'olio M 
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soupapef d'admission 
inlet valve 

válvula de admisión 
Einlassventil V 

valvola di aspirazioneF 


ressort" de soupape 
valve spring 
resorte" de la válvulaF 
VentilfederF 
mollaFdella valvola” 





coppa” dell’olioM 


bouchon de vidangef d'huileF 
oil drain plug 
tapón" de vaciadoW 
OlablassschraubeF 
tappoM di scarico dell'olio M 


tubulureF d'admission F 
intake manifold 
colector M de admisión F 
SaugrohrN 
collettoreM di alimentazione F 













culbuteurM 
rocker arm 
balancinM 
SchwinghebelM 
bilanciere 


allumeurM 

distributor cap 

casquete del distribuidor 
Zündverteiler M 
spinterogeno V 


couvercle de culasseF 
cylinder head cover 
culata^ de los cilindros V 
Zylinderkopfdeckel M 
coperchio delle punterieF 


capsuleFà membrane 
vacuum diaphragm 
diafragma de vacío M 
Zündversteller M 
capsulaFa depressione” 


cableM de bougieF 
spark plug cable 
cable” de bujía? 
Zündkabel 
pend cavo" della candelaF 







bougie d'allumage" 
spark plug 

bujía? 

ZündkerzeF 
candelaF 


collecteur M d'échappement 
exhaust manifold 

"> colectorM de escapeM 
Auspuffkriimmer™ 
collettoreM di scaricoM 


> volant 
flywheel 
rueda% libre 
SchwungradN 
volanoM 


soupapef d'échappement" 
exhaust valve 
valvulaFde escapeM 
AuslassventilN 
valvola”di scarico 


blocM-cylindresM 
engine block 
bloque" del motor 
MotorblockM 
monoblocco 


compresseur" du climatiseur 


air conditioner compressor 
compresor" del aire M acondicionado 


Kompressor" für Klimaanlage? 
compressore del climatizzatore М 


piston M 
piston 
pistónM 
Kolben" 
pistoneM 
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caravane“ 





aérateurM de toit 
roof vent 
ventanilla”de ventilación del techoM 
DachlukeF 
presa” d'ariaFsul tettoM 


glissiere d’auventM 
awning channel 

ranura para toldoM--.... 
VordachrilleF 

telaioM per tendaf esterna 


poignée montoir 
grab handle 
asideroM 
HaltegriftF 
manigliaF 


prise électrique 
outlet 

toma de corriente MW... 
SteckdoseF ` 

presa di corrente 


coffre a bagages М 
storage compartment 
compartimento para almacenamiento 


StauraumM 
vano™ portattrezzi 
porter." 
door 
puertaF 
Türf 
portaF 
marchepied M escamotable 
retractable step 
escalón" retráctil 
KlappstufeF 


gradinoM rientrabile 


aérateur latéral 
side vent 
respiradero lateral 
Lufteinlass V 
presaF d'ariaF laterale 


coque 
body 
carrocería? 
KarosserieF 
carrozzeria" 








tow bar 
barraf de remolque 
Anhängerkupplung? 


топи... 


campers | caravana^ | Wohnwagen" | rimorchiM e autocaravan! 


pare-soleilM 
sun visor 
parasolM 
SonnenblendeF 
visieraF parasole 




















baraFditramoM 7 


chaine de süretér 
tow safety chain 
cadena de seguridad’ 
Sicherheitskette F 
catena di sicurezzaF 


béquilleFd'appuiM 

landing gear 

amarre™ anterior retráctil 
Stiltzfuf M 

supportoM anteriore retrattile 


caravane^tractée 
trailer 
remolque М 
Wohnwagen" 
roulotte 


réservoir propane V 
propane gas cylinder 
depósito de gas propano 
PropanflascheF 
bombola di gas propano 


vérinM hydraulique 
hydraulic jack 

gato hidráulico 
Hydraulik-Heber M 
martinetto™ idraulico 


téteFd'attelageM 

towing hitch 
enganche" del remolque M 
Anhängerkupplung 
gancioMdi trainoM 





raccordM de signalisation 
lighting cable 
cable" de alumbrado M 
Stromanschlusskabel N 
cavo" di raccordoM per luci di segnalazione F 








toitM 
roof 


techo"... 


Dach 
tetto M 


litM 
bunk 
literaF 
Bett" 
lettoM... 


rouef de secours 
spare tire 
rueda de repuesto M 
ReserveradN 
ruota F di scottaF......... cce 


béquilleF d'appointM 


auventM 


canopy 

toldoM 
VordachN 
tettuccioM 










Me gem 


tente Fcaravane? 
tent trailer 
caravana" plegable 
Zeltwagen” 
carrello" tenda 


fenêtreF 
window 
ventanaf 
FensterN 
finestrinoM 


body 
carrocería? 


m AufbauM 


scocca 






stabilizer jack A 
gato estabilizador----—777 7 


porte moustiquaire F 
screen door 





StützeF Zë puerta‘ mosquitera 
supporto™ stabilizzatore Fliegengittertür F 

portaFa zanzarieraF 
auto caravane 
climatiseur M... — matar homa, 
air conditioner eee A 

aireMacondicionado ee ohnmobi 

e autocaravanM 


KlimaanlageF 
condizionatore M 


porte-bagagesM--- 
luggage rack 
portaequipajesM 
Gepäckträger M 
portabagagli V 


échelleF - 
ladder 
escalerillaF 
LeiterF 
scalaF 
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autobus scolaire 


school bus 


autobús" escolar 


SchulbusM 
scuolabus М 


autobus 

city bus 
autobús" urbano 
Linienbus М 
autobus" urbano 


| bus | autobüs" | Bus" | autobus" 


rétroviseur M grand-angle М 
blind spot mirror 
retrovisorM gran angular 
. . Weitwinkelspiegel V 
rétroviseur M extérieur specchietto M per il punto Mcieco 
outside mirror ^. 

espejo retrovisor exterior... 

AuBenspiegelV ` 
specchietto™ retrovisore esterno 





prise d'air M porteFà deux vantauxM 
air intake two-leaf door 
toma de aire puerta’ de dos hojas 
Lufteinlass M zweiflügelige AusgangstürF 


presaF d'ariaF portaFa due battenti M 


feux™ intermittents 
flashing lights 
faros intermitentes 
BlinklichterN 
luciFintermittenti 


miroir de traversée avant 

crossover mirror 

espejo de cercanías 
Sicherheitsspiegel V 

specchiettoM anteriore di accostamento 


bras W d'éloignementM indicateur" de ligneF 


crossing arm route sign 
barra ulstanclavora indicador" de línea 
Absperrarm LinienanzeigeF 


barraf distanziatrice indicatoreM di lineaF 





autocar" 
coach 
autocar" 
Reisebus М 
pullman" 


prise d'air M du moteur V 
engine air intake 

tomaF de aireM del motor” 
Motorlufteinlass М 


-presaf d'aria del motore 


porte d'entrée 
entrance door 
puerta’ de entradaF 
EinstiegstürF 
porta” di: entrata” 
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compartiment moteur M 


engine compartment 


compartimiento M motor 


Motorraum M 
vano М motore 


souteFà bagages М 
baggage compartment 
maleteroM 
GepäckraumM 
bagagliaio M 
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autobus" 





impérialeF 

upper deck ` .. 
piso" superior" 

OberdeckN 

piano" superiore 


rétroviseurM grand-angleM 


porteF de l'élévateurM blind spot mirror 
lift door retrovisor™ gran angular 
puerta de la plataforma" elevadora Weitwinkelspiegel V 


elektrische SchiebetürF specchiettoM per il рипіо М cieco 
porta” dell'elevatore V ` 












barreF de maintien M 
handrail 
pasamano M 
HaltegriffM 
corrimanoM 


élévateurM pour fauteuils M roulants 
wheelchair lift 
plataforma elevadora para silla de ruedas? 
Rollstuhllift 
elevatore™ per sedieFa rotelleF 





porte’ dentrée® 





plate-formeF entrance door 
platform puerta” de entrada’ 
lataformaF Einstiegstür 
Platform? porta di entrataf 


piattaformaF 
sectionFarticulée 
articulated joint 
secciónFarticulada 
GelenkN 
passaggio Ма soffietto 

















indicateur" de ligneF 
route sign 
indicador" de linea” 
LinienanzeigeF 
indicatoreM di linea” 


rétroviseurM 
West Coast mirror 
espejo" retrovisor 
AuBenspiegelM 








autobus" à impérialeF 
double-decker bus 
autocar" de dos pisos” 
Doppeldeckerbus” 
autobus a due piani" 


minibus” 
minibus 
minibis” 
Kleinbus 
minibus" 


specchietto™ retrovisore 


autobus" articulé 
articulated bus 
autobús” articulado 
Gelenkbus М 
autobus" articolato 








trongonM rigide arrière 
rear rigid section 
remolque" rigido trasero 
steifer NachláuferM 
sezione* rigida posteriore 


tronçon# rigide avant 
front rigid section 





secciónF rígida de tracción delantera 


steifes VorderteilV 
sezione rigida anteriore 
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trucking | camiones" | Lastkraftfahrzeuge | autoveicoli” industriali 


tracteur" routier 


truck tractor 
camión" tractor 
Sattelschlepper 
motrice cheminéeF d'échappement M 
exhaust stack 
tubo de escape 
AuspuffrohrN 
tuboM di scappamentoM 
avertisseur M pneumatique 
air horn 
bocinaF neumática 
FanfareF 
avvisatoreM acustico a trombaF.. 
feu" de gabaritM 
marker light 
luzFlateral-......... 
Peilstableuchte® — “Ts. 
luceFdi ingombro laterale 
capot 
hood 
capóM.. 
Kúhlerhaube? 
cofano™ anteriore 
phareM 
headlight 
faro delantero 
Scheinwerfer 


proiettoreM 


calandreF 
radiator grille 
calandra? 
Kühlergrill М 
griglia" del radiatore M 


pare-briseM 
windshield 
parabrisas M 
Windschutzscheibe F 
parabrezzaM 























marchepiedM 
step 
escalónM 
TrittstufeF 
gradinoM 


déflecteurM 

wind deflector 
deflector de viento M 
WindabweiserM 
Spoiler M 





rétroviseurM 

West Coast mirror 

espejo" lateral 

Seitenspiegel M 

specchiettoM retrovisore esterno 


compartiment” couchette F 
sleeper-cab 
cabinaF para dormir 
SchlafkabineF 

„= Cuccetta” 


poignéeFmontoirM 
grab handle 
asideroM 
Haltestange F 

… Maniglia” di salita” 


coffreM de rangement 

storage compartment 

espacio para almacenamiento 
Stauraum M 

_.--vano™ portaoggetti 


sellette” d'attelage V 
fifth wheel 

..-- disco" de articulación 
SattelkupplungF 
organoM di raccordoM 





`. bavetteFgarde-boueM 
`. mud flap 

“guardabarros M 
Schmutzfänger M 
alettaF del parafangoM 


pneuM 


tire 


neumático M 
Reifen M 
pneumatico M 
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feu™ antibrouillard pare-chocs М roueF bouchon" du réservoir V 





fog light bumper wheel filler cap 
luzFantiniebla parachoques M ruedaF tapaF del tanqueM 
NebelscheinwerferM StoBfángerM RadN Tankdeckel M 
faroMfendinebbia paraurtiM — : TuotaF ` tappoWdel serbatoio M 
aileF réservoir Mà carburant 
fender fuel tank 
guardabarros V tanque" del combustible V 
Kotflügel M KraftstofftankM 
parafangoF serbatoio per il carburanteM 





train” routier 
tandem tractor trailer 
camión" articulado 
Sattelzug M 
autoarticolato M 








E‘ SS | — Es 
| € е. mi (1: —— 
EE 
KEEN 


x 





tracteur semi-remorque remorquef 


truck tractor semitrailer truck trailer 
camión tractor M semirremolqueM remolqueM 
ZugmaschineF AufliegerM Anhanger™ 
motrice? semirimorchioM rimorchioM 
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camionnage" 





paroi latérale 


paroiFavant 
frontwall 


panel "frontal... 


PeilstableuchteF 
luce di ingombro™ laterale 


feu" de gabarit 


marker light 
luzF lateral 


groupe" frigorifique 
refrigeration unit 
unidad de refrigeraciónF 
KühlaggregatN 
gruppo" frigorifero 


semi-remorque frigorifique 
refrigerated semitrailer 
semirremolque frigorífico 
Kühlsattelanlieger V 
semirimorchio frigorifero 





idewall StirmwandF e 
Te si pareteFanteriore 
SeitenwandF 


parete laterale 





réflecteur M 
reflector 
reflector V 
Rückstrahler V 
catarifrangente M 





bavette" garde-boue™ longeron ^ 
mud flap side rail 
guardabarros M bandaF lateral protectora 


SchmutzfángerM Wand-UntergurtM 
alettone del parafangoM longherone laterale 


réservoir" auxiliaire 
auxiliary tank 
tanque V auxiliar 
Zusatztank M 
serbatoio V ausiliario 





béquilleF 
landing gear 
dispositivo" de amarre 
ausklappbare StützvorrichtungF 
supporto" retrattile 


sabotM 


sand shoe 
zapataF 
Stütztuß M 
piede di appoggioM 
manivelleF 
landing gear crank 
manivelaF 


Kurbel der StützvorrichtungF 
manovellaF del supporto M 





voletM d'air 
vent door 
ventilador M 
LuftklappeF 
presaFd'ariaF 


boîtier V de batterie 
battery box 

caja‘ del acumuladorM 
Batteriekasten M 

... cassaF portabatteria 


disque" de papierM-diagrammeM 
partlow chart 


----reguladorM de temperatura 


Partlow-Schreiber M 
diagramma" di caricoM 


accouplement™ électrique 
electrical connection 


"conexiones 


StromanschlussM 
collegamento M elettrico 


">. pivot d'attelage M 


kingpin 

pernoM maestro 
Zugsattelzapfen M 

perno™ di agganciamento M 





paroi de boutM gaine de rancher” 


bulkhead stake pocket 
mamparaF de contención ranuraF para toldo M 
StirnwandF RungentascheF 


spondaf frontale incastroM per montante M 





piano" di caricoM 


semi-remorque^ plateau” 
flatbed semitrailer 


semirremolque" tipo" plataforma F 


feu rouge arrière 
taillight 
luzFtrasera 
RücklichtN 
fanale posteriore 


Sattelpritschenanhanger” 
autocarro" a pianale V 


clignotantM 
turn signal 
intermitenteM 
BlinkerM 
indicatoreM di direzione 


bavetteF garde-boue M 
mud flap 
guardabarros М 
Schmutzfänger M 


alettone del parafango M 


manivelleF 


rail M de guidage 


rub rail landing gear crank 
banda” protectora manivelaf 


Rammschutzleiste? 
guida metallica di protezioneF 


Kurbel^ der StützvorrichtungF 
manovella” del supporto 


feu” de gabaritM pare-chocsM 


marker light bumper 
luzFlateral parachoques М 
PeilstableuchteF Unterfahrschutz М 
luceFdi ingombro” laterale paraurti V 
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exemples" de semi-remorques^ 
examples of semitrailers 
ejemplos" de semirremolques" 
Beispiele" für Sattelkraftfahrzeuge” 
esempi" di autoarticolati” 





benne^ basculante 

dump body 

volqueteM basculante 
aufgesattelter KippanhéngerM 
cassone ribaltabile 





semi-remorqueFbenne F 
dump semitrailer 
semirremolque Y volquete 
KippladerM 
ribaltabile V 





semi-remorque^à copeaux" 
chip van 
semirremolque con lona? 
Sattelanhänger für den Spantransport” 
autocarro per trucioli M 


semi-remorque^ fourgon" 
van body semitrailer 
semirremolque furgón 
Kofferauflieger М 
semirimorchio" furgonato 


semi-remorquef citerne F 
tank trailer 
semirremolque cisterna” 
Tanklastzug Y 
autocisterna F 


citerneF 

tank body 
cisterna’ 
Tankauflieger V 
cisterna 





semi-remorque” porte-véhicules” 
automobile transport semitrailer 
trailer” para transporte М de vehículos 
AutotransporterM 
bisarcaF 


verrouMtournant 
twist lock 
bloqueo" giratorio 
DrehfeststellerM 
_.-- fermo™ girevole 





semi-remorque^ porte-conteneur™ 
container semitrailer 

semirremolque porta container” 
ContaineraufliegerM 

semirimorchio  portacontainerM 


semi-remorque^ porte-enginsM surbaissée 
double drop lowbed semitrailer 
semirremolque bajo portamáquinas V 
Satteltiefladeanhänger" für den Transport" von Panzerfahrzeugen" 
semirimorchio ribassato per il trasporto di mezzi" corazzati 


semi-remorque^ frigorifique 
refrigerated semitrailer 
semirremolque  frigorifico 
Kühlauflieger V 
camion" frigorifero 





semi-remorque^ bétaillére surbaissée 
possum-belly body semitrailer 


semi-remorque’a grumesF 
log semitrailer 


semirremolque™ jaula^ bajo para transporte Y ganadero semirremolque" para el transporte" de troncos V 
Satteltiefladeanhánger" für den TiertransportM Sattelanhánger" für den BaumstammtransportM 
semirimorchio ribassato per il trasporto" del bestiame м autocarro per il trasporto" dei tronchiM 
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camionnage" 














oir exemples" de camions" 
‘ow truc F M érinM 
grúa" remolque m S. gier benne” basculante ‚шон 
Abschleppwagen” brazo" de elevación? clindto™ elevator dump body LEES йе camiones 
at E volquete M Beispiele" für Lastkraftwagen" 
DËS Abschleppkran™ Hubzylinder™ KipppritscheF esempi" di camion" 
ioM di M ili Mdi M 
n braccio di sollevamento cilindro di sollevamento cassoneMribaltabile 
cable ; 
cableM 
KabelN 
cavoM 
crochet™--- 
hook 
gancho 
HakenM 
joM 
gancio camion “-bennef 
Dé dump truck 
dispositif M de remorquageM camión" basculante 
towing device Kipper” 
dispositivo" de remolqueM : : ribaltabile V 
Schleppvorrichtung : я M 
dispositivo М di rimorchio commandes du treuil M treuil" 
winch controls winch 
mandos" del cabestrante М cabestrante М 
WindensteuerungF WindeF 
comandi del verricelloM verricelloM 
trémieF de chargement benneFtasseuse 
loading hopper packer body 
tolvaFde cargaF empaquetadoraF 
LadevorrichtungF VerdichterM 
tramoggiaf di caricamentoM cassoneM di compattazione F 








camion" de vidange 
septic truck 
aspiradora” de fangos" 
Saugfahrzeug" 
camion" per spurghi" 


benne^à ordures^ camion Ма ordures ^ 





garbage truck 
ia ri camion^-toupie^ camion"-bétonniére 
üllabfuhrw: i 
compattatore ae camion*citene” 
e ii ru 
mM. * camión" cisterna? 
Tankwagen" 
citernef autobotteF 
tank body 
cisternaF.... 
TankM 
cisterna’ 





camion" porteur" fourgon" 









box van bal È 
camioneta? | А ауеиѕе 
Transporter stree sweeper 
furgone M barredora 
StraBenkehrmaschine F 
| u : Р K spazzatrice F 
chasse-neige™ à soufflerie^ souffleuse Fà neige F carrosserie” amovible p 
snowblower detachable body truck i Mans T e 
quitanieves V carrocería, amovible ees 
Schneefráse Wechselaufbau" caiónMde eg m. 
spazzaneve a turbina” camion" a cassone amovibile d 












Sammelbehälter M 
cassone di raccolta dei rifiuti M 









ES -- canal" de projection 
projection device 
chimenea de expulsión F 
SchleuderF 

tubo" di getto laterale 


brosse centrale 
central brush 
escobaf central -- 
WalzenbürsteF 
spazzolaf rotante centrale 


brosse latérale 777" 


visFsans finF lateral brush canalisation” d'arrosage 
ul "m escobaf lateral Me вЕ: Р 
---tornillo Sip n TellerbiirsteF tubo de irrigación’ 
Schnecke^ - spazzolaF rotante laterale Wassersprühdüse 
viteF senza fineF tubo™ annaffiatoreM 
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moto” 


| motorcycle | motocicleta? | Motorrad" | motocicletta 








rétroviseur 

mirror 

espejo" retrovisor 
Rückspiegel M 
specchietto M retrovisore 
















































poignée 

i réservoirMá essence 
pare-briseM mu gas tank | 

MI pinus / i N s e gasol inaF 
parabrisas d / | \ 
WindschutzscheibeF ДЕ? : serbatoio del carburante V 
parabrezzaM _ ` š | 
levier" d'embrayage M á 


clutch lever 
manetaf del embrague”... 
KupplungshebelM ` 

leva della frizione 


tableau de bord 
dashboard 

tableroM de instrumentos --- 
Instrumententafel F 





feu" clignotant avant cruscolto 
turn signal 
intermitente М delantero mm 
BlinkleuchteF hare d 
tato Mantar phare 

lampeggiatore anteriore headlight 

faro delantero 

Scheinwerfer M 


proiettoreM 
carénage" 
fairing 
carenado M... 
fourcheFtélescopique hydraulique dard 
telescopic front fork carenatura: 
horquillaFtlescópica а rr an 





Teleskopgabel* 
forcellaFtelescopica anteriore 


garde-boueM avant 


front fender..." 
guardabarros М delantero----==="""" T IE EE 
vorderes Schutzblech V 
parafango™ anteriore » | ú 2 v = = éi D = 


SS quem Fass 
| Дни 


étrierM 

brake caliper 

pinzaFdel frenoM.................... K zz 
Bremssattel M 

pinza” del freno Ма disco 


janteF 
rim 
llantaF..- 
FelgeF 
cerchio M 


freinMà disque” ü 
disc brake 
frenoM de discoM 
ScheibenbremseF 
disco" del frenoM 





moteurM 


engine 
motorM 
MotorM 
motoreM 
béquetM carburateurM 
Spoiler carburetor 
espoilerM carburadorM 
SpoilerM VergaserM 
spoiler V carburatoreM 
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moto' 





C 


bubble 
CASCOM-.............. . 
OberschaleF 
calotta” 


visiéreF 

visor 
viseraF. 
Visier V 
visieraf 


grilleF d'entréeF d'air 
air inlet 

respiraderoM 
LufteinlassM 
presaFd'ariaF 


menton 


chin protector... 
protector" de la barbillaF--* 


dreM Кіппѕсі 
pes protezioneF del m 
bastidor M : 
selleFbiplace 
M 
j ШЕ dual seat 
Ed sillínM doble 
| Sitzbank 





sella biposto 


repose-pied™ du pilote V 
front footrest 
estriberaF 
vordere FuBrasteF 
appoggiapiediM del guidatoreM 


béquilleF latérale 
kickstand 
caballete lateral 
SeitenstánderM 
cavalletto laterale 


sélecteur™ de vitesses béquilleF centrale 


gearshift lever main stand 
palanca" de cambio М de velocidadesF caballeteM central 
SchaltpedalN HauptstinderM 


pedale del cambioM cavalletto centrale 


oqueF 










ni&reF 


hutzM 
ento M 







repose-piedM du passager H 
pillion footrest 

estriberaF del pasajero 
BeifahrerfuBrasteF 
appoggiapiedi del passeggero M 


intermi 
` BlinkleuchteF 


casque de protection 
protective helmet 
casco” integral 
SchutzhelmM 

casco" di protezione 


charnièreFde la visieref 
visor hinge 

charnela lateral 
ScharnierN 

cernieraf della visieraF 


feuM clignotant arrière 
turn signal 
ente trasero 


lampeggiatore™ posteriore 


eu arrière 
aillight 
luzFtrasera 
SchlussleuchteF 
anale posteriore 





amortisseurMarriere 

rear shock absorber 
amortiguador M 

hinterer Stoßdämpfer M 
ammortizzatore™ posteriore 


- pot" d'échappement 
exhaust pipe 

tuboM de escapeM 
AuspuffrohrN 

tubo" di scappamento 
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tableau" de bord V 
motorcycle dashboard 
tablero" de instrumentos" 
InstrumententafelF 
cruscotto 


indicateur" de vitesseF 
speedometer 


velocímetro M. 


Tachometer M 
tachimetroM 


témoin" de pressionFd'huileF 
oil pressure warning indicator 


luzFindicadora de la presión del aceiteM.....- 


Oldruckkontrollleuchte* 
spia” della pressione^ dell'olio M 


témoin" de position neutre 7" 
neutral indicator 
indicador" de punto muerto 
LeerlaufanzeigeN 
spiaF della posizione di folle 


moto”: мие Реп plongée^ 
motorcycle: view from above 
motocicleta: vista desde lo alto” 
Motorrad": DraufsichtF 
motocicletta” vista” dall'alto 


rétroviseurM 
mirror 
espejo M retrovisor»... 
SeitenspiegelM ` 
specchietto™ retrovisore 


levierM d'embrayage™ 
clutch lever 
manetaF del embrague M 
Kupplungshebel M Se 

levaF della frizionef ..-- 


inverseurM routeF-croisementM.-- ^ 
dip switch 
interruptor" de rafagasF 
Abblendschalter M 
commutatore delle luci 


avertisseur M" 
horn 
claxonM 
HupeF 
clacsonM 


bouchon" du réservoir 


gas tank cap 

tapónM del depósito de la gasolina? 
Benzintankverschluss M 

tappo del serbatoio 


sélecteurM de vitesses* -- 


gear shift 

palanca" de cambio de velocidades 
SchaltpedalN 

pedale" del cambio M 


repose-pied™ du pilote 


front footrest 

estriberaF 

vordere FuBrasteF 
appoggiapiedi М del guidatoreM 


repose-pied™ du passager p 


passenger footrest 

estriberaF del pasajero M 
Beifahrer-FuBrasteF 
appoggiapiedi del passeggero V 


feu" clignotant arrière 
turn signal 


intermitente M trasero ^ 


BlinkleuchteF 
lampeggiatore posteriore 
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phareM 
headlight 


faro delantero... 
Scheinwerfer — 7 


proiettore M 













































tachymètreM 
tachometer 
TE tacómetroM 
Drehzahlmesser M 
contagiri M 


témoin" de phareM 

high beam warning indicator 
ndicador de luz larga 
FernlichtkontrollleuchteF 
spiaF delle luci abbaglianti 


77. témoin" de clignotants V 
turn signal indicator 
indicador" del intermitente М 
Blinkerkontrollleuchte F 
spiaFdell’indicatoreM di direzione” 


commutateurM d'allumage V 
ignition switch 
interruptor de encendido M 
Zündschalter M 

blocchetto di avviamento 


eu" clignotant avant 

urn signal 

intermitente delantero 
BlinkleuchteF 
ampeggiatore V anteriore 





levierM de frein M avant 

front brake lever 

maneta” del freno delantero 

Hebel für VorderbremseF 
_.--levaF del freno Manteriore 





poignée des gaz V 

twist grip throttle 
aceleradorM 

GashebelM 

manopola” dell'acceleratore М 


. соире-сігсийМ d'urgence” 
^... emergency switch 
` interruptor M de emergencia 
NotschalterM 
interruttore М di emergenzaF 


boutonM de démarreurM 
starter button 

interruptorM de encendidoM 
ZindschalterM 

interruttore M di avviamento М 


carter M d'embrayage V 
. clutch housing 
© cárter del embragueM 
KupplungsgeháuseN 
scatola della frizioneF 


7%. pédale de freinMarrière 
rear brake pedal 
pedal M del freno M trasero 
hinteres Bremspedal N 
pedale del freno posteriore 


pot" d'échappement M 
exhaust pipe 

tubo M de escape 
AuspuffrohrN 

tubo" di scappamento 


feuMarrière 
taillight 
luzFtrasera 
SchlussleuchteF 
fanale posteriore 
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moto’ 

scooter" selleF selleF exemples" de motos? | 
motor scooter seat _ seal examples of motorcycles 
escüter V sillinM asientoM ejemplos" de motocicletas" 

M ipM iM PANES E = 
oo m Kap Beispiele" für Motorräder" 
: esempi" di motociclette” e ciclomotore” 
rétroviseurM ` 











moto Ftout-terrain 


porte-bagages М i mirror 
luggage rack : I À A... espejo" retrovisor off-road motorcycle 
portaequipajes V | x v Spiegel motocicleta todo terreno” 


Gelándemotorrad N 
motocicletta” da cross” 








Gepäckträger V M specchiettoM retrovisore 

portapacchi M rp 
i tablierM 

apron 

„salpicaderoM 

^ FrontblechM 

pannello di protezioneF 


ee fourcheF télescopique 
telescopic front fork 

horquilla Ftelescópica 
Teleskopgabel F 
forcellaFtelescopica anteriore 





pneuMà cramponsM 
knobby tread tire ч 

neumáticoM de am. 

Stollenreifen M 


| L È c 
pneumatico М scolpito moto” de tourisme 


touring motorcycle 
motocicleta^ de turismo” 





plancher M 
floorboard 








reposapiés M ë pare-briseM Touring -NMotorrad N 
PURSE pcd windshield motocicletta^ da turismo” 
appoggiapiedi М айепаЁ------------ \ .  parabrisas 
Antenne" WindschutzscheibeF 
cyclomoteur” antennaf PRES i 
moped " dossier" 
ciclomotor backrest 
Mota" respaldoM.....-..-.-..-.... 
i M 
ciclomotore Rückenlehne” 
schienale™ 
coffreM."" 
top box 
cofreM 
TopcaseN 
bauletto M 
Qe sacocheF.--""" 
porte-bagages saddlebag 
carrier maleta 
portaequipajesM Seitenkoffer V 
Gepäckträger M E borsaF laterale 
portapacchi M béquille* latérale | | 
kickstand selleFpassagerM selleFconducteurM 
soporteM passenger seat driver seat 
RaststützeF sillin™ del pasajero M sillin del conductor V 
cavalletto laterale SoziussitzM FahrersitzM 


sellaF del passeggero sellaF del guidatoreM 


quad" 


4 X 4 all-terrain vehicle | quad" | 4x4-Gelàndemotorrad” | veicoloMa trazione* integrale 4x4 





réservoir Mà essence 











i Marriè SelleF gas tank 
ponte SE Seat depósito de gasolina? 
E ` 
portaequipajes V posterior us ele " poignéeF 
Gepäckträger M Sitz : serbatoio del carburante handgrip 
portapacchiM posteriore... sella! : = manillarM 
ü ; T Lenkergriff V 
garde-boue™ arriere manopola? 


rear fender 
parachoques posterior 
hinterer Kotflügel V 
paraurti posteriore -- 


pare-chocsM 
bumper 
parachoquesM 





StoBfángerM 


Tan paraurti M 
potM d'échappement" 
muffler es CN, СН rtisseur avant 
oe Agata “front shock absorber 
N 
tubo" di и amortiguador™ delantero 
FrontstoBdampfer™ 


ammortizzatore anteriore 


sélecteur de vitesses" 

gearshift lever 

"= .palancafde cambio" de velocidades 
Schalthebel M 

pedale" del cambio M 
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bicyclette 








| bicycle | bicicleta? | Fahrrad" | bicicletta” 


parties” d'une bicycletteF selleF pompeF 
parts of a bicycle Seat tire pump 
partes de una bicicleta sillinM bomba” de aire” 
Teile" eines Fahrrads^ tigeF de selleF Sattel V Luftpumpef 
componenti" di una bicicletta F Seat post sellaF pompaF 
poste" del sillin M ` ` 
SattelstützeF tubeMhorizontal 
cannotto М reggisella.. crossbar 
x barraF 
hauban M OberrohrN 
seat stay canna” 


horquillaFtrasera 
hinterer Streben M 
forcellaF superiore... 





































tube de selleF 


seat tube 
freinM arrière RA 
rear brake tubo verticale - 
freno" trasero d 
hintere FelgenbremseF 
freno posteriore __ 


porte-bagagesM.... 
carrier 
portaequipajesM 
GepácktrágerM 
portapacchiM 


dynamoF 
generator 
dínamoF...... 

Dynamo” 
dinamoF 


catadioptreM 
reflector 
reflectorM 
Rückstrahler V 
catarifrangente 


feuMarrière 

rear light 
luzFtrasera -.-.....--...--- 
RücklichtN 
fanale posteriore 


garde-boueM 


fender /7 

guardabarros A ж | 0:8 Duo 
SchutzblechN 
parafangoM 


dérailleurMarrière 
rear derailleur. 
cambio M de marchasFtrasero -- 
hinterer Umwerfer M 
deragliatore posteriore 


chaine 
drive chain. 
cadena" de transmisión ^ 

Kette" 
catenaf ; ; : 
base’. dérailleurM avant pédale cale-pied M 
chain stay front derailleur pedal toe clip 
Soporte de la cadena? cambio de marchas delantero pedalM calzapiéM 
KettenstrebeF Kettenblattumwerfer V Pedal Pedalhaken V 
forcellaF inferiore deragliatore anteriore pedale fermapiedi V 
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bicyclette” 





tubeM de direction potence 
head tube stem ` | 
tubo del manillarM vástago M pra TM" 
LenkkopfM ^ VorbauM brake cable 


Я š M M 
tuboMdisterzoM ` attacco del manubrio" cable" del freno 
£ i BremszugM 


.. Cavo del freno 
































manette de dérailleur M 


shifter 
palanca” del cambio" de velocidades | 
Schalthebel M guidon™ 
levaF del cambio М handlebars 
Н „тапаг 
RennbúgelM 
manubrio 
bidon“ 
water bottle 
botellaF 
TrinkflascheF poignée de frein 
brake lever 


bottiglia” dell’acqua” 
i palanca del freno M 

Bremsgriff V 

m. levaF del frenoM 






frein M avant 
front brake 





Mr freno" delantero 
M "` vordere FelgenbremseF 
E —— frenoManteriore 


projecteur M 
headlight 

luzF delantera 
Scheinwerfer M 
fanaleM anteriore 


fourcheF 
fork 


| ТА horquilla? 
| VordergabelF 
: | | / \ forcella” 


hub 


janteF 
rim 
llantaF 
Felge 
cerchio M 


neumático M 


: . Reifen M 
M 
Koch SC pneumatico M 
tubo" inferior del cuadro М ^ M 
UnterrohrN re 
tuboM obliquo radioM 
SpeicheF 
raggioM 
porte-bidon# valveF 
water bottle clip tire valve 
portabotellas M válvula 
Trinkflaschenhalter V Ventil N 
portabottiglia valvolaF 


moyeuM 


a eje de la ruedaF 
NabeF 
mozzoM 
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mécanisme" de propulsion’ 
power train 

transmisión^ de cadena’ 
Kraftübertragung” 
organi" di trasmissione 


dérailleur avant 

front derailleur 

cambio" de marchas^ delantero 
Kettenblattumwerfer V 
deragliatore V anteriore 


guide-chaîneM 
chain guide 
guíaFde la cadenaF 
KettenführungF 
guida della catena” 


manette de dérailleurM 
shifter 


palanca" del cambio" de velocidadesF 


Schalthebel M 
levaFdel cambioM 
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cale-piedM 
toe clip 
calapiéM 
PedalhakenM 
fermapiediM 


roue libre 
freewheel 
piñón "libre chaine 
FreilaufM chain 
ruotaFlibera cadenaF 
^ Ketter 


cable” de commande” 
control cable 

cable del cambio 
SchaltzugM 

cavo" del cambioM 


catenaf 


plateau V A 

chain wheel A 

coronaF externa de la cadena 
großes KettenblattN 

ruotaf dentata A 


7 axeM du pédalier M 
bottom bracket axle 
eje" del pedal M 
TretlagerN 

albero delle pedivelleF 


dérailleurMarrière 





rear derailleur `>. plateauMB 

cambio de marchasFtrasero chain wheel B 

hinterer UmwerferM MON : d coronaF interna de la cadena’ 
deragliatore posteriore DNE i E kleines KettenblattN 


ruota” dentata В 





galetsMtendeurs pédaleF manivelleF 


jockey rollers pedal crank 
poleasFde tensión F pedal M manivela? 
Abhalter M PedalN KurbelF 
rulliniMtenditoriM pedaleM pedivellaF 





accessoires" 


accessories 
accesorios" d 
Zubehör" cadenas" 
accessori" - lock 
PA candado" para bicicleta? 
Schloss 
lucchetto 
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casque de protection trousse de dépannage sacoche siège" de vélo" pour enfant" 
protective helmet tool kit bicycle bag child carrier 
casco" protector herramientas? carteraf silla porta-niño" 
FahrradhelmM WerkzeugsatzM Satteltasche F Kindersitz 
casco" di protezione” kit" di attrezzi zaino™ seggiolino" per bambini 


TRANSPORT ROUTIER | ROAD TRANSPORT 
TRANSPORTE TERRESTRE | STRASSENVERKEHR | TRASPORTO SU STRADA 


bicyclette' 








E Гена” AME N exemples" de bicyclettes” | 
HERUM , examples of bicycles 
Dreirad ( ejemplos" de bicicletas" 
triciclo” > Beispiele" für Fahrräder" 










esempi" di biciclette" 
[ — vélo" cross” 
r BMX bike 
= bicicleta" BMX 


BMX-RadN 
mountain bike da cross” 


bicyclette hollandaise 
Dutch bicycle 
bicicleta holandesa 
HollandradN 
bicicletta olandese 


bicyclette tout-terrain 
mountain bike 
bicicleta” todo terreno” 
Mountainbike” 
mountain bike’ 





bicyclette de ville F 
city bicycle 
bicicleta^ de ciudad” 
StadtradN 

city bike F 





bicyclette de course” 
road bicycle 
bicicletaf de carretera? 
Rennrad" 
bicicletta” da corsa’ 


bicyclette^ de tourisme V 
touring bicycle 
bicicleta de turismo Y 
Tourenrad" 
bicicletta" da turismo” 


tandem” 
tandem bicycle 
tandem” 
Tandem" 
tandem” 
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gare' de voyageurs" 








passenger station | estación" de ferrocarril" | Bahnhof" | stazione dei viaggiatori M 


locaux" administratifs panneau М indicateur 


office indicator board 

oficina? tablero de información F 

BüroN Fahrplan M 

uffici V tabellone degli orari M 
verriàreF 


glassed roof 
techo" de vidiro M 
GlasùberdachungF 

tettoia” vetrata 


MILES 


Gi. Л °° 


chariot Mà bagages V 
baggage cart 

carro portaequipaje 
FörderwagenM 
carrello M portabagagli 


structureFmétallique 
metal structure 
estructura de metal 
Eisentráger V 
struttura metallica 


consigne" automatique 

baggage lockers 

taquillasFde consigna" automática 
Gepäckschließfächer N 

cassette di deposito per bagagli M 


numéro de quai V 
platform number 
indicador" de número" de andén V 
GleisnummerF 
numero del binarioM 





bordure de quai H contrôleur" 


platform edge | ticket collector 
borde" del andén M $ m revisorM 
Bahnsteigkante? | FahrkartenkontrolleurM 


striscia" di sicurezzaF controlloreM 


train” 
passenger train 
tren de pasajeros М 
ReisezugM 
treno M passeggeri V 


enregistrementM des bagagesM 
baggage room 

salaFde equipajes М 
GepáckaufbewahrungF 
deposito" bagagli M 


service de colis 
parcel office 
consigna 
Paketannahmef 
servizioM pacchi M 
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salleF des pas perdus 
concourse 
vestíbulo M 
BahnhofshalleF 
atrioM 


quai" de gareF 

passenger platform 

andén de pasajeros 
Bahnsteig V 

marciapiedeM dei viaggiatori 


: affichage de l'heureF de départ 
i departure time indicator 

: indicadorM de horaf de salida 

` AbfahrtzeitenF 

: indicatore generale degli orari 


tableau" horaire 
schedules 
horarios M 
KursbuchtafelnF 
orariM 


destination? 
destination 
destinosM 

ZielbahnhofM 

destinazione” 


voieFferrée 
track 

viaf 
Gleis 
binario 


accès Maux quais M 
platform entrance 

accesoMa los andenesM 
Zugang" zum Gleis" 
ingresso al marciapiede М 
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gare’ 


railroad station | estación” de ferrocarril" | Bahnhof" | stazionef ferroviaria | 








gare de voyageurs V quai M train de banlieue F grandes lignes F 
passenger station station platform commuter train main line 
estación de ferrocarril M andénM trenM suburbano vía principal 
Personenbahnhof M BahnsteigM NahverkehrszugM HauptgleisN 
stazione” dei viaggiatori М marciapiede V treno" locale lineaF ferroviaria principale 
voieFde banlieuef  : i voieFde serviceM i butoirM passageMà niveauM : 
suburban commuter railroad : i siding d bumper grade crossing 
viaF de tren suburbano : : vía Fsubsidiaria i tope pasoMa nivel V 
S-Bahn-StreckeF ! i Nebengleis V i PrellbockM Bahnübergang” 
lineaFferroviaria locale : | binarioM morto E respingente passaggio Va livello M 
parking V. stationnement! Pd i abriM i i passerelle F i signal de voieF З 
parking d i platform shelter i i footbridge i semaphore 
estacionamiento M Pod i marquesina” del andénM р È pasarelaF : semáforo M 
ParkplatzM : Í | BahnsteigüberdachungF h i FufigángerbrückeF i Signal N 


parcheggio M i i ; pensilinaF i А ponte pedonale i semaforoM 








portique™ de signalisation F È i wagon" i bretelleF aiguillageM 
signal gantry x : freight car | Scissors crossing switch 
puente" de señalesF x à vagón" de cargaF | carril M de enlaceM aguja de cambio” 
SignalbrückeF ES i GüterwagenM | GleiskreuzungF WeicheF 
: ponte M segnali М NE carro merci | binario" di raccordoM scambio V i 
poste" d'aiguillage pylóneM passage souterrain gare de marchandises F atelier" diesel 
signal tower mast underground passage freight station diesel shop 
torre de señalesF posteM pasaje" subterráneo estación" de carga’ taller” de máquinas F diésel 
StellwerkN Pfeiler™ Unterführung? GüterbahnhofM Lokschuppen М 
cabina di manovra” pilone"  sottopassaggio V scaloM merciF officinaf di riparazione dei locomotori diesel 
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types" de voitures" 








types of passenger cars | vagones” de pasajeros" | Personenziige* Wagentypen™ | tipi di vagoni" passeggeri 


voiture’ classique caseFà bagages M 
coach car luggage rack 
vagón" de pasajeros compartimiento para el equipaje 
GroBraumwagenM GepäckablageF 
vagone" viaggiatori V vano M portabagagli 





siège réglable couloir central 


adjustable seat center aisle 
asiento ajustable pasillo central 
verstellbarer Sitz V MittelgangM 
sedileM regolabile corridoio centrale 





plate-formeF 

vestibule 

plataforma de entrada? 
VorraumM 

piattaformaFdi ingressoM 


ропе? d'accésM de plate-formeF 
vestibule door 
puertaF del entradaF 
EinstiegstürF 
sportello" di accesso М 








voiture FlitM couchetteF toilettes F 
sleeping car berth toilet 

coche” cama’ literaF aseos M 
Schlafwagen” Schlafplatz V Toilette? 
vagone” letto cuccettaf toiletteF 








lingerieF chambre fauteuil М roulant 


linen Sleeping compartment wheelchair 

lenceríaF compartimiento dormitorio sillaF de ruedasF 

BettwäscheF Schlafwagenabteil V Rollstuhl M 

ripostiglio M per la biancheriaF scompartimento letto V sediafa rotelleF 





couloir M d'intercommunicationF 


corridor connection 
pasilloM de enlace V 
WagenübergangM 
corridoioM intercomunicante 











voiture restaurant salleFà manger desserteF rangement 

dining car dining section steward's desk Storage space 

vagón" comedor" comedor barraF de camarerosM espacio" de almacenamiento M 
Speisewagen™ Speiseraum M SchaffnertischM Gepäckraum M 


vagone” ristorante V ristorante M tavolo" di servizio M ripostiglio 











fen&treF panoramique cuisine’ vestiaire du personnel V 


panoramic window kitchen crew's locker 
ventanillaF panorámica cocina’ armario" para el personal 
Panoramafenster V ZugkücheF Raum" für ZugpersonalN 
finestrinoM panoramico cucinaF stanzaFdel personaleMviaggiante 
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poignéeFmontoirM 
grab handle 
asideroM 
Griff” 
manigliaF 
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train" à grande vitesse’ (T.G.V.) 





compartiment" voyageurs М 


passenger car edel 
| pantograp 
vagón Mde pasajeros" pantógrafo M 
МК мадап -— Scherenstromabnehmer M 
vagone viaggiatori 


pantografo M 






high-speed train | tren" de alta velocidad" | HochgeschwindigkeitszugM | treno" ad alta velocitàF 


bloc"-moteur 


compartiment" bagages М transformateur™ principal motor unit 
baggage compartment main transformer grupo motor” 
compartimento” para equipaje V transformador principal FahrmotorM calénaireF 
GepäckraumM Haupttransformator M unità^ motrice catenary 

scompartimento M bagagli trasformatore principale ; moderador" 
i 2 Е А Oberleitung? 

у De = ...lineaFaerea di alimentazione” 

ae phare" central 
i um headlight 
— _. faro delantero 


blocM pneumatique 
air compression unit 
compresorM de aireM 
LuftkompressorM 
compressore dell’aria 


bogie" porteur 
suspension truck 



















coffre M d'appareillage M 
equipment compartment 


Scheinwerfer 
anale" di testaF 


cabineF de conduite 
driver's cab 


Cabina” del maquinistaM 





Führerstand V 
cabinaF di guidaF 


motriceF 

power car 
,locomotoraF 
^ LokomotiveF 
automotriceF 


suspension” 
Drehgestell V 
carrello M 


compartimento M para los equipos V 
GerätefachN 
scomparto della strumentazioneF 


bogie moteur 
motor truck 
bogieM del motor” 
TriebdrehgestellN 
carrello M anteriore 


projecteur 


chasse-pierresM 


€ Se cornef de guidage de l'attelage 
SchienenráumerM ScheinwerferM pua M an 
iapietreM Manteri 
шары fanale™anteriore Antenne für die LinienzugbeeinflussungF 
D antenna" di captazione” 
feu" de position? 
position light 
luzF de posiciónF 


PositionsleuchteF 
luce di posizione? 
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locomotive" diesel-électrique 


| diesel-electric locomotive | locomotora* diésel eléctrica | dieselelektrische Lokomotive” | locomotiva” diesel-elettrica 








ventilateurM des radiateursM 


batterie F ventilating fan 
battery ventilador 
batería? Kühlwasserventilator M 
AnlassbatterieF ventolaFdi raffreddamento dei radiatori M 


batteria vm 
: compresseur M d'air M 
air compressor 


frein" rhéostatique : compresor"! de aire 
dynamic brake Luftkompressor M radiateur 
freno dinámico : compressore™ dell'aria d 
BetriebsbremseF i | radiator » 
freno" dinamico oo d radiador 
N souteFà eauF ` A Kúhlergruppe? 
water tank ` i radiatoreM 
А "WE i | deposito de aguaf ` ы S 
cabinef de conduite". ` i moteur diesel était E ie ` phareM 
cabina” del beide? Í du serbatoio dell'acqua” ` \ \ headtignt 
A i | ку аг аго M delantero 
FührerstandV ` : Dieselmotor filtre Ma air" | ; Ge: Scheinwerfer M 
cabina^diguidaF ` i motore" diesel . пе ааг ` : ` E M 
ES ; ` air filter fanale 
avertisseurM filtro de aire i 
A LuftfilterM 
eus. ventilateur à filtro" dell'ariaF 
SignalhornN ventilator ` d 
iladorM 
avvisatoreM acustico ventilador 
| Ventilator V 


ventilatore М 








ш 

x 

ш 

z 

z 1 ` È 

E garde-corps М pupitre de conduiteF i ; système de graissage it 

= safety rai contro stand — i i lubricating system Е 

ш barandilla " tablero" de mandos i i sistema" de lubricación E sablièreF 

E Schutzgeländer Führerpult : i | Schmiersystem N Pi Sandbox 

© parapetto pannello di comando i : sistema di lubrificazioneF a areneraF 

2 génératrice principale : réservoir M d'air M comprimé nat 

È main generator compressed air reservoir Sabbiera 

E generador"! principal i deposito de aire” comprimido | 

Hauptgenerator i Hauptluftbehälter M marchepied™ latéral 

bogie” generatore™ principale serbatoio d'aria compressa side footboard 
truck réservoir à carburant! escalerillaF lateral 
bogie” fuel tank Laufbrett 
Drehgestell depósito" de combustible scaletta” laterale 
carrello M Kraftstofftank M die Greg 


joM M 
serbatoio del carburante pilot 


quitapiedras V 
SchienenráumerM 
cacciapietreM 


ressort" de suspensionF 
spring 

resorte M 
SchraubenfederF 


téteF d'attelage 
mollaF di sospensioneF 9 


coupler head 
cabeza” de empalme V 
Kupplungsbügel M 


jeu. МЕР Я E 
essieu dispositivo" di agganciamento V 


axle 

eje 
AchsgetriebeN 
asseM 





boite d'essieu chássis de bogie™ 


journal box truck frame 
cojineteM chasisM del bogieM 
Radsatzgetriebe V Drehgestell-Rahmen М 
scatola dell'asseM telaio del carrello M 
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wagon" 


car | vagón" | Waggon" | carro" merci" | 








wagon" couvert 
box car 
furgón" 
M 
volant" de freinVà mainF mainF courante pee u ales 
hand brake wheel horizontal end handhold 
volante del freno manual asidero™ horizontal 
HandbremsradN HandstangeF 
ruota” del frenoMa mano corrimanoM 
chapeau d'angleM porte-étiquette™ d’acheminement™ porte-étiquette V 
corner cap routing cardboard placard board 
, esquineraF tarjetaF de rutaF tablero de rótulo M 
` EckbeschlagM Wagenlaufschild N AnschriftentafelF 


testaF d'angoloM cartellino М indicatore di destinazione” cartellino segnaletico 









glissière 
.. Sliding channel 
© guíaF corrediza 
TürführungsschieneF i A ut 
guidaF di scorrimento V i butée” de porteF 
1 door stop 





palanca de accionamiento del freno de mano 
Handbremshebel M 
levaF di azionamento del freno V a mano 





échelle latérale S tope" de la puertaF E 

+... Side ladder ` TürsàuleF > 

x "ue "escalerilla lateral i battente V a 

levier Mtélescopique de dételage M SH SeitensprossenF E Е 

i ош Tod ый i scaletta” laterale levier Mde verrouillage 3 

SIS Abkoppelorichtung ` i “ marchepiedMen étrierM коч SE a 3 

| braccio™ telescopico di disaccoppiamento™ dui Wee, preso d = 
levier" de freinMà main BügeltrittM levaF di chiusura” 2 
hand brake winding lever gradinoM > 
2 

m 


carter" d’engrenage™ de freinMà mainF 

hand brake gear housing 

cubierta del mecanismo" del freno V 
Schutzkasten für HandbremseF 

scatolaf degli ingranaggi del frenoMa mano 


échelle de bout 

end ladder 

escalerillaF de estribo M 
StirnwandleiterF 
scaletta posteriore 


attelage" automatique 
automatic coupler 

enganche" automático 
Automatikkupplung r 

gancio” di trazione automatico 


axeM d'attelage 

coupler knuckle pin 

pivote de la rótulaF 

Hauptbolzen V 

perno di incernieramento del gancio™ di trazioneF 


mâchoire d'attelage V 
coupler knuckle 
rótulaF de enganche M 
Herzstück" 

gancioM di trazione” 
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wagon" 



















exemples" de wagons" 

examples of freight cars 

ejemplos" de vagones" 

Beispiele" für Güterwagen" 

esempi" di carri" merci? 
wagon "-citerne 

tank car 
vagón! cisterna’ 
KesselwagenM 

carro" cisterna? 


wagon” de queue’ 
caboose 
furgón" de cola’ 
Bremswagen” 
vagone” di coda del personale" viaggiante 





wagon" réfrigérant wagon" à bestiaux” 
refrigerator car livestock car 
vagón" frigorífico vagón" para ganado" 
Kiihlwagen” Verschlagwagen” 
carro” frigorifero carro” bestiame V 
wagon -trémie F 
hopper car 
vagón" tolva? 
Bodenentleererwagen” 
carro” a tramoggiaf 
L wi 
I wagon" couvert 
wagon" intermodal a ao 
intermodal car vagón" cerrado 


vagón” intermodal 


h Н Drehgestellwaggon™ 
M M 
TP NONE HAE a enims , сано шеш О 





wagon -tombereau" couvert 
hard top gondola 





vagón" cerrado 
Planenwagen" wagon" à copeaux" 
carro" chiuso con tetto apribile wood chip car 
vagón" para madera? 
langer Kastenwagen” 


Eet i гом rt ndeFalt 
wagonM-trémieFà minerai" carro" scoperto a sponde* alte 


hopper ore car 


vagón" tolva” para minerales" 
Schüttgutwagen М 
carro a tramoggia^ per minerali 


wagon “-tombereau М 
gondola car 
vagón" de mercancías? 
offener Giiterwagen М 
carro" scoperto a sponde* basse 


ry wu 


wagon" plat 
flat car 
plataforma 
Drehgestellflachwagen М 
carro” pianale М 








wagon" porte-automobiles V 
automobile car 
vagón" para automóviles М 
Autotransportwagen М 
carro" bisarca” 





wagon" plat à paroisFde bout" 
bulkhead flat car 
vagón" plano con retenedores” 
StirnwandflachwagenM 
carro" pianale con stanti M 


=e____ 


wagon” plat surbaissé 





wagon" porte-conteneurs M 


container car depressed-center flat car 
vagón" para contenedores plataforma* de piso" bajo 
Containerflachwagen Y Tiefladewagen” 
carro" pianale portacontainer” carro" pianaleMa carrelli V 
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gare' de triage" 





voie de triM secondaire 

second classification track 
segunda via de clasificación F 
RichtungsgleisN 

binario“ di secondo smistamento 


zone” de triageM 
classification yard 
zonaf de clasificación F 
Ordnungsgleis 
areaf di smistamento V 





butte“ de débranchement 
hump 
terraplén M de desengancheM 
Ablaufberg V 
parigina” 


poste de débranchementM 

hump office 

puesto" de clasificación 
AblaufstellwerkN 

cabinaF di controllo della pariginaF 


yard | estación" de clasificación" | RangierbahnhofM | stazione” di smistamento 


zone de lavage” des wagons” 


car cleaning yard 


zona” de lavado" de vagones V 


WaschplatteF 


areaF di lavaggio delle carrozzeF 


voie de sortie” 
outbound track 
víaF de salidaF 
Ausfahrgleis 
binario" di uscitaF 


château" d'eauF zone de réception 
water tower receiving yard 
tanque" de agua” zona" de recepción 
WasserturmM EmpfangsgleiseN 
serbatoio dell’acquaF areaFricevitrice 

atelier de réparation 

repair shop 

taller de reparación F 

AusbesserungswerkN 


officinaFmeccanica 


voie de tri” primaire voieF de circulation’ des locomotives’ 


first classification track locomotive track 
primera viaF de clasificación" viaF locomotriz 
Einfahrgleis N Lokverkehrsgleis V 
binario di primo smistamento М binario per le locomotive 
voieF de butteF 
hump lead 
dirección 
AuffahrgleisN 


binario" di rampa 
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| railroad track | víaFférrea | Eisenbahn-Oberbau™ | strada ferrata 





joint" de rail” 

rail joint 
empalme" de rielesM 
Schienenstofi M 
giunto" di rotaia” 





...-lableFde roulement 
^ running surface 
superficie de rodamiento M 
LaufflácheF 
superficie di rotolamento М 





M 
jeu" de dilatation F ШШ" 
expansion space = LE 
ipM na" escarpia 
uan ii SchwellenschraubeF 
=. cavialiaF 
spazio per la dilatazioneF caviglia 
MENO ">. selleF de rail 
sei: Чч ae Mc tie plate 
fishplate écrouM boulon" d'éclisseF clou" millésimé placaF de asiento M 
eclisaF nut fishplate bolt dating nail UnterlagsplatteF 
SchienenlascheF tuercaF perno! de la eclisaF clavo V fechador piastraf di appoggio 
ganasciaF BolzenmutterF LaschenbolzenM Datierungsnagel M 
dado" di serraggio M bullone della ganascia” chiodo con data’ 
aiguillage" manœuvré à distance’ aiguilleF 
remote-controlled switch Sau 
aguja^ de control" a larga distancia? aguja i 
fernbediente WeicheF z Weichenzunge 
scambio" automatico ¿ ago 


tringleF de commande’ 
pull rod 

varillaFde empujeM 
Stellstange = 

tirante V comandato ... 







tringleFd'écartementM 
switch rod 

varillaF de cambio M 
SpurstangeF 

tiranteM 


moteur d'aiguillageM 
power switch machine 
control" mecánico de agujas... 
WeichenantriebM ` ^ 

scatolaF dello scambio M 


transmission Ffuniculaire ~.. 


rail M de raccordM 
closure rail 













point wire rail” de cierre 
cable de corriente de la aguja? ZwischenschieneF 
DrahtzugM contragoM 
cavoM di trasmissione 
aiguillage” manceuvré à pied" d’œuvref 
manually operated switch contre-railM 
cambiador" manual de via” check-rail 
handbediente Weiche” (M iónF- cœur M de croisement 
bio” | тайм de retención". í 
scambio" manuale RadlenkerM ` rog А 
controrotaiaF = SG N 
signal de position” d'aiguilleF--— cuoreM 


switch signal aiguilleF 
señal de posición* de la aguja? Switch point 
WeichensignalN aguja", 
segnale di scambio M SpurstangeF `. 


agoM 


levierM de commande manuelle 
switch stand es 

palanca” de maniobra de la aguja 7" 
Stellhebel M 
leva di comando" manuale 


tringleF de commander" 
pull rod 
varillaF de empujeM 
Stellstange? 
tirante” d'unioneF 
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rail de raccordM 
closure rail 





-railM de cierre 
ZwischenschieneF 
contrago M 


coussinetM de glissement" 
slide chair 
…-patinM de deslizamiento V 
Mn Gleitstuhl V 
piastraF di scorrimento V 
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voie’ ferrée 





voieF ferrée 
railroad track 
vía" férrea 
Oberbau™ 
strada” ferrata 


traverseF 
tie 
traviesaF 
SchwelleF 
traversaf 


















ballast 


rail ballast 
rail M balasto M 
SchieneF SchotterM 
rotaiaF massicciataF 


profil" de rail” 

rail section 

corte" de un rail” 
Schiene im Querschnitt” 


champignon 
head 
=... сарегағ 
7 SchienenkopfM 
fungoM 





ámeF 

web 
ата 
SchienenstegM 
gamboM 


. patinV 

`. base 

“base 
SchienenfuBM 
suolaf 


passage" à niveau" 





sezione* di rotaia” 





feuM de lisseF 
gate arm lamp 
luzFde la barrera? 
Lampef 
luceF della sbarraF 


Руа 


lisseF 
gate arm 
barrera del paso Va nivel M 
SchrankeF 
sbarra” 


highway crossing | paso”a nivel" | schienengleicher, gesicherter Bahnübergang” | passaggio” a livello 


croixF de Saint-André 

crossbuck sign 

cruz de San Andrés H 

WarnkreuzN 

segnale di passaggio Ма livello V 








Бойе? de jonctionF 
junction box 

caja de empalmes M 
VerteilerdoseF 

scatola di collegamento... 


écran" de visibilitéF 
signal background plate 
fondo" de la sefialF.... 
SignalschirmM 
schermo di aiuto" della visibilità 


panneau M nombre de voies F 
number of tracks sign 

letrero de número M de vías... 
AnzahlFder Gleisen "mn... 

cartelloM del numero" di binariM x 


support" de lisseF 

gate arm support 
soporte" de la barrera? 
StützeF 

sostegno" della domat. 













занан sonnerie de passage™ a niveau” 
highway crossing bell 

campanaF de avisoM de cruceM 
VorláutewerkN 

avvisatoreM acustico 


там 
mast 
posteM 
MastM 


"isa paloM 


visi&reF 
. visor 
7. viseraF 
Schirm" 
visieraf 


“> cgil MtémoinM 

peep hole 

mirillaF 

Guckloch V 
occhio di controllo 


“-feuM clignotant 
flashing light 
luzFintermitente 
BlinklichtW 
semaforo Ма luceF intermittente 


^-contrepoids М 
counterweight 
contrapesoM 
GegengewichtN 
contrappesoM 


“commande de barrières” 
crossing gate mechanism 
mecanismo de la barreraF 
Antrieb 
scatola di comando" della sbarra” 
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| subway | metro" | U-Bahn” | metropolitana” 





station” de métro" 

subway station 

estación" de metro" 
U-Bahn-StationF 

stazione” della metropolitana 


mezzanineF 
mezzanine 
entrepisoM 
SperrengeschossN 
mezzaninoM 








enseigneF extérieure 
exterior sign 

señal Fexterior 
U-Bahn-Schild N 
insegna^ esterna 


escalier V 
stairs 
escaleras F 
Treppe 
ScaleF 


tourniquetM de sortieF 
exit turnstile 
torniquete de salida 
AusgangssperreF 
tornelli M di uscita 


édiculeM 
station entrance 
entrada de la estaciônF 
EingangM 
ingresso" della stazione” 


escalierM mécanique 
escalator 
escalera mecánica 
RolltreppeF 
scalaFmobile 



























guichet" de vente des billets М 
ticket collecting booth 

taquilla Fde venta” de billetes V 
Fahrkartenschalter V 
vendita dei biglietti М 


tourniquetM d'accès M... 
entrance turnstile 
torniquete de entradaF 
EingangssperreF 
tornelli di entrata” 


carte de ligneF-------==-- 
line map 
mapa" de la ruta? 

NetzplanM 

cartelloM indicatore delle stazioni della linea 


nomM de la stationF-.-..................... . 


station name 
nombre" de la estación? 
Name" der Station? 
nome" della stazione? 


panneau" publicitaire 
advertising panel 
panel" de publicidad” 
Werbetafel F 

cartello pubblicitario 
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| i | = 























È 





tunnel M^ 


tunnel 
tünelM 
Tunnel Y 
galleria” 








voieF 


rame de métro“ 


subway train track 

tren" subterráneo viaF 
U-Bahn-ZugM GleisN 

treno della metropolitana” binario 
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chemin" de fer" métropolitain 








kiosqueM 
kiosk 
kioscoM 
KioskM 
edicola” 














[ [ | | | | | | | | | | | | | | | distributeurM de correspondancesF 
transfer dispensing machine 

iu TU QUE 1 máquina^ expendedora de billetes М 

Automat™ für UmsteigekartenF 


__.---distributore™ automatico di biglietti V 
Län passerelleF 
Bl footbridge 
M |... pasarelaF superior 
HI І Е 


(mm AU 


FufigángerbrückeF 
passerellaF 


directional sign 

señal de direcciônF 
FahrtrichtungsanzeigeF 
indicatoreM di destinazione” 





| enseignef directionnelle 
| 


bancM 
bench 
bancoM 
SitzbankF 
panchina” 




















carte de réseauM 

subway map 
7---. mapa de rutasF 
U-Bahn-Netzplan V 
carta” della reteF metropolitana 


bordure de quaiM ©. ligneFde sécurité quai 


platform edge safety line platform 
borde" del andénM líneaF de seguridad andénM 
BahnsteigkanteF Sicherheitsstreifen М BahnsteigM 
margine" del marciapiedeM lineaf di sicurezza” marciapiede M 
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chemin" de fer" métropolitain 








voiture poste de communication frein d'urgenceF 

passenger car communication set emergency brake 

vagón" de pasajeros" altavozM de comunicación F freno de emergencia" 

Mittelwagen” Gegensprechanlage? NotbremseF 

carrozza” passeggeri" altoparlante freno di emergenza” 
portef latérale grille d'aération F 2 poignée i éclairageM 

side door ventilator Y side handrail Н light 

puerta‘ lateral ventilador 3 asidero lateral i lámpara 
EinstiegstúrF Liiftung® y EinsteigegriffM t InnenbeleuchtungF 


porta? griglia di aerazione” i manigliaf laterale i luceF 











colonneF 



















handrail 
asidero™ vertical 
= HandstangeF 
ш asta di sostegno 
5 pneumatique V de guidage fenêtreF carte de réseauM 
< inflated guiding tire ! : window : subway map 
2 llantaFneumática guíaF | } ventanillaF i mapa de rutasF 
u pneubereiftes Leitrad N | | Fenster" i U-Bahn-Netzplan Y 
E ruotaf di guida” | : finestrino i carta della reteFmetropolitana 
o E i E 
Е suspension affiche publicitaire siege" simple 
z suspension advertising sign single seat 
[i suspensiónF cartel comercial asiento" individual 
E FederungF Werbetafel F Einzelsitz V 
sospensione” cartello pubblicitario sedile" singolo 
pneumatique" porteur grille de chauffage V 
inflated carrying tire heating grille 
llantaF neumática de tracción F rejillaF de calefacción? 
pneubereiftes Laufrad Heizungsgitter N 
ruota” portante griglia” del riscaldamento 
siège double 
double seat 
asiento" doble 
Doppelsitz V 
sedile" doppio 
гате? de métro" 
subway train 
tren" subterráneo motrice” remorque motrice 
U-Bahn-Zug” motor car trailer car motor car 
treno" de la metropolitana? vagón“ máquinaF cocheM de tracciónF vagon™ maquina’ 
Triebwagen М BeiwagenM TriebwagenM 


motrice” rimorchioM motrice 





re TDI AO 
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chemin" de fer" métropolitain 





pneumatique porteur roue de sécurité” bogie et voieF | 

inflated carrying tire steel safety wheel truck and track 

llanta Fneumática de tracción rueda metálica de seguridadF bogie My víaF 

pneubereiftes LaufradN Spurkranzrad" Drehgestell und Gleis" 

ruota portante ruotaFdi sicurezza carrello" e binario" 
pneumatique de guidage V 
inflated guiding tire 
llanta neumática guía? 







pneubereiftes LeitradN 
ruotaF di guidaF 


barre de guidage V et de priseFde courant V 
guiding and current bar 
rail eléctrico 
Führungs- und StromschieneF 
rotaiaFdi guida^ e di alimentazione di corrente” 


frotteur M 
sliding block 
bloque" corredizo 
StromabnehmerM 
presaFdi correnteFa strisciamento M 


\ 
ӨЕ Өте та È * De MH rail Met retour" de courant a 4 
Piste етн Mint N running rail x 

| (|M 
carril аан ^ 
M aspa ` radierM 
e Fahrbalken rotaia di sicurezza” radier 
rotaia”di rotolamentoM invert 
invertidoM 


TunnelsohleF 
sistema" di ancoraggio М 





tramway" 








streetcar | tranviaM | Straßenbahn | tram" 


Я caténaire F indicateur de ligne” 
catenary o route sign. 
catenariaf indicadorM de linea” 
OberleitungF Linienanzeige* 






Я - ; indicatore di linea? 
lineaFaerea di alimentazione F i 


pantographeM 
pantograph 

pantografo M.......... 
ScherenstromabnehmerM 
pantografoM 





afficheFpublicitaire 
advertising sign 
cartelM publicitario--------------- 
WerbeplakatN 

cartello pubblicitario 





bogieM motor 
Haupttreibachse® ` ` 
carrello Manteriore-- ^ 
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port" maritime 
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| harbor | puerto" | Hafen" | porto" marittimo 


écluseF 
canal lock 
esclusaf de canal М 
KanalschleuseF 
chiusa di un canaleM 
bassin" de radoubM 
dry dock 
diqueM seco 
TrockendockN 
bacino" di carenaggio V 
| grueFà fl&cheF 
dock crane 
gréaf de muelle M 
WerftkranM 
gruFmobile a braccioM 
porteF 
gate 
compuertaF 
Tor“ 





silos M 
silos 

Silos M 
SilosM 
silosM 
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porta del bacino 


grueFsur pontonM 
floating crane 
grúaF flotante 
Schwimmkran M 
gruf su pontoneM 


terminal Má céréales" 
grain terminal 
terminal Fde granosM 
Getreidesilo М 
deposito" dei cereali М 


bassinM 
dock 
diqueM 
Dock” 
bacinoM 


portiqueM de chargement" de conteneurs 
container-loading bridge 
puente de cargaF para contenedores M 
ContainerbrückeF 
ponte di caricamento per containers V 


terminal de vracM : 
bulk terminal ` 
terminalFde cargaf : 
Massengut-TerminalM ` 
deposito М delle rinfusef : 
quaiM i 
wharf 
muelleM 
KaiM 
banchinaF 





rampe” de quai V 


ramp 
rampa” del muelle" 
KairampeF 


hangar" de transit 

transit shed 

depósito М de mercancíaFen tránsito M 
Transitlagerschuppen V 

capannoni delle merci in transito M 





entrepôt™ frigorifique 

cold shed 

cámaraFfrigorífica 

KühlhausN 

magazzino frigorifero 

phareM i 

lighthouse 
faroM 
LeuchtturmM 


faroM 


portique" : 
bridge : 
puenteM : 
Briickenlift™ ` 
grufa portale : 


scivolo della banchinaF 


navire" porte-conteneurs М 
container ship 
buque" portacontenedores 
Containerschiff% 
nave portacontainer M 


terminalMà conteneurs 
container terminal 
depósito de contenedores V 
Containerterminal V 
deposito dei containers V 


voieFferrée bord Mà quai 
terminal railway 
ferrocarril del muelleM 
HafenbahnF 

scalo™ ferroviario 


terminalM pétrolier 

oil terminal 

terminal de petröleoM 
ÜllóschbrückeF 
deposito del petrolio M 


pétrolierM 

tanker 

petrolero V 

TankerM 

petroliera” 
transbordeurW, traversier V 
ferryboat 
transbordadorM 
HafenfáhreF 


traghetto M 


gare maritime 
passenger terminal 
terminal de pasajeros M 
FahrgastanlageF 
stazione Fdei viaggiatori М 


bureau des douanes? 


customs house 
aduanaf 
HafenzollamtN 
i doganaF 
parking stationnement"! 
parking lot 
estacionamiento M 
Parkplatz 
i parcheggio 
batimentM administratif 
office building 
oficinaFdel puertoM 
Bürogebäude N 
uffici M 
transport" routier 
road transport 
transporte" terrestre 
StraBengüterverkehr V 
trasporto M su strada” 
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écluse“ 


canal lock | esclusa% de canal" | Kanalschleusef | chiusaf di un canale" | 








bajoyerM chambreFde vantailV aqueducM de remplissage M 
side wall miter gate recess lock filling intake 
muro" lateral busco" tomaFde llenado 
SchleusenwandF StemmtornischeF  EinlaufkanalM 
muro" di fiancataF nicchia per la saracinescaF ` acquedotto per il riempimento della chiusa 
porte aval taquet™ d'amarrageM E échelleF RON | 
lower gate line hook i ladder : B A 
compuertaF inferior gancho" de amarre V : escalerillaF B / j 

UntertorN TaubesfestigungF i LeiterF i ` ; 







saracinescaFa valle gallocciaF di ormeggioM i scala” 


estacade” de guidage 
approach wall 

muroM de abordaje M 
VorhafenwandF 
muro" di testata” 


porteFamontM 
upper gate 
compuertaF de llenado M 
ObertorN 
saracinescaFa monteM 








radier V 


canal bed i : pertuisM de remplissage 
lechoM i i lock filling opening 
KanalsohleF i i abertura”de llenado 
| plateaf del bacino M 1 i Öffnung zum Fluten der SchleusenkammerF 
| i | Fper il riempi M jusaF 

aqueducM de vidange système M de remplissage Met de vidange SES eri ileripimietó Mdellaichiusa 

lock emptying system lock filling and emptying system 
sistema de esclusas de vaciado y desagüe M Sistema de esclusas^ de vaciado y llenado V 
Auslaufschütz V Ein- und Auslaufschütz М 
sistema di svuotamento della chiusa” sistema" di riempimento e di svuotamento della chiusaF 


pertuis de remplissage et de vidange 
lock filling and emptying opening 
` abertura de llenado Му vaciadoM 
OffnungFzum Fluten und Leeren der SchleusenkammerF 
apertura per il riempimento Me lo svuotamento della chiusaf 


écluseF: vue latérale 

canal lock: side view 

esclusa® vista‘ lateral 
Kanalschleuse £ Seitenansicht 
chiusa^ di un canale: vista‘ laterale 


téteFavalM SasM têteFamontM 
lower level lock-chamber upper level 
nivel inferior cámara" de la esclusaF nivel superior 
niedrigerer Wasserstand V Schleusenkammer F hóherer Wasserstand V 
livello inferiore bacinoM livello" superiore 








porte Faval M porte Famontú courant™ 


lower gate upper gate flow 
puertaF inferior puerta’ superior corriente M 
unteres SchleusentorN oberes SchleusentorN StrömungF 
saracinesca^ a valleF saracinescaFa monte corrente? 
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embarcations’ anciennes 








drakkarM 
longship 
dragón" vikingo 
WikingerschiffN 
drakarM 


galèreF 
galley 
galera? 
Galeere? 
galeaF 


trir&éme^ 
trireme 
trirreme" 
TriremeF 
trireme^ 
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étajM 
stay 
estayM 
Fall 
stralloM 


poupef étravef 
stern stempost 
popaF estraveF 
Achtersteven M Vordersteven M 


poppaf......... drito pruaF 


aviron de queue’ 
Steering oar 
remo" de direcciónF ... 
SteuerruderN — ^ 
remo"timone | 
avironM 
oar 
remoM 
Ruder” 
remo 


avironM 
oar 
remoM 
RuderN 
remoM 


éperonM 

ram 
espolönM 
RammspornM 
rostroM 


d 


REL lcm Vasa VSS уйй VS pas scia Vera ves V 


Sr ca Vera tina Va 


figureF de proueF 
figurehead 
mascarón" de proaF 
BugfigurF 
polenaF 


avironM de queue’ avironM éperonM 


Steering oar oar ram 
remo™ de direcciónF remoM espolönM 
Steuerruder N Ruder N RammspornM 
remoMtimoneM remoM rostroM 
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embarcations" anciennes 





bateau" à vapeur’ à roues* latérales 


x cheminéeF N side-wheeler 
funnel È / \ barco" de vapor de ruedasF 
chimenea /g. N Schaufelraddampfer" 


pudeat M WR \ battello” a vapore™ a ruote”laterali 
umaiolo X N 






roueFà aubesF ^ 


paddle wheel 
ruedaF de aspasF galion 
Schaufelrad V galleon 
ruotaFa paleF galeón" 
Galeonef 


M 
caravelleF galeone 


caravel 
carabela” 
KaravelleF 
caravellaF 





embarcations traditionnelles 








traditional ships | embarcacionesFtradicionales | traditionelle Boote" | imbarcazioni tradizionali 


pirogueFà balancier” 


bras" de balancierM coque outrigger canoe 

Irene outrigger boom hull canoa” de balancin” 

dee Gen brazo M de balancín cascoM Auslegerboot” 

ge monóxilo Auslegerstange” SchiffskòrperM piroga a un bilanciere 
Einbaum™ braccio del bilanciere scafoM 


piroga”monoxila 






`.  balancierM 
^. outrigger 

" balancínM 
AuslegerM 
bilanciere M 
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jonqueF 
junk 
juncoM 
DschunkeF 
giuncaF 


там d'artimonM 
mizzenmast 
paloM de mesanaf 
BesanmastM 
alberoM di mezzanaF 















gouvernail V 
rudder 
timonM 
RuderN 
timoneM 


600 


gouvernail M 


rudder 
timónM 
RuderN 
timone 
matM 
mast 
mastilM 
MastM 


albero 


_-antennef 
^ lateen yard 
entenaF 
RaheF 
antenna’ 






felouquef 
felucca 

falucho” 
FelukeF 
felucaf 














avironM 
oar 
remoM 
RuderN 
remoM 





grand mátM 

mainmast 

palo M mayor 
GroBmastM 

CES albero" di maestraF 


mát" de misaineF 
foremast 
palo de trinquete M 
FockmastM 
albero" di trinchetto M 


latteF 
batten 
quillaF 

SegellatteF 
cannaF 


ornement™ de prouef 
prow ornament 
ornamento" de proa 
BugverzierungF 
ornamento" di pruaF 


^ 


gondole^ 
gondola 
géndolaf 
GondelF 
gondola” 


canoë, canot V 
canoe 
canoa 
Kanu" 
canoa” 
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exemples" de voiles” 





voile” à соге? 
gaff sail 

vela” áurica 
GaffelsegelN 
velaFaurica 





мойе à livardeF 
spritsail 
velaftarquina 
Sprietsegel" 
velaFa tarchiaF 








examples of sails | ejemplos" de velas" | Beispiele" für Segel" | esempi" di veleF | 











voile’ bermudienne 
Bermuda sail 

vela Bermuda 
Spitzsegel" 
vela” Marconi 


voile‘ au tiers” 
lug sail 
velaFal tercio 
Luggersegel" 
vela al terzo 












TS | | 
p eg voile’ carrée 
vela“ latina square sail 
i N vela cuadrada 

Lateinersegel 


RahsegelN 


vela” latina velaf quadra 


exemples" de gréements" Be 












brick" 

brig 
bergantín" 
Brigg’ 
brigantino” 


baleinièreF 
whale boat 
balleneraF 
Walboot" 
balenieraf 


examples of rigs | ejemplos" de aparejosM | Beispiele" für Riggs” | esempi" di attrezzature” 


brigantin M 
brigantine 
bergantín” goleta? 
Brigantine’ 
brigantino” golettaf 














ketch” 
ketch 
queche" 
KetschF 
ketch” 


cotre М Marconi 

Marconi cutter 
cüter" Marconi 
Marconikutter 
ketch” Marconi 


goélette r 
schooner 
goleta? 

SchonerM 
golettaF 
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quatre-máts" barque” 





| four-masted bark | barco" de vela^ de cuatro palos" | Viermastbark* | velieroMa quattro alberi 





máture^et gréement” mát" de cacatois M 
masting and rigging fore-royal mast 
mein Fy арагејоѕ М mastelero de sobrejuanete V 
akelage RoyalstengeF 
alberaturaFe velaturaF mát" de perroquetM albero" di controvelaccino V 
fore-topgallant mast 1 
mastelero™ de juanete V 
fuséeF BramstengeF 


pole alberoM di velaccinoM. _ 
estacaF "e 
SpitzeF ton de mat“ 
spigoneM masthead 
7 cabeza” del mástil M 
verguef VorbramsalingF 
yard : testa‘ d'alberoM.. 
„verga 
^ RahF mät de huneF 
pennoneM fore-topmast 
masteleroM 
MarsstengeF 





grand mátMavant albero di parrocchettoM.. 


marchepied M mainmast huneF 


footrope palo M mayor top 
marchapiéM GroBmast™ topeM 
FußpferdN albero" di maestra” SalingF 
marciapiede grand mâtW arrière | GE 
| Шш : i mát" de misaine F 
palo” de mesana | foremast 
mat d'artimon Kreuzmast™ i palo" de trinquete M 
jiggermast albero di mezzanaF | FockmastM 
contramesanaF : : 


albero™ di trinchetto M 
BesanmastM . 
albero М di contromezzanaF 








martinetM 

topping lift 

amantillo М de botavaraF 
Hanger 

drizzaf di ріссом. | 


bas-mátM 
corneF lower mast 
gaff \ paloMmacho 
botavaraf-----..... d N — D HU UntermastM 
GaffelF i tronco" di mezzanaf 
piccoM 





balancinef------ 
lift 
amantillo M 
ToppnantF 
amantiglio V 


guiM ui 
gaff sail boom 





botavara de cangrejaF 
BesanbaumM А Н ! 
bomaM  ; galhauban”  hauban™ bordM 
i backstay shroud side 
dunetteF burda’ obenqueM bandaF 
poop ParduneF ` WantF Seite? étaiM 
popa? paterazzoM  sartiaF fiancoM stay 
PoopF estayM 
poppaF drailleF Stag" 
staysail-stay stralloM 
пегуіо М de velaFestayM : 
Stagsegel-StagN 
canotM de sauvetage М bossoirM бада... 
lifeboat davit k 
boteM salvavidas pescanteM 
RettungsbootN DavitM 
scialuppaf di salvataggio M gruF 
i ES étraveF 
: à stem 
Е, i Es rodaf.... 
| B StevenM 


pruaf 





pavois M E 
bulwark T oe 
amuradaF mát" de beaupréM martingaleF 
SchanzkleidN bowsprit bobstay 
murata” bauprésM barbiquejoM 
BugsprietM StampfstagN 
bompressoM brigliaFdel bompressoM 
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quatre-máts" barque” 

















































voilureF 
voile d'étaiW de grand cacatois™ arrière sails 
mizzen royal staysail velamen" 
SobrejuaneteM de mesana^ de estayM Segel" 
Kreuz-Royalstagsegel V veleF 
vela di stralloM di controvelaccio 
voileFd'étaiM de grand perroquetMarrière grand cacatois V avant 
mizzen topgallant staysail main royal sail 
juanete de mesanaf de estay V sobrejuaneteM mayor 
Kreuz-Bramstagsegel N Groß-RoyalsegelN 
vela di stralloM di velaccioM controvelaccioM 
grand-voile d'étai Marrière i grand perroquet volant avant 
mizzen topmast staysail : main upper topgallant sail 
mastelero M de mesanaf de estay V ` juanete М mayor proel alto 
Kreuz-Stengestagsegel N ` GroB-OberbramsegelN 
velaF di stralloM di gabbiaF ` velaccio volante 
voile’ d’étaiM de flécheF E i grand perroquet fixe avant 
jigger topgallant staysail main lower topgallant sail А А 
арагејо М de juanete de estayM juanete М mayor bajo petit cacatois M 
Besan-Bramstagsegel N GroB-Unterbramsegel N fore royal sail 
velaFdi stralloM di belvedereM velaccio™ fisso sobrejuanete™ de proa 
А d Vor-Royalsegel 
marquise’ grand hunier™ volant avant controvelaccinoM 
jigger topmast staysail main upper topsail Ka 
aparejo de mastelero™ de estay V gaviaF mayor alta ^ petit perroquetMvolant © 
Besan-Stengestagsegel N GroB-ObermarssegelN upper fore topgallant sail 
vela di stralloM di mezzanaF gabbiaFvolante juanete de proa^ alto 
i i Vor-Oberbramsegel N 
bras de grand cacatoisMarriere : Velaccino™ volante 
mizzen royal brace : PME . 
brazasF de sobrejuanete M de mesanaF ` petit perroquetMfixe — 
Kreuz-RoyalbrasseF : lower fore topgallant sail 
braccio del pennoneMdi controbelvedereM ` juanete de proa^ bajo 
podi Vor-UnterbramsegelN 
voile de flécheF ,. Velaccino fisso 
gaff topsail MER 
escandalosaF petit hunierM volant 
BesantoppsegelN upper fore topsail 
controrandaF . gaviaF proel alta 
{ ^ Vor-Obermarssegel N 
brigantineF : parrocchetto volante 
spanker : : 
cangrejaFde popa i clinfocM 
BesanM S flying jib 
randaF : petifoque М 
E / Flieger M 
controfiocco M 
grand-voileFarriére misaineF grand foc M 
mizzen sail foresail outer jib 
cangreja^ mayor popel trinqueteM foqueM 
KreuzsegelN FockF AuBenkliverM 
velaF di mezzanaF velaF di trinchetto M fioccoM 
grand-voileFavant grand hunierMfixe avant faux focM 
Main sail main lower topsail middle jib 
velaFmayor proel gaviaFmayor baja fofoqueM 
GroßsegelN GroB-Untermarssegel N ` BinnenklüverV 
velaF di maestra” gabbiaFfissa i fioccoM di dentro 


drisseF 





bandeF de ris™ | ту 
reef band 1 Fall 
envergueM de rizoM i drizzaF 
ReffbandN i 
benda di terzaroloM écouter 
garcetteF de ris FL 
reef point SchotF 
tomarrizos M F 
Reffbänsel N e 


matafione™ di terzarolo V 


petit hunier™ fixe 
lower fore topsail 
gaviaF inferior proel 
Vor-UntermarssegelN 
parrocchetto Mfisso 


petit foc M 

inner jib 
contrafoqueM 
Vorstenge-StagsegelN 
trinchettinaF 
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exemples" de bateaux" et d'embarcations" 


| examples of boats and ships | ejemplos" de barcos" y embarcaciones" | Beispiele" für Boote" und Schiffe" | esempi" di barcheFe navi 








navire" de forage М 
drill ship 

barco" perforador 
BohrschiffN 

navef da perforazione F 


| tourFde forage 

H derrick 

N torre de perforaciönf 
Derrickkran V 
derrickM 





vraquier™ 

bulk carrier 

buque de carga’ 

Frachtschiff 

nave” per il trasporto" delle merci” 
























navire" porte-conteneursM radarM 

container ship radar 

cargueroM portacontenedores radar M 

Containerschiff Radar" 

nave” portacontainer radar 
cheminée A salle des cartes” 

stack Ë chart room 
chimenea"... sala^ de navegación? 
SchornsteinM © Kartenraum™ 

fumaiolo V _-SalaF nautica 


antenneFradioF passerelleFde navigation? 


radio antenna bridge 
antena de radiof... | puente de mando” 
Funkantenne `" j | PeildeckN 


antennaf radio” "a | ....ponte" di comando 


locaux" de l'équipage M chaloupeF de sauvetage V 





crew quarters lifeboat 
camarotes de la tripulación? _--bote™ salvavidas 
BesatzungsunterkiinfteF RettungsbootN 
alloggi dell'equipaggioM--.--------=-+========- AE | scialuppaf di salvataggio М 
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exemples" de bateaux" et d’embarcations’ 





tuyèreF 
propeller duct 
tubo" de la hélice? 
PropellerummantelungF 
mantelloM d'elicaF 


héliceF de propulsion 
dynamics propeller 













dérive Faérienne | hélicef propulsora 
rudder : LuftpropellerM 
timon™ i elicaFdi propulsione? 
Ruder courroie” de transmission? 
timone belt drive 
i correaF de transmisiónF 
RiemenantriebM 


trasmissione a cinghiaF 





souteFà bagages M 





baggage racks : 
ipaies М H ОШ i 
d ; Pod ventilateur de sustentation F 
bagagliai : po blade lift fan : 
Ч d Ч palaF del ventilador Y de sustentación 
arbreM de transmissionF i : HubgebláseN 
drive shaft | i ventilatore di sostentamento М 
eje" propulsor MEME. 
SchraubenwelleF i 
albero™ di trasmissione i canotM pneumatique de sauvetage V 


. i life raft 
moteur diesel de propulsion’ ^  palsaFsalvavidas 


diesel propulsion engine ` RettungsfloBM 
motor de propulsión diésel zatteraFdi salvataggio 
DieseltriebwerkN 
motore" diesel di propulsioneF 


salaFpasseggeriM 


entrée d'air M du ventilateur 
lift-fan air inlet 
tomaf de aire para el ventilador M de sustentación F 
Luftansaugrohr N für HubgebláseN 
presa d'aria" del ventilatore di sostentamento 


moteur" diesel de sustentation F 

diesel lift engine 

motor" de elevación diésel 

DieselmotorM 

motore" diesel del ventilatore di sostentamento M 


aéroglisseur” | 





radarM feu de navigation 
radar navigation light hovercraft 
radar M luzF de navegación" aerodeslizador™ (hovercraftM) 
Radar" Positionslicht" Luftkissenfahrzeug " 
radar". luce di navigazione hovercraft” 
priseF d'air k cabineF de pilotage M 
air intake control deck 
bocaF de aspiraciónF de aireM cabina de mando M 
LufteinlassM KommandobrückeF 
presaFd'ariaF-.. ponte di comandoM 
cabine des passagers V los nl | porte avant 
passenger cabin Е Же, bow door 
compartimiento de pasajeros puerta de proaF 
PassagierkabineF Bugtürf 


porta di pruaf 


jupeF souple 
flexible skirt 
faldón™ flexible 
elastische SchürzeF 
grembiule M 


doigt" de jupeF 

skirt finger 

franja del faldónM 
Schürzenfinger 

gommaf di tenuta del grembiuleM 





conteneur M cale^à conteneurs М 
container container hold 
contenedor V bodega" de contenedores М 
Container ContainerlaschsystemN 


containerM stiva per i containers М 





feuM de têteF de mât" 
masthead light 
luzF de topeM 
TopplichtN 
fanale di testa” dell'albero M 





plage avant 
forecastle 
castillo М de proaF 
BackF 

castello V 


écubierM 


anchor-windlass room 


escobénM 
AnkerklüseF 
cubiaF 
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exemples" de bateaux" et d'embarcations* 











timonerieF d 
wheelhouse | 
cámara del timónM d 
Ruderhaus V l 
timoneriaF | 
A I 
' 





chalutier" 
trawler 
traineraf 
TrawlerM 
peschereccio M 
гетогдиеш М 
tug 
ES remolcador" 
FF Schlepper” 
Si: rimorchiatore 


étraveF 
stem 
proaF 
Вим. 
pruaF.-^ 





hélice” 
propeller 
héliceF 
SchraubeF 
elicaf 


safranM 

rudder blade 
palaF de timónM 
RuderblattN 
palaF del timoneM 


héliceFarrière 
rear propeller 








albero del radarM antennaFradioF separatore M 







guindeauM 
davit 
pescante M 
LadebaumM J 
ПСИ = : 





salleF de contróleM des machines? 
engine control room 

sala^ de máquinas". 
MaschinenraumM 
salaFmacchineF 


gouvernail M 
rudder 
їїїбпМ..-.............-...1- 
RuderN 
timoneM 


héliceF chambre des pompesF cloison Ftransversale 


propeller pump room transverse bulkhead 
héliceF salaF de bombeoM paredFtransversal de contenciónF 
SchiffsschraubeF PumpenraumM QuerschottN 
elica” locale delle pompe? paratiaFtrasversale 
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héliceFd'étraveF г" brise-glace" 7--héliceF posterior 
stem propeller ^ ice breaker HeckpropellerM 
m héliceFde proaF rompehielos“ elicaFposteriore 
x BugpropellerM Eisbrecher 
= elica di pruaf готрідћіассіо 
E 
< pétrolierM 
2 tanker mát" radar M antenne radio F séparateurM 
e petrolero radar mast radio antenna separator 
m TankerM palo" del radarM antena de radioF separador M 
Е nave” cisterna” RadarmastM FunkantenneF Abscheider M 
a 
wo 
z 
< 
|: 
= 


rambardeF 
guardrail 

barandillaF 
RelingF 

battagliolaF 


cloison longitudinale 

lengthwise bulkhead 

tabique de contención longitudinal 
LängsschottN 

paratia longitudinale 
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exemples" de bateaux" et d'embarcations* 





cabine^ de pilotage 


pilot house 
cabinaF de pilotajeM 
passavantM Steuerhaus N 
fore and aft passage cabina" di pilotaggio V 
pasoM de popaFa proaF : 
LaufbrückeF 


passavanti M 








volantM 
Steering wheel 
volanteM 
LenkradN 
volanteM 
caravane flottante pare-briseM i 
houseboat windshield i moteur hors-bord 
casaF flotante parabrisas M i outboard engine 
Hausboot" WindschutzscheibeF i motor" fueraborda 
casa” galleggiante parabrezzaM. | AuBenbordmotorM 


motoreMfuoribordoM 










maincourante-... 


main^ courante solarium E 

handrail sundeck Reling” 

pasamano M cubierta de solM corrimano 
RelingF SonnendeckN 


corrimanoM solariumM 


hors-bordM 
motorboat 
lanchaF pequeña 
Motorboot" 
motoscafo da diporto V 


yacht" à moteur” 
cabin cruiser 

yate" de motor" 
Motorjacht? 

yacht" a motore 








mátM de charge? mátereau м panneau de citerneF dégagementM d’air des citernes 
derrick derrick mast tank hatch cover air relief valve 
grúa? poste de la grúa? escotillaFdel depósito M válvulaF de liberaciónF de aire” 
LadebaumM LademastM Tanklukendeckel V Entlüftungsventil N 
derrick albero™ del derrick” coperturaFboccaporto della cisterna” valvola* di sfiato M 
i i Mà F mátM avant ; i sube 
E treuil d'amarrage М 
foam monitor foremast mooring winch 
RA Mg F g 
cañón expulsor de espuma? palo" de proa i ; amarraF 
SchaumanzeigerM Vordermast™ i Н Verhol-WindeF 
lanciaFantincendioM schiumogena alberoM prodiero i : i i ; 
; ` verricello M di ormeggio M 
pont" principal H i B È bitter 
citerneF main-deck `. L Í H bit 


cubierta principal 
N M HauptdeckN 
Tank ponte di coperta” 


„bitaF 
^ PollerM 
bittaF 





cisternaF 


traversef de chargement muraille porque? carlingue^ centrale Бирем d'étraveF 


crossover cargo deck line wall side web frame center keelson bulb 
zonaF de traspaso™ de cargaF paredF lateral cuadernaF contraquillaF bulboM 
Umladeabschnitt V GeradseiteF RahmenspantM Mittelkielschwein" BugwulstF 
tubolaturaf di carico trasversale murata” ordinataFrinforzata paramezzale centrale bulbo 
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exemples" de bateaux" et d'embarcations* 








transbordeur”; traversier М 
ferry boat 

transbordadorM 

Fähref 

nave^traghetto V 


antenne de télécommunicationF 
telecommunication antenna 


antena de telecomunicacionesF... 
Fernmeldeantenne® — 


antenna" per telecomunicazioni F 


conditionnement" d'air M 
heating/air-conditioning equipment 
equipo" de climatización F. 
Heizung"/KlimaanlageF 

impianto М di climatizzazione? 


restaurantM ---... 
restaurant 
restaurante M 
Restaurant” 
ristorante M 


compartiment" des voitures F 
cardeck — . 
cubierta para automövilesM.-"" 
WagendeckN 
ponte per le autovettureF 


cabine des passagers М radar M antenne radio F 
passenger cabin radar radio antenna 
cabinaF de pasajerosM radarM antenaF de radio F 
PassagierkabineF Radar N FunkantenneF 


salaFpasseggeriM radarM 


antennaF radio F 















passerelleFde navigationF 
bridge 

puenteM Je mandoM 
Peildeck N 

ponte di comando 


porte avant 
bow loading door 
puerta’ de proa? 
BugladeklappeF 
portellone" prodiero di carico M 


rampe” d'accès M 
folding ramp 
rampa” plegable 


klappbare LaderampeF 


rampa di accesso M 





paquebot” 
passenger liner 
buque” trasatlántico 
Passagierdampfer 
transatlantico М 


pontM-promenadeF 
promenade deck 
cubiertaF... 
PromenadendeckN — " 
ponte di passeggiata” 


plage arriere 

quarter-deck 
cubiertaF de popa? 

QuarterdeckN 
cassero M poppiero 


poupeF 
stern 
popa? 
Heck" 
poppa” 


gouvernail M 
rudder .. 
timénM. 
RuderN 
timoneM 


héliceF-" 
propeller 
hélice 
SchraubeF 
elicaF 
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cheminéeFantisuie 


funnel 
chimeneaF 
Schornstein M barM 


fumaioloM lounge | 
ў salón" de pasajeros M 


M 
salon Lounge 













hall salaF 
vestíbulo M ] 
Saal M gymnaseM 
salone M gymnasium 
` gimnasio M 
SporthalleF 


palestraF 


chaloupeF de sauvetageM 
lifeboat 

bote salvavidas 

Rettungsboot'V 

scialuppa di salvataggio 


salle des machines? 


engine room io d porthole 
salaFde máquinas i ; ojoM de bueyM 
MaschinenraumM E : BullaugeN 
sala macchine Н H oblòM 


cabine cinéma" 
cabin movie theater 
camarote M salaF de cine 
KabineF KinoN 
cabina? cinemaM 


hublotu 


airef de jeux" 
playing area 
zona” de recreo M 
Sportplatz V 
areaF di gioco 


piscineF 
swimming pool 

piscina” 
SwimmingpoolM 

piscinaF 









salleFà manger 
dining room 
comedor 
Speisesaal M 

salaF da pranzo M 


stabilisateurM de roulisM 
stabilizer fin 

aletaF estabilizadora 
StabilisierungsflosseF 
pinnaF stabilizzatrice 
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exemples" de bateaux" et d’embarcations’ 





antenneFradioF 
radio antenna 








antena de radiof.. radar M 
Funkantenne? ==. qu. 
antennaFradioF KH ,.."Tadar 
А. | \ 7 Radar" 
bouéeF de sauvetage M cabine Fdes passagers M A | Е radar M 
life buoy passenger cabin Ё Nr F inntinn F 
salvavidas М cabina" de pasajeros u ee de navigation 
RettungsringM PassagierkabineF i pix uot 
salvagente M sala passeggeri M. PeildeckN 


ponte di comando M 











béquilleF 
strut 

soporte 
StützeF 












sostegno М dell'alaF 


афтем de l'héliceF 





---ailesFen VM 


TC árbol" de la héliceF | E 
aileFarriére ` hélice SchraubenwelleE aileFavant 


К н teilgetauchter Tragflügel M 
rear foil propeller albero" dell'elicaF front foil Ron 
alaFde popa  héliceF aletaF de proa ala” semiimmersa 
hinterer TragflügelM Schraube vorderer Tragflügel M 
alaFpoppiera elica” alaFprodiera 


propeller shaft | surface-piercing foils 
aletaF de penetración superficial 


hydroptére” 
hydrofoil boat 
hidróptero V 
Tragfliigelschiff 
aliscafo M 








antenne de télécommunicationF 
telecommunication antenna 
antena de telecomunicacionesF 
TelekommunikationsantenneF 


antenna per telecomunicazioniF och radio 
i radio antenna 
ponekom" A M antenaF de radio F 
Sundec FunkantenneF 
pod m antenna radio 
onnendec E 
solarium gt radar 
i ç radar 
radarM terrasseFextérieure 
® Radar N open-air terrace 
3 radar terraza? 
A ; Freiluftterrasse? 


terrazzaFscoperta 













passerelleF de navigation 
bridge 
puente" de mando plageFavant 
PeildeckN forecastle 


Mai M castillo M de proa? 
ponte Ne BackF 


castello М di pruaF 


bäbordM 

port side 

baborM 

BackbordseiteF 
e SinistraF 





proueF 
bow 
proaf 
Bug" 
Le prua 


écubierM 


anchor-windlass room 
z ---escobénM 
salle® de bal AnkerklüseF 
ballroom cubiaF 
ш) M i Е b > bulbeM d'étraveF 

/ 7 n stem bulb 

sala da balloM 4 "d H bulboM 
appartement" du commandant propulseur™ d'étraveF tribord™ GE 

captain's quarters bow thruster starboard side bulbo 
camaroteM del capitán propulsorM de proaf estriborM 
OffizierskabineF BugstrahlerM SteuerbordseiteF 
alloggio" del comandante V propulsoreM di pruaf drittaF 
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ancre" 








anchor | anclaf | Anker" | ancoraf 


апсге de marine brasM 
ship’s anchor arm 
ancla^ de buque" brazoM 
SchiffsankerM ArmM 
ancora” della nave’ 


braccio 




























diamant 
Crown 
cruzF 
Kreuz 
I M 
diamante colli 
throat 





HalsM 
Mm collo M 


райе? 





palm N 
mapa” 65 oreiller 
FlunkeF fluke 
marraF ийа” 
AnkerhandF 
orecchioM 


becM 
bill 
picoM de loro” 
AnkerspitzeF 
unghiaF 


uniónF de саћаРу brazosM 


centreM de gravitéF 
gravity band 
anillo" de gravedad" 
SchákelbandN 
-fasciaf di gravitàF 


verge’ 
shank 

cafiaF 

SchaftM 


organeau de hissage M 
hoisting ring 

argollaF de izar 
HeiBringM 

anello" di sollevamento М 


organeauM 
ring 
arganeoM 
Ring” 
cicalaF 





exemples" d'ancres^ 
examples of anchors 

ejemplos" de anclas? 
Beispiele" für Anker" 
esempi” di ancore” 





ancre^à champignon 
mushroom anchor 
anclaf de hongo M 
Pilzanker 
апсога Ра fungoM 





ancre sans jas” ancreF charrue F 
stockless anchor plow anchor 
ancla^ sin cepo" anclaf de arado" 
PatentankerM PflugankerM 
ancora” Danforth ancoraFa vomere 


610 





й 


ancre à jas” 


inM 
ашы stocked anchor 
anclote V anclaFde сером 
Draggen” | n Stockanker” 
grappino™ ancora‘ tipo” ammiragliato britannico 







ancre flottante 

sea anchor 

ancla flotante 
TreibankerM 

ancora” galleggiante 
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équipement" de sauvetage" 











antenne” 
antenna 
ЕЕ antena 
Antennef 
antenna’ 


stroboscopeM 
strobe 
estroboscopioM 
Stroboskop" 
„‚stroboscopioM 


balise de détresse 
distress beacon 

baliza^ de socorro M 
Rettungsboje? 

boa di salvataggio" 





. trompeF 
^. trumpet 


[I 
u 


SireneF 
trombaf 


cartoucheF 
.. canister 
© cilindroM 
DoseF 
bombolettaF 


avertisseur" de brumeF 
fog horn 
Восіпа de niebla" 
Nebelhorn" 
segnalatore di nebbia F 









boucleF 
buckle 
eM hebillaF 
SchnalleF 
fibbiaF 


“trompeta 


life-saving equipment | equipo" salvavidas | Rettungsgeráte" | equipaggiamento” di salvataggio" | 


...-lenteF 
canopy 
toldoM 
Abdeckung 
tenda, 















échelleFd'accèsM 
boarding ladder 
escalera de embarque" 
LeiterF 
scalettaF di imbarco V 


flotteur V 
buoyancy tube 
---flotador M 
WassertankM 
galleggiante М 






E dispositif de gonflementM 
inflation system 
dispositivo de inflado M 


radeau” de sauvetage" AufblassystemN 





life raft dispositivo di gonfiaggio M 
balsaFsalvavidas 
RettungsinselF 
zattera” di salvataggio 


anneau" 
ring 
arom 
^ Ring! 
anello 


filinM 

Tope 
EE cuerda? 
GreifleineF 
cordaF 


bandef rétroréfléchissante 
retro-reflective tape 

~-+-- banda reflectante 
reflektierendes Band 
fascia™ catarifrangente 












ceintureF 
belt 
---CinturónM 
Gurt bouge de sauvetage М mancheM 
cinturaF life buoy handle 
salvavidas” mango 
Rettungsring Y StangeF 
salvagente manicoM 
| crochet” 
hook 
6 sangle sous-cutale garfioM 
leg strap Haken M 
arnésM uncinoM 
gilet" de sauvetage М BeingurtM gaffe È 
Š Ee cinghiaF di sicurezza” sottogamba edis 
Rettungsweste F BootshakenM 
giubbotto di salvataggio М йаа” 
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appareils" de navigation’ 
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navigation devices | instrumentos" de navegación | Navigationsinstrumente | strumenti" per la navigazione? 


sextant” 
sextant 
sextante" 
SextantM 
sestanteM 


petit miroirM 
horizon mirror 
espejoMmenor..........- 
HorizontspiegelM 
specchioM piccolo 





filtreM coloré- 
horizon shade 
filtro M 
Blendgláser" für den Horizontspiegel М 
filtriM dello specchio piccolo 


grand miroir M 
index mirror 
espejo М mayor... 






Indexspiegel M alidadeF 
specchioM grande index arm 
alidadaF 
AlhidadeF 


filtre M coloré 
index shade 
filtro М coloreado- 
Blendgläser "für den Indexspiegel — ` 
filtriM dello specchio М grande 


tambour M 
drum 
tambor M 
TrommelF 
tamburoM 









alidadaf 


visFmicrométrique vernierM 
micrometer screw vernier scale 
tornillo” micrométrico nonioM 
MikrometerschraubeF NoniusM 
viteFmicrometrica nonioM 


lunette prismatique 
telescope 
anteojo™ telescópico 
Fernrohr" 
cannocchiale М 
pare-soleilM 
lens hood 
parasol M 
AugenmuschelF 


paraluceM 





batiM 
frame 
bastidorM 
Rahmen" 
armatura metallica 






трем 
graduated arc 
limboM 
Gradbogen™ 
lembo™ graduato 


indexM 
index 
Índice M 
IndexM 
indiceM 





compas" magnétique liquide 
liquid compass 

brüjula líquida 
FliissigkeitskompassM 
bussolaFa liquido 


glass dome 
domo" de vidrio M 
GlashaubeF 
cupolaFdi vetroM 


roseFdes ventsM 
compass card 


rosa de los vientosM.-- 


KompassroseF 
rosa dei venti V 


cuvetteF 
bowl 


morteroM...""" 


KesselM 
mortaio M 
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Terne couvercleM coulissant 
sliding cover 
cubiertaf deslizable 
Schiebedeckel M 
coperchio™ scorrevole 


pivoteM 


pernoM 
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appareils" de navigation* 





échelleFde profondeur F 

depth scale 

escalaFde profundidad 
TiefenskalaFin m 

scalaFdi profonditàFin metriM..........- 


écranM 

dial-type display 
indicador" del cuadranteM. "7, 
AnzeigeskalaF 
quadrante indicatore 





réglage" du seuil d'alarme 
alarm threshold setting 
control del nivel M de alarma”... 
Alarmschwellenwert-EinstellungF ` 














sondeur" à éclats" 
depth finder 
sonar" 

EcholotN 
ecoscandaglio М 


boîtier M 
housing 
"Cat 
GeháuseN 
contenitore V 


alarmeFsonore 
._ sound alarm 
7%. alarmaf sonora 
Lautsprecher M 
allarme acustico 


regolazione della soglia di allarme interrupteur M 
.. On-off switch 
^«interruptorM 
Ein-/Ausschalter M 
interruttoreV 
echo sounder probe 
SchwingerM РОР e e SonträleMdı) nain M 
" " visualisation’ du seuil d'alarme contróleM du gain 
sonda" dell'ecoscandaglio alarm threshold display button gain control 
botón" de visualización F del nivelM de alarma control de ganancia 
Knopf" für Alarmschwellenwert-Anzeige F Verstärkerregler M 
pulsante" per la visualizzazione” della soglia di allarme regolatore di amplificazione 
cäbleM de transmission? 
transmission cable 
eem] cable de transmisión F 
UbertragungskabelN 
cavoM di trasmissione” 
émetteur Wrécepteur M ficheF 
transducer plug 
transductorM clavijaF 
MesswandlerM SteckerM 
trasduttoreM spinotto 








écranM 
display 
pantalla 
Bildschirm 
displayM.................. 


antenne récepteur M GPS 
GPS receiver-antenna 
antena -receptorV GPS 

GPS-Empfangsantennef 
antennaFricevente GPS 


Power 
200m-in 20 E 
om. 
retry m-out i: 
+ > 
Y 





étrierM de fixation F 

bracket 

bridaFde sujeción 

schwenkbare Halterung — — ..- 
base’ di supporto. 


traceur" de route F 

satellite navigation system 

sistema" de navegación^ por satélite V 
Satelliten “-Navigationssystem N 
sistema" di navigazione” satellitare 
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signalisation" maritime 
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| maritime signals | sefiales" marítimas | Seezeichen" | segnali" marittimi 


lanterne de phare" 
lighthouse lantern 
linterna‘ del faro 
Leuchtturmlampe^ 
lanterna” del faro 


















coupoleF 
cupola 

cüpulaF 
KuppelF 
cupolaF 


capuchon™ de ventilation F 
ventilation hood 

capucha de ventilación F 
LiifterkopfM 

cappaf di ventilazione” 












lanterne 
lantern 
КЕ linternaF 
LaterneF 
lanternaF 









lampeFá incandescenceF 
incandescent lamp 

lámpara^ incandescente 
GlühlampeF 

lampadaFad incandescenzaF 
































|. 


party vitrage 
lantern pane 
vidriera? 
Fenster" des Scheinwerferraumes М 
pannelli di vetro 


= 


| 


anneau" dioptrique 
dioptric ring 
anillo" dióptrico 
dioptrischer Ring" 
anello™ diottrico 


1% 
| 
чин! 


Ш 
ҮЙ 


= 


Ш 


culotM 


== lamp base 
Š == baseFde la lámpara? 
` SS Boden™ 


í 


base della lampada 


"balcon" de мейе? 










| gallery boîtier M 
| balcón M housing 
| GalerieF cajaF 


GeháuseN 
alloggiamento 


ballatoioM 





bouée” charpente 

pillar buoy 

boyaFtorreM 
Spierentonne? 

boa^a pilastro” cilindrico 











phareM 
lighthouse 
faro" marítimo 
Leuchtturm 
faro 
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signalisation maritime 





















bouée‘ conique 
conical buoy 
boyaF cónica 
Spitztonne? 
boa conica 


bouée” cylindrique 
cylindrical buoy 
boya* cilíndrica 
StumpftonneF 


press : 
boa” cilindrica voyant" conique 


" topmark 
fum ` — "DA marca de tope 
light ToppzeichenN 
T M miraglioM 
aterne 
[THERE 
panneau" photovoltaïque 





photovoltaic panel 
panel fotovoltaico 
Fotozellenspiegel V 












pannelloM fotovoltaico .................- superstructureF 
superstructure 
I superestructura? 
marqueF de jour Teil M über Wasser 
daymark sovrastruttura F 
señal Fdiurna 
TagzeichenN 
meda? 
flotteur V 
flotation section 
Leen sección de flotación? 
SchwimmkórperM 
galleggiante 
bride de corps-mortM 
bridle assembly 
bridaFde unión 
ZwickelM 
branca” del corpo morto 
chaineF de mouillageM $ 
mooring chain @ 
cadena de amarreM...-.....-.....-....--. ü 
AnkerketteF 8 
catena di ormeggioM à 
d 
5 
a 
g 
$ 


LaterneF 
luceF 


réflecteurM radar 

radar reflector 

reflectorM del radar M 
Radarrekflektor M 
riflettoreM radar" passivo 


panneau" photovoltaïque 
photovoltaic panel 
panel™ fotovoltaico 
Fotozellenspiegel M 
pannello fotovoltaico 


marque” de jour 
daymark 

señal Fdiurna 
Tagzeichen V 
medaF 


structure Ftubulaire 


tubi 


bouéeFà plan" focal élevé 
high focal plane buoy 
роуа de plano" focal elevado 
GroftonneF 

boaFa piano” focale elevato 


























échelleF 
ladder 
escalerillaF 
LeiterF 
scalaF............. 


ular structure 


estructura tubular------------ 


strutturaFtubolare 






corps-mortM 
sinker 
plomoM 

TonnensteinM 
corpoM morto 






RohrstützeF 





surface’ de l'eau” 
waterline 
línea de flotaciónF 
WasserlinieF 
linea” dell'acqua” 
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systeme" de balisage" 


maritime 
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marques” cardinales 
cardinal marks 


| maritime buoyage system | sistema" de boyas” marítimas | Betonnungssystem" | sistema" di segnalamento marittimo рег mezzo di boe? 








señales” de los puntos" cardinales NordM voyant" conique 
Kardinalseezeichen" feu blanc North topmark 
segnalamento dei punti cardinali white light norteM marcaF de topeM 
luzFblanca Norden. ToppzeichenN 
WeiBes FeuerN nordM -miraglio M 
luceF bianca-... d 
Nord" QuestM Nord ЕМ 
Northwest Northeast 
noroeste M noreste M 
Nordwesten™ 


Ouest” 
West 
oeste M 
WestenM 
ovestM 


dangerM 
danger 


nord-ovestM 


peligro M. 


GefahrenstelleF 
pericolo M 


régions‘ de balisage" 

buoyage regions 

regiones de boyas? 

Betonnte FahrwasserN 

regioniFcon segnalamento ™ mediante boer 
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SudM QuestM 
Southwest 
suroeste M 

Südwesten M 
sud-ovestM 


eaux" sécuritaires 
safest water 


aguas Fseguras 


sicherstes Wasser 
acque^ sicure 






Nordosten M 
nord-estM 


EstM 
East 
esteM 
Osten” 
estM 





Sud Est” 
Southeast 





suresteM 
Südosten M 
Sud-estM 

Sud" 

South 

sur 

Süden" 
sudM 





bábordM 

port side 
baborM 
BackbordseiteF 
sinistra” 








tribordM 
starboard side 
estriborM 
SteuerbordseiteF 
dritta” 
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systéme" de balisage" maritime 











lumièreF obscuritéF rythme" des marques” de nuit’ 
light darkness rhythm of marks by night 
luzF oscuridad ritmo" de las sefiales nocturnas 
LichterscheinungF VerdunkelungF Leuchtfeuerkennung^ 
luceF oscuritàF ritmo" dei segnalamenti" notturni 
JL JL JL JL 
périodeF d périodeF i périodeF 
period Ñ period i period 
periodo M 1 periodo V i periodo M 
TaktkennungF : TaktkennungF : TaktkennungF 
periodoM i periodo M | periodo" 
H M Д 
ni intervalle™ 
intervaloM : interval ; Pr 
Unterbrechung" intervaloM marques” de jour” (region? B) 
intervallo Unterbrechung” daymarks (region B) 
intervalloM señales” diurnas (región FB) 


Tagzeichen" (Region^ B) 
mede” (regione^ B) 














bouéeFesparM marque spéciale marque de danger isolé marque cardinale estM 
spar buoy Special mark isolated danger mark East cardinal mark 
boya* de pértigaF señal Fespecial señal Faislada de peligro М sefial cardinal del esteM 
Lateralzeichen™ SpierentonneF Sonderzeichen" Einzelgefahrenzeichen N óstliches Kardinalseezeichen ™ 
segnale" laterale: boaFa palo segnale" speciale segnale di pericolo isolato segnale cardinale: passare a est 
| i ra feu M 
50: È z light 
“q ; Just 
LeuchtfeuerN 
luceF 
marque F cardinale ouest 


West cardinal mark 

…-SeñalF cardinal del oeste V 
westliches KardinalseezeichenN 
segnale cardinale: passare a ovest M 


babordM 

port side 
…baborM 
BackbordseiteF 
sinistraf 


tribord 
starboard side 
estriborM 
SteuerbordseiteF 
dritta” 


bouéeF conique 

conical buoy 

boyaFcónica 

LateralzeichenX SpitztonneF 
segnale" laterale: boaFconica 


marque cardinale sud М 

South cardinal mark 

señal cardinal del sur 

südliches Kardinalseezeichen " 
segnale cardinale: passare a sud V 


marque latérale 

lateral mark 

~+- sefialFlateral 

Lateralzeichen StumpftonneF 
segnale" laterale 











marqueFd'eauxF sécuritaires chenal M principal chenal secondaire bouéeFcharpenteF 





safe water mark preferred channel secondary channel pillar buoy 
sefialFde aguasFseguras canal М principal canalM secundario boyaFtorreF 
Fahrwassermitte F Hauptfahrwasser N Nebenfahrwasser V Lateralzeichen* Spierentonnef 
segnale" di acque^ sicure canale privilegiato canale" secondario segnale laterale: boaf a pilastroM cilindrico 


617 


3IH3NIHOVIN 13 LHOdSNVHL P 


TRANSPORT ET MACHINERIE 


aéroport" 


TRANSPORT AÉRIEN | AIR TRANSPORT 
TRANSPORTE AEREO | LUFTVERKEHR | TRASPORTO AEREO 








sortie’ de pisteFà grande vitesse 
high-speed exit taxiway 
salida de la pista de alta velocidad’ 
SchnellabrollbahnF 
bretellaF di uscita" della pistaFad alta velocitàF 


| airport | aeropuerto" | Flughafen" | aeroporto 


vigieF tourFde contròleM routeF d'accès М 
control tower cab control tower access road 
cabinaf de la torreFde control M torreFde control M carretera‘ de acceso М 
Kontrollraum KontrolltowerM ZufahrtsstraBeF 


cabina della torreFdi controllo torreF di controllo M strada di accesso 


voieF de circulationF 
taxiway 

pista” de rodaje M 
Rollbahn £ 

pistaF di rullaggio M 





bretelleF 
by-pass taxiway 
pistaFde enlaceM 
UberholrolibahnF 
pistaF di accesso М 
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voieF de circulation aireF de trafic! voieF de service 


taxiway apron service road 
ріѕіа de rodaje V pistaFde estacionamiento rutaF de servicio М 
RollbahnF VorfeldN VersorgungsstraBeM 
pistaF di rullaggio M piazzaleM stradaF di servizioM 


aireFde manœuvreF 
maneuvering area 

pistaF de estacionamiento M 
VorfeldN 

piazzaleM 
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aéroport" 


aérogare de passagers М aireF de stationnement M 
passenger terminal i parking area 
terminal de pasajeros М hangar" de mantenimiento М parque" de estacionamiento 
Passagierterminal M FlugzeugwartungshalleF Abstellplatz V 
terminal M dei passeggeri М aviorimessaF areaF di parcheggio V 


4 
E: 
> 
z 
о 
U 
о 
2 
3 
m 
4 
E4 
» 
[e] 
E 
z 
m 
2 
т 


passerelle télescopique aire de serviceM quai” d'embarquementV marques% de circulation” aérogaref satellite V 
telescopic corridor Service area boarding walkway taxiway line radial passenger loading area 
pasarelaFtelescópica zonaF de servicio M tünelM de embarque líneaF de pistaF terminal satélite de pasajeros М 
ausziehbare Fluggastbrücke Versorgungsbereich V FluggastbrückeF Rollbahnmarkierungf radiale Finsteigestation F 
corridoioMtelescopico areaF di servizioM passerella di imbarcoM linea di rullaggioM terminal M satellite” dei passeggeri V 
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aérogareF 

passenger terminal 
terminal" de pasajeros" 
Passagierterminal M 
terminal" dei passeggeri 


parc M de stationnement 
parking lot 
aparcamiento M 
Parkplatz V 
parcheggio M 





piste’ 

runway 

pista‘ de aterrizaje" y despegue M 
Start- und Landebahn” 

pistaf 


marque” de point" d'attente 
holding area marking 
sefialFde zonaf de espera? 
WartebereichmarkierungF 
segnale dell’area” di attesa” 
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hallM public 
lobby 
vestibuloM 
EingangshalleF 
saloneM 


comptoirM de renseignementsM 
information counter 

puesto de información 
Informationsschalter V 

banco" delle informazioni F 


bureau" de réservation” de chambres” d'hôtel M 
hotel reservation desk 

oficina" de reservas de hotel V 
Hotelreservierungsschalter M 

banco per la prenotazione” degli hotel M 


porte Fautomatique 
automatically controlled door 
puertaF automática 
automatische TürF 

portaF automatica 








zone” de retraitM des bagages М 
baggage claim area 

entregaF de equipaje V 
Gepaáckausgabe 

areaFper il ritiroM dei bagagli V 


billetterie 
ticket counter 
mostrador M 
TicketschalterM 
biglietteria” 


comptoir™ d'enregistrement M 
baggage check-in counter 
facturación de equipaje 

Check-in-Schalter M 
banco" di registrazione 
































marques” d'identification F 

runway designation marking 

señal de identificación de pistaF 

PistenbezeichnungsmarkierungF 
segnale" di identificazione” della pista? 


quaiM 





~... platform 
“andén M 
BahnsteigM 
marciapiedeM 
navette Fferroviaire 
.. railroad shuttle service 
"servicio de enlace" ferroviario 
PendelzugM 
servizio М di navettaF 
marqueFd'axeM de pisteF 


runway center line markings 
señal Fde eje" de pista? 
Pisten-MittelliniemarkierungenF 
segnali" dell'asse della pista” 


tapisM roulant 

conveyor belt 
cintaFtransportadora 

Förderband N 
nastroMtrasportatore 


marques latérales de piste 
runway side stripe markings 
señalesFlaterales de pistaF 
PistenrandmarkierungenF 
segnali" laterali 
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aéroport" 
contröle de sécurité” boutique hors taxeF 
security check duty-free shop 
control M de seguridad tiendaFlibre de impuestos 
SicherheitskontrolleF Duty-free-ShopM 
controlloMdi sicurezza” duty freeM 
i terrasseF р tableau d'affichage W des vols” expédition du fretM 
observation deck flight information board freight dispatching 
miradorM tableroM de IlegadasFy salidas expedición de carga’ 
BesucherterrasseF FluginformationsanzeigeF FrachtversandM 
terrazzaF tabelloneM degli arriviMe delle partenze spedizione merci 
contróleM des passeports М i salleF d'embarquement M transbordeurM 
passport control waiting area passenger transfer vehicle 
control de pasaportes M sala” de espera”de embarque" transbordador V 


PasskontrolleF 
controllo dei passaporti V 


Abflugwartehalle? 
salaF di imbarcoM 


Passagiertransferfahrzeug " 
navetta per il trasbordoM dei passeggeri M 














contrdle™ douanier 
customs control 
aduana 
ZollkontrolleF 
doganaf 


sortieF de piste 
exit taxiway 
salida de la pistaF 
AbrollbahnF 
bretella Fdi uscita” 








marque” d'aire de prise de contact 
runway touchdown zone marking 
señal Fde zonaF de contacto М de pista” 
Aufsetzzonenmarkierungen F 
segnale di zonaF di contatto M 


marque de distance’ constante 
fixed distance marking 
señal de distancia^ fija 
FestabstandmarkierungF 
segnale" di distanzaFfissa 


réception du fret” 
freight receiving 
recepción* de carga 
FrachtempfangM 
ricevimento M merci 











marques de seuil M de piste” 
runway threshold markings 
señales F de limite de la pistaF 
SchwellenmarkierungenF 

segnali della soglia” della pista” 
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équipements" aéroportuaires 
ground airport equipment 
equipo" de tierra? 
Bodenausrüstung^ 
attrezzature” di terra? 














barre’ de tractage М tracteur" de piste^ 
tow bar tow tractor 

barra’ de remolque tractor" remolque M 
Abschleppstange r Schlepper” 


barraF di traino M 


trattore di traino 





groupe" de démarrage" pneumatique camion” avitailleur 
air start unit jet refueler 
unidad^ de aire” camión" cisterna‘ de combustible” 
Bodenanlassgerät" Tankwagen™ 
compressore semovente autobotte^ di rifornimento del carburante V 








groupe" électrogène groupe" de climatisation 
Kai electrical power unit ground air conditioner 
grupo” electrógeno aire" acondicionado de tierra’ 
BodenstromgeràtN Klimagerät” 


generatore semovente condizionatore semovente 





camion” vide-toilette™ 
lavatory truck 
camión" sanitario 
Toilettenwagen М 
botte^ igienica semovente 
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camion -citerne^ d'eau^ potable 
potable water truck 
camión" cisterna’ de agua” potable 
Frischwasserwagen"Y 
autobotte per il rifornimento dell'acqua* potabile 


véhicule" de service" technique 
aircraft maintenance truck 
camioneta^ de mantenimiento" de aviones V 
Wartungsfahrzeug N 
automezzo per l'assistenza, tecnica 





cale nacelle’ élévatrice 
wheel chock boom truck 
calzo" de la rueda camioneta” con canastilla telescopica 
BremsklotzM Tankwagen” mit beweglichem AuslegerM 
taccoM automezzo con braccio" mobile 
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aéroport" 











tripode” de stabilisation" chariot” à bagages" tracteur 





tripod tail support baggage trailer tow tractor 
soporte” trípode de cola” remolque М tractor" remolcador 

Leitwerkstütze F Gepäckanhänger” Schlepper” 
supporto" per la coda” carrello" portabagagli trattore di traino 





so... plate-formeF élévatrice automotrice 
transportador" de equipaje" EE оаа А 
ückfürderer^ cargador "Oe contenedores y plataformas 
M Gepäckför Wb ; Se Ladegerät für Paletten’ und Container” 
nastro" trasportatore" dei bagagli elevatore per containers e palette’ di carico M 














camion" commissariat" 
catering vehicle 
camión" de aprovisionamiento V 
KiichenwagenM 
automezzo del catering” 
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escalier" automoteur 
mobile passenger stairs 
escalerilla Ftransportable 
bewegliche Fluggasttreppe F 
scaletta” semovente 


escalier" d’accèsM 
universal step 
escalerilla rodante 
Universaltreppe F 
scaletta F 





$ 
m 





transbordeurM 
passenger transfer vehicle 

trasbordador™ 
Passagiertransferfahrzeug V 

navetta” per il trasbordo dei passeggeri 
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poste" de pilotage M 


flight deck 

cabina de mando” 

Cockpit” 

cabinaf di pilotaggio V 

pare-brise М I 
windshield 
parabrisasM 
WindschutzscheibeF 


parabrezzaM 


nezM 








radar" météorologique 
weather radar 

radar" de navegación? 
Wetterradar M 

radar M meteorologico 


cabineF de première classe 
first-class cabin 
cabina^ de primera claseF 
Passagierraum™ 1. Klasse 
cabinaF di prima classe 
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antenne 
antenna 
antenaF 
Antenne’ 
antenna’ 
pont™ supérieur 
upper deck 
cubierta superior 
OberdeckN 


ponte" superiore 


feuManticollision 
anticollision light 
luzFanticolisión 
WarnblinklichtN 
luceFanticollisione 


Office V 

galley 

cocinaF de a bordo 
BordkücheF 
cucinaF di bordo 





train d'atterrissage M avant 
nose landing gear 

tren" de aterrizaje" delantero 
BugfahrwerkN 

carrello M anteriore 





| long-range jet | avión" turborreactor de pasajeros" | Langstrecken-Düsenflugzeug" | aviogetto"a lungo raggio 


bord" de fuiteF aileron” 
trailing edge aileron 
borde" de fuga’ alerónM 
AustrittskanteF QuerruderN 


bordo" di uscitaF alettoneM 


volet" de bord de fuite F 
trailing edge flap 


aleta^ del borde de fuga? 
LandeklappeF 


déporteurM 
spoiler 
frenosM 
StórklappeF 


porte 


door 
puerta” 
TürF 
portelloM 
hublotM 
Window 
ventanillaF 
Fenster 
finestrinoM 


spoiler"... 













flapM 








nervureF d'emplantureF 
root rib 
costillaFde encastre V 
FliigelwurzelF 
centinaFdi radiceFalare 


nervureF d'aileF 
wing rib 
estructura‘ del ala 
VersteifungsrippeF 
centinaf 


longeronM 
Spar 
larguero V 
HolmM 
longheroneM 
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avion" long-courrier" 



















dériveF 
fin 
M 
tal assenti plano" de deriva? 
tail assembly Ce 
plano" vertical eitenflosse 
LeitwerkN deriva 


impennaggio verticale 


gouverne de direction? 
rudder 

MED... asas timónM 

SeitenruderN 
timoneMdi direzioneF 



































fuselageM 
fuselage 
fuselajeM 
RumpfM 
fusoliera” 


cabineFtouriste | J]1-MÉÀÉ ÉÓ233 у ЕЕ eigen"... 
passenger cabin / 
cabina de clase turista 
Passagierraum M 
cabina* di classe turistica 


gouvernef de profondeur 
elevator 
timón de profundidad 
Höhenruder N 

i timone di profonditàF 
stabilisateurM 
horizontal stabilizer 
plano" horizontal 
HühenflosseF 
stabilizzatoreM 


souteF 


.. freight hold ailetteF 

“--bodegaF de equipaje winglet 

FrachtraumM aleta? 

bagagliaio M WingletN 

alettaF 

train™ d'atterrissageM principal рогам d'attaque | | 

main landing gear leading edge aile 
..-tren de aterrizaje principal borde" de ataqueM wing 
HauptfahrwerkN EintrittskanteF ala” 






carrello" principale bordo di attacco M ШШ M 
ч аа 





- 4444111. SE — | 
4444 AMA — 


feu de navigation? 
navigation light 

luzF de navegación 
PositionslichtN 

luceFdi navigazionef 


pylône du moteur bec de bord d'attaque 
engine mounting pylon wing slat 
pilón del turborreactor V M aletaFhipersustentadora 
Pylon™ zur Aufhängung des Triebwerks N SN] Vorflügel M 
castello motoreM 3,0 ipersostentatore sul bordo" di attacco V 








turboréacteurM-" 
turbojet engine 
turborreactor M 
TL-TriebwerkN 
turboreattoreM 
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poste" de pilotage" 








TRANSPORT ET MACHINERIE 


flight deck | puente" de mando" | Cockpit" | cabina" di pilotaggio" 


E M 
commandes du pilote V automatique haut-parleur 


autopilot controls bas 
controles" del piloto M automatico Lautsprecher 
EUR cen ente dia la levier du train" d'atterrissage altoparlanteM 
comandi del pilota" automatico landing gear lever "M" ` 
paramètres moteursMalarmesE ` 5 palanca” del tren de aterrizaje delantero i 
engine and crew alarm display S Fahrwerkhebel V js 9 
pantalla" de alarma” de motor y tripulaciónF }  levafdel carrello Beleuchtung 
WarnanzeigeBesatzung und Triebwerke N È È g 


7 : | À luceF 
display" dei parametri del motore" e delle avarieF : 


panneau de disjoncteurs M 


horizonM de secoursM pare-briseM В 
Standby attitude indicator windshield Nue she 
indicador" de emergencia” de inclinaciónF parabrisas M Überkopfschaltbrett V 
| iqeF i ibeF 
Reserve-Fluglageanzeige Windschutzscheibe pannello" superiore degli interruttori M 


girorizzonte di riservaF parabrezzaM 





anémomètreM de secours M 
standby airspeed indicator 
anemómetro de emergenciaf.. 
Reserve-FahrtmesserM — 
anemometroM di riservaF 


altimétre™ de secours V 
standby altimeter 
altimetro de emergenciaF... 
Reserve-HöhenmesserM ` w w 
altimetroM di riservaF t 
informations navigation Bull "n Ë 
navigation display 
pantallaf de navegaciónF-._ 
NavigationsanzeigeF ` 
display" di navigazione” 


informations pilotage M 
primary flight display 

pantalla principal de vuelo M... 
Hauptanzeige der Flugdaten Y 
display di pilotaggio M 


mancheM de commander... | ji у | 
control column _ | | 1111 
columna de control M 
SteuerknüppelM 
barraf di comando M 


volant" de mancheM.----- 
control wheel 
timón" de control M - 
SteuerradN 4 | = Le 
volantino M | \ ДЕ]! I 


unit | 


Th 


levierM des aérofreins M 
Speedbrake lever 
palanca* de freno M..-- 
Flugbremshebel™ 
levaF degli aerofreni V 


informations FsystemesM de bord V 





systems display — .. 
pantalla de los sistemas M." 
DisplayanzeigeF 
display dei controlli di bordo V : 
siège du commandant Ba " i x n i р s siège" du second-officierM 
captain's seat." Es P РА È i i B first officer's seat 
asiento del capitán M" rd gh È H i \ Y asiento del copiloto M 
KapitänssitzM j ú Ä 4 : \ š KopilotensitzM 
sedileM del comandanteM | sedile™ del copilotaM 
manettes Fde poussée =.” ri ri / i i transpondeurM 
throttles" 4 Ei £ i d transponder 
válvulas de control de combustible.” “ ES y : i transpondedor M 
GashebelM a 2 А ; i Transponder 
manette di accelerazione” dei motori V ES fN pi | A transponderM 
panneaux" de commandes radio F È H i levier" des volets М 
communication panels d Ў H flap lever 
paneles de comunicación y Z palancaF de los alerones de hipersustentaciónF 
KommunikationsschaltbrettN x у i KlappenhebelM 
comandiM radioF x / : levaf dei flap” 
robinets de carburant V pupitre de commande’ ordinateur" des données aérodynamiques 
engine fuel valves control console air data computer 
válvulas de combustible” del motor V consolaF de control ordenador" de vuelo M 
Brennstoffventile N SteuerpultN Luftdatenrechner H 
valvoleFdi controllo del flusso di carburante M console di comandoM elaboratore dei dati V aerodinamici 
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turboréacteur" à double flux" 





statorsM intérieurs 

inner stators 

estatores internos 

innere LeitschaufelnF 
palettatura^ dello statore™ interno 


stators M extérieurs 

outer stators 

estatoresM externos 

äußere LeitschaufelnF 
palettaturaF dello statore М esterno 


cône" d'entréeF 
nose cone 
cono" de admisión? 
SpitzeF 

ogivaF 


turbofan engine | turborreactor | Zweistromtriebwerk" | turboreattore" a doppio flusso | 


arbreMturbine FcompresseurM 
turbine-compressor shaft 
árbol" del turbocompresor™ 
TurboverdichterwelleF 
albero М del turbocompressore 4 


diffuseurMtubulaire 
pipe diffuser 
difusor™ tubular 
DiffusorrohrN 
diffusoreMtubolare 









compresseur M axial 
axial compressor 
compresor" axial 
AxialkompressorM 

compressoreMassiale 








compresseur" centrifuge 
centrifugal compressor 
compresor centrifugo 
Turboverdichter M 
compressore centrifugo 


pointM d'attacheF 
mounting point 
puntoM de montajeM 
AufhángungF 
punto™ di attacco M 


relaisM d'accessoires М 
accessory gearbox 
caja de engranajes М 
ZusatzgetriebegeháuseN 
scatolaF dei comandiM ausiliari 





régulateurM de carburantM 
fuel control 

control Y de combustible” 
BrennstoffregelungF 
regolatore di alimentazioneF 


turbine du compresseurM 


chambreF de combustionFannulaire 
annular combustion chamber 
cámara^ anular de combustión? 
Ringbrennkammer F 

camera di combustioneFanulare 


canal W de dérivationF 
bypass duct 
conducto" de desviaciônF 
MantelstromführungF 
condotto del flusso freddo 


turbine motrice 
power turbine 
turbina Fmotriz 
HochdruckturbineF 
turbina motrice 


boîte" d’allumageM 
ignition box 

саја de igniciónF 
ZiindanlageF 
scatolaFdi accensione 


compressor turbine 
turbina del compresorM 
VerdichterturbineF 
turbinaF del compressoreM 


soufflante F 
fan 
ventilador" 
NiederdruckverdichtungF 
soffiante М 


compression’ 
compression 
compresión^ 
Verdichtung” 

compressione 


combustion 
combustion 
combustión" 
Verbrennung! 
combustione 





aubage" directeur de sortie 
exhaust guide vanes 

paletas del escape 
AbgasleitschaufelnF 

uscita” del flussoM di scaricoM 


tuyèreFd'échappementM 
exhaust duct 
conducto" de salidaf de aire” 
AustrittsdüseF 
ugello di scarico V 


échappement" 
exhaust 
escape 
Abgas" 
scaricoM 
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exemples" d'avions" 


| examples of airplanes | ejemplos" de aviones" | Beispiele" für Flugzeuge" | esempi” di aeroplani 
















hydravion™ à flotteurs М héliceFtripale 
float seaplane three-blade propeller 
hidroavión" de flotadores" héliceFde tres aspas? 
Wasserflugzeug" dreiflügeliger Propeller V 
idrovolante" a due galleggiantiM elicaFtripala 
A ~ biplan” 
=. | 7 —— up aile supérieure biplane 
>. high wing upper wing biplano” 
` alaFalta alaF superior Doppeldecker" 
TragflügelM oberer Flügel M biplano 
alaFalta ala superiore 
| AEZ V 
i жа 
flotteurM voilureF--- ^ ў = 4 Z 2 \ Á 
float wings 
flotadorM alas 
Schwimmkürper M Flügel 
galleggiante V aliF 
avion" léger 
light aircraft . 
avión" ligero mU 
LeichtflugzeugN aile inférieure 
aeroplano" leggero lower wing 


^ alaF alta 
' ипїегег Flügel 
alaF inferiore 






hauban M 

wing strut 
montante"... 

FlügelstrebeF | 

montante dell'alaF 


cable” de l'antenne haute fréquence’ avion" d'affaires" 
high frequency antenna cable business aircraft 
‘> cable de la antena de alta frecuenciaF avión" particular 
FunkantenneF Privatflugzeug N 
cavo" dell’antennaFad alta frequenzaF aeroplano privato 


héliceFbipale 








two-blade propeller Ca F ~ 
hélice de dos aspasF verriere 4 
zweiflügeliger Propeller Canopy M « 
elicaFbipala parabrisas ^ m . 
KuppelF ` a 
avion" a décollage" et atterrissage verticaux parabrezza!" gat з 
vertical take-off and landing (VTOL) aircraft L 15 (WW p 
avión" de despegue" y aterrizaje" verticales > 
Senkrechtstartflugzeug N " 
aeroplano" a decollo" e atterraggio verticale j 
ailetteF 
winglet 
aletaF 
FlosseF 
alettaF 
} avion"-citerne^ amphibie 
amphibious fire-fighting aircraft 
hidroavión" cisterna 
ü Amphibien ’-Löschflugzeug N 
tuyèreForientable aeroplano” anfibio antincendio 
swiveling nozzle 
toberaf orientable 
SchwenkdüseF 


ugello™ orientabile 







héliceFtripale 
three-blade propeller 
héliceF de tres aspas 
dreiflügeliger Propeller V 
elicaFtripala 





compartiment" de réservoirs d'eau È 
water-tank area flotteurM 


compartimiento М del deposito М del agua float 
WassertankM flotadorM 
vano" del serbatoio dell'acqua” SchwimmkórperM 


galleggiante М 
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exemples" d'avions" 








avion" furtif rotodömeM avion" radar” | 
stealth aircraft rotodome radar aircraft 
avión" stealth rotodomo avión" radar 
Tarnkappenbomber” RotodomN Radarflugzeug N 


stealth rotodomeM aeroplano" radar" 





facetteF 








facet 
faceta” : pylóneM 
FacetteF matériau M absorbant les ondesFradarsM strut 
faccettaF radar-absorbent material “montante V. 
material que absorbe las ondas radar StützeF 
radarabsorbierendes Material N montante V 
materiale radarassorbente 
avion™ trés gros porteur avion" de ligne Fsupersonique 
superjumbo jet supersonic jetliner 
avión" de gran capacidad? T avión" supersónico 
Großraumflugzeug N Uberschallflugzeug " 
superjumbo” tuyèreFà section” variable jet" supersonico 


avionM-cargoM 

cargo aircraft 
avión" de carga? 
Frachtflugzeug " 
aeroplano da carico 


variable ejector nozzle 





= 
\ = = tobera" de sección variable 
(ise 
Fa > | Verstelldise 
идео Ма sezioneF variabile 
ç d 
ЕЕН E Pons: ..... » 
peditan 9 панава бввоввово > veseeccere | À p" ая e i 
— + Р š e2 vii 
== 


L с Е 


nez" basculant voilure delta 












— droop nose delta wing 
^ morroMabatible alaF delta 
abgesenkte Nase DeltaflügelM 
muso™ abbassabile alaFa deltaM 
e 


exemples" d'empennages" 





IDA Z 


examples of tail shapes | ejemplos de empenajes™ de cola” | Beispiele" für Leitwerke | esempi" di impennaggi" 





empennage" en T stabilisateurM à triple plan" vertical empennage" bas empennage" surélevé 
T-tail unit triple tail unit fuselage mounted tail unit fin-mounted tail unit 
guías^en T triple plano" vertical guías normales unidad" cruciforme 
T-LeitwerkN Dreifachleitwerk" Rumpfleitwerk” FlossenleitwerkN 
impennaggio" a T impennaggio™ con tre derive impennaggio™ orizzontale basso con una deriva’ impennaggio" orizzontale rialzato con una deriva’ 
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exemples" de voilures” 


| examples of wing shapes | diferentes formas* de alas” | Tragflügelformen? | tipi di aliF 











voilure* droite 





A аши wing voilureFà géométrie variable 
4 ala recta variable geometry wing 
Rechteckflügel M ala variable 
ala‘ rettangolare Schwenkflügel M 
alaFa geometria" variabile 
ele — 

voilure’ en flëche F voilureFtrapézoidale voilure’ delta V 
swept-back wing tapered wing delta wing 
alafen flecha? ala trapezoidal ala en delta” 
Pfeilflügel M Trapezflügel M Deltaflügel M 
alaFa freccia” alaFtrapezia alaFa delta" 


forces" agissant sur un avion" 


forces acting on an airplane | fuerzas* que actúan sobre un avión" | auf Flugzeuge" wirkende Kráfte^ | forze" che agiscono su un aeroplano 





portance’ 
lift 

fuerzaF de sustentaciônF 

Auftrieb M 

portanza” А traînéeF 
drag 
resistenciaFaerodinamica 
LuftwiderstandM 
resistenza” 





traction 
thrust 
empuje" 
Vortrieb V 


spinta" 


poids 
weight 
pesoM 
GewichtN 
pesoM 


mouvements" de l'avion" 


movements of an airplane | movimientos" de un avión" | BewegungenFeines Flugzeugs" | movimenti" di un aeroplano ^ 





tangage” 
pitch 
cabeceo” 
Nickbewegung 
beccheggio” 


roulisM 
roll 
oscilación? 
Rollbewegung” 
rollioF 





lacetM 

yaw j 
guifiada” / 

Gierbewegungf 


imbardataf 
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hélicoptère” 





pale de rotor” 
rotor blade 

pala del rotor 
Rotorblatt N 


moyeuM rotor 
rotor hub 

cubo" del rotor 
RotornabeF 
mozzo™ del rotore M 


arbreMmoteurM : 
drive shaft 
árbol” de transmisión F 
Steigungseinstellung 


tuyèreF 
exhaust pipe 
tubo de escapeM 
AbgasleitungF 
tubo" di scarico M 


feu™ de position 
position light 
luzFde navegación" 
PositionslichtN 


helicopter | helicóptero" | Hubschrauber" | elicottero | 





dériveF rotor Manticouple 
fin anti-torque tail rotor 
aletaf rotor de colaF 
SeitenflosseF HeckrotorM 


deriva? rotore™ anticoppia 























palaF del rotoreM luceF di navigazioneF 


albero motore 
manchon“ 
sleeve 
bujeM 
MuffeF 

manicottoM 





béquilleF 

tail skid 

patin™ de cola 
Hecksporn 
Козы pattinoM di codaF 


stabilisateur V 
horizontal stabilizer 
téteFde rotor” “==-estabilizadorM horizontal 


poutre de queueF 


rotor head HühenflosseF 
rotorM.--.----..-.-..-.-....- tail boom equilibratore orizzontale 
RotorkopfM vigaFde colaf 
testa del rotoreM Leitwerkstráger M 


traveFdi coda” 


poste de pilotage V 
flight deck 

cabinaFde mando"... 
FiihrerraumM ^ 
cabinaf di pilotaggio M 






"entréeFd'airM =- souteFà bagages М 
air inlet baggage compartment 
entrada" de aire Li equipaje!” 
Lufteinlauf M epäckraum 

antenne presaFd'ariaF bagagliaio M 





antenna 
antenaf..... réservoir à carburantM 
Antenne? > `. fuel tank 
antenna? "depósito M del combustible M 
TreibstofftankM 


serbatoio del carburante 


pati nM 


à H ineF 

mancheMà balaiM ` .- N : I x cong 
control stick,“ т i a ` x Ox Cabin А 
palancaF de mando" -^ i { patin M de aterrizaje M ` “cabina 


SteuerknüppelM A i KufeF Passagierraum M 


barraf di comando pattinoM . Cabinaf passeggeri M 
hublot” d'atterrissage 4 phare"! d'atterrissage marchepied M 
landing window landing light boarding Step 
ventanilla de aterrizaje M luzF de aterrizaje M estribo e 
LandefensterN Landescheinwerfer M Einsteigetreppe 


gradinoM di accesso M 


finestrino di atterraggio V faro" di atterraggio 


exemples" d'hélicoptères" 


examples of helicopters | ejemplos" de helicópteros | Beispielefir Hubschrauber" | esempi" di elicotteri 



















hélicoptère bombardier” d’eau” 
water bomber helicopter 
helicóptero" contraincendios 
Lüschhubschrauber" 


Š licottero" antincendi 
hélicoptèreM de transport" tactique en incendio 


tactical transport helicopter 
helicóptero" de transporte" táctico 
taktischer Transporthubschrauber” 
elicottero da trasporto tattico 


Ñ 
réservoir™ ventral hélicoptèreM-ambulanceF 






belly tank ambulance helicopter 
depósito M ventral helicóptero" ambulancia 
BauchtankM RettungshubschrauberM 


serbatoio" ventrale --- eliambulanza^ 
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manutention" 


MANIPULACIÓN | HANDHABUNG | MOVIMENTAZIONE 


MANUTENTION | HANDLING 








chariot" élévateur 
forklift truck 


carretilla^ elevadora de horquilla? 


Gabelstapler” 
carrello" elevatore M 


mât" 
mast 
mástil M 


Führungsständer M 


tête” du vérinM de levage 
crosshead 

cabezaf del gato М elevador 
KreuzkopfM 

testa del martinetto V elevatoreM 


chaineFde levageM 
lifting chain 

cadena" de elevación: 
Hubkette F 

catena di sollevamento 


système М hydraulique 
hydraulic system 
sistema" hidraülico 
HydraulikF 

sistema" idraulico 


ablierM 
carriage 
portahorquillaM 
TrágerM 
piastraFportaforche 


brasM de fourcheF 
fork arm 
brazo" de la horquilla? 

GabelarmM 
braccio" della forcaF 








guidaf. 


| material handling | manejo" de materiales" | Lastenfortbewegung^ | movimentazione” dei materiali 




























toitM de protection 
overhead guard 

techo de protección? 
SchutzdachN 

| tettuccio di protezione F 


levierM de manoeuvreF du mât" 
mast operating lever 
palanca de maniobra? 
Maststeuerhebel M 

levaF di manovraf della guidaF 


Geen moteur 

engine compartment 
motorM 
MotorraumM 
vano М motoreM 


oe châssis V 
frame 
chasis” 
RahmenM 
telaio M 





palette^ à ailes! 


fourchesF 
fork 
horquillaF.--- 
GabelF 
forca” 
palettes’ 
pallets 
palés" 
Paletten’ 


palette” di carico” 


palette -caisse F 

box pallet 

palé™ de caja 
Gitterboxpalette F 

paletta” di carico" a cassa 





support 
block 

soporte 
Klotz V 

bloccoM 
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palé™ соп alas 
Rücksprungpalette F 
paletta” di carico ad alette” 


wing pallet 


entréeF..........--- 


entry 
entrada 
EinfahrüffnungF 


tasca” di inforcamento M 


demi-panneauM 
half-side 
medio ladoM 
HalbseiteF 
mezzo lato 


bottom deckboard 


plataformaF inferior 
untere VertáfelungF 
piano di appoggio 


paroi 
side 

— costado 
Seitenteil V 
lato M 


3 palette’ 

— pallet 

---. paléM 

-| PaletteF 

palettaF di carico V 





plancher" inférieur 








plancher" supérieur 
top deckboard 

MU mt plataforma 

obere VertáfelungF 
piano di carico V 


zn entretoiseF 
stringer 
larguerilloM 
Trager 
traversaF orizzontale 


palette à double face’ 
double-decked pallet 

palé Y de plataforma” doble 
Doppeldeck-Flachpalette F 
paletta” di carico" a due piani 


palette à simple face? 
single-decked pallet 

palé de plataforma" sencilla 
Einfachdeck-Flachpalette F 
paletta^ di carico" a un piano” 
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manutention’ 








mât" 
gerbeurM mast diable" 
hydraulic pallet truck CS mástil M hand truck 
apilador hidráulico Führungsständer M carretilla F 
hydraulischer Palettenhubwagen” guidaF Sackkarren” 
carrello" idraulico per palette” di carico V carrello 


vérin" hydraulique 
hydraulic cylinder 

¿Cilindro М hidráulico 
7 Hydraulikzylinder V 
cilindro idraulico 





















levierM de conduite F 
steering lever 
palancaf de dirección 
LenkhebelM 

leva direzionale........... 


fourcheF 
fork 
| А horquillaF 
levier M de manceuvreF du mát V si F 
mast control lever 


н forcaF 
palanca de maniobra? E 
Maststeuerhebel M 


levaF di manovra della guida 








chássisM 
frame 
hasis M... 
RahmenM 
telaio M 


bandage de roueF caoutchoutée | LS i e - 
solid rubber tire í | — 
llantaFmaciza 4 = A 
VollgummiradN р : 
gommaFpiena 





essieuM directeur longeronMstabilisateur rouletteF 








steering axle stabilizing shaft roller 
eje" de direcciónF barra estabilizadora rueda 
LenkachseF StabilisatorM RolleF 
asse sterzante barra” di stabilizzazioneF rotellaF 


transpalette^ manuelle 
pallet truck 
transpaletaf 
Palettenhubwagen” 
carrello" a forcaf per palette‘ di carico 
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chariot” à palette F 
platform pallet truck 
carretilla” transportadora 
Flachpalettenwagen” 
carrello" a piattaforma” per palette” di carico” 







chariot” a plateau” 
flatbed pushcart 
plataforma F móvil 
Handwagen™ 
carrello" a piattaforma 
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grues' et portique" 
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MANIPULACIÓN | HANDHABUNG | MOVIMENTAZIONE 








cranes | grüas^ | Kräne" | gru” 


grue à tourF 
tower crane 
úaF F ; 
grúa” torre tirantM 
Turmkran Y jib tie 
F F ; 
gruFa torre tirante M del pescanteM 
Auslegerseil V 


tirante М del braccio M 












contrepoids V 
counterjib ballast 
contrapeso M 
GegenauslegerballastM 
contrappeso --- 


contre-flécheF 
counterjib 
contraplumaF 
Gegenausleger M 
controbraccio M 


cabine de commande?” 


operators cab 
cabinaF de control V 
KranführerkabineF 
cabinaf del gruistaM 


tourF 
tower mast 


TurmmastM 
torreFa traliccioM 


lestM 
counterweight 
contrapesoM 
GegengewichtN 
zavorra”. 








EP" / | 
YA SA S Y dS 


XX 


+ 





+ 






y 


x 


DÉI 


DEA 


VAVAVAVA 


X 


NPSLXEXEXEXTXEXEX 


chariot” 
trolley 
montacargas V 
LaufkatzeF 
carrello M 









chemin de roulement 
crane runway 
rielM de rodamiento M 
Kranbahn* 
rotaiaF di scorrimento М 


crochetM 
hook 
gancho 
HakenM 
gancioM 





flèche 
jib 
pescante M 
Ausleger M 
braccio 


poulie de chariot 
trolley pulley 

polea del montacargas М 
LaufkatzenrolleF 
carrucola del carrello M 


cable” de levage 
hoisting rope 
cableM de elevación F 
AufzugseilN 
cavo" di sollevamentoM 


treuil de levageM 
hoisting block 
garruchaF montacarga 
HubwindeF 
bozzello M 





grue^ sur porteur" 
truck crane 
grúa” móvil 
FahrkranM 
autogrü 

br 


flèche télescopique 
telescopic boom 


azoMtelescópico 


ausfahrbarer BaumM 
braccio telescopico 


stabilisateurM 
outrigger 
estabilizadorM 
StützarmM 
stabilizzatore M 
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vérinM de dressage М 
elevating cylinder 
cilindro Melevador 

HubzylinderM 
cilindro" di sollevamentoM 


operator's cab 


FührerkabineF 


cabineF de commande 
cabina^ de mando” 


cabina dell'autogruista М 
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MANIPULACIÓN | HANDHABUNG | MOVIMENTAZIONE 


grues’ et portique" 





















appareil M de levage portique М 


hoisting system А gantry crane 
sistema" de elevación F grúa” de pórtico" 
HubvorrichtungF Laufkran" 


sistema di sollevamento М gruFa portale" 


conteneurs 
containers : 
contenedores М avant-bec M 
Container M jib 
containers. pescante M 
Ausleger M 


braccioM 


pied“ 
tower 
torref 
TurmM 
torref..... 998 


piste de roulementM 
running track 

Tie] M..." 

LaufschieneF 

rotaiaF di scorrimento M 


conteneur" 





container | contenedor" | Container" | container” Ta 











piéceF de coin” 

corner fitting 

SEN herraje de la esquina? 
Eckbeschlag 
giunto M angolare 


= 
> 

2 

paroi latérale toitM traverse d'extrémitéF supérieure Е 
side wall roof top-end transverse member 2 
panel" lateral techoM travesaño superior d 
SeitenwandF Dach oberer QuertrágerM m 
paretef laterale letto M traversaFterminale superiore z 
è _ _ : n > 

о 

= 

z 

m 

2 

m 


porteF d'extrémité F 
end door 
eA puerta^ trasera 
StirntürF 
portaFterminale 


montant" d'angleM 
corner structure 
esquina? 
EcksáuleF 
montante angolare 





passage" de fourcheF longeronM latéral inférieur traverse” d'extrémitéF inférieure 


fork pocket bottom side rail bottom-end transverse member 
aberturaFpara horquillaF larguero™ inferior travesafio™ inferior 
GabelstaplertascheF unterer Längsträger M unterer Querträger M 
incastro per la forcaf di sollevamento V longherone" laterale inferiore traversaFterminale inferiore 
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bouteur" 





| bulldozer | bulldozer” | Planierraupef | bulldozer" 



















ема air” moteurM diesel 
air pre-cleaner filter diesel motor compartment 
filtro de aireM motor" diésel 
Luftfilter DieselmotorraumM 
filtroM dell'aria vano" del motore diesel 
cabineF 
cab 
i D ina 
tuyau W d'échappement" i i GE е 
exhaust pipe stack i i cabinaF 
tuboM de escapeM : ) i 
Auspuffrohr N 


tubo di scaricoM........... 


vérinM de levage" de la lame? 

blade lift cylinder 

cilindro del elevadorM de la palaF 
SchildhubzylinderM 

cilindroM di sollevamento della lamaf… 


VérinM de défonceuseF 
ripper cylinder 
cilindro" de elevación del zancoM 
AufreiBerzylinderM 
cilindroM dello scarificatoreM 
lame 1 

blade 
palaF 
PlanierschildN 
lama” 


dienteM 





: EA : Е : M 
bord™ tranchant bras du longeron Y roueFfolle i H vus 
cutting edge push frame track idler : В i 
cuchillaF de corteM armazónM de empujeM tuedaF guiaF : x barbotinM 
SchneidkanteF Schubrahmen M SpannradN | H final drive 
taglienteM telaio" di spinta” ruotaFtendicingolo М ! H ruedaF motriz 
ape cu AntriebsradN 
F 
ы ; ruotaFmotrice 

orugaF / pointe de dent 

Gleiskette” š ripper tip tooth 

cingoloM ; puntaF del dienteM de la desterronadoraF 

"E: AufreiBerspitzeF 

M F 
li scalpello dello scarificatoreM — ; : 
ш C 
shank protector : 
telaio dei rulli V dei cingoli V protector del zancoM : 
ReiBschenkelschutzM : 
protezione” del dente” : 
dentFde défonceuseF 
ripper shank 
diente” de la desterronadoraF 
AufreiBerM 
dente dello scarificatoreM 
| } # | 
— ff # 
— == 
tracteur" à chenilles” défonceuse 
crawler tractor ripper 
tractor" de orugas? zancoM 
GleiskettenschlepperM PlanierschaufelF AufreiBerM 
trattore cingolato lamaF scarificatore М 
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chargeuse’-pelleteuse’ 





wheel loader | cargadora*retroexcavadora" | Radlader” | terna” | 









bras vérinM du brasM 
dipper arm dipper arm cylinder 
brazo" de la cucharaF cilindro" de penetración? 
Loffelstiel M Lôffelstielzylinder M 
braccio М della pala caricatrice cilindro della palaFcaricatrice 
flècheF ri vérinM du godetM 
boom z bucket cylinder 
brazoM de penetraciónF / cilindro de volteoM 
AuslegerM z SchaufelzylinderM 
braccioM di sollevamento M cabineF cilindro della palaFcaricatrice 
: godet rétro cab ! 
backward bucket cabinaf 
cuchara^ trasera FührerkabineF 


hintere SchaufelF cabinaF 
palaFcaricatrice posteriore : levierMcoudé 

Ä bucket lever 

biela Fdel cilindroM 
SchaufelarmM 

braccio della palaFcaricatrice 






manceuvreF de la pelleteuseF 
backhoe controls 
maniobraf de la excavadora? 
TieflóffelsteuerungF 
comandi del retroescavatore М 











godetM 
bucket 
cuchara 
SchaufelF 
pala caricatrice anteriore 










vérinM du godetM rétro 
bucket cylinder 
cilindro de la cuchara 
Schaufelzylinder M 

cilindro della palaFcaricatrice 


vérinM de la flècheF i moteur M diesel ; bras de levage" 


boom cylinder : diesel engine compartment : lift arm 
cilindroFde elevación? — : motor" diésel i brazo" de elevación" 
AuslegerzylinderV — : DieselmotorraumM i HubarmM 
cilindro di sollevamentoV — : vano del motore diesel ; braccio di sollevamento 

articulation de la pelleteuseF vérinM du bras de levageM dentFde godetM 
bucket hinge pin lift-arm cylinder cutting edge 
perno™ de articulación de la cucharaf cilindro М de elevación cuchilla^ de la cuchara? 
SchaufelbolzengelenkN HubarmzylinderM SchneidkanteF 
perno™ di incernieramento della palaf caricatrice cilindro М del braccio" di sollevamento М tagliente M 





chargeuse^ frontale tracteur pelleteuseF 


front-end loader wheel tractor backhoe 
cargador" delantero tractor" de ruedas excavadora? 
Schaufellader” RadtraktorM Tieflöffel M 
palaFcaricatrice anteriore trattore" gommato retroescavatore V 
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décapeuse' 
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| scraper | raspador* | Schrapper" | ruspaF 











tracteurM-remorqueurM 
tractor engine compartment 
motor del tractor 
Motorraum M 

vano" del motore di trainoM 


colM-de-cygneM vérinM de directionF 
gooseneck steering cylinder 
cuello M de gansoM cilindro" de dirección? 
SchwanenhalsM LenkzylinderM 
colloM d'ocaF cilindroM direzionale 
élévateur M 
elevator 
-elevador M 
HeberM 


elevatoreM 


palonnier V 
draft tube 
barraF de arrastre M 
SaugrohrN 
tubo" di posizionamento М 









contenedor M 











Schürfkübel M 
cassone M 
lameFracleuse brancard 
cutting edge draft arm 
cuchillaf de corte brazo" de arrastre 
SchneidkanteF SaugarmM 
taglienteM braccioM di posizionamentoM 
F . 
pelle" hydraulique 
hydraulic shovel | palaFhidraulica | Hydraulik-Hochlüffelbagger" | escavatore idraulico 
vérinM du brasM 
arm cylinder vérin™ de la flècheF 


638 


point d'articulation F 

hinge pin 

pernoM 

Gelenk” 

perno di incernieramento™ --- 


brasM 

arm 

brazo" de la cucharaF 
Baggerstiel M 
braccio" di scavo 


vérinM du godetM 
bucket cylinder. 
cilindro de la cuchara .- 
Schaufelzylinder M 
cilindro della palaF caricatrice 


godet™ rétro 
backward bucket 
cucharaF excavadora 
Löffel M 

retro benna” 


cilindro" de elevaciónF 


boom cylinder 


Baggerstielzylinder M AP iá 
as M MA cilindro" de elevación 
cilindro del braccio" di scavoM 













Auslegerzylinder V 
cilindro del braccio" di sollevamento М 


cabine 
cab 
cabinaF 
FührerkabineF 
cabina” 







flècheF 











b contrepoids М 
oom counterweight 
brazo" de elevación d 
Ausleger" dii : 
USI egengewicht 
braccio" di sollevamento V 






contrappeso V 


moteur" diesel 
diesel engine compartment 
motor" diésel 
Dieselmotorraum M 
vano" del motore" diesel 









-chássisM 
frame 
chasisM 
RahmenM 
telaioM 


stabilisateur M 
_ outrigger 
“estabilizador M 
Heber™ 
stabilizzatoreM 





tourelleF couronne d'orientation F 
pivot cab turntable 


| e cabinaf giratoria coronaF 

dent Schwenkbrückenstand M DrehkranzM 

pae " torretta F rallaFdi rotazione” 
SchaufelzahnM 

denteM 
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niveleuse' 





grader | niveladora” | StraBenhobel™ | livellatrice? | 





vérinM de levage" de la lame 
blade lift cylinder 


cilindro de elevación Fde Іа palaF cabine 
Scharhubzylinder M cab 
mécanisme" de déplacement" de la lame cilindro di sollevamento della lama” cabina” 


FührerkabineF 
cabina 


blade shifting mechanism 

mecanismo" de desplazamiento M de la pala 
ScharverstellvorrichtungF 

meccanismo" di spostamento della lama 


















cheminée d'échappement! 
exhaust stack 

tuboM de escapeM 
Auspuffrohr V 

tubo" di scarico M 


poutreFchássisM 

overhead frame : 

chasis™ delantero : ww PEB ie... 

oben liegender RahmenM Ñ 
telaioM di supportoM 





moteur 

engine compartment 
De motorM 
MotorraumM 
vano" del motoreM 


contrepoids M 
counterweight 
contrapesoM 
GegengewichtN 
contrappesoM 


essieuMavant 

front axle 
eje" delantero 
VorderachseF 
assaleManteriore 








lame? roues F motrices 


E : d blade drive wheels 
roueFavant cercle porte-lameM x palaF ruedas de tracción 
front wheel turntable D HobelscharF Antriebsräder 

rueda delantera corona rotatoria K lamaF ruoteFmotrici 
VorderradN SchardrehkranzM pe КЕЕ 
ruotaFanteriore rallaFdi rotazione vérin d'orientation de la lame” 


blade rotation cylinder 

cilindro de orientación^ de la pala” 
SchardrehzylinderM 

cilindro™ di rotazione” della lama” 


F 


camion'-benne 





dump truck | volcadoraF | Muldenkipper" | autocarroMa cassone ribaltabile 

















auventM 
canopy 
cubierta protectora -.. nervure” 
StimwandF rib 
tetto nervioM 
VerstárkungsrippeF 
— nervaturaF 
cabine : 
кы benneF basculante 
cabinaF.......__ dump bod 
Führerkabinef ibi i Gresch 
cabina, мр en. i» : KippermuldeF 


cassoneM ribaltabile 


moteur" diesel 

diesel engine compartment 
motor diésel 
DieselmotorraumM 

vano del motore diesel 


SchelleF ==: 22:24 
ladder 
escalerillaF 
LeiterF 
scaletta F 


chassis” 
frame — . 
chasisM.-° 
RahmenM 
telaioM 
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tracteur" agricole 








| tractor | tractor | Traktor" | trattore 


tracteur'Vagricole:vue^arri?re— ыыы Е 
tractor: rear view 

tractor" : vista trasera 
Traktor: HinteransichtF 
trattore: vista’ posteriore 


headlight 
lucesFtraseras 
ScheinwerferM 
proiettore M 






















barreF de compressionF 
compression link 
eslabon™ de compresión? 
OberlenkerM 

.... puntoneM 


bras" de relevage" 


Marriè ñ 
phare dn rock shaft lift arm 
м 0 brazo" de elevaciön del árbol" oscilante 
faros M traseros 


Hubarm 
-- braccio di sollevamento М dell'alberoM oscillante 


SchlussleuchteF 
proiettore posteriore 


chandelleF de relevage" 





coupleur hydraulique lifting link 
hydraulic coupler vástago" de elevación? 
empalme™ hidráulico Hubstreben V 


HydraulikkupplungF 


` “ү giunto" di sollevamento М 
accoppiatore idraulico 


n | prise de force 
vérin™ hydraulique power takeoff 
hydraulic cylinder toma de fuerza’ 


oie | z T Zapfwellenstummel ^ 
raulikzylinder P ° м Fdi F 
n 3 - ve ` raumen 


tie daeago"- SSSR bras de tractionF 
draft link 
cabezaF as brazo M de tracciönf 
KupplungskopfM UnterlenkerM 


^ braccio" di trazioneF 
crochet" d'attelage М 
towing hitch 
gancho" del remolque 

ZugpendelN 

tracteurM agricole : vueFavant gancio! di trainoM 
tractor: front view 
tractor" : vista‘ frontal 


snodo per l'attacco degli attrezzi M 

























M 
Traktor": VorderansichtF m "T 
M. vistaF i 
trattore M: vista’ anteriore volante 
cheminéeFd'échappementM ici 
exhaust stack ..- Volante 
tubo de escapeM 
AuspuffrohrN D 
Mdj icoM 
tuboMdi scaricoM..... en 
cabineF de conduiteF Spritzschutz V 
cab parafangoM 
саріпаг-----Ш 4. -.-.--.- ИР 
KabineF ie 
cabinaF Ilantaf 
FelgeF 
M 
ni cerchioneM 
faroF delantero i 
ScheinwerferM 


proiettoreM 





Í ^ sculpture’ 
marchepiedM tread bar 
step banda" de rodamientoM 
1 peldafio V : Stollen” 
NS Aufstieg i scolpituraf del battistradaM 
contrepoids M predellino™ : 
counterweight i roueFmotrice 
contrapeso M moteur i driving wheel 
FrontgewichtN engine compartment roue avant ruedaFmotriz 
contrappeso” motorM front wheel AntriebsradN 
MotorM rueda” delantera ruotaFmotrice 
motoreM VorderradN 


ruotaFanteriore 
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machinerie" agricole 





agricultural machinery | maquinaria agrícola | landwirtschaftliche Maschinen! | macchine agricole 





ageM me" charrue Fà soc" 
beam tete” d'attelage ™ ribbing plow 
barraF coupler head arado" de vertederaF 
étançon™ Pflugrahmen™ cabeza” de empalme” Beetpflug M 
leg bureF Dreipunktbock™ aratro"! a vomere -versoio М 
espolónM i testataF di collegamento M 
Grindel ^ 


















braccioM.--.-.--------------- 


[€ 

frog 
montante М 
GriessáuleF 
dentaleM 


versoirM--— 
moldboard 
vertederaF 
StreichblechN 


versoioM heel 


bras de coutreM 
colter's shaft 


_.-8je de cuchillasF 


Scheibensechhalter 
albero" del сого M 


coutreM 
colter 


---cuchillaF de disco M 


ScheibensechN 
coltroM 


socM 
plowshare 








talónM............. 08 : 
AnlageF ScharF 

talloneM vomereM 
chássisM ajustement de la hauteur pulvériseur tandem” 
frame height adjustment tandem disc harrow 
chasisM palanca" para graduar la alturaF pulverizador" tandem 
brasM RahmenM HubwerkN Tandemscheibenegge F 
disc arm telaioM regolazione” dell'altezza” erpice doppio a dischi 


brazo М de discoM. | 
ScheibenarmM 
braccioM del discoM 








conduit" hydraulique 
hydraulic hose 
mangueraF hidráulica 
Hydraulikschlauch V 
tubo" idraulico flessibile 











disque têteF d'attelage™ 
disc . draw bar hitch 
discoM." cabeza de enganche! 
ScheibeF Anhängemaul siva 
discoM Te attacco" della barra di traino 
cultivateur" 
chassis cultivator 
frame cultivadorM 
bastidor V Grubber" 
RahmenM coltivatore 
telaioM 
houeF rotative 
rotary hoe 
azadén™ rotatorio Ё 
SternscheibeF e 
F 
zappaf rotante púa" de muelle 
ZinkeF 
rebbioM 
remorque” épandeur de fumier" 
box manure spreader 
cajOnM.-.-......-.-.-......-.... ` esparcidora de estiércol M 
LadeflächeF Dungstreuer V 
cassoneM spandiletame V 
éparpilleur -= entrainement™ de la chaine 
beater chain drive 
batidor пн VM MUT ID — cadenaf de transmisión 
nei Kettenantrieb V 


châssisM 





trasmissione Fa catena 


cardanM 

power-takeoff shaft 
“----ejeM de tomaF de fuerza’ 

ZapfwelleF 

albero della presa di potenzaF 


frame 
chasis È М, 777 féteF d'attelage V 
Rahmen béquilleF d'appui M conduit" hydraulique draw bar hitch 
telaioM jack stand hydraulic hose cabeza” de enganche 
pie" de apoyoM mangueraf hidráulica Anhangemaul" 
StützfuB M HydraulikschlauchM attacco" della barraF di traino V 


piedeM di appoggio M 


tuboMidraulico flessibile 
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machinerie’ agricole 























ráteau ™ 
rake 
rastrillo" chássisM 
SchubrechwenderM frame 
rastrello meccanico E BP = "ee chasisM 
| к 2 ; - а Rahmen 
ajustement™ de la hauteurf- E 
height adjustment 
palancaF para graduar la altura” 
VerstellspindelF dent 
regolazione” dell'altezza” tooth 
dienteM 
peigne "ГУЕ a. rane 
rake bar 
barra de rastrillosM 
Rechenbalken M 
traversa Fportadenti 
faucheuse -conditionneuse” rabatteur M 
flail mower pickup reel timonM 
segadoraF carrete M recogedor tow bar 
AnhángemáhwerkY Haspel barra” de remolque" 


ZugrohrN 
...- timone di trainoM 


falciacondizionatrice F tamburo raccoglitore M 





dent? \ h IEEE 

tooth "mn. | 4 ES c QQ. .. e conduit" hydraulique 
diente = - - "CM hydraulic hose 

ZinkeF =!) IE U CAS RPF nen manquera hidráulica 


dente" - € ; - Mem HydraulikanschlussM ` 
» tubo idraulico flessibile 
rouleau™ conditionneur------""" 




































crushing roll ` — ss Бате de coupeF tete d’attelageM 
rodillo™ triturador cutter bar draw bar hitch head 
Konditionierer™ plataformaF de corte ` cabeza” de enganche M 
rulloM schiacciaforaggi Messerbalken M AnhángemaulN 
barra^ falciante testa di attacco V 
ramasseuse presse foulon presse” 
hay baler plungerhead press chamber 
empacadora” de heno™ émboloM cajaF de compresión 
Hochdruckpresse” Kolbenantrieb M PresskammerF 
imballatrice carrello" stivatoreV .. camera di compressione” 
. = 8 lieuseF 
MUR binder 
‘ow bar . " 
barra de remolque ОШ 
Zugrohr" legatoreM 
cardan M timone di trainoM 
power-takeoff shaft ` 
cardanM 
ZapfwelleF 
albero" della presaFdi potenzaf.... 
téteFd'attelageM 
draw bar hitch head x : ` 
Së pickup cylinder. 
eae cilindro" recogedor ^ 
Я PickupM 
testaf di attacco" tamburo™ raccoglitore M 
fourragetef = = = = AA ___.. remorqueF 
forage harvester Tau wagon 
cosechera” de forraje V vagönM 
Feldhacksler” Wagen™ 
raccoglitrice di foraggio carroM 
*souffleuseF 
spout 
surtidor M 
AuswurfrohrN 
condotto di scarico ™ cardanM 


power-takeoff shaft 
cardan M 
ZapfwelleF 
albero della presaf di potenza” 


vis d'alimentation F 
rotating auger 
гоо М de entradaF --- 77 
Einzugswalze? 
convogliatoreMa cocleaF 


timon” tête” d'attelage 


ramasseurM -- 
pickup cylinder tooth tow bar draw bar hitch head 
cilindro recogedor diente M barraF de remolque M cabezaFde enganche M 
PickupM ZinkeF ZugrohrN Anhangemaul% 
tamburo raccoglitore М dente timoneM di trainoM testa" di attacco 
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machinerie’ agricole 





semoir" en lignes’ 
seed drill 


| tube d’ensemencementM 
sembradora a chorrillo” grain tube 
Н Si 
Drilimaschine tubo™ para el grano™ 
seminatrice FallrohrN 


tubo di caduta del seme 


trémieF 

hopper 

TRES tolvaF 
SaatgutbehálterM 
tramoggiaF 
















chaineF d'entraînement" 
chain drive 

Ue cadenaf de transmisión" 
Antrieb 
trasmissioneFa catena 


"> coutreM 
colter 
cuchillaF 
SechN 
coltroM 





E " M M Ti A 
7 disque" d'enterrage ^ roueF de pression 


covering disk press wheel 

H M 
disco И tapador ruedaFcompresora 
ZustreicherM DruckrolleF 


Be È : ; 
disco di copertura rulloM di compressione 


levierM d'écartementM 

disk spacing lever 

palancaF de espaciamiento de los discos” 
EinstellhebelM 

levaFspaziatrice dei dischiM 





souffleuse de fourrage" 
forage blower 
aventador de forraje M 


tuyau" d'ensilageM Abladegebláse" 


ensiling tube insilatriceF 
tubo de ensilaje M 
SammelrohrN 
condotto di insilamentoM 
i barre de manoeuvre’ 







maneuvering bar 
barra de maniobra 
Bedienungshebel V 
barraFdi manovraF 


tuyau du ventilateur." 
fan's tube 
tubo de ventilación? 
Gebläserohr N 
condotto del ventilatore М 


ventilateur M ` 
fan 
ventilador V 
GebláseN 
ventilatore M 








table d’alimentationF i 
trémieF 


feed table 
mesaFalimentadora hopper 
DosiertellerM tolvaF 
alimentatore M Behälter M 
tramoggiaf 





cabineF de conduite 
visF d'alimentation F cab 


i inaF 
rotating auger ` cabina 
rodillo M de entradaF FührerkabineF 


EinzugsschneckeF 


cabinaF 
convogliatoreMa cocleaF i 





diviseurM 
divider 
separadorM 
HalmteilerM 
separatoreM 


batteF 
ba. eet 
rastrilloM...---=""""" 
HaspelrohrN 
pettineM 
dent 
tooth 
diente M 
ZinkeF 
dente 
rabatteur H barre de coupe’ 
pickup reel cutter bar 
molinete V barraF de cuchillasF 
HaspelF Messerbalken М 
aspoMabbattitore barraf falciante 











élévateur à grainM 
grain elevator 
elevador 
KornelevatorM 
elevatoreM della granellaF 


~ engreneurM 
feeding tube 


elevatoreM 


tubo" de alimentación 
Schrágfürderer M 


moissonneuse batteuse F 


DE TEE : 
réservoir а grain combine harvester 


See? | M cosechadoraFtrilladora? 
Kamine RE Máhdrescher" 


. mietitrebbiatrice F 
serbatoio della granellaF шешш 


tube de déchargement" 
unloading tube 

tubo de descargaF 
AuslaufrohrN 

tubo™ di scarico 


éparpilleurM de pailleF 
. straw spreader 

= esparcidor de paja? 
Strohverteiler M 
spargitore di paglia” 







moteurM 
motor 
motor 
Motor™ 
motore 


tablier" 

header 

placa‘ espigadora 
SchneidwerkN 
piattaforma” di taglio 
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étapes de production de l'électricité 
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production d'électricité par énergie nucléaire 
séquence de manipulation du combustible 
&rappe de combustible 

réacteur nucléaire 

centrale nucléaire 

réacteur au gaz carbonique 

réacteur à eau lourde 

réacteur à eau sous pression 

réacteur à eau bouillante 


| 
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photopile 

capteur solaire plan 

circuit de photopiles 

four solaire 

production d'électricité par énergie solaire 
maison solaire 
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production" d'électricité" par énergie" géothermique 








| production of electricity from geothermal energy | producción* de electricidad" por energia” geotérmica | Elektrizitátserzeugung^ aus geothermischer Energie” | produzione” di elettricità” da energia? 


geotermica 
turbineF — alternateur V condenseurM 
turbine generator condenser 
vapeur turbina generador condensadorM 
steam Turbine” — Generator" Kondensor transport" de l'électricité” à haute tension” 
vapor! turbina” alternatore condensatore high-tension electricity transmission 
DampfM ii И n transporte de electricidad de alta tensión 
vaporeM... a £c HochspannungsleitungF 
Ue se e KE" trasmissione” di elettricitàF ad alta tensione” 

séparateur... 7 TT ë 8 
separator UT : Š élévationFde la tension? 

separadorM i SU А Soo voltage increase 

Kondensationskammer M aumento de la tensión? 
separatoreM Hochtransformation der SpannungF 
Le aumento" di tensione” 
ó MeguF- FU 
eege e i ea а 
F F M cooling tower 
"usc hib Aud N torre de refrigeración" 
Kühlturm 


miscelaF di acquaFe vapore M | 
q p torreF di raffreddamento M 


toitMimperméable--—-" 71 


=. eau 
upper confining bed dor 
capa superior impermeable aqua 
obere SohlschichtF SC 
M | A 
strato superiore confinante acquaF 
champ™ шыш e substratumM imperméable 
he ermal fie lower confining bed 
ampo à gonm sustrato M impermeable 
geothermisches Fel untere SohlschichtF 








сатро geotermico FL strato" inferiore confinante 


puits de production aquifère M captif puits d'injection F réservoir" magmatique 


production well confined aquifer injection well magma chamber 
pozoM de producción acuífero M confinado pozoM de inyección? cámaraF magmática 

ProduktionsbohrungF eingeschlossenes Grundwasser" InjektionsbohrungF Magmakammer® 
pozzo" di produzione acquifero™ artesiano pozzo" di iniezioneF camera magmatica 


énergie" thermique 





thermal energy | energía térmica | WarmeenergieF | energia" termica 













production” d'électricité" par énergie thermique broyeurM cheminéeF tourFde refroidissementM 
production of electricity from thermal energy crusher stack cooling tower 
producción de electricidad, por energía térmica trituradora? chimenea? torre de refrigeración? 
Elektrizitátserzeugung aus Wármeenergie F ZerkleinerungswerkN SchornsteinM KühlturmM 
produzione” di elettricità da energia^ termica frantumatore™ ciminieraF torref di raffreddamento М 
parcM à charbon transport de l'électricité à haute tensionF 
coal storage yard high-tension electricity transmission 
depósito M de carbónM.. transporte de electricidad de alta tension 
Kohlenhalde ` HochspannungsleitungF 


deposito" di carbone trasmissione di elettricitàFad alta tensione 


abaissement" de la tension 
voltage decrease 
caida" de tension 
HeruntertransformationF der Spannung 
diminuzione di tensione 


convoyeur M 
conveyor 
cintaFtransportadora 
FürderanlageF 
convogliatoreM 











a ulvérisateurM 
sauterelleF P 





pulverizer — . 
belt loader А м.” 
: pulverizador" -- 
F б 
RI oa FeinmahlanlageF 
i M 
elevatore Ма nastro ега d K 
générateur M de vapeur transport" vers les usagers 
steam generator transmission to consumers 
generador" de vaporM transporte" hacia los usuarios M 
Dampferzeuger™ Stromleitung^ zu den Verbrauchern М 
generatore di vapore ` i i | trasmissione agli utenti V 
centrale thermique au charbon V condenseur groupe turbo-alternateur V élévationFde la tension” 
coal-fired thermal power plant condenser turbo-alternator unit voltage increase 
central Ftérmica de carbónM condensadorM equipo™ turboalternador aumento de la tensión F 
Kohlekraftwerk N KondensorM Turbinengenerator V Hochtransformation der Spannung 
centrale termoelettrica a carbone М condensatore M gruppo" del turbo-alternatore М aumento di tensione” 
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mine’ de charbon" 





coal mine | minas”de carbón" | Kohlebergwerk" | miniera” di carbone" | 





gradinM terrainM naturel carrièreFen entonnoir" 
bench ground surface open-pit mine 
bancoM superficie del terreno V mina^a cielo" abierto 
Bank ErdoberflácheF offene Grube” 


gradinoM livelloM del suolo minieraFa cielo" aperto 


morts-terrains М 
overburden 

relleno М exterior 
ObergesteinY 

front" de taille” ---strato™ sterile 

face 

frente de corte 

StrosseF 

fronte" di abbattimento 


hauteur du gradinM 
bench height 
altura del banco M 
BankhüheF 
altezzaf del gradino V 


minerai V 

ore 

mineral M 

ErzN 

giacimento™ minerale 


rampe 
voieF de transport M ramp 
haulage road talud V 
camino" de arrastre V Rampe 
TransportstreckeF rampa 


viaF di carreggioM 








cratèreM 

crater 

cráterM 

KraterM 

cratereM 
convoyeurM excavatriceFà roueF carrière” exploitée en chassant 
conveyor bucket wheel excavator Si : strip mine 
cintaFtransportadora excavadora de rueda” de cangilones М excavación^ a cielo" abierto 
FürderanlageF Schaufelradbagger M SE . Tagebau” 
nastro" trasportatore escavatriceFa ruotaF di tazzeF miniera” coltivata con sbancamento! 


pelleF mécanique 
mechanical shovel 
pala mecánica 
StandbaggerM 
palaFmeccanica 


terril M 

dump 

escombreraM 
KippeF 

terrenoMdi scarico 


tranchéeF morts-terrains M 

trench overburden 

zanja? relleno exteriorM 
GrabenM überlagernde Schichten 


scavoM stratoM sterile 


toitM de la couche’: 





roof 
terreno de recubrimiento М 
Dach 
cieloM 

frontM bouteur “-sauterelleF 

face bulldozer belt loader 

frente” de corte tractor nivelador cinta‘ cargadora 
StrosseF BulldozerM TransportbandanlageF 
fronte" dello scavoM bulldozerM elevatoreMa nastro Mtrasportatore 
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mine” de charbon" 








marteau" perforateur à poussoir" pneumatique 
jackleg drill 
perforadoraf con empujador" neumático 
Bohrhammer" 
martello perforatore con servosostegno M marteau™ perforateur 
Q hammer drill 
taladro M percutor 
poli hae flexible d'eau 



























d M 
taillant M^ | martello perforatore water hose 
bit Gs mangueraF de agua 
broca? ha d WasserschlauchM 
BohrkopfM E tubo" flessibile per l'acqua 
tagliente M barrena : 
BohrstangeF j 
fiorettoM 
poussoir™ pneumatique 
air leg 
КОЛА, ---cilindro neumático 
e Druckluft-Bohrknecht™ 
mangueraf de geht servosostegno ^ 
Luftschlauch М 
tubo" flessibile per l'ariaF compressa 
séparateur M d'eauF 
water separator 
pee eee separador™ de agua? 
Wasserabscheider M 
separatore dell'acquaF 
graisseur™ 
oiler 
aceitera? 
M 
oli a M atelier d'entretien 
maintenance shop 
taller de mantenimiento V 
Maschinenhaus V 
officinaFriparazioniF 
carreau" de mine” 
pithead 
planta‘ exterior de una mina” 
Ubertageanlage r 
esterno" della miniera” 
terrilM 
dump 
escombreraM 
SchlackenhaldeF 


terreno di scarico 


ventilateur principal 
main fan 

ventilador" principal 
Hauptlüfter M 
ventilatore principale 


siloM de chargement M 
loading bunker 

silo" de carga? 
VerladebunkerM 

siloM del minerale 
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mine” de charbon" 





chevalement M 
headframe 

torre” de extracción 
FördergerüstN 
castellettoM 


levierM de commande 
control lever 
palancaF de control V 
SteuerhebelM 

levaF di azionamento M 


soupapeF 

throttle valve 

välvula de aceleración F 
Drosselventil N 
valvola di distribuzione 


raccordement"! du flexible-- 


flexible hose connection 
mangueraF de conexiónF 
Anschluss für SchlauchleitungF 
raccordo del tubo" flessibile 


tuyau" flexible-- 


flexible hose 
mangueraFflexible 
SchlauchleitungF 
tubo" flessibile 





orifice V d'échappement 


exhaust port 
orificio" de escape 
Auslassschlitz V 
scaricoM 


système. de fixation 


retainer 

reténM 

HalterungF 

dispositivo di fissaggio M 


vestiaire M des mineurs M 
miners' changing-room 
guardarropa™ de los mineros М 
UmkleideraumM 


spogliatoio dei minatori М 





















poignéeF 
handle 
see mangoM 
GriffM 
manubrioM 


“injecteur M de lubrifiantM 


lubricator 
lubrificadorM 
SchmierknopfM 
oliatoreM 


silencieuxM 
silencer 
silenciadorM 
Schalldämpter M 
silenziatoreM 


porte-outil M 
chuck 
mandrilM 
Spannfutter N 
portafioretto M 


outil M 
tool 


---barrenaF 


Einsatz V 
fioretto M 


tourF d'extraction 
winding tower 
torre de extracción F 
Fórderturm М 
„огге di estrazione” 


convoyeurM 
conveyor 

_.--cintaF transportadora 
FórderanlageF 
nastro Mtrasportatore 


salle du treuilM 
hoist room 


Fórdergebáude V 
salaF degli argani V 


---salaF del montacargas M 


marteau" pneumatique 
pneumatic hammer 
martillo" neumático 
Pressluftbohrer V 
piccone pneumatico 








usine de traitementM 
treatment plant 

planta de tratamiento М 
Aufbereitungsanlage F 
impianto di lavorazione” 


voieFferrée 

rail track 

víaF férrea 
BahngleiseN 
binarioM ferroviario 


transport" maritime 
maritime transport 
transporte М marítimo 
SchiffstransportM 
trasportoM marittimo 
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mine”souterraine 
underground mine 
mina” subterránea 
GrubeF 

miniera” sotterranea 


castillete™ de extracción 


castelletto™ di testa del pozzo M 


puits vertical 
vertical shaft 
tiro" vertical 
RichtschachtM 
pozzoM verticale 


ascenseurM 
elevator 
montacargasM 
AufzugM 
ascensore M 


cheminée 

chute 

chimeneaf- 
RutscheF 
fornelloM di getto 


travers-bancM 
cross cut 


chevalementM 
headframe 


SchachtgerüstN 


galería transversal ----------- 


QuerschlagM 
traversa? 


galerie de circulationF........... 


manway 
galerfaf de acceso М 
Einstiegschacht M 
fornelloM di accesso V 





galerieFen directionF — 


drift 

galería" de arrastre 
Seitenstollen М 
galleriaF in direzioneF 








































tour^ d'extractionF 
winding tower 
bocaminaF 
Ubertageanlage F 


_-torre di estrazione? 


puits d'extraction 
winding shaft 
pozo" de extracción F 
FórderschachtM 

„-- pozzo" di estrazione” 


pilier M 

pillar 

pilarM 

AbbaupfeilerM 
… pilastroM 


chambre 
room 
cámara? 
Kammer 
... camera 


niveau M 
level 
nivel V 
SohleF 
livello M 


voieF de têteF 
top road 
Ls Galeria superior 
ў KopfstreckeF 
galleriaFdi testa” 


WEE étageM 

deck 

plataforma de jaulaF 
FörderstockwerkN 
Strato di tetto М 


BEE skip 
skip 
jaulaF 

Fürderkübel M 

bennaf di caricamento V 


6 cheminéeFà minerai V 

ore pass 

chimenea de evacuación 
ErzgangM 

pozzo" del mineraleM 


panneau M 

panel 

paredF 

FeldMim AbbauM 
sezione? 


---TecetteF 

landing 

estación" de carga’ 
SchachtM-HángebankF 
stazioneFdi caricamento M 


-- puisard M 

sump 

sumideroM 
SchachtsumpfM 
pozzo" di drenaggioM 


к 2 voieFde fond 









front de taille F--=="""" bottom road 
face galería inferior 
frenteM de corteM FuBstreckeF 
AbbaufrontF galleriaFdi fondo 
fronte M d 
descenderieF 
winze 
pozoM ciegoM 


BlindschachtM 
discenderiaF 
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pétrole" 





gisement" de pétrole M 
petroleum trap 
trampa petrolifera 
ErdölvorkommenN 
trappola” petrolifera 





oil | petróleo" | Erdöl” | petrolio" | 





prospection^terrestre 
surface prospecting 
prospección^ terrestre 
Oberfláchenerkundung^ 
prospezione terrestre 


enregistrement” sismographique 


seismographic recording 
registro sísmico 
seismologische Aufzeichnung? 
registrazione sismografica 


shock wave 


“> ondeF de choc 


ondaf de choque 


DruckwelleF 
onda d’urtoM 








téteFd'injectionF 
Swivel 

cabezaF de inyección 
SpülkopfM 


testa di iniezione del fango... 


flexible d'injection de boue 
mud injection hose 

mangueraF de inyección* de lodo M 
Schlammpumpenschlauch V 


tubo di iniezione” del fango... 


treuilM de forageM 
drilling drawworks 
torno" de perforación? 
Antriebs- und Hebewerk N 


arganiM di perforazionef... 


massif" de fondation" 
substructure 
estructura inferior 
UnterbauM 
sottostrutturaf... 


tamisMvibrant 

vibrating mudscreen 

tamiz™ vibratorio para lodos M 
Schúittelsieb N 

vibrovaglioM per la depurazione del fangoM...... 
anticlinalM 
anticline 
anticlinal M... 
AntiklinaleF 
anticlinaleF 


tigeF de forage 

drill pipe 

tubo de perforaciönf-------- 
BohrgestángeN 
astaFdi perforazioneF 


masse^-tigeF 

drill collar 

collar" de perforación -- 

Bohrkragen M 

manicotto di attacco dello scalpello 


trépandi 


moufleFfixe-------.--.---.---. 2 
crown block 
caballeteM portapoleas 
TurmrollenF 
lagliaF fissa 
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bit gaz" 
barrena? gas 
BohrkopfM gasM 
scalpello È Erdgas" 
pétrole a 

oil 

petróleo M 

ErdölN 

petrolioM 


— жез ` = 


NL Y EC 


| 


SEKR 


ei A 


N 


E 


tour de forage” 
derrick 

torreFde perforación 
BohrturmM 

torreFdi perforazione 


moufleFmobile 
traveling block 
...polipasto M 
UnterblockM des Flaschenzuges 
taglia" mobile 


crochet" de levageM 
lifting hook 
gancho" de tracciónF 
Hebestück N 

gancioM di sollevamento М 






couche imperméable 
impervious rock 
rocaFimpermeable 
undurchlässiges GesteinN 
rocciaFimpermeabile 


pompe 


bomba 


appareil" de forage” 
drilling rig 

torre de perforación? 
BohranlageF 

impianto" di trivellazione F 


système rotary 
rotary system 
sistema" rotativo 
Drehbohrverfahrenf 
sistema" a rotazione” 


tigeFcarrée d'entraînement M 
kelly 

Se vastago™ de arrastre V 
MitnehmerstangeF 
astaFmotrice quadra 


table de rotation 


rotary table 

mesa rotatoria 
Drehtisch М 
tavolaFdi rotazioneF 


—-bacMà boueF 
mud pit 
depósito" de lodos М 
Schlammgrubef 
vasca del fango 


Fà boueF 


mud pump 


Fpara lodosM 


Schlammpumpef 


X pompa 


moteur M 
engine 
motorM 
MotorM 
motoreM 


Fdi circolazione del fangoM 


651 


S31943N3 


ÉNERGIES 


ү А GÉOTHERMIE ET ÉNERGIE FOSSILE | GEOTHERMAL AND FOSSIL ENERGY 
ENERGIA GEOTERMICA Y FOSIL | GEOTHERMISCHE UND FOSSILE ENERGIE | ENERGIA GEOTERMICA E FOSSILE 


pétrole" 








plate-forme de production’ 
production platform 


plataforma de producción grueF 
Fürderplattform F crane 

piattaforma” di produzione 40 F 
grúa 

KranM 


o ü | F séparateur M de gazM 
tour de forage gy oil/gas separator 



















derrick 
torre de perforaciónF----- Y separador de petróleo Му gas 
BohrturmM Öl-/GasabscheiderM 


torre di perforazione” separatore gasM/ petrolioM 
module d'injection* de gazM 
gas lift module 
módulo" de inyecciónF de gas М 
DruckgasfürderanlageF 
modulo" di sollevamento M a mezzo gas V 


section raffinerie” 

oil processing area 

área de procesamiento" del petróleo M 
Olverarbeitungsbereich V 

area di lavorazione del greggio V 


torcheF 


hélisurfaceF м 
helipad ET 
helipuerto M 53 flare 
HubschrauberlandeplatzM 1 quemadorM 
eliportoM Abfackelung® 
E torciaF 

















antenneFradioF 
radio mast 

antena de radio M 
FunkmastM 
antennaFradioF 


canotM de sauvetage M 
lifeboat 

bote" salvavidas 
Rettungsboot\ 
win lanciaF di salvataggio M 





colonneF de stabilisation” 


















hull column 
Es columnaF de estabilización F 
= a Tragsdule 
— colonnaf di stabilizzazione” 
Su 
! ™ 
chaînes d'ancrage" Sa 
anchor wires 
cablesM de anclaje pontonM 
AnkerkettenF pontoon 
cavi" di ancoraggio ; pontónM 
i dp la PontonM, SchwimmkérperM 
т 2 ш Mt. 45: galleggiante 
estructura tubular tubage de production expédition F 
RohrquerstrebeF production/export riser system 
elemento tubolare Sistema" de tubería de producción JexpediciónF 


Fürder-/Exportsteigsystem V 


ifoldM 
EH tubazione di produzioneFe di spedizioneF 
colectorM... 
DR oléoduc™ d'évacuation F 
collettore export pipeline 


oleoducto" de exportación V 
ExportpipelineF 
oleodottoM di spedizione” 





+ Rm arbre de Noël M 
Christmas tree 
árbol Y de NavidadF 


ErdöleruptionskreuzN 


M ionF 
tubage de production alberoMdi Natale M 


.. Well flow line 

“=IíneaF de flujo M del pozo M 
ProduktionsbohrungF 
condotta di raccolta” 
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prospection^ en mer? | 
offshore prospecting 
prospección” marina 
Offshore-Erkundung^ 
prospezione* off-shore 








enregistrement" sismographique 
seismographic recording 
registro sísmico 
seismologische Aufzeichnung 






onde de chocM 
, i ww registrazioneF sismografica 
ondaF de choque 
DruckwelleF 
onda d’urtoM 
charge explosive 
blasting charge gisement" de pétrole M 
cargaFexplosiva petroleum trap 
SprengladungF trampa” petrolifera 
ErdólvorkommenN 


caricaFesplosiva 
...trappola petrolifera 





forage" en mer” 
offshore drilling 
perforación" marina 
jetéeF Offshore-Bohrung^ 
pier perforazione” off-shore 
muelle" 
Pier" 


































E molo" 

E \ 

$ PERTE 

] ОИ 
VNNINIWNNNVN 





2 









barge^ de service" d'urgence 
emergency support vessel 
embarcación” de emergencia 
Hilfs- und RettungsschiffW 
nave’ appoggio 



















ММ 





navire" de forage" 
drill ship 

barco" de perforación” 
BohrschiffN 

navef di perforazione” 











plate-forme auto-élévatrice 
jack-up platform 
plataforma” montada en gatos” mecánicos 
Hubplattform ғ 
piattaforma” autoelevatrice 


plate-forme” semi-submersible 
semisubmersible platform 
plataforma^ petrolera semisumergida 
Halbtaucher™ 
piattaforma" semisommergibile 


КАЛАЧ 





plate-forme fixe 
fixed platform 
plataforma” fija 
Festplattformf 
piattaforma fissa És 
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arbre" de Noël" 
Christmas tree 
árbol" de Navidad” 
Erdóleruptionskreuz ^ 
albero" di Natale” 


valvolaFa 


tête de puitsM 

tubing head 

cabeza de la tubería" 
SteigrohrkopfM 

testaF della condottaF di produzioneF 


vanne” maîtresse 
master gate valve 
válvulaF maestra 
Hauptschieberventil N 
saracinesca” principale 


colonne” de production ee 


tubing 

tuberíaF 

SteigrohrN 

condottaF di produzioneF 


manomètre M 
pressure gauge 
--- manómetro M 





DruckmesserM 
manometro M 

















duseF 

flow bean 

reductorM de flujo M 
EruptionsdüseF 
valvolaF di regolazione 


oléoducM 
pipeline 
see oleoducto M 
Pipeline? 
oleodotto M 


` vanne de production’ 
tubing valve 

válvula” de la tubería F 
Steigrohrventil N 
valvola”di produzione 


tubage de surface? 

casing first string 

recubrimiento M de la primera tubería? 
Rohrfahrteingang™ 

colonna di superficie 





réseau” d’oléoducs” 
crude-oil pipeline 
oleoducto" para crudo M 
Rohólpipeline^ 

rete’ di oleodotti” 


tourF де forageM 
derrick 

torre’ de perforaciónf-.... 
Bohrturm M 
torre di perforazione” 


arbreM de Noël V 
Christmas tree 
árbol" de Navidad 
Erdóleruptionskreuz V 
albero" di NataleM ...-------------- 


réservoir" tampon 

buffer tank 

tanque" de regulación de presión: 
PuffertankM 

serbatoio" di stoccaggio Mtemporaneo 


oléoduc™ surélevé ------------ 
aboveground pipeline 
oleoducto de superficie? 
überirdische PipelineF 
oleodotto di superficie” 


parc de stockage terminal 
terminal 

terminal” 

ErdòlterminalN 
stazioneFterminale 


raffinerieF 
refinery 
refineriaF..---..-. 
RaffinerieF 
raffineria” 
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puits sous-marin 
offshore well 

pozoM marino 
UnterwasserbohrungF 
pozzo" off-shore 
























plate-forme de production? 
production platform 
plataformaF de producción 
ForderplattformF 


piattaforma” di produzione” 


oléoduc™ sous-marin 
submarine pipeline 
oleoducto M submarino 
UnterwasserpipelineF 
oleodotto sottomarino 


stationFde pompage" 
pumping station 
pee planta de bombeo M 
PumpstationF 
stazione di pompaggioM 





parc de stockage M 
tank farm 
-patio™ de tanques М 
TankanlageF 

serbatoi M di stoccaggioM 


Valde station’ de pompage" principale 
central pumping station 

estación central de bombeoM 
zentrale PumpstationF 

stazionef di pompaggio principale 


“oléoducM 
pipeline 
oleoductoM 
Pipeline? 
oleodotto M 


“station de pompage™ intermédiaire 
intermediate booster station 
planta“ intermedia de refuerzo 
DruckverstárkerpumpanlageF 
stazione di pompaggio intermedia 
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gicleur M 
spray nozzle 
boquillaFrociadora 
soupapeFà pressionFet dépressionF Zerstäuber M trou d'homme" 

breather valve spruzzatore M d'acqua” manhole 

respiradero M i bocaf de acceso 
Entlüftungsventil N EinstiegslukeF 
valvolaF di sfiatoM. _ asso M d'uomoM 






























revêtement 4 
lagging 
empaque M 
Isoliermaterial V 
flotteur V rivestimento" isolante 
tank gauge float 
flotador del medidor"... 
Füllanzeigeschwimmer M 
galleggiante dell'indicatore di livelloM 


"uer pare-gouttes V 
splash plate 





Spritzblech N 


trou” d'homme" Gem 
manhole 
F M. : | 
ee = escalier M en spirale 
asso M du omoM spiral staircase 
i ` escalera de caracolM 


WendeltreppeF 


jauge” magnétique à lecture” directe n 
scalaFa chiocciola” 


automatic tank gauge 
medidorMautomatico-...__ 
automatische FüllanzeigeF — ' 

indicatore™ di livello automatico 


manomètre M 
manometer 

manómetro M 
Manometer N 
manometro M 


conduite” d'admission secondaire... 


secondary inlet e, DEN 
tomaF secundaria 





réservoirs" 
tanks 
tanques" 
Tanks" 
serbatoi” 





réservoir" à toit" fixe 
fixed-roof tank 

tanque" de techo" fijo 
FestdachtankM 
serbatoio a tetto fisso 


protección contra salpicadurasF 










































Nebeneinfüllstutzen V robinet" de vidange 
tubazione” di immissione^ secondaria drain valve 
é válvulaFde vaciadoM 
1% AblassventilN 
Ei valvolaF di spurgo M 
merlon™ de protection? conduite d'admission* principale canal" d'écoulement 
bund wall main inlet concrete drain 
tabique™ cortafuego tomaf principal de llenado M canal M de drenaje 
TankwallM Haupteinfüllstutzen V BetonauslaufM 
plateaF tubazioneF di immissione principale canale" di scoloM 
conduiteFà la terreE escalierM réservoir" à toit flottant = 
ground stairs floating-roof tank 
pont™ inférieur conexión Feléctrica a tierraF escaleraF tanque" de techo" pontón > 
bottom deck ErdungF Treppenaufgang V | Schwimmdachtank" m 
cubierta inferior conduttore di messa a terra? scaleF serbatoio" a tetto galleggiante © 
UnterdeckN ^ i m 
trou d'homme” pareteF inferiore 
manhole Ë 
bocaFdeaccesoM.. 
EinstiegslukeF — " 
раѕѕо М d'uomo M 
pont" supérieur 
top deck 
toitM flottant cubiertaF superior 
floating roof OberdeckN 
techo flotante ...- parete" superiore 
SchwimmdachN 
tettoM galleggiante N joint d'étanchéitéF 
sealing ring 
Bee anillo sellador 
М, DichtringM 
guarnizione? 
\ échelleF 
` ] = ladder 
m er | 2 cc xa — — — 5 — NNI | .....- escalerillaF 
shell " J Leiter 
CASCOM ernennen A os scalaFa pioliM 
Mantelblech N 
F 
parete” laterale N thermometreM 
robinet de vidange > ME thermometer 
drain valve ---termómetro М 
\ N 
válvula de vaciadoM. .......... eee SS Ml Thermometer 
Ablassventil Y $ termometro 
valvola di spurgoM <Q A remplissage M 






filling inlet 


Einfüllstutzen V 


©» válvulaF de llenado M 


tubazioneF di riempimento M 


655 





ÉNERGIES 


pétrole" 


GÉOTHERMIE ET ÉNERGIE FOSSILE | GEOTHERMAL AND FOSSIL ENERGY 


ENERGÍA GEOTÉRMICA Y FÓSIL | GEOTHERMISCHE UND FOSSILE ENERGIE | ENERGIA GEOTERMICA E FOSSILE 








produits de la raffinerie” 
refinery products 
productos del refinadoM 
Raffinerieerzeugnisse N 
prodotti" di raffinazione” 


gazM 

gas 
gasM 
GasN 
gasM 


refroidissementM 
cooling 
refrigerante M 
KühlungF 
raffreddamento М 


tour de fractionnementM 
fractionating tower 
columnaF fraccionadora 
FraktionierturmM 
colonnaf di frazionamento 





four tubulaire 
tubular heater 

horno tubular 
Róhrenkessel V 
forno" tubolare 


réservoir M de brut M 
storage tank 
tanqueM de almacenamiento M 


LagertankM 
A serbatoio" di stoccaggio V 
pétrole" brut 
crude oil 
petróleo M crudo 


RohölN 
petrolio М greggio 
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usineFpétrochimique 
petrochemical industry 
industria” petroquímica 
petrochemische IndustrieF 
industria Fpetrolchimica 


réformeurM catalytique 

catalytic reforming plant 

planta de reforma catalítica 
katalytische UmwandlungsanlageF 
impianto di reformingM catalitico 


essence 
gasoline 
gasolina" 
ErdölN 
benzinaf leggera 


fond" de tourF 
long residue 


residuos" primarios 


Toprückstand M 
residuo lungo 


distillation sous vide 

vacuum distillation 

unidad de destilación Fal vacío M 
VakuumdestillationF 
distillazione* sotto vuoto 


essence lourde 
gasolinaF pesada 


benzina pesante 





traitement" chimique 
chemical treatment 
tratamiento químico 
chemische Behandlung? 
trattamento M chimico 













kérosèneM 
kerosene 

querosenoM 
KerosinN 

cheroseneM 










heavy gasoline 


SchwerölN 


gazoleM 
fuel oil 
gasóleoM 
GasölN 
gasolioM 


tourF de fractionnementM 
fractionating tower 
columnaFfraccionadora 
FraktionierturmM 
colonnaf di frazionamento V 


unitéF d'extractionF par solvant H 
solvent extraction unit 

unidad de extracción de solventes М 
Solvent-Extraktionsanlage? 

impianto™ di estrazioneFcon solventiM 


usine des lubrifiants M 

lubricants plant 

planta" de lubricantes M 
SchmiermittelraffinerieF 

impianto di produzione dei lubrificanti M 


usine Fà asphalte M 
asphalt still 
destiladorM para asfalto M 
Asphalt-DestillationsanlageF 
impianto di deasfaltizzazioneF 


9 


— 


produits pétrochimiques 
ZA petrochemicals 
productosM petroquímicos 
PetrochemikalienF 
prodotti petrolchimici 


carburéacteurM 

- jet fuel 

21 combustible” para aviones V 
DüsenflugzeugbenzinN 
benzinaf avio 


essenceF 


gasoline 


Le 


=н 
t3 greases 
and grasas 


BenzinN 
benzinaF auto 


kérosèneM 


kerosene 

querosenoM 
PetroleumN 
cheroseneM 


mazout léger 

Stove oil 

petróleo M 

Brennspiritus М 

olioM combustibile per stufeF 


carburantM diesel M 

diesel oil 

diéselM 

DieselkraftstoffM 

combustibile per motori M diesel 


mazoutM domestique 

heating oil 

combustible para calefacción 
M HeizülN 

olioM combustibile leggero 


mazout™ lourd 


al bunker oil 
= a! combustibleM para calderasF 


BunkerölN 
olio combustibile pesante 


diesel MnavireM 

marine diesel 

diésel M para barcos М 
Marine-DieselkraftstoffM 
combustibile per motori diesel marini 


graisses 


Fette V 
grassi"! lubrificanti 


huilesFlubrifiantes 
lubricating oils 
aceites" lubricantes 
SchmieróleN 

olii" lubrificanti 


paraffinesF 
paraffins 
parafinasF 
ParaffineN 
paraffine F 


asphalteM 
asphalt 
asfalto M 
AsphaltM 
bitume" 
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complexe" hydroélectrique 





seuil М de l'évacuateur M 
crest of spillway 

crestaf del aliviadero M 
UberlaufkroneF 

soglia” dello sfioratore М 


vanne 

spillway gate 

compuerta del aliviadero 

Verschluss des Hochwasserentlastungswehrs V 
paratoia dello sfioratore М 


évacuateurM 

spillway 

aliviaderoM 
Hochwasserentlastungswehr N 
sfioratoreM 





mur" bajoyer M 


muro" di spondaF 


galerieF de dérivationF 
diversion tunnel 
túnel Y de desvioM 
Umleitungskanal M 
galleriaFdi derivazione 





coursier™ d'évacuateurM 
spillway chute 

canal del aliviadero М 
UberfallrinneF 

scivoloM dello sfioratore М 





training wall log chute 
muro" de encauzamiento М rebosadero V 
LeitwerkN TriftF 


passe” à billes F 


scivolo М per tronchiM d'albero М 


hydroelectric complex | complejo" hidroeléctrico | Wasserkraftwerk" | impianto" idroelettrico | 


créteF 
top of dam 
cresta de la presaF 

DammkroneF 

coronamento M 
conduite F forcée 

penstock 
tuberfaf de carga? 
FallleitungF 


condotta F forzata 


biefM d'aval V 

afterbay 

embalse de compensación 
Ausgleichsbecken N 
bacino Ма valle? 


centraleF 

power plant 
central F eléctrica 
SpeicherkraftwerkN 
centrale Felettrica 


salleFdes machines 
machine hall 
sala^ de máquinas 
MaschinenhalleF 
salaF macchineF 





réservoir M biefM d’amontM 
reservoir headbay 

embalseM embalseMa monte 
StauseeM OberwasserN 


bacinoM 


salleFde commande” 
control room 
sala de control M 
SteuerzentraleF 
salaFdi controlloM 


traverséeF de transformateur V 
bushing 

boquilla F 

Durchführung 

stazionef di trasformazione? 


bacino a monte 


portiqueM 

gantry crane 
grúaF de caballeteM 
BockkranM 

gruFa portaleM 





barrage 
dam 
presa? 
DammM 
digaF 
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complexe" hydroélectrique 








coupe” d'une centrale’ hydroélectrique 

cross section of a hydroelectric power plant 
sección^ transversal de una central^ hidroeléctrica 
Wasserkraftwerk im Querschnitt 

sezione trasversale di una centrale* idroelettrica 


portiqueM disjoncteurM 

gantry crane circuit breaker 

grúaf de caballete M interruptor M automático 
BockkranM SicherungsautomatM 
gruFa portale M interruttore M automatico 


transformateur V / ` barreFblindée 
transformer “busbar 
transformador z barraFcolectora 
vanneF d TransformatorM 4 SammelschieneF 
gate i trasformatore / barraFcollettrice 
compuerta? i : j x 
RechenM 
paratoiaF 


traversée de transformateur parafoudre M 
bushing lightning arrester 
boquillaF pararrayosM 
Durchführung BlitzableiterM 
stazione” di trasformazione „„parafulmineM 

























pont roulant 

traveling crane 
grúa de puente M 
d ¿| a ." LaufkranM 
SAS AIS P gruFa ponteF 


AAA 


DRNA 


salleF des machines? 
machine hall 
..-Sala^ de máquinasF 
MaschinenhalleF 
salaFmacchineF 


MESES 


galerieF de visiteF 
— > access gallery 
…galerfaf de acceso M 
Zugang M 
galleriaFdi ispezione” 





portiqueM 
gantry crane 
fo grüaF de caballete V 
BockkranM 

gruFa portaleM 
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bâche spirale 
Scroll case 
en cajaF de caracol M 
UmlaufkammerF 
camera^a spiraleF 









se biefM d'avalM 
afterbay 
embalse" de compensación 
AusgleichsbeckenN 

bacinoMa valleF 





vannef 
. gate 
"> compuerta F 
Bechen 
. i paratoiaF 
prise’ d'eau’ i aspirateurM groupeMturbo-alternateurM canal" de fuiteF 
water intake i draft tube generator unit tailrace 
entrada de aguaF : tubo" de aspiración grupo turboalternador M canal M de descarga 
Wassereinlass i Saugrohr" — — Generatoreinheit* Auslaufrohr 

i presaFd'acquaF : tubo™ aspirante gruppo" del generatore V canale" di scarico М 

grilleF conduite Fforcée 

Screen penstock 

rejillaF conducción^ forzada 

Rechen FallleitungF 
| grigliaF condottaFforzata 
réservoirM 
reservoir 
embalseM 
StauseeM 
bacinoM 
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groupe" turbo-alternateur" 





palier M de butéeF rotor M excitatriceF statorM 
thrust bearing rotor exciter stator 
cojinete M de empuje rotor excitadorM estatorM 
DrucklagerN RotorM Erreger M StatorM 


cuscinetto M assiale ~., 


rotoreM 





eccitatriceF 


Slatore M 
























generator unit | grupo" turboalternador" | Stromgenerator" | gruppo" generatore | 


cercle" de vannageM _ 
gate operating ring 
anillo regulador 
Ringschütz V alternateur M 
cuscinetto reggispinta... generator 
A: A V ____ eneradorM 
aubeFde roueF Cena 
: runner ро generatore M 
paleta de la turbina 
LàuferblattN 
palaF della girante”... J 
i : arbreM 
couvercleM de la turbine shaft 
turbine headcover -ärbolM 
cubieta^supriordelatubina-. — ^. E y WelleF 
: r^. | ^. WM JO — D  _....-- 
Turbinenummantelung alberoM 


coperchio della turbinaF 














aube” directrice 
wicket gate 
álabeM 






avant-distributeurM 


LeitschaufelF stay ring 
distributore M anillo" distribuidor 
StützringM 














roueF-" anello di ancoraggio V 
TUnner : 
M i — 
T Шү flasque™ inférieur 
TIEF bottom ring 
H anillo" inferior 
GrundringM 


aspirateur M" 








anelloM di fondoM 


draft tube 
turbine” hydraulique tubo de aspiración” Bes blindage d'aspirateur V 
hydraulic turbine Saugrohr draft tube liner 


turbina^ hidráulica 
Hydraulikturbine F 
turbina” idraulica 


tubo" aspirante 






calza” de descarga’ 
Ausstrómmantel M 
camiciaF di scaricoM 


bâcheF spirale 
spiral case 

cajaF espiral 
SpiralgeháuseN 
camerafa spiraleF 


aubeF avant-directrice 
stay vane blade 


“=--paletasFde la turbina? 


SchaufelblattN 
palaFdirettrice 





SIIOHINI 





roueFPelton 
Pelton runner 
turbina Pelton 


si PeltonturbineF 

иске eat 

álabeM turbina Felton boulon™ d’accouplementM 
ZelleF coupling bolt 

roue" Kaplan cucchiaioM perno de acoplamiento V 


Kaplan runner 
turbina” Kaplan 
Kaplanturbine F 


KupplungsbolzenM 
bulloneM di accoppiamento M 













M 

turbina” Kaplan moyeu aubef 
hub blade 

M 
di paletaF 
Nabe Вай! 

Eesen Mozzo раја... 
paleF 


couronne” d'aubage М 


runner blade flasqueM 


bucket ring | 
ч eae rueda^ de alabes” sca 
ala” della giranteF Zellenring" — Ring 
pea ee ruota” dei cucchiai M SIDA 
ogiver VAN 
hub cover 25 =, 
res, cubierta del cuboM p EP 
NabenabdeckungF АР X 
ogivaF E 


roues^ 
runners 
rodetes" 
Turbinen’ 
giranti^ 


roue“ Francis 
Francis runner 
turbina” Francis 
Francisturbine F 
turbina” Francis 
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| examples of dams | ejemplos" de presas” | Beispiele" für Staudámme" | esempi" di digheF 





barrage" à contreforts V 
buttress dam 

presa” de contrafuertes М 
StiitzpfeilerstaudammM 
digaFa contrafforti 





fondation F- 
foundation 
cimientos M 
Fundament 
fondazione? 



















coupe” d’un barrage" à contreforts" 

cross section of a buttress dam 

sección transversal de una presa” de contrafuerte M 
Stützpfeilerstaudamm" im Querschnitt V 
sezioneFtrasversale di una diga^a contraffortiM 


contrefort V 
buttress 
contrafuerte M 
Stützpfeiler M 
…contrafforte M 


blocage" 

foundation blockage 
bloqueo" de los cimientos V 
Fundamentklotz V 

__TinforzoM della fondazioneF 





barrage" en remblai H 
embankment dam 
presa” de tierra’ 
Uferdamm" 

digaFa terrapieno 





Crete 

top of dam 

coronación F 

DammkroneF 

coronamento M 
coupe” d'un barrage" en remblai" mur" de batillage V 
cross section of an embankment dam wave wall 
sección transversal de una ргеѕа de tierra’ parapetoM contra olasF 
Uferdamm" im Querschnitt WellenmauerF 
sezione trasversale di una diga” in terra? frangiflutti М 










réservoirM 
reservoir 
embalseM.......... 
Stausee M 
bacinoM 


perréM ---------4 
pitching 
revestimiento V 
Neigung” 
rivestimento М 


pied amont 
upstream toe E. 
pie del taludM..- 
DammbrustF 
piedeMa monte M 


tapis V amont 
upstream blanket ..- 
capa de arcillaF-" 


OberwasserdeckeF rechargeFamont parafouilleM 


strato di sabbiaFa monte upstream shoulder cut-off trench 
talud de aguasF contenidas cortinaF de inyeccionesF 
OberstützmauerF Abdichtungsgraben M 
spallaF a monte” taglioneM 
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risbermeF 


noyau" d'argileF 
clay core 
núcleoM de arcillaF 
LehmkernM 
nucleo centrale di argilla” 


sableM 
sand 
arenaF 
SandM 
sabbia” 


berm 
bermaf 
BermeF 
Бета? 





recharge aval 
downstream shoulder 
taludM de aguas abajo 
UnterstützmauerF 
spallaFa valleF 


couche drainante 
drainage layer 
capa” drenante 
Drainage-SchichtF 
strato drenante 


tapis drainant 

drainage blanket 

plantilla de desagüeM 
Drainage-DeckeF 

strato di sabbia drenante 


pied aval 
downstream toe 
pie" del talud M 
TrockenseiteF 
piede Wa valle? 





terrain M de fondation 
foundation of dam 
cimientos" de una presa” 
Dammsockel M 
platea di fondazione” 
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exemples" de barrages" 





coupe d'un barrage -voûte F 

cross section of an arch dam 

sección transversal de una presaf de bóveda 
Bogenstaudamm im Querschnitt” 


barrage -voûte F | 
arch dam 
presa^ de bóveda? 
Bogenstaudamm У 





sezione trasversale di una diga^a volta” diga^a volta’ 


réservoirM 
reservoir 
embalse M 
Stausee М 
...DacinoM 



































consoleF 
cantilever 
cantilever V 
AuskragungF 
e mensolaF 


joint" périmétral 
peripheral joint 
unión periférica 
UmfangsverbindungF 
giunto perimetrale 


pulvinoM 
pulvino 
apoyoM 
PulvinoM 
appoggio 














biefM d'avalV 
afterbay 
65 embalse“ de compensación? 
AusgleichsbeckenN 
bacinoMa valle? 
solM 
soil 
MM sueloM 
ErdreichN 
suoloM 
coupe” d'un barrage -poids М barrage -poids M 
cross section of a gravity dam gravity dam 
sección" transversal de una ргеѕа de gravedad" presaF 
Schwergewichtsstaudamm™ im Querschnitt V Gewichtsstaudamm м 
sezione trasversale di una diga^a gravità” diga^a gravità” 
réservoir M 
Mint E couronnementM 
Stausee M „7 top of dam m 
bacinoM "i coronamiento M 2 
DammkroneF D 
coronamento V o 
m 
, parementM amont i 
" upstream face 
paramento de aguas contenidas 
OberwassermauerF 
paramento V a monte 
parement Maval 
^ downstream face 
агатепіо М de aguas corrientes = 
lean PA de Al Ww Er un 





paramento Ma valleF 







biefM d'aval V 
afterbay 
embalse de compensación F 
Ausgleichsbecken N 
bacinoMa valleF 






parafouille M 
cut-off trench 
cortina de inyeccionesF 
Dichtungsschleier M 
taglioneM 
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étapes' de production’ de l'électricité" 


steps in production of electricity | etapas" de la producción” de electricidad^ | Einzelschritte bei der Elektrizitàtserzeugung  fasi^ della produzione” di elettricità” 








intégration” de l'électricitéFau réseauM de transport 
energy integration to the transmission network 












transport de l'énergieFà la tension de l'alternateur M paso" de la energfaf hacia la red de transmisión? 
energy transmission at the generator voltage Einspeisung* in das Elektrizitátsnetz V 
transmisión“ de energía al generador" de voltaje M immissione di energiaf nella rete’ di trasmissione. 
Leistungsabgabe mit GeneratorspannungF i i = 2 
trasmissione" di energiaFalla tensione" di produzioneF i transport de l'electricité а haute tension” 
: ` high-tension electricity transmission 
provision d'eauF élévationFde la tensionF : i transporte de electricidadF de alta tension” 
supply of water voltage increase: i HochspannungsleitungF 
suministro de agua’ amplificador de voltajeM : i trasmissioneFdi elettricità Рай alta tensioneF 
WasservorratM HochtransformationF der Spannung? : i i ү ; 
bacinoM aumento" di tensioneF : 1 | abaissement de la tension? 
: E i voltage decrease 
reductorM de voltajeM 


Heruntertransformation^ der SpannungF 
diminuzione di tensione 


transport" vers les usagers 

transmission to consumers 
distribuciónFal consumidor M 
StromabgabeFan Verbraucher 
trasmissione agli utenti M 


ТУЗУ ТОТ; 


X 
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hauteur de chuteF E conversion” du travail mécanique en électricité i i x productionFd'électricitéFpar l'alternateur V 
head of water i transformation of mechanical work into electricity : i X production of electricity by the generator 
altura del agua” i transformación del trabajo М mecánico en electricidad" i i X producción” de electricidad por generador 
WasserstandM р Umwandlung von BewegungsenergieFin Elektrizität" i i И Elektrizitátserzeugung durch Generator” 
altezza” di caduta” dell'acqua i trasformazione” del lavoro meccanico in elettricità” i i X — produzione" di elettricità dal generatoreM 
eauF sous pression mouvement" rotatif de la turbineF i transmission du mouvementM au rotor 
water under pressure rotation of the turbine $ transmission of the rotative movement to the rotor 
aguaf a presión? rotación* de la turbina È transmisión del movimiento hacia el rotor 
DruckwasserN TurbinendrehungF i Ubertragung der Drehbewegung auf den Rotor 
acqua in pressione rotazione” della turbinaF | trasmissione del movimento" rotatorio al гоїоге М 
évacuation de l'eauFturbinée 
turbined water draining 
desagüe de la turbinaF 
TurbinenwasserabflussM 


scarico" dell'acquaf 
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transport" de l'électricité" 





ligne de distributionFà moyenne tensionF 
medium-tension distribution line 

linea de distribución de media tensión? 
Mittelspannungsleitungf 

lineaF di distribuzione Fa media tensione 


traverseF 
crossarm 
travesafioM 
Traverse 


braccioM....... 


parafoudre M 
lightning arrester 


pararrayos M" 


Blitzableiter M 
parafulmineM 


traverséeF 
bushing 


electricity transmission | transporte" de elec 


connecteur à serrage M mécanique 

hot line connector 

conector" de línea cargada 
Anschluss für HochspannungsleitungF 
connettore della lineaFattiva 


boquillaF-—7 


Durchführung 
guaina% isolante 


transformateur M 
transformer ` ` — 
WansiomadorH. 7" 
Transformator M 
trasformatoreM 





ligne de distribution Fà basse tensionF 
low-tension distribution line 

cables de baja tensión? 
NiedrigspannungsleitungF 

lineaFdi distribuzioneFa bassa tensione 


point d'alimentation F 
supply point 
cables" de suministro V 
StromanschlusspunktM 
punto di alimentazione F 


isolateurM 
insulator 
aisladorM 
IsolatorM 
isolatoreM 


isolateurM 
insulator 
aisladorM 
solatorM 


_..ÎsolatoreM 





contreficheF 
brace 

untal M 
StützeF 
controvento М 


usibleM 
Use 
usibleM 
Sicherung 
usibileM 


== coupe-CircuitM 


use cutout 

placa para fusibles M 
Sicherungsabschnitt M 
interruttore M automatico 


© porte-fusibleM 


use holder 
ortafusible M 
SicherungstrágerM 
ortafusibili M 





.  bornef 
^. terminal 
"terminal 
EndableitungF 
terminale М 


ricidad^ | Elektrizitàtsverteilung | trasmissione" di elettricità” | 


branchement" aérien 
overhead connection 
acometida^ aérea 
FreileitungF 
connessione aerea 








cable” de gardeF 
overhead ground wire ` ` 
conexiónF.-" 
Erdungskabel N 
filo di guardia? 


console" 
crossarm 
travesafioM 
MasttraverseF 
braccio M 


enétreF 
pylon window 





ventanaF de la torref... 


MastfensterN 
inestraF 


fourcheF 
K-frame 


estructuraFen K--7 


K-GerüstN 
strutturaFa K 


corsetM 
waist . 
cintura. 
elteil MN 
cintura 








Mi 


neeudM ` 
node ^ 
néduloM ^ 
Knoten 
nodoM 


tronçon" 
panel 
recuadro M 
Träger M — 
elemento" verticale — .^ 


traverse ^ 
horizontal member 
elemento horizontal 
QuerstrebeF ` . 
elemento” orizzontale — .^ 


membrure principale ^ 
main leg 
pataF principal 
Hauptstandbein N 
montante V 








empattement M diagonale 


base width diagonal 
anchuraf de la baseF diagonalM 
Sockelbreite^  Diagonalstrebef 
ampiezza” della base ` diagonale 


‘> chevaletM de cableM de gardeF 
ground-wire peak 
soporte" de la conexión 
ErdungskabelhalterungF 
piccoM 


tête” 
pylon top 

e cabeza de la torreF 
Mastoberteil WN 
testata” 


| poutref 
^ beam gantry 
* pértico de tirantes М 
GerústtrágerM 
traversa 


"chaine de suspension? 
suspension insulator string 
aisladorM de suspensión F 
Hängeisolator M 
catenaF di isolatori M sospesi 


“conducteur Wen faisceau M 
bundle 
hazM 
BiindelN 
fascioM di conduttori M 


Hs mu 
pylon body 
cuerpo" de la torreF 

=  MastkórperM 

corpoM 





ee pied" 
pylon foot 
pie" de la torreF 
MastfuBM 
piedeM 


pylône" 

pylon 

torre’ de alta tensión? 
Hochspannungsmast” 
traliccio per alta tensione 
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tidal power plant | planta” de energía maremotriz | Gezeitenkraftwerk" | centrale” elettrica mareomotrice 


digueFmorte 

inactive dike 
dique" fijo 

festes Wehr 
digaFfissa.... 


mer 

sea 
marMabierto…. 

Mer" ^ 

mare" aperto 


usineF 

power plant 

planta de energía maremotriz 
KraftwerkN 

centrale Felettrica 


écluseF 
lock 
esclusa”. 
SchleuseF 
chiusa” 


batimentM administratif 
administrative building 
edificio de la administración 
VerwaltungsgebáudeN 
edificio dei serviziM 


poste M 

substation 4 
subestaciônF----""" 

UmspannwerkN 

stazionef di trasformazione? 


bassinM 
basin — . 
embalseM.-- 
BeckenN 
bacinoM 


coupe” de l’usineF 

cross section of a power plant 

sección^ transversal de una central eléctrica 
Kraftwerk" im Querschnitt 

sezione trasversale di una centrale‘ elettrica 
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étage" d'exploitation F 

operating floor 

piso" de operaciones 

BetriebsebeneF 
piano" di servizio”... 


cotéM merF 

Sea side 

ladoM del mar". ...........-. 
MeeresseiteF 
lato М mare M 


puits V d'accès М 
access shaft И 
рого М de acceso. 
ZugangschachtM 
pozzoM di accessoM 


groupe bulbeH 7 


bulb unit 
bulbo M 
RohrturbineF 
bulboM 
paleF 
runner blade 
paleta del rodete 
LàuferblattN 


pala della girante” 


barrage mobile river 

operating dam bank 

presa móvil orillaF 
Stromerzeugungsabschnitt М UferN 


digaFmobile rivaF 





rouef de turbineF 
turbine runner 
rodete de la turbinaF 
TurbinenlaufradN 
girante” della turbina” 


vanneF 
gate 
compuertaF 
RechenM 
paratoiaF 


couronnement" du barrage М 
top of dam 

coronamiento M 

DeichkroneF 
coronamento М 















côtéM bassin M 
basin side 
lado" hacia el embalse 
BeckenseiteF 
lato” bacinoM 


conduiteFforcée 
penstock 


© canal de cargaF 


Fallleitung® 
condottaFforzata 
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production" d'électricité" par énergie" nucléaire 





production of electricity from nuclear energy | producción" de electricidad por energía nuclear | Elektrizitätserzeugung” aus Kernenergie” | produzione* di elettricità” da energiaf nucleare | 








(EQ E 
réservoir d'arrosage = E ul - 
dousing water tank IL || È [ un = = 
tanque de aguaF de rociado M 191 lei d 
Kühlwassertank M O © 
serbatoio dell'acqua" di raffreddamento М ll) E 
inte. i M i Fde sûretéF $ — — 
ip a : s red caloporteurY modérateur" combustible V 
edificio M de hormigón M f válvulaF de seguridadF coolant M moderator fuel " 
SicherheitshülleF U SicherheitsventilW refrigerante moderado Сара 
contenitore" іп calcestruzzo i valvola" di sicurezza” 3 Kühlmittel Moderator Brennstoff 
: i fluido" termovettore moderatore V combustibile 










transformation de l'eauFen vapeurF 
water turns into steam 
сопуегѕібп del aguaFen vapor 
Wasser" verdampft 

l'acquaF si trasforma in vaporeM 


=> 






—v 















réacteur M 
reactor 
reactor M 
ReaktorM 
reattore M 


fissionFde l’uraniumM 

fission of uranium fuel 

[ree sin” del uranio M 

Kernspaltung” des Uranbrennstoffs M 
fissioneF dell'uranioM 








gicleursM transmission" de la chaleurFà l'eau z productionF de chaleurF 


sprinklers transfer of heat to water S ox heat production 
rociadoresM transferenciaFde calorMal agua” S oe producción de calor V 

Sprinkler WármeabgabeFan Wasser N "M. Wärmeerzeugungf 
spruzzatoriM trasferimento del caloreMall'acquaF = ri produzione di calore V 


caloporteurM chaud caloporteur" refroidi 
hot coolant cold coolant 
refrigerante caliente refrigerante™ frío 
erwarmtes Kühlmittel N kaltes Kühlmittel V 
fluido V termovettore caldo fluido V termovettore freddo 


entrainement™ de la turbine^ par la vapeur F entrainement du rotor" de l'alternateur M production” d'électricité” par l'alternateur M 
steam pressure drives turbine turbine shaft turns generator production of electricity by the generator 
la presión del vapor" impulsa las turbinasF el ejeM de la turbinaFhace girar el generador producción^ de electricidad por generador 
Dampfdruck Mtreibt TurbineF an TurbinenwelleFtreibt Generator an Elektrizitätserzeugung durch den Generator” 


la pressione” del vapore™ aziona la turbina” l'albero della turbinaf fa ruotare il generatoreM produzione di elettricità" da alternatore М 










transport" de l'électricitéF 

electricity transmission 

transmisión de electricidad 
: x p StromfortleitungF 

—— i i | | trasmissione” dell'elettricità 


Tuum E 
E A 
e 





élévation de la tensionF 

voltage increase 

ampliaciónF del voltajeM 
HochtransformationF der SpannungF 
aumentoM di tensioneF 






retour de l'eauFau générateur de vapeur condensation de la vapeur F refroidissement” de la vapeur" par l'eau 


water is pumped back into the steam generator condensation of steam into water water cools the used steam 
el aguaf regresa al generador" de vapor el vapor" se condensa en agua? el aguaFenfrîa el vapor utilizado 
Wasser" wird zum Dampfgenerator™ zurückgepumpt DampfM kondensiert zu Wasser V Wasser" kühlt Brauchdampf ab 
l'acquaf di condensazioneF ritorna nel generatore™ di vapore М il vaporeM condensa in acquaF l'acquaf raffredda il vapore" utilizzato 
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séquence' de manipulation du combustible" 





| fuel handling sequence | secuencia^ en el manejo" de combustible" | BrennstabbeschickungF | manipolazione” del combustibile" 





zoneF de chargementM ѕаѕ pour équipement" 
loading area equipment lock 
sección de carga‘ del combustible” esclusa de materiales М 
Beschickungsbereich М MaterialschleuseF 
area di caricoM del combustibile" nuovo camera di equilibrio delle apparecchiature 
réacteur M i machine de chargement M bâtiment M des services M i salleFde stockage du combustible" neuf 
reactor H fueling machine service building i new fuel storage room 
reactor V 5 máquina” cargadora de combustible V zona” de servicio M i almacén" de combustibleM nuevo 
Reaktor M k BeschickungsmaschineF KraftwerksgebáudeN i Lagerraum für neue BrennstábeN 


reattoreM macchinaFdi caricoM locali M per la manutenzioneF i salaF di stoccaggio del combustibile" nuovo 










hublotM de chargement 

port 

entrada” de admisión^ de combustible V 
Füllôffnung für neue Brennstábe М 

portello di carico del combustibile nuovo 









machineF de déchargementM 
accept machine 

máquina de descarga? 
AnnahmemaschineF 
macchinaF di scarico M 


hublotM de déchargement™ du combustible" irradié 
spent fuel port 

entrada‘ del residuo de combustible V 
Abgabeüffnung^ für verbrauchte Brennstábe М 
portelloM di scarico М del combustibile M esaurito 


élévateurM 
elevator 
elevadorM 
Aufzug 
elevatoreM 





piscine de réceptionF 
reception bay 
fosaF de recepción 
Aufnahmebecken V 
vasca" di raccoltaF 


piscineF de déchargement M 

discharge bay 

fosa” de vertido М de residuos М de combustible M 
EntsorgungsbeckenN 

vascaf di scarico del combustibile М esaurito 








plateau" de stockage 
storage tray 


gainage du combustible défectueux 
failed fuel canning 
envasado" del combustible defectuoso recipienteM para almacenamiento V 
Aufbewahrung schadhafter Brennstäbe М i Lagergestell V 
incamiciatura^ degli elementi di combustibile difettosi i | rastrellieraF di stoccaggio 





canalM de transfertM | combustible M défectueux sous gaineF 
transfer canal i canned failed fuel 

canal transportador combustible™ defectuoso envasado 
Uberleitungstunnel M TonnenF mit schadhaften BrennstäbeM 
canale" di trasporto V elementi" di combustibile" difettosi incamiciati 





piscine” de stockage du combustible” irradié piscineF du combustible M défectueux 


spent fuel storage bay failed fuel bay 
fosaf de almacenamiento de combustible M agotado fosaFde combustible M defectuoso 
Abklingbecken N Becken" für schadhafte Brennstäbe 
vasca" di deposito" del combustibile esaurito vasca” degli elementi di combustibile difettosi 
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grappe’ de combustible” 


fuel bundle | elemento" de combustible” | Brennstabbündel" | elemento" di combustibile" | 































tubeM de forceF 
pressure tube 
tubo de presión? 
druckfestes AuBenrohrN 
tuboM in pressioneF 
patinM d'espacementM Н 
Spacer 
Š i. a grilleF d'extrémité F 

istanzstüc| ` end plate 
spaziatore™ placaf terminal 


AbschlussplatteF 
crayon griglia terminale 
pencil 

barra de combustible. 
Brennstab M 


barretta^ di combustibile 


patin d'appui 

bearing pad 

soporteM-... 
LagerrasterN 


pattino distanziatoreM crayon 


pencil 
vont barra de combustible” 
M 
tapa terminal E Fie puff 
Endstück N 


cappelloMterminale 


grille d'extrémitéF 






| = piate pastilleFde combustible 
placaFterminal ------------- fuel pellet 
AbschlussplatteF pastilla” de combustible M 
grigliaFterminale BrennstofftabletteF 


pastigliaFdi combustibile V 


réacteur" nucléaire 


nuclear reactor | carga‘ del reactor" nuclear | Kernreaktor™ | reattore" nucleare 





batiment™ du réacteur 
reactor building 
edificio М del reactor 







Reaktorgebáude V 
pastilleF de combustible” enceinte” de confinement M edificio del reattore V 
fuel pellet containment building : 
pastillaFde combustible V bloque" de contenciónF 
Brennstofftablette* SicherheitshülleF 
pastiglia” di combustibile V contenitore in calcestruzzo V 
grappe de combustible” 


fuel bundle 

elemento" de combustible M 
Brennstabbündel N 
elemento М di combustibile M 






piscine” de stockage du combustible" irradié 
spent fuel storage bay 

fosa de almacenamiento М de combustible“ agotado 
Abklingbecken 

vascaF di deposito М del combustibile М esaurito 


tube de force? calandreF 


pressure tube reactor vessel 
tuboM de presión calandriaF 
druckfestes AuBenrohrN Reaktorkessel V 
tubo" in pressione recipiente" del reattore М 
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centrale" nucléaire 


| nuclear generating station | central “nuclear | Kernkraftwerk" | centrale elettronucleare 








sas M du bátimentM du réacteur M 

reactor building airlock 

esclusaF de aire" del edificio del reactor M 

Luftschleuse des ReaktorgebáudesN 
cameraf di equilibrio del reattoreM.... 




















piscine” de déchargement" du combustible irradié 
spent fuel discharge bay 
fosaFde descarga de combustible Magotado ` : 
EntsorgungsbeckenN — — "77 
vasca di scarico del combustibile" esaurito 


bátiment" de la turbine 
turbine building 
edificioM de la turbina 
TurbinengebáudeN — — 777 
edificioMdelletubine —— 77... " 


alternateur V 
generator 
generador"... 
GeneratorM — 7 
generatore V 


turbineF 
turbine 
turbina... 
Turbine? 
turbina? 


transformateurM 
transformer 
transformador”... 
TransformatorM 
trasformatore M 


condenseurM 

condenser 
condensadorM.................................... d^ o ENS 
Kondensor 
condensatore M 
vapeurFà basse pression 

low-pressure steam inlet 

entrada‘ de vaporMa baja presión M 
Niederdruckdampfzuleitung 

ingresso del vaporeMa bassa pressione 


sortie de l'eau du condenseur V 
condenser water outlet — — 
salidaF del agua del condensadorM--" 
AbdampfleitungF 
scarico" dell'acqua del condensatore М réchauffeurM if E 
reheater —" E 
recalentador" -~ и 
AufheizerM 
surriscaldatore M 


vanneFd'arrétM de la turbine ^ 
turbine stop valve 
válvulaF de parada" de la turbina” 
Turbinenabschaltventil V 
valvolaF di arresto М della turbinaF 


séparateur M entrée de la vapeurFà haute pression 


Separator high-pressure steam inlet 

separadorM entrada^ de vaporMa alta presión F 
KondensationskammerF Hochdruckdampfeinlass М 
separatore M ingresso del vapore" ad alta pressione” 
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centrale” nucléaire 





vanne d'arrosage M générateur M de vapeur réservoir M d'arrosage 

dousing water valve Steam generator dousing water tank 
válvula de agua” de rociado M generador" de vapor M tanque" de agua^ de rociado M 

Kühlwasserventil V Dampfgenerator M KühlwassertankM 


valvolaf dell'impianto" di allagamento V generatore™ di vapore M serbatoio" dell'impianto" di allagamento V 


reconcentrationf de l'oxydeM de deutérium M 
deuterium oxide upgrading 
enriquecimiento del agua^ pesada 
SchwerwasseranreicherungF 


_.-Ticoncentrazione” dell'acqua pesante 


















batimentM du réacteurM 
reactor building 
edificio del reactor 
ReaktorgebáudeN 
edificio del reattore V 


refroidisseurM de la salleFdes générateursM de vapeurF 
steam generator room cooler 

refrigerante de la cámara” del generador" de vapor 
Kühler" für DampfgeneratorraumM 

refrigeratore™ della salaF del generatore™ di vapore 


piscineF de stockageM du combustible" irradié 
spent fuel storage bay 

fosa de almacenamiento" de combustible М agotado 
Abklingbecken N 

vascaF di deposito М del combustibile esaurito 


pompe” de caloportageM 

heat transport pump 
bombaFtransportadora de calor 
WärmepumpeF 

pompa” del fluido M termovettore 


collecteur du réacteur 

feeder header 

colectorM del reactor 

SpeisekopfM 

collettore dell'acqua* di alimentazione F 


réacteurM 
reactor 


"Teater 


Reaktor M 
reattoreM 


cuvef du réacteur M 
containment wall 


© calandria” 


KalandriagefàBN 
recipiente del reattore M 


machine Fà combustible M 
fueling machine 


ы, maquinaFabastecedora de combustible V 


Beschickungsmaschinef 
macchinaF di caricoM scaricoM 


salleFde commande 
control room 


“= salaFde controlM 





collecteur" de vapeur primaire 
main steam header 

--- colector M principal de vapor M 
Hauptdampfverteiler M 
collettore del vapore" primario 


entréeF de l'eauFde refroidissement du condenseur V 
condenser cooling water inlet 
entrada del agua de refrigeración del condensador M 
Kondensorkühlwassereinlass М 

.. ingresso dell'acqua* di raffreddamento М del condensatore М 


x condenser backwash outlet 
Follie ir salidaF de la contracorrienteF 


6 M 
entréeFdu reflux" du condenseurM Kondensatauslass 


SteuerzentraleF 
salaFdi controllo M 


uyauterie” de sortie“ de la vapeurF des séparateurs М 
Sleam release pipes 


--tuberíaFde escapeM del vapor 


AbdampfleitungenF 
ubazioni di scaricoM del vaporeM 


``- tuyauterie" de vapeurFprimaire 


main steam pipes 

uberíaF principal del vaporM 
Hauptdampfleitungen F 
ubazioni del vapore" primario 





sortie” du reflux du condenseur V 





— en 
Per G at 


condenser backwash inlet 


ingresso del riflussoM del condensatore V 


uscita” del riflusso del condensatoreM 


rada” de la contracorriente F 


inlassM e : D 
ndensateinlass sortie” de l'eau de refroidissementM du condenseurM 


condenser cooling water outlet 





roD salidaF del agua de refrigeración F del condensador V 





Kondensorkühlwasserauslass V 
uscita” dell'acqua di raffreddamento М del condensatore M 
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réacteur" au gaz" carbonique 





| carbon dioxide reactor | reactor" de dióxido" de carbono" | Kohlendioxidreaktor" | reattore ad anidride” carbonica 





machine de chargement" 

fueling machine 

máquina cargadora del combustible М 
BeschickungsmaschineF 
macchinaFdi carico scarico”... 


enceinteFen béton 

concrete shielding 

blindaje de hormigón 
Betonmantel M 
schermaturaFin calcestruzzo М 


gazM carbonique de refroidissement V 
carbon dioxide gas coolant 

gas" refrigerante de dióxido de carbono M 
Kohlendioxidkühlgas N 

anidridef carbonica di raffreddamento М 


DT DT 


échangeurM de chaleurF 
heat exchanger 
intercambiador de calorM 
Wärmetauscher M 
scambiatore M di caloreM 





sortie” de la vapeur 
steam outlet 
salidaFde vaporM 
Dampfauslass М 
uscita^ del vapore 


alimentation en eau 
feedwater 

alimentación de aguaF 
SpeisewasserN 
acqua* di alimentazione”.---- 


réacteur" à eau’ lourde 





barreF de contròleM 
control rod 

varillaF de control 
Steuerstab М 
barraf di controlloM 


cœur M du réacteur V 
reactor core 

nücleo" del reactor M 
Reaktorkern V 
nocciolo del reattoreM 


soufflanteF 

blower 

ventilador" del evaporadorM 
GebláseN 

soffiante М 


combustible”: uranium" naturel 
fuel: natural uranium 
combustible V: uranio" natural 
Brennstoff: Natururan N 
combustibile uranio" naturale 





modérateur" : graphite 
moderator: graphite 
moderador. grafito M 
Moderator": GraphitM 
moderatore™: grafite” 


caloporteur" : gaz" carbonique 
coolant: carbon dioxide 
refrigerante”: dióxido" de carbono 
Kühlmittel N: Kohlendioxid" 
fluido" termovettore: anidride” carbonica 





heavy-water reactor | reactor" de agua pesada | Schwerwasserreaktor" | reattore" ad acqua” pesante 


pomper 
pump 
bombaF 
PumpeF 
pompa.. 


barre” de contrôle 
control rod 

varillaF de control M 
SteuerstabM 
barra di controllo"... 


eauFlourde sous pression 
pressurized heavy water 
agua pesada a presión"... 
SchwerwasserN unter DruckM 
acquaF pesante pressurizzata 






combustible V 
fuel 
combustible V 
Brennstoff M 
combustibile. .- 








machine de chargement” 

fueling machine 

máquina” cargadora del combustible M... 
BeschickungsmaschineF 
macchina di carico MscaricoM 


cuve du modérateurM ------- 

moderator tank 

tanque moderador 

Moderatortank 

recipienteM del moderatore $ `  — .—a—— I ` E 
réservoir" de sécuritéF--- 

Safety tank 

tanque" de seguridadF 

SicherheitstankM 

serbatoio di sicurezza” 
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générateur M de vapeur F 
Steam generator 


generador" de vapor 
" DampfgeneratorM 


generatore M di vaporeM 


enceinte Fen bétonM 
concrete shielding 


..- blindajeM de hormigón M 


Betonmantel M 
schermaturaf in calcestruzzo 


- pressuriseur M 


pressurizer 
compresor M 
Druckerzeuger M 
pressurizzatore M 


sortie” de la vapeur 
steam outlet 
...-SalidaFde vapor M 
Dampfauslass М 
uscita^ del vapore V 


alimentation en eauF 
+. feedwater 
“alimentación de aguaF 
SpeisewasserN 
acqua* di alimentazione” 


eau lourde froide 

cold heavy water 

agua pesada de refrigeración V 
kaltes SchwerwasserN 

acqua” pesante fredda 


combustible" : uranium" naturel 
fuel: natural uranium 
combustible”: uranio" natural 
Brennstoff: Natururan" 
combustibile: uranio" naturale 


= 


modérateur" : eau” lourde 
moderator: heavy water 
moderador": agua‘ pesada 
Moderator": schweres Wasser" 
moderatore: acqua” pesante 


= 


caloporteurM: eauFlourde sous pression’ 
coolant: pressurized heavy water 
refrigerante”: agua” pesada presurizada 
Kühlmittel: Schwerwasser unter Druck” 
fluido" termovettore: acqua” pesante pressurizzata 
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réacteur" à eau' sous pression" 





combustible : uranium" enrichi 
fuel: enriched uranium 
combustible uranio" enriquecido 
Brennstoff”: angereichertes Uran” 
combustibile": uranio" arricchito 


modérateur": eau naturelle 
moderator: natural water 
moderador”: agua‘ natural 
Moderator: leichtes Wasser” 
moderatore V: acqua^ naturale 


Í. 
EL 


caloporteur" ` eau sous pression’ 
coolant: pressurized water 
refrigerante": agua” presurizada 
Kühlmittel: DruckwasserN 


fluido" termovettore: acqua” pressurizzata 





combustible" : uranium" enrichi 
fuel: enriched uranium 
combustible": uranio" enriquecido 
Brennstoff”: angereichertes Uran" 
combustibile V: uranio" arricchito 


g&— 


modérateur": eau” naturelle 
moderator: natural water 
moderador": agua^ natural 
Moderator": leichtes Wasser 
moderatore acqua” naturale 


caloporteurM: eau^ bouillante 
coolant: boiling water 
refrigerante": agua’ hirviente 
Kühlmittel: SiedewasserN 
fluidoMtermovettore: acqua bollente 


pompe? de recirculation 


pressurized-water reactor | reactor" de aguaf a presión” | Druckwasserreaktor" | reattore ad acqua” pressurizzata | 





enceinteFen bétonV 

concrete shielding 

ee diri blindajeM de hormigón V 
Betonmantel M 

schermatura^ in calcestruzzo M 


pressuriseur M générateur de vapeur 
pressurizer steam generator 
presurizadorM....._ generadorM de vaporM 
DruckbehdlterM IT... Dampfgenerator M 
pressurizzatoreM Ш 8 Ur. _--generatore™ di vaporeM 
Е, öleM 
barre oe coi sortieFde la vapeur 


steam outlet 
salidaF de vapor 
Dampfauslass М 

E uscita” del vapore 


varillaFde control... 
SteuerstabM d 
barraFdicontrolloM M Щ---... Ba 








cœur M du réacteur M 
reactor core 

núcleoM del reactor™---- S 
Reaktorkern M 
noccioloM del reattoreM 





alimentationFen eau 
feedwater 


alimentación de agua” 
SpeisewasserN 
pompeF--="" acquaf di alimentazione” 
pump 
bomba? 
Pumpef 
pompaF 


réacteur" à eau' bouillante 


boiling-water reactor | reactor" de aguaFhirviente | Siedewasserreaktor" | reattore ad acqua”bollente 


cuveF du réacteur 
reactor tank 

tanque del reactor M 
ReaktortankM 


recipiente del reattoreM.. 

























coeur du réacteurM 


reactor core enceinte” en béton™ 
nucleo™ del reactor concrete shielding 
Reaktorkern blindaje de hormigón 





Betonmantel M 


noccioloM del reattore" ` : 
ES schermaturaFin calcestruzzo M 





pump sortie” de la vapeur” 
bombaF steam outlet 
Pumpe? salidaF de vapor 
pompa”... Dampfauslass M 
E uscita” del vapore 
barref de contròleM m 
control rod 
varillaF de control V 
Steuerstab M 


barraFdi controllo M... н 
alimentation en ваи? 


enceinte Fséche feedwater 
dry well agua” de alimentación 
pozoMseco------ Speisewasser N 
erg acquaF di alimentazione” 
cal 
enceinte Fhumide 
wet well 
pozoM 
freies ContainmentvolumenN 
mM сатегаҒа umidoM 


piscineFde condensationF 

condensation pool 

fosaF de refrigeración del condensadorM 
Kondensationskühlwasserbecken N 

=. vasca di abbattimento della pressione” 
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solar cell | célula^solar | SolarzelleF | cella^solare 











rayonnement" solai 





Sonnen рор? coucheFantireflet grilleFmétallique conductrice 
Tadiazione^ solare antireflection coating metallic contact grid 


recubrimiento antirreflectante гејаР metálica de contacto V 
Anti-Reflex-BeschichtungF Metallkontaktgitter V 
rivestimento" antiriflettente -griglia di contatto V metallica 
région négative Di Е : 
negative region uu moi 
región negativa еа 
я nM contacto" negativo 
Minusbereich MinuskontaktM 
pel 
юа SE „contatto М negativo 
jonction positif négatif M 
positive/negative junction 
junta" positivo/negativo 
PN-Übergang V 
giunzione” positivo-negativa-... - 
région | positive contact positif 
positiva region — A | positive contact 
js ee Ge "—— contacto positivo 
usbereict PluskontaktM 
zona" positiva contatto" positivo 





capteur” solaire plan 





flat-plate solar collector | colector" solar plano | Flachkollektor™ | collettore" solare piatto 
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vitrageM 
glass 
cristal М 
GlasabdeckungF 
vetroM 


entrée“ du caloporteur 
coolant inlet 

entrada del refrigerante M 
Kühlmitteleinlass М 
ingresso del fluido M vettore 












sortie” du caloporteurM 

coolant outlet 

salidaF del refrigerante М 

Kühlmittelauslass V 

рг «ащ uscita” del fluido V vettore 


Coffre M 
frame 
bastidor V 
Rahmen 

telaio M 










tube™ de circulation’ 
flow tube 

"tubo de circulación F 
DurchflussrohrN 
tubo" di circolazione” 


plaqueFabsorbante 
.. absorbing plate 

`~. placaF de absorción 
Absorber™ 
laminaFassorbente 


^ isolantM 
insulation 
aislante M 
IsolierungF 
isolante M 
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circuit" de photopiles’ 





solar-cell system | sistema" de células solares | Solarzellensystem" | sistema" a celle" solari 


module de photopilesF 
solar-cell panel 

módulo" de célulasFsolares 
Sonnenzellenkollektor M 
rayonnement" solai pannello di celle solari 











lampeFà économie d'énergie 
iación solar ; energy-saving bulb 












strahlungF vitreF bombillaFde bajo consumo M 
radiazione solare glass EnergiesparlampeF 
cristal V lampadaFa risparmio energetico 
GlasabdeckungF | 





vetroM 









photopile? 
solar cell 
célula solar 
Solarzelle? 
cellaFsolare 


















coffreM 
frame 
bastidorM 
RahmenM 
telaioM 








fusibleM 

fuse 
fusibleM....... 
SicherungF 
fusibileM 










diode" 
diode 

diodoM 
DiodeF 
diodoM 









contact négatif 


negative contact 
contacto M negativo 
MinuskontaktM i 
contatto negativo i batterie" d'accumulateurs M 
BE: battery 
ee ea Le acumuladorM 
; BatterieF 
cajaF de terminales М batteria 


Anschlusskasten 
morsettieraF 





contact" positif 
positive contact 
contacto M positivo 
PluskontaktM 
contatto positivo 
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four" solaire 


| solar furnace | horno" solar | Sonnenofen | forno" solare 








rayonnement" solaire 
solar radiation 
_.--fadiacién solar 
SonnenstrahlungF 
radiazione” solare 


rayon" solaire réfléchi 

solar ray reflected 

_..-TayoM solar reflejado 
reflektierte SonnenstrahlenM 
raggioM solare riflesso 


foyerM 
target area 
punto" de concentración 
ZielgebietN 
..zonaFfocale 


four 
furnace 
hornoM 
OfenM 
fornoM 
ЕПА pug miroir" parabolique 
t parabolic mirror 
i is Ei Bl EER ag] [puma *+.espejoM parabolico 
Parabolspiegel V 
i specchioM parabolico 








pente i ` champ#dhéliostats# tourF 


hill | bank of heliostats tower 
colinaF | terraplén de los helióstatos М torre 
AnhòheF AnordnungFvon Sonnenspiegeln V Turm" 
collinaF | batteria di eliostati М torreF 


surface f réfléchissante 
reflecting surface 
superficie reflectante 
SonnenspiegelM 
superficie” riflettente 


production" d'électricité" par énergie" solaire 


production of electricity from solar energy | producción de electricidad por energía, solar | Elektrizitátserzeugung^ aus Sonnenenergie | produzione di elettricità” da energia" solare 








rayonnement" solaire rayon" solaire réfléchi fluide caloporteur chaudièreF 
solar radiation solar ray reflected coolant boiler 
radiación solar rayo" solar reflejado refrigerante M caldera? 
SonnenstrahlungF reflektierte Sonnenstrahlen V Kühler HeizerM ourF 
radiazioneF solare raggio" solare riflesso fluido" refrigerante ...CaldaiaF ower 
А А m "S оге” 
Turm" 
..lorreF 
caloporteur chaud 
hot coolant 


_-TefrigeranteM caliente 
heiBes Kühlmittel V 
luidoM vettore caldo 


turbo-alternateur M 
turbo-alternator 
alternador de la turbinaf 
DrehstromgeneratorM 

~ turboalternatoreM 


transformateurM 
ransformer 

… transformadorM 
` Transformator M 
rasformatore M 








réseau de transport" d'électricitéF 
electricity transmission network 

red^ de transmisión de electricidad F 
Stromnetz" 

reteFdi trasmissione” dell'elettricità F 





aw i i “> condenseurM 
champ" d'héliostats М pompe?" caloporteur™ refroidi générateur" de vapeur condenser 
bank of heliostats pump cold coolant Steam generator condensador M 
terraplénM de los helióstatos М bomba” refrigerante frío generador de vapor KondensorM 
Anordnung von SonnenspiegelnM PumpeF kaltes Kühlmittel V DampfgeneratorM condensatore M 


batteriaFdi eliostati V pompa” fluido M vettore freddo generatore di vaporeM 
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maison' solaire 





solar house | casa^solar | Solarhaus" | casa" solare | 





capteur" solaire 

solar collector m 
colectorMsolar 

SonnenkollektorM 


tilationF collettore™ solare 
ventilation : 
ventilation 
ventilación --- 
Lüftung 
ventilazioneF 






mur" Trombe 
Trombe wall 
pared de Trombe 
Trombe-WandF 
parete Trombe 


pt 

















échangeur M thermique si canalisation de branchement “chauffe-eau M 


heat exchanger X service pipe water-heater tank 
intercambiador™ de calor X cañería" de acometidaF calentador M 
Wärmetauscher M X  HausanschlussleitungF HeiBwasserbereiter M 
d scambiatore di calore `, allacciamento M scaldabagno™ 
vaseM d'expansionF réservoir M de stockage" 
expansion tank storage tank 
tanque" de expansion tanque" de almacenamiento 
Expansionsgefáf N WasservorratstankM 
3 serbatoio Ма espansione serbatoio di accumulo 
pompe Fe circulationF voletM 
circulating pump shutter 
bombaf de circulación obturador™ para la circulación del aire V 
Umwálzpumpef ` SchliefiklappeF 
pompaf di circolazione” valvola 
airM chaud 
warm air 
aire caliente---- 


warme LuftF 
ariaF calda 


intervalleM d'air V 

air gap 

cámaraf de aire 
LuftspaltM 
intercapedine” d'aria F 


murMen bétonM 
concrete wall 

paredFde hormigón M 
Betonmauer 

parete^ di calcestruzzoM 


échangeur™ thermique 


heat exchanger 


intercambiador™ de calor 


Warmetauscher™ 


scambiatore™ di calore V 


^ filtre" 


filter 
filtro 
Filter 
, filtro M 





“pomper de circulation’ 


circulating pump 
bombaf de circulación 
UmwálzpumpeF 
pompa di circolazione 


rayonnement" solaire 
solar radiation 
radiación solar 
SonnenstrahlungF 
radiazione solare 





piscine 
pool 

piscinaF 
Schwimmbecken V 
piscinaF 


double glazing 
doble vidrio M 


vetroM doppio 


air frais 
cold air 
aire frio 
kalte LuftF 
ariaFfredda 


double vitrageM 








mur” Trombe 
Trombe wall 
pared de Trombe 
Trombe-WandF 
parete” Trombe 


DoppelverglasungF 


surfaceFabsorbante 
absorbing surface 
superficie de absorciönf 
AufnahmeflácheF 
superficieFassorbente 
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moulin" à vent" 
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| windmill | molino" de viento" | Windmühle” | mulinoMa vento" 





moulin" tour calotteF 
tower mill Cap 


molino" de torre casqueteM 
Turmwindmühle F WindmühlenhaubeF 
mulino a torre? 


calottaF 






















brasM 
stock SS 
largueroM.--"" 
WindruteF 
braccioM 


gouvernail V 
fantail 
molineteM-..-.....----..--- 
SeitenradN 
palaFausiliaria 


arbreM--"" 
windshaft 
eje de las aspas 
WelleF 
alberoM 


voile" 
sail cloth 


lona 
3 


Segeltuchbespannung ——— 


| 


Ш 


galerie tourF 


gallery tower 
corredorM torreF 
GalerieF Turm" 
balcone M torreF 


éoliennes“ et production’ d'électricité" 


aileF 
sail 
aspaF 
Flügel" 
pala? 


cotretM 
hemlath 
lamaF 
SaumlatteF 
barraF 


© latte 
sailbar 
travesañoM 
SegelstangeF 
listelloM 





cadreM 
frame 
armazon™ 
Rahmen 
telaioM 


rotor M moulin" pivot” 
rotor post mill 
rotorM molino" de plataforma giratoria 
Rotor” Bockmühle ^ 
mulino" a pilastro” 


rotoreM 







queue 
tail pole 
puntal M trasero 
StertM 
timoneM 





pivotM escalier V 


post Steps 
soporte" de la plataforma escaleraf 
KónigsbaumM Treppe 

pilastroM scala” 





wind turbines and electricity production | turbinas” de viento" y producción eléctrica | Windkraftwerke und Elektrizitátserzeugung^ | turbineFeoliche e produzione” di elettricità” 


éolienne à axe" vertical 
vertical-axis wind turbine 
turbina” de viento" de eje" vertical 
Windkraftwerk mit vertikaler Achse 
turbina ad asse" verticale 


axeM central 
central column 
columnaf central ------------ 
MittelsáuleF 
colonnaf centrale 


rotorM nn 
rotor 
rotorM 
RotorM 
rotoreM 


mier" 
blade 
aspaf 
RotorblattN 
palaF 
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haubanM 
guy wire 
_vlensor 
SpannkabelN 
stralloM 


7'-entretoiseF 

strut 

travesañoM de apoyo M 
VerstrebungF 
puntoneM 


"-aérofrein M 
aerodynamic brake 
frenoMaerodinámico 
aerodynamische BremseF 
freno aerodinamico 
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éoliennes* et production’ d'électricité’ 














éolienne à axe" horizontal coupe‘ de la nacelle” 
horizontal-axis wind turbine nacelle cross-section 
turbina” de viento" de eje" horizontal sección^ transversal de la góndola? 
Windkraftwerk mit horizontaler Achse” RotorgondelFim Querschnitt” 
turbina, eolica ad asse" orizzontale sezione trasversale di una navicella F 
anémomètre M girouetteF 
anemometer wind vane 
anemómetro M veletaF 
pale’ Anemometer WindfahneF 
blade anemometroM banderuolaF 
aspaf... % i 
RotorblattN “>... roulement" à billesF x x paratonnerre M 
palaF “Ё ball bearing a j lightning rod 
cojinete de bolasF._ ..-- pararrayos M 
Kugellager" ``. Blitzableiter M 


cuscinettoMa sfere” parafulmineM 









nacelleF alternateur M 
+... nacelle — - alternator 
© g6ndolaF чш І alternadorM 
ZelleF GeneratorM 
navicella” alternatoreM 
Mari 
Li. кк” 
low-speed shaft — . | SMS КЕ 
eje" de baja velocidadF.-” “eje! de alta velocidad В 
langsam drehende Welle schnell drehende Welle 
alberoMa bassa velocità 1 albero ad alta velocitàF 
botte d'engrenage multiplicateur 
speed-increasing gearbox 
. multiplicadorM 
tourF Ubersetzungsgetriebe V 
tower scatola degli ingranaggi del moltiplicatore V 
torreF 
Turm" 
torreF 


production” d'électricité par énergie“ éolienne 
production of electricity from wind energy 
producción" de electricidad F por energía" eólica 
Elektrizitátserzeugung aus Windenergie 
produzione” di elettricità” da energia” eolica 





éolienne à ахеМ horizontal 
horizontal-axis wind turbine 

turbinaF de viento™ de eje™ horizontal 
Windkraftwerk mit horizontaler AchseF 
turbinaF eolica ad asse™ orizzontale 


transport de l'électricitéFà haute tension 
high-tension electricity transmission 
transporte" de electricidad de alta tensión F 
HochspannungsleitungF 


| " = š Hochspannung: | 
abaissement de la tension trasmissione” di elettricità Fad alta tensione 


voltage decrease 

disminución de la tensiónF 
Heruntertransformation der Spannung? 
diminuzione” di tensione 


transport" vers les usagers М 
transmission to consumers 
transporte hacia los usuarios M 
StromleitungFan die Verbraucher M 
trasmissione agli utenti... 





intégration de l'électricitéFau réseau de transport” seconde élévation de la tension’ première élévation” de la tension 





energy integration to the transmission network second voltage increase first voltage increase 
integración* de energíaFa la redFde transporte segundo aumento" de tensiònF primer aumento" de la tensión 
Einspeisung* in das LeitungsnetzN zweite SpannungserhóhungF erste SpannungserhóhungF 
integrazione^ di energia^ alla rete di trasmissione? secondo aumento" di tensione F primo aumento di tensione 
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Physique : électricité еї magnétisme 
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matiére 

éléments chimiques 
symboles de chimie 
matériel de laboratoire 
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systeme á deux poulies 
engrenages 
levier 


| 


687 
687 
688 
689 
689 


magnétisme 
circuit électrique en paralléle 
générateurs 
piles seches 
électronique 


"2. 


Ou 


~ 


x 


Pa 
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Physique : optique 
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Appareils de mesure 


Symboles scientifiques usuels 
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690 
690 
690 
691 
691 
692 
692 
692 
693 


spectre électromagnétique 
synthèse des couleurs 
onde 

lentilles 

vision 

lunette de visée 

jumelles à prismes 

laser à rubis pulsé 

loupe et microscopes 
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695 
696 
698 
700 
700 
700 
701 


mesure de la température 
mesure du temps 

mesure de la masse 

mesure de la longueur 

mesure de la distance 

mesure de l'épaisseur 

mesure des angles 
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702 
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biologie 

systeme international d'unités 
mathématiques 

géométrie 

formes géométriques 
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matière” 


| matter | materia” | MaterieF | materia’ 











































atome" 
atom noyau" 
átomo M nucleus M 
han! E ot 
M 
atomo пивои quakMd..... — 
Я Down-Quark N 
quark" d 
neutron” 
neutron 
neutron” 
Neutron’ 
_ NeutroneM 
quark My" 
u quark neutron" proton" 
quark" u neutron proton 
Up-Quark! neutron” proton” 
quarkMu NeutronN ProtonN 
neutroneM protoneM 
moléculeF 
molecule 
molécula? 
Molekül” 
molecola” 
775 protonM 
proton 
protónM 
Proton" 
protoneM 
ў айотезМ liaison chimique 
“électron atoms chemical bond 
electron átomosM enlace" químico 
electrón M AtomeN chemische Bindung 
Elektron atomi legame chimico 
elettroneM 
états" de la matière” gazM 
states of matter gas 
estados" de la materia? gasM 
Aggregatzustánde V Gas 
stati" della materia” |. gas 
° D e 
© ç condensationF 
densati 
sublimation F e y. ef ne 
sublimation e 99 Kondensieren 
sublimaciónF-------------------- condensazione” 
Sublimation F 
sublimazioneF 


solide” amorphe 


u M А vaporisation F 
amorphous solid aporisatio 


Su vaporation 
cristallisation F sólido amorfo Se 
crystallization amorpher Festkörper VerdampfenN 
cristalización"... solido amorfo evaporazione” 
Kristallisation © i 

cristallizzazioneF surfusion® 


supercooling 
sobrefusiónF 
condensation Unterkühlen N 

condensation = NR 0 — soprafusioneF 
condensaciónF-------------------- 






Kondensieren N liquideM 
condensazione” liquid 
líquido M 
Flüssigkeit" 
liquido M 
melting 
— — C0 A 0 Д fusión? 
solide SchmelzenN 
ШЫ E fusione 
sólido М.” 
Festkörper" solidificationF 
solido™ freezing 
solidificación F 
ErstarrenN 


© solidificazione? 
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matière” 





neutronM incident 
incident neutron 
«neutrònM incidente 
einfallendes Neutron V 
neutrone incidente 






















noyauM fissile 
fissionable nucleus 
nécleoMfisionable 
spaltbarer KernM 
nucleo fissile 


libération d'énergie” 
energy release. 
liberación F de energíaF--^ 
EnergiefreisetzungF 
rilascio di energia? 


neutron" incident 
incident neutron 


division du noyau“ 
nucleus splitting 


-escisiénf del nücleoM 


KernspaltungF 
scissione” del nucleo 


fission’ nucléaire 
nuclear fission 
fisión nuclear 
Kernspaltung^ 
fissione nucleare 


produits de fission (noyaux™ radioactifs) 
fission products (radioactive nuclei) 
productos" de fisiénF (núcleos™ radioactivos) 
SpaltprodukteN (radioaktive Kerne М) 


-+ prodotti M di fissione” (nuclei radioattivi) 


noyauMfissile 
fissionable nucleus 
nücleo" fisionable 
spaltbarer Kern М 
_-hucleo™ fissile 


réaction en chaine 
chain reaction 














neutron™ incidente “reacciónFen cadena 
z ionF 
einfallendes NeutronN Kettenreaktion É 
neutroneMincidente reazione a catena 
transfert" de la chaleur’ 
heat transfer 
transmisión" de calor” 
Wärmeübertragungf 
trasferimento di calore М 
convection 
convection vapeur 
convección! -=== иНЧ vapor 
Konvektiont | — uL OT BL 1111 o vapor"! 
ioneF 
convezione j Dampf 
vaporeM 
liquideM 
liquid 
---lquidoM 
ME Flüssigkeit 
radiation liquidoM 
radiaciónF-....... y 
Strahlungf — 770 
radiazionef 
| solide 
courant" de convection... solid 
convection current HP ---SÓlido M 
corriente de convección? Festkörper V 
KonvektionsstrómungF solido M 
corrente di convezione” 
conduction 
conduction 


flammeF 
flam — . 
llama." 
Flammef 
fiammaF 





“conducción? 
WármeleitungF 
conduzioneF 


681 





39N319S 


SCIENCE 


éléments" chimiques 


, CHIMIE | CHEMISTRY 
QUIMICA | CHEMIE | CHIMICA 








tableau” périodique des éléments” 
table of elements 

tabla” periódica de los elementos” 
PeriodensystemN 

tavolaF periodica degli elementi м 


p 


H 
3 e 
U Ве. 
t з 
Na Mg 
"ñ X 
ta Sc 
Y я r 
Ro Sf Y 
" - 
Cs Bs Б 
P E b 
H | Ra Ас 
hydrogène" 
1 hydrogen 
H hidrógeno M 
Wasserstoff" 
idrogenoM 
métaux" alcalins 
alkali metals 


metales" alcalinos 
Alkalimetalle N 
metalli" alcalini 


lithium 
E lithium 
Li litio" 
Lithium” 
litioM 
sodium" 
li on 
sodio 
Na Natrium" 
sodio! 
potassium" 
potassium 
K potasio 
Kalium" 
potassio” 


rubidium” 
a7 rubidium 
rubidio” 
Rb Rubidium” 
rubidioM 
césium" 
=5 cesium 
Cs cesioM 
CásiumN 
cesio” 


franciumM 
87 francium 
Fr francio” 

Franzium" 

francioM 
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numéro V atomique 
atomic number 
пйтего atómico 
Ordnungszahl F 
numero V atomico 


symbole M 
symbol 
simbolo M 
Symbol 
simbolo™ 


ү C Mr Fe Co 


Te Hu Rh 


métaux" alcalino-terreux 
alkaline earth metals 
metales" alcalinotérreos 
Erdalkalimetalle" 
metalli" alcalino-terrosi 


béryllium H 


4 beryllium 


Be berilio M 


Beryllium” 
berillio” 


magnésiumM 

magnesium 
12 Н 
magnesio М 
Magnesium" 
magnesio" 


calcium" 


20 calcium 


calcio” 
Ca Kalzium" 


calcio” 


strontium” 


38 strontium 


Sr estroncio" 


Strontium” 
stronzio” 


baryumM 


56 barium 


Ba barioM 
Barium" 


bario" 


radium М 


88 radium 


Ra radio M 


Radium" 
radio” 


semi-métaux" (métalloides”) 
semi-metals (metalloids) 
semimetales" (metaloides") 
Halbmetalle" (Metalloide") 
semimetalli" (metalloidi") 


bore” 
5 boron 
B boro” 
Bor 
boro” 
silicium 
silicon 
Si silicio 
Silizium” 
silicio 
germanium” 
3 germanium 
germanio” 
Germanium" 
germanio” 


arsenic” 
33 arsenic 
As arsénico” 
ArsenN 
arsenico M 
séléniumM 
34 selenium 
Se selenio" 
Selen" 
selenio" 


antimoine V 
st antimony 
Sb antimonio" 
Antimon” 
antimonio V 


tellure™ 
52 tellurium 
Te telurio™ 

Tellur” 

tellurioM 





Ni Cu 

Pd Ag 

Pi ^ 

Us ge 
“ `. v E $ E 
Eu Gd Tb Dy Mo P 
“ = an ct к» 
Am Cm Bh б Es fm 


St sx Bs $9 Fe 


Sx 


» "n 


m v 
ni 
Md 


ER == 


No 
autres métaux" 
other metals 
otros metales" 


andere Metalle" 
altri metalli" 


aluminium" 
aluminum 
aluminio" 
Aluminium" 
alluminio" 


galliumM 
gallium 
galioM 
Gallium" 
gallioM 


indium” 
indium 
indio 
Indium 
indio M 
étain" 
tin 
estaño" 
Zinn" 
stagno" 


thalliumM 
thallium 
talio" 
Thallium” 
tallioM 


plomb" 
lead 
plomo" 
Blei" 
piombo" 
bismuth” 
bismuth 
bismuto" 
Wismut” 
bismuto M 


polonium™ 
polonium 
polonio™ 
Polonium” 
polonio M 
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métaux" de transition? 


transition metals 


metales" de transición^ 


Ubergangsmetalle” 


metalli" di transizione F 


21 


28 


Ni 


29 


Cu 


30 


Zn 


scandiumM 
scandium 
escandio V 
Scandium" 
scandioM 


titane" 
titanium 
titanio" 
Titan 
titanio 


vanadium” 
vanadium 
vanadioM 
Vanadium" 
vanadio” 


chrome" 
chromium 
cromo" 
Chrom" 
cromo 


manganèse M 
manganese 
manganeso" 
Mangan" 
manganese” 


fer” 
iron 
hierro 
Eisen" 
ferro” 


cobalt" 
cobalt 
cobalto 
Kobalt" 
cobalto" 


nickel 
nickel 

níquel” 
Nickel” 
nichel" 


cuivre" 
copper 
cobre M 
Kupfer" 
rame" 


zinc 
zinc 
cincM 
Zink" 
zinco" 


non-métaux" 
non-metals 
no metales" 
Nichtmetalle " 
non metalli" 


$ 
C 


carbone” 
carbon 
carbón" 
Kohlenstoff" 
carbonio" 


azote V 
nitrogen 
nitrógeno" 
Stickstoff 
azoto M 


oxygène" 
oxygen 
oxígeno" 
Sauerstoff 
ossigenoM 


39 


40 


Zt 


41 


Nb 


46 


Pd 


47 


Ag 


d. 


mie 


yttriumM 
yttrium 
itrio M 
Yttrium" 
ittrio М 


zirconium” 
zirconium 
zirconio” 
Zirkonium" 
zirconioM 


niobium” 
niobium 
niobio” 
NiobN 
niobioM 


molybdàne М 
molybdenum 
molibdenoM 
Molybdän" 

molibdeno” 


technétiumM 
technetium 
tecnecio" 
Technetium” 
tecnezio™ 


ruthénium™ 
ruthenium 
rutenio M 
Ruthenium” 
rutenio” 


rhodium” 
rhodium 
rodioM 
Rhodium" 
rodio M 


palladium" 
palladium 
paladio" 
Palladium 
palladio M 


argent" 
silver 
plata’ 
Silber” 
argento 


cadmium" 
cadmium 
cadmio” 
Cadmium" 
cadmio" 


fluorM 
fluorine 
flüor" 
Fluor" 
fluoro” 


phosphore” 
phosphorus 
fósforo M 
Phosphor" 
fosforoM 


soufre" 
sulfur 
azufre 
Schwefel" 
zolfoM 
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4 
T) 


78 


Au 


80 


y 


CI 


5 


Br 


hafnium” 
hafnium 
hafnio” 
HafniumN 
afnioM 


tantaleM 
tantalum 
tantalo” 
Tantal” 
tantalio™ 


tungstène М 
tungsten 
tungsteno" 
Wolfram" 
tungsteno М 


rhénium" 
rhenium 
гепіо М 
Rhenium” 
renioM 


osmium” 
osmium 
osmioM 
Osmium” 
оѕтіо М 
iridium” 
iridium 
iridio V 
Iridium" 
iridio” 


platine М 
platinum 
platino 
Platin" 

platino 


or“ 
gold 
oro” 
Gold" 
oro” 


mercure М 
mercury 
mercurio 
Quecksilber" 
mercurio М 


chlore" 
chlorine 
cloro" 
Chlor” 
cloro™ 


brome™ 
bromine 
bromo” 
Brom" 

bromo” 


106 


SÉ 


107 


Bh 


108 


Hs 


109 


Mt 


110 


Ds 


111 


112 


Uub 


us 


At 


rutherfordium V 
rutherfordium 
rutherfodio” 
Rutherfordium" 
rutherfordio M 


dubniumM 
dubnium 
dubnio М 
DubniumN 
dubnioM 


seaborgium М 
seaborgium 
seaborgio” 
Seaborgium" 
seaborgio М 


bohrium" 
bohrium 
bohrioM 
BohriumN 
bohrio” 


hassiumM 
hassium 
hassioM 
HassiumN 
hassioM 


meitnérium" 
meitnerium 
meitnerioM 
Meitnerium" 
meitnerio” 


darmstadtium” 
darmstadtium 
darmstadtio” 
Darmstadtium N 
darmstadtio М 


roentgenium М 
roentgenium 
гоепідепіо М 
Rüntgenium" 
roentgenio M 


ununbiumM 
ununbium 
ununbio" 
UnunbiumN 
ununbio" 


iode V 
iodine 
yodo" 
Jod" 
iodio M 
astate М 
astatine 
ástato M 
Astat" 
astato™ 
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gaz" rares 
noble gases 
gases" nobles 
Edelgase” 
gas" nobili 
héliumM néonM argon" krypton” 
2 helium 10 neon ^ argon х krypton 
H helioM N neon” A argón” 5 eriptönM 
e Helium e Neon r Argon Kr Krypton 
elio neo” argo" cripto M 
xénon“ radon" 
lanthanides” (terres rares) sà xenon 86 radon 
lanthanides (rare earth) Xe HN Dn de 
lantánidos" (tierras^ raras) si ee? 
Lanthanoide" (Seltenerdmetalle") 
lantanidi" (terre f rare) 
lanthane Y prométhiumM terbiumM thuliumM 
57 lanthanum e promethium or terbium gn thulium 
iE lantano” promecio” " terbioM tulioM 
La LanthanN Pm Promethium N Tb TerbiumN Tm ThuliumN 
lantanioM promezioM terbioM tulioM 
сёгішт М samarium М dysprosium М ytterbium 
sa ES 82 samarium 80 рат zu nn 
cerio samario isprosio iterbio 
Ce Cer" sm Samarium” Dy Dysprosium" Yb Ytterbium” 
cerio™ samario™ disprosioM itterbio” 
praséodyme™ europium™ holmium™ lutécium™ 
И соне Bs B vz Е 
raseodimio М ñ É шесі 
Рг Praseodym” Eu Europium" Ho Holmium” Lu Lutetium " 
praseodimio M europio M olmio" lutezio” 
néodymeM gadolinium” erbium” 
80 neodymium D gadolinium ай erbium 
neodimioM gadolinio M erbio" 
Nd NeodymN Gd Gadolinium” Er Erbium” 
neodimio™ gadolinio M erbio" 
actinides” 
actinides 
actinidos” (tierras^ raras) 
Actinoide" (Seltenerdmetalle") 
attinidi" 
actinium” neptunium М berkélium М mendéléviumM 
ga шп 33 ет 97 ке, 101 erger 
actino neptunio erquelio mendelevio 
Ac Actinium’ Np Neptunium” Bk Berkelium” Md MendeleviumN 
attinioM nettunioM berchelioM mendelevioM 
thorium” plutonium” californiumM nobéliumM 
90 thorium 94 plutonium 98 californium 102 nobelium 
torio" plutonio” californio” N nobelioM 
Th Thorium" Pu Plutonium’ Cf Californium" 9 Nobelium N 
torio" plutonio M californio V nobelioM 
protactinium М атёгісішт У einsteinium” lawrencium М 
gi protactinium 5 Ne ag einsteinium 103 GE 
protactinio americio P einstenio aurencio 
Pa ProtactiniumN Am Americium” Es Einsteinium” Lr Lawrencium” 
protoattinio americio М einsteinio У laurenzioM 
uranium" curium" fermium" 
92 uranium 96 curium 100 fermium 
uranio" N curio M fermioM 
UranN m Curium" Fm Fermium” 
uranio" curio fermio” 
M PA SUE 
symboles" de chimie 
chemistry symbols | símbolos" químicos | chemische Symbole" | simboli" chimici 
ne 
а= + — 
négatif V positif V réaction^ réversible direction’ d'une réaction’ 


negative charge 
elemento" negativo 

negativ geladen 

carica, negativa 


684 


positive charge 
elemento" positivo 

positiv geladen 

carica” positiva 


reversible reaction 
reacción? 
reversible Reaktion 
reazione reversibile 


reaction direction 
dirección? 
ReaktionsrichtungF 


direzione della reazione” 
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matériel" de laboratoire" 





tigeF 

rod 

varillaF 

StativstangeF 

astaF 

d noixf de serrage 
holder 
nuez" 


KlemmhalterM 


dispositivo" di serraggio” 





pince^ avec noixFde serrage M 
clamp/holder 
ріпгаѕ con nuez? 
Stativklemme/Klemmhalter V 
pinze* di serraggio 


socleM 
base 
base 
FuBM 
baser 








statifM boîte de Pétri 

stand Petri dish 
soporte" cápsulaF de Petri 
Stativ" Petri-Schale^ 
stativo М 





capsula* di Petri 


laboratory equipment | material" de laboratorio | Laborgeráte" | strumenti" di laboratorio | 


éprouvette graduée 





buretteFà robinet" droit pipette‘ sérologique 

graduated cylinder straight stopcock burette serological pipette 
probeta” graduada bureta^ con амега la derecha? pipeta? 
Messzylinder” Bürette F Pipette’ 


cilindro" graduato 


2 








tube" à essai 
test tube 

tubo" de ensayo" 
ReagenzglasN 
provetta F 


ballon" à fond" rond 
round-bottom flask 


bouteille pissette F 
bottle wash bottle 
botella frasco" lavador 
Flasche Spritzflasche F 
bottiglia F spruzzetta F 


burettaF con rubinetto” a destra 


pipettaFsierologica 


É 


brûleur" à gaz” 
gas burner 
mechero" de gas" 
Bunsenbrenner™ 
becco” Bunsen 












39N3/9S 


erlenmeyer" 
Erlenmeyer flask 


balón" cubeta" de precipitación frasco" Erlenmeyer 
Rundkolben М BecherglasN Erlenmeyer-KolbenM 
pallone becherM beuta di Erlenmeyer 
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engrenage à pignon" et crémaillèreF 
rack and pinion gear 
engranaje" de piñón" y cremallera? 
Zahnstangengetriebe N 
ingranaggio” a рідпопе Ме cremagliera” 


roueF dentée °° 


toothed wheel 
rueda” dentada 
ZahnradN 
ruota” dentata 


système” à deux poulies” 





| gearing systems | sistemas" de engranajes” | Zahnradgetriebe" | sistemi" di ingranaggio 


engrenage™ cylindrique à denture droite 
spur gear 
rueda” cilíndrica de dientes" rectos 
Stirnradgetriebe N 
ingranaggio” cilindrico a ruote” dentate 





епогепаде У conique 
bevel gear 
engranaje" cónico 
Kegelradgetriebe N 
ingranaggio” conico 







= 
> 
© 


2 
fi 






arbreM 
shaft 
arbolM 
Wellef 
albero M 


dentF 

gear tooth 

diente de la ruedaF 
ZahnM 

dente di ingranaggioM 







engrenage" à vis sans fin? 
worm gear 


engranaje" de tornillo M sin fin M 


Schneckengetriebe N 
ruota” elicoidale 





double pulley system | sistema* de doble polea" | einfacher Flaschenzug" | sistema" a doppia puleggia” 


poulieF 
pulley 
polea? 
UmlenkrolleF 
puleggiaf 


charge 
load 


caricoM 


levier" 











corde 
Tope 
.... CuerdaF 
Seil N 
fune? 


effortM 
effort 
esfuerzo М 
KraftF 
sforzoM 





lever | palanca" | Hebel" | levaf 


charge 
load 
carga 
LastF 
caricoM......... 


pivot 
pivot 
pivoteM 
DrehpunktM 


регпоМ.............- 
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point" d'appui M 
fulcrum 
fulcroM 

HebelstiitzpunktM 
fulcroM 


Бате? 
bar 
barraF 
Stange 
SbarraF 


effort" 
effort 
esfuerzoM 
KraftF 
sforzoM 
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magnétisme" 





répulsionF. 
repulsion 
repulsión F 
AbstoBungF 
repulsione 


pòleM Nord 
north pole 
poloM norte 
NordpolM 
polo“ nord” 


aimantM 
magnet 
imänM 
Magnet" 
magnete М 


ligne de forcef- 
field line 
línea de campo M 
FeldlinieF 
linea di forzaf 


poleMSud 


south pole 
Polo sur 
SiidpolM 
polo" sud 








magnetism | magnetismo" | MagnetismusM | magnetismo | 








ligneF neutre 
neutral line 


.-líneaF neutra 


neutrale Linie 
linea neutra 


champM magnétique 
magnetic field 
campo" magnético 
magnetisches Feld” 
campo" magnetico 


attraction F 
attraction 
atracción F 
Anziehung? 
attrazioneF 


circuit" électrique en parallèle” 





borne positive 
positive terminal 
polo positivo 
positiver Pol V 


polo positivo -.--.-.. 


interrupteur M 
Switch 
interruptor M..." 
Schalter M 
interruttore M 


nœudM 
node 
nudoM...............- 
KnotenM 
nodoM 


branch 
derivaciónF 
AbzweigM 
ramoM 


pilesF 
cells 
pilaF 
ZellenF 
pileF 


parallel electrical circuit | circuito eléctrico en paralelo | Parallelschaltung* | circuito" elettrico parallelo 


batterieF 
battery 
bateríaF 
Batterie 
batteriaF 


source de courant 
power source 

fuente de alimentación 
StromquelleF 

sorgente di corrente 


borne^ négative 
negative terminal 
borne negativo 
negativer PolM 
polo" negativo 





sens" de déplacement" des électrons М 
direction of electron flow 

-- dirección* del flujo de los electrones М 
ElektronenflussrichtungF 
direzioneF del flusso di elettroni M 


ampoule’ 
lamp 


a EL... bombillaF 





GlühlampeF 
lampadina” 


conducteur" dérivé 
shunt 


">. derivaciónF 


NebenschlussM 
derivazione” 
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générateurs" 





| generators | generadores" | Generatoren” | generatori 





dynamoF 

dynamo: inducteur Và électroaimant™ 
teste " field electromagnet 

i Vie electroimán M 


FeldelektromagnetM 
elettromagneteM di campo V 









induitM 
armature 
inducidoM.. 
AnkerM 
indottoM 


collecteurM 
commutator 
conmutadorM................. 
KommutatorM 
collettoreM 
bobinageM 
- Coil 
"7 bobinado M 
SpuleF 
Е bobina” 
balaiM 
brush | 
escobilla” carcasse? 
BürsteF de 
u. bastidor M 
GeháuseN 
telaioM 


alternateur" 


alternator enroulement™ d’induitM 


noyau" d'induitM rotorMà griffes 


alternador” armature winding armature core claw-pole rotor 
devanado* de inducido М nücleo del inducido M rotor de dientes М 
M 
Wechselstromgenerator AnkerwicklungF Ankerkern M Klauenpolrad V 


alternatore” 


awolgimento dell'indotto М nucleo" dell'indottoM rotoreMa griffaF 


héliceF de ventilation F 
fan wheel 

héliceFde ventilaciónF-.......--...-- 
Ventilator V 

elicaf di ventilazione? 


arbreM 
shaft 
árbolM --------- 
Weller 
alberoM 






arbreM 
shaft 
árbol 
Wellef 
alberoM 






héliceFde ventilation F 
fan wheel 

hélice de ventilación F 
Ventilator 

elica di ventilazioneF 


balaisM 
brushes 


-escobillas F 


Búrsten? 
spazzoleF 


радиеѕ collectrices 
collector rings 


===anillosM colectores 


SchleifringeM 
anelliM collettori 


enroulement™ inducteur 
field winding 


© devanadoM inductor 


poulief d'entrainementM ^ 
drive pulley 
polea de tracciönM 
Antriebslagerschild V 
puleggiaf conduttrice 





carcasse” 
frame 
bastidorM 
GeháuseN 
telaioM 
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piles’ séches 


dry cells | pilasFsecas | Trockenelemente | pileFa secco" | 








pile^alcaline manganèse "-zinc V 
alkaline manganese-zinc cell 
pilaf alcalina de manganeso "-cinc M 


bouchon de scellementM 
sealing plug 
tapaf de cierre 


pileFcarboneM-zincM 
carbon-zinc cell 
pila‘ de carbón "-cinc M 


Kohle ^ Zink'CZelle^ borne positive Verschlussstopfen M alkalische Zink"-Mangan™-Zelle F 
pila^ a carbone M-zincoM positive terminal tappo di isolamento V pilaFalcalina a manganese "-zinco M 
borne" positivo Я 
PluspolM 2 rondelleF mélange" de zinc" et d’électrolyte™ (anode^) matériau de scellementM 
МЕ ES polo" positivo / Washer zinc-electrolyte mix (anode) sealing material 
couvercle" supérieur i £ arandelaF mezclaF de cincMy electrolito (ánodo V) material de cierreM 
È top cap i i AbdeckscheibeF Zink^-ElektrolytmischungF (Anode^) Verschlussmaterial V 
alex Pes Lu i Е rondellaF miscelaFdi zinco ed elettroliti V (апойо М) materiale" isolante 


coperchio™ superiore., 




















collecteur d'électrons M 
electron collector 
colectorM de electrones М 
Elektronenkollektor M 
collettore di elettroniM.... 


séparateur M électrolytique 
electrolytic separator 
separador ™ electrolítico 
Elektrolytseparator M 
separatore™ elettrolitico. _ 


chemiseFen acier 


gainef steel casing 
jacket encofrado М metálico 
iene Stahlmantel V 


rivestimentoM - 


tige de carbone" (cathodeP)...-.- séparateurM 
carbon rod (cathode) Neu 


varillaF de carbón" (cátodo М) 
KohlestabM (Kathode^) 
bastoncino™ di carbone (catodo V) 


mélange" depolarisant--"""" 


depolarizing mix 
sustancia despolarizante 
Depolarisationsgemisch N 

miscela di sostanze” depolarizzanti 


boiteFen zinc (anode?) ^ 


zinc can (anode) 

caja^ de cincM (anodoM 
ZinkzylinderM (Anodef) 
involucro М di zincoM (anodoM 


couvercle inférieur 
bottom cap 
tapaf inferior 
untere Abschlusskappe 
coperchio inferiore 















bornef| négative 


negative terminal 
polo" negativo 
MinuspolM 
polo" negativo 




















corpoMd'acciaioM ` 


SeparatorM 
separatore M 


mélange” au manganèse" (cathode) ^" 
manganese mix (cathode) 

mezclaf de manganesoM (catodo М) 
ManganmischungF (Kathode^) 
miscelaf di manganese" (catodo™) 


bouchon" de scellementM. 
sealing plug 
tapaF de sellado 
Verschlussstopfen M 
tappoM di isolamento M 


couvercle М inférieur 
bottom cap 

{араг inferior 

untere AbschlusskappeF 
coperchio inferiore 


sens" de déplacement" des électrons М 
direction of electron flow 
dirección Fde flujo de electrones 
Elektronenflussrichtung F 
direzione del flusso" di elettroni V 


électronique 





electronics | electronica” | Elektronik’ | elettronica” 
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carte” de circuit" imprimé 
printed circuit board 
tarjeta‘ de circuito" impreso 
Leiterplatte F 

scheda” del circuito" stampato 


circuit" intégré en boîtier" 
packaged integrated circuit 

placa" de circuito M impreso 
integrierte Schaltung’ mit Gehäuse N 
circuito” integrato inscatolato 


condensateurs™ électrolytiques 
electrolytic capacitors 
condensadores Melectroliticos 
ElektrolytkondensatorenM 
condensatori М elettrolitici 


condensateur™ céramique 
ceramic capacitor 
condensador de cerámica 
Keramikkondensator M 
condensatore di ceramicaf 














condensateur Mà film plastique _ Circuit" intégré capot 
plastic film capacitor : integrated circuit lid 
condensador" de película plástica . Circuito" integrado tapaF 
Kunststoffkondensator V integrierte Schaltung VerschlussdeckelM 


circuito" integrato... 


coperchioM 


condensatoreMa pellicola” plastica 
fil 
wire 
hiloM 
DrahtM 

Hoi. 








BETEN Aert Si 
circuit" intégré en boitier résistances 


packaged integrated circuit _ resistors 
placa de circuito impreso ^ .-TesistenciasF 
integrierte SchaltungFmit GeháuseN WiderständeM 


Rea А | 
circuito integrato inscatolato resistenze Р 


broche de connexion 
connection pin 
clavijaF de conexión F 
Anschlussstifte V 
spinotto di connessione 


boîtierMà double rangée” de connexions 
dual-in-line package 

caja‘ de doble ағ de conexiones 
Dual-in-line-Geháuse V 

scatolaFa doppia linea di connessione” 


circuit imprimé." 
printed circuit 
circuito Mimpreso 
gedruckte SchaltungF 
circuito" stampato 
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micro-ondesF 


microondasF 
Mikrowellen? 


ondes radio 
radio waves 

ondas^ radio 
RadiowellenF 
onde^ radioF 


| electromagnetic spectrum | espectro" electromagnético | elektromagnetisches Spektrum" | spettro elettromagnetico 


rayonnement" ultraviolet 
ultraviolet radiation 
radiación ultravioleta 
ultraviolette StrahlungF 
radiazionef ultravioletta 


rayonnement" infrarouge rayons МХ 
infrared radiation X-rays 
radiación infrarroja rayos МХ 
Infrarotstrahlung Róntgenstrahlen M 


radiazione F infrarossa raggiMX 


rayons M gamma 
gamma rays 
rayos" gamma 


Gammastrahlen М 


raggi gamma 





4 





onde' 


-—— 


lumiëreFvisible 
visible light 
luz visible 

sichtbares Licht” 
luceFvisibile 





wave | onda | Welle | onda? 


déplacement"... 


displacement 
desplazamiento M 
AuslenkungsrichtungF 
spostamento M 


сек 


crest 

cresta” 
WellenbergM 
cresta? 


creuxM 
trough 
senoM 
Wellental N 
cavoM 


synthèse’ des couleurs’ 


longueur d'onde 
wavelength 
--- longitud F de onda 
WellenlángeF 
lunghezza” d'ondaF 






amplitudeF 
amplitude 
(e a amplitud 
AmplitudeF 
ampiezzaF 


position d'équilibre M 
mean position 
posición de equilibrio M 
Gleichgewichtslage F 
posizione” d'equilibrio M 


propagation 
propagation 


` “+. propagación F 


Ausbreitung% FortpflanzungF 
propagazioneF 





color synthesis | síntesis de los colores” | Farbmischung* | sintesi^ dei colori” 


synthëse additive 
additive color synthesis 


ii Ls SCH bleuM 
síntesis de los colores" aditivos blue 
additive FarbmischungF azulM 


sintesi^ additiva 











magenta M 

magenta _ 
magentaM ©»... 
Magenta” 
magenta 


rouge" ^ 
red 
rojoM 
RotN 


rossoM r | 
blancM jauneM 
white yellow 
blancoM amarillo M 
WeiBN Gelb 
biancoM gialloM 
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"ue 


cyanM 
cyan 

cianM 
ZyanN 


„cianoM 


bleuM 
blue 

azulM 

BlauN 
bluM 


magenta M 
magenta 
magentaM ` 
Magenta’ 
magenta” 


green 
verdeM 
Grün” 
verdeM : 
noirM 
black 
negroM 
Schwarz 
nero 


cyan 
cyan 
cianM 









ZyanN 
cianoM 


rougeM 
red 
rojoM 
Rot" 
rossoM 


synthèse” soustractive 

subtractive color synthesis 

síntesis? de los colores" sustractivos 
subtraktive Farbmischung r 

sintesi” sottrattiva 


vertM 
green 
+ verdeM 
GrünN 
verdeM 


©. jauneM 
yellow 
amarilloM 
Gelb 
gialloM 
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vision’ 





myopief 
myopia 
miopia” 
KurzsichtigkeitF 
miopia” 





foyerM 

focus 
enfoqueM 
BrennpunktM 
fuocoM 


foyerM 

focus 
enfoque V. 
Brennpunkt M 
fuoco M 












cornéeF 
rétineF cornea 
retina cörneaf 
retina’... HornhautF 
Netzhaut ' corneaf 
retinaF / 


rayon" lumineux 








cristallin " fight ray 
lens rayo" de luzF 
i M 
lenteF = Lichtstrahl 
Linse raggio" luminoso 
cristallino V 
hypermétropie F 
hyperopia 
hipermetropia F 
Weitsichtigkeit” 
ipermetropiaf 
i = 
foyer lentilleFconvexe 
focus convex lens 
enfoque lente convexa 
Brennpunkt M PlusglasN 
fuocoM lente convessa 
= i 
= 
= lentilleFconcave 
^, concave lens 
` lenteFcéncava 
H N 
Minusglas - 
lente concava 


vision | vision” | Sehen" | vista” | 





vision^ normale 
normal vision 
visión normal 
NormalsichtigkeitF 
vista‘ normale 


objet 
object 
picci objeto M 
ObjektN 
oggetto M 


défauts" de la vision? 
vision defects 
defectos" de la visión" 
Sehfehler" 

difetti" della vista” 


astigmatisme Y 
astigmatism 
astigmatismo" 
Astigmatismus V 
astigmatismo M 


| Í 





; = 
foyer lentilleFcylindrique 
focus toric lens 
enfoqueM lenteFtórica 
BrennpunktM ZylinderglasN 
fuocoM lenteFtorica 

= i 
| j 
- 


lentilles" 





lentilles* convergentes 


converging lenses 


lentes‘ convergentes 


SammellinsenF 
lenti convergenti 





lentilleFconvexe 
convex lens 
lenteFconvexa 
konvexe LinseF 
lenteFconvessa 


lentilleFbiconvexe 
biconvex lens 
lenteFbiconvexa 


bikonve 


xe LinseF 


lenteFbiconvessa 


ménisque™ convergent 
positive meniscus 

menisco™ convergente 

{ konkavkonvexe LinseF 

…-meniscoM convergente 


lentilleF concave 
concave lens 
lente Fcóncava 
konkave LinseF 
lenteFconcava 





lentilleF plan convexe 
plano-convex lens 
lente Fconvexo-plana 
plankonvexe LinseF 
lente piano-convessa 


lenses | lentes” | Linsen? | lentiF 


lentilles" divergentes 

diverging lenses 

lentes divergentes 

lentille F plan concave ZerstreuungslinsenF 

plano-concave lens lenti divergenti 
lenteFcóncavo-plana 
plankonkave LinseF 

lente piano-concava... 


< а SEE X A 
lentilleFbiconcave ménisque™ divergent 
biconcave lens negative meniscus 
lente Fbicóncava menisco М divergente 
bikonkave Linse konvexkonkave Linse 
lente Fbiconcava menisco M divergente 
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photon” 
photon 
fotónM 

Photon” 

fotoneM 


faisceau"! laser 
laser beam 
rayo" láser... 
Laserstrahl V 
raggio" laser M 


jumelles” à prismes" 


| pulsed ruby laser | láser" de rubí" pulsado | Rubin”-Impulslaser” | laser"a rubino! pulsato 


manchon™ refroidisseur 
cooling cylinder 
varilla de refrigeración F 
KúhlzylinderM 

cilindro di raffreddamento -------- 


miroirMà réflexion^ partielle 
partially reflecting mirror 
espejo" de reflexión parcial 
teilreflektierender Spiegel” 
Specchio Va riflessione” parziale 











tubeMà éclairsM 
flash tube 
tubo" de destellos М 
BlitzróhreF 

tuboMa flash M 





---cylindre™ réflecteur 
reflecting cylinder 
varilla Freflectante 
SpiegelzylinderM 
cilindro" di riflessione 


© miroirMà réflexionFtotale 
fully reflecting mirror 
espejo" de reflexión Ftotal 
vollreflektierender Spiegel 
specchioMa riflessioneFtotale 


cylindreM de rubisM 
ruby cylinder 

varilla Fde rubîM 
RubinzylinderM 
cilindroMdi rubinoM 





prism binoculars | prismáticos" binoculares | Prismenfernglas" | binocolo” prismatico 


oculaireM 
eyepiece 
ocularM 
OkularN 
oculareM 


systeme" de lentilles 
lens system 

Sistema" de lentes F 
Linsensystem N 
sistema" di lenti” 


prisme" de Porro 
Porro prism 
prismaM de Porro 
Porro-PrismaN 
prisma di Porro 


charnièreF 
hinge 
bisagraf 
ScharnierN 
cerniera” 


lentilleFobjectifM 
objective lens 
objetivoM 
ObjektivN 

lenteF obiettivo M 


lunette" de visée” 





--- bague* de correction dioptrique 


focusing ring 

anilloM de enfoque V 
ScharfstellringM 

anello" di regolazione diottrica 


moletteF de miseFau pointM 

central focusing wheel 
ruedaFcentral de enfoqueM 
zentrales ScharfstellradN 
rotellaFcentrale di messaFa fuocoM 


pontM 
bridge 


puenteM 
BrückeF 


ponte M 


tubeM 
body 





tuboM 
TubusM 
corpo 





telescopic sight | visorMtelescöpico | Zielfernrohr" | cannocchiale di mira 
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glissi&reF de fixationF 
dovetail 

cremalleraf de fijación F 
BefestigungsschieneF 
slittaF di fissaggioM 


lentilleFobjectifM 
objective lens 
objetivoM........... 
ObjektivN 
lenteFobiettivo M 





réglage" de hausse 


réglage" latéral 

winding adjustment 

ajuste" lateral 

DrehjustierungF 

regolazione” della lineaF di mira 


tubeM 
main scope tube 
tubo" principal de observaciónF 
TubusM 
tubo" telescopico principale 


elevation adjustment 
ajuste de elevación F 
HóheneinstellungF 
regolazione” dell’angoloM di elevazione” 


lentilles de redressement 
erecting lenses 

lentes de imágen recta 
Umkehrlinsen? 
raddrizzatoriM di immagine 


` `---сариспопМ@е protection? 


turret сар 

capuchén™ de protección F 
Schutzkappe? 

calotta” della torretta” 





lentilleFde champ" 


field lens 
lente de campo M 
FeldlinseF 
lente di campo M 
oculaireM 
eyepiece 
ocularM 
OkularN 


oculareM 





réticuleM 


reticle 
retículaF 
FadenkreuzN 
reticoloM 
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loupe’ et microscopes" 





magnifying glass and microscopes | lupa^y microscopios" | Lupe^ und Mikroskope" | lente’ di ingrandimento e microscopi! 


valet” 

stage clip 

pinzaF sujetamuestras 
TischklammerF 


molletta Ffermavetrino ... 


objectifM 
objective 
objetivoM 
ObjektivN 


obiettivo... 





lame^ porte-objet V 
glass slide 


portaobjetoM. 


GlasscheibeF 
vetrinoM 


platineF 
Stage 


tourelleFporte-objectifM 


revolving nosepiece 


revélverM portaobjetivos 


ObjektivrevolverM 


portaobiettivi Ma revolver M 


vn. 


Objekttisch V 
portaoggetti M 


ronderem" 


condenser 
condensador ™ 
KondensorM 
condensatore M 


loupe’ 
magnifying glass 
lupa? 
Lupe? 
lente di ingrandimento” 


mirror 
espejo M 
Spiegel 
specchio 


oculaire V 
eyepiece 
ocularM.... 
OkularN 
oculareM 


porte-tube M 

limb top 

portatuboM... 
TubustrágerV ` 
estremità^ del braccio M 


objectif M 
objective 
objetivo V 
Objektiv 
obiettivo V 


valet" 

stage clip m 
sujetadorM---— 

ObjektklammerF 

molletta Ffermavetrino 


lame” porte-objetM .- 
glass slide 
portaobjeto M 
GlasscheibeF 
vetrino M 


vis* de réglage du condenseurM ~~” 
condenser adjustment knob 
tornillo de ajuste M del condensadorM 
KondensoreinstellungF 
manopolaf di regolazione” del condensatoreM 


réglage! du diaphragme" ` 

field lens adjustment,“ 
ajuste" de la lente Fde campo" — 
Feldlinseneinstellung* ` . 
regolazioneF del diaframmaM Ç 


piedM 

base 
baseF 
FußM 
baseF 


miroirM.---"" 


tube porte-oculaireM 
draw tube 
tubo" portaocular 
OkulartubusM 
tubo" portaoculare 





lampeF 
lamp 
lámpara 
LampeF 
lampadaF 











..  eyepiece 
“ocular! 
OkularN 

oculareM 


oculaireM 


tube M porte-oculaireM 


draw tube 


OkulartubusM 





corpsM 

body tube 

tubo M binocular 
TubusM 

scatolaF portaprisma 


revolving nosepiece 


Objektivrevolver M 


potenceF 
am 
„= brazo M 
Stativ" 
braccio 


chariot M 


…- platinaFmecani 
Kreuztisch М 


platineF 

stage 

<> platina F 
Objekttisch V 
portaoggetti M 





7 visFmicrométr 


FeintriebM 


GrobtriebM 
viteFmacrome! 


control de la 
Kreuztischeinsi 


"tubo portaocular 


tubo" portaoculare 


visFmacrométrique 
coarse adjustment knob 


7--tornilloM macrométrico 
GrobeinstellungF 
viteFmacrometrica 


77 visFmicrométrique 


fine adjustment knob 


microscope" 
microscope 
microscopio 
Mikroskop N 
microscopio 





tornilloM micrométrico 


FeineinstellungF 
viteFmicrometrica 


== potenceF 


arm 
brazoM 
Stativ 
braccio M 


pied V 
base 


baseF 
FußM 


microscope" binoculaire 


m 


binocular microscope 
icroscopio™ binocular 
Binokularmikroskop " 


microscopio binoculare 


tourelleFporte-objectifM 
portaobjetivo М rotatorio 


.. portaobiettivi Va revolver V 


mechanical stage 


ica 


tavolino MtraslatoreM 


ique 


fine adjustment knob 
botón" de ajuste fino 


vite Fmicrometrica 


"vis Fmacrométrique 
coarse adjustment knob 
botón" de ajusteM grueso 


rica 


“commande du chariot" 
mechanical stage control 


plataformaf corrediza 
ellungF 
tavolinoMtraslatore М 





Г * comando" del 
condenseurM 
condenser 
condensadorM ajusteM de la a 
KondensorM Kondensorhóh 
condensatore M 


enverstellung 


"réglage Меп hauteur du condenseur 
condenser height adjustment 

IturaF del condensador M 

regolazione Fin altezza” del condensatore 
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coupe” d'un microscope" électronique 

cross section of an electron microscope 

corte" transversal de un microscopio" de electrones 
Elektronenmikroskop im Querschnitt” 

sezione” di un microscopio elettronico 


canon" à électrons M" 


electron gun 

cañónM de electrones M 
ElektronenkanoneF 
cannone" elettronico 


canalisation de ротрадем- 


vacuum manifold 
canalizaciön” de vacío M 
VakuumrohrN 
collettoreMa vuoto M 


condenseurM 
condenser 
condensadorM 
KondensorM 
condensatoreM 


commande” de sélectionFde l'ouverture 
aperture changer 


aberturaF para el cambio M de pes." 


BlendeneinstellungF 
cambiaaperture M 


diaphragme" d'ouvertureF 
aperture diaphragm ` 
aberturaf del diafragmaM --^ 
AperturblendeF 
diaframma di aperturaF 


porte-spécimen V 
Slage 

platinaF 
Objekttisch V 


portaoggetti M." 


composantes” d'un microscope" électronique 
electron microscope elements 

elementos" del microscopio" de electrones 
Teile" des Elektronenmikroskops " 
elementi" del microscopio" elettronico 


spectromètreM 
spectrometer 
espectrómetro М 
SpektrometerM 
spettrometro M--------------- 


chambreFd'observationF..--....-....-....-....-..-..---.. 


specimen chamber 
cámara" para la muestra’ 
ProbenkammerF 
cameraFportacampioni 


bätiM de la pompef à videM ----- 

vacuum system console 

consolaF para el sistema de vacío M 
VakuumpumpeF 

console per il vuoto 


commande de positionnementM du spécimenM 
specimen positioning control 
control de posición de la muestra” 
























tableau” de commandes 


tablero M de control M / 





réservoir M d'azote" liquide 
liquid nitrogen tank 
_.--tanque del nitrógeno M 
Behälter M mit flüssigem Stickstoff M 
serbatoio" di azoto liquido 


canon Và électronsM 
electron gun 
m cañón de electrones М 





ElektronenkanoneF 
cannone elettronico 


control panel 


BedienpultN 


faisceau d'électrons М 
electron beam 


„Паг de electrones V 


Elektronenstrahl M 
fascio elettronico 


---alignement™ du faisceau dans l'axe M 


electron beam positioning 

posición" del haz de electrones V 
Elektronenstrahljustierung 

posizionamento del fascio rispetto all'asseF 


concentration du faisceau 

beam diameter reduction 

reducción del diámetro V del haz V 
Verminderung? des Strahldurchmessers М 
riduzione” del diametro del fascio М 


lentilles" de miseFau point 

focusing lenses 

lentesF de enfoqueM 

elektronenoptische Linsen 
sites lenti di focalizzazione” 


КЕИ transmission” de l'image 


visual transmission 
transmisión Fvisual 
Einblicklupe? 

trasmissione” dell'immagine 


chambreFà vide M 
vacuum chamber 

7 cámara de vacío M 
Vakuumkammer? 
camera a vuoto M 


écran" de contrôle M 
control visual display 
pantallaF de control M 
KontrollbildschirmM 
video di controlloM 


saisieFdes données 

data record system 

sistema" de registro de la información F 
DatenspeicherungF 

sistema" di registrazione” dei dati V 






PositionskontrolleF der ProbeF pannello di comando ^ 


Fdi posizi M ioneM 
manopola” di posizionamento M del campione chambre” photographique 


photographic chamber .* 

cámara" de fotografía F“ 
AufnahmekammerF 
camera fotografica 
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mesure’ de la température" 





thermométre М 
thermometer 
termometro 
Thermometer" 
termometro M 


échelleF Fahrenheit 
Fahrenheit scale 
escala” Fahrenheit 
FahrenheitskalaF 
scala Fahrenheit 


°F 

F degrees 
grados MF 

Grad" Fahrenheit 
gradi Fahrenheit 


colonne d'alcool 
alcohol column 
columna de alcohol 
AlkoholsäuleF 
colonnaF d'alcool M 


réservoir M d'alcool M 
alcohol bulb 
cubetaF de alcohol V 
Alkoholkolben V 
bulbo d'alcool V 





élément” bimétallique hélicoidal alberoM 


measure of temperature | medición de la temperatura” | Temperaturmessung | misura” della temperatura’ | 


thermomètre M médical 


chambreFd'expansionE clinical thermometer 

expansion chamber termómetro" clínico 
cámara” de expansión” Fieberthermometer" 
AusdehnungskammerF termometro clinico 


camera di espansione. 


échelle’ Celsius tube capillaire 

Celsius scale capillary tube 

escalaF Celsius tubo™ capilar------- E 

Celsiusskala” Kapillarröhrchen N 

scala” Celsius tubo capillare 

я graduation F === Wi 
C scale 

C degrees escala de temperaturas" 

grados C SkalaF 

Grad" Celsius scala graduata 


gradi" Celsius 


colonne de mercure V 
column of mercury 
columna de mercurio" ------- TEE 
Quecksilbersáule? 
colonna di mercurio M 


іде? 
stem 
tuboMde cristalM...................- 
RóhreF 
asta” 


étranglementM 
constriction 
estrechamientoM 
VerengungF 
strozzaturaF-------=--- 





réservoirM de mercureM 
mercury bulb 
cubetaF de mercurioM-------------------- 
Quecksilberkolben™ = 
bulbo" di mercurio M 








thermomètre" bimétallique 
bimetallic thermometer 
termómetro М bimetálico 
Bimetall-ThermometerN 
termometro a laminaFbimetallica 















aiguilleF 
pointer 
aguja... 

ZeigerM 

indiceM 


cadranM 

dial 
cuadrante™ u ung Pr 
AnzeigeskalaF 
quadrante M 


boîtier M 
case 
cajaF 
GeháuseN 
cassaF 







arbre 
shaft 

barra? 
Wellef 


bimetallic helix 
héliceF bimetálica 
BimetallspiraleF 
spirale bimetallica 
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mesure’ du temps" 


| measure of time | medición del tiempo" | Zeitmessung” | misura” del tempo" 








chronomètreM anneauM montre à affichage" numérique 
stopwatch ring digital watch 
cronómetro V гапа? reloj" digital 
StoppuhrF © Ring“ Digitaluhr? 



























cronometro M anelloM orologio" digitale 


aiguilleF des minutes” poussoirM de miseFen marche” 


minute hand start button 
minuteroM | — botónM de іпісіо М de marchaF 
Minutenzeiger M StartknopfM 


lancetta” dei minuti. pulsante di partenza” 


poussoirM de EU poussoir M d'arrêt M 
reset button ` eg stop button 
botón de inicio del contador" ........ з See ] imn botön de parada 
RiickstellknopfM " StoppknopfM 
pulsante di azzeramento pulsante М di arresto M 








trotteuseF T 
second hand cristaux" liquides 


segunderoM.............. JT. E < У | . liquid crystal display 
SekundenzeigerM registro" de cristal™ líquido --- 


lancettaF dei secondi М LCD-AnzeigeF 
quadrante Va cristalli liquidi 


aiguilleF des dixiémes de seconde” boîtier M 
1/10 second hand case 
aguja de décimasF de segundo" ----* estuche 


GeháuseN m р 
cassaF montre^à affichage analogique 


analog watch 
reloj" de pulsera? 


Zehntelsekundenzeiger M 
lancettaf dei decimi di secondo M 


en AnaloguhrF 
ial ом i 
roue de champ™ ДЕЙН orologio" analogico 
montre” mécanique fourth wheel Zifferblatt" 
mechanical watch riedade eg quadrante 
reloj mecánico БЕ шу ` 
i ruotaF dei secondi ; 
mechanische Uhr” А roue Fpetite moyenne 
orologio" meccanico : third wheel 
. rueda media 
rubisM Antriebswerk! 
jewel ruotaFintermedia 
TUb(M... ` a 
SteinM — 7 
M | 
rubino remontoir M 
Ç 1 winder 
roueF d'échappement".…-""] E E …"cuerdar " 
escape wheel e Ç ~~ AufzugsradN 
rueda de escape ruotaF di caricaF . 
HemmungsradN ais couronne 
ruotaF di scappamento V e crown 
" : > : corona’ 
spiralM-"" 4 t > ` trinquete™ KroneF 
hairspring y Sperrstift™ corona 
espiral M cricchettoM 
SpiralfederF . È M 
mollaFa spiraleF ---rochet e 
Fa ratchet wheel £ 
roue de centre M rueda” de trinquete M UB "m 
center wheel Federhaus N nn ü 
rueda” central bariletto M 
SpannradN 


ruotaF di centro M 


cadran" solaire style 

sundial gnomon \ 
reloj" de sol” estilo M.....................1 
Sonnenuhr? GnomonM 


meridiana F gnomoneM 


cadran 
: dial 
ombre cuadranteM 
shadow ZifferblattN 
sombra quadrante M 
Schatten 
ombraF 
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mesure” du temps" 





horloge” de parquet" | 
grandfather clock 
reloj" de péndulo" 
Standuhr? 
orologio" a pendolo M 





cornicheF 
pediment 
frontónM 
GiebeldreieckN 
frontoneM 


cadran" des phases de la LuneF 
Moon dial 

esferaf lunar 
Mondphasenzeiger M 

Sert WI d quadrante Ма fasi F lunari 


cajaF 
Uhrkasten M 
cassaf 


aiguilleF des heuresF-- 























hour hand --..aiguilleF des minutes F 
manecillaF de las horasF minute hand 
Sekundenzeiger M minutero M 
lancettaf delle oreF MinutenzeigerM 
dani pre lancetta dei minuti V 
cadran" -- 
dial poids 
esferaF weight 
ZifferblattN pesaF 
quadranteM GewichtN 
pesoM 
penduleM.................. 
pendulum 
pénduloM 
Pendel chaîneF 
pendoloM chain 
cadena’ 
Kette 
catena 
socleM 
plinth 
z6caloM 
H F 
ddl mécanisme" de l’horlogeFà poids” 
RE weight-driven clock mechanism 
: М È mecanismo" del reloj" de pesas 
pignon Salis Uhrwerk mit Gewichtsantrieb V 
F Lan = Wo Dun meccanismo" dell’orologio” a peso” 
lame” de suspension Ritzel" HemmungslappenM roueF d'échappementM 
бо! ude suspensión” pignone" ancora escape wheel 
` ! F M 
AufhángefederF E ` E "m Le fe de SC 
molla di sospensione". . x | a emmungsra 


ruota di scappamento М 


fourchette ` Sei ` … ag b / arbre 
| fork МЖ ` spindle 
diapasón "ш eje 
GabelF Е 


SpindelF 


F 
forchetiar… albero V 


roueFde centre 


center wheel rouef petite moyenne 
rueda” central third wheel 
SpannradN rueda” de corona’ 
ruotaF di centro AntriebswerkN 


---ruotaF intermedia 


I M 
e aiguilleFdes minutesF 
trinqueteM minute hand 
Spens it minuteroM 





MinutenzeigerM 


i M 
cricchetto lancettaF dei minutiM 


tiger aiguille des heuresF 
pendulum rod hour hand 
SERI ca M - 
varilla ое `>. manecillaFde las horasF 
M enn Stundenzeiger M 


lancetta” delle oreF 


lentilleF 
pendulum bob ` ... 
lenteja del pénduloM.-" 


remontoir M 
.. Winding mechanism 
"mecanismo" de cuerda 





LinseF Aufzugsmechanismus М 
lenteF meccanismo" di carica 
roue motrice ` rochetM “poids” "tambour 
main wheel ratchet wheel weight drum 
ruedaFmotriz rueda” de trinqueteM pesaF cilindroM 
Hauptrad M SperrradN GewichtN Trommel? 
ruota motrice ruotaFa denti di sega? pesoM tamburo M 
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mesure' de la masse” 





| measure of weight | medición* del peso" | Wiegen" | misuraf del peso” 





balancefà fléau" 
beam balance 
balanza” de astil M 
BalkenwaageF 
bilancia” di precisione F 





BalkenM 
giogoM 


plateauM 
pan 

platilloM 
WaagschaleF 
piatto M 





balance’ romaine 
unequal-arm balance 








poids” 
weight 
pesa? 
Gewicht" 


báscula” romana curseur M cranM fléauMarrière 
HandwaageF sliding weight notch rear beam 
stadera^ pesa” corrediza muescaF brazo M trasero 
LaufgewichtN KerbeF hinterer Balken M 
vernierM... romanoM tacca” giogoM posteriore 
vernier É ud 
nonioM 
T F | 
Шр M "us amortisseur magnétique 


crochet™ du plateauM ------------------- 


magnetic damping system 
sistema" magnético de amortiguaciónF 


pan hook magnetische DämpfungF | 
gancho" para el platillo V dispositivo M di smorzamento V magnetico 
Waagschalenhaken M 


gancio del piatto 


fléau™ avant 









">. échelleFgraduée 
graduated scale 


escala graduada 
front beam Skala 
brazo" delantero scala graduata 
vorderer Balken M 
giogo anteriore 
socleM 
ваши base 
plateau base 
pan — y — Sockel 
platillo M.” п ШОИ baseF 
WaagschaleF 
piatto M n ata š 
—— 
balance" de Roberval aiguilleF cadranM poids 
Roherval's balance pointer dial weight 
balanza” de Roberval fielM esferaf pesaf 
Roherval-Waage F Zeiger M Anzeige Gewicht" 
bilanciaFa sospensione” inferiore 


indiceM quadrante M 


plateauM 
pan 

platillo M.......... 
Waagschale? 
piatto M 





pesoM 


fléauM 
beam 
astilM 





BalkenM 
giogoM 
socleM 
base 
baser. 
SockelM 
baser 
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mesure” de la masse” 




































peson” TT balance^ électronique | 
spring balance poids electronic scale 
dinamómetro М weight básculaFelectrónica 
Federwaage” PE, elektronische Waage 
bilancia^a molla” Gewicht" =. bilancia” elettronica 
peso Ki 
чл+кллла на anneau 
ring prixMà ME E 
anillaF unit price 
HalterungF precioM unitario... 
anelloM Preis” pro EinheitF 
prezzoM unitario 
index" afficheur“ 
pointer display 
. fiel M pantallaF............. 
Zeiger M Anzeige” 
indiceM plateauM displayM 
platform ; 
échelle graduée platillo M prixMà payer 
graduated scale WiegeflicheF . abd = 
1 а piattaforma” di carico FS т Ge? = 
nzeigeskala % 
scala graduata totale 
crochet 
hook 
gancho 
Haken 
gancioM 
touchesFde fonctions 
function keys 
teclado" de funciones". 
Funktionstasten F 
tasti M funzione” 
code des produitsM 
product code 
código del producto V 


WarencodeM — — 
codice" del prodottoM -- 





clavier" numérique 
numeric keyboard .. 
teclado numérico ^ È 
numerisches Tastenfeld V étiquette F^ 
tastierino М numerico printout 
recibo M 
e Wiegeetikett V Ei 
-| M F F 
pèse-personne scontrinoM balance de précision 
hathroom scale š analytical balance 
Du arr mine — MÀ 
bilancia” pesapersone I. i bilancia^ da analisiF 
DigitalanzeigeF 
display digitale 
À cage vitrée 
glass case 
шпа” 


GlasgeháuseN 
custodiaFa paretiFdi vetroM........... 


porte? 

door access 
puerta? 
SchiebeüffnungF 
sportello M 


plateau M 
pan 

platillo M 
WaagschaleF 
piatto M 





visFcalante 
leveling screw 
tornillo Mnivelador 
AusrichtschraubeF 
viteF di livello V 


plate-forme 
weighing platform 
plataforma? 


WiegeflácheF 
pedana” 
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| measure of length | medición de la longitudF | Lángenmessung^ | misura della lunghezzaF 





règleF graduée 















































ruler 
regla graduada 
Lineal" Y Got D e | e 
righello" plu 2] 3 4 5 8 B 8 | 10 | M 12 
graduation. 
Scale ww + $2 E A к + л 0€ 4 12: 48 & 18 16: dro 19, 10 ю 31 22 2 и 26 2 ж 20 30 
escala graduada yl d | ji il il П ul | TERRAIN! L I | Uu | | | 
SkalaF Ш Ш n ЩІ Ш Ш 1L 11 1 u Ш Ш Ш i an TELLE 
scalaF graduata 
F i F 
mesure’ de la distance 
measure of distance | mediciénf de la distancia’ | Entfernungsmessung* | misura” della distanza" 
podométre М bouton" de remiseFà zéroM 
pedometer reset button 
odómetro Y А " botón" de inicio M del contador V 
SONITUS Ue , Pedometer RiickstellknopfM 
pedometro pulsante di azzeramento 
distance Fparcourue F 
distance traveled е 
distancia‘ recorrida Tp 
pinza? 
zurückgelegte Strecke Klemme" 
i F 
distanza percorsa clip 
réglage" du pas” boîtier M 
step setting case 
contador саја? 
SchrittlángeneinstellungF GeháuseN 
regolazione del passo М involucroM 
F 12 H F 
mesure’ de l'épaisseur 
measure of thickness | medición* del espesor" | Dickemessung* | misura dello spessore" 
pied" à coulisse” à vernier” vis de blocage 
vernier caliper clamping screws bloc de pression graduation de la régleF 
escalaf graduada de vernier"/pico" de rey” tornillos de bloqueo M clamping block main scale 
Schieblehre", MessschieberM FeststellschraubenF bloqueo M escala de la regla" 
calibro" a corsoio" con nonio” vitiFdi bloccaggio KlemmvorrichtungF HauptmaBstabM 
DE ET bloccoM di chiusuraF scala^ graduata del righelloM 
vernier ' x 
vernier 
A 
NoniusM 
nonioM 
becM fixe 
fixed jaw : "3 E» ü règleF 
mandibulaffija............... 3 graduation du vernierM molette dajustage ruler 
feststehender Messschnabel V S vernier scale fine adjustment wheel escalaFgraduada 
espansione fissa i escala" graduada de vernierM tornillo micrométrico LinealN 
SchieberM FeineinstellungF righelloM 
1 scalaF graduata del nonioM rotella di regolazione 
bec mobile ^" 
sliding jaw toucheFfixe i visFmicrométri 
; ` toucheF mobil . que 
. mandíbula” deslizante anvil spindle i finely threaded screw 
verschiebbarer Messschnabel M tope fijo ч e móvil roscaf 
espansionef mobile Anschlag Messspindal" FiligrangewindeN 
micrométre Y palmer” contropuntaf „. astaf mobile Nite micrometrica 
micrometer caliper bouton Và friction F 
micrómetro 
" F ratchet knob 
Mikrometerschraube husilloM 
4 Mo USE 
micrometro" a vite SperrdrehknopfM 


corpsM 
frame 
cuerpoM 
MessbügelM 
archettoM 





700 





~™ bagueF de blocage 


lock nut 

tuercaF de bloqueo Y 
FeststellschraubeF 
ghieraFdi bloccaggio M 


nottolino Va scatto 


©-tambourM 
thimble 
tamborM 
MesstrommelF 
tamburoM 


APPAREILS DE MESURE | MEASURING DEVICES 


APARATOS DE MEDICIÓN | MESSINSTRUMENTE | STRUMENTI DI MISURA 


mesure’ des angles" 





alidadeF 
alidade 
alidadaf móvil 
AlhidadeF 
alidadaF 


ajustement de l'image du cercle" vertical 
adjustment for vertical-circle image 

botón" para ajustar la imagen verticalmente 
HohenfeintriebM 


regolazione” dell'immagine* del cerchioMzenitale ..............- 


bouton" de réglage" du micrométre™ optique 
micrometer screw 

tornilloM micrométrico 

MikrometerknopfM 


manopola” di regolazione” del micrometro™..__ 


ajustement de l'image du cercle horizontal 
adjustment for horizontal-circle image 


botón" para ajustar la imagen" horizontalmente... 


Seitenfeintrieb V 
regolazione” dell'immagine* del cerchio М azimutale 


blocage" du pivotementM 
horizontal clamp 


tornillo M de fijacién horizontal -.---.------------ 


SeitenklemmeF 
morsetto М dei movimenti V azimutali 


nivelleF d'embaseF 
leveling head level 


nivelador principal -- 


AusrichtkopfebeneF 
livellaFdel basamentoM 


embaseF 
leveling head 


nivelación principal ^ 


Ausrichtkopf 
basamento M 





fausse-équerreF 
bevel square 
falsa escuadra? 
SchmiegeF 
squadra” falsa 





measure of angles | medición^ de ángulos" | Winkelmessung* | misura”degli angoli" 





théodolite М 
theodolite 
teodolito V 

Theodolit” 
teodolite” 


viseurM 

optical sight 
visorM 
MikroskopokularN 
collimatore™ ottico 


lunette” 
telescope 
telescopioM 
Fernrohr” 
cannocchiale M 


---miroirM d'éclairage М 


illumination mirror 
espejo" iluminador 
Beleuchtungsspiegel M 
lenteFdi illuminazioneF 


nivelleF d'alidadeF 
alidade level 

nivelador™ de la alidadaF 
AlhidadenebeneF 
livellaFfissata all’alidada” 


bouton de verrouillage" de l'embaseF 
leveling head locking knob 


botón" de fijación" de la nivelación^ principal 


AusrichtkopfblockierungF 
manopolaF di bloccaggioM del basamento M 


visF calante 
leveling screw 


_-tornilloM nivelador 
^ AusrichtschraubeF 


viteFdi livelloM 


plaqueF de fixation 
base plate 


--- placa^ de fijaciónF 


SockelplatteF 
piastra di base 





rapporteur" d'angle" 
protractor 
transportador" 
WinkelmesserM 
goniometro M 
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systeme" international d'unités" 








mesure” de la fréquence’ 

measurement of frequency 
unidad^ de medida” de frecuencia? 

Maßeinheit’ der Frequenz’ 
unità” di misura della frequenza” 


Hz 


hertz V 
hertz 
hercio M 
Hertz" 
hertz V 


mesure” de la puissance’ 
measurement of power 
unidad de medida” de potencia" eléctrica 
Maßeinheit’ der Leistung” 
unità^ di misura^ della potenza’ elettrica 


W 


watt" 
watt 
vatio M 
Watt" 
watt" 


mesure” de la difference’ de potentiel" électrique 


measurement of electric potential difference 


unidad^de medida‘ de la diferencia” de potencial" eléctrico 


Maßeinheit’ der elektrischen Spannung’ 


unità” di misura” della differenza” di potenziale" elettrico 


V 


volt" 
volt 
voltio M, volt” 
Volt N 
volt" 


| international system of units | sistema" internacional de unidades de medida* | internationales Einheitensystem" | sistema" internazionale di unità” di misura 


mesure” de la charge” électrique 

measurement of electric charge 
unidad”de medida” de carga‘ eléctrica 
Maßeinheit’ der elektrischen Ladung” 
unità” di misura” della carica” elettrica 


C 


coulombM 
coulomb 
culombio V 
Coulomb 
coulomb” 


mesure” de l'énergie^ 
measurement of energy 
unidad‘ de medida‘ de energia” 
Maßeinheit’ der Energie” 
unità” di misura” dell'energia" 


J 


jouleM 
joule 
julioM 
Joule 
joule” 


mesure” de la force’ 

measurement of force 
unidad” de medida” de fuerza’ 

Maßeinheit’ der Kraft” 
unità” di misura” della forza” 


N 


newton” 
newton 
newton” 
Newton" 
newton” 


mesure” de la resistance’ électrique 

measurement of electric resistance 
unidad de medida” de resistencia‘ eléctrica 
Maßeinheit’ des elektrischen Widerstands” 
unità” di misura” della resistenza” elettrica 


Q 


ohm" 

ohm 
ohmnio", ohm" 

Ohm” 

ohm” 


mesure” du courant" électrique 

measurement of electric current 
unidad de medida‘ de corriente eléctrica 
Maßeinheit’ der elektrischen Stromstärke’ 
unità” di misura” della corrente” elettrica 


A 


ampèreM 
ampere 
amperio" 
AmpereN 
ampereM 


mesure” de la longueurF 
measurement of length 


mesure” de la masse’ 


measu 


rement of mass 


mesure” de la température‘ Celsius 
measurement of Celsius temperature 


mesure” de la température‘ thermodynamique 
measurement of thermodynamic temperature 


unidad^de medida‘ de longitud 
Maßeinheit’ der Länge” 


unidad’de medida‘ de masa” 
Maßeinheit’ der Masse’ 


unidad’de medida‘ de la temperatura‘ Celsius 
Maßeinheit’ der Celsius-Temperatur? 


unidad" de medida‘ de temperatura “termodinámica 
Maßeinheit’ der thermodynamischen Temperatur” 


unità” di misura” della lunghezza” 


m 


mètre" 
meter 
metro" 
Meter" 
metro” 


mesure” de la quantité de matière 
measurement of amount of substance 
unidad" de medida‘ de cantidad” de materia” 
Maßeinheit’ der StoffmengeF 
unità” di misura” della quantità” di sostanza” 


mol 


mole? 
mole 
mol” 
Mol" 
mole’ 


biologie’ 


biology | biología" | Biologie” | biologia” 


unità” di misura” della massa? 


unità” di 


kg 


kilogrammeM 
kilogram 
kilogramo M 
Kilogramm N 
kilogrammoM 


mesure” de la radioactivité 
measurement of radioactivity 


unidad” de medida” de radioactividad^ 
Maßeinheit’ der Radioaktivität’ 
unità” di misura” della radioattività” 


Bq 


becquerelM 
becquerel 

becquerel™ 
Becquerel” 
becquerelM 


Li 


femelle’ 
female 
femenino" 
weiblich 
femminile H h + 
male” facteur" rhésus positif 
male blood factor positive 
masculino" factor" RH positivo 
männlich Rhesusfaktor positiv 
maschile fattore Rh positivo 
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misura” della temperatura” Celsius 


°C 
degré" Celsius 
degree Celsius 
grado Celsius 


Grad” Celsius 
grado" Celsius 


mesure” de la pression 
measurement of pressure 
unidad de medida” de presión? 
Maßeinheit’ des Drucks” 
unità” di misura” della pressione” 


Pa 


pascal" 
pascal 

pascal" 
Pascal" 
pascal" 


Hh- 


unità” di misura” della temperatura‘ termodinamica 


K 


kelvin” 
kelvin 
kelvin” 
Kelvin" 
kelvin” 


mesure” de l'intensité” lumineuse 
measurement of luminous intensity 
unidad” de medida” de intensidad^ luminosa 
Maßeinheit’ der Lichtstärke” 
unità” di misura” dell'intensità^ luminosa 


cd 


candela’ 
candela 

candela’ 
Candela’ 
candela’ 





* 


facteur" rhésus négatif naissance F 
blood factor negative birth 
factor" RH negativo nacimiento 

Rhesusfaktor" negativ geboren 
fattore" Rh negativo nascita 

mort? 
death 
muerte’ 
gestorben 
morte 
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mathématiques" 





soustraction F 
minus/negative 
resta? 
SubtraktionF 
sottrazione” 


X 


n'égale pas 
is not equal to 
no es igual a 

ist ungleich 

diverso da 


БЯ 


plus ou moins 
plus or minus 
más" o menos” 
plus oder minus 
piü o meno 


Ø 


ensemble vide 
empty set 
conjunto" vacío 
leere Menge’ 
insieme" vuoto 


= 


appartenance” 

is an element of 
pertenece a 
Element" von 
appartiene a 


+ 


addition’ 
plus/positive 
sumaf 
AdditionF 
addizione 


—.—D. 


égale à peu prës 
is approximately equal to 
casi igual a 
ist annáhernd gleich 


approssimativamente uguale a 


S 


égal ou plus petit que 
is less than or equal to 
igual o menor que 
ist gleich oder kleiner als 
minore o uguale a 


U 


réunion 
union of two sets 
unión 
Mengenvereinigung 
unione 


Z 


non-appartenance? 
is not an element of 
no pertenece a 
nicht Element" von 
non appartiene a 


OO 


infini V 
infinity 
infinito" 
unendlich 
infinito М 


X 


multiplication 
multiplied by 
multiplicación” 
Multiplikation® 
moltiplicazione F 


—Ñ 


équivaut à 
is equivalent to 
equivalente a 
ist áquivalent mit 
equivalente a 


> 


plus grand que 

is greater than 
mayor que 
ist größer als 
maggiore di 


e 


intersection’ 
intersection of two sets 
intersección? 
Mengenschnitt" 
intersezione F 


2 


sommation^ 
sum 
sumar 
Summef 
sommatoria” 


intégraleF 
integral 
integral 
Integral" 

integrale М 


mathematics | matemáticas? | Mathematik^ | matematica” | 


D 
division? 
divided by 
división? 
Division? 
divisione” 


est identique à 
is identical with 
idéntico a 
ist identisch mit 
coincide con 


> 


égal ou plus grand que 
is greater than or equal to 
igual o mayor que 
ist gleich oder grüfler als 
maggiore o uguale a 


C 


inclusion 
is included in/is a subset of 
inclusión 
echte Teilmenge von 
contenuto in 


í 


racine’ carrée de 
square root of 
raíz" cuadrada de 
Quadratwurzelf aus 
radice^ quadrata di 


factorielle F 
factorial 
factorial 
FakultàtF 

fattoriale V 


égale 

equals 

igual a 
ist gleich 
uguale a 


> 


n'est pas identique à 
is not identical with 
no es idéntico a 
ist nicht identisch mit 
non coincide con 


< 


plus petit que 
is less than 
menor que 

ist kleiner als 
minore di 


% 


pourcentage M 
percent 
porcentaje M 
Prozent" 
percento М 


1/2 


fraction" 
fraction 

fracción 
Bruch" 

frazione 





L 


cinquante М 
fifty 
cincuenta 
FünfzigF 
cinquanta M 


V 


X 


chiffres" romains 
Roman numerals 
nümeros" romanos 
römische Ziffern” 
numeri" romani 





un“ cing” dix” 
one five ten 
uno cinco diez 
Eins’ Fünf ZehnF 
unoM cinque dieci 
cent” cing cents” mille" 
one hundred five hundred one thousand 
cien quinientos mil 
Hundert? FünfhundertF TausendF 
cento M сіпдиесепіо М mille" 
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| geometry | geometria” | Geometrie” | geometria? 





о ' "n TU 
degré minute seconde’ рім 
degree minute second pi 
grado” minuto” segundo” pi" 
Grad” Bogenminute^ Bogensekunde ^ Рі 
grado primo" secondo" pi" greco 


Il H 


L im 


parallèle non parallèle angle droit angle" obtus 
is parallel to is not parallel to right angle obtuse angle 
es paralelo a no es paralelo a ángulo" recto ángulo" obtuso 
ist parallel zu ist nicht parallel zu rechter Winkel M stumpfer Winkel" 

parallelo a non parallelo a angolo" retto angolo" ottuso 


formes’ géométriques 


D 


perpendiculaire F 
perpendicular 
perpendicular? 
ist senkrecht zu 
perpendicolare 


a 


angle" aigu 

acute angle 
ángulo" agudo 
spitzer Winkel" 
angolo" acuto 





geometrical shapes | formas” geométricas | geometrische Formen* | forme” geometriche 


exemples" d’angles” 90° 

examples of angles 90° : 
slomplos “de ángulos angle" obtus 90° angle droit 
Beispiele" für Winkel” | obtuse angle 90° right angle 
esempi” di angoli ángulo obtuso 90? ángulo" recto 


stumpfer Winkel V 


angolo ottuso... 


angle" rentrant 
reentrant angle 


rechter Winkel V 
angolo" retto 


130* 
130° 45° 
130° 45° 


130° 
130° 


ánguloMentrante... 


überstumpfer Winkel М 





45° 
45° 
45° 


angleMaigu 
acute angle 
ángulo M agudo 





angolo concavo spitzer Winkel ^ 
angolo" acuto 
240° PE 
240° ERA 
240°... 360° e 
240° 360° o 
240° “ 360° 0 
Tp EC | 
lane surfaces ir arc 
Superficies" partes” de un círculo M arc 
d Teile" eines Kreises ..- arco M 
ebene Flächen’ VEA А 
as parti^ di un cerchio Bogen” 
superfici arcoM 
centreM rayonM 
center radius 
centro M... radioM 
MittelpunktM RadiusM 
centroM ..-TaggioM 
quadrantM Secteur 
quadrant Sector 
cuadranteM........ 50,00 RÀ sectorM 
Quadrant Sektor 
quadrante M Settore M 
demi-cercleM 
GE semicircle 
pie semicírculo M 
Wee Fai Halbkreis V 
Nee ve MM semicerchioM 
diametroM 
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circonférenceF 
circumference 
circunferencia 
..  UmfangM 

"=. circonferenzaF 
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formes* géométriques 
polygones" | 
polygons 
polígonos” 
Vielecke" 
A | l B 
triangle” carré rectangle” losange” trapeze” 
triangle square rectangle rhombus trapezoid 
triángulo cuadrado M rectángulo M rombo trapecio" 
Dreieck" Quadrat" Rechteck" Rhombus” unregelmäßiges Trapez" 
triangoloM quadrato rettangoloM rombo” trapezio M 





ww A 




















parallélogramme quadrilatére” pentagone régulier hexagone" régulier heptagoneM régulier 
parallelogram quadrilateral regular pentagon regular hexagon regular heptagon 
paralelogramo” cuadrilátero V pentägono regular hexágono" regular heptágono" regular 
Parallelogramm” Viereck" regelmäßiges Fünfeck\ regelmäßiges Sechseck" regelmäßiges Siebeneck" 
parallelogramma” quadrilatero М pentagono" regolare esagono" regolare ettagono" regolare 
octogone" régulier ennéagone" régulier décagone" régulier hendécagone" régulier dodécagone régulier 
regular octagon regular nonagon regular decagon regular hendecagon regular dodecagon 
octagono” regular nonágono" regular decägono regular endecágono" regular dodecágono" regular 
regelmäßiges Achteck" regelmäßiges Neuneck" regelmäßiges Zehneck" regelmäßiges ElfeckN regelmäßiges Zwülfeck" 
ottagono regolare еппеадопо М regolare decagono" regolare endecagono" regolare dodecagono regolare 
volumes" 
solids 
cuerpos" sólidos 
Körper” Ë= 
solidi" 
[^] 
E 
m 
B g L N | 
Q 
m 
héliceF toreM hémisphèreM sphèreF cube Y 
helix torus hemisphere sphere cube 
hélice? toro” hemisferio esfera" cubo" 
HelixF TorusM HalbkugelF KugelF Würfel 
elica” toro" semisferaF sferaf cubo 
cône" pyramideF cylindre М parallélépipéde V octaédre V régulier 
cone pyramid cylinder parallelepiped regular octahedron 
cono" pirámide F cilindro M paralelepípedo M octaedro regular 
Kegel” Pyramide r Zylinder ParallelepipedN regelmäßiges OktaederN 
cono" piramide" cilindro Y parallelepipedo М ottaedro regolare 
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Vizio 


Justice 


FES 













| 


| Économie et finance 









708 agglomération 726 prison 728 exemples d'unités monétaires 
710 centre-ville 728 tribunal 
712 coupe d'une rue 729 monnaie et modes de paiement 
713 édifice à bureaux 730 banque 
714 centre commercial 
716 magasin à rayons 
718 palais des congrès 
720 restaurant 
722 restaurant libre-service 
724  hótel 
725 symboles d'usage courant 
7 3 = Education / 3 6 Religion / 3 9 | Politique 
| 732 bibliothèque 736 chronologie des religions 739  héraldique 
734 école 737 église 742 drapeaux 
738 mosquée 
738 synagogue 
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748 764 77e 








Armes | Sécurité | Santé 
748 armes de l'époque romaine 764 prévention des incendies 775 matériel de secours 
748 armes de l'áge de pierre 768 prévention de la criminalité 775 ambulance 
749 armure 772 protection de l'ouïe 777 trousse de secours 
750 arcs et arbalète 772 protection des yeux 777  tensiométre 
751 armes blanches 772 protection de la téte 777 thermomètres médicaux 
752 canon et mortier du 17° siècle 773 protection des voies respiratoires 778 hôpital 
752  arquebuse 773 protection des pieds 782  aidesàla marche 
754 pistolet 774 symboles de sécurité 783 fauteuil roulant 
754 pistolet mitrailleur 783 formes pharmaceutiques des médicaments 


754 revolver 

755 fusil automatique 
755 fusil mitrailleur 
756  mortier moderne 
756  obusier moderne 
757 bazooka 

757 grenade à main 
757 canon sans recul 
758 mine antipersonnel 
758 char d’assaut 

759 missiles 

760 avion de combat 
761 porte-avions 

762 frégate 

763 sous-marin nucléaire 


784 









Famille 


784 liens de parenté 
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agglomération" 








metropolitan area | conurbación" | Ballungsgebiet" | conurbazioneF 
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village 
village 

pueblo"... 
DorfW ^. 

paeseM 





















carretera’... 
StraBeF 
terrain” de golfM strada” 
golf course 
campo" de golfM 
Golfplatz V 
campoM da golfM... ` 


aéroport M 
airport 
aeropuerto V 
Flughafen M 
aeroporto M 


quartier" des affaires 
business district 
centroM de negociosM......... s 

Geschäftsviertel N 
quartiere" degli affari M 










gare de triageM 

railyard 

terminal f de mercancías" 
GüterbahnhofM 
scaloMmerciF.-.....................1 


factory oi 
fábricaF--—7 
FabrikF 
stabilimento industriale 


gareF 
railroad station — _. 
estación de ferrocarriles M." 
Bahnhof 
StazioneF ferroviaria 


entrepòtM 
Warehouse Lee 
depósito М de mercancías^----- 7 
LagerhausN 
magazzino M 


quaiM 
what … 
muelle M." 
KaianlageF 
moloM 


parc™ des expositions F 
convention center. 
recinto ferial 
Messezentrum N 
quartiere™ fieristico 


parc de stationnement stationnement M" 
parking area 
áreaF de estacionamiento M 
Parkplatz М 
parcheggio 


terminalMà conteneurs 
container terminal 
terminal de contenedores М 
ContainerterminalN 
deposito per containers М 
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agglomération* 





voieFferrée 

track 

viaF férrea 
EisenbahnstreckeF 
binarioM 


















périphérique M 
beltway 

carreteraF secundaria 
ZubringerM 
tangenziale” 


autorouteF 
freeway 
autopistaf 
Autobahn 
autostrada” 












déchargeF 
landfill 
_~VertederoM 
^ MülldeponieF 
discaricaf 
échangeurM 
interchange 
SE nudo" viario 
AnschlussstelleF 
svincolo 
centre commercial 
, shopping mall 
Cem centro" comercial 
Einkaufszentrum zoneF résidentielle 
centroM commerciale residential district 
zona residencial 
campagne” Wohngebiet 
country quartiere M residenziale 
campoM n 
Land" : zoneFcommerciale 
campagnaF i commercial zone 
B i zona comercial 
banlieueF Gewerbegebiet 
suburb zonaFcommerciale 
zona" residencial de las afuerasF.. i 
VorstadtF © 
suburbioM 






stadium 


estadioM 
Stadion" 
Stadio M 
G centreMvillef 
raffinerieF downtown . 
refinery centro ciudadF ---* 

refinería? InnenstadtF 

RaffinerieF centro della cittàF 

SES? zoneF industrielle 77 


industrial area 
polígono" industrial 
Industriegebiet 
zonaF industriale 


port." 


port sports complex 
puertoM polideportivoM 
Hafen Sportanlagen? 
portoM complesso" sportivo 


complexe M sportif 





709 


3131908 


SOCIÉTÉ 


VILLE | CITY ` 
CIUDAD | STADT | CITTA 


centre-ville" 


| downtown | centro" ciudad” | Innenstadt” | centro" della città" 








palais M de justiceF quartier" des affaires 
courthouse business district 

Palacio" de JusticiaF centro de negocios М 
GerichtsgebáudeN Gescháftsviertel V 


palazzo di giustiziaF quartiere" degli affari V 























































hôtel M 
hotel édifice Ма bureaux M 
hotelM office building 
Hotel” edificio™ de oficinas. 
albergo M Bürogebäude" `, 
=< edificio per uffici V 
gareF opéraM 
railroad station opera house 
estación de ferrocarriles М operaF 
BahnhofM Opernhaus" 


stazione” ferroviaria Opera” 


gareFroutiere 
bus station 
estación de autobuses М 
BusbahnhofM 
stazione degli autobus"... 











voieFferrée 
railroad track 
víaFférrea.... 
Gleis" ` 
strada ferrata 
pavillon M 
pavilion 
pabellönM.................. 
Pavillon tà 
padiglioneM 
université 
university 
uilversidadf даа 
Universität” 
università” 
hòtel M de villeF 
city hall... 
ayuntamiento M. 
Rathaus N 
municipioM 
salleFde spectacle V 
theater... 
teatroM 
Theater" 
teatro™ 
bar” magasin M | 
M a estaurant™ nun 
Barr restaurant S éch S| i 
bar restaurante М i eF comercial 
| inkaufsstraBeF 
КШ viaF commerciale 









ristorante M 


ITEM 3 


caféM 





banqueF station de métro Cinéma 


bank Coffee shop subway station movie theater 
bancoM cafeterfaF estaciónF de metroM cineM 

BankF Café U-BahnStation® Kino N 
banca’ caffe stazione” della metropolitana? cinema" 
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centre-ville" 





palais” des congrès™ 
convention center 
palacioM de congresos 
KongresszentrumN 
palazzo dei congressi 


boulevard 
boulevard 
bulevarM 

Boulevard” 

boulevard 
































théâtre" 


theater 
teatroM 
Theater” 
Teatro M 
hôpital M 
hospital 
hospital M 
Krankenhaus" 
ospedale V 





établissement" scolaire 
educational institution 
centro M educativo 
BildungseinrichtungF 


complesso" scolastico 


rue 
street 
calleF 
StraBeF 
viaF 


avenueF 

avenue 

avenidaF 
Querstraßef, AlleeF 
avenue? 


caserne de pompiers M 
fire station 
parque" de bomberos М 
FeuerwacheF 
...CasermaF dei vigili del fuoco M 


` bureau de poste? 
post office 
oficinaF de correos М 
PostamtN 
ufficio postale 


“station EserviceM 
service station 
estación de servicioM 

.  TankstelleF 
^ stazioneF di servizio 


"supermarchéM 
supermarket 
supermercado 
Supermarkt M 
supermercato М 


concessionnaire d'automobilesF 
car dealer 

concesionario” de automóviles М 
Autohaus V 

concessionaria” di automobili F 






cimetière M 
cemetery 
cementerio 
Friedhof 
cimitero M 


église 
church 
iglesia’ 
Kirche 
chiesa” 






ruelleF 
lane 
---callejónM 
Gasser 
vicoloM 





immeuble" résidentiel 

' apartment building 
“--.bloqueM de apartamentos М 

WohnblockM 

condominio M 


© poste" de police 
police station 
estación* de policíaF 
PolizeirevierN 
stazione" di polizia” 


“pare! 
park 
parque 4 
ParkM 
parcoM 


© bibliothèque” 
library 
biblioteca” 
BibliothekF 
biblioteca” 
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trottoirM 
sidewalk 
aceraf 
Bürgersteig M 


marciapiedeM. 


bornef d'incendie V 
fire hydrant 

bocaf de riego M 
HydrantM 


idranteM antincendio... 


regardM d'égoutM 
manhole 
trampillaFde accesoM.. 


KanaleinstiegsschachtM ` 


pozzetto М d'ispezioneF 


branchement" pluvial 
Storm sewer 


drenaje" de aguas superficiales... 
RegenwasserabflussM — 


canale per le acque meteoriche 


barri&reF 
barrier 


vallaf..- 


SperreF 
barrieraF 





feu" de circulation? 
traffic light 
semáforo" 
VerkehrsampelF 
semaforoM 
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feuM vert-^ 


green light 
luzFverde 
grünes Licht" 
luce verde 


feu pour piétonsM-— 


pedestrian light 
semáforo de peatones М 
FußgängerampelF 

luci pedonali 
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réverbèreM 
street light 
farolM 
StraBenlaterneF 
lampioneM 


















égoutM 


Sewer 
alcantarillaF 
Abwasserkanal M 
condotta fognaria 
feu rouge 
red light 
---luzFroja 
rotes LichtN 
luce rossa 
7 feuM jaune 
yellow light 
luzFámbar 
gelbes Licht 
luceF gialla 


bouton" d'appel" pour piétons М 
pedestrian call button 


Е botón" de llamada" para peatones М 


Fufigángerknopf 
pulsante di chiamata” pedonale 





| cross section of a street | vista‘ transversal de una calle” | StraBe^ im Querschnitt" | sezione^ trasversale di una stradaF 


terre-pleinM chausséeF 
median strip roadway 
mediana” calzada? 

Mittelstreifen М Fahrbahn? 


spartitraffico M corsiaF 


conduite d'eau potable 
service main 

colectorM principal 
TrinkwasserleitungF 
condotta” dell'acquedotto M 


égoutM collecteur 

main sewer 

alcantarilla principal 
Mischwasserkanal™ 
condottaFfognaria principale 


conduiteF de gazM 

gas main 

conducto" principal del gas V 
GasleitungF 

conduttura del gasM 


conduiteFd'eauFpotable 
water main 

colector™ principal 
TrinkwasserleitungF 
condotta” dell'acquedotto M 


feu de circulationF 
traffic light 
semäforoM 
VerkehrsampelF 


, semaforo M 


| bordure de trottoir M 


curb 
bordilloM 
BordsteinM 


„cordoloM 


passage" pour piétonsM 
pedestrian crossing 


_-paso™ de peatones 
^ FußgängerüberwegM 


passaggio pedonale 


arrétM d'autobus M 
bus stop 


Parada de autobús M 
"^ BushaltestelleF 


fermata” dell’autobusM 


abribusM 
bus shelter 


„е marquesina? 
^ WarteháuschenN 


pensilinaF 






cable électrique 


x electricity cable 
cable” eléctrico 


StromversorgungskabelN 
cavo™ dell'elettricità F 


câbleM téléphonique 
telephone cable 

red de cables Mtelefónicos 
Telefonkabel N 

cavo" telefonico 
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édifice" à bureaux" 





Pe“ E 3 
E ó inci 
entrée principale 
Tem { 
SE main entrance 
n Ha entrada principal 
| HaupteingangM 
BreitfuBgeschossN bana SSC 
basamento" s 
galerie marchande 
commercial area 
zona comercial 
LadenpassageF 
areaFcommerciale 
jardin" public 
public garden 
jardin™ publico 
GrünanlageF 
giardino pubblico 
rueF 
street 
calleF 
StraBeF 


viaF 


autobus M escalier mécanique 


bus escalator 
autobúsM escaleraF mecánica 
BusM RolltreppeF 
autobusM : scala‘ mobile 

métroM 

subway 

metro 

U-Bahn 


metropolitana F 






















hall 
lobby 
vestíbulo M 


EingangshalleF 


atrioM 


office building | edificio" de oficinas | Bürogebäude" | edificio" per uffici" | 





loading dock 
muelle de carga? 
Laderampef 


piano di caricamento М 


ascenseur 
elevator 
ascensorM 
Aufzug 
ascensore 


quai de chargement 


fenêtre F panoramique 
panoramic window 
ventana‘ panorámica 
Panoramafenster 
finestraF panoramica 


tour Fà bureaux 
office tower 
torref de oficinasF 
BüroturmM 

torreF per uffici V 


rotonde” 
rotunda 

rotondaf 
RotundeF 
rotonda? 


basilaire et sous-sol 

podium and basement 

podio" y sétanosM 

Breitfußgeschoss und Untergeschoss" 
basamento” e sotterraneo M 


verriereF 

glassed roof 
techo" de vidrioM 
GlasdachN 

tettoM di vetro 


restaurant 
restaurant 
restaurante М 
RestaurantN 
ristorante V 





entrée^ des marchandises 
delivery entrance 

entrada para mercancías 
LieferanteneinfahrtF 
ingresso" delle merci 


Stationnement M 
parking 
aparcamiento M 
ParkdeckN 
parcheggio M 
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bijouterie F 
jewelry store 
joyeríaF 
JuweliergeschéiftN 
gioielleria-... 


animalerieF 
pet shop 

tiendaf de animalesM-.. 
TierhandlungF 
negozio" di animali V 


magasin" de cadeaux"... 

gift shop 

tienda‘ de regalos 
Geschenkwarenladen V 
negozio di articoli M da regalo M 


magasin de bricolageM 


do-it-yourself store 
tiendaf de bricolaje M 


Heimwerkerladen V 
negozio di bricolage М 


magasin" de jouets V 
toy store 


jugueteríaF-— 


SpielwarengeschäftN 
negozio" di giocattoli V 





salleF de quillesF 
bowling alley 


boleraF ^ 


BowlingbahnF 
bowlingM 


bar." 


bar 

barM 
Gaststätte” 
barM 


magasin de lingerie: 


lingerie store 

lenceríaF 
UnterwäschegeschäftN 
negozio di biancheriaf intima 


| shopping mall | centro" comercial | Einkaufszentrum" | centro" commerciale 


magasin" d'électroniqueF 
electronics store 

tiendaf de electronica’ 
ElektronikgeschäftN 


negozio™ di віейгопіса? 


maroquinerie 
leather goods store 


peleteriar… 


Lederwarengeschäft 
pelletteria F 


perfume store 
perfumeríaF 
Parfümerie 
profumeriaf 


pharmacie 
pharmacy _- 
farmaciaF 
ApothekeF 
farmaciaf 


salon" de coiffureF 
hairdressing salon 
peluquería? 
Friseur — 
parrucchiereM .^ 


photographe 
photographer 


fotógrafo. 


Fotograf 
fotografo М 


disquaireM ` 
music store 
tienda de discos” 
Schallplattenladen™ 
negozio di dischi M 


parfumerie." 


restaurant M 
restaurant 
restaurante M 
Restaurant" 
ristorante M 


agence de voyages V 


Reisebüro" 
agenziaF di viaggi М 


débit" de tabac* tabagie F d 


smoke shop 
estancoM 
TabakwarengeschäftN 
tabaccheriaF 


travel agency Fi 
agencia de viajes H 


magasin de prêt-à-porter V librairieF 

clothing store bookstore 

tienda‘ de ropa librería 
Bekleidungsgeschäft Buchhandlung? 


negozio М di abbigliamento M libreriaF 




























mailM 


walkway 

pasillo M 

` FuBwegM 

cinéma" passaggio M pedonale 

movie theater 
cineM 
KinoN 
cinema 
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centre" commercial 





distributeur" de billets М 
automated teller machine (ATM) 
cajero M automático 
Geldausgabeautomat 
sportello" bancomat™ 



















restaurants minute 

fast-food restaurant 

restaurantes de comida rápida 
Fastfood Restaurant N 

fast food 


banque’ 
bank 
bancoM 
BankF 


banca 





banc 


bench 
bancoM 
Bank 


panchina” 


magasin" d'articles M de sport V 
Sporting goods store 
tienda de deportes” 
SportartikelgescháftN 

negozio" di articoli sportivi 


pressing" nettoyeur M 
dry cleaner 
tintoreríaF 
chemische Reinigung? 


lavanderia a secco V 




















boulangerie“ patisserie” 
pastry shop 
panaderia’/pasteleriaf 
Bäckerei ’/KonditoreiF 
panetteria? pasticceria” 


...- Servizio di babysitteraggio M 


quai de déchargementM 
unloading dock 

muelle" de carga? 

EntladerampeF 

banchinaF di scarico delle merci 


opticien M 
optician 
óptica? 
Optiker V 
ottico M 


magasinMà rayons 
department store 
grandes almacenes М 
KaufhausN 

grandi magazziniM 


caféM 
coffee shop 


--- Cafetería" 


CaféN 
caffèM 


haltef-garderieF | 

Чау-саге сепїег fleuristeM 

guardería" florist | 

Kinderbetreuung floristeríaF 
Blumenladen M 

... fioraioM 





newsstand 
quioscoM 
Zeitschriftenladen М 


"edicolaf 


w.-c.M toilettes 
restrooms 


“aseos M 


Toiletten? 
toilette F 


magasinM de chaussuresF 


shoe store 


^ zapatería F 


SchuhgeschäftN 
negozioM di scarpe” 


© bureau de posteF 


post office 
oficinaFde correosM 
PostamtN 

ufficio postale 





marchandM de journauxM 


supermarchéM 
supermarket 


_.- Supermercado M 


SupermarktM 
supermercato М 


reproduction de clés F 
key cutting shop 


....-CerrajeríaF 


SchlisseldienstM 
negozio per la riproduzione” delle chiavi 


magasin" de décoration F 
home furnishings store 


_- tienda de artículos М de decoración" 


Dekorationsgeschäft 
negozio" di oggettistica” 


cabineF photographique 
photo booth 
fotomatón? M 
Passbildautomat™ 
macchinaF per fototessereF 


point“ d'information 
information booth 
punto" de información 
InformationsstandM 


--- banco delle informazioni F 





t 


éléphone™ public 
pay phone 
teléfono™ público 
Münzfernsprecher M 
telefono pubblico 
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sous-vêtements М d'hommes 
men's underwear 

ropa interior de hombre" 
HerrenunterwáscheF 
biancheriaFintima per uomoM 


vétements de bainM 
swimsuits 

trajes de bafioM 
BademodenF 


costumi da bagnoM... 


lingerie” 
lingerie 
lenceríaF 
UnterwáscheF 


biancheriaFintima per donnaF..._ 


tailleursM 

women's suits 

trajesMsastre de sefioraF..... 
Damenkostime 
abiti М da donnaF 


vétements M de nuit de femmes 
women's nightwear 

ropaF de nocheFde mujerF 
Damen -NachtwáscheF 
biancheria da notte per donna 





chaussures^ de femmes” 
women's shoes 
zapatos" de mujerF 


| department store | grandes almacenes" | Kaufhaus" | grandi magazzini ™ 


vêtements М décontractés de femmes 
women's casual wear 
ropa informal de mujer? 
Damen*Freizeitbekleidung 
abbigliamento" casual femminile 


manteaux de femmes 
women's coats 

abrigos de mujer’ 
DamenjackenFund -mántel M 
soprabitiM da donna 


tricots de Тетте” ` 


women's sweaters 
jerséisM de mujerF 
DamenpulloverM 


maglie da donna’. 


DamenschuheM "ee s A li 


scarpe” da donna” 


COSÌUMESM- ii 


men's suits 

trajes de hombre 
HerrenanziigeM 
abiti M da uomoM 


accessoires” d'hommes 
men's accessories 
accesorios М de hombreM 
HerrenM-AccessoiresN 
accessoriM da uomoM---- 


chaussures f d'hommesM 
men's shoes 


magasin M 
stockroom 
almacénM 
Lager" 
magazzino V 


chaussures* de sport 
running shoes 


zapatillas M de deporte ------* 


Sportschuhe V 


scarpeFda ginnastica ` . 


zapatos de hombreM-—" 7 


Herrenschuhe M 
scarpe” da uomo 


pantalons # d'hommes M" 


men's pants 
pantalones M 
HosenF 
pantaloni V 


chemises" d'homme". 


men’s shirts 
camisas 
Hemden" 
camicieF 


cravates" 


neckties 
corbatasF 
Krawatten F 
cravatte F 
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matériel V audiovisuel 
audiovisual equipment 

material Y audiovisual 
Audio- und VideobedaríV — . 
materiale audiovisivo.-” 


matelas et sommiers M ^ 
mattresses and box springs 
colchonesM y somieres М 
Matratzen Fund Matratzenrahmen М 
materassi M e retiF 


linge" de maisonF 
household linen _. 
ropaf para el hogar! ^ 
HaushaltswáscheF 
biancheriaFper la casaF 


caisses 
checkouts 
cajas 
Kassen 
casse” 















articles” de cuisine” 
kitchen articles .. 
artículos de cocina’. 
Haushaltswaren? 
articoli da cucina” . i 
airef de réception quais de déchargement" 
receiving area unloading docks 
áreaF de recepción muelle M de cargaF 
Warenannahmebereich М Entladerampenf 


area di ricevimento delle merci 


banchine* di scarico delle merci 


cabineF d'essayageM 
fitting room 
probadorM 
AnkleidekabineF 
camerino M 


vétements de sportM de femmesF `. 
women's sportswear ` 
гора? de deporte" de mujer” 
Damen*SportbekleidungF 
abbigliamento sportivo femminile 


accessoires de décoration 
decorative accessories 
accesorios de decoración 
Dekorationsartikel V 
oggettisticaF 


gros appareils M électroménagers 
major domestic appliances 
grandes electrodomésticos M 
große Elektrohaushaltsgeräte N 
grandi elettrodomestici V 
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bagages 

luggage 

maletasF 

Koffer und ReisetaschenF 
valigie” 


montresFet bijouxM 
watches and jewelry 
relojesMy joyería? 
UhrenFund Schmuck"! 
orologi" e gioielli V 






bathroom articles 


articulosM de tocadorM 
BadartikelM 
articoli M per il bagnoM 

papeterieF 

stationery 

papelería? 

Schreibwaren F 

cartoleriaF 


vaisselle”, verres М et couverts V 
dinnerware, glassware and silverware 
vajillasf cristaleríasFy cuberteríasF 
Geschirr", Glaswaren Fund SilberwarenF 
vasellameM cristalleriaFe argenteria” 


articles” de salle de bains 


accessoires de femmes 
women's accessories 
accesorios™ femeninos 
Damen Accessoires" 
accessori da donna” 





F cosmétiques V 
cosmetics 
cosméticos М 
Kosmetikartikel V 
prodotti di bellezza 


parfum 
perfume 
perfumes 
Parfümerie 
profumeria” 


vétements™ de nuitFd'hommesM 
men's nightwear 

pijamasM de hombre M 
Herren M Nachtwäsche? 
biancheria” da notte per uomo V 


vétements™ de sport d'hommes М 
men's sportswear 

гора de deportes” de hombreM 
HerrenM-SportbekleidungF 


..-abbigliamentoM sportivo da потом 


tricots V d'hommes 
men's sweaters 


..- JerséisM de hombre” 


HerrenpulloverM 
maglioniM da uomoM 


vétements V décontractés d'hommes 
men's casual wear 


.-TopaFinformal de hombreM 


HerrenM-FreizeitbekleidungF 
‘abbigliamento M casual maschile 


..- Chaussures d'enfants М 


manteaux d'hommes М 


jouets M 
toys 
juguetes M 
SpielwarenF 
giocattoliM 


petits appareilsM électroménagers 
small domestic appliances 
pequefios electrodomésticosM 
kleine Elektrohaushaltsgeráte V 
piccoli elettrodomestici V 


cadeaux M 

gifts 

regalos 
Geschenkartikel V 
articoli M da regalo M 


men's coats 


..-abrigosV de hombreM 


Herrenjacken Fund -mántel M 
soprabitiM da uomo 





children's shoes 
zapatos" de nifios M 
KinderschuheM 
scarpe per bambini 


vétements™ de fillesFde 7 à 17 ans” 

girls’ wear size 7 to 17 

ropaf para nifías de 7 a 17 añosM 
MádchenbekleidungF7 bis 17 Jahre" 
abbigliamento per ragazze dai 7 ai 17 anni V 


vétements™ de garconsM de 7 à 17 ans” 
boys' wear size 7 to 17 

ropaF para nifiosM de 7 a 17 afiosM 
KnabenbekleidungF7 bis 17 Jahre V 
abbigliamento V per ragazzi dai 7 ai 17 anni V 


vétements™ de gargonsM de 2 à 6 ans” 

boys' wear size 2 to 6 

ropaf para nifios M de 2 a 6 afiosM 
KnabenbekleidungF2 bis 6 Jahre 
abbigliamento" per bambini" dai 2 ai 6 anni V 


vétements™ de fillesFde 2 à 6 ansM 

girls’ wear size 2 to 6 

ropa para niñasF de 2 a 6 añosM 
MádchenbekleidungF2 bis 6 Jahre” 
abbigliamento" per bambineF dai 2 ai 6 anni V 
vétements М de sport d'enfants М 

children's sportswear 


‘> ropa de deportes para пійоѕ V 


Kinder^-Sportbekleidung 
abbigliamento sportivo per bambini V 


vétementsM de bébéM 


7. Вару wear 
ropa de Берем 


BabybekleidungF 
abbigliamento per bebèM 


confiserie 
candies 


"> confiteriaF 


SüfwarenF 
dolciumiM 


caisses F 
checkouts 


"bet 


Kassen? 
casseF 


">. vestibuleM 


lobby 

vestíbulo M 
EingangsbereichM 
atrioM 
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régieFtechnique 


control room 


cabina de control M 
KontrollraumM 


cabinaf di regia”... 


auditorium 
auditorium 
auditorio M. 
Hörsaal M 
auditoriumM 


bureaux" administratifs 

administrative offices 

oficinas administrativas- 
VerwaltungsbirosN 
uffici V amministrativi 


cabine” d'interprétation simultanée 
simultaneous interpretation booth 








cabina de interpretación" simultánea 


SimultandolmetscherkabineF 
cabinaF per l'interpretazione simultanea 


bureau de la direction.” 


management office 
despacho" de dirección 
Büro der Geschäftsleitung? 
ufficio della direzioneF 


| convention center | palacio" de congresos" | Kongresszentrum" | palazzo” dei congressi 


salleFdes congrésM 


convention hall 
salaf de congresos... 
KongresssaalM ` 
salaF congressi M 


meeting rooms 
salas de reuniones 
SitzungsräumeM 
saleFper riunioniF 


salles" de réunion 


salon" d'honneur! ^ 


VIP lounge 
salaF VIP 
VIPMBereichM 
salaFvip WF 
















salleF d'atelier M 
break-out room 
sala‘ de discusiônF 
Besprechungszimmer 
sala per comunicati M 


salleFde conférences ^ 
conference room 
sala de conferencias? 
Konferenzraum М 
salaF per conferenze 
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palais" des congrès" 





bureaux" des organisateurs М 
organizers' offices 










































oficina" de los organizadores М en 
Veranstalterbüros V SE 
uffici degli organizzatori Li 
«Stand M espositivo ul 
2 movable panel 
j tabiqueM móvil 
versetzbare Trennwand? 


pannello М mobile 


salleFd'expositionF 
exhibit hall 
SalaFde exposición? 
“Ausstellungsraum 
salaF delle esposizioniF 


quai" de déchargement 
unloading dock 
Muelle de cargaF 
^ Entladerampef 
banchinaF di scarico V 


cuisineF 
kitchen 
cocina 
Küche? 
cucinaF 


bar 
bar 
..-barM 
Bart 
barM 


restaurantM 
restaurant 
.-TestauranteM 
RestaurantN 
ristorante M 


hallM 
hall 


vestibuloM 
B — HalleF 
E hallF 





w.-c.™ toilettes F 
restrooms 
-aseo M. 
ToiletteF 
toiletteF 









vestiaire M 
cloakroom 
guardarropaM 
Garderobe? 

guardarobaM 








comptoir" de renseignements V 





.. information desk 
"punto de informaciónF 
Informationsschalter V 
banco" delle informazioni” 
i ^ billetterie F 
service de sécuritéF ul PES 
security service Kasse 
servicio de seguridad F biglietteria 
SicherheitsdienstM E uu 
servizio di sicurezza” portes^à tambour" manuelles “entrée 
manual revolving doors entrance 
puertas F giratorias manuales entrada’ 
DrehtürenF EingangM 


porteFgirevoli manuali entrataF 
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salleF d'entreposage V 
store room 
despensaF 

LagerraumM 
magazzinoM 


réfrigérateurM 
refrigerator 
frigorificoM 
Kühlschrank M 
frigoriferoM. 


congélateurM 
freezer 
congeladorM.. 
GefrierschrankM `, 
congelatoreM 


entrée“ du personnel V 
Staff entrance 
entradaF del personal 
PersonaleingangM 
ingresso" del personale 


vestiaireM du personnel M. ----- 
staff coatroom 
guardarropaM del personal 
PersonalgarderobeF 
guardaroba” del personale V 


réfrigérateurs M." 
refrigerators 
frigoríficos M 
Kühlschránke M 
frigoriferi V 


barmaidF--" 
bartender 
camarera 
BardameF 
barista WF 


comptoir du barM” 
bar counter 
barraf del barM 
ThekeF 
bancone del bar 


tabouret" de barM-" 
bar stool 
taburete М de bar M 
Barhocker M 
sgabello da bar V 


barM.“ 
bar 
barM 
Barf 
barM 
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| restaurant | restaurante" | Restaurant" | ristorante" 


bureau M 
office 
oficina" 
Büro 
ufficio M 


téléphone public 

pay phone 
teléfono™ público 
Münzfernsprecher M 


telefono" pubblico _ 


entrée des clients 


customers’ entrance 
entrada de clientes V 
Gásteeingang Y 
ingresso" dei clienti V 


présentoirM réfrigéré 
refrigerated display case 
mostrador™ frigorifico 
KühlvitrineF 

armadio™ frigorifero 


caveFa vins V 
wine cellar 
bodegaF 
Weinkeller M 
cantina dei vini 


boxM 
booth 
apartado M 
SitzeckeF 
séparé M 


w.-c.™ toilettesF 
customers’ restrooms 
aseosM para los clientes” 
Gästetoiletten F 
toilette" per i clienti V 




















sommelier M 

wine steward 

sumiller M 

Weinkellner V, Sommelier M 
sommelierM 


tableFde service V 
service table 

mesaf de servicio М 
Serviertisch М 
tavolo di servizioM 


^ vestiaireM des clients М 
coat check 
guardarropa de los clientes М 
GástegarderobeF 
guardaroba” dei clienti V 


buffet M 
buffet 

buffet M 
Buffet" 
buffet 


maître M d'hôtel V 
maître d'hôtel 
maître M 
Oberkellner M 
maître M 








salle а manger 
dining room 
comedorM 
Speisesaal M 
sala da pranzo M 
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restaurant" 





cuisine 
kitchen 
cocina’ 
Küche? 


поќе? évierMà batterie de cuisineF E 
cucina 


hood pot-and-pan sink 













campanaf fregadero para las cazuelas? | М 
DunstabzugshaubeF Spülbecken für TopfeM und PfannenF lave-vaisselle 
F inoM F dishwasher 
cappa lavandino per le pentole lavavajillas 
i 3 | Geschirrspüler V 
chefM Ge pane produits" de nettoyage lavastoviglie 
5 pud cleaning supplies : 
productos de limpieza? M 
pb Daten mat 
u: prodotti per la puliziaF lavavajillas 
plan" de travail M i SpülkraftF 
work top lavapiatti MF 
encimera? d 
Arbeitsplatte” évierM de préringageM 
piano" di lavoro” d prerinse sink 
` fregadero de prelavadoM 
machineFà glagonsM Vorspülbecken V 
ice machine lavandinoM per il prelavaggioM 
máquina de hielo i 
EismaschineF tableF pour la vaisselle sale 


dirty dish table 
mesaF para la vajilla Fsucia 
AblageFfür schmutziges Geschirr 
tavolo" per i piatti sporchi 


macchina del ghiaccio V 






plaque de cuisson 
hot plate 3 
placaFcalientaplatosM....---="""" 
HeizplatteF 
piastra” di cottura” 


commis débarrasseur 
busboy 

pincheM de cocinaF 
KüchenhilfeF 


four” aiutante WF 
ou 


tableFpour la vaisselle propre 



























oven. 
hornoM- clean dish table 
Backofen M mesaF para la vajillaF limpia 
forno M AblageF für sauberes Geschirr" 
. tavolo" per i piatti puliti 
friteuseF — pM 
hs n E cuisinière” à gaz V 
freidora” gas range 
FritteuseF E cocinaFde gasM 
friggitriceF tableFchaude d Col li 
hot food table E 
mesa" caliente М м 
Serveur 
WarmhalteplatteF waiter 
tavolo" per i piatti caldi camarero M 
| i KellnerM 
cuisinièreFélectrique chefM de cuisineF cameriere 
electric range chef 
cocinaFeléctrica chef" 
Elektroherd М KúchenchefM 
cucinaFelettrica capocuocoM 
menu" carte des vins addition” 
menu wine list check 
meni” al carta‘ de vinos cuenta? (gener < | 
Speisekarte F ee | tin Weinkarte F RechnungF 
menu" = š listaFdei viniV ` conto! 
E 3 = 
= == 1 
== E 
> 
EE Ë 
= we zm { 
E š EM 
= d 
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restaurant" libre-service 








| self-service restaurant | restaurante" de autoservicio | Selbstbedienungsrestaurant" | self-service 


planM de travail М évierM 
work top sink 
encimera? fregadero M 
Arbeitsplatte" SpülbeckenN 


piano" di lavoroM lavandino M 



















pain et fromage M mets chauds batterie de cuisineF 
bread and cheese hot food cooking utensils 

pan" y queso platos" calientes batería de cocinaF 
Brot" und KäseM warme Speisen? KochgeschirrN 


paneMe formaggio V piatti V caldi batteria" da cucinaF 
soupe ` | | 
soup 
sopaF 
SuppeF 
minestraF... 


chambre Ffroide 
cold room 
cámaraFfría-.. 
KühlraumM 
cellaFfrigorifera 


salleFd’entreposageM 
store room 
despensa 
LagerraumM 
magazzino 


hors-d'ceuvreMet mets M froids 
hors d'oeuvres and cold food 
entremeses y platos M fríos 
Vorspeisen und kalte Gerichte" 
antipasti e piatti V freddi 


saladesF 
salads 
ensaladas F 
Salate V 


insalateF : 
comptoir libre-service T 
self-service display case... aa Š 
mostradorM de autoservicio M ..---- 7 
SelbstbedienungsthekeF 


banco" del self-serviceM 


plateauxM 
trays + 
réfrigérateur hotteF К - 
refrigerator range hood 
frigorificoM campanaF Vassoi | 
KühlschrankM Dunstabzugshaube” 


frigorifero М 


cuisinière 
range 
cocinaF 
HerdM 
cucina” 


cappa” 


centreM de cuissonF 
cooking area 

áreaF de cocina’ 
KochbereichM 
zonaf cottura 





cuiseur MvapeurF 
steamer 
vaporeraf 
DampfkocherM 
cucinaFa vaporeM 


four 
oven 
hornoM 
Backofen М 
fornoM 





couverts et serviettes F ni i | f 
Silverware and napkins " À D 
cubiertos y servilletasF z d ‘ 
Besteck" und Servietten? d | 
posateFe tovaglioli М d E 
comptoirM 
counter 
barraF 
ThekeF 
banconeM : 
tabouretM 
stool 
taburete М 
Hocker 
sgabelloM 


plaque de cuisson 
cooking plate 
placaF de cocina’ 
KochplatteF 
piastraf di cottura” 
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restaurant" libre-service 





cuisineF 
kitchen 

cocina? 
KücheF 
cucina 





















fruits V et desserts М 
fruits and desserts 
frutas Му postres 
Obst" und Desserts V 
fruttaFe dolci M 


lave-vaisselle M 
dishwasher 
lavavajillas M 
Geschirrspüler M 
lavastoviglieF 


foursMà micro-ondes 
microwave ovens 
hornos microondas 
Mikrowellengeräte 
forniMa microondeF 


verres M 
glasses 
vasos M 
Glaser" 
bicchieriM 


percolateurs M 
percolators 
percoladorasF 
KaffeemaschinenF 
macchine” per il caffe M 


machineFà laver les verres М 
glass washer 

máquinaf lava vasos М 
GláserspülmaschineF 


macchinaF per lavare i bicchieri V 


étagéreF de rangement M 


Storage rack 
anaquelM 
Regal" 


„= Scaffale M 


fontaineFà sodaM 

soda fountain 
distribuidor" de bebidas 
GetránkespenderM 


---distributoreM automatico di bibiteF 


condimentsM 
condiments 


…-condimentos М 


BeilagenF 
condimenti M 


vestiaire M 
cloakroom 
guardarropaM 
Garderobe? 
guardarobaM 


.--téléphoneM public 
pay phone 
teléfono™ publico 
Miinzfernsprecher M 
telefono pubblico 


w.-c.™ toilettes F 


restrooms 
Е - F aseosM 
E- DEA ToilettenF 
`" ` a? toilette 
у "caisse 
E checkout counter 
caja? 
Kasse 
CassaF 
^ chaiseF 
chair 
Silla 
StuhlM 
. sediaF 
salleFá manger tableF 
dining room table 
comedorM mesaF 
SpeisesaalM TischM 
salaF da pranzoM tavoloM 
poubelleF 
garbage can 


сиром de basuraF 


AbfalleimerM 


cestino per i rifiuti V 
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| hotel | hotel" | Hotel" | albergo" 


niveau" de la réception 
reception level 

nivel" de la recepción? 
Empfangsebenef 

piano" della reception 


w.-c. V hommes". toilettesFhommesM 


salleFà manger 
dining room 
comedor" 
SpeisesaalM 
salaFda pranzoM 





men's room 
aseoM de caballeros М 
HerrentoiletteF 
toilette degli uomini M 


écran M 

pantalla salleFde réunionF 
[einwandF meeting room 
schermoM sala de reuniones 


Sitzungssaal M 
__.-SalaF per riunioni F 


w.-c. M femmes^ toilettes “femmes” 
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cuisine? ladies’ room 
Kitchen aseo de señorasF 
es DamentoiletteF 
FIN -toiletteF delle donne? 
cucina 
barM-salonM 
réserves Falimentaires cocktail lounge 
u^ reserves ...- Salón M bar 
lespensaf-....... CocktailbarF 
i Ps salaFper i cocktail M 
ispensa 
] Я M 
local d'entretien bureau 
janitors closet office " 
porteríaF---- despacho 
PortierszimmerN Büro à 
stanzino™ del portiere ufficio 
quai M de déchargement escalier M 
unloading dock... | Stairs S 
muelle" de cargaF--"" Bier 
EntladerampeF Treppe 
banchinaf di scarico™ delle merci scale 
buanderie" ascenseur M 
laundry +... elevator 
lavandería? "ascensor M 
Wäscherei F Aufzug™ 
lavanderiaF ascensoreM 
lingerie" ^" réceptionF 
linen room "i А ER front desk 
lenceríaF salon d’attente hallM vestibuleM recepción 
WaschekammerF lounge hall lobby Empfang” 
locale per la biancheriaF salón M vestíbulo M entradaF reception 
Aufenthaltsraum M EmpfangshalleF VorhalleF 
salotto M hallF atrioM 
chambres‘ d'hôtel" chambre” simple bureau” 
hotel rooms single room desk 
itaci itaciónF individual escritorio 
habitaciones de hotel ¡Ma F habitación” indivi Hor 
Hotelzimmer" ма onte d Einzelzimmer" Schreibtisch V 
camere” d'albergo M cama doble camera” matrimoniale scrivania lampe de chevet! 
Doppelbett ^ i besite am —- 
moni lámpara" de cabecera 
letto matrimoniale . : 
СЯ NachttischlampeF 
téléviseur M lampada” da comodino™ 
television set a 
televisiónF... téléphone 
Femsehgerd 7 an 
televisione? „~ teléfono 
Telefon 
miroir telefono M 
mirror 
espejoM.... table” de chevet" 
Spiegeln — 7 bedside table 
specchio —— = > d" A M4 NI mesillaFde nocheF 
` NachttischM 
salle de bainsM comodinoM 
bathroom . 
ђһайом... BAR. "VA ` EBD o . litMà une placeF 
Bal TTT ш " 
stanzafdabagnoM + 2... Cama Individual 
š EinzelbettN 
lavaboM eee lettoM singolo 
sink e Si 
lavaboM 77" "-causeuseF 
Waschtisch V love seat 
lavandinoM sofá" de dos plazasF 
d zweisitziges Sofa 
-c.M toilette F- 4 К 
жеч es divanoMa due posti V 
inodoroM “chambre double 
Toilette double room 
water M habitación" doble 
n em Doppelzimmer" 
baignoire et douche! 7 camera‘ doppia 
bath and shower Fa i H 
bafieraFy duchaF numéro" de chambreF porte? penderieF 
BadewanneFund DuscheF room number door wardrobe 
vascaFda bagno e doccia nümero de habitación F puerta armarioM 
ZimmernummerF Türf Kleiderschrank 
numero" della camera” porta” armadioM 
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symboles" d'usage" courant 





common symbols | símbolos" de uso" comün | allgemeine Zeichen" | simboli" comuni | 


® 


toilettes” pour dames’ accès pour handicapés" physiques ne pas utiliser avec un fauteuil" roulant 
women's rest room wheelchair access no wheelchair access 
аѕеоѕ М de sefiorasF acceso" para minusválidos" prohibido usar silla de ruedas 
Toiletten” (Damen?) Zugang" für Behinderte Verbot für Rollstuhlfahrer 
toilette” (donne? accesso" per i portatori" di handicap” accesso" non consentito alle sedie^a rotelle^ 


© PS © 








toilettes” pour hommes" 
men's rest room 
aseoss" de caballeros 
Toiletten” (Herren) 
toilette” (uomini) 





camping" et caravaning" 
camping (trailer and tent) 


zona‘ para acampar y para caravanas? 
Camping" für Zelte" und Wohnwagen" 
area’ per campeggio" e caravan” 





pique-nique 
picnic area 


zona‘ de comidas campestres 


Rastplatz” 


area^ per pic-nic V 





pique-nique" interdit 
picnics prohibited 


prohibido hacer comidas campestres 


Picknick" verboten 
vietato fare pic-nic V 





camping" 
camping (tent) 
zona" para acampar 
Zeltplatz V 
campeggio М 


N 


camping” interdit 
camping prohibited 
prohibido acampar 
Zelten" verboten 
vietato fare campeggio" 





caravaning" höpital casse-croüte V téléphone М restaurant" 
camping (trailer) hospital coffee shop telephone restaurant 
zona" para caravanas? hospital” cafeteria’ teléfono" restaurante 
Camping" für Wohnwagen" Krankenhaus" Cafeteria’ Telefon" Restaurant" 
area‘ per caravan" ospedale Y punto di ristoro М telefono” ristorante V 








POLICE + 


pharmacieF police? premiers soins” poste” de carburant" extincteur” d'incendie М 
pharmacy police first aid service station fire extinguisher 
farmacia policía F puesto" de socorro V gasolinera extintor" de incendios М 
Apotheke ^ Polizei’ Erste Hilfe Tankstelle Feuerlöscher” 
farmacia polizia” pronto soccorso M stazione” di rifornimento estintore 





Gg 


we 


renseignements V renseignements V articles" perdus et retrouvés change transport" par taxi М 
information information lost and found articles currency exchange taxi transportation 
información? información? oficina de objetos” perdidos cambio" servicio" de taxis” 
Information Information Fundbüro Geldwechsel” Taxi" 
informazioni informazioni” oggetti" smarriti cambio” taxi” 
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| prison | carcelF | JustizvollzugsanstaltF | carcere" 


contröleM des entrées et sorties” du personnel V 
control of staff entries and exits 
control Y de entradaF y salida del personal F 
Personalein- und -ausgangskontrolleF 

controllo dell’entrataFe dell'uscita^ del personale 


entrée du personnel”... 


staff entrance “> 


entrada del personal M 
PersonaleingangM 
ingresso del personaleM 


bibliothèque -... 


library 
biblioteca” 
BibliothekF 
biblioteca” 


bureau M du directeur... 


governor's office 
despachoF del director 
Büro" des Direktors V 
ufficio del direttore V 


bureau du directeur adjoint --- 


assistant governor's office 
despachoF del subdirector V 

Büro" des stellvertretenden Direktors М 
ufficio del vicedirettore М 


bureauM.... — 


office 
oficina 
Віго 
ufficio M 


bureau d'accueil" des visiteurs V 
visitors’ front office 

oficinaFde recepción de visitantes М 
Empfangsraum™ für Besucher M 


ufficioM di accettazione” dei visitatori... 





entréeF des visiteurs М 
visitors' entrance 

entrada" de los visitantes М 
Besuchereingang М 
ingresso dei visitatori M 


portique détecteur de métal M 
walk-through metal detector 

pórticoM detector M de metales". - 
Durchgangsmetalldetektor 
metal detector Ma porta” 


salle d'attente” des visiteurs V 
visitors' waiting room 


sala de espera de visitantes M. 


Warteraum für Besucher M 
salaFd'attesaf dei visitatori M 


vestiaireM ..— 


coatroom 
guardarropaM 
Garderobe 
guardarobaM 


voiture cellulaire" 


patrol wagon 

cocheM celular 
Gefangenentransporter M 
cellulare 


garage 


garage 
garaje 
Garage? 
garage” 


entrée des détenus ^ 


inmates' entrance 
entrada" de detenidos М 
InsasseneingangM 





ingresso dei detenuti M vU 


bureau d'admission‘ des détenus 


inmates' admission office 

oficina de admisión de los detenidos M 
InsassenaufnahmeF 

ufficio M d'ammissionef dei detenuti V 


buanderieF 
laundry 

lavanderia” 
Wäscherei F 
lavanderia? 






parloirM 
visiting room 
locutorioM.......... 1 
SprechzimmerN 
parlatorio M 


infirmary 
enfermería? 
KrankenstationF 
infermeria” 


infirmerie 


atelier 
workshop 
taller M 
Werkstatt F 
laboratorio M 


chapelle 
chapel 
capilla M 
KapelleF 
cappellaF 










cuisinef 


kitchen 
cocinaM 
KücheF 
cucina 
douche’ 
shower 


duchaF 
DuscheF 
docciaF 


JUSTICE | JUSTICE 
JUSTICIA | JUSTIZ | GIUSTIZIA 


prison” 





gymnaseM 

gymnasium 
_-gimnasio 
` Sporthalle 
palestraF 





























réfecioire fenêtre à barreaux 
dining room barred window 


comedor" ventanaF con rejasF 
SpeiseraumM Gitterfenster N 
salaF da pranzo M finestraFcon sbarreF 


poste de contròleM 
control center 
puesto" de control M 
UberwachungsraumM 


„. posto" di controllo 


courf 
courtyard 
..- patio M 
HofM 
cortileM 


salleFde classeF 
classroom 

…aulaF 
Klassenzimmer 
аша” 


indoor activity area 


Schlechtwetterraum M 





salle polyvalente 
multipurpose room 
©. salaFpolivalente 
Mehrzweckraum M 
sala^ polivalente 


celluleF d'isolement" 
.. isolation cell 

~>- celda” de aislamiento V 
IsolationszelleF 
cella di isolamento 


baieF vitrée 
.. picture window 

` ventanal de control V 
Panoramafenster N 
vetro di controlloM 


“poste de contròleM 
control center 
puesto" de control M 
UberwachungsraumM 
posto di controlloM 


© grilleF 

grille 
reja” 
GitterN 
griglia” 

celluleF 

cell 

celda? 

ZelleF 

cellaF 


area" per le attività interne 


espace" d'activitésF intérieures 


__dreaF de actividades Mal cubierto M 







salleFcommune 
dayroom 


“----salaFcomún 


TagesraumM 
salaFdi ricreazione” 
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tribunal" 


| court | tribunal" | Gericht" | tribunale" 























salle des jurésM bancM des jugesM table” des greffiers М 
jurors' room judges' bench clerks' desk 
sala del jurado M estrado de los jueces V estrado de los secretarios" judiciales 
Geschworenenraum M RichtertischM Tisch des GerichtsschreibersM 
stanzaF dei giurati M banco" dei giudici scrivania” dei cancellieri V 
w.-c.M toilettes F i i È banc" des avocats de l'accusation^ banc M des avocats M de la poursuite F 
toilet : Н i prosecution counsels’ bench 
aseoM i H i estrado™ de la acusación 
Toiletten? : 1 Tisch" der StaatsanwaltschaftF 
toilette F banco degli avvocati dell'accusa F 
binet™ des juges V i i К : 

am шше ofic prétoire M banc™ du juryM 
despacho del juez V courtroom A Jury box š 
Büro" des Richters sala de audiencias? tribuna del jurado M 
ufficio" dei giudici GerichtssaalM GeschworenenbankF 


aulaFdi tribunaleM banco! della giuriaF 


bureau des greffiersM barre des témoins V 


clerks' office Witness stand 
despacho" del secretario™ judicial _-estrado™ de los testigos М 
GerichtskanzleiF ^ ZeugenstandM 


ufficioM dei cancellieriM banco" dei testimoni M 


: assistance’ 
i audience 

i audiencia? 
i Zuschauer 
i pubblico 


couloir de sécuritéF 








security vestibule — — а a р di 
pasillo M de seguridad’. Re H assistants e Д 
Sicherheitsraum™ 2 ti counsels' assistants 
corridoio di sicurezza Ei E asistentes de los abogados V 


Mitarbeiter der Rechtsanwálte M 
/ assistenti" degli avvocati V 
banc" des avocats M de la défensef ^ 






bancM des accusés М 





' sallesFd'entrevueF — E fr 
sid әй prisoners dock interview rooms =, RH 
Tisch" der Verteidigung fee e los acusados V salas* de entrevistas F " entradaF 
Mai LM di А nklagebani BesprechungszimmerN 
banco M degli avvocati м difensori banco dell'imputato M saleFdi colloquio por : 
MY "EF лв 
exemples" d'unités" monétaires 
examples of currency abbreviations | ejemplos" de abreviaciones^ de monedas* | Beispiele" für WahrungsabkirzungenF | esempi" di simboli" di valute 
cent" euro" peso” livre? 
cent euro peso pound 
centavo M euro" peso” libra? 
CentM Euro” Peso” Pfund" 
cent" euro" peso" sterlina” 
dollar" roupie nouveau shekelM yen” 
dollar rupee new shekel yen 
dólar" rupia” nuevo shekel Y yen” 
Dollar” RupieF neuer Schekel” YenM 
dollaro M rupiaF nuovo shekelM yen" 
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monnaie" et modes" de paiement" 





piàce^: avers” 

coin: obverse 
moneda”: anverso" 
Münze* Vorderseite F 
moneta” diritto M 


millésimeM 
date 

fechaf 
Jahreszahl F 
annoM 





tranche 
edge 
canto M 
RandM 
contorno M 





pièce”: revers М 
coin: reverse 
moneda“ reverso 
Miinze® Rückseite 
moneta” rovescio 


couronne 
outer ring 


AuBenringM 
corona 


valeurF 


“== valor 





© cordoncilloM 


denomination 


WertangabeF 


money and modes of payment | dinero y modos" de pago" | Geld" und Zahlungsmodalitáten* | denaro" e metodi" di pagamento 


initiales F de la banque Fémettrice 
initials of the issuing bank 
inicialesFdel banco M emisor 
Kürzel" der AusgabebankF 

inizialiF della banca di emissione 


filM de sécuritéF 
security thread 
hilo M de seguridad - 
Sicherheitsfaden V 
filoM di sicurezzaF 


signatureF officielle 
official signature 


firma oficial... 


amtliche UnterschriftF 
firmaf ufficiale 


drapeau" de l'Unioneuropéenne 
flag of the European Union 
bandera de la Unión Europea... 
Flagge" der Europäischen UnionF ` 
bandiera dell'Unione Europea 


indicazione del valore V 








0123456 


323456785032 0123451749012 
chèques" 
checks 
cheques 
SchecksM 
assegni" 


chèque de voyage" 
traveler's check 


cheque" de viaje. 


TravellerscheckM 
traveller's cheque" 








effigie” 





numéro" de sérieF 


portrait serial number 
Tetrato M númeroM de serieF 
PortràtN SeriennummerF 
effigie” numero di serie? 





bandeFmagnétique 
magnetic stripe 
bandaf magnética 
Magnetstreifen M 
апда? magnetica... 


signature” du titulaire 
cardholder's signature 


firmaFdel titularM...................... > 


UnterschriftF des InhabersM 


Rene 
firma” del titolare M FFE 


numéro de carteF 
card number 
ndmero™ de la tarjeta’ 
KartennummerF 
numero" della сапа” 


kia O) br us 
“8000000 5 639900000430 
NS TE acm TI EE RE 


deut 
aosan 


(00 GG0H 


nom™ du titulaire™ 
cardholder's name 
nombre" del titular M 
Name" des InhabersM 
nome del titolareM 


billet" de banque^: recto 
banknote: front 

billete" recto V 
Banknote® Vorderseite F 
banconota® dritto M 


bande métallisée holographique 
hologram foil strip 


E "--bandaFholográfica metalizada 


metallisiertes Hologramm" 
bandaf olografica 


filigraneM 
watermark 


filigrana” 
^ Wasserzeichen N 


filigrana? 


encreFà couleurFchangeante 
color shifting ink 


-tintaFde color cambiante 


metallische Tinte? 
inchiostro a coloriM cangianti 


billet" de banque’: verso” 
banknote: back 

billete M: verso” 
Banknote: Rückseite 
banconota 5 rovescio М 


numéro" de sérieF 
serial number 


“=--númeroM de serieF 


SeriennummerF 
numero" di serieF 


deviseF 
motto 
lemaM 
Leitspruch M 
motto V 


valeurF 
denomination 


..- Valor M 


WertangabeF 
indicazioneFdel valore 


nom de la monnaieF 
name of the currency 


“nombre de la moneda’ 


WahrungsangabeF 
nome della valutaF 


carte” de crédit” 
credit card 

tarjeta^ de crédito” 
Kreditkarte 

cartaf di credito 





date d'expiration F 
expiration date 
fechaF de vencimiento М 
Verfallsdatum Y 

dataF di scadenza 
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| bank | banco" | Bank? | banca? 





distributeur" de billets V 
cash dispenser 

cajero" automático 
GeldausgabeautomatY 
sportello" bancomat 





guichet" automatique bancaire 
automatic teller machine (ATM) 
cajero automático 
automatischer Bankschalter™ 
sportello automatico 


touches d'opérations F 
operation keys 

teclasF de operaciónF 
Funktionstasten? 

tasti funzione” 


écranM 
display 
pantallaF.-. 
Display 
displayM 


clavierMalphanumérique 
alphanumeric keyboard 
tecladoMalfanumérico .---* 
alphanumerische TastaturF 
tastieraFalfanumerica 


sortie des billets V 

bill presenter 

emisión de billetes V 
GeldscheinausgabeF 
emissione” di banconoteF 
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bureau de formation professionnelle 
professional training office 

oficinaFde formación profesional 
FortbildungsbüroN 

ufficioM di formazioneF professionale 
























aireFd'attenteF 

waiting area 

zona” de espera” 

Wartebereich М 

area d'attesa” 
services M d'assurance 
insurance services 
servicios М de seguros М 


VersicherungsabteilungF 
servizi М assicurativi 


présentoirM de brochures 
brochure rack 
expositor de folletos... 
ProspektstinderM `- 
espositoreM di brochure 





reprographieF 





photocopier 
fotocopiadora"... 
FotokopiergerátN — 
fotocopiatriceF 
servicesMfinanciers 
financial services 
servicios™ financieros-- 


Finanzabteilung? 
servizi" finanziari X 
comptoir" de renseignements М 
information desk 
información... 
InformationsschalterM 

banco delle informazioni” 


salleFde conférences 
conference room 

sala de conferencias ...... 
Konferenzraum M 
salaF per conferenzeF 


accueil M 

reception desk 
recepeiönf- nn 

Empfang” 

banco" della reception? 


fente de dépòtM 
deposit slot 

ranuraF de depósito M 
Einzahlungsschlitz V 
fessura^ per il deposito M 


services М de créditM.:-- 1 
loan services 
servicios" de crédito 
KreditabteilungF 
servizi M di credito M 


salle de réunion 
meeting room ч 
sala de reunionesf---=""" U 
Sitzungsraum M 
salaFper riunioniF 


fente du lecteur™ de carte” 

card reader slot 

lectorM de tarjeta” 

KartenlesegerätN 
.--lettoreM di carteF 


fente de relevé" d'opérationF 
transaction record slot 
-ranuraf de registro de la transacción 
Quittungsausgabe” 
fessuraFdi registrazione” della transazione” 


grilleFde sécurité 


security grille 

reja de seguridadF 

Schutzgitter N 

grigliaf di sicurezza” 
©-fenteF de mise Fà jour du livret" bancaire vestibule M 
passbook update slot lobby 
ranura de puestaFal dia” de la cartillaF entrada’ 
Sparbuchnachtrag М VorhalleF 
fessura” di aggiornamento dell'estratto conto M atrioM 
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banque” 
salonM des employésM local" d'entretien M vestiaire М 
staff lounge janitor's closet cloakroom 
sala‘ del personal M cuarto" de la limpieza guardarropaM 
PersonalraumM Hausmeisterraum M GarderobeF 6bi 
; "TT carte’ de débit" 
sala del personale “stanzino della guardiaf giurata guardaroba debit card 
i ; А tarjeta de débito" 
ScheckkarteF 
serviceMà la clientèleF numéro" de carteF carta” di addebito 





customer service card number 
atenciónFal cliente” nümeroM de tarjetaF 
Kundenbetreuung KartennummerF 
„~ Servizio di assistenzaF ai clienti M numero della carta. 
w.-c.™ toilettes F bureau М du directeur M 
restroom manager's office 
aseoM despacho del director 
Toiletten? Büro des Direktors М 
toilette” «Ufficio del direttore V 
Secrétariat M 
secretary's office 


secretaría? 
Sekretariat 
.--UfficioM della segretaria” 


coffret de súretéF 
safe deposit box 
.--CajaFde seguridad 





Schließfach V SATUS TR 
e vau 
A eee mia 
— M Tresorraum 
GE. ЗҸ25Ҹ coffre-fortM cameraf blindata 
i safe 
cajaF fuerte 
TresorM 
ve cassafortef isoloirM 
coupon booth 
dici а a cabina” 
KabineF 
T айга 
NM ventanilla 
e Schalter 
sportello M 
fileFd'attenteF 
E ia line 
kas filaF 
WarteschlangeF 


linea” della filaFdi attesa” 


terminal" de paiement" électronique 
electronic payment terminal 
terminal" de pago" electrónico 
elektronisches Zahlungsterminal" 
terminale" di pagamento" elettronico 


voyant" de miseF sous tension détection du papier M 
power-on/paper-detect light 

indicador" de puestaFen marcha’/detecciön” de papel V 

Kontrollleuchte* Netzspannung "/PapierabtastungF 


iaFdi i Feri M F A 
spiaFdi accensione e rilevamento della carta relevé" de transaction 


bouton" d'alimentation papier M x transaction receipt ` 
paper feed button x recibo de transacción 
botón de alimentación del papel... E Gescháftsbeleg V 


PapiereinzugstasteF ECHO Fdella transazione 


tasto M di avanzamento della carta” 






jT écran M 
guichet commercial display 
business window ..: pantalla 
ventanilla comercial Display” 
Firmenkundenschalter M displayM 
sportelloM commerciale 
ЕД! ions 
identification du compte M en = 
account identification ^ ИШ... leclasF de operación 
identificación de сиепіа?...... ; Funktionstasten F 
Kontoidentifikation F | astiMfunzioneF 


tasti di identificazione del conto V 
RIA -fente du lecteurM de carteF 
card reader slot 

lectorM de tarjetaF 
KartenlesegerátN 

ettoreM di carteF 


approvisionnementMen numéraire V 
cash supply 

provisión de dinero Меп efectivo М 
BargeldbestückungF 

rifornimento М di contanti V 





guichet” automatique bancaire touches de fonctions programmables 
automatic teller machine programmable function keys 
cajeroM automatico teclas de funciones Fprogramables 
automatischer BankschalterM of | e programmierbare FunktionstastenF 
sportello automatico E i Е tasti M funzioneF programmabili 

guichet" de nuitF clavier" d'identification personnelle toucheF de confirmation’ clavierM alphanumérique 

night deposit box personal identification number (PIN) pad confirmation key alphanumeric keyboard 

buzón" de depósito М nocturno teclado" del número de identificación personal (PIN) teclaFde confirmación" teclado Y alfanumérico 

NachtschalterM Eingabegerät für persönliche Identifikationsnummer* (PIN) EingabetasteF alphanumerische TastaturF 

sportello" notturno tastierinaF per il codice di identificazione personale (PIN) tasto" di conferma tastieraFalfanumerica 
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| library | biblioteca” | Bibliothek^ | biblioteca” 





bureau du directeurM 


despacho del directorM 
Büro" des DirektorsM 
ufficio del direttore 


bureau du bibliothécaire М 


despacho" del bibliotecario M 
Büro" des Bibliothekars М 
ufficio del bibliotecario M 


lecteur de microfilm 
microfilm reader ` 
lector" de microfilmesM --- 
MikrofichelesegeràtN 
lettoreM di microfilm 
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entradaFde servicioM.... 


entrata di servizioM 


érenceF 
section des monographies ouvrages de référence 














monograph section lib vide See 
sección" de monografías Ibros жыйн e 
Monographiebereich V venas UDINE $ 
services techniques sezioneF delle monografie F. libri“ consultazione" * 
technical services ^ 
servicios M técnicos 
technischer Dienst M 


servizi tecnici... 


entrée de service M 
service entrance 


DiensteingangM 


salleFdes microfilms -7 
microfilm room 
sala” de microfilmes М 
Mikroficheraum™ 
stanza dei microfilm” 


cartothéqueF 
map library .- 
sección cartográfica” 
KartenraumM 
sezione” delle carte geografiche 


livres pour enfants 
childrens books , 
libros" para nifios M." 
Kinderbücher 
libriM per bambini V 


salle de lecture." bibliothèque Fenfantine 


reading room children's section 

salaFde lectura? sección infantil 

Lesesaal M KinderabteilungF 
salaF di lettura” sezione per i bambini V 


bureauM du surveillantM 
attendant's desk 

escritorio del celadorM 
Tisch" der AufsichtspersonF 
banco" del sorvegliante М 


auditorium 
auditorium 
auditorio M 
Hürsaal M 
auditorium 
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bibliothèque” 





salle de référenceF 
reference room 
+ Sala” de consulta’ 




















































" LehrbuchsaalM оон" catalogue informatisé 
sala di consultazione F KSE online catalog 
PhonothekF catalogo online 
Online-KatalogM 


Li _catalogo™ on-line 
postes М d'écouteF 
listening posts 

.. puestos de escuchaF 
Hürplätze M 
postazioni di ascolto M 


photocopieurM 
photocopier 
_fotocopiadoraF 
` FotokopiergeràtN 
fotocopiatriceF 


vidéothèque 
videotape library 
..- Videoteca 
VideothekF 
videoteca? 


chariotMà livresM 
book truck 
..-carrito M de libros M 
BiicherwagenM 
carrelloM per i libriM 


salleFde visionnementM 
viewing room 
…salaf de visión F 
m Ansichtsraum V 
apre Sei salaFaudiovisiva 


présentoirM des nouveautés F 

new book shelf 

expositor de nuevas adquisiciones 
Regal" der NeuzugángeM 

scaffale delle novità" 


salleF des périodiques М 
periodicals room 

salaF periódicos М 
Zeitschriftensaal M 

salaf dei periodici 


présentoirM des périodiques V 
periodicals shelf 
estantería de periódicos 
ZeitschriftenstánderM 
scaffale dei periodici М 


comptoir" de retour" des livres 

... book return desk 

“== mostrador" de devolución de libros” 
BücherrückgabeF 

banco per la restituzione dei libri M 


bureau" de l'agent" de sécuritéF 
. Security guard's office 
7. despacho de la guardia de seguridad 
Büro" des WachpersonalsN 
ufficio dell'agente di sicurezzaF 


entréeF principale "comptoir" de renseignements М 


^« main entrance information desk 
"-entradaF principal punto М de información 
HaupteingangM Informationsschalter V 
ingresso" principale banco" delle informazioni F 


w.-c. toilettes comptoi rM de prétM 


restrooms circulation desk 

aseoM mostradorM de préstamo M 
Toiletten? AusleiheF 

toilette? banco" per il prestito M dei libri V 
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école 


| school | colegio" | Schule” | scuola” 








local d'entreposage du matériel V estradeF 
equipment storage room Stage 
depósito" de los utensilios estradoM 
MaterialraumM Podium" 
ripostiglio per l’attrezzaturaF podioM 
salleFd'artsM plastiques =, salleF de musiqueF 
art room Ae music room 
aulaf de artes plásticas x aulaf de müsicaF 
KunstraumM S MusikraumM 


aulaf di arti plastiche x aula” di musica” 


salleFde sciencesF 
science room 

aulaF de ciencias 
Wissenschaftsraum™ 
aula di scienzeF 

















vestiaireM 
dressing room 
vestuariosM.... — 


UmkleideraumM — — 777 E 
spogliatoio M 


bureau du gymnaseM 
gymnasium office 
despacho del gimnasio M." 
Turnhallenbüro N ; 

ufficio" della palestraF 


gradins M mobiles 
movable stands 
gradas móviles 
bewegliche TribünenF 
tribune’ mobili 


gymnaseM 
gymnasium n 
gimnasioM 7" n. 
TurnhalleF ` 
palestraF 


local d'entretien V 
















storeroom — — 
almacénM.-^ 
GeráteraumM 

magazzino | F 

F F E " 
du au salle d'informatique bibliothéqueF 

aula computer science room library 
KlassenzimmerN aulaFde informatica” biblioteca” 
aula” ComputerraumM BibliothekF 
aulaf di informatica” biblioteca 

маа M i M Fi | È 
a din crt EU In salle de classe pour élèves Men difficultés d'apprentissage M" 

tablón de anuncios М mapa" geográfico classroom for students with learning disabilities 

schwarzes Brett” Landkarte aula para alumnos con dificultades de aprendizaje М 

bachecaF cartaF geografica Klassenzimmer für SchúlerM mit LernschwierigkeitenF 

^ * aulaF per studenti М con difficoltà” d'apprendimento 

penduleF Es : 
clock Kä ES globeMterrestre 
relojM ES = globe 
Uhr? x ———— > ---globoMterráqueo 
orologio... 7 Globus” 
| mappamondo 


enseignantM 


teacher "^... WM WE Ы te ee bibliothèque 
ргоїеѕогМ.. bookcase 
Lehrer M/LehrerinF libreríaF 
insegnante М Bücherregal" 
libreria 
tableauM--..... 
blackboard MO SS | А A ым A Fj aR... -ordinateur 
pizarra? computer 
TafelF ordenadorM 
lavagnaF ComputerM 
“7 computer M 
fauteuil M- 
armchair ----chaiseF | 
sillönM armless chair 
Armstuhl V sillaFsin brazos М 
sediaFcon braccioliM Stuhl! La 
: : a | sedia^ senza braccioli М 
téléviseur M bureau de l'enseignant bureau" d'élève M élève" 
television set teachers desk students desk student 
televisor pupitreM del profesor V pupitreM del alumno alumnoM 
FernsehgeràtN LehrerpultN SchulbankF Schüler V/SchülerinF 
televisione cattedraF bancoM studente 
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cafétériaF 
cafeteria 
cafeteríaF 
Cafeteria" 
caffèM 


casiers М des élèves M 
students’ lockers 
taquillasF de los alumnos™ 
SchülerspindeM 
armadietti degli studenti V 


parc Mà vélos 

bicycle parking 
aparcamiento" de bicicletas 

Fahrradständer M 
parcheggio per le bicicletteF 


cuisineF 
kitchen 
cocina? 
KücheF 
cucinaF 
entréeF principale 
main entrance 
entrada principal 
HaupteingangM 


ingresso principale 


bureau" du directeur 
principal's office 
despacho" del director 
Büro N des Schulleiters М 
ufficio del preside 


bureau des surveillants М 
supervisors office 
despacho del bedel V 
Büro der SchulaufsichtF 
ufficio del bidello 


w.-c.M toilettes 
restroom 
aseosM 
Toilette F 
toilette” 





secrétariat V 
secretaries' office 
Secretaría 
Sekretariat 
ufficio della segreteriaF scolastica 


cour de récréationF 
courtyard 

--- patio M 

SchulhofM 

cortileM 


salleFde classe” 
classroom 

aulaF 
KlassenzimmerN 
aula? 


foyerM des élèvesM 
students’ room 
sala^ de alumnos 
PausenraumM 

stanza” degli studenti V 


salle des enseignants М 
teachers' room 

sala de profesores М 
LehrerzimmerN 

stanza degli insegnanti V 


administration? 
administration 
administración F 
VerwaltungF 
amministrazionef 


parc de stationnement" stationnement 
parking area 

aparcamiento M 

Parkplatz V 

parcheggio M 


"entrée du personnel 
staff entrance 

entradaf del personal 
DiensteingangM 
ingresso М del personaleM 


salleFde réunionF 
meeting room 
salaFde reunionesF 
KonferenzraumM 
sala per riunioni 
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SS 
39 


Abraham 
Abraham 
Abraham 
Abramo 
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Moses 
Moisés 
Moses 
Mosè 

David 

David 

David 

David 

David 

I 
và T 
$00 02) 


le Таітиам--- 7 
Talmud 
TalmudM 
TalmudM 


Jésus-Christ 
Jesus Christ 
Jesucristo 
Jesus Christus 
Gesü Cristo 


Saint-Pierre 
Saint Peter 
San Pedro 

Heiliger Petrus 
san Pietro 


| chronology of religions | cronología? de las religionesF | Chronologie” der Religionen” | cronologia” delle religioni 


schisme™ d'OrientM 
The Great Schism 
El Gran Cisma™ ~ 
Morgenlándisches Schisma” ` 
scismaM d’OrienteM 


la Réforme 
Reformation 


ВеїоптаМ------------------- 


Reformation F 
Riforma 


protestantismeM 
Protestantism 
Protestantismo М 
Protestantismus М 
protestantesimo V 


le CoranM 


° 
KEN 388 


Talmud Ar” 





Koran 
con" Pe, 


KoranM 
CoranoM 


o 
È 
© 


judaïsme": l'Ancien Testament” 
Judaism: Old Testament 
Judaismo™ Antiguo Testamento M 
Judentum. Altes Testament" 
giudaismo™ Vecchio Testamento М 


christianismeM: le Nouveau Testament 
Christianity: New Testament 
Cristiandad® Nuevo Testamento М 
Christentum: Neues Testament 
cristianesimo Nuovo Testamento M 


catholicisme" 
Catholicism 
CatolicismoM 
KatholizismusM 
cattolicesimo M 


égliseForthodoxe : Michel Keroularios 
Orthodox Church: Michel Keroularios 
IglesiaFortodoxa: Miguel Keroularios 
Orthodoxe Kirche Michael Kyrillos 
chiesaFortodossa: Michel Keroularios 


luthérianismeM: Martin Luther 
Lutheranism: Martin Luther 
Luteranismo Martín Lutero 
Luthertum Martin Luther 
luteranesimo Martin Lutero 


calvinismeM: Jean Calvin 
Calvinism: John Calvin 
Calvinismo™ Juan Calvino 
Calvinismus™ Johann Calvin 
calvinismoM Giovanni Calvino 


anglicanismeM: Henri VIII 
Anglicanism: Henry VIII 
Anglicanismo Enrique VIII 
Anglikanismus™ Heinrich VIII 
anglicanesimo™ Enrico VIII 


islam": Mahomet 
Islam: Muhammad 
Islamismo Y Mahoma 
IslamM Mohammed 
islamismo М Maometto 


sunnismeM 
Sunnism 
SunnismoM 
SunnismusM 
sunnismoM 


chiismeM 
Shiism 
ShifsmoM 
SchiismusM 
SciismoM 


hindouismeM 
Hinduism 
HinduismoM 
HinduismusM 
induismoM 


bouddhisme™: Bouddha 
Buddhism: Buddha 
BudismoM Buda 
BuddhismusM BuddhaM 
buddismo: Budda 


confucianismeM: Confucius 
Confucianism: Confucius 
ConfucianismoM 
Konfuzianismus™ Konfuzius 
confucianesimo Confucio 


shintoïsme M 
Shinto 

CintoM 
SchintoismusM 
scintoismoM 
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église" 





autelM secondaire 
secondary altar 
altar" lateral 


church | iglesia” | Kirche” | chiesaF | 





1 M 
tableFde communion? Nebenallar ` 
communion rail altareM secondario 
comulgatorioM i clocherM 
Kommunionbank” 1 fonts™ baptismaux bell tower 
alaustraF della comunione \ aptismal fon ipM 
balaustraF dell F baptismal font campanario 
| i : pilaFbautismal Glockenturm™ 
lutrinM TaufbeckenN campanile M 
lectern fonte" battesimale : 
atrilM E 
N 
i ius ex-votoM 
00 . ex-voto 
D i exvotoM 
vitrail M Ë 
Я ; WeihgabeF 
stained glass window sir 
vidrieraf ñ 
KirchenfensterN : 
confessionnal V 


vetrataf 


lampef de sanctuaire M 
sanctuary lamp 
lámpara del santuario M 
Chorlampef 

lampada” del presbiterio™ . 


crucifixM 
crucifix 
crucifijoM 
KruzifixN 
crocifissoM, 


retableM 
altarpiece 
retabloM.. 
AltarbildN >. 
pala” dell’altareM 


tabernacle” 
tabernacle 
tabernäculoM... 
Tabernakel WN 
tabernacoloM 





statue’ 
statue 
estatuaF 
StatueF 
statua 





devant" d’autel M-----""" 
frontal 

frontalM 
AntependiumN 
paliotto M 


croix d'autel M 
altar cross .- 

cruzF del altarM-^ 
AltarkreuzN 
crocef dell'altare M 


encensoirM ` — 
censer .^ 

incensarioM / 
Weihrauchkessel V 
turibolo M 


sacristieF- 
sacristy 
sacristiaF 
SakristeiF 
sacrestiaF 


maître-autel M 


high altar 
altar mayor 
Hochaltar 
altare V maggiore 
caliceM 
chalice 
cálizM 
KelchM 
calice 


chaireF 


pulpit 
púlpito M 
KanzelF 
pulpito 

ciergeM 

Paschal candle 

velaF 

KerzeF 

candela 






confessionals 
confesionarios V 
Beichtstuhl V 
confessionale M 


bénitier M 

holy water font 
pilaf de aguaFbendita 
Weihwasserbecken V 
acquasantiera” 


bancM 

pew 

bancoM 
KirchenbankF 
рапса? 
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synagogue’ 








| synagogue | sinagoga” | Synagoge | sinagoga” 


menoraf... 
menorah 
menorah 
Menoraf 
menorahF 


balcon 
balcony 
balcon“ 
GalerieF 
balconataF 


tableau" du souvenir" ---— jy 
memorial board 
lápidaFconmemorativa 
Gedenktafel F 
lapideFcommemorativa 


tableFde lecture bimah* 


pulpit bimah 
pulpito bimahF 
KanzelF BimahF 
pulpitoM bimahF 


mosquée" 


lumièreF perpétuelle 
eternal light 
llama perpetua 
Ewiges Licht" 
luce perpetua 





rouleaux™ de la TorahF 
Torah scrolls 
rollos" de la ToráF 
ThorarollenF 

rotoliM della TorahF 


étoileFde David 
Star of David 
estrellaFde David 
Davidstern V 
stellaF di David 


les dix commandementsM 
Ten Commandments 

diez mandamientos М 
Zehn Gebote" 

dieci comandamenti V 


©-archeF 


ark 

arcaf 
ThoraschreinM 
arcaf 


siège" du rabbin 


rabbi's seat 

asiento М del rabinoM 
steinerner EhrensesselM 
seggio del rabbinoM 





mosque | mezquitaF | MoscheeF | moschea” 


coupoleF du porcheM nefF centrale 
porch dome central nave 

cúpulaF del pórticoM nave” central 
PortalkuppelF MittelschiffN 


cupolaFsul porticato 


salleFde prièreF 
prayer hall 

salaFde oraciónF-... 
GebetshalleF 

salaF della preghiera 


locaux" de service” 
service room 
sala de ceremonias 
BetriebsraumM 
salaF di servizioM 


minaret™ 


navata centrale 


coupole du mihrab м 
Mihrab dome 
cüpula^ del Mihrab M 
Kuppel des Mihrab WN 
cupolaFsul mihrabM 


minaret 
minareteM 
MinarettN 
minareto M 
portiqueM salleFde réceptionF mur fortifié 
shady arcades reception hall fortified wall 
portico sala de audiencias" muro fortificado 
Arkaden EmpfangshalleF befestigte Umfassungsmauer 
portico M coperto salaF di ingresso M muraF fortificate 
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direction de La MecqueF 
direction of Mecca 
dirección de la Meca? 
RichtungF Mekka 
direzione della Mecca 








75. porche 
porch 
portico” 
Portal N 
porticato M 


fontaine des ablutionsF 
ablutions fountain 
fuente para ablucionesF 


Brunnen für rituelle Waschungenf 


fontanaF per le abluzioniF 


courF 


courtyard 
patioM 
Innenhof 
cortile 


mihrabM 
Mihrab 
mihrabM 
Mihrab MW 


_MmihrabM 


minbarM 
Minbar 

mimbarM 
MinbarM 


...minbarM 


` mur" de la qiblaF 
` Qibla wall 
“muro de la QiblaF 


KiblaF 
pareteF della qiblaF 


porteF 
door 


^". puerta 


Eingang 
portaF 
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héraldique' 


heraldry | heráldica? | Heraldik” | araldicaf | 








oo un drapeau" formes‘ de drapeaux" 
parts of a flag flag shapes 
partes‘ de una bandera’ formas‘ de Eer 


Teile einer Fahne’ 


F 
partiF della bandiera Fahnenformen 


tipi" di bandiera” 















l on pointe de hampeF 
\ 


1 finial 

) punta? emblèmeM 
/ Spitzer emblem 
- frecciaF emblema" 


Emblem 
emblemaM 





E 


drapeau" carré drapeau" rectangulaire 
square flag rectangular flag 
bandera‘ cuadrada bandera" rectangular 
viereckige Fahne rechteckige Fahne’ 
bandiera” quadrata bandiera^ rettangolare 





Ww 





H I pennonY pennon" double 
guindantM battant" pennant double pennant 
hoist fly pendón" banderín" doble 
alturaF vuelo M Wimpel" Doppelwimpel” 
StockseiteF FlugseiteF gagliardetto V doppio pennelloM 


banda battenteM 


7 cabillotM 
toggle 
cazoneteM 

. KnebelM 
^ cavigliaf 
` drisseF 
halyard 
drizaf 
LeineF 
drizzaF 





LI 
LI 


pavillon" à deux pointes pavillon" à deux pointesFet langue’ guidon” 
hampeF swallowtail swallowtail and tongue burgee 
staff bandera‘ de dos puntas bandera‘ de dos puntas” y lengua? cornetaf 


astaF Doppelständer Doppelstander™ mit Zunge” Guidon“ 
StangeF coda‘ di rondine? coda‘ di rondine^ con una lingua” guidone" 
asta 





+ 





manche à air" drapeau" à Schwenkel fanion" gonfalon” 
wind sock flag with Schwenkel fanion gonfalon 
manga’ bandera‘ con Schwenkel banderin” gonfalén” 
WindsackM Fahne’ mit Schwenkel” FanionN Gonfalon 
manica^a vento” bandiera” con Schwenkel” pennello M gonfalone 









banderole 
streamer 





banderola F 
Fahnenband" 
fiammaf 

oriflamme F pavois™ 
oriflamme bunting 
oriflamaf empavesado” 
OriflammeF WimpelgirlandeF 

г И orifiamma’ paveseM 
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divisions‘ de l'écu" dextre senestreF 
shield divisions dexter sinister 
divisiones^ de los escudos” tercio" diestro tercio" siniestro 
Schildplátze" rechte Flanker linke FlankeF 
uds dest АЕ 
divisioni" dello scudo" э SEN canton" senestre du chef 


: : sinister chief 
cantonM dextre du chefM == = cantón" siniestro del jefe” 





dexter chief linkes ObereckN 
cantón" diestro del jefeM...__ ---CantoneMsinistro del capoM 
rechtes ObereckN — ^ | 
cantone destro del capo V point" du chef 
center chief 
chef"... centro™ del jefe M 
chief Ort" 
jefeM A HMM capo" centrale 
SchildhauptN 
capo flancM senestre 
sinister flank 
flanc" dextre flancoM siniestro 
dexter flank linke Mittelstelle F 
flancoMdiestro....-...-..-e— fg ecc fianco sinistro 
rechte MittelstelleF 
fiancoMdestro — at centreM . 
center point 
corazónM 
HerzstelleF 


canton" dextre de la pointe 
dexter base 
cantón "diestro de la punta” canton" senestre de la pointe 
rechtes UntereckN sinister base 
cantone destro della puntaF.................. M I ee .................... cantón" siniestro de la puntaF 
linkes UntereckN 
cantone" sinistro della punta? 


punto М del cuore M 





ointeF 
base 
punta’ 
SchildfuBM 
puntaF 





pointe 

center base 

centro М de la punta? 
FufistelleF 

punta centrale 














exemples" de partitions’ 
examples of partitions 
ejemplos" de particiones? 
Teilungsbeispiele” 
esempi" di partizioni” 


= KK 





ш 
E 
Y 
O coupé parti tranché écartelé 
Е рег fess party per bend quarterly 
escudo” cortado escudo" partido escudo" tronchado escudo" acuartelado 
blaues Schildhaupt" in Silber gespalten schrág geteilt geviert 
troncato partito trinciato inquartato 





exemples" de pièces” honorables 
examples of ordinaries 
ejemplos" de piezas” honorables 
Beispiele" für Heroldsbilder" 
esempi" di pezze” onorevoli 





chef” chevron” pal” croix’ 


chiet chevron pale cross 
jefe” cheurón" palo" cruz’ 
Hauptrand V Sparren” Pfahl” Kreuz" 
capo” scaglione V palo” crocef 
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exemples" de métaux" 
examples of metals 
ejemplos" de metales" 
Beispiele" für Metall" 
esempi" di metalli" 


argent" 
argent 
plata? 
Silber" 
argento oroM 





exemples" de fourrures” | 
examples of furs 
ejemplos" de forros” 
Beispiele" für Pelzwerk" 
esempi" di pellicce” 











hermineF vairM 
ermine vair 
armiño M сеггоѕ М 
Hermelin” Eishutfeh " 
ermellino M vaio" 





fleur de lis” 
fleur-de-lis 
flor’ de lisF 
LilieF 
giglioM 





lion" passant 
lion passant 
león" rampante 
schreitender Lüwe V 
leone" passante 








aigleF 
eagle 
águila" 
Adler" 
aquila F 


exemples" de meubles" 
examples of charges 
ejemplos" de muebles" 
Beispiele" für Wappenzeichen" 
esempi" di figure” 


croissant" 
crescent 
creciente V 
MondsichelF 
crescente 





étoile” 
mullet 
estrella 
Stern” 
stella? 











azurM gueules" 
azure gules 
azur" gules” 
blau rot 
azzurro™ rosso” 





sinopleM 
vert 

sinople М 
grün 

verde” 


exemples" de couleurs’ 
examples of colors 
ejemplos” de colores” 
Farbbeispiele" 
esempi" di colori” 








pourpre" sable" 
purpure sable 

púrpura M sableM 
purpurn schwarz 
porpora М nero” 
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drapeaux" 


| flags | banderas’ | Flaggen | bandiere? 

















Amériques” 
Americas 
Américas? 
Amerika 
Americhe” 
Canada” États-Unis" d'Amérique F MexiqueM 
Canada United States of America Mexico 
Canada” Estados" Unidos de América” México" 
Kanada Vereinigte Staaten" von Amerika Mexiko 
Canada" Stati” Uniti d'America Messico" 
* * 
| = | ы f 
HondurasM GuatemalaM Belize” 
Honduras Guatemala Belize 
Honduras” Guatemala’ Belice 
Honduras Guatemala Belize — 
Honduras" Guatemala Belize” 
i > E Í 18 à 
Tee? т À d 
EI Salvador" Nicaragua V Costa Rica” = 
El Salvador Nicaragua Costa Rica & 
El Salvador” Nicaragua’ Costa Rica” } 
El Salvador Nicaragua Costa Rica 
El Salvador" Nicaragua” Costa Rica” 
| шешш 
Panama" Colombie Venezuela 
Panama Colombia Venezuela 
Panamá" Colombia’ Venezuela” 
Panama Kolumbien Venezuela 
PanamaM Colombia” VenezuelaM 

















sù he 
E 
„ш 
9 
m Guyana? Suriname" Équateur" Pérou“ Brésil" 
Guyana Suriname Ecuador Peru Brazil 
GuyanaF Surinam" Ecuador" Peri” Brasil” 
Guyana Surinam Ecuador Peru Brasilien 
Guyana” Suriname" Ecuador" Peri М Brasile М 
= I B 
Bolivie Paraguay" Chili” Argentine’ Uruguay” 
Bolivia Paraguay Chile Argentina Uruguay 
Bolivia” Paraguay Chile" Argentina F Uruguay™ 
Bolivien Paraguay Chile Argentinien Uruguay 
Bolivia F Paraguay™ Cile M Argentina’ Uruguay” 
Antilles’ 
Caribbean Islands 
islas” del Caribe” 24 
Karibische Inseln” 
Isole” delle Antille” 
Bahamas’ Cuba Jamaïque r Haiti V 
Bahamas Cuba Jamaica Haiti 
Bahamas’ Cuba” Jamaica” HaitíM 
Bahamas" Kuba Jamaika Haiti 
Bahama’ Cuba Giamaica” HaitiF 
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32 


795. 158 


125 











191 


27 


x 
* 


Saint-Kitts-et-Nevis V 

Saint Kitts and Nevis 
Saint Kitts and Nevis" 
Saint Kitts" und Nevis" 

Saint Kitts e Nevis? 


28 


т 


Antigua-et-BarbudaF 
Antigua and Barbuda 
Antigua" y Barbuda’ 
Antigua und Barbuda 
AntiguaFe Barbuda? 


183 


A à p 29 


È ik 
E 
e 


i Dominique’ 
à Dominica 
` M^ ier Dominica’ 
Dominica 
Dominica” 


30 


À 
e 
192 


Sainte-Lucie F 
Saint Lucia 
Santa Lucia’ 
St. Lucia N 
Santa Lucia” 

















Saint-VincentM-et-les Grenadines” République dominicaine Barbade^ Grenade Trinité-et-Tobago F 
Saint Vincent and the Grenadines Dominican Republic Barbados Grenada Trinidad and Tobago 
San Vicente" y las Granadinas? República” Dominicana Barbados’ Granada’ Trinidad Ру Tobago” 
Saint Vincent" und die Grenadinen" Dominikanische Republik’ Barbados Grenada Trinidad und Tobago 
Saint Vincent" e Grenadine’ Repubblica Dominicana Barbados^ Grenada’ Trinidad’ e Tobago’ 

Europe’ 

[^ p Europe 

39 Europa^ 

| Tw Europa 

Europa’ 


Andorre 
Andorra 
Principado" de Andorra 
Andorra 
Andorra 





France’ 
France 
Francia” 
Frankreich 
Francia” 





41 


Portugal" 
Portugal 
Portugal" 
Portugal 
Portogallo 


Irlande 
Ireland 
Irlanda? 
Irland 
Irlanda? 


Espagne’ 
Spain 
EspafiaF 
Spanien 
Spagna’ 





Belgique’ 
Belgium 
Bélgica” 
Belgien 
Belgio" 


Royaume-Uni" de Grande-Bretagne‘ et d'Irlande^ du Nord” 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
Reino" Unido de Gran Вгеѓаћа ^е Irlanda” del Norte M 

Vereinigtes Königreich" von Großbritannien und Nordirland 
Regno" Unito di Gran Bretagna" e Irlanda” del Nord” 


43 


44 


Luxembourg” Pays-Bas" 
Luxembourg Netherlands 

Luxemburgo М Países" Bajos 
Luxemburg Niederlande 

Lussemburgo М Paesi" Bassi 
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45 46 47 
Allemagne’ Liechtenstein" Suisse’ 
Germany Liechtenstein Switzerland 
Alemania” Liechtenstein Suiza’ 
Deutschland Liechtenstein Schweiz’ 
Germania” Liechtenstein" Svizzera” 
50 51 52 Es 53 
Saint-Marin" Bulgarie Monaco" Malte? 
San Marino Bulgaria Monaco Malta 
Republica” de San Marino” Bulgaria’ Principado" de Mónaco" MaltaF 
San Marino Bulgarien Monaco Malta 
Repubblica” di San Marino” Bulgaria’ Principato" di Monaco” Malta’ 


y | el | 

















56 
AlbanieF Ex-République’ yougoslave de Macédoine F État" de la cité du Vatican” 
Albania The Former Yugoslav Republic of Macedonia Vatican City State 
Albania? Antigua República" Yugoslava de Macedonia Ciudad” del Vaticano” 
Albanien Ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien VatikanstaatM 
Albania? Repubblica’ Ex Jugoslava di Macedonia’ Città^ del Vaticano 
| | | — 
Bosnie-Herzégovine F Croatie F SlovénieF 
Bosnia and Herzegovina Croatia Slovenia 
Bosnia^y Herzegovina” Croacia” Eslovenia? 
Bosnien" und Herzegowina" Kroatien Slowenien 
Bosniaf-Erzegovinaf Croazia Slovenia’ 
E 
| 
| m. mm | | Ss 
Slovaquie F République tchèque PologneF 
Slovakia Czech Republic Poland 
Eslovaquia F República” Checa Polonia’ 
Slowakische Republik’ Tschechische Republik” Polen 
Slovacchia F Repubblica’ Ceca Polonia’ 
i Í Í —— 
Norvègef Lituanief Suede? 
Norway Lithuania Sweden 
Noruega? Lituania Suecia 
Norwegen Litauen Schweden 
Norvegia Lituania? Svezia, 





Lettonie BélarusM Ukraine 
Latvia Belarus Ukraine 
Letonia? Bielorrusia" Ucrania? 
Lettland WeiBrussland Ukraine’ 
Lettonia Bielorussia F Ucraina 
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Autriche 
Austria 
_AustriaF 
Osterreich 
Austria" 


«| A 


з, a 


Chypre? 
Cyprus 
Chipre" 
Zypern 
Cipro’ 


59 60 


Serbie 
Serbia 

Serbia? 
Serbien 
SerbiaF 


64 
HongrieF 
Hungary 
HungriaF 
Ungarn 
Ungheria” 


um 


Danemark" 
Denmark 
Dinamarca? 
Dánemark 
Danimarca” 


i == 


Finlande 
Finland 
Finlandia F 
Finnland 
Finlandia” 


| | | 


République de Moldova’ 
Republic of Moldova 
Moldavia 
Moldawien 
Moldavia" 


| i H 


Italie 
Italy 
Italia F 
Italien 
Italia? 


BE 
М 


Gràce^ 
Greece 
Grecia’ 
Griechenland 
Grecia’ 


Monténégro” 
Montenegro 
Montenegro” 
Montenegro 
Montenegro” 


| ЕЕ 


Roumanie’ 
Romania 
Rumania’ 
Rumänien 
Romania’ 


= 


Islande 
Iceland 
Islandia F 
Island 
Islanda 


Estonie? 
Estonia 
Estonia’ 
Estland 
Estonia’ 


Fédération’ de Russie’ 
Russian Federation 
Federación Rusa 
Russland 
Federazione Russa 
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| Afrique? | 
Africa 
81 82 83 G) 84 Africa” 
Afrika 
Africa” 
MarocM AlgérieF Tunisie? Jamahiriya^ arabe libyenne 
Morocco Algeria Tunisia Libya 
Marruecos" Argeliaf Tunez” Libia F 
Marokko Algerien Tunesien Libyen 
Marocco" Algeria? Tunisia” Libiaf 
Cap-Vert" Mauritanie Mali” Niger" 
Cape Verde Mauritania Mali Niger 
islas" de Cabo" Verde Mauritania República" de Mali Niger” 
Kap Verde Mauretanien Mali Niger” 
Capo Verde” Mauritania’ Repubblica‘ del Mali” Niger" 
| E L= | ce | D. | 
Tchad" Soudan“ Érythrée F Djibouti V Éthiopie 
Chad Sudan Eritrea Djibouti Ethiopia 
Chad" Sudán" Eritrea? Yibuti” Etiopía? 
Tschad Sudan" Eritrea Dschibuti Athiopien 
Ciad V Sudan" Eritrea’ Gibuti V Etiopia” 
| ES | LE i | | | | 
SomalieF Sénégal" Gambie” Guinée-Bissau Guinée’ 
Somalia Senegal Gambia Guinea-Bissau Guinea 
Somalia” Senegal" Gambia" Guinea-Bissau GuineaF 
Somalia Senegal" Gambia Guinea-Bissau Guinea 
Somalia” Senegal" Gambia" Guinea Bissau? Guinea’ 
i i i Д H i ma 
ro {10 
EA nz 
==— 
Sierra Leone’ Liberia M Cóte d'lvoire F Burkina Faso M Ghana” 
Sierra Leone Liberia Côte d'Ivoire Burkina Faso Ghana 
Sierra‘ Leona Liberia’ Costa de Магі? Burkina Faso” Ghana? 
Sierra Leone Liberia Elfenbeinküste F Burkina Faso Ghana 
Sierra Leone’ Liberia’ Costa d’AvorioF Burkina Faso” Ghana” 
i i i D H m 
Togo Bénin" Nigeria” Cameroun” Guinée’ équatoriale 
Togo Benin Nigeria Cameroon Equatorial Guinea 
Togo™ Benin” Nigeria? Camerún“ Guinea Ecuatorial 
Togo Benin Nigeria Kamerun Aquatorialguinea 
Togo" Benin" Nigeria’ Camerun" Guinea‘ Equatoriale 
110 


République” centrafricaine 
Central African Republic 
República Centroafricana 
Zentralafrikanische Republik 
Repubblica” Centrafricana 


115 


Rwanda” 
Rwanda 
Ruanda" 
Ruanda 
Ruanda" 





Sao Tomé-et-Príncipe М 
Sao Tome and Principe 
Santo Tomé y Príncipe" 
Sáo Tomé" und Príncipe" 

Sao Tomé e Principe” 


117 


Ouganda" 
Uganda 
Uganda’ 
Uganda 
Uganda’ 


Gabon” 
Gabon 

Gabon” 
Gabun 

Gabon" 


Kenya" 
Kenya 
Kenia’ 
Kenia 

Kenya” 








Congo" 
Congo 
Congo" 
Kongo" 
Congo” 


118 





X 





Burundi" 
Burundi 
Burundi" 
Burundi 
Burundi" 


114 





République démocratique du Congo” 
Democratic Republic of the Congo 
República? Democrática del Congo M 
Republik’ Kongo” 
Repubblica’ Democratica del Congo” 


119 





République “Unie de Tanzanie 
United Republic of Tanzania 
Tanzania” 

Tansania 
Tanzania? 
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Mozambique" Swaziland" Comores? Zambie Madagascar" 
Mozambique Swaziland Comoros Zambia Madagascar 
Mozambique М Suazilandia" Comoras? Zambia" Madagascar" 
Mosambik Swasiland Komoren? Sambia Madagaskar 
Mozambico” Swaziland" Comore” Zambia" Madagascar" 
Seychelles Maurice’ Malawi” Zimbabwe" Angola 
Seychelles Mauritius Malawi Zimbabwe Angola 
Seychelles? Mauricio” MalawiM ZimbabweM AngolaF 
SeychellenF Mauritius Malawi Simbabwe Angola 
Seychelles Maurizio’ Malawi” Zimbabwe” Angola’ 
Namibie Botswana" Lesotho” Afrique’ du Sud” 
Namibia Botswana Lesotho South Africa 
Namibia’ Bostuana” Lesoto" Sudáfrica F 
Namibia Botsuana" Lesotho Südafrika 
Namibia Botswana” Lesotho” Repubblica’ Sudafricana 
Asie’ 
Asia 
Asia’ 135 { + 136 137 138 
Asien 
Asia” 
Turquie’ Liban” République” arabe syrienne Israël M 
Turkey Lebanon Syrian Arab Republic Israel 
Turquía? Líbano" Siria? Israel” 
Türkei? Libanon" Syrien Israel 
Turchia” Libano" Siria" Israele М 
Jordanie F Iraq’ Koweït" Arabie saoudite Bahreïn" 
Jordan Iraq Kuwait Saudi Arabia Bahrain 
Jordania? Iraq” Kuwait” Arabia Saudí? Bahrein" 
Jordanien IrakM Kuwait Saudi-Arabien Bahrain 
Giordania” Iraq’ Kuwait” Arabia Saudita Bahrein" 





Yémen" 
Yemen 
Yemen" 
Jemen" 
Yemen" 


l Gemen 


Oman” 
Oman 
Oman” 
Oman 
Oman” 


C* 


146 


Émirats" arabes unis 
United Arab Emirates 
Emiratos" Arabes Unidos 


Vereinigte Arabische Emirate" 


Emirati Arabi Uniti V 


147 


Qatar" 
Qatar 
Qatar" 
Katar 
Qatar" 





Géorgie 
Georgia 

Georgia’ 
Georgien 
Georgia’ 








746 


ArménieF 
Armenia 

Armenia” 
Armenien 
Armenia” 


Turkménistan" 
Turkmenistan 
Turkmenistán 
Turkmenistan 
Turkmenistan" 


Azerbaidjan” 
Azerbaijan 
Azerbaiyán" 
Aserbeidschan 
Azerbaigian М 


Ouzbékistan" 
Uzbekistan 
Uzbekistan” 
Usbekistan 
Uzbekistan” 


Iran” 
Iran 
Irán" 
Iran 
Iran" 


Kirghizistan V 
Kyrgyzstan 
Kirguizistán M 
Kirgisistan 
Kirghizistan 


Afghanistan 
Afghanistan 
Afganistán" 
Afghanistan 

Afghanistan 


Tadjikistan" 
Tajikistan 
Tayikistán" 
Tadschikistan 
Tagikistan М 


Kazakhstan 
Kazakhstan 
Kazajistán" 
Kasachstan 
Kazakistan 


Ç 
Pakistan" 
Pakistan 
Pakistán" 


Pakistan 
Pakistan" 
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Maldives 
Maldives 
Maldivas 
Malediven 
Maldive 














IndeF Sri Lanka” 
India Sri Lanka 
India” Sri LankaM 
Indien Sri Lanka 
IndiaF Sri LankaM 














Chine’ 
China 
China’ 
China 
Cina, 
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Mongolie Bhoutan" Bangladesh” Myanmar” République démocratique populaire lao 
Mongolia Bhutan Bangladesh Myanmar Lao People’s Democratic Republic 
Mongolia’ Bután" Bangladesh” Myanmar” Laos” 
Mongolei Bhutan Bangladesch Myanmar Laos 
Mongolia” Bhutan" Bangladesh Myanmar" Laos” 
[ 1 tl i ce 
Thailande Viet Nam" Cambodge" Brunéi Darussalam" Malaisie F 
Thailand Viet Nam Cambodia Brunei Darussalam Malaysia 
Tailandia Vietnam" Camboya" Brunei” Malasia 
Thailand Vietnam Kambodscha Brunei Malaysia 
Tailandia” VietnamM Cambogia” Brunei" Malaysia” 
4 gm $ 
175 176 177 «9 178 А 
AS Ny 
NI 4 
SingapourF Indonésie Japon” République‘ populaire démocratique de Corée République” de Corée 
Singapore Indonesia Japan Democratic People's Republic of Korea Republic of Korea 
Singapur" Indonesia’ Japón" República” Democrática Popular de Corea? Repüblicaf de Corea’ 
Singapur Indonesien Japan Nord-Korea Siid-Korea 
Singapore’ IndonesiaF Giappone" Repubblica” Democratica Popolare di Corea’ Repubblica‘ di Corea’ 
* Océanie’ et Polynésie” 
Oceania and Polynesia 
13 180 181 к + Oceanía" y Polinesia” 
E Ozeanien und Polynesien 
Oceania’e Polinesia? 
Philippines? Palaos" MicronésieF 
Philippines Palau Micronesia 
Filipinas Palau" Micronesia’ 
Philippinen’ Palau Mikronesien 
Filippine” PalauM MicronesiaF 
Ë 4— š fe 
Îles” Marshall Nauru” KiribatiF Tuvalu” 
Marshall Islands Nauru Kiribati Tuvalu 
Islas‘ Marshall Nauru” Kiribati” Tuvalu” 
Marshallinseln Nauru Kiribati Tuvalu 
Isole^ Marshall Nauru” Kiribati” Tuvalu” 
Ë — KR De 
Samoa’ Tonga" Vanuatu Y FidjiF 
Samoa Tonga Vanuatu Fiji 
Samoa” Tonga" Vanuatu" FijiF 
Samoa Tonga Vanuatu Fidschi 
Samoa’ Tonga” Vanuatu” FigiF 


190 





Îles” Salomon 
Solomon Islands 
Islas’ Salomón" 
Salomoninselnf 
IsoleF Salomone 


x 
191 PE 
3 
E 





Papouasie-Nouvelle-Guinée F Australie 
Papua New Guinea Australia 
Papúa” Nueva Guinea’ Australia F 
Papua-Neuguinea Australien 
Papua” Nuova Guinea” Australia” 





Nouvelle-ZélandeF 
New Zealand 
Nueva Zelanda? 
Neuseeland 
Nuova Zelanda” 
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armes’ de l’âge” de pierre’ 





| weapons in the Stone Age | armas* de la Edad”de Piedra" | SteinzeitwaffenF | armi”dell’etàdella pietraF 








hache en pierre polie pointe’ de flèche” en silex" 
polished stone hand axe flint arrowhead 
hachaFde piedra" pulida punta de flecha" de silex" 
polierter Steinfaustkeil V Pfeilspitze aus Feuerstein” 
ascia” levigata punta” di freccia in selce” 


armes’ de l'époque’ romaine 


couteau" en silex" 
flint knife 
cuchillo" de silex" 
Messer" aus Feuerstein” 
coltello" di selce? 





weapons in the age of the Romans | armas^ del imperio" romano | WaffenFin der Römerzeit” | armiFal tempo dei Romani" 


légionnaire Y romain 

Roman legionary 

legionario Y romano 

römischer Legionar” 

legionario" romano cimierM 
crest 

eene penachoM 

HelmbuschM 

cimiero M 








cuirasseF 
cuirass 
lorigaf 
KürassM 


Š casqueM 
loricaF 


helmet 





cascoM 
HelmM 
elmoM 
bouclierM 
shield 
fees eno escudo M 
SchildM 
scudoM 
glaiveM braiesF 
gladius _. breeches 7 
espadaF. pantalones... 9... 
KurzschwertN HoseF 
gladioM calzoniM 
javelotM tuniqueF 
javelin .. tunic 
jabalinaF---------------4 “fonica” 
LanzeF TunikaF 
giavellotto tunicaF 
lance” 
Spear 
sandaleF wer CUN 
sandal Speer F 
sandaliaF............... ; lancia 
SandaleF 
sandaloM 
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guerrier" gaulois 
Gallic warrior 
guerrero" galo 
gallischer Krieger 
guerriero gallico 


bouclier V 
shield 
escudo M 
Schild 
scudoM 
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armure 





armor | armaduraf | Rüstung” | armatura” | 





fentef de vision? 




































T vision slit 
arme i ...TanuraF de visiónF 
ini: Sehschlitz V 
SC EE fessuraFoculare 
celataF mentonnièreF 
beaver 
eet è VEM... M 
épauliéreF barbote N 
pauldron Kinnreff I 
espaldarónM-................ | barbozza 
VorderflugM 
spallaccioM 
u brassardM 
plastron rerebrace 
breastplate brafonera” 


pani Dev Y ^ OberarmschieneF 
Bruststück ; cannone di braccio M 


pettoM oa 
; cubitière 
braconniéreF--------- d ` 5 ш 
skirt = codal 
faldarM ArmkachelF 
VorderschürzeF cubitieraF 


F - 
falda SN "canon" d'avant-bras V 
lasselleF---—77 7 \ - vambrace 
N M 
tasset avambrazo 
escarcelaF UnterarmschieneF 
Bauchreifen М cannone di antibraccioM 


| M . 
fiancale cotte de maillesF 


gantelet!- … chain mail 
gauntlet ^-.cotaF de mallaF 
guantelete V Panzerschurz 
Panzerhandschuh M cottaF di maglia 


















manopolaF Ss cuissardM 
T 
“HA K H 
genouillàreF......................1 £ . CUISse 
2 Sag M 
poleyn ч quijote 
rodilleraf Diechling™ 
E ilo M 
Kniebuckel M cosciale 
и SE ` 
ginocchiera grèvef 
greave 
grebaF 
BeinróhreF 
schiniereM 
soleretM 
sabaton | 
езсагреМ...................... » poulaine” 
BärlatschM А = poulaine 
scarpaFa lame Ж …escarpin M 
AS . 7 SchnabelM 
EN punta Farticolata 
armet" 
armet 
celadaf 
Helm" 
celataF 
crête” visièreF 
comb visor 
crestónM viseraf 
ScheitelstiickN Visier" 
cresta" ... VisieraF 
n M 
timbre M nasal 
skull — … ech 
celadaF--="" mel 
HelmglockeF Nase 
coppoM nasaleM 
frontalM ventaîl M 
browreinforce — .. Sc vent-tail 
frontal M. "-ventalle 
Stirn LuftlöcherN 
frontale ventagliaF 
i К 
gen mentonniereF 
gorget ... beaver 
Hal di “+ baberaF 
ш mu KinnreffN 
goena barbozzaF 
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arcs" et arbalète“ 








arbalëte F 
crossbow 
ballesta F 
Armbrust’ 
balestraf 


arc" 
bow 
arco" 
Bogen" 
arco" 
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| bows and crossbow | arcos" y ballesta? | Bogen" und Armbrust” | archi" e balestra? 

















arbrierM noixF 
tiller nut 
CureñaF nuez? 
Abzugstangef Nussf 
teniereM noceF étrierM 
È E Stirrup 
estriberaF 
Steigbügel M 


staffa” 


moufleF 

pulley block 
cierreM de pcleaf 
Rollkloben М 
ponte 






détenteF V. 
rainureF 


trigger E Moon 
gatiloM Р; carreau E groove 
Abzug # F canalM 
n flecha Goss 
i manettaF — — Bolzen" Rinne 
mE mi dardo scanalatura” 
manivelleF poulieF lardo 
crank pulley F 
| corde” — . 
manivelaF polea” bowstring .” 
DrehschwengelM WindeF cuerdar-” 
F F 
manovella carrucola BogensehneF 
cordaF 
brancheF supérieure 
y upper limb | 
еке ges rama superior 
nock oberer Wurfarm M 
muescaF braccioM superiore 
NockeF 
F 
cocca dos” 
poignée + d Ù 
handle Sa Sm Bina Е 
empufiaduraF ui 
HandgriffM BO 


_— mr. — 






impugnatura” m 
branche“ inférieure 


lower limb 
EN Mm ramaFinferior 
corde unterer WurfarmM 
puni braccio" inferiore 
Bogensehnef 
corda 


flëche F 
arrow 
flecha? 
Pfeil” 
freccia” 


arc" moderne 
modern bow 
arco" moderno 
moderner Bogen" 
arco" moderno 
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armes“ blanches 









TOITE. 


thrusting and cutting weapons | armasF blancas | Hieb- und Stichwaffen* | armif da lancio" e da taglio" | 










sabre" 
saber 
sable" 
SabelM 
sciabolaF 





rapieref 
rapier 
espadin М 
Rapier” 
spada* da lato M 





épéeFà deux mains 


beidhándiges Schwert" 


broadsword 
mandoble V 
E 
spadone" a due manif 
i ' ' stylet™ 





machette F 
machete 
machete 
Machete? 
machete” 








baïonnette F incorporée 
integral bayonet 
bayoneta” integral 
aufgepflanztes Bajonett” 
le 


baionetta“ fissa ripiegabi 


бадие" 
dagger 
Чада” 
langer DolchM 
dagaf 


baïonnette ға poignée 
hilted bayonet 
bayoneta^ con empuñadura? 
Messerbajonett" 
coltello" baionetta F 


stiletto 
estilete М 
StilettN 
stiletto” 





poignard" 
poniard 
puñal M 
Dolch” 

pugnaleM 


O EE LLL 


couteau" de combat" 
commando knife 
cuchillo" de combate” 
Kampfmesser" 
pugnale” d'assalto M 





— asi 


baïonnettef à manche 
plug bayonet 
bayoneta de mango” 
SpundbajonettN 
baionetta Fa tappo” 


su iL M ed 






baionnette à douille 
socket bayonet 
bayoneta" de cubo" 
TiillenbajonettN 
baionetta Fa ghiera” 
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arquebuse' 


| harquebus | arcabuz" | Агкебиѕе? | archibugio" 











batterie platine F à silex V 
Steel flintlock 
















hien eslabónM llave de pedernal” 
chien StahlM Steinschloss" 

d acciarinoM piastra^ a pietra" focaia 
martilloM.....— : 

Hahn } couvre-bassinet М 

caneM i pan cover 

SN k cubre cazoletaF 

silex ^ Pfanndeckel 

» M ne di 3 ` copriscodellinoM 


FeuersteinM 
pietraFfocaia 


poire à poudre 
powder flask 
cebador™ 
Pulverhorn" 
fiascaFda polvere 


ressort" de batterie F 


@ Steel spring 
resorte" del eslabon™ 
"i i StahlfederF 
balleF détenteF bassinetM molla^ dell'acciarino M 
ball trigger pan 
bala’ gatilloM cazoletaF 
Kugel? Abzug™ Pfanne 
pallottola F grilletto M scodellino M 


canon" et mortier" du 17° siècle" 


seventeenth century cannon and mortar | cafión" y mortero" del siglo" XVII | Kanone und Mórser" aus dem 17. Jahrhundert" | cannone" e mortaio! del XVII? secolo" 





accessoires" de mise^à feu” 











firing accessories ei 
accesorios" de disparo" e s 
Geschosszubehör" EMEN. 
accessori" per il tiro" boutefeu i 
linstock 
YY botafuego M 
Tt E F — Y x= Luntenstock М 
écouvillon M buttafuoco M 
sponge 
escobillón Y 
Schwamm" 
lanterne 
scovoloM ladle 
cucharónY 
LadeschaufelF 
— cucchiaiaF 
tire-bourre V 
worm 
sacatraposM refouloir™ 
Spirale F rammer 
cavastracci” atacadorM 
LadestockM 
calcatoio" 
projectiles” 
projectiles 
proyectiles” 
Projektile” 
proietti" 
boulet" creux boulet" boulet" ramé grappe” de raisin” 
hollow shot solid shot bar shot grapeshot 
bala‘ con perdigones” hala‘ sólida bala‘ de barra’ metralla 
Hohlladungsgeschoss " VollgeschossN StangenkugelF Kartátsche F 
раа cava palla pallaFramata mitraglia F 
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canon" et mortier" du 17* si&cle" 





lumièreF coupe” d'une boucheFà feu” 
vent cross section of a muzzle loading 
cazoletaF sección transversal de un cañón" de avancarga” 
ZúndlochN Vorderlade-Geschütz" im Querschnitt” 
foconeM sezione” di un cannone ad avancarica” 





chambreFà poudreF boulet# bourreF ämer 

























powder chamber shot wad bore 
camaraFde la pólvoraF balaF tacoM alma 
PulverkammerF GeschossN PfropfM BohrungsdurchmesserM 
cameraf di scoppio M pallaF stoppaccioM animaf 
second renfortM voléeF boucheF bouche^à feu” 
second reinforce chase muzzle muzzle loading 
segundo refuerzo caña? boca? cañón" de avancargaf 
zweiter Ring M langes Feld" MündungF Vorderlade-Geschütz " 
secondo rinforzoM volataF bocca’ cannone ad avancarica” 
lumièreF renfort" de culasseF i 
vent first reinforce + 
cazoletaF refuerzo de la culataF 
Ziindloch erster Ring" 


focone™. rinforzo™ di culatta F 





plate-bandeF de culasseF 

base ring 

fajaF de la culata? 
BodengesimsN i 

astragaleM 


plintoM di culatta... 
E astragal 
bouton de culasseF astrágalo V 
button BandN 
botón" de la culata astragalo M 
Knopf 
botloneM.. 


“> tourillon™ 
trunnion 
gorrónM 
Lagerzapfen М 
orecchioneM 


mE roueF 
wheel 
ruedaF 
Rad" 
ruota” 


caleF flasque M 





wedge cheek 

calceM gualderaF 

KeilM LafettenwandF 
cuneo" di miraf cosciaF 







mortier" 
mortar 
mortero 
Mürser" 
mortaio 





affût™ tube™ 
carriage barrel 
cureña" tubo™ 
Fahrgestell Rohr" 
affusto M bocca da fuoco M 
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pistolet" mitrailleur" 





| submachine gun | metralleta? | Maschinenpistole” | pistola” mitragliatriceF 





































boiteF de culasseF guidon™ 
receiver front sight 
caja" del cerrojo M punto de mira? 
hausseF Раігопепкаттегё Кот N 
rear sight scatolaF di culattaF |. mirinoM 
" dla” restes ; ‚ canonM 
imme barrel 
taccaFdi mira н A een, cafiónM 
Rohr 
cannaF 
verrou de chargeur V 
TE T . magazine catch 
HU Ga “retén M del cargador M 
pl al а р Magazinhalter M 
Pistlengri M vincolo" del caricatoreM 
impugnaturaf a pistolaF 
crosse” détente pontetM chargeurM 
butt plate trigger trigger guard magazine 
culata gatilloM QuardamonteM ft... cargadorM 
Rückschlaghinderer M AbzugM AbzugbügelM Magazin 
calcioloM grilletto M guardamanoM caricatoreM 
pistolet" 
pistol | pistola” | Pistole" | pistola semiautomatica 
cran" de тіге? canon“ guidon M 
rear sight barrel front sight 
mira cañónM punto M de mira’ 
KimmeF Rohr" Korn 
tacca di miraF cannaF mirinoM 
S x В glissiéreF 
GUION Peras re slide 
hammer / guíaF 
percutorM _ Schieber M 
HahnM & carrello M 
cagu" — A O omm pontet V 
magazine trigger guard 
cargador 1 guardamonte M 
Magazin ae Abzugbügel V 
caricatore Di guardamano M 
gatilloM 
Ў grilletto 
semelleFde chargeur"! ^ crosse” arrétoirM de chargeur cartouche F 
magazine base butt magazine catch cartridge 
base del cargador M culataF seguroM del cargador M cartucho 
Magazinboden V Kolben" Magazinhalter M Patrone 
fondello del caricatoreM impugnatura” vincolo del caricatoreM cartuccia” 
revolver" 
revolver | revólver" | Revolver" | pistola^a tamburo™ 
chienM canonM 
hammer barrel guidonM 
percutor M cañónM front sight 
HahnM Rohr punto" de miraF 


cane canna Korn 
: i B mirinoM 


boucheF 
barilletM E muzzle 
cylinder boca 
tambor M MündungF 
TrommelF bocca” 







tamburoM 
ШЧ pontet M 
crosseF----------~ À trigger guard 
butt —— détenteF guardamonte M 
culataF trigger Abzugbügel M 
KolbenM gatilloM guardamanoM 
impugnatura” AbzugM 
grilletto V 
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fusil" automatique 





mécanisme" d'assistance” de la culasse 

bolt assist mechanism 

mecanismo asistido de descarga’ 
Schlagbolzenmechanismus М 

meccanismo" di chiusuraf, caricamento Ме sparo M 


levier d'armement" 
charging handle 


palanca del cerrojoM.................- 


Durchladegriff 
manettaF di caricamento M 





automatic rifle | fusil" automático | automatisches Gewehr" | fucile" automatico | 


hausseF 

rear sight 

alzaF 

KimmeF 
tacca di miraF 


boîte” de culasseF 
receiver 

cajaFdel cerrojoM 
PatronenkammerF 
scatola di culatta” 








fenêtreF d'éjectionF 
ejection port 
ventana”de eyecciônF 
HülsenauswurfM 
feritoia di espulsioneF 





manchon de refroidissement! 
barrel jacket 
manguitoM de enfriamiento V 
Kühlmantel" für den Lauf 
manicotto di raffreddamento М 


garde-mainM 


canonM 
barrel 
cañônM 
Rohr" 
canna 


protège-guidonM 
front sight housing 
punto de mira” 
Kornhalter V mit Korn" 
mirinoM 






cache-flammesM 








handguard flash hider 
guardamanoM apagallamaf 
Handschutz V Feuerdämpfer M 
copricannaM spegnifiammaM 
poignéeF pistolet M chargeur 
pistol grip ... Magazine 
pistoleteM "cargador M 
PistolengriffM Magazin" 
impugnaturaf a pistolaF : caricatoreM 
crosseF détentef verrou M de sûretéF 
butt trigger safety 
culataf gatilloM seguro 
SchulterstützeF Abzug Sicherung 
calcioloM grillettoM sicuraf 
fusil" mitrailleur" 
light machine gun | fusil ametrallador | leichtes Maschinengewehr | mitragliatrice” leggera 
hausseF poignée de transportM protege-guidonM 
rear sight carrying handle front sight housing 
alzaF empufiaduraF punto M de mira? 
KimmeF Tragegriff M KornhalterM mit Korn" 


couvre-culasse M 

cover 

cubiertaF 

DeckelM 

coperchio di alimentazione 





tige” de manœuvreF 
operating rod 
barraF de operación 
SchlagbolzenM 
perno d'unione del treppiede V 


crosse 

butt 

culata 
SchulterstützeF 
calcio M 





taccaFdi miraF manigliaFper il trasporto M 
manchonM de refroidissementM 
barrel jacket 
manguitoM de enfriamiento M 
Kühlmantel M für den LaufM 
manicotto di raffreddamento V 





détente 
trigger 


== gatilloM 
Abzug" 
Ў grilletto 
poignéeFpistoletM 
pistol grip 
pistolete M 
PistolengriffM 


impugnaturaFa pistola” 





canonM 
barrel 
cañónM 
Rohr 
canna 


cilindro™ del g 


Gaskolben™ 


cilindro™ del g 


cylindre" des gaz 
gas cylinder 


mirinoM 


cache-flammesM 
flash hider 
apagallamaF 
Feuerdämpfer M 
spegnifiammaM 

















as M 











as M 







bipied M 
bipod 
bipodeM 
ZweibeinN 
bipiedeM 
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| modern howitzer | obüs" moderno | moderne HaubitzeF | obice" moderno 





verrou" de barreF d'attelage V 
drawbar lock 
seguro" de la barraf de tracción? 

Zugstangenverschluss V 


levier de manceuvreFde la culasse 
breechblock operating lever assembly 
palancaf de accionamiento" de la recámaraF 
Bedienungshebel M für VerschlussblockM 
leva di manovraf dell'otturatore M 


culasseF ` 
breechblock 
bloque" de cierre" de la recámara? 
VerschlussblockM 


fermo del braccioM d'attacco dell'occhioneM prisma otturatore 
barre” d'attelage manchon de culasse 
drawbar sliding breech 
barraF de tracciónF placaF de la culataF 
ZugstangeF Schubkurbelverschluss M 


braccio" d'attacco dell’occhioneM 


culatta mobile... 





lunette” arbreM de miseFà feuM 
towing eye firing shal 
argolla^ de remolque eje" de tiro V 
Auge" SchlagbolzenschaftM 
asta di ѕрагом. 


occhioneM 





berceau M 
cradle 
бийа”----........... 

WiegeF 
cullaF 


crosse 


trail 
gualderaF 
SchleppstangeF 
: | coda? 
flotteur V poignée de soulèvementM 
float lifting handle 
flotadorM asaF de levantamiento М 
Schwimmer M Hebegriff M 


dente" di roccia 


mortier" moderne 


manigliaf di sollevamento M 


bécheF cordonMtire-feuM 
spade firing lanyard 
раа” cuerdaF de disparo V 
SpatenM AbzugsleineF 
vomereM funicellaFdi sparoM 










cylindreM récupérateur — glissoireF de reculM 


recuperator cylinder ` recoil sleigh 
cilindro" de recuperación рап М de retroceso M 
VorholerV ` RohrrücklaufM 


cilindro Mricuperatore ` slitta di rinculo 
crémailléreF de pointageM 
elevating arc 
arco" de elevación? 
Zahnbogen 
агсо М dentato di elevazioneF 


Vorholervorderteil V 






























équilibreur M 


equilibrator elevating hand-wheel 
estabilizador M ruedaFde elevación F 
GewichtsausgleicherM Höhenrichtwerk N 


equilibratore M 


têteFavant du cylindre récupérateur 
recuperator cylinder front head 
cabeza” delantera del cilindro de recuperación? 


testaFdel cilindro V ricuperatore 


* canon“ 


barrel 

сайбпм 

Rohr" 

bocca da fuoco 


"cercle" de verrouillage М 


locking ring 

anillo M de bloqueo M 
Verschlussring М 
ghieraF di bloccaggio V 


аном 


carriage 
afusteM 
FahrgestellN 
affustoM 


manivelleF de pointageMen hauteur 


volantino di puntamento in elevazione” 





== modern mortar | morteroM moderno | GranatwerferM | mortaioM moderno 
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manivelleFde pointage Wen direction F 


volantinoM di puntamentoMin direzioneF 
bipiedM 











appareilM de pointageM 


RichtaufsatzM 
congegno di puntamento M 


traversing handle 
manivelaF de direcciönf-------------- 
RichtkurbelF 


bipod 


bípodeM......... 2 


ZweibeinN 
bipiedeM 


bouche 
muzzle 
boca? 
MündungF 
boccaF 





manivelleFde pointage en hauteur 
elevating handle 

…manivelaf de elevación? 
HöheneinstellhebelM 
volantino di puntamentoM in elevazioneF 


tubeM 
tube 
tuboM 
Rohr N 
tubo" di lancioM 












plaqueF de baseF 
base plate 

placa^ de apoyo M 
Grundplatte F 
piastra" di appoggio M 
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grenade’ à main’ 





billeFde plombM 
lead ball 

balaFde plomo 
BleikugelF 
sferaFdi piomboM 





rubanM 
tape 
cinta” 
Band" 
nastro 


corpsM de la fuséeF-— 
fuse body 
espoletaF 
ZúndergeháuseN 
corpo della spolettaF 


TessortM.-^ 
spring 

resorte M 
FederF 
mollaF 


détonateurM 
detonator 
detonadorM 
Sprengkapsel F 
detonatoreM 


chargeFexplosive 
bursting charge 
cargaFexplosiva 
SprengladungF 
caricaF di scoppioM 





bouchon de fermeture 
base plug 
culoteM 
Bodenstüpsel M 
tappo del fondello M 





hand grenade | granada de mano* | Handgranatef | bomba^a mano’ | 





capuchon de süretéF 
safety cap 

casquete de seguridad’ 
SicherungskappeF 
cappuccio di sicurezzaF 


tête” 
cover 
cubiertaf 
Mantel M 
testaF 


percuteurM 
striker 
percutorM 
SchlagbolzenM 
percussoreM 


“amorce 
primer 
cebadorM 
Zündladungf 
capsulaF 


corps" en bakélite®F 

Bakelite® body 

cuerpo de baquelitaF 
Bakelit-Splitterkörper M 
involucro esterno di bacheliteF 


bouchon" de chargement 
filling hole 

orificioM de carga’ 
FülllochN 

foro" di riempimento M 


bazooka" 





hausse 
rear sight 
alzaF 
Kimmef 
tacca di miraf 








ressort 
spring 
resorte M 
FederF 
molla 





tubo™ di lancioM 


bazooka | bazuca” | Panzerfaust^ | bazooka” 


tube M 
lube 
tuboM 
Rohr 













guidonM 
front sight 
punto" de mira ------ 
Korn 
mirinoM 
poignéeFavant----------- EM „уу А de épaulièreF 
front grip shoulder rest 
empuñadura delantera hombreraF 
vorderer HaltegriffM SchulterstützeF 
impugnatura^ anteriore appoggio" della spallaF 
canon" sans recul" 
recoilless rifle | cañón" sin retroceso" | rückstoßfreies Geschütz“ | cannone” senza rinculo 
tubeM épaulièreF levier" de fixation de venturi 
barrel shoulder rest venturi fastening lever 
cañónM apoyo" de espalda M palanca de fijación del venturi M 
Rohr" SchulterstützeF Feststellhebel M für VenturidüseF 


tubo" di lancio 


appoggio" della spalla” 









poignéeF avant détente 


front grip trigger cocking lever 
empuñadura delantera gatillo M palanca" de armar 
vorderer Haltegriff M AbzugM SpannhebelM 
impugnatura anteriore grilletto M levaF d'armamento М 


levier M d’armementM 


levaf di fissaggio M del venturi M 





mécanisme" de tir V 
firing mechanism 
mecanismo de disparo M 
Zündmechanismus М 
congegno™ di sparoM 


venturi V 
venturi 


ve venturi V 


Venturidüsef 
venturiM 


— БЕ 


projectile” antichar 
antitank rocket 
cohete anticarro 
PanzerabwehrgeschossN 
proiettileM anticarro 
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plateau de pression 
pressure plate 
platillo М de presión F. 
Druckzünder M 
piastraFdi pressione” 


char" d'assaut” 


| antipersonnel mine | minasfantipersonas | Antipersonenminef | minaFantiuomo 








tank | carro" de combate" | Panzer" | carroMarmato 
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mitrailleuseF 
machine gun 
ametralladoraF 
Maschinengewehr" 


mitragliatrice.. 


viseurM périscopique 
periscopic sight 
mira periscópica 
Rundblickperiskop™ 
periscopioM.. 


lance-pots™ fumigènes 
smoke bomb discharger 
lanzador de bombasFfumigenas ... 
Entschárfer für RauchbombenF ` 
lanciafumogeniM 


poste de pilotage V 
driver's seat 
asiento" del pilotoM. | 
FahrerstandM ` 
posto" del conducente М 


réservoir à carburant V 
fuel tank 
depósito M del combustibleM.... 
TreibstofftankM — ` 
serbatoio del carburante M 


phare 
headlight 
faro M 


épiscopeM du tireurM antenne 
gunner's sight antenna 

mira del tirador M antena? 
Stand" des Richtschützen M Antenne 
antenna’ 


iposcopio V 



























Scheinwerfer 
proiettore V 
tourelleFmobile 
cannM — 4 turret 
Cannon... torretaf giratoria 
canon..." Panzerturm M 
GeschützrohrN torrettaF 
cannoneM 
dégageurM de fuméeF i roueF 
fume extractor : wheel 
extractor” de humo™ Р rueda” 
RauchabsaugerM : LaufrolleF 
estrattoreM dei gasMcombusti ruotaF portante 


patin de chenilleF 
track link 
patinM de orugaF 
KettenplatteF 
magliaf del cingoloM 






poste М de commandement" 
commanders seat 

asiento" del comandante V 
Kommandantenstand V 


posto М del comandante M 


casierMà munitions” 
ammunition stowage 
depósito" de municionesF 
Munitionsbehálter 
castello per munizioniF 


écoutilleF 

hatch 
,.-escotillaF 
^ LukeF 

portello M 


moteur 

engine 
... motor 
Motor 
motore 


--- barbotinM 

Sprocket wheel 
rueda^ motriz 
KettenradN 

ruota dentata motrice 


chenille” 
… track shoe 
© orugaF 
KettenschuhM 
cingoloM 


préblindageM 

armored plate 

placa blindada 

KettenblendeF 

piastraFdi protezione” del cingolo 


blindageM 
armor 
blindajeM 
PanzerM 
corazzaF 
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missiles" 





missiles | misiles" | FlugkòrperM | missiliM | 





structure’ d'un missile V 
structure of a missile 






empennageM chargeFmilitaire pilote M — pileF F Side 
fin warhead pilot battery N гш m ec M 
estabilizadorM ojiva? guíaMf baleríaF ú min а nr M 
FlosseF GefechtskopfM AutopilotM ^ Batterie 
alettaF carica esplosiva sistemaM di autoguidaf  batteriaF 
servomoteurM 
actuator 
actuador” 
AktuatorM 


servomotoreM 


vA 
Z 





fuséeF de proximitéF autodirecteur Minfrarouge 


: proximity fuse Fi | : infrared homing head 
A | espoletaf de proximidadF РА Pod cabeza” dirigida por rayos М infrarrojos 
: Abstandszünder # i | | Infrarot-ZielsuchkopfM 
spoletta”di prossimità”. MEE testaf cercante a raggi infrarossi 
propulseur V gouverner empennageMfixe ^ gyroscope" 
rocket motor rudder fixed winglet gyroscope 
motor" del proyectil M timónM aletaF fija giroscopio M 
Raketenantrieb M RuderN stabiler FligelM бугоѕкор^ 
motoreMa razzo M timoneM alettaFfissa giroscopio 


principaux types" de missiles" 
major types of missiles 
principales tipos" de misiles” 
die wichtigsten Flugkörper” 
principali tipi" di missili” 








missile” airM-airM 
air-to-air missile 
misil" aire aire 
Luft-Luft-Flugkörper M 
missile" aria-aria 





missile" antichar 
antitank missile 


a mm IE " 
: Panzerabwehrrakete F 


missile" anticarro 


missile" solM-airM 
surface-to-air missile 
misil “tierra” aire" 
Boden-Luft-Flugkürper" 
missile” terra-aria 

















missile M antinavire 
antiship missile 
misil" anti-nave 

Rakete’ zur Schiffsbekampfung 

missile antinave 
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missile antiradar 
antiradar missile 
misil" anti-radar 


Radarabwehrflugkörper ” | = " = == 
missile antiradar UP, i 2 


missile" anti-sous-marin 
surface-to-subsurface missile 
misil" antisubmarino 
Boden-Unterwasser-Flugkürper M 
missile” antisommergibile 


missile air "-so| V 
air-to-surface missile 
misil" aire" tierra’ 
Luft-Boden-Flugkürper" 
missile aria-terra 
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avion" de combat" 








| combat aircraft | avión" de combate" | Kampfflugzeug" | aeroplano da combattimento 


ravitailleurM 
tanker 
avión" nodrizaF 
Tankerflugzeug N 
aerocisterna” 


antenneFradarM 
radar antenna 

antenaF de radar 
RadarantenneF 

antennaf radar M 


gouvernail M de direction? 

rudder 

timónM 

SeitenruderN 

timone di direzioneF tie — 


parachute V 
parachute 
paracaídas 
FallschirmM 
paracadute M 


dérive" 

fin 

deriva 
SeitenflosseF 
deriva" 


tuy&reF d'éjectionF 
exhaust nozzle 
toberaF de eyecciónF 
DüseF 

ugelloMdi scarico M 












aérofreinM 
air brake 
,-aerofreno M 
` BremsklappeF 
aerofreno M 


Stabilisateur M 
^ stabilizer 
estabilizador M 
LeitwerkN 
stabilizzatore 








айе” vérinM de commande de volet 


wing flap hydraulic jack 

alaF gato hidráulico del alerön de curvatura? 
Flügel | i i : ; hydraulischer KlappenheberM 

ala? 2 d : i ` martinettoMazionatore dell'ipersostentatore M 


train d'atterrissage" principal 
main landing gear 
tren de aterrizaje principal 


volet de bord™ de fuite 
trailing edge flap 
alerónM de hipersustentaciônF 


O 


















ravitaillement" en vol” 

in-flight refueling 

repostaje de combustible en vuelo 
Luftbetankung F 

rifornimento in volo” 











percheF de ravitaillementM 
in-flight refueling probe 
manguera de abastecimiento Меп vueloM 
Luftbetankungsausleger V 
manicaf di rifornimento M 


missileMairMairM 
air-to-air missile 
misilMaireMaireM 
Luft-Luft-FlugkörperM 
missileMaria-aria 


rail M de lancement de missile 
missile launch rail 

„іеі M de lanzamiento de proyectiles M 
RaketenschieneF 


lanciatore M 
turboréacteurM 
turbojet engine 
turborreactor V 
TurbotriebwerkN . 
turboreattore M verrière F 
Canopy 
‚„cüpulaf 
` CockpithaubeF 


tettuccioM 


siège M éjectable 
ejection seat 
asiento de eyección? 
Schleudersitz V 
sedile" eiettabile 












système M radar M 
radar unit 
unidad" del radar V 





Hintere Flúgelklappe? Hauptfahrwerk N RadaranlageF 
alettoneM ; carrello M principale radarM 
volet" de bord" d'attaque réservoir à carburant entrée d'air M du moteur 
leading edge flap fuel tank motor air inlet 
alerónM de hipersustentaciónF depósito М de combustible” toma de aire” del motor 
NasenklappeF TreibstofftankM Triebwerkslufteinlass M 

aletta” del bordo" di attacco serbatoio del carburante presaF d'ariaFdel motoreM 
caisson" de voilureF train d'atterrissage M avant radòmeM 
wing box front landing gear radome 
cajón" del plano M de sustentación F tren de aterrizaje М delantero radomoM 
Flügelkasten M BugfahrwerkN Radom" 
cassone alare carrello Vanteriore radomeM 
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porte-avions" 













antenne pont d'envolM 
antenna flight deck 
antenaF cubierta" de vuelo 
Antenne’ FlugdeckN 
antenna di volo 


ponte M 


catapulteF 
catapult — — 
catapulta”. 
KatapultN 
catapultaF 


déflecteur de jet 


jet blast deflector 


aircraft carrier | portaaviones™ | Flugzeugträger” | portaerei^ | 


radar" de surveillanceFaérienne 
air search radar 

radar" de büsquedaF aérea 
Luftzielsuchradar 

radar" di ricercaFaerea 





radar M d'appontage M 
landing radar 
radar" de aterrizaje M 
Landeradar N 
radar" di appontaggio M 


brinM d'arrêt M 
arresting cable 
cable" de frenado M 
Landefangseil V 
cavoM di frenaggioM 


grueF de bord V 

deck crane 

grüaF de la plataforma? 
BordkranM 

gruF 






deflector de viento de los aviones М 
FlammenschutzwandF 
deflettore™ di getto M 


main deck 
cubierta principal 

HauptdeckN 
ponte principale 


ascenseurM piste” d'atterrissage М 













flot" elevator runway 
island ascensorM pista de aterrizajeM 
islote V Aufzug RollbahnF 
InselF ascensore pista di appontaggio M 
isola” E | 
Ge mee pont” dappontage™ lance-missiles М 
alise^ de navigation aérienne landing deck missile launcher 
А SO ee n cubiertaF de aterrizaje M lanzamisiles V 
aparato” de Navegación OU LandedeckN RaketenwerferM 
Flugnavigationsvorrichtung zona di appontaggioMa poppaF lanciamissiliM 





dispositivo per aeronavigazioneF 


"antenne de communication’ zone” d'essai V des réacteurs M 


radar" de veille de surface” 
surface surveillance radar 
radar" de vigilanciaf de superficie” 








communication antenna 
antena de comunicaciones 
TelekommunikationsantenneF 
antennaf di telecomunicazione? 


jet engine test area 

zona" de prueba de motores de aviones М 
Testbereich für DissentriebwerkeN 

zona di prova dei motoriMa getto 
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UberwachungsradarN = 
radar" nautico..........-...... am uU. U 









altimètreM 
height finder 
altimetroM 
HóhensucherM 
radar" di quotaF 


radar" de contróleMaérien 

air control radar 

radar" de control M aéreo 
Radar" zur LuftüberwachungF 
radar" di controllo M aereo 


tour de contròleM......-..... 
control tower 
torreF de control V 
Kontrollturm™ 
torreF di controllo M 


passerelleF------- 

bridge 

puente de mando™ 
Brücke 

planciaF 
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frégate” 


| frigate | fragata” | Fregatte” | fregata” 








radar" de detection? 
target detection radar 
radar" de detección de blancos V 
Radar" zur Zielverfolgung” 
radar" di acquisizione del bersaglio М 


radar de surveillanceF 
surveillance radar 
radar" de vigilanciaF 
Überwachungsradar M 
radar" di sorveglianzaF 


antenneF VHF missile” mer-merF radar" de veilleF de surfaceF 
VHF antenna sea-to-sea missile surface surveillance radar 
antenaFVHF misil Y marMa mar radar de vigilancia* de superficie 
UKW-AntenneF See-See-FlugkörperM UberwachungsradarN 


antenna” VHF missile M mare Mmare M radar M nautico 


: radar" de surveillance Faérienne 
} air search radar 

} radar Maéreo 

` LuftzielsuchradarN 

radar" di ricerca^ aerea 


autodéfenseFantimissile 
antimissile self-defense 
autodefensaF antimisil 
FlugkòrperabwehrF 
difesaFantimissile 

















hangar M pour hélicoptères M missile Mantiaérien tourelleF 
helicopter hangar antiaircraft missile turret 
hangar" de helicóptero misil Mantiaéreo torreta 
HubschrauberhangarM Schiff Luft -FlugkòrperM Geschützturm м 
torrettaF 


hangar" per elicotteri V missile Mantiaereo 


hélicoptèreM 
helicopter 
helicóptero М 
Hubschrauber V 
elicottero M 


sonar" de coque? 
hull sonar 
sonar del cascoM 
RumpfsonarM 
sonarMa scafoM 
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hélicesF 


Stockage" des missiles М 
missile stowage 
depósito М de misiles 
RaketendepotN 
depositoM dei missiliM 


logementM des officiersM 


moteurs diesel 
diesel engines 
motores" diésel 
Dieselmotoren M 
motori M diesel 


vedette 


ance-leurres М 

decoy launcher 
disparador de sefiueloM 
KöderlauncherM 
lanciarazzi M civettaF 


missile™ anti-sous-marin 





propellers officers’ quarters ship’s motor boat surface-to-subsurface missile 
hélicesF camarotes! de los oficiales” lanchaF de motor misil M antisubmarino 
Schrauben? OffiziersquartiereN MotorbeibootN Boden-Unterwasser-Flugkórper M 
elicheF alloggio" degli ufficiali M scialuppaF missile antisommergibile 
arbreM 
shaft 
ejeM 
Wellef 


asse" portaelica 


hélisurfaceF 

helicopter flight deck 

plataformaF de vuelo del helicóptero М 
Hubschrauberlandeplatz V 

piattaforma” di appontaggio per elicotteri M 
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sous-marin" nucléaire 


nuclear submarine | submarino" nuclear | Atom"-Unterseeboot" | sottomarino nucleare | 








sas™ d'accès M arriére 
airlock 
esclusa de aire 
héliceF LuftschleuseF 
propeller cameraF di equilibrio M 
éliceF : 
Sen poste de conduite de la propulsion’ 
elicaF propulsion machinery control room 
: :  sala^de control de máquinas^ de propulsiónF 
gouvernail М de direction? i — Kontrollraum" für Antriebswerke N 
upper rudder i salaFdi comando" dell'apparato M propulsoreM 


timön de dirección 
imónM de dirección turbo-alternateur M 






N A E 
ETT cde turbo-alternator kiosque M gouvernail M de plongéeFavant 
: : alternador™ de turbinaF conning tower sail plane 
électri iliai ; i F M iménMde i ion 
moteur™ électrique auxiliaire О! TurbogeneratorM torretaFde mando timón de inmersión 
emergency electric motor tod turboalternatoreM KommandoturmM TiefenruderN des KommandoturmsM 
motor" eléctrico de emergencia? О : torretta” timoneM orizzontale 
Notstromaggregat" générateur de vapeur x / 
motoreMelettrico d'emergenzaF steam generator 
: generador" de vapor M . 
DampfgeneratorM chambre” des torpillesF 






torpedo room 
salaF de torpedosM 

TorpedoraumM 
camera di lancio 


generatoreM di vapore V 







moteur électrique principal 
main electric motor 
motor" eléctrico principal i * x 
HauptelektromotorM ^ réacteur 






| motore" elettrico principale i E reactor 
chambre des machines? i x GE И 
engine room : ^ reattoreM nucleare tube lance-torpilles M 
sala de máquinas? Я / firing tube 
MaschinenraumM compartiment" de la production" d'électricité compartiment" du réacteur M torpilleF tubo lanzatorpedos 
locale M macchineF electricity production room nuclear boiler room torpedo TorpedorohrN 
barre de plongée" sala” de producción" de electricidad" sala del reactor nuclear torpedo M lanciasiluriM 
еер ong Stromerzeugungsbereich М Kernreaktorraum M TorpedoM 
diving plane locale" dei generatori M elettrici locale del reattore V nucleare siluroM 
timón” de profundidad 9 
TiefenruderN 
timone! di profondità” kiosque" 
conning tower 
antenne radar M périscopeM d'attaque F antenne radio F torreta” de mandos 
radar antenna attack periscope radio antenna Kommandoturm * 
antenaf de radar periscopio™ de ataque antena^ de radio torretta 
Radarantenne AngriffsperiskopN FunkantenneF 


antenna FradarM ` periscopio di attacco antenna radio 






















périscope de veilleF 
navigation periscope 

.--: periscopio M de navegación 
NavigationsperiskopN 
periscopio™ di esplorazione” 


antenne” multifonction 
multipurpose antenna 
antenaFmültiple 
MultifunktionsantenneF 
antenna^ multifunzione 


logement" des officiers 

officers’ quarters 
camarotes™ de los oficialesM-------- 

Offiziersquartiere V 

alloggio degli ufficiali M 


poste” de commandement 
operation control room 

ЕЕ salaF de control M de operaciones 
OperationszentraleF 

cameraf di manovra” 


salleF des ordinateurs М 
computer room E: 

sala de ordenadores M." 
ComputerraumM 


: fa 
sala” dei computer V salleFà manger 


dining room 
resa comedorM 


mier | 
B F M 
kitchen Maser Speiseraum 
cocinaF mensa 
KombüseF 
cambusaF 
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prévention’ des incendies” 


| fire prevention | prevención” de incendios" | Brandbekämpfung” | prevenzione degli incendi ! 








bureau™ du chef 

chief's office 

despacho" del jefe“ de bomberos V 
Büro" des Kommandanten V 
ufficio М del comandante V 


casernef de pompiers" 

fire station 

parque" de bomberos” 
FeuerwehrzentraleF 
caserma” dei vigili del fuoco" 


chambreF des officiersM centreMde documentation? 
officers' dormitory documentation center 
dormitorio de los oficiales” centro V de documentación 
OffiziersraumM  Dokumentationszentrum" 
camera” degli ufficialiV centroMdi documentazione F 


bureau" administratif 
administrative office 

oficina administrativa 
Verwaltungsbüro N 

ufficio M amministrativo 


dortoirM des pompiersM 
firefighters' dormitory 
dormitorio M de los bomberos” 
Mannschaftsschlafsaal M 

dormitorio M dei vigili del fuocoM bureau de l'inspecteur Men préventionFincendieM 

E fire prevention education officer's office 
despacho del inspector" de prevención de incendiosM 
Büro des Brandschutzbeauftragten Y 

ufficio dell'ufficiale addetto alla formazionef dei vigili M del fuoco 






















toilettes" et douches des officiers М 
officers' toilets and showers 

aseosMy duchas de los oficiales M 
Duschen und Toiletten” der Offiziere M 
bagno" e doccia degli ufficiali М 


toilettesFet douches des pompiers V 
firefighters' toilets and showers 

aseosMy duchas de los bomberos М 
Mannschaftsduschen Fund Mannschaftstoiletten F 
bagno" e doccia dei vigili M del fuoco M 


salle Fde réunion" 
meeting room 

salaF de reunionesF 
SitzungsraumM 
salafriunioniF 


tenuef d'intervention F 
turnouts 

trajesM de intervención F 
DienstkleidungF 
diviseFdi servizioM 


vestiaire V 
locker room 
vestuarioM 
UmkleideraumM 
spogliatoioM 








gymnaseM 
gymnasium 
gimnasioM 

FitnessraumM 

palestra” 





cuisine? 
kitchen 
cocinaF 
KücheF 
cucina 
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poste de surveillance’ 


nettoyage" des tenues d'intervention F 
turnouts’ cleaning 
limpieza" de trajes V de intervención? 








control center 
centro" de control V 
Kontrollraum M 


Dienstkleidungswáscherei? 


А i. posto М di sorveglianza 
lavanderia” per le diviseF 


aire d'accueil V 
reception area 
recepción 
Empfangsbereich М 
areaF d'accettazioneF 





salleFá manger 





séchoirMà tuyaux uniformes M 


hose dryer uniforms dining room 
secador" de manguera? uniformes М comedor" 
SchlauchtrocknerM Uniformen SpeiseraumM 

asciugatoio M per le manichetteF uniformiF salaF da pranzoM 

support a tuyau M garage 

hose holder apparatus room 
soporte” de mangueraF garajeM 
SchlauchhalterM si | GeráteraumM 
supporto" per le manichetteF camion" d'incendie magazzino" per l'attrezzaturaF 
fire truck 
camión" de bomberos М 
LòschfahrzeugN 


carro dei vigili V del fuoco M 
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lampe portative pompier 

d port casque" Lu 

Taschenlampe’ nemet Feuerwehrmann” 

lampada” portatile D ien vigile del fuoco 
projecteurM elmoM 


bouteille d'air M comprimé 




















"E compressed-air cylinder | 
e bombona de aire” comprimido 
Strahler М masque M complet Druckluftflasche 
riflettore full face mask bombola di ariaFcompressa 
sangleF : máscara"... ; 
strap : geschlossener GesichtsschutzM `. 
correa maschera 
Befestigungsriemen V 


cinghia” 
! appareil" de protection^ respiratoire 
self-contained breathing apparatus 
aparato de respiración autónomo 
geschlossenes Atemschutzsystem V 
autorespiratoreM. .......................... 


tube d'alimentation en air 
air-supply tube 

tuboM de aireM 
Atemluftzufuhrschlauch М 

tubo” di alimentazione” dell’aria” 


pileF robinet de réglage de débitM 
battery pressure demand regulator 
pila? regulador" de preslënf 1... 
BatterieF DruckreglerM 
pila rubinetto di regolazione della pressione 


avertisseur de détresse 
mandown alarm 
avisadorM de alarmaF.------------ 
Funkmeldeempfänger M 
segnalatore di pericolo 


casque" de pompier" 
helmet 

casco" de bomberoM 
Feuerschutzhelm V 

elmo” da vigile” del fuoco" 


tenue d'intervention 


casqueM turnouts 

helmet traje de intervenciónF------------ 

casco DienstkleidungF 
FeuerschutzhelmM divisaFdi servizioM 


elmoM 












bande réfléchissante 
reflective stripe 

bandaf reflectora 
Leuchtstreifen M 
striscia” catarifrangente 


о 
о 
al 
m 
T 
m. 





visiereF 
eye guard 
СЕЕ visera? 
GesichtsschutzM 
visieraF 
jugulaireF 
Weer Е chin strap 
7 barboquejo M 
Kinnriemen М 
sottogolaM 
protège-nuqueM mentonnière F 
neck guard chin guard 
protector" del cuello M mentoneraF botteF de caoutchouc M 
Nackenschutz V Kinnschutz V rubber boot 
protezioneFper il colloM protezione” per il mentoM botasFde cauchoM..................-.. 


Gummistiefel V 
Stivale di gommaF 
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camions" d'incendie" 

fire trucks 

camiones" de bomberos" 
Lischfahrzeuge” 

carri” dei vigili" del fuoco" 


fourgon -pompeF 
pumper 

autobomba" tanque 
Pumplüschfahrzeug N 
autopompaf 


tuyau" d'aspiration F 
suction hose 
manguera de aspiración F 
SaugrohrN 
tubo! di aspirazione., 
y 


marchepiedMarrière 
rear step 
peldafio™ posterior 
hinteres TrittbrettN 
gradino posteriore 





coffreM de rangementM 
storage compartment 
compartimiento M de almacenamiento M 
StaufachN 

vano" portamateriale 





grande échelle’ 
ladder truck 
autoescalera М 
Drehleiterfahrzeug 
autoscalaf 


vérin M de dressage V 
elevating cylinder 
cilindro M elevador 
Hubzylinder M 

cilindro" di sollevamento М 


projecteur orientable 
spotlight 
faro™ reflector 
Scheinwerfer 
proiettoreM orientabile 


coffreM de rangementM 
storage compartment 
compartimiento M de almacenamiento V 
StaufachN 
vano" portamateriale 
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pièce” de jonctionF 


VerbindungsstutzenM 


panneau de commande” 
control panel 

tablero" de operacionesF 
BedienkonsoleF 
pannello di comando" 


volant" de manoeuvre 
control wheel 
volante M de control 
Wasserhahn M 
volante" di direzioneF 


projecteur orientable lanceFcanonM 
spotlight deluge gun 
faro" reflector cañón lanza agua’ 
Scheinwerfer WasserkanoneF 


proiettore orientabile lanciaFantincendio 








fitting 
conectorM 






raccordo M 








orifice d'alimentation F 
hydrant intake 
tomaFpara la bocaf de riego™ 
Hydrantenanschluss M 
presa* dell'idrante M 


manomètre M 

water pressure gauge 

manometro M 

Wasserdruckanzeiger М 

indicatore della pressione” dell'acqua 


flecheFtélescopique 
telescopic boom 
elevadorMtelescöpico 
ausfahrbarer Leiterbaum 
braccioMtelescopico 


tourelleF 

turntable mounting 
plataformaF giratoria 
DrehscheibeF 
piattaforma girevole 





^ stabilisateurM 
outrigger 
gato M 
Stützausleger V 
stabilizzatore M 


rampe” de signalisation F 
light bar 

puenteM de luces 
SignalleisteF 


grab handle 
asideroM 

HaltegriffM 
manigliaF 


parcMa échelles 


tower odder 


escaleraFtelescópica 
SchiebeleiterF 


scala aerea 


lampeggiante V 





poignéeFmontoirM 


gyrophare M 
mars light 
faro de destello M 
Blaulicht 
luceFrotante 










corne” de feu M 
horn 
sirenaF 
Horn 
tromba” 





haut-parleurM 
loudspeaker 
altavozM 
Lautsprecher M 
altoparlante™ 






orifice d'alimentation F 
hydrant intake 

tomaFpara la bocaFde riego 
Hydrantenanschluss М 

presa” dell'idrante M 


lanceFà eauF 

ladder pipe nozzle 

escalera con boquillaFtelescópica 
Leiterstrahlrohr N 

erogatore del tubo" della scalaF 


échelleF de téteF 
top ladder 
topeM de la escaleraF 
OberleiterF 
tronco" di testa” della scala” 
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couvercle M baseF 
cover p" ©" base 
tapa... … base 
Abdeckung >. ue 2277 Unterteil" 
coperchio d á baseF 
bouton" d'essai === témoin" lumineux 
Sn — E, == " indicator light 
botón ea CT Sa testigoM luminoso 
Testknopf KontrollleuchteF 
Fai ie” i 
borne’ d'incendie pulsante di prova? 


Sc 
fire hydrant détecteur" de fumée Spam 


boca” de riego smoke detector 
UberflurhydrantM detector" de humo" 
idrante" a colonna Rauchmelder 


rilevatore di fumo 





goupilleF matériel" de lutte” contre les incendies" 
pin fire-fighting material 
clavijaF 


material" de lucha‘ contra los incendios" 
Brandbekámpfungsmaterial " 
materiale" antincendio 


SicherungsstiftM 
copigliaF 


gàchetteF 
trigger 










Sica disparadorM f 
SC Da 
grilletto boquilla 
Strahlrohr" 


: erogatore M 
tuyauM 

hose 
mangueraF 
Schlauch 


courroie^ d'amarre^ 
tubo" flessibile 


ladder and hose strap 
correa^ para escalera^y manguera? 
Hakengurt für Leiter" und Schlauch” 
cinghia per tubi e scale” 


réservoir M ei 
tank 


eee tanqueM 
Loòschmittelbehdlter M 


bombolaF H vw 





extincteur ™ 


portable fire extinguisher 
extintor" portátil 
Handfeuerlóscher 
estintore portatile 





A pièce” d’embranchementM 
` dividing breeching 
conector" de boca‘ de riego" 
Y-Verbindungsstiick 
raccordo a due vie 











tuyau" de refoulement" 
fire hose 
manguera” de incendios 
Schlauchleitung F 
manichetta^ antincendio 


clé de barrage" 
fire hydrant wrench 
IlaveFde boca‘ de riego M 
Hydrantenschlüssel М 
chiave” per idrante V 


<<“ 


clé Fà percussion 






hacheF 


percussion bar ax 
barraF de percusión? hacha? 
BrecheisenN Beil 

barra” di percussione piccozza” 
C gaffe” échelleFà crochets" 
pike pole hook ladder 
pica? escalera" de ganchos” 
EinreiBhakenM HakenleiterF 
ramponeM scala^ con ganciM 
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poste" de policeF 
police station 
estación" de policía F 
Polizeirevier? 


| crime prevention | prevención" de la criminalidadF | vorbeugende Verbrechensbekámpfung* | prevenzione” del crimine" 


salleFd'interrogatoire М 
interrogation room 
salaF de interrogatorios V 
VerhòrraumM 


stazione* di polizia” 


celluleFpour hommes” 
men's cell 
celda^ de hombres... 
MannerzelleF — 
cella per gli uomini MH 


stanzaF per gli interrogatori M 





poste" de contröleM 
control room 
salaf de controlM..... 


Kontrollrau 
posto di control 


w.-c. V du personnel toilettes du personnel M 
Staff toilet 

aseo del personal M 

Personaltoiletten F 

bagno" del personale M 


salon" du personnel V 
staff lounge 

salaF del personal 
PersonalraumM 
salaFdel personaleM 





vestiaireM du personnel M 
lockerroom — — 

guardarropa” del personal 7" 
Personalumkleideraum M 
spogliatoio del personale 4 


768 


celluleFpour femmes 
women's cell 


celdaf de mujeres... 


FrauenzelleF 
cella per le donne 


doucheF des détenus М 
prisoners' shower 
duchas de los presos"... 
HáftlingsduscheF — 
docciaF dei detenuti V 


section de l'identité” 
identification section 
sección"! de identificaciónF... 
ErkennungsdienstbereichM >>... 
sezioneFdi riconoscimento M MET 


mM 
loM 


bureau de l'officier supérieur 
chief officers office ..- 
despacho" del oficial superior ^ 
Büro" des Dienststellenleiters V 
ufficio del comandante 


entréeF du personnel V 
staff entrance — . 
entradaF del personal M." 
PersonaleingangM 
ingresso del personaleM 


salleFde rédactionF des rapports M ^ 
report writing room 
salaF de redacción" de informes М 
Protokollraum M 
stanzaF per stilare i rapporti M 


bureau de l'oficier® subalterne 
junior officer's office 
despacho del oficial subalterno 


Büro" des stellvertretenden Dienststellenleiters M 


ufficio del vicecomandante М 


























bureau des plaintes F 
complaints office 
oficina, de quejasF 
AnzeigenaufnahmeF 
ufficio per le denunceF 


salle” d'attente 


waiting room 
salaFde espera’ 
WarteraumM 
salaf d’attesaf 


cellule pour mineurs М 
juvenile cell 

celdaF de menoresM 
MinderjáhrigenzelleF 
cellaFper i minori M 


entréeF principale 
main entrance 
entrada principal 
HaupteingangM 
ingresso principale 
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garage 
garage 
garaje 
Garage” entréeF des véhicules M 
garage vehicle entrance 
2 entradaf de vehículos 
# Einfahrt? 











ingresso dei veicoli M 


„~ Coffre-fort V 
^ safe 
cajaFfuerte 
Tresor M 
cassaforte” 





--- Voiture de police? 
police car 

cocheM de policíaF 
Polizeifahrzeug" 
macchinaf della polizia” 





“local M d'entreposage V 
storage room 
almacénM 
LagerraumM 
magazzinoM 


archives 
archives 
archivoM 
Archive" 
archiviM 


éthylomètreM 

breath testing machine 
etilometro 

. Alkoholtestgerát" 

~ etilometro™M 


~ équipement™M 
equipment 
equipamiento М 
Ausrüstung" 
equipaggiamento М 


` salleFde miseFen détention F 
booking room 
sala de coordinación F 
EinsatzbesprechungsraumM 
stanzaf di coordinamento M 


"salle de tir 
gun range 
polígonoM de tiro 
SchießstandM 
poligono di tiroM 


"bureau" administratif 
administrative office 
oficinaF administrativa 
VerwaltungsbüroN 
ufficioMamministrativo 


"comptoir" de renseignements V 
information desk 
información 
Informationsschalter V 
banco" delle informazioni” 
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prevention’ de la criminalité’ 

agent" de police? casquetteF 

police officer cap 

agente de policía? gorraF... 

PolizeibeamterM Mützer © 

agente di polizia” berrettoM 

---insigne 

badge 
insignia 
AbzeichenN 
distintivo M 


patteF d'épauleF 
shoulder strap 
hombreraF 
SchulterklappeF 
spallinaF 


insigne de gradeM 
rank insignia 

--- insignia de grado V 
Dienstgradabzeichen " 


gradi 
insigne d'identitéF - 
name tag 
placa de identificación F 
Namensschild Y 
cartellino di identificazione F uniforme” 
uniform 
eee uniforme" 
UniformF 
uniforme 








ceinturon” de service M 


duty belt 
cinturón" de servicio" ; 
Dienstgürtel M ро étui V pour gants" de latex V 
cintura” di servizio M de eM latex glove case 
Mikrof NX funda" de guantes М de látex V 
send m TascheFfür LatexhandschuheM 


astuccio™ per i guanti di lattice V 












étui Và menottesF pistolet M 
handcuff case pistol 

estuche" de las esposas"... pistolaF 

HandschellentascheF ` Pistole” 

astuccio delle manette” pistola” 


étuiMà munitions" 
| И m Mh 
vaporisateurM de poivre SA à : ammunition pouch 
pepper spray ©... e “м mM ч cartucheraF 
M de pimientaF Ges š 
aerosol M ée? PatronentascheF 
efferspray cartuccieraF 
sprayMal peperoncinoM 





E a . Su, ee... étui à pistolet 
n Ba ` holster 
walkie-talkie -~ pistoleraf 
Hand FFunksprechgerátN HalfterN 
radiotelefonoM portatile fondina£ 
lampeFtorcheF porte-matraque M matraque Ftélescopique 
flashlight baton holder expandable baton 
linterna gancho" para la porraF porraF 
StablampeF Schlagstockhalter Teleskopschlagstock 
torciaF sasa gancio™ del manganello bastone estendibile 
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équipement" du tableau” de bord” 


système de contróleM de la rampe de signalisation F dashboard equipment 

light bar controller equipamiento" del salpicadero“ 

émetteur "récepteur M radar M sistema de control del puente" de lucesF Armaturenbrettausrüstung F 

radar transceiver Lichtleistensteuerung equipaggiamento” del cruscotto! 
transmisorM-receptorM radar” sistema" di controllo del lampeggianteM 


Radaranlage? 
ricetrasmettitoreM radarM.... 













lampeF de lectureF ; 
р microphonesM 





reading light ЕП 
lámpara de lectura... micropl ones 
LeselampeF — ———— -micrófonos 


Mikrofon" 
microfoni V 


luce di letturaF 


ordinateur de bord V 






dashboard computer / Mi i 
Es programmes" informatiques 
da cuna a ur ma computer programs 
ordcomputer programas" informáticos 


computer™ di bordo™ ComputerprogrammeN 


programmi del computer M 


E affichage" radar V 
radar display 
pantalla del radar V 








radioF RadaranlagendisplayN 
radio  … displayM del radar 
гадо?" 
FunkgeràtN 
radioF 
rampe” de signalisation F antenne voiture” de police” 
light bar antenna coche" е 
M F F Antas mem 
"eh AS, deren a Polizeifahrzeug 
lampeggiante antenna” її WÉI m macchina” della polizia” 
` | ucesf de seguridad 


SicherheitsleuchteF 
luceFdi sicurezzaF 







extincteurM 
fire extinguisher 
-extintor M 
© FeuerlòscherM 
estintoreM 


ruban W de bouclageM 

' barrier barricade tape 
cinta de acordonamiento V 
AbsperrbandN 
nastro di delimitazioneF 


cloison? ` fuséeFéclairante 


partition road flare 
divisorioM faro™ de carreteraF 
TrennwandF LeuchtraketeF 
divisorio M razzoMilluminante 
bouéef de sauvetage M trousse de secours М bofte pour seringues F usagées 
life buoy first aid kit used syringe box 
flotadorM botiquin™ de urgenciasF cajaF de jeringuillas Fusadas 
Rettungsring M Erste-Hilfe -Kasten М Behälter Mir gebrauchte Spritzen? 
salvagente M cassetta di pronto soccorso М contenitore" delle siringhe Fusate 
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protection’ de l'ouïe" 


| ear protection | protección” para los oídos" | Gehörschutz” | protezione” per le orecchieF 








serre-téte М antibruit protége-tympan” 

















safety earmuffs | serre-tête М earplugs 
cascos de seguridad’ headband tapones" para los oídos" 
Ohrenschiitzer” diademaF | Ohrstüpsel Y 
cuffie” di sicurezza” Kopfband® tappi per le orecchie 
supporto elastico 

coussinetM en mousse’ 

foam cushion 

protector M de espuma. 

SchaumgummipolsterungF 

cuscinetti M antirumore 

H F M 
protection’ des yeux 
eye protection | protección" para los ojos" | Augenschutz™ | protezione" per gli occhi V 

ois? de sécurité? lunettes^ de protection? 
safely glasses ` safety goggles 
gafas! de seguridad” gafas” protectoras 
Schutzbrille F Schutzmaske ^ 


occhiali" di protezione” con ripari‘ laterali occhiali" di protezione” panoramici 


protection’ de la tête” 


head protection | protección^ para la cabeza” | Kopfschutz | protezione* per la testa” 





casque de sécurité? sangle d'amortissementM tourM de téteF 
safety cap suspension band headband 
casco" de seguridad” banda" de suspensión F cinta? 
Schutzhelm M TragebandN KopfbandN 
elmetto М fasciaFdi sospensioneF fasciaFstringitesta 
nervureF 
rib 


refuerzo M 
VerstárkungsschwelleF 
nervaturaF 





---visièreF 
eak 3 
p F sangle^ de nuque” 
visera 
ПЯ neck strap 
Schild Е ii 
visieraF correaf para el cuello 


GenicklascheF 
cinghietta^ posteriore di regolazione F 
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respiratory system protection | protección" para el sistema” respiratorio | Atemschutz” | protezione” per le vie^ respiratorie | 









jupe de masque 
facepiece 
sección frontal 
GesichtsstiickN 
fascia protettiva della fronte 


jeu" de bridesF 
head harness 
CorreasF..... А 
Kopfriemen Ces 
elastico regolabile per il capo 


couvre-filtre M 
filter cover 
tapaf del filtroM 
FilterabdeckungF 
coprifiltroM..................-3 | MM 
soupape" expiratoire 
exhalation valve 
válvulaF de exhalaciónF 
Ausatmungsventil N 
——— valvolaF di espirazioneF 
surgical mask 
mascarilla^ de cirujano 
Operationsmaske F 
mascherina chirurgica 


—— MEET 
LH 





soupape expiratoire 
exhalation valve — — 
válvulaF de exhalación F- 
Ausatmungsventil V 
valvola di espirazionef 





masque" respiratoire 


respirator 


mascara antigás 


Gasmaske F 


mascheraFa pieno facciale” bifiltro 


oculaire V 
visor 


eM careta 


VisierN 
visoreM 


cartouche 
cartridge 
_-cartuchoM 
"^ KartuscheF 
filtroM 


soupape" inspiratoire 
inhalation valve 
eMe válvulaF de inhalación F 
Einatmungsventil N 
valvola’ di inspirazioneF 


masque bucco-nasal 
half-mask respirator 
mascara” para el polvo" 
leichte Atemschutzmaske F 
mascherinaF 


serre-têteM 
headband 
7-cintaF 

KopfbandN 
elastici M stringitesta 


“=-coupelleFd'étanchéitéF 
cup gasket 
mascarilla 
MaskendichtungF 
calottaF filtrante 


protection’ des pieds" 








foot protection | protección" para los pies” | FuBschutzM | protezione” per i piedi 


brodequin de sécuritéf botte F 
de sécurité F 

safety hoot 

botaFde seguridad’ 
Sicherheitsschuh V 
scarponcino" di sicurezza 







embout™ de protection? 
reinforced toe 
topeM 
StahlkappeF 
puntaleM rinforzato 






protége-orteils” 

toe guard 

puntera" protectora 
Zehenschützer V 
puntale di protezione” 
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symboles" de sécurité” 





| safety symbols | símbolos" de seguridad" | Warn- und Gebotszeichen" | simboli" di sicurezza” 





matières’ dangereuses 
dangerous materials 
materiales" peligrosos 
gefährliche Substanzen” 
materiali" pericolosi 





A 








matières” corrosives danger" électrique matières” explosives 
corrosive electrical hazard explosive 
corrosivo alto voltaje M explosivo 
átzend elektrische Spannung” explosionsgefáhrlich 
materiale" corrosivo alta tensione” materiale" esplosivo 
matières” inflammables matières” radioactives matières toxiques 
flammable radioactive poison 
inflamable radioactivo veneno" 
leicht entzündlich radioaktiv Gift” 
materiale" infiammabile materiale" radioattivo materiale" tossico 





protection” 

protection 

protección? 

SchutzmaBnahmenF 

misure” di protezione” obbligatorie 








Mu 
Mu 
| 
© 
a 
protection” obligatoire de la vue’ protection” obligatoire de l’ouieF protection’ obligatoire de la tete 
eye protection ear protection head protection 
protección^ de los ojos protección de los oídos protección^ de la cabeza” 
Augenschutz" tragen Gehörschutz“ tragen Schutzhelm tragen 
protezione” per gli occhi V protezione” per le orecchie protezione per la testaF 
protection’ obligatoire des mains protection obligatoire des pieds protection’ obligatoire des voies^ respiratoires 
hand protection foot protection respiratory system protection 
protección” de las manos’ protección^ de los pies” protección del sistema" respiratorio 
Schutzhandschuhe tragen Schutzschuhe" tragen Atemschutz" tragen 
protezione” per le manif protezione” per i piedi V protezione” per le vie’ respiratorie 
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ambulance’ 





ambulance | ambulancia^ | Rettungswagen” | ambulanzaf | 





lumiéreF de scéneF caméra aspirateur M manomètre M siège de l'ambulancier M 
scene light camera aspirator manometer ambulance attendant's seat 
faro" de posiciénM cámara aspirador M manómetro M asiento" del auxiliar de ambulancia? 
UmfeldbeleuchtungF Kamera AbsaugpumpeF Manometer SitzM des Rettungsassistenten V 


luceF di posizioneF.. telecameraF aspiratoreM manometro M sedile dell'infermiere M 























РЕР А T 
lumièreFhalogène climatisation F 


halogen light air conditioning system 
faro halógeno... _.-- Sistema de acondicionamiento М 
Halogenscheinwerfer M Klimaanlage? 
luceFalogena 


sistema" di condizionamento dell'ariaF 


lumiére^ stroboscopique 
strobe light 
faroMestroboscépico --..-.........-. 





Blinklicht 
luce intermittente 


compartimentMà médicaments V 
drug storage 

botiquinM 

MedikamentenfachN 


ied bouteille d'oxygène" portable 
scomparto М dei medicinali М....... 


portable oxygen cylinder 
bombonaF de oxígeno" portátil 
SauerstoffflascheF 


EE А ИИА dpa ; 
fournituresFde premiers soinsM.....2 99: I Bee 0 1 bombolaf di ossigeno portatile 


first aid supplies 
equipamiento de primeros auxilios M 
Erstversorgungsausriistung 


attrezzature per il pronto soccorsoM support pour bouteilleF d'oxygène 


Farm ~. oxygen cylinder bracket 
WC "soporte" para bombonaF de oxígeno М 
rear door Е. F 
uertaF posterior Sauerstoffflaschen -Halterung | | 
P Hecktürf supporto" per la bombolaF di ossigeno portatile 


portelloneM posteriore ^x banquetteF 







bench 
asiento M 
marchepied™ arrière i 
Tearstep — i i E " panchina 
peldaño posterior.: civière" feuxMarrière poignée compartiment" pour la planche dorsale 
hinteres Trittbrett N stretcher taillights handle backboard storage 
gradino M posteriore camillaF luces" posteriores manillaF armario" para la tablaF espinal 
KrankentrageF Rücklichter V TürgriffM hinterer StauraumM 
barellaF luciFposteriori manigliaF ripostiglio per la barellaFspinale 


matériel" de secours” 





first aid equipment | equipo" de primeros auxilios" | Notfallausrüstung^ | strumenti" per il pronto soccorso 








ressuscitateur V 
resuscitator masque" à oxygène" canule foropharyngée 
equipamiento” de reanimación" oxygen mask oropharyngeal airway 
collier" cervical Beatmungsbeutel M máscara de oxígeno" cánulaForofaríngea 
cervical collar apparecchiatura” di rianimazione F | SauerstoffM-Atemmaske F OropharyngealtubusM 
collarín" cervical geliest maschera" per l’ossigeno” cannula‘ orofaringea 
Nackenstiitze aspirator en. 
collarino M aspirador" défibrillateur Y 
Absauger" defibrillator 


aspiratore М 


desfibrilador” 
Defibrillator” 
defibrillatore 


E 





Ki 
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matériel" de secours" 



























stéthoscope” biseauM seringue F 
stethoscope | " tubeMen YM récepteur de son bevel 1 SV a 
fonendoscopio Y-tube sound receiver bisel jeringuilla 
Stethoskop" м tuboMen Y receptor del sonido V schräge” su 
fonendoscopio Y-Schlauch M Hüraufsatz м punta siringa 
M Fdi ri: F 
raccordo aY capsula di risonanza aiguilleF pavillon! 
needle needle hub 
agua „~ portaagujasM 
Kanüle KanülenansatzM 
адом conoM 
emboutM Luer Lock 
Ge Luer-Lock tip 
ranch cip jeringillaFde Luer-Lock-.... 
ED Sch I | Luer-Lock-SpitzeF — ^ ^ 
2 а punta” Luer-Lock d 
protecteur M d'emboutM 
SCH T pompe tip protector 
ollow barre! capuchón 

embout™ auriculaire . cilindro SchutzkappeF 

earpiece Spritzenkürper cappuccio di protezione 

auricular cilindro E 

Ohrstópsel M li 

p anneau" de retenue rubber bulb 


olivaFauricolare 





tube" flexible 
flexible tube 


brancheF 


tubo flexible 
Gummischlauch M ae 
Masc 
tubo" flessibile RohrstückN 
archettoM 


gant" en latex” 
latex glove 
guantes" de látex" 
Latexhandschuh V 
guanto" di lattice 


civièreF 

cot dossier" inclinable 
camilla? reclining back 
Fahrtrage^ respaldo" reclinatorio ... 
lettino M verstellbares RiickenteilN ` 


schienale" reclinabile 


matelas М 
mattress 
colchón 
PolsterauflageF 
materassino M 


anneau de traction F 
pulling ring 
argolla^ para tirar 
ZiehbiigelM 


5a crochet 
anello" di trainoM 


hook 
gancho" de tracción 
HakenM 
gancioM 
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© piedMtélescopique 


peraFde gomaf 
Gummipfropfen V 


finger flange 
pestaña de arrojoM 








FingerrandM gomminoM 
F E 
aletta" `~ graduation F 
Р scale 
F 
poussoirM ne 
thumb rest 
apoyo del pulgarM ; scalaFgraduata 
Daumenteil M "pistonM 
spingistantuffo M plunger 
émboloM 
SpritzenkolbenM 
stantuffo M 





seringue” pour lavage" de cavités? 
syringe for irrigation 
jeringuilla de irrigación" 
Klistierspritze ? 
schizzetto V 


brancard” 
stretcher 
camilla? 
Krankentrage F 
lettiga” 








cadreM 
. frame 
“chasis” 
Gestell 
corrimano di spinta 


telescopic leg 
pataFtelescópica 
TeleskoptragebeinN 
gambaF telescopica 
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trousse' de secours" 





first aid kit | botiquín" de primeros auxilios" | Erste-Hilfe-Kasten" | cassettaf di pronto soccorso | 





compresse” stérilisée bandageMtriangulaire attellesF Aspirine®F 
sterile pad triangular bandage splints aspirin 
compresaf de gasa? venda triangular férulasF Aspirina®F M da fica ¡Madhási 
sterile Wundauflage? DreiecktuchN Schienen? Aspirin®N ki. Se 
Fsteri iaF reqaibracci F iringeF 
garza sterile... fascia reggibracio Steene Aspirina esparadrapo M 
E Heftpflaster V 
cotonMtigeF ; 
A г cerotto M adesivi 
cotton applicators 00 Se 
aplicadores de algodón"... ons 
Wattestäbchen " alcoolMà 90 


rubbing alcohol 
alcohol puro 


cotton fioc? M 


antiseptische Flüssigkeit" 
pansementM adhésif .-alcol puro 
adhesive bandage 
tiritaF.... 
GipsbindenF Ы 
cerotto M coton" hydrophile 
absorbent cotton 
algodón" 
bande de gazeF Майе? 
gauze roller bandage cotone assorbente 
vendaF de даза” 
MullverbandM 
rotolo di benda” garzata bandeF de tissu élastique 
elastic support bandage 
“==> vendaFelástica 
manuel" de premiers soinsM.----- elastische BindeF 
first aid manual benda elastica 


manual" de primeros auxilios М 


Erste-Hilfe-AnleitungF «eau oxygénée; peroxydeM d'hydrogène M 





manuale" di pronto soccorso M peroxide 
peróxido M 
Е = 3 PeroxydN 
antiseptiqueM-- pinceFà échardes^ ^ P ciseaux M acqua ossigenata 

antiseptic tweezers a з. 80155018 
antisépticoM pinzasF "leet 
AntiseptikumN PinzetteF SchereF 
antisettico V pinzetteF forbiciF 


thermométres” médicaux 





clinical thermometers | termómetros” clínicos | Fieberthermometer" | termometri” clinici 


thermomètre" numérique 
digital thermometer 


termometro” digital 
DigitalthermometerN thermomètre! à mercure 
termometro” digitale mercury thermometer 

termometro de mercurio 
QuecksilberthermometerN 
termometroM a mercurioM 








tensiométre” 





blood pressure monitor | tensiómetro" | Blutdruckmessgerät | monitor" della pressione” sanguigna 


affichage M numérique manométre V 
digital display 1 pressure gauge 
display"... | manómetro M 
DigitalanzeigeF А DruckmessgeràtN 








displayM digitale manometroM 
tubeM Я 
tube HM JS ca poireFde gonflageM 
tuboM air-pressure pump 
SchlauchM pera’ de goma? 
tuboM Handblasebalg M 
pompettaFad апа” 
brassardM pneumatique "soupape d’évacuation® 
pneumatic armlet pressure control valve 
brazaleteM neumático --------------- tornilloM de ajuste 
aufblasbare ManschetteF AuslassventilM — : 
braccialeM pneumatico valvolaF di regolazione della pressione 
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hópital" 





| hospital | hospital" | Krankenhaus" | ospedale 





urgences^ urgence 
emergency room 


urgencias sallef d'attente des famillesF 
Unfallstation F family waiting room 
pronto soccorso™ salaFde esperaFpara la familiaF 


Warteraum™ für AngehörigeM 
sala” d'attesa” dei familiariM..__ 


salleFde stockage du matériel stérile 
clean utility room 

almacén" de material M estéril 
Lagerraum™ für SterilgutN 

ripostiglio per il materiale pulito 


chambre d'observationF 

poste des infirmières” (urgence majeure) T оо Toom 
nurses’ station (major emergency) abitacion" de observacion -...., 

Beobachtungsraum™ 


puesto" de enfermeras" (urgencias 
Schwesternstation^ (Unfallstation^) 
postazione” degli infermieri V (pronto soccorso" principale) … 


StanzaF di osservazione” 


pharmacie RE 

pharmacy т. e 
amer! — 
MedikamentenraumF — "nn. 
farmacia? 


salleFde réanimation F 
resuscitation room 
sala de reanimación". 
ReanimationsraumM 
salaFdi rianimazione” 





chambre”d’isolementM 
isolation room 
habitación de aislamiento M 
Isolierraum M 

stanza di isolamento V 


chambre d'observation F psychiatrique 
psychiatric observation room 

salaF de observación psiquiátrica 
psychiatrischer Beobachtungsraum M 
stanzaf per osservazione” psichiatrica 





examen™M psychiatrique MO ee 

psychiatric examination room 
examen" psiquiátrico --- 
psychiatrischer Untersuchungsraum M 
Stanza FperesameMpsichiattico —— A. 





appareil М de radiographieF mobile 
mobile X-ray unit 
unidad móvil de rayos MX 
fahrbares RóntgengerátV 
unità radiologica mobile 


secteur" des civièresF 
stretcher area e 

zona” de camillasF.-- 7” 
Tragen -AbstellraumM 
deposito М delle barelleF 


ambulance 
ambulance pe 
ambulant" 
Rettungswagen V 
ambulanza” 


chirurgie mineure 
minor surgery room. 
Cirugía menor 
kleine Chirurgie 
salaf per operazioni di chirurgia minore 


aire d'accueil V 
reception area — .. 
TecepciónF ^ 
Aufnahme 
accettazione? 


bureau" de l'urgentiste™ bureau M de l'urgentologue M 


emergency physician's office SE 
oficina de игдепсіаѕ Р.“ 


Büro" des diensthabenden Arztes 
ufficioM del medico M di guardia 


778 
















































salleF de stockage" du matériel W souillé 
soiled utility room 

almacén" de material sucio... 
Lagerraum" für gebrauchtes Material" 
ripostiglio per il materiale sporco 
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hópital" 





salle d'ophtalmologieF et d'oto-rhino-laryngologieF 
ophthalmology and ENT (ear, nose and throat) room 
Oftalmología y otorrinolaringologiaF 
^  Augen^- und HNO(Hals"-Nasen-Ohren")- Behandlungsraum M 
salaF di oftalmologiaFe otorinolaringoiatriaF 






















salleF de plátreM 


plaster room bureauM de l'assistantM social 

…Salaf de enyesado М social worker's office 
GipsraumM despacho" del asistente М social 
sala gessi M SozialarbeiterbúroN 


ufficio dell'assistente W sociale 





usus salleF d'examen" gynécologique 
ЖО dl u gynecological examination room 

b consultorio" ginecológico 

gynákologischer UntersuchungsraumM 

stanzaF per visiteF ginecologiche 





salleFd'examenMet de soins 
examination and treatment room 
..- Consultorio M 
Untersuchungs- und BehandlungsraumM 
stanza" per le visite” mediche e le terapieF 


w.-c.™ toilettes F 
restrooms 

2 aseosM 
Toiletten? 
toilette” 


— distributeur M de boissons F 
vending machine 
distribuidor" de bebidas 
GetránkeautomatM 
distributore di bibiteF 


©. téléphone" public 
pay phone 
teléfono™ publico 
Münzfernsprecher M 
telefono" pubblico 


`++- poste" des infirmières” (urgence Fambulatoire) 

nurses' station (ambulatory emergency) 

puesto de enfermeras (ambulatorio de urgencias”) 
Schwesternstation” (ambulante Unfallstation^) 

postazione degli infermieri (pronto soccorso M ambulatoriale) 


salleF d'attente 
.. Waiting room 
“salade espera’ 
WarteraumM 
sala”d’attesaF 


“poste de l'agent" de sécuritéF 
security guard's work station 
puesto™ de la guardiaFde seguridad F 
SicherheitsdienstM 
postazione” dell'agente di sicurezza” 


© salleFde triage 
triage room 
salaF de clasificación F 
Triageraum M 
stanzaf del triage” 


comptoir™ de renseignements” 
information desk 

informacion 
InformationsschalterF 

banco" delle informazioni F 


bureau de l'infirmiéreF en chefM 
head nurses office 

despacho" de la enfermera jefe 
Büro N der OberschwesterF 
ufficio del caposalaM 


salon du personnel V 
staff lounge 

salaFdel personal F 
PersonalraumM 
stanzaf del personale 
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chambre” d'hôpital" 
patient room 

habitación” de un paciente V 
KrankenzimmerN 








Fi E lampeFde chevet" — résidenteF pied à perfusion médecin 
stanza" di degenza bedside lamp ^ resident intravenous stand physician 
priseFd'oxygène lámparade cabecera ^ médicoVinterno colgador de intravenosos V médicoM 
oxygen outlet Leselampe^ AssistenzarztM Infusionsstánder M FacharztM 
tomaf de oxígeno lampadaFda notte ^ medico interno piantanaf per fleboclisiF __-medicoM 
Sauerstoffanschluss М Box m ш "T 
presaf dell'ossigeno .. patient 
^ patient 
doucheF „= pacienteM 
shower Patient 
ducha paziente WE 
F 
pos 3 tablef de lit” 
T overbed table 
tableF de chevet ---mesaF de camaF 
bedside table Krankentisch М 
mesillaF de noche” tavolino da letto M 
NachttischM i d ` À È 
comodinoM....... k ; A t rideauM séparateur 
x ET | privacy curtain 
w.-c. toilette F --- cortina" separadora 
toilet \ | | TrennvorhangM 
inodoroM....--- GR А | ` ) tendina divisoria 
ToiletteF i 
water M fauteuil M de repos V 


patient's chair 
sillönM de reposoM 


salle de bainsM..---* 





SOCIÉTÉ 


bathroom Patientenstuh| М 
bafioM poltroncina del paziente M 
Bad" p ж 
sala da bagnoM lit” d'hôpital V ^ "infirmiéreF 
hospital bed nurse 
cama de hospital V enfermeraF 
Krankenhausbett V Krankenschwester F 

letto d'ospedale V infermiera” 
bloc” opératoire salleFde stockage M du matériel" souillé salleF d'opération bouteille F à gaz M médical 
operating suite — soiled utility room operating room medical gas cylinder 
bloque" de cirugía? almacén del material sucio quirófano M bombona de gas médico 
OperationsabteilungF LagerraumMfijr gebrauchtes Material N Operationssaal M medizinische Gasflasche F 


blocco" operatorio deposito" del materiale” sporco salaFoperatoria bombolaFdi gasM medicale 




























tableF d'opération F 
lavabo operating table 
sink mesa” operatoria 
lavabo i Operationstisch V 
Keser tavolo operatorio 
rangement" pour les gants V 
autoclaveM glove storage 
autoclave h = Š …-provisiôn de guantes М 
autoclaveM ...... „ә dM ; ` 2 HandschuhspenderM 
AutoklavM Z è ) scomparto™ per i guanti V 
autoclave? 


KN PUE 
salleFde stérilisation salleF de préparation chirurgicale 


sterilization room — — = SE 
la de esterilización F .— ` 
sala de esterilizació WaschraumM 


SterilisationsraumM 


ns È BORSINO 
stanzaF di sterilizzazione” stanzaF per la preparazione chirurgica 


arsenal" stérile- ^ 
supply room 
depósito" esterilizado 
Lagerraum für SterilgutN 
deposito" del materiale sterile 


"salle d'anesthésieF 
anesthesia room 
salaFde anestesia? 
AnásthesieraumM 
stanza per l'anestesia” 





salle^ de réveil V È ci z 
unitéF de soins intensifs 


recovery room в À unité” i 
salaF de recuperación posoperatoria---- È y ZI intensive care unit 
AufwachraumM ` ҮҮ ^ S Aye ---unidadf de cuidados" intensivos 
Intensivstation F 


stanza” di degenza” postoperatoria R i 
unità di curaFintensiva 
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unité^ de soins" ambulatoires 
ambulatory care unit 


















salleF d'attente du centre de prélèvements М lavabo du chirurgien M irr 
specimen collection center waiting room surgeon's sink ambulatorio F 
salaF de esperaf del centro de extracciónF de sangreF lavabo de cirujano V " Poliklinik” 
Wartebereich “für den Entnahmeraum Chirurgen MWaschraum poliambulatorio 
salaF d'attesa” del centro V prelievi М lavandino del chirurgo 
laboratoire" de pathologie salle de stérilisation F ." salleFd'opérationF 
pathology laboratory sterilization room Es operating room 
laboratorio M patológico salaF de esterilización F = quirófano 
pathologisches Labor” Sterilisationsraum# “ Operationssaal M 
laboratorio M di anatomia" patologica ` salaf di sterilizzazioneF a Sala operatoria 
: cabine de déshabillageM 
undressing booth 
+ CabinaF para desvestirse 
Entkleidungsraum™ | . 
spogliatoioM salleFd'attenteFsecondaire 
secondary waiting room 
Chambre? d'observationF salaF de espera? 
observation room zweiter Warteraum M 
...- Consultorio M sala‘ d'attesaf secondaria 
BeobachtungsraumM He 


w.-c.™ toilettes F 
Testrooms 
aseosM 
Toiletten? 
."loiletteF 


services M sociaux 
social services 
servicios M sociales 
Sozialdienstraume™ 
servizi" sociali 


stanza‘ di osservazione” 





vestiaire M du personnel V 
staff locker room 
guardarropa del personal V 
PersonalumkleideraumM 
spogliatoio del personaleM 


salleFde repos des infirmièresF 
nurses' lounge 
sala de reposo" de enfermeras 
Schwesternzimmer N 
salaF degli infermieri М 


salle de prélèvementsM 
specimen collection room 
sala de extraccionesF 
EntnahmeraumM — ; 

salaf dei prelievi; 





salleFde soins” 
treatment room 
salaFde сига” 
BehandlungsraumM 
stanzaF per le terapie 
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entrée“ principale 


main entrance salleFde rangement"! du matériel М médical 
entrada principal medical equipment storage room 
HaupteingangM botiquinM 
ingresso" principale i Lagerraum™ für medizinische Geräte 
H en M sala M A 
aire d'accueil deposito del materiale medico 
reception area salle d'examen M audiométrique 
recepción F audiometric examination room 
Aufnahme F salaF de examen" de audiometríaF 
accettazione F | Audiometrie*- Untersuchungsraum™ 
š F| h M i j 
archives? médicales | ; stanza” per l'esame" audiometrico 
medical recor RS E : н 
ar Fior ies salle d'attente principale 3 salleF d'examen" 
F main waiting room ` examination room 
Krankenakten F Gees B F miento M 
archivio delle cartelle cliniche salaF de espera^ principal H sala de reconocimiento 
Hauptwarteraum M i Untersuchungsraum™ 
salaF d'attesaF principale X stanzaF per le visite‘ mediche 
pharmacieF 
pharmacy 
farmacia? 
Medikamentenraum 
farmacia? 
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béquille d'avant-bras 
forearm crutch 

muleta^ de antebrazo M 
Gehkrücke^ 

stampella” canadese 
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canne, en CM 
walking stick 
bastón" para caminar 
SpazierstockM 
bastone” da passeggio” 


embrasseF--" 
forearm support 
porte para el antebrazo М 
UnterarmstützeF 
supporto per il braccio 


poignée. 
handgrip 
empuñaduraF 
Griff” 
impugnatura” 


réglageM 

adjuster 
tuboMajustable 
LängenverstellungF 
regolatore M 


canne avec quadripode V 
quad cane 
bastón" cuadrangular 
vierfüßiger Stock” 
quadripode” 











| walking aids | auxiliares" ortopédicos para caminar | Gehhilfenf | supporti" per camminare 


“crosseF 
underarm rest 


AchselstützeF 


traversef 
.. orosspiece 

“> travesaño M 
Querstück 
appoggiamano V 


montant 
upright 
montante M 
HolmM 
telaioM 





rubber tip 
, ConteraF de cauchoM 
-“ GummikappeF 
puntaleM 
cannef en TV 
English cane 
bastón" inglés 
englischer Stock" 
bastone inglese 


i; 


canneFavec poignée” orthopédique 
ortho-cane 
bastón" ortopédico 
orthopádischer Stock" 
bastone con manico" anatomico 


soporte" para el sobacoM 


supporto sottoascellare 


embout™ de caoutchouc V 


déambulateurM 
walker 
andador" 
GehgestellN 
deambulatoreM 





béquille” commune 
underarm crutch 
muleta de sobaco™ 
Achselkriicke F 
grucciaf 
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fauteuil" roulant 





wheelchair | sillaFde ruedas” | Rollstuhl” | sediaFa rotelle” | 












dossier 
poignée de сопаийе?----------------------- back 
handle | respaldo 
agarrador M RückenlehneF 
SchiebegriffM schienaleM 
impugnaturaf 
"—— accoudoirM 
мым" armrest 
reposabrazos М 
barreFd'espacementM ArmstützeF 
Spacer bracciolo M 
separador M 
Abstandstúck!N ` ДИЭ Є Є Є Аы _  #rr brasM 
distanziatoreM.. ` ж апт 
n brazo M 
poignée de frein Arm" 
brake braccioM 
frenoM 
Bremsef 


| -- panneau" de protection latéral 
frenoM......... ELA p \ clothing guard 

$ panel™ protector 
Kleiderschutz V 


moyeuM fiancata” 
hub 
cuboM <. саам 
Naber Ee 
Ve seal 
mozzoM.. asientoM 
main courante и А 
push rim er 
rueda” de empuje". А 
SchieberadN `~- potenceF 
ruotaF di spinta” hanger bracket 
soporte" colgante 
| » i . Da Haltebügel V 
eeben \ 2 : X "V. braccio" di sospensione” 
large wheel i | ` р "Sa А Е 
rueda rouef pivotante "-butéeFtalonni&reF 
GroBradN front wheel. heel loop 
ruota^ piena o gonfiabile ruedaf de la dirección F- talén ` 
VorderradN i `. FersenstützeF 
ruotaF pivotante H X supporto per il tallone V 
croisillonM dispositif V anti-bascule repose-pied M 
Cross brace tipping lever footrest 
travesafioM palanca estabilizadora reposapiés М 
QuerstrebeF Kipphebel M FufistützeF 
rinforzo Ма crocieraF pedale di sollevamento М appoggiapiedi V 


formes’ pharmaceutiques des médicaments" 





forms of medications | formasFfarmacéuticas de medicamentos" | Arzneimittel ^-Darreichungsformen* | confezioni” farmaceutiche di medicinali V 





capsule” 
capsule 
embout™ buccal cápsula F 
mouthpiece KapselF 
boquillaF capsula” 
Mundstiick 
boccaglioM 
i capuchon™ 
cap 
capuchónM 
SchutzkappeF géluleF comprimé" 
cappuccioM gelatin capsule tablet 
: capsula” de gelatina? pastilla F 
GelatinekapselF Tablette F 
capsula” di gelatina” compressa’ 
sirop" antitussif inhalateur" doseur™ ampoule’ 
cough syrup metered dose inhaler vial 
jarabe" para la tos’ inhalador -dosificador ampolla” 
HustensirupM Dosier-AerosolN AmpulleF 
flaconeM inalatore Y dosimetrico fialaF 
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liens" de parenté” 
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grand-pèreM 





| family relationships | vínculos" familiares | Verwandtschaftsbeziehungen* | vincoli" di parentela” 


arrière-petit-fils M 






arrière-grand-mèreF 
great-grandson great-grandmother 
biznietoM bisabuelaF 
UrenkelM UrgroBmutterE 
pronipote WF bisnonnaF 



















arrière-petits-enfantsM 


arrière-grands-parents М 
great-grandchildren 











great-grandparents 
biznietos M bisabuelos M 
UrenkelM UrgroBeltern MN 
pronipoti MF bisnonniM 





arrière-petite-filleF arrière-grand-pèreM 









great-granddaughter great-grandfather 
bizniestos M bisabuelo M 
UrenkelinF Urgrofivater V 
pronipote WF 







bisnonnoM 


filleF 


daughter 
hija" 
Tochter 
figliaF 





madreF 















31533 =|s== = 
EA ERES DS à 5 
= о = ES eso 
id Do = 52 = =ë 
ageng БЕ5Е 
Së HS Sez 
zo = Su o 

as 22 

Kb s 

Fo Uu 


petite-fille — 
nietaf 
EnkelinF 
nipote VF 
& 
P 


y 
d 


$1 


EE 
= = 
kel (=) 
= 
e 
O 


hijaF 


granddaughter 
Tochter 
figlia” 


filsM 










= = = = west 
S S £ ° 2325 
25 2 = = S 
"Ic og Fic 35 
Sit оо Sfr = = 
sis so 315 È 
ala S == 5 
= 3 € 
= E z 
© o = 
D ©з 





















> 
2 
5 = 82.2 B82 $ 
= e А5 
+4 a = Se “DES = = 
BLs= 218222 ЕБ es B 
[S = с = = Ф = = e S 
с e < = DA = = < <= = = 
вары 333835 33388 5 
© s со = © со со c => =S ес c © Е 
= = 
! sl, È 
2 2 
Els 5 
Sip 0 23 
A = Lier Р = Ss E? 
father-in-law > = 35528 8 5 
= = te Li 
suegro M Ë = 28885 23925 
Schwiegervater M 5 [Ө = 
suoceroM 


belle-mère” 
mother-in-law 
suegra 
Schwiegermutter F 
suoceraF 
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liens" de parenté” 





M | parents V 
1 parents 
padres M 
Eltern WN 
genitori V 






tante paternelle 

























paternal aun 
tíaM paterno 
Tante F váterlicherseits 
ziaFpaterna acquisita 
цч. 
= 262 
2585 
SEEDS 
= © = co = 
"- 
873 d 
TESE 
ESS 3 S oncle" paternel 
paternal uncle 
1 tíoMpaterno 
OnkelM vaterlicherseits 
zio paterno 
padre 
Vater M 
padreM 
mariM 
husband 
maridoM 
Ehemann" 
marito M 
arents М 
parents 
padres М 
Eltern WN 
d genitori M 
mujer 
EhefrauF 


moglie” 








madreF 
Mutter? 
madre oncle" maternel 
maternal uncle 

tío M materno 

Onkel" mütterlicherseits 
zioM materno 












frèreM/sceurF 
brother/sister 
hermanoMhermanaF 
BruderM/SchwesterF 
fratelloM/sorellaF 
belles-sœursF 
sisters-in-law 
cuñadasF 
SchwägerinnenF 
cognateF 





tanteF maternelle 
maternal aunt 
tía, materna 
Tante miitterlicherseits 
ziaFmaterna acquisita 














fille? 
daughter =. ° 
hijaF pa 
Tochter? 
figlia A 
cousine 
cousin 
primo" 
KusineF 
cugina/cuginaF 
cousinM 
cousin 
primoM 
Ж Vetter V 
een cuginoM/cugina” 
sobrinoM 
NeffeM 
nipote M 
filsM 
son 
hijoM 
SohnM 
figlio 
frereM 
brother 
һам 
Bruder 
fratello M 
enfants M 
children 
niñosM 
KinderN 
figli sceur 
sister 
hermanaF 
SchwesterF 
sorellaf 


daughter 
hijaF 
Tochter 
ialiaF 
nièceF figlia 











niece 
sobrinaF 
NichteF y 
nipote WF cousine 
cousin 
primoM 
KusineF 


cugina”/cugina” 


cousinM 

cousin 

primoM 

Vetter V 

cugino V/cuginaF 


Р 











arents М filsM 
parents son 
padresM hijoM 
Eltern Sohn m 
genitori V figlio M 
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Sports de balle et de ballon 





Installations sportives 
788 complexe sportif 


789 tableau indicateur 
789 compétition 


815 


790 stade 
792 sauts 
793  lancers 


) Athlétisme 


823 


| 


Bel 


794 baseball 

797 softball 

798 cricket 

800 hockey sur gazon 
802 football 

804 rugby 

806 football américain 
809  netball 

809 football canadien 
810 basketball 

812 volleyball 

814 handball 


Sports aquatiques et nautiques 





En de raquette 


815 tennis de table 
816 badminton 
818  racquetball 


) Sports gymniques 


823 trampoline 
823 gymnastique rythmique 
824 gymnastique 


| 


827  water-polo 
828  plongeon 
830 natation 





819 squash 833 voile 
820 tennis 836 planche à voile 
837  canoé-kayak: eaux vives 
838  aviron 
838  canoé-kayak: course en ligne 
840  skinautique 
840 surf 
841 plongée sous-marine 
84 2 | Sports de combat Ө 9 O Sports de force Ө 9 = Sports équestres 
842 boxe 850  haltérophilie ) 852  sautd'obstacle 
843 lutte 850 appareils de conditionnement physique 854 équitation 
844 judo 855 dressage 
845  karaté 856 course de chevaux : turf 
846  kungfu 857 course de chevaux : course attelée 
846 aikido 858 polo 
846  jujitsu 
847  kendo 
847 sumo 
848  escrime 
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SPORTS AND GAME | DEPORTES Y JUEGOS | SPORT UND SPIELE | SPORT E GIOCHI 


809 870 870 





| Sports de précision | Cyclisme | Sports motorisés 
859 tirà l'arc 870 vélo de montagne 872 course automobile 
860 ` Or au fusil 870 cyclisme sur route 874  motocyclisme 


861  tirau pistolet 871 cyclisme sur piste 876 scooter de mer 
861 tira la carabine 871  bicross 876 motoneige 
862 billard 


864 pétanque 
864  boulingrin 
865 jeu de quilles 





866 golf 
Ө 7 7 Sports d'hiver Ө 9 4 Sports à roulettes Ө 9 6 Sports aériens 
877 curling 894 planche à roulettes ) 896  parachutisme 
878 hockey sur glace 895  patin à roues alignées 897  vollibre 
881  patinage artistique 898  planeur 
882  patinage de vitesse 899  montgolfiére 
884  bobsleigh 
884 luge 
885 skeleton 
885 piste 


886 station de ski 
887  surfdes neiges 
888  skialpin 

890  skiacrobatique 
891  skide vitesse 
891 saut à ski 

892 ski de fond 
893 biathlon 

893  raquettes 


9OO 202 914 





Sports de montagne | Loisirs de plein air | Jeux 
900 escalade 902 camping 914 cartes 
908 nœuds 914 dés et dominos 
909 pêche 915 jeux de plateau 
912 chasse 917 puzzle 


917  mah-jong 
918 jeu de fléchettes 
918 système de jeux vidéo 
919 table de roulette 
920 machine à sous 
baby-foot 


SPORTS ET JEUX 


INSTALLATIONS SPORTIVES | SPORTS FACILITIES 
INSTALACIONES DEPORTIVAS | SPORTEINRICHTUNGEN | ATTREZZATURE SPORTIVE 


complexe" sportif 








sports complex | polideportivo" | Sportanlagen” | complesso" sportivo 


piscine vélodromeM stadeM d'hiver arena М aireFd'entraínementM standM de tir 
swimming pool velodrome arena training area shooting range 
piscinaF velódromo pista’ zona de entrenamiento M campo de tiro a blancoM 
Schwimmbecken N RadrennbahnF ArenaF TrainingsbereichM SchieBstandM 
piscina” velodromoM stadioM zona di allenamento M campo di tiroMa segno 
bassinM de plongeon“ — ^" * | È ; 
. , diving well ` x i È 2 stand™ de tira l'arcM 
piscinaF de inmersión М E ` : š archery range 
TauchbeckenN Ë È : ° . campo de tiroMal arcoM 












vasca” per tuffi V % BogenschieBanlageF 


7 Mdi tiroM con l’arcoM 
stade" nautique campo di tiroM con l'arco 
swimming stadium d 
estadio" de natación F 
Schwimmstadion N 
stadio per il nuoto... 


+ courts de tennisM 
' tennis courts 
campos de tenis М 
Tennisplätze M 


parcours M de sports M équestres : А 
campiM da tennis 


equestrian sports ring 
pista hípica 
Sprungreitplatz V 
campo per sport" equestri 





terrain de golf” 
golf course 

campo" de golfM 
Golfplatz V 

campo" da golf V 


stade de baseball V 
baseball stadium 
estadio de béisbol M 
Baseballstadion® 
stadioM di baseballM 


tribuneF 

stands 

tribuna” 
ZuschauertribünenF 
tribuneF 


gymnaseM 

gymnasium 
gimnasioM 
TurnhalleF 

palestraF 


palais“ des sports М 
Sports hall 

palacio de los deportes M 
Sporthalle — . 

palazzetto dello sportV — / 


stade M aire^ de lancer Vet de saut 1 port" de plaisanceF couloir 


stadium throwing and jumping area si marina lane 
estadioM zonaFde lanzamientoMy de saltoM =: puerto" deportivo calle” 
StadionN Wurf- und Sprungbereich V Н Yachthafen M Bahn? 
stadioM areaF di lancioMe di salto M i porticciolo M corsiaF 
pisteFd'athlétismeM terrain” de hockey™ sur gazonM terrain" de football М bassin" de compétition F 
athletic track field hockey field soccer field competition course basin 

pista de atletismo V campo" de hockey" sobre hierba? campo de fútbol M canal Y de competición F 

LeichtathletikbahnF FeldhockeyplatzM FuBballplatzM WettkampfbeckenN 
pistaFdi atletica” campoM da hockey" su prato M campo" di calcio M bacino" per competizioni F 
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tableau" indicateur 


scoreboard | marcador" | Anzeigetafel^ | tabellone segnapunti | 








chronométre de jeuM 
game clock 
cronómetro M 
SpielzeitF 
cronometro M 


marqueF 
Score 
tanteo M 
SpielstandM 
punteggio М 


périodeF 
period E 
tiempoM..--=="" 
HalbzeitF 
tempo” 


fautes F/pénalités F 
fouls/penalties 

faltas penalizaciones F. 
Fouls WStrafenF 

falli V/penalitàF 


reprise vidéo 
video replay E 

reproductor de videoM---- 7” 
Wiederholungsbildschirm M 
replayM 





compétition" 


competition | competición" | Wettkampf" | competizione” 





tableau" de tournoi 


draw 
premier tour: 128 joueurs troisième tour: 32 joueurs М quart" de finale”: 8 joueurs empate" 
first round: 128 players third round: 32 players quarterfinal: 8 players K.0.-System" 
primera vuelta Y 128 jugadores М tercera vuelta® 32 jugadores М cuartos de final 8 jugadores V elenco" dei concorrenti 
Erste Runde 128 Spieler M Dritte Runde® 32 Spieler Viertelfinale 8 Spieler V 
primo turno 128 concorrenti M terzo turno™ 32 concorrenti М quarti di finale. 8 concorrenti M 








finaleF: 2 joueursM 
final: 2 players 

final £ 2 jugadoresM 
Finale 2 SpielerM 
finale” 2 concorrenti 











E 





vainqueur M 
winner 
vencedor 
Sieger M 
vincitore V 














finalisteM 
finalist 
finalista 
FinalistM 
finalista MF 




















deuxiéme tourM: 64 joueurs huitième" de finaleF: 16 joueursM demi-finaleF: 4 joueurs М 
second round: 64 players fourth round: 16 players semifinal: 4 players 
segunda vueltaM 64 jugadoresM cuarta vuelta® 16 jugadores М semifinal 4 jugadores 
Zweite Runde. 64 Spieler Achtelfinale 16 Spieler Halbfinale 4 Spieler M 
secondo turno™ 64 concorrenti М quarto turno 16 concorrenti M semifinale” 4 concorrenti V 
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ATHLÉTISME | TRACK AND FIELD 


stade" 


ATLETISMO | LEICHTATHLETIK | ATLETICA LEGGERA 





| arena | estadio" | Stadion" | stadio! 





départM du 200 m 

200 m starting line 
linea de salida de 200 m 
Start” 200-m-LaufM 


départ" du 5000 m 
5,000 m starting line 
línea de salida de 5.000 m 
StartM 5000-m-Lauf 


linea^ di partenza” dei 200 metri piani lineaf di partenza dei 5000 metri M piani 
tableau indicateur lancer" du poids М ^ 
scoreboard shot put 
marcador lanzamiento" de peso 
Anzeigetafel F KugelstoBenN = 


tabelloneM segnapunti lancio del pesoM 





steepleM 
steeplechase hurdle jump 
ríaF para la carreraFde obstáculos М 
HürdenlaufM 
siepeF... 


couloir 
lane 
calle 
Bahn 
corsiaf. 


départ du 110 m haiesF 
110 m hurdles starting line 
linea de salida, de 110 m vallas? 
StartM110-m-HürdenlaufM 
linea di partenzaF dei 110 metriMostacoliM .. 


zone” de passage" du témoin départM du 100 m (courseFet haies) cercle" de lancer 


saut" à la percheF 


sautMen longueurFet triple saut 
long jump and triple jump 
salto" de longitud y triple salto V 
Weit- und DreisprungM 

salto Min lungo e saltoMtriplo 





pisteF 











takeover zone 100 m and 100 m hurdles starting line throwing circle pole vault track 
zona” de entrega? líneaF de salida de 100 m y 100 m vallas círculo М de lanzamiento М salto" de pértigaF pistaF 
Staffelübergabebereich V Start 100-m- und 100-m-HürdenlaufM WurfkreisM StabhochsprungM AschenbahnF 
zona” del passaggio del testimone lineaFdi partenzaF dei 100 metri V piani e dei 100 metriMostacoliM pedanaFdi lancioM salto М con l'astaF pistaF 
équipement" 
equipment 
equipamiento" 
Geräte" 
attrezzatura” < 
ooo | 
témoin" 
baton 
testigo a 
Staffelstab M UR 
testimone М 
pistolet" de départ" 
starting pistol 
pistola de salida F 
Startpistole^ 
pistola” dello starter” 
haie 
hurdle 
vallaf 
Hürde? 
i ostacolo” 





haie de steeple” 
steeplechase hurdle 
valla de la carrera‘ de obstáculos Y 
Hindernislaufhürde F 
ostacolo” per corsa^a siepif 
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stade" 





lancer M disqueM et marteau M 
discus and hammer throw 
lanzamiento" de martillo“ y disco 
Diskus- und Hammerwerfen N 


départ" du 1500 m 

1,500 m starting line 
líneaF de salidaF de 1.500 m 
Start 1500-m-LaufM 


cage 

safety cage 

jaula de protección? 
Schutzkáfig V 





lancio" del discoMe del martelloM 


linea di partenzaF dei 1500 metriVpiani  gabbiaFdi protezioneF 


cercleM de lancer 
throwing circle 

„... Círculo M de lanzamiento V 
Wurfkreis M 
pedana di lancio 













lancer du javelotM 
javelin throw 
.--lanzamiento de jabalina? 
SpeerwurfM 
lancio del giavellotto 


piste” d'élanM 
approach 

pista de salto M 
AnlaufstreckeF 
pistaFdi rincorsaf 






















sautM en hauteurF 

high jump 
eem] salto" de alturaF 
HochsprungM 
saltoM in alto 






depart du 10 000 m et du relais 4 x 400 m départ" du 800 m départ des 400 m (course haies*, relais) 


ligneF d'arrivée F 
finish line 10,000 m and 4 x 400 m relay starting line 800 m starting line 400 m, 400 m hurdles, 4 x 100 m relay starting line 
IlegadaF lineaFde salida de 10.000 m y de relevosM de 4 x 400 m línea de salida 800 m linea de salidaFde 400 m, 400 m vallasFy relevosM de 4 x 100 m 
ZiellinieF StartM10000-m- und 4-x-400-m-LaufM StartM 800-m-LaufM Start" 400-m-, 400-m-Hirden®, 4-x-100-m-LaufM 


lineaFdel traguardoM — lineaF di partenzaFdei 10000 metri M piani e della staffettaF4 x 400 metriM — lineaFdi partenza, degli 800 metriMpiani lineaFdi partenza dei 400 metri" piani e a ostacoliMe della staffetta 
















maillotM dossardM athlèteF: bloc" de départ" 
shirt number athlete: starting block 
camiseta nümero" dorsal atleta": taco" de salida? 
Hemd" Startnummer Athletin® StartblockM 
maglietta” numeroM atleta М" blocco" di partenza 

| short" 

shorts 

„ pantalón M 
^'^ SporthoseF 


pantaloncini V 


sabotM 
pedal 
soporte" del pie M 
FufistützeF 


chaussuref de piste 
pedale p 


track shoe 
zapatillaF 








LaufschuhM 
F 
ligneFde départM ES 
starting line cranM 
línea de salida" notch 
StartlinieF „гапша 
lineaF di partenzaf... RasteF 
= taccaF 
ligneF de couloirM KC 
9 ; fixationF 
lane line anchor 
ee x “=---tornilloM de anclaje V 
Bahnmarkierung? ee ! 


lineaf della corsia*...-- 


crémaillàreF 
rack 
cremalleraF 
Schiene 
cremaglieraf 


pointe 
spike 
tacosM 
SpikeM 
chiodoM 





embaseF 


blocM 


block base 

tacoM pedestal M 
BlockM BasisF 
bloccoM base 


AnkerM 
ancoraggioM 
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ATHLÉTISME | TRACK AND FIELD 
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sauts" 








| jumping | saltosM | SprungwettbewerbeM | saltiM 


saut" en hauteur’ 
high jump 
salto" de altura” 
Hochsprung” 
salto" in alto 







montant" 
upright 











E on poste" de salto M 
barreF Be. Sprungständer V zone” de chute’ 
crossbar. ritto landing area 
їзїйпМ- colchonetaF 
SprunglatteF MatteF 
asticellaF 


zonaf di caduta” 








saut" à la perche 





















pole vault E barreF 
salto" de pértiga^ crossbar 
Stabhochsprung” listón : 
salto" con l’astaf Sprunglatte 
asticellaF 
perchisteM m 
pole vaulter Lee pen 
saltador™ de pértigaF--- 77” 
StabhochspringerM 
astistaWF 
ce? montant M 
xa upright 
pu “i cc 0 26 poste de salto 
pi F Sprungstánder M 
asta rilloM 


zoneFde chuteF 
landing area 

„ colchoneta” 

“ Matte 
zonaf di cadutaf 


pisteFd'élanM 
approach 
pista” de salto M 
AnlaufstreckeF 
pistaFdi rincorsa” 





butoirM 
planting box 
cajetín" de batida" 
Einstichkasten M 


Fg' io" 
perche" cassetta” d'appoggio 


pole 
pértigaF 
StabM 
asta” 








emboutM 
tip 
puntaF 
SpitzeF 
punta” 
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Sauts" 





pisteFd'élan M 
run-up track 
pistaF de lanzamiento V 
AnlaufbahnF 
pistaFdi rincorsa” 





plancheFd'appelMtriple saut 

triple jump take-off board 

tablaFde batida de triple salto V 
AbsprungbalkenM beim DreisprungM 


lineaF di battuta” del saltoMtriplo 


planche d'appel" 
take-off board 
tabla‘ de batida” 
Absprungbalken” 
linea‘ di battuta F 


planche d'appel" saut en longueur 


saut" en longueur‘ et triple saut" | 


long jump take-off board long jump and triple jump 


tablaF de batida de salto de longitud 


salto" de longitud y triple salto V 


Absprungbalken™ fiir Weitsprung М Weit- und Dreisprung” 


plancheFtémoinM zone de chuteF 


indicator board landing area 
panel" indicador áreaF de caídaF 
a Anzeigetafel F GrubeF 
©. tabelloneW dei salti M zona di caduta” 


lineaf di battuta del salto іп lungo salto" in lungo e salto" triplo 


lancers" 





throwing | lanzamientos" | Wurfgeräte | attrezzi" di lancio M 


javelotM 
javelin pointeF 
jabalina tip 
Е Speer" puntaF 
giavellotto V SpeerspitzeF 


puntaF 








tête” 

head 

cabezaf del martillo M 
HammerkopfM 

testa" 


poids” 
shot 
peso” 
Kugel? 
peso” 


hampeF 
shaft 
colaf 

Schaft 
fustoM 














prise’ têteFde métal 





grip metal head 
empuñaduraF cabezaF de metal V 
WicklungF MetallkopfM 
impugnatura” testa metallica 
marteau" 
hammer 
martillo 
Hammer" 
martello M 
: poignée 
y handle 
t N о empufiaduraF 
| N HammergriffM 
d : impugnaturaF 
pivotM cableM 
Swivel wire 
pivoteM cableM 
DrehverbindungF Verbindungsseil ^ 
attacco girevole filo metallico 
disque M 
discus 
disco" 
Diskus” 
disco” 
jante 
rim 
..- Canto M 
M 
poss bordo 
weight 
pesoM 
Gewicht" 


pesoM corpsM 
body 
cuerpoM 
KorpusM 
corpoM 
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baseball" 


SPORTS DE BALLE ET DE BALLON | BALL SPORTS 
DEPORTES DE PELOTA Y DE BALÓN | BALLSPORTARTEN | SPORT CON LA PALLA 








position” des joueurs" 
player positions 
posición" de los jugadores 
Spielerpositionen? 
posizioniF dei giocatori M 


| baseball | béisbol" | Baseball" | baseball" 

















voltigeurM gauche 
left fielder | 
jugador exterior izquierdo on n de centreM 
linker AuBenfeldspielerM center fielder 


— jugador" exterior central 
mittlerer AuBenfeldspielerM 
esterno centro (giocatore) 


esterno" sinistro (giocatore 


arrêt-courtM 


shortstop —Q 
jugador" medio------------ voltigeur droit 
Halbspieler V right fielder 
interbaser ° Ü te nei! jugador" exterior derecho 


rechter AuBenfeldspielerM 
esterno" destro (giocatore) 


troisiéme-buth- 
third baseman 
jugador" de tercera baseF 


deuxième-butM 
second baseman 


dritter MalspielerM jugador de segunda base” 
terza base" (giocatore) . Zweiter Malspieler 
"seconda base" (giocatore М) 
receveur" lanceurM premier-butM 
catcher pitcher first baseman 
receptor M lanzadorM jugador" de primera base 
FangerM WerferM erster Malspieler M 
ricevitoreM lanciatoreM prima base М (giocatore V) 
terrain” troisième but" 
field third base 
tercera baseF 
ampo" ( 
Spielfeld N drittes MalN 
campo terza base (posizione?) 
abriM des joueursM rectangle des instructeursM : 
dugout coach's box 
écran" de protection F banquillo de jugadores” banquillo del entrenador V 
backstop SpielerbankF Coach-BoxF 
pantalla‘ de protección? panchinaF dei giocatori М zona” dell'allenatore M 
BallfangzaunM : Н 
schermo" di protezione F 
i cercle™ d'attenteF 
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on-deck circle 
círculoM de espera 
On-Deck-CircleM 
cerchio del battitoreM successivo 


premier but" avant-champ™ 


first base . infield 

primera base diamante M 

erstes Mal Innenfeld V 

prima base^ (posizione diamante” 


ligne de jeu” 

foul line 

linea‘ de foul 
FoullinieF 

lineaF di fuoricampo M 






deuxième butM 
second base 
segunda baseF 
zweites MalN 


seconda base (posizione) 
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baseball" 





lancer" 

pitch 

lanzamiento V 

Wurf" 

lancio" 
arbitre en chef frappeurM lanceurM 
home-plate umpire batter pitcher 
arbitro М de baseF metaF bateadorM lanzadorM 
HauptschiedsrichterM SchlagmannM WerferM 


arbitroM capoM battitore M lanciatoreM 





receveurM marbreM monticule plaque du lanceurM 


catcher home plate pitcher's mound pitcher's plate 
receptor M base meta’ base” de lanzamiento V plataforma” de lanzamiento V 
FängerM SchlagmalN Wurfhügel M WurfmalN 
ricevitoreM piatto della casa-baseF monteMdi lancioM piatto del lanciatore V 


clótureF du champM extérieur 
outfield fence 
valladoM del campo 


Outfieldzaun M 
recinzioneF 
M A 
P fici nd i champ centre champ droit 
exterior M izquierdo i center field right field 
linkes Feld : exteriorM exterior derecho 
esterno" sinistro (posizione?) i Mittelfeld" rechtes Feld" poteau de ligne de jeuM 


esterno centro (posizione?) esterno" destro (posizione?) foul line post 


poste" de foul 
Foullinienpfosten M 
palo della lineaFdi fuoricampoM 











piste” d'avertissement" 

warning track 

zonaF de atención 

ZuschauergrenzeF 
limite del campoM 
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baseball" 
























> 
È baton” 
x bat 
M 
US bate M casque" de frappeurM 
SchlágerM batter's helmet 
mazzaF............. casco" del bateadorM 
HelmM 
balle^ de baseball” casco 
baseball : 
pelota de béisbol 
Baseball 
раа da baseball" 


frappeur” 
batter 
bateador™ 
Schlagmann” 


receveur battitore V 


catcher 
receptor" 
FangerM 


ricevitore М : 
protége-gorge 
throat protector 
masque" ` protector" de la gargantaF 
mask ` Halsschutz 
máscara" paragolaM 
Maske : 
maschera F 


maillotM d'équipe 
team shirt 
pete camiseta? 
MannschaftstrikotN 
maglia della squadraF 


grilleF j 
frame 

armazónM de la máscara” 
VisiergestellN 
grigliaFper cascoM 















plastron M 
chest protector 
petoM 
BrustschutzM 
pettorina di protezione gant" de receveurM 


чет iP NS ë E, maillotM de corps М 
catcher's glove 

























undershirt 
M del receptor camiselaFinterior 
anghandschuh UnterhemdN 
guanto prima magliaF 


gant" de frappeurM 
batting glove 
guante“ de bateo M 
SchlaghandschuhM ( 
guantoM | 


pantalonM 77 
рап{$ 

pantalón M 
HoseF 


: chaussette FétrierM 
pantaloniM 


stirrup sock 

calcetín M con tirante M 
StutzenM 

calzaFcon reggicalzeM 





^ chaussureFá crampons 
spiked shoe 
-ZapatillaFcon tacos 
^ Stollenschuh M 
scarpaF con tacchettiM 


SPORTS ET JEUX 


protège-orteilsM  jambiéreF genouilléreF 





toe guard leg guard knee pad 
protector del pie espinilleraf rodilleraF 
Zelienschützer N К protège-cheville 
parapuntaM schiniere ginocchiera ankle guard 
tobillera” 
Knôchelschutz" 


parastinchi" 
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baseball" 

pommeauM manche M écussonM surface’ de frappe baton” 
knob handle crest hitting area bat 
puñoM empuñadura? emblema" cuadro de bateoM bate" 
Knauf GriffM Wappen Schlagbereich М Schlager” 
zonaf di battuta F mazzaF 


pomoM 


impugnaturaF 


stemmaM 





panierM gant" 

web fielder's glove 

canasta guante" de recogida” 

coupe" de la hallef NetzN HandschuhM 
cross section of a baseball finestra” guanto” del difensore 


corte" de la pelota^ de béisbol" 


















Baseball" im Querschnitt" patte d 
sezione” di una palla strap 
illaF 
balleFde liege” balle” de fil V ШУ 
cork ball yarn ball cinturinoM... 
bola de corchoM bolaF de hilo SRE 
KorkballM GarnballM pouceM 
pallaf di sugheroM pallaF di filo thumb 
> x pulgarM 
DaumenM 
polliceM.. 
doigtM 
finger 








dedoM 
FingerM 
dito 


paumef 

palm 
palmaF 
HandflächeF 
saccoM 


talon” 
heel 

talónM 
HandwurzelF 






talloneM 
enveloppe couture? lacetM 
cover Stitches ав. 
отом costuraF cordónM....... 
AuBenschichtF NáhteF SchnürbandN 
rivestimento esterno cucituraF stringa” 









softball" 








softball | softball" | Softball" | softball 


gant" de softball V 


softball glove balle de softball” 


ftball 

guante” de softball M so 

Softballhandschuh М pelota" de softball M 
Softball" 


M M 
guanto da softball palla” da softball” 





báton" de softball” 
softball bat 
bate” de softball” 
Softballschlager” 
mazzaf 
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| Cricket | cricket" | Cricket" | cricket 





joueur" de cricket": batteur" 
cricket player: batsman 
jugador" de críquet" : bateador" 
Cricketspieler™ Schlagmann” 
giocatore™: battitore M 


casque 
helmet 
cascoM 
HelmM 
casco™.. ` 


masqueM 

face mask 

mascara’ 

GesichtsmaskeF 
mascheraf.... 


“== jambièreF 


batteF 
bat 
palaF 
SchlagholzN 
mazzaF 












^. gant 
glove 
guante M 
Handschuh 
guanto M 





balle de cricket” 

cricket ball 

pelotaf de cricket” 

Cricketball” 

ione? palla^ da cricket 
enveloppe 

leather skin 

forroM de cuero... ` 
LederhautF — 7 
cuoioM 


couture”. 
seam 
costura” 
SaumM 
cucitura” 





batte” 

bat 

bate" 
Schlagholz" 
mazzaf 


manche" 
handle 
mangoM 
Griff” 
impugnatura” 


platM 

willow 

pala” 
WeidenholzN 
palaf 






pad 
protector V 
PolsterN 
gambale M 
chaussure 
cricket shoe 
zapatillaF 
Cricketschuh M 
scarpa” 
crampon™ 
stud 
tacoM 
Stollen” 
lacchetto M 
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vue de face? vue” de profil M 
front view side view 
vista frontal vista lateral 


Vorderansicht? 
vista^ frontale 


Seitenansicht” 
vista laterale 
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cricket" 
terrain" | 
field 
campo" 
Feld" 
campo” 
livréeF 
pitch 
terreno” de juego”... 
Spielfeld 
striscia di gioco 
gardien" de guichet écran 
wicketkeeper screen 
portero" del equipoM receptor eM pantalla 
Torhüter M Schirm 
portiere schermoM 
lanceurM 
=... bowler 
“=JanzadorM 
équipeFau champ" Werfer M 
fielders lanciatore M 
equipo” receptor 
Feldspieler EN 
difensori V mi 
arbitro 
Я а Schiedsrichter 
ш arbitre” arbitro 
umpire 
puerta” arbitroM 
Mal А Schiedsrichter M 
porta arbitro M 
barreauM 
bail 
travesafioM 
Querholz KSE 
traversaf livree 
pitch 
terreno” de juego V 
Spielfeld" 
striscia” di gioco” 
piquetM gardien de guichetM batteurM 
stump wicketkeeper batsman 
estacaF portero M... ....-bateador M 
StabM Torhüter SchlagmannM 
pioloM portiereM battitore M 
ligne de retraitM 
bowling crease 
línea de retiradaF----===""" imiteF du batteur V. 
. MWirllnier popping crease 
lineaF di demarcazione? “==. linea de lanzamiento М 
Schlagmallinie® 
ineaF del battitore M 
lanceur M 
bowler ancerM 
lanzadorM.....— ` . delivery 
WerferM Hass “lanzamiento M 
lanciatoreM WurfM 
joM 
limite F de retour V anao 
return crease 
línea de devolución F 


RückwurflinieF 
lineaF di rimandoM----------- 


arbitreM 
umpire 


ärbitroM.-"" 


Schiedsrichter 
arbitro M 


guichet M 
wicket 
puertaF 

Mal" 
porta” 
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field hockey | hockey" sobre hierba^ | Hockey" | hockey" su prato 


gardien" de but" 





goalkeeper 
portero M 
Torhüter™ 
portiere™ 
protège-coude M 
elbow pad 
coderaF.-- 
EllbogenpolsterN 
gomitieraf 
gantM 
glove 
guante V 
HandschuhM 
guanto M 
jambi&reF 
pad 
Proteste Mo 
BeinschutzM 
gambaleM 
sabotM 
kicker 
kickerM .............-* 
KickschuhM 
soprascarpaF 
crossef 
stick 
Stick" 
Schlager” 
bastone М 
mancheM 
handle 
mangoM....... 
GriffM 
impugnaturaF 
ruban M adhésif 
tape 
Cinta +... 
Klebeband" 
nastroM 
téteF 
toe 
palaf 
SchlägerblattN š 
testaf..." 
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casqueM 
helmet 


cascoM-------------- 


HelmM 
cascoM 





balleFde hockey" 
hockey ball 

pelotaf de hockey” 
Hockeyball M 

раа? da hockey" 


butM 77 


goal 
portería? 
TorN 
ропа” 


ligneF de butM 
goal line 


líneaFde metaF-— 


TorlinieF 
lineaf di fondo M 


cercle d'envoi M 
striking circle 


círculo de tiro M." 


Schusskreis M 
cerchio™ di tiroM 

















À guantoneM 


ligne des 5 m 


5mline 

líneaFde 5 m 
Lange-Ecke FAbschlag M 
lineaf dei 5 metriM 


masqueM 

face mask 
caretaF 
GesichtsmaskeF 
mascheraF 


plastronM 

body pad 

petoM 

BrustpolsterN 
imbottituraf per il petto M 





bloqueurM 





blocking glove 
guante" del portero 
HandschuhM 


ligne de touche’ 
sideline 
líneaF de banda 
SeitenlinieF 
linea‘ laterale 


entraineurM 
coach 
entrenador 
Trainer 
allenatore M 


ligneFdes 23 m 
23 m line 
líneaFde 23 m 
ViertellinieF 
linea dei 23 metri V 
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hockey" sur gazon" 
hockeyeur | 
field player 
jugador" de hockey” 
FeldspielerM 
giocatore M 
maillotM d'équipe 
team shirt 
camiseta del equipo M-. 
MannschaftstrikotN 
magliaF della squadraF 
ven 
Stick M 
stickM Li 
pue TE pantalones cortos 
astone kurze Hose 
pantaloncini M 
protège-tibiaM 
" shin guard 
officiel DA espinilleraf 
A mer SchienbeinschützerM 
. parastinchiM 
FunktionáreM SES 
ufficiali di garaF chaussureF 
| . shoe 
Wa SH 
alaM derecho Sep 
rechter Flügelspieler M ^ 
ala destra demi droit 
| avant droit EID Edi 
bro к demi centre rechter Mitelfeldspieler™ 
halbrechter LáuferM center half n did 
interno" destro Mie Li ee dere crot terrain" 
| ) Ge right bac playing field 
s des on centromediano™ a defensa! derecho campo" de juego M 
p ayers enc " e " rechter Verteidiger M Spielfeld" 
banquillo" de los jugadores ri "3 …terzinoM destro campo” 


SpielerbankF 
Wa aan m 
panchina dei giocatori gardien" de but 









poe drapeau" de coin 
/^ Torhüter corner flag ` 
rtiere banderin™ de esquina 
portiere EckfahneF 


bandierina” del calcio" d'angoloM 





“arrière M gauche 
left back 
defensa" izquierdo 


e 
U 
o 
2 
4 
e 
m 
4 
€ 
m 
e 
x 


ae linker Verteidiger 
árbitroM terzino M sinistro 
SchiedsrichterM 
arbitro 
© demiM gauche 
H Н E left half 
avant-centre M avant gauche ailierM gauche medio" izquierdo 
center forward left inside forward left wing linker Mittelfeldspieler M 
centro delantero interior" izquierdo alaM izquierdo mediano" sinistro 
Mittelstürmer M linker Innenfeldspieler V linker Flügelspieler M 
centravanti V interno" sinistro alaf sinistra 
ligne de centre 
center line 
líneaF central 
MittellinieF 


lineaF di centrocampo M 
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| soccer | futbol” | Fußball” | calcio” 





footballeur", joueur V de soccer M 
soccer player 

futbolista WE 

Fußballspieler” 

calciatore V 


protége-tibiaM 
shin guard 











espinilleraf 
SchienbeinschützerM 
parastinchiM 


ballon" de football ballon M de soccer M 


terrain” 

playing field 
campo” 
Spielfeld" 
campo" di gioco V 


balón de futbol 


but” 
goal 


portería 
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Tor" 
porta? 


soccer ball 


FuBballM 
pallone 


shortM 
shorts 


HoseF 










surfaceFde butM 
goal area 
área" pequeña 
TorraumM 
area di portaF 


surfaceF de réparation F 
penalty area 
áreaf de penalti M- 
StrafraumM 
areaFdi rigoreM 


ligneFde surface de réparation F=“ 
penalty area marking 
línea de área" de penalti V 
StrafraumlinieF 
lineaf dell'area* di rigore V 


maillot" d'équipe 

team shirt 
_.--CamisetaFdel equipo M 
Mannschaftstrikot V 
magliaf della squadra 


pantalones V 


pantalonciniM 


crampons™ interchangeables 
interchangeable studs 
tacosM de roscaF 
SchraubstollenM 

tacchettiM intercambiabili 


chaussetteF 
sock 
calcetín V 
StulpenF 
calzettoneM 


pointM de réparation 
penalty spot 
punto de penalti M 
ElfmeterpunktM 
dischetto M del rigoreM 





gants" de gardien" de but” 
goalkeeper's gloves 
guantes” del portero M 
Torwarthandschuhe V 
guanti del portiere М 





chaussure de football” 
soccer shoe 
bota de fútbol V 
Fußballschuh V 
scarpaF 


drapeauM de centreM 
center flag 
banderín de líneaF de centro 
MittelfahneF 
bandierinaf centrale 





arc de cercleM 
penalty arc 
semicirculo™ del áreaF 
StrafraumbogenM 
lunettaF 
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football" soccer" 





arbitre M 

referee 

árbitro M 

Schiedsrichter M 

arbitro M 

j centreM 
center spot 


arrièreM gauche 
left back 

lateral izquierdo 
linker Verteidiger 


terzino sinistro... 


libero M 

sweeper 
defensa™ central `.. 
InnenverteidigerM 
liberoM 


gardien" de butM 
goalkeeper 
porteroM 
TorwartM 
portiereM 


stoppeurM 
stopper 
defensaM central." 
InnenverteidigerM 
stopper M 


arrigre™ droit. 


right back 

lateral derecho 
rechter Verteidiger M 
terzino destro 


centro M del campo 


^ AnstoBpunktM 


dischetto М di centrocampo 


cercle central 
center circle 
círculo" central 
Mittelkreis М 
cerchio" di centrocampoM 






milieu offensif gauche 
left midfielder 
interior" izquierdo 
linker Mittelfeldspieler V 
centrocampista" di sinistra 








milieu offensif droit 
right midfielder 
interiorM derecho 
rechter Mittelfeldspieler M 
centrocampista" di destra 





*.  ligneFmédiane 
^. halfway line 


“пва? де 


centroM 


MittellinieF 
linea di metà campo 


bancM des remplaçants М 


substitute's bench 
banquilloM 
AuswechselbankF 
panchina” 


milieuM défensif position” des joueurs 
defensive midfielder player positions 
medio centro posición" de los jugadores” 


zentraler Mittelfeldspieler M 
centrocampista centrale 


Spielerpositionen? 
posizioni dei giocatori V 


attaquantM de soutien V 
forward 
... delantero M 
StürmerM 
altaccante V 


attaquantM de pointe’ 


Я Striker 
Tr. delantero 
StürmerM 
altaccante V 
milieu défensif 
defensive midfielder 
medio centro 
zentraler Mittelfeldspieler M 
centrocampista centrale 
drapeau" de coinM 
corner flag 


banderin™ de saque" de esquina? 
EckballfahneF 
bandierinaF del calcio d'angoloM 









surface de coin” 
corner arc 
corner 
EckbogenM 
angoloM............ 





juge" de touche? ligneF de touche 





linesman touch line 
juez" de línea? banda 
LinienrichterM SeitenauslinieF 
guardalinee M lineaF laterale 
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| rugby | rugby" | Rugby" | rugby" 





position’ des joueursM 
players’ positions 
posición^ de los jugadores” 
SpielerpositionenF 
posizioni dei giocatori М 


demi d'ouverture 
stand-off half 


medio de apertura”... 
Fly-HalfM >. 


mediano" di aperturaF 


ailier droit 
right wing 


alaM derecho... 
-WingM ^. 


Righ 
seconda linea” destra 
aileF droite 

flank forward 


tercera líneaF derecha... 
AufenstürmerMrechts `` 


ala destra 


troisième ligne” 
third row 
tercera 
dri 

terza linea 





deuxième ligne? 
second row 
segunda 
zweite ReiheF 
seconda linea? 


première ligneF 
first row 
primera línea: 
erste ReiheF 
prima lineaF 





pilier droit 

tight head prop 

pilar" derecho 
AuBendreiviertel М rechts 


pilone™ destro 


terrain” 
field 
campo" de juego” 
Spielfeld" 
campo" 
drapeau V 
flag 
bandera’ 
Fahne’ 


bandierinaF 


but 
goal 
palosM 
Tor" 
porta” 


ligne de ballon M той 


dead ball line 

líneaF de fondoM 
AuslinieF 

linea di palloneM morto 
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іпеа?.. 
eReheF ` 


ineaF... 


centre droit arrièreM centreM gauche 
right center fullback left center 
centroM derecho zaguero M centro" izquierdo 
rechter Centre M FullbackM linker CentreM 


trequarti M centrodestro estremoM trequarti M centrosinistro 


demi" de méléeF 
scrum half 
medio M de meléF 

^^ GedrángehalbspielerM 
mediano" di mischia” 


ailierM gauche 

left wing 

wala izquierdo 

` Left-WingM 

seconda lineaF sinistra 


centre 

no. 8 forward 

..- delantero" número 8 
Nummer-8-Forward M 
n. 8 avanti V 


aile gauche 

flank forward 

tercera linea" izquierda 
AuBenstürmer" links 
ala sinistra 


avant“ gauche 

lock forward 

segunda líneaF izquierda 
Zweite-Reihe-Stürmer" links 
avanti M 


pilier M gauche 

loose head prop 
pilar" izquierdo 
AuBendreiviertel™ links 





È `- piloneM sinistro 


lalonneurM 


avant droit 


lock forward hooker 
segunda líneaF derecha talonadorM 
Zweite-Reihe-StürmerM rechts HaklerM 


avanti V tallonatoreM 
ligne de but” 
goal line 
líneaFde marcaF 
TorlinieF 
lineaF di meta” 










ligneFdes 10 m 

10 m line 

lineaFde 10 m 
10-Meter-LinieF 
lineaf dei 10 metri V 





ligne des 22 m 
22 m line 
líneaF de 22 m 
22-Meter-LinieF 
linea dei 22 metriM 
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rugby" 





rugbymanM | 

rugby player 
jugador" de rugby" 
Rugbyspieler” 
giocatore M 



















maillotM 
jersey 
B ООС camisetaF 
TrikotN 
maglia” 
ballon" de rugby” 
rugby ball 
balón" de rugby" 
Rugbyball V 
palla^ ovale 
short M 
shorts 
pantalones M cortos -------------------- 
kurze Hose? 
pantalonciniM 
chaussettes Fhautes 


sock 
calcetines altos 
StulpenF 

calzettoni M 





mêlée” spontanée 





ruck chaussureFá crampons М 
melé espontánea rugby shoe 
GedrángeN botasFde tacos de rugby 
mischia” spontanea RugbyschuheM 
scarpaf 
arbitreM ligneFdes 15m en-butM 
referee 15 m line in goal 
árbitro M líneaFde 15 m zonaf de marca 
Schiedsrichter 15-Meter-LinieF Torbereich M 


arbitro M lineaf dei 15 metri V area di meta’ 








---ligneFdes 5 m 
5mline 
línea de 5 m 
5-Meter-LinieF 
linea dei 5 metri 






juge" de toucheF 
touch judge 
juez" de líneaF 
SeitenrichterM 
giudice" di linea? 


ligneFde touche” ligne médiane 


touch line halfway line 

líneaF de «touche» F líneaF de medio campo M 
SeitenlinieF MittellinieF 

lineaF di uscitaf laterale lineaF di meta" campo” 
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mêlée”: défense’ 


scrimmage: defense 


melé^ defensa? 


Gedránge”: Verteidigung” 


mischia® difesa 


terrain" de footbal 
playing field 


right defensive tackle 
tackle" defensivo derecho 
rechter Defensive Tackle” 


plaqueurM gauche 

left defensive tackle 
tackle defensivo izquierdo---.....__ 
linker Defensive TackleM 
placcatoreM sinistro 


secondeurM extérieur gauche 
inside linebacker 


| American football | fútbol americano | American Football" | football" americano 


ailierM défensif droit demi de coin" droit 
right defensive end right cornerback 
ala" defensivo derecho esquinero“ derecho 
rechter Defensive EndM rechter Corner Back" 


difensore alaF destra terzinoM di destra 


plaqueurM droit 


placcatore™ destro 


apoyador™ interior ------------ 


Middle Linebacker 
linebacker interno 


IM américain 


campo" de juego" de fútbol" americano 
Spielfeld" für American Football 


campo" 
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zoneFde butM 

end zone 

zonaF de anotación? 
Endzonef 


areaF di meta. 


ligneF de fond” 

end line 

líneaF de fondo 

Endlinief 
lineaFdi їопаом. 




















secondeurM extérieur droit 
outside linebacker 
__..---apoyador™ exterior 
áuBerer LinebackerM 
linebacker esterno 


demi de süretéF droit 
right safety 
safety débil 
rechter Safety V 
estremo di destra 





secondeur" intérieur 
middle linebacker 
apoyadorM 

mittlerer LinebackerM 
linebacker™ centrale 


ailierM défensif gauche 
left defensive end 
DU ala" defensivo izquierdo 
linker Defensive End” 
difensore™ alaF sinistra 





zone neutre demi" de coin™ gauche demi" de süretéF gauche 


neutral zone left cornerback left safety 
zonaF neutral esquinero™ izquierdo safety fuerte 
neutrale ZoneF linker Corner Back linker Safety M 
zona” neutra terzinoMdi sinistra estremo" di sinistra 
traitM de miseFau jeuM ligneFde but” ligne’ de centreM 
inbounds line goal line fifty-yard line 
linea límite de inicio М de jugada lineaFde gol líneaF media 
Inbound-LinieF TorlinieF MittellinieF 


lineaF di messaFin giocoM lineaF di теѓа? linea di centrocampoM 


ligne des verges’ 
yard line 
línea yardas F 
YardlinieF 
linea" delle yards 













ligne de touche’ 
sideline 
banda 
SeitenlinieF 
lineaf laterale 
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football" américain 























garde gauche bloqueurM gauche 
left guard left tackle 
P guardia"! izquierdo tackle" izquierdo 
quart-arrière linker Guard V linker TackleM 
ane guardia sinistra attaccante sinistro 
quarterbacl ‚ 2 
QuarterbackM 
quarterback... 
centre arrière M 
fullback 
corredor" de poder 
FullbackM 
terzinoM..__ 


demi offensif 
tailback 
tailbackM. 
TailbackM 
tailback 


ailierM rapproché 
tight end 
ala cerrado 
Tight End” 
tight endM 





receveur™ éloigné ligne de méléeF 


wide receiver line of scrimmage 
juge" de champ V arriere receptor" alejado líneaFde meléF ` 
back judge Wide Receiver M Scrimmage™-Linie™ 
árbitro de la defensa ricevitore esterno lineaF di mischia” 
Rückfeldschiedsrichter M 
giudice" di campo 
juge" de toucheF juge" de méléeF arbitre Men chef M 
side judge line judge referee 
juezM externo juez" de línea? árbitroM 
Linienrichter V Linienrichter M erster Schiedsrichter 


giudice" laterale giudice di linea primo arbitro M 


banc" des joueurs М arbitre” juge de ligneFen chefM 


players' bench umpire head linesman 
banquillo de jugadores V juezM juez" de lineaF 
SpielerbankF zweiter Schiedsrichter M Hauptlinienrichter V 
panchinaf dei giocatori M secondo arbitro M guardalineeM 


centreM 
center 

central V 
Centre M 






poteauM de butM 
goalpost 

posteM 
TorpfostenM 
paloM 


centrale M 









mélée^: attaque 
scrimmage: offense 
melé* ataque" 
Gedránge”: Angriff 
mischia” attacco M 


garde droit 
right guard 
... guardia M derecho 


rechter Guard M 
guardia” destra 


bloqueur™ droit 


right tackle 


----tackle derecho 


rechter Tackle V 
attaccante destro 
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football" américain 








footballeur" 


football player casque M 
jugador" helmet 
Footballspieler V Casco M 
giocatore M SchutzhelmM 
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..- CascoM 




















jugulaireF masque" 
chin strap face mask 
correa" de barbilla? ...mäscaraf 
KinnriemenM GesichtsmaskeF 
sottogolaM...__ mascheraF 
225 numéro M du joueur 
player's number 
... pectoral 


SpielernummerF 
| \ numero" del giocatore M 

N N maillotM d'équipe 
team shirt 

camiseta del equipo M 
MannschaftstrikotN 
maglia della squadraF 


bracelet M 

wristband 
mufiequeraF 
Handgelenkpolster N 
polsinoM 








pantalonM 
pants 
pantalón V 
HoseF 
..- pantaloni 
brassardM 
arm guard 
protectorM del brazoM 
Armschützer V 
parabracciaM 


cuissardM 


















équipement" de protection? 
protective equipment 
equipo" de protección? 
Schutzausrüstung^ 
equipaggiamento" protettivo 


protége-dents М 
tooth guard 
protector" dental 
Kieferschutz V 
paradenti V 








protège-couM 

neck pad 
protector" de cuello 
Nackenschutz V 
paracollo M 


épauliére? 
shoulder pad 
hombreraF 
SchulterpolsterN 
paraspalle M 








ze See 
chest protector 
OberschenkelpolsterV peto" 
paracosce M BrustschutzM 
armatura” protettiva del tronco M 
Mem genouilléreF 
knee pad 
rodilleraF 
Kniepolster 
ginocchieraf 
chaussette F protège-côtes™ 
sock rib pad 
mediaF protector" para las costillas? 
SockeF Rippenpolster 
TM calzettoneM paracostole М 
chaussureFà crampons М 
cleated shoe iàreF 
zapatoM con tacosM soudlöre 
Mai Е elbow pad 
Schuh" mit StoBplatten coderaf 
scarpa con tacchetti М 
protecteur" lombaire Ellbagenpolster* 
lumbar pad paragomito 
protector lumbar 
Lendenpolster V 
paracoccige M 
f ) 
ballon" de football M protëge-hanche V protecteur" d'avant-brasM coquille F 
football hip pad forearm pad protective cup 
balón" de fútbol Y americano riñonera? protector" de antebrazo" coquillaf 
Football” HiiftpolsterN ArmschutzM SuspensoriumN 
palla ovale parafianchi V protezione” per l’avambraccioM conchiglia” di protezione 
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football" canadien 


Canadian football | fütbol canadiense | kanadischer Football" | football" canadese | 








terrain" de football" canadien 

playing field for Canadian football 
campo" de juego" de fútbol М canadiense 
Spielfeld" für kanadischen Football M 
campo" 


ligneFde but 
goal line 
línea de meta? butM 
TorlinieF goal 
lineaFdi meta” o 
or 
zoneF de butM ропа” 
end zone 
zonaF de fondo M 
EndzoneF 
areaF di metaF | | : 
| «30 Laso AE ЛЕЛЕ AE? banc" des joueurs М 
ligne” de centre M | players' bench 
center line banquillo" de los jugadores V 


SpielerbankF 
ings panchinaf dei giocatori V 


lineaFde centroM..-- 7 
Mittellinie" 
linea” di centrocampo M 





netball" 


netball | netball” | Korbball | netball 




















but terrain” 
B court 
goal cancha 
ireurMau but™ M gol" Spielfeld V 
pes GC ue Korbanlage^ campo” 
F 
tiradoraF aro™ porta 
Torschütze M Korbring M 
oteauM de butM 
tiratore m zuelen. ipd 
: attaquantWà l'aileF E Ë 
gardienM de butM : wingatack c rr ENT Wir Ge | cn 
goalkeeper — i aleroM défenseurMau butM or pfosten Si 
porteroM — : Flügelangreifer M goal defense palo" con canestro 
Torri | alaFattaccanteM defensa zone de butM 
ec ` arbitre” Torverteidiger" goal third 
demi-cercleMde but l | } umpire difensore" di canestro zonaF ofensiva 
goal circle i + PO juezM | Tordrittel" ^ 
circuloMde canasta i — : i Schiedsrichter zonaF di sottocanestro 
TorkreisM 1 i ? 





arbitro M 





cerchio di tiro М 







défenseurMà l'aileF 






^w. wing defense 
` "-aleroM defensa 
zoneF centrale Flügelverteidiger M 
center third alaf difensore M 
zonaf central 
: Mitteldrittel V 
ligneF arrière ii zona” centrale 
pelen ; cercle central 
KorblinieF : central circle 
ineaf di M ` círculo central 
linea di fondo | | | i Mielke 
ligne de touche i i cerchioMdi centrocampo 
sideline | Жо 
banda’ ; ; centre 
SeitenlinieF cales 
ineaF 
T | | eer? ballon” de netball” 
zoneF de défense : centrale an 
on attaquant Mau but# balón" de netball 
Verteidigungsdritlel N goal attack копа! x 
zonaf di canestro atacanteM pallone" di netball 
TorangreiferM 


attaccante di canestro 


809 


xnar 13 S1HOdS E 


k 


SPORTS ET JEUX | 


basketball" 
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| basketball | baloncesto" | Basketballspiel | pallacı 





joueur" de basketball V 
basketball player 
jugador" de baloncesto 
Basketballspieler V 
giocatore М 


ballon” de basket” 
basketball 

balón" de baloncesto M 
Basketball M 

pallone di pallacanestro F 


numéro M du joueurM 
players number 


número" del jugadorM--- 


SpielernummerF 
numero" del giocatore M 


chaussure 
shoe 
zapatilla? 
SchuhM 
scarpaF 


terrain" 
court 
cancha" 
Spielfeld" 
campo" 


arbitre 

referee 
arbitroM... 
SchiedsrichterM ` 
arbitroM 


ligneF de touche” 
sideline 

banda 
SeitenlinieF 
lineaf laterale 
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anestroF 


















maillotM 
shirt 
gem camiseta 
TrikotN 
magliaF 


short™ 

shorts 
pantalones M cortos 
kurze Hose 
pantaloncini М 


chronométreur™ des trente secondes 
clock operator 

operador" del reloj V de 30 segundos V 
Uhrenmeister M 

addetto V ai 30 secondi М 


aide MarbitreM 
referee 
árbitro M. 
SchiedsrichterM ` 
arbitro M 


demi-cercleM 


cercle" restrictif 
semicircle restricting circle center line 
semicírculoM de la zona de tiro™ libre círculo central linea media 
Halbkreis М Mittelkreis М MittellinieF 
lunettaF cerchioM di centrocampoM lineaf di centrocampo 


ligne” médiane 


chronométreur M 
timekeeper 
cronometrador M 
ZeitnehmerM 
cronometristaM 


marqueur M 
scorer 
anotadorM 
Anschreiber M 
segnapunti M 


cercle" central 
center circle 
circulo™ central 
MittelkreisM 
cerchioM centrale 
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basketball" 





meneur™ de jeuM 
point guard 
baseM 
rechter AufbauspielerM 
playmaker M 
pivotM 
center 
pivotM 
mittlerer Angriffsspieler M 
pivot 
arrière M 
guard 
escoltaM 
linker Aufbauspieler M 
guardiaF 
entraîneur M 
coach 
entrenador 
Trainer” 
allenatore 
2 entraineur M adjoint soigneurM 
i assistant coach trainer 
i entrenador" adjunto preparador M 
TrainerassistentM PhysiotherapeutM 


viceallenatoreM massaggiatore M 


ligne” de lancer franc deuxième espace 


free throw line second space 
líneaF de tiro libre segundo espacio” 

FreiwurflinieF zweiter Raum" 
linea di tiro libero secondo spazio 





Zone" réservée 


position’ des joueurs" 

player positions 

posiciones” de los jugadores 
Spielerpositionen? 

posizioni dei giocatori V 


ailier gauche 


left forward 

alero™ izquierdo 

linker Angriffsspieler M 

alaFsinistra 

ailier™ droit 

right forward 

--aleroM derecho 

rechter Angriffsspieler M 

alaF destra 
panneauM but” 
backboard и 

tablero M canasta 
KorbbrettN Korbanlage 
tabelloneM canestro M 
anneau" 































rim 

aroM 

KorbringM 
anello... — 


filetM 
net 
redF..... 
Netz” 
retina” 


panierM 





support" de panneauM......-............ basket 
backboard support canastaF 
soporte" del tablero M Korb” 
Korbbretthalter M canestroM 
supporto" del tabelloneM 
montant" rembourré--------------- 
padded upright 
posteM con proteccionesF 
gepolsterte KorbstützeF 
montante" imbottito socle" rembourré 
padded base 
baseFcon protecciones А 


gepolsterter Sockel V 
e basamento imbottito 


ligneF de fond 
end line 
--- lineaFde fondoM 
EndlinieF 
lineaF di fondo” 





premier espace 


free throw lane first space 
zona” de tres segundos M primer espacio” 
begrenzte Zone” erster Raum" 
area” dei tre secondi V primo spazio M 
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volleyball" 


| volleyball | voleibol" | Volleyballspiel" | pallavoloF 








terrain attaquantM gauche ligneFde fondM libero 
court left attacker end line libero 
cancha delantero" izquierdo línea de fondo” liberoM 
Spielfeld" linker AuBenangreiferM EndlinieF LiberoM 
campo” attaccante sinistro lineaF di fondoM libero M 
second arbitre V В : x 
umpire bandeF blanche 2 zonef libre 
segundo árbitro M white tape ^ clear space 
zweiter Schiedsrichter M banda blanca zonaF libre 
secondo arbitro M NetzkanteF FreiraumM 
i nastroM bianco zonaf libera 
marqueur M arrière M gauche : І 
scorer left back antennef 
anotadorM zagueroM izquierdo antenna juge de ligne” 
AnschreiberM linker Abwehrspieler M antenaF linesman 
segnapuntiM.. difensore" sinistro. Antenne juez" de línea? 


banc" des joueurs М 






antennaf 


Linienrichter M 


giudice di linea” 








players’ bench 
banquillo de jugadoresM 
SpielerbankF 
panchina” dei giocatori V 






.  Zonede défense 
^ back zone 
“zona” de defensa 
VerteidigungszoneF 
zonaF di difesaF 


ligne de côté” poteau M 


sideline post ~ premier arbitre M 
bandaF posteM referee 
SeitenlinieF PfostenM primer arbitroM 
lineaFlaterale paloM erster Schiedsrichter V 


primo arbitro V 


arrière centre bandeF verticale de cótéM 











center back vertical side band 
zagueroM medio bandaf lateral de la redF 
mittlerer AbwehrspielerM vertikales SeitenbandN 
difensore centrale : nastro" verticale laterale 
ligne? d'attaque” F È i | filetM 
attack line ү i i | net 
líneaF de ataque | H i i redF 
AngriffslinieF Netz" 
linea di attaccoM j | rete? 
arrière droit attaquant™ droit 
right back right attacker 
zaguero” derecho delantero™ derecho 
rechter AbwehrspielerM rechter AuBenangreiferM 
difensore destro alzatore destro 
attaquantM centra! zone Fd'attaqueF 
center attacker attack zone WEE EES m 
delantero medio zonaf de ataqueM lota^d e leibol! 
Mittelangreifer M AngriffszoneF pe "Volleyball 0 
M Fgi M 
attaccanteM centrale zonaf di attacco pallone di pallavaloF 
techniques? 
techniques 
técnicas? 
Techniken! ө 
tecniche” 
Y té. 
A e» 
"T à 2 # T 
am Y H & м 
iier cual us "i service М 
serve 
plancha recepción? saque 
HechtabwehrF baggern Aufschlag" 
Vier bagher™ servizio 
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volleyball" 








volleyball" de plage” 
beach volleyball 
voley" playa" 
Beachvolleyball" 
beach volley" 


marqueur second arbitre zoneF libre terrain 
scorer second referee free zone court 
anotadorM segundo ärbitroM zonaf libre cancha 
AnschreiberM zweiter Schiedsrichter M Freiraum M Spielfeld” 
segnapunti M secondo arbitro zonaf libera campo” 
chaisesF des joueurs Y È i juge de ligneF 
players' chairs x i i line judge 
sillasFde los jugadoresM n z i juez" de línea? 


Linienrichter M 
giudice di lineaF 


SpielerstühleM 
sedie" dei giocatori V 









premier arbitre 
._ first referee 

`> primer árbitro M 
erster Schiedsrichter 
primo arbitro M 





sable ligneF filetM 








sand line net 

arena lineaF redF 

SandM LinieF Netz” 

sabbiaF linear rete 

ballon" de volleyball" de plage’ 
beach volleyball 
voley" playa" 
Beachvolleyball” 
pallone di beach volleyF 
9 5 





J а. ^ 
Stiet SÉ y! 
A ki 1% a YA 
toucheF smash" contre М 
set spike block 
toque" remate М tapón" 
pritschen Schmetterball M blocken 
palleggio M schiacciata F muro” 
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handball" 


| handball | balonmano” | Handball" | pallamano” 








position’ des joueurs ™ 
player positions 
posición de los jugadores? 
Spielerpositionen? 
posizioniF dei giocatori М 


avant-centreM 

center forward 

_-pivoteM 
Mittelfeldangriffsspieler M 
centravanti V 





ailier gauche ailier droit ballon" de handball” 
leftwinger right winger handball 

extremo" izquierdo extremo derecho balón" de balonmano" 
linker Angriffsfeldspieler M rechter Angriffsfeldspieler M Handball" 

alaF sinistra alaf destra pallone" di pallamanoF 


arriere droit 

right back 

interior derecho 

zurückgezogener rechter Feldspieler M 


arrièreM gauche 

left back 

interiorM izquierdo 

zurückgezogener linker Feldspieler M 


difensore" destro 
difensore" sinistro 
| 7" demi-centre 
M M 
ие center back 
i^ central V 
E: i zurückgezogener MittelfeldspielerM 


o H M 
portiere M difensore centrale 








terrain” 
court 
cancha? ligne de БиМ 
Spielfeld" goal line 
campo" líneaFde gol M 
TorlinieF 
chronométreurM linea* di porta” 
timekeeper filetM i 
cronometrador V net 
ZeitnehmerM redF 
cronometristaM Netz” 
marqueur ` banc des joueurs M rete” 
scorekeeper ` players’ bench but" | 
А . anotadorM — banquillo de los jugadores V goal : 
arbitre! de ligne” de but! Protokollant™ — * SpielerbankF porterfaf ` 
m ae segnapuntiM — `, panchina dei giocatori М Tor" È 
E ` : Fi 
Linienrichter Moi | Mu 


arbitro" della linea^ di porta” 






ligne Fde surface de butM 
goal area line 
líneaF del áreaF de gol M 


ligneFde touche TorraumlinieF 






E arbitre de champ" D i n | 
marque des 7 m i court referee . Sideline S lineaF dell'area di porta” 
penalty mark H árbitroM principal: líneaF de banda” surfaceFde butM 
tiro! de penaltiM š FeldschiedsrichterM £ Seitenlinie goal area 
7-m-LinieF š arbitro di campo | linea laterale area” de gol 
P D 1 i Н M 
linea dei 7 metri ligne de jet™ franc ligne Fmédiane e 
free throw line center line 
líneaF de tiro libre líneaF central 
Freiwurflinief Mittellinie" 
lineaf di punizione linea mediana 
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tennis" de table' 


table tennis | tenis" de mesa” | Tischtennis" | tennis" da tavolo | 













ruban" blanc mailleF table 
white tape mesh table 
cinta’ mallaF mesa” 
ligneFlatérale filetM weiBes BandN MaschenF TischtennisplatteF 
sideline net nastro" bianco maglia” tavolo 
líneaFde bandaF redF i 4 
SeitenlinieF Netz 
lineaf laterale rete” 
aréte supérieure 
upper edge 
molduraF superior i i 
OberkanteF RRS m 


bordo superiore 


















osi 
ligne centrale B 
center line support” 
líneaF divisoria central net support 
MittellinieF soporte" de la redF 
linea centrale : NetzhalterM 
X E supporto della rete 
“ piedM 
leg 
pata de la mesa” 
Bein" SE 
gamba surface” de jeuM 
: playing Surface 
ligne’ de fond superficie” de juego M 
end line SpielflácheF 
líneaF de fondo M superficie F di gioco 
EndlinieF 
lineaF di fondoM 
raquette F de tennis" de table F types" de prises" 
а paddle types of grips 
tion formas" de agarrar la paleta? 
i Seele 
racchetta” da tennis" da tavolo" Grifftechniken Ë 
tipi" di impugnature 
M 
Gate balle de tennis" de table” 
mango"! table tennis ball 
/ GriffM pelota F 
A , Tischtennisball М 
M 
manico pallina” 
priseFporte-plume M 
penholder grip 
oriental 
Penholdergriff™ 
impugnaturaFa pennaf 
faceF 
face 
сага? 
OberflácheF 
faccia” 
palette?” revétementM prise classique 
blade covering shake-hands grip 
paleta? revestimiento M occidental 
BlattN Beschichtung? Shake-Hands-Griff M 
fustoM rivestimento impugnatura^a stretta” di mano 
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| badminton | badminton” | Badminton" | gioco" del volano 





terrain” 

court 

pista? 
BadmintonplatzV 
campo" 


juge" de ligne? 
linesman 
juezM de linear. 
LinienrichterM — 
giudice" di linea? 


raquette^ de badminton” 
badminton racket 
raqueta”de badminton” 
Badmintonschlager” 
racchetta^ di badminton” 


cadre 
frame 
bastidorM. 
RahmenM ^ 
telaio M 


tamisM 
stringing 
cordajeM ---- 
BespannungF 
incordatura” 
















juge" de serviceM 

service judge 

juezM de servicioM 

AufschlagrichterM 

giudiceM di servizioM 

ligneFmédiane | 
center line 
línea divisoria central 
MittellinieF 


linea centrale 


ligne de fond ^ 
back boundary line 
lineaFde fondo M 
rúckwártige BegrenzungslinieF 
lineaf di fondo M 


ligne de service" long ^ serveur М 


long service line Server 
linea de servicio" largo jugador" de saque 
hintere AufschlaglinieFfür das DoppelspielN AufgeberM 
lineaF di servizio” lungo battitore M 
poignée 
handle 
empuñaduraF 
GriffM 


manicoM 





mancheM talon” 
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Т shaft butt 
i mango lalónM 
| Schaft KappeF 
tête fustoM fondelloM 
head 
CabezaF 
KopfM 
testaF 
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badminton" 

ruban M blanc receveur M | 
white tape receiver 
cintaF restadorM 
weiBes BandN Rückschláger 
nastro" bianco ricevitore 

filetM E poteau™ 

de i post arbitreM 
i" È poste!” umpire 
a i Pfosten™ árbitroM 


reter š palo M SchiedsrichterM 
: i z arbitro M 






couloir! 
alley 
banda 
GasseF 
corridoio M 






= ligne de service court 
"short service line 

"línea de servicio corto 

vordere AufschlaglinieF 

lineaf di servizio corto 





1 ^ ligneFde simple 
"e pi i singles sideline 
ligne” de double líneaF lateral de individuales M 
. doubles sideline Seitenliniefür das Einzelspiel 
línea lateral de dobles V lineaF laterale del singolo 


SeitenlinieFfür das Doppelspiel 


lineaFlaterale del doppio N 
zones” de service M 


service zones 
топа? de saque" 
Aufschlagfelder 
zone di servizio 


demi-court™ de service en double 
doubles service court 

cuadro" de servicio M de dobles 
Aufschlagfeld" für das Doppelspiel 
campo" di servizio del doppioM 


demi-court™ de service Меп simple 
singles service court 

cuadro М de servicio de individuales 
AufschlagfeldN für das Einzelspiel 
campo" di servizio del singolo M 





volant" de plumes’ 


s echte? feathered shuttlecock 
“Volante sintético "E, ner 
ederba 
pineta volano a penneFnaturali 
| empennageM 
A i Ti feather crown 
MI” WP I/II | penachoM de plumas 
AS d A Federkranz 


corona di penne” 


téteFen liege V 
E cork tip 
ee corchoM 
KorkspitzeF 
mezza sfera di sughero М 


EEN 
ch | 
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| racquetball | raquetball" | Racquetballspiel" | racquetball” 





court" 

court 

cancha" : тиг arriere 

Spielfeld back wall 

campo paredFtrasera 

-— HinterwandF 
Led parete posteriore 
árbitro M | 
Schiedsrichter M 


arbitroM 


door 
puertaf 

TürF 
portaF È 
juge" de ligne? 


line judge 
juezM de lineaF 


Linienrichter V 
giudice" di linea? 
arriére du courtM 
backcourt 
cancha del fondoM 
Hinterfeld V 


zonaF di difesa” 


raquette^ de racquetball V 
racquetball racket 
raqueta^ de raquetball м 
Racquetballschläger” 
racchetta” di racquetball” 


pare-chocsM 
bumper guard 
marco M 
SchlagschutzM 
paracolpi V 


HU 


š 
š 
z 
g 
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plancher 
floor 

piso" 
Boden 
pavimento M 


O ,. parete laterale 


centreM du courtM 

center court 

centro de la cancha” 

Mittelfeld N mur" latéral 

zona” centrale sidewall 

: pared lateral 
Seitenwand? 


service box line 





boîte de serviceM 





ligne de réception de service Service box -- 
receiving line cuadro de SUD 
líneaF de recepción Aufschlagkasten ii 
EmpfangslinieF quadrato M di servizio 
lineaf di ricezione? ligne de service M court 
short line 
líneaF corta 
kurze LinieF 
linea di metà campo” 
courroieF de sécuritéF 
safety thong 
correa de seguridad 
Sicherheitsriemen М 


cinghiaF 





plafond M 
ceiling 
techo 
DeckeF 
soffittoM 


mur" avant 
front wall 


--- frontisM 


VorderwandF 
parete anteriore 


ligne de service” 
service line 


..-líneaFde servicioM 


AufschlaglinieF 
lineaf di servizio 


zone de service 

Service zone 

áreaF de servicio М 
Aufschlagbereich V 
zonaf di servizioM 


avant" du court V 
frontcourt 
canchaF delantera 
VorderfeldN 

zona d’attaccoM 


i 7 ligneFde бое? de service 


línea de cuadro de servicioM 
AufschlagkastenlinieF 
lineaF del quadrato" di servizioM 


balle” de racquetball” 
racquetball 
pelota, de raquetball” 
Racquetball V 
palla” di racquetball” 





lunettes^ de protection? 
protective goggles 
gafas" de protección” 
SchutzbrilleF 
occhiali" di protezione F 
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squash" 


squash | squash" | Squash" | squash" | 






























lignef latérale plafond" court” 
der sidewall line ceiling court 
mur latéral línea lateral techoM canchaF 
sidewall SeitenwandlinieF DeckeF Spielfeld 
fa echt lineaF laterale soffitto M campo” 
parete” laterale limite hors-terrain 
` outer boundary line 
receveurM Р | _ lineaFde fuera? 
receiver | ‚äußere BegrenzungslinieF 
restadorM | ` Ппеағаї fuoricampoM 
Rückschláger Ё 
ricevitoreM š 
% J 
arbitreM I ' - 
referee x ES 
árbitroM ^ Ë 
SchiedsrichterM 
arbitroM . 
marqueurM 
scorer murMavant 
anotador" ~. ` front wall 
Punktezähler M © pared^ frontal 
segnapunti M VorderwandF 
parete frontale 
murMarrière 
back wall 
muro de reboteM ...... . . 
RückwandF ч ligne" de service” 
`. service line 
` líneaFde servicio М 


AufschlaglinieF 


parete posteriore 
linea di servizio 


plaque de tóleF 


tin board 
planchaF de chapa 
Brett" 
tin” 
serveur“ 
server 
jugador" de saque 
AufschlágerM 
battitore V 
zoneF de service gauche : plancher 
"m acm Se zoneF de service droite Lu balles” de squash” 
linkes Aufschlagfeld right service court Boden M squash balls 
areaF di servizioMsinistro áreaF de servicio M derecha parquet pelotas" de squash” 
rechtes AufschlagfeldN Squashbälle” 
pallef 


areaF di servizio" destro 


ligne de demi-courtM 
half court line 
lineaFdivisoria central 
MittellinieF 
lineaFdi metaFcampoM. 

рае г de tournoi 

tournament hall 
pelota" de torneo” 

Turnierball” 
palla da gara? 


balle d'entraînement" 
training ball 
pelota^ de entrenamiento M 
Trainingsball” 
pallaf da allenamento 


carré" de service 
service box 
cuadroM de servicioM 


raquette” de squash" 
squash racket 


ligne de service court 
raqueta” de squash” 





AngaberaumM 
quadrato" di servizio short line 
líneaF de servicioM Squashschláger" 
ShortlineF racchetta” di squash” 





lineaf corta 





lunettes” de protection? 
protective goggles 
gafas" protectoras 
Schutzbrille 
occhiali" di protezione F 
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tennis" 








| tennis | tenis” | Tennis" | tennis” 





court” 
court 
pista” 
Tennisplatz” 
campo” marque centrale 
center mark 
marca central 
MittelzeichenN 
segno" centrale 
couloir 
alley 
pasilloM de doblesM 
GasseF 
corridoioM 
juge" de service 
service judge 
juez" de servicio M 
Aufschlagrichter V 
giudice" di servizio М 
ligneFde double 
doubles sideline 
líneaF de dobles 
SeitenlinieFfür das DoppelspielN 
ramasseur M lineaF laterale del doppioM 
ball boy Se 
recogepelotas M 
Balljunge 
raccattapalle MF 
juge" de ligne médiane ^ 
center line judge 
juez™ de líneaF de saque 
Aufschlaglinienrichter M juge. de ligner en 
iudiceM di li F 
coups” giudice" di lineaf centrale liesmian 
strokes juez de líneaF 
golpes" Linienrichter M 
Schlage” giudice™ di linea” 
colpi" 
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demi-voléeF 





service М 


serve half-volley 
servicio" media volea? 
Aufschlag HalbvolleyballM 
servizioM demi-voléef 





receveur M 
receiver 
restador V 
Rückschláger V 
ricevitore M 


arbitreM 
umpire 
juez" de sillaF 
Schiedsrichter V 
giudice di sediaF 

















volée 
volley 
volea? 
Volleyball" 
volée 


poteau M 
pole 
poste V 
PfostenM 
paloM 
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tennis" 
juge" de faute de pied V serveur M 
foot fault judge Server 
juez de faltas de pieM jugador" con el servicio 
Grundlinienrichter M AufschlágerM 
giudice del falloM di piedeM battitoreM 
sangle court de service" droit z court" de service gauche 
center strap right service court = left service court 
cintaF central cuadro™ de saqueM derecho ГА cuadro" de saque" izquierdo 
Mittelstreifen M rechtes AufschlagfeldN x linkes Aufschlagfeld V 
nastro" centrale rettangolo М destro di servizio V hi rettangolo sinistro di servizio V 
bandeF de filet M А Fi Fi ligne de serviceM 
net band e Hd # service line 
cinta de la red "j z e lineaf de servicio V 
NetzbandN z Е E AufschlaglinieF 


nastro M & E fN lineaf di servizio V 









ligne de fond" 
baseline 
líneaF de fondoM 
D  GrundlinieF 
a lineaf di fondo M 






ligneF de simple” 
singles sideline 
líneaF lateral de individuales М 
..  SeitenlinieFfür das Einzelspiel 
“> linealaterale del singolo 






juge de filet 

.  netjudge 

©». juezM de red 
NetzrichterM 
giudice" di rete” 


filet 







avant courtM 
.. forecourt net 
"cuadro de saqueM redF 
VorderfeldN NetzN 
zonaF di servizio М Tete F 


“ligne Fmédiane de service V 
| center service line 
„arrière court™ línea central de servicio 

, backcourt mittlere AufschlaglinieF 


^ pude fondo lineaF centrale di servizio 


fondocampoM 









lob” amortiM smash” 


lob drop shot smash 

globo” dejadaF smash" 

Lob" Stoppball M Schmetterball V 
pallonetto" smorzataF schiacciata F 
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raquette” de tennis” 
tennis racket 
raqueta de tenis” 
Tennisschlager™ 
racchetta” da tennis 










poloM joueuse de tennis” 
polo shirt tennis player 
poloM tenista WF 
PolohemdN Tennisspielerin? 
| poloF tennista VF 
cadreM-— 
frame 
bastidorM tamisM 
Rahmen" stringing 


telaio 


têteF 


head 


cabeza". 


Kopf 


lestaF 


épaule 


shoulder 
hombroM 
HerzN 


spallaf- 


coeur M А 
throat skirt 
garganta. falda M 
HalsM RockM 
colloM gonnellino # 










…cordaje V 
BespannungF 
incordaturaF 




















serre-poignetM 
wristband 
mufiequeraF 
SchweiBbandN 
EEE polsinoM 





jupeiter 


manche 
shaft 
mango" 
Schaft 
fustoM 


poignée 
handle 
empufiadura”. 
Griff” 
manico 


tableau" d'affichage V 
scoreboard 
marcador 
AnzeigetafelF 
tabellone segnapunti 


manches précédentes 
previous sets 


mangas anteriores - 


vorherige SätzeM 
set" precedenti 


joueurs М 
players 
jugadores М 

Spieler SpielerinnenF 
giocatori V 























balle^ de tennis” 

fondello M tennis ball 
pelota” de tenis” 

Tennisball V 


palla” da tennis” 











chaussetteF 
sock 
fi calcetín M 

| SockeF 
calzinoM 


chaussureF de tennis М 
tennis shoe 
zapatillaF de tenis V 
Tennisschuh M 
scarpaF da tennis М 


manche? 
set 
manga 
SatzM 
set 


points М 
points 
..-puntosM 
Punkte M 

punti V 


jeu” 
game 
È juegoM 
SpielN 





giocoM 





surfaces” de jeu" 
playing surfaces 
superficies” de juego" 
Spielfeldbeläge” 
superfici" di gioco” 





gazon“ 
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terreFbattue 
clay 

tierra^ batida 
Sand" 

terra battuta 











surface’ dure (ciment 
hard surface (cement) 
superficie Fdura (cemento) 
Hartplatz” (ZementM) 
superficie” dura (cemento M) 


revêtement" synthétique 
synthetic surface 
superficie sintética 
Kunststoffboden V 
superficie” sintetica 
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gymnastique’ rythmique 





rhythmic gymnastics | gimnasiaFrítmica | rhythmische Sportgymnastik^ | ginnasticaf ritmica 





praticable V 
exercise area 
practicable V 
Wettkampffláche^ 
area di esercizio 


juges" de valeur^ artistique 
artistic value judges 


jury supérieur jueces" de valor" artístico 

BUE. e Kampfrichter für den künstlerischen Ausdruck" 
jurado" superior giudici" per la valutazione” della composizione F 
dits M juges" de difficultés 


difficulty judges 
Ө jez" de dificultades" 


—— 
juge assistant SchwierigkeitskampfrichterM 


assistant judge giudici" per la valutazione” della difficoltà F 


juez M asistente 
Schiedsrichterassistent™ juges" d'exécution 
giudiceM assistente execution judges 


e jueces" de ejecución 
Kampfrichter für die technische Ausführung, 
giudici" per la valutazione” dell'esecuzione” 





engins" 
apparatus 
aparatos" 
Handgeräte" 
attrezzi" 





massues^ 


clubs 
mazas? 
KeulenF 
clavetteF 


=> oN 





corde’ 
rope 
aro” 
Seil" 
funicella F 
ballon" cerceau ™ ruban™ 
ball hoop ribbon 
pelota F aro™ cintaF 
el Reifen" Band" 
palla cerchio nastro 


trampoline" 





trampoline | trampolín” | Trampolin | trampolino" 


coussin" de protection? 
safety pad 

protectorM ~.. 
SchutzpolsterN 
imbottituraf di sicurezza” 





cadreM 
frame 


bastidor M Been i 
RahmenM E de saut 
telaio M 
сата” 
E SprungtuchN 
ressortM M 
spring lato 
muelleM 
Feder” 
gamba” molla 
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gymnastique’ 








gymnastics | gimnasia | Geráteturnen" | ginnastica” 


podium" des épreuves 
event platform 
área" de competición" 
Geráteturnanlage F 
pedanaF 
tableau М de classement" général 
overall standings scoreboard 
marcador" de clasificación" general... 
Anzeigetafel für das GesamtergebnisN 
tabellone della classifica generale 








barresFasymétriques 
uneven parallel bars 
barras paralelas asimétricas --.. 
StufenbarrenM ` ' 

parallele asimmetriche 


juges 


judges 
jueces 
Kampfrichter V 
giudici E 
tapis de réception F barreFfixe 
floor mats horizontal bar 
colchoneta” de recepción barra fija 
MattenF ReckN 
materassiM SbarraF orizzontale 
barres, asymétriques 
uneven parallel bars 
barrasF paralelas asimétricas barre Fsupérieure 
Stufenbarren М top bar 
parallele asimmetriche __---barraFalta 





oberer HolmM 
staggioM superiore 








barre inférieure 
low bar 
barraF baja 
unterer HolmM 
staggio™ inferiore 






tube d'ajustement M cábleM de haubanage 





adjusting tube guy cable 
tubo de ajuste V cable de tiranteM 
Rohrführung mit VerstellmüglichkeitF SpannseilN 
montante M scorrevole tiranteM 
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poutre praticableM pour exercices М au solM 

barra Geo M o practicable para dum vide silt! 

w di iu o M pedanaf| к red 
cheval d'argonsM u juge" de ligne” 
Be y mm 
SeitpferdN X LinienrichterM 


cavallo" con maniglieF giudice" di linea” 














cheval" sautoir V pistes Fa'élanM 
vaulting horse ‘approach runs 
potroM pistas de carreras 
SprungtischM AnlaufbahnF 
cavallo per volteggi V pedaneF di rincorsaf 
portiqueM anneaux" 
frame rings 
bastidor M anillasF 
RahmenM Ringe" 
telaioM.. anelli 
cableM 












cable 
cableM. 
SeilN 
funeF 





sangleF 
strap 
CorreaF--------- 
Riemen™ 
cinghiaF 


ammea 
ring 
anillaF 
Ring" 
anelloM 


cable de haubanage V 
guy cable 

tensorM 
Verspannung^ 
tirante 
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gymnastique' 





juges М 
judges 
jueces V 
Kampfrichter M 
giudici V 





jugesM 
judges 
juecesM 
Kampfrichter M 
giudici 


barres parallèles 
parallel bars 
barras" paralelas 
Barren” 
parallele 





pointage de l'épreuveFen cours М 
current event scoreboard 
marcador del evento Меп curso 
AnzeigetafelF für die Einzeldisziplin® 
tabellone della provaF in corso 


cheval M sautoir M 
vaulting horse 

potroM 

SprungtischM 
cavalloM per volteggi V 


tableau" d'affichage V 


scoreboard 

marcador" 

nom" du gymnaste AnzeigetafelF 
gymnast's name tabellone” segnapunti 


nombreM del gimnastaM 
Name" des Turners V/der TurnerinF 
nome" del ginnastaM... 


nationalité” 
nationality 
nacionalidad F. 
NationalitätF 
nazionalità” 





anneauxM Ea 
rings note 
anillasF score 









i š F 
Ringe’ barresFparalléles i. S 
anelli parallel bars do - 

... barras paralelas punteggio 


BarrenM 
parallele F 


M uu. magnésieF 
magnesium powder 
polvo" de magnesio M 
Magnesia 
polvere di magnesia 


barre d'acier M 
steel bar 






barraF de acero barre fixe 
ReckstangeF horizontal bar 
sbarraf di acciaio M рага fija 
Reck" 


câble de haubanage™ 


montant™ 
upright 
soporte M 
Recksáule? 
rittoM 


guy cable 
tensorM 
VerspannungF 
tiranteM 























sbarra” orizzontale 


barre de bois” 
wooden bar 
barraf de madera’ 
hölzerner BarrenholmM 
staggioM 


RE tubeM d’ajustementM 


adjusting tube 

tubo de ajusteM 

Rohrfiihrung mit VerstellmóglichkeitF 
montante scorrevole 


basamento М 
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cheval" d’argons H selleF argonM 
pommel horse saddle pommel 
caballo" con aros" SillaF arzónM 
Seitpferd” Sattel V PauscheF 
cavallo" con maniglie F sellaF manigliaF 
couM B 
neck A F 
cabezaF Y, le 
CE С E 
È РЕ s 
testa KruppeF 
groppa” 
M. 
a ven 
caballo M [ fightener 
Perat |... f — d Y — tensor 
cavalloM Spanner 
tenditore rapido 
» ii "réglage" de la hauteur 
piètement height adjustment 
base regulador de altura’ 
Gg er HóhenverstellungF 
d sistema" di regolazione" dell'altezzaF 
montantM---—7777- 
upright 
soporte M E 
StiitzeF * chaîne 
montante M chain 
cadena 
Kette F 
F 
patin M antidérapant SH 
antislip shoe 


zapataFantideslizante .— 
rutschfester Sockel V 
piede antisdrucciolo 


poutre^ d'équilibre М 
balance beam 
barra‘ de equilibrio 
SchwebebalkenM 
trave” di equilibrio 





montantM 
upright 
MEM S S =Й montante M 
é ` A M 
réglage M de la hauteur outreF Ständer 
height adjustment nn montante V 
regulador" de altura’--------------- barras 


HóhenverstellungF 


Р | : | Balken M 
sistema" di regolazione* dell'altezzaF 


trave” 


cheval" sautoir M 
vaulting horse 

potro M 

Sprungtisch М 
cavallo" per volteggi М 
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tremplin" 
springboard 
plancha de muelles" 
Sprungbrett” 

pedana” elastica 
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water-polo" 


water polo | waterpolo” | Wasserballspiel" | pallanuotoF | 















panchinaF 


joueur™ 
player 
jugador™ ballon" de water-poloM 
Spieler" water polo ball 
giocatore V balón" de waterpoloM 
Wasserball M 
pallone" di pallanuotoF 
bonnet” 
cap 
gorroM de bañoM------------------ 
BadekappeF 
calotta” 
barre Ftransversale butM 
crossbar goal 
larguero М portería? 
LatteF Tor" 
traversaF portaF 
poteauM 
post 
posteM 
PfostenM 
paloM 
bassin” secrétaires М 
swimming pool secretaries base” 
piscina secretarios M floater 
Schwimmbecken" Protokollanten М flotador de la porteríaF----- 
piscina^ segrelariM SchwimmholzN 
i galleggiante 
juge" de but” chronométreurs V 
goal judge timekeepers filet ieee 
juez de gol cronometradoresM | Í e 
Torrichter V ZeitnehmerM i 
giudice" di portaF cronometristiM Ge? banc" d'équipe 
= i i es E team bench 
rete banquillo M del equipo M 
mu MannschaftsbankF 
ef 
rà È | 








gardien" de but entraîneur M 


e 
U 
о 
2 
4 
e 
m 
4 
(= 
m 
c 
x 


goalkeeper coach 
porteroM entrenadorM 
Torhüter TrainerM 
portiereM allenatoreM 


arbitre” 


ligne® des 2 m 


zoneF d'entrée” des joueurs Mexpulsés 


2m line referee excluded players re-entry area 
línea de 2 m árbitro M principal zonaF de entradaF de los jugadores V expulsados 
2-Meter-LinieF SchiedsrichterM Wiedereintrittsraum für ausgeschlossene Spieler 
linea dei 2 metri M arbitro M areaF di rientro" dei giocatori V espulsi 

ligneF de but” ligneFdes 5 m ligne médiane 

goal line 4m line half-distance line 
líneaF de meta” linea‘ de 4 m linea‘ del medio campo 

TorlinieF 4-Meter-LinieF MittellinieF 


lineaF di роба? lineaF dei 4 metriM 


lineaF di metàFcampoM 


ligneF des 7 m 
7 m line 
línea de 7 m 
T-m-LinieF 
lineaF dei 7 metri 
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plongeon" 


diving | saltos" | Kunstspringen | tuffiV 























positions” de départ" vols" 
starting positions flights 
posiciones de salida" saltos" 
Startpositionen^ SprungfigurenF 
posizioni” di partenza” voli” 
position’ groupée 
tuck position 
posiciónFC - cuerpo” encogido 
Saltostellung^ 
posizione raggruppata 
renversé retourné 
reverse inward 
salto inverso salto" interior 
auswárts einwárts 
rovesciata” ritornata” 
arrière 
backward 
salto” de espalda" 
rückwärts 
all'indietro 
avant en équilibre М position” droite position” carpée 
forward armstand straight position pike position 
salto" frontal salto" en equilibrio" posición^ A - en plancha? posición^ B - hacer la carpa? 
vorwarts HandstandM Bohrerstellung’ Hechtsprungstellung’ 
in avanti verticale^ sulle braccia” posizione tesa posizione” carpiata 
plongeoir" 
a d plate-forme de 10 m plate-formef de 7,5 m 
Springeinrichtungen* 10 m platform 7.5 m platform 
strutture per i tuffiM plataforma de 10 m plataformaF de 7,5 m 
10-Meter-TurmM 7,5-Meter-TurmM 
piattaforma” di 10 metriM piattaforma di 7,5 metri V 
juge" arbitre V tourFdu plongeoirM i : plate-forme^de 3 m 
referee diving tower | i 3 m platform 
juez-arbitroM torreFde saltosM І ` plataforma^de 3 m 
Schiedsrichter M SprungturmM : ` 3-Meter-TurmM 
arbitro M torre per i tuffiV.. ; L plattaformaFdi 3 metri! 
jugesM i plate-formeFde5 m `^, ; i i tremplin™ de 1 m 
judges i 5mplatorm — ^. : i ij 1 m springboard 
jueces М ; plataformaFde 5 m ` | кооп trampolínM de 1 m 
SprungrichterM i 5-Meter-TurmM 1-Meter-BrettN 
giudiciM Е piattaformaF di 5 metri M. trampolino M di 1 metroM 
annonceur i i tremplinMde3m ` pivot 
Speaker ` { 3 m springboard fulcrum 
altavoz M i | trampolinM de 3 m , punto de apoyo" variable 
Sprecher i i 3-Meter-BrettN * S StützpunktM 
speaker M i i trampolino di 3 metriM ` r ; fulcro V 
tableFdes résultats ` i 
table of results 
tabla de los resultados” 
AnzeigetafelF 


tabellaF dei risultati M 
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plongeon" 





entrées‘ dans l’eau 
entries 

entradas‘ al agua’ 

Eintauchstellungen” 


entrate” 


entréeFpiedsM premiers 


entrée‘ tête première 


feet-first entry head-first entry 
entrada‘ de pie” entrada‘ de cabeza? 
Füße voraus Kopf” voraus 


entrata” di piedi entrata” di testa 


hauteurFdu plongeon" 
height of the dive 
— alturaF de salto M 
ScheitelpunktM 
altezza” del tuffo M 





positionFdes brasM 
arm position 
ve posición de los brazos М 
ArmhaltungF 
posizione delle bracciaF 





position’ des jambes 
leg position 
posición de las piernas 
BeinhaltungF 

Iu posizione delle gambe 


zb 
SES 

s = = 
55 = 

= 


erch 


ГА 





entrée 

entry 
AMICORUM entrada 
EintauchhaltungF 
entrata” 


— D 


saut" périlleux avant avec tire-bouchon Y 
forward somersault with a twist 
salto" frontal con tirabuzón Y 
Salto” vorwärts gestreckt mit einer Schraube 
tuffoM in avanti con avvitamento M 






plongeon" synchronisé 
synchronized diving 
salto" sincronizado 
Synchronspringen" 
tuffo sincronizzato 


plongeon" renversé avec tire-bouchon Y 
reverse dive with a twist 
salto" inverso con tirabuzón Y 
Auerbachkopfsprung" gestreckt mit einer Schraube 
tuffo" rovesciato con avvitamento М 


exemples" de plongeons" | 
examples of dives 
ejemplos" de saltos" 
Beispiele" für Sprünge” 
esempi" di tuffi" 





triple saut" périlleux et demi avant groupé 

forward three-and-a-half somersault tuck 
triple salto" mortal y medio hacia delante encogido 

dreieinhalbfacher Salto" vorwárts gebückt 
triplo salto" mortale e mezzo in avanti raggruppato 
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natation” 


| swimming | natación^ | Schwimmen" | nuoto" 


























plot" de départ" maillot de bain bonnetM 
starting block swimsuit Cap 
plataforma” de salida F trajeM de bafioM....................... S.A  „..................... gorro de bañoM 
StartblockM BadehoseF BadekappeF 
blocco di partenza F costumeM da bagnoM cuffiaF 
plate-formeF 
platform 
plataforma de salida F 
Plattform F 


piattaforma F 


lunettes de nageF 
swimming goggles 
gafas de baño M 
Schwimmbrille F 
occhialiniM da nuoto V 


poignée de départ" (dos) 
starting grip (backstroke) 
asideroM (espaldaf) 

Startgriffe™ (Rückenschwimmen ^^) 
barraf di partenza” (dorsoM) 


juge" de nage corde de faux départ V 
juge V arbitre iuge" de départ" | stroke judge false start Tope 
: Mans Ger p juez™ de brazado™ cuerda de salidaF falsa 
árbitro M juez" de salida Zugrichter V FehlstartleineF 
ederi iudiceM di stileM funeF di falsa partenza” 
SchiedsrichterM StarterM giudice" di stile i р 


arbitro M Starter 









mur" d'arrivée 
finish wall 

muro" de llegada? 
ZielN 

parete di arrivo М 





x 
2 
ш 
5 
E 
ш 
[^] 
E 
cc 
о 
n. 
[^] 





chronométreurM de couloir a couloirM 
lane timekeeper lane 
cronometrador™ de calleF сае 
Bahnzeitnehmer M ; : ` Bahn? 
cronometristaWF di corsia” Y i \ corsiaF 
plotM de départM chronométreurMen chefM juge" de classement” 
starting block chief timekeeper placing judge 
plataforma de salida jefe" de cronometradores М juez" de llegadaF 
StartblockM HauptzeitnehmerM Platzierungsrichter M 
blocco" di partenza” cronometrista WF capo M giudice" di arrivoM 
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natation* 





tableau indicateur 


épreuve scoreboard 
event marcador" 
pruebaf. Anzeigetafel^ 
Wettbewerb V tabellone" segnapunti 
garaF n 
н © chronomètreM 
couloirM---""" timer 
lane cronómetro M 
calleF StoppuhrF 
BahnF cronometro М 
corsia” 


ve temps" réalisé 
swim times 
tiempos" realizados 
SchwimmzeitenF 
tempi" realizzati 


pays" d'origineF du concurrent 
swimmer's country 
país M del nadadorM 
Nationalität” der SchwimmerinF 
nazionalità” del nuotatore M 
FT ordreW d'arrivéeF 
order of finish 
orden" de llegada? 
PlatzierungF 
ordine" di arrivoM 





repèreM de virage" de dos 
backstroke turn indicator 


nom" du concurrent" 





indicador" para virajeMen nado" de espalda 
WechselanzeigeF für die RückenlageF 


swimmer's name 
nombre del nadadorM 


de contrassegno" per la virataFa dorso M Name der SchwimmerinF 
{ M M 
pare d "eg | ЖУО. nome del nuotatore 
Se x turning wall " juges"! de virages М bassin” de compétition” 
е рагей de viraje turning judges competitive course 
` шиш jueces M de virajes М piscina F olimpica 
parete” di virata Wendekampfrichter Wettkampfbecken" 


piscina” olimpionica 






giudici di virataf 






Ty ; 
+ 
Ty 
y 











cordeFde couloir 
lane rope chronomètreM électronique automatique ------ 
corcherasF automatic electronic timer 
BahnseilN cronómetroM electrónico automático 
funef di corsiaF automatischer ZeitmesserM 
cronometro Melettronico automatico 







eo 
U 
о 
2 
4 
e 
m 
E 
E 
m 
E 
x 





ligneFde fondM 

bottom line 

linea del fondo de la piscinaF 
BodenlinieF 

lineaFdi fondo 


bassinM 
swimming pool 
piscinaF 
SchwimmbeckenN 
vasca” 


831 


SPORTS ET JEUX 


SPORTS AQUATIQUES ET NAUTIQUES | AQUATIC AND NAUTICAL SPORTS 
DEPORTES ACUATICOS Y NAUTICOS | WASSERSPORT | SPORT ACQUATICI E NAUTICI 


natation* 








types" de nages” 

types of strokes 

estilos" de natación? 
verschiedene Schwimmstile” 


stili" di nuoto inspiration 
breathing in 
сш inhalaciónF 
Einatmen N 
et? crawl stroke inspirazioneF 
Kraulen" ; 
stile" libero o crawl” plongeon de départ i expirationF mur M de virage 
starting dive : breathing out turning wall 
salto de salida" : exhalación? pared de viraje M 





StartsprungM | AusatmenN WendewandF 
tuffoM di partenzaF | espirazioneF pareteFdi virata” 








coup" de piedM de crawl M virageM-culbuteF 


brasseF crawl kick flip turn 
breaststroke patada de crolM vueltaF de campanaF 
brazaf BeinarbeitFbeim KraulenN WendeF 
Brustschwimmen” colpo di датбаға craw! virataFa capriolaF 


rana? 








coup de pied de brasseF virage"! de brasseF 


papillon" breaststroke kick breaststroke turn 
butterfly stroke patadaF de ranaf toque" con dos manos 
mariposa’ | | BeinarbeitFbeim BrustschwimmenN WendeFbeim Brustschwimmen N 
Schmetterlingsstil” colpo di gambaFa гапа” virataFa ranaF 


farfalla F 








coup™ de pied™ de papillon virage de papillon” 


butterfly kick butterfly turn 
patada de mariposa’ virajeM de mariposa 
BeinarbeitF beim Schmetterlingsstil M Wende^ beim Schmetterlingsstil М 
AT. dos" colpo" di gambaFa farfallaF virataFa farfalla 
espalda F 
Rückenschwimmen" 
dorso"! 








AM 
départ" de dos virageM-culbuteF 
backstroke start flip turn 
posición de salida de espaldaF vuelta de campana? 
Start beim Riickenschwimmen Y Wende 
partenzaF a dorso M virataFa capriola” 
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voile’ 





près bon plein” 

full and by 
m a buen viento” 

voll und bei 

di bolina” 


près" 

on the wind 
velaFflameante 
am Wind" 

di bolina^ stretta 


pres" serré 

close hauled 
= bolinaF 

hart am Wind” 


di bolina^ molto stretta 


empannageM 

jibe 

viradaF por redondo 
HalsenN 
strambataF 


deuxiëme bordMau largueM 
second leg at reach 
segundo borde" al largo 
zweiter RaumschotkursM `-- 
secondo giroMal largoM 


descente du spinnaker 
lowering the spinnaker 


descenso del spinnakerV.. 


Bergen" des Spinnakers М 
ammainare lo spinnaker 


bouéeF 
buoy 


boyaF..... 


BojeF 
boaF 


départ" par vent" debout 
Start into a headwind 


salida con viento" contrario... 


GegenwindstartM 
partenzaF con vento contrario 


ligne de départ 
starting line 
líneaF de salidaF 
StartlinieF 


lineaF di partenza 


viento M contrario 


ventM 
wind 
vientoM.............. 
WindM 
ventoM 







près M 
on the wind 


am Wind” 
di bolinaf 


largueM 

beam reach 
orzadaf 
Wind" querab 
al lascoM 


vent" debout 
headwind 
viento" en proa? 
Boot" ohne Fahrt 
pruaFal vento” 


petit largue M 

close reach 

cifiendo el viento” 
Segeln" mit halbem Wind" 
di bolina^ larga 





vent" de travers 
wind abeam 
viento" de través” 
halber Wind” 

al traverso” 


vent" arrière 
down wind 
viento” en popaF 
mit dem Wind” 
in poppaf 















louvoyage V 
tacking 
bordeadoM 
KreuzenN 
bordeggioM 





sailing | vela” | Segelsport" | vela” | 





alluresF 

points of sailing 

disposiciones” de las velasF 

Kurse М 

andature” delle imbarcazioni^ a vela F 


près M 

on the wind 
velaFflameante 
am Wind" 

di bolinaf 





largueM 

beam reach 

orzadaf 

Wind™ querab 

al lascoM 
largue V 
beam reach 

a por lo ancho M 

Wind” querab 
al lasco" 


grand largue H 
broad reach 
ES a un largo" 
raumer Wind” 
al gran lasco 


parcours” 
course 
carrera? 
Kurs” 
percorso V 


ligne d'arrivée" 
finish line 

línea de llegada 
ZiellinieF 

lineaf di arrivo 


ventM 


wind 
vientoM 
Wind" 
vento M 
montéeF du spinnakerM 
raising the spinnaker 
levantamiento" del spinnaker” 
Setzen" des SpinnakersM 


alzare lo spinnaker 
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voile* 
posee girouetteF 
dériveurM Wind indicator 
sailboat ~ veleta” (grímpola/) 
velero” ` VerklickerM 
SegelbootN segnavento M 
barcaf a vela” N 
matM 
mast 
màstilM........-..........- 
MastM \ 
alberoM \ gousset de latte” 
H batten pocket 
AIN fundaF del sable 
étaiM avant „= \ Lattentasche 
forestay — \ tasca per la stecca” 
estayM de proaF \ i 
VorstagM \ | 
š atteF 
stralloM di prua”. batten 
Bal ..-SableM 
foc M Aë “Ñ Segellatte F 
jb pe ke steccaF 
foqueM pae 
FockF — grand-voileF 
fioccoM... _ mainsail 
nee velaFmayor 
Grofisegel V 
haubanM 
— randa” 
shroud Baar" 
obenqueM 
Want 
sartiaF... 
laizeF 
barreF de flècheF sail panel 
се A s panel de la vela 
cruceta? SegelkleidN 
di ferzoM 
crocetta F... 
pennonM 
halebas M telltale 
boom vang axiómetro М 
botavaraF.. Wantenverklicker M 
HalstaljeF ^. Segnavento M 
caricabbasso M i 
\ bömer 
écoute de focM \ boom 
jibsheet el botalónM 
escotaFfoqueM . UM Baum" 
Vorschot *. pi „boma We 


scotta” del fiocco V 





taquetM 
cleat 
escotaf., 
KlampeF `. 
gallocciaF 


étraveF 


bow 

proa 

BugM 

pruaF | 
coque 

hull 

Casco M 
RumpfM 
scafoM 
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cockpitM 
cockpit 
bafieraF 
Cockpit” 
pozzetto M 








dérive 
centerboard 
© orzaF de quillaF 
Schwert" 
deriva" 


écoute de grand-voileF 
mainsheet 
escotaF mayor 
GroBschotN 

Scotta” della гапда? 


barre” d'écouter 
traveler 
escoteroM 
Traveller M 
…rotaiaf del carrello di scotta” 


barre 

tiller 

--cañaF del timönM 
PinneF 
barra del timone 


gouvernail V 
rudder 
---palaF del timónM 
Ruder” 
limone M 
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voile* 
multicoques" monocoques” 
multihulls monohulls 
multicasco” monocascos” 
Mehrrumpfboote" Einrumpfboote " 
multiscafi" monoscafi" 





trimaran” 
trimaran 
trimaran” 
Trimaran” 
trimarano” 








dériveur™ 
centerboard boat 
deriva’ móvil 
JolleF 

deriva’ 



















quillard M 
keel boat 
catamaran” quillaF 
catamaran Kielboot” 
catamaran” barca’ a chiglia” 
Katamaran” 
catamarano” 








ridoirM 
turnbuckle 
tensor" 
Wantenspanner™ 
arridatoio” 


ef 


rail de glissement" 


sliding rail 

rielM corredizo 
Schlitten M 

quida di scorrimentoM 


chaumard" 
fairlead 
guia’ 
Lippe’ 
passacavoM 








accastillage” 
upperworks 
obra‘ muerta 


f Beschláge" 
ON opera” morta 





mousqueton" à ressort mousqueton М manilleF 
snap shackle hank shackle 
grillete de resorte M mosquetón Y grillete” 

Karabinerhaken V Gelenkschákel М Schäkel” 
moschettone М bozzelloM grilloM 


we 





taquet” 
cleat 
abrazadera? 
KlampeF 
galloccia” 





winchM 
winch 
winchM 
taquet" coinceur filoir” d'écoute WinschF 
clam cleat sheet lead winchM 
escoteraf guia’ de escotasF 
Curryklemme^ LeitúseF barre” d'écoute F 
strozzascotte M passascotte М traveler 
barra‘ de escotas” 
Traveller” 
Pte, rotaia” del carrello di scotta F 








chariotM laquet coinceur butéeF 


car clam cleat end stop 
carroM abrazaderaF amarreM 
Wagen" CurryklemmeF Anschlag M 
carrello M strozzascotteM fermo di testa" 
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| sailboard | windsurf" | Surfbrett” | windsurf 








voile’ 
sail 
velat 
Segel" 
vela? 


ашпйацм. 


luff 

caída de proaF 
VorliekN 
caduta” di prua” 


fen&treF 
window 


cabezaF de mástil M 


calza” dell'albero M 


têteFde MAtM.............. , 















masthead 








MastspitzeF 
testaFd'alberoM 
latter 
batten 
fourreauM ---sableM 
mast sleeve ЈЕ N...” Segellatte F 
fundaF de mástil"......... JN pp ae stecca” 
MasttascheF 


gousset™ de latte” 
batten pocket 





Pete fundaF del sableM 













ventanaF.-.--.------------ 


Fenster 
finestra” 


wishboneM 
wishbone boom 


botavaraf-..... 


Gabelbaum 
bomaMF 


там 
mast 


méasti|M---.-------------------- 


Mast 
alberoM 


tire-veilleM--.----..-----.----- 


uphaul 

tiranteM de la botavaraF 
Strang! 

cima di recupero V 


point" d'amureF 
tack 


puño" de атига... 


HalsM 
punto M di muraF 


pied de mát 
mast foot 


cojinete Mmóvil..... 


Mastlager N 
piede d’alberoM 


prouef 
bow 
proaF 
Bug" 
pruaf 
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puits" de dérive 
daggerboard well 
caja orzaF de диа? 
Hauptschwerteinzug M 
scassaf di deriva 





flotteurM dériveF 


board daggerboard 
tablaFde surfM orzaF de quilla? 
Brett" HauptschwertW 
tavola derivaFa scomparsa 


SegeltascheF 
tascaf della stecca” 


chute 
leech 
caidaF de popaF 
Latte” 
cadutaFdi poppa? 


















pointM d'écoute F 
clew 
eM puñoM de escotaF 
Horn 
bugnaF 


bordure 
foot 
pujamen M 
FuBM 

bordameM 





arceauM 
foot strap 
correa? 
FufischlaufeF 
cinghiaF per i piedi M 


poupeF 
stern 
eee ee popa 
Heck 
poppaf 
aileron” 
skeg 
orzaF de popaF 
HilfsschwertN 
pinnaf 
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canoé"-kayak" : eaux vives 


canoe-kayak: whitewater | canoa^-kayak" : aguasFbravas | Kanu^-Kajak"/* Wildwasser" | canoaFe kayak": rapide’ | 




























canoë" 
whitewater canoe 
canoa” 
Kanu" 
canoaf 
pagaie simple 
single-bladed paddle 
remo" de una sola pala? 
Stechpaddel 
pagaia^a palaFsingola 
kayakM 
kayak 
kayakM 
Kajak WN 
kayak" 
радаіе double jupe^ jupette F 
double-bladed paddle Spray skirt 
remo" de dos palas? cubrebañeras M 
DoppelpaddelN SpritzschutzM 
pagaia^a doppia pala” paraspruzzi V 
juge" de рогів? eaux’ vives 
gate judge whitewater 
porte en remontée juez" de puerta” aguas” bravas 
upstream gate StreckenschiedsrichterM WildwasserN 
puertaFde ascenso V giudice" di partenza” rapide’ 


Aufwärtstor N 
portaF in risalitaF 





» FRA DI dra “ү! - 
E 


juge en chef porteF du parcours M porteFen descenteF responsable de la sécurité” 


chief judge course gate downstream gate safety officer 
árbitro M principal puerta de recorrido V puertaF de descenso M personal M de la seguridad 
HauptschiedsrichterM Richtungstor N Abwártstor N RettungswartM 
giudice" principale ропа” рота іп discesa responsabile della sicurezza” 
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aviron" 
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rowing and sculling | remo" | Rudern" und Skullen" | canottaggio" con uno e due remi 


aviron” à couple” 

sculling (two oars) 

scull” 

Skullen" (zwei Skulls") 
canottaggio di coppia” (due remi) 


aviron" en pointe’ 

rowing (one oar) 

remo” en punta’ 

Rudern" (ein Riemen") 
canottaggio” di punta" (un remo”) 





types" d’avirons” 
types of oars 
tipos de remos" 
Riemenarten^ 
tipi di remi" 
aviron" de couple” 
sculling oar 

scullM 

Skull N 

remo" di coppia 


aviron" de pointe 
sweep oar 
remo" en punta’ 
Riemen” 
remo" di punta’ 


parties‘ d’un bateau” 

parts of a boat 

partes‘ de una embarcación" 
Teile" eines Boots" 

parti^ di una imbarcazione” 


gouvernail M 
rudder 
timonM 
SteuerN 
timoneM... 
bassin" 
basin 
canal” 
Becken" 
bacino" 


poignéeF тапсһопм 

grip rubber sheath 
guión M funda^ de дота? 
Griff InnenhebelM 


impugnaturaF 


fasciaturaFin gommaF 










manche" collier M 





shaft collar 
cuello" del remo M luchadero M 
Schaft KlemmringM 


astaf collareM 


pelleF 
blade 
pala? 
Blatt” 
palaF 


pelleF 
blade 
palaF 
Blatt" 
pala? 





cábleM de barre? 
rudder cable 
guardín V 
SteuerleineF 
cavoM del timoneM 


siège du barreurM 
coxswain's seat 
asiento del timonelM 
Steuersitz V 











aligneur V arbitreM de parcours V 
aligner course umpire 
alineadorM árbitro M de recorrido M 
SeitenrichterM StreckenschiedsrichterM 


allineatoreM 


zonef de départ" --. 
starting zone 
zonaF de salidaF 
StartzoneF 

zona* di partenza” 


juge au départ" 








juez" de salidaF 


Slarter 


Starter M 
starterM 


pontonM de départ 7" PE 


starting jetty 
pontön de salida? 
AblegepritscheF 
pontileM di partenza 


canoé"-kayak" : course’ en ligne” 


sedile" del timoniereM... 


arbitro™ di percorso 


Fde piedM 
ae siègeM coulissant 
M jesM sliding seat 
in ui carroM deslizante 
ipM 
puntapiedi V Rollsitz 


` sedile mobile 


bouéesF de départM bouées de parcours М 
start buoys course buoys 
boyas" de salida boyas de recorrido М 
StartbojenF BahnbojenF 


boef di partenzaF boeFdi percorso М 











canoe-kayak: flatwater racing | canoa’-kayak”: regata” | KanuN-KajakMN Flachwasserrennen" | canoafe kayak" regate F fluviali 


canoéM monoplace (C1) 
C1 canoe 

canoa^ C1 
Einerkanadier™ (C1) 
canoa” monoposto (C1) 


étraveF 
forestem 
proaFapuntada 
Vordersteven M 


pontage V 
deck 
cubierta 
Deck" 
capoteF 


dritto" di pra^ 
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pagaie simple 
single-bladed paddle 
remo" de una sola pala” 
StechpaddelN 

pagaia^a palaF singola 
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aviron” 





bateaux" de couple" | 
sculling boats 


skiff” 
Ruderboote" 


imbarcazioni” di coppia” 





skiff” double-scull" sans barreur" 
single scull coxless double 
skiff” doble scull” sin timonel” 
Einer Zweier“ ohne Steuermann” 
singolo" due" senza 





bateaux" de pointe” 
sweep boats 


embarcaciones” de punta" 
Riemenboot" 


imbarcazioni” di punta’ 


deux avec barreurM deux sans barreurM 
coxed pair coxless pair 
el dos con timonel" el dos 
Zweier mit Steuermann” Zweier ohne Steuermann М 
due" con due" senza 
huit avec barreurM quatre avec barreurM 
coxed eight coxed four 


ocho con timonel el cuatro con timonel" 
AchterM ViererM mit Steuermann” 
otto" con quattro" con 


quatre sans barreurM 


dame de nage’ coxless four 

oarlock el cuatro 

chumaceraf giratoria Vierer” ohne SteuermannM 

DolleF quattro" senza 

scalmoM 

: Ñ boule de protectionF 
portant bow ball 


= outrigger bolaF de proaf 
= arbotanteM BugballM 
Ausleger pallaFdi protezione 
fuoriscalmoM : 
















bouéesF d'arrivée F jugeMà l'arrivéeF ligne d'arrivée F 
finish buoys finish line judge finish line 
boyas de llegada juez" de llegada? linea de llegada 
ZielbojenF ZielrichterM ZiellinieF 


boef di arrivoM giudice di arrivoM lineaF di arrivoM 














pontonM 
floating dock 

... pontónM 
AnlegepritscheF 
pontileM galleggiante 


tableauM indicateur 
scoreboard 
pe marcador M 
Anzeigetafel F 
tabelloneM segnapunti 






canoé'-kayak" : course” en ligne’ 





kayak" monoplace (K1) 






i K1 kayak 
pom kayak" K1 
: Wong 
inteFfuselé asientoM Einerkajak (K1) 
ju berg Sitz M kayak" monoposto (K1) 
tapered en A 
proaFafilada Ge 
verjüngte Spitze" : 


pruaFaffusolata 


gouvernail M 





pagaie^ double 


double-bladed paddle rudder 
remo" de dos palasf timón Y 
DoppelpaddelN RuderN 
pagaiaf a doppia pala’ timoneM 
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ski" nautique 








| water skiing | esqui“ acuático | Wasserski | sci” nautico 
M is M 
exemples" de skis skis" de tourisme М 
examples of skis twin skis 
ejemplos" de esquís" spatulef esquí" normal 


Beispiele" für Skier" tip Wasserski-SetMN 






esempi” di sci" nautici punta” sci" doppio fixation 
SpitzeF binding 
puntaF fijacionF 
| BindungF 





dériveF 
semelle fin 
Solo. ien aletaFestabilizadorM 
suela’--“ Kiel 
Unterseite F Ri 
derivaF 
suolaF 





>> talonnièreF 
heelpiece 
gomaf de sujeción del talón V 


sabot." 
toepiece 


iM M 
ski! de slalom botaF del pieM delantero skis" de saut" ski" de figure F 


M "m eslalon™ Vorfu&igummi V jump skis StegschlaufeF für zweiten FuBM figure ski 
Slalomski М avampiede esquí" de salto! talloniera esquí" de figuras’ 
Sprungski V Figurenski М 


monosci" da slalom" 


monosci" per figure F 


sci" da salto 
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fixationFarrière 
back binding 
sujeciönftrasera 
HinterbindungF 

attaccoM posteriore 





“fixation Favant 
front binding 
sujeción^ delantera 
VorderbindungF 
attacco anteriore 








queueF 
tail 
talónM 
Endstück N 
codaF 








exemples" de trapézes" 
examples of handles 
ejemplos" de empufiaduras^ 
Beispiele" für Hanteln^ 
esempi" di impugnature^ 


trapeze” 
handle 
empuñadura? 
HantelF 
trapezioM 


surf" 


surfing | surf" | Surfen" | surf 
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palonnier de slalom” 

slalom handle 

trapecio” de eslalon” 
Slalomhantel” 

triangolo” con maniglia” per slalom" 





HantelgriffM `. 
barraf di trazioneF--" 


planche de surf" 
surfboard 
tabla‘ de surf” 
Surfboard” 
tavola” da surf” 


surfeurM 
surfer 
surfista 
SurferM 
surfista WE 


trapèze de figure r 
figure skiing handle 


етрийайигаѕ para esquí" de figuras? 


FigurenhantelF 


impugnatura” per le figure? ` 


laniéreF 
toe strap 
correa^ para el pie 
FuBriemen™ 
cinghiaF per il piede 


barre? 
tow bar 
barraF 


aileronM 
skeg 
alerón? 
Schwert" 
pinnaF 






remorque 

tow line 

cableM de arrastreM 
SchleppseilN 
cordaf di trazioneF 








chausson Y 
boot 
escarpin™ 
SurfschuhM 
stivaletto M 
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plongée" sous-marine 





harnaisM 
harness 


masque” 
mask 
gafas 
MaskeF 
maschera 


correasFde los aparatos М de buceo... 


Gurtwerk N 
imbracaturaF 


détendeurM premier étage 

regulator first stage 

regulador" de la 1? etapa^ de descompresiönF 
Druckminderer M 

primo stadio dell'erogatore M 


tuyauM d'air" 


air hose 
tubo de aire 
LuftschlauchM 
tubo" dell'ariaF 


ceintureFlestée 
weight belt 
cinturón lastrado 
BleigürtelM 
einturaf da zavorraf 


gilet de stabilisation" 


buoyancy compensator 
compensador de flotaciónF 
AuftriebsausgleichM 
giubbetto™ equilibratoreM 


bouteilleF d'air comprimé 


compressed-air cylinder 
tanque" de aire” comprimido 
DruckluftflascheF 
bombolaFad ariaFcompressa 


détendeurM de secours V^ 


emergency regulator 
regulador de emergencia? 
NotregulierungF 
erogatore d'emergenza 


gant" de plongée ^ 


diving glove 
guanteM de buceo V 
Taucherhandschuh V 
guanto M 


vétementM isothermique 


wet suit 

traje Misotérmico 
Tauchanzug М 
muta 


һойїопм. 7 


boot 
botaF 
Schuh" 
calzareM 


chaussonM 

foot pocket 
botaFde la aleta? 
FußteilN 
scarpettaF 


cagouleF 
hood 
caperuzaf 
MützeF 
cappuccioM 

















































nervureF 
rail 
bordeM 
RandM 
costolaturaf 


tubaM 
snorkel 
tuboM 
SchnorchelM 


respiratoreM 


scuba diving | buceo" | Tauchen" | pesca subacquea | 


détendeur second étage 
regulator second stage 


…Tegulador de la 2° etapaf de descompresión F 


DruckregulierungF 
secondo stadio dell'erogatore V 


gonfleurM 

inflator 

bomba de aireM comprimido 
Aufblasteil V 


pompa 


^ soupape de gonflageM 


inflator valve 


-VälvulaF de aire” comprimido 


^ AufblasventilN 


valvola” della pompa” 


emboutM 
mouthpiece 
boquillaF 
Mundstück” 
boccaglio M 


"soupape de purge’ 


purge valve 
descompresorM 
UberdruckventilN 
valvolaF di spurgoM 


console d'instruments М 
information console 


--- instrumentos М de inmersiônF 


AnzeigeeinheitF 
portastrumentiM 


thermomètre M 
. thermometer 
"> termometro 

ThermometerN 

termometro М 


manométre M 

‚ pressure gauge 
".manómetro M 

. . DruckanzeigerM 
^.  manometroV 


~ profondimètreM 
depth gauge 
batímetro M 
TiefenmesserM 

profondimetro М 


voilureF 
blade 
palmaF 
BlattN 
pala 





plongeur" 
scuba diver 
buceador" 
Taucher" 
sub" 


couteau 

knife 

cuchillo М 
Tauchermesser" 
coltello" da sub” 





gaineF 
sheath 
fundaf 
ScheideF 
foderoM 


lanièreF 
strap 
Correa 
Band” 
correggiaf 
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fusil" à air" comprimé 
speargun 

arpònM submarino 
HarpuneF 

fucile" subacqueo 
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boxe’ 





| boxing | boxeo" | Boxen" | pugilato 
















boxeurM 
boxer 
boxeador" 
Boxer" 
pugile M 
casqueM.-^ 
headgear 
cascoM 
KopfschutzM : 
caschetto gant 
glove 
guante™ 
Fausthandschuh M 
guantoneM 
ballon" de boxe’ 
speed ball 
pera’ de maiz” 
Punchingball” 
punching ball” 
short de boxeF 
boxing trunks 
pantalones™ de boxeo M 
BoxerhoseF 
pantalonciniM 
sac" de sable” 
punching bag 
saco" de arena? 
SandsackM 
sacco 
coin” 
corner 
rincónM 
EckeF 
corde” angolo 
rope 
kc tirant des cordes 
ring” arbitreM corda” | шг 
ring referee 2 SeilverspannungF 
cuadrilátero M árbitro chronométreurM i} tiranteMa viteF 
Ring! Schiedsrichter timekeeper iii 
quadrato! boxeurM arbitroM cronometradorM H | : escalierM 
H ` ZeitnehmerM H i i ring step 
li A cronometrista MF ; І escaleraF 
Se P š i RingstufeF 


scaletta” 


coussin" de rembourrageM 
corner pad 

protectorM 

EckpolsterN 
imbottituraFdell’angoloM............... 


poteauM du ring" 
ring post  … 
Dale." 
Ringpfosten M 
paletto 


entraîneurM 
trainer 
entrenador ^ 
Trainer 
allenatore 


soigneurM.* 
second 
ayudante M ў | LS a 
SekundantM ў ! V | à 27 judge 
secondoM S | SVI | Y gf juez 
E i | Š ` H Kampfrichter M 
tabouretM t x giudice 
corner stool i ` x 
banquillo i i Е tablierM 
Eckhocker! médecin! tapisM près du ring" apron 
sgabello physician canvas ringside entarimado V 
médico M lonaF ringsideM Ringumrandung® 
ArztM Matte” Ringumgebung* basamento 
medico lappeto M lato M 
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boxe’ 








gants" de boxe’ 
boxing gloves 
guantes" de boxeo" 
Boxhandschuhe М 
guantoni da boxe 


lacet 

lace 

cordones М 

SchnürsenkelM 
.-StringaF 


bandage” 
bandage 
vendaje" 
Bandage’ 
bendaggio” 








coquille de protection 
protective cup 
coquilla^ 
Suspensorium" 
conchiglia” di protezione 


p 





protège-dentsM 
mouthpiece 
protector" bucal 
MundschutzM 
paradenti V 


lutte" 








positions” de départ" 
starting positions 
posiciones" iniciales 
Startpositionen^ 
posizioni” di partenza” 


garde‘ basse (lutte^ libre) 
crouching position (freestyle wrestling) 
posición en guardia” (lucha libre) 
gebückter Stand" (Freistil”) 
guardia^ bassa (lotta libera) 


zone” de passivitéF 
passivity zone 
zona” de pasividadF 
Passivitätszonef 
zonaF di passivitàF 


chef de tapis M 

mat chairperson 
jefe” de tapiz V 
Hauptkampfrichter V 
presidente" di tappeto M 






garde haute (lutte gréco-romaine) 
standing position (Greco-Roman wrestling) 
posición” vertical: (lucha greco-romana) 
aufrechter Stand" (griechisch-römischer Stil) 
guardia in piedi" (lottaf greco-romana) 


lutteur M 
wrestler 
luchador 
Ringer 
lottatoreM 
arbitreM 
referee 
árbitroM 
Kampfrichter V 


arbitro M 


(A 







surface de protection? 
protection area 
superficie de protección 
SchutzflácheF 

areaF di sicurezza” 


surface centrale de lutteF 
central wrestling area 
zonaFde luchaF 
zentrale KampfflächeF 
superficie centrale di lotta” 


maillot" 


wrestling | lucha’ | Ringen" | lotta” 


lutteurM 
wrestler 
luchadorM 
Ringer" 
lottatore М 





singlet 
camiseta 
Trikot V 
costume" 


chaussure” de lutteF 

wrestling shoe 

botas de luchaF 

Ringerschuh V 
...ScarpaF 


aire de combat" 
wrestling area 

área! de lucha‘ libre 
Wettkampffläche F 
area” di combattimento V 


juge 
judge 
juezM 
PunktrichterM 
giudiceM 
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judo" 
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| judo | judo" | Judo" | judo" 





tapis" 
mat 
tatami” 
Matte combattant 
tatamiM contestant 
uke (defensor) 
Judokämpfer M Wettkampfteilnehmer 


lottatoreM.. 


surface" de sécuritéF 
safety area 
zonaF de seguridad 
Sicherheitsbereich V 
area di sicurezza” 


surface de combat" 


contest area. 
zona” de combate .--~” Act 
Kampfbereich V arbitre. 
area’ di combattimento M | referee 
judoka neutral 
SchiedsrichterM 
arbitro V 

judogi 

judogi vesteF 

traje" de judo judoji” jacket 

JudogiM kimonoM 

judogiM JackeF 


giaccaF 


ceintureF 


pantalon 


trousers belt 
pantalón cinturón M 
HoseF Gürtel M 
pantaloni V cintura" 
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marqueurs M et chronométreurs M 
scorers and timekeepers 
anotadores y cronometradores М 
RegistratorenM und Zeitnehmer V 
segnapunti Ме cronometristi M 


exemples" de prises’ 
examples of holds and throws 
ejemplos" de llaves? 

Griff- und Wurfbeispiele" 
esempi" di prese* 











immobilisation’ 
holding 
inmovilización” 
Haltegriffe V 
presaFa terra’ 





EN 


grand fauchage™ extérieur 
major outer reaping throw 
osoto-gari (gran siega”) exterior 
große AußensichelF 

grande falciataf esterna 


cléFde bras” 

arm lock 
inmovilización” de brazo M 
ArmhebelM 

presaFa croce 


tableau W d'affichage équipe médicale 
scoreboard medical team 
marcadorM equipo” médico 
AnzeigetafelF ArzteteamN 


tabelloneM segnapunti staff“ medico 













di zone de danger” 
“>. danger area 
7%. áreaFde peligro 
Gefahrenbereich V 
zonaF di pericolo 





“ jugeM 
judge 
juezM 
Kampfrichter M 
giudiceM 


projection’ en cercle V ч 
stomach throw 
proyección" en círculo V 
KopfwurfM — 
rovesciata^ all'indietro d 






hancheFailée 
sweeping hip throw 
proyección” primera de cadera? 
HiiftwurfM 
spazzata” d'anca F 
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A, grand ѓаисһаде М intérieur 
major inner reaping throw 

gran siega" interior 

große InnensichelF 

grande falciata interna 


étranglementM 
naked strangle 
estrangulación | 
Halsumklammerung \ à 
presaF di strangolamento M ey Ei 





projection’ d'épaulef par un côté" 

one-arm shoulder throw 

proyección^ por encima del hombro" con una mano F 
einarmiger Schulterwurf 

proiezione” di spalla e braccio" 
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karaté" 





karatégi V 
karate-gi 
karategi V 
KarategiM 
karategi M 













surface” de combat" 
contest area 
zona‘ de combate M 
Wettkampfbereich V 
area” di combattimento 


ligne de l'arbitre 

referee's line 
---lineaF de árbitro M 
HauptkampfrichterlinieF | 
linea dell'arbitro M 






ligne des compétiteurs M 
competitors' line 
líneaF de los competidores М 
KämpferlinieF 
lineaf dei karatekaM 


comité M d'arbitrage М juge" de coin” 

arbitration committee corner judge 
comité de arbitraje V juez" de ángulo M M 
KampfgerichtN Seitenkampfrichter V Stee 

ioMarbi iudice™ d’ M 
collegio ане giudice d'angolo : anotadorM 
Listenführer V 


| segnapunti M 
Fees H * 


arbitro! asian 





referee karateka 
árbitro M karateka M 
Hauptkampfrichter M Karateka M 
arbitroM karateka M 


karate | karate" | Karate" | karate V | 


karatéka F 
karateka 
karatekaM 
Karateka” 
karateka We 


aire de compétition 


competition area 


zona” de competición? 


chronométreurM 
timekeeper 
cronometradorM 
ZeitnehmerM 
cronometrista MF 


Wettkampffláche ^ 
areaf di gara? 
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kung-fu" 
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pratiquant" 

kung fu practitioner 
practicante V 
Betreibender 
praticante MF 









| kung fu | kung fu” | Kung-Fu" | kung fu” 


veste traditionnelle 
traditional jacket 
traje™ tradicional 
traditionelle JackeF 
giaccaFtradizionale 


sashM 


aire’ de compétition 
competition area 
zona‘ de competición? 
Kampffläche F 

area” di gara F 


tableau d'affichage M 
scoreboard 
marcadorM...... 5 

Anzeigetafel F ‘ 
tabelloneM segnapunti 


médecinsM 
physicians 
médicos M 
Sanitäter M 
mediciM 


H 








RARE riri 
М Ур 


DB E 





officielsM 
officials 
oficiales М 
Offizielle V 
ufficiali M di garaF 


2 


geg | 






— ] 
A 


arbilreM 












juges de coin combattant referee 
corner judges contestant árbitroM 
jueces M de tapiz contrincante M Mattenrichter M 
Seitenkampfrichter M Kampfer™ arbitro M 
giudici d'angoloM lottatore М 
ju-jitsu” 
jujitsu | ju-jitsuM | Jujutsu™ | jujutsuM 
aire^ de compétition" marqueurs M combattant médecins M 
competition area Scorekeepers contestant physicians 
zona” de competición F anotadores M contrincante M obiF médicosM ` 
Kampffláche F Listenführer V Kámpfer obi Sanitäter V/Arzte 
area di gara” segnapunti M lottatoreM obi _MediciM 
i ешм Obi a 
m... „obiM * x zone d'avertissement M 
imekeeper da e ; 
€ cronometrador M Se 
"^  Zeitnehmer" zona" de peligro M 


zone” de sécuritéF--^ 


safety area 

zonaF de seguridad 
Sicherheitsfláche? 
zonaf di sicurezza” 


aikido" 








…-Cronometrista MF 


tatami M 
tatami 
tatamiM 
Tatami F 
tatami M 


arbitreMen chefM 
chief referee 
árbitro Men jefe 
Mattenrichter 
arbitro" centrale 


Ji M arbitreM de côtéM 

Gim side referee 

gi árbitro M de lado M 
Punktrichter M 


arbitro" laterale 


WarnflácheF 
area di pericolo 


aire de combat 
contest area 
``--zonaF de combate V 
KampfflácheF 
areaF di combattimento М 








aikido | aikido" | Aikido" | aikido" 


aikidoka V 
aikidoka 
aikidoka V 
Aikidoka V 
aikidoka MF 


hakamaM 
hakama ` 
hakamaM.--=" 
HakamaM 
hakamaM 
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aikidogi 

aikidogi V 
AikidogiM 
aikidogiM 


baton” 
jo 
bastón" 
Jo" 
bastone” 


Ý 


bokkenM 
bokken 
bokkenM 
BokkenM 
bokken” 
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kendo" 












shinaiM 
shinai 
shinaiM 
ShinaiM 
shinaiM 


kote 
koteM 
Kote 
koteM 


Ire." 


tare 
tareM 
TareM 
tareM 


hakamaM 

hakama 
hakamaM 
HakamaM 
hakamaM 


kote" 


kendoka 
kendoka 
kendoka и 
Kendoka” 
kendoka WE 





























arbitre" auxiliaire 
assistant referee 
árbitroM auxiliar 
Schiedsrichter V 

arbitro ausiliario 


arbitre M en chefM 
chief referee 
árbitro Men jefe V 
Hauptschiedsrichter V 
arbitro 





kendo | kendo” | Kendo" | kendo” 


aire de compétition 
competition area 
zona” de competición? 
Kampfflächef 

areaf di пага” 


centreM 
center 
centroM 
MitteF 
centro 





zoneF de danger" 
danger zone 
zona de peligro V 
GefahrenzoneF 
zonaF di pericoloM 


ligneF des compétiteurs M 
competitors’ line 
lineaFde competición 
KämpferlinieF 

lineaF dei kendokaM 


marqueurs M chronométreur 
scorekeepers timekeeper 
marcadores M cronometrador M 
Listenführer M ZeitnehmerM 


segnapunti M cronometrista WF 








sumo" 








dohyoM 
dohyo 

dohyoM 
Dohyo” 
dohyoM 


marche 


step 


mawashiM 
mawashi 
mawashiM 
MawashiM 
mawashiM 





sagariM 
sagari m. 

sagariM...-""" 
Sagari 

sagariM 


È 


peldafioM 


Stufe 


F 


gradinoM 










gyojiM 
gyoji 

gyogi 
GyojiM 
gyojiM 


selM 
salt 
salM 
SalzkorbM 
saleM 





eau” 
water. 
aguaM.--" 
WassertrogM 
acquaF 





sumo | sumo" | Sumo” | sumo" 


sumotoriM 
sumotori 
sumotori М 
SumoringerM 
sumotoriM 
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escrime’ 








fencing | esgrima" | Fechtsport™ | scherma” 









































escrimeur” 
Du nisu iet 
Fechter tard ak u Ë 
idoreM caretaF de esgrima gola 
өш FechtmaskeF LatzM 
mascheraF------------------ …gorgieraf 
vesteF 
jacket 
.-- chaquetaF blanca de esgrimaF 
M FechtjackeF 
gg . giubbotto M 
M imaF--" 
QA MM plastronM métallique 
quanto — _ ee ` шю metallic plastron 
ee peto V metálico 
crispinM.-^ ElektrowesteF 
sleeve coprigiubbotto™ metallico 
manga” chaussette” 
Ârmelautschlag" stocking 
manicaF media” 
KniestrumpfM 
calzettoneM.. и eee culotte 
breeches 
chaussureF d'escrime F calzónM 
fencing shoe FechthoseF 
zapatillas de esgrima... calzoniM 
FechtschuhM ` 
scarpettaF 
cibles? 
target areas 
áreas válidas de tocado" 
Trefffláchen* 
aree* di bersaglio” 
fleurettiste M épéiste M sabreur! 
foilist épéeist sabreur 
tirador" de florete M tirador" de espada? tirador" de sable 
Florettfechter DegenfechterM Sabelfechter” 
fiorettistaW -=+ — spadista WF sciabolatore М 
piste” chronométreur V fleuret électrique 
piste timekeeper electric foil 
pista‘ de esgrima cronometradorM florete eléctrico 
FechtbahnF ZeitnehmerM Elektroflorett N 
pedana cronometrista WF fioretto М elettrico 
ligne d'avertissement™ fleuret lampe “témoin м compte-touches électrique enrouleur V 
foil warning line scoring light electrical scoring apparatus reel 
lineaFde puestaFen guardia de floreteM lámparaF indicadora de tocado V equipo marcador electrónico carreteM del cable M 
Warnlinie beim FlorettfechtenN TrefferanzeigeF Elektrometer M KabelrolleF 
lineaf di avvertimento per il fioretto luceFsegnapunti dispositivo segnapunti elettrico bobina” 
jugeM ligneF de miseFen gardeF 
judge on guard line 
juezM líneaF de puestaFen guardia” 
KampfrichterM StartlinieF 


giudice V 





ligne” d'avertissement" épéeFet sabre V 
saber and épée warning line 

lineaFde puestaFen guardia de sableM y espadaF 
WarnlinieFbeim Säbel- und Degenfechten ^ 

lineaF di avvertimento™ per la sciabolaFe la spada 


ligne de limiteFarriére 
rear limit line 
lineaFlimiteM de salidaF 
hintere BegrenzungslinieF 
lineaF di limite posteriore 
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ligneFmédiane 


marqueur M 


scorer center line 
marcadorM lineaF del centroM 
AnschreiberM MittellinieF 
segnapunti V lineaF centrale 





linea di messa in guardia 


fil de corps M 


body wire 
cable" del esgrimista V 
Kabel 
filo M metallico 
président 
president 
presidente М 
ObmannM 


presidente 
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escrime” 
positions? 
quinte? tierceF positions 
quinte tierce posiciones? 
quintaF lerceraF Einladungen? 
BlóBeF bei der Quint-EinladungF BlòBeFbei der Terz-EinladungF posizioniF 
quinta. „~ terza 
sixteF 
sixte 
sextaF 
BlüBe bei der Sixt-EinladungF 


Sesta 






quarteF 
quarte 
cuartaf 
BlóBe bei der Quart-EinladungF LES 
ua. 
prime? secondeF 
prime ae seconde 
primeraF.--—7 7 “----segundaF 
BlóBeF bei der Prim-EinladungF BlóBeF bei der Second-EinladungF 
prima seconda 
septimer 7 “= oclaveF 
septime octave 
séptima octava 
BlóBef bei der Septim-EinladungF BlòBeFbei der Oktav-EinladungF 
settima ottava 





armes^ 

fencing weapons 
armas’ 

Fechtwaffen^ 

armi" della scherma? 





fleuretM 


foil 
florete V 
Florett” 
fioretto V 





espada? 
Degen” 
spadaf 
sabre" 
saber parties” de l'arme 
sable parts of the weapon 
Säbel" partes‘ del arma? 
if E sciabola” TeileM der Майе? 
ps det parti‘ dell’armaf 
pomon empuñadura” lame bouton" 
Knauf Handteil blade button 
pomo guardia” cuerpoM botón M 
È : KlingeF Spitzenkopf 





lama bottone M 











poignée 


handle i à Е : 
рийон coquilleF fortM moyen" faibleM 
pi guard forte medium foible 
Manico cazoletaF zonaf fuerte de la hojaF zonaF media zona” débil de la hojaF 
Glocke KlingenstárkeF KlingenmitteF Klingenschwäche F 
cocciaF forte media debole 
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haltérophilie" 





| weightlifting | halterofilia | Gewichtheben” | sollevamento pesi 





haltére™ long 
barbell 
haltera®-------+-+-+-+ 
ScheibenhantelF 
bilanciereM 












poignet de force” 
wristband 
mufiequeraF 
HandgelenksbandageF 
ceintureF d'haltérophilieF polsinoM 
weightlifting belt 
einturönM 
Gewichthebergúrtel M 
cinturaFda sollevamento М pesi . _ 


maillot" de corps 
sleeveless jersey 
camiseta sin mangas 
ármelloses SporthemdN 





canottiera” 
culotteF 

trunks genouillèreF 

pantalón M knee wrap 

Hose rodilleraF 

pantalonciniM-................- KniebandageF 
..-ginocchieraF 
laniéreF chaussure d'haltérophilieF 
strap weightlifting shoe 
correaF zapatillaF 
RiemenM GewichtheberschuhM 
cinturinoM 


scarpa” 
épaulé "jeté i 
clean and jerk 
envión" 
StoBenN 
slancio 


N 


ы 





PES 


id AY 


arraché" 
snatch 
arranque M 
Reifen" 
strappoM 


i Tt 








us è à A da A. 
“om xp x M ë 
appareils" de conditionnement" physique 
fitness equipment | aparatos" de ejercicios" | Fitnessgeräte | attrezzi" ginnici 
haltére М court poignées à ressort" bracelet" lesté corde à sauter 
dumbbell handgrips ankle/wrist weight jump rope 
pesas empuñaderasF реѕаѕ para тийесаѕ Ру tobillos M cuerda” 
HantelF Handmuskeltrainer Y Fufi-/Handgelenksgewicht" Springseil” 
manubrio molle^a forbice F cavigliera”/polsieraf corda 





barreF 











bar 
barra? 
GriffM 
| impugnaturaF 
poids ressort" athlétique 
weight twist bar 
pesasF barra‘ de torsión? extenseur™ 
Gewicht" FederstangeF chest expander 
pesoM sbarra” pieghevole tensores" pectorales 
Expander" 
ressort" de tension? poignéeF 
tension spring grip 
resorte de tensión empuñaduraF 
SpannfederF Griff” 
molla di tensione” impugnatura” 
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appareils" de conditionnement" physique 








haltére" long vélo" d'exercice V | 
barbell stationary bicycle 
halteraF collierM de serrage V bicicleta F estática 
ScheibenhantelF collar HeimtrainerM 
bilanciere М collarinM réglageM de la résistance’ cyclette F 


ManschetteF 
anello fermadisco.. 


resistance adjustment 

ajuste" de resistencia" 
WiderstandseinstellungF 
regolatore dello sforzo V 
















































guidonM 
to, . handlebar 
"disque" ---manillar 
disk A LenkstangeF 
discoM : selleF manubrio 
Scheibe : seat . 
disco" : asientoM.--- minuteur 
| : SitzM imer 
manchon™ barreF sellaF -relojM 
sleeve bar imerM 
barraF barraF réglage" de la hauteurF imer 
Hantelstange F StangeF height adjustment 
impugnatura” SbarraF See pda M indicateur M de vitesse 
ühenverstellung eg speedometer 
regolatore dell'altezzaF ps velocimetroM 
N 
banc! de musculation" cábleM sangle" > Р 
weight machine cable | ootstrap ge 
unidad F de pesas? cable” trabillaF para el pie - 
Multitrainer” Draht FuBriemen™ = є ха Ze 
attrezzo multiuso Cavo M fermapiedi M È [ E di 
| barreFà dorsauxM Bremse" 
resseFá pectoraux M lateral bar E 
p p barra lateral 
pectoral EN LatissimuszugM 
Geo # barra per i dorsali М 
utterfly e 
piastra per i pettorali M 
pédale volant" d'inertie 
Fa M pedal flywheel 
barreFà pectoraux pedali ruedaF 
press bar 
presión? Pedal V SchwungradN 
DriickstangeF pedaleM volanoM 
barraF per i pettorali V 
: plancheF 
bench 
banco M 
Bank 
panca 
eM balancier™ de traction ' . 
leg curl bar simulateur d'escalier" 
barraf de flexión de piernasF ате 
BeincurlerM h 
rullo per i bicipiti Mfemorali Climber" 
stepper” 


“+ balancier M d'extension 
leg extension bar 
barraFde extensión de piernas 
Beinstreckerzug М 
rulloM per i quadricipiti V 


barreFà triceps 


triceps bar 
1 barra” de triceps” 

poids # TrizepszugM 

weights barra per i tricipiti M 

pesas? 
rameur™ Gewichten rameF 
rowing machine pesi oar EE 
remo” remoM poignée d'appui M 
Rudergerät" Ruder” push-up stand ` 
vogatore М „= temo M anillasF para flexionesF 





Pushup-GriffM 
— ganci di fissaggio M 


ech 


résistance hydraulique 
hydraulic resistance 
resorte M hidráulico... 
hydraulischer Widerstand M 
resistenzaf idraulica 





cale-pied-—7 7 i i 
foot goe? siège "coulissant 
soporteM del pieM sliding seat 
FullstützeF asientoM de correderaF 


freilaufender Sitz V 


Ge 
appoggiapiedi sedile scorrevole 
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saut" d'obstacle" 





| show-jumping | salto" de obstáculos" | Springreiten" | salto! ostacoli" 





obstacles" 
obstacles 
obstáculos" 
Hürden^ 
ostacoli" 





tm 






barrièref в 
mur" barré 

gate i 
barreraF wall and rails 
Batter? valla, sobre muro" 
cancello M Mauer? mit Stangen’ 


muro" con barriere F 





Z 


2 


a 


















haieFbarrée 
brush and rails 
vallaF sobre seto M 
Bürste” mit Stangen” 
ѕіере con barriere 








palanqueF | 
post and plank barres* de Spa stationata^ 
palancasF triple bars | post and rail 
Pfosten" mit Latte triple de barrasF vertical de barras? 
tavole Dreifachbalken V Pfosten” mit Stange’ 
1 triplice” barriere 
haieFrivièreF А 
water јитр óxer™ de barras 
riaF DoppeloxerM 
Wassergraben” oxer™ 
riviera? 
parcours" d'obstacles М 
competition rin o 
pista" para salto de obstáculos тим palanque? combinaison 
Sprungreitparcours™ wall post and plank combination 
campo" di garaF muroM palancas? combinación? 
MauerF Pfosten Mmit LatteF Kombination 


muroM 


commissaireM aux obstacles 
obstacle steward 

comisario de obstáculos"... 
HindernisrichterM ` 

commissario" di garaf a ostacoli 





arrivée départ 
finish start 


llegadaF inicio M 
ZielN StartM 


arrivoM partenzaf 
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tavoleF combinazione 








vétérinaires M 

veterinarians 

veterinarios 
Veterinäre 
veterinariM 
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saut" d'obstacle" 








jaquette F bombeF jodhpursM cavalierM | 
riding jacket riding cap jodhpurs rider 
chaquetaF de montar casco pantalones de montar selle jinete M 
ReitjackeF ReithelmM ReithoseF saddle Reiter" 
giaccaF da cavalloM сарм pantaloni" da cavalloM di cavaliere V 
GE E : atte 


sellaF 
























gant" tapis М de selleF 
riding glove saddlecloth | 
guante™ manta^ de la sillaF 
Reithandschuh KN MA E WoilachM 
guanto M , ES … Copertinaf 
cravacheF étrierM 
riding стор stirrup iron 
fusta estriboM 
Reitgerte” Lee SteigbiigelM 
frustinoM.---*""" .--StaffaF 
bricoleF 
breastplate 
petral M 
BrustplatteF.—.- 
pettoraleM ,.-- 
botteF de tendon 
Shin boot "T 
vendajeM..--""" 
BandageF 
stivaletto M 











4 

sangle Ë 

gith — n 

CinchaF.-^ x 
BauchgurtM = = 
sottopanciaM А 


botte de couronne 
coronet boot — . 
bota de la coronaF del casco --^ 
HufglockeF 
paranoccheM 

















haieFriviàreF commissaire" de pisteF oxerM équipe de premiers soins 

water jump course steward OXer first aid team 

ríaF comisario™ de pistaF óxerM de barrasF equipo de primeros auxilios М 

Wassergraben М ParcourschefM Doppeloxer M SanitàterM 

rivieraF commissario di campo oxerM équipe di pronto intervento М 

| I jury" 
Jury 
juradoM 
KampfgerichtN 


giuriaF 





doubleW 
double 
doble 
DoppelkombinationF 
gabbiaF 
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| riding | equitación” | Reiten" | equitazi 





bride 
bridle 
bridaF 
ZaumzeugN 
brigliaf 


one? 


tetièreF 
crownpiece 
cabezadaf...... 
GenickstückN 
sopraccapoM 


montant" de brideF---.......,. 
cheek strap 

trabillaF 
BackenriemenM 
montante del morsoM 


sous-gorgeF 
throat latch 
ahogaderoM.... 
Kehlriemen M 
sottogola M 


réneF de filet M 
snaffle rein 

rienda del freno M... 
TrensenzügelM 
redini F del filetto M 


rene de bride 

curb rein 

riendaF del bocadoM.---="""" 
KandarenzügelM 
rediniF del morsoM 



















frontal M 
browband 
...-frontaleraF 
Stirnriemen M 
frontale 


montant" de filet 
snaffle strap 
montante del filete M 
GebissriemenM 

.... montante" del filetto M 


ЕЧ 





muserolleF 
noseband 
muserolaF 
NasenriemenM 
w museruolaF 





mors" de brideF 
curb bit 
rune bocado con la barbadaF 


KandareF 
morsoM 
gourmette 
: .. Curb chain 
mors de filet `- cadenillaF de la barbadaF 
snaffle bit Kinnkette" 
bocado" de filete M barbazzale 
Trensef 
filetto M 





mors" de filet" 
snaffle bit 
bocado” de filete” 
TrenseF 

filetto 


anneau™ de réneF 

rein ring 

anillo" de las riendasF 
ZiigelringM 
anello per le rediniF 


filet” en caoutchouc" 
rubber snaffle bit 
filete" acodado elástico 
Gummigebiss" 
filettoMa D in gamma? 


canon" brisé 
jointed mouth 
fileteMarticulado 
WassertrenseF 
cannone M snodato 








filet” à olivesF 
egg butt snaffle bit 
filete М ovoide acodado 
Olivenkopftrense F 
filetto a oliva” 





filete М de quijadaFacodado 


filet à jouets" 
full cheek snaffle bit with toggles 
freno" de quijada acodado 
SpielertrenseF 
filetto con anello" e giocattolo М 


filet” à aiguilles F 
full cheek snaffle bit 


KnebeltrenseF 
filetto ad aste F 





jouetsM 
toggles 
caireles М 
KnebelM 
giocattoloM 





mors" de bride” 


curb bit 
bocado" con la barbada^ 
Kandare” 
morso” 
branche supérieure 
upper cheek 
quijadaF superior 
oberer Anzug М 
stanghettaF----------- 
gourmetteF 
curb chain 


cadenillaFde la barbadaF ------------ 


KinnketteF 
barbazzaleM 


anneau" de réneF 
rein ring | 
anilloM de las riendasF.^ 
ZügelringM 
anello" per le rediniF 
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liberté de langue? 














e M anneau" de montant 

puente n 

BrückeF cheek ring ` 

ponte anilloM de quijada” 

: AnzugringM 
ee occhio 

crochet" de gourmetteF 
curb hook 


7--.gancho" de la barbadaF 
Kinnkettenhaken М 
gancio™ del barbazzale M 


anneau" de brancheF 
lip strap ring 
anillo" de carrilleraF 
.. ZügelringM 
“=occhioM 





canonM 


mouth brancheF inférieure 


boca” .. lower cheek 
GebissN ^ quijadaFinferior 
cannoneM unterer AnzugM 
guardia” 


mors" à pompeF 
sliding cheek bit 
bocado" corredizo 
einfache KandareF 
morsoM a pompaF 


mors anglais 
Liverpool bit 
bocado" de codo" militar 
Ellenbogenkandare r 
morso" inglese 


mors" à canon" brisé 
jointed mouth bit 
bocado" articulado 
Pelham-KandareF 
morso Pelham con cannone snodato 
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équitation” 








pommeau siège troussequin M 
pommel seat cantle 
borrénM sillinM borrénMtrasero 
Vorderzwiesel V SitzM Hinterzwiesel F 
ротом... seggioM paleta? 
der matelassureF 
We os panel 
RE Ша 
Sattelpolster 
Baum" p 


archetto d’arcioneM 


petit quartierM 
skirt 


faldoncilloM.--7 





cuscinoM 


quartierM 
flap 








selleF 
saddle 
silla F 
Sattel" 
sella” 


.--hojaF del faldón lateral 































SchnallenabdeckungF m" Pauschef 
piccolo quartierem A. M | quartiere 
faux a étriviereF 
er Ране stirrup leather 
А " ---correaF 
| ci p BügelriemenM 
also quartiere staffile M 
contre-sanglonM-— . 
g tab ем 
latiguilloM SS eye 
GurtstrippeF pos x 
riscontro M E P ^ uge 
eee “= SCH occhio 
sangleF 07 En 
girth È i “brancheF 
cincha” sanglonM ‘herm branch 
glon plancher И 
Sallelgurt” girth strap tread en T] 
sottopancia correaF de la cinchaF hondón Ser 
GurtschnalleF TrittflächeF ao 
fibbiaf del sottopanciaV pancaF 
dressage" 
dressage | дота? | Dressurreiten" | dressage" 
cavalier" 
rider 
jinete V 
Reiter” 
veste” cavaliere М 
piste‘ de compétition" : iid 
show ring chaqueta 
pista‘ de competición Reñjacke? 
Dressurvlereck" commissaire Men chef" IRAN 
campo" di gara chief steward gant™ 4 
mn i isario jefe | 
commissaire" de pisteF comisario” Je glove / 
course gong JurypräsidentM ` guante de montar ° 
comisario de pista presidente di giuria Handschuh 
ParcourschefM guantoM... 
commissarioM di campoM Е 
il selleF 
saddle 
Silla"... _ 
Sattel V 
sella? 
botteF 
boot 
botaF de montar ---- 


lettre de repèreM 


judge marker letter stirrup iron 
juezM letraFpara marcar estriboM 
Richter M MarkierungF SteigbügelM 
giudiceM : letteraF di riferimento М Staffa” 
We SC 
igure gi 
figuraF cinchaF 
Figur BauchgurtM 
figuraF sottopancia 





Reitstiefel M 
stivaleM 


gier. 
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course' de chevaux" : turf" 





| horse racing: turf | carrera‘ de caballos" : turf | Pferderennen™ Galopprennen" | corse” dei cavalli galoppo 


















jockey” 

jockey casque 

jockey" riding cap 

Jockey" Goracci 
fantinoM ReitkappeF 


cascoM 


selleF 
saddle 
sillaF... 
SattelM ` 
sella" 


{$ М pe Sa 
tapisM de selle cravachef 


saddlecloth n" 
SEL tena crop 
SatteltuchN ReitgerteF 
gualdrappaF frustinoM 
sangle 
girth — .. 
cinchaF.” 
BauchgurtM 
sottopanciaM 
hippodrome” 
racetrack repère M de distance? 
hipódromo” length post 
Pferderennbahnf poste M indicador 
ippodromo" Längenpfosten V 
palo" di distanzaF 
tribune” des juges V grand tournant tableau indicateur M : montée arrière 
judge's stand far turn tote board : backstretch 
tribunaFde los jueces М curva lejana tablero" indicador : rectaF de fondo” 
Kampfrichtertribiine® KurveF TotalisatorM H hintere GeradeF 


postazione dei giudici di corsa curva” lontana tabellone del totalizzatoreM | rettilineo opposto alle tribune 


tribuneF du public M 
grandstand 

tribunaf para el püblico M 
HaupttribüneF 
tribunaFcoperta 


dernier droitM 
homestretch 
ültimaFrectaF.-- 
ZielgeradeF 

rettilineo delle tribune 


club-houseM 
clubhouse — .. 
jockey Club. 
KlubhausN 
circoloM 


réneF 


mouton 
shadow roll 
muserolaF 


NasenschonerM 


museruolaF 







rein 

riendaF 
ZügelM 
redineF 


écurie 
stable 
caballerizas F 
Stall 
scuderie” 





stalleFde départ paddock fil d'arrivéeF ournantu de club-houseM 


starting gate paddock finish line clubhouse turn 
puertaF de salidaF picaderoM líneaF de llegadaF curvaFdel club M 
StartmaschineF Sattelplatz V ZiellinieF KlubhauskurveF 
gabbiaFdi partenzaF paddockM linea di arrivo curva” del circolo M 
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course’ de chevaux" : course’ attelée 





aileFrabattable 
folding wing 
alaF plegable 
FlügelM 
ala pieghevole 


conducteur V 


driver 


conductor M 


Fahrer 


guidatore M 


siègeM 
seat 
asiento M 
Si 
seggiolino M 


horse racing: harness racing | carrera de caballos": carreras* con arneses™ | Pferderennen”: Trabrennen | corse’ dei cavalli trotto! e ambioM | 


brancardM 

shaft 

varalM 

conducteur V ScherbaumM 

driver stanga 

jockey™ k: 
FahrerM e 
guidatoreM.. 


sulkyM 


sulkyM. | 
SulkyM ~ 
sulkyM 


barrière de départ" mobile 
mobile starting gate 
barrera" de salida, móvil 
Startwagen" 
autostarter V 


brancardM 
shaft 
limoneraF 
Schaft 
stangaF 





roueFà rayons botte de tendon” 


spoked wheel shin boot 
rueda” de radios M polainaF 
SpeichenradN Gummischutz М 
ruotaFa raggi stivalettoM 


support" d'entraveF 
hobble hanger 
sosténM de la trabaF 
FußfesselriemenM 
cinghia” della pastoia” 


collier 
breast collar 

tiranteM 
FahrgeschirrN 

tirellaF 


courroie de réneF 
handhold 
riendasF 
FahrleineF 
rediniF 


botteFde genouM 


knee boot 
rodilleraf 
KniebandageF 
ginocchiello M 
selletteF 
back pad 
sillinM 
Rückenpolster V 
sellino™ — rétenteurM 
dossiére? j dl 
back sa tiranteM de la cabezaF 
lomeraF OvercheckM 
RúckenlascheF Тоа 


dossiereM 


sangleF sous-ventrière 
surcingle 
sobrecinchaF 
BauchgurtM 
sottopanciaM 


entravef 
hobble 
trabaf 
FuBfesselF 
pastoiaF 





























trotteur“ 
trotter 
trotón Y 
TraberM 
trottatore” 


botte” de tendon“ 
shin boot 
polainaF 
BeinbandageF 
stivaletto M 


ambleur" 

pacer 

arneses para trotonesM 
Passgánger" 
ambiatore” 


numéro de téteF 
head number 
nümero" de salidaF 
StartnummerF 

.... humero" di corsa’ 


ceillàreF 
blinker 
-anteojeraf 
ScheuklappeF 
paraocchi M 


eM perche de téteF 
head pole 

varal M de la cabeza’ 
Kopfstab M 
asticellaFdi testaF 





collier M 

breast collar 

---petralM 
BrustriemenM 
tirellaF 


sangle de brancard М 
shaft holder 
“==--cinchaF de la limoneraF 
SchaftführungF 
portastanghe V 








“=--bretelleF pour Бойе? de genou V 
knee boot suspender 
tirante M de la rodilleraf 
Kniemanschettenhalter M 
cinghiaf dei ginocchielli M 


"-botteF de genou“ 
knee boot 
rodilleraF 
Kniemanschette F 
ginocchiello M 


botteF de couronne 

scalper 

botaf de la corona del casco М 
SpringglockeF 

paraglomoM 
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polo" 
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| polo | polo" | Polo" | polo” 





cavalier" et poney" 



















ER S nS êteF 
rider and horse 
jinete" y poni cabezaF 
Reiter" und Pferd" Kopf” 

i M M 
cavaliere" e cavallo mazzuolo 
mailletM mancheM 
ale shaft 
i a mangon 
steccaF pius 
canna 


SelleF 
saddle 
sillaF 
SattelM 
sellar-.... 


genouillàreF 
knee pad 
rodilleraM 
Knieschoner 
ginocchiera”........... 


poneyM de poloM 
polo pony 
poni" de poloM........ 
PoloponyN 
cavalloM da poloM 


cloche? 


bell boot 
campana” 
HufglockeF 
paranoccaM 
numéroM1 
terrain” player 1 
playing field nümeroM 1 
campo" de juego” Nummer 1 
Spielfeld" giocatore numero" 1 
campo" di gioco” i 
numéroM2 
player 2 
número M2 
poteauM de but Nummerf2 


goalpost 

porteríaF 
TorpfostenM 
paloM 


giocatore numeroM2 


juge de but ligneFdes 27 m 





botteF de tendon” 
shin boot 
polainaF 
Bandage’ 
StivalettoF 


ligneFdes 54 m 
54 m line 
lineaFde los 54 m 
54-m-LinieF 
lineaF dei 54 metri V 






ÎigneFdes 36 m 


goal judge 27 m line 36 m line 
juez" de meta línea de los 27 m líneaFde los 36 m 
Torrichter M 27-m-LinieF 36-m-LinieF 


giudice" arbitro M lineaF dei 27 metri 
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linea dei 36 metri V 


nom de l'équipeF 
team name 
nombre" del equipoM 
Mannschaftsname M 
nome della squadraF 















handicap du joueur M 
player handicap 
handicap” del jugador 
SpielerhandikapN 
handicap del giocatoreM 


P handicap" de l'équipeF 
team handicap 
handicap del equipo™ 
Mannschaftshandikap N 
handicap della squadra” 











tableau" des handicaps" 
handicaps board 
tablero" de los handicaps” 
HandikaptafelF 
tabellone degli handicap" 


"> casque 
helmet 
casco 
HelmM 
cascoM 


© muserolleF 
noseband 
muserolaf 
Nasenriemen М 
museruolaf 


morsM 

bit 

frenoM 
GebissscheibeFGebissstange 
imboccaturaf 


martingale F 
martingale 
amarraF 
MartingalN 
martingala” 


tourf 
tower 
torreF 
Turm" 
torretta” 


arbitreMà cheval 
mounted umpire 
árbitroMa caballo” 
berittener SchiedsrichterM 
arbitroMa cavallo 


numéro™ 4 


TM central 





balleF 
ball 
pelota 
Ball" 
palla 





horloge 

time clock 
reloj 
Uhr? 

orologio 


ligneF de toucheF 
sideline 

Iinea de banda? 
SeitenlinieF 


lineaFlaterale 







player 4 center T mark 
nümeroM4 TFcentral 
NummerF4 MittellinieF 
giocatore" numero 4 TF centrale 

numéroM3 

player 3 

nümeroM3 

NummerF3 


giocatore numero M3 
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tir” à l'arc" 





flècheF 

arrow 

flecha? 

Pfeil” 

freccia” 

archer™ 

archer 

arquero 

Bogenschütze V 

arciere V 
mire 
sight 
miraF 
Visier" 


mirino™ 


stabilisateur M 
stabilizer 
estabilizador M 
Stabilisator M 
stabilizzatore M 


cibleF 

target 
diana” 
Zielscheibef 
bersaglioM 







pointe’ 
point 
punta 
PfeilspitzeF 
punta’ 








bracelet M 
arm guard 
protector" de brazo V 
Armschutz V 
bracciale M 


centre M 
bull's-eye 


centro de la diana” 


MoucheF 


nn centroM 


juge" 
judge 
juezM 


KampfrichterM 


arbitroM `. 


archery | tiro“ con arco" | Bogenschießen“ | tiro con l'arco" | 





arc" à pouliesf 


fat empennageM cábleM compound bow 
shaft fletching ` cable arco" de competición" 
flechaf plumaF de dirección? cable” Kompositbogen” 
Schaft SteuerfedernF Spannkabel N arco" composto 


astaf impennaggio™ cavoM 


point" d’encochageM 
nocking point 
i punto M de inserción F 
encocheF NockenpunktM 
nock punto” di incoccoM, 
muesca? i 
NockeF 
соссаѓ 


écrouM de montage ` 

mounting bracket 

alza” 

AufsetzbackeF 
viteFdi fissaggioM 


appuiMflècheF 
arrow rest 
soporte" de flechaF 
PieilstützeF 
arc" droit poggiafreccia V 
bare bow ek 
arco" recto poignée 
Stabben telas Ser 
pr © 
arco" nudo Griff 

impugnatura” 


espaceurM de cábles ^ 
cable guard 
cable de dirección F 
Spannkabelhalter 
distanziatoreM 


sac™ pour accessoires М 
accessory pouch 
accesorios 
ZubehórtascheF 
-borsettaf per gli attrezzi V 
cordeF — . 
gie d 3 
carquois bowstring |." 
ао cuerda.” 
on s Bogensehne^ — . 
cher FEOS 
faretraF e 2 








brancheF” poulief 
N limb wheel 
d brazo" elástico poleaF 
BogenarmM RolleF 
braccio" flessibile puleggiaf 





plastron” protége-doigts” aire de compétition" 
chest protector finger tab shooting range 
protector" pectoral dactileraf campo" de tiro 
BrustschutzV Fingerschutz" Wettkampffeld N 
protezione” del petto paraditaM campo" di tiro 
ligneFdes 30 m ligne des 60 m ligneFdes 70 m ligne des 90 m 
30 m line 60 m line 70 m line 90 m line 
lineaFde los 30 m lineaFde los 60 m líneaFde los 70 m lineaFde los 90 m 
30-m-LinieF 60-m-LinieF 70-m-LinieF 90-m-LinieF 


linea” dei 30 metri V linea dei 60 metri V linea dei 70 metri V linea dei 90 metri V 














feux de signalisation 
signal lights 
semäforoM de señalización"... 
Signalanlage © 
segnali visivi 


ligneFdes 50 m 
50 m line 

lineaFde los 50 m 
50-m-LinieF 

lineaf dei 50 metri V 


marqueurs M 


directeur" des tirs М 


ligneFde tirM 


lunette. d'approche? 


director of shooting scorers shooting line telescope 
director M de tiros marcadores М líneaF de tiro telescopio M 
SchieBleiter M Punktrichter M SchieBlinieF TeleskopN 
direttore dei tiriM segnapuntiM linea di tiroM telescopioM 
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tir" au fusil" 
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| shotgun shooting | гома! plato | WurftaubenschieBen" | tiro con fucile" 





fusil" calibre" 12 


shotgun appui -joueF 
escopeta calibre” 12 cheek piece 
Schrotflinte F apoyo" mejilla? 
fucile" BackeF 


guanciaF 









poignéeF 


pistol grip 
: empuñaduraF 
crosseF PistolengriffM 
stock impugnaturaF a pistolaF 
culata? 
Kolben 
calcioM 











douilleF de plastique” 
plastic case 

-- Cartucho" de plástico M 
KunststoffhülseF 
bossoloM 


culotM 
base 






bande ventilée 

ventilated rib 

banda” de ventilación F 

ventilierte LaufschieneF 
-bindellaFventilata canon 
i barrel 


pontetM 
trigger guard X 
guardamonte M fût" 
AbzugsbügelM forearm 
guardamano M antebrazoM ч 
d M % 
détenteF ae boucheF 
trigger muzzle 
gatillo M bocaf 
AbzugM MündungF 
grilletto M bocca” 


plateau M 
clay pigeon 
plato M 

WurfscheibeF 
piattello M 















casquilloM 
Hülsenboden M 
fondelloM 
cartouches 
cartridges 
cartuchos М 
Patronenf 
cartucce” 
plateau appareil" de lancement" 
clay pigeon trap 
plato lanzaplatos M 
WurfscheibeF Wurfmaschine F 
piattello macchina” di lancio dei piattelli V 
pas” de tirM EE 
shooting range bid de tir 
Campo de ur ‘osolde tiro M 
SchieBanlage” juge arbitre" de pas ^ de tirM poste de tir M SchiefgrabenM 
campo” di tiro V chief range officer Shooting station fossa di tiro M 
| juez-árbitro M de tiro campo de tiro SC Ë 
greffier” SchieBleiter M SchieBstand i 
Sech? direttore" di tiro V pedana” di tiroM 
anotador А i 
Punktrichter V 


segnapunti M 


jugeMarbitreM principal 
chief referee 
jefeM de los arbitrosM 
leitender KampfrichterM 
arbitroM 
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tireurM 
shooter 
"> tiradorM 
SchützeM 
tiratoreM 


arbitre Mauxiliaire 
assistant referee 
árbitroM auxiliar 
Kampfrichter M 
arbitro ausiliario 
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tir" à la carabine” 





crochet 
hook 
ganchoM 
HakenM 
speroneM 





position” debout 

standing position 

posición de pie V 
stehender Anschlag” 
posizione” in piedi 


rifle shooting | tiro" al blanco" | GewehrschieBen | tiro con carabina? | 





carabineF22 












appui" joueF hausse .22-caliber rifle 
cheek piece rear sight carabinaF22 
apoyo" mejilla? percusorM KleinkalibergewehrN 
Backer KimmeF guidonM carabinaF calibro 22 

guancia” taccaFdi miraF front sight 

: punto" de miraF.... 
kom 
mirinoM 


= 


"> pommeauM 





` palm rest 
pontetM empuñaduraF 
i trigger guard Handstützer 
détenteF guardamonte™ pomoM 


trigger Abzugsbügel M 
gatilloM guardamano M 
AbzugM 

grilletto M 


positions” de tir" 


: e rtouchesF 
shooting positions “ Gartrigna 
posiciones" de tiro" cartuchos 
Schiefipositionen^ Patronen? 


posizioni” di tiro" cartucce? 








cible 
target 
blanco” 
ZielscheibeF 
position” à genoux" position” couchée bersaglio" 
min Dn А prone position 
posición" de rodillas posición supina 
kniender Anschlag M liegender Anschlag” 
posizione^ in ginocchio posizione a terra? 


tir" au pistolet" 









pistol shooting | tiro de pistola" | PistolenschieBen" | tiro con pistolaF 


chien M 

hammer pistoletM8 mm 
percusorM 8-mm pistol 
HahnM pistola" de 8 mm 


cane M 8-mm-Pistole 
| pistolaF8 mm" 





pistolet" à air" comprimé 
air pistol 

pistola de aire” comprimido 
LuftpistoleF 

pistola^ ad aria" compressa 





casque" antibruit 
ear muffs 

cascos! antirruido 
Ohrenschützer ” 
paraorecchie М 


détenteF 


trigger 
gatilloM 
AbzugM 
grilletto M 
C F 

lunettes pm 

eyeglasses culata? 

gafas^ de protección” SchaftM 

SchutzbrilleF calcioM 





occhiali" protettivi 
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billard" 


| billiards | billar" | Billard" | biliardo! 








billard" francais SR 
carom billiards poo 
billarM francés 


pool” 
Karambolagehillard V Se i 
biliardo per carambola F poo 


billes numérotées 





object balls 
bolasFnumeradas 
billeFde choc Lie 
cue ball biglieF da colpire 
bolaFblanca 
SpielballM 
bigliaFbattente pocheF 
pocket 
e E roneraf 
billeFrouge--- billeFde viséeFblanche roren 
red ball white object ball bucaF 
bolaFroja ---bolaFpinta 
roter StoßballM weißer Punktball М 
bigliaFrossa bigliaF battente dell'avversario M 
billeFde chocM 
cue ball 
bolaf blanca 
SpielballM 
bigliaF battente 
table? moucheF supérieure tapisM 
table DM moucheF de ligneFde cadre M pyramid spot baize 
mesa” D balk line spot mosca superior lapete M 
Billardtisch V DF mosca” de la linea“ de cuadro V AufstellpunktM BespannungF 
tavolo DN AnstoBpunktM acchitoM superiore pannoM 
zonaf di inizio" partita acchito della linea‘ di battuta” : n 
cadreM H i pocheFinférieure mouchef centrale T Н poche supérieure 
balk area D i bottom pocket center spot i ; top pocket 
cuadroM x i troneraF mosca” central troneraF 
AnstoBraumM * i untere TascheF Mittelpunkt M obere Tasche 
rettangolo di battuta F B ` bucaFinferiore acchito centrale 


bucaF superiore 
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coussin" de téteF 
head cushion 

banda de дота? 
EndbandeF 

sponda* inferiore 





ligneF de cadre ; Í crochet" moucheF 


balk line : i hook billiard spot 
línea de cuadro M : ` vástago M ` moscaF 
AnstoBlinieF i : Hoken i AufstellpunktM 
linea d’acchitoM Е i gancioM acchitoM 
poche centrale bande coussin Магпёге 
Side pocket rail foot cushion 
troneraF central barandaF banda de la cabeceraF 
MitteltascheF Rahmen StirnbandeF 
buca centrale sopraspondaF spondaf superiore 
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billard" 





snooker™ 
snooker 

snooker” 
Snooker" 
snooker™ 


billard" anglais 
English billiards 
billar" inglés 
Lochbillard" 
biliardo” inglese 





















billeF blanche 
cue ball 
- » bolaF blanca... 
billeFde choc weiBer SpielballM 
cue ball bigliaF bianca battente 
bola blanca — 
Spielbal| M , 
m bille verte 
F| 
bigliaf battente green ball 
bolaFverde 
M" E grüner Ball M 
billeF jaune biglia verde 
yellow ball 
bolaF amarilla billeFblanche mouchetée 
gelber Ball М white object ball 
biglia gialla bola pinta 
weiBer Punktball 
bigliaFbattente dell'avversario M 
©“ billeFbrune 
brown ball 
bolaFmarrón 
brauner Ва! М 
billeFbleue ialiaF. 
blueball bigliaFmarrone 
bolaFazul -7 
blauer Ball M bille rouge 
bigliaF blu red ball 
bolaFroja 
roter BallM — ` 
bigliaF rossa... 
billeF rose 
pinkball — illaq F, 
bolaFrosa--* Шен uges 
M Ba 
Bd = “bolas rojas 
9 rote Bálle V 
; biglie Frosse 
billeFnoire 
black ball 
bolaFnegra A 
schwarzer Ball М A 
bigliaFnera Р 
craief 
/ chalk 
` tiza? 
d ^ KreideF 
‚ ' gessetto V queue de billard М 
- - 0 cue 
iriangle™ une taco" de billar 
join Billardqueue V 
_ rack articulación? stecca” 
mie eei Gewinde" 
vi reiecl iunto M 
ferrule triangolo” i : 
casquillo M 
KuppenringM 
girelloM 
procédéM ráteau 
tip Wou? bridge 
suelaF.......- | к. burraF 
KuppeF F teg" 
d E cial E 
mango calcio M 
Schaft 
епі? astaF 
têteF manche 
endpiece shaft 
cabezaF...... mango“ 
EndstückN Stiel M 
testaF asta” 
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boulingrin" 








| lawn bowling | bolos" sobre hierba" | Boule" | bowling" su prato 


technique^ du lancer" 
bowling technique 
lanzamiento" 
Schießen" 

lancio" 


































boules cochonnetM 
bowls jack 
bolos" boliche V d 
Kugeln? Zielkugel” E 
bocce’ pallino” E А i е 
élan" lancer" accompagnement" 
forward swing delivery follow-through 
impulso" de lanzamiento V lanzamiento V seguimiento" de la bola^ 
pelouse Schwungholen” Aufsetzen" AbwurfM 
green slancioM in avanti lancio" accompagnamento” 
boleraf 
Grün" 
campo" 
marqueur 
marker 
marcador M 
Punktrichter M 
segnapunti M. 
tapisM 
mat 
esterillaFde lanzamiento 
MatteF 
3 tappetinoMin gommaf 
y arbitreM rigole EE d 
zone” de boule morte surface de jeu umpire ditch muret™ 
dead bowl area tink arbitroM cunetaF bank 
сае pistaF Schiedsrichter Graben” bordilloM 
Ausbereich М AbwurfstelleF arbitro fossato Bande 
areaf di fuorigiocoM corsia^ di gioco sponda 
pétanque" 
petanque | petanca” | Petanque” | petanque" 
terrain arbitre 
eS feree 
playing field [б 
pista‘ de juego M | TR e, D 
Spielfeld Schiedsrichter - 
arbitroM 


campo" di gioco” 


limite de terrain” 













plancher d'arrétM sideline 
| Stopping board línea de juego M 
vr tabla de paradaF SeitenlinieF 
pred Bande lineaF laterale 
anotador M tavolaF di arresto М 
Punktrichter M 
segnapunti © 
mesure télescopique cochonnetM boule’ de pétanque 
telescopic measure jack petanque bowl 
medida‘ telesc6pica boliche” hochaF 
TeleskopmaBN ZielkugelF PetanquekugelF 
bacchettaFtelescopica pallinoM bocciaF 
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jeu" de quilles“ 





Dauphine ^ américaine 
American duckpin 
bolo" chico 
Duckpin™ 
birillo" americano 


grosse quilleF 
tenpin 
bolo" 
Zehnerpin" 
birilloM grosso 


quille^ chandelle F 
candlepin 
bolo” cilíndrico 
Candlepin” 
birillo” a candela’ 


bowling | juego" de bolos" | Bowling" | bowling" 


petite quille r 
fivepin 
bolo" pequeño 
FiinferpinM 
birilloM piccolo 


exemples" de quillesF 
examples of pins 
ejemplos" de bolos” 
Beispiele" für Kegel" 
esempi" di birilli 


Dauphine’ canadienne 
Canadian duckpin 
bolo” chico 
DuckpinM 
birillo canadese 








chaussure F 
shoe 

zapato" 
Bowlingschuh V 
ѕсаграғ 


monte-boules М 

ball return 
devolvedorM 
Kugelrücklaufkasten М 
ritornabocceM 


quilleuseF 

bowler 

jugadoraFde bolosM 
BowlerinF 
lanciatriceF 


boule’ de quillesF 
bowling ball 
bola’ 
BowlingkugelF 
bocciaf 



































tableau" marqueurM 
score console 
marcador 
PunktekonsoleF 
console del punteggio M 


clavier M 
keyboard 
teclado M 
KontrollkonsoleF 
tastiera 


arm 


Ge 


quille 
pin 
boloM 
PinM 
birilloM.... 


pocheF 
pocket 
separación Fentre bolosM 
Gasser 
spazioM 
bouleF 
ball 
bolaF 
Kugel 
bocciaF 
boulierM 
ball stand 
stand de bolosM 
Kugeltráger M 


corsiaFd'appoggio M 


vm mi 


quille-reineF 
headpin 

bolo" delantero 
Vordereckpin M 
birilloM centrale 


quillierM 

setup 

disposición" de los bolosM 
AufstellmaschineF 


riposizionatoreM automatico 


quilleurM 

bowler 

jugador de bolosM 

BowlerM 
_-lanciatoreM 


їоѕѕе de réceptionF 
pit 

fosoM de recepciónF 
GrubeF 

..-fossaFdi recupero M 


point" de repère 
marker 

línea de tiro V 
ZiellinieF 
---linea di tiro 


dalotM 
gutter 
canalM 
Rinne 
canaleM 


pisteFd'élanM 
approach 

NH - antepista” 
AnlaufstreckeF 
zona di lancioM 


ligne de jeu 
foul line 


©. lineaFde lanzamiento M 


FoullinieF 
lineaF di fallo M 


quillier” 

setup 

disposición” de los bolos” 
Aufstellung 
disposizione” dei birilli V 





allée de quilles” 
bowling alley 
pista‘ de bolosM 
Bowlingbahn^ 
pista‘ da bowling” 
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golf" 





| golf | golf” | Golfspiel" | golf" 

































parcours” 
course 
campo" de golf” 
Golfplatz 
percorso 
vert 
green 
green” 
Grün" 
trouM green" 
hole 
поо --. chemin 
ra M cart path 
иса veredaF 
pavillon" Weg" " 
clubhouse stradina 
casaFclubM 
KlubhausN alléeF 
circoloM fairway 
istaF 
vert" d'entraînement Paray" 
practice green fairwayM 
green de entrenamiento V 
UbungsgrinN 
campo" di allenamento M m M 
. pon 
„Ша "ege 
we eic 
aparcamiento M" stagno 
Parkplatz V 
parcheggio M arbres М 
fosseFde sableM-— "us tees 
sand bunker == árboles M 
fosoM de arena? og ` E BáumeM 
BunkerM È i RK alberi 
bunker di sabbiaF ni d È 
herbeF longue tertreM de départ obstacle d'eauF 
rough teeing ground water hazard 
maleza? colina de salida fosaF de agua? 
RauN AbschlagsbereichM WasserhindernisN 
roughM piazzola” di partenzaF ostacolo M d'acquaF 
trous" 
holes 
hoyos" 
Löcher" 
buche? 
trou” de normaleF3 
par 3 hole 
hoyo" de par 3 
ParN-3-LochN 


buca^par 3 


coup" de départ 
tee-off stroke 
tee" de salida? 
AbschlagM 
colpo d'inizioM 


coup d'approcheF 
approach stroke 
golpe de aproximación 
Annäherungsschlag M 
colpo d’approccioM 
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golf" 





types" de bátons" de golf" 
types of golf clubs 

palos" 

Arten^ von Golfschläger” 
tipi" di mazze” 








poignée 

grip 
pee empuñadura? 
GriffM 
impugnaturaM 












enveloppeF 
cover 
revestimientoM 


balle^ de golf” 










golf ball 
pelota de golf” 
Golfball V 
palla^ da golf 
enveloppe 
cover í > 
revestimiento М A 
HülleF 
coperturaF........ 


alvéoleF 
dimple 
oM. 


fossettaF 





lee 
tee“ 
TeeN 
teeM 


coupe’ d'une hallef de golf” 
cross section of a golf ball 
corte" de una pelota^ de golf” 
Golfball" im Querschnitt” 
sezione di una palla” 





faceF têteF HülleF š - 
face head coperturaF ` E > 
F F MUN 
Sohlagitiche” poen ruban" de caoutchouc M 
facciaF testaF rubber thread 
К / nüclen 
Gummieinsatz V 
filo M elastico 
fer" droit fer^ bois" noyauM-"" 
putter iron wood core 
putter” hierroM madera’ caucho™ central 
Putter” Eisenschlager” Holzschláger" KernM 
putterM ferro M legno" nucleo M 
trou" de normale’ 
par dh vidis obstacle d'eau alléeF tertre de départ! 
hoyo de par 5 Water hazard fairway teeing ground 
Par .5-Loch" fosaF de agua” pista” colina de salida” 
buca” par 5 Wasserhindernis" FairwayN Abschlagsbereich M 


ostacoloM d'acqua” 











sand bunker 





| M 
herbeFlongue Bunker 


rough 
malezaF 
Rau 
rough M 


fosoM de arenaf 


bunkerM di sabbia” 


fairwayM 


environnement" naturel 
natural environment 


ambiente natural 
naturbelassene Umgebung” 
ambiente naturale 


fosseFde sableM 





trou” 
hole 
hoyo" 
Loch” 
bucaF 


piazzolaFdi partenza 


drapeau" amovible 
removable flag pole 
banderín" móvil 
umsetzbare Flagge 
bandiera” rimovibile 
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golf" 








SPORTS ET JEUX 










bois” fer” 
wood iron 
madera hierro 
Holz" Eisen" 
legno" bandageM ferro” 

whipping 

refuerzo Membobinado 
Whipping” bague 








collarinoM ferrule 
E virolaF... 
pointeF colM FerruleN ` 
toe neck boccolaf 
punta” pescuezo M 
SpitzeF HalsM colM 
puntaF colloM neck 
Е A cuello... 
HalsM >. 











pointe” colloM 
toe 
puntaF 
SpitzeF 
puntaF-.-...-. 
talon M 
heel 
— talon” 
Lage 
taccoM 
rainureF semelleF rainureF semelleF talonM 
groove sole groove sole heel 
surco M zapataf superficieFacanalada zapataf talónM 
RilleF SohleF RilleF SohleF Lage 
scanalatura F suolaF scanalatura F suolaF taccoM 
d 
bois" n? 1 bois" n° 3 bois" n° 5 fer" droit 
driver 3-wood 5-wood putter 
madera* n? 1 madera‘ n? 3 madera’ n? 5 putter” 
Holz" 1 Holz" 3 Holz 5 Putter” 
legno" 1 legno" 3 legno 5 putter” 





» 
f f i 
Ë Y 
= = \ - > - 
"m ч "m - wh. 
— — — — — 
fer" n? 3 fer" n° 4 fer" n? 5 fer" n? 6 ferV n? 7 
3-iron 4-iron 5-iron 6-iron T-iron 
hierro" n? 3 hierro" n° 4 hierro" n? 5 hierro" n? 6 hierro" n? 7 
Eisen" 3 Eisen’ 4 Eisen" 5 Eisen" 6 Eisen" 7 
ferro" 3 ferro" 4 ferro" 5 ferro 6 ferro" 7 





{ Ë { 
Ë E < : 
- - 
^ ^ 
e 
| | | | | 
— — — — — 


ferMn° 8 fer" n? 9 cocheur” d’alléeF cocheur" d’approcheF cocheur" de sable” 
8-iron 9-iron pitching wedge lob wedge sand wedge 
hierro" n? 8 hierro" n? 9 wedge" para rough" lob wedge” wedge" para arena” 
Eisen" 8 Eisen" 9 Pitching-Wedge N Lob Wedge” Sand-WedgeN 
ferroM8 ferroM9 pitching wedge М lob wedge" sand wedge" 
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golf" 









chariot” 
golf cart 
carrito” de golf” 
Golfwagen” 
carrello 


porte-sac M 

bag well 
portabolsaF 
Taschentráger V 
portasacca 


sangleF 
shoulder strap 

correa? 
SchultergurtM 
tracollaF 


pocket 
bolsillo M 
SeitentascheF 
tascaF 





sac" de golf" 
golf bag 

bolsa^ de golf" 
Golftasche F 

sacca” da golf 


voiturette de golf" électrique 
electric golf cart 
carro” de golf” eléctrico 
elektrischer Golfwagen™ 
vettura da golf V 





capuchon™ 

head cover 
capuchón" de palos" 
Schlágerabdeckung^ 

coprilegno M 


gant" de golf 
golf glove 
guante de golf” 
Golfhandschuh " 
guantoY da golf” 








chaussures‘ de golf” 
golf shoes 
zapatos" de golf” 
Golfschuhe M 


Scarpe 
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cyclisme" sur route” 








| road racing | ciclismo" en carretera’ | StraBenradsport" | ciclismo" su stradaF 


vélo" de course^et cycliste V casque maillot M cuissard M 
road-racing bicycle and cyclist helmet jersey shorts 

bicicleta” de carreras" y ciclista casco тайа” pantalones V elásticos 
StraBenrennrad und Fahrer" HelmM TrikotN kurze HoseF 
bicicletta da corsa’ e ciclista ur cascoM.. 


magliaF pantalonciniM 







gantM cadre 
glove frame 
guante M bastidor M 
HandschuhM RahmenM 











guanto M telaioM 

poignée de frein et manetteF de dérailleur M : i 
brake lever and shifter 

palanca del frenoMy cambio" de velocidadesF... 

BremsgriffM und SchalthebelM ` 

levaF del freno Ме del cambio M 


freinM СРЯ tee 
brake е » 
freno 
Bremse 


freno 


їошгсће--------- 
fork 
horquillaF 
RadgabelF 
forcellaF 


chaussureF 
shoe 


zapato m..." 
Schuh 
scarpaf 


plateauM 

chain wheel 

cadena? 

KettenradN 

ruotaF della moltiplicaF 


pédaleF 
pedal 
pedal V 
PedalN 
pedaleM 









compétition^ de cyclisme" sur route F 
road cycling competition 
competición" de ciclismo en carretera? 
StraBenradrennen" 


garaF di ciclismo su strada F N Si, n cl 


peloton 


peloton 
pelotón M 
HauptfeldN 
gruppoM 
voiture^ suiveuse directeur de course pelotonM de téteF 
following car race director leading bunch 


director de carreraF 
RennleiterM 
direttore della corsa? 


coche del equipo” 
Verfolgerauto N 
ammiraglia” 


peloténM de cabeza? 
FührungsgruppeF 
gruppo di testa” 


vélo" de montagne" 


mountain biking | ciclismo" de montafia^ | Mountainbike" | mountain bikeF 


vélo" de cross-country" et cycliste M 
cross-country bicycle and cyclist 
bicicleta de cross" y ciclista 
Querfeldeinrad und Fahrer” 

bicicletta” da cross-country" e ciclista WE 


lunettes de protection 
protective goggles 
gafas protectoras... - 
SchutzbrilleF ` ^ 
occhiali protettivi 









suspension Farriére 


Е back suspension 
E s 
lunettes F suspensión trasera 
goggles Stoßdämpfer hinten 

gafas sospensione” posteriore 
BrilleF i 

occhiali V 

fourcheFavant 
frontfork — ^... 
horquillaF frontal --- 


RadgabelF ` mesi 
forcellaFanteriore pédaleFavec caleFélargie 
pedal with wide platform 
pedal plano 
Vid e Plattformpedal N 
pédale automatique pedale ad ampio appoggio 
clipless pedal 
pedal M automático 
Klickpedal N 


pedale" senza fermapiedi V 
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pneuM 

tire 
neumático M 
Reifen 


pneumatico M 


dérailleur M 

derailleur 

cambio de velocidades 
UmwerferM 

.... deragliatore V 


rouef 
wheel 


ie rueda 


RadN 
ruotaf 


motoEcaméraF 
motorcycle-mounted camera 
....motofcon cámaraF 
d MotorradkameraF 
motocicletta con telecamera 


motoF de t&teF 
leading motorcycle 
ees moto de cabeza” 
FührungsmotorradN 
motocicletta di testa” 











vélo" de descente^ et cycliste V 
downhill bicycle and cyclist 
bicicleta” de descenso" y ciclista? 
Downhillrad und Fahrer 
bicicletta” da downhill" e ciclista WE 


mentonniéreF 
chin strap 
7. mentoneraF 
Kinnschutz М 
sottogolaM 


guidon™ surélevé 

raised handlebar 

manillarM 

angehobener Lenkerbügel M 
manubrio" rialzato 


frein" hydraulique à disque” 
.. hydraulic disc brake 
"frenoM de disco hidráulico 
hydraulische ScheibenbremseF 
frenoMa disco" idraulico 


CYCLISME | CYCLING 
CICLISMO | RADSPORT | CICLISMO 


cyclisme" sur piste" 


track cycling | ciclismo" en pista” | Bahnradsport" | ciclismo" su pista? | 








vélo" de poursuite et coureur" 

pursuit bicycle and racer 

bicicleta de persecución? y corredor" 
Verfolgungsrad und Fahrer” 
bicicletta" da inseguimento e corridore” 
















tube de selleF 


Seat tube 
tuboMde sillínM. “=== casqueM 
Sattelstütze" ` helmet 
tubo piantone cascoM 
HelmM 


cascoM aerodinamico 


© guidonM 
rouef arrière pleine handlebar 
solid rear wheel manillar M 
rueda”lenticular----.- . ` LenkerM 


Scheibenhinterrad" Ц a ws. * manubrioM 


ruotaFlenticolare NO an ; 
` poignée du guidonM 


handlebar grip iste" 
empuñaduraf del manillarM rel 
кеш T velódromo 
manopola del manubrio Radrennbahn^ 
ligneF de poursuite plate-formeFdu jury pista ciclistica 
pursuit line jury platform 
línea de persecución” tribuna” del juradoM côte d'azur 
VerfolgerlinieF KampfgerichtN blue band 
lineaF dello scatto finale piattaforma” della giuriaF banda azul 
i Ap E E Blaues BandN 
Fg; F 
ligne ishin fasciaFblu 
metaF pe 
ZiellinieF 


lineaF di arrivoM… 


quartier M des coureurs М 
competitors compound 
zona” para los ciclistasM... 
FahrerlagerN 
area”degli atleti M "s 
ligne des sprintersM 
sprinters’ line 
línea de los esprinteresM 
Sprinterlinie? 
linea degli sprinter V 


=-ligneFdes 200 m lignes Fdroites 





200 m line straightaway 
lineaF de 200 m líneas" rectas 
200-m-LinieF GeradenF 
lineaF dei 200 metriM rettilinei M 


bicross” 


ВМХ | ciclocross" | BMX | mountain bikeFda cross" 


























casque 
helmet 
cascoM 
HelmM 
cascoM gant™ 
^. glove 

guante M 
N Handschuh M 

‘ guantoM 









rampe? i 
half-pipe guidon™ 
halfpipe” e handlebars 
HalfpipeF “manillar F 

rampa” LenkerbügelM 

manubrio 





plateauM simple 

single chain wheel 

Ree ruedaF posterior lenticular 
Einfach-KettenradN 

ruotaFad una sola moltiplicaf 


pignonM simple 
single sprocket 


M 
repose-pieds ----piñónM simple 


uice Einfach-Ritzel М 
FuBstützenF рідпопеМ semplice 
pedaneF 
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course’ automobile 








car racing | carreras‘ de coches" | Autorennen" | automobilismo 


pilote M cagouleF 

driver balaclava 

piloto M pasamontañas М 
Rennfahrer” ThermoschutzhaubeF 











pilota з. е Sottocasco 


sous-vétementM 
undergarment 
ropaf interior --- 
UnterwáscheF 
sottotutaM 


ЕЕЕ combinaison résistante au feu M 
flame-resistant driving suit 
traje ignifugo 

feuerfester Rennanzug М 
tutaFignifuga 


casqueM 


crash helmet grille" de départ" 
cascoM starting grid 
HelmM parrilla de salida 
Casco M StartaufstellungF 
griglia” di partenza” 
chaussureF 
shoe 
zapato M 
Schuh" 
scarpaF.......... 
pole position ...............-.. p 
pole position 
pole position 
"e Poleposition® 
circuit” Gd 
circuit pole position 
Kurs id chicaneF ligneFde départ” 
ircuito М chicane starting line 
SE chicanaF lineaFde salida" 
SchikaneF StartlinieF 
varianteF ~.. lineaF di partenzaF 
bacMà gravierM 
gravel bed 
gravillaf --... 
KiesbettN 
viaF di fuga’ 


bordureF 


curb ^ 

Zant Su 7 
КШ. Й barrièreF de pneus" 
d tire barrier 
cordolo barrera de contención 


ReifenstapelM 
barrieraF di pneumaticiM 


872 


$) | 


bouchons" d'oreilles /oreillettes F 
ear plugs/earbuds 
tapones” para los oídos М 
Ohrenstópsel Y/Ohrhörer Y 
tappi per le orecchie /auricolari M 


gants" 
gloves 
guantes V 
Handschuhe М 
guanti V 


















stands М 
pits 
boxes 
Boxen 
boxM 





pisteF 
track 
pistaF 


StreckeF 


pista’ 





pneu" pluieF 
wet-weather tire 
neumático" de lluvia 
Regenreifen V 
дотта? da bagnato 





pneu" pour temps" sec 
dry-weather tire 
neumático" de seco” 
Trockenreifen V 
gomma” da asciutto 





drapeau" à damierM 
checkered flag 
bandera‘ de cuadros" 
Zielflagge r 
bandiera a scacchi" 












voieF des stands М 
pit lane 
entradaFa boxes V 
BoxengasseF 
corsiaF dei boxM 
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aileronM 
wing 
alerónM 
Flügel 
alettoneM 










voiture f de NASCAR 
stock car 
coche” de NASCAR 
NASCAR-AutoN 
auto’ da NASCAR 





structure antitonneau 
roll structure 
estructuraf protectora 
Überrollschutz V 
struttura protettiva 








ponton M 
side fairings 
alerónM 

Seitenkästen M 





voiture de rallye” 
rally car 

coche" de rally" 
Geländefahrzeug N 
ашо? da rally" 


caméraF 
camera 
cámara 


Kamera 


carenatura” laterale 


telecamera 


volant 


voiture’ de formule* 1 | 





habitacle M 

cockpit formula 1 car 
habitáculo M coche" de formula’ 1 
Cockpit Formel-1-Auto N 


abitacoloM auto’ da formulaF1 


antenne” radio F 
radio antenna 


Maso: 
antena" de radioF bi sec 
Funkantenne” A tubo" de Pitot 
antenna radio Pitot-RohrN 


..-tuboMdi Pitot 


steering wheel 


volante M 
LenkradN 
volanteM 


voiture’ de formule“ Indy 
formula Indy car 
coche de Indy 
Formel-Indy-AutoN 
auto’ da formula” Indy 


voiture’ de formule 3000 
formula 3000 car 
coche" de fórmula 3000 
Formel-3000-Auto " 
auto da formula F 3000 





dispositif M de ravitaillementM 
refueling device 


tanque" para repostar... 


TankanlageF 
serbatoio per il rifornimento М 


réservoir M d'air M comprimé 
compressed-air tank 


bombonaF de aire comprimido--... 


Drucklufttank M 
bombolaFad aria compressa 


cricM 
jack 
gatoM 
WagenheberM 


martinettoM....... 7. 


mecanicienM.- 
mechanic 
mecänicoM 
Mechaniker V 
meccanico 





















pistolet" pneumatique --- 





pneumatic drill 
taladroM neumático 
Schlagschrauber M 
avvitatore pneumatico 


,- addetto Mal rifornimento 


arrét" au stand” 


ravitailleur M Groe 
refueler mant 
business Boxenstopp М 


sostaf ai box” 


responsable du démarreur 

starter mechanic 
----mecanico™ de arranque V 
Start-MechanikerM 
meccanico dello startM 


7" chef mécanicien 
chief mechanic 
jefeM de mecánicos V 
Chef-Mechaniker M 
capo" meccanico V 
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| motorcycling | motocicleta^ | Motorradsport" | motociclismo" 





moto’ de Grand Prix” et pilote M 

speed grand prix motorcycle and rider 

moto de carreras^ y motociclista M 
Grand-Prix"-Rennmaschine^ und Motorradfahrer Y 
moto" da Gran premio" e motociclista VF 


renfortM de nuqueF 

neck support 

soporte" para el cuello M 
Rückenschutz V 
sostegno" per il colloM 


combinaison" 

racing suit 

trajeM de carrerasF….... 
RennanzugM 

tutaF da competizioneF 


protection" d'usureF 

TUb protection 
refuerzoM... 

Knieschützer M 

protezioneFantisfregamento 


botteF 
boot 
botaF.-- 
Stiefel M 
stivaleM 


freinMà disqueM.-^ 
disc brake 
frenoM de discoM 
ScheibenbremseF 
frenoMa discoM 


roueF 
















priseF d’airM de refroidissement" du moteur V 

air intake for engine cooling 

tomaf de aire” para refrigeración del motor 
LuftzufuhrF zur MotorkühlungF 

presa” d'aria per il raffreddamento del motoreM 


casque" intégral 
full face helmet 
casco integral 
Integralhelm V 


casco M integrale 


visiéreF 
visor 
ECH 
` Visier" 
visieraF 
gant 
glove 
guante M 
Handschuh M 
„-- guanto™ 


pneuM 

tire 
neumático M 
Reifen M 
pneumatico 





wheel 
rueda” 
RadN 

ruotaF 

circuit 

course 

circuito 

Rennstrecke F 

circuito 


tribune’ 
stands 
tribunaF... 
ZuschauertribùnenF ` 
tribuneF 


pisteF 
track ` 
pista.” 
RennstreckeF 
pista? 


stands М 
pits … 
boxes”. 
Boxen, 
boxM 
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motocyclisme” 








combinaison* de protection 
protective suit 









traje" de protecciónF 
SchutzanzugM 
tuta” protettiva... 
moto” de trial M gantM 
trial motorcycle glove 
moto” de trial” guante M 
Trial Motorrad Y HandschuhM 
motocicletta F da trial M guano — 
pantalon 
pants 
pantalones. ...... 
HoseF 
pantaloni M 





moto” de rallye" 
rally motorcycle 
moto" de rally" 
Rallye “Motorrad” 
motocicletta” da rally” 


pneuMà crampons M botte” 


plaque de protection? 
protective plate 
placaF protectora 
SchutzplatteF 
piastraFdi protezione” 























moto’ de motocross" et supercross” 
motocross and supercross motorcycle 
moto’ de motocross" y supercross” 
Motocross”- und Supercross^-Motorrad Y 
motociclettaF da motocross" e supercross” 


casqueM 

helmet 

casco 

Helm" 

casco per cross M 


lunettes de protection? 
protective goggles 
gafas protectoras 
SchutzbrilleF 


==>. occhiali! protettivi 





protège-main V 
hand protector 


"protector M de mano 


Handschutz V 
paramano 


“placa de 
Startnum 


fourcheF 
fork 

“= horquilla 
GabelF 
forcella” 





plaque numéro M 
number plate 


número” 
merf 


numero" di дага? 


F 











nubby tire boot 
neumatico M de tacos V bota 
Stollenreifen M Stiefel” 
pneumatico™ scolpito stivaleM 
pontM 
bridge 
puenteM 
BrückeF 
ponte M 
obstacles” triple sautM 
obstacles triple jump 
obsticulosM triple salto” 
Hindernisse" DreifachsprungM 
ostacoli V triplo salto M 
commissaire M 
marshall 
comisario M 
Streckenposten M 


commissario" di дага” 


jalonsM de sécurité 





coureurs 


bosseF 
bump 
montículo M 
BuckelM 
dossoM 





bottesFde pailleF 


sauts™ multiples 
multiple jumps 
saltos М múltiples 
Mehrfachsprünge M 
salti M multipli 


butteF 
spine 
colinaF 
HügelM 
collinetta” 







circuit" de supercross” 
supercross circuit 
circuito" de supercross” 
Supercross™-Strecke’ 
circuito" di supercross” 


zone de départM 
Start area 
parrillaFde salidaF 
StartM 
area di partenza 








grilleFde départM 





markers riders straw bales starting gate 
hitosM corredoresM balasF de раја? zona” de salidaF 
Streckenbegrenzung^ Fahrer StrohballenM StartgatterN 
picchetti di sicurezza corridoriM balleFdi fienoM griglia di partenza 
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scooter” de mer: motomarine” 





| personal watercraft | motofacuâtica | Jetski” | acquascooter* 










guidon“ rétroviseur M 
handlebar mirror 
manillar M espejo M 
LenkerM Rückspiegel M 
manubrio М specchietto M 
seller 
seat 
asientoM 
SitzM 





sella" 







stabilisateurM 
sponson 
estabilizadorM 
StabilisatorM 
stabilizzatoreM 


motoneige’ 





snowmobile | motoFde nieveF | Schneemobil" | gatto" delle neviF 


selleF manetteF du frein 
Seat brake handle 

asiento palanca del freno M 
SitzbankF BremshebelM 


sellaF levaF del frenoM 





















support” à bagages М dossier guidon V pare-briseM 
luggage rack backrest handlebars windshield 
portaequipajes M respaldo V manillarM parabrisas M 
Gepäckträger M RückenlehneF LenkerM KlarsichtscheibeF 
portabagagli V schienaleM manubrio parabrezza V 
pare-chocs M arrière capot 
rear bumper cab 
parachoques M capóM 
Stoßstange" Instrumente N 
...CarenaturaF 


paraurti М posteriore 


..-- phareM 
headlight 
faro delantero 

ScheinwerferM 

proiettoreM 


Coque 
“body 
carrocería? 
RumpfM 
carrozzeriaf 






bavetteF gaïde-neige M 


snow guard 
guardanieve М 
SchutzblechN 
paraneveM 
rouef dentée 
sprocket 







diente; 
Antriebsrad > Я ; S 
roueF de support” i catadioptreM 


ruota” dentata motrice / i - . priseFd'airM 
S idler wheel i reflector : ` ^. air scoop 
ЖЕЕ rueda de transmisión z reflector H * “entradaf de aire 
chenille ZwischenradN у Rückstrahler i E LufteinlassM 
теда de ca Ser ruotaF folle Н catarifrangente M i x presa d'aria 
. Кейв? marchepied M amortisseur M skiM 
cingolo footboard shock absorber ski 
estribo M amortiguadorM esquíM 
TrittbrettN Stoßdämpfer V KufeF 
pedanaF ammortizzatore M sciM 
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curling" 





poignéeFthermique 

electronic handle 

mango térmico 

Griff™ mit elektronischer Überwachung 
impugnaturaFtermica 






brosse’ de curling” 
curling brush 
cepillo" de curling” 
Curlingbesen” 
scopa” da curling” 


center line 
línea central 
MittellinieF 
deuxième joueuseF lineaFdi centro 
second È 
segundo jugadorM 
SecondM 


secondo giocatore al lancio". 


première joueuse ` 


lead 
líderM 
LeadM 
arbitreM primo giocatore Mal lancioM.. 
sibiro% surface de la glace 
Schiedsrichter M et? 
EE 
giudice a linea GER 


campo" di gioco 


capitaine F 
skip 
capitán M 
Skip 
capitano... 
ligneFarrière 
back line 
líneaF trasera... 
BacklineF `^, 
linea di fondoM 


ligne de balayage 
.. lee line 

©». Iineaf de teeM 
TeelineF 
linea del bersaglio М 


"cercle" intérieur 
inner circle 
círculo М central 
. InnenkreisM 

"^. anello interno 





appui “pied V cercleM extérieur 


curleuseF "centre M 
curler hack outer circle tee 
jugadoraF perchaF circuloM exterior teeM 
Curlingspielerin? HackM AuBenkreisM TeeN 
giocatoreM staffaFdi lancio anelloMesterno centroM 





ligneFde centreM 


curling | curling” | Curling" | curling” 


pierre de curling” 
curling stone 
piedra^ de curling” 
Curlingstein M 
pietra” da curling” 





piste” 

sheet 

area” de juego” 
Bahn” 

campo” 


vice-capitaineF 
vice-skip 
tercero 
Allrounder M 
vicecapitano M 





















7" [igneF latérale 


lateral line 
líneaF de bandaF 
SeitenlinieF 
lineaf laterale 
` ligneF de jeuM 

hog line 

líneaF de juego M 

HoglineF 

lineaF di fallo M 





maison . .  zoneF de garde” protégée 
house *. free guard zone 
casa *.zonaF de defensaF protegida 
Haus Free Guard Zone 
casa’ zona” protetta 
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ice hockey | hockey" sobre hielo” | Eishockey" | hockey" su ghiaccio" 






















casque 
hockeyeurM helmet 
ice hockey player visièreF и oma cascoM 
jugador" visor SchutzhelmM 
EishockeyspielerM viseraF-.-..-............] cascoM 
giocatore" Gesichtsschutz V 
visiera” 
. numéro" du joueur 
T À u 5 
a Nai и players number 
emblema del едиро“...-.... eg Шы WIE namero del ch 
Jupo 12 ielernummer 
Mannschaftsabzeichen N CS iocatoreM 
simbolo della squadraF 9 
ganM — culotteF 
glove. ants 
quante ME 0 pantalón 
Handschuh HoseF 
guantoM pantaloni M 
basM 
stocking 
medlaef, UU 
StutzenM 
calzettoneM 
patinM lame 
skate ..- blade 
райм. cuchillaF 
Sehlittschuh M KufeF 
pattino M lamaF 
patinoireF 
rink 
pista’ 
Eisfläche F 
campo" défenseur gauche 
point de miseFau jeu“ défenseur droit left defense 
face-off spot right defense defensa" izquierdo 
: punto" de saque defensa" derecho finker Verteidiger 
ligne” de but Anspielpunkt™ rechter VerteidigerM difensore "sinistro 


goal line 


líneaF de golM 
TorlinieF 
lineaF di ропа” 


coin" de patinoireF 
rink corner 
esquina”... 

Ecker ` 

angolo" della pistaF 


juge" de butM 
goal judge 
juez" de gol M 
Torrichter M 
giudice" di porta... 


gardien M de but” 
goalkeeper 
portero M 
TorwartM 
portiereM 
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vitreF de protectionF 
glass protector 
cristal de proteccién™ 
SchutzwandF 
vetro" di protezione 


bande, 
boards 
vallaF de maderaF 
Bande? 
balaustreF 


punto di ingaggio M 


difensore™ destro... 


banc" des joueurs М 

players' bench 

banquilloM de los jugadores” 
SpielerbankF 


panchina” dei giocatoriM. 


cercle de miseFau jeu 
face-off circle 
círculo M de reanudación del juego V 
Anspielkreis M 
cerchio" di ingaggio М 





SPORTS D'HIVER | WINTER SPORTS 
DEPORTES DE INVIERNO | WINTERSPORT | SPORT INVERNALI 


hockey" sur glace’ 




























gardien" de but” 
masque M goalkeeper 
= n portero" 
€—— Torwart 
GesichtsschutzmaskeF portiere V 
maschera 


bouclier M 
blocking glove 
escudoM.......... \ u 
mitaineF 
Abwehrhandschuh M mane 
to M da respintaF gg 
Е guante rigido 


FanghandschuhM 
«quanto М da presaF 


jambière de gardien" de but" 
goalkeeper's pad 

guardaF 
BeinpolsterN 
paragambeM 













crosse de gardien de but™ bâton V de gardien M de but M 
goalkeeper's stick 

palo" del portero 

TorwartschlágerM 

---bastone™ del portiere M 





" entrdineur M entraineur V adjoint zonef de but 
ailierM gauche n 
left wi coach assistant coach goal crease 
d MIND I entrenadorM entrenador adjunto zona” de la portería 
i krsi UD Trainer AssistenzirainerM ligneF bleue Torraum™ 
"s MM allenatore M secondo allenatore blue line areaf di porta” 
Я Ed Е; línea azul š but 
arbitre" ni Fi blaue LinieF j goal 
referee = .^ zoneFneutre linea blu di zona” H portería 
árbitro " E E neutral zone идем de ligne E Tor 
Schiedsrichter Ра 2 zonaF neutral E wg / r 
ом - # linesman р porta 
arbitro Е М neutrale ZoneF ‘vez de línea" 2 d 
j i i zona neutra Linienrichter Li г lumibresFde but" 
; Intel BR d d goal lights 
M F 
giudice di linea: «luces Fde gol 
i .' TorlampenF 
luciFdei goalM 





un 
U 
o 
m 
4 
D 
m 
4 
E 
m 
E 
x 


--préposéM au bancM des pénalités F 
penalty bench official 








ligneF centrale “== banc" des pénalités Oficial del banquillo" de sancionados М 
x center line penalty bench StrafbankbetreuerM 
: ` Ra, ">. linea media banquillo M de sancionados V addetto Valla panca* dei puniti M 
cercle central 1 Tä MittellinieF StrafbankF 
center face-off circle E E lineaf di centrocampo panca” dei puniti M 
círculo M de saque" inicial d E 
mittlerer AnspielpunktM 
cerchio di centrocampoM 
centre M ailierM droit banc des officiels V 
center right wing Officials’ bench 
centroM extremo derecho mesa arbitral 
SturmspitzeF rechter Stürmer OffiziellenbankF 
centroattacco V ala” destra panca” degli ufficiali M di дага” 
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crosse de joueur" bâton Y de joueur M 
player's stick 

palo" del jugador" 
Eishockeyschlager” 

bastone del giocatore М 


DÁM emboutM 
butt end 
pomoM 
Knauf 
pomolo del bastoneM 


mancheM 
shaft 
ee mangoM 
SchaftM 
asta 










talonM 

heel 
_-talon™ 
` UnterkanteF 
talloneM 


palaF del stickM 
Blatt N 
palaF 


genouillèreF 
knee pad 
rodilleraF 
KniepolsterN 
ginocchieraF 





crosse de gardien" de but”; bâton V de gardien Y de but M 
goalkeeper's stick 

palo" del portero 

Torwartschlager™ 

bastone” del portiere V 






manchetteF 
cuff 

Ue mufiequeraF 
ManschetteF 
copripolso M 





protège-gorge V protège-coude 





throat protector elbow pads 
protector" de cuello M coderaf 
Halsschutz" Ellbogenpolster" 
paracollo” paragomiti V 


protàge-gorge V 
throat protector 
protector" del cuello 
HalsschutzV 
paragola M 





m 








¿AN 


\ 
\ 
épaulièreF \ 7 


shoulder pads v А 
hombreraf "ei 
Schulterpolster N > 
paraspalle M coquilleF 
protective cup 
coquilla” 


Suspensorium" 
conchiglia di protezione F 





palet", rondelle F 
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jambièresF 
pads 
tobillera” 
Schienbeinschützer V 
paragambe" 





puck 
astilla? 
"Puck add 
dischetto” arm pa 
Eee protector del brazo M 
ArmpolsterN 
parabracciaM 
patin" Е 
player's skate plastron" de gardien" de but" 
patin" goalkeeper's chest pad 
Schlittschuh M peto" del portero M 
pattino М Torwartbrustschutz V 
2 pettorina del portiere М 


protège-tendonM 
tendon guard 
protector del tendon™.....- 
Sehnenschützer M 
proteggitendineM 


chaussureF 
boot 
botaF..--- 
Stiefel 
scarpa” 


lameF 
blade 


hojaFde cuchillaF..--- 


KufeF 
lamaF 














renfortM de pointe 
toe box 

punteraf reforzada 
KappeF 

rinforzoM di cuoioM 





` 
) 
patin" de gardien" de but” 
goalkeeper's skate 
patin" del portero M 
Torwartschlittschuh V 
pattino del portiere V 


pointe 
point 
punteraF 
SpitzeF 
punta 
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patinage" artistique 





figure skating | patinaje” artístico | EiskunstlaufM | pattinaggio” artistico 


doublureF 
lining 
forroM 


patin" de figure F 
figure skate 
patín" para figuras? 














languetteF 
tongue 























crochetM FutterN lengiietaF Eiskunstlaufstiefel M 
hook foderaF Zunge pattino" per pattinaggio artistico 
corcheteM EN linguettaF 
Schnürhaken M tige 
gancioM backstay lacetM 
contrafuerte M lace 
Riickenverstàrkung F cordon! 
rinforzoM posteriore ^ SchniirsenkelM 
"e = Ë chaussure? stringa” 
d boot i 
K ceilletM 
È — _ botar eyelet 
lame de danse” sur glace” Stiefel ы ...- 0jal M 
dance blade scarpa SchnüröseF 
cuchilla” de baile” alonM. 7 occhielloM 
Eistanzkufe F heel 
lama" per danza’ tacón! semelle” 
sole 
— š AbsatzM m VW 11» OD M suelaF 
ull =Z =P = a | i 
І | montant." # - ET e suolaF 
lame^ pour programme" libre stanchion Z 7 dent 
free skating blade montante M сате? lame toe pick 
cuchilla de patinaje" artístico TrigerM edge blade dientes 
Eiskunstlaufkufe F sostegno cantoM hojaf de cuchilla? AbstofiságeF 
lama” per pattinaggio” libero Schneider KufeF punta” dentellata 
lamina? lama 
exemples" de sauts" 
- ә d as salchowM examples of jumps 
| SEI, ejemplos" de piruetas? 
axel” lie Beispiele" für Sprünge” 
axel salchow м esempi" di salti” 
axel” 
Axel" ' boucle‘ piquée 
axel” toe loop 
Ld j loop" de puntera? 
e E ToeloopM 
e loop” di punta’ 
flip" lutz V 
flip lutz 
flip” lutzM 
FlipM Lutz” 
flip” lutzV 
| l ‘ ` | | 
arbitre arbitre adjoint délégués techniques juges patinoire” 
referee assistant referee technical delegates judges rink 
presidente de jurado V asistente de presidente del jurado" — delegados"técnicos jueces pista‘ de patinaje" sobre hielo” 
Oberschiedsrichter V Assistenzschiedsrichter V technische Delegierte V Kampfrichter V Eisfláche F 
giudiciM pista” di pattinaggio 


presidente" di giuriaF 


chronométreur M 
timekeeper 
cronometrador M 
ZeitnehmerM 
cronometristaMF .................... 


assistente del presidente di giuriaF 


referenti M tecnici 


contrôleur Mtechnique 
technical controller 
… Controlador técnico 
` technischer Kontrolleur V 
controllore™ tecnico 



















spécialiste V technique 
technical specialist 
especialista M técnico 
technischer Spezialist 
specialista tecnico 


CT WEE eR 











entraîneurs M 


= coupleM coaches 
пре entrenadores М 
Г. Trainer" 
allenatoriM 
coppia 
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patinage" de vitesse’ 








| speed skating | patinaje” de velocidad^ | Eisschnelllauf" | pattinaggio di velocitàF 


capuchonM 
hood 
capuchén™ 
KapuzeF 
cappuccioM 


patineurM : longue piste 
skater: long track 

patinador”: pista‘ larga 
Eisschnellläufer”: Langstrecke F 
pattinatore: pista‘ lunga 










combinaison” de course’ 





patineur™: courte piste 


casque skater: short track 
helmet patinador”: pista‘ corta 
cascoM Eisschnelllaufer™ Kurzstrecke F 
HelmM pattinatore: short track" 
cascoM... 








gantM 
glove 

guante M 
HandschuhM 
guanto M 










.. facing suit 
"traje M de carreraF 
Rennanzug M 
tutaf 
protège-gorge М protàge-tibia M genouillèreF 
throat protector shin guard knee pad 
protector" de garganta espinilleraF rodilleraf 
HalsschutzV Schienbeinschutz" KnieschiitzerM 
T paracolloM parastinchi V ginocchieraf 
longue piste 
long track arbitreM 
istaF 
dn S couloirM d’échauffement™ Ku 
pista" lunga warmup lane Schiedsrichter 
calle de calentamiento"... bitroM 
cône" Aufwärmbahnf ^ aromo 
marker corsiaF di riscaldamento M : 


pivoteM.. 
Kegel M 
blocchetto M 


couloir 


lane P 
calleF ligne de départ" du 500 m 
LaufbahnF 500 m start line 
corsiaf linea de salida de 500 m 


500-m-StartlinieF 
linea di partenza dei 500 metri V 
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: È 
jugesM au départ" arbitre" assistant! 
start judges assistant referee 
jueces" de salidaF árbitro M adjunto 
Starter V Assistenzschiedsrichter V 


giudici М di partenza arbitro V ausiliario 
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patinage" de vitesse’ 








patin" clap 


clapskate 


patín" de pista larga 
Klappschlittschuh V 
pattino M ad incastro V 


juge au départ 
start judge 

juez" de salidaF 
Starter 

giudice di partenza 


juges d'arrivée 
finish judges 
juez" de metaF 
Zielrichter M 
giudici" di arrivoM 








patins" de course? 

speed skates 

patines" de carreras’ 
Eisschnelllauf"-Schlittschuhe " 
pattini” per velocità” 


patin" de courte piste 
short track skate 
patín" de pista‘ corta 
Kurzstreckenschlittschuh V 
pattino da pista‘ corta 


matelas M de protection courte piste 
protective mat short track 
acolchadoM pista” corta 
Bande Kurzstrecke F 

pista^ corta 


materasso di protezione 





entraîneurs M 
coaches 
entrenadores M 
Trainer M 
allenatoriM 


juges assistants M 
assistant judges 
jueces V asistentes 
Kampfrichterassistenten V 
giudici assistenti 


eent 








arbitre" en chef 


chief referee 
árbitro M jefe 
Oberschiedsrichter V 
arbitroM 

entraîneursM 

coaches 

entrenadores V 

Trainer 

allenatori 

= 


responsable" du décompte des tours M 
lap counter 

cuentavueltas M 

Rundenzähler M 

responsabile M per il conteggio dei giri V 


L—— 
chronométreursM juge" d'arrivéeF 
timekeepers finish judge 
cronometradorM juezM de metaF 
ZeitnehmerM ZielrichterM 
cronometristi M giudice" di arrivoM 


cóneM 


marker 
pivoteM 
KegelM 
picchetto M 
matelas de protection 
protective mat 
acolchadoM 
Bande 


… materassoM di protezioneF 


juge" de pisteF 
track judge 
juez" de pista” 
Kampfrichter -Obmann M 
giudice" di pistaF 


ligne’ d'arrivée du 500 m 

500 m finish line 

linea de llegada de 500 m 
500-m-ZiellinieF 

lineaF di arrivo" dei 500 metri M 


système de chronométrageM électronique 
electronic timing system 

sistema" de cronometraje electrónico 
elektronische ZeitmessungF 

sistema" di cronometraggio elettrico 
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bobsleigh" 





| bobsled | bobsleigh | Bobschlitten" | bob" 








bobsleigh” a quatre freineurM capitaineM 

four-person bobsled brakeman captain 

bobsleigh" a cuatro guardafrenos M capitán M 

Viererbob M BremserM SteuermannM 

bob” a quattro frenatoreM capitano ™ 
poignée 
handle 

asar 

GriffM 


manigliaf 


coquef 
shell 
bob" 
GeháuseN 
carenaF 


bobsleigh" à deux 


two-person bobsled 
bobsleigh" de dos 


patin "arriere Zweierbob М 
rear runner bob" a due 
patín V trasero | 
hintere Kufe patin avant 
pattino V posteriore front runner 


patín delantero 
vordere KufeF 
pattinoM anteriore 





luge’ 


luge | luge” | Rennrodel" | slittino 





lugeurM — ZE So 
luge racer ralneau combinaison casque" protecteur 
corredor" de luge sled One-piece Suit crash helmet 
RennrodlerM trineoM traje de una sola pieza" casco™ protector 
corridore” su slittino RodelMSchlitten einteiliger AnzugM SturzhelmM 


slittinoM tuta monopezzo cascoM 






visiéreF 


visor 
visera? 
Visier" 
i visieraF 
gant” 
glove 
guante™ 
HandschuhM 
guanto M 
luge simple 
singles luge € 
luge" simple e luge’ double 
Einsitzer"-Rennrodel V tin doubles luge 
slittino" singolo Ke luge" dohle 
ME Doppelsitzer"-Rennrodel 


pattino™ slittino doppio 






arêteF 
edge 
canto M 
SchieneF 
lama 
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skeleton" 





Skeleton | skeleton" | Skeleton" | skeleton" 


chaussuresFà crampons М casque protecteur ij 
cleated shoes crash helmet coureur 
botas con clavos casco" protector... ее 
StahlspitzenschuheM SturzhelmM ^. RTR 
...-ScarpeFcon chiodi М cascoM S Fahrer 


skeletonista WF 






mentonniéreF 


chin guard 
mentoneraF 
SCH 5 Kinnschutz V 
М sottogolaM 
Li e pare-chocs V arrière 
end # rear bumper | \ skeleton" 
parachoques posterior siègeM skeleton 
PrallbigelM hinten seat skeleton" 
paraurti M posteriore asiento M Skeleton" 
i WanneF skeleton" 


.. sedile M 











pare-chocs Mavant 
front bumper 
parachoques™ anterior 
^^ Prallbügel V vorne 
paraurti M anteriore 







patinM mobile 
movable runner 
patin M móvil --- 
bewegliche KufeF 
pattinoM mobile 


traîneauM 
sled 
trineoM 
Schlitten M 
SlittaF 


piste" 





track | pista’ | Bahn? | pistaF 


départM: lugeFsimple hommesM 
start: men's singles luge 

salida”: luge” simple masculino 
Start” Rodeln‘ EinsitzerM Männer M 
partenza? slittinoM singolo maschile 


départ": bobsleigh V et skeleton М 
start: bobsled and skeleton 
salidaF: bobsleighM y skeleton M 
Start Bob und Skeleton" 
partenza bob Ме skeleton ™ 


départ": lugeFdamesFet lugeF double 

start: women's and doubles luge 

`salidaF: lugeM doble femenino 

Start Rodeln" Frauen und DoppelsitzerM Mánner V 
partenzaf slittino doppio femminile 


pisteF de décélérationF 
deceleration stretch 
pistaF de deceleración" . . 
AuslaufM 

zonaf di decelerazioneF 


aireFd'arrivée”---... 


finish area 
áreaF de llegada 
ZielN 
arrivoM 
virage" à 180 degrés М labyrinthe 
180-degree curve labyrinth 
curvaf de 180 gradosM..---- laberinto M 
180-GradMKurveF Labyrinth N 
curvaFa 180 gradiM labirinto 





da... éi 
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pente intermédiaire 
intermediate slope 


| ski resort | estación" de esquí" | Skigebiet" | stazione” sciistica 


télécabineF 
gondola 
teleférico М 
Seilbahn? 


funiviaF.. 


pista para intermediosM.... 


mittelschwere PisteF 
pistaFa difficoltà intermedia 


penteFfacile 

easy slope 

pista para principiantes М 
Anfangerpiste® Idiotenhügel V 
pista per principianti V 


penteFexpertM 
expert slope 


pista para expertos M. 


ExpertenpisteF 
pistaFper espertiM 


pente” difficile 

difficult slope 

pista para avanzados М 
schwere PisteF 

pistaFa difficoltà F elevata 


poste" de patrouilleFet de secours М 

patrol and first aid station 

patrulla de primeros auxilios M y puesto" de socorro M 
BergwachtF 

stazione P di pattugliamento Me pronto soccorsoM 


chalet principal 
main lodge 
refugio principal 
HauptunterkunftF 
rifugio principale 


dameuseF 
snow-grooming machine 
máquina" pisanieve 
PistenraupeF 

gatto delle neviF.. 


écoleFde skiM 

ski school 
escuelaFde esquiM 
SkischuleF 
scuolaFdi sci... 


téléski V biplace 
T-bar 
telesquiM 
SchleppliftM 
scioviaF 


pisteF de skiM de fond 
cross-country ski trail 
pista de fondo 
LanglaufloipeF 
pista da fondo V 


départ des télécabinesF 
gondolas departure area — — 
embarque" teleféricoM ^ 
SeilbahnabfahrtF 
partenza” della funiviaf 





patinoire 
ice rink — .. 

pistaFde patinaje M." 
EislaufplatzM 
pista di pattinaggioM 


hotel.” 


hotel 
hotel : Е 
Hotel renseignements” village" 
albergoM information desk village 
punto de informaciónF pueblo M 
Informationsschalter M DorfN 


ufficio delle informazioni 


villaggio M 


arrivée des remontées F mécaniques 
ski lift arrival area 
IlegadaF del telesquiM 
SkiliftankunftF 
arrivo" della scioviaf 











chalet du sommet 
summit lodge 
refugio en la cima 
GipfelhütteF 


_-TifugioMin vettaF 


...sommetM 


summit 
cimaF 
Gipfel 
vettaF 


> télésiègeM 


chair lift 
telesillaM 
SesselliftM 
seggiovia” 


domaine skiable 
Ski area 

ріѕіаѕ de esquiM 
SkipistenF 

pisteF da sciM 


pisteF de skiMalpin 
alpine ski trail 

pista‘ de esquiMalpino 
Alpin-SkipisteF 

pistaF per sciMalpino 





hébergement 
lodging 
alojamientos М 
Unterkünfte F 
alloggi V 





















départ" des télésièges М 
chair lift departure area 
embarque" del telesilla V 
SesselliftabfahrtF 

partenza della seggiovia” 


pavillonM des skieursM 

skiers' lodge 

hospedería para esquiadores 
SkihütteF 

ristoro per sciatori М 


copropriétéF 
condominium 

bloque" de apartamentos М 
Appartements V 
appartamenti 


“=---chaletM de montagne’ 
mountain lodge 
refugioM de montafíaF 
BerghütteF 

Байа? di montagna 


parc de stationnement stationnement V 


parking 
aparcamiento M 
Parkplatz V 
parcheggio M 
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surf" des neiges” 





snowboarding | snowboard" | Snowboarden" | snowboard" | 


casque" 
helmet 
cascoM 
Helm" 
саѕсоМ---------- 

















lunettesF 


e 
combinaison goggles 





coveralls í 
—— afasF de esquiM 
trajeM de esquiM.. Skitrillsr à 
SkianzugM ` iali 
SCH occhiali V 


>> 















botte rigide 
hard boot | 
bota" rigida gantM 
HardbootsM glove 
scarpone” rigido guante V 
HandschuhM 
guanto M 





botte” souple 
flexible boot 
bota blanda 
Softboots” 
scarpone morbido 


surf" acrobatique 


freestyle snowboard fixationFà plaque’ 


tabla‘ de freestyle” plate binding 
FreestyleboardN fijaciones 
snowboard" per freestyle PlattenbindungF 


fixation Fà coque talon“ 





soft binding tail 
fijacionesM blandas colaF.-.......- 
SoftbindungF BrettendeN 
attacco morbido coda Ges 
carre 
edge 
borde M 
KanteF 
bordoM 
Eat 
_ 
n 
чы. 557 dr 
< A 
Venen — E 
ia NM 
tt LI g = 
: ta ve 
BS Mea zd EP n 
départM € u 
start Sa "asqa. m 
salidaF E на, А 
Start cd “a 
F С x 
partenza demi-luneF TA aq 
half-pipe ` 7 
half-pipeM.-" ( 
HalfpipeF 


теа”. 
Zielbereich 
arrivoM 





attacco. 


protège-tibiaM 

shin guard 

tobilleraF 
Schienbeinschützer V 


+ Darastinchi M 


surf des neiges 
snowboard 
snowboard M 
Snowboard" 


snowboard M 





surfeurM 
snowboarder 
snowboarder” 
Snowboarder” 
snowboardista MF 


surf" alpin 
alpine snowboard 
tabla alpina 
AlpinboardN 


snowboard" per sci" alpino 


aire’ de 








spatuleF 

nose 
cabezaf 
BrettspitzeF 
puntaF 


compétition: demi-luneF 


competition site: half-pipe 


pista de 


competición": half-pipe M 


WettkampfplatzM: HalfpipeF 


po: 


joo m 


half-pipe V ON 
aire d'arrivée A hy 
finish area." ` D 


pista” di gara: half-pipe” 


cabineF des juges V 

judges' stand 

posición del jurado M 
WettkampfgerichtN 
stazione dei giudiciM di gara” 
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| alpine skiing | esqui alpino | alpines Skilaufen" | sci alpino 
























skieur" alpin lunettes de ski V 
alpine skier ski goggles 
esquiador" alpino gatas de esquiM delleF 
alpiner Skiláufer" Skibrillef combinaison" de ski БЫК 
sciatore V iali V i sui 
em Se ino m esquíV arandela" 
casqueM--- "m Skianzug™ Stockteller M 
helmet N wt D. rotellaF 
Casco 
шиш bâton M de skiM 
Casco ski pole 
“bastón” de esquiM 
SkistockM 
racchettaF 
gant" de skiM 
I ski glove chaussureF de ski V 
“> guante de esquiM Ski boot 
SkihandschuheM botaF 
dragonneF guanto M SkistiefelM 
wrist strap ....SCarponeM 
correaF para la manoF............° 
HandschlaufeF 
cappioM 
poignée rainureF 
handle A —.... groove 
empufiaduraF ^ ae ranura^guíaF 
Griff FührungsrilleF 
impugnaturaf scanalaturaf 
zu semelleF 
Sé bottom ski 
esquí" superficie” de deslizamiento V esquíM 
Skim LaufsohleF SkiM 
sci suola” sciM 
pointer 
tip 
puntaF 
SpitzeF 


puntaF 


carrer fixation de sécurité F 


F edge safety binding 
ШР canto fijación" de seguridad” 
раве StahlkanteF SicherheitsbindungF 
Ë See F lamina attacco di sicurezzaF 
spatolaF 







talon” 
tail 
colaf 
EndeN 
codaf 





exemples" de skis" 
examples of skis 
ejemplos" de esquís" 
Beispiele" für Skier" 
esempi" di sci" 
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miniski V 
skiboard 

skiboard м 
SkiboardN 
mini sci” 


ski" de slalom" 
slalom ski 
esquí" de eslalon M 
Slalomski" 
sci" da slalom" 


ski" de grand slalom” 
giant slalom ski 
esquí" de eslalon" gigante 
Riesenslalomski V 
sci" da slalom" gigante 


ski" de descente //super-G M 
downhill and super-G ski 
esquí" de descenso /eslalon" supergigante 
Abfahrts- und Superriesenslalom "-Ski V 
sci" da discesa” libera e supergigante 
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ski” alpin 





épreuves" 
technical events 
pruebas” 
Disziplinen! 
specialità” 





descente 
downhill 
descenso" 
Abfahrtslauf 
discesa" libera 





super-géantM 
super giant (super-G) slalom 
eslalon" supergigante 
SuperriesenslalomM 
slalom" supergigante 





slalom" géant 
giant slalom 
eslalon" gigante 
Riesenslalom М 
slalom" gigante 





slalom" spécial 
special slalom 

eslalon" especial 
SpezialslalomM 

slalom" speciale 





collier V 
upper cuff 
guarnición"... 
obere ManschetteF ` 
bordo della scarpettaF 


upper 
alto M de сайа? 
RücklagenstützeF 
appoggio" del polpaccioM 


coqueF supérieure - 
upper shell 

bota^ externa 

obere Schale 
gambale M 


bouclef----"" 
buckle 
hebillaF 
Verschluss 
gancioM 


charnière" 
hinge 
pivoteM 
GelenkN 
snodoM 


pédaleF de déchaussage M 
manual release 
desenganchadorM manual 
HandlöserM 

leva di apertura dell'attacco V 


talonniéreF 
heelpiece — . 
talonera- ^ 
Absatzteil V 
tallonieraF 
embaseF freinM 
base plate brake arm 
placa baseF frenoM 
Grundplatte F SkibremseF 
piastra di baseF frenoM 





chaussure^ de ski"! 


ski boot 

bota para esquiar 

chaussonM intérieur Skistiefel M 
inner boot scarpone 7 


botinM interior 
InnenstiefelM 
scarpettaF interna 



























languetteF 
tongue 
lengüetaF 
ZungeF 
linguettone M 


courroie de їде 

upper strap 
“=---correaF de ajuste V 

oberes VerschlussbandN 

fasciaFdi chiusuraF 


cranM de réglageM 
adjusting catch 
BETEN ajustador™ de la bota? 
EinstellkerbeF 

dispositivo" di regolazione 





semelleF 
sole 
suelaFrígida 
SohleF 
,SuolaF 


coqueF inférieure 
lower shell 
contrafuerte М 
untere SchaleF 
ScafoM 


fixation’ de sécurité F 

safety binding 

fijación" de seguridad” del esquí" 
Sicherheitsbindung r 

attacco di sicurezza” 


pédaleF de chaussageM plaqueFantifrictionM 
brake pedal antifriction pad 
placaF de frenoM placaFantifricción 
FersenautomatikF GleitschutzM 
pedale del frenoM placcaFantifrizione 


indicateur" de réglage V 
setting indicator 
indicador" de ajuste V 
EinstellanzeigeF 
indicatore della regolazione 





butéeF 
toepiece 
puntera? 
BackenM 
puntaleM 
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ski" acrobatique 





| freestyle skiing | esquiMartistico | Freestyle" | freestyle" 


piste’: descente de bossesF 
course: moguls competition 7 








pista’: saltos" 
Buckelpiste F \ " m" a y 
pista specialità moguls | I 
I 
| [| n x I porte de contröleM 
| = 1 1 | control gate 
I d ---puertaF de control M 
KontrolltorN 
portaFdi controllo M 
l l 
| ° 1 clótureFde sécuritéF 
l N e safety fence 
| A € " A \ „~ VvallaFde seguridad 
l "^ FangzaunM 
| I ae recinzionef di sicurezzaF 
lremplinsM — | " 
kickers Ç l n We A 1 
kickersM <.. | | 
SprungschanzenF — >... 
t lini TEN \ 
rampolini m 1 I bosse 
pA DR Е Ч тоди 
‚Ка | 1 1 | bachesM 
l BuckelM 
| e 2  — gobbaF 
| E nu n i ligne d'arrivéeF 
| 1 finish line 
Y meta’ 
| 1 ZiellinieF 
\ lineaf di arrivoM 
| | / 


tribuneF des juges М 
judges' stand 
.-tribunaF del jurado M 
Kampfrichterstand V 
tribuna dei giudiciM 


aire d'arrêtM 
stopping area 
zonaf de frenado 
AuslaufM 

areaF di arresto M 








site" de saut" 


aerial site pisteF d'élanM 
zona” de salto” inrun 
Sprunganlage^ pistaFde despegue tremplinM pour sauts™ périlleux 
area del salto” AnlaufM kicker 
rampaf di lancio V kicker 
De Doppel- und DreifachschanzeF 




















trampolinoM 





tribune” des jugesM 
judges' stand 
——M— puesto" de los jueces V 
Kampfrichterturm V 
tribunaF dei giudici M 






| pisteF de réception 
drapeauM 


landing track 
flag pistaf de aterrizaje M 
banderinF LandehügelM 
FlaggeF ... pistaFdi atterraggio V 
bandieraf : 
А piste de dégagementM 
tremplin pour sauts droits outrun 
floater zonaF de ae 
M Auslauf 
a : zonaFdi rallentamento 
trampolino per i saltiM diritti plateauM des tremplinsM E 
knoll 
plataformaF de trampolines M 
SchanzentischM 


zona” dei trampolini V 
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saut” à ski" 





technique” de saut" 
jumping technique 
salto" de esquí" 
Sprungtechnik” 
tecnica” di salto” 


h^ 


élan" 
inrun 
lanzamiento M 
AnlaufM 
scivolamento 


` 


envol" 

take-off 
despegue 
AbsprungM 

staccoM 


` 


vol” 
flight 
vuelo 
Flug” 
volo” 


A 


atterrissage M 
landing 
aterrizaje V 
Landung? 
atterraggio V 





combinaison de sautMà ski V 
ski jumping suit 

traje de saltoW de esquí M 
SkisprunganzugM 

tutaf 


gant" 


glove 
guanteM 
HandschuhM 
guanto M 


chaussureFde sautMà skiM 
ski jumping boot 

botaFde salto M de esquiM.....--=========33 
Skisprungschuh V 
scarponeM 


tremplinM 

ski jump 

saltos de esquiM T 
SprungschanzeF 

trampolinoM. 


tableF 

take-off table 

punto" de despegueM 

SchanzentischM 
tavolaf di staccoM. 


piste” de réception 
landing slope 

áreaF de aterrizaje V 
Landebereich V 
pistaFdi atterraggioM...— |. 


point" de norme 
norm point 
punto de normaf.... 
NormpunktM Ñ 
punto teorico 


zone” d'atterrissage М 
landing area 

zona” de aterrizaje M... 
AufsprungbahnF 
zona” di atterraggio M 


point" critique 
critical point 


puntoMeritico 7] 


KalkulationspunktM 
puntoMK 


ligneFde juryM ^^ 
jury point 
línea de jurado L 
MindestleistungFbeim WeitsprungM 
linea della giuria” 





ski jumping | salto" de esquí" | Skispringen" | salto" con gli sci" | 




















fixationF 
. binding 
“fijación” 
BindungF 
attacco M 
















plate-formeF de départ 
start platform 
plataforma de salida 
Startplátze M 

rampaf di partenza” 


pisteFd'élanM 

inrun 

rampa” de lanzamiento M 
AnlaufbahnF 

rampaF di lancioM 


sauteurM 
ski jumper 
saltador" 
Skispringer” 
: saltatore” 
casque 
helmet 
Casco M 
SturzhelmM 
cascoM 
© skiM de sautM 
jumping ski 
esquíM de salto M 
SprungskiM 
sciM da saltoM 
piste’ 
track 
pista? 
SprunganlageF 
pista? 


tribune des entraineurs V 
coaches' stand 

puestoM de los entrenadores 
TrainertribüneF 


„припа? degli allenatori V 


tribuneFdes juges М 
judges' stand 


… puesto del jurado M 


KampfrichterturmM 
tribunaf dei giudici V 


zone” d'arrivéeF 


finish area 


área de llegada? 
Zielbereich М 


zonaF di arrivoM 


zone” de freinage 
braking zone 


zona” de frenadoM 


Bremsbereich M 


zonaf di frenataF 


piste” de dégagementM 
outrun 

zonaF de frenado M 
AuslaufM 

zona” di rallentamento М 


ski" de vitesse' 








piste‘ de vitesse 

speed track 

pista’ de velocidad’ 
SpeedskistreckeF 

pista‘ di chilometro lanciato 





combinaison” de skiM de vitesseF- 


speed skiing su 


traje de esqui de velocidadF 
SpeedskianzugM 
tutaF 


speed skiing | esquí" de velocidad” | Speedski" | chilometro lanciato 


n a 









skieur" de vitesse" 


speed skier 
esquiador" de velocidad 
SpeedskifahrerM 
sciatore di chilometro lanciato 
casqueM 
helmet 
cascoM 
SturzhelmM 


cascoM 






piste d'élanV aileronM 
starting track fairing 
el pistaF de salidaF alerónM.---7 
StartbereichM SpoilerM 
pistaF di lancioM alettaF 
zone de chronométrage V batonM 
timing area pole 
_ZonaF de cronometraje bastón M 
° TopspeedF-BereichM StockM — . 
areaf di cronometraggio M racchetta F- 





poignée 


...pisteFde décélérationFet de freinageM 

^ deceleration and braking zone handle 
pista’ de deceleración^y de frenado M empuñaduraF 
AuslaufM- und BremsbereichM GriffM 
areaF di decelerazioneFe di frenata” impugnatura” 





skiM de vitesseF 
speed ski 
esquí" de velocidad 
Speedski M 


sciM da chilometro lanciato 
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skieur" de fond” 


| cross-country skiing | esquí" de fondo" | Skilanglauf” | sci" da fondo" 
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cross-country skier colM roulé bonnet" tuque F 
fondista” turtleneck ski hat 
LanglàuferM jersey" de cuello™ de cisneM gorroM 
fondista MF Rollkragen M SkimützeF 
collo alto berrettoM trousse” de fartage” 
x E waxing kit 
oignégF | estuche" de encerado” 
pole ri Wachsausrüstung^ 
p e lige M accessori" per la sciolinatura” 
StockgriffM si 
tiger impugnaturaF Kor 
pole shaft 3 sughero M... 
ie in bastán™ combinaison” de ski 
toek chah — skisuit 
asia ~~ trajeM de esquiM 
: SkianzugM 
шағ 
| dragonneF 
dis M wrist strap 
Шо correa" para la mano 
ski pole F 
bastón M de esquí Handschlaufe 
SkistockM : 
racchettaf fartM 
Wax 
ceraf 
skiM de fondM WachsN 
cross-country ski sciolinaf 
esquíM de fondo” sii 
LanglaufskiM д racloir 
sciM da fondoM gant" Scraper 
: glove rasquetaF 
guante M Abziehklinge? 
HandschuhM raschietto™ metallico 











guanto M 


chaussure 





boot 
botaF i 
Skistiefel M fixation" 
scarpone™ binding 
fijadorM i 
Langlauf-RattenfallbindungF spatuleF 
attaccoM shovel 
pointe” de ski V F 
ski" de fond" ski tip d F 
cross-country ski punta” del esquíV fixationFà butéeFavant spatolaF 
esquí" de fondo” SkispitzeF toe binding 
LanglaufskiM _-puntaFdello sciM fijación" para el pie 
sci" da fondo” VorfuBbindungF 
spatule attaccoM 
shovel i 
punta | 
SchautelF i 
er spatola” i 







talon 
tail 
colat 
Ende" 
codaF 





butéeF falonnièreF 


pas" de patineurM toepiece heelplate 
skating step punteraF pieza de talón M 
paso" de patinador" HalteplatteF AbsatzplatteF 
Schlittschuhschritt M punta? tallonieraF 


passo" pattinato 


coup de patin M phase de glisseF phaseF de pousséeF phase” de glisseF 
skating kick gliding phase pushing phase gliding phase 
golpe de patín M faseF de impulsiónF faseF de impulsión fase de deslizamiento М 
Doppelstockschub M GleitphaseF SchubphaseF GleitphaseF 


colpo" di pattinoM 


faseF di scivolamento V fase di spintaF faseFdi scivolamento м 


pas" alternatif 

diagonal step 

paso" alternativo 
diagonaler Schlittschuh- 
schritt" 

passo" alternato 


phase de poussée 
pushing phase 
faseFde impulso M 
SchubphaseF 
faseFdi spinta 
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biathlon" 





positions” de tir" 
shooting positions 
posiciones" de tiro" 
Schiefipositionen^ 
posizioni” di tiro" 


d 


position” couchée 
prone position 
posición" supina 
liegender Anschlag” 
posizione" prona 


tapis Mantidérapant 
nonslip mat 
tapete V antideslizante 
rutschfeste Matte” 
tappeto di sicurezza” 





biathlonien M 
biathlete 
atletaF de biathlonM 
Biathlet M 
biathleta WF 


position” debout 
standing position 
posición en pie” 
stehender Anschlag” 
posizione* in piedi 


numéro" de couloir V 
lane number 
nümero de calleF 
BahnnummerF 
numero" di corsia” 









emplacement de tir V 
Shooting place 
campo" de tiro M 
SchießstandM 
linea di tiroM 


р arbitro M 






juge 
referee 
juezM 
KampfrichterM 


hausseF 
rear sight 
alzaf 
Kimmef 
taccaF di miraF 


bretelleF de tir 
shooting slip 
correaf de tiro 
Gewehrriemen M 
cinghiaF 


ech 


biathlon | biathlon” | Biathlon" | biathlon* 


carabine 

chargeurM A 
B rifle 
AED carabina? 
M POM Kleinkalibergewehr" 
agazın carabina” 


caricatoreM 


guidon M 
front sight 
punto M de mira 
Korn 
mirinoM 


champ” de tirM 


cibleF shooting range 

target puesto de tiro M 

| blanco SchieBanlageF 

pns campo” di tiro M 
ersaglio cu" 


«..  fanion™girouette* 
^. wind flag 

* mangas de viento V 
WindfáhnchenN 
bandieraf segnavento 





raquettes” 












raquette elliptique 
elliptical snowshoe 
raqueta” elíptica 
elliptischer Schneeschuh V 
racchetta” da neve” ellittica 


tamisM 


deck 
tableroM 
BespannungF 
piattaforma” 
queuer--- 

tail 

colaF 

Hinterteil N 

codaF 


cadre" d'aluminium" 
aluminum frame 
marco" de aluminio M 
Aluminiumrahmen™ 
struttura in alluminioM 






cordajeM 
BespannungF 
stringheF 


cramponM 
crampon system 
crampones™ 
SteigeisenN 
...TamponeM 





lacisM 


lacing 


traverseFarrière 
back crossbar 
travesañoM trasero 
hintere QuerleisteF 
traversaF posteriore 


pied 
body 
cuerpo M 
KorpusM 


harnaisM 

harness 

correa 
Befestigungsriemen V 
imbracaturaF 





snowshoes | raqueta” | Schneeschuh | racchettaf da neve” 


raquette algonquine 
Michigan snowshoe 
tipo" Michigan 
Michigan-Schneeschuh V 
racchetta” Michigan 


cadreM téteF 
frame tip 
marcoM cabezaf 
Rahmen Spitzer 


telaioM punta? 













porteF 

toe hole 

-- punteraF 
Zehenloch V 
aperturaF 


traverseFavant 

front crossbar 
Ue travesafio™ delantero 
vordere QuerleisteF 
traversaf anteriore 


maitre MbrinM 
master cord 
cuerda maestra 
HauptbandN 
cordaFprincipale 
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planche” à roulettes" 


| skateboarding | skateboard" | Skateboarding" | skateboard V 








plancheFà roulettes genouillèreF planchiste V 
skateboard knee pad skateboarder 
monopatín М rodilleraf monopatin М 
Skateboard" Knieschützer M Skateboarder 
skateboard” ginocchierar… skater 





queue blocMessieuM nezM 














tail truck nose 
colaF bloqueo M ejeM puntaF 
Endstück\ AchseF NaseF 
codaf attacco V punta 
protége-coude™ 
elbow pad 
bandeF antidérapante coderaF 
grip tape Ellbogenschützer M 
bandaFantiadherente gomitieraF 
GriffbandN 
superficie Fantiscivolo У 
: casque 
helmet 
cascoM 
HelmM 


cascoM 





` rouletteF alter... 
wheel coping 
ruedaF coping* 
RolleF KantenschieneF 
TuotaF tuboM metallico 





rampe? rambardeF 


ramp guard rail 
medio tubo” barandillaF 


Rampe’ Geländer N 
rampa? guardrail V 


Í 


| 


plate-formeF 
platform 
plataformaF 
Plattform 
Piattaforma” 





















aréteF 
coping 

_- CopingM 
KantenschieneF 


tubo M metallico fondM 
flat 


surface verticale pisoM 
vertical section Flachstück\ 
Sección* vertical pianoM 
VertikaleF : 
superficie verticale 
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patin” à roues" alignées 





patin" acrobatique 
acrobatic skate 
patin" acrobático 
Stuntskate М 
pattino M acrobatico 





platine F 
frame 
bastidor V 
SchieneF 

telaioM 


patin М de vitesseF 
in-line speed skate 
patín" en línea? 
Speedskate М 
pattino" da velocità F 


C = 


patin” de hockey" 
in-line hockey skate 


patín en linea‘ de hockey” 


Hockeyskate M 
pattino da hockey” 








in-line skating | patinaje en linea | Inlineskating" | pattinaggioM in linea” | 





chausson intérieur patineuseF 
inner boot skater 
botinM interior patinadora^ 
Innenstiefel M Skaterin^ 


scarpetta interna pattinatore V 


coque supérieure 
upper shell 
_.--botaFexterna 
Schalenschuh M 
gambaleM 


































casqueM 
helmet 
cascoM 
HelmM 
cascoM 


coudièreF 

elbow pad 

coderaF 

Ellbogenschützer M 
gomitieraF. 


roueF 


genouillàreF 
wheel knee pad 
rueda rodilleraF 
RolleF Knieschützer V 
rotellaF ... ginocchieraF 


protege-poignetM 
wrist guard 
muñequeraf-... 
Handgelenkschützer 
polsieraF 


patin" à roues alignées 
in-line skate 

patin" en línea? 
Rollschuh” 

pattino a rotelle F 


coque supérieure  — AOS chausson intérieur 
upper shell inner boot 
bota* externa A botin™ interior 
OberschaleF | Innenstiefel M 
gambaleM scarpetta interna 
boucleFde réglage" 
adjusting buckle 
"пера? de ajuste V 
` Einstellspanner V 
BERN E 
chaussure dispositivo di regolazione 
boot ` 
botaF--------- = L essieu M 
Stiefel M " axle 
scarpaF ejeM 
AchseF 


assaleM 


frein de talon M roueF blocMessieuM 


heel stop wheel truck 
frenoMtrasero ruedaF bogieM 
Absatzstopper M RolleF WagenM 
frenoMa tamponeM ruota carrello M 
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chute libre 

sky diving 

paracaidismo" en caida‘ libre 
Fallschirmspringen" 
paracadutismo in caduta” libera 


casque" de saut 


SchutzhelmM 


lunettes de volM 


| parachuting | paracaidismo” | Fallschirmspringen" | paracadutismo 


parachute M de secours М 
reserve parachute 
paracaídas de reserva 
Reservefallschirm 
paracadute™ di riservaF 









helmet 
cascoM 


cascoM.. 


goggles 
gafasF 
SchutzbrilleF 
occhiali М | 
harnais 
harness 
arnésM 
GurtwerkN 
imbracaturaf 


parachute V 
parachute 
paracaídas 
Fallschirmspringen" 
paracadute M 


stabiloM 

stabilizer 
estabilizadorM 
StabilisierungsflácheF 
stabilizzatoreM 
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voileF 
Canopy 
velat 
Fallschirmkappef 
velaF 






parachute principal 
main parachute 
paracaídas M principal 
Hauptfallschirm M 
paracadute principale 


botte de saut 
boot 

Tee botaF 
Springerstiefel M 
scarponeM 





altimètreM 
altimeter 
altimetro 
Hóhenmesser" 
altimetro M 


combinaison de volM 
one-piece coverall 
traje de vueloM 
einteiliger Overall” 
combinazioneF di volo” 














glisseurM 
slider 
deslizadorM 
Slider M 
slider M 


harnais M 
harness 
AMmésM................- 
GurtzeugN 
imbracaturaF 


extracteur M 

pilot chute 
paracaídas piloto 
AusziehschirmM 
calottino V estrattore 





suspentes F 
/ suspension line 

Ue up eenegen cuerdas de suspensión F 
FangleinenF 

cordiniM di sospensione 









commande” des freinsM 
brake loop 

mando" de los frenosM 
BremsleineF 
comando" del frenoM 


parachutiste V 
Sky diver 

`++- paracaidista VF 
FallschirmspringerM 
paracadutista WE 
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vol" libre 





parapente V voile 
paraglider canopy 
parapente М velamen™ 
GleitschirmfliegenN Schirm" 


parapendio” velaF 


hang gliding | vuelo" libre | Drachenfliegen" | deltaplano | 





demi-caissonM bordM de fuiteF 
half cell trailing edge 
célula? borde de salida 

SchirmsegmentN EndkanteF 


cellaF bordo" di fuga 





bord" d'attaque 
leading edge 


bordeM de ataqueM 
Vorderkante? 
bordo" di attaccoM 


stabiloM 
stabilizer 
estabilizadorM 
StabilisatorM 
stabilizzatore 


suspentes F 

suspension line 
cuerdas de suspensión 
HängeleinenF 

cordiniM di sospensione” 







= 
= 


parapentiste V 
paragliding pilot 
parapentista МЕ 





tube transversal 
crossbar 
barraFtransversal 
QuerstangeF 
tubo trasversale . 
pilote M latte 
hang gliding pilot batten 
piloto M sableM.. 
PilotM Längslatter — "7 
pilota" stecca” 
trapezeM 
airframe 
trapecio M 
Steuerbügel M 
trapezioM.. 


pointM d'ancrageM 

hang point 
arzónMdeamarreM... — 

AufhängepunktM Е 

punto di sospensione F 


fourreauM 
flight bag 
saco" de pilotajeM ` 
SackM mit RettungssystemN 
saccoM imbottito 


harnaisM 
harness 
arnésM..-- 
GurtwerkN 
imbracaturaF 


barre de commander." 
control bar 
barraF de direcciônF 
LenkstangeF 
barraf di controllo M 


voiluref 
sail 
alaF delta 
TragsegelN 
vela? 





























quilleF 

keel 
диаг... 
Kielstange^ ` 
chigliaf 


Gleitflieger V 
pilota 
casqueM élévateurM 
helmet riser 
casco M de salto M correaFprincipal de sustentación? 
SchutzhelmM HaupttragegurtM 
cascoM bretella” 
commande” des freins M 
brake loop 
correa de amortiguación F 
BremsleineF 
_ Comando del freno M 
harnaisM 
harness 
a arnésM 
GurtwerkN 
imbracaturaf 
sellette™ 
saddle 
Idein sillaF 
SitzM 
selletta” 
tube de bord" d'attaque 
leading edge tube deltaplane" 
tubo" del borde" de ataque M hang glider 
VorderstangentascheF alaFdelta 
tubo” del bordo" di attacco V Flugdrachen Y 
i deltaplano” 
mátM 
king post 
mástil M 
SpannmastM 
puntaleM 
nezM 
nose 
proa? 
" NaseF 
musoM 
haubanM 
rigging wire 


bord" de fuiteF 


--tirante™ de fijación F 


Rigg-StahlseilN 
cavo"! del sartiame M 







айе” 


wing 
alaF 
Flügel M 
alaF 


trailing edge " 
caída" n one Eo SE d'aileF 
Ip 
EndkanteF 
i punta del аја? 
bordoM di fugaF Flügelspizer 


punta” dell'alaF 
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planeur" 





| glider | planeador" | Segelflugzeug | aliante 













verrieref aérofrein М 
cockpit canopy air brake 
cubierta de la cabina” freno M aerodinámico 
KanzelF Bremsklappe” 
calotta” della cabina di pilotaggio frenoM aerodinamico 
; i queueF ailesF 
M aileronM tail wings 
nez Aferon grupo” de cola’ alaf 
moral aleron™ rere пшн 
Е Е 
Nase QuerruderN coda ala 
-alettoneM 






musoM 
E gouverneF de direction 





dériveF 






vertical stabilizer OC? EE 
estabilizadorM de drerciont. ее timón" de dirección 
7 SeitenruderN 






Seitenflosse 
stabilizzatoreM verticale 





timoneMdi direzione 






gouverne de profondeurF 
elevator 

ps timón" de profundidad 
HóhenruderN 

timone™ di profondità 





stabilisateurM 
horizontal stabilizer 


KR bord" de fuiteF fuselageM 
trailing edge fuselage 



































3 borde" de salida fuselajeM estabilizadorM horizontal 
e HinterkanteF RumpfM HöhenflosseF 
M F 
sord ne bordo" di fugaF fusolieraF stabilizzatore orizzontale 
M M : . 
s die saumon™ d'aileF 
: wing tip 
M M 
bordo" di attacco borde" marginal 
FlügelspitzeF 
punta” dell'alaF 
cabine” de pilotage" anémomètre M compas М altimètreM indicateur de virage et d'inclinaisonFlatérale 
cockpit | airspeed indicator compass altimeter turn and slip indicator 
cabina” del piloto anemómetro M brújula? altimetroM indicador de virajeMy de inclinación F 
Cockpit” dÉ | GeschwindigkeitsanzeigeF Kompass” HóhenmesserM Wendezeiger V 
cabina" di pilotaggio anemometro M bussolaF altimetro indicatore di virataFe di inclinazione 
variomètre M électrique "s i H Е ventilation de la cabineF 
electric variometer x : "i fa cockpit ventilation 
variómetro V eléctrico Ë | 4 ч ventilador" de cabina? 
Elektrovariometer V FrischluftzufuhrF 


variometro elettrico... , manopola^ per l'aerazione della cabina 


contröleM d'alimentation Fen oxygène М 
oxygen feeding control 
control de alimentadorM de oxígeno M 
SauerstoffzufuhranzeigeF 

_~indicatore™ dell'alimentazione^ di ossigeno 


variomètre M mécanique 
mechanical variometer 
variémetro M mecánico 
mechanisches Variometer” 
variometro meccanico -..__ 


commande” d'alimentation" en oxygèneM 
oxygen feeding knob 

.--palancaF de alimentadorM de oxigenoM 
Sauerstoffzufuhrregler V 
regolatore dell'alimentazione di ossigeno M 


commande” de largage de cable” 

tow release knob 

liberadorM del cable de remolqueM 
AusklinkhebelM 

manopola di sgancio™ del cavo" di trainoM....... 


pédale de palonnier M Lust microphone” 


rudder pedal ° d — a microphone 

pedal Y del timón Y de mandoM............. i T M micrófono 
Seitenruderpedal V Mikrofon" 

pedale del timoneM microfonoM 


commande” d'aérofrein M 

air brake handle 

mando" del freno aerodinámico 
Bremsklappenhebel M 

comando del freno aerodinamico 


commande” de largageM de la verriàre” 
canopy release knob 

---eyectorM de la cubierta de cabina” 
Kanzellósehebel V 
manopolaF per l'apertura” della calottaF 


commande” de virage et d'inclinaisonF latérale" 
turn and slip knob 


mancheMà balaiM 
control stick 





palanca de virajeMy ge inclinación Е 1С __Е ggg... palancaF de mando” 
lendehebel SteuerknüppelM 
comando" di virataFe di inclinazione” clocher 

radioF siège" 
radio. seat 

radioM.-^ asiento М 

FunkgeràtN | я SitzM 
radio? dc - Ec sedileM 
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montgolfiére" 





ballon” 
balloon 
globoM....... 
Ballon M 
palloneM 








coupe-ventM 
wind guard 
protector del quemadorM 

Windschutz V 
paravento del bruciatore M 


nacelleF 
basket 
barquillaF 
Dondel? 
navicellaF 













ballooning | vuelo" en globo" | Freiballonsport" | mongolfiera” | 





СЕ panneau™parachute™ 


parachute valve 

válvulaF paracaídas M 
Ventil N 

valvolaF del paracaduteM 





Е enveloppe 
envelope 
envolturaF 
HülleF 
involucro M 


panneau" 
i panel 
*=-.bandaF de desgarreM 
ReiBbahnF 
riquadroM 


sangle 
.. webbing 
деа” 
Gewebe 
suturaFdi rinforzo M 





suspentes de пасее? 
basket suspension cables 
patasFde gansoM 
KorbhaltetrossenF 


ЕЕРЕЕ cavi" di sospensione” della navicellaF 


quemadorM 
Brenner M 
bruciatore V 





flexibles М d'alimentation F 
fuel lines 
cafieríasF 

TreibstoffzufuhrleitungenF 


tubi M del carburanteM. | 


cadre" de charge” 
load support 
armazönM 
Korbtragerohr N 


armaturaf di sostegno... 


variomètre M 
variometer 


variömetroM... 


VariometerN 
variometro M 


altimètreM 
altimeter 


altímetroM..... 


Hühenmesser M 
altimetro 





nacelleFd'osierM 
wicker basket 
barquillaF de mimbreM 
Weidenkorb М 


navicellaFin viminiM.... 


baseFen boisM 
hardwood base 
sueloM de madera 
Holzboden 
baseF di legno" duro 


brúleurM 
burner 
quemadorM 
BrennerM 
bruciatore M 



















nacelle’ 

serpentin™ basket 
heating coil barquillaF 
..-Calentador M GondelF 
HeizspiraleF navicella F 


serpentina di riscaldamento М 


soupape d'admission 
blast valve 
--- Válvula del quemador M 
Heizventil N 
valvola” del bruciatore M 


instruments de vol M 
light instruments 
instrumentos M 
BordinstrumenteN 

...- Strumenti di voloM 


hermométre M 
hermometer 
"m ermómetroM 
Thermometer 
ermometro M 





---rembourrageM 
padding 
revestimiento М 
PolsterungF 
imbottituraF 














poignée de nacelle” 
basket handle 

..-asa* de la barquillaF 
GondelhaltegriffM 
maniglia” della navicella” 


899 


xnar 13 SLYOdS 


SPORTS DE MONTAGNE | MOUNTAIN SPORTS 
DEPORTES DE MONTANA | KLETTERSPORT | SPORT ALPINI 


escalade’ 


| climbing | escalada" | Sportklettern | arrampicata” 
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grimpeur" structure artificielle d'escalade 
rock climber artificial climbing structure 
escalador" rocédromo" 
KlettererM künstliche KletterwandF 
scalatore parete” artificiale di arrampicata F 
TocherM poutreFd'assurageM 
rock belay beam 
КУ SEH vigaF de sujección F 
Felsen I SicherungsbalkenM 
roccia travef di sicurezzaF 
dégaineF 
quickdraw 
cinta Fexprés 
H F 
Bee sangleF 
wu runner 
cinchaF 
corde d'assurageM.-- VerlángerungsschlingeF 
belay rope anello 
cuerdaF de amarreM 
SicherungsseilN 
corda di sicurezzaF : 
chausson™ d'escaladeF cuissardM 
climbing shoe — . Seat harness 
pies" de даіом. arnésM 
Kletterschuh V Sitzgürtel V 
scarpaf imbracaturaf cosciale 
cordeef 
roped party 
cordadaf 
SeilschaftF 
cordata 
premier" de cordéeF--"" 
leader 
cabeza de cordadaF 
VorsteigerM 
capocordata WF 
7-assureur M 
belayer 
we : EM aseguradorM 
juge" de voieF president du jury” chronométreur SicherungsmannM 
route judge president of the jury timekeeper assicuratore M 
juez" de víaF presidente M del jurado V cronometradorM 
RoutenschiedsrichterM Schiedsrichter V ZeitnehmerM 
tracciatoreM presidente di giuria” cronometrista WE 
équipement" bec piton" à expansion’ descendeur” 
equipment latch _ expansion piton descender 
equipo" trabaF pitón Y de expansión? descensorM de ocho” 
Ausrüstung? Haken Expansionshohrhaken # Abseilhaken" 
Biber F _-tenone chiodo" a espansione” discensore М 
m я Е 
Бадие? filetée SCH esed 
А sorewsleeve ---dedo™ cuñaF 
cierreM de d SchraubfederF Klemmschlaufe F 
, ,Manschetle ditoM blocco" da incastro! 
ghieraFdi bloccaggio V 
mousqueton" à vis? р cableM d'acier M 
locking carabiner piton" wire sling 
mosquetón" de bloqueo piton cable de acero"... 
SchraubenkarabinerM pitónY DrahtschlingeF 


Kletterhaken” 
chiodo” da roccia” 


В MALUM 
moschettone a ghiera” cavo" di acciaio 






mousqueton" en DM 








D carabiner 
mosquetón" curvo 
D-KarabinerM 
M EN 
moschettone a D “œilM 
SR cuissard Y 

blade ner N seat harness 
pata” А arnésM 
Spitze occhiello Sitzgiirtel™ 
lamaF imbracatura^ cosciale 
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escalade’ 





prises‘ de main’ 
handholds 

agarres" con las manos" 
Griffe V 

prese”con le manif 


È 


pincef 
pinch 
garraf 
Zangengritf" 
morsaf 


À 


arquéM 
crimp 
grietaF de dedos 
Zuggritf” 
arquata F 








M 





prise’ de pied" 
foothold 

agarres" con los pies" 
Tritt” 

presa”con i piedi" 





carre^ interne 
inside edge 

borde" interno 
StütztrittV 

bordo" interno 


pelleF de montagne” 
mountaineering shovel 
palaF 
Bergsteigerspaten V 


pala da neveF.. 


porte-pitonsM 

piton-carrier 
portapitonesM 
Hakenhalter M 


portachiodiM.. 


moufle® mitaine F 
mitten 

manoplaF 
FäustlingM 
manopolaF 


marteauM-pioletM 
hammer ax 


martilloM para hieloM--- 





lampeffrontale 
helmet lamp 
lámpara del cascoM 
Helmlampef 
lampadaf frontale 


anorakM 
parka 
anorakM 
AnorakM 
giaccaFa ventoM 
























casqueM 
helmet 
cascoM 
SteinschlaghelmM 
cascoM 
cagouleF 
hood 
buzoM 
Карие? 
— passamontagna™ 


col 


Gea 50 


горе 


sacMà dosM 
knapsack 
.--mochila” 
RucksackM 
zainoM 


rdeF 


gar 


SeilN 


co! 


rdaf 


baudrierM 

climbing harness 
cinturón" de alpinistaM 
Klettergürtel V 


mousquetonM 
carabiner 
<= mosquetón M 
Karabinerhaken M 
moschettone M 


coinceur V 

chock 

eme cuñaF 
KlemmschlaufeF 
blocco" da іпсаѕіто М 


--imbracaturaF da scalataF 








alpiniste V 
mountaineer 
alpinista” 
Bergsteiger” 
alpinista VF 















tendu" KombihammerM ...„pioletM 
open hand martelloM piccozzaF ice ax 
mano^ abierta А h "d pioletM 
KlemmgriftW piton DEE Fispickel 
mano^ aperta . ! iccozzaF 
каш pitön de hielo V P 
EishakenM EN M 
a SN -pantalon 
chiodoM da ghiaccioM Bae 
e Para 
visa glace’ pantalón 
ice screw Misano 
piténM de hieloM pantaloni 
EisschraubeF tambi 
; "enu ` A усш . ...- -.-jambiéreF 
viteFda ghiaccioM ът A legging 
NEN polainaF 
correaF de los cramponesM...... TTT SchneegamaschenF 
Steigeisenriemen™ ghetta” 
cinghiaFper i ramponiM кы ый 
pointe antérieure pointeF Bc sable le 
front point . spike . Н A 
punta” delantera” daa" Е tiefel V 
Frontalzacken V SpikeM ergs uon PR 
puntaF anteriore del rampone M punta scarpone 
visFà glace marteau-pioletM piolet” 
tubular ice screw hammer ax ice ax 
pitón" de hielo” martillo" para hielo” pioletM 
hohle EisschraubeF KombihammerM Eispickel V 
vite‘ da ghiaccio martello piccozza? piccozza” tête" 
| "udi , head 
- — cabezaF 
s O ! Pm, Корім 
i : e testa? 
anneau" panne i 
ring adze pointer 
anilloM pala pick 
Ring" DechselF picoM 
anelloM palettaF HaueF 
Н i beccoM 
téteFde marteauM pointe 
hammer head pick dragonneF 
cabeza‘ del martillo M picoM wrist sling 
HammerkopfM Haf Е — correaf de muñecaf 
testa del martelloM beccoM HandschlaufeF 
ue reggipiccozzaM 
ique 
ged mancheM 
regatónM shaft 
Dorn mango™ 
puntaleM.... Stiel 





manicoM 
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camping | acampada" | Camping" | campeggio! 


exemples" de tentesF 


examples of tents 


ejemplos" de tiendas^ de campaña” 


Beispiele" für Zelte" 


double toitM 
rainfly 


doble techoM..... 


Überdach\ 
teloMesterno 


esempi" di tende” 


porteF 
door 
puerta. 
EingangM 
portaF 


haubanM 

guy line 
viento... 

ZeltspannleineF 

tiranteM 


tendeurM 
strainer ` — 
їайогМ. 
SpannerM 
regolatore del tiranteM 


tenteFfamiliale 

family tent 

tienda‘ de campaña” tamaño M familiar 
FamilienzeltN 

tenda” di tipo" familiare 


séjourM 

living room 
cuarto" de estar 
WohnraumM 
zonaFabitabile 


Sandow®M 
elastic strainer 
fiadorM elástico 

GummispannringM 
elastico M 


chambreF 


bedroom 
dormitorioM 
SchlafraumM 
camera da letto M 
cloisonF 
canvas divider 
lonaF de separación 
tente grange’ | Raumteiler 
wagon tent divisorio di telaF 


tiendaFtipo "vagón" 
MannschaftszeltN 
tendaFda cucina” 





fermetureF à glissiéreF 
zipper 
cierreM 
ReiBverschlussM 
cernieraFlampo 













tapis de solM cousu 
sewn-in floor 
piso" cosido 
eingenáhter Boden 
fondoM 


armature F 
frame 
armaduraf 
GestängeN 
intelaiatura” 
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tente^ intérieure 
inner tent 
tiendaF interior 
InnenzeltN 
tenda interna 


murM 
wall 
muroM 
ZeltwandF 
pareteF 





fenétre moustiquaire F 
screen window 
ventanaF-mosquitero M 

FliegenfensterN 
finestra” zanzariera 


auvent™ de fenêtreF 


window canopy 
toldo™ de ventana 


FensterüberdachungF 


tenda” coprifinestra 









tente deux places’ 
two-person tent 
tienda" para dos 
Zweipersonenzelt" 
tenda^a due posti 


auventM 
canopy 

toldo М delantero 
VordachN 
tettoiaF 





piquetM 
stake 
estaquilla” 
HeringM 
picchetto M 


N 







> Sandow®M 


elastic strainer 
fiadorM elástico 
GummispannringM 
elasticoM 


haubanM 


boucleFde piquetM 
Stake loop 





presillaFde estaquillaF 
HeringsschlaufeF 
asola per il picchettoM 


guy line 

vientoM 
ZeltspannleineF 

tiranteM 


tenteFrectangulaire 


wall tent 


tienda‘ rectangular 


tenda, da campo” 


SteilwandzeltN 
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camping" 





tente^ canadienne | 



















double toitM E . pup tent 

rainfly mát de toit” tienda‘ de campaña clásica 

doble toldoM -...... roof pole — Hauszelt" 

Überdach " palo de la tienda” tenda” canadese 
teloMesterno ZeltstangeF 


palo frontale 


| Le tente Fintérieure 
elastic strainer inner tent 
fiadorMelástico SI tienda" interior 
GummispannringM ro InnenzeltN 
tenda interna 


elasticoM 


puertaF 
Eingang” 
porta” 





boucleF de piquet™ lapis de sol cousu 





stake loop \ sewn-in floor 
presillaF de estaquillaF piso" cosido estaquillaF 
HeringsschlaufeF eingenähter Boden M Hering” 
asola per il picchettoM fondoM picchetto M 





tente^ individuelle tente” dôme" tente^igloo" 
one-person tent dome tent pop-up tent 

tienda‘ unipersonal tienda‘ tipo” domo” tienda‘ tipo” iglú V 
Einpersonenzelt\ KuppelzeltN IgluzeltN 

tenda^a un posto” tendaFa cupola’ tendaFa igloo” 





lanterne” 
lantern 
linterna? 
Lampe’ 
lanterna” 





accessoires" au propane" ou au butane” 
propane or butane accessories 















bâti M du brûleur" equipos" de gas" 
au GA - Propan- oder Butangas-Geráte N 
E et or accessori" a propano” o butano” 

globeM -+--------+-+- -telaio del bruciatore 

globe oi 

lobo | chaufferette F 
9 Glas" régulateur M de pression F heater 
globo" di мегом pressure regulator ER calentador" 
..--fegulador" de presión HeizstrahlerM 


Gasstromregulierung 


Jeng ` stufafa gas” 
regolatore di luminositàF 





pomper, | 
pump — ---- bouchon Mantifuite 
bombaF leakproof cap 
PumpeF tapon™ hermético 
pompaf Dichtverschluss М 
capsulaFermetica 





De réchaud à deux feux 
reservolr 
















tank double-burner camp stove 
tanqueM . cocina‘ de campo" 
GasbehálterM zweiflammiger GasbrennerY 
bombolaF fornello" da campo" a due fuochi 
réservoir M 
brûleur M tank 
burner bombonaFde gasM 
quemadorM... Gasbehälter M 
Brenner M bombolaF 
bruciatore M i 







grille Fstabilisatrice 

wire support 
parrillaFestabilizadora------------* EU 2—4 J 
MetallaufsatzM 







grigliaF 
réchaudMà un feu” robinet" relais 
single-burner camp stove control valve 
hornillo М valvulaFde controlM 
einflammiger GasbrennerM Reglerventil V een 
fornello" da campo" con un bruciatore М manopola” di regolazione” del gas".-- ^ 
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exemples" de sacs" de couchage” 
examples of sleeping bags 
ejemplos" de sacos" de dormir 


Beispiele" für Schlafsácke" 
esempi" di sacchi” a pelo” 


rectangulaire 
rectangular 
saco" rectangular 
RechteckschlafsackM 
rettangolare 





semi-rectangulaire à cagouleF 
semi-mummy mummy 
saco" semirrectangular de momia? 
HalbmumienschlafsackM MumienschlafsackM 
semi-mummiaF mummia” 





lit" et matelas" 

bed and mattress 
camas^ y colchonetas” 
Bett" mit Matratze” 
branda” e materassino! 





matelas" pneumatique 
air mattress 
colchoneta de aire” 
Luftmatratze F 
materassino" pneumatico 









lit" de camp" pliant 
folding cot 

catre" desmontable 
Feldbett" 
brandinasmontabile 





gonfleur“-dégonfleurY 
inflator-deflator 
muelle" para inflar y desinflar 
KombipumpeF 
gonfiatore a soffietto V 





gonfleur Y 
inflator 





matelas" autogonflant matelas" mousse? infladorM 
self-inflating mattress foam pad Blasebalg M 
colchoneta aislante colchoneta de espuma? gonfiatore V 
selbstaufblasbare LuftmatratzeF Schaumgummimatratze? 
materassino" autogonfiante materassino” isolante 
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camping" 
ustensiles" de campeur М popoteF | 
cutlery set cooking set 
cubertería utensilios" de cocina’ 
Essbesteck" Ir 
F Kochgeschirr 
posate M Я 
Set" per cucinare 
cuillerF 
Spoon 
cuchara 
Lüffel M 
cucchiaio 
ganseF 
belt loop assiette plate 
presillaF plate 
GürtelschlaufeF fourchette plato 
asolaF fork Teller” 
Е tenedor M piatto 
GabelF 
sheath forchettaF 
fundaF : faitoutM 
Hülle” couteau" saucepan 
fodero knife " cazuelaF 
ШО, Kochtopf” 
coltello M tegameM 
\ 
queueF 
handle 
mango"... F 
GrifM ` E 
manicoM TO» = 
poêle” à frire cafetièreF taza” 
frying pan coffee pot Tasse. 
sartén? cafetera? tazza 
Bratpfannef KaffeekanneF 
padella” caffettiera” 
ciseauxM écailleurM règleFgraduée matériel К de camping" 
scissors fish scaler ruler camping equipment 
tijeras? descamadorM reglaf equipamiento" para acampar 
Schere" FischschupperM Lineal" Campingausriistung’ 
forbici” desquamatore™ песи attrezzature” da campeggio” 
| couteau" suisse 
N i limeF Swiss Army knife 
loupeF file navaja multiusos suiza 
magnifier AN | | lima schweizer Offiziersmesser" 
lupaf \ d ; FeileF temperino" multiuso 
\ | D imaF 
c 8 £ "” 
A 1 4 tournevisM cruciforme 
i £ 3 3 cross-tip screwdriver 
Ge е € & --- destornilladorMen cruzF 
i Kreuzschlitzschraubenzieher M 
Kleine Klinger ™ cacciaviteM con puntaFa croceF 
lamaFpiccola iS 
tournevisM 
décapsuleurM pal 
puer" —— ША AS A > э. ш Ы Ж destornillador M 
ee SchraubenzieherM 
da эз. cacciavite M 
FlaschenüffnerM — — ^7 
apribottiglie M 
tournevisM.....-.-.-- b -— Se 
screwdriver i "grande lame 
destornilladorM SET large blade 
Schraubenzieher M ouvre-boîtes hojaflarga 
cacciaviteM an ш е4 
f ата” grande 
ongletM Dosenóffner M i 
nail nick apriscatoleM 
muesca de apertura? i Gen 
NagelzieherM poinconM "-tire-bouchonM 
unghia per aperturaF awl corkscrew 
punzönM sacacorchosM 
AhleF KorkenzieherM 
punteruolo M cavatappi M 
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sac" à dos” 
backpack 
mochila F 
Rucksack™ 
zaino™ 


bretelleF 

shoulder strap 
espalderaF..... 
SchullergutM 7 
spallaccioM 


sangleFde compressionF 

side compression strap 
correa, de compresiónF------------- 

seitlicher Kompressionsgurt М 
cinghiaf di compressione“ laterale 


ceintureF 
waist belt 
cintur6n™..------4 
HüftgurtV 
cinturaFa vitaF 





lampe Ftempéte" 
hurricane lamp 
lámpara” de petróleo M 
Sturmlampe’ 
lampadafa petrolio" 


glacièreF 
cooler 

nevera? 
KiihlboxF 
frigo" portatile 
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rabatM 
top flap 





Dee solapa? 
DeckeltascheF 
patta di chiusura 


boucle de réglage 

tightening buckle 
…hebillaF de regulaciónF 

SchlieBeF 

fibbiaf di regolazione? 


sanglef de fermeture 

front compression strap 
ce correaFde cierreM 

vorderer StraffergurtM 

cinghiaFdi compressione frontale 


passe-sangleM 
strap loop 
Е pasadorM 
RiemenschlaufeF 
passacinghiaM 
















bouteilleF 
bouteille^ isolante bottle 
vacuum bottle botellaF del termo 
termo" FlascheF 
Thermosflasche F bottiglia” 
thermos” 
bouchon™ 
stopper 
tapón” 


BecherM 
bicchiereM 





VerschlussM 
tappoM 










pelle’-pioche’ pliante 
folding shovel 
pala^ plegable 
Klappspaten” 
badile" pieghevole 





gourde 
canteen 
cantimplora” 
Feldflasche 
borracciaf 


læ) 





cruchef 
water carrier 
termo" con Ilave de servicio” 
Wasserkanister H 
contenitore "termico 
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camping" 








Timo 
Tr y 
rr 
Y 
A 
MAAS 
MS: 
rivi 
т 







scie* de camping" 
bow saw 
sierra” de campo” 
Bogenságe^ 
sega^a mano’ 





étui" de cuir" 























leather sheath 
couteau" funda de cuero" 
knife Lederschutz М 
un fodero" di pelle F 
esser 
coltello" 
hachette F 
aine hatchet 
sheath gril” pliant pod 
fundaF folding grill je i 
ScheideF parrilla" plegable ассвта 
fodero M Faltgrill 
grill" pieghevole 
mire? boussole” magnétique 
sight magnetic compass 
punto de miraF... brújula” magnética 
Visier >... Magnetkompass М 
traguardo = bussola” magnetica 
miroir M 
sighting mirror 
io M. 
Wem com i. 
ioM di M = 
spcchio"dipnamno" — Ши à |. (X EE. línea de visión" 
couvercle M SichtlinieF 
cover lineaF di puntamento M 
tapaF...-..........-. 
DeckelM aiguilleFaimantée 
coperchioM magnetic needle 
| agujaF imantada 
pointeur M MagnetnadelF 
edge ago" magnetico 
punteroM... — E 
Kaer ` ` 
frecciaf di orientamento 
ligne Fméridienne x > échelleE 
compass meridian line we SC? E © Z scale 
linea meridiana--- b Ў escalaF 
MeridianlinieF SkalaF 
ineaFmeridiana 
linea meri scala‘ graduata 


e repere" de ligneF de marche” 
baseline 

líneaF de referenciaF 
MarkierungslinieF 


cadran ^ 
compass card 
rosa de los vientos М 


KompassroseF р linea di direzione 
rosa” dei venti V Е OS я 
graduation E pase? 
graduated dial D base plate 
esfera^ graduada soporte M 
GradeinteilungF Bodenplatte F 
quadrante М graduato piastra di baseF 
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nœuds” 





| knots | nudos" | Knoten" | nodi" 


== | 


























nœud" plat nœud" simple noeud" coulant nœud" d'écoute simple nœud" d'écoute double 
square knot overhand knot running bowline sheet bend double sheet bend 
nudo" de rizo" nudo" llano balso M vuelta de escotaf vuelta‘ de escota” doble 
KreuzknotenM Hausfrauenknoten” laufender Palstek” einfacher Schotstek" doppelter SchotstekM 
nodo" piano nodo" semplice nodo" scorsoio nodo" di scotta^ semplice nodo" di scotta doppio 
Ç <>, š === hig ) u 
=> Fi : Е d — o 
e ü Vi et, r 
nœud" de vache nœud" de jambe‘ de chien” demi-clé^ renversée nœud" de cabestan” nœud" de pêcheur" 
granny knot sheepshank cow hitch clove hitch fisherman's knot 
nudo” de tejedor" margarita vuelta de cabo M nudo" de dos cotes" nudo" de pescador" 
Altweiberknoten Y Verkürzungsstek" KuhstekM SlipstekM Fischerknoten" 
nodo" vaccaio nodo" a margherita” nodo" bocca‘ di lupo” nodo" parlato semplice nodo" del pescatore 
— > ST | 
nœud" de Franciscain” nœud" d’arrétM surliure nœud" de chaise simple nœud" de chaise” double 
heaving line knot figure-eight knot common whipping bowline bowline on a bight 
nudo" de guía? lasca” doble sobrenudo” as" de guia’ as" de guia‘ de eslinga^ doble 
Wurflinienknoten” Achtknoten” einfacher Takling” PalstekM doppelter Palstek” 
nodo" parlato doppio nodo" Savoia impalmatura^ normale gassaF d'amante V gassa” d'amante" doppia 
"e £ 
a on m 
Imadura* forming completion 
empa М, conformación acabado" 
SpleiB Flechten” fertige Verbindung” 
impiombatura corta avvio" completamento 


‘LETTA 








cable” cordage commis cordage™ tressé 
cable twisted rope braided rope 
cable” cable” torcido cable “trenzado 
Tauwerk" gedrehtes Seil" geflochtenes Seil" 


corda” intrecciata 


corda attorcigliata 








само” 


fibreF 
fiber 
fibraF 
Faden" 
fibraF 










RON 
м, DE éi 
` > âme gaine 
i ` N core sheath 
T ` nücleoM forroM 
cordage ki N KernM Mantel 
bu ` ` animaF guainaf di protezioneF 
E? è 
ei 
cordaf ` 
` 
fil M de caret toronM 
yarn strand cable 
hiloM cordönM cableM 
GarnN BändselN TrosseF 
filoM trefoloM cavoM 
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pêche" 


fishing | pescaf | SportfischereiF | pesca” | 








moulinet” à mouche^ pêche” à la mouche^ 


пз flyfishing 
nn pesca‘ con mosca" 
mulinello Fliegenfischen" 


pescaFa moscaf 









pied 

foot 

pieM 
RollenfuBM 














n ar. 0 lo eee ee . 
cr ` "Mee pie 
manuel! cranM 
DrehknopfM — ^ catch 
M 
pomello matracaF 
KnarreF 
meccanismo™ antiritorno 
sole” freinM 
fly line 
sam (MH W TM Ei u... dao. 
i F = 
шшш ш BremseF 
| frizione” 
emboutM écrouM de blocage M dT 
butt cap screw locking nut “am C 
conteraF tuerca de sujeciónF 2800 F canneFà moucheF 
F F bobina 
Abschlusskappe Haltemutter Spule fly rod 
pomelloMin gomma” viteFdi bloccaggio M Gees caña" para mosca? 
i a FliegenruteF 
canna” da mosca 
^ porte-moulinetM accroche-mouche M talon” viroleF male 
reel seat keeper ring butt section male ferrule 
portacarrete M anillaFde sujeciónF talónM ensamble MmachoM 
RollenhalterungF Hakenhalteöse? Rückgrat InnensteckhülseF 
alloggiamento™ del mulinello anello fermamulinello 


corpo 


ghiera^ maschio 











"3 





viroleFfemelle poignéeF scionM anneau M téteFde scion 







female ferrule handgrip tip section guide tip-ring 
ensamble MhembraF empufiaduraF rabizaF anillaFguíaF guíaF de la punta” 
AuBensteckhülseF Griff Spitzer FührungsringM AbschlussringM 
ghieraFfemmina impugnatura” ciminoM anello" guida della lenzaF puntalino M 
aile coiffer cóteF mouche* artificielle 
wing topping ribbing artificial fly 
m dai copete costilla” mosca” artificial 
voile i Flügel M OberpartieF WicklungF Kunstfliege 
Bt 3 ala” copertura” anelli M addominali mosca" artificiale 
SchleierM joueF 
veloM cheek 
carrilloM 
cerquesM Wange 
tail guanciaf 
colaf-... e : 
Schwan" © articulation 
codaF joint 
-articulación F 
SpiralbindungF 
bout giuntoM 
tip 
caboM têteF 
HinterpartieF head 
UC am s mtn e A es — - ^ -—EHREEER cabeza” 
KopfM 
testa" 
talon" épauleF 
butt. . Shoulder 
talónM--- ^-hombroM 
Stummel" SchulterF 
taccoM spalla 
hamegonM — ^ corps" .. hackleM 
fishhook ` body >... hackle 
anzueloM ` cuerpoM `- pelillo M 
AngelhakenM KórperM NackenfederF 
amoM corpoM penne’ 
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pêche” au lancer" 
casting 

pesca‘ de lanzado" 
Casting" 

pesca‘ al lancio" 


écrou de blocage M 


саппеға lancer” Screw locking nut 


spinning rod fijador de carreteM 
caña" para lanzado M HaltemutterF 
Spinnrute^ viteF di bloccaggio M 


canna‘ da lancio 


porte-moulinetM 

reel seat 

portacarreteM 
RollenhalterungF 
alloggiamentoM del mulinelloM 


viroleFmále 
male ferrule 
virolaFmacho 
AuBengewindeN 
ghieraFmaschio 





virole femelle poignéeFarrière 
female ferrule butt grip 
virolaFhembra 
InnengewindeV 
ghieraFfemmina 


Rutengriff V 
impugnaturaF 


moulinet à tambour" fixe 
open-face spinning reel 
carrete" de bobina fija 
offene Spinnrolle F 
mulinello” a bobina" fissa 


piedM 
leg 


pata 


RollenfuBM 
gamboM 


mécanisme" d'ouverturef de l'anseF 
bail arm opening mechanism 


frenoM.. 


Bügelspannmechanismus М 
meccanismo" di apertura” dell'archetto V 


guide-ligne 

line guide 

asaf 
SchnurlaufröllchenY 
guida” del ом 


anse? 

bail arm 
devanadorM 
SchnurfangbigelM 
archetto M 


tambourM 
spool 


bobina 


SpuleF 
bobina” 


moulinet” à tambour" tournant 
baitcasting reel 

carrete de tambor" 
Multirolle F 

mulinello" a bobinaF rotante 


tambour M 
spool 
tambor M 
SpuleF 


baier." 


axeM de tambour M 
spool axle 
eje" del tambor V 
SpulenachseF 


asse della bobinat 
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mango" posterior 


rotorM 
rotor 
rotorM 
RotorM 
rotoreM 








piedM 
stand 
pieM 
FUBM — . 
piede." 


anneauM de départ 


butt guide 


anillaF para lanzado" largo 
erster FührungsringM 
anello" guida della lenzaF 


talon 

foot 

talónM 
RollenhaltepartieF 
piede 























poignée 
handle 
mangoM 
DrehknopfM 
.... pomello M 


manivelleF 
crank 
manivelaF 
KurbelF 
manovellaF 


réglage" de la tension 
tension adjustment 
tensorM 

einstellbare Bremse? 
‘regolazione? della frizione? 


carterM 

gear housing 
“caja F 

UbersetzungsgeháuseN 

carterM 


mécanisme" de débrayage du tambourM 
spool-release mechanism 

disparador™ del tambor 
Schnappmechanismus M 

meccanismo" di rilascio della bobina” 


étoileF de freinage 
star drag wheel 
estrellaFde frenadoM 
ZugsystemN 
frizioneFa stellaF 





manivelleF 
crank 
manivelaF 
KurbelF 
manovellaF 


anneau™ de téteF 
tip-ring 

guíaF de la punta” 
AbschlussringM 
puntalinoM 
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hamecon" 
fishhook 
anzuelo” 
Angelhaken 
amo” 
pointeF 
point 
punta 
HakenspitzeF 
punta. 
ardillon™--- 
barb 
barbilla? 
Widerhaken М 
ardiglioneM 
cuiller? 
spinner 
cucharaF 
BlinkerM 


cucchiaino” rotante 


émerillonM 
swivel 
emerillón M 
Wirbel M 
girellaF 


















pêche” 
bas" de ligne’ 
> float tackle 
illet M. aparejoM 
Se Gillet Fangzubehür" 
- Se ij attrezzatura" terminale 
= ojete 
Öser 
ouvertureF Gg M flotteurM [g 
a occhiello bobber 
tte flotadorM 
HakeninnenweiteF E Schwimmer 
aperturaFdell'amoM || | — m galleggianteM.....- 
: shan + 
: cañaF e 
Schenkel M ШГ  — 
gambo émerillon 
Swivel 
emerillón M 
Wirbel 
gorgeF girellaf 
throat 
gargantaF avangonM 
HakenbogentiefeF leader 
lunghezza” della puntaF hijuelaF 
VorfachN 
setaleM 
| Е 
SCH ve 
curvaf Fu 
M 
ferito Sinkblein 
curvatura 


piombo 


mousquetonM 
snap 
mosquetón M 
KarabinerM 
moschettoneM 





hamecon triple 


treble fishhook \ 
anzueloM 
DrillingshakenM 
ancorinaF hamegon™ monté 
` snelled fishhook 
S M 
anneau" brisé ‚ anzueloM-..... 
i split link Angelhaken mit Vorfach N 
palette” anilloM de articulaciónF amo con setaleM 
blade SprengringM — 
woer? anello" di congiunzione? 
öffel 
palettaF 








cuissardes% 
waders 
botas* altas 
Watstiefel M 
stivaloni" impermeabili 


vétements" et accessoires" 
clothing and accessories 
ropa‘ y accesorios" 
Kleidung’ und Zubehör" 
abbigliamento" e accessori" 










boite^à leurresM 
tackle box 
caja‘ de pesca? 
SpinnerschachtelF 
scatola Fportaesche 





panier" 
creel 
cesta’ de pescadorM 
Fischkorb М 
cestino” 










veste” de pêche” 





fishing vest 
épuisette F chaleco" de pescadorM 
landing net AnglerwesteF 
red^de manoF giubbotto” da pescatore” 
Unterfangkescher " 
guadino" 
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| hunting | caza^ | Jagen" | caccia? 





carabine” (canon rayé) 
rifle (rifled bore) 

rifle” 

Gewehr (gezogener Lauf”) 
fucile" a cannaFrigata 


poignée 
pistol grip 
empuriaduraF 
Kolbenhals М 
impugnatura^a pistola? 
plaque de couche’ 
butt plate 
cantoneraF 
Rückschlaghinderer M 


calcioloM 


bloc" de culasse 
breechblock 
bloque" de cierre de la recámara 
VerschlussstückN 
blocco" della culatta” 


chien M lunette йе viséeF 
hammer telescopic sight 
percutorM miraFtelescópica 
HahnM ZielfernrohrN haussef 
caneM mirinoMa cannocchiale M Tear sight 
j z alzaF 
KimmeF 












Kee taccaF di miraF 


pontetM 
trigger guard 


guardamonte M 
AbzugbügelM 
paragrillettoM 
crosse levier M “détente 
stock lever trigger 
“> culataF palanca? gatillo M 
ScháftungF Bügelhebel M AbzugM 
calcio M levaF grillettoM 
fusil" (canon" lisse) 
shotgun (smooth-hore) chien M bande ventilée 
escopetaF poignée hammer ventilated rib 
Schrotflinte^ (glatter Lauf”) A ñ percutorM bandaF de ventilación F 
A nae pistol grip Е E 
fucile" a canna” liscia empuñaduraF ar Laufschiene 
баат couche” Pistolengriff Д cane bindella | ventilata 
butt plate impugnaturaf a pistola” 
cantoneraf | 


Rückschlaghinderer M 
calcioloM 










barrel 
cafiónM 
Rohr 
canna 


canon" 


bouche 
muzzle 
boca’ 
MündungF 
boccaF 


guidonM : 

front sight : 
puntoM de mira”: 
Korn": 
mirinoM : 


bouche’ 
muzzle 
boca? 
MündungF 
bocca” 


guidonM 

front sight 
puntoM de mira 
Кот 

mirinoM 





bloc" de culasse mu barrel 
breechblock forearm cafién™ 
bloque" de cierreM de recamaraF сайа” Rohr" 
È VerschlussstiickN VorderschaftM cannaF 
pontetM . blocco" della culatta” asta 
trigger guard K 
guardamonte™ détente” 
` Abzugbügel M trigger 
ped paragrilletto M и # 
stoc! zug 
culataF grilletto 
Schäftungf 
calcioM 
cartouche (fusil) cartouche (carabine) pointe 
cartridge (shotgun) i cartridge (rifle) nose 
cartucho" de escopeta" —-Sertissage cartucho" de rifle” narizF 
Patrone’ (Schrotflinte‘) строй Patrone” (Gewehr^) SpitzeF 
cartuccia” per fucile" a canna‘ liscia doblezFhacia el interior” cartuccia” per fucile" a canna‘ rigata punta? 
Faltverschluss М B 
orlaturaFa stellaF noyauM- Ch pem Бае? 
ЫЕ miM core bullet 
plombs" douille” de plastique nicleoM balaF 
. pellets plastic case n Kern Kugel 
carga’ de perdigones M revestimiento nucleo pallottola” 
SchrotM PlastikhülseF " 
palliniM bossoloMdi plastica? douilleF chemise’ 
case jacket 
casquilloM......- revestimiento М 
bourreF HülseF Mantel M 
culotM wad bossoloM incamiciaturaF 
base ...lacoM Е 
culoteM PfropfM boune 
Boden™ borraF propellani 
fondello metallico explosivoM -------- 


amorceF 
primer 
fulminante M 
Zündhütchen N 
innescoM 
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poudref 
charge 


TreibladungF 
carica di lancioM 


explosivoM 
Ladung” amorce 
caricaF di lancio primer 
fulminante M d 
Zündhütchen N | 
innescoM.-""" ^ 


culotM 
cup 
culote V 
AmbossM 
fondelloM 
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chasse' 







































mâchoiresF paletteF arc à erer 
jaws pan compound bow 
mordazasF paleta F arco" de poleas? 
BiigelM Teller poulieF Kompositbogen” 
ganasceF perno wheel arco" composto 
ES E polea? 
` э, D F 
ressort M Ve SS ni d in d 
spring È È spring puleggla?--------=============- 
muelle resorte M 
F 
FederF Feder — " 
molla pointM d'encochage 


nocking point 

punto de empulgadaf 
NockpunktM 

punto di incoccoM 


mollaF 


écrou de montage” 
mounting bracket 
tornilloM de montajeM 
StellmutterF 

viteFdi fissaggioM 


chienM 






dog 
perroM 
TrittplatteF 
caneM 
piège" à patte” à mâchoiresf 
ET mireF 
i ight 
TellereisenN SC 
tagliola F Visier "— 
mirinoM 
dd ste" 
arrow rest 
KN E 
re rant” eilanlagepun! 
ent x Jeer Se? acciaioM poggiafrecciaM...... 
dispositivo de cierre V | 
Verschluss poignée” 
dispositivo" di chiusuraF grip 
š empufiadura”......-.......-- 
. Griff” 
st impugnatura” 
espaceur™ de câbles М 
cable guard gue 
separacables--- ^ 
Kabelschutz V 
distanziatore V 
émerillonM 


swivel 
СЧ eslabónM giratorio 
Wirbelschákel М 
girellaF 

collet” 


F 
snare corde 
lazoM bowstring — 
M cuerda 
Schlinge Sehne 
laccioM 
en cordaF 
ud 
branche 
limb 
pala 
È BogenarmM 
aal flettente M 


clip 


engancheM appeau” 
ÜseF decoy 
anello di attacco M señuelo" 
Lockente F 
richiamo 
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| dice and dominoes | dados" y dominós" | Würfel" und Dominosteine™ | dadi" e domino" 





































e e dominos" 
e о dominoes 
SE double-six V , dominó"! 
double” d double-six Dominosteine F 
doublet = z seis" doble domino” 
dé" régulier dosMdoble-------------- Pu I. SechserpaschM 
ordinary die deel S т doppio-sei” 
dado" comün doppione | z sta è 
gewühnlicher Würfel Zi | 
dado" comune scs sje e 
o... x e 
< ° Бе и oo e ° le blanc” 
#2 ооо осо[о olo о | e së? D blank 
b ` Cal blancaF 
N el BlankN 
y i | ..„zeroM 
dé" à poker" point" Ba | double-blancM 
poker die pip Sg double-blank 
dado" de póquer” punto M Sr ee _......... blanca^ doble 
Pokerwürfel M Auge & A | | el Doppelblank N 
dado" da poker" puntoM —— doppio-zeroM 
cartes" 
cards | barajaF | Kartenspiele" | giochi" di carte” 
symboles" 
symbols 
símbolos" 
Farben’ 
simboli" 
cœur" carreau" trèfle pique” 
heart diamond club spade 
corazón" diamante” trébol" espada? 
Herz" Karo" Kreuz" Pik" 
cuori quadri" fiori picche V 
H ® А 
i * 
i ` 
* f V 
Joker" AsM ValetM 
joker ace jack 
comodín" as jota 
Joker" Ass" Bube" 
jolly” asso” donna fante 
combinaisons’ au poker" 
standard poker hands 
manos” de póquer" 
normale Pokerblatter” 
combinazioni” del poker" 
11717 
890A *'*4 à sieur, 
| h ge? 
Ф $ 
$ * * 
we (éi 
=н Wi Wi 
carteFisolée paire double paire brelan" séquence F 
high card one pair two pairs three-of-a-kind straight 
cartas" altas pareja’ dobles parejas” trio” escalera? 
höchste Karte ein Pärchen zwei Pärchen" Drilling" StraBeF 
carta” più alta coppiaF doppia coppiaF trisM scalaF 
Gala OC Ka N, т, 
4% y» y» 
+4 v vy y 
Po | 4 ^^ 
ї + t H | ° t 4. 1 4; 
couleur main‘ pleine carré" quinte quinte royale 
flush full house four-of-a-kind straight flush royal flush 
color" full” póquer" escalera de color" escalera" real 
Flush" Full House" Vierling” Straight Flush” Royal Flush” 
colore" full” poker“ scala‘ reale scala reale massima 
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jeux" de plateau" 





Rouges” 
red 


déM doubleurM 
doubling die 

dado doble 
DopplerwirfelM 
dado del raddoppio 















Blancs 


board games | juegos" de mesa” | Brettspiele" | giochi" da tavola” | 











jacquetM 
backgammon 
backgammon" 
jan” extérieur jan" intérieur Backgammon" 
outer table inner table backgammon” 
base exterior baseF interior 
AuBenbrettN Innenbrett V 
tavolaf esterna tavola” interna cornetMà désM 
i dice cup 
„= CubileteM 
Würfelbecher M 


bussolotto M 


déM 
die 
dado 
Würfel 
dadoM 


flèche 
point 
puntaF 
FeldN 

punta? 


cloisonF damesF postillonM 





white bar checkers runner 
blanca? barraf damaf jugador M 
WeißN Barf SteineM LäuferM 
biancoM barra  pedinef runnerM 
serpents" et échelles” 
snakes and ladders 
pion” déM serpientes y escaleras? 
token die LeiterspielN 
fichaF dadoM serpenti" e scale’ 
SpielfigurF Würfel V 
segnalinoM dadoM 
x i serpentM échelleF 
snake ladder 
serpiente? escalera? 






départM 
start 
casillaF de partida 
StartM 
partenzaF 


SchlangeF LeiterF 
serpente M scalaF 





сазе” 







plateau de jeu 


space 
m" illaF 
game board casilla 
tablero de juego M Spielfeld” 
Spielbrett casella 
tavolaF 
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échecs" 
chess " айе Dame’ aileFRoiM 
ajedrez queen's side king's side 
Schach" lado" de la reinaF lado del геум 
scacchi” DamenflankeF KünigsflankeF 
lato della regina” lato M del reM 
échiquierM os SE 
chessboard irsM 
tablero" de ajedrez s 
Schachbrett" ...negrasF 
scacchiera” Schwarz 
neri M TT 
case“ blanche ---4--- Pion” 
white square A pawn 
escaqueM blanco Get noire peón™ 
weißes Feld" ac Square Bauer™ 
casellaF bianca escaque "negro pedoneM 


notationFalgébrique 
chess notation 
notación del ajedrez V 


types" de déplacements" 








schwarzes Feld" 
casella nera 


-- Blancs 
White " 
blancas = 





types of movements 


tiposM de movimientosM 


Notation 
ioneF degli im... 
notazione degli scacchi WejgN = 
janchi M 

] bianchi bishop 
déplacement" diagonal m 
diagonal movement RP 

movimiento diagonal alfiere 


Zugarten^ 
tipi” di movimenti" 


diagonaler ZugM 


movimento" diagonale 












déplacement" en équerreF 
square movement 
movimiento Меп ángulo" ......- 
Résselsprung™ 
movimentoMa L 


E-- movimiento" vertical 


déplacement" vertical 
vertical movement 


vertikaler ZugM 
movimento verticale 


Roi” 
déplacement™ horizontal king 
horizontal movement rey” 

--- movimiento М horizontal König” 
horizontaler Zug” reM 


movimento orizzontale 


i 


pieces’ 

chess pieces 
piezas^ 
Schachfiguren^ 
pezzi" 


Tour 
rook 
torre’ 
Turm" 
torreF 


Cavalier" 
knight 
caballo” 
Springer" 
cavallo! 


Dame” 
queen 

reina 
Dame? 
regina 





go" 

go plateau” 

go (sun-tse)" board 

Go” tablero M 

go" Spielbrett” 
scacchiera” 










Centre. | 


Center 
centro M 
Mittelpunkt M 
centroM 


pierre blanche --------- 





white stone 
piedra blanca 
weißer Stein V 
pietra bianca 


point" de handicap 
handicap spot 
obstáculo M 

77 schwacher Punkt M 
punto" di handicap Y 





connexion’ 
connection 
conexión 

Verbindung, 

EEE pierreFnoire gruppo" 

black stone 

piedra negra 

schwarzer Stein V 

pietra nera 





principaux mouvements" 
major motions 
principales movimientos" 
Hauptspielzüge “ 

mosse? principali 





contact" 
contact 
contacto V 
Berührung 
contatto” 





jeu" de dames’ 
checkers 
damas” 

Dame’ 

dama” 
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checkerboard 
tablero" de damas 
Spielbrett" 
scacchieraF 








damier ^ 


capture 
capture 
captura? 
Fangen” 
cattura” 

DameF 

checker 

 damaf 
Spielstein М 


damar 
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puzzle" casse-tête" 





jigsaw puzzle | puzleM | Puzzle" | puzzle” | 









pièceF 
piece 
ЕЕЕ piezaf 
PuzzleteilN 
tesseraf 










image? 
picture 
imagenF------ 
A ^. Wer EIE — plateau M 
immagine’ board 


tablero M 








UnterlageF 
tavolaF 
mah-jong" 
mah-jongg | mah-jongg" | Mah-Jongg" | mah-jongg" 
est” murailleF 
East square 
Este M muralla? 
Ost Spielfeld" 
est muraglia” 
sudM 
South 
SurM 
Sid 
З sudM 
| murM 
brècheF wall 
breaking the wall muroM . SÉ 
brechaFdel muroM Mauer tuiles” ordinaires 
MauerdurchbruchM mum suit tiles 
breccia” fichas” ordinarias 
ouest M GrundfarbenF 
бын tegole” di testa" 
cercles М caractères" West bambous" 
circles characters ovest bamboos 
círculos М caracteres bambües" 
Kreise М ZahlenF BambusseM 
cerchiM caratteri V canne 


sEEEEEB ESEEREE FEDEBÚHEERB 
LÉ GE SN 


honneurs" 
honor tiles 
vents” dragons fichas‘ de honor" 
winds ол Trumpffarben" 
vientos ragones iM i 
WindeM Drachen" onori" supremi 
venti” dragoniM 
É | * bé | 5 # Ф О 
tuilesf de bonification? 
bonus tiles 
fichas" de beneficio" 
i M 
fleursF saisonsF perda 
flower tiles season tiles egole bonus 
fichas% de flores” fichasFde estaciones? 
BlumenziegelM JahreszeitenziegelM 
fioriM stagioni F 








Sg [9 * [н 
¿EÉ 
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système" de jeux" vidéo 








video entertainment system | videojuego" | Videospielsystem" | videogioco 
















touche d'éjectionF 

eject button 

botón" de expulsión? 
AuswurftasteF 
pulsante M di espulsioneF 


lecteurM CDM/DVDM 
CD/DVD player 
lector” CD/DVD 
CDF/DVDFEinschubM 
lettoreMCDYDVDM 


consoleFde jeu 
game console 

consola” de juego"... 
SpielekonsoleF 
consoleF 


couvercleM — 


cover — — reset button 
tapaf. A "e ..... botón" de reset V 
Deckel M Resettaste F 
coperchioM pulsante di resetM 


écranM 
visual display 
pantallaF 
Monitor” 
videoM 


bouton" de réinitialisationF 


touches* directionnelles 
directional buttons 


botones" de direcciónF.-— 7. 





“touches d'action 


action buttons 
botones" de acción 


AktionstastenF 
pulsanti" di azione” 





RichtungstastenF 
pulsanti direzionali 


manette de jeu V manchesMà balai 


controller joysticks 

mandoM joysticks 
Controller V Joysticks М 
manopolaf di controllo M joystick M 


jeu” de fléchettes" 





darts | juego" de dardos™ | Dartspiel | freccette” 





cible ..- Valeur des segments М 
dartboard segment score number 
diana” segmento" de marcas 
DartscheibeF Segmentpunktzahl F 
bersaglio M valore del segmento М 
..-- Score doublé 
50 points"... double ring 
bull's-eye circuloM doble 
blancoM DoubleM 
Bulls eye" anello" dei doppi 
centro M 
25 points 
outer bull 
circuloM25 — . " 
äußerer BullM E. si scoreMtriplé 
anello centrale esterno da 25 punti M. triple ring 
circuloMtriple 
А " TrebleM 
F M 

еы Le anello" dei tripli 
dardo" asta? 
Wurfpfeil M SchaftM 
freccetta” 


codoloM 





empennageM corps M pointeF 


flight barrel point 
voladorM cañónM punta’ 
SteuerfederF RumpfM SpitzeF 
aletteF corpo" cilindrico punta 
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aire’ de jeu” 
playing area 
area‘ de juego” 
Spielbereich” 
area’ di gioco” 


fond de protection’ 
protective surround 
protector 
Schutzumrandungf 
fondo" protettivo 


tableau des scores М 
Scoreboard 
marcador M 

PunktetabelleF 
tabelloneM segnapunti 








ligne de jeu” 
oche 
demarcación F 
Hockey" 
lineaf di lancio 


JEUX | GAMES 
JUEGOS | SPIELE | GIOCHI 


table” 


de roulette’ 





roulette francaise 
French roulette wheel 
ruleta francesa 
franzòsisches Roulette 
roulette^ francese 





roulette table | mesa‘ de la ruleta | Roulettespieltisch | tavolo" da roulette” | 


billeF d'ivoireM 
ivory ball 
bolaf de marfil M 
RoulettekugelF 
pallinaf d’avorioM ...- numéro M 
number 
numero” 
ZahlF 
numero” 


tourniquet” 

cross handle 

manijaFen cruz’ 

DrehkreuzN 

perno centrale a quattro manubri V 





double zéro 
double zero 





doble cero M 
cloisonF Double-zeroN 
fret doppio zero 
canal ^ Se 
RandM “plateau mobile 
bordoM rotating wheel 
ruedaFgiratoria 
case DrehscheibeF 
compartment ruotaf girevole 
casillaF 
Fach ri 
vaschetta” cuvetteF 
stationary bowl 
plato M 
Roulettekessel M 
conca fissa bande centrale 
N main section 
bandaF central 
: Hauptabschnitt 
zéroM sezione^ principale 
single zero : 
Cero M 
ZeroN 




















zer M. — 


manque" (1 à 18)... 
low (1t018) ` 
faltaF(1 a 18 

ManqueN(1 bis 18 
manque" (da 1 a 18 


douzaineF(1à 12) ---.... 

dozen (1 to 12 
docenaF(1 а 12 

Douze premierN(1 bis 12 
dozzinaF(da 1 a 12 


) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 


roulette américaine 
American roulette wheel 
ruleta^ americana 


amerikanisches Roulette" 


roulette ^ americana 


tableau” américain des mises 


American betting layout 


distribución de apuesta” americana 
amerikanischer Roulettespielplan” 
schema" americano delle puntate 


double zéro 
double zero 
doble ceroM 
Double zero" 
doppio zero M 


quinteF 


five-number bet 


---apuestaF de cinco nümeros М 


fünf Nummern 


cinquinaf 


carréM 
square bet 


777 apuestaf en cuadro M 



































Carré 
tableau” francais des mises moi. quadrato M 
French betting layout even 
distribución de apuesta francesa par à cheval" sur deux numéros M 
französischer Roulettespielplan Y Pair" split bet 
schema" francese delle puntate” pari partido M 
ChevalN 
nn cavalloM 
mat. 7sixainM 
Rouge line 
rossoM lineaF 
douzaineF(13 à My Transversale simple? 
dozen (13 to 24) sestina” 
docena" (13 a 24) 
Douze milieu" (13 bis 24) 
dozzina (da 13 a 24) numéroM plein 
noi straight bet 
black ` MI III seco™ 
negraF Plein" 
Noir" en plein” 
nero™ | transversale f pleine 
en prison street bet 
enprison BE A O E OC fe e Bai ——— apuesta libre 
en prisiónF Transversale pleineF 
enprison  . terzinaf 
in prigione” Es à cheval sur deux colonnes 
impair ^ two columns split bet 
odd  — |; ` HM EE apuesta sobre dos columnas 
impar zwei Kolonnen Cheval V 
ImpairN cavallo su due colonneF 
dispariV —. 4 
passe (19 à 36)“ douzainef (25 а 36) colonneF 
high (19 to 36) dozen (25 to 36) column 
pasaF(19 a 36) docenaF(25 a 36) columnaF 
Passe" (19 bis 36) Douze dernier" (25 bis 36) KolonneF 
passe (da 19 a 36) dozzina” (da 25 a 36) colonnaf 
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machine’ à sous" 





| slot machine | maquina‘ tragaperras | einarmiger Bandit" | slot-machine^ 





coupe’ boîtier M 
cross section casing 
corte transversal caja N 
Querschnitt Geháuse 


sezione trasversale 


cassaF 


rouleau M 

reel 
їатроги.. 
GlilcksradN ` 

rulloM 


réceptacle M pour les piècesFrefusées 
coin reject slot 
devolución” de monedas Frechazadas.... 
MünzrückgabeF `` 
fessuraF per la restituzione delle monete 


symbole M 
symbol 
simboloM........-.-..-.---. 
SymbolN 
simboloM 


alimentation FjackpotM 
jackpot feed 

selectorM del premioM.---.------------- 
Jackpot-LeitungF 
alimentazione” del premioM 


combinaison gagnante 
winning line 
combinación ganadora 
GewinnkombinationF 
combinazione” vincente 


plateauM réceptacleM de paiement 
payout tray 

bandejaF de pago M 
AuszahlungsschaleF 


boite jack “м 
vassoio delle vinciteF ees 


jackpot box 
casilla del dinero M 
Jackpot-Kasten M 
scatola” del premioM 


baby-foot" 





fenteFà monnaieF 

coin slot 

ranura para monedas 
MiinzeinwurfM 


fessuraFper l'introduzione delle moneteF 


commande” électrique de paiementM 

electrical payout linkage 

controlMeléctrico de pagoM 

elektrisches AuszahlungselementN 

comando elettrico di erogazione” della vincita” 


plaque de rouleauM 
reel plate 
engranajeM 
DrehkranzM 


г piastra” del rulloM 


déclencheurM de paiementM 
payout trigger 


..- disparadorM de радом 


Auszahlungshebel V 
levettaF di erogazione” della vincitaF 


brasM 
lever 
palancaF 
Hebel. 
levaF 


levierMà ressortM 
spring linkage 


"--- resorteM del sistema Marticulado 


Federverbindungf 
collegamento Va mollaF 


conduite des piècesF 
coin chute 

conducto" de monedas 
MünzleitungF 

slitta delle moneteF 


caisseFblindée 
strongbox 

cajaF fuerte 
GeháuseverstárkungF 
cassaF 





soccer table | futbolín" | TischfuBballM | calciobalilla 


boulierM-compteurM 
score counter 
anotadorM 
Toranzeige? 
segnapuntiM---===""" 


butM 
goal 
gol. 
Tor" 

ропа” 


terrain M de eu" 






playing field 
campo" de juego M 
Spielfeld V 

campo" di gioco” ; 

poignée 

handle 

empuñaduraF 

Griff” 

manopolaF 
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amortisseur Men caoutchoucM 
rubber bumper 


B. joueur M 
player 





SpielerM 


barreFtél 





barraFtel 
Teleskopstangen” 


astaf tele 


balleF 
ball 

bolaf 
Ball 
pallinaF 






..-amortiguadorM de cauchoM 
Stofifánger V 
paracolpiM di gommaF 


jugadorM 


giocatore V 


escopique 


telescopic rod 


escópica 


scopica 


1° cunéiforme 155, 156 
2* cunéiforme 155, 156 
25 points 918 

3* cunéiforme 155 


A 





abaque 404 

abat 212 

abatjour 286 

abat-son 411 

abattant 264, 265, 278, 279 

abdomen 96, 97, 98, 103, 107, 115 

abeille 98, 99 

Abraham 736 

abrégé 445 

abri 543, 583 

abribus 712 

abricot 192 

abri des joueurs 794 

abri météorologique 58 

abside 411 

absidiole 410, 411 

absorption de dioxyde de carbone 78 

absorption d'eau et de sels minéraux 78 

absorption par les nuages 68 

absorption par le sol 68 

abyssin 133 

acanthodien 92 

accastillage 835 

accélérateur, pédale 556 

accélération, commande 331 

accent 435 

accent aigu 473 

accent circonflexe 473 

accent grave 473 

accès à la grille d'éclairage 490 

accés au second niveau 
d'opérations 529 

accés interdit 544, 546 

accès interdit aux motocycles 545, 546 

accessoire 716, 717 

accessoires 289, 345, 401, 436, 454, 
462, 558, 580 

accessoiriste 429 

accompagnement 864 

accord 435 

accordage, mécanique 441 

accordéon 432 

accotement 538 

accotoir 276 

accoudoir 281, 783 

accouplement électrique 571 

accroche-mouche 909 

accueil 730 

accueil, aire 764, 778, 781 

accumulateur 559 

accusé, banc 728 

acétylène 319 

achigan 220 

achondrite 8 

acide nitrique 70 

acide sulfurique 70 

acidification des lacs 70 

acier 298 


acromion 153 

acrotére 403, 404 

acteur 428 

actinide 684 

actinium 684 

action, touche 918 

actrice 429 

adaptateur 269 

adaptateur de cassette vidéo 
compacte 497 

adaptateur de charge utile 24 

adaptateur de courant 526 

adaptateur de fiche 274, 383 

addition 529, 703, 721 

addition en mémoire 529 

adducteur, grand 151 

administration 394, 735 

admission 564, 565 

admission, canal 565 

admission, conduite 655 

admission, soupape 564, 566 

admission, tubulure 565, 566 

admission d'air refroidi 564 

adresse URL 524 

adresse URL 524 

aérateur 268, 567 

aérateur à gazon 333 

aérocyste 75 

aérofrein 676, 760, 898 

aérofrein, commande 898 

aérofrein, levier 626 

aérogare 620 

aérogare de passagers 619 

aérogare satellite 619 

aéroglisseur 605 

aérographe 398 

aérographe, coupe 398 

aéroport 39, 618, 708 

affichage 504, 529 

affichage des données 529 

affichage des fonctions 450 

affichage des réglages 477 

affichage des stations 503 

affichage du résultat 529 

affichage du texte 528 

affichage indice d'exposition 478 

affichage numérique 699, 777 

affichage numérique des stations 497 

affichage ouverture 478 

affiche 427 

affiche publicitaire 594, 595 

afficheur 261, 494, 495, 498, 501, 
503, 505, 506, 508, 548, 699 

afficheur, réglage 506 

afficheur numérique 316 

affluent 48 

affüt 753, 756 

Afghanistan 746 

Afrique 28, 34, 50, 745 

Afrique du Sud 746 

agar-agar 183 

age 641 

agence de voyages 714 

agenda 530 

agent de police 770 

agent de sécurité, bureau 733 


agent de sécurité, poste 779 

agglomération 708 

agitateur 292 

agnathe 92 

agneau haché 215 

agrafe 284, 453, 470, 534, 700 

agrafeuse 534 

agrandissement 512 

agrandisseur 485 

agriculture intensive 68, 70 

agrume 82, 194 

aide-arbitre 810 

aide de caisse 181 

aide-mémoire des procédures 20 

aigle 119, 741 

Aigle 10, 12 

aigue-marine 375 

aiguillage 583, 590 

aiguillage, moteur 590 

aiguillage, poste 583 

aiguille 51, 52, 64, 261, 398, 452, 453, 

454, 590, 695, 698, 776 

aiguille, signal de position 590 

aiguille à brider 233 

aiguille à clapet 456 

aiguille aimantée 907 

aiguille à piquer 233 

aiguille à tricoter 457 

aiguille circulaire 457 

aiguille de nettoyage 318 

aiguille de pin 89 

aiguille de sapin 89 

aiguille des dixiemes de seconde 696 

aiguille des heures 697 

aiguille des minutes 696, 697 

aiguilleur vidéo de production 491 

aiguillon 98 

aikido 846 

aikidogi 846 

aikidoka 846 

ail 184 

aile 23, 96, 97, 98, 115, 140, 550, 
570, 625, 628, 676, 760, 804, 897, 
898, 909 

aile, bout 897 

aile arrière 609 

aile avant 609 

aile Dame 916 

aile de quartier 342, 370 

aile du nez 175 

aile en V 609 

aile rabattable 857 

aile Roi 916 

aileron 338, 624, 836, 840, 873, 891, 
898 

ailette 260, 293, 625, 628 

ailette à ressort 302 

ailier 801, 804, 814, 879 

ailier défensif 806 

ailier droit 811 

ailier gauche 811 

ailier rapproché 807 

aimant 454, 488, 534, 687 

aimant de retenue 240 

aine 146, 148 

air 565 
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air, alimentation 445 

air calme 56 

air chaud 64, 675 

air chaud ascendant 63 

air comprimé, réservoir 586 

aire de compétition : demi-lune 887 

aire de jeux 608 

aire de manœuvre 618 

aire de préparation de l'étalage 180 

aire de réception 180, 395 

aire de repos 39 

aire de service 39 

aire de trafic 618 

airelle 192 

air frais 675 

air froid 64 

air froid subsident 63 

ais 425 

ais ferré 425 

aisselle 146, 148 

ajowan 199 

justement, tube 824, 825 

kène 83, 84 

arme 626 

arme sonore 613 

banais 469 

banie 744 

batros 119 

bumen 117 

bumen farineux 85 

cool, colonne 695 

cool, réservoir 695 

cool à 90° 777 

gérie 745 

gue 75, 183 

gue brune 75 

gue rouge 75 

gue verte 75 

idade 59, 612, 701 

ignement du faisceau dans l'axe 694 

igneur 838 

imentation 180 

imentation, flexible 899 

imentation, orifice 766 

imentation, table 643 

imentation, vis 642, 643 

imentation en air, tube 765 

imentation en eau 670, 671 

imentation en oxygène, 
commande 898 

imentation en oxygène, contrôle 898 

imentation et cuisine 180 

imentation solaire 529 

imentation sur secteur 504 

iment congelé 181 

iment prét-a-servir 181 

kékenge 192 

lée 180, 322, 866, 867 

lée de jardin 244 

lemagne 744 

lemand 469 

liance 376 

ligator 114 

lumage, boite 627 

lumage, commutateur 556, 576 

lumage manuel 267 
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allumette 391 

allumeur 552, 566 

allure 124, 833 

alluvions 48 

alose 220 

Alpes 32 

alpiniste 901 

altération 435 

alternateur 552, 566, 646, 659, 668, 
677, 688 

alternative 514 

alternative : sélection du niveau 3 514 

altimétre 626, 761, 896, 898, 899 

altitude 53 

alto 437, 439 

alto-cumulus 56, 62 

alto-stratus 56, 62 

alule 115 

aluminium 501, 682 

alvéole 100, 274, 867 

alvéole à miel 100 

alvéole à pollen 100 

alvéole dentaire 159 

alvéole de plaque 562 

alvéole operculée 100 

amande 81, 193 

amanite vireuse 76 

amarante 203 

amarrage, taquet 597 

amas globulaire 9 

Amazone 31 

amble 125 

ambleur 857 

ambulance 775, 778 

ambulancier, siège 775 

ame 591, 753, 908 

américain à poil court 132 

américium 684 

Amérique 742 

Amérique centrale 28, 30 

Amérique du Nord 28, 30, 50 

Amérique du Sud 28, 31, 50 

améthyste 375 

ameublement de la maison 276 

amharique 468 

amibe 94 

amidon, grain 74 

amorce 757, 912 

amorti 821 

amortisseur 18, 382, 417, 553, 577, 
876 

amortisseur arriére 575 

amortisseur en caoutchouc 920 

amortisseur magnétique 698 

ampére 702 

amphibien 110, 111 

amphithéátre romain 407 

ampli-syntoniseur 498, 503 

amplitude 690 

ampoule 95, 274, 275, 687, 783 

ampoule de la trompe utérine 171 

amure, point 836 

amygdale 174 

amygdale linguale 176 

amygdale palatine 176 

ananas 196 
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anatomie 150 

anche 444, 446 

anchois 219 

anconé 151 

ancrage, chaine 652 

ancrage, point 897 

ancrage des haubans 541 

ancre 610, 697 

ancre à champignon 610 

ancre à jas 610 

ancre charrue 610 

ancre de marine 610 

ancre flottante 610 

ancre sans jas 610 

Andorre 743 

andouillette 216 

Androméde 12 

áne 128 

anémomeétre 58, 59, 626, 677, 898 

anesthésie, salle 780 

aneth 202 

anglais 469 

angle, mesure 701 

angle, réglage 309 

angle aigu 704 

angle droit 704 

angle obtus 704 

angle rentrant 704 

angles 704 

anglicanisme 736 

Angola 746 

anguille 219 

Anik 487 

animalerie 714 

animal familier, produits 181 

animal sauvage, passage 545 

anis 202 

anneau 76, 249, 284, 290, 374, 382, 
383, 390, 454, 522, 611, 696, 699, 
809, 811, 824, 901, 909 

anneau brisé 911 

anneau de retenue 776 

anneau de suspension 382 

anneau de téte 910 

anneau de traction 776 

anneau dioptrique 614 

anneau du cliquet 307 

anneau d'étanchéité 265, 268 

anneau oculaire 115 

anneaux 824, 825 

annelet 404 

annonce, petite 471 

annonce publicitaire 471 

annonceur 828 

annulaire 173 

anode 266, 689 

anorak 371, 901 

anse 295, 328, 910 

anse, mécanisme d'ouverture 910 

Antarctique 28, 29 

antéfixe 403 

antenne 17, 18, 40, 60, 96, 97, 98, 99, 

107, 486, 504, 505, 506, 507, 551, 

577, 600, 608, 609, 611, 624, 631, 

758, 761, 763, 771, 812 

antenne d'émission 60, 486 

antenne parabolique 486, 489, 494 

antenne radar 40, 760, 763 

antenne radio 604, 606, 608, 609, 

652, 763, 873 

antenne-récepteur GPS 613 

antenne télescopique 503 

antenne UHF 18, 60 

antenne VHF 762 

antennule 107 

anthélix 173 

anthére 80 

anticlinal 651 

anticyclone 55 

Antigua-et-Barbuda 743 

Antilles 30, 742 

antilope 128 

antimoine 682 

antiseptique 777 

antitragus 173 

anti-yeux rouges 476 

anus 95, 97, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 113, 164, 169, 170 

aorte 162, 163 

aorte, arc 160 

aorte abdominale 160, 165 

aorte ascendante 161 

aorte descendante 161 

aorte dorsale 99 

aorte ventrale 109 

apex 104, 105, 159, 176 

Apollo 19 

apophyse épineuse 168 

apophyse mastoide 158 
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apophyse styloide 158 

apophyse transverse 157, 168 

apostrophe 473 

apothécie 74 

Appalaches 30 

appareil à dessiner 399 

appareil à visée reflex argentique : 
dos 477 

appareil à visée reflex mono-objectif : 
vue avant 476 

appareil à visée reflex numérique : 
dos 477 

appareil à visée reflex numérique : écran 
de contróle 476 

appareil compact 480 

appareil de cartographie thermique 18 

appareil de Golgi 74, 94 

appareil de plongée 481 

appareil de prise de son et 
d'enregistrement 429 

appareil de protection respiratoire 765 

appareil de son portatif 503 

appareil digestif 164 

appareil électroménager 716, 717 

appareil enregistreur 59 

appareil jetable 480 

appareil numérique 517 

appareil photo, touche 506 

appareil photographique 35 mm 20 

appareil reflex 480, 481 

appareil reflex 6 X 6 mono-objectif 480 

appareil reflex argentique, coupe 478 

appareil respiratoire 163 

appareils électroménagers 236, 288 

appareils électroménagers divers 240 

appareils photographiques 480 

appareils scientifiques 17 

appareil ultracompact 480 

appareil urinaire 165 

appartements en copropriété 419 

appartenance 703 

appeau 913 

appel 505, 506 

appel, bouton 417 

appel suivant 507 

appel système 515 

appendice nasal 140 

appendice vermiculaire 164 

applicateur-mousse 378 

applique 287 

applique du robinet 268, 270 

applique orientable 287 

appoggiature 435 

appui-bras 554, 555 

appui de fenétre 252 

appui-flèche 859, 913 

appui-joue 860, 861 

appui-main 399 

appui-pied 464, 877 

appui-pieds 312 

appui-téte 555 

apres-rasage 383 

aquarelle 396 

aquastat 259 

aquifère captif 646 

ara 118 

arabe 468 

Arabie saoudite 746 

arachide 190 

arachnide 96, 102 

arachnoide 167 

araignée 103 

araignée-crabe 102 

aramé 183 

araméen 468 

arbalète 750 

arbalétrier 253 

arbitre 799, 801, 803, 805, 807, 809, 
810, 812, 813, 814, 817, 818, 819, 
820, 827, 838, 842, 843, 844, 845, 
846, 847, 858, 860, 864, 877, 879, 
881, 882, 883 

arbitre en chef 795 

arborisation terminale 168 

arbre 87, 237, 659, 676, 686, 688, 
695, 697, 762, 866 

arbre, blocage 308 

arbre à cames 566 

arbre cannelé 557 

arbre de mise à feu 756 

arbre de Noél 652, 654 

arbre de roue 553 

arbre de transmission 605 

arbre de transmission longitudinal 553 

arbre d'ornement 182, 244, 322 

arbre feuillu 88 

arbre fruitier 182 

arbre lent 677 

arbre moteur 631 





arbre rapide 677 

arbre turbine-compresseur 627 

arbrier 750 

arbuste 322 

arc 413, 541, 704, 750 

arcade 407, 410, 855 

arcade dentaire 174 

arc à deux articulations 541 

arc à poulies 859, 913 

arc à trois articulations 541 

arc-boutant 410, 411 

arc de cercle 802 

arc de l'aorte 161, 162 

arc diagonal 410 

arc-doubleau 410 

arc droit 859 

arceau 322, 836 

arc encastré 541 

arc-en-ciel 65 

arc en plein cintre 413 

arc-formeret 410 

archaeognatha 92 

arche 540, 738 

arche naturelle 51 

archéoptéryx 93 

archer 859 

archet 439 

archipel 38 

architecture 402 

architecture, éléments 413 

architecture, style 404 

architrave 403, 405 

archives 394, 509, 769 

archives médicales 781 

arc insulaire 49 

arc métallique à treillis 540 

arc moderne 750 

arcon 826 

Arctique 28 

ardillon 350, 911 

aréna 788 

arène 407 

aréole 171 

aréte 45, 884, 894 

aréte neurale 109 

aréte plate 404, 405 

aréte supérieure 815 

aréte vive 404 

argent 683, 741 

Argentine 742 

argile 464 

argon 684 

argyronète 102 

Ariane IV 24 

Ariel 5 

armature 320, 367, 389, 902 

armature de la clé 435 

arme 748 

arme blanche 751 

armement, levier 757 

Arménie 746 

arménien 469 

armes, escrime 849 

armet 749 

armoire 224, 278 

armoire à papeterie 510 

armoire de séchage 484 

armoire-penderie 279 

armoire réfrigérée 180 

armoire-vestiaire 510 

armure 463, 749 

arpège 435 

arqué 901 

arquebuse 752 

arraché 850 

arrache-clou 301 

arrét 495, 499, 501, 508, 696 

arrét, aire 890 

arrét, bouton 331 

arrét à l'intersection 544, 546 

arrét-court 794 

arrét du défilement 515 

arrét d'autobus 712 

arrét d'impression 512 

arrét sur l'image 495 

arriére 801, 803, 804, 811, 812, 814, 
828 

arriére droit 801 

arrière-grand-mère 784 

arrière-grand-père 784 

arrière-grands-parents 784 

arriére-petite-fille 784 

arrière-petit-fils 784 

arrière-petits-enfants 784 

arrivée 852 

arrivée, aire 885, 887 

arrivée, zone 891 

arrivée du mazout 259 

arrondie 79 


arrondissement 39 

arrondisseur 454 

arrosage 328 

arrosage, réservoir 665 

arroseur canon 329 

arroseur oscillant 329 

arroseur rotatif 329 

arrosoir 328 

arsenal stérile 780 

arsenic 682 

art de la scéne 427 

artére abdominale dorsale 107 

artère arquée 160 

artère axillaire 160 

artère brachiale 160 

artère carotide primitive 160 

artère dorsale du pied 160 

artère fémorale 160 

artère iliaque 160, 161, 165 

artère iliaque interne 165 

artère mésentérique 160, 165 

artère mésentérique inférieure 165 

artère pulmonaire 160, 162, 163 

artère rénale 160, 165 

artères 160 

artère sous-clavière 160 

artère sternale 107 

artère tibiale 160 

artère ventrale 107 

art graphique 420 

arthropleura 92 

artichaut 187 

article 471 

articles divers 534 

articles ménagers 295 

articles perdus et retrouvés 725 

articulation 557, 909 

articulation à glissement 156 

articulation charnière 156 

articulation ellipsoidale 156 

articulation en selle 156 

articulation pivot 156 

articulation sphérique 156 

articulations synoviales, types 156 

artisanat 452 

arts et architecture 394 

arts plastiques, salle 734 

As 914 

asa-foetida 199 

ascenseur 16, 407, 417, 509, 650, 713, 
724, 761 

ascension, cercle 14, 15 

ascension droite 13 

ascot 349 

Asie 28, 33, 50, 746 

asperge 185 

aspérité 501 

asphalte 656 

asphalte, usine 656 

aspirateur 658, 659, 775 

aspirateur à main 288 

aspirateur-balai 289 

aspirateurtraineau 289 

Aspirine” 777 

assemblage, bouton 456 

assiette à dessert 226 

assiette à salade 226 

assiette creuse 226 

assiette plate 226, 905 

assistance 728 

assistant à la réalisation 490 

assistant-cadreur 428 

assistant numérique communiquant 507 

assistant social, bureau 779 

assurance, service 730 

assureur 900 

astate 683 

astérisque 473 

asthénosphère 42 

astigmatisme 691 

astragale 153, 155, 405, 753 

astronautique 18 

astronomie 4 

atelier 726 

atelier de mécanique 548 

atelier de réparation 589 

atelier diesel 583 

Atelier du Sculpteur 10 

atelier d’entretien 648 

athlète : bloc de départ 791 

athlétisme 790 

athlétisme, piste 788 

atlas 102, 111, 122, 126, 131, 153, 
157 

Atlas 34 

atmosphère 53, 66, 70 

atoca 192 

atoll 51 

atome 680 


atre 256 

atrium 406 

attache 391, 448, 453, 913 

attache de sécurité 20 

attache du tube 275 

attache d'accordage 433 

attache parisienne 534 

attache pour outils 20 

attaquant 812 

attaquant à l'aile 809 

attaquant au but 809 

attaquant de pointe 803 

attaquant de soutien 803 

attaque 807 

attaque, zone 812 

attelage, axe 587 

attelage, máchoire 587 

attelage automatique 587 

attelle 777 

attente, aire 730 

attente, cercle 794 

atterrissage 891 

atterrissage, zone 891 

atterrisseur 18 

attraction 687 

attrape 443 

aubage, couronne 659 

aubage directeur de sortie 627 

aube 659 

aube avant-directrice 659 

aube de roue 659 

aube directrice 659 

aubergine 188 

aubier 87 

audioguide 394 

auditorium 394, 718, 732 

auget 659 

auriculaire 173 

aurore polaire 53 

Australie 28, 50, 747 

autel 737 

Autel 10 

autel, devant 737 

autobus 568, 713 

autobus à impériale 569 

autobus articulé 569 

autobus scolaire 568 

autocar 568 

auto-caravane 567 

autoclave 780 

autocuiseur 234 

autodéfense antimissile 762 

autodirecteur infrarouge 759 

autofocus 476 

automne 54 

automobile 549 

automobile, systémes 552, 553 

automobile électrique 563 

automobile hybride 563 

autoroute 39, 539, 709 

autoroute, numéro 39 

autoroute de ceinture 39 

autotrophe 67 

Autriche 744 

autruche 119 

auvent 550, 567, 639, 902 

auvent, glissière 567 

auvent de fenétre 902 

avance rapide 499, 504 

avancon 911 

avant 801, 804, 828 

avant-bec 635 

avant-bras 130, 147, 149 

avant-centre 801, 814 

avant-champ 794 

avant-distributeur 659 

avant-scène 430 

avant-toit 412 

aven 47 

avenue 39, 711 

averse 57 

avertissement, zone 846 

avertisseur 556, 576, 586 

avertisseur de brume 611 

avertisseur de détresse 765 

avertisseur pneumatique 570 

avion 628 

avion, forces 630 

avion, mouvements 630 

avion à décollage et atterrissage 
verticaux 628 

avion-cargo 475, 629 

avion-citerne amphibie 628 

avion de combat 760 

avion de ligne 53 

avion de ligne supersonique 629 

avion d'affaires 628 

avion furtif 629 

avion léger 628 


avion long-courrier 624 

avion radar 629 

avion supersonique 53 

avion très gros porteur 629 
aviron 598, 600, 838 

aviron à couple 838 

aviron de couple 838 

aviron de pointe 838 

aviron en pointe 838 

avocat 188 

avocat, assistant 728 

avocat de la défense, banc 728 
avocat de la poursuite, banc 728 
avocat de l'accusation, banc 728 
avoine 85, 203 

axe 248, 454, 464, 500 

axe central 676 

axe horaire 17 

axel 881 

axis 122, 153, 157 

axone 168 

aymara 469 

Azerbaidjan 746 

azimuth, réglage 14, 15 
azimuth, vis de blocage 14, 15 
azote 683 

azote liquide, réservoir 694 
azur 741 





babeurre 210 

babillard 535, 734 

babines 130 

bábord 609, 616, 617 

babouin 139 

baby-foot 920 

bac 320 

bac à boue 651 

bac à compost 323 

bac à gravier 872 

bac à légumes 291 

bac à plante 322 

bac à viande 291 

bac de ramassage 332 

bac de recyclage 71 

bac de sortie 519 

bac d'alimentation 519 

báche spirale 658, 659 

bacon 216 

bac ramasse-jus 239 

badminton 816 

bagage 388, 717 

bagage, enregistrement 582 

bagage, zone de retrait 620 

bagage à main 388 

bagel 204 

bague 376, 390, 447, 868 

bague collectrice 688 

bague de blocage 700 

bague de correction dioptrique 692 

bague de fiangailles 376 

bague de finissant 376 

bague de fond 268 

bague de mise au point 479 

bague de réglage 329 

bague de serrage 268, 446, 482 

bague filetée 900 

bague inférieure de blocage de la 
sphére 58 

bague solitaire 376 

baguette 346, 439 

baguette de flanc 551 

baguette d'écartement 461 

baguette d'encroix 461 

baguette épi 204 

baguette parisienne 204 

baguettes 449 

bahut 510 

baie 7, 38, 83, 192 

baie de contróle 489, 490, 491 

baie de jacks 488 

baie d'Hudson 30 

baie vitrée 727 

baignoire 251, 262, 264, 724 

bain de développement 485 

bain de fixation 485 

bain de révélateur 485 

bain d'arrét 485 

bain-marie 235 

bain moussant 379 

baionnette 751 

bajoyer 597 

baladeur 503 

baladeur numérique 504 

baladeur pour disque compact 503 

baladeuse 316 

baladodiffusion 525 





balai 257, 295, 688 

balai à feuilles 333 

balai à franges 295 

balai à neige 558 

balai métallique 449 

balalaika 433 

balance, réglage 441 

balance à fléau 698 

balance de cuisine 231 

balance de précision 699 

balance de Roberval 698 

balance des blancs 476 

balance électronique 699 

balance romaine 698 

balancier 329, 599 

balancier, bras 599 

balancier de traction 851 

balancier d'extension 851 

balancine 602 

balayage automatique des stations 497 

balayeuse 573 

balcon 251, 431, 738 

balcon de veille 614 

baleine 137, 367, 391 

baleine de col 349 

baleiniére 601 

balisage, régions 616 

balisage maritime 616 

balise de détresse 611 

balise de navigation aérienne 761 

ballast 591 

ballast électronique 275 

balle 752, 858, 912, 920 

balle de baseball 796 

balle de baseball. coupe 797 

balle de cricket 798 

balle de fil 797 

balle de golf 867 

balle de golf, coupe 867 

balle de hockey 800 

balle de liège 797 

balle de racquetball 818 

balle de softball 797 

balle de squash 819 

balle de tennis 822 

balle de tennis de table 815 

balle de tournoi 819 

balle d'entrainement 819 

ballerine 343 

ballon 241, 823, 899 

ballon à fond rond 685 

ballon de basket 810 

ballon de boxe 842 

ballon de football 802, 808 

ballon de handball 814 

ballon de netball 809 

ballon de rugby 805 

ballon de soccer 802 

ballon de volleyball 812 

ballon de volleyball de plage 813 

ballon de water-polo 827 

ballon-sonde 54, 59 

balluchon 388 

balustrade 412, 417 

bambara 468 

bambou 917 

bambou, pousse 185 

banane 196 

banane plantain 196 

banc 277, 593, 715, 737 

banc de musculation 851 

banc de sable 49 

banc des joueurs 801, 807, 809, 812, 
814, 878 

banc des pénalités 879 

banc des remplacants 803 

banc d'équipe 827 

bandage 843, 868 

bandage de roue caoutchoutée 633 

bandage triangulaire 777 

bande 862, 878 

bande antidérapante 894 

bandeau 282 

bande blanche 812 

bande centrale 919 

bande de filet 821 

bande de gaze 777 

bande de pourpre 336 

bande de ris 603 

bande de roulement 561 

bande de tissu élastique 777 

bande d'ancrage 254 

bande d'identification technique 501 

bande élastique 350 

bandelette d’arrachage 390 

bande magnétique 495, 499, 729 

bande métallisée holographique 729 

bande nuageuse spirale 63 

bande pare-soleil 58 





bande réfléchissante 765 

bande rétroréfléchissante 611 

banderole 394, 739 

bandes de fréquences 497 

bande transporteuse 71 

bande ventilée 860, 912 

bande verticale de còté 812 

bande vidéo, commande 496 

bandoulière 388, 391, 527 

banjo 432 

banlieue 39, 709 

banque 710, 715, 730 

banque de données 525 

banque émettrice, initiales 729 

banquette 264, 277, 555, 775 

banquette arriére 555 

banquise de Filchner 29 

banquise de Ross 29 

banquise d'Amery 29 

bar 279, 431, 608, 710, 714, 719, 720 

barbacane 408 

barbe 85, 115 

barboteuse 369 

barbotin 636, 758 

barbule 56 

bar commun 220 

bardane 189 

bardeau 299 

bardeau d'asphalte 299 

baren 421 

barge de service d'urgence 653 

barillet 249, 754 

barmaid 720 

barométre 59 

barométre enregistreur 59 

barquette 222 

barrage 657, 660 

barrage à contreforts 660 

barrage à contreforts, coupe 660 

barrage en remblai 660 

barrage en remblai, coupe 660 

barrage mobile 664 

barrage-poids 661 

barrage-poids, coupe 661 

barrage-voüte 661 

barrage-voüte, coupe 661 

barre 127, 284, 385, 686, 792, 834, 
840, 850, 851 

barre à aiguille 453 

barre à dorsaux 851 

barre à lisses 461 

barre à pectoraux 851 

barre à triceps 851 

barreau 255, 277, 281, 799 

barre blindée 658 

barre cannelée 284 

barre collectrice 272 

barre de bois 825 

barre de compression 640 

barre de contróle 670, 671 

barre de coupe 642, 643 

barre de fléche 834 

barre de guidage et de prise de 
courant 595 

barre de maintien 569 

barre de mesure 434 

barre de pied presseur 453 

barre de plongée 763 

barre de poussée 416 

barre de pression 442 

barre de repos des marteaux 442, 443 

barre de reprise 434 

barre de retenue 291 

barre de tractage 622 

barre d'acier 825 

barre d'attelage 756 

barre d'écoute 834, 835 

barre d'espacement 514, 528, 783 

barre d'étouffoir 443 

barre fixe 824, 825 

barre inférieure 285, 824 

barre lisse 284 

barre oblique 473, 524 

barres asymétriques 824 

barres de Spa 852 

barres paralléles 825 

barre supérieure 824 

barre télescopique 920 

barre transversale 827 

barrette 380 

barrette de mémoire vive (RAM) 513 

barrette négative 562 

barrette positive 562 

barreur, siège 838 

barriere 281, 712, 852 

barrière, commande 591 

barrière de départ 857 

barrière de pneus 872 

bar-salon 724 


baryum 682 

bas 365, 367, 878 

bas-cuissarde 365 

bas de casse 472 

bas de ligne 911 

base 17, 58, 176, 381, 405, 531, 578, 
591, 739, 767, 825, 827, 907 

baseball 794 

baseball, joueurs 794 

base de dormant 249 

base de la vague 49 

base en bois 899 

basilaire 713 

basilic 202 

basilosaure 93 

basketball 810 

basketball, joueur 810 

basketball, joueurs 811 

bas-mát 602 

basque 367 

bas résille 365 

bassin 121, 126, 138, 141, 142, 322, 
596, 664, 827, 831, 838 

bassin de compétition 788 

bassin de radoub 596 

bassinet 165, 752 

basson 437, 446 

bastion 409 

bateau 604, 838 

bateau à vapeur à roues latérales 599 

bateau de couple 839 

bateau de pointe 839 

báti 278, 423, 460, 612 

báti d'équipement 489, 490 

bátiment administratif 596, 664 

bátiment des services 666 

báton 796, 797, 846, 891, 892 

báton de craie 423 

báton de gardien de but 879, 880 

báton de golf 867 

báton de joueur 880 

báton de ski 888 

báton de softball 797 

bátonnet 177 

battant 249, 449, 460, 739 

batte 643, 798 

batterie 60, 302, 306, 448, 563, 586, 
687, 752 

batterie, boitier 562, 571 

batterie, couvercle 562 

batterie, régulateur de charge 563 

batterie de cuisine 234, 722 

batterie d'accumulateurs 552, 562, 673 

batteur 798, 799 

batteur, limite 799 

batteur á main 236 

batteur à ceufs 232 

batteur sur socle 236 

baudrier 555, 901 

baudroie 220 

bavette 368, 369, 848 

bavette garde-boue 551, 570, 571 

bavette garde-neige 876 

bavoir 368 

bavolet 352 

bazooka 757 

beau-fils 784 

beau-frère 785 

beau-père 784 

beaux-arts 394 

beaux-parents 784 

bec 106, 115, 117, 227, 268, 270, 315, 
446, 451, 457, 610, 900 

bécarre 435 

bec corné 113 

bec-de-cane 248 

bec fixe 700 

béche 326, 756 

bécher 685 

bec mobile 700 

becquerel 702 

bec verseur 240, 241, 295 

bégonia 80 

belette 134 

belle-fille 784 

belle-mère 784 

belle-sceur 785 

béluga 137 

bémol 435 

bénitier 737 

benne 638 

benne à ordures 573 

benne basculante 572, 573, 639 

benne tasseuse 573 

béquet 574 

béquille 389, 571, 609, 631 

béquille centrale 575 

béquille commune 782 

béquille d'appoint 567 





béquille d'appui 567, 641 
béquille d'avant-bras 782 
béquille latérale 575, 577 
berbére 468 

berceau 422, 756 
berceuse 276 

béret 341 

bergamote 194 

berge 538 

berger allemand 130 
bergère 276 

bergerie 182 

berkélium 684 

berline 549 

berlingot 223 

bermuda 358 

béryllium 682 

bésicles 385 

béton 298 

béton armé 298 

béton précontraint 298 
bette à carde 185 
betterave 189 

beurre 210 

beurrier 226 

bezel 374 

biais 368, 455 

biathlon 893 

biathlonien 893 
bibliothécaire, bureau 732 
bibliothèque 395, 711, 726, 732, 734 
bibliothèque enfantine 732 
biceps 150 

biceps crural 151 

bicorne 339 

bicross 871 

bicyclette 578, 581 
bicyclette, accès interdit 545, 546 
bicyclette de course 581 
bicyclette de tourisme 581 
bicyclette de ville 581 
bicyclette hollandaise 581 
bicyclette tout-terrain 581 
bidet 264 

bidon 579 

bief d'amont 657 

bief d'aval 657, 658, 661 
bielle 564, 566 

biére 180 

bifteck 214 

bigorneau 217 

bigoudi 380 

bijou 717 

bijouterie 374, 714 

billard 862 

billard anglais 863 

billard francais 862 
billard pool 862 

bille 300, 470, 516, 862, 863 
bille creuse 268 

bille de choc 862, 863 
bille de plomb 757 

bille de visée 862 

bille d'ivoire 919 

billet, sortie 730 

billet de banque 729 
billetterie 394, 427, 620, 719 
billetterie express 427 
bimah 738 

binette 326 

binocle 385 

biologie 702 

biosphère 66 

bipied 755, 756 

biplan 628 

birman 468 

biseau 444, 776 

bismuth 682 

bison 128 

bitte 607 

blague à tabac 390 
aireau 134, 383 

anc 690, 914 

anche 435 

atte orientale 101 

azer 358 

é 85, 203 

é, grain 85 

eu 400, 690 

eu danois 211 

euet 192 

eu vert 400 

eu violet 400 

indage 758 

indage d'aspirateur 659 
oc 791 

ocage 660 

ocage, bague 302 
ocage, bouton 308, 313 
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ocage de la colonne 482 

ocage de la plate-forme 482 

ocage du cordon de tirage 285 

locage horizontal 482 

locage vertical 482 

ос aiguille 398 

oc convertisseur 494 

oc-cylindres 566 

oc de commande des caméras 489, 
490 

oc de départ 791 

oc de pression 700 

ос d'alimentation 513 

loc d'arrét 309 

oc d'équipement 25 

oc-éphéméride 530 

oc-essieu 894, 895 

oc-moteur 236, 237, 240, 288, 384, 
585 

oc-notes 530 

oc opératoire 780 

oc-piles 482 

loc pneumatique 585 

oc-sténo 531 

oc-tension 452, 453, 457 

ogue 525 

oqueur 800, 807 

ouson 352 

ouson court 353 

ouson d'entrainement 370 

ouson long 353 

boa 114 

bob 341 

bobinage 688 

bobine 458, 462, 495 

bobine mobile 488 

bobine réceptrice 477, 499 

bobineur 452 

bobinoir 462 

bobsleigh 884 

bobsleigh à deux 884 

bobsleigh à quatre 884 

bocal 446 

body 366, 368 

boeuf 129 

boeuf haché 214 

bogie 585, 586, 595 

bogie, chassis 586 

bogie moteur 595 

bohrium 683 

bois 39, 300, 867, 868 

bois, instrument 437 

bois, petit 249 

bois de bout 300 

bois de coeur 87 

boisseau d'embouchure 447 

boisson 180 

boite à canette 452 

boite à courrier 531 

boite à fromage 223 

boite à gants 556 

boite à leurres 911 

boite alimentaire 222 

boite à lumière 485 

boite à ceufs 222 

boite à onglets 303 

boite à outils 313 

boite à poussiére 308 

boite aux lettres 474 

boite-classeur 533 

boite de conserve 223 

boite de contróle 267 

boite de culasse 754, 755 

boite de jonction 591 

boite de Pétri 685 

boite de raccordement 490 

boite de vitesses 552 

boite d'accessoires 456 

boite d'encastrement 274 

boite d'engrenage multiplicateur 677 

boite électrique 673 

boitier 261, 275, 285, 306, 308, 313, 

316, 318, 383, 436, 476, 488, 499, 

507, 613, 614, 695, 696, 700, 920 

boitier à double rangée de 

connexions 689 

boitier du moteur 331 

boitier du ventilateur 382 

boitier électronique de commande 563 

boitier étanche 482 

boitier tour 513 

boitier tour : vue intérieure 513 

bokken 846 

bol 226, 236, 237 

bol à mélanger 232 

bol à raser 383 

bol à salade 226 

bol de cuisson 239 

boléro 358 
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bol verseur 237 

bombe 853 

bombe volcanique 44 

böme 834 

bonbout 342 

bonde 270 

bonde de fond 246 

bongo 449 

bonnet 367, 827, 830, 892 

bonnet pompon 341 

bord 79, 340, 341, 602 

bord anterieur 105 

bord-cöte 351, 354, 369 

bord de fuite 624, 897, 898 

bord de fuite, volet 624, 760 

bord de pli 362 

bord d’attaque 625, 897, 898 

bord d’attaque, bec 625 

bord d’attaque, tube 897 

bord d’attaque, volet 760 

bord d’une feuille 79 

bord externe 105 

bord interne 105 

bord libre 172 

bord postérieur 105 

bord tranchant 636 

bordure 244, 281, 836, 872 

bordure d'allée 322 

bore 682 

borne 272, 274, 290, 562, 663 

borne de gonflage 548 

borne de mise à la terre 498 

borne d'entrée 316 

borne d'incendie 712, 767 

borne interactive 395 

borne négative 562, 687, 689 

borne positive 562, 687, 689 

bornes de raccordement des 
antennes 498 

bornes de raccordement des 
enceintes 498 

bosse 875, 890 

bossoir 602 

botte 185, 343, 855, 874, 875 

botte de caoutchouc 765 

botte de couronne 853, 857 

botte de genou 857 

botte de genou, bretelle 857 

botte de saut 896 

botte de sécurité 773 

botte de tendon 853, 857, 858 

botte rigide 887 

botte souple 887 

bottillon 342, 841 

bottine 343 

boubou 339 

bouche 95, 104, 105, 107, 110, 136, 
148, 174, 258, 444, 153, 154, 156, 
860, 912 

bouche à feu 753 

bouche à feu, coupe 753 

bouche à induction 258 

bouche de soufflage 258 

bouche d'air 556 

bouche d'extraction 258 

boucherie 180 

bouchon 236, 379, 667, 776, 906 

bouchon antifuite 903 

bouchon de dégorgement 270 

bouchon de remplissage 332 

bouchon de scellement 689 

bouchon de vidange 262, 291 

bouchon d'air 320 

bouchon femelle 269 

bouchon male 269 

bouchons d'oreilles/oreillettes 872 

boucle 350, 388, 453, 539, 555, 611, 
889 

boucle de ceinture 352 

boucle de piquet 902, 903 

boucle de réglage 285, 895, 906 

boucle d'oreille 374 

boucle d'oreille à pince 374 

boucle d'oreille à tige 374 

boucle piquée 881 

boucles d'oreille à vis 374 

bouclier 17, 331, 748, 879 

bouclier annulaire 16 

bouclier thermique 22 

bouddhisme 736 

boudin 216 

bouée 833, 838, 839 

bouée à plan focal élevé 615 

bouée charpente 614, 617 

bouée conique 615, 617 

bouée cylindrique 615 

bouée de sauvetage 609, 611, 771 

bouée espar 617 

bougie, cáble 552, 566 





bougie d'allumage 562, 565, 566 

bouilloire 240 

boulangerie 181 

boulangerie-pátisserie 715 

boule 517, 864, 865 

boule à thé 233 

bouleau 88 

boule de pétanque 864 

boule de protection 839 

boule de quilles 865 

bouledogue 130 

boule d'attelage 558 

boule morte, zone 864 

boulet 124, 752, 753 

boulet creux 752 

boulet ramé 752 

boulevard 39, 711 

boulevard périphérique 39 

boulier 865 

boulier-compteur 920 

boulingrin 864 

boulingrin, lancer 864 

boulon 248, 302, 310, 311, 312 

boulon à épaulement 311 

boulon d'accouplement 659 

boulon d'éclisse 590 

bourdalou 340 

bourdon 101, 432 

bourgeon 78 

bourgeon axillaire 77 

bourgeon gustatif 176 

bourgeon terminal 77 

bourrache 202 

bourre 753, 912 

bourrelet 127, 560, 561 

bourre-pipe 390 

bourriquet 423 

bourse à monnaie 387 

bourse copulatrice 97 

bourse copulatrice, orifice 97 

boursette 445 

boussole magnétique 907 

bout 227, 909 

bout du nez 124 

boutefeu 752 

bouteille 685, 906 

bouteille à gaz médical 780 

bouteille d'air comprimé 765, 841 

bouteille d'oxygéne 775 

bouteille d'oxygàne, support 775 

bouteille en verre 223 

bouteille isolante 906 

bouteur 636, 647 

bout fleuri 342 

boutique 406 

boutique du musée 394 

boutique hors taxe 621 

bouton 274, 278, 349, 354, 432, 439, 
849 

bouton alimentation papier 519 

bouton à tige 453 

bouton à trous 453 

bouton de commande 290 

bouton de contróle 516 

bouton de démarrage et de 
rétroéclairage 527 

bouton de manchette 361 

bouton de menu 518 

bouton de mise en circuit 478 

bouton de registre 444 

bouton de réinitialisation 918 

bouton de sélection 518 

bouton de sortie 527 

bouton de tension 457 

bouton d'éjection du disque 521 

bouton d'enregistreur vocal 527 

bouton extérieur 248 

bouton fixe-courroie 441 

bouton floral 77 

bouton-guide 304 

bouton intérieur 248 

bouton marche/arrét 240, 519 

bouton moleté 320 

boutonnage 352, 355 

boutonnière 350, 352 

bouton-poussoir 470 

bouton-pression 346, 353, 453 

bouton programmable 516 

boutons de lancement 
d'applications 527 

boutons de réglage 518 

bouvreuil 118 

box 720 

boxe 842 

boxeur 842 

bracelet 376, 696, 808, 859 

bracelet lesté 850 

bracelet tubulaire 376 

brachial antérieur 150 





brachiopode 92 

braconnière 749 

bractée 84 

braguette 350, 351, 368 

braies 338, 748 

brancard 323, 638, 776, 857 

brancard, sangle 857 

branche 127, 185, 310, 382, 385, 454, 
687, 750, 776, 854, 855, 859, 913 

branche, anneau 854 

branche à fruits 86 

branche d'embouchure 447 

branche maîtresse 87 

branchement, canalisation 675 

branchement de l'abonné 273 

branchement du distributeur 273 

branchement pluvial 712 

branche télescopique 482 

branchie 105, 106, 109, 111 

brandebourg 353 

bras 95, 124, 139, 147, 149, 286, 329, 
452, 610, 637, 638, 641, 676, 783, 
920 

bras de coutre 641 

bras de delta 48 

bras de grand cacatois arrière 603 

bras de lecture 500 

bras de levage 637 

bras de plaquette 385 

bras de suspension 292 

bras d'éloignement 568 

brasero 412 

bras gicleur 294 

bras mort 48 

brassard 749, 808, 880 

brassard pneumatique 777 

brasse 832 

brasse, coup de pied 832 

brasse, virage 832 

brassiére 368 

bras spiral 9 

bras télescopique 18 

break 549 

bréche 917 

bréchet caréné 116 

brelan 914 

breloque 376 

bretéche 408 

bretelle 367, 368, 369, 539, 583, 618, 
906 

bretelle de raccordement 539 

bretelle de tir 893 

bretelles 350 

breton 469 

brève 471 

brick 601 

bricolage 298 

bricolage, magasin 714 

bricolage et jardinage 298 

bricole 853 

bride 377, 453, 854 

bride, jeu 773 

bride de fixation 14, 15 

bride de raccord 284 

bride de suspension 354 

brie 211 

brigantin 601 

brigantine 603 

brin d'arrét 761 

brique 223, 298 

brique creuse 298 

brique perforée 298 

brique plâtrière 298 

brique pleine 298 

brique réfractaire 256, 298, 465 

briquet 318, 391 

briquette 223 

brise-glace 606 

brise-jet 329 

broche 274, 275, 376, 461 

broche de connexion 689 

broche épingle 376 

broche porte-bobine 452 

brochet 220 

brocoli 187 

brocoli italien 187 

brodequin de randonnée 344 

brodequin de sécurité 773 

brodequin de travail 342 

broderie 459 

brome 683 

bronche 163 

bronchiole 163 

brosse 85, 289, 295, 378, 384, 397 

brosse à chaussure 345 

brosse à cheveux 380 

brosse à dents 384 

brosse à épousseter 289 

brosse à légumes 233 


brosse anglaise 380 

brosse à planchers 289 

brosse à pollen 98 

brosse-araignée 380 

brosse centrale 573 

brosse de curling 877 

brosse de nettoyage 383 

brosse de tissage 456 

brosse d'antennes 98 

brosse éventail 397 

brosse latérale 573 

brosse-peigne 378 

brosse pneumatique 380 

brosse pour le bain 379 

brosse pour le dos 379 

brosse ronde 380 

brou 84 

brouette 323 

brouillard 57, 65 

broyeur 71, 270, 646 

bruine 57, 64 

brüleur 259, 267, 290, 314, 319, 899, 
903 

brüleur, báti 903 

brüleur à gaz 685 

brüleur à mazout 259 

brume 57, 65 

brume séche 57 

brunissoir 422 

buanderie 250, 724, 726 

buccin 217 

bücher 256 

büchette 353 

buffet 279, 720 

buffet-vaisselier 279 

buffle 128 

buisson 63 

bulbe 9, 78, 172, 184, 185 

bulbe, groupe 664 

bulbe d'étrave 607, 609 

bulbe olfactif 109, 175 

bulbe rachidien 167 

bulgare 469 

bulle d'air 531 

bureau 251, 509, 548, 720, 724, 726 

bureau, articles 528 

bureau administratif 718, 764, 769 

bureau de direction 511 

bureau de poste 474, 475, 711, 715 

bureau de réservation de chambres 
d'hótel 620 

bureau du directeur 394 

bureau secrétaire 511 

bureautique 509 

burette 685 

burin 401, 421 

bus 522 

buse 315, 319, 320, 329, 382, 384, 
398 

buse de refoulement 246 

buse d'aspiration 304 

buse vapeur 241 

bustier 367 

but 794, 800, 802, 804, 807, 809, 
811, 814, 827, 879, 920 

but, surface 802, 814 

but, zone 806, 809, 879 

butane, accessoires 903 

butée 303, 453, 540, 835, 889, 892 

butée de porte 291, 587 

butée talonniére 783 

butoir 284, 583, 792 

butte 52, 875 

butte de débranchement 589 


c 





caban 355 

cabas 388 

cabillot 739 

cabine 608, 631, 636, 637, 638, 639 

cabine de commande 634 

cabine de conduite 585, 586, 640, 643 

cabine de déshabillage 781 

cabine de douche 264 

cabine de pilotage 605, 607, 898 

cabine de première classe 624 

cabine de projection 427 

cabine des passagers 605, 608, 609 

cabine d'ascenseur 417 

cabine d'essayage 716 

cabine d'interprétation simultanée 718 

cabine focale 16 

cabine photographique 715 

cabine touriste 625 

cable 306, 492, 516, 517, 558, 573, 
793, 824, 851, 859, 908, 913 

cáble à fibres optiques 523 





cable à paire torsadée 523 

cáble coaxial 523 

cáble de barre 838 

cáble de commande 323, 580 

cable de démarrage 558 

cáble de frein 579 

cable de garde 663 

cable de haubanage 824, 825 

cable de levage 417, 634 

cáble de l'antenne haute fréquence 628 

cáble de masse 318 

cáble de raccordement 465, 502 

cable de synchronisation 527 

cáble de traction 317 

cáble de transmission 613 

cáble du démarreur 323 

cable d'accélération 332 

cáble d'acier 900, 913 

cáble d'alimentation 272, 513 

cáble d'alimentation de l'électrode 318 

cáble électrique 266, 556, 563, 712 

cáble MIDI 451 

cable porteur 540 

cáble pour interface numérique 

d'instruments de musique 451 

cábles 523 

cable téléphonique 712 

cáblodistributeur 486 

cabriolet 276, 549 

cacao 208 

cacatoès 118 

cacatois 603 

cachalot 137 

cache-cœur 359 

cache-couche 368 

cache-flammes 755 

cache-oreilles abattant 340 

cadeau 717 

cadeau, magasin 714 

cadenas 580 

cadmium 683 

cadran 273, 695, 696, 697, 698, 907 

cadran des phases de la Lune 697 

cadran de tension 456 

cadran solaire 696 

cadre 100, 280, 386, 389, 395, 433, 
515, 676, 776, 816, 822, 823, 862, 
870, 893 

cadre de charge 899 

cadre métallique 442 

cadre porte-épreuves 485 

cadreur 428 

caecum 95, 103, 106, 116, 125, 164 

caecum pylorique 109 

café 208, 710, 715 

café, grain 208 

cafetan 339 

cafétéria 509, 735 

cafetiére 905 

cafetiére à infusion 241 

cafetière à piston 241 

cafetière espresso 241 

cafetière filtre 241 

cafetière napolitaine 241 

cafetières 241 

cage 407, 791 

cage de scène 430 

cageot 222 

cage vitrée 699 

cagoule 341, 841, 872, 901, 904 

cahier 426, 471 

caieu 78 

caille 120, 212 

caiman 114 

caisse 181, 323, 441, 442, 697, 717, 
723 

caisse, grosse 437, 448 

caisse américaine 535 

caisse blindée 920 

caisse bombée 433 

caisse circulaire 432 

caisse claire 437, 448 

caisse de batterie électronique 451 

caisse de résonance 432, 433, 440 

caisse enregistreuse 181 

caisse roulante 448 

caisses 716 

caisse triangulaire 433 

caissette 222 

caissiére 181 

caisson 256, 259, 510 

caisson de portiére 554 

caisson de voilure 760 

cajou, noix 193 

calame 470 

calamus 115 

calandre 550, 570, 667 

calcanéum 126, 153, 155 

calcium 682 








calculatrice à imprimante 529 
calculatrice scientifique 529 
calculette 386, 529 

cale 312, 622, 753 

cale à conteneurs 605 
calecon 351 

calecon long 351 

cale de couvercle 465 
calendrier-mémorandum 530 
cale-pied 578, 580, 851 
calice 80, 83, 84, 165, 737 
calicule 83 

californium 684 

Callisto 4 

calmar 217 

caloporteur 665, 670, 671, 672, 674 
calot 340 

calotte 115, 340, 341, 676 
calotte glaciaire 61 
calvinisme 736 

cambium 87 

Cambodge 747 

cambre 385 

Cambrien 92 

cambrure 342 

caméléon 114 

Caméléon 11 

camembert 211 

caméra 18, 428, 490, 492, 775, 873 
caméra de surveillance 395 
caméra de télévision couleur 20 
Cameroun 745 

caméscope à disque dur 497 
caméscope DVD 497 
caméscope mini-DV : vue arrière 496 
caméscope mini-DV ` vue avant 496 
caméscope numérique 517 
camion 573 

camion, accés interdit 545, 546 
camion à ordures 573 
camion avitailleur 622 
camion-benne 573, 639 
camion-bétonniére 573 
camion-citerne 573, 622 
camion commissariat 623 
camion de vidange 573 
camion d'incendie 764, 766 
camionnage 570 
camionnette 549 

camion porteur fourgon 573 
camion-toupie 573 

camion vide-toilette 622 
camisole 366, 368 
camomille 208 

campagne 709 

camping 725, 902 

camping, matériel 905 
Canada 742 

canadienne 353 

canal annulaire 95 

canal à venin 112 

canal déférent 169 

canal de fuite 658 

canal de Havers 154 

canal de projection 573 
canal de transfert 666 

canal de Volkmann 154 

canal droit 502 

canal du Mozambique 34 
canal éjaculateur 169 

canal gauche 502 

canal hermaphrodite 104 
canalisation 559 

canalisation de branchement 262 
canalisation de pompage 694 
canalisation de refoulement 263 
canalisation de retour 259 
canalisation d'alimentation 259 
canalisation d'arrosage 573 
canal lacrymal 177 

canal médullaire 154 

canal radiaire 95 

canal radiculaire 159 

canal salivaire 99 

canal semi-circulaire 174 
canal siphonal 105 

canal sudoripare 172 

canapé 276 

canapé capitonné 276 
canapé convertible 280 
canard 120, 213 

Cancer 13 

candela 702 

canetière 462 

canette 452, 453, 461 
caniche 130 

canif 421 

canine 121, 159 

canne 391 








canne à lancer 910 

canne à mouche 909 

canne avec poignée orthopédique 782 

canne avec quadripode 782 

canneberge 192 

canne en C 782 

canne en T 782 

cannelle 198 

cannelloni 206 

cannelure 404, 405, 562 

cannette 223 

canoé 600, 837 

canoé-kayak 838 

canoé-kayak : eaux vives 837 

canoé monoplace 838 

canon 124, 752, 754, 755, 756, 758, 
854, 860, 912 

canon à électrons 493, 694 

canon à mousse 607 

canon brisé 854 

canon d'avant-bras 749 

canon sans recul 757 

canot 600 

canot de sauvetage 602, 652 

canotier 340 

canot pneumatique de sauvetage 605 

cantaloup 195 

canton dextre 740 

cantonnière 282, 389 

cantonnière drapée 283 

canton senestre 740 

cantre 462 

canule oropharyngée 775 

canyon sous-marin 49 

cap 38 

cap de Bonne-Espérance 34 

cape 338, 355, 390 

cape de bain 368 

capeline 341 

cap Horn 31 

capitaine 877, 884 

capitale 37, 472 

capitule 81 

caponnière 409 

capot 288, 289, 333, 519, 528, 550, 

570, 689, 876 

Capricorne 10 

capsule 75, 783 

capsule, coupe 84 

capsule à membrane 566 

capsule à vis 223 

capteur 18, 58, 60, 559 

capteur actif 41 

capteur de télécommande 493 

capteur de vitesse de roue 559 

capteur infrarouge 518 

capteur optique 516 

capteur passif 41 

capteur solaire 675 

capteur solaire plan 672 

capture 916 

capuche 368 

capuchon 275, 353, 369, 470, 484, 

783, 869, 882 

capuchon de connexion 317 

capuchon de protection 692 

capuchon de süreté 757 

capuchon du levier 268 

capuchon d'objectif 479 

Cap-Vert 745 

caquelon 234 

carabine 893, 912 

carabine 22 861 

caraco 337, 366 

caractére 917 

caractère, forme 472 

caractère, position 472 

caractére avec empattements 472 

caractére sans empattement 472 

carafe 225 

carafon 225 

carambole 197 

carapace 107 

caravane 567 

caravane flottante 607 

caravane tractée 567 

caravaning 725 

caravelle 599 

carbone 683 

Carbonifère 92 

carburant 548 

carburant, niveau 557 

carburant, régulateur 627 

carburant, réservoir 570, 586, 631, 
758, 760 

carburant, robinet 626 

carburant, témoin de bas niveau 557 

carburant de chauffage, réservoir 563 

carburateur 574 





carburéacteur 656 

carcasse 688 

cardamome 198 

cardan 641, 642 

carde 185 

car de reportage 486, 489 

cardigan 354, 359 

cardinal 118 

cardon 185 

carénage 550, 574 

carène 108 

Carène 11 

caribou 128 

caricature 471 

carillon tubulaire 437, 449 

carlingue 607 

carnivore 130 

carnivores 67 

caroncule lacrymale 177 

carotte 189 

Carpates 32 

carpe 116, 122, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 154, 220 

carquois 859 

carre 881, 887, 888 

carré 112, 705, 914, 919 

carreau 249, 299, 458, 914 

carreau de plátre 299 

carreau d'arbaléte 750 

carrefour giratoire 538 

carre interne 901 

carriére en entonnoir 647 

carriére exploitée en chassant 647 

carrosserie 292, 293, 550 

carrosserie amovible 573 

carrosseries 549 

carte, numéro 729, 731 

carte, salle 604 

carte de circuit imprimé 689 

carte de crédit 729 

carte de débit 731 

carte de ligne 592 

carte de mémoire 477 

carte de pointage 530 

carte de réseau 593, 594 

carte des vins 721 

carte d'extension PCI 513 

carte d'insolation 58 

carte flash compacte 481 

carte géographique 734 

carte isolée 914 

carte Memory Stick 481 

carte mère 513 

carte météorologique 54, 55 

carte physique 38 

carte politique 37 

carte postale 474 

carter 260, 307, 332, 483, 565, 566, 
910 

carter, joint 566 

carter de meule 308 

carter de sécurité 332 

carter d'embrayage 576 

carte réseau 522 

carte routière 39 

cartes 914 

cartes, symboles 914 

cartes de mémoire 481 

carte Secure Digital 481 

carte xD Picture 481 

cartilage articulaire 154 

cartilage costal 122 

cartilage de la cloison 175 

cartilage de l'aile du nez 175 

cartographie 35 

carton 223, 400 

cartothèque 732 

cartouche 268, 314, 315, 319, 390, 
470, 500, 611, 754, 773, 860, 861, 
912 

cartouche d'encre 519 

carvi 198 

casaque 359 

case 418, 915, 916, 919 

case à bagages 584 

case à équipements 24 

caserne de pompiers 711, 764 

casernement 409 

casier 279, 735 

casier à beurre 291 

casier à munitions 758 

casier laitier 291 

casque 20, 318, 748, 765, 798, 800, 
808, 842, 856, 858, 870, 871, 872, 
875, 878, 882, 887, 888, 891, 894, 
895, 897, 901 

casque antibruit 861 

casque de frappeur 796 

casque de pompier 765 


casque de protection 575, 580 

casque de saut 896 

casque de sécurité 772 

casque d'écoute 502 

casque intégral 874 

casque protecteur 884, 885 

casquette 340, 770 

casquette norvégienne 340 

casse-croüte 725 

casse-noix 230 

casserole 235 

casse-téte 917 

cassette 499, 504, 521 

cassette mini-DV 497 

cassette vidéo 495 

cassette vidéo compacte, 
adaptateur 497 

Cassini 19 

Cassiopée 12 

cassis 192 

cassonade 209 

cassure 362 

castagnette 437, 449 

caste 99 

castor 123 

catadioptre 578, 876 

catalan 469 

catalogue informatisé 733 

catamaran 835 

catapulte 761 

catégorie 504 

catégories de points 459 

caténaire 585, 595 

cathédrale 410 

cathédrale, plan 411 

cathédrale gothique 410 

cathode 689 

catholicisme 736 

causeuse 276, 724 

cavalier 409, 853, 855, 858 

Cavalier 916 

cave à vins 720 

cavité abdominale 169, 170 

cavité buccale 116, 163, 164 

cavité gastrale 95 

cavité nasale 163 

cavité palléale 106 

cavité pleurale 163 

cédez le passage 544, 546 

cédille 473 

cédrat 194 

cédre du Liban 89 

ceinture 276, 277, 278, 313, 350, 352, 
561, 611, 844, 906 

ceinture de Kuiper 4 

ceinture de sécurité 555 

ceinture de sécurité, témoin 557 

ceinture d'astéroides 5 

ceinture d'haltérophilie 850 

ceinture élastique 351, 353 

ceinture lestée 841 

ceinture montée 350, 353 

ceinture porte-outils 313 

ceinture ventrale 281 

ceinturon de service 770 

céleri 185 

céleri-rave 189 

cellule 96, 407, 727, 728, 768 

cellule animale 94 

cellule convective 63 

cellule d'isolement 727 

cellule photoélectrique 482 

cellule royale 100 

cellule végétale 74 

Celsius, degré 702 

Celsius, échelle 695 

cément 159 

cendre 391 

cendre, couche 44 

cendrier 391 

cent 703, 728 

Centaure 11 

centrage 528 

centrale 657 

centrale hydroélectrique, coupe 658 

centrale nucléaire 668 

centrale thermique au charbon 646 

centre 431, 704, 740, 803, 804, 807, 

809, 847, 859, 877, 879, 916 

centre arriére 807 

centre commercial 709, 714 

centre de cuisson 722 

centre de documentation 394 

centre de gravité 610 

centre de tri 71, 474, 475 

centre-ville 709 

centre-ville 710 

centrifugeuse 21, 240 

centriole 94 
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cep de vigne 86 

cèpe 183 

céphalothorax 103, 107 

Céphée 12 

cerceau 823 

cercle 385, 917 

cercle central 803, 809, 810, 879 

cercle de serrage 448 

cercle extérieur 877 

cercle intérieur 877 

cercle polaire antarctique 29, 35, 36 

cercle polaire arctique 35, 36 

cercle porte-lame 639 

cercle restrictif 810 

céréale 203 

céréale, produit 204 

céréales 85 

Cérés 4 

cerf de Virginie 128 

cerf du Canada 128 

cerfeuil 202 

cerise 192 

cérium 684 

cerne annuel 87 

cerneau 84 

cerques 909 

cerveau 99, 103, 106, 107, 109, 110, 

167 

cervelet 167 

cervelle 212 

césium 682 

Chac-Mool 412 

chaine 455, 460, 461, 578, 580, 697, 
826 

haine, entrainement 641 

haine alimentaire 67 

haine coupante 331 

haine de montagnes 7, 38, 42 

haine de mouillage 615 

haine de neurones 168 

haine de süreté 567 

haine de suspension 663 

haine nerveuse 99, 107 

haine stéréo 497 

hainette de levage 265 

haire 737 

haise 277, 723, 734 

haise bercante 277 

haise dactylo 511 

haise empilable 277 

haise-escabeau 277 

haise haute 281 

haise longue 277 

haise pliante 277 

halaze 117 

hále 337 

halet de montagne 886 

halet du sommet 886 

halet principal 886 

haleur, transfert 681 

haloupe de sauvetage 604, 608 

halumeau 319, 432 

halumeau coupeur 319 

halumeau soudeur 319 

halutier 606 

hambranle 247, 249 

hambre 251, 584, 650, 902 

hambre, numéro 724 

hambre à air 117 

hambre antérieure 177 

hambre à poudre 753 

hambre à vide 694 

hambre de combustion 256, 259, 564, 
566, 627 

chambre de cuisson 465 

chambre de décharge 402 

chambre de la reine 402 

chambre de mélange 319 

chambre des machines 763 

chambre des pompes 606 

chambre de vantail 597 

chambre double 724 

chambre du roi 402 

chambre d'expansion 695 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 
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hambre d'hôpital 780 
hambre d'hôtel 724 
hambre d'observation 694 
hambre forte 731 
hambre froide 180, 181, 722 
hambre noire 484 
hambre photographique 480, 694 
hambre postérieure 177 
hambre principale, plafond 
cathédrale 251 
chambre principale, toit cathédrale 251 
chambre pulpaire 159 
chambre simple 724 
c 
c 





hambre souterraine 402 
hameau 129 
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champ centre 795 

champ de tir 893 

champ droit 795 

champ d'épandage 263 

champ extérieur, clóture 795 

champ gauche 795 

champ géothermique 646 

champignon 76, 183, 591 

champignon, bouton 516 

champignon de couche 183 

champignon mortel 76 

champignon vénéneux 76 

champ magnétique 493, 687 

chandelle de relevage 640 

chanfrein 124 

change 725 

changement de disque 501 

changement de piste 495, 501 

chanterelle commune 183 

chape 254, 284, 445 

chapeau 76, 471 

chapeau de feutre 340, 341 

chapeau de ventilation 262 

chapeau du battant 460 

chapeau d'angle 587 

chapelle 408, 726 

chapelle axiale 410, 411 

chapelle latérale 410 

chapiteau 405, 440 

chapon 213 

chapska 340 

charcuterie 216 

chardonneret 118 

char d'assaut 758 

charge 686 

charge, témoin 557 

charge électrique, mesure 702 

charge explosive 653, 757 

chargement, bouchon 757 

chargement, hublot 666 

chargement, machine 666, 670 

chargement, zone 666 

charge militaire 759 

chargeur 306, 754, 755, 893 

chargeur, arrétoir 754 

chargeur, semelle 754 

chargeur automatique 512 

chargeur manuel 512 

chargeuse frontale 637 

chargeuse-pelleteuse 637 

charge utile 24, 25 

charge utile, module 40 

chariot 181, 284, 319, 428, 456, 634, 
693, 835, 869 

chariot, commande 693 

chariot à bagages 582, 623 

chariot à livres 733 

chariot à palette 633 

chariot à plateau 633 

chariot élévateur 632 

chariot transbordeur 542 

Charles IX 343 

charnière 238, 294, 386, 465, 500, 
554, 692, 889 

charniére de la visiére 575 

Charon 5 

charpente 252, 403, 406 

charpente verticale 461 

charriot, commande 456 

charrue à soc 641 

chas 453, 454 

chasse 426, 472, 912 

chasse-clou 301 

chasse-neige 57 

chasse-neige à soufflerie 573 

chasse-pierres 585, 586 

chassis 327, 448, 449, 632, 633, 638, 
639, 641, 642 

chássis-presse 484 

chasuble 356 

chat 132, 133 

chat, téte 132 

chátaigne d'eau 184 

chat de l'ile de Man 133 

cháteau d'eau 589 

cháteau fort 408 

chaton 376 

Chats, races 132 

chaudière 259, 674 

chauffage 256 

chauffage, commande 556 

chauffage au bois 256 

chauffage d'appoint 260 

chauffe-eau 262, 266, 675 

chauffe-eau au gaz 267 

chauffe-eau électrique 266 

chaufferette 903 

chaumard 835 

chaussée 538, 543, 712 


chaussée cahoteuse 545, 547 

chaussée glissante 545, 547 

chaussée rétrécie 544, 547 

chausse-pied 345 

chaussette 351, 365, 802, 808, 822, 
848 

chaussette-étrier 796 

chaussettes 351 

chaussettes hautes 805 

chausson 368, 840, 841 

chausson d'escalade 900 

chausson intérieur 889, 895 

chaussure 342, 716, 717, 798, 801, 
810, 865, 870, 872, 880, 881, 892, 
895 

chaussure, magasin 715 

chaussure à crampons 796, 805, 808, 
885 

chaussure de femme 343 

chaussure de football 802 

chaussure de golf 869 

chaussure de lutte 843 

chaussure de piste 791 

chaussure de saut à ski 891 

chaussure de ski 888, 889 

chaussure de sport 370 

chaussure de tennis 822 

chaussure d'alpinisme 901 

chaussure d'escrime 848 

chaussure d'haltérophilie 850 

chaussure d'homme 342 

chaussure unisexe 344 

chauve-souris 140, 141 

chauve-souris fer-de-lance 141 

chauves-souris 141 

chayote 189 

chef 740 

chef, bureau 764 

chef de cuisine 721 

chef de partie 721 

chef de tapis 843 

chef d'orchestre 437 

chemin 866 

chemin couvert 409 

chemin de fer 39 

chemin de fer métropolitain 592 

chemin de ronde 408, 409 

chemin de roulement 634 

chemin d'évacuation 543 

cheminée 44, 245, 250, 257, 259, 267, 
599, 604, 646, 650 

cheminée à foyer ouvert 256 

cheminée à minerai 650 

cheminée antisuie 608 

chemise 349, 532, 912 

chemise de nuit 364 

chemise du donjon 408 

chemise en acier 689 

chemises d'homme 716 

chemisier classique 359 

chenal 617 

chéne 88 

chenet 257 

chenille 97, 636, 758, 876 

chenille, longeron 636 

chèque de voyage 729 

chèques 729 

chéquier 386 

chercheur 14, 15 

chérimole 196 

cheval 124, 125, 126, 129, 826 

cheval d'arcons 824, 826 

chevalement 649, 650 

chevalet 399, 433, 439, 440, 441, 
442, 443 

chevalet de càble de garde 663 

Chevalet du Peintre 11 

chevalière 376 

cheval sautoir 824, 825, 826 

chevelu 87 

Chevelure de Bérénice 13 

chevet 411 

cheveux 147, 149 

cheville 146, 148, 278, 439, 440, 459, 
462 

cheville d'accord 442 

chevillier 439 

chèvre 128 

chèvre frais 210 

chevreuil 128 

chevron 252, 740 

chiasma optique 167 

chicane 872 

chicorée de Trévise 186 

chicorée frisée 187 

chien 130, 131, 752, 754, 861, 912, 
913 

chiens, races 130 

Chiens de Chasse 13 








chiffonnier 279 

chiffre 472 

chiffre romain 703 

chignole 307 

chiisme 736 

Chili 742 

chili, assaisonnement 199 

chimie 680 

chimie, symboles 684 

chimpanzé 139 

Chine 747 

chinois 231, 468 

chipolata 216 

chirurgie mineure 778 

chiton 336 

chlamyde 336 

chlore 683 

chloroplaste 74 

chlorure décolorant 347 

choanocyte 95 

chocolat 208 

chocolat au lait 208 

chocolat blanc 208 

chocolat noir 208 

choeur 410, 411 

choix de la langue d’affichage 507 

chondrite 8 

chope à bière 225 

chope à café 226 

chorizo 216 

choroide 177 

chou cavalier 186 

chou de Milan 186 

chou-fleur 187 

chou frisé 186 

chou laitue 186 

chou marin 186 

chou pommé 186 

chou-rave 185 

choux de Bruxelles 186 

chow-chow 130 

christianisme 736 

chromatine 94 

chrome 683 

chromosphère 6 

chronique 471 

chronométrage, zone 891 

chronométrage électronique 883 

chronométre 488, 696, 831 

chronométre de jeu 789 

chronométre électronique 
automatique 831 

chronométreur 810, 814, 827, 830, 
842, 844, 845, 846, 847, 848, 881, 
883, 900 

chronométreur des trente secondes 810 

chrysalide 97 

chukka 342 

chute 47, 362, 836 

chute, hauteur 662 

chute, zone 790, 792, 793 

chute de pierres 545, 547 

chute d'eau 48 

chute libre 896 

chutney 201 

Chypre 744 

cible 40, 41, 859, 861, 893, 918 

ciboule 184 

ciboulette 184 

Ciel, rayonnement 58 

ciel clair 56 

Ciel complétement obscurci 56 

Ciel couvert 56 

Ciel nuageux 56 

Ciel sans nuages 56 

cierge 737 

cigale 101 

cigare 390 

cigarette 390 

cigogne 119 

cil 94, 132, 177 

cilié 79 

cimaise 404 

cime 87 

cimetière 39, 711 

cimier 748 

cimier mobile 17 

cinéma 427, 608, 710, 714 

cinéma maison 494 

cinq 703 

cinq cents 703 

cinq-épices chinois 199 

cinquante 703 

cintre 430 

cirage, boite 345 

circonférence 704 

circuit, course automobile 872 

circuit, motocyclisme 874 

circuit à 120 V 272 


circuit à 240 V 272 

circuit de photopiles 673 

Circuit de supercross 875 

circuit électrique 274 

circuit électrique en parallèle 687 

circuit imprimé 689 

circuit intégré 689 

circuit intégré en boitier 689 

circulation, tube 672 

circulation dans les deux sens 544, 546 

circulation de l'eau 95 

circulation sanguine 160 

circulation sanguine, schéma 161 

cireur 345 

cirque 7 

cirque glaciaire 46 

cirro-cumulus 56, 62 

cirro-stratus 56, 62 

cirrus 56, 62 

cisaille 424, 484, 535 

cisaille à haies 330 

cisaille à volaille 233 

ciseau 421 

ciseau à bois 309 

ciseaux 377, 454, 771, 905 

ciseaux à cuticules 377 

ciseaux à denteler 454 

ciseaux à effiler 382 

Ciseaux à ongles 377 

Ciseaux de coiffeur 382 

ciseaux de cuisine 233 

ciseaux de pédicure 377 

ciseaux sculpteurs 382 

citerne 572, 573, 607 

citerne, dégagement d'air 607 

citerne, panneau 607 

cithare 432 

citron 194 

citrouille 189 

civière 775, 776 

civière, secteur 778 

airon 447 

apet 265, 268, 456 

apet de non-retour 319 

apet de retenue 263 

aque 342, 371 

aquette 429 

arinette 437, 446 

arinette basse 437 

asse, salle 727, 734, 735 

assement 532 

assement, meuble 510 

asseur 510, 532 

asseur à soufflets 386 

assification de Hubble 9 

avardage 525 

aveau 413 

avecin 443 

avette 249 

avicule 111, 116, 122, 141, 142, 152 

avier 432, 442, 444, 445, 450, 506, 
507, 514, 526, 865 

avier, instrument 442, 443 

avier alphanumérique 507, 548, 730, 
731 

avier d'identification personnelle 731 

avier numérique 507, 699 

ayette 291 

é 249, 311, 315, 434, 446, 451 

é, bouton 446 

é, entrée 249 

é, garde 446 

é, levier 446 

é, reproduction 715 

é à chaine 315 

é à crémaillére 315 

é à douille à cliquet 311 

é à fourches 311 

é à molette 311 

é à percussion 767 

é à sangle 315 

é à tuyau 315 

é coudée à tuyau 315 

é de barrage 767 

é de bocal 446 

é de bras 844 

é de contact 333 

é de fa 434 

é de mandrin 306 

é de sol 434 

é de voüte 410, 413 

é d'ut 434 

é en croix 558 

é mixte 311 

é polygonale 311 

é USB 521 

ient 487 

ignotant 556, 571 

ignotant, témoin 557 
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imat 61 

imat aride 61 

imat continental humide 61 

imat de montagne 61 

imatisation 775 

imatisation, groupe 622 

imatiseur 567 

imatiseur de fenétre 261 

imat méditerranéen 61 

imat océanique 61 

imat polaire 61 

imat subarctique 61 

imat subtropical humide 61 

imat tempéré 61 

imat tropical 61 

infoc 603 

iquet 302, 307, 460, 696, 697 

itoris 170 

oaque 103, 110, 113, 116 

oche 341, 858 

ocher 411, 737 

ocheton 408, 410, 411 

ochette 449 

oison 82, 175, 771, 902, 915, 919 

oison longitudinale 606 

oison mobile 509, 510, 719 

oison transversale 606 

óture 182, 244 

óture de sécurité 890 

ture en lattis 322 

ou 127, 301 

ou à finir 301 

ou à maconnerie 301 

ou à téte homme 301 

ou à tige spiralée 301 

ou commun 301 

ou coupé 301 

ou de girofle 198 

ou millésimé 590 

ub-house 856 

cobalt 683 

cobra 114 

coccinelle 101 

coccyx 152, 157 

Cocher 12 

cocheur de sable 868 

cocheur d'allée 868 

cocheur d'approche 868 

cochlée 174 

cochon d'Inde 123 

cochonnet 864 

cockpit 834 

coco, noix 193 

code 528 

code de données 496 

code des produits 699 

code temporel 429 

coelophysis 93 

coeur 82, 97, 99, 103, 104, 105, 106, 
107, 109, 110, 112, 116, 125, 162, 
163, 212, 256, 822, 914 

coeur de croisement 590 

coeur du réacteur 670, 671 

coffre 279, 551, 577, 672, 673 

coffre à bagages 567 

coffre de rangement 570, 766 

coffre d'appareillage 585 

coffre-fort 731, 769 

coffret 493 

coffret de branchement 273 

coffret de süreté 731 

coiffe 24, 77, 426, 909 

coiffeur 428 

coiffeuse 264 

coiffure 340, 380 

coiffure de femme 341 

coiffure d'homme 340 

coiffure unisexe 341 

coin 426, 444, 842 

coin, surface 803 

coinceur 900, 901 

coin cuisine 509 

coin de patinoire 878 

coing 193 

coin-repas 224, 250 

col 45, 348, 349, 352, 362, 370, 493, 

868 

col banane 362 

col berthe 363 

col cagoule 363 

col chále 362 

col chemisier 362 

col chinois 363 

col Claudine 362 

col cravate 362 

col-de-cygne 255, 638 

col de l'utérus 170 

colette 374 

colibri 118 
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colis, service 582 

colis postal 475 

col italien 349 

collant 365 

collant fantaisie 368 

collant sans pieds 371 

collatéral 411 

collatérale 168 

colle 254 

colle, bátonnet 534 

collecte sélective 71 

collecteur 688 

collecteur de graisse 239 

collecteur de vapeur 669 

collecteur d'appareil 262 

collecteur d'évacuation 262 

collecteur principal 262, 263 

collerette 339, 363 

collet 77, 159, 227, 257, 425, 610, 913 

collet de l'axone 168 

Collet repoussé 269 

colley 130 

collier 234, 374, 838, 857, 889 

collier cervical 775 

collier coupe-feu 257 

collier-de-chien 374 

collier de perles 374 

collier de serrage 59, 851 

collier de serrage du casque 20 

collier de soirée 374 

colline 45 

colline abyssale 49 

collybie à pied velouté 183 

col marin 362 

col officier 363 

Colombe 11 

Colombie 742 

colombinage 465 

cólon 97, 113, 125, 164 

colonne 47, 64, 307, 403, 405, 425, 

440, 452, 471, 482, 485, 594, 919 

colonne ascendante 259 

colonne avec capuchon 64 

colonne corinthienne 407 

colonne de collecte 71 

colonne de radiateur 259 

colonne descendante 259 

colonne de ventilation 262 

colonne dorique 407 

colonne d'air 271 

colonne ionique 407 

colonne montante 262 

colonnes, à cheval sur deux 919 

colonne vertébrale 109, 121, 152, 167 

cólon pelvien 164 

colorant capillaire 379 

Col pointes boutonnées 349 

col polo 363 

col roulé 354, 363, 892 

col tailleur 355, 362 

col transformable 352 

columelle 105 

coma 8 

combat, aire 846 

combat, surface 844, 845 

combattant 844, 846 

combinaison 351, 369, 852, 874, 884, 
887 

combinaison, bouton 444 

combinaison-culotte 366 

combinaison de course 882 

combinaison de nuit 369 

combinaison de protection 875 

combinaison de saut à ski 891 

combinaison de ski 888, 892 

combinaison de ski de vitesse 891 

combinaison de vol 896 

combinaison gagnante 920 

combinaison-jupon 366 

combinaison-pantalon 358 

combinaison résistante au feu 872 

combiné 366, 506, 507 

combiné bucco-dentaire 384 

combiné-culotte 366 

combiné-slip 366 

combustible 665, 670, 671 

combustible, déchargement 666 

combustible, gainage 666 

combustible, grappe 667 

combustible, pastille 667 

combustible, séquence de 
manipulation 666 

combustible, stockage 666 

combustible défectueux 666 

combustible fossile 68, 70 

combustion 564, 565, 627 

cométe 8 

comité d'arbitrage 845 

commandant, appartement 609 














commandant, siège 626 
commande, barre 897 
commande, bouton 294 
commande, levier 649 
commande amovible 239 
commande au pied 452 
commande de marche arriére 483 
commande de marche avant 483 
commande de marge 528 
commande de mémoire 478 
commande de panneau solaire 60 
commande de sélection manuelle 483 
commande de ventilateur 261 
commande de vitesse 236 
commande du zoom 496 
commande d'insertion du papier 529 
commande électronique, module 559 
commandements, dix 738 
commerce électronique 525 
commis débarrasseur 721 
commissaire 875 
commissaire aux obstacles 852 
commissaire de piste 853, 855 
commissaire en chef 855 
commissure labiale 174 
commode 279 
communication par téléphone 506 
communications 468 
communications aériennes 487 
communication sans fil 505 
communications individuelles 487 
communications industrielles 487 
communications maritimes 487 
communications militaires 487 
communications routiéres 487 
commutateur 316, 483, 523 
commutateur alimentation/ 
fonctions 496 
commutateur d'alimentation 477 
commutateur mono/stéréo 497 
Comores 746 
compactage 71 
compartiment 416 
compartiment bagages 585 
compartiment-couchette 570 
compartiment de sac 289 
compartiment des instruments 60 
compartiment des voitures 608 
compartiment d'accessoires 289 
compartiment pour documents 527 
compartiment pour ordinateur 527 
compartiment voyageurs 585 
compas 898 
Compas 11 
compas d'épaisseur 423 
compas magnétique liquide 612 
compensateur de poussée latérale 500 
compétition 789 
compétition de cyclisme sur route 870 
complexe hydroélectrique 657 
complexe sportif 709, 788 
compluvium 406 
composite inférieur 24 
composite supérieur 24 
compresse stérilisée 777 
compresseur 260, 533 
compresseur axial 627 
compresseur centrifuge 627 
compresseur du climatiseur 566 
compresseur d'air 320, 586 
compression 564, 565, 627 
comprimé 783 
comptabilité 509 
compte, identification 731 
compte-pose 485 
compte-rangs 456 
compte-touches 848 
compte-tours 557 
compteur 262, 499 
compteur de vues 476 
compteur d'électricité 273 
compteur kilométrique 557 
comptoir 722 
comptoir de prét 733 
comptoir de renseignements 620 
comptoir de retour des livres 733 
comptoir de vente de friandises 427 
comptoir de viandes 180 
comptoir du bar 720 
comptoir libre-service 722 
concentrateur 522, 523 
concentration du faisceau 694 
concentré de tomate 200 
concessionnaire d'automobiles 711 
conchiglie 206 
concombre 188 
concurrent 831 
condensateur 689 
condensation 67, 680 





condensation de la vapeur 665 

condenseur 646, 668, 674, 693, 694 

condenseur, ajustement 693 

condenseur, reflux 669 

condenseur, vis de réglage 693 

condiment 200, 723 

conditionnement de l'air 261 

conditionnement d'air 608 

conditionnement physique, 
appareils 850 

condor 119 

conducteur 857 

conducteur de mise à la terre 273 

conducteur dérivé 687 

conducteur d'alimentation 272, 273 

conducteur en faisceau 663 

conducteur neutre 273 

conduction 681 

conduit 257, 445 

conduit auditif 174 

conduit auditif externe 158 

conduit de chauffage 293 

conduit de distribution vertical 258 

conduit de la glande 112 

conduit de raccordement 256 

conduit d'aération 402 

conduit d'essence 553 

conduite, levier 633 

conduite à la terre 655 

conduite de gaz 712 

conduite de transfert de carburant 25 

conduite d'alimentation 262 

conduite d'eau 294 

conduite d'eau chaude 270, 271 

conduite d'eau froide 270, 271 

conduite d'eau potable 712 

conduite forcée 657, 658, 664 

conduite principale 265 

conduit hydraulique 641, 642 

conduit lactifére 171 

condyle externe 153 

condyle interne 153 

cóne 89, 177, 493, 705, 882, 883 

cóne adventif 44 

cóne de pénombre 6, 7 

cóne d'entrée 627 

cóne d'ombre 6, 7 

conférence, salle 509, 718, 730 

confessionnal 737 

confirmation, touche 731 

confiserie 717 

confluent 48 

confucianisme 736 

congélateur 224, 291, 720 

congélateur coffre 291 

Congo 34, 745 

Congo, République démocratique 745 

congrès, salle 718 

conifère 89 

conjonctive 177 

connecteur 272, 488 

connecteur à serrage mécanique 663 

connecteur de liaison 272 

connecteur d'extension AGP 513 

connecteur d'extension PCI 513 

connecteur en T 522 

connecteur USB 521 

connexion 916 

conque 173 

conseiller de production 490 

conseiller musical 490 

conservateur, bureau 394 

conserve 181 

consigne automatique 582 

console 412, 440, 661, 663 

console centrale 556 

console de jeu 918 

console d'accotoir 276 

console d'instruments 841 

consolette de l'annonceur 488 

consolette du réalisateur 488 

consommateurs primaires 67 

consommateurs secondaires 67 

consommateurs tertiaires 67 

constellation 10, 12 

contact 916 

contact, dispositif 274 

contact de terre 274 

contact électrique 476 

contacteur 263 

contact négatif 672, 673 

contact positif 672, 673 

conteneur 605, 635 

conteneur à boites métalliques 71 

conteneur à papier 71 

conteneur à verre 71 

conteneur de collecte sélective 71 

continent 7, 49 

continental arctique 55 








continents 28 

contraste, contróle 512 

contre 813 

contre-attrape 443 

contrebasse 437, 439 

contrebassons 437 

contre-fer 309 

contrefiche 663 

contre-fiche 253 

contre-flèche 634 

contrefort 45, 370, 410, 660 

contre-garde 409 

contremarche 255, 460 

contreparement 300 

contreplaqué multiplis 300 

contre-platine 500 

contrepoids 14, 16, 417, 500, 542, 591, 
634, 638, 639, 640 

contre-rail 590 

contre-sanglon 855 

contrescarpe 409 

contrevent 249 

contróle 505, 514 

contróle de la stéréophonie 504 

contróle de la température 267 

contróle de la vapeur 288 

contróle de programmation 261 

contróle de sécurité 621 

contróle des entrées et sorties du 
personnel 726 

contróle de tonalité des aigus 441, 498, 
503 

contróle de tonalité des graves 441, 
498, 503 

contróle douanier 621 

contróle du champ sonore 498 

contróle du gain 613 

contróle du plateau 495, 501 

contróles de l'équipement de survie 20 

contróles du lecteur de cassette 504 

contróles du lecteur de disque 
compact 504 

contróle thermique 259 

contróleur 582 

contròleur à vent de synthétiseur 451 

contróleur d'images 489, 490 

contróleur technique 881 

convecteur 260 

convection 6, 681 

conversion du travail mécanique en 
électricité 662 

convertisseur catalytique 553 

convertisseur de couple 292 

convoyeur 646, 647, 649 

convoyeur à bagages 623 

cooksonia 92 

coordonnées célestes 13 

coordonnées terrestres 35 

Copie recto/verso 512 

copropriété 886 

copyright 473 

coq 120 

coque 84, 217, 389, 567, 575, 599, 
834, 876, 884, 889 

coquelicot 80 

coque supérieure 895 

coquillage bivalve 105 

coquillage univalve 105 

coquille 104, 105, 106, 117, 276, 808, 
849, 880 

coquille de protection 843 

coquille SaintJacques 217 

coquilleur à beurre 229 

coracoide 111, 116 

Coran 736 

cor anglais 446 

corbeau 118, 256, 408 

Corbeau 11 

corbeille 431 

corbeille à papier 535 

Corbeille à pollen 98 

corbeille suspendue 322 

cordage 908 

cordage commis 908 

cordage tressé 908 

corde 432, 433, 439, 440, 442, 443, 
686, 750, 823, 842, 859, 900, 901, 
913 

corde, instrument 439 

corde à sauter 850 

cordeau 313, 324 

cordeau à tracer 313 

corde de couloir 831 

corde de faux départ 830 

corde de tension 433 

corde de timbre 448 

corde de tirage 321 

corde d'accrochage 460 

corde d'assurage 900 
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cordée 79, 900 

cordeliére 282 

corde vocale 163 

cordier 433, 439 

Cordillére australienne 29 

cordillére des Andes 31 

cordon 285, 288, 289, 316, 331, 332, 
488, 504, 505 

cordon à gaine métallique 507 

cordon coulissant 353 

cordon de combiné 506 

cordon de tirage 284, 285 

cordon d'alimentation 237, 305, 308, 
381, 382, 383, 498, 526 

cordon d'alimentation pivotant 381 

cordon d'alimentation secteur 526 

cordon littoral 51 

cordon tire-feu 756 

cor d'harmonie 447 

Corée, République 747 

Corée, République populaire 
démocratique 747 

coréen 469 

coriandre 202 

corinthien, ordre 405 

corne 376, 602 

corne antérieure 167 

corne de feu 766 

corne de guidage de l'attelage 585 

cornée 177, 691 

cornemuse 432 

corne postérieure 167 

cornet à dés 915 

cornet à pistons 437, 447 

cornet inférieur 175 

cornet moyen 175 

cornet supérieur 175 

corniche 245, 247, 278, 403, 404, 697 

cornichon 188 

corolle 80 

corona radiata 170 

corps 176, 240, 268, 306, 382, 390, 
444, 446, 470, 693, 700, 793, 909, 
918 

corps calleux 167 

corps caverneux 169 

corps céleste 4 

corps cellulaire 168 

corps ciliaire 177 

corps de garde 408, 409 

corps de pompe 776 

corps de ruche 100 

corps du fornix 167 

corps du pistolet 320 

corps en bakélite" 757 

corps humain 146 

corps-mort 615 

corps-mort, bride 615 

corps vertébral 157, 168 

corps vitré 177 

corpuscule de Meissner 172 

corpuscule de Pacini 172 

corpuscule de Ruffini 172 

correcteur liquide 534 

correcteur orthographique 528 

correction, touche 456 

correction de caractères 528 

correction de mots 528 

correction d'exposition 476 

corsage-culotte 359 

corsages 359 

corsaire 358 

cors anglais 437 

cors d'harmonie 437 

Corset 337, 367, 663 

corymbe 81 

cosmétique 181 

cosmétiques 717 

cosse 84 

Costa Rica 742 

costume 428, 716 

costume ancien, éléments 336 

cotardie 337 

cóte 49, 51, 112, 116, 121, 122, 126, 
131, 136, 138, 141, 142, 152, 214, 
215, 909 

cóté 431 

cóte axiale 105 

còté bassin 664 

còté cour 431 

cóte d'azur 871 

Côte d'Ivoire 745 

côté femelle 453 

côte flottante 138 

côte flottante (2) 152 

côté jardin 431 

côtelette 215 

côte levée 214, 215 

côté mâle 453 
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côté mer 664 

côte spiralée 105 

coton hydrophile 777 

coton-tige 777 

cotre Marconi 601 

cotret 676 

cottage 210 

cotte de mailles 749 

cotylédon 77 

cou 113, 147, 148, 149, 169, 826 

couche 368 

couche, plaque 912 

couche antireflet 672 

couche arable 78 

couche basale 172 

couche claire 172 

couche cornée 172 

couche-culotte 368 

couche de Malpighi 172 

couche de surface 538 

couche drainante 660 

couche d'ozone 53 

couche fluorescente 275 

couche granuleuse 172 

couche imperméable 651 

couchette 584 

coude 124, 130, 140, 147, 149, 156, 
206, 258, 269, 385 

cou-de-pied 146 

coudière 808, 895 

coulant 391 

coulée de boue 47 

couleur 456, 741, 914 

couleur, cercle 400 

couleur, contrôle 512 

couleur, synthèse 690 

couleur à l'huile 397 

couleur primaire 400 

couleur secondaire 400 

couleur tertiaire 400 

couleuvre rayée 114 

coulis de tomate 200 

coulisse 350 

coulisse d'accord 447 

coulisse d'entrée 100 

coulisses 430 

couloir 402, 584, 788, 790, 817, 820, 

830, 831, 882 

couloir de sécurité 728 

couloir d'échauffement 882 

couloir d'intercommunication 584 

coulomb 702 

coulommiers 211 

coup de départ 866 

Coup de patin 892 

coup d'approche 866 

coupe 920 

Coupe 11 

coupé 549, 740 

coupe à mousseux 225 

coupe-bordures 326 

coupe-cigare 390 

coupe-circuit 266, 663 

coupe-circuit d'urgence 576 

coupe-cuticules 377 

coupe de la nacelle 677 

coupe de l'usine 664 

coupe d'un aérographe 398 

coupe d'un appareil reflex 
argentique 478 

coupe d'un barrage à contreforts 660 

coupe d'un barrage en remblai 660 

coupe d'un barrage-poids 661 

coupe d'un barrage-voüte 661 

coupe d'une balle de golf 867 

coupe d'une bouche à feu 753 

coupe d'une capsule : pavot 84 

coupe d'une centrale 
hydroélectrique 658 

coupe d'une gousse : pois 84 

coupe d'une lunette astronomique 14 

coupe d'une molaire 159 

coupe d'une pipe 390 

coupe d'une route 538 

coupe d'une rue 712 

coupe d'une silique : moutarde 84 

coupe d'un follicule : anis étoilé 84 

coupe d'un lanceur spatial (Ariane V) 24 

coupe d'un lanceur spatial (Saturn V) 25 

coupe d'un microscope 
électronique 694 

coupe d'un observatoire 
astronomique 17 

coupe d'un rayon de miel 100 

coupe d'un télescope 15 

coupe-fil 317, 453 

coupelle 287 

coupelle d'étanchéité 773 

coupe-ceuf 233 





coupe-ongles 377 

coupe-papier 531 

couperet 229 

coupe sagittale 169, 170 

coupe-tube 314 

coupe-vent 899 

couple 881 

couple de serrage, bague 306 

coupleur hydraulique 640 

coupole 614 

coupole du mihrab 738 

coupole du porche 738 

coupole rotative 17 

cour 182, 408, 727, 738 

courant 597 

courant électrique, mesure 702 

courbure 911 

cour de récréation 735 

coureur 871, 875, 885 

coureur, quartier 871 

courge 188 

courge à cou droit 189 

courge à cou tors 189 

courgeron 189 

courge spaghetti 189 

courgette 188 

couronne 6, 124, 159, 398, 416, 448, 
696, 729 

Couronne australe 10 

Couronne boréale 13 

couronne de table 374 

couronne d'orientation 638 

couronnement 255, 661, 664 

courrier 474, 475 

courrier, salle 509 

courrier des lecteurs 471 

courrier électronique 525 

courrier électronique, touche 514 

courroie de réne 857 

courroie de sécurité 818 

courroie de tige 889 

courroie de transmission 605 

courroie d'amarre 767 

courroie d'attache 391 

courroie d'entrainement 292 

cours d'eau 48, 70 

course automobile 872 

course de chevaux : course attelée 857 

course de chevaux : turf 856 

coursier d'évacuateur 657 

court 818, 819, 820 

court, arrière 818, 821 

court, avant 818, 821 

court, centre 818 

court de service 821 

courte piste 883 

courtine 408 

court péronier latéral 151 

couscous 204 

couscoussier 235 

cousin 785 

cousine 785 

cousoir 424 

coussin 280, 458 

coussin arriére 862 

coussin de protection 823 

coussin de rembourrage 842 

coussin de téte 862 

coussinet 130, 133 

coussinet de glissement 590 

coussinet d'émeri 454 

coussinet en mousse 772 

coussinet palmaire 130 

couteau 217, 227, 228, 236, 237, 240, 
401, 841, 905, 907 

couteau à beurre 228 

couteau à bifteck 228 

couteau à découper 229 

couteau à désosser 229 

couteau à dessert 228 

couteau à filets de sole 229 

couteau à fromage 228 

couteau à huîtres 229 

couteau à jambon 229 

couteau à pain 229 

couteau à pamplemousse 229 

couteau à peindre 397 

couteau à poisson 228 

couteau à zester 229 

couteau de chef 229 

couteau de combat 751 

couteau de cuisine 229 

couteau de potier 464 

couteau de table 228 

couteau d'électricien 317 

couteau d'office 229 

couteau électrique 237 

couteau en silex 748 

couteau suisse 905 


coutisse 459 

coutre 641, 643 

couture 390, 424, 452, 797, 798 

couture, accessoires 454 

couture d'assemblage 346 

couture médiane 349 

couturier 150 

couvercle 234, 237, 238, 239, 240, 
241, 261, 265, 273, 274, 291, 292, 
295, 313, 391, 398, 465, 477, 483, 
484, 500, 512, 689, 767, 907, 918 

couvercle coulissant 612 

couvercle de réservoir 265 

couvert 227, 717, 722 

couverture 280 

couvre-bassinet 752 

couvre-culasse 755 

couvre-filtre 773 

couvre-oreiller 280 

couvre-plateau 500 

couvre-prises 496 

couvrure 425 

Cowper, glande 169 

crabe 218 

cracker de seigle 205 

cracker scandinave 205 

craie 863 

crampon 345, 370, 590, 798, 893 

crampon de fermeture 389 

crampons interchangeables 802 

cran 348, 350, 362, 455, 698, 791, 
909 

cran de mire 754 

cran de réglage 310, 889 

cráne 106, 109, 116, 121, 126, 136, 
138, 141, 142, 146 

cràne, vue latérale 158 

crapaud commun 111 

cratère 7, 44, 647 

cravache 853, 856 

cravate 349, 716 

crawl 832 

crawl, coup de pied 832 

crayon 470, 667 

crayon à sourcils 378 

crayon blanchisseur d'ongles 377 

crayon contour des lèvres 378 

crayon de cire 396 

crayon de couleur 396 

crayon de pierre ponce 423 

crayon en plomb 470 

crayon lithographique 423 

crédit, service 730 

crédit photographique 471 

crémaillére 291, 791 

crémaillére de pointage 756 

crémaster 97 

créme 210 

créme à fouetter 210 

crème aigre 210 

crème épaisse 210 

crème sure 210 

crémier 226 

crénelé 79 

crépis 403, 405 

cresson alénois 187 

cresson de fontaine 187 

Crétacé 93 

créte 45, 49, 657, 660, 690, 749 

crétemétre graphique 488 

creux 49, 227, 690 

creux barométrique 55 

crevasse 46 

crevette 218 

cri 469 

cric 558, 873 

cricket 798 

criminalité, prévention 768 

criniére 124 

criquet mélodieux 102 

crispin 848 

cristallin 177, 691 

cristallisation 680 

cristaux de neige 64 

cristaux irréguliers 64 

cristaux liquides 696 

critique gastronomique 471 

croate 469 

Croatie 744 

croc à défricher 327 

croche 435 

crochet 103, 105, 112, 249, 313, 316, 
452, 453, 456, 457, 473, 483, 573, 
611, 634, 699, 776, 861, 862, 881 

crochet à venin 112 

crochet de levage 651 

crochet de petit doigt 447 

crochet de pouce 447 

crochet du plateau 698 


crochet d'attelage 640 

Crochet pétrisseur 236 

crocodile 114 

crocus 80 

croisée 410 

croisée du transept 411 

croisement 463 

croisillon 783 

croissant 7, 204, 741 

croix 740 

croix de Saint-André 252, 591 

Croix du Sud 11 

croix d'autel 737 

crosne 184 

crosse 76, 417, 440, 754, 755, 756, 
782, 800, 801, 860, 861, 879, 912 

crosse de fougère 185 

crosse de gardien de but 880 

crosse de joueur 880 

crottin de Chavignol 210 

croupe 124, 826 

croupion 115 

croupon 425 

croùte basaltique 42 

croùte continentale 42 

croùte de cuir 350 

croùte granitique 42 

croùte océanique 42 

croùte terrestre 42, 43 

cruche 906 

crucifix 737 

crustacé 107, 218 

Cuba 742 

cube 705 

cubes de boeuf 214 

cubes de veau 214 

cubes d'agneau 215 

cubiculum 406 

cubital antérieur 150, 151 

cubital postérieur 151 

cubitière 749 

cubitus 111, 116, 121, 122, 126, 131, 

136, 138, 141, 142, 152, 154, 156 

cuboide 155 

cuiller 227, 228, 905, 911 

cuiller à café 228 

cuiller à crème glacée 233 

cuiller à dessert 228 

cuiller à égoutter 233 

cuiller à glace 233 

cuiller à goúter 233 

cuiller à soda 228 

cuiller à soupe 228 

cuiller à thé 228 

cuiller de table 228 

cuiller doseuse 231 

cuilleron 227 

cuiller parisienne 233 

cuirasse 748 

cuiseur-vapeur 722 

cuisine 222, 224, 250, 406, 584, 719, 
721, 723, 724, 726, 735, 763, 764 

cuisine, articles 716 

cuisinière 722 

cuisinière à gaz 290, 721 

cuisinière électrique 290, 721 

cuissard 371, 749, 808, 870, 900 

cuissarde 343 

cuissardes 911 

cuisse 124, 130, 143, 147, 149, 169, 
170 

cuisson 465 

cuit-vapeur 235 

cuit-vapeur électrique 239 

cuivre 683 

cuivre, instrument 437 

cuivre et acier 269 

culasse 374, 446, 756 

culasse, bloc 912 

culasse, bouton 753 

culasse, couvercle 552, 566 

culasse, garde 446 

culasse, levier de manceuvre 756 

culbuteur 566 

cul-de-sac de Douglas 170 

cul-de-sac dural 167 

cul-de-sac vésico-utérin 170 

culée 410, 540 

culot 274, 275, 493, 562, 614, 860, 

912 

culot à baionnette 275 

culot à broches 275 

culot à vis 275 

culotte 269, 338, 367, 848, 850, 878 

culotte à ruchés 368 

cultivateur 641 

cumin 198 

cumulo-nimbus 56, 62 

cumulus 56, 62 
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cupule 84 

curcuma 198 

cure-ongles 377 

curette 390 

curiosité 39 

curium 684 

curleuse 877 

curling 877 

curry 198 

curseur 453, 698 

curseur de réglage de la fréquence 497 
curseur vers la droite 515 
curseur vers la gauche 515 
curseur vers le bas 515 
curseur vers le haut 515 

cuve 266, 291, 292, 294, 484 
cuve de développement 484 
cuvette 265, 290, 440, 612, 919 
cuvette porte-clapet 268 
cuvette ramasse-gouttes 241 
cuve vitrifiée 267 

cyan 690 

cyanobactérie 92 

cyclisme 870 

cyclisme sur piste 871 
cyclisme sur route 870 
cycliste 870 

cyclomoteur 577 

cyclone 63 

cyclorama 492 

Cygne 12 

cylindre 268, 422, 528, 564, 705 
cylindre de contrepression 421 
cylindre de coupe 332 
cylindre de roue 559 

cylindre de rubis 692 

cylindre des gaz 755 

cylindre enregistreur 43 
cylindre guide-film 477 
cylindre récupérateur 756 
cylindre récupérateur, téte avant 756 
cylindre réflecteur 692 
cylindre rotatif 458 

cymbale 437, 448, 449 
cymbale charleston 448 
cymbale inférieure 448 
cymbale supérieure 448 
cymbalette 449 

cyme bipare 81 

cyme unipare 81 

cytopharynx 94 

cytoplasme 74, 94, 170 
cytoprocte 94 

cytostome 94 








dague 751 

dalle 322 

dalle de pierre 298 
dalmatien 131 

dalot 865 

dame 915 

Dame 914, 916 

dame de nage 839 
dames, jeu 916 
dameuse 886 

damier 916 

Danemark 744 

danger 616 

danger, zone 844, 847 
danger électrique 774 
danois 131, 469 
Danube 32 
darmstadtium 683 
date d'expiration 729 
datte 192 

dauphin 136, 137 
Dauphin 12 

Dauphine 865 

David 736 

dé 454, 914, 915 
déambulateur 782 
déambulatoire 411 

dé à poker 914 
débarbouillette 379 
débardeur 354, 369, 371 
débarras 509 

débit, robinet 765 
débit de tabac 714 
déblocage instantané 482 
débouchure 272 
débranchement, poste 589 
débrayage, pédale 556 
début 515 

début de lecture 501 
décagone 705 
décapeur thermique 320 





décapeuse 638 
décapotable 549 
décapsuleur 230, 905 
décharge 709 
déchargement, machine 666 
déchargement, tube 643 
déchets 69 
déchets nucléaires 70 
déchiquetage 71 
déchiqueteuse 535 
déclencheur 476 
déclencheur souple 482 
déclinaison 13 
déclinaison, cercle 14, 15 
déclivité du terrain 244 
décolleté carré 363 
décolleté drapé 363 
décolleté en coeur 363 
décolleté en V 363 
décolleté plongeant 363 
décolletés 363 
décomposeurs 67 
décompte des tours, responsable 883 
décor 429 
décorateur 428, 429 
décoration, accessoires 716 
décoration, magasin 715 
découpe 348 
découpe princesse 366 
découpes de boeuf 214 
découpes de porc 215 
découpes de veau 214 
découpes d'agneau 215 
dé doubleur 915 
Deep Impact 19 
défense 806 
défense, zone 809, 812 
défenseur 878 
défenseur à l'aile 809 
défenseur au but 809 
défibrillateur 775 
défilement 505, 515 
déflecteur 256, 260, 261, 329, 332, 
333, 570 
déflecteur de chaleur 274 
déflecteur de copeaux 305 
déflecteur de jet 761 
déflecteur de réservoir d'oxygéne 
liquide 25 
défonceuse 308, 636 
déforestation 69 
dégageur de fumée 758 
dégaine 900 
dégrafeuse 534 
degré 704 
degré Celsius 702 
dégrossissage 401 
Deimos 4 
déjections animales 70 
délégué technique 881 
delta 48, 51 
Delta Il 24 
deltaplane 897 
deltoide 150 
démarrage 513, 514, 526 
démarrage pneumatique, groupe 622 
démarreur 327, 332, 576 
démarreur, responsable 873 
déméloir 380 
demeure seigneuriale 408 
demi 801 
demi-barbule 56 
demi-caisson 897 
demi-centre 814 
demi-cercle 704, 810 
demi-cercle de but 809 
demi-clé renversée 908 
demi-court de service 817 
demi de coin 806 
demi de mélée 804 
demi de süreté droit 806 
demi de süreté gauche 806 
demi d'ouverture 804 
demi-finale 789 
demi-lune 385, 409, 887 
demi-manche 229 
demi-membraneux 151 
demi offensif 807 
demi-panneau 632 
demi-pause 435 
demi-soupir 435 
demi-tendineux 151 
demi-tour, interdiction 544, 546 
demi-volée 820 
dendrite 168 
dendrite spatiale 64 
dénoyauteur 233 


dent 108, 112, 159, 227, 303, 304, 
309, 327, 331, 382, 453, 636, 638, 
641, 642, 643, 686, 863, 881 

dent, pointe 636 

dentaire 112 

dent de défonceuse 636 

dent de godet 637 

dent de sagesse 159 

denté 79 

denté, doublement 79 

dentelle aux fuseaux 458 

denticule 404, 405 

dentifrice 384 

denture 159 

dénude-fil 317 

dénudeur de fil 317 

déodorant 379 

dépanneuse 573 

départ 790, 791, 852, 887, 915 

départ, anneau 910 

départ, heure 582 

départ, zone 838, 875 

départ : bobsleigh et skeleton 885 

départ : luge dames et luge double 885 

départ : luge simple hommes 885 

départ des télésiàges 886 

départ du 1500 m 791 

départ du 5000 m 790 

dépasser, interdiction 544, 546 

déplacement 690 

déplacement, touche 261 

déplacement des électrons, sens 687 

déplacement diagonal 916 

déplacement du curseur 515 

déplacement en équerre 916 

déplacement horizontal 916 

déplacement vertical 916 

déporteur 624 

dépót, fente 730 

dépression 55 

dérailleur 578, 580, 870 

dérailleur, manette 579, 870 

derby 342 

dé régulier 914 

dérivation, canal 627 

dérive 625, 631, 760, 834, 836, 840, 
898 

dérive aérienne 605 

dériveur 834, 835 

dériveur de tirage 267 

derme 172 

descenderie 650 

descendeur 900 

descente 889 

descente dangereuse 545, 547 

désert 52, 61, 66 

désert de Gobi 33 

désert de pierres 52 

désert de sable 52 

désert du Kalahari 34 

désert du Namib 34 

désert du Sahara 34 

désert d'Atacama 31 

déshabillé 364 

déshumidificateur 261 

dessert 723 

desserte 278, 584 

dessin 396 

dessin, accessoires 399 

dessin à l'encre 396 

dessin au crayon de cire 396 

dessin au crayon de couleur 396 

dessin au feutre 396 

dessin au fusain 396 

dessin au pastel 396 

dessous 430 

destination 582 

destructeur de documents 535 

détecteur à infrarouge 60 

détecteur de fumée 767 

détecteur de mouvement 416 

détecteur de sécurité 556 

détecteur d'horizon terrestre 40 

détecteur d'impact 556 

détecteur solaire 40, 60 

détecteur terrestre 60 

détendeur 841 

détente 750, 752, 754, 755, 757, 860, 
861, 912 

détention, salle 769 

détenu, admission 726 

détonateur 757 

détroit 38 

détroit de Bass 29 

détroit de Béring 30 

détroit de Cook 29 

détroit de Drake 29, 31 

détroit de Gibraltar 32 

détroit de Torres 29 





deux avec barreur 839 

deuxième bord au largue 833 

deuxième-but 794 

deuxième espace 811 

deuxième étage 25 

deuxième phalange 126 

deuxième radial externe 151 

deux-points 473 

deux sans barreur 839 

devant 348, 349 

déverrouillage de l'écran 526 

déverrouillage de l'objectif 476 

déversement d'hydrocarbures 70 

dévidoir 328, 462 

dévidoir pistolet 534 

dévidoir sur roues 328 

devise 729 

Dévonien 92 

dextre 740 

diable 235, 633 

diable de Tasmanie 143 

diagonale 663 

diamant 375, 610 

diamant, taille 374 

diamètre 704 

diapason 436 

diaphragme 163, 478 

diaphragme, réglage 693 

diaphragme d'ouverture 694 

diaphyse 155 

diapositive 481, 483 

diastéme 123 

diese 435 

diesel, carburant 656 

diesel-navire 656 

différence de potentiel, mesure 702 

différentiel 553 

diffuseur 428 

diffuseur tubulaire 627 

diffusion d'information 525 

digue morte 664 

dimétrodon 92 

dinde 213 

dindon 120 

diode 673 

Dioné 5 

dioxyde de soufre 70 

directeur 509 

directeur, bureau 726, 731, 732, 735 

directeur adjoint, bureau 726 

directeur artistique 428 

directeur de course 870 

directeur de la photographie 429 

directeur de production 509 

directeur des tirs 859 

directeur technique 489, 490 

direction, bureau 718 

direction, colonne 552 

direction, gouverne 898 

direction, système 553 

direction, tube 579 

direction de La Mecque 738 

direction obligatoire 544, 546 

discontinuité de Gutenberg 42 

discontinuité de Mohorovicic 42 

disjoncteur 260, 272, 658 

disjoncteur, panneau 626 

dispositif anti-bascule 783 

dispositif antidébordement 294 

dispositif de blocage 321 

dispositif de fermeture 913 

dispositif de poussée 470 

dispositif de ravitaillement 873 

disposition des informations d'une 
station 55 

disquaire 714 

disque 9, 237, 273, 423, 454, 500, 
521, 559, 641, 793, 851 

disque abrasif 308 

disque central 95 

disque compact 501, 504 

disque compact, lecture 501 

disque de papier-diagramme 571 

disque de tension 453, 457 

disque dur amovible 521 

disque d'enterrage 643 

disque intervertébral 157 

disque numérique polyvalent 495 

disquette 521 

distance 479 

distance, marque 621 

distance, mesure 700 

distance, repére 856 

distance parcourue 700 

distillation sous vide 656 

distributeur 263 

distributeur de billets 715, 730 

distributeur de boissons 548, 779 

distributeur de correspondances 593 


distributeur de détergent 294 

distributeur de glacons 224, 548 

distributeur de lames 383 

distributeur de produit de rinçage 294 

distributeur de trombones 534 

distributeur d'eau 291 

distributeur d'essence 548 

distribution, courroie 566 

ditali 206 

diviseur 643 

division 529, 703 

division cartographique 36 

division territoriale 37 

dix 703 

djembé 433 

Djibouti 745 

Dniepr 32 

do 434, 847 

documentation, centre 764 

dodécagone 705 

dohyo 847 

doigt 110, 116, 117, 122, 139, 143, 
172, 346, 797, 900 

doigt externe 115 

doigtier 531 

doigt interne 115 

doigt lobé 117 

doigt médian 115 

doigt palmé 110, 117 

doigt postérieur 115 

doline 47 

dolique 190 

dolique à ceil noir 190 

dolique asperge 190 

dolique d'Egypte 190 

dollar 728 

domaine 524 

domaine skiable 886 

Dominique 743 

domino 914 

domino d'accouplement 444 

donjon 408 

dorade 219 

Dorade 11 

doré 220 

dorique, ordre 404 

dormant 249, 278 

dormant, téte 249 

dormeuse 369 

dormeuse-couverture 369 

dormeuse de croissance 368 

dorsal, grand 151 

dorsale 523 

dorsale du Pacifique Est 50 

dorsale médio-atlantique 50 

dorsale médio-indienne 50 

dorsale médio-océanique 49 

dorsale océanique 50 

dorsale Pacifique-Antarctique 50 

dorsale Sud-Estindienne 50 

dorsale Sud-Ouestindienne 50 

dos 115, 124, 130, 147, 149, 173, 227, 
229, 303, 348, 391, 426, 750 

dos, départ 832 

dos de la langue 176 

dos du livre 425 

dos du nez 175 

dossard 791 

dosse 300 

dosseret 292, 293 

dossier 277, 281, 555, 577, 783, 876 

dossier, commande 555 

dossiére 113, 857 

dossier inclinable 776 

dossier suspendu 532 

douane, bureau 596 

double 853, 914 

double-blanc 914 

double platine cassette 503 

double-six 914 

double toit 902, 903 

double virage 547 

doublure 342, 348, 349, 370, 386, 
455, 881 

douche 251, 724, 726, 764, 768, 780 

douchette 264, 270 

Douglas, cul-de-sac 170 

douille 275, 311, 860, 912 

douille de lampe 275 

douve 408 

douzaine 919 

dragon 917 

Dragon 13 

dragonne 389, 496, 888, 892, 901 

draille 602 

drain 253, 263 

drakkar 598 

drap 280 

drap de bain 379 
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drapeau 739, 804, 890 
drapeau à damier 872 
drapeau amovible 867 
drapeau à Schwenkel 739 
drapeau carré 739 
drapeau de centre 802 
drapeau de coin 801, 803 
drapeau de l'Union européenne 729 
drapeau rectangulaire 739 
drapeaux 742 
drap-housse 280 
dressage 855 

dressage, piste de compétition 855 
drisse 603, 739 

droit, dernier 856 

droit antérieur de la cuisse 150 
droit fil 455 

droit interne 151 
dromadaire 129 

drumlin 45 

drupéole 83 

dubnium 683 

duffle-coat 353 

dune 51, 52 

dune complexe 52 

dune en croissant 52 
dune parabolique 52 
dunes, cordon 52 

dunes longitudinales 52 
dunes transversales 52 
dunette 602 

duo 438 

duodénum 116, 164 
dure-mére 167, 168 
durian 197 

durite de radiateur 561 
duse 654 

duvet 115 

DVD 495 

DVD réinscriptible 521 


dy 
dy 
dy: 


ke 44 
namo 578, 688 
sprosium 684 
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и 646, 662, 671, 847 
u, cycle 67 

u, entrée 669 

u, sortie 669 

u chaude, circuit 262 
u de fonte 46 

u dentifrice 384 

u de parfum 379 

u des nuages 70 

u de toilette 379 

u froide, circuit 262 

u lourde 670 

u oxygénée 777 

u turbinée 662 
u-vapeur, mélange 646 
ux sécuritaires 616 

ux usées 70 

ux vives 837 


ébarbage 424 
ébarboir 422 
ébauchoir 464 
éboulement 47 
ébrancheur 330 
ébrasement 411 


éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 
éc 


aille 78, 108, 112, 113, 117 

aille de cyprès 89 

ailleur 905 

artelé 740 

artement, levier 643 

halote 184 

hancrure 439 

hancrure de la conque 173 

hangeur 538, 709 

hangeur de chaleur 259, 670 
hangeur en losange 538 

hangeur en tréfle 538, 539 
hangeur en trompette 538 

hangeur thermique 675 

hantillon 458 

hantillonneur 450 

happement 514, 564, 565, 627 
happement, bouton 443 
happement, canal 565 

happement, cheminée 570, 639, 640 
happement, collecteur 552, 564, 566 
happement, levier 443 

happement, orifice 649 

happement, pot 553, 575, 576, 577 
happement, ressort 443 
happement, soupape 564, 566 
happement, système 553 
happement, tubulure 565 
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échappement, tuyau 552, 553, 564, 
636 

écharpe 252 

échauguette 408, 409 

échecs 916 

échecs, déplacements 916 

échelle 246, 321, 418, 567, 587, 597, 

615, 639, 655, 907, 915 

échelle, grande 766 

échelle à crochets 321, 767 

échelle coulissante 321 

échelle de corde 321 

échelle de profondeur 613 

échelle des mouvements 436 

échelle de téte 766 

échelle droite 321 

échelle d'accés 611 

échelle d'échafaudage 321 

échelle escamotable 321 

échelle fruitiere 321 

échelle graduée 698, 699 

échelle roulante 321 

échelle transformable 321 

échelon 321 

échenilloir-élagueur 330 

échine 404 

échinodermes 94, 95 

échiquier 916 

écho 40, 41 

éclair 57, 65 

éclairage 274, 381, 556, 594, 626 

éclairage de l'écran d'affichage 478 

éclairage de sécurité 771 

éclairage inactinique 484 

éclairagiste 490 

éclipse annulaire 6 

éclipse de Lune 7 

éclipse de Soleil 6 

éclipse partielle 6, 7 

éclipse totale 6, 7 

écliptique 13 

éclisse 439, 440, 590 

écluse 596, 597, 664 

écoincon 413 

école 734 

école de ski 886 

économie 728 

écorce 82, 87 

écossais 469 

écoulement, canal 655 

écoulement souterrain 67 

écoute 603, 834 

écoute, point 836 

écouteur 502 

écouteurs 503, 504 

écoutille 23, 758 

écoutille d'accès 22 

écouvillon 752 

écran 493, 495, 504, 507, 518, 526, 
530, 548, 613, 724, 730, 731, 799, 
918 

écran á cristaux liquides 477, 496, 504, 
506 

écran á main 318 

écran de contróle 476, 694 

écran de l'ordinateur 20 

écran de précontróle 489 

écran de projection 427, 483 

écran de protection 794 

écran de sortie 489, 491 

écran de soudeur 318 

écran de visibilité 591 

écran du directeur technique 491 

écran du truqueur numérique 491 

écran d'affichage 478, 508, 512 

écran large 496 

écran plat 518 

écran principal de précontróle 491 

écran protecteur 17 

écrans de précontróle 491 

écrans d'entrée 491 

écran tactile 527 

écrevisse 218 

écritoire 387 

écriture, instruments 470 

écrou 248, 269, 310, 311, 590 

écrou á cabestan 58 

écrou á collet 270 

écrou à oreilles 311 

écrou borgne 311 

écrou de blocage 909, 910 

écrou de bonde 270 

écrou de contróle 58 

écrou de fixation 270 

écrou de la lame 304 

écrou de montage 859, 913 

écrou de serrage 269 

écrou du porte-outil 308 

écrou du presse-étoupe 268 
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écrou hexagonal 311, 562 

ectoderme 95 

ectoptérygoide 112 

Écu 10 

écu, divisions 740 

écubier 605, 609 

écueil 51 

écume 49 

écumeur de surface 246 

écumoire 233 

écureuil 123 

écurie 856 

écusson 105, 248, 797 

édicule 592 

édifice à bureaux 710, 713 

édifice public 39 

éditorial 471 

édredon 280 

éducation 732 

effacement 515 

effacement arrière : effacement 515 

effacement de mémoire 478, 529 

effacement partiel 529 

effacement total 529 

effet de serre 68 

effigie 729 

effluent 48 

effort 686 

égale 703 

égalisateur graphique 497 

églefin 221 

église 711, 737 

église orthodoxe : Michel 
Keroularios 736 

égout 712 

égout collecteur 712 

Egypte 745 

einsteinium 684 

éjecteur de fouets 236 

éjection, bouton 477, 499 

éjection, touche 918 

éjection du CD/DVD-ROM 513 

élan 129, 864, 891 

élastique 280 

électricien 429 

électricité 272, 687 

électricité, branchement aérien 663 

électricité, compartiment de la 
production 763 

électricité, production 662, 665 

électricité, transport 646, 662, 663, 
665, 674, 677 

électricité : outils 316 

électroaimant, inducteur 688 

électrode 275, 318, 562 

électrode, écartement 562 

électrode d'allumage 259 

électroménager 716, 717 

électron 680 

électron, collecteur 689 

électron, faisceau 694 

électron, sens de déplacement 689 

électronique 689 

électronique, magasin 714 

électropompe, groupe 559 

élément 465 

élément bimétallique hélicoidal 695 

élément chauffant 293, 294, 318 

élément chauffant inférieur 266 

élément chauffant supérieur 266 

élément chimique 682 

élément de chauffe 258, 259 

élément de cuisson 290 

éléments de la maison 247 

éléments du costume ancien 336 

élément tubulaire 290 

éléphant 129 

élevage intensif 68, 69 

élévateur 569, 638, 666, 897 

élévateur, porte 569 

élévateur à grain 643 

élévation 250 

élève 734 

élève, bureau 734 

élevon 23 

El Salvador 742 

émail 159 

emballage 222 

emballage, produits 180 

embarcation 604 

embarcation ancienne 598 

embarcation traditionnelle 599 

embarquement, salle 621 

embase 482, 701, 791, 889 

embase, verrouillage 701 

embase de plat de dos 276 

embauchoir 345 

emblème 739 

emblème d'équipe 878 


embouchure 447 

embout 284, 302, 321, 391, 483, 792, 

841, 880, 909 

embout auriculaire 776 

embout buccal 783 

embout de baleine 391 

embout de caoutchouc 782 

embout de protection 773 

embout de vissage 306 

embout isolant 381 

embout Luer Lock 776 

embrasse 282, 782 

embrasure 409 

embrayage 552 

embrayage, levier 576 

émeraude 375 

émerillon 911, 913 

émetteur/récepteur 613 

émetteur micro-ondes 489 

émetteur-récepteur d'accés réseau 522 

émetteur-récepteur radar 771 

Emirats arabes unis 746 

émissole 218 

emmanchure 351 

emmarchement 255 

emmenthal 211 

empannage 833 

empattement 663 

empennage 625, 629, 759, 817, 859, 
918 

empennage bas 629 

empennage de stabilisation 25 

empennage en T 629 

empennage fixe 759 

empennage surélevé 629 

empiècement 349, 353, 359 

emplacement 244 

emplacement de tir 893 

emporte-pièces 232 

en accolade 413 

en-but 805 

encadrement 256 

enceinte acoustique 502, 503 

enceinte ambiophonique 494 

enceinte centrale 494 

enceinte de confinement 665, 667 

enceinte d'extrémes graves 494 

enceinte en béton 670, 671 

enceinte humide 671 

enceinte principale 494 

enceinte séche 671 

encensoir 737 

enclos 182 

enclume 174 

encochage, point 859, 913 

encoche 750, 859 

encoignure 279 

encolure 124, 351 

encolure bateau 363 

encolure drapée 363 

encolure en V 348, 354 

encolure ras-de-cou 363, 368 

encolures 363 

encre 397, 421, 470 

encre à couleur changeante 729 

encre lithographique 423 

endive 187 

endocarde 162 

endocarpe 81, 82 

endoderme 95 

endossure 425 

en équilibre 828 

énergie, mesure 702 

énergie, transport 662 

énergie calorifique 68 

énergie éolienne 676, 677 

énergie fossile 646 

énergie géothermique 646 

énergie nucléaire 665 

énergies 646 

énergie solaire 78, 672, 674 

énergie thermique 646 

enfant 785 

en fer à cheval 413 

enfile-aiguille 454 

enfouissement 71 

enfumoir 422 

engageante 337 

engrais, épandage 69 

engrenage 686 

engrenage à pignon et crémaillère 686 

engrenage à vis sans fin 686 

engrenage conique 686 

engrenage cylindrique à denture 
droite 686 

engrenage horaire 17 

engreneur 643 

enjoliveur 268, 551 

en lancette 413 





ennéagone 705 

en ogive 413 

enregistrement 496, 499 

enregistrement, comptoir 620 

enregistrement des données 41 

enregistrement sismographique 651, 
653 

enregistreur de données 58 

enregistreur de DVD vidéo 495 

enregistreur de film 520 

enregistreur numérique 534 

enroulement inducteur 688 

enrouleur 848 

enseignant 734 

enseignant, bureau 734 

enseignant, salle 735 

enseigne directionnelle 593 

enseigne extérieure 592 

ensemble oreillette/microphone 506 

ensemble vide 703 

ensemencement, tube 643 

ensilage, tuyau 643 

ensoleillement 58 

ensouple de chaîne 460 

ensouple de tissu 460 

entablement 247, 403, 405 

entier 79 

entoilage 455 

entonnoir 106, 231, 237, 240 

entonnoir collecteur 59 

entraînement, aire 788 

entraînement, chaîne 643 

entrainement de la turbine par la 
vapeur 665 

entraînement du rotor de 
l'alternateur 665 

entraineur 800, 811, 827, 842, 879, 
881, 883 

entraineur, tribune 891 

entraineur adjoint 811, 879 

entrait 253 

entrave 857 

entrave, support 857 

entredent 227 

entredoublure 455 

entrée 100, 539, 632, 719, 720, 829 

entrée, périphérique 514 

entrée de courant 274, 275 

entrée de garage 245 

entrée de la pyramide 402 

entrée des acteurs 402 

entrée des détenus 726 

entrée de service 732 

entrée des marchandises 713 

entrée des originaux 508 

entrée des véhicules 769 

entrée des visiteurs 726 

entrée du personnel 726, 735, 768 

entrée du public 402 

entrée d'air 631 

entrée d'air du moteur 760 

entrée d'eau 268 

entrée d'électricité 465 

entrée électrique 258 

entrée informatique 518 

entrée pieds premiers 829 

entrée principale 250, 713, 733, 735, 
768, 781 

entrée téte première 829 

entrejambe 278, 351 

entrejambe pressionné 368, 369 

entre-noeud 77 

entreposage, local 769 

entreposage, salle 720, 722 

entreposage des produits congelés 181 

entrepòt 708 

entrepót frigorifique 596 

entreprise 525 

entreprise de distribution/vente 525 

entretien, local 724 

entretien, produits 180 

entretoise 321, 460, 632, 676 

entrevue, salle 728 

enveloppe 275, 521, 797, 798, 867, 
899 

enveloppe extérieure 17, 267 

enveloppe intérieure 17 

enveloppe matelassée 531 

environnement 66 

environnement naturel 867 

envoi, cercle 800 

envoi en nombre 475 

envol 891 

éolienne 676 

éolienne à axe horizontal 677 

éolienne à axe vertical 676 

épaisseur, mesure 700 

épandeur 324 

épandeur de fumier 641 


éparpilleur 641 

éparpilleur de paille 643 

épaule 124, 130, 146, 148, 156, 822, 
909 

épaulé-jeté 850 

épaulement 229, 311 

épaulière 749, 757, 808, 880 

épeautre 203 

épée 849 

épée à deux mains 751 

épeire 102 

épéiste 848 

éperlan 219 

éperon 98, 448, 598 

éperon calcanéen 140, 141 

épi 81, 85 

épicarpe 81, 82, 83 

épice 198 

épicéa 89 

épice à marinade 199 

épice cajun 199 

épicentre 43 

épicerie fine 180 

épicondyle 153 

épiderme 172 

épididyme 169 

épiglotte 163, 176 

épinard 187 

épine nasale 158 

épinette 89 

épingle 376, 454 

épingle à bigoudi 380 

épingle à cheveux 380 

épingle à cravate 376 

épingle de süreté 453 

épiphyse 155, 167 

épiscope 758 

épissure courte 908 

épitrochlée 153 

éplucheur 229 

éponge 95, 127, 378, 379 

éponge à récurer 295 

éponge calcaire 95 

éponge végétale 379 

épreuve 831 

éprouvette graduée 59, 685 

épuisette 911 

équateur 13, 31, 34, 35, 36, 63 

Equateur 742 

équateur céleste 13 

équerre 313 

équilibrage des haut-parleurs 498 

équilibreur 756 

équinoxe 54 

équipage, locaux 604 

équipe au champ 799 

équipe médicale 844 

équipement 769, 790, 900 

équipement de protection 318 

équipement de survie 20 

équipement de survie, contróles 20 

équipement du tableau de bord 771 

équipements aéroportuaires 622 

équitation 854 

équivaut 703 

érable 88 

erbium 684 

ergot 130 

Eridan 10 

Eris 5 

erlenmeyer 685 

éruption 6 

Erythrée 745 

escabeau 321 

escalade 900 

escalade, équipement 900 

escalade, prise 901 

escalade, structure artificielle 900 

escalier 246, 250, 255, 412, 427, 431, 

543, 592, 655, 676, 724, 842 

escalier, cage 251 

escalier automoteur 623 

escalier de la mezzanine 251 

escalier de secours 509 

escalier d'accés 623 

escalier en spirale 655 

escalier mécanique 417, 427, 592, 713 

escaliers 412 

escargot 104, 217 

escarpe 409 

escarpin 343 

escarpin-sandale 343 

escrime 848 

escrime, arme 849 

escrime, cibles 848 

escrime, positions 849 

escrimeur 848 

espace 514 

espace d'activités intérieures 727 














espace épidural 168 

espace insécable 514 

espacement, échelle 528 

espaceur de cábles 859, 913 

espadon 219 

espadrille 344 

Espagne 743 

espagnol 469 

espèces, origine et évolution 92 

esperluette 473 

essai, bouton 767 

essence 656 

essence, conduit 563 

essence, réservoir 563, 574, 577 

essence, systeme d'alimentation 553 

essence lourde 656 

essieu 586, 639, 895 

essieu, boite 586 

essieu directeur 633 

essoreuse à salade 231 

essuie-glace 550, 557 

essuie-glace, balai 557 

essuie-glace, bras 557 

essuie-glace, commande 556 

est 917 

Est 37, 616 

estacade de guidage 597 

estèque 464 

Est Nord-Est 37 

estomac 95, 103, 104, 105, 106, 109, 
110, 112, 113, 125, 161, 164 

estomac cardiaque 107 

estomac pylorique 107 

Estonie 744 

estrade 412, 734 

estragon 202 

Est Sud-Est 37 

estuaire 38, 51 

esturgeon 218 

étable 182 

établi étau 312 

établissement d'enseignement 525 

établissement scolaire 711 

étage 250, 251, 650, 676 

étage à propergol stockable 24 

étage d'accélération à poudre 24 

étage d'exploitation 664 

étage principal cryotechnique 24 

étagère de rangement 723 

étai 598, 602 

étai avant 834 

étain 682 

étamine 80, 82 

étampure 127 

étancon 641 

étang 866 

étapes 401 

État 37 

état de charge des piles 476 

Etats-Unis d'Amérique 742 

étau 312, 422 

étau à endosser 425 

été 54 

étendu 472 

Ethiopie 745 

éthylomètre 769 

étincelle 564 

étiquette 500, 699 

étiquette autocollante 532 

étoile 8, 64, 374, 741 

étoile à neutrons 8 

étoile de David 738 

étoile de freinage 910 

étoile de la séquence principale 8 

étoile de mer 95 

étoile filante 53 

Etoile Polaire 13 

étoiles de faible masse 8 

étoiles massives 8 

étouffoir 443 

étourneau 118 

étranglement 695, 844 

étrave 598, 602, 606, 834, 838 

étre humain 146 

étrésillon 252 

étrier 174, 274, 559, 574, 750, 853, 
855 

étrier de fixation 613 

étrier du flotteur 263 

étriviére 855 

étroit 472 

étui 345, 377, 529, 905 

étui à lentilles 384 

étui à lunettes 387 

étui de cuir 907 

Eurasie 28 

euro 728 

Europe 4, 28, 32, 50, 743 

europium 684 


Eutelsat 486 

euthynterie 403, 404 
évacuateur 657 

évacuateur, seuil 657 
évacuation, circuit 262 
évaporation 67 

évaseur 314 

évent 136, 261, 465, 470 
évent de pignon 244 

évier 224, 262, 270, 721, 722 
évier-broyeur 270 

évolution de la vie 92 
évolution des espèces 92 
examen, salle 779, 781 
examen audiométrique, salle 781 
examen gynécologique, salle 779 
examen psychiatrique 778 
excavatrice à roue 647 
excitatrice 659 

exosphére 53 

expandeur 450 

expédition, tubage 652 
expiration 832 

explosion 564, 565 

exposant 472 

exposition, salle 395, 719 
extenseur 850 

extenseur commun 151 
extenseur commun des orteils 150 
extincteur 767, 771 

extincteur d'incendie 725 
extracteur 896 

extraction par solvant 656 
extrados 413 

ex-voto 737 

eye-liner 378 


F 





a 434 

facade 411 

face 139, 227, 409, 815, 867 
face-à-main 385 

face antérieure 146, 148, 150 
face inférieure 374 

face plantaire du sabot 127 
face postérieure 147, 149, 151 
face supérieure 374 

acette 629 

acteur 475 

facteur rhésus négatif 702 
facteur rhésus positif 702 
actorielle 703 

acule 6 

Fahrenheit, échelle 695 
faible 849 

faille 43 

aine 193 

aisan 120, 212 

faisceau bleu 493 

faisceau d'électrons 493 
aisceau laser 501 

aisceau rouge 493 
faisceau vert 493 

faitage 252 

ait divers 471 

aiteau 412 

faitout 235, 905 

falaise 7, 45, 51 

falaise cótiére 51 

alcatus 92 

amiliale 549 

famille 784 

fanion 56, 739 
anion-girouette 893 

anon 124 

fard à joue 378 

farine 204 

arine de blé complet 204 
arine de blé entier 204 
farine de mais 204 

farine d'avoine 204 

arine non blanchie 204 
arine tout usage 204 

art 892 

fartage, trousse 892 

asce 404 

auchage 844 

auchée 40 
faucheuse-conditionneuse 642 
faucille 330 

aucon 119 

ausse cóte (3) 153 
fausse-équerre 313, 701 
fausse oronge 76 

aute 789 

fauteuil 276, 427, 431, 734 
fauteuil club 276 





fauteuil de repos 780 

fauteuil du réalisateur 429 

fauteuil d'acteur 428 

fauteuil metteur en scène 276 

fauteuil pivotant 511 

fauteuil roulant 584, 783 

fauteuil roulant, ne pas utiliser 725 

fauteuil-sac 277 

fauteuil Wassily 276 

faux 330 

faux bourdon 99 

feijoa 197 

felouque 600 

femelle 702 

femme 148, 785 

fémur 96, 98, 111, 116, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 152, 153 

fenêtre 245, 249, 251, 346, 415, 485, 

567, 594, 663, 836 

fenêtre, parures 282 

fenêtre à barreaux 727 

fenêtre à guillotine 415 

fenêtre à jalousies 415 

fenêtre à la française 415 

fenêtre à l'anglaise 415 

fenêtre basculante 415 

fenêtre coulissante 415 

fenêtre de lecture 499, 521 

fenêtre d'éjection 755 

fenêtre en accordéon 415 

fenêtre moustiquaire 902 

fenêtre panoramique 584, 713 

fenêtre pivotante 415 

fenil 182 

fennec 134 

fenouil 185 

fente 238, 302, 386, 424, 463 

fente à monnaie 507, 920 

fente branchiale 108 

fente d'aération 526 

fente d'alimentation manuelle 519 

fente latérale 348 

fente médiane 348 

fente pour carte PC 526 

fenugrec 198 

fer 309, 683, 867, 868 

fer à cheval 127, 376 

fer à friser 381 

fer à souder 318 

fer à vapeur 288 

fer droit 867, 868 

ferme 182 

ferme de toit 253 

fermeture, bouchon 757 

fermeture à glissière 353, 369, 377, 
389, 453, 902 

fermeture Velcro" 368 

fermium 684 

fermoir 386, 387, 401 

ferret 342, 370, 391 

ferrure 389 

ferrure d'attelage 558 

fertilisation des sols 69 

fesse 147, 149, 169, 170 

fessier, grand 151 

fettucine 206 

feu 615, 617 

feu antibrouillard 554, 570 

feu anticollision 624 

feu arrière 554, 575, 576, 578, 775 

feu avant 554 

feu blanc 616 

feu clignotant 554, 591 

feu clignotant arrière 575, 576 

feu clignotant avant 574, 576 

feu de circulation 712 

feu de croisement 554 

feu de freinage 554 

feu de gabarit 570, 571 

feu de lisse 591 

feu de navigation 605, 625 

feu de plaque 554 

feu de position 554, 585, 631 

feu de recul 554 

feu de route 554 

feu de route, témoin 557 

feu de signalisation 859 

feu de téte de mát 605 

feuillage 87 

feuille 75, 77, 78, 79, 85, 89, 185 

feuille, bord 79 

feuille, première 77 

feuille composée 79 

feuille de papier 421 

feuille de vigne 86, 186 

feuille d'acanthe 276, 405 

feuille simple 79 

feuillet 386, 426 

feuillet adhésif 530 











feuillet intercalaire 532 
feu intermittent 568 

feu jaune 712 

feu pour piétons 712 

feu rouge 571, 712 

feu rouge arriére 554 
feutre 397, 443 

feutre d'étouffoir 442 

feu vert 712 

fèves 190 

fez 339 

fibre 908 

fibre musculaire 168 
fibre nerveuse 172 

fibres 295 

fibule 336 

ficelle 424 

fiche 306, 316, 504, 532, 613 
fiche américaine 274 
fiche d'alimentation 527 
fiche européenne 274 
fiche pour jack 488, 502 
fiche technique 395 
fichier 524, 533 

fichier rotatif 531 

Fidji 747 

figue 197 

figue de Barbarie 197 
figure 855 

figure de proue 598 

fil 300, 689 

fil à couper la pàte 464 
filament 274 

filament de tungstène 274 
fil de caret 908 

fil de chaine 463 

fil de corps 848 

fil de liaison 272 

fil dentaire 384 

fil de nylon 332 

fil de sécurité 729 

fil de service neutre 272 
fil de terre 272 

fil de trame 463 

fil d'arrivée 856 

fil d'attache 103 

file d'attente 731 

filet 80, 281, 302, 405, 439, 440, 471, 
811, 812, 813, 814, 815, 817, 821, 
827 

filet à aiguilles 854 
filetage 268 

filet à jouets 854 

filet à olives 854 

filet de boeuf 214 

filet en caoutchouc 854 
filière 103, 314 

filigrane 729 

filin 611 

fille 784, 785 

film 478 

film-pack 481 

fil neutre 272 

filoir d'écoute 835 

fils 784, 785 

filtre 246, 290, 390, 675 
filtre à air 258, 261, 331, 552, 586, 
636 

filtre à charpie 292, 293 
filtre coloré 612 

filtre de couleur 479 

filtre de polarisation 479 
filtre rouge inactinique 485 
filum terminal 167 

fin 515 

finale 789 

finaliste 789 

finance 728 

fin d'appel 506 

finition 401 

Finlande 744 

finnois 469 

fission de l'uranium 665 
fission nucléaire 681 
fixatif 400 

fixation 284, 791, 840, 891, 892 
fixation, systeme 649 
fixation à butée avant 892 
fixation à coque 887 
fixation à plaque 887 
fixation de sécurité 888, 889 
fixe-lecture 478 
fixe-majuscules 528 
fjords 51 

flacon 379 

flagelle 104 

flageolet 191 

flamant 119 

flamme 681 
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amme, réglage 391 

anc 115, 124, 409, 425, 560, 561 

anc dextre 740 

anc senestre 740 

áneur 344 

ash électronique 482 

asque 659, 753 

asque inférieur 659 

éau 698 

eche 411, 634, 637, 638, 750, 859, 
863, 915 

Flèche 12 

fl&che de transept 410 

flèche du vent 56 

flèche littorale 51 

flèche télescopique 634, 766 

fléchette 918 

fléchette, aire de jeu 918 

fléchette, jeu 918 

flétan 221 

fleur 77, 80, 917 

fleur de lis 741 

fleuret 648, 849 

fleuret électrique 848 

fleurettiste 848 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 

fl 


fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 


euriste 715 

leuve 38, 39, 48 

exible 264, 270 

exible, raccordement 649 

exible de branchement 485 

exible de distribution 548 

exible d'air 398, 648 

exible d'eau 648 

exible d'injection de boue 651 

ip 881 

oraison 86 

otteur 263, 265, 611, 615, 628, 655, 

756, 836, 911 

uide caloporteur 674 

uor 683 

üte 437 

(ite à champagne 225 

ite de Pan 433 

uteroni 401 

flüte traversiére 446 

foc 603, 834 

foie 109, 110, 112, 113, 116, 125, 161, 
164, 212 

foie gras 216 

follicule 84, 172 

follicule, coupe 84 

fonction, touche 514, 699, 731 

fonctions système 450 

fond 894 

fondation 538, 660 

fondation de pylône 540 

fondations 253 

fond de protection 918 

fond de robe 366 

fond de teint 378 

fond de tour 656 

fond d'yeux 227 

fondue, service 234 

fongicide 69 

fontaine à soda 723 

fontaine des ablutions 738 

fontanelle 158 

fonts baptismaux 737 

fonture 456 

football 802 

football, joueurs 803 

football américain 806 

football américain, équipement de 
protection 808 

football canadien 809 

footballeur 802, 808 

forage, appareil 651 

forage, tige 651 

forage, tour 651, 652, 654 

forage, treuil 651 

forage en mer 653 

foramen apical 159 

foramen cæcum 176 

force, ligne 687 

force, mesure 702 

foret 306, 307 

forêt 45 

forêt boréale 66 

forêt de conifères 66 

forêt de feuillus 66 

foret de maçonnerie 306 

foret hélicoidal 306 

forét mixte 66 

forét tempérée 66 

forét tropicale 66 

forét tropicale humide 66 
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format du fichier 524 

formation professionnelle, bureau 730 

formes géométriques 704 

fort 849 

fortification à la Vauban 409 

forum 525 

fossé 409, 538 

fosse abyssale 49 

fosse à plonger 246 

fosse de Java 50 

fosse de Porto Rico 50 

fosse de réception 865 

fosse de sable 866, 867 

fosse des Aléoutiennes 50 

fosse des Kouriles 50 

fosse des Mariannes 50 

fosse des Philippines 50 

fosse des Ryukyu 50 

fosse des Tonga-Kermadec 50 

fosse de tir 860 

fosse du Japon 50 

fosse d'orchestre 430 

fosse océanique 50 

fosse Pérou-Chili 50 

fosse septique 70, 263 

fosses nasales 175 

fossette 112 

fossette de l'anthélix 173 

Fou 916 

fouet 232, 236 

fouet à fil 236 

fouet en spirale 236 

fouet quatre pales 236 

fougère 76, 92 

fougère arborescente 76 

fougère nid d'oiseau 76 

fouine 134 

foulon 642 

four 224, 290, 674, 721, 722 

four à micro-ondes 224, 238, 723 

fourche 14, 577, 579, 633, 663, 870, 
875 

fourche, bras 632 

fourche, passage 635 

fourche à bécher 326 

fourche à fleurs 325 

fourches 632 

fourche télescopique hydraulique 574 

fourchette 116, 127, 227, 228, 346, 
697, 905 

fourchette à découper 229 

fourchette à dessert 228 

fourchette à fondue 228 

fourchette à huitres 228 

fourchette à poisson 228 

fourchette à salade 228 

fourchette de table 228 

four électrique 465 

fourgonnette 549 

fourgon-pompe 766 

fourgon postal 474, 475 

fourmi 101 

fourneau 390 

Fourneau 10 

fournisseur de services Internet 525 

fourragère 642 

fourreau 307, 391, 836, 897 

fourreau de la langue 112 

fourrure 121, 133, 741 

four solaire 674 

four tubulaire 656 

fovéa 177 

foyer 17, 43, 431, 674, 691 

foyer, accessoires 257 

foyer, profondeur 43 

foyer des élèves 735 

frac 338 

fraction 703 

fractionnement, tour 656 

fraise 83, 192, 308, 339 

fraise à chanfrein 308 

fraise à congé 308 

fraise à feuillure 308 

fraise à gorge 308 

fraise à quart de rond 308 

fraise à queue d'aronde 308 

framboise 83, 192 

francais 469 

France 743 

francium 682 

frange 337 

frappeur 795, 796 

frégate 762 

frein 458, 559, 578, 579, 851, 870, 
889, 909 

frein, commande 896, 897 


frein, garniture 559 

frein, levier 576 

frein, manette 876 

rein, pédale 552, 556, 559, 576 

frein, plateau 559 

rein, poignée 579, 783, 870 

frein à disque 552, 559, 574, 874 

freinage, circuit 552, 559 

freinage, modulateur de pression 559 

freinage, système 553 

reinage, zone 891 

freinage antiblocage 559 

frein à main 552, 556 

frein à main, carter d'engrenage 587 

frein à main, levier 587 

rein à main, volant 587 

frein à tambour 559 

frein de chaîne 331 

frein de talon 895 

frein d'urgence 594 

reineur 884 

frein hydraulique à disque 870 

rein rhéostatique 586 

frelon 101 

fréquence, mesure 702 

frére 785 

fresque 406 

ret, expédition 621 

ret, réception 621 

frette 440, 441 

friction, bouton 700 

frise 247, 278, 403, 404, 430, 431 

riteuse 238, 721 

fromage 722 

romage, comptoir 181 

fromage à la crème 210 

fromage à pate molle 211 

fromage à pàte persillée 211 

fromage à páte pressée 211 

romage de chèvre 210 

fromage frais 210 

frongage tuyauté 283 

fronce 359 

fronde 75, 76 

ront 56, 115, 146, 647 

frontal 112, 131, 150, 152, 158, 749, 

854 

front chaud 56 

front de taille 647, 650 

ront froid 56 

frontière 37 

ront occlus 56 

fronton 403, 405 

fronto-pariétal 111 

front stationnaire 56 

rotteur 595 

rottoir 318, 391 

ruit 180, 192, 723 

fruit à noyau 192 

fruit à pépin 193 

fruit charnu 82, 83 

ruit charnu à noyau 81 

ruit charnu à pépins 82 

ruit de la Passion 196 

fruits 81 

fruit sec 193 

fruits secs 84 

fruit tropical 196 

umée 57 

umerolle 44 

fumeur, articles 390 

funicule 83, 84 

furet de dégorgement 314 

fusain 397 

fuseau 358, 458, 462 

usée 602 

fusée, corps 757 

fusée à propergol solide 22, 24 

fusée de proximité 759 

fusée éclairante 771 

uselage 625, 898 

fusible 272, 273, 663, 673 

fusible à culot 272 

fusible-cartouche 272 

fusil 229 

usil (canon lisse) 912 

fusil à air comprimé 841 

fusil automatique 755 

fusil calibre 12 860 

fusilli 206 

usil mitrailleur 755 

usion 680 

üt 87, 287, 302, 405, 448, 663, 859, 
860, 912, 918 

futon 280 




















gable 411 

Gabon 745 

gáche 249 

gáchette 320, 331, 398, 516, 767 

gáchette de sécurité 331 

gadelle 192 

gadolinium 684 

gaffe 611, 767 

gai lon 187 

gaine 79, 367, 689, 841, 907, 908 

gaine-culotte 367 

gaine de dérivation 258 

gaine de distribution 260 

gaine de rancher 571 

gaine de Schwann 168 

gaine du ressort 284 

gaine d'air frais 543 

gaine d'air vicié 543 

gaine isolante 275 

gaine principale 258 

galaxie 9 

galaxie elliptique 9 

galaxie irrégulière 9 

galaxie lenticulaire 9 

galaxie spirale 9 

galère 598 

galerie 402, 411, 676 

galerie de circulation 650 

galerie de dérivation 657 

galerie de liaison 543 

galerie de visite 658 

galerie en direction 650 

galerie marchande 713 

galerie sèche 47 

galet 284, 423, 499, 516 

galettage 465 

galette de riz 207 

galet tendeur 580 

galhauban 602 

Galileo 19 

galion 599 

gallium 682 

gallois 469 

galon 340 

galon d'ornement 368 

galop 125 

Gambie 745 

gamme 434 

ganache 124 

ganglion cérébropleural 105 

ganglion du tronc sympathique 167 

ganglion spinal 167, 168 

ganglion viscéral 105 

ganse 905 

gant 20, 346, 797, 798, 800, 842, 
848, 853, 855, 870, 871, 872, 874, 
875, 878, 882, 884, 887, 891, 892 

gant, dos 346 

gant, paume 346 

gant, rangement 780 

gant à crispin 318, 346 

gant court 346 

gant de boxe 843 

gant de conduite 346 

gant de crin 379 

gant de femme 346 

gant de frappeur 796 

gant de gardien de but 802 

gant de golf 869 

gant de jardinage 325 

gant de latex, étui 770 

gant de plongée 841 

gant de receveur 796 

gant de ski 888 

gant de softball 797 

gant de toilette 379 

gant d'homme 346 

gantelet 749 

gant en latex 776 

gant long 346 

gant saxe 346 

Ganyméde 4 

garage 244, 543, 726, 764, 769 

garam masala 199 

garant 342 

garcette de ris 603 

garde 426, 807 

garde basse 843 

garde-boue 574, 577, 578, 640 

garde-corps 321, 540, 542, 586 

garde-fou 251 

garde haute 843 

garde-main 755 

garde-manger 224, 250 

garde protégée, zone 877 

garde-robe 251 

garde volante 426 





gardien de but 800, 801, 803, 809, 
814, 827, 878, 879 

gardien de guichet 799 

gare 39, 583, 708, 710 

gare de marchandises 583 

gare de triage 589, 708 

gare de voyageurs 582, 583 

gare maritime 596 

gare routière 710 

garniture 269, 389 

garrot 124, 130 

gaufrier-gril 238 

gaz 275, 651, 656, 680 

gaz, injection 652 

gaz, séparateur 652 

gaz à effet de serre 68 

gaz à effet de serre, concentration 68 

gaz brúlés 564 

gaz carbonique 670 

gaz carbonique de refroidissement 670 

gaz d'échappement 564 

gaz inerte 274 

gazole 656 

gazon 322, 822 

gaz polluant 69 

gaz rare 684 

geai 118 

géante rouge 8 

gélule 783 

Gémeaux 13 

gencive 159, 174 

générateur 563, 688 

générateur de tonalités d'amorces 488 

générateur de vapeur 646, 669, 670, 
671, 674, 763 

générateur d'air chaud 258 

générateur d'air chaud électrique 258 

générateur thermoélectrique 18 

génératrice 586 

genièvre, baie 198 

genou 124, 130, 146, 148 

genouillère 749, 796, 808, 850, 858, 
880, 882, 894, 895 

géographie 28 

géologie 42 

géométrie 704 

Géorgie 746 

géothermie 646 

gerbeur 633 

gerboise 123 

germanium 682 

germe 85, 117 

germe de soja 191 

germe de soya 191 

germination 77 

gésier 116 

geyser 44 

Ghana 745 

ghee 210 

gi 846 

gibbeuse 7 

gibbon 139 

gibier 212 

gicleur 259, 655, 665 

gilet 338, 348, 359 

gilet de laine 354 

gilet de sauvetage 611 

gilet de stabilisation 841 

gingembre 199 

girafe 129 

Girafe 12 

girelle 464 

giron 255 

girouette 58, 59, 677, 834 

givre 65 

ace 67, 551, 554, 612, 877 

acier 46, 48, 66 

асіёге 906 

acier suspendu 46 

acis 409 

acis précontinental 49 

aive 748 

land 169, 282, 285 

lande à venin 103, 106, 112 

ande coxale 103 

ande de Cowper 169 

ande de l'albumine 104 

lande digestive 103, 104, 105, 106, 

107 

ande lacrymale 177 

ande mammaire 171 

ande pédieuse 104 

ande salivaire 97, 99, 104, 164, 176 

ande sébacée 172 

ande séricigène 103 

lande sudoripare apocrine 172 

lande sudoripare eccrine 172 

ande surrénale 165 

isse, phase 892 
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issement de terrain 47 

isseur 896 

issière 294, 456, 587, 754 

issière de fixation 692 

issière du guide 305 

issière d'ajustement 502 

issoir 342 

issoire de recul 756 

obe 903 

obe oculaire 110, 177 

obe terrestre 734 

obule blanc 162 

obule rouge 162 

ome 127 

otte 112 

ucose 78 

gnocchi 206 

go 916 

£o, mouvements 916 

goberge 221 

godet 223, 320, 398, 637 

godet à couleur 398 

godet à poussière 288 

godet rétro 637, 638 

goélette 601 

golf 866 

golf, terrain 708, 788 

golfe 38 

golfe de Botnie 32 

golfe de Californie 30 

golfe de Carpentarie 29 

golfe de Guinée 34 

golfe de Panama 31 

golfe du Bengale 33 

golfe du Mexique 30 

golfe d'Aden 33, 34 

golfe d'Alaska 30 

golfe d'Oman 33 

golfe Persique 33 

gombo 188 

gomme 534 

gonade 95, 105, 106 

gond 247, 278 

gondole 181, 600 

gonfalon 739 

gonflement, dispositif 611 

gonfleur 841, 904 

gonfleur-dégonfleur 904 

gong 437, 449 

gorge 47, 48, 115, 312, 911 

gorgerin 749 

gorgonzola 211 

gorille 138, 139 

gothique 410 

gouache 396 

gouffre 47 

gouge 401, 421 

gouge en V 421 

goujon 559 

goujure 306 

goulot de remplissage 553 

goupille 767 

gour 47 

gourde 906 

gourmand 86 

gourmette 376, 854 

gourmette, crochet 854 

gousse, coupe 84 

goùt 174 

goutte 404 

gouttelette lipidique 74 

goutte ophtalmique 384 

gouttière 244, 287, 551 

gouttière, descente 244 

gouvernail 23, 600, 606, 608, 676, 
834, 838, 839 

gouvernail de direction 760, 763 

gouvernail de plongée 763 

gouverne 759 

gouverne de direction 625 

gouverne de profondeur 625 

goyave 197 

gradateur 274 

gradin 647 

gradin, hauteur 647 

gradins 402, 407 

gradins mobiles 734 

graduation 313, 695, 700, 776, 907 

graduation de la règle 700 

graduation du vernier 700 

grain 57, 85 

grain, réservoir 643 

graine 77, 82, 83, 84 

graine de soja 191 

graine de soya 191 

graissage, système 586 

graisse 472, 656 

graisseur 648 

Grand Canyon 30 
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Grand Chien 11 

grand complexus 151 

Grand Désert de Sable 29 

Grand Désert Victoria 29 

grand droit de l'abdomen 150 

grand duc d'Amérique 119 

Grande Baie australienne 29 

Grande Ourse 13 

grandes lignes 583 

grande ville 37 

grand-mère 784 

grand oblique de l'abdomen 150, 151 

grand os 154 

grand palmaire 150 

grand-père 784 

Grands Lacs 30 

grands-parents 784 

grand-voile 603, 834 

grand-voile d'étai 603 

grange 182 

granulation 6 

graphite 670 

grappe 81, 85 

grappe de raisin 86, 752 

grappin 610 

gras 472 

grasset 124 

gratte-ongles 377 

grattoir 320 

graveur de disque compact 503 

graveur de DVD 521 

gravier 253, 263 

gravure, matériel 421, 422 

gravure en creux 422 

gravure en relief 421 

gravure sur bois 421 

grébiche 386 

grec 469 

Grèce 744 

grecquage 424 

grecque 424 

gréement 601, 602 

greffier 860 

greffier, bureau 728 

greffoir 330 

grélon 64 

grelot 449 

grenade 196 

Grenade 743 

grenade à main 757 

grenat 375 

grenouille 110, 111 

grenouille, métamorphose 111 

grenouille des bois 111 

grenouille léopard 111 

grenouillére 368 

grenouille rousse 111 

grésil 57, 64 

grève 749 

griffe 96, 98, 107, 113, 121, 122, 130, 
133, 140, 143, 376 

griffe à fleurs 325 

griffe d'entrainement 453 

griffe porte-accessoires 476 

gril barbecue 239 

gril électrique 239 

grillage 260, 261 

grillage de protection 316 

grille 234, 261, 290, 383, 403, 432, 

493, 561, 658, 727, 796 

grille à reine 100 

grille de chauffage 594 

grille de départ 872, 875 

grille de sécurité 730 

grille de sortie d'air 382 

grille des programmes de télévision 471 

grille de vaporisation 261 

grille de ventilation 289 

grille d'aération 294, 594 

grille d'aspiration 382 

grille d'éclairage 429, 492 

grille d'entrée d'air 575 

grille d'extrémité 667 

grille d'habillage 259 

grille métallique conductrice 672 

grille-pain 238 

grille stabilisatrice 903 

gril pliant 907 

grimpeur 900 

Groenland 30 

grondin 219 

groseille à grappes 192 

groseille à maquereau 192 

grotte 47, 51 

groupe électrogène 622 

groupe frigorifique 571 

groupe instrumental 438 

groupe turbo-alternateur 646, 658, 659 

grue 634, 652 











Grue 10 

grue à flèche 596 

grue à tour 634 

grue de bord 761 

grue sur ponton 596 

grue sur porteur 634 

gruppetto 435 

gruyère 211 

guarani 469 

Guatemala 742 

guépard 135 

guépe 101 

guépière 367 

guerrier gaulois 748 

guétre 339 

gueules 741 

gui 602 

guichet 731, 799 

guichet automatique bancaire 730, 731 

guichet de nuit 731 

guichet de vente des billets 592 

guide 238, 303, 304, 424, 521 

guide, blocage 305 

guide à onglet 305 

guide-bande 499, 534 

guide-chaîne 331, 580 

guide de classement 532 

£uide des températures 288 

£uide d'ondes 489 

&uide-fil 452, 453, 457 

guide-ligne 910 

guide-papier 508, 519 

guide parallèle 304, 305 

guidon 332, 579, 739, 754, 757, 851, 
861, 870, 871, 876, 893, 912 

guillemets 473 

guimbarde 433 

guindant 739, 836 

guindeau 606 

Guinée 745 

Guinée-Bissau 745 

Guinée équatoriale 745 

guitare acoustique 440 

guitare basse 441 

guitare électrique 441 

Guyana 742 

guyot 49 

gymnase 608, 727, 734, 764, 788 

gymnase, bureau 734 

gymnaste 825 

gymnastique 824 

gymnastique, podium des épreuves 824 

gymnastique rhytmique, engins 823 

gymnastique rythmique 823 

gyoji 847 

gyrophare 766 

gyroscope 759 


H 





habillage 421 

habillage, salle 428 
habilleur 428 

habitacle 22, 873 
habitation 182 

habit de neige 369 
hache 330, 767 

hache en pierre polie 748 
hachette 907 

hachoir 230 

hachure 463 

hackle 909 

hafnium 683 

haie 245, 322, 790 

haie barrée 852 

haie de steeple 790 

haie riviére 852, 853 
Haiti 742 

hakama 846, 847 
halebas 834 

halefis de culasse (16) 374 
halefis de table 374 

hall 713, 719, 724 

hall d'entrée 250, 394, 509 
hall public 620 

halo 9 

halte-garderie 715 
haltére court 850 

haltére long 850, 851 
haltérophilie 850 
hamecon 909, 911 
hampe 56, 739, 793, 911 
hampe, pointe 739 
hamster 123 

hanche 96, 98, 147, 149 
hanche ailée 844 
handball 814 

handball, joueurs 814 


handicap 858 

handicap, point 916 

handicap, tableau 858 

handicapé physique, accès 725 

hangar 182, 619, 761, 762 

hangar de transit 596 

hanneton 101 

haoussa 468 

haptère 75 

hareng 219 

haricot 191 

haricot adzuki 191 

haricot de Lima 191 

haricot jaune 191 

haricot mungo 191 

haricot noir 191 

haricot pinto 191 

haricot romain 191 

haricot rouge 191 

haricots d'Espagne 191 

haricot vert 191 

harissa 201 

harmonica 432 

harnais 460, 841, 893, 896, 897 

harpe 440 

harpes 437 

hassium 683 

hastée 79 

hauban 541, 578, 602, 628, 676, 834, 
897, 902 

hausse 100, 439, 754, 755, 757, 861, 

893, 912 

hausse, réglage 692 

hautbois 437, 446 

haut-de-chausse 338 

haut-de-forme 340 

hauteur, ajustement 641, 642 

hauteur, échelle 485 

hauteur, limitation 545 

hauteur, réglage 826, 851 

hauteur du son 450 

haut-parleur 10, 427, 496, 504, 505, 
508, 526, 626, 766 

haut-parleur de contróle 488, 489, 490, 
491 

haut-parleur de graves 502 

haut-parleur de médiums 502 

haut-parleur d'aigus 502 

hawaien 469 

hébergement 886 

hébreu 468 

hélice 606, 608, 609, 705, 762, 763 

hélice, arbre 609 

hélice arriére 606 

hélice bipale 628 

hélice de propulsion 605 

hélice de ventilation 688 

hélice d'étrave 606 

hélice tripale 628 

hélicoptère 631, 762 

hélicoptère-ambulance 631 

hélicoptére bombardier d'eau 631 

hélicoptère de transport tactique 631 

héliographe 58 

héliostat 674 

hélisurface 652, 762 

hélium 684 

hélix 173 

hémisphère 35, 705 

hémisphére austral 35 

hémisphére boréal 35 

hémisphére occidental 35 

hémisphére oriental 35 

hendécagone 705 

hennin 339 

heptagone 705 

héraldique 739 

herbe, fine 202 

herbe longue 866, 867 

herbicide 69 

herbivores 67 

Hercule 13 

hérisson 121 

hermine 741 

herminette 401 

héron 119 

herse 430 

hertz 702 

hétérotrophe 67 

hétre 88 

hexagone 705 

hidjab 339 

hijiki 183 

hile du rein 165 

Himalaya 33 

hindi 469 

hindouisme 736 

hippodrome 856 

hippopotame 129 











hirondelle 118 

hiver 54 

hockeyeur 801, 878 

hockey sur gazon 800 

hockey sur glace 878 

hoisin, sauce 200 

holmium 684 

homard 107, 218 

homme 146 

homo sapiens sapiens 93 

Honduras 742 

Hongrie 744 

hongrois 469 

honneur 917 

hópital 711, 725, 778 

horizon de secours 626 

horloge 858 

Horloge 10 

horloge à poids 697 

horloge de parquet 697 

horloge programmatrice 238, 290 

hors-bord 607 

hors-d’oeuvre 722 

hótel 710, 724, 886 

hótel de ville 710 

hotte 224, 256, 290, 721, 722 

houe 327 

houe rotative 641 

hoummos 200 

houppelande 338 

houppette 378 

houppier 87 

housse à vétements 389 

housse d'oreiller 280 

housse pour automobile 558 

Hubble, télescope spatial 17, 53 

hublot 238, 239, 290, 608, 624 

hublot d'atterrissage 631 

hublot d'observation 23 

huile 209 

huile, bouchon de vidange 566 

huile, niveau 557 

huile de lin 400 

huile de mais 209 

huile de sésame 209 

huile de tournesol 209 

huile d'arachide 209 

huile d'olive 209 

huile lubrifiante 656 

huit avec barreur 839 

huitième de finale 789 

huître 217 

huîtrier pie 118 

huméro-stylo-radial 150 

humérus 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 153, 156 

humeur aqueuse 177 

humidificateur 261 

humidité 59, 261 

hune 602 

hunier fixe 603 

hunier volant 603 

hutte 418 

Huygens 19 

hydravion à flotteurs 628 

Hydre femelle 11, 13 

Hydre male 10 

hydroélectricité 657 

hydrogène 682 

hydromètre 562 

hydroptère 609 

hydrosphère 66 

hyène 134 

hygiène dentaire 384 

hygromètre 261 

hygromètre enregistreur 59 

hygrostat 261 

hypergone 479 

hyperlien 524 

hypermétropie 691 

hyphe 76 

hypoderme 172 

hypophyse 167 

hyracothérium 93 

hysope 202 


ichtyosaure 93 

ichtyostéga 92 
identification, marque 620 
identique 703 

identité, section 768 

igloo 418 

igname 184 

iguane 114 

ile 38 

ile de sable 51 
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ile de Terre-Neuve 30 

iléon 164 

iles Aléoutiennes 30 

iles Falkland 31 

iles Fidji 29 

Îles Marshall 747 

lles Salomon 747 

ile volcanique 49 

ilion 111, 116, 122 

ilot 224, 539, 761 

ilot rocheux 51 

image 917 

image du cercle horizontal 701 

image du cercle vertical 701 

image imprimée 420 

immeuble résidentiel 711 

immobilisation 844 

impair 919 

imparipennée 79 

impériale 569 

imperméable 352 

impluvium 406 

imposte 413 

impression 420, 512 

impression à plat 420 

impression de l'écran 515 

impression en creux 420 

impression en relief 420 

imprimante 523, 529 

imprimante à jet d'encre 519 

imprimante laser 519 

imprimante matricielle 520 

impulsion 40 

incendie, matériel de lutte 767 

incendie, prévention 764 

incendie de forét 69 

incinération 71 

incisive 121, 123, 159 

inclinaison 13 

inclinaison, blocage 304 

inclusion 703 

Inde 747 

index 173, 612, 699 

index de composition 
automatique 506 

indicateur de charge 383 

indicateur de ligne 568, 569, 595 

indicateur de niveau 499 

indicateur de niveau d'eau 239 

indicateur de vitesse 851 

indice 472 

Indien 10 

indium 682 

Indonésie 33, 747 

indonésien 469 

induit 688 

induit, enroulement 688 

induit, noyau 688 

industrie 525 

infiltration 67, 69 

infini 703 

infirmerie 726 

infirmière 780 

infirmière, poste 778, 779 

infirmière en chef, bureau 779 

inflorescence 81 

influx nerveux 168 

information, point 715 

informatique, salle 734 

infrastructure 538 

infusion 208 

inhalateur doseur 783 

injecteur 565, 566 

injection 565 

insecte 96, 101 

insertion 515 

insigne 770 

insigne de grade 770 

insigne d'identité 770 

inspecteur en prévention-incendie, 
bureau 764 

inspiration 832 

installation 395 

installation à air chaud pulsé 258 

installation à eau chaude 259 

installation sportive 788 

instrument de bord 557 

instruments de mesure 
météorologique 58 

instruments d'écriture 470 

instruments électroniques 450 

instruments scientifiques 23 

instrument traditionnel 432 

intégrale 703 

intégration de l'électricité au réseau 
de transport 662, 677 

Intelsat 487 

intensité lumineuse, mesure 702 

interlignage 472 
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interligne 434, 472 

interligne variable 528 

internaute 524 

Internet 514, 523, 524, 525 

interosseux 150 

interphone 491 

interrogatoire, salle 768 

interrupteur 237, 240, 241, 274, 
286, 288, 289, 291, 305, 307, 
308, 318, 320, 381, 382, 383, 
384, 452, 476, 488, 495, 505, 
506, 518, 613, 687 

interrupteur, blocage 306 

interrupteur, verrouillage 305 

interrupteur à gáchette 304, 305, 
306, 308 

interrupteur de démarrage 293 

interrupteur de fin de course 417 

interrupteur de la porte 293 

interrupteur d'accord 499 

interrupteur d'alimentation 451, 493, 
494, 495, 497, 498, 501, 508, 
518 

interrupteur d'éclairage 381 

interrupteur d'émission 505 

interrupteur principal 273 

interruption 515 

intersection 703 

intersection avec priorité 544, 547 

intertitre 471 

intervalle 434, 617 

intervalle d'air 675 

interview 471 

intestin 95, 97, 103, 104, 105, 107, 
109, 112, 161 

intestin, gros 110, 164 

intestin gréle 110, 113, 116, 125, 
164 

intestin moyen 99 

intrados 413 

inuktitut 469 

inverseur de marche 302, 306 

inverseur de signe 529 

inverseur route-croisement 576 

lo4 

iode 683 

ionique, ordre 404 

Iran 746 

Iraq 746 

iridium 683 

iris 177 

irlandais 469 

Irlande 743 

isba 418 

ischion 111, 116, 122, 153 

islam 736 

islandais 469 

Islande 32, 744 

isobare 55 

isolant 253, 254, 259, 266, 267, 
294, 299, 672 

isolant en plastique 272 

isolant en vrac 299 

isolants 299 

isolateur 562, 663 

isolement, chambre 778 

isoloir 731 

Israél 746 

isthme 38 

isthme de la trompe utérine 171 

isthme de Panama 30 

isthme du gosier 174 

Italie 744 

italien 469 

italique 472 

ivoire 159 
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jabot 97, 99, 104, 106, 116, 362 

jaboticaba 197 

jachère 182 

jack de sortie 441 

jackpot, alimentation 920 

jackpot, boite 920 

jacquet 915 

jaguar 135 

Jalapefio, piment 199 

jalon de sécurité 875 

Jamahiriya arabe libyenne 745 

Jamaique 742 

jambage 256 

jambe 124, 139, 147, 149, 156, 351 

jambe élastique 351 

jambette 253 

jambier antérieur 150 

jambière 371, 796, 798, 800, 879, 
901 


jambières 880 
jambon 215 
jambon cuit 216 


an 915 

jante 560, 574, 579, 640, 793 
Japet 5 

Japon 33, 747 

japonais 469 

jaque 196 

jaquette 338, 853 

jardin 322, 406 

jardinage 322 

jardin potager 182, 244 
jardin public 713 

jarlsberg 211 

jarret 124, 130, 214, 215 
jarretelle 367 

jas 610 

jauge à aiguilles 457 

jauge magnétique à lecture 
directe 655 

jaune 117, 400, 690 

jaune orangé 400 

jaune vert 400 

javelot 748, 793 

jazz, formation 438 

jean 358 

jéjunum 164 

Jésus-Christ 736 

jet de couleur 398 

jet dentaire 384 

jet d'air 398 

jet d'eau 247, 249, 828 
jetée 653 

jeu 822, 914 

jeu, surface 815, 822, 864 
jeu de dilatation 590 

jeu de petits outils 325 

jeu de plateau 915 

jeu de puces 513 

jeu d'ustensiles 233 

jeu en ligne 525 

jeu vidéo, système 918 
jicama 184 

jockey 856 

jodhpurs 853 

joint 294, 470 

joint à coulisse 310 

joint de bougie 562 

joint d'étanchéité 270, 655 
joint magnétique 291 

joint périmétral 661 

joint torique 268 

Joker 914 

jonc 376 

jonction positif/négatif 672 
jonque 600 

jonquille 80 

Jordanie 746 

joue 130, 148, 301, 909 
joue de jante 560 

jouet 717, 854 

jouet, magasin 714 

joueur 822, 827, 920 
joueur, chaise 813 

joueur de cricket : batteur 798 
joueur expulsé, zone d'entrée 827 
joueuse, deuxieme 877 
joueuse, première 877 
joule 702 

journal 471 

journal, marchand 715 
judaisme 736 

judo 844 

judo, prises 844 

judogi 844 

juge 824, 825, 828, 842, 843, 844, 
848, 855, 859, 881, 883, 893 
juge, banc 728 

juge, cabine 887 

juge, cabinet 728 

juge, tribune 890, 891 
juge à l'arrivée 839 

juge arbitre 828, 830, 860 
juge assistant 823 

juge au départ 838, 882, 883 
juge de but 827, 858, 878 
juge de champ arrière 807 
juge de classement 830 
juge de coin 845, 846 
juge de départ 830 

juge de difficulté 823 

juge de faute de pied 821 
juge de filet 821 

juge de ligne 807, 812, 813, 816, 
818, 820, 824, 879 
juge de mélée 807 

juge de nage 830 

juge de piste 883 





juge de porte 837 

juge de service 816, 820 
juge de touche 803, 805, 807 
juge de valeur artistique 823 
juge de virage 831 

juge de voie 900 

juge d'arrivée 883 

juge d'exécution 823 

juge en chef 837 
jugulaire 765, 808 

ju-jitsu 846 

ju-jitsu, aire de compétition 846 
jujube 197 

jumeau 150, 151 
jumelles à prismes 692 
jupe 355, 837 

jupe, doigt 605 

jupe à empiècement 357 
jupe à lés 357 

jupe à volants étagés 357 
jupe-culotte 357 

jupe de masque 773 

jupe droite 357 

jupe fourreau 357 

jupe froncée 357 

jupe portefeuille 357 
jupes 357 

jupe souple 605 

jupette 822, 837 

Jupiter 4 

jupon 337, 366 
Jurassique 93 

juré, salle 728 

jury 853 

jury, banc 728 

jury, président 900 

jury supérieur 823 
justaucorps 338, 371 
justice 726 
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kaki 197 

kangourou 142, 143 
karaté 845 

karaté, aire de compétition 845 
karatégi 845 

karatéka 845 

kayak 837 

kayak monoplace 839 
Kazakhstan 746 

kelvin 702 

kendo 847 

kendo, aire de compétition 847 
kendoka 847 

Kenya 745 

kérosène 656 

ketch 601 

ketchup 201 

kettle 45 

kilogramme 702 

kilt 357 

kimono 339, 364 
kinyarwanda 468 
kiosque 548, 593, 763 
Kirghizistan 746 
Kiribati 747 

kirundi 468 

kiwi 196 

knicker 358 

koala 143 

kombu 183 

kora 433 

kote 847 

Koweit 746 

krypton 684 

kumquat 194 

kung-fu 846 

kung-fu, aire de compétition 846 
kung-fu, pratiquant 846 
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a 434 

aboratoire 16, 17 

aboratoire, matériel 685 
aboratoire américain 21 
aboratoire de conservation 395 
aboratoire de pathologie 781 
aboratoire européen 21 
aboratoire japonais 21 
aboratoire spatial 23 
abyrinthe 885 

ac 7, 38, 45, 48 

ac artificiel 48 

ac Baikal 33 

accolite 44 

ac d'origine glaciaire 48 





lac d'origine tectonique 48 

lac d'origine volcanique 48 

lac en croissant 48 

lacet 342, 370, 630, 797, 843, 881 

lacet de serrage 387 

lac Eyre Nord 29 

lacis 893 

lac Ladoga 32 

lac Malawi 34 

lacs 48 

lac salé 52 

lactaire délicieux 183 

lac Tanganyika 34 

lac Tchad 34 

lac Titicaca 31 

lacune 127 

lac Victoria 34 

lagomorphe 123 

lagon 51 

lagune 51 

lait 210 

lait concentré 210 

lait de chàvre 210 

lait en poudre 210 

laiterie 182 

lait homogénéisé 210 

laitue asperge 186 

laitue de mer 183 

laitue frisée 186 

laitue iceberg 186 

laitue pommée 186 

laize 834 

lama 128 

lambourde 252 

lame 227, 229, 237, 254, 274, 285, 
302, 303, 304, 305, 315, 316, 
320, 331, 332, 382, 383, 390, 
401, 433, 449, 454, 460, 534, 
557, 636, 639, 849, 878, 880, 
881, 900, 905 

lame, blocage 305 

lame, hauteur 305 

lame, inclinaison 305 

lame, mécanisme de 
déplacement 639 

lame à deux biseaux 401 

lame à double tranchant 383 

lame coudée 401 

lame criblée 175 

lame de coupe 240 

lame de danse sur glace 881 

lame dentée 382 

lame de scie circulaire 304 

lame de suspension 697 

lame droite 382, 401 

lame d'étouffoir 443 

lame en cuiller 401 

lame fixe 424 

lamelle 76, 254 

lamelle concentrique 154 

lame mobile 424 

lame porte-objet 693 

lame pour programme libre 881 

lame racleuse 638 

lame-ressort 776 

lampadaire 286 

lampe 316, 496, 693 

lampe à économie d'énergie 275, 


lampe à halogène 274, 275 
lampe à incandescence 274, 614 
lampe à souder 314, 319 
lampe au néon 316 

lampe de bureau 286 
lampe de chevet 724, 780 
lampe de lecture 771 
lampe de sanctuaire 737 
lampe de table 286 

lampe d'architecte 286, 399 
lampe frontale 901 

lampe liseuse 286 

lampe portative 765 
lampes témoins 493 

lampe témoin 557 
lampe-témoin 848 
lampe-tempéte 906 
lampe-torche 770 

lamproie 219 

lance 319, 748, 767 

lance à eau 766 
lance-canon 766 

lance d'arrosage 328 
lance-leurres 762 
lancement, appareil 860 
lance-missiles 761 
lancéolée 79 

lance-pots fumigènes 758 
lancer 793, 795, 799, 864 
lancer, aire 788 





ancer, cercle 790, 791 

ancer disque 791 

ancer du javelot 791 

ancer du poids 790 

ancer marteau 791 

anceur 794, 795, 799 

anceur spatial 24 

anceur spatial (Ariane V), coupe 24 

anceur spatial (Saturn V), coupe 25 

ange 422 

angouste 218 

angoustine 218 

angue 99, 109, 110, 164, 174, 175, 
212, 468 

angue, dos 176 

angue, famille 468 

angue aborigène 469 

angue afro-asiatique 468 

angue amérindienne 469 

angue bantoue 468 

angue bifide 112 

angue celtique 469 

angue d'Afrique centrale 468 

angue d'Océanie 469 

angue germanique 469 

angue glaciaire 46 

angue indo-européenne 469 

angue indo-iranienne 469 

angue isolée 469 

angue malayo-polynésienne 469 

angue ouralo-altaique 469 

angue papoue 469 

angue romane 469 

angue sino-tibétaine 468 

angue slave 469 

anguette 342, 370, 444, 881, 889 

aniére 416, 443, 840, 841, 850, 


901 

anterne 322, 614, 752, 903 

anterneau 245 

anterneau de la salle de bains 251 

anterne de phare 614 

anterne de pied 287 

anterne murale 287 

anthane 684 

anthanide 684 

apiaz 47 

apin 123, 212 

apis-lazuli 375 

ard 209 

argage de cáble, commande 898 

argage de la verrière, 
commande 898 

large 472 

argue 833 

argue, grand 833 

argue, petit 833 

arve 100 

arynx 163 

asagne 206 

aser, faisceau 692 

aser à rubis pulsé 692 

atitude 36 

atitude, réglage 14, 15 

atitude, vis de blocage 14, 15 

atrines 406 

atte 285, 459, 600, 676, 834, 836, 
897 


atte, gousset 834, 836 

attis métallique 299 

a universel 436 

aurier 202 

avabo 262, 264, 724, 780 

avabo du chirurgien 781 

avage 347 

avage des wagons, zone 589 

ave 44 

ave, couche 44 

ave-auto 548 

ave-glace, gicleur 550 

ave-inge 262, 271 

ave-linge à chargement frontal 292 

ave-linge à chargement vertical 292 

aver à la machine 347 

aver à la main 347 

aveuse 262, 271 

aveuse à chargement frontal 292 

aveuse à chargement vertical 292 

aveuse pour épreuves 485 

ave-vaisselle 224, 271, 294, 721, 
723 


awrencium 684 

aye 445 

echefrite 234 

ecteur CD/DVD 918 

ecteur de carte 494, 507, 548 
ecteur de carte, fente 730, 731 
ecteur de carte mémoire 513, 521 
ecteur de cassette 504, 521 


lecteur de CD/DVD-ROM 450, 513, 
526 


lecteur de code-barres 517 

lecteur de disque compact 488, 501, 
503, 504, 517 

lecteur de disque dur 521 

lecteur de disque dur amovible 521 

lecteur de disque dur primaire 513 

lecteur de disque dur secondaire 513 

lecteur de disquette 450 

lecteur de disquette externe 521 

lecteur de microfilm 732 

lecteur optique 181 

lecteur optique de caractères 474 

lecture 495, 499, 501, 504, 505, 
508 

lecture, salle 732 

lecture aléatoire 501 

lecture automatique/manuelle 316 

lecture rapide 495, 501 

légende 471 

légionnaire romain 748 

légume 180 

légume bulbe 184 

légume feuille 186 

légume fruit 188 

légume racine 189 

légumes 184 

légumes fleurs 187 

légume tige 185 

légume tubercule 184 

légumier 226 

légumineuse 190 

lémurien 139 

lentille 390, 478, 479, 535, 691, 

697 

lentille, système 692 

lentille biconcave 691 

lentille biconvexe 691 

lentille concave 691 

lentille convergente 691 

lentille convexe 691 

lentille cylindrique 691 

lentille de champ 692 

lentille de contact 384 

lentille de macrophotographie 479 

lentille de mise au point 694 

lentille de redressement 692 

lentille divergente 691 

lentille jetable 384 

lentille objectif 14, 692 

lentille plan-concave 691 

lentille plan-convexe 691 

lentille rigide 384 

lentilles 190 

lentille souple 384 

léopard 135 

Lesotho 746 

lessivage du sol 70 

lest 634 

Lettonie 744 

lettre 472, 474 

lettre de repère 855 

leucoplaste 74 

levage, appareil 635 

levage, chaîne 632 

lève-fil 288 

lève-glace, manivelle 554 

lève-soupape 314 

levier 268, 270, 310, 377, 381, 421, 
423, 686, 912 

levier à ressort 920 

levier coudé 637 

levier de blocage 312 

levier de commande 307 

levier de commande manuelle 590 

levier de déclenchement 265 

levier de dégagement 310 

levier de dégagement du papier 528 

levier de dégagement du presse- 
papier 528 

levier de la lame 424 

levier de perçage 240 

levier de réglage 436 

levier de réglage latéral 309 

levier de relevage du plateau de 
coupe 333 

levier de serrage 312 

levier de vibrato 441 

levier de vitesse 556 

levier de vitesses 552 

levier du bloc 309 

levier du piston 315 

levier du protège-lame inférieur 304 

levier d'armement 755 

levier d'embrayage 327, 574 

levier plat 301 

levier télescopique de dételage 587 

lèvre 124, 132, 306 








èvre, grande 170, 171 

èvre, petite 170, 171 

èvre inférieure 174, 444 

èvre supérieure 99, 174, 444 

évrier 131 

ézard 114 

Lézard 12 

iaison 435 

iaison chimique 680 

iaison électrique 260 

iaison frigorifique 260 

Liban 746 

ibellule 102 

iber 87 

ibération d'énergie 681 

Liberia 745 

ibero 803, 812 

iberté de langue 854 

ibrairie 714 

ice 408 

ichen 74 

ichen crustacé 74 

ichen foliacé 74 

ichen fruticuleux 74 

Licorne 11 

Liechtenstein 744 

iege 892 

ierne 410 

ieu noir 221 

ieuse 642 

ièvre 123, 212 

Lièvre 11 

igament 105 

igament alvéolo-dentaire 159 

igament élastique 133 

igament large de l'utérus 171 

igament suspenseur 177 

igne 434, 813 

igne, deuxieme 804 

igne, première 804 

igne, troisieme 804 

igne arriére 809, 877 

igne blanche 127 

igne bleue 879 

igne cáblée 525 

igne centrale 815, 879 

igne continue 538 

igne de balayage 877 

igne de ballon mort 804 

igne de báti 455 

igne de boite de service 818 

igne de but 800, 804, 806, 809, 
814, 827, 878 

igne de cadre 862 

igne de centre 801, 806, 809, 877 

igne de cóté 812 

igne de couloir 791 

igne de coupe 455 

igne de croissance 104, 105 

igne de demi-court 819 

igne de départ 791, 833, 872, 882 

igne dédiée 523, 524 

igne de distribution 273 

igne de distribution à basse 
tension 663 

igne de distribution à moyenne 
tension 663 

igne de double 817, 820 

igne de fond 806, 811, 812, 815, 
816, 821, 831 

igne de jet franc 814 

igne de jeu 794, 865, 877, 918 

igne de jury 891 

igne de lancer franc 811 

igne de limite 848 

igne de l'arbitre 845 

igne de marche, repère 907 

igne de mélée 807 

igne de mise en garde 848 

igne de modification 455 

igne de pigüre de la fermeture 455 

igne de poursuite 871 

igne de réception de service 818 

igne de retrait 799 

igne des 10 m 804 

igne des 15 m 805 

igne des 200 m 871 

igne des 22 m 804 

igne des 23 m 800 

igne des 27 m 858 

igne des 2 m 827 

igne des 30 m 859 

igne des 36 m 858 

igne des 50 m 859 

igne des 54 m 858 

igne des 5 m 800, 805, 827 

igne des 60 m 859 

igne des 70 m 859 





igne des 7 m 827 


igne des 90 m 859 

igne des compétiteurs 845, 847 

igne de sécurité 593 

igne de service 816, 817, 818, 819, 
821 

igne de simple 817, 821 

igne des sprinters 871 

igne de surface de but 814 

igne de surface de réparation 802 

igne de suture 105 

igne des verges 806 

igne de tir 859 

igne de touche 800, 803, 805, 806, 
809, 810, 814, 858 

igne de visée 907 

igne discontinue 538, 539 

igne droite 871 

igne d'arrivée 791, 833, 839, 871, 
883, 890 

igne d'attaque 812 

igne d'avertissement- épée et 
sabre 848 

igne d'avertissement- fleuret 848 

igne d'ourlet 455 

igne isosiste 43 

igne latérale 108, 815, 819, 877 

igne médiane 803, 805, 810, 814, 
816, 827, 848 

igne médiane de service 821 

igne méridienne 907 

igne neutre 687 

igne sous-marine 524 

igne supplémentaire 434 

igne téléphonique 524 

igne téléphonique/cáblée/ 
satellite 523 

igneur 378 

imbe 76, 79, 612 

ime 194, 309, 377, 905 

ime à ongles 377 

ime-émeri 377 

imitation de hauteur 547 

imite hors-terrain 819 

imiteur de surchauffe 293 

imon 255 

imousine 549 

inéaire 79 

ingala 468 

inge de maison 716 

ingerie 584, 716, 724 

ingerie, magasin 714 

inteau 247, 252, 256, 411 

ion 135 

Lion 13 

ion passant 741 

iquette 359 

iquide 680, 681 

iquide céphalo-rachidien 168 

iquide de frein, réservoir 559 

iquide d'appoint 400 

is 80 

isière 455 

isse 253, 460, 461, 591 

isse, support 591 

isse d'assise 252, 253 

istel 306 

it 280, 567, 904 

it à barreaux 281 

it à deux places 724 

it à une place 724 

itchi 197 

it de camp pliant 904 

it de presse 421 

it d'hôpital 780 

iterie 280 

ithium 682 

ithographie 423 

ithographie, matériel 423 

ithosphère 42, 66 

itiere 78 

it pliant 281 

ittoral 51 

Lituanie 744 

ivèche 202 

ivre 728 

ivrée 799 

ivre électronique 527 

ivre pour enfants 732 

ivre relié 426 

ivret bancaire, fente de mise à 
jour 730 

oafer 344 

ob 821 

obe 86, 117, 163, 173 

obé 79 

obe du nez 175 

ocal administratif 582 

ocal de service 738 

оса! d'entretien 731, 734 








localisateur universel de 
ressources 524 

local technique 543 

locomotive diesel-électrique 586 

loge 82, 431 

loge d'artiste 431 

logement de cassette 499 

logement de la bobine 477 

logement de la carte mémoire 496 

logement de la cassette 494, 497 

logement de rangement 483 

logement droit 384 

logement du barillet 249 

logement du plateau 501 

logement gauche 384 

loge privée 428 

logiciel de courrier électronique 524 

lointain 430, 431 

longane 196 

longeron 571, 624, 635 

longeron, bras 636 

longeron stabilisateur 633 

longitude 36 

long péronier latéral 150 

long supinateur 151 

longue piste 882 

longueur, mesure 700, 702 

longueur d'onde 690 

loquet 238 

lorgnette 385 

lorum 115 

losange 705 

louche 233 

loup 134 

Loup 11 

loupe 693, 905 

loupe de mise au point 485 

loupe et microscopes 693 

loutre de riviere 134 

louvoyage 833 

lubrifiant, injecteur 649 

lubrifiant, usine 656 

lucarne 244 

lucarne de la cage d'escalier 251 

luette 174, 175 

luge 884 

luge double 884 

uge simple 884 

lugeur 884 

lumière 14, 15, 17, 444, 617, 753 

lumière de but 879 

lumière de scène 775 

umière halogène 775 

lumière perpétuelle 738 

umière stroboscopique 775 

lumière visible 690 

luminaire 286 

uminosité 505 

Lune 4, 6, 7 

Lune, nouvelle 7 

Lune, phase 7 

Lune, pleine 7 

Lune, relief 7 

lunette 701, 756 

lunette astronomique 14 

lunette astronomique, coupe 14 

lunette de visée 692, 912 

lunette d'approche 859 

lunette prismatique 612 

lunettes 318, 385, 861, 870, 887 

lunettes de nage 830 

lunettes de protection 772, 818, 819, 
870,875 

lunettes de sécurité 772 

lunettes de ski 888 

lunettes de soleil 385 

lunettes de vol 896 

lunule 105, 172, 173 

lupin 190 

lustre 287 

lutécium 684 

luthérianisme 736 

lutrin 737 

lutte 843 

lutte, aire de combat 843 

lutte, positions 843 

lutte, surface 843 

lutte gréco-romaine 843 

lutte libre 843 

lutteur 843 

lutz 881 

Luxembourg 743 

luzerne 190 

lynx 134 

Lynx 12 

lyre 433 

Lyre 13 

lysosome 94 





935 


SIVONVHI X30NI 


INDEX FRANCAIS 


M 





macadamia, noix 193 

macaque 139 

macaroni 401 

Macédoine, Ex République 
yougoslave 744 

máche 187 

machette 751 

máchicoulis 408 

machine à affranchir 531 

machine à combustible 669 

machine à coudre 452 

machine à écrire électronique 528 

machine à éliminer, à redresser et à 
oblitérer 474 

machine à espresso 241 

machine à faire les pátes 230 

machine à glacons 721 

machine à laver les verres 723 

machine à sous 920 

machine à tricoter 456 

machine à trier 475 

Machine pneumatique 11 

machinerie 538 

machinerie agricole 641 

machinerie lourde 636 

machiniste 428 

máchoire 99, 310, 311, 312, 317 

máchoire de lagomorphe : lapin 123 

máchoire de rongeur 123 

máchoires 913 

máchoires de lagomorphe 123 

máchoires de rongeur 123 

Mackenzie 30 

maçonnerie ` outils 315 

macronucleus 94 

Madagascar 34, 746 

magasin 512, 710, 716 

magasin à rayons 715, 716 

magazine 471 

mage 847 

Magellan 19 

magenta 690 

magma 44, 49 

magnésie 825 

magnésium 682 

magnétisme 687 

magnétomètre 60 

magnétophone à cartouches 488 

magnétophone à cassette 
numérique 488 

magnétoscope 494 

mah-jong 917 

maigre 472 

mail 714 

maille 815 

maille de montage 457 

maillet 301, 401, 421, 858 

mailloche 433, 448, 449 

maillon-gouge 331 

maillot 791, 805, 810, 843, 870 

maillot de bain 371, 830 

maillot de corps 351, 796, 850 

maillot d'équipe 796, 801, 802, 808 

main 139, 147, 149, 154, 173 

main, protection 774 

main courante 255, 417, 587, 607, 783 

Maine coon 132 

main pleine 914 

mais 85, 203 

mais fourrager 182 

maison 244, 250, 877 

maison, ameublement 276 

maison, éléments 247 

maison, pièces 250 

maison à étage 419 

maison de plain-pied 419 

maison de ville 419 

maison en adobe 418 

maison jumelée 419 

maison romaine 406 

maisons en rangée 419 

maison solaire 675 

maison sur pilotis 418 

maison traditionnelle 418 

maitre-autel 737 

maitre-brin 893 

maitre-cylindre 559 

maitre d'hótel 720 

majeur 173 

majuscule 514 

malaire 152, 158 

Malaisie 747 

malanga 189 

Malawi 746 

Maldives 747 

mále 702 

malgache 469 
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Mali 745 

malle 389 

mallette d'ordinateur portable 527 

mallette porte-documents 386 

Malpighi, couche 172 

Malte 744 

mamelle 127 

mamelon 146, 148, 171 

mamelon double 269 

mammifère carnivore 130, 134 

mammifère insectivore 121 

mammifère lagomorphe 122, 123 

mammifère marin 136, 137 

mammifère marsupial 142 

mammifère ongulé 124, 128 

mammifère primate 139 

mammifère rongeur 122 

mammifères primates 138 

mammifères rongeurs 123 

mammifère volant 140 

mammouth laineux 93 

manche 227, 295, 301, 302, 309, 311, 
315, 316, 317, 319, 320, 337, 348, 
383, 384, 391, 425, 433, 439, 440, 
441, 443, 454, 458, 611, 797, 798, 
800, 815, 816, 822, 838, 858, 863, 
867, 880, 901 

Manche 32 

manche à air 739 

manche à balai 516, 631, 898, 918 

manche ballon 360 

manche bouffante 361 

manche chauve-souris 361 

manche chemisier 361 

manche de commande 626 

manche flottante 337 

manche gigot 361 

manche isolé 316 

manche kimono 361 

manche marteau 360 

manche montée 349 

manche pagode 361 

manche pendante 338 

manche raglan 352, 355, 361, 369 

mancheron 323, 327, 337, 360 

manche rotatif 516 

manches 360 

manche tailleur 361 

manche trois-quarts 360 

manchette 471, 812, 880 

manchon 259, 269, 320, 388, 631, 
838, 851 

manchon de cable 306 

manchon de culasse 756 

manchon de refroidissement 755 

manchon du cordon 308, 318 

manchon refroidisseur 692 

manchot 119 

mandarine 194 

mandat-poste 475 

mandibule 97, 99, 108, 111, 112, 115, 
116, 121, 122, 123, 126, 131, 136, 
138, 141, 142 

mandoline 230, 433 

mandrin 302, 306, 307 

manette 238 

manette de chasse d'eau 265 

manette de contact 287 

manette de dérailleur 580 

manette de glissement 555 

manette de jeu 918 

manette des gaz 516 

manette d'admission d'air 256 

manette vapeur 241 

manganèse 683 

mangoustan 196 

mangouste 134 

mangue 197 

manifold 652 

manille 835 

manioc 184 

manivelle 230, 307, 312, 328, 460, 
558, 571, 580, 750, 910 

manivelle de la colonne 482 

manivelle de pointage en hauteur 756 

manivelle d'enroulement 313 

manivelle d'orientation des lames 285 

mannequin 454 

mannequin articulé 398 

manceuvre, barre 643 

manométre 654, 655, 766, 775, 777, 
841 

manométre de bouteille 319 

manomètre de chalumeau 319 

manométre d'accord 448 

manque 919 

manteau 105, 106, 256, 352, 355, 
716, 717 

manteau inférieur 42 


manteau supérieur 42 

mante religieuse 102 

manucure 377 

manutention 632 

maori 469 

maquereau 219 

maquillage 378 

maquillage des lèvres 378 

maquillage des yeux 378 

maquilleuse 428 

maquis 66 

marbre 421, 795 

marche 255, 321, 417, 460, 847 

marche, aide 782 

marche, hauteur 255 

marche/arrét 520 

marche/arrét/volume 504 

marche avant/marche arrière 327 

marche de départ 255 

marchepied 321, 567, 570, 586, 602, 
631, 640, 766, 775, 876 

marchepied en étrier 587 

margarine 209 

marge continentale 49 

margeur 484 

margeur, dégagement 528 

margose 188 

mari 785 

Mariner 19 

mariniére 359 

maritime arctique 55 

maritime polaire 55 

maritime tropical 55 

marmite 235 

marmotte 123 

Maroc 745 

maroquinerie 386, 714 

marque 789 

marque cardinale 616, 617 

marque centrale 820 

marque de danger isolé 617 

marque de jour 615, 617 

marque de nuit 617 

marque déposée 390, 473 

marque des 7 m 814 

marque d'eaux sécuritaires 617 

marque latérale 617 

marques de circulation 619 

marque spéciale 617 

marqueur 397, 470, 810, 812, 813, 
814, 819, 844, 845, 846, 847, 848, 
859, 864 

marquise 603 

marron 193 

Mars 4, 5 

Mars Odyssey 19 

marsouin 137 

Mars Reconnaissance Orbiter 19 

marsupial 142 

marsupiaux 143 

marteau 174, 442, 443, 793 

marteau á endosser 425 

marteau á panne ronde 301 

marteau de charpentier 301 

marteau de macon 315 

marteau de menuisier 301 

marteau d'électricien 317 

marteau perforateur 648 

marteau-piolet 901 

marteau pneumatique 649 

martinet 118, 602 

martingale 602, 858 

martin-pécheur 118 

martre 134 

mascara 378 

masque 796, 798, 800, 808, 841, 848, 
879 

masque à oxygàne 775 

masque bucco-nasal 773 

masque complet 765 

masque de chirurgie 773 

masque de sélection des couleurs 493 

masque respiratoire 773 

masse 43 

masse, mesure 698, 702 

masse d'air 55 

masse pendulaire 436 

masséter 150 

masse-tige 651 

massette de réglage 436 

massif 245 

massif de fleurs 322 

massif de fondation 651 

massif d'ancrage des cábles 540 

massif montagneux 38 

massues 823 

mát 407, 494, 591, 600, 632, 633, 
834, 836, 897 

mát, grand 600, 602 





mát, levier de manœuvre 632, 633 

mát, pied 836 

mát, téte 836 

mát, ton 602 

mát avant 607 

mát de beaupré 602 

mát de cacatois 602 

mát de charge 607 

mát de hune 602 

mát de misaine 600, 602 

mát de perroquet 602 

mát de toit 903 

mát d'artimon 600, 602 

matelas 280, 281, 716, 776, 904 

matelas autogonflant 904 

matelas de protection 883 

matelas mousse 904 

matelas pneumatique 904 

matelassure 855 

mátereau 607 

matériau absorbant les ondes 
radars 629 

matériel 396 

matériel, entreposage 734 

matériel audiovisuel 716 

matériel de base 298 

matériel de secours 775 

matériel médical, salle de 
rangement 781 

matériel souillé, salle de stockage 778, 
780 

matériel stérile, salle de stockage 778 

mathématiques 703 

matière 680 

matière, états 680 

matière, mesure de la quantité 702 

matiére grasse 209 

matière inorganique 67 

matières corrosives 774 

matières dangereuses 774 

matières explosives 774 

matières inflammables 774 

matières radioactives 774 

matières toxiques 774 

mát radar 606 

matraque télescopique 770 

maturation 86 

máture 602 

maturité 86 

Maurice 746 

Mauritanie 745 

mawashi 847 

maxillaire 108, 111, 112, 121, 122, 
123, 136, 175 

maxillaire basculant 112 

maxillaire inférieur 152, 158 

maxillaire supérieur 115, 116, 131, 138, 
152, 158 

maya 469 

mazout domestique 656 

mazout léger 656 

mazout lourd 656 

méandre 48 

méat de l'urétre 169 

mécanicien 873 

mécanique 686 

mécanisme à échappement 436 

mécanisme de rebobinage 477 

mécanisme d'assistance de la 
culasse 755 

mécanisme d'engrenage 423 

mécanisme d'enroulement 285 

méche 306, 439 

méche à centre plat 306 

méche de tariére 323 

méche hélicoidale 306 

médaillon 374 

médecin 780, 842, 846 

médiator 433 

médicament, compartiment 775 

médicament, forme 
pharmaceutique 783 

meganeura 92 

mégazostrodon 93 

mégot 391 

Meissner, corpuscule 172 

meitnérium 683 

Mélanésie 29 

mélanésien 469 

mélange air/carburant 564 

mélange dépolarisant 689 

mélangeur 236 

mélangeur à main 236 

mélangeur à pátisserie 232 

mélangeur bain-douche 262 

mélasse 209 

mélée 806, 807 

mélée spontanée 805 

mélèze 89 





mélisse 202 

melon 195, 340 

melon à cornes 196 

melon brodé 195 

melon Casaba 195 

melon d'eau 195 

melon d'Espagne 195 

melon d'hiver chinois 188 

melon d'Ogen 195 

melon miel 195 

membrane 488, 502 

membrane alaire 140 

membrane cellulaire 94 

membrane coquilliére 117 

membrane cytoplasmique 74 

membrane du tympan 174 

membrane interfémorale 140 

membrane médiane 84 

membrane nucléaire 74, 94 

membrane pellucide 170 

membrane plasmique 94 

membrane squelettique 74 

membrane vitelline 117 

membre inférieur 161 

membre supérieur 161 

membrure inférieure 540 

membrure principale 663 

membrure supérieure 540 

mémoire 506 

mémorisation des données 316 

men 847 

mendélévium 684 

meneur de jeu 811 

méninges 167 

ménisque convergent 691 

ménisque divergent 691 

menora 738 

menottes, étui 770 

menthe 202 

menton 115, 148 

mentonniére 439, 575, 749, 765, 870, 
885 

menu 495, 504, 505, 506, 721 

menu, touche 496, 504 

menu, touche de sélection 477 

menuiserie : instruments de tracage et 
de mesure 313 

menuiserie : matériel divers 313 

menuiserie : outils pour clouer 301 

menuiserie : outils pour faconner 308 

menuiserie : outils pour percer 306 

menuiserie : outils pour scier 303 

menuiserie : outils pour serrer 310 

menuiserie : outils pour visser 302 

méplat 457 

mer 7, 38, 48, 664 

mer Adriatique 32 

mer Baltique 32 

mer Caspienne 28, 33 

mercure 275, 683 

Mercure 4, 5 

mercure, colonne 695 

mercure, réservoir 695 

mer de Barents 32 

mer de Beaufort 30 

mer de Béring 28 

mer de Chine méridionale 28, 33 

mer de Chine orientale 33 

mer de Corail 29 

mer de Norvège 32 

mer des Antilles 28, 30 

mer de Tasman 29 

mer de Weddell 29 

mer du Groenland 28 

mer du Japon 33 
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os iliaque 152 

os irrégulier 157 

os long 154, 157 

os maxillaire 159 

osmium 683 

os plat 157 

os propre du nez 175 

osselet 174 

osselets 174 

os sésamoide 121 

os spongieux 154 

ostéon 154 

otarie 137 

otolithe 109 

oto-rhino-laryngologie, salle 779 

oued 52 


ouest 917 

Ouest 37, 616 

Ouest Nord-Ouest 37 

Ouest Sud-Ouest 37 

Ouganda 745 

ouie 173, 439 

ouie, protection 772, 774 

ouistiti 139 

ouragan 57, 63 

ourdissoir 462 

ourdou 469 

ourlet 285 

ours 471 

oursin 95 

ours noir 135 

ours polaire 135 

outil 649 

outils 464 

outils, électricité 316 

outils, plomberie 314 

outils, sculpture sur bois 401 

outils, soudage 318 

outils pour scier 303 

outils pour serrer 310 

outils pour visser 302 

ouverture 105, 476, 479, 911 

ouverture, commande 694 

ouverture de la boite à lumière 485 

ouvrage de référence 732 

ouvrant, traverse 249 

ouvre-boites 230, 240, 905 

ouvriére 98, 99 

Ouzbékistan 746 

ovaire 80, 97, 103, 170, 171 

oviducte 97, 103, 113 

ovoide 79 

ovotestis 104 

ovule 80, 170 

oxer 852, 853 

oxyde de deutérium, 
reconcentration 669 

oxyde d'azote 70 

oxygène 78, 319, 683 


p 





pacane, noix 193 

Pacini, corpuscule 172 
pack 223 

paddock 856 

pagaie double 837, 839 
pagaie simple 837, 838 
page précédente 515, 527 
page suivante 515, 527 
pagne 339 

pagode 412 

paiement, commande 920 
paiement, déclencheur 920 
paiement, mode 729 
paille 223 

paille, botte 875 

pain 204, 722 

pain azyme 205 

pain blanc 205 

pain chapati indien 205 
pain complet 205 

pain de campagne 205 
pain de mais américain 205 
pain de mie 205 

pain de seigle 204, 205 
pain grec 204 

pain irlandais 205 

pain multicéréales 205 
pain naan indien 205 

pain noir 205 

pain parisien 204 

pain pita 205 

pain tchallah juif 205 

pair 919 

paire 914 

pak-choi 186 

Pakistan 746 

pal 740 

palais de justice 710 
palais des congrès 711, 718 
palais des sports 788 
palanque 852 

Palaos 747 

palatin 112, 123 

pale 261, 659, 664, 676, 677 
pale de rotor 631 

palet 880 

paletot 352, 355 

palette 398, 632, 815, 911, 913 
palette à ailes 632 

palette à double face 632 
palette à simple face 632 
palette-caisse 632 








palier 251, 255, 417 

palier de butée 659 

palissade 408 

palla 336 

palladium 683 

palme 841 

palmée 79 

palmeraie 52 

palmette 276 

palmier 88 

palmure 110, 117 

palonnier 638 

palonnier, pédale 898 

palonnier de slalom 840 

palourde 217 

palpe 105 

palpe labial 96, 99 

pampille 287 

pamplemousse 194 

pan 349, 352, 359 

panais 189 

panama 340 

Panamá 742 

pan arriére 349 

pan avant 349 

pancetta 216 

pancréas 110, 116, 164 

panicule 85 

panier 238, 241, 291, 294, 797, 811, 
911 

panier à couverts 294 

panier à friture 231 

panier cuit-vapeur 235 

panier de lavage 292 

panier de projection 483 

panne 318, 425, 901 

panneau 247, 400, 650, 811, 899 

panneau, support 811 

panneau à áme lamellée 300 

panneau à ame lattée 300 

panneau avant 519 

panneau de commande 261, 508, 766 

panneau de connexions 518 

panneau de contróle 518 

panneau de copeaux 300 

panneau de distribution 272, 273 

panneau de fibres 300 

panneau de fonctions 508 

panneau de garniture 554 

panneau de modestie 511 

panneau de particules 300 

panneau de particules lamifié 300 

panneau de protection latéral 783 

panneau de raccordement 
électrique 489 

panneau de raccordement vidéo 489 

panneau de refroidissement 23 

panneau de séparation 389 

panneau de vantail 278 

panneau d'accès 258, 266 

panneau indicateur 582 

panneau-parachute 899 

panneau photovoltaique 615 

panneau publicitaire 592 

panneau routier 544, 546 

panneau solaire 17, 18, 21, 40, 60, 486 

panne ronde 301 

pansement adhésif 777 

pantalon 350, 371, 716, 796, 808, 
844, 875, 901 

pantalon molleton 370 

pantalon pattes d'éléphant 358 

pantalons 358 

pantographe 585, 595 

paon 119 

Paon 10 

papaye 197 

papeterie 717 

papier 390, 400, 420 

papier, alimentation 731 

papier, détection 731 

papier à cigarettes 390 

papier aluminium 222 

papier buvard 531 

papier ciré 222 

papier de verre 308 

papier goudronné 299 

papier paraffiné 222 

papier sulfurisé 222 

papille 172, 177 

papille caliciforme 176 

papille filiforme 176 

papille foliée 176 

papille fongiforme 176 

papille rénale 165 

papillon 96, 97, 832 

papillon, coup de pied 832 

papillon, virage 832 

Papouasie-Nouvelle-Guinée 29, 747 





paprika 199 

paquebot 608 

paquet 223 

paquet de cigarettes 390 

parachute 22, 760, 896 

parachute de cabine 417 

parachutisme 896 

parachutiste 896 

paraffine 656 

parafoudre 658, 663 

parafouille 660, 661 

Paraguay 742 

paralléle 36, 704 

parallélépipède 705 

parallélogramme 705 

paramécie 94 

Paraná 31 

parapente 897 

parapentiste 897 

parapet 408, 409 

parapharmacie 181 

parapheur 531 

parapluie 391 

parapluie-canne 391 

parapluie télescopique 391 

parasoleil 479 

paratonnerre 245, 677 

parc 39, 711 

parc à charbon 646 

parc à échelles 766 

parc à vélos 735 

parc des expositions 708 

parc de stationnement 620, 708, 735 

parc de stockage 654 

parc national 39 

parcours 866 

parcours, voile 833 

parcours pittoresque 39 

pardessus 352 

pare-brise 550, 570, 574, 577, 607, 
624, 626, 876 

pare-chocs 289, 570, 571, 577, 818, 
876, 885 

pare-chocs, moulure 550 

pare-feu 257, 523 

parement 300, 338 

parement amont 661 

parement aval 661 

parenté, liens 784 

parenthèse 473 

parents 784, 785 

paréo 357 

pare-soleil 14, 556, 558, 567, 612 

parfum 717 

parfumerie 714 

pariétal 112, 122, 131, 153, 158 

paripennée 79 

parka 353 

parking 583, 596 

parloir 726 

parmesan 211 

paroi 127, 632 

paroi avant 571 

paroi de bout 571 

paroi latérale 571, 635 

parquet 253, 254 

parterre 431 

parti 740 

parties 276, 277, 280 

parties d'un cercle 704 

parties d'un os long 155 

parties externes du nez 175 

partition 740 

parure 374 

parure et objets personnels 374 

pas 124 

pas, réglage 700 

pas alternatif 892 

pascal 702 

pas de patineur 892 

pas de tir 860 

passage à niveau 545, 547, 583, 591 

passage à niveau, sonnerie 591 

passage d'animaux sauvages 547 

passage inférieur 540 

passage pour piétons 545, 547, 712 

passage souterrain 583 

passage supérieur 539, 540 

passant 349, 350, 352 

passavant 607 

passe 919 

passe à billes 657 

passe-bras 355 

passeport, contróle 621 

passerelle 408, 430, 523, 583, 593, 
761 

passerelle de navigation 604, 608, 609 

passerelle télescopique 619 

passe-sangle 906 


passette 461 

passivité, zone 843 

passoire 231, 237, 240 

pastel 396 

pastéque 195 

Patagonie 31 

patate 184 

patelle 217 

pàte phyllo 205 

patère 276, 510 

patère à embrasse 282 

pàtes alimentaires 206 

pàtes won-ton 207 

Pathfinder 19 

patient 780 

patin 591, 631, 878, 880, 884, 885 

patin acrobatique 895 

patinage artistique 881 

patinage de vitesse 882 

patin antidérapant 321, 826 

patin à roues alignées 895 

patin clap 883 

patin de chenille 758 

patin de course 883 

patin de courte piste 883 

patin de figure 881 

patin de gardien de but 880 

patin de hockey 895 

patin de vitesse 895 

patin d'appui 667 

patin d'espacement 667 

patineur : courte piste 882 

patineur : longue piste 882 

patineur d'eau 102 

patineuse 895 

patinoire 878, 881, 886 

pátisson 189 

patron 455, 458 

patron, commencement 456 

patron, mémoire 456 

patte 113, 117, 348, 350, 352, 386, 

425, 610, 797 

patte à boutons-pression 353 

patte ambulatoire 97 

patte anale 97 

patte antérieure 96, 98, 110, 111, 121, 

130, 143 

patte autocollante 531 

patte boutonnée 350 

patte capucin 349, 361 

patte de boutonnage 349 

patte de coq 464 

patte de serrage 352 

patte d’entrejambe 359 

patte d'épaule 352, 770 

patte locomotrice 103 

patte médiane 96, 98 

patte polo 354 

patte postérieure 96, 98, 110, 111, 121, 

143 

patte thoracique 107 

patte ventouse 97 

pàturage 182 

paturon 124 

paume 121, 173, 346, 797 

paumelle 249 

paupière 113 

paupière inférieure 110, 132, 177 

paupière interne 132 

paupière supérieure 110, 132, 177 

pause 435, 495, 499, 501, 504, 515 

pavé alphabétique 530 

pavé alphanumérique 514 

pavé numérique 515, 530 

pavé tactile 526 

pavé tactile, bouton 526 

pavillon 122, 143, 173, 174, 374, 444, 
446, 447, 551, 710, 776, 866 

pavillon, attache 446 

pavillon à deux pointes 739 

pavillon de la trompe utérine 171 

pavillon des skieurs 886 

pavois 602, 739 

pavot, graine 199 

pays 37 

paysage végétal selon l'altitude 66 

Pays-Bas 743 

pays d'origine du concurrent 831 

peau 81, 82, 83, 168, 172, 425, 449 

peau de batterie 433, 448 

peau de chamois 345, 377 

peau de timbre 433, 448 

pécari 128 

péche 81, 192, 909 

péche à la mouche 909 

péche au lancer 910 

pécheur 457 

pectoral, grand 150 





pédale 440, 442, 444, 448, 451, 578, 
580, 851, 870 

pédale automatique 870 

pédale de chaussage 889 

pédale de déchaussage 889 

pédale de frein 333, 460 

pédale de marche arrière 333 

pédale de marche avant 333 

pédale d'ajustement 399 

pédalier 444 

pédalier, axe 580 

pédalier, touche 444 

pédicelle 75, 83, 86 

pédieux 150 

pédipalpe 103 

pédoncule 80, 81, 82, 83, 86 

Pégase 12 

peigne 380, 417, 461, 642 

peigne à créper 380 

peigne afro 380 

peigne à pollen 98 

peigne à tige 380 

peigne combiné 380 

peigne de coiffeur 380 

peignoir 364 

peinture 320, 396 

peinture, accessoires 399 

peinture à l'huile 396 

pelage 122, 139, 143 

pèlerine 355 

pélican 119 

pelle 233, 257, 326, 838 

pelle à poussière 295 

pelle de montagne 901 

pelle hydraulique 638 

pelle mécanique 647 

pelle-pioche pliante 906 

pelleteuse 637 

pelleteuse, articulation 637 

pelleteuse, manceuvre 637 

pellicule 481 

pellicule en feuille 481 

pellicule plastique 222 

pellicules 481 

pelote 454 

peloton 870 

pelouse 245, 864 

pelouse, soin 332 

peltée 79 

pelvis vestigial 136 

pénalité 789 

pendant d'oreille 374 

pendeloque 287 

pendentif 374 

penderie 251, 279, 724 

pendule 488, 489, 491, 697, 734 

péne demi-tour 248 

péne dormant 248, 249 

péninsule 38 

péninsule Antarctique 29 

péninsule des Balkans 32 

péninsule du Yucatan 30 

péninsule d'Arabie 33 

péninsule Ibérique 32 

péninsule Scandinave 32 

pénis 104, 146 

penne 115, 206 

pennée 79 

pennon 739, 834 

pentagone 705 

pente 674, 886 

pépin 82, 83 

pepino 197 

péplos 336 

pepperoni 216 

perceuse 306 

perceuse à colonne 307 

perceuse à main 307 

perceuse-visseuse sans fil 306 

perchaude 108, 109, 220 

perche 108, 109, 220, 490, 492, 792 

perche de ravitaillement 760 

perche de téte 857 

perche truitée 220 

perchiste 429, 792 

percolateur 241, 723 

percussion, instrument 437, 448 

percuteur 757 

perdrix 118 

père 784, 785 

perforation 342, 346, 371 

perforatrice 533 

pergola 322 

péricarde 163 

péricarpe 84 

période 617, 789 

périodique 733 

périoste 154 

périphérique 709 











périphérique de sortie 518 

périphériques de communication 522 

périscope 763 

péristome 94 

péristyle 403, 406 

péritoine 169, 170 

Permien 92 

péroné 111, 122, 126, 131, 138, 141, 
142, 152, 155, 156 

Pérou 742 

peroxyde d’hydrogène 777 

peroxysome 94 

perpendiculaire 704 

perré 660 

perron 245, 250 

perroquet fixe 603 

perroquet volant 603 

persan 132, 469 

Persée 12 

persienne 249 

persil 202 

personnel additionnel de 
production 490 

perte de chaleur 68 

pèse-lettres 531 

pèse-personne 699 

peso 728 

peson 699 

pesticide 69, 70 

pétale 80 

pétanque 864 

pétiole 76, 79 

Petit Cheval 12 

Petit Chien 13 

petite-fille 784 

Petite Ourse 12 

petite vrillette 101 

petit-fils 784 

Petit Lion 13 

petit montant 247 

petit palmaire 150 

Petit Renard 13 

petits-enfants 784 

petits pois 190 

pétoncle 217 

Pétri, boîte 685 

pétrole 651 

pétrole, gisement 651, 653 

pétrole brut 656 

pétrolier 596, 606 

pe-tsai 186 

peul 468 

peuplier 88 


phalange 111, 116, 122, 131, 136, 138, 


142, 154, 155 
phalange distale 133, 154, 155, 172 
phalange médiane 133, 154, 155, 172 
phalange proximale 133, 154, 155 
phalanges 141 
phalène du bouleau 101 
phare 333, 550, 570, 574, 576, 585, 

586, 596, 614, 640, 758, 876 
phare arrière 640 
phare d’atterrissage 631 
pharmacie 714, 725, 778, 781 
pharynx 99, 163, 164 
Phénix 10 
Philippines 33, 747 
Phobos 4 
Phoenix 19 
phonothèque 733 
phoque 137 
phosphore 683 
photo, touche 496 
photocopie, contròle 512 
photocopieur 512, 733 
photodiode 478 
photographe 714 
photographe de plateau 429 
photographie 476 
photographie, accessoires 482 
photographie à la une 471 
photon 692 
photopile 672, 673 
photorécepteurs 177 
photosphère 6 
photosynthèse 78 
physique 686 
pi 704 
piano 437 
piano à queue de concert 443 
piano demi-queue 443 
piano droit 442, 443 
piano électronique 451 
piano quart-de-queue 443 
pic 45, 118 
piccolo 437, 446 
pichet 226, 240 
pictogramme 514 
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pie 118 

pièce 917 

pièce, conduite 920 

pièce : avers 729 

pièce : revers 729 

pièce buccale 98 

pièce de coin 635 

pièce de jonction 766 

pièce d'embranchement 767 

pièce d'estomac 337 

pi&ce honorable 740 

pi&ce intermédiaire 169 

pièce refusée, réceptacle 920 

pièces 916 

pièce terminale 169 

pied 76, 104, 105, 139, 140, 143, 146, 
147, 148, 149, 155, 185, 274, 277, 
278, 280, 281, 286, 323, 351, 368, 
390, 440, 444, 448, 635, 663, 693, 
815, 823, 893, 909, 910 

pied, protection 773, 774 

pied à coulisse à vernier 700 

pied ambulacraire 95 

pied amont 660 

pied à perfusion 780 

pied aval 660 

pied cambré 276 

pied-de-biche 452, 453 

pied de fixation 482 

pied de lit 280 

pied de nivellement 292, 293, 294 

pied-mélangeur 236 

pied presseur 453 

piédroit 411, 413 

pied télescopique 776 

piège à patte à machoires 913 

pie-mère 167 

pierre 298, 318, 376, 916 

pierre, taille 375 

pierre à affüter 229 

pierre à aiguiser 422 

pierre de Coyolxauhqui 412 

pierre de curling 877 

pierre fine 375 

pierre lithographique 423 

pierre précieuse 375 

pierre sacrificielle 412 

piètement 277, 321, 826 

piéton, accès interdit 545, 546 

piéton, bouton d'appel 712 

pieuvre 106, 217 

pige 464 

pigeon 120, 212 

pignon 89, 193, 223, 244, 307, 697 

pignon simple 871 

pika 123 

pilastre 255 

pilastre corinthien 407 

pile 482, 496, 513, 540, 563, 759, 

765 

pile alcaline manganése-zinc 689 

pile bouton 482 

pile carbonezinc 689 

piles 687 

pile séche 689 

pilier 43, 410, 412, 650, 804 

pilier du voile 174 

pilon 230, 233 

pilotage, informations 626 

pilote 443, 445, 759, 872, 897 

pilote automatique, commande 626 

pilotin 445 

piment 188 

piment de Cayenne 199 

piment de la Jamaique 198 

piment Jalapefio 199 

piment oiseau 199 

piments broyés 199 

piments séchés 199 

pinacle 410 

pinacocyte 95 

pince 107, 127, 233, 257, 284, 350, 
381, 455, 558, 901 

pince à boucles de cheveux 380 

pince à cheveux 380 

pince à cravate 376 

pince à cuticules 377 

pince à défriser 381 

pince à dénuder 317 

pince à échardes 777 

pince à épiler 377 

pince à escargots 233 

pince à étiqueter 533 

pince à fusible 317 

pince-aiguille 453 

pince à joint coulissant 310 

pince à long bec 317 

pince à spaghettis 233 

pinceau 320, 378, 397, 422, 470 
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pinceau à lèvres 378 

pinceau à pátisserie 232 

pinceau à sumie 397 

pince avec noix de serrage 685 

pince de ceinture 505 

pince de mise en plis 380 

pince de repérage 421 

pince de taille 352 

pince d'électricien 317 

pince-étau 310 

pince-fil 457 

pincement 274, 275 

pince multiprise 310 

pince-notes 534 

pinces 310 

pince tibio-tarsienne 98 

pince universelle 317 

pincon 127 

pinnule 76 

pin parasol 89 

pinson 118 

pintade 120, 212 

pioche 327 

piolet 901 

pion 915 

Pion 916 

Pioneer 19 

pipe 390 

pipe, coupe 390 

pipette sérologique 685 

piquant 95 

pique 901, 914 

pique-nique 725 

pique-notes 534 

piquet 799, 902, 903 

piquoir 458 

pirogue à balancier 599 

pirogue monoxyle 599 

piscine 246, 608, 675, 788 

piscine creusée 246 

piscine de condensation 671 

piscine de déchargement 666, 668 

piscine de réception 666 

piscine de stockage 666, 667, 669 

piscine du combustible défectueux 666 

piscine enterrée 246 

piscine hors sol 246 

pisiforme 154 

pissenlit 187 

pissette 685 

pistache 193 

piste 620, 790, 848, 871, 872, 874, 
877, 883, 885, 891 

piste, marque 620 

piste : descente de bosses 890 

piste de décélération 885 

piste de décélération et de freinage 891 

piste de dégagement 890, 891 

piste de réception 890, 891 

piste de roulement 595, 635 

piste de ski alpin 886 

piste de ski de fond 886 

piste de vitesse 891 

piste d'atterrissage 761 

piste d'avertissement 795 

piste d'élan 791, 792, 793, 824, 865, 
890, 891 

pistil 80 

pistolet 315, 754, 770 

pistolet, étui 770 

pistolet 8 mm 861 

pistolet à air comprimé 861 

pistolet à calfeutrer 315 

pistolet à peinture 320 

pistolet arrosoir 329 

pistolet à souder 318 

pistolet de départ 790 

pistolet de distribution 548 

pistolet d'arrosage 329 

pistolet mitrailleur 754 

pistolet pneumatique 873 

piston 447, 559, 564, 566, 776 

piston, bouton 447 

piston, corps 447 

piston, coulisse 447 

piston, dégagement 315 

piston, jupe 566 

piston à décorer 232 

piton 900 

piton à expansion 900 

piton à glace 901 

piton sous-marin 49 

pivot 317, 382, 383, 398, 436, 454, 
612, 676, 686, 793, 811, 828, 907 

pivot, blocage 312 

pivot d'attelage 571 

pivotement, blocage 701 

placage déroulé 300 

place d'armes 409 





placure 426 

plafond 257, 818, 819 
plafond acoustique 431 
plafond cathédrale 251 
plafond de cabine 417 
plafonnier 286 

plage 51 

plage arriére 608 

plage avant 605, 609 

plage de séparation 500 
plaine 38, 48 

plaine abyssale 49 

plaine d'inondation 48 
plaine fluvio-glaciaire 46 
plainte, bureau 768 

plan 403, 411 

plan à langer 281 

planche 300, 851 

planche à découper 229 
planche à dessin 399 
planche à roulettes 894 
planche à voile 836 
planche de pied 838 
planche de surf 840 
planche de vol 100 

planche dorsale, compartiment 775 
planche d'appel 793 
planche d'appel saut en longueur 793 
planche d'appel triple saut 793 
planche d'arrét 864 
plancher 257, 577, 632, 818, 819, 855 
plancher de cabine 417 
planche témoin 793 
planchette à arches 533 
planchette à pince 533 
planchiste 894 

plan de travail 224, 721, 722 
planétaire 10 

planétarium 10 

planète 4, 5 

planètes 4 

planeur 898 

planisphère 28 

plantaire gr&le 151 
plantation 324 

plante 77 

plante à fleurs 93 

plante grimpante 322 
plantoir 324 

plantoir à bulbes 324 

plan urbain 39 

plaque 238, 381 

plaque à aiguille 452 
plaque absorbante 672 
plaque africaine 43 

plaque antarctique 43 
plaque antifriction 889 
plaque à pátisserie 232 
plaque chauffante 241 
plaque costale 113 

plaque de base 756 

plaque de commutateur 274 
plaque de couche 912 
plaque de cuisson 721, 722 
plaque de cuivre 422 
plaque de fixation 701 
plaque de montage 275 
plaque de plátre 299 
plaque de protection 441, 875 
plaque de rouleau 920 
plaque des Caraibes 43 
plaque des iles Cocos 43 
plaque de tóle 819 

plaque du lanceur 795 
plaque d'identité 376 
plaque d'instructions 306 
plaque eurasiatique 43 
plaque-glissiére 452, 453 
plaque indo-australienne 43 
plaque madréporique 95 
plaque marginale 113 
plaque motrice 168 

plaque Nazca 43 

plaque négative 562 
plaque nord-américaine 43 
plaque-numéro 875 

plaque pacifique 43 

plaque philippine 43 
plaque positive 562 
plaques convergentes 43 
plaque Scotia 43 

plaques divergentes 43 
plaque signalétique 273, 306 
plaques transformantes 43 
plaque sud-américaine 43 
plaque supra-caudale 113 
plaque tectonique 43 
plaque tournante 542 
plaquette 64, 162, 385, 559 





laqueur 806 

aque vertébrale 113 

asma 162 

asmodesme 74 

astique et acier 269 

astique et cuivre 269 

astron 113, 367, 749, 796, 800, 808, 
859, 880 

astron métallique 848 

at 798 

at à escargots 233 

at à poisson 226 

at à rôtir 234 

at de dos 276 

eau 38, 45, 78, 261, 278, 281, 

307, 312, 313, 321, 389, 402, 424, 

425, 452, 485, 490, 492, 500, 571, 

698, 699, 722, 860, 870, 871, 916, 

917 

lateau, blocage 307 

ateau, télévision 490, 492 

ateau A 580 

ateau B 580 

ateau continental 49 

lateau de chargement 495, 521 

ateau de clavier 442 

ateau de coupe 333 

lateau de jeu 915 

lateau de ponçage 308 

ateau de pression 758 

ateau de rangement 399 

ateau de sortie 519 

lateau de stockage 666 

eau des tremplins 890 

ateau de tournage 428 

ateau de tri automatique 512 

lateau d'alimentation 531 

lateau mobile 919 

lateau pour accessoires 14 

ateau réceptacle de paiement 920 

ateau récepteur 512 

lateau tournant 236 

late-bande 322 

ate-bande de culasse 753 

ate-forme 40, 321, 482, 569, 584, 

699, 830, 894 

ate-forme auto-élévatrice 653 

late-forme de 10 m 828 

ate-forme de 3 m 828 

ate-forme de 5 m 828 

late-forme de 7,5 m 828 

ate-forme de départ 891 

ate-forme de production 652, 654 

ate-forme du jury 871 

ate-forme élévatrice automotrice 623 

ate-forme fixe 653 

late-forme semi-submersible 653 

atéosaure 93 

atine 425, 683, 693, 895 

atine à silex 752 

atine cassette 488, 499 

atine de projection 535 

atine tourne-disque 488, 500 

at ovale 226 

at recto 426 

at verso 426 

ein air, loisirs 902 

lénum 258 

leurote en forme d'huitre 183 

èvre pariétale 163 

èvre viscérale 163 

lexus brachial 166 

lexus lombaire 166 

lexus sacré 166 

i 283, 300, 350, 561 

i creux 283, 357 

i de la columelle 105 

i d'aisance 357 

ie commune 221 

inthe 253, 255, 417 

inthe chauffante électrique 260 

ioir 426 

i pincé 283 

i plat 350, 357 

i rond 283 

is 357 

issé accordéon 357 

i surpiqué 357 

iure 455 

omb 682, 911, 912 

omberie 262 

omberie, branchement 270 

omberie, circuit 262 

lomberie : outils 314 

longée sous-marine 841 

longeoir 828 

ongeon 828, 829 

ongeon, bassin 788 

ongeon, entrées dans l'eau 829 


° 


° 








ongeon, hauteur 829 

ongeon, positions 828 

ongeon de départ 832 

ongeon renversé 829 

ongeon synchronisé 829 

ongeur 721, 841 

ot 274 

ot de départ 830 

uie 57, 63, 64, 65 

uies acides 69, 70 

uie verglacante 57, 64 

ume 43, 397, 470 

ume creuse 470 

ume d'oie 470 

ume métallique 470 

us grand que 703 

us ou moins 703 

us petit que 703 

uton 5 

utonium 684 

uviomètre 58, 59 

uviosité 59 

pneu 551, 560, 570, 579, 870, 874 

pneu à carcasse diagonale 561 

pneu à carcasse radiale 561 

pneu à crampons 560, 577, 875 

pneu autoroutier 560 

pneu de performance 560 

pneu d'hiver 560 

pneumatique de guidage 594, 595 

pneumatique porteur 594, 595 

pneu pluie 872 

pneu pour temps sec 872 

pneu toutes saisons 560 

poche 143, 313, 862, 865, 869 

poche, fausse 355 

poche à douilles 232 

poche à encre 106 

poche américaine 386 

poche à rabat 352, 360 

poche à venin 99 

poche cavaliére 350 

poche copulatrice 104 

poche du dard 104 

poche extérieure 386, 388 

poche frontale 387 

poche gilet 348 

poche intérieure 389 

poche intérieure isolante 368 

poche manchon 360 

poche passepoilée 354, 360 

poche plaquée 348, 353, 360, 368 

poche poitrine 349, 352 

poche prise dans une couture 355, 360 

poche prise dans une découpe 360 

poche raglan 352, 355, 360 

poche repose-bras 353, 355 

poche-revolver 350 

poches 360 

poche secrète 386 

poche soufflet 359, 360 

poche-ticket 348 

poche tiroir 348 

pochette 348, 386 

pochette de classement 533 

pochette d'homme 388 

pochette d'information 532 

pocheuse 235 

poche verticale 337 

podométre 700 

poéle à combustion lente 256 

poéle à crépes 235 

poéle à frire 235, 905 

poélon 235, 239 

poids 630, 697, 698, 699, 793, 850, 
851 

poignard 751 

poignée 230, 236, 237, 238, 239, 240, 
256, 268, 280, 288, 289, 290, 291, 
294, 295, 302, 303, 304, 305, 306, 
307, 308, 309, 313, 320, 331, 381, 
382, 386, 387, 388, 389, 391, 439, 
503, 504, 534, 551, 554, 574, 577, 
594, 649, 750, 775, 782, 793, 816, 
822, 838, 849, 850, 859, 860, 867, 
884, 888, 891, 892, 909, 910, 912, 
913, 920 

poignée antivibrations 331 

poignée à ressort 850 

poignée arrière 910 

poignée avant 757 

poignée de chariot 456 

poignée de conduite 783 

poignée découpée 535 

poignée de départ 830 

poignée de la manivelle 423 

poignée de maintien 554 

poignée de nacelle 899 

poignée de porte 247 
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poignée de sécurité 332 

poignée des gaz 576 

poignée de soulèvement 756 

poignée de transport 755 

poignée du démarreur 331 

poignée du guidon 871 

poignée d'appui 851 

poignée escamotable 389 

poignée isolante 239 

poignée montoir 567, 570, 584, 766 

poignée-oxygène de coupe 319 

poignée-pistolet 306, 318, 754, 755 

poignée profilée 381 

poignée rentrante 386 

poignée thermique 877 

poignet 130, 140, 147, 149, 156, 173, 
349 

poignet de force 850 

poignet mousquetaire 361 

poil 172, 384 

poils absorbants 77 

poincon 253, 401, 905 

point 473, 822, 914 

point, bouton 456 

point, réglage de la largeur 452 

point, sélecteur 452 

pointage 825 

pointage, appareil 756 

pointage, manivelle 756 

pointage en hauteur, manivelle 756 

point arriére, bouton 452 

point bouclé 459 

point couché 459 

point critique 891 

point croisé 459 

point de chainette 459 

point de chausson 459 

point de chevron 459 

point de cótes 458 

point de damier 458 

point de jersey 458 

point de noeud 459 

point de poste 459 

point de raccordement 273 

point de repère 455, 865 

point de riz 458 

point de rosée 55 

point de torsades 458 

point de tricot 458 

point du chef 740 

point d'alimentation 273, 663 

point d'appui 686 

point d'aréte 459 

point d'articulation 638 

point d'attache 79, 103, 627 

point d'attente, marque 620 

point d'épine 459 

point d'exclamation 473 

point d'interrogation 473 

point d'orgue 435 

point d'Orient 459 

pointe 51, 79, 185, 227, 229, 301, 
302, 303, 304, 350, 351, 362, 390, 
439, 443, 453, 457, 470, 740, 791, 
793, 859, 868, 880, 888, 901, 911, 
912, 918 

pointe à graver 423 

pointe antérieure 901 

pointeau du fluide, réglage 320 

pointe avant 288 

pointe carrée 302 

pointe cruciforme 302 

pointe de centrage 306 

pointe de col 349 

pointe de diamant 278 

pointe de flèche en silex 748 

pointe de ski 892 

pointe d'attache 442 

pointe fuselée 839 

pointe plate 285, 302 

pointe ronde 285 

pointe sèche 422 

pointeur 907 

pointeuse 530 

point fixe 559 

point indicateur de température 381 

point mousse 458 

point noué 459 

point passé empiétant 459 

point plat 459 

point roumain 459 

points, broderie 459 

points de suspension 473 

point vernal 13 

point-virgule 473 

poire 193 

poire à jus 233 

poire à poudre 752 

poireau 184 


poire de gonflage 777 

pois 84, 190 

pois cassés 190 

pois chiches 190 

pois mange-tout 190 

Poisson austral 10 

poisson cartilagineux 108 

poissonnerie 181 

poissonnière 234 

poisson osseux 108 

poissons 108 

Poissons 12 

poissons cartilagineux 218 

poissons osseux 219 

Poisson volant 11 

poitrail 124 

poitrine 115 

poitriniére 460 

poivre 198, 199 

poivrière 226 

poivron 188 

poker, combinaisons 914 

Polaroid" 481 

póle Nord 35, 687 

póle Nord céleste 13 

pole position 872 

póle Sud 29, 35, 687 

póle Sud céleste 13 

police 472, 725 

police, agent 770 

polissoir d'ongles 377 

politique 739 

polluant 69 

pollution agricole 69 

pollution automobile 69 

pollution de l'air 69 

pollution de l'eau 70 

pollution domestique 69 

pollution du sol 69 

pollution industrielle 69 

pollution par le pétrole 70 

polo 354, 359, 822, 858 

polochon 280 

Pologne 744 

polojama 369 

polonais 469 

polonium 682 

polygone 705 

Polynésie 747 

polypode commun 76 

polytric commun 75 

pomelo 194 

pomme 82, 193, 328 

pommeau 307, 309, 797, 849, 855, 
861 

pomme de douche 264 

pomme de terre 184 

pomme d'Adam 146 

pomme poire 197 

pompage, station 654 

pompe 246, 259, 292, 294, 320, 578, 
670, 671, 674, 903 

pompe, numéro 548 

pompe à boue 651 

pompe à chaleur 260 

pompe à vide, báti 694 

pompe de caloportage 669 

pompe de circulation 259, 675 

pompe de puisard 263 

pompe de recirculation 671 

pompier 765 

pompier, dortoir 764 

ponceuse excentrique 308 

poncho 355 

ponctuation 473 

poney 858 

poney de polo 858 

pont 39, 385, 523, 692, 875 

pont à béquilles 541 

pontage 838 

pont à poutre 540, 541 

pont à tablier inférieur 541 

pont à tablier intermédiaire 541 

pont à tablier supérieur 541 

pont Bailey 542 

pont bain de soleil 609 

pont basculant 542 

pont cantilever 540 

pont de Varole 167 

pont d'appontage 761 

pont d'envol 761 

pont en arc 540, 541 

pontet 754, 860, 861, 912 

pont fixe 540 

pont flottant 542 

pont inférieur 655 

pont levant 542 

pont-levis 408 

pont-l'évêque 211 


pont mobile 542 

ponton 542, 652, 839, 873 

ponton de départ 838 

pont principal 607 

pont-promenade 608 

pont roulant 658 

pont supérieur 624, 655 

pont suspendu à cáble porteur 540 

pont suspendu à haubans 541 

pont tournant 542 

pont transbordeur 542 

popote 905 

porc 128 

porc-épic 123 

porc haché 215 

porche 245, 411, 738 

porcherie 182 

pore 74, 84, 95 

pore sudoripare 172 

porque 607 

port 709 

portail 411 

portance 630 

portant 839 

port clavier 513 

port de plaisance 788 

port d'interface ordinateur 520 

porte 238, 290, 292, 293, 416, 417, 
453, 567, 596, 624, 699, 724, 738, 
818, 893, 902, 903 

porte, ouverture 557 

porte accordéon 416 

porte à deux vantaux 568 

porte-adresse 389 

porte à lanières 416 

porte amont 597 

porte arrière 775 

porte à tambour manuelle 416 

porte automatique 620 

porte aval 597 

porte avant 605, 608 

porte-avions 761 

porte-bagages 389, 567, 577,578 

porte-bidon 579 

porte-büches 257 

porte-cartes 58, 386 

porte-chaussures 345 

porte-chéquier 387 

porte classique 416 

porte-clés 387 

porte coulissante 264, 416 

porte coupe-feu 416 

porte-coupures 387 

porte de contróle 890 

porte de garage 416 

porte de la soute 23 

porte-documents 386, 387 

porte du parcours 837 

porte d'accés de plate-forme 584 

porte d'entrée 427, 568, 569 

porte d'extrémité 635 

portée 434 

porte-électrode 318 

porte en descente 837 

porte en remontée 837 

porte étagère 291 

porte-étiquette 533, 587 

porte-étiquette d'acheminement 587 

porte extérieure 247 

porte-fenétre 224, 250, 251 

portefeuille 387 

portefeuille chéquier 386 

porte-fil dentaire 384 

porte-fils 460 

porte-filtre 241 

porte-foyer 256 

porte-fusible 663 

porte-jarretelles 367 

porte latérale 594 

porte-manteau 510 

porte-marteau 313 

porte-matraque 770 

porte-mine 470 

porte-monnaie 387 

porte-moulinet 909, 910 

porte moustiquaire 567 

porte-négatif 485 

porte-outil 308, 649 

porte-parapluies 391 

porte-passeport 387 

porte-pipes 390 

porte-pitons 901 

porte pliante 416 

porte-poussière 295 

porte-ráteau 423 

porte-rouleau 264 

porte-sac 869 

portes à tambour manuelles 719 

porte-savon 264 





porte-serviettes 264 

porte-skis 558 

porte-spécimen 694 

porte-stylet 517 

porte-stylo 386 

porte-tension 457 

port Ethernet 526 

porte-timbres 531 

porte-tube 693 

porte-vélos 558 

porte-vent 445 

port FireWire 526 

portière 551, 554 

port infrarouge 526, 527 

portique 540, 596, 634, 635, 657, 
658, 738, 824 

portique de chargement de 
conteneurs 596 

portique de signalisation 583 

portique détecteur de métal 726 

port jeux/MIDI 513 

port maritime 596 

port modem interne 526 

port paralléle 513 

port pour adaptateur de courant 526 

port réseau 513 

port série 513 

port souris 513, 518 

portugais 469 

Portugal 743 

port USB 450, 513, 526 

port vidéo 513, 526 

posemètre 478 

posemétre à visée reflex 478 

positif 684 

position, indicateur 417 

position à genoux 861 

position carpée 828 

position couchée 861, 893 

position debout 861, 893 

position des bras 829 

position des jambes 829 

position des joueurs 804 

position droite 828 

position d'équilibre 690 

position groupée 828 

positionnement du papier 528 

positionneur 452 

poste 664 

poste à clavier 507 

poste CB 505 

poste de carburant 725 

poste de commandement 758, 763 

poste de communication 594 

poste de contróle 727, 768 

poste de contróle audio/vidéo 491 

poste de patrouille et de secours 886 

poste de pilotage 624, 626, 631, 758 

poste de police 711, 768 

poste de secours 543 

poste de surveillance 394, 764 

poste de travail 509 

poste d'écoute 733 

poste d'observation 17 

poste sans cordon 507 

poste téléphonique 489, 491, 506, 507 

postillon 915 

pot 223 

potassium 682 

poteau 252, 540, 812, 817, 820, 827 

poteau cornier 252 

poteau de but 807, 809, 858 

poteau de ligne de jeu 795 

poteau du ring 842 

poteau mural 253 

potence 579, 693, 783 

poterie 464 

poterie, outils 464 

poterne 408, 409 

potiron 189 

pou 101 

poubelle 295, 723 

pouce 117, 139, 140, 141, 156, 173, 
346, 797 

poudre 912 

poudre libre 378 

poudre pressée 378 

poudrerie 57 

poudrier 378 

pouf 277 

poulailler 182 

poulaine 749 

poule 120 

poulet 213 

poulie 284, 321, 566, 686, 750, 859, 
913 

poulie, systeme 686 

poulie de chariot 634 

poulie de tension du régulateur 417 


poulie d'entrainement 688 

poumon 103, 104, 110, 112, 116, 125, 
163 

poumon droit 161 

poumon gauche 161 

poupe 598, 608, 836 

Poupe 11 

pourcentage 529, 703 

pourpier 187 

pourpoint 338 

pourpre 741 

pousse 77 

poussée, manette 626 

poussée, phase 892 

poussin 120 

poussoir 230, 240, 248, 776 

poussoir à pollen 98 

poussoir de remise à zéro 696 

poussoir d'ouverture 391 

poussoir pneumatique 648 

poutre 252, 412, 418, 663, 824, 826 

poutre cantilever 540 

poutre-chássis 639 

poutre continue 540 

poutre de levage 573 

poutre de queue 631 

poutre d'assurage 900 

poutre d'équilibre 826 

poutre suspendue 540 

praire 217 

prairie 38, 182 

prairie tempérée 66 

praséodyme 684 

praticable 823, 824 

préblindage 758 

Précambrien 92 

précédent 504 

précipitation 67 

précipitations 64 

précipitations hivernales 64 

prélèvement, salle 781 

prémaxillaire 108, 122, 123 

premier-but 794 

premier de cordée 900 

première phalange 126 

premier espace 811 

premier étage 25 

premier radial externe 151 

premiers soins 725 

premiers soins, équipe 853 

premiers soins, fournitures 775 

premiers soins, manuel 777 

prémolaire 121, 123, 159 

preneur de son 489, 490 

préparation chirurgicale, salle 780 

préposé au banc des pénalités 879 

préposé au contróle des billets 394, 
427 

prépuce 169 

préréglage 504 

près 833 

près bon plein 833 

présentoir à revues 510 

présentoir de brochures 730 

présentoir des nouveautés 733 

présentoir des périodiques 733 

présentoir réfrigéré 720 

président 509, 848 

presqu'ile de Corée 33 

presqu'ile de Kola 32 

presqu'ile du Kamtchatka 33 

presse 642 

presse à épreuves 421 

presse-agrumes 230, 237 

presse-ail 230 

presse à pectoraux 851 

presse à percussion 425 

presse à taille-douce 422 

presse-café 241 

presse-étoupe 268 

presse lithographique 423 

presse-papier 528 

près serré 833 

presseur 477 

pressing 715 

pression 59 

pression, évolution 55 

pression, mesure 702 

pression, réglage 452 

pression à la taille 368 

pression au niveau de la mer 55 

pression barométrique 55 

pression devant 369 

pression d'oxygàne, réglage 20 

pressuriseur 670, 671 

prêt-à-porter, magasin 714 

prétoire 728 

prévision météorologique 54 

primate 139 
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prime 849 

printemps 54 

prise 793 

prise antisurtension 520 
prise audio 513 

prise avec borne de terre 263 


prise casque 450, 451, 498, 501, 504 


prise classique 815 

prise de charge 383, 563 

prise de contact, marque 621 

prise de courant 274, 316 

prise de courant commutée 498 

prise de courant européenne 274 

prise de force 640 

prise de masse 318 

prise de raccordement 452 

prise de télécommande 476, 477 

prise de terre 272 

prise de vue en fourchette 476 

prise de vues nocturne 496 

prise d'air 568, 605, 876 

prise d'air de refroidissement du 
moteur 874 

prise d'alimentation 513 

prise d'eau 658 

prise d'entrée 520 

prise d'entrée/sortie audio 527 

prise d'oxygène 780 

prise électrique 567 

prise microphone 505 

prise numérique 477 

prise porte-plume 815 

prises d'entrée/de sortie audio/ 
vidéo 498 

prise téléphonique 520 

prise vidéo 477 

prisme de Porro 692 

prisme pentagonal 478 

prison 726, 919 

prix à l'unité 699 

prix à payer 699 

procédé 863 

processeur 513 

proconsul 93 

producteur 429 

production, colonne 654 

production, tubage 652 

production, vanne 654 

production de chaleur 665 

produit laitier 180, 210 

produit laitier, aire de réception 180 

produit pétrochimique 656 

profondeur, blocage 307 

profondeur, échelle 304 

profondeur, gouverne 898 

profondeur, réglage 308 

profondeur de champ 476, 479 

profondimètre 841 

programmateur 292, 293 

programme informatique 771 


projecteur 10, 427, 428, 431, 579, 585, 


765, 766 

projecteur à faisceau concentré 492 
projecteur de diapositives 483 
projecteur de plafond 59 
projecteur d'ambiance 492 
projecteur d'ambiance sur 
pantographe 492 
projecteur sous-marin 246 
projectile 752 

projectile antichar 757 
projection, salle 10, 395, 427 
projection cartographique 36 
projection conique 36 
projection cylindrique 36 
projection d'épaule 844 
projection en cercle 844 
projection horizontale 36 
projection interrompue 36 
prométhium 684 

pronaos 403 

pronateur, rond 150 
propagation 690 

propane, accessoires 903 
propergol, réservoir 18 
propulseur 20, 22, 40, 759 
propulseur d'étrave 609 
propulsion, mécanisme 580 
propulsion, poste de conduite 763 
prosciutto 216 

prospection en mer 653 
prospection terrestre 651 
prostate 169 

protactinium 684 

protecteur d'avant-bras 808 
protecteur d'embout 776 
protecteur lombaire 808 
protection 774 

protection, surface 843 
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protection de la vue 774 
protection d'usure 874 
protège-cheville 796 
protège-côtes 808 
protège-cou 808 
protége-coude 800, 880, 894 
protége-dents 808, 843 
protège-doigts 859 
protége-gorge 796, 880, 882 
protège-guidon 755 
protége-hanche 808 
protège-lame 304, 305 
protège-main 875 
protège-matelas 280 
protége-nuque 765 
protége-orteils 773, 796 
protège-poignet 895 
protège-tendon 880 
protége-tibia 801, 802, 882, 887 
protège-tympan 772 
protestantisme 736 
prothorax 97 

protocole de communication 524 
proton 680 

protoneurone sensitif 168 
protubérance 6 

proue 609, 836 

province 37 

prune 192 

pseudopode 94 
psychromètre 59 
ptérygoide 112 

pubis 116, 122, 146, 148 
public, tribune 856 

puce 101 

puisard 262, 263, 650 
puissance, gestion 563 
puissance, mesure 702 
puits 402 

puits de dérive 836 

puits de production 646 
puits d’accés 664 

puits d'extraction 650 
puits d'injection 646 

puits sous-marin 654 

puits vertical 650 

pull 358 

pull d'entrainement 370 
pulpe 81, 82, 83, 159, 172 
pulsar 8 

pulvérisateur 328, 646 
pulvériseur tandem 641 
pulvino 661 

puma 134 

punaise d'eau 101 
punaise rayée 101 
punaises 534 

pupille 132, 177 

pupille verticale 112 
pupitre 436, 444, 451 
pupitre à musique 436 
pupitre de commande 626 
pupitre de commandes 10 
pupitre de conduite 586 
pupitre de son 488, 489, 490 
pupitre dirigeur 507 
pupitre d'éclairage 490 
purgeur 259 

purificateur d'air 261 
puzzle 917 

pygostyle 116 

pyjama 364 

pylóne 540, 583, 629, 663 
pyramidal 154 

pyramide 402, 705 
pyranométre 58 

Pyrénées 32 

python 114 


Qatar 746 

qibla, mur 738 

quad 577 

quadrant 704 

quadrilatére 705 

quai 583, 593, 596, 620, 708 

quai, accès 582 

quai, bordure 582, 593 

quai, numéro 582 

quai, rampe 596 

quai de chargement 713 

quai de déchargement 395, 715, 716, 
719, 724 

quai de gare 582 

quai d'embarquement 619 

qualité d'enregistrement des 
images 476 


quark 680 

quart-arrière 807 

quart de finale 789 
quart-de-rond 253 

quarte 434, 849 

quartier 7, 82, 127, 342, 370, 855 
quartier, faux 855 

quartier, petit 855 
quartier des affaires 708, 710 
Quaternaire 93 

quatre avec barreur 839 
quatre-máts barque 602 
quatre sans barreur 839 
quatuor 438 

quechua 469 


queue 81, 82, 83, 112, 113, 121, 122, 
124, 130, 133, 136, 140, 143, 169, 
306, 425, 625, 676, 840, 893, 894, 


898, 905 
queue de billard 863 
queue-de-cochon 401 
queue de l'hélix 173 
queue de poussières 8 
queue ionique 8 
queusot 274, 275 
quillard 835 
quille 865, 897 
quille, grosse 865 
quille, petite 865 
quille chandelle 865 
quille-reine 865 
quilles 865 
quilles, allée 865 
quilles, salle 714 
quilleur 865 
quilleuse 865 
quillier 865 
quinoa 203 
quinte 434, 849, 914, 919 
quinte royale 914 
quintette 438 











rabat 348, 387, 391, 535, 906 

rabatteur 642, 643 

rabbin, siége 738 

rabot 309 

raccord 269, 485 

raccord à collet repoussé 269 

raccord à compression 269, 270 

raccord de réduction 269 

raccord de robinet 328 

raccord de signalisation 567 

raccord de tuyau 329 

raccord d'arrivée d'air 320 

raccord femelle 269 

raccord màle 269 

raccord mécanique 269 

raccord té 271 

raccord union 269 

races de chats 132 

races de chiens 130 

rachis 115 

racine 78, 159 

racine adventive 76 

racine antérieure 168 

racine carrée 529, 703 

racine de l'hélix 173 

racine du nez 175 

racine motrice 167, 168 

racine pivotante 87 

racine postérieure 168 

racine principale 77 

racine secondaire 77 

racine sensitive 167, 168 

racine tragante 87 

raclette 211 

raclette-gril 239 

racloir 892 

racquetball 818 

radar 40, 604, 605, 608, 609, 624, 
761, 762 

radar, affichage 771 

radar, faisceau 40 

radar, système 760 

radar aéroporté 40 

radar météorologique 54 

radeau de sauvetage 611 

radiateur 21, 259, 552, 561, 586 

radiateur à colonnes 259 

radiateur bain d'huile 260 

radiateur rayonnant 260 

radiateur soufflant 260 

radiation 6 

radicelle 77, 87 

radicule 77 


radier 595, 597 

radio 504, 771, 898 

radio, panneau de commande 626 
radioactivité, mesure 702 
radiocassette laser 504 
radiographie, appareil 778 
radiométre 60 

radiomètre imageur 60 

radiomètre sondeur 60 

radio portable 503 

radio-réveil 503 

radiosonde 59 

radiotélescope 16 

radis 189 

radis noir 189 

radis oriental 189 

radium 682 

radius 111, 116, 121, 122, 126, 131, 


136, 138, 140, 141, 142, 152, 154, 


156 
radóme 760 
radon 684 
radula 104 
raffinerie 652, 654, 709 
raffinerie, produits 656 
raglan 355 
raie 218 
raie des fesses 147, 149 
raie sourciliére 115 
raifort 189 
rail 284, 421, 456, 591 
rail, joint 590 
rail circulaire 16 
rail de glissement 555, 835 
rail de guidage 16, 399, 571 
rail de lancement de missile 760 
rail de raccord 590 
rail de travelling 428 
rail d'éclairage 287 
rail et retour de courant 595 
rail-guide 417 
rail guide-film 477 
rainette 111 





rainure 229, 453, 456, 750, 868, 888 


rainure du guide à onglet 305 

rainure du guide parallèle 305 

raisin 83, 86, 192 

rallonge 278, 289 

rallonge de la table 305 

ramasseur 642, 820 

ramasseuse-presse 642 

rambarde 606, 894 

ramboutan 197 

rame 851 

rameau 77, 86, 87, 89 

rameau communicant 168 

rame de métro 592, 594 

ramequin 226 

rameur 851 

ramille 87 

rampant 403 

rampe 250, 251, 255, 403, 407, 431, 
647 

rampe, bicross 871 

rampe, planche à roulettes 894 

rampe de signalisation 766, 771 

rampe de signalisation, contròle 771 

rampe d'accès 540, 608 

rampe d'accés pour fauteuils 
roulants 394 

rampe d'éclairage 287 

ramure 87 

rang 384, 456 

rangée 431 

rangement 584 

rangement, meuble 510 

rápe 230, 309, 401 

rapiére 751 

rappel de mémoire 478, 529 

rapport, salle de rédaction 768 

rapporteur d'angle 701 

raquette algonquine 893 

raquette de badminton 816 

raquette de racquetball 818 

raquette de squash 819 

raquette de tennis 822 

raquette de tennis de table 815 

raquette elliptique 893 

raquettes 893 

rasage 383 

ras-de-cou 354, 359, 374 

ras-el-hanout 199 

rasette 444 

rasoir à double tranchant 383 

rasoir à manche 383 

rasoir effileur 381 

rasoir électrique 383 





rasoir jetable 383 

rat 122, 123 

rat de cave 422 

rate 109, 110, 113, 125, 161 
ráteau 327, 423, 642, 863 
ratissoire 326 

raton laveur 134 

ravier 226 

ravioli 206 

ravitaillement, aire 548 
ravitaillement en vol 760 
ravitailleur 760, 873 

rayon 103, 391, 579, 704 
rayon de miel 100 

rayon de miel, coupe 100 
rayon épineux 108 

rayon gamma 690 

rayon lumineux 691 

rayon médullaire 87 

rayon mou 108 
rayonnement 681 
rayonnement artificiel 41 
rayonnement infrarouge 68, 690 
rayonnement naturel 41 


rayonnement solaire 67, 68, 672, 673, 


674, 675 
rayonnement ultraviolet 690 
rayon solaire réfléchi 674 
rayon X 690 
ré 434 
réacteur 665, 666, 669, 763 
réacteur, bátiment 667, 669 
réacteur, collecteur 669 
réacteur, compartiment 763 
réacteur, cuve 669, 671 
réacteur, zone d'essai 761 
réacteur à eau bouillante 671 
réacteur à eau lourde 670 
réacteur à eau sous pression 671 
réacteur au gaz carbonique 670 
réacteur nucléaire 667 
réaction, direction 684 
réaction en chaine 681 
réaction réversible 684 
réalisateur 429, 489, 490 
réanimation, salle 778 
rebobinage 477, 499 
rebord 290 
rebord de cuve 292 
rebras 346 
récamier 276 
réceptacle 75, 80, 83 
réceptacle à déchets 573 
réceptacle de brosses 384 
réceptacle séminal 97, 103 
récepteur 16, 506 
récepteur, volume 506 
récepteur de radio par satellite 504 
récepteur de son 776 
récepteur du goüt 176 
récepteur sensoriel 168 
réception 509, 724 
réception, aire 716 
réception, niveau 724 
réception, zone 589 
réception des données 41 
réception des messages 508 
réception directe 486 
recette 650 


receveur 794, 795, 796, 817, 819, 820 


receveur éloigné 807 

recharge 470 

recharge amont 660 

recharge aval 660 

réchaud 234 

réchaud à deux feux 903 

réchaud à un feu 903 

réchauffement planétaire 68 

réchauffeur 668 

recherche 525 

recherche des canaux 495 

récif de la Grande Barrière 29 

récipient 59, 236 

récipient collecteur 59 

recourbe-cils 378 

rectangle 705 

rectangle des instructeurs 794 

rectangulaire 904 

rectrice 115 

rectum 97, 99, 113, 116, 125, 164, 
169, 170 

récupération 812 

recyclage 71 

redingote 355 

réduction 512 

réduction mále-femelle 269 

réfectoire 727 


référence, salle 733 

réflecteur 316, 482, 494, 571 

réflecteur parabolique 16, 489 

réflecteur radar 615 

réflecteur secondaire 16 

réflecteur solaire 486 

réflexion 41 

Réforme 736 

réformeur catalytique 656 

refouloir 752 

réfrigérateur 224, 291, 720, 722 

refroidissement 656 

refroidissement, systeme 553 

refroidissement de la vapeur par 
l'eau 665 

refroidisseur 669 

refroidisseur d'air 564 

regard 259 

regard d'égout 712 

régie 431, 488 

régie, radio 488 

régie de production 489, 490, 491 

régie du son 489, 490 

régie d'éclairage 490 

régie image 489 

régie image/éclairage 490 

régies, télévision 490 

régie technique 718 

régime, sélecteur 332 

région auriculaire 115 

région malaire 115 

région négative 672 

région positive 672 

registre, bouton 445 

registre coulissant 445 

registre de comptabilité 535 

registre de réglage 258 

registre des aigus 432 

registre des basses 432 

réglage 782 

réglage, bouton 493 

réglage, indicateur 889 

réglage de la pression 384 

réglage de la résistance 851 

réglage de la vitesse d'obturation 478 

réglage du seuil d'alarme 613 

réglage du volume 498 

réglage en hauteur 483, 485 

réglage latéral 692 

réglages 508 

réglage sur demi-teinte 478 

réglage sur haute lumière 478 

réglage sur ombre 478 

règle 399, 424, 700 

Règle 10 

règle de couture 454 

règle du guide parallèle 305 

règle d'équerrage 424 

régle graduée 700, 905 

règle-point 452 

réglette 461 

règne animal 92 

règne végétal 74 

régulateur 267 

régulateur de pression 234, 319, 903 

régulateur de vitesse 333, 417, 556 

rehausseur 281 

rein 104, 105, 106, 109, 110, 112, 116, 
125, 161, 165 

reine 99 

réinitialisation 513 

reins 124, 147, 149 

reistre, faux 445 

rejet 87 

rejets industriels 69, 70 

relais d'accessoires 627 

relevage, bras 640 

reléve-bras 500 

relevé de transaction 731 

relevé d'opération, fente 730 

releveur de fil 452 

religion 736 

reliure à anneaux 532 

reliure à anneaux plastiques 533 

reliure à glissiére 532 

reliure à pince 532 

reliure à ressort 532 

reliure à vis 532 

reliure d'art 424 

reliure spirale 533 

rembourrage 899 

rémige 115 

remise 244, 322 

remise à zéro 499, 512, 700 

remontée mécanique, arrivée 886 

remontoir 436, 696, 697 

remorquage, dispositif 573 





oo 


oo 
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remorque 570, 594, 641, 642, 840 

remorqueur 606 

rempart 7, 408, 409 

remplage 411 

remplissage 655 

remplissage, aqueduc 597 

remplissage, bouchon 561 

remplissage, pertuis 597 

remplissage, système 597 

remuer la terre 326 

renard 134 

réne 856 

réne, anneau 854 

réne de bride 854 

réne de filet 854 

renfort 753 

renfort de nuque 874 

renfort de pointe 880 

réniforme 79 

renne 128 

renseignement 725, 886 

renseignement, comptoir 719, 730, 
733, 769, 779 

rentré 455 

renversé 828 

renvoi d'eau 485 

réparation, point 802 

réparation, surface 802 

repassage 347 

repasser 347 

repére de niveau d'eau 288 

répertoire 524 

répertoire téléphonique 506, 531 

répéteur 487 

répétition 501 

repli 336 

répondeur numérique 508 

repose-bras 500 

repose-main 516 

repose-pied 783 

repose-pied du passager 575, 576 

repose-pied du pilote 575, 576 

repose-pieds 281, 871 

repose-poignets 514 

repositionnement 528 

repousse-chair 377 

reprise 519 

reprise d'air 258 

reprise vidéo 789 

reprographie 730 

reprographie, salle 509 

reptation 47 

reptile 112, 114 

République arabe syrienne 746 

République centrafricaine 745 

République démocratique populaire 
lao 747 

République dominicaine 743 

République tchèque 744 

répulsion 687 

requin 108 

réseau 522 

réseau d'oléoducs 654 

réseau électrique 273 

réseau en anneau 522 

réseau en bus 522 

réseau en étoile 522 

réseau étendu 523 

réseau informatique 523 

réseau national 486 

réseau nerveux 159 

réseau privé 486 

réseau public postal 474 

réseau téléphonique 487 

réserve de papier 512 

réserve d'eau 384 

réserves alimentaires 724 

réservoir 22, 23, 24, 241, 261, 263, 
264, 320, 391, 445, 485, 655, 657, 
658, 660, 661, 767, 903 

réservoir, bouchon 570, 576 

réservoir à essence 553 

réservoir à essence, accès 551 

réservoir à toit fixe 655 

réservoir à toit flottant 655 

réservoir auxiliaire 571 

réservoir de brut 656 

réservoir de kérosène 25 

réservoir de sécurité 670 

réservoir d'air comprimé 873 

réservoir d'arrosage 669 

réservoir d'eau 241 

réservoir d'eau, compartiment 628 

réservoir d'essence 331 

réservoir d'huile 331 

réservoir d’hydrogène liquide 25 

réservoir d’oxygène liquide 25 





réservoir magmatique 44, 646 

réservoir propane 567 

réservoir tampon 654 

réservoir ventral 631 

résidente 780 

résidus non recyclables 71 

résine 501 

résistance 689 

résistance électrique, mesure 702 

résistance hydraulique 851 

résonateur 502 

responsable de la sécurité 837 

ressort 43, 249, 268, 286, 310, 470, 
757, 823, 913 

ressort athlétique 850 

ressort compensateur de fil 453 

ressort de batterie 752 

ressort de rappel 559 

ressort de soupape 445, 566 

ressort de suspension 292, 586 

ressort de tension 557, 850 

ressort en spirale 285 

ressort hélicoidal 553 

ressuscitateur 775 

restaurant 608, 710, 713, 714, 719, 
720, 725 

restaurant libre-service 722 

restaurants-minute 715 

résurgence 47 

retable 737 

retardateur 476 

rétenteur 857 

réticule 692 

Réticule 10 

réticulum endoplasmique 74, 94 

rétine 177, 691 

retour 511, 515 

retour, limite 799 

retour de chariot 528 

retour de l'eau au générateur de 
vapeur 665 

retourné 828 

retour rapide 504 

retrait 528 

rétroéclairage 496 

rétroprojecteur 535 

rétroviseur 550, 556, 568, 569, 570, 
574, 576, 577,876 

rétroviseur, commande 554 

rétroviseur grand-angle 568, 569 

réunion 703 

réunion, salle 394, 718, 724, 730, 735, 
764 

réveil, salle 780 

réverbère 712 

revers 342, 348, 350, 352, 362 

revétement 252, 253, 655, 815 

revétement, matériel 299 

revétement de sécurité 20 

revétement de sol textile 254 

revétement intérieur 561 

revétement synthétique 822 

revétement thermique 22 

revitalisant capillaire 379 

revolver 754 

rez-de-chaussée 250 

Rhéa 5 

rhénium 683 

rhinocéros 129 

rhino-pharynx 175 

rhizoide 75 

rhizome 76 

rhodium 683 

rhodyménie palmé 183 

rhubarbe 185 

rias 51 

ribosome 74, 94 

richelieu 342 

ricotta 210 

rideau 282, 283, 492 

rideau, double 282 

rideau, téte 283 

rideau ballon 283 

rideau bonne femme 282 

rideau brise-bise 282 

rideau coulissé 283 

rideau de fer 430 

rideau de scène 430, 431 

rideau de vitrage 282 

rideau d'obturateur 477, 478 

rideau flottant 283 

rideau séparateur 780 

rideaux croisés 283 

ridoir 835 

rifloir 401 

rigatoni 206 

rigole 864 


rillettes 216 

rimaye 46 

rinceau 276 
rince-bouche 384 

ring 842 

ring, près 842 

ris 212 

risberme 660 

rive 300, 664 

rive externe 127 

rive interne 127 

rivet 229, 310 

rivière 38, 48 

rivière souterraine 47 
riz 85, 203, 207 

riz basmati 207 

riz blanc 207 

riz complet 207 

riz étuvé 207 

rizière 69 

riz sauvage 203 

robe 655 

robe à crinoline 337 
robe à paniers 337 
robe à tournure 337 
robe bain-de-soleil 356 
robe chemisier 356 
robe d'intérieur 356 
robe enveloppe 356 
robe fourreau 356 
robe-manteau 356 
robe-polo 356 

robe princesse 356 
robes 356 

robe taille basse 356 
robe tee-shirt 369 

robe trapèze 356 

robe tunique 356 
robinet 264, 268 
robinet de vidange 266, 267, 655 
robinet d'acétyléne 319 
robinet d'arrét 265, 270, 271 
robinet d'arrét général 262 
robinet d'oxygéne 319 
robinet flotteur à clapet 265 
robinet relais 903 
robinets 290 

robot boulanger 239 
robot de cuisine 237 
roc 43 

rocaille 322 

roche d'intrusion 42 
roche ignée 42 

roche mére 78 

roche métamorphique 42 
rocher 900 

roche sédimentaire 42 
rochet 307, 696, 697 
roentgenium 683 
rognons 212 

Roi 914, 916 

romaine 186 

romano 211 

romarin 202 

rond, grand 151 

rond, petit 151 

ronde 435 

rondeau 464 

rondelle 268, 310, 689, 880, 888 
rondelle à denture 310 
rondelle à denture intérieure 310 
rondelle à ressort 310 
rondelle conique 265 
rondelle de fibre 269 
rondelle plate 310 
rondiste 374 
rond-point 39 

rongeur 122 

rongeur, máchoire 123 
roquefort 211 

roquette 187 

rorqual 137 

ros 460 

rosace 440 

rose 80, 411 

rose des vents 37, 612 
rosée 65 

rosette 248, 405 
rossignol 118 

rotary, systéme 651 
róti 214, 215 

róti de cótes 214 

rotini 206 

rotodóme 629 

rotonde 713 

rotor 249, 565, 659, 676, 910 
rotor, mouvement 662 


rotor, téte 631 

rotor à griffes 688 

rotor anticouple 631 

rotule 122, 126, 131, 138, 152, 312 

roue 320, 323, 333, 560, 570, 639, 
640, 659, 753, 758, 783, 870, 874, 
895 

roue à aubes 599 

roue à rayons 857 

roue de centre 696, 697 

roue de champ 696 

roue dentée 460, 686, 876 

roue de poulie 284 

roue de pression 643 

roue de secours 567 

roue de sécurité 595 

roue de support 876 

roue d'échappement 696, 697 

roue d'engrenage 307, 462 

roue d'entrainement 462 

roue folle 636 

roue Francis 659 

roue Kaplan 659 

roue libre 580 

roue motrice 639, 640, 697 

roue Pelton 659 

roue petite moyenne 696, 697 

roue pivotante 783 

roue pleine 871 

rouge 400, 690, 919 

Rouge 915 

rouge à lèvres 378 

rouge-gorge 118 

rouge orangé 400 

rouget 219 

rouget barbet 219 

rouge violet 400 

rouleau 285, 320, 333, 380, 423, 460, 

920 

rouleau, support 460 

rouleau à pátisserie 232 

rouleau à vernir 422 

rouleau conditionneur 642 

rouleau d'encrage 421 

roulement à billes 677 

roulette 281, 289, 389, 422, 448, 454, 

633, 894 

roulette américaine 919 

roulette de commande 527 

roulette de défilement 516 

roulette de pátissier 232 

roulette francaise 919 

roulis 630 

roumain 469 

Roumanie 744 

roupie 728 

roussette, grande 218 

roussette noire 141 

route 39, 539, 708 

route, coupe 538 

route, numéro 39 

route d'accés 618 

route secondaire 39 

routeur 523, 524 

Royaume-Uni 743 

ruban 313, 453, 757, 823 

ruban adhésif 800 

ruban adhésif, dévidoir 534 

ruban blanc 815, 817 

ruban correcteur 534 

ruban de bouclage 771 

ruban de caoutchouc 867 

ruban de Téflon 314 

ruban de tissu adhésif 777 

rubidium 682 

rubis 375, 696 

ruche 100, 182 

ruché 368 

rue 39, 711, 713 

rue, coupe 712 

rue commercante 710 

ruelle 711 

Ruffini, corpuscule 172 

rugby 804 

rugbyman 805 

ruisseau 48 

ruissellement 67 

russe 469 

Russie, Fédération 744 

russule verdoyante 183 

rutabaga 189 

ruthénium 683 

rutherfordium 683 

Rwanda 745 

rythme, sélecteur 451 
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sable 660, 741, 813 

sablier 231 

sabliére 586 

sabliére double 252 

sabot 124, 127, 312, 571, 791, 800, 
840 

sabot, face plantaire 127 

sabot de protection 636 

sabre 751, 849 

sabreur 848 

sac 432 

sac à bandouliére 388 

sac accordéon 388 

sac à dos 389, 901, 906 

sac à main 387 

sac à provisions 181, 388 

sac besace 388 

sac boite 388 

sac cartable 387 

sac de congélation 222 

sac de golf 869 

sac de sable 842 

sac de transport 482 

sac-filet 222 

sac fourre-tout 388 

sac gonflable 556 

sachet 222 

sac marin 388 

sacoche 577, 580 

sac polochon 388 

sac pour accessoires 859 

sacristie 737 

sacrum 138, 141, 152, 153, 157 

sacs de couchage 904 

sac seau 387 

safran 198, 606 

sagari 847 

Sagittaire 10 

saharienne 359 

saillant 409 

saillie, réglage 309 

saindoux 209 

saint-bernard 131 

Sainte-Lucie 743 

Saint-Kitts-et-Nevis 743 

Saint-Laurent 30 

Saint-Marin 744 

saint-pierre 221 

Saint-Pierre 736 

Saint. Vincentetles-Grenadines 743 

saisie des données 694 

saison 917 

saisons 54 

salade 722 

saladier 226 

salamandre 111 

salami 216 

salchow 881 

saliére 226 

salle 431 

salle à manger 250, 584, 608, 720, 

723, 724, 763, 764 

salle commune 727 

salle de bains 251, 264, 724, 780 

salle de bains, articles 717 

salle de bal 609 

salle de classe 727, 734, 735 

salle de commande 657, 669 

salle de contròle 10 

salle de contróle des machines 606 

salle de plàtre 779 

salle de prière 738 

salle de réception 738 

salle de repos des infirmiéres 781 

salle de séjour 250 

salle des machines 608, 657, 658 

salle des pas perdus 582 

salle de spectacle 430, 710 

salle de tir 769 

salle de toilettes 250 

salle de triage 779 

salle d'atelier 718 

salle d'attente 509, 726, 768, 778, 

779, 781 

salle polyvalente 490, 727 

salomé 343 

salon 250, 608 

salon de coiffure 714 

salon des employés 731 

salon du personnel 768, 779 

salon d'attente 724 

salon d'honneur 718 

salopette 358, 369 

salopette à bretelles croisées 369 

salopette à dos montant 368 

salsifis 189 

samarium 684 
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sambal celek 201 

Samoa 747 

samoan 469 

sandale 343, 748 

sandalette 344 

Sandow’ 902, 903 

sandre 220 

sang 162 

sang désoxygéné 162 

sangle 555, 765, 821, 824, 851, 853, 
855, 856, 869, 899, 900 

sangle de compression 906 

sangle de fermeture 906 

sangle de nuque 772 

sangle d'amortissement 772 

sangle élastique 389 

sangle serre-vétements 389 

sangle sous-cutale 611 

sangle sous-ventrière 857 

sanglier 128 

sanglon 855 

sang oxygéné 162 

sanguine 423 

santé 775 

Sao Tomé-et-Principe 745 

saphir 375 

sapin 89 

sapotille 197 

sarcloir 326 

sardine 219 

sari 339 

sarment 86 

sarrasin 85, 203 

sarriette 202 

sas 416, 597, 668 

sas du laboratoire 23 

sas d'accés 763 

sash 846 

sas pour équipement 666 

sas pressurisé 543 

satellite 24, 486 

satellite, orbite 60 

satellite à défilement 60 

satellite artificiel 53 

satellite de télécommunications 486, 
525 

satellite géostationnaire 60 

satellite météorologique 54, 60 

satellite Radarsat 40 

satellites 4 

satin 463 

Saturne 4, 5 

Saturn V 24 

sauce aux prunes 201 

sauce hoisin 200 

sauce soja 200 

sauce soya 200 

sauce Tabasco” 200 

sauce Worcestershire 200 

saucière 226 

saucisse de Francfort 216 

saucisse de Toulouse 216 

saucisson kielbasa 216 

sauge 202 

saule pleureur 88 

saumon 221 

saumon d'aile 898 

saupoudreuse 232 

saut 792, 881 

saut, aire 788 

saut, technique 891 

saut, triple 790, 793, 875 

saut à la perche 790, 792 

saut à ski 891 

saut d'images 477 

saut d'obstacle 852 

saut en hauteur 791, 792 

saut en longueur 790, 793 

sauterelle 101, 646, 647 

sauteur 891 

sauteuse 235 

sautoir 374 

saut périlleux 829 

sauts multiples 875 

sauvetage, équipement 611 

savane 61, 66 

savon de toilette 379 

saxhorn 447 

saxophone 446 

scandium 683 

scanneur 517 

scanneur à hyperfréquences 60 

scanneur de radiations terrestres 60 

scaphandre spatial 20 

scaphoide 154, 155, 156 

scapulaire 115 

scarole 186 

scellement, bouchon 689 

scellement, matériau 689 








scène 402, 430, 431 

schéma de la circulation 161 
schisme d'Orient 736 
schnauzer 130 

Schwann, gaine 168 

Scie à chantourner 303 

scie à grecquer 424 

scie à guichet 303 

scie à métaux 303, 314 

Scie à onglet 303, 304 

scie circulaire 304, 305 

scie de camping 907 

scie d'élagage 330 

scie égoine 303 

science, salle 734 

scie sauteuse 305 

scion 909 

scissure oblique 163 
sclérotique 177 

scooter 577 

scooter de mer 876 

score doublé 918 

score triplé 918 

scorpion 102 

Scorpion 10 

scorsonère 189 

scotie 404, 405 

scripte 429 

scrotum 146, 169 

scull, double 839 

sculpture 395, 401, 560, 561, 640 
sculpture sur bois 401 
seaborgium 683 

seau 295 

seau isotherme 240 

sébaste 221 

sébile de remboursement 507 
sécateur 330 

séchage 347 

séche-cheveux 382 
séche-linge électrique 293 
sécher à plat 347 

sécher par culbutage 347 
sécheuse 293 

séchoir d'épreuves 485 
seconde 434, 704, 849 
secondeur 806 

secondeur extérieur droit 806 
secondeur extérieur gauche 806 
second-officier, siège 626 
secours, trousse 777 
secrétaire 279, 509, 827 
secrétariat 731, 735 

secteur 704 

secteur maintenance 489 
section articulée 569 

section tubulaire 652 

sécurité 764 

sécurité, service 719 

sécurité, surface 844 

sécurité, symboles 774 
sécurité, zone 846 

segment 559, 566 

segment abdominal 97 

seiche 217 

seigle 85, 203 

sein 146, 148, 171 

séisme 43 

séjour 902 

sel 847 

sel, gros 201 

sélecteur 261 

sélecteur de bandes 499 
sélecteur de canaux 505 
sélecteur de contróle audio 491 
sélecteur de contróle vidéo 491 
sélecteur de coupe 383 
sélecteur de fonction 506 
sélecteur de fonctions 476 
sélecteur de hauteur 289 
sélecteur de mode 504 
sélecteur de mode sonore 498 
sélecteur de niveau d'eau 292 
sélecteur de programme 450 
sélecteur de stations 497, 503, 504 
sélecteur de température 238, 292, 
293, 382 

sélecteur de vitesse 236, 305, 382 
sélecteur de vitesses 575, 576 
sélecteur d'entrée 498 
sélecteur quadridirectionnel 477 
sélecteur vidéo auxiliaire 491 
sélection 495, 504, 505 
sélection des canaux 495 
sélénium 682 

sel fin 201 

selle 577, 578, 826, 851, 853, 855, 
856, 858, 876 

selle, tige 578 








selle, tube 578, 871 

selle biplace 575 

selle conducteur 577 

selle de rail 590 

selle passager 577 

sellette 401, 857, 897 

sellette d'attelage 570 

sel marin 201 

semage 324 

semelle 252, 253, 288, 304, 305, 308, 
309, 345, 351, 840, 868, 881, 888, 
889 

semelle, inclinaison 304 

semelle antidérapante 369 

semelle du battant 460 

semelle d'usure 342, 371 

semelle intercalaire 370 

semelle pivotante 312 

semence 301 

semi-lunaire 154, 156 

semi-métaux (métalloides) 682 

semi-rectangulaire 904 

semi-remorque 570, 572 

semi-remorque à copeaux 572 

semi-remorque à grumes 572 

semi-remorque benne 572 

semi-remorque bétaillére 572 

semi-remorque citerne 572 

semi-remorque fourgon 572 

semi-remorque frigorifique 571, 572 

semi-remorque plateau 571 

semi-remorque porte-conteneur 572 

semi-remorque porte-engins 572 

semi-remorque porte-véhicules 572 

semoir à main 324 

semoir en lignes 643 

semoule 204 

Sénégal 34, 745 

senestre 740 

sens de déplacement des électrons 687 

sensibilité 476 

sensibilité du film 478 

sens unique, voie 544 

sep 641 

sépale 80, 82, 83 

séparateur 562, 606, 646, 668, 689 

séparateur d'eau 648 

séparateur électrolytique 689 

séparateur liquide/gaz 562 

séparation 71 

séparation-classeur 386 

séparation magnétique 71 

septième 434 

septime 849 

septum interventriculaire 162 

septum lucidum 167 

séquence 914 

séquenceur 450 

séquenceur, contróle 450 

sérac 46 

serbe 469 

Serbie 744 

serfouette 326 

sergé 463 

seringue 776 

seringue, boite 771 

seringue pour lavage de cavités 776 

serpe 330 

serpent 112, 915 

Serpent 11, 13 

serpent à sonnette 114 

serpent corail 114 

serpentin 261, 290, 899 

serpents et échelles 915 

serpette 330 

serre 117, 182 

serré 472 

serre-joint 303, 312, 462 

serre-joint à tuyau 312 

serre-livres 535 

serre-poignet 822 

serre-téte 502, 772, 773 

serre-téte antibruit 772 

serrure 247, 248, 278, 291, 387, 389, 
551, 554 

serrure à clé 386 

serrure à combinaison 386 

serrure à mortaiser 249 

serrure tubulaire 248 

sertissage 912 

sertissure 376 

serveur 522, 523, 524, 525, 721, 816, 
819, 821 

serveur de fichiers 523 

serveur d'accés 525 

service 812, 820 

service, aire 619 

service, boîte 818 

service, carré 819 





service, zone 817, 818, 819 

service à la clientéle 731 

service d'entretien 548 

service financier 730 

services sociaux 781 

services techniques 732 

serviette 386, 722 

serviette de toilette 379 

servofrein 552, 559 

servomoteur 759 

sésamoide 126 

seuil 247 

seuil de piste, marque 621 

sextant 612 

Sextant 11 

sextuor 438 

Seychelles 746 

shampooing 379 

shekel 728 

shiitake 183 

shinai 847 

shintoisme 736 

short 358, 369, 791, 801, 802, 805, 
810 

short boxeur 371 

short de boxe 842 

si 434 

siamois 133 

siège 265, 268, 276, 277, 281, 333, 
464, 555, 594, 783, 839, 855, 857, 
885, 898 

siège-baquet 555 

siège coulissant 838, 851 

siége de sécurité pour enfant 558 

siége de vélo pour enfant 580 

siège éjectable 760 

siége réglable 584 

Sierra Leone 745 

signal de voie 583 

signalisation lumineuse 545, 547 

signalisation maritime 614 

signalisation routière 544 

signal lumineux 436 

signal sonore 436 

signature officielle 729 

signe de ponctuation 473 

signe diacritique 473 

silence 435 

silencieux 649 

silex 752 

silicium 682 

silique, coupe 84 

sill 44 

sillet 439, 440, 441 

sillon 176, 500 

sillon antérieur 173 

sillon médian 176 

sillon naso-labial 175 

sillon terminal 176 

silo 596 

silo-couloir 182 

silo de chargement 648 

silo-tour 182 

Silurien 92 

simulateur d’escalier 851 

Singapour 747 

sinople 741 

sinus 86, 336 

sinus frontal 175 

sinus sphénoidal 175 

siphon 262, 265, 269, 270 

sirop antitussif 783 

sirop de mais 209 

sirop d'érable 209 

sismogramme 43 

sismographe 43 

sistre 449 

site de saut 890 

site d'enfouissement 69 

sixain 919 

sixte 434, 849 

skeleton 885 

ski 840, 876, 888 

ski, station 886 

ski acrobatique 890 

ski alpin 888 

ski alpin, épreuves 889 

ski de descente/super-G 888 

ski de figure 840 

ski de fond 892 

ski de grand slalom 888 

ski de saut 840, 891 

ski de slalom 840, 888 

ski de tourisme 840 

ski de vitesse 891 

skieur alpin 888 

skieur de fond 892 

skieur de vitesse 891 

skiff 839 





skimmer 246 

ski nautique 840 

skip 650 

slalom géant 889 

slalom spécial 889 

slip 351, 367 

slip de bain 371 

slovaque 469 

Slovaquie 744 

slovéne 469 

Slovénie 744 

smash 813, 821 

smilodon 93 

smog 69 

snooker 863 

soc 641 

soccer 802 

soccer, joueur 802 

société 708 

socle 43, 58, 236, 239, 240, 256, 273, 
286, 307, 425, 500, 516, 517, 676, 
685, 697, 698 

socle-chargeur 288 

socle fixe 312 

socle rembourré 811 

socque 344 

socquette 365 

sodium 682 

sœur 785 

softball 797 

soie 227, 229, 309, 315, 383, 909 

soies 320 

soigneur 811, 842 

soin du corps 379 

soins, salle 781 

soins ambulatoires, unité 781 

soins intensifs, unité 780 

soja, graine 191 

sol 70, 78, 434, 661 

solarium 607 

sole 127, 221 

soléaire 150 

Soleil 4, 6, 7, 54 

soleret 749 

solide 680, 681 

solide amorphe 680 

solidification 680 

solin 257 

solive 252, 253, 254 

sol naturel 538 

solstice 54 

solution multifonctions 384 

Somalie 745 

sommaire 471 

sommation 703 

sommelier 720 

sommet 45, 886 

sommier 413, 442, 445, 716 

sommier, faux 445 

sommier, table 445 

sommier tapissier 280 

son, production 445 

sonar 41, 762 

sondage en altitude 59 

sonde 613 

sonde spatiale 18, 19, 53 

sondeur à éclats 613 

sonnerie, volume 506 

sonnette 112 

sorbetiére 240 

sore 76 

sorgho 85 

sortie 100, 539 

sortie de la vapeur 670, 671 

sortie de l'eau du condenseur 668 

sortie de piste 618, 621 

sortie des originaux 508 

sortie d'air chaud 256, 258, 564 

sortie d'eau chaude 259 

sortie S-Video 526 

soubassement 278, 412 

souche 87 

soudage, poste 318 

soudage : outils 318 

soudage à l'arc 318 

soudage oxyacétylénique 319 

Soudan 745 

Soudan du Sud 745 

soudure 318 

soufflante 627, 670 

soufflerie 445 

soufflet 386, 388, 432, 445, 485 

soufflet, fermeture 432 

souffleuse 642 

souffleuse à neige 573 

souffleuse de fourrage 643 

soufre 683 

soulier à la poulaine 339 

soulier à talon 339 
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soupape 234, 445, 649 

soupape à air 320 

soupape à pression et dépression 655 

soupape de gonflage 841 

soupape de purge 841 

soupape de réglage du fluide 320 

soupape de süreté 259, 266, 267, 665 

soupape d'admission 899 

soupape d'arrivée d'air 398 

soupape d'échappement 564 

soupape d'évacuation 447, 777 

soupape expiratoire 773 

soupape inspiratoire 773 

soupe 722 

soupière 226 

soupir 435 

source 48 

source alimentaire fondamentale 67 

source de courant 687 

source d'énergie 41 

sourcil 132 

sourdine 447, 495 

souris à roulette 516 

souris mécanique 516 

souris optique 516 

souris sans fil 516 

sous-couche 254 

sous-épineux 151 

sous-fondation 538 

sous-gorge 854 

sous-main 511 

sous-marin nucléaire 763 

sous-pied 358 

sous-plancher 252, 253, 254 

sous-sol 78, 250, 407, 713 

sous-titre 471 

soustraction 529, 703 

soustraction en mémoire 529 

sous-vétement 351, 366, 716, 872 

soute 22, 625 

soute à bagages 568, 605, 631 

soute à eau 586 

soute des bobines de cables 489 

soute d'équipement technique 489 

soutien-gorge 367 

soutien-gorge balconnet 367 

soutien-gorge corbeille 367 

soutien informatique 509 

spa 246 

spadice 81 

spaghetti 206 

spaghettini 206 

spatule 233, 397, 421, 840, 887, 888, 
892 

spatulée 79 

spécialiste technique 881 

spécifications techniques 560 

spécimen, positionnement 694 

spectre électromagnétique 690 

spectromètre 694 

spectrométre à ultraviolet 60 

spencer 358 

spermathèque 104 

spermatozoide 169 

spermiducte 104 

sphaigne squarreuse 75 

sphénoide 158 

sphére 705 

sphére céleste 13 

sphére de verre 58 

sphère d'hélium 25 

sphère terrestre 13 

sphincter anal 164 

spicule 6 

spinnaker 833 

spiral 696 

spirale 103, 302, 484 

spiruline 183 

splénius de la téte 151 

spore 76 

sport, magasin 715 

sports aériens 896 

sports aquatiques 827 

sports à roulettes 894 

sports de balle 794 

sports de ballon 794 

sports de combat 842 

sports de force 850 

sports de montagne 900 

sports de précision 859 

sports de raquette 815 

sports d'hiver 877 

sports équestres 852 

sports équestres, parcours 788 

sports et jeux 788 

sports gymniques 823 

sports motorisés 872 

sports nautiques 827 

spot 287 





spot à pince 286 

squash 819 

squelette 152 

Sri Lanka 747 

stabilisateur 625, 631, 634, 638, 760, 
766, 859, 876, 898 

stabilisateur à triple plan vertical 629 

stabilisateur de roulis 608 

stabilisation, colonne 652 

stabilo 896, 897 

stade 709, 788, 790 

stade de baseball 788 

stade d'hiver 788 

stade nautique 788 

stalactite 47 

stalagmite 47 

stalle de départ 856 

stand 872, 874 

stand, arrét 873 

stand, voie 872 

stand d'exposition 719 

Stardust 19 

statif 685 

stationata 852 

station de ski 886 

station d'accueil 527 

station locale 486 

station météorologique 54, 55, 58 

stationnement 583, 596, 708, 713, 
735, 866, 886 

stationnement, aire 619 

stationnement, parc 886 

station-relais 486 

station-relais á micro-ondes 524 

station-service 548, 711 

station-service 548 

Station spatiale internationale 21 

station terrestre de 
télécommunications 525 

stator 249, 627, 659 

statue 403, 737 

steeple 790 

steppe 61 

stérilisation, salle 780, 781 

sterne 118 

sterno-cléido-mastoidien 150 

sternum 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
141, 142, 152 

stéthoscope 776 

stigmate 80, 84, 96, 97 

stilton 211 

stimulateur de gencives 384 

stipule 79 

stockage, périphérique 521 

stockage, réservoir 675 

stola 336 

stop 130 

stoppeur 803 

store 285 

store à enroulement automatique 285, 
558 

store à enroulement manuel 285 

store bateau 285 

store romain 285 

store vénitien 285 

strato-cumulus 56, 62 

stratopause 53 

stratosphère 53 

stratus 56, 62 

stroboscope 611 

stromatolite 92 

strontium 682 

structure 249, 538 

structure antitonneau 873 

structure de lancement 24 

structure du support 40 

structure en treillis 21 

structure métallique 582 

structure tubulaire 615 

studio 488 

studio, radio 488 

style 80, 81, 82, 83, 84, 696 

stylet 470, 517, 527, 751 

stylobate 403, 404 

stylo-bille 470 

stylo-plume 470 

subduction 43 

sublimation 680 

substance blanche 167, 168 

substance corticale 165 

substance grise 167, 168 

substance médullaire 165 

substratum imperméable 646 

suceur 289 

sucre 209 

sucre candi 209 

sucre glace 209 

sucre granulé 209 

sucrier 226 


sud 917 

Sud 37, 616 

Sud Est 37, 616 

Sud Quest 37, 616 

Sud Sud-Est 37 

Sud Sud-Quest 37 

Suède 744 

suédois 469 

Suisse 744 

suivant 504 

suiveur stellaire 18 

sulky 857 

sumac 199 

sumo 847 

sumotori 847 

sunnisme 736 

super-géant 889 

supergéante 8 

supermarché 180, 711, 715 

supernova 8 

superposition d’originaux 512 

superstructure 615 

supplément en couleurs 471 

supplément littéraire 471 

support 59, 234, 274, 284, 285, 381, 
448, 461, 483, 632, 815 

support à bagages 876 

support de fixation 15, 284, 286 

support de main 433 

support de plafond 284 

support de plaquette 385 

support de pouce 446 

support de sphère 58 

support de tension 457 

support du filament 274 

support d'extrémité 284 

support mural 284 

support-papier 528 

supports 400 

supports d'enregistrement 495 

suppression 508, 515 

surbaissé 413 

surcot 337 

surf 840 

surface absorbante 675 

surface de cuisson 239, 290 

surface de frappe 797 

surface de la peau 172 

surface de l'eau 615, 828 

surface dure (ciment) 822 

surface d'affichage 535 

surface encrée 420 

surface gravée 500 

surface mouillée 420 

surface pressée 501 

surface réfléchissante 674 

surfaces 704 

surface verticale 894 

surf acrobatique 887 

surf alpin 887 

surf des neiges 887 

surfeur 840, 887 

surfusion 680 

surhaussé 413 

surimpression 476 

Suriname 742 

surliure 908 

suroit 341 

surpiqüre 342, 350, 368, 370 

surtitre 471 

surveillant, bureau 732, 735 

survétement 370 

sus-alaire 115 

suspendre pour sécher 347 

suspension 286, 594, 870 

suspension, bras 553 

suspension, système 553 

suspente 540, 896, 897, 899 

suture 84 

suture coronale 158 

suture lambdoide 158 

suture squameuse 158 

swahili 468 

Swaziland 746 

symbole 682, 920 

symbole d'usage courant 725 

symbole météorologique 56 

symboles, cartes 914 

symbole scientifique 702 

symboles de chimie 684 

symboles divers 473 

symphyse pubienne 169, 170 

synagogue 738 

synapse 168 

synsacrum 116 

synthèse additive 690 

synthèse soustractive 690 

synthétiseur 450 

syntoniseur 497 





système audio 556 

système de bord, informations 626 
système de climatisation 68, 489 
système de pointage fin 17 
système de verrouillage 289 
système électrique 553 

système filtre 390 

système hydraulique 632 

système international d'unités 702 
système nerveux 166 

système nerveux central 167 
système nerveux périphérique 166 
système racinaire 77, 86 

système routier 538 

système solaire 4 
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tabac 390 

tabagie 714 

Tabasco”, sauce 200 

tabernacle 737 

table 278, 304, 305, 374, 422, 423, 
424, 723, 815, 862, 891 
Table 10 

table à abattants 278 

table à dessin 399 

table à langer 281 

table à rallonges 278 

tableau 395, 734 

tableau américain des mises 919 
tableau de bord 556, 574, 576 
tableau de classement 824 
tableau de commande 238, 239, 261, 
290, 292, 293, 294, 512 
tableau de commandes 694 
tableau de manœuvre 417 
tableau des scores 918 

tableau du souvenir 738 

tableau d'affichage 535, 734, 822, 
825, 844, 846 

tableau d'affichage des expositions 394 
tableau d'affichage des vols 621 
tableau francais des mises 919 
tableau horaire 582 

tableau indicateur 789, 790, 831, 839, 
856 

tableau marqueur 865 

tableau périodique des éléments 682 
table chaude 721 

table de chevet 724, 780 

table de communion 737 

table de cuisson 224 

table de lecture 738 

table de lit 780 

table de production 491 

table de rotation 651 

table de roulement 590 

table de roulette 919 

table de service 720 

table des greffiers 728 

table des résultats 828 

table de travail 290 

table d'harmonie 439, 440, 442 
table d'imprimante 511 

table d'opération 780 

table d'ordinateur 511 

table pour la vaisselle propre 721 
table pour la vaisselle sale 721 
tables gigognes 278 

tablette 256, 279, 321, 511 
tablette graphique 517 

tablette porte-outil 321 

tablier 540, 577, 632, 643, 842 
tablier-blouse 359 

tablinum 406 

tabloid 471 

tabouret 224, 277, 722, 842 
tabouret-bar 277 

tabouret de bar 720 
tabouret-escabeau 321 
tabulateur 528 

tabulateur décimal 528 
tabulation 514 

tabulation, contróle 528 

tache 6 

tache jaune 177 

tachymétre 576 

Tadjikistan 746 

tagalog 469 

tagliatelle aux épinards 206 
tahini 200 

tahitien 469 

taie d'oreiller 280 

taillant 648 

taille 147, 149, 330 

taille baguette 375 
taille-bordures 332 
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e brillant 375 

le cabochon 375 

le-crayon 534 

le des pierres 375 

e d'un diamant 374 

le émeraude 375 

le en ciseaux 375 

le en escalier 375 

le en goutte 375 

le en poire 375 

le en rose 375 

le en table 375 

le française 375 

le-haies 331 

e huit facettes 375 

le marquise 375 

aille ovale 375 

ailleur 355, 716 

ajine 234 

alkie-walkie 770 

alkie-walkie 505 

almud 736 

aloche 315 

alon 127, 147, 149, 229, 303, 309, 
342, 351, 370, 385, 390, 439, 440, 
453, 456, 560, 641, 797, 816, 822, 
863, 868, 880, 881, 887, 888, 892, 
909, 910 

alon d'appui 236, 288 

alonnette de dessus 342 

alonneur 804 

alonniére 840, 889, 892 

alus 538 

alus continental 49 

amarillo 196 

amarin 139 

amarin, pàte 200 

ambour 230, 285, 293, 404, 459, 
559, 612, 697, 700, 909, 910 

ambour, axe 910 

ambour, mécanisme de débrayage 910 

ambour de basque 449 

ambour d'aisselle 433 

ambour d'entrainement 477 

ambourin 341 

amia 123 

amis 231, 816, 822, 893 

amis à farine 232 

amis vibrant 651 

ampon 422 

ampon encreur 531 

am-tam 448 

andem 359, 581 

angage 630 

antale 683 

ante 785 

anzanie, République-Unie 745 

aon 101 

apis 254, 842, 844, 862, 864 

apis amont 660 

apis antidérapant 893 

apis de plancher 558 

apis de réception 824 

apis de selle 853, 856 

apis de sol cousu 902, 903 

apis de souris 516 

apis drainant 660 

apis roulant 620 

aquet 834, 835 

aquet coinceur 835 

aquet de verrouillage 521 

are 847 

ariére 323 

arlatane 422 

aro 184 

arse 96, 98, 111, 115, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 155, 156 

arso-métatarse 116 

asmanie 29 

asse 905, 906 

asse à café 226 

asse à mesurer 231 

asse à thé 226 

assergal 220 

assette 749 

atami 846 

aupe 121 

aureau 12 

axi, transport 725 

central 858 

chad 745 

chèque 469 

é 269, 867 

echnétium 683 

echnicien aiguilleur 489, 490 

ectrice 115 

ectrice sous-caudale 115 

ectrice sus-caudale 115 

eddy 366 
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té de base 257 

tégument 85 

tégument de la graine 81 
téléavertisseur numérique 505 
télécabine 886 

télécabine, départ 886 
télécommande 483, 494, 495 
télécommunications 487 
télécopieur 508 

télédétection 40 

télédétection par satellite 41 
télédiffusion 486 
télémanipulateur 21, 22 
téléobjectif 479 

téléphone 724, 725 
téléphone portable 506 
téléphone public 427, 507, 715, 720, 
723, 779 

téléphonie 525 

téléport 487 

télescope 15, 17 

Télescope 10 

télescope, coupe 15 
télescope spatial Hubble 17, 53 
télésiège 886 

téléski biplace 886 
télésouffleur 492 

téléviseur 724, 734 

téléviseur à cristaux liquides 493 
téléviseur à écran cathodique 493 
téléviseur à plasma 493 
téléviseur grand écran 494 
télévision 489 

tellure 682 

telson 107 

témoin 790 

témoin, barre 728 

témoin, zone de passage 790 
témoin de clignotants 576 
témoin de l'amorce du film 477 
témoin de phare 576 

témoin de position neutre 576 
témoin de pression d'huile 576 
témoin d'alimentation 518 
témoin lumineux 767 

tempe 146 

température 53, 59, 261 
température, contróle 20, 465 
température, indicateur 557 
température, mesure 695, 702 
température, réglage 261, 288 
température ambiante 261 
température de l'air 55 
température désirée 261 
tempéte de poussière 57 
tempéte de sable 57 

tempéte tropicale 57 

temple aztéque 412 

temple de Huitzilopochtli 412 
temple de Tlaloc 412 

temple grec 403 

temple grec, plan 403 

templet 424, 461 

tempo, réglage 451 

temporal 152, 158 

temps 55 

temps, mesure 696 

temps réalisé 831 

tenaille 409 

tendance barométrique 55 
tendeur 826, 902 

tendeur de timbre 448 

tendon 133 

tendu 901 

tennis 344, 820 

tennis, coups 820 

tennis, court 788 

tennis, joueuse 822 

tennis de table 815 

tenon 385, 390 

tenseur du fascia lata 150 
tensiométre 777 

tension, abaissement 646, 662, 677 
tension, élévation 646, 662, 665, 677 
tension, indicateur 453 
tension, réglage 910 

tentacule 104, 106 

tente 611, 902 

tente canadienne 903 
tente-caravane 567 

tente deux places 902 

tente dóme 903 

tente familiale 902 

tente grange 902 

tente igloo 903 

tente individuelle 903 

tente intérieure 902, 903 
tente rectangulaire 902 

tentoir 460 








tenue d'exercice 369, 370 

tenue d'intervention 764, 765 

terbium 684 

térébenthine 400 

termes familiers 83 

terminaison nerveuse 172 

terminal à céréales 596 

terminal à conteneurs 596, 708 

terminal de paiement électronique 181, 
731 

terminal de télécommunication 507 

terminal de vrac 596 

terminal numérique 494 

terminal pétrolier 596 

terminateur 522 

termite 101 

terrain 794, 799, 801, 802, 804, 809, 
810, 812, 813, 814, 816, 858, 864 

terrain, limite 244, 864 

terrain, plan 245 

terrain de fondation 660 

terrain de football 788 

terrain de football américain 806 

terrain de football canadien 809 

terrain de hockey sur gazon 788 

terrain de jeu 920 

terrain naturel 647 

terrasse 244, 322, 621 

terrasse extérieure 609 

terrassement 538 

Terre 4, 5, 6, 7, 28 

Terre, structure 42 

terre battue 822 

Terre de Baffin 30 

Terre de Feu 31 

Terre de la Reine-Maud 29 

Terre de Wilkes 29 

Terre Marie-Byrd 29 

terre-plein 409, 712 

terre-plein central 539 

terre rare 684 

terril 647, 648 

terrine 234 

Tertiaire 93 

tertre de départ 866, 867 

test 520 

testicule 107, 110, 169 

tétard 111 

téte 8, 96, 97, 99, 104, 115, 132, 140, 
147, 149, 161, 169, 301, 302, 308, 
311, 383, 384, 390, 391, 425, 439, 
440, 441, 452, 457, 458, 516, 663, 
757, 793, 800, 816, 822, 858, 863, 
867, 893, 901, 909 

téte, protection 772, 774 

téte amont 597 

téte à sens unique 302 

téte aval 597 

téte basculante 236 

téte bombée 302 

téte creuse 302 

téte cruciforme 302 

téte de coupe 319, 535 

téte de frappe 301 

téte de gondole 181 

téte de lecture 500 

téte de lecture/écriture 521 

téte de lit 280, 281 

téte de marteau 901 

téte de métal 793 

téte de projection 535 

téte de puits 654 

téte de ramassage 18 

téte de scion 909 

téte d'attelage 567, 586, 640, 641, 642 

téte d'impression 528 

téte d'injection 651 

téte en liége 817 

téte flottante 383 

téte froncée 283 

téte panoramique 482 

téte plate 302 

téte plissée 283 

téte ronde 302 

Téthys 5 

tétiére 248, 249, 854 

texte 528 

TGV 585 

thai 468 

Thailande 747 

thalle 74, 75 

thallium 682 

thé 208 

théátre 711 

théátre grec 402 

thé en sachet 208 

théiére 226 

thé noir 208 

théodolite 59, 701 








hé oolong 208 

hermocontact 561 

hermométre 231, 655, 695, 841, 899 

hermométre à maxima 59 

hermométre à mercure 777 

hermométre à minima 59 

hermomètre bimétallique 695 

hermomètre médical 695 

hermométre numérique 777 

hermométres médicaux 777 

hermopause 53 

hermosphére 53 

hermostat 238, 260, 261, 266, 267, 
291 

hermostat d'ambiance 261 

hermostat programmable 261 

hermostat réglable 239 

hé vert 208 

hon 220 

horax 96, 97, 98, 146, 148 

horium 684 

hulium 684 

hym 202 

ibétain 468 

ibia 96, 98, 111, 115, 122, 126, 131, 
138, 140, 141, 142, 152, 155, 156 

ibio-tarse 116 

icket, sortie 548 

ierce 434, 849 

jerceron 410 

ige 75, 77, 78, 185, 241, 261, 268, 
301, 302, 384, 390, 391, 436, 453, 
456, 457, 461, 685, 695, 697, 881, 
889, 892 

ige carrée d'entrainement 651 

ige de manceuvre 755 

ige de pendule 436 

ige du poil 172 

ige filetée 311 

ige pour col 376 

igre 135 

ilde 473 

illeul 208 

imbale 437, 448 

imbre 390, 749 

imbre caoutchouc 531 

imbre dateur 531 

imbre du son 450 

imbre-poste 474 

imon 567, 642 

imonerie 606 

imor oriental 746 

ipi 418 

ique 102 

ir, mécanisme 757 

ir, positions 861, 893 

ir, poste 860 

ir, stand 788 

irà la carabine 861 

irá l'arc 859 

ir à l'arc, aire de compétition 859 

ir à l'arc, stand 788 

irant 370, 448, 634 

irant de registre 445 

irant de réglage 348 

irant des cordes 842 

ir au fusil 860 

ir au pistolet 861 

ire-botte 345 

ire-bouchon 230, 905 

ire-bourre 752 

ire-joint 315 

ire-racine 325 

iret 473 

irette 453, 459 

ireur 860 

ireur au but 809 

ire-veille 836 

iroir 224, 278, 279, 281, 290 

iroir de fichier 533 

isane 208 

isonnier 257 

issage 460 

issage, accessoires 462 

issage, levier 456 

issage, principe 463 

issu 455 

issu, symbole d'entretien 347 

issu adipeux 171, 172 

issu brodé 459 

issu conjonctif 172 

issu de soutien 455 

issu du vétement 455 

itan 5 

itane 683 

itania 5 

itan IV 24 

itre 471 





itre du journal 471 


titres et horaires des films 427 

titulaire, nom 729 

titulaire, signature 729 

toge 336 

Togo 745 

toile 285, 391, 400, 463, 483 

toile de fond 430 

toile de saut 823 

toile d'araignée 103 

toilette 251, 264, 265, 724, 780 

toilettes 395, 584, 715, 719, 720, 723, 

728, 131, 733, 735, 764, 779, 781 

toilettes du personnel 768 

toilettes femmes 427, 509, 724 

toilettes hommes 427, 509, 724 

toilettes pour dames 725 

toilettes pour hommes 725 

toit 100, 245, 257, 412, 414, 567, 635 

toit à deux croupes 414 

toit à l'impériale 414 

toit à pignon 414 

toit à quatre ailes 415 

toit à redans 414 

toit à tourelle à pans 415 

toit avec lanterneau 414 

toit cathédrale 251 

toit de la couche 647 

toit de protection 632 

toit en appentis 414 

toit en caréne 414 

toit en cloche 415 

toit en dóme 415 

toit en flèche 415 

toit en pavillon 415 

toit en pente 414 

toit en poivriére 415 

toit en rotonde 415 

toit flottant 655 

toit imperméable 646 

toit mansardé 414 

toit ouvrant 551 

toit plat 414 

toiture 100 

tóle pare-gouttes 655 

tomate 188 

tomate en grappe 188 

tomatille 188 

tombant 362 

tombolo 51 

tonalité, réglage 441 

tondeuse 381, 383 

tondeuse à moteur 332 

tondeuse autoportée 333 

tondeuse mécanique 332 

tong 344 

Tonga 747 

topaze 375 

topinambour 184 

toque 341 

Torah, rouleaux 738 

torche 652 

torchon 295 

tore 404, 405, 705 

tornade 57, 63 

toron 908 

torpille 763 

torpille, chambre 763 

torrent 45 

torsade 306 

tortellini 206 

tortilla 205 

tortue 113 

totalisateur journalier 557 

total partiel 529 

toucan 119 

Toucan 10 

touche 432, 439, 441, 442, 443, 445, 
813 

touche, repère 440, 441 

touche alternative 514 

touche de commande 236 

touche de composition automatique 508 

touche de correction 508 

touche de décimale 529 

touche de fonction 495 

touche de lecture 495 

touche de modulation 497, 498 

touche de navigation 495 

touche de préférence 261 

touche de présélection 497, 498 

touche de résultat 529 

touche de sélection du 
magnétophone 498 

touche de sélection du mode FM 498 

touche de sélection d'entrée 498 

touche directionnelle 918 

touche d'annulation 519 

touche d'arrét 495 

touche d'effacement 477 





ouche d'enregistrement 495 
touche d'index/agrandissement 477 
ouche fixe 700 

ouche majuscule 514 
ouche-majuscules 528 

ouche mémoire 497, 498, 504 
ouche mobile 700 

ouche multifonctionnelle 529 
ouche numérique 501, 504, 529 
ouche plus-égalité 529 

ouche programmable 506 
oucher 172 

ouches de commande 507 
ouches de déplacement du curseur 529 
touches de fonctions 507 
ouches de sélection des enceintes 498 
touches de sélection des stations 498 
oundra 61, 66 

oupet 124 

oupie 237, 308 

tour 410, 614, 634, 674, 676, 677, 858 
our 916 

tour, deuxième 789 

our, premier 789 

our, troiséme 789 

our à bureaux 713 

our à pied 464 

our de contróle 618, 761 

our de coquille 104 

our de cou 349 

our de flanquement 408 

our de forage 604 

our de guidage 542 

our de refroidissement 646 

our de sauvetage 25 

our de spire 105 

our de téte 772 

our du plongeoir 828 

our d'angle 408 

our d'émission 486 

our d'extraction 649, 650 

our d'habitation 419 

ourelle 294, 408, 638, 762, 766 
ourelle mobile 758 

ourelle porte-objectif 693 

our embryonnaire 105 

ourillon 753, 863 

ourmaline 375 

ournage 464 

ournant 856 

ournesol 80 

ournette 464 

ournevis 302, 905 

ournevis à spirale 302 

ournevis cruciforme 905 
ournevis sans fil 302 

ourniquet 592, 919 

ournoi, tableau 789 

ournure 337 

racage 401 

raceur 520 

raceur de route 613 

trachée 116, 125, 163 

racoir 306 

tracteur 570, 623, 637 

racteur à chenilles 636 

tracteur agricole 640 

racteur agricole : vue arriére 640 
tracteur agricole : vue avant 640 
racteur de piste 622 

tracteur remorqueur 638 

racteur routier 570 

traction 630 

traction, bras 640 

ractus olfactif 175 

ragus 140, 173 

rain 582 

rain à grande vitesse 585 

rain de banlieue 583 

rain d'atterrissage 624, 625, 760 
rain d'atterrissage, levier 626 
raineau 329, 884, 885 

rainée 630 

rainée lumineuse 7 

rain routier 570 

raitement chimique 656 
raitement des données 41, 54 
traiteur, produits 181 

rame 455, 460, 461 

trampoline 823 

ramway 595 

tranchant 227, 229, 382, 454 
tranche 426, 729 

ranché 740 

ranchée 647 

ranchefile 426 

ransaction financiére 525 
transbordeur 596, 608, 621, 623 
ransept 411 

ransfert, canal 565 





transformateur 259, 287, 585, 658, 
663, 668, 674 

transformateur, traversée 657, 658 

transformation de l'eau en vapeur 665 

transmission 292, 563 

transmission, système 553 

transmission de la chaleur à l'eau 665 

transmission de l'image 694 

transmission des données 41 

transmission funiculaire 590 

transmission hertzienne 486 

transmission par cáble aérien 486 

transmission par cáble sous-marin 487 

transmission par cáble souterrain 487 

transpalette manuelle 633 

transpiration 67 

transplantoir 325 

transpondeur 626 

transport 538 

transport aérien 618 

transport aérien du courrier 475 

transport ferroviaire 582 

transport maritime 596, 649 

transport routier 538, 596 

transport vers les usagers 646, 662, 
677 

transversale pleine 919 

trapèze 150, 151, 154, 156, 705, 840, 
897 

trapèze de figure 840 

trapézoide 154 

trappe 407, 430 

trappe acoustique 490 

travail, meuble 511 

travaux 545, 547 

travée 540, 542 

travers 215 

travers-banc 650 

traverse 247, 277, 278, 409, 424, 433, 
460, 461, 591, 663, 782, 893 

traverse de chargement 607 

traverse d'extrémité inférieure 635 

traverse d'extrémité supérieure 635 

traversée 663 

traversier 596, 608 

traversin 280 

trèfle 411, 914 

treillis 322, 502 

treillis de protection 488 

tréma 473 

trémie 643 

trémie de chargement 573 

tremplin 246, 826, 828, 890, 891 

trench 352 

trépan 651 

trépied 14, 436, 448, 482, 483, 489 

trépied de caméra 492 

trépied de perche 492 

trépointe 342 

tréteau 278 

treuil 417, 573 

treuil, commande 573 

treuil, salle 649 

treuil de levage 634 

treuil d'amarrage 607 

tri 71 

triage, zone 589 

triangle 437, 449, 705, 863 

Triangle 12 

Triangle austral 10 

Trias 93 

tribord 609, 616, 617 

tribunal 728 

tribune 471, 788, 874 

tribune des juges 856 

triceps 151 

tricératops 93 

triclinium 406 

tricorne 339 

tricot 354, 457, 716, 717 

tricycle 581 

trifoliée 79 

triglyphe 404 

trille 435 

trilobé 413 

trilobite 92 

tri manuel 71 

trimaran 835 

tringle 284, 561 

tringle-barre 284 

tringle de commande 590 

tringle de pédale 442 

tringle de tension 448 

tringle double 284 

tringle d'écartement 590 

tringle extensible 284 

tringle métallique 533 

tringle-rail 284 

tringle simple 284 

Trinité-et-Tobago 743 

trio 438 


tri optique 71 

tripe 390 

tripes 212 

triplure 455 

tripode de stabilisation 623 

tri primaire 474 

triréme 598 

tri sélectif des déchets 71 

triticale 203 

triton 111 

Triton 5 

trochanter 96, 98 

trochanter, grand 153 

troisième-but 794 

troisième étage 25 

troisième phalange 126 

trois-portes 549 

trombe marine 63 

trombone 437, 447, 534 

trompe 96, 611 

trompe de Fallope 170 

trompe d'Eustache 174, 175 

trompes de Fallope 171 

trompette 437, 447 

trompe utérine, ampoule 171 

tronc 76, 86, 87, 110, 147, 149 

tronc coeliaque 161, 165 

troncon 663 

trongonneuse 331 

troncon rigide arriére 569 

troncon rigide avant 569 

tropique du Cancer 34, 35, 36 

tropique du Capricorne 34, 35, 36 

tropopause 53, 68 

troposphère 53 

trop-plein 262, 264, 265, 266, 267, 
485 

trot 124 

trotteur 343, 857 

trotteuse 696 

trottoir 245, 712 

trottoir, bordure 712 

trou 423, 866, 867 

trou central 500 

trou de conjugaison 157 

trou de l'embout 390 

trou de normale 3 866 

trou de normale 4 866 

trou de normale 5 867 

trou d'homme 655 

trou noir 8 

trou obturateur 122 

trousse de dépannage 580 

trousse de manucure 377 

trousse de secours 771, 777 

trousse de toilette 388 

troussequin 855 

truelle 315 

truffe 132, 183 

truite 221 

trumeau 411 

truqueur numérique 491 

Tshirt 371 

tuba 437, 447, 841 

tubage de surface 654 

tube 14, 15, 223, 275, 381, 692, 753, 
756, 757, 777 

tube à éclairs 692 

tube à essai 685 

tube capillaire 695 

tube de force 667 

tube de Malpighi 97, 99 

tube de Pitot 873 

tube de poussée 470 

tube de remplissage de la cuvette 265 

tube de remplissage du réservoir 265 

tube de résonance 449 

tube droit 289 

tube d'alimentation 270 

tube d'orientation des lames 285 

tube en Y 776 

tube flexible 776 

tube fluorescent 275 

tube horizontal 578 

tube-image 493 

tube lance-torpilles 763 

tube oblique 579 

tube porte-oculaire 14, 693 

tubercule 184 

tube transversal 897 

Tudor 413 

tuile 22, 299, 403, 406, 412 

tuile de bonification 917 

tuile ordinaire 917 

tulipe 80, 241 

tungstène 683 

tunique 78, 359, 748 

Tunisie 745 

tunnel 592 

tunnel de communication 23 

tunnel routier 543 


tuque 341, 892 

turban 339, 341 

urbine 627, 646, 668 

urbine, bátiment 668 

urbine, couvercle 659 

urbine, mouvement 662 
urbine, roue 664 

urbine, vanne d'arrét 668 
urbine du compresseur 564 
urbine d'entrainement 564 
urbine hydraulique 659 
urbo-alternateur 674, 763 
urboréacteur 625, 760 
urboréacteur à double flux 627 
urbot 221 

urc 469 

urf 856 

urion 185 

urkménistan 746 

urquie 746 

urquoise 375 

uteur 322, 324 

uvalu 747 

uyau 312, 319, 390, 445, 767 
uyau, séchoir 764 

uyau, support 764 

uyau à anche 444 

uyau à bouche 444 

uyau arrière 553 

uyau de chute 262, 265, 271 
uyau de refoulement 767 
uyau de vidange 271, 292, 294 
tuyau du ventilateur 643 

uyau d'air 841 

uyau d'arrosage 328 

uyau d'aspiration 766 

tuyau d'eau chaude 266, 267 
uyau d'eau froide 266, 267 





tuyau d'insufflation 432 
tuyau flexible 289, 649 
tuyau perforé 328 

tuyau souple d'arrivée 271 
tuyauterie 445 


tuyauterie de sortie de la vapeur 669 


tuyauterie de vapeur primaire 669 
tuyère 22, 24, 25, 605, 631 
tuyère à section variable 629 
tuyère d'échappement 627 
tuyère d’éjection 760 

tuyère orientable 628 

tympan 110, 403, 404, 411 


types d'articulations synoviales 156 


typhon 63 
typographie 472 
tyrannosaure 93 


U 


uyau d'évacuation 262, 270, 271, 292 





Ukraine 744 

ukrainien 469 

ultrasons, émission 41 

Ulysses 19 

Umbriel 5 

un 703 

une 471 

unicellulaires 94 

uniforme 764, 770 

unisson 434 

unité astronomique 4, 5 

unité de sauvegarde 523 

unité mobile d'entretien 
télécommandée 21 

unité monétaire 728 

unité vidéo 520 

université 710 

ununbium 683 

uranium 670, 671, 684 

Uranus 4, 5 

uretére 104, 116, 165 

urètre 165, 170 

urétre pénien 169 

urgence 778 

urgences 778 

urgentiste, bureau 778 

urgentologue, bureau 778 

uropode 107 

urostyle 111 

Uruguay 742 

usager domestique 525 

usine 664, 708 

usine de traitement 649 

usine marémotrice 664 

usine marémotrice, coupe 664 

usine pétrochimique 656 

ustensile de campeur 905 

ustensile de cuisine 229 

ustensile pour ouvrir 230 

ustensiles, jeu 233 

utérus 170, 171 


v 





vache 128 

vacuole 74, 94 
vadrouille 295 

vagin 103, 104, 170, 171 
vague 49 

vague déferlante 49 
vainqueur 789 

vair 741 

vaisseau capillaire 172 


vaisseau sanguin 140, 154, 162, 172 


vaisseau sanguin dorsal 97 
vaisselle 226, 717 

valet 693 

Valet 914 

valeur 729 

valeur des segments 918 
validation 528 

valise fin de semaine 389 
valise pullman 389 

valise verticale 389 
vallée 45, 48 

valve 84, 105, 579 

valve de réglage 259 
valvule aortique 162 
valvule mitrale 162 
valvule pulmonaire 162 
valvule tricuspide 162 
vampire commun 141 
vanadium 683 

vanille, extrait 200 
vannage, cercle 659 
vanne 657, 658, 664 
vanneau 118 

vanne d'arrosage 669 
vanne maitresse 654 
vantail 278, 416 

Vanuatu 747 

vapeur 646, 668, 681 
vapeur, entrée 668 
vaporisateur 288, 329 
vaporisateur de poivre 770 
vaporisation 680 
vaporisation, bouton 288 
vaporiseur 261 

varan 114 

variation, touche 456 
variométre 898, 899 
varlope 309 

Varole, pont 167 

vase d'expansion 259, 675 





vaste externe du membre inférieur 150, 


151 


vaste interne du membre inférieur 150 


Vatican, Etat de la cité 744 
vautour 119 

veau 128 

veau haché 214 

vedette 762 

végétation 66 

véhicule de sauvetage 21 
véhicule de secours 543 
véhicule de service technique 622 
véhicule spatial autonome 20 
véhicule tout-terrain 549 
veine axillaire 160 

veine basilique 160 


veine cave inférieure 160, 161, 162, 165 
veine cave supérieure 160, 161, 162 


veine céphalique 160 

veine fémorale 160 

veine iliaque 161 

veine iliaque commune 165 
veine jugulaire 160 

veine mésentérique 160 
veine porte 161 

veine pulmonaire 160 
veine pulmonaire droite 162 
veine pulmonaire gauche 162 
veine rénale 160, 165 
veines 160 

veine saphène interne 160 
veine sous-clavière 160 
veine sus-hépatique 161 
velarium 407 

vélo cross 581 

vélo de course 870 

vélo de cross-country 870 
vélo de descente 870 

vélo de montagne 870 

vélo de poursuite 871 
vélodrome 788 

vélo d'exercice 851 

velours 254 

vélum 98 

Venera 19 

Venezuela 742 

vent 56, 69, 70, 833, 917 
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vent, action 67 

vent, direction 55, 59 

vent, force 55 

vent, instrument 446 

vent, vitesse 59 

ventail 749 

vent arriére 833 

vent debout 833 

vent de travers 833 

vent dominant 63 

ventilateur 258, 259, 261, 293, 498, 

513, 552, 561, 563, 566, 586, 643, 
648 

ventilateur, courroie 552, 566 

ventilateur, entrée d'air 605 

ventilateur de plafond 261 

ventilateur des radiateurs 586 

ventilateur de sustentation 605 

ventilateur hélicoide 260 

ventilation 675 

ventilation, capuchon 614 

ventilation, circuit 262 

ventilation de la cabine 898 

ventouse 106, 111, 314 

ventre 124, 146, 148 

ventricule droit 161, 162 

ventricule gauche 161, 162 

ventricule succenturier 116 

venturi 757 

venturi, fixation 757 

Vénus 4, 5 

véraison 86 

verge 169, 610 

verger 182 

vergette 445 

verglas 65 

vergue 602 

vérificateur de circuit 316 

vérificateur de continuité 316 

vérificateur de haute tension 316 

vérificateur de prise de courant 316 

vérificateur de tension 316 

vérin 573, 636, 637, 638, 639 

vérin de dressage 634, 766 

vérin de levage, téte 632 

vérin du bras de levage 637 

vérin hydraulique 567, 633, 640 

vermicelle 207 

vernier 612, 698, 700 

vernis 400 

vernis à ongles 377 

verre 225, 385, 723 

verre à cocktail 225 

verre à cognac 225 

verre à eau 225 

verre à gin 225 

verre à liqueur 225 

verre à mesurer 231 

verre à porto 225 

verre à vin 225 

verre à whisky 225 

verre de visée 478 

verriére 250, 582, 628, 713, 760, 898 

verrou 46, 452, 516 

verrou de barre d'attelage 756 

verrou de chargeur 754 

verrou de süreté 755 

verrouillage 288, 505, 514 

verrouillage, bouton 554 

verrouillage, cercle 756 

verrouillage, levier 587 

verrouillage des majuscules 514 

verrouillage numérique 515 

verrou tournant 572 

versant 45 

Verseau 10 

verseuse 241 

versoir 641 

vert 400, 690, 866, 867 

vert d'entrainement 866 

vertébre 111, 112, 136 

vertèbre cervicale 116, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 168 

vertébre cervicale (7) 153, 157 

vertèbre coccygienne 122, 126, 131, 
138, 141, 142 

vertèbre dorsale (12) 153, 157 

vertèbre lombaire 122, 126, 131, 138, 
141, 142 
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vertébre lombaire (5) 153, 157 

vertèbre sacrée 111, 122, 126, 131, 
142 

vertèbre thoracique 122, 126, 131, 
138, 142 

verveine 208 

vésicule biliaire 110, 112, 164 

vésicule séminale 169 

vessie 109, 110, 113, 165, 169, 170 

vessie natatoire 109 

veste 338, 348, 355, 358, 844, 848, 
855 

veste de péche 911 

veste droite 348 

veste polaire 370 

veste traditionnelle 846 

vestiaire 250, 394, 509, 584, 719, 
720, 723, 726, 731, 734, 764, 768, 
781 

vestiaire de bureau 510 

vestiaire des mineurs 649 

vestibule 174, 250, 406, 717, 724, 728, 
730 

veston 348 

veston croisé 348 

vétement de bain 716 

vétement décontracté 716, 717 

vétement de femme 355 

vétement de nuit 716, 717 

vétement de sport 716, 717 

vétement d'enfant 369 

vétement d'homme 348 

vétement isothermique 841 

vétements 336 

vétements de bébé 717 

vétements de filles de 2 à 6 ans 717 

vétements de filles de 7 à 17 ans 717 

vétements de garcons de 2 à 6 ans 717 

vétements de garcons de 7 à 17 ans 717 

vétements de nouveau-né 368 

vétements de nuit 364 

vétements d'exercice 371 

vétements traditionnels 339 

vétérinaire 852 

vexille 115 

viaduc 541 

viande 214 

vibrisse 122 

vice-capitaine 877 

vidange, aqueduc 597 

vidange, pertuis 597 

vidange, système 597 

vidéoprojecteur 518 

vidéothèque 733 

vide-poches 554 

vide-pomme 233 

Vierge 11, 13 

Viet Nam 747 

vietnamien 468 

vigie 618 

vigne 86 

Viking 18 

vilebrequin 307, 564, 566 

village 708, 886 

ville 708 

vin 180 

vinaigre balsamique 201 

vinaigre de cidre 201 

vinaigre de malt 201 

vinaigre de riz 201 

vinaigre de vin 201 

violet 400 

violette 80 

violon 437, 439 

violoncelle 437, 439 

vipére 114 

virage 544, 885 

virage à droite 547 

virage-culbute 832 

virage de dos, repère 831 

virage et inclinaison, commande 898 

virage et inclinaison, indicateur 898 

virgule 473 

virole 320, 863, 909, 910 

vis 302, 439 

visage 146 

vis à glace 901 

vis calante 699, 701 

vis centrale 425 


vis de blocage 700 

vis de fixation 482 

vis de nivellement 58 

vis de pince-aiguille 453 

vis de pression 422, 423 

vis de réglage 310, 319 

vis de réglage de grand débit 273 

vis de réglage de petit débit 273 

vis de réglage de tension 534 

vis de serrage 312 

vis de support inférieure 58 

vis de tension 448 

viseur 477, 701 

viseur de caméra 492 

viseur électronique 496 

viseur périscopique 758 

visière 340, 341, 575, 591, 749, 765, 
772, 874, 878, 884 

visiére antisolaire 20 

vision 691 

vision, fente 749 

visionnement, salle 733 

visiophonie 525 

visiteur, accueil 726 

vis macrométrique 693 

vis micrométrique 612, 693, 700 

vison 134 

vis sans fin 462, 573 

Vistule 32 

visualisation des images 477 

visualisation du seuil d’alarme 613 

vitesse, contrôle 452 

vitesse, indicateur 557, 576 

vitesse, sélecteur 500, 577 

vitesse de rotation, sélecteur 306 

vitesse d’obturation 476 

vitrage 614, 672, 675 

vitrail 411, 737 

vitre 673 

vitre de protection 878 

vitre protectrice 493 

vitrine 279 

voie 592, 595 

voie, nombre 591 

voie a sens unique 546 

voie de banlieue 583 

voie de butte 589 

voie de circulation 539, 618 

voie de circulation des locomotives 589 

voie de décélération 539 

voie de dépassement 539 

voie de fond 650 

voie de service 583, 618 

voie de sortie 589 

voie de téte 650 

voie de transport 647 

voie de tri 589 

voie d'accélération 539 

voie ferrée 582, 590, 591, 649, 709, 
710 

voie ferrée bord à quai 596 

Voie lactée 9, 13 

voie latérale 539 

voie pour véhicules lents 539 

voies respiratoires, protection 773, 774 

voilage 282 

voile 560, 601, 676, 833, 836, 896, 

897, 909 

voile à corne 601 

voile à livarde 601 

voile au tiers 601 

voile bermudienne 601 

voile carrée 601 

voile de fléche 603 

voile du palais 174, 175 

voile d'étai 603 

voile d'étai de flèche 603 

voile latine 601 

Voiles 11 

voilure 603, 628, 630, 841, 897 

voilure à géométrie variable 630 

voilure delta 629, 630 

voilure droite 630 

voilure en flèche 630 

voilure trapézoidale 630 

voiture 584, 594 

voiture cellulaire 726 

voiture classique 584 

voiture de formule 1 873 





voiture de formule 3000 873 

voiture de formule Indy 873 

voiture de NASCAR 873 

voiture de police 769, 771 

voiture de rallye 873 

voiture-lit 584 

voiture micro-compacte 549 

voiture restaurant 584 

voiture sport 549 

voiture suiveuse 870 

voiturette de golf 869 

voix, programmation 450 

voix, sélecteur 451 

vol 829, 891 

vol, instruments 899 

volaille 213 

volant 280, 282, 333, 425, 452, 464, 
552, 556, 566, 607, 640, 873 

volant de manche 626 

volant de manceuvre 766 

volant de plumes 817 

volant d'inertie 851 

volant synthétique 817 

volcan 42, 44 

volcan effusif 44 

volcan en éruption 44 

volcan explosif 44 

volée 255, 753, 820 

volet 23, 521, 675 

volet, levier 626 

volet, vérin de commande 760 

volet compensateur 60 

volet de contróle thermique 60 

volet d'air 571 

volet mobile 17 

volets d'intérieur 282 

volet transparent 386 

Volga 32 

volleyball 812 

volleyball, techniques 812 

volleyball de plage 813 

vol libre 897 

vols, plongeon 828 

volt 702 

voltigeur 794 

voltigeur droit 794 

voltigeur gauche 794 

volume 508, 705 

volume, contróle 450, 507 

volume, réglage 441, 451, 495, 503, 
505 

volume des communications, réglage 20 

volute 276, 404, 405, 439 

volve 76 

voussure 411 

voüte 410 

voüte de projection 10 

voüte du palais 174, 175 

voüte en berceau 407 

Voyager 19 

voyant 515 

voyant cartouche d'impression 519 

voyant chargement du papier 519 

voyant conique 615, 616 

voyant de charge 383 

voyant de contróle 520 

voyant de mise en circuit 506 

voyant de mise en ondes 488 

voyant d'alarme/de mise en charge 527 

voyant d'alimentation 519 

voyant lumineux 238, 239, 240, 241, 
288, 294, 381, 465 

voyants de contróle 519 

voyants d'entrée 498 

voyants d'indication du mode 
sonore 498 

vraquier 604 

vrille 86 

vue 177 

vue, protection 774 

vue de face 798 

vue de profil 798 

vue latérale du cráne d'enfant 158 

vulve 148, 171 

vumétre 488 

vumétres audio 491 


w 





w.-C. 250, 251, 264, 395, 715, 719, 
720, 723, 724, 728, 731, 733, 735, 
779, 780, 781 

w.-c. 262, 265 

w.-c. du personnel 768 

w.-c. femmes 509, 724 

w.-c. hommes 509, 724 

wagon 583, 587, 588 

wagon à bestiaux 588 

wagon à copeaux 588 

wagon-citerne 588 

wagon couvert 587, 588 

wagon de queue 588 

wagon intermodal 588 

wagon plat 588 

wagon plat à parois de bout 588 

wagon plat surbaissé 588 

wagon porte-automobiles 588 

wagon porte-conteneurs 588 

wagon réfrigérant 588 

wagon-tombereau 588 

wagon-tombereau couvert 588 

wagon-trémie 588 

wakamé 183 

wallaby 143 

wapiti 128 

wasabi 201 

water-polo 827 

watt 702 

webcaméra 517 

wigwam 418 

winch 835 

wishbone 836 

wok 234 

wolof 468 

Worcestershire, sauce 200 


x 





xénon 684 
xylophone 437, 449 


Y 





yacht à moteur 607 
yack 129 
yaourt 210 
Yémen 746 
yen 728 
yiddish 469 
yogourt 210 
yoruba 468 
yourte 418 
ytterbium 684 
yttrium 683 


z 





Zambie 746 

zèbre 128 

zénith 10 

zéro 919 

zéro, double 529, 919 
zeste 82, 84 

Zimbabwe 746 

zinc 683 

zirconium 683 

zone centrale 809 

zone commerciale 709 
zone de basse pression 63 
zone de haute pression 63 
zone de manceuvre 10 
zone de précipitation 55 
zone industrielle 709 
zone libre 812, 813 
zone neutre 806, 879 
zone réservée 811 

zone résidentielle 709 
zone scolaire 545, 547 
zoom 492 

zoulou 468 


1,500 m starting line 791 
10 m line 804 

15 m line 805 

1st cuneiform 156 
200 m line 871 

22 m line 804 

23 m line 800 

27 m line 858 

2 m line 827 

30 m line 859 

35 mm still camera 20 
36 m line 858 

4 m line 827 

5,000 m starting line 790 
50 m line 859 

54 m line 858 

5 m line 800, 805 

60 m line 859 

TO m line 859 

7 m line 827 

8-mm pistol 861 

90 m line 859 





A 





A434 

A, standard 436 
abacus 404 
abalone 217 


abdomen 96, 97, 98, 103, 107, 115, 


146, 148 
abdominal rectus 150 
abdominal segment 97 
aboriginal languages 469 
above ground swimming pool 246 
Abraham 736 
abruptly pinnate 79 
ABS 559 
absorbent cotton 777 
absorbing plate 672 
absorbing surface 675 
absorption by clouds 68 
absorption by Earth surface 68 


absorption of water and mineral salts 78 


abutment 410, 540 
Abyssinian 133 
acanthodian 92 
acanthus leaf 405 
accelerator cable 332 
accelerator control 331 
accent mark 435 
accept machine 666 
accessories 345, 401, 558, 580 
accessory 716, 717 
accessory box 456 
accessory gearbox 627 
accessory shoe 476 
access panel 258, 266 
access to the second level of 
operations 529 
access window 521 
accidental 435 
accordion 432 
accountant's office 509 
account identification 731 


accumulator 559 
accuracy sports 859 

ace 914 

acetylene 319 

acetylene valve 319 
achene 83, 84 
achondrite 8 

acid rain 69, 70 

acid snow 70 

acoustic meatus 173, 174 
acromion 153 
acroterion 403, 404 
actinides 684 

actinium 684 

action button 918 

action lever 443 

active tracking 497 
actor 428 

actors' seats 428 
actress 429 

actuator 759 

actuator arm 521 
actuator arm motor 521 
acute accent 473 
Adam's apple 146 
adapter, plug 274 
adaptor 485 
add/equals key 529 
add in memory 529 
additional production personnel 490 
add key 529 

adductor, great 151 
adhesive bandage 777 
adhesive disk 111 
adhesive tape 777 
adipose tissue 172 
adjustable channel 310 
adjustable thermostat 239 
adjust buttons 518 
adjuster 782 

adjusting band 502 
adjusting buckle 895 
adjusting catch 889 
adjusting lever 436 
adjusting screw 319 
adjusting tube 825 
adjustment pedal 399 
adjustment slide 350 
adjustment wheel 317 
administration 394, 735 
administrative building 664 
administrative office 718, 764, 769 
adornment 374 

Adriatic Sea 32 
advertisement 471 
advertising panel 592 
advertising sign 594, 595 
adze 401, 901 

Aegean Sea 32 

aerator 268 

aerial site 890 

aerial sports 896 
aerocyst 75 

affluent 48 

Afghanistan 746 

Africa 28, 34, 50, 745 


a 





African Plate 43 

Afro-Asiatic languages 468 

Afro pick 380 

afterbay 657, 658, 661 

afterfeather 115 

after shave 383 

agar-agar 183 

agitator 292 

agnathan 92 

AGP expansion connector 513 

agricultural machinery 641 

aikido 846 

aikidogi 846 

aikidoka 846 

aileron 624, 898 

air565 

air/fuel mixture 564 

airbag 556 

air brake handle 898 

airbrush 398 

airbrush, cross section 398 

air bubble 531 

air cap 320 

air chamber 271 

air compression unit 585 

air compressor 320, 586 

air concentrator 382 

air conditioner 567 

air conditioner, room 261 

air conditioner compressor 566 

air conditioning 261 

air-conditioning equipment 608 

air conditioning system 68, 775 

airconditioning unit 489 

aircraft, business 628 

aircraft, cargo 475, 629 

aircraft, combat 760 

aircraft, light 628 

aircraft, radar 629 

aircraft, stealth 629 

aircraft, vertical take-off and 
landing 628 

aircraft carrier 761 

air filter 331, 552, 586 

air flow 398 

airframe 897 

air gap 675 

air hole 390, 470 

air hose connection 320 

air inlet 575, 631 

air inlet control 256 

air-inlet grille 382 

air intake 568, 605, 874 

air leg 648 

airliner 53 

airlock 668, 763 

air mail 475 

air mass 55 

air navigation device 761 

air-outlet grille 382 

airplane 628 

airplane, forces 630 

airplane, movements 630 

airport 39, 618, 708 

air pre-cleaner filter 636 

air pressure 59 
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air pump 548 

Air Pump 11 

air purifier 261 

air relief valve 607 
air return 258 

air scoop 876 

air sealing gland 445 
air shaft 402 

air space 117 
airspeed indicator 626, 898 
air start unit 622 
air-supply tube 765 
airtank 320 

air temperature 55 
air transport 618 
airtube 259 

air valve 320 

air vent 294 

aisle 180, 411, 584 
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jowan 199 


a 175 

arm/charge indicator light 527 
arm threshold display button 613 
arm threshold setting 613 
bania 744 

banian 469 

batross 119 

bumen 117 

cohol, rubbing 777 

cohol bulb 695 

cohol column 695 

eutian Islands 30 

eutian Trench 50 

falfa 190 

ga 75 

ga, brown 75 

ga, green 75 

ga, red 75 

geria 745 

idade 59, 701 

idade level 701 

ighting board 100 

igner 838 

ley 817, 820 

ligator 114 

Ispice 198 

Herrain vehicle 577 

luvial deposits 48 

mond 193 

phabetical keypad 530 
phanumeric keypad 507 
pine skier 888 

pine skiing 888 

pine skiing, technical events 889 
pine ski trail 886 

ps 32 

tar 737 

tar 10 

tar, high 737 

tar cross 737 

Itarpiece 737 

teration line 455 

ternate 514 

ternate: level 3 select 514 
ternate key 514 





Iternating-current power cord 526 


Iternator 552, 566, 677, 688 
Iternator warning light 557 
timeter 626, 896, 898, 899 
Ititude 53 

Ititude clamp 14, 15 

Ititude fine adjustment 14, 15 
Itocumulus 56, 62 

Itostratus 56, 62 

ula 115 

uminum 682 

uminum foil 222 

uminum layer 501 

alveolus, dental 159 
amaranth 203 

Amazon River 31 

ambulance 775, 778 
ambulance attendant's seat 775 
ambulatory 411 

ambulatory care unit 781 
America 742 

American betting layout 919 
American corn bread 205 
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American football, playing field 806 


American football, protective 
equipment 808 

American shorthair 132 

americium 684 

Amerindian languages 469 

Amery Ice Shelf 29 

amethyst 375 

Amharic 468 

ammunition pouch 770 

ammunition stowage 758 

amoeba 94 

ampere 702 

ampersand 473 

amphibian 110, 111 


amphibious fire-fighting aircraft 628 


amphitheater, Roman 407 
amplitude 690 

ampli-tuner 498, 503 
ampulla 95 

ampulla of fallopian tube 171 
anatomy 150 

anchor 610, 791 

anchor, mushroom 610 
anchor, plow 610 

anchor, sea 610 

anchor, stocked 610 

anchor, stockless 610 
anchorage block 540 

anchor pin 559 

anchor point 103 
anchor-windlass room 605, 609 
anchor wire 652 

anchovy 219 

ancient costume, elements 336 
anconeus 151 

Andes Cordillera 31 

andiron 257 

Andorra 743 

andouillette 216 
anemometer 58, 59, 677 
anesthesia room 780 

angle, acute 704 

angle, measure 701 
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angle, obtuse 704 

angle, reentrant 704 

angle, right 704 

angles 704 

Anglicanism 736 

Angola 746 

Anik 487 

animal dung 70 

animals 92 

anise 202 

ankle 146, 148 

anklet 365 

announcer turret 488 

annual ring 87 

annulet 404 

anode 689 

anode rod 266 

anorak 371 

answering machine, digital 508 

ant 101 

Antarctica 28, 29 

Antarctic Circle 29, 35, 36 

Antarctic Peninsula 29 

Antarctic Plate 43 

antefix 403 

antelope 128 

antenna 17, 18, 40, 60, 96, 97, 98, 99, 

107, 486, 504, 505, 506, 507, 551, 

577, 608, 609, 611, 624, 631, 758, 

161, 763, 771, 812 

antenna, parabolic 486 

antenna, radar 40, 760, 763 

antenna, radio 604, 606, 608, 609, 

163, 873 

antenna, telescoping 503 

antenna, UHF 18, 60 

antenna, VHF 762 

antennae cleaner 98 

antenna terminals 498 

antennule 107 

anterior horn 167 

anterior tibial 150 

anterior view 146, 148, 150 

anther 80 

anticline 651 

antifriction pad 889 

Antigua and Barbuda 743 

antihelix 173 

antilock braking system 559 

antimissile self-defense 762 

antimony 682 

antipersonnel mine 758 

antireflection coating 672 

antiseptic 777 

antiskating device 500 

antislip shoe 321 

antitragus 173 

anus 95, 97, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 113, 164, 169, 170 

anvil 700 

aorta 162, 163 

aorta, abdominal 160, 165 

aorta, arch 160, 161, 162 

aorta, dorsal 99 

aorta, ventral 109 

aortic valve 162 

apartment building 711 

aperture 105, 476, 479 

aperture/exposure value display 478 

aperture changer 694 

aperture door 17 

apex 104, 105, 159, 176 

apocrine sweat gland 172 

Apollo 19 

apostrophe 473 

apothecium 74 

Appalachian Mountains 30 

apparatus room 764 

apple 82, 193 

apple corer 233 

appliance, domestic 716, 717 

application launch buttons 527 

applicator, sponge-tipped 378 

appoggiatura 435 

appointment book 530 

approach 791, 792, 865 

approach run 824 

approach stroke 866 

apricot 192 

apron 276, 277, 278, 577, 618, 842 

apron, front 349 

apron, rear 349 

apse 411 

apsidiole 410, 411 

aquamarine 375 

aquastat 259 

aquatic sports 827 

aquifer, confined 646 

Arabian Peninsula 33 
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Arabian Sea 33 

Arabic 468 

arachnid 96, 102 

arachnoid 167 

Aral Sea 33 

Aramaic 468 

arame 183 

arbitration committee 845 

arbor 322 

arc 704 

arc, graduated 612 

arcade 407, 410 

arch 413, 540, 541 

arch, dental 174 

arch, fixed 541 

arch, natural 51 

arch, semicircular 413 

arch, three-hinged 541 

arch, traverse 410 

arch, trussed 540 

arch, two-hinged 541 

archaeognatha 92 

archaeopteryx 93 

archboard 533 

arch dam, cross section 661 

archer 859 

Archer 10 

archery 859 

archery range 788 

archipelago 38 

architectural style 404 

architecture 402 

architecture, elements 413 

architrave 403, 405 

archives 394, 769 

arch of aorta 161, 162 

arch of foot artery 160 

Arctic 28 

Arctic Circle 35, 36 

arctic continental 55 

arctic maritime 55 

Arctic Ocean 28 

arc welding machine 318 

arena 407, 788, 790 

areola 171 

argent 741 

Argentina 742 

argon 684 

Ariane IV 24 

Ariane V 24 

Ariel 5 

ark 738 

arm 95, 139, 147, 149, 276, 286, 329, 
433, 445, 452, 456, 610, 638, 693, 
783 

arm, spiral 9 

armature 688 

armature core 688 

armature winding 688 

armchair 276, 734 

armchair, swivel-tilter 511 

arm elevator 500 

Armenia 746 

Armenian 469 

armet 749 

armhole 351 

armless chair 734 

arm lock 844 

arm nut 456 

armoire 278 

armor 749, 758 

armored plate 758 

armpit 146, 148 

arm position 829 

armrest 281, 554, 555, 783 

arm rest 500 

arm slit 355 

armstand 828 

arm stump 276 

arpeggio 435 

arrector pili muscle 172 

arris 404 

arrow 750, 859 

Arrow 12 

arrowhead, flint 748 

arrow key 261 

arrow rest 859, 913 

arsenic 682 

art, fine 394 

art, graphic 420 

art, performing 427 

art director 428 

arteries 160 

artery, axillary 160 

artery, brachial 160 

artery, dorsal abdominal 107 

artery, femoral 160 

artery, iliac 160, 165 

artery, mesenteric 160, 165 





artery, pulmonary 160 

artery, renal 160, 165 

artery, sternal 107 

artery, tibial 160 

artery, ventral abdominal 107 
arthropleura 92 

artichoke 187 

article 471 

articulated joint 569 
articulation 557 

art room 734 

arts and architecture 394 
arugula 187 

asafetida 199 

ascending aorta 161 
ascension setting scale 14, 15 
ascot tie 349 

ash 391 

ash layer 44 

ashtray 391 

Asia 28, 33, 50, 746 
asparagus 185 

asperity 501 

asphalt 656 

asphalt shingle 299 

asphalt still 656 

aspirator 775 

aspirin 777 

ass 128 

assistant camera operator 428 
assistant governor's office 726 
assistant judge 823 

astatine 683 

asterisk 473 

asteroid belt 5 

asthenosphere 42 
astigmatism 691 

astragal 405, 753 
astronautics 18 

astronomical observation 10 
astronomical observatory 17 
astronomical observatory, cross 
section 17 

astronomical unit 4, 5 
astronomy 4 

Atacama Desert 31 

athlete 791 

athletic track 788 

Atlantic Ocean 28, 29, 32, 34 
atlas 111, 122, 126, 131, 153, 157 
atlas moth 102 

Atlas Mountains 34 

ATM 730, 731 

atmosphere 53, 66, 70 

atoll 51 

atom 680 

atomic number 682 

atrium 406 

atrium, left 162 

atrium, right 162 

attaché case 386 

attack, goal 809 

attack, wing 809 

attacker 812 

attack line 812 

attack zone 812 

attendant's desk 732 

attitude indicator 626 
attraction 687 

audience 728 

audio/video preview unit 491 
audio console 488, 489, 490 
audioguide 394 

audio input/output jack 527 
audio jack 513 

audiometric examination room 781 
audio monitor 488, 489, 490, 491 
audio monitoring selector 491 
audio system 556 

audio technician 489, 490 
audiovisual equipment 716 
audio volume unit meters 491 
auditorium 10, 394, 718, 732 
auditory meatus, external 158 
auditory ossicles 174 

aunt 785 

auricle 98 

auriculars 115 

aurora 53 

Australia 28, 50, 747 
Australian-Indian Plate 43 
Austria 744 

authorized landfill site 69 
auto/manual range 316 
autoclave 780 

autofocus 476, 483 
automated teller machine (ATM) 715 
automatic dialer index 506 
automatic sorting trays 512 





automatic teller machine 731 
automatic teller machine (ATM) 730 
automobile 549 

automobile, electric 563 
automobile, hybrid 563 
automobile systems 552, 553 
autopilot control 626 
autotroph 67 

autumn 54 

auxiliary facilities room 490 
auxiliary video switcher 491 
avenue 39, 711 

average key 478 

avocado 188 

awl 905 

awning channel 567 

ax 330, 767 

axe, polished stone 748 

axel 881 

axillary nerve 166 

axis 122, 153, 157 

axle 586, 639, 895 

axle shaft 553 

axon 168 

axon hillock 168 

Aymara 469 

Azerbaijan 746 

azimuth clamp 14, 15 
azimuth fine adjustment 14, 15 
azure 741 





B 434 

baboon 139 

baby doll 364 

baby grand 443 

baby wear 717 

back 115, 124, 130, 147, 149, 173, 
227, 229, 277, 281, 300, 303, 348, 
391, 750, 783, 801, 803, 812, 814 

back beam 460 

backboard 811 

backboard storage 775 

backboard support 811 

backbone 523 

back boundary line 816 

back check 443 

backcourt 818, 821 

backdrop 430 

backgammon 915 

backguard 292, 293 

backhoe 637 

backhoe control 637 

backing 425 

backing board 425 

backing plate 559 

backlighting button 496 

back line 809, 877 

backpack 389, 906 

backrest 555, 577, 876 

back rib 214 

backspace 515 

backstay 602, 881 

backstop 794, 811 

backstretch 856 

backstroke 832 

backstroke start 832 

backstroke turn indicator 831 

backup storage unit 523 

backward 828 

back zone 812 

bacon 216 

bactrian camel 129 

badge 770 

badger 134 

badminton 816 

Baffin Island 30 

baffle 256 

bag, accordion 388 

bag, bicycle 580 

bag, box 388 

bag, camera 482 

bag, carrier 388 

bag, carry-on 388 

bag, drawstring 387, 388 

bag, duffel 388 

bag, freezer 222 

bag, garment 389 

bag, golf 869 

bag, hobo 388 

bag, men 388 

bag, mesh 222 

bag, punching 842 

bag, satchel 387 

bag, sea 388 

bag, shopping 388 

bag, shoulder 388 


bag, tote 388 

bag compartment 289 
bagel 204 

baggage check-in counter 620 
baggage claim area 620 
baggage compartment 568, 585, 631 
baggage conveyor 623 
baggage room 582 
bagger 181 

bagpipes 432 

baguette 204 

bag well 869 

Bahamas 742 

Bahrain 746 

bail 799 

bail arm 910 

bail arm opening mechanism 910 
bailey 408 

baize 862 

Bakelite’ body 757 
bakery 181 

balaclava 341, 872 
balalaika 433 

balance, analytical 699 
balance, beam 698 
balance, Roberval's 698 
balance, spring 699 
balance beam 826 
balance control 498 
balancer 441 

balance rail 443 
balcony 251, 431, 738 
balcony door 251 

baler, hay 642 

baling 71 

Balkan Peninsula 32 
balk area 862 

balk line 862 

ball 453, 462, 516, 752, 823, 858, 
862, 863, 865, 920 
ball, bowling 865 

ball, cork 797 

ball, cricket 798 

ball, cue 862, 863 

ball, golf 867 

ball, hockey 800 

ball, ivory 919 

ball, object 862, 863 
ball, rugby 805 

ball, soccer 802 

ball, speed 842 

ball, squash 819 

ball, table tennis 815 
ball, tennis 822 

ball, tournament 819 
ball, training 819 

ball, water polo 827 
ball, yarn 797 

ball assembly 268 
ballast 591 

ball bearing 470, 677 
ball boy 820 

ball-cock supply valve 265 
ballerina 343 

ball mount 558 

balloon 899 

ballooning 899 

ball peen 301 

ball return 865 
ballroom 609 

ball sports 794 

ball stand 865 

ball winder 462 

Baltic Sea 32 
balustrade 412, 417 
Bambara 468 

bamboo 917 

bamboo shoot 185 
banana 196 

band 500 

band, net 821 

band, suspension 772 
band, vertical side 812 
bandage 843 

bandage, elastic support 777 
bandage, triangular 777 
band select button 498 
band selector 497 
Bangladesh 747 

bangle 376 

banister 250, 251, 255 
banjo 432 

bank 538, 664, 710, 715, 730, 864 
banknote 729 

banner 394, 471 
banquette 277 

Bantu languages 468 
baptismal font 737 











bar 127, 385, 431, 449, 686, 710, 714, 
719, 720, 850, 851, 915 

bar, horizontal 824, 825 

bar, low 824 

bar, push 416 

bar, steel 825 

bar, tow 840 

bar, twist 850 

bar, wooden 825 

barb 56, 115, 911 

Barbados 743 

barbell 850, 851 

barbican 408 

bar code reader 517 

bar counter 720 

baren 421 

Barents Sea 32 

bar frame 287 

bargraph-type peak meter 488 

barium 682 

bark 87 

barley 85, 203 

bar line 434 

barn 182 

bar nose 331 

barograph 59 

barometer 59 

barometric pressure 55 

barometric tendency 55 

barrack buildings 409 

barrel 381, 382, 470, 753, 754, 755, 
756, 757, 860, 912, 918 

barrel jacket 755 

barrette 380 

barrier 281, 712 

barrier, tire 872 

barrier beach 51 

bars, parallel 825 

bars, uneven parallel 824 

bar stool 277, 720 

bartender 720 

bartizan 408, 409 

basaltic layer 42 

base 78, 239, 240, 256, 273, 274, 
215, 286, 305, 307, 308, 381, 405, 
412, 425, 493, 500, 516, 517, 531, 
538, 591, 676, 685, 693, 698, 739, 
740, 767, 791, 794, 825, 826, 860, 
912 

base, bayonet 275 

base, hardwood 899 

base, padded 811 

base, screw 275 

baseball 794, 796 

baseball, cross section 797 

baseball, players 794 

baseboard 253, 255, 485 

baseline 821, 907 

baseman 794 

basement 250, 713 

base of splat 276 

base plate 58, 304, 500, 701, 756, 
889, 907 

base plug 757 

base ring 753 

base width 663 

basic operations 529 

basic source of food 67 

basil 202 

basilosaur 93 

basin 664, 838 

basin, competition 788 

basin side 664 

basket 238, 241, 291, 292, 811, 888, 
899 

basket, hanging 322 

basket, wicker 899 

basketball 810 

basketball, players 811 

basketball player 810 

basket handle 413 

basmati rice 207 

bass 220 

bass clarinet 437 

bassoon 437, 446 

bass pickup 441 

bass register 432 

Bass Strait 29 

bass tone control 441, 498, 503 

bass trap 490 

baster 233 

bastion 409 

bat 140, 141, 643, 796, 797, 798 

bat, spear-nosed 141 

bat, vampire 141 

bateau neck 363 

bath 724 

bath, developer 485 

bath, developing 485 








bath, fixing 485 

bath, stop 485 

bathing wrap 368 

bathrobe 364 

bathroom 251, 264, 724, 780 

bathroom articles 717 

bathroom skylight 251 

bath sheet 379 

bathtub 251, 262, 264 

baton 790 

baton, expandable 770 

baton holder 770 

bats 141 

batsman 798, 799 

batten 285, 430, 600, 834, 836, 897 

batten pocket 834, 836 

batter 795, 796 

batter head 448 

batter skin 433 

battery 302, 482, 513, 552, 562, 563, 
586, 673, 687, 759, 765 

battery box 571 

battery case 562 

battery condition module 563 

battery cover 562 

battery level 476 

battery modules 60 

battery pack 306, 482, 496 

battlement 408, 409 

bay 7,38 

bay filler panel 513 

Bay of Bengal 33 

bayonet 751 

bayonet mount 479 

bazooka 757 

beach 51 

beach volleyball 813 

bead 560 

bead wire 561 

beak 106 

beak, horny 113 

beaker 685 

beaker, measuring 231 

beam 412, 418, 641, 698, 826 

beam, balance 824 

beam, belay 900 

beam, continuous 540 

beam, electron 493 

beam, high 554 

beam, laser 501 

beam, low 554 

beam, ridge 253 

beam diameter reduction 694 

beam gantry 663 

beam reach 833 

bean 191 

bean, adzuki 191 

bean, black 191 

bean, dolicho 190 

bean, green 191 

bean, lablab 190 

bean, Lima 191 

bean, mung 191 

bean, pinto 191 

bean, red kidney 191 

bean, roman 191 

bean, wax 191 

bean, yard-long 190 

bean bag chair 277 

beans 190 

bean thread cellophane noodles 207 

bear, black 135 

bear, polar 135 

bearer 445 

bearing pad 667 

beater 236, 460, 641 

beater, egg 232 

beater, four blade 236 

beater, spiral 236 

beater, wire 236 

beater ejector 236 

beater handtree 460 

beater sley 460 

Beaufort Sea 30 

beauty care 181 

beaver 123, 749 

becquerel 702 

bed 280, 424, 538, 823, 904 

bed, double 724 

bed, hospital 780 

bed, single 724 

bed chamber 406 

bedrock 43, 78 

bedroom 251, 902 

beech 88 

beechnut 193 

beef, cuts 214 

beef cubes 214 

beer 180 


beet 189 

beetle, burying 101 

beetle, furniture 101 

begonia 80 

Belarus 744 

belayer 900 

belfry 410, 411 

Belgium 743 

Belize 742 

bell 446, 447 

bell, set 449 

bell, sleigh 449 

bell, tubular 449 

bell bottoms 358 

bell brace 446 

bellows 432, 445, 485 

bellows strap 432 

bell tower 411, 737 

belly 124 

belly tank 631 

below-stage 430 

belt 313, 350, 352, 561, 611, 844 

belt, duty 770 

belt, seat 555 

belt, shoulder 555 

belt, tool 313 

belt, waist 906 

belt, weight 841 

belt, weightlifting 850 

belt clip 505 

belt drive 605 

belt highway 39 

belt loop 905 

beltway 709 

beluga whale 137 

bench 277, 593, 647, 715, 775, 851 

bench, players' 801, 807, 809, 812, 
814, 878 

bench, team 827 

bench height 647 

bend 385, 544, 911 

bend, sheet 908 

Benin 745 

Berber 468 

Berenice's Hair 13 

beret 341 

bergamot 194 

bergàre 276 

bergschrund 46 

Bering Sea 28 

Bering Strait 30 

berkelium 684 

berm 660 

Bermuda shorts 358 

berry 192 

berth 584 

beryllium 682 

bet, five-number 919 

bet, split 919 

bet, straight 919 

bet, street 919 

bevel 776 

bevel square 313, 701 

beverage can 223 

bezel 376 

Bhutan 747 

bias 455 

biathlete 893 

biathlon 893 

bib 368, 369, 848 

biceps 150 

biceps of thigh 151 

bicorne 339 

bicycle 578, 581 

bicycle, city 581 

bicycle, closed to 545, 546 

bicycle, cross-country 870 

bicycle, downhill 870 

bicycle, pursuit 871 

bicycle, road 581 

bicycle, road-racing 870 

bicycle, stationary 851 

bicycle, tandem 581 

bicycle, touring 581 

bidet 264 

Big Dog 11 

bike, BMX 581 

bike, mountain 581 

bike carrier 558 

biking, mountain 870 

bikini 367 

bilberry 192 

bill 115, 117, 610 

bill compartment 386 

bill-file 534 

billfold 387 

billhook 330 

billiards 862 

billiards, carom 862 








billiards, English 863 

bill presenter 730 

bimah 738 

bimetallic helix 695 

bimetallic thermometer 695 

binder 642 

binder, clamp 532 

binder, fastener 532 

binder, post 532 

binder, ring 532 

binder, spiral 533 

binder, spring 532 

binding 340, 840, 891, 892 

binding, plate 887 

binding, safety 888, 889 

binding, soft 887 

binding, toe 892 

binoculars, prism 692 

biology 702 

biosphere 66 

biplane 628 

bipod 755, 756 

birch 88 

bird 115, 116 

bird, aquatic 117 

bird, granivorous 117 

bird, insectivorous 117 

bird, perching 117 

bird, wading 117 

Bird of Paradise 10 

bird of prey 117 

birds 118 

birth 702 

bishop 916 

bismuth 682 

bison 128 

bit 302, 306, 308, 390, 648, 651, 858 

bit, auger 306, 323 

bit, chamfer 308 

bit, core box 308 

bit, cove 308 

bit, curb 854 

bit, dovetail 308 

bit, jointed mouth 854 

bit, Liverpool 854 

bit, rabbet 308 

bit, screwdriver 306 

bit, sliding cheek 854 

bit, snaffle 854 

bit, spade 306 

bit, twist 306 

bitt 607 

bitter melon 188 

ack 472, 690, 919 

ack 916 

lack-and-white 476 

lackberry 192 

ackboard 734 

ack flying fox 141 

lack hole 8 

lack pollock 221 

lack Sea 28, 32, 33 

adder 113 

adder, air 109 

ladder, urinary 109, 110, 165, 170 

ade 76, 79, 227, 229, 237, 240, 261, 
274, 302, 303, 304, 305, 309, 315, 
316, 320, 331, 332, 382, 383, 390, 
401, 453, 454, 636, 639, 659, 676, 
677, 815, 838, 841, 849, 878, 880, 
881, 900, 905, 911 

ade, bent 401 

ade, circular saw 304 

ade, cutting 424, 534 

lade, dance 881 

ade, double-edged 383 
ade, fixed 424 

lade, pen 905 

lade, runner 664 

lade, spoon 401 

ade, straight 401 

ade close stop 382 

lade guard 304, 305 

lade height 305 

ade lever 424 

ade lock handle 305 

ade locking bolt 304 

ade shifting mechanism 639 

ade tilting lock 304 

ade tilting mechanism 304 
ade titling 305 

lade with two beveled edges 401 

ank 914 

anket 280 

anket, drainage 660 
anket, upstream 660 

anket sleepers 369 

asting charge 653 
astodisc 117 
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azer 358 

eeder valve 259 

ender 236 

ender, pastry 232 

ending attachment 236 

ind 285 

ind, roll-up 285 

inker 857 

ock 295, 444, 632, 791, 813 

ockboard 300 

ock bracket 284 

ock cutter 421 

og 525 

ood 162 

ood cell, red 162 

ood cell, white 162 

ood circulation 160 

ood circulation, schema 161 

ood factor negative 702 

ood factor positive 702 

ood pressure monitor 777 

ood sausage 216 

ood vessel 140, 154, 162, 172 

ood vessel, dorsal 97 

ouse, classic 359 

ouses 359 

ower 258, 261, 445, 670 

ower, forage 643 

owhole 136 

ow pipe 432 

ucher oxford 342 

ue 400, 690 

ue band 871 

ue beam 493 

ueberry 192 

uefish 220 

ue-green 400 

ue line 879 

usher 378 

BMX 871 

boa 114 

board 300, 836, 916, 917 

board, back 426 

board, bulletin 734 

board, front 426 

board, printed circuit 689 

board, tin 819 

board cutter 424 

boarding walkway 619 

boards 878 

boat 604, 838 

boat, centerboard 835 

boat, hydrofoil 609 

boat, keel 835 

boat, motor 762 

boat, sculling 839 

boat, sweep 839 

boat, whale 601 

boater 340 

bobber 911 

bobbin 452, 453, 458, 461 

bobbin, tapestry 461 

bobbin case 452 

bobbin lace 458 

bobbin winder 452, 462 

bobby pin 380 

bobeche 287 

bobsled 884 

bobsled, four-person 884 

bobsled, two-person 884 

bobstay 602 

bodies 549 

body 176, 240, 268, 288, 306, 441, 
444, 446, 550, 567, 692, 697, 793, 
876, 893, 909 

body, ciliary 177 

body, vitreous 177 

body care 379 

body flap 23 

body of fornix 167 

body shirt 359 

bodysuit 368 

body suit 366 

body tube 693 

bohrium 683 

boiler 259, 674 

boiler, double 235 

boiling-water reactor 671 

bok choy 186 

bokken 846 

bold 472 

bole 87 

bolero 358 

Bolivia 742 

bolster 227, 229, 280 

bolt 248, 302, 310, 311, 312, 750 

bolt, coupling 659 

bolt, dead 248, 249 

bolt, knurled 320 
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bolt, latch 248 

bolt, shoulder 311 

bolt assist mechanism 755 

bonding jumper 272 

bone 157 

bone, alveolar 159 

bone, compact 154 

bone, flat 157 

bone, frontal 131, 152, 158 

bone, irregular 157 

bone, long 154, 157 

bone, nasal 158 

bone, occipital 131, 153, 158 

bone, parietal 131, 153, 158 

bone, parts 155 

bone, sesamoid 121 

bone, short 157 

bone, sphenoid 158 

bone, spongy 154 

bone, temporal 152, 158 

bone folder 426 

bone marrow 154 

bongos 449 

bonnet 268 

bony fish 108 

bony fishes 219 

book, account 535 

book, bound 426 

book, children's 732 

book, reference 732 

book, signature 531 

book, steno 531 

bookbinding 424 

bookbinding leather 425 

bookcase 734 

book ends 535 

booking room 769 

book lung 103 

book return desk 733 

bookstore 714 

book truck 733 

boom 573, 637, 638, 834 

boom, telescopic 634, 766 

boom operator 429 

boom vang 834 

booster parachute 22 

booster seat 281 

booster station 654 

boot 343, 840, 841, 855, 874, 875, 

880, 881, 892, 895, 896 

boot, ankle 343 

boot, bell 858 

boot, coronet 853 

boot, flexible 887 

boot, hard 887 

boot, heavy duty 342 

boot, hiking 344 

boot, inner 889, 895 

boot, knee 857 

boot, mountaineering 901 

boot, rubber 765 

boot, safety 773 

boot, shin 853, 857, 858 

boot, ski 888, 889 

boot, ski jumping 891 

bootee 342, 368 

booth 720 

booth, coupon 731 

boot jack 345 

borage 202 

border 244, 430, 431 

bore 753 

boron 682 

Bosnia and Herzegovina 744 

Botswana 746 

bottle 379, 685, 906 

bottle, glass 223 

bottle, wash 685 

bottle cart 319 

bottle opener 905 

bottom 840, 888 

bottomboard 445 

bottom face 374 

bottom line 831 

bottom rail 285 

boubou 339 

boudoir grand 443 

boulevard 39, 711 

boundary, internal 37 

boundary, international 37 

bow 340, 439, 609, 750, 834, 836 

bow, bare 859 

bow, compund 913 

bow, modern 750 

bow ball 839 

bowl 227, 237, 240, 390, 612, 638, 
864 

bowl, lower 241 

bowl, mixing 232, 236 
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bowl, rim soup 226 

bowl, soup 226 

bowl, stationary 919 

bowl, upper 241 

bowl, vegetable 226 

bowler 799, 865 

bowline 908 

bowline, running 908 

bowline on a bight 908 

bowling 865 

bowling, lawn 864 

bowling alley 714, 865 

bowling crease 799 

bowling technique 864 

bowl with serving spout 237 

bow saw 907 

bowsprit 602 

bowstring 750, 859, 913 

bow tie 349 

box 256, 259, 431, 641 

box, filing 533 

box, slotted 535 

box car 587, 588 

boxer 842 

boxer shorts 351, 371 

boxing 842 

box office 427 

box sealing tape dispenser 534 

box spring 280, 716 

box van 573 

boys’ wear (size 2 to 6) 717 

boys' wear (size 7 to 17) 717 

bra 367 

bra, décolleté 367 

bra, push-up 367 

bra, strapless 367 

brace 252, 307, 321, 663 

bracelet 376 

bracelet, charm 376 

brachial 150 

brachiopod 92 

brachioradialis 150, 151 

bracket 285, 412, 613 

bracket, ceiling 284 

bracket, end 284 

bracket, mounting 859 

bracket, wall 284 

bracket axle 580 

bracket base 278 

bracketing 476 

bract 84 

braies 338 

brain 99, 103, 106, 107, 109, 110 

brains 212 

brake 559, 578, 579, 783, 851, 870 

brake, aerodynamic 676 

brake, air 760, 898 

brake, disc 552, 559, 574, 874 

brake, drum 559 

brake, dynamic 586 

brake, emergency 594 

brake, hand 552 

brake, hydraulic disc 870 

brake, parking 556 

brake arm 889 

brake booster 552, 559 

brake caliper 574 

brake fluid reservoir 559 

brake handle 876 

brake lever 576, 579, 870 

brake line 559 

brake lining 559 

brake loop 896, 897 

brakeman 884 

brake pad 559 

brake pedal 333, 552, 556, 559, 576, 
889 

brake pressure modulator 559 

brake shoe 559 

braking circuit 552, 559 

braking system 553 

braking zone 891 

branch 86, 87, 89, 127, 185, 262, 687, 
776, 855 

branch duct 258 

branch return pipe 259 

branch supply pipe 259 

brass family 437 

brattice 408 

brayer 421 

brazier 412 

Brazil 742 

Brazil nut 193 

bread 204, 722 

bread, farmhouse 205 

bread, French 204 

bread, Greek 204 

bread, Irish 205 

bread, multigrain 205 





bread, rye 204, 205 

bread, unleavened 205 

bread, white 205 

bread, whole wheat 205 

bread and butter plate 226 

bread guide 238 

bread machine 239 

break 515 

breaker 49, 272 

breaker, circuit 658 

breaking the wall 917 

break key 515 

break line 362 

break-out room 718 

breast 115, 146, 148, 171 

breast beam 460 

breast dart 352 

breastplate 749, 853 

breaststroke 832 

breaststroke kick 832 

breaststroke turn 832 

breather valve 655 

breathing apparatus, self-contained 765 

breathing in 832 

breathing out 832 

breath testing machine 769 

breech 446 

breechblock 756, 912 

breechblock operating lever 
assembly 756 

breeches 338, 748, 848 

breech guard 446 

Breton 469 

brick 298 

brick, hollow 298 

brick, perforated 298 

brick, refractory 465 

brick, solid 298 

brick wall 253 

bridge 39, 284, 385, 433, 439, 440, 
441, 442, 523, 596, 604, 608, 609, 
692, 761, 863, 875 

bridge, arch 540, 541 

bridge, Bailey 542 

bridge, bascule 542 

bridge, beam 540, 541 

bridge, cable-stayed 541 

bridge, cantilever 540 

bridge, container-loading 596 

bridge, fixed 540 

bridge, floating 542 

bridge, lift 542 

bridge, movable 542 

bridge, portal 541 

bridge, suspension 540 

bridge, swing 542 

bridge, transporter 542 

bridging 252 

bridle 854 

bridle assembly 615 

bridle tape 443 

Brie 211 

brief 371 

briefcase 386 

briefcase, laptop 527 

briefs 351, 367 

briefs, bikini 351 

brig 601 

brigantine 601 

brim 340, 341 

bristle 383, 384 

bristles 320 

broad beans 190 

broadcasting network 486 

broadcast satellite communication 486 

broadest of back 151 

broad ligament of uterus 171 

broadsword 751 

broccoli 187 

broccoli rabe 187 

brochure rack 730 

broken line 538, 539 

bromine 683 

bronchiole 163 

bronchus 163 

brooch 376 

brood chamber 100 

brook 48 

broom 257, 295 

brother 785 

brother-in-law 785 

browband 854 

brown sugar 209 

brow reinforce 749 

browser 524 

Brunei Darussalam 747 

brush 85, 289, 295, 320, 378, 384, 
397, 422, 688 

brush, back 379 


brush, bath 379 

brush, bow 378 

brush, cleaning 383 

brush, curling 877 

brush, dusting 289 

brush, fan 397 

brush, flat 397 

brush, flat-back 380 

brush, floor 289 

brush, pastry 232 

brush, quill 380 

brush, round 380 

brush, shaving 383 

brush, snow 558 

brush, vegetable 233 

brush, vent 380 

brush, weaving pattern 456 

brush, wire 449 

brush, writing 470 

brush and rails 852 

Brussels sprouts 186 

bubble 575 

bubble bath 379 

buccal cavity 116 

bucket 261, 637, 659 

bucket, backward 637, 638 

bucket, freezer 240 

bucket hinge pin 637 

bucket lever 637 

bucket ring 659 

buckle 350, 388, 555, 611, 889 

buckle, tightening 906 

buckwheat 85, 203 

bud 78 

bud, axillary 77 

bud, flower 77 

bud, taste 176 

bud, terminal 77 

Buddhism 736 

buffalo 128 

buffer 417 

buffet 279, 720 

bug, water 101 

bugle 447 

building material 298 

bulb 78, 127, 185, 274, 275, 316, 607 

bulb, olfactory 109, 175 

bulb, rubber 776 

bulbil 78 

bulb unit 664 

bulb vegetables 184 

Bulgaria 744 

Bulgarian 469 

bulge 9 

bulk carrier 604 

bulkhead 571 

bulkhead, lengthwise 606 

bulkhead, transverse 606 

bulkhead flat car 588 

bulk mail 475 

Bull 12 

bulldog 130 

bulldozer 636, 647 

bullet 912 

bulletin board 535 

bullfinch 118 

bull's-eye 859 

bulwark 602 

bumblebee 101 

bump 812, 875 

bumper 289, 570, 571, 577, 583, 876, 
885 

bumper, rubber 920 

bumper molding 550 

bumps 545, 547 

bunch 390, 870 

bunch of grapes 86 

bundle 185, 663 

bunk 567 

bunker, loading 648 

bunting 739 

bunting bag 368 

buoy 833, 838, 839 

buoy, conical 615, 617 

buoy, cylindrical 615 

buoy, high focal plane 615 

buoy, life 609, 611, 771 

buoy, pillar 614, 617 

buoy, spar 617 

buoyage regions 616 

buoyage system 616 

buoyancy compensator 841 

buoyancy tube 611 

burdock 189 

burette 685 

burgee 739 

burial 71 

Burkina Faso 745 

Burmese 468 





burned gases 564 

burner 234, 259, 290, 899, 903 

burner, gas 267, 685 

burner, oil 259 

burner control knobs 290 

burner frame 903 

burner ring 234 

burnisher 422 

bursting charge 757 

Burundi 745 

bus 522, 568, 713 

bus, articulated 569 

bus, city 568 

bus, double-decker 569 

bus, school 568 

busbar 658 

bus bar 272 

busboy 721 

bush 322 

bush-cricket 101 

bushing 657, 658, 663 

bushing, flush 269 

bushing, hexagon 269 

business district 708, 710 

business transaction 525 

business window 731 

bus module 40 

bus shelter 712 

bus station 710 

bus stop 712 

bustle 337 

butane accessories 903 

butane tank 391 

butt 391, 425, 456, 754, 755, 816, 
822, 863, 909 

butt cap 909 

butte 52 

butt end 880 

butter 210 

butter compartment 291 

butterfly 96, 97 

butterfly, monarch 101 

butterfly kick 832 

butterfly stroke 832 

butterfly turn 832 

butterhead lettuce 186 

buttermilk 210 

butt guide 910 

buttock 147, 149, 169, 170 

button 274, 349, 354, 432, 753, 849 

button, end 439 

button, sew-through 453 

button, shank 453 

buttondown collar 349 

buttoned placket 349 

buttonhole 352 

buttoning 352 

button loop 350 

butt plate 754, 912 

buttress 410, 660 

buttress, diagonal 410 

buttress dam, cross section 660 

butt section 909 

butt-strap 385 

bypass duct 627 

bypass feeder 512 

by-pass taxiway 618 
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С 434 

cab 636, 637, 638, 639, 640, 643, 
876 

cab, driver's 585, 586 

cab, operator's 634 

cab, pivot 638 

cabbage, green 186 

cabbage, red 186 

cabbage, savoy 186 

cabbage, white 186 

cabin 608, 631 

cabin, first-class 624 

cabin, passenger 605, 608, 609, 625 

cabinet 224, 291, 292, 293, 493 

cabinet, display 279, 510 

cabinet, index card 533 

cabinet, liquor 279 

cabinet, stationery 510 

cable 306, 488, 492, 504, 516, 517, 

558, 573, 824, 851, 859, 908, 913 

cable, arresting 761 

cable, brake 579 

cable, coaxial 523 

cable, connecting 465, 502 

cable, control 580 

cable, electrical 556, 563 

cable, feeder 272 

cable, guy 824, 825 
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cable, jumper 558 

cable, lighting 567 

cable, MIDI 451 

cable, musical instrument digital 
interface 451 

cable, power 272 

cable, rudder 838 

cable, suspension 540 
cable, twisted-pair 523 
cable distributor 486 
cable drum compartment 489 
cable guard 859, 913 

cable line 525 

cables 523 

cable sleeve 306 

cable stay anchorage 541 
caboose 588 

cabriolet 276 

cadmium 683 

cafeteria 735 

caftan 339 

cage 407 

cage, safety 791 

caiman 114 

cajun spice 199 

calamus 115 

calcaneus 126, 153, 155 
calcar 140, 141 
calcareous sponge 95 
calcium 682 

calculator 386 

calculator, pocket 529 
calculator, printing 529 
calendar, tear-off 530 
calendar pad 530 

calf 128, 147, 149 
californium 684 

caliper 423, 559 

caliper, micrometer 700 
caliper, vernier 700 

call button 417, 505 
Callisto 4 

calm 56 

Calvinism 736 

calyx 80, 83, 84, 165 
cambium 87 

Cambodia 747 

Cambrian 92 

camcorder, digital 517 
camcorder, DVD 497 
camcorder, hard disk drive 497 
camel 129 

camel, dromedary 129 
Camembert 211 

camera 18, 428, 490, 492, 775,873 
camera, compact 480 
camera, digital 517 
camera, disposable 480 
camera, Polaroid" 481 
camera, reflex 480, 481 
camera, ultracompact 480 
camera, view 480 

camera body 476 

camera control area 489 
camera control technician 489, 490 
camera control unit 489, 490 
camera key 506 

camera operator 428 
camera pedestal 492 
camera platform 482 
camera platform lock 482 
camera screw 482 

camera viewfinder 492 
Cameroon 745 

camisole 366 

campers 567 

camping 725, 902 
camping equipment 905 
camp stove, double-burner 903 
camp stove, single-burner 903 
cam ring 307 

camshaft 566 

Canada 742 

Canadian football, playing field 809 
canal, Haversian 154 
canal, radial 95 

canal, ring 95 

canal, root 159 

canal, semicircular 174 
canal, siphonal 105 
canal, Volkmann's 154 
canal bed 597 

canary melon 195 

cancel button 519 
candela 702 

candlepin 865 

candy 717 

cane, quad 782 

canine 121, 159 
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canister 222, 611 
canister vacuum cleaner 289 
canned good 181 
cannelloni 206 
cannon 124, 752, 758 
canoe 600 

canoe, C1 838 

canoe, dugout 599 
canoe, outrigger 599 
canoe-kayak 837, 838 
can opener 905 


canopy 391, 416, 567, 611, 628, 639, 


760, 896, 897, 902 
canopy, cockpit 898 
canopy release knob 898 
cantaloupe 195 
canteen 906 
canter 125 
cantilever 661 
cantle 855 
canvas 400, 842 
canvas divider 902 
canyon, submarine 49 


cap 76, 236, 255, 269, 275, 340, 398, 
410, 484, 676, 689, 770, 783, 827, 


830 
cap, end 667 
cap, garrison 340 
cap, hunting 340 
cap, leakproof 903 
cap, riding 853, 856 
cap, safety 757 
cap, screw 223 
capacitor 689 
cape 38, 338, 355 
Cape Horn 31 
Cape of Good Hope 34 
Cape Verde 745 
capillary blood vessel 172 
capillary tube 695 
cap iron 309 
capital 37, 405, 472 
capitals lock 514 
capitate 154 
capitulum 81 
capon 213 
caponiere 409 
capped column 64 
capped tee 257 
capstan button 443 
capsule 75, 783 
capsule, section 84 
captain 884 
captain's quarters 609 
captain's seat 626 
caption 471 
capture 916 
car 587, 835 
car, automobile 588 
car, coach 584 
car, container 588 
car, dining 584 
car, following 870 
car, freight 583, 588 
car, gondola 588 
car, hopper 588 
car, intermodal 588 
car, livestock 588 
car, micro compact 549 
car, motor 594 
car, passenger 584, 585, 594 
car, rally 873 
car, refrigerator 588 
car, sleeping 584 
car, sports 549 
car, stock 873 
car, tank 588 
car, trailer 594 
car, wood chip 588 
carabiner 901 
carabiner, D 900 
carabiner, locking 900 
caraco jacket 337 
carafe 241 
carambola 197 
carapace 107, 113 
caravel 599 
caraway 198 
carbon 683 
carbon dioxide 670 
carbon dioxide absorption 78 
carbon dioxide gas coolant 670 
Carboniferous 92 
carburetor 574 
car ceiling 417 
car cleaning yard 589 
car cover 558 
card, high 914 
cardamom 198 


cardboard 400 

car dealer 711 

cardholder's name 729 
cardholder's signature 729 
cardigan 354, 359 

cardinal 118 

cardinal mark 616, 617 
card number 729, 731 
cardoon 185 

card reader 494, 507, 548 
card reader slot 730, 731 
cards 914 

card slot 496 

card support 58 

car floor 417 

cargo bay 22 

cargo bay door 23 
Caribbean Islands 742 
Caribbean Plate 43 
Caribbean Sea 28, 30 
caribou 128 

carina 108 

carnation 80 

carnivores 67 

carnivorous mammal 130, 134 
carp 220 

Carpathian Mountains 32 
Carpenter's Square 10 
carpentry: drilling tools 306 
carpentry: nailing tools 301 
carpentry: sawing tools 303 
carpentry: screwing tools 302 
carpentry: shaping tools 308 
carpentry material 313 


carpus 116, 122, 126, 131, 136, 138, 


141, 142, 154 
carriage 456, 632, 753, 756 
carriage control dial 456 
carriage handle 456 
carriage return 528 
carrier 284, 577, 578 
carrot 189 
car safety 417 
cart, baggage 582 
cart, golf 869 
cartilage, articular 154 
cartilage, costal 122 
cartilaginous fish 108 
cartilaginous fishes 218 
cartography 35 
carton 223, 390 
carton, brick 223 
carton, egg 222 
carton, small 223 
cartoon 471 


cartridge 268, 315, 470, 500, 754, 


773, 860, 861, 912 
cartridge stem 268 
cartridge tape recorder 488 
caruncle, lacrimal 177 
carving 401 
carving, wood 401 
car wash 548 


case 313, 345, 377, 436, 442, 529, 


695, 696, 700, 860, 912 
case, card 386 
case, eyeglasses 387 
case, lens 384 
case, passport 387 
case, utility 388 
case, waterproof 482 
case, writing 387 
casement 249 
cash dispenser 730 
cashew 193 
cashier 181 
cash register 181 
cash supply 731 
casing 249, 260, 261, 332, 920 
casing, steel 689 
casing first string 654 
Caspian Sea 28, 33 
cassava 184 
cassette 499, 504, 521 
cassette, miniDV 497 
cassette compartment 494, 497 
cassette deck 488 
cassette drive 521 
cassette holder 499 
cassette player 504 
cassette player controls 504 
cassette tape deck 499 
Cassini 19 
castanet 437 
caste 99 
castenet 449 
caster 281, 289, 448 
casting 910 
castle 408 


cat 132, 133 

Catalan 469 

catalog, online 733 
catalytic converter 553 
catalytic reforming plant 656 
catamaran 835 

catapult 761 

cat breeds 132 

catch 909 

catcher 443, 794, 795, 796 
category button 504 
catenary 585, 595 
catering vehicle 623 
caterpillar 97 

cathedral 410 

cathedral, Gothic 410 
cathedral, plan 411 
cathedral ceiling 251 
cathedral roof 251 

cathode 689 

cathode ray tube television 493 
Catholicism 736 

catwalk 430 

cat's head 132 

cauliflower 187 

caulking gun 315 

cave 47, 51 

cavernous body 169 

cavity, abdominal 169, 170 
cavity, medullary 154 
cavity, nasal 163 

cavity, oral 163, 164 
cayenne chile 199 

CB radio 505 

C-clamp 312 

CD/DVD player 918 


CD/DVD-ROM drive 450, 513, 526 


CD/DVD-ROM eject button 513 
CD/ROM player 517 


CD radio cassette recorder, portable 504 
cecum 95, 103, 106, 109, 116, 125, 


164 
cedar of Lebanon 89 
cedilla 473 
ceiling 257, 818, 819 
ceiling, acoustic 431 
ceiling fitting 286 
ceiling projector 59 
celeriac 189 
celery 185 
celery cabbage 186 
celestial body 4 
celestial sphere 13 
celiac trunk 161, 165 
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cell 96, 100, 407, 563, 727, 728, 768 


cell, alkaline-manganese-zinc 689 
cell, animal 94 

cell, carbon-zinc 689 
cell, dry 689 

cell, half 897 

cell, honey 100 

cell, isolation 727 
cell, plant 74 

cell, pollen 100 

cell, queen 100 

cell, sealed 100 

cell body 168 

cell membrane 74, 94 
cello 437, 439 

cells 687 

cellular telephone, portable 506 
cell wall 74 

Celsius, degree 702 
Celsius scale 695 
Celtic languages 469 
celtuce 186 

cement 822 

cement mixer 573 
cement screed 254 
cementum 159 
cemetery 39, 711 
censer 737 

cent 728 

Centaur 11 
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center 431, 704, 804, 807, 809, 811, 


847, 879, 916 
Center base 740 
centerboard 834 
center chief 740 
center circle 803, 810 
center court 818 
center face-off circle 879 
center hole 500 
centering 528 


center line 801, 809, 810, 814, 815, 


816, 848, 877, 879 
center mark 820 
center point 740 
center post 278 


center service line 821 
center spot 803 

center third 809 

center T mark 858 
Central African languages 468 
Central African Republic 745 
Central America 28, 30 
central brush 573 

central circle 809 

central disk 95 

central focusing wheel 692 
central nervous system 167 
central screw 425 
centrifuge module 21 
centriole 94 
cephalothorax 103, 107 
cereal 203 

cereal product 204 
cereals 85 

cerebellum 167 
cerebrospinal fluid 168 
cerebrum 167 

Ceres 4 

cerium 684 

cervical vertebra 153, 157, 168 
cervix of uterus 170 
cesium 682 

Chac-Mool 412 

Chad 745 

chain 580, 697, 826 
chain, lift 265 

chain, mooring 615 
chain brake 331 

chain drive 641, 643 
chain guide 580 

chain mail 749 

chain of neurons 168 
chain reaction 681 
chainsaw 331 

chainsaw chain 331 
chain stay 578 

chain wheel 870, 871 
chain wheel A 580 

chain wheel B 580 

chair 277, 723 

chair, armless 734 

chair, club 276 

chair, director's 276 
chair, folding 277 

chair, high 281 

chair, patient's 780 
chair, player's 813 

chair, rocking 276, 277 
chair, side 277 

chair, stacking 277 
chair, typist 511 

chair, Wassily 276 

chair lift 886 

chair lift departure area 886 
chairperson, mat 843 
chaise longue 277 
chalaza 117 

chalice 737 

chalk 863 

chalk line 313 

chamber, anterior 177 
chamber, king 402 
chamber, posterior 177 
chamber, queen 402 
chamber, relieving 402 
chamber, underground 402 
chameleon 114 
Chameleon 11 

chamois leather 345, 377 
chamomile 208 
champagne flute 225 
chandelier 287 

change sign key 529 
changing table 281 
channel 617 

channel, left 502 
channel, right 502 
channel scan button 495 
channel select 495 
channel selector 505 
channel selector controls 495 
chanter 432 

chanterelle 183 

chapati bread 205 
chapel 408, 726 
chapel, Lady 411 
chapel, side 410 
character 917 

character, position 472 
character, shape 472 
character correction 528 
charcoal 397 

charge 741, 912 

charge air cooler 564 
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charge indicator 383 

harger 306 

harging handle 755 

harging light 383 

harioteer 12 

harm 376 

haron 5 

hart room 604 

hase 753 

hat room 525 

hayote 189 

heck 721 

heck, traveler's 729 

heckbook 386 

heckbook case 387 

hecker 915, 916 

heckerboard 916 

heckers 916 

heck nut 58 

heckout 181, 717 

heckout counter 723 

heckouts 716 

heck-rail 590 

hecks 729 

heck valve 319 

heek 124, 130, 148, 301, 753, 854, 
909 

heek piece 860, 861 

heek ring 854 

heek strap 854 

heese 722 

heese, blue-veined 211 

heese, cottage 210 

heese, cream 210 

heese, fresh 210 

heese, goat's-milk 210 

heese, pressed 211 

heese, soft 211 

heese box 223 

heese counter 181 

heetah 135 

hef 721 

hemical bond 680 

hemical element 682 

hemical treatment 656 

hemise 408 

hemistry 680 

hemistry symbols 684 

herimoya 196 

herry 192 

herry tomato 188 

hervil 202 

hess 916 

hess, movements 916 

hessboard 916 

hess notation 916 

hess pieces 916 

hest 124 

hesterfield 276 

hestnut 193 

hevet 411 

hèvre cheese 210 

hevron 740 

hicane 872 

hick 120 

hicken 213 

hick peas 190 

hief 740 

hief executive officer 509 

hief judge 837 

hief steward 855 

hief's office 764 

hiffonier 279 

hild 785 

hild carrier 580 

hildren's section 732 

hild safety seat 558 

hild's skull, lateral view 158 

hile 199 

hile 742 

hile, bird's eye 199 

hile, jalapeño 199 

hili powder 199 

himney 245, 257, 259 

himney connection 256 

himney pot 245 

chimpanzee 139 

chin 115, 148 

China 747 

Chinese 468 

Chinese lantern plant 192 

chinois 231 

chin protector 575 

chin rest 439 

chip cover 305 

chipmunk 123 

chipolata sausage 216 

chipset 513 

chisel 421 
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Chisel 11 

chisel, firmer 401 

chiton 336 

chive 184 

chlamys 336 

chlorine 683 

chlorine bleach 347 

chloroplast 74 

choanocyte 95 

chock 900, 901 

chocolate 208 

chocolate, dark 208 

chocolate, milk 208 

chocolate, white 208 

choir 410, 411 

choker 374 

chondrite 8 

choosing key 261 

chop 214, 215 

chord 435 

chord, lower 540 

chord, upper 540 

chorizo 216 

choroid 177 

chow chow 130 

Christianity 736 

Christmas tree 652, 654 

chromatin 94 

chromium 683 

chromosphere 6 

chrysalis 97 

chuck 302, 306, 307, 649 

chuck key 306 

chukka 342 

church 711, 737 

chute 650 

chutney 201 

cicada 101 

cigar 390 

cigar band 390 

cigar cutter 390 

cigarette 390 

cigarette pack 390 

cigarette papers 390 

ciliate 79 

cilium 94 

cinnamon 198 

circle 917 

circle, parts 704 

circuit 872 

circuit, 120-volt 272 

circuit, 240-volt 272 

circuit, integrated 689 

circuit, packaged integrated 689 

circuit, printed 689 

circuit breaker 260 

circular body 432 

circular route 39 

circular track 16 

circulation desk 733 

circumference 704 

circumflex accent 473 

cirque 7, 46 

cirrocumulus 56, 62 

cirrostratus 56, 62 

cirrus 56, 62 

citron 194 

city 37, 708 

city hall 710 

clam 217 

am, hard-shell 217 

am, razor 217 

amp 274, 303, 381, 424, 462, 558, 
685 

amp, adjustable 286 

amp, horizontal 701 

amping block 700 

amp lever 381 

apper/the slate 429 

apskate 883 

arinet 437, 446 

asp 386, 387 

asper, anal 97 

assification yard 589 

assified advertisements 471 

assroom 727, 734, 735 

avicle 111, 116, 122, 141, 142, 152 

aw 96, 98, 107, 113, 115, 121, 122, 
130, 133, 140, 143, 301, 376, 425 

ay 464, 822 

ay cooker 235 

ay core 660 

ay pigeon 860 

ean and jerk 850 

eaner height adjustment knob 289 

eaning supply 721 

eaning tools 289 

eanout 270 

ean utility room 778 
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clear-entry key 529 

clear key 529 

clear space 812 

cleat 834, 835 

cleat, clam 835 

cleaver 229 

clef 434 

clef, C 434 

clef, F 434 

clef, G 434 

clerks' desk 728 

clerks' office 728 

clew 836 

click 696, 697 

cliff 7, 45, 51 

climate 61 

climate, dry 61 

climate, highland 61 

climate, polar 61 

climate, temperate 61 

climate, tropical 61 

climate control 556 

climber, rock 900 

climbing 900 

climbing, artificial structure 900 

climbing hold 901 

climbing iron 345 

clinical thermometers 777 

clip 284, 470, 534, 700, 913 

clip, branch 776 

clip, hair 380 

clip, paper 534 

clip, wave 380 

clipboard 533 

clippers 381 

clitoris 170 

cloaca 103, 110, 113, 116 

cloakroom 394, 719, 723, 731 

cloche 341 

clock 488, 489, 491, 734 

Clock 10 

clock, game 789 

clock, grandfather 697 

clock, time 858 

clock, weight-driven 697 

clock operator 810 

clock timer 238, 290 

clog 344 

closed to motorcycles 545, 546 

close hauled 833 

closeness setting 383 

closet 250, 279 

closing 355 

clothing 336 

clothing, children 369 

clothing, men 348 

clothing, women 355 

clothing store 714 

cloth roller 460 

cloud 53, 55, 56, 62, 65 

cloud, high 62 

cloud, low 62 

cloud, middle 62 

cloud ceiling 59 

cloud of volcanic ash 44 

clouds of vertical development 62 

cloudwater 70 

clove 198 

cloverleaf 538, 539 

club 914 

club, golf 867 

clubhouse 856, 866 

clubs 823 

clump of flowers 322 

clutch 552 

clutch housing 576 

clutch lever 327, 574, 576 

clutch pedal 556 

coach 568, 800, 811, 827, 879, 881, 
883 

coach, assistant 811, 879 

coaches' stand 891 

coach's box 794 

coal storage yard 646 

coarse adjustment knob 693 

coat 352, 355, 716, 717 

coat, car 355 

coat, duffle 353 

coat, three-quarter 352 

coat, top 355 

coat, trench 352 

coat check 720 

coat hook 510 

coat rack 510 

coatroom 720, 726 

coat tree 510 

cob 85 

cobalt 683 

cobra 114 


coccyx 152, 157 

cochlea 174 

cock 752 

cockatoo 118 

cockchafer 101 

cocking lever 757 

cockle 217 

cockleshell 276 

cockpit 834, 873, 898 

cockpit ventilation 898 

cockroach 101 

cocktail lounge 724 

cocoa 208 

coconut 193 

Cocos Plate 43 

cod 221 

code 528 

coelophysis 93 

coffee 208 

coffee bean 208 

coffee maker, automatic drip 241 

coffee maker, Neapolitan 241 

coffee maker, vacuum 241 

coffee makers 241 

coffee mill 240 

coffee pot 905 

coffee shop 710, 715, 725 

coil 261, 688 

coiling 465 

coil spring 285 

coin 729 

coin, reverse 729 

coin: obverse 729 

coin chute 920 

coin reject slot 920 

coin return bucket 507 

coin slot 507, 920 

colander 231 

cola nut 193 

cold air 64, 675 

cold room 722 

cold storage chamber 180, 181 

cold-water circuit 262 

cold-water supply 266 

cold-water supply line 265, 267, 270, 

271 

collar 77, 348, 349, 352, 362, 370, 

383, 838, 851 

collar, bertha 363 

collar, bow 362 

collar, breast 857 

collar, ceiling 257 

collar, cervical 775 

collar, mandarin 363 

collar, Peter Pan 362 

collar, polo 363 

collar, sailor 362 

collar, shawl 362 

collar, shirt 362 

collar, spread 349 

collar, stand-up 363 

collar, storm 257 

collar, tailored 355, 362 

collar, two-way 352 

collar bar 376 

collards 186 

collaret 339, 363 

collar point 349, 362 

collar stay 349 

collateral 168 

collecting funnel 59 

collecting vessel 59 

collection body 573 

collection unit 71 

collector head 18 

collet 308, 482 

collie 130 

Colombia 742 

colon 97, 113, 125, 164, 473 

color 456, 741 

color, primary 400 

color, secondary 400 

color, tertiary 400 

color chart 398 

color control 512 

color selection filter 493 

color spray 398 

color supplement 471 

color synthesis 690 

color synthesis, additive 690 

color synthesis, subtractive 690 

color television camera 20 

color wheel 400 

colter 641, 643 

colter's shaft 641 

columella 105 

columella fold 105 

column 47, 64, 259, 287, 307, 403, 
405, 452, 471, 482, 485, 540, 919 
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column, central 676 

column crank 482 

column lock 482 

coma 8 

comb 380, 417, 461, 749 

comb, barber 380 

comb, lash 378 

comb, pitchfork 380 

comb, rake 380 

comb, tail 380 

comb, teaser 380 

combat sports 842 

comb binding 533 

combination 852 

combustion 564, 565, 627 

combustion chamber 564, 566, 627 

comet 8 

comforter 280 

comma 473 

command control dial 476 

commander's seat 758 

Commandments, Ten 738 

command module 19, 25 

commercial area 713 

commercial concern 525 

commercial zone 709 

commissure of lips of mouth 174 

common carotid artery 160 

common iliac vein 165 

common peroneal nerve 166 

communicating ramus 168 

communication, wireless 505 

communication by telephone 506 

communication devices 522 

communication module 486 

communication panel 626 

communication protocol 524 

communications 468 

communications, air 487 

communications, industrial 487 

communications, maritime 487 

communications, military 487 

communications, personal 487 

communications, road 487 

communication set 594 

communications volume controls 20 

communication tunnel 23 

communion rail 737 

commutator 688 

Comoros 746 

compact 378 

compact disc 501, 504 

compact disc player 488, 501, 503, 
504 

compact disc player, portable 503 

compact disc player controls 504 

compact disc reading 501 

compact disc recorder 503 

compact flash card 481 

compacting 71 

compact memory card 477 

compact videocassette adapter 497 

compartment 279, 416, 919 

compass 898 

Compass 11 

compass, liquid 612 

compass, magnetic 907 

compass card 37, 612, 907 

compass meridian line 907 

competition 789 

competition site: half-pipe 887 

competitors' compound 871 

competitors' line 845, 847 

complaints office 768 

complex dune 52 

complexus 151 

compluvium 406 

compost bin 323 

compound bow 859 

compressed air reservoir 586 

compressed-air tank 873 

compression 564, 565, 627 

compression link 640 

compressor 260, 533 

compressor, axial 627 

compressor, centrifugal 627 

computer 513, 734 

computer, air data 626 

computer, dashboard 771 

computer, desktop 522, 523, 524 

computer, laptop 523, 526 

computer compartment 527 

computer connector 518 

computer interface port 520 

computer network 523 

computer program 771 

computer room 763 

computer science room 734 

computer screen 20 


computer table 511 

concave lens 691 

concert grand 443 

concha 173 

concha, nasal 175 

conchiglie 206 

concourse 582 

concrete 298 

concrete, prestressed 298 
concrete, reinforced 298 
concrete block 298 

concrete drain 655 

concrete shielding 670, 671 
condensation 67, 680 
condensation of steam into water 665 
condensation pool 671 
condensed 472 

condenser 646, 668, 674, 693, 694 
condenser adjustment knob 693 
condenser backwash inlet 669 
condenser backwash outlet 669 
condenser height adjustment 693 
condenser water outlet 668 
condiment 200, 723 
conditioner, ground air 622 
condominium 419, 886 
condor 119 

conduction 681 

conductor 437 

conductor, neutral 273 
conductor, phase 273 

cone 89, 177, 705 

conference room 509, 718, 730 
confessionals 737 

confining bed 646 
confirmation key 731 
confluence 48 

Confucianism 736 

Congo 745 

Congo, Democratic Republic 745 
Congo River 34 

conifer 89 

coniferous forest 66 
conjunctiva 177 

connecting rod 564, 566 
connecting terminal 452 
connection 916 

connection box 490 
connection panel, electrical 489 
connection panel, video 489 
connection pin 689 

connection point 273 
connective tissue 172 
connector 269, 272, 488 
connector, hot line 663 
connector, mechanical 269 
connector panel 518 

conning tower 763 
conservation laboratory 395 
console, center 556 
constellation 10, 12 
constriction 695 

consumer 487 

consumer number 273 

contact 274, 916 

contact device 274 

contact lens, disposable 384 
contact lens, hard 384 

contact lens, soft 384 

contact lense 384 

contact lever 287 

contact printer 484 

container 59, 236, 320, 605, 635 
container/pallet loader 623 
container hold 605 

container terminal 708 
containment building 665, 667 
containment wall 669 
contestant 844, 846 

contest area 844, 845, 846 
continent 28, 49 

continental crust 42 
continental margin 49 
continental rise 49 

continental shelf 49 
continental slope 49 

continuity person 429 
continuity tester 316 

contour feather 115 
contrabassoons 437 

contrast control 512 

control 514 

control bar 897 

control box 267 

control button 236, 294, 516 
control cable 323 

control center 394, 727, 764 
control column 626 

control console 10, 626 








control deck 605 

control gate 890 

control keys 508 

control knob 290, 292, 293 

controller 918 

control lever 649 

control light 520 

control lights 519 

control monitor 428 

control of staff entries and exits 726 

control panel 238, 239, 261, 290, 292, 
293, 294, 476, 512, 518, 694, 766 

control rod 670, 671 

control room 10, 431, 488, 657, 669, 
718, 768 

control room, audio 489, 490 

control room, production 489, 490, 491 

control room, radio 488 

control rooms, television 490 

control stand 586 

control stick 631, 898 

control tower 618, 761 

control tower cab 618 

control visual display 694 

control wheel 626 

convection 681 

convection zone 6 

convective cell 63 

convector 260 

convention center 708, 711, 718 

convention hall 718 

convertible 549 

convex lens 691 

conveyor 646, 647, 649 

conveyor belt 71, 620 

Cooker, pressure 234 

cooking area 722 

cooking plate 239, 722 

Cooking set 905 

cooking surface 239 

cooking unit 290 

cooking utensils 722 

cooksonia 92 

Cook Strait 29 

cooktop 224, 290 

cooktop edge 290 

coolant 665, 670, 671, 672, 674 

cooler 669, 906 

cooling 656 

cooling fan 498 

cooling system 553 

cooling tower 646 

cooling vent 526 

cool tip 381 

coordinate system, celestial 13 

coordinate system, earth 35 

coping 894 

copper 683 

copper plate 422 

copper to plastic 269 

copper to steel 269 

copulatory bursa 97, 104 

copulatory bursa, opening 97 

copy output mode 512 

copy quantity 512 

copyright 473 

coracoid 111, 116 

Coral Sea 29 

corbel 408 

corbel piece 256 

cord 285, 288, 289, 316, 331, 332, 
424, 505 

cord, armored 507 

cord, master 893 

cord, treadle 460 

cordate 79 

cordless drill-driver 306 

cordless mouse 516 

cordless telephone 507 

cord lift 288 

Cord sleeve 308, 318 

cord tieback 282 

core 6, 82, 867, 908, 912 

coriander 202 

Corinthian column 407 

Corinthian order 405 

Corinthian pilaster 407 

cork 892 

corkscrew 230, 905 

com 85, 203 

corn, fodder 182 

corn bread 205 

cornea 177, 691 

corner 426, 842 

comer arc 803 

cornerback 806 

corner cap 587 

corner cupboard 279 

corner fitting 635 


cornerpiece 389 

corner stool 842 

corner structure 635 

cornet 437, 447 

cornice 245, 247, 278, 282, 403, 404 

corn salad 187 

corolla 80 

corona 6 

corona radiata 170 

coronet 124, 127 

corpus callosum 167 

correction fluid 534 

correction key 456 

correction paper 534 

corridor connection 584 

corrosive 774 

corselette 366 

corset 337, 367 

corset, wasp-waisted 367 

cortex 165 

corymb 81 

cosmetics 717 

costal features 51 

Costa Rica 742 

costume 428 

cot 776 

cot, folding 904 

Côte d'Ivoire 745 

cotehardie 337 

cottage cheese 210 

cotter pin 249 

cotton applicators 777 

cotyledon 77 

cougar 134 

cough syrup 783 

coulomb 702 

Coulommiers 211 

counsels' assistant 728 

counter 370, 722 

counter, outside 342 

counterguard 409 

counterjib 634 

counterjib ballast 634 

counterpressure cylinder 421 

counter reset button 499 

counterscarp 409 

countertop 224 

counterweight 14, 16, 417, 500, 542, 
591, 634, 638, 639, 640 

country 37, 709 

coupler, automatic 587 

coupler head 586, 640, 641 

coupler knuckle 587 

coupler knuckle pin 587 

coupler-tilt tablet 444 

coupling, compression 270 

coupling, pipe 269 

coupling, reducing 269 

coupling, strainer 270 

coupling, trap 270 

coupling guide device 585 

course 833, 866, 874, 890 

course, base 538 

course, surface 538 

course gate 837 

course steward 855 

court 728, 809, 810, 812, 813, 814, 
816, 818, 819, 820 

courthouse 710 

courtroom 728 

courtyard 727, 735, 738 

couscous 204 

couscous kettle 235 

cousin 785 

couter 749 

cover 240, 261, 268, 273, 274, 391, 
477, 512, 755, 757, 767, 797, 867, 
907, 918 

cover, sliding 612 

coveralls 887 

covered way 409 

covering 425, 815 

covering disk 643 

covering material 299 

covert, greater 115 

covert, lesser 115 

covert, primary 115 

covert, upper tail 115 

covert, wing 115 

cow 128 

cowl 550 

Cowper's gland 169 

cowshed 182 

coxa 96, 98 

coxed eight 839 

coxed four 839 

coxed pair 839 

coxless double 839 

coxless four 839 


coxless pair 839 
coxswain's seat 838 
Coyolxauhqui stone 412 
crab 218 

Crab 13 

cracked bread 205 
cracked rye bread 205 
cradle 14, 15, 485, 756 
crafts 452 

crakow 339 

crampon strap 901 
crampon system 893 
cranberry 192 

crane 634, 652 

Crane 10 

crane, deck 761 

crane, dock 596 
crane, floating 596 
crane, gantry 635, 657, 658 
crane, tower 634 
crane, traveling 658 
crane, truck 634 

crank 230, 307, 312, 580, 750, 910 
crank, landing gear 571 
crankcase 565 
crankshaft 564, 566 
crash sensor 556 
crate, small 222 

crater 7, 44, 647 
crater ray 7 

crawl kick 832 

Crawl stroke 832 
crayfish 218 

crayon, litho 423 
crayon, wax 396 

cream 210 

cream, whipping 210 
cream cheese 210 
creamer 226 

crease 350 

credenza 510 

credit card 729 

Cree 469 

creel 911 

creep 47 

cremaster 97 

crenate 79 

crepidoma 403, 405 
crescent 7, 741 

crest 45, 49, 690, 748, 797 
Cretaceous 93 
crevasse 46 

crevice tool 289 

crew alarm display 626 
crew neck 368 

crew quarters 604 
crew return vehicle 21 
crib 281 

cribriform plate 175 
cricket 798 

cricket player 798 
crime prevention 768 
crimp 901 

crimping 912 

crisper 291 

critical point 891 
Croatia 744 

crochet hook 457 
crocodile 114 

crocus 80 

croissant 204 

crook 446 

crop 97, 99, 104, 106, 116 
crop, riding 853, 856 
crosne 184 

cross 740 

crossarm 663 


crossbar 424, 433, 461, 578, 792, 827, 


893, 897 
crossbeam 460 
crossbow 750 
cross brace 783 
crossbuck sign 591 
cross-country skier 892 
cross-country skiing 892 
cross-country ski trail 886 
cross cut 650 
crosshead 632 
crossing 410, 411 
crossing, deer 545, 547 
crossing, highway 591 
crossing, pedestrian 545, 547 
crossing, railroad 545, 547 
crossing, scissors 583 
crossing arm 568 
crossing gate mechanism 591 
crossover cargo deck line 607 
crosspiece 278, 460, 782 
cross section 920 


cross section of a baseball 797 
cross section of a buttress dam 660 
cross section of a film reflex camera 
cross section of a golf ball 867 


cross section of a gravity dam 661 


478 


cross section of a hydroelectric power 


plant 658 
cross section of a molar 159 
cross section of a muzzle loading 75. 
cross section of an airbrush 398 
cross section of an arch dam 661 
cross section of an astronomical 
observatory 17 
cross section of an electron 
microscope 694 
cross section of an embankment 
dam 660 
cross section of a pipe 390 
cross section of a power plant 664 
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cross section of a reflecting telescope 15 


cross section of a refracting 
telescope 14 

cross section of a road 538 

cross section of a street 712 

crosstree 834 

crotch 351 

crotch piece 359 

Crottin de Chavignol 210 

crouching position 843 

croup 124, 826 

Crow 11 

crown 87, 115, 159, 340, 341, 374, 
398, 440, 448, 610, 696 

crown block 651 

crownpiece 854 

CRT television 493 

crucifix 737 

crude-oil pipeline 654 

cruise control 556 

cruise control lever 333 

cruiser, cabin 607 

crushed chiles 199 

crusher 71, 646 

crus of helix 173 

crustacean 107, 218 

crutch, forearm 782 

crutch, underarm 782 

crystal button 287 

crystal drop 287 

crystallization 680 

Cuba 742 

cube 705 

cuboid 155 

cucumber 188 

cue 863 

cuff 338, 342, 349, 350, 880 

cuff, French 361 

cuff, upper 889 

cuff link 361 

cuirass 748 

cuisse 749 

culet 374 

culler-facer-canceler 474 

culottes 357 

cultivator 641 

cultivator, hand 325 

cultural organization 525 

cumin 198 

cumulonimbus 56, 62 

cumulus 56, 62 

cuneiform, 1st 155 

cuneiform, 2nd 155, 156 

cup 223, 226, 367, 905, 906, 912 

Cup 11 

cup, butter 223 

cup, measuring 231 

cup, milk 223 

cup, protective 808, 843, 880 

cup gasket 773 

cupola 614 

cupule 84 

curator's office 394 

curb 712, 872 

curb bit 854 

curb chain 854 

curb hook 854 

curium 684 

curler 877 

curler, butter 229 

curling 877 

currant 192 

currant, black 192 

currency, name 729 

currency abbreviation 728 

currency exchange 725 

curry 198 

cursor down 515 

cursor left 515 

cursor movement key 515 
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cursor movement keys 529 

cursor right 515 

cursor up 515 

curtain 282, 283, 389, 492 

curtain, attached 283 

curtain, balloon 283 

curtain, café 282 

curtain, cottage 282 

curtain, heading 283 

curtain, iron 430 

curtain, loose 283 

curtain, privacy 780 

curtain, sheer 282 

curtain, stage 431 

curtain pole 284 

curtain rod, double 284 

curtain rod, single 284 

curtains, crisscross 283 

curtain track 284 

curtain wall 408 

curve 885 

cushion 280 

cushion, foam 772 

cushion, foot 862 

cushion, head 862 

cushion, pin 454 

customer service 731 

customers' restrooms 720 

customer's service entrance 273 

customs control 621 

customs house 596 

cut, baguette 375 

cut, brilliant 375 

cut, briolette 375 

cut, cabochon 375 

cut, eight 375 

cut, emerald 375 

cut, French 375 

cut, navette 375 

cut, oval 375 

cut, pear-shaped 375 

cut, rose 375 

cut, scissors 375 

cut, step 375 

cut, table 375 

cut for gemstones 375 

cuticle nippers 377 

cuticle pusher 377 

cuticle trimmer 377 

cutlery basket 294 

cutlery set 905 

cutoff 266 

cut-off trench 660, 661 

cuts of beef 214 

cuts of lamb 215 

cuts of pork 215 

cuts of veal 214 

cutter 317 

cutter, block 401 

cutter, cookie 232 

cutter, Marconi 601 

cutter, paper 535 

cutter, tube 314 

cutter, wire 317 

cutter bar 642, 643 

cutter link 331 

cutting 330 

cutting blade 236, 240 

cutting board 229 

cutting cylinder 332 

cutting edge 227, 229, 382, 636, 637, 
638 

cutting guide 424 

cutting head 535 

cutting line 455 

cutting oxygen handle 319 

cutting tip 319 

cutting wheel, pastry 232 

cuttlefish 217 

cyan 690 

cyanobacteria 92 

cycling 870 

cycling, track 871 

cyclist 870 

cyclone 63 

cyclorama 492 

cylinder 249, 268, 422, 564, 636, 637, 

638, 639, 705, 754 

cylinder, compressed-air 765, 841 

cylinder, cooling 692 

cylinder, elevating 573, 634, 766 

cylinder, graduated 685 

cylinder, hydraulic 633, 640 

cylinder, master 559 

cylinder, medical gas 780 

cylinder, oxygen 775 

cylinder, pickup 642 

cylinder, reflecting 692 

cylinder, revolving 458 
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cylinder, ruby 692 

cylinder case 249 

cylinder head cover 552, 566 
cylinder pressure gauge 319 
cymbal 437, 448, 449 
cymbal, high-hat 448 

cyme, biparous 81 

cyme, uniparous 81 

Cyprus 744 

cytopharynx 94 

cytoplasm 74, 94, 170 
cytoproct 94 

cytostome 94 

Czech 469 

Czech Republic 744 
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dabber 422 

daffodil 80 

dagger 751 

daggerboard 836 
daggerboard well 836 
daikon 189 

dairy 182 

dairy compartment 291 
dairy product 180, 210 
dairy products receiving area 180 
dalmatian 131 

dam 657, 660 

dam, arch 661 

dam, buttress 660 

dam, embankment 660 
dam, foundation 660 
dam, gravity 661 

dam, operating 664 

dam, top 657, 660, 661, 664 
damper 258, 443, 465 
damper lever 443 

damper rail 443 
dandelion 187 

danger 616 

danger area 844 
dangerous materials 774 
danger zone 847 

Danish 469 

Danish Blue 211 

Danube River 32 

darkness 617 

darkroom 484 
darmstadtium 683 

dart 455, 918 

dartboard 918 

darts 918 

dart sac 104 

darts playing area 918 
dash 473 

dashboard 556, 574 
dashboard equipment 771 
database 525 

data code button 496 
data display 478, 508 
data display illumination button 478 
data hold 316 

data logger 58 

data processing 41, 54 
data reception 41 

data recording 41 

data record system 694 
data storage device 521 
data transmission 41 

date 192, 729 

dater 531 

daughter 784, 785 
daughter-in-law 784 

David 736 

davit 602, 606 

day-care center 715 
daymark 615, 617 
dayroom 727 

dead ball line 804 

dead bowl area 864 
deadly poisonous mushroom 76 
death 702 

debit card 731 

debris 63 

decagon 705 

decanter 225 

deceleration and braking zone 891 
deceleration stretch 885 
deciduous forest 66 
decimal key 529 

decimal tab 528 

deck 471, 540, 571, 650, 838, 893 
deck, bottom 655 

deck, car 608 

deck, flight 624, 626, 631, 761, 762 


deck, landing 761 

deck, main 607, 761 

deck, promenade 608 
deck, top 655 

deck, upper 569, 624 
deckboard 632 
declination 13 

declination setting scale 14, 15 
decomposers 67 
decorative accessories 716 
decorative braid 368 
decoy 913 

decoy launcher 762 
dedicated line 523, 524 
Deep Impact 19 

deep peroneal nerve 166 
deep-sea floor 42 

deer, white-tailed 128 
defense 806, 878 
defense, goal 809 
defense, wing 809 
defense counsels' bench 728 
defense third 809 

deferent duct 169 
defibrillator 775 

deflector 260, 329, 332, 333 
deflector, jet blast 761 
deflector, wind 570 
deforestation 69 

defrost drain 291 

degree 704 

degree Celsius 702 
dehumidifier 261 

Deimos 4 

delete 508, 515 
delicatessen 180, 216 
delicious lactarius 183 
delivery 799, 864 

delivery entrance 713 
delta 48, 51 

delta distributary 48 

Delta Il 24 

deltoid 150 

demilune 409 

demitasse 226 

dendrite 168 

Denmark 744 
denomination 729 

dental care 384 

dental floss 384 

dental floss holder 384 
dentary 112 

dentate 79 

dentate, doubly 79 

dentil 404, 405 

dentin 159 

denture 159 

deodorant 379 
deoxygenated blood 162 
department store 715, 716 
departure time indicator 582 
depolarizing mix 689 
deposit box, night 731 
deposit box, safe 731 
deposit slot 730 
depressed-center flat car 588 
depth adjustment 308 
depth finder 613 
depth-of-cut adjustment knob 309 
depth-of-field 476, 479 
depth scale 613 

depth stop 307 

derailleur 578, 580, 870 
derby 340 

dermis 172 

derrick 604, 607, 651, 652, 654 
descender 900 
descending aorta 161 
desert 52, 61, 66 

desert, rocky 52 

desert, sandy 52 

desk 724 

desk, executive 511 

desk mat 511 

desktop video unit 520 
desk tray 531 

dessert 723 

destination 582 
destroying angel 76 
detachable control 239 
detergent dispenser 294 
detonator 757 

deuterium oxide upgrading 669 
developing tank 484 
Devonian 92 

dew 65 

dewclaw 130 

dew point 55 

dew shield 14 


dexter 740 

dexter base 740 

dexter chief 740 

dexter flank 740 

diacritic symbol 473 

diagonal 663 

diagonal movement 916 

dial 273, 695, 696, 697, 698 

dial/action button 527 

dial-type display 613 

diameter 704 

diamond 375, 914 

diamond point 278 

diaper 368 

diaphragm 163, 478, 488, 502 

diaphragm, aperture 694 

diaphysis 155 

diastema 123 

dibble 324 

dibble, bulb 324 

dice cup 915 

die 914, 915 

die, doubling 915 

die, ordinary 914 

die, poker 914 

diesel, marine 656 

diesel motor compartment 636 

diesel oil 656 

diesel shop 583 

differential 553 

diffuser 428 

diffuser pin 329 

dig 812 

digestive system 164 

digit 110, 116, 122, 139, 143 

digital audio player, portable 504 

digital audio tape recorder 488 

digital camcorder 517 

digital camera 517 

digital display 316, 699, 777 

digital frequency display 497 

digital reflex camera 477 

digital reflex camera: control panel 476 

digital terminal 477 

digital versatile disc 495 

digital video effects monitor 491 

digital video special effects 491 

digitizing pad 517 

Dijon mustard 200 

dike 44 

dike, inactive 664 

dill 202 

dimetrodon 92 

dimmer switch 274 

dimple 867 

dinette 224, 250 

dining room 250, 406, 608, 720, 723, 
724, 727, 163, 764 

dining section 584 

dinnerware 226, 717 

diode 673 

Dione 5 

dipper 398 

dipper arm 637 

dip switch 576 

direct home reception 486 

directional button 918 

directional sign 593 

direction of electron flow 687 

direction of Mecca 738 

direction to be followed 544, 546 

director 429 

director of photography 429 

director of shooting 859 

directory 524 

director's office 732 

director's seat 429 

disc 559, 641 

disc access button 501 

disc arm 641 

disc compartment 501 

disc compartment control 495, 501 

discharge bay 666, 668 

discharge line 263 

discharge outlet 246 

disc skip 501 

disc tray 495, 521 

discus 793 

discus throw 791 

dish 239, 486, 494 

dish, butter 226 

dish, cooking 239 

dish, hors d'oeuvre 226 

dish, salad 226 

dish, snail 233 

dish, soufflé 232 

dish, transmission 486 

dish antenna 494 

dishwasher 224, 271, 294, 721, 723 





disk 9, 237, 273, 423, 521, 560, 851 

disk drive 450 

disk eject button 521 

diskette 521 

disk motor 521 

disk spacing lever 643 

displacement 690 

display 261, 494, 495, 498, 501, 503, 

504, 505, 506, 507, 508, 526, 529, 

530, 548, 613, 699, 730, 731 

display button 504 

display cabinet 279 

display cabinet, glass-fronted 279 

display case, refrigerated 720 

display case, self-service 722 

display preparation area 180 

display release button 526 

display setting 506 

disposable diaper 368 

distal phalanx 126 

distance 479 

distance, measure 700 

distance marking 621 

distance traveled 700 

distillation, vacuum 656 

distress beacon 611 

distribution box 263 

distribution by aerial cable network 486 

distribution by submarine cable 487 

distribution by underground cable 
network 487 

distribution center 474, 475 

distribution line 273 

distribution line, low-tension 663 

distribution line, medium-tension 663 

distribution panel 272, 273 

distributor cap 552, 566 

distributor service loop 273 

district 39 

ditali 206 

ditch 538, 864 

dive 829 

dive, height 829 

dive, reverse 829 

dive, starting 832 

divided by 703 

divide key 529 

divider 386, 532, 643 

dividing breeching 767 

diving 828 

diving, entries 829 

diving, positions 828 

diving, scuba 841 

diving, synchronized 829 

diving board 246 

diving installations 828 

diving plane 763 

diving tower 828 

diving well 246, 788 

djembe 433 

Djibouti 745 

Dnieper River 32 

do 847 

dock 596 

dock, loading 713 

dock, unloading 715, 716, 719, 724 

docking cradle 527 

documentation center 394, 764 

document compartment 527 

document handler 512 

document-to-be-sent position 508 

dodecagon 705 

dog 130, 131, 913 

dog breeds 130 

dog ear collar 362 

dogfish, larger spotted 218 

dohyo 847 

do-it-yourself 298 

do-it-yourself and gardening 298 

do-it-yourself store 714 

dollar 728 

dolly 428 

dolly track 428 

dolphin 136, 137 

Dolphin 12 

domain 524 

dome, glass 612 

dome, projection 10 

dome, rotating 17 

dome shell 17 

dome shutter 17 

domestic appliances 236, 240, 288 

Dominica 743 

Dominican Republic 743 

domino 914 

do not iron 347 

do not wash 347 





door 238, 278, 290, 292, 293, 416, 
417, 551, 554, 567, 624, 724, 738, 
818, 902, 903 

door, automatically controlled 620 

door, bow 605, 608 

door, conventional 416 

door, end 635 

door, entrance 427, 569 

door, exterior 247 

door, folding 416 

door, front 250 

door, garage 416 

door, lift 569 

door, loading 256 

door, rear 775 

door, revolving 416 

door, screen 567 

door, side 594 

door, sliding 264, 416 

door, strip 416 

door, two-leaf 568 

door access 699 

doorknob 247, 248 

door lock button 554 

door open warning light 557 

door panel 278 

door shell, inner 554 

door stop 291, 587 

door switch 293 

Doric column 407 

Doric order 404 

dormer window 244 

dorsalis pedis artery 160 

dorsal mantle cavity 106 

dorsal root 168 

dorsum of nose 175 

dorsum of tongue 176 

dose inhaler 783 

double 853 

double bass 437, 439 

double bend 547 

double-bladed paddle 839 

double-blank 914 

double-six 914 

doubles sideline 817, 820 

doublet 338, 914 

double zero key 529 

Douglas, pouch 170 

dousing water tank 665, 669 

dousing water valve 669 

Dove 11 

dovetail 692 

downhill 889 

downhill ski 888 

downspout 244 

downstream gate 837 

downtown 709, 710 

down tube 579 

down wind 833 

dozen 919 

draft arm 638 

draft hole 259 

drafting machine 399 

draft link 640 

draft tube 638, 658, 659 

draft tube liner 659 

drag 630, 909 

dragon 917 

Dragon 13 

dragonfly 102 

drain 262, 270 

drain, house 271 

drainage layer 660 

draining circuit 262 

drain tile 253 

drain valve 655 

Drake Passage 29, 31 

draped swag 283 

drapery, draw 282 

draw 789 

drawbar 756 

draw bar hitch 641 

draw bar hitch head 642 

drawbar lock 756 

drawbridge 408 

drawer 224, 278, 279, 281, 290 

drawer, index card 533 

drawers 351 

drawer unit 510 

drawing 396, 401 

drawing, accessories 399 

drawing, charcoal 396 

drawing, colored pencil 396 

drawing, equipment 396 

drawing, ink 396 

drawing, pastel 396 

drawing, wax crayon 396 

drawing board 399 

drawstring 353, 387 


draw tube 693 

dredger 232 

dress, coat 356 

dress, drop waist 356 

dress, princess 356 

dress, sheath 356 

dress, shirtwaist 356 

dress, trapeze 356 

dress, tunic 356 

dress, wraparound 356 

dressage 855 

dressage show ring 855 

dresser 279, 428 

dresses 356 

dressing room 428, 431, 509, 734 

dressmaker's model 454 

dress with bustle 337 

dress with crinoline 337 

dress with panniers 337 

dried chiles 199 

drift 650 

drifting snow 57 

drill 306, 307 

drill, hammer 648 

drill, hand 307 

drill, jackleg 648 

drill, masonry 306 

drill, pneumatic 873 

drill, twist 306 

drill collar 651 

drilling, offshore 653 

drilling drawworks 651 

drilling rig 651 

drilling tools 306 

drill pipe 651 

drill press 307 

drill rod 648 

drink 180 

drink box 223 

drip bowl 290 

drip dry 347 

dripping pan 234 

drip tray 241 

drive belt 292 

drive chain 578 

driven compressor wheel 564 

driver 857, 868, 872 

driver seat 577 

driver's seat 758 

drive shaft 553, 605, 631 

driveway 245 

drive wheel 240 

driving suit, flame-resistant 872 

driving turbine wheel 564 

drizzle 57, 64 

dromedary camel 129 

drone 99 

drone pipe 432 

drop-leaf 278 

drop light 316 

drop shot 821 

drug storage 775 

drum 230, 285, 293, 404, 559, 612, 
697 

drum, bass 437, 448 

drum, snare 437, 448 

drum, talking 433 

drum, tenor 448 

drumlin 45 

drum pad, electronic 451 

drums 448 

drumstick 433 

drupelet 83 

dry cleaner 715 

dry climate 61 

dry dock 596 

dry flat 347 

dry fruits 84 

drying 347 

drypoint 422, 423 

dual cassette deck 503 

dual-in-line package 689 

dual seat 575 

dubnium 683 

duck 120, 213 

duckpin 865 

duct, exhaust air 543 

duct, fresh air 543 

duct, lactiferous 171 

duct, salivary 99 

duffle coat 353 

dugout 794 

dulse 183 

dumbbell 850 

dump 647, 648 

dump body 572, 573, 639 

dump truck 639 

dune 51, 52 

dune, crescentic 52 





dune, parabolic 52 
dunes, chain 52 
dunes, longitudinal 52 
dunes, transverse 52 
duo 438 

duodenum 116, 164 
dura mater 167, 168 
durian 197 

dust canister 308 
dust cover 500 
dustpan 295 

dust receiver 288 
dust spout 304 

dust storm 57 

Dutch 469 

Dutch bicycle 581 
Dutch oven 235 
duty-free shop 621 
DVD 495 

DVD, rewritable 521 
DVD burner 521 
DVD recorder 495 
dwarf, black 8 
dwarf, brown 8 
dwarf, white 8 
dynamo 688 
dysprosium 684 





Е 434 

eagle 119, 741 

Eagle 10, 12 

ear 133, 140, 146, 174, 277 

ear, external 174 

ear, internal 174 

ear, middle 174 

earbuds 872 

eardrum 174 

ear flap 340 

ear loaf 204 

earlobe 173 

ear muffs 861 

earmuffs, safety 772 

earphone 502 

earphones 503, 504 

earpiece 385, 776 

earplugs 772 

ear plugs 872 

ear protection 772, 774 

earring 374 

earring, clip 374 

earring, drop 374 

earring, hoop 374 

earring, pierced 374 

Earth 4, 5, 6, 7, 28 

Earth, structure 42 

earth auger 323 

earthflow 47 

earth foundation 538 

earthquake 43 

Earth radiation scanner 60 

Earth radiation sensor 60 

Earth sensor 40, 60 

Earth's crust 42, 43 

Earth's orbit 6, 7 

easel 399, 484 

East 37, 616, 917 

East China Sea 33 

Eastern Hemisphere 35 

Eastern meridian 36 

East-Northeast 37 

East Pacific Rise 50 

East Sea 33 

East-Southeast 37 

East Timor 746 

eau de parfum 379 

eau de toilette 379 

eave 412 

eccrine sweat gland 172 

echinoderms 94, 95 

echinus 404 

echo 40, 41 

echo sounder probe 613 

eclipse, annular 6 

eclipse, lunar 7 

eclipse, partial 6, 7 

eclipse, solar 6 

eclipse, total 6, 7 

ecliptic 13 

e-commerce 525 

economy 728 

ectoderm 95 

ectopterygoid 112 

Ecuador 742 

edge 300, 426, 454, 729, 881, 884, 
887, 888, 907 

edge, notched 382 


edge, upper 815 

edger, lawn 326 

edging 322 

edible boletus 183 

editorial 471 

education 732 

educational institution 525, 711 

eel 219 

effluent 48 

effort 686 

egg 100, 109, 111, 117, 170, 213 

egg, duck 213 

egg, goose 213 

egg, hen 213 

egg, ostrich 213 

egg, pheasant 213 

egg, quail 213 

egg noodles 207 

eggplant 188 

Egypt 745 

einsteinium 684 

jaculatory duct 169 

ject button 477, 499, 918 

jection port 755 

lastic 280 

asticized leg opening 351 

astic strainer 902, 903 

astic webbing 350 

bow 124, 130, 140, 147, 149, 156, 
206, 258, 269 

ectrical box 274 

ectrical circuit, parallel 687 

lectrical connection 571 

ectrical hazard 774 

ectrical inlet 465 

lectrical power unit 622 

lectrical system 553 

ectrical tools 316 

lectric charge, measurement 702 

ectric circuit 274 

lectric connection 258, 260 

lectric current, measurement 702 

lectric dryer 293 

ectric grill, indoor 239 

ectricity 272, 687 

lectricity, overhead connection 663 

ectricity cable 712 

lectricity meter 273 

lectricity network 273 

lectricity production 662, 665 

lectricity production room 763 

ectricity transmission 646, 662, 663, 
665, 674, 677 

lectric supply 266 

lectrode 275, 318, 562 

lectrode assembly 259 

lectrode holder 318 

lectrode lead 318 

lectromagnet, field 688 

lectromagnetic spectrum 690 

lectron 680 

lectron beam 694 

lectron beam positioning 694 

lectron collector 689 

lectron flow, direction 687, 689 

lectron gun 493, 694 

ectronic ballast 275 

lectronic book 527 

lectronic control box 563 

lectronic control unit 559 

lectronic instruments 450 

lectronic payment terminal 181, 731 

lectronics 689 

ectronics store 714 

lectron microscope, cross section 694 

lement of 703 

lements, table 682 

lements of a house 247 

lephant 129 

levating arc 756 

levating handle 756 

levating hand-wheel 756 

levation 250 

levation adjustment 692 

levation zones 66 

levator 16, 407, 417, 509, 625, 638, 
650, 666, 713, 724, 761, 898 

elevator car 417 

elevon 23 

elk 128 

ellipses 473 

EI Salvador 742 

e-mail 514, 525 

e-mail software 524 

embankment 538 

embankment dam, cross section 660 

emblem 739 

embrasure 409 

embroidered fabric 459 
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embroidery 459 

emerald 375 

emergency physician's office 778 

emergency room 778 

emergency station 543 

emergency support vessel 653 

emergency switch 576 

emery board 377 

emery pack 454 

Emmenthal 211 

empty set 703 

enamel 159 

enclosure 182, 416 

end 515 

end, anterior 105 

end, defensive 806 

end, posterior 105 

end, tapered 839 

end, tight 807 

end aisle display 181 

end cap 284 

endive, Belgian 187 

endive, curled 187 

end key 506 

end line 806, 811, 812, 815 

endocardium 162 

endocarp 81, 82 

endoderm 95 

endoplasmic reticulum 74, 94 

endpaper 426 

endpiece 385, 863 

end stop 284, 303, 835 

end zone 806, 809 

energy 646 

energy, measurement 702 

energy integration to the transmission 
network 662, 677 

energy release 681 

energy-saving bulb 275, 673 

energy source 41 

energy transmission 662 

engine 18, 23, 564, 574, 651, 758 

engine, diesel 565, 586, 605, 637, 
638, 639, 762 

engine, four-stroke-cycle 564 

engine, gasoline 553, 563 

engine, outboard 607 

engine, rotary 565 

engine, turbo-compressor 564 

engine, turbofan 627 

engine, turbojet 625 

engine, two-stroke-cycle 565 

engine block 566 

engine compartment 568, 632, 639, 
640 

engine control room 606 

engine display 626 

engine fuel valve 626 

engine housing 331 

engine mounting pylon 625 

engine room 608, 763 

English 469 

English cane 782 

English Channel 32 

English horns 437 

English loaf 205 

engraving, wood 421 

enlarge 512 

enlarger 485 

enlarger timer 485 

enoki mushroom 183 

ensiling tube 643 

entablature 247, 403, 405 

enter 515 

enterprise 525 

entire 79 

entrance 100, 539, 719, 720 

entrance, inmates' 726 

entrance, main 713, 733, 735, 768, 
781 

entrance, service 732 

entrance, staff 726, 735, 768 

entrance, vehicule 769 

entrance, visitors’ 726 

entrance door 568 

entrance for the public 402 

entrance hall 394, 509 

entrances for the actors 402 

entrance slide 100 

entrance to the pyramid 402 

entries line 529 

ENT room 779 

entry 632, 829 

entry, no 544, 546 

envelope 899 

envelope, padded 531 

environment 66 

environment, natural 867 

epaulet 352 
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epaulet sleeve 360 

epicalyx 83 

epicenter 43 

epicondyle 153 

epidermis 172 

epididymis 169 

epidural space 168 

epiglottis 163, 176 

epiphysis 155 

epitrochlea 153 

equalizing buckle 285 

equals 703 

equals key 529 

Equator 13, 31, 34, 35, 36, 63 

equator, celestial 13 

equestrian sports 852 

equestrian sports ring 788 

equilateral 413 

equilibrator 756 

equinox 54 

equinox, vernal 13 

equipment 769, 790, 900 

equipment compartment 585 

equipment lock 666 

equipment rack 489, 490 

equipment storage room 734 

equivalent 703 

erase button 477 

eraser 534 

erbium 684 

Eris 5 

Eritrea 745 

Erlenmeyer flask 685 

ermine 741 

escalator 417, 427, 592, 713 

escape 514 

escapement mechanism 436 

escarole 186 

escutcheon 105, 248, 268, 270 

esophagus 95, 97, 99, 103, 104, 109, 
110, 112, 113, 116, 125, 163, 164 

espadrille 344 

espresso coffee maker 241 

espresso machine 241 

Estonia 744 

estuary 38, 51 

Ethernet port 526 

Ethiopia 745 

Eurasia 28 

Eurasian Plate 43 

euro 728 

Europa 4 

Europe 28, 32, 50, 743 

European experiment module 21 

European Union, flag 729 

europium 684 

Eustachian tube 174, 175 

Eutelsat 486 

euthynteria 403, 404 

evaporation 67, 680 

even 919 

event 831 

evolution of life 92 

evolution of species 92 

examination room 779, 781 

excavator, bucket wheel 647 

exciter 659 

exclamation point 473 

excluded players re-entry area 827 

excretory pore 104 

exercise area 823 

exercise wear 371 

exhaust 564, 565, 627 

exhaust duct 627 

exhaust guide vanes 627 

exhaust manifold 552, 564, 565, 566 

exhaust nozzle 760 

exhaust pipe 552, 553, 564, 575, 576, 
631 

exhaust pipe stack 636 

exhaust port 565, 649 

exhaust stack 570, 639, 640 

exhaust system 553 

exhaust tube 274, 275 

exhaust valve 564, 566 

exhibit hall 719 

exhibition billboard 394 

exhibition room 395 

exhibition stand 719 

exit 539 

exit button 527 

exit cone 100 

exocarp 81, 82, 83 

exosphere 53 

expandable file pouch 386 

expander 450 

expander, chest 850 

expansion chamber 695 

expansion space 590 
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expansion tank 259, 675 

experiment module, Japanese 21 

expiration date 729 

explosion 564 

explosive 774 

exposure adjustment 476 

exposure compensation 476 

exposure correction 476 

exposure meter 478 

exposure mode 476 

extended 472 

extension 278 

extensor, common 151 

exterior sign 592 

external auditory meatus 158 

external floppy disk drive 521 

external nose 175 

external oblique 150, 151 

extrados 413 

ex-voto 737 

eye 63, 103, 104, 106, 107, 112, 113, 
121, 133, 136, 148, 177, 301, 453, 
454, 461, 855, 900, 911 

eye, compound 96, 98, 99 

eye, round 453 

eye, simple 97, 99 

eye, straight 453 

eyeball 110, 177 

eyebrow stripe 115 

eyebrow tweezers 377 

eye drop, lubricant 384 

eyeglasses 385, 861 

eye guard 765 

eyelash 132, 177 

eyelash curler 378 

eyelet 284, 342, 370, 387, 457, 881 

eyelet tab 342 

eyelid 113 

eyelid, lower 110, 132, 177 

eyelid, upper 110, 132, 177 

eyeliner 378 

eyepiece 14, 15, 478, 496, 692, 693 

eyepiece holder 14 

eye protection 772, 774 

eye ring 115 

eyeshadow 378 

eyespot 95 

eyestalk 104 

eye wall 63 


F 





F 434 

F-1 engine 25 

fabric 455 

fabric, garment 455 

fabric, underlying 455 

fabric care symbol 347 

fabric guide 288 

facade 411 

face 139, 146, 301, 409, 425, 647, 
650, 815, 867 

face, downstream 661 

face, upstream 661 

face mask 798 

face-off circle 878 

face-off spot 878 

facepiece 773 

faceplate 248, 249 

face side 300 

facet 629 

facet, bezel 374 

facet, brilliant cut 374 

facet, lower girdle 374 

facet, pavilion 374 

facet, star 374 

facet, upper girdle 374 

facial makeup 378 

facsimile machine 508 

factorial 703 

factory 708 

faculae 6 

Fahrenheit scale 695 

failed fuel 666 

failed fuel bay 666 

fairing 24, 574, 891 

fairlead 835 

fairway 866, 867 

falcatus 92 

falcon 119 

Falkland Islands 31 

fall 362 

fall front 279 

falling rock 545, 547 

fallopian tube 170 

fallopian tubes 171 

fallow 182 

false rib 153 


false tuck 368 

amily 784 

family relationships 784 

family room 250 

fan 259, 260, 261, 293, 513, 627, 643, 
648 

an, blade lift 605 

an, ceiling 261 

fan, cooling 552, 561, 563, 566 

fan, ventilating 586 

an belt 552, 566 

fan control 261 

fang 103, 112 

fan housing 382 

anion 739 

antail 676 

an trellis 322 

fan wheel 688 

fan's tube 643 

armhouse 182 

farming, intensive 68, 70 

farmstead 182 

farmyard 182 

fascia 404, 550 

astener 453 

astener, paper 534 

fastening device 284 

fast-food restaurant 715 

ast-forward button 499, 504 

fast operation button 495, 501 

fat 209 

father 784, 785 

father-in-law 784 

faucet 264, 268 

faucet, ball-type 268 

faucet, cartridge 268 

faucet, disc 268 

faucet, single-handle 270 

faucet, stem 268 

fault 43 

fax 508 

feather crown 817 

fedora 340, 341 

feed deck 531 

feed dog 453 

feeder header 669 

feeder output tray 512 

feedhorn 494 

feeding tube 643 

feed lever 307 

feed table 643 

feed tube 237, 240 

feedwater 670, 671 

feet-first entry 829 

feijoa 197 

felt 422 

felt tip pen 397 

felt tip pen drawing 396 

felucca 600 

female 702 

femoral nerve 166 

femur 96, 98, 111, 116, 122, 126, 131, 

138, 141, 142, 152, 153 

fence 182, 244, 303, 304 

fence, safety 890 

fencer 848 

fencing 848 

fencing, target areas 848 

fencing, weapon 849 

fencing positions 849 

fencing weapons 849 

fender 550, 570, 574, 577, 578, 640 

fennec 134 

fennel 185 

fenugreek 198 

ermium 684 

fern 76, 92 

fern, bird's nest 76 

ern, tree 76 

ferrule 320, 391, 863, 868, 909, 910 

erryboat 596 

ferry boat 608 

fertilizer application 69 

etlock 124 

etlock joint 124 

fettucine 206 

fez 339 

fiber 908 

iber, muscle 168 

fiber optic cable 523 

fibers 295 

fibula 122, 126, 131, 138, 141, 142, 
152, 155, 156, 336 

iddlehead 76 

fiddlehead fern 185 

field 794, 799, 804 

field, center 795 

ield, field hockey 788 

field, left 795 








field, right 795 

fielder 794 

fielders 799 

fielder's glove 797 

field hockey 800 

field hockey field 788 
field lens adjustment 693 
field line 687 

field mouse 123 

field player 801 

field winding 688 

fifth 434 

fifth wheel 570 

fifty 703 

fifty-yard line 806 

fig 197 

figure 472, 855 
figurehead 598 

figure skating 881 

figure ski 840 

figure skiing handle 840 
Fiji 747 

Fiji Islands 29 

filament 80, 274 
filament support 274 
Filchner Ice Shelf 29 

file 309, 524, 905 

file, expanding 533 

file, hanging 532 

file format 524 

file guide 532 

file room 509 

filing 532 

filing cabinet 510 

filing furniture 510 

filing unit 510 

filler 390 

filler cap 332, 561, 570 
filler neck 553 

filler plate 513 

fillet 404, 405 

filling hole 757 

filling inlet 655 

fill opening 288 

film 478, 481 

film advance mode 476 
film cartridge chamber 477 
film drying cabinet 484 
film guide rail 477 

film guide roller 477 

film leader indicator 477 
film pack 481 

film recorder 520 

film reflex camera 477 
film reflex camera, cross section 478 
film rewind knob 477 
film rewind system 477 
films 481 

film speed 476, 478 
film sprocket 477 

filter 246, 258, 290, 390, 675 
filter, air 261 

filter, color 479 

filter, polarizing 479 
filter, red safelight 485 
filter cover 773 

filter holder 241 

filter tip 390 

filum terminale 167 

fin 260, 625, 631, 759, 760, 840, 841 
fin, anal 108 

fin, caudal 108, 136 
fin, dorsal 108, 109, 136 
fin, pectoral 108, 136 
fin, pelvic 108 

final 789 

final drive 636 

finalist 789 

finance 728 

financial service 730 
finch 118 

finderscope 14, 15 

fine adjustment knob 693 
fine guidance system 17 
finely threaded screw 700 
finger 172, 797 

finger, glove 346 

finger, index 173 

finger, little 173 

finger, middle 173 
finger, third 173 
fingerboard 432, 439, 441 
finger button 447 

finger flange 776 
fingernail 173 

finger tab 859 

finger tip 531 

finial 412, 739 

finish 852 


finish area 885, 887, 891 
finishing 401 


finish line 791, 833, 839, 856, 871, 


883, 890 
Finland 744 
Finnish 469 
fir89 
fire box 256 
firebrick 256, 298 
firebrick back 256 
fire door 416 
fire escape stairs 509 
fire extinguisher 725, 771 
fire extinguisher, portable 767 
firefighter 765 
firefighters’ dormitory 764 
fire-fighting material 767 
fire hydrant 712, 767 
fire irons 257 
fireplace 250, 256 
fireplace screen 257 
fire pot 259 
fire prevention 764 
fire prevention education officer's 
office 764 
fire station 711, 764 
fire truck 764, 766 
firewall 523 
FireWire port 526 
firing 465 
firing accessories 752 
firing chamber 465 
firing lanyard 756 
firing mechanism 757 
firing shaft 756 
firing tube 763 
firn 46 
first aid 725 
first aid equipment 775 
first aid kit 771, 777 
first aid manual 777 
first aid supplies 775 
first aid team 853 
first level of operations 529 
first officer's seat 626 
first space 811 
first stage 25 
fishes 108 
Fishes 12 
fishes, bony 219 
fishes, cartilaginous 218 
fishhook 909, 911 
fishing 909 
fishplate 590 
fishplate bolt 590 
fish scaler 905 
fission, nuclear 681 
fission of uranium fuel 665 
fissure, oblique 163 
fitness equipment 850 
fitting 269, 766 
fitting, compression 269 
fitting, transition 269 
fitting room 716 
fittings 389 
five 703 
fivepin 865 
five spice powder 199 
fixative 400 
fixed base 312 
fixed platform 653 
fixed weight 436 
fixture drain 262 
fjords 51 
flag 739, 804, 890 
ag, center 802 
ag, checkered 872 
ag, corner 801, 803 
ag, rectangular 739 
ag, square 739 
agellum 104 
ageolet 191 
ag of the European Union 729 
ag pole, removable 867 
ags 742 
agstone 298, 322 
ag with Schwenkel 739 
ame 681 
ame adjustment wheel 391 
amingo 119 
ammable 774 
ank 115, 124, 409, 425 


ap hydraulic jack 760 
ap lever 626 

are 6, 652 

are, road 771 

ash, electronic 482 
ash hider 755 





fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 
fl 


lap 348, 387, 391, 535, 855, 906 


ashing 257 

flashlight 770 

flashtube 482 

ash tube 692 

ask, Erlenmeyer 685 
ask, round-bottom 685 
flat 435, 894 

flatbed 452 

atbed semitrailer 571 
at car 588 

flat end pin 285 

flat part 457 

at screen monitor 518 
at shuttle 461 

ea 101 

flesh 81, 82, 83 

fleshy leaf 78 

etching 859 

eur-de-lis 741 

flews 130 

flexible hose connection 649 
flexible rubber hose 271 
ight 829, 891, 918 
ight bag 897 

flight deck 22, 624, 626, 631 
flight display 626 

ight information board 621 
ight instruments 899 
flight of stairs 255 
flights 828 

flint 318, 752 

intlock 752 

ip 881 

flip turn 832 

float 263, 628, 756 

oat ball 265 

oat clamp 263 

oater 827, 890 
floating dock 839 
floating head 383 
oating rib 152 

loat seaplane 628 
float tackle 911 
floodlight 492 

oodlight on pantograph 492 
oodplain 48 

oor 257, 676, 818, 819 
floor, first 250 

floor, second 250, 251 
oorboard 254, 577 
loor covering, textile 254 
floor drain 262 

floor exercise area 824 
flooring, overlay 254 
ooring, strip 254 
ooring, wood 253, 254 
floor tile 299 

florist 715 

otation section 615 
our 204 

flour, all-purpose 204 
flour, corn 204 

flour, oat 204 

our, unbleached 204 
our, whole wheat 204 
flow 597 

flow bean 654 

ower 77, 80 

ower bed 245, 322 
owering 86 

flow tube 672 

flue 267, 444 

ue hat 267 

uid adjustment screw 320 
fluid cup 398 

fluke 610 

uorescent tube 275 
uorine 683 

ush 914 

flush handle 265 

flute 306, 404, 405 
uted land 306 

uteroni 401 


Fly 11 

fly, artificial 909 

y, tsetse 101 

y agaric 76 

flyfishing 909 

flying buttress 410, 411 
Flying Fish 11 

Flying Horse 12 

flying mammal 140 

flyleaf 426 

fly line 909 

ywheel 422, 464, 566, 851 
FM mode select button 498 
foam 49 

foam monitor 607 








fly 101, 350, 351, 368, 430, 739 


focal plane shutter 477, 478 

focal room 16 

focus 17, 43, 691 

focus, depth 43 

focus button 496 

focusing 483 

focusing knob 14, 15 

focusing magnifier 485 

focusing screen 478 

focus mode selector 476 

focus setting ring 479 

fog 57, 65 

fog horn 611 

foible 849 

foie gras 216 

foil 849 

foil, electric 848 

foil, front 609 

foil, rear 609 

foil, surface piercing 609 

foilist 848 

foil warning line 848 

fold 336 

folder 532 

folder, document 532 

fold line 455 

foliage 87 

foliate papilla 176 

follicle, section 84 

follow-through 864 

fondue pot 234 

fondue set 234 

font 472 

fontanelle 158 

food 180 

food, basic source 67 

food, cold 722 

food, convenience 181 

food, frozen 181 

food, pet 181 

food, prepared 181 

food and kitchen 180 

food can 223 

food chain 67 

food processor 237 

food reserves 724 

food tray 222 

foot 104, 105, 117, 139, 140, 143, 146, 
147, 148, 149, 155, 278, 368, 425, 
440, 444, 448, 836, 909, 910 

foot, pylon 663 

foot, tube 95 

foot, webbed 110 

football 808 

football, American 806 

football, Canadian 809 

football player 808 

footboard 280, 586, 876 

footbridge 408, 583, 593 

foot control 452 

foot hole 444 

footing 252, 253 

footless tights 371 

foot peg 871 

foot pocket 841 

foot protection 773, 774 

footrest 281, 312, 464, 783 

footrope 602 

footstrap 358, 851 

foot stretcher 838 

foot support 851 

foramen, apical 159 

foramen cecum 176 

force, measurement 702 

forced hot-water system 259 

forced warm-air system 258 

fore and aft passage 607 

forearm 124, 130, 147, 149, 860, 912 

forearm support 782 

forecastle 605, 609 

forecourt 821 

forehead 115, 146 

foreleg 96, 98 

forelimb 110, 111, 121, 143 

forelock 124 

foremast 600, 602, 607 

forepaw 130 

foresail 603 

forest 45 

forest, boreal 66 

forest, temperate 66 

forestay 834 

forestem 838 

forest fire 69 

fore-topmast 602 

forewing 96 

fork 14, 227, 228, 577, 579, 632, 633, 
697, 870, 875, 905 

fork, carving 229 


fork, dessert 228 

fork, dinner 228 

fork, fish 228 

fork, fondue 228 

fork, hand 325 

fork, oyster 228 

fork, salad 228 

fork, spading 326 

fork arm 632 

orklift truck 632 

fork pocket 635 

formeret 410 

formula 1 car 873 

ormula 3000 car 873 

formula Indy car 873 

forte 849 

fortification, Vauban 409 

forward 801, 803, 804, 814, 828 

orward, flank 804 

orward, lock 804 

forward/reverse 327 

forward slide change 483 

orward swing 864 

orward travel pedal 333 

‘ossa, triangular 173 

fossil fuel 68, 70 

foul 789 

foul line 794, 865 

foul line post 795 

foundation 252, 253, 378, 660 

foundation blockage 660 

oundation of tower 540 

ountain, ablutions 738 

fountain pen 470 

fourchette 346 

four-four time 434 

our-masted bark 602 

our-of-a-kind 914 

fourth 434 

four-way selector 477 

fovea 177 

ox 134 

Fox 13 

foyer 431 

fraction 703 

ractionating tower 656 

raise 339 

frame 100, 252, 256, 278, 280, 303, 
312, 321, 327, 352, 386, 389, 395, 
423, 433, 449, 459, 460, 575, 612, 
632, 633, 638, 639, 641, 642, 672, 
673, 676, 688, 700, 776, 796, 816, 
822, 823, 824, 870, 893, 895, 902 

frame, head 249 

rame, overhead 639 

rame, vertical 461 

rames 385 

frames remaining 476 

framing square 313 

France 743 

rancium 682 

frankfurter 216 

ree guard zone 877 

ree margin 172 

ree skating blade 881 

ree throw lane 811 

free throw line 811, 814 

freeway 539, 709 

reewheel 580 

reezer 224, 720 

freezer, chest 291 

reezer, reach-in 180 

freezer compartment 291 

reezing 680 

reezing rain 57, 64 

free zone 813 

freight dispatching 621 

reight hold 625 

reight receiving 621 

French 469 

French betting layout 919 

frequency, measurement 702 

requency bands 497 

requency display 503 

frequency setting slide control 497 

fresco 406 

ret 440, 441, 919 

riction strip 318, 391 

rieze 278, 403, 404 

frigate 762 

ringe 337 

rock coat 338 

rog 110, 111, 127, 353, 439, 590, 641 

frog, common 111 

frog, leopard 111 

rog, life cycle 111 

rog, tree 111 

rog, wood 111 

frog-adjustment screw 309 








rond 76 

front 56, 348, 349 
front, cold 56 

front, occluded 56 

ront, stationary 56 
front, warm 56 

frontal 112, 150, 737 
frontcourt 818 

ront cover 519 

front desk 724 

ront footrest 575, 576 
frontoparietal 111 

ront page 471 

front point 901 

front rigid section 569 
front sight housing 755 
front view 798 

frontwall 571 

frost 65 

frozen food storage 181 
ruit 180, 192, 723 
fruit, berry 83 

ruit, citrus 82, 194 
fruit, dry 84, 193 

ruit, fleshy 82, 83 

ruit, pome 193 

fruit, pome fleshy 82 
fruit, stone 192 

fruit, stone fleshy 81 
tuit, tropical 196 

fruit branch 86 

fruition 86 

ruits 81 

fruticose lichen 74 

ty basket 231 

fryer, deep 238, 721 

fuel 548, 665, 670, 671 
fuel, jet 656 

fuel bundle 667 

fuel canning 666 

fuel control 627 

fuel cylinder 314, 319 
fuel door 551 

fuel handling sequence 666 
fuel indicator 557 
fueling machine 666, 669, 670 
fuel injector 565, 566 
fuel line 553, 899 

fuel pellet 667 

fuel storage room 666 
fuel supply system 553 
fuel tank 22, 331, 553, 570, 586, 631, 
758, 760 

fuel transfer pipe 25 
Fulani 468 

fulcrum 686, 828 

full and by 833 

fullback 804, 807 

full face helmet 874 

full house 914 

full-load adjustment screw 273 
fulte 437 

fumarole 44 

fume extractor 758 
function button 495 
function display 450 
function key 514, 699, 731 
function keys 507, 508 
function selector 261, 506 
fungicide 69 

fungiform papilla 176 
funiculus 83, 84 

funnel 231, 493, 599, 608 
funnel cloud 63 

fur 121, 122, 133, 139, 143, 741 
furcula 116 

furlable boom 18 
furnace 258, 674 
Furnace 10 

furnace, electric 258 
furnace, solar 674 
furniture, children's 281 
furniture, storage 278 
furrow 176 

fuse 272, 273, 663, 673 
fuse, cartridge 272 
fuse, plug 272 

fuse, proximity 759 

fuse body 757 

fuse cutout 663 

fuse holder 663 
fuselage 625, 898 

fuse puller 317 

fusilli 206 

futon 280 

















G 434 

gable 244, 411 
gabletop 223 

gable vent 244 

Gabon 745 

gadolinium 684 

gaff 602 

gaffer 429 

gaff sail boom 602 
Gai-lohn 187 

gain control 613 

gait 124 

gaiter 339 

galaxy 9 

galaxy, elliptical 9 
galaxy, irregular 9 
galaxy, lenticular 9 
galaxy, spiral 9 

Galileo 19 

gallbladder 110, 112, 164 
galleon 599 

gallery 402, 411, 614, 676 
gallery, access 658 
gallery, connecting 543 
gallery, dry 47 

galley 598, 624 

gallium 682 

Gambia 745 

game 212, 822, 914 
game, board 915 
game/MIDI port 513 
game board 915 

game console 918 
ganglion, cerebropleural 105 
ganglion, spinal 168 
ganglion, visceral 105 
Ganymede 4 

gap 911 

garage 244, 726, 769 
garam masala 199 
garbage can 723 
garbage disposal unit 270 
garbage truck 573 
garden 322, 406 
garden, public 713 
garden cress 187 
gardening 322 

garden line 324 

garden path 244 
garden sorrel 187 

garlic 184 

garment strap 389 
garnet 375 

garter 367 

garter belt 367 

gas 275, 651, 656, 680 
gas, exhaust 564 

gas, inert 274 

gas, noble 684 

gas cock 267 

gas conduit 563 

gas cylinder 755 

gasket 269, 270, 294 
gaskin 124 

gas lift module 652 

gas main 712 

gasoline 656 

gasoline, heavy 656 
gasoline engine 566 
gasoline pump 548 

gas pedal 556 

gas tank 563, 574, 577 
gas tank cap 576 
gastrocnemius 150, 151 
gate 596, 658, 664, 852, 900 
gate, lower 597 

gate, upper 597 

gate arm 591 

gate arm support 591 
gate judge 837 

gate-leg 278 

gate-leg table 278 

gate operating ring 659 
gateway 523 

gather 359 

gathering 426 

gather skirt 357 

gauge 424 

gauge, depth 841 
gauge, pressure 777, 841 
gauge, seam 454 
gauge, water pressure 766 
gauntlet 318, 346, 749 
gauze roller bandage 777 
gear 462 

gear, bevel 686 

gear, rack and pinion 686 
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gear, spur 686 

gear, worm 686 

gearbox 423, 552 

gearbox, speed-increasing 677 

gear housing 910 

gearing systems 686 

gear shift 576 

gearshift lever 552, 556, 575, 577 

gear tooth 686 

gelatin capsule 783 

gemstone, cut 375 

generator 563, 578, 586, 646, 659, 
668, 688 

generator, steam 646, 669, 763 

generator unit 658, 659 

gentlemen's toilet 427 

geography 28 

geology 42 

geometrical shapes 704 

geometry 704 

Georgia 746 

geostationary orbit 60 

geothermal and fossil energy 646 

geothermal energy 646 

geothermal field 646 

germ 85 

German 469 

Germanic languages 469 

germanium 682 

German shepherd 130 

Germany 744 

germination 77 

geyser 44 

Ghana 745 

ghee 210 

gherkin 188 

gi 846 

giant, red 8 

giant slalom 889 

giant slalom ski 888 

gibbon 139 

gibbous 7 

gift 717 

gift shop 714 

gill 76, 105, 106, 109, 111 

gill slit 108 

ginger 199 

ginkgo nut 193 

giraffe 129 

Giraffe 12 

girder 252 

girdle 367, 374 

girls’ wear (size 2 to 6) 717 

girls’ wear (size 7 to 17) 717 

girth 853, 855, 856 

gizzard 116 

acier 46, 48, 66 

acier, hanging 46 

acier tongue 46 

acis 409 

adius 748 

and, albumin 104 

and, coxal 103 

and, digestive 103, 104, 105, 106, 

107 

and, green 107 

and, mammary 171 

and, pedal 104 

and, poison 103, 106 

and, salivary 97, 99, 104, 164, 176 

and, silk 103 

and, suprarenal 165 

ans penis 169 

ass 672, 673, 723 

ass, cocktail 225 

ass, highball 225 

ass, Hock 225 

ass, liqueur 225 

ass, old-fashioned 225 

ass, port 225 

ass, wine 225 

ass case 699 

ass curtain 282 

asses, opera 385 

asses, safety 772 

ass protector 878 

ass slide 693 

ass sphere 58 

assware 225 

ass washer 723 

azing 675 

ider 898 

ider, hang 897 

iding phase 892 

obal warming 68 

obe 734, 903 

obular cluster 9 

ottis 112 
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love 20, 346, 798, 800, 842, 848, 
855, 870, 871, 872, 874, 875, 878, 
882, 884, 887, 891, 892 

glove, back 346 

glove, batting 796 

glove, blocking 800, 879 

glove, boxing 843 

glove, catcher's 796 

glove, catching 879 

glove, diving 841 

glove, driving 346 

glove, evening 346 

glove, gardening 325 

glove, goalkeeper's 802 

glove, golf 869 

glove, latex 776 

glove, massage 379 

glove, men 346 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 

g 


ga 


ove, palm 346 

ove, riding 853 

love, short 346 

ove, ski 888 

ove, softball 797 

love, women 346 

love, wrist-length 346 

ove compartment 556 

ove storage 780 

ucose 78 

ue 254 

ue stick 534 

uteal, greatest 151 

gluteal nerve 166 

gnocchi 206 

gnomon 696 

go 916 

go, motions 916 

goal 800, 802, 804, 807, 809, 814, 
827, 879, 920 

goal area 802, 814 

goal area line 814 

goal circle 809 

goal crease 879 

goalkeeper 800, 801, 803, 809, 814, 

827, 878, 879 





goal line 800, 804, 806, 809, 814, 827, 


878 
goalpost 807, 809, 858 
goal shooter 809 
goal third 809 
goat 128 
goatfish 219 
Gobi Desert 33 
goblet, water 225 
goggles 318, 870, 887, 896 
goggles, protective 818, 819, 870, 875 
goggles, safety 772 
goggles, ski 888 
goggles, swimming 830 
gold 683 
goldfinch 118 
golf 866 
golf ball, cross section 867 
golf course 708, 788 
Golgi apparatus 74, 94 
gonad 95, 105, 106 
gondola 181, 600, 886 
gondola departure area 886 
gonfalon 739 
gong 437, 449 
gonopore 95, 104 
goose 120, 213 
gooseberry 192 
gooseneck 638 
goose-neck 255 
gorge 47, 48 
gorget 749 
Gorgonzola 211 
gorilla 138, 139 
Gothic 410 
gouache 396 
gouache cakes 397 
gouache tube 397 
gouge 401, 421 
gour 47 
government organization 525 
governor tension sheave 417 
governor's office 726 
GPS receiver-antenna 613 
grade crossing 583 
grader 639 
grade slope 244 
graduated dial 907 
grain 300 
grain, crosswise 455 
grain, end 300 
grain, lengthwise 455 
grain elevator 643 
grain tank 643 
grain tube 643 


gram, black 191 

Grand Canyon 30 

grandchildren 784 

granddaughter 784 

grandfather 784 

grandmother 784 

grandparents 784 

grandson 784 

grandstand 856 

granitic layer 42 

granulation 6 

grape 83, 86, 192 

grapefruit 194 

grape leaf 186 

grapeshot 752 

graphic equalizer 497 

graphite 670 

grapnel 610 

grass 822 

grass catcher 332 

grasshopper 102 

grassland 66 

grate 290 

grater 230 

grave accent 473 

gravel 253, 263 

gravel bed 872 

gravity band 610 

gravity dam, cross section 661 

gravy boat 226 

gray matter 167, 168 

grease 656 

grease well 239 

Great Australian Bight 29 

Great Barrier Reef 29 

Great Bear 13 

Great Dane 131 

Great Dividing Range 29 

greater alar cartilage 175 

greater than 703 

great-grandchildren 784 

great-granddaughter 784 

great-grandfather 784 

great-grandmother 784 

great-grandparents 784 

great-grandson 784 

Great Lakes 30 

Great Sandy Desert 29 

great saphenous vein 160 

Great Victoria Desert 29 

greave 749 

Greece 744 

Greek 469 

Greek temple, plan 403 

green 400, 690, 864, 866, 867 

green, practice 866 

green beam 493 

greenhouse 182 

greenhouse effect 68 

greenhouse gas 68 

greenhouse gas concentration 68 

Greenland 30 

Greenland Sea 28 

green peas 190 

green russula 183 

green walnut 84 

Grenada 743 

grenade, hand 757 

greyhound 131 

grid 493 

grid, metallic contact 672 

griddle 239 

grid system 36 

grill, folding 907 

grille 261, 403, 432, 550, 561, 727 

grille, covering 259 

grille, outlet 260 

grille, security 730 

grille, vaporizing 261 

grinder, angle 308 

grinder, meat 230 

grinding wheel 308 

grip 428, 793, 838, 850, 859, 867, 
913 

grip, assist 554 

grip, butt 910 

grip, front 757 

grip, penholder 815 

grip, pistol 860 

grip, pole 892 

grip, shake-hands 815 

grip, starting 830 

grip handle 303 

gripper 421 

gripping tools 310 

grip tape 894 

grocery bag 181 

groin 146, 148 


groove 127, 229, 424, 453, 500, 750, 
868, 888 

ground 272, 655 

ground airport equipment 622 

ground beef 214 

ground bond 272 

ground clamp 318 

ground connection 272 

grounded receptacle 263 

grounding pin 274 

grounding prong 274 

ground lamb 215 

ground movement 43 

ground pork 215 

ground sill 409 

ground surface 647 

ground terminal 498 

ground veal 214 

ground wire, overhead 663 

ground-wire peak 663 

grow sleepers 368 

growth line 104, 105 

Gruyère 211 

Guarani 469 

guard 229, 316, 807, 811, 849 

guard, ankle 796 

guard, arm 808, 859 

guard, bumper 818 

guard, chin 765, 885 

guard, clothing 783 

guard, leg 796 

guard, neck 765 

guard, point 811 

guard, shin 801, 802, 882, 887 

guard, snow 876 

guard, tendon 880 

guard, toe 773, 796 

guard, wind 899 

guard, wrist 895 

guardhouse 408, 409 

guardrail 606 

guard rail 291, 894 

Guatemala 742 

guava 197 

guide 909 

guide bar 331 

guide roller 499 

guiding and current bar 595 

guiding tower 542 

Guinea 745 

Guinea, Equatorial 745 

Guinea-Bissau 745 

guinea fowl 120, 212 

guinea pig 123 

guitar, acoustic 440 

guitar, bass 441 

guitar, electric 441 

gules 741 

gulf 38 

Gulf of Aden 33, 34 

Gulf of Alaska 30 

Gulf of Bothnia 32 

Gulf of California 30 

Gulf of Carpentaria 29 

Gulf of Guinea 34 

Gulf of Mexico 30 

Gulf of Oman 33 

Gulf of Panama 31 

gum 159, 174 

gun 315 

gun, deluge 766 

gun, light machine 755 

gun, machine 758 

£un, submachine 754 

gun body 320 

gun flap 352 

gun range 769 

gurnard 219 

gusset 386, 388 

Gutenberg discontinuity 42 

gutta 404 

gutter 244, 865 

Guyana 742 

guy line 902 

guyot 49 

guy wire 676 

gymnasium 608, 727, 734, 764, 788 

gymnasium office 734 

gymnast 825 

gymnastics 823, 824 

gymnastics, event platform 824 

gymnastics, rhytmic 823 

gynecological examination room 779 

gyoji 847 

gypsum board 299 

gypsum tile 299 

gyroscope 759 


H 





hack 877 

hackle 909 

hacksaw 303, 314 

haddock 221 

hafnium 683 

hail 64 

hair 147, 149, 172, 439 

hairbrush 380 

hair bulb 172 

haircolor 379 

hair conditioner 379 

hairdressing 380 

hairdressing salon 714 

hair dryer 382 

hair follicle 172 

hairpin 380 

hair roller 380 

hair roller pin 380 

hair shaft 172 

hairspring 696 

hair stylist 428 

Haiti 742 

hakama 846, 847 

half 801 

half, scrum 804 

half, stand-off 804 

half barb 56 

half court line 819 

half-distance line 827 

half-glasses 385 

half handle 229 

half indexing 528 

half-pipe 871, 887 

half-pipe, competition site 887 

half-side 632 

half-slip 366 

half-volley 820 

halfway line 803, 805 

halibut 221 

hall 250, 608, 719, 724 

hallah 205 

halo 9 

halyard 603, 739 

ham 215 

ham, cooked 216 

hamate 154 

hammer 317, 442, 443, 754, 793, 861, 
912 

hammer, backing 425 

hammer, ball-peen 301 

hammer, bricklayer's 315 

hammer, carpenter's 301 

hammer, claw 301 

hammer ax 901 

hammer butt 443 

hammer felt 443 

hammer head 901 

hammer loop 313 

hammer rail 443 

hammer shank 443 

hammer throw 791 

hamster 123 

hand 139, 147, 149, 154, 173 

handbag 387 

handball 814 

handball, players 814 

hand blender 236 

hand brake gear housing 587 

hand brake wheel 587 

hand brake winding lever 587 

handcuff case 770 

handgrip 574, 577, 782, 850, 909 

handguard 755 

handheld computer 527 

handhold 587, 857 

hand hole 535 

handicap 858 

handicaps board 858 

handicap spot 916 

handle 227, 230, 236, 237, 238, 239, 
240, 256, 268, 270, 280, 288, 289, 
290, 291, 294, 295, 301, 302, 303, 
304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 
311, 312, 313, 315, 316, 317, 319, 
320, 323, 328, 331, 332, 381, 382, 
383, 384, 386, 387, 388, 389, 391, 
425, 439, 454, 458, 460, 503, 504, 
534, 558, 611, 649, 750, 775, 783, 
793, 797, 798, 800, 815, 816, 822, 
840, 849, 884, 888, 891, 905, 909, 
910, 920 

handle, antivibration 331 

handle, basket 899 

handle, carrying 755 

handle, crank 313, 423 

handle, cross 919 

handle, door 551, 554 

handle, electronic 877 





handle, grab 567, 570, 584, 766 

handle, insulated 239 

handle, lifting 756 

handle, retractable 386, 389 

handle, safety 332 

handle, slalom 840 

handle, starter 331 

handle, traversing 756 

handle, turning 307 

handle, twist 516 

handlebar 327, 851, 870, 871, 876 

handlebar grip 871 

handlebars 579, 876 

handling 632 

hand mower 332 

hand post 433 

hand protection 774 

hand protector 331 

handrail 255, 417, 569, 594, 607 

hand rest 516 

handsaw 303 

handset 506, 507 

handset cord 506 

hand strap 496 

hand truck 633 

hand wash 347 

handwheel 425, 452 

hangar 762 

hangar, maintenance 619 

hanger 483 

hanger bracket 783 

hang gliding 897 

hang gliding pilot 897 

hanging pendant 286 

hang point 897 

hang to dry 347 

hang-up ring 382 

hank 835 

hapteron 75 

harbor 596 

hardboard 300 

hard disk drive 521 

hard disk drive, secondary 513 

hard palate 174, 175 

hard surface 822 

hard top gondola 588 

hare 123, 212 

Hare 11 

harissa 201 

harmonica 432 

harness 460, 841, 893, 896, 897 

harness, climbing 901 

harness, head 773 

harness, seat 900 

harness racing 857 

harp 440 

harp, Jew's 433 

harps 437 

harpsichord 443 

harquebus 752 

harvester, combine 643 

harvester, forage 642 

hasp 389 

hassium 683 

hastate 79 

hat, cartwheel 341 

hat, pillbox 341 

hat, ski 892 

hat, top 340 

hatband 340 

hatch 23, 758 

hatchback 549 

hatchet 907 

hatching 463 

Hausa 468 

Hawaiian 469 

hawk 315 

hayloft 182 

haze 57 

hazelnut 84, 193 

head 8, 96, 97, 99, 104, 115, 140, 147, 
149, 161, 169, 185, 301, 302, 308, 
311, 383, 384, 390, 391, 425, 439, 
440, 441, 449, 452, 457, 458, 516, 
591, 793, 816, 822, 858, 867, 901, 
909 

head, cross 302 

head, flat 302 

head, one-way 302 

head, oval 302 

head, round 302 

head, socket 302 

head, spray 270 

headband 426, 502, 772, 773 

headbay 657 

headboard 280, 281 

headcap 426 

head cover 869 

header 247, 252, 643 

head-first entry 829 





headframe 649, 650 

headgear 340, 842 

headgear, men 340 

headgear, unisex 341 

headgear, women 341 

heading 471 

heading, pencil pleat 283 

heading, pleated 283 

heading, shirred 283 

headland 51 

headlight 333, 550, 554, 556, 570, 
574, 576, 579, 585, 586, 640, 758, 
876 

headline 471 

head number 857 

head nurse's office 779 

headphone jack 450, 451, 498, 501, 
504 

headphones 502 

headpin 865 

head protection 772, 774 

headrail 285 

headrest 555 

headset kit 506 

head tube 319, 579 

headwind 833 

health 775 

health care 181 

health organization 525 

hearing 173 

heart 97, 99, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 110, 112, 116, 125, 162, 163, 
212, 914 

heartwood 87 

heat control 259 

heat deflecting disc 274 

heat energy 68 

heater 903 

heater, fan 260 

heater, oil-filled 260 

heater, radiant 260 

heater, tubular 656 

heat exchanger 259, 670, 675 

heat gun 320 

heating 256 

heating, auxiliary 260 

heating coil 899 

heating duct 293 

heating element 258, 259, 293, 294, 
318, 465 

heating equipment 608 

heating fuel tank 563 

heating grille 594 

heat loss 68 

heat production 665 

heat ready indicator 381 

heat-sealed film 223 

heat selector switch 382 

heat shield 22 

heat transfer 681 

heavy duty boot 342 

heavy machinery 636 

Hebrew 468 

heddle 460, 461 

heddle rod 461 

hedge 245, 322 

hedgehog 121 

hedge trimmer 331 

heel 127, 147, 149, 229, 303, 309, 
342, 351, 370, 439, 440, 641, 797, 
868, 880, 881 

heel grip 342 

heel loop 783 

heelpiece 840, 889 

heelplate 892 

heel rest 236, 288 

heel stop 895 

height adjustment 641, 642, 826, 851 

height adjustment scale 304 

height control 485 

height finder 761 

height scale 485 

helicopter 631, 762 

helicopter, ambulance 631 

helicopter, tactical transport 631 

helicopter, water bomber 631 

heliostat 674 

helipad 652 

helium 684 

helium sphere 25 

helix 173, 705 

helmet 20, 748, 765, 798, 800, 808, 
858, 870, 871, 875, 878, 882, 887, 
888, 891, 894, 895, 896, 897, 901 

helmet, batter's 796 

helmet, crash 872, 884, 885 

helmet, protective 580 

helmet ring 20 

hem 285 

hemisphere 35, 705 


hemlath 676 

hemline 455 

hen 120 

hendecagon 705 

hen house 182 

hennin 339 

hepatic vein 161 

heptagon 705 

heraldry 739 

herb 202 

herbicide 69 

herbivores 67 

Herdsman 13 

hermaphroditic duct 104 

Hero 12 

heron 119 

herring 219 

hertz 702 

Hertzian wave transmission 486 

heterotrophs 67 

hexagon 705 

high 919 

high beam indicator light 557 

high beam warning indicator 576 

high frequency antenna cable 628 

highland 7, 61 

highland climate 61 

highlight key 478 

high-pressure area 63 

high-pressure center 55 

high-rise apartment 419 

high-voltage tester 316 

highway 39, 539 

highway crossing bell 591 

hijab 339 

hijiki 183 

hill 45, 674 

hill, abyssal 49 

hilum, renal 165 

Himalayas 33 

Hindi 469 

Hinduism 736 

hinge 238, 247, 249, 278, 294, 386, 
465, 500, 554, 692, 889 

hinged presser foot 452, 453 

hinge pin 638 

hip 147, 149 

hippopotamus 129 

hitch, clove 908 

hitch, cow 908 

hitch ball 558 

hitch pin 442 

hitting area 797 

hive 100, 182 

hive body 100 

hobble 857 

hobble hanger 857 

hock 124, 130, 215 

hockey, ice 878 

hockey player 878 

hoe 327 

hoe, collinear 326 

hoe, draw 326 

hoe, rotary 641 

hoe, weeding 326 

hoe-fork 326 

hog line 877 

hoisin sauce 200 

hoist 739 

hoisting block 634 

hoisting rope 321, 634 

hoisting system 635 

hoist room 649 

holdback 282 

holder 685 

holding 844 

holding area marking 620 

hole 423, 866, 867 

hole, par 3 866 

hole, par 4 866 

hole, par 5 867 

hole, punch 371 

hollow barrel 776 

holmium 684 

hologram foil strip 729 

holster 770 

holy water font 737 

home 515 

home furnishings store 715 

home plate 795 

home-plate umpire 795 

homestretch 856 

home theater 494 

home user 525 

homing head, infrared 759 

homo sapiens sapiens 93 

Honduras 742 

honey 209 

honeybee 98, 99 

honeycomb 100 


honeycomb section 100 

hood 256, 289, 333, 353, 368, 369, 
550, 570, 721, 841, 882, 901 

hood, range 722 

hooded sweat shirt 370 

hoof 124, 127 

hoof, plantar surface 127 

hook 249, 284, 313, 316, 327, 452, 
453, 456, 457, 573, 611, 634, 699, 
776, 861, 862, 881 

hook, boat 611 

hook, dough 236 

hook, lifting 651 

hook, reed 461 

hooker 804 

hoop 459, 823 

hopper 643 

horizontal-circle image 701 

horizontal motion lock 482 

horizontal movement 916 

horn 376, 556, 576, 586, 766 

horn, air 570 

horn, English 446 

horn, French 437, 447 

hornet 101 

hors d'oeuvre 722 

horse 124, 125, 126, 129, 826, 858 

horse, pommel 824, 826 

horsefly 101 

horse racing 856, 857 

horseradish 189 

horseshoe 127, 376, 413 

horseshoe mount 17 

hose 289, 319, 365, 367, 767 

hose, air 398, 648, 841 

hose, drain 271, 292, 294 

hose, emptying 292 

hose, fire 767 

hose, flexible 289, 649 

hose, garden 328 

hose, gasoline pump 548 

hose, hydraulic 641, 642 

hose, mud injection 651 

hose, spray 264, 270 

hose, sprinkler 328 

hose, suction 766 

hose, water 648 

hose connector 329 

hose dryer 764 

hose holder 764 

hose nozzle 328 

hose trolley 328 

hospital 711, 725, 778 

hot-air outflow 258 

hot-air outlet 256 

hot-air register 258 

hotel 710, 724, 886 

hotel reservation desk 620 

hot food 722 

hot-shoe contact 476 

hot-water circuit 262 

hot-water heater 262 

hot-water outlet 259, 266, 267 

hot-water supply line 270, 271 

houppelande 338 

hour angle gear 17 

hour hand 697 

house 244, 250, 431, 877 

house, adobe 418 

house, city 419 

house, elements 247 

house, one-story 419 

house, Roman 406 

house, rooms 250 

house, town 419 

house, traditional 418 

house, two-story 419 

houseboat 607 

house dress 356 

house furniture 276 

household equipment 295 

household linen 716 

household products 180 

housing 261, 275, 306, 308, 316, 318, 
383, 488, 499, 507, 613, 614 

hovercraft 605 

howitzer, modern 756 

hub 103, 522, 523, 534, 579, 659, 
677, 783 

Hubble space telescope 17, 53 

Hubble’s classification 9 

hub cover 659 

Hudson Bay 30 

hull 84, 599, 834, 876 

hull column 652 

human being 146 

human body 146 

humerus 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 153, 156 

humid continental climate 61 


humidifier 261 

humidistat 261 

humidity 59, 261 

humid subtropical climate 61 

hummingbird 118 

hummus 200 

humor, aqueous 177 

hump 589 

humpback whale 137 

hump lead 589 

hump office 589 

hundred, five 703 

hundred, one 703 

Hungarian 469 

Hungary 744 

Hunter 11, 12 

hunting 912 

Hunting Dogs 13 

hurdle 790 

hurdle, steeplechase 790 

hurricane 57, 63 

husband 785 

husbandry, intensive 68, 69 

husk 84, 85 

hut 418 

Huygens 19 

hydrant intake 766 

hydraulic coupler 640 

hydraulic resistance 851 

hydraulic system 632 

hydroelectric complex 657 

hydroelectricity 657 

hydroelectric power plant, cross 
section 658 

hydrogen 682 

hydrologic cycle 67 

hydrometer 562 

hydrosphere 66 

hyena 134 

hygrograph 59 

hygrometer 261 

hyperlink 524 

hyperopia 691 

hypha 76 

hyracotherium 93 

hyssop 202 





lapetus 5 

Iberian Peninsula 32 

ice 67 

ice ax 901 

iceberg lettuce 186 

ice breaker 606 

ice cream freezer 240 

ice cream scoop 233 

ice cube dispenser 224 
ice dispenser 548 
Iceland 32, 744 
Icelandic 469 

ice machine 721 

ice screw, tubular 901 
ichthyosaur 93 
ichthyostega 92 

identical 703 
identification section 768 
ID window 386 

igloo 418 

ignition box 627 

ignition switch 556, 576 
iguana 114 

ileum 164 
iliohypogastric nerve 166 
ilioinguinal nerve 166 
ilium 111, 116, 122, 152 
imager 60 
image-recording quality 476 
image review 477 
impluvium 406 

impost 413 

inbounds line 806 
incineration 71 

incised figure 420 

incisor 121, 123, 159 
inclination 13 

included 703 

incus 174 

indent 528 

index 471, 612 
index/enlarge button 477 
index arm 612 

index card 532 

index finger 173 

India 747 

Indian 10 

Indian chapati bread 205 
Indian naan bread 205 
Indian Ocean 28, 29, 33, 34 
indicator board 582, 793 


961 


X3GNI HSI19N3 


ENGLISH INDEX 


indicator light 515, 767 

indicators 493 

indium 682 

Indo-European languages 469 

Indo-Iranian languages 469 

Indonesia 33, 747 

Indonesian 469 

indoor activity area 727 

indoor shutters 282 

indoor unit 260 

industrial area 709 

industry 525 

inferior 472 

inferior cymbal 448 

inferior mesenteric artery 165 

inferior rectus muscle 177 

inferior vena cava 161 

infield 794 

infiltration 67 

infinity 703 

infirmary 726 

inflation system 611 

inflator 841, 904 

inflator-deflator 904 

inflorescence 81 

inflorescent vegetables 187 

information 725 

information booth 715 

information console 841 

information counter 620 

information desk 719, 730, 733, 769, 
779, 886 

information spreading 525 

infrared port 526, 527 

infrared radiation 68 

infrared sounder 60 

infrared thermal mapper 18 

infraspinous 151 

infundibulum of fallopian tube 171 

infusion 208 

in goal 805 

in-ground swimming pool 246 

injection 565 

ink 397, 421, 470 

ink, color shifting 729 

inked surface 420 

inking slab 421 

ink sac 106 

inlet 655 

inlet hose 485 

inlet valve 566 

in-line skating 895 

inmates' admission office 726 

inner boot 895 

inner circle 877 

inner core 42 

inner edge 127 

inner hearth 256 

inner tent 902, 903 

inorganic matter 67 

input/output audio/video jacks 498 

input device 514 

input lights 498 

input monitors 491 

input receptacle 520 

input select button 498 

input selector 498 

input terminal 316 

input tray 519 

inrun 890, 891 

insect 96, 101 

insert 515 

inside 227 

inside edge 901 

inside-leg snap-fastening 368, 369 

inside linebacker 806 

insole 345 

installation work 395 

instep 146, 351 

instrumental group 438 

instrument panel 557 

instrument platform 60 

instrument shelter 58 

instrument unit 25 

insulated handle 316 

insulating material 253, 254, 294 

insulating materials 299 

insulating sleeve 275 

insulation 259, 266, 267, 299, 672 

insulator 562, 663 

insulator, plastic 272 

insurance service 730 

intaglio printing, equipment 422 

intake 564, 565 

intake manifold 564, 565, 566 

intake port 565 

intake valve 564 

integral 703 

Intelsat 487 

intensive care unit 780 
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interactive terminal 395 

interchange 538, 709 

interchange, diamond 538 

interchange, trumpet 538 

interchangeable studs 802 

intercom microphone 491 

intercom station 491 

interfacing 455 

interlining 455 

interlock 463 

internal filum terminale 167 

internal iliac artery 161, 165 

internal iliac vein 161 

internal modem port 526 

international space station 21 

international system of units 702 

Internet 523, 524, 525 

Internet key 514 

Internet service provider 525 

Internet user 524 

internode 77 

interpretation booth 718 

interrogation room 768 

interrupter 272 

intersection 703 

interval 434, 617 

intervertebral disk 157 

intervertebral foramen 157 

interview room 728 

intestine 95, 97, 103, 104, 105, 107, 
109, 112, 161 

intestine, large 110, 164 

intestine, small 110, 113, 116, 125, 
164 

intrados 413 

intravenous stand 780 

intrusive filtration 69 

Inuktitut 469 

invert 595 

inward 828 

lo4 

iodine 683 

lonic column 407 

lonic order 404 

Iran 746 

Iraq 746 

Ireland 743 

iridium 683 

iris 177 

Irish 469 

Irish moss 183 

Irish Sea 32 

iron 347, 683, 867, 868 

iron, curling 381 

iron, straightening 381 

ironing 347 

irregular crystal 64 

isba 418 

ischium 111, 116, 122, 153 

Islam 736 

island 38, 224, 539, 761 

island, volcanic 49 

island arc 49 

islet 51 

isobar 55 

isolated danger mark 617 

isolation room 778 

isoseismal line 43 

Israel 746 

issuing bank, initials 729 

isthmus 38 

isthmus of fallopian tube 171 

isthmus of fauces 174 

Isthmus of Panama 30 

Italian 469 

italic 472 

Italy 744 


J 





J-2 engine 25 

jabot 362 

jaboticaba 197 

jack 443, 558, 864, 873, 914 
jack, hydraulic 567 

jack, stabilizer 567 

jacket 338, 348, 353, 355, 358, 521, 
689, 844, 848, 855, 912 
jacket, double-breasted 348 
jacket, fleece 370 

jacket, life 611 

jacket, outer 267 

jacket, pea 355 

jacket, riding 853 

jacket, safari 359 

jacket, sheepskin 353 

jacket, single-breasted 348 
jacket, traditional 846 

jack field 488 





jackfruit 196 

jackpot box 920 

jackpot feed 920 

jack spring 443 

jack stand 641 

jack-up platform 653 

jaguar 135 

jalapefio chile 199 

jalousie 249 

Jamaica 742 

jamb 247, 256 

janitor's closet 724, 731 

Japan 33, 747 

Japanese 469 

Japanese persimmon 197 

Japanese plum 193 

Japan Trench 50 

Jarlsberg 211 

Java Trench 50 

javelin 748, 793 

javelin throw 791 

jaw 302, 306, 307, 310, 311, 312, 317, 
377 

jaw, fixed 700 

jaw, rabbit 123 

jaw, rat 123 

jaw, rodent's 123 

jaw, sliding 700 

jaws 913 

jay 118 

jazz band 438 

jeans 358 

jejunum 164 

jerboa 123 

jersey 805, 870 

jersey, sleeveless 850 

Jerusalem artichoke 184 

Jesus Christ 736 

jet, long-range 624 

jet engine test area 761 

jet refueler 622 

jet tip 384 

jewel 696 

jewelry 374, 717 

jewelry store 714 

Jewish hallah 205 

jib 603, 634, 635, 834 

jibe 833 

jibsheet 834 

jib tie 634 

jicama 184 

jiggermast 602 

jig saw 305 

jingle 449 

jo 846 

jockey 856 

jockey roller 580 

jodhpurs 853 

John dory 221 

joint 426, 470, 863, 909 

joint, ball-and-socket 156 

joint, condyloid 156 

joint, flare 269 

joint, gliding 156 

joint, hinge 156 

joint, peripheral 661 

joint, pivot 156 

joint, saddle 156 

jointer plane 309 

joint filler 315 

joist 252, 253, 254 

joker 914 

Jordan 746 

joule 702 

journal box 586 

joystick 516, 918 

Judaism 736 

judge 824, 825, 828, 842, 843, 844, 
848, 855, 859, 881, 883 

judge, artistic value 823 

judge, back 807 

judge, corner 845, 846 

judge, difficulty 823 

judge, execution 823 

judge, finish 883 

judge, finish line 839 

judge, foot fault 821 

judge, goal 827, 858, 878 

judge, line 807, 813, 820, 824 

judge, net 821 

judge, placing 830 

judge, route 900 

judge, service 816, 820 

judge, side 807 

judge, start 882, 883 

judge, stroke 830 

judge, touch 805 

judge, track 883 

judge, turning 831 


judges' bench 728 

judges' office 728 

judges' stand 887, 890, 891 
judge's stand 856 

judo 844 

judo, holds and throws 844 
judogi 844 

juicer 240 

juicer, citrus 230, 237 
juice sac 82 

jujitsu 846 

jujitsu, competition area 846 
jujube 197 

jump 881 

jump, high 791, 792 

jump, long 790, 793 

jump, multiple 875 

jump, triple 790, 793, 875 
jump, water 852, 853 
jumper 356 

jumping 792 

jumping, ski 891 

jumping area 788 

jumping competition ring 852 
jumping technique 891 
jump rope 850 

jumpsuit 358, 368, 369 
junction box 591 

juniper berry 198 

junk 600 

Jupiter 4 

Jurassic 93 

jurors' room 728 

jury 853 

jury, president 900 

jury box 728 

jury platform 871 

jury point 891 

justaucorps 338 

justice 726 





K 





Kalahari Desert 34 

kale, curled 186 

kale, ornamental 186 

kale, sea 186 

Kamchatka Peninsula 33 

kangaroo 142, 143 

karate 845 

karate, competition area 845 

karate-gi 845 

karateka 845 

kayak 837 

kayak, K1 839 

Kazakhstan 746 

keel 116, 897 

keelson 607 

keep 408 

keeper ring 909 

kelly 651 

kelvin 702 

kendo 847 

kendo, competition area 847 

kendoka 847 

Kenya 745 

Kermadec-Tonga Trench 50 

kernel 81, 85 

kerosene 656 

kerosene tank 25 

Keroularios 736 

ketch 601 

ketchup 201 

kettle 45, 240 

kettle, couscous 235 

kettledrum 448 

key 249, 432, 436, 442, 443, 445, 
446, 451 

key, crook 446 

key, ignition 333 

keybed 442 

keyboard 432, 442, 450, 507, 514, 
526, 865 

keyboard, alphanumeric 548, 730, 731 

keyboard, numeric 699 

keyboard instrument 442, 443 

keyboard port 513 

key case 387 

key cutting shop 715 

key finger button 446 

key grip 428 

key guard 446 

key lever 446 

keypad 506, 507 

keypad, alphanumeric 514 

keypad, numeric 515 

key signature 435 

keystone 410, 413 


keyway 249 

K-frame 663 

kicker 471, 800, 890 

kickstand 575, 577 

kidney 104, 105, 106, 109, 110, 112, 
116, 125, 161, 165, 212 

kielbasa sausage 216 

kiln, electric 465 

kilogram 702 

kilt 357 

kimono 339, 364 

king 914, 916 

King 12 

kingfisher 118 

kingpin 571 

king's side 916 

Kinyarwanda 468 

kiosk 548, 593 

Kiribati 747 

kitchen 222, 224, 250, 406, 584, 719, 
721, 723, 724, 726, 735, 763, 764 

kitchen articles 716 

kitchen facilities 509 

kitchen towel 295 

kiwi 196 

knapsack 901 

knee 124, 130, 146, 148 

knee boot suspender 857 

kneeling position 861 

knee roll 855 

knickers 358 

knife 227, 228, 401, 421, 841, 905, 
907 

knife, boning 229 

knife, bread 229 

knife, butter 228 

knife, carving 229 

knife, cheese 228 

knife, commando 751 

knife, cook's 229 

knife, dessert 228 

knife, dinner 228 

knife, electric 237 

knife, fettling 464 

knife, filleting 229 

knife, fish 228 

knife, flint 748 

knife, grafting 330 

knife, grapefruit 229 

knife, ham 229 

knife, kitchen 229 

knife, oyster 229 

knife, paring 229 

knife, pruning 330 

knife, steak 228 

knight 916 

knitting 457 

knitting machine 456 

knitting measure 457 

knitting needle 457 

knob 278, 307, 309, 797 

knob, adjustment 555 

knob, inside 248 

knob, outside 248 

knob handle 304 

knockout 272 

knoll 890 

knot 463, 908 

knot, figure-eight 908 

knot, fisherman's 908 

knot, granny 908 

knot, heaving line 908 

knot, overhand 908 

knot, square 908 

koala 143 

kohlrabi 185 

Kola Peninsula 32 

kombu 183 

kora 433 

Koran 736 

Korea, Democratic People's 
Republic 747 

Korea, Republic 747 

Korean 469 

Korean Peninsula 33 

kote 847 

krypton 684 

Kuiper belt 4 

kumquat 194 

kung fu 846 

kung fu, competition area 846 

kung fu practitioner 846 

Kuril Trench 50 

Kuwait 746 

Kyrgyzstan 746 
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abel 500 

abel holder 533 

abel maker 533 

abial palp 105 

labium majus 170, 171 

abium minus 170, 171 

aboratory 16, 17 

aboratory equipment 685 

labyrinth 885 

accolith 44 

ace 797, 843, 881 

acing 893 

acrimal canal 177 

lacrimal gland 177 

ladder 246, 321, 418, 567, 587, 597, 
615, 639, 655, 915 

adder, boarding 611 

ladder, extension 321 

ladder, foldaway 321 

ladder, fruit-picking 321 

adder, hook 321, 767 

adder, multipurpose 321 

ladder, platform 321 

ladder, rolling 321 

ladder, rope 321 

adder, straight 321 

adder scaffold 321 

ladies’ room 509, 724 

ladies’ toilet 427 

ladle 233, 752 

adybug 101 

Lady chapel 410 

lagging 655 

lagomorph 123 

agomorphs 122 

agomorph's jaw 123 

agomorph's jaw: rabbit 123 

lagoon 51 

ake 7, 38, 45, 48 

ake, artificial 48 

ake, glacial 48 

ake, oxbow 48 

ake, saline 52 

ake, tectonic 48 

ake, volcanic 48 

ake acidification 70 

Lake Baikal 33 

Lake Chad 34 

Lake Eyre North 29 

Lake Ladoga 32 

Lake Malawi 34 

lakes 48 

Lake Tanganyika 34 

Lake Titicaca 31 

Lake Victoria 34 

am 460 

lamb, cuts 215 

lamb cubes 215 

lamella, concentric 154 

amina 75 

aminboard 300 

lamp 496, 687, 693 

lamp, adjustable 286, 399 

lamp, bed 286 

amp, bedside 724, 780 

amp, desk 286 

lamp, floor 286 

lamp, gate arm 591 

lamp, hand 765 

amp, helmet 901 

amp, hurricane 906 

lamp, incandescent 274, 614 

lamp, sanctuary 737 

amp, table 286 

amp, tungsten-halogen 274 

amp, wall 287 

lamp base 614 

lamphouse elevation control 485 

amphouse head 485 

amprey 219 

anceolate 79 

ancet 413 

land 306 

ander 18 

andfill 709 

anding 251, 255, 417, 650, 891 

landing area 790, 792, 793, 891 

landing gear 567, 571, 624, 625, 760 

anding gear lever 626 

anding slope 891 

landing track 890 

andslide 47 

lane 711, 788, 790, 830, 831, 882 

ane, acceleration 539 

ane, deceleration 539 

lane, passing 539 

lane, traffic 539 





ane line 791 

lane number 893 

language 468 

language, isolated 469 
language display button 507 
language family 468 

anguid 444 

antern 322, 614, 903 
antern, lighthouse 614 
antern, post 287 

antern, wall 287 

antern pane 614 

anthanide 684 

anthanum 684 

Lao People's Democratic Republic 747 
ap counter 883 

apel 348, 352, 362 

apiaz 47 

apis lazuli 375 

aptop computer 526 

aptop computer: front view 526 
aptop computer: rear view 526 
apwing 118 

arch 89 

ard 209 

arge-screen television set 494 
arva 100 

arynx 163 

asagna 206 

aser, pulsed ruby 692 

aser beam 501, 692 

atch 238, 389, 456, 900 
atch lever 452 

ateen yard 600 
ateral-adjustment lever 309 
ateral bar 851 

ateral brush 573 

ateral condyle of femur 153 
ateral cuneiform 155 

ateral cutaneous nerve of thigh 166 
ateral great 150, 151 

ateral line 108, 877 

ateral mark 617 

ateral view of child's skull 158 
ateral view of skull 158 
atex glove case 770 

ath 285 

ath, metal 299 

ath tilt device 285 

atitude 36 

atrines 406 

Latvia 744 

aunch escape system 25 
aunch structure 24 

aundry 724, 726 

aundry room 250 

ava flow 44 

ava layer 44 

awn 245, 322 

awn aerator 333 

awn care 332 

awn trimmer 332 
awrencium 684 

LCD television 493 

each field 263 

eaching 70 

ead 471, 682, 877 

ead ball 757 

eader 900, 911 

eading 472 

eading edge 362, 625, 897, 898 
eading edge flap 760 
eading edge tube 897 
ead-in wire 274, 275 

leaf 75, 77, 78, 79, 89, 185 
leaf, acanthus 276 

leaf, compound 79 

leaf, cypress scalelike 89 
eaf, first 77 

eaf, fleshy 78 

eaf, grape 86 

eaf, simple 79 

eaf axil 79 

eaf margin 79 

eaf node 77 

eash rod 461 

eather end 350 

eather good 386 

eather goods store 714 
eather skin 798 

Lebanon 746 

lectern 737 

edger 252 

edger line 434 

eech 836 

eek 184 

eft atrium 161 

eft fielder 794 

eft forward 811 

eft lung 161 








left pulmonary vein 162 

left safety 806 

left side 384 

left ventricle 161 

leg 113, 139, 147, 149, 156, 277, 278, 
280, 281, 323, 351, 448, 641, 815, 
823, 910 

leg, cabriole 276 

leg, hind 96, 98 

leg, main 663 

leg, middle 96, 98 

leg, thoracic 107 

leg, walking 97, 103 

leg curl bar 851 

leg extension bar 851 

legging 901 

leghold trap 913 

legionary 748 

leg position 829 

legume 190 

legume, section 84 

leg-warmer 371 

lemon 194 

lemon balm 202 

lemur 139 

length, measure 700 

length, measurement 702 

length post 856 

lens 177, 385, 478, 479, 517, 518, 691 

lens, biconcave 691 

lens, biconvex 691 

lens, close-up 479 

lens, concave 691 

lens, converging 691 

lens, convex 691 

lens, diverging 691 

lens, enlarging 485 

lens, erecting 692 

lens, field 692 

lens, fisheye 479 

lens, focusing 694 

lens, macro 479 

lens, optical 535 

lens, plano-concav 691 

lens, plano-convex 691 

lens, semi-fisheye 479 

lens, standard 479 

lens, telephoto 479 

lens, wide-angle 479 

lens, zoom 479, 496 

lens accessories 479 

lens cap 479 

lens hood 479, 612 

lens mount 478 

lens release button 476 

lens system 692 

lentils 190 

leopard 135 

leotard 371 

Lesotho 746 

less than 703 

letter 472, 474 

letter opener 531 

letters to the editor 471 

lettuce, butterhead 186 

lettuce, iceberg 186 

lettuce, leaf 186 

lettuce, romaine 186 

lettuce, sea 183 

leucoplast 74 

level 650 

level, lower 597 

level, spirit 313 

level, upper 597 

leveling-adjustment foot 483 

leveling foot 292, 293, 294 

leveling head 701 

leveling head level 701 

leveling head locking knob 701 

leveling screw 58 

lever 238, 310, 377, 421, 423, 686, 
912, 920 

lever, main 398 

lever, sliding 555 

lever, trip 265 

lever cap 309 

levigator 423 

Liberia 745 

libero 812 

librarian's office 732 

library 395, 711, 726, 732, 734 

library, audio 733 

library, map 732 

library, videotape 733 

Libya 745 

lichen 74 

lichen, crustose 74 

lichen, foliose 74 

lid 234, 237, 238, 239, 240, 241, 291, 
292, 295, 313, 465, 484, 689 


id brace 465 

Liechtenstein 744 

ierne 410 

ife, evolution 92 

ifeboat 602, 604, 608, 652 

ife buoy 609, 611, 771 

ife jacket 611 

ife-saving equipment 611 

ife support system 20 

ife support system controls 20 

ift 602, 630 

ift arm 637 

ift-arm cylinder 637 

ift cord 285 

ift cord lock 285 

ift-fan air inlet 605 

ifting chain 632 

ifting link 640 

igament 105 

igament, elastic 133 

igament, periodontal 159 

igament, suspensory 177 

igature 446 

ight 14, 15, 17, 286, 472, 594, 615, 
617 

ight, anticollision 624 

ight, back-up 554 

ight, brake 554 

ight, eternal 738 

ight, flashing 568, 591 

ight, fog 554, 570 

ight, goal 879 

ight, green 712 

ight, halogen 775 

ight, landing 631 

ight, license plate 554 

ight, marker 570, 571 

ight, mars 766 

ight, masthead 605 

ight, navigation 605, 625 

ight, pedestrian 712 

ight, position 585, 631 

ight, reading 771 

ight, red 712 

ight, scene 775 

ight, scoring 848 

ight, side marker 554 

ight, signal 859 

ight, street 712 

ight, strip 287 

ight, strobe 775 

ight, visible 690 

ight, warning 557 

ight, white 616 

ight, yellow 712 

ight bar 766, 771 

ight bar controller 771 

ightbox 484, 535 

ight button 505 

ighter 391 

ighthouse 596, 614 

ighting 274, 381, 626 

ighting, safety 771 

ighting, track 287 

ighting/camera control area 490 

ighting board 490 

ighting board operator 490 

ighting control room 490 

ighting grid 429, 492 

ighting grid access 490 

ighting technician 429, 490 

ight-load adjustment screw 273 

ightning 57, 65 

ightning arrester 658, 663 

ightning rod 245, 677 

ight ray 691 

ights 431 

ight sensor 478 

ight shield 17 

ight signal 436 

ily 80 

ily of the valley 80 

imb 87, 750, 859, 913 

imb, hind 110, 111, 121, 143 

imb top 693 

ime 194 

imit line 848 

imit switch 417 

imousine 549 

impet 217 

inden 208 

ine 313, 434, 731, 813, 919 

ine, safety 593 

ine, side 539 

inear 79 

inebacker 806 

ine guide 910 

ine hook 597 

ine judge 818 





ine map 592 


inen 280, 584 

inen chest 279 

inen room 724 

ine of scrimmage 807 

iner, passenger 608 

inesman 803, 807, 812, 816, 820, 879 

Lingala 468 

ingerie 716 

ingerie store 714 

ining 342, 348, 349, 370, 386, 455, 
881 

ining, inner 561 

inseed oil 400 

instock 752 

intel 256, 411 

int filter 292 

int trap 293 

ion 135 

Lion 13 

ion passant 741 

ip 124, 132 

ip, inner 105 

ip, lower 174, 444 

ip, outer 105 

ip, upper 99, 174, 444 

ipbrush 378 

ipid droplet 74 

ipliner 378 

ipstick 378 

ip strap ring 854 

iquid 680, 681 

iquid, utility 400 

iquid/gas separator 562 

iquid crystal display 477, 496, 504, 
506, 696 

iquid hydrogen tank 25 

iquid nitrogen tank 694 

iquid oxygen tank 25 

iquid oxygen tank baffle 25 

istening post 733 

ists 408 

itchi 197 

iterary supplement 471 

ithium 682 

ithographic stone 423 

ithography 423 

ithography, equipment 423 

ithosphere 42, 66 

Lithuania 744 

Little Bear 12 

Little Dog 13 

ittle finger hook 447 

Little Horse 12 

Little Lion 13 


164, 212 
iving room 250, 902 
izard 114 
Lizard 12 
lama 128 
oad 686 
oader, belt 646, 647 
oader, front-end 637 
oader, wheel 637 
oading area 666 
oading hopper 573 
oad support 899 
oafer 344 
oan service 730 
ob 821 
obate 79 
obate toe 117 
obby 620, 713, 717, 724, 728, 730 
obe 86, 117, 163 
obster 107, 218 
obster, spiny 218 
ocal station 486 
ocation 244 
ock 247, 248, 278, 291, 387, 389, 

554, 580, 664 
ock, canal 596, 597 
ock, combination 386 
ock, door 551 
ock, key 386 
ock, mortise 249 
ock, tubular 248 
ock, twist 572 
ock button 505 
ock-chamber 597 
ock dial 516 
ock emptying opening 597 
ock emptying system 597 
ocker 510, 584, 735 
ocker, baggage 582 
ocker room 764, 768, 781 
ocket 374 
ock filling intake 597 
ock filling opening 597 
ock filling system 597 
ocking button 288 
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iver 109, 110, 112, 113, 116, 125, 161, 
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locking device 289, 321, 913 
ocking lever 312, 587 
ocking ring 756 

locknut 270 

lock nut 58, 700 

lock-on button 305, 308 
lock ring 483 

ock switch 478 
locomotive, diesel-electric 586 
oculus 82 

odge, main 886 

odge, mountain 886 
lodge, skiers' 886 

lodge, summit 886 

lodging 886 

og 300 

og carrier 257 

log chute 657 

log tongs 257 

oin 124, 147, 149 

oin chop 215 

ong adductor 150 

longan 196 

long extensor of toes 150 
ongitude 36 

ong jump take-off board 793 
ong palmar 150 

ong peroneal 150 

ong radial extensor of wrist 151 
ongship 598 

ong track 882 

loofah 379 

loom, high warp 461 

loop 349, 370, 539 

oop, belt 350, 352 

loop, hanger 354 

loop, sleeve strap 352 
loose fill insulation 299 
oosening the earth 326 
ore 115 

orgnette 385 

ost and found articles 725 
oudspeaker 502, 503, 766 
oudspeaker, central 494 
loudspeaker, main 494 
loudspeaker, surround 494 
loudspeaker system select buttons 498 
oudspeaker terminals 498 
ounge 608, 724 

louse 101 

louver 261 

ouver-board 411 

ovage 202 

ove seat 276 

low 919 

low bar 824 

owercase 472 

ower guard retracting lever 304 
ower heating element 266 
ower mandible 115 

ower section 24 

ower sphere clamp 58 
ower support screw 58 

ow fuel warning light 557 
low-mass stars 8 
ow-pressure area 63 
ow-pressure center 55 

ow warp loom 460 
ubricants plant 656 
ubricating system 586 
ubricator 649 

Luer-Lock tip 776 

uff 836 

ug 448, 559 

uge 884 

uge, doubles 884 

uge, singles 884 

uge racer 884 

uggage 388, 717 

uggage carrier 389 
uggage elastic 389 

umbar vertebra 153, 157 
uminous intensity, measurement 702 
unar module 19, 25 

unate 154, 156 
unchroom 509 

ung 104, 110, 112, 116, 125, 163 
unula 172, 173 

unule 105 

upine 190 

utetium 684 

Lutheranism 736 

utz 881 

Luxembourg 743 

ynx 134 

Lynx 12 

yre 433 

Lyre 13 

lysosome 94 
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macadamia nut 193 

macaque 139 

macaroni 401 

macaw 118 

Macedonia, Former Yugoslav 
Republic 744 

machete 751 

machicolation 408 

machine hall 657, 658 

machinery 538 

machinery shed 182 

machine wash 347 

Mackenzie River 30 

mackerel 219 

macronucleus 94 

macula 177 

Madagascar 34, 746 

madreporite 95 

magazine 471, 754, 755, 893 

magazine base 754 

magazine catch 754 

mage 847 

Magellan 19 

magenta 690 

magma 44, 49 

magma chamber 44, 646 

magnesium 682 

magnesium powder 825 

magnet 454, 488, 534, 687 

magnetic damping system 698 

magnetic field 493, 687 

magnetic gasket 291 

magnetic lid holder 240 

magnetic stripe 729 

magnetism 687 

magnetometer 60 

magnifier 905 

magnifying glass 693 

magpie 118 

mah-jongg 917 

mail 474, 475 

mail box 474 

mail carrier 475 

mail processing room 509 

mail truck 474, 475 

main cleanout 262 

main cryogenic stage 24 

main drain 246 

main duct 258 

Maine coon 132 

main line 583 

mainmast 600, 602 

main preview monitor 491 

main reflex mirror 478 

main return pipe 259 

mainsail 834 

main section 919 

mainsheet 834 

main stand 575 

main supply pipe 259 

maintenance 548 

maintenance area 489 

maintenance shop 648 

main tube 14, 15 

maitre d'hótel 720 

makeup 378 

makeup, eye 378 

makeup, lip 378 

makeup artist 428 

Malagasy 469 

malanga 189 

malar region 115 

Malawi 746 

Malayo-Polynesian languages 469 

Malaysia 747 

Maldives 747 

male 702 

male urethra 169 

Mali 745 

mallet 301, 401, 421, 448, 449, 858 

malleus 174 

Malpighian tubule 97, 99 

Malta 744 

mammal, carnivorous 130, 134 

mammal, insectivorous 121 

mammal, marine 136, 137 

mammal, marsupial 142 

mammal, ungulate 124, 128 

man 146 

management office 718 

managers office 731 

mandarin 194 

mandible 97, 99, 108, 111, 112, 116, 
121, 122, 123, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 152, 158 

mandolin 433 

mandoline 230 





mandown alarm 765 

mane 124 

maneuvering area 618 

maneuvering bar 643 

manganese 683 

mango 197 

mangosteen 196 

manhole 655, 712 

manicure set 377 

manifold 652 

manned maneuvering unit 20 

mannequin, articulated 398 

manometer 655, 775 

manrope 542 

mantel 256 

mantel shelf 256 

mantis 102 

mantle 105, 106 

mantle, lower 42 

mantle, upper 42 

manual 444, 445 

manual/automatic mode 465 

manual feed slot 519 

manual release 889 

manual revolving doors 719 

manway 650 

Manx 133 

Maori 469 

map, geographical 734 

map, physical 38 

map, political 37 

map, road 39 

map, urban 39 

map, weather 54, 55 

maple 88 

map projection 36 

maquis 66 

margarine 209 

margin 79 

margin control 528 

margin release 528 

Mariana Trench 50 

Marie Byrd Land 29 

marina 788 

marinade spices 199 

marine climate 61 

Mariner 19 

maritime signals 614 

maritime transport 596, 649 

mark by night 617 

marker 397, 470, 864, 865, 875, 882, 
883 

marker letter 855 

marking dot 455 

marking tools 313 

marmoset 139 

marrow 212 

Mars 4, 5 

marshall 875 

Marshall Islands 747 

Mars Odyssey 19 

Mars Reconnaissance Orbiter 19 

marsupial 142 

marsupials 143 

marten 134 

martingale 858 

mascara 378 

masher, potato 233 

mask 796, 841, 848 

mask, face 800, 808, 879 

mask, full face 765 

mask, oxygen 775 

masonry tools 315 

mass 43 

mass, measurement 702 

masseter 150 

massive stars 8 

mast 407, 583, 591, 600, 632, 633, 

834, 836 

mast, derrick 607 

mast, fore-royal 602 

mast, fore-topgallant 602 

mast, lower 602 

mast, radar 606 

mast, radio 652 

mast control lever 633 

master bedroom 251 

mast foot 836 

masthead 471, 602, 836 

masting 602 

mast operating lever 632 

mast sleeve 836 

mat 844, 864 

mat, floor 558, 824 

mat, nonslip 893 

mat, protective 883 

match 391 

matchbook 391 

matchbox 391 





matchstick 391 

material handling 632 

mathematics 703 

mating adaptor 21 

matter 680 

matter, states 680 

mattress 280, 281, 716, 776, 904 

mattress, air 904 

mattress, self-inflating 904 

mattress cover 280 

maturing steps 86 

maulstick 399 

Mauritania 745 

Mauritius 746 

mawashi 847 

maxilla 99, 108, 111, 112, 116, 121, 
122, 123, 131, 136, 138, 152, 158, 
175 

maxillary, movable 112 

maxillary bone 159 

maximum thermometer 59 

Maya 469 

meadow 182 

meander 48 

mean position 690 

measure, telescopic 864 

measuring button 478 

measuring devices 695 

measuring tools 313 

measuring tube 59 

meat 214 

meat, variety 212 

meat counter 180 

meat keeper 291 

mechanic 873 

mechanical mouse 516 

mechanical stage 693 

mechanical stage control 693 

mechanics 548, 686 

medial condyle of femur 153 

medial great 150 

median 539 

median strip 712 

medical equipment storage room 781 

medical records 781 

medical team 844 

medication, form 783 

Mediterranean Sea 28, 32, 34 

Mediterranean subtropical climate 61 

medium 472, 849 

medium format SLR (6 x 6) 480 

medulla 165 

medulla oblongata 167 

meeting room 394, 718, 724, 730, 
735, 764 

meganeura 92 

megazostrodon 93 

Meissner's corpuscle 172 

meitnerium 683 

Melanesia 29 

Melanesian 469 

melon 195 

melon, casaba 195 

melon, honeydew 195 

melon, horned 196 

melon, Ogen 195 

melon baller 233 

melting 680 

meltwater 46 

member, horizontal 663 

membrane, interfemoral 140 

membrane, nictitating 132 

membrane, plasma 94 

membrane, shell 117 

membrane, vitelline 117 

membrane, wing 140 

memo pad 530 

memorial board 738 

memory button 497, 498, 504, 506 

memory cancel 478, 529 

memory card reader 513, 521 

memory cards 481 

memory key 478 

memory recall 529 

memory recall key 478 

Memory Stick 481 

men 847 

mendelevium 684 

meninges 167 

meniscus, negative 691 

meniscus, positive 691 

menorah 738 

menu 721 

menu button 477, 495, 496, 504, 505, 
518 

menu key 506 

men's rest room 725 

men's room 509, 724 

men's shirts 716 





mercury 275, 683 

Mercury 4, 5 

mercury, column 695 

mercury bulb 695 

merguez sausage 216 

meridian, celestial 13 

meridian, prime 36 

méridienne 276 

mesa 52 

mesh 281, 815 

mesh strainer 231 

mesocarp 81, 82, 83 

mesohyl 95 

mesopause 53 

mesosaur 92 

mesosphere 53 

mesothorax 97 

message display 512 

metacarpal 140, 154, 156 

metacarpus 111, 116, 122, 126, 131, 
133, 136, 138, 142, 154 

metal 741 

metal, alkali 682 

metal, alkaline earth 682 

metal, transition 683 

metal arm 329 

metal counterhoop 448 

metal detector, walk-through 726 

metal frame 442 

metal head 793 

metalloids 682 

metal rod 449 

metal structure 582 

metaphysis 155 

metatarsal 155 

metatarsus 98, 111, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 155 

metathorax 97 

meteorite 8 

meteorite, iron 8 

meteorite, stony 8 

meteorite, stony-iron 8 

meteorological forecast 54 

meteorological measuring 
instruments 58 

meteorological station 58 

meteorology 53 

meter 702 

metered dose inhaler 783 

metering mode 476 

metope 404 

metronome 436 

metronome, quartz 436 

metropolitan area 708 

Mexico 742 

mezzanine 431, 592 

mezzanine floor 250, 251 

Michigan snowshoe 893 

microfilament 94 

microfilm reader 732 

microfilm room 732 

micrometer screw 701 

Micronesia 747 

micronucleus 94 

microphone 488, 492, 496, 505, 506, 
508, 516, 517, 527, 770, 771, 898 

microphone, dynamic 488 

microphone boom 490, 492 

microphone boom tripod 492 

microphone jack 505 

microscope 693 

Microscope 10 

microscope, binocular 693 

microscope, electron 694 

microscopes 693 

microtubule 94 

microwave 690 

microwave dish 489 

microwave oven 224, 238, 723 

microwave relay station 524 

microwave scanner 60 

microwave transmitter 489 

Mid-Atlantic Ridge 50 

middle covert 115 

middle phalanx 126, 133, 154, 155, 
172 

middle torus 405 

middy 359 

midfielder 803 

midfielder, defensive 803 

midgut 99 

Mid-Indian Ridge 50 

mid-ocean ridge 49 

midrange 10, 502 

midrange pickup 441 

midrib 75, 79, 84 

midriff band 367 

Mihrab 738 

Mihrab dome 738 





milk 210 

milk, evaporated 210 

milk, goat's 210 

milk, homogenized 210 

milk, powdered 210 

Milky Way 9, 13 

mill, food 230 

mill, post 676 

millet 85, 203 

Mimas 5 

minaret 738 

Minbar 738 

mine, coal 647 

mine, open-pit 647 

mine, strip 647 

mine, underground 650 

miners' changing-room 649 

minibus 569 

mini-DV camcorder: front view 496 

mini-DV camcorder: rear view 496 

minimum thermometer 59 

mini stereo sound system 503 

minivan 549 

mink 134 

minor surgery room 778 

mint 202 

minus 703 

minute 704 

minute hand 696, 697 

Miranda 5 

mirror 264, 535, 550, 568, 574, 576, 
577, 693, 724, 876 

mirror, blind spot 568, 569 

mirror, crossover 568 

mirror, flat 17 

mirror, fully reflecting 692 

mirror, horizon 612 

mirror, illumination 701 

mirror, index 612 

mirror, lighted 381 

mirror, parabolic 674 

mirror, partially reflecting 692 

mirror, primary 15, 17 

mirror, rearview 556 

mirror, secondary 15, 17 

mirror, side 381 

mirror, sighting 907 

mirror, swivel 381 

mirror, vanity 556 

mirror, West Coast 569, 570 

miscellaneous articles 534 

miscellaneous symbols 473 

missile 759 

missile, air-to-air 759, 760 

missile, air-to-surface 759 

missile, antiaircraft 762 

missile, antiradar 759 

missile, antiship 759 

missile, antitank 759 

missile, sea-to-sea 762 

missile, surface-to-air 759 

missile, surface-to-subsurface 759, 762 

missile launcher 761 

missile launch rail 760 

missile stowage 762 

Mississippi River 30 

mist 57, 65 

miter box 303 

miter gate recess 597 

miter gauge 305 

miter gauge slot 305 

miter latch 303, 304 

miter lock handle 304 

miter scale 303, 304 

mitochondrion 74, 94 

mitral valve 162 

mitt 346 

mitten 318, 346, 368, 901 

mixed forest 66 

mixer, hand 236 

mixing chamber 319 

mizzenmast 600, 602 

mizzen royal brace 603 

moat 408, 409 

mobile remote servicer 21 

mobile unit 486, 489 

moccasin 344 

mode 528 

modeling tool 464 

modem 522, 523, 524 

modem, cable 525 

moderator 665, 670, 671 

moderator tank 670 

mode selector 497 

mode selectors 504 

modillion 405 

modulation 450 





mogul 890 

moguls competition 890 

Mohorovicic discontinuity 42 

moistener 531 

moist surface 420 

molar 121, 123, 159 

molar, cross section 159 

molasses 209 

mold, charlotte 232 

moldboard 641 

molding 253 

molding, body side 551 

molding, drip 551 

Moldova, Republic 744 

mole 121, 702 

molecule 680 

mollusk 104, 217 

molybdenum 683 

Monaco 744 

monarch butterfly 101 

money 729 

Mongolia 747 

Mongolian 469 

mongoose 134 

monitor button 505 

monitor lizard 114 

monitor wall 489, 490, 491 

monkfish 220 

monocle 385 

monograph 732 

monohull 835 

mons pubis 170 

Montagnais 469 

Montenegro 744 

monument 39 

Moon 4, 6, 7 

Moon, features 7 

moon, full 7 

moon, new 7 

Moon, phase 7 

Moon dial 697 

Moon's orbit 6, 7 

moose 129 

mop 295 

moped 577 

moraine 46 

mordent 435 

morel 183 

Morocco 745 

mortadella 216 

mortar 230, 298, 752, 753 

mortar, modern 756 

mortise 390 

mosaic 406 

Moses 736 

mosque 738 

mosquito 101 

moss 75 

moss, common hair cap 75 

moth, atlas 102 

moth, peppered 101 

mother 784, 785 

motherboard 513 

mother-in-law 784 

motion detector 416 

motocross motorcycle 875 

motor 258, 261, 263, 292, 293, 294, 
304, 307, 308, 320, 323, 327, 331, 
332, 643 

motor, electric 259, 563, 763 

motor, fan 561 

motor, rocket 759 

motor air inlet 760 

motorboat 607 

motor bogie 595 

motor control module 563 

motorcycle 574, 576, 577 

motorcycle, leading 870 

motorcycle, off-road 577 

motorcycle, rally 875 

motorcycle, touring 577 

motorcycle, trial 875 

motorcycle dashboard 576 

motorcycle-mounted camera 870 

motorcycling 874 

motor end plate 168 

motor home 567 

motor root 167 

motor sports 872 

motor unit 236, 237, 240, 288, 384, 
585 

motto 729 

mouflon 128 

mountain 45 

mountaineer 901 

mountain mass 38 

mountain range 7, 38, 42 


mountain slope 45 

mountain sports 900 

mounting 849 

mounting bracket 913 

mounting foot 482 

mounting plate 275 

mounting point 627 

mouse, mechanical 516 

mouse pad 516 

mouse port 513, 518 

mouth 95, 104, 105, 107, 110, 136, 
148, 174, 444, 854 

mouth, jointed 854 

mouthparts 98 

mouthpiece 446, 447, 451, 783, 841, 
843 

mouthpiece receiver 447 

mouthpipe 447 

mouthwash 384 

movable panel 509, 510 

movable stands 734 

movie set 428 

movies' titles and schedules 427 

movie theater 427, 608, 710, 714 

moving coil 488 

mower, flail 642 

mower, power 332 

mower deck 333 

mower deck lift lever 333 

Mozambique 746 

Mozambique Channel 34 

mozzarella 210 

Mt Everest 53 

mucosa, olfactory 175 

mud flap 551, 570, 571 

mudflow 47 

mud pit 651 

mudscreen, vibrating 651 

muff 388 

muffler 553, 577 

muffler felt 442 

mug, beer 225 

mug, coffee 226 

mule 128, 344 

mullet 220, 741 

mullion 247 

multihull 835 

multi-inage jump 477 

multimeter 316 

multipack 223 

multiple exposure 476 

multiple use key 529 

multiplied by 703 

multiply key 529 

multi-ply plywood 300 

multipurpose room 727 

multipurpose tool 317 

mummy 904 

Munster 211 

muntin 249 

muscle 150 

muscle, adductor 105 

muscle, bulbocavernous 169 

muscle, mantle 106 

muscle, papillary 162 

muscle, superior rectus 177 

muscle segment 109 

museum 394, 711 

museum shop 394 

mushroom 76, 183 

mushroom, cultivated 183 

mushroom, enoki 183 

mushroom, oyster 183 

music 432 

musical accessories 436 

musical adviser 490 

musical instrument, traditional 432 

musical notation 434 

music rest 436 

music room 734 

music stand 436, 444, 451 

music store 714 

muskmelon 195 

muslin 231 

mussel 217 

mustard 198, 200 

mustard, Dijon 200 

mute 447, 495 

mutule 404 

muzzle 124, 130, 132, 753, 754, 756, 
860, 912 

muzzle loading 753 

muzzle loading, cross section 753 

Myanmar 747 

mycelium 76 

myelin sheath 168 

myocardium 162 

myopia 691 
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naan bread 205 

nacelle 677 

nacelle, cross-section 677 

Nahuatl 469 

nail 127, 301 

nail, body 172 

nail, common 301 

nail, cut 301 

nail, dating 590 

nail, finishing 301 

nail, masonry 301 

nail, root 172 

nail, spiral 301 

nail bed 172 

nail buffer 377 

nail care 377 

nail cleaner 377 

nail clipper 377 

nail file 377 

nail hole 127 

nailing tools 301 

nail matrix 172 

nail nick 905 

nail polish 377 

nail set 301 

nail shaper 377 

naked strangle 844 

nameplate 273, 306, 376, 471 

name tag 770 

Namib Desert 34 

Namibia 746 

naos 403 

nape 115, 147, 149 

napkin 722 

naris 175 

narrow 472 

narwhal 137 

nasal bone 175 

nasal fossae 175 

nasal spine 158 

nasopharynx 175 

nationality 825 

national park 39 

natural 435 

Nauru 747 

nautical sports 827 

Navajo 469 

nave 411 

nave, central 738 

navel 146, 148 

navicular 155, 156 

navigation button 495 

navigation devices 612 

navigation display 626 

navigation key 506 

Nazca Plate 43 

NEAR 19 

nebula, planetary 8 

neck 113, 124, 147, 148, 149, 159, 
169, 227, 425, 433, 439, 440, 441, 
493, 826, 868 

neck, cowl 363 

neck, draped 363 

neck, round 363 

neck, square 363 

neck end 349 

neckhole 351 

necklace 374 

necklace, bib 374 

neckline, draped 363 

neckline, plunging 363 

neckline, sweetheart 363 

necklines 363 

neckroll 280 

necks 363 

neckstrap eyelet 477 

neck support 874 

necktie 349, 716 

nectarine 192 

needle 52, 64, 398, 452, 453, 454, 
776 

needle, circular 457 

needle, fir 89 

needle, knitting 457 

needle, larding 233 

needle, latch 456 

needle, magnetic 907 

needle, pine 89 

needle, trussing 233 

needle assembly 398 

needle bar 453 

needle bed 456 

needle bed groove 456 

needle clamp 453 

needle clamp screw 453 

needle hub 776 

needle plate 452 








needle position selector 452 

needle threader 454 

needle tool 464 

negative 485, 703 

negative carrier 485 

negative charge 684 

negative contact 672, 673 

negative region 672 

negative terminal 687, 689 

negligee 364 

neodymium 684 

neon 684 

neon lamp 316 

neon tester 316 

Nepal 747 

nephew 785 

Neptune 4, 5 

neptunium 684 

nerve 172 

nerve, cochlear 174 

nerve, cranial 166 

nerve, digital 166 

nerve, intercostal 166 

nerve, median 166 

nerve, obturator 166 

nerve, olfactory 109, 175 

nerve, optic 177 

nerve, radial 166 

nerve, vestibular 174 

nerve cord 99, 107 

nerve fiber 172 

nerve termination 172 

nervous system 166 

nervous system, central 167 

nervous system, peripheral 166 

nest of tables 278 

net 811, 812, 813, 814, 815, 817, 821, 
827 

Net 10 

net, landing 911 

netball 809 

Netherlands 743 

net support 815 

nettle 187 

network 522 

network, bus 522 

network, ring 522 

network, star 522 

network, wide area 523 

network access point transceiver 522 

network interface card 522 

network port 513 

neural spine 109 

neuron, motor 168 

neurons 168 

neutral indicator 576 

neutral line 687 

neutral zone 806, 879 

neutron 680, 681 

new book shelf 733 

newborn children's clothing 368 

New Caledonia 29 

newel 417 

newel post 255 

Newfoundland Island 30 

New Horizons 19 

newsgroup 525 

news item 471 

newspaper 471 

newsstand 715 

newt 111 

newton 702 

New Zealand 29, 747 

next 508 

next button 504 

next call 507 

nib 470 

Nicaragua 742 

nickel 683 

niece 785 

Niger 745 

Nigeria 745 

Niger River 34 

nightgown 364 

nightingale 118 

nightshot 496 

nightwear 364, 716, 717 

Nile 34 

nimbostratus 56, 62 

niobium 683 

nipple 146, 148, 171, 269 

nitric acid 70 

nitrogen 683 

nitrogen oxide 70 

nobelium 684 

nock 750, 859 

nocking point 859, 913 

node 663, 687 

node of Ranvier 168 


965 


хам! HSI19N3 


ENGLISH INDEX 


non-add 529 

nonagon 705 

non-metals 683 

nonreusable residue waste 71 

noodle, Asian 207 

noodle, rice 207 

noodle, somen 207 

noodles 207 

nori 183 

normal 472 

norm point 891 

North 37, 616, 917 

North America 28, 30, 50 

North American Plate 43 

Northeast 37, 616 

Northern Crown 13 

Northern Hemisphere 35 

northern right whale 137 

North-Northeast 37 

North-Northwest 37 

north pole 687 

North Pole 35 

North Pole, celestial 13 

North Sea 28, 32 

North Star 13 

Northwest 37, 616 

Norway 744 

Norwegian 469 

Norwegian Sea 32 

nose 122, 124, 148, 175, 624, 749, 
887, 894, 897, 898, 912 

nose, droop 629 

noseband 854, 858 

nose cone 627 

nose leaf 140 

nose leather 132 

nose of the quarter 342, 370 

nose pad 385 

nosing 255 

nostril 108, 110, 112, 115, 124 

notch 348, 362, 455, 698, 791, 863 

notch, anterior 173 

notch, intertragic 173 

note 435 

note, eighth 435 

note, half 435 

note, quarter 435 

note, sixteenth 435 

note, thirty-second 435 

note, whole 435 

nothosaur 93 

nova 8 

nozzle 22, 24, 25, 232, 259, 289, 315, 
320, 329, 398, 767 

nozzle, ladder pipe 766 

nozzle, pistol 329 

nozzle, pump 548 

nozzle, spray 329, 655 

nozzle, swiveling 628 

nozzle, variable ejector 629 

nuclear boiler room 763 

nuclear energy 665 

nuclear envelope 74, 94 

nuclear generating station 668 

nuclear reactor 667 

nuclear whorl 105 

nucleolus 74, 94, 170 

nucleus 8, 9, 74, 94, 168, 170, 680 

nucleus, fissionable 681 

nucleus, radioactive 681 

nucleus splitting 681 

number 791, 919 

number button 504 

numbering machine 531 

number key 508, 529 

number of decimals 529 

number plate 875 

numeral, Roman 703 

numeric keypad 507, 530 

numeric lock 515 

nurse 780 

nurses' lounge 781 

nurses' station 778, 779 











nut 248, 269, 310, 311, 439, 440, 441, 


590, 750 

nut, acorn 311 

nut, hex 562 

nut, hexagon 311 

nut, ring 269 

nut, screw locking 909, 910 
nut, union 269 

nut, wing 311 
nutcracker 230 
nutmeg 198 

nylon rumba tights 368 
nylon yarn 332 
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oak 88 

oar 598, 600, 838, 851 

oar, sculling 838 

oar, sweep 838 

oarlock 839 

oasis 48, 52 

oats 85, 203 

Oberon 5 

obi 845, 846 

obituaries 471 

object 691 

objective 693 

objective lens 14, 476, 478, 479, 483, 
501, 506, 692 

oboe 437, 446 

observation deck 621 

observation post 17 

observation room 778, 781 

observation window 23 

observatory 17 

observing capsule 17 

obstacle 852, 875 

obturator foramen 122 

occipital 151 

ocean 7, 38, 67 

ocean floor 49 

Oceania 28, 29 

Oceania and Polynesia 747 

Oceanian languages 469 

oceanic crust 42 

oche 918 

octagon 705 

octahedron 705 

Octant 10 

octave 434, 849 

octave mechanism 446 

octopus 106, 217 

odd 919 

odd pinnate 79 

odometer 557 

odometer, trip 557 

offense 807 

office 509, 548, 582, 720, 724, 726 

office automation 468, 509 

office building 596, 710, 713 

office furniture 510 

officer 860 

officers' dormitory 764 

officers' quarters 762, 763 

officer's office 768 

office tower 713 

official 801, 846 

officials' bench 879 

offset 269 

ogee 413 

ohm 702 

oil 209, 651 

oil, bunker 656 

oil, corn 209 

oil, crude 656 

oil, diesel 656 

oil, fuel 656 

oil, heating 656 

oil, lubricating 656 

oil, olive 209 

oil, peanut 209 

oil, sesame 209 

oil, stove 656 

oil, sunflower-seed 209 

oil drain plug 566 

oiler 648 

oil paint 397 

oil pan 331, 566 

oil pan gasket 566 

oil pollution 70 

oil pressure warning indicator 576 

oil processing 652 

oil spill 70 

oilstone 422 

oil supply inlet 259 

oil supply line 259 

oil warning light 557 

okapi 128 

okra 188 

olecranon 126, 153 

olfactory tract 175 

olive 188 

Oman 746 

on-air warning light 488 

on-board computer 556 

on-deck circle 794 

one 703 

one-bar shoe 343 

one-piece coverall 896 

one-piece suit 884 

on guard line 848 

onion, green 184 





onion, pearl 184 

onion, red 184 

onion, white 184 

onion, yellow 184 

online game 525 

on-off/volume 504 

on-off button 240, 520 

on-off indicator 381 

on-off light 506 

on-off switch 237, 240, 241, 286, 288, 
289, 318, 381, 382, 383, 384, 476, 
483, 488, 613 

on the wind 833 

Oort cloud 4 

opal 375 

p-Ed article 471 

pener, bottle 230 

pener, can 230, 240 

pen hand 901 

pening 346 

pening utensil 230 

pera house 710 

perating cord 284 

perating floor 664 

perating instructions 548 

perating panel 417 

perating rod 755 

perating room 780, 781 

perating suite 780 

peration control room 763 

peration key 730, 731 

peration keys 507 

perculum 108, 111 

phtalmology room 779 

pisthodomos 403 

possum 143 

pposite prompt side 431 

ptical character reader 474 

ptical mouse 516 

ptical scanner 181 

ptical sensor 516 

ptical sight 701 

ptical stage 535 

ptic chiasm 167 

ptician 715 

ptics 690 

or 741 

oral hygiene center 384 

oral irrigator 384 

orange 82, 194, 400 

orange-red 400 

orange-yellow 400 

orangutan 139 

orbicular of eye 150 

orbiculate 79 

orbit 112, 116, 131, 136, 138, 142 

orbit, geostationary 60 

orbit, polar 60 

orbital-action selector 305 

orbiter 22, 23 

orbiter (Viking) 18 

orbit of the satellites 60 

orchard 182 

orchestra 402 

orchestra pit 430 

orchid 80 

order 411 

order of finish 831 

ordinary 740 

Ordovician 92 

ore 647 

oregano 202 

ore pass 650 

organ 444, 445 

organizers' office 719 

oriflamme 739 

original overlay 512 

O-ring 268 

Orinoco River 31 

ornament 435 

oropharyngeal airway 775 

ortho-cane 782 

orthoceras 92 

Orthodox Church 736 

osculum 95 

osmium 683 

ossicle, auditory 174 

osteon 154 

ostrich 119 

otolith 109 

ottoman 277 

outdoor leisure 902 

outdoor unit 260 

outer boundary line 819 

outer bull 918 

outer circle 877 

outer core 42 

outer cover 100 

outer edge 127 
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outfield fence 795 

outlet 274, 316, 567 

outlet, European 274 
outlet, oxygen 780 

outlet hose 485 

output device 518 

output jack 441 

output monitor 489, 491 
output tray 519 

outrigger 599, 634, 638, 766, 839 
outrigger boom 599 

outrun 890, 891 

outside linebacker 806 
outside mirror control 554 
outsole 342, 371 

ovary 80, 97, 103, 170, 171 
ovate 79 

oven 224, 290, 721, 722 
oven, microwave 723 
overalls 358 

overalls, crossover 369 
overalls, high-back 368 
over-blouse 359 

overburden 647 

overcheck 857 

overcoat 352, 355 
overdrapery 282 

overflow 262, 264 

overflow pipe 266, 267 
overflow protection switch 294 
overflow tube 265, 485 
overhead clearance 545, 547 
overhead guard 632 
overpass 539, 540 
oviduct 97, 103, 113 
ovotestis 104 

ovule 80 

owl, great horned 119 

owl, northern saw-whet 118 
ox 129 

oxbow 48 

oxer 852, 853 

oxford shoe 342 
oxyacetylene welding 319 
oxygen 78, 319, 683 
oxygenated blood 162 
oxygen cylinder bracket 775 
oxygen feeding control 898 
oxygen feeding knob 898 
oxygen pressure actuator 20 
oxygen valve 319 

oyster 217 

oystercatcher 118 

oyster mushroom 183 
ozone layer 53 
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pace 125 

pacer 857 

Pacific-Antarctic Ridge 50 

Pacific Ocean 28, 29, 33 

Pacific Plate 43 

Pacinian corpuscle 172 

package 223 

packaging 222 

packaging products 180 

packer body 573 

packing 268, 421 

packing nut 268 

pad 130, 133, 798, 800, 879 

pad, arm 880 

pad, back 857 

pad, body 800 

pad, chest 880 

pad, corner 842 

pad, elbow 800, 808, 880, 894, 895 

pad, foam 904 

pad, forearm 808 

pad, hip 808 

pad, knee 796, 808, 858, 880, 882, 
894, 895 

pad, lumbar 808 

pad, neck 808 

pad, rib 808 

pad, shoulder 808, 880 

pad, thigh 808 

pad arm 385 

padding 899 

paddle, double-bladed 837, 839 

paddle, single-bladed 837, 838 

paddle, table tennis 815 

paddock 856 

paddy field 69 

pad plate 385 

pads 880 

page backward button 527 

page down 515 


page forward button 527 

pager, numeric 505 

page up 515 

pagoda 412 

pail 295 

Painter's Easel 11 

paint gun 320 

painting 320, 395, 396 

painting, accessories 399 

painting, equipment 396 

painting, oil 396 

paint roller 320 

pair 881, 914 

Pair of Compasses 11 

pajamas 364, 369 

Pakistan 746 

palatine 112, 123 

palatoglossal arch 174 

Palau 747 

pale 740 

palette 398 

palette knife 397 

paling fence 322 

palla 336 

palladium 683 

pallet 445, 632, 697 

pallet, box 632 

pallet, double-decked 632 

pallet, wing 632 

pallet spring 445 

pallet truck 633 

pallet truck, hydraulic 633 

pallet truck, platform 633 

palm 121, 173, 346, 610, 797 

palmar, long 150 

palmar pad 130 

palmate 79 

palmette 276 

palm grove 52 

palm rest 514, 861 

palm tree 88 

palp, labial 96, 99 

pan 698, 699, 752, 913 

pan, cake 232 

pan, drip 239 

pan, frying 235, 905 

pan, loaf 239 

pan, muffin 232 

pan, pancake 235 

pan, roasting 234 

pan, sauté 235 

pan, springform 232 

panama 340 

Panama 742 

Panama, Gulf 31 

Panama, Isthmus 30 

pancetta 216 

pan cover 752 

pancreas 110, 116, 164 

pane 249 

panel 247, 350, 367, 400, 511, 650, 
663, 855, 899 

panel, middle 247 

panel, movable 719 

pan hook 698 

panicle 85 

panoramic head 482 

panpipe 433 

pantograph 585, 595 

pantry 224, 250 

pants 350, 358, 371, 716, 796, 808, 
875, 878, 901 

pants, ski 358 

pants, snow 369 

panty corselette 366 

panty girdle 367 

panty hose 365 

papaya 197 

paper 390, 400, 420 

paper, blotting 531 

paper, parchment 222 

paper, waxed 222 

paper bail 528 

paper bail release lever 528 

paper clip holder 534 

paper cutter 484 

paper-detect light 731 

paper feed button 519, 731 

paper feed key 529 

paper feed light 519 

paper guide 508, 519 

paper in reserve 512 

paper punch 533 

paper release lever 528 

paper sheet 421 

paper shredder 535 

paper support 528 

paper tray 512 

papilla 172, 177 


papilla, circumvallate 176 
papilla, filiform 176 
paprika 199 

Papua New Guinea 29, 747 
Papuan languages 469 
parabolic antenna 489 
parachute 760, 896 
parachuting 896 

parade ground 409 
paraffin 656 

paraglider 897 
paragliding pilot 897 
Paraguay 742 

parallel 36, 704 

parallel electrical circuit 687 
parallelepiped 705 
parallelogram 705 
parallel port 513 
paramecium 94 

Paraná River 31 

parapet 540 

parapet walk 408, 409 
parcel, postal 475 

parcel office 582 
parenthese 473 

parents 784, 785 
parents-in-law 784 
parietal 112, 122 

parietal pleura 163 

park 39, 711 

parka 353, 901 

parking 583, 713, 866, 886 
parking, bicycle 735 
parking area 619, 708, 735 
parking lot 596, 620 
Parmesan 211 

parquet 254 

parsley 202 

parsnip 189 

parterre 431 

particle board 300 
partition 84, 740, 771 
partlow chart 571 
partridge 118 

parts 276, 277, 280 

parts of a circle 704 

parts of a long bone 155 
party 740 

pascal 702 

Paschal candle 737 

pass 45 

passage 402 

passbook update slot 730 
passenger footrest 576 
passenger platform 582 
passenger seat 577 
passenger terminal 619 
passenger transfer vehicle 621, 623 
passing prohibited 544, 546 
passion fruit 196 

passivity zone 843 
passport control 621 
pasta 206 

pasta maker 230 

pastel 396 

pastern 124 

pastry bag 232 

pastry shop 715 

pasture, permanent 182 
Patagonia 31 

patch pocket 353 

patella 122, 126, 131, 138, 152 
patera 276 

path 322 

path, cart 866 

Pathfinder 19 

pathology laboratory 781 
patient 780 

patient room 780 

patio 244, 322 

patio door 224, 250 
patrol and first aid station 886 
pattern 455, 458 

pattern start key 456 
pauldron 749 

pause 435, 515 

pause button 495, 499, 501, 504 
pause key 515 

pavilion 374, 710 

pawl 307 

pawn 916 

payload 24, 25 

payload adaptor 24 
payload module 40 
payment, mode 729 
payout linkage 920 
payout tray 920 

payout trigger 920 

PC card slot 526 


PCI expansion card 513 

PCI expansion connector 513 

pea 84, 190 

pea, black-eyed 190 

peach 81, 192 

peacock 119 

Peacock 10 

peak 45, 340, 341, 772 

peak level meter 499 

peanut 190 

pear 193 

pear, Asian 197 

pear-shaped body 433 

peas 190 

pecan nut 193 

peccary 128 

pecten 98 

pectoral, greater 150 

pectoral deck 851 

pectoral limb 161 

pedal 440, 442, 444, 448, 451, 578, 
580, 791, 851, 870 

pedal, clipless 870 

pedal key 444 

pedal keyboard 444 

pedal pushers 358 

pedal rod 442 

pedestal 440 

pedestrian, closed to 545, 546 

pedestrian call button 712 

pedestrian crossing 712 

pedicel 83, 86 

pediment 403, 405, 697 

pedipalp 103 

pedometer 700 

peduncle 80, 81, 82, 83, 86 

peeled veneer 300 

peeler 229 

peep hole 591 

peg 278, 312, 390, 439, 440, 459, 
462 

peg, tuning 440, 441 

peg box 439 

pelerine 355 

pelican 119 

pellet 912 

pellet, single-decked 632 

peloton 870 

peltate 79 

pelvic limb 161 

pelvis 121, 126, 138, 141, 142 

pelvis, vestigial 136 

pen 43 

pen, ballpoint 470 

pen, cane 470 

pen, Egyptian reed 470 

pen, fountain 470 

pen, metal 470 

pen, reservoir-nib 397 

pen, steel 470 

penalty 789 

penalty arc 802 

penalty area 802 

penalty area marking 802 

penalty bench 879 

penalty bench official 879 

penalty mark 814 

penalty spot 802 

pencil 470, 667 

pencil, colored 396 

pencil, eyebrow 378 

pencil, lead 470 

pencil, litho 423 

pencil, mechanical 470 

pencil, nail 377 

pencil, pumice correcting 423 

pencil, red ocher 423 

pendant 374 

pendulum 697 

pendulum bar 436 

pendulum bob 697 

pendulum rod 697 

penguin 119 

pen holder 386 

peninsula 38 

penis 104, 146, 169 

pennant 56, 739 

penne 206 

penstock 657, 658, 664 

pentagon 705 

pentaprism 478 

penumbra shadow 6, 7 

pepino 197 

peplos 336 

pepper 198, 199 

pepper, hot 188 

pepper, sweet 188 

pepperoni 216 

pepper shaker 226 


pepper spray 770 

per bend 740 

percent 703 

percent key 529 

perch 108, 109, 220 
percolator 241, 723 
percussion bar 767 
percussion instrument 437, 448 
per fess 740 

perforation 346 

perfume 717 

perfume store 714 

pergola 322 

pericardium 163 

pericarp 84 

period 473, 617, 789 
periodical 733 

periodicals shelf 733 
periosteum 154 

peripheral nervous system 166 
periscope 763 

peristome 94 

peristyle 403, 406 
peritoneum 169, 170 
periwinkle 217 

Permian 92 

peroxide 777 

peroxisome 94 

perpendicular 704 

Persian 132, 469 

Persian Gulf 33 

personal accessories and articles 374 
personal article 383 

personal computer 513 
personal digital assistant 530 


personal identification number pad 731 


personal radio cassette player 503 
Peru 742 

Peru-Chile Trench 50 

peso 728 

pesticide 69, 70 

pestle 230 

petal 80 

petanque 864 

petanque bowl 864 

petiole 76, 79 

Petri dish 685 
petrochemical 656 
petrochemical industry 656 
petroleum trap 651, 653 
pet shop 714 

pew 737 

phalanges 141 


phalanx 111, 116, 122, 131, 136, 138, 


142, 154, 155 
phalanx, distal 133, 154, 155, 172 
phalanx, proximal 133, 154, 155 
pharmacy 714, 725, 778, 781 
pharynx 99, 163, 164 
pheasant 120, 212 
Philippine Plate 43 
Philippines 33, 747 
Philippine Trench 50 
philtrum 175 
phloem 87 
Phobos 4 
Phoenix 10, 19 
phone, pay 427, 507, 715, 720, 723, 

779 
phosphorescent coating 275 
phosphorus 683 
photo booth 715 
photocopier 512, 730, 733 
photocopy control 512 
photocopy room 509 
photo credit line 471 
photoelectric cell 482 
photographer 714 
photographer, stills 429 
photographic accessories 482 
photographic chamber 694 
photography 476 
photon 692 
photoreceptors 177 
photoshot button 496 
photosphere 6 
photosynthesis 78 
photovoltaic array 21 
photovoltaic panel 615 
phyllo dough 205 
physical map 38 
physician 780, 842, 846 
physics 686 
pi 704 
pia mater 167 
piano 437 
piano, electronic 451 
piano, upright 442, 443 
piccolo 437, 446 


pick 327, 390, 901 
pick, toe 881 

pickguard 441 

pickup reel 642, 643 
pickups 441 

pickup selector 441 
pickup truck 549 

picnic 725 

picnic area 725 
pictogram 514 

picture 917 

picture, front 471 
picture tube 493 

piece 917 

piece, end 169 

piece, middle 169 

pie pan 232 

pier 411, 413, 540, 653 
pierce lever 240 

pig 128 

pigeon 120, 212 

pigsty 182 

pika 123 

pike 220 

pike perch 220 

pike pole 767 

pike position 828 

pile 254 

pile carpet 254 

pile dwelling 418 

pillar 43, 410, 412, 440, 650 
pillion footrest 575 
pillow 280, 458 
pillowcase 280 

pillow protector 280 
pilot 585, 586, 759 
pilot chute 896 

pilot house 607 

pin 274, 275, 376, 454, 767, 865 
pin, safety 453 
pinacocyte 95 

pin base 275 

pin block 442 
pince-nez 385 

pinch 274, 275, 901 
pineal gland 167 
pineapple 196 

pine nut 193 

pine seed 89 

pinion 307, 697 

pinna 76, 122, 143, 173, 174 
pinnacle 408, 410 
pinnatifid 79 

PIN pad 731 

Pioneer 19 

pip 82, 83, 914 

pipe 257, 289, 312, 390, 445 
pipe, cross section 390 
pipe, extension 289 
pipe, flue 444 

pipe, main steam 669 
pipe, perforated 263 
pipe, reed 444 

pipe, steam release 669 
pipe, waste 265 

pipe, water service 262 
pipe clamp 312 

pipe cleaners 390 

pipe diffuser 627 
pipeline 652, 654 

pipe rack 390 

pipe tools 390 

pipette, serological 685 
pipework 445 

pisiform 154 

pistachio nut 193 

piste 848 

pistil 80 

pistol 754, 770 

pistol, 8-mm 861 
pistol, air 861 

pistol, starting 790 
pistol grip 754, 755, 912 
pistol grip handle 306, 318 
piston 559, 564, 566 
piston lever 315 

piston release 315 
piston ring 566 

piston skirt 566 

pit 112, 865, 872, 874 
pita bread 205 

pitch 450, 630, 795, 799 
pitcher 794, 795 
pitcher, water 226 
pitcher's mound 795 
pitcher's plate 795 
pitching 660 

pitch scale 528 

pith 87 





pithead 648 

pit lane 872 

piton 900 

piton, expansion 900 

piton, ice 901 

piton-carrier 901 

Pitot tube 873 

pit stop 873 

pituitary gland 167 

pivot 317, 382, 383, 398, 436, 454, 
612, 686, 907 

acard board 587 

acket, buttoned 354 

aice, common 221 

ain 38, 48 

ain, abyssal 49 

ain, outwash 46 

an 403, 411 

ane 309 

ane figure 420 

ane surfaces 704 

anet 4, 5 

anetarium 10 

anets 4 

anisphere 28 

ant 77 

ant, climbing 322 

ant, flowering 93 

ant, treatment 649 

antain 196 

antar 151 

antar interosseous 150 

antar surface of the hoof 127 

anting 324 

anting box 792 

ant litter 78 

ants 74 

asma 162 

asmodesma 74 

aster bat 464 

aster room 779 

astic film 222 

astic-laminated particle board 300 

astron 113 

astron, metallic 848 

ate 238, 381, 482, 905 

ate, bread and butter 226 

ate, dinner 226 

ate, double 252 

ate, end 667 

ate, hot 721 

ate, negative 562 

ate, positive 562 

ate, salad 226 

ateau 38, 45 

ate boundaries 43 

ate crystal 64 

ate grid 562 

atelet 162 

aten 425, 528 

ateosaur 93 

ate strap, negative 562 

ate strap, positive 562 

atform 321, 542, 569, 593, 620, 
699, 830, 894 

atform, 10 m 828 

atform, 3 m 828 

atform, 5 m 828 

atform, 7.5 m 828 

atform edge 582, 593 

atform entrance 582 

atform number 582 

atform shelter 583 

atinum 683 

atter 226 

atter, fish 226 

ay 508 

ay button 495, 499, 501, 504 

ayer 822, 827, 920 

ayer 1 858 

ayer 2 858 

ayer 3 858 

ayer 4 858 

ayers' positions 804 

ayer's number 808, 810, 878 

ayer's skate 880 

aying area 608 

aying field 801, 802, 858, 864, 920 

aying surface 815, 822 

aying window 499 

aypen 281 

eat 283 

eat, accordion 357 

eat, box 283 

eat, inverted 283, 357 

eat, kick 357 

eat, knife 350, 357 

eat, pinch 283 

eats 357 
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plectrum 433 

plenum 258 

pleural cavity 163 

plexus, brachial 166 

plexus, lumbar 166 

plexus of nerves 159 

pliers 310 

pliers, lineman's 317 

pliers, locking 310 

pliers, needle-nose 317 

pliers, slip joint 310 

plinth 697 

plotter 520 

plowshare 641 

plug 306, 488, 502, 504, 613 

plug, American 274 

plug, charging 383, 563 

plug, European 274 

plug, square head 269 

plug adapter 383 

plum 192 

plumber's snake 314 

plumbing 262 

plumbing, branching 270 

plumbing system 262 

plumbing tools 314 

plum sauce 201 

plunger 241, 314, 776 

plungerhead 642 

plus 703 

plus or minus 703 

Pluto 5 

plutonium 684 

ply 300 

pneumatic armlet 777 

pneumatic hammer 649 

poacher, egg 235 

poacher, fish 234 

pocket 313, 386, 862, 865, 869 

pocket, accessory 554 

pocket, back 350 

pocket, breast 349, 352 

pocket, exterior 386, 388 

pocket, flap 348, 352, 360 

pocket, front 387 

pocket, front top 350 

pocket, gusset 359, 360 

pocket, hand-warmer 353, 355 

pocket, hidden 386 

pocket, inset 360 

pocket, interior 389 

pocket, mock 355 

pocket, patch 348, 360, 368 

pocket, seam 355, 360 

pocket, ticket 348 

pocket, vertical 337 

pocket, welt 348, 352, 354, 355, 360 

pocket calculator 529 

pocket handkerchief 348 

pockets 360 

podcasting 525 

podium 412, 713 

point 227, 229, 439, 453, 457, 470, 
822, 859, 880, 911, 915, 918 

pointed tab end 349, 361 

pointer 261, 695, 698, 699 

point of interest 39 

point wire 590 

poison 774 

poisonous mushroom 76 

poker 257 

poker hands 914 

Poland 744 

polar axis 17 

polar climate 61 

polar ice cap 61 

polar maritime 55 

polar orbit 60 

pole 284, 494, 602, 792, 820, 891 

pole, curtain 284 

pole, fluted 284 

pole, head 857 

pole, plain 284 

pole, ski 888 

pole position 872 

pole shaft 892 

pole vault 790, 792 

pole vaulter 792 

poleyn 749 

police 725 

police car 769, 771 

police officer 770 

police station 711, 768 

Polish 469 

polisher, shoe 345 

political map 37 

politics 739 
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pollen basket 98 

pollen brush 98 

pollen packer 98 
pollutant 69 

polluting gas 69 

pollution, agricultural 69 
pollution, air 69 

pollution, domestic 69 
pollution, industrial 69 
pollution, land 69 
pollution, motor vehicle 69 
pollution, water 70 

polo 858 

polo dress 356 

polonium 682 

polo shirt 359, 822 
polygon 705 

Polynesia 747 

polypody, common 76 
pomegranate 196 

pomelo 194 

pommel 826, 849, 855 
pommel horse 824, 826 
poncho 355 

pond 322, 866 

poniard 751 

pons 167 

Pont-’Evéque 211 
pontoon 542, 652 

pony, polo 858 

poodle 130 

pool 246, 675, 862 

pool, swimming 788 

poop 602 

poplar 88 

popping crease 799 
poppy 80 

poppy seed 199 

porch 245, 411, 738 
porch dome 738 
porcupine 123 

pore 74, 84, 95, 172 
pork, cuts 215 

porpoise 137 

Porro prism 692 

port 666, 709, 854 
portable CD radio cassette recorder 504 
portable cellular telephone 506 
portal 411 

portale sound system 503 
portal frame 540 

portal vein 161 

portfolio 386, 387 
porthole 608 

portrait 729 

port side 609, 616, 617 
Portugal 743 

Portuguese 469 

position indicator 417 
position marker 440, 441 
positive 703 
positive/negative junction 672 
positive charge 684 
positive contact 672, 673 
positive region 672 
positive terminal 687, 689 
post 460, 676, 812, 817, 827 
post, center 551 

post, king 253, 897 

post, ring 842 

post, side 253 

postage meter 531 

postal money order 475 
post and plank 852 

post and rail 852 
postcard 474 

poster 427 

posterior cutaneous nerve of thigh 166 
posterior horn 167 
posterior view 147, 149, 151 
postern 408, 409 

posting surface 535 
postmarking module 531 
post office 474, 475, 711, 715 
potassium 682 

potato 184 

potential difference, measurement 702 
pothole 47 

pottery 464 

pottery, tools 464 

pouch 143, 222 

pouch, accessory 859 
pouch, hand-warmer 360 
pouch of Douglas 170 
poulaine 749 

poultry 213 

pound 728 





pouring spout 295 

powder, loose 378 

powder, presses 378 

powder chamber 753 

powdered mustard 200 

powder flask 752 

powder puff 378 

power 565 

power, measurement 702 

power/functions switch 496 

power adapter 526 

power adapter port 526 

power and backlight button 527 

power button 493, 494, 495, 497, 498, 
501, 505, 508, 513, 519, 526 

power cable 513 

power cable plug 513 

power car 585 

power control module 563 

power cord 237, 305, 308, 381, 383, 
498, 526 

power indicator 518 

power key 506 

power light 519 

power-off/slide-select bar 483 

power-on light 731 

power plant 657, 664 

power plant, cross section 664 

power plant, thermal 646 

power plant, tidal 664 

power plug 504, 527 

power source 687 

power supply cord 382 

power supply unit 513 

power switch 451, 452, 477, 518 

power switch machine 590 

power takeoff 640 

power-takeoff shaft 641, 642 

power train 580 

prairie 38 

praseodymium 684 

prayer hall 738 

Precambrian 92 

precious stone 375 

precipitation 64, 67 

precipitation area 55 

precision sports 859 

premaxilla 108, 122, 123 

premolar 121, 123, 159 

prepuce 169 

present state of weather 55 

preset button 504 

preset tuning button 497, 498 

president 509, 848 

press, backing 425 

press, etching 422 

press, garlic 230 

press, lithographic 423 

press, proof 421 

press, standing 425 

press bar 851 

press bed 421, 422, 423 

press chamber 642 

pressed area 501 

presser bar 453 

presser foot 453 

pressing 425 

pressing board 425 

pressure, measurement 702 

pressure, sea-level 55 

pressure bar 442 

pressure change 55 

pressure control 384 

pressure demand regulator 765 

pressure dial 452 

pressure gauge 654 

pressure plate 477, 758 

pressure regulator 234, 319, 903 

pressure relief valve 266 

pressure screw 422, 423 

pressure tube 667 

pressurized-water reactor 671 

pressurizer 670, 671 

prevailing wind 63 

preview monitor 489 

preview monitors 491 

previous 508 

previous button 504 

pricker 458 

prickly pear 197 

prickly sphagnum 75 

primaries 115 

primary consumers 67 

primary hard disk drive 513 

primate 139 

primate mammals 138 

prime 849 


primer 757, 912 

Princess 12 

princess seaming 366 
principal rafter 253 
principal's office 735 
print cartridge light 519 
print drying rack 485 
printed image 420 
printer 523, 529 

printer, dot matrix 520 
printer, inkjet 519 

printer, laser 519 
printing 420 

printing, equipment 421 
printing, intaglio 420, 422 
printing, lithographic 420 
printing, relief 420, 421 
printing unit 528 

printout 699 

print screen 515 

print washer 485 

priority intersection 544 
prison 726, 919 
prisoner's dock 728 
private dressing room 428 


pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 





be 316 

boscis 96 

cedure checklist 20 

cess, mastoid 158 

cess, spinous 168 

cess, styloid 158 

cess, transverse 157, 168 
cessor 513 

consul 93 

ducer 429, 489, 490 

ducer turret 488 

duct code 699 
duction/export riser system 652 
duction adviser 490 

duction designer 428 
duction desk 491 

duction manager's office 509 
duction platform 652, 654 
duction video switcher 491 


professional training office 730. 


pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 


propulsion machinery control room 763 


pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 
pro 


grammable button 516 
gramming control 261 
gram selector 450 
jectile 752 

jection, conic 36 
jection, cylindrical 36 
jection, interrupted 36 
jection, plane 36 
jection booth 427 
jection device 573 
jection head 535 
jection room 395, 427 
jector 10, 427, 518 
jector, overhead 535 
eg 97 

methium 684 
minence 6 

mpt side 431 

naos 403 

nator, round 150 

ne position 861, 893 
p, loose head 804 

p, tight head 804 
pagation 690 

pane accessories 903 
pane gas cylinder 567 
pellant 912 

pellant tank 18 

peller 606, 608, 609, 762, 763 
peller, dynamics 605 
peller, rear 606 

peller, stem 606 
peller, three-blade 628 
peller, two-blade 628 
peller duct 605 

peller shaft 609 

perty line 244 

perty man 429 





pulsion module 486 

scenium 430 

sciutto 216 

secution counsels' bench 728 
specting, offshore 653 
specting, surface 651 

state 169 


protactinium 684 
protection 774 
protection area 843 
protection layer 20 
protective clothing 318 
protective helmet 575 


protective plate 875 

protective suit 875 

protective surround 918 

protector, chest 796, 808, 859 

protector, hand 875 

protector, throat 796, 880, 882 

protect tab 521 

Protestantism 736 

prothorax 97 

proton 680 

protoneuron 168 

protractor 701 

proventriculus 116 

province 37 

prow ornament 600 

proximal phalanx 126 

pruner, tree 330 

pruning 330 

pry bar 301 

pseudopod 94 

psychiatric examination room 778 

psychiatric observation room 778 

psychrometer 59 

pterygoid 112 

pubes 146, 148 

pubis 116, 122 

public building 39 

public postal network 474 

puck 880 

Puerto Rico Trench 50 

pulley 284, 321, 566, 686, 750 

pulley, drive 688 

pulley block 750 

pulley safety guard 307 

pulley system 686 

pulling ring 776 

pull rod 590 

pull strap 389 

pull tab 223 

pulmonary artery 162, 163 

pulmonary valve 162 

pulp 82, 159 

pulp, digital 172 

pulp chamber 159 

pulpit 737, 738 

pulsar 8 

pulverizer 646 

pulvino 661 

pump 246, 292, 294, 320, 343, 670, 
671, 674, 903 

pump, air-pressure 777 

pump, circulating 259, 675 

pump, heat 260 

pump, heat transport 669 

pump, mud 651 

pump, oil 259 

pump, tire 578 

pump and motor assembly 559 

pumper 766 

pumpernickel 205 

pumping station 654 

pump island 548 

pumpkin 189 

pump number 548 

pump room 606 

punch 401 

punch hole 342, 350 

punching bag 842 

punctuation mark 473 

pupa 100 

pupil 132, 177 

pupil, vertical 112 

purfling 439, 440 

purple border 336 

purpure 741 

purse 387 

purse, coin 387 

purslane 187 

pursuit line 871 

push button 391, 506, 507 

push-button 248, 470 

pushcart, flatbed 633 

pusher 230, 240 

push frame 636 

pushing phase 892 

push-to-talk switch 505 

push-up stand 851 

putter 867, 868 

puzzle, jigsaw 917 

pygostyle 116 

pylon 663 

pylon body 663 

pylon top 663 

pyramid 402, 705 

pyranometer 58 

Pyrenees 32 

pyrometric cone 464 

python 114 











Qatar 746 

Qibla wall 738 
quadrant 704 

quadrate 112 
quadrilateral 705 

quail 120, 212 

quark 680 

quarte 849 

quarter 7, 127, 342, 370 
quarterback 807 
quarter-deck 608 
quarterfinal 789 
quarterly 740 

quartet 438 
Quaternary 93 
Quechua 469 

queen 99, 914, 916 
Queen 12 

queen excluder 100 
Queen Maud Land 29 
queen's side 916 
question mark 473 
quiche plate 232 
quickdraw 900 

quick release system 482 
quick ticket system 427 
quill 307, 470 

quince 193 

quinoa 203 

quinte 849 

quintet 438 

quiver 859 

quotation marks 473 
quotation marks (French) 473 








rabbit 123, 212 

rabbi's seat 738 

raccoon 134 

race director 870 

raceme 81, 85 

racer 871 

racetrack 856 

rachis 115 

racing, car 872 

racing, road 870 

racing suit 874, 882 

rack 234, 290, 294, 791, 863 

rack, baggage 605 

rack, cargo 577 

rack, luggage 567, 577, 584, 876 

rack, ski 558 

rack, spool 462 

rackboard 445 

rackboard support 445 

racket, badminton 816 

racket, racquetball 818 

racket, squash 819 

racket, tennis 822 

racket sports 815 

Raclette 211 

raclette with grill 239 

racquetball 818 

radar 40, 604, 605, 608, 609, 624, 
761, 762 

radar, airborne 40 

radar, weather 54 

radar-absorbent material 629 

radar beam 40 

radar display 771 

radar reflector 615 

Radarsat satellite 40 

radar transceiver 771 

radar unit 760 

radial passenger loading area 619 

radial ply 561 

radial thread 103 

radiation 681 

radiation, artificial 41 

radiation, infrared 690 

radiation, natural 41 

radiation, ultraviolet 690 

radiation zone 6 

radiator 21, 259, 552, 561, 586 

radiator, column 259 

radiator, electric baseboard 260 

radiator grille 570 

radiator hose 561 

radiator panel 23 

radicchio 186 

radicle 77, 87 

radio 771, 898 

radio, clock 503 

radio, portable 503 

radioactive 774 





radioactivity, measurement 702 

radiometer 60 

radiosonde 59 

radio telescope 16 

radio-ulna 111 

radio wave 16 

radish 189 

radish, black 189 

radium 682 

radius 116, 121, 122, 126, 131, 136, 
138, 140, 141, 142, 152, 154, 156, 
704 

radome 760 

radon 684 

radula 104 

raft, life 605, 611 

rafter 252 

raglan 355 

rail 247, 277, 278, 421, 456, 591, 841, 

862 

rail, closure 590 

rail, guide 417 

rail, hammer 442 

rail, metal 533 

rail, rub 571 

rail, running 595 

rail, safety 586 

rail, side 571, 635 

rail, sliding 555, 835 

rail, top 281 

railing 251 

rail joint 590 

railroad line 39 

railroad shuttle service 620 

railroad station 39, 583, 708, 710 

railroad track 590, 591, 710 

rail track 649 

rail transport 582 

railway, terminal 596 

railyard 708 

rain 57, 64, 65 

rainbow 65 

rain cap 257 

raincoat 352 

rainfall 59, 63 

rainfly 902, 903 

rain forest 61, 66 

rain gauge 58, 59 

raised band 426 

raised figure 420 

rake 327, 642 

rake, lawn 333 

rake bar 642 

ram 598 

Ram 12 

rambutan 197 

ramekin 226 

rammer 752 

RAM module 513 

ramp 403, 407, 539, 596, 647, 894 

ramp, approach 540 

ramp, folding 608 

ramp, transfer 539 

rampart 408, 409 

random access memory module 513 

range 722 

range, electric 290, 721 

range, gas 290, 721 

range hood 224, 290 

rank insignia 770 

rapier 751 

rare earth 684 

ras el hanout 199 

rasp 309, 401 

raspberry 83, 192 

rat 122, 123 

ratchet 302, 307, 460 

ratchet knob 700 

ratchet wheel 696, 697 

rattle 112 

rattlesnake 114 

raven 118 

ravioli 206 

ray, gamma 690 

ray, soft 108 

ray, spiny 108 

razor, disposable 383 

razor, electric 383 

razor, straight 383 

razor, thinning 381 

razor blade dispenser 383 

reach, beam 833 

reach, broad 833 

reach, close 833 

reaction, reversible 684 

reaction direction 684 

reaction engine assembly 60 

reactor 665, 666, 669, 763 

reactor, carbon dioxide 670 





reactor, heavy-water 670 

reactor building 667, 669 

reactor core 670, 671 

reactor tank 671 

reactor vessel 667 

read/write head 521 

read button 505 

reading mirror 20 

reading room 732 

reading start 501 

reamer 237 

rear light 578 

rear rigid section 569 

rear shock absorber 575 

rear sight 912 

récamier 276 

receiver 16, 494, 506, 754, 755, 817, 
819, 820 

receiver, sound 776 

receiver, wide 807 

receiver volume control 506 

receiving area 180, 395, 716 

receiving line 818 

receiving tray 508 

receiving yard 589 

receptacle 75, 80, 83 

receptacle analyzer 316 

reception 509 

reception area 764, 778, 781 

reception bay 666 

reception desk 730 

reception hall 738 

reception level 724 

receptor, taste 176 

recharging base 288 

reclining back 776 

recoil sleigh 756 

record 500 

record button 495, 499 

recording button 496 

recording level control 499 

recording media 495 

recording mode 496 

recording tape 495, 499 

recording unit 59 

record muting button 499 

record player 500 

recovery room 780 

rectangle 705 

rectangular 904 

rectum 97, 99, 113, 116, 125, 164, 
169, 170 

recuperator cylinder 756 

recuperator cylinder front head 756 

recycling 71 

recycling bin 71 

recycling container 71 

red 400, 690, 915, 919 

red beam 493 

red-eye reduction 476 

redfish 221 

Red Sea 28, 33, 34 

reduce 512 

red-violet 400 

reed 446, 460 

reef band 603 

reef point 603 

reel 328, 484, 495, 848, 920 

reel, baitcasting 910 

reel, fly 909 

reel, open-face spinning 910 

reel, take-up 499 

reel plate 920 

reel seat 909, 910 

referee 801, 803, 805, 807, 810, 812, 
813, 814, 818, 819, 827, 828, 830, 
842, 843, 844, 845, 846, 847, 860, 
864, 879, 881, 882, 883, 893 

referee's line 845 

reference room 733 

refill 470 

refinery 654, 709 

refinery products 656 

reflecting surface 674 

reflecting telescope, cross section 15 

reflection 41 

reflective stripe 765 

reflector 316, 571, 578, 876 

reflector, parabolic 16 

reflector, secondary 16 

reflex camera, film 477 

Reformation 736 

refracting telescope, cross section 14 

refrigerant tubing 260 

refrigeration unit 571 

refrigerator 224, 291, 720, 722 

refrigerator compartment 291 

refueler 873 

refueling, in-flight 760 


refueling device 873 

refueling probe, in-flight 760 

refuge, pressurized 543 

register 258, 273 

register, baseboard 258 

register, ceiling 258 

register, wall 258 

registered trademark 473 

regulating button 443 

regulating valve 259 

regulator 841 

reheater 668 

rein 856 

rein, curb 854 

rein, snaffle 854 

reinforce 753 

reinforced toe 773 

rein ring 854 

relay station 486 

release lever 310 

release treadle 460 

religion 736 

relocation 528 

remote control 483, 494, 495 

remote control sensor 493 

remote control terminal 476, 477 

remote manipulator system 21, 22 

remote sensing 40 

remote sensor 518 

removable hard disk 521 

removable hard disk drive 521 

renal papilla 165 

renal pelvis 165 

reniform 79 

repair shop 589 

repeat button 501 

repeater 487 

repeat mark 434 

report writing room 768 

reproductive organs, femal 170 

reproductive organs, male 169 

reptile 112, 114 

repulsion 687 

rerebrace 749 

reservoir 241, 445, 657, 658, 660, 661 

reset 512 

reset button 267, 513, 519, 696, 700, 
918 

reset key 508 

resident 780 

residential district 709 

residue, long 656 

resin surface 501 

resistance, measurement 702 

resistance adjustment 851 

resistor 689 

resonator 444, 449, 502 

respirator 773 

respirator, half-mask 773 

respiratory system 163 

respiratory system protection 773, 774 

rest 435 

rest, eighth 435 

rest, half 435 

rest, quarter 435 

rest, sixteenth 435 

rest, sixty-fourth 435 

rest, thirty-second 435 

rest, whole 435 

rest area 39 

restaurant 608, 710, 713, 714, 719, 

720, 725 

restaurant, fast-food 715 

restaurant, self-service 722 

restaurant review 471 

restricting circle 810 

restroom 731, 735 

restrooms 395, 715, 719, 723, 733, 
779, 781 

result line 529 

resurgence 47 

resuscitation room 778 

resuscitator 775 

retainer 649 

reticle 692 

retina 177, 691 

retrenchment 409 

return 511, 515 

return crease 799 

reverse 828 

reverse slide change 483 

reverse stitch button 452 

reverse travel pedal 333 

reversing switch 302, 306 

revolver 754 

revolving nosepiece 693 

rewind button 499, 504 

Rhea 5 

rhenium 683 





thinoceros 129 

thizoid 75 

thizome 76 

thodium 683 

thombus 705 

rhubarb 185 

rhythm selector 451 

rhytmic gymnastics, apparatus 823 

rias 51 

rib 112, 116, 121, 122, 126, 131, 136, 
138, 141, 142, 152, 185, 391, 439, 
440, 464, 639, 772 

tib, axial 105 

tib, floating 138 

tib, spiral 105 

ribbing 354, 369, 909 

ribbing plow 641 

ribbon 823 

tib joint pliers 310 

ribosome 74, 94 

rib roast 214 

rice 85, 203, 207 

rice, basmati 207 

rice, brown 207 

rice, parboiled 207 

rice, white 207 

rice, wild 203 

rice paper 207 

ricotta 210 

rider 853, 855, 858, 875 

ridge 45, 50 

riding 854 

riegel 46 

riffler 401 

rifle 893, 912 

rifle, .22 caliber 861 

rifle, automatic 755 

rifle, recoilless 757 

rig 601 

rigatoni 206 

rigging 602 

right ascension 13 

right atrium 161 

right back 801 

right bend 547 

right fielder 794 

right forward 811 

right lung 161 

right pulmonary vein 162 

right safety 806 

right side 384 

right ventricle 161 

rillettes 216 

rim 385, 560, 574, 579, 640, 793, 811 

rim, push 783 

rime 65 

rim flange 560 

rinceau 276 

rind 82 

ring 76, 249, 284, 376, 391, 447, 453, 
522, 610, 611, 659, 696, 699, 809, 
824, 842, 901 

ring, band 376 

ring, bottom 659 

ring, class 376 

ring, collector 688 

ring, dioptric 614 

ring, double 918 

ring, engagement 376 

ring, focusing 692 

ring, hoisting 610 

ring, locking 302 

ring, outer 729 

ring, packing retainer 268 

ring, retaining 268 

ring, signet 376 

ring, solitaire 376 

ring, triple 918 

ring, wedding 376 

ringhandle 382 

ring handle 390 

ringing volume control 506 

rings 824, 825 

ringside 842 

rink 864, 878, 881 

rink, ice 886 

rink corner 878 

rinse-aid dispenser 294 

ripeness 86 

ripening 86 

rip fence 304, 305 

rip fence guide 305 

rip fence lock 305 

rip fence rule 305 

rip fence slot 305 

ripper 636 

ripper, cable 317 

ripper shank 636 

ripper tip tooth 636 
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rise 255 

riser 255, 262, 897 

rising warm air 63 

river 38, 39, 48 

River 10 

river otter 134 

rivet 229, 310 

road 39, 708 

road, access 618 

road, bottom 650 

road, cross section 538 

road, haulage 647 

road, secondary 39 

road, service 618 

road, top 650 

road cycling competition 870 

road map 39 

road sign 544, 546 

road system 538 

road transport 538, 596 

roadway 538, 543, 712 

roadway narrows 544, 547 

roadwork 545 

roadwork ahead 547 

roast 214, 215 

robin, European 118 

rock 900 

rock, igneous 42 

rock, impervious 651 

rock, intrusive 42 

rock, metamorphic 42 

rock, sedimentary 42 

rock basin 46 

rock candy 209 

rocker arm 566 

rocket, antitank 757 

rocket engine 24 

rock garden 322 

rocking chair 276, 277 

rocking tool 422 

rock shaft lift arm 640 

rockslide 47 

Rocky Mountains 30 

rod 177, 261, 436, 461, 685 

rod, fly 909 

rod, spinning 910 

rod, telescopic 920 

rodent 122 

rodents 122, 123 

rodent's jaw 123 

roentgenium 683 

roll 362, 630 

roll, crushing 642 

roller 284, 285, 333, 380, 423, 460, 
516, 633 

roller board 445 

roller cover 320 

roller frame 320 

rolling pin 232 

roll structure 873 

romaine lettuce 186 

Romance languages 469 

Romania 744 

Romanian 469 

Roman legionary 748 

Roman numeral 703 

Romano 211 

rompers 369 

roof 100, 245, 257, 412, 551, 567, 

635, 647 

roof, bell 415 

roof, conical broach 415 

roof, dome 415 

roof, flat 414 

roof, floating 655 

roof, gable 414 

roof, glassed 250, 582, 713 

roof, helm 415 

roof, hip 414 

roof, hip-and-valley 415 

roof, imperial 414 

roof, lean-to 414 

roof, mansard 414 

roof, monitor 414 

roof, ogee 414 

roof, pavilion 415 

roof, pitched 414 

roof, rotunda 415 

roof, sawtooth 414 

roof pole 903 

roof truss 253 

rook 916 

room 650 

room, double 724 

room, hotel 724 

room, patient 780 

room, single 724 

room number 724 

rooster 120 





970 


root 159, 176, 227 

root, adventitious 76 

root, motor 168 

root, primary 77 

root, secondary 77 

root, sensory 168 

root, shallow 87 

root cap 77 

root hairs 77 

root-hair zone 87 

root of nose 175 

root rib 624 

root system 77, 86 

rope 374, 611, 686, 823, 842, 900, 
901, 908 

rope, belay 900 

rope, braided 908 

rope, false start 830 

rope, hoisting 417 

rope, jump 850 

rope, lane 831 

rope, twisted 908 

roped party 900 

Roquefort 211 

rose 80, 248, 328, 440 

rosemary 202 

rosette 405 

Ross Ice Shelf 29 

rotary file 531 

rotary system 651 

rotary table 651 

rotating auger 642, 643 

rotating drum 43 

rotating track 16 

rotini 206 

rotodome 629 

rotor 249, 565, 659, 676, 910 

rotor, anti-torque 631 

rotor, claw-pole 688 

rotor, movement 662 

rotor blade 631 

rotor head 631 

rotor hub 631 

rotunda 713 

rough 866, 867 

roughing out 401 

roulette 422 

roulette table 919 

roulette wheel 919 

round, first 789 

round, fourth 789 

round, larger 151 

round, second 789 

round, smaller 151 

round, third 789 

round end pin 285 

rounding-over bit 308 

route, evacuation 543 

route number 39 

router 308, 523, 524 

route sign 568, 569, 595 

routing cardboard 587 

row 384, 431 

row, first 804 

row, second 804 

row, third 804 

row counter 456 

rowing 838 

rowing machine 851 

row number 456 

royal agaric 183 

royal flush 914 

rubber mat 500 

rubber sheath 838 

rubber stamp 531 

rubber thread 867 

rubber tip 321, 782 

rubber wall 560, 561 

rubbing strip 560, 561 

rubble 298 

rubidium 682 

rub protection 874 

ruby 375 

ruching 368 

ruck 805 

rudder 23, 600, 605, 606, 608, 625, 
759, 760, 763, 834, 838, 839, 898 

rudder blade 606 

rudder pedal 898 

Ruffini's corpuscle 172 

ruffle 282, 337 

ruffled rumba pants 368 

rug 254 

rugae, posterior 147, 149 

rugby 804 

rugby player 805 

rugby shoe 805 

rule 471 

ruler 399, 424, 700, 905 


rump 115 

run 255 

Rundi 468 

rung 321 

runner 659, 884, 885, 900, 915 
runner, Francis 659 

runner, Kaplan 659 

runner, Pelton 659 

runner blade 659 

running shoe 370 

running surface 590 

run-up track 793 

runway 595, 620, 761 
runway, crane 634 

runway marking 620 

runway threshold marking 621 
runway touchdown zone marking 621 
rupee 728 

Russian 469 

Russian Federation 744 
Russian module 21 

rutabaga 189 

ruthenium 683 

rutherfordium 683 

Rwanda 745 

rye 85, 203 

Ryukyu Trench 50 





sabaton 749 

saber 751, 849 

saber and épée warning line 848 

sable 741 

sabreur 848 

sacral plexus 166 

sacristy 737 

sacrum 138, 141, 152, 153, 157 

saddle 483, 826, 853, 855, 856, 858, 
897 

saddlebag 577 

saddlecloth 853, 856 

safe 731, 769 

safelight 484 

safety 755, 764 

safety area 844, 846 

safety cap 772 

safety niche 543 

safety officer 837 

safety pad 823 

safety rail 321 

safety razor 383 

safety symbols 774 

safety tank 670 

safety tether 20 

safety thermostat 293 

safety thong 818 

safe water mark 617 

saffron 198 

safing sensor 556 

sagari 847 

sage 202 

sagittal section 169, 170 

Sahara Desert 34 

sail 601, 676, 836, 897 

sail, Bermuda 601 

sail, gaff 601 

sail, lateen 601 

sail, lug 601 

sail, main 603 

sail, mizzen 603 

sail, royal 603 

sail, square 601 

sail, topgallant 603 

sailbar 676 

sailboard 836 

sailboat 834 

sail cloth 676 

sailing 833 

sailing, points 833 

sailors hat 341 

sail panel 834 

sail plane 763 

sails 603 

Saint Bernard 131 

Saint Kitts and Nevis 743 

Saint Lawrence River 30 

Saint Lucia 743 

Saint Peter 736 

Saint Vincent and the Grenadines 743 

salad 722 

salad spinner 231 

salamander 111 

salami 216 

salchow 881 

salient angle 409 

salmon 221 

salsify 189 





salsify, black 189 

salt 847 

salt, coarse 201 

salt, sea 201 

salt, table 201 

salt shaker 226 
samarium 684 
sambal oelek 201 
Samoa 747 

Samoan 469 

sample 458 

sampler 450 

sand 660, 813 
sandal 343, 344, 748 
sand bar 49 

sandbox 586 

sand bunker 866, 867 
sander, random orbit 308 
sanding disk 308 
sanding pad 308 
sand island 51 

sand paper 308 

sand shoe 571 
sandstorm 57 

San Marino 744 

sans serif type 472 
Sao Tome and Principe 745 
saphenous nerve 166 
sapodilla 197 
sapphire 375 
sapwood 87 

sardine 219 

sari 339 

sarong 339, 357 
sartorius 150 

sash 846 

sash, rail 249 

sash frame 249 











satellite 24, 486 

satellite, artificial 53 

satellite, geostationary 60 
satellite, orbit 60 

satellite, polar-orbiting 60 
satellite, telecommunication 486, 525 
satellite, weather 54, 60 
satellite earth station 525 
satellite navigation system 613 
satellite radio receiver 504 
satellite remote sensing 41 
satellites 4 

satin weave 463 

Saturn 4, 5 


Saturn V 24, 25 

saucepan 235, 905 

Saudi Arabia 746 

sausage, Toulouse 216 

savanna 61, 66 

savory 202 

saw, circular 304 

saw, compass 303 

saw, coping 303 

saw, miter 303, 304 

saw, pruning 330 

saw, table 305 

saw, tenon 424 

sawing-in 424 

sawing tools 303 

saxhorn 447 

saxophone 446 

scale 108, 112, 113, 117, 313, 434, 

695, 700, 776, 907 

scale, bathroom 699 

scale, electronic 699 

scale, graduated 698, 699 

scale, kitchen 231 

scale, letter 531 

scale, main 700 

scale, vernier 700 

scale leaf 78 

Scales 11 

scallion 184 

scallop 217 

scallop, great 217 

scalper 857 

scampi 218 

Scandinavian cracked bread 205 

Scandinavian Peninsula 32 

scandium 683 

scanner, optical 517 

scaphoid 154, 156 

scapula 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 153, 156 

scapula, spine 153 

scapular 115 

scarlet runner bean 191 

scarp 409 

scavaging 565 

scene 402 

scenic route 39 





schedule 582 

schema of circulation 161 

Schism, Great 736 

schnauzer 130 

school 734 

school zone 545, 547 

schooner 601 

Schwann, sheath 168 

sciatic nerve 166 

science room 734 

scientific air lock 23 

scientific calculator 529 

scientific instruments 17, 23 

scissors 377, 454, 777,905 

scissors, cuticle 377 

Scissors, haircutting 382 

scissors, nail 377 

scissors, thinning 382 

scissors, toenail 377 

scissors-glasses 385 

sclera 177 

sconce 287 

scoop 390 

Scooter, motor 577 

score 789, 825 

scoreboard 789, 790, 822, 824, 825, 
831, 839, 844, 846, 918 

score console 865 

score counter 920 

scorekeeper 814, 845, 846, 847 

scorer 810, 812, 813, 819, 844, 848, 
859, 860, 864 

scoring apparatus 848 

scorpion 102 

Scorpion 10 

scotia 404, 405 

Scotia Plate 43 

Scottish 469 

scouring pad 295 

scraper 320, 422, 423, 638, 892 

scraper bar holder 423 

screen 383, 483, 493, 658, 724, 799 

screen, projection 427, 483 

screen case 483 

screen print 368, 369 

screw 302, 439 

screw, adjusting 310, 312 

screw, carver's bench 401 

screw, clamping 312, 700 

screw, ice 901 

screw, lead 306 

screw, leveling 699, 701 

Screw, micrometer 612 

screwdriver 302, 905 

screwdriver, cordless 302 

screwdriver, cross-tip 905 

screwdriver, spiral 302 

screw earrings 374 

screwing tools 302 

screwsleeve 900 

scrimmage 806, 807 

script assistant 490 

scroll 439 

scroll button 505 

scroll case 658 

scroll foot 276 

scrolling 515 

scrolling lock 515 

scroll wheel 516 

scrotum 146, 169 

scrub room 780 

scuba diver 841 

scuba diving 841 

scull, single 839 

sculling 838 

Sculptor's Tools 10 

sculpture 395 

scythe 330 

sea 7, 38, 48, 664 

sea bass 220 

seaborgium 683 

sea bream 219 

seafood 181 

Sea Goat 10 

seal 137, 265, 268 

sea level 42, 49, 53 

sealing material 689 

sealing plug 689 

sealing ring 655 

sea lion 137 

seam 346, 348, 390, 798 

seam allowance 455 

seam line 455 

seamount 49 

Sea of Japan 33 

search 525 

Sea Serpent 10 

sea side 664 

seasons 54 





seat 265, 276, 277, 281, 333, 427, 
431, 464, 555, 577, 578, 594, 783, 
839, 851, 855, 857, 876, 885, 898 
seat, adjustable 584 

seat, bench 555 

seat, booster 281 

seat, bucket 555 

seat, ejection 760 

seat, love 724 

seat, rear 555 

seat, sliding 838, 851 

seat belt 555 

seat-belt warning light 557 

seat cover 264, 265 

seat post 578 

seat stay 578 

seat tube 578, 871 

sea urchin 95 

seaweed 183 

sebaceous gland 172 

second 434, 704, 842, 877 
secondaries 115 

secondary consumers 67 
secondary hard disk drive 513 
secondary mirror 478 

seconde 849 

second hand 696 

second leg at reach 833 

second level of operations 529 
second space 811 

second stage 25 

secretarial desk 511 

secretaries' office 735 

secretary 279, 509, 827 
secretary clutch 386 

secretary's office 731 

section 471 

section of a capsule: poppy 84 
section of a follicle: star anise 84 
section of a legume: pea 84 
section of a silique: mustard 84 
sector 704 

Secure Digital card 481 

security casing 332 

security check 621 

security guard's office 733 
security guard's work station 779 
security service 719 

security thread 729 

security trigger 331 

sedan, four-door 549 

sedan, two-door 549 

seed 77, 82, 83, 84 

seed coat 81, 85 

seed drill 643 

seeder 324 

seeding 324 

segment 82 

segment score number 918 
seismic wave 43 

seismogram 43 

seismograph 43 

seismographic recording 651, 653 
select button 495, 504, 505, 518 
selective sorting of waste 71 
selector switch 316 

selenium 682 

self-adhesive label 532 
self-sealing flap 531 

self-stick note 530 

self-timer indicator 476 

selvage 455 

semaphore 583 

semicircle 704, 810 

semicolon 473 

semidetached cottage 419 
semifinal 789 

semimembranous 151 
semi-metals 682 

semi-mummy 904 

seminal receptacle 97, 103 
seminal vesicle 169 
semiprecious stone 375 
semisubmersible platform 653 
semitendinous 151 

semitrailer 570, 572 

semitrailer, automobile transport 572 
semitrailer, container 572 
semitrailer, double drop 572 
semitrailer, dump 572 
semitrailer, flatbed 571 
semitrailer, log 572 

semitrailer, possum-belly body 572 
semitrailer, refrigerated 571, 572 
semitrailer, van body 572 
semolina 204 

Senegal 745 

Senegal River 34 

sense organs 172 








sense receptor 168 

sensitivity 476 

sensor 18, 58 

sensor, active 41 

sensor, passive 41 

sensor swath 40 

sensor wiring circuit 559 

sensory impulse 168 

sensory neuron 168 

sensory root 167 

sent document tray 508 

sepal 80, 82, 83 

separate collection 71 

separation 71 

separation, magnetic 71 

separator 562, 606, 646, 668, 689 

separator, electrolytic 689 

separator, oil/gas 652 

separator, water 648 

septal cartilage of nose 175 

septic tank 70, 263 

septic truck 573 

septime 849 

septum 84, 175 

septum, interventricular 162 

septum pellucidum 167 

sequencer 450 

sequencer control 450 

serac 46 

Serbia 744 

Serbo-Croatian 469 

serial number 729 

serial port 513 

serif type 472 

Serpent 11, 13 

Serpent Bearer 11, 13 

serve 812, 820 

server 522, 523, 524, 525, 816, 819, 

821 

Server, access 525 

server, file 523 

service area 39, 619 

Service box 273, 818, 819 

service box line 818 

service building 666 

service court 817, 819, 821 

service line 816, 817, 818, 819, 821 

service main 712 

service module 19, 25, 486 

service pipe 675 

service provider, Internet 525 

service room 738 

Service station 548, 711, 725 

service zone 817, 818 

serving cart 278 

sesamoid 126 

set 429, 528, 813, 822 

set dresser 429 

set of utensils 233 

setting 376 

setting indicator 889 

settings display 477 

setup 508, 865 

set width 472 

seventh 434 

sewer 712 

sewer, building 262, 263 

sewer, main 712 

sewer, storm 712 

sewing 424, 452 

Sewing, accessories 454 

sewing frame 424 

sewing machine 452 

sewn-in floor 902, 903 

sextant 612 

Sextant 11 

sextet 438 

Seychelles 746 

hackle 835 

hackle, snap 835 

had 220 

hade 286 

hade, horizon 612 

hade, index 612 

hade, roller 285, 558 

hade, roman 285 

hade cloth 285 

hadow 696 

hadow band 58 

hadow key 478 

hadow roll 856 

hady arcades 738 

haft 56, 402, 405, 462, 464, 659, 
686, 688, 695, 762, 793, 816, 822, 
838, 857, 858, 859, 863, 867, 880, 
901, 918 

shaft, access 664 

shaft, fluted 557 

shaft, high-speed 677 
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shaft, low-speed 677 

shaft, vertical 650 

shaft, winding 650 

shaft holder 857 

shallot 184, 444 

sham 280 

shampoo 379 

shank 214, 215, 301, 302, 306, 382, 
390, 391, 453, 454, 456, 457, 610, 
911 

shank protector 636 

shaping tools 308 

shapka 340 

shark 108 

sharp 435 

sharpener, pencil 534 

sharpening steel 229 

sharpening stone 229 

shaving 383 

shaving cream 383 

shaving mug 383 

shawl 337 

shears, hedge 330 

shears, kitchen 233 

shears, lopping 330 

shears, pinking 454 

shears, poultry 233 

shears, pruning 330 

sheath 79, 841, 905, 907, 908 

sheath, leather 907 

sheathing 252, 253 

sheath of Schwann 168 

sheath skirt 357 

shed 244, 322 

shed, cold 596 

shed, transit 596 

shed stick 461 

sheep 128 

sheepshank 908 

sheep shelter 182 

sheet 426, 603, 877 

sheet, baking 232 

sheet, fitted 280 

sheet, flat 280 

sheet film 481 

sheet lead 835 

shekel 728 

shelf 279, 291, 321, 511 

shelf channel 291 

shell 84, 104, 105, 106, 117, 389, 448, 

655, 884, 889 

shell, bivalve 105 

shell, outer 275 

shell, univalve 105 

shell, upper 895 

shelter 543 

shield 748 

Shield 10 

shield, costal 113 

shield, face 318 

shield, hand 318 

shield, marginal 113 

shield, pygal 113 

shield, vertebral 113 

shield bug 101 

shield divisions 740 

shift 514 

shifter 579, 580, 870 

shift key 514, 528 

shift lock 528 

Shiism 736 

shiitake mushroom 183 

shinai 847 

shingle 299 

Shinto 736 

ship 41, 604 

ship, ancient 598 

ship, container 596, 604 

ship, drill 604, 653 

ship, traditional 599 

ship's anchor 610 

Ship's Keel 11 

Ship's Sails 11 

Ship's Stern 11 

shirt 349, 368, 791, 810 

shirt, athletic 351 

shirt, knit 354 

shirt, polo 822 

shirtdress, mini 359 

shirt sleeve 361 

shirttail 349, 359 

Shock absorber 18, 553, 577, 876 

Shock wave 651, 653 

shoe 342, 483, 716, 717, 801, 810, 
865, 870, 872 

shoe, antislip 826 

shoe, casual 343 

Shoe, cleated 808, 885 

shoe, climbing 900 





shoe, cricket 798 

shoe, fencing 848 

shoe, golf 869 

shoe, heeled 339 

shoe, men 342 

shoe, running 716 

shoe, sling back 343 

shoe, spiked 796 

shoe, tennis 344, 822 

shoe, track 791 

shoe, T-strap 343 

shoe, unisex 344 

shoe, weightlifting 850 

shoe, women 343 

shoe, wrestling 843 

shoebrush 345 

shoehorn 345 

shoelace 342, 370 

shoe polish 345 

shoe rack 345 

shoeshine kit 345 

shoe store 715 

shoe tree 345 

shoot 77, 87 

shooter 860 

shooting, pistol 861 

shooting, rifle 861 

shooting, shotgun 860 

shooting line 859 

shooting place 893 

shooting positions 861, 893 

shooting range 788, 859, 860, 893 

shooting slip 893 

shooting star 53 

shooting station 860 

shop 406 

shopping cart 181 

shopping mall 709, 714 

shore 49 

shore cliff 51 

shoreline 51 

short 471 

shortening 209 

short extensor of toes 150 

short line 818, 819 

short palmar 150 

short peroneal 151 

short radial extensor of wrist 151 

shorts 358, 369, 371, 791, 801, 802, 
805, 810, 870 

shorts, boxer 351, 371 

shortstop 794 

short track 883 

shot 753, 793 

shot, bar 752 

shot, hollow 752 

shot, solid 752 

shotgun 860 

shotgun (smooth-bore) 912 

shot put 790 

shoulder 124, 130, 146, 148, 156, 311, 
440, 538, 822, 909 

shoulder, downstream 660 

shoulder, upstream 660 

shoulder blade 147, 149 

shoulder rest 757 

shoulder strap 388, 391, 527, 869 

shovel 257, 326, 888, 892 

shovel, folding 906 

shovel, hydraulic 638 

shovel, mechanical 647 

shovel, mountaineering 901 

shower 57, 251, 724, 726, 764, 768, 
780 

shower and tub fixture 262 

shower head 264 

shower head, portable 264 

shower stall 264 

show-jumping 852 

shredding 71 

shrew 121 

shrimp 218 

shroud 17, 602, 834 

shuffle play 501 

shunt 687 

shutoff valve 262 

shutter 249, 521, 675 

shutter release, cable 482 

shutter release button 476 

shutter speed 476 

shutter speed setting 478 

shuttle 461 

shuttlecock, feathered 817 

shuttlecock, synthetic 817 

Siamese 133 

sickle 330 

side 227, 431, 602, 632 

side fairings 873 

side hatch 22 





sideline 800, 806, 809, 810, 812, 814, 
815, 858, 864 

Side panel 352 

side rail 321 

side-tilt lock 482 

side view 798 

sidewalk 245, 712 

sidewall 571, 818, 819, 831 

side wall 127, 597 

sidewall line 819 

side-wheeler 599 

siding 583 

Sierra Leone 745 

sieve 231 

sifter 232 

sight 177, 756, 758, 859, 907, 913 

sight, front 754, 757, 861, 893, 912 

sight, periscopic 758 

sight, rear 754, 755, 757, 861, 893 

sight, telescopic 912 

sighting line 907 

sigmoid colon 164 

signal ahead 545, 547 

signal background plate 591 

signal gantry 583 

signal lamp 238, 239, 240, 241, 288, 
294, 465 

signal tower 583 

signature 426 

signature, official 729 

silencer 649 

silicon 682 

silique, section 84 

silk 85 

sill 44, 253 

sill of frame 249 

sill plate 252, 253 

silo 596 

ilo, bunker 182 

silo, tower 182 

Silurian 92 

silver 683 

silverware 227, 717, 722 

sima 404 

simple organisms 94 

Singapore 747 

single-bladed paddle 838 

single-lens reflex camera 476 

single quotation marks 473 

singles sideline 817, 821 

singlet 843 

sinister 740 

sinister base 740 

sinister chief 740 

sinister flank 740 

sink 224, 262, 264, 270, 721, 722, 
724, 180 

sink, garbage disposal 270 

sinker 615, 911 

sinkhole 47 

Sino-Tibetan languages 468 

sinus 86, 336 

sinus, frontal 175 

sinus, sphenoidal 175 

siphon 106 

sister 785 

sister-in-law 785 

sistrum 449 

site plan 245 

sixte 849 

sixth 434 

Sixty-fourth note 435 

skate 218, 878 

skate, acrobatic 895 

skate, figure 881 

skate, goalkeeper's 880 

skate, in-line 895 

skate, in-line hockey 895 

skate, in-line speed 895 

skate, short track 883 

skate, speed 883 

skateboard 894 

skateboarder 894 

skateboarding 894 

skater 895 

skater: long track 882 

skater: short track 882 

skating, figure 881 

skating, in-line 895 

skating, speed 882 

skating kick 892 

skeg 836, 840 

skeleton 152, 885 

skerry 51 

ski 840, 876, 888 

Ski, cross-country 892 

ski, giant slalom 888 

ski, jump 840 

ski, jumping 891 
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ski, slalom 840, 888 
ski, speed 891 

ski, twin 840 

ski area 886 

skiboard 888 

skid 631 

skiing, alpine 888 
skiing, cross-country 892 
skiing, freestyle 890 
skiing, speed 891 

ski jump 891 

ski jumper 891 

ski jumping suit 891 
Ski lift arrival area 886 
skillet 235 

skimmer 233, 246 
skin 81, 82, 83, 168, 172 
Skin surface 172 

skip 650, 877 

ski pole 892 

ski resort 886 

skirt 355, 417, 749, 822, 855 
skirt, flexible 605 
skirt, gored 357 

skirt, ruffled 357 

skirt, spray 837 

skirt, straight 357 
skirt, wraparound 357 
skirt, yoke 357 

skirt finger 605 

skirt marker 454 
skirts 357 

ski school 886 

ski suit 888, 892 

ski tip 892 


skull 106, 109, 116, 121, 126, 136, 


138, 141, 142, 146, 749 
skull, lateral view 158 
skullcap 340 
skunk 134 
sky, clear 56 
sky, cloudless 56 
sky, cloudy 56 
sky, covered 56 
sky, obscured 56 
sky, overcast 56 
sky coverage 55, 56 
sky diver 896 
sky diving 896 
skylight 245, 251 
sky radiation 58 
slab 300 
slab building 465 
slat 281, 459 
Slavic languages 469 
sled 329, 884, 885 
sledder 885 
sleeper-cab 570 
sleepers 369 
sleeping bags 904 
sleeping compartment 584 
sleet 57, 64 
sleeve 337, 348, 631, 848, 851 
sleeve, batwing 361 
sleeve, bishop 361 
sleeve, cap 360 
sleeve, floating 337 
sleeve, hanging 338 
sleeve, kimono 361 
sleeve, leg-of-mutton 361 
sleeve, pagoda 361 
sleeve, puff 360 


sleeve, raglan 352, 355, 361, 369 


sleeve, setin 349 
sleeve, short 337 
sleeve, tailored 361 
Sleeve, three-quarter 360 
sleeves 360 

Sleeve strap 352 
slender 151 

slicer, egg 233 

slide 294, 453, 483, 754 
slide-bar 456 

slide chair 590 

slide plate 452, 453 
slide projector 483 
slider 445, 896 

slide tray 483 

sliding block 595 
sliding breech 756 
sliding channel 587 
sliding weight 436, 698 
sling, wrist 901 

slip 366 

slip, foundation 366 
slip joint 310 

slippery road 545, 547 
slip presenter 548 
slip-stitched seam 349 
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slit 463 

slope 538, 886 

sloping cornice 403 

slot 227, 238, 302, 386, 424 
slot machine 920 

Slovak 469 

Slovakia 744 

Slovene 469 

Slovenia 744 

slower traffic 539 

SLR 480 

SLR camera 476 
smartphone 507 

smash 821 

smell 174 

smelt 219 

smilodon 93 

smock 359 

smog 69 

smoke 57 

smoke bomb discharger 758 
smoke detector 767 
smoke shop 714 
smoking accessories 390 
smoking-apparatus 422 
smoking candle 422 
smooth hound 218 
snack bar 427 

snaffle bit 854 

snaffle bit, egg butt 854 
snaffle bit, full cheek 854 
snaffle bit, rubber 854 
snaffle strap 854 

snail 104, 217 

snake 112, 915 

snake, coral 114 

snake, garter 114 

snakes and ladders 915 
snap 453, 911 

snap fastener 346, 353 
snap-fastening front 369 
snap-fastening waist 368 
snare 448, 913 

snare head 433, 448 
snare strainer 448 
snatch 850 

snifter, brandy 225 
snooker 863 

snorkel 841 

snout 108, 110, 121, 143 
snow 57, 64 

snowblower 573 
snowboard 887 
snowboard, alpine 887 
snowboard, freestyle 887 
snowboarder 887 
snowboarding 887 

snow crystals 64 
snowfall 59 

snow gauge 58, 59 
snow-grooming machine 886 
snowmobile 876 

snow peas 190 

snow pellet 64 

snows, perpetual 45 
snowshoe 893 
snowshoe, elliptical 893 
snowshoes 893 

snowsuit 369 

soap, toilet 379 

soap dish 264 

soba noodles 207 
soccer 802 

soccer, players 803 
soccer field 788 

soccer player 802 

soccer shoe 802 

soccer table 920 

social services 781 

social worker's office 779 
society 708 

sock 365, 802, 805, 808, 822 
sock, ankle-length 351 
sock, executive length 351 
sock, knee-high 365 
sock, mid-calf length 351 
sock, short 365 

sock, stirrup 796 

socket 275, 311, 453 
socket, lamp 275 
socket-contact 274 
socks 351 

soda fountain 723 
sodium 682 

sofa 276 

sofa bed 280 

softball 797 

softball bat 797 
soft-drink dispenser 548 


soft key 506 

soft palate 174, 175 

soft-shell clam 217 

soil 70, 661 

soiled utility room 778, 780 

soil fertilization 69 

soil profile 78 

solar array 40, 60, 486 

solar array drive 60 

solar cell 529, 672, 673 

solar-cell panel 673 

solar-cell system 673 

solar collector 675 

solar collector, flat-plate 672 

solar energy 78, 672, 674 

solar furnace 674 

solar house 675 

solar panel 17, 18 

solar radiation 67, 68, 672, 673, 674, 
675 

solar ray reflected 674 

solar reflector 486 

solar shield 20 

solar system 4 

solder 318 

soldering gun 318 

soldering iron 318 

soldering tools 318 

sole 127, 221, 309, 351, 868, 881, 889 

sole, middle 370 

soleplate 288 

solid 680, 681, 705 

solid, amorphous 680 

solid booster stage 24 

solid line 538 

solid rocket booster 22, 24 

Solomon Islands 747 

solstice 54 

solution, multipurpose 384 

solvent extraction unit 656 

Somalia 745 

somen noodle 207 

somersault 829 

son 784, 785 

sonar 41, 762 

son-in-law 784 

sorghum 85 

sorting 71 

sorting, manual 71 

sorting, optical 71 

sorting, primary 474 

sorting machine 475 

sorting plant 71 

sorus 76 

sound, production 445 

sound alarm 613 

soundboard 432, 433, 439, 440, 442 

sound box 433, 440 

sound engineer 429 

sounder 60 

sound field control 498 

sound hole 439 

sounding balloon 54, 59 

sound mode lights 498 

sound mode selector 498 

sound recording equipment 429 

sound reproducing system 497 

sound signal 436 

soup 722 

Soup spoon 228 

soup tureen 226 

sour cream 210 

South 37, 616, 917 

South Africa 746 

South America 28, 31, 50 

South American Plate 43 

South China Sea 28, 33 

Southeast 37, 616 

Southeast Indian Ridge 50 

Southern Cross 11 

Southern Crown 10 

Southern Fish 10 

Southern Hemisphere 35 

Southern Triangle 10 

south pole 687 

South Pole 29, 35 

South Pole, celestial 13 

South-Southeast 37 

South-Southwest 37 

Southwest 37, 616 

Southwest Indian Ridge 50 

sou'wester 341 

soybeans 191 

soybean sprout 191 

soy sauce 200 

spa 246 

space 434, 514, 915 

Space, nonbreaking 514 

space bar 514, 528 


spacelab 23 

space launcher 24, 25 

space probe 18, 19, 53 

spacer 667, 783 

space shuttle 22, 53 

spacesuit 20 

space telescope 17, 53 

spacing 472 

spade 326, 756, 914 

spadix 81 

spaghetti 206 

spaghettini 206 

spaghetti squash 189 

Spain 743 

span 540, 542 

span, cantilever 540 

span, suspended 540 

spandrel 413 

Spanish 469 

spanker 603 

spar 624 

spareribs 215 

spark 564 

spark plug 562, 565, 566 

spark plug body 562 

spark plug cable 552, 566 

spark plug gap 562 

spark plug gasket 562 

spark plug terminal 562 

sparrow 118 

spatial dendrite 64 

spatula 233, 397, 421 

spatulate 79 

speaker 427, 496, 504, 505, 508, 526, 
626, 828 

speaker cover 502 

spear 185, 748 

speargun 841 

special mark 617 

special slalom 889 

species, origin and evolution 92 

specific operations 529 

specimen chamber 694 

specimen collection room 781 

specimen positioning control 694 

spectrometer 694 

speed ball 842 

speedbrake lever 626 

speed control 236, 332 

speed controller 452 

speed governor 417 

speed grand prix motorcycle 874 

speed grand prix rider 874 

speedometer 557, 576, 851 

speed selector 236, 500 

speed selector switch 305, 306, 382 

speed skating 882 

speed skier 891 

speed skiing suit 891 

speed track 891 

spelling corrector 528 

spelt wheat 203 

spencer 358 

spent fuel port 666 

spermatheca 104 

spermatozoon 169 

spermoviduct 104 

sphere 705 

sphere support 58 

sphincter muscle of anus 164 

spice 198 

spicule 6 

spider 103 

spider, crab 102 

spider, garden 102 

spider, water 102 

spider web 103 

spike 81, 85, 590, 791, 813, 901 

spillway 657 

spillway, crest 657 

spillway chute 657 

spillway gate 657 

spinach 187 

spinach tagliatelle 206 

spinal column 167 

spinal cord 109, 110, 167, 168 

spinal ganglion 167 

spinal nerve 167, 168 

spindle 237, 248, 268, 277, 500, 697, 
700 

spindle lock button 308 

spine 95, 121, 426, 875 

spine of the book 425 

spinnaker 833 

spinner 911 

spinneret 103 

spiracle 96, 97 

spiral 302, 500 

spiral case 659 


spiral cloud band 63 

spiral thread 103 

spire 411 

spirulina 183 

spit 51 

splash plate 655 

splat 276 

splay 411 

spleen 109, 110, 113, 125, 161 

splenius muscle of head 151 

splice, short 908 

spline 562 

splint 777 

split bet 919 

split link 911 

split peas 190 

spoiler 574, 624 

spoke 579 

sponge 95, 378, 379, 752 

spongocoel 95 

sponson 876 

spool 458, 909, 910 

spool axle 910 

spool pin 452 

spool-release mechanism 910 

spoon 227, 228, 905 

spoon, coffee 228 

spoon, dessert 228 

spoon, draining 233 

Spoon, measuring 231 

Spoon, sundae 228 

spoon, tasting 233 

spore 76 

sport facility 788 

sporting goods store 715 

sports and games 788 

sports complex 709, 788 

sports hall 788 

sports on wheels 894 

sportswear 370, 716, 717 

sport-utility vehicle 549 

spot 287, 862 

spotlight 428, 492, 765, 766 

spotlight, clamp 286 

spotliht 431 

spotmeter 478 

spout 240, 241, 268, 642 

spout assembly 270 

spray 288 

spray arm 294 

spray button 288 

spray control 288 

sprayer 329 

sprayer, tank 328 

spreader 324, 391 

spreader, manure 641 

spreader, straw 643 

spreader adjustment screw 320 

spring 43, 48, 54, 249, 268, 286, 292, 
310, 470, 586, 757, 823, 913 

spring, coil 553 

spring, return 559 

spring, steel 752 

spring, suspension 697 

spring, tension 557, 850 

spring, valve 566 

springboard 826, 828 

springer 413 

spring housing 284 

spring linkage 920 

spring wing 302 

sprinkler 665 

sprinkler, impulse 329 

sprinkler, oscillating 329 

sprinkler, revolving 329 

sprinters' line 871 

spritsail 601 

sprocket 876 

sprocket, single 871 

spruce 89 

spur 45, 98, 306, 448 

squall 57 

square 426, 705, 916, 917 

square bet 919 

square brackets 473 

square movement 916 

square root 703 

square root key 529 

squash 188, 819 

squash, acorn 189 

squash, crookneck 189 

squash, pattypan 189 

squash, spaghetti 189 

squash, straightneck 189 

squid 217 

squirrel 123 

Sri Lanka 747 

stabilizer 625, 631, 760, 859, 896, 897 

stabilizer, horizontal 898 
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abilizer, vertical 898 

abilizer fin 608 

abilizing fin 25 

abilizing shaft 633 

able 856 

ack 51, 604, 646 

adium 709, 788 

adium, baseball 788 

adium, swimming 788 

aff 434, 739 

aff lounge 731, 768, 779 

aff toilet 768 

age 402, 430, 431, 693, 694, 734 

age clip 693 

age curtain 430 

age-house 430 

ained glass 411 

aircase, spiral 655 

air climber 851 

airs 250, 251, 255, 412, 427, 431, 
543, 592, 655, 724 

airs, mobile passenger 623 

airways 412 

airwell 251 

airwell skylight 251 

ake 322, 324, 902, 903 

ake loop 902, 903 

ake pocket 571 

alactite 47 

alagmite 47 

alk 75, 81, 82, 83, 185 

amen 80, 82 

amp 390 

amp, postage 474 

amp pad 531 

amp rack 531 

anchion 881 

and 43, 234, 236, 286, 362, 381, 
389, 401, 448, 685, 910 

anding position 843, 861, 893 

andpipe 271 

ands 788, 874 

apes 174 

aple 534 

apler 534 

aple remover 534 

ar8 

ar, main-sequence 8 

ar, neutron 8 

arboard side 609, 616, 617 

arch 85 

arch granule 74 

ar diagonal 14 

ar drag wheel 910 

ardust 19 

arfish 95 

arling 118 

ar of David 738 

ars, low-mass 8 

ars, massive 8 

art 512, 514, 852, 887, 915 

art: bobsled and skeleton 885 

art: men's singles luge 885 

art: women's and doubles luge 885 

art area 875 

art button 696 

arter 327, 332, 576, 830, 838 

arter mechanic 873 

arting block 791, 830 

arting cable 323 

arting gate 856, 857, 875 

arting grid 872 

arting jetty 838 

arting line 790, 791, 833, 872 

arting track 891 

arting zone 838 

art key 508 

art line 882 

art platform 891 

ar tracker 18 

art switch 293 

ate 37 

ation, bus 710 

ation, freight 583 

ation, passenger 582, 583 

ation, railroad 708, 710 

ation, subway 592, 710 

ation chef 721 

ation entrance 592 

ationery 528, 717 

ation model 55 

ation name 592 

ation platform 583 

ation wagon 549 

ator 249, 627, 659 

atue 403, 737 

ay 541, 598, 602 

ay ring 659 
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staysail, jigger topgallant 603 

staysail-stay 602 

stay vane blade 659 

steak 214 

steam 646 

steam control knob 241 

steamer 235, 722 

steamer, electric 239 

steamer basket 235 

steam generator 670, 671, 674 

steam header 669 

steam inlet 668 

steam iron 288 

steam nozzle 241 

steam outlet 670, 671 

steam pressure drives turbine 665 

steel 298, 367, 752 

steel cable 913 

steel to plastic 269 

steep hill 545, 547 

steeplechase hurdle jump 790 

steering axle 633 

steering column 552 

steering lever 633 

steering system 553 

steering wheel 333, 552, 556, 607, 
640, 873 

stellar crystal 64 

stem 75, 76, 77, 78, 241, 274, 390, 
579, 602, 606, 695 

stem bulb 609 

stem holder 268 

stempost 598 

step 255, 321, 417, 567, 570, 640, 
766, 775, 847 

step, boarding 631 

step, diagonal 892 

step, ring 842 

step, sill 587 

step, skating 892 

step, starting 255 

step chair 277 

Step groove 255 

stepladder 321 

steppe 61 

steps 245, 246, 250, 401, 676 

step setting 700 

Step stool 321 

stereo control 504 

stereo phase monitor 491 

sterile pad 777 

sterilization room 780, 781 

stern 598, 608, 836 

sternocleidomastoid 150 

sternum 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
141, 142, 152 

stethoscope 776 

Steward, course 853 

steward, obstacle 852 

steward's desk 584 

stick 391, 439, 800, 801 

Stick, goalkeeper's 879, 880 

Stick, player's 880 

Stick, walking 391 

stickpin 376 

sticks 449 

stifle 124 

stigma 80, 84 

stile 247, 249, 277, 278 

stile groove of sash 249 

stile tongue of sash 249 

stiletto 751 

still button 495 

still cameras 480 

still water level 49 

stilt 464 

stilted 413 

Stilton 211 

stimulator tip 384 

sting 98 

stipule 79 

stirrup 750 

stirrup iron 853, 855 

stirrup leather 855 

stitch 342, 370 

stitch, basket 458 

stitch, bullion 459 

stitch, cable 458 

stitch, cast-on 457 

stitch, chain 459 

stitch, chevron 459 

stitch, couched 459 

stitch, cross 459 

stitch, feather 459 

stitch, fishbone 459 

stitch, flat 459 

Stitch, French knot 459 

Stitch, garter 458 

Stitch, herringbone 459 


Stitch, knot 459 
Stitch, long and short 459 
Stitch, loop 459 
Stitch, moss 458 

stitch, Oriental couching 459 
Stitch, rib 458 

Stitch, Romanian couching 459 
Stitch, stocking 458 

Stitch control button 456 
Stitches 797 

Stitches, embroidery 459 
stitching 346, 368 

Stitch length regulator 452 
Stitch pattern 458 

Stitch pattern memory 456 
Stitch selector 452 

Stitch width selector 452 

Stock 432, 610, 676, 860, 861, 912 
stockade 408 

stock car 873 

Stocking 365, 848, 878 
Stocking, net 365 

stocking, thigh-high 365 
Stocking cap 341 

Stock pot 235 

stockroom 716 

stola 336 
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stomach 95, 103, 104, 105, 106, 109, 


110, 112, 113, 125, 161, 164 
stomach, cardiac 107 
stomach, pyloric 107 
stomacher 337 
stone 81, 298, 376, 916 
stone, curling 877 
stone, precious 375 
stone, semiprecious 375 
stone for sacrifice 412 
stone marten 134 
stoner 233 
Stool 224, 277, 722 
stop 130, 453, 458, 508, 512 
stop at intersection 544, 546 
stop button 331, 495, 499, 501, 696 
stop knob 444, 445 
stopper 379, 803, 906 
stopping area 890 
Stopping board 864 
stop rod 445 
stopwatch 696 
Stop watch 488 
storable propellant upper stage 24 
storage bay 666, 667, 669 
Storage compartment 483, 567, 570, 

766 
storage door 291 
storage furniture 510 
storage rack 723 
storage room 769 
storage space 584 
storage tank 675 
storage tray 399, 666 
store 710 
storeroom 509, 734 
store room 720, 722 
stork 119 
stormy sky 65 
stove, slow-burning 256 
straight 914 
straightaway 871 
straight flush 914 
straight muscle of thigh 150 
straight position 828 
straight-up ribbed top 351 
strainer 237, 240, 902 
strainer body 270 
strait 38 
Strait of Gibraltar 32 
strand 908 
strap 368, 369, 377, 696, 765, 797, 
824, 841, 850 
strap, back 857 
strap, center 821 
strap, chin 765, 808, 870 
Strap, compression 906 
strap, foot 836 
strap, girth 855 
strap, ladder and hose 767 
strap, leg 611 
strap, neck 772 
strap, shoulder 367, 770, 906 
strap, toe 840 
strap, upper 889 
Strap, wrist 888, 892 
strap eyelet 477 
strap loop 906 
strap system 441 
stratocumulus 56, 62 
stratopause 53 
stratosphere 53 





ratum basale 172 

ratum corneum 172 

ratum granulosum 172 

ratum lucidum 172 

ratum spinosum 172 

ratus 56, 62 

raw 223 

raw bale 875 

rawberry 83, 192 

ream, subterranean 47 

reamer 739 

reet 39, 711, 713 

reet, shopping 710 

reetcar 595 

rength sports 850 

retcher 278, 775, 776 

retcher area 778 

rike plate 249 

riker 318, 757, 803 

riker wheel 391 

riking circle 800 

ring 432, 433, 439, 440, 442, 443 

ringed instrument 439 

ringer 255, 632 

ringing 816, 822 

rip 416 

ripper, wire 317 

robe 611 

roke 832 

romatolite 92 

rongbox 920 

trong Man 13 

rontium 682 

ructure 249 

rut 252, 253, 448, 609, 629, 676 

ud 252, 370, 798 

ud, corner 252 

ud, gable 252 

ud, wall 253 

udents' room 735 

udent's desk 734 

udio 488 

udio, radio 488 

udio, television 490, 492 

udio floor 490, 492 

udy 251 

ummel 390 

ump 87, 799 

urgeon 218 

yle 80, 81, 82, 83, 84 

ylobate 403, 404 

ylus 470, 517, 527 

ylus cartridge 500 

ylus holder 517 

subarctic climate 61 

subbase 538 

sub-base 58 

subclavian artery 160 

subclavian vein 160 

subcutaneous tissue 172 

subduction 43 

subfloor 252, 253, 254 

subgrade 538 

subhead 471 

sublimation 680 

submarine, nuclear 763 

submarine line 524 

subset of 703 

subsiding cold air 63 

subsoil 78 

substance, measurement of 
amount 702 

substation 664 

substitute's bench 803 

substructure 651 

subtotal 529 

subtract from memory 529 

subtract key 529 

suburb 709 

suburban commuter railroad 583 

suburbs 39 

subway 592, 713 

subway map 593, 594 

subway station 592, 710 

subwoofers 494 

sucker 86, 106 

Sudan 745 

sudoriferous duct 172 

sugar 209 

sugar, granulated 209 

sugar, powdered 209 

sugar bowl 226 

suit 355, 716 

suit, union 351 

suitcase 389 

suitcase, upright 389 

sulcus, lingual 176 

sulcus terminalis 176 

sulfur 683 
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sulfur dioxide 70 

sulfuric acid 70 

sulky 857 

sum 703 

sumac 199 

sumi-e brush 397 

summer 54 

summer squash 188 
summit 45, 886 

sumo 847 

sumotori 847 

sump 263, 650 

sump pump, pedestal-type 263 
Sun 4, 6, 7, 54 

sundeck 607, 609 

sundial 696 

sundress 356 

sunflower 80 

sunglasses 385 

Sunnism 736 

sunroof, sliding 551 

Sun sensor 40, 60 
sunshine 58 

sunshine card 58 

sunshine recorder 58 
sunspot 6 

sun visor 556, 558, 567 
super 100 

supercooling 680 
supercross circuit 875 
supercross motorcycle 875 
superficial peroneal nerve 166 
supergiant 8 

super giant slalom 889 
Super-G ski 888 

super-G slalom 889 
superintendent's office 394 
superior 472 

superior cymbal 448 
superior jury 823 

superior vena cava 161 
superjumbo jet 629 
supermarket 180, 711, 715 
supernova 8 

supersonic jet 53 
supersonic jetliner 629 
superstructure 615 
supervisor's office 735 
supply, pet 181 

supply duct 260 

supply line 262 

supply point 273, 663 
supply room 780 

support 15, 59, 274, 277, 284, 461 
supports 400 

support structure 16, 40 
support thread 103 

sural nerve 166 

surcingle 857 

surcoat 337 

surface element 290 
surface insulation 22 
surface of the water 828 
surface runoff 67 
surfboard 840 

surfer 840 

surfing 840 

surgeon's sink 781 

surge protection receptacle 520 
surgical mask 773 
Suriname 742 

surveillance camera 395 
suspender 540 

suspender clip 350 
suspenders 350 
suspension 594, 870 
suspension arm 292, 553 
suspension cable 899 
suspension insulator string 663 
suspension line 896, 897 
suspension system 553 
suture 84, 105 

suture, coronal 158 
suture, lambdoid 158 
suture, squamous 158 
S-Video output 526 
Swahili 468 

swallow 118 

swallow hole 47 
swallowtail 739 

Swan 12 

Swaziland 746 

sweater 354, 358, 716, 717 
sweater, crew neck 354, 359 
sweater vest 354 

sweat pants 370 

sweat shirt 370 

Sweden 744 

Swedish 469 
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sweeper 803 

Sweeper, street 573 

sweet bay 202 

sweetbreads 212 

sweet potato 184 

swift 118, 462 

swimmer 831 

swimmer's country 831 

swimming 830 

swimming, competitive course 831 

swimming pool 608, 788, 827, 831 

swimming pool, above ground 246 

swimming pool, in-ground 246 

swimsuit 371, 716, 830 

swim times 831 

Swiss Army knife 905 

Swiss chard 185 

Switch 263, 274, 291, 305, 307, 308, 
320, 523, 583, 590, 687 

Switch, dimmer 274 

Switch, hat 516 

Switch, main 273 

Switched outlet 498 

switch lock 306 

Switch panel 626 

Switch plate 274 

Switch point 590 

Switch rod 590 

Switch signal 590 

Switch stand 590 

Switzerland 744 

Swivel 651, 793, 911, 913 

Swivel base 312 

Swivel cord 381 

Swivel head 312 

swivel lock 312 

swordfish 219 

Swordfish 11 

symbol 682, 920 

symbol, common 725 

symbol, scientific 702 

symbols 914 

sympathetic ganglion 167 

symphony orchestra 437 

symphysis pubis 169, 170 

synagogue 738 

synapse 168 

sync cable 527 

synovial joints, types 156 

synsacrum 116 

synthesizer 450 

synthetic surface 822 

Syrian Arab Republic 746 

syringe 776 

syringe, icing 232 

syringe box 771 

syringe for irrigation 776 

Syrup, corn 209 

syrup, maple 209 

system buttons 450 

system display 626 

system of units 702 

system request key 515 

system support 509 
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ab 352, 386, 391, 453, 532, 855 

ab, snap-fastening 353 

ab, window 532 

abasco sauce 200 

abernacle 737 

able 278, 304, 305, 307, 374, 424, 
123, 815, 862, 915 

able, bedside 724, 780 

able, changing 281 

able, clean dish 721 

able, dirty dish 721 

able, drafting 399 

able, extension 278 

able, hot food 721 

able, operating 780 

able, overbed 780 

able, printer 511 

able, service 720 

able extension 305 

able-locking clamp 307 

able mixer 236 

able Mountain 10 

able of elements 682 

able of results 828 

ablespoon 228 

ablet 783 

able tennis 815 

ablinum 406 

abloid 471 

ab setting 528 

abulation 514 
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tabulator 528 

tachometer 557, 576 

tack 301, 836 

tacking 833 

tackle 807 

tackle, defensive 806 

tackle box 911 

tackless strip 254 

tadpole 111 

tag 342, 370 

tag, identification 389 

Tagalog 469 

tagliatelle 206 

tahini 200 

Tahitian 469 

tail 107, 112, 113, 121, 122, 124, 130, 
133, 136, 140, 143, 169, 425, 625, 
840, 887, 888, 892, 893, 894, 898, 
909 

tail, dust 8 

tail, ion 8 

tail assembly 625 

tailback 807 

tail boom 631 

tail feather 115 

taillight 554, 571, 575, 576, 640, 775 

tail of helix 173 

tailpiece 433, 439 

tail pipe 553 

tail pole 676 

tailrace 658 

tail shape 629 

tail skid 631 

tail stop 312 

tail unit, fin-mounted 629 

tail unit, fuselage mounted 629 

tail unit, triple 629 

Tajikistan 746 

tajine 234 

take-off 891 

take-off board 793 

take-off table 891 

takeover zone 790 

take-up handle 460 

take-up spool 477 

talk key 506 

Talmud 736 

talon 117 

talus 153, 155 

tamarillo 196 

tamarin 139 

tamarind paste 200 

tambourine 449 

tamper 241, 390 

tandem disc harrow 641 

tandem tractor trailer 570 

tang 227, 229, 309, 315 

tank 23, 24, 261, 263, 264, 266, 484, 
485, 607, 655, 758, 767,903 

tank, auxiliary 571 

tank, buffer 654 

tank, fixed-roof 655 

tank, floating-roof 655 

tank, glass-lined 267 

tank, storage 656 

tank ball 265 

tank body 572, 573 

tanker 596, 606, 760 

tank farm 654 

tank gauge, automatic 655 

tank gauge float 655 

tank hatch cover 607 

tank lid 265 

tank top 369, 371 

tantalum 683 

Tanzania, United Republic 745 

tap connector 328 

tape 313, 453, 459, 757, 800 

tape, adhesive 777 

tape, barrier barricade 771 

tape, retro-reflective 611 

tape, Teflon” 314 

tape, white 812, 815, 817 

tape counter 499 

tape dispenser 534 

tape guide 534 

tape-guide 499 

tape lock 313 

tape measure 313, 454 

tape recorder select button 498 

tape selector 499 

taproot 87 

tarantula 102 

tare 847 

target 40, 41, 859, 861, 893 

target area 674 

tarlatan 422 

taro 184 

tar paper 299 








tarragon 202 
tarsometatarsus 116 


tarsus 96, 98, 111, 115, 122, 126, 131, 


138, 141, 142, 155, 156 
Tasmania 29 
Tasmanian devil 143 
Tasman Sea 29 
tassel 282, 285 
tasset 749 
taste 174 
taste bud 176 
tatami 846 
taxi transportation 725 
taxiway 618 
taxiway, exit 618, 621 
taxiway line 619 
T-bar 886 
T-connector 522 
tea 208 
tea, black 208 
tea, green 208 
tea, herbal 208 
tea, oolong 208 
tea bag 208 
tea ball 233 
teacher 734 
teachers' room 735 
teacher's desk 734 
team name 858 
team shirt 796, 801, 802, 808 
team's emblem 878 
teapot 226 
teartape 390 
teaspoon 228 
technetium 683 
technical controller 881 
technical delegate 881 
technical equipment compartment 489 
technical identification band 501 
technical producer 489, 490 
technical producer monitor 491 
technical room 543 
technical services 732 
technical specialist 881 
technical specifications 560 
tectonic plate 43 
teddy 366 
tee 269, 271, 867, 877 
teeing ground 866, 867 
tee line 877 
tee-off stroke 866 
telecommunications 487 
telecommunication terminal 507 
tele-converter 479 
telephone 491, 507, 724, 725 
telephone, call director 507 
telephone, communication 506 
telephone, push-button 507 
telephone/cable/satellite line 523 
telephone cable 712 
telephone index 506, 531 
telephone line 524 
telephone network 487 
telephone set 489, 506 
telephone surge protection jack 520 
telephony 525 
teleport 487 
teleprompter 492 
telescope 17, 612, 701, 859 
Telescope 10 
telescope, reflecting 15 
telescope, refracting 14 
telescope base 17 
telescopic corridor 619 
telescopic front fork 574 
telescopic leg 776 
telescopic sight 692 
telescoping leg 482 
telescoping uncoupling rod 587 
television 489 
television, liquid crystal display 493 
television, plasma 493 
television program schedule 471 
television set 724, 734 
telltale 834 
tellurium 682 
telson 107 
temperate climate 61 
temperature 53, 59, 261 
temperature, measure 695 
temperature, measurement 702 
temperature control 20, 238, 261, 267, 
288, 291 
temperature control knob 465 
temperature indicator 557 
temperature selector 238, 292, 293 
temperature sensor 561 
temple 146, 385, 424, 461 
temple, Aztec 412 











emple, Greek 403 

emple of Huitzilopochtli 412 

emple of Tlaloc 412 

empo control 451 

empo scale 436 

en 703 

enaille 409 

enderloin roast 214 

endon 133 

endril 86 

ennis 820 

ennis, table 815 

ennis court 788 

ennis player 822 

ennis shoe 344 

ennis strokes 820 

enpin 865 

ension adjusting screw 534 

ension adjustment 910 

ension block 452, 453, 457 

ension dial 453, 456, 457 

ension disk 453, 457 

ension guide 457 

ension pulley wheel 284 

ension rod 448 

ension rope 433 

ension screw 448 

ension spring 453, 457 

ensor of fascia lata 150 

ent 902 

ent, dome 903 

ent, family 902 

ent, one-person 903 

ent, pop-up 903 

ent, pup 903 

ent, two-person 902 

ent, wagon 902 

ent, wall 902 

entacle 104, 106 

ent trailer 567 

epee 418 

erbium 684 

erminal 272, 274, 290, 654, 663 

erminal, bulk 596 

erminal, container 596 

erminal, grain 596 

erminal, negative 562 

erminal, oil 596 

erminal, passenger 596, 620 

erminal, positive 562 

erminal arborization 168 

erminal box 673 

erminal cover 496 

erminator 522 

ermite 101 

ern 118 

errace, open-air 609 

erreplein 409 

errestrial sphere 13 

errine 234 

ertial 115 

ertiary 93 

ertiary consumers 67 

est button 520, 767 

esticle 169 

estis 107, 110 

est pattern 492 

est tube 685 

ethys 5 

ext 528 

ext display 528 

Thai 468 

Thailand 747 

hallium 682 

hallus 74, 75 

heater 430, 710, 711 

heater, Greek 402 

heater, movie 427, 710, 714 

heodolite 59, 701 

hermal energy 646 

hermal louver 60 

hermoelectric generator 18 

hermometer 231, 655, 695, 841, 899 

hermometer, clinical 695 

hermometer, digital 777 

hermometer, mercury 777 

hermopause 53 

hermosphere 53 

hermostat 238, 260, 261, 266, 267 

hermostat, programmable 261 

hermostat, room 261 

hickness, measure 700 

high 115, 124, 130, 143, 147, 149, 
169, 170 

high-boot 343 

himble 454, 700 

hird 434 

hird stage 25 





hong 344 


thoracic vertebra 153, 157 

thorax 96, 97, 98, 146, 148 

thorium 684 

thousand, one 703 

thread 268, 302 

thread, warp 463 

thread, weft 463 

threaded rod 311 

threader, pipe 314 

thread guide 452, 453 

thread take-up lever 452 

thread trimmer 453 

three-four time 434 

three-of-a-kind 914 

threshold 247 

throat 115, 312, 610, 822, 911 

throat latch 854 

throat protector 880 

throttle 626 

throttle control 516 

throw, reaping 844 

throw, shoulder 844 

throw, stomach 844 

throw, sweeping hip 844 

throwing 793 

throwing area 788 

throwing circle 790, 791 

thrust 540, 630 

thrust bearing 659 

thrust device 470 

thruster 18, 20, 22, 40 

thruster, bow 609 

thrust tube 470 

thulium 684 

thumb 139, 140, 141, 156, 173, 346, 
797 

thumb hook 447 

thumb piston 444 

thumb rest 446, 776 

thumbscrew 311 

thumb tacks 534 

thunderstorm 57 

thyme 202 

Tibetan 468 

tibia 96, 98, 122, 126, 131, 138, 140, 
141, 142, 152, 155, 156 

tibial nerve 166 

tibiofibula 111 

tibiotarsus 116 

tick 102 

ticket clerk 394, 427 

ticket collecting booth 592 

ticket collector 582 

ticket counter 620 

ticket office 394, 719 

tie 391, 435, 591 

tie, ascot 349 

tie, bow 349 

tieback 282 

tie bar 376 

tie beam 252 

tie closure 391 

tiepin 376 

tie plate 590 

tier 407 

tierce 849 

tierceron 410 

tie rod 448 

Tierra del Fuego 31 

tiers 402 

tiger 135 

tightener 826 

tightening band 59 

tightening tools 310 

tilde 473 

tile 22, 299, 403, 406, 412 

tile, bonus 917 

tile, flower 917 

tile, honor 917 

tile, partition 298 

tile, season 917 

tile, suit 917 

tiller 327, 750, 834 

tilt-back head 236 

tilt tube 285 

timber 403, 406 

time, measure 696 

time card 530 

time clock 530 

time code 429 

timekeeper 810, 814, 827, 830, 842, 
844, 845, 846, 847, 848, 881, 883, 
900 

timer 238, 239, 465, 476, 484, 831, 
851 

timer, automatic electronic 831 

timer, egg 231 

timer, kitchen 231 

time signature 434 


iming area 891 

iming belt 566 

iming system, electronic 883 

impani 437 

in 682 

ine 227, 327, 641 

ip 79, 185, 227, 301, 302, 304, 314, 
315, 318, 319, 350, 391, 792, 793, 
840, 863, 888, 893, 897, 909 

ip, cork 817 

ip, cross-headed 302 

ip, flat 302 

ip, front 288 

ip, square-headed 302 

ip cleaner 318 

ip of nose 175 

ipping lever 783 

ip protector 776 

ip-ring 909, 910 

tip section 909 

ire 551, 560, 570, 579, 870, 874 

ire, all-season 560 

ire, bias-ply 561 

ire, carrying 594, 595 

ire, dry-weather 872 

tire, guiding 594, 595 

ire, knobby tread 577 

ire, performance 560 

ire, radial 561 

ire, rubber 633 

ire, rubby 875 

ire, spare 567 

ire, studded 560 

ire, touring 560 

ire, wetweather 872 

ire, winter 560 

issue, adipose 171 

issue holder 264 

itan 5 

itania 5 

itanium 683 

itan IV 24 

‘oad, common 111 

toaster 238 

obacco 390 

obacco hole 390 

obacco pouch 390 

toe 117, 127, 130, 146, 148, 303, 309, 

351, 800, 868 

toe, downstream 660 

oe, hind 115, 117 

oe, inner 115 

toe, middle 115 

toe, outer 115 

ое, upstream 660 

‘oe, webbed 117 

ое box 880 

oe cap, perforated 342 

oe clip 127, 578, 580 

oe hole 893 

oe loop 881 

oepiece 840, 889, 892 

oe piston 444 

oga 336 

oggle 739, 854 

toggle fastening 353 

ogo 745 

oilet 250, 251, 262, 264, 265, 584, 
724, 128, 764, 780 

toilet bowl 265 

token 915 

omatillo 188 

omato 188 

omato coulis 200 

omato paste 200 

ombolo 51 

om-tom 448 

one arm 500 

one control 441 

one leader generator 488 

toner cartridge 519 

onga 747 

ongs 233 

ongs, snail 233 

ongs, spaghetti 233 

ongue 99, 109, 110, 164, 174, 175, 
212, 342, 350, 370, 433, 444, 881, 
889 

ongue, dorsum 176 

ongue, forked 112 

ongue sheath 112 

onsil 174 

tonsil, lingual 176 

onsil, palatine 176 

ool 649 

ool, hand 325 

001 box 313 

tool holder 308 





tool kit 580 

tools 289 

tools, wood carving 401 

tool shelf 321 

tool storage area 289 

tool tether 20 

tooth 108, 112, 159, 303, 304, 309, 
331, 382, 453, 636, 638, 642, 643 

tooth, wisdom 159 

toothbrush 384 

toothbrush shaft 384 

toothbrush well 384 

tooth guard 808 

toothpaste 384 

top 87, 278, 321, 602 

top, tank 371 

topaz 375 

top bar 824 

top box 577 

top face 374 

top ladder 766 

top lift 342 

top-loading washer 292 

topmark 615, 616 

topping 909 

topping lift 602 

top plate 528 

topsail 603 

topsail, gaff 603 

topsail, main 603 

topsoil 78 

top stitched pleat 357 

top stitching 350 

toque 341 

Torah scrolls 738 

torch, cutting 319 

torch, soldering 314, 319 

torch, welding 319 

toric lens 691 

tornado 57, 63 

torpedo 763 

torpedo room 763 

torque adjustment collar 306 

torque converter 292 

torrent 45 

Torres Strait 29 

tortellini 206 

tortilla 205 

torus 404, 405, 705 

total 699 

tote board 856 

toucan 119 

Toucan 10 

touch 172 

touch line 803, 805 

touch pad 526 

touch pad button 526 

touch screen 527 

tourmaline 375 

tow bar 567, 622, 642 

towel, bath 379 

towel bar 264 

tower 410, 540, 614, 635, 674, 676, 
677,858 

tower, corner 408 

tower, flanking 408 

tower case 513 

tower ladder 766 

tower mast 634 

tower mill 676 

towing device 573 

towing eye 756 

towing hitch 567, 640 

tow line 840 

tow release knob 898 

tow safety chain 567 

toy 717 

toy store 714 

tracery 411 

trachea 116, 125, 163 

track 284, 399, 582, 592, 595, 636, 
709, 790, 871, 872, 874, 876, 883, 
885, 891 

track, classification 589 

track, locomotive 589 

track, number 591 

track, outbound 589 

track, running 635 

track and field 790 

trackball 517 

tracker 445 

track idler 636 

track link 758 

track roller frame 636 

track search button 495, 501 

track shoe 758 

tractor 640 

tractor, crawler 636 


tractor, lawn 333 

tractor, tow 622, 623 

tractor, truck 570 

tractor, wheel 637 

tractor engine compartment 638 

trade name 390 

traditional clothing 339 

traffic, merging 547 

traffic, one-way 544, 546 

traffic, two-way 544, 546 

traffic circle 39, 538 

traffic light 712 

tragus 140, 173 

trail 756 

trailer 567 

trailer, baggage 623 

trailer, tank 572 

trailer, truck 570 

trailing edge 624, 897, 898 

trailing edge flap 624, 760 

train, commuter 583 

train, high-speed 585 

train, passenger 582 

train, subway 592, 594 

trainer 811, 842 

training area 788 

training set 369 

training suit 370 

trampoline 823 

transaction receipt 731 

transaction record slot 730 

Transantarctic Mountains 29 

transducer 613 

transept 411 

transept spire 410 

transfer canal 666 

transfer dispensing machine 593 

transfer of heat to water 665 

transfer port 565 

transformation of mechanical work into 
electricity 662 

transformer 287, 585, 658, 663, 668, 
674 

transformer, ignition 259 

transmission 292, 563 

transmission cable 613 

transmission system 553 

transmission to consumers 646, 662, 
677 

transmitted pulse 40 

transmitter 506 

transmitting tower 486 

transparency slide 481 

transpiration 67 

transponder 626 

transport 538 

transverse flute 446 

transverse member, bottom-end 635 

transverse member, top-end 635 

trap 262, 265, 269, 270, 430, 860 

trapdoor 407 

trapezium 154, 156 

trapezius 150, 151 

trapezoid 154, 705 

trash can 295 

travel agency 714 

traveler 834, 835 

traveling block 651 

traverse rod 284 

trawler 606 

tray 261, 281, 313, 320, 323, 389, 722 

tread 255, 561, 855 

tread bar 640 

tread design 560, 561 

treadle 460 

treatment room 781 

treble pickup 441 

treble register 432 

treble tone control 441, 498, 503 

tree 87, 855, 866 

tree, broadleaved 88 

tree, fruit 182 

tree, ornamental 182, 244, 322 

trefoil 411, 413 

trench 49, 50, 647, 860 

trench coat 352 

triage room 779 

triangle 437, 449, 705 

Triangle 12 

triangular body 433 

Triassic 93 

triceps 151 

triceps bar 851 

triceratops 93 

tricorne 339 

tricuspid valve 162 

tricycle 581 

trifoliolate 79 


rigger 320, 331, 516, 750, 752, 754, 
755, 757, 767, 860, 861, 912 

trigger guard 754, 860, 861, 912 

trigger switch 304, 305, 306, 308 

riglyph 404 

rill 435 

trilobite 92 

trim 389 

trimaran 835 

trimmer 383 

rimming 386, 424 

rimming tool 464 

trim panel 554 

rim ring 290 

rim tab 60 

rinidad and Tobago 743 

trio 438 

tripe 212 

triple bars 852 

triple jump take-off board 793 

trip lever 329 

tripod 14, 436, 482, 483, 489 

tripod accessories shelf 14 

tripod stand 448 

tripod tail support 623 

triquetral 154 

trireme 598 

riticale 203 

riton 5 

trochanter 96, 98 

trochanter, greater 153 

rolley 542, 634 

rolley crank 328 

trolley pulley 634 

rombe wall 675 

trombone 437, 447 

troot, brook 221 

ropical climate 61 

ropical forest 66 

tropical maritime 55 

tropical rain forest 61, 66 

tropical storm 57 

pic of Cancer 34, 35, 36 

pic of Capricorn 34, 35, 36 

tropopause 53, 68 

troposphere 53 

trot 124 

trotter 857 

rough 49, 55, 690 

rousers 844 

trout 221 

trowel 315, 325 

truck 573, 585, 586, 595, 894, 895 

truck, boom 622 

ruck, closed to 545, 546 

truck, detachable body 573 

truck, dump 573 

truck, emergency 543 

truck, fire 764, 766 

ruck, garbage 573 

ruck, ladder 766 

ruck, lavatory 622 

truck, mail 474, 475 

truck, maintenance 622 

truck, tank 573 

ruck, tow 573 

ruck, water 622 

truck frame 586 

trucking 570 

ruck tractor 570 

ruffle 183 

rumpet 437, 447, 611 

trunk 76, 86, 87, 110, 147, 149, 389, 
551 

runk hose 338 

runks 850 

runks, boxing 842 

trunnion 753 

russ structure 21 

“shirt 371 

-shirt dress 369 

-tail unit 629 

tub 292, 294, 322 

uba 437, 447 

tube 14, 15, 223, 756, 757, 777 

ube, filler 265 

ube, flexible 776 

ube, main scope 692 

ube, refill 265 

tube, supply 270 

tube end 269 

ube flaring tool 314 

ube retention clip 275 

uber vegetable 184 

tubing 654 

tubing head 654 

ubing valve 654 

ub platform 264 
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tub rim 292 

tubular bells 437 

tubular element 290 

tubular member 652 

tubular structure 615 

tuck 390 

tuck position 828 

Tudor 413 

tug 606 

tulip 80 

tumble dry 347 

tuna 220 

tundra 61, 66 

tuner 497, 504 

tungsten 683 

tungsten filament 274 

tungsten-halogen lamp 275 

tunic 359, 748 

tuning buttons 498 

tuning control 493, 497, 503, 504 

tuning fork 436 

tuning gauge 448 

tuning mode 497 

tuning pin 442 

tuning ring 433 

tuning slide 447 

tuning wire 444 

Tunisia 745 

tunnel 592 

tunnel, diversion 657 

tunnel, road 543 

turban 339, 341 

turbine 627, 646, 668 

turbine, hydraulic 659 

turbine, rotation 662 

turbine, wind 676 

turbine building 668 

turbine-compressor shaft 627 

turbine headcover 659 

turbine runner 664 

turbine shaft turns generator 665 

turbine stop valve 668 

turbo-alternator 674, 763 

turbo-alternator unit 646 

turbojet engine 760 

turbot 221 

turf 856 

turkey 120, 213 

Turkey 746 

Turkish 469 

Turkmenistan 746 

turmeric 198 

turn 435, 856 

turn and slip indicator 898 

turn and slip knob 898 

turnbuckle 835, 842 

turner 233 

turning 464 

turning wheel 464 

turnip 189 

turnouts 764, 765 

turnouts’ cleaning 764 

turn signal 554, 556, 571, 574, 575, 
576 

turn signal indicator 557, 576 

turnstile 592 

turntable 236, 488, 500, 542, 638, 
639 

turntable mounting 766 

turpentine 400 

turquoise 375 

turret 408, 758, 762 

turret, sloped 415 

turret cap 692 

turtle 113 

turtleneck 354, 363, 892 

tusche, lithographic 423 

Tuvalu 747 

tweeter 10, 502 

tweezers 777 

twig 77,87 

Twins 13 

twin-set 359 

twist 306 

twist grip throttle 576 

two-sided copies 512 

two-two time 434 

tympanum 110, 403, 404, 411 

type, sans serif 472 

type, serif 472 

types of synovial joints 156 

typewriter, electronic 528 

typhoon 63 

typography 472 

tyrannosaur 93 
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.S. habitation module 21 

.S. laboratory 21 

-bend 269 

don noodles 207 

ganda 745 

kraine 744 

krainian 469 

na 116, 121, 122, 126, 131, 136, 

138, 141, 142, 152, 154, 156 

nar extensor of wrist 151 

nar flexor of wrist 150, 151 

nar nerve 166 

Itrasound waves emission 41 

traviolet spectrometer 60 

Ulysses 19 

umbel 81 

umbilicus 115 

umbo 105 

umbra shadow 6, 7 

umbrella 391 

umbrella, stick 391 

umbrella, telescopic 391 

umbrella pine 89 

umbrella stand 391 

Umbriel 5 

umlaut 473 

umpire 799, 807, 809, 812, 817, 820, 
838, 858, 864, 877 

uncle 785 

underarm rest 782 

undergarment 872 

underground 407 

underground flow 67 

underground passage 583 

underlay 254 

underlining 455 

underpass 540 

undershirt 796 

underskirt 337 

under tail covert 115 

underwater camera 481 

underwater light 246 

underwear 351, 366, 716 

underwire 367 

undressing booth 781 

unequal-arm balance 698 

unicellulars 94 

Unicorn 11 

uniform 764, 770 

uniform resource locator 524 

uninterruptible power supply 520, 523 

union 269, 703 

unison 434 

United Arab Emirates 746 

United Kingdom 743 

United States of America 742 

unit price 699 

universal step 623 

university 710 

unloading dock 395 

unloading tube 643 

ununbium 683 

uphaul 836 

upper 889 

upper-air sounding 59 

upperboard 445 

uppercase 472 

upper heating element 266 

upper mandible 115 

upper section 24 

upper shell 895 

upper tail covert 115 

upperworks 835 

upright 246, 424, 425, 460, 461, 782, 
792, 825, 826 

upright, padded 811 

UPS 520, 523 

upstage 430, 431 

upstream gate 837 

Ural-Altaic languages 469 

Ural Mountains 32 

uranium 670, 671, 684 

Uranus 4, 5 

urban map 39 

Urdu 469 

ureter 104, 116, 165 

urethra 165, 170 

urinary bladder 169 

urinary meatus 169 

urinary system 165 

URL 524 

urogenital aperture 109 

uropod 107 

urostyle 111 

Uruguay 742 

USB connector 521 

USB flash drive 521 
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USB port 450, 513, 526 
usual terms 83 

utensil, cooking 234 
utensil, kitchen 229 
utensils, set 233 
uterovesical pouch 170 
uterus 170, 171 

U-turn, no 544, 546 
uvula 174, 175 
Uzbekistan 746 
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vacuole 74, 94 
vacuum bottle 906 
vacuum chamber 694 
vacuum cleaner, hand 288 
vacuum cleaner, upright 289 
vacuum diaphragm 566 
vacuum manifold 694 
vacuum system console 694 
vagina 103, 104, 170, 171 
vair 741 
valance 280, 282 
valley 45, 48 
valve 84, 105, 447 
valve, air 398 
valve, blast 899 
valve, check 263 
valve, control 903 
valve, drain 266, 267 
valve, exhalation 773 
valve, inflator 841 
valve, inhalation 773 
valve, master gate 654 
valve, parachute 899 
valve, pressure control 777 
valve, pressure relief 259 
valve, pressure-relief 267 
valve, purge 841 
valve, safety 234, 665 
valve, shutoff 265, 270, 271 
valve, throttle 649 
valve, tire 579 
valve casing 447 
valve seat 268 
valve seat shaft 265 
valve slide 447 
vambrace 749 
vamp 342, 371 
vampire bat 141 
van, chip 572 
van, postal 474, 475 
vanadium 683 
vane 115, 293 
vanilla extract 200 
vanity cabinet 264 
Vanuatu 747 
vapor 681 
vaporizer 261 
variable spacer 528 
variation key 456 
variometer 898, 899 
varnish 400 
varnish-roller 422 
Vatican City State 744 
vault 410, 731 
vault, barrel 407 
vaulting horse 824, 825, 826 
VCR 494 
veal cubes 214 
vector/ waveform monitor 491 
vegetable 180 
vegetable, bulb 184 
vegetable, fruit 188 
vegetable, leaf 186 
vegetable, root 189 
vegetable, stalk 185 
a 
a 
al 
al 
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vegetable, tuber 184 
vegetable garden 182, 244 
vegetables 184 
vegetables, inflorescent 187 
vegetation 66 

vegetation regions 66 
vehicle equipment bay 24 
vehicle rest area 543 

veil 909 

vein 79 

vein, axillary 160 

vein, basilic 160 

vein, cephalic 160 

vein, femoral 160 

vein, jugular 160 

vein, mesenteric 160 

vein, pulmonary 160 

vein, renal 160, 165 

vein, wing 96 

veins 160 








velarium 407 

Velcro" closure 368 

velodrome 788 

velum 98 

velvet-band choker 374 

vena cava, inferior 160, 162, 165 

vena cava, superior 160, 162 

vending machine 779 

Venera 19 

Venetian blind 285 

Venezuela 742 

venom canal 112 

venom-conducting tube 112 

venom gland 112 

venom sac 99 

vent 261, 556, 567, 753 

vent, back 348 

vent, circuit 262 

vent, main 44 

vent, roof 262 

vent, side 44 

vent door 571 

vent hole 320 

ventilated rib 860, 912 

ventilating circuit 262 

ventilating grille 289 

ventilation 675 

ventilation hood 614 

ventilator 586, 594 

ventral root 168 

ventricle, right 162 

venttail 749 

venturi 757 

venturi fastening lever 757 

Venus 4, 5 

verbena 208 

vermicelli 207 

vermiform appendix 164 

vernier 698, 700 

vernier scale 612 

vert 741 

vertebra 111, 112, 136 

vertebra, caudal 122, 126, 131, 138, 
141, 142 

vertebra, cervical 116, 122, 126, 131, 


138, 141, 142 

vertebra, lumbar 122, 126, 131, 138, 
141, 142 

vertebra, sacral 111, 122, 126, 131, 
142 


vertebra, thoracic 122, 126, 131, 138, 
142 

vertebral body 157, 168 

vertebral column 109, 152, 157 

vertical-circle image 701 

vertical movement 916 

vertical section 894 

vessel, blood 154, 162 

vest 338, 348, 359 

vest, fishing 911 

vestibule 174, 250, 406, 584 

vestibule, security 728 

vestibule door 584 

veterinarian 852 

viaduct 541 

vial 783 

vibrato arm 441 

vibrissa 122 

vice-skip 877 

videocassette 495 

videocassette recorder 494 

video entertainment system 918 

video monitor 518 

video monitoring selector 491 

videophony 525 

video port 513, 526 

video replay 789 

video switcher technician 489, 490 

videotape operation control 496 

video terminal 477 

Viet Nam 747 

Vietnamese 468 

viewfinder 477 

viewfinder, electronic 496 

viewing room 733 

Viking 18 

village 708, 886 

vinegar, apple cider 201 

vinegar, balsamic 201 

vinegar, malt 201 

vinegar, rice 201 

vinegar, wine 201 

vine shoot 86 

vine stock 86 

vinyl grip sole 369 

viola 437, 439 

violet 80, 400 

violet-blue 400 

violin 437, 439 


viper 114 

VIP lounge 718 

Virgin 11, 13 

virgule 473, 524 

visceral pleura 163 

vise 312 

vise, hand 422 

vision 691 

vision slit 749 

visiting room 726 

visitors' front office 726 

visor 575, 591, 749, 773, 874, 878, 
884 

visor hinge 575 

Vistula River 32 

visual display 918 

visual display unit 507 

visual transmission 694 

V-neck 348, 354 

vocal cord 163 

voice edit buttons 450 

voice recorder, digital 534 

voice recorder button 527 

voice selector 451 

volcanic bomb 44 

volcano 42, 44 

volcano, effusive 44 

volcano, explosive 44 

volcano during eruption 44 

Volga River 32 

volley 820 

volleyball 812 

volleyball, beach 813 

volleyball techniques 812 

volt 702 

voltage decrease 646, 662, 677 

voltage increase 646, 662, 665, 677 

voltage tester 316 

volume 508 

volume control 441, 450, 451, 495, 
498, 503, 505, 507 

volume unit meter 488 

volute 276, 404, 405 

volva 76 

voussoir 413 

Voyager 19 

V-shaped gouge 421 

V-shaped neck 363 

vulture 119 

vulva 148, 171 


w 





wad 753, 912 

waders 911 

wadi 52 

waferboard 300 

waffle iron 238 

wagon 642 

wagon, patrol 726 

waist 147, 149, 342, 439, 663 

waistband 350, 351, 353 

waistband extension 350 

waist belt 281 

waistcoat 338 

waist tab 348 

waiter 721 

waiting area 621, 730 

waiting room 509, 726, 768, 778, 779, 
781 

wakame 183 

walk 124 

walker 782 

walkie-talkie 505, 770 

walk-in closet 251 

walking aid 782 

walking stick 782 

walk-in wardrobe 251 

walkway 714 

wall 7, 82, 127, 246, 852, 902, 917 

wall, approach 597 

wall, back 818, 819 

wall, bund 655 

wall, concrete 675 

wall, finish 830 

wall, fortified 738 

wall, front 818, 819 

wall, side 635 

wall, training 657 

wall, turning 831, 832 

wallaby 143 

wall and rails 852 

wall cloud 63 

wallet 387 

wall side 607 

wall stack section 258 

walnut 84, 88, 193 

walrus 137 





wardrobe 251, 279, 724 
warehouse 708 

warhead 759 

warm air 64, 675 
warm-air outlet 564 
warming plate 241 
warm-up lane 882 
warning area 846 
warning light 557 
warning plate 306 
warning track 795 

warp 460, 461 

warping frame 462 

warp roller 460 

warrior, Gallic 748 
wasabi 201 

washcloth 379 

washer 262, 268, 271, 310, 689 
washer, conical 265 
washer, flat 310 

washer, front-loading 292 
washer, lock 310 

washer, stem 268 
washer, top-loading 292 
washer nozzle 550 
washing 347 

wash tower 294 

waste, household 69, 70 
waste, industrial 69, 70 
waste, nuclear 70 

waste basket 535 

waste layers 69 

waste stack 262 

waste water 70 

watch 717 

watch, analog 696 
watch, digital 696 

watch, mechanical 696 
water 646, 662, 671, 847 
water, head 662 

water, heavy 670 

water, safest 616 

water, turbined 662 
Water Bearer 10 

water bottle 579 

water bottle clip 579 
water carrier 906 

water chestnut 184 
watercolor 396 
watercolor cakes 397 
watercolor tube 397 

water cools the used steam 665 
watercourse 48, 70 
watercraft, personal 876 
watercress 187 

water dispenser 291 
waterfall 47, 48 

water flow 95 

water hazard 866, 867 
water-heater tank 266, 675 
water-heater tank, electric 266 
water-heater tank, gas 267 
water hose 294 

watering 328 

watering can 328 
watering tube 573 

water inlet 268, 669 
water intake 658 

water is pumped back into the steam 
generator 665 

water jet 828 

water key 447 

water level 241, 261 
water level indicator 239 
water-level selector 292 
water-level tube 288 
waterline 615 

water main 712 
watermark 729 
watermelon 195 

water meter 262 

Water Monster 11, 13 
water outlet 669 

water polo 827 
waterproof pants 368 
water skiing 840 
waterspout 63 
water-steam mix 646 
water strider 102 

water table 47, 70 

water tank 241, 384, 586 
water-tank area 628 

water tower 589 

water turns into steam 665 
watt 702 

wave 49, 690 

wave, radio 690 

wave base 49 

wave guide 489 





wave height 49 

wavelength 690 

wave length 49 

wave wall 660 

wax 892 

wax gourd 188 

waxing kit 892 

weapon 748 

weapon, thrusting and cutting 751 

wear, casual 716, 717 

weasel 134 

weather, present 57 

weatherboard 247, 249 

weather radar 54 

weather satellite 54, 60 

weather station 54, 55 

weather symbols 56 

weather vane 58, 59 

weave 463 

weave, plain 463 

weave, satin 463 

weave, twill 463 

weaving 460 

weaving, accessories 462 

weaving pattern lever 456 

weaving principle 463 

web 110, 117, 591, 797 

webbing 459, 555, 899 

Webcam 517 

web frame 607 

Weddell Sea 29 

wedge 444, 753 

wedge, lob 868 

wedge, pitching 868 

wedge, sand 868 

wedge lever 309 

weeder 325 

weekender 389 

weeping willow 88 

weft 460, 461 

weighing platform 699 

weight 472, 630, 697, 698, 699, 793, 
850 

weight, ankle/wrist 850 

weight, measure 698 

weightlifting 850 

weight machine 851 

weights 851 

welding, arc 318 

welding curtain 318 

welding tools 318 

welding torch 319 

well, dry 671 

well, injection 646 

well, offshore 654 

well, production 646 

well, wet 671 

well flow line 652 

Welsh 469 

welt 342, 348 

West 37, 616, 917 

Western Hemisphere 35 

Western meridian 36 

West Indies 30 

West-Northwest 37 

West-Southwest 37 

wet suit 841 

whale 137 

Whale 10, 12 

whale, beluga 137 

whale, killer 137 

whale, sperm 137 

wharf 596, 708 

wheat 85, 203 
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wheat, grain 85 

wheel 320, 323, 333, 389, 423, 454, 
560, 570, 639, 640, 753, 758, 783, 
859, 870, 874, 894, 895, 913 

wheel, adjustment 700 

wheel, banding 464 

wheel, center 696, 697 

wheel, control 766 

wheel, drive 307, 639 

wheel, driving 462, 640 

wheel, escape 696, 697 

wheel, fourth 696 

wheel, idler 876 

wheel, main 697 

wheel, paddle 599 

wheel, press 643 

wheel, ratchet 460 

wheel, rotating 919 

wheel, safety 595 

wheel, solid 871 

wheel, spoked 857 

wheel, sprocket 758 

wheel, third 696, 697 

wheel, toothed 686 

wheel, tracing 454 

wheelbarrow 323 

wheelchair 584, 783 

wheelchair access 725 

wheelchair lift 569 

wheelchair ramp 394 

wheel chock 622 

wheel cover 551 

wheel cylinder 559 

wheel guard 308 

wheel head 464 

wheelhouse 606 

wheel mouse 516 

wheel speed sensor 559 

whelk 217 

whipping 868 

whipping, common 908 

whisk 232 

whiskers 132 

white 690, 915 

White 916 

white balance 476 

white line 127 

white matter 167, 168 

whitewater 837 

whitewater, canoe-kayak 837 

whitewater canoe 837 

whiting 221 

whorl 104, 105 

whortleberry, red 192 

wicket 799 

wicket gate 659 

wicketkeeper 799 

wide 472 

widescreen button 496 

wife 785 

wigwam 418 

wild boar 128 

Wilkes Land 29 

willow 798 

winch 417, 573, 835 

winch, mooring 607 

winch control 573 

wind 56, 69, 70, 833, 917 

wind, action 67 

wind abeam 833 

wind arrow 56 

windbag 432 

windbreaker 353 

wind chest 445 





wind chest table 445 

wind direction 55, 59 

wind duct 445 

wind energy 676, 677 

winder 696 

wind flag 893 

wind indicator 834 

winding adjustment 692 

winding mechanism 285, 697 

winding tower 649, 650 

wind instrument 446 

windmill 676 

window 238, 239, 245, 249, 251, 290, 
386, 415, 485, 551, 554, 567, 594, 
624, 731, 836 

window, barred 727 

window, casement 415 

window, French 415 

window, landing 631 

window, louvered 415 

window, panoramic 584, 713 

window, picture 727 

window, pivoting 415 

window, protective 493 

window, pylon 663 

window, rose 411 

window, sash 415 

window, screen 902 

window, sliding 415 

window, stained glass 737 

window accessories 282 

window canopy 902 

window regulator handle 554 

window sill 252 

windscreen 488 

windshaft 676 

windshield 550, 570, 574, 577, 607, 
624, 626, 876 

windshield wiper 550, 557 

windshield wiper blade 557 

wind sock 739 

wind speed 55 

wind strenght 59 

wind supply 445 

wind synthesizer controller 451 

wind trunk 445 

wind turbine 676 

wind turbine, horizontal-axis 677 

wind turbine, vertical-axis 676 

wind vane 677 

wine 180 

wine cellar 720 

wine list 721 

wine steward 720 

wing 23, 96, 97, 98, 115, 140, 338, 
416, 625, 628, 760, 801, 804, 873, 
879, 897, 898, 909 

wing, delta 629, 630 

wing, folding 857 

wing, straight 630 

wing, swept-back 630 

wing, tapered 630 

wing, variable geometry 630 

wing box 760 

winger 814 

winglet 625, 628 

winglet, fixed 759 

wing rib 624 

wings 430 

wing shape 630 

wing slat 625 

wing strut 628 

wing tip 898 

winner 789 


winning line 920 

winter 54 

winter precipitations 64 
winter sports 877 
winter squash 189 
winze 650 

wiper 557 

wiper arm 557 

wiper switch 556 

wire 689, 793 

wire, body 848 

wire, cutting 464 

wire, fish 317 

wire, ground 272, 273 
wire, neutral 272 

wire, neutral service 272 
wire, rigging 897 

wire nut 317 

wire sling 900 

wire support 903 
wishbone boom 836 
withers 124, 130 
witness stand 728 

wok 234 

wok set 234 

wolf 134 

Wolf 11 

Wolof 468 

woman 148 

women's rest room 725 
won ton skins 207 
wood 300, 867, 868 
wood-based material 300 
woodbox 256 

wood chisel 309 
woodchuck 123 
woodcut 421 

wood ear 183 

wood firing 256 
woodpecker 118 

wood ray 87 

woods 39 

woodwind family 437 
woofer 10, 502 

wooly mammoth 93 
Worcestershire sauce 200 
word correction 528 
work bench and vise 312 
worker 98, 99 

work furniture 511 
working area 10 
working pressure gauge 319 
working surface 312 
work lead 318 

work sheet 395 
workshop 726 
workstation 509 

work top 721, 722 
worm 462, 573, 752 
wrap, knee 850 
wrapover top 359 
wrapper 390 

wrench 311, 315 


wrench, adjustable spud 315 


wrench, basin 315 
wrench, box end 311 
wrench, combination 311 
wrench, crescent 311 
wrench, fire hydrant 767 
wrench, flare nut 311 
wrench, four-way lug 558 
wrench, open end 311 
wrench, pipe 315 

wrench, ratchet socket 311 


wrench, strap 315 

wrench, valve seat 314 
wrestler 843 

wrestling 843 

wrestling, freestyle 843 
wrestling, Greco-Roman 843 
wrestling, positions 843 
wrestling area 843 

wrist 130, 140, 147, 149, 156, 173 
wristband 808, 822, 850 
writing instruments 470 


x 





XD-Picture card 481 
xenon 684 

X-ray 690 

X-ray unit 778 
xylophone 437, 449 
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yak 129 

yam 184 

yard 589, 602 

yard line 806 

yarn 908 

yarn clip 457 

yarn feeder 456 

yarn rod 457 

yarn tension unit 457 
yaw 630 

Y-branch 269 

yellow 400, 690 
yellow-green 400 
yellowjacket 101 
Yemen 746 

yen 728 

Yiddish 469 

yield 544, 546 
yogurt 210 

yoke 284, 349, 353, 359 
yolk 117 

Yoruba 468 
ytterbium 684 
yttrium 683 

Y-tube 776 

Yucatan Peninsula 30 
yurt 418 


Z 





Zambia 746 
zebra 128 
zenith 10 

zero, double 919 
zero, single 919 
zest 82 

zester 229 
Zimbabwe 746 
zinc 683 


zipper 353, 369, 377, 389, 453, 902 


zipper line 455 

zirconium 683 

zither 432 

zona pellucida 170 

zoom button 496 

zoom lens 492 

zucchini 188 

Zulu 468 

zygomatic bone 152, 158 
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1*' hueso cuneiforme 155, 156 
2? hueso cuneiforme 155, 156 
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A434 

ábaco 404 

abdomen 96, 97, 98, 103, 107, 115, 
146, 148 

abedul 88 

abeja 98, 99 

abejorro 101 

abertura 479, 911 

abertura branquial 108 

abertura con tirilla 349 

abertura para el brazo 355 

abertura para los nudillos 346 

abertura trasera central 348 

abertura trasera lateral 348 

abeto 89 

abisinio 133 

abocinamiento 411 

abogado, asistente 728 

abogado defensor, estrado 728 

Abraham 736 

abrazadera 14, 15, 274, 284, 389, 835 

abrazadera inferior 58 

abrebotellas 230, 905 

abrecartas 531 

abrelatas 230, 240, 905 

abrigo 352, 355, 716, 717 

abrigo con esclavina 355 

abrigo de tres cuartos 352 

abrigo raglán 355 

abrigo redingote 355 

ábside 411 

absorción de agua y sales minerales 78 

absorción de dióxido de carbono 78 

absorción por el suelo 68 

absorción por las nubes 68 

abuela 784 

abuelo 784 

acabado 401 

acampada 902 

acampar 725 

acampar, equipamiento 905 

acantilado 51 

acantodio 92 

acceso al segundo nivel de 
operaciones 529 

accesorio 717 

accesorios 289, 345, 399, 401, 454, 
462, 558, 580, 859 

accesorios, cajetín 289 

accesorios de hombre 716 

accesorios musicales 436 

accesorios para la pipa 390 

accesorios personales 374 

accesorios y artículos personales 374 

accidental 435 

acción, botón 918 

acedera 187 

aceite 209 

aceite, lez de advertencia 557 

aceite de cacahuete 209 


aceite de girasol 209 
aceite de linaza 400 
aceite de maíz 209 
aceite de oliva 209 
aceite de sésamo 209 
aceite lubricante 656 
aceitera 648 

aceituna 188 
acelerador 331, 576 
acelerador, pedal 556 
acelga 185 

acento 435 

acento agudo 473 
acento circunflejo 473 
acento grave 473 
acera 245, 712 
acerico 454 

acero 298 

acetileno 319 
achicoria de Treviso 186 
acicular 79 
acidificación de los lagos 70 
ácido nítrico 70 

ácido sulfürico 70 
acimut, ajuste 14, 15 


acimut, palanca de bloqueo 14, 15 


acolchado 883 

acometida, cafiería 675 

acondicionador 379 

acondicionador de aire 261 

acondrito 8 

acoplamiento, botón 444 

acorazonada 79 

acorde 435 

acordeón 432 

acromion 153 

acrotera 403, 404 

actínido 684 

actino 684 

actor 428 

actriz 429 

actuador 759 

acuarela 396 

Acuario 10 

acuífero confinado 646 

acumulador 559, 673 

acumulador, caja 571 

acusación, estrado 728 

acusado, banquillo 728 

adaptador 269, 383, 485 

adaptador de acoplamiento 21 

adaptador de carga ütil 24 

adaptador de cinta de vídeo 
compacto 497 

adaptador de corriente 526 

adaptador de enchufes 274 

adarve 408, 409 

adarve cubierto 409 

adelantar, prohibido 544, 546 

adición en la memoria 529 

administración 394, 735 

administrador 509 

admisión 564, 565 

admisión, colector 565, 566 

admisión, lumbrera 565 

admisión, válvula 564, 566 


adormidera, semilla 199 

adorno 435 

aduana 596, 621 

aductor del muslo 150 

aductor mayor 151 

aerocisto 75 

aerodeslizador 605 

aerofreno 760 

aerógrafo 398 

aerógrafo, sección transversal 398 

aeropuerto 39, 618, 708 

aerosol de pimienta 770 

afeitado 383 

afeitado, loción 383 

Afganistán 746 

afilador 229 

afinación 448 

afinador 444 

afluente 48 

Africa 28, 34, 50, 745 

afuste 756 

agaragar 183 

agarrador 783 

agavilladora 642 

agencia de viajes 714 

agenda 387, 530 

agenda de caja 535 

agenda electrónica 530 

agenda telefónica 506, 531 

agitador de aspas 292 

agnato 92 

agricultura intensiva 68, 70 

agua 646, 662, 671, 847 

agua, altura 662 

agua, entrada 669 

agua, salida 669 

agua a presión, reactor 671 

agua caliente, circuito 262 

aguacate 188 

agua de alimentación 671 

agua de colonia 379 

agua de deshielo 46 

agua de nubes 70 

agua de perfume 379 

agua fría, circuito 262 

agua hirviente, reactor 671 

aguamarina 375 

aguanieve 57, 64 

agua pesada 670 

agua pesada, enriquecimiento 669 

aguarrás 400 

aguas bravas 837 

aguas bravas, kayak 837 

aguas residuales 70 

aguas seguras 616 

aguaturma 184 

agua y vapor, mezcla 646 

aguijón 98 

águila 119, 741 

Aguila 10, 12 

aguja 52, 64, 398, 411, 452, 453, 454, 
590, 695, 776 

aguja, control 590 

aguja, sefial de posición 590 

aguja circular 457 

aguja con lengüeta 456 


aguja de cambio 583 

aguja de control 590 

aguja de coser 233 

aguja de décimas de segundo 696 

aguja del abeto 89 

aguja del pino 89 

aguja del transepto 410 

aguja de punto 457 

aguja imantada 907 

aguja indicadora 261 

aguja picadora 233 

agujero 423 

agujero apical 159 

agujero ciego 176, 272 

agujero intervertebral 157 

agujero negro 8 

agujero obturado 122 

ahogadero 854 

ahumador 422 

aikido 846 

aikidogi 846 

aikidoka 846 

airbag 556 

aire 565 

aire, tubo 765 

aire acondicionado 567 

aire acondicionado de tierra 622 

aire cálido ascendente 63 

aire caliente 64, 675 

aire comprimido 398 

aire comprimido, depósito 586 

aire frío 64, 675 

aire frío subsidente 63 

aire libre, ocio 902 

aislador 562, 663 

aislador de suspensión 663 

aislamiento 259 

aislamiento, habitación 778 

aislante 265, 266, 267, 294, 299, 672 

aislante a granel 299 

aislante plástico 272 

ajedrea 202 

jedrez 916 

edrez, movimientos 916 

o 184 

jowan 199 

ustador de la bota 889 

uste 528 

uste, botón 508 

uste, escala 528 

uste, indicador 889 

uste, tubo 824, 825 

uste de la velocidad del obturador 478 

uste de resistencia 851 

uste de tonos agudos 441 

uste de tonos bajos 441 

uste fino, botón 693 

uste grueso, botón 693 

uste lateral 692 

a 23, 96, 97, 98, 115, 140, 340, 341, 
387, 625, 628, 760, 801, 804, 897, 
898, 909 

a, forma 630 

a, punta 897 

abe 659 

abe, rueda 659 
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a cerrado 807 

a defensivo 806 

la del cuarto 342, 370 

a delta 629, 897 

a de popa 609 

a en delta 630 

a en flecha 630 

amar 353 

lambre del reborde 561 

lambre para cortar 464 

amo 88 

a plegable 857 

la recta 630 

largada 472 

larma de motor, pantalla 626 

arma sonora 613 

a trapezoidal 630 

a variable 630 

bahaca 202 

banés 469 

Ibania 744 

bafileria 315 

baricoque 192 

batros 119 

bornoz 364 

bümina 117 

bura 87 

cachofa 187 

cachofa de la ducha 264 

cantarilla 712 

cantarilla principal 712 

caravea 198 

ce 129 

cohol, columna 695 

cohol, cubeta 695 

cohol puro 777 

dabilla 389 

lemán 469 

lemania 744 

erce 89 

ero 403, 412, 809 

его defensa 809 

lero derecho 811 

lero izquierdo 811 

erón 23, 624, 840, 873, 891, 898 

lerón de curvatura, gato hidráulico 760 

lerón de hipersustentación, 
palanca 626 

eta 260, 293, 625, 628, 631, 841 

leta abdominal 108 

eta anal 108 

leta caudal 108, 136 

leta compensadora 60 

eta de fuselaje 23 

eta de la nariz 175 

leta de penetración superficial 609 

leta de proa 609 

leta dorsal 108, 109, 136 

eta estabilizador 840 

eta estabilizadora 608 

leta fija 759 

leta hipersustentadora 625 

eta pectoral 108, 136 

leta pélvica 108 

falfa 190 

féizar 249, 252 
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fil 916 

filer 376, 380, 454 

filer de corbata 376 

fombra 254 

fombrilla 558 

fombrilla de ratón 516 

ga 75, 183 

ga parda 75 

ga roja 75 

ga verde 75 

godón 777 

heña 202 

lanza 376 

icates 310 

icates de electricista 317 

icates de presión 310 

icates de punta 317 

icates para cutículas 377 

icates pico de loro 310 

idada 59, 612 

idada móvil 701 

igátor 114 

imentación, cordón 381 
imentación, fuente 687 
imentación de agua 670, 671 
imentador 494, 512 

imentador de oxígeno, control 898 
imentador de oxígeno, palanca 898 
imentos selectos 180 

ineador 838 

itán 218 

iviadero 657 

iviadero, cresta 657 

juba 338 

ma 444, 591, 753 

macén 715, 716, 734, 769 
macén de congelados 181 

meja 217 

mena 408 

mendra 81, 193 

midón 85 

midón, grano 74 

mirez 230 

mohada 280 

mohadilla 130, 133 

mohadilla palmar 130 

ojamiento 886 

ojamiento de disco 521 
ojamiento de la casete 499 
ojamiento de la cinta 497 
ojamiento del disco 501 
ojamiento para la cinta 494 
pargata 344 

pes 32 

pinista 901 

quequenje 192 

ar 737 

tar 10 

ar mayor 737 

avoces extremos de graves 494 
avoz 10, 427, 496, 502, 503, 504, 
505, 508, 526, 626, 766, 828 
avoz central 494 

avoz de comunicación 594 

avoz de control 488 

avoz de frecuencias altas 502 
avoz de frecuencias graves 502 
avoz de frecuencias medias 502 
avoz principal 494 

avoz surround 494 

ernado: selección de nivel 3 514 
ernador 552, 566, 677, 688 
ernador, luz de advertencia 557 
ernador de turbina 674, 763 
ernativa 514 

imetro 626, 761, 896, 898, 899 
itud 53, 66 

ocúmulo 56 

ocúmulos 62 

o de caña 889 

ostrato 56 

ostratos 62 

o voltaje 774 

ramuz 190 

ura 739 

ura, ajuste 14, 15, 851 

ura, control 485 

ura, escala 304 

ura, palanca de bloqueo 14, 15 
ura, palanca para graduar 641, 642 
ura, regulador 826 

ura máxima 545, 547 

ula 115 
uminio 501, 682 
umno 734 
umno, sala 735 
veolo 274 
véolo dental 159 
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alza 100, 439, 754, 755, 757, 859, 
893, 912 

alzada 362 

alzado 250, 292 

alzapaños 282 

amanita virosa 76 

amantillo 602 

amantillo de botavara 602 

amapola 80, 84 

amaranto 203 

amarico 468 

amarillo 400, 690 

amarillo verdoso 400 

amarra 607, 858 

amarre 458, 835 

amarre, arzón 897 

amarre, gancho 597 

amarre anterior retráctil 567 

amasadora 239 

amatista 375 

ambiente 66 

ambiente natural 867 

ambulancia 775, 778 

ambulatorio 781 

ameba 94 

América 742 

América Central 28, 30 

América del Norte 28, 30, 50 

América del Sur 28, 31, 50 

americana 358 

American shorthair 132 

americio 684 

ametralladora 758 

amígdala 174 

amígdala lingual 176 

amígdala palatina 176 

amoladora de ángulo 308 

amortiguación, correa 897 

amortiguador 18, 417, 553, 575, 577, 
876 

amortiguador de caucho 920 

amortiguador de fieltro 442 

amperio 702 

ampliación 512 

ampliación, escala 485 

ampliadora 485 

amplificador 450, 498 

amplificador-sintonizador 503 

amplitud 690 

ampolla 95, 274, 275, 783 

ampolla de la trompa de Falopio 171 

ampolla de vidrio 275 

amura, pufio 836 

amurada 602 

anacardo 193 

anaquel 279, 723 

anatomía 150 

ancha 472 

ancho 833 

ancho de barrido del radar 40 

anchura de la base 663 

ancla 610 

ancla de arado 610 

ancla de buque 610 

ancla de cepo 610 

ancla de hongo 610 

ancla flotante 610 

anclaje 540 

ancla sin cepo 610 

anclote 610 

ancóneo 151 

áncora 697 

andador 782 

andadura 124 

andamio sobre ruedas 321 

andén 583, 593, 620 

andén, acceso 582 

andén, borde 582, 593 

andén, nümero 582 

andén de pasajeros 582 

Andorra, Principado 743 

andouillete 216 

Andrómeda 12 

anemómetro 58, 59, 626, 677, 898 

anestesia, sala 780 

anfibio 110, 111 

anfiteatro romano 407 

Anglicanismo 736 

Angola 746 

anguila 219 

ángulo, medición 701 

ángulo agudo 704 

ángulo entrante 704 

ángulo horario 17 

ángulo obtuso 704 

ángulo recto 704 

ángulos 704 

ángulo saliente 409 

Anik 487 


anilla 284, 696, 699, 824 

anilla de la tuerca 269 

anilla del cordón 282 

anilla de sujeción 909 

anilla guía 909 

anilla para colgar 382 

anilla para lanzado largo 910 

anillas 824, 825 

anillas para flexiones 851 

anillo 76, 249, 284, 376, 383, 390, 

391, 447, 482, 522, 659, 901 

anillo colector 688 

anillo de ajuste 302, 320, 446 

anillo de ajuste del enfoque 479 

anillo de articulación 911 

anillo de cierre 483 

anillo de compromiso 376 

anillo de crecimiento 87 

anillo de enfoque 692 

anillo de graduación 376 

anillo de gravedad 610 

anillo de la leva 307 

anillo de retención 263, 268 

anillo de unión del casco 20 

anillo dióptrico 614 

anillo distribuidor 659 

anillo inferior 659 

anillo ocular 115 

anillo regulador 659 

anillos de sonido 433 

anillo sellador 655 

animal, alimentos 181 

animal, artículos 181 

animal, tienda 714 

anís 202 

anís estrellado 84 

anjova 220 

ano 95, 97, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 113, 164, 169, 170 

ánodo 266, 689 

anorak 371, 901 

anotación, zona 806 

anotador 810, 812, 813, 814, 819, 844, 
845, 846, 860, 864, 920 

Antártica 28, 29 

antebrazo 130, 147, 149, 860 

antefija 403 

antehélix 173 

antena 17, 18, 40, 60, 96, 97, 98, 99, 
107, 486, 504, 505, 506, 507, 551, 
577, 608, 609, 611, 624, 631, 758, 
761, 763, 771, 812 

antena de alta frecuencia, cable 628 

antena de emisión 486 

antena del radar 40 

antena de radar 760, 763 

antena de radio 604, 606, 608, 609, 
652, 763, 873 

antena parabólica 486, 489, 494 

antena-receptor GPS 613 

antena telescópica 503 

antena UHF 18, 60 

antena VHF 762 

anténula 107 

anteojera 857 

anteojo buscador 14, 15 

anteojo telescópico 612 

antepista 865 

antera 80 

anterior 504 

anticiclón 55 

anticlinal 651 

Antigua y Barbuda 743 

Antillas 30 

antílope 128 

antimonio 682 

anti ojos rojos 476 

antiséptico 777 

antitrago 173 

anudado 463 

anulación de la memoria 529 

anuncio 471 

anuncio por palabras 471 

anzuelo 909, 911 

aorta 162, 163 

aorta abdominal 160, 165 

aorta ascendente 161 

aorta descendente 161 

aorta dorsal 99 

aorta ventral 109 

aovada 79 

apagado, botón 331 

apagador 443 

apagallama 755 

aparador 279 

aparador con vitrina 279 

aparato de Golgi 74, 94 

aparato de navegación aérea 761 

aparato de respiración autónomo 765 





aparato digestivo 164 

aparato respiratorio 163 

aparatos electrodomésticos 236, 288 

aparato urinario 165 

aparcamiento 620, 713, 735, 866, 886 

aparcamiento de bicicletas 735 

aparejo 601, 602, 911 

aparejo de juanete de estay 603 

aparejo de mastelero de estay 603 

apartado 720 

apéndice bucal 98 

apéndice nasal 140 

apéndice torácico 107 

apéndice vermiforme 164 

apertura 476 

apertura terminal 105 

apertura urogenital 109 

ápice 104, 105, 159, 176 

apilador hidráulico 633 

apio 185 

apio nabo 189 

aplicador de esponja 378 

aplicadores de algodón 777 

aplique 287 

apófisis espinosa 168 

apófisis estiloides 158 

apófisis mastoides 158 

apófisis transversal 157 

apófisis trasversa 168 

Apollo 19 

apóstrofe 473 

apotecio 74 

apoyador 806 

apoyador exterior 806 

apoyador interior 806 

apoya-flecha 913 

apoyatura 435 

apoyo 661 

apoyo de espalda 757 

apoyo de la sordina 443 

apoyo del macillo 442, 443 

apoyo del pulgar 776 

apoyo mejilla 860, 861 

apoyo para el mentón 439 

apuesta de cinco nümeros 919 

apuesta en cuadro 919 

apuesta libre 919 

apuesta sobre dos columnas 919 

apuntador electrónico 492 

aquenio 83, 84 

árabe 468 

Arabia Saudí 746 

arácnido 96, 102 

aracnoides 167 

arado de vertedera 641 

arame 183 

arameo 468 

arándano 192 

arándano agrio 192 

arándano negro 192 

arándano rojo 192 

arandela 268, 287, 290, 310, 689, 888 

arandela de presión 310 

arandela plana 310 

araña 103, 287 

araña cangrejo 102 

araña de agua 102 

árbitro 799, 801, 803, 805, 807, 810, 
812, 813, 814, 817, 818, 819, 827, 
830, 838, 842, 843, 845, 846, 847, 
858, 860, 864, 877, 879, 882, 883 

árbitro de base meta 795 

árbitro de la defensa 807 

árbitro principal 837 

árbol 87, 659, 686, 688, 866 

arboladura 602 

árbol de levas 566 

árbol del turbocompresor 627 

árbol de Navidad 652, 654 

árbol de transmisión 631 

árbol de transmisión longitudinal 553 

árbol frutal 182 

árbol ornamental 182, 244, 322 

arborización terminal 168 

arbotante 410, 411, 839 

arbusto 322 

arca 738 

arcabuz 752 

arcada 407, 410 

arce 88 

archaeognatha 92 

archipiélago 38 

archivador 510 

archivador colgante 532 

archivador de fichas 533 

archivador de fuelle 533 

archivar 532 

archivo 509, 524, 769 

archivo médico 781 


archivos 394 

archivos de sonido digital 525 

arcilla de modelar 464 

arco 307, 413, 439, 540, 541, 704, 
750 

arco de competición 859 

arco de dos articulaciones 541 

arco de elevación 756 

arco de entramado 540 

arco de la aorta 160 

arco de medio punto 413 

arco dentario 174 

arco de poleas 913 

arco de tres articulaciones 541 

arco fijo 541 

arco formero 410 

arco insular 49 

arco iris 65 

arco moderno 750 

arco natural 51 

arcón congelador 291 

arco recto 859 

arco tensor 448 

ardilla 123 

ardilla listada 123 

área de actividades al cubierto 727 

área de alta presión 63 

área de aterrizaje 891 

área de baja presión 63 

área de cocina 722 

área de control de la cámara 489 

área de descanso 39 

área de estacionamiento 708 

área de juego 877 

área de lixiviación 263 

área de mantenimiento 489 

área de procesamiento del petróleo 652 

área de recepción 395 

área de servicio 39 

área grabada 501 

área pequeña 802 

arena 407, 660, 813 

arenera 586 

arenque 219 

aréola 171 

arganeo 610 

Argelia 745 

Argentina 742 

argolla de izar 610 

argolla de remolque 756 

argolla para tirar 776 

argón 684 

Ariane IV 24 

Ariel 5 

Aries 12 

arista 404 

arma 748 

arma blanca 751 

armadura 435, 749, 902 

armadura del techo 253 

armar, palanca 757 

armario 224, 278, 584, 724 

armario bajo 510 

armario del lavabo 264 

armario de secado de negativos 484 

armario para papelería 510 

armas 849 

armazón 252, 256, 259, 278, 280, 
287, 288, 292, 293, 308, 320, 321, 
389, 449, 460, 676, 899 

armazón de la máscara 796 

armazón de madera 403 

armazón de metal 442 

Armenia 746 

armeno 469 

armifio 741 

armónica 432 

arnés 611, 896, 897, 900 

arneses para trotones 857 

aro 385, 459, 611, 809, 811, 823, 855 

arpa 440 

arpas 437 

arpegio 435 

arpón submarino 841 

arqueópteris 93 

arquero 859 

arquitectura 402 

arquitectura, elementos 413 

arquitrabe 403, 405 

arquivoltas 411 

arranque 327, 850 

arranque, mecánico 873 

arrendajo 118 

arriate 244, 322 

arroyo 48 

arroz 85, 203, 207 

arrozal 69 

arroz basmati 207 

arroz blanco 207 


arroz integral 207 

arroz silvestre 203 

arroz vaporizado 207 

arsénico 682 

arte escénica 427 

arte gráfica 420 

arteria arcuata 160 

arteria axilar 160 

arteria braquial 160 

arteria carótida primitiva 160 

arteria dorsal del pie 160 

arteria dorsoabdominal 107 

arteria esternal 107 

arteria femoral 160 

arteria ilíaca 160, 165 

arteria ilíaca interna 161, 165 

arteria mesentérica 160, 165 

arteria mesentérica inferior 165 

arteria pulmonar 160, 162, 163 

arteria renal 160, 165 

arteria subclavia 160 

arteria tibial 160 

arteria ventral 107 

artes, bellas 394 

artes plásticas, aula 734 

arte y arquitectura 394 

Artico 28 

articulación 557, 863, 909 

articulación artrodial 156 

articulación condilar 156 

articulación en bisagra 156 

articulación en pivote 156 

articulación en silla de montar 156 

articulación esferoidea 156 

articulación plana 156 

artículo 471 

artículo personal 383 

artículos de limpieza 295 

artículos varios 534 

artropleura 92 

arzón 826, 855 

as 914 

asa 236, 237, 238, 239, 240, 280, 
289, 290, 295, 303, 304, 308, 313, 
328, 386, 387, 388, 389, 504, 884, 
910 

asa aislante 239 

asa de la barquilla 899 

asa de levantamiento 756 

asado 214 

asado de cerdo 215 

asador 234 

asa extensible 386 

asafétida 199 

asa retráctil 389 

ascensión, anillo graduato 14, 15 

ascensión recta 13 

ascensor 16, 417, 509, 713, 724, 761 

as de guía 908 

asegurador 900 

aseo 250, 719, 728, 731, 733 

aseo de caballeros 509, 724 

aseo del personal 768 

aseo de sefioras 509, 724 

aseos 395, 584, 715, 723, 735, 764, 
779, 781 

aseos de caballeros 427 

aseos de sefioras 427, 725 

aseos para los clientes 720 

aseoss de caballeros 725 

asfalto 656 

Asia 28, 33, 50, 746 

asidero 554, 567, 570, 584, 587, 594, 
766, 830 

asidero vertical 594 

asiento 264, 265, 276, 277, 281, 333, 
464, 538, 555, 577, 594, 775, 783, 
839, 851, 857, 876, 885, 898 

asiento ajustable 584 

asiento de corredera 851 

asiento de eyección 760 

asiento de la válvula 268 

asiento del comandante 758 

asiento del piloto 758 

asiento del tapón 265 

asiento del teclado 442 

asiento trasero 555 

asistente del guionista 490 

asistente numérico comunicante 507 

asistente social, despacho 779 

asno 128 

aspa 261, 676, 677 

aspiración, tubo 658 

aspirador 289, 775 

aspiradora de fangos 573 

aspirador de aire 259 

aspirador manual 288 

Aspirina” 777 

asta 739, 918 





astada 79 

ástato 683 

astenosfera 42 

asterisco 473 

astigmatismo 691 

astil 698 

astrágalo 153, 155, 405, 753 

astronáutica 18 

astronomía 4 

atacador 752 

atacante 809 

ataque 807 

ataque, zona 812 

atención, zona 795 

atención al cliente 731 

aterrizaje 891 

atizador 257 

atlas 111, 122, 126, 131, 153, 157 

atleta : taco de salida 791 

atletismo 790 

atletismo, pista 788 

atmósfera 53, 66, 70 

atolón 51 

átomo 680 

atracción 687 

atrecista 429 

atril 436, 444, 451, 737 

atrio 406 

atün 220 

audiencia 728 

audioguía 394 

audiometría, sala de examen 781 

audio player portátil digital 504 

auditorio 394, 718, 732 

aula 727, 734, 735 

auricula 98 

auricula derecha 161, 162 

auricula izquierda 161, 162 

auricular 502, 506, 507, 776 

auricular, micrófono 506 

auricular, volumen 506 

auriculares 115, 502, 503, 504 

aurora polar 53 

Australia 28, 50, 747 

Austria 744 

autobomba tanque 766 

autobüs 568, 713 

autobüs articulado 569 

autobüs escolar 568 

autobüs urbano 568 

autocar 568 

autocaravana 567 

autocar de dos pisos 569 

autoclave 780 

autodefensa antimisil 762 

autoenfoque 476 

autoescalera 766 

automático 453 

automóvil 549 

automóvil, componentes 552 

automóvil, sistemas 553 

automóvil eléctrico 563 

automóvil híbrido 563 

automóvil urbano 549 

autopista 39, 539, 709 

autopista, nümero 39 

autótrofo 67 

auxiliar de ambulancia, asiento 775 

avambrazo 749 

avance rápido 499, 504 

ave 115 

ave acuática 117 

ave de corral 213 

Ave del Paraíso 10 

ave de rapiña 117 

avefría 118 

ave granívora 117 

ave insectívora 117 

avellana 84, 193 

avellanador de tubos 314 

avena 85, 203 

avenida 39, 711 

aventador de forraje 643 

ave paseriforme 117 

avestruz 119 

ave zancuda 117 

avión 628 

avión, fuerzas 630 

avión, movimientos 630 

avión de carga 629 

avión de combate 760 

avión de despegue y aterrizaje 
verticales 628 

avión de gran capacidad 629 

avión de línea 53 

avión ligero 628 

avión nodriza 760 

avión particular 628 

avión postal 475 


avión radar 629 

avión stealth 629 

avión supersónico 629 
avión turborreactor de pasajeros 624 
avisador de alarma 765 
avispa 101 

avispón 101 

axel 881 

axila 146, 148 

axila de la hoja 79 
axiómetro 834 

axis 122, 153, 157 
axón 168 

aymara 469 

ayudante 181, 842 
ayudante de cámara 428 
ayuntamiento 710 
azada 326 

azada de doble filo 326 
azadón 327 

azadón rotatorio 641 
azafrán 198 

Azerbaiyán 746 

azücar 209 

azücar candi 209 
azucarero 226 

azücar glas 209 

azücar granulado 209 
azücar moreno 209 
azucena 80 

azuela 326 

azuela para desbastar 401 
azufre 683 

azul 400, 690 

azul danés 211 

azul verdoso 400 

azul violeta 400 

azur 741 





B 434 

babera 749 

babero 368 

babilla 124 

babor 609, 616, 617 
babuino 139 

bacalao 221 

baches 890 
backgammon 915 

bacón 216 

badén 545 

bádminton 816 

baguette 204 

Bahamas 742 

bahía 7, 38 

bahía de Baffin 30 

bahía de Bengala 33 
bahía de Hudson 30 
Bahrein 746 

bailarina 343 

bajada de aguas 244 
bajada peligrosa 545 
bajada pronunciada 547 
bajante 265 

bajo 441 

bala 752, 753, 912 

bala con perdigones 752 
bala de barra 752 

bala de plomo 757 
balalaika 433 

balance de blancos 476 
balancín 284, 566, 599 
balancín, brazo 599 
balanza de astil 698 
balanza de precisión 699 
balanza de Roberval 698 
balanza para cartas 531 
bala sólida 752 

balasto 591 

balaustrada 412 
balaustre 255 

balcón 251, 431, 614, 738 
baldosa 299, 322 

baliza de socorro 611 
ballena 137, 349 
Ballena 10, 12 

ballena blanca 137 
ballenera 601 

ballesta 750 

balón 685 

baloncesto 810 
baloncesto, jugador 810 
baloncesto, jugadores 811 
balón de baloncesto 810 
balón de balonmano 814 
balón de fütbol 802 
balón de fütbol americano 808 





balón de netball 809 

balón de rugby 805 

balón de waterpolo 827 
balonmano 814 
balonmano, jugadores 814 
balsa salvavidas 605, 611 
balso 908 

bambalina 430 

bambara 468 

bambü 917 

bambú, brote 185 

banana 196 

bancada 304 

banco 277, 593, 647, 710, 715, 730, 
737,851 

banco, altura 647 

banco de arena 49 

banco de trabajo 312 
banco emisor, iniciales 729 


812, 817 

banda acolchada 502 

banda antiadherente 894 
banda azul 871 

banda blanca 812 

banda central 919 

banda de ajuste 502 

banda de arquitrabe 404 

banda de desgarre 899 

banda de goma 862 

banda de identificación técnica 501 
banda de la cabecera 862 
banda de rodamiento 640 
banda de suspensión 772 
banda de tensión 59 

banda de ventilación 860, 912 
banda elástica 350 

banda fotosensible 58 

banda grabada 500 

banda holográfica metalizada 729 
banda lateral de la red 812 
banda lateral protectora 571 
banda magnética 729 

banda nubosa en espiral 63 
banda parasol 58 

banda protectora 560, 561, 571 
banda reflectante 611 

banda reflectora 765 

bandas de frecuencia 497 


bandeja de accesorios 399 

bandeja de alimentación 519 

bandeja de carga 495 

bandeja de correspondencia 531 
bandeja de pago 920 

bandeja de pastelería 232 

bandeja de pintura 320 

bandeja de recepción de copias 512 
bandeja de salida 519 

bandeja para el papel 512 

bandeja para herramientas 321 
bandeja para los entremeses 226 
bandera 739, 804 

bandera con Schwenkel 739 

bandera cuadrada 739 

bandera de cuadros 872 

bandera de dos puntas 739 

bandera de la Unión Europea 729 
bandera rectangular 739 

banderas 742 

banderín 739, 890 

banderín de esquina 801 

banderín de línea de centro 802 
banderín de saque de esquina 803 
banderín móvil 867 

banderola 394, 739 

bandolera 388, 391, 527 
Bangladesh 747 

banjo 432 

banqueta 277 

banquillo 803, 842 

banquillo de jugadores 794, 807, 812 
banquillo del entrenador 794 
banquillo del equipo 827 

banquillo de los jugadores 801, 809, 
814, 878 
banquillo de sancionados 879 
banquisa de Ross 29 

bafiera 251, 262, 264, 724, 834 
bafio 724, 780 
bafio de fijación 485 

bafio de revelado 485 

bafio de stop 485 

baqueta 433 

baquetas 449 

bar 427, 431, 710, 714, 719, 720 
baraja 914 

baranda 862 











banda 550, 602, 803, 806, 809, 810, 


bandeja 239, 261, 281, 313, 389, 722 


barandilla 250, 251, 255, 321, 417, 
542, 586, 606, 894 

barba 115, 390 

barbacana 408 

barbada, gancho 854 

Barbados 743 

barbecho 182 

barbilla 115, 911 

barbiquejo 602 

barboquejo 765 

barbote 749 

barco 604 

barco de perforación 653 

barco de vapor de ruedas 599 

barco de vela de cuatro palos 602 

barco perforador 604 

bardana 189 

bario 682 

barján 52 

barniz 400 

barógrafo 59 

barómetro 59 

barqueta 222 

barquilla 899 

barquilla de mimbre 899 

barra 51, 127, 284, 332, 385, 449, 


578, 641, 686, 695, 722, 826, 840, 


850, 851, 915 
barra acanalada 284 
barra alta 824 
barra antivibración 331 
barra baja 824 
barra colectora 658 
barra de acero 825 
barra de arrastre 638 
barra de camareros 584 
barra de combustible 667 
barra de compás 434 
barra de cortina 284 
barra de cuchillas 643 
barra de equilibrio 824, 826 
barra de escotas 835 
barra de extensión de piernas 851 
barra de flexión de piernas 851 
barra de la aguja 453 
barra del bar 720 
barra del prensatelas 453 
barra de madera 825 
barra de operación 755 
barra de pan 204 
barra de percusión 767 
barra de rastrillos 642 
barra de remolque 567, 622, 642 
barra de repetición 434 
barra deslizable 456 
barra de torsión 850 
barra de tríceps 851 
barra de varilla doble 284 
barra de varilla simple 284 
barra distanciadora 568 
barra espaciadora 514, 528 
barra estabilizadora 633 
barra fija 824, 825 
barra inferior 285 
barra lateral 851 
barra lisa 284 
barra oblicua 524 
barras paralelas 825 
barras paralelas asimétricas 824 
barra sujetadora 448 
barra telescópica 920 
barra tensora 457 
barra transversal 897 
barredora 573 
barrena 306, 648, 649, 651 
barrena de muro 306 
barrera 281, 852 
barrera, mecanismo 591 
barrera, soporte 591 
barrera de contención 872 
barrera del paso a nivel 591 
barrera de salida 857 
barrote 281 
basamento 412 
báscula de baño 699 
bascula de cocina 231 
bascula electrónica 699 
bascula romana 698 
base 58, 185, 239, 240, 273, 286, 


305, 307, 308, 378, 381, 405, 424, 
425, 493, 500, 516, 517, 531, 591, 
676, 685, 693, 698, 739, 767, 794, 


811, 825, 826, 915 
base, seguro 312 
base con protecciones 811 
base de cemento 254 
base de datos 525 
base de la espiga 268 
base de la lámpara 614 
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base de lanzamiento 795 

base de la ola 49 

base del bulbo 78 

base del hogar 256 

base del plato 500 

base del respaldo 276 

base del telescopio 17 

base del tubo 275 

base de prensado 425 

base fija 312 

base giratoria 312 

base impermeable 254 

base meta 795 

basilosaurus 93 

bastidor 100, 303, 312, 386, 389, 423, 
459, 575, 612, 641, 672, 673, 688, 
816, 822, 823, 824, 870, 895 

bastidor de coser 424 

bastidores 430 

bastión 409 

bastón 391, 846, 891 

bastoncillo 177 

bastón cuadrangular 782 

bastón de esquí 888, 892 

bastón inglés 782 

bastón ortopédico 782 

bastón para caminar 782 

bata 364 

batán 460 

batata 184 

bate 796, 797, 798 

bateador 795, 796, 798, 799 

bate de softball 797 

batería 302, 306, 448, 482, 513, 552, 
562, 563, 586, 687, 759 

batería, caja 562 

batería, regulador de carga 563 

batería, tapa 562 

batería de cocina 722 

batería electrónica 451 

batidor 232, 641 

batidora de mano 236 

batidora de mesa 236 

batidora de pie 236 

batidora de vaso 236 

batidor mecánico 232 

batiente 249 

batímetro 841 

baúl 279, 389 

bauprés 602 

baya 83, 192 

bayas de enebro 198 

bayeta de cocina 295 

bayoneta 751 

bazo 109, 110, 113, 125, 161 

bazuca 757 

bebé, ropa 368 

bebida 180 

becquerel 702 

becuadro 435 

bedel, despacho 735 

begonia 80 

béisbol 794 

béisbol, jugadores 794 

belfo 124 

belfos 130 

Bélgica 743 

Belice 742 

bemol 435 

Benín 745 

berberecho 217 

berbiquí 307 

bereber 468 

berenjena 188 

bergamota 194 

bergantín 601 

bergantín goleta 601 

berilio 682 

berlina 549 

berma 660 

bermudas 358 

berquelio 684 

berro 187 

berros de jardín 187 

berza 186 

besuguera 234 

betün 345 

biathlon 893 

biathlon, atleta 893 

biblioteca 395, 711, 726, 732, 734 

bibliotecario, despacho 732 

bíceps 150 

bíceps femoral 151 

bichero 611 

bicicleta 578, 581 

bicicleta, prohibito el paso 545, 546 

bicicleta BMX 581 

bicicleta de carreras 870 

bicicleta de carretera 581 

bicicleta de ciudad 581 

bicicleta de cross 870 
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bicicleta de descenso 870 

bicicleta de persecución 871 

bicicleta de turismo 581 

bicicleta estática 851 

bicicleta holandesa 581 

bicicleta todo terreno 581 

bicornio 339 

bidé 264 

biela 564, 566 

biela del cilindro 637 

Bielorrusia 744 

bies 455 

bígaro 217 

bigotes 132 

billar 862 

billar francés 862 

billar inglés 863 

billete 729 

billete, emisión 730 

billetera 386, 387 

billetero 387 

bimah 738 

binóculos de tijera 385 

biología 702 

biombo para soldar 318 

biosfera 66 

biplano 628 

bípode 755, 756 

birimbao 433 

birmano 468 

bisabuela 784 

bisabuelo 784 

bisagra 238, 247, 249, 278, 294, 386, 
465, 500, 554, 692 

bisel 776 

bismuto 682 

bisonte 128 

bistec 214 

bita 607 

bizna 84 

bizniestos 784 

biznieto 784 

anca 435, 914, 915, 916 

anca doble 914 

anco 40, 41, 690, 861, 893 

anco y negro 476 

anquear con cloro 347 

astodisco 117 

indaje 758 

indaje de hormigón 670, 671 

og 525 

oque 444 

oque corredizo 595 

oque de apartamentos 419, 711, 886 

oque de cierre de la recámara 756 

oque de contención 667 

oque del motor 566 

oque de madera grabado 421 

oque de madera para grabar 421 

oqueo 505, 700 

oqueo, anillo 756 

oqueo, botón 305, 313 

oqueo corrimiento 515 

oqueo de inclinación lateral 482 

oqueo de la columna 482 

oqueo de la pantalla 526 

oqueo de la plataforma 482 

oqueo de los cimientos 660 

oqueo de mayúsculas 514 

oqueo de movimiento horizontal 482 

oqueo eje 894 

oqueo giratorio 572 

oqueo numérico 515 

usa caracó 337 

usas 359 

usón 359 

usón con tirilla 359 

boa 114 

bob 884 

bobina 495, 909, 910 

bobinado 688 

bobina móvil 488 

bobinas 452 

bobsleigh 884 

boca 95, 104, 105, 107, 110, 136, 148, 
174, 301, 312, 444, 753, 754, 756, 
854, 860, 912 

boca de acceso 655 

boca de aspiración de aire 605 

boca del depósito 332 

boca de llenado 553 

boca de riego 712, 767 

bocado articulado 854 

bocado con la barbada 854 

bocado corredizo 854 

bocado de codo militar 854 

bocado de filete 854 

bocallave 249 

bocamina 650 

boca para la manguera 329 

bocha 864 


= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 





bocina de niebla 611 

bocina neumática 570 

bodega 720 

bodega de carga 22 

bodega de contenedores 605 

bodega de equipaje 625, 631 

bodega de equipos 24 

body 359, 366, 368, 371 

bogavante 107, 218 

bogie 585, 586, 595, 895 

bogie, chasis 586 

bogie motor 595 

bohrio 683 

boina 341 

bokken 846 

bol 237 

bola 268, 301, 862, 863, 865, 920 

bola blanca 862, 863 

bola de corcho 797 

bola de hilo 797 

bola de marfil 919 

bola de proa 839 

bola de rodamiento 470 

bola pinta 862, 863 

bolera 714, 864 

bolero 358 

bolero con botones 358 

boleto comestible 183 

boliche 864 

bolígrafo 470 

bolillo 458 

bolillos 458 

bolina 833 

Bolivia 742 

bol mezclador 236 

bolo 864, 865 

bolo chico 865 

bolo cilíndrico 865 

bolo delantero 865 

bolo pequeño 865 

bolos 865 

bolos, disposición 865 

bolos, jugador 865 

bolos, jugadora 865 

bolos, pista 865 

bolos, separación 865 

bolos, stand 865 

bolos sobre hierba 864 

bolos sobre hierba, lanzamiento 864 

bol para batir 232 

bol para ensalada 226 

bolsa 143, 181, 222 

bolsa copuladora 97, 104 

bolsa copuladora, orificio 97 

bolsa de cuero 529 

bolsa de golf 869 

bolsa de lona 388 

bolsa de malla 222 

bolsa de tinta 106 

bolsa de veneno 99 

bolsa de viaje 482 

bolsa para congelados 222 

bolsillo 313, 354, 386, 869 

bolsillo con cartera 348, 352 

bolsillo de fuelle 359, 360 

bolsillo delantero 350, 386 

bolsillo del cambio 348 

bolsillo de manguito 360 

bolsillo de ojal 348, 353, 355 

bolsillo de ojal con ribete 360 

bolsillo de ojal de sastre 360 

bolsillo de parche 348, 353, 360, 368 

bolsillo de ribete 348 

bolsillo de ribete ancho 352, 355 

bolsillo disimulado 355, 360 

bolsillo exterior 387, 388 

bolsillo lateral 554 

bolsillos 360 

bolsillo secreto 386 

bolsillo simulado 355, 360 

bolsillo superior 349, 352 

bolsillo trasero 350 

bolsillo vertical 337 

bolsita de té 208 

bolso 387 

bolso clásico 387 

bolso de bandolera 388 

bolso de fuelle 388 

bolso de hombre 388 

bolso de la compra 388 

bolso de vestir 388 

bolso de viaje 388 

bolso interior 389 

bolso manguito 388 

bolso saco 388 

bolso tipo cubo 387 

bomba 246, 292, 294, 320, 670, 671, 
674,903 

bombachos 358 

bomba de aire 578 

bomba de aire comprimido 841 








bomba de circulación 259, 675 

bomba de petróleo 259 

bomba para lodos 651 

bombardino 447 

bomba tipo pedestal para sumidero 263 

bomba transportadora de calor 669 

bomba volcánica 44 

bombero 765 

bombero, dormitorio 764 

bombilla 316, 687 

bombilla de bajo consumo 275, 673 

bombilla de bayoneta 275 

bombilla de rosca 275 

bombilla incandescente 274 

bombilla reflectora 765 

bombo 437, 448 

bombona de aire comprimido 765, 873 

bombona de gas 314, 319, 903 

bombona de gas médico 780 

bombona de oxígeno 775 

bombona de oxígeno, soporte 775 

bongos 449 

boquerón 219 

boquilla 232, 259, 265, 289, 314, 315, 
319, 320, 328, 329, 390, 398, 446, 
447, 451, 657, 658, 663, 767, 783, 
841 

boquilla de aspiración 304 

boquilla de corte 319 

boquilla de llenado 288 

boquilla de vertido 246 

boquilla pulverizadora 329 

boquilla rociadora 655 

bordado 459 

bordado plano 459 

borde 79, 281, 290, 841, 887 

borde, hoja 79 

bordeado 833 

borde de ataque 625, 897, 898 

borde de ataque, tubo 897 

borde de fuga 624 

borde de fuga, aleta 624 

borde de la cuba 292 

borde de la punta 306 

borde del lomo 306 

borde de salida 897, 898 

borde externo 127 

borde interno 127, 901 

borde marginal 898 

bordillo 322, 712, 864 

borla 282, 285, 378 

borne 562 

borne de enlace 272 

borne negativo 562, 687 

borne positivo 562, 689 

boro 682 

borraja 202 

borrar 508, 515 

borrén 855 

borrén trasero 855 

Bosnia y Herzegovina 744 

bosque 45 

bosque boreal 66 

bosque de coníferas 66 

bosque de hoja caduca 66 

bosque mixto 66 

bosques 39 

bosque templado 66 

bosque tropical 66 

bosque tropical húmedo 66 

bota 343, 841, 874, 875, 880, 881, 
888, 889, 892, 895, 896 

bota alpina 901 

bota blanda 887 

bota con clavos 885 

bota de caucho 765 

bota de fútbol 802 

bota de la aleta 841 

bota de la corona del casco 853, 857 

bota del pie delantero 840 

bota de medio muslo 343 

bota de montafia 344 

bota de montar 855 

bota de salto de esquí 891 

bota de seguridad 773 

bota de trabajo 342 

botador 301 

bota externa 895 

botafuego 752 

botalón 834 

bota para esquiar 889 

bota rígida 887 

botas altas 911 

botas de lucha 843 

botas de tacos de rugby 805 

botavara 602, 834, 836 

botavara de cangreja 602 

botella 379, 579, 685 

botella del termo 906 

botella de vidrio 223 

bote salvavidas 602, 604, 608, 652 


botes herméticos 222 

botín 342, 343 

botín interior 889, 895 

botiquín 775, 781 

botiquín de urgencias 771 

botón 274, 349, 354, 432, 439, 849 

botonadura 352 

botón comün 453 

botón de alimentación del papel 519 

botón de avance/parada 519 

botón de cancelación 477 

botón de control 236, 516 

botón de control del alojamiento del 
disco 495 

botón de encendido 493, 495, 497, 
498, 508 

botón de expulsión del disco 521 

botón de fuerte luminosidad 478 

botón de grabación 495 

botón de grabador vocal 527 

botón de iluminación de la pantalla 478 

botón de índice/ampliación 477 

botón de inicio 527 

botón de la bandolera 441 

botón de lectura 495 

botón de lectura aleatoria 501 

botón de llamada de memoria 478 

botón del touch pad 526 

botón de luminosidad media 478 

botón de medición 478 

botón de memoria 478, 497 

botón de menü 518 

botón de presión 346, 353, 368, 391, 
470 

botón de presión 369 

botón de rebobinado de la película 477 

botón de reset 918 

botón de retroiluminación 527 

botón de salida 527 

botón de selección 261, 518 

botón de sombra 478 

botón de stop 495 

botón de visualización del nivel de 
alarma 613 

botones de ajuste 518 

botones de lanzamiento de las 
aplicaciones 527 

botón página precedente 527 

botón página siguiente 527 

botón para cancelar la memoria 478 

botón programable 516 

botón selector de temperatura 382 

botón selector de velocidad 382 

Botswana 746 

boubou 339 

bóveda 410 

bóveda de cafión 407 

bóveda del salpicadero 550 

bóveda de proyección 10 

bóveda palatina 174, 175 

boxeador 842 

boxeo 842 

boxes 872, 874 

boxes, entrada 872 

boya 833, 838, 839 

boya, regiones 616 

boya cilíndrica 615 

boya cónica 615, 617 

boya de pértiga 617 

boya de plano focal elevado 615 

boya marítima, sistema 616 

boya torre 614, 617 

Boyero 13 

bráctea 84 

brafonera 749 

braga 367 

braga de volantes 368 

bragueta 350, 351, 368 

branquia 105, 106, 109, 111 

braquial anterior 150 

braquiópodo 92 

brasero 412 

Brasil 742 

braza 832 

brazalete 376 

brazalete neumático 777 

brazalete tubular 376 

brazas de sobrejuanete de mesana 603 

brazo 95, 124, 139, 147, 149, 276, 
281, 286, 323, 329, 346, 382, 433, 
452, 456, 557, 610, 693, 698, 783 

brazo actuador 521 

brazo de arrastre 638 

brazo de disco 641 

brazo de elevación 573, 637, 638 

brazo de la cuchara 637, 638 

brazo de la plaqueta 385 

brazo de la sierra 331 

brazo del panel solar 60 

brazo del raspador 423 

brazo de penetración 637 


brazo de presión 312 
brazo de suspensión 292 
brazo elástico 859 

brazo elevador 307 

brazo espiral 9 

brazo extensible 465 
brazo fonocaptor 500 
brazo metálico 329 

brazo muerto 48 

brazo por control remoto 21 
brazo retráctil 18 

brazos del delta 48 

brazo telescópico 634 
brecha del muro 917 
brécol 187 

brécol chino 187 

bretón 469 

brick 223 

brick pequefio 223 
bricolaje 298 

bricolaje, tienda 714 
bricolaje y jardinería 298 
brida 854 

brida de sujeción 613 
brida de unión 615 

brie 211 

brillante 375 

brisa leve 56 

broca 302, 306, 307, 648 
broca de atornillado 306 
broca de pala 306 

broca helicoidal 306 
broca salomónica 306 
brocha 85, 320, 378, 397 
brocha de afeitar 383 
broche 376, 386, 387 
broche automático 386 
bromo 683 

bronquio 163 

bronquiolo 163 

brote 77 

brotes de soja 191 

brújula 898 

Brüjula 11 

brüjula líquida 612 
brüjula magnética 907 
Brunei 747 

bruñidor 422 

bruñidor con rascador 401 
bruza 422 

buccino 217 

buceador 841 

buceo 841 

buche 97, 99, 104, 106, 116 
Budismo 736 

buen viento 833 

buey 129 

búfalo 128 

bufete 279 

buffet 720 

büho real 119 

buitre 119 

buje 631 

bujía 562, 565, 566 
bujía, cable 552, 566 
bulbillo 78 

bulbo 9, 78, 184, 185, 607, 609, 664 
bulbo, base 78 

bulbo olfativo 109, 175 
bulbo piloso 172 

bulbo raquídeo 167 
buldog 130 

bulevar 39, 711 

Bulgaria 744 

bülgaro 469 

bulldozer 636 

buque, ancla 610 

buque de carga 604 
buque portacontenedores 596 
buque trasatlántico 608 
burbuja de aire 531 

burda 602 

bureta 685 

buril 421 

Buril 11 

Burkina Faso 745 

burra 863 

Burundi 745 

bus 522 

buscapersonas 505 
busco 597 

búsqueda 525 

büsqueda automática de canales 497 
büsqueda de canales 495 
butaca 276, 427, 431 
Bután 747 

buzo 358, 901 

buzón 474 

buzón de depósito nocturno 731 
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C 434 

caballa 219 

caballerizas 856 

caballero 409 

caballete 252, 399 

caballete central 575 

Caballete del pintor 11 

caballete lateral 575 

caballete portapoleas 651 

caballo 124, 125, 126, 129, 826, 916 

caballo con arcos 824 

caballo con aros 826 

Caballo Menor 12 

cabeceo 630 

cabecera 280, 281, 411, 426, 471 

cabellera 8 

Cabellera de Berenice 13 

cabello, tinte 379 

cabestrante 573 

cabestrante, mando 573 

cabeza 8, 96, 97, 99, 104, 115, 132, 
140, 147, 149, 161, 169, 229, 300, 
301, 302, 308, 311, 383, 390, 391, 
417, 425, 439, 440, 441, 452, 457, 
458, 516, 591, 816, 822, 826, 858, 
863, 867, 887, 893, 901, 909 

cabeza, protección 772, 774 

cabeza cortadora 535 

cabezada 426, 854 

cabeza de cordada 900 

cabeza de empalme 586, 640, 641 

cabeza de enganche 641, 642 

cabeza de inyección 651 

cabeza de la caja de iluminación 485 

cabeza de la torre 663 

cabeza de la tubería 654 

cabeza de lectura/escritura 521 

cabeza del martillo 793, 901 

cabeza de metal 793 

cabeza de proyección 535 

cabeza dirigida por rayos infrarrojos 759 

cabeza hexagonal 384 

cabezal 227, 252, 280 

cabezal del colector 18 

cabezal flotante 383 

cabeza móvil 236 

cabeza panorámica 482 

cabezuela 81 

cabina 631, 636, 637, 638, 639, 640, 
643, 731 

cabina, botón 417 

cabina armario 251 

cabina de clase turista 625 

cabina de control 10, 431, 634, 718 

cabina de interpretación simultánea 718 

cabina de la ducha 264 

cabina del ascensor 417 

cabina del maquinista 585, 586 

cabina del piloto 898 

cabina de mando 22, 605, 624, 631, 
634 

cabina de pasajeros 608, 609 

cabina de pilotaje 607 

cabina de primera clase 624 

cabina de proyección 427 

cabina en el foco primario 17 

cabina focal 16 

cabina giratoria 638 

cabina para desvestirse 781 

cabina para dormir 570 

cabinas de control 490 

cabio 247 

cable 306, 316, 331, 332, 465, 488, 
492, 504, 516, 517, 558, 573, 793, 
824, 851, 859, 908, 913 

cable coaxial 523 

cable con funda metálica 507 

cable de acero 900, 913 

cable de alimentación 272, 305, 308, 
381, 382, 383, 498, 513 

cable de alumbrado 567 

cable de anclaje 652 

cable de arranque 323 

cable de arrastre 840 

cable de baja tensión 273, 663 

cable de conexión 273, 502, 516 

cable de control 323 

cable de corriente 318 

cable de corriente de la aguja 590 

cable de dirección 859 

cable de elevación 634 

cable de emergencia 558 

cable de enlace 272 

cable de fibra óptica 523 

cable de frenado 761 

cable de interfaz digital para 
instrumentos musicales 451 











cable de la antena de alta 
recuencia 628 

e del acelerador 332 

e del auricular 506 

e del cambio 580 

e del esgrimista 848 

e del freno 579 

e de par 523 

e de remolque, liberador 898 
cable de sincronización 527 
cable de suministro 273, 663 


fi 

cab 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 

cable de tensión mediana 273 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 


ca 
ca 
ca 
ca 
ca 
ca 


cable de tierra 272, 318 

cable de tirante 824 

cable de tracción 417 

cable de transmisión 613 
cable distribuidor 486 

cable eléctrico 556, 563, 712 
cable MIDI 451 

cable neutro 272 

cable portante 540 

cable principal 272 

cable principal neutro 272 
cables 523 

cable torcido 908 

cable trenzado 908 

cabo 38, 422, 432, 908, 909 
cabo de Buena Esperanza 34 
cabo de Hornos 31 

cabo del macillo 443 

cabo de soporte 103 

cabra 128 

cabrestante 443 

cabrio 252 

cacahuete 190 

cacao 208 

cacatúa 118 

cacerola 235 

cacerola para bafio María 235 
cacerola para fondue 234 
cacerola refractaria 235 
cachalote 137 

cadena 331, 580, 697, 826, 870 
cadena, transmisión 580 
cadena alimentaria 67 
cadena de amarre 615 
cadena de neuronas 168 
cadena de seguridad 567 
cadena de transmisión 578 
cadeneta 459 

cadenilla de la barbada 854 
cadenita del tapón 265 
cadera 147, 149 

cadmio 683 

café 208 

café, grano 208 

cafetera 241, 905 

cafetera de émbolo 241 
cafetera de filtro automática 241 
cafetera de infusión 241 
cafetera italiana 241 

cafetera napolitana 241 
cafeteras 241 

cafetería 710, 715, 725, 735 
caftán 339 

caída 362 

caída, área 790, 793 

caída de popa 836, 897 
caída de proa 836 

caimán 114 

cairel 854 

caja 58, 181, 222, 313, 316, 318, 323, 
332, 383, 436, 441, 442, 476, 488, 
493, 507, 613, 614, 695, 697, 700, 
717, 723, 910, 920 

caja abierta 222 

caja archivo 533 

caja basculante 639 

caja circular 432 

caja clara 437, 448 

caja colectora de polvo 308 
caja de accesorios 456 

caja de cambios 552 

caja de caracol 658 

caja de cartón 535 

caja de cartón para huevos 222 
caja de compresión 642 

caja de conexiones 274, 490 
caja de control electrónico 563 
caja de distribución 263 

caja de doble fila de conexiones 689 
caja de empalmes 591 

caja de engranajes 423, 627 
caja de herramientas 313 
caja de ingletes 303 

caja del aire 445 

caja de la pantalla 483 

caja del cerrojo 754, 755 
caja del motor 331 
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ca 
ca 
ca 
ca 
Cal 
ca 
ca 
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ca 
ca 
ca 
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ca 


ja de luz 484, 535 
ja del ventilador 382 
caj 
caj 
ja de seguridad 731 
caj 
caj 
ja espiral 659 

ja fuerte 731, 769, 920 
caj 
caj 
ja orza de quilla 836 
caj 
caj 
caj 
jas 716 

ja superior 285 
caj 
jera 181 

jero automático 715, 730, 731 
caj 
caj 
jetín de batida 792 
jetín portabolsa 289 
caj 
jo 426 


a de pesca 911 
a de resonancia 432, 433, 440 


a de servicio 273 
a de terminales 673 
ja media pera 433 
a neumática 445 
a para la ceniza 256 


ja para queso 223 
a registradora 181 


a triangular 433 


etin 249 
etín de accesorios 289 


ita reguladora 267 


бп 224, 278, 279, 281, 641 


jón calientaplatos 290 
caj 
caj 
caj 
caj 
jón para carnes 291 


бп de abono compuesto 323 

бп de basura 573 

бп del plano de sustentación 760 
onera móvil 510 


abacín 188 

abaza bonetera 189 

abaza bonetera amarilla 189 
abaza comün 189 

abaza de China 188 

abaza de cuello largo 189 
abaza de cuello retorcido 189 
abaza romana 189 

amar 217 

amo 115 

ато egipcio 470 

andra 550, 570 

andria 667, 669 

apié 580 

сапео 126, 140, 141, 153, 155 
ce 753 

cetín 365, 802, 822 

cetín a media pantorrilla 351 
cetín con tirante 796 

cetín corto 351 

cetines 351 

cetines altos 805 

cetín largo 365 

cetín largo ejecutivo 351 

cio 682 

culadora 386 

culadora científica 529 
culadora con impresora 529 
culadora de bolsillo 529 
dera 259, 674 

derón 435 

efacción 256 

efacción auxiliar 260 
efacción de leña 256 
efactor de aceite 260 
efactor eléctrico a infrarrojos 260 
endario 530 

endario de sobremesa 530 
entador 266, 267, 675, 899, 903 
entador de agua 262 
entador de pierna 371 
entador eléctrico 266 
ibrador 423, 559 

iculo 83 

idad de grabación de imágenes 476 
ifornio 684 

iptra 77 

isto 4 

iz 80, 83, 84, 165, 737 

e 39, 711, 713, 788, 790, 830, 831, 
864, 882 

e comercial 710 

e de calentamiento 882 
ejón 711 

or, transmisión 681 

vinismo 736 

гада 538, 712 

za de descarga 659 

zado 342 

zador 345 

zado unisex 344 

zapié 578 

zas 338 

zo de la rueda 622 

zón 848 

zoncillos 351 








calzoncillos largos 351 

calzones 338 

cama 280, 424, 823, 904 

cama de hospital 780 

cama de prensa 421 

cama doble 724 

cama individual 724 

camaleón 114 

Camaleón 11 

cámara 18, 428, 490, 492, 650, 775, 
873 

cámara acorazada 731 

cámara anterior 177 

cámara compacta 480 

cámara de aire 117, 271, 675 

cámara de combustión 259, 564, 566, 
627 

cámara de descarga 402 

cámara de expansión 695 

cámara de fotografía 694 

cámara de fuelle 480 

cámara de incubación 100 

cámara de la esclusa 597 

cámara de la pólvora 753 

cámara de la reina 402 

cámara del rey 402 

cámara del timón 606 

cámara de magma 44 

cámara de mezcla 319 

cámara desechable 480 

cámara de televisión en color 20 

cámara de vacío 694 

cámara de vigilancia 395 

cámara digital 517 

cámara fría 722 

cámara frigorífica 180, 181, 596 

cámara magmática 646 

cámara para el carrete de la 
película 477 

cámara para la muestra 694 

cámara Polaroid" Land 481 

cámara posterior 177 

cámara pulpar 159 

cámara réflex 480, 481 

cámara reflex analógica, sección 
transversal 478 

cámara réflex analógica: vista 
posterior 477 

cámara reflex de formato medio SLR 
(6x6) 480 

cámara réflex digital: pantalla de 
control 476 

cámara réflex digital: vista posterior 477 

cámara réflex monocular: vista 
frontal 476 

cámara rígida de 35 mm 20 

cámaras fijas 480 

cámara submarina 481 

cámara subterránea 402 

cámara ultracompacta 480 

cámara web 517 

camarera 720 

camarero 721 

camarote 608 

cambiador 281 

cambiador de vía 590 

cambio 725 

cambio automático de bandejas 512 

cambio de disco 501 

cambio de marchas 578, 580 

cambio de pista 495, 501 

cambio de sentido, prohibido 546 

cambio de velocidad, palanca 579 

cambio de velocidades 870 

cambium 87 

Camboya 747 

Cámbrico 92 

cambrillón 370 

camcorder digital 517 

camello 129 

camembert 211 

camerino 428, 431 

camerino privado 428 

Camerún 745 

camilla 775, 776 

camilla, zona 778 

caminar, auxiliar ortopédico 782 

camino de arrastre 647 

camino de evacuación 543 

camión 570, 573 

camión, prohibito el paso 545, 546 

camión articulado 570 

camión basculante 573 

camión cisterna 573, 622 

camión de aprovisionamiento 623 

camión de bomberos 764, 766 

camioneta 549, 573 

camioneta con canastilla 
telescópica 622 
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camioneta de mantenimiento de 
aviones 622 

camión sanitario 622 

camión tractor 570 

camisa 349, 359, 408, 421 

camisa marinera 359 

camisas 716 

camisera clásica 359 

camiseta 351, 368, 369, 371, 791, 
796, 805, 810, 843 

camiseta con tirantes 371 

camiseta de cuerpo entero 369 

camiseta del equipo 801, 802, 808 

camiseta interior 796 

camiseta sin mangas 850 

camisola 366 

camisón 364 

campana 256, 290, 721, 722, 858 

campana de aviso de cruce 591 

campana de cocina 224 

campanario 411, 737 

campanas tubulares 437, 449 

campanilla 449 

campo 709, 794, 799, 802 

campo, línea 687 

campo, vallado 795 

campo de fütbol 788 

campo de golf 866 

campo de hockey sobre hierba 788 

campo de juego 801, 804, 858, 920 

campo de juego de fütbol 
americano 806 

campo de juego de fütbol 
canadiense 809 

campo de tiro 893 

campo geotérmico 646 

campo magnético 493, 687 

Canadá 742 

canal 306, 617, 750, 838, 865, 919 

canal anular 95 

canal de ajuste 310 

canal de carga 664 

canal de competición 788 

canal de descarga 658 

canal de drenaje 655 

canal del aliviadero 657 

canal de la Mancha 32 

canal del sifón 105 

canal del veneno 112 

canal de Mozambique 34 

canal derecho 502 

canal de Wolkman 154 

canalización de vacío 694 

canal izquierdo 502 

canal lacrimal 177 

canalón 244 

canal radial 95 

canal salivar 99 

canal transportador 666 

canasta 797, 811 

canastilla 238 

Cáncer 13 

Cáncer, trópico 36 

cancha 809, 810, 812, 813, 814, 818 

cancha, centro 818 

cancha delantera 818 

cancha del fondo 818 

candado para bicicleta 580 

candela 702 

canela 198 

canelones 206 

canesü 349, 359, 366 

cangreja de popa 603 

cangreja mayor popel 603 

cangrejo de mar 218 

cangrejo de río 218 

canguro 142, 143 

caniche 130 

canilla 452, 453, 461 

Can Mayor 11 

Can Menor 13 

canoa 600, 837 

canoa C1 838 

canoa de balancín 599 

canoa-kayak 838 

canoa-kayak : aguas bravas 837 

canotier 340 

cantidad de copias 512 

cantilever 661 

cantimplora 906 

canto 300, 303, 426, 729, 793, 881, 
884, 888 

cantón diestro 740 

cantonera 426, 912 

cantón siniestro 740 

cánula orofaríngea 775 

caña 124, 390, 444, 446, 470, 610, 
753, 911, 912 

cafia del timón 834 
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caña para lanzado 910 

caña para mosca 909 

cañería 262, 899 

cafiería de agua fría 271 

cafiería de desagüe 263 

cafieria del desagüe 262 

cafieria perforada 263 

cafierías 262 

caño 444 

cafión 257, 390, 752, 754, 755, 756, 
757, 158, 860, 912, 918 

cafión de avancarga 753 

cafión de electrones 493, 694 

cafión de la presión 445 

cafionera 409 

cafionería 445 

cafión expulsor de espuma 607 

cafión lanza agua 766 

cañón sin retroceso 757 

cafión submarino 49 

capa 338, 355, 390 

capa basáltica 42 

capa de arcilla 660 

capa del casco 561 

capa de ozono 53 

capa de rodadura 538 

capa drenante 660 

capa granítica 42 

capa protectora 20 

caparazón 107 

capas de residuos 69 

capa superior impermeable 646 

capazo 388 

caperuza 257, 267, 841 

caperuza de la chimenea 245 

capilla 408, 726 

capilla axial 410, 411 

capilla lateral 410 

capilla radial 410, 411 

capital 37 

capitán 877, 884 

capitán, asiento 626 

capitán, camarote 609 

capitel 405 

capó 333, 550, 570, 876 

capón 213 

caponera 409 

Capricornio 10 

Capricornio, trópico 36 

capsula 75, 84, 783 

capsula de gelatina 783 

capsula de Petri 685 

captador 559 

captura 916 

capucha 353, 369 

capuchón 368, 479, 484, 776, 783, 
882 

capuchón de palos 869 

capuchón de plástico 317 

capuchón de protección 692 

capullo 77 

caqui 197 

cara 139, 146, 227, 300, 425, 815, 
867 

carabela 599 

carabina 893 

carabina 22 861 

caracol 104 

caracol terrestre 217 

carácter 917 

carácter, forma 472 

carácter, posición 472 

cara inferior 374 

carambola 197 

caramillo 432 

cara superior 374 

caravana 567, 725 

caravana plegable 567 

carbón 683 

carboncillo 397 

carboncillo litográfico 423 

carbonero 221 

Carbonifero 92 

carburador 574 

carburante de calentamiento, 
depósito 563 

carcaj 859 

carcasa 261, 521 

cárcel 726 

carcoma 101 

cardamomo 198 

cardán 642 

cardenal 118 

cárdigan 354 

cardo 185 

carena 108 

Carena 11 

carenado 574 

careta 318, 773, 800 





careta de esgrima 848 

careta de mano 318 

carga 24, 470, 686 

carga, expedición 621 

carga, orificio 757 

carga, recepción 621 

carga del reactor nuclear 667 

carga de perdigones 912 

cargador 288, 306, 754, 755, 893 

cargador, base 754 

cargador, seguro 754 

cargadora-retroexcavadora 637 

cargador de contenedores y 
plataformas 623 

cargador de documentos 512 

cargador delantero 637 

carga eléctrica, unidad de medida 702 

carga explosiva 653, 757 

carga útil 25 

carguero portacontenedores 604 

Caribe, islas 742 

Caribe, placa 43 

caricatura 471 

carne 214 

carne, mostrador 180 

carne de cordero troceada 215 

carne de ternera troceada 214 

carne de vacuno troceada 214 

carne picada de cerdo 215 

carne picada de cordero 215 

carne picada de ternera 214 

carne picada de vacuno 214 

carnívoro 130 

carnívoros 67 

Carón 5 

carpa 220, 828 

carpeta con guardas 532 

carpeta con mecanismo de presión 532 

carpeta de archivo 532 

carpeta de argollas 532 

carpeta de broches 532 

carpeta de costilla de resorte 532 

carpeta de espiral 533 

carpeta de tornillos 532 

carpinteria 313 

carpintería 301, 302, 303, 306, 308, 
310, 313 

carpo 116, 122, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 154 

carrera 833 

carrera de caballos 856 

carrera de caballos: 857 

carrera de obstáculos, ría 790 

carreras con arneses 857 

carreras de coches 872 

carrete 328, 458 

carrete de bobina fija 910 

carrete del cable 848 

carrete de rebobinado 477 

carrete de tambor 910 

carrete giratorio 909 

carretera 39, 539, 543, 708 

carretera, número 39 

carretera, sección transversal 538 

carretera de acceso 618 

carretera de circunvalación 39 

carreteras, mapa 39 

carretera secundaria 39, 709 

carrete receptor de la cinta 499 

carrete recogedor 642 

carretilla 319, 323, 633 

carretilla elevadora de horquilla 632 

carretilla para manguera 328 

carretilla transportadora 633 

carril 539, 595 

carril circular 16 

carril de aceleración 539 

carril de adelantamiento 539 

carril de desaceleración 539 

carril de enlace 583 

carril de tránsito 539 

carril de tránsito lento 539 

carril guía de la película 477 

carrillera, anillo 854 

carrillo 909 

carril para el tope de ingletes 305 

carrito de golf 869 

carrito de libros 733 

carrito del supermercado 181 

carrito portamaletas 389 

carro 284, 456, 542, 835 

carro, mando de control 456 

carrocería 550, 567, 876 

carrocería amovible 573 

carrocerias 549 

carro de combate 758 

carro de golf 869 

carro deslizante 838 

carro portaequipaje 582 





carrusel 483 

carta 474 

carta de vinos 721 

cartas al editor 471 

cartas altas 914 

cartel 427 

cartel comercial 594 

cartelera 427 

cartelera de las exposiciones 394 

cartel publicitario 595 

cárter 306, 565, 566 

cárter, junta 566 

cartera 386, 580 

cartera de fondo 386 

cartera portadocumentos 387 

cárter del disco 308 

cárter del embrague 576 

cartero 475 

cartílago alar mayor 175 

cartílago articular 154 

cartílago costal 122 

cartílago nasal del tabique 175 

cartografía 35 

cartógrafo infrarrojo térmico 18 

cartón 223, 400 

cartón de cigarrillos 390 

cartón pequefio 223 

cartuchera 770 

cartucho 268, 315, 500, 754, 773, 
860, 861, 912 

cartucho de la cinta grabadora 488 

cartucho de tóner 519 

carüncula lacrimal 177 

casa 244, 250, 877 

casa, elementos 247 

casa, habitaciones 250 

casaca 338, 359 

casa club 866 

casa de adobes 418 

casa de dos plantas 419 

casa de una planta 419 

casa flotante 607 

casa romana 406 

casas adosadas 419 

casa solar 675 

casas pareadas 419 

cascabel 112, 449 

cascada 47, 48 

cascanueces 230 

cáscara 84, 85 

cascarón 117 

casco 20, 124, 127, 575, 599, 655, 
748, 765, 798, 800, 808, 834, 842, 
853, 858, 870, 871, 872, 875, 876, 
878, 882, 887, 888, 891, 894, 895, 
896, 901 

casco, superficie plantar del 127 

casco de bombero 765 

casco del bateador 796 

casco de salto 897 

casco de seguridad 772 

casco integral 575, 874 

casco protector 580, 884, 885 

cascos antirruido 861 

cascos de seguridad 772 

caserna 409 

casete 499, 504, 521 

casilla 426, 915, 919 

casilla de partida 915 

casillero 279 

Casiopea 12 

casquete 268, 676 

casquete de la palanca 268 

casquete del distribuidor 566 

casquete de seguridad 757 

casquillo 274, 275, 311, 860, 863, 912 

cassette miniDV 497 

Cassini 19 

casta 99 

castafia 193 

castafia de agua 184 

castafiuela 437, 449 

castillete de extracción 650 

castillo 408 

castillo de proa 605, 609 

castor 123 

catalán 469 

catalogo online 733 

catamarán 835 

catapulta 761 

catedral 410 

catedral, plano 411 

catedral gótica 410 

categoría 504 

catenaria 595 

cátodo 689 

Catolicismo 736 

catre desmontable 904 

caucho central 867 


cauda helicis 173 

cávea 402, 407 

cavidad abdominal 169, 170 

cavidad bucal 116, 163, 164 

cavidad gástrica 95 

cavidad medular 154 

cavidad nasal 112, 163 

cavidad paleal 106 

cavidad pleural 163 

cayado de la aorta 161, 162 

caza 212, 912 

cazadora 353 

cazo 233 

cazoleta 390, 752, 753, 849 

cazonete 739 

cazuela 905 

cazuela vaporera 235 

cebada 85, 203 

cebador 752, 757 

cebolla amarilla 184 

cebolla blanca 184 

cebolla roja 184 

cebolla tierna 184 

cebolleta 184 

cebollino 184 

cebra 128 

ceda el paso 544, 546 

cedilla 473 

cedro del Líbano 89 

cefalotórax 103, 107 

Cefeo 12 

ceja 442 

cejilla 439, 440, 441 

celada 749 

celador, escritorio 732 

celda 96, 407, 727, 728, 768 

celda de aislamiento 727 

celda fotoeléctrica 482 

celdilla 82, 100 

celdilla de la miel 100 

celdilla del polen 100 

celdilla operculada 100 

celdilla sellada 100 

cellisca 64 

celosía veneciana 249 

Celsius, escala 695 

Celsius, grado 702 

célula 897 

célula animal 94 

célula convectiva 63 

célula de Schwann 168 

célula solar 529, 672, 673 

célula vegetal 74 

cementerio 39, 711 

cemento 159 

cenefa 282 

cenefa drapeada 283 

cenefa fruncida 283 

cenefa plisada 283 

cenefa plisada de canotillo 283 

cenicero 391 

cenit 10 

ceniza 391 

ceniza, estrato 44 

Centauro 11 

centavo 728 

centeno 85, 203 

central 807, 814 

central eléctrica 657 

central eléctrica, sección 

transversal 664 

central hidroeléctrica, sección 

transversal 658 

centralita 507 

central nuclear 668 

central térmica de carbón 646 

centriolo 94 

centro 431, 704, 804, 809, 847, 879, 

916 

centro ciudad 709, 710 

centro comercial 709, 714 

centro de clasificación 474, 475 

centro de control 764 

centro de documentación 394 

centro de la diana 859 

centro delantero 801 

centro de la punta 740 

centro del campo 803 

centro del jefe 740 

centro de negocios 708, 710 

centro educativo 711 

cepa de vid 86 

cepillo 98, 289, 295, 309, 345, 378, 
380, 384 

cepillo con base de goma 380 

cepillo de baño 379 

cepillo de curling 877 

cepillo de dientes 384 

cepillo de dientes eléctrico 384 
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cepillo de espalda 379 

cepillo de esqueleto 380 

cepillo de púas 380 

cepillo de tejido 456 

cepillo para suelos 289 

cepillo para verduras 233 

cepillo-plumero 289 

cepillo redondo 380 

cepo 610, 913 

cera 396, 892 

cerámica 464 

cerca 182 

cercado 182 

cerda 384 

cerdas 295, 320, 383 

cerdo 128 

cerdo, asado 215 

cerdo, carne picada 215 

cerdo, cortes 215 

cereal 203, 204 

cereales 85 

cerebelo 167 

cerebro 99, 103, 106, 107, 109, 110, 
167 

Ceres 4 

cereza 192 

cerilla 391 

cerillas 391 

cerio 684 

cero 919 

cero, doble 529, 919 

cerradura 247, 248, 278, 386, 389, 
551, 554 

cerradura de combinación 386 

cerradura embutida 249 

cerradura tubular con seguro 248 

cerrajería 248, 715 

cerrar, accesorios 453 

cerros 741 

cerveza 180 

cerviz 115 

cesio 682 

césped 245, 322 

césped, cuidado 332 

cesta de freír 231 

cesta de pescador 911 

cestillo 98 

cesto 291, 294 

cesto de cocción al vapor 235 

cesto para cubiertos 294 

cesto para verdura 291 

Chac-Mool 412 

Chad 745 

chal 337 

chalaza 117 

chaleco 338, 348, 359 

chaleco de pescador 911 

chaleco de punto 354 

chaleco salvavidas 611 

chalote 184 

champiñón 183 

champú 379 

chancleta 344 

chancleta playera 344 

chanclo de goma 342 

chapa 248 

chapa de madera de desenrollo 300 

chaparrón 57 

chapka 340 

chaqueta 348, 355, 358, 855 

chaqueta blanca de esgrima 848 

chaqueta cruzada 348, 359 

chaqueta de montar 853 

chaqueta de punto 354, 359 

chaqueta recta 348 

chaquetón 355 

chaquetón de tres cuartos 355 

chaquetón marinero 355 

charcutería 216 

charnela lateral 575 

chasis 327, 632, 633, 638, 639, 641, 
642, 776 

chasis delantero 639 

chat room 525 

chayote 189 

checo 469 

chef 721 

cheque de viaje 729 

chequera con calculadora 386 

cheques 729 

chesterfield 276 

cheurón 740 

chicana 872 

chifonier 279 

chile 188 

Chile 742 

chile jalapefio 199 

chimenea 245, 250, 256, 257, 259, 
465, 599, 604, 608, 646, 650 





chimenea, utensilios 257 
chimenea de evacuación 650 
chimenea de expulsión 573 
chimenea lateral 44 
chimenea principal 44 
chimpancé 139 

China 747 

chinche acuática 101 
chinche de campo 101 
chinchetas 534 

chino 231, 468, 872 

Chipre 744 

chipset 513 

chirimoya 196 

chirivía 189 

chispa 564 

chistera 340 

chocolate 208 

chocolate amargo 208 
chocolate blanco 208 
chocolate con leche 208 
chorizo 216 

chorrera 362 

chorro de agua 828 

chow chow 130 

choza 418 

choza indígena 418 
chubasco 57 

chuleta 214, 215 

chuletón 214 

chumacera giratoria 839 
chutney 201 

cian 690 

cianobacteria 92 

ciclismo 870 

ciclismo de montafia 870 
ciclismo en carretera 870 
ciclismo en carretera, competición 870 
Ciclismo en pista 871 
ciclista 870 

ciclista, zona 871 

ciclocross 871 

Ciclo hidrológico 67 
ciclomotor 577 

ciclón 63 

ciclorama 492 

cidra cayote 189 

ciego 95, 103, 106, 116, 164 
ciego pilórico 109 

ciego rectal 95 

cielo, radiación 58 

cielo despejado 56 

Cielo no observable 56 

Cielo nuboso 56 

cielo sereno 56 

cielo turbulento 65 

cien 703 

ciencia, aula 734 

cierre 291, 387, 391, 902 
cierre, botón 288 

cierre, material 689 

Cierre, palanca 587 

Cierre con broche 391 

cierre de polea 750 

cierre de rosca 900 

Cierre en relieve 223 

Ciervo de Virginia 128 

cifra 472 

cigala 218 

cigarra 101 

cigarrillo 390 

cigúeña 119 

cigüeñal 564, 566 

cilantro 202 

ciliada 79 

cilindro 249, 268, 422, 564, 611, 636, 
637, 638, 639, 697, 705, 776 
indro, caja 249 

indro, culata 566 

indro de contrapresión 421 
indro de corte 332 

indro de elevación 637, 639 
indro de freno 559 

indro del gas 755 

indro de recuperación 756 
indro de recuperación, cabeza 
delantera 756 

cilindro de rotación 458 
cilindro elevador 573, 634, 766 
cilindro hidráulico 633, 640 
cilindro maestro 559 
cilindro neumático 648 
cilindro recogedor 642 

cilio 94 

cima 45, 87, 886 

cima bipara 81 

cimacio 404 

cima unipara 81 
cimentación 253 








ci 
ci 
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ci 
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ci 
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cimiento del pilón 540 

cimientos 253, 660 

cimientos de una presa 660 

cinc 683 

cincel de rincón 421 

cincha 853, 855, 856, 900 

cinco 703 

cinco especias chinas 199 

cincuenta 703 

cine 427, 710, 714 

cinta 313, 340, 453, 459, 757, 772, 
773, 800, 815, 817, 823 

cinta adhesiva 254 

cinta cargadora 646, 647 

cinta central 821 

cinta de acordonamiento 771 

cinta de grabación 499 

cinta de la red 821 

cinta de Teflón” 314 

cinta de vídeo 495 

cinta de vídeo, mando 496 

cinta digital grabadora 488 

cinta exprés 900 

cinta magnética 495 

cinta métrica 313, 454 

cinta transportadora 71, 620, 646, 647, 
649 

Cinto 736 

cintura 147, 149, 663 

cinturón 313, 350, 352, 561, 611, 844, 
850, 906 

cinturón de alpinista 901 

cinturón de asteroides 5 

cinturón de herramientas 313 

cinturón de hombros 555 

cinturón de Kuiper 4 

cinturón de seguridad 281, 555 

cinturón de seguridad, luz de 
advertencia 557 

cinturón de servicio 770 

cinturón lastrado 841 

cinturón subabdominal 555 

ciñendo el viento 833 

circo 7 

circo glaciar 46 

circuito 872, 874 

circuito de 120 voltios 272 

circuito de 240 voltios 272 

circuito de supercross 875 

circuito eléctrico 274 

circuito eléctrico en paralelo 687 

circuito impreso 689 

circuito integrado 689 

circulación, tuo 672 

circulación sanguínea 160 

círculo 917 

círculo, partes 704 

círculo 25 918 

Círculo Antártico 36 

círculo central 803, 809, 810, 877 

círculo de canasta 809 

círculo de saque inicial 879 

círculo doble 918 

círculo exterior 877 

Círculo polar Antártico 29, 35 

círculo polar Artico 35 

Círculo polar Artico 36 

circulo triple 918 

circunferencia 704 

circunvalación 39 

cirro 56 

cirrocúmulo 56 

cirrocúmulos 62 

cirros 62 

cirrostrato 56 

cirrostratos 62 

ciruela 192 

cirugía, bloque 780 

cirugía menor 778 

Cisma, Gran 736 

Cisne 12 

cisterna 264, 572, 573 

cisura oblicua 163 

cítara 432 

citofaringe 94 

citoplasma 74, 94, 170 

citoprocto 94 

citostoma 94 

cítrico 82, 194 

ciudad 37, 708 

cizalla 424 

cizallas para setos 330 

clámide 336 

claqueta 429 

clarin 447 

clarinete 437, 446 

clarinete bajo 437 

clasificación 71 

clasificación, puesto 589 


asificación, zona 589 

asificación de Hubble 9 

asificadora-rectificadora- 

franqueadora 474 

asificador de fuelle 386 

ave 410, 413, 434 

avecín 443 

ave de do 434 

ave de fa 434 

ave de sol 434 

avel 80 

avera 127 

avícula 111, 116, 122, 141, 152 

avícula 142 

avija 439, 440, 442, 488, 502, 613, 

767 

avija de acorde 441 

avija de alimentación 527 

avija de conexión 689 

avija de tensión 448 

avija de tipo americano 274 

avija de tipo europeo 274 

avijero 439, 442 

avo 127, 198, 301, 901 

avo comün 301 

avo cortado 301 

avo de albañil 301 

avo fechador 590 

avo helicoidal 301 

avo sin cabeza 301 

axon 556, 576 

ima 61 

ima árido 61 

ima continental húmedo 61 

ima de montafia 61 

ima marítimo 61 

ima polar 61 

ima subtropical 61 

ima templado 61 

imatizador automático 556 

ima tropical 61 

ip 284, 534 

ip de ajuste 275 

itoris 170 

oaca 103, 110, 113, 116 

oro 683 

oroplasto 74 

coanocito 95 

cobalto 683 

cobaya 123 

cobertera inferior de la cola 115 

coberteras 115 

coberteras medias 115 

cobertera superior de la cola 115 

cobertizo 182, 244, 322 

cobertizo para ovejas 182 

cobra 114 

cobre 683 

cobre a acero 269 

cobre a plástico 269 

cocción 465 

cóccix 152, 157 

coche cama 584 

coche celular 726 

coche de fórmula 1 873 

coche de fórmula 3000 873 

coche de Indy 873 

coche del equipo 870 

coche de NASCAR 873 

coche de policía 769, 771 

coche de rally 873 

coche de tracción 594 

coche familiar 549 

Cochero 12 

cocina 222, 224, 250, 406, 509, 584, 
719, 721, 722, 723, 724, 726, 735, 
163, 764 

cocina, articulos 716 

cocina de a bordo 624 

cocina de campo 903 

cocina de gas 290, 721 

cocina eléctrica 290, 721 

cóclea 174 

coco 193 

cocodrilo 114 

codal 749 

codera 800, 808, 880, 894, 895 

código 528 

código de barras, lector 517 

código de datos 496 

código del producto 699 

codillo 124, 130, 215 

codo 130, 140, 147, 149, 156, 258, 
269, 385 

codorniz 120, 212 

coelophysis 93 

cofia 24 

cofia cónica 339 

cofre 577 
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оооооооооо о 
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cohete anticarro 757 

cohete de combustible sólido 24 
cojín 280, 458 

cojinete 586 

cojinete de bolas 677 

cojinete de empuje 659 

cojinete móvil 8336 

cojín para sellos 531 
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CO 
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CO 
CO 


186 

a 107, 112, 113, 121, 122, 124, 
130, 133, 136, 140, 143, 169, 254, 
425, 625, 793, 887, 888, 892, 893, 
894, 909 

a de ion 8 

a de polvo 8 

ador 237, 240, 270 

ador fino 231 

china 186 

chón 281, 716, 776 

chón de muelles 280 
choneta 792, 904 
choneta aislante 904 
choneta de aire 904 
choneta de espuma 904 
choneta de recepción 824 
lector 652 

lector de grasa 239 

lector de vapor 669 

lector principal 712 

lector solar 675 

lector solar plano 672 
egio 734 

les de Bruselas 186 

gador de intravenosos 780 
gante 287 

gar al aire libre 347 

ibri 118 

iflor 187 

illa 391 

ina 45, 674, 875 

ina abisal 49 

inabo 185 

ina de salida 866, 867 

lar 320, 374 

lar cortafuego 257 

lar de 5 vueltas 374 

lar de perforación 651 

lar de una vuelta 374 

larín 257, 308, 311, 851 
larín cervical 775 

larino 404 

leja 187 

lie 130 

lombarda 186 

marina 186 

mena 100, 182 

millo 112, 121, 159 
lombia 742 

on 97, 113, 125, 164 

lon sigmoideo 164 

or 456, 741, 914 

or, círculo 400 

or, control 512 

or, síntesis 690 

orete 378 

ornamental 186 

or primario 400 

ог pulverizado 398 

or secundario 400 

or terciario 400 

rizada 186 

rizada de otoño 186 
umela 105 

umna 47, 64, 287, 403, 405, 440, 
452, 471, 482, 485, 540, 919 
umna central 676 

umna con capuchón 64 
umna corintia 407 

umna de control 626 
umna dórica 407 

umna fraccionadora 656 
umna jónica 407 

umna vertebral 109, 121, 152, 157, 
167 

utorio 384 

verde 186 





coma 473 

comadreja 134 

combate, zona 844, 845, 846 
combinación 366, 852 
combinación con sujetador 366 
combinación ganadora 920 
combustible 548, 665, 670, 671 
combustible, almacén 666 
combustible, carga 666 
combustible, control 627 
combustible, depósito 586, 631, 758, 


760 


combustible, elemento 667 
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combustible, entrada de admisión 666 

combustible, envasado 666 

combustible, máquina cargadora 666, 
670 

combustible, pastilla 667 

combustible, residuo 666 

combustible, secuencia en el 
manejo 666 

combustible, válvula 626 

combustible, válvula de control 626 

combustible defectuoso 666 

combustible fósil 68, 70 

combustible para aviones 656 

combustible para calderas 656 

combustible para calefacción 656 

combustión 564, 565, 627 

comedor 250, 584, 608, 720, 723, 
724, 727, 163, 764 

comedor de los empleados 509 

comercio electrónico 525 

cometa 8 

comida campestre 725 

comienzo de lectura 501 

comillas 473 

comillas sencillas 473 

comino 198 

comisario 875 

comisario de obstáculos 852 

comisario de pista 853, 855 

comisario jefe 855 

comisura labial 174 

comité de arbitraje 845 

cómoda 279 

comodín 914 

Comoras 746 

compactadora 573 

compartimento para 
almacenamiento 567 

compartimento para equipaje 585 

compartimento para los equipos 585 

compartimiento 416 

compartimiento de 
almacenamiento 766 

compartimiento de documentos 527 

compartimiento del cable de la 
batería 489 

compartimiento del equipo técnico 489 

compartimiento de pasajeros 605 

compartimiento dormitorio 584 

compartimiento para 
almacenamiento 483 

compartimiento para el equipaje 584 

compartimiento para lácteos 291 

compartimiento para mantequilla 291 

compartimiento para ordenador 527 

compás 434 

Compás 11 

compensación de exposición 476 

compensador de flotación 841 

compensador gráfico de 
sintonización 497 

competición 789 

competición de ciclismo en 
carretera 870 

complejo hidroeléctrico 657 

complexo mayor 151 

compluvio 406 

compresa de gasa 777 

compresión 71, 564, 565, 627 

compresor 260, 533, 670 

compresor axial 627 

compresor centrífugo 627 

compresor de aire 320, 585, 586 

compresor del aire acondicionado 566 

compuerta 596, 658, 664 

compuerta del aliviadero 657 

compuerta de llenado 597 

compuerta inferior 597 

comulgatorio 737 

comunicación, unidades 522 

comunicaciones 468 

comunicaciones aéreas 487 

comunicaciones industriales 487 

comunicaciones marítimas 487 

comunicaciones militares 487 

comunicaciones particulares 487 

comunicaciones terrestres 487 

comunicación por teléfono 506 

comunicación sin hilos 505 

comustible 671 

concentrado de tomate 200 

concentrador 522, 523 

concentrador de aire 382 

concesionario de automóviles 711 

concha 104, 105, 106, 173, 276, 448 

concha bivalva 105 

concha univalva 105 

conchitas 206 

condensación 67, 680 
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condensada 472 

condensador 646, 668, 674, 689, 693, 
694 

condensador, ajuste 693 

condensador, tornillo de ajuste 693 

cóndilo externo 153 

cóndilo interno 153 

condimento 200, 723 

cóndor 119 

condrito 8 

conducción 681 

conducción forzada 658 

conducto de admisión 564 

conducto de aire caliente 293 

conducto de aire comprimido 398 

conducto de aire fresco 543 

conducto de aire viciado 543 

conducto de distribución vertical 258 

conducto deferente 169 

conducto de Havers 154 

conducto del aire 445 

conducto del veneno 112 

conducto de salida de aire 627 

conducto de ventilación 402 

conducto espermático 104 

conducto eyaculador 169 

conducto galactóforo 171 

conducto hermafrodito 104 

conducto principal 258 

conducto principal del gas 712 

conductor 85 7 

conducto radicular 159 

conductor de fase 273 

conductor neutral 273 

conducto secundario 258 

conducto semicircular 174 

conducto sudorífero 172 

conector 269, 272, 488, 504, 766 

conector de alimentación del 
adaptador 526 

conector de altavoces 498 

conector de boca de riego 767 

conector de expansión AGP 513 

conector de expansión PCI 513 

conector del desagüe 262 

conector de línea cargada 663 

conector del ordenador 518 

conector del ratón 518 

conector de puesta de tierra 498 

conector de salida 441 

conector de tierra macho 274 

conector en T 522 

conectores de antenas 498 

conector USB 521 

conejo 123, 212 

conexión 269, 273, 571, 663, 916 

conexión, manguera 649 

conexión de la chimenea 256 

conexión de tierra 273 

conexión eléctrica 258, 260, 266 

conexión eléctrica a tierra 655 

conexión para la manguera de aire 320 

conferencia, sala 718, 730 

confesionarios 737 

confirmación, tecla 731 

confitería 717 

confluente 48 

Confucianismo 736 

congelador 224, 720 

congelador incorporado 291 

congelados 181 

Congo 745 

Congo, Repüblica Democrática 745 

congreso, sala 718 

con hombrera 360 

conífera 89 

conjuntiva 177 

conjunto deportivo 369 

conjunto instrumental 438 

conjunto vacío 703 

conmutador 523, 688 

conmutador, tablero 626 

conmutador de alimentación 477 

conmutador de corriente 498 

conmutador de intensidad 274 

cono 89, 177, 493, 705 

cono de admisión 627 

cono de penumbra 6, 7 

cono de sombra 6, 7 

conopial 413 

cono pirométrico 464 

consejero de producción 490 

consejero musical 490 

conserva 181 

conservador, despacho 394 

consigna 582 

consola 440 

consola central 556 

consola de control 626 





consola de juego 918 

consola de la unidad de vídeo 520 

consola del productor 488 

consola de sonido 488, 489, 490 

consola para el sistema de vacío 694 

constelación 10, 12 

consulta, sala 733 

consultorio 779, 781 

consultorio ginecológico 779 

consumidor 487 

consumidores primarios 67 

consumidores secundarios 67 

consumidores terciarios 67 

contabilidad 509 

contacto 274, 275, 916 

contacto, dispositivo 274 

contacto central 476 

contacto con conexión de tierra 263 

contacto de conexión a tierra 274 

contacto de pista, señal 621 

contacto negativo 672, 673 

contacto positivo 672, 673 

contador 499, 700 

contador, ajuste a cero 499 

contador, inicio 696, 700 

contador de agua 262 

contador de fotos 476 

contador de kilovatio-hora 273 

contador de pasadas 456 

contador de tiempo 476 

contador eléctrico 273 

contaminación agrícola 69 

contaminación de automóviles 69 

contaminación del agua 70 

contaminación del aire 69 

contaminación del suelo 69 

contaminación de petróleo 70 

contaminación doméstica 69 

contaminación industrial 69 

contaminante 69 

contenedor 605, 635, 638 

contenedor de reciclado 71 

contenedor de reciclaje 71 

contenedor de recogida 71 

contenedores, plataformas, 
cargador 623 

contera 389, 391, 483, 909 

contera de caucho 782 

contestador digital 508 

continente 7, 49 

continentes 28 

contorno del cuello 349 

contrabajo 437, 439 

contrachapado 300 

contrachapado multiplex 300 

contracorriente 669 

contraescarpa 409 

contrafagots 437 

contrafoque 603 

contrafuerte 370, 410, 540, 660, 881, 
889 

contrafuerte del talón 342 

contraguardia 409 

contrahílo de la tela 455 

contrahoja 309 

contrahuella 255 

contraluz 496 

contramesana 602 

contrapeso 14, 16, 417, 500, 542, 591, 
634, 638, 639, 640 

contrapiso 252, 253, 254 

contrapluma 634 

contraquilla 607 

contraste, control 512 

contratuerca 270 

contraventana 249 

contrincante 846 

control 514 

control, palanca 649 

control, tecla 508 

controlador de entradas 394, 427 

controlador de viento del 
sintetizador 451 

controlador técnico 881 

control a larga distancia 483 

control de agudos 498 

control de balance 498 

control de elevación de la caja de 
iluminación 485 

control de entrada y salida del 
personal 726 

control de ganancia 613 

control de graves 498 

control de la entrada de aire 256 

control del alojamiento del disco 501 

control del campo audio 498 

control del nivel de alarma 613 

control del sintonizador 497 

control del sonido estereofónico 491 





control del vaporizador 288 

control del volumen 498 

control de presión 384 

control de seguridad 621 

control de tonos de bajos 503 

control de tonos de graves 503 

control electrónico, unidad 559 

controles de la pletina 504 

controles del lector de discos 

compactos 504 

controles del sistema de soporte vital 20 

control estéreo 504 

control remoto, botón 477 

conurbación 708 

convección 6, 681 

conversión del agua en vapor 665 

convertidor catalítico 553 

convertidor de tensión 292 

cooksonia 92 

coordenadas astronómicas 13 

coordenadas terrestres 35 

coordinación, sala 769 

copa 87, 223, 340, 341, 367 

Copa 11 

copa de agua 225 

copa de champafia 225 

copa de cóctel 225 

copa de flauta 225 

copa de vino 225 

copa para brandy 225 

copa para licores 225 

copa para oporto 225 

copete 124, 909 

copias anverso/reverso 512 

copiloto, asiento 626 

coping 894 

copo de nieve 64 

copyright 473 

coquilla 808, 843, 880 

coquina 217 

coracoides 111, 116 

Corán 736 

corazón 82, 97, 99, 103, 104, 105, 
106, 107, 109, 110, 112, 116, 125, 
162, 163, 212, 740, 914 

corbata 349, 716 

corbata inglesa 349 

corchea 435 

corcheras 831 

corchete 453, 473, 881 

corcho 817, 892 

cordada 900 

cordaje 816, 822, 893 

cordal 433, 439 

cordero, carne picada 215 

cordero, carne troceada 215 

cordero, cortes 215 

cordero, pierna 215 

cordillera 7, 38, 42 

cordillera del Atlas 34 

cordillera de los Andes 31 

cordón 282, 284, 285, 288, 289, 313, 
342, 353, 370, 387, 505, 797, 881, 
908 

cordoncillo 729 

cordón de alimentación 237, 308, 381, 
526 

cordón de alimentación de corriente 
alterna 526 

cordón del pedal 460 

cordón de trazar 313 

cordones 843 

cordones de listones 285 

cordón litoral 51 

cordón nervioso 99, 107 

cordón para espirales 465 

Corea, Repüblica 747 

Corea, Repüblica Democrática 
Popular 747 

coreano 469 

corimbo 81 

corintio, orden 405 

córnea 177, 691 

córner 803 

corneta 739 

cornete inferior 175 

cornete medio 175 

cornete superior 175 

cornetín 437, 447 

cornisa 245, 247, 278, 403, 404 

corno francés 437, 447 

corno inglés 446 

cornos ingleses 437 

coro 410, 411 

coroides 177 

corola 80 

corona 6, 124, 127, 159, 374, 398, 
440, 448, 638, 696 

Corona Austral 10 








Corona Boreal 13 

coronación 660 

corona externa de la cadena 580 

corona interna de la cadena 580 

coronamiento 661, 664 

corona radiata 170 

corona rotatoria 639 

corpúsculo de Meissner 172 

corpüsculo de Pacini 172 

corpüsculo de Ruffini 172 

corral 182 

correa 377, 389, 696, 765, 824, 836, 
841, 850, 855, 869, 893 

correa de ajuste 889 

correa de barbilla 808 

correa de cierre 906 

correa de compresión 906 

correa de la cincha 855 

correa de la manga 352 

correa de los crampones 901 

correa del tambor 292 

correa de mufieca 901 

correa de retención 389 

correa de seguridad 20, 818 

correa de tiro 893 

correa de transmisión 605 

correa elástica 389 

correa para el cuello 772 

correa para el pie 840 

correa para escalera y manguera 767 

correa para herramientas 20 

correa para la mano 496, 888, 892 

correa principal de sustentación 897 

correas 773 

correas de los aparatos de buceo 841 

corrección de caracteres 528 

corrección de palabras 528 

corrector de ortografía 528 

corredera 284, 445, 453 

corredera de afinamiento 447 

corredera de ajuste 350 

corredera de la guía 305 

corredor 676, 871, 875, 885 

corredor de luge 884 

corredor de poder 807 

correo 474, 475 

correo, sala 509 

correo aéreo 475 

correo de masa 475 

correo electrónico 525 

corriente 597 

corriente de agua 48, 70 

corriente eléctrica, unidad de 
medida 702 

corriente subterránea 47 

corrimiento 47 

corrosivo 774 

corsé 337 

corsé de cintura de avispa 367 

cortacésped 332 

cortacésped con motor 332 

cortacutículas 377 

cortador de alambre 317 

cortador de huevos duros 233 

cortafuego 523 

cortahilos 453 

cortapastas 232 

cortapatillas 383 

cortapuros 390 

cortar 330 

cortasetos eléctrico 331 

cortatubos 314 

cortaüfias 377 

corte de la pelota de béisbol 797 

corte de una pelota de golf 867 

corte de un panal 100 

corte princesa 356 

cortes de cerdo 215 

cortes de cordero 215 

cortes de ternera 214 

cortes de vacuno 214 

corte transversal 920 

corte transversal de una pipa 390 

corte transversal de un microscopio de 
electrones 694 

corte transversal de un molar 159 

corteza 82, 87 

corteza continental 42 

corteza cortical 165 

corteza oceánica 42 

Corteza terrestre 42, 43 

cortina 276, 282, 283, 285, 492 

cortina, cenefa 283 

cortina, doble 282 

cortina abombada 283 

cortina de enrollamiento 
automático 558 

cortina de inyecciones 660, 661 

cortina de riel 284 


cortina de ventana 282 

cortinas corredera 282 

cortinas cruzadas 283 

cortina separadora 780 

cortinas recogidas 282 

cortina suelta corrediza 283 

cortina sujeta de doble barra 283 

corvejón 124, 130 

cosechadora trilladora 643 

cosechera de forraje 642 

cosido 426 

cosméticos 717 

costa 49, 51 

Costa de Marfil 745 

costado 425, 560, 561, 632 

Costa Rica 742 

costero 300 

costilla 112, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 909 

costilla axial 105 

costilla de encastre 624 

costilla espiral 105 

costilla falsa (3) 153 

costilla flotante 138 

costilla flotante (2) 152 

costillar 214, 215 

costura 342, 346, 348, 390, 452, 797, 
798 

costura de corte princesa 366 

costura invisible 349 

cota de malla 749 

cotiledón 77 

cotillo 301 

coulommiers 211 

coxa 96, 98 

crampones 893 

cráneo 106, 109, 116, 121, 126, 136, 
138, 141, 142, 146 

cráneo, vista lateral 158 

cráneo de un nifio 158 

cráter 7, 44, 647 

creciente 7, 741 

crédito, servicio 730 

cree 469 

cremallera 307, 353, 369, 377, 389, 
453, 791 

cremallera de fijación 692 

cremáster 97 

crepidoma 403, 405 

cresta 45, 49, 690 

cresta de la presa 657 

crestón 749 

Cretáceo 93 

cricket 798 

criminalidad, prevención 768 

crin 124, 439 

criptón 684 

crisálida 97, 100 

cristal 672, 673 

cristal de protección 878 

cristalería 225 

cristales de nieve 64 

cristales irregulares 64 

cristalino 177 

cristalización 680 

Cristianidad 736 

Croacia 744 

croata 469 

croco 80 

crol 832 

crol, patada 832 

cromatina 94 

cromo 683 

cromosfera 6 

cronometrador 810, 814, 827, 830, 
842, 844, 845, 846, 847, 848, 881, 
883, 900 

cronometraje, zona 891 

cronometraje electrónico 883 

cronómetro 488, 696, 789, 831 

cronómetro electrónico automático 831 

crosne 184 

Crottin de Chavignol 210 

cruasán 204 

cruce 590 

cruce con preferencia 544 

cruce de animales en libertad 545, 547 

crucero 410, 411 

cruceta 268, 834 

crucifijo 737 

crudo, oleoducto 654 

crus hélix 173 

crustàceo 107, 218 

cruz 124, 130, 610, 740 

cruz del altar 737 

Cruz del Sur 11 

cruz de San Andrés 591 

cuaderna 607 

cuadernillo 426 


cuaderno de taquigrafia 531 

cuadrado 112, 705 

cuadrante 273, 695, 696, 704 

cuadrilátero 705, 842 

cuadro 245, 862 

cuadro de bateo 797 

cuadro de distribución 272, 273 

cuadro de saque 821 

cuadro de servicio 817 

cuadro de temperaturas 288 

cuarta 434, 849 

cuarta vuelta 789 

cuarteto 438 

cuartilla 124 

cuarto 127, 342, 370 

cuarto de bafio 251, 264 

cuarto de estar 902 

cuarto de la limpieza 731 

cuarto oscuro 484 

cuartos de final 789 

Cuaternario 93 

cuatro 839 

cuatro con timonel 839 

cuatro cuartos 434 

cuba 291, 292 

Cuba 742 

cuba de lavado 294 

cubertería 227, 717, 905 

cubeta 484 

cubeta colectora de gotas 241 

cubeta congeladora 240 

cubeta de precipitación 685 

cubeta para lavar impresiones 485 

cubículo 406 

cubierta 240, 260, 261, 275, 414, 425, 
499, 608, 755, 757, 838 

cubierta cónica 415 

cubierta de aterrizaje 761 

cubierta de cuatro aguas 414 

cubierta de cuatro aguas con 
canalera 415 

cubierta de cüpula peraltada 415 

cubierta de dos aguas 414 

cubierta de la aguja 500 

cubierta de la cabina 898 

cubierta de la cüpula 17 

cubierta del cubo 659 

cubierta de linternilla 414 

cubierta de pabellón 415 

cubierta de popa 608 

cubierta de rotonda 415 

cubierta de seguridad 332 

cubierta deslizable 612 

cubierta de sol 607 

cubierta de tejas 403 

cubierta de torrecilla 415 

cubierta de vertiente simple 414 

cubierta de vuelo 761 

cubierta en artesa 414 

cubierta en diente de sierra 414 

cubierta en pendiente 414 

cubierta frontal 426 

cubierta imperial 414 

cubierta inferior 655 

cubierta mansarda 414 

cubierta para automóviles 608 

cubierta piramidal 415 

cubierta posterior 426 

cubierta principal 607, 761 

cubierta protectora 639 

cubierta superior 609, 624, 655 

cubierta térmica 22 

cubierto 722 

cubilete 915 

cubital anterior 150, 151 

cubital posterior 151 

cübito 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 154, 156 

cubo 295, 534, 659, 677, 705, 783 

Cubo de basura 295, 723 

cubo de basura reciclable 71 

cubo del rotor 631 

cuboides 155 

cubrebañeras 837 

cubre cazoleta 752 

cucaracha oriental 101 

cuchara 227, 228, 401, 637, 905, 911 

cuchara, perno de articulación 637 

cuchara de degustación 233 

cuchara de helado 228 

cuchara de mesa 228 

cuchara de postre 228 

cuchara de sopa 228 

cuchara de té 228 

cuchara dosificadora 231 

cuchara excavadora 638 

cuchara para servir helado 233 

cuchara trasera 637 

cucharita de café 228 





cucharón 752 

cuchilla 236, 237, 240, 303, 317, 331, 
332, 382, 390, 401, 534, 643, 878 

cuchilla de baile 881 

cuchilla de corte 636, 638 

cuchilla de disco 641 

cuchilla de la cuchara 637 

cuchilla de patinaje artistico 881 

cuchilla fija 424 

cuchilla móvil 424 

cuchilla para delimitar el césped 326 

cuchillas para batir 236 

cuchillo 227, 228, 841, 905, 907 

cuchillo de carne 228 

cuchillo de carnicero 229 

cuchillo de cocina 229 

cuchillo de combate 751 

cuchillo de contornear 401, 421 

cuchillo de mantequilla 228 

cuchillo de mesa 228 

cuchillo de pan 229 

cuchillo de pelar 229 

cuchillo de pescado 228 

cuchillo de postre 228 

cuchillo de queso 228 

cuchillo de sílex 748 

cuchillo de trinchar 229 

cuchillo eléctrico 237 

cuchillo filetero 229 

cuchillo paleta 397 

cuchillo para desbastar 464 

cuchillo para deshuesar 229 

cuchillo para jamón 229 

cuchillo para ostras 229 

cuchillo para pomelos 229 

cuello 77, 113, 124, 147, 148, 149, 

159, 169, 227, 319, 348, 349, 351, 

352, 362, 493, 868 

cuello Berta 363 

cuello camisero 362 

cuello chino 363 

cuello con botones 349 

cuello de chal 362 

cuello de cisne 255 

cuello de doble vista 352 

cuello de ganso 638 

cuello de hechura de sastre 362 

cuello de Holanda 339 

cuello de lazo 362 

cuello del remo 838 

cuello del ütero 170 

cuello de pico 354 

cuello de polo 363 

cuello de tortuga 363 

cuello de volantes 363 

cuello drapeado 363 

cuello en V 348 

cuello hechura sastre 355 

cuello italiano 349 

cuello Mao 363 

cuello marinero 362 

cuello plano con orejas 362 

cuello plano tipo Peter Pan 362 

cuello redondo 363, 368 

cuello tipo cogulla 363 

cuenca oceánica 49 

cuenco 227 

cuenco de queso blando 226 

cuenta 721 

cuenta, identificación 731 

cuentakilómetros 557 

cuentalitros 548 

cuentavueltas 883 

cuerda 324, 432, 433, 439, 440, 443, 
448, 611, 686, 696, 750, 842, 850, 
859, 900, 913 

cuerda, instrumento 439, 442 

cuerda de amarre 900 

cuerda de disparo 756 

cuerda de elevación 321 

cuerda de salida falsa 830 

cuerda de suspensión 896, 897 

cuerda de tensión 433 

cuerda inferior 540 

cuerda maestra 893 

cuerda para el cosido 424 

cuerda superior 540 

cuerda vocal 163 

cuerno 376 

cuerno anterior 167 

cuerno posterior 167 

cuero 350 

cuerpo 240, 268, 306, 390, 446, 700, 
793, 849, 893, 909 

cuerpo calloso 167 

cuerpo cavernoso 169 

cuerpo celeste 4 

cuerpo celular 168 

cuerpo ciliar 177 








cuerpo de baquelita 757 

cuerpo de guardia 408, 409 

cuerpo de la colmena 100 

cuerpo de la torre 663 

cuerpo del fórnix 167 

cuerpo encogido 828 

cuerpo humano 146 

cuerpo metálico de la bujía 562 

cuerpos de Nissl 168 

cuerpo sólido 441, 705 

cuerpo vertebral 157, 168 

cuerpo vítreo 177 

cuervo 118 

Cuervo 11 

cueva 51 

cuidado personal 379 

cuidados intensivos, unidad 780 

culata 374, 446, 754, 755, 860, 861, 
912 

culata, botón 753 

culata, protector 446 

culata, tapa 552 

culombio 702 

culote 757, 912 

cultivador 326, 641 

cultivador de mano 325 

cümulo 56 

cümulo globular 9 

cumulonimbo 56 

cumulonimbos 62 

cümulos 62 

cuna 281 

cuna plegable 281 

cuneiforme lateral 155 

cuneta 538, 864 

cufia 444, 756, 900, 901 

cufiada 785 

cufiado 785 

cupé 549 

cüpula 84, 415, 614, 760 

cüpula del Mihrab 738 

cüpula del pórtico 738 

cüpula giratoria 17 

curas, sala 781 

cürcuma 198 

cureña 750, 753 

curio 684 

curling 877 

curry 198 

cursiva 472 

cursor 515 

cursor abajo 515 

cursor arriba 515 

cursor de ajuste de la frecuencia 497 

cursor hacia la derecha 515 

cursor hacia la izquierda 515 

curva 539, 544, 856, 885, 911 

curva a la derecha 547 

curvada 401 

curva doble 547 

cuscüs 204 

cüter Marconi 601 





D 434 

dactilera 859 

dado 914, 915 

dado comün 914 

dado de póquer 914 
dado doble 915 

daga 751 

dálmata 131 

dama 915, 916 

damas 916 

damas, tablero 916 
danés 469 

dardo 918 

dardo, área de juego 918 
dardo, juego 918 
darmstadtio 683 

dátil 192 

David 736 

de acero a plástico 269 
deambulatorio 411 
decágono 705 
decantador 225 
declinación 13 
declinación, anillo graduato 15 
declinación, círculo graduato 14 
decoración, acesorios 716 
decoración, tienda 715 
decorador 429 

decorador jefe de producción 428 
dedal 454 

dedalitos 206 

dedil 531 


dedo 110, 116, 117, 122, 143, 172, 
346, 797, 900 

dedo anular 173 

dedo del corazón 173 

dedo del pie 146, 148 

dedo de pata lobulada 117 

dedo de pata palmípeda 117 

dedo externo 115 

dedo índice 173 

dedo interno 115 

dedo medio 115 

dedo meñique 173 

dedo palmeado 110 

dedo posterior 115, 117 

dedo prensil 139 

Deep Impact 19 

defensa 801, 803, 806, 809, 878 

defensa, zona 812 

defensa derecho 801 

defensa protegida, zona 877 

deflector 260, 329, 332, 333 

deflector del tanque de oxígeno 
líquido 25 

deflector de viento 570, 761 

deforestación 69 

de herradura 413 

Deimos 4 

dejada 821 

delantero 348, 349, 803, 804, 812 

delco 552 

delegado técnico 881 

delfín 136, 137 

Delfín 12 

delineador 378 

delineador de labios 378 

delta 48, 51 

Delta Il 24 

deltoides 150 

demarcación 918 

de momia 904 

dendrita 168 

dendrita espacial 64 

dentada 79 

dentada, doble 79 

dentadura humana 159 

dentario 112 

dentículo 404, 405 

dentífrico 384 

dentina 159 

de ojiva lanceolada 413 

deporte, tienda 715 

deportes acuáticos 827 

deportes aéreos 896 

deportes de balón 794 

deportes de combate 842 

deportes de fuerza 850 

deportes de invierno 877 

deportes de montafia 900 

deportes de motor 872 

deportes de pelota 794 

deportes de precisión y puntería 859 

deportes de raqueta 815 

deportes ecuestres 852 

deportes náuticos 827 

deportes sobre ruedas 894 

deportes y juegos 788 

deportivo 549 

depósito, escotillo 607 

depósito, ranura 730 

depósito, tapón 576 

depósito de aceite 331 

depósito de agua 241, 586 

depósito de carbón 646 

depósito de combustible 22 

depósito de contenedores 596 

depósito de gas 391 

depósito de gasolina 553 

depósito de gas propano 567 

depósito del agua 384 

depósito del agua, compartimiento 628 

depósito de lodos 651 

depósito del propulsor 18 

depósito de mercancía en tránsito 596 

depósito de mercancías 708 

depósito de municiones 758 

depósito de pintura 320 

depósito de polvo 288 

depósito de tinta 398 

depósito esterilizado 780 

depósitos aluviales 48 

depósito ventral 631 

depresión 55 

depresión barométrica 55 

derecha del actor 431 

derecha del espectador 431 

derechos de autor 473 

deriva 760 

derivación 687 

derivación en T 269, 271 
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derivación en U 269 
derivación en Y 269 

deriva móvil 835 

dermis 172 

derrubios 47 

derrumbamiento 47 

desagüe 262, 264 

desagüe, circuito 262 
desagüe, systema 597 
desagüe de fondo 246 
desagüe de la turbina 662 
desagüe principal 262 
desatascador 314 

desbaste 401 

desbloqueo del objetivo 476 
descamador 905 

descanso del macillo 443 
descapotable 549 

descarga, máquina 666 
descarga, tubo 643 

descenso 889 

descensor de ocho 900 
descomponedores 67 
descompresor 841 
descorazonador 233 

descote rapeado 363 
desenganchador 315 
desenganchador manual 889 
desértico 61 

desfibrilador 775 
deshuesador 233 
deshumidificador 261 
desierto 52, 66 

desierto arenoso 52 

desierto de Atacama 31 
desierto de Gobi 33 

desierto de Kalahari 34 
desierto del Sahara 34 
desierto de Namibia 34 
desierto rocoso 52 

deslizador 896 

deslizamiento, fase 892 
desmenuzamiento 71 
desnivel 244 

desodorante 379 

despacho 251, 724 
despacho de dirección 718 
despacho del director 394 
despegue 891 

despensa 250, 720, 722, 724 
desplantador 325 
desplazamiento 505, 515, 690 
desplazamiento del cursor,teclas 529 
despojo 212 

desprendimiento 47, 545, 547 
desprendimiento de tierras 47 
destilación al vacío 656 
destilador para asfalto 656 
destino 582 

destornillador 302, 905 
destornillador de trinquete 302 
destornillador en cruz 905 
destornillador inalámbrico 302 
desviación, conducto 627 
desyerbador 325 

detector de alta tensión 316 
detector de continuidad 316 
detector de humo 767 
detector de tensión 316 
detenido, admisión 726 
detonador 757 

detritos 63 

devanadera 462 

devanado inductor 688 
devanador 462, 910 
devanador de bobinas 462 
devolución, línea 799 
devolución de monedas 507 
devolvedor 865 

Devónico 92 

diablo de Tasmania 143 

día de la cartilla, ranura de puesta 730 
diadema 772 

diáfisis 155 

diafragma 163, 478, 488, 502 
diafragma, abertura 694 
diafragma de vacío 566 
diagonal 473, 663 

diagrama de la circulación 161 
diamante 375, 794, 914 
diamante, talla 374 

diámetro 704 

diana 859, 918 

diapasón 436, 439, 441, 697 
diapositiva 481, 483 
diastema 123 

dibujo 368, 369, 396, 458 
dibujo a la cera 396 

dibujo al carboncillo 396 
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dibujo de lápices de colores 396 

dibujo de la superficie de rodadura 560, 
561 

dibujo de tinta china 396 

diente 108, 112, 159, 227, 303, 304, 
309, 331, 382, 453, 636, 638, 642, 
643, 876, 881 

diente, punta 636 

diente de la desterronadora 636 

diente de la rueda 686 

diente de león 187 

dientes, cepillo 384 

dientes de la leva 453 

diéresis 473 

diésel 656 

diésel para barcos 656 

diez 703 

diferencia de potencial, unidad de 
medida 702 

diferencial 553 

difusión de información 525 

difusor 428 

difusor tubular 627 

dije 376 

dimetrodon 92 

Dinamarca 744 

dínamo 578, 688 

dinamómetro 699 

dinero 729 

dinero, casilla 920 

dinero, provisión 731 

dintel 247, 256, 411 

diodo 673 

Dione 5 

dióxido de carbono 670 

dióxido de carbono, absorción 78 

dióxido de sulfuro 70 

dique 44, 596 

dique fijo 664 

dique seco 596 

dirección 589, 684 

dirección, barra 552, 897 

dirección, botón 918 

dirección, manivela 756 

dirección, palanca 633 

dirección, sistema 553 

dirección, tecla 261 

dirección, timón 898 

dirección de la Meca 738 

dirección del flujo de los electrones 687 

dirección obligatoria 544, 546 

director 429, 437 

director, despacho 394, 726, 731, 732, 
735 

director artistico 428 

director de carrera 870 

director de fotografia 429 

director de producción 509 

director de tiros 859 

director ejecutivo, oficina 509 

directorio 524 

disco 9, 237, 273, 304, 305, 423, 500, 
521, 559, 560, 641, 793, 851 

disco, altura 305 

disco, bloqueo 305 

disco, inclinación 305 

disco, tienda 714 

disco abrasivo 308 

disco central 95 

disco compacto 501, 504 

disco compacto, lectura 501 

disco compacto, reproductor 503 

disco de articulación 570 

disco de caucho 500 

disco desviador de calor 274 

disco de tensión 453, 457 

disco duro 513 

disco duro extraíble 521 

disco giratorio 236 

disco intervertebral 157 

discontinuidad de Gutenberg 42 

discontinuidad de Mohorovicic 42 

disco tapador 643 

disco versátil digital 495 

disefio 401 

disparador 329, 476, 767 

disparador de cable 482 

disparador de sefiuelo 762 

disparo, accesorios 752 

disparo, mecanismo 757 

dispensador de agua 291 

display 261, 498, 503, 505, 506, 507, 
508, 548, 777 

display, ajuste 506 

display de frecuencia 503 

display de funciones 450 

display de la información 478 

display de las funciones 450 

display de mensajes 512 


disposición 244 

disposición de los bolos 865 
dispositivo antideslizante 500 
dispositivo de amarre 571 
dispositivo de bloqueo 321 
dispositivo de cierre 913 
dispositivo de protección 446 
dispositivo para enmarcar 424 
dispositivo USB 521 

disprosio 684 

disquete 521 

disquete externo, unidad 521 
distancia 479 

distancia, medición 700 
distancia, sefial 621 

distancia recorrida 700 
distribución, correa 566 
distribución al consumidor 662 
distribución de apuesta americana 919 
distribución de apuesta francesa 919 
distribuidor de bebidas 723, 779 
distribuidor de clips 534 
distribuidor de hielos 224 
distribuidor de hojas de afeitar 383 
distrito 39 

diván 276 

división 703 

divisor 532 

divisorio 771 

do 434, 847 

doble 853 

doble fuelle 432 

doble pletina de casete 503 
doble techo 902 

doble toldo 903 

doblez 362, 455 

doblez hacia el interior 912 
docena 919 

documentación, centro 764 
dodecágono 705 

dohyo 847 

dólar 728 

dolicho 190 

doma 855 

doma, pista de competición 855 
Dominica 743 

dominio 524 

dominó 914 

domo de vidrio 612 

dorada 219 

Dorado 11 

dórico, orden 404 

dormitorio 251, 902 
dormitorio principal 251 
dorsal 523 

dorsal ancho 151 

dorsal del Atlántico medio 50 
dorsal del Índico medio 50 
dorsal del Índico sureste 50 
dorsal del Índico suroeste 50 
dorsal del Pacífico-Antártico 50 
dorsal del Pacífico oriental 50 
dorsal oceánica 49, 50 

dorso 173, 176, 300, 750 
dorso de la nariz 175 

dos 839 

dos con timonel 839 

dos doble 914 

dos mitades 434 

dos puntos 473 

dovela 413 

dragón 917 

Dragón 13 

dragón vikingo 598 

drenaje de aguas superficiales 712 
driza 603, 739 

dromedario 129 

drumlin 45 

drupa 81, 192 

drupéola 83 

dubnio 683 

ducha 251, 724, 726, 764, 768, 780 
ducha de teléfono 264 

ducha y bañera 262 

dulse 183 

duna 51, 52 

duna compleja 52 

duna parabólica 52 

dunas, cadena 52 

dunas longitudinales 52 
dunas transversales 52 

dúo 438 

duodeno 116, 164 

duramadre 167, 168 

duramen 87 

durión 197 

DVD 495 

DVD regrabable 521 








E 434 
eclipse anular 6 
eclipse de Luna 7 
eclipse parcial 6, 7 
eclipse solar 6 
eclipse total 6, 7 
eclíptica 13 
eclisa 590 
eco 40, 41 
economía 728 
ectodermo 95 
ectopterigoides 112 
ecuador 13, 31, 34, 35, 63 
Ecuador 36, 742 
ecuador celeste 13 
edificio de hormigón 665 
edificio de la administración 664 
edificio de oficinas 710, 713 
edificio público 39 
editorial 471 
edredón 280 
educación 732 
efecto invernadero 68 
efectos especiales video/digitales 491 
efluente 48 
Egipto 745 
eglefino 221 
einstenio 684 
je 237, 248, 383, 462, 464, 586, 
639, 697, 762, 895 
je, bloqueo 308 
е de alta velocidad 677 
е de baja velocidad 677 
je de cuchillas 641 
е de dirección 633 
е de la rueda 579 
е de las aspas 676 
e del cepillo 384 
e de tiro 756 
е de toma de fuerza 641 
e polar 17 
e propulsor 605 
jercicio, aparatos 850 
agua enfría el vapor utilizado 665 
agua regresa al generador de 
vapor 665 
ástico 280 
ectricidad 272, 316, 687 
lectricidad, acometida aérea 663 
ectricidad, producción 662, 665 
ectricidad, sala de producción 763 
ectricidad, transmisión 665, 674, 677 
ectricidad, transporte 646, 662, 663 
ectricidad red 273 
lectrodo 275, 318, 562 
lectrodoméstico 716, 717 
lectrodomésticos, aparatos 236, 288 
lectrodos 275 
lectrodos de encendido 259 
lectroiman 688 
lectron 680 
lectrön, colector 689 
lectron, dirección de flujo 689 
ectrón, haz 694 
ectrónica 689 
ectrónica, tienda 714 
efante 129 
eje de la turbina hace girar el 
generador 665 
elemento calorífero 258, 259 
elemento horizontal 663 
elemento negativo 684 
elemento positivo 684 
elemento químico 682 
elementos, tabla periódica 682 
elementos de la casa 247 
elevación, ajuste 692 
elevación, brazo 640 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
E 
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levación, cadena 632 

levación, manivela 756 

levación, sistema 635 

levacién continental 49 

levador 407, 638, 643, 666 

levador del brazo 500 

levador telescópico 766 

Salvador 742 

el vapor se condensa en agua 665 

email 514 

embalaje 71 

embalse 48, 657, 658, 660, 661, 664 

embalse a monte 657 

embalse de compensación 657, 658, 
661 

embarcación 604, 838 

embarcación antigua 598 

embarcación de emergencia 653 

embarcación tradicional 599 





embarque, sala 621 

embarque del telesilla 886 

embarque teleférico 886 

emblema 739, 797 

emblema del equipo 878 

embocadura 446 

embocadura del cable 288 

émbolo 642, 776 

embrague 552 

embrague, maneta 576 

embrague, pedal 556 

embudo 231 

embudo colector 59 

emergencia, interruptor 576 

emerillón 911 

Emiratos Arabes Unidos 746 

emisor-receptor de acceso a la red 522 

emmenthal 211 

empacadora de heno 642 

empalizada 322, 408 

empalmadura 908 

empalme de rieles 590 

empalme hidráulico 640 

empaque 655 

empaquetadora 573 

empaquetadura 268 

empate 789 

empate de la boquilla 447 

empavesado 739 

empeine 146, 351 

empella 342, 371 

empenaje de cola 629 

empresa 525 

empresas distribución/venta 525 

empujador 230, 240 

empuje 540, 630 

empuje, armazón 636 

empulgada, punto 913 

empuñadera 850 

empuñadura 304, 305, 308, 309, 320, 
391, 534, 750, 755, 782, 793, 797, 
816, 822, 840, 849, 850, 859, 860, 
861, 867, 888, 891, 909, 912, 913, 
920 

empuñadura delantera 757 

empuñadura del carro 456 

empuñadura del manillar 871 

empuñadura de pistola 320 

empuñadura recortada 535 

empuñaduras para esquí de figuras 840 

enaguas 337 

enana blanca 8 

enana negra 8 

enana parda 8 

encaje de bolillos 458 

encañado 322 

encendedor 318, 391 

encendido/apaga 520 

encendido/apagado/volumen 504 

encerado, estuche 892 

enceradora 345 

enchufe 274, 290, 306, 316, 452, 465, 
504 

enchufe de recarga 383 

enchufe europeo 274 

enchufe y selector desmontables 239 

encía 159, 174 

encimera 224, 290, 721, 722 

enclavamiento, botón 308 

encofrado metálico 689 

encuadernación a mano 424 

encuadernación de anillas 533 

encuadernación en rústica 424 

endecágono 705 

endivia 187 

endocardio 162 

endocarpio 81, 82 

endodermo 95 

eneldo 202 

energía 646 

energía, transmisión 662 

energía, unidad de medida 702 

energía calorífica 68 

energía eólica 676, 677 

energía fósil 646 

energía geotérmica 646 

energía nuclear 665 

energía solar 78, 672, 674 

energía térmica 646 

enfermera 780 

enfermera, puesto 778, 779 

enfermera jefe, despacho 779 

enfermería 726 

enfoque 14, 15, 483, 496, 691 

enfoque, rueda 692 

enfranque 342 

enganche 453, 555, 913 

enganche automático 587 

enganche de bola 558 


enganche del remolque 567 

engaste 376 

engranaje 460, 462, 920 

engranaje cónico 686 

engranaje de avance 240 

engranaje de piñón y cremallera 686 

engranaje de tornillo sin fin 686 

engrasador 233 

enhebrador 454 

enjuta 413 

enlace de arcén 538 

enlace de carreteras 538 

enlace de diamante 538 

enlace de glorieta 538 

enlace de trébol 538, 539 

enlace químico 680 

enlomado 425 

enlosado del jardín 244 

enramada 322 

enredadera 322 

ensalada 722 

ensaladera 226 

ensamblaje a espiga 424 

ensamble 909 

ensayo, botón 767 

ensilaje, tubo 643 

entablado 252, 253 

entablamento 247, 403, 405 

entarimado 253, 254, 842 

entena 600 

enter 515 

entera 79 

enterramiento 71 

en tijera 375 

entintado 420 

entrada 100, 251, 539, 632, 719, 720, 
724, 128, 730, 829 

entrada, rodillo 642, 643 

entrada de actores 402 

entrada de agua 268, 658 

entrada de agua fría 267 

entrada de aire 631, 876 

entrada de aire caliente 258 

entrada de cabeza 829 

entrada de campo 488 

entrada de corriente 274, 275 

entrada de detenidos 726 

entrada de información, unidad 514 

entrada de la estación 592 

entrada de la pirámide 402 

entrada del garaje 245 

entrada de los visitantes 726 

entrada del personal 726, 735, 768 

entrada del suministro 273 

entrada de pie 829 

entrada de público 402 

entrada de servicio 732 

entrada de vehículos 769 

entrada para mercancías 713 

entrada principal 250, 713, 733, 735, 
768, 781 

entradilla 471 

entrecejo 130 

entrecruzado 463 

entrediente 227 

entrega, zona 790 

entremese 722 

entrenador 800, 811, 827, 842, 879, 
881, 883 

entrenador, puesto 891 

entrenador adjunto 811, 879 

entrenamiento, zona 788 

entrenudo 77 

entrepaño 278, 321 

entrepaño horizontal 247 

entrepaño vertical 247 

entrepierna 351, 359 

entrepiso 592 

entrerrosca 269 

entresuelo 250, 251 

entretela 455 

entretela de abrigo 455 

entretela de armado 455 

entretela de refuerzo 455 

entrevista 471 

entrevista, sala 728 

envasar, productos 180 

envases 222 

envergue de rizo 603 

envero 86 

envión 850 

envoltura 899 

envoltura metálica 267 

epeira 102 

eperlano 219 

epicarpio 81, 82, 83 

epicentro 43 

epicóndilo 153 

epidermis 172 


epidídimo 169 

epífisis 155, 167 

epiglotis 163, 176 

epitróclea 153 

equilibrador 441 

equino 404 

equinoccio 54 

equinoccio de primavera 13 

equinodermos 94, 95 

equipaje 388 

equipaje, entrega 620 

equipamiento 769, 790 

equipamiento del salpicadero 771 

equipamiento de reanimación 775 

equipo 396, 900 

equipo, camiseta 801 

equipo de alta fidelidad 497 

equipo de auricular/micrófono 506 

equipo de climatización 608 

equipo de primeros auxilios 775 

equipo de soldadura autógena 319 

equipo de sonido y de grabación 429 

equipo de soporte 489 

equipo de tierra 622 

equipo electrobomba 559 

equipo marcador 848 

equipo médico 844 

equipo receptor 799 

equipo salvavidas 611 

equipo turboalternador 646 

equitación 854 

equivalente 703 

erbio 684 

Erídano 10 

Eris 5 

Eritrea 745 

erizo 121 

erizo de mar 95 

erupción 6 

erupción, volcán 44 

escabel 277 

escafoides 154, 156 

escala 313, 434, 776, 907 

escalada 900 

escala de la regla 700 

escala de profundidad 613 

escala de temperaturas 695 

escala de tiempo 436 

escalador 900 

escalador, agarre 901 

escala graduada 698, 699, 700 

escala graduata 700 

escalera 246, 255, 321, 418, 655, 676, 

842, 851, 914, 915 

escalera, hueco 251 

escalera común 321 

escalera con boquilla telescópica 766 

escalera de caracol 655 

escalera de color 914 

escalera de cuerda 321 

escalera de embarque 611 

escalera de gancho 321 

escalera de ganchos 767 

escalera del entresuelo 251 

escalera de plataforma 321 

escalera de recolección de fruta 321 

escalera de tijera 321 

escalera extensible 321 

escalera extensible de buhardilla 321 

escalera mecánica 417, 427, 592, 713 

escalera multiuso 321 

escalera real 914 

escalera rodante 321 

escaleras 250, 427, 431, 543, 592, 

724 

escaleras de incendios 509 

escalera telescópica 766 

escalerilla 567, 586, 587, 597, 615, 

639, 655 

escalerilla rodante 623 

escalerilla transportable 623 

escalfador de huevos 235 

escalinata 245, 412 

escalón 567, 570 

escalones 246, 412 

escama 108, 112, 113, 117 

escanda común 203 

escandalosa 603 

escandio 683 

escáner 517 

escáner óptico 181 

escape 514, 564, 565, 627 

escape, colector 552, 564, 565, 566 

escape, lumbrera 565 

escape, orificio 649 

escape, sistema 553 

escape, tubo 552, 553, 564, 570, 575, 
516, 631, 636, 639, 640 

escape, válvula 564, 566 








escápula 152, 153, 156 
escapulares 115 
escaque 916 

escaque negro 916 
escarabajo 101 
escarabajo necróforo 101 
escarcela 749 

escarcha 65 

escarola 186 

escarola rizada 187 
escarpa 409 

escarpe 749 

escarpia 590 

escarpín 749, 840 
escenario 402, 430, 431 
esclavina 355 

esclerótica 177 

esclusa 597, 664 
esclusa científica de aire 23 
esclusa de aire 668, 763 
esclusa de canal 596, 597 
esclusa de materiales 666 
escoba 295 

escoba central 573 
escoba de nieve 558 
escoba eléctrica 289 
escoba lateral 573 
escobén 605, 609 
escobilla 257, 688 
escobilla limpiadora 383 
escobilla metálica 449 
escobillas 390 

escobillón 752 

escocés 469 

escocia 404, 405 
escofina 309, 401 
escollo 51 

escolta 811 

escombrera 647, 648 
escopeta 912 

escopeta calibre 12 860 
escoplo 309, 401, 421 
escoplo de acanalar 401 
escoplo de macarrón 401 
escoplo redondo 401 
escorpión 102 

Escorpión 10 

escorrentía subterránea 67 
escorrentía superficial 67 
escorzonera 189 

escota 603, 834 

escota, pufio 836 
escotadura 439 
escotadura intertrágica 173 
escote 362 

escote bajo 363 

escote cuadrado 363 
escote de barco 363 
escote de corazón 363 
escote de pico 363 
escotera 835 

escotero 834 

escotes 363 

escotilla 22, 23, 758 
escritorio 279, 724 
escritorio, artículos 528 
escritorio de ejecutivo 511 
escritorio de secretaria 511 
escroto 146, 169 
escuadra 313 

escudilla 226 

escudo 748, 879 

Escudo 10 

escudo, divisiones 740 
escudo acuartelado 740 
escudo cortado 740 
escudo partido 740 
escudo solar 17 

escudo tronchado 740 
escuela de esquí 886 
escultura 395 
escurridera 233 
escurridor 231 

escüter 577 

esfagno 75 

esfera 516, 697, 698, 705 
esfera celeste 13 

esfera de helio 25 

esfera de té 233 

esfera de vidrio 58 

esfera graduada 907 
esfera lunar 697 

esfera terrestre 13 
esfinter anal 164 
esfuerzo 686 

esgrima 848 

esgrima, áreas válidas de tocado 848 
esgrima, arma 849 
esgrima, posiciones 849 





esgrimista 848 

eslabón 752 

eslabón de compresión 640 

eslabón de corte 331 

eslabón giratorio 913 

eslalon especial 889 

eslalon gigante 889 

eslalon supergigante 889 

eslovaco 469 

Eslovaquia 744 

Eslovenia 744 

esloveno 469 

esmalte 159 

esmalte de ufias 377 

esmeralda 375 

esmeril 454 

esófago 95, 97, 99, 103, 104, 109, 
110, 112, 113, 116, 125, 163, 164 

espacamiento de los discos, 
palanca 643 

espacio 434, 472, 514 

espacio de almacenamiento 584 

espacio de expansión 590 

espacio epidural 168 

espacio interior 291 

espacio para almacenamiento 570 

espacio para la chispa 562 

espacio sin pausa 514 

espada 748, 849, 914 

espádice 81 

espadín 751 

espagueti 206 

espalda 124, 147, 149, 348, 832 

espalda, posición de salida 832 

espaldar 113 

espaldarón 749 

espaldera 906 

Espafia 743 

espafiol 469 

esparadrapo 777 

esparavel 315 

esparcidora de abono 324 

esparcidora de estiércol 641 

esparcidor de paja 643 

espárrago 185 

espátula 233, 397, 421 

espatulada 79 

espátula de modelar 464 

especia 198 

especia cajün 199 

especialista técnico 881 

especia para salmuera 199 

especies, origen y evolución 92 

especificaciones técnicas 560 

espectro electromagnético 690 

espectrómetro 694 

espectrómetro de rayos ultravioletas 60 

espejo 264, 535, 550, 693, 724, 876, 
907 

espejo cóncavo 15 

espejo de cercanías 568 

espejo de cortesía 556 

espejo de lectura 20 

espejo de reflexión parcial 692 

espejo de reflexión total 692 

espejo doble giratorio 381 

espejo iluminador 701 

espejo lateral 381, 570 

espejo luminoso 381 

espejo mayor 612 

espejo menor 612 

espejo parabólico 674 

espejo plano 17 

espejo primario 17 

espejo reflez principal 478 

espejo retrovisor 556, 568, 569, 574, 

576, 577 

espejo secundario 15, 17, 478 

espera, circulo 794 

espera, zona 730 

espermateca 104 

espermatozoide 169 

espesor, medición 700 

espícula 6 

espiga 81, 85, 227, 229, 278, 309, 
315, 385, 390, 459, 462, 559 

espiga del cartucho 268 

espiga de punta cuadrada 285 

espiga de punta redonda 285 

espina 95 

espinaca 187 

espinacas, tallarines 206 

espina escapular 153 

espina nasal anterior 158 

espina neural 109 

espinillera 796, 801, 802, 882 

espira 104 

espiráculo 136 

espiral 103, 105, 302, 484, 696 





espiral central 103 

espiral de separación 500 

espiral embrionaria 105 

espirulina 183 

esplenio 151 

espoiler 574 

espoleta 116, 757 

espoleta de proximidad 759 

espolón 98, 124, 130, 306, 448, 598, 
641 

espolvoreador 232 

esponja 95, 378, 379 

esponja calcárea 95 

esponja vegetal 379 

esporas 76 

esposas, estuche 770 

espuma 49 

espuma de afeitar 383 

espumadera 233 

esqueleto 152 

esquí 840, 876, 888 

esquí, estación 886 

esquí acuático 840 

esquiador alpino 888 

esquiador de velocidad 891 

esquí alpino 888 

esquí alpino, pruebas 889 

esquí artístico 890 

esquí de descenso 888 

esquí de eslalon 840, 888 

esquí de eslalon gigante 888 

esquí de figuras 840 

esquí de fondo 892 

esquí de salto 840, 891 

esquí de velocidad 891 

esquina 635, 878 

esquinera 587 

esquinero 806 

esquí normal 840 

esquí supergigante 888 

estabilización, columna 652 

estabilizador 25, 631, 634, 638, 756, 
159, 760, 859, 876, 896, 897 

estabilizador de dirección 898 

estabilizador horizontal 898 

establo 182 

estaca 602, 799 

estacionamiento 583, 596 

estacionamiento, parque 619 

estación de autobuses 710 

estación de bombeo 654 

estación de carga 583, 650 

estación de clasificación 589 

estación de emergencia 543 

estación de esquí 886 

estación de ferrocarril 582, 583 

estación de ferrocarriles 708, 710 

estación del ferrocarril 39 

estación de metro 592, 710 

estación de policía 711, 768 

estación de servicio 548, 711 

estaciones 54 

estación espacial internacional 21 

estación local 486 

estación meteorológica 54, 55, 58 

estación repetidora 486 

estación repetidora de microondas 524 

estación terrestre de 
telecomunicaciones 525 

estadio 709, 788, 790 

estadio de béisbol 788 

estadio de natación 788 

estado 37 

Estados Unidos de América 742 

estalactita 47 

estalagmita 47 

estambre 80, 82 

estanco 714 

estanque 322, 866 

estante para revistas 510 

estantería de periódicos 733 

estafio 682 

estafio de soldar 318 

estaquilla 902, 903 

estator 249, 659 

estátor 627 

estatua 403, 737 

estay 598, 602 

estay de proa 834 

este 616 

Este 37, 917 

estela luminosa 7 

Este Noreste 37 

estepario 61 

esterilización, sala 780, 781 

esterilla de lanzamiento 864 

esternocleidomastoideo 150 

esternón 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
141, 142, 152 
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Este Sudeste 37 

estigma 80, 84, 96, 97 

estilete 751 

estilo 80, 81, 82, 83, 84, 470, 696 

estilo arquitectónico 404 

estilóbato 403, 404 

estimulador de encías 384 

estípula 79 

estique 464 

estómago 95, 103, 104, 105, 106, 109, 

110, 112, 113, 125, 161, 164 

estómago cardiaco 107 

estómago pilórico 107 

Estonia 744 

estornino 118 

estrado 734 

estrado de los secretarios judiciales 728 

estragón 202 

estrangulación 844 

estrato 56 

estrato basal 172 

estrato córneo 172 

estratocúmulo 56 

estratocámulos 62 

estrato de Malpighi 172 

estrato granuloso 172 

estrato lúcido 172 

estratopausa 53 

estratos 62 

estratosfera 53 

estrave 598 

estrecha 472 

estrechamiento 695 

estrechamiento de la calzada 544, 547 

estrecho 38 

estrecho de Bass 29 

estrecho de Bering 30 

estrecho de Cook 29 

estrecho de Gibraltar 32 

estrecho de Torres 29 

estrella 8, 64, 741 

estrella de David 738 

estrella de frenado 910 

estrella de mar 95 

estrella de neutrones 8 

estrella de secuencia principal 8 

estrella fugaz 53 

Estrella Polar 13 

estrellas de alta magnitud 8 

estrellas de baja magnitud 8 

estría 404, 405 

estribación 45 

estribera 575, 576, 750 

estribera del pasajero 575, 576 

estribo 100, 174, 410, 464, 631, 853, 

855, 876 

estribor 609, 616, 617 

estroboscopio 611 

estromatolito 92 

estroncio 682 

estropajo con esponja 295 

estructura 249, 433 

estructura del ala 624 

estructura de lanzamiento doble 24 

estructura de metal 582 

estructura de soporte 16, 40 

estructura en K 663 

estructura inferior 651 

estructura interior 416 

estructura protectora 873 

estructura tubular 615, 652 

estuario 38, 51 

estuche 313, 345, 377, 696 

estuche de hilo dental 384 

estuche de manicura 377 

estuche portalentes 384 

estuche sumergible 482 

estudio 488, 490, 492 

estudio de televisión 490 

estufa de leña a fuego lento 256 

esturión 218 

etapa del propergol sólido 24 

etapa principal criogénica 24 

etapas 401 

etapa superior del tanque de 
propergol 24 

etilómetro 769 

Etiopía 745 

etiqueta 500 

etiqueta adhesiva 532 

etiqueta de identificación 389 

Eurasia 28 

euro 728 

Europa 4, 28, 32, 50, 743 

europio 684 

Eutelsat 486 

euthynteria 403, 404 

evaporación 67, 680 

Everest, monte 53 
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evolución de las especies 92 
evolución de la vida 92 

examen psiquiátrico 778 
excavación a cielo abierto 647 
excavación vesicouterina 170 
excavadora 637 

excavadora, maniobra 637 
excavadora de rueda de cangilones 647 
excitador 659 

excrementos de animales 70 
exhalación 832 

exlamación 473 

exosfera 53 

explanada 409 

explorador de microondas 60 
explorador de radiaciones terrestres 60 
explosión 564 

explosivo 774, 912 

exposición, sala 395, 719 
exposición múltiple 476 
expositor de final de pasillo 181 
expositor de folletos 730 
expositor de nuevas adquisiciones 733 
exprimidor 230, 237 
exprimidor de cítricos 237 
expulsión, botón 477, 499, 918 
expulsión de CD/DVD-ROM 513 
extensión 278 

extensión de la mesa 305 
extensión plegable 278 
extensor 391 

extensor común 151 

extensor largo de los dedos del pie 150 
exterior 795 

exterior derecho 795 

exterior izquierdo 795 

extintor 771 

extintor de incendios 725 
extintor portátil 767 

extracción, sala 781 

extracción de solventes 656 
extractor de fusibles 317 
extractor de humo 758 
extremidad delantera 111 
extremidad posterior 111 
extremo 385, 814, 879 
extremo abocinado 269 
extremo anterior 105 

extremo del brazo 331 

extremo libre 172 

extremo posterior 105 

exvoto 737 

eyector de la cubierta de cabina 898 
eyector de las varillas 236 
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F 434 

fa 434 

fábrica 708 

faceta 629 

faceta de pabellón 374 
faceta estrella 374 

faceta fundamental exterior 374 
faceta inferior del contorno 374 
faceta superior, media 374 
fachada 411 

factorial 703 

factor RH negativo 702 
factor RH positivo 702 
facturación de equipaje 620 
fáculas 6 

fagot 437, 446 
Fahrenheit, escala 695 
faisán 120, 212 

faja 367 

faja braga 367 

faja con liguero 367 

faja con sostén 366 

faja corsé 366 

faja de la culata 753 
falange 111, 116, 122, 131, 133, 136, 
138, 142, 154, 155 
falange distal 154, 155 
falange media 154, 155 
falange proximal 154, 155 
falanges 141 

falangeta 126, 133, 172 
falangina 126, 133, 172 
falcatus 92 

falda 355, 822 

falda acampanada 357 
falda combinación 366 
falda cruzada 357 

falda de piezas 357 

falda de tubo 357 

falda de volantes 357 
falda escocesa 357 

falda fruncida 357 

falda pantalón 357 





faldar 749 

falda recta 357 

faldas 357 

falda sarong 357 

faldón 280, 359 

faldón, franja 605 

faldoncillo 855 

faldón de la camisa 349 

faldón delantero 349 

faldón flexible 605 

faldón trasero 349 

falla 43 

fallas transformantes 43 

falsa doblez 368 

falsa escuadra 313, 701 

falsa oronja 76 

falso almohadón 280 

falta 789, 919 

falucho 600 

familia 784 

familia linguistica 468 

fantasía, botón 453 

farallón 51 

faringe 99, 163, 164 

farmacia 714, 725, 778, 781 

faro 333, 585, 586, 596, 758 

faro de carretera 771 

faro de destello 766 

faro delantero 550, 554, 570, 574, 
576, 640, 876 

faro de posición 775 

faro estroboscópico 775 

faro halógeno 775 

faro intermitente 568 

farol 287, 322, 712 

farola 287 

faro marítimo 614 

faro reflector 766 

faro trasero 640 

fax 508 

fecha 729 

fecha de vencimiento 729 

fechador 531 

Federación Rusa 744 

feijoa 197 

femenino 702 

fémur 96, 98, 111, 116, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 152, 153 

fenec 134 

Fénix 10 

fenogreco 198 

fenómenos atmosféricos 57 

fermio 684 

ferrocarril del muelle 596 

fertilización del suelo 69 

fertilizante, esparcimiento 69 

férula 777 

festoneada 79 

fetuchinas 206 

fez 339 

fiador 902 

fiador elástico 902, 903 

fibra 908 

fibra muscular 168 

fibra nerviosa 172 

fíbula 122, 336 

ficha 532, 915 

ficha de beneficio 917 

ficha de estación 917 

ficha de flore 917 

ficha de honor 917 

ficha ordinaria 917 

ficha técnica 395 

fichero giratorio 531 

fideo 206 

fideo asiático 207 

fideo de arroz 207 

fideo de somen 207 

fideos de huevo 207 

fideos de judías mungo 207 

fideos de soba 207 

fideos de udon 207 

fiel 698, 699 

fieltro 422 

fieltro asfáltico 299 

figura 855 

fijación 840, 891 

fijación de seguridad 888 

fijación de seguridad del esquí 889 

fijaciones 887 

fijaciones blandas 887 

fijación horizontal, tornillo 701 

fijación para el pie 892 

fijador 400, 892 

fijador de carrete 910 

Fiji 747 

fila 431, 731 

filamento 80, 274 

filamento de tungsteno 274 

filete 404, 405, 439, 440, 471 





filete acodado elástico 854 

filete articulado 854 

filete de quijada acodado 854 

filete ovoide acodado 854 

filetín 374 

filigrana 729 

Filipinas 33, 747 

filmadora 520 

filo 227, 229, 382, 454 

filón-capa 44 

filtro 241, 246, 258, 268, 290, 390, 

612, 675 

filtro coloreado 612 

filtro de aire 261, 331, 586, 636 

filtro de color 479 

filtro de focalización 478 

filtro del aire 552 

filtro de pelusa 292, 293 

filtro de polarización 479 

filtro rojo de seguridad 485 

filtro selector del color 493 

filum terminal 167 

filum terminal interno 167 

fin 515 

fina 472 

final 789 

final de carrera 303, 417 

finalista 789 

finanzas 728 

fin de llamada, tecla 506 

finlandés 469 

Finlandia 744 

fiordo 51 

firma oficial 729 

física 686 

fisión del uranio 665 

fisión nuclear 681 

flagelo 104 

flamenco 119 

flanco 115, 409 

flanco diestro 740 

flanco siniestro 740 

flash electrónico 482 

flauta travesera 437, 446 

flecha 261, 750, 859 

Flecha 12 

flexo 286 

flexo extensible 399 

flip 881 

flor 77, 80, 425 

floración 86 

flor de lis 741 

florete 849 

florete eléctrico 848 

floristería 715 

florón 412 

flotador 263, 265, 611, 628, 756, 771, 
890, 911 

otador de la portería 827 

otador del medidor 655 

ujo de agua 95 

ujo de los electrones, dirección 687 

flúor 683 

Fobos 4 

foca 137 

focalización 483 

foco 287, 431 

foco Cassegrain 17 

foco coudé 17 

foco primario 17 

foco subacuático 246 

fofoque 603 

fogón 256 

foie gras 216 

foliador 531 

folículo 84 

folículo piloso 172 

follaje 87, 276 

fondista 892 

fondo 430 

fondo, pista 821 

fondo, zona 809 

fondo de la señal 591 

fondo del escenario 431 

fondo oceánico 49 

fondue, servicio 234 

fonendoscopio 776 

fonoteca 733 

fontanela 158 

fontanería 262, 314 

fontanería, conexión 270 

fontura 456 

foque 603, 834 

formación profesional, oficina 730 

formas de onda, osciloscopio de 

control 491 

formas geométricas 704 

formato del archivo 524 

formón 401 

fórmula 1, coche 873 


fl 
fl 
fl 
fl 





foro 525 

forro 342, 348, 349, 370, 386, 455, 
741, 797, 855, 881, 908 

forro de cuero 798 

forro de la lengua 112 

forro polar 370 

fortificación de Vauban 409 

fosa abisal 49 

fosa de agua 866, 867 

fosa de almacenamiento 667, 669 

fosa de almacenamiento de 
combustible 666 

fosa de combustible defectuoso 666 

fosa de descarga 668 

fosa de Japón 50 

fosa de Java 50 

fosa de Kermadec-Tonga 50 

fosa de las Aleutianas 50 

fosa de las Filipinas 50 

fosa de las Kuriles 50 

fosa de las Marianas 50 

fosa de Puerto Rico 50 

fosa de recepción 666 

fosa de refrigeración del 
condensador 671 

fosa de vertido de residuos de 
combustible 666 

fosa oceánica 50 

fosa Perü-Chile 50 

fosa Ryukyu 50 

fosa séptica 70, 263 

fosas nasales 175 

fosa triangular 173 

fósforo 683 

foso 408, 409 

foso de arena 866, 867 

foso de escenario 430 

foso de orquesta 430 

foso de recepción 865 

foso de tiro 860 

foto, disparador 496, 506 

fotocopia, control 512 

fotocopiadora 512, 730, 733 

foto de primera plana 471 

fotografía 476 

fotografia, accesorios 482 

fotógrafo 714 

fotógrafo de plató 429 

fotomatón” 715 

fotómetro 478 

fotómetro spot 478 

fotón 692 

fotorreceptores 177 

fotosfera 6 

fotosíntesis 78 

fóvea 177 

foyer 431 

fracción 703 

fragata 762 

frambuesa 83, 192 

francés 469 

Francia 743 

francio 682 

frasco Erlenmeyer 685 

frasco lavador 685 

frecuencia, unidad de medida 702 

fregadero 224, 262, 270, 721, 722 

fregadero con triturador de basura 270 

fregona 295 

freidora 238, 721 

frenado, circuito 552, 559 

frenado, modulador de presión 559 

frenado, sistema 553 

frenado, zona 890, 891 

freno 559, 578, 579, 783, 851, 858, 
870, 889, 909, 910 

freno, cubierta del mecanismo 587 

freno, mando 896 

freno, maneta 576 

freno, palanca 579, 626, 870, 876 

freno, pedal 552, 556, 559, 576 

freno, sistema antibloqueo 559 

freno aerodinámico 676, 898 

freno aerodinámico, mando 898 

freno de disco 552, 559, 574, 874 

freno de disco hidráulico 870 

freno de emergencia 594 

freno de la cadena 331 

freno de mano 552, 556 

freno de mano, palanca 587 

freno de quijada acodado 854 

freno de tambor 559 

freno dinámico 586 

freno manual, volante 587 

frenos 624 

freno trasero 895 

frente 56, 115, 146, 409 

frente ártico 55 

frente cálido 56 

frente de corte 647, 650 


frente estacionario 56 

frente frío 56 

frente ocluido 56 

frente tropical 55 

fresa 83, 192, 308 

fresa de acanalar 308 

fresa de biselar 308 

fresa de caveto 308 

fresa de cola de milano 308 

fresa de enrasar 308 

fresa de pecho de paloma 308 

fresadora 308 

fresco 406 

frigorifico 224, 291, 720, 722 

frijol 191 

friso 278, 403, 404 

fronda 76 

frontal 112, 150, 737, 749 

frontalera 854 

frontera interna 37 

frontera internacional 37 

frontis 818 

frontón 403, 405, 697 

frontoparietal 111 

frotador 318, 421 

frotador de fósforo 391 

fructificación 86 

fruncido 283, 359 

fruta 180, 192, 723 

fruta de jack 196 

fruta de la pasión 196 

fruta pomo 193 

fruta seca 193 

fruta tropical 196 

fruto carnoso 82, 83 

frutos 81 

frutos secos 84 

fuelle 386, 388, 445, 485 

fuelle, seguro 432 

fuente 48 

fuente básica de alimento 67 

fuente de alimentación 687 

fuente de energía 41 

fuente de servicio 471 

fuente de servir 226 

fuente de verdura 226 

fuente para abluciones 738 

fuente para pescado 226 

fuerza, unidad de medida 702 

fuerza de sustentación 630 

fulani 468 

fulcro 443, 686 

full 914 

fulminante 912 

fumador, articulos 390 

fumarola 44 

función, botón 495 

función, tecla 514, 731 

función, teclado 699 

funcionamiento 495 

funda 391, 689, 841, 905, 907 

funda de almohada 280 

funda de automóvil 558 

funda de colchón 280 

funda de cuero 907 

funda de gafas 387 

funda de goma 838 

funda de la almohada 280 

funda de mástil 8336 

funda telescópica 307 

fundición 472 

fungicida 69 

funículo 83, 84 

furgón 587 

furgón de cola 588 

furgón postal 474, 475 

fusa 435 

fuselaje 625, 898 

fusible 272, 273, 663, 673 

fusible de bayoneta 272 

fusible de cartucho 272 

fusible de rosca 272 

fusil ametrallador 755 

fusil automático 755 

fusilli 206 

fusión 680 

fusta 853, 856 

fuste 405 

fuste del bastón 892 

fütbol 788, 802 

fütbol, jugadores 803 

fütbol americano 806 

fütbol americano, equipo de 
protección 808 

fütbol americano, jugador 808 

fütbol canadiense 809 

futbolín 920 

futbolista 802 

futón 280 





G 434 

gablete 411 

Gabón 745 

gadolinio 684 

gafa 385 

gafas 385, 841, 870, 896 

gafas de baño 830 

gafas de esquí 887, 888 

gafas de protección 818, 861 

gafas de seguridad 772 

gafas de sol 385 

gafas protectoras 318, 772, 819, 870, 
875 

gaita 432 

gajo 82 

galaxia 9 

galaxia elíptica 9 

galaxia espiral 9 

galaxia irregular 9 

galaxia lenticular 9 

galeón 599 

galera 598 

galería 411 

Galería 402 

galería de acceso 650, 658 

galería de arrastre 650 

galería de conexión 543 

galería inferior 650 

galería seca 47 

galería superior 650 

galería transversal 650 

galés 469 

Galileo 19 

galio 682 

galleta de arroz 207 

galleta de centeno 205 

galleta escandinava 205 

gallina 120 

gallinero 182 

gallineta 221 

gallo 120 

galope 125 

gama de colores 398 

gamba 218 

Gambia 745 

gamuza 345 

ganadería intensiva 68, 69 

ganchillo 457 

gancho 284, 313, 316, 456, 457, 483, 
573, 634, 699, 861 

gancho de arrastre 558 

gancho del meñique 447 

gancho del pulgar 446, 447 

gancho del remolque 640 

gancho de tracción 651, 776 

gancho para el platillo 698 

gancho para la porra 770 

gancho peinador 461 

ganchoso 154 

ganglio cerebropleural 105 

ganglio espinal 167, 168 

ganglio pedal 104 

ganglio simpático 167 

ganglio visceral 105 

Ganimedes 4 

garabato 327 

garaje 244, 543, 726, 764, 769 

garam masala 199 

garbanzos 190 

garduña 134 

garfio 611 

garganta 47, 48, 115, 822, 911 

gargantilla 374 

gargantilla de terciopelo 374 

garita 408, 409 

garlopa 309 

garra 117, 121, 122, 130, 143, 376, 
425, 901 

garrafa 225 

garrapata 102 

garrucha montacarga 634 

garza 119 

gas 651, 656, 680 

gas, abertura para el cambio 694 

gas, equipos 903 

gas, inyección 652 

gas contaminente 69 

gas de combustión 564 

gas de efecto invernadero 68 

gas de efecto invernadero, 
concentración 68 

gases quemados 564 

gas inerte 274, 275 

gas noble 684 

gasóleo 656 

gasolina 656 

gasolina, depósito 563, 574, 577 





gasolina, luz de advertencia 557 

gasolina, motor 566 

gasolina, nivel 557 

gasolina, sistema de alimentación 553 

gasolina, tubo 563 

gasolina pesada 656 

gasolinera 725 

gas refrigerante de dióxido de 
carbono 670 

gatillo 315, 320, 331, 398, 516, 750, 
152, 754, 755, 757, 860, 861, 912 

gatillo de seguridad 331 

gato 133, 558, 766, 873 

gato doméstico 132 

gato elevador, cabeza 632 

gato estabilizador 567 

gato hidráulico 567 

gatos, razas 132 

gatos mecánicos, plataforma 653 

gaveta de archivador 533 

gavia 603 

gavia mayor 603 

géiser 44 

gel de baño 379 

gemelos 150, 151, 361 

gemelos de teatro 385 

Géminis 13 

generador 563, 586, 646, 659, 668, 
688 

generador de aire caliente 258 

generador de vapor 646, 669, 670, 
671, 674, 763 

generador eléctrico de aire caliente 258 

generador principal de tono 488 

generador termoeléctrico 18 

geografía 28 

geología 42 

geometría 704 

Georgia 746 

germanio 682 

germen 85 

germinación 77 

Ghana 745 

gi 846 

gibon 139 

gigante roja 8 

gimnasia 823, 824 

gimnasia, área de competición 824 

gimnasia rítmica 823 

gimnasia rítmica, aparatos 823 

gimnasio 608, 727, 734, 764, 788 

gimnasio, despacho 734 

gimnasta 825 

girasol 80 

giro postal 475 

giroscopio 759 

aciar 46, 48, 66 

ande 169 

ándula coccígea 103 

ándula de albúmina 104 

ándula de Cowper 169 

ándula de veneno 112 

ándula digestiva 103, 104, 105, 106, 

107 

ándula lacrimal 177 

ándula mamaria 171 

ándula salival 97, 99, 104, 164, 176 

ándula sebácea 172 

ándula sericígena 103 

ándula sudorípara apocrina 172 

ándula sudorípara ecrina 172 

ándula suprarrenal 165 

ándula venenosa 103, 106 

obo 821, 899, 903 

obo ocular 110, 177 

obo sonda 54, 59 

obo terráqueo 734 

óbulo blanco 162 

óbulo rojo 162 

otis 112 

ucosa 78 

úteo mayor 151 

go 916 

go, movimientos 916 

gofrera 238 

gol 807, 809, 920 

gol, area 814 

gola 749, 848 

goleta 601 

golf 866 

golf, campo 708, 788 

golfo 38 

golfo de Adén 33, 34 

golfo de Alaska 30 

golfo de Botnia 32 

golfo de California 30 

golfo de Carpentaria 29 

golfo de Guinea 34 

golfo de México 30 
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golfo de Omán 33 

golfo de Panamá 31 

golfo Pérsico 33 
golondrina 118 

golondrina de mar 118 
golpe de aproximación 866 
golpe de patin 892 

goma 534 

goma de sujeción del talón 840 
gombo 188 

gónada 95, 105, 106 
góndola 181, 600, 677 
góndola, sección transversal 677 
gonfalón 739 

gong 437, 449 

gorgonzola 211 

gorguera 339 

gorila 138, 139 

gorra 340, 770, 856 

gorra de cuartel 340 

gorra noruega 340 

gorrión 118 

gorro 892 

gorro de bafio 827, 830 
gorro de marinero 341 
gorro de punto con borla 341 
gorrón 753 

gota 287, 404 

gota oftalmológica 384 
gotico 410 

grabación 496, 499 
grabación nocturna 496 
grabación silenciosa 499 
grabadora de DVD 495, 521 
grabadora digital 534 
gradas móviles 734 

grado 704 

grado Celsius 702 

gráfico de líneas 488 
grafito 670 

granada 196 

Granada 743 

granada de mano 757 
granate 375 

Gran Bahía australiana 29 
Gran Barrera de Arrecifes 29 
Gran Cafión 30 

Gran Cordillera divisoria 29 
Gran Danés 131 

grande 154 

Gran Desierto de Arena 29 
Gran Desierto Victoria 29 
Grandes Lagos 30 

grandes titulares 471 
graneador 422 

granero 182 

granizada 57 

granizo 64 

granja 182 

grano 85 

grano, depósito 643 
grano, tubo 643 

gran roncón 432 
granulación 6 

gránulo de lípido 74 

grapa 534 

grapadora 534 

grasa 209, 656 

grasa para cocinar 209 
grasera 234, 239 

grava 253, 263 

gravilla 872 

greba 749 

Grecia 744 

green 866, 867 

green de entrenamiento 866 
gregüescos 338 

griego 469 

grieta 46 

grieta de dedos 901 

grifo 264, 268 

grifo de bola 268 

grifo de cartucho 268 

grifo de cocina de tres vías 270 
grifo de plato 268 

grillete 835 

grillete de resorte 835 
grillo campestre 102 
grimpola 834 

Groenlandia 30 
Groenlandia, mar 28 
grosella 192 

grosella espinosa 192 
grosella negra 192 

grúa 607, 634, 652 

grúa de caballete 657, 658 
grúa de la plataforma 761 
grúa de muelle 596 

grúa de pórtico 635 


grúa de puente 658 

grúa flotante 596 

grúa móvil 634 

grúa remolque 573 

grúa torre 634 

Grulla 10 

grupa 124, 826 

grupeto 435 

grupo de cola 898 

grupo electrógeno 622 

grupo motor 585 

grupo turboalternador 658, 659 

gruta 47 

gruyère 211 

guacamayo 118 

guache 396 

guadaña 330 

gualdera 753, 756 

guante 20, 318, 346, 798, 800, 842, 
853, 870, 871, 872, 874, 875, 878, 
882, 884, 887, 891, 892 

guante, dorso 346 

guante, palma 346 

guante, provisión 780 

guante a la mufieca 346 

guante corto 346 

guante de bateo 796 

guante de boxeo 843 

guante de buceo 841 

guante de crin 379 

guante de esgrima 848 

guante de esqui 888 

guante de golf 869 

guante de hombre 346 

guante de jardineria 325 

guante de látex 776 

guante de látex, funda 770 

guante del portero 800, 802 

guante del receptor 796 

guante de montar 855 

guante de mujer 346 

guante de recogida 797 

guante de softball 797 

guante largo 346 

guantelete 749 

guante para conducir 346 

guantera 556 

guante rígido 879 

guarani 469 

guarda 229, 426, 879 

guardabarros 550, 551, 570, 571, 574, 
578, 640 

guarda del disco 304, 305 

guardafrenos 884 

guardamalleta 282 

guardamano 755 

guardamonte 754, 860, 861, 912 

guardanieve 876 

guardarropa 250, 251, 279, 394, 509, 
510, 719, 720, 723, 726, 731, 768, 
781 

guardarropa de los mineros 649 

guardería 715 

guardia 807 

guardia de seguridad, despacho 733 

guardia de seguridad, puesto 779 

guardin 838 

guarnición 277, 278, 389, 889 

Guatemala 742 

guayaba 197 

gubia 401, 421 

guepardo 135 

guerrero galo 748 

guía 303, 304, 417, 456, 754, 759, 
835 

guía, seguro 305 

guía corrediza 587 

guía de archivo 532 

guía de cinta 534 

guía de corte 304, 305 

guía de enganche 585 

guía de escotas 835 

guía de hilo 457 

guía de la cadena 580 

guía de la máquina de dibujar 399 

guía de la onda 489 

guía de la punta 909, 910 

guía del hilo 452, 453 

guía del papel 508 

guía de tensión 457 

guía papel 519 

guía para enmarcar 424 

guía para la cinta 499 

guía pasacables 317 

guías en T 629 

guías normales 629 

guillotina 424, 484, 535 

guindilla 199 

guindilla molida 199 
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guindilla seca 199 
guindilla triturada 199 
Guinea 745 
Guinea-Bissau 745 
Guinea Ecuatorial 745 
guiñada 630 

guión 838 

guión largo 473 
guisante 84, 190 
guisantes 190 
guisantes mollares 190 
guisantes partidos 190 
guitarra clásica 440 
guitarra eléctrica 441 
gules 741 

gusto 174 

Guyana 742 

guyot 49 

gyogi 847 


H 





habas 190 

habitación, número 724 
habitación de hotel 724 
habitación de un paciente 780 
habitación doble 724 
habitación individual 724 
habitáculo 873 

hacha 330, 767, 907 
hacha de cocinero 229 
hacha de piedra pulida 748 
hafnio 683 

Haití 742 

hakama 846, 847 

halcón 119 

halfpipe 871 

half-pipe 887 

halibut 221 

hall 509 

halo 9 

haltera 850, 851 
halterofilia 850 

hamada 52 

hámster 123 

handicap 858 

handicap, tablero 858 
hangar 762 

hangar de mantenimiento 619 
hapterio 75 

harina 204 

harina común 204 

harina de avena 204 
harina de maíz 204 

harina integral 204 

harina sin blanquear 204 
harissa 201 

hassio 683 

hastial 244 

hausa 468 

hawaiano 469 

haya 88 

hayuco 193 

haz 663 

haz azul 493 

haz de electrones 493 

haz rojo 493 

haz verde 493 

hebilla 350, 352, 388, 611, 889 
hebilla de ajuste 895 
hebilla de regulación 906 
hebilla niveladora 285 
hebreo 468 

heladera 240 

helecho 76, 92 

helecho arbóreo 76 
helecho canela 185 
helecho nido de pájaro 76 
hélice 606, 608, 609, 705, 762, 763 
hélice, árbol 609 

hélice bimetálica 695 
hélice de dos aspas 628 
hélice de proa 606 

hélice de tres aspas 628 
hélice de ventilación 688 
hélice posterior 606 

hélice propulsora 605 
helicóptero 631, 762 
helicóptero ambulancia 631 
helicóptero contraincendios 631 
helicóptero de transporte táctico 631 
helio 684 

heliógrafo 58 

helióstato 674 

helipuerto 652 

hélix 173 

hembra 453 

hemisferio 35, 705 
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hemisferio Norte 35 

hemisferio occidental 35 

hemisferio oriental 35 

hemisferio Sur 35 

hendidura 424 

henil 182 

heptágono 705 

heráldica 739 

herbicida 69 

herbívoros 67 

hercio 702 

Hércules 13 

hermana 785 

hermano 785 

herradura 127, 376 

herraje 389 

herraje de la esquina 635 

herramientas 314, 315, 316, 464, 580 

herramientas, caja 313 

herramientas de perfilado 308 

herramientas de soldadura 318 

herramientas para apretar 310 

herramientaspara atornillar 302 

herramientas para clavar 301 

herramientas para segar 303 

herramientas percutoras 306 

herrete 342, 370 

hervidero 45 

hervidor 240 

heterótrofo 67 

hexagonal 562 

hexágono 705 

Hidra Hembra 11, 13 

Hidra macho 10 

hidroavión cisterna 628 

hidroavión de flotadores 628 

hidroelectricidad 657 

hidrógeno 682 

hidrógeno líquido 24 

hidróptero 609 

hidrosfera 66 

hielo 65, 67 

hielos perpetuos 61 

hiena 134 

hierba 822 

hierba aromática 202 

hierbabuena 202 

hierro 683, 867, 868 

hifa 76 

hígado 109, 110, 112, 113, 116, 125, 
161, 164, 212 

higiene dental 384 

higiene personal 181 

higo 197 

higo chumbo 197 

higrógrafo 59 

higrómetro 261 

higróstato 261 

hija 784, 785 

hijiki 183 

hijo 784, 785 

hijuela 911 

hilera 384 

hileras 103 

hilio renal 165 

hilo 689, 908 

hilo de la tela 455 

hilo de nailon 332 

hilo dental 384 

hilo de seguridad 729 

hilo de trama 463 

hilo de urdimbre 463 

Himalaya 33 

hindi 469 

Hinduismo 736 

hinojo 185 

hipermetropía 691 

hipersustentación, alerón 760 

hipervínculo 524 

hipocentro 43 

hipocentro, profundidad 43 

hipódromo 856 

hipófisis 167 

hipopótamo 129 

hisopo 202 

hito 875 

hiyab 339 

hocico 108, 121, 130, 132, 143 

hockey sobre hielo 878 

hockey sobre hielo, jugador 878 

hockey sobre hierba 788, 800 

hogar 256 

hogar, muebles 276 

hoisin, sauce 200 

hoja 75, 77, 78, 79, 85, 89, 185, 227, 
229, 302, 303, 305, 309, 315, 320, 
382, 383, 416, 454, 905 

hoja, primera 77 

hoja compuesta 79 








hoja de acanto 276, 405 

hoja de afeitar 383 

hoja de cuchilla 880, 881 

hoja de la película 481 

hoja de la vid 86 

hoja del faldón lateral 855 

hoja dentada 382 

hoja de papel 421 

hoja de parra 186 

hoja escamada del ciprés 89 

hoja flexible 78 

hojaldre, pasta 205 

hoja simple 79 

hojita enrollada 76 

holandés 469 

holmio 684 

hombre 146 

hombrera 338, 352, 440, 757, 770, 
808, 880 

hombrillo 353 

hombro 146, 148, 156, 822, 909 

home theatre 494 

homo sapiens sapiens 93 

hondón 855 

Honduras 742 

hongo 76, 183 

hongo mortal 76 

hongo venenoso 76 

horario 582 

horario de la programación 
televisiva 471 

horarios de las películas 427 

horca 326 

horma 345 

hormiga 101 

hormigón 298 

hormigón armado 298 

hormigonera 573 

hormigón pretensado 298 

hornillo 390, 903 

horno 224, 290, 674, 721, 722 

Horno 10 

horno eléctrico 465 

horno microondas 224, 238, 723 

horno solar 674 

horno tubular 656 

horquilla 14, 346, 380, 577, 579, 632, 
633, 870, 875 

horquilla, abertura 635 

horquilla, brazo 632 

horquilla de mano 325 

horquilla de mofio 380 

horquillado 476 

horquilla telescópica 574 

horquilla trasera 578 

hortaliza de fruto 188 

hortaliza de tallo 185 

hospedería para esquiadores 886 

hospital 711, 725, 778 

hotel 710, 724, 886 

hovercraft 605 

hoyo 47, 866, 867 

hoyo de par 3 866 

hoyo de par 4 866 

hoyo de par 5 867 

hoyuelo 867 

hoz 330 

Hubble, telescopio espacial 53 

huecograbado 420 

huella 255 

huerta 182 

huerto 182, 244 

huesillo auditivo 174 

huesillos auditivos 174 

hueso 81, 157 

hueso alveolar 159 

hueso cigomático 152, 158 

hueso compacto 154 

hueso corto 157 

hueso esfenoides 158 

hueso esponjoso 154 

hueso falciforme sesamoideo 121 

hueso frontal 131, 152, 158 

hueso ilíaco 152 

hueso irregular 157 

hueso largo 154, 157 

hueso largo, partes 155 

hueso maxilar 159 

hueso nasal 158, 175 

hueso occipital 131, 158 

hueso parietal 131, 158 

hueso plano 157 

huesos del pie 155 

hueso temporal 152, 158 

hueva 109 

huevo 100, 111, 117, 213 

huevo, fideos 207 

huevo de avestruz 213 

huevo de codorniz 213 


huevo de faisán 213 

huevo de gallina 213 

huevo de oca 213 

huevo de pato 213 

humedad 59 

humedad del aire 261 

hümero 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 153, 156 

humidificador 261 

hummus 200 

humo 57 

humor acuoso 177 

humus 78 

hüngaro 469 

Hungría 744 

huracán 57, 63 

husillo 268, 425, 700 

huso 462 

Huygens 19 

hyracotherium 93 





ichthyostega 92 

ictiosaurio 93 

idéntico 703 

identificación, sección 768 

idioma, botón de selección 507 

iglesia 711, 737 

Iglesia ortodoxa: Miguel Keroularios 736 

iglú 418 

ignición, caja 627 

igual 703 

igual a 703 

iguana 114 

ijar 124 

ileon 164 

ilion 111, 116, 122 

iluminación 274, 381 

iluminación de la placa de 
matrícula 554 

imagen 917 

imagen, ajustar horizontalmente 701 

imagen, ajustar verticalmente 701 

imagen fija 495 

imagen impresa 420 

imán 291, 454, 488, 534, 687 

impar 919 

imparipinnada 79 

imperdible 453 

impermeable 352 

impertinentes 385 

impluvio 406 

imposta 413 

impresión 420 

impresión de pantalla 515 

impresión en huecograbado 422 

impresión en huecograbado, 
equipo 422 

impresión en relieve 420, 421 

impresión en relieve, equipo 421 

impresiones, cubeta para lavar 485 

impresión litográfica 420 

impresora 523, 529 

impresora de líneas 519 

impresora láser 519 

impresora matriz 520 

impulsión, fase 892 

impulso, fase 892 

impulso de lanzamiento 864 

impulso electromagnético 40 

impulso nervioso 168 

incendio, material de lucha 767 

incendio, prevención 764 

incendio forestal 69 

incensario 737 

incineración 71 

incisivo 121, 123, 159 

incisura angular 173 

inclinación 13 

inclinación, escala 304 

inclinación, indicador 626 

inclinación, seguro 304 

inclusión 703 

India 747 

indicador 532, 548 

indicador de alimentación 519 

indicador de carga del papel 519 

indicador de control 520 

indicador de encendido 518 

indicador de inicio de la película 477 

indicador de la mitad 528 

indicador del cartucho 519 

indicador del cuadrante 613 

indicador de línea 568, 569, 595 

indicador del intermitente 576 

indicador del nivel del agua 239 

indicador de luz larga 576 


indicador de punto muerto 576 

indicador de recarga 383 

indicador de temperatura 381 

indicador digital 699 

indicador digital de frecuencia 497 

indicadores 493 

indicadores de entrada 498 

indicadores del modo audio 498 

indicador luminoso 239 

indicador transparente 532 

índice 612 

indio 682 

Indio 10 

Indonesia 33, 747 

indonesio 469 

inducido 688 

inducido, devanado 688 

inducido, núcleo 688 

indumentaria antigua 336 

indumentaria tradicional 339 

industria 525 

industria petroquímica 656 

infiltración 67, 69 

infinito 703 

inflado, dispositivo 611 

inflador 904 

inflamable 774 

inflorescencia 81 

inflorescencias 187 

información 725, 730, 769, 779 

información, punto 715, 719, 733 

informática, aula 734 

informe, sala de redacción 768 

infraestructura 538 

infraspinoso 151 

infusión 208 

ingeniero de sonido 429 

ingle 146, 148 

inglés 469 

ingletes, escala 303, 304 

ingletes, pestillo 303, 304 

inhalación 832 

inhalador-dosificador 783 

inicio 514, 515, 852 

inicio de jugada, línea límite 806 

inmersión, instrumentos 841 

inmovilización 844 

inmovilización de brazo 844 

inodoro 251, 262, 264, 265, 724, 780 

insecto 96, 101 

inserción, punto 859 

insert 515 

insertar 515 

insignia 770 

insignia de grado 770 

insolación 58 

inspector de prevención de incendios, 
despacho 764 

instalación 395 

instalación deportiva 788 

institución educativa 525 

instrucciones operativas 548 

instrumento 899 

instrumentos científicos 17, 23 

instrumentos de trazado y medición 313 

instrumentos electrónicos 450 

instrumentos musicales 
tradicionales 432 

instrumentos para escribir 470 

integración de energía a la red de 
transporte 677 

integral 703 

Intelsat 487 

intensidad luminosa, unidad de 
medida 702 

intercambiador de calor 259, 670, 675 

intercomunicador 491 

interior 801, 803, 814 

interlineado 472 

intermitente 554, 557, 571 

intermitente delantero 574, 576 

intermitente trasero 575, 576 

internauta 524 

Internet 523, 524, 525 

Internet, tecla 514 

interóseos del pie 150 

interrogación 473 

interrogatorio, sala 768 

interruptor 237, 240, 241, 266, 274, 
286, 287, 288, 289, 291, 293, 305, 
307, 308, 318, 320, 381, 382, 383, 
384, 451, 452, 476, 488, 494, 501, 
505, 506, 518, 613, 687 

interruptor, seguro 306 

interruptor alimentación 496 

interruptor automático 260, 272, 658 

interruptor de alimentación 495, 497 

interruptor de arranque automático 263 

interruptor de emisión 505 






































interruptor de encendido 513, 518, 526, jarlsberg 211 juez de valor artístico 823 adera 45 ápiz de colores 396 
556, 576 jarra de agua 226 juez de vía 900 adillo 471 ápiz de plomo 470 
interruptor de encendido/apagado 483 jarra de cerveza 225 juez de viraje 831 lado 431 ápiz litográfico 423 
interruptor de gatillo 304, 305, 306, jarra medidora 231 juez externo 807 ado de la reina 916 a presión del vapor impulsa las 
308 jarra para café 226 jugador 822, 827, 915, 920 ado del mar 664 turbinas 665 
interruptor de la puerta 293 jarrita de leche 226 jugador, segundo 877 ado del rey 916 argo 833 
interruptor de transmisión 505 jaula 407, 650 jugadora 877 ado derecho 384 arguerillo 632 
interrup or funciones 496 " jaula de protección 791 jugador de críquet 798 ado hacia el embalse 664 arguero 249, 277, 278, 321, 624, 635, 
interruptor para el vídeo auxiliar 491 jazz, banda 438 jugador de hockey 801 lado izquierdo 384 676, 827 
interruptor para la producción de efe 740 jugador de primera base 794 adrillo 298 laringe 163 
. video 491 = jefe de bomberos, despacho 764 jugador de saque 816 adrillo hueco 298 larva 100 
interruptor principal 273 efe de tapiz 843 jugador de segunda base 794 ladrillo macizo 298 as, mecanismo 446 
interruptor selector de velocidad 305 jefe de vestuario 428 jugador de tercera base 794 adrillo perforado 298 lasañas 206 
intersección 703 jengibre 199 jugadores, posición 804 adrillo refractario 256, 298, 465 asca doble 908 
intertitulo 471 erbo 123 jugador expulsado, zona de entrada 827 " i A 
intervalo 434, 617 jeringa de decoración 232 jugador exterior 794 SE áser, rayo 692 
d j i 4 f 
intestino 95, 97, 103, 104, 105, 107, jeringilla de Luer-Lock 776 jugador exterior derecho 794 ETE vid ie 
109, 112, 161 jeringuilla 776 jugador exterior izquierdo 794 agarto 12 ata de conserva 223 
intestino ciego 125 jeringuilla, caja 771 jugador medio 794 Le 7,38, 45,48 1803 
intestino delgado 110, 113, 116, 125, jeringuilla de irrigación 776 juguete 717 BO Soto ateral 
164 jersey 354, 358, 716, 717 Juguetería 714 ago Baikal 33 SE 
intestino grueso 110, 164 jersey de cuello de cisne 892 jujitsu 846 lago Chad 34 atiguillo 855 
intestino medio 99 jersey de cuello de tortuga 354 ju-jitsu, zona de competición 846 lago de brazo muerto 48 atitud 36 
Jujitsu, p 
intradós 413 jersey de cuello redondo 354, 359 julio 702 ago Eyre Norte 29 aurel 202 
inuktitut 469 jerseys combinados 359 junco 600 ago glaciar 48 aurencio 684 
invernadero 182 Jesucristo 736 junta 268, 269, 294, 562 ago Ladoga 32 ava 44 
inversor 302, 306 jet supersónico 53 junta cónica 265 ago Malaui 34 ava, estrato 44 
invertido 595 jicama 184 junta de estanquidad 268 lagomorfo 123 avabo 262, 264, 724, 180 
invierno 54 jilguero 118 junta de goma 270 lagomorfos 122 avabo de cirujano 781 
inyección 565 jinete 853, 855, 858 junta positivo/negativo 672 agos 48 | avado 347 
inyector 566 jirafa 129 junta tórica 268 ago Tanganyika 34 avado de automóviles 548 
inyector de combustible 565 Jirafa 12 ii lago tectónico 48 avado de vagones, zona 589 
inyi Júpiter 4 
Ío 4 jirafa del micrófono 490, 492 jurado 853, 881 ago Titicaca 31 avadora 262, 271 
Irán 746 jockey 856, 857 jurado, posición 887 ago Victoria 34 avadora de carga frontal 292 
Iraq 746 jockey club 856 jurado, presidente 900 lago volcánico 48 avadora de carga superior 292 
iridio 683 jojoba 197 jurado, puesto 891 aguna 51, 127 avandería 250, 724, 726 
iris 177 бпісо, orden 404 jurado, sala 728 aguna salada 52 avar a mano 347 
Irish moss 183 Jordania 746 jurado, tribuna 728, 890 la hoja según su borde 79 lavar a máquina 347 
Irlanda 743 jota 914 jurado superior 823 ama 676 lavar en lavadora 347 
irlandés 469 joyería 374, 714, 717 Jurásico 93 ámina 75, 300 lavavajillas 224, 271, 294, 721, 723 
irrigador bucal 384 Joystick 516, 918 justicia 726 lámina cribosa 175 aya 326 
irrigador de impulso 329 juanete 603 ámina de contacto negativa 562 azo 340, 374, 913 
irrigador giratorio 329 juanete de proa 603 ámina de contacto positiva 562 Lebreles 13 
M E 329 Ve 603 K aminilla periférica 154 ebrero 131 
isba ini 
isla 38, 224, 539 Judaísmo 736 karate 845 ampara 286, 496, 594, 693 ed oh 210 
" 2 de Еми 2n aes on 191 pedis dd competición 845 ámpara de cabecera 286, 724, 780 eche en polvo 210 
arategi 4 
Islamismo 736 jua amarilla 191 karateka 845 Ampara de escitoo 286 eche homogencizada 210 
islandés 469 judía china larga 190 kavak 837 A 
Islandia 32, 744 judia de Egipto 190 у: lámpara del casco 901 echo 597 | 
| È кыы i kayak K1 839 lámpara de lectura 771 echo oceánico 42 
islas Aleutianas 30 штабе Lima 191 Kazajistán 746 ámpara del santuario 737 echo ungular 172 
islas de Cabo Verde 745 udía de ojo 190 kelvin 702 amp: d 286 8 
islas Fiji 29 judía mungo 191 kendo 847 ámpara de mesa echuga de cogollo 186 
islas Malvinas 31 udía negra 191 kendoka 847 lámpara de neón 316 echuga de tallo 186 
Islas Marshall 747 judía pinta 191 Kenia 745 ámpara P Se 906 echuga iceberg 186 
Islas Salomón 747 udía roja 191 ketchup 201 lámpara de ple echuga marina 183 
isla volcánica 49. judía romana 191 kicker 800, 890 lámpara de pinza 286 echuga rizada 186 
islote 761 iudia verde 191 kilogramo 702 impara de prueba de neón 316 lechuga romana 186 
islote rocoso 51 judo 844 kimono 364, 844 ámpara de techo 286 lechuza norteña 118 
isobara 55 judo, llaves 844 kinyarwanda 468 lámpara halógena 274, 275 lector CD/DVD 918 
isosista 43 udoji 844 kiosco 548, 593 ámpara incandescente 614 ector de CD 450 
isquion 111, 116, 122, 153 judoka neutral 844 Kirguizistán 746 ámpara indicadora de tocado 848 ector de CD-ROM 517 
Israel 746 juego 822, 914 Kiribati 747 lámpara orientable de pared 287 ector de código de barras 517 
istmo 38 juego, superficie 815, 822 kirundi 468 ámparas en serie 287 lector de disco compacto 488, 503 
istmo de las fauces 174 juego de marcos, soporte 460 kiwano 196 amprea 219 ector de discos compactos 501, 504 
istmo de la trompa de Falopio 171 juego de mesa 915 kiwi 196 anceolada 79 ector de microfilmes 732 
istmo de Panamá 30 juego de mesas 278 koala 143 ancha de motor 762 ector de tarjeta 494, 730, 731 
Italia 744 juego de pequeñas herramientas 325 kombu 183 ancha pequefia 607 ector de tarjeta de memoria 513, 521 
italiano 469 juego de utensilios 233 kora 433 langosta marina 218 ector de tarjetas 507 
iterbio 684 juego en línea 525 kote 847 antánido 684 ector óptico de caracteres 474 
itrio 683 juego limpiabotas 345 kung fu 846 antano 684 ectura 501, 504, 505, 508 
uez ДОТ, m "n 825, 828, 842, kung fu, practicante 846 lanza 748 ectura, sala 732 
J = 844, 848, 855, 859, 881, 883, kung fu, zona de competición 846 lanzadera 461 lectura rápida 495, 501 
Я Kuwait 746 anzadera plana 461 egionario romano 748 
State ке аюв lanzado desigual 459 egumbre 84, 190 
Z, 
dë dee lanzador 794, 795, 799 lema 729 
jabalina 748, 193 juez, mesa 801 L lanzador de bombas fumigenas 758 émur 139 
joies re an. lanzador espacial 24 encería 364, 584, 714, 716, 724 
‘aboticaba 197 ¡uezárbitro de tiro 860 la 434 lanzamiento 793, 795, 799, 864, 891 lengua 99, 109, 110, 164, 174, 175, 
d ` ñ laberinto 885 anzamiento, círculo 790, 791 176, 212, 468 
aguar 135 цег asistente 823 labio 124, 132 lanzamiento, línea 799 borígena 469 
jalapeño, chile 199 juez de ángulo 845 bio cómo 118 an ee 
Jamaica 742 juez de brazado 830 lablo-extbrmo 108 anzamen SÉ na 263 lengua afro-asiätica 
jamba 247, 256, 413 juez de dificultades 823 | bi interior 174432 anzamiento de jabalina 791 engua aislada 469 
jamón 215 juez de ejecución 823 dr inferior "e anzamiento de martillo y disco 791 engua amerindia 469 
jamón de York 216 juez de faltas de pie 821 abio interno lanzamiento de peso 790 lengua bantú 468 
jamón serrano 216 juez de gol 827, 878 labio mayor 170, 171 anzamisiles 761 engua bifida 112 
Jápeto 5 juez de línea 803, 805, 807, 812, 813, labio menor 170, 171 anzaplatos 860 lengua céltica 469 
Japón 33, 747 816, 818, 820, 824, 879 labio superior 99, 174, 444 Laos 747 engua centro-africana 468 
japonés 469 juez de llegada 830, 839 laboratorio 16, 17 apa 217 engua chinotibetana 468 
jarabe de arce 209 juez de meta 858, 883 laboratorio, material 685 apiaz 47 enguado 221 
jarabe de maíz 209 juez de pista 883 laboratorio americano 21 ápida conmemorativa 738 engua eslava 469 
jarabe para la tos 783 juez de puerta 837 laboratorio de conservación 395 apislázuli 375 engua germánica 469 
jardín 322, 406 juez de red 821 laboratorio espacial 23 ápiz 470 engua glaciar 46 
jardín de rocalla 322 juez de salida 830, 838, 882, 883 laboratorio europeo 21 ápiz adhesivo 534 engua indoeuropea 469 
jardinería 322 juez de servicio 816, 820 laboratorio japonés 21 ápiz blanco para ufias 377 engua indoirania 469 
jardín püblico 713 juez de silla 820 laboratorio patológico 781 ápiz corrector de piedra pómez 423 engua malayo-polinesia 469 
jareta 285 juez de tapiz 846 lacolito 44 ápiz de cejas 378 engua oceánica 469 
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lengua papúa 469 

lengua romance 469 

lengua uraloaltaica 469 

lengiieta 342, 352, 370, 386, 444, 
446, 452, 453, 456, 881, 889 

lengúeta de cuero 350 

lengüeta de Іа caña 433 

lengüeta protectora 521 

lente 385, 535, 691 

lente, sistema 692 

lente bicóncava 691 

lente biconvexa 691 

lente cóncava 691 

lente cóncavo-plana 691 

lente convergente 691 

lente convexa 691 

lente convexo-plana 691 

lente de 180 grados 479 

lente de acercamiento 479 

lente de ampliación 485 

lente de campo 692 

lente de campo, ajuste 693 

lente de enfoque 694 

lente de imágen recta 692 

lente divergente 691 

lenteja del péndulo 697 

lentejas 190 

entes de contacto 384 

lentes de contacto blandas 384 

lentes de contacto desechables 384 

lentes de contacto duras 384 

ente tórica 691 

ейега 256 

león 135 

León 13 

león marino 137 

León Menor 13 

león rampante 741 

leopardo 135 

Lesoto 746 

Letonia 744 

letra 472 

letra para marcar 855 

etrinas 406 

leucoplasto 74 

leva 460 

evita 338 

Líbano 746 

ibélula 102 

Íber 87 

iberación de energía 681 

iberador del seguro 310 

Liberia 745 

ibero 812 

Libia 745 

ibra 728 

Libra 11 

ibreria 714, 734 

ibreta 530 

ibro de consulta 732 

ibro de firmas 531 

ibro electrónico 527 

ibro encuadernado 426 

ibro para nifios 732 

ichi 197 

icuadora 240 

ider 877 

iebre 123, 212 

Liebre 11 

Liechtenstein 744 

ienzo 400 

iga 367 

igadura 435 

igamento 105 

igamento alveolo-dentario 159 

igamento ancho del ütero 171 

igamento elástico 133 

igamento suspensorio 177 

igamento textil 463 

iguero 367 

ija 308 

ijadora excéntrica 308 

ima 194, 309, 905 

ima de uñas 377 

imbo 76, 612 

imbo de la palma 127 

imitador de velocidad 417 

imite de la pista, señal 621 

imón 194 

imonera 857 

imonera, cincha 857 

impiador 557 

impiador de antenas 98 

impiador de boquillas 318 

impiador de ufias 377 

impiaparabrisas 550, 557 
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impiaparabrisas, interruptor 556 

impieza, artículos 180 

impieza, producto 721 

limpieza de trajes de intervención 764 

imusina 549 

ince 134 

Lince 12 

indero 244 

inea 434, 813, 919 

ínea, primera 804 

ínea, segunda 804 

inea, tercera 804 

ínea azul 879 

ínea cableada 525 

ínea central 801, 814, 877 

inea central de servicio 821 

ínea corta 818 

ínea de «touche» 805 

inea de 10 m 804 

fnea de 15 m 805 

inea de 200 m 871 

inea de 22 m 804 

ínea de 23 m 800 

ínea de 2 m 827 

inea de 4 m 827 

ínea de 5 m 800, 805 

inea de 7 m 827 

inea de árbitro 845 

ínea de área de penalti 802 

ínea de ataque 812 

inea de banda 800, 814, 815, 858, 
877 

ínea de caída 362 

ínea de centro 803, 809 

fnea de competición 847 

inea de corte 455 

ínea de costura 455 

fnea de crecimiento 104, 105 

ínea de cuadro 862 

ínea de cuadro de servicio 818 

inea de datos introducidos 529 

ínea de distribución de media 
tensión 663 

ínea de dobles 820 

ínea de flotación 615 

ínea de flujo del pozo 652 

ínea de fondo 804, 806, 811, 812, 
815, 816, 821 

ínea de foul 794 

ínea de fuera 819 

ínea de gol 806, 814, 878 

ínea de juego 864, 877 

ínea de jurado 891 

ínea de la calle 791 

ínea de lanzamiento 865 

ínea del área de gol 814 

ínea del centro 848 

ínea del dobladillo 455 

ínea del fondo de la piscina 831 

ínea de llegada 833, 839, 856, 883 

inea del medio campo 827 

inea de los 27 m 858 

ínea de los 30 m 859 

ínea de los 36 m 858 

ínea de los 50 m 859 

ínea de los 54 m 858 

ínea de los 60 m 859 

inea de los 70 m 859 

ínea de los 90 m 859 

ínea de los competidores 845 

ínea de los esprinteres 871 

inea del resultado 529 

ínea de marca 804 

inea de medio campo 805 

inea de melé 807 

fnea de meta 800, 809, 827 

ínea de persecución 871 

ínea de pista 619 

fnea de puesta en guardia 848 

ínea de puesta en guardia de 
florete 848 

ínea de puesta en guardia de sable y 
espada 848 

ínea de recepción 818 

ínea de referencia 907 

inea de retirada 799 

ínea de salida 790, 791, 833, 872, 
882 

fnea de salida de 1.500 m 791 

ínea de salida de 5.000 m 790 

inea de seguridad 593 

inea de servicio 816, 817, 819, 821 

ínea de tee 877 

inea de tiro 859, 865 

ínea de tiro libre 811, 814 

inea de visión 907 








linea divisoria central 815, 816, 819 
linea lateral 108, 539, 819 
linea lateral de dobles 817 
linea lateral de individuales 817, 821 
linea límite 848 

línea media 806, 810, 879 
línea meridiana 907 

línea neutra 687 

línea para modificaciones 455 
línea recta 871 

línea reservada 523, 524 
línea submarina 524 

línea suplementaria 434 

línea telefónica 524 

línea telefónica/cableada/satélite 523 
línea trasera 877 

línea yardas 806 

lingala 468 

linterna 614, 770, 903 
linterna del faro 614 

linterna movible 316 

linterna portátil 765 

liquen 74 

liquen custráceo 74 

liquen foliáceo 74 

liquen fruticuloso 74 

líquido 680, 681 

líquido accesorio 400 

líquido cerebroespinal 168 
liquido corrector 534 

líquido de frenos, depósito 559 
lira 433 

lira 13 

lisosoma 94 

lista de procedimientos 20 
lista superciliar 115 

listón 285, 291, 792 

listón de madera 459 

litera 567, 584 

litio 682 

litografia 423 

litografía, equipo 423 

litoral 51 

litosfera 42, 66 

Lituania 744 

lixiviación 70 

liza 408 

lizo 460, 461 

llama 128, 681 

ama, ajuste 391 

amada 505, 506 

amada, pulsador 417 

ama perpetua 738 

ana 315 

anta 560, 574, 579, 640 
anta maciza 633 

anta neumática de tracción 594, 595 
anta neumática guía 594, 595 
anura 38, 48 

anura abisal 49 

anura de inundación 48 

ave 249, 311, 315, 436, 446, 447 
ave, botón 446 

ave ajustable 315 

ave allen 314 

ave combinada 311 

ave de apriete 312 

ave de boca de riego 767 
ave de cadena 315 

ave de carraca 311 

ave de cincho 315 

ave de embocadura 446 

ave de estrella 311 

ave de fontanero 315 

ave de gas 267 

ave de inyección 333 

ave del mandril 306 

ave de paso 262, 265, 270, 271 
ave de pedernal 752 

ave de tuercas espafiola 311 
ave en cruz 558 

ave inglesa 311, 315 

ave para agua 447 

avero 387 

egada 791, 852 

egada, área 885, 891 
enado, abertura 597 

enado, toma 597 

ovizna 57, 64 

uvia 57, 59, 63, 64, 65 

uvia acida 69, 70 

uvia helada 57, 64 

lobo 134 

Lobo 11 

lobulada 79 

lóbulo 86, 117, 163, 173, 175 





localizador universal de recursos 524 

local técnico 543 

oción para después del afeitado 383 

locomotora 585 

locomotora diésel eléctrica 586 

óculo 82 

locutorio 726 

omera 857 

omo 115, 124, 130, 214, 227, 229, 
295, 425, 426 

omo con canal 306 

omo del libro 425 

ona 676, 842 

ona de separación 902 

longan 196 

longitud 36 

longitud, medición 700 

longitud, unidad de medida 702 

ongitud de onda 690 

oop de puntera 881 

origa 748 

osa de piedra 298 

loseta 22 

ubina 220 

ubricación, sistema 586 

ubricante, planta 656 

ubrificador 649 

ucernario 245 

ucernario del baño 251 

ucernario del hueco de la escalera 251 

ucernas del campanario 411 

uces de controles 519 

uces traseras 640 

ucha 843 

ucha, posiciones 843 

ucha, zona 843 

uchadero 838 

uchador 843 

ucha greco-romana 843 

ucha libre 843 

ucha libre, área 843 

ucio 220 

ucioperca 220 

uge 884 

uge doble 884 

uge simple 884 

uge simple masculino, salida 885 

uminosidad 505 

uminotecnia, jefe 429 

uminotécnico 429 

Luna 4, 6, 7 

Luna, fase 7 

Luna creciente 7 

Luna llena 7 

Luna menguante 7 

Luna nueva 7 

uneta 431 

ünula 105, 172, 173 

upa 693, 905 

upa de focalización 485 

utecio 684 

Luteranismo 736 

utz 881 

Luxemburgo 743 

uz 14, 15, 17, 615, 617, 626 

uz ámbar 712 

uz anticolisión 624 

uz antiniebla 554, 570 

uz blanca 616 

uz de advertencia 557 

uz de advertencia de emisión 488 

uz de aterrizaje 631 

uz de cruce 554 

uz de encendido 383 

uz de encendido/apagado 506 

uz de estado 515 

uz de freno 554 

uz de gol 879 

uz de la barrera 591 

uz delantera 579 

uz de marcha atrás 554 

uz de navegación 605, 625, 631 

uz de posición 554, 585 

uz de seguridad 484, 771 

uz de tope 605 

uz indicadora de cargado 527 

uz indicadora de la presión del 
aceite 576 

uz intermitente 556, 591 

uz larga 554 

uz larga, luz indicadora 557 

uz lateral 570, 571 

uz piloto 381 

uz posterior 775 

uz roja 712 

uz trasera 554, 571, 575, 576, 578 

uz verde 712 





uz visible 690 





macaco 139 

macadamia, nuez 193 

macarrones 206 

Macedonia, Antigua Repüblica 
Yugoslava 744 

maceta 322 

maceta colgante 322 

machete 751 

macho 453 

macillo 442, 443 

macillo de fieltro 443 

macizo 38 

macizo de flores 322 

macronücleo 94 

mácula lútea 177 

Madagascar 34, 746 

madera 300, 867, 868 

madera, botón 353 

madera, instrumento 437 

madera n° 1 868 

madre 784, 785 

maduración 86 

madurez 86 

mage 847 

Magellan 19 

magenta 690 

magma 44, 49 

magnesio 682 

magnetismo 687 

magnetómetro 60 

mah-jongg 917 

Maine Coon 132 

maitre 720 

maíz 85, 203 

maíz forrajero 182 

malanga 189 

Malasia 747 

Malawi 746 

Maldivas 747 

maleta 577, 717 

maleta clásica 389 

maleta de fin de semana 389 

maleta vertical 389 

maletero 551, 568 

maletín 386, 388 

maletín para ordenador portátil 527 

maleza 866, 867 

malgache 469 

Malí, Repüblica 745 

malla 815, 870 

mallas 371 

mallas con volantes 368 

mallas de metal 299 

Malta 744 

mamifero acuático 136, 137 

mamifero carnivoro 130, 134 

mamifero insectivoro 121 

mamifero marsupial 142 

mamiferos primates 138 

mamiferos voladores 140 

mamifero ungulado 124, 128 

mamifero voladores 141 

mampara de contención 571 

mamut lanudo 93 

mancha ocular 95 

mancha solar 6 

mandamientos, diez 738 

mandarina 194 

mandíbula 97, 99, 108, 111, 112, 116, 
121, 122, 123, 131, 136, 138, 141, 
142, 152, 158 

mandibula deslizante 700 

mandibula de un lagomorfo : 
conejo 123 

mandibula de un roedor : rata 123 

mandibula fija 700 

mandíbula inferior 115, 126 

mandíbulas de lagomorfos 123 

mandibulas de roedores 123 

mandíbula superior 115 

mandioca 184 

mando 918 

mando, botón 290 

mando, palanca 898 

mando a distancia 494, 495 

mandoble 751 

mandolina 230, 433 

mandos de los quemadores 290 

mandril 302, 306, 307, 649 

manecilla de las horas 697 

manecilla de vapor 241 

manejo de materiales 632 

maneta del embrague 574 

manga 232, 337, 348, 739, 822, 848 

manga camisera 361 

manga colgante 338 

manga comun fruncida 361 





manga corta 337 

manga corta sencilla 360 

manga de aislamiento 275 

manga de distribución 260 

manga de hechura sastre 361 

manga de jamón 361 

manga de murciélago 361 

manga de pagoda 361 

manga de volante 337 

manga empotrada 349 

manga farol 360 

manga flotante 337 

manga kimono 361 

manganeso 683 

manga raglán 352, 355, 361, 369 

manga recta de tres cuartos 360 

mangas 360 

mangas de viento 893 

mangera, soporte 764 

mango 197, 227, 229, 230, 288, 301, 
302, 303, 306, 307, 309, 310, 311, 
315, 316, 317, 318, 319, 320, 331, 
381, 382, 383, 384, 425, 439, 454, 
503, 611, 649, 798, 800, 815, 816, 
822, 858, 863, 867, 880, 901, 905, 
910 

mango aislado 316 

mango posterior 910 

mangosta 134 

mangostán 196 

mango térmico 877 

manguera 264, 270, 271, 319, 328, 
767 

manguera, carretilla 328 

manguera, secador 764 

manguera de abastecimiento en 
vuelo 760 

manguera de agua 648 

manguera de aire 648 

manguera de alimentación 294 

manguera de aspiración 766 

manguera de desagüe 271, 292, 294 

manguera de incendios 767 

manguera de inyección de lodo 651 

manguera de líquido para frenos 559 

manguera de llenado 485 

manguera del rebosadero 265 

manguera de riego 328 

manguera de servicio 548 

manguera de vaciado 292, 485 

manguera flexible 649 

manguera hidráulica 641, 642 

manguito 307 

manguito de enfriamiento 755 

manguito inferior del radiador 561 

manicura 377 

manija en cruz 919 

manilla 247, 248, 256, 291, 775 

manilla de la puerta 551 

manillar 323, 327, 574, 577, 579, 851, 
870, 871, 876 

manillar, tubo 579 

maniobra, barra 643 

maniobra, palanca 632, 633 

manipulación 632 

maniquí 398, 454 

manivela 230, 307, 312, 423, 460, 
558, 571, 580, 750, 909, 910 

manivela de enrollado 313 

manivela de la columna 482 

manivela del carrete 328 

mano 139, 147, 149, 154, 173, 230 

mano, protección 774 

mano abierta 901 

manojo 185 

manómetro 259, 654, 655, 766, 775, 
777,841 

manómetro del soplete 319 

manómetro del tanque 319 

manopla 318, 346, 368, 901 

manopla de baño 379 

manta 280 

manta de la silla 853 

manteca de cerdo 209 

mantenimiento 548 

mantequera 226 

mantequilla 210 

mantequilla clarificada 210 

mantis religiosa 102 

manto 105, 106, 256 

manto externo 42 

manto freático 70 

manto interno 42 

manual 445 

Manx 133 

manzana 82, 193 

manzanilla 208 

maori 469 

mapa 610 


mapache 134 

mapa de carreteras 39 

mapa de la ruta 592 

mapa de rutas 593, 594 

mapa físico 38 

mapa geográfico 734 

mapa meteorológico 54, 55 

mapa político 37 

mapa urbano 39 

maquillador 428 

maquillaje 378 

maquillaje facial 378 

maquillaje labial 378 

maquillaje para ojos 378 

máquina 417 

máquina abastecedora de 
combustible 669 

máquina de afeitar eléctrica 383 

máquina de café exprés 241 

máquina de clasificación 475 

máquina de coser 452 

máquina de dibujar con guía 399 

máquina de escribir electrónica 528 

máquina de hielo 721 

máquina de tejer 456 

máquina expendedora de bebidas 548 

máquina expendedora de billetes 593 

máquina franqueadora 531 

máquina lava vasos 723 

máquina para hacer pasta italiana 230 

máquina pisanieve 886 

Máquina Pneumática 11 

maquinaria agrícola 641 

maquinaria pesada 636 

máquina tragaperras 920 

máquina tricotar 456 

maquinilla de afeitar 383 

maquinilla desechable 383 

maquinilla para cortar el cabello 381 

maquinista 428 

maquis 66 

mar 7, 38, 48 

mar abierto 664 

mar Adriático 32 

mar Arábigo 33 

mar Báltico 32 

marca central 820 

marca de tope 615, 616 

marcador 397, 454, 470, 789, 790, 
822,825, 831, 839, 844, 846, 847, 
848, 859, 864, 865, 918 

marcador automático 506 

marcador de clasificación 824 

marcador del dobladillo 454 

marca registrada 390, 473 

mar Caribe 28, 30 

mar Caspio 28, 33 

marcha, initio 696 

marchapié 602 

marco 249, 303, 395, 460, 818, 893 

marcos 460 

marco vertical 461 

mar de Aral 33 

mar de Barents 32 

mar de Beaufort 30 

mar de Bering 28 

mar de Coral 29 

mar de Groenlandia 28 

mar de Irlanda 32 

mar de Japón 33 

mar de la China Meridional 28, 33 

mar de la China Oriental 33 

mar del Norte 28, 32 

mar de Noruega 32 

mar de Tasmania 29 

mar de Weddell 29 

mar Egeo 32 

margarina 209 

margarita 908 

margen, control 528 

margen, liberador 528 

marginador 484 

marido 785 

Mariner 19 

mariposa 96, 97, 832 

mariposa, patada 832 

mariposa, viraje 832 

mariposa de resorte 302 

mariposa monarca 101 

mariquita 101 

mar Mediterráneo 28, 32, 34 

marmota 123 

mar Negro 28, 32, 33 

marquesa 375 

marquesina 712 

marquesina del andén 583 

mar Rojo 28, 33, 34 

marroquinería 386 

Marruecos 745 


Mars Odyssey 19 

marsopa 137 

Mars Reconnaissance Orbiter 19 

marsupial 142 

marsupiales 143 

marta 134 

Marte 4, 5 

martillo 174, 317, 752, 793 

Martillo de albañil 315 

Martillo de bola 301 

martillo de carpintero 301 

martillo de encuadernador 425 

martillo de uña 301 

martillo neumático 649 

martillo para hielo 901 

martinete 443 

martín pescador 118 

masa 43 

masa, unidad de medida 702 

masa de aire 55 

masa inerte 43 

máscara 765, 796, 798, 808, 879 

máscara antigás 773 

máscara de oxígeno 775 

máscara para el polvo 773 

mascarilla 773 

mascarilla de cirujano 773 

mascarón de proa 598 

masculino 702 

masetero 150 

más o menos 703 

mastelero 602, 603 

mastelero de juanete 602 

mastelero de sobrejuanete 602 

mástil 407, 433, 439, 440, 441, 494, 
600, 632, 633, 834, 836, 897 

mástil, cabeza 602, 836 

matacán 408 

matemáticas 703 

materia 680 

materia, estados 680 

materia, unidad de medida de 

cantidad 702 

materia inorgánica 67 

material aislante 253, 254 

material audiovisual 716 

material básico 298 

materiales, manejo 632 

materiales aislantes 299 

materiales peligrosos 774 

material estéril, almacén 778 

materiales varios 313 

material impermeable 368 

material que absorbe las ondas 

radar 629 

material sucio, almacén 778, 780 

matraca 909 

matriz en relieve 420 

matriz plana 420 

matriz tallada 420 

matriz ungular 172 

Mauricio 746 

Mauritania 745 

mawashi 847 

maxilar 108, 111, 112, 116, 121, 122, 
123, 131, 136, 138, 158, 175 

maxilar separable 112 

maxilar superior 99, 152 

maya 469 

mayor que 703 

mayúscula 472, 514 

maza 421, 449, 823 

mazo 301, 401, 858 

mazorca 85 

meandro 48 

meato auditivo 173, 174 

meato auditivo externo 158 

meato urinario 169 

mecánica 686 

mecánico 873 

mecanismo asistido de descarga 755 

mecanismo de avance y cambio de la 
diapositiva 483 

mecanismo de cuerda 697 

mecanismo de empuje 470 

mecanismo de enrollado 285 

mecanismo de escape 436 

mecanismo de la palanca 443 

mecanismo de retroceso y cambio de la 
diapositiva 483 

mecedora 276, 277 

mechero de gas 685 

medallón 374 

media 365, 472, 808, 848, 878 

media antideslizante 365 

media bota 342 

media de malla 365 

medialuna 409 

media luna 385 





mediana 539, 712 

medias 365, 367 

media vuelta prohibida 544 

medicamento, forma farmacéutica 783 

medición, aparatos 695 

medición meteorológica, 
instrumentos 58 

médico 780, 842, 846 

médico interno 780 

medida telescópica 864 

medidor automático 655 

medidor de agua 562 

medidor de altos niveles de 
frecuencia 499 

medio 801, 803 

medio centro 803 

medio de apertura 804 

medio de melé 804 

medio lado 632 

medio tubo 894 

médula 87, 165, 212 

médula espinal 109, 110, 167, 168 

médula ósea 154 

meganeura 92 

megazostrodon 93 

meitnerio 683 

mejilla 148 

mejillón 217 

melanesia 469 

Melanesia 29 

melazas 209 

melé 806, 807 

melé espontánea 805 

melisa 202 

melocotón 81, 192 

melón 195 

melón amarillo 195 

melón cantalupo 195 

melón de miel 195 

melón de Ogen 195 

melón escrito 195 

melón invernal 195 

membrana 82, 110 

membrana celular 74, 94 

membrana del ala 140 

membrana del cascarón 117 

membrana del tímpano 174 

membrana de plasma 94 

membrana interdigital 117 

membrana interfemoral 140 

membrana nuclear 74, 94 

membrana plásmica 94 

membrana vitelina 117 

membrillo 193 

memoria 504, 506 

men 847 

mendelevio 684 

menguante 7 

meninges 167 

menisco convergente 691 

menisco divergente 691 

menorah 738 

menor que 703 

mensaje anterior 508 

mensaje siguiente 508 

ménsula 256, 412 

mentón 115, 148 

mentonera 765, 870, 885 

menú 505, 506, 721 

menú, botón 495, 496, 504 

menú, botón de selección 477 

menudillo 124 

mercurio 275, 683 

Mercurio 4, 5 

mercurio, columna 695 

mercurio, cubeta 695 

meridiana 276 

meridiano celeste 13 

meridiano occidental 36 

meridiano oriental 36 

meridiano principal 36 

merlán 221 

mesa 52, 224, 278, 305, 307, 723, 
815, 862 

Mesa 10 

mesa, seguro 307 

mesa alimentadora 643 

mesa arbitral 879 

mesa auxiliar de escritorio 511 

mesa caliente 721 

mesa de cama 780 

mesa de hojas abatibles 278 

mesa de la impresora 511 

mesa de la ruleta 919 

mesa del ordenador 511 

mesa de producción 491 

mesa de servicio 720 

mesa operatoria 780 

mesa para la vajilla limpia 721 





mesa para la vajilla sucia 721 

mesa plegable 278 

mesa rotatoria 651 

meseta 38, 45 

mesilla de noche 724, 780 

mesita de servicio 278 

mesocarpio 81, 82, 83 

mesoglea 95 

mesopausa 53 

mesosauro 92 

mesosfera 53 

mesotórax 97 

meta 871, 887, 890 

metacarpiano 140, 154, 156 

metacarpo 111, 116, 122, 126, 131, 
133, 136, 138, 142, 154 

metáfisis 155 

metal 741 

metal, instrumento 437 

metal alcalino 682 

metal alcalinotérro 682 

metal de transición 683 

metaloides 682 

metatarsiano 155 

metatarso 98, 111, 122, 126, 131, 138, 
141, 142, 155 

metatórax 97 

meteorito 8 

meteorito ferroso 8 

meteorito pétreo 8 

meteorito pétreo-ferroso 8 

meteorología 53 

metopa 404 

metralla 752 

metralleta 754 

metro 592, 702, 713 

metrónomo 436 

metrónomo de cuarzo 436 

México 742 

mezcla de aire y combustible 564 

mezclador 268 

mezclador de disco 268 

mezclador de pastelería 232 

mezquita 738 

mi 434 

micelio 76 

microfilamento 94 

microfilm, sala 732 

micrófono 488, 492, 496, 505, 506, 
508, 516, 517, 527, 770, 771, 898 

micrófono del intercomunicador 491 

micrófono electrodinámico 488 

micrómetro 700 

Micronesia 747 

micronücleo 94 

microonda 690 

microscopio 693 

Microscopio 10 

microscopio binocular 693 

microscopio de electrones 694 

microscopio de electrones, corte 
transversal 694 

microscopios 693 

microtübulo 94 

miel 209 

mielina, vaina 168 

miembro inferior 161 

miembro superior 161 

migala 102 

mihrab 738 

mijo 85, 203 

mil 703 

Mimas 5 

mimbar 738 

mina, planta exterior 648 

mina a cielo abierto 647 

mina de carbón 647 

minarete 738 

minas antipersonas 758 

mina subterránea 650 

mineral 647 

minibus 569 

mini-cadena estéreo 503 

miniporción 223 

minüscula 472 

minusválido, acceso 725 

minutero 231, 239, 696, 697 

minuto 704 

miocardio 162 

miopía 691 

mira 754, 756, 758, 859, 913 

mirador 621 

Miranda 5 

mira periscópica 758 

mira telescópica 912 

mirilla 591 

misil 759 

misil, depósito 762 

misil aire aire 759, 760 
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misil aire tierra 759 

misil antiaéreo 762 

misil anti-nave 759 

misil anti-radar 759 

misil antisubmarino 759, 762 
misil antitanque 759 

misil mar a mar 762 

misil tierra aire 759 
mitocondria 74 

mitocondrio 94 

mitón largo 346 

mízcalo 183 

mobiliario para el hogar 276 
mocasín 344 

mochila 389, 901, 906 
modalidad 528 

modalidad de exposición 476 
modalidad de producción de copia 512 
modalidad sintonizador 497 
modelo de estación 55 

módem 522, 523, 524 
módem cableado 525 
moderador 585, 665 
moderator 670, 671 

modillón 405, 408 

modo de medición 476 

modo dispositivo 476 

modo grabación 496 

módulo centrífugo 21 

módulo de aterrizaje 18 
módulo de células solares 673 
módulo de comunicación 486 
módulo de franqueado 531 
módulo de habitación americano 21 
módulo de la plataforma 40 
módulo del equipo 40 

módulo de mando 19, 25 
módulo de propulsión 486 
módulo de servicio 19, 25, 486 
módulo lunar 19, 25 

módulo orbital (Viking) 18 
módulo ruso 21 

módulos de batería 60 

mofeta 134 

mogol 469 

Moisés 736 

mol 702 

molar 121, 123, 159 

Moldavia 744 

molde 464 

molde acanalado 232 
moldeador de cutículas 377 
molde de carlota 232 

molde de pan 239 

molde de soufflé 232 

molde para bizcocho 232 
molde para magdalenas 232 
molde para tartas 232 

molde redondo con muelles 232 
moldes de pastas 232 

moldura 253, 560 

moldura lateral 551 

moldura superior 815 

molécula 680 

molibdeno 683 

molinete 643, 676 

molinillo de café 240 

molino de plataforma giratoria 676 
molino de torre 676 

molino de viento 676 

molleja 116, 212 

molusco 104, 217 

Mónaco, Principado 744 
moneda, abreviación 728 
moneda, anverso 729 

moneda, conducto 920 
moneda, nombre 729 

moneda, reverso 729 

moneda : anverso 729 
moneda: reverso 729 

moneda rechazada, devolución 920 
monedero 387 

Mongolia 747 

monitor 507 

monitor de control 428 

monitor de efectos video/digitales 491 
monitor de la producción técnica 491 
monitor del sonido 490 
monitor de producción 489 
monitor de salida 491 

monitor de sonido 489, 491 
monitor de vídeo 518 

monitor de visualización previa 489 
monitores de entrada 491 
monitores de visualización previa 491 
monitorización, tecla 505 
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monitor principal de visualización 
previa 491 

mono 369 

monocasco 835 

monóculo 385 

monografía 732 

monopatín 894 

monovolumen 549 

montacargas 634, 650 

montacargas, sala 649 

montagnais 469 

montante 246, 247, 249, 252, 370, 
424, 425, 460, 461, 628, 629, 641, 
782, 826, 881 

montante central 247, 249, 278, 551 

montante del filete 854 

montante del muro 253 

montante esquinero 252 

montante quicial 249 

montaña 45 

montafias Rocosas 30 

monte de Venus 170 

monte Everest 53 

monte marino 49 

Montenegro 744 

montes Apalaches 30 

montes Cárpatos 32 

montes Transantárticos 29 

montes Urales 32 

montículo 875 

montura 385 

montura de bayoneta 479 

montura del objetivo 478 

montura en herradura 17 

monumento 39 

moqueta 254 

moras 192 

morcilla 216 

morcillo 214 

mordaza 302, 303, 306, 307, 308, 
310, 311, 312, 317, 377 

mordazas 913 

mordente 435 

morilla 183 

morillo 257 

morral 388 

morrena 46 

morrena lateral 46 

morrillo 298 

morro 624, 898 

morro abatible 629 

morsa 137 

mortadela 216 

mortero 298, 612, 752, 753 

mortero moderno 756 

mosaico 406 

mosca 101, 862 

Mosca 11 

mosca artificial 909 

mosca tsetsé 101 

mosquetón 835, 901, 911 

mosquetón curvo 900 

mosquetón de bloqueo 900 

mosquito 101 

mostaza 84, 198, 200 

mostaza de Dijon 200 

mostaza en polvo 200 

mostrador 620 

mostrador de autoservicio 722 

mostrador de carne de autoservicio 180 

mostrador de devolución de libros 733 

mostrador de préstamo 733 

mostrador frigorífico 720 

moto, motocilista 874 

moto acuática 876 

motocicleta 574, 577, 874 

motocicleta : vista desde lo alto 576 

motocicleta de turismo 577 

motocicleta todo terreno 577 

moto con cámara 870 

motocultor 327 

moto de cabeza 870 

moto de carreras y motociclista 874 

moto de motocross 875 

moto de nieve 876 

moto de rally 875 

moto de trial 875 

motor 18, 23, 236, 237, 240, 258, 261, 
263, 288, 292, 293, 294, 304, 307, 
308, 320, 323, 327, 331, 332, 384, 
564, 574, 632, 639, 640, 643, 651, 
758, 759 

motor, compartimiento 568 

motor, control 563 

motor, zona de prueba 761 

motor a reacción 60 


motor de arranque 332 

motor de cuatro tiempos 564 

motor de dos tiempos 565 

motor de gasolina 553, 563, 566 

motor del brazo actuador 521 

motor del cohete 24 

motor del disco 521 

motor del tractor 638 

motor diésel 565, 586, 605, 636, 637, 

638, 639, 762 

motor eléctrico 259, 561, 563, 763 

motor fueraborda 607 

motor rotatorio 565 

motor turbocompresor 564 

movimiento del suelo 43 

movimiento diagonal 916 

movimiento en ángulo 916 

movimiento horizontal 916 

movimiento vertical 916 

Mozambique 746 

mozzarella 210 

mucosa olfatoria 175 

mueble 741 

mueble bar 279 

mueble contenedor 278, 510 

mueble de trabajo 511 

muebles de oficina 510 

muebles infantiles 281 

muela 308 

muela del juicio 159 

muelle 249, 596, 653, 708, 776, 823, 
913 

muelle, rampa 596 

muelle de carga 395, 713, 715, 716, 
719, 724 

muelle helicoidal 553 

muelle para inflar y desinflar 904 

muerte 702 

muesca 348, 362, 424, 698, 750, 859, 
863 

muesca de apertura 905 

muestra 458 

muestra, posición 694 

muestreador 450 

muflón 128 

muguete 80 

mujer 148, 785 

mujol 220 

mula 128 

muleta de antebrazo 782 

muleta de sobaco 782 

multicasco 835 

multipack 223 

multiplicación 703 

multiplicador 677 

munster 211 

mufieca 140, 147, 149, 156, 173 

mufiequera 808, 822, 850, 880, 895 

muralla 408, 409, 917 

murciélago 140, 141 

murciélago hoja de lanza 141 

murciélago vampiro 141 

muro 7, 246, 852, 902, 917 

muro de abordaje 597 

muro de cimentación 252 

muro de encauzamiento 657 

muro de ladrillos 253 

muro de llegada 830 

muro del ojo 63 

muro de nubes 63 

muro de rebote 819 

muro fortificado 738 

muro lateral 597 

musarafia 121 

músculo 150 

músculo aductor 105 

músculo bulbocavernoso 169 

músculo del manto 106 

músculo erector del pelo 172 

músculo papilar 162 

músculo recto inferior 177 

músculo recto superior 177 

muselina 231 

museo 394, 711 

muserola 854, 856, 858 

musgo 75 

música 432 

música, aula 734 

muslera 808 

muslo 115, 124, 130, 147, 149, 169, 
170 

musola 218 

mútulo 404 

Myanmar 747 





N 





nabiza 187 

nabo 189 

nabo sueco 189 
nacimiento 702 
nacionalidad 825 

nadador 831 

nahualt 469 

nalga 147, 149, 169, 170 
Namibia 746 

naos 403 

naranja 82, 194, 400 
naranja amarillento 400 
naranja china 194 

naranja rojizo 400 

narciso 80 

narina 108, 110, 112, 115 
nariz 122, 132, 148, 175, 912 
narval 137 

nasal 749 

nasofaringe 175 

nata 210 

nata agria 210 

natación 830 

natación, estilo 832 
natación, piscina 831 

nata de montar 210 

Nauru 747 

navaja 217 

navaja de barbero 383 
navaja de injertar 330 
navaja jardinera 330 
navaja multiusos suiza 905 
navaja para entresacar 381 
navajo 469 

nave 41, 411 

nave central 738 

nave espacial 53 
navegación 506 
navegación, botón 495 
navegación, instrumentos 612 
navegación, pantalla 626 
navegación, sala 604 
navegador 524 

nave lateral 411 

navicular 155, 156 

NEAR 19 

neblina 57, 65 

nebulosa planetaria 8 
neceser 388 

necrológica 471 

nectarina 192 

nefridio 107 

negativo 485 

negativos, armario de secado 484 
negra 435, 916, 919 
negrita 472 

negro 472, 690 

neodimio 684 

neón 684 

Nepal 747 

neptunio 684 

Neptuno 4, 5 

nervadura 79, 84 

nervio 96, 172, 426, 639 
nervio abdominogenital mayor 166 
nervio abdominogenital menor 166 
nervio auditivo 174 

nervio central 75 

nervio ciático mayor 166 
nervio ciático menor 166 
nervio ciático poplíteo externo 166 
nervio ciático poplíteo interno 166 
nervio circunflejo 166 
nervio craneal 166 

nervio crural 166 

nervio cubital 166 

nervio de vela estay 602 
nervio diagonal 410 

nervio digital 166 

nervio espinal 167 

nervio femorocutáneo 166 
nervio glúteo 166 

nervio intercostal 166 
nervio mediano 166 

nervio musculocutáneo de la pierna 166 
nervio obturador 166 
nervio olfativo 109, 175 
nervio óptico 177 

nervio radial 166 

nervio raquídeo 168 

nervio safeno externo 166 
nervio safeno interno 166 
nervio secundario 410 
nervio tibial anterior 166 
nervio transversal 410 
nervio vestibular 174 
netball 809 


neumático 551, 560, 570, 579, 870, 
874 

neumático de capas al sesgo 561 

neumático de invierno 560 

neumático de lluvia 872 

neumático de rendimiento 560 

neumático de seco 872 

neumático de tacos 560, 577, 875 

neumático de todas las estaciones 560 

neumático de turismo 560 

neumático radial 561 

neurona motora 168 

neurona sensorial 168 

neutrón 680, 681 

nevada 59 

nevera 548, 906 

neviza 46 

New Horizons 19 

newton 702 

Nicaragua 742 

nicho de seguridad 543 

niebla 57, 65 

niebla tóxica 69 

nieta 784 

nieto 784 

nieve 57, 64 

nieve ácida 70 

nieves perpetuas 45 

Níger 745 

Nigeria 745 

Nilo 34 

nimbostrato 56 

nimbostratos 62 

niño 785 

niobio 683 

níquel 683 

níspero 193 

nitrógeno 683, 694 

nivel 650 

nivelación principal 701 

nivelación principal, botón de 

fijación 701 

nivelador 309 

niveladora 639 

nivelador de la alidada 701 

nivelador principal 701 

nivel de agua 241, 261 

nivel de aire 313 

nivel de equilibrio del agua 49 

nivel de grabación 499 

nivel del agua 261, 288 

nivel del mar 42, 49, 53 

nivel freático 47 

nivel inferior 597 

nivel superior 597 

nivómetro 58, 59 

nobelio 684 

nódulo 663 

nódulo de Ranvier 168 

nogal 88 

no lavar 347 

nombre de la estación 592 

nombre del equipo 858 

nombre del periódico 471 

no metales 683 

nonágono 705 

nonio 612, 698 

no planchar 347 

noreste 616 

Noreste 37 

nori 183 

norma, punto 891 

normal 472 

Nor Noroeste 37 

noroeste 616 

Noroeste 37 

norte 616 

Norte 37, 917 

Norte Noreste 37 

Noruega 744 

noruego 469 

nota 825 

nota adhesiva 530 

notación musical 434 

nota musical 435 

nothosaurus 93 

noticia breve 471 

nova 8 

nube 53, 55, 56, 62, 65 

nube, altura 59 

nube, proporción 55 

nube alta 62 

nube baja 62 

nube de cenizas 44 

nube de Oort 4 

nube en forma de embudo 63 

nube media 62 

nubes de desarrollo vertical 62 

nubosidad 56 





nuca 147, 149 

nücleo 6, 8, 9, 74, 94, 168, 170, 680, 
867, 908, 912 

núcleo, escisión 681 

núcleo de arcilla 660 

núcleo del reactor 670, 671 

núcleo externo 42 

núcleo fisionable 681 

núcleo interno 42 

nucléolo 74, 94, 170 

núcleo radioactivo 681 

nudo 77, 687, 908 

nudo de dos cotes 908 

nudo de guía 908 

nudo de pescador 908 

nudo de rizo 908 

nudo de tejedor 908 

nudo llano 908 

nudo viario 709 

nuera 784 

Nueva Caledonia 29 

Nueva Zelanda 29, 747 

nuez 84, 146, 193, 685, 750 

nuez de cola 193 

nuez de ginkgo 193 

nuez del Brasil 193 

nuez de macadamia 193 

nuez moscada 198 

nuez verde 84 

número 919 

número 1 858 

número 2 858 

número 3 858 

número 4 858 

número atómico 682 

número de calle 893 

número de decimales 529 

número de identificación personal, 
teclado 731 

número de la escena 429 

número del consumidor 273 

número del jugador 810, 878 

número de salida 857 

número de serie 729 

número dorsal 791 

número romano 703 

nutria de río 134 


N 


fiame 184 
fioquis 206 


o 





oasis 48, 52 

obenque 602, 834 

Oberón 5 

obi 845, 846 

obispillo 115 

objetivo 14, 476, 478, 479, 483, 501, 
506, 517, 518, 692, 693 

objetivo, accesorios 479 

objetivo gran angular 479 

objetivo macro 479 

objetivo normal 479 

objetivo ojo de pez 479 

objetivo zoom 479, 496 

objeto 691 

objeto perdido, oficina 725 

oblicuo mayor del abdomen 150, 151 

oboe 437, 446 

obra muerta 835 

obras 545, 547 

obrera 98, 99 

observación, habitación 778 

observación astronómica 10 

observación psiquiátrica, sala 778 

observatorio 17 

observatorio astronómico 17 

observatorio astronómico, sección 
transversal 17 

obstáculo 852, 875, 916 

obturador 513, 521 

obturador de la cúpula 17 

obturador de plano focal 477, 478 

obturador para la circulación del 
aire 675 

obús moderno 756 

oca 120, 213 

occidental 815 

occipital 151, 153 

Oceanía 28, 29, 747 

océano 7, 38, 67 

océano Atlántico 28, 29, 32, 34 

océano Glacial Ártico 28 

océano Índico 28, 29, 33, 34 

océano Pacífico 28, 29, 33 


ocelo 97, 99 

ocho con timonel 839 

octaedro 705 

octágono 705 

octante 7 

Octante 10 

octava 434, 849 

ocular 14, 15, 478, 496, 692, 693 

ocular acodado 14 

odómetro 557, 700 

oeste 616 

Oeste 37, 917 

Oeste Noroeste 37 

Oeste Suroeste 37 

office 250 

oficial 846 

oficial, camarotes 762, 763 

oficial, despacho 768 

oficial, dormitorio 764 

oficial del banquillo de sancionados 879 

oficina 509, 548, 582, 720, 726 

oficina administrativa 718, 764, 769 

oficina de correos 474, 475, 711, 715 

oficina del puerto 596 

oficina de reservas de hotel 620 

oficios 452 

ofimática 468, 509 

Ofiuco 11, 13 

oftalmología 779 

ohm 702 

ohmnio 702 

oído 173, 174, 439 

oído, protección 772, 774 

oído interno 174 

oído medio 174 

ojal 352, 387, 461, 881 

ojete 284, 342, 350, 370, 911 

ojete para la correa 477 

ojete para la correa del cuello 477 

ojiva 759 

ojival 413 

ojo 63, 103, 104, 106, 107, 112, 113, 
121, 133, 136, 148, 177, 301, 382, 
453, 454, 855, 900 

ojo, protección 772 

ojo compuesto 96, 98, 99 

ojo de buey 608 

okapi 128 

ola 49 

olécrano 126 

olécranon 153 

óleo 397 

oleoducto 652, 654 

oleoducto para crudo 654 

olfato 174 

olla 235 

olla a presión 234 

olla para cuscüs 235 

Omán 746 

ombligo 46, 115, 146, 148 

omoplato 111, 116, 121, 122, 126, 
131, 136, 138, 141, 142, 152, 153, 
156 

omoplato/escápula 147, 149 

onda 690 

onda de choque 651, 653 

onda radio 690 

onda radioeléctrica 16 

onda sísmica 43 

onda ultrasónica, emisión 41 

ópalo 375 

opera 710 

operación, tecla 730, 731 

operaciones básicas 529 

operaciones específicas 529 

operador de cámara 428 

operador de jirafa 429 

operador del reloj de 30 segundos 810 

operador del tablero de luces 490 

operador técnico de video 489, 490 

opérculo 108, 111 

opilión 102 

opistodomo 403 

oposum 143 

óptica 690, 715 

orangután 139 

orbicular 79 

orbicular de los párpados 150 

órbita 112, 116, 131, 136, 138, 142 

órbita de los satélites 60 

orbitador 22, 23 

órbita geoestacionaria 60 

órbita lunar 6, 7 

órbita polar 60 

órbita terrestre 6, 7 

orca 137 

ordenador 513, 734 

ordenador, sala 763 

ordenador: vista interna 513 

ordenador de a bordo 556, 771 


ordenador de bolsillo 527 

ordenador de sobremesa 522, 523, 524 

ordenador de vuelo 626 

ordenador personal 513 

ordenador portátil 523, 526 

ordenador portátil: vista frontal 526 

ordenador portátil: vista posterior 526 

orden de llegada 831 

Ordovícico 92 

orégano 202 

oreja 133, 140, 146, 174, 342 

oreja de Judas 183 

oreja de mar 217 

orejera 340 

orellana 183 

organismo cultural 525 

organismo de salud 525 

organismos simples 94 

organización gubernamental 525 

organizador, oficina 719 

órgano 444, 445 

órganos genitales femeninos 170 

órganos genitales masculinos 169 

órganos sensoriales 172 

oriental 815 

orificio 470 

orificio central 500 

orificio de entrada de aire 320 

orificio del pie 444 

orificio excretor 104 

orificio genital 104 

orificio nasal 124 

oriflama 739 

orilla 664 

orillo 455 

Orión 11, 12 

orla 337 

orla decorativa 368 

orla de pürpura 336 

ornamento de proa 600 

oro 683, 741 

oronja 183 

orquesta 402 

orquesta sinfónica 437 

orquídea 80 

ortiga 187 

ortocerátido 92 

oruga 97, 636, 758 

oruga de polilla 102 

orzada 833 

orza de popa 836 

orza de quilla 834, 836 

Osa Mayor 13 

Osa Menor 12 

oscilación 630 

osciloscopio de control de las formas de 
onda 491 

ósculo 95 

oscuridad 617 

osmio 683 

oso negro 135 

oso polar 135 

osoto-gari 844 

osteón 154 

ostra 217 

ostrero 118 

otolito 109 

otofio 54 

otorrinolaringologia 779 

ovario 80, 97, 103, 170, 171 

oveja 128 

oviducto 97, 103, 113 

ovotestis 104 

óvulo 80, 170 

óxer de barras 852, 853 

óxido de nitrógeno 70 

oxígeno 78, 319, 683 

oxígeno, control 319 

oxígeno líquido 24 


P 


pabellón 374, 446, 447, 710 
pabellón, sujetador 446 
pabellón auricular 173, 174 
pabellón de la oreja 122, 143 
pabellón de la trompa de Falopio 171 
pacana 193 

paciente 780 

padre 784, 785 

padres 784, 785 

página adelante 515 

página atrás 515 

pago, control 920 

pago, disparador 920 

pago, modo 729 

pagoda 412 

país 37 

país del nadador 831 

Países Bajos 743 





paja, bala 875 

pajarita 349 

pájaro 115, 116 

pájaro carpintero 118 

pájaros 118 

pajita 223 

pak-choi 186 

Pakistán 746 

pala 257, 326, 376, 636, 639, 756, 
798, 800, 815, 838, 888, 901, 913 
pala, desplazamiento 639 

palacio de congresos 711, 718 

Palacio de Justicia 710 

palacio de los deportes 788 

pala del rotor 631 

pala del stick 880 

pala del timón 834 

pala de timón 606 

paladio 683 

palafito 418 

pala hidráulica 638 

pala mecánica 647 

palanca 238, 268, 270, 301, 377, 381, 
421, 446, 686, 852, 912, 920 
palanca conmutadora de puntos 456 
palanca corrediza de selección de 
diapositivas 483 

palanca de aflojar el papel 528 
palanca de arranque 331 

palanca de avance/marcha atrás 327 
palanca de bloqueo 309 

palanca de cambio 552 

palanca de cambio de velocidades 556, 
575, 576 

palanca de compensación 460 
palanca de enclavamiento 312 
palanca de la cisterna 265 

palanca de la cuchilla 424 

palanca de la cuña 309 

palanca del apagador 443 

palanca del cambio de velocidades 580 
palanca del cerrojo 755 

palanca del deslizador 555 

palanca del embrague 327 

palanca del tapón 265 

palanca de mando 631 

palanca de maniobra de la aguja 590 
palanca de perforación 240 

palanca de presión 423 

palanca de regulación de altura 289 
palanca de seguridad 332 

palanca de vibración 441 

palanca estabilizadora 783 

palanca para liberar el sujetapapel 528 
palanca retráctil de la guarda móvil 304 
palanca rotativa 516 

palanca tensora 452 

pala plegable 906 

palatino 112, 123 

Palau 747 
palco 431 
palé 632 
palé con alas 632 

palé de caja 632 

palé de plataforma doble 632 

palé de plataforma sencilla 632 
paleta 214, 233, 398, 659, 815, 913 
paleta de albañil 315 

paleta de la turbina 659 

paleta del escape 627 

paleta del rodete 659, 664 

paleta de relleno 315 

paletilla 130, 215 

palillo 390, 448 

palla 336 

palma 121, 127, 173, 346, 797, 841 
palmar 52 

palmar mayor 150 

palmar menor 150 

palmeada 79 

palmera 88 

palmeta 276 

palo 295, 740, 804, 867 

palo de la tienda 903 

palo del jugador 880 

palo del portero 879, 880 

palo del radar 606 

palo de mesana 600, 602 

palo de proa 607 

palo de trinquete 600, 602 

paloma 120 

Paloma 11 

palo macho 602 

palo mayor 600, 602 

palpo 105 

palpo labial 96, 99 

pamela 341 

pan 204, 722 

pan ácimo 205 








panadería 181, 715 

panal 100 

panal, corte 100 

panamá 340 

Panamá 742 

Panamá, golfo 31 

Panamá, istmo 30 

pan americano de maíz 205 

pan blanco 205 

pan campesino 205 

panceta 216 

páncreas 110, 116, 164 

pan de centeno 204, 205 

pan de flor 205 

pan de pita 205 

pandereta 449 

panel 511 

panel absorbente de frecuencias 

bajas 490 

panel de acceso 258, 266 

panel de cierre 513 

panel de comunicación 626 

panel de conexión 518 

panel de conexión del video 489 

panel de conexiones eléctricas 489 

panel de control 292, 293, 294, 489, 
518 

panel de controles 476 

panel de la puerta 554 

panel de mandos 238, 239, 290, 293 

panel de monitores 490, 491 

panel de publicidad 592 

panel de separación 389 

panel de yeso 299 

panel fotovoltaico 21, 615 

panel frontal 571 

panel indicador 793 

panel lateral 571, 635 

panel protector 783 

panel radiador 23 

panel solar 17, 18, 40, 60, 486 

pan espiga 204 

pan griego 204 

panícula 85 

pan indio chapatí 205 

pan indio naan 205 

pan integral 205 

pan irlandés 205 

pan judío hallah 205 

pan multicereales 205 

pan negro 205 





pantalla 257, 275, 286, 483, 493, 494, 


495, 501, 504, 507, 526, 528, 529, 
530, 613, 699, 724, 730, 731, 799, 
918 

pantalla ancha 496 

pantalla de control 694 

pantalla de cristal líquido 477, 504, 
506 

pantalla del ordenador 20 

pantalla de protección 794 

pantalla de proyección 427, 483 

pantalla plana 518 

pantalla tácti 496 

pantalla táctil 527 

pantalón 716, 791, 796, 808, 844, 
850, 878, 901 

pantalón corto 369 

pantalón de boxeo 371 

pantalón de ciclista 371 

pantalón de peto 368, 369 

pantalones 350, 358, 371, 748, 802, 
875 

pantalones acampanados 358 

pantalones cortos 358, 801, 805, 810 

pantalones de boxeo 842 

pantalones de chándal 370 

pantalones de montar 853 

pantalones de peto 369 

pantalones de tubo 358 

pantalones elásticos 870 

pantalón peto 358 

pantis/medias 365 

pantógrafo 585, 595 

pantorrilla 147, 149 

pantufla 344 

pafial 368 

pafial desechable 368 

pafio lateral 352 

pafiuelo de bolsillo 348 

papaya 197 

papel 390, 400, 420 

papel, alimentación 731 

papel, detección 731 

papel corrector 534 

papel de aluminio 222 

papel de celofán 222 

papel de fumar 390 

papel de reserva 512 
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papel encerado 222 

papelera 535 

papelería 717 

papel para el horno 222 

papel secante 531 

papila 172 

papila circunvalada 176 

papila filiforme 176 

papila foliada 176 

papila fungiforme 176 

papila gustativa 176 

papila óptica 177 

papila renal 165 

Papúa Nueva Guinea 29, 747 

paquete 223 

paquete de cigarrillos 390 

paquete postal 475 

par 253, 919 

parábola 494 

parabrisas 550, 570, 574, 577, 607, 
624, 626, 628, 876 

paracaídas 417, 760, 896 

paracaídas auxiliar 22 

paracaídas piloto 896 

paracaidismo 896 

paracaidismo en caída libre 896 

paracaidista 896 

parachoques 570, 571, 577, 876, 885 

parada 696 

parada de autobús 712 

parafina 656 

paraguas 391 

paraguas de bastón 391 

paraguas plegable 391 

Paraguay 742 

paragüero 391 

paralelepípedo 705 

paralelo 36, 704 

paralelogramo 705 

paramecio 94 

paramento de aguas contenidas 661 

paramento de aguas corrientes 661 

parapente 897 

parapentista 897 

parapeto 409, 540 

parapeto contra olas 660 

pararrayos 245, 658, 663, 677 

parasol 14, 556, 558, 567, 612 

parche 449 

parche inferior 448 

parche superior 448 

par de apriete, reglaje 306 

pardillo 118 

pared 127, 650 

pared celular 74 

pared de hormigón 675 

pared de Trombe 675 

pared de viraje 831, 832 

pared frontal 819 

pared lateral 127, 607, 818, 819, 831 

pared transversal de contención 606 

pared trasera 818 

pareja 881, 914 

paréntesis 473 

pareo 339 

parietal 112, 122, 153 

paripinnada 79 

parka 353 

parmesano 211 

párpado 113 

párpado inferior 110, 132, 177 

párpado interno 132 

párpado superior 110, 132, 177 

parque 39, 711 

parqué 254 

parque de bomberos 711, 764 

parqué de mosaico 254 

parque nacional 39 

parrilla 238, 290 

parrilla de salida 872 

parrilla eléctrica 239 

parrilla estabilizadora 903 

parrilla plegable 907 

parteluz 249, 411 

parte plana 457 

partes 276, 277, 280 

partes de un círculo 704 

partes de un hueso largo 155 

parte superior 321 

partición 740 

partido 919 

pasa 919 

pasadizo 402 

pasador 248, 249, 350, 380, 906 

pasahilos 456 

pasaje subterráneo 583 

pasamano 569, 607 

pasamanos 255, 417 

pasamontafias 341, 872 


998 


pasaporte, control 621 

pasapuré 233 

pasapurés 230 

pasarela 408, 430, 523, 583 

pasarela superior 593 

pasarela telescópica 619 

pascal 702 

paseo 322 

pasillo 180, 584, 714 

pasillo de dobles 820 

pasillo de enlace 584 

pasillo de seguridad 728 

pasividad, zona 843 

paso 45, 124 

paso, prohibido 544, 546 

paso alternativo 892 

paso a nivel 545, 547, 583, 591 

paso de Drake 29, 31 

paso de la energía hacia la red de 
transmisión 662 

paso de patinador 892 

paso de peatones 545, 547, 712 

paso de popa a proa 607 

paso elevado 540 

paso inferior 540 

pasta 206 

pasta de hojaldre 205 

pasta won ton 207 

pastel 396 

pastelería 715 

pastilla 783, 880 

pastilla de fricción 559 

pastillas de acuarela 397 

pastillas de guaches 397 

pastor alemán 130 

pata 113, 117, 139, 143, 277, 278, 
280, 281, 323, 448, 461, 823, 900, 
910 

pata anal 97 

pata anterior 121 

pata curvada 276 

pata de ajuste de altura 483 

pata de gallo 459 

pata de ganso 899 

pata de la mesa 815 

pata delantera 96, 98, 110, 130, 143 

pata de locomoción 103 

Patagonia 31 

pata lobulada, dedo 117 

pata media 96, 98 

pata móvil 278 

pata posterior 121, 143 

pata principal 663 

patata 184 

pata telescópica 482, 776 

pata torácica 97 

pata trasera 96, 98, 110 

pata ventosa 97 

pátera 276 

Pathfinder 19 

patilla 385 

patín 878, 880, 884, 885 

patín acrobático 895 

patinador 882 

patinadora 895 

patinaje artístico 881 

patinaje artístico, cuchilla 881 

patinaje de velocidad 882 

patinaje en línea 895 

patín de aterrizaje 631 

patín de carreras 883 

patín de cola 631 

patín de deslizamiento 590 

patín del portero 880 

patín de oruga 758 

patín de pista corta 883 

patín de pista larga 883 

patín de retroceso 756 

patín en línea 895 

patín en línea de hockey 895 

patín para figuras 881 

patio 322, 727, 735, 738 

patio de armas 408, 409 

patio de tanques 654 

pato 120, 213 

patrón 455 

patrón de prueba 492 

patrulla de primeros auxilios y puesto de 
socorro 886 

patuco 368 

pausa 495, 499, 501, 504, 515 

pauta A 436 

pavimento 538 

pavimento deslizante 545, 547 

pavo 120, 213 

Pavo 10 

pavo real 119 

peatón, botón de llamada 712 

peatón, prohibito el paso 545, 546 


pécari 128 

peces 108 

peces cartilaginosos 218 

peces óseos 219 

pecho 124, 146 

pechuga 115 

pecíolo 76, 79 

pecorino romano 211 

pectoral 808, 851 

pectoral mayor 150 

pedal 440, 442, 444, 448, 451, 460, 
578, 580, 851, 870 

pedal, eje 580 

pedal, tecla 444 

pedal automático 870 

pedal de ajuste 399 

pedal del freno 333, 460 

pedal de marcha adelante 333 

pedal de marcha atrás 333 

pedal eléctrico 452 

pedalero 444 

pedernal 318, 752 

pedestal 286, 307, 440, 791 

pedestal de la cámara 492 

pedio 150 

pedipalpo 103 

pedünculo 75, 80, 81, 82, 83, 86 

Pegaso 12 

peinado 380 

peinazo 277, 278 

peinazo de la cerradura 247 

peine 380, 417, 460 

peine afro 380 

peine combinado 380 

peine de cardar 380 

peine de iluminación 429 

peine de mango 380 

peine de peluquero 380 

peine de polen 98 

peine de tapicería 461 

peine para desenredar 380 

peine y cuchilla 383 

pelacables 317 

pelaje 121, 122, 133, 139, 143 

pelapatatas 229 

peldafio 255, 321, 417, 640, 766, 775, 
847 

peldafio, altura 255 

peldafio, vuelo 255 

peldafio de arranque 255 

peldafio inferior 587 

pelele 369 

pelele de dos piezas 368 

peleteria 714 

pelicano 119 

pelicula 478, 481 

peliculas 481 

pelicula termosoldada 223 

peligro 616 

peligro, area 844 

peligro, zona 846 

pelillo 909 

pelo 147, 149, 172, 254 

pelo de maiz 85 

pelos absorbentes 77 

pelos radicales 77 

pelota 815, 823, 858 

pelota de béisbol 796 

pelota de béisbol, corte 797 

pelota de cricket 798 

pelota de entrenamiento 819 

pelota de golf 867 

pelota de hockey 800 

pelota de raquetball 818 

pelota de softball 797 

pelota de squash 819 

pelota de tenis 822 

pelota de torneo 819 

pelota de voleibol 812 

pelotón 870 

peltada 79 

peluqueria 714 

peluquero 428 

pelvis 121, 126, 138, 141, 142 

pelvis renal 165 

pelvis vestigial 136 

penacho 115, 748 

penacho de plumas 817 

penalización 789 

penalti, area 802 

penalti, spot 802 

pendiente 374 

pendiente de aro 374 

pendiente de clip 374 

pendiente de espiga 374 

pendientes de tornillo 374 

pendolón 253 

pendón 739 

péndulo 436, 697 





pene 104, 146, 169 

península 38 

península Antártica 29 

península de Arabia 33 

península de Corea 33 

península de Kamchatka 33 

península de Kola 32 

península de los Balcanes 32 

península del Yucatán 30 

península Escandinava 32 

península Ibérica 32 

pentágono 705 

pentagrama 434 

peón 916 

pepinillo 188 

pepino 188 

pepino amargo 188 

pepino dulce 197 

pepita 82, 83 

peplo 336 

pepperoni 216 

pera 193 

pera asiática 197 

pera de goma 776, 777 

pera de maíz 842 

peraltado 413 

perca 108, 109, 220 

percha 877 

perchero 510 

perchero de pared 510 

perchero de pie 510 

percoladora 241, 723 

percusión, instrumento 437, 448 

percusor 861 

percutor 754, 757, 912 

pérdida de calor 68 

perdiz 118 

perejil 202 

perforación 342, 346, 371 

perforación, torre 651, 652, 654 

perforación, tubo 651 

perforación marina 653 

perforadora 533, 648 

perfumería 181, 714 

perfumes 717 

pérgola 322 

pericardio 163 

pericarpio 84 

perifollo 202 

perilla 304, 307 

periódico 471, 733 

periodo 617 

periostio 154 

periscopio 763 

peristilo 403, 406 

peristoma 94 

peritoneo 169, 170 

Pérmico 92 

perno 248, 302, 310, 311, 312, 638 

perno con collarín 311 

perno de acoplamiento 659 

perno de fijación 559 

perno de la eclisa 590 

perno difusor 329 

perno maestro 571 

peroné 111, 126, 131, 138, 141, 142, 
152, 155, 156 

peroneo corto 151 

peroneo largo 150 

peróxido 777 

peroxisoma 94 

perpendicular 704 

perro 130, 131, 913 

perros, razas 130 

persa 132, 469 

Perseo 12 

persiana enrollable 285 

persiana enrollable automática 285 

persiana romana 285 

persiana veneciana 285 

personal de la seguridad 837 

personal suplementario de 
producción 490 

pertenece a 703 

pértiga 792 

pértiga de inclinación 285 

Perú 742 

pesa 697, 698 

pesa corrediza 698 

pesas 850, 851 

pesas para mufiecas y tobillos 850 

pesca 909 

pesca con mosca 909 

pesca de lanzado 910 

pescado 181 

pescante 602, 606, 634, 635 

pescuezo 868 

peso 630, 699, 728, 793 

peso, medición 698 


peso corredizo 436 

pespunte 346, 350, 368, 459 

pespunteada 357 

pespunteado 370 

pestafia 127, 177, 355, 455 

pestafia de arrojo 776 

pestaña de la llanta 560 

pestañas 132 

pesticida 69, 70 

pestillo 248, 249 

pétalo 80 

petanca 864 

petición del sistema 515 

petifoque 603 

petirrojo 118 

peto 337, 368, 369, 749, 796, 800, 
808, 880 

peto metálico 848 

petral 853, 857 

Petri, cápsula 685 

petróleo 651, 656 

petróleo crudo 656 

petróleo y gas, separador 652 

petrolero 596, 606 

Pez Austral 10 

pez cartilaginoso 108 

pez de San Pedro 221 

pez espada 219 

pezón 146, 148, 171 

pez óseo 108 

pezuña 127 

Pez Volador 11 

Phoenix 19 

pi 704 

piamadre 167 

piano 437 

piano cuarto de cola 443 

piano de cola de concierto 443 

piano de media cola 443 

piano electrónico 451 

piano vertical 442, 443 

pica 123, 767 

picadero 856 

picadora de carne 230 

picardía 364 

píccolo 437, 446 

pícea 89 

pichi 356 

pichón 212 

pickguard 441 

pico 45, 106, 115, 117, 327, 901 

pico de loro 610 

pico de rey 700 

pico muesca 455 

pictograma 514 

pie 76, 104, 105, 139, 140, 143, 146, 
147, 148, 149, 236, 274, 368, 440, 
444, 909, 910 

pie, protección 773, 774 

pie ajustable 292, 293, 294 

pie ambulacral 95 

pie de apoyo 641 

pie de foto 471 

pie de la cama 280 

pie de la torre 663 

pie del electrodo 275 

pie del talud 660 

pie de montura 482 

pie derecho 252, 411 

pie de voluta 276 

piedra 298, 376, 916 

piedra al aceite 422 

Piedra Coyolxauhqui 412 

piedra de afilar 229 

piedra de curling 877 

piedra de sacrificio 412 

piedra litográfica 423 

piedra preciosa 375 

piedra preciosa, tallas 375 

piedra semipreciosa 375 

piel 81, 82, 83, 168, 172, 433 

piel armónica 433 

piel de gamuza 377 

piel para encuadernar 425 

pierna 124, 147, 149, 156, 351 

pierna de cordero 215 

pierna elástica 351 

pies de gato 900 

pieza 917 

pieza de talón 892 

pieza honorable 740 

piezas 916 

pigostilo 116 

pijama 364, 369, 717 

pijama de una pieza 351 

pila 482, 496, 563, 687, 765 

pila, estado de carga 476 

pila alcalina de manganeso-cinc 689 

pila bautismal 737 








pila de agua bendita 737 

pila de botón 482 

pila de carbón-cinc 689 

pilar 43, 410, 412, 540, 650, 804 

pilar anterior del velo del paladar 174 

pila seca 689 

pilastra corintia 407 

pilón 540 

pilón de los tirantes 541 

pilón guía 542 

piloto 238, 240, 241, 288, 294, 465, 

872,897 

piloto automático, control 626 

pimentero 226 

pimentón 199 

pimienta 198, 199 

pimienta de cayena 199 

pimienta de Jamaica 198 

pimiento dulce 188 

PIN, teclado 731 

pinacocito 95 

pináculo 408, 410, 411 

pinatífida 79 

pincel 397, 470 

pincel de repostería 232 

pincel para labios 378 

pincel plano 397 

pinchador 534 

pinche de cocina 721 

pingüino 119 

pinna 76 

pino piñonero 89 

pintada 120, 212 

pintalabios 378 

pintura 320, 395, 396 

pintura al óleo 396 

pintura al pastel 396 

pintura con rotuladores 396 

pinza 96, 107, 350, 352, 381, 421, 
422, 470, 534, 558, 700 

pinza de cinturón 505 

pinza de conexión a tierra 318 

pinza del electrodo 318 

pinza del freno 574 

pinza para el cabello 380 

pinza para rizar 380 

pinzas 233, 455, 777 

pinzas con nuez 685 

pinzas multiuso 317 

pinzas para caracoles 233 

pinzas para depilar cejas 377 

pinzas para espagueti 233 

pinzas pelacables 317 

pinza sujetamuestras 693 

pinzas universales 310 

pinzas verticales 455 

pinza tibiotarsiana 98 

pinzón 118 

piña 89, 196 

piñón 89, 193, 307, 697 

piñón la rueda de la película 477 

piñón libre 580 

piñón simple 871 

piojo 101 

piolet 901 

Pioneer 19 

pipa 390 

pipa, accesorios 390 

pipa, corte transversal 390 

pipeta 685 

piragua monóxilo 599 

piramidal 154 

pirámide 402, 705 

piranómetro 58 

pirata 358 

Pirineos 32 

pirueta 881 

pisacorbatas 376 

piscina 246, 608, 675, 788, 827, 831 

piscina de hidromasaje 246 

piscina de inmersión 788 

piscina elevada 246 

piscina enterrada 246 

piscina olímpica 831 

Piscis 12 

pisiforme 154 

piso 257, 676, 818, 819, 894 

piso cosido 902, 903 

piso de madera 254 

piso de operaciones 664 

pisón 390 

piso superior 569 

pista 788, 790, 816, 819, 820, 864, 
866, 867, 872, 874, 878, 883, 885, 
886, 891 

pista, señal 620 

pista : saltos 890 

pistacho 193 

pista corta 882, 883 





pista de aterrizaje 761, 890 

pista de aterrizaje y despegue 620 

pista de carrera 824 

pista de competición, half-pipe 887 

pista de competición : half-pipe 887 

pista de deceleración 885 

pista de deceleración y de frenado 891 

pista de despegue 890 

pista de enlace 618 

pista de esgrima 848 

pista de esquí 886 

pista de esquí alpino 886 

pista de estacionamiento 618 

pista de fondo 886 

pista de juego 864 

pista de lanzamiento 793 

pista de patinaje 886 

pista de patinaje sobre hielo 881 

pista de rodaje 618 

pista de salida 891 

pista de salto 791, 792 

pista de velocidad 891 

pista hípica 788 

pista larga 882 

pistilo 80 

pistola 315, 754, 770 

pistola de 8 mm 861 

pistola de aire comprimido 861 

pistola de calor 320 

pistola del surtidor 548 

pistola de pintar 320 

pistola de salida 790 

pistola para calafateo 315 

pistola para soldar 318 

pistola pulverizadora 329 

pistolera 770 

pistolete 754, 755 

pistón 447, 559, 564, 566 

pistón, camisa 566 

pistón, tubo 447 

pistón móvil 447 

pit 501 

pitón 114, 900 

pitón de expansión 900 

pitón de hielo 901 

pitorro 241, 295 

pit stop 873 

pívot 811 

pivote 317, 382, 398, 436, 454, 500, 
612, 686, 793, 814, 882, 883, 889, 
907 

pivote móvil 310 

pizarra 734 

placa 224, 268, 270, 482 

placa africana 43 

placa antártica 43 

placa antifricción 889 

placa base 58, 889 

placa blindada 758 

placa calcárea 105 

placa calientaplatos 721 

placa corrediza de la canilla 452, 453 

placa costal 113 

placa de absorción 672 

placa de advertencias 306 

placa de agujas 456 

placa de apoyo 756 

placa de asiento 590 

placa de base 452 

placa de circuito impreso 689 

placa de cobre 422 

placa de cocción 239 

placa de cocina 722 

placa de Cocos 43 

placa de Escocia 43 

placa de especificaciones 306 

placa de fijación 701 
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aca de Filipinas 43 
aca de freno 889 

aca de hielo 64 

aca de identificación 376, 770 
aca de instalación 275 
aca de la aguja 452 
aca de la culata 756 
aca del Caribe 43 

aca del interruptor 274 
aca del Pacífico 43 
aca de Nazca 43 

aca de nümero 875 
aca de presión 477 
aca eléctrica 290 

aca espigadora 643 
aca euroasiática 43 
aca fotográfica 481 
aca indicadora 273 
aca indoaustraliana 43 
aca madrepórica 95 
aca marginal 113 

aca motora 168 





placa negativa 562 

placa norteamericana 43 

placa para fusibles 663 

placa positiva 562 

placa protectora 875 

placas convergentes 43 

placas divergentes 43 

placa sudamericana 43 

placa supracaudal 113 

placa tectónica 43 

placa térmica 241 

placa terminal 667 

placa vertebral 113 

plafón 286 

plana 401 

plancha 239, 288, 347, 381, 812, 828 

plancha de chapa 819 

plancha de entintado 421 

plancha de muelles 826 

plancha de pelo 381 

plancha de vapor 288 

planchado 347 

plancha eléctrica 239 

plancha superior 238 

planeador 898 

planeta 4, 5 

planetario 10 

planetas 4 

planicie 38 

planicie fluvio-glaciar 46 

planisferio 28 

plano 414 

plano de deriva 625 

plano de la catedral 411 

plano del templo griego 403 

plano horizontal 625 

plano vertical 625 

planta 77, 351 

planta alta 250, 251 

planta baja 250 

planta de bombeo 654 

planta de energía maremotriz 664 

planta de flor 93 

planta de reforma catalítica 656 

planta de refuerzo 654 

planta de separación selectiva 71 

planta de tratamiento 649 

plantador 324 

plantador de bulbos 324 

plantar 324 

plantar delgado 151 

plantilla 345 

plantilla de desagüe 660 

plaqueta 162, 385 

plasma 162 

plasmodesmo 74 

plástico transparente 386 

plastrón 113 

plata 683, 741 

plataforma 43, 321, 482, 538, 542, 
569, 571, 588, 632, 699, 894 

plataforma continental 49 

plataforma corrediza, control 693 

plataforma de 10 m 828 

plataforma de 3 m 828 

plataforma de 5 m 828 

plataforma de 7,5 m 828 

plataforma de alimentación 531 

plataforma de corte 333, 642 

plataforma de corte, levantamiento 333 

plataforma de entrada 584 

plataforma de hielo de Amery 29 

plataforma de hielo de Filchner 29 

plataforma de instrumentos 60 

plataforma de jaula 650 

plataforma de lanzamiento 795 

plataforma de piso bajo 588 

plataforma de producción 652, 654 

plataforma de salida 830, 891 

plataforma de trampolines 890 

plataforma de vuelo 762 

plataforma elevadora 569 

plataforma elevadora, puerta 569 

plataforma fija 653 

plataforma giratoria 766 

plataforma montada en gatos 
mecánicos 653 

plataforma móvil 633 

plataforma petrolera 
semisumergida 653 

plátano 196 

platea 402, 431 

plateosaurus 93 

platija 221 

platillo 437, 448, 449, 698, 699 

platillo de presión 758 

platillo high hat 448 

platillo inferior 448 

platillo superior 448 





ina 423, 693, 694 
ina mecánica 693 

ino 683 

ito para el pan 226 

o 464, 500, 860, 905, 919 
o caliente 722 

0 de cocción 239 

o de postre 226 

0 de retroceso 559 

6 de rodaje 428 

o frío 722 

o giratorio 312 

0 lijador 308 

o llano 226 

о para caracoles 233 
о sopero 226 

aya 51 

legadera 426 

legador del tejido 460 
legador de urdimbre 460 
legador posterior 460 
lenum 258 

ейпа 504 

letina de casete 488, 499 
etina de proyección 535 
eura parietal 163 

eura visceral 163 

exo braquial 166 

ехо lumbar 166 

exo nervioso 159 

exo sacro 166 

iego 426 

iegue 336 

iegue anal 147, 149 
iegue de cajón 283 
iegue de cajón invertido 283 
iegue de la columela 105 
iegue de pinza 283 
iegues 357 

isada 357 

lomo 615, 682, 911 
otter 520 

uma 43, 115, 397, 517 
uma de ave 470 

uma de cafia 470 

uma de dirección 859 
uma estilográfica 470 
uma metálica 470 

uma timonera 115 
umón 115 

utón 5 

utonio 684 

uviómetro 58, 59 
pocilga 182 

podadera 330 

podadera de árboles 330 
podadora de bordes 332 
podio 412, 713 

podón 330 

polaco 469 

polaina 339, 857, 858, 901 
polar continental 55 

polar marítimo 55 

polea 284, 321, 566, 686, 750, 859, 
913 

polea, sistema 686 

polea del montacargas 634 
polea de tensión 580 
polea de tracción 688 
polea de transmisión 462 
polea tensora 284 

polea tensora del limitador de 
velocidad 417 

pole position 872 

policía 725 

policía, agente 770 
polideportivo 709, 788 
polígono 705 

polígono de tiro 769 
polígono industrial 709 
polilla de abedul 101 
Polinesia 747 

polipasto 651 

polipodio comun 76 
polisón 337 

política 739 

polítrico 75 

pollo 213 

polluelo 120 

polo 354, 359, 822, 858 
polo negativo 689 
Polonia 744 

polonio 682 

polo norte 687 

polo Norte 35 

polo Norte celeste 13 
polo positivo 687 

polo sur 687 

polo Sur 29, 35 
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polo Sur celeste 13 

polvera 378 

polvo compacto 378 

polvo de magnesio 825 

polvos sueltos 378 

poma 445 

pomelo 194 

pomo 277, 278, 307, 309, 849, 880 

pomo carnoso 82 

pomo exterior 248 

pomo interior 248 

poncho 355 

poni 858 

Pont'Eveque 211 

pontón 542, 652, 839 

pontón de salida 838 

pool 862 

popa 598, 602, 608, 836 

Popa 11 

póquer 914 

póquer, manos 914 

porcentaje 703 

porche 245 

poro 74, 84, 95, 172 

porra 770 

portaaguja 453, 776 

portaaviones 761 

portabicicletas 558 

portabobina 452 

portabobinas 462 

portabolsa 869 

portabotellas 579 

portacanilla 452 

portacarrete 909, 910 

porta-celo 534 

porta-cinta adhesiva 534 

portaequipajes 567, 577, 578, 605, 

876 

porta-esquí 558 

porta-filtro 241 

portafusible 663 

portahorquilla 632 

portal 411, 540 

portalámpara 275 

portalefios 257 

porta martillo 313 

portaminas 470 

portamonedas 387 

portanegativos 485 

portante 125 

portaobjetivo rotatorio 693 

portaobjeto 693 

portaocular 14 

porta pasaportes 387 

porta pipas 390 

portapitones 901 

portaplumas 386 

portarrollos de papel higiénico 264 

portasellos 531 

porta stilus 517 

portatrajes 389 

portatubo 693 

portaviento 432 

portería 724, 800, 802, 814, 827, 858, 

879 

portería, zona 879 

portero 799, 800, 801, 803, 809, 814, 

827, 878, 879 

portico 411, 738 

portico detector de metales 726 

pórtico de tirantes 663 

Portugal 743 

portugués 469 

posición, indicador 417 

posición, marcador 440, 441 

posición de equilibrio 690 

posición de la cremallera 455 

posición de las piernas 829 

posición del documento a enviar 508 

posición del haz de electrones 694 

posición de los brazos 829 

posición de los jugadores 804 

posición de pie 861 

posición de rodillas 861 

posición en guardia 843 

posición en pie 893 

posición supina 861, 893 

posición vertical 843 

postal 474 

poste 255, 583, 591, 807, 812, 817, 
820, 827, 842 

poste con protecciones 811 

poste de canasta 809 

poste de foul 795 

poste de la grúa 607 

poste del sillin 578 

poste de salto 792 

poste indicador 856 

postigos interiores 282 
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postre 723 

potasio 682 

potencia, control 563 

potencia eléctrica, unidad de 
medida 702 

poterna 408, 409 

potro 824, 825, 826 

pozo 402, 671 

pozo ciego 650 

pozo de acceso 664 

pozo de extracción 650 

pozo de inyección 646 

pozo de producción 646 

pozo marino 654 

pozo seco 671 

practicable 823, 824 

pradera 182 

praderas 66 

prado 182 

prarchoques, resguardo 550 

praseodimio 684 

Precámbico 92 

precio total 699 

precio unitario 699 

precipitación 64, 67 

precipitaciones invernales 64 

precocinados 181 

premaxilar 108, 122, 123 

premolar 121, 123, 159 

prensa 424, 425 

prensa-café 241 

prensa de aguafuerte 422 

prensa de cajos 425 

prensa de contactos 484 

prensa de pruebas 421 

prensa de tornillo 425 

prensado 425 

prensa en C 312 

prensa litográfica 423 

prensatelas 452, 453 

preparación quirúrgica, sala 780 

preparador 811 

prepucio 169 

presa 657, 660, 661 

presa, sección transversal 661 

presa de bóveda 661 

presa de bóveda, sección 
transversal 661 

presa de contrafuertes 660 

presa de contrafuertes, sección 
transversal 660 

presa de tierra 660 

presa de tierra, sección transversal 660 

presa móvil 664 

preselección 504 

presidente 848 

presidente de jurado 881 

presilla 349, 350, 905 

presilla de estaquilla 902, 903 

presilla de la manga 352 

presilla del cinturón 352 

presión 851 

presión, cambio 55 

presión, unidad de medida 702 

presión barométrica 55 

presión barométrica a nivel del mar 55 

presión del aire 59 

presión del oxígeno, accionador 20 

presurizador 671 

pretina 350, 353 

pretina con botones de presión 368 

pretina elástica 351, 353 

previsión meteorológica 54 

primate 139 

primavera 54 

primera 849 

primera clasificación 474 

primera etapa 25 

primera falange 126 

primera plana 471 

primer espacio 811 

primer nivel de operaciones 529 

primeros auxilios, botiquín 777 

primeros auxilios, equipamiento 775 

primeros auxilios, equipo 853 

primeros auxilios, manual 777 

primo 785 

principales venas y arterias 160 

prisión 919 

prisma 478 

prisma de Porro 692 

prismáticos binoculares 692 

proa 606, 609, 834, 836, 897 

proa afilada 839 

proa apuntada 838 

probador 716 

probador de contactos con tierra 316 

probeta graduada 59, 685 

probóscide 96 
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procesador 513 

procónsul 93 

producción, plataforma 652 

producción de calor 665 

producto en oferta 181 

producto lácteo 180, 210 

producto lácteo, zona de recepción 180 

producto petroquímico 656 

productor 429, 489, 490 

productor técnico 489, 490 

productos alimenticios 180 

productos alimenticios y de cocina 180 

profesor 734 

profesor, sala 735 

profundidad, ajuste 308, 309 

profundidad, timón 898 

profundidad, tope 307 

profundidad de campo 476 

profundidad de campo de visión 479 

programa de correo electrónico 524 

programador 261, 292, 293 

programa informático 771 

prohibido el paso de motocicletas 545, 
546 

promecio 684 

promontorio 51 

pronador redondo 150 

pronaos 403 

propagación 690 

propulsión, sala de control 763 

propulsor 18, 20, 22, 23, 25, 40 

propulsor de proa 609 

propulsor F-1 25 

propulsor J-2 25 

propulsor sólido 22 

proscenio 430 

prospección marina 653 

prospección terrestre 651 

próstata 169 

protactinio 684 

protección 774 

protección, superficie 843 

protección contra salpicaduras 655 

protección de los ojos 774 

protector 290, 331, 352, 798, 800, 
823, 842, 918 

protector bucal 843 

protector contra virutas 305 

protector de antebrazo 808 

protector de brazo 859 

protector de cuello 808, 880 

protector de espuma 772 

protector de garganta 882 

protector de la barbilla 575 

protector de la correa 307 

protector de la garganta 796 

protector del brazo 808, 880 

protector del cable 306, 308, 318 

protector del cuello 765, 880 

protector del pie 796 

protector del quemador 899 

protector del tendón 880 

protector del zanco 636 

protector de mano 875 

protector dental 808 

protector lumbar 808 

protector para las costillas 808 

protector pectoral 859 

protector solar 20 

Protestantismo 736 

protocolo de comunicación 524 

protón 680 

protoneurona 168 

protórax 97 

protuberancia 6 

proveedor de servicios Internet 525 

proventrículo 116 

provincia 37 

próxima llamada 507 

proyección, sala 10, 395, 427 

proyección cartográfica 36 

proyección cilíndrica 36 

proyección cónica 36 

proyección en círculo 844 

proyección interrumpida 36 

proyección plana 36 

proyección por encima del hombro 844 

proyección primera de cadera 844 

proyectil 752 

proyector 10, 427, 428, 431, 518, 535, 
585 

proyector de altura máxima 59 

proyector de diapositivas 483 

proyector de luz difusa 492 

proyector sobre el pantógrafo 492 

prueba 831 

pseudópodo 94 

psicrómetro 59 

pterigoides 112 


püa 433 

púa de muelle 327, 641 

pubis 116, 122, 146, 148 

püblico, tribuna 856 

pueblo 708, 886 

puente 39, 115, 284, 385, 433, 439, 
440, 441, 442, 523, 539, 596, 692, 
854, 875 

puente cantilever 540 

puente colgante 540 

puente de arco 540 

puente de carga para contenedores 596 

puente de ensamblaje 441 

puente de la nariz 175 

puente de luces 766, 771 

puente de luces, control 771 

puente de mando 604, 608, 609, 626, 
761 

puente de pontones 542 

puente de portal 541 

puente de sefiales 583 

puente desmontable tipo Bailey 542 

puente de tablero inferior 541 

puente de tablero intermedio 541 

puente de tablero superior 541 

puente de tirantes 541 

puente de Varolio 167 

puente de viga 540, 541 

puente elevador 542 

puente en arco 541 

puente fijo 540 

puente giratorio 542 

puente levadizo 408 

puente levazido 542 

puente móvil 542 

puente transbordador 542 

puerco espín 123 

puerro 184 

puerta 17, 238, 278, 290, 292, 293, 
416, 417, 551, 554, 567, 624, 699, 
724, 738, 799, 818, 902, 903 

puerta abierta, luz de advertencia 557 

puerta automática 620 

puerta convencional 416 

puerta corredera 416 

puerta cortafuego 416 

puerta de acceso a la rejilla de las 
luces 490 

puerta de ascenso 837 

puerta de control 890 

puerta de descenso 837 

puerta de dos hojas 568 

puerta de entrada 247, 427, 568, 569 

puerta de garaje 416 

puerta de la bodega de carga 23 

puerta del entrada 584 

puerta del fogón 256 

puerta de librillo 416 

puerta del refrigerador 291 

puerta de proa 605, 608 

puerta de recorrido 837 

puerta de salida 856 

puerta de tiras 416 

puerta giratoria manual 416 

puerta inferior 597 

puerta lateral 594 

puerta mosquitera 567 

puerta plegable 264, 416 

puerta posterior 775 

puertas giratorias manuales 719 

puerta superior 597 

puerta trasera 250, 635 

puerta ventana 224, 251 

puerto 596, 709 

puerto de Ethernet 526 

puerto de infrarrojos 526 

puerto de interfaz de ordenador 520 

puerto de módem interno 526 

puerto deportivo 788 

puerto de red 513 

puerto de salida de S-video 526 

puerto de salida de TV 526 

puerto de vídeo 513 

puerto FireWire 526 

puerto infrarrojos 527 

puerto juego/puerto MIDI 513 

puerto paralelo 513 

puerto ratón 513 

puerto serial 513 

puerto teclado 513 

puerto USB 450, 513, 526 

puesta en marcha 456, 512 

puesta en marcha, indicador 731 

puesto de bombeo 548 

puesto de control 394, 727 

puesto de escucha 733 

puesto de información 620 

puesto de observación 17 

puesto de socorro 725 


puesto de tiro 893 

puesto de trabajo 509 

puf 277 

pujamen 836 

pulga 101 

pulgar 139, 140, 141, 156, 173, 346, 
797 

pulidora 423 

pulmón 103, 104, 110, 112, 116, 125, 
163 

pulmón derecho 161 

pulmón izquierdo 161 

pulpa 81, 82, 83, 159 

pulpejo 127 

pülpito 737, 738 

pulpo 106, 217 

pulsar 8 

pulsera de dijes 376 

pulverizador 294, 328, 329, 646 
pulverizador de agua 550 
pulverizador tándem 641 

puma 134 

punta 79, 185, 227, 229, 301, 302, 
03, 304, 315, 318, 350, 351, 374, 
90, 391, 439, 453, 457, 470, 739, 
40, 792, 793, 840, 859, 868, 888, 
92, 894, 911, 915, 918 
punta, embarcación 839 

punta cruciforme 302 

puntada, botón 452 

puntada, regulator de ancho 452 
puntada, regulator de largo 452 
punta de caja cuadrada 302 
punta de diamante 278 

punta de flecha de sílex 748 
punta de hoja plana 302 

punta delantera 901 

punta de la plancha 288 

punta del cuello 349, 362 

punta del esquí 892 

punta de plástico 381 

punta de sujeción 442 

puntal 253, 448, 663 

puntales de refuerzo 252 

puntal trasero 676 

punta seca 422, 423 

punteado 463 

punteo 401 

puntera 309, 880, 889, 892, 893 
puntera perforada 342 

puntera protectora 773 

puntera reforzada 880 

puntero 907 

punto 458, 473, 822, 914 

punto, memoria 456 

punto, regulador de tamafio 453 
punto, tecla de conmutadoras 456 
punto cardinale, señal 616 

punto crítico 891 

punto de apoyo 103 

punto de apoyo variable 828 
punto de arroz 458 

punto de concentración 674 
punto de cruz 459 

punto de despegue 891 

punto de escapulario 459 

punto de espiga 459 

punto de información 886 

punto de interés 39 

punto del derecho 458 

punto del revés 458 

punto de malla 458, 459 

punto de marcado 455 

punto de mira 754, 755, 757, 861, 
893, 907, 912 

punto de montado 457 

punto de montaje 627 

punto de nudos 459 

punto de ochos 458 

punto de relleno 459 

punto de relleno sueltos 459 
punto de respiguilla 458 

punto de rocío 55 

puntos, tipos 459 

puntos suspensivos 473 

punto y coma 473 

puntuación 473 

punzón 458, 464, 905 

pufial 751 

pufio 338, 349, 797, 822, 849, 892 
pufio para gemelos 361 

pupila 132, 177 

pupila vertical 112 

pupitre del alumno 734 

pupitre del profesor 734 
purificador de aire 261 

puro 390 

pürpura 741 

putter 867, 868 

puzle 917 
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Qatar 746 

Qibla, muro 738 

quad 577 

quark 680 

quarterback 807 

queche 601 

quechua 469 

queja, oficina 768 

quelícero 103 

quemador 234, 259, 290, 652, 899, 
903 

quemador, armazón 903 

quemador de gas 267 

queroseno 656 

queso 722 

queso, mostrador 181 

queso azul 211 

queso blando 211 

queso chèvre 210 

queso cottage 210 

queso cremoso 210 

queso de cabra 210 

queso fresco 210 

queso prensado 211 

quevedos 385 

quiasma óptico 167 

quijada 124, 130, 854 

quijada, anillo 854 

quijote 749 

quilla 116, 600, 835, 897 

química 680 

quimono 339 

quingombó 188 

quinientos 703 

quinta 434, 849 

quinteto 438 

quinua 203 

quiosco 715 

quirófano 780, 781 

quitagrapas 534 

quitanieves 573 

quitapiedras 585, 586 

quitón 336 





rábano 189 

rábano blanco 189 

rábano daikon 189 

rábano negro 189 

rabillo 81, 82, 83 

rabino, asiento 738 

rabiza 909 

racimo 81, 85 

racimo de uvas 86 

raclette 211 

raclette-grill 239 

racor 269 

racor abocinado 269 

racor mecánica 269 

racor por compresión 269 

radar 40, 604, 605, 608, 609, 624, 
761, 762 

radar, haz 40 

radar, pantalla 771 

radar, unidad 760 

radar aerotransportado 40 

radar meteorológico 54 

radiación 6, 681 

radiación artificial 41 

radiación infrarroja 68, 690 

radiación natural 41 

radiación solar 67, 68, 672, 673, 674, 
675 

radiación ultravioleta 690 

radiador 21, 259, 552, 561, 586 

radiador de convexión 260 

radiador eléctrico 260 

radiador tubular 259 

radial externo primero 151 

radial externo segundo 151 

radícula 77, 87 

radio 103, 111, 116, 121, 122, 126, 
131, 136, 138, 140, 141, 142, 152, 
154, 156, 488, 579, 682, 704, 771, 
898 

radioactividad, unidad de medida 702 

radioactivo 774 

radio blando 108 

radiocasete con lector de disco 
compacto 504 

radio CB 505 

radio despertador 503 

radio espinoso 108 

radio medular 87 

radiómetro 60 


radiómetro de imágenes 60 
radio portátil 503 
radiosonda 59 
radiotelescopio 16 

radomo 760 

radón 684 

rádula 104 

ráfagas, interruptor 576 

rail 421, 591, 595 

raíl de cierre 590 

raíl del travelín 428 

rail de retención 590 

raíl eléctrico 595 

rail guía 16 

raíz 77, 78, 86, 159, 176, 227 
raíz adventicia 76 

raíz anterior 168 

raíz comestible 189 

raíz cuadrada 703 

raíz motora 167, 168 

raíz posterior 168 

raíz primaria 77, 87 

raíz principal 77 

raíz secundaria 77 

raíz sensitiva 167 

raíz sensorial 168 

raíz superficial 87 

rallador 229, 230 

rama 77, 87, 89, 127, 750, 776 
rama comunicante 168 
rama con fruto 86 

ramaje 87 

ramal de enlace 539 

rama madre 87 

rambután 197 

ramificación 86 
ramificación colateral 168 
ramilla 87 

rampa 407, 539 

rampa de acceso 403, 540 
rampa de lanzamiento 891 
rampa para sillas de ruedas 394 
rampa plegable 608 

rana 110, 111 

rana, metamórfosis 111 
rana, patada 832 

rana arborícola 111 

rana bermeja 111 

rana de bosque 111 

rana leopardo 111 

ranilla 127 

ranilla, ajuste 309 

ranita 369 

ranura 229, 302, 386, 453, 562, 791 
ranura de alimentación 519 
ranura de corte 305 

ranura de la tarjeta de memoria 496 
ranura de la tarjeta PC 526 
ranura de ventilación 526 
ranura guía 888 

ranura para el pan 238 
ranura para monedas 507, 920 
ranura para toldo 571 

rape 220 

raqueta 893 

raqueta de bádminton 816 
raqueta de raquetball 818 
raqueta de squash 819 
raqueta de tenis 822 
raqueta eliptica 893 
raquetball 818 

raquis 115 

rascador 422 

ras el hanout 199 

raspador 390, 423, 464, 638 
rasqueta 320, 892 

rastrillo 327, 333, 430, 642, 643 
rata 122, 123 

ratón de campo 123 

ratón de rueda 516 

ratón inalámbrico 516 
ratón mecánico 516 

ratón óptico 516 

raviolis 206 

raya 218, 350 

raya continua 538 

raya discontinua 538, 539 
rayo 65 

rayo de luz 691 

rayo gamma 690 

rayo láser 501 

rayo solar reflejado 674 
rayos X, unidad 778 

rayo X 690 

razas de gatos 132 

razas de perros 130 

re 434 

Rea 5 

reacción 684 


reacción en cadena 681 

reactor 665, 666, 669 

reactor, colector 669 

reactor, edificio 667, 669 

reactor de agua a presión 671 

reactor de agua hirviente 671 

reactor de agua pesada 670 

reactor de dióxido de carbono 670 

reactor nuclear 763 

reactor nuclear, sala 763 

reanimación, sala 778 

reanudación del juego, círculo 878 

rebajado 413 

rebajo de escalón 255 

rebobinado 499 

rebobinador 452 

reborde 431, 439, 440 

rebosadero 262, 265, 657 

rebozuelo 183 

recalentador 668 

recalentamiento global 68 

recámara 465 

recámara, bloque de cierre 912 

recámara, palanca de 
accionamiento 756 

recepción 509, 724, 730, 764, 778, 
781, 812 

recepción, área 716 

recepción, nivel 724 

recepción, zona 589 

recepción de datos 41 

recepción de documentos 508 

recepción directa en la casa 486 

receptáculo 75, 80, 83 

receptáculo del cepillo 384 

receptáculo seminal 97, 103 

receptor 16, 441, 443, 494, 506, 794, 
795, 796 

receptor alejado 807 

receptor de los bajos 441 

receptor de los intermedios 441 

receptor del sonido 776 

receptor de radio via satélite 504 

receptor gustativo 176 

receptor sensorial 168 

receptor triple 441 

recibidor 250 

recibo 699 

recibo, expedidor 548 

recibo de transacción 731 

reciclado 71 

recinto ferial 708 

recipiente 240, 241, 261 

recipiente con vertedor 237 

recipiente de acumulación 59 

recipiente del abrillantador 294 

recipiente del detergente 294 

recipiente de vertido 59 

recipiente para almacenamiento 666 

recipiento 261 

recogedor 295, 332 

recogepelotas 820 

recogida diferenciada 71 

reconocimiento, sala 781 

recta de fondo 856 

rectángulo 705 

recto 97, 99, 113, 116, 125, 164, 169, 
170 

recto anterior 150 

recto del abdomen 150 

recto entallado 356 

recto interno del muslo 151 

recuadro 663 

recubrimiento aislante 22 

recubrimiento antirreflectante 672 

recubrimiento de la primera tubería 654 

recuperación de aire 258 

recuperación del documento 
enviado 508 

recuperación posoperatoria, sala 780 

red 281, 522, 811, 812, 813, 814, 815, 
817, 821, 827 

red de área amplia 523 

red de cables telefónicos 712 

red de correos püblica 474 

red de distribución por cable aéreo 486 

red de mano 911 

red de transmisión 486 

red de transmisión por cable 
subterráneo 487 

red en anillo 522 

red en bus 522 

red en estrella 522 

red informática 523 

redonda 435 

redondo mayor 151 

redondo menor 151 

red telefónica 487 

reducción 512 


reducción del diámetro del haz 694 

reductor 269 

reductor de calibre 269 

reductor de entrada 100 

reductor de flujo 654 

refinado, productos 656 

refinería 654, 709 

reflector 316, 571, 578, 876 

reflector del radar 615 

reflector orientable 492 

reflector parabólico 16 

reflector parabólico de microondas 489 

reflector secundario 16 

reflector solar 486 

reflexión 41 

Reforma 736 

refrigeración, sistema 553 

refrigeración, unidad 571 

refrigerador de aire 564 

refrigerante 656, 665, 669, 670, 671, 
672, 674 

refuerzo 367, 753, 772, 874 

refuerzo del talón 342 

refuerzo embobinado 868 

refugio 543 

refugio de montana 886 

refugio en la cima 886 

refugio meteorológico 58 

refugio presurizado 543 

refugio principal 886 

regadera 328 

regalo 717 

regalo, tienda 714 

regar 328 

regatón 901 

región lumbar 147, 149 

región malar 115 

región negativa 672 

región positiva 672 

registrador de datos 58 

registro 273 

registro, botón 444 

registro, falso 445 

registro, perilla 445 

registro de altos 432 

registro de cristal líquido 696 

registro de datos 41 

registro de la transacción, ranura 730 

registro digital 316 

registros de bajos 432 

registro sísmico 651, 653 

regla 424, 454, 905 

Regla 10 

regla de corte 305 

regla de escuadra 399 

regla graduada 700 

regla para medir puntos 457 

regleta 272 

regleta colectora térmica 272 

regreso del carro 528 

regulador 443, 841 

regulador de entrada de agua 294 

regulador de fluidos 320 

regulador de luminosidad 285 

regulador de presión 234, 319, 445, 
452, 765, 903 

regulador de temperatura 571 

regulador de tensión 452, 453, 456, 
457 

regulador de velocidad 333, 556 

reina 99, 914, 916 

reiniciación 512, 513 

reino animal 92 

Reino Unido 743 

reino vegetal 74 

reja 316, 641, 727 

reja de entrada al pronaos 403 

reja de seguridad 730 

reja metálica de contacto 672 

rejilla 234, 238, 258, 259, 261, 290, 

291, 432, 488, 493, 561, 562, 658 

rejilla de calefacción 594 

rejilla de control térmico 60 

rejilla de entrada de aire 382 

rejilla de iluminación 492 

rejilla del ventilador 289 

rejilla de pared 258 

rejilla de piso 258 

rejilla de salida 260 

rejilla de salida de aire 382 

rejilla desmontable 234 

rejilla de techo 258 

rejilla de vaporización 261 

rejilla de ventilación 261, 294 

rejilla frontal 261 

rejilla protectora 502 

rejilla regulable 258 

relámpago 57 

religión 736 





rellano 255, 417 

rellano de la escalera 251 

relleno alternado 459 

relleno exterior 647 

reloj 238, 290, 484, 488, 489, 491, 

717, 734, 851, 858 

Reloj 10 

reloj automático 465 

reloj de arena 231 

reloj de la ampliadora 485 

reloj de péndulo 697 

reloj de pesas 697 

reloj de pulsera 696 

reloj de sol 696 

reloj digital 696 

reloj mecánico 696 

reloj programador 238 

remache 229, 310 

remate 255, 813 

remate en T 257 

remeras 115 

remo 598, 600, 838, 851 

remo de dos palas 837, 839 

remo de una sola pala 837, 838 

remo en punta 838 

remolacha 189 

remolcador 606 

remolque 567, 570, 623 

remolque, dispositivo 573 

remolque rígido trasero 569 

remover la tierra 326 

renacuajo 111 

reniforme 79 

renio 683 

reno 128 

repetición 501 

repetidor 487 

repisa 256 

repisa para accesorios 14 

repollo 186 

repollo verde 186 

reposabrazos 555, 783 

reposacabezas 555 

reposa-mano 516 

reposamanos 514 

reposapiés 281, 312, 577, 783, 871 

reposicionamiento 528 

repostador 873 

repostaje de combustible en vuelo 760 

reproducción 499 

reproductor/grabador de video VCR 494 

reproductor de CD portátil 503 

reproductor de disco compacto 503 

reproductor de video 789 

reprografía, sala 509 

reptación 47 

reptil 112, 114 

Repüblica Centroafricana 745 

Repüblica Checa 744 

Repüblica Dominicana 743 

repuesto 470 

repulsión 687 

resefia gastronómica 471 

residuos domésticos 69, 70 

residuos industriales 69, 70 

residuos no reciclables 71 

residuos nucleares 70 

residuos primarios 656 

resina 501 

resistencia 290, 293, 294, 318, 465, 
689 

resistencia aerodinámica 630 

resistencia eléctrica, unidad de 
medida 702 

resistencia inferior 266 

resistencia superior 266 

resonador 444, 449, 502 

resonador de rayos infrarrojos 60 

resorte 43, 268, 284, 286, 292, 310, 
391, 470, 586, 757, 913 

resorte de la válvula 566 

resorte del eslabón 752 

resorte del martinete 443 

resorte del sistema articulado 920 

resorte del tensor 457 

resorte de retorno 559 

resorte de suspensión 697 

resorte de tensión 453, 850 

resorte de válvula 445 

resorte espiral 285 

resorte hidráulico 851 

resorte tensor 557 

respaldo 276, 277, 281, 391, 555, 577, 
183, 876 

respaldo, rueda 555 

respaldo reclinatorio 776 

respiradero 100, 244, 261, 567, 575, 
655 

resta 703 








restablecimiento 519 

restador 817, 819, 820 

restaurante 608, 710, 713, 714, 719, 
120, 725 

restaurante de autoservicio 722 

restaurantes de comida rápida 715 

resurgencia 47 

retablo 737 

retén 649 

retención de datos 316 

retén de la esfera 516 

retén del cargador 754 

retén imantado 240 

retícula 692 

Retículo 10 

retículo endoplasmático 74, 94 

retina 177, 691 

retiracutículas 377 

retofio 87 

retorno 515 

retorno a la memoria 529 

retrato 729 

retroceso 515 

retroceso rápido 504 

retrovisor, control 554 

retrovisor gran angular 568, 569 

reunión, sala 394, 509, 718, 724, 730, 
735, 764 

revestimiento 17, 559, 660, 815, 867, 
899, 912 

revestimiento, material 299 

revestimiento de fibra de vidrio 267 

revestimiento de fosforo 275 

revestimiento interior 554, 561 

revestimiento textil del suelo 254 

revisor 582 

revista 471 

revólver 754 

revólver portaobjetivos 693 

rey 914, 916 

ria 51, 852, 853 

ribete 340, 342, 348, 370 

ribosoma 74, 94 

ricotta 210 

riel 284, 635 

riel corredizo 294, 835 

riel de iluminación 287 

riel de lanzamiento de proyectiles 760 

riel de rodamiento 634 

riel deslizador 555 

riel metálico 533 

riel para las rejillas 291 

rienda 856, 857 

rienda, anillo 854 

rienda del bocado 854 

rienda del freno 854 

rifle 912 

rigatoni 206 

rillettes 216 

rimaya 46 

rímel 378 

rincón 842 

rinconera 279 

ringside 842 

rinoceronte 129 

riñón 104, 105, 106, 109, 110, 112, 
116, 124, 125, 161, 165, 212 

riñonera 808 

rio 38, 39, 48 

rio Amazonas 31 

rio Congo 34 

rio Danubio 32 

rio Dniéper 32 

rio Mackenzie 30 

rio Mississippi 30 

rio Niger 34 

rio Orinoco 31 

rio Paranà 31 

rio San Lorenzo 30 

rio Senegal 34 

rio Vistula 32 

rio Volga 32 

ripia 299 

risco 7, 45 

rizador de mantequilla 229 

rizador de pestafias 378 

rizoide 75 

rizoma 76 

róbalo 220 

roble 88 

robot de cocina 237 

roca 900 

roca firme 43 

roca ignea 42 

roca impermeable 651 

roca intrusiva 42 

roca madre 78 

roca metamórfica 42 

roca sedimentaria 42 
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rociador 270, 665 

rocío 65 

rocódromo 900 

roda 602 

rodaballo 221 

rodamiento 516 

rodapié 278, 417 

rodete 659 

rodilla 124, 130, 146, 148 

rodillera 749, 796, 808, 850, 855, 857, 

858, 880, 882, 894, 895 

rodillera, tirante 857 

rodillo 232, 285, 320, 333, 423, 465, 

528 

rodillo, bastidor 636 

rodillo de pintor 320 

rodillo entintador 421 

rodillo guía 499 

rodillo guía de la película 477 

rodillo para barnizar 422 

rodillo triturador 642 

rodio 683 

rodrigón 322, 324 

roedor 122 

roedores 122, 123 

roentgenio 683 

roja 915, 919 

rojo 400, 690 

rojo violeta 400 

rombo 705 

romero 202 

rompehielos 606 

rompiente 49 

ropa, tienda 714 

ropa de bebé 368, 717 

ropa de cama 280 

ropa de deporte 716, 717 

ropa de hombre 348 

ropa de mujer 355 

ropa de niños 369 

ropa de noche de mujer 716 

ropa deportiva 370 

ropa de protección 318 

ropa informal 716, 717 

ropa interior 351, 366, 716, 872 

ropa para ejercicio 371 

ropa para el hogar 716 

ropa para niñas de 2 a 6 años 717 

ropa para niñas de 7 a 17 años 717 

ropa para niños de 2 a 6 años 717 

ropa para niños de 7 a 17 años 717 

ropero 279 

roquefort 211 

rorcual 137 

rosa 80 

rosa de los vientos 37, 612, 907 

rosca 268, 302, 311, 700 

roseta 248, 328, 405, 440 

rosetón 411 

rosquilla 204 

rotodomo 629 

rotonda 39, 713 

rotor 249, 565, 631, 659, 676, 910 

rotor, movimiento 662 

rotor de cola 631 

rotor de dientes 688 

rótula 122, 126, 131, 138, 152 

rótula, pivote 587 

rótula de enganche 587 

rotulador 397, 533 

rotuladores, pintura 396 

router 523, 524 

Ruanda 745 

rubi 375, 696 

rubidio 682 

rubio 219 

rueda 320, 323, 333, 423, 454, 560, 
570, 633, 639, 640, 753, 758, 783, 
851, 870, 874, 894, 895 

rueda central 696, 697 

rueda cilindrica de dientes rectos 686 

rueda compresora 643 

rueda de aspas 599 

rueda de cadena 876 

rueda de corona 697 

rueda de desplazamiento 516 

rueda de elevación 756 

rueda de empuje 783 

rueda de escape 696, 697 

rueda de la dirección 783 

rueda de los segundos 696 

rueda de mando 527 

rueda dentada 686 

rueda de radios 857 

rueda de repuesto 567 

rueda de tracción 639 

rueda de transmisión 876 

rueda de trinquete 696, 697 

rueda de volante 464 
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rueda giratoria 281, 919 

rueda guía 636 

rueda humedecedora 531 
rueda lenticular 871 

rueda libre 566 

rueda media 696 

rueda metálica de seguridad 595 
rueda motriz 636, 640, 697, 758 
rueda posterior lenticular 871 
ruedecilla 289, 389, 422, 448 
ruedecilla de la piedra 391 
rugby 804 

rugby, botas de tacos 805 
rugby, jugador 805 

ruibarbo 185 

ruisefior 118 

ruleta americana 919 

ruleta francesa 919 

rulo 380 

rulo para el cabello 380 
Rumanía 744 

rumano 469 

rupia 728 

ruqueta 187 

ruso 469 

rusula verde 183 

ruta de servicio 618 

ruta pintoresca 39 

rutenio 683 

rutherfodio 683 





sábalo 220 

sabana 61, 66 

sábana 280 

sábana ajustable 280 

sable 741, 751, 834, 836, 849, 897 
sable, funda 834, 836 

sacabotas 345 

sacacorchos 206, 230, 905 
sacapuntas 534 

sacatrapos 752 

saco de arena 842 

saco de Douglas 170 

saco del aguijón 104 

saco de marinero 388 

saco de piel 432 

saco de pilotaje 897 

saco portabebé 368 

saco rectangular 904 

sacos de dormir 904 

saco semirrectangular 904 
sacristia 737 

sacro 138, 141, 152, 153, 157 
safety débil 806 

safety fuerte 806 

sagari 847 

Sagitario 10 

sahariana 359 

Saint Kitts and Nevis 743 

sal 847 

sala 250, 431 

sala comün 727 

sala de audiencias 728, 738 

sala de bombeo 606 

sala de ceremonias 738 

sala de cine 608 

sala de clasificación 779 

sala de control 488, 657, 669, 768 
sala de control, estudio 488 

sala de control de cámara 490 
sala de control de iluminación 490 
sala de control de la producción 489 
sala de control de luces 490 

sala de control de operaciones 763 
sala de control de producción 490, 491 
sala de control de sonido 489 

sala de discusión 718 

sala de enyesado 779 

sala de equipajes 582 

sala de espera 509, 726, 768, 778, 
779, 781 

sala de estar 250 

sala de instalaciones auxiliares 490 
sala del personal 731, 768, 779 
sala de máquinas 606, 608, 657, 658, 
763 

sala de oración 738 

sala de reposo de enfermeras 781 
salamandra 111 

salami 216 

sala polivalente 727 

sala VIP 718 

salchicha chipolata 216 

salchicha de Frankfurt 216 
salchicha de Toulouse 216 
salchicha kielbasa 216 





salchicha merguez 216 
salchow 881 

sal de mesa 201 

salero 226 

sal gorda 201 

salida 539, 887 

salida, hora 582 

salida, parrilla 875 

salida, posiciones 828 
salida, zona 838 

salida: bobsleigh 885 
salida : luge doble femenino 885 
salida : luge simple masculino 885 
salida: skeleton 885 

salida de agua caliente 259, 267 
salida de aire caliente 256, 258, 564 
salida de humo 256 

salida de información, unidades 518 
salida del agua del condensador 668 
salida de la pista 618, 621 
salida de vapor 670, 671 
sal marina 201 

salmer 413 

salmón 221 

salmonete 219 

salón 250, 724 

salón bar 724 

salón de baile 609 

salón de pasajeros 608 
salpicadero 556, 557, 577 
salpicadero, equipamiento 771 
salsa de ciruelas 201 

salsa de soja 200 

salsa de tomate 200 

salsa hoisin 200 

salsa Tabasco” 200 

salsa Worcestershire 200 
salsera 226 

salsifí 189 

saltador 891 

saltador de pértiga 792 
saltamontes verde 101 
salto 792, 829 

salto, altura 829 

salto, entradas al agua 829 
salto, triple 790, 793, 875 
salto, zona 788 

salto de altura 791, 792 
salto de espalda 828 

salto de esquí 891 

salto de imágenes 477 
salto de longitud 790, 793 
salto de obstáculos 852 
salto de obstáculos, pista 852 
salto de pértiga 790, 792 
salto de salida 832 

salto en equilibrio 828 
salto frontal 828, 829 
salto interior 828 

salto inverso 828, 829 
salto mortal 829 

saltos 828 

saltos, pista 890 

saltos, torre 828 

saltos de esquí 891 

salto sincronizado 829 
saltos múltiples 875 

salud 775 

salvavidas 609, 611 
salvelino 221 

salvia 202 

samario 684 

sambal oelek 201 

Samoa 747 

samoano 469 

San Bernardo 131 
sandalia 343, 344, 748 
sandía 195 

sangrado 528 

sangre 162 

sangre desoxigenada 162 
sangre oxigenada 162 
sanguina 423 

San Marino, República 744 
San Pedro 736 

Santa Lucía 743 

Santo Tomé y Principe 745 
San Vicente y las Granadinas 743 
sapo común 111 

saque 812 

saque, cuadro 821 

saque, jugador 819 

saque, punto 878 

saque, zona 817 

sardina 219 

sarga 463 

sargento 312 

sari 339 

sarmiento 86 


sartén 235, 905 

sartén doble 235 

sartén honda 235 

sartén para crepes 235 

sartén pequeña 235 

sartorio 150 

sash 846 

satélite 24, 486 

satélite, órbita 60 

satélite artificial 53 

satélite de órbita polar 60 

satélite de telecomunicaciones 486, 
525 

satélite geoestacionario 60 

satélite meteorológico 54, 60 

satélite Radarsat 40 

satélites 4 

satén 463 

Saturno 4, 5 

Saturno V 24 

sauce llorón 88 

saxofón 446 

schnauzer 130 

scull 838 

scull, doble 839 

seaborgio 683 

secado 347 

secadora de ensalada 231 

secadora de pruebas 485 

secadora de ropa 293 

secador de mano 382 

secar en secadora 347 

secar en secadora mecánica 347 

secar extendido sobre una toalla 347 

secar sin escurrir 347 

sección 471 

sección articulada 569 

sección cartográfica 732 

sección de avancarga, corte 
transversal 753 

sección de flotación 615 

sección frontal 773 

sección infantil 732 

sección inferior 24 

sección rígida de tracción delantera 569 

sección sagital 169, 170 

sección superior 24 

sección transversal de la góndola 677 

sección transversal de una cámara reflex 
analógica 478 

sección transversal de una 
carretera 538 

sección transversal de una central 
eléctrica 664 

sección transversal de una central 
hidroeléctrica 658 

sección transversal de un aerógrafo 398 

sección transversal de una presa de 
bóveda 661 

sección transversal de una presa de 
contrafuerte 660 

sección transversal de una presa de 
gravedad 661 

sección transversal de una presa de 
tierra 660 

sección transversal de un cañón de 
avancarga 753 

sección transversal de un lanzador 
espacial (Ariane V) 24 

sección transversal de un lanzador 
espacial (Saturno V) 25 

sección transversal de un observatorio 
astronómico 17 

sección transversal de un telescopio 
reflector 15 

sección transversal de un telescopio 
refractor 14 

sección vertical 894 

seco 919 

secretaría 509, 731, 735 

secretario 827 

secretario/a de producción 429 

secretario judicial, despacho 728 

secreto, falso 445 

sector 704 

secuenciador 450 

secuencias, control 450 

sedal 909 

segadora 642 

segmento 566 

segmento abdominal 97 

segmento de marcas 918 

segmento intermedio 169 

segmento muscular 109 

segmento terminal 169 

seguimiento de la bola 864 

segunda 434, 849 

segunda etapa 25 

segunda línea 804 





segundero 696 

segundo 704 

segundo borde al largo 833 

segundo espacio 811 

segundo nivel de operaciones 529 

seguridad 764 

seguridad, botón 267 

seguridad, servicio 719 

seguridad, simbolos 774 

seguridad, zona 844, 846 

seguro 238, 248, 289, 307, 310, 478, 
755 

seguro, botén 554 

seguro, servicio 730 

seguro de la barra de tracción 756 

seguro del brazo 456 

seguro del cordón 285 

seguro para las mayüsculas 528 

seis doble 914 

selección 71 

selección, botón 294, 495, 504, 505 

selección, tecla 456 

selección auto/manual 316 

selección de canales 495 

selección de metal 71 

selección manual 71 

selección óptica 71 

selector 261, 316 

selector automático/manual 465 

selector cuadro-direccional 477 

selector de banda 497 

selector de canales 495, 505 

selector de corte 383 

selector de emisoras memorizadas 497 

selector de entrada 498 

selector de focalización 476 

selector de frecuencias 504 

selector de funciones 506 

selector de la recepción 441 

selector de la voz 451 

selector del control de vídeo 491 

selector del control de volumen 491 

selector del modo audio 498 

selector del premio 920 

selector del ritmo 451 

selector de movimiento orbital 305 

selector de nivel de agua 292 

selector de posición de aguja 452 

selector de programa 450, 476 

selector de puntada 452 

selector de sintonización 503 

selector de temperatura 238, 292, 293 

selector de tipo de cinta 499 

selector de tostado 238 

selector de velocidad 236, 306, 500 

selector de velocidades 236 

selector de volumen 503 

selectores de modalidad 504 

selector mono/estéreo 497 

selenio 682 

sellado, tapa 689 

sello de correos 474 

sello de goma 531 

semáforo 545, 547, 583, 712 

semáforo de peatones 712 

semáforo de señalización 859 

sembradora a chorrillo 643 

sembradora de mano 324 

sembrar 324 

semicírculo 704 

semicírculo del área 802 

semicírculo de la zona de tiro libre 810 

semicorchea 435 

semieje 553 

semifinal 789 

semifusa 435 

semilla 77, 82, 83, 84 

semillas de soja 191 

semilunar 154, 156 

semimembranoso 151 

semimetales 682 

semirremolque 570, 572 

semirremolque cisterna 572 

semirremolque con lona 572 

semirremolque frigorífico 571, 572 

semirremolque furgón 572 

semirremolque para el transporte de 
troncos 572 

semirremolque para transporte 
ganadero 572 

semirremolque porta container 572 

semirremolque portamáquinas 572 

semirremolque tipo plataforma 571 

semirremolque volquete 572 

semisótano 250 

semitendinoso 151 

sémola 204 

Senegal 745 

seno 49, 86, 148, 171, 336, 690 
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seno esfenoidal 175 

seno frontal 175 

sensibilidad 476 

sensibilidad de la película 478 

sensor 18, 58 

sensor activo 41 

sensor de colisión 556 

sensor del mando a distancia 493 

sensor de luz 478 

sensor de movimiento 416 

sensor de radiaciones terrestres 60 

sensor de seguridad 556 

sensor de temperatura 561 

sensor de velocidad de las ruedas 559 

sensor estelar 18 

sensor infrarrojos 518 

sensor óptico 516 

sensor pasivo 41 

sensor solar 40, 60 

sensor terrestre 40, 60 

serial, torre 583 

sefial aislada de peligro 617 

sefial cardinal 617 

sefial de aguas seguras 617 

sefial de circulación 544, 546 

sefial de dirección 593 

sefial del sonido 436 

sefial de unión 547 

sefial diurna 615, 617 

sefiales marítimas 614 

sefial especial 617 

sefial exterior 592 

sefial lateral 617 

serial luminosa 436 

señal nocturna 617 

señalpista, 620 

señuelo 913 

sépalo 80, 82, 83 

separacables 913 

separación 71 

separación magnética 71 

separación selectiva de residuos 71 

separador 386, 606, 643, 646, 667, 
668, 689, 783 

separador de agua 648 

separador de gas y líquido 562 

separador de placas 562 

separador de reinas 100 

separador electrolítico 689 

sepia 217 

séptima 434, 849 

septum 84 

septum pellucidum 167 

serac 46 

Serbia 744 

serbio 469 

ser humano 146 

serpentín 261 

serpiente 112, 915 

Serpiente 11, 13 

serpiente coral 114 

serpiente de cascabel 114 

serpiente de jarretera 114 

serpientes y escaleras 915 

serpollo 86 

serrucho 303 

serrucho de punta 303 

servicio 514, 820 

servicio, área 818, 819 

servicio, cuadro 818, 819 

servicio, jugador 821 

servicio, línea 818 

servicio, zona 619 

servicio de enlace ferroviario 620 

servicio de mesa 226 

servicio financiero 730 

servicios sociales 781 

servicios técnicos 732 

servidor 522, 523, 524, 525 

servidor de acceso 525 

servidor de archivos 523 

servilleta 722 

servofreno 552, 559 

sesamoideo 126 

sesos 212 

set 429 

seta, botón 516 

seta enoki 183 

seto 245, 322 

sexta 434, 849 

sextante 612 

Sextante 11 

sexteto 438 

Seychelles 746 

shekel 728 

Shiísmo 736 

shiitake 183 

shinai 847 

si 434 





siamés 133 

siega, gran 844 

sien 146 

sierra circular 305 

sierra circular de mano 304 

sierra de cadena 331 

sierra de calar 305 

Sierra de campo 907 

sierra de ensamblar 424 

Sierra de ingletes 303 

sierra de marquetería 303 

Sierra de podar 330 

sierra ingletadora 304 

Sierra Leona 745 

sierra para metales 303, 314 

sifón 106, 262, 265, 269, 270 

sifón de desagüe 271 

signo de puntuación 473 

signo diacrítico 473 

siguiente 504 

Silbato 586 

silenciador 553, 649 

silencio 435 

silencio de blanca 435 

silencio de corchea 435 

silencio de fusa 435 

silencio de negra 435 

silencio de redonda 435 

silencio de semicorchea 435 

silencio de semifusa 435 

silicio 682 

silicua 84 

silla 277, 723, 826, 853, 855, 856, 

858, 897 

silla alzadora 281 

silla apilable 277 

silla cabriolé 276 

silla cojín 277 

silla de actor 428 

silla de brazos 276 

silla del director 429 

silla del jugador 813 

silla de ruedas 584, 783 

silla de ruedas, prohibido 725 

silla de secretaria 511 

silla de seguridad para nifios 558 

silla escalera 277 

silla plegable 277 

silla plegable de lona 276 

silla poltrona 276 

silla porta-niño 580 

silla sin brazos 277, 734 

silla Wassily 276 

sillin 577, 578, 855, 857 

sillín, tubo 871 

sillín del conductor 577 

sillin del pasajero 577 

sillín doble 575 

sillón 734 

sillón de reposo 780 

sillón giratorio 511 

Silo 182, 596 

silo de carga 648 

Silürico 92 

símbolo 682, 920 

símbolo científico 702 

símbolo de uso comün 725 

símbolo meteorológico 56 

símbolos 914 

símbolos químicos 684 

sin adición 529 

sinagoga 738 

sinapsis 168 

sínfisis pübica 169, 170 

Singapur 747 

sinople 741 

sinsacro 116 

síntesis de los colores aditivos 690 

síntesis de los colores sustractivos 690 

sintetizador 450 

sintonización, control 493, 504 

sintonizador 497, 498, 504 

sirena 766 

Siria 746 

sisa 351 

sismógrafo 43 

sismograma 43 

Sistema, pantalla 626 

sistema de acondicionamiento 775 

sistema de agua caliente a presión 259 

sistema de aire acondicionado 68 

sistema de aire caliente a presión 258 

sistema de alimentación 
ininterrumpida 523 

sistema de alimentación ininterrumpida 
(SAI/UPS) 520 

sistema de audio 556 

sistema de bomba de calor 260 

sistema de botones 450 








sistema de carreteras 538 

sistema de células solares 673 

sistema de disparo rapido 482 

Sistema de navegación por satélite 613 

sistema de rebobinado de la 
película 477 

Sistema de registro de la 
información 694 

sistema de retícula 36 

Sistema de sonido portátil 503 

Sistema de soporte vital 20 

sistema de tensión 457 

sistema de tubería de producción/ 
expedición 652 

sistema eléctrico 553 

sistema fino de guía 17 

sistema hidraülico 632 

sistema internacional de unidades de 
medida 702 
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Sistema manipulador remoto 21, 22 

sistema nervioso 166 

sistema nervioso central 167 

Sistema nervioso periférico 166 

Sistema respiratorio, protección 773, 
774 

sistema rotativo 651 

sistemas de engranajes 686 

sistema solar 4 

sistro 449 

skateboard 894 

skeleton 885 

skiboard 888 

skiff 839 

skimmer 246 

slip 351 

smash 821 

Smidolon 93 

smog 69 

snooker 863 

snowboard 887 

snowboarder 887 

soba, fideos 207 

sobre almohadillado 531 

sobrecincha 857 

sobrefusión 680 

sobreimpresión del original 512 

sobrejuanete 603 

sobrenudo 908 

sobreveste 337 

sobrina 785 

sobrino 785 

sociedad 708 

sodio 682 

sofá 276 

sofá cama 280 

sofá de dos plazas 276, 724 

sofá tipo imperio 276 
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soga 901 

sol 434 

Sol 4, 6, 7, 54 

solapa 348, 352, 362, 391, 535, 906 

solapa autoadhesiva 531 

solapa puntiaguda 348 

soldador 318 

soldadura, herramientas 318 

soldadura eléctrica 318 

soldar eléctrica, máquina 318 

sóleo 150 

solera 253 

solera doble 252 

solera inferior 252 

solera interior 253 

solideo 340 

solidificación 680 

sólido 680, 681 

sólido amorfo 680 

solitario 376 

solsticio 54 

solución multipropósito 384 

Somalia 745 

sombra 696 

sombra de ojos 378 

sombrero 76, 340 

sombrero de campana 341 

sombrero de fieltro 340, 341 

sombrero de hombre 340 

sombrero de hongo 340 

sombrero de mujer 341 

sombrero sin alas 341 

sombrero unisex 341 

somen, fideo 207 

somier 280, 716 

sonar 41, 613, 762 

sonda 613 

sonda atmosférica 60 

sonda destapacaños 314 
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sonido, control 441, 490 

sonido, producción 445 

sopa 722 

sopera 226 

soplador 445 

soplete 314, 319 

soplete de corte 319 
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soporte 15, 59, 234, 274, 284, 285, 
304, 329, 381, 389, 448, 464, 483, 
485, 557, 577, 609, 632, 667, 685, 
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soporte colgante 783 

soporte de acoplamiento 527 

soporte de flecha 859 

soporte de la cadena 578 

soporte de la conexión 663 

soporte de la esfera 58 

soporte de la mano 433 

soporte de la plaqueta 385 

soporte de la plataforma 676 

soporte de la red 815 

soporte del brazo 276, 500 
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soporte del papel 528 
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soporte para el brazo 554 

soporte para el cuello 874 
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soportes 400 

soportes para grabar 495 

soportes para los pies 838 

soporte tripode de cola 623 

sordina 447, 495 

sorgo 85 

soro 76 

sortija de sello 376 

sosegado 56 

sostenido 435 

sótanos 713 

spinnaker 833 

squash 819 

Sri Lanka 747 

stand de exposición 719 

Stardust 19 

stick 800, 801 

stilton 211 

stola 336 

stop 495, 499, 501, 508, 512, 544, 
546 

stylus 527 

Suazilandia 746 

subártico 61 

subdirector, despacho 726 

subducción 43 

subestación 664 

subíndice 472 

sublimación 680 

submarino nuclear 763 

substracción de la memoria 529 

subsuelo 78 

subterráneo 407 

subtítulo 471 

subtotal 529 

suceso 471 

sudadera 370 

sudadera con capucha 370 

sudadero 856 

Sudáfrica 746 

Sudán 745 
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Suecia 744 

sueco 469 

suegra 784 

suegro 784 

suela 309, 342, 371, 840, 863, 881 

suela antiderrapante 369 

suela rígida 889 

suelo 70, 78, 661 

suelo, absorción 68 

suelo, capa superficial 78 

suelo de cabina 417 

suelo de madera 899 

suero de la leche 210 

sueste 341 

Suiza 744 

sujeción 284, 840 

sujetador 367, 448, 693 

sujetador de aros 367 

sujetador de escote bajo 367 


sujetador del hilo 457 
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sujetalibros 535 
sujetapapel 528 

sulky 857 

suma 703 

sumario 471 

sumidero 263, 650 

sumie 397 

sumiller 720 

sumo 847 

sumotori 847 

Sunnismo 736 

sun-tse 916 

supercross 875 
superestructura 615 
superficie acanalada 868 
superficie de absorción 675 
superficie de cocción 239 
superficie de deslizamiento 888 
superficie de fijación 535 
superficie del agua 828 
superficie de la piel 172 
superficie del terreno 647 
superficie de rodadura 561 
superficie de rodamiento 590 
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superficie reflectante 674 
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supermercado 180, 711, 715 
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sur 616 
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surco medio 176 
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surf 840 

surfista 840 

Surinam 742 

suroeste 616 

Suroeste 37 
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surtidor 268, 270, 642 
surtidor, número 548 
surtidor de agua 384 
surtidor de gasolina 548 
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suspensión 585, 594, 870 
suspensión, brazo 553 
suspensión, sistema 553 
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sustancia despolarizante 689 
sustancia gris 167, 168 
sustrato impermeable 646 
sutura 84, 105 
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sutura escamosa 158 
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tabaco 390 

tábano 101 

tabaquera 390 
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tabique cortafuego 655 
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tabique móvil 509, 510, 719 
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abla delantera 357 

abla de los resultados 828 

abla de parada 864 

abla de surf 836, 840 

abla espinal, armario 775 

abla harmónica 442, 445 

abla periódica de los elementos 682 

ablas 357 

ablero 278, 300, 312, 540, 811, 893, 
916, 917 

ablero, soporte 811 

ablero alistonado 300 

ablero de aglomerado 300 

ablero de aglomerado plastificado 300 
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ablero de anuncios 535 

ablero de base 485 

ablero de brazos 445 

ablero de control 261, 694 

ablero de controles 512 

ablero de damas 916 

ablero de dibujo 399 
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ablero de instrumentos 574, 576 

ablero de juego 915 
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ablero de luces 490 

ablero de mandos 10, 586 

ablero de operaciones 766 

ablero de partículas waferboard 300 

ablero de rodillos 445 

ablero de rótulo 587 

ablero de yeso 299 

ablero indicador 856 

ablero laminado 300 

ableta de resonancia 444 

ableta digitalizada 517 

ablilla 511 

ablinum 406 

abloide 471 

ablón de anuncios 734 

abulación 514 

abulador 528 

abulador, ajuste 528 

abulador decimal 528 

aburete 224, 277, 401, 722 

aburete de bar 720 

aburete escalera 321 

achuela 301 
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ackle 807 
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aco 753, 791, 798, 912 

aco de billar 863 
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acómetro 557, 576 

acón 881 

acos 791 
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ailandia 747 
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ajina 234 

aladro 306, 323 

aladro de mano 307 

aladro neumático 873 

aladro percutor 648 
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alla brillante de un diamante 374 

alla en baguette 375 
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alla en tabla 375 

alla escalonada 375 

alla francesa 375 

alla octógono 375 
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allarines de espinacas 206 

allas de piedras preciosas 375 

alle corto 367 

aller 726 

aller de Escultor 10 

aller de mantenimiento 648 

aller de máquinas diésel 583 

aller de reparación 589 

aller mecánico 548 

allo 75, 77, 78, 172, 185 
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tallo principal 86 

Talmud 736 

talo 74, 75 

talón 127, 147, 149, 303, 306, 309, 

342, 351, 370, 439, 440, 641, 783, 

797, 816, 840, 868, 880, 909, 910 

talonador 804 

talonario de cheques 386, 387 

talón de aguja 453 

talón de apoyo 236, 288 

talón de la aguja 456 

talón de la hoja 229 

talonera 889 

talud 538, 647 

talud continental 49 

talud de aguas abajo 660 

talud de aguas contenidas 660 

tamafio 472 

tamarillo 196 

tamarindo, salsa 200 

tamarino 139 

tambor 230, 285, 292, 293, 404, 416, 
460, 559, 612, 700, 754, 910, 920 

tambor, disparador 910 

tambor, eje 910 

tambor distanciador 528 

tambor giratorio 43 

tambor hablante 433 

tamboril 448 

tamiz 231, 232 

tamiz vibratorio para lodos 651 

tampón 422 

tam-tam 448 

tándem 581 

tanque 23, 263, 266, 485, 607, 655, 
767, 903 

tanque, tapa 570 

tanque auxiliar 571 

tanque de agua 589 

tanque de agua de rociado 665, 669 

tanque de aire 320 

tanque de aire comprimido 841 

tanque de almacenamiento 656, 675 

tanque de expansión 259, 675 

tanque de hidrógeno líquido 25 

tanque de keroseno 25 

tanque del combustible 331, 570 

tanque del reactor 671 

tanque de oxígeno líquido 25 

tanque de regulación de presión 654 

tanque de revelado 484 

tanque de seguridad 670 

tanque de techo fijo 655 

tanque de techo pontón 655 

tanque moderador 670 

tanque para repostar 873 

tántalo 683 

tanteo 789 

Tanzania 745 

tapa 234, 236, 237, 238, 239, 240, 
241, 248, 249, 261, 273, 274, 275, 
289, 291, 292, 295, 313, 342, 389, 
391, 398, 444, 445, 465, 470, 477, 
484, 512, 528, 561, 689, 767, 907, 
918 

tapacubos 551 

tapa de cierre 689 

tapa de conexión 496 

tapa de la cisterna 265 

tapa del filtro 773 

tapa del inodoro 265 

tapa del objetivo 479 

tapa frontal 519 

tapa guardapolvo 500 

tapa terminal 667 

tapete 862 

tapete antideslizante 893 

tapón 265, 269, 379, 813, 906 

tapón del depósito de gasolina 551 

tapón del sifón 270 

tapón de registro 262 

tapón de rosca 223 

tapones de oídos, 872 

tapones para los oídos 772 

tapón hermético 903 

tapón macho 269 

taquilla 394, 427, 719, 735 

taquilla automática 427 

taquilla de venta de billetes 592 

taquillas de consigna automática 582 

tare 847 

tarjeta 548 

tarjeta, número 729, 731 

tarjeta de circuito impreso 689 

tarjeta de crédito 729 

tarjeta de débito 731 

tarjeta de expansión PCI 513 

tarjeta de interfaz de red 522 

tarjeta de memoria 477 








tarjeta de ruta 587 

tarjeta Digital Segura 481 

tarjeta flash compacta 481 

tarjeta madre 513 

tarjeta Memory Stick 481 

tarjetas de memoria 481 

tarjeta xD Picture 481 

tarjetero 386 

tarlatana 422 

taro 184 

tarrito para pincel 398 

tarso 96, 98, 111, 115, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 155, 156 

tarso metatarso 116 

Tasmania 29 

tatami 844, 846 

Tauro 12 

taxi, servicio 725 

Tayikistán 746 

taza 226, 265, 905, 906 

taza medidora 231 

T central 858 

té 208 

té, bolsita 208 

teatro 430, 710, 711 

teatro griego 402 

techo 100, 257, 551, 567, 635, 818, 
819 

techo acústico 431 

techo a dos aguas 251 

techo corredizo 551 

techo de cabina 417 

techo de protección 632 

techo de vidiro 582 

techo de vidrio 250, 713 

techo flotante 655 

tecla 432, 442, 443, 445, 451 

tecla alternativa 514 

tecla correctora 456 

tecla de adición 529 

tecla de anular 519 

tecla de arrastre del papel 529 

tecla de cambio de signo 529 

tecla de centrado 528 

tecla decimal 529 

tecla de división 529 

tecla de igualdad 529 

tecla de iniciación 508 

tecla de más/igual 529 

tecla de mayúsculas 514, 528 

tecla de multiplicación 529 

tecla de número 529 

tecla de porcentaje 529 

tecla de raíz cuadrada 529 

tecla de reiniciación 508 

tecla de selección de banda 498 

tecla de selección de entrada 498 

tecla de selección del grabador 498 

tecla de selección de modalidad 
FM 498 

tecla de selección sintonía 498 

tecla de sustracción 529 

tecla de utilización múltiple 529 

teclado 432, 442, 444, 450, 506, 507, 
514, 526, 865 

teclado, instrumento 442, 443 

teclado alfabético 530 

teclado alfanumérico 506, 507, 514, 
548, 730, 731 

teclado numérico 507, 508, 515, 530, 
699 

tecla memoria 498 

tecla numérica 501, 504 

tecla para limpiar la pantalla 529 

tecla para limpiar la pantalla y de 
acceso 529 

tecla programable 506 

teclas de desplazamiento del cursor 529 

teclas de función 507, 508 

teclas de operación 507 

teclas de selección de la sintonía 498 

teclas de selección de los altavoces 498 

tecnecio 683 

técnico de control de cámaras 490 

técnico de control de la cámara 489 

técnico de luces 490 

técnico de sonido 489, 490 

tee 867,877 

tee de salida 866 

tegumento de la semilla 81 

teja 299, 406, 412 

teja de asfalto 299 

tejado 245, 257, 412 

tejido 455, 460 

tejido, diagrama 463 

tejido, símbolo del cuidado 347 

tejido adiposo 171, 172 

tejido conjuntivo 172 

tejido de punto 457 


jido subcutáneo 172 

jón 134 

a 455, 899 

a bordada 459 

la de araña 103 

la impermeable 391 

ar 430 

ar de cuatro marcos 460 

ar de tapicería 461 

lecomunicaciones 487 

leconvertidor 479 

edetección 40 

ledetección por satélite 41 

ledifusion vía satélite 486 

eférico 886 

efonía 525 

éfono 489, 491, 506, 507, 724, 725 

éfono, comunicación 506 

éfono de teclado 507 

éfono inalámbrico 507 

éfono móvil 506 

éfono público 427, 507, 715, 720, 

723, 779 

leobjetivo 479 

leporte 487 

lescopio 17, 701, 859 

lescopio 10 

lescopio espacial Hubble 17, 53 

lescopio reflector 15 

lescopio refractor 14 

esilla 886 

lesqui 886 

esquí, llegada 886 

visión 489, 724 

levisor 734 

levisor con pantalla catodica 493 

levisor de cristal liquido 493 

evisor de pantalla ancha 494 

levisor plasma 493 

бп cortafuegos 430 

бп de boca 430, 431 

бп de fondo 430 

son 107 

urio 682 

emperatura 53, 59, 261 

emperatura, control 20, 259, 261, 267, 
288, 465 

emperatura, indicador 557 

emperatura, medición 695 

emperatura, unidad de medida 702 

emperatura ambiente 55 

emperatura deseada 261 

emperatura real 261 

empestad 56 

emplador 424 

emplazo 461 

emplo azteca 412 

emplo de Huitzilopochtli 412 

emplo de Tlaloc 412 

emplo griego 403 

emplo griego, plano 403 

enacillas 381 

enaza 409 

enazas 257 

endencia barométrica 55 

endón 133 

enedor 227, 228, 905 

enedor de ensalada 228 

enedor de fondue 228 

enedor de mesa 228 

enedor de ostras 228 

enedor de pescado 228 

enedor de postre 228 

enedor de trinchar 229 

é negro 208 

enis 820 

enis, campo 788 

enis, golpes 820 

enis de mesa 815 

enista 822 

ensiómetro 777 

ensión, aumento 646, 677 

ensión, caída 646 

ensión, disminución 677 

ensor 676, 824, 825, 826, 835, 842, 
910 

ensor de la fascia lata 150 

ensor de las cuerdas 448 

ensores pectorales 850 

entáculo 104, 106 

eodolito 59, 701 

é oolong 208 

erbio 684 

ercelete 410 

ercera 434, 849 

ercera etapa 25 

ercera vuelta 789 

ercero 877 
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erciario 93 


tercio diestro 740 

tercio siniestro 740 

terminación nerviosa 172 

terminador 522 

terminal 272, 274, 654, 663 

terminal de carga 596 

terminal de comunicaciones 507 

terminal de contenedores 708 

terminal de entrada 316 

terminal de granos 596 

terminal del control remoto 476 

terminal de mercancías 708 

terminal de pago electrónico 181, 731 

terminal de pasajeros 596, 619, 620 

terminal de petróleo 596 

terminal de tierra 274 

terminal interactivo 395 

terminal satélite de pasajeros 619 

términos familiares 83 

termita 101 

termo 906 

termo con llave de servicio 906 

termómetro 231, 655, 695, 841, 899 

termómetro bimetálico 695 

termómetro clínico 695 

termómetro de máxima 59 

termómetro de mercurio 777 

termómetro de mínima 59 

termómetro digital 777 

termómetros clínicos 777 

termopausa 53 

termosfera 53 

termostato 238, 260, 261, 266, 267, 
291 

termostato de seguridad 293 

termostato programable 261 

termostato regulable 239 

ternera, carne picada 214 

ternera, carne troceada 214 

ternera, cortes 214 

ternero 128 

terraja 314 

Terranova, isla 30 

terraplén 409, 538 

terraplén de desenganche 589 

terraza 244, 609 

terremoto 43 

terreno, plano 245 

terreno de juego 799 

terreno de recubrimiento 647 

terrina 223, 234 

test 520 

testículo 107, 110, 169 

testigo 790 

testigo, estrado 728 

testigo luminoso 767 

testuz 124 

tetera 226 

Tetis 5 

té verde 208 

texto 528 

thai 468 

tía 785 

tibetano 468 

tibia 96, 98, 111, 122, 126, 131, 138, 
140, 141, 142, 152, 155, 156 

tibial anterior 150 

tibia tarso 116 

tiburón 108 

tiburones 206 

tiempo 55, 789 

tiempo, control 451 

tiempo, indicador 476 

tiempo, medición 696 

tiempos realizados 831 

tienda 406, 710 

tienda de campafia 902 

tienda de campafia clásica 903 

tienda de campafia tamafio familiar 902 

tienda del museo 394 

tienda interior 902, 903 

tienda libre de impuestos 621 

tienda para dos 902 

tienda rectangular 902 

tienda tipo domo 903 

tienda tipo iglü 903 

tienda tipo vagón 902 

tienda unipersonal 903 

tiento 399 

Tierra 4, 5, 6, 7, 28 

tierra, equipo 622 

Tierra, estructura 42 

tierra apisonada 538 

tierra batida 822 

Tierra de la Reina Maud 29 

Tierra del Fuego 31 

Tierra de Marie Byrd 29 

Tierra de Wilkes 29 

tierra rara 684 
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igre 135 

ijeras 377, 777,905 

tijeras de cocina 233 

tijeras de modista 454 

ijeras de pedicura 377 

ijeras de peluquero 382 

ijeras de podar 330 

ijeras de ufias 377 

tijeras para aves 233 

ijeras para cutículas 377 

jjeras para entresacar 382 

tijeras para rematar 454 

ila 208 

tilde 473 

timbal 437, 448 

timbradora 530 

imbre 390 

imbre, volumen 506 

imbre del sonido 450 

imón 23, 600, 605, 606, 608, 625, 
159, 760, 838, 839 

timón de control 626 

timón de dirección 763 

timón de inmersión 763 

timón de mando, pedal 898 

imón de profundidad 625, 763 

imonel, asiento 838 

imor Oriental 746 

tímpano 110, 403, 404, 411, 422 

inta 421, 470 

inta china 397 

tinta de color cambiante 729 

inta litográfica 423 

inte para el cabello 379 

tintorería 715 

tío 785 

ipi 418 

ipografía 472 

ipo Michigan 893 

ipo sans serif 472 

ipos de articulaciones sinoviales 156 

tipos de puntos 459 

ipo serif 472 

ira 416 

ira de tela 459 

tirador 223, 290, 294, 416, 554, 860 

iradora 809 

irador de espada 848 

irador de florete 848 

tirador de sable 848 

tiraje 390 

tiranosaurus 93 

irante 252, 253, 321, 350, 367, 368, 
369, 443, 540, 541, 857 

tirante de fijación 897 

irante de la botavara 836 

irante de la cabeza 857 

irante del pescante 634 

tira para rasgar la envoltura 390 

irilla 349, 354, 361 

tirilla elástica 351, 354, 369 

irita 777 

tirita Velcro" 368 

iro 256, 390 

iro, campo 859, 860 

tiro, circulo 800 

tiro, posiciones 861, 893 

tiro al arco, campo 788 

iro al blanco 861 

iro al blanco, campo 788 

tiro al plato 860 

tiro con arco 859 

iro de penalti 814 

iro de pistola 861 

tiro vertical 650 

tisana 208 

itàn 5 

itania 5 

itanio 683 

itan IV 24 

iti 139 

itular 471 

itular, firma 729 

itular, nombre 729 

tiza 863 

toalla con capuchón 368 

toalla de baño 379 

toalla de lavabo 379 

toalla para la cara 379 

toallero 264 

tobera 24 

tobera de eyección 760 

tobera de sección variable 629 

tobera orientable 628 

tobillera 365, 796, 880, 887 

tobillo 146, 148 

toca 341 

tocadiscos 488, 500 
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tocador, artículos 717 

tocón 87 

toga 336, 338 

Togo 745 

toldo 567, 611 

toldo, ranura 567 

toldo delantero 902 

toldo de ventana 902 

tolva 643 

tolva de carga 573 

toma 328, 655 

toma audio 513 

toma contra sobretensión 520 

toma de aire 262, 271, 548, 568 

toma de aire del motor 760 

toma de aire para refrigeración del 
motor 874 

toma de alimentación 513 

toma de carga 563 

toma de corriente 567 

toma de entrada 520 

toma de entrada audio 527 

toma de fuerza 640 

toma del micrófono 505 

toma de oxígeno 780 

toma de salida audio 527 

toma de tierra 272 

toma digital 477 

toma para auriculares 450, 451, 501, 
504 

toma para la boca de riego 766 

toma para los auriculares 498 

tomarrizos 603 

tomas entrada/salida video 498 

tomate 188 

tomate en rama 188 

toma telefónica 520 

tomatillo 188 

toma vídeo 477 

tómbolo 51 

tomillo 202 

Tonga 747 

topacio 375 

tope 284, 312, 382, 453, 583, 602, 
773 

tope amortiguador 289 

tope de ingletes 305 

tope de la escalera 766 

tope de la puerta 291, 587 

tope fijo 700 

tope móvil 700 

topo 121 

toque 813 

toque con dos manos 832 

Torá, rollos 738 

tórax 96, 97, 98, 146, 148 

torca 47 

torio 684 

tormenta 57 

tormenta de arena 57 

tormenta de polvo 57 

tormenta eléctrica 57 

tormenta tropical 57 

tornado 57, 63 

tornillo 302, 311, 320, 439, 462 

tornillo cruciforme 302 

tornillo de ajuste 286, 310, 312, 317, 

319, 436, 777 

tornillo de ajuste de tensión 534 

tornillo de anclaje 791 

tornillo de apriete 312 

tornillo de banco 401 

tornillo de bloqueo 700 

tornillo de cabeza achaflanada 302 

tornillo de cabeza avellanada 302 

tornillo de cabeza redonda 302 

tornillo de caja cuadrada 302 

tornillo de fijación 482 

tornillo de la aguja 453 

tornillo de montaje 913 

tornillo de presión 422, 423 

tornillo de regulación para carga 

completa 273 

tornillo de regulación para carga 

ligera 273 

tornillo de soporte inferior 58 

tornillo de sujeción 304 

tornillo de un solo sentido 302 

tornillo guía 306 

tornillo macrométrico 693 

tornillo micrométrico 612, 693, 700, 

701 

tornillo nivelador 58, 699, 701 

tornillo Phillips 302 

tornillo sinfín 462 

tornillo sin fin 573 

torniquete 592 

torno 464 

torno de banco 312 











torno de mesa 464 

torno de perforación 651 

toro 404, 405, 705 

toro intermedio 405 

toronja 194 

torpedo 763 

torpedo, sala 763 

torre 410, 614, 634, 635, 674, 676, 
677,858, 916 

torrecilla de lavado 294 

torre de alta tensión 663 

torre de control 618, 761 

torre de control, cabina 618 

torre de escape 25 

torre de extracción 649 

torre del homenaje 408 

torre del locutor 488 

torre de oficinas 713 

torre de perforación 604 

torre de refrigeración 646 

torre de transmisión 486 

torre esquinera 408 

torre flanqueante 408 

torrente de montaña 45 

torreta 408, 762 

torreta de mando 763 

torreta giratoria 758 

torsión 306 

tortellini 206 

tortilla 205 

tortuga 113 

tostador 238 

touch pad 526 

traba 857, 900 

traba, sostén 857 

trabilla 350, 358, 370, 797, 854 

trabilla de la pretina 350 

trabilla de suspensión 354 

trabilla para el pie 851 

tracción, barra 756 

tracción, brazo 640 

tracería 411 

trackball 517 

tracto olfatorio 175 

tractor 640 

tractor : vista frontal 640 

tractor : vista trasera 640 

tractor cortacésped 333 

tractor de orugas 636 

tractor de ruedas 637 

tractor nivelador 647 

tractor remolcador 623 

tractor remolque 622 

tragadero 47 

tragaluz 244 

trago 140, 173 

trailer para transporte de vehículos 572 

trainera 606 

traje 716 

traje cruzado 356 

traje de bafio 371, 716, 830 

traje de carrera 882 

traje de carreras 874 

traje de chaqueta 355 

traje de entrenamiento 370 

traje de esquí 887, 888, 892 

traje de esquí de velocidad 891 

traje de intervención 765 

traje de judo 844 

traje de protección 875 

traje de salto de esquí 891 

traje de una sola pieza 884 

traje de vuelo 896 

traje espacial 20 

traje ignífugo 872 

traje isotérmico 841 

traje para nieve 369 

traje sastre 716 

trajes de intervención 764 

traje tradicional 846 

trama 460, 461 

tramo 255, 540, 542 

tramo giratorio 542 

tramo suspendido 540 

trampa petrolífera 651, 653 

trampilla 407, 430 

trampilla de acceso 712 

trampolín 246, 823, 828 

transacción financiera 525 

transbordador 596, 608, 621 

transbordador espacial 22 

transbordador espacial 22 

transductor 613 

transepto 411 

transferencia, lumbrera 565 

transferencia de calor al agua 665 

transformación del trabajo mecánico en 
electricidad 662 





transformador 287, 585, 658, 663, 
668, 674 

transformador de ignición 259 

transmisión 292, 563 

transmisión, cadena 641, 643 

transmisión, sistema 553 

transmisión de datos 41 

transmisión de ondas hertzianas 486 

transmisión longitudinal, árbol 553 

transmisión por cable submarino 487 

transmisión visual 694 

transmisor 506 

transmisor de microondas 489 

transmisor-receptor radar 771 

transpaleta 633 

transpiración 67 

transpondedor 626 

transportador 701 

transportador de equipaje 623 

transporte 538 

transporte aéreo 618 

transporte ferroviario 582 

transporte hacia los usuarios 646, 677 

transporte maritimo 596, 649 

transporte terrestre 538, 596 

tranvia 595 

trapecio 150, 151, 154, 156, 705, 897 

trapecio de eslalon 840 

trapezoide 154 

tráquea 116, 125, 163 

trasbordador 623 

trasdós 413 

traste 432, 440, 441 

trastero 509 

tratamiento de datos 41, 54 

tratamiento químico 656 

travelín 428 

traversa 409 

travesafio 252, 277, 278, 321, 424, 
433, 460, 461, 663, 676, 782, 783, 
199, 893 

travesafio de apoyo 676 

travesafio frontal 460 

travesafio inferior 635 

travesafio intermedio 460 

travesafio superior 249, 460, 635 

traviesa 591 

trébol 914 

trebolado 413 

trenca 353 

tren de alta velocidad 585 

tren de aterrizaje 624, 625, 760 

ren de aterrizaje, palanca 626 

tren de pasajeros 582 

tren subterráneo 592, 594 

ren suburbano 583 

trepadora 345 

tres cuartos 434 

triángulo 437, 449, 705, 863 

riángulo 12 

riángulo Austral 10 

riásico 93 

tribuna 788, 874 

ribuna del jurado 871 

ribuna de los jueces 856 

ribunal 728 

tríceps 151 

triceratops 93 

triciclo 581 

triclinio 406 

tricornio 339 

trifoliada 79 

trifolio 411 

triglifo 404 

trigo 85, 203 

trigo, grano 85 

trigo sarraceno 85, 203 

trilobites 92 

trimarán 835 

trincha 348 

trinchera 352 

trineo 884, 885 

Trinidad y Tobago 743 

trino 435 

trinquete 302, 307, 603, 696, 697 

trío 438, 914 

tripa 212, 390 

triple de barras 852 

triple plano vertical 629 

tripode 14, 436, 448, 482, 483, 489 

trípode de la jirafa para el 
micrófono 492 

tripulación 626 

tripulación, camarotes 604 

trirreme 598 

triticale 203 

tritón 111 

Tritón 5 

trituradora 71, 646 





trituradora de documentos 535 

triturador de ajos 230 

triturador de basura 270 

trocánter 96, 98 

trocánter mayor 153 

troje 182 

tromba marina 63 

Trombe, pared 675 

trombón 437, 447 

trompa 110, 437, 447 

trompa de Eustaquio 174, 175 

trompa de Falopio 170, 171 

trompeta 437, 447, 538, 611 

trona 281 

tronco 76, 86, 87, 110, 147, 149, 300 

tronco, base 87 

tronco celiaco 161, 165 

tronera 862 

trópico de Cáncer 34, 35, 36 

trópico de Capricornio 34, 35, 36 

tropopausa 53, 68 

troposfera 53 

trote 124 

trotón 857 

trucha 221 

trufa 183 

tuba 437, 447 

tubérculo 184 

tubería 262, 654 

tubería ascendente 259 

tubería de agua caliente 270, 271 

tubería de agua fría 265, 270, 271 

tubería de carga 657 

tubería de conducción de carburante 25 

tubería de escape del vapor 669 

tubería de refrigeración 260 

tubería de retorno 259 

tubería descendente 259 

tubería principal del vapor 669 

tubo 223, 259, 267, 275, 312, 445, 
447, 692, 753, 756, 757, 777, 841 

tubo ajustable 782 

tubo alimentador 240 

tubo articulado 557 

tubo binocular 693 

tubo capilar 695 

tubo de acuarela 397 

tubo de agua caliente 266 

tubo de agua fría 266 

tubo de aire 259, 382, 841 

tubo de alimentación 643 

tubo de aspiración 659 

tubo de cristal 695 

tubo de desagüe 267, 270 

tubo de destellos 692 

tubo de drenaje 253, 485 

tubo de embocadura 444 

tubo de empuje 470 

tubo de ensayo 685 

tubo de entrada 237 

tubo de escape 274, 275, 553, 577 

tubo de extensión 289 

tubo de flash 482 

tubo de gasolina 553 

tubo de guache 397 

tubo de irrigación 573 

tubo de la hélice 605 

tubo de lengüeta 444 

tubo del sillin 578 

tubo de Malpighi 97, 99 

tubo de pantalla 493 

tubo de Pitot 873 

tubo de presión 667 

tubo de salida 263 

tubo de subida del agua 241 

tubo de suministro de agua 262, 270 

tubo de suministro de petróleo 259 

tubo de toma de agua 262 

tubo de vapor 241 

tubo de ventilación 643 

tubo en Y 776 

tubo flexible 289, 776 

tubo fluorescente 275 

tubo inferior del cuadro 579 

tubo lanzatorpedos 763 

tubo portaocular 693 

tubo principal 14, 15 

tubo principal de observación 692 

tubo rebosadero 266 

tubo rígido 289 

tucán 119 

Tucán 10 

Tudor 413 

tuerca 248, 269, 310, 311, 590 

tuerca cerrada 311 

tuerca de ajuste 269, 270 

tuerca de bloqueo 700 

tuerca de fijación 58 

tuerca del prensaestopas 268 
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uerca de mariposa 311 
uerca de seguridad 58 
uerca de sujeción 398, 909 
uerca hexagonal 311 

ulio 684 

ulipán 80 

umbona 277 

undra 61, 66 

ünel 592 

ünel de carretera 543 

ünel de comunicación 23 
ünel de desvío 657 

nel de embarque 619 
ünez 745 

ungsteno 683 

Unica 356, 748 

única de manga larga 337 
urbante 339, 341 

urbina 627, 646, 668 
urbina, cubierta 659 
urbina, edificio 668 

urbina, rodete 664 

urbina, rotación 662 
urbina, válvula de parada 668 
urbina del compresor 564 
urbina de transmisión 564 
urbina de viento 676 
urbina de viento de eje horizontal 677 
urbina de viento de eje vertical 676 
urbina Francis 659 

urbina hidráulica 659 
urbina Kaplan 659 

urbina Pelton 659 
urborreactor 625, 627, 760 
urborreactor, pilón 625 
urco 469 

urf 856 

urión 185 

urismo de tres puertas 549 
urkmenistán 746 

urmalina 375 

urquesa 375 

urquía 746 

uvalu 747 
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uapití 128 

Ucrania 744 

ucranio 469 

udon, fideos 207 

ued 52 

Uganda 745 

uke 844 

Ulisses 19 

ültima recta 856 

umbela 81 

umbo 105 

umbral 46, 247 

Umbriel 5 

unicelulares 94 

Unicornio 11 

unidad astronómica 4, 5 

unidad CD/DVD-ROM 450, 513, 526 

unidad cruciforme 629 

unidad de aire 622 

unidad de aire acondicionado 489 

unidad de almacenamiento de 
información 521 

unidad de casetes 521 

unidad de control de cámaras 490 

unidad de control de la cámara 489 

unidad de copia de seguridad 523 

unidad de disco duro extraíble 521 

unidad de disco duro primario 513 

unidad de disquete externo 521 

unidad de grupo de la alimentación 513 

unidad de impresión 528 

unidad de instrumentos 25 

unidad del disco duro 521 

unidad de medición de volumen 488 

unidad de memoria de acceso aleatorio 
(RAM) 513 

unidad de pesas 851 

unidad de registro 59 

unidad de visualización de imagen/ 
sonido 491 

unidades de comunicación 522 

unidades de medida, sistema 
internacional 702 

unidad exterior 260 

unidad interior 260 

unidad móvil 486, 489 

unidad móvil de servicio por control 
remoto 21 

unidad para maniobras en el espacio 20 

unidad secundaria de disco duro 513 

uniforme 764, 770 





1008 


unión 269, 470, 703 

unión de cafia y brazos 610 

unión periférica 661 

unísono 434 

universidad 710 

uno 703 

ununbio 683 

ufia 98, 113, 115, 127, 130, 133, 140, 
173, 301, 610 

ufia, cuerpo 172 

uiia, raíz 172 

uñas, esmalte 377 

uranio 670, 671, 684 

Urano 4, 5 

urdidor 462 

urdimbre 460, 461 

urdu 469 

uréter 165 

uretra 104, 116, 165, 169, 170 

urgencias 778 

urgencias, oficina 778 

URL 524 

URL 524 

urna 699 

urópodo 107 

urostilo 111 

urraca 118 

Uruguay 742 

usuario particular 525 

utensilio, depósito 734 

utensilio de cocina 229, 234, 905 

utensilio para abrir 230 

utensilio para descorchar 230 

utensilios 401 

útero 170, 171 

uva 83, 86, 192 

úvula 174, 175 

Uzbekistán 746 
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vaca 128 

vaciado, abertura 597 
vaciado, sistema 597 

vaciado, tapón 566 

vaciador 233 

vacuno, carne picada 214 
vacuno, carne troceada 214 
vacuno, cortes 214 

vacuola 74, 94 

vade 511 

vagina 103, 104, 170, 171 
vagón 587, 588, 642 

vagón cerrado 588 

vagón cisterna 588 

vagón comedor 584 

vagón de carga 583 

vagón de mercancías 588 
vagón de pasajeros 584, 585, 594 
vagón frigorífico 588 

vagón intermodal 588 

vagón máquina 594 

vagón para automóviles 588 
vagón para contenedores 588 
vagón para ganado 588 

vagón para madera 588 

vagón plano con retenedores 588 
vagón tolva 588 

vaina 79, 84 

vainilla, extracto 200 

vajilla 717 

vajilla de mesa 226 

valla 712, 790 

valla de la carrera de obstáculos 790 
valla de madera 878 

valla de seguridad 890 

vallado 244 

valla sobre muro 852 

valla sobre seto 852 

valle 45, 48 

valor 729 

valva 105 

válvula 445, 579 

válvula aórtica 162 

válvula de aceleración 649 
válvula de acetileno 319 
válvula de agua de rociado 669 
válvula de aire 320, 398 
válvula de aire comprimido 841 
válvula de ajuste 320 

válvula de alivio 259 

válvula de control 263, 903 
válvula de drenaje 266, 267, 291 
válvula de entrada 265 

válvula de escape 564 

válvula de exhalación 773 
válvula de freno 319 

válvula de inhalación 773 
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válvula de la tubería 654 

válvula de liberación de aire 607 

válvula de llenado 655 

válvula del quemador 899 

válvula de oxígeno 319 

válvula de purga 259 

válvula de regulación 259 

válvula de seguridad 234, 266, 267, 

665 

válvula de vaciado 655 

válvula maestra 654 

válvula mitral 162 

válvula paracaídas 899 

válvula pulmonar 162 

válvula tricüspide 162 

vanadio 683 

Vanuatu 747 

vapor 646, 681 

vapor, entrada 668 

vaporera 722 

vaporera eléctrica 239 

vaporizador 261, 288 

vaporizador, botón 288 

vaquería 182 

vaqueros 358 

vara 439 

varal 857 

varal de la cabeza 857 

varano 114 

varilla 236, 274, 284, 367, 391, 436, 

445, 457, 461, 685 

varilla circular 236 

varilla de acero 449 

varilla de aspas 236 

varilla de batir 236 

varilla de calada 461 

varilla de cambio 590 

varilla de contacto 316 

varilla de control 670, 671 

varilla de empuje 590 

varilla de gancho 236 

varilla de lizos 461 

varilla del pedal 442 

varilla del péndulo 436, 697 

varilla de refrigeración 692 

varilla de registro 445 

varilla de rubí 692 

varilla de tensión 448 

varilla en espiral 236 

varilla reflectante 692 

varilla rizadora 381 

varilla telescópica de desenganche 587 

varilla tensora 461 

variómetro 898, 899 

varios 473 

varios aparatos electrodomésticos 240 

vaso 246, 723 

vaso capilar 172 

vaso corto 225 

vaso largo 225 

vaso medidor 231 

vaso mezclador 236 

vaso sanguíneo 140, 154, 162, 172 

vaso sanguíneo dorsal 97 

vástago 301, 302, 316, 454, 456, 579, 
862 

vástago de arrastre 651 

vástago de elevación 640 

vástago del macillo 443 

vasto externo 150 

vasto interno 150, 151 

Vaticano, Ciudad 744 

vatio 702 

vegetación 66 

vehículo 538 

vehículo de emergencia 543 

vehículo de emergencia para los 

tripulantes 21 

vehículo todo terreno 549 

vejiga 110, 113, 165, 169, 170 

vejiga natatoria 109 

vejiga urinaria 109 

vela 601, 737, 833, 836, 896 

Vela 11 

vela, disposiciones 833 

vela, panel 834 

vela al tercio 601 

vela áurica 601 

vela Bermuda 601 

vela cuadrada 601 

vela flameante 833 

vela latina 601 

vela mayor 603, 834 

velamen 603, 897 

velarium 407 

vela tarquina 601 

velero 834 

veleta 58, 59, 677, 834 

velo 98, 909 
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velocidad, cambio 870 

velocidad, control 332, 516 

velocidad, palanca de cambio 577 

velocidad, pedal 452 

velocidad de obturación 476 

velocímetro 557, 576, 851 

velo del paladar 174, 175 

velódromo 788, 871 

vena axilar 160 

vena basílica 160 

vena cava inferior 160, 161, 162, 165 

vena cava superior 160, 161, 162 

vena cefálica 160 

vena femoral 160 

vena hepática 161 

vena ilíaca 161 

vena ilíaca comün 165 

vena mesentérica 160 

vena porta 161 

vena pulmonar 160 

vena pulmonar derecha 162 

vena pulmonar izquierda 162 

vena renal 160, 165 

vena safena interna 160 

vena subclavia 160 

vena yugular 160 

vencedor 789 

vencejo 118 

venda de gasa 777 

venda elástica 777 

vendaje 843, 853 

venda triangular 777 

veneno 774 

veneno, conducto 112 

venera 217 

Venera 19 

Venezuela 742 

venta de billetes, taquilla 592 

ventalla 84 

ventalle 749 

ventana 238, 239, 245, 249, 251, 415, 
485, 567, 836 

ventana, accessorios 282 

ventana abajo 515 

ventana a la francesa 415 

ventana a la inglesa 415 

ventana arriba 515 

ventana basculante 415 

ventana con rejas 727 

ventana corredera 415 

ventana de acceso 521 

ventana de celosía 415 

ventana de eyección 755 

ventana de guillotina 415 

ventana de la nariz 175 

ventana de la torre 663 

ventana de lectura 499 

ventana de librillo 415 

ventanal de control 727 

ventana-mosquitero 902 

ventana panorámica 713 

ventana pivotante 415 

ventana protectora 493 

ventanilla 551, 554, 594, 624, 731 

ventanilla, manivela 554 

ventanilla de aterrizaje 631 

ventanilla de observación 23 

ventanilla de ventilación 567 

ventanilla panorámica 584 

ventilación 556, 675 

ventilación, capucha 614 

ventilación, circuito 262 

ventilador 258, 259, 260, 261, 293, 

498, 513, 552, 561, 563, 566, 571, 

586, 594, 627, 643, 648 

ventilador, control 261 

ventilador, correa 552, 566 

ventilador de aire caliente 260 

ventilador de cabina 898 

ventilador de césped 333 

ventilador del evaporador 670 

ventilador de sustentación, pala 605 

ventilador de sustentación, toma de 
aire 605 

ventilador de techo 261 

ventosa 106, 111 

ventrículo derecho 161, 162 

ventrículo izquierdo 161, 162 

venturi 757 

venturi, fijación 757 

Venus 4, 5 

verano 54 

verbena 208 

verde 400, 690 

verdolaga 187 

verdura 180, 184 

verdura de hoja 186 

vereda 866 

verga 602 








vermicelli 207 

vernier 700 

versalita 472 

vértebra 111, 112, 136 

vértebra caudal 126, 131, 142 

vértebra cervical 116, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 168 

vértebra cervical (7) 157 

vértebra coccigea 122, 138, 141 

vértebra lumbar 122, 126, 131, 138, 
141, 142 

vértebra lumbar (5) 157 

vértebra sacra 111, 122, 126, 131, 142 

vértebras cervicales (7) 153 

vértebras dorsales (12) 153 

vértebras lumbares (5) 153 

vértebra torácica 122, 126, 131, 138, 
142 

vértebra torácica (12) 157 

vertedera 641 

vertedero 709 

vertedero autorizado 69 

vertedor 240 

vertical 463 

vertical de barras 852 

vertido de hidrocarburos 70 

vesicula biliar 110, 112, 164 

vesicula seminal 169 

vestibulo 174, 250, 406, 582, 608, 
620, 713, 717, 719, 724 

vestibulo de entrada 394 

vestido 336 

vestido acampanado 356 

vestido camisero 356 

vestido camisero sin mangas 356 

vestido con crinolina 337 

vestido con miriñaque 337 

vestido con polisón 337 

vestido cruzado 356 

vestido de camiseta 356 

vestido de talle bajo 356 

vestido de tirantes 356 

vestidos 356 

vestuario 428, 734, 764 

veta 300 

veterinario 852 

via 582, 592, 595 

via, doble 544, 546 

vía, número 591 

vía, una 544, 546 

vía de clasificación 589 

vía de salida 589 

vía de tren suburbano 583 

viaducto 541 

vía férrea 39, 590, 591, 649, 709, 710 

Vía Láctea 9, 13 

Vía Láctea (vista desde arriba) 9 

Vía Láctea (vista lateral) 9 

vía locomotriz 589 

vía principal 583 

vía subsidiaria 583 

víbora 114 

vibrisas 122 

vid 86 

vida, evolución 92 

videocámara con disco duro 497 

videocámara DVD 497 

videocámara mini DV: vista frontal 496 

videocámara mini DV : vista 
posterior 496 

videojuego 918 

videoteca 733 

videotelefonía 525 

vidriera 614, 737 

vidrio 249, 675 

vieira 217 

viento 56, 69, 70, 833, 902, 917 

viento, acción 67 

viento, dirección 55, 56, 59 

viento, fuerza 59 

viento, instrumento 446 

viento, molino 676 

viento, velocidad 55 

viento contrario 833 

viento de través 833 

viento dominante 63 

viento en popa 833 

viento en proa 833 

viento fuerte invernal 57 

viento moderado 56 

viento suave 56 

vientre 124 

vierteaguas 551 

vierteguas 247, 249, 257 

Vietnam 747 

vietnamita 468 

viga 406, 412, 418 

viga cantilever 540 

viga continua 540 


viga de cola 631 

viga de sujección 900 

viga maestra 21, 252 

vigueta 252, 253, 254 

Viking 18 

vinagre balsámico 201 

vinagre de arroz 201 

vinagre de malta 201 

vinagre de manzana 201 

vinagre de vino 201 

vínculos familiares 784 

vino 180 

viola 437, 439 

violeta 80, 400 

violín 437, 439 

violoncelo 437, 439 

vira 342 

virada por redondo 833 

viraje en nado de espalda, 
indicador 831 

viraje y inclinación, indicador 898 

viraje y inclinación, palanca 898 

Virgo 11, 13 

virola 863, 868, 910 

virotillo 253 

visera 340, 341, 575, 591, 749, 765, 
772, 874, 878, 884 

visillo 282 

visión 691 

visión, ranura 749 

visión, sala 733 

visitante, recepción 726 

visón 134 

visor 290, 477, 492, 701 

visor electrónico 496 

visor telescópico 692 

vista 177 

vista anterior 146, 148, 150 

vista frontal 798 

vista lateral 798 

vista posterior 147, 149, 151 

vista transversal de una calle 712 

visualización 504 

visualización de ajustes 477 

visualización de datos 508 

visualización de imágenes 477 

visualización de valores de abertura 478 


visualización de valores de 
exposición 478 

vitola 390 

vitrales 411 

vitrina 279 

vitrina refrigerada 180 

vivienda 182 

viviendas plurifamiliares 419 

vivienda tradicional 418 

vivienda urbana 419 

volador 918 

volante 282, 333, 425, 452, 552, 556, 

607, 640, 873 

volante de aspas 422 

volante de control 766 

volante de plumas 817 

volantes 368 

volante sintético 817 

volcadora 639 

volcán 42, 44 

volcán efusivo 44 

volcán en erupción 44 

volcán explosivo 44 

volea 820 

volea, media 820 

voleibol 812 

voleibol, técnicas 812 

voley playa 813 

volquete 573 

volquete basculante 572 

volt 702 

voltaje, ampliación 665 

voltaje, amplificador 662 

voltaje, reductor 662 

voltímetro 316 

voltio 702 

volumen 450 

volumen, ajuste 505 

volumen, control 441, 450, 451, 495, 

507, 508 

volumen de comunicaciones, control 20 

voluta 276, 404, 405, 439 

volva 76 

Voyager 19 

voz, bóton 450 

vuelo 739, 829, 891 

vuelo, pantalla 626 

vuelo en globo 899 
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vuelo libre 897 

vuelta 350 

vuelta, primera 789 
vuelta, segunda 789 
vuelta de cabo 908 
vuelta de campana 832 
vuelta de escota 908 
vulva 148, 171 

vümetro 491 


w 





wakame 183 

walaby 143 
walkie-talkie 505, 770 
Walkman” 503 

wasabi 201 

waterpolo 827 

wedge, lob 868 
wedge para arena 868 
wedge para rough 868 
wigwam 418 

winch 835 

windsurf 836 

wok 234 

wolof 468 
Worcestershire, salsa 200 


x 





xenón 684 
xilófono 437, 449 


Y 





y 473 

yak 129 

yate de motor 607 
yema 78, 117, 172 
yema axilar 77 
yema terminal 77 
yembé 433 
Yemen 746 

yen 728 

yerno 784 


yeyuno 164 

Yibuti 745 

yidish 469 

yodo 683 

yogur 210 

yoruba 468 

Yucatán, península 30 
yugo 376 

yunque 174 

yurta 418 


z 





zafiro 375 

zaguero 804, 812 

zamarra 353 

Zambia 746 

zampofia 433 

zanahoria 189 

zanca 255 

zanca de contén 255 

zanco 636 

zángano 99 

zanja 647 

zapata 312, 559, 571, 868 
zapata antideslizante 321, 826 
zapata de accesorios 476 
zapata de goma 321 

zapatería 715 

zapatero de alambre 345 
zapatilla 716, 791, 798, 801, 810, 850 
zapatilla con tacos 796 
zapatilla de esgrima 848 
zapatilla deportiva 370 
zapatilla de tenis 344, 822 
zapato 342, 716, 717, 865, 870, 872 
zapato a la polaca 339 

zapato con cordones 343 
zapato con tacos 808 

zapato de cordones 342 
zapato de correa 343 

zapato de golf 869 

zapato de hombre 342 

zapato de mujer 343 

zapato de salón 343 

zapato de tacón 339 

zapato de tacón con correa 343 


zapato de talón abierto 343 
zapato oxford 342 

zapote 197 

zarcillo 86 

zarpa 252, 253 

Zimbabwe 746 

zirconio 683 

zócalo 253, 255, 697 

zócalo de la bañera 264 

zona central 809 

zona comercial 709, 713 

zona de aterrizaje 891 

zona débil de la hoja 849 

zona de cocción 290 

zona de competición 847 

zona de espera, sefial 620 
zona defensiva 809 

zona de frenado 890, 891 
zona de marca 805 

zona de peligro 847 

zona de pelos absorbentes 87 
zona de precipitación 55 

zona de preparación de productos 180 
zona de recepción de mercancías 180 
zona de recreo 608 

zona de salida 875 

zona de salto 890 

zona de servicio 666 

zona de trabajo 10 

zona de traspaso de carga 607 
zona de tres segundos 811 
zona escolar 545, 547 

zona fuerte de la hoja 849 
zona libre 812, 813 

zona media 849 

zona neutral 806, 879 

zona ofensiva 809 

zona pelúcida 170 

zona residencial 709 

zona residencial (de las afueras) 39 
zona residencial de las afueras 709 
zoom 492 

zoom, botón 496 

Zorra 13 

zorro 134 

zorro volador 141 

zulü 468 

zumaque 199 
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10000-m- und 4-x-400-m-Lauf, 
Start 791 
100-m- und 100-m-Hürdenlauf, 
Start 790 
10-Meter-Linie 804 
10-Meter-Turm 828 
110-m-Hürdenlauf, Start 790 
120 V Stromkreis 272 
1500-m-Lauf, Start 791 
15-Meter-Linie 805 
180-Grad-Kurve 885 
1-Meter-Brett 828 
2. Finger 140 
200-m-Lauf, Start 790 
200-m-Linie 871 
22-Meter-Linie 804 
240 V Speisekabel 272 
240 V Stromkreis 272 
27-m-Linie 858 
2-Meter-Linie 827 
3. Finger 140 
30-m-Linie 859 
35mm-Fotoapparat 20 
36-m-Linie 858 
3-Meter-Brett 828 
3-Meter-Turm 828 
4. Finger 140 
400-m-, 400-m-Hirden-, 4-x-100-m-Lauf, 
Start 791 
4-Meter-Linie 827 
4x4-Gelándemotorrad 577 
5. Finger 140 
5000-m-Lauf, Start 790 
500-m-Startlinie 882 
500-m-Ziellinie 883 
50-m-Linie 859 
54-m-Linie 858 
5-Meter-Linie 805 
5-Meter-Turm 828 
60-m-Linie 859 
7,5-Meter-Turm 828 
70-m-Linie 859 
7-m-Linie 814, 827 
800-m-Lauf, Start 791 
8-mm-Pistole 861 
90°-Knie 269 
90-m-Linie 859 
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A434 

Aal 219 

Abakus 404 
Abbaufront 650 
Abbaupfeiler 650 
Abblendlicht 554 
Abblendschalter 576 
Abbruch 514 
Abbruchtaste 519, 527 
Abdampfleitung 668 
Abdampfleitungen 669 
Abdeckhaube 500 
Abdeckkappe 391 
Abdeckscheibe 689 


Abdeckung 259, 261, 266, 273, 477, 
502, 512, 611, 767 

Abdichtungsgraben 660 

Abdomenarterie 107 

Abendhandschuh, langer 346 

Abessinierkatze 133 

Abfackelung 652 

Abfahrt, Seilbahn 886 

Abfahrt, Sessellift 886 

Abfahrtslauf 889 

Abfahrtsski 888 

Abfahrtzeiten 582 

Abfall, radioaktiver 70 

Abfalleimer 295, 723 

abfallendes Revers 352 

Abflugwartehalle 621 

Abfluss 48, 262 

Abfluss, oberirdischer 67 

Abfluss, unterirdischer 67 

Abflusskreislauf 262 

Abflussrohr 270, 271 

Abflussschlauch 271 

Abflusssieb 270 

Abfluss-T-Stück 271 

Abgabeóffnung für verbrauchte 
Brennstábe 666 

Abgabe von Sauerstoff 78 

Abgas 267, 627 

Abgase 564 

Abgaseintritt 564 

Abgasleitschaufeln 627 

Abgasleitung 631 

Abgasrohr 259, 564 

Abgasturbolader 564 

abgedecktes Gebiet 40 

abgesenkte Nase 629 

abgesteppte Falte 357 

Abhalter 580 

Abhórlautsprecher 488, 489 

Abisolierzange 317 

Abklingbecken 666, 667, 669 

Abkoppelvorrichtung 587 

Abladegeblàse 643 

Ablage 321, 511, 532 

Ablagebrett 399 

Ablage für sauberes Geschirr 721 

Ablage für schmutziges Geschirr 721 

Ablassventil 655 

Ablauf, Boden 246 

Ablaufberg 589 

Ablaufrohr 265 

Ablaufschlauch 271, 292, 294 

Ablaufstellwerk 589 

Ablegepritsche 838 

Abluftleitung 543 

Abnáher 455 

abnehmbare Handballenauflage 514 

abnehmender Mond 7 

Abraham 736 

Abreißkalender 530 

Abrollbahn 621 

Absatz 342, 370, 881 

Absatz, oberer 417 

Absatz, unterer 417 

Absatzoberflecken 342 

Absatzplatte 892 
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Absatzschuh 339 

Absatzstopper 895 

Absatzteil 889 

Absauger 775 

Absaugpumpe 775 

Abscheider 606 

Abschlag 866 

Abschlag, Lange Ecke 800 
Abschlagsbereich 866, 867 
Abschleppkran 573 

Abschleppstange 622 
Abschleppwagen 573 

Abschluss, oberer 281 
Abschlusskappe 909 

Abschlusskappe, obere 689 
Abschlusskappe, untere 689 
Abschlussknopf 284 

Abschlussplatte 667 

Abschlussprofil 285 

Abschlussring 909, 910 

Abseihkelle 233 

Abseihlóffel 233 

Abseilhaken 900 

absinkende kalte Luft 63 

Absorber 672 

absorbierte Sonneneinstrahlung 68 
Absorption der Erdoberfláche 68 
Abspannseile 541 

Absperrarm 568 

Absperrband 771 

Absperrgitter 100 

Absperrventil 262, 265, 270, 271, 319 
Absprung 891 
A 
A 
A 
A 
A 
a 
a 
a 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
A 
a 
A 
A 
A 





bsprungbalken 793 

bsprungbalken beim Dreisprung 793 

bsprungbalken für Weitsprung 793 

bstandstück 783 

bstandszünder 759 

bsteigende Aorta 161 

bsteigender Dickdarm 164 

bsteigender Gang 402 

bstellfláche 543 

bstellplatz 619 

bstellraum 509 

bstellrost 291 

bstoßsäge 881 

bstoßung 687 

bstrakte 445 

btastradiometer 60 

bteilklammer 380 

bteilung 181 

bwártstor 837 

bwasser 70 

bwasserkanal 712 

bwehrhandschuh 879 

bwehrspieler, mittlerer 812 

bwehrspieler, rechter 812 

bweiser 872 

bwurf 864 

bwurfstelle 864 

bzeichen 770 

bziehbarer Temperaturregler 239 

bziehklinge 892 

bzug 750, 752, 754, 755, 757, 767, 
860, 861, 912 

bzugbiigel 754, 912 








Abziige, verschiedene 258 

Abzugsbügel 860, 861 

Abzugsleine 756 

Abzugstange 750 

Abzweig 687 

Abzweig 45? 269 

Abzweigkanal 258 

Abzweigleitung 262 

Acanthodier 92 

Accent aigu 473 

Accent grave 473 

Accessoires, Damen 717 

Accessoires, Herren 716 

Acetylenflasche 319 

Acetylenventil 319 

Achondrit 8 

Achse 384, 894, 895 

Achselarterie 160 

Achselhóhle 146, 148 

Achselknospe 77 

Achselkrücke 782 

Achselnerv 166 

Achselstück 338 

Achselstütze 782 

Achselvene 160 

Achsgetriebe 586 

Achswelle 553 

Achteck, regelmáfiges 705 

Achtelfinale 789 

Achtelnote 435 

Achtelpause 435 

Achter 839 

Achterschiff 11 

Achtersteven 598 

Achtkantschliff 375 

Achtknoten 908 

Actinium 684 

Actinoide (Seltenerdmetalle) 684 

Adamsapfel 146 

Adapter 274, 383, 485, 526 

Adapterschnittstelle 526 

Addiertaste 529 

Addition 703 

Additionstaste 529 

additive Farbmischung 690 

Aden, Golf 33, 34 

Aderhaut 177 

Adler 10, 12, 119, 741 

Adria 32 

aerodynamische Bremse 676 

Afghanistan 746 

Afrika 28, 34, 50, 745 

Afrikanische Platte 43 

afroasiatische Sprachen 468 

After 95, 97, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 113, 164, 169, 170 

Afterfeder 115 

Afterflosse 108 

Afterfurche 147 

Afterklaue 141 

Afterkralle 130 

Afterkrallenballen 130 

Afterschliegmuskel 164 

Agáis 32 

Agar-Agar 183 

Aggregat, irreguláres 64 





Aggregatzustánde 680 
Agnatha 92 
AGP-Erweiterungsport 513 
Agypten 745 

Ahle 905 

Ahorn 88 

Ahornsirup 209 

Ahrchen 85 

Áhre 81, 85 

Ahrenbrot 204 

Ahrenrispe 85 

Aikido 846 

Aikidogi 846 

Aikidoka 846 

Aimara 469 

Airbag 556 
Airbag-Rúckhaltesystem 556 
Ajowan 199 

Akanthusblatt 276, 405 
Akkord 435 

Akkordeon 432 

Akku 306, 496, 513 
Akku-Bohrschrauber 306 
Akku-Mini-Staubsauger 288 
Akkumulator 559 

Akromion 153 

Akroterion 403, 404 
Akrylharz, transparentes 501 
Aktenablage, fahrbare 510 
Aktenbox 533 

Aktenkoffer 386 
Aktenmappe 532 
Aktenordner 532 
Aktenschrank 510 
Aktentasche 386, 387 
Aktenvernichter 535 
Aktionstasten 918 

aktiver Sensor 41 

Aktuator 759 

Akustikdecke 431 
akustische Gitarre 440 
akustisches Signal 436 
Alarm, Kontrollleuchte 527 
Alarmschwellenwert-Anzeige 613 
Alarmschwellenwert-Einstellung 613 
Alaska, Golf 30 

Albanien 744 

Albanisch 469 

Albatros 119 

Aleuten 30 

Aleutengraben 50 

Alge 75 

Alge, Aufbau 75 

Algen 75 

Algerien 745 

Alhidade 59, 612, 701 
Alhidadenebene 701 
Alkalimetalle 682 
alkalische Zink-Mangan-Zelle 689 
Alkoholkolben 695 
Alkoholsáule 695 
Alkoholtestgerát 769 

Allee 39 

allgemeiner Geráteraum 490 
allgemeine Zeichen 725 
Alligator 114 
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luvion 48 

pen 32 

phabetische Tastatur 530 

phanumerische Tastatur 506, 507, 

514, 548, 730, 731 

pinboard 887 

piner Skiláufer 888 

pines Skilaufen 888 

pin-Skipiste 886 

se 220 

aische Sprachen 469 

aluminium-Sammelbehálter 71 

tar 10 

tarbild 737 

tarkreuz 737 

arm 48 

ernative 514 

tes Testament 736 

Itglas-Container 71 

tglas-Sammelbehálter 71 

okumulus 56, 62 

ostratus 56, 62 

Itpapier-Container 71 

tpapier-Sammelbehälter 71 

schlüssel 434 

-Taste 514 

tweiberknoten 908 

uminium 682 

uminiumfolie 222 

uminiumrahmen 893 

uminiumschicht, reflektierende 501 

veolarknochen 159 

Amarant 203 

Amazonas 31 

Amboss 174, 912 

Ambulakralfüßchen 95 

ambulante Unfallstation 779 

Ameise 101 

American Football 806 

Americium 684 

Amerika 742 

Amerika, Vereinigte Staaten 742 

amerikanische Faltschachtel 535 

Amerikanische Kurzhaarkatze 132 

amerikanischer Bacon 216 

amerikanischer Roulettespielplan 919 

amerikanischer Senf 200 

amerikanisches Labor 21 

amerikanisches Maisbrot 205 

amerikanisches Roulette 919 

amerikanisches Wohnmodul 21 

Amery-Eisschelf 29 

Amethyst 375 

Amharisch 468 

Amóbe 94 

amorpher Festkórper 680 

Ampel 322 

Ampelanlage 545, 547 

Ampere 702 

Amphibien 110, 111 

Amphibien-Lóschflugzeug 628 

Amphitheater, rómisches 407 

Amplitude 690 

Amplituner: Rückansicht 498 

Ampulle 95, 783 

amtliche Unterschrift 729 

am Wind 833 

An-/Aus-Kontrolllampe 506 

Analfuf 97 

analoge Spiegelreflexkamera: 
Rúckseite 477 

analoge Spiegelreflexkamera im 
Querschnitt 478 

Analoguhr 696 

Ananas 196 

Ananasguave 197 

Anásthesieraum 780 

Anatomie 150 

Anatomie einer Giftschlange 112 

Anatomie einer Honigbiene 99 

Anatomie einer Schildkróte 113 

Anatomie einer Schnecke 104 

Anatomie einer weiblichen Spinne 103 

Anatomie einer zweischaligen 
Muschel 105 

Anatomie eines Flussbarschs 109 

Anatomie eines Hummers 107 

Anatomie eines mánnlichen Froschs 110 

Anatomie eines Pferdes 125 

Anatomie eines Schwamms 95 

Anatomie eines Seesterns 95 

Anatomie eines Tintenfischs 106 

Anatomie eines Vogels 116 

Anatomie eines weiblichen 
Schmetterlings 97 

Anden 31 

Anderungslinie 455 

Andorra 743 

Andromeda 12 
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Andruckplatte 477 

Andruckpresse 421 

Anemometer 59, 677 

Anemometer, 
Windgeschwindigkeitsmesser 58 

Anfánger 413 

Anführungszeichen 473 

Anführungszeichen, halbe 473 

Anführungszeichen (franzósisch) 473 

Angaberaum 819 

angehobener Lenkerbügel 870 

Angehórige, Warteraum 778 

Angel 227, 229, 315 

Angelhaken 909, 911 

Angelhaken mit Vorfach 911 

Angelwurzel 229 

angeschnittener Armel 360 

Anglerweste 911 

Anglikanismus 736 

Angola 746 

Angriff 807 

Angriffsfeldspieler, linker 814 

Angriffsfeldspieler, rechter 814 

Angriffslinie 812 

Angriffsperiskop 763 

Angriffszone 812 

anhaltend dichter Sprühregen 57 

anhaltend leichter Regen 57 

anhaltend leichter Schneefall 57 

anhaltend leichter Sprühregen 57 

anhaltend mäfiger Regen 57 

anhaltend mäfiger Schneefall 57 

anhaltend mäfiger Sprühregen 57 

anhaltend starker Regen 57 

anhaltend starker Schneefall 57 

Anhángemáhwerk 642 

Anhángemaul 641, 642 

Anhänger 374, 376, 570 

Anhángerkupplung 558, 567 

Anhóhe 674 

Anik 487 

Anis 202 

Anker 610, 688, 791 

Ankerbolzen 559 

Ankerhand 610 

Ankerkern 688 

Ankerkette 615 

Ankerketten 652 

Ankerklüse 605, 609 

Ankerrad 696 

Ankerspitze 610 

Ankerwicklung 688 

Anklagebank 728 

Ankleidekabine 716 

Ankleideraum 251, 428 

Ankleideraum, privater 428 

Anlage 244, 641 

Anlage, elektrische 553 

Anlage für Außenaufstellung 260 

Anlage für Innenaufstellung 260 

Anlagen, unterirdische 407 

Anlage zur Formattrennung, Ausrichtung 

und Stempelung 474 

Anlassbatterie 586 

Anlasser 327, 332 

Anlauf 890, 891 

Anlaufbahn 793, 824, 891 

Anlaufhülse 308 

Anlaufstrecke 791, 792, 865 

Anlaufzapfen 308 

Anlegeeinrichtung 424 

Anlegeleiter 321 

Anlegepritsche 839 

annáhernd gleich 703 

Annáherungsschlag 866 

Annahmebereich 395 

Annahmemaschine 666 

Anode 266, 689 

Anorak 371, 901 

Anordnung von Sonnenspiegeln 674 

anorganische Substanzen 67 

Anpressknauf 307 

Ansatz 311 

Ansatzrohr 289 

Ansatzságe 424 

Ansauggitter 382 

Ansaugkanal 565 

Ansaugkrümmer 564 

Ansaugung 564, 565 

Anschlag 303, 304, 700, 835 

Anschlag, kniender 861 

Anschlag, liegender 861, 893 

Anschlag, stehender 861, 893 

Anschlagfláche 535 

Anschlagführung 305 

Anschlagrahmen 278 

Anschlagtafel der Ausstellungen 394 

Anschluss 284, 290 

Anschluss, Schlauchleitung 649 





Anschlussabdeckung 496 

Anschlussbuchse 441 

Anschlussbuchsen für Video- und 
Digitalübertragung 477 

Anschlüsse 270 

Anschlussfeld 518 

Anschluss für 
Hochspannungsleitung 663 

Anschluss für Schlauchleitung 649 

Anschluss für Zündkabel 562 

Anschlusskabel 502 

Anschlusskasten 673 

Anschlussklemme 274 

Anschlussleitung 262 

Anschlussstelle 709 

Anschlussstellen 538 

Anschlussstifte 689 

Anschlusstafel 488 

Anschreiber 810, 812, 813, 848 

Anschriftentafel 587 

Ansicht 250 

Ansichtsraum 733 

Anspielkreis 878 

Anspielpunkt 878 

Anstecknadeln 376 

Anstoßlinie 862 

Anstoßpunkt 803, 862 

Anstoßraum 862 

Anstreichen 320 

Antarktis 28, 29 

Antarktische Halbinsel 29 

Antarktische Platte 43 

Antenne 17, 60, 96, 97, 98, 99, 107, 
504, 505, 506, 507, 551, 577, 611, 
624, 631, 758, 761, 771, 812 

Antenne, hoch verstárkende 18 

Antenne, schwach verstárkende 18 

Antenne für die 
Linienzugbeeinflussung 585 

Antennenbuchsen 498 

Antennula 107 

Antependium 737 

anthropogener Treibhauseffekt 68 

Antiblockiersystem (ABS) 559 

Antigua und Barbuda 743 

Antiklinale 651 

Antilope 128 

Antimon 682 

Antipersonenmine 758 

Anti-Reflex-Beschichtung 672 

Antiseptikum 777 

antiseptische Flüssigkeit 777 

Antiskating-Vorrichtung 500 

Antrieb 591, 643 

Antriebsbatterien 563 

Antriebslagerschild 688 

Antriebsmodul 486 

Antriebsrad 636, 640, 876 

Antriebsráder 639 

Antriebsriemen 566 

Antriebssystem 553 

Antriebswalze 422 

Antriebswelle 237 

Antriebswerk 651, 696, 697 

Antriebswerke 763 

Antrittspfosten 255 

Antrittsstufe 255 

Anwendungsstarttasten 527 

Anzahl der Gleise 591 

Anzahl der Kommastellen 529 

Anzeige 471, 529, 548, 698, 699 

Anzeige "Sicherheitsgurte anlegen" 557 

Anzeigeeinheit 841 

Anzeige für Blende 478 

Anzeigenaufnahme 768 

Anzeigeskala 613, 695, 699 

Anzeigetafel 789, 790, 793, 822, 825, 
828, 831, 839, 844, 846 

Anzeigetafel für das 
Gesamtergebnis 824 

Anzeigetafel für die Einzeldisziplin 825 

Anziehung 687 

Anzugring 854 

Anzünder 318 

Aorta 162, 163 

Aorta, absteigende 161 

Aorta, aufsteigende 161 

Aorta, ventrale 109 

Aortenbogen 160, 161, 162 

Aortenklappe 162 

Aperturblende 694 

Apex 104, 105 

Apfel 193 

Apfelessig 201 

Apfelfrucht, fleischige 82 

Apfelfriichte 193 

Apfel im Querschnitt 82 

apokrine Schweißdrüse 172 

Apollo 19 


Apostroph 473 

Apotheke 714, 725 

Appalachen 30 

Appartements 886 

Aprikose 192 

Aquamarin 375 

Aquarell 396 

Aquarellfarbe/Gouachefarbe, 
Napfchen 397 

Aquarellfarbe/Gouachefarbe, Tube 397 

Aquator 13, 31, 34, 35, 36, 63 

Aquatorialguinea 745 

áquivalent 703 

Ara 118 

Arabisch 468 

Arabische Halbinsel 33 

Arabisches Meer 33 

Arachnoidea 167 

Aralsee 33 

Aramáisch 468 

Arame 183 

Arbeiterin 99 

Arbeitsbrett 321 

Arbeitsdruckmesser 319 

Arbeitskittel 359 

Arbeitslampe 399 

Arbeitsleuchte 286 

Arbeitsmóbel 511 

Arbeitsplatte 224, 312, 721, 722 

Arbeitsplatz 509, 511 

Arbeitsprozess des Dieselmotors 565 

Arbeitsprozess des 
Kreiskolbenmotors 565 

Arbeitsprozess des Viertaktmotors 564 

Arbeitsprozess des Zweitaktmotors 565 

Arbeitsstiefel 342 

Arbeitstisch 305 

Arbeitszimmer 251 

Archaeognatha 92 

Archaeopteryx 93 

Archipel 38 

Architektur 394, 402 

Architekturelemente 413 

Architrav 403, 405 

Archiv 394, 509 

Archive 769 

Archivmóbel 510 

Archivolte 411 

Arena 407, 788 

Arenberg-Parkett 254 

Argentinien 742 

Argon 684 

Ariane IV 24 

Ariel 5 

Arkade 407, 410 

Arkaden 738 

Arkebuse 752 

Arktis 28 

arktisch kontinental 55 

arktisch-kontinental 55 

arktisch maritim 55 

arktisch-maritim 55 

Arm 95, 124, 139, 147, 149, 286, 452, 
610, 783 

Armaturen 268 

Armaturenbrett 556 

Armaturenbrettausristung 771 

Armausschnitt 351 

Armband 376 

Armbánder 376 

Armbeuger 150 

Armbrust 750 

Armdecken, große 115 

Armdecken, kleine 115 

Armdecken, mittlere 115 

Armel 337, 348, 360 

Armel, angeschnittener 360 

Armel, eingesetzter 349 

Armelaufschlag 848 

Armelkanal 32 

Armellasche 352 

ármelloses Sporthemd 850 

Armelpuff 337 

Armelschlitz 349, 361 

Armenien 746 

Armenisch 469 

Armgeflecht 166 

Armhaltung 829 

Armhebel 844 

Armkachel 749 

Armlehne 276, 281 

Armlehnstuhl 276 

Armpolster 880 

Armreif 376 

Armschutz 808, 859 

Armschútzer 808 

Armschwingen 115 

Armstrecker, dreikópfiger 151 

Armstrecker, zweikópfiger 150 


Armstuhl 734 

Armstühle 276 

Armstütze 276, 554, 555, 783 

Arpeggio 435 

Arretierhebel 304, 309, 312 

Arretierknopf 308 

Arsen 682 

Art der hohen Wolken 55 

Art der mittelhohen Wolken 55 

Art der tiefen Wolken 55 

Arten, Entstehung und Entwicklung 92 

Arten von Blütenstánden 81 

Arten von echten Gelenken 156 

Arten von Golfschláger 867 

Arterien 160 

Arthropleura 92 

Artikel 471 

Artischocke 187 

Arzneimittel-Darreichungsformen 783 

Arzt 842 

Arzteteam 844 

Asche 391 

Asche, vulkanische 44 

Aschenbahn 790 

Aschenbecher 391 

Ascheschicht 44 

Aserbeidschan 746 

asiatische Birne 197 

asiatische Eiernudeln 207 

asiatische Teigwaren 207 

Asien 28, 33, 50, 746 

Asphalt 656 

Asphalt-Destillationsanlage 656 

Asphaltschindel 299 

Aspirin" 777 

Ass 914 

Assistenzarzt 780 

Assistenzschiedsrichter 881, 882 

Assistenztrainer 879 

Ast 87, 89, 115 

Astat 683 

Áste 87 

Asteroidengürtel 5 

Asthenospháre 42 

Astigmatismus 691 

Astragal 405 

Astronomie 4 

astronomische Einheit 4, 5 

Astschere 330 

Asukibohne 191 

Atacama-Wüste 31 

Atemluftzufuhrschlauch 765 

Atemschutz 773, 774 

Atemschutzmaske, leichte 773 

Atemschutzsystem, geschlossenes 765 

Atemschutz tragen 774 

Athiopien 745 

Athletin 791 

Atlantik 28 

atlantischer Kabeljau 221 

atlantischer Lachs 221 

Atlantischer Ozean 29, 32, 34 

Atlas 111, 122, 126, 131, 153, 157 

Atlasbindung 463 

Atlasgebirge 34 

Atlasspinner 102 

Atmosphäre 66, 70 

Atoll 51 

Atom 680 

Atome 680 

Atomkern 680 

Atom-Unterseeboot 763 

Atrium 406 

átzend 774 

Aubergine 188 

Audio-Ausgánge 527 

Audiobedarf 716 

Audiobuchse 513 

Audio-Eingánge 527 

Audioführer 394 

Audiometrie- Untersuchungsraum 781 

Auerbachkopfsprung gestreckt mit einer 
Schraube 829 

Aufbau 567 

Aufbau der Biospháre 66 

Aufbau der Sonne 6 

Aufbau des Ohres 174 

Aufbau des Rückenmarks 167 

Aufbau einer Alge 75 

Aufbau einer Blume 80 

Aufbau einer Flechte 74 

Aufbau einer Pflanze 77 

Aufbau eines Baumes 87 

Aufbau eines Blatts 79 

Aufbau eines Farns 76 

Aufbau eines Flugkórpers 759 

Aufbau eines langen Knochens 154 

Aufbau eines Mooses 75 

Aufbau eines Pilzes 76 


Aufbauspieler, linker 811 
Aufbauspieler, rechter 811 
Aufbereitungsanlage 649 
Aufbewahrung schadhafter 
Brennstábe 666 
Aufbewahrungsfach 483 
Aufbewahrungsmóbel 278, 510 
aufblasbare Manschette 777 
Aufblassystem 611 
Aufblasteil 841 
Aufblasventil 841 
Aufdruck 368 
Aufenthaltsraum 724 
Auffahrgleis 589 
Auffahrt 539, 540 
Auffanggefáf 59 
Auffangschale 241 
Auffangschüssel 290 
Aufgeber 816 
aufgepflanztes Bajonett 751 
aufgesattelter Kippanhánger 572 
aufgesetzte Tasche 348, 353, 360, 368 
aufgestánderte Bogenbrücke 541 
aufgewirbelter Staub 63 
Aufhángeband 177 
Aufhángefeder 697 
Aufhängeöse 382 
Aufhángepunkt 897 
Aufhánger 354, 483 
Aufhàngung 284, 448, 553, 627 
Aufheizer 668 
Aufhelltaste 496 
Aufladen, Kontrollleuchte 527 
Auflage 280 
Auflagehumus 78 
Auflagetisch 424 
Auflauffórmchen 226 
Auflege-/Ausschalttaste 506 
Auflieger 570 
Auflósungszeichen 435 
Aufnahme 778, 781 
Aufnahmebecken 666 
Aufnahmebühne 428 
Aufnahmefláche 675 
Aufnahmekammer 694 
Aufnahmelicht 488 
Aufnahmemodus 476, 496 
Aufnahmequalitát 476 
Aufnahme-Starttaste 496 
Aufnahme-Stopptaste 496 
Aufnahmetaste 495 
Aufnahme-Taste 499 
Aufnahme- und Speichermedien 495 
Aufnahme von Kohlendioxid 78 
Aufnahme von Wasser und 
Mineralstoffen 78 
Aufnahmezeitanzeige 488 
Aufnahme-Ziffer 429 
Aufprallsensor 556 
Aufreißband 390 
Aufreißer 636 
Aufreißerspitze 636 
Aufreißerzylinder 636 
Aufsatz 234 
Aufsatzstück 432 
Aufscháumdüse 241 
Aufschlag 338, 350, 812, 820 
Aufschlagbereich 818 
Aufschláger 819, 821 
Aufschlagfelder 817 
Aufschlagfeld für das Doppelspiel 817 
Aufschlagfeld für das Einzelspiel 817 
Aufschlagkasten 818 
Aufschlagkastenlinie 818 
Aufschlaglinie 818, 819, 821 
Aufschlaglinienrichter 820 
Aufschlagrichter 816, 820 
Aufschnitt 444 
Aufsetzbacke 859 
Aufsetzen 864 
Aufsetzzonenmarkierungen 621 
Aufsichtsingenieur 489, 490, 491 
Aufsichtsperson, Tisch 732 
Aufsitzmáher 333 
aufspringender Winkel 409 
Aufsprungbahn 891 
Aufsteckbürste 384 
Aufsteckdüse 384 
Aufsteckschuh 482 
aufsteigende Aorta 161 
aufsteigender Dickdarm 164 
aufsteigender Gang 402 
aufsteigende warme Luft 63 
Aufstellmaschine 865 
Aufstellpunkt 862 
Aufstellung 865 
Aufstieg 640 








Auftrieb 630 

Auftriebsausgleich 841 

Aufwachraum 780 

Aufwármbahn 882 

Aufwártstor 837 

Aufwickelkern 499 

Aufzeichnung, seismologische 651, 653 

Aufzeichnungsgeràt 59 

Aufziehbrett 315 

Aufzug 16, 407, 417, 509, 650, 666, 
713, 724, 761 

Aufzug, Unterlage 421 

Aufzugseil 634 

Aufzugsmechanismus 697 

Aufzugsrad 696 

Augapfel 110, 177 


Auge 63, 103, 104, 106, 107, 112, 113, 


121, 133, 136, 148, 177, 301, 382, 
756, 855, 900, 914 
Auge, einfaches 95 
Augenbehandlungsraum 779 
Augenbrauenpinzette 377 
Augenbrauenstift 378 
Augengláser 385 
Augenhòhle 112, 116, 131, 136, 138, 
142 
Augenkammer, hintere 177 
Augenkammer, vordere 177 
Augenlid 113 
Augenlid, oberes 110, 132 
Augenlid, unteres 110, 132 
Augen-Make-up 378 
Augenmuschel 612 
Augenmuskel, unterer gerader 177 
Augenring 115 
Augenringmuskel 150 
Augenschutz 772, 774 
Augenschutz tragen 774 
Augenstreif 115 
Augentráger 104 
Augenwand 63 
Ausatmen 832 
Ausatmungsventil 773 
Ausbeinmesser 229 
Ausbereich 864 
Ausbesserungswerk 589 
ausbrechbare Kabeldurchführung 272 
Ausbreitung, Fortpflanzung 690 
Ausbruchstátigkeit, Vulkan 44 
Ausdehnungsgefäß 259 
Ausdehnungskammer 695 
ausfahrbarer Baum 634 
ausfahrbarer Leiterbaum 766 
Ausfahrgleis 589 
Ausfahrt 539 
Ausfahrtspur 539 
Ausfallpforte 409 
Ausflugloch 100 
Ausführungsgang, Schweißdrüse 172 
Ausgabebank, Kürzel 729 
Ausgabegeráte 518 
Ausgangsmonitor 489, 491 
Ausgangssperre 592 
Ausgangstür, zweiflügelige 568 
ausgeschlossene Spieler, 
Wiedereintrittsraum 827 
ausgestreckte Kralle 133 
Ausgleichsbecken 657, 658, 661 
Ausguss 295 
Ausgussreiniger 314 
Ausklapparretierung 321 
ausklappbare Stützvorrichtung 571 
Ausklinkhebel 898 
Auskragung 661 
Auskratzer 390 
Auslasskanal 565 
Auslassschlitz 649 
Auslassventil 564, 566, 777 
Auslauf 182, 268, 885, 890, 891 
Auslaufbereich 891 
Auslaufgarnitur 270 
Auslaufleitung 263 
Auslaufrille 500 
Auslaufrohr 643, 658 
Auslaufschütz 597 
Ausleger 599, 634, 635, 637, 638, 839 
Ausleger, beweglicher 622 
Ausleger, einfahrbarer 18 
Auslegerboot 599 
Auslegerbrücke 540 
Auslegerseil 634 
Auslegerstange 599 
Auslegerzylinder 637, 638 
Ausleihe 733 
Auslenkungsrichtung 690 
Auslinie 804 
Auslóseknopf 391 


Auslósepuppe 443 
Auslóser 476 
Auspuffanlage 553 
Auspuffendrohr 553 
Auspuffkanal 565 
Auspuffkrümmer 552, 564, 566 
Auspuffrohr 570, 575, 576, 577, 636, 
639, 640 
Auspuffrohr, hinteres 553 
Auspuffrohr, vorderes 552 
Ausrichtkopf 701 
Ausrichtkopfblockierung 701 
Ausrichtkopfebene 701 
Ausrichtschraube 699, 701 
Ausrufezeichen 473 
Ausrüstung 769, 900 
Ausrüstung, technische 489 
Ausrüstungsspind 489, 490 
Ausságen 401 
Ausschalter 331 
Ausschaltrille 500 
Ausschnitt 455 
Ausschnitt, drapierter 363 
Ausschnitt, halsnaher 354, 359, 368 
Ausschnitt, runder 363 
Ausschnitt, viereckiger 363 
Ausschnitte 363 
Aufenangreifer, linker 812 
Aufsenangreifer, rechter 812 
Aufenansicht eines Hauses 244 
AuBenbordmotor 607 
Aufenbrett 915 
Aufendreiviertel links 804 
Aufendreiviertel rechts 804 
Aussendung von Ultraschall 41 
Aufenfeldspieler, linker 794 
Außenfeldspieler, mittlerer 794 
Aufenfeldspieler, rechter 794 
Aufengewinde 910 
außengezahnte Fácherscheibe 310 
Aufenkelch 83 
Außenklüver 603 
Aufenknauf 248 
Aufenkreis 877 
Aufenlippe 105 
Außenring 729 
Aufenrohr, druckfestes 667 
AuBenschicht 797 
Aufenspiegel 568, 569 
Aufensteckhülse 909 
Aufensteg 426 
Aufenstürmer links 804 
Aufenstürmer rechts 804 
Aufentank 22 
Aufentasche 386, 388 
äußere Begrenzungslinie 819 
äußere Drosselvene 160 
aufere Hülse 275 
äußere Kappe 342 
äußere Kiemen 111 
äußere Kuppelhülle 17 
äußere Leitschaufeln 627 
äußere Merkmale einer einschaligen 
Muschel 105 
äußere Merkmale einer Fledermaus 140 
äußere Merkmale einer Giftschlange: 
Kopf 112 
äußere Merkmale einer Honigbiene: 
Arbeiterin 98 
äußere Merkmale einer Katze 133 
äußere Merkmale einer Ratte 122 
äußere Merkmale einer Schildkröte 113 
äußere Merkmale einer Schnecke 104 
äußere Merkmale einer Spinne 103 
äußere Merkmale einer zweischaligen 
Muschel 105 
äußere Merkmale eines Delphins 136 
äußere Merkmale eines 
Flussbarschs 108 
äußere Merkmale eines Froschs 110 
äußere Merkmale eines Gorillas 139 
äußere Merkmale eines Hais 108 
äußere Merkmale eines Hummers 107 
äußere Merkmale eines Hundes 130 
äußere Merkmale eines Kängurus 143 
äußere Merkmale eines Maulwurfs 121 
äußere Merkmale eines Pferdes 124 
äußere Merkmale eines 
Schmetterlings 96 
äußere Merkmale eines Seesterns 95 
äußere Merkmale eines Tintenfischs 106 
äußere Merkmale eines Vogels 115 
äußere Nase 175 
äußere Oberschenkelkondyle 153 
äußere Planeten 4 
äußerer Bull 918 
äußerer Gehörgang 158 





äußerer Hausflur 406 

äußerer Kern 42 

äußerer Linebacker 806 

äußerer Ohrmuschelrand 173 
äußerer Rand 127 

äußerer Schenkelmuskel 150, 151 
äußerer Schneidezahn 159 


äußerer schräger Bauchmuskel 150, 151 


äußeres Keilbein 155, 156 

äußeres Ohr 174 

äußere Verkleidung 267 

Aussparung für Magnetköpfe 499 

Ausstatter 428 

Ausstattung 396, 421, 422, 423 

Ausstattung, persönliche 374 

Ausstechformen 232 

Ausstellung, Banner 394 

Ausstellungen, Anschlagtafel 394 

Ausstellungsraum 719 

Ausstellungsregal 510 

Ausstellungsstand 719 

Aussteuerung, manuelle 499 

Ausstoß 564, 565 

Ausstreichmesser 464 

Ausstrómmantel 659 

Auster 217 

Austernfischer 118 

Austerngabel 228 

Austernmesser 229 

Austernseitling 183 

Australien 28, 50, 747 

Australische Kordilleren 29 

australische Sprachen 469 

Austrittsdüse 627 

Austrittskante 624 

Auswahl 495 

Auswahltaste 504 

auswárts 828 

Auswaschung 70 

Auswechselbank 803 

Auswurf, Staub 304 

Auswurfrohr 642 

Auswurftaste 236, 477, 495, 499, 501, 
918 

Auszahlungshebel 920 

Auszahlungsschale 920 

ausziehbare Fluggastbrücke 619 

ausziehbarer Griff 386 

Ausziehbein 278 

Ausziehgriff 389 

Ausziehleiter 321 

Ausziehschirm 896 

Ausziehtisch 278 

Auszug 278, 290 

Auto 549 

Autobahn 39, 539, 709 

Autobahnnummer 39 

Autocoat 355 

Autofocus-Schalter 483 

Autofocus-Umschalter 476 

Autofokus 476 

Autogenschweißen 319 

Autohandschuh 346 

Autohaus 711 

Autoklav 780 

Auto-Manualumschalter 316 

Automat für Umsteigekarten 593 

Automatikkupplung 587 

automatische Füllanzeige 655 

automatischer Bankschalter 730, 731 

automatischer Sendersuchlauf 497 

automatischer Zeitmesser 831 

automatische Schiebetür 416 

automatisches Gewehr 755 

automatische Sortierablagen 512 

automatische Tür 620 

Autopilot 759 

Autoplane 558 

Autorennen 872 

Autotransporter 572 

Autotransportwagen 588 

autotrophe Organismen 67 

Autowaschanlage 548 

Avocado 188 

Axel 881 

Axialkompressor 627 

Axialrippe 105 

Axis 122 

Axon 168 

Axt 330 

Azimutalprojektion 36 

Azimutfeineinstellung 14, 15 

Azimutfesteller 14 

Azimutfeststeller 15 

aztekischer Tempel 412 











B 435 

Babybekleidung 368, 717 

Baby-Doll 364 

Babyschuh 368 

Bach 48 

Bachsaibling 221 

Back 605, 609 

Backblech 232 

Backbone 523 

Backbordseite 609, 616, 617 

Backe 130, 307, 385, 860, 861 

Backe, bewegliche 311, 312 

Backe, feste 311, 312 

Backen 302, 306, 307, 312, 317, 889 

Backenhórnchen 123 

Backenriemen 854 

Backenzahn 121, 123 

Backenzahn, erster 159 

Backenzahn, erster vorderer 159 

Backenzahn, zweiter 159 

Backenzahn, zweiter vorderer 159 

Backenzáhne 159 

Backenzáhne, vordere 159 

Backenzahn im Lángsschnitt 159 

Báckerei 715 

Backfett 209 

Backform 239 

Backgammon 915 

Backline 877 

Backofen 224, 290, 721, 722 

Backofenfolie 222 

Backofenthermometer 231 

Backofentür 290 

Backsteinhaus 418 

Backup-Speichereinheit 523 

Backwaren 181 

Bacon, amerikanischer 216 

Bacon, kanadischer 216 

Bad 251, 724, 780 

Badartikel 717 

Badeanzug 371 

Badebürste 379 

Badehose 371, 830 

Badekappe 827, 830 

Badeleiter 246 

Bademantel 364 

Bademoden 716 

Badetuch 379 

Badetuch mit Kapuze 368 

Badewanne 251, 262, 264, 724 

Badezimmer-Oberlicht 251 

Badminton 816 

Badmintonplatz 816 

Badmintonschláger 816 

Baffinland 30 

baggern 812 

Baggerstiel 638 

Baggerstielzylinder 638 

Baguette 204 

Baguetteform 375 

Bahamas 742 

Bahn 301, 788, 790, 830, 831, 877, 
883, 885 

Bahnbojen 838 

Bahnende 831, 832 

Bahnenplissee 357 

Bahnenrock 357 

Bahngleise 649 

Bahnhof 39, 582, 583, 708, 710 

Bahnhofshalle 582 

Bahnmarkierung 791 

Bahnnummer 893 

Bahnradsport 871 

Bahnseil 831 

Bahnsteig 582, 583, 593, 620 

Bahnsteigkante 582, 593 

Bahnsteigüberdachung 583 

Bahnübergang 545, 547, 583 

Bahnübergang, schienengleicher, 
gesicherter 591 

Bahnzeitnehmer 830 

Bahrain 746 

Baikalsee 33 

Bailey-Brücke 542 

Bajonett, aufgepflanztes 751 

Bajonettanschluss 479 

Bajonettfassung 275 

Bakelit-Splitterkórper 757 

Balalaika 433 

Balancegewicht 500 

Balanceregler 498 

Balg 432, 445 

Balg, Schnitt 84 

Balgen 485 

Balgenverschluss 432 

Balkanhalbinsel 32 
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Balken 167, 403, 406, 412, 418, 698, 
826 

Balken, hinterer 698 

Balken, vorderer 698 

Balkenbrücke 540 

Balkenbrücken 541 

Balkenspiralgalaxie 9 

Balkenwaage 698 

Balkon 251 

Balkontür 251 

Ball 823, 858, 920 

Balleisen, gerades 401 

Ballen 127 

Ballerinaschuh 343 

Ballfangzaun 794 

Balljunge 820 

Ballon 899 

Ballonsonde 54, 59 

Ballsportarten 794 

Ballungsgebiet 708 

Balsamessig 201 

Balustrade 412, 417 

Bambara 468 

Bambusse 917 

Bambussprosse 185 

Banane 196 

Band 453, 459, 753, 757, 823, 841 

Band, Blaues 871 

Band, erhabenes 426 

Band, reflektierendes 611 

Bandage 843, 853, 858 

Bándchen 443 

Bande 864, 878, 883 

Banderole 390 

Bandführung 499, 534 

Bandring 376 

Bandscheibe 157 

Bandschlüssel 315 

Bándsel 908 

Bandsortenschalter 499 

Bandsperre 313 

Bandwahltaste 498 

Bangladesch 747 

Banjo 432 

Bank 277, 647, 710, 715, 730, 851 

Bankett 538 

Bankhóhe 647 

Banknote: Rückseite 729 

Banknote: Vorderseite 729 

Bankschalter, automatischer 730, 731 

Banner der derzeitigen Ausstellung 394 

Banner der kommenden 
Ausstellung 394 

Bantusprachen 468 

Bar 431, 710, 719, 720, 915 

Barbados 743 

Barbakane 408 

Bardame 720 

Baren 421 

Bárenhüter 13 

Barentssee 32 

Bargeldbestückung 731 

Barhocker 277, 720 

Barium 682 

Barlatsch 749 

Barograph 59 

Baronstange 440 

Barren 825 

Barrierriff, Großes 29 

Barsch 220 

Bart 85 

Bartregion 115 

Basalschicht 172 

Basaltschicht 42 

Baseball 794, 796 

Baseball im Querschnitt 797 

Baseballstadion 788 

Basilikum 202 

Basilosaurus 93 

Basis 405, 493, 791 

Basis der Rückenlehne 276 

Basisstation für Funknetzwerk 522 

Baskenmütze 341 

Basketball 810 

Basketballspiel 810 

Basketballspieler 810 

Basmatireis 207 

Bassfalle 490 

Bassgitarre 441 

Bassklarinette 437 

Basslautsprecher 10 

Bassregister 432 

Bassregler 498, 503 

Bassschlüssel 434 

Basssteg 442 

Bass-Straße 29 

Basstastatur 432 

Bass-Tonabnehmer 441 

Basstrommel 437, 448 
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Bast 87 

Bateau-Kragen 363 

Batterie 302, 482, 552, 562, 563, 673, 
687, 759, 765 

Batteriegeháuse 562 

Batteriekasten 571 

Batterieladekontrollleuchte 557 

Batteriemodule 60 

Batteriepack 482 

Batterie-Schraubendreher 302 

Batteriestatus 476 

Bauch 115, 124, 146, 148 

Bauchaorta 160, 165 

Baucharterie 107 

Bauchfell 169, 170 

Bauchflosse 108 

Bauchfuf 97 

Bauchgurt 853, 855, 856, 857 

Bauchhóhle 169, 170 

Bauchmuskel, äußerer schráger 151 

Bauchmuskel, äußerer Schrager 150 

Bauchmuskel, gerader 150 

Bauchpanzer 113 

Bauchreifen 749 

Bauchschuppe 112 

Bauchspeck 216 

Bauchspeicheldrüse 164 

Bauchtank 631 

Bauer 916 

Bauernbrot 205 

Bauernhof 182 

Baum 87, 834, 855 

Baum, Aufbau 87 

Baum, ausfahrbarer 634 

Baumaterialien 298 

Báume 866 

Baumfarn 76 

Baumhippe 330 

Baumságe 330 

Baumschere 330 

Baumstamm 300 

Baumstamm im Querschnitt 87, 300 

Baumstammtransport, 
Sattelanhánger 572 

Baumstütze 324 

Baumtomate 196 

Baumvogel 117 

Bauplatte, Gipskarton 299 

Bauschármel 361 

Bauschaumisolierung 299 

Bauschmuskel 151 

Baustelle 545, 547 

Baustile 404 

Bautischlerei 301, 302, 303, 306, 308, 
310, 313 

Beachvolleyball 813 

Beatmungsbeutel 775 

Beaufortsee 30 

Becher 11, 223, 226, 906 

Becherglas 685 

Becken 121, 138, 141, 142, 246, 263, 
437, 448, 449, 664, 788, 838 

Becken, oberes 448 

Becken, rudimentàres 136 

Becken, unteres 448 

Beckengurt 555 

Beckenseite 664 

Becquerel 702 

bedeckter Himmel 56 

bedeckte Sáule 64 

Bedeckungsgrad 56 

Bedienblende 238 

Bedienfeld 518 

Bedienkonsole 766 

Bedienleiste 290, 292, 293, 294 

Bedienpult 694 

Bedientasten 493 

Bedienungsanleitung 548 

Bedienungsfeld 239 

Bedienungshebel 643 

Bedienungshebel für 
Verschlussblock 756 

Bedienungskonsole 512 

Bedienungsschnur 284 

Bedienungstafel 417 

Bedienungstasten 507, 508 

Beere 83 

Beeren 192 

Beet 245 

Beete, rote 189 

Beetpflug 641 

befestigte Umfassungsmauer 738 

Befestigungshebel 287 

Befestigungsriemen 765, 893 

Befestigungsschiene 692 

Befeuchter 531 

befeuchtete Oberfláche 420 

Befruchtungstasche 104 

Begattungskammer, Offnung 97 


Begattungstasche 97 

begehbarer Kleiderschrank 251 

Begleitkarte 395 

Begonie 80 

begrenzte Zone 811 

Begrenzungseinsatz 533 

Begrenzungsleuchte 554 

Behaarung 121, 122, 139, 143 

Behálter 59, 236, 240, 320, 643 

Behálter für gebrauchte Spritzen 771 

Behálter mit flüssigem Stickstoff 694 

Behälter mit Gießer 237 

Behandlung, chemische 656 

Behandlungsraum 779, 781 

Behindertenrampe 394 

Beichtstuhl 737 

beidhándiges Schwert 751 

beidseitiges Kopieren 512 

BeifahrerfuBraste 575 

Beifahrer-Fußraste 576 

Beil 767, 907 

Beilage, farbige 471 

Beilagen 723 

Bein 113, 139, 147, 149, 156, 278, 
351, 448, 815, 823 

Beinarbeit beim Brustschwimmen 832 

Beinarbeit beim Kraulen 832 

Beinarbeit beim Schmetterlingsstil 832 

Beinausschnitt, elastischer 351 

Beinbandage 857 

Beincurler 851 

Beingurt 611 

Beinhaltung 829 

Beininnenseite 368, 369 

Beinklemme 482 

Beinlinge 338 

Beinpolster 879 

Beinróhre 749 

Beinscheibe 214 

Beinschutz 796, 800 

Beinstreckerzug 851 

Beitel 421 

Beitrag, redaktioneller 471 

Beiwagen 594 

Bekleidungsgescháft 714 

Belegausgabe 548 

Beleuchterbrücke 430 

beleuchteter Spiegel 381 

Beleuchtung 274, 381, 490, 626 

Beleuchtungsanlage 490, 492 

Beleuchtungsgitter 429 

Beleuchtungskopf 485 

Beleuchtungsschiene 287 

Beleuchtungsspiegel 701 

Beleuchtungstechniker 490 

Belgien 743 

Belichtungsausgleich 476 

Belichtungseinstellung 476 

Belichtungskorrekturknopf 476 

Belichtungsmesser 476, 478 

Belichtungs-Schaltuhr 485 

Belichtungswert 478 

Belize 742 

Belüftungsfenster 244 

Belüftungsschlitz 294 

bemannte Manóvriereinheit 20 

Bengalen, Golf 33 

Benin 745 

Benzin 656 

Benzinmotor 553, 563 

Benzintank 563 

Benzintankverschluss 576 

Beobachtung des Weltraums 10 

Beobachtungsposten 17 

Beobachtungsraum 778, 781 

Beobachtungsraum, psychiatrischer 778 

Berbersprache 468 

Bereich der Bildkontrolle 489 

Bereichsumschalter 316 

Bereitschaftsanzeige 381 

Berg 45 

Bergamotte 194 

Bergen des Spinnakers 833 

Bergfried 408 

Berghang 45 

Berghütte 886 

Bergkette 7 

Bergschrund 46 

Bergsteiger 901 

Bergsteigerspaten 901 

Bergsteigerstiefel 901 

Bergwacht 886 

Berg re 276 

Beringsee 28 

Beringstraße 30 

berittener Schiedsrichter 858 

Berkelium 684 

Berme 538, 660 

Bermudas 358 





Bernhardiner 131 

Berthe 363 

Berührung 916 

Beryllium 682 

Besan 603 

Besanbaum 602 

Besan-Bramstagsegel 603 

Besanmast 600, 602 

Besan-Stengestagsegel 603 

Besantoppsegel 603 

Besatzungsunterkünfte 604 

Beschichtung 815 

Beschickungsbereich 666 

Beschickungsmaschine 666, 669, 670 

Beschláge 835 

Beschleunigungsspur 539 

Besen 257, 295 

Bespannung 816, 822, 862, 893 

Besprechungszimmer 718, 728 

Besteck 722 

Besteckkorb 294 

bestickter Stoff 459 

Bestückung 304 

Besucher, Empfangsraum 726 

Besucher, Warteraum 726 

Besuchereingang 726 

Besucherterrasse 621 

Betanker 873 

Beton 298 

Betonauslauf 655 

Betonblock 298 

Betonmantel 670, 671 

Betonmauer 675 

Betonnte Fahrwasser 616 

Betonnungssystem 616 

Betreibender 846 

Betriebsanzeigen 493 

Betriebsbremse 586 

Betriebsebene 664 

Betriebseinstellung 504 

Betriebsraum 738 

Betriebsschalter 527 

Betriebs- und Versorgungseinheit 19 

Bett 280, 567 

Bett mit Matratze 904 

Betttuch 280 

Bettwásche 280, 584 

Beutel 143, 222 

Beutelfach 289 

Beutelklammern 534 

Beuteltasche 387 

Beuteltasche, kleine 388 

Beuteltiere 142, 143 

Beweger 292 

bewegliche Backe 311, 312 

bewegliche Brücken 542 

bewegliche Fluggasttreppe 623 

bewegliche Kufe 885 

beweglicher Oberkiefer 112 

bewegliche Trennwand 509 

bewegliche Tribünen 734 

Bewegungen eines Flugzeugs 630 

Bewegungsenergie 662 

Bewegungsmelder 416 

bewólkter Himmel 56 

Bezahnung 112 

Bezeichnungen tropischer 
Wirbelstürme 63 

Bezugsstoff 391 

BH 367 

Bhutan 747 

Biathlet 893 

Biathlon 893 

Biber 123 

Bibliothek 395, 711, 726, 732, 734 

Bibliothekar, Büro 732 

Bidet 264 

Bienenstock 100, 182 

Bier 180 

Bierkrug 225 

bikonkave Linse 691 

bikonvexe Linse 691 

Bild 917 

Bildanzeige 477 

bildende Künste 394 

Bilderwascher 485 

Bildfernsprechen 525 

Bildhauer 10 

Bildkontrolle 489, 490 

Bildregie 490 

Bildróhre 493 

Bildschirm 493, 507, 518, 613 

Bildschirminhalt drucken 515 

Bildschirmverriegelung 526 

Bildsucher 477, 492 

Bildtechniker 489, 490 

Bildtráger 400 

Bildung 732 

Bildungseinrichtung 525, 711 





Bildunterschrift 471 

Bildvorlauf 477 

Billard 862 

Billardqueue 863 

Billardtisch 862 

Billettasche 348 

Bimah 738 

Bimetallspirale 695 

Bimetall-Thermometer 695 

Bimsstein-Korrekturstift 423 

Binde, elastische 777 

Bindebogen 435 

Bindegewebe 172 

Bindehaut 177 

Bindeteil 349 

Bindung 840, 887, 891 

Bindung, chemische 680 

Binnenklüver 603 

Binnenraum 409 

Binokularmikroskop 693 

Binsenstángel 470 

Bioabfallbehálter 71 

Biologie 702 

biologisch nicht abbaubare 
Schadstoffe 69 

Biospháre 66 

Biospháre, Aufbau 66 

Birke 88 

Birkenspanner 101 

Birmanisch 468 

Birne 193 

Birne, asiatische 197 

birnenfórmiger Korpus 433 

Birnenmelone 197 

Bison 128 

Biss 390 

Bit 302 

Bits und Bohrer 306 

Bittermelone 188 

Bitterschokolade 208 

Blank 914 

Blase 75 

Blasebalg 904 

Blasebalgtasche 359, 360 

Blasinstrumente 446 

Blaspfeife 432 

Blassynthesizer 451 

Blatt 77, 78, 79, 185, 261, 303, 304, 
315, 320, 382, 454, 659, 815, 838, 
841, 880 

Blatt, Aufbau 79 

Blatt, Ságe 303, 304, 305 

Blattachsel 79 

Blattader 79 

Blattansatz 79 

Bláttchen 75 

Blátter, einfache 79 

Blatter, zusammengesetzte 79 

Blatterpapille 176 

Blatterteig 205 

Blattgemüse 186 

Blattgrund 77 

Blattrand 79 

Blattscheide 79 

Blattschraube 446 

Blattspindel 76 

Blattstecher 461 

Blattstiel 79 

Blattstieleinschnitt 86 

blau 741 

Blau 400, 690 

blaue Linie 879 

blaue Luzerne 190 

blauer Ball 863 

Blaues Band 871 

blaues Schildhaupt in Silber 740 

Blaufisch 220 

Blaugrün 400 

Blaulicht 766 

Blaustrahl 493 

Blauviolett 400 

Blazer 355, 358 

Blechbláser 437 

Blechverkleidung 256 

Blei 682 

Bleigürtel 841 

Bleikopf 444 

Bleikugel 757 

Bleistift 470 

Bleistiftfaltenband 283 

Bleistiftspitzer 534 

Blende 292, 293, 389, 478 

Blendeneinstellung 476, 694 

Blendenóffnung 17 

Blendenskala 479 

Blendgláser 612 

Blendrahmen 249 

Blendrahmen oben 249 

Blinddarm 103, 106, 125, 164 


inder Enddarm 95 

inder Fleck 177 

inde Tasche 355 

indsack 116 

indschacht 650 

inker 571, 911 

inkerhebel 556 
inkerkontrollleuchte 576 
inkleuchte 554, 574, 575, 576 
inklicht 591, 775 

inklichter 568 

inklichtkontrolle 557 

itz 57, 65 

itzableiter 245, 658, 663, 677 
itzbelichtungskorrektur 476 
itzkontakt 476 

itzröhre 482, 692 

ock 791 

ock, numerischer 515 
ockdeckel 562 

ocken 813 

og 525 

öße bei der Oktav-Einladung 849 
öße bei der Prim-Einladung 849 
öße bei der Quart-Einladung 849 
öße bei der Quint-Einladung 849 
öße bei der Second-Einladung 849 
öße bei der Septim-Einladung 849 
öße bei der Sixt-Einladung 849 
ôfe bei der Terz-Einladung 849 
ouson 353 

ume, Aufbau 80 

umen 80 

umenbeet 322 

umenkohl 187 

umenkrone 80 

umenladen 715 

umenrabatte 322 

umenziegel 917 

use, klassische 359 

usen und Hemden 359 

ut, sauerstoffarmes 162 

ut, sauerstoffreiches 162 
utbestandteile 162 
utdruckmessgerät 777 

üte 77, 80, 86 

ütenblatt 80 

ütenboden 80, 83 
ütengemüse 187 

ütenkelch 80 

ütenknospe 77 

ütenpflanzen 93 

ütenstánden, Arten 81 
ütenstandstiel 78 

ütenstiel 80, 86 

utgefáf 154, 162, 172 
utgefäß, dorsales 97 

utgefäße 140 

utkórperchen, rotes 162 
utkörperchen, weißes 162 
utkreislauf 160 

utkreislauf, Schema 161 
utplasma 162 

utwurst 216 

BMX 871 

BMX-Rad 581 

Bò 57 

Boa 114 

Bobschlitten 884 

Bock 401 

Bóckchen 448 

Bockkáfer 101 

Bockkran 657, 658 

Bockmühle 676 

Bocksfuf 276 
Bockshornkleesamen 198 
Boden 70, 240, 614, 818, 819, 912 
Boden, gewachsener 538 
Bodenablauf 246, 262 
Bodenanlassgerát 622 
Bodenausrüstung 622 
Bodenbalken 252, 253 
Bodenbeláge, textile 254 
Bodenbewegung, horizontale 43 
Bodenbewegung, vertikale 43 
Bodenbewegungen 47 
Bodendiele 254 

Bodendüngung 69 

Bodendüse 289 
Bodenentleererwagen 588 
Bodengesims 753 
Bodenkriechen 47 

Bodenlinie 831 
Boden-Luft-Flugkórper 759 
Bodenpláttchen 440 
Bodenplatte 448, 907 
Bodenprofil 78 
Bodenstaubsauger 289 
Bodenstópsel 757 
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Bodenstromgerát 622 

Bodenturnfláche 824 

Boden-Unterwasser-Flugkórper 759, 762 

Bodenverschmutzung 69 

Body 368 

Bodyshirt 359 

Bodysuit 366 

Bogen 258, 426, 439, 446, 540, 704, 
750 

Bógen 413, 541 

Bogen, gelenkloser 541 

Bogen, gestelzter 413 

Bogen, moderner 750 

Bogenansatz 439 

Bogenarm 859, 913 

Bogenbrücke 540 

Bogenbrücke, aufgestánderte 541 

Bogenbrücken 541 

Bogenfeld 411 

Bogengang, äußerer knócherner 174 

Bogengang, hinterer knócherner 174 

Bogengang, oberer knócherner 174 

Bogenminute 704 

Bogenságe 907 

Bogenschiefanlage 788 

Bogenschießen 859 

Bogenschutz 446 

Bogenschütze 859 

Bogensehne 750, 859 

Bogensekunde 704 

Bogenstaudamm 661 

Bogenstaudamm im Querschnitt 661 

Bohne, Flageolet 191 

Bohne, grüne 191 

Bohne, rómische 191 

Bohne, schwarzáugige 190 

Bohne, schwarze 191 

Bohnen 190, 191 

Bohnen, dicke 190 

Bohnenkraut 202 

Bohranlage 651 

Bohrer 307 

Bohrerstellung 828 

Bohrfutter 302, 306, 307 

Bohrfutterschlüssel 306 

Bohrgestànge 651 

Bohrhammer 648 

Bohrium 683 

Bohrkopf 648, 651 

Bohrkórper 306 

Bohrkragen 651 

Bohrmaschine, elektrische 306 

Bohrschiff 604, 653 

Bohrschnecke 323 

Bohrstange 648 

Bohrtisch 307 

Bohrturm 651, 652, 654 

Bohrungsdurchmesser 753 

Bohrwerkzeuge 306 

Bohrwinde 307 

Boje 833 

Bokken 846 

Bolero 358 

Bolivien 742 

Bollwerk 409 

Bolzen 310, 312, 382, 383, 750 

Bolzenmutter 590 

Bombe, vulkanische 44 

Bongos 449 

Boot 342 

Boot, Teile 838 

Boote, traditionelle 599 

Boote und Schiffe 604 

Boot ohne Fahrt 833 

Bootshaken 611 

Bor 682 

Bordcomputer 556, 771 

Bordeauxglas 225 

Bordelgerat 314 

Bórdelverbindung 269 

Bordinstrumente 899 

Bordkran 761 

Bordküche 624 

Bordstein 712 

Bordunpfeife 432 

borealer Wald 66 

Boretsch 202 

Borke 87 

Borste 383, 384 

Borsten 295, 320 

Bóschung 244 

Bóschung im Auftrag 538 

Bosnien und Herzegowina 744 

Botsuana 746 

Bottich 294 

Bottichrand 292 

Bottnischer Meerbusen 32 

Boubou 339 

Boule 864 


Boulevard 39, 711 

Boulevardblatt 471 

Bowler 865 

Bowlerin 865 

Bowling 865 

Bowlingbahn 714, 865 

Bowlingkugel 865 

Bowlingschuh 865 

Box 384, 873 

Boxen 842, 872, 874 

Boxengasse 872 

Boxenstopp 873 

Boxer 842 

Boxerhose 842 

Boxershorts 351 

Box für die Aufsteckbürsten 384 

Boxhandschuhe 843 

Boxtasche 388 

Brachacker 182 

Brachiopode 92 

Bracketing 476 

Bramstenge 602 

Brandbekámpfung 764 

Brandbekámpfungsmaterial 767 

Brandschutzbeauftragte, Büro 764 

Brandungspfeiler 51 

Brandungstor 51 

Brasilien 742 

Braten 215 

Bratenthermometer, digitales 231 

Bratentopf, flacher 235 

Bráter 234 

Bratpfanne 235, 905 

Bratsche 439 

Bratschen 437 

Bratwurst 216 

Brauchdampf 665 

Brauenbürstchen 378 

Braunalge 75 

brauner Ball 863 

brauner Reis 207 

brauner Zucker 209 

Brauner Zwerg 8 

Brause 328 

Brausegarnitur 262 

Brausenkopf 264, 270 

Brauseschlauch 264, 270 

Brecheisen 767 

Brecher 49 

Breiapfel 197 

breit 472 

Breitbild-Fernseher 494 

Breitengrade 36 

Breitenkreis 36 

breiter Rückenmuskel 151 

breites Mutterband 171 

Breitfußgeschoss 713 

Breithalter 461 

Bremsanlage 553 

Bremsbacke 559 

Bremsbelag 559 

Bremsbereich 891 

Bremse 101, 783, 851, 870, 874, 909 

Bremsen 559 

Bremser 884 

Bremsflüssigkeitsbehálter 559 

Bremsgriff 579, 870 

Bremshebel 876 

Bremsklappe 760, 898 

Bremsklappenhebel 898 

Bremsklotz 622 

Bremskraftregler 559 

Bremskraftverstárker 552, 559 

Bremskreis 559 

Bremsleine 896, 897 

Bremsleitung 552 

Bremsleuchte 554 

Bremspedal 333, 552, 556, 559 

Bremssattel 559, 574 

Bremsscheibe 559 

Bremsschlauch 559 

Bremstráger 559 

Bremstrommel 559 

Bremswagen 588 

Bremszug 579 

Bremszylinder 559 

Brennelemente, Becken für 
schadhafte 666 

Brennelemente, Tonnen mit 
schadhaften 666 

Brennen 465 

Brenner 234, 259, 290, 899, 903 

Brennerhebel 319 

Brennholzstauraum 256 

Brennofen, elektrischer 465 

Brennpunkt 691 

Brennraum 256, 259, 465 

Brennsockel 903 

Brennspiritus 656 


Brennstab 667 

Brennstabbeschickung 666 

Brennstabbündel 667 

Brennstábe, Abgabeöffnung 666 

Brennstábe, Aufbewahrung 666 

Brennstábe, Becken 666 

Brennstábe, Füllóffnung 666 

Brennstábe, Lagerraum 666 

Brennstábe, Tonnen 666 

Brennstoff 665, 670, 671 

Brennstoff, fossiler 70 

Brennstoffregelung 62 7 

Brennstofftablette 667 

Brennstoffventile 626 

Bretonisch 469 

Brett 300, 819, 836 

Brett, schwarzes 734 

Brettende 887 

Brettspiele 915 

Brettspitze 887 

Bridge 523 

Brie 211 

Brief 474 

Briefkasten 474 

Briefmarke 474 

Briefoffner 531 

Brieftasche 387 

Brieftráger 475 

Briefwaage 531 

Brigantine 601 

Brigg 601 

Brillantschliff 374 

Brille 385, 870, 887 

Brille, Teile 385 

Brillenetui 387 

Briolettschliff 375 

Broccoli 187 

Brom 683 

Brombeere 192 

Brosche 376 

Brot 204, 722 

Brotbackautomat 239 

Brothalter 238 

Brotmesser 229 

Browser 524 

Bruch 703 

Bruchstein 298 

Brücke 39, 167, 284, 385, 692, 761, 
854, 875 

Brücke mit untenliegender Fahrbahn 541 

Brücken, bewegliche 542 

Brücken, starre 540 

Brückenlift 596 

Bruder 785 

Brüder 785 

Bruder/Schwester 785 

Brunei 747 

Brunnen für rituelle Waschungen 738 

Brunnenkresse 187 

Brust 115, 124, 146, 148, 171 

Brustbaum 460 

Brustbein 116, 121, 122, 126, 131, 

141, 142, 152 

Brustbeine 107 

Brustdrüse 171 

Brustflosse 108, 136 

Brustkorb 146, 148 

Brustleistentasche 348 

Brustmuskel, großer 150 

Brustplatte 853 

Brustpolster 800 

Brustriemen 857 

Brustschutz 796, 808, 859 

Brustschwimmen 832 

Bruststück 749 

Brusttasche 349, 352 

Brüstungsriegel 252 

Brustwarze 146, 148, 171 

Brustwehr 409 

Brustwirbel 122, 126, 131, 138, 142, 
153, 157 

Brutraum 100 

Brutzwiebel 78 

Bube 914 

Bubikragen 362 

Buch, elektronisches 527 

Buch, gebundenes 426 

Buche 88 

Buchecker 193 

Bücherregal 734 

Bücherrückgabe 733 

Bücherstütze 535 

Bücherwagen 733 

Buchhaltung 509 

Buchhandlung 714 

Buchrücken 425 

Buchrückenbearbeitung 425 

Buchrückenpresse 425 

Buchsenhalter 274 











Büchsenöffner 230 

Buchstaben 472 

Bucht 7, 38 

Bucht, Große Australische 29 

Buchweizen 85, 203 

Buckel 875, 890 

Buckelpiste 890 

Buckelwal 137 

Buddha 736 

Buddhismus 736 

Büfett 279 

Büffel 128 

Buffet 720 

Bug 606, 609, 624, 834, 836 

Bug, geschnitzter 598 

Bugball 839 

Bügel 303, 385, 439, 502, 750, 855, 
913 

Bügel, verstellbarer 303 

Bügelanschlag 385 

Bügelende 385 

Bügelfalte 350 

Bügelhebel 912 

Bügelheck 288 

Bügelhorn 447 

bügeln 347 

Bügeln 347 

Bügelriemen 855 

Bügelrundung 385 

Bügelsäge 303, 314 

Bügelsohle 288 

Bügelspannmechanismus 910 

Bügeltritt 587 

Bugfahrwerk 624, 760 

Bugfigur 598 

Bugladeklappe 608 

Bugpropeller 606 

Bugspriet 602 

Bugstrahler 609 

Bugtür 605 

Bugverzierung 600 

Bugwulst 607, 609 

Bühne 402, 430, 431 

Bühnenhaus 402, 430 

Bühnenhintergrund 430 

Bulbospongiosus 169 

Bulgarien 744 

Bulgarisch 469 

Bullauge 608 

Bulldogge 130 

Bulldozer 647 

Bund 185, 353, 440, 441 

Bund, elastischer 353 

Bündchen 351 

Bündel 663 

Bundesstaat 37 

Bund mit Druckknópfen 368 

Bundverlángerung 350 

Bunker 866, 867 

Bunkeról 656 

Bunsenbrenner 685 

Buntstifte 396 

Buntstiftzeichnung 396 

Bürette 685 

Burg 408 

Bürgersteig 712 

Burggraben 408 

Burghof 408 

Burkina Faso 745 

Büro 509, 582, 720, 724, 726 

Büro der Gescháftsleitung 718 

Büro der Oberschwester 779 

Büro der Schulaufsicht 735 

Büro des Bibliothekars 732 

Büro des Brandschutzbeauftragten 764 

Büro des diensthabenden Arztes 778 

Büro des Dienststellenleiters 768 

Büro des Direktors 394, 726, 731, 732 

Büro des Gescháftsführers 509 

Büro des Kommandanten 764 

Büro des Konservators 394 

Büro des Richters 728 

Büro des Schulleiters 735 

Büro des stellvertretenden 
Dienststellenleiters 768 

Büro des stellvertretenden Direktors 726 

Büro des Wachpersonals 733 

Bürodrehstuhl 511 

Bürogebäude 596, 710, 713 

Büroklammerhalter 534 

Büroklammern 534 

Büromóbel 510 

Bürotechnik 468, 509 

Büroturm 713 

Bürstchen für Webeffekt 456 

Bürste 289, 295, 384, 688 

Bürste mit Stangen 852 

Bürsten 688 

Bürstenkórper 295 
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Burundi 745 

Bürzel 115 

Bus 522, 568, 713 
Busbahnhof 710 
Bushaltestelle 712 
Busmodul 40 
Busnetzwerk 522 
Büstenhalter, trágerloser 367 
Büstenschale 367 
Butangastank 391 

Butter 210 

Butterdose 226 
Butterfach 291 

Butterfly 851 
Buttermesser 228 
Buttermilch 210 
Butterroller 229 
Button-Down-Kragen 349 


c 





C 434 

Ca on, unterseeischer 49 
Cabanjacke 355 
Cabochonschliff 375 
Cadmium 683 

Café 710, 715 

Cafeteria 725, 735 
Cajun-Gewürzmischung 199 
Californium 684 

Callisto 4 

Calvinismus 736 
Camcorder 517 

Camcorder mit Festplatte 497 
Camembert 211 

Camisol 366 

Camping 902 
Campingausrüstung 905 
Camping für Wohnwagen 725 
Camping für Zelte und Wohnwagen 725 
Candela 702 

Candlepin 865 

Cannelloni 206 

Cape 355 

Caprihose 358 

Caraco 337 

Carapax 107 

Cardigan 359 

Carina 108 
Carpentariagolf 29 

Carpus 116 

Carré 919 

Casabamelone 195 
Cashewkern 193 

Cásium 682 
Cassegrain-Fokus 17 
Cassini 19 

Casting 910 
Cayennepfeffer 199 
CB-Funkanlage 505 

D 504 
D-/DVD-Auswurftaste 513 
D-/DVD-Laufwerk 450, 513, 526 
D-Einschub 918 

D-Fach 501 

D-Lade 521 

D-Rekorder 503 
D-ROM-Laufwerk 517 
D-Spieler 488, 501, 503, 504 
D-Tasten 504 

D wechseln 501 

Cedille 473 

Celli 437 

Cello 439 

Celsiusskala 695 
Celsius-Temperatur, Maßeinheit 702 
Cembalo 443 

Cent 728 
Centerlautsprecher 494 
Centre 807 

Cephalica 160 
Cephalothorax 103 

Cer 684 

Ceres 4 

Chac-Mool 412 
Chaiselongue 276 
Chamäleon 11, 114 
Chantilly-Parkett 254 
Charlestonmaschine 448 
Charlottenform 232 
Charon 5 

Chaton 376 

Chatroom 525 

Chayote 189 
Check-in-Schalter 620 
Checkliste 20 
Chef-Kameramann 429 
Chefmaschinist 428 


0000000000O 





1014 


Chef-Mechaniker 873 
Chefschreibtisch 511 
Chefsekretárin 509 
Chefzimmer 509 

Chemie 680 

chemische Behandlung 656 
chemische Bindung 680 
chemische Elemente 682 
chemische Reinigung 715 
chemische Symbole 684 
Chesterfieldsofa 276 
Cheval 919 

Chicorée 187 

Chiffoniére 279 

Chile 742 

Chili, Jalape o 199 
Chilipulver 199 

Chilis, getrocknete 199 
Chilis, zerstoBene 199 
China 747 

China-Broccoli 187 
Chinakohl 186 
Chinesenkragen 363 
Chinesisch 468 
chinesische Dattel 197 
Chipset 513 

Chirimoya 196 
Chirurgen-Waschraum 781 
Chirurgie, kleine 778 
Chiton 336 

Chlamys 336 

Chlor 683 

Chlorbleiche móglich 347 
Chlorbleiche nicht móglich 347 
chloren 347 

Chloroplast 74 
Choanocyte 95 
Chokerkette 374 

Chondrit 8 

Chor 410, 411 

Chorhaupt 411 
Chorizo-Wurst 216 
Chorlampe 737 
Chorscheitelkapelle 410, 411 
Chorumgang 411 
Chow-Chow 130 
Christentum 736 

Chrom 683 

Chromatin 94 
Chromospháre 6 
Chronologie der Religionen 736 
Chutney 201 

Circumflex 473 

Climber 851 

Clip 470 

Cliphalterung 275 
Clubsessel 276 

Coach-Box 794 

Cockpit 22, 624, 626, 834, 873, 898 
Cockpithaube 760 
Cocktailbar 279, 724 
Cocktailglas 225 
Cocos-Platte 43 
Code-Taste 528 
Coelophysis 93 
Coeur-Dekolleté 363 
Collegering 376 

Collie 130 

Compact Disc (CD) 501 
Compact Discs, Lesen 501 
Compact-Flash-Karte 481 
Compluvium 406 
Computer 734 
Computeranschlussbuchse 518 
Computerbildschirm 20 
Computerfach 527 
Computerprogramme 771 
Computerraum 734, 763 
Computer-Schnittstellenport 520 
Computertisch 511 
Conchiglie 206 

Container 605, 635 
Containerauflieger 572 
Containerbrücke 596 
Containerflachwagen 588 
Containerlaschsystem 605 
Containerschiff 596, 604 
Containerterminal 596, 708 
Containmentvolumen, freies 671 
Controller 918 

Cooksonia 92 

Cookstraße 29 

Copyright 473 
Costalschild 113 

Costa Rica 742 

Cotardie 337 

Coudé-Fokus 17 

Coulomb 702 
Coulommiers 211 


Coupé 549 

Couscous 204 

Couscoustopf 235 

Cowper-Drüse 169 

Coxaldrüse 103 

Coyolxauhqui-Stein 412 

Cree 469 

Cricket 798 

Cricketball 798 

Cricketschuh 798 

Cricketspieler 798 

Crochetwinkel 348, 362 

Croissant 204 

Crottin de Chavignol 210 

CRT-Fernseher (Kathodenstrahlróhren- 
Fernseher) 493 

Cr pe-Pfanne 235 

Cubiculum 406 

Curium 684 

Curling 877 

Curlingbesen 877 

Curlingspielerin 877 

Curlingstein 877 

Curry 198 

Curryklemme 835 

Cursor an Zeilenanfang 515 

Cursor an Zeilenende 515 

Cursor nach links 515 

Cursor nach oben 515 

Cursor nach rechts 515 

Cursor nach unten 515 

Cursortasten 529 

Cyanobakterium 92 





D 434 
Dach 100, 245, 257, 412, 551, 567, 
635, 647 
Dachbinder 253 
Dachbodenleiter 321 
Dácher 414 
Dachfenster 245 
Dachkranz, vorkragender 412 
Dachluke 567 
Dach mit Firstlaterne 414 
Dachrinne 244 
Dachs 134 
Dachziegel 299, 412 
Dackelohrkragen 362 
Dalmatiner 131 
Dame 914, 916 
Damen-Accessoires 717 
Damenflanke 916 
Damen-Freizeitbekleidung 716 
Damenhandschuhe 346 
Damenjacken 716 
Damenkleidung 355 
Damenkopfbedeckungen 341 
Damenkostüme 716 
Damenmántel 716 
Damen-Nachtwásche 716 
Damenpullover 716 
Damenschuhe 343, 716 
Damen-Sportbekleidung 716 
Damentoilette 427, 509, 724 
Damm 445, 657 
Dammbrust 660 
Dammkrone 657, 660, 661 
Dammsockel 660 
Dampf 646, 665, 681 
Dampfauslass 670, 671 
Dampfbügeleisen 288 
Dampfdruck 665 
Dampfdüse 288 
Dámpfeinsatz 235 
Dampfer 443, 447 
Dampferarm 443 
Dampferpralleiste 443 
Dampferzeuger 646 
Dampfgargerat 239 
Dampfgenerator 665, 669, 670, 671, 
674, 763 
Dampfgeneratorraum, Kühler 669 
Dampfkocher 722 
Dampfkochtopf 235 
Dampfregler 241 
Dampfstarkeregler 288 
Dàmpfung, magnetische 698 
Dánemark 744 
Dánisch 469 
Dánische Dogge 131 
dánisches Roggenbrot 205 
Danish Blue 211 
Darm 97, 104, 105, 107, 109, 112, 161 
Darmbein 122, 126, 152 
Darmblindsack 95 
Darmblindschlauch 95 





Darmstadtium 683 

Darreichungsformen, Arzneimittel 783 

darstellende Künste 427 

Dartscheibe 918 

Dartspiel 918 

Datei 524 

Dateiformat 524 

Datenanfang 501 

Datenaufzeichnung 41 

Datenauswertung 41, 54 

Datenbank 525 

Datendisplay 508 

Datenempfang 41 

Datenspeicherung 694 

Datentechnik 509 

Datenübertragung 41 

Datierungsnagel 590 

Dattel 192 

Dattel, chinesische 197 

Datumstempel 531 

Dauerausstellungsráume 395 

Dauerbrand 256 

Daumen 140, 141, 156, 173, 346, 797 

Daumen, opponierbarer 139 

Daumenauflage 446 

Daumenfittich 115 

Daumenring 447 

Daumenteil 776 

Daunendecke 280 

David 736 

Davidstern 738 

Davit 602 

Dechsel 401, 901 

Deck 838 

Deckblatt 84, 390 

Decke 257, 280, 538, 818, 819 

Deckel 234, 237, 238, 239, 240, 241, 
268, 291, 292, 295, 313, 391, 398, 
465, 484, 755, 907, 918 

Deckelbügel 465 

Deckelhalter, magnetischer 240 

Deckelknopf 236 

Deckeltasche 906 

Deckenbalken 252, 254 

Deckendurchführung 257 

Deckendurchlass 258 

Deckenleuchte 286 

Deckentráger 284 

Deckenventilator 261 

Deckfeder 115 

Deckleiste 249 

Deep Impact 19 

Defibrillator 775 

Deflektor 260 

Degen 849 

Degenfechter 848 

Dehnungsfuge 590 

Deichkrone 664 

Deimos 4 

Deklination 13 

Deklinationsachse 14, 15 

Dekolletés 363 

Dekorateur 429 

Dekorationen 282 

Dekorationsartikel 716 

Dekorationsgescháft 715 

Delegierte, technische 881 

Delle 867 

Delphin 12, 136, 137 

Delphin, äußere Merkmale 136 

Delphin, Skelett 136 

Delta 48, 51 

Delta-Arm 48 

Deltaflügel 629, 630 

Delta Il 24 

Deltamuskel 150 

Dendrit 168 

Dendrit, ráumlicher 64 

Denkmal 39 

Deodorant 379 

Depolarisationsgemisch 689 

Derrickkran 604 

Dessertgabel 228 

Dessertlòffel 228 

Dessertmesser 228 

Desserts 723 

Detektorkopf 18 

Deutsch 469 

Deutscher Scháferhund 130 

deutscher Senf 200 

deutsches Roggenbrot 205 

Deutschland 744 

Devon 92 

Dezimal-Tabuliertaste 528 

Dia 481, 483 

diagonaler Schlittschuhschritt 892 

diagonaler Zug 916 

Diagonalreifen 561 

Diagonalstrebe 663 





diakritische Zeichen 473 

Diamagazin 483 

Diamant 375 

Diaphyse 155 

Diaprojektor 483 

Diastema 123 

Diawahl, manuelle 483 

Diawechsel 483 

Diawechsel, rückwärts 483 

Diawechsel, vorwárts 483 

Dichtemesser 562 

dichtes Windelhóschen 368 

Dichtring 655 

Dichtung 268, 269 

Dichtung, magnetische 291 

Dichtungsmutter 268 

Dichtungsring 294 

Dichtungsschleier 661 

Dichtverschluss 903 

Dickdarm 110, 164 

Dickdarm, absteigender 164 

Dickdarm, aufsteigender 164 

Dickdarm, quer verlaufender 164 

dicke Bohnen 190 

Dickemessung 700 

Dickte 472 

Diechling 749 

Diele 250, 254 

Dienst, technischer 732 

Diensteingang 732, 735 

Dienstgradabzeichen 770 

Dienstgúrtel 770 

diensthabender Arzt, Büro 778 

Dienstkleidung 764, 765 

Dienstkleidungswascherei 764 

Dienststellenleiter, Büro 768 

dieselelektrische Lokomotive 586 

Dieselkraftstoff 656 

Dieselmotor 586, 605 

Dieselmotoren 762 

Dieselmotorraum 636, 637, 638, 639 

Dieseltriebwerk 605 

die wichtigsten Baumaterialien 298 

die wichtigsten Flugkórper 759 

die wichtigsten internationalen 
Verkehrszeichen 544 

die wichtigsten nordamerikanischen 
Verkehrszeichen 546 

die wichtigsten Schnitzeisen 401 

Differenzial 553 

Diffusorrohr 627 

Digitalanzeige 316, 699, 777 

Digital-Camcorder 517 

digitale Frequenzanzeige 497 

digitale Pegelanzeige 488 

digitaler Anrufbeantworter 508 

digitales Bratenthermometer 231 

digitale Spiegelreflexkamera: 
Kontrollanzeige 476 

digitale Spiegelreflexkamera: 
Rückansicht 477 

digitales Tonbandgeràt 488 

Digitalisierungsunterlage 517 

Digitalkamera 517 

Digitalthermometer 777 

Digitaluhr 696 

Digiti 116 

Digitus 122, 143 

Dijon-Senf 200 

Diktiergerát 534 

Dill 202 

Dimetrodon 92 

Dimmerschalter 274 

Dinkel 203 

Diode 476, 673 

Dione 5 

dioptrischer Ring 614 

Direktor, Büro 394, 726, 731, 732 

Direktwahltasten 501, 504 

Dirigent(in 437 

Dirigentenpult 437 

Dirndl-BH 367 

Diskantregister 432 

Diskantsteg 442 

Diskanttastatur 432 

Diskette 521 

Diskettenauswurftaste 521 

Diskettenlaufwerk 450 

Diskettenlaufwerk, externes 521 

Diskus 793 

Diskus- und Hammerwerfen 791 

Display 261, 476, 478, 494, 495, 498, 
501, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 
526, 530, 730, 731 

Displayanzeige 626 

Displaybeleuchtungstaste 478 

Displayeinstellung 506 

Displaytaste 504 

distale Epiphyse 155 


Distanzstück 667 

Disziplinen 889 

Ditali 206 

divergierende Plattengrenzen 43 
Division 703 

Divisionstaste 529 

Djembe 433 

D-Karabiner 900 

Dnjepr 32 

Do 847 

Dock 596 

Docking-Station 527 

Dogge, Dánische 131 

Dohyo 847 
Dokumentationsraum 394 
Dokumentationszentrum 764 
Dokumente 508 
Dokumentenablage 531 
Dokumentenfach 527 
Dokumentenmappe 532 
Dolch 751 

Dolch, langer 751 

Dolde 81 

Doldenrispe 85 
Doldentraube 81 

Doline 47 

Dollar 728 

Dolle 839 

Dolly 428 

Dollyschienen 428 

Dom 410 

Dom, gotischer 410 

Dom, Grundriss 411 

Domain, Toplevel 524 
Domainname 524 

Domain zweiten Grades 524 
Dominica 743 
Dominikanische Republik 743 
Dominosteine 914 

Donau 32 

Doppel-B 435 

Doppelbett 724 

Doppelblank 914 
Doppelblatt 446 
Doppelbogen 269 
Doppeldecker 628 
Doppeldeckerbus 569 
Doppeldeck-Flachpalette 632 
doppelfett 472 

Doppelhaus 419 
Doppel-Kassettendeck 503 
Doppelklappbrücke 542 
Doppelkombination 853 
Doppelkreuz 435 
Doppelkurve 544, 547 
Doppelmanschette 361 
Doppelmaulschlüssel 311 
Doppel-Null-Taste 529 
Doppeloxer 852, 853 
Doppelpaddel 837, 839 
Doppelpunkt 473 
Doppelriegel 252 
Doppelringschlüssel 311 
Doppelringschlüssel, offener 311 
Doppelschlag 435 
Doppelschrágstrich 524 
Doppelsitz 594 
Doppelsitzer-Rennrodel 884 
Doppelspiel 820 
Doppelspüle 262 
Doppelstánder 739 
Doppelstánder mit Zunge 739 
Doppelstockschub 892 
doppelter Palstek 908 
doppelter Schotstek 908 
doppelter Zeilenabstand 472 
doppelt geságt 79 

Doppel- und Dreifachschanze 890 
Doppelverglasung 675 
Doppelwimpel 739 
Doppelzimmer 724 
Dopplerwürfel 915 

Dorf 708, 886 

dorische Halbsáule 407 
dorische Sáulenordnung 404 
Dorn 350, 390, 461, 462, 901 
Dornablage 534 

Dornfortsatz 168 

dorsales Blutgefäß 97 

Dose 223, 484, 611 

Dose, Konserven 223 
Dosenóffner 223, 240, 905 
Dosier-Aerosol 783 
Dosierteller 643 

Dotterhaut 117 

Double 918 

Double zero 919 

Double zem 919 
Douglasscher Raum 170 








Douze dernier (25 bis 36) 919 
Douze milieu (13 bis 24) 919 
Douze premier (1 bis 12) 919 
Downhillrad 870 
Down-Quark 680 
Drache 13 
Drachen 917 
Drachenfliegen 897 
Draggen 610 
Draht 689, 851 
Drahtauslóser 482 
Drahtbesen 236 
Drahtbürste 380 
drahtlose Kommunikation 505 
Drahtschlinge 900 
Drahtschneider 317 
Drahtschneidezange 317 
Drahtzug 590 
Drainage-Decke 660 
Drainage-Schicht 660 
Drakestraße 29, 31 
drapierter Ausschnitt 363 
drapierter Kragen 363 
drehbare Walze 458 
Drehbohrverfahren 651 
Drehbrücke 542 
Drehdüse 329 
Drehen 464 
Drehfeststeller 572 
Drehflügel nach außen 415 
Drehflügel nach innen 415 
Drehflügeltür 416 
Drehführung 16 
Drehgehäuse 416 
Drehgelenk 156 
Drehgeschwindigkeitssensor, Ráder 559 
Drehgestell 585, 586, 595 
Drehgestellflachwagen 588 
Drehgestellkastenwagen 587 
Drehgestell-Rahmen 586 
Drehgestellwaggon 588 
Drehgriff 516 
Drehjustierung 692 
Drehkartei 531 
Drehknopf 909, 910 
Drehkranz 542, 638, 920 
Drehkreuz 422, 919 
Drehkuppel 17 
Drehleiterfahrzeug 766 
Drehmoment-Einstellring 306 
Drehmomentwandler 292 
Drehpunkt 686 
Drehscheibe 236, 273, 464, 766, 919 
Drehschiene 464 
Drehschwengel 750 
Drehsessel 511 
Drehspiegel 381 
Drehstromgenerator 674 
Drehteller 464 
Drehtisch 651 
Drehtür 416 
Drehtüren 719 
Dreh- und Verriegelungsmechanik 248 
Drehverbindung 793 
Drehwalze 43 
Drehzahl-Einstellung 500 
Drehzahlgeber 563 
Drehzahlmesser 557, 576 
Drehzahlschalter 306 
Drehzapfen 317 
Dreieck 12, 705, 863 
Dreieckbein 154 
Dreieckfenster 551 
dreieckiger Korpus 433 
Dreiecksgruppe 173 
Dreiecktuch 777 
dreieinhalbfacher Salto vorwárts 
gebückt 829 
Dreifachbalken 852 
Dreifachleitwerk 629 
Dreifachsprung 875 
dreiflügeliger Propeller 628 
Dreifuß 436 
Dreifußständer 448 
Dreigelenkbogen 541 
dreikópfiger Armstrecker 151 
Dreipass 411 
dreipoliger, amerikanischer Stecker 274 
dreipolige Steckdose 274 
Dreipunktbock 641 
Dreirad 581 
Dreispitz 339 
Dreisprung 790, 793 
dreitürige Kombilimousine 549 
Dreiviertelarm 360 
dreiviertellange Jacke 352 
Dreivierteltakt 434 
dreizáhlig 79 
Drei-Zehenhuf 127 


Dressiernadel 233 
Dressurreiten 855 
Dressurviereck 855 
Drilling 914 
Drillingshaken 911 
Drillmaschine 643 
Drillschraubenzieher 302 
Drittbelegung 514 
dritte Reihe 804 
dritter Malspieler 794 
Dritte Runde 789 
dritter Ventilzug 447 
drittes Mal 794 
dritte Stufe 25 
dritte Zehe 115 
Drohne 99 
Dromedar 129 
Drosselvene, äußere 160 
Drosselvene, innere 160 
Drosselventil 649 
Druck, Maßeinheit 702 
Druckabzug 320 
Druckanzeiger 841 
Druckbehälter 671 
Druckbett 421 
Druckbild 420 
Druckbleistift 470 
Druckbogen 422 
Druckeinsteller 452 
Drucken 420 
Drucker 523 
Drücker 447 
Drückerbügel 315 
Druckerteil 529 
Druckertisch 511 
Druckerzeuger 670 
druckfestes Außenrohr 667 
Druckgasförderanlage 652 
Druckkammer 543, 671 
Druckknopf 248, 346, 353, 444, 453, 
470 
Druckknopfleiste 353, 369 
Druckknopfleiste an der 
Beininnenseite 368, 369 
Drucklager 659 
Druckluft 548 
Druckluftanschluss 320 
Druckluftbehälter 320 
Druckluft-Bohrknecht 648 
Druckluftflasche 765, 841 
Drucklufttank 873 
Druckmechanik 470 
Druckmesser 654 
Druckmessgerät 777 
Druckminderer 319, 841 
Druckmotiv 369 
Druckregler 384, 765 
Druckregulierung 841 
Druckrohr 470 
Druckrolle 643 
Druckschalter 304, 305, 306, 308, 331 
Drückstange 851 
Drucksteg 442 
Drucktendenz 55 
Drucktisch 422, 423 
Druckverschluss 386 
Druckverstárkerpumpanlage 654 
Druckwasser 662, 671 
Druckwasserreaktor 671 
Druckwelle 651, 653 
Druckzahnrádchen 240 
Druckzünder 758 
Drumlin 45 
Drüsenmagen 116 
Dschibuti 745 
Dschunke 600 
Dual-in-line-Geháuse 689 
Dubnium 683 
Duckpin 865 
Dudelsack 432 
Dufflecoat 353 
Dulse 183 
Düne 51 
Dúne, komplexe 52 
Dünenformen 52 
Dünenzug 52 
Dung 70 
Diingemitteln, Einsatz 69 
Diingerstreuer 324 
Dungstreuer 641 
Dunkelkammerausrüstung 484 
dunkles Roggenbrot 204 
Dünndarm 110, 113, 116, 125, 164 
dünne Wachskerze 422 
Dunst 57, 65 
Dunstabzugshaube 224, 290, 721, 722 
Dunstrohrabzug 262 
Duo 438 
Duodenum 116 





Durchflussrohr 672 
Durchführung 657, 658, 663 
Durchgangsmetalldetektor 726 
Durchgangsprüfer 316 
Durchgangstülle 272 
durchgehende Linie 538 
Durchgrifftasche 355 
Durchladegriff 755 
Durchlauftráger 540 
Durchmesser 704 
Durchschnitt, Erdatmospháre 53 
Durchschuss 472 
durchsichtiger Reiter 532 
Durchziehschnur 353 
Durchzug 283 
Durchzugsóffnung 259 
Durianfrucht 197 
Dusche 251, 724, 726, 780 
Duschen und Toiletten der Offiziere 764 
Duschkabine 264 
Düse 22, 24, 25, 259, 315, 319, 320, 
329, 398, 760 
Düsenflugzeugbenzin 656 
Düsenkappe 398 
Düsenreiniger 318 
Düsentriebwerke 761 
Duty-free-Shop 621 
DVD 495 
DVD-Brenner 521 
DVD-Camcorder 497 
DVD-Einschub 918 
DVD-Lade 495 
DVD-Recorder 495 
Dynamo 578, 688 
Dysprosium 684 








E434 

Eau de parfum 379 

Eau de toilette 379 

Ebene 38 

ebene Fláchen 704 

ebener Spiegel 17 

ebenes Gelenk 156 

Echinodermen 94, 95 

Echinus 404 

Echo 40, 41 

Echolot 613 

echter Reizker 183 

echte Teilmenge von 703 

Eckballfahne 803 

Eckbeschlag 587, 635 

Eckbogen 803 

Ecke 426, 842, 878 

Eckfahne 801 

Eckhocker 842 

eckige Klammern 473 

Eckpfosten 252 

Eckpolster 842 

Ecksáule 635 

Eckschrank 279 

Eckstrebe 127 

Eckstück 389 

Eckturm 408 

Eckzahn 121, 159 

E-Commerce 525 

Ecuador 742 

Edelgas 274 

Edelgase 684 

Edelpilzkáse 211 

Edelsteine 375 

Effiliermesser 381 

Effilierschere, einseitig gezahnte 382 

Effilierschere, zweiseitig gezahnte 382 

effusiver Vulkan 44 

Ehefrau 785 

Ehemalige Jugoslawische Republik 
Mazedonien 744 

Ehemann 785 

Ehering 376 

Ehrensessel, steinerner 738 

Ei 100, 117 

Eiche 88 

Eichel 169 

Eichelháher 118 

Eichelkürbis 189 

Eichhórnchen 123 

Eidechse 12, 114 

Eier 109, 111, 213 

Eier, Karton 222 

Eierkarton 222 

Eiernudeln, asiatische 207 

Eierschneider 233 

Eierstock 170, 171 

Eieruhr 231 

eifórmig 79 

Eigelb 117 


Eigentumswohnungen 419 

Eileiter 97, 170, 171 

Eileiterampulle 171 

Eileiterenge 171 

Eileitertrichter 171 

Eimer 295 

Eimer, Abfall 295 

Ein/Aus/Lautstàrke 504 

Ein-/Ausschalter 240, 263, 286, 288, 
289, 318, 381, 383, 478, 483, 488, 
495, 497, 505, 513, 518, 519, 520, 
526, 613 

Ein-/Ausschalttaste 508 

Ein-/Aus-Taste 476 

einarmiger Bandit 920 

einarmiger Schulterwurf 844 

Einatmen 832 

Einatmungsventil 773 

eináugige Spiegelreflexkamera 480 

Einbahnstraße 544, 546 

Einbandleder 425 

Einbaum 599 

Einbauwaschtisch 264 

Einbinden 425 

Einblicklupe 694 

Einbuchtung, vordere 173 

Einer 839 

Einerkajak (K1) 839 

Einerkanadier (C1) 838 

Einfachdeck-Flachpalette 632 

einfache Blátter 79 

einfache Falte 350, 357 

einfache Kandare 854 

einfache Organismen 94 

einfacher Flaschenzug 686 

einfacher Schotstek 908 

einfacher Takling 908 

einfacher Zeilenabstand 472 

einfaches Auge 95 

einfache Stange 284 

Einfach-Kettenrad 871 

Einfach-Ritzel 871 

Einfachschanze 890 

Einfádler 454 

einfahrbarer Ausleger 18 

Einfahrgleis 589 

Einfahrôffnung 632 

Einfahrt 539, 769 

einfallendes Neutron 681 

Einfassband 340 

Einfassung 322, 342 

Einfassung, seitliche 256 

Einfeldbrücke 541 

einflammiger Gasbrenner 903 

Einflugloch 100 

Einfügen 515 

Einfügetaste 515 

Einfüllóffnung 288 

Einfüllschacht 237, 240 

Einfüllstutzen 332, 553, 655 

Eingabe 515 

Eingabegeráte 514 

Eingabegerát für persónliche 
Identifikationsnummer (PIN) 731 

Eingabe-Lóschtaste 529 

Eingabetaste 515, 731 

Eingabezeile 529 

Eingang 402, 592, 719, 738, 902, 903 

Eingangsbereich 489, 717 

Eingangsbuchse 316, 520 

Eingangshalle 250, 394, 509, 620, 713 

Eingangsmonitore 491 

Eingangsschalter 498 

Eingangssperre 592 

Eingangstüren 427 

eingebautes Schwimmbecken 246 

eingefárbte Oberfláche 420 

eingehángte Spannweite 540 

eingelegte Falte 283 

eingenáhter Boden 902, 903 

eingerollter junger Wedel 76 

eingeschlossenes Grundwasser 646 

eingeschnittenes Satteldach 415 

eingesetzter Armel 349 

eingesetzte Tasche 360 

eingetragenes Warenzeichen 473 

Eingeweideganglion 105 

eingezogene Kralle 133 

eingliedrige Trugdolde 81 

Einhand-Mischbatterie 270 

Einhand-Rohrzange 315 

Einhángeleiter 321 

Einheit, mobile 486 

Einheitensystem, internationales 702 

Einhorn 11 

Einkaufsstraße 710 

Einkaufstasche 388 

Einkaufstasche, große 388 

Einkaufstüten 181 
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Einkaufswagen 181 

Einkaufszentrum 709, 714 

Einladungen 849 

Einlage 313, 390, 439, 440, 455 

Einlasskanal 565 

Einlassventil 564, 566 

einláufige Gardinenstange 284 

Einlaufkanal 597 

Einlaufrille 500 

Einlegegurke 188 

Einlegesohle 345 

Einmachthermometer 231 

Einmündung 544, 547 

Einpackhilfe 181 

ein Párchen 914 

Einpersonenzelt 903 

einpoliger Schalter 272 

Einreiher 348 

EinreiBhaken 767 

Einrumpfboote 835 

Eins 703 

Einságen 424 

Einsatz 389, 649 

Einsatzbesprechungsraum 769 

Einsàtze 239 

Einsatz fir Inbusschrauben 302 

Einsatz für Kreuzschlitzschrauben 302 

Einsatz für Schlitzschrauben 302 

Einsatz von Düngemitteln 69 

einschalige Muschel 105 

einschalige Muschel, äußere 
Merkmale 105 

Einschalter 293 

Einschnitt, oberer seitlicher 86 

Einschnitt, unterer seitlicher 86 

einseitig gezahnte Effilierschere 382 

Einsitzer Männer, Start 885 

Einsitzer-Rennrodel 884 

Einspangenschuh 343 

Einspeisung in das Elektrizitätsnetz 662 

Einspeisung in das Leitungsnetz 677 

Einspritzdüse 565, 566 

Einspritzung 565 

Einstechhebel 240 

Einsteckschloss mit Dreh- und 
Verriegelungsmechanik 248 

Einstecktuch 348 

Einsteigegriff 594 

Einsteigestation, radiale 619 

Einsteigetreppe 631 

Einsteinium 684 

Einstellanzeige 889 

einstellbare Bremse 910 

Einstellhebel 643 

Einstellkerbe 889 

Einstellmechanismus für Höhe und 
Schrägstellung des Sägeblatts 305 

Einstellrad 555 

Einstellspanner 895 

Einstellung 502 

Einstellung, Pendelhub 305 

Einstellung der Deklinationsachse 14, 
15 

Einstellung der Rektaszensionsachse 14, 
15 

Einstellungen 508 

Einstellungen löschen 512 

Einstellungsanzeige 477 

Einstellungstasten 518 

Einstellventil für die 
Flüssigkeitsmenge 320 

Einstellventil für die Strahlbreite 320 

Einstichkasten 792 

Einstiegschacht 650 

Einstiegsloch 47 

Einstiegsluke 23, 655 

Einstiegstür 568, 569, 584, 594 

einstöckiges Haus 419 

Eintauchhaltung 829 

Eintauchstellungen 829 

einteilige Klappbrücke 542 

einteiliger Anzug 884 

einteiliger Overall 896 

Einteilung 386 

Eintrittskante 625 

Eintrittskartenautomat 427 

Ein- und Auslaufschütz 597 

Ein- und Ausschalter 237, 240, 241 

einwärts 828 

Einwärtsdreher, runder 150 

Einweg-Brennstoffflasche 314, 319 

Einwegkamera 480 

Einwegkontaktlinse 384 

Einwegrasierer 383 

Einzahlungsschlitz 730 

Ein-Zehenhuf 127 

Einzelbett 724 

Einzelblatteinzug 519 

Einzeldisziplin, Anzeigetafel 825 
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Einzelgefahrenzeichen 617 

Einzeller 94 

Einzelschritte bei der 
Elektrizitätserzeugung 662 

Einzelsitz 594 

Einzelspiel 821 

Einzelzimmer 724 

Einziehdraht 317 

Einzugsablage 531 

Einzugsschnecke 643 

Einzugswalze 642 

Einzugtaste 528 

Eipochierer 235 

Eis 67 

Eisautomat 548 

Eisbár 135 

Eisbehálter 240 

Eisbein 215 

Eisbergsalat 186 

Eisbrecher 606 

Eisen 683, 868 

Eisen, gebogenes 401 

Eisen, gerades 401 

Eisen 3 868 

Eisen 4 868 

Eisen 5 868 

Eisen 6 868 

Eisen 7 868 

Eisen 8 868 

Eisen 9 868 

Eisenbahn 39 

Eisenbahn-Oberbau 590 

Eisenbahnstrecke 709 

Eisenmeteorit 8 

Eisen mit zwei schrágen Seiten 401 

Eisenschlàger 867 

Eisentráger 582 

eiserner Vorhang 430 

Eisfláche 877, 878, 881 

Eishaken 901 

Eishockey 878 

Eishockeyschláger 880 

Eishockeyspieler 878 

Eishutfeh 741 

Eiskappe 61 

Eiskórnchen 64 

Eiskratzer 558 

Eiskunstlauf 881 

Eiskunstlaufkufe 881 

Eiskunstlaufstiefel 881 

Eislaufplatz 886 

Eismaschine 240, 721 

Eispickel 901 

Eisportionierer 233 

Eisregen 57 

Eisschelf, Amery 29 

Eisschnelllauf 882 

Eisschnelllaufbahn 882 

Eisschnellláufer: Kurzstrecke 882 

Eisschnellláufer: Langstrecke 882 

Eisschnelllauf-Schlittschuhe 883 

Eisschraube 901 

Eistanzkufe 881 

Eisvogel 118 

Eiswürfelspender 224 

Eiweif 117 

Eiweißdrüse 104 

Eizelle 170 

Ejakulationsgang 169 

ekkrine Schweißdrüse 172 

Ekliptik 13 

Ektoderm 95 

Ektopterygoid 112 

elastische Binde 777 

elastischer Beinausschnitt 351 

elastischer Bund 353 

elastischer Fingerhut 531 

elastische Schürze 605 

elastisches Ligament 133 

Elch 129 

Elefant 129 

elektrische Anlage 553 

elektrische Bohrmaschine 306 

elektrische Gehrungsságe 304 

elektrische Gitarre 441 

elektrische Heckenschere 331 

elektrischer Brennofen 465 

elektrischer Golfwagen 869 

elektrischer Heißwasserbereiter 266 

elektrischer Heizkessel 258 

elektrischer Kreislauf 274 

Elektrischer Tischgrill 239 

elektrischer Widerstand, Maßeinheit 702 

elektrisches Auszahlungselement 920 

elektrische Schiebetür 569 

elektrische Schreibmaschine 528 

elektrische Spannung 774 

elektrisches Potential, Maßeinheit 702 

elektrisches Spulgerät 462 











elektrische Steuereinheit 559 

elektrische Stichsäge 305 

elektrische Stromstärke, Maßeinheit 702 

elektrische Zahnbürste 384 

ektrizität 272, 662 

Elektrizität aus Wasserkraft 657 

Elektrizitätserzeugung 662, 674, 676 

Elektrizitätserzeugung aus 
geothermischer Energie 646 

ektrizitátserzeugung aus 
Kernenergie 665 

ektrizitátserzeugung aus 
Wärmeenergie 646 

ektrizitátserzeugung aus 
Windenergie 677 

ektrizitátserzeugung durch den 
Generator 665 

ektrizitátsmenge, Mafeinheit 702 

ektrizitátsnetz, 662 

ektrizitátsverteilung 663 

ektrizitát und Magnetismus 687 

ektrode 275, 318 

ektrodenhalter 318 

ektrodenkabel 318 

lektrodynamisches Mikrofon 488 

ektroelement 465 

ektrofahrzeug 563 

ektroflorett 848 

ektrohaushaltsgeráte, große 716 

ektrohaushaltsgeráte, kleine 717 

ektroherd 290, 721 

ektroinstallateurwerkzeuge 316 

ektrokabel 556, 563 

ektrokonvektor 260 

ektrolytkondensatoren 689 

ektrolytseparator 689 

lektromagnetisches Spektrum 690 

ektromesser 237 

ektrometer 848 

ektromotor 259, 331, 332, 561, 563 

ektron 680 

ektronenblitz 482 

ektronenflussrichtung 687, 689 

ektronenkanone 493, 694 

ektronenkollektor 689 

ektronenmikroskop 694 

ektronenmikroskop im Querschnitt 694 

elektronenoptische Linsen 694 

ektronenstrahl 493, 694 

ektronenstrahljustierung 694 

ektronik 689 

ektronikgescháft 714 

elektronische Instrumente 450 

elektronische Post 525 

elektronischer Sucher 496 

elektronisches Buch 527 

elektronisches Piano 451 

elektronisches Schlagpolster 451 

elektronische Steuerung 563 

elektronisches Vorschaltgerát 275 

elektronisches Zahlungsterminal 181, 

731 

elektronische Waage 699 

elektronische Zeitmessung 883 

ektropumpe 559 

ektrorasierer 383 

ektroschweifen 318 

ektrovariometer 898 

ektroweste 848 

ement 703 

emente, chemische 682 

emente historischer Kostüme 336 

ement von 703 

feck, regelmäßiges 705 

fenbeinküste 745 

fmeterpunkt 802 

Ibogen 124, 130, 140, 147, 149, 156 

Ibogenfortsatz 153 

Ibogenhócker 126 

Ibogenpolster 800, 808, 880 

Ibogenschützer 894, 895 

le 116, 121, 122, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 152, 154, 156 

lenbogenkandare 854 

lennerv 166 

lenseite, Handbeuger 150, 151 

lenseite, Handstrecker 151 

lipsoidgelenk 156 

elliptische Galaxie 9 

elliptischer Schneeschuh 893 
Salvador 742 

lsásser Weinglas 225 

ster 118 

Itern 784, 785 

emaillierter Stahlbehálter 267 

E-Mail-Software 524 

E-Mail-Taste 514 

Emblem 739 

Embryonalgewinde 105 


m 


m m m 


m 


mmmmmmmmmmommmmmmmmmmmommmmmmm 





El 
El 
El 
El 


nnmommmmmmmmmmmmmm 


rn rm mm rm 





El 
El 
El 
El 


Emeraldcut 375 

Emission schádlicher Gase 69 

Emission von Salpetersáure 70 

Emission von Schwefeldioxid 70 

Emission von Schwefelsáure 70 

Emission von Stickoxiden 70 

Emmentaler 211 

Empfang 509, 724, 730 

Empfánger 16 

Empfangsantenne 486 

Empfangsantenne, GPS 613 

Empfangsbereich 764 

Empfangsebene 724 

Empfangsgleise 589 

Empfangshalle 724, 738 

Empfangslinie 818 

Empfangsraum für Besucher 726 

Empfangsteil 504 

Empfang von Dokumenten 508 

Empfindlichkeit 476 

Endableitung 663 

Endanschlag 303 

Endbande 862 

Enddarm, blinder 95 

Ende 309, 888, 892 

Ende, hinteres 105, 303, 309 

Ende, vorderes 105 

Endfaden 167 

Endivie, krause 187 

Endkante 897 

Endklammer 453 

Endknospe 77 

Endlagerung 71 

Endlappen 86 

Endlinie 806, 811, 812, 815 

Endlosperlenkette 374 

Endmoráne 46 

Endokarp 81, 82 

endoplasmatisches Retikulum 74, 94 

Endplatte, motorische 168 

Endschalter 417 

Endstück 169, 390, 667, 840, 863, 
894 

Endteil 349 

Endtráger 284 

Endverzweigung 168 

Endzone 806, 809 

Energie 646 

Energie, fossile 646 

Energie, geothermische 646 

Energie, Mafeinheit 702 

Energiefreisetzung 681 

Energiequelle 41 

Energiesparlampe 275, 673 

Englisch 469 

englischer Senf 200 

englischer Stock 782 

englisches Weißbrot 205 

Englischhorn 446 

Englischhörner 437 

Enkel 784 

Enkelin 784 

Enkelkinder 784 

Enoki 183 

en prison 919 

Ente 120, 213 

Entenei 213 

Entfernungsmessung 700 

Entfernungsskala 479 

Entklammerer 534 

Entkleidungsraum 781 

Entladerampe 395, 715, 719, 724 

Entladerampen 716 

Entladungsröhre 274, 275 

Entlastungsraum 402 

Entleerungsschlauch 292 

Entleerungsventil 266, 267 

Entlüfter 261, 271 

Entlüftung 320 

Entlüftungskreis 262 

Entlüftungskreislauf 262 

Entlüftungsventil 259, 607, 655 

Entnahmeraum 781 

Entnahmeraum, Wartebereich 781 

Entoderm 95 

Entriegelungstaste 288 

Entsafter 240 

Entschärfer 758 

Entsorgungsbecken 666, 668 

Entstehung und Entwicklung der 

Arten 92 

Entsteiner 233 

Entwaldung 69 

Entwässerungsrinne 538 

Entwickler 485 

Entwicklung des Lebens 92 

Entwicklungsbäder 485 

Entwicklungstrommel 484 

Epiduralraum 168 








Epiphyse, distale 155 
Epiphyse, proximale 155 
Epizentrum 43 
EPS-Oberstufe 24 

Equalizer 497 

Erbium 684 

Erbse 84 

Erbsen 190 

Erbsen, gespaltene 190 
Erbsen, grüne 190 
Erbsenbein 154 
Erdalkalimetalle 682 
Erdanschluss 272 
Erdatmosphäre im Querschnitt 53 
Erdaufbau 42 
Erdaufschüttung 538 
Erdbahn 6, 7 

Erdbeben 43 

Erdbeere 192 

Erdbeere im Querschnitt 83 
Erdbewegung, Geräte 326 
Erdbohrer 323 

Erde 4, 5, 6, 7,28 
Erdeaufbau 42 
Erdefunkstelle 525 

Erdgas 651 

Erdgeschoss 250 

Erdkröte, gemeine 111 
Erdkruste 42, 43 

Erdkruste im Querschnitt 42 
Erdkugel 13 

Erdkugel, Koordinatensystem 35 
Erdleitung 272, 273 

Erdnuss 190 

Erdnussöl 209 
Erdoberfläche 28, 647 
Erdoberfläche, Absorption 68 
Erdöl 651, 656 
Erdöleruptionskreuz 652, 654 
Erdölterminal 654 
Erdölvorkommen 651, 653 
Erdreich 661 

Erdrutsch 47 

Erdsatellit, künstlicher 53 
Erdsensor 40, 60 
Erdstrahlungsscanner 60 
Erdstrahlungssensor 60 
Erdung 655 

Erdungsdraht 272 
Erdungskabel 663 
Erdungskabelhalterung 663 
Erdungsklemme 274 
Erdungsstift 274 
Ergebniszeile 529 
erhabenes Band 426 
Erhebung 453 

Eridanus 10 

Eris 5 

Eritrea 745 
Erkennungsdienstbereich 768 
Erlenmeyer-Kolben 685 
Erreger 659 

Erstarren 680 

erste Funktionsebene 529 
Erste Hilfe 725 
Erste-Hilfe-Anleitung 777 
Erste-Hilfe-Kasten 771, 777 
erste Holzlage 252, 253 
erste Laubblätter 77 

erster Backenzahn 159 
erste Reihe 804 

erster Führungsring 910 
erster Kamera-Assistent 428 
erster Malspieler 794 

erster Rang 431 

erster Raum 811 

erster Ring 753 

erster Schiedsrichter 807, 812, 813 
erster Stock 250, 251 

erste Rückenflosse 108, 109 
Erste Runde 789 

erster Ventilzug 447 

erster vorderer Backenzahn 159 
erstes Mal 794 

erste Spannungserhöhung 677 
erste Stufe 25 

erste Violinen 437 
Erstversorgungsausrüstung 775 
Eruptionsdüse 654 
Eruptivgesteine 42 
Erwärmung, globale 68 
Erweiterungskarte, PCI 513 
Erweiterungskartei 533 
Erweiterungsport, AGP 513 
Erweiterungsport, PCI 513 
Erythrozyt 162 

Erz 647 

Erzgang 650 

Escapetaste 514 


Esel 128 

Eskariol 186 

Espadrille 344 

Espressokanne 241 

Espressomaschine 241 

Essbesteck 905 

Essecke 224 

Essig 201 

Esskastanie 193 

Esslöffel 228 

Esstablett 281 

Esszimmer 250 

Estland 744 

Estragon 202 

Etagenbogen 269 

Ethernet-Schnittstelle 526 

Etikettenfenster 533 

Etui 377, 529 

Etui für Taschenrechner und 
Scheckheft 386 

Etuirock 357 

EtZeichen 473 

Eurasiatische Platte 43 

Eurasien 28 

Euro 728 

Europa 4, 28, 32, 50, 743 

europàisches Experimentiermodul 21 

Europàische Union, Flagge 729 

Europium 684 

Eutelsat 486 

Euthynterie 403, 404 

Evakuierungskapsel 21 

ewiger Schnee 45 

Ewiges Licht 738 

Exokarp 81, 82, 83 

Exospháre 53 

Expander 450, 850 

Expansionsbohrhaken 900 

Expansionsgefäß 675 

Experimentiermodul, europáisches 21 

Experimentiermodul, japanisches 21 

Expertenpiste 886 

explosionsgefáhrlich 7 74 

explosiver Vulkan 44 

Exportpipeline 652 

Exportsteigsystem 652 

Expressschlinge 900 

externes Diskettenlaufwerk 521 

externes Festplattenlaufwerk 521 

extra breit 472 

extra fett 472 

Extrakt, Vanille 200 

extra mager 472 

extra schmal 472 

Exenterschleifer 308 

Eyeliner, flüssiger 378 

Eyresee 29 


F 





F 434 

F-1-Triebwerk 25 

Fabrik 708 

Facette 629 

Facetten 374 

Facettenauge 96, 98, 99 

Fach 279, 386, 919 

Facharzt 780 

Fácherkorb 485 

Fácherlunge 103 

herpinsel 378, 397 
Fächerscheibe, außengezahnte 310 
Fächerscheibe, innengezahnte 310 
Fach für Kabeltrommel 489 
Fach für Molkereiprodukte 291 
Fach für technische Ausrüstung 489 
Fachwerkbogen 540 

Fackeln 6 

Faden 908 

Fadenabschneider 453 
Fadenauge 461 

fadenförmige Papille 176 
Fadenführung 457 

Fadenhebel 452 

Fadenkreuz 692 

Fadenleitöse 452, 453 

Fagott 446 

Fagotte 437 

Fähnchen 56 

Fahne 115, 739, 804 

Fahne, rechteckige 739 
Fahne, viereckige 739 

Fahne mit Schwenkel 739 
Fahnenband 739 
Fahnenformen 739 

Fahrbahn 538, 540, 543, 712 
Fahrbahn, unebene 545, 547 
Fahrbahn, verengte 544, 547 









Fahrbalken 595 

fahrbare Aktenablage 510 

fahrbares Röntgengerät 778 

fahrbares Schubladenelement 510 

Fährbrücke 542 

Fähre 542, 608 

Fahrenheitskala 695 

Fahrer 857, 870, 871, 875, 885 

Fahrerlager 871 

Fahrersitz 577 

Fahrerstand 758 

Fahrgastanlage 596 

Fahrgeschirr 857 

Fahrgestell 753, 756 

Fahrkartenkontrolleur 582 

Fahrkartenschalter 592 

Fahrkorb 417 

Fahrkorbboden 417 

Fahrkorbdecke 417 

Fahrkorb-Fangvorrichtung 417 

Fahrkorb-Führungsschiene 417 

Fahrkran 634 

Fahrleine 857 

Fahrmotor 585 

Fahrplan 582 

Fahrrad 578 

Fahrrad, Teile 578 

Fahrräder 581 

Fahrradhelm 580 

Fahrradständer 735 

Fahrradträger 558 

Fahrtrage 776 

Fahrtregler 333 

Fahrtreppe 427 

Fahrtrichtung, vorgeschriebene 544, 
546 

Fahrtrichtungsanzeige 593 

Fahrwassermitte 617 

Fahrwerkhebel 626 

Fahrzeuge 538 

Fairway 866, 867 

Fakultät 703 

Falcatus 92 

Falke 119 

Falkland-Inseln 31 

Fall 362, 598, 603 

Falle 248 

Fallleitung 657, 658, 664 

Fallrohr 643 

Fallschirm 760 

Fallschirm für die Feststoffrakete 22 

Fallschirmkappe 896 

Fallschirmspringen 896 

Fallschirmspringer 896 

Fallstrang 262 

Falltür 407 

falsche Rippe 138 

Falte, abgesteppte 357 

Falte, einfache 357 

Falte, eingelegte 283 

Falten 357 

Faltfenster 415 

Faltgrill 907 

Faltkegeldach 415 

Faltschachtel, amerikanische 535 

Falttür 416 

Faltverschluss 912 

Falz 249, 426 

Falzbein 426 

Falzfráser 308 

Familie 784 

Familie der Blechbláser 437 

Familie der Holzblasinstrumente 437 

Familienzelt 902 

Fanfare 570 

Fangen 916 

Fanger 443, 794, 795, 796 

Fanghandschuh 796, 879 

Fangleinen 896 

Fangvorrichtung, Fahrkorb 417 

Fangzaun 890 

Fangzubehòr 911 

Fanion 739 

Farbabbrennervorsatz 319 

Farbanzeige 456 

Farbbehálter 398 

Farbbeispiele 741 

Farbe 421 

Farbeinstellung 512 

Farben 914 

Farben dritter Ordnung 400 

Farben erster Ordnung 400 

Farben zweiter Ordnung 400 

Farbfernsehkamera 20 

Farbfilter 479, 493 

farbige Beilage 471 

Farbkreis 400 

Farbmasse 470 

Farbmischung 690 








Farbmischung, additive 690 

Farbmischung, subtraktive 690 

Farbroller 320 

Farbspray 398 

Farbstein 421 

Farbtafel 398 

Farbwalze 421 

Fam 76 

Farn, Aufbau 76 

Farne 76, 92 

Farnspitze 185 

Fasan 120, 212 

Fasanenei 213 

Fase 306 

Faserfráser 308 

Faserwurzel 77, 87 

Fassade 411 

Fassonübertritt 362 

Fassung 275, 376 

Fassungen 385 

Fastfood-Restaurant 715 

Faszie 404 

Faulbecken 70 

Fausthandschuh 318, 842 

Fáustling 346, 368, 901 

Faustriemen 496 

Fechtbahn 848 

Fechter 848 

Fechthandschuh 848 

Fechthose 848 

Fechtjacke 848 

Fechtmaske 848 

Fechtschuh 848 

Fechtsport 848 

Fechtwaffen 849 

Feder 43, 249, 268, 286, 292, 310, 

391, 470, 757, 823, 913 

Federball 817 

Federball, Kunststoff 817 

Federflügel 302 

Federgeháuse 284 

Federhaus 696 

Federkiel 470 

Federkranz 817 

Federring 310 

Federstange 850 

Federung 594 

Federverbindung 920 

Federwaage 699 

Fehlerstromschutzschalter 272 

Fehlstartleine 830 

Feige 197 

Feile 905 

Feineinstellung 693, 698, 700 

feine Salami 216 

Feinkost 180 

Feinmahlanlage 646 

Feinnachführungssystem 17 

Feintrieb 693 

Feld 799, 915 

Feld, Abbau 650 

Feld, geothermisches 646 

Feld, langes 753 

Feld, magnetisches 493, 687 

Feldbett 904 

Feldelektromagnet 688 

Feldflasche 906 

Feldhácksler 642 

Feldhockeyplatz 788 

Feld im Abbau 650 

Feldlinie 687 

Feldlinse 692 

Feldlinseneinstellung 693 

Feldmaus 123 

Feldsalat 187 

Feldschiedsrichter 814 

Feldspieler 799, 801 

Feldspieler, zurückgezogener linker 814 

Feldspieler, zurückgezogener rechter 814 

Feldstárkeregler 498 

Feldwicklung 688 

Felge 560, 574, 579, 640 

Felgenbremse, hintere 578 

Felgenbremse, vordere 579 

Felgenhorn 560 

Fell 133, 449 

Fellmütze 340 

Felsen 7, 900 

Felsenbecken 46 

Felseninselchen 51 

Felssáule 51 

Feluke 600 

Fenchel 185 

Fenster 249, 251, 415, 567, 594, 624, 
836 

Fensterbrett 249 

Fenster des Scheinwerferraumes 614 

Fenstergardine 282 

Fensterheber 554 











Fensterladen 249 
Fensterüberdachung 902 

Fermium 684 

fernbediente Weiche 590 
Fernbedienung 483, 494, 495 
Fernerkundung 40 

Fernerkundung, Satelliten 41 
ferngesteuerte Kommandoantenne 40 
ferngesteuertes Servicemodul 21 
Fernlicht 554 

Fernlichtanzeige 557 
Fernlichthebel 556 
Fernlichtkontrollleuchte 5 76 
Fernmeldeantenne 608 
Fernmeldesatelliten 486 
Fernmeldeturm 486 

Fernrohr 10, 612, 701 

Fernsehen 489 

Fernsehgerát 724, 734 
Fernsehprogramm 471 
Fernsprecher, óffentlicher 507 
Fernsprechwesen 525 
Fernsteuerungsanschlussbuchse 477 
Ferrule 868 

Ferse 147, 149, 351 
Fersenautomatik 889 

Fersenbein 153, 155 
Fersenbeinhócker 126 
Fersenhalter 342 

Fersenrand 370 

Fersenriemen 343 

Fersenstütze 783 

Fertiggerichte 181 

Fes 339 

Fessel 124 

Fesselbein 126, 133 
Festabstandmarkierung 621 
Festdachtank 655 

feste Backe 311, 312 

fester Sockel 312 

festes Wehr 664 

festgestelltes Messer 424 
Festkórper 680, 681 

Festkórper, amorpher 680 
Festplatte, herausnehmbare 521 
Festplattenlaufwerk 521 
Festplattenlaufwerk, externes 521 
Festplattenlaufwerk, zusátzliches 513 
Festplattform 653 

feststehender Messschnabel 700 
feststehendes Gewicht 436 
Feststeller 284 

Feststeller für Sáule 482 
Feststellgriff für Hochkantstellung 482 
Feststellgriff für Kameraplattform 482 
Feststellgriff für Panoramadrehung 482 
Feststellhebel für Venturidüse 757 
Feststellknopf 305, 306 
Feststellring 302 

Feststellschraube 534, 700 
Feststellschraube für das Blatt 304 
Feststellschraube für Schrágstellung 304 
Feststellschrauben 700 
Feststellspitze 448 

Feststelltaste 505 

Feststelltaste, Scrollen 515 
Feststellvorrichtung 284 
Feststoff-Booster 22, 24 
Feststoffrakete, Fallschirm 22 
Festtreibstoffstufe 24 

Festung 409 

Festungswall 409 

fett 472 

Fettauffangschale 239 

Fette 209, 656 

Fettgewebe 171, 172 

Fettgießer 233 

Fettpfanne 234, 239 
Fett-Trópfchen 74 

Fettuccine 206 

feuchte Subtropen 61 
feucht-kontinental - heißer Sommer 61 
feucht-kontinental - warmer Sommer 61 
Feuerbecken 412 

Feuerbock 257 

Feuerbohne 191 

Feuerdámpfer 755 

feuerfester Rennanzug 872 
feuerfester Ziegel 298 

feuerfester Ziegelstein 465 
Feuerland 31 

Feuerlóscher 725, 771 
Feuerschutzhelm 765 
Feuerschutztür 416 

Feuerstátte 256 

Feuerstein 318, 748, 752 
Feuertaste 516 

Feuertreppe 509 

Feuerwache 711 














Feuerwehrmann 765 
Feuerwehrzentrale 764 
Feuerzange 257 

Fiale 408, 410 

Fibel 336 

Fibula 111 

Fichte 89 

Fidschi 747 

Fidschiinseln 29 
Fieberthermometer 695, 777 
Fieder 76 

fiederteilig 79 

Figur 855 

Figurenhantel 840 
Figurenski 840 
Filchner-Schelfeis 29 
Fileserver 523 
Filiermesser 229 
Filigrangewinde 700 

Film 478 

Filmanfang, Markierung 477 
Filmaufnahmegerát 520 
Filmaufrollspule 477 
Filme 481 
Filmempfindlichkeit 478 
Filmkamera 428 
Filmkassette 481 
Filmrückspulung 477 
Filmset 429 

Filmtitel 427 

Filter 246, 258, 290, 390, 675 
Filterabdeckung 773 
Filterhalter 241 
Filterspitze 390 

filum terminale 167 
Filzhut 340, 341 

Filzstift 397 
Filzstiftzeichnung 396 
Finale 789 

Finalist 789 
Finanzabteilung 730 
Finanzwesen 728 

Finger 110, 172, 346, 797 
Finger, kleiner 173 
Fingerbeere 172 
Fingerendglied 154, 172 
Fingerglieder 154 
Fingergrundglied 154 
Fingerhut 454 

Fingerhut, elastischer 531 
fingerloser Spitzenhandschuh 346 
Fingermittelglied 154, 172 
Fingernagel 173 
Fingernerv 166 
Fingerrand 776 
Fingerschutz 859 
Fingerstrecker, gemeinsamer 151 
Fink 118 

Finne 425 

Finnisch 469 

Finnland 744 

Finsternis, partielle 6, 7 
Finsternis, ringfórmige 6 
Finsternis, totale 6, 7 
Finsternisarten 6, 7 
Firewall 523 
FireWire-Schnittstelle 526 
Firmenkundenschalter 731 
Firn 46 

Firnis 400 

Firstpfette 252 

Fisch 181 

Fischauge 479 

Fische 12, 108 
Fischerknoten 908 
Fischgabel 228 
Fischgràtmuster 254 
Fischgrátparkett 254 
Fischkochtopf 234 
Fischkorb 911 
Fischmesser 228 
Fischplatte 226 
Fischschupper 905 
Fitnessgeráte 850 
Fitnessraum 764 

Fittings 269 

Fixativ 400 

Fixierbad 485 

Fixiertaste 528 
Fjordküste 51 

Flachbett 452 
Flachbildschirm 518 
Flachbogen 413 
Flachdach 414 

flache Frisierbürste 380 
flache Kuchenform 232 
Fláchen, ebene 704 
Fláchenleuchte 492 
flacher Bratentopf 235 
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flacher Teil 457 

flacher Teller 226 

achfeile 309 

achform 420 

achfrásbohrer 306 

achkollektor 672 

achland 48 

achpalettenwagen 633 

achpinsel 397 

achsilo 182 

achstück 894 

achwasserrennen, Kanu-Kajak 838 

achwebstuhl 460 

achwurzel 87 

agellum 104 

ageolet-Bohne 191 

agge 890 

agge, umsetzbare 867 

agge der Europäischen Union 729 

aggen 742 

amingo 119 

amme 681 

ammenregulierung 391 

ammenschutzwand 761 

anke 115, 124, 409 

anke, linke 740 

anke, rechte 740 

are 6 

asche 379, 685, 906 

asche, Glas 223 

aschendruckmesser 319 

aschenóffner 230, 905 

aschenwagen 319 

aschenzug, einfacher 686 

echte 74 

echte, Aufbau 74 

echten 74 

eck, blinder 177 

eck, gelber 177 

edermaus 140 

edermaus, äußere Merkmale 140 

edermaus, Skelett 141 

edermausármel 361 

edertiere 140, 141 

eece-Jacke 370 

eisch 214 

eischfresser 67 

leischige Apfelfrucht 82 

leischige Frucht 82, 83 

leischige Steinfrucht 81 
eisch-Selbstbedienungstheke 180 
eischtheke 180 
eischthermometer 231 
eisch- und Wurstfach 291 
eischwolf 230 

lexibler Schlauch 289 

exible Trennwand 510 

iege 11, 101, 349 

iegender Fisch 11 

iegenfenster 902 

iegenfischen 909 

iegengittertür 567 

iegenpilz 76 

iegenrolle 909 

iegenrute 909 

iegenschnur 909 

ieger 603 

iese 299 

ip 881 

oh 101 

orett 849 

orettfechter 848 

osse 628, 759, 841 

ossenleitwerk 629 

ossenstrahl 108 

ug 829, 891 

ugbremshebel 626 

ugbrettchen 100 

ugdaten 626 

ugdeck 761 

ugdrachen 897 

ügel 97, 98, 115, 140, 249, 416, 437, 
628, 676, 760, 857, 873, 897, 898, 
909 

ügel, oberer 628 

ügel, stabiler 759 

ügel, unterer 628 

ügelader 96 

gelangreifer 809 

ügelkasten 760 

ügelklappe, hintere 760 

ügelmutter 311 

gelrahmen 249 

ügelspitze 897, 898 

ügelstrebe 628 

ügeltasche 350 

gelverteidiger 809 

ügelwurzel 624 

ugfuchs 141 
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uggastbrücke 619 
uggastbrücke, ausziehbare 619 
uggasttreppe, bewegliche 623 
ughafen 39, 618, 708 
ughaut 140 
uginformationsanzeige 621 
ugkórper 759 

ugkórper, Aufbau 759 
ugkórper, wichtigste 759 
ugkórperabwehr 762 
uglochschieber 100 
ugnavigationsvorrichtung 761 
ugradar 40 

ugseite 739 

ugtasche 388 

ugzeug, Bewegungen 630 
ugzeuge 628 

ugzeuge, wirkende Kráfte 630 
ugzeugtráger 761 
ugzeugwartungshalle 619 
under 221 

unke 610 

uor 683 

usensieb 292 

ush 914 

uss 38, 39, 48 

ussbarsch 220 

üssige Grundierung 378 
üssiger Eyeliner 378 
üssiges Mascara 378 
üssigkeit 680, 681 
üssigkeit, antiseptische 777 
üssigkeits-/ Gasscheider 562 
üssigkeitskompass 612 
üssigkeitsmenge 320 
üssigkristallanzeige 477, 496 
üssigsauerstofftank 24, 25 
üssigwasserstofftank 24, 25 
usskrebs 218 
usslandschaft 48 
ussmündung 38, 51 

uten 597 

y-Half 804 

Fock 603, 834 

Fockmast 600, 602 
Fokustaste 496 

Folie 223 

Folie, Aluminium 222 

Fón 382 

Fonduegabel 228 
Fondue-Set 234 

Fonduetopf 234 
Fóngeháuse 382 

Fontanelle, hintere 158 
Football 808 

Football, American 806 
Football, kanadischer 809 
Footballspieler 808 

Foramen caecum 176 
Foramen Obturator 122 
Fórderanlage 646, 647, 649 
Fórderband 71, 620 
Fórdergebáude 649 
Fórdergerüst 649 
Fórderkübel 650 
Fórderplattform 652, 654 
Fórderschacht 650 
Fórdersteigsystem 652 
Fórderstockwerk 650 
Fórderturm 649 
Fórderwagen 582 

Forelle 221 

Form, hochstehende 420 
Form, ovale 375 

Form, tiefliegende 420 
Formel 1 873 

Formel-1-Auto 873 

Formel 3000 873 
Formel-3000-Auto 873 
Formel Indy 873 
Formel-Indy-Auto 873 
Formen, geometrische 704 
Formwerkzeuge 308 
Fortbildungsbüro 730 
Fortepedal 442, 451 
Fortführungspunkte 473 
Forum 525 

fossiler Brennstoff 68, 70 
Fotoapparate 480 

Fotograf 714 

Fotografie 476 
fotografisches Zubehór 482 
Fotokopierer 512 
Fotokopiergeràt 730, 733 
Fototaste 496, 506 
Fotozelle 482 
Fotozellenspiegel 615 
Foullinie 794, 865 
Foullinienpfosten 795 
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Fouls 789 

Foyers 431 

Frachtempfang 621 
Frachtflugzeug 475, 629 
Frachtraum 625 
Frachtschiff 604 
Frachtversand 621 
Fragezeichen 473 
Fraktionierturm 656 
Francisturbine 659 
Frankfurter Würstchen 216 
Frankiermaschine 531 
Frankiermodul 531 
Frankreich 743 

Franse 337 

Franzium 682 

Franzósisch 469 
ranzósischer Knótchenstich 459 
franzósischer Roulettespielplan 919 
franzósisches Roulette 919 
ranzösisches Weißbrot 204 
Fräser 308 

Frau 148 

Frauenzelle 768 

Free Guard Zone 877 
Freestyle 890 
Freestyleboard 887 
Fregatte 762 
Freiballonsport 899 

rei endende Rippe 152 
reie Rippe 153 

freier Nagelrand 172 

freies Containmentvolumen 671 
Freihand-Dekoration 283 
Freilauf 580 

freilaufender Sitz 851 
Freileitung 663 
Freileitungen, Verteilung 486 
Freiluftterrasse 609 
Freiraum 812, 813 
Freisaiten 432 
Freisprechanlage 506 
freistehendes Schwimmbecken 246 
Freistil 843 

Freiwange 255 

Freiwurflinie 811, 814 
Freizeitbekleidung, Damen 716 
Freizeitbekleidung, Herren 717 
Freizeit in der Natur 902 
Frenchcut 375 

Frequenz, Maßeinheit 702 
Frequenzanzeige 503 
Frequenzanzeige, digitale 497 
Frequenzbänder 497 
Frequenzregler 497 
Frequenzwähler 503 

Fresko 406 

Friedhof 39, 711 

Fries 278, 403, 404 
Frischhaltefolie 222 
Frischkäse 210 
Frischluftzufuhr 898 
Frischwasserwagen 622 
Friséesalat 186 

Friseur 428, 714 
Frisierbürste, flache 380 
Fritteuse 238, 721 
Frittierkorb 231, 238 

Front, stationäre 56 
Frontabdeckung 519 
Frontale 112 

Frontalzacken 901 
Frontblech 577 

Fronten 56 

Frontgewicht 640 
Frontgitter 261 
Frontoparietale 111 
Frontscheinwerfer 554 
Frontstoßdämpfer 577 
Frontstoßfänger 550 

Frosch 110, 439 

Frosch, Anatomie 110 
Frosch, äußere Merkmale 110 
Frosch, Lebenszyklus 111 
Frosch, Skelett 111 
Fruchtbecher 84 
Fruchtbildung 86 
Fruchtblatt 84 

Früchte 81 

Fruchtfach 82 

Fruchtfleisch 81, 82, 83 
Fruchtgemüse 188 
Fruchtholz 86 

Fruchtkapsel 84 
Fruchtknoten 80 
Fruchtknotenfach 82 
Fruchtkörper 74 

Fruchtwand 82, 84 

Frühling 54 








Frühlingsäquinoktium 13, 54 

Frühlingszwiebel 184 

Fuchs 134 

Füchslein 13 

Fuchsschwanz 303 

Fugendüse 289 

Fugenkelle 315 

Fühlerputzer 98 

Führerkabine 634, 636, 637, 638, 639, 
643 

Führerpult 586 

Führerraum 631 

Führerstand 585, 586 

Fuhrmann 12 

Führungsgriff 304, 308 

Führungsgruppe 870 

Führungshebel 307 

Führungsmotorrad 870 

Führungsnut 305 

Führungsrille 888 

Führungsring 909 

Führungsrolle 499 

Führungsschiene 456, 533, 555, 595 

Führungsschiene, Fahrkorb 417 

Führungsschienenantrieb 521 

Führungsständer 632, 633 

Führungsturm 542 

Ful 468 

Füllanzeige, automatische 655 

Füllanzeigeschwimmer 655 

Fullback 804, 807 

Füllen 12 

Füllfederhalter 470 

Full House 914 

Füllloch 757 

Füllmengenanzeige 548 

Füllöffnung für neue Brennstäbe 666 

Füllrohr 265 

Fülltür 256 

Füllung 247 

Fumarole 44 

Fundament 252, 253, 660 

Fundamentklotz 660 

Fundamentstreifen 252, 253 

Fundamenttafel 445 

Fundbüro 725 

Fünf 703 

Fünfeck, regelmäßiges 705 

Fünferpin 865 

fünffingriger Schweiferhandschuh 318 

Fünfhundert 703 

Fünf-Kráuter-Gewürz 199 

fünf Nummern 919 

Fünfzig 703 

Fungizid 69 

Funkantenne 604, 606, 608, 609, 628, 

763, 873 

Funken 564 

Funkenstrecke 562 

Funkgerát 771, 898 

Funkmast 652 

Funkmaus 516 

Funkmeldeempfánger 765 

Funknetzwerk, Basisstation 522 

Funknetzwerkkarte, wireless-LAN- 

Karte 522 

Funktionáre 801 

Funktionsanzeige 450 

Funktionsdisplay 450 

Funktionsebene, erste 529 

Funktionsebene, zweite 529 

Funktionsschalter 496 

Funktionstasten 294, 495, 507, 508, 

514, 699, 730, 731 

Funktionstasten, programmierbare 731 

Funktionswáhler 261 

Funktionswahltaste 506 

Funkübertragungssystem 20 

Furche 176 

Fusilli 206 

Fuf 96, 98, 104, 105, 139, 140, 143, 

146, 147, 148, 149, 278, 280, 286, 

307, 308, 329, 351, 368, 425, 440, 

444, 461, 483, 516, 517, 685, 693, 

739, 836, 910 

Fuß, geschwungener 276 

Fuß-/Handgelenksgewicht 850 

Fußball 802 

Fußballplatz 788 

Fußballschuh 802 

FuBballspieler 802 

Fußboden 257 

FuBbohrung 444 

Fußdrüse 104 

Fusselfilter 293 

Fußende 280 

Füße voraus 829 

Fußfessel 857 

Fuffesselriemen 857 














FuBgánger 545, 546 
Fußgängerampel 712 
Fußgängerbrücke 583, 593 
FuBgángerknopf 712 
FuBgángeriberweg 545, 547, 712 
Fußgelenk 130 

Fußgestell 277 

Fußgewölbearterie 160 

Fußholz 247 

Fußknochen 155 

Fußnagelschere 377 

Fußpferd 602 

Fußplatte 305 

Fußraste, vordere 575, 576 
Fußraummatte 558 

Fußriemen 840, 851 
Fußrückenarterie 160 
Fußschlaufe 836 

Fußschutz 773 

Fußsteg 426 

Fußstelle 740 

Fußstrecke 650 

Fußstück 425 

Fußstütze 281, 312, 464, 577, 783, 
791, 851 

Fußstützen 871 

Fußteil 841 

Fußtritt 444 

Fußweg 714 

Fußwurzel 122, 126, 131, 138, 141, 
142, 155, 156 

Futter 342, 348, 349, 370, 386, 455, 
881 

Futteral 391 

Futtergetreide 182 

Futterstoffe 455 








G 434 

Gabel 14, 227, 632, 633, 697, 875, 
905 

Gabelarm 632 

Gabelbaum 836 

Gabelbein 116 

Gabeln 228 

Gabelstapler 632 

Gabelstaplertasche 635 

Gabun 745 

Gadolinium 684 

Gaffel 602 

Gaffelsegel 601 

Galaxie 9 

Galaxie, elliptische 9 

Galaxie, irreguláre 9 

Galaxie, linsenfórmige 9 

Galeere 598 

Galeone 599 

Galerie 411, 430, 614, 676, 738 

Galerie, Große 402 

Galileo 19 

Gallenblase 110, 112, 164 

gallischer Krieger 748 

Gallium 682 

Galopp 125 

Galopprennen 856 

Gamasche 339 

Gambia 745 

Gammastrahlen 690 

Ganasche 124 

Gang 44, 180, 402 

Gang, absteigender 402 

Gang, aufsteigender 402 

Gangarten 124 

Ganglion, symphatisches 167 

Gans 120, 213 

Gánseei 213 

Ganymed 4 

ganze Note 435 

ganze Pause 435 

ganzer Querstrich 56 

Ganzjahresreifen 560 

ganzrandig 79 

Garage 244, 726, 769 

Garam Masala 199 

Garderobe 250, 394, 431, 510, 719, 
723, 726, 731 

Garderobenstánder 510 

Garderobier 428 

Gardinenschiene 284 

Gardinenstange 284 

Gardinenstange, einläufige 284 

Gardinenstange, zweiláufige 284 

Gardinenstangen 284 

Garn 908 

Garnball 797 

Garnele 218 

Garnführer 456 











Garnhalter 457 
Garnierspritze 232 
Garnrollenstift 452 
Garnspannungseinheit 457 
Garnstange 457 
Garten 406 
Gartenarbeit 298, 322 
Gartenfráse 327 
Gartenhandschuhe 325 
Gartenheidelbeere 192 
Gartenkresse 187 
Gartenkreuzspinne 102 
Gartenkürbis 188 
Garten-Sauerampfer 187 
Gartenschlauch 328 
Gartenspritze 328 
Gartenteich 322 
Gartenweg 244, 322 
Gas 275, 656, 680 
Gasabscheider 652 
Gasbehálter 903 
Gasbrenner 267 
Gasfeuerzeug 391 
Gasflasche, medizinische 780 
Gashebel 331, 576, 626 
Gasherd 290, 721 
Gaskolben 755 
Gasleitung 712 
Gasmaske 773 
Gasól 656 
Gaspedal 556 
Gasse 711, 817, 820, 865 
Gasstromregulierung 903 
Gásteeingang 720 
Gástegarderobe 720 
Gástetoiletten 720 
Gaststátte 714 
Gasventil 267 
Gaswarmwasserbereiter 267 
Gaszug 323, 332 
Gateway 523 
Gatter 852 
Gaumen, harter 174, 175 
Gaumen, weicher 174, 175 
Gaumenbein 112, 123 
Gaumenbogen, vorderer 174 
Gaumenmandel 176 
Gebálk 247, 403, 405 
Gebármutter 170, 171 
Gebármutterhals 170 
Gebäude, óffentliches 39 
Gebetshalle 738 
Gebiet, abgedecktes 40 
Gebirge, Transantarktisches 29 
Gebirgsbach 45 
Gebirgskette 38, 42 
Gebirgsmassiv 38 
Gebiss 854 
Gebiss, menschliches 159 
Gebissriemen 854 
Gebissscheibe Gebissstange 858 
Geblàse 258, 259, 293, 445, 643, 670 
Geblásemotor 258 
Gebláserohr 643 
gebogenes Eisen 401 
gebogenes Hohleisen 401 
geboren 702 
gebráuchliche Bezeichnungen 83 
gebrauchtes Material, Lagerraum 778, 
780 
gebrauchte Spritzen, Behálter 771 
gebuchtet 79 
gebundenes Buch 426 
Gedankenstrich 473 
gedeckter Weg 409 
gedeckter Wehrgang 408 
Gedenktafel 738 
Gedránge 805, 806, 807 
Gedrángehalbspieler 804 
gedrehtes Seil 908 
gedruckte Schaltung 689 
Gefahrenbereich 844 
Gefahrenstelle 616 
Gefahrenzone 847 
gefahrliche Substanzen 774 
Gefálle 545, 547 
Gefangenentransporter 726 
Gefechtskopf 759 
geflochtenes Seil 908 
Geflügel 213 
Geflügelschere 233 
Gefrierbeutel 222 
gefrierender Regen 64 
Gefrierfach 291 
Gefrierschrank 180, 224, 720 
Gefriertrune 291 
Gegenausleger 634 
Gegenauslegerballast 634 
Gegendruckzylinder 421 


Gegenfánger 443 

Gegengewicht 14, 16, 417, 542, 591, 
634, 638, 639 

Gegengewichtsführung 417 

Gegenleiste 173 

Gegenlichtblende 479 

Gegenmutter 58 

Gegensprechanlage 594 

Gegenverkehr 544, 546 

gegenwártige Wetterlage 55 

Gegenwindstart 833 

Geháuse 100, 104, 240, 260, 261, 
215, 288, 292, 293, 306, 308, 313, 
316, 318, 332, 383, 442, 488, 493, 
499, 507, 613, 614, 688, 695, 696, 
700, 884, 920 

Geháuse, hinteres 17 

Geháuseabdeckung 528 

Geháusedach 416 

Gehäuselüfter 513 

Gehäuseverstärkung 920 

Gehfalte 357 

Gehgestell 782 

Gehhilfen 782 

Gehirn 99, 103, 106, 107, 109, 110 

Gehirn-Rückenmark-Flüssigkeit 168 

Gehkrücke 782 

Gehórgang 173, 174 

Gehórgang, äußerer 158 

Gehôrknôchelchen 174 

Gehórschutz 772, 774 

Gehórschutz tragen 774 

Gehrmaß 303, 304 

Gehrungsanschlag 305 

Gehrungssäge 303 

Gehrungssäge, elektrische 304 

Gehrungsschneidlade 303 

Gehweg 245 

Geier 119 

Geigenfamilie 437 

Geißfuß 421 

gekerbt 79 

gekerbtes Scherenblatt 382 

gekochter Schinken 216 

Gekröse 212 

gekrümmte Greifbacke 310 

Gelándefahrzeug 873 

Gelándemotorrad 577 

Gelándemotorrad, 4x4 577 

Gelánder 250, 251, 255, 540, 894 

Gelánderstab 255 

Gelándewagen 549 

Gelatinekapsel 783 

Gelb 400, 690 

gelber Ball 863 

gelber Fleck 177 

gelber Paprika 188 

gelbes Licht 712 

gelbe Zucchini 189 

Gelbgrün 400 

Gelborange 400 

Geld 729 

Geldausgabeautomat 715, 730 

Geldbeutel 387 

Geldbeutel für Münzen 387 

Geldrückgabefach 507 

Geldscheinausgabe 730 

Geldscheinfach 386 

Geldwechsel 725 

Gelenk 342, 557, 569, 638, 889 

Gelenk, ebenes 156 

Gelenkbus 569 

Gelenke, echte 156 

Gelenkhócker 153 

Gelenkknorpel 154 

gelenkloser Bogen 541 

Gelenkschákel 835 

gelochte Hartfaserplatte 300 

gelochte Knôpfe 453 

gemahlener Pfeffer 199 

Gemälde 395 

gemafigter Wald 66 

gemeine Erdkrôte 111 

gemeiner Tüpfelfarn 76 

gemeines Widertonmoos 75 

gemeinsame Hüftarterie 160, 165 

gemeinsame Hüftvene 165 

gemeinsamer Fingerstrecker 151 

gemeinsamer Wadenbeinnerv 166 

Gemüse 180, 184 

Gemüsebürste 233 

Gemüsegarten 182, 244 

Gemüseterrine 226 

Gemüsezwiebel 184 

Generator 563, 646, 659, 662, 665, 
668, 677 

Generator, Elektrizitátserzeugung 665 

Generatoreinheit 658 

Generatoren 688 





Genicklasche 772 
Genickstück 854 
Genitalòffnung 104 
Genitalporus 95 
Geographie 28 
Geologie 42 
Geometrie 704 
geometrische Formen 704 
Georgien 746 
geostationárer Satellit 60 
geostationáre Umlaufbahn 60 
geothermische Energie, 
Elektrizitátserzeugung 646 
geothermisches Feld 646 
Gepáck 388 
Gepáckablage 584 
Gepáckanhánger 389, 623 
Gepáckaufbewahrung 582 
Gepáckausgabe 620 
Gepáckcontainer 605 
Gepäckförderer 623 
Gepáckraum 568, 584, 585, 631 
Gepáckroller 389 
Gepäckschließfächer 582 
Gepáckschnur 389 
Gepácktráger 567, 577, 578, 876 
Gepard 135 
gepolsterte Korbstütze 811 
gepolsterter Sockel 811 
gerade Greifbacke 310 
Geraden 871 
gerade Ose 453 
gerader Bauchmuskel 150 
gerader Rock 357 
gerader Schenkelmuskel 150 
gerades Balleisen 401 
gerades Eisen 401 
gerades Hohleisen 401, 421 
gerades Rippenbündchen 351 
Geradseite 607 
Geráte 790 
Geráteanschluss 383 
Gerátefach 585 
Geráteraum 734, 764 
Geráteraum, allgemeiner 490 
Geráteschrank 489 
Geráteschuppen 182 
Geráteturnanlage 824 
Geráteturnen 824 
Geráte zur Erdbewegung 326 
geráumige Tasche 388 
Gericht 728 
Gerichtsgebáude 710 
Gerichtskanzlei 728 
Gerichtssaal 728 
Gerichtsschreiber, Tisch 728 
germanische Sprachen 469 
Germanium 682 
geróstete Kaffeebohnen 208 
Gerste 85, 203 
Gerstenkornmuster 458 
Geruchssinn 174 
Geruchsverschluss 262, 265, 270 
Gerüstprofil 417 
Gerüsttráger 663 
geságt 79 
Gesamtergebnis, Anzeigetafel 824 
Gesáf 147, 149, 169, 170 
Gesäßmuskel, großer 151 
Gesáfinerv 166 
Gesäßspalte 149 
Gesáfitasche 350 
Gescháft 710 
Gescháftsbeleg 731 
Gescháftsbuch, Journal 535 
Gescháftsführers, Büro 509 
Gescháftsviertel 708, 710 
geschaltete Steckdose 498 
Geschenkartikel 717 
Geschenkwarenladen 714 
Geschirr 226, 460 
Geschirr, Glaswaren und 
Silberwaren 717 
Geschirrspüler 224, 721, 723 
Geschirrspülmaschine 271, 294 
Geschirrtuch 295 
Geschlechtsorgane, mánnliche 169 
Geschlechtsorgane, weibliche 170 
geschlossener Gesichtsschutz 765 
geschlossenes Atemschutzsystem 765 
geschlossene Traube 81 
Geschmacksknospe 176 
Geschmacksrezeptoren 176 
Geschmackssinn 174 
geschnittener Nagel 301 
Geschoss 753 
Geschosszubehòr 752 
Geschütz, rückstoßfreies 757 
Geschützrohr 758 


geschütztes Leerzeichen 514 
Geschützturm 762 
Geschwindigkeitsanzeige 898 
Geschwindigkeitsregelung 452 
Geschwindigkeitsregler 332, 417 
Geschwindigkeitswähler 236 
Geschworenenbank 728 
Geschworenenraum 728 
geschwungener Fuß 276 
Gesellschaft 708 

Gesicht 139, 146 
Gesichtsmaske 798, 800, 808 
Gesichtsschutz 318, 765, 878 
Gesichtsschutz, geschlossener 765 
Gesichtsschutzmaske 879 
Gesichtsstück 773 

Gesims 245, 247 

gespalten 740 

gespaltene Erbsen 190 
gespaltene Zunge 112 
gespreizter Kragen 349 
Gestänge 902 

gestanztes Loch 342, 350, 371 
Gestein, undurchlässiges 651 
Gestell 281, 321, 391, 776 
gestelzter Bogen 413 
gestempelte Post 474 
gestorben 702 

Gesundheit 775 
Gesundheitsorganisation 525 
Getränke 180 
Getränkeautomat 548, 779 
Getränkedose 223 
Getränkekarton 223 
Getränkekarton, kleiner 223 
Getränkespender 723 
Getreide 85, 203 
Getreideprodukte 204 
Getreidesilo 596 

getrennte Sammlung 71 
Getriebe 292, 552, 563 
getrocknete Chilis 199 
geviert 740 

gewachsener Boden 538 
Gewände 411 

Gewebe 899 
Gewebe-Einstellskala 288 
Gewebestruktur 455 

Gewehr, automatisches 755 
Gewehr (gezogener Lauf) 912 
Gewehrriemen 893 
Gewehrschießen 861 
Gewerbegebiet 709 

Gewicht 630, 697, 698, 699, 793, 850 
Gewicht, feststehendes 436 
Gewichte 851 

Gewichtheben 850 
Gewichthebergürtel 850 
Gewichtheberschuh 850 
Gewichtsantrieb 697 
Gewichtsausgleicher 756 
Gewichtsstaudamm 661 
gewimpert 79 

Gewinde 268, 302, 863 
Gewindegang 306 
Gewindehülse 248 
Gewindekappe 269 
Gewindeschaft 311 
Gewindeschneider 314 
Gewinnkombination 920 
Gewitter 57 

Gewitter, starkes 57 
Gewitterwolken 63 
gewóhnlicher Nagel 301 
gewóhnlicher Würfel 914 
Gewólbe 410 

Gewölbekörper 167 
gewölbter Zentralbereich 9 
Gewürz, Fünf-Kräuter 199 
Gewürze 198 
Gewürzmischung, Cajun 199 
Gewürznelke 198 

Geysir 44 

gezahnte Greifbacke 310 
Gezeitenkraftwerk 664 
Ghana 745 

Ghee 210 

Gi 846 

Gibbon 139 

Gibraltar, Straße 32 

Giebel 223, 244 

Giebeldach 251 

Giebeldecke 251 
Giebeldreieck 403, 405, 697 
Giebelständer 252 
Gierbewegung 630 
Gießbrause 329 

Gießgeräte 328 

Gießkanne 328 


Gießpistole 329 

Gift 774 

Giftdrüse 99, 103, 106, 112 
Giftkanal 112 

Giftklaue 103 
Gift-Leitfurche 112 
Giftpilz 76 

Giftschlange, Anatomie 112 
Giftschlange, äußere Merkmale 112 
Giftzahn 112 

Gimpel 118 

Ginkgonuss 193 

Gipfel 45, 886 

Gipfel, Hütte 886 
Gipfelhütte 886 
Gipsbinden 777 
Gipskarton-Bauplatte 299 
Gipskartonplatte 299 
Gipsraum 779 
Gipsschlinge 464 

Giraffe 12, 129 

Gitarre, akustische 440 
Gitarre, elektrische 441 
Gitter 261, 403, 432, 493, 727 
Gitterbett 281 
Gitterboxpalette 632 
Gittereinsatz 234 
Gitterfenster 727 

acis 409 

anzschicht 172 

as 385, 903 

as, Sortierung 71 
asabdeckung 672, 673 
asdach 250, 713 

äser 225, 723 
áserspülmaschine 723 
asflasche 223 
asgeháuse 699 
ashaube 612 

askolben, oberer 241 
askolben, unterer 241 
askórper 177 

askugel 58 

asmalerei 411 
asnudeln 207 

asplatte 535 

asscheibe 693 
asüberdachung 582 
attstrick 458 

eich 703 
eichgewichtslage 690 
eich oder größer als 703 
eich oder kleiner als 703 
eichstrom-Netzkabel 526 
eichtaste 529 

eis 582, 592, 595, 710 
eise 591 

eiskette 636 
eiskettenschlepper 636 
eiskreuzung 583 
eisnummer 582 
eitflieger 897 

eitfuge 310 

eitphase 892 
eitschirmfliegen 897 
eitschuh 304 

eitschutz 889 

eitstuhl 590 

etscher 46, 48, 66 
etschersee 48 
etscherspalte 46 
etscherzunge 46 
iederpuppe 398 
iedmaßen, obere 161 
iedmaßen, untere 161 
immlampe 316 

obale Erwärmung 68 
obus 734 

ocke 849 

ockenband 449 
ockendach 415 
ockendichtung 265 
ockenstube 410, 411 
ockenturm 411, 737 
ottis 112 

ücksrad 920 

ühbirne 316 

ühfaden 274 

ühlampe 274, 614, 687 
ukose 78 

Gnocchi 206 

Gnomon 696 

Go 916 

Gobelinbindung 463 

Gold 683, 741 
Goldbrasse 219 
Goldzeisig 118 

Golf 38 

Golf, Persischer 33 
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Golfball 867 

Golfball im Querschnitt 867 

Golfhandschuh 869 

Golfplatz 708, 788, 866 

Golfschuhe 869 

Golfspiel 866 

Golftasche 869 

Golf von Aden 33, 34 

Golf von Alaska 30 

Golf von Bengalen 33 

Golf von Guinea 34 

Golf von Kalifornien 30 

Golf von Mexiko 30 

Golf von Oman 33 

Golf von Panama 31 

Golfwagen 869 

Golgi-Apparat 74, 94 

Gonade 95, 105, 106 

Gondel 600, 899 

Gondelhaltegriff 899 

Gonfalon 739 

Gong 437, 449 

Gorgonzola 211 

Gorilla 138 

Gorilla, äußere Merkmale 139 

Gorilla, Skelett 138 

gotischer Dom 410 

Gottesanbeterin 102 

Gouache 396 

GPS-Empfangsantenne 613 

Graben 409, 647, 864 

Graben, Kermadec-Tonga 50 

Graben, Peru-Chile 50 

Graben, Puerto-Rico 50 

Grabenbòschung, innere 409 

Grabgabel 326 

Grabkammer der Kónigin 402 

Grabkammer des Kónigs 402 

Grabschaufel 326 

Grabstichel 11 

Grad 704 

Gradbogen 612 

Grad Celsius 702 

Gradeinteilung 907 

Gradnetz 36 

grafische Künste 420 

Granat 375 

Granatapfel 196 

Granatwerfer 756 

Grand Canyon 30 

Grand-Prix-Rennmaschine 874 

Granitschicht 42 

Granne 85 

Granulation 6 

Grapefruit 194 

Grapefruitmesser 229 

Graphit 670 

Graphitstift 470 

Graphosfeder 397 

Grasfang 332 

grasgrüner Táubling 183 

Grasland 66 

Grat 45, 404 

graue Substanz 167, 168 

Graviernadel 423 

Gravurplatte 376 

Greifbacke, gekrümmte 310 

Greifbacke, gerade 310 

Greifer 421, 452 

Greiffinger 139 

Greifleine 611 

Greif- und Spannwerkzeuge 310 

Greifvogel 117 

Greifzirkel 423 

Grenada 743 

Griechenland 744 

Griechisch 469 

griechischer Tempel 403 

griechischer Tempel, Grundriss 403 

griechisches Brot 204 

griechisches Theater 402 

griechisch-ròmischer Stil 843 

Grieg 204 

Griessáule 641 

Griff 227, 230, 236, 237, 238, 239, 
240, 256, 280, 288, 290, 291, 294, 
295, 303, 304, 305, 308, 309, 310, 
311, 313, 315, 316, 319, 320, 323, 
328, 331, 332, 381, 382, 383, 384, 
386, 387, 388, 389, 391, 425, 439, 
453, 454, 458, 460, 534, 584, 649, 
782, 797, 798, 800, 815, 816, 822, 
838, 849, 850, 859, 867, 884, 888, 
891, 905, 909, 913, 920 

Griff, ausziehbarer 386 

Griff, isolierter 316, 317 

Griff, wármeisolierter 239 

Griff, zusátzlicher 306 

Griffband 894 
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Griffbrett 432, 439, 441 

Griffe 901 

Griffel 80, 81, 82, 84 

Griffelbein 126 

Griffelfortsatz 158 

Griffhebel für S-Bogen 446 

Griffkamm 380 

Griffloch 535 

Griff mit elektronischer 
Überwachung 877 

Griffteil 863 

Griff- und Wurfbeispiele 844 

Grill, Raclette 239 

Grillfláche 239 

Grillplatte 239 

Grindel 641 

Gripzange 310 

Grobeinstellung 693 

grobe Salami 216 

grobes Salz 201 

Grobspanplatte 300 

Grobtrieb 693 

Grónland 30 

Grónlandsee 28 

große Armdecken 115 

große Außensichel 844 

Große Australische Bucht 29 

große Einkaufstasche 388 

große Elektrohaushaltsgeräte 716 

Große Galerie 402 

große Handdecken 115 

große Innensichel 844 

große Klinge 905 

Großeltern 784 

große Nackenrolle 280 

größer als 703 

Großer Bär 13 

großer Brustmuskel 150 

großer Gesäßmuskel 151 

Großer Hund 11 

großer Nasenflügelknorpel 175 

großer Oberschenkelanzieher 151 

große Rosenvene 160 

großer Rundmuskel 151 

Große Sandwüste 29 

Großes Barrierriff 29 

große Schamlippe 170, 171 

Große Seen 30 

großes Kettenblatt 580 

großes Vieleckbein 154, 156 

Große Victoriawüste 29 

Großformatkamera 480 

Großfrüchtige Moosbeere 192 

groß gefleckter Katzenhai 218 

Großhirn 167 

Großmast 600, 602 

Großmutter 784 

Groß-Oberbramsegel 603 

Groß-Obermarssegel 603 

Großrad 783 

Großraumflugzeug 629 

Großraumwagen 584 

Groß-Royalsegel 603 

Großschot 834 

Großschriftfeststellung 514 

Großschriftfeststellungstaste 514 

Großschriftumschaltung 514 

Großsegel 603, 834 

Großtonne 615 

Groß-Unterbramsegel 603 

Groß-Untermarssegel 603 

Großvater 784 

Groteskschrift 472 

Grubber 641 

Grube 650, 793, 865 

Grube, offene 647 

Grubenorgan 112 

grün 741 

Grün 400, 690, 864, 866, 867 

Grünalge 75 

Grünanlage 713 

Grundbindungen 463 

Grundfarben 917 

Grundgestein 43 

Grundierung, flüssige 378 

Grundlinie 821 

Grundlinienrichter 821 

Grundmoräne 46 

Grundplatte 58, 273, 485, 500, 756, 
889 

Grundrechenarten 529 

Grundring 659 

Grundriss 403, 411 

Grundstücksgrenze 244 

Grundwasser, eingeschlossenes 646 

Grundwasserspiegel 47, 70 

grüne Bohne 191 

grüne Erbsen 190 

grüner Ball 863 








grüner Paprika 188 
grüner Pfeffer 198 
grüner Tee 208 
grünes Licht 712 
grüne Tagliatelle 206 
Grünkohl 186 
Grünstrahl 493 
Gruppenwahl 514 
Gruyerekäse 211 
Guarani 469 
Guatemala 742 
Guave 197 
Guckloch 591 
Guidon 739 
Guinea 745 
Guinea, Golf 34 
Guinea-Bissau 745 
Gummiband 280, 350 
Gummieinsatz 867 
Gummigebiss 854 
Gummihóschen 368 
Gummikappe 782 
Gummimatte 500 
Gummipfropfen 776 
Gummiring 270 
Gummischlauch 271, 776 
Gummischutz 857 
Gummispannring 902, 903 
Gummistiefel 765 
Gummistópsel 321 
Gurke 188 
Gurt 281, 611 
Gurtbefestigung 441 
Gurtbogen 410 
Gürtel 350, 352, 844 
Gürtelband 350 
Gürtelclip 505 
Gürtellage 561 
Gürtelschlaufe 350, 352, 905 
Gürtelschnalle 350 
Gürtelspitze 350 
Gurtschließe 555 
Gurtschnalle 855 
Gurtstrippe 855 
Gurtwerk 841, 896, 897 
Gurtzeug 896 
Gusserker 408 
Gutenberg-Diskontinuitàt 42 
Güterbahnhof 583, 708 
Güterwagen 583, 588 
Güterwagen, offener 588 
Gutta 404 
Guyana 742 
Guyot 49 
gynákologischer 
Untersuchungsraum 779 
Gyoji 847 
Gyroskop 759 


H 





H 434 

Haar 147, 149, 172, 439 
Haaraufrichter 172 
Haarbalg 172 
Haarbúrsten 380 
Haarclip 380 

Haar der Berenike 13 
Haarfárbemittel 379 
Haarglátter 381 
Haarklemme 380 
Haarliftkamm 380 
Haarpflege 380 
Haarschaft 172 
Haarschneidekamm 380 
Haarschneider 381 
Haarschneideschere 382 
Haarspange 380 
Haarspúlung 379 
Haarstecker 380 
Haarzwiebel 172 
Hack 877 

Hafen 596, 709 
Hafenbahn 596 
Hafenfáhre 596 
Hafenzollamt 596 
Hafer 85, 203 
Hafermehl 204 
Haferwurz 189 
Hafnium 683 
Haftgurtband 368 
Haftlingsdusche 768 
Haftnotiz 530 
Haftorgan 75 
Haftscheibe 111 
Hagel 64 
Hagelschauer 57 
Hagelschnur 117 





Hahn 120, 752, 754, 861, 912 

Hai, äußere Merkmale 108 

Haiti 742 

Hakama 846, 847 

Hákelnadel 457 

Haken 284, 313, 316, 453, 456, 457, 
573, 611, 634, 699, 776, 861, 862, 
900 

Hakenbein 154 

Hakenbogen 911 

Hakenbogentiefe 911 

Hakengurt 767 

Hakengurt für Leiter und Schlauch 767 

Hakenhalteóse 909 

Hakenhalter 901 

Hakeninnenweite 911 

Hakenleiter 767 

Hakenspitze 911 

Hakenverriegelung 249 

Hakler 804 

Halbbrille 385 

halbe Anführungszeichen 473 

Halbedelsteine 375 

halbe Note 435 

halbe Pause 435 

halber Querstrich 56 

halber Wind 833 

halbes Heft 229 

halbfett 472 

Halbfinale 789 

Halbinsel 38 

Halbinsel, Antarktische 29 

Halbinsel, Arabische 33 

Halbinsel, Iberische 32 

Halbinsel, Kamtschatka 33 

Halbinsel, Kola 32 

Halbinsel, Skandinavische 32 

Halbinsel, Yucatan 30 

Halbkreis 704, 810 

Halbkugel 705 

Halbmetalle (Metalloide) 682 

Halbmond 409 

Halbmond (erstes Viertel) 7 

Halbmond (letztes Viertel) 7 

Halbmumienschlafsack 904 

halbrechter Láufer 801 

Halbsáule, dorische 407 

Halbsáule, ionische 407 

Halbsáule, korinthische 407 

Halbschale 367 

Halbschatten 6, 7 

Halbsehnenmuskel 151 

Halbseite 632 

Halbspieler 794 

Halbstiefel 342 

Halbtaucher 653 

Halbtrogbrücke 541 

Halbvolleyball 820 

Halbzeit 789 

Halfpipe 871, 887 

Halfter 770 

Halle 719 

Halm 382, 454 

Halmteiler 643 

Halo 9 

Halogenscheinwerfer 775 

Halogen-Tischleuchte 286 

Hals 77, 113, 124, 147, 148, 149, 159, 

169, 227, 425, 433, 439, 440, 441, 

458, 493, 610, 822, 826, 836, 868 

Halsausschnitt 351 

Halsberge 749 

Halsen 833 

Halskette, mehrreihige 374 

Halskette in Matineelánge 374 

Halskette in Opernlánge 374 

Halsketten 374 

Halskrause 339, 363 

halsnaher Ausschnitt 368 

Halsring 404 

Halsschlagader 160 

Halsschutz 796, 880, 882 

Halstalje 834 

Halsumklammerung 844 

Halswirbel 116, 122, 126, 131, 138, 

141, 142, 153, 157, 168 

Halt! Vorfahrt gewáhren 544, 546 

Haltebúgel 783 

Haltegriff 567, 569, 766 

Haltegriff, vorderer 757 

Haltegriffe 844 

Haltemutter 909, 910 

Halteplatte 892 

Halter 274 

Halterung 15, 285, 579, 649, 699 

Halterung, schwenkbare 613 

Halterungen 40 

Halterung für die Registrierkarten 58 

Halterungsschraube, untere 58 





Haltestange 570 

Hammer 174, 301, 317, 329, 442, 443, 
793 

Hammerbahn 425 

Hammerfilz 443 

Hammergriff 793 

Hammerhalter 313 

Hammerkopf 793, 901 

Hammerleiste 442 

Hammer mit runder Bahn 301 

Hammernuss 443 

Hammerruheleiste 443 

Hammerstiel 443 

Hammer zum Rundklopfen 425 

Hamster 123 

Hand 139, 147, 149, 154, 173 

Handauflage 516 

Handball 814 

Handballenauflage, abnehmbare 514 

handbediente Weiche 590 

Handbeuger der Ellenseite 150, 151 

Handblasebalg 777 

Handbohrer 307 

Handbrause 264 

Handbremse 552 

Handbremse, Schutzkasten 587 

Handbremshebel 556, 587 

Handbremsrad 587 

Handbuchbinderei 424 

Handdecken, große 115 

Handdecken, mittlere 115 

Handelsunternehmen 525 

Handfeuerlóscher 767 

Handfláche 121, 173, 797 

handfórmig 79 

Hand-Funksprechgerát 770 

Handgabel 325 

Hand-Gehrungsságe 303 

Handgelenk 140, 147, 149, 156, 173 

Handgelenkpolster 808 

Handgelenksbandage 850 

Handgelenkschützer 895 

Handgeráte 823 

Handgranate 757 

Handgriff 309, 416, 433, 750 

Handhabung 632 

Handheld-Computer 527 

Handikaptafel 858 

Handkreisságe 304 

Handkultivator 326 

Handkurbel 313, 423 

Handlampe 316 

Handlauf 255, 417 

Handlóser 889 

Handmuskeltrainer 850 

Handrad 452 

Handrasenmáher 332 

Handrücken 173 

Handrührgerát 236 

Handschellentasche 770 

Handschild 318 

Handschlaufe 888, 892, 901 

Handschuh 20, 797, 798, 800, 855, 
870, 871, 874, 875, 878, 882, 884, 
887, 891, 892 

Handschuh-Außenseite 346 

Handschuhe 346, 872 

Handschuhfach 556 

Handschuh-Innenseite 346 

Handschuhspender 780 

Handschutz 331, 755, 875 

Handschwingen 115 

Handspulgerát 462 

Handstand 828 

Handstange 587, 594 

Handstaubsauger 289 

Handstrecker, kurzer 151 

Handstrecker, langer 151 

Handstrecker der Ellenseite 151 

Handstütze 861 

Handtaschen 387 

Handteil 849 

Handtuch 379 

Handtuchhalter 264 

Handwaage 698 

Handwagen 633 

Handwásche 347 

Handwerkzeuge 325 

Handwurzel 122, 131, 136, 138, 141, 
142, 154, 797 

Handy 506 

Hängeärmel 337, 338 

Hangebank 650 

Hängebrücke 540 

Hangegletscher 46 

Hangeisolator 663 

Hangekartei 510 

Hangeleinen 897 

Hangeleuchte 286 








Hángemappe 532 

Hanger 602 

Hánger 540 

Hantel 840, 850 

Hantelgriff 840 

Hanteln 840 

Hantelstange 851 

Hardboots 887 

Harfe 440 

Harfen 437 

Harissasoße 201 

Harmonikatür 416 

Harnapparat 165 

Harnblase 109, 110, 113, 165, 169, 
170 

Harnleiter 165 

Harnleitermündung 104 

Harnróhre 165, 169, 170 

Harnróhrengang 169 

Harpune 841 

hart am Wind 833 

harte Kontaktlinse 384 

harter Gaumen 174, 175 

harte Rückenmarkshaut 167, 168 

Hartfaserplatte 300 

Hartfaserplatte, gelochte 300 

Hartfaserplatte, 
kunststoffbeschichtete 300 

Hartkáse 211 

Hartplatz (Zement) 822 

Hasardsteine 917 

Hase 11, 123, 212 

Haselnuss 193 

Haselnuss, Lángsschnitt 84 

Hasentiere 122, 123 

Hasentierkiefer 123 

Hasentierkiefer: Kaninchen 123 

Haspel 642, 643 

Haspelrohr 643 

Hassium 683 

Hat-Switch 516 

Háubchen 426 

Haube 289 

Haubitze, moderne 756 

Haue 901 

Hauptabschnitt 919 

Hauptanschluss 273 

Hauptanzeige 626 

Hauptapsis 411 

Hauptband 893 

Hauptbolzen 587 

Hauptbronchus 163 

Hauptdampfleitungen 669 

Hauptdampfverteiler 669 

Hauptdeck 607, 761 

Haupteinfüllstutzen 655 

Haupteingang 250, 713, 733, 735, 
768, 781 

Hauptelektromotor 763 

Hauptentlüftungssteigrohr 262 

Hauptfahrwasser 617 

Hauptfahrwerk 625, 760 

Hauptfallschirm 896 

Hauptfeld 870 

Hauptfestplattenlaufwerk 513 

Hauptgenerator 586 

Hauptgleis 583 

Hauptgriff 307 

Hauptkampfrichter 843, 845 

Hauptkampfrichterlinie 845 

Hauptlautsprecher 494 

Hauptlinienrichter 807 

Hauptluftbehálter 586 

Hauptlüfter 648 

Hauptmaßstab 700 

Hauptrad 697 

Hauptrand 740 

Hauptráume 250 

Hauptreihenstern 8 

Hauptschalter 272, 273, 477, 496 

Hauptschieberventil 654 

Hauptschiedsrichter 795, 837, 847 

Hauptschlitten 456 

Hauptschlot 44 

Hauptschwert 836 

Hauptschwerteinzug 836 

Hauptspiegel 15, 17 

Hauptspielzüge 916 

Hauptspuren 539 

Hauptstadt 37 

Hauptstandbein 663 

Hauptstánder 575 

Hauptstiel 86, 253 

Hauptstufe, kryogene 24 

Haupttragegurt 897 

Haupttransformator 585 

Haupttreibachse 595 

Haupttribüne 856 

Haupttriebwerk 23 


Hauptunterkunft 886 
Hauptverteilleitung 258 
Hauptvorhang 430, 431 
Hauptvorschaumonitor 491 
Hauptwarteraum 781 
Hauptwurzel 77 
Hauptzeitnehmer 830 
auptzylinder 559 

aus 244, 877 

aus, einstóckiges 419 

aus, Teile 247 

aus, zweistóckiges 419 

ausa 468 

Hausanschluss 273 
Hausanschlussleitung 675 
Hausantenne 486 

Hausboot 607 
Hauseinrichtung 276 
Háuserformen in der Stadt 419 
Hausflur, áufierer 406 
Hausfrauenknoten 908 
Haushaltsartikel 180 
Haushaltsgegenstánde 295 
Haushaltsgeràte 236, 288 
Haushaltsgeráte, verschiedene 240 
Haushaltsmehl 204 
Haushaltswaren 716 
Haushaltswásche 716 
Hauskleid 356 
Hausmeisterraum 731 
Hausmüll 69, 70 

Haustein 298 
Haustür 247 
Hauszelt 903 

Haut 81, 83, 168, 172 
Hautnen, seitlicher 166 
H 

H 

H 

H 


H 
H 
H 
H 
H 
H 


autoberfläche 172 

aversche Lamellen 154 

averscher Kanal 154 

awaiianisch 469 

Hebeglied 443 

Hebegriff 756 

Hebel 238, 268, 270, 310, 377, 398, 
421, 423, 576, 686, 920 

Hebeleisen 301 

Hebeleiste der unteren 
Schutzhaube 304 

Hebel für den Klemmbúgel 381 

Hebel-Korkenzieher 230 

Hebelstützpunkt 686 

Heber 638 

Hebestück 651 

Hebewerk 651 

Hebräisch 468 

Hecht 220 

Hechtabwehr 812 

Hechtsprungstellung 828 

Heck 236, 608, 625, 836 

Hecke 245, 322 

Heckenschere 330 

Heckleuchten 554 

Heckpropeller 606 

Heckrotor 631 

Hecksporn 631 

Hecktür 775 

Heft 302 

Heft, halbes 229 

Heften 424 

Hefter 532, 534 

heftige Regenfálle 63 

Heftklammern 534 

Heftlade 424 

Heftpflaster 777 

Heilbutt 221 

Heiliger Petrus 736 

Heimkino 494 

Heimtierbedarf 181 

Heimtrainer 851 

Heimwerken 298 

Heimwerkerladen 714 

Heinrich VIII 736 

heißes Kühlmittel 674 

Heißluftaustritt 256 

Heißluftpistole 320 

Heißring 610 

heißversiegelte Folie 223 

Heißwasserbereiter 675 

Heißwasserbereiter, elektrischer 266 

heiterer Himmel 56 





Heizelement 258, 259, 293, 294, 318, 


465 
Heizer 674 
Heizkessel 258, 259 
Heizkessel, elektrischer 258 
Heizkörper 259 
Heizlüfter 260 
Heizöl 656 
Heizplatte 721 
Heizspirale 290, 899 


Heizstab, oberer 266 
Heizstab, unterer 266 
Heizstrahler 260, 903 
Heizung 256, 608 
Heizungsgitter 594 
Heizventil 899 


Hel 
Hel 
Hel 
Hel 
Hel 
Hel 
Hel 


Hel 
Hel 
Hel 
Hel 
Hel 


ium 684 

iumspháre 25 

ix 705 

ixende 173 

ligkeitsregelung 20 

ligkeitstaste 505 

m 20, 748, 749, 796, 798, 800, 
858, 870, 871, 872, 874, 875, 882, 
887, 894, 895 

mbohne 190 

mbusch 748 

mdach 415 

mglocke 749 





mlampe 901 


Hemd 349, 791 
Hemdblusenármel 361 
Hemdblusenkleid 356 
Hemdblusenkragen 362 
Hemdchen 368 

Hemden 716 

Hemdhose 351 
Hemispháre, nórdliche 35 
Hemispháre, óstliche 35 
Hemispháre, súdliche 35 
Hemispháre, westliche 35 
Hemispháren 35 





Hemmungslappen 697 
Hemmungsrad 696, 697 

Henkel 295 

Hennin 339 

Heraldik 739 

heranwachsende Nahrungsvakuole 94 
Herausarbeiten 401 
herausklappbare Schreibplatte 279 
herausnehmbare Festplatte 521 
Herbizid 69 

Herbst 54 


Herbstáquinoktium 54 

Herd 43, 722 

Herdkante 290 

Herdtiefe 43 

Hering 219, 902, 903 
Heringskónig 221 
Heringsschlaufe 902, 903 
Herkules 13 

Hermelin 741 

Heroldsbilder 740 
Herren-Accessoires 716 
Herrenanzúge 716 
Herren-Freizeitbekleidung 717 
Herrenhalbschuh 342 
Herrenhandschuhe 346 
Herrenjacken 717 
Herrenkleidung 348 
Herrenkopfbedeckungen 340 
Herrenmántel 717 
Herren-Nachtwásche 717 
Herrenpullover 717 
Herrenring 376 
Herrenschuhe 342, 716 
Herren-Sportbekleidung 717 
Herrentasche 388 





Herrentoilette 427, 509, 724 
Herrenunterwásche 716 
Hertz 702 
Heruntertransformation der 


Spannung 646, 662, 677 


Herz 97, 99, 103, 104, 105, 106, 107, 


109, 110, 112, 116, 125, 162, 163, 
212, 822, 914 


Herzbeutel 163 

herzfórmig 79 

Herzkammer, linke 161, 162 
Herzkammer, rechte 161, 162 
Herzmuschel 217 
Herzmuskel 162 

Herzstelle 740 

Herzstück 587, 590 
Herzwandschicht 162 
heterotrophe Organismen 67 
Heuboden 182 

Hexenstich 459 

Hidschab 339 


Hiebwaffen 751 
HiFi-System 503 
Hijiki 183 

Hilfe 181 
Hilfsbatterie 563 
Hilfslinie 434 
Hilfsmittel 400 
Hilfsprojektor 10 
Hilfsschiff 653 
Hilfsschwert 836 


Himalaja 33 
Himbeere 192 
Himbeere im Querschnitt 83 
Himmel, bedeckter 56 
Himmel, bewólkter 56 
Himmel, heiterer 56 
Himmel, klarer 56 
Himmel, stark bewólkter 56 
Himmel, stürmischer 65 
Himmel, wolkenloser 56 
Himmelsáquator 13 
Himmelsbedeckung 55 
Himmelskórper 4 
Himmelskugel 13 
Himmelskugel, Koordinatensystem 13 
Himmelsmeridian 13 
Himmelsnordpol 13 
Himmelsstrahlung, Messung 58 
Himmelssüdpol 13 
Hindernislaufhürde 790 
Hindernisrichter 852 
Hindernisse 875 
Hindi 469 
Hinduismus 736 
Hinterbein 96, 98, 110, 111, 277 
Hinterbein (Innenseite) 98 
Hinterbindung 840 
Hinterbühne 431 
Hinterdeckel 426 
hintere Aufschlaglinie für das 
Doppelspiel 816 
hintere Augenkammer 177 
hintere Begrenzungslinie 848 
hintere Felgenbremse 578 
Hintere Flügelklappe 760 
hintere Fontanelle 158 
hintere Gerade 856 
hintere Klappe 23 
hintere Kufe 884 
hintere Nervenwurzel 167, 168 
hintere Querleiste 893 
hinterer Balken 698 
hinterer knócherner Bogengang 174 
hinterer Kotflügel 577 
hinterer Schließmuskel 105 
hinterer Stauraum 775 
hinterer Stoßdämpfer 575 
hinterer Streben 578 
hinterer Tragflügel 609 
hinterer Umwerfer 578, 580 
hinteres Auspuffrohr 553 
hinteres Bremspedal 576 
hintere Schaufel 637 
hintere Seitenfontanelle 158 
hinteres Ende 105, 303, 309 
hinteres Gehäuse 17 
hinteres Trittbrett 766, 775 
Hinterextremität 121, 143 
Hinterfeld 818 
Hinterflügel 96 
Hintergrundbeleuchtung 527 
Hinterhauptbein 131, 158 
Hinterhauptmuskel 151 
Hinterhauptsbein 153, 158 
Hinterhorn 167 
Hinterkante 898 
Hinterkappe 370 
Hinterleib 96, 97, 98, 103, 107 
Hinterleibssegment 97 
Hinterpartie 909 
Hinterrad 333 
Hinterteil 893 
Hinterwand 818 
Hinterzehe 115, 117 
Hinterzwiesel 855 
Hippe 330 
Hirn 212 
Hirnanhangdrüse 167 
Hirnholzende 300 
Hirnnerven 166 
Hirse 85, 203 
historische Schiffe 598 
Hitzeschild 22 
HNO(Hals-Nasen-Ohren)- 
Behandlungsraum 779 
Hobel 309 
Hobeleisen 309 
Hobeleisen-Stellschraube 309 
Hobelschar 639 
Hobelzahn 331 
Hoch-/Tiefstelltaste 528 
Hochaltar 737 
Hochdruck 420 
Hochdruckdampfeinlass 668 
Hochdruckgebiet 55, 63 
Hochdruckpresse 642 
Hochdruckturbine 627 
Hochdruckverfahren 421 
Hochebene 45 








Hochgebirge 61 
Hochgeschwindigkeitszug 585 
hochgestellt 472 

Hochland 7 

Hochlandklimate 61 

Hochschrank 224 

Hochsilo 182 

Hochspannungsleitung 646, 662, 677 


Hochspannungsleitung, Anschluss 663 


Hochspannungsmast 663 
Hochspannungsprüfer 316 
Hochsprung 791, 792 
hochstehende Form 420 
hóchste Karte 914 
Hochstuhl 281 

Hochtóner 502 
Hochtonlautsprecher 10 


Hochtransformation der Spannung 646, 


662, 665 
hoch verstárkende Antenne 18 
hochverstárkende S-Band-Antenne 60 
Hochwasserentlastungswehr 657 
Hochwasserentlastungswehr, 
Verschluss 657 
Hochwebstuhl 461 
Hocker 224, 277, 722 
Hockey 800, 918 
Hockeyball 800 
Hockeyskate 895 
Hoden 107, 110, 169 
Hodensack 146, 169 
Hof 182, 727 
Hogline 877 
Hóheneinstellhebel 756 
Höheneinstellung 692 
Höhenfeineinstellung 14, 15 
Hóhenfeintrieb 701 
Hóhenfeststeller 14, 15 
Hóhenflosse 625, 631, 898 
Hóhenkaltfront 56 
Hóhenkontrolle 485 
Höhenlagen, Vegetationsbild 66 
Hóhenmesser 896, 898, 899 
Hóhenregler 441, 498, 503 
Hóhenrichtwerk 756 
Hóhenruder 625, 898 
Hóhenskala 53, 485 
Hóhensucher 761 
Hóhen-Tonabnehmer 441 
Höhenverstellfuß 483 
Hóhenverstellskala 304 
Höhenverstellung 289, 826, 851 
Hóhenwarmfront 56 
höherer Wasserstand 597 
hohe Rippe 214 
hohe Wolken 62 
Hohlbeitel 401 
Höhle 47, 51 
hohle Eisschraube 901 
Hohleisen, gebogenes 401 
Hohleisen, gerades 401, 421 
Hóhlenraum, trocken liegender 47 
Hohlhandmuskel, kurzer 150 
Hohlhandmuskel, langer 150 
Hohlkehlfráser 308 
Hohlkehlfráser mit Anlaufzapfen 308 
Hohlladungsgeschoss 752 
Hohlvene, obere 160, 161, 162 
Hohlvene, untere 160, 161, 162, 165 
Hohlziegel 298 
Hoisinsoße 200 
Hollandrad 581 
Holm 321, 390, 624, 782 
Holmium 684 
Hologramm, metallisiertes 729 
Holz 300, 868 
Holz 1 868 
Holz 3 868 
Holz 5 868 
Holzbeheizung 256 
Holzblasinstrumente 437 
Holzboden 899 
hólzerner Barrenholm 825 
Holzhammer 301 
Holzkiste 222 
Holzleibung 249 
Holzohr 183 
Holzschláger 867 
Holzschnitt 421 
Holzschnitzerei 401 
Holzstock 421 
Holztráger 257 
Holzunterbau 254 
Holzwerkstoffe 300 
homogenisierte Milch 210 
Homo sapiens sapiens 93 
Honduras 742 
Honig 209 
Honigbiene 98 
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Honigbiene, Anatomie 99 

Honigbiene, äußere Merkmale 98 

Honigmelone 195 

Honigraum 100 

Honigzelle 100 

Hóraufsatz 776 

Hörer 506, 507 

horizontale Bodenbewegung 43 

horizontaler Zug 916 

horizontales Schiebefenster 415 

Horizontalseismograph 43 

Horizontspiegel 612 

Hórmuschel 506 

Horn 376, 766, 836 

Hórnchennudeln 206 

Hórnerv 174 

Hornhaut 177, 691 

Hornisse 101 

Hornschicht 172 

Hornschnabel 113 

Hornschuppe 117 

Hornsohle 127 

Hornstrahl 127 

Hornwand 127 

Hörplätze 733 

Hórsaal 394, 718, 732 

Hors-d'Oeuvre-Schale 226 

Hose 124, 350, 371, 748, 796, 802, 
808, 844, 850, 875, 878 

Hose, kurze 369, 801, 805, 810 

Hosen 358, 716 

Hosenbluse 359 

Hosenbund 350 

Hosenrock 357 

Hosenschlitz 350 

Hosentráger 350 

Hotel 710, 724, 886 

Hotelreservierungsschalter 620 

Hotelzimmer 724 

Houppelande 338 

Hub 522, 523 

Hubarm 637, 640 

Hubarmzylinder 637 

Hubblesche Klassifikation 9 

Hubble-Weltraumteleskop 17, 53 

Hubbrücke 542 

Hubel 464 

Hubgebláse 605 

Hubkette 632 

Hubplattform 653 

Hubschrauber 631, 762 

Hubschrauberhangar 762 

Hubschrauberlandeplatz 652, 762 

Hubstreben 640 

Hubvorrichtung 635 

Hubwerk 641 

Hubwinde 634 

Hubzahlvorwahl 305 

Hubzylinder 573, 634, 766 

Hudson Bay 30 

Huf 124, 127 

Huf, Unterseite 127 

Hufbein 126 

Hufe 127 

Hufeisen 127, 376 

Hufeisenbogen 413 

Hufeisenmontierung 17 

Hufglocke 853, 858 

Hüftarterie, gemeinsame 160, 165 

Hüftarterie, innere 160, 161, 165 

Hüft-Becken-Nerv 166 

Hüftbein 122 

Hüfte 96, 98, 147, 149 

Hüftgurt 906 

Huftiere 124, 128 

Hiift-Leisten-Nerv 166 

Hüftlochnerv 166 

Hüftpolster 808 

Hüftvene, gemeinsame 165 

Hüftvene, innere 161 

Hüftwurf 844 

Hügel 45, 875 

Huhn 120, 213 

Hühnerei 213 

Hühnerstall 182 

Huitzilopochtli-Tempel 412 

Hülle 84, 521, 867, 899, 905 

Hüllen, Wan-tan 207 

Hülse 85, 307, 912 

Hülse, äußere 275 

Hülse, Schnitt 84 

Hülsenauswurf 755 

Hülsenboden 860 

Hülsenfrüchte 190 

Humeruskopf 153 

Hummel 101 

Hummer 107, 218 

Hummer, Anatomie 107 

Hummer, äußere Merkmale 107 
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Hummus 200 

Hund 130 

Hund, äußere Merkmale 130 
Hund, Skelett 131 

Hund, Vorderpfote 130 
Hunderassen 130 

Hundert 703 

Hundshai 218 

Hupe 556, 576 

Hürde 790 

Hürden 852 

Hürdenlauf 790 

Hurrikan 63 

Hustensirup 783 

Hut 76 

Hutband 340 

Hutmutter 311 

Hüttenkäse 210 

Huygens 19 

Hyäne 134 

Hybridfahrzeug 563 

Hydrant 712 
Hydrantenanschluss 766 
Hydrantenschlüssel 767 
Hydraulik 632 
Hydraulikanschluss 642 
Hydraulik-Heber 567 
Hydraulik-Hochlöffelbagger 638 
Hydraulikkupplung 640 
Hydraulikschlauch 641 
Hydraulikturbine 659 
Hydraulikzylinder 633, 640 
hydraulischer Klappenheber 760 
hydraulischer Palettenhubwagen 633 
hydraulischer Widerstand 851 
hydraulische Scheibenbremse 870 
Hydrosphäre 66 

Hygrograph 59 

Hygrometer 261 

Hygrostat 261 

Hyperlinks 524 
Hyracotherium 93 











lapetus 5 

Iberische Halbinsel 32 

Ichthyosaurus 93 

Ichthyostega 92 

Identifikationsnummer, technische 501 

identisch 703 

Identitàtsband 376 

Idiotenhügel 886 

Igel 121 

Iglu 418 

Igluzelt 903 

lleum 164 

Шит 111, 116 

Impair 919 

Impluvium 406 

Impressum 471 

Impulslaser, Rubin 692 

Impulsregner 329 

Inbound-Linie 806 

Inbusschrauben 302 

Incisura intertragica 173 

Inder 10 

Index 612 

Indexanzeigeregler 477 

Indexspiegel 612 

Indianersprachen 469 

Indien 747 

Indisch-Antarktischer Rücken 50 

Indisch-Australische Platte 43 

Indischer Ozean 28, 29, 33, 34 

indisches Fladenbrot 205 

indisches Naanbrot 205 

Indium 682 

indoarische Sprachen 469 

indoeuropáische Sprachen 469 

Indonesien 33, 747 

Indonesisch 469 

Induktionsspule 488 

Industrie 525 

Industrie, petrochemische 656 

Industrieabfálle 69, 70 

Industriegebiet 709 

industrielle Telekommunikation 487 

industrielle Verschmutzung 69 

Infiltration 67, 69 

Information 725 

Informationsdisplay 512 

Informationsschalter 620, 719, 730, 
733, 769, 779, 886 

Informationsstand 715 

Informationsverbreitung 525 

Infrarot-Scanner 18 

Infrarotschnittstelle 526, 527 


nfrarotsensor 60, 518 
nfrarotstrahlung 68, 690 
nfrarot-Zielsuchkopf 759 
nfusionsstánder 780 

ngwer 199 

nhaber, Name 729 

nhaber, Unterschrift 729 

nhalt 471 

njektionsbohrung 646 
nklination 13 

nlineskating 895 

nnenbehálter 266 
nnenbeleuchtung 594 
nnenbrett 915 

nnenfeld 794 

nnenfláche 346 

nnengewinde 910 
innengezahnte Fácherscheibe 310 
nnenhebel 838 

nnenhof 738 

nnenisolierung 561 

nnenknauf 248 

nnenkreis 877 

nnenláden 282 

nnenlippe 105 

nnenohr 174 

nnenohrvorhof 174 

nnenstadt 709, 710 
nnensteckhülse 909 
nnenstiefel 889, 895 
nnentasche 389 

nnentür 291 

nnenverteidiger 803 

nnenzelt 902, 903 

innere Drosselvene 160 

innere Grabenbóschung 409 
innere Hüftarterie 160, 161, 165 
innere Hüftvene 161 

nnereien 212 

innere Kuppelhülle 17 

innere Leitschaufeln 627 

innere Oberschenkelkondyle 153 
innere Planeten 5 

innerer Kern 42 

innerer Oberarmgelenkhócker 153 
innerer Rand 127 

innerer Schenkelmuskel 150 
inneres Keilbein 155 
nsassenaufnahme 726 
nsasseneingang 726 

nsekten 96, 101 
nsektenfresser 117, 121 

nsel 38, 539, 761 

nselkette 49 

nstallation 395 
nstrumentalgruppierungen 438 
nstrumente 17, 876 
nstrumente, elektronische 450 
nstrumente, wissenschaftliche 23 
nstrumenteneinheit 25 
nstrumentenplattform 60 
nstrumentenring 24 
nstrumententafel 557, 574, 576 
ntegral 703 

ntegralhelm 874 

integrierte Schaltung 689 
integrierte Schaltung mit Geháuse 689 
ntelsat 487 

intensive Kultur 68, 69 
intensive Landwirtschaft 68, 70 
ntensivstation 780 

interaktive Terminals 395 
nterlobárspalt, schráger 163 
internationale Post 475 
internationale Raumstation 21 
internationales Einheitensystem 702 
internationale Wettersymbole 56 
interne Modemschnittstelle 526 
nternet 523, 524 
nternet-Nutzer 524 
nternet-Nutzungen 525 
nternet-Provider 525 
nternet-Tasten 514 

ntervalle 434 

nterview 471 

ntrusivgesteine 42 

nuktikut 469 

04 

onenschweif, Plasmaschweif 8 
ionische Halbsáule 407 
ionische Sáulenordnung 404 
rak 746 

ran 746 

ridium 683 

ris 177 

risch 469 

irisches Brot 205 

rische See 32 

risch Moos 183 











rland 743 

irreguláre Galaxie Typ | 9 
irreguláre Galaxie Typ 11 9 
irreguláres Aggregat 64 
sba 418 

schiasnerv 166 
schiasnerv, kleiner 166 
schium 111, 116 

slam 736 

sland 32, 744 

slándisch 469 

sobare 55 

solationszelle 727 
solator 562, 663 
solierhülse 275 
soliermaterial 294, 655 
soliermaterialien 299 
solierraum 778 
solierstoff 254 

isolierte Klinge 316 
isolierter Griff 316, 317 
isolierte Sprachen 469 
solierung 253, 267, 672 
soseiste 43 

srael 746 

ist annáhernd gleich 703 
ist áquivalent mit 703 

ist gleich 703 

ist gleich oder größer als 703 
ist gleich oder kleiner als 703 
ist größer als 703 

ist identisch mit 703 

ist kleiner als 703 

ist nicht identisch mit 703 
ist nicht parallel zu 704 
ist parallel zu 704 

ist senkrecht zu 704 

ist ungleich 703 

Italien 744 

Italienisch 469 








J 





J-2-Triebwerk 25 

Jabot 362 

Jaboticaba 197 

Jacke 338, 355, 844 
Jacke, dreiviertellange 352 
Jacke, traditionelle 846 
Jacken 352, 355, 358 
Jackett 348 

Jackfrucht 196 
Jackpot-Kasten 920 
Jackpot-Leitung 920 
Jagdhunde 13 
Jagdkappe 340 

Jagen 912 

Jaguar 135 

Jahresring 87 
Jahreszahl 729 
Jahreszeiten 54 
Jahreszeitenziegel 917 
Jakobsmuschel 217 
Jalapefio-Chili 199 
Jalousie 249, 285 
Jalousiefenster 415 
Jalousieschweller 444 
Jalousieverschluss 261 
Jamaika 742 
Jamaikapfeffer 198 
Japan 33, 747 
Japangraben 50 
Japanisch 469 
japanischer Rettich 189 
japanisches Experimentiermodul 21 
Japanisches Meer 33 
Japanpinsel 397 
Jarlsberg 211 
Javagraben 50 
Jazzband 438 
Jazzbesen 449 

Jeans 358 

Jemen 746 

Jesus Christus 736 
Jetski 876 

Jicama 184 

Jiddisch 469 

Jo 846 

Jocharm 433 

Jochbein 152, 158 
Jochweite 540 

Jockey 856 

Jod 683 

Joggingschuh 370 
Joghurt 210 

Johann Calvin 736 
Johannisbeere 192 
Johannisbeere, schwarze 192 


Joker 914 

Jolle 835 

Jordanien 746 

Joule 702 

Joystick 516 

Joysticks 918 
Judentum 736 
Jüdisches Weißbrot 205 
Judo 844 

Judogi 844 
Judokämpfer Wettkampfteilnehmer 844 
Jujutsu 846 

Jungfrau 11, 13 

Jupiter 4 

Jura 93 

Jurte 418 

Jurypräsident 855 
Justaucorps 338 
Justierring 383 

Justiz 726 
Justizvollzugsanstalt 726 
Juweliergeschäft 714 


K 





K.0.-System 789 

Kabel 289, 306, 316, 331, 332, 488, 
492, 504, 505, 516, 517, 523, 558, 
573, 848, 913 

Kabelabisolierer 317 

Kabel der Schnittstelle für digitale 
Musikinstrumente (MIDI) 451 

Kabeldurchführung, ausbrechbare 272 

Kabeljau, atlantischer 221 

Kabelleitung 525 

Kabelmantel 308, 318 

Kabelmodem 525 

Kabelmuffe 306 

Kabelrolle 848 

Kabelschutz 913 

Kabeltrommel 489 

Kabeltülle 317 

Kabelversteifung 288 

Kabelverteiler 486 

Kabine 608, 640, 731 

Kabriolett 549 

Kachel 22 

Kaffee 208 

Kaffeebohnen, geróstete 208 

Kaffee-Filterkanne 241 

Kaffeehausgardine 282 

Kaffeekanne 905 

Kaffeeküche 509 

Kaffeelóffel 228 

Kaffeemaschine 241 

Kaffeemaschinen 241, 723 

Kaffeemühle 240 

Kaffeepresser 241 

Káfig 407 

Kaftan 339 

Kahnbein 154, 155, 156 

Kai 596 

Kaianlage 708 

Kaiman 114 

Kairampe 596 

Kaiserdach 414 

Kaiserling 183 

Kajak 837 

Kakadu 118 

Kakao 208 

Kaki 197 

Kaktusfeige 197 

Kalahari 34 

Kalandriagefäß 669 

Kalb 128 

Kalbfleisch 214 

Kalbfleischwürfel 214 

Kalbshackfleisch 214 

Kaldaune 212 

Kalifornien, Golf 30 

Kalium 682 

Kalkschwamm 95 

Kalkulationspunkt 891 

Kalmar 217 

kalte Gerichte 722 

kalte Luft 64, 675 

Káltemittelleitung 260 

kaltes Kühlmittel 665, 674 

kaltes Schwerwasser 670 

Kaltfront am Boden 56 

kaltgemáfigte Klimate 61 

Kaltnadel 422 

Kaltwasserkreislauf 262 

Kaltwassersteigleitung 262 

Kaltwasserzulauf 265, 266, 267, 270, 

271 

Kalzium 682 

Kambium 87 











Kambodscha 747 

Kambrium 92 

Kamel 129 

Kamera 18, 490, 492, 775, 873 

Kamera-Assistent, erster 428 

Kamera-Assistent, zweiter 428 

Kamera-Dolly 492 

Kamerageháuse 476 

Kameramann 428 

Kameraplattform 482 

Kameraschraube 482 

Kamera-Steckfeld 490 

Kameratasche 482 

Kamerun 745 

Kamille 208 

Kamin 250, 256, 257 

Kaminabdeckung 257 

Kaminabdichtung 257 

Kaminanschluss 256 

Kaminaufsatz 245 

Kaminbesteck 257 

Kamineinfassung 256, 257 

Kamingitter 257 

Kaminsims 256 

Kamm 45, 417, 461 

Kámme 380 

Kammer 650 

Kammer, unterirdische 402 

Kammerseptum 162 

Kammerton A 436 

Kammerwasser 177 

Kammlade 460 

Kammmuschel 217 

Kampfbereich 844 

Kàmpfer 413, 846 

Kampferlinie 845, 847 

Kampfflache 846, 847 

Kampfflache, zentrale 843 

Kampfflugzeug 760 

Kampfgericht 845, 853, 871 

Kampfmesser 751 

Kampfrichter 824, 825, 842, 843, 844, 
848, 859, 860, 881, 893 

Kampfrichter, leitender 860 

Kampfrichterassistenten 883 

Kampfrichter für den künstlerischen 
Ausdruck 823 

Kampfrichter für die technische 
Ausführung 823 

Kampfrichter-Obmann 883 

Kampfrichterstand 890 

Kampfrichtertribüne 856 

Kampfrichterturm 890, 891 

Kampfsportarten 842 

Kamtschatka-Halbinsel 33 

Kanada 742 

kanadischer Bacon 216 

kanadischer Football 809 

Kanal, Haverscher 154 

Kanal, linker 502 

Kanal, rechter 502 

Kanalabschnitt 258 

Kanalauswahl 495 

Kanále, Volkmannsche 154 

Kanaleinstiegsschacht 712 

Kanalisation 262, 263 

Kanalschleuse 596, 597 

Kanalschleuse: Seitenansicht 597 

Kanalsohle 597 

Kanalsuchtasten 495 

Kanalwahlschalter 505 

Kanalwahltasten für Lautsprecher 498 

Kanapee 276 

kanarische Melone 195 

Kandare 854 

Kandarenzügel 854 

Kandiszucker 209 

Kanguru 142, 143 

Kanguru, äußere Merkmale 143 

Kánguru, Skelett 142 

Kaninchen 123, 212 

Kanne 241 

Kannelüre 404, 405 

Kanone aus dem 17. Jahrhundert 752 

Kante 887, 907 

Kantenfláche 300 

Kantenschiene 894 

Kantenstecher 326 

Kantholz 460 

Kanu 600, 837 

Kanu-Kajak: Flachwasserrennen 838 

Kanu-Kajak: Wildwasser 837 

Kanüle 776 

Kanülenansatz 776 

Kanzel 737, 738, 898 

Kanzellósehebel 898 

Kap 38 

Kapaun 213 

Kap der Guten Hoffnung 34 





Kapelle 408, 726 

Kap Horn 31 

Kapillargefäß 172 

Kapillarróhrchen 695 

Kapitalband 426 

Kapitálchen 472 

Kapitànssitz 626 

Kapitell 405 

Kapitelsuche/Schnellvorlauf 495 

Kaplanturbine 659 

Kàppchen 340 

Kappe 269, 274, 275, 470, 484, 816, 
880 

Kappe, äußere 342 

Kapsel 75, 783 

Kapsel, Schnitt 84 

Kapselfinger 452 

Kapuze 353, 368, 369, 882, 901 

Kapuzenmuskel 150, 151 

Kapuzenmütze 341 

Kap Verde 745 

Kar 7, 46 

Karabiner 911 

Karabinerhaken 835, 901 

Karaffe 225 

Karaffe, kleine 225 

Karambolagebillard 862 

Karate 845 

Karategi 845 

Karateka 845 

Karavelle 599 

Karbon 92 

Kardamom 198 

Kardinal 118 

Kardinalseezeichen 616 

Kardinalseezeichen, östliches 617 

Kardinalseezeichen, südliches 617 

Kardinalseezeichen, westliches 617 

Kardone 185 

Karibik 28, 30 

Karibische Inseln 742 

Karibische Platte 43 

Karikatur 471 

Karo 914 

Karosserie 550, 567 

Karosserien 549 

Karotte 189 

Karpalballen 130 

Karpaten 32 

Karpfen 220 

Kartätsche 752 

Karte, politische 37 

Karteikarten 532 

Karteikasten 533 

Karteiregister 532 

Karteischubfach 533 

Kartendarstellungen 36 

Kartenkontrolleur 394, 427 

Kartenlesegerät 730, 731 

Kartenleser 494 

Kartenleserschlitz 548 

Kartennummer 729, 731 

Kartenraum 604, 732 

Kartenschacht, PC 526 

Kartenschlitz 507 

Kartenspiele 914 

Kartoffel 184 

Kartoffelstampfer 233 

Kartographie 35 

Karton 223 

Kartusche 268, 315, 773 

Kartuschendichtung 268 

Kartuschenkolben 268 

Kartuschenpistole 315 

Kasachstan 746 

Käse 722 

Käsemesser 228 

Käsereibe 230 

Kaserne 409 

Käseschachtel 223 

Käsetheke 181 

Kaspisches Meer 28, 33 

Kasse 181, 394, 427, 548, 719, 723 

Kassen 181, 716, 717 

Kassette 499, 504, 521 

Kassettenband 499 

Kassettendeck 488, 499, 503 

Kassettendecktasten 504 

Kassettenfach 499 

Kassettenfilm 481 

Kassettenlaufwerk 521 

Kassettenrekorder-Wahltaste 498 

Kassettenschacht 494 

Kassettenteil 504 

Kassiererin 181 

Kassiopeia 12 

Kastagnetten 437, 449 

Kasten 99, 436 

Kasteneisen 401 


Kastenwagen, langer 588 

Katalanisch 469 

Katalysator 553 

katalytische Umwandlungsanlage 656 

Katamaran 835 

Katapult 761 

Katar 746 

Kategoriewahltasten 504 

Kathode 689 

Katholizismus 736 

Katze 132, 409 

Katze, äußere Merkmale 133 

Katze, Kopf 132 

Katzenhai, grof gefleckter 218 

Katenrassen 132 

Kaufhaus 715, 716 

Kaulquappe 111 

Kaumuskel 150 

Kegel 237, 705, 865, 882, 883 

Kegeldach 415 

Kegelprojektion 36 

Kegelradgetriebe 686 

Kehldeckel 163, 176 

Kehle 115, 444 

Kehlkopf 163 

Kehlriemen 854 

Kehrschaufel 295 

Keil 346, 386, 388, 444, 753 

Keilbein 158 

Keilbein, äußeres 155, 156 

Keilbein, inneres 155 

Keilbein, mittleres 155, 156 

Keilbeinhóhle 175 

Keilhebel 309 

Keilriemen 292, 552, 566 

Keilstein 413 

Keim 85 

Keimblatt, verwelkendes 77 

Keimscheibe 117 

Keimung 77 

Keimwurzel 77 

Kelch 83, 84, 737 

Kelchblatt 80, 83 

Kelimbindung, senkrechte 463 

Kelimbindung mit wechselnden 

Wenden 463 

Keller 250 

Kellerfalte 357 

Kellerfenster 245 

Kellner 721 

Kellnerbesteck 230 

keltische Sprachen 469 

Kelvin 702 

Kendo 847 

Kendoka 847 

Kenia 745 

Kennplakette 273 

Kennzeichnung 560 

Kepheus 12 

Keramikdichtung 268 

Keramikkondensator 689 

Kerbe 698, 863 

Kerbel 202 

Kermadec-Tonga-Graben 50 

Kern 8, 9, 81, 82, 83, 85, 444, 867, 
908, 912 

Kern, áuBerer 42 

Kern, innerer 42 

Kern, spaltbarer 681 

Kernenergie 665 

Kernenergie, Elektrizitàtserzeugung 665 

Kerngeháuse 82 

Kerngeháuseausstecher 233 

Kernholz 87 

Kernkórperchen 74, 170 

Kernkraftwerk 668 

kernlose Salatgurke 188 

Kernmembran 74, 94 

Kernreaktor 667 

Kernreaktorraum 763 

Kernschatten 6, 7 

Kernspalte 444 

Kernspaltung 681 

Kernspaltung des Uranbrennstoffs 665 

Kerosin 656 

Kerosintank 25 

Kerze 737 

Kessel 45, 448, 612 

Kesselpauke 448 

Kesselwagen 588 

Ketchup 201 

Ketsch 601 

Ketschua 469 

Kettbaum 460 

Kette 265, 460, 461, 578, 580, 697, 
826, 876 

Kettenantrieb 641 

Kettenblatt, großes 580 

Kettenblatt, kleines 580 





Kettenblattumwerfer 578, 580 
Kettenblende 758 
Kettenbremse 331 
Kettenfáden 463 
Kettenführung 580 
Kettenlaufwerkrahmen 636 
Kettenplatte 758 
Kettenrad 758, 870 
Kettenreaktion 681 
Kettenrohrzange 315 
Kettenságe 331 
Kettenschuh 758 
Kettenstich 459 
Kettenstrebe 578 
Keule 130 

Keulen 823 
Keulenármel 361 
K-Gerüst 663 

Kibla 738 
Kichererbsen 190 
Kickschuh 800 
Kidneybohne, rote 191 
Kiebitz 118 

Kiefer 106 
Kiefernnadeln 89 
Kieferschutz 808 
Kiefertaster 103 

Kiel 840 
Kielbasa-Wurst 216 
Kielbein 116 
Kielbogen 413 
Kielboot 835 

Kieldach 414 
Kielstange 897 

Kieme 106 

Kiemen 105, 109 
Kiemen, äußere 111 
Kiemendeckel 108, 111 
Kiemenspalten 108 
Kies 253, 263 
Kiesbett 872 
Kilogramm 702 
Kilometerzáhler 557 
Kilowattstundenzáhler 273 
Kimme 754, 755, 757, 861, 893, 912 
Kimono 339, 364 
Kimonoármel 361 
Kinder 545, 785 
Kinderabteilung 732 
Kinderbekleidung 369 
Kinderbetreuung 715 
Kinderbúcher 732 
Kindermóbel 281 
Kinderschuhe 717 
Kindersessel 281 
Kindersitz 558, 580 
Kinder-Sportbekleidung 717 
Kinn 115, 148 
Kinnkette 854 
Kinnkettenhaken 854 
Kinnreff 749 
Kinnriemen 765, 808 
Kinnschutz 575, 765, 870, 885 
Kinnstütze 439 

Kino 427, 608, 710, 714 
Kinoleinwand 427 
Kinosaal 427 
Kinyarwanda 468 
Kiosk 548, 593 
Kippanhánger, aufgesattelter 572 
Kippe 647 

Kipper 573 
Kippermulde 639 
Kipphebel 783 
Kipplader 572 
Kipppritsche 573 
Kirche 711, 737 
Kirchenbank 737 
Kirchenfenster 737 
Kirgisistan 746 
Kiribati 747 
Kirschband 283 
Kirsche 192 
Kirschtomate 188 
Kirsorfalte 283 

Kirundi 468 

Kissen 458 

Kissen, kleines 280 
Kiste 222 

Kittelbluse 359 
Kiwano 196 

Kiwi 196 

Klaffmuschel 217 
Klammer 284 
Klammem, eckige 473 
Klammern, runde 473 
Klampe 834, 835 
Klangfarbenregler 441 
Klangfell 433 


Klangwahlanzeige 498 

Klangwahlschalter 498 

klappbare Laderampe 608 

klappbare Nagelfeile 377 

Klappbrücke, einteilige 542 

Klappe 105, 278, 309, 348, 429, 446, 
535 

Klappe, hintere 23 

Klappendrücker 446 

Klappenhebel 626 

Klappenheber, hydraulischer 760 

Klappenschutz 446 

Klappenstiel 446 

Klappentasche 348, 352, 360 

Klapperschlange 114 

Klappschlittschuh 883 

Klappspaten 906 

Klappspiegel 478 

Klappstufe 567 

Klappstuhl 277 

Klapptisch 278 

klarer Himmel 56 

Klarinette 446 

Klarinetten 437 

Klarsichtfenster 386 

Klarsichthüllen 386 

Klarsichtscheibe 876 

Klarspülmittelbehálter 294 

Klassenzimmer 727, 734, 735 

Klassenzimmer für Schüler mit 
Lernschwierigkeiten 734 

klassische Bluse 359 

Klaue 96, 98, 107, 121, 122, 140, 143, 
301 

Klauenpolrad 688 

Klaviaturboden 442 

Klavier 442 

Klaviermechanik 443 

Klavikula 111 

Klebeband 254, 800 

Klebebandabroller 534 

Klebefilmspender 534 

Klebestift 534 

Klebfaden 103 

Klebstoff 254 

Kleeblatt 538, 539 

Kleeblattbogen 413 

Kleid, mit angesetztem Schoß 356 

Kleider 356 

Kleiderhaken 510 

Kleidersack 389 

Kleiderschrank 251, 278, 279, 510, 
724 

Kleiderschutz 783 

Kleiderstoff 455 

Kleid in Trapez-Form 356 

Kleid mit angesetztem Schof 356 

Kleid mit flachem Reifrock 337 

Kleid mit Krinolinenrock 337 

Kleid mit Turnüre 337 

Kleidung 336 

Kleidung, traditionelle 339 

Kleinanzeigen 471 

Kleinbus 569 

eine Armdecken 115 

eine Beuteltasche 388 

eine Chirurgie 778 

eine Elektrohaushaltsgeráte 717 

eine Karaffe 225 

eine Klinge 905 

einer als 703 

leiner Bár 12 

einer Finger 173 

leiner Getránkekarton 223 

leiner Hund 13 

einer Ischiasnerv 166 

einer Kragen 339 

einer Lehnstuhl 276 

leiner Lówe 13 

einer Rundmuskel 151 

kleiner Teller 226 

kleiner Tentakel 104 

kleine Schamlippe 170, 171 

kleines Kettenblatt 580 

D 

К 

К 
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eines Kissen 280 

eine Sterne 8 

eines Vieleckbein 154 
kleine Trommel 437, 448 
Kleine Wasserschlange 10 
Kleinfingerhaken 447 
Kleinflügel 443 

Kleinhirn 167 
Kleinkalibergewehr 861, 893 
Kleinwagen 549 
Klemmbacke 377 
Klemmbrett 533 
Klemmbügel 381 
Klemmbügel, Hebel 381 
Klemme 700 
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emme, rote 558 
lemme, schwarze 558 
lemme, verstellbare 286 
emmgriff 901 
emmhalter 685 
emmhefter 532 
emmring 838 
lemmschlaufe 900, 901 
lemmschraube, untere 58 
emmspot 286 
lemmverschraubung 270 
emmvorrichtung 700 
empnerwerkzeuge 314 
ettenwurzel 189 
etterer 900 
ettergúrtel 901 
etterhaken 900 
etterhose 901 
etterpflanze 322 
etterschuh 900 
ettersport 900 
etterwand, künstliche 900 
ickpedal 870 
iff, Klippe 51 
imaanlage 68, 489, 567, 608, 775 
imagerát 622 
imageráte 261 
imate, kaltgemäßigte 61 
imate, tropische 61 
imate, warmgemäßigte 61 
imate der Welt 61 
inge 227, 229, 237, 302, 383, 390, 
849 
inge, isolierte 316 
inge, zweischneidige 383 
ingenarten 302 
ingendose 383 
ingenmitte 849 
ingenschwáche 849 
ingenstárke 849 
ingenstopper 382 
inke 460, 504 
inkenstecker 488 
ips 350, 374 
istierspritze 776 
itoris 170 
oake 103, 110, 113, 116 
Oppel 458 
óppelbrief 458 
óppelkissen 458 
öppelspitze 458 
osettbecken 265 
osettdeckel 265 
otz 632 
ubhaus 856, 866 
ubhauskurve 856 
Knabenbekleidung 2 bis 6 Jahre 717 
Knabenbekleidung 7 bis 17 Jahre 717 
Knarre 307, 311, 909 
Knáuel 462 
Knauf 277, 278, 797, 822, 849, 880 
Knebel 312, 739, 854 
Knebelbolzen 302 
Knebeltrense 854 
Knebelverschluss 353 
Kneifer 385 
Knethaken 236 
Knickschutztülle 381 
Knie 124, 130, 146, 148 
Kniebandage 850, 857 
Kniebuckel 749 
Kniebundhose 358 
Kniehose 338 
Kniemanschette 857 
Kniemanschettenhalter 857 
kniender Anschlag 861 
Kniepolster 808, 880 
Kniescheibe 122, 124, 126, 131, 138, 
152 
Knieschoner 858 
Knieschützer 796, 874, 882, 894, 895 
Kniestrumpf 351, 365, 848 
Knoblauch 184 
Knoblauchpresse 230 
Knóchel 146, 148 
knóchelhohe Stiefelette 343 
Knóchelschutz 796 
Knóchelsocke 351 
Knochen, kurzer 157 
Knochen, langer 157 
Knochen, platter 157 
Knochen, unregelmäßiger 157 
Knochenarten 157 
Knochenfisch 108 
Knochenfische 219 
Knochenhaut 154 
Knochenmark 154 
Knolle 185 
Knollenblätterpilz 76 
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Knollengemüse 184 

Knollensellerie 189 

Knollenziest 184 

Knopf 274, 285, 305, 349, 354, 432, 
753 

Knöpfe, gelochte 453 

Knopf für Alarmschwellenwert- 
Anzeige 613 

Knopflasche 350 

Knopfleiste 349, 354 

Knopfleiste, verdeckte 355 

Knopfloch 352 

Knopfzelle 482 

Knorpelfisch 108 

Knorpelfische 218 

Knorrenmuskel 151 

Knospe 78 

Knótchenstich, franzósischer 459 

Knótchenstiche 459 

Knoten 463, 663, 687, 908 

Knoter 642 

Knurrhahn 219 

Koala 143 

Koaxialkabel 523 

Kobalt 683 

Kobra 114 

Koch 721 

Kochbereich 722 

Kochecke 509 

Kócher 859 

Kochfeld 239, 290 

Kochgeráte 234 

Kochgeschirr 722, 905 

Kochmesser 229 

Kochmulde 224, 290 

Kochplatte 290, 722 

Kochtopf 905 

Kóderlauncher 762 

Koffer 389, 717 

Kofferauflieger 572 

Kofferradio 503 

Kofferraum 551 

Kognakschwenker 225 

Kohl 186 

Kohle 397 

Kohlebergwerk 647 

Kohlekraftwerk 646 

Kohlendioxid 670 

Kohlendioxid, Aufnahme 78 

Kohlendioxidkühlgas 670 

Kohlendioxidreaktor 6 70 

Kohlenhalde 646 

Kohlenschaufel 257 

Kohlenstoff 683 

Kohlestab (Kathode) 689 

Kohlezeichnung 396 

Kohle-Zink-Zelle 689 

Kohlrabi 185 

Kohlrübe 189 

Kokosnuss 193 

Kola-Halbinsel 32 

Kolanuss 193 

Kolben 81, 85, 274, 275, 453, 559, 

564, 565, 566, 754, 860 

Kolbenantrieb 642 

Kolbenhals 912 

Kolbenring 566 

Kolbenschaft 566 

Kolibri 118 

Kolk 47 

Kollaterale 168 

Kollegmappe 386 

Kollegmappe mit Griff 386 

Koller 352 

Kolon 97, 113, 125 

Kolonne 919 

Kolumbien 742 

Koma 8 

Kombi 549 

Kombihacke 326 

Kombihammer 901 

Kombilimousine, dreitürige 549 

Kombination 852 

Kombi-Pflegelósung 384 

Kombipumpe 904 

Kombizange 310, 317 

Kombu 183 

Kombüse 763 

Komet 8 

Komma 473 

Kommandant, Büro 764 

Kommandantenstand 758 

Kommandoantenne, ferngesteuerte 40 

Kommandobrücke 605 

Kommandoeinheit 19 

Kommandokapsel 25 

Kommandoturm 763 

Kommataste 529 

Kommode 279 





Kommunikation 468 
Kommunikation, drahtlose 505 
Kommunikationsmodul 486 
Kommunikationsprotokoll 524 
Kommunikationsschaltbrett 626 
Kommunikationsterminal 507 
Kommunionbank 737 
kommunizierender PDA 507 
Kommutator 688 

Komoren 746 

Kompakta 154 

Kompaktkamera 480 
Kompaktpuder 378 
Kompaktspeisesystem 494 
Kompass 11, 898 

Kompassrose 612, 907 
komplexe Düne 52 
Kompositbogen 859, 913 
Kompostkiste 323 
Kompressionsgurt, seitlicher 906 
Kompressor 260, 320 
Kompressor für Klimaanlage 566 
Kondensatauslass 669 
Kondensateinlass 669 
Kondensation 67 
Kondensationskammer 646, 668 
Kondensationskühlwasserbecken 671 
Kondensatorventilator 261 
Kondensieren 680 
Kondensmilch 210 

Kondensor 646, 668, 674, 693, 694 
Kondensoreinstellung 693 
Kondensorhóhenverstellung 693 
Kondensorkühlwasserauslass 669 
Kondensorkühlwassereinlass 669 
Kondenssammler 261 
Konditionierer 642 

Konditorei 715 

Kondor 119 

Konferenzraum 509, 718, 730, 735 
Konfuzianismus 736 

Konfuzius 736 

Kongo 34, 745 

Kongresssaal 718 
Kongresszentrum 711, 718 
Kónig 914, 916 

Kónig, Grabkammer 402 

Kónigin 99 

Kónigin, Grabkammer 402 
Kónigin-Maud-Land 29 
kónigliche Vene 160 
Kónigsbaum 676 

Kónigsflanke 916 

konkave Linse 691 
konkavkonvexe Linse 691 
Konservator, Büro 394 
Konserven 181 

Konservendose 223 
Konservierungslabor 395 
Konsole 412 

Konstruktion 249 

Konstruktion eines Hauses 250 
Konsument 487 

Kontakt 274 

Kontaktelemente 274 
Kontaktkopiergerát 484 
Kontaktlinse, harte 384 
Kontaktlinse, weiche 384 
Kontaktlinsen 384 
Kontaktlinsenbehálter 384 
Kontergarde 409 

Kontermutter 270 

Kontinent 49 

kontinentale Kruste 42 
Kontinentalfuf 49 
Kontinentalhang 49 
Kontinentalrand 49 
Kontinentalschelf 49 

Kontinente, Lage 28 
Kontoidentifikation 731 
Kontrabass 439 

Kontrabasse 437 

Kontrafagotte 437 
Kontrasteinstellung 512 
Kontreskarpe 409 
Kontrollbildschirm 694 
Kontrollkonsole 865 
Kontrolllampe 381 
Kontrollleuchte 238, 239, 240, 241, 
288, 294, 465, 731, 767 
Kontrollleuchte, Tintenpatrone 519 
Kontrollleuchten 515, 519, 520 
Kontrollleuchte Netzspannung 731 
Kontrollleuchten für 
Tonsignalquellen 498 
Kontrollleuchte Papiereinzug 519 
Kontrollmonitor des 
Aufsichtsingenieurs 491 
Kontrollmonitore 489, 490, 491 








Kontrollmonitore, Regie 428 

Kontrollmutter 58 

Kontrollraum 618, 718, 763, 764, 768 

Kontrolltaste 505 

Kontrolltor 890 

Kontrolltower 618 

Kontrollturm 761 

Kontrolluhr 489, 491 

Konturfeder 115 

Konvektion 681 

Konvektionsstrómung 681 

Konvektionszelle 63 

Konvektionszone 6 

Konvektor 259, 260 

konvergierende Plattengrenzen 43 

konvexe Linse 691 

konvexkonkave Linse 691 

Konzertflügel 443 

Koordinatensystem der Erdkugel 35 

Koordinatensystem der 
Himmelskugel 13 

Kóperbindung 463 

Kopf 8, 96, 97, 99, 104, 115, 140, 147, 
149, 161, 169, 301, 302, 308, 311, 
383, 384, 391, 425, 439, 441, 452, 
457, 458, 516, 816, 822, 858, 867, 
901, 909 

Kopfarten 302 

Kopfband 772, 773 

Kopfbedeckungen 340, 341 

Kopfbein 154 

Kopfbruststück 107 

Kopf der Katze 132 

Kopfende 280 

Kopfganglion 105 

Kopfhórer 502, 503, 504 

Kopfhóreranschluss 501 

Kopfhóreranschlussbuchse 450, 451 

Kopfhórerbuchse 498, 504 

Kopfkissen 280 

Kopfkissenbezug 280 

Kopfkissenschonbezug 280 

Kopfnicker 150 

Kopfprofil 285 

Kopfregal 181 

Kopfriegel 247 

Kopfriemen 773 

Kopfsalat 186 

Kopfschiene 284 

Kopfschutz 772, 842 

Kopfstab 857 

Kopfsteg 426 

Kopfstrecke 650 

Kopfstütze 555 

Kopfteil 255, 281, 340, 341 

Kopf voraus 829 

Kopfwurf 844 

Kopienablage 512 

Kopienanzahl 512 

Kopienausgabemodus 512 

Kopieren, beidseitiges 512 

Kopierkontrolle 512 

Kopierrad 454 

Kopierraum 509 

Kopilotensitz 626 

Koppel-Kipptaste 444 

Koppelungsmodul 21 

Koppen 287 

Kora 433 

Korakoid 111, 116 

Korallenmeer 29 

Korallennatter 114 

Koran 736 

Korb 291, 294, 811 

Korbanlage 809, 811 

Korbball 809 

Korbbrett 811 

Korbbretthalter 811 

Kórbchen 81 

Korbhaltetrossen 899 

Korblinie 809 

Korbpfosten 809 

Korbring 809, 811 

Korbstütze, gepolsterte 811 

Korbtragerohr 899 

Kordel 282 

Kordilleren, Australische 29 

Korea 33 

Koreanisch 469 

Koriander 202 

korinthische Halbsáule 407 

korinthischer Pilaster 407 

korinthische Sáulenordnung 405 

Kork 892 

Korkball 797 

Korkenzieher 905 

Korkspitze 817 

Korn 754, 757, 861, 893, 912 

Kornelevator 643 





Kórner 301 

Kórnerfresser 117 
Kórnerschicht 172 

Kornett 437, 447 

Kornhalter mit Korn 755 
Korntank 643 

Korona 6 

Kórper 176, 444, 705, 909 
Kórper, menschlicher 146 
Kórperchen, Ruffinisches 172 
Kórperchen, Vater-Pacinisches 172 
Kórperpflege 181, 379 
Kórpertemperaturregelung 20 
Korpus 441, 446, 793, 893 
Korpus, birnenfórmiger 433 
Korpus, dreieckiger 433 
Korpus, massiver 441 
Korpus, runder 432 
Korrekturflüssigkeit 534 
Korrekturstreifen 534 
Korrekturtaste 456 
Korselett 366 

Korsett 337, 367 
Kosakenmütze 340 
Kosmetikartikel 717 

Kostüm 355, 428 

Kostüme, historische 336 
Kote 847 

Kóte 124 

Kotelett 214, 215 
Kótengelenk 124 

Kotflügel 550, 570 
Kotflügel, hinterer 577 
Krabbe 218 

Krabbenspinne 102 

Kraft 686 

Kraft, Maßeinheit 702 
Kraftfahrzeuganlagen 553 
Kraftfahrzeuge: Hauptbauteile 552 
Kraftráder 545, 546 
Kraftsport 850 
Kraftstoffanlage 553 
Kraftstoffanzeige 557 
Kraftstoffleitung 553, 563 
Kraftstoff-Luft-Gemisch 564 
Kraftstoffreserveanzeige 557 
Kraftstoffschlauch 25 
Kraftstofftank 331, 553, 570, 574, 577, 
586 

Kraftübertragung 580 
Kraftwerk 664 

Kraftwerk im Querschnitt 664 
Kraftwerksgebáude 666 
Kragen 348, 349, 352, 362, 440, 441 
Kragen, drapierter 363 
Kragen, gespreizter 349 
Kragen, kleiner 339 
Kragenecke 362 
Kragenklammer 376 
Kragenspitze 349 
Kragenstábchen 349 
Kragensteg 362 

Kragstein 256, 408 
Kragtráger 540 
Krähenfußstich 459 

Krail 327 

Krake 217 

Kralle 113, 115, 117, 130, 133, 325 
Kralle, ausgestreckte 133 
Kralle, eingezogene 133 
Krallenbein 133 

Kran 652 

Kranbahn 634 

Kráne 634 

Kranführerkabine 634 
Kranich 10 

Krankenakten 781 
Krankenhaus 711, 725, 778 
Krankenhausbett 780 
Krankenschwester 780 
Krankenstation 726 
Krankentisch 780 
Krankentrage 775, 776 
Krankenzimmer 780 
Kranzgesims 403, 404 
Kranznaht 158 

Kranzprofil 278 

Krappe 376 

Krater 7, 44, 647 
Kraterstrahlen 7 

Kraterwall 7 

Kraulen 832 

krause Endivie 187 
Kráuselfalte 359 
Kráuselfalten 283 
Kráuselrock 357 

Krausstrick 458 

Kráuter 202 

Kráutertees 208 





Krawatte 349 

Krawatten 716 

Krawattenklemme 376 

Krawattennadel 376 

Krawattenschal 349 

Krebs 13 

Krebs, Wendekreis 34, 35, 36 

Krebse 107 

Krebstiere 218 

Kreditabteilung 730 

Kreditkarte 729 

Kreditkartenetui 386 

Kreditkartenfach 386 

Kreide 93, 863 

Kreis, Teile 704 

Kreise 917 

Kreislauf, elektrischer 274 

Kreisregner 329 

Kreisságeblatt 304 

Kreisverkehr 39 

Kremaster 97 

Krempe 340, 341 

Kreolen 374 

Krepis 403, 405 

Kreuz 435, 610, 740, 914 

Kreuzaussteifung 252 

Kreuzbein 138, 141, 152, 153, 157 

Kreuzbeinwirbel 122, 126, 131, 142 

Kreuz-Bramstagsegel 603 

Kreuz des Súdens 11 

Kreuzen 833 

Kreuzgeflecht 166 

Kreuzhacke 327 

Kreuzknoten 908 

Kreuzkopf 632 

Kreuzkümmel 198 

Kreuzmast 602 

Kreuzmuster-Teppichmuschel 217 

Kreuzrippe 410 

Kreuz-Royalbrasse 603 

Kreuz-Royalstagsegel 603 

Kreuzschlitzschrauben 302 

Kreuzschlitzschraubenzieher 905 

Kreuzschlüssel 558 

Kreuzsegel 603 

Kreuz-Stengestagsegel 603 

Kreuzstiche 459 

Kreuztisch 693 

Kreuztischeinstellung 693 

Kriechstrombarriere 562 

Krieger, gallischer 748 

Kringel 204 

Krinolinenrock 337 

Kristallisation 680 

Kristalltropfen 287 

Kristallzucker 209 

Kroatien 744 

Krokodil 114 

Krokus 80 

Kronbein 126, 133 

Krone 87, 124, 159, 227, 229, 374, 
412, 440, 696 

Kronenabschnitt der Pulpahóhle 159 

Kronleuchter 287 

Kropf 97, 99, 104, 106, 116 

Krummhalskürbis 189 

Krümmling 255 

Kruppe 124, 826 

Kruste, kontinentale 42 

Kruste, ozeanische 42 

Krustenflechte 74 

Kruzifix 737 

kryogene Hauptstufe 24 

Krypton 684 

Kuba 742 

Kübel 322 

Küche 180, 222, 224, 250, 406, 719, 
721, 723, 724, 126, 735, 764 

Kichenbeil 229 

Küchenchef 721 

Kuchenform 232 

Kuchenform, flache 232 

Küchenhilfe 721 

Kücheninsel 224 

Küchenmaschine 237 

Küchenmesser 229 

Kuchenpinsel 232 

Küchenreibe 230 

Küchenschere 233 

Küchenset 233 

Küchenutensilien 229 

Küchenwaage 231 

Küchenwagen 623 

Kufe 631, 876, 878, 880, 881, 884 

Kufe, bewegliche 885 

Kugel 470, 516, 705, 752, 793, 865, 
912 

Kugelaggregat 268 

Kugeldichtung 268 


Kugelgelenk 156 
Kugelhalterung 58, 516 
Kugellager 677 
Kugelmaus 516 
Kugeln 864 
Kugelrücklaufkasten 865 
Kugelschreiber 470 
Kugel-Sternhaufen 9 
Kugelstoßen 790 
Kugeltràger 865 
Kuh 128 
Kühlabteilung 180, 181 
Kühlaggregat 571 
Kühlauflieger 572 
Kühlbox 906 
Kühler 552, 561, 674 
Kühleranlage 553 
Kühleranschluss, unterer 561 
Kühlerblock 561 
Kühler für Dampfgeneratorraum 669 
Kühlergrill 550, 570 
Kühlergruppe 586 
Kühlerhaube 570 
Kühlerverschlussdeckel 561 
Kühlfach 291 
Kühlhaus 596 
Kühlmantel 755 
Kühlmittel 665, 670, 671 
Kühlmittel, erwármtes 665 
Kühlmittel, heißes 674 
Kühlmittel, kaltes 665, 674 
Kühlmittelauslass 672 
Kühlmitteleinlass 672 
Kühlraum 181, 722 
Kühlsattelanlieger 571 
Kühlschrank 224, 291, 720, 722 
Kühlschränke 720 
Kühlturm 646 
Kühlung 656 
Kühlvitrine 720 
Kühlwagen 588 
Kühlwassertank 665, 669 
Kühlwasserventil 669 
Kühlwasserventilator 586 
Kühlzylinder 692 
Kuhstall 182 
Kuhstek 908 
Kuiper-Gürtel 4 
Küken 120 
Kulette 374 
Kulissen 430 
Kultbild, Standort 403 
Kultur, intensive 68, 69 
Kulturbeutel 388 
Kulturorganisation 525 
Kümmel 198 
Kumquat 194 
Kumulonimbus 56, 62 
Kumulus 56, 62 
Kundenbetreuung 731 
Kung-Fu 846 
Kunst 394 
Künste, bildende 394 
Künste, darstellende 427 
Künste, grafische 420 
Kunstfliege 909 
Kunstgewerbe 452 
künstlerischer Ausdruck, 
Kampfrichter 823 
künstlerischer Leiter 428 
künstliche Kletterwand 900 
künstlicher Erdsatellit 53 
künstlicher See 48 
künstliche Strahlung 41 
Kunstraum 734 
Kunstschwamm 378 
Kunstspringen 828 
Kunststoff 269 
Kunststoff, Sortierung 71 
kunststoffbeschichtete 
Hartfaserplatte 300 
Kunststoffboden 822 
Kunststoff-Federball 817 
Kunststoffhülse 860 
Kunststoffisolator 272 
Kunststoffkondensator 689 
kunststoffummantelter Stoßfänger 550 
Kunstturnen 823 
Kupfer 269, 683 
Kupferplatte 422 
Kuppe 863 
Kuppel 614, 628 
Kuppeldach 415 
Kuppel des Mihrab 738 
Kuppelhülle, äußere 17 
Kuppelhülle, innere 17 
Kuppelspaltabdeckung 17 
Kuppelzelt 903 
Kuppenring 863 





Kupplung 552 

Kupplungsbolzen 659 

Kupplungsbügel 586 

Kupplungsgeháuse 576 

Kupplungshebel 327, 574, 576 

Kupplungskopf 640 

Kupplungspedal 556 

Kürass 748 

Kurbel 230, 307, 312, 328, 558, 580, 
910 

Kurbel der Stützvorrichtung 571 

Kurbel für Sáule 482 

Kurbelgeháuse 565 

Kurbelgriff 307 

Kurbelwelle 564, 566 

Kürbis 189 

Kurilengraben 50 

Kurkuma 198 

Kurs 833, 872 

Kursbuchtafeln 582 

Kurse 833 

kursiv 472 

Kurtine 408 

Kurve 856 

kurze Hose 369, 801, 805, 810, 870 

Kürzel der Ausgabebank 729 

kurze Linie 818 

kurzer Hohlhandmuskel 150 

kurzer Knochen 157 

kurzer Wadenbeinmuskel 151 

kurzer Zehenstrecker 150 

Kurzhaarkatze, Amerikanische 132 

Kurzhandschuh 346 

Kurzmeldungen 471 

Kurzschwert 748 

Kurzsichtigkeit 691 

Kurzsocke 365 

Kurzstrecke 882, 883 

Kurzstreckenschlittschuh 883 

Kurzzeitwecker 231 

Kusine 785 

Küste 49 

Küstenformen 51 

Küstenformen, typische 51 

Kuttelwurst 216 

Kuttenkragen 363 

Kuwait 746 


L 





Label 500 

Labor 17 

Labor, amerikanisches 21 

Labor, pathologisches 781 

Laboratorium 16 

Laborgeráte 685 

Laborleuchte 484 

Laboruhr 484 

Labyrinth 885 

Lachs, atlantischer 221 

Lachs, pazifischer 221 

Lackieren 320 

Lade-Anschlussbuchse 288 

Ladeanzeige 383 

Ladebagger 646 

Ladebaum 606, 607 

Ladefláche 571, 641 

Ladegerát 306, 623 

Ladekontrolleinheit 563 

Ladekontrolllampe 383 

Lademast 607 

Laden 123, 406 

Ladenbahn 460 

Ladenpassage 713 

Laderampe 713 

Laderampe, klappbare 608 

Ladeschaufel 752 

Ladestock 752 

Ladevorrichtung 573 

Ladogasee 32 

Ladung 912 

Ladung, negative 684 

Ladung, positive 684 

Lafettenwand 753 

Laffe 227 

Lage 868 

Lage der Kontinente 28 

Lageplan 245 

Lager 716 

Lagergang 44 

Lagergestell 666 

Lagerhaus 708 

Lagerholz 252 

Lagerraster 667 

Lagerraum 720, 722, 769 

Lagerraum für gebrauchtes 
Material 778, 780 

Lagerraum für medizinische Geráte 781 





Lagerraum für neue Brennstábe 666 
Lagerraum für Sterilgut 778, 780 
Lagertank 656 

Lagerzapfen 753 

Lagune 51 

Laibung 413 

Lakkolith 44 

Lama 128 

Lambdanaht 158 

Lamelle 76, 285 

Lamellen, Haversche 154 
Lammfelljacke 353 

Lammfleisch 215 
Lammfleischwürfel 215 
Lammhackfleisch 215 
Lammkeule 215 

Lampe 496, 591, 693, 903 
Lampen 286 

Lampenfassung 275 
Lampenfassung, Teile 275 
Lampenreihe 287 

Land 37, 709 

Landebereich 790, 891 
Landedeck 761 

Landefangseil 761 

Landefenster 631 

Landehügel 890 

Landeklappe 624 

Landemodul (Viking) 18 
Landemotor 18 

Landenge 38 

Landenge von Panama 30 
Landeradar 761 
Landescheinwerfer 631 
Landfeste 540 

Landhausgardine 282 

Landkarte 734 

landschaftlich schóne Strecke 39 
Landspitze 51 

Landung 891 

Landwirtschaft, intensive 68, 70 
andwirtschaftliche Maschinen 641 
landwirtschaftliche Nutzleiter 321 
landwirtschaftliche Verschmutzung 69 
Landzunge 51 

Länge, Maßeinheit 702 
Lange-Ecke-Abschlag 800 
Längengrade 36 

Längenmessung 700 
Längenpfosten 856 
Längenverstellung 782 

langer Abendhandschuh 346 
langer Dolch 751 

anger Hohlhandmuskel 150 
anger Kastenwagen 588 

anger Knochen 157 

langer Knochen, Aufbau 154 
anger Knochen, Teile 155 

anger Oberschenkelanzieher 150 
anger Wadenbeinmuskel 150 
langer Zehenstrecker 150 

langes Feld 753 

ange Unterhose 351 
Langhaarschneider 383 
Langhandschuh 346 

Langhobel 309 

Langlàufer 892 

Langlaufloipe 886 
Langlauf-Rattenfallbindung 892 
Langlaufski 892 

langsam drehende Welle 677 
Lángsdünen 52 

Làngsfaden 455 

Lángslatte 897 
Lángslenkerachse 553 
Lángsschnitt, Backenzahn 159 
Làngsschnitt durch eine Haselnuss 84 
Làngsschnitt durch eine Walnuss 84 
Lángsschnitt durch ein Weizenkorn 85 
Lángsschott 606 

Längsträger, unterer 635 
Langstrecke 882 
Langstrecken-Düsenflugzeug 624 
Languste 218 

Langustine 218 

Lanthan 684 

Lanthanoide (Seltenerdmetalle) 684 
Lanze 748 

Lanzettbogen 413 

anzettfórmig 79 

Laos 747 

Lapislazuli 375 

Lappen 117 

Lappen, oberer seitlicher 86 
Lappen, unterer seitlicher 86 
Lappenbronchus 163 

Laptop 523, 526 

Laptop: Rückansicht 526 





Laptop: Vorderansicht 526 


Laptop-Tasche 527 

Lárche 89 

Larve 100 

Lasagne 206 

Lasche 353, 386 

Lasche, selbstklebende 531 

Laschenbolzen 590 

Laserdrucker 519 

Laserstrahl 501, 692 

Last 686 

Lastenfortbewegung 632 

Lastkraftfahrzeuge 570 

Lastkraftwagen 573 

Lateinersegel 601 

Lateralzeichen 617 

Laterne 322, 614, 615 

Latexhandschuh 776 

Latissimuszug 851 

Latrinen 406 

Latte 459, 827, 836 

Lattentasche 834 

Lattenzaun 322 

Latz 848 

Látzchen 368, 369 

Latzenstab 461 

Latzhose 358, 369 

Latzhose mit gekreuzten 
Rückentrágern 369 

Latzhose mit hohem Rückenteil 368 

Laub 87 

Laubblatt 78 

Laubblátter, erste 77 

Laubflechte 74 

Laubfrosch 111 

Laubheuschrecke 101 

Laubhólzer 88 

Laubságe 303 

Laubwald 66 

Laubwerk 276 

Lauch 184 

Lauf 115, 755, 860 

Laufbahn 882 

Laufbein 97, 103 

Laufbrett 586 

Laufbrücke 607 

laufender Palstek 908 

Láufer 915, 916 

Láuferblatt 659, 664 

Lauffláche 561, 590 

Laufgewicht 436, 698 

Laufkatze 542, 634 

Laufkatzenrolle 634 

Laufkran 635, 658 

Laufrad 423, 659 

Laufrad, pneubereiftes 594, 595 

Laufrolle 281, 516, 758 

Laufschiene 399, 635, 912 

Laufschiene, ventilierte 860 

Laufschuh 791 

Laufsohle 342, 371, 888 

Laufwagen 284 

Laufwerksantrieb 521 

Laugenbottich 292 

Laus 101 

Lautsprecher 427, 490, 491, 494, 496, 

503, 504, 505, 506, 508, 526, 613, 

626, 766 

Lautsprecher, Kanalwahltasten 498 

Lautsprecherbox 502 

Lautsprecherbuchsen 498 

Lautstárkeregelung 508 

Lautstárkeregler 20, 441, 450, 451, 

495, 498, 503, 505, 507 

Lautstárkeregler für den Hórer 506 

Lautstárkeregler für den Rufton 506 

Lavaschicht 44 

Lavastrom 44 

Lawrencium 684 

LCD-Anzeige 696 

LCD-Display 504, 506 

LCD-Fernseher (Liquid-Crystal-Display- 
Fernseher) 493 

Lead 877 

Leben, Entwicklung 92 

Lebenserhaltungssystem 20 

Lebenserhaltungssystem, Steuerung 20 

Lebenszyklus des Frosches 111 

Leber 109, 110, 112, 113, 116, 125, 
161, 164, 212 

Lebervene 161 

Lederhaut 172, 177, 798 

Lederschutz 907 

Lederstrippe 350 

Ledertuch 345 

Lederwalze 422 

Lederwaren 386 

Lederwarengescháft 714 

LED-Pegelanzeige 499 

Leerdarm 164 
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leere Menge 703 

Leerlaufanzeige 576 

Leertaste 514, 528 

Leerzeichen 514 

Leerzeichen, geschütztes 514 

Left-Wing 804 

Lefzen 130 

Leggins 371 

Legionár, rómischer 748 

Leguan 114 

Legwarmer 371 

Lehmhütte 418 

Lehmkern 660 

Lehnstuhl, kleiner 276 

Lehrbücher 732 

Lehrbuchsaal 733 

Lehrer/Lehrerin 734 

Lehrerpult 734 

Lehrerzimmer 735 

Leichtathletik 790 

Leichtathletikbahn 788 

Leichtbelastungsstellschraube 273 

leichte Atemschutzmaske 773 

eicht entzündlich 774 

leichter Regen 64 

leichtes Maschinengewehr 755 

leichtes Sonnenkleid 356 

Leichtflugzeug 628 

Leier 13 

Leine 739 

Leinól 400 

Leinwand 400, 483, 724 

Leinwandbehálter 483 

Leinwandbindung 463 

Leiste 146, 148, 424 

Leistentasche 348 

Leistung, MaBeinheit 702 

Leistungsabgabe mit 
Generatorspannung 662 

Leistungskabel 272 

leitender Kampfrichter 860 

Leiter 246, 418, 567, 597, 611, 615, 
639, 655, 915 

Leiter, künstlerischer 428 

Leiterbaum, ausfahrbarer 766 

Leitergerüst 321 

Leiterkordel 285 

Leitern 321 

Leiterplatte 689 

Leiterspiel 915 

Leiterstrahlrohr 766 

Leitóse 835 

Leitrad, pneubereiftes 594 

Leitschaufel 659 

Leitschaufeln, äußere 627 

Leitschaufeln, innere 627 

Leitspruch 729 

Leitungsnetz, Einspeisung 677 

Leitwerk 625, 657, 760, 898 

Leitwerke 629 

Leitwerkstráger 631 

Leitwerkstütze 623 

Lemure 139 

Lende 124, 147, 149 

Lendengeflecht 166 

Lendenpolster 808 

Lendenwirbel 122, 126, 131, 138, 141, 
142, 153, 157 

Lenkachse 633 

Lenkanlage 553 

Lenker 871, 876 

Lenkerbügel 871 

Lenkerbügel, angehobener 870 

Lenkergriff 574, 577, 871 

Lenkhebel 633 

Lenkholm 323, 327 

Lenkkopf 579 

Lenkrad 333, 552, 556, 607, 640, 873 

Lenkrolle 289 

Lenksáule 552 

Lenkstange 851, 897 

Lenkzylinder 638 

Leopard 135 

Leopardfrosch 111 

Leselampe 771, 780 

Leseleuchte 286 

Lesen von Compact Discs 501 

Leserbriefe 471 

Lesesaal 732 

Lesetaste 505 

Lesotho 746 

Lettland 744 

Leuchtanzeige 518 

Leuchtfeuer 617 

Leuchtfeuerkennung 617 

Leuchtkasten 535 

Leuchtpult 484 

Leuchtrakete 771 

Leuchtstoffróhre 275 
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Leuchtstreifen 765 

Leuchtturm 596, 614 

Leuchtturmlampe 614 

Leukoplast 74 

Leukozyt 162 

Libanon 746 

Libanonzeder 89 

Libelle 102 

Liberia 745 

Libero 812 

Libyen 745 

Licht 14, 15, 17 

Licht, Ewiges 738 

Licht, gelbes 712 

Licht, grúnes 712 

Licht, rotes 712 

Licht, sichtbares 690 

Lichterscheinung 617 

Lichtleiste 771 

Lichtleistensteuerung 771 

Lichtleitkabel 523 

Lichtmaschine 552, 566 

Lichtregelanlage 490 

Lichtregieraum 490 

Lichtrezeptoren 177 

Lichtschutzschirm 17 

Lichtsensor 478 

Lichtstärke, Maßeinheit 702 

Lichtstrahl 691 

Lichttechniker 429 

Lidschatten 378 

Liebstöckel 202 

Liechtenstein 744 

Lieferanteneinfahrt 713 

liegender Anschlag 861, 893 

Liegestuhl 277 

Ligament, elastisches 133 

Likörglas 225 

Lilie 80, 741 

Limabohne 191 

Limette 194 

Limonadenlöffel 228 

Limousine, viertürige 549 

Linde 208 

Lineal 399, 424, 700, 905 

linealisch 79 

Lingala 468 

Linie 813 

Linie, durchgehende 538 

Linie, neutrale 687 

Linie, unterbrochene 538, 539 

Linienanzeige 568, 569, 595 

Linienbus 568 

Linienrichter 803, 807, 812, 813, 814, 
816, 818, 820, 824, 879 

Liniensystem 434 

inke Flanke 740 

inke Herzkammer 161, 162 

inke Lunge 161, 163 

inke Lungenvene 162 

inke Mittelstelle 740 

inke Niere 165 

inker Abwehrspieler 812 

inker Angriffsfeldspieler 814 

inker Angriffsspieler 811 

inker Aufbauspieler 811 

inker Außenangreifer 812 

inker Außenfeldspieler 794 

inker Centre 804 

inker Corner Back 806 

inker Defensive End 806 

inker Defensive Tackle 806 

inker Flügelspieler 801 

inker Guard 807 

inker Innenfeldspieler 801 

inker Kanal 502 

inker Mittelfeldspieler 801, 803 

inker Safety 806 

inker Stürmer 879 

inker Tackle 807 

inker Verteidiger 801, 803, 878 

inker Vorhof 161, 162 

inkes Aufschlagfeld 819, 821 

inke Seite 300, 384 

inkes Feld 795 

inkes Obereck 740 

inkes Untereck 740 

inks 431 

Linse 177, 478, 479, 691, 697 

Linse, bikonkave 691 

Linse, bikonvexe 691 

Linse, konkave 691 

Linse, konkavkonvexe 691 

Linse, konvexe 691 

Linse, konvexkonkave 691 

Linse, plankonkave 691 

Linse, plankonvexe 691 

Linsen 190, 691 

Linsen, elektronenoptische 694 











Linsenfernrohr 14 
Linsenfernrohr im Querschnitt 14 
linsenfórmige Galaxie 9 
Linsenkopf mit Schlitz 302 
Linsensystem 692 

Lippe 124, 132, 835 
Lippenkonturenstift 378 
Lippen-Make-up 378 
Lippenpfeife 444 
Lippenpinsel 378 
Lippenstift 378 
Lippentaster 96, 99, 105 
Listenführer 845, 846, 847 
Litauen 744 

Litchi 197 

Literaturbeilage 471 
Lithium 682 

Lithografie 420, 423 
Lithografiestein 423 
lithografische Tusche 423 
Lithokreide 423 
Lithospháre 42, 66 
Lithostift 423 

Litze 391 

Litzen 460, 461 

Litzenstab 461 

Lob 821 

Lob Wedge 868 

Loch 423, 866, 867 

Loch, gestanztes 342, 350 
Loch, Par-3 866 

Loch, Par-4 866 

Loch, Par-5 867 
Lochbillard 863 

Locher 533 

Lócher 866 

Lochrohr 263 
Lochschlitten 456 
Lochziegel 298 
Lockennadel 380 
Lockenstab 381 

Lockente 913 
Lockenwickler 380 

Lóffel 227, 228, 638, 905, 911 
Loffeleisen 401 

Lóffelstiel 637 
Lóffelstielzylinder 637 

Loge 431 

Lokale Station 486 
Lokomotive 585 
Lokomotive, dieselelektrische 586 
Lokschuppen 583 
Lokverkehrsgleis 589 
Longanfrucht 196 
Longdrinkglas 225 

Lorbeer 202 

Lorgnette 385 

Lóschen 515 

lóschender Rückschritt 515 
Lóschfahrzeug 764 
Lóschfahrzeuge 766 
Lóschflugzeug 628 
Lóschhubschrauber 631 
Lóschmittelbehálter 767 
Lóschpapier 531 
Lóschtaste 477, 508, 515, 529 
loser Puder 378 

loser Vorhang 283 
Lóshebel 310 

Lótkolben 318 

Lótlampe 314, 319 
Lótpistole 318 

Lótspitze 318 
Lótwerkzeuge 318 

Lótzinn 318 

Lounge 608 

Lówe 13, 135 

Lówe, schreitender 741 
Lówenzahn 187 

Luchs 12, 134 
Luer-Lock-Spitze 776 
Luffaschwamm 379 

Luft 565 

Luft, absinkende kalte 63 
Luft, aufsteigende warme 63 
Luft, kalte 64, 675 

Luft, warme 64, 675 
Luftansaugrohr 605 
Luftaufbereitung 261 
Luftaustrittsöffnung 260, 382 
Luftaustrittsschlitz 289 
Luftbefeuchter 261 
Luftbetankung 760 
Luftbetankungsausleger 760 
Luft-Boden-Flugkórper 759 
Luftdatenrechner 626 
Luftdruck 55 

Luftdruck, Messung 59 
Luftdruckánderung 55 








Luftdruck in Meereshóhe 55 

Luftdüse 556 

Lufteinlass 320, 567, 568, 575, 605, 
876 

Lufteinlauf 631 

Luftentfeuchter 261 

Lüfter 498, 526, 552, 561, 563, 566 

Lüfterkopf 614 

Luftfahrt 487 

Luftfeuchtigkeit 261 

Luftfeuchtigkeit, Messung 59 

Luftfilter 261, 331, 552, 586, 636 

Luftkammer 117 

Luftkissenfahrzeug 605 

Luftklappe 571 

Luftkompressor 585, 586 

Luftkühler 564 

Luftloch 390, 470 

Luftlócher 749 

Luft-Luft-Flugkórper 759, 760 

Luftmasse 55 

Luftmatratze 904 

Luftmatratze, selbstaufblasbare 904 

Luftpistole 861 

Luftpolster 531 

Luftpolsterumschlag 531 

Luftpost 475 

Luftpropeller 605 

Luftpumpe 11, 578 

Luftreiniger 261 

Luftróhre 116, 125, 163 

Luftschacht 402 

Luftschadstoffe 69 

Luftschlauch 398, 648, 841 

Luftschleuse 23, 763 

Luftschleuse des Reaktorgebáudes 668 

Luftspalt 675 

Luftsport 896 

Luftsprudler 268 

Luftstrom 398 

Luftstromrichtdüse 382 

Luftstromschalter 382 

Lufttemperatur 55 

Lüftung 594, 675 

Lüftungsgitter 258 

Lüftungsschlitz 261 

Luftventil 320, 398 

Luftverkehr 618 

Luftverschmutzung 69 

Luftwege 163 

Luftwiderstand 630 

Luftzielsuchradar 761, 762 

Luftzufuhr 874 

Luftzufuhrregler 256 

Luggersegel 601 

Luke 758 

Lunge 104, 110, 112, 116, 125 

Lunge, linke 161, 163 

Lunge, rechte 161, 163 

Lungen 163 

Lungenarterie 160, 163 

Lungenarterienstamm 162 

Lungenfell 163 

Lungenmittellappen 163 

Lungenoberlappen 163 

Lungenunterlappen 163 

Lungenvene 160 

Lungenvene, linke 162 

Lungenvene, rechte 162 

Luntenstock 752 

Lunula 105 

Lupe 693, 905 

Lupine 190 

Lutetium 684 

Luthertum 736 

Lutz 881 

Luxemburg 743 

Luzerne, blaue 190 

Lyra 433 

Lysosom 94 





M 





Máander 48 

Macadamianuss 193 

Macchie 66 

Machete 751 

Mackenzie 30 

Madagaskar 34, 746 
Mádchenbekleidung 2 bis 6 Jahre 717 
Mádchenbekleidung 7 bis 17 Jahre 717 
Madreporenplatte 95 

Magazin 754, 755, 893 

Magazinbalg 445 

Magazinboden 754 

Magazinhalter 754 

Mage 847 

Magellan 19 


Magen 95, 104, 105, 106, 109, 110, 
112, 113, 125, 161, 164 

Magenmund 107 

Magenpfórtner 107 

Magenstütze 367 

Magenta 690 

mager 472 

Magma 44, 49 

Magmakammer 44, 646 

Magnesia 825 

Magnesium 682 

Magnet 454, 488, 534, 687 

Magnetband 495 

Magnetbandmaschine 488 

magnetische Dámpfung 698 

magnetische Dichtung 291 

magnetischer Deckelhalter 240 

magnetisches Feld 493, 687 

magnetische Trennung 71 

Magnetismus 687 

Magnetkompass 907 

Magnetnadel 907 

Magnetometer 60 

Magnetstreifen 729 

Máhdrescher 643 

Mah-Jongg 917 

Máhne 124 

Máhwerk 333 

Máhwerkaushebung 333 

Maiglóckchen 80 

Maikáfer 101 

Maine Coon 132 

Mais 85, 203 

Maismehl 204 

Maisól 209 

Maissirup 209 

Majuskel 472 

Makak 139 

Make-up 378 

Makrele 219 

Makronukleus 94 

Makroobjektiv 479 

Mal 799 

Mal, drittes 794 

Mal, zweites 794 

Malagasy 469 

malaiopolynesische Sprachen 469 

Malawi 746 

Malawisee 34 

Malaysia 747 

Malediven 747 

Malen 396 

Malerpinsel 320 

Malerstaffelei 11 

Mali 745 

Malpappe 400 

Malpighi-Gefäß 99 

Malpighi-Gefäße 97 

Malspachtel 397 

Malspieler, dritter 794 

Malspieler, erster 794 

Malspieler, zweiter 794 

Malstock 399 

Malta 744 

Malzessig 201 

Mandarine 194 

Mandel 174, 193 

Mandoline 433 

Mangan 683 

Manganmischung (Kathode) 689 

Mango 197 

Mangochutney 201 

Mangold 185 

Mangostane 196 

Maniküre 377 

Maniok 184 

Mann 146 

Mánnerzelle 768 

mánnlich 702 

mánnliche Blütenstánde 89 

mánnliche Geschlechtsorgane 169 

Mannschaftsabzeichen 878 

Mannschaftsbank 827 

Mannschaftsduschen 764 

Mannschaftshandikap 858 

Mannschaftsname 858 

Mannschaftsschlafsaal 764 

Mannschaftstoiletten 764 

Mannschaftstrikot 796, 801, 802, 808 

Mannschaftszelt 902 

Manometer 655, 775 

Manóvriereinheit, bemannte 20 

Manque (1 bis 18) 919 

Mansardendach 414 

Mansardenfenster 244 

Manschette 349, 851, 880, 900 

Manschette, aufblasbare 777 

Manschettenknopf 361 








Mantel 105, 106, 352, 355, 689, 757, 
908, 912 

Mántel 352, 355 

Mantel, oberer 42 

Mantel, unterer 42 

Mantelblech 655 

Mantelhóhle 106 

Mantelkleid 356 

Mantelmauer 408 

Mantelmuskeln 106 

Mantelstromführung 627 

Manual 445 

Manuale 444 

Manual für das Hauptwerk 444 

Manual für das Oberwerk 444 

Manual für das Rückpositiv 444 

Manuell-/ Automatikeinstellung 465 

manuelle Aussteuerung 499 

manuelle Diawahl 483 

manuelle Scharfeinstellung 483 

Manxkatze 133 

Maori 469 

Marcato-Zeichen 435 

Marconikutter 601 

Marder 134 

Margarine 209 

Marginalschild 113 

Marianengraben 50 

Marie-Byrd-Land 29 

Marienkáfer 101 

Marine-Dieselkraftstoff 656 

Mariner 19 

Mariniergewürze 199 

maritim 61 

Mark 87, 165, 200, 212 

Mark, verlángertes 167 

Markenname 390 

Marker 397, 470 

Markhóhle 154 

Markierschnur 313 

Markierung 855 

Markierung für Filmanfang 477 

Markierungslinie 907 

Markierungspunkt 455 

Markscheide 168 

Markstrahlen 87 

Marokko 745 

Mars 4,5 

Marshallinseln 747 

Mars Odyssey 19 

Mars Reconnaissance Orbiter 19 

Marsstenge 602 

Martingal 858 

Martin Luther 736 

Mascara, flüssiges 378 

Mascarabürstchen 378 

Mascarastein 378 

Maschen 815 

Maschenanschlag 457 

Maschenprobe 458 

Maschinen, landwirtschaftliche 641 

Maschinengewehr 758 

Maschinengewehr, leichtes 755 

Maschinenhalle 657, 658 

Maschinenhaus 648 

Maschinenpistole 754 

Maschinenraum 606, 608, 763 

Maschinenwásche 347 

Maschinist 428 

Maserung 300 

Maske 796, 841 

Maskenbildner 428 

Maskendichtung 773 

Maf 231 

Massagebürste 379 

Massagehandschuh 379 

Massagespitze 384 

Mafband 313, 454 

Masse 43, 272 

Masse, Maßeinheit 702 

Masseelektrode 562 

Maßeinheit der Celsius-Temperatur 702 

Maßeinheit der elektrischen Ladung 702 

Mafeinheit der elektrischen 

Spannung 702 

Mafeinheit der elektrischen 

Stromstàrke 702 

Maßeinheit der Energie 702 

Maßeinheit der Frequenz 702 

Mafeinheit der Kraft 702 

Mafeinheit der Lange 702 

Maßeinheit der Leistung 702 

Mafeinheit der Lichtstàrke 702 

Maßeinheit der Masse 702 

Maßeinheit der Radioaktivität 702 

Mafeinheit der Stoffmenge 702 








Maßeinheit der thermodynamischen 
Temperatur 702 
Maßeinheit des Drucks 702 
Maßeinheit des elektrischen 
Widerstands 702 
Massekabel 318 
Massekontakt 498 
Massengut-Terminal 596 
Massenversand 475 
massereiche Sterne 8 
Massezange 318 
mäßiger Regen 64 
massiver Korpus 441 
Maßwerk 411 
Mast 591, 600, 834, 836 
Mastdarm 164, 169, 170 
Mastfenster 663 
Mastfuf 663 
Masthalterung 494 
Mastkórper 663 
Mastlager 836 
Mastoberteil 663 
Mastspitze 836 
Maststeuerhebel 632, 633 
Masttasche 836 
Masttraverse 663 
Matchbeutel 388 
Material, radarabsorbierendes 629 
Materialraum 734 
Materialschleuse 666 
Materie 680 
Mathematik 703 
Matratze 280, 281 
Matratzen 716 
Matratzenauflage 280 
Matratzenrahmen 716 
Matrosenbluse 359 
Matrosenkragen 362 
Matte 792, 842, 844, 864 
Matte, rutschfeste 893 
Matten 824 
Mattenisolierung 299 
Mattenrichter 846 
Mattscheibe 478 
Mauer 852, 917 
Mauerdurchbruch 917 
Mauer mit Stangen 852 
Mauernagel 301 
Mauersegler 118 
Mauerturm 408 
Mauertürmchen 408 
Mauerwerk 253 
Maul 108, 124, 136 
Maul-Ringschlüssel 311 
Maultier 128 
Maultrommel 433 
Maulwurf 121 
Maulwurf, äußere Merkmale 121 
Maulwurf, Skelett 121 
Maurerhammer 315 
Maurerkelle 315 
Maurerwerkzeuge 315 
Mauretanien 745 
Mauritius 746 
Maus, mechanische 516 
Maus, optische 516 
Mauspad 516 
Mausschnittstelle 513, 518 
Mawashi 847 
Maximumthermometer 59 
Maya 469 
Mechanik 686 
Mechaniker 873 
mechanische Maus 516 
mechanisches Variometer 898 
mechanische Uhr 696 
mechanische Verbindungen 269 
Medaillon 374 
mediane Zungenfurche 176 
Medikamentenfach 775 
Medikamentenraum 778, 781 
mediterrane Subtropen 61 
medizinische Gasflasche 780 
medizinische Geráte, Lagerraum 781 
Meer 38, 664 
Meer, Arabisches 33 
Meer, Japanisches 33 
Meer, Kaspisches 33 
Meer, Mare 7 
Meer, Ostchinesisches 33 
Meer, Rotes 33, 34 
Meer, Schwarzes 32, 33 
Meer, Südchinesisches 33 
Meerásche 220 
Meerbarbe, rote 219 
Meerbusen, Bottnischer 32 
Meerenge 38 


Meeresalgen 183 
Meeresboden 49 
Meeressáugetiere 136, 137 
Meeresseite 664 
Meeresspiegel 42, 49, 53 
Meerkohl 186 
Meerneunauge 219 
Meerohr 217 
Meerrettich 189 
Meersalat 183 
Meersalz 201 
Meerschweinchen 123 
Meganeura 92 
Megazostrodon 93 
Mehl 204 
Mehl, ungebleichtes 204 
Mehlsieb 231, 232 
Mehrfachsprünge 875 
Mehrfachstartstruktur 24 
Mehrfeldbrücke 541 
Mehrkornbrot 205 
mehrreihige Halskette 374 
Mehrrumpfboote 835 
Mehrschichtsperrholz 300 
Mehrstückpackung 223 
Mehrzweckleiter 321 
Mehrzweckraum 727 
Mehrzweckzange 317 
Meissnersches Tast-Kórperchen 172 
Meitnerium 683 
Melanesien 29 
Melanesisch 469 
Melasse 209 
Melodiepfeife 432 
Melodiesaiten 432 
Melone 340 
Melone, kanarische 195 
Melonen 195 
Melonenlóffel 233 
Membran 502 
Membrane 488 
Memory-Stick-Karte 481 
Men 847 
Mendelevium 684 
Mengenschnitt 703 
Mengenvereinigung 703 
Menora 738 
Mensch 146 
menschlicher Kórper 146 
menschliches Gebiss 159 
Menü 495 
Menügabel 228 
Menümesser 228 
Menütaste 477, 496, 504, 505, 506, 
518 
Merguez-Wurst 216 
Meridian, óstlicher 36 
Meridian, westlicher 36 
Meridianlinie 907 
Merkur 4, 5 
Mesenterialarterie, obere 160, 165 
Mesenterialarterie, untere 165 
Mesenterialvene, obere 160 
Mesogloea 95 
Mesokarp 81, 82, 83 
Mesopause 53 
Mesosaurus 92 
Mesospháre 53 
Mesothorax 97 
Messband 313 
Messbecher 231 
Messbügel 700 
Messdatenspeicher 316 
Messe, Speiseraum 763 
Messer 227, 228, 240, 317, 331, 332, 
401, 421, 534, 905, 907 
Messer, festgestelltes 424 
Messer aus Feuerstein 748 
Messerbajonett 751 
Messerbalken 642, 643 
Messermuschel 217 
Messerschutz 236 
Messersicherung 272 
Messerwalze 332 
Messezentrum 708 
Messingkórper 268, 270 
Messinstrumente 695 
Messinstrumente, meteorologische 58 
Messkabel 316 
Messkabine 16 
Messlöffel 231 
Messmodus 476 
Messrohr 59 
Messschnabel, feststehender 700 
Messschnabel, verschiebbarer 700 
Messspindel 700 
Messspitze 316 


Messtaste 478 

Messtrommel 700 

Mess- und Markierinstrumente 313 

Messung der Himmelsstrahlung 58 

Messung der Luftfeuchtigkeit 59 

Messung der Regenmenge 59 

Messung der Sonneneinstrahlung 58 

Messung der Temperatur 59 

Messung der Windrichtung 59 

Messung der Windstárke 59 

Messung der Wolkenhöhe 59 

Messung des Luftdrucks 59 

Messung des Schneefalls 59 

Messung in der oberen Atmospháre 59 

Messwandler 613 

Messwertsammler 58 

Messzylinder 685 

Metacarpus 111, 116 

Metall 741 

Metall, Sortierung 71 

Metallaufsatz 903 

Metallbandisolierung 299 

Metallfeder, rómische 470 

metallische Tinte 729 

metallisiertes Hologramm 729 

Metallkontaktgitter 672 

Metallkopf 793 

Metalloide 682 

Metallrahmen 442 

Metallspannreifen 448 

Metallwinkel 313 

metamorphe Gesteine 42 

Metaphyse 155 

Metathorax 97 

Meteorit 8 

Meteorologie 53 

meteorologische Messinstrumente 58 

Meter 702 

Metope 404 

Metronom 436 

Mexikanische Rotknievogelspinne 102 

Mexiko 742 

Mexiko, Golf 30 

Michael Kyrillos 736 

Michigan-Schneeschuh 893 

Middle Linebacker 806 

MIDI (Schnittstelle für digitale 
Musikinstrumente), Kabel 451 

MIDI-Schnittstelle 513 

Mieder 337, 367 

Miederhose 367 

Miesmuschel 217 

Mihrab 738 

Mikrofichelesegeràt 732 

Mikroficheraum 732 

Mikrofilament 94 

Mikrofon 488, 492, 496, 505, 506, 
508, 516, 517, 527, 770, 771, 898 

Mikrofon, elektrodynamisches 488 

Mikrofonanschlussbuchse 505 

Mikrofonausleger 490, 492 

Mikrofon-Fahrspinne 492 

Mikrofonkorb 488 

Mikrofon zum Studio 491 

Mikrometerknopf 701 

Mikrometerschraube 612, 700 

Mikronesien 747 

Mikronukleus 94 

Mikroskop 10, 693 

Mikroskope 693 

Mikroskopokular 701 

Mikrotubulus 94 

Mikrowellen 690 

Mikrowellengeràt 238 

Mikrowellengeráte 723 

Mikrowellenherd 224 

Mikrowellen-Relaisstation 524 

Mikrowellenscanner 60 

Mikrowellenschüssel 489 

Mikrowellensender 489 

Milch 210 

Milch, homogenisierte 210 

Milchbecher 223 

Milchgang 171 

Milchkammer 182 

Milchkánnchen 226 

Milchprodukte 180, 210 

Milchprodukte, Wareneingang 180 

Milchpulver 210 

Milchschokolade 208 

Milchstraße 9, 13 

Milchstraße (Ansicht von oben) 9 

Milchstrafe (Seitenansicht) 9 

militárische Telekommunikation 487 

Milz 109, 110, 113, 125, 161 

Mimas 5 

Minarett 738 














Minbar 738 

Minderjáhrigenzelle 768 

Mindestleistung beim Weitsprung 891 

Mine 470 

Minibus 549 

Mini-DV-Camcorder: Rückansicht 496 

Mini-DV-Camcorder: Vorderansicht 496 

Mini-DV-Kassette 497 

Mini-HiFi-System 503 

Minimumthermometer 59 

Minislip 351 

Minusbereich 672 

Minusglas 691 

Minuskel 472 

Minuskontakt 672, 673 

Minusplatte 562 

Minuspol 562, 689 

Minuspolbrücke 562 

Minutenzeiger 696, 697 

Minze 202 

Miranda 5 

Mischbatterie 268 

Mischkammer 258, 319 

Mischpult 488 

Mischwald 66 

Mischwasserkanal 712 

Mispel 193 

Mississippi 30 

Mitarbeiter der Rechtsanwálte 728 

mit dem Wind 833 

Mitnehmerrippe 293 

Mitnehmerstange 651 

Mitochondrium 74, 94 

Mitralklappe 162 

Mitte 431, 847 

Mittelamerika 28, 30 

Mittelangreifer 812 

Mittelarmnerv 166 

Mittelatlantischer Rücken 50 

Mittelbein 96, 98 

Mittelbein (Außenseite) 98 

Mitteldarm 99, 103 

Mitteldarmdrüse 104, 105, 106, 107 

Mitteldarmdrüsen 103 

Mitteldrittel 809 

Mittelelektrode 562 

Mittelfahne 802 

Mittelfeld 795, 818 

Mittelfeldangriffsspieler 814 

Mittelfeldspieler 801, 809 

Mittelfeldspieler, linker 803 

Mittelfeldspieler, rechter 803 

Mittelfeldspieler, zentraler 803 

Mittelfinger 173 

Mittelformatkamera SLR (6 x 6) 480 

Mittelfuß 98, 111, 122, 124, 126, 131, 

138, 141, 142, 155 

Mittelfußknochen 155 

Mittelgang 584 

Mittelglied 133 

Mittelhand 122, 131, 136, 138, 142, 
154 

Mittelhandknochen 154, 156 

mittelhohe Wolken 62 

Mittelkielschwein 607 

Mittelkonsole 556 

Mittelkreis 803, 809, 810 

Mittellage-Tonabnehmer 441 

Mittellinie 801, 803, 805, 806, 809, 
810, 814, 815, 816, 819, 827, 848, 
858, 877,879 

Mittelloch 500 

Mittelmeer 28, 32, 34 

Mittelmoräne 46 

Mittelohr 174 

Mittelpaneele 247 

Mittelpunkt 704, 862, 916 

Mittelrippe 75, 79, 84 

Mittelsäule 287, 551, 676 

Mittelschiff 411, 738 

mittelschwere Piste 886 

Mittelspannungsleitung 273, 663 

Mittelspur 539 

Mittelsteg 367 

Mittelstelle, linke 740 

Mittelstelle, rechte 740 

Mittelstreifen 539, 712, 821 

Mittelstück 169, 390 

Mittelstürmer 801 

Mitteltasche 862 

Mittelteil 663 

Mitteltöner 502 

Mitteltonlautsprecher 10 

Mitteltorus 405 

Mittelwagen 585, 594 

Mittelzeichen 820 

mittlere Armdecken 115 
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mitti 
mitti 
mitti 
mitti 
mitti 
mitti 
mitti 
mitti 
mitti 
mitti 





mitti 


ere Aufschlaglinie 821 
ere Handdecken 115 
ere Nasenmuschel 175 
erer Abwehrspieler 812 
erer Angriffsspieler 811 
erer Anspielpunkt 879 
erer Außenfeldspieler 794 
erer Linebacker 806 
erer Schneidezahn 159 
eres Keilbein 155, 156 
ere Strahlgrube 127 


Mixer 236 

mobile Einheit 486 
Modellierhólzer 464 
Modellierscheibe 464 
Modem 522, 523, 524 
Modemschnittstelle, interne 526 
Moderator 665, 670, 671 
Moderatorfilz 442 
Moderatorpedal 442 
Moderatortank 670 
moderne Haubitze 756 
moderner Bogen 750 
Mode-Taste 528 

Modillon 405 

Modul, russisches 21 
Modus-Taste 497 

Mofa 577 

Mohammed 736 

Mohn 80, 84 
Mohnsamen 199 
Mohorovicic-Diskontinuitàt 42 
Mohrenhirse 85 

Mokassin 344 
Mokkatasse 226 


Mo 


702 


Molar 123 
Molch 111 
Moldawien 744 
Molekül 680 


Moll 





usken 217 


Molybdán 683 

Monaco 744 

Monarchfalter 101 

Mond 4, 6, 7 

Mond, Oberflàchenformationen 7 
Mondbahn 6, 7 

Mondbein 154, 156 

Monde 4 

Mondfinsternis 7 

Mondkapsel 19 
Mondlandeeinheit 25 
Mondphasen 7 
Mondphasenzeiger 697 
Mondsichel 741 

Mondsichel (abnehmender Mond) 7 
Mondsichel (zunehmender Mond) 7 
Mongolei 747 

Mongolisch 469 

Monitor 918 
Monographiebereich 732 
Monokel 385 

Mono-Stereo-Taste 497 
Montagnais 469 

Montenegro 744 

Moos 75 

Moos, Aufbau 75 

Moose 75 

Mopp 295 

Morchel 183 

Mordent 435 

Morgenlándisches Schisma 736 
Mórser 230, 753 

Mórser aus dem 17. Jahrhundert 752 
Mortadella 216 

Mórtel 298 

Mosaik 406 

Mosaikparkett 254 

Mosambik 746 

Moschee 738 

Moses 736 

Moskito 101 

Motherboard 513 
Motocross-Motorrad 875 

Motor 18, 261, 292, 293, 294, 304, 


307, 308, 320, 323, 327, 332, 564, 
574, 640, 643, 651, 758 


Motorbeiboot 762 
Motorblock 236, 237, 240, 288, 384, 


566 


Motorboot 607 
Motorgeháuse 331 
Motorhaube 333, 550 
motorische Endplatte 168 
motorisches Neuron 168 
Motorjacht 607 
Motorkühlung 874 
Motorlufteinlass 568 
Motorrad 574 
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Motorrad, Rallye 875 
Motorrad, Touring 577 
Motorrad, Trial 875 
Motorrad: Draufsicht 576 
Motorráder 577 
Motorradfahrer 874 
Motorradkamera 870 
Motorradsport 874 
Motorrasenmáher 332 
Motorraum 568, 632, 638, 639 
Motorroller 577 
Motorsport 872 
Motorsteuerung 563 
Motortypen 564 
Mouche 859 
Mountainbike 581, 870 
Mount Everest 53 
Mozambique, Strafe 34 
Mozzarella 210 
MP3-Spieler 504 
Muffe 269, 631 
Muffinform 232 
Mufflon 128 
Mufftasche 353, 355, 360, 388 
Mulde 323 
Muldenkipper 639 
Müllabfuhrwagen 573 
Mülldeponie 69, 709 
Müllschichten 69 
Müllschlucker 270 
Mülltrennung 71 
Mullverband 777 
Multifunktionsantenne 763 
Multifunktionstaste 529 
Multimeter 316 
Multiplikation 703 
Multiplikationstaste 529 
Multirolle 910 
Multitrainer 851 
Mumienschlafsack 904 
Mund 104, 107, 110, 148, 174 
Munddusche 384 
Mundharmonika 432 
Mundhóhle 116, 163, 164 
Mundôffnung 95, 105 
Mundrohr 447 
Mundschutz 843 
Mundspeicheldrüse 164 
Mundstück 446, 447, 451, 783, 841 
Mundstückaufnahme 447 
Mündung 105, 753, 754, 756, 860, 
912 
Mundwasser 384 
Mundwerkzeuge 98 
Mundwinkel 174 
Mungo 134 
Mungobohne 191 
Mungobohne, schwarze 191 
Munitionsbehálter 758 
Munster 211 
Münze: Rückseite 729 
Münze: Vorderseite 729 
Münzeinwurf 507, 920 
Münzfernsprecher 427, 715, 720, 723, 
779 
Münzleitung 920 
Münzrückgabe 920 
Muschel 276 
Muschel, einschalige 105 
Muschel, zweischalige 105 
Museum 394, 711 
Museumsshop 394 
Musik 432 
Musikinstrumente, traditionelle 432 
Musiknotation 434 
Musikraum 734 
Musikregie 490 
Musikzubehòr 436 
Muskatnuss 198 
Muskatnussreibe 230 
Muskel, oberer gerader 177 
Muskelblock 109 
Muskelfaser 168 
Muskelmagen 116 
Muskeln 150 
Musselin 231 
Muster 401 
Mutter 269, 310, 311, 784, 785 
Mutterband, breites 171 
Muttergestein 78 
Muttern 311 
Mutulus 404 
Miitze 770, 841 
Mützenschirm 340, 341 
Myanmar 747 
Myzel 76 





N 





Nabe 103, 534, 579, 659, 677, 783 
Nabel 146, 148 

Nabel, oberer 115 

Nabel, unterer 115 
Nabelschwein 128 
Nabelstrang 83, 84 
Nabenabdeckung 659 
Nachführungseinheit 18 
Nachfüllmine 470 
Nachfüllrohr 265 
Nachláufer, steifer 569 
Nachrichten 471 
Nachrichtensatellit 48 7 
Nachsortierung von Hand 71 
nächste Nachricht 508 
nächster Ruf 507 
náchster Titel/Vorspultaste 504 
náchste Seite 515 
Nachthemd 364 
Nachtigall 118 
Nachtigall-Grashüpfer 102 
Nachtschalter 731 
Nachttisch 724, 780 
Nachttischlampe 724 
Nachtwasche 364 
Nachtwásche, Damen 716 
Nachtwásche, Herren 717 
Nacken 115, 147, 149 
Nackenfeder 909 
Nackenrolle 280 
Nackenrolle, große 280 
Nackenschutz 765, 808 
Nackenstütze 775 

Nadel 52, 64, 398, 452, 453, 454 
Nadelbaum 89 

Nadelbett 456 
Nadelbettrille 456 
Nadelblátter 89 
Nadeldrucker 520 
Nadelfuß 456 
Nadelhalter 453 
Nadelhalterschraube 453 
Nadelhólzer 89 
Nadelkissen 454 
Nadelklemmschraube 398 
Nadelpositionswáhler 452 
Nadelstange 453 
Nadelwald 66 
Nadelwerkzeug 464 

Nagel 127, 301 

Nàgel 301 

Nagel, geschnittener 301 
Nagel, gewóhnlicher 301 
Nagelbett 172 
Nagelbettepitel 172 
Nagelfeile 377 

Nagelfeile, klappbare 377 
Nagelhalbmond 172, 173 
Nagelhautentferner 377 
Nagelhautschaber 377 
Nagelhautschere 377 
Nagelhautschieber 377 
Nagelknipser 377 
Nagelkórper 172 
Nagellack 377 

Nagelloch 127 
Nagelnecessaire 377 
Nagelrand, freier 172 
Nagelreiniger 377 
Nagelschere 377 
Nagelweifstift 377 
Nagelwerkzeuge 301 
Nagelwurzel 172 
Nagelzange 377 
Nagelzieher 905 

Nagetier 122 

Nagetiere 122, 123 
Nagetierkiefer 123 
Nagetierkiefer: Ratte 123 
Nagezahn 123 

Náhen 452 

Nahlinse 479 
Náhmaschine 452 
Nahrichtungseinsteller 452 
Nahrungskette 67 
Nahrungsmittel 180 
Nahrungsmittelquelle, primáre 67 
Nahrungsvakuole 94 
Nahrungsvakuole, heranwachsende 94 
Naht 84, 105, 342, 346, 370, 390 
Náhte 797 

Nahtlinie 455 

Nahttasche 355, 360 
Nahtzugabe 455 

Nahuatl 469 








Nahverkehrszug 583 

Name der Schwimmerin 831 

Name der Station 592 

Name des Inhabers 729 

Name des Turners/der Turnerin 825 

Namensschild 770 

Namib 34 

Namibia 746 

Naos 403 

Napfchen mit Aquarellfarbe/ 
Gouachefarbe 397 

Napfschnecke 217 

Narbe 80, 84 

Narwal 137 

Narzisse 80 

NASCAR-Auto 873 


Nase 108, 122, 124, 148, 749, 894, 


897, 898 
Nase, abgesenkte 629 
Nase, äußere 175 
Nasen-Bartschere 377 
Nasenbein 158, 175 
Nasenblatt 140 
Nasenflügel 175 
Nasenflügelknorpel, großer 175 
Nasenhóhle 163, 175 
Nasenklappe 760 
Nasenloch 110, 112, 115, 175 
Nasenmuschel, mittlere 175 
Nasenmuschel, obere 175 
Nasenmuschel, untere 175 
Nasenóffnung 108 
Nasenrachenraum 175 
Nasenriemen 854, 858 
Nasenrücken 175 
Nasenschoner 856 
Nasenspiegel 132 
Nasenspitze 175 
Nasenstachel 158 
Nasenwurzel 175 
Nashorn 129 
Nationalitát 825 
Nationalitàt der Schwimmerin 831 
Nationalpark 39 
Natrium 682 
Natur, Freizeit 902 
naturbelassene Umgebung 867 
natürlicher Treibhauseffekt 68 
natürliche Strahlung 41 
Naturschwamm 379 
Natururan 670 
Nauru 747 
Navajo 469 
Navette 375 
Navigationsanzeige 626 
Navigationsinstrumente 612 
Navigationsperiskop 763 
Navigationstaste 495, 506 
Nazca-Platte 43 
Neapolitanische Tropfkanne 241 
NEAR 19 
Nebel 57, 65 
Nebel, planetarischer 8 
Nebelhorn 611 
Nebelleuchte 554 
Nebelscheinwerfer 570 
Nebenaltar 737 
Nebeneinfüllstutzen 655 
Nebenfahrwasser 617 
Nebengleis 583 
Nebenhoden 169 
Nebenniere 165 
Nebenschluss 687 
Nebenstraße 39 
Neffe 785 
Negativ 485 
negativer Pol 687 
negativ geladen 684 
Negativhalter 485 
Negligé 364 
Nehrung 51 
Neigung 660 
Nektarine 192 
Nelke 80 
Neodym 684 
Neon 684 
Nepal 747 
Nephridium 107 
Neptun 4, 5 
Neptunium 684 
Nerv 172 
Nervenendung 172 
Nervenfaser 172 
Nervengeflecht 159 
Nervenimpuls 168 
Nervenstrang, ventraler 107 
Nervensystem 99, 166 


Nervensystem, peripheres 166 

Nervensystem, zentrales 167 

Nervenwurzel, hintere 167, 168 

Nervenwurzel, vordere 167, 168 

Nerz 134 

Nessel 187 

Nestfarn 76 

Netz 10, 222, 281, 797, 811, 812, 813, 
814, 815, 817, 821, 827 

Netz-/Lichtschalter 452 

Netzabschlusswiderstand 522 

Netzanschluss 504 

Netzanschlussbuchse 513 

Netzband 821 

Netzhalter 815 

Netzhaut 177, 691 

Netzhautgrube 177 

Netzkabel 237, 288, 308, 381, 382, 
383, 498, 513 

Netzkabel, Gleichstrom 526 

Netzkabel, Wechselstrom 526 

Netzkante 812 

Netzkontrollleuchte 519 

Netzplan 592 

Netzrichter 821 

Netzschalter 451, 493, 494, 497, 498, 
501, 518 

Netzstecker 527 

Netzstrumpf 365 

Netzteil 513 

Netzteillüfter 513 

Netzwerke 522 

Netzwerkkabel 523 

Netzwerkkarte, LAN-Karte 522 

Netzwerkschnittstelle 513 

neuer Schekel 728 

Neues Testament 736 

Neufundland 30 

Neukaledonien 29 

Neumond 7 

Neuneck, regelmäßiges 705 

Neuralfortsatz 109 

Neuron, motorisches 168 

Neuron, peripher-sensorisches 168 

Neuron, sensibles 168 

Neuronenkette 168 

Neuseeland 29, 747 

neutrale Linie 687 

neutrale Zone 806, 879 

Neutron 680 

Neutron, einfallendes 681 

Neutronenstern 8 

Neuzugànge, Regal 733 

New Horizons 19 

Newton 702 

Nicaragua 742 

nicht angebbar (da nicht erkennbar) 56 

nicht bügeln 347 

Nichte 785 

nicht Element von 703 

nicht gestempelte Post 474 

nicht identisch 703 

Nicht in die Trockenmaschine geben 347 

Nichtmetalle 683 

nicht wármeleitende Spitze 381 

nicht waschen 347 

nicht wieder verwertbarer Restmüll 71 

Nickbewegung 630 

Nickel 683 

Nickhaut 132 

Niederdruckdampfzuleitung 668 

Niederdruckverdichtung 62 7 

Niederlande 743 

Niederlándisch 469 

Niederschlag 67 

Niederschlàge 57, 64 

Niederschlagsgebiet 55 

Niederschlagsschreiber 58, 59 

Niederspannungsleitung 273 

niedrigerer Wasserstand 597 

Niedrigspannungsleitung 663 

Niere 104, 105, 106, 109, 110, 112, 
116, 125, 161, 212 

Niere, linke 165 

Niere, rechte 165 

Nierenarterie 160, 165 

Nierenbecken 165 

nierenfórmig 79 

Nierenhilus 165 

Nierenkelch 165 

Nierenpapille 165 

Nierenvene 160, 165 

Niete 229, 310 

Niger 34, 745 

Nigeria 745 

Nil 34 

Nilpferd 129 





Nimbostratus 56, 62 

Niob 683 

Nippel 269 

Nivellierfuß 292, 293, 294 
Nivellierschraube 58 
Nobelium 684 

Nocke 750, 859 
Nockenpunkt 859 
Nockenring 307 
Nockenwelle 566 
Nockpunkt 913 

Noir 919 

Nonius 612, 700 

Nord 37, 917 

Nordamerika 28, 30, 50 
Nordamerikanische Platte 43 
Norden 616 

Nord-Korea 747 

nórdliche Halbkugel 35 
nórdliche Halbkugel, Sternbilder 12 
nórdliche Hemispháre 35 
Nórdliche Krone 13 
nórdlicher Polarkreis 35, 36 
Nördliche Wasserschlange 13 
Nordmeer 32 

Nord-Nordost 37 
Nord-Nordwest 37 

Nordost 37 

Nordosten 616 

Nordpol 35, 687 
Nordpolarmeer 28 

Nordsee 28, 32 

Nordwest 37 

Nordwesten 616 

Nori 183 

normal 472 

normale Pokerblátter 914 
normale Spiralgalaxie 9 
Normalsichtigkeit 691 
Normalwaschgang 347 
Normpunkt 891 

Norwegen 744 

Norwegisch 469 

Notation 916 

Notbremse 594 

Note 825 

Note, ganze 435 

Note, halbe 435 
Notenablage 436, 444, 451 
Notenlinie 434 
Notenschlüssel 434 
Notenstánder 436 
Notenwerte 435 
Notfallausrüstung 775 
Nothosaurus 93 

Notizblock 530 
Notlaufschiene 595 
Notregulierung 841 
Notrufnische 543 
Notschalter 576 
Notstromaggregat 763 
Nova 8 

Nudelholz 232 
Nudelmaschine 230 
Nukleolus 94 

Nullleiter 272, 273 
Nullleitersammelschiene 272 
Nullleiterverbinder 272 
Nullmeridian 36 
numerischer Block 515 
numerisches Tastenfeld 515, 699 
numerische Tastatur 507, 530 
Nummer 1 858 

Nummer 2 858 

Nummer 3 858 

Nummer 4 858 
Nummer-8-Forward 804 
Nummerierstempel 531 
Nummernschildbeleuchtung 554 
Nummerntasten 508 

Nuss 750 

Nussknacker 230 

Nüster 124 

Nut 255 

Nutzer, Internet 524 

Nutzer, privater 525 
Nutzlast 24, 25 
Nutzlastadapter 24 
Nutzlastmodul 40 
Nutzlastraum 22 
Nutzlastraum, Tür 23 
Nutzlastverkleidung 24 
Nutzleiter, landwirtschaftliche 321 
Nylonschnur 332 
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Oase 48, 52 

Oben liegender Rahmen 639 

Oberarmarterie 160 

Oberarmbein 126 

Oberarmgelenkhócker, innerer 153 

Oberarmknochen 111, 116, 121, 122, 
131, 136, 138, 141, 142, 152, 156 

Oberarmschiene 749 

Oberarmspeichenmuskel 150, 151 

Oberbau 591 

Oberbeleuchter 429 

Oberbeleuchtungstechniker 490 

Oberboden 78 

Oberdeck 569, 624, 655 

obere Abschlusskappe 689 

obere Atmospháre, Messung 59 

Obereck, linkes 740 

Obereck, rechtes 740 

obere Gliedmaßen 161 

obere Hohlvene 160, 161, 162 

obere Manschette 889 

obere Mesenterialarterie 160, 165 

obere Mesenterialvene 160 

obere Nasenmuschel 175 

obere Querleiste 278 

oberer Absatz 417 

oberer Abschluss 281 

oberer Anzug 854 

oberer Flügel 628 

oberer gerader Muskel 177 

oberer Glaskolben 241 

oberer Heizstab 266 

oberer Holm 824 

oberer knöcherner Bogengang 174 

oberer Mantel 42 

oberer Nabel 115 

obere Rolle 460 

obere Rondistenfacette 374 

oberer Querträger 635 

oberer seitlicher Einschnitt 86 

oberer seitlicher Lappen 86 

oberer Thermostat 266 

oberer Wurfarm 750 

oberes Augenlid 110, 132 

oberes Becken 448 

obere Schale 889 

obere Schutzhaube 304 

obere Sektion 24 

obere Sohlschicht 646 

obere Sprosse 277 

oberes Ruder 763 

oberes Schleusentor 597 

oberes Verschlussband 889 

obere Tasche 862 

obere Tragschicht 538 

obere Vertäfelung 632 

obere Zahnreihe 174 

Oberfläche 815 

Oberfläche, befeuchtete 420 

Oberfläche, eingefärbte 420 

Oberflächenerkundung 651 

Oberflächenformationen des Mondes 7 

Oberfláchenisolierung 22 

oberfláchlicher Wadenbeinnerv 166 

Oberfráse 308 

Obergestein 647 

Obergurt 253, 540 

Oberhaut 172 

oberirdischer Abfluss 67 

Oberkante 815 

Oberkellner 720 

Oberkiefer 99, 108, 111, 112, 116, 121, 
122, 123, 131, 136, 138, 152, 175 

Oberkiefer, beweglicher 112 

Oberkiefer, vorderer 108 

Oberkieferknochen 158, 159 

Oberleiter 766 

Oberleitung 585, 595 

Oberlenker 640 

Oberlicht, Badezimmer 251 

Oberlicht, Treppenhaus 251 

Oberlid 177 

Oberlippe 99, 174, 444 

Oberlippenrinne 175 

Obermaschinerie 430 

Obermesser 424 

Obermesserhebel 424 

Oberon 5 

Oberpartie 909 

Oberrohr 578 

Oberschale 575, 895 

Oberschenkel 111, 126, 143, 147, 149, 
249 

Oberschenkelanzieher, groBer 151 

Oberschenkelanzieher, langer 150 

Oberschenkelarterie 160 

Oberschenkelbereich 170 


e 


berschenkelknochen 116, 122, 131, 
138, 141, 142, 152 

berschenkelkopf 153 

berschenkelnerv 166 

berschenkelpolster 808 

berschenkelregion 169 

berschenkelvene 160 

berschiedsrichter 881, 883 

berschnabel 115 

berschrank 224 

berschwanzdecken 115 

berschwester, Büro 779 

berstützmauer 660 

berteilhauptfacette 374 

bertor 597 

berwalze 422 

berwasser 657 

berwasserdecke 660 

berwassermauer 661 

bi 845, 846 

bjekt 691 

bjektiv 14, 476, 478, 479, 483, 506, 
517, 518, 535, 692, 693 

bjektivanschluss 478 

bjektivauswurf 476 

bjektive 479 

bjektivlinse 501 

bjektivrevolver 693 

bjektivschutzdeckel 479 

bjektivzubehór 479 

bjektklammer 693 

bjekttisch 693, 694 

bmann 848 

bmann, Kampfrichter 883 

boe 446 

boen 437 

bst 180, 192, 723 

bstbaum 182 

Obstgarten 182 

Obst- und Gemüseschubfach 291 

Ochse 129 

Ockerstift, roter 423 

Ofen 10, 256, 674 

offene Grube 647 

offener Doppelringschlüssel 311 

offener Güterwagen 588 

offene Spinnrolle 910 

óffentlicher Fernsprecher 507 

óffentliches Gebáude 39 

üffentliches Postnetz 474 

óffentliches Übertragungsnetz 486 

Offizielle 846 

Offiziellenbank 879 

Offiziere, Duschen und Toiletten 764 

Offizierskabine 609 

Offiziersquartiere 762, 763 

Offiziersraum 764 

Offnen 230 

Offner, Dosen 223 

Offnung 346 

Offnung der Begattungskammer 97 

Offnung zum Fluten und Leeren der 

Schleusenkammer 597 

Offshore-Bohrung 653 

Offshore-Erkundung 653 

Ogenmelone 195 

Ohm 702 

Ohr 133, 140, 146 

Òhr 453, 454 

hr, Aufbau 174 

hr, äußeres 174 

hrdecken 115 

hrenschützer 340, 772, 861 

hrenstópsel 872 

hrgehänge 374 

hrhórer 872 

hrklappe 140 

hrláppchen 173 

hrmuschel 122, 143, 173, 174, 502 

hrmuschelhócker 173 

hrmuschelhóhlung 173 

hrmuschelrand, äußerer 173 

hrmuschelwindung 173 

hrringe 374 

hrringe mit Schraubverschluss 374 

hrstecker 374 

hrstópsel 772, 776 

hrtrompete 174, 175 

Okapi 128 

Okklusion 56 

Okraschote 188 

Oktaeder, regelmäßiges 705 

Oktant 10 

Oktave 434 

Oktavmechanik 446 

Okular 14, 15, 692, 693 

Okularhalterung 14 

Okulartubus 693 

Olablassschraube 566 
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Òlabscheider 652 
Olausfluss 70 
Olbrenner 259 
Oldruckkontrollleuchte 576 
Oldruckwarnleuchte 557 
Òle 209 
Oler 648 
Olfarbe 397 
ölgefüllter Heizkörper 260 
Olive 188 
Olivenkopftrense 854 

Olivenöl 209 

Ollóschbrücke 596 

Olmalerei 396 

Olpastell 396 

Olpumpe 259 

Olstein 422 

Olsumpf 331 
Olverarbeitungsbereich 652 
Olverschmutzung 70 

Olwanne 566 
Olwannendichtung 566 

zufuhr 259 

Oman 746 

Oman, Golf 33 

On-Deck-Circle 794 

Onkel mütterlicherseits 785 
Onkel váterlicherseits 785 
Online-Katalog 733 
Online-Spiel 525 

Oolong-Tee 208 

Oortsche Wolke 4 

Opal 375 

Operationen, spezifische 529 
Operationsabteilung 780 
Operationsmaske 773 
Operationssaal 780, 781 
Operationstisch 780 
Operationszentrale 763 
Opernglas 385 

Opernhaus 710 

Opferstein 412 

Opisthodomos 403 

Opossum 143 

opponierbarer Daumen 139 
Optik 690 

Optiker 715 

Optionstaste 518 

optische Maus 516 

optischer Sensor 516 
optischer Zeichenleser 474 
optische Sortierung 71 
optisches Signal 436 

Orange 194, 400 

Orange im Querschnitt 82 
Orang-Utan 139 

Orbiter 22 

Orbiter (Viking) 18 

Orchester 402 
Orchestergraben 430 
Orchidee 80 

Ordner, Verzeichnis 524 
Ordnungsgleis 589 
Ordnungszahl 682 

Ordovizium 92 

Oregano 202 

Organismen, autotrophe 67 
Organismen, heterotrophe 67 
Organizer 530 

Orgel 444 

Orgelmechanik 445 
Orgelspieltisch 444 
orientalischer Überfangstich 459 
orientalische Schabe 101 
Orientierungseinlage 440, 441 
Oriflamme 739 

Originaleinzug 508 
Originalrückführung 508 
O-Ring 268 

Orinoko 31 

Orion 11, 12 

Orkan 57 

Oropharyngealtubus 775 

Ort 740 

Orthoceras 92 

Orthodoxe Kirche 736 
orthopádischer Stock 782 
Ortspost 475 

Osculum 95 

Ose 284, 370, 387, 457, 911, 913 
Ose, gerade 453 

Ose, runde 453 

Ose für Schulterriemen 477 
Ose für Tragriemen 477 

Osen 453 

Osenknopf 453 

Osmium 683 
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Òsophagus 95, 97, 99, 103, 104, 110, 


113, 116, 125 


Ost 37, 917 

Ostchinesisches Meer 33 
Osten 616 

Osteon 154 

Osterreich 744 

östliche Hemispháre 35 
Ostlicher Indischer Rücken 50 
òstlicher Meridian 36 
òstliches Kardinalseezeichen 617 
Ost-Nordost 37 

Ostpazifischer Rücken 50 
Ostsee 32 

Ost-Südost 37 

Osttimor 746 


Oszillograph-/Oszilloskopmonitor 491 


Otolith 109 

Ottomotor 566 
Outfieldzaun 795 

ovale Form 375 

Ovarium 97, 103 

Overall 358, 369 
Overcheck 857 
Overknee-Strumpf 365 
Ovidukt 103, 113 

Ozean 7, 38, 67 

Ozean, Atlantischer 29, 32, 34 
Ozean, Indischer 29, 33, 34 
Ozean, Pazifischer 29, 33 
Ozeanien 28, 29, 747 
ozeanische Gráben 50 
ozeanische Kruste 42 
ozeanischer Rücken 49 
ozeanische Rücken 50 
ozeanische Sprachen 469 
Ozonschicht 53 


p 





Paar 881 

paarig gefiedert 79 
Packlage 538 

Packriemen 389 

Packung 223, 268 

Pager 505 

Pagode 412 

Pagodenármel 361 

Pair 919 

Pak-Choi 186 
Paketannahme 582 
Pakistan 746 

Palau 747 

Palette 233, 632 

Palette mit Palettstecker 398 
Palette mit Vertiefungen 398 
Paletten 632 
Palettenhubwagen 633 


Palettenhubwagen, hydraulischer 633 


Paletten und Container 623 
Palettmesser 397 
Palettstecker 398 

Palisade 408 

Palla 336 

Palladium 683 

Palme 88 

Palmenhain 52 

Palmette 276 

Palstek 908 

Pampelmuse 194 

Panama 742 

Panama, Golf 31 

Panama, Landenge 30 
Panamahut 340 

Panflóte 433 

Pankreas 110, 116 
Panoramafenster 584, 713, 727 
Panoramakopf 482 
Pantoffel 344 

Pantolette 344 
Panty-Korselett 366 

Panzer 758 
Panzerabwehrgeschoss 757 
Panzerabwehrrakete 759 
Panzerfahrzeugen, Transport 572 
Panzerfaust 757 
Panzerhandschuh 749 
Panzerschnur 507 
Panzerschurz 749 
Panzerturm 758 

Papaya 197 

Papier 390, 400, 420 
Papier/Pappe, Sortierung 71 
Papierablagen 512 
Papierausgabe 519 
Papierbogen 421 

Papierclip 534 
Papiereinschubfach 512 
Papiereinzug, Kontrollleuchte 519 
Papiereinzugstaste 731 
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Papiereinzugtaste 519 

Papierfreigabehebel 528 

Papierführung 508, 519 

Papierhalter 528 

Papierkassette 519 

Papierkorb 535 

Papierlósehebel 528 

Papierschneider 535 

Papierstütze 528 

Papiervorschubtaste 529 

Papillarmuskel 162 

Papille 172 

Papille, fadenfórmige 176 

Pappel 88 

Pappschere 424 

Paprika 199 

Paprika, gelber 188 

Paprika, grüner 188 

Paprika, roter 188 

Papua-Neuguinea 29, 747 

Papuasprachen 469 

Par-3-Loch 866 

Par-4-Loch 866 

Par-5-Loch 867 

Parabeldüne 52 

Parabolantenne 16, 486, 489, 494 

Parabolantenne, schwenkbare 16 

Parabolspiegel 674 

Paradiesvogel 10 

Paraffine 656 

Paraguay 742 

parallel 704 

Parallelanschlag 304, 305 

Parallelepiped 705 

parallele Zügelgurte 541 

Parallelogramm 705 

Parallelschaltung 687 

Parallelschnittstelle 513 

Paramecium 94 

Paraná 31 

Paranuss 193 

Parboiled Reis 207 

Parcourschef 853, 855 

Pardune 602 

Parfümerie 714, 717 

Parietale 112, 122 

Park 39, 711 

Parka 353 

Parkdeck 713 

Parkettboden 253, 254 

Parkettmuster 254 

Parkplatz 583, 596, 620, 708, 735, 
866, 886 

Parmesan 211 

Parterre 431 

partielle Finsternis 6, 7 

Partlow-Schreiber 571 

Pascal 702 

Pasch 914 

Paspel 368 

Paspeltasche 354, 360 

Pass 45 

Passagierdampfer 608 

Passagierkabine 605, 608, 609 

Passagierraum 625, 631 

Passagierraum 1. Klasse 624 

Passagierterminal 619, 620 

Passagiertransferfahrzeug 621, 623 

Passbildautomat 715 

Passe (19 bis 36) 919 

Passgang 125 

Passgánger 857 

Passiergerát 230 

Passiersieb 231 

Passierte Tomaten 200 

Passionsfrucht 196 

passiver Sensor 41 

Passivitátszone 843 

Passkontrolle 621 

Paste 201 

Pastell 396 

Pastinake 189 

Patagonien 31 

Patentanker 610 

Patent-Strickbündchen 354 

Patera 276 

Pathfinder 19 

pathologisches Labor 781 

Patient 780 

Patientenstuhl 780 

Patisson 189 

Patisson-Kürbis 189 

Patrone 754 

Patrone (Gewehr) 912 

Patrone (Schrotflinte) 912 

Patronen 860, 861 

Patronenkammer 477, 754, 755 
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Patronensicherung 272 

Patronentasche 770 

Patte 348 

Pattentasche, schráge 352, 355, 360 

Pauken 437 

Pausche 826, 855 

Pause 435, 515 

Pause, ganze 435 

Pause, halbe 435 

Pausenraum 735 

Pausenzeichen 435 

Pausetaste 495, 501 

Pause-Taste 499 

Pavian 139 

Pavillon 710 

Pavillondach 415 

Pazifik 28 

Pazifische Platte 43 

pazifischer Lachs 221 

Pazifischer Ozean 29, 33 

PC 513 

PCI-Erweiterungskarte 513 

PCI-Erweiterungsport 513 

PC-Kartenschacht 526 

Pecannuss 193 

Pechnase 408 

Pecorino Romano 211 

Pedal 440, 448, 578, 580, 851, 870 

Pedalhaken 578, 580 

Pedalklaviatur 444 

Pedalstange 442 

Pedaltaste 444 

Pedal zur Verstellung 399 

Pegasus 12 

Pegelanzeige, digitale 488 

Pegeltongenerator 488 

Peildeck 604, 608, 609 

Peilstableuchte 570, 571 

Pelerine 355 

Pelham-Kandare 854 

Pelikan 119 

Peltonturbine 659 

Pelzwerk 741 

Pendel 436, 697 

Pendelaufhángung 43 

Pendelhub-Einstellung 305 

Pendeloque-Schliff 375 

Pendelstab 697 

Pendeluhr 10 

Pendelzug 620 

Penholdergriff 815 

Penis 104, 146, 169 

Penne 206 

Pentaprisma 478 

Peplos 336 

Pepperoniwurst 216 

perforierte Vorderkappe 342 

Perforierung 346 

Pergola 322 

Periodensystem 682 

peripheres Nervensystem 166 

peripher-sensorisches Neuron 168 

Peristom 94 

Peristyl 403, 406 

Perlhuhn 120, 212 

Perlrippen 458 

Perlzwiebel 184 

Perm 92 

Peroxyd 777 

Peroxysom 94 

Perserkatze 132 

Perseus 12 

Persisch 469 

Persischer Golf 33 

Personalausgangskontrolle 726 

Personalcomputer 513 

Personaleingang 720, 726, 768 

Personaleingangskontrolle 726 

Personalgarderobe 720 

Personalraum 731, 768, 779 

Personaltoiletten 768 

Personalumkleideraum 768, 781 

Personenbahnhof 583 

Personenwaage 699 

Personenzüge 584 

Persónliche Artikel 383 

persónliche Ausstattung 374 

persónliche Identifikationsnummer 
(PIN), Eingabegeràt 731 

Peru 742 

Peru-Chile-Graben 50 

Peso 728 

Pestizid 69, 70 

Petanque 864 

Petanquekugel 864 

Petersilie 202 

Petri-Schale 685 


Petrochemikalien 656 

petrochemische Industrie 656 

Petroleum 656 

Pfahl 740 

Pfahlbau 418 

Pfahlwurzel 87 

fánnchen 239 

fanndeckel 752 

fanne 235, 752 

fannenwender 233 

fau 10, 119 

feffer, gemahlener 199 

feffer, grüner 198 

effer, rosa 198 

feffer, schwarzer 198 

effer, weißer 198 

fefferschote 188 

efferspray 770 

fefferstreuer 226 

feife 390, 445 

feife im Querschnitt 390 

eifenbesteck 390 

feifenkopf 390 

'eifenmundstück 390 

feifenputzer 390 

eifenrastbrett 445 

eifenrastbretter, Stützen 445 

feifenstánder 390 

eifenstock 445 

feifenstummel 390 

feifenwerk 445 

feifhase 123 

eil 12, 56, 750, 859 

feilanlagepunkt 913 

eiler 407, 410, 411, 412, 540, 583 

feilerfundament 540 

eilflügel 630 

eilfórmig 79 

feilsack 104 

feilspitze 748, 859 

eilstütze 859 

feiltaste 261 

erd 124, 129, 826, 858 

ferd, Anatomie 125 

erd, äußere Merkmale 124 

ferd, Skelett 126 

ferderennbahn 856 

ferderennen 856, 857 

ifferling 183 

firsich 192 

firsich im Querschnitt 81 

flanze 77 

lanze, Aufbau 77 

Pflanzenfresser 67 

Pflanzenreich 74 

Pflanzenzelle 74 

Pflanzholz 324 

Pflanzkelle 325 

Pflanzlochstecher 324 

Pflanzschnur 324 

Pflanzwerkzeuge 324 

Pflasterstein 298, 322 

Pflaume 192 

Pflaumensofe 201 

Pflegelósung 384 

Pfluganker 610 

Pflugrahmen 641 

Pfortader 161 

Pfosten 252, 460, 812, 817, 820, 827 

Pfosten mit Latte 852 

Pfosten mit Stange 852 

Pfropf 753, 912 

Pfund 728 

Phalangen 111, 116, 122, 136, 138, 
141, 142 

Pharynx 99 

Phase 273 

Philippinen 33, 747 

Philippinengraben 50 

Philippinen-Platte 43 

Phobos 4 

Phoenix 19 

Phónix 10 

Phonothek 733 

Phosphor 683 

Phosphorschicht 275 

Photon 692 

Photosphàre 6 

Photosynthese 78 

Physalis 192 

Physik 686, 687, 690 

Physiotherapeut 811 

physische Karte 38 

Pi 704 

Pia Mater 167 

Piano, elektronisches 451 

Pianopedal 442, 451 
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Picknick verboten 725 

Pickup 549, 642 

Pier 653 

Pik 914 

Pikkoloflóte 437, 446 

Piktogramme 514 

ilaster, korinthischer 407 

Pillbox 341 

Pilot 897 

Pilote 443 

Pilz 76 

Pilz, Aufbau 76 

ilz, tódlich giftiger 76 

ilzanker 610 

Pilze 183 

Pilzfaden 76 

ilzpapille 176 

Pin 865 

Pinakocyte 95 

Pinguin 119 

Pinie 89 

Pinienkern 89, 193 

Pinne 398, 436, 612, 834, 907 

Pinnwand 535 

Pinsel 397, 422 

Pinseláffchen 139 

Pintobohne 191 

Pinzette 777 

Pioneer 19 

Pipeline 654 

Pipeline, überirdische 654 

Pipette 685 

Pistazie 193 

Piste, Anfánger 886 

Piste, Experte 886 

Piste, mittelschwere 886 

Piste, schwere 886 

Pistenbezeichnungsmarkierung 620 

Pisten-Mittelliniemarkierungen 620 

Pistenrandmarkierungen 620 

Pistenraupe 886 

Pistole 315, 754, 770 

Pistolengriff 306, 318, 320, 754, 755, 
860, 912 

Pistolenschießen 861 

Pit 501 

Pitching-Wedge 868 

Pitot-Rohr 873 

Pittabrot 205 

akat 427 

anenwagen 588 

anetarischer Nebel 8 

anetarium 10 

lanetariumsprojektor 10 

aneten 4 

aneten, äußere 4 

aneten, innere 5 

anfilm 481 

anierraupe 636 

anierschaufel 636 

anierschild 636 

lankonkave Linse 691 

ankonvexe Linse 691 

lantainbanane 196 

anum 538 

lasmabriicke 74 

asmafernseher 493 

lasmamembran 94 

astikhülse 912 

lateau, Hochebene 38 

ateosaurier 93 

in 683 

ttchen 64 

tte 238, 381, 400, 449, 482, 521 

tte, Afrikanische 43 

tte, Antarktische 43 

tte, Cocos 43 

tte, Eurasiatische 43 

tte, Indisch-Australische 43 

tte, Karibische 43 

tte, Nazca 43 

tte, Nordamerikanische 43 

tte, Pazifische 43 

tte, Philippinen 43 

tte, Scotia 43 

tte, Südamerikanische 43 

tten, tektonische 43 

tten ausrollen 465 

ttenbindung 887 

ttengitter 562 

ttengrenzen, divergierende 43 

ttengrenzen, konvergierende 43 

ttenhalter 422 

ttenheizkórper 259 

ttenisolierung 299 

ttenspieler 488, 500 

ttenstift 442, 500 
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attenteller 500 

atter Knochen 157 
attform 321, 569, 830, 894 
attformpedal 870 
attsehnenmuskel 151 
attstiche 459 

atzierung 831 
atzierungsrichter 830 
ay-Taste 495, 499, 501, 508 
ay-Taste/Pausetaste 504 
ein 919 

ektron 433 

euelstange 564, 566 
eurahóhle 163 

inthe 697 

otter 520 

uderhose 338 
usbereich 672 

usglas 691 

uskontakt 672, 673 

us oder minus 703 
usplatte 562 

uspol 562, 689 
uspolbrücke 562 

uto 5 

utonium 684 
pneubereiftes Laufrad 594, 595 
pneubereiftes Leitrad 594, 595 
PN-Übergang 672 
Podcasting 525 

Podest 17, 255, 264, 321 
Podium 412, 734 
Pokerwürfel 914 

Pol, negativer 687 

Pol, positiver 687 
Polachse 17 

polare Umlaufbahn 60 
Polarisationsfilter 479 
Polarklimate 61 
Polarkreis, nérdlicher 36 
Polarkreis, südlicher 29, 36 
Polarlicht 53 

polar maritim 55 
polar-maritim 55 
Polarstern 13 
Polartundra 61 

polar umlaufender Satellit 60 
Polen 744 

Poleposition 872 
Polierstahl 422 

polierter Steinfaustkeil 748 
Poliklinik 781 

Politik 739 

politische Karte 37 

Polizei 725 
Polizeibeamter 770 
Polizeifahrzeug 769, 771 
Polizeirevier 711, 768 
Pollenbürste 98 
Pollenkamm 98 
Pollenkórbchen 98 
Pollenschieber 98 
Pollenzange 98 
Pollenzelle 100 

Poller 607 

Polnisch 469 

Polo 858 

Polohemd 359, 822 
Polokleid 356 

Polokragen 363 

Polonium 682 

Polopony 858 
Poloschláger 858 
Poloshirt 354 

Polster 798 
Polsterauflage 776 
Polsterdüse 289 
Polsterung 899 
Polynesien 747 

Poncho 355 
Pont-l'Évêque 211 

Ponton 542 

Ponton, Schwimmkórper 652 
Pontonbrücke 542 

Pool 862 

Poop 602 

Pore 74, 84, 172 
Porenzelle 95 
Porro-Prisma 692 

Portal 411, 738 
Portalbrücke 541 
Portalkuppel 738 
Portalrahmen 540 
Portierszimmer 724 
Portionspackung 223 
Portrát 729 

Portugal 743 
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Portugiesisch 469 

Portulak 187 

Portweinglas 225 

Posaune 447 

Posaunen 437 
Positionskontrolle der Probe 694 
Positionsleuchte 585 
Positionslicht 605, 625, 631 
positiver Pol 687 

positiv geladen 684 

Post 474 

Post, elektronische 525 
Post, gestempelte 474 

Post, internationale 475 
Post, nicht gestempelte 474 
Post, regionale 475 

Postamt 474, 475, 711, 715 
Postanweisung 475 
Postauto 474, 475 
Postkarte 474 

Postnetz, óffentliches 474 
Postpaket 475 

Poststelle 509 
Postwertzeichen 474 
Poterne 408 

Pottwal 137 

Práger 533 

Prágung 401 

Prákambrium 92 

Prallbügel hinten 885 
Prallbügel vorne 885 
Prámaxilla 122, 123 
Prámolar 123 

Prárie 38 

Praseodym 684 
Prázisionssport 859 
Prázisionswaage 699 

Preis pro Einheit 699 

Preis pro Liter/Gallone 548 
Prellbock 583 

Pressbalken 424, 425 
Pressen 425 
Pressfilterkanne 241 
Presshebel 230, 315 
Presskammer 642 
Pressluftbohrer 649 
Pressplatte 425 
Pressspindel 422, 423 
primáre Nahrungsmittelquelle 67 
Primárfokus 17 
Primárfokuskabine 16, 17 
Primárkonsumenten 67 
Primárspiegel 17 
Primárwurzel 77 

Primaten 138, 139 

Prime 434 

Prinzesskleid 356 
Prinzessnaht 366 
Prismenfernglas 692 
pritschen 813 

privater Ankleideraum 428 
privater Nutzer 525 

privates Rundfunknetz 486 
private Telekommunikation 487 
Privatflugzeug 628 
Probenkammer 694 
Probierlóffel 233 

Proconsul 93 
Produktionsbohrung 646, 652 
Produktionsleiter 509 
Produzent 429 

Profil 560, 561 
Programmbereich 501 
programmierbare Funktionstasten 731 
programmierbarer Thermostat 261 
programmierbare Tasten 516 
Programmsteuerung 261 
Programmwáhler 292, 293 
Programmwahlschalter 450 
Programmwáhlscheibe 476 
Programmwahltasten 495 
Projektile 752 
Projektionskopf 535 
Projektionskuppel 10 
Projektionsraum 395 
Projektionswand 483 
Projektor 427, 518 
Promenadendeck 608 
Promethium 684 

Pronaos 403 

Propanflasche 567 

Propan- oder Butangas-Geráte 903 
Propeller, dreiflügeliger 628 
Propeller, zweiflügeliger 628 
Propellerummantelung 605 
Prospektstánder 730 
Prospektzug 430 











Prostata 169 
Protactinium 684 
Protestantismus 736 
Prothorax 97 
Protokollant 814 
Protokollanten 827 
Protokollraum 768 
Proton 680 
Protuberanz 6 
Provider, Internet 525 
Provinz 37 
Provinzgrenze 37 
proximale Epiphyse 155 
Prozent 703 
Prozenttaste 529 
Prozessor 513 
Prüflampe 316 
Pseudopodium 94 
psychiatrischer Beobachtungsraum 778 
psychiatrischer Untersuchungsraum 778 
Psychrometer 59 
Pterygoid 112 
Pubis 116 
Publikumseingang 402 
Puck 880 
Pudel 130 
Pudelmütze 341 
Puder, loser 378 
Puderdose 378 
Puderkissen 378 
Puderpinsel 378 
Puderrouge 378 
Puderzucker 209 
Puerto-Rico-Graben 50 
Puff 277 
Puffármel 360 
Puffer 417 
Puffertank 654 
Pullman Limousine 549 
Pullover 354, 359 
Pullunder 354 
Pulmonalklappe 162 
Pulpa 159 
Pulpahóhle, Kronenabschnitt 159 
Pulpete 445 
Pulsar 8 
pulsierende Vakuole 94 
Pult 737 
Pultdach 414 
Pulver 200 
Pulverhorn 752 
Pulverkammer 753 
Pulvino 661 
Puma 134 
Pumpe 246, 292, 294, 320, 670, 671, 
674, 903 
Pumpenmotor 263 
Pumpenraum 606 
Pumpensumpf 263 
Pumplóschfahrzeug 766 
Pumps 343 
Pumpstation 654 
Pumpstation, zentrale 654 
Punchingball 842 
Punkt 473 
Punktauge 97, 99 
Punktbrenner 314, 319 
Punkte 822 
Punktekonsole 865 
Punktetabelle 918 
Punktezáhler 819 
Punktrichter 843, 846, 859, 860, 864 
Pupille 132, 177 
Pupille, senkrechte 112 
Puppe 97, 100 
purpurn 741 
Purpursaum 336 
Pushup-Griff 851 
Puter 213 
Putter 867, 868 
Putzkelle 315 
Putzmittel 721 
Putzschwamm 295 
Putzsporn 98 
Puzzle 917 
Puzzleteil 917 
Pygalschild 113 
Pygostyl 116 
Pylon 540 
Pylon zur Aufhángung des 
Triebwerks 625 
pylorische Blindsácke 109 
Pyramide 402, 705 
Pyramidendach 415 
Pyranometer 58 
Pyrenáen 32 
Python 114 





Quadrant 704 

Quadrat 705 

Quadratbein 112 

Quadratwurzel 703 

Quadratwurzel aus 703 

Quadratwurzeltaste 529 

Quark 680 

Quartár 93 

Quarte 434 

Quarterback 807 

Quarterdeck 608 

Quartett 438 

Quartier 342, 370 

Quarzmetronom 436 

Quecksilber 275, 683 

Quecksilberbarometer 59 

Quecksilberkolben 695 

Quecksilbersáule 695 

Quecksilberthermometer 777 

Quelle 48 

Quellenangabe 471 

Quellwolken 62 

Querbalken 461 

Querbehang 282 

Querdünen 52 

Querfaden 455 

Querfeldeinrad 870 

Querflóte 446 

Querflóten 437 

Querfortsatz 157, 168 

Querholz 277, 460, 799 

Querjoch 433 

Querleiste 278, 424 

Querleiste, obere 278 

Querleiste, untere 278 

Querriegel 247 

Querrippe 214 

Querruder 23, 624, 898 

Querschiff 411 

Querschlag 650 

Querschnitt 920 

Querschnitt, Apfel 82 

Querschnitt, Baseball 797 

Querschnitt, Baumstamm 87, 300 

Querschnitt, Bogenstaudamm 661 

Querschnitt, Elektronenmikroskop 694 

Querschnitt, Erdbeere 83 

Querschnitt, Erdkruste 42 

Querschnitt, Golfball 867 

Querschnitt, Himbeere 83 

Querschnitt, Kraftwerk 664 

Querschnitt, Linsenfernrohr 14 

Querschnitt, Orange 82 

Querschnitt, Pfeife 390 

Querschnitt, Pfirsich 81 

Querschnitt, Rotorgondel 677 

Querschnitt, Schiene 591 

Querschnitt, 
Schwergewichtsstaudamm 661 

Querschnitt, Spiegelteleskop 15 

Querschnitt, Spritzpistole 398 

Querschnitt, Strafe 538, 712 

Querschnitt, Stützpfeilerstaudamm 660 

Querschnitt, Uferdamm 660 

Querschnitt, Vorderlade-Geschütz 753 

Querschnitt, Wasserkraftwerk 658 

Querschnitt, Weintraube 83 

Querschnitt, Zwiebel 78 

Querschnitt durch eine Sternwarte 17 

Querschnitt durch eine Trágerrakete 
(Ariane V) 24 

Querschnitt durch eine Trágerrakete 
(Saturn V) 25 

Querschott 606 

Querstange 897 

Querstraße, Allee 711 

Querstrebe 663, 783 

Querstrich, ganzer 56 

Querstrich, halber 56 

Querstück 278, 782 

Querträger, oberer 635 

Querträger, unterer 635 

quer verlaufender Dickdarm 164 

Quetschfuß 274, 275 

Quetschverschraubung 269, 270 

Quicheform 232 

Quinte 434 

Quintett 438 

Quitte 193 

Quittungsausgabe 730 





Rabatte 244 

Rabe 11, 118 

Rachen 163, 164 

Rachenenge 174 

Raclette 211 

Raclette-Grill 239 

Racquetball 818 

Racquetballschláger 818 

Racquetballspiel 818 

Rad 320, 323, 423, 560, 570, 753, 
870, 874 

Radar 40, 604, 605, 608, 609 

radarabsorbierendes Material 629 

Radarabwehrflugkórper 759 

Radaranlage 760, 771 

Radaranlagendisplay 771 

Radarantenne 40, 760, 763 

Radarflugzeug 629 

Radarmast 606 

Radarrekflektor 615 

Radarsat 40 

Radarstrahl 40 

Radar zur Luftüberwachung 761 

Radar zur Zielverfolgung 762 

Radbefestigungsbolzen 559 

Rádchen 454 

Rádelung 311 

Ráder-Drehgeschwindigkeitssensor 559 

Radfahrer 545, 546 

Radgabel 870 

Radhose 371 

radiale Einsteigestation 619 

Radialgürtelreifen 561 

Radialkapelle 410, 411 

Radialkarkasse 561 

Radialreifen 561 

Radiárkanal 95 

Radiator 21 

Radiatoren 23 

Radicchio 186 

Radiergummi 534 

Radieschen 189 

Radio-/Kassettengerát 556 

radioaktiv 774 

radioaktive Kerne 681 

radioaktiver Abfall 70 

Radioaktivität, Maßeinheit 702 

Radioisotopengenerator, 
thermoelektrischer 18 

Radiometer 60 

Radiorecorder mit CD-Spieler 504 

Radiosonde 59 

Radioteleskop 16 

Radiowelle 16 

Radiowellen 690 

Radio-Wellen 486 

Radium 682 

Radius 704 

Radius-Ulna 111 

Radkappe 551 

Radlader 637 

Radlenker 590 

Radom 760 

Radon 684 

Radrennbahn 788, 871 

Radsatzgetriebe 586 

Rad-Schneeschläger 232 

Radschüssel 560 

Radsport 870 

Radtraktor 637 

Radula 104 

Raffgardine 283 

Raffhalter 282 

Raffinerie 654, 709 

Raffinerieerzeugnisse 656 

Raffrollo 285 

Raglanärmel 352, 355, 361, 369 

Raglanmantel 355 

Rah 602 

Rahe 600 

Rähmchen 100 

Rahmen 252, 256, 278, 280, 312, 327, 
342, 386, 389, 395, 423, 433, 449, 
459, 460, 575, 612, 632, 633, 638, 
639, 641, 642, 672, 673, 676, 816, 
822, 823, 824, 862, 870, 893 

Rahmen, oben liegender 639 

Rahmen, senkrechter 461 

Rahmenleiste 278 

Rahmenspant 607 

Rahsegel 601 

Raketenantrieb 759 

Raketendepot 762 

Raketenschiene 760 

Raketentriebwerk 24 

Raketenwerfer 761 

Rakete zur Schiffsbekampfung 759 








Rallye-Motorrad 875 

RAM 513 

Rambutan 197 
Rammschutzleiste 571 
Rammsporn 598 

Rampe 403, 407, 539, 647, 894 
Rampenlicht 431 

Rand 385, 729, 793, 841, 919 
Rand, äuferer 127 

Rand, innerer 127 
Rándelbolzen 320 
Randkontrolltaste 528 
Randlósetaste 528 

Rang, erster 431 

Ránge 402, 407 
Rangierbahnhof 589 
Ranviersche Schnúrringe 168 
Rapier 751 

Ras-El-Hanout 199 

Rasen 245, 322, 822 
Rasenbesen 333 
Rasenpflege 332 
Rasentrimmer 332 

Rasierer, zweischneidiger 383 
Rasiermesser 383 
Rasierpinsel 383 
Rasierschaum 383 
Rasierwasser 383 

Raspel 309, 401 

Rassel 112 

Raste 791 

Rasterleiste 291 

Rasthebel 331 

Rastplatz 39, 725 

Raststätte 39 

Raststútze 577 

Rasur 383 

Rathaus 710 

Ratsche 302 
Ratschenringschlüssel 311 
Ratte 123 

Ratte, äußere Merkmale 122 
Ratte, Skelett 122 

Rau 866, 867 

Raubtiere 130, 134 
Raubvogel 117 

Rauch 57 

Rauchabsauger 758 
Rauchbombe 758 
Ráucherapparat 422 
Raucherbedarf 390 
Ráucherschinken 215 
Rauchklappe 256 
Rauchmantel 256 
Rauchmelder 767 

Rauke 187 

Raum 584 

Raum, Douglasscher 170 
Raum, Douglasscher, vorderer 170 
Raumanzug 20 

raumer Wind 833 
Raumfahre 22, 23, 53 
Raumfáhre beim Start 22 
Raumfahrt 18 
Raumklimaanlage 261 
Raumlaboratorium 23 
ráumlicher Dendrit 64 
Raumschotkurs, zweiter 833 
Raumsonde 18, 53 
Raumsonden 19 
Raumstation, internationale 21 
Raumteiler 902 
Raumthermostat 261 

Raupe 97 

Raupenschere mit Teleskopstiel 330 
Raureif 65 

Raute 538 

Rautenspitze 278 

Ravioli 206 

Reagenzglas 685 

Reaktion, reversible 684 
Reaktionsrichtung 684 
Reaktionstriebwerk 60 
Reaktor 665, 666, 669, 763 
Reaktorgebáude 667, 669 
Reaktorgebáude, Luftschleuse 668 
Reaktorkern 670, 671 
Reaktorkessel 667 
Reaktortank 671 
Reanimationsraum 778 
Rebe 86 

Rebhuhn 118 

Rebstock 86 

Receiver 494, 503 

Receiver: Vorderansicht 498 
Rechen 327, 658, 664 
Rechenbalken 642 
Rechnernetzwerk 523 
Rechnung 721 
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Rechteck 705 

Rechteckflügel 630 
rechteckige Fahne 739 
Rechteckschlafsack 904 

rechte Flanke 740 

rechte Herzkammer 161, 162 
rechte Lunge 161, 163 

rechte Lungenvene 162 

rechte Mittelstelle 740 

rechte Niere 165 

rechter Abwehrspieler 812 
rechter Angriffsfeldspieler 814 
rechter Angriffsspieler 811 
rechter Aufbauspieler 811 
rechter Außenangreifer 812 
rechter Außenfeldspieler 794 
rechter Centre 804 

rechter Corner Back 806 
rechter Defensive End 806 
rechter Defensive Tackle 806 
rechter Flügelspieler 801 
rechter Guard 807 

rechter Kanal 502 

rechter Mittelfeldspieler 801, 803 
rechter Safety 806 

rechter Stürmer 879 

rechter Tackle 807 

rechter Verteidiger 801, 803, 878 
rechter Vorhof 161, 162 
rechter Winkel 704 

rechtes Aufschlagfeld 819, 821 
rechte Seite 300, 384 

rechtes Feld 795 

rechtes Obereck 740 

rechte Spur 539 

rechtes Untereck 740 

rechts 431 

Rechtsanwálte, Mitarbeiter 728 
Rechtschreibkorrekturtaste 528 
Rechtskurve 544, 547 

Reck 824, 825 

Recksáule 825 

Reckstange 825 

Recycling 71 

redaktioneller Beitrag 471 
Redaktionsteil 471 

Redingote 355 
Reduziermuffennippel 269 
Reduzierung des Rote-Augen-Effekts 476 
Reffband 603 

Reffbánsel 603 

reflektierende Aluminiumschicht 501 
reflektierendes Band 611 
reflektierte Sonneneinstrahlung 68 
reflektierte Sonnenstrahlen 674 
Reflektor 316, 494 

Reflexion 41 

Reformation 736 

Regal 181, 723 

Regal der Neuzugánge 733 
regelbarer Thermostat 239 
Regelgeràt 267 

regelmäßiges Achteck 705 
regelmäßiges Elfeck 705 
regelmäßiges Fünfeck 705 
regelmäßiges Neuneck 705 
regelmäßiges Oktaeder 705 
regelmäßiges Sechseck 705 
regelmäßiges Siebeneck 705 
regelmäßiges Zehneck 705 
regelmäßiges Zwölfeck 705 
Regelschalter 290 

Regen 64, 65 

Regen, anhaltend leichter 57 
Regen, anhaltend mäßiger 57 
Regen, anhaltend starker 57 
Regen, gefrierender 64 

Regen, leichter 64 

Regen, mäßiger 64 

Regen, saurer 69, 70 

Regen, zeitweise leichter 57 
Regen, zeitweise mäßiger 57 
Regen, zeitweise starker 57 
Regenarten 64 

Regenbogen 65 

Regenfälle, heftige 63 
Regenhut 341 

Regenleiste 551 

Regenmantel 352 
Regenmenge, Messung 59 
Regenmesser, selbst schreibender 59 
Regenreifen 872 

Regenrohr 244 

Regenschauer 57 

Regenwald, tropischer 61, 66 
Regenwasserabfluss 712 
Regieassistent 429, 490 
Regie-Kontrollmonitore 428 
Regiepult 488, 491 
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Regieraum 431, 488, 489, 490, 491 

Regierungsorganisation 525 

Regiestuhl 276, 429 

regionale Post 475 

regionales Verteilzentrum 475 

Regisseur 429 

Registerleiste 445 

Registerschleife 445 

Registerzug 444, 445 

Registratoren 844 

Registriereinheit 273 

Registriereinlagen 532 

Registrierkarten, Halterung 58 

Registrierkasse 181 

Registrierstreifen 58 

Registriertrommel 43 

Reglerspanngewicht 417 

Reglerventil 903 

Regnerschlauch 328 

Regulierklappe 258 

Regulierventil 259 

Reibe 230 

Reibefláche 318, 391 

Reiber 423 

Reibergeháuse 423 

Reif 65 

Reife, Stufen 86 

Reifen 551, 560, 570, 579, 823, 870, 
874 

Reifenarten 560 

Reifenflanke 560 

Reifenstapel 872 

Reifeprozess 86 

Reifrock, flacher 337 

Reif- und Frostgraupel 64 

Reihe 384, 431 

Reihe, dritte 804 

Reihe, erste 804 

Reihe, zweite 804 

Reihenanzeige 456 

Reihenhaus 419 

Reihenzáhler 456 

Reiher 119 

Reinigung, chemische 715 

Reinigungsbúrste 383 

Reinigungsmittelbehálter 294 

Reinigungsóffnung 262, 270 

Reinigungswelle 314 

Reis 85, 203, 207 

Reis, weißer 207 

Reisebett mit Wickelauflage 281 

Reisebüro 714 

Reisebus 568 

Reisessig 201 

Reisetasche 388 

Reisetaschen 717 

Reisezug 582 

Reisfadennudeln 207 

Reisfeld 69 

Reismelde 203 

Reisnudeln 207 

Reispapier 207 

Reißbahn 899 

Reißbrett 399 

Reißen 850 

Reißnägel 534 

Reißschenkelschutz 636 

Reißverschluss 353, 369, 377, 389, 
453, 902 

Reißverschlusslinie 455 

Reiten 854 

Reiter 532, 853, 855, 858 

Reiter, durchsichtiger 532 

Reitgerte 853, 856 

Reithandschuh 853 

Reithelm 853 

Reithose 853 

Reitjacke 853, 855 

Reitkappe 856 

Reitsport 852 

Reitstiefel 855 

Rektaszension 13 

Rektaszensionsachse 14, 15 

Rektum 97, 99, 113, 116, 125 

Relaisstation 486 

Relaisstation, Mikrowellen 524 

Relaisstelle 487 

Religion 736 

Religionen, Chronologie 736 

Reling 606, 607 

Rennanzug 874, 882 

Rennanzug, feuerfester 872 

Rennbügel 579 

Rennfahrer 872 

Rennleiter 870 

Rennrad 581 

Rennrodel 884 

Rennrodel, Doppelsitzer 884 

Rennrodel, Einsitzer 884 


Rennrodler 884 

Rennstrecke 874 

Rentier 128 

Reparaturwerkstatt 548 

Reportage 471 

Reptilien 112, 114 

Republik Kongo 745 

Requisiteur 429 

Requisiteurassistent 429 

Reserve-Fahrtmesser 626 

Reservefallschirm 896 

Reserve-Fluglageanzeige 626 

Reserve-Hóhenmesser 626 

Reservepapier 512 

Reserverad 567 

Resettaste 513, 519, 918 

Resonanzboden 442 

Resonanzdecke 432, 433, 439, 440 

Resonanzfell 448 

Resonanzkasten 440 

Resonanzkórper 433, 440 

Resonanzróhren 449 

Ressourcenzugriff, vereinheitlichter 524 

Restaurant 608, 710, 713, 714, 719, 
720, 725 

Restaurantkritik 471 

Restmüll, nicht wieder verwertbarer 71 

Retikulum, endoplasmatisches 74, 94 

Rettich 189 

Rettich, japanischer 189 

Rettungsassistent, Sitz 775 

Rettungsboje 611 

Rettungsboot 602, 604, 608, 652 

Rettungsfloß 605 

Rettungsgeráte 611 

Rettungshubschrauber 631 

Rettungsinsel 611 

Rettungsring 609, 611, 771 

Rettungsschacht 543 

Rettungsschiff 653 

Rettungsstation 543 

Rettungsturm für die Startphase 25 

Rettungswagen 543, 775, 778 

Rettungswart 837 

Rettungsweste 611 

Revers 348, 362 

Revers, abfallendes 352 

Revers, steigendes 348 

reversible Reaktion 684 

Revisionsóffnung 257 

Revisionstür 258 

Revolver 754 

Rezeptakel 75 

Rezeptor, sensorischer 168 

Rhabarber 185 

Rhea 5 

Rhenium 683 

Rhesusfaktor negativ 702 

Rhesusfaktor positiv 702 

Rhizoid 75 

Rhizom 76 

Rhodium 683 

Rhombus 705 

rhythmische Sportgymnastik 823 

Rhythmuswahlschalter 451 

Riasküste 51 

Ribosom 74, 94 

Richtaufsatz 756 

Richter 855 

Richter, Büro 728 

Richtertisch 728 

Richtkurbel 756 

Richtschacht 650 

Richtschütze, Stand 758 

Richtung Mekka 738 

Richtungsgleis 589 

Richtungstasten 515, 918 

Richtungstor 837 

Ricotta 210 

Riechbahn 175 

Riechkapsel 109 

Riechkolben 175 

Riechnerv 109, 175 

Riechschleimhaut 175 

Riegel 46, 238, 248, 249, 352, 389 

Riemen 313, 797, 824, 838, 850 

Riemenantrieb 605 

Riemenarten 838 

Riemenboot 839 

Riemenmuskel 151 

Riemenscheibe 566 

Riemenschlaufe 906 

Riementriebabdeckung 307 

Riese, Roter 8 

Riesenkohl 186 

Riesenslalom 889 

Riesenslalomski 888 

Riet 460 

Riffelfeile 401 


Riffküste 51 
Rigatoni 206 
Riggs 601 
Rigg-Stahlseil 897 
Right-Wing 804 
Rille 424, 868 
Rillettes 216 
Rinde 165 
Rinderfilet 214 
Rinderhackfleisch 214 
Rindfleisch 214 
Rindfleischwürfel 214 
Ring 76, 284, 383, 390, 447, 453, 610, 
611, 659, 696, 824, 842, 901 
Ring, dioptrischer 614 
Ring, erster 753 
Ring, Teile 376 
Ring, zweiter 753 
Ringablage 533 
Ringbrennkammer 627 
Ringbuch 532 
Ringbuchkalender 530 
Ringe 376, 824, 825 
Ringelnatter 114 
Ringen 843 
Ringer 843 
Ringerschuh 843 
Ringfinger 173 
ringfórmige Finsternis 6 
Ringkanal 95 
Ringmutter 269 
Ringnetzwerk 522 
Ringpfosten 842 
Ringschütz 659 
Ringstufe 842 
Ringumgebung 842 
Ringumrandung 842 
Ringverschluss 20 
Rinne 453, 750, 865 
Rippe 112, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 185, 260 
Rippe, falsche 138 
Rippe, freie 153 
Rippe, frei endende 152 
Rippe, hohe 214 
Rippen 152 
Rippenbündchen 369 
Rippenbündchen, gerades 351 
Rippenfell 163 
Rippenknorpel 122 
Rippenpolster 808 
Rispe 85 
Ritzel 307, 697 
Roberval-Waage 698 
Roboterarm 21, 22 
Robotersystem 21 
Rochen 218 
Rock 355, 822 
Rock, gerader 357 
Rockabrunder 454 
Rócke 357 
Rocky Mountains 30 
Rodehacke 327 
RodelSchlitten 884 
Roggen 85, 203 
Roggenknáckebrot 205 
roher Schinken 216 
Rohkaffee 208 
Rohól 656 
Rohólpipeline 654 
Rohr 312, 753, 754, 755, 756, 757, 
912 
Rohrabschneider 314 
Rohrabschnitt 257 
Róhrbein 126 
Rohrblatt 446 
Róhre 241, 695 
Rohrende 269 
Róhrenfassung 275 
Róhrenglocken 437, 449 
Róhrenkessel 656 
Rohrfahrteingang 654 
Rohrfeder 470 
Rohrführung mit Verstellmóglichkeit 824, 
825 
Rohrquerstrebe 652 
Rohrrücklauf 756 
Rohrschraubstock 312 
Rohrstück 776 
Rohrstütze 615 
Rohrturbine 664 
Rohrummantelung 299 
Rohrummantelung, vorgeformte 299 
Rohrverschraubung 269 
Rohrverteilerstück 652 
Rohrzangen 315 
Rollbahn 618, 761 
Rollbahnmarkierung 619 
Rollbewegung 630 





Rollbraten 214 

Rolle 284, 389, 423, 448, 633, 859, 
894, 895, 913 

Rolle, obere 460 

Rollenfuf 909, 910 
Rollenhaltepartie 910 
Rollenhalterung 909, 910 
Rollenleiter 321 

Rollfilm 481 
Rollgabelschlüssel 311 
Rollgabelschlüssel für Vierkant 315 
Rollkloben 750 

Rollkragen 363, 892 
Rollkragenpullover 354 
Rollkugel 517 
Rollmechanismus 285 

Rollo 285 

Rollo-Fallstab 285 
Rollostoff 285 

Rollring 265 

Rollschuh 895 

Rollschweller 444 

Rollsitz 838 

Rollsport 894 

Rollstuhl 584, 783 
Rollstuhllift 569 

Rolltreppe 417, 592, 713 
Romagna-Salat 186 
romanische Sprachen 469 
Rómerpantolette 344 
Rómertopf 235 

rómische Bohne 191 
rómische Metallfeder 470 
rómischer Legionár 748 
rómisches Amphitheater 407 
rómisches Wohnhaus 406 
rómische Ziffern 703 
Rondiste 374 
Rondistenfacette, obere 374 
Rondistenfacette, untere 374 
Róntgengerát, fahrbares 778 
Róntgenium 683 
Róntgenstrahlen 690 
Roquefort 211 

rosa Ball 863 

rosa Pfeffer 198 

Rose 80 

Rosenkohl 186 

Rosennerv 166 

Rosenschliff 375 
Rosenvene, große 160 
Rosette 248, 249, 268, 405, 411 
Rosmarin 202 

Rösselsprung 916 
Ross-Schelfeis 29 

Rost 290 

rot 741 

Rot 400, 690, 915 

Rotalge 75 
Rotationsschiene 16 
Rotbarsch 221 

rote Bälle 863 

rote Beete 189 

rote Heidelbeere 192 

rote Kidneybohne 191 

rote Klemme 558 

rote Meerbarbe 219 

roter Ball 863 

roter Ockerstift 423 

roter Paprika 188 

Roter Riese 8 

roter Sicherheitsfilter 485 
roter Stoßball 862 

rotes Licht 712 

Rotes Meer 28, 33, 34 

rote Zwiebel 184 

Rotini 206 

Rotkehlchen 118 
Rotknievogelspinne, Mexikanische 102 
Rotkohl 186 

Rotodom 629 

Rotor 249, 659, 662, 676, 910 
Rotorange 400 

Rotorblatt 631, 676, 677 
Rotorgondel im Querschnitt 677 
Rotorkopf 631 

Rotornabe 631 

Rotstrahl 493 

Rotunde 713 

Rotviolett 400 

Rotweinglas 225 

Rouge 919 

Rougepinsel 378 

Roulette 422 

Roulettekessel 919 
Roulettekugel 919 
Roulettespieltisch 919 
Routenschiedsrichter 900 
Router 523, 524 





Royal Flush 914 

Royalstenge 602 

Ruanda 745 

Rübe 189 

Rübenhacke 326 

Rübenspross 187 

Rubidium 682 

Rubin 375 

Rubin-Impulslaser 692 

Rubinzylinder 692 

Rückansicht 151 

Rückbank 555 

Rücken 115, 124, 130, 147, 149, 227, 

229, 303, 306, 348, 391, 413, 426 

Rücken, Indisch-Antarktischer 50 

Rücken, Mittelatlantischer 50 

Rücken, Ostlicher Indischer 50 

Rücken, Ostpazifischer 50 

Rücken, ozeanischer 49 

Rücken, Westlicher Indischer 50 

Rücken, Zentralindischer 50 

Rückenansicht 147, 149 

Rückenflosse 136 

Rückenflosse, erste 108, 109 

Rückenflosse, zweite 108, 109 

Rückengefäß 99 

Rückenlasche 857 

Rückenlehne 276, 277, 281, 555, 577, 

783, 876 

Rückenlehne, Basis 276 

Rückenmark 109, 110, 167, 168 

Rückenmark, Aufbau 167 

Rückenmarkshaut 167 

Rückenmarkshaut, harte 167, 168 

Rückenmarksnerv 167, 168 

Rückenmittelschlitz 348 

Rückenmuskel, breiter 151 

Rückenpanzer 113 

Rückenpolster 85 7 

Rückenschlitz, seitlicher 348 

Rückenschutz 874 

Rückenschwimmen 832 

Rückenschwimmen, Startgriffe 830 

Rückenspange 348 

Rückenteil 368 

Rückenteil, verstellbares 776 

Riickentrager, gekreuzt 369 

Rückenverstárkung 881 

Rückfahrscheinwerfer 554 

Rückfeld 821 

Rückfeldschiedsrichter 807 

Rückgrat 909 

Rückhaltesystem, Airbag 556 

Rückholfeder 559 

Rücklagenstütze 889 

Rücklauf 259 

Rücklauf-Taste 499 

Rücklaufverschraubung 259 

Rücklicht 571, 578 

Rücklichter 775 

Rückruftaste 478 

Rucksack 389, 901, 906 

Riickschlager 817, 819, 820 

Rückschlaghinderer 754, 912 

Rückschlagventil 263 

Rückschritt, lóschender 515 

Rückseite 374 

Rückspiegel 556, 574, 876 

Rücksprungpalette 632 

Rückspulknopf 477 

Rückstellknopf 696, 700 

Rückstelltaste 499, 508 

rückstoßfreies Geschütz 757 

Rückstoßtriebwerk, vorderes 22 

Rückstrahler 571, 578, 876 

Rückwand 819 

rückwärtige Begrenzungslinie 816 

rückwärts 828 

Rückwärtsantrieb 333 

Rückwurflinie 799 

Ruder 23, 598, 600, 605, 606, 608, 
759, 834, 839, 851 

Ruder, oberes 763 

Ruderblatt 606 

Ruderboote 839 

Rudergerät 851 

Ruderhaus 606 

Rudern (ein Riemen) 838 

Rudern und Skullen 838 

rudimentäres Becken 136 

Ruf, nächster 507 

Ruffinisches Körperchen 172 

Rufnummernregister 506 

Rufnummernregister für automatische 
Wahl 506 

Ruftaste 417, 505, 506 

Rugby 804 

Rugbyball 805 

Rugbyschuhe 805 





Rugbyspieler 805 
Rührbesen 236 
Rührschüssel 236 
Rührschüsseln 232 
Rumänien 744 
Rumänisch 469 
rumänischer Überfangstich 459 
Rumpf 110, 147, 149, 625, 834, 876, 
898, 918 
Rumpfleitwerk 629 
Rumpfsonar 762 
rund 79 
Rundblickperiskop 758 
Rundbogen 413 
Rundbürste 380 
runde Bahn 301 
Rundeisen 421 
runde Klammern 473 
Rundenzähler 883 
runde Ose 453 
runder Ausschnitt 363 
runder Einwártsdreher 150 
runder Korpus 432 
runder Stickrahmen 459 
runder Tráger 284 
Rundfunk: Sprecherraum und 
Regieraum 488 
Rundfunkempfánger 497 
Rundfunknetz, privates 486 
Rundkolben 685 
Rundkopf mit Schlitz 302 
Rundmuskel, großer 151 
Rundmuskel, kleiner 151 
Rundstricknadel 457 
Rungentasche 571 
Rupie 728 
Rüschen 368 
Rúschenhóschen 368 
Rüschenstrumpfhose 368 
Rüssel 96 
Russisch 469 
russischer Pumpernickel 205 
russisches Modul 21 
Russland 744 
Rüstung 749 
Rutengriff 910 
Rutenschwellkórper 169 
Ruthenium 683 
Rutherfordium 683 
Rutsche 650 
rutschfeste Matte 893 
rutschfester Fuß 321 
rutschfester Sockel 826 
Ryukyugraben 50 





Saal 608 
Saatgutbehálter 643 
Sábel 751, 849 
Sábelfechter 848 
Sackkarren 633 

Sack mit Rettungssystem 897 
Safarijacke 359 

Safran 198 

Saftrinne 229 

Sagari 847 

Ságeblatt 303, 304, 305 
Ságeblattverriegelung 305 
Ságekauz 118 

Ságekette 331 
Ságewerkzeuge 303 
Sagittalschnitt 169, 170 
Sahara 34 

Sahne 210 

Sahne, saure 210 
Sahnebecher 223 

Saint Kitts und Nevis 743 
Saint Vincent und die Grenadinen 743 
Saite 439, 440, 443 
Saiten 433 
Saitenaufhángung 441 
Saitenbezug 442 
Saitenhalter 439 
Saitenhalterung 433 
Saiteninstrumente 439 
Sákelle 324 

Sakralwirbel 111 
Sakristei 737 
Salamander 111 

Salami, feine 216 
Salami, grobe 216 
Salate 722 

Salatgabel 228 
Salatgurke, kernlose 188 
Salatschale 226 
Salatschleuder 231 
Salatschüssel 226 


Salatteller 226 

Salbei 202 

Salchow 881 

Saling 602, 834 
Salomoninseln 747 
Salonflúgel 443 
Salpetersáure, Emission 70 
Saltostellung 828 

Salto vorwárts gebückt, 
dreieinhalbfacher 829 
Salto vorwárts gestreckt mit einer 
Schraube 829 

Salz, grobes 201 

Salzkorb 847 

Salzsee 52 

Salzstreuer 226 

Samarium 684 

Sambal Oelek 201 

Sambia 746 

Samen 77, 82, 83, 84 
Samenanlage 80 
Samenbláschen 169 
Samenleiter 104, 169 
Samenmantel 81 
Samenschale 85 
Sammelbehálter 573 
Sammellinsen 691 
Sammelrohr 643 
Sammelschiene 658 
Sammeltrichter 59 
Sammlung, getrennte 71 
Samoa 747 

Samoanisch 469 

Sampler 450 

Samtkropfband 374 

Sand 660, 813, 822 

Sandale 344, 748 

Sandale mit Zehenriemchen 344 
Sandalette 343 

Sandbank 49 

Sandblattfeilen 377 
Sandinsel 51 

Sandkasten 586 

Sand- oder Staubsturm 57 
Sandsack 842 

Sand-Wedge 868 

Sandwüste 52 

Sandwüste, Große 29 
Sanitärinstallation 262, 264, 270 
Sanitärinstallationssystem 262 
Sanitäter 846, 853 
Sanitäter/Ärzte 846 
Sankt-Lorenz-Strom 30 

San Marino 744 

Säo Tomé und Príncipe 745 
Saphir 375 

Sardelle 219 

Sardine 219 

Sari 339 

Sarong 357 

Sash 846 

Satellit 24, 486 

Satellit, geostationárer 60 
Satellit, polar umlaufender 60 
Satelliten, Umlaufbahn 60 
Satelliten-Direktempfang 486 
Satelliten-Fernerkundung 41 
Satelliten-Navigationssystem 613 
Satellitenradioempfánger 504 
Satellitenübertragungstechnik 486 
Sattel 349, 353, 359, 439, 440, 441, 
483, 578, 826, 853, 855, 856, 858 
Sattelanhánger für den 
Baumstammtransport 572 
Sattelanhánger für den 
Spantransport 572 
Satteldach 414 

Satteldach, eingeschnittenes 415 
Satteldach, steiles 414 
Sattelgelenk 156 

Sattelgurt 855 
Sattelkraftfahrzeuge 572 
Sattelkupplung 570 
Sattelplatz 856 

Sattelpolster 855 
Sattelpritschenanhánger 571 
Sattelrock 357 
Sattelschlepper 570 
Sattelstütze 578, 871 
Satteltasche 580 
Satteltiefladeanhánger 572 
Satteltiefladeanhánger für den 
Tiertransport 572 
Satteltuch 856 

Sattelzug 570 

Saturn 4, 5 

Saturn V 24 

Satz 822 

Sátze, vorherige 822 








Satztische 278 

Satzeichen 473 

sauberes Geschirr, Ablage 721 

Sauciere 226 

Saudi-Arabien 746 

Sauerstoff 683 

Sauerstoff, Abgabe 78 

Sauerstoffanschluss 780 

sauerstoffarmes Blut 162 

Sauerstoff-Atemmaske 775 

Sauerstoffdruck-Stelleinrichtung 20 

Sauerstoffflasche 319, 775 

Sauerstoffflaschen-Halterung 775 

sauerstoffreiches Blut 162 

Sauerstoffventil 319 

Sauerstoffzufuhranzeige 898 

Sauerstoffzufuhrregler 898 

Saugarm 638 

Saugbürste 289 

Saugfahrzeug 573 

Saugmagen 103 

Saugnapf 106 

Saugrohr 289, 566, 638, 658, 659, 
766 

Saugzubehór 289 

Sàule 47, 64, 403, 405, 424, 425, 
460, 461, 482, 485, 540 

Sàule, bedeckte 64 

Sáulenordnung, dorische 404 

Sáulenordnung, ionische 404 

Sáulenordnung, korinthische 405 

Saum 285, 455, 798 

Saumlatte 676 

Saummaß 454 

Saumrand 127 

saurer Regen 69, 70 

saurer Schnee 70 

saure Sahne 210 

Savanne 61, 66 

Sáwerkzeuge 324 

Saxhorn 447 

Saxophon 446 

S-Bahn-Strecke 583 

S-Band Antenne 60 

S-Bogen 446 

S-Bogen, Griffhebel 446 

Scandium 683 

Scanner 181, 517 

Schabe, orientalische 101 

Schaber 320, 422 

Schabracke 282 

Schach 916 

Schachbrett 916 

Schachfiguren 916 

Schacht 650 

Schachtel, Káse 223 

Schachtelfalte 283 

Schachtgerüst 650 

Schachtsumpf 650 

Schádel 106, 109, 116, 121, 126, 136, 
138, 141, 142, 146, 158 

Schádel, Seitenansicht 158 

Schádel eines Kleinkindes 158 

schádliche Gase, Emission 69 

Schadstoffe, biologisch nicht 
abbaubare 69 

Schaf 128 

Scháferhund, Deutscher 130 

Schaffnertisch 584 

Schafstall 182 

Schaft 115, 301, 302, 306, 309, 405, 
453, 456, 457, 460, 610, 793, 816, 
822, 838, 857, 858, 859, 860, 861, 
863, 867, 880, 918 

Schaftführung 857 

Schaftstiefel 343 

Scháftung 912 

Schákel 835 

Schákelband 610 

Schal 337 

Schale 82, 84, 105, 106, 117, 222, 389 

Schalenhaut 117 

Schalenschuh 895 

Schalensitz: Seitenansicht 555 

Schalensitz: Vorderansicht 555 

Scháler 229 

Schálfurnier 300 

Schalkragen 362 

Schallbecher 444 

Schallbecherstütze 446 

Schallbrett 411 

Schalldámpfer 553, 649 

Schalloch 439 

Schallplatte 500 

Schallplattenladen 714 

Schallrille 500 

Schallrose 440 

Schálmesser 229 

Schalotte 184 








Schalter 236, 274, 290, 291, 305, 307, 
308, 320, 381, 382, 384, 687, 731 

Schalter, einpoliger 272 

Schalter, zweipoliger 272 

Schalterabdeckplatte 274 

Schalter für Belüftung 556 

Schalter für Heizung 556 

Schalthebel 552, 556, 577, 579, 580, 
870 

Schaltpedal 575, 576 

Schaltraum 10 

Schalttafel 261 

Schaltuhr 290 

Schaltung, gedruckte 689 

Schaltung, integrierte 689 

Schaltzug 580 

Scham 148, 171 

Schambein 122, 146, 148 

Schamhügel 170 

Schamlippe, große 170, 171 

Schamlippe, kleine 170, 171 

Schamotteplatte 256 

Schamottestein 256 

Schanzentisch 890, 891 

Schanzkleid 602 

Schar 641 

Schárbaum 462 

Schardrehkranz 639 

Schardrehzylinder 639 

Scharfeinsteller 485 

Scharfeinstellung 14, 15 

Scharfeinstellung, manuelle 483 

Schárfentiefenknopf 476 

Schárfentiefenskala 479 

Scharfsteller 485 

Scharfstellrad, zentrales 692 

Scharfstellring 479, 692 

Scharhubzylinder 639 

Scharnier 238, 247, 249, 278, 294, 
386, 465, 500, 554, 575, 692 

Scharniergelenk 156 

Scharrknochen 121 

Scharverstellvorrichtung 639 

Scharwachturm 408, 409 

Schatten 696 

Schattenring 58 

Schaubild für das Webprinzip 463 

Schaufel 637, 888, 892 

Schaufel, hintere 637 

Schaufelarm 637 

Schaufelblatt 659 

Schaufelbolzengelenk 637 

Schaufellader 637 

Schaufelrad 599 

Schaufelradbagger 647 

Schaufelraddampfer 599 

Schaufelzahn 638 

Schaufelzylinder 637, 638 

Schaukelstuhl 276, 277 

Schaum 49 

Schaumanzeiger 607 

Schaumbad 379 

Schaumgummiisolierung 299 

Schaumgummimatratze 904 

Schaumgummipolsterung 772 

Schauspieler 428 

Schauspielereingang 402 

Schauspielerin 429 

Schauspielerstühle 428 

Scheckheft 386 

Scheckhülle 387 

Scheckkarte 731 

Schecks 729 

Scheibe 9, 249, 423, 641, 851 

Scheiben 237 

Scheibenarm 641 

Scheibenbremse 552, 559, 574, 874 

Scheibenbremse, hydraulische 870 

Scheibenhantel 850, 851 

Scheibenhinterrad 871 

Scheibenkopf 464 

Scheibensech 641 

Scheibensechhalter 641 

Scheibenwaschdüse 550 

Scheibenwischer 550, 557 

Scheibenwischerhebel 556 

Scheide 76, 170, 171, 307, 841, 907 

Scheide, Schwannsche 168 

Scheider 562 

Scheidewand 82, 84, 175 

Scheidewandknorpel 175 

Scheinwerfer 333, 428, 431, 550, 570, 
574, 576, 579, 585, 586, 640, 758, 
766, 876 

Scheinwerferraum 614 

Scheitel 115 

Scheitelbein 131, 153, 158 

Scheitelpunkt 829 

Scheitelrippe 410 
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Scheitelstück 749 

Schekel, neuer 728 

Schelfeis, Filchner 29 

Schelfeis, Ross 29 

Schelle 59, 449 

Schellen 449 

Schellfisch 221 

Schema des Blutkreislaufs 161 
Schenkel 96, 98, 115, 124, 127, 911 
Schenkelbein 153 
Schenkelbindenspanner 150 
Schenkelhals 153 
Schenkelmuskel, äußerer 150, 151 
Schenkelmuskel, gerader 150 
Schenkelmuskel, innerer 150 
Schenkelmuskel, zweikôpfiger 151 
Schenkelring 96, 98 

Scherbaum 857 

Schere 107, 454, 777, 905 
Scherenaufhángung 492 
Scherenblatt, gekerbtes 382 
Scherenbrille 385 

Scherenleuchte 287 
Scherenschliff 375 
Scherenstromabnehmer 585, 595 
Scherkopf 383 

Scherkopfhalter 383 
Scheuerleiste 560 

Scheuerrippe 561 

Scheuklappe 857 

Scheune 182 

Schichten, überlagernde 647 
Schiebedach 551 

Schiebedeckel 612 
Schiebefenster, horizontales 415 
Schiebefenster, vertikales 415 
Schiebegriff 456, 783 
Schiebeleiter 766 
Schiebeóffnung 699 
Schiebeplatte 452, 453 

Schieber 391, 453, 465, 700, 754 
Schieberad 783 

Schiebetür 264, 416 

Schiebetür, automatische 416 
Schiebetür, elektrische 569 
Schieblehre, Messschieber 700 
Schiedsrichter 799, 801, 803, 805, 








809, 810, 817, 818, 819, 820, 827, 
828, 830, 842, 844, 847, 864, 877, 


879, 882, 900 
Schiedsrichter, berittener 858 
Schiedsrichter, erster 813 
Schiedsrichter, zweiter 813 
Schiedsrichterassistent 823 
Schienbein 122, 131, 138, 141, 142, 
152, 155, 156 
Schienbeinarterie, vordere 160 
Schienbeinmuskel, vorderer 150 
Schienbeinnerv 166 
Schienbeinschutz 882 


Schienbeinschützer 801, 802, 880, 887 


Schiene 96, 98, 284, 287, 294, 421, 
456, 591, 791, 884, 895 
Schiene im Querschnitt 591 
Schienen 777 

Schienenfuß 591 
schienengleicher, gesicherter 
Bahnübergang 591 
Schienenkopf 591 
Schienenlasche 590 
Schienenràumer 585, 586 
Schienensteg 591 
Schienenstof 590 
Schienenverkehr 582 
Schießanlage 860, 893 
Schießen 864 

Schießgraben 860 
Schießgrube 409 

Schießleiter 859, 860 
Schießlinie 859 
Schießpositionen 861, 893 
Schießscharte 409 
Schießstand 769, 788, 860, 893 
Schiff 41 

Schiffe, historische 598 
Schifffahrt 596 
Schiff-Luft-Flugkörper 762 
Schiffsanker 610 
Schiffsbekämpfung, Rakete 759 
Schiffsbodenverband 254 
Schiffskiel 11 

Schiffskörper 599 
Schiffsschraube 606 
Schiffssegel 11 
Schiffstransport 649 
Schiismus 736 

Schiitakepilz 183 

Schikane 872 

Schild 10, 229, 425, 748, 772 
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Schildbogen 410 

Schildchen 105 

schildfórmig 79 

Schildfuß 740 

Schildhaupt 740 

Schildhubzylinder 636 

Schildkróte 113 

Schildkróte, Anatomie 113 

Schildkröte, äußere Merkmale 113 

Schildplátze 740 

Schildwanze 101 

Schimpanse 139 

Schindel 299 

Schinken, gekochter 216 

Schinken, roher 216 

Schinkenmesser 229 

Schintoismus 736 

Schirm 286, 391, 591, 799, 897 

Schirmfeder 115 

Schirmmútze 340 

Schirmsegment 897 

Schirmstánder 391 

Schirmwinde 462 

Schisma, Morgenlándisches 736 

Schlackenhalde 648 

Schlafanzug 364, 369 

Schlafanzug, zweiteilig 368 

Schlafanzug in Schlupfform 369 

Schlafcouch 280 

Schláfe 146 

Schláfenbein 152, 158 

Schlafkabine 570 

Schlafplatz 584 

Schlafraum 902 

Schlafsácke 904 

Schlafwagen 584 

Schlafwagenabteil 584 

Schlafzimmer 251 

Schlafzimmer, großes 251 

Schlagbereich 797 

Schlagbohrer 648 

Schlagbolzen 755, 757 

Schlagbolzenmechanismus 755 

Schlagbolzenschaft 756 

Schláge 820 

Schlàgel 401, 421, 448, 449 

Schlàger 796, 797, 800, 801 

Schlágerabdeckung 869 

Schlágerblatt 800 

Schlagfláche 867 

Schlaghandschuh 796 

Schlagholz 798 

Schlaghose 358 

Schlaginstrumente 437, 448 

Schlagmal 795 

Schlagmallinie 799 

Schlagmann 795, 796, 798, 799 

Schlagpolster, elektronisches 451 

Schlagrad 425 

Schlagsahne 210 

Schlagschrauber 873 

Schlagschutz 441, 818 

Schlagstockhalter 770 

Schlagzeile 471 

Schlammfluss 47 

Schlammgrube 651 

Schlammpumpe 651 

Schlammpumpenschlauch 651 

Schlange 11, 13, 112, 915 

Schlangenbohrer mit doppeltem 
Gewindegang 306 

Schlangentráger 11, 13 

Schlankmuskel 151 

Schlauch 289, 319, 767, 777 

Schlauch, flexibler 289 

Schlauchdüse 328 

Schlauch für Wasserablauf 485 

Schlauch für Wasserzufluss 485 

Schlauchhalter 764 

Schlauchkleid 356 

Schlauchkupplung 328, 329 

Schlauchleitung 649, 767 

Schlauchtrockner 764 

Schlauchwagen 328 

Schlaufe 349, 370, 377, 539 

Schlechtwetterraum 727 

Schleier 909 

Schleifblatt 308 

Schleife 340 

Schleifenkragen 362 

Schleifpapier 308 

Schleifringe 688 

Schleifscheibe 308, 423 

Schleifteller 308 

Schlepper 606, 622, 623 

Schlepplift 886 

Schleppseil 840 

Schleppstange 756 

Schleppvorrichtung 573 





Schleuder 573 

Schleudergefahr 545, 547 
Schleudersitz 760 

Schleuse 664 

Schleusenkammer 597 
Schleusentor, oberes 597 
Schleusentor, unteres 597 
Schleusenwand 597 

Schließblech 249 

Schließe 906 

Schließfach 731 

Schließfrucht 84 

Schließklappe 675 
Schließmuskel, hinterer 105 
Schließmuskel, vorderer 105 
Schließzylinder 249 

Schliffformen 375 

Schlinge 913 

Schlingerwand 25 

Schlingstiche 459 

Schlitten 456, 835, 885 
Schlitteneinstellung 456 
Schlittschuh 878, 880 
Schlittschuhe, Eisschnelllauf 883 
Schlittschuhschritt 892 
Schlittschuhschritt, diagonaler 892 
Schlitz 227, 238, 302, 351, 368, 424 
Schlitzschrauben 302 
Schlitzverschluss 477, 478 
Schloss 248, 278, 291, 387, 389, 454, 
580 

Schlossband 105 

Schlossbrett 247 

Schlucht 47, 48 

Schluckloch 47 

Schlupfform 369 

Schlüssel 249, 311, 436 
Schlüsselbein 116, 122, 141, 142, 152 
Schlüsselbeinarterie 160 
Schlüsselbeinvene 160 
Schlüsseldienst 715 

Schlüsseletui 387 

Schlüsselloch 249 
Schlüsselschild 248 
Schlüsselschloss 386 
Schlussleuchte 554, 575, 576, 640 
Schlussstein 410, 413 

schmal 472 

Schmelz 159 

Schmelzen 680 

Schmelzwasser 46 

Schmetterball 813, 821 
Schmetterling 96 

Schmetterling, Anatomie 97 
Schmetterling, äußere Merkmale 96 
Schmetterlingsstil 832 

Schmiege 701 

Schmierknopf 649 
Schmiermittelraffinerie 656 
Schmieröle 656 

Schmiersystem 586 
Schmirgelsäckchen 454 
Schmorpfanne 235 

Schmuck 374, 717 

Schmuck und Schönheitspflege 374 
Schmutzfänger 551, 570, 571 
schmutziges Geschirr, Ablage 721 
Schmutzwasserhebeanlage 263 
Schnabel 115, 749 
Schnabelschuh 339 

Schnalle 352, 388, 611 
Schnallenabdeckung 855 
Schnappmechanismus 910 
Schnappschloss 386 
Schnappverschluss 387 
Schnarrsaite 448 
Schnarrsaitenspanner 448 
Schnauze 110, 121, 130, 132, 143 
Schnauzer 130 

Schnecke 104, 174, 217, 439, 573 
Schnecke, Anatomie 104 
Schnecke, äußere Merkmale 104 
Schneckenbohrer 306 
Schneckengetriebe 686 
Schneckenpfännchen 233 
Schneckenzange 233 

Schnee 64 

Schnee, ewiger 45 

Schnee, saurer 70 

Schneeanzug 369 

Schneebesen 232 

Schneefall, anhaltend leichter 57 
Schneefall, anhaltend mäßiger 57 
Schneefall, anhaltend starker 57 
Schneefall, Messung 59 
Schneefall, zeitweise leichter 57 
Schneefall, zeitweise mäßiger 57 
Schneefall, zeitweise starker 57 
Schneefegen 57 





Schneefeger 558 
Schneefräse 573 
Schneegamaschen 901 
Schneekristalle 64 
Schneemesser 58, 59 
Schneemobil 876 
Schneeregen 57, 64 
Schneesack 368 
Schneeschauer 57 
Schneeschuh 893 
Schneeschuh, elliptischer 893 
Schneetreiben 57 
Schneidbrett 229 
Schneiddüse 319 

Schneide 227, 229, 302, 382, 454, 
881 

Schneidedraht 464 
Schneideeinsatz 319 
Schneidegerät 484 
Schneiden 309, 424 
Schneiderärmel 361 
Schneiderbüste 454 
Schneiderkragen 355, 362 
Schneidermuskel 150 
Schneidezahn 121, 123 
Schneidezahn, äußerer 159 
Schneidezahn, mittlerer 159 
Schneidezähne 159 
Schneidkante 636, 637, 638 
Schneidklinge 240 
Schneidkopf 535 
Schneidlade, Gehrung 303 
Schneidmesser 236, 237 
Schneidwerk 643 
Schneidwerkzeuge 330 
Schnellabrollbahn 618 
schnell drehende Welle 677 
Schnellhefter 532 
Schnellkocher, elektrischer 239 
Schnellkochtopf 234 
Schnellkupplungssystem 482 
Schnellspannbohrfutter 306 
Schnellstraße 539 
Schnellvorlauf-Taste 499 
Schnittfläche 331 
Schnittführung 424 
Schnitthöhenverstellung 333 
Schnittlauch 184 
Schnittlinie 455 
Schnittmuster 455 
Schnittstelle, Ethernet 526 
Schnittstelle, FireWire 526 
Schnittstelle, serielle 513 
Schnittstelle, USB 513, 526 
Schnittstellenport, Computer 520 
Schnitzbankschraube 401 
Schnitzeisen, wichtigste 401 
Schnitzel 214 

Schnitzen 401 

Schnorchel 841 

Schnur 313, 424, 506 
Schnur am Tritt 460 
Schnürband 797 
Schnurfangbigel 910 
Schnurfeststeller 285 
Schnürhaken 881 
Schnurlaufróllchen 910 
Schnürloch 342 
Schnürlochteil 342 
schnurloses Telefon 507 
Schnüróse 881 
Schnurrhaare 132 
Schnürringe, Ranviersche 168 
Schnürschuh 342 
Schnürsenkel 342, 370, 843, 881 
Schnürsenkelende 342, 370 
Schnurspanner 284 
Schnurversteller 285 
Schnurwelle 284 
Schokolade 208 
Schokolade, weiße 208 
Scholle 221 

Schollenmuskel 150 
Schoner 601 
Schonwaschgang 347 
Schöpflöffel 233 

Schöpfteil 227 

Schornstein 245, 599, 604, 608, 646 
Schoß 349, 359 

Schössling 77,87 
Schoßrock 338 

Schot 603 

Schote 84 

Schote, Schnitt 84 
Schottenrock 357 

Schotter 591 

Schotterfläche 46 
Schottisch-Gälisch 469 
Schräge 776 











schräge Pattentasche 352, 355, 360 
schräger Interlobärspalt 163 
Schrägförderer 643 
Schräggeison 403 
schräg geteilt 740 
Schrägmaß 313 
Schrägseilbrücke 541 
Schrägseilverankerung 541 
Schrägstellungsvorrichtung 304 
Schrägstrich 473 
schräg zum Fadenlauf 455 
Schrank 510 
Schranke 591 
Schrankteil 279 
Schrapper 638 
Schratten 47 
Schraube 248, 302, 439, 606, 608, 
609, 763 
Schrauben 311, 762 
Schraubenbolzen 311 
Schraubenbolzen mit Ansatz 311 
Schraubendreher 302 
Schraubenfeder 553, 586 
Schraubenkarabiner 900 
Schraubenwelle 605, 609 
Schraubenzieher 302, 905 
Schrauberbit 306 
Schraubfassung 275 
Schraubfeder 900 
Schraubklemme 272 
Schraubstock 312 
Schraubstollen 802 
Schraubverschluss 223 
Schraubwerkzeuge 302 
Schreib-/Lesekopf 521 
Schreiber 43 
Schreibgeräte 470 
Schreibkopf 528 
Schreib-Lese-Speicher (RAM) 513 
Schreibmappe 387 
Schreibmaschine, elektrische 528 
Schreibpinsel 470 
Schreibplatte, herausklappbare 279 
Schreibschutz 521 
Schreibspitze 43 
Schreibtisch 724 
Schreibtischleuchte 286 
Schreibtisch-Videogeràt 520 
Schreibunterlage 511 
Schreibwaren 528, 717 
schreitender Lówe 741 
Schriftarten 472 
Schriftgrößenskala 528 
Schriftstárke 472 
Schritt 124, 351, 359 
Schritte 401 
Schrittlängeneinstellung 700 
Schrittzáhler, Pedometer 700 
Schrot 912 
Schrotflinte 860 
Schrotflinte (glatter Lauf) 912 
Schubdüse 20 
Schubkarre 323 
Schubkasten 281 
Schubkontrolle 516 
Schubkurbelverschluss 756 
Schublade 224, 278, 279 
Schubladenelement, fahrbares 510 
Schubphase 892 
Schubrahmen 636 
Schubrechwender 642 
Schuh 342, 801, 810, 841, 870, 872 
Schuhbürste 345 
Schuhcreme 345 
Schuhe 342 
Schuhgescháft 715 
Schuhlóffel 345 
Schuh mit Stoßplatten 808 
Schuhputzzeug 345 
Schuhspanner 345 
Schuhstánder 345 
Schukosteckdose 274 
Schukostecker 274 


Schul 
Schul 
Schul 
Schul 
Schü 
Schü 





aufsicht, Büro 735 

bank 734 

bus 568 

e 547, 734 

er/Schülerin 734 

er mit Lernschwierigkeiten, 


Klassenzimmer 734 


Schü 
Schul 
Schul 
Schul 


909 


Schul 


Schul 





erspinde 735 

hof 735 

leiter, Büro 735 

ter 124, 130, 146, 148, 156, 440, 


terblatt 111, 116, 121, 122, 126, 


131, 136, 138, 141, 142, 147, 149, 
152, 153, 156 


Iterblattgráte 153 


Schulterfeder 115 
Schultergurt 555, 869, 906 
Schulterklappe 352, 770 
Schulterpolster 808, 880 
Schulterriemen 388, 391, 527 
Schulterriemen, Ose 477 
Schulterstütze 755, 757 
Schultertasche 388 
Schuppe 108, 112, 113 
Schuppen 244, 322 
Schuppenblatt 78 
Schuppennaht 158 
Schürfkübel 638 
Schürhaken 257 
Schürze, elastische 605 
Schürzenfinger 605 
Schuss 460, 461 
Schüssel 237 
Schussfaden 463 
Schusskreis 800 
Schüttelsieb 651 
Schüttgutwagen 588 
Schüttungsisolierung 299 
Schutz 305 
Schutzanzug 875 
Schutzausrüstung 808 
Schutzbezug 280 
Schutzblech 578, 876 
Schutzblech, vorderes 574 
Schutzbrille 318, 772, 818, 819, 861, 
870, 875, 896 
Schutzdach 632 
Schutzdeckel 513 
Schütze 10, 860 
Schützer, Schienbein 887 
Schutzfláche 843 
Schutzgeháuse 332 
Schutzgelánder 586 
Schutzgitter 281, 316, 730 
Schutzglas 493 
Schutzhandschuhe 774 
Schutzhandschuhe tragen 774 
Schutzhaube 304, 305, 308 
Schutzhaube, obere 304 
Schutzhaube, untere 304 
Schutzhelm 575, 772, 774, 808, 878, 
896, 897 
Schutzhelm tragen 774 
Schutzkáfig 791 
Schutzkante 389 
Schutzkappe 692, 776, 783 
Schutzkasten für Handbremse 587 
Schutzkleidung 318 
Schutzkontaktbügel 274 
Schutzmaske 772 
Schutzmaßnahmen 774 
Schutzplatte 875 
Schutzpolster 823 
Schutzraum 543 
Schutzring 290 
Schutzschicht 20 
Schutzschirm 318 
Schutzschuhe 774 
Schutzschuhe tragen 774 
Schutzumrandung 918 
Schutzwand 878 
schwacher Punkt 916 
schwach verstàrkende Antenne 18 
Schwadenblech 332, 333 
Schwager 785 
Schwágerinnen 785 
Schwalbe 118 
Schwamm 95, 295, 752 
Schwamm, Anatomie 95 
Schwammstábchen 378 
Schwan 12 
Schwanenhals 638 
Schwannsche Scheide 168 
Schwanz 107, 112, 113, 121, 122, 130, 
133, 136, 140, 143, 169, 425, 909 
Schwanzfácher 107 
Schwanzfeder 115 
Schwanzflosse 108, 136 
Schwanzflughaut 140 
Schwanzwirbel 122, 126, 131, 138, 
141, 142 
Schwarte 300 
schwarz 741 
Schwarz 690, 916 
schwarzáugige Bohne 190 
Schwarzbár 135 
schwarze Bohne 191 
schwarze Johannisbeere 192 
schwarze Klemme 558 
schwarze Mungobohne 191 
schwarzer Ball 863 
schwarzer Pfeffer 198 
schwarzer Stein 916 
schwarzer Tee 208 


Schwarzer Zwerg 8 
schwarzes Brett 734 
schwarze Senfkórner 198 
schwarzes Feld 916 
Schwarzes Loch 8 
Schwarzes Meer 28, 32, 33 
Schwarzrettich 189 
Schwarz Weit. Modus 476 
Schwarzwurzel 189 
Schwebebalken 824, 826 
Schweden 744 
Schwedisch 469 
Schwefel 683 
Schwefeldioxid, Emission 70 
Schwefelsáure, Emission 70 
Schweif 124 
Schwein 128 
Schweinefleisch 215 
Schweinehackfleisch 215 
Schweinespeck 209 
Schweinestall 182 
Schweißband 822 
Schweißblatt 855 
Schweißbrenner 319 
Schweißdrüse, apokrine 172 
Schweißdrüse, Ausführungsgang 172 
Schweißdrüse, ekkrine 172 
Schweißeinsatz 319 
Schweißerhandschuh, fünffingriger 318 
Schweißtransformator 318 
Schweißwerkzeuge 318 
Schweiz 744 
schweizer Offiziersmesser 905 
Schwelle 247, 253, 591 
Schwellenmarkierungen 621 
Schwellenschraube 590 
Schwenkarm 236 
schwenkbare Halterung 613 
schwenkbare Parabolantenne 16 
Schwenkbrückenstand 638 
Schwenkdüse 628 
Schwenkflügel 630 
Schwenkkopf 312 
Schwenklade 460 
Schwenksockel 312 
Schwenkverschluss 312 
schwere Piste 886 
Schwerfahrzeugen, Transport 588 
Schwergewichtsstaudamm im 
Querschnitt 661 
Schwerkraftmodul 21 
Schwermaschinen 636 
Schweröl 656 
Schwert 331, 834, 840 
Schwert, beidhändiges 751 
Schwertfisch 11, 219 
Schwertwal 137 
Schwerwasser 670 
Schwerwasser, kaltes 670 
Schwerwasseranreicherung 669 
Schwerwasserreaktor 670 
Schwerwasser unter Druck 670 
Schwester 785 
Schwesternstation 778, 779 
Schwesternzimmer 781 
Schwiegereltern 784 
Schwiegermutter 784 
Schwiegersohn 784 
Schwiegertochter 784 
Schwiegervater 784 
Schwierigkeitskampfrichter 823 
Schwimmbecken 246, 675, 788, 827, 
831 
Schwimmbecken, eingebautes 246 
Schwimmblase 109 
Schwimmbrille 830 
Schwimmdach 655 
Schwimmdachtank 655 
Schwimmen 830 
Schwimmer 263, 265, 756, 911 
Schwimmerin, Name 831 
Schwimmerin, Nationalität 831 
Schwimmerstange 263 
Schwimmerventil 265 
Schwimmfuß 110 
Schwimmhaut 110, 117 
Schwimmhautzeh 117 
Schwimmholz 827 
Schwimmkörper 615, 628 
Schwimmkran 596 
Schwimmlappenzeh 117 
Schwimmstadion 788 
Schwimmstile, verschiedene 832 
Schwimmzeiten 831 
Schwinger 613 
Schwingflügel 415 
Schwinggaragentor 416 
Schwinghebel 566 
schwingungsdámpfender Bügelgriff 331 


Schwingungsdámpfer 292 
Schwungholen 864 
Schwungrad 464, 566, 851 
Scotia-Platte 43 
Scrimmage-Linie 807 
Scriptgirl 429 

Scrollen 515 
Scrollen-Feststelltaste 515 
Scrollrad 516 

Scrolltaste 505 

SD-Karte 481 

Seaborgium 683 

Sech 643 

Sechseck, regelmäßiges 705 
Sechserpasch 914 
Sechskantmutter 311, 562 
Sechskantreduzierhülse 269 
Sechzehntelnote 435 
Sechzehntelpause 435 
Second 877 
Sedimentgesteine 42 

See 7, 38, 45, 48 

See, Irische 32 

See, künstlicher 48 

See, tektonischer 48 

See, vulkanischer 48 
Seebarsch 220 

Seehund 137 

Seeigel 95 

Seelachs 221 

Seelówe 137 

Seen 48 

Seen, Grofe 30 
Seenversauerung 70 
Seeotter 134 

Seeschwalbe 118 
See-See-Flugkórper 762 
Seestern, Anatomie 95 
Seestern, áufere Merkmale 95 
Seeteufel 220 

Seezeichen 614 

Segel 601, 603, 836 
Segelboot 834 
Segelflugzeug 898 
Segelkleid 834 

Segellatte 600, 834, 836 
Segeln mit halbem Wind 833 
Segelsport 833 

Segelstange 676 
Segeltasche 836 
Segeltuchbespannung 676 
Segerkegel 464 
Segmentpunktzahl 918 
Sehen 691 
Sehenswürdigkeit 39 
Sehfehler 691 

Sehne 133, 913 
Sehnenschützer 880 

Sehnerv 177 
Sehnervenkreuzung 167 
Sehschlitz 749 

Seifenbecher 383 
Seifenschale 264 

Seiher 231 

Seil 321, 542, 686, 823, 824, 842, 
900, 901, 908 

Seilbahn 886 
Seilbahnabfahrt 886 
Seilschaft 900 
Seilverspannung 842 

Seilzug 321 

seismische Welle 43 
Seismogramm 43 
Seismographen 43 
seismologische Aufzeichnung 651, 653 
Seite 227, 425, 431, 602 
Seite, linke 300, 384 

Seite, nächste 515 

Seite, rechte 300, 384 

Seite, vorherige 515 
Seitenansicht 798 
Seitenansicht eines Schádels 158 
Seitenauslinie 803 
Seitenband, vertikales 812 
Seitenfach 554 
Seitenfeintrieb 701 
Seitenfenster 551, 554 
Seitenflosse 625, 631, 760, 898 
Seitenfontanelle, hintere 158 
Seitenfontanelle, vordere 158 
Seitengriff 307, 554 
Seitenkampfrichter 845, 846 
Seitenkapelle 410 
Seitenkásten 873 
Seitenklemme 701 
Seitenkoffer 577 

Seitenlinie 108, 800, 805, 806, 809, 
810, 812, 814, 815, 858, 864, 877 
Seitenlinie für das Doppelspiel 817, 820 





Seitenlinie für das Einzelspiel 817, 821 

Seitenluke 22 

Seitenmoràne 46 

Seitenöffnung 540 

Seitenrad 676 

Seitenrichter 805, 838 

Seitenruder 625, 760, 898 

Seitenruderpedal 898 

Seitenschiff 411 

Seitenschlot 44 

Seitenschwinge 460 

Seitenspiegel 381, 550, 570, 576 

Seitenspiegelverstellhebel 554 

Seitensprossen 587 

Seitenspur 539 

Seitenstánder 575 

Seitensteg 385 

Seitenstollen 650 

Seitenstück 277 

Seitentasche 869 

Seitenteil 352, 632 

Seitenverkleidung 551 

Seitenverstellhebel 309 

Seitenwand 127, 561, 571, 635, 818, 
819, 831 

Seitenwandlinie 819 

Seitenwurzel 77 

seitliche Einfassung 256 

seitlicher Hautnerv des 

Oberschenkels 166 

seitlicher knócherner Bogengang 174 

seitlicher Kompressionsgurt 906 

seitlicher Rückenschlitz 348 

seitliche Strahlgrube 127 

Seitpferd 824, 826 

Sekretär 279 

Sekretariat 731, 735 

Sekretàrin 509 

Sektion, obere 24 

Sektion, untere 24 

Sektionalgaragentor 416 

Sektkelch 225 

Sektor 704 

Sektschale 225 

Sekundant 842 

Sekundárfokuskabine 16 

Sekundárkonsumenten 67 

Sekundárspiegel 15, 16, 17, 478 

Sekunde 434 

Sekundenzeiger 696, 697 

selbstaufblasbare Luftmatratze 904 

Selbstauslóser 476 

Selbstauslóser-Lichtsignal 476 

Selbstbedienungsrestaurant 722 

Selbstbedienungstheke 180, 722 

Selbstklebeetiketten 532 

selbstklebende Lasche 531 

selbst schreibender Regenmesser 58, 
59 

Selen 682 

Seltenerdmetalle 684 

Sendeantenne 486 

Sendeimpuls 40 

Sendeleiter 489, 490 

Sendereinstellung 497, 504 

Sendersuchlauf, automatischer 497 

Sendersuchlauftasten 498 

Sendervorwahltaste 504 

Senderwahl 504 

Sendung mit Radio-Wellen 486 

Senegal 34, 745 

Senf 84, 200 

Senf, amerikanischer 200 

Senf, deutscher 200 

Senf, englischer 200 

Senfkórner 200 

Senfkórner, schwarze 198 

Senfkórner, weiße 198 

Senfpulver 200 

Senkkopf mit Inbus 302 

Senkkopf mit Kreuzschlitz 302 

Senkkopf mit Schlitz 302 

senkrechte Kelimbindung 463 

senkrechte Pupille 112 

senkrechter Rahmen 461 

senkrechte Tasche 337 

Senkrechtstartflugzeug 628 

Sense 330 

sensibles Neuron 168 

Sensor 58 

Sensor, aktiver 41 

Sensor, optischer 516 

Sensor, passiver 41 

Sensor für Fernbedienung 493 

sensorischer Rezeptor 168 

Sensorkreis 559 

Sepalum 82 

Separator 689 

Septime 434 





Septum pellucidum 167 
Sequencer 450 
Sequenzerregler 450 

Serac 46 

Serbien 744 

Serbisch und Kroatisch 469 
serielle Schnittstelle 513 
Seriennummer 729 
Serifenschrift 472 

Server 522, 523, 524, 525 
Service-Bereich 548 
Servicemodul, ferngesteuertes 21 
Servierplatte 226 
Serviertisch 720 
Servierwagen 278 
Servietten 722 

Sesambein 126 

Sesamöl 209 

Sessellift 886 
Sesselliftabfahrt 886 
Setzen des Spinnakers 833 
Setzholz 278 

Seustufe 255 

Sextant 11, 612 

Sexte 434 

Sextett 438 

Seychellen 746 
Shake-Hands-Griff 815 
Shampoo 379 

Sheddach 414 

Shinai 847 

Shortline 819 

Shorts 358, 371 
Siamkatze 133 

Sichel 330 

Sicheldüne 52 

Sicherheit 764 
Sicherheitsbereich 844 
Sicherheitsbindung 888, 889 
Sicherheitsdienst 719, 779 
Sicherheitsfaden 729 
Sicherheitsfilter, roter 485 
Sicherheitsfláche 846 
Sicherheitsgriff 332 
Sicherheitsgurt 555 
Sicherheitshinweisschild 306 
Sicherheitsholm 321 
Sicherheitshülle 665, 667 
Sicherheitskette 567 
Sicherheitskontrolle 621 
Sicherheitsleiste 291 
Sicherheitsleuchte 771 
Sicherheitsnadel 453 
Sicherheitsraum 728 
Sicherheitsriemen 20, 818 
Sicherheitsschuh 773 
Sicherheitssensor 556 
Sicherheitsspiegel 568 
Sicherheitsstreichholz 391 
Sicherheitsstreifen 593 
Sicherheitstank 670 
Sicherheitsthermostat 293 
Sicherheitsventil 234, 259, 267, 665 
sicherstes Wasser 616 
Sicherung 273, 663, 673, 755 
Sicherungen 272 
Sicherungsabschnitt 663 
Sicherungsautomat 260, 658 
Sicherungsbalken 900 
Sicherungskappe 757 
Sicherungsknopf 554 
Sicherungskopf 302 
Sicherungsmann 900 
Sicherungsseil 900 
Sicherungsstift 767 
Sicherungstráger 663 
Sicherungszieher 317 
sichtbares Licht 690 
Sichtfenster 23, 238, 239, 290, 485 
Sichtlinie 907 
Sickeranlage 263 
Sickerrohr 253 

Sieb 237, 240 
Siebbeinplatte 175 
Siebeneck, regelmäßiges 705 
Siedewasser 671 
Siedewasserreaktor 671 
Sieger 789 

Sierra Leone 745 

Sigmoid 164 

Signal 583 

Signal, akustisches 436 
Signal, optisches 436 
Signalanlage 859 
Signalbrücke 583 
Signalhorn 586 
Signalleiste 766 
Signalschirm 591 

Signatur 426 
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Silber 683, 741 

Silberbesteck 227 

Silizium 682 

Silos 596 

Silur 92 

Sima 404 

Simbabwe 746 

Simultandolmetscherkabine 718 

Sinfonieorchester 437 

Singapur 747 

Sinkblei 911 

Sinnesorgane 172, 173, 177 

sinotibetische Sprachen 468 

Sinus 336 

Sinushaar 122 

Siphonalkanal 105 

Siphonwinkel 269 

Sirene 611 

Sistrum 449 

Sitz 264, 265, 276, 277, 281, 333, 
464, 555, 577, 783, 839, 851, 855, 
857, 876, 897, 898 

Sitz, verstellbarer 584 

Sitzbank 277, 555, 575, 593, 775, 876 

Sitzbein 153 

Sitz des Rettungsassistenten 775 

Sitzecke 720 

Sitzgürtel 900 

Sitzmóbel 277 

Sitzplatz 427, 431 

Sitzrohr 578 

Sitzsack 277 

Sitzungsraum 730, 764 

Sitzungsráume 718 

Sitzungssaal 394, 724 

Sitzverstellung 555 

Skala 305, 313, 695, 698, 700, 776, 
907 

Skandinavische Halbinsel 32 

skandinavisches Knáckebrot 205 

Skateboard 894 

Skateboarder 894 

Skateboarding 894 

Skaterin 895 

Skeleton 885 

Skelett 152 

Skelettbürste 380 

Skelett einer Fledermaus 141 

Skelett einer Giftschlange: Kopf 112 

Skelett einer Ratte 122 

Skelett eines Delphins 136 

Skelett eines Froschs 111 

Skelett eines Gorillas 138 

Skelett eines Hunds 131 

Skelett eines Kángurus 142 

Skelett eines Maulwurfs 121 

Skelett eines Pferdes 126 

Skelett eines Vogels 116 

Ski 888 

Skianzug 887, 888, 892 

Skiboard 888 

Skibremse 889 

Skibrille 887, 888 

Skier 840, 888 

Skigebiet 886 

Skihandschuhe 888 

Skihitte 886 

Skilanglauf 892 

Skiliftankunft 886 

Skimmer 246 

Skimütze 892 

Skip 877 

Skipiste 886 

Skipisten 886 

Skischule 886 

Skispitze 892 

Skispringen 891 

Skispringer 891 

Skisprunganzug 891 

Skisprungschuh 891 

Skistiefel 888, 889, 892 

Skistock 888, 892 

Skitráger 558 

Skorpion 10, 102 

Skript-Assistent 490 

Skull 838 

Skullen (zwei Skulls) 838 

Skulptur 395 

alomhantel 840 

lalomski 840, 888 

lawische Sprachen 469 

ider 896 

ingpumps 343 

ip 351, 367 

ipper 344 

ipstek 908 

lowakisch 469 

owakische Republik 744 

owenien 744 
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Slowenisch 469 

SLR-Kamera 476 

Smaragd 375 

Smilodon 93 

Smog 69 

Smokstich 459 

Snackbar 427 

Snooker 863 

Snowboard 887 

Snowboarden 887 

Snowboarder 887 

Sobanudeln 207 

Sóckchen 365 

Socke 365, 808, 822 

Sockel 58, 256, 274, 275, 286, 381, 
412, 440, 500, 591, 676, 698, 825, 
826 

Sockel, fester 312 

Sockel, gepolsterter 811 

Sockelbreite 663 

Sockelgeschoss 676 

Sockelleiste 253, 255, 417 

Sockelplatte 701 

Sockelprofil 278 

Socken 351 

Sofa 276 

Sofa, zweisitziges 724 

Soffitte 431 

Soffitten 430 

Sofortbildkamera 481 

Softball 797 

Softballhandschuh 797 

Softballschláger 797 

Softbindung 887 

Softboots 887 

Softkey-Taste 506 

Software, E-Mail 524 

Sohle 309, 351, 650, 868, 881, 889 

Sohlenballen 130, 133 

Sohlenspanner 151 

Sohlschicht, obere 646 

Sohlschicht, untere 646 

Sohn 784, 785 

Sojabohnen 191 

Sojasoße 200 

Sojasprossen 191 

Solarhaus 675 

Solarreflektoren 486 

Solarzelle 529, 672, 673 

Solarzellenfláche 60 

Solarzellenfláche, Steuerung 60 

Solarzellengenerator 21 

Solarzellensystem 673 

Solitàrring 376 

Solltemperatur 261 

Solvent-Extraktionsanlage 656 

Somalia 745 

Somennudeln 207 

Sommer 54 

Sommersonnenwende 54 

Sonar 41 

Sonde 18 

Sonderfunktionstasten 456 

Sonderzeichen 617 

Sonne 4, 6, 7, 54 

Sonne, Aufbau 6 

Sonnenblende 14, 556, 567 

Sonnenblume 80 

Sonnenblumenól 209 

Sonnenbrille 385 

Sonnendeck 607, 609 

Sonneneinstrahlung 68 

Sonneneinstrahlung, absorbierte 68 

Sonneneinstrahlung, Messung 58 

Sonneneinstrahlung, reflektierte 68 

Sonnenenergie 78, 672, 674 

Sonnenfinsternis 6 

Sonnenfleck 6 

Sonnenkleid, leichtes 356 

Sonnenkollektor 675 

Sonnenofen 674 

Sonnenrollo 558 

Sonnenscheinautograph 58 

Sonnenschutz, Windschutzscheiben 558 

Sonnenschutzschicht 20 

Sonnensegel 17, 18, 60 

Sonnensensor 40, 60 

Sonnenspiegel 674 

Sonnenstrahl, reflektierter 674 

Sonnenstrahlen 67 

Sonnenstrahlung 672, 673, 674, 675 

Sonnensystem 4 

Sonnenuhr 696 

Sonnenzellenausleger 40, 486 

Sonnenzellenkollektor 673 

Sortierablagen, automatische 512 

Sortieranlage 71 

Sortiermaschine 475 

Sortierung, optische 71 





Sortierung von Glas 71 

Sortierung von Kunststoff 71 

Sortierung von Metall 71 

Sortierung von Papier/Pappe 71 

Sortierzentrum 474 

Sorus 76 

Souffléform 232 

Sozialarbeiterbüro 779 

Sozialdienstráume 781 

Soziussitz 577 

Spachtel 421 

Spaghetti 206 

Spaghettikürbis 189 

Spaghettini 206 

Spaghettizange 233 

Spalier 322 

Spalierbogen 322 

Spalt 82 

spaltbarer Kern 681 

Spalte 471 

Spaltprodukte (radioaktive Kerne) 681 

Spáneschutz 305 

Spangang 306 

Spange 352 

Spanien 743 

Spanisch 469 

Spann 146 

Spannbeton 298 

Spannbetttuch 280 

Spanneinrichtung 452, 453, 457 

Spanner 283, 826, 902 

Spanner, Werkstück 303 

Spannfeder 453, 457, 850 

Spannfutter 649 

Spanngriff 312 

Spannhandgriff 460 

Spannhebel 305, 757 

Spannkabel 676, 859 

Spannkabelhalter 859 

Spannmast 897 

Spannpratze 312 

Spannrad 636, 696, 697 

Spannscheibe 453, 457 

Spannschnur 433 

Spannschraube 309, 312, 448 

Spannseil 824 

Spannstich, kurzer 459 

Spannstich, langer 459 

Spannung, elektrische 774 

Spannungseinsteller 453, 456, 457 

Spannungserhóhung, erste 677 

Spannungserhóhung, zweite 677 

Spannungsprüfer 316 

Spannungssammelschiene 272 

Spannungsstift 274 

Spannweite 312 

Spannweite, eingehángte 540 

Spanplatte 300 

Spantransport, Sattelanhánger 572 

Sparbuchnachtrag 730 

Spareribs/Schálrippchen 215 

Spargel 185 

Spargelbohne 190 

Spargelsalat 186 

Sparren 252, 740 

sparriges Torfmoos 75 

spatelfórmig 79 

Spaten 326, 756 

Spazierstock 391, 782 

Specht 118 

Speedskate 895 

Speedski 891 

Speedskianzug 891 

Speedskifahrer 891 

Speedskistrecke 891 

Speer 748, 793 

Speerspitze 793 

Speerwurf 791 

Speiche 103, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 154, 156, 
579 

Speicheldrüse 97, 99, 104, 176 

Speichelkanal 99 

Speichennerv 166 

Speichenrad 857 

Speichenseite, Handstrecker 151 

Speicheradditionstaste 529 

Speicheranzeigetaste 529 

Speichereinheit, Backup 523 

Speichergeràte 521 

Speicherkarte 477 

Speicherkarten 481 

Speicherkartenlesegeràt 513, 521 

Speicherkraftwerk 657 

Speicherlóschtaste 478, 529 

Speichersubtraktionstaste 529 

Speichertaste 478, 497, 498, 504, 506 

Speisekabel 272 

Speisekammer 250 


Speisekarte 721 

Speisekopf 669 

Speisen, warme 722 

Speiseraum 584, 727, 764 

Speiseróhre 109, 112, 163, 164 

Speisesaal 608, 720, 723, 724 

Speisewagen 584 

Speisewasser 670, 671 

Spektrometer 694 

Spektroradiometer 60 

Spektrum, elektromagnetisches 690 

Spenzer 358 

Sperling 118 

Spermatheka 97, 103, 104 

Spermium 169 

Sperrdrehknopf 700 

Sperre 712 

Sperrengeschoss 592 

Sperrholzschichten 300 

Sperrklinke 307 

Sperrrad 460, 697 

Sperrstift 696, 697 

Spezialflachwagen 588 

Spezialitáten 216 

Spezialslalom 889 

spezifische Operationen 529 

Spicknadel 233 

Spiegel 20, 264, 535, 556, 577, 693, 
724, 907 

Spiegel, beleuchteter 381 

Spiegel, ebener 17 

Spiegel, teilreflektierender 692 

Spiegel, vollreflektierender 692 

Spiegelreflexkamera, digitale 477 

Spiegelreflexkamera, eináugige 476, 
480 

Spiegelreflexkamera, zweiáugige 481 

Spiegelteleskop 15 

Spiegelteleskop im Querschnitt 15 

Spiegelzylinder 692 

Spiel 822 

Spielanzug 369 

Spielball 862, 863 

Spielbereich 918 

Spielbrett 915, 916 

Spiele 788, 914 

Spielekonsole 918 

Spiele mit Schlágern 815 

Spieler 789, 822, 827, 920 

Spielerbank 794, 801, 807, 809, 812, 

814, 878 

Spielerhandikap 858 

Spielerinnen 822 

Spielernummer 808, 810, 878 

Spielerpositionen 794, 803, 804, 811, 
814 

Spielerstühle 813 

Spielertrense 854 

Spieleschnittstelle 513 

Spielfeld 794, 799, 801, 802, 804, 

09, 810, 812, 813, 814, 818, 819, 

58, 864, 915, 917, 920 

Spielfeldbeláge 822 

Spielfeld für American Football 806 

Spielfeld für kanadischen Football 809 

Spielfigur 915 

Spielfláche 815 

Spielstand 789 

Spielstein 916 

Spielventil 445 

Spielwaren 717 

Spielwarengescháft 714 

Spielzeit 789 

Spierentonne 614, 617 

Spießblattnase 141 

Spike 791, 901 

Spikereifen 560 

Spikulen 6 

Spinalganglion 167, 168 

Spinat 187 

Spindel 105, 248, 268, 425, 462, 697 

Spindelarretierknopf 308 

Spindelfalte 105 

Spinnaker, Bergen 833 

Spinnaker, Setzen 833 

Spinndrüsen 103 

Spinne 103 

Spinne, Anatomie 103 

Spinne, äußere Merkmale 103 

Spinnennetz 103 

Spinnentiere 96, 102 

Spinnerschachtel 911 

Spinnrute 910 

Spinnwarze 103 

Spiralarm 9 

Spiralbindung 909 

Spiralbohrer 306 

Spirale 306, 484, 752 

Spiralfeder 696 
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spiralfórmiges Wolkenband 63 

piralgalaxie, normale 9 

piralgehàuse 659 

piralheftung 533 

piralkneter 236 

piralnagel 301 

piralringbuch 533 

piralskulptur 105 

piralspindel 302 

piralwülste rollen 465 

pirulina 183 

pitzbogen 413 

pitze 45, 79, 159, 185, 227, 229, 
288, 301, 302, 303, 315, 351, 390, 
391, 439, 453, 457, 470, 602, 627, 
739, 792, 840, 868, 880, 888, 893, 
900, 909, 912, 918 

Spitze, nicht wármeleitend 381 

Spitze, verjüngte 839 

Spitzenhandschuh, fingerloser 346 

S 

S 
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pitzenkopf 849 

pitzenvolant 337 

spitzer Winkel 704 

spitzes Dekolleté 363 
Spitzmaus 121 

Spitzsegel 601 

Spitzsieb 231 

Spitztonne 615, 617 
Spitzzange 317 

Spleif 908 

Splint 249 

Splintholz 87 
Splitterkörper, Bakelit 757 
Spoiler 574, 891 
Spongiosa 154 

Spongozöl 95 

Sporen 76 

Sporn 98, 140 

Sport 788 

Sportanlagen 709, 788 
Sportartikelgeschäft 715 
Sportbekleidung, Damen 716 
Sportbekleidung, Herren 717 
Sportbekleidung, Kinder 717 
Sporteinrichtungen 788 
Sportfischerei 909 
Sportgymnastik, rhythmische 823 
Sporthalle 608, 727, 788 
Sporthose 791 
Sportkleidung 370, 371 
Sportklettern 900 
Sportplatz 608 

Sportreifen 560 
Sportschuhe 716 

Sportset 369 

Sportwagen 549 

Spot 287 

Spotlight 492 

Spotmeter 478 
Sprachanzeigetaste 507 
Sprachaufnahmetaste 527 
Sprachen, afroasiatische 468 
Sprachen, altaische 469 
Sprachen, australische 469 
Sprachen, germanische 469 
Sprachen, indoarische 469 
Sprachen, indoeuropäische 469 
Sprachen, isolierte 469 
Sprachen, keltische 469 
Sprachen, malaiopolynesische 469 
Sprachen, ozeanische 469 
Sprachen, romanische 469 
Sprachen, sinotibetische 468 
Sprachen, slawische 469 
Sprachen, zentralafrikanische 468 
Sprachen der Erde 468 
Sprachgruppen, wichtigste 468 
Sprecher 828 

Sprecherpult 488 

Sprecherraum 488 

Sprecher- und Regieräume 490 
Sprechmuschel 506 
Sprechtrommel 433 
Sprechzimmer 726 

Spreite 75, 76, 79 

Spreizdübel 302 

Sprengkapsel 757 

Sprengladung 653, 757 
Sprengring 911 

Sprietsegel 601 
Springeinrichtungen 828 
Springer 916 

Springerstiefel 896 

Springform 232 

Springglocke 857 

Springreiten 852 

Springseil 850 

Sprinkler 665 

Sprinterlinie 871 





Spritzbeutel 232 

Spritzblech 655 

Spritze 776 

Spritzenkolben 776 
Spritzenkórper 776 

Spritzflasche 685 

Spritzloch 136 

Spritzpistole 320, 398 
Spritzpistole im Querschnitt 398 
Spritzschutz 640, 837 

Spross 78 

sproßbürtige Wurzeln 76 
Sprosse 247, 249, 281, 321 
Sprosse, obere 277 
Sprossenarretierung 321 
Sprüharm 294 

Sprühflasche 329 

Sprühknopf 288 

Sprühregen 64 

Sprühregen, anhaltend dichter 57 
Sprühregen, anhaltend leichter 5 7 
Sprühregen, anhaltend mäfiger 57 
Sprühregen, zeitweise dichter 57 
Sprühregen, zeitweise leichter 57 
Sprühregen, zeitweise mäßiger 57 
Sprunganlage 890, 891 
Sprungbein 153, 155 
Sprungbrett 246, 826 

Sprünge 829, 881 

Sprungfeder 285 
Sprungfederrahmen 280 
Sprungfiguren 828 
Sprunggelenk 124, 130 
Sprunglatte 792 
Sprungreitparcours 852 
Sprungreitplatz 788 
Sprungrichter 828 
Sprungschanze 891 
Sprungschanzen 890 

Sprungski 840, 891 
Sprungstánder 792 
Sprungtechnik 891 

Sprungtisch 824, 825, 826 
Sprungtuch 823 

Sprungturm 828 
Sprungwettbewerbe 792 
Spúlarm 265 

Spúlbecken 722 

Spúlbecken fúr Tópfe und Pfannen 721 
Spule 115, 452, 453, 461, 495, 688, 
909, 910 

Spüle 224, 270 

Spulenachse 910 

Spulengestell 462 

Spulenkapsel 452 

Spuler 452 

Spulgerát, elektrisches 462 
Spülhebel 265 

Spülkasten 264 
Spülkastendeckel 265 

Spülkopf 651 

Spülkraft 721 

Spulrad 462 

Spundbajonett 751 

Spur, rechte 539 

Spurkranzrad 595 

Spurstange 590 

Squash 819 

Squashbálle 819 
Squashschláger 819 

Sri Lanka 747 

. Lucia 743 

aatsanwaltschaft, Tisch 728 
aatsgrenze 37 

ab 274, 322, 367, 436, 792, 799 
abbogen 859 

ábchen 177 

ábchenplatte 300 
tabhochspringer 792 
abhochsprung 790, 792 
abiler Flügel 759 

abilisator 633, 859, 876, 897 
abilisierungsfláche 896 
abilisierungsflosse 25, 608 
abkranz 170 

ablampe 770 
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abplatte 300 

achel 95, 98 
Stachelbeere 192 
achelschwein 123 
achelzellenschicht 172 
adion 709, 788, 790 
adt 37, 708 
Stadtplan 39 

Stadtrad 581 

Stadtteil 39 

Staffelei 399 


Co Co Co о 





Staffelstab 790 

Staffelübergabebereich 790 

Stag 602 

Stagsegel-Stag 602 

Stahl 269, 298, 752 

Stahlbehálter, emaillierter 267 

Stahlbeton 298 

Stahlbreite 320 

Stahldraht 913 

Stahlfeder 752 

Stahlkante 888 

Stahlkappe 773 

Stahlmantel 689 

Stahlschreibfeder 470 

Stahlspitze 391 

Stahlspitzenschuhe 885 

Stahlstab 449 

Stalagmit 47 

Stalaktit 47 

Stall 856 

Stamm 76, 86, 87 

Stámmchen 75 

Stampfstag 602 

Stand 362, 789 

Stand, aufrechter 843 

Stand, gebückter 843 

Standardobjektiv 479 

Standbagger 647 

Stand des Richtschützen 758 

Stánder 59, 234, 236, 307, 381, 389, 
448, 452, 464, 826 

Stánderbohrmaschine 307 

Standfotograf 429 

Standhahn-Mutternschlüssel 315 

Standheizungstank 563 

Standleitung 523, 524 

Standleuchte 286 

Standortanzeiger 417 

Standort des Kultbildes 403 

Standrohr 271 

Standsockel 43 

Standtom 448 

Standuhr 697 

Stange 185, 261, 284, 390, 391, 439, 
611, 686, 739, 851 

Stange, einfache 284 

Stángel 77 

Stángelglied 77 

Stángel- und Sprossengemüse 185 

Stangenkugel 752 

Stangensellerie 185 

Stapelstühle 277 

Star 118 

Stardust 19 

stark bewólkter Himmel 56 

Stárke 85 

Stárkekórnchen 74 

starkes Gewitter 57 

starre Brücken 540 

Start 852, 875, 887, 915 

Start: Bob 885 

Start: Doppelsitzer Mánner 885 

Start: Rodeln 885 

Start: Rodeln Frauen 885 

Start: Skeleton 885 

Start 10000-m- und 4-x-400-m-Lauf 791 

Start 100-m- und 100-m-Hürdenlauf 790 

Start 110-m-Hürdenlauf 790 

Start 1500-m-Lauf 791 

Start 200-m-Lauf 790 

Start 400-m-, 400-m-Hürden-, 4-x-100- 
m-Lauf 791 

Start 5000-m-Lauf 790 

Start 800-m-Lauf 791 

Startaufstellung 872 

Start beim Rückenschwimmen 832 

Startbereich 891 

Startblock 791, 830 

Startbojen 838 

Starter 830, 838, 882, 883 

Startergriff 331 

Starterzug 323 

Startgatter 875 

Startgriffe (Rückenschwimmen) 830 

Starthilfekabel 558 

Startknopf 696 

Startlinie 791, 833, 848, 872 

Startlinie, 500-m 882 

Startmaschine 856 

Start. Mechaniker 873 

Startmenütaste 514 

Startnummer 791, 857, 875 

Startpistole 790 

Startplátze 891 

Startpositionen 828, 843 

Startsprung 832 

Starttaste 508 

Start-Taste 512 

Starttaste für Strickmuster 456 





Start- und Landebahn 620 

Startwagen 857 

Startzone 838 

stationáre Front 56 

Stationskreis 55 

Stationsmodell 55 

Stationsspeichertaste 497 

Stativ 14, 482, 483, 489, 685, 693 

Stativablage 14 

Stativklemme 685 

Stativstange 685 

Stator 249, 659 

Statue 737 

Staub, aufgewirbelter 63 

Staubauswurf 304 

Staubbehálter 288, 308 

Staubbeutel 80 

Staubblatt 80, 82 

Staubfaden 80 

Staubschweif 8 

Staudámme 660 

Staufach 766 

Staumoràne 46 

Stauraum 567, 570 

Stausee 657, 658, 660, 661 

Steak 214 

Steakmesser 228 

Stecher 458 

Stechpaddel 837, 838 

Steckbuchse 274 

Steckdose 563, 567 

Steckdose, dreipolige 274 

Steckdose, geschaltete 498 

Steckdose für Überspannungsschutz 520 

Steckdosen für Notversorgung ab 
Batterie 520 

Steckdosen für 
Uberspannungsschutz 520 

Steckdosenprüfer 316 

Stecker 306, 502, 613 

Stecker, dreipoliger, amerikanischer 274 

Stecknadel 454 

Steckplatz für Speicherkarte 496 

Steckschlüsselsatz 311 

Steg 277, 358, 385, 404, 405, 408, 
433, 439, 440, 441, 863 

Steghose 358 

Stegpláttchen 385 

Stegschlaufe für zweiten Fuß 840 

Stegspangenschuh 343 

Stegstütze 385 

Stehbundkragen 363 

stehender Anschlag 861, 893 

Stehleiter 321 

Stehleitern 321 

steifer Nachláufer 569 

steifes Vorderteil 569 

Steigbügel 174, 750, 853, 855 

Steigeisen 345, 893 

Steigeisenriemen 901 

Steigendes Revers 348 

Steigleitung 262 

Steigleitung Rücklauf 259 

Steigleitung Vorlauf 259 

Steigradmechanismus 436 

Steigrohr 654 

Steigrohrkopf 654 

Steigrohrventil 654 

Steigung 255 

Steigungseinstellung 631 

steiles Satteldach 414 

Steilhang 45 

Steilküste 51 

Steilwandzelt 902 

Stein 81, 298, 376, 696 

Steinbock 10 

Steinbock, Wendekreis 34, 35, 36 

Steinbohrer 306 

Steinbutt 221 

Steindruckpresse 423 

Steine 915 

Steineisenmeteorit 8 

steinerner Ehrensessel 738 

Steinfaustkeil, polierter 748 

Steinfrucht, fleischige 81 

Steinfrüchtchen 83 

Steinfrüchte 192 

Steingarten 322 

Steinmarder 134 

Steinmauer 298 

Steinmeteoriten 8 

Steinpilz 183 

Steinschlag 47, 545, 547 

Steinschlaghelm 901 

Steinschloss 752 

Steinwüste 52 

Steinzeitwaffen 748 

Steißbein 152, 157 

Stellhebel 590 


ellmutter 913 

ellring 329 

Stellschraube 312, 317, 319, 448 

Stellstange 590 

ellvertretender Dienststellenleiter, 
Büro 768 

stellvertretender Direktor, Büro 726 

Stellwerk 583 

Stemmbrett 838 

S 
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emmeisen 309 

emmtornische 597 

Stempel 80, 531 

Stempelkarte 530 

empelkissen 531 

empelrad 531 

empeluhr 530 

Stenografieblock 531 

eppe 61 

ereotaste 504 

erile Wundauflage 777 

Sterilgut, Lagerraum 778, 780 

Sterilisationsraum 780, 781 

Stern 8, 64, 741 

ernalarterie 107 

ernanis 84 

Sternbilder der nórdlichen Halbkugel 12 

ernbilder der südlichen Halbkugel 10 

ernchen 473 

erne, kleine 8 

Sterne, massereiche 8 

Sternfrucht 197 

Sternnetzwerk 522 

ernscheibe 641 

ernschnuppe 53 

Sternum 111 

ernwarte 17 

ernwarte, Querschnitt 17 

ert 676 

ethoskop 776 

Steuer 838 

Steueranlage für den Autopiloten 626 

euerantenne 60 

euerantrieb 40 

Steuerbordseite 609, 616, 617 

euerbügel 897 

euereinheit, elektrische 559 

euerfeder 918 

euerfedern 859 

Steuerhaus 607 

Steuerhebel 649 

euerknüppel 626, 631, 898 

euerleine 838 

Steuermann 884 

euermarke 390 

euerpult 10, 626 

euerrad 626 

euerruder 598 

Steuersitz 838 

Steuerstab 670, 671 

euertaste 516 

euertriebwerk 23 

Steuerung 514 

euerung, elektronische 563 

euerung der Solarzellenfláche 60 

euerung des 
Lebenserhaltungssystems 20 

Steuerungstaste 514 

Steuerzentrale 657, 669 

even 602 

tichbreitenwahler 452 

tichlángenwáhler 452 

Stichplatte 452 

ichságe 303 

tichságe, elektrische 305 

tichwaffen 751 

Stichwáhler 452 

ick 858 

ticker 376 

tickerei 459 

tickoxiden, Emission 70 
ickrahmen, runder 459 
ickstiche 459 

tickstoff 683 

tickstoff, flüssiger 694 

Stiefel 343, 444, 874, 875, 880, 881, 

895 

Stiefelette, knóchelhohe 343 

tiefelknecht 345 

tiel 75, 76, 78, 81, 82, 83, 185, 227, 
253, 295, 301, 863, 901 

Stielgrund 185 

tielkamm 380 

tielkasserolle 235 

Stier 12 

Stift 274, 275, 517, 527 
ifthalter 386, 517 

tift mit rundem Ende 285 

tiftsockel 275 

Stigma 96, 97 
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Stilett 751 
Stillwasserspiegel 49 
Stilton 211 

Stilus 470 

Stimmanzeiger 448 
Stimmband 163 
Stimmeinrichtung 448 
Stimmenwahlschalter 450, 451 
Stimmgabel 436 
Stimmkrücke 444 
Stimmnagel 442 
Stimmring 433 
Stimmstock 442 
Stimmwirbel 440 
Stimmzug 447 

Stinktier 134 

Stint 219 

Stirn 115, 146, 150, 309, 749 
Stirnbalken 252, 253 
Stirnbande 862 

Stirnbein 131, 152, 158 
Stirnfontanelle 158 
Stirnhöhle 175 
Stirnradgetriebe 686 
Stirnriemen 854 
Stirnschopf 124 

Stirntúr 635 

Stirnwand 571, 639 
Stirnwandflachwagen 588 
Stirnwandleiter 587 
Stirnzahnrad 307 
Stirnziegel 403 

Stock 320, 391, 610, 891 
Stock, orthopádischer 782 
Stock, vierfüßiger 782 
Stockanker 610 

Stöcke 449 

Stockgriff 892 

Stockpresse 425 
Stockschaft 892 
Stockschirm 391 
Stockseite 739 

Stockteller 888 

Stoff, bestickter 459 
Stoffbruch 455 
Stoffdrücker 452, 453 
Stoffdrückerstange 453 
Stoffmenge, Maßeinheit 702 
Stoffstreifen 459 

Stola 336 

Stollen 370, 640, 798 
Stollenreifen 577, 875 
Stollenschuh 796 

Stop 130 

Stopfen 379 

Stopfer 240, 390 
Stopfleber 216 

Stopp 458 

Stoppbad 485 

Stoppball 821 

Stoppknopf 696 
Stopptaste 495, 499, 501, 508, 512 
Stoppuhr 696, 831 
Stöpselsicherung 272 

Stör 218 

Storch 119 

Store 282 

Störklappe 624 
Stoßdämpfer 18, 553, 876 
Stoßdämpfer, hinterer 575 
Stoßdämpfer hinten 870 
Stößel 230 

Stoßen 850 

Stoßfänger 570, 577, 920 
Stoßfänger, kunststoffummantelter 550 
Stoßleiste 289 
Stoßspannungsunterdrückung 520 
Stoßstange 876 
Stoßzunge 443 
Stoßzungenschraubenfeder 443 
Strafbank 879 
Strafbankbetreuer 879 
Strafen 789 

Straffergurt, vorderer 906 
Strafraum 802 
Strafraumbogen 802 
Strafraumlinie 802 
Strahlbein 126 
Strahldurchmesser, Verminderung 694 
Strahlenkörper 177 
Strahler 246, 765 
Strahlgrube, mittlere 127 
Strahlgrube, seitliche 127 
Strahlrohr 767 

Strahlstörer 329 

Strahlung 681 

Strahlung, künstliche 41 
Strahlung, natürliche 41 
Strahlung, ultraviolette 690 
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DEUTSCHES REGISTER 


rahlungszone 6 

ráhnenkamm 380 

raight Flush 914 
rampelhóschen 368 

rand 51 

randschnecke 217 

rang 836 

raße 39, 708, 711, 713, 914 
raße, Bass 29 

raße im Querschnitt 538, 712 
raßenbahn 595 

raßenbau 538 
raßengüterverkehr 596 
raßenhobel 639 

raßenkarte 39 
rafenkehrmaschine 573 
raBenlaterne 287, 712 
raßennummer 39 
raßenradrennen 870 
raßenradsport 870 
raßenrennrad 870 
raßenschuh 343 

raßentunnel 543 
raßenverkehr 487, 538 

raße von Gibraltar 32 

raße von Mozambique 34 
ratokumulus 56, 62 
ratopause 53 

ratosphäre 53 

ratus 56, 62 

rauch 322 

rauchflechte 74 

rauß 119 

raußenei 213 

rebe 252, 253, 448 
rebebogen 410, 411 

reben, hinterer 578 
rebepfeiler 410 

recke 872, 874 

recke, landschaftlich schöne 39 
recke, Supercross 875 

recke, zurückgelegte 700 
reckenbegrenzung 875 
reckenposten 875 
reckenschiedsrichter 837, 838 
reckmetall-Unterlage 299 
reichbaum 460 

reichblech 641 

reichholz 391 
reichholzheftchen 391 
reichholzschachtel 391 
reichkäse 210 

reifen 416 

reifenvorhang 416 

reuer 232 

reuscheibe 428 

reuwerk 641 

richcodeleser 517 

richpunkt 473 

rickabstreifer 456 
rickabstreiferknopf 456 
rickarttasten 456 

ricken 457 

rickjacke 354 

rickjacke mit V-Ausschnitt 354 
rickleiter 321 

rickmaschine 456 

rickmaß 457 

rickmuster 458 
rickmusterspeicherung 456 
ricknadel 457 

roboskop 611 

rohballen 875 

rohhalm 223 

rohhut 340 

rohhütte 418 

rohverteiler 643 

romabgabe an Verbraucher 662 
romabnehmer 595 
romanschluss 258, 260, 571 
romanschluss, wasserdichter 263 
romanschlusskabel 567 
romanschlusspunkt 273, 663 
romatolith 92 
romerzeugungsabschnitt 664 
romerzeugungsbereich 763 
romfortleitung 665 
romgenerator 659 

romkabel 305 

romkreis 272 

romleitung an die Verbraucher 677 
romleitung zu den Verbrauchern 646 
romnetz 674 

romquelle 687 

romschiene 595 

römung 597 
römungssicherung 267 
römungs-T 269 
romverbrauchernummer 273 
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Stromversorgung, 
unterbrechungsfreie 520, 523 

Stromversorgungskabel 712 

Stromverteiler 489 

Stromzähler 273 

Stromzuleitung 266 

Strontium 682 

Strosse 647 

Strumpf 365, 367 

Strümpfe 365 

Strumpfhalter 367 

Strumpfhaltergürtel 367 

Strumpfhose 365 

Studioebene 490, 492 

Studio-Kommandoanlage 491 

Studiopersonal, zusätzliches 490 

Stufe 255, 321, 847 

Stufe, dritte 25 

Stufe, erste 25 

Stufe, zweite 25 

Stufen 246, 412 

Stufenbarren 824 

Stufen der Reife 86 

Stufenrock 357 

Stufenschalter 236 

Stuhl 277, 723, 734 

Stühle 277 

Stulp 248, 249 

Stulpe 346 

Stulpen 802, 805 

Stulpenhandschuh 346 

Stummaufnahme-Taste 499 

Stummel 391, 909 

Stummtaste 495 

Stumpf 87 

stumpfer Winkel 704 

Stumpftonne 615, 617 

Stundenwinkelantrieb 17 

Stundenzeiger 697 

Stuntskate 895 

Sturm, tropischer 57 

Stürmer 803 

stürmischer Himmel 65 

Sturmlampe 906 

Sturmspitze 879 

Sturz 247, 252, 256 

Sturzhelm 884, 885, 888, 891 

Stützarm 634 

Stützausleger 766 

Stütze 246, 323, 567, 591, 609, 629, 
663, 826 

Stutzen 796, 878 

Stützen der Pfeifenrastbretter 445 

Stützfuß 567, 571, 641 

Stützpfeiler 660 

Stützpfeilerstaudamm 660 

Stützpfeilerstaudamm im 
Querschnitt 660 

Stützpunkt 828 

Stützring 16, 659 

Stütztritt 901 

Stützvorrichtung, ausklappbare 571 

Stützvorrichtung, Kurbel 571 

Stylobat 403, 404 

Stylus 83 

Suaheli 468 

subarktisch 61 

Subduktionszone 43 

Sublimation 680 

Substanz, graue 167, 168 

Substanz, weiße 167, 168 

Substanzen, anorganische 67 

Substanzen, gefährliche 774 

Subtraktion 703 

Subtraktionstaste 529 

subtraktive Farbmischung 690 

Subtropen, feuchte 61 

Subtropen, mediterrane 61 

Subwoofer 494 

Sucharm 521 

Suche 525 

Sucher 478, 496 

Sucher, elektronischer 496 

Sucherokular 477 

Suchfernrohr 14, 15 

Such- und Rettungsantennen 60 

Süd 37, 917 

Südafrika 746 

Südamerika 28, 31, 50 

Südamerikanische Platte 43 

Sudan 745 

Südchinesisches Meer 28, 33 

Süden 616 

Südfrüchte 196 

Süd-Korea 747 

südliche Halbkugel 35 

südliche Halbkugel, Sternbilder 10 

südliche Hemisphäre 35 

Südliche Krone 10 


Südlicher Fisch 10 
südlicher Polarkreis 29, 35, 36 
Südliches Dreieck 10 
südliches Kardinalseezeichen 617 
Südliche Wasserschlange 11 
Südost 37 

Südosten 616 

Südpol 29, 35, 687 
Süd-Südost 37 
Süd-Südwest 37 

Südwest 37 

Südwesten 616 

Südwester 341 

Sulcus terminalis 176 

Sulky 857 

Sumach 199 

Summe 699, 703 

Sumo 847 

Sumoringer 847 

Sunnismus 736 
Supercross-Motorrad 875 
Supercross-Strecke 875 
Super-G 889 

Superior Jury 823 
Supermarkt 180, 711, 715 
Supernova 8 
Superriesenslalom 889 
Superriesenslalom-Ski 888 
Super-Weitwinkelobjektiv 479 
Suppe 722 

Suppenlöffel 228 
Suppenschale 226 
Suppenteller 226 
Suppenterrine 226 
Suppentopf 235 

Surfboard 840 

Surfbrett 836 

Surfen 840 

Surfer 840 

Surfschuh 840 

Surinam 742 
Surround-Lautsprecher 494 
Suspensorium 808, 843, 880 
Süßkartoffel 184 

Süßwaren 717 
S-Video-Ausgang 526 
Swasiland 746 

Sweatshirt 370 

Sweatshirt mit Kapuze 370 
Swimmingpool 608 

Symbol 682, 920 

Symbole 473 

Symbole, chemische 684 
Symbole, wissenschaftliche 702 
symphatisches Ganglion 167 
Symphyse 169, 170 
Synagoge 738 

Synapse 168 
Synchronisationskabel 527 
Synchronspringen 829 
Synsakrum 116 

Synthesizer 450 

Syrien 746 

Systemschalter 450 


T 





Tabak 390 

Tabakkammer 390 
Tabaksbeutel 390 
Tabakwarengescháft 714 
Tabasco -Sofie 200 
Tabernakel 737 

Tablette 783 

Tabletts 722 

Tablinum 406 
Tabulatoreinstelltaste 528 
Tabulator nach links 514 
Tabulator nach rechts 514 
Tabulatorsetztaste 528 
Tabulatortaste 514, 528 
Tachometer 557, 576, 851 
Tadschikistan 746 

Tafel 374, 734 

Tafelberg 10, 52 
Tafelfacette 374 

Tafelsalz 201 

Tafelschliff 375 

Tagalog 469 

Tagebau 647 
Tageskilometerzáhler 557 
Tageslichtprojektor 535 
Tagesraum 727 
Tagliatelle, grüne 206 
Tagzeichen 615 
Tagzeichen (Region B) 617 
Tahinisoge 200 
Tahitianisch 469 





aifun 63 

ailback 807 

aille 147, 149 

aillenabnáher 352 

ajine 234 

akelage 602 

aktarten 434 

aktischer Transporthubschrauber 631 

aktkennung 617 

aktstrich 434 

al 45, 48 

algdrüse 172 

almud 736 

amarin 139 

amarindenmark 200 

fambour 404 

amburin 449 

ampon 422 

andem 581 

andemscheibenegge 641 

anganjikasee 34 

ank 23, 261, 573, 607 

ankanlage 654, 873 

ankauflieger 572 

ankdeckel 551, 570 

anker 596, 606 

ankerflugzeug 760 

anklastzug 572 

anklukendeckel 607 

fanks 655 

ankstelle 548, 711, 725 

ankwagen 573, 622 

ankwall 655 

anne 89 

fannennadeln 89 

ansania 745 

antal 683 

ante mütterlicherseits 785 

ante váterlicherseits 785 

anzsaal 609 

are 847 

arlatan 422 

arnkappenbomber 629 

aro 184 

arsometatarsus 116 

arsus 111 

asche 313, 345, 386, 862 

asche, aufgesetzte 348, 353, 360, 368 

fasche, blinde 355 

asche, eingesetzte 360 

asche, geráumige 388 

asche, senkrechte 337 

asche für Latexhandschuhe 770 

aschen 360 

aschenlampe 765 

aschenrechner 386, 529 

aschenrechner, wissenschaftlicher 529 

faschenschirm 391 

aschentráger 869 

asmanien 29 

fasmanischer Teufel 143 

lasmansee 29 

asse 226, 905 

astatur 442, 450, 507, 514, 526 

astatur, alphabetische 530 

astatur, alphanumerische 506, 507, 
514, 548, 730, 731 

astatur, numerische 507, 530 

astaturschnittstelle 513 

aste 432, 442, 443, 445, 507 

aste Cursor an Zeilenanfang 515 

aste Druck 515 

aste Ende 515 

aste für Breitbildfunktion / 
Datumsoption 496 

aste für helles Licht 478 

aste für Nachtaufnahme-Modus 496 

aste für Normallicht 478 

aste für schattiges Licht 478 

aste lóschender Rückschritt 515 

asten 451, 506 

asten, programmierbare 516 

aste náchste Seite 515, 527 

astenfeld, numerisches 515, 699 

asten für Absenken 478 

asten für Erhóhen 478 

asteninstrumente 442, 443 

astentelefon 507 

aste numerischer Block 515 

aste Pause 515 

aste Systemabfrage 515 

aste Unterbrechung 515 

aste vorherige Seite 515, 527 

ast-Kórperchen, Meissnersches 172 

atami 846 

atsáchliche Temperatur 261 

au 65 

aube 11, 120, 212 

aubesfestigung 597 


Táubling, grasgrüner 183 

Tauchanzug 841 

Tauchbecken 788 

Tauchen 841 

Taucher 841 

Taucherhandschuh 841 

Tauchermesser 841 

Taufbecken 737 

Taupunkttemperatur 55 

Tausend 703 

Tauwasserablauf 291 

Tauwerk 908 

Taxi 725 

Technetium 683 

Techniken 812 

technische Ausführung, 
Kampfrichter 823 

technische Delegierte 881 

technische Identifikationsnummer 501 

technischer Dienst 732 

technischer Kontrolleur 881 

technischer Spezialist 881 

Teddy 366 

Tee 208, 867, 877 

Tee, grüner 208 

Tee, Oolong 208 

Tee, schwarzer 208 

Teebeutel 208 

Tee-Ei 233 

Teekanne 226 

Teeline 877 

Teelöffel 228 

Teerpappe 299 

Teflonband" 314 

eich 866 

eigmischer 232 

eigrádchen 232 

eigwaren 206 

eigwaren, asiatische 207 

eil, flacher 457 

eile 276, 277, 280 

eile der Brille 385 

eile der Waffe 849 

eile des Elektronenmikroskops 694 

eile des Schuhs 342 

eile einer Fahne 739 

eile einer Lampenfassung 275 

eile eines Boots 838 

eile eines Fahrrads 578 

eile eines Hauses 247 

eile eines Kreises 704 

eile eines langen Knochens 155 

eile eines Rings 376 

teilgetauchter Tragflügel 609 

eilmenge, echte 703 

teilreflektierender Spiegel 692 

eil über Wasser 615 

eilungsbeispiele 740 

eilungsnaht 348 

tektonische Platten 43 

tektonischer See 48 

lefaxgerát 508 

lefon 491, 724, 725 

efon, schnurloses 507 

lefon-/Kabel-/Satellitenleitung 523 

lefonapparat 489, 506 

lefone 507 

lefonieren 506 

lefonkabel 712 

lefonleitung 524 

lefonnetz 487 

lefonnummernverzeichnis 531 

lefonzentrale 507 

lekommunikation 487 

lekommunikation, industrielle 487 

lekommunikation, militárische 487 

lekommunikation, private 487 

lekommunikation, Schifffahrt 487 

lekommunikation für die 

Schifffahrt 487 

lekommunikationsantenne 609, 761 

lekommunikationssatellit 525 

lekonverter 479 

lemetrie-Antenne 60 

leobjektiv 479 

еро 487 

leskop 17, 859 

leskopantenne 503 

leskopbein 482 

leskopgabel 574, 577 

еѕкортав 864 

leskopschlagstock 770 

leskopstangen 920 

leskoptragebein 776 

ler 287, 905, 913 

ler, flacher 226 

ler, Kleiner 226 

lerbürste 573 

lereisen 913 
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ellur 682 

elson 107 

empel, aztekischer 412 

empel, griechischer 403 

empel, Huitzilopochtli 412 

empel, Tlaloc 412 

emperatur 261 

emperatur, Messung 59 

emperaturanzeige 557 

emperatureinsteller 465 

emperaturfühler 18, 561 

emperaturmessung 695 

emperaturregler 238, 259, 261, 267, 
288, 291 

emperaturregler, abziehbarer 239 

emperaturschalter 382 

emperaturskala 53 

emperaturwáhler 238, 292, 293 

empomat 556 

emporegler 451 

emposkala 436 

ennis 820 

ennisball 822 

ennisplatz 820 

ennisplátze 788 

ennisschlàger 822 

ennisschuh 344, 822 

ennisspielerin 822 

entakel 106 

entakel, kleiner 104 

eppich 254 

eppichboden 254 

eppichmuschel, Kreuzmuster 217 

eppichschiffchen 461 

erbium 684 

erminalbronchiole 163 

erminals, interaktive 395 

erminkalender 530 

ermite 101 

erpentin 400 

errasse 244, 322 

errassentür 224, 250 

errine 234 

ertiár 93 

ertiárkonsumenten 67 

erz 434 

estbereich für Düsentriebwerke 761 

estbild 492 

estknopf 767 

est-Schalter 520 

eufel, Tasmanischer 143 

eufelsdreck 199 

extablesetafel 492 

extanzeige 528 

textile Bodenbelàge 254 

exttaste 528 

hai 468 

hailand 747 

hallium 682 

hallus 74, 75 

heater 430, 710, 711 

heater, griechisches 402 

heke 720, 722 

heodolit 59, 701 

thermodynamische Temperatur, 

Mafeinheit 702 

thermoelektrischer 
Radioisotopengenerator 18 

hermometer 259, 655, 695, 841, 899 

hermopause 53 

hermoschutzhaube 872 

hermosflasche 906 

hermospháre 53 

Thermostat 238, 260, 261, 267 

hermostat, oberer 266 

hermostat, programmierbarer 261 

hermostat, regelbarer 239 

hermostat, unterer 266 

hetys 5 

hird 877 

horarollen 738 

horaschrein 738 

Thorax 96, 97, 98 

horium 684 

hrombozyt 162 

hulium 684 

hunfisch 220 

hymian 202 

ibetisch 468 

ibia 111 

ibiotarsus 116 

icketschalter 620 

iefdruck 420 

iefdruckgebiet 55, 63 

iefdruckverfahren 422 

iefenanschlag 307 

iefeneinstellung 308 

iefenmesser 841 

iefenregler 441 





Tiefenruder 763 

Tiefenskala in m 613 

tiefer Wadenbeinnerv 166 

tiefe Wolken 62 

tiefgestellt 472 

Tiefkühlprodukte 181 

Tiefladewagen 588 

tiefliegende Form 420 

Tieflóffel 637 

Tieflòffelsteuerung 637 

Tiefseeberg 49 

Tiefseeboden 42 

Tiefsee-Ebene 49 

Tiefseegraben 49 

Tiefseehügel 49 

Tiefseekabel 524 

Tiefseekabel, Verteilung 487 

Tieftóner 502 

Tierceron 410 

Tierhandlung 714 

tierische Zelle 94 

Tierreich 92 

Tiertransport, 
Satteltiefladeanhánger 572 

Tiger 135 

Tight End 807 

Tilde 473 

Timer 851 

Tinte 397 

Tinte, metallische 729 

Tintenbeutel 106 

Tintenfisch 106, 217 

Tintenfisch, Anatomie 106 

Tintenfisch, äußere Merkmale 106 

Tintenpatronen-Kontrollleuchte 519 

Tintenraum 470 

Tintenstrahldrucker 519 

Tipi 418 

Tisch 278, 304, 424, 723 

Tischcomputer 522, 523, 524 

Tisch der Aufsichtsperson 732 

Tisch der Staatsanwaltschaft 728 

Tisch der Verteidigung 728 

Tisch des Gerichtsschreibers 728 

Tische 278 

Tischfeststellschraube 307 

Tischfußball 920 

Tischklammer 693 

Tischkreisságe 305 

Tischleuchte 286 

Tischleuchte, Halogen 286 

Tischplatte 278 

Tischrechner mit Druckerteil 529 

Tischrührgerát 236 

Tischtennis 815 

Tischtennisball 815 

Tischtennisplatte 815 

Tischtennisschláger 815 

Tischverlángerung 305 

Titan 5, 683 

Titania 5 

Titan IV 24 

Titelfoto 471 

Titelseite 471 

Titelsuche/Schnellvorlauf 495, 501 

Titelzeile 471 

Titicacasee 31 

Tlaloc-Tempel 412 

T-Leitwerk 629 

TL-Triebwerk 625 

Toaster 238 

Tochter 784, 785 

Todesanzeigen 471 

tódlich giftiger Pilz 76 

Toeloop 881 

Toga 336 

Togo 745 

Toilette 262, 264, 265, 395, 584, 719, 
724, 135, 180 

Toiletten 715, 723, 728, 731, 733, 779, 
781 

Toiletten (Damen) 725 

Toiletten (Herren) 725 

Toilettenpapierhalter 264 

Toilettenseife 379 

Toilettenwagen 622 

Tomate 188 

Tomatenmark 200 

Tomatillo 188 

Tomtom 448 

Ton-/ Bild-Vorschaueinheit 491 

Tonabnehmer 441, 500 

Tonabnehmerregler 441 

Tonabnehmersystem 500 

Tonabnehmer-Wahlschalter 441 

Tonarm 500 

Tonarmheber 500 

Tonarmstütze 500 

Tonartvorzeichen 435 


Tonassistent 429 

Tonaufnahmegeráte 429 

Tonbandgerát, digitales 488 

Tonerpatrone 519 

Tonerzeugung 445 

Tonga 747 

Tonhöhenregler 450 

Tonhohlplatte 298 

Tonleiter 434 

Tonmeister 429 

Tonnengewólbe 407 

Tonnenstein 615 

Tonregiepult 489, 490 

Tonregieraum 489, 490 

Tonsignalquellen, Kontrollleuchten 498 

Tonsignalquellen-Wahltaster 498 

Tontechniker 489, 490 

Tonvormischung 491 

Tonwiedergabesystem 497 

Tonwiedergabesysteme, tragbare 503 

Topas 375 

Topcase 577 

Tópferei 464 

Töpfe und Pfannen, Spülbecken 721 

Topfhut 341 

Topinambur 184 

Toplader 292 

Toplevel-Domain 524 

Topplicht 605 

Toppnant 602 

Toppzeichen 615, 616 

Toprückstand 656 

Topspeed-Bereich 891 

Toque 341 

Tor 596, 800, 802, 804, 807, 809, 814, 
827, 879, 920 

Torangreifer 809 

Toranzeige 920 

Torbereich 805 

Tordrittel 809 

Torfmoos, sparriges 75 

Torhüter 799, 800, 801, 814, 827 

Torkreis 809 

Torlampen 879 

Torlinie 800, 804, 806, 809, 814, 827, 
878 

Tornado 57, 63 

Torpedo 763 

Torpedoraum 763 

Torpedorohr 763 

Torpfosten 807, 858 

Torraum 802, 814, 879 

Torraumlinie 814 

Torresstraße 29 

Torrichter 827, 858, 878 

Torschütze 809 

Torselett 367 

Tortellini 206 

Tortilla 205 

Torus 404, 405, 705 

Torverteidiger 809 

Torwart 803, 809, 878, 879 

Torwartbrustschutz 880 

Torwarthandschuhe 802 

Torwartschláger 879, 880 

Torwartschlittschuh 880 

totale Finsternis 6, 7 

Totalisator 856 

Totengráber 101 

Touchpad 526 

Touchpad-Taste 526 

Touchscreen 527 

Toulouser Wurst 216 

Toupierkamm 380 

Tourenrad 581 

Touring-Motorrad 577 

Touringreifen 560 

Towergeháuse: Innenansicht 513 

Towergeháuse: Rückansicht 513 

Towergeháuse: Vorderansicht 513 

Trab 124 

Traber 857 

Trabrennen 857 

Trachte 127 

Trachtenwand 127 

Track 500 

traditionelle Boote 599 

traditionelle Jacke 846 

traditionelle Kleidung 339 

traditionelle Musikinstrumente 432 

traditionelle Wohnháuser 418 

tragbarer CD-Spieler 503 

tragbare Tonwiedergabesysteme 503 

Trageband 772 

Tragebügel 503, 504 

Tragegriff 289, 755 

Tragen-Abstellraum 778 

Tràger 252, 367, 632, 663, 881 

Tráger, runder 284 


ráger, verstellbarer 368 

rágerhemd 351, 371 

rágerhemdchen 369 

trágerloser Bústenhalter 367 

ráger mit Knopf 369 

rágerrakete 24 

rágerrakete(Ariane V), Querschnitt 24 

rágerrakete(Saturn V), Querschnitt 25 

rágerraketen 24 

rágerrock 356 

rágerstruktur 21 

ragfaden 103 

ragflügel 23, 625, 628 

ragflügel, hinterer 609 

ragflügel, teilgetauchter 609 

ragflügel, vorderer 609 

ragflügelformen 630 

ragflügelschiff 609 

ragkabel 540 

ragriemen, Ose 477 

ragsáule 652 

Tragschicht, obere 538 

ragschicht, untere 538 

ragsegel 897 

ragseil 417 

ragus 173 

rainer 800, 811, 827, 842, 879, 881, 
883 

rainerassistent 811 

rainertribüne 891 

raining 788 

rainingsanzug 370 

rainingsball 819 

rainingsbereich 788 

rainingshose 370 

raktor 640 

raktor: Hinteransicht 640 

raktor: Vorderansicht 640 

rampolin 823 

ranchiergabel 229 

ranchiermesser 229 

ránendrüse 177 

ránengang 177 

ránenkarunkel 177 

ransantarktisches Gebirge 29 

ransformator 287, 658, 663, 668, 674 

ransformstórungen 43 

ransitlagerschuppen 596 

transparentes Akrylharz 501 

ranspiration 67 

ransponder 626 

ransport 538 

ransportbandanlage 647 

ransporter 573 

ransporteur 453 

ransporthubschrauber, taktischer 631 

ransportmischer 573 

ransportrádchen 477 

ransportschiene 477 

ransportstrecke 647 

ransportwalze 477 

ransversale pleine 919 

ransversale simple 919 

rapezflügel 630 

raube, geschlossene 81 

raubenhenkel 86 

rauerweide 88 

raveller 834, 835 

ravellerscheck 729 

raverse 278, 409, 663 

rawler 606 

Treble 918 

refferanzeige 848 

refffláchen 848 

reibanker 610 

reibhaus 182 

reibhauseffekt 68 

reibhauseffekt, anthropogener 68 

reibhauseffekt, natürlicher 68 

reibhausgas 68 

reibhausgaskonzentration 68 

reibladung 912 

reibscheibe 417 

reibstoffart 548 

reibstofftank 18, 631, 758, 760 

reibstoffzufuhrleitungen 899 

renchcoat 352 

rennklappe 389 

rennlinie 471 

Trennstab 461 

rennvorhang 780 

rennwand 771 

rennwand, bewegliche 509 

rennwand, flexible 510 

rennwand, versetzbare 719 

rense 854 

rensenzügel 854 

reppe 250, 255, 412, 427, 431, 543, 
592, 676, 724 








Treppenabsatz 251 
Treppenaufgang 655 
Treppenhaus 251 
Treppenhaus-Oberlicht 251 
Treppenlauf 255 
Treppenschliff 375 
Treppenstufe 255 
Treppenvorbau 245 


Treppe zum Zwischengeschoss 251 


Tresor 731, 769 
Tresorraum 731 
Tressenstich 459 
Tretlager 580 

Tretplatte 452 
Triageraum 779 
Trial-Motorrad 875 
Triangel 437, 449 

Trias 93 

Tribúnen, bewegliche 734 
Triceratops 93 

Trichter 106, 231, 446, 447, 493 
Trickmischer 491 

Trieb 86 

riebdrehgestell 585 
riebwagen 594 
riebwerk 18, 625 
Triebwerkslufteinlass 760 
Trift 657 

Triglyphe 404 

riklinium 406 

Trikot 371, 805, 810, 843, 870 
Trikuspidalklappe 162 
riller 435 

Trilobit 92 

Trimaran 835 
Trimmruder 60 

Trinidad und Tobago 743 
rinkflasche 579 
rinkpackung 223 
rinkwasserleitung 712 
Trio 438 

rireme 598 

Triticale 203 

Triton 5 

Tritt 321, 460, 901 
Trittbrett 876 

rittbrett, hinteres 766, 775 
rittfláche 855 
Tritthocker 277, 321 
Trittleiter 321 

Trittlóser 460 

Trittplatte 913 

Trittstufe 255, 417, 570 
Trizepszug 851 

Trochilus 404, 405 
rockendock 596 
Trockenelemente 689 
Trockenfrúchte 84, 193 
Trockenklimate 61 
trocken liegender Hóhlenraum 47 
rockenpastell 396 
rockenreifen 872 
Trockenschrank 484 
Trockenseite 660 
Trockenstánder 485 
rocknen 347 

Troddel 282 

rog 55 

Trolley 389 

rombe-Wand 675 





612, 697, 754 

Trommel, kleine 437, 448 

Trommelbremse 559 

rommelfell 110, 174, 433, 448 

Trommeln 448 

Trommelschlágel 433 

rompete 447, 538 

Trompeten 437 

Tropenwald 66 

ropfen für trockene Augen 384 

tropfnass hängen 347 

tropische Klimate 61 

tropischer Regenwald 61, 66 

tropischer Sturm 57 

tropischer Wirbelsturm 63 

tropische Wirbelstürme, 
Bezeichnungen 63 

tropisch feucht und trocken 61 

tropisch maritim 55 

tropisch-maritim 55 

Tropopause 53, 68 

Tropospháre 53 

Trosse 908 

Trüffel 183 

Trugdolde, eingliedrige 81 

Trugdolde, zweigliedrige 81 





Trommel 230, 285, 292, 293, 328, 
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ruhe 279 

ruhenkòrper 291 

rumpffarben 917 

runcus coeliacus 161, 165 

ruthahn 120 

schad 745 

schadsee 34 

schechisch 469 

schechische Republik 744 

setsefliege 101 

-Shirt 371 

-Shirt Kleid 369 

-Stück 271 

uba 437, 447 

ube 223 

ube mit Aquarellfarbe/ 

Gouachefarbe 397 

bus 14, 15, 692, 693 

bustráger 693 

ch, Geschirr 295 

dorbogen 413 

kan 10, 119 

le 240, 241 

len 232 

lenbajonett 751 

pe 80 

ümmler 137 

undra 66 

unesien 745 

unika 359, 748 

unikakleid 356 

unnel 592 

unnelsohle 595 

üpfelfarn, gemeiner 76 

ür 238, 278, 292, 293, 417, 551, 567, 
624, 724, 818 

ür, automatische 620 

urban 339, 341 

urbine 646, 665, 668 

urbinen 659 

urbinenabschaltventil 668 

urbinendrehung 662 

urbinengebáude 668 

urbinengenerator 646 

urbinenlaufrad 664 

urbinenrad 564 

urbinenummantelung 659 

urbinenwasserabfluss 662 

urbinenwelle 665 

urbogenerator 763 

urbotriebwerk 760 

urboverdichter 627 

urboverdichterwelle 627 

üren 416 

ürführungsschiene 587 

ürfüllung 278 

ürgriff 248, 551, 775 

ürinnenverschalung 554 

ürkei 746 

ürkis 375 

ürkisch 469 

urkmenistan 746 

ürknopf 247 

urm 410, 614, 635, 674, 676, 677, 
858, 916 

urmalin 375 

urmkran 634 

urmmast 634 

urmrollen 651 

urmspitze 411 

urmwindmühle 676 

urners/Turnerin, Name 825 

urnhalle 734, 788 

urnhallenbüro 734 

urnierball 819 

urnüre 337 

üröffnungshebel 554 

ürpfosten 247 

ürsäule 587 

ürschloss 247, 293, 551, 554 

ürstopper 291 

ürsturz 411 

ürverkleidung 554 

ürzapfen 247 

ür zum Nutzlastraum 23 

usche, lithografische 423 

uschezeichnung 396 

uvalu 747 

-Verbinder 522 

winset 359 

ympanon 403, 404 

ypenschild 306 

ypische Küstenformen 51 

ypografie 472 

yrannosaurus 93 
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U-Bahn 592, 713 
U-Bahn-Netzplan 593, 594 
U-Bahn-Schild 592 
U-Bahn-Station 592, 710 
U-Bahn-Zug 592, 594 

Uberbau 542 

Uberdach 902, 903 
Uberdruckventil 234, 266, 841 
Überfallrinne 657 
Uberfallschloss 389 
Uberfangstich, orientalischer 459 
Uberfangstich, rumánischer 459 
Überfangstiche 459 
Uberflurhydrant 767 
Überführung 539, 540 
Ubergangsfittings 269 
Ubergangsmetalle 683 
Übergardine 282 
Uberholrollbahn 618 
Uberholspur 539 

Uberholverbot 544, 546 
überirdische Pipeline 654 
Überkleid 337 
Uberkopfschaltbrett 626 
überlagernde Schichten 647 
Uberlappanzeige 512 

Uberlauf 246, 262, 264, 265, 267 
Überlaufkrone 657 

Uberlaufrohr 266 
Uberlaufschutz 294 
Uberlaufstutzen 485 
Uberleitungstunnel 666 
Überriese 8 

Uberrollschutz 873 
Überschallflugzeug 53, 629 
Uberschlag 387 
Uberschwemmungsebene 48 
Überseekoffer 389 
Ubersetzungsgeháuse 910 
Ubersetzungsgetriebe 677 
Uberspannungsschutz, Steckdose 520 
Uberstand 255 

Überstrómkanal 565 
überstumpfer Winkel 704 
Ubertageanlage 648, 650 
Ubertemperatursicherung 266 
Ubertragung der Drehbewegung auf den 
. Rotor 662 
Ubertragungsgeráte 522 
Ubertragungskabel 613 
Ubertragungsnetz, óffentliches 486 
Übertragungswagen 489 
Uberwachungskamera 395 
Uberwachungsradar 761, 762 
Uberwachungsraum 394, 543, 727 
Uberwurfmutter 270 
Überziehschuh 342 

Übungsgrün 866 

Ubungsplatz 409 

Udonnudeln 207 

Ufer 664 

Uferdamm 660 

Uferdamm im Querschnitt 660 
Uganda 745 

Uhr 488, 734, 858 

Uhr, mechanische 696 

Uhrband 696 

Uhren 717 

Uhrenmeister 810 

Uhrenradio 503 

Uhrkasten 697 

Uhrwerk 697 

Uhu 119 

Ukraine 744 

Ukrainisch 469 

UKW-Antenne 18, 60, 762 
UKW-Wahltaste 498 
Ultrakompaktkamera 480 
Ultrakurzwelle, Antenne 18 
Ultraschall, Aussendung 41 
ultraviolette Strahlung 690 
Ultraviolett-Spektrometer 60 
Ulysses 19 

Umbriel 5 

Umfang 704 
Umfangsverbindung 661 
Umfeldbeleuchtung 775 
Umgebung, naturbelassene 867 
Umgehungsstraße 39, 709 
Umhang 338 

Umhángetasche mit Dehnfalte 388 
Umhängetasche mit Reißverschluss 388 
Umkehrlinsen 692 
Umkleideraum 509, 649, 734, 764 
Umladeabschnitt 607 
Umlaufbahn, geostationáre 60 
Umlaufbahn, polare 60 








Umlaufkammer 658 

Umlaut 473 

Umleitungskanal 657 
Umlenkrolle 686 

Umlenkstern 331 

Umluft 258 

Umschalter 302, 306, 523 
Umschaltfeststelltaste 528 
Umschalttaste 528 
Umschalttasten 514 
Umschlag 336, 362 
umsetzbare Flagge 867 
Umspannwerk 664 
Umwálzpumpe 259, 675 
Umwandlungsanlage, katalytische 656 
Umwelt 66 

Umwerfer 870 

Umwerfer, hinterer 578, 580 
undurchlássiges Gestein 651 
unebene Fahrbahn 545, 547 
unendlich 703 

Unfallstation 778 

Ungarisch 469 

Ungarn 744 

ungebleichtes Mehl 204 
ungesàuertes Brot 205 
ungleich 703 

Uniform 770 

Uniformen 764 
Unisex-Kopfbedeckungen 341 
Unisex-Schuhe 344 
Universaltreppe 623 
Universitàt 710 
Unkrautstecher 325 

unpaarig gefiedert 79 
unregelmáfiger Knochen 157 
unregelmáfiges Trapez 705 
Unterarm 130, 140, 147, 149 
Unterarmmappe 387 
Unterarmschiene 749 
Unterarmstútze 782 

Unterbau 651 

Unterblock des Flaschenzuges 651 
Unterboden 78, 252, 253, 254 
Unterbrechung 515, 617 
unterbrechungsfreie 
Stromversorgung 523 
unterbrechungsfreie Stromversorgung 
(USV) 520 

Unterbrett 445 
unterbrochene Linie 538, 539 
Unterbruststábchen 367 
Unterbühne 430 

Unterdeck 655 

untere Abschlusskappe 689 
Untereck, linkes 740 
Untereck, rechtes 740 

untere Gliedmaßen 161 
untere Halterungsschraube 58 
untere Hohlvene 160, 161, 162, 165 
untere Klemmschraube 58 
untere Mesenterialarterie 165 
untere Nasenmuschel 175 
untere Querleiste 278 

unterer Absatz 417 

unterer Anzug 854 

unterer Flügel 628 

unterer gerader Augenmuskel 177 
unterer Glaskolben 241 
unterer Heizstab 266 

unterer Holm 824 

unterer Kühleranschluss 561 
unterer Längsträger 635 
unterer Mantel 42 

unterer Nabel 115 

untere Rondistenfacette 374 
unterer Querträger 635 
unterer seitlicher Einschnitt 86 
unterer seitlicher Lappen 86 
unterer Thermostat 266 
unterer Wurfarm 750 

unteres Augenlid 110, 132 
unteres Becken 448 

untere Schale 889 

untere Schutzhaube 304 
untere Sektion 24 

untere Sohlschicht 646 
unteres Schleusentor 597 
untere Tasche 862 

untere Tragschicht 538 
untere Vertäfelung 632 
untere Zahnreihe 174 
Unterfach 386 
Unterfahrschutz 571 
Unterfangkescher 911 
Unterführung 540, 583 
Unterfutter 455 
Untergeschoss 713 
Untergrätenmuskel 151 











Untergrund 538 

Untergurt 253, 540 

Unterhautbindegewebe 172 

Unterhemd 796 

Unterhose, lange 351 

unterirdische Anlagen 407 

unterirdische Kammer 402 

unterirdischer Abfluss 67 

unterirdisches Gerinne 47 

unterirdisches Kabelnetz, Verteilung 487 

Unterkante 880 

Unterkiefer 97, 99, 108, 111, 112, 116, 
121, 122, 123, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 152 

Unterkieferknochen 158 

Unterkleid 366 

Unterkühlen 680 

Unterkunft 886 

Unterkünfte 886 

Unterlage 254, 917 

Unterlage, Streckmetall 299 

Unterlagsplatte 590 

Unterlegscheibe 268, 310 

Unterlegscheiben 310 

Unterlenker 640 

Unterlid 177 

Unterlippe 174, 444 

Untermast 602 

Unternehmen 525 

Unterrock 337, 366 

Unterrohr 579 

Untersattel 439 

Unterschenkel 126, 140 

unterschiedliche Vogeltypen 118 

Unterschnabel 115 

Unterschrank 224 

Unterschrift, amtliche 729 

Unterschrift des Inhabers 729 

Unterschriftenmappe 531 

Unterschwanzdecken 115 

unterseeischer Ca on 49 

Unterseite 840 

Unterseite des Hufs 127 

Unterstock 391 

Unterstützmauer 660 

Untersuchungsraum 779, 781 

Untersuchungsraum, Audiometrie 781 

Untersuchungsraum, 

gynákologischer 779 

Untersuchungsraum, 

psychiatrischer 778 

Unterteil 239, 374, 531, 558, 767 

Unterteilhauptfacette 374 

Untertitel 471 

Untertor 597 

Unterwàsche 351, 366, 716, 872 

Unterwáschegescháft 714 

Unterwasserbohrung 654 

Unterwasserkamera 481 

Unterwassermauer 661 

Unterwasserpipeline 654 

Unterwasser-Strahler 246 

Ununbium 683 

Up-Quark 680 

Ural 32 

Uran 684 

Uran, angereichertes 671 

Uranbrennstoff, Kernspaltung 665 

Uranus 4, 5 

Urdu 469 

Urenkel 784 

Urenkelin 784 

Ureter 104, 116 

Urgroßeltern 784 

Urgroßmutter 784 

Urgroßvater 784 

URL-Adresse 524 

Urogenital-Offnung 109 

Urostyl 111 

Ursprungskegel 168 

Uruguay 742 

Usbekistan 746 

USB-Schnittstelle 450, 513, 526 

USB-Stecker 521 

USB-Stick 521 








v 





Vagina 103, 104 

Vakuole 74, 94 

Vakuole, pulsierende 94 
Vakuumdestillation 656 
Vakuum-Kaffeemaschine 241 
Vakuumkammer 694 
Vakuumpumpe 694 
Vakuumrohr 694 

Vampir 141 

Vanadium 683 


Vanille-Extrakt 200 

Vanuatu 747 

Variometer 899 

Vater 784, 785 

Vater-Pacinisches Kórperchen 172 

Vatikanstaat 744 

V-Ausschnitt 348, 354, 363 

Vegetation 66 

Vegetationsbild nach Hóhenlagen 66 

Vegetationspunkt 77 

Vegetationszonen 66 

Veilchen 80 

Velarium 407 

Velours 254 

Vene, kònigliche 160 

Venen 160 

Venera 19 

Venezuela 742 

Ventil 265, 447, 579, 899 

Ventilator 260, 586, 688 

Ventilatormotor 261 

Ventilatorregler 261 

Ventilbüchse 447 

Ventilfeder 445, 566 

ventilierte Laufschiene 860 

Ventilsitz 265, 268 

Ventilsitzzange 314 

Ventilteller 268 

Ventilzug, dritter 447 

Ventilzug, erster 447 

Ventilzug, zweiter 447 

ventrale Aorta 109 

ventraler Nervenstrang 107 

Venturidüse 757 

Venus 4, 5 

Venusmuschel 217 

Verankerung 540 

Verankerungspunkt 103 

Veranstalterbüros 719 

Verbene 208 

Verbindung 470, 916 

Verbindungen, mechanische 269 

Verbindungsast 168 

Verbindungsclip 776 

Verbindungsdraht 272 

Verbindungsgang 543 

Verbindungskabel 452, 465, 516 

Verbindungspunkt 273 

Verbindungsseil 793 

Verbindungsstück 488 

Verbindungsstutzen 766 

Verbindungstunnel 23 

verbleibende Aufnahmen/ 
Selbstauslóser-Vorlaufzeit 476 

Verblendung 511 

Verbot der Einfahrt 544, 546 

Verbot für Fahrzeuge mit mehr als der 
angegebenen Hóhe 545, 547 

Verbot für FuBgánger 545, 546 

Verbot für Kraftráder 545, 546 

Verbot für Lkws über einem zulássigen 
Gesamtgewicht 545, 546 

Verbot für Radfahrer 545, 546 

Verbot für Rollstuhlfahrer 725 

Verbraucher, Stromleitung 646, 677 

Verbrechensbekámpfung, 
vorbeugende 768 

Verbrennen 71 

Verbrennung 564, 565, 627 

Verbrennungsraum 564, 566 

Verdampfen 680 

Verdampfer 261 

Verdampfergebláse 261 

Verdampferspirale 261 

Verdampfungsgitter 261 

Verdauungsapparat 164 

verdeckelte Zelle 100 

verdeckte Knopfleiste 355 

Verdichten 565 

Verdichter 573 

Verdichterrad 564 

Verdichterturbine 627 

Verdichtung 71, 564, 565, 627 

Verdunkelung 617 

Verdunstung 67 

Veredelungsmesser 330 

Vereinigte Arabische Emirate 746 

Vereinigtes Kónigreich von 
Großbritannien und Nordirland 743 

Vereinigte Staaten von Amerika 742 

verengte Fahrbahn 544, 547 

Verengung 695 

Verfallsdatum 729 

Verfolgerauto 870 

Verfolgerlinie 871 

Verfolgungsrad 871 

Vergaser 574 

Vergrößerer 485 

Vergrößerungsobjektiv 485 





Vergrößerungsranmen 484 
Verhol-Winde 607 
Verhórraum 768 
verjúngte Spitze 839 
Verkehrsampel 712 
Verkehrsflugzeug 53 
Verkehrszeichen 544 
Verkehrszeichen, internationale 544 
Verkehrszeichen, 
nordamerikanische 546 
Verkleidung 252, 253, 259, 574 
Verkleidung, äußere 267 
Verkleidungsmaterialien 299 
Verkleinern/Vergrößern 512 
Verklicker 834 
Verkürzungsstek 908 
Verladebunker 648 
verlàngertes Mark 167 
Verlángerungsschlinge 900 
Verlobungsring 376 
Verminderung des 
Strahldurchmessers 694 
Verpackung 71 
Verpackungen 222 
Verpackungsmaterial 180 
Verpackungsraum 180 
Versailles-Parkett 254 
verschiebbarer Messschnabel 700 
verschiedene Abzüge 258 
verschiedene Haushaltsgeráte 240 
Verschiedenes 534 
verschiedenes Zubehör 313 
Verschlagwagen 588 
Verschluss 223, 289, 303, 304, 521, 
889, 906, 913 
Verschlussblock 756 
Verschlussdeckel 689 
Verschluss des 
Hochwasserentlastungswehrs 657 
Verschlüsse 453 
Verschlusshebel 587 
Verschlussmaterial 689 
Verschlussring 483, 756 
Verschlussstopfen 689 
Verschlussstück 912 
Verschlusszeit 476 
Verschmutzung 69 
Verschmutzung, industrielle 69 
Verschmutzung, landwirtschaftliche 69 
Verschmutzung durch Autoabgase 69 
Verschmutzung durch Haushalte 69 
Verschraubung 269 
Verschraubungsmutter 269 
Versenknagel 301 
Versenkpodium 430 
versetzbare Trennwand 719 
Versetzungszeichen 435 
Versicherungsabteilung 730 
Versitzgrube 263 
Versorgungsbereich 619 
Versorgungskapsel 25 
Versorgungsmodul 486 
Versorgungsstraße 618 
Verspannung 824, 825 
Verstárkerregler 613 
Verstárkungsrippe 639 
Verstárkungsschwelle 772 
Versteifungsrippe 624 
verstellbare Klemme 286 
verstellbarer Bügel 303 
verstellbarer Sitz 584 
verstellbarer Tráger 368 
verstellbares Rückenteil 776 
Verstelldüse 629 
Versteller 350 
Verstellnut 310 
Verstellschraube 436 
Verstellspindel 642 
Verstellung 310 
Verstrebung 676 
Vertáfelung, obere 632 
Vertáfelung, untere 632 
Vertebralschild 113 
Verteidiger, rechter 803 
Verteidigung 806 
Verteidigungsdrittel 809 
Verteidigungszone 812 
Verteiler 538 
Verteilerdose 591 
Verteilerkasten 272, 273 
Verteilerschleife 273 
Verteilung über Freileitungen 486 
Verteilung über Tiefseekabel 487 
Verteilung über unterirdisches 
Kabelnetz 487 
Verteilzentrum, regionales 475 
Vertiefung 453 
Vertikale 894 
vertikale Bodenbewegung 43 











vertikaler Zug 916 

vertikales Schiebefenster 415 

vertikales Seitenband 812 

Vertikalseismograph 43 

Vertikutierer 333 

Verwaltung 394, 735 

Verwaltungsbüro 764, 769 

Verwaltungsbüros 718 

Verwaltungsgebáude 664 

Verwandtschaftsbeziehungen 784 

verwelkendes Keimblatt 77 

Verwerfung 43 

Verziehnaht 349 

Verzierungen 435 

Vestibularnerv 174 

Veterináre 852 

Vetter 785 

Viadukt 541 

Vibratohebel 441 

Victoriasee 34 

Victoriawüste, Große 29 

Video-Ausgänge 498 

Videobandsteuerungen 496 

Videobedarf 716 

Video-Eingänge 498 

Videokassette 495 

Videokassettenadapter 497 

Videokassettenschacht 497 

Video-Kreuzschiene 491 

Videorecorder 494 

Videoschalttafel 489 

Videoschnittstelle 513, 526 

Videospielsystem 918 

Video-Switcher 489, 491 

Video-Switcher, zusätzlicher 491 

Video-Switch-Techniker 490 

Videothek 733 

Video- und Digitalübertragung, 
Anschlussbuchsen 477 

Vieleckbein, großes 154, 156 

Vieleckbein, kleines 154 

Vielecke 705 

Viereck 426, 705 

viereckige Fahne 739 

viereckiger Ausschnitt 363 

Viereckregner 329 

Viererbob 884 

Vierer mit Steuermann 839 

Vierer ohne Steuermann 839 

vierfüßiger Stock 782 

Vierkantstift 285 

Vierkantstopfen 269 

Vierling 914 

Viermastbark 602 

Viertelfinale 789 

Viertellinie 800 

Viertelnote 435 

Viertelpause 435 

Viertelstab 253 

Viertelstabfráser 308 

vierte Zehe 115 

viertürige Limousine 549 

Vierundsechzigstelnote 435 

Vierundsechzigstelpause 435 

Vierung 410, 411 

Vierungsturm 410 

Viervierteltakt 434 

Vierwegeregler 477 

Vier-Zehenhuf 127 

Vietnam 747 

Vietnamesisch 468 

Vinylisolierung 299 

Vinyl-Laufsohle 369 

Violett 400 

Violine 439 

Violinen, erste 437 

Violinen, zweite 437 

Violinfamilie 439 

Violinschlüssel 434 

VIP-Bereich 718 

Viper 114 

Visier 575, 749, 773, 859, 874, 884, 
907, 913 

Visiergestell 796 

Vitrine 279 

Vitrinenschrank 279 

Vizeskip 877 

Vogel 115 

Vogel 115 

Vogel, Anatomie 116 

Vogel, äußere Merkmale 115 

Vogel, Skelett 116 

Vogelaugenchili 199 

Vogelfüße 117 

Vogelschnábel 117 

Vogeltypen, unterschiedliche 118 

Volant 280, 282 

Volkmannsche Kanále 154 

Vollachsel-Unterkleid 366 


Vollbelastungsstellschraube 273 

Vollbrillantschliff 375 

Volleyball 812, 820 

Volleyballspiel 812 

Vollgeschoss 752 

Vollgummirad 633 

Vollkornbrot 205 

Vollkornmehl 204 

Vollmessingstange 284 

Vollmond 7 

vollreflektierender Spiegel 692 

Vollreife 86 

voll und bei 833 

Vollziegel 298 

Volt 702 

Volute 276, 404, 405 

Vorbackenzahn 121, 123 

Vorbau 245, 579 

vorbeugende 
Verbrechensbekámpfung 768 

Vorbramsaling 602 

Vorbühne 430 

Vordach 567, 902 

Vordachrille 567 

Vorderachse 639 

Vorderansicht 146, 148, 150, 798 

Vorderbein 96, 98, 110, 111, 215, 277 

Vorderbein (Außenseite) 98 

Vorderbindung 840 

Vorderblatt 342, 371 

Vorderbremse 576 

Vorderdeckel 426 

vordere Aufschlaglinie 817 

vordere Augenkammer 177 

vordere Backenzàhne 159 

Vordereckpin 865 

vordere Druckknopfleiste 369 

vordere Einbuchtung 173 

vordere Felgenbremse 579 

vordere Fußraste 575, 576 

vordere Kufe 884 

vordere Nervenwurzel 167, 168 

vordere Querleiste 893 

vorderer Balken 698 

vorderer Douglasscher Raum 170 

vorderer Gaumenbogen 174 

vorderer Haltegriff 75 7 

vorderer Oberkiefer 108 

vorderer Schienbeinmuskel 150 

vorderer Schliegmuskel 105 

vorderer Straffergurt 906 

vorderer Tragflügel 609 

vorderes Auspuffrohr 552 

vordere Schienbeinarterie 160 

vordere Seitenfontanelle 158 

vorderes Ende 105 

vorderes Rückstoßtriebwerk 22 

vorderes Schutzblech 574 

Vorderextremitát 121, 143 

Vorderfeld 818, 821 

Vorderfláche 391 

Vorderflug 749 

Vorderflügel 96 

Vorderfußwurzel 126 

Vordergabel 579 

Vorderhorn 167 

Vorderkante 897, 898 

Vorderkappe, perforierte 342 

Vorderlade-Geschütz 753 

Vorderlade-Geschütz im Querschnitt 753 

Vordermast 607 

Vorderpfote des Hundes 130 

Vorderrad 333, 639, 640, 783 

Vorderschaft 912 

Vorderschürze 749 

Vorderseite 348, 349, 374, 409 

Vorderstangentasche 897 

Vordersteven 598, 838 

Vorderteil 342, 349, 370 

Vorderteil, steifes 569 

Vorderwand 818, 819 

Vorderzwiesel 855 

Vorfach 911 

Vorfahrt 544, 546, 547 

Vorfahrt an nächster Einmündung 544 

Vorfahrt gewähren 544, 546 

Vorfeld 618 

Vorflügel 625 

Vorführraum 427 

Vorführzeiten 427 

Vorfußbindung 892 

Vorfußgummi 840 

vorgeformte Rohrummantelung 299 

vorgeschriebene Fahrtrichtung 544, 546 

Vorhafenwand 597 

Vorhalle 724, 728, 730 

Vorhang 282, 492 

Vorhang, eiserner 430 

Vorhang, loser 283 








Vorhänge 283 
Vorhangköpfe 283 
Vorhaut 169 

vorherige Nachricht 508 
vorheriger Titel/Rückspultaste 504 
vorherige Sätze 822 
vorherige Seite 515 
vorherrschender Wind 63 
Vorhof 548 

Vorhof, linker 161, 162 
Vorhof, rechter 161, 162 
Vorholer 756 
Vorholervorderteil 756 
Vorkommen 651, 653 
vorkragender Dachkranz 412 
Vorlageneinzug 512 
Vorlauf 259 
Vorläutewerk 591 

Vorliek 836 
Vor-Oberbramsegel 603 
Vor-Obermarssegel 603 
Vororte 39 

Vorratsdosen 222 
Vorratsschrank 724 
Vorraum 584 
Vor-Royalsegel 603 
Vorsatzblatt 426 
Vorschaltgerät, elektronisches 275 
Vorschaumonitor 489 
Vorschaumonitore 491 
Vorschlag 435 
Vorschneider 306 
Vorschot 834 
Vorsortierung 474 
Vorspeisen 722 
Vorsprung 45 
Vorspülbecken 721 
Vorstadt 709 

Vorstag 834 

Vorsteiger 900 
Vorstenge-Stagsegel 603 
Vortasche 387 

Vortitel 471 

Vortrieb 630 
Vor-Unterbramsegel 603 
Vor-Untermarssegel 603 
Vorwahlsender-Wahltaste 498 
vorwärts 828 
vorwärts/rückwärts 327 
Vorwärtsantrieb 333 
Vorzeichentaste 529 
Voyager 19 

Vulkan 42, 44 

Vulkan, effusiver 44 
Vulkan, explosiver 44 
vulkanische Asche 44 
vulkanische Bombe 44 
vulkanische Insel 49 
vulkanischer See 48 
Vulkan mit Ausbruchstätigkeit 44 
Vulkantypen 44 
VU-Meter 488, 491 


w 





Waage 11 

Waage, elektronische 699 

Waagebalken 443 

Waagschale 698, 699 

Waagschalenhaken 698 

Wabe 100 

Wabenausschnitt 100 

Wabenstrick 458 

Wache 408 

Wachhäuschen 409 

Wacholderbeere 198 

Wachpersonal, Büro 733 

Wachs 892 

Wachsausrüstung 892 

Wachsbohne 191 

Wachsfarbstifte 396 

Wachskerze, dünne 422 

Wachskürbis 188 

Wachsmalerei 396 

Wachspapier 222 

Wachtel 120, 212 

Wachtelei 213 

Wade 147, 149 

Wadenbein 122, 131, 138, 141, 142, 
152, 155, 156 

Wadenbeinmuskel, kurzer 151 

Wadenbeinmuskel, langer 150 

Wadenbeinnerv, gemeinsamer 166 

Wadenbeinnen, oberfláchlicher 166 

Wadenbeinnery, tiefer 166 

Wadennerv 166 

Wadenstrumpf 351 

Wadi 52 


Waffeleisen 238 
Waffen 748 
Waffen in der Rómerzeit 748 
Wagen 181, 642, 835, 895 
Wagenanzug 369 
Wagendeck 608 
Wagenheber 558, 873 
Wagenlaufschild 587 
Wagenradhut 341 
Wagenrücklauftaste 528 
Wagentür 554 
Wagentypen 584 
Wagenübergang 584 
Waggon 587 
Wahlrad 527 
Wahltaste 261, 505 
Währungsabkürzungen 728 
Währungsangabe 729 
Wakame 183 
Wal 137 
Walboot 601 
Wald 39, 45 
Wald, borealer 66 
Wald, gemäßigter 66 
Waldbrand 69 
Waldfrosch 111 
Waldheidelbeere 192 
Waldhorn 447 
Waldhórner 437 
Waldmurmeltier 123 
Walfisch 10, 12 
Walisisch 469 
Walkie-Talkie 505 
Walkman” mit Radioteil 503 
Wallaby 143 
Wallpapille 176 
Wallpapillen 176 
Walmdach 414 
Walnuss 88, 193 
Walnuss, Lángsschnitt 84 
Walross 137 
Walze 320, 333, 528 
Walze, drehbare 458 
Walzenbefestigung 320 
Walzenbúrste 573 
Walzendrehknopf 528 
Wams 338 
Wand 246 
Wandauslaufventil 268 
Wanderausstellungsráume 395 
Wanderschuh 344 
Wandgitter 258 
Wandlaterne 287 
Wandleuchte 287 
Wandpfosten 253 
Wandtráger 284 
Wand-Untergurt 571 
Wandwange 255 
Wange 148, 301, 909 
Wanne 320, 885 
Wannengarnitur 262 
Want 602, 834 
Wan-tan-Teigblátter 207 
Wantenspanner 835 
Wantenverklicker 834 
Wapitihirsch 128 
Wappen 797 
Wappenzeichen 741 
Waran 114 
Warenannahmebereich 716 
Warenbaum 460 
Warencode 699 
Wareneingang 180 
Wareneingang für Milchprodukte 180 
Warengescháfte 525 
Warenzeichen, eingetragenes 473 
Wärmeabgabe an Wasser 665 
Wärmedämmung 259 
Warmedeflektorscheibe 274 
Warmeenergie 68, 646 
Warmeenergie, 
Elektrizitàtserzeugung 646 
Wármeerzeugung 665 
Warmeisolation 266 
wármeisolierter Griff 239 
Wármejalousie 60 
Warmeleitung 681 
warme Luft 64, 675 
Wärmepumpe 260, 669 
warme Speisen 722 
Wármetauscher 259, 261, 670, 675 
Wärmeübertragung 681 
Wärmeverlust 68 
Warmfront am Boden 56 
warmgemáfigte Klimate 61 
Warmhalteplatte 241, 721 
Warmluftauslass 564 
Warmluftaustritt 258 
Warmluftklappe 256 
Warmluftsystem mit Zwangsumlauf 258 
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Warmluftzufuhr 293 
Warmwasseraustritt 26 7 
Warmwasserbereiter 262 
Warmwasserheizung mit 
Zwangsumlauf 259 
Warmwasserkreislauf 262 
Warmwasserleitung 266 
Warmwassersteigleitung 262 
Warmwasserzulauf 270, 271 
Warnanzeige Besatzung 626 
Warnanzeige Triebwerke 626 
Warnblinklicht 624 
Warnfláche 846 
Warnkreuz 591 
Warnleuchte "Tür offen" 557 
Warnleuchten 557 
Warnlinie beim Florettfechten 848 
Warnlinie beim Sábel- und 
Degenfechten 848 
Warn- und Gebotszeichen 774 
Wartebereich 730 
Wartebereich für den 
Entnahmeraum 781 
Wartebereichmarkierung 620 
Warteháuschen 712 
Warteraum 509, 768, 779 
Warteraum, zweiter 781 
Warteraum für Angehórige 778 
Warteraum für Besucher 726 
Warteschlange 731 
Wartungsfahrzeug 622 
Wartungskasten 273 
Wartungsschacht 10 
Warzenfortsatz 158 
Warzenhof 171 
Wasabipaste 201 
Waschbár 134 
Waschbecken 262, 264, 780 
Wáschekammer 724 
Waschen 347 
Wascherarm 294 
Wascherei 724, 726 
Wáschetrockner 293, 347 
Waschhandschuh 379 
Waschküche 250 
Waschlappen 379 
Waschmaschine 262, 271 
Waschmaschine (Frontlader) 292 
Waschplatte 589 
Waschraum 780 
Waschtisch 724 
Wasch- und Pflegesymbole 347 
Wasser 646, 665 
Wasser, leichtes 671 
Wasser, schweres 670 
Wasser, sicherstes 616 
Wasser, Wármeabgabe 665 
Wasserablauf, Schlauch 485 
Wasserabscheider 648 
Wasserautomat 291 
Wasserbadtopf 235 
Wasserball 827 
Wasserballspiel 827 
Wasserbehálter 241, 261, 384, 586 
Wasser-Dampf-Gemisch 646 
wasserdichter Stromanschluss 263 
wasserdichtes Geháuse 482 
Wasserdruckanzeiger 766 
Wassereinlass 658 
Wasserfall 47, 48 
Wasserflugzeug 628 
Wasserfluss 95 
Wasserfrosch 111 
Wasserglas 225 
Wassergraben 852, 853 
Wasserhahn 264, 766 
Wasserheizkessel 266 
Wasserhindernis 866, 867 
Wasserhose 63 
Wasserkáfer 101 
Wasserkanister 906 
Wasserkanone 766 
Wasserklappe 447 
Wasserkocher 240 
Wasserkraftwerk 657 
Wasserkraftwerk im Querschnitt 658 
Wasserkreislauf 67 
Wasserkrug 226 
Wasserlauf 70 
Wasserláufer 102 
Wasserlinie 615 
Wassermann 10 
Wassermelone 195 
Wassernuss 184 
Wasseroberfláche 828 
Wasserpumpen-Zange 310 
Wasserschlauch 294, 648 
Wasserski 840 
Wasserski-Set 840 
Wasserspinne 102 
Wassersport 827 
Wassersprühdüse 573 
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Wasserstand 241, 261, 662 
Wasserstand, hóherer 597 
Wasserstand, niedrigerer 597 
Wasserstandsanzeige 288 
Wasserstandsanzeiger 239 
Wasserstandsregler 292 
Wasserstoff 682 
Wasserstrahl 828 
Wassertank 241, 611, 628 
Wassertrense 854 
Wassertrog 847 
Wasserturm 589 
Wásserungswanne 485 
Wasser verdampft 665 
Wasserverschmutzung 70 
Wasservogel 117 
Wasservorrat 662 
Wasservorratstank 675 
Wasserwaage 313 
Wasserzáhler 262 
Wasserzeichen 729 
Wasserzufluss, Schlauch 485 
Wasserzulauf 268 
Wassily-Stuhl 276 
Watstiefel 911 

Watt 702 

Watte 777 

Wattestábchen 777 
Watvogel 117 

WC 250, 251 

Webcam 517 

Weben 460 

Webkante 455 
Webmustereinstellung 456 
Webnadel 461 

Webprinzip, Schaubild 463 
Webschütz 461 
Wechselanzeige für die Rückenlage 831 
Wechselaufbau 573 
Wechselsprechschalter 505 
Wechselstromgenerator 688 
Wechselstrom-Netzkabel 526 
Weddellmeer 29 

Wedel 76 

Wedel, eingerollter junger 76 
Weg 866 

Wehr, festes 664 
Wehrgang 408, 409 
Wehrgang, gedeckter 408 
Wehrmauer 408 

weiblich 702 

weibliche Blütenstände 89 
weibliche Geschlechtsorgane 170 
Weiche 583 

Weiche, fernbediente 590 
Weiche, handbediente 590 
weiche Kontaktlinse 384 
Weichenantrieb 590 
Weichensignal 590 
Weichenzunge 590 

weicher Gaumen 174, 175 
Weichkáse 211 

Weichsel 32 

Weichstrahl 108 
Weichtiere 104 

Weideland 182 
Weidenholz 798 
Weidenkorb 899 

Weihgabe 737 
Weihrauchkessel 737 
Weihwasserbecken 737 
Wein 180 

Weinblatt 86, 186 
Weinessig 201 

Weinkarte 721 

Weinkeller 720 

Weinkellner, Sommelier 720 
Weinranke 86 

Weintraube 86, 192 
Weintraube im Querschnitt 83 
Weiselwiege 100 
Weisheitszahn 159 

Weiß 690, 915, 916 
WeiBabgleich 476 
Weißbrot 205 

weife Linie 127 

weifer Pfeffer 198 

weißer Punktball 862, 863 
weißer Reis 207 

weifer Spielball 863 
weißer Stein 916 

Weißer Zwerg 8 

weißes Band 815, 817 
weiße Schokolade 208 
weiße Senfkörner 198 
weißes Feld 916 

Weißes Feuer 616 

weiße Substanz 167, 168 
weiße Zwiebel 184 
Weißfisch 221 

Weißkohl 186 
Weißrussland 744 





Weißwal 137 
Weißwedelhirsch 128 
Weißweinglas 225 

Weitere Symbole 473 
Weitsichtigkeit 691 
Weitsprung 790, 793 
Weitverkehrsnetzwerk 523 
Weitwinkelobjektiv 479 
Weitwinkelspiegel 568, 569 
Weizen 85, 203 

Weizenkorn, Längsschnitt 85 
Wellärmchen 445 

Wellbrett 445 

Welle 49, 285, 464, 659, 676, 686, 
688, 690, 695, 762 

Welle, langsam drehende 677 
Welle, schnell drehende 677 
Wellenbasis 49 
Wellenbereichseinstellung 497 
Wellenberg 690 

Wellenhöhe 49 

Wellenkamm 49 

Wellenlänge 49, 690 
Wellenleiter 489 

Wellenmauer 660 

Wellental 49, 690 
Wellhornschnecke 217 
Weltraum, Beobachtung 10 
Weltraumteleskop, Hubble 53 
Wende 832 

Wende beim Brustschwimmen 832 
Wende beim Schmetterlingsstil 832 
Wendeflügel 415 

Wendehebel 898 
Wendekampfrichter 831 
Wendekragen 352 

Wendekreis des Krebses 34, 35, 36 
Wendekreis des Steinbocks 34, 35, 36 
Wendelhalter 274 
Wendeltreppe 655 

Wenden 546 

Wenden verboten 544, 546 
Wenderohr 285 

Wendestab 285 

Wendewand 831, 832 
Wendezeiger 898 

Werbeplakat 595 

Werbetafel 592, 594 

Werfer 794, 795, 799 
Werftkran 596 

Werkbank 312 

Werkstatt 726 
Werkstückspanner 303 
Werkzeug 464 

Werkzeuge 401 
Werkzeugfutter 308 
Werkzeuggürtel 313 
Werkzeughalter 20 
Werkzeugkasten 313 
Werkzeugsatz 580 
Wertangabe 729 
Wertstoff-Sammelbehálter 71 
Wespe 101 

West 37, 917 

Weste 338, 348, 359 

Westen 358, 616 

Westindien 30 

westliche Hemisphàre 35 
Westlicher Indischer Rücken 50 
westlicher Meridian 36 
westliches Kardinalseezeichen 617 
West-Nordwest 37 
West-Südwest 37 

Wettbewerb 831 

Wetterboje 54 

Wetterflugzeug 54 

Wetterhütte 58 

Wetterkarte 54, 55 
Wetterlage, gegenwártige 55 
Wetterradar 54, 624 
Wettersatellit 54, 60 
Wetterschenkel 247, 249 
Wetterschiff 54 

Wetterstation 54, 58 
Wettersymbole, internationale 56 
Wettervorhersage 54 
Wettkampf 789 
Wettkampfbecken 788, 831 
Wettkampfbereich 845 
Wettkampffeld 859 
Wettkampffláche 823, 843, 845 
Wettkampfgericht 887 
Wettkampfplatz 88 7 

Weustahl 229 

Wetzstein 229 

Whipping 868 

Whirlpool 246 

Whiskyglas 225 

wichtigste Sprachgruppen 468 
Wickelauflage 281 
Wickelbluse 359 

Wickelkleid 356 





Wickelkommode 281 

Wickelrock 339, 357 

Wickler 380 

Wicklung 793, 909 

Widder 12 

Wide Receiver 807 

Widerhaken 911 

Widerlager 410, 413, 540 

Widerrist 124, 130 

Widerstánde 689 

Widerstandseinstellung 851 

Widertonmoos, gemeines 75 

Wiederaustritt 47 

wiederbeschreibbare DVD 521 

Wiedereintrittsraum für ausgeschlossene 
Spieler 827 

Wiedergabetaste 495 

Wiederholungsbildschirm 789 

Wiederholungstaste 501 

Wiederholungszeichen 434 

Wiege 14, 15, 756 

Wiegeetikett 699 

Wiegefláche 699 

Wiegen 698 

Wiegestahl 422 

Wiese 182 

Wiesel 134 

Wigwam 418 

Wikingerschiff 598 

Wild 212 

Wildleder 377 

Wildreis 203 

Wildschwein 128 

Wildwasser 837 

Wildwasser, Kanu-Kajak 837 

Wildwechsel 545, 547 

Wilkesland 29 

Wimpel 739 

Wimpelgirlande 739 

Wimper 94, 177 

Wimperg 411 

Wimpern 132 

Wimpernkámmchen 378 

Wimpernzange 378 

Wind 56, 69, 70, 833 

Wind, vorherrschender 63 

Wind, Wirkung 67 

Windabweiser 570 

Winde 573, 750, 917 

Windel 368 

Windelhóschen, dichtes 368 

Windenergie 676 

Windenergie, Elektrizitàtserzeugung 677 

Windensteuerung 573 

Windfáhnchen 893 

Windfahne 58, 59, 677 

Windgeschwindigkeit 55 

Windhund 131 

Windjacke 353 

Windkanal 445 

Windkraftwerke 676 

Windkraftwerk mit horizontaler 
Achse 677 

Windkraftwerk mit vertikaler Achse 676 

Windlade 445 

Windlaufquerteil 550 

Windmühle 676 

Windmühlenhaube 676 

Wind querab 833 

Windrichtung 55 

Windrichtung, Messung 59 

Windrose 37 

Windrute 676 

Windsack 432, 739 

Windschutz 899 

Windschutzscheibe 550, 570, 574, 577, 
607, 624, 626 

Windschutzscheiben-Sonnenschutz 558 

Windstárke, Messung 59 

Windstárkefáhnchen 56 

Windstille 56 

Windung 104, 105 

Windzuleitung 445 

Winglet 625 

Winkel 704 

Winkel, rechter 704 

Winkel, spitzer 704 

Winkel, stumpfer 704 

Winkel, überstumpfer 704 

Winkel 45? 269 

Winkelmaß 10 

Winkelmesser 701 

Winkelmessung 701 

Winkelschleifer 308 

Winkeltisch 511 

Winsch 835 

Winter 54 

Winterniederschláge 64 

Winterreifen 560 

Wintersonnenwende 54 

Wintersport 877 

Wipfel 87 


Wirbel 105, 111, 112, 136, 439, 440, 
911 
Wirbelkasten 439 
Wirbelkórper 157, 168 
Wirbelsáule 109, 121, 152, 157, 167 
Wirbelschákel 913 
Wirbelschraube 441 
Wirbelsturm 63 
Wirbelsturm, tropischer 63 
Wirkung des Windes 67 
Wirsing 186 
Wirtschaft 728 
Wischblatt 557 
Wischerachse 557 
Wischerarm 557 
Wischgummi 557 
Wismut 682 
wissenschaftliche Instrumente 23 
wissenschaftlicher Taschenrechner 529 
wissenschaftliche Symbole 702 
Wissenschaftsraum 734 
Wochenendkoffer 389 
Wohnblock 419, 711 
Wohngebiet 709 
Wohnhaus 182 
Wohnhaus, rómisches 406 
Wohnháuser, traditionelle 418 
Wohnküche 250 
Wohnmobil 567 
Wohnmodul, amerikanisches 21 
Wohnraum 902 
Wohnwagen 567 
Wohnzimmer 250 
Woilach 853 
Wok 234 
Wok-Set 234 
Wolf 11, 134 
Wolfram 683 
Wolfram-Halogenlampe 274, 275 
Wolframwendel 274 
Wolga 32 
Wolke 53, 65 
Wolke, Oortsche 4 
Wolken 56, 62 
Wolken, hohe 55, 62 
Wolken, mittelhohe 55, 62 
Wolken, tiefe 55, 62 
Wolkenabsorption 68 
Wolkenband, spiralfórmiges 63 
Wolkenhóhe, Messung 59 
Wolkenhóhenmesser 59 
wolkenloser Himmel 56 
Wolkenstore 283 
Wolkentrichter 63 
Wolkenwasser 70 
Wollmammut 93 
Wolof 468 
Worcestershire-Soße 200 
Wortkorrekturtaste 528 
Wulst 560 
Wulstkern 561 
Wundauflage, sterile 777 
Wurf 795, 799 
Wurfarm, oberer 750 
Wurfarm, unterer 750 
Würfel 705, 914, 915 
Würfelbecher 915 
Würfelbein 155 
Würfelmusterparkett 254 
Wurfgeráte 793 
Wurfhügel 795 
Wurfkreis 790, 791 
Wurflinie 799 
Wurflinienknoten 908 
Wurfmal 795 
Wurfmaschine 860 
Wurfpfeil 918 
Wurfscheibe 860 
WurftaubenschieBen 860 
Wurf- und Sprungbereich 788 
Wurmfortsatz 164 
Wurst, Chorizo 216 
Wurst, Kielbasa 216 
Wurst, Merguez 216 
Wurst, Toulouser 216 
Wirstchen, Frankfurter 216 
Wurzel 78, 159, 227 
Wurzelgemise 189 
Wurzelhaare 77 
Wurzelhaarzone 87 
Wurzelhaube 77 
Wurzelhaut 159 
Wurzelkanal 159 
Wurzeln, sproßbürtige 76 
Wurzelspitzenóffnung 159 
Wurzelsystem 77, 86 
Würzen 200 
Wüste 52, 61, 66 
Wüste, Atacama 31 
Wüste Gobi 33 
Wüstenfuchs 134 
Wüstenspringmaus 123 





x 





X-Band-Antenne 40 
XD-Karte 481 
Xenon 684 
Xylophon 437, 449 


Y 





Yachthafen 788 

Yak 129 

Yardlinie 806 

Yen 728 

Yoruba 468 
Y-Schlauch 776 
Ysop 202 

Ytterbium 684 
Yttrium 683 
Yucatan-Halbinsel 30 
Y-Verbindungsstück 767 


Z 





Zahl 919 

Zahlen 917 

Zahlenschloss 386 

Zahlungsbetragsanzeige 548 

Zahlungsmodalitàten 729 

Zahlungsterminal, elektronisches 181, 
731 

Zàhlwerk 499 

Zahn 108, 112, 303, 304, 382, 453, 
636, 686 

Zahnbein 159 

Zahnbogen 756 

Zahnbürste 384 

Zahnbürste, elektrische 384 

Zàhne 159 

Zahnfach 159 

Zahnfleisch 159, 174 

Zahnpasta 384 

Zahnpflege 384 

Zahnrad 462, 686 

Zahnrádchen 391 

Zahnradgetriebe 686 

Zahnreihe, obere 174 

Zahnreihe, untere 174 

Zahnschnitt 404, 405 

Zahnseide 384 

Zahnseidenhalter 384 

Zahnstangengetriebe 686 

Zander 220 

Zange 233 

Zangen 310 

Zangengriff 901 

Zangenwerk 409 

Zápfchen 174, 175 

Zapfen 89, 177, 278, 390, 459, 462 

Zapfenloch 390 

Zapfhahn 548 

Zapfsäule 548 

Zapfsáulennummer 548 

Zapfschlauch 548 

Zapfwelle 641, 642 

Zapfwellenstummel 640 

Zarge 276, 277, 278, 439, 440 

Zaumzeug 854 

Zaun 182, 244 

Zebra 128 

Zecke 102 

Zeh 127, 130, 146, 148 

Zehe 117 

Zehe, dritte 115 

Zehe, vierte 115 

Zehe, zweite 115 

Zehen 155 

Zehenaufzug 127 

Zehenballen 130, 133 

Zehenendglied 155 

Zehenglieder 131 

Zehengrundglied 155 

Zehenloch 893 

Zehenmittelglied 155 

Zehenriemchen 344 

Zehenschützer 773, 796 

Zehenstrecker, kurzer 150 

Zehenstrecker, langer 150 

Zehenwand 127 

Zehn 703 

Zehneck, regelmäßiges 705 

Zehnerpin 865 

Zehn Gebote 738 

Zehntelsekundenzeiger 696 

Zeichen, diakritische 473 


Zeichenform 472 
Zeichenkorrekturtaste 528 
Zeichenleser, optischer 474 
Zeichenmaschine 399 
Zeichenstellung 472 

Zeichnen 396, 401 

Zeigefinger 173 

Zeiger 261, 695, 698, 699 
Zeilenabstand, doppelter 472 
Zeilenabstand, einfacher 472 
Zeilenabstand 1,5 Zeilen 472 
Zeitmesser, automatischer 831 
Zeitmessung 696 

Zeitmessung, elektronische 883 
Zeitnehmer 810, 814, 827, 842, 844, 
845, 846, 847, 848, 881, 883, 900 
Zeitschalter 238 

Zeitschaltuhr 239 

Zeitschrift 471 
Zeitschriftenladen 715 
Zeitschriftensaal 733 
Zeitschriftenstánder 733 
Zeituhr 238, 465 

Zeitung 471 

Zeitungskopf 471 
Zeitungsname 471 

zeitweise dichter Sprühregen 57 
zeitweise leichter Regen 57 
zeitweise leichter Schneefall 57 
zeitweise leichter Sprühregen 57 
zeitweise mäßiger Regen 57 
zeitweise mäßiger Schneefall 57 
zeitweise mafiger Sprühregen 57 
zeitweise starker Regen 57 
zeitweise starker Schneefall 57 
Zellafter 94 

Zelle 96, 100, 407, 416, 563, 659, 677, 
721 

Zelle, tierische 94 

Zelle, verdeckelte 100 

Zellen 687, 728 

Zellenring 659 

Zellkern 74, 94, 168, 170 
Zellkórper 168 

Zellwand 74 

Zelte 902 

Zelten verboten 725 

Zeltplatz 725 

Zeltspannleine 902 

Zeltstange 903 

Zeltwagen 567 

Zeltwand 902 

Zement 159 

Zement, Hartplatz 822 
Zementestrich 254 

Zenit 10 

Zenitprisma 14 

Zentaurus 11 
Zentralafrikanische Republik 745 
zentralafrikanische Sprachen 468 
Zentralbereich 6 
Zentralbereich, gewólbter 9 
zentrale Kampffláche 843 
zentrale Pumpstation 654 
zentraler Mittelfeldspieler 803 
zentrales Scharfstellrad 692 
Zentralindischer Rücken 50 
Zentralnervensystem 167 
Zentralscheibe 95 
Zentrierspitze 306 

Zentriertaste 528 

Zentriol 94 

Zerkleinerer 71 

Zerkleinerung 71 
Zerkleinerungswerk 646 
zerlappte Projektion 36 

Zero 919 

zersetzende Organismen 67 
Zerstáuber 655 

Zerstáuberstift 329 

zerstoßene Chilis 199 
Zerstreuungslinsen 691 
Zeugenberg 52 

Zeugenstand 728 
Zickzackschere 454 

Ziege 128 

Ziegel 403, 406 

Ziegel, feuerfester 298 
Ziegelmauer 298 

Ziegelstein 298 

Ziegelstein, feuerfester 465 
Ziegenfrischkáse 210 
Ziegenkáse 210 

Ziegenmilch 210 

Ziehbügel 776 

Ziehhacke 326 
Ziehharmonikafach 386 

















Ziel 40, 41, 830, 852, 885 
Zielbahnhof 582 

Zielbálle 862 

Zielbereich 887, 891 
Zielbojen 839 

Zielfernrohr 692, 912 
Zielflagge 872 

Zielgebiet 674 

Zielgerade 856 

Zielkugel 864 

Ziellinie 791, 833, 839, 856, 865, 871, 
890 

Ziellinie, 500-m 883 
Zielrichter 839, 883 
Zielscheibe 859, 861, 893 
Zierbaum 182, 244, 322 
Zierborte 368 

Ziergarten 322 

Zierkohl 186 

Ziernaht 346 
Zier-Steppnaht 350, 368 
Zifferblatt 696, 697 

Ziffern 472 

Ziffern, rómische 703 
Ziffernblatt 273 
Zifferntaste 529 

Zigarette 390 
Zigarettenpapier 390 
Zigarettenschachtel 390 
Zigarre 390 
Zigarrenschneider 390 
Zikade 101 
Zimmermannshammer 301 
Zimmernummer 724 
Zimtstangen 198 

Zink 683 

Zinke 227, 641, 642, 643 
Zink-Elektrolytmischung (Anode) 689 
Zinken 327 

Zinkenfràser 308 
Zink-Mangan-Zelle, alkalische 689 
Zinkzylinder (Anode) 689 
Zinn 682 

Zinnenkranz 408 
Zirbeldrüse 167 

Zirkel 11 

Zirkonium 683 
Zirrokumulus 56, 62 
Zirrostratus 56, 62 

Zirrus 56, 62 

Zither 432 

Zitronatzitrone 194 

Zitrone 194 
Zitronenmelisse 202 
Zitronenpresse 230 
Zitronenschaber 229 
Zitrusfrucht 82 
Zitrusfrüchte 194 
Zitruspresse 237 
Zollkontrolle 621 

Zona pellucida 170 
Zoomobjektiv 479, 492, 496 
Zoomregler 477 

Zoomtaste 496 
Zopfmuster 458 

Zopfstich 459 

Zubehür 289, 345, 399, 401, 454, 462, 
558, 580 

Zubehór, fotografisches 482 
Zubehórfach 289, 456 
Zubehòrschuh 476 
Zubehórtasche 859 
Zubringer 709 

Zucchini 188 

Zucchini, gelbe 189 
Zuchtchampignon 183 
Zucker 209 

Zucker, brauner 209 
Zuckerdose 226 
Zuckererbsen 190 
Zuckermelone 195 
Zufahrtsstra&e 618 
Zufahrtsweg 245 
Zufallswiedergabe 501 
Zufluss 48 

Zugang 658 

Zugang für Behinderte 725 
Zugangschacht 664 
Zugangsserver 525 

Zugang zum Gleis 582 
Zugang zur Beleuchtungsanlage 490 
Zugang zur zweiten Funktionsebene 529 
Zugarten 916 

Zugbrücke 408 

Zügel 115, 856 

Zügelgurte 541 

Zügelgurte, parallele 541 








Zügelring 854 

Zugentlastungsklemme 274 

Zugfeder 557 

Zuggriff 901 

Zugküche 584 

Zugmaschine 570 

Zugpendel 640 

Zugpersonal 584 

Zugrichter 830 

Zugriemen 389 

Zugriffsöffnung 521 

Zugrohr 642 

Zugrollo 285 

Zugsattelzapfen 571 

Zugschnur 285, 387 

Zugstange 756 

Zugstangenverschluss 756 

Zugsystem 910 

Zugvorhang 282 

Zugwagen 284 

Zulauf 270 

Zulaufverteiler 263 

Zuleitungsdraht 274, 275 

Zulu 468 

Zuluft 259 

Zuluftkanal 260 

Zuluftleitung 543 

zum Trocknen hángen 347 

zum Trocknen legen 347 

Zündanlage 627 

Zündelektrode 259 

Zündergehäuse 757 

Zündhütchen 912 

Zündkabel 566 

Zündkabel, Anschluss 562 

Zündkerze 562, 565, 566 

Zündkerzendichtring 562 

Zündkerzengeháuse 562 

Zündkerzenkabel 552 

Zündknopf 267 

Zündladung 757 

Zündloch 753 

Zündmechanismus 757 

Zündschalter 576 

Zündschloss 556 

Zündschlüssel 333 

Zündtransformator 259 

Zündung 564 

Zündversteller 566 

Zündverteiler 552, 566 

zunehmender Mond 7 

Zunge 99, 109, 110, 164, 174, 175, 
212, 342, 370, 433, 444, 456, 739, 
881, 889 

Zunge, gespaltene 112 

Zungenmandel 176 

Zungennadel 456 

Zungenpfeife 444 

Zungenraglan 360 

Zungenrücken 176 

Zungenscheide 112 

Zungenspitze 176 

Zungenwurzel 176 

zurückgelegte Strecke 700 

zurückgezogener linker Feldspieler 814 

zurückgezogener Mittelfeldspieler 814 

zurückgezogener rechter Feldspieler 814 

Zusammenfassung 471 

Zusammenfluss 48 

zusammengesetzte Blátter 79 

Zusammentragen 426 

Zusatzgetriebegeháuse 627 

Zusatzgriff 308 

Zusatzheizung 260 

zusátzlicher Griff 306 

zusátzlicher Video-Switcher 491 

zusátzliches Festplattenlaufwerk 513 

zusátzliches Studiopersonal 490 

Zusatzsteckdose 316 

Zusatztank 571 

Zuschauer 728 

Zuschauergrenze 795 

Zuschauerraum 10, 431 

Zuschauertribünen 788, 874 

Zustreicher 643 

Zuwachsstreifen 104, 105 

Zwangsumlauf 258, 259 

Zwecke 301 

Zweiáugige Spiegelreflexkamera 481 

Zweibein 755, 756 

Zweierbob 884 

Zweier mit Steuermann 839 

Zweier ohne Steuermann 839 

zweiflammiger Gasbrenner 903 

zweiflügelige Ausgangstür 568 

zweiflügeliger Propeller 628 

Zweig 77, 87 


Zweigelenkbogen 541 

zweigliedrige Trugdolde 81 

Zweihalbetakt 434 

Zweikanalton 491 

zwei Kolonnen Cheval 919 

zweiköpfiger Armstrecker 150 

zweikópfiger Schenkelmuskel 151 

zweiláufige Gardinenstange 284 

zwei Párchen 914 

Zweipersonenzelt 902 

zweipoliger Schalter 272 

Zweireiher 348 

zweireihig 352 

zweischalige Muschel 105 

zweischalige Muschel, Anatomie 105 

zweischalige Muschel, äußere 
Merkmale 105 

zweischneidige Klinge 383 

zweischneidiger Rasierer 383 

zweiseitig gezahnte Effilierschere 382 

Zweisitzer 276 

zweisitziges Sofa 724 

Zweispitz 339 

zweistöckiges Haus 419 

Zweistromtriebwerk 627 

Zweitbelegung 514 

zweite Funktionsebene 529 

zweite Funktionsebene, Zugang 529 

zweiteiliger Schlafanzug 368 

zweiter Backenzahn 159 

zweite Reihe 804 

Zweite-Reihe-Stürmer links 804 

Zweite-Reihe-Stürmer rechts 804 

zweiter Halswirbel 153, 157 

zweiter Kamera-Assistent 428 

zweiter Malspieler 794 

zweiter Raum 811 

zweiter Raumschotkurs 833 

zweiter Ring 753 

zweiter Schiedsrichter 807, 812, 813 

zweite Rückenflosse 108, 109 

Zweite Runde 789 

zweiter Ventilzug 447 

zweiter vorderer Backenzahn 159 

zweiter Warteraum 781 

zweites Mal 794 

zweite Spannungserhöhung 677 

zweite Stufe 25 

zweite Violinen 437 

zweite Zehe 115 

Zweiunddreißigstelnote 435 

Zweiunddreißigstelpause 435 

Zwei-Zehenhuf 127 

Zwerchfell 163 

Zwerg, Brauner 8 

Zwerg, Weißer 8 

Zwickel 413, 615 

Zwiebel, rote 184 

Zwiebel, weiße 184 

Zwiebelgemüse 184 

Zwiebel im Querschnitt 78 

Zwillinge 13 

Zwillingswadenmuskel 150, 151 

Zwinge 312, 462 

Zwinger 408 

Zwischenfutter 455 

Zwischengeschoss 250, 251 

Zwischenknochenmuskel 150 

Zwischenrad 876 

Zwischenraum 434 

Zwischenrippennerv 166 

Zwischenschiene 590 

Zwischensohle 370 

Zwischensummentaste 529 

Zwischentitel 471 

Zwischenwirbelloch 157 

Zwitterdrüse 104 

Zwittergang 104 

Zwülfeck, regelmäfiges 705 

Zwülffingerdarm 164 

Zyan 690 

Zyclorama 492 

Zylinder 268, 340, 381, 382, 564, 705 

Zylinderdruckpresse 422 

Zylindergeháuse 249 

Zylinderglas 691 

Zylinderkopfabdeckung 552 

Zylinderkopfdeckel 566 

Zylinderprojektion 36 

Zylinderschloss 249 

Zypern 744 

Zypressennadeln 89 

Zytopharynx 94 

Zytoplasma 74, 94, 170 

Zytoplasmamembran 74, 94 

Zytostom 94 
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2? metacarpale 140 
3? metacarpale 140 
4? metacarpale 140 
5? metacarpale 140 


A 





abaco 404 

abat-son 411 

abbaino 244 

abbellimenti 435 

abbigliamento 336 

abbigliamento, negozio di 714 

abbigliamento antinfortunistico 318 

abbigliamento casual femminile 716 

abbigliamento casual maschile 717 

abbigliamento da ginnastica 371 

abbigliamento femminile 355 

abbigliamento maschile 348 

abbigliamento per bambine dai 2 ai 6 
anni 717 

abbigliamento per bambini dai 2 ai 6 
anni 717 

abbigliamento per bebè 717 

abbigliamento per ragazze dai 7 ai 17 
anni 717 

abbigliamento per ragazzi dai 7 ai 17 
anni 717 

abbigliamento sportivo 370 

abbigliamento sportivo da uomo 717 

abbigliamento sportivo femminile 716 

abbigliamento sportivo per bambini 717 

abbottonatura a doppiopetto 352 

abbottonatura anteriore a pressione 369 

abbottonatura a polo 354 

abbottonatura a pressione 368 

abbottonatura della cintura 350 

abete 89 

abete, aghi d' 89 

abissino 133 

abitacolo 873 

abitazioni urbane 419 

abiti 356 

abiti da donna 716 

abiti da uomo 716 

abiti tradizionali 339 

abito a polo 356 

abito a trapezio 356 

abito a T-shirt 369 

abito a tunica 356 

abito a vestaglia 356 

abito a vita bassa 356 

abito con crinolina 337 

abito con panieri 337 

abito con sellino 337 

abito da casa 356 

Abramo 736 

ABS, sistema frenante 
antibloccaggio 559 

abside 411 

acagiü, noce di 193 

acanto, foglia di 276, 405 

acantodi 92 

accappatoio 364 

acceleratore, manopola dell' 576 








Indice dei nomi Italiani 


acceleratore, pedale dell' 556 

accelerazione, cavo di 332 

accelerazione, grilletto di 331 

accendino a gas 391 

accensione, blocchetto di 556 

accensione, cavo di 323 

accensione, chiave dell' 333 

accensione, interruttore di 526 

accensione, pulsante di 293 

accensione/spegnimento, spia luminosa 
di 506 

accento 435 

accento acuto 473 

accento circonflesso 473 

accento grave 473 

accesso, pannello di 258 

accesso, pista di 618 

accesso, portello di 607 

accesso, strada di 618 

accesso alla griglia di illuminazione 490 

accesso al secondo livello di 
operazioni 529 

accesso non consentito alle sedie a 
rotelle 725 

accesso per i portatori di handicap 725 

accessori 289, 345, 399, 401, 454, 
462, 558, 580 

accessori, espulsore degli 236 

accessori, scatola degli 456 

accessori, scomparto degli 289 

accessori, slitta per gli 476 

accessori, vano 483 

accessori a propano o butano 903 

accessori da donna 717 

accessori da uomo 716 

accessori dell'obiettivo 479 

accessori di bellezza 374 

accessori di pulitura 289 

accessori fotografici 482 

accessori musicali 436 

accessori per finestre 282 

accessori per fumatori 390 

accessori per il tiro 752 

accessori per la sciolinatura 892 

accessori personali 374 

accetta 330, 907 

accettazione 778, 781 

accettazione, area d' 764 

acchito 862 

acchito centrale 862 

acchito della linea di battuta 862 

acchito superiore 862 

acciaio 298 

acciaio, corpo d' 689 

acciaiolo 229 

acciarino 318, 752 

acciarino, molla dell' 752 

accidenti 435 

acciuga 219 

accompagnamento 864 

accompagnamento, corde per |’ 432 

acconciatura, articoli per 380 

accoppiamento, adattatore di 21 

accoppiatore idraulico 640 

accordatura, anello d 433 

accordo 435 


accordo, asta d 444 

accumulatore 559 

acero 88 

acero, sciroppo d 209 

acetilene, bombola d 319 

acetilene, valvola dell’ 319 

aceto balsamico 201 

aceto di malto 201 

aceto di mele 201 

aceto di riso 201 

aceto di vino 201 

acetosa 187 

achenio 83, 84 

acidificazione dei laghi 70 

acido nitrico, emissione di 70 

acido solforico, emissione di 70 

acino 86 

acino, sezione di un 83 

acondrite 8 

acqua 646, 665, 847 

acqua, altezza di caduta dell’ 662 

acqua, attacco del tubo di alimentazione 
dell’ 328, 329 

acqua, bicchiere da 225 

acqua, bottiglia dell’ 579 

acqua, chiave dell’ 447 

acqua, contatore dell’ 262 

acqua, corso d' 48, 70 

acqua, entrata dell' 268 

acqua, flusso d' 95 

acqua, getti d' 828 

acqua, inquinamento dell' 70 

acqua, livello dell' 241, 261 

acqua, scarico dell' 662 

acqua, serbatoio dell' 241, 261, 384, 
586 

acqua, superficie dell' 8328 

acqua calda, colonna montante 
dell' 262 

acqua calda, rete di distribuzione 
dell' 262 

acqua calda, tubo di uscita dell' 267 

acqua calda, uscita dell' 259 

acqua di alimentazione 670, 671 

acqua di disgelo 46 

acqua fredda, colonna montante 
dell' 262 

acqua fredda, ingresso dell' 267 

acqua fredda, rete di distribuzione 
dell' 262 

acqua in pressione 662 

acquamarina 375 

acqua naturale 671 

acqua ossigenata 777 

acqua pesante 670 

acqua pesante, riconcentrazione 
dell' 669 

acqua pesante fredda 670 

acqua pesante pressurizzata 670 

acquaragia 400 

Acquario 10 

acquasantiera 737 

acquascooter 876 

acquedotto per il riempimento della 
chiusa 597 

acque reflue 70 


acquerello 396 

acque sicure 616 

acquifero artesiano 646 

acromion 153 

acroterio 403, 404 

acuti, ponticello degli 442 

acuti, registro degli 432 

acuti, tastiera degli 432 

Adamo, рото d 146 

adattatore 274, 383, 485, 523 

adattatore del carico utile 24 

adattatore di accoppiamento 21 

adattatore per videocassette 
compatte 497 

adattatori 269 

addebito, carta di 731 

addetto ai 30 secondi 810 

addetto al controllo biglietti 394, 427 

addetto alla panca dei puniti 879 

addetto al rifornimento 873 

addizione 703 

addome 96, 97, 98, 103, 107, 115, 
146, 148 

adduttore lungo 150 

Aden, Golfo di 33, 34 

Adriatico, Mar 32 

aeratore 268 

aerazione, canale di 402 

aerazione, comando dell' 556 

aerazione, griglia di 244 

aereo da ricognizione meteorologica 54 

aereo di linea 53 

aerociste 75 

aerocisterna 760 

aerofreni, leva degli 626 

aerofreno 760 

aerografo 398 

aerografo, sezione trasversale di un 398 

aeronavigazione, dispositivo per 761 

aeroplani 628 

aeroplano, movimenti di un 630 

aeroplano a decollo e atterraggio 
verticale 628 

aeroplano anfibio antincendio 628 

aeroplano da carico 629 

aeroplano da combattimento 760 

aeroplano leggero 628 

aeroplano privato 628 

aeroplano radar 629 

aeroporto 39, 618, 708 

a ferro di cavallo 413 

affari, quartiere degli 708, 710 

affettauova 233 

affettaverdure 230 

affissione, superficie di 535 

affluente 48 

affrancamento, modulo di 531 

affrancatrice 531 

affresco 406 

affusto 753, 756 

Afghanistan 746 

afnio 683 

Africa 28, 34, 50, 745 

agar-agar 183 

agarico delizioso 183 

agenda 530 


agente di polizia 770 

agente di sicurezza, postazione dell' 779 

agente di sicurezza, ufficio dell' 733 

agenzia di viaggi 714 

aggancio, pulsante di 305 

aggetto, manopola di regolazione 
dell' 309 

aggomitolatore 462 

aghi di pino 89 

aghi d'abete 89 

aglio 184 

agnato 92 

agnello, tagli di 215 

ago 64, 398, 452, 453, 454, 590, 776 

ago, barra dell' 453 

ago, cappelletto dell' 398 

ago, placca dell' 452 

ago, selettore della posizione dell' 452 

ago a linguetta 456 

ago magnetico 907 

ago per legare 233 

agricoltura intensiva 68, 70 

agrippina 276 

agrume 82 

agrumi 194 

aikido 846 

aikidogi 846 

aikidoka 846 

air bag 556 

air bag, sistema di ritenuta degli 556 

airone 119 

aiuola 245, 322 

aiutante 181, 721 

aiuto attrezzista 429 

aiuto cuoco 721 

aiuto regista 429 

ajowan 199 

ala 23, 97, 98, 115, 175, 338, 625, 

760, 897, 898, 909 

a a delta 629, 630 

a a freccia 630 

a a geometria variabile 630 

a alta 628 

a anteriore 96 

a attaccante 809 

la destra 801, 804, 811, 814, 879 

a difensore 809 

a inferiore 628 

amaro 353 

lano 131 

la pieghevole 857 

a poppiera 609 

a posteriore 96 

a prodiera 609 

a rettangolare 630 

ari 257 

la semiimmersa 609 

a sinistra 801, 804, 811, 814, 879 

laska, Golfo dell’ 30 

la superiore 628 

la trapezia 630 

banese 469 

Ibania 744 

batros 119 

beratura 602 

bergo 710, 724, 886 
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beri 866 

bero 87, 464, 600, 659, 676, 686, 
688, 695, 697, 834, 836 

bero, struttura di un 87 

bero, supporto dell' 307 

bero a bassa velocità 677 

bero a camme 566 

bero ad alta velocità 677 

bero a gomiti 564, 566 

bero da frutto 182 

bero del coltro 641 

bero del derrick 607 

bero della vite 86 

bero delle pedivelle 580 

bero dell'elica 609 

bero del radar 606 

bero del turbocompressore 627 

bero di contromezzana 602 

bero di controvelaccino 602 

bero di maestra 600, 602 

bero di mezzana 600, 602 

bero di Natale 652, 654 

bero di parrocchetto 602 

bero di trasmissione 605 

bero di trasmissione longitudinale 553 

bero di trinchetto 600, 602 

bero di velaccino 602 

bero motore 631 

bero ornamentale 182, 322 

bero oscillante, braccio di 
sollevamento dell' 640 

bero prodiero 607 

bicocca 192 

bume 117 

burno 87 

ce 129 

chechengi 192 

col puro 777 

cool, bulbo d' 695 

cool, colonna d' 695 

esatori per la pulizia degli ugelli 318 

etta 259, 348, 387, 625, 628, 759, 

776, 891 

tta, manica ad 360 

tta, tasca applicata con 349, 360 

tta, tasca interna con 348, 352, 353, 

355, 360 

tta, tasca profilata con 348, 352 

tta, taschino con 348 

tta, taschino tagliato con 348 

tta a molla 302 

tta autoadesiva 531 

tta del bordo di attacco 760 

tta del parafango 570 

tta di compensazione 60 

tta fissa 759 

tta frontale 391 

tta parasole 556 

tta radiante 260 

tta staccata 352 

tte 918 

ttone 624, 760, 873, 898 

ettone del parafango 571 

eutine, Isole 30 

fiere 916 

ga 75 

ga, struttura di un’ 75 

ga bruna 75 

ga marina 183 

ga rossa 75 

ga verde 75 

geria 745 

ghe 75 

gran lasco 833 

i 140, 628 

i, tipi di 630 

iante 898 

idada 59, 612, 701 

idada, livella fissata all' 701 

imentatore 513, 526, 643 

imentatore, ventola dell' 513 

imentatore automatico 512 

imentatore manuale 512 

imentazione, acqua di 670, 671 

imentazione, cavo a 240 volt 272 

imentazione, cavo di 305, 381, 382, 
498, 513 

imentazione, cavo d' 237, 308 

imentazione, collettore dell'acqua 
di 669 

imentazione, condotto di 260 

imentazione, cordone dell' 383 

imentazione, filo neutro di 272 

imentazione, piano di 531 

imentazione, presa di 504, 513 

imentazione, pulsante di 495 

imentazione, punto di 663 

imentazione, sistema di 553 

imentazione, spina di 527 
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alimentazione, tubo di 270 

alimentazione dell'acqua, tubo di 294 

alimentazione dell'aria 445 

alimentazione dell'aria, tubo di 765 

alimentazione dell'elettrodo, cavo di 318 

alimentazione del premio 920 

alimentazione di ossigeno, indicatore 
dell' 898 

alimentazione di ossigeno, regolatore 
dell' 898 

alimentazione manuale, fessura di 519 

alimenti, latta per 223 

alimenti, rete per 222 

alimenti, vaschetta per 222 

alimenti e prodotti per animali 181 

aliscafo 609 

allacciamento 270, 675 

allacciamento, punto di 273 

allacciamento alla rete 273 

allacciatura con bottoni a pressione 353 

allargatubi 314 

allarme, dispositivo di 765 

allarme acustico 613 

al lasco 833 

allenamento, zona di 788 

allenatore 800, 811, 827, 842, 879 

allenatore, zona dell' 794 

allenatori 881, 883 

allenatori, tribuna degli 891 

allevamento intensivo 68, 69 

alligatore 114 

allineatore 838 

alloggi 886 

alloggiamento 275, 416, 527, 614 

alloggiamento del bocchino 447 

alloggiamento del caricatore 477 

alloggiamento della scheda di 

memoria 496 

alloggiamento della strumentazione 24 

alloggiamento del mulinello 909, 910 

alloggiamento del ventilatore 382 

alloggi dell'equipaggio 604 

alloggio degli ufficiali 762, 763 

alloggio del comandante 609 

alloro 202 

alluminio 682 

alluminio, strato riflettente in 501 

all'indietro 828 

alone 9 

alosa 220 

Alpi 32 

alpinista 901 

alta pressione, area di 63 

Altare 10 

altare, croce dell' 737 

altare, pala dell' 737 

altare maggiore 737 

altare secondario 737 

alta tensione 774 

alte frequenze, pick-up per 441 

alternato 514 

alternato: selezione di livello 3 514 

alternatore 552, 566, 646, 665, 677, 
688 

altezza, indice di regolazione dell' 304 

altezza, regolazione micrometrica 
dell' 14, 15 

altezza, scala dell' 485 

altezza del gradino 647 

altezza delle nubi, proiettore per 
determinare |’ 59 

altezza dell'onda 49 

altezza del tuffo 829 

altezza di caduta dell'acqua 662 

alti, regolatore degli 498 

altimetro 896, 898, 899 

altimetro di riserva 626 

altitudine 66 

altitudini, scala delle 53 

altocumulo 56, 62 

altoparlante 496, 504, 505, 508, 526, 
594, 626, 766 

altoparlante per alte frequenze 10 

altoparlante per basse frequenze 10 

altoparlante per medie frequenze 10 

altoparlanti, bilanciamento degli 498 

altopiano 7, 38, 45 

altostrato 56, 62 

al traverso 833 

alula 115 

alveolo della presa 274 

alveolo dentario 159 

alzare lo spinnaker 833 

alzata 255, 292, 293 

alzatore destro 812 

amanita muscaria 76 

amanita virosa 76 

amantiglio 602 

amaranto 203 





amarico 468 
Amazzoni, Rio delle 31 
ambiatore 857 
ambiente 66 
ambiente naturale 867 
ambio 125 
ambulanza 775, 778 
ameba 94 
America, Stati Uniti d' 742 
America Centrale 28, 30 
America Meridionale 28, 31, 50 
America Settentrionale 28, 30, 50 
Americhe 742 
americio 684 
Amery, Banchisa di 29 
ametista 375 
amido 85 
ammainare lo spinnaker 833 
ammasso globulare 9 
amministrazione 394, 735 
ammiraglia 870 
ammiragliato britannico, ancora 
tipo 610 
ammortizzatore 18, 417, 553, 876 
ammortizzatore anteriore 577 
ammortizzatore posteriore 575 
amo 909, 911 
amo, apertura dell' 911 
amo con setale 911 
ampere 702 
ampiezza 690 
ampiezza dei punti, selettore dell' 452 
ampiezza della base 663 
amplificazione, regolatore di 613 
ampolla 95 
ampolla della tuba di Falloppio 171 
ananas 196 
anatomia 150 
anatomia di una chiocciola 104 
anatomia di una conchiglia bivalve 105 
anatomia di una farfalla femmina 97 
anatomia di una rana maschio 110 
anatomia di una spugna 95 
anatomia di una stella marina 95 
anatomia di un astice 107 
anatomia di una tartaruga 113 
anatomia di un cavallo 125 
anatomia di un persico 109 
anatomia di un polpo 106 
anatomia di un ragno femmina 103 
anatomia di un serpente velenoso 112 
anatomia di un uccello 116 
anatomia di un'ape 99 
anatomia patologica, laboratorio di 781 
anatra 120, 213 
anatra, uovo di 213 
ancia 444, 446 
ancia, canna ad 444 
ancia doppia 446 
ancia semplice 446 
anconeo 151 
ancora 610, 697 
ancora a fungo 610 
ancora a scatto 302 
ancora a vomere 610 
ancora Danforth 610 
ancora della nave 610 
ancora galleggiante 610 
ancoraggio 791 
ancoraggio, sistema di 595 
ancoraggio degli stralli 541 
ancora tipo ammiragliato britannico 610 
ancore 610 
ancorina 911 
andata, tubazione di 259 
andature 124 
andature delle imbarcazioni a vela 833 
Ande, Cordigliera delle 31 
Andorra 743 
Andromeda 12 
anelli 376, 824, 825 
anelli addominali 909 
anelli collettori 688 
anello 76, 249, 284, 382, 447, 453, 
454, 522, 611, 659, 696, 699, 809, 
811, 824, 900, 901 
anello, componenti di un 376 
anello, orecchini ad 374 
anello a fascia 376 
anello a strappo 223 
anello centrale esterno da 25 punti 918 
anello con sigillo 376 
anello dei doppi 918 
anello dei tripli 918 
anello della camma 307 
anello di ancoraggio 659 
anello di arresto 483 
anello di attacco 913 
anello di bloccaggio 516 








anello di chiusura 290 

anello di congiunzione 911 

anello di fidanzamento 376 

anello di fondo 659 

anello diottrico 614 

anello di regolazione 329 

anello di regolazione della coppia di 

serraggio 306 

anello di regolazione diottrica 692 

anello di schermo 58 

anello di sollevamento 610 

anello di sospensione 382 

anello di tenuta 268 

anello di tenuta della guarnizione 268 

anello di traino 776 

anello d'accordatura 433 

anello esterno 877 

anello fermadisco 851 

anello fermamulinello 909 

anello guida della lenza 909, 910 

anello interno 877 

anello oculare 115 

anello per le redini 854 

anello studentesco 376 

anemometro 58, 59, 677, 898 

anemometro di riserva 626 

anestesia, stanza per |’ 780 

aneto 202 

anfibi 110, 111 

anfiteatro romano 407 

anfora, gonna ad 357 

anglicanesimo 736 

Angola 746 

angolare 389 

angoli 704 

angoli, lenzuolo con 280 

angoli, misura degli 701 

angoliera 279 

angolo 426, 803, 842 

angolo, giudice d 845 

angolo, giudici d 846 

angolo acuto 704 

angolo concavo 704 

angolo cucina 509 

angolo della pista 878 

angolo di elevazione, regolazione 
dell’ 692 

angolo ottuso 704 

angolo retto 704 

anguilla 219 

anice 202 

anice stellato 84 

anidride carbonica, assorbimento di 78 

anidride carbonica di 
raffreddamento 670 

anidride solforosa, emissione di 70 

Anik 487 

anima 444, 753, 908 

anima, canna ad 444 

animali, negozio di 714 

animali selvatici vaganti 545, 547 

animelle 212 

annaffiatoio 328 

anno 729 

anno, stagioni dell’ 54 

annodatura 349, 463 

ano 95, 97, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 113, 164, 169, 170 

anodo 689 

anta, pannello dell’ 278 

Antartide 28, 29 

antefissa 403 

antelice 173 

antenna 17, 60, 96, 97, 98, 99, 107, 

504, 505, 506, 507, 551, 577, 600, 

611, 624, 631, 758, 761, 771, 812 

antenna a basso guadagno 18 

antenna ad alta frequenza, cavo 

dell’ 628 

antenna ad alto guadagno 18 

antenna ad alto guadagno in banda 

S60 

antenna a frequenza ultraelevata 

(UHF) 18 

antenna comandata a distanza 40 

antenna di captazione 585 

antenna di casa 486 

antenna di telecomando 60 

antenna di telecomunicazione 761 

antenna di telemetria 60 

antenna di trasmissione/ricezione 486 

antenna emittente 486 

antenna in banda S 60 

antenna in banda X 40 

antenna multifunzione 763 

antenna parabolica 489, 494 

antenna parabolica ricetrasmittente 486 

antenna per telecomunicazioni 608, 
609 
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antenna radar 40, 760, 763 

antenna radio 604, 606, 608, 609, 
652, 763, 873 

antenna ricevente GPS 613 

antenna telescopica 503 

antenna UHF 60 

antenna VHF 762 

antenne, stregghia per le 98 

antenne, terminali di collegamento 
delle 498 

antenne per ricerca e soccorso 60 

antennula 107 

antera 80 

antiallagamento, dispositivo 294 

anticlinale 651 

anticollisione, luce 624 

Antigua e Barbuda 743 

Antille, Isole delle 742 

antilope 128 

antimonio 682 

antipasti 722 

antipastiera 226 

antisettico 777 

antiskating, controllo 500 

antitrago 173 

antivibrazione, impugnatura con 
sistema 331 

anulare 173 

aorta 162, 163 

aorta, arco dell’ 160, 162 

aorta addominale 160, 165 

aorta ascendente 161 

aorta discendente 161 

aorta dorsale 99 

aorta ventrale 109 

ape 98 

ape, anatomia di un’ 99 

ape operaia 99 

ape operaia, morfologia di un’ 98 

ape regina 99 

apertura 105, 312, 346, 351, 476, 893 

apertura, diaframma di 694 

apertura, tasto per il valore di 478 

apertura/chiusura vassoio del disco 495 

apertura dell'amo 911 

apertura di diaframma, scala dell’ 479 

apertura di termoregolazione 60 

apertura per il riempimento della 
chiusa 597 

apertura per il riempimento e lo 
svuotamento della chiusa 597 

apertura per le braccia 355 

apice 79, 104, 105, 159, 176, 374, 472 

Apollo 19 

apostrofo 473 

apotecio 74 

apparato del Golgi 74, 94 

apparato digerente 164 

apparato radicale 77, 86 

apparato respiratorio 163 

apparato urinario 165 

apparecchiatura di rianimazione 775 

apparecchio telefonico 489, 506 

apparecchio telefonico a gettoni 507 

apparecchi per il condizionamento 
dell’aria 261 

appartamenti 886 

appartiene a 703 

appendere per asciugare 347 

appendere senza strizzare 347 

appendice dattilo 511 

appendice vermiforme 164 

applicatore a spugnetta 378 

appoggiamano 399, 782 

appoggiapiedi 312, 577, 783, 851 

appoggiapiedi del guidatore 575, 576 

appoggiapiedi del passeggero 575, 576 

appoggiatura 435 

appoggio 661 

appoggio, barra d 321 

appoggio, filo d 103 

appoggio, guida di 304 

appoggio, piano di 304, 632 

appoggio, piastra di 590, 756 

appoggio, piastra d' 309 

appoggio, piede di 641 

appoggio, piede d 461 

appoggio, punto d 103 

appoggio della spalla 757 

appoggio del mignolo 447 

appoggio del pollice 446, 447 

appoggio del polpaccio 889 

appontaggio, pista di 761 

appontaggio a poppa, zona di 761 

approccio, colpo d' 866 

approssimativamente uguale a 703 

apribottiglie 230, 905 

apriscatole 230, 240, 905 

aptero 75 


aquila 119, 741 

Aquila 10, 12 

Arabia Saudita 746 

Arabico, Mare 33 

arabo 468 

arachide 190 

arachidi, olio di 209 

aracnidi 96, 102 

aracnoide 167 

aragosta 218 

Aral, Lago di 33 

araldica 739 

aramaico 468 

arame 183 

arancia 194 

arancia, sezione di un' 82 

arancio 400 

aratro a vomere-versoio 641 

arazzi, navetta per 461 

arbitro 799, 801, 803, 805, 809, 810, 
817, 818, 819, 827, 828, 830, 842, 
843, 844, 845, 846, 847, 859, 860, 
864, 879, 882, 883, 893 

arbitro, linea dell' 845 

arbitro a cavallo 858 

arbitro ausiliario 847, 860, 882 

arbitro capo 795 

arbitro centrale 846 

arbitro della linea di porta 814 

arbitro di campo 814 

arbitro di percorso 838 

arbitro laterale 846 

arborizzazione terminale 168 

arca 738 

arcata 407, 410 

arcata dentale inferiore 174 

arcata dentale superiore 174 

archaeopteryx 93 

archeognato 92 

archetto 439, 700, 776, 910 

archetto, meccanismo di apertura 
dell' 910 

archetto d'arcione 855 

archi 413, 541, 750 

archi, famiglia degli 437, 439 

archibugio 752 

architettura 394, 402 

architettura, stili di 404 

architrave 247, 256, 403, 405, 411 

archivi 394, 769 

archiviazione 532 

archivio 509 

archivio, scatola per 533 

archivio delle cartelle cliniche 781 

archivolto 411 

arciere 859 

arcipelago 38 

arco 540, 704, 750, 855 

arco, saldatrice ad 318 

arco, saldatura ad 318 

arco a due cerniere 541 

arco a ferro di cavallo 413 

arco aortico 160, 161, 162 

arco a tre cerniere 541 

arco a tutto sesto 413 

arcobaleno 65 

arco composto 859, 913 

arco dentato di elevazione 756 

arco diagonale 410 

arco inflesso 413 

arco insulare 49 

arco lanceolato 413 

arco longitudinale 410 

arco moderno 750 

arco naturale 51 

arco nudo 859 

arco ogivale 413 

arco palatoglosso 174 

arco rampante 410, 411 

arco reticolare 540 

arco rialzato 413 

arco ribassato policentrico 413 

arco senza cerniere 541 

arco trasversale 410 

arco trilobato 413 

arco Tudor 413 

ardiglione 350, 911 

area commerciale 713 

area degli atleti 871 

area dei jack 488 

area dei tre secondi 811 

area del salto 890 

area di alta pressione 63 

area di arresto 890 

area di atterraggio 790 

area di bassa pressione 63 

area di carico del combustibile 
nuovo 666 





area di combattimento 843, 844, 845, 
846 

area di controllo delle telecamere 489 

area di controllo luci/video 490 

area di cronometraggio 891 

area di decelerazione 891 

area di esercizio 823 

area di frenata 891 

area di fuorigioco 864 

area di gara 845, 846, 847 

area di gioco 608, 918 

area di lancio e di salto 788 

area di lavaggio delle carrozze 589 

area di lavorazione del greggio 652 

area di meta 805, 806, 809 

area di parcheggio 619 

area di partenza 875 

area di pericolo 846 

area di porta 802, 814, 879 

area di precipitazione 55 

area di ricevimento 395 

area di ricevimento delle merci 716 

area di rientro dei giocatori espulsi 827 

area di rifornimento 548 

area di rigore 802 

area di servizio 39, 489, 619 

area di servizio destro 819 

area di servizio sinistro 819 

area di sicurezza 843, 844 

area di smistamento 589 

area di sosta 39 

area di sosta dei veicoli 543 

area d'accettazione 764 

area d'attesa 730 

area operativa 10 

area per campeggio e caravan 725 

area per caravan 725 

area per il ritiro dei bagagli 620 

area per le attività interne 727 

area per pic-nic 725 

area registrata 501 

area ricevitrice 589 

aree di bersaglio 848 

arena 407 

areola 171 

argani, sala degli 649 

argani di perforazione 651 

argano 417 

Argentina 742 

argento 683, 741 

argine 538 

argo 684 

aria 565 

aria, cappellotto dell' 320 

aria, compressore dell' 585, 586 

aria, compressore d' 320 

aria, condizionamento dell' 261 

aria, condotto dell' 259 

aria, depuratore d' 261 

aria, filtro dell’ 261, 331, 586, 636 

aria, flusso d' 398 

aria, foro per I’ 390 

aria, griglia di uscita dell’ 260 

aria, inquinamento dell’ 69 

aria, misurazione della pressione 
dell’ 59 

aria, presa d' 575, 605, 631 

aria, serbatoio d' 320 

aria, temperatura dell' 55 

aria, tipo di massa d' 55 

aria, tubo flessibile per l 398 

aria, valvola dell’ 320, 398 

aria calda 64, 675 

aria calda, deflettore dell’ 256 

aria calda, efflusso dell’ 258 

aria calda, uscita dell’ 256 

aria calda ascendente 63 

aria compressa, bombola ad 873 

aria compressa, bombola di 765 

aria compressa, serbatoio d 586 

aria fredda 64, 675 

aria fredda discendente 63 

Ariane IV 24 

Ariele 5 

Ariete 12 

aringa 219 

arma, parti dell’ 849 

armadietti degli studenti 735 

armadietto 510 

armadietto per cancelleria 510 

armadio 278, 293, 724 

armadio appendiabiti 279 

armadio essiccatore 484 

armadio frigorifero 720 

armamento, leva d' 757 

armatura 749 

armatura di chiave 435 

armatura di sostegno 899 

armatura metallica 612 


armatura protettiva del tronco 808 
armature di base 463 

Armenia 746 

armeno 469 

armi 748 

armi al tempo dei Romani 748 
armi da lancio 751 

armi da taglio 751 

armi della scherma 849 

armi dell'etá della pietra 748 
armonica a bocca 432 

arnia 100, 182 

aromatiche, piante 202 

arpa 440 

arpe 437 

arpeggio 435 

arquata 901 

arrampicata 900 

arrampicata, parete artificiale di 900 
arredamento per la casa 276 
arresto 453 

arresto, anello di 483 

arresto, area di 890 

arresto, bagno di 485 

arresto, blocco d' 309 

arresto, dente d' 460 

arresto, dispositivo di 458 
arresto, pulsante di 308, 696 
arresto, ruota dentata d' 460 
arresto, tasto di 495, 499, 512 
arresto, tavola di 864 

arresto della guida parallela 305 
arricciaburro 229 
arricciacapelli 381 

arricciatura 359 

arricciatura a cannoncino 283 
arricciatura a pince 283 
arricciature 283 

arridatoio 835 

arrivo 852, 885, 887 

arrivo, boe di 839 

arrivo, giudice di 839 

arrivo, parete di 830 

arrivo, zona di 891 

arrivo del combustibile 259 
arrivo della sciovia 886 

arrosto 215 

arrotolato 214 

arsenico 682 

arte 394 

arteria addominale dorsale 107 
arteria ascellare 160 

arteria brachiale 160 

arteria carotide comune 160 
arteria dell'arco del piede 160 
arteria dorsale del piede 160 
arteria femorale 160 

arteria iliaca comune 160, 165 
arteria iliaca interna 160, 161, 165 
arteria mesenterica inferiore 165 
arteria mesenterica superiore 160, 165 
arteria polmonare 160, 162, 163 
arteria renale 160, 165 

arteria sternale 107 

arteria succlavia 160 

arteria tibiale anteriore 160 
arteria ventrale 107 

arterie 160 

articolazione 557 

articolazione a perno 156 
articolazione artrodiale 156 
articolazione a sella 156 
articolazione condiloidea 156 
articolazione del nodello 124 
articolazioni sinoviali, tipi di 156 
articoli da cucina 716 

articoli da regalo 717 

articoli da regalo, negozio di 714 
articoli di cancelleria 528 
articoli di pelletteria 386 
articoli per acconciatura 380 
articoli per il bagno 717 

articoli personali 374, 383 
articoli sportivi, negozio di 715 
articoli vari 534 

articolo 471 

articolo di spalla 471 

Artide 28 

artiglio 117, 121, 122, 143 

arti grafiche 420 

arti plastiche, aula di 734 

arti sceniche 427 

arti toracici 107 

arto anteriore 110, 143 

arto inferiore 161 

arto locomotore 103 

arto locomotorio 97 

arto posteriore 110, 143 

arto superiore 161 





artropleura 92 

ascella 146, 148 

ascella fogliare 79 

ascensione retta 13 

ascensione retta, cerchio graduato 
dell’ 14, 15 

ascensore 16, 417, 509, 650, 713, 724, 
761 

ascensore, cabina dell' 417 

ascia 401 

ascia levigata 748 

asciugacapelli 382 

asciugamano 379 

asciugamano da bagno 379 

asciugatoio per le manichette 764 

asciugatrice 293 

asciugatura 347 

ascolto, postazioni di 733 

Asia 28, 33, 50, 746 

asino 128 

asola 350, 905 

asola per il picchetto 902, 903 

asparago 185 

aspirapolvere 289 

aspirapolvere verticale 289 

aspiratore 775 

aspirazione 564, 565 

aspirazione, tubo di 766 

Aspirina” 777 

aspo 462 

aspo abbattitore 643 

assafetida 199 

assale 895 

assale anteriore 639 

assalto, pugnale d' 751 

asse 122, 300, 586 

asse della bobina 910 

asse di trasmissione del motore 237 

assegni 729 

assegni libretto degli 386 

asse orizzontale, regolazione 
micrometrica dell' 15 

asse polare 17 

asse portaelica 762 

asse sterzante 633 

assicella 459 

assicuratore 900 

assistente alla regia 490 

assistente sociale, ufficio dell' 779 

assistenti degli avvocati 728 

asso 914 

assone 168 

assorbimento attraverso la superficie 
terrestre 68 

assorbimento attraverso le nuvole 68 

assorbimento di acqua e sali minerali 78 

assorbimento di anidride carbonica 78 

asta 248, 268, 274, 445, 685, 695, 
139, 792, 838, 859, 860, 863, 867, 
880, 892, 912 

asta del filo 457 

asta del galleggiante 263 

asta del martelletto 443 

asta del meccanismo a scatto 470 

asta del pendolo 436, 697 

asta del registro 445 

asta di comando per l'orientamento 
delle lamelle 285 

asta di guida 456 

asta di perforazione 651 

asta di sostegno 594 

asta di sparo 756 

asta d'accordo 444 

asta filettata 248 

asta mobile 700 

asta motrice quadra 651 

astata 79 

asta telescopica 920 

astato 683 

astenosfera 42 

asterisco 473 

asteroidi, fascia degli 5 

astice 107, 218 

astice, anatomia di un 107 

astice, morfologia di un 107 

asticella 461, 792 

asticella di testa 857 

astigmatismo 691 

astista 792 

astragalo 153, 155, 405, 753 

astronautica 18 

astronomia 4 

astuccio 345, 377 

astuccio delle manette 770 

astuccio per i guanti di lattice 770 

astuccio per occhiali 387 

Atacama, Deserto di 31 

atlante 111, 122, 126, 131, 153, 157 

Atlante, Monti dell' 34 





Atlantico, merluzzo dell' 221 

Atlantico, Oceano 28, 29, 32, 34 

Atlantico, salmone dell' 221 

atleta 791 

atleti, area degli 871 

atletica, pista di 788 

atletica leggera 790 

atmosfera 66, 70 

atmosfera terrestre, profilo dell' 53 

atollo 51 

atomi 680 

atomizzatore 328 

atomo 680 

atrio 406, 582, 713, 717, 724, 728, 
730 

atrio destro 161, 162 

atrio sinistro 161, 162 

attaccante 803 

attaccante centrale 812 

attaccante destro 807 

attaccante di canestro 809 

attaccante sinistro 807, 812 

attaccapanni a muro 510 

attaccapanni a rastrelliera 510 

attaccapanni a stelo 510 

attacco 274, 275, 385, 807, 840, 887, 
891, 892, 894 

attacco, leva di apertura dell' 889 

attacco a baionetta 275, 479 

attacco anteriore 840 

attacco a spina 275 

attacco a vite 275 

attacco degli attrezzi, snodo per |’ 640 

attacco della barra di traino 641 

attacco della campana 446 

attacco dell'obiettivo 478 

attacco del manubrio 579 

attacco del tubo dell’aria 320 

attacco del tubo di alimentazione 
dell’acqua 328, 329 

attacco del tubo di scarico 256 

attacco di sicurezza 20, 888, 889 

attacco girevole 793 

attacco morbido 887 

attacco per attrezzi 20 

attacco posteriore 840 

atterraggio 891 

atterraggio, faro di 631 

atterraggio, finestrino di 631 

atterraggio, modulo di 18 

atterraggio, motore di 18 

atterraggio, pista di 891 

atterraggio, zona di 891 

attesa, area d 730 

attinidi 684 

attinio 684 

attività interne, area per le 727 

attizzatoio 257 

attore 428 

attori, ingresso degli 402 

attori, sedie degli 428 

attraversamento pedonale 545, 547 

attrazione 687 

attrezzatura 396, 421, 422, 423, 790, 
900 

attrezzatura, magazzino per |’ 764 

attrezzatura, ripostiglio per |’ 734 

attrezzatura elettrica 316 

attrezzatura per camera oscura 484 

attrezzatura terminale 911 

attrezzature 601 

attrezzature da campeggio 905 

attrezzature di terra 622 

attrezzature per il pronto soccorso 775 

attrezzature sportive 788 

attrezzature tecniche, scomparto 
delle 489 

attrezzi 823 

attrezzi, cassetta degli 313 

attrezzi, kit di 580 

attrezzi da muratore 315 

attrezzi di brasatura 318 

attrezzi di lancio 793 

attrezzi di saldatura 318 

attrezzi di serraggio 310 

attrezzi domestici 295 

attrezzi ginnici 850 

attrezzi idraulici 314 

attrezzi per annaffiare 328 

attrezzi per chiodare 301 

attrezzi per piccoli lavori di 
giardinaggio 325 

attrezzi per potare e tagliare 330 

attrezzi per sagomare 308 

attrezzi per seminare e piantare 324 

attrezzi per smuovere la terra 326 

attrezzi per trapanare 306 

attrezzista 429 

attrezzo multiuso 851 
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attrice 429 

audio, cabina di controllo 489, 490 

audio, selettore di controllo 491 

audio, sistema di registrazione 429 

audiofrequenze, generatore di 488 

audioguida 394 

auditorium 394, 718, 732 

augnatura, cassetta ad 303 

augnatura elettrica, sega per 304 

augnatura manuale, sega per 303 

aula 727, 734, 735 

aula di arti plastiche 734 

aula di informatica 734 

aula di musica 734 

aula di scienze 734 

aula di tribunale 728 

aula per studenti con difficoltà 
d'apprendimento 734 

aumento di tensione 646, 662, 665 

auricolare 503 

auricolari 872 

aurora polare 53 

Australia 28, 50, 747 

Australia, lingue aborigene dell' 469 

Austria 744 

autoarticolati 572 

autoarticolato 570 

autobotte 573 

autobotte di rifornimento del 

carburante 622 

autobotte per il rifornimento dell'acqua 

potabile 622 

autobus 568, 713 

autobus, fermata dell' 712 

autobus, stazione degli 710. 

autobus a due piani 569 

autobus articolato 569 

autobus urbano 568 

autocaravan 567 

autocarro a cassone ribaltabile 639 

autocarro a pianale 571 

autocarro per il trasporto dei tronchi 572 

autocarro per trucioli 572 

autocisterna 572 

autoclave 780 

auto da NASCAR 873 

auto da rally 873 

autofocus 476 

autofocus, interruttore dell' 483 

autogrü 573, 634 

autogruista, cabina dell' 634 

autoguida, sistema di 759 

autolavaggio 548 

automezzo con braccio mobile 622 

automezzo del catering 623 

automezzo per l'assistenza tecnica 622 

automobile 549 

automobile elettrica 563 

automobile ibrida 563 

automobilismo 872 

automotrice 585 

autopompa 766 

autoradio 556 

autoreggente, calza 365 

autorespiratore 765 

autoscala 766 

autoscatto, spia luminosa dell' 476 

autostarter 857 

autostrada 39, 539, 709 

autostrada, numero di 39 

autotrofi, organismi 67 

autoveicoli industriali 570 

autovetture, ponte per le 608 

autunno 54 

autunno, equinozio d' 54 

avambraccio 130, 147, 149 

avambraccio, protezione per |’ 808 

avampiede 840 

avanti 804 

avanzamento della carta, tasto di 731 

avanzamento rapido, tasto di 499 

avena 85, 203 

avena, farina di 204 

avena: pannocchia 85 

avenue 39, 711 

aviogetto a lungo raggio 624 

aviorimessa 619 

avocado 188 

avvertenze, targhetta delle 306 

avviamento, manovella di 331 

avviamento, motorino d 327, 332 

avvio, tasto di 508, 512 

avvisatore acustico 586, 591 

avvisatore acustico a tromba 570 

avvitatore pneumatico 873 

avvocati, assistenti degli 728 

avvocati dell'accusa, banco degli 728 

avvolgimento, bobina di 499 

avvolgimento, manovella d’ 313 
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avvolgimento, meccanismo di 285 
avvolgimento dell'indotto 688 
avvolgimento induttore 688 
avvolgitore della bobina 452 
awoltoio 119 

axel 881 

aymara 469 

Azerbaigian 746 

azienda 525 

azienda commerciale 525 

azione del vento 67 

azoto 683 

azoto liquido, serbatoio di 694 
azzeramento, pulsante di 696, 700 
azzeramento, tasto di 512 

azzurro 741 





babbuino 139 

baby-doll 364 

bacca 83 

bacca di ginepro 198 

baccello 84 

bacche 192 

bacchetta 439 

bacchetta di metallo 449 

bacchetta per il passo d'ordito 461 

bacchetta telescopica 864 

bacchette 449 

bacheca 535, 734 

bachelite, involucro esterno di 757 

bacinella di raccolta della condensa 261 

bacinella raccogligocce 290 

bacinella raccogligrasso 239 

bacino 121, 138, 141, 142, 596, 597, 
657, 658, 660, 661, 662, 664, 838 

bacino, porta del 596 

bacino a monte 657 

bacino a valle 657, 658, 661 

bacino di carenaggio 596 

bacino per competizioni 788 

backgammon 915 

backspace 515 

bacon americano 216 

bacon canadese 216 

badile 326 

badile pieghevole 906 

Baffin, Isola di 30 

bagagli 388 

bagagli, deposito 582 

bagagli, nastro trasportatore dei 623 

bagagli, scompartimento 585 

bagagliai 605 

bagagliaio 568, 625, 631 

bagaglio a mano 388 

bagher 812 

bagni di sviluppo 485 

bagno, costume da 371 

bagno, lucernario del 251 

bagno, slip da 371 

bagno, stanza da 724 

bagno, vasca da 264 

bagno degli ufficiali 764 

bagno degli uomini 427, 509 

bagno dei vigili del fuoco 764 

bagno delle donne 427, 509 

bagno del personale 768 

bagno di arresto 485 

bagno di fissaggio 485 

bagno di sviluppo 485 

bagnomaria, pentola per cucinare a 235 

bagnoschiuma 379 

baguette 204 

baguette, taglio a 375 

Bahama 742 

Bahrein 746 

baia 7, 38 

Baia di Hudson 30 

Baikal, Lago 33 

Bailey 542 

baionetta, attacco a 275 

baionetta a ghiera 751 

baionetta a tappo 751 

baionetta fissa ripiegabile 751 

baita di montagna 886 

balalaica 433 

balaustra 250, 251, 412, 417 

balaustra della comunione 737 

balaustre 878 

balaustro 255 

balconata 738 

balconcino, reggiseno a 367 

balcone 251, 676 

balena 137 

Balena 10, 12 

balena bianca 137 

baleniera 601 


balenottera 137 

balestra 750 

ballatoi 430 

ballatoio 614 

balle di fieno 875 

ballerina 343 

ballerino 220 

ballo, sala da 609 

balsamo per capelli 379 

Baltico, Mar 32 

balze, gonna a 357 

balze increspate 337 

bambara 468 

bambini 545, 547 

bambini, vestiti per 369 

bambino, cranio di 158 

banana 196 

banana plantain 196 

banca 710, 715, 730 

banca di emissione, iniziali della 729 

banchina 596 

banchina di scarico 395, 719 

banchina di scarico delle merci 715, 
724 

banchina laterale 538 

banchine di scarico delle merci 716 

Banchisa di Amery 29 

Banchisa di Filchner 29 

Banchisa di Ross 29 

banco 734 

banco, sega da 305 

banco da scultore, vite di 401 

banco degli avvocati dell'accusa 728 

banco degli avvocati difensori 728 

banco dei formaggi 181 

banco dei giudici 728 

banco dei testimoni 728 

banco della carne fresca 180 

banco della carne self-service 180 

banco della giuria 728 

banco della reception 730 

banco delle informazioni 620, 715, 719, 
730, 733, 769, 779 

banco dell'imputato 728 

banco del self-service 722 

banco del sorvegliante 732 

banco di registrazione 620 

banco di sabbia 49 

bancomat, sportello 715, 730 

bancone 722 

bancone del bar 720 

banconota: dritto 729 

banconota: rovescio 729 

banconote, emissione di 730 

banconote, scomparto per 386 

banco per il prestito dei libri 733 

banco per la prenotazione degli 
hotel 620 

banco per la restituzione dei libri 733 

banda 416, 500, 739 

banda, selettore di 497 

banda, tasto di selezione della 498 

banda di identificazione tecnica 501 

banda magnetica 729 

banda nuvolosa a spirale 63 

banda olografica 729 

bande di frequenza 497 

bandella di rinforzo 389 

banderuola 56, 58, 59, 677 

bande verticali, porta a 416 

bandiera 890 

bandiera, parti della 739 

bandiera, tipi di 739 

bandiera a scacchi 872 

bandiera con Schwenkel 739 

bandiera dell’Unione Europea 729 

bandiera quadrata 739 

bandiera rettangolare 739 

bandiera rimovibile 867 

bandiera segnavento 893 

bandiere 742 

bandierina 804 

bandierina centrale 802 

bandierina del calcio d'angolo 801, 803 

Bangladesh 747 

banjo 432 

bar 431, 710, 714, 719, 720 

bar, bancone del 720 

bar, mobile 279 

bar, sgabello da 720 

barattoli 222 

barba 85, 115 

barba, pennello da 383 

barbabietola 189 

barbacane 408 

Barbados 743 

barbaforte 189 

barbazzale 854 

barbazzale, gancio del 854 





barbetta 56, 85, 127 

barbone 130 

barbozza 749 

barca a chiglia 835 

barca a vela 834 

barcana 52 

barche 604 

barchetta, scollatura a 363 

bardana 189 

barella 775 

barella spinale, ripostiglio per la 775 

barelle, deposito delle 778 

Barents, Mar di 32 

bariletto 696 

bario 682 

barista 720 

barografo 59 

barometro a mercurio 59 

barra 127, 285, 676, 915 

barra collettrice 658 

barra collettrice sotto tensione 272 

barra dei licci 461 

barra dei martelletti 442 

barra dello smorzatore 443 

barra dell'ago 453 

barra del martelletto 443 

barra del premistoffa 453 

barra del timone 834 

barra di comando 626, 631 

barra di controllo 670, 671, 897 

barra di manovra 643 

barra di partenza 830 

barra di percussione 767 

barra di pressione 442 

barra di stabilizzazione 633 

barra distanziatrice 568 

barra di traino 567, 622 

barra di traino, attacco della 641 

barra di trazione 840 

barra d'appoggio 321 

barra d'invergatura 461 

barra falciante 642, 643 

barra inferiore 285 

barra obliqua 473 

barra per i dorsali 851 

barra per i pettorali 851 

barra per i tricipiti 851 

barra spaziatrice 514, 528 

barretta 385 

barretta di combustibile 667 

barriera 712 

barriera di pneumatici 872 

barriere 852 

basamento 43, 305, 412, 701, 713, 
825, 842 

basamento, livella del 701 

basamento del telescopio 17 

basamento imbottito 811 

baschina, gonna con 357 

basco 341 

base 224, 234, 236, 239, 240, 256, 
268, 270, 273, 286, 307, 308, 381, 
389, 405, 424, 425, 432, 448, 500, 
516, 517, 531, 591, 676, 685, 693, 
698, 739, 767, 791, 826 

base, ampiezza della 663 

base, piastra di 43, 304, 500 

baseball 794 

baseball, stadio di 788 

base del bulbo 78 

base della lampada 614 

base dell'intelaiatura 249 

base del tergale 276 

base di legno duro 899 

base di sostegno 278 

base di supporto 613 

base fissa 312 

base girevole 312 

base inferiore 58 

basilico 202 

basilosauro 93 

Bass, Stretto di 29 

bassa pressione, area di 63 

bassa tensione, linea di distribuzione 
a273 

basse frequenze, pick-up per 441 

bassi, bottoniera dei 432 

bassi, pannello di assorbimento dei 490 

bassi, ponticello dei 442 

bassi, registro dei 432 

bassi, regolatore dei 498 

basso, chiave di 434 

basso carico, vite di regolazione a 273 

bastione 409 

bastoncello 177 

bastoncino di carbone (catodo) 689 

bastone 284, 391, 800, 801, 846 

bastone, pomolo del 880 

bastone con manico anatomico 782 


bastone da passeggio 391, 782 

bastone da tenda 284 

bastone del giocatore 880 

bastone del portiere 879 

bastone estendibile 770 

bastone inglese 782 

bastone liscio 284 

bastone scanalato 284 

bastoni da tenda 284 

battagliola 606 

battello a vapore a ruote laterali 599 

battente 416, 587, 739 

battente, cassa 460 

batteria 302, 306, 448, 552, 562, 563, 
586, 673, 687, 759 

batteria, contenitore della 562 

batteria a pastiglia 482 

batteria ausiliaria 563 

batteria da cucina 722 

batteria di eliostati 674 

batteria elettronica 451 

batteria ricaricabile 496 

batterie 60 

batterie di trazione 563 

battiscopa 253 

battistrada 561 

battistrada, scolpitura del 560, 561, 
640 

battitoia 433, 448 

battitore 795, 796, 798, 799, 816, 819, 
821 

battuta, zona di 797 

baule 389 

bauletto 577 

bavaglino 368 

bazooka 757 

beach volley 813 

Beaufort, Mar di 30 

beccaccia di mare 118 

beccatello 408 

beccheggio 630 

becchi 117 

becchi lunghi, pinza a 317 

becco 106, 115, 901 

becco Bunsen 685 

becco corneo 113 

beccuccio 240, 241, 295, 380 

beccuccio, vaschetta con 237 

beccuccio spruzzatore 384 

becher 685 

becquerel 702 

begonia 80 

Belgio 743 

Belize 742 

belle arti 394 

bellezza, prodotti di 717 

belvedere, vela di straglio di 603 

bemolle 435 

benda elastica 777 

bendaggio 843 

benda perioplica 127 

Bengala, Golfo del 33 

Benin 745 

benna di caricamento 650 

benzina auto 656 

benzina avio 656 

benzina leggera 656 

benzina pesante 656 

bequadro 435 

berbero 468 

berchelio 684 

bergamotto 194 

bergère 276 

berillio 682 

Bering, Mar di 28 

Bering, Stretto di 30 

berlina 549 

berma 660 

bermuda 358 

berretto 340, 770, 892 

berretto con pompon 341 

berretto da cacciatore 340 

berretto impermeabile 341 

bersaglio 40, 41, 859, 861, 893, 918 

bersaglio, aree di 848 

bersaglio, radar di acquisizione del 762 

berta 363 

bertesca 408 

bestiame, carro 588 

betoniera 573 

betulla 88 

beuta di Erlenmeyer 685 

Bhutan 747 

biancheria, loale perla 724 

biancheria, ripostiglio per la 584 

biancheria da letto 280 

biancheria da notte 364 

biancheria da notte per donna 716 

biancheria da notte per uomo 717 


biancheria intima 351, 366 

biancheria intima, negozio di 714 

biancheria intima per donna 716 

biancheria intima per uomo 716 

biancheria per la casa 716 

bianchi 916 

bianco 690, 915 

bianco e nero 476 

biathleta 893 

biathlon 893 

bibita, bicchiere da 225 

bibita, cucchiaio da 228 

bibite 180 

bibite, distributore automatico di 723 

bibite, distributore di 779 

biblioteca 395, 711, 726, 732, 734 

bibliotecario, ufficio del 732 

bicchiere 236, 906 

bicchiere da acqua 225 

bicchiere da bibita 225 

bicchiere da Bordeaux 225 

bicchiere da Borgogna 225 

bicchiere da brandy 225 

bicchiere da porto 225 

bicchiere da vino alsaziano 225 

bicchiere da vino bianco 225 

bicchieri 723 

bicchieri, macchina per lavare i 723 

bicchierino da liquore 225 

bicicletta 578 

bicicletta, componenti di una 578 

bicicletta da corsa 581, 870 

bicicletta da cross-country 870 

bicicletta da downhill 870 

bicicletta da inseguimento 871 

bicicletta da turismo 581 

bicicletta olandese 581 

biciclette 581 

biciclette, parcheggio per le 735 

bicipite brachiale 150 

bicipite femorale 151 

bicipiti femorali, rullo per i 851 

bicorno 339 

bidè 264 

bidello, ufficio del 735 

bidone carrellato per il riciclaggio della 
carta 71 

bidone carrellato per il riciclaggio 
dell'alluminio 71 

bidone carrellato per il riciclaggio del 
vetro 71 

bidone dei rifiuti 295 

biella 564, 566 

Bielorussia 744 

bietola da coste 185 

bietta 439 

biglia battente 862, 863 

biglia battente dell'avversario 862, 863 

biglia bianca battente 863 

biglia blu 863 

biglia gialla 863 

biglia marrone 863 

biglia nera 863 

biglia rosa 863 

biglia rossa 862, 863 

biglia verde 863 

biglie da colpire 862 

biglie rosse 863 

biglietteria 394, 427, 620, 719 

biglietteria automatica 427 

biglietti, distributore automatico di 593 

biglietti, vendita dei 592 

bigodino 380 

bilancia 430 

Bilancia 11 

bilancia a molla 699 

bilancia a sospensione inferiore 698 

bilancia da analisi 699 

bilancia da cucina 231 

bilancia di precisione 698 

bilancia elettronica 699 

bilanciamento 441 

bilanciamento degli altoparlanti 498 

bilanciamento del bianco 476 

bilancia pesapersone 699 

bilanciere 443, 566, 599, 850, 851 

bilanciere, braccio del 599 

bilanciere, piroga a un 599 

bilanciere, placchetta a 444 

biliardo 862 

biliardo inglese 863 

biliardo per carambola 862 

bimah 738 

binari del carrello 428 

binario 284, 287, 399, 582, 592, 595, 
709 

binario, faretto da 287 

binario, numero del 582 

binario da tenda 284 











binario di guida 16 

binario di primo smistamento 589 
binario di raccordo 583 

binario di rampa 589 

binario di secondo smistamento 589 
binario di uscita 589 

binario doppio 284 

binario ferroviario 649 

binario morto 583 

binario per le locomotive 589 
binario semplice 284 

bindella ventilata 860, 912 

binocolo da teatro 385 

binocolo prismatico 692 

biologia 702 

biosfera 66 

biosfera, struttura della 66 

bipiede 755, 756 

biplano 628 

bipolare, interruttore 272 

birilli 865 

birilli, disposizione dei 865 

birillo 865 

birillo a candela 865 

birillo americano 865 

birillo canadese 865 

birillo centrale 865 

birillo grosso 865 

birillo piccolo 865 

birmano 468 

birra 180 

birra, boccale da 225 

bisarca 572 

biscaglina 321 

biscroma 435 

biscroma, pausa di 435 

bismuto 682 

bisnonna 784 

bisnonni 784 

bisnonno 784 

bisonte 128 

bistecca 214 

bistecca, coltello da 228 

bitta 607 

bitume 656 

astodisco 117 

blatta orientale 101 
blazer 358 

bloccacorda 284 
bloccaggio, dispositivo di 289, 424 
bloccaggio, ghiera di 302, 756 
bloccaggio, leva di 312 
bloccaggio, manicotto di 482 
bloccaggio, manopola di 304 
bloccaggio, pulsante di 288 
bloccaggio, viti di 700 
bloccaggio della base 312 
blocchetto 448, 882 
blocchetto di accensione 556 
blocchetto di avviamento 576 
blocchetto per stenografia 531 
blocco 444, 632, 791 
blocco, dispositivo di 303, 304, 321 
blocco, tasto di 505 
blocco da incastro 900, 901 
blocco della colonna 482 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 
b 


c 


occo della culatta 912 

occo della piattaforma 482 

occo delle maiuscole 514 

occo del movimento orizzontale 482 

occo del movimento verticale 482 

occo del ponticello 441 

occo di ancoraggio dei cavi 540 

оссо di calcestruzzo 298 

occo di chiusura 700 

occo di partenza 791, 830 

occo di tensione 452, 453, 457 

occo d'arresto 309 

occo motore 236, 237, 240, 288, 384 

оссо numerico 515 

occo operatorio 780 

oc-notes 530 

og 525 

u 400, 690 

u-verde 400 

blu-viola 400 

boa 114, 833 

boa a piano focale elevato 615 

boa a pilastro cilindrico 614 

boa cilindrica 615 

boa conica 615 

boa di ricognizione meteorologica 54 

boa di salvataggio 611 

bob 884, 885 

bob a due 884 

bob a quattro 884 

bobina 452, 453, 495, 688, 848, 909, 
910 

bobina, asse della 910 





bobina, meccanismo di rilascio 
della 910 

bobina di avvolgimento 499 

bobina mobile 488 

bocca 95, 104, 105, 107, 110, 136, 
148, 174, 301, 425, 444, 753, 754, 
756, 860, 912 

bocca da fuoco 753, 756 

bocca di carico 288 

bocca di erogazione 268, 270 

boccaglio 783, 841 

bocca laterale 261 

boccale da birra 225 

boccaporto 23 

bocce 864 

bocchetta 237, 240, 248, 249 

bocchetta 248 

bocchetta a soffitto 258 

bocchetta dello scarico della 
polvere 304 

bocchetta del serbatoio 332 

bocchetta di estrazione 258 

bocchetta di immissione 258 

bocchetta di ventilazione 556 

bocchetta per fessure 289 

bocchetta per tappezzeria 289 

bocchette 232 

bocchette, tipi di 258 

bocchettone di riempimento 553 

bocchino 390, 446, 447, 451 

boccia 864, 865 

boccola 868 

body 359, 366, 368, 371 

boe, sistema di segnalamento marittimo 
per mezzo di 616 

boe di arrivo 839 

boe di partenza 838 

boe di percorso 838 

bohrio 683 

bokken 846 

bolero 358 

bolina, di 833 

bolina larga, di 833 

bolina molto stretta, di 833 

bolina stretta, di 833 

Bolivia 742 

bolla, livella a 313 

bolle d’aria 531 

bollitore 240 

bollo del monopolio 390 

boma 602, 834, 836 

bomba a mano 757 

bomba vulcanica 44 

bombetta 340 

bombo 101 

bombola 767, 903 

bombola ad aria compressa 841, 873 

bombola del gas 314, 319 

bombola di aria compressa 765 

bombola di gas medicale 780 

bombola di gas propano 567 

bombola di ossigeno portatile 775 

bombola di ossigeno portatile, supporto 
per la 775 

bombola d’acetilene 319 

bombola d’ossigeno 319 

bomboletta 611 

bompresso 602 

bompresso, briglia del 602 

bongos 449 

booster, paracadute del 22 

Boote 13 

bordame 836 

Bordeaux, bicchiere da 225 

bordeggio 833 

bordo 281, 793, 887, 919 

bordo, radar di 40 

bordo a coste 354, 369 

bordo del cerchio 560 

bordo della scarpetta 889 

bordo del piano di cottura 290 

bordo del risvolto 362 

bordo di attacco 625, 897, 898 

bordo di fuga 897, 898 

bordo di porpora 336 

bordo di rifinitura 389 

bordo di uscita 624 

bordo elastico 351 

bordo interno 901 

bordone 432 

bordoniera 448 

bordo superiore 815 

bordura 244, 322 

Borgogna, bicchiere da 225 

boro 682 

borra 912 

borraccia 906 

borragine 202 

borsa a manicotto 388 








borsa a soffietto 386 

borsa a telaio rigido 388 

borsa a tracolla 388 

borsa da postino 388 

borsa da trasporto 482 

borsa da viaggio 388 

borsa della spesa 388 

borsa del tabacco 390 

borsa laterale 577 

borsa melaria 99 

borse 387 

borsellino 387 

borsello 388 

borsetta 445 

borsetta per gli attrezzi 859 

borsone da viaggio 388 

boschi, rana dei 111 

bosco 39 

Bosnia-Erzegovina 744 

bossolo 860, 912 

bossolo di plastica 912 

Botnia, Golfo di 32 

botola 407, 430 

Botswana 746 

bottega 406 

botte igienica semovente 622 

bottiglia 379, 685, 906 

bottiglia da tavola 225 

bottiglia dell'acqua 579 

bottiglia di vetro 223 

bottone 274, 349, 354, 432, 439, 753, 
849 

bottone a gambo 453 

bottone a pressione 346, 353 

bottone automatico 453 

bottone della tracolla 441 

bottone di marcia indietro 452 

bottone di regolazione 443 

bottoniera dei bassi 432 

bottoni forati 453 

boubou 339 

boulevard 39, 711 

bowling 714, 865 

bowling, pista da 865 

bowling su prato 864 

box 872, 874 

box doccia 264 

boxer 351 

bozzello 634, 835 

bracci 445 

braccia, apertura per le 355 

bracciale 282, 859 

bracciale a cordoncino 282 

bracciale con ciondoli 376 

bracciale con piastrina 376 

bracciale pneumatico 777 

bracciale tubolare 376 

bracciali 376 

braccio 95, 124, 139, 147, 149, 286, 
329, 382, 433, 452, 456, 500, 521, 
610, 634, 635, 641, 663, 676, 693, 
783 

braccio, levetta per il sollevamento 
del 500 

braccio, supporto del 500 

braccio, tirante del 634 

braccio del bilanciere 599 

braccio del disco 641 

braccio della forca 632 

braccio della pala caricatrice 637 

braccio della sospensione 553 

braccio della spirale 9 

braccio del pennone di 
controbelvedere 603 

braccio del tergicristallo 557 

braccio del tremolo 441 

braccio di posizionamento 638 

braccio di scavo 638 

braccio di sollevamento 573, 637, 638 

braccio di sollevamento dell'albero 
oscillante 640 

braccio di sospensione 292, 783 

braccio distanziatore 321 

braccio di trazione 640 

braccio d'attacco dell'occhione 756 

braccio flessibile 859 

braccio inferiore 750 

bracciolo 276, 281, 554, 555, 783 

bracciolo, sostegno del 276 

braccio manipolatore telecomandato 22 

braccio metallico 329 

braccio retraibile 18 

braccio spruzzante 294 

braccio superiore 750 

braccio telecomandato 21 

braccio telescopico 634, 766 

braccio telescopico di 
disaccoppiamento 587 

brache 338 








brachiale 150 

brachiopodo 92 

brachioradiale 150, 151 

braciere 412 

braciola 214, 215 

bracketing 476 

branca 310, 454 

branca del corpo morto 615 

branchia 106 

branchie 105, 109 

branchie esterne 111 

branda 904 

brandina smontabile 904 

brandy, bicchiere da 225 

branzino 220 

Brasile 742 

Brasile, noce del 193 

brattea 84 

breccia 917 

bretella 897 

bretella abbottonabile 369 

bretella di raccordo 539 

bretella di uscita 621 

bretella di uscita della pista ad alta 
velocità 618 

bretella regolabile 368 

bretelle 350 

bretone 469 

bricco del latte 226 

brick 223 

brick a tappo 223 

bricolage, negozio di 714 

brie 211 

brigantino 601 

brigantino goletta 601 

briglia 854 

briglia del bompresso 602 

briglia inferiore 540 

briglia superiore 540 

brillamento 6 

brillantante, serbatoio per il 294 

brillante, taglio a 375 

brina 65 

briolette, taglio a 375 

broccolo 187 

brochure, espositore di 730 

brodo, cucchiaio da 228 

bromo 683 

bromografo 484 

bronchiolo terminale 163 

bronco lobare 163 

bronco principale 163 

browser 524 

bruciatore 259, 290, 422, 899, 903 

bruciatore, paravento del 899 

bruciatore, telaio del 903 

bruciatore, valvola del 899 

bruciatore a corona 234 

bruciatore del gas 267 

bruciatore per combustibile liquido 259 

bruco 97 

brugola, chiave a 314 

bruma umida 57 

Brunei 747 

brunitoio 422 

Bruxelles, cavolini di 186 

buca 862, 866, 867 

buca centrale 862 

buca inferiore 862 

buca par 3 866 

buca par 4 866 

buca par 5 867 

buca superiore 862 

buccia 81, 82, 83 

buccino 217 

buche 866 

buco nero 8 

buddismo: Budda 736 

bue 129 

bufalo 128 

buffet 720 

bugna 836 

bulbillo 78 

bulbo 185, 274, 275, 607, 609, 664 

bulbo, base del 78 

bulbo, fusto del 78 

bulbo, sezione di un 78 

bulbo del pelo 172 

bulbo di mercurio 695 

bulbo d'alcool 695 

bulbo olfattivo 175 

bulbo olfattorio 109 

Bulgaria 744 

bulgaro 469 

bulino 401, 421 

Bulino 11 

bulldog 130 

bulldozer 636, 647 

bulletta 301 
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bullone 310, 311, 312, 559 
bullone a espansione 302 
bullone della ganascia 590 
bullone di accoppiamento 659 
bullone di spallamento 311 
bullone zigrinato 320 

bulloni 311 

bunker di sabbia 866, 867 
Bunsen, becco 685 

Buona Speranza, Capo di 34 
bure 641 

buretta con rubinetto a destra 685 
Burkina Faso 745 

burotica 468 

burotica e forniture per l'ufficio 509 
burriera 226 

burro 210 

burro, coltello da 228 

burro, scomparto per il 291 
Burundi 745 

bus 522 

bussola 898 

Bussola 11 

bussola a liquido 612 
bussola magnetica 907 
bussole, set di 311 
bussolotto 915 

busta imbottita 531 

busta portadocumenti 387 
bustina 340 

bustina di fiammiferi 391 
bustina di tè 208 

bustine trasparenti 386 
buttafuoco 752 
button-down, collo 349 
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C, morsetto a 312 

cabina 608, 636, 637, 638, 639, 640, 
643, 731 

cabina, guida della 417 

cabina, manopola per l'aerazione 
della 898 

cabina, pavimento della 417 

cabina, soffitto della 417 

cabina armadio 251 

cabina del fuoco primario 16 

cabina del fuoco secondario 16 

cabina del gruista 634 

cabina della torre di controllo 618 

cabina dell'ascensore 417 

cabina dell'autogruista 634 

cabina di classe turistica 625 

cabina di controllo audio 489, 490 

cabina di controllo della parigina 589 

cabina di guida 585, 586 

cabina di manovra 583 

cabina di osservazione del fuoco 
primario 17 

cabina di pilotaggio 22, 607, 624, 626, 
631, 898 

cabina di pilotaggio, calotta della 898 

cabina di prima classe 624 

cabina di proiezione 427 

cabina di regia 431, 488, 489, 490, 
491, 718 

cabina di regia luci 490 

cabina passeggeri 631 

cabina per l'interpretazione 
simultanea 718 

cabine di regia 490 

cabochon, taglio a 375 

cabriolet 276 

cacao 208 

cacatua 118 

caccia 912 

cacciapietre 585, 586 

cacciavite 302, 905 

cacciavite automatico 302 

cacciavite con batteria incorporata 302 

cacciavite con punta a croce 905 

cachi 197 

caditoia 408 

cadmio 683 

caduta di poppa 836 

caduta di prua 836 

caduta massi 545, 547 

caffè 208, 710, 715, 735 

caffè, chicchi tostati di 208 

caffè, chicchi verdi di 208 

caffè, cucchiaino da 228 

caffè, macchine da 241 

caffè, macchine per il 723 

caffè, tazza alta da 226 

caffè, tazzina da 226 

caffettano 339 

caffettiera 905 
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caffettiera a filtro 241 
caffettiera a infusione 241 
caffettiera a pistone 241 
caffettiera napoletana 241 
caffettiera per espresso 241 
caimano 114 

calabrone 101 

calamaro 217 

calamita 454, 534 

calamo 115 

calamo vegetale 470 

calaza 117 

calcagno 126, 153, 155, 351 
calcagno, rinforzo del 370 
calcagno, rinforzo esterno del 342 
calcagno, rinforzo interno del 342 
calcare 140, 141 

calcatoio 752 

calcestruzzo 298 

calcestruzzo, blocco di 298 
calcestruzzo precompresso 298 
calciatore 802 

calcio 682, 755, 802, 860, 861, 863, 
912 

calcio, campo di 788 

calcio balilla 920 

calciolo 754, 755, 912 

calcola 460 

calcola, corda della 460 

calcola di disinnesto 460 
calcolatrice 386 

calcolatrice da tavolo 529 
calcolatrice scientifica 529 
calcolatrice tascabile 529 
caldaia 259, 448, 674 
calendario a fogli staccabili 530 
calendario da tavolo 530 
calibratura, ruota di 333 

calibro 423 

calibro a corsoio con nonio 700 
calice 80, 83, 84, 165, 737 
calice da cocktail 225 

calice gustativo 176 

calicetto 83 

California, Golfo di 30 

californio 684 

Callisto 4 

calma 56 

calore 665, 670 

calore, dispersione di 68 

calore, pompa di 260 

calore, produzione di 665 
calore, scambiatore di 259, 675 
calore, trasferimento di 681 
calotta 273, 288, 289, 340, 341, 575, 
676, 827 

calotta, manopola per l'apertura 
della 898 

calotta della cabina di pilotaggio 898 
calotta della torretta 692 
calotta di sicurezza 332 

calotta filtrante 773 

calotta polare, della 61 
calottino estrattore 896 
calvinismo 736 

calza 365, 367 

calza a rete 365 

calza autoreggente 365 

calza con reggicalze 796 

calza dell'albero 836 

calzare 841 

calzascarpe 345 

calze 351, 365 

calzerotto 351, 365 

calzettone 365, 802, 808, 848, 878 
calzettoni 805 

calzino 365, 822 

calzino corto 351 

calzino lungo 351 

calzoni 748, 848 

calzoni a palloncino 338 
camaleonte 114 

Camaleonte 11 

cambiaaperture 694 

cambio 87, 725 

cambio, cavo del 580 

cambio, leva del 552, 556, 579, 580 
cambio, pedale del 575, 576, 577 
cambio, scatola del 552 
cambio diapositiva avanti 483 
cambio diapositiva indietro 483 
cambio disco 501 

Cambogia 747 

Cambriano 92 

cambusa 763 

Camciatca, Penisola di 33 
camembert 211 

camera 650 

camera, numero della 724 





camera anteriore 177 

camera a secco 671 

camera a spirale 658, 659 

camera a umido 671 

camera a vuoto 694 

camera blindata 731 

camera da letto 251, 902 

camera da letto principale 251 

camera degli ufficiali 764 

camera della regina 402 

camera del re 402 

camera di combustione anulare 627 

camera di compressione 642 

camera di cottura 465 

camera di equilibrio 763 

camera di equilibrio delle 
apparecchiature 666 

camera di equilibrio del reattore 668 

camera di espansione 695 

camera di lancio 763 

camera di manovra 763 

camera di miscelazione 319 

camera di pressione 258 

camera di scarico 402 

camera di scoppio 564, 566, 753 

camera doppia 724 

camera d'aria 117 

camera fotografica 694 

camera magmatica 44, 646 

cameraman 428 

camera matrimoniale 724 

camera portacampioni 694 

camera posteriore 177 

camera pressurizzata 543 

camera pulpare 159 

camera sotterranea 402 

camere d'albergo 724 

cameriere 721 

camerino 428, 431, 716 

camerino privato 428 

Camerun 745 

camicetta classica 359 

camicetta incrociata 359 

camicette 359 

camicia 349 

camicia, collo a 349, 362 

camicia, lembo della 349 

camicia da notte 364 

camicia di scarico 659 

camicie 716 

camicione 359 

camiciotto 359 

caminiera 256 

camino 245, 250, 256, 257, 259 

camino, ferri per il 257 

camino principale 44 

camion 573 

camion a cassone amovibile 573 

camion frigorifero 572 

camion per spurghi 573 

camma, anello della 307 

cammello 129 

cammino di ronda 408, 409 

cammino di ronda coperto 408 

camomilla 208 

camoscio, pelle di 345, 377 

campagna 709 

campana 446, 447 

campana, attacco della 446 

campana per la raccolta della carta 71 

campana per la raccolta del vetro 71 

campanelle 449 

campane tubolari 437, 449 

campanile 737 

campata centrale 540 

campata laterale 540 

campeggio 725, 902 

campeggio, attrezzature da 905 

campi da tennis 788 

campionatore 450 

campione 458 

campione, manopola di posizionamento 

del 694 

campi solcati 47 

campo 794, 799, 801, 804, 806, 809, 

10, 812, 813, 814, 816, 818, 819, 

20, 864, 877, 878 

campo da golf 708, 788 

campo da hockey su prato 788 

campo di allenamento 866 

campo di calcio 788 

campo di dispersione 263 

campo di gara 852, 855 

campo di gioco 802, 858, 864, 877, 

920 

campo di servizio del doppio 817 

campo di servizio del singolo 817 

campo di tiro 859, 860, 893 

campo di tiro a segno 788 
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campo di tiro con l'arco 788 

campo geotermico 646 

campo magnetico 493, 687 

campo per sport equestri 788 

Canada 742 

canale 865 

canale, chiusa di un 596, 597 

canale circolare 95 

Canale della Manica 32 

canale della radice 159 

canale del sifone 105 

canale deltizio 48 

canale del vento 445 

canale destro 502 

canale di aerazione 402 

Canale di Drake 29, 31 

canale di Havers 154 

Canale di Mozambico 34 

canale di scarico 658 

canale di scolo 655 

canale di trasporto 666 

canale lacrimale 177 

canale per le acque meteoriche 712 

canale privilegiato 617 

canale radiale 95 

canale secondario 617 

canale semicircolare laterale 174 

canale semicircolare posteriore 174 

canale semicircolare superiore 174 

canale sinistro 502 

canale velenifero 112 

canali, selettore dei 505 

canali, tasti di selezione dei 495 

canali di Volkmann 154 

cancella 508 

cancellazione 515 

cancellazione, pulsante di 477 

cancelleria, articoli di 528 

cancellieri, scrivania dei 728 

cancellieri, ufficio dei 728 

cancello 278, 852 

Cancro 13 

Cancro, Tropico del 34, 35, 36 

candela 562, 565, 566, 702, 737 

candela, cavo della 552, 566 

candelotto 422 

cane 130, 752, 754, 861, 912, 913 

cane, morfologia di un 130 

cane, scheletro di un 131 

cane, zampa anteriore di un 130 

Cane Maggiore 11 

Cane Minore 13 

canestro 811 

canestro, zona di 809 

canguro 142, 143 

canguro, morfologia di un 143 

canguro, scheletro di un 142 

canino 121, 159 

canna 445, 578, 600, 754, 755, 858, 
860, 912 

canna, zucchero di 209 

canna ad ancia 444 

canna ad anima 444 

canna da lancio 910 

canna da mosca 909 

canna della melodia 432 

canna di imboccatura 447 

canne 917 

canneggio 445 

cannella 198 

cannello 432 

cannelloni 206 

cannello per saldare 319 

cannello per tagliare 319 

cannocchiale 14, 612, 701 

cannocchiale cercatore 14, 15 

cannocchiale di mira 692 

cannolicchio 217 

cannoncino 349 

cannone 124, 283, 758, 854 

cannone ad avancarica 753 

cannone ad avancarica, sezione di 
un 753 

cannone del XVII° secolo 752 

cannone di antibraccio 749 

cannone di braccio 749 

cannone elettronico 493, 694 

cannone senza rinculo 757 

cannone snodato 854 

cannoniera 409 

cannotto reggisella 578 

cannuccia 223, 390 

cannula orofaringea 775 

canoa 600, 837 

canoa e kayak: rapide 837 

canoa e kayak: regate fluviali 838 

canoa monoposto (C1) 838 

canottaggio con uno e due remi 838 

canottaggio di coppia (due remi) 838 








canottaggio di punta (un remo) 838 

canottiera 351, 369, 371, 850 

canovaccio 459 

cantalupo 195 

cantarello 183 

cantina dei vini 720 

cantone destro del capo 740 

cantone destro della punta 740 

cantone sinistro del capo 740 

cantone sinistro della punta 740 

canyon sottomarino 49 

cap 853 

capanna di fango 418 

capanna di paglia 418 

capannina meteorologica 58 

capannoni delle merci in transito 596 

capasanta 217 

capelli 147, 149 

capelli, pinza per 380 

capelli, spazzole per 380 

capezzale 280 

capezzolo 146, 148, 171 

capi antichi 336 

capitale 37 

capitano 877, 884 

capitato 154 

capitello 405, 426 

capo 38, 96, 97, 99, 104, 115, 740 

capocchia 391 

capo centrale 740 

capocordata 900 

capocroce 411 

capocuoco 721 

Capo di Buona Speranza 34 

capodoglio 137 

Capo Horn 31 

capolino 81 

capomacchinista 428 

capo meccanico 873 

caporali 473 

caposala, ufficio del 779 

caposquadra 429 

capotasto 439, 440, 441 

capote 838 

Capo Verde 745 

cappa 224, 256, 290, 338, 721, 722 

cappa di raccolta dei gas combusti 267 

cappa di ventilazione 614 

cappella 408, 726 

cappella assiale 410, 411 

cappella laterale 410 

cappella radiale 410, 411 

cappelletto 351 

cappelletto delt ago 398 

cappello 76, 255, 416, 471 

cappello a cono 339 

cappello a falda larga 341 

cappello da marinaio 341 

cappello di feltro 340, 341 

cappello terminale 667 

cappellotto 275 

cappellotto dell’aria 320 

cappio 888, 892 

cappone 213 

capponiera 409 

cappotti 352, 355 

cappotto 352, 355 

cappotto alla raglan 355 

cappotto con pellegrina 355 

cappuccio 268, 353, 368, 369, 470, 
783, 841, 882 

cappuccio, collo a 363 

cappuccio, felpa con 370 

cappuccio della leva 268 

cappuccio di protezione 776 

cappuccio di sicurezza 757 

capra 128 

capra, formaggi di 210 

capra, latte di 210 

capriata 253 

Capricorno 10 

Capricorno, Tropico del 34, 35, 36 

capsula 75, 757, 783 

capsula, sezione di una 84 

capsula a depressione 566 

capsula della bobina 452 

capsula di gelatina 783 

capsula di Petri 685 

capsula di risonanza 776 

capsula ermetica 903 

captazione, antenna di 585 

carabina 893 

carabina calibro 22 861 

caraffa 225, 226, 241 

carambola 197 

carapace 107, 113 

carattere, extra-nero 472 

carattere, grassetto 472 

carattere, medio 472 





carattere, molto sottile 472 

carattere, nero 472 

carattere, posizione di un 472 

carattere, semi-grassetto 472 

carattere, sottile 472 

carattere con grazie 472 

carattere senza grazie 472 

caratteri 917 

caratteri, forma dei 472 

caratteri di un font 472 

caratteristiche della costa 51 

caratteristiche della Luna 7 

caravella 599 

carboncino 397 

carboncino, disegno a 396 

carbone, deposito di 646 

Carbonifero 92 

carbonio 683 

carburante, condotto del 553, 563 

carburante, serbatoio del 331, 553, 
574, 577, 586, 758, 760 

carburante, serbatoio per il 570 

carburante, tipo di 548 

carburante, tubi del 899 

carburante, tubo di trasferimento del 25 

carburante, valvole di controllo del 
flusso del 626 

carburante riscaldante, serbatoio 
del 563 

carburatore 574 

carcassa 306, 308 

carcere 726 

carciofo 187 

cardamomo 198 

cardellino 118 

cardigan 354, 359 

cardigan con scollo a V 354 

cardinale 118 

cardine 554 

cardio 217 

cardo 185 

carena 108, 884 

Carena 11 

carena dello sterno 116 

carenaggio, bacino di 596 

carenatura 24, 574, 876 

carenatura laterale 873 

cargo 475 

Caribico, Mar 28, 30 

carica, indicatore di 383 

carica, meccanismo di 697 

carica, ruota di 696 

caricabatteria 306 

caricabbasso 834 

carica di lancio 912 

carica di scoppio 757 

carica elettrica, unita di misura 
della 702 

carica esplosiva 653, 759 

carica negativa 684 

carica positiva 684 

caricatore 481, 483, 499, 754, 755, 
893 

caricatore, alloggiamento del 477 

caricatore, fondello del 754 

caricatore, vincolo del 754 

caricatore di lamette 383 

carico 686 

carico, aeroplano da 629 

carico, bocca di 288 

carico, piano di 632 

carico, piattaforma di 699 

carico, tubo di 265 

carico utile 24, 25 

carico utile, adattatore del 24 

carico utile, modulo del 40 

cariosside 85 

carne 214 

carne, cassetto per la 291 

carnivori 67 

Caronte 5 

carota 189 

carpa 220 

Carpentaria, Golfo di 29 

carpenteria 301, 302, 303, 306, 308, 
310, 313 

carpo 116, 122, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 154 

carpo, flessore ulnare del 150, 151 

carré 353, 359 

carreggiata 539 

carrelli 181, 456 

carrello 284, 328, 428, 542, 585, 586, 
595, 633, 634, 754, 835, 869, 895 

carrello, binari del 428 

carrello, leva del 626 

carrello, maniglia del 456 

carrello, telaio del 586 

carrello a forca per palette di carico 633 





carrello anteriore 585, 595, 624, 760 

carrello a piattaforma 633 

carrello a piattaforma per palette di 
carico 633 

carrello awolgitubo 328 

carrello della guida parallela 305 

carrello di sormonto 284 

carrello elevatore 632 

carrello idraulico per palette di 
carico 633 

carrello per i libri 733 

carrello per merletti 456 

carrello portabagagli 389, 582, 623 

carrello portabombole 319 

carrello portavivande 278 

carrello principale 284, 456, 625, 760 

carrello stivatore 642 

carrello tenda 567 

carri dei vigili del fuoco 766 

carri merci 588 

carriola 323 

carro 642 

carro armato 758 

carro a tramoggia 588 

carro a tramoggia per minerali 588 

carro bestiame 588 

carro bisarca 588 

carro chiuso 587 

carro chiuso con tetto apribile 588 

carro cisterna 588 

carro dei vigili del fuoco 764 

carro frigorifero 588 

carro merci 583, 587 

carro merci chiuso 588 

carro pianale 588 

carro pianale a carrelli 588 

carro pianale con stanti 588 

carro pianale portacontainer 588 

carro scoperto a sponde alte 588 

carro scoperto a sponde basse 588 

carrozza passeggeri 594 

carrozze, area di lavaggio delle 589 

carrozzeria 550, 567, 876 

carrozzerie 549 

carrucola 284, 750 

carrucola del carrello 634 

carta 390, 400, 420 

carta, guida della 508 

carta, numero della 729, 731 

carta, pulsante di alimentazione 
della 519 

carta, spia di alimentazione della 519 

carta, vassoio di uscita della 512 

carta assorbente 531 

carta catramata 299 

carta cerata 222 

carta da forno 222 

carta dei contintinenti 28 

carta della rete metropolitana 593, 594 

carta del tempo 54, 55 

carta di addebito 731 

carta di credito 729 

carta di riserva 512 

carta fisica 38 

carta geografica 734 

carta più alta 914 

carta politica 37 

carta stradale 39 

carta vetrata 308 

carte, lettore di 730, 731 

carte di credito, portafoglio per 386 

carte di credito, scomparto per 386 

carte geografiche, sezione delle 732 

cartella 387 

cartella con linguetta 532 

cartella con pressino 532 

cartella per documenti 532 

cartella sospesa 532 

cartelletta 532 

cartellino di identificazione 770 

cartellino indicatore di destinazione 587 

cartellino orario 530 

cartellino segnaletico 587 

cartello del numero di binari 591 

cartello indicatore delle stazioni della 
linea 592 

cartello pubblicitario 592, 594, 595 

carter 565, 910 

carter della mola 308 

cartilagine alare maggiore 175 

cartilagine articolare 154 

cartilagine costale 122 

cartilagine del setto nasale 175 

cartine per sigarette 390 

cartoccio 85 

cartografia 35 

cartoleria 717 

cartolina 474 

cartoncino 400 











cartone 223 

cartone piccolo 223 

cartonfeltro bitumato, listello di 299 

cartucce 860, 861 

cartuccia 268, 315, 470, 754 

cartuccia, fusibile a 272 

cartuccia, perno della 268 

cartuccia, spia della 519 

cartuccia del toner 519 

cartuccia per fucile a canna liscia 912 

cartuccia per fucile a canna rigata 912 

cartucciera 770 

caruncola lacrimale 177 

carvi 198 

casa 244, 877 

casa, abito da 356 

casa, arredamento per la 276 

casa, elementi della 247 

casa, esterno di una 244 

casa, struttura di una 250 

casa a due piani 419 

casa a un piano 419 

casacca 359 

casa colonica 182 

casa galleggiante 607 

casa in mattoni cotti 418 

casalinghi 180 

casa romana 406 

casa solare 675 

casatorre 419 

cascata 47, 48 

caschetto 842 

casco 20, 796, 798, 800, 808, 856, 
858, 870, 871, 872, 878, 882, 884, 
885, 887, 888, 891, 894, 895, 896, 
897,901 

casco aerodinamico 871 

casco di protezione 575, 580 

casco integrale 874 

casco per cross 875 

case a schiera 419 

casella 915 

casella bianca 916 

casella nera 916 

caserma 409 

caserma dei vigili del fuoco 711, 764 

case tradizionali 418 

Caspio, Mar 28, 33 

cassa 181, 316, 318, 383, 436, 441, 
442, 695, 696, 697, 723, 920 

cassa, registratore di 181 

cassa acustica 427, 502, 503 

cassa acustica centrale 494 

cassa acustica principale 494 

cassa acustica surround 494 

cassa armonica circolare 432 

cassa armonica piriforme 433 

cassa armonica triangolare 433 

cassa battente 460 

cassa chiara 437, 448 

cassa del cilindro 249 

cassa di risonanza 433, 440 

cassaforte 731, 769 

cassapanca 279 

cassa piena 441 

cassa portabatteria 571 

casse 181, 716, 717 

casse acustiche, tasti di selezione 
delle 498 

casse acustiche, terminali di 
collegamento delle 498 

cassero poppiero 608 

casseruola 235 

cassetta 222, 499, 504, 521 

cassetta, coperchio della 265 

cassetta, vano 494 

cassetta, vano della 499 

cassetta ad augnatura 303 

cassetta aperta 222 

cassetta degli attrezzi 313 

cassetta delle lettere 474 

cassetta di pronto soccorso 771, 777 

cassetta di sicurezza 731 

cassetta d'appoggio 792 

cassetta filtro 241 

cassetta miniDV 497 

cassette di deposito per bagagli 582 

cassetti della carta 512 

cassetti di smistamento automatico 512 

cassettiera 279 

cassettiera mobile 510 

cassetto 224, 278, 279, 281, 290 

cassetto di schedario 533 

cassetto per la carne 291 

cassetto per la verdura 291 

cassiera 181 

Cassini 19 

Cassiopea 12 

cassone 323, 638, 641 





cassone alare 760 

cassone di compattazione 573 

cassone di raccolta dei rifiuti 573 

cassone per legna da ardere 256 

cassone ribaltabile 572, 573, 639 

cassone ribaltabile, autocarro a 639 

cassonetto 285 

castagna 193 

castagna d’acqua 184 

caste 99 

castelletto 649 

castelletto di testa del pozzo 650 

castello 408, 605 

castello di prua 609 

castello motore 625 

castello per munizioni 758 

castone 376 

castoro 123 

catalano 469 

catalogo on-line 733 

catamarano 835 

catapulta 761 

catarifrangente 571, 578, 876 

catena 253, 578, 580, 697, 826 

catena, freno della 331 

catena, guida della 331, 580 

catena, trasmissione a 641, 643 

catena alimentare 67 

catena di dune 52 

catena di isolatori sospesi 663 

catena di neuroni 168 

catena di ormeggio 615 

catena di sicurezza 567 

catena di sollevamento 632 

catena montuosa 7, 38, 42 

catena trinciante 331 

catering, automezzo del 623 

catodo 689 

cattedra 734 

cattedrale 410 

cattedrale, pianta della 411 

cattedrale gotica 410 

cattolicesimo 736 

cattura 916 

cavalcavia 539, 540 

cavaliere 409, 853, 855, 858 

cavalletta 102 

cavalletta verde 101 

cavalletto 399, 443, 483 

cavalletto centrale 575 

Cavalletto del Pittore 11 

cavalletto laterale 575, 577 

cavallo 124, 129, 351, 359, 826, 858, 

916, 919 

cavallo, anatomia di un 125 

cavallo, ferro di 127 

cavallo, morfologia di un 124 

cavallo, scheletro di un 126 

cavallo con maniglie 824, 826 

cavallo da polo 858 

cavallo per volteggi 826 

cavallo su due colonne 919 

Cavalluccio 12 

cavastivali 345 

cavastracci 752 

cavatappi 905 

cavatappi a leva 230 

cavatappi da cameriere 230 

cavatorsoli 233 

cavea 402, 407 

cavetto di acciaio 913 

cavi 492, 523 

cavi, blocco di ancoraggio dei 540 

cavi, scomparto delle bobine dei 489 

cavia 123 

cavicchiera 439 

cavicchio 439, 440, 441 

cavi di accoppiamento 558 

cavi di ancoraggio 652 

cavi di sospensione della navicella 899 

caviglia 146, 148, 440, 442, 590, 739 

cavigliera 442, 850 

cavità addominale 169, 170 

cavità boccale 116 

cavità midollare 154 

cavità nasale 163 

cavità orale 163, 164 

cavità palleale 106 

cavità pleurica 163 

cavo 306, 488, 504, 505, 516, 517, 
558, 573, 690, 851, 859, 908, 913 

cavo, manicotto del 306 

cavo a fibre ottiche 523 

cavo armato 507 

cavo a treccia 523 

cavo coassiale 523 

cavo del cambio 580 

cavo del freno 579 

cavo della candela 552, 566 








cavo dell'antenna ad alta frequenza 628 

cavo dell'elettricità 712 

cavo del sartiame 897 

cavo del timone 838 

cavo di accelerazione 332 

cavo di accensione 323 

cavo di acciaio 900 

cavo di alimentazione 305, 381, 382, 
498, 513 

cavo di alimentazione a 240 volt 272 

cavo di alimentazione a corrente 
alternata 526 

cavo di alimentazione a corrente 
continua 526 

cavo di alimentazione dell'elettrodo 318 

cavo di collegamento 502 

cavo di comando 323 

cavo di connessione 465 

cavo di frenaggio 761 

cavo di interfaccia digitale per strumenti 
musicali (MIDI) 451 

cavo di messa a terra 273, 318 

cavo di potenza 272 

cavo di raccordo per luci di 
segnalazione 567 

cavo di sincronizzazione 527 

cavo di sollevamento 634 

cavo di sospensione 540 

cavo di traino, manopola di sgancio 
del 898 

cavo di trasmissione 590, 613 

cavo di trazione 317 

cavo d'alimentazione 237, 308 

cavo elettrico 556, 563 

cavolfiore 187 

cavolini di Bruxelles 186 

cavolo bianco 186 

cavolo marittimo 186 

cavolo ornamentale 186 

cavolo rapa 185 

cavolo riccio 186 

cavolo rosso 186 

cavolo verza 186 

cavolo verzotto 186 

cavo per la combustione del 
tabacco 390 

cavo telefonico 712 

cazzuola da muratore 315 

ceci 190 

ceco 469 

cediglia 473 

cedro 194 

cedro del Libano 89 

cefalo 220 

cefalotorace 103, 107 

Cefeo 12 

celata 749 

cella 96, 100, 407, 727, 897 

cella da miele 100 

cella da polline 100 

cella di isolamento 727 

cella frigorifera 180, 181, 722 

cella per gli uomini 768 

cella per i minori 768 

cella per le donne 768 

cella reale 100 

cella sigillata 100 

cella solare 529, 672, 673 

celle 728 

celle solari, pannello di 673 

celle solari, sistema a 673 

cellula, membrana della 74, 94 

cellula, parete della 74 

cellula animale 94 

cellula convettiva 63 

cellula del succo 82 

cellula fotoelettrica 482 

cellulare 726 

cellula vegetale 74 

Celsius, grado 702 

Celsius, scala 695 

cemento 159 

cemento, sottofondo di 254 

cemento armato 298 

cenere 391 

ceneri, strato di 44 

ceneri vulcaniche, nube di 44 

cent 728 

Centauro 11 

centina 624 

centina di radice alare 624 

cento 703 

Centrafricana, Repubblica 745 

centrale 807, 809 

centrale elettrica 657, 664 

centrale elettrica, sezione trasversale di 

una 664 

centrale elettrica mareomotrice 664 

centrale elettronucleare 668 
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centrale idroelettrica, sezione trasversale 
di una 658 

centrale termoelettrica a carbone 646 

centralina 507 

centravanti 801, 814 

centrifuga 240, 292 

centrifugare a bassa temperatura 347 

centrifugare a temperatura media 347 

centrifuga scolainsalata 231 

centriolo 94 

centro 431, 704, 847, 859, 877, 916 

centroattacco 879 

centrocampista centrale 803 

centrocampista di destra 803 

centrocampista di sinistra 803 

centro commerciale 709, 714 

centro della città 709, 710 

centro della ragnatela 103 

centro di alta pressione 55 

centro di bassa pressione 55 

centro di documentazione 394, 764 

centro di smistamento 474 

centro di smistamento regionale 475 

centromediano 801 

centro prelievi, sala d'attesa del 781 

ceppo 87, 610 

cera, pastelli a 396 

ceramica 464 

ceramica, condensatore di 689 

cercafase 316 

cercapersone 505 

cerchi 917 

cerchia annuale 87 

cerchietto 561 

cerchio 560, 574, 579, 823 

cerchio, bordo del 560 

cerchio, parti di un 704 

cerchio azimutale, regolazione 

dell'immagine del 701 

cerchio centrale 810 

cerchio dei colori 400 

cerchio del battitore successivo 794 

cerchio di centrocampo 803, 809, 810, 

879 

cerchio di ingaggio 878 

cerchio di serraggio 448 

cerchio di stazione 55 

cerchio di tiro 800, 809 

cerchio graduato della declinazione 14, 

15 

cerchio graduato dell'ascensione 

retta 14, 15 

cerchione 551, 640 

cerchio zenitale, regolazione 
dell'immagine del 701 

cereali 85, 203 

Cerere 4 

cerfoglio 202 

cerimolia 196 

cerio 684 

cerniera 105, 238, 247, 249, 278, 294, 
465, 500, 692 

cerniera della visiera 575 

cerniera lampo 377, 389, 902 

cerniera regolabile 310 

cerotto 777 

cerotto adesivo 777 

cervella 212 

cervelletto 167 

cervello 99, 103, 106, 107, 110, 167 

cervo dalla coda bianca 128 

cesio 682 

cesoie 330 

cesoie da giardino 330 

cespo 185 

cespuglio 322 

cestella 98 

cestello 237, 238, 240, 291, 292, 294 

cestello di refrigerazione 240 

cestello per friggere 231 

cestello per la cottura a vapore 235 

cestello per le posate 294 

cestino 535, 911 

cestino per i rifiuti 723 

cetriolino 188 

cetriolo 188 

cetriolo senza semi 188 

Chac-Mool 412 

chanel, scarpa 343 

harleston 448 

harlotte, stampo per 232 

hássis: dorso 513 

hássis: interno 513 

hássis: vista frontale 513 

hat room 525 

hayote 189 

hela 107 

helicero 103 

hemisier 356 
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cherosene 656 

Chesterfield, divano 276 

chiamata, pulsante di 417 

chiamata, tasto di 505, 506 

chiamata automatica, tasti di 506 

chiamata successiva, tasto di 507 

chiambrana 249 

chiasma ottico 167 

chiave 249, 413, 446 

chiave, leva della 446 

chiave, serratura a 386 

chiave a brugola 314 

chiave a bussola a cricchetto 311 

chiave a catena 315 

chiave a croce 558 

chiave a forchetta doppia 311 

chiave a nastro 315 

chiave a rullino 311 

chiave combinata 311 

chiave del chiver 446 

chiave dell'accensione 333 

chiave dell'acqua 447 

chiave del mandrino 306 

chiave di basso 434 

chiave di carica 436 

chiave di contralto 434 

chiave di violino 434 

chiave di volta 410 

Chiave per idrante 767 

chiave poligonale a cricco 311 

chiave poligonale doppia 311 

chiave poligonale doppia ad anello 
aperto 311 

chiave regolabile 315 

chiave regolabile da lavandino 315 

chiave USB 521 

chiavi 311, 315, 434, 451 

Chiavi, negozio per la riproduzione 
delle 715 

chiavi, protezione delle 446 

chiavi di tensione 448 

chiavistello a scatto 248 

chiavistello senza scatto 248, 249 

chicchi di caffè tostati 208 

chicchi di caffè verdi 208 

chicco di grano, sezione di un 85 

chiesa 711, 737 

chiesa ortodossa 736 

chiglia 897 

chilometro lanciato 891 

chimica 680 

chimono 339 

chinois 231 

chiocciola 104, 217 

chiocciola, anatomia di una 104 

chiocciola, morfologia di una 104 

chiocciola per nastro adesivo 534 

chiocciole, molle per 233 

chiocciole, tegamino per 233 

chiodi 301 

chiodo 127, 301, 791 

chiodo a espansione 900 

chiodo a spirale 301 

chiodo comune 301 

chiodo con data 590 

chiodo da ghiaccio 901 

chiodo da muratore 301 

chiodo da roccia 900 

chiodo di finitura 301 

chiodo di garofano 198 

chiodo troncato 301 

chioma 8, 87 

Chioma di Berenice 13 

chiosco 548 

chipset 513 

chirurgia minore, sala per operazioni 
di 778 

chirurgo, lavandino del 781 

chitarra acustica 440 

chitarra basso 441 

chitarra elettrica 441 

chitone 336 

chiusa 664 

chiusa, acquedotto per il riempimento 
della 597 

chiusa, apertura per il riempimento 
della 597 

chiusa, apertura per il riempimento e lo 
svuotamento della 597 

chiusa, sistema di riempimento e di 
svuotamento della 597 

chiusa, sistema di svuotamento 
della 597 

chiusa di un canale 596, 597 

chiusa di un canale: vista laterale 597 

chiusura 386, 387 

chiusura, anello di 290 

chiusura, blocco di 700 

chiusura, cordoncino di 387 


chiusura, dispositivo di 913 
chiusura, leva di 587 

chiusura, valvola di 265 

chiusura a occhiello 389 
chiusura a scatto 238 

chiusura in rilievo 223 

chiusura lampo 353, 369, 453 
chiusura lampo, linea della 455 
chiusura metallica a pressione 386 
chiusure 453 

chiver 446 

chiver, chiave del 446 

chorizo 216 

chow-chow 130 

chutney al mango 201 

Ciad 745 

Ciad, Lago 34 

ciak 429 

ciambella 204 

ciano 690 

cianobatteri 92 

cibi pronti 181 

cicala 101, 610 

ciccioli 216 

ciclismo 870 

ciclismo su pista 871 

ciclismo su strada 870 

ciclismo su strada, gara di 870 
ciclista 870 

ciclo biologico della rana 111 
ciclo del motore a due tempi 565 
ciclo del motore a quattro tempi 564 
ciclo del motore diesel 565 

ciclo del motore rotativo 565 
ciclo idrologico 67 

ciclomotore 577 

ciclone 63 

ciclone tropicale 63 

cicloni tropicali, denominazione dei 63 
ciclorama 492 

cicogna 119 

ciechi intestinali 103 

cieco 125, 164 

cieco intestinale 106, 116 

cieco pilorico 95, 109 

cieco rettale 95 

cieletti 430 

cieletto 431 

cielo 647 

cielo, copertura del 55 

cielo coperto 56 

cielo invisibile 56 

cielo limpido 56 

cielo molto nuvoloso 56 

cielo nuvoloso 56 

cielo poco nuvoloso 56 

cielo sereno 56 

cielo tempestoso 65 

cifre 472 

ciglia 94, 132 

ciglio 94, 177 

Cigno 12 

Cile 742 

ciliato 79 

ciliegia 192 

cilindretto 559 

cilindro 249, 268, 340, 564, 705, 776 
cilindro, cassa del 249 

cilindro del braccio di scavo 638 
cilindro del braccio di sollevamento 637, 
638 

indro del gas 755 

indro della pala caricatrice 637, 638 
indro dello scarificatore 636 
indro di pressione 421 

indro di raffreddamento 692 
indro direzionale 638 

indro di riflessione 692 

indro di rotazione della lama 639 
indro di rubino 692 

indro di sollevamento 573, 634, 637, 
766 

indro di sollevamento della lama 636, 
639 

indro di taglio 332 

cilindro graduato 685 

cilindro idraulico 633 

cilindro inferiore 422 

cilindro principale 559 

cilindro ricuperatore 756 

cilindro rotante 458 

cilindro superiore 422 

cima 45, 87, 321 

cima bipara 81 

cima di recupero 836 

cimasa 278 

cima unipara 81 

cime di rapa 187 

cimice d'acqua 101 
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cimice rigata 101 

cimiero 748 

ciminiera 646 

cimino 909 

cimitero 39, 711 

cimosa 455 

Cina 747 

cinema 427, 608, 710, 714 

cinescopio 493 

cinese 468 

Cinese Meridionale, Mar 28, 33 

Cinese Orientale, Mar 33 

cinghia 765, 818, 824, 893 

cinghia dei ginocchielli 857 

cinghia della pastoia 857 

cinghia della ventola 552 

cinghia del mantice 432 

cinghia del ventilatore 566 

cinghia di compressione frontale 906 

cinghia di compressione laterale 906 

cinghia di distribuzione 566 

cinghia di sicurezza sottogamba 611 

cinghia di tramissione 292 

cinghiale 128 

cinghia per il piede 840 

cinghia per i piedi 836 

cinghia per i ramponi 901 

cinghia per tubi e scale 767 

cinghietta posteriore di regolazione 772 

cingolo 636, 758, 876 

cingolo, maglia del 758 

cingolo, piastra di protezione del 758 

cinquanta 703 

cinque 703 

cinquecento 703 

cinque spezie, miscela di 199 

cinquina 919 

cinta muraria 408 

cintura 313, 350, 352, 374, 561, 611, 
663, 844 

cintura, abbottonatura della 350 

cintura, gancio della 505 

cintura, passante della 352 

cintura a vita 906 

cintura da sollevamento pesi 850 

cintura da zavorra 841 

cintura di Kuiper 4 

cintura di ritenuta 281 

cintura di servizio 770 

cintura di sicurezza 555 

cintura portautensili 313 

cintura ventrale 555 

cinturino 391, 696, 797, 850 

cinturino, scarpa con 343 

cinturino a T, scarpa con 343 

cinturino della manica 352 

cinturino di chiusura 391 

cinturino regolabile 348 

cioccolato 208 

cioccolato al latte 208 

cioccolato bianco 208 

cioccolato fondente 208 

ciondoli 376 

ciondoli, bracciale con 376 

ciotola 236 

ciotole per mescolare 232 

cipolla 328 

cipolla bianca 184 

cipolla di Spagna 184 

cipolla d'inverno 184 

cipolla rossa 184 

cipolla verde 184 

cipollina 184 

cipresso, foglie squamiformi del 89 

cipria, piumino da 378 

cipria compatta 378 

cipria in polvere 378 

cipria in polvere, pennello da 378 

Cipro 744 

circo 7 

circo glaciale 46 

circolazione, pompa di 259 

circolazione, schema della 161 

circolazione del sangue 160 

circolo 856, 866 

Circolo Polare Antartico 29, 35, 36 

Circolo Polare Artico 35, 36 

circonferenza 704 

circonvallazione 39 

circuito 872, 874 

circuito a 120 volt 272 

circuito a 240 volt 272 

circuito di distribuzione 273 

circuito di supercross 875 

circuito elettrico 274 

circuito elettrico dei sensori 559 

circuito elettrico parallelo 687 

circuito frenante 552, 559 

circuito integrato 689 


circuito integrato inscatolato 689 

circuito stampato 689 

circuito stampato, scheda del 689 

cirro 56, 62 

cirrocumulo 56, 62 

cirrostrato 56, 62 

cisterna 572, 573, 607 

cisterna, carro 588 

cisterna, nave 606 

cistifellea 110, 112, 164 

citofaringe 94 

citopigio 94 

citoplasma 74, 94, 170 

citostoma 94 

città 37, 708 

città, centro della 709, 710 

città, pianta di 39 

Città del Vaticano 744 

city bike 581 

ciuffo 124 

ciuffolotto 118 

civetta acadica 118 

acson 556, 576 

amide 336 

arinetti 437 

arinetto 446 

arinetto basso 437 

assifica generale, tabellone della 824 

assificatore a soffietto 533 

assificazione di Hubble 9 

avette 823 

avicembalo 443 

avicola 111, 116, 122, 141, 142, 152 

essidra per uova alla coque 231 

imatizzazione, sistema di 68, 489 

imi aridi 61 

imi del mondo 61 

imi di montagna 61 

imi polari 61 

imi temperati caldi 61 

imi temperati freddi 61 

imi tropicali 61 

ip 700 

ip, orecchini a 374 

itoride 170 

oaca 103, 110, 113, 116 

oche 341, 898 

oro 683 

oroplasto 74 

coanocita 95 

cobalto 683 

cobra 114 

cocca 750, 859 

Cocchiere 12 

coccia 849 

coccige 152, 157 

coccinella 101 

cocco, noce di 193 

coccodrillo 114 

cocktail, calice da 225 

coclea 174 

cocomero 195 

Cocos, placca delle 43 

coda 107, 112, 113, 121, 122, 124, 
130, 133, 136, 140, 143, 169, 425, 
625, 756, 840, 887, 888, 892, 893, 
894, 898, 909 

coda, pattino di 631 

coda, supporto per la 623 

coda, trave di 631 

coda dell’elice 173 

coda di polvere 8 

coda di rondine 739 

coda di rondine con una lingua 739 

coda ionica 8 

codetta 274, 275 

codice del prodotto 699 

codice temporale 429 

codolo 227, 229, 306, 309, 315, 918 

codrione 115 

coelophysis 93 

cofano 333 

cofano anteriore 550, 570 

cofano posteriore 551 

coffa 602 

cognate 785 

cognato 785 

coincide con 703 

cola, noce di 193 

colapasta 231 

colata di fango 47 

colata lavica 44 

colbacco 340 

colibrì 118 

colino 231 

colla in stick 534 

collana 374 

collana a cinque giri 374 

collana lunga 374 
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ana lunga alla vita 374 

ane 374 

ant 365 

ante 254 

are 257, 308, 391, 838 

are del solaio 257 

are di chiusura del casco 20 

are tagliafuoco 257 

aretto 339, 363 

arino 269, 404, 775, 868 

arino di velluto 374 

egamenti, scatola dei 490 
egamenti elettrici, pannello dei 489 
egamenti ipertestuali 524 
egamenti video, pannello dei 489 
egamento, cavo di 502 
egamento a molla 920 
egamento elettrico 258, 260, 266, 
571 

egio arbitrale 845 

etto 77, 159, 349, 383 

etto, punta del 349 

ettore 652, 688 

ettore a vuoto 694 

ettore dell'acqua di 
alimentazione 669 

ettore del vapore primario 669 
ettore di alimentazione 566 
ettore di aspirazione 564, 565 
ettore di elettroni 689 

ettore di scarico 262, 552, 564, 
565, 566 

ettore principale 262, 263 
ettore solare 675 

ettore solare piatto 672 

i 362 

ibia 183 

ie 130 

imatore ottico 701 

ina 45, 674 

ina abissale 49 

inetta 875 

o 113, 124, 147, 148, 149, 169, 
227, 342, 348, 352, 362, 370, 425, 
493, 610, 822, 868 

o, parte superiore del 362 

o, protezione per il 765 

o, punta del 362 

o, sostegno per il 874 

о a camicia 349, 362 

o a cappuccio 363 

o a listino 363 

o alla coreana 363 

o alla marinara 362 

o alla Peter Pan 362 

o alto 892 

o a orecchie di cane 362 

o a polo 363 

o a scialle 362 

о a uomo 355, 362 

о button-down 349 

о con sciarpa 362 

o del femore 153 

o dell'utero 170 

o del piede 146 

о d'oca 255, 638 

oquio, sale di 728 

utorio 384 

omba 11 

ombia 742 

lombino, tecnica a 465 

on 97, 113, 125 

on ascendente 164 

on discendente 164 

onna 47, 64, 287, 307, 403, 405, 
440, 452, 471, 482, 485, 919 
onna centrale 676 

onna con lamelle terminali 64 
onna di andata 259 

onna di frazionamento 656 
onna di mercurio 695 

onna di ritorno 259 

onna di stabilizzazione 652 
onna di superficie 654 

onna di ventilazione 262 

onna d'alcool 695 

onna montante dell'acqua calda 262 
onna montante dell'acqua 
fredda 262 

onna principale di scarico 262 
onna principale di ventilazione 262 
onna vertebrale 109, 121, 152, 157, 
167 

on sigmoideo 164 

on trasverso 164 

ore 914 

ore a olio 397 

ori 741 

ori, cerchio dei 400 








colori, display dei 456 

colori, sintesi dei 690 

colori, tabella dei 398 

colori primari 400 

colori secondari 400 

colori terziari 400 

colpi 820 

colpo di gamba a crawl 832 

colpo di gamba a farfalla 832 

colpo di gamba a rana 832 

colpo di pattino 892 

colpo d'approccio 866 

colpo d'inizio 866 

coltelli 228 

coltelli da cucina 229 

coltello 227, 236, 317, 401, 421, 423, 

905, 907 

coltello baionetta 751 

coltello da bistecca 228 

coltello da burro 228 

coltello da cucina 229 

coltello da dessert 228 

coltello da formaggio 228 

coltello da ostriche 229 

coltello da pane 229 

coltello da pesce 228 

coltello da pompelmo 229 

coltello da prosciutto 229 

coltello da sub 841 

coltello da tavola 228 

coltello di selce 748 

coltello elettrico 237 

coltello miscelatore 236 

coltello per affettare 229 

coltello per disossare 229 

coltivatore 326, 641 

coltro 641, 643 

coltro, albero del 641 

columella 105 

columella, piega della 105 

comandante, posto del 758 

comandante, sedile del 626 

comandante, ufficio del 764, 768 

comandi, pannello dei 261 

comandi della videocassetta 496 

comandi del pilota automatico 626 

comandi del retroescavatore 637 

comandi del verricello 573 

comandi di sintonia 493 

comandi radio 626 

comando, cavo di 323 

comando, modulo di 25 

comando, pannello di 586, 694 

comando, ponte di 604, 605, 608, 609 

comando, quadro di 238, 239, 290, 
292, 293, 294 

comando, scatola di 267 

comando a distanza, presa per il 476, 
477 

comando a pedale 452 

comando del freno 896, 897 

comando del freno aerodinamico 898 

comando del pannello solare 60 

comando del tavolino traslatore 693 

comando del tergicristallo 556 

comando del tiraggio 256 

comando del ventilatore 261 

comando di selezione manuale 483 

comando elettrico di erogazione della 
vincita 920 

comando programmabile 261 

comando zoom 496 

combattimento, area di 843, 845, 846 

combinazione 351, 852 

combinazione, serratura a 386 

combinazione di volo 896 

combinazione vincente 920 

combinazioni del poker 914 

combustibile 665, 670, 671 

combustibile, arrivo del 259 

combustibile, barretta di 667 

combustibile, condotto di alimentazione 
del 259 

combustibile, manipolazione del 666 

combustibile, pastiglia di 667 

combustibile, pompa del 259 

combustibile esaurito, portello di scarico 
del 666 

combustibile esaurito, vasca di deposito 
del 666, 667, 669 

combustibile esaurito, vasca di scarico 
del 666, 668 

combustibile fossile 68, 70 

combustibile nuovo, area di carico 
del 666 

combustibile nuovo, sala di stoccaggio 
del 666 

combustibile per motori diesel 656 

















combustibile per motori diesel 
marini 656 

combustione 565, 627 

combustione del tabacco, cavo per 
la 390 

combustione lenta, stufa a 256 

cometa 8 

comignolo 245 

commessura labiale 130, 174 

commissario di campo 853, 855 

commissario di gara 875 

commissario di gara a ostacoli 852 

commutatore 316, 523 

commutatore delle luci 576 

commutatore mono/stereo 497 

commutatore video di regia 491 

comò 279 

comodino 724, 780 

comodino, lampada da 724 

Comore 746 

compact disc 504 

compact disc (CD) 501 

Compasso 11 

compattatore 573 

compattazione 71 

compensazione dell’esposizione 476 

compensazione dell'esposizione, 
pulsante di 476 

compensazione dell'esposizione del 
flash 476 

competizione 789 

competizioni, bacino per 788 

complesso scolastico 711 

complesso sportivo 709, 788 

completo da ginnastica 369 

compluvio 406 

componenti del portalampada 275 

componenti di una bicicletta 578 

componenti di un anello 376 

composizione del sangue 162 

composta, contenitore della 323 

compressa 783 

compressione 564, 565, 627 

compressore 260 

compressore, turbina del 627 

compressore assiale 627 

compressore centrifugo 627 

compressore del climatizzatore 566 

compressore dell’aria 585, 586 

compressore d’aria 320 

compressore semovente 622 

computer 734 

computer, programmi del 771 

computer, sala dei 763 

computer da tavolo 522, 523, 524 

computer di bordo 556, 771 

computer portatile 523, 526 

computer portatile: dorso 526 

computer portatile: vista frontale 526 

computer tascabile 527 

comunicazione, dispositivi di 522 

comunicazione, modulo di 486 

comunicazione, tunnel di 23 

comunicazione senza fili 505 

comunicazione via telefono 506 

comunicazioni 468 

comunicazioni aeree 487 

comunicazioni industriali 487 

comunicazioni marittime 487 

comunicazioni militari 487 

comunicazioni private 487 

comunicazioni stradali 487 

comunione, balaustra della 737 

conca 173 

conca di concrezione 47 

conca fissa 919 

conca nasale inferiore 175 

conca nasale media 175 

conca nasale superiore 175 

concentrato di pomodoro 200 

concentrazione di gas serra 68 

concessionaria di automobili 711 

conchiglia 104, 105, 106, 276 

conchiglia bivalve 105 

conchiglia bivalve, anatomia di una 105 

conchiglia bivalve, morfologia di 
una 105 

conchiglia di protezione 808, 843, 880 

conchiglia portatestina 500 

conchiglia univalve 105 

conchiglia univalve, morfologia di 
una 105 

conchiglie 206 

concime organico 70 

concio d’imposta 413 

concorrenti 789 

concorrenti, elenco dei 789 

condensa, bacinella di raccolta 
della 261 





condensata 472 
condensatore 646, 668, 674, 693, 694 
condensatore, ingresso dell’acqua di 
raffreddamento del 669 
condensatore, ingresso del riflusso 
del 669 
condensatore, manopola di regolazione 
del 693 
condensatore, uscita dell’acqua di 
raffreddamento del 669 
condensatore, uscita del riflusso 
del 669 
condensatore, ventilatore del 261 
condensatore a pellicola plastica 689 
condensatore di ceramica 689 
condensatori elettrolitici 689 
condensazione 67, 680 
condilo laterale del femore 153 
condilo mediale del femore 153 
condimenti 200, 723 
condimento alle spezie cajun 199 
condizionamento dell’aria 261 
condizionamento dell’aria, sistema 
di 775 
condizionatore 567 
condizionatore d’aria da camera 261 
condizionatore semovente 622 
condominio 711 
condor 119 
condotta dell'acquedotto 712 
condotta di produzione 654 
condotta di produzione, testa della 654 
condotta di raccolta 652 
condotta fognaria 712 
condotta fognaria principale 712 
condotta forzata 657, 658, 664 
condotto 402 
condotto del carburante 553, 563 
condotto del flusso freddo 627 
condotto dell’aria 259 
condotto dell’aria di ritorno 258 
condotto dell’aria di scarico 543 
condotto dell’aria pulita 543 
condotto del ventilatore 643 
condotto di alimentazione 260, 262 
condotto di alimentazione del 
combustibile 259 
condotto di derivazione 258 
condotto di distribuzione verticale 258 
condotto di insilamento 643 
condotto di passaggio della miscela 565 
condotto di riscaldamento 293 
condotto di scarico 642 
condotto di scarico dell’aria calda 564 
condotto principale 258 
condrite 8 
conducente, posto del 758 
conduttore di fase 273 
conduttore di messa a terra 655 
conduttore di terra 272 
conduttore neutro 273 
conduttori, fascio di 663 
conduttura del gas 712 
conduttura dell'acqua calda 270, 271 
conduttura dell'acqua fredda 270, 271 
conduzione 681 
conferma, tasto di 731 
confessionale 737 
confezionamento, prodotti per 180 
confezione in cartone per uova 222 
confezione multipla 223 
confezioni 222 
confezioni farmaceutiche di 
medicinali 783 
confine di proprietà 244 
confine internazionale 37 
confine interno 37 
confluente 48 
confluenza a destra 544, 547 
confucianesimo 736 
Confucio 736 
congegno di puntamento 756 
congegno di sparo 757 
congelatore 224, 720 
congelatore, scomparto del 291 
congelatore orizzontale 291 
congiuntiva 177 
Congo 745 
Congo, Fiume 34 
Congo, Repubblica Democratica del 745 
congressi, palazzo dei 711, 718 
conifera 89 
conifere 89 
conifere, foresta di 66 
coniglio 123, 212 
connessione, cavo di 465 
connessione, spinotto di 689 
connessione aerea 663 
connessioni elettriche 465 





connettore 272, 488 

connettore a T 522 

connettore della linea attiva 663 

connettore per espansioni AGP 513 

connettore per espansioni PCI 513 

connettore USB 521 

cono 89, 177, 705, 776 

cono avventizio 44 

cono di emergenza 168 

cono di penombra 6, 7 

cono di spremitura 237 

cono di uscita 100 

cono d'ombra 6, 7 

cono femminile 89 

cono maschile 89 

cono pirometrico 464 

conservatore, ufficio del 394 

conservazione, laboratorio di 395 

console 918 

console centrale 556 

console dell'annunciatore 488 

console dell'organo 444 

console del mixer audio 488, 490 

console del punteggio 865 

console di anteprima audio/video 491 

console di comando 626 

console di regia 488, 491 

console per il vuoto 694 

consulenti musicali 490 

consumatori primari 67 

consumatori secondari 67 

consumatori terziari 67 

contachilometri parziale 557 

contachilometri totale 557 

contagiri 557, 576 

container 605, 635 

containers 635 

containers, deposito per 708 

contaminuti 231, 238, 239, 290 

contanti, rifornimento di 731 

contarighe 456 

contascatti/timer 476 

contasecondi 488 

contatore 499 

contatore, tasto di azzeramento del 499 

contatore dell'acqua 262 

contatore di kilowattora 273 

contatore elettrico 273 

contatto 274, 916 

contatto, dispositivi di 274 

contatto, leva di 287 

contatto caldo 476 

contatto negativo 672, 673 

contatto positivo 672, 673 

contenitore 59, 613 

contenitore della batteria 562 

contenitore della composta 323 

contenitore delle siringhe usate 771 

contenitore impermeabile 482 

contenitore in calcestruzzo 665, 667 

contenitore per filo interdentale 384 

contenitore per il riciclaggio 71 

contenitore termico 906 

contenitori per la raccolta 
differenziata 71 

contenuto in 703 

continentale artica 55 

continentale umido - estate calda 61 

continentale umido - estate torrida 61 

continente 49 

continenti, carta dei 28 

continuità, tester di 316 

conto 721 

conto, tasti di identificazione del 731 

contorno 729 

contrabbassi 437 

contrabbasso 439 

contraffisso 253 

contrafforte 410, 660 

contrago 590 

contralto, chiave di 434 

contrappeso 14, 16, 417, 500, 542, 
591, 634, 638, 639, 640 

contrappeso, guida del 417 

contrassegno per la virata a dorso 831 

contrasto, tasto regolatore di 512 

controbocchetta 249 

controbraccio 634 

controdado 58 

controfagotti 437 

controferro 309 

controfiocco 603 

controfodera 455 

controguardia 409 

controllo 514 

controllo, posto di 727, 768 

controllo, tasto di 505 

controllo, torre di 761 

controllo, vetro di 727 
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controllo, video di 694 

controllo: selezione di gruppo 514 

controllo antiskating 500 

controllo biglietti, addetto al 394, 427 

controllo dei passaporti 621 

controllo del campo audio 498 

controllo della copiatura 512 

controllo della velocità di crociera 556 

controllo dell'accelerazione 516 

controllo dell'entrata del personale 726 

controllo dell'uscita del personale 726 

controllo del sequencer 450 

controllo del tempo 451 

controllo del volume 450, 451 

controllo di sicurezza 621 

controllore 582 

controllore tecnico 881 

contromarce 460 

contromezzana, albero di 602 

controporta attrezzata 291 

contropunta 700 

controranda 603 

controrotaia 590 

controscarpa 409 

controstecca 391 

controtelaio 249 

controvelaccino 603 

controvelaccino, albero di 602 

controvelaccio 603 

controvelaccio, vela di straglio di 603 

controvento 252, 663 

conurbazione 708 

convertitore 494 

convertitore catalitico 553 

convertitore di coppia 292 

convettore 260 

convezione 681 

convezione, corrente di 681 

convogliatore 646 

convogliatore a coclea 642, 643 

Cook, Stretto di 29 

cooksonia 92 

coordinamento, stanza di 769 

coordinate celesti, sistema di 13 

coordinate terrestri, sistema di 35 

coperchio 234, 237, 238, 239, 240, 
241, 274, 291, 292, 295, 313, 391, 
398, 441, 465, 477, 484, 500, 512, 
519, 528, 562, 689, 767, 907, 918 

coperchio, sostegno del 465 

coperchio della cassetta 265 

coperchio della turbina 659 

coperchio delle punterie 552, 566 

coperchio del sedile 265 

coperchio di alimentazione 755 

coperchio di protezione 
dell'obiettivo 479 

coperchio inferiore 689 

coperchio protettivo 521 

coperchio scorrevole 612 

coperchio superiore 689 

coperta 280 

coperta, ponte di 607 

copertina 391, 853 

copertura 391, 867, 909 

copertura, sezione di 100 

copertura boccaporto della cisterna 607 

copertura del cielo 55 

copia, modo di uscita della 512 

copie fronte-retro 512 

copiglia 249, 767 

copiglia arrotondata 285 

copiglia piatta 285 

copilota, sedile del 626 

coppa da spumante 225 

coppa dell'olio 331, 566 

coppa dell'olio, guarnizione della 566 

coppa del reggiseno 367 

coppa inferiore 241 

coppa superiore 241 

coppetta 287 

coppetta per latte/panna 223 

coppetta per l'insalata 226 

coppia 881, 914 

coppia, convertitore di 292 

coppia, imbarcazioni di 839 

coppia, remo di 838 

coppia di serraggio, anello di regolazione 
della 306 

coppo 749 

copricanna 755 

copricapi 340 

copricapi femminili 341 

copricapi maschili 340 

copricapi unisex 341 

copricerniera 385 

coprifiltro 773 

coprigiubbotto metallico 848 

copriguanciale 280 
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coprilegno 869 

coprimaterasso 280 

coprimolla 284 

copripolso 880 

copriprese 496 

copripuleggia 307 

copripunta 391 

copriscodellino 752 

copritrice primaria 115 

copritrice primaria media 115 

copritrice secondaria mediana 115 

copyright 473 

coracoide 111, 116 

Coralli, Mar dei 29 

Corano 736 

corazza 758 

corda 284, 285, 439, 440, 443, 611, 
750, 842, 850, 859, 900, 901, 908, 
913 

corda attorcigliata 908 

corda della calcola 460 

corda di sicurezza 900 

corda di sollevamento 285 

corda di tensione 433 

corda di trazione 840 

corda intrecciata 908 

corda principale 893 

cordata 79, 900 

corda vocale 163 

corde 433, 442 

corde, strumenti a 439 

corde per la melodia 432 

corde per l'accompagnamento 432 

cordiera 433, 439, 448 

Cordigliera delle Ande 31 

cordini di sospensione 896, 897 

cordolo 712, 872 

cordoncino 353 

cordoncino, bracciale a 282 

cordoncino di chiusura 387 

cordone 288, 289, 316, 331, 332 

cordone, manicotto del 308, 318 

cordone, supporto del 288 

cordone dell'alimentazione 383 

cordone del microtelefono 506 

cordone litorale 51 

cordone nervoso 99 

cordone nervoso ventrale 107 

Corea, Repubblica Democratica 
Popolare di 747 

Corea, Repubblica di 747 

coreana, collo alla 363 

coreano 469 

coriandolo 202 

corimbo 81 

cornamusa 432 

cornea 177, 691 

cornetta 437, 447 

corni 437 

cornice 247, 278, 395, 403, 404 

cornice inclinata 403 

cornicione 245 

corni inglesi 437 

corno 376, 447 

corno anteriore 167 

corno inglese 446 

corno posteriore 167 

coro 410, 411 

coroide 177 

corolla 80 

corona 6, 124, 159, 374, 440, 448, 
542, 696, 729 

Corona Australe 10 

Corona Boreale 13 

corona di penne 817 

coronamento 657, 660, 661, 664 

corona radiata 170 

Corpi celesti 4 

corpo 176, 240, 268, 306, 382, 390, 
444, 446, 470, 488, 663, 692, 793, 
893, 909 

Corpo, cura del 379 

corpo calloso 167 

corpo cavernoso 169 

corpo cellulare 168 

corpo ciliare 177 

corpo cilindrico 918 

corpo del fornice 167 

corpo della macchina fotografica 476 

corpo della spoletta 757 

corpo della valvola 447 

corpo dell'arnia 100 

corpo dell'unghia 172 

corpo di guardia 408, 409 

corpo d'acciaio 689 

corpo isolante 562 

corpo libero, pedana per il 824 

corpo morto 615 

corpo stradale 538 


corpo umano 146 

corpo vertebrale 157, 168 

corpo vitreo 177 

corpuscolo di Meissner 172 

corpuscolo di Pacini 172 

corpuscolo di Ruffini 172 

correggia 841 

corrente 597 

corrente, doppio 252 

corrente, presa di 316 

corrente, regolatore di 275 

corrente, sorgente di 687 

corrente di convezione 681 

corrente di fondazione 252, 253 

corrente elettrica, unitá di misura 
della 702 

corrente inferiore 253 

corrente orizzontale 252 

correttore liquido 534 

correzione, tasto di 456 

corridoio 817, 820 

corridoio centrale 584 

corridoio di discesa 402 

corridoio di salita 402 

corridoio di sicurezza 728 

corridoio intercomunicante 584 

corridoio telescopico 619 

corridore 871 

corridore su slittino 884 

corridori 875 

corrimano 255, 417, 569, 587, 607 

corrimano di spinta 776 

corsa, bicicletta da 581 

corsa, direttore della 870 

corsa, scarpa da 370 

corse dei cavalli 856, 857 

corsetto 337, 367 

corsia 180, 712, 788, 790, 830, 831, 
882 

corsia, numero di 893 

corsia dei box 872 

corsia di accelerazione 539 

corsia di decelerazione 539 

corsia di entrata 539 

corsia di gioco 864 

corsia di marcia normale 539 

corsia di riscaldamento 882 

corsia di sorpasso 539 

corsia di traffico lento 539 

corsia di uscita 539 

corsia d'appoggio 865 

corsia laterale 539 

corsivo 472 

corso d'acqua 48, 70 

corso d'acqua sotterraneo 47 

corsoio 436 

corteccia 87 

cortile 182, 408, 727, 735, 738 

cortina 408 

corvo 118 

Corvo 11 

coscia 124, 130, 143, 147, 149, 169, 
170, 753 

cosciale 749 

costa 49, 185, 227, 229 

costa, caratteristiche della 51 

costa a rias 51 

costa assiale 105 

Costa d'Avorio 745 

Costa Rica 742 

costa spirale 105 

costate 214 

coste, bordo a 354, 369 

costellazioni dell'emisfero 
meridionale 10 

costellazioni dell'emisfero 
settentrionale 12 

costine 214 

costola 112, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142 

costola fluttuante 138 

costolatura 841 

costole 152 

costole false 153 

costole fluttuanti 152 

costolette 215 

costolone dorsale 410 

costolone intermedio 410 

costruttore, targhetta del 306 

costruzione, pietra da 298 

costume 428, 843 

costume da bagno 371, 830 

costumi da bagno 716 

costumista 428 

cotiledone 77 

cotone assorbente 777 

cotta di maglia 749 

cottage cheese 210 

cottardita 337 








cotton fioc" 777 

cottura 465 

cottura, camera di 465 

cottura, piano di 224, 239, 290 

cottura, piastra di 239, 721, 722 

cottura, piatti di 239 

cottura, zona 722 

cottura a vapore, cestello per la 235 

coulisse 353 

coulomb 702 

coulommiers 211 

coupé 549 

Cowper, ghiandola di 169 

coxa 96, 98 

Coyolxauhqui, pietra di 412 

cranio 106, 109, 116, 121, 126, 136, 
138, 141, 142, 146 

cranio, vista laterale del 158 

cranio di bambino 158 

cratere 7, 44, 647 

Cratere 11 

cratere, scia luminosa del 7 

cravatta 349 

cravatte 716 

credenza 279 

credenza con vetrina 279 

credito, carta di 729 

cree 469 

cremagliera 791 

cremastere 97 

crenato 79 

crepaccio 46 

crepaccio terminale 46 

crépe, padella per 235 

crepidine 403, 405 

crescente 741 

crescione 187 

crescione d'orto 187 

cresta 45, 49, 690, 749 

Cretaceo 93 

cric 558 

cricchetto 302, 696, 697 

cricco 307 

cricco, chiave poligonale a 311 

criceto 123 

cricket 798 

crimine, prevenzione del 768 

crinale 45 

crine 439 

criniera 124 

crinolina, abito con 337 

cripto 684 

crisalide 97, 100 

cristalleria 225 

cristalli di neve 64 

cristallino 177, 691 

cristallizzazione 680 

cristallo, goccia di 287 

cristallo dendritico spaziale 64 

cristallo di sicurezza 493 

cristallo irregolare 64 

cristallo lamellare 64 

cristallo stellare 64 

cristianesimo 736 

Croazia 744 

croce 740 

croce, punta a 302 

croce, testa a 302 

croce dell’altare 737 

Croce del Sud 11 

croce di sant Andrea 252 

crocetta 834 

crochet 452 

crociera 410, 411 

crociera, maniglia a 422 

crocifisso 737 

croco 80 

croissant 204 

croma 435 

croma, pausa di 435 

cromatina 94 

cromo 683 

cromosfera 6 

cronologia delle religioni 736 

cronometraggio, area di 891 

cronometraggio elettrico, sistema di 883 

cronometrista 810, 814, 842, 845, 846, 
847, 848, 881, 900 

cronometrista capo 830 

cronometrista di corsia 830 

cronometristi 827, 844, 883 

cronometro 696, 789, 831 

cronometro elettronico automatico 831 

crosne 184 

cross, motocicletta da 577 

crostacei 107, 218 

crosta continentale 42 

crosta oceanica 42 

crostata, stampo per 232 


crosta terrestre 42, 43 

crosta terrestre, sezione della 42 

crottin de chavignol 210 

cruna 453, 454, 461 

cruschello di segale, pane 205 

cruscotto 574, 576 

cruscotto, equipaggiamento del 771 

Cuba 742 

cubia 605, 609 

cubicolo 406 

cubitiera 749 

cubo 705 

cuboide 155 

cuccetta 570, 584 

cucchiai 228 

cucchiai, ruota dei 659 

cucchiaia 752 

cucchiai dosatori 231 

cucchiaino 390 

cucchiaino da caffè 228 

cucchiaino da tè 228 

cucchiaino rotante 911 

cucchiaio 227, 659, 905 

cucchiaio, lama a 401 

cucchiaio da assaggio 233 

cucchiaio da bibita 228 

cucchiaio da brodo 228 

cucchiaio da dessert 228 

cucchiaio da tavola 228 

cucchiaio forato 233 

cucina 180, 222, 224, 250, 406, 584, 
719, 721, 722, 723, 724, 726, 735, 
764 

cucina, batteria da 722 

cucina, bilancia da 231 

cucina, coltello da 229 

cucina, forbici da 233 

cucina, robot da 237 

cucina, strofinaccio da 295 

cucina, utensili da 229 

cucina a gas 290, 721 

cucina a vapore 722 

cucina di bordo 624 

cucina elettrica 290, 721 

cucito 452 

cucitrice 534 

cucitura 346, 348, 424, 797, 798 

cucitura, linea di 455 

cucitura, misuratore di 454 

cucitura, tasca inserita nella 355, 360 

cucitura, telaio di 424 

cucitura a princesse 366 

cucitura a sottopunto 349 

cuffia 426, 502, 830 

cuffia, presa per 450, 451, 504 

cuffie 504 

cuffie di sicurezza 772 

cugina/cugina 785 

cugino/cugina 785 

culatta, blocco della 912 

culatta, plinto di 753 

culatta, rinforzo di 753 

culatta, scatola di 754, 755 

culatta mobile 756 

culla 756 

culottes 338 

cumino 198 

cumulo 56, 62 

cumulonembo 56, 62 

cuneiforme, primo 155, 156 

cuneiforme, secondo 155, 156 

cuneiforme laterale 155 

cuneo 312, 444 

cuneo di mira 753 

cuoio 798, 863 

cuore 97, 99, 103, 104, 105, 106, 107, 
109, 110, 112, 116, 125, 162, 163, 
212, 590 

cuore, scollatura a 363 

cuore del legno 87 

cuori 914 

cupola 84, 415, 614 

cupola, portellone della 17 

cupola, volta esterna della 17 

cupola, volta interna della 17 

cupola di proiezione 10 

cupola di vetro 612 

cupola ovoide rialzata 415 

cupola rotante 17 

cupola sul mihrab 738 

cupola sul porticato 738 

cura del corpo 379 

cura del prato 332 

cura intensiva, unità di 780 

curapipe 390 

curcuma 198 

curio 684 

curling 877 

curling, pietra da 877 





curling, scopa da 877 

curry 198 

cursore 350, 453 

cursore a destra 515 

cursore a sinistra 515 

cursore di regolazione della 
frequenza 497 

cursore in alto 515 

cursore in basso 515 

curva 446 

curva, rinforzo della 446 

curva a 180 gradi 885 

curva a destra 544, 547 

curva del circolo 856 

curva lontana 856 

curvatura 385, 911 

cuscinetti antirumore 772 

cuscinetto a sfere 677 

cuscinetto assiale 659 

cuscinetto carpale 130 

cuscinetto dello sperone 130 

cuscinetto digitale 130, 133 

cuscinetto palmare 130 

cuscinetto plantare 133 

cuscinetto reggispinta 659 

cuscinetto smerigliato 454 

cuscino 280, 855 

cuscino a rullo 280 

cuscus 204 

cuscus, pentola per 235 

custodia 529 

custodia a pareti di vetro 699 

custodia dello schermo 483 

cute 168, 172 

cute, superficie della 172 

cuticole, forbicine per 377 

cuticole, tronchesina per 377 

cyclette 851 





dadi 311, 914 

dado 310, 311, 915 

dado cieco 311 

dado comune 914 

dado da poker 914 

dado del braccio 456 

dado del premistoppa 268 

dado del raddoppio 915 

dado di fissaggio 270 

dado di serraggio 269, 270, 590 

dado esagonale 311, 562 

daga 751 

dalmata 131 

dama 916 

danese 469 

Danforth, ancora 610 

Danimarca 744 

danish blue 211 

Danubio, Fiume 32 

danza, lama per 881 

dardo 750 

dardo, sacco del 104 

dare precedenza 544, 546 

darmstadtio 683 

data base 525 

data di scadenza 729 

datario 531 

dati, elaborazione dei 41, 54 

dati, memoria 316 

dati, piastrina dei 273 

dati, registratore di 58 

dati, registrazione dei 41 

dati, ricezione dei 41 

dati, sistema di registrazione dei 694 

dati, trasmissione dei 41 

dati tecnici 560 

dattero 192 

davanti 348, 349 

David 736 

David, stella di 738 

deambulatore 782 

deambulatorio 411 

deasfaltizzazione, impianto di 656 

debole 849 

decagono regolare 705 

decelerazione, zona di 885 

decimi di secondo, lancetta dei 696 

declinazione 13 

declinazione, cerchio graduato della 14, 
15 

décolleté, reggiseno 367 

décolleté, scarpa 343 

decompositori, organismi 67 

decoratore scenico 429 

decorazione a trifoglio 411 

Deep Impact 19 

defibrillatore 775 

deflettore 260, 329, 332, 333 


deflettore del fumo 256 

deflettore dell’aria calda 256 

deflettore di getto 761 

deflusso superficiale 67 

deforestazione 69 

degenza, stanza di 780 

degenza postoperatoria, stanza di 780 

Deimos 4 

delfino 136, 137 

Delfino 12 

delfino, morfologia di un 136 

delfino, scheletro di un 136 

delimitazione, nastro di 771 

della calotta polare 61 

della tundra polare 61 

delta 48, 51 

Delta Il 24 

deltaplano 897 

deltoide 150 

demi-volée 820 

denaro 729 

dendrite 168 

denominazione dei cicloni tropicali 63 

densimetro 562 

dentale 112, 641 

dentato 79 

dentatura nell'uomo 159 

dente 108, 112, 303, 304, 331, 348, 
362, 382, 390, 453, 636, 638, 642, 
643, 863 

dente del giudizio 159 

dente dello scarificatore 636 

dente di ingranaggio 686 

dente di leone 187 

dente di roccia 756 

dente d'arresto 460 

dentellare, forbici per 454 

dentello 404, 405 

dente velenifero 112 

denti 159, 309 

denti, spazzolino da 384 

denti, spazzolino elettrico da 384 

dentifricio 384 

dentina 159 

denunce, ufficio per le 768 

deodorante 379 

depositi alluvionali 48 

deposito, fessura per il 730 

deposito bagagli 582 

deposito dei cereali 596 

deposito dei containers 596 

deposito dei missili 762 

deposito delle barelle 778 

deposito delle rinfuse 596 

deposito del materiale medico 781 

deposito del materiale sporco 780 

deposito del materiale sterile 780 

deposito del petrolio 596 

deposito di carbone 646 

deposito per containers 708 

depuratore d'aria 261 

deragliatore 870 

deragliatore anteriore 578, 580 

deragliatore posteriore 578, 580 

deriva 625, 631, 760, 834, 835, 840 

deriva a scomparsa 836 

derivazione 687 

derma 172 

derrick 604, 607 

derrick, albero del 607 

desertico 61 

deserto 52, 66 

deserto, volpe del 134 

Deserto dei Gobi 33 

Deserto del Kalahari 34 

Deserto del Namib 34 

Deserto del Sahara 34 

Deserto di Atacama 31 

deserto roccioso 52 

deserto sabbioso 52 

designer di produzione 428 

desquamatore 905 

dessert, coltello da 228 

dessert, cucchiaio da 228 

dessert, forchetta da 228 

destinazione 582 

destra 740 

detenuti, doccia dei 768 

detenuti, ingresso dei 726 

detenuti, ufficio d'ammissione dei 726 

detersivo, vaschetta per il 294 

detonatore 757 

detriti 63 

deumidificatore 261 

deviatore 269 

Devoniano 92 

diafisi 155 

diaframma 163, 478, 488, 502 

diaframma del serbatoio dell'ossigeno 
liquido 25 








diaframma di apertura 694 

diagonale 663 

diagramma di carico 571 

diamante 375, 610, 794 

diamante, punta di 278 

diametro 704 

diapason 436 

diapositiva 481, 483 

diastema 123 

diavolo della Tasmania 143 

di bolina 833 

di bolina larga 833 

di bolina molto stretta 833 

di bolina stretta 833 

dicco 44 

didascalia 395, 471 

dieci 703 

dieci comandamenti 738 

dieresi 473 

diesel, motore 586 

diesis 435 

dietro 348 

difensore ala destra 806 

difensore ala sinistra 806 

difensore centrale 812, 814 

difensore destro 812, 814, 878 

difensore di canestro 809 

difensore sinistro 812, 814, 878 

difensori 799 

difesa 806 

difesa antimissile 762 

difetti della vista 691 

differenziale 553 

differenziale, interruttore 272 

diffusione di informazioni 525 

diffusore 428 

diffusore della fiamma 319 

diffusore tubolare 627 

diga 657 

diga a contrafforti 660 

diga a contrafforti, sezione trasversale di 
una 660 

diga a gravità 661 

diga a gravità, sezione trasversale di 
una 661 

diga a terrapieno 660 

diga a volta 661 

diga a volta, sezione trasversale di 
una 661 

diga fissa 664 

diga in terra, sezione trasversale di 
una 660 

diga mobile 664 

dighe 660 

digiuno 164 

dimetrodonte 92 

diminuzione di tensione 646, 662, 677 

di montagna 61 

dinamo 578, 688 

diodo 673 

Dione 5 

directory 524 

direttore, ufficio del 394, 726, 731, 732 

direttore artistico 428 

direttore dei tiri 859 

direttore della corsa 870 

direttore della fotografia 429 

direttore di tiro 860 

direttore d'orchestra, podio del 437 

direttore tecnico 489, 490 

direzione, tasto di 261 

direzione, timone di 760 

direzione, ufficio della 718 

direzione del flusso di elettroni 687, 689 

direzione della Mecca 738 

direzione della reazione 684 

direzione del vento 55 

direzione e forza del vento 55 

direzione obbligatoria a destra 546 

direzione obbligatoria a sinistra 544, 
546 

direzione obbligatoria diritto 544, 546 

direzioni consentite diritto e a 
destra 546 

direzioni consentite diritto e a 
sinistra 544 

disaccoppiamento, braccio telescopico 
di 587 

discarica 709 

discarica autorizzata 69 

discenderia 650 

discensore 900 

discesa, corridoio di 402 

discesa libera 889 

discesa pericolosa 545, 547 

dischetto 880 

dischetto del rigore 802 

dischetto di centrocampo 803 

dischi 237 

dischi, negozio di 714 


disco 9, 273, 423, 494, 500, 521, 559, 
560, 641, 793, 851 

disco, braccio del 641 

disco, freno a 874 

disco, vano del 501 

disco abrasivo 308 

disco abrasivo, supporto del 308 

disco adesivo 111 

disco centrale 95 

disco deflettore del calore 274 

disco del freno 574 

disco di copertura 643 

disco di tensione 453, 457 

disco intervertebrale 157 

discontinuità di Gutenberg 42 

discontinuità di Mohorovicic 42 

disco versatile digitale (DVD) 495 

disegno 396 

disegno, piano da 399 

disegno, tavolo da 399 

disegno a carboncino 396 

disegno a inchiostro 396 

disegno a matite colorate 396 

disegno a pastelli a cera 396 

disegno a pastelli a olio 396 

disegno a pastelli secchi 396 

disegno a pennarelli 396 

disegno stampato 368, 369 

disgelo, acqua di 46 

disinnesto, calcola di 460 

disinnesto del pistone 315 

dispari 919 

dispensa 224, 250, 724 

dispersione di calore 68 

display 261, 476, 494, 495, 498, 501, 
503, 504, 505, 506, 507, 508, 526, 

528, 529, 530, 548, 613, 699, 730, 
731 

display, pulsante di apertura del 526 

display, regolatore del 506 

display a cristalli liquidi 477, 496, 504, 

506 

display dei colori 456 

display dei controlli di bordo 626 

display dei dati 478 

display dei dati, pulsante di 

illuminazione del 478 

display dei parametri del motore e delle 

avarie 626 

display delle frequenze 503 

display delle funzioni 450 

display del numero delle righe 456 

display del radar 771 

display digitale 699, 777 

display di navigazione 626 

display di pilotaggio 626 

display informativo 512 

dispositivi di comunicazione 522 

dispositivi di contatto 274 

dispositivi di entrata 514 

dispositivi di memorizzazione dei 
dati 521 

dispositivi di uscita 518 

dispositivo antiallagamento 294 

dispositivo di agganciamento 586 

dispositivo di arresto 458 

dispositivo di bloccaggio 289, 424 

dispositivo di blocco 303, 304, 321 

dispositivo di blocco dell'inclinazione 
della lama 304 

dispositivo di blocco 
dell'interruttore 306 

dispositivo di chiusura 913 

dispositivo di fissaggio 284, 649 

dispositivo di fissaggio del tubo 275 

dispositivo di gonfiaggio 611 

dispositivo di regolazione 889, 895 

dispositivo di rimorchio 573 

dispositivo di serraggio 685 

dispositivo di sicurezza per 
sovratemperatura 266 

dispositivo di smorzamento 
magnetico 698 

dispositivo per aeronavigazione 761 

dispositivo segnapunti elettrico 848 

disposizione 244 

disposizione dei birilli 865 

disprosio 684 

distanza, misura della 700 

distanza percorsa 700 

distanza tra le puntine 562 

distanze, scala delle 479 

distanziatore 783, 859, 913 

distendere per asciugare 347 

distillazione sotto vuoto 656 

distintivo 770 

distributore 659 

distributore automatico di bibite 723 

distributore automatico di biglietti 593 

distributore automatico d'acqua 291 





distributore del ghiaccio 548 

distributore di bibite 548, 779 

distributore di ghiaccio in cubetti 224 

distributore via cavo 486 

distribuzione, pannello di 272 

distribuzione del fertilizzante 69 

distribuzione della vegetazione 66 

distruggidocumenti 535 

dita 116 

ditale 454 

ditale in gomma 531 

ditali 206 

dito 110, 117, 122, 130, 143, 172, 797, 
900 

dito del guanto 346 

dito del piede 146, 148 

dito esterno 115 

dito interno 115 

dito lobato 117 

dito medio 115 

dito palmato 117 

dito posteriore 115, 117 

dito prensile 139 

divanetto 277 

divani 276 

divano 276 

divano a due posti 276, 724 

divano Chesterfield 276 

divano-letto 280 

divano posteriore 555 

diverso da 703 

divieto di inversione di marcia 544, 546 

divieto di sorpasso 544, 546 

divisa di servizio 765 

divise, lavanderia per le 764 

divise di servizio 764 

divisione 703 

divisioni dello scudo 740 

divisori 532 

divisori alfabetici per schedario 532 

divisorio 771 

divisorio di tela 902 

djembé 433 

Dnepr, Fiume 32 

do 434, 847 

doccetta 270 

doccia 251, 264, 724, 726, 780 

doccia, box 264 

doccia a telefono 264 

doccia degli ufficiali 764 

doccia dei detenuti 768 

doccia dei vigili del fuoco 764 

doccia orale 384 

documentazione, centro di 764 

dodecagono regolare 705 

dogana 596, 621 

dohyo 847 

dolcevita 363 

dolcevita, maglione 354 

dolci 723 

dolci, miscelatore per 232 

dolci, pennello per 232 

dolci, stampini per 232 

dolciumi 717 

dolichi 190 

dolina 47 

dollaro 728 

Dominica 743 

Dominicana, Repubblica 743 

dominio, nome del 524 

dominio di livello superiore 524 

dominio di secondo livello 524 

domino 914 

dondolo, sedia a 276, 277 

donna 148, 914 

donna, scarpe da 343 

donnola 134 

dopobarba 383 

doppia coppia 914 

doppia curva, la prima a destra 544, 
547 

doppiamente dentato 79 

doppia piastra di registrazione 503 

doppio bemolle 435 

doppio corrente 252 

doppio diesis 435 

doppio lavello 262 

doppione 914 

doppio pennello 739 

doppiopetto, abbottonatura a 352 

doppiopetto, giacca a 348 

doppio-sei 914 

doppio senso di circolazione 544, 546 

doppio slash 524 

doppio zero 919 

doppio-zero 914 

Dorado 11 

dormitorio dei vigili del fuoco 764 

Dorsale Medio-Atlantica 50 

Dorsale Medio-Indiana 50 
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Dorsale medio-oceanica 49 

Dorsale Pacifico-Antartica 50 

Dorsale Pacifico-Orientale 50 

Dorsale Sud Occidentale Indiana 50 

Dorsale Sud Orientale Indiana 50 

dorsali, barra peri 851 

dorsali oceaniche 50 

dorso 115, 124, 130, 173, 227, 295, 
303, 391, 426, 750, 830, 832 

dorso del guanto 346 

dorso della lingua 176 

dorso del libro 425 

dorso del naso 175 

dossiere 857 

dosso 875 

dotto deferente 169 

dotto della spermateca 104 

dotto eiaculatore 169 

dotto ermafrodito 104 

dotto galattoforo 171 

dotto salivare 99 

dotto sudoriparo 172 

dotto velenifero 112 

Douglas, tasca di 170 

dozzina (da 13 a 24) 919 

dozzina (da 1 a 12) 919 

dozzina (da 25 a 36) 919 

draglia 602 

dragoncello 202 

Dragone 13 

dragoni 917 

drakar 598 

Drake, Canale di 29, 31 

drenaggio, tubo del 253 

drenaggio, tubo di 292, 294 

drenaggio, valvola di 291 

dressage 855 

dritta 609, 616, 617 

dritto di prua 598, 838 

drittofilo 455 

drive per cassette 521 

drizza 603, 739 

drizza di picco 602 

dromedario 129 

drumlin 45 

drupa 81 

drupe 192 

drupeola 83 

dubnio 683 

due con 839 

due metà, tempo di 434 

due punti 473 

due senza 839 

dulse 183 

duna 51 

duna complessa 52 

duna parabolica 52 

dune 52 

dune, catena di 52 

dune longitudinali 52 

dune trasversali 52 

duo 438 

duodeno 116, 164 

dura madre 167, 168 

durian 197 

duty free 621 

DVD riscrivibile 521 





eau de toilette 379 

ebraico 468 

eccitatrice 659 

echino 404 

echinodermi 94, 95 

eclissi anulare 6 

eclissi di Luna 7 

eclissi di Sole 6 

eclissi parziale 6, 7 

eclissi totale 6, 7 

eclittica 13 

eco 40, 41 

e-commerce 525 

e commerciale 473 

economia 728 

ecoscandaglio 613 

ectoderma 95 

ectopterigoideo 112 

Ecuador 742 

edicola 593, 715 

edificio dei servizi 664 

edificio delle turbine 668 
edificio del reattore 667, 669 
edificio per uffici 710, 713 
edificio pubblico 39 

editing del suono, tasti per l’ 450 
editoriale 471 

effetti speciali video digitali 491 
effetto serra 68 

effetto serra, incremento dell' 68 
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effetto serra naturale 68 
effigie 729 
efflusso dell’aria calda 258 
Egeo, Mare 32 
Egitto 745 
eglefino 221 
einsteinio 684 
aboratore dei dati aerodinamici 626 
laborazione dei dati 41, 54 
astici stringitesta 773 
astico 280, 351, 902, 903 
astico ferma abiti 389 
astico regolabile per il capo 773 
efante 129 
ementi, tavola periodica degli 682 
ementi architettonici 413 
ementi chimici 682 
ementi della casa 247 
ementi del microscopio 

elettronico 694 
ementi di combustibile difettosi, 

incamiciatura degli 666 
elementi di combustibile difettosi, vasca 
degli 666 
elementi di combustibile difettosi 
incamiciati 666 
elemento della canna fumaria 257 
elemento di combustibile 667 
elemento di cottura 290 
e 
e 
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emento orizzontale 663 

emento riscaldante 258, 259, 293, 
294, 318 

emento riscaldante inferiore 266 

emento riscaldante superiore 266 

emento tubolare 652 

emento verticale 663 

enco dei concorrenti 789 

ettricità 272, 662, 663, 665, 677 

ettricità, rete di trasmissione dell' 674 

ettrodo 275, 318 

ettrodo centrale 562 

ettrodo di accensione 259 

ettrodo di massa 562 

ettrodomestici 236, 288 

ettrodomestici vari 240 

ettrodo negativo 562 

ettrodo positivo 562 

ettromagnete di campo 688 

ettrone 680 

ettroni, collettore di 689 

ettroni, direzione del flusso di 687, 

689 

elettronica 689 

elettronica, negozio di 714 

elevatore 407, 638, 643, 666 

elevatore a nastro 646 

e 

e 

e 





evatore a nastro trasportatore 647 

evatore della granella 643 

evatore per containers e palette di 
carico 623 

evatore per sedie a rotelle 569 

evone 23 

iambulanza 631 

ica 306, 606, 608, 609, 705, 763 

ica, albero dell' 609 

ica, mantello d' 605 

ica bipala 628 

ica di propulsione 605 

ica di prua 606 

ica di ventilazione 688 

ica posteriore 606 

ica tripala 628 

ice 173, 405 

ice, coda dell’ 173 

ice, radice dell' 173 

iche 206, 762 

icotteri 631 

icotteri, hangar per 762 

icotteri, piattaforma di appontaggio 
per 762 

icottero 631, 762 

icottero antincendio 631 

icottero da trasporto tattico 631 

io 684 

io, serbatoio dell' 25 

iografo 58 

iporto 652 

metto 772 

mo 748, 765 

mo da vigile del fuoco 765 

El Salvador 742 

ematite, matita di 423 

emblema 739 

emergenza, freno di 594 

Emirati Arabi Uniti 746 

emisferi 35 

emisfero meridionale 35 

emisfero meridionale, costellazioni 

dell’ 10 
emisfero occidentale 35 
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emisfero orientale 35 

emisfero settentrionale 35 

emisfero settentrionale, costellazioni 
dell’ 12 

emissario 48 

emissione dello scontrino 548 

emissione di acido nitrico 70 

emissione di acido solforico 70 

emissione di anidride solforosa 70 

emissione di banconote 730 

emissione di gas inquinanti 69 

emissione di onde ultrasonore 41 

emissione di ossido d'azoto 70 

emittenti, tasti di ricerca 495 

emmental 211 

enartrosi 156 

encefalo 109 

endecagono regolare 705 

endocardio 162 

endocarpo 81, 82 

endoderma 95 

energia 646 

energia, fonte di 41 

energia, rilascio di 681 

energia, unità di misura dell' 702 

energia eolica 676 

energia eolica, produzione di elettricità 
da 677 

energia fossile 646 

energia geotermica 646 

energia geotermica, produzione di 
elettricità da 646 

energia nucleare 665 

energia nucleare, produzione di 
elettricità da 665 

energia solare 78, 672 

energia solare, produzione di elettricità 
da 674 

energia termica 68, 646 

energia termica, produzione di elettricità 
da 646 

enneagono regolare 705 

en plein 919 

Enrico VIII 736 

enti sanitari 525 

entrata 100, 719, 829 

entrata dell’acqua 268 

entrata di piedi 829 

entrata di servizio 732 

entrata di testa 829 

entrata principale 250 

entrate 829 

epeira 102 

epicarpo 82 

epicentro 43 

epicondilo 153 

epidermide 172 

epididimo 169 

epifisi 167 

epifisi distale 155 

epifisi prossimale 155 

epiglottide 163, 176 

epistrofeo 153, 157 

epitroclea 153 

equalizzatore grafico 497 

equatore 13 

Equatore 31, 34, 35, 36, 63 

equatore celeste 13 

equilibratore 756 

equilibratore orizzontale 631 

equilibrio, posizione d’ 690 

equinozio di primavera 13, 54 

equinozio d'autunno 54 

equipaggiamento 769 

equipaggiamento del cruscotto 771 

equipaggiamento di guida 25 

equipaggiamento di salvataggio 611 

equipaggiamento protettivo 808 

equipaggio, alloggi dell’ 604 

équipe di pronto intervento 853 

equitazione 854 

equivalente a 703 

erba 822 

erba cipollina 184 

erba medica 190 

erbicida 69 

erbio 684 

erbivori 67 

Ercole 13 

Eridano 10 

Eris 5 

Eritrea 745 

Erlenmeyer, beuta di 685 

ermellino 741 

erogatore 767 

erogatore, primo stadio dell’ 841 

erogatore, secondo stadio dell’ 841 

erogatore del tubo della scala 766 

erogatore d'emergenza 841 

erogazione, bocca di 268, 270 


erpice doppio a dischi 641 

eruzione, vulcano in 44 

esagono regolare 705 

esame audiometrico, stanza per |’ 781 

esame psichiatrico, stanza per 778 

escape 514 

escavatore idraulico 638 

escavatrice a ruota di tazze 647 

escludi regina 100 

esercizio, area di 823 

esocarpo 81, 82, 83 

esofago 95, 97, 99, 103, 104, 109, 
110, 112, 113, 116, 125, 163, 164 

esosfera 53 

espadrille 344 

espansione, bullone a 302 

espansione, camera di 695 

espansione, vaso di 259 

espansione fissa 700 

espansione mobile 700 

espirazione 832 

esplosione 564 

esposimetro 478 

esposimetro spot 478 

espositore 510 

espositore di brochure 730 

espositore di fine corsia 181 

esposizione, impostazione del tempo 
di 478 

esposizione, tasto per il valore di 478 

espressione, pedali d 444 

espulsione, pulsante di 477 

espulsione, tasto di 499, 501 

espulsore degli accessori 236 

essere umano 146 

est 616, 917 

Est 37 

estate 54 

estate, solstizio d 54 

estensore 850 

estensore breve delle dita 150 

estensore comune delle dita 151 

estensore lungo delle dita 150 

estensore radiale breve del carpo 151 

estensore radiale lungo del carpo 151 

estensore ulnare del carpo 151 

esterno centro (giocatore) 794 

esterno centro (posizione) 795 

esterno della miniera 648 

esterno destro 794 

esterno destro (posizione) 795 

esterno di una casa 244 

esterno sinistro 794 

esterno sinistro (posizione) 795 

estintore 725, 771 

estintore portatile 767 

estirpatore 325 

Est Nord-Est 37 

Estonia 744 

estradosso 413 

estratto conto, fessura di aggiornamento 

dell’ 730 

estratto di vaniglia 200 

estrattore dei gas combusti 758 

estrazione dell’aria, tubo di 274, 275 

estremità del braccio 693 

estremità della guida 331 

estremo 804 

estremo di destra 806 

estremo di sinistra 806 

Est Sud-Est 37 

estuario 38, 51 

età della pietra, armi dell’ 748 

eterotrofi, organismi 67 

etichetta 500 

etichetta portaindirizzo 389 

etichettatrice 533 

etichette autoadesive 532 

etilometro 769 

Etiopia 745 

ettagono regolare 705 

Eurasia 28 

euro 728 

Europa 4, 28, 32, 50, 743 

europio 684 

Eustachio, tuba di 174, 175 

Eutelsat 486 

euthynteria 403, 404 

evacuazione, percorso di 543 

evaporazione 67, 680 

evidenziatore 397, 470 

evoluzione della vita 92 

evoluzione delle specie 92 

expander 450 

extra-nero 472 

ex voto 737 

eye-liner 378 

Eyre, Lago 29 
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fa 434 

faccetta 306, 629 

faccetta scanalata 306 

faccia 146, 300, 409, 815, 867 
faccia della stella (8) 374 
faccia del padiglione (8) 374 
faccia inferiore della cintura (16) 374 
faccia principale della corona (8) 374 
faccia superiore della cintura (16) 374 
facciata 411 

facole 6 

faggio 88 

faggiola 193 

fagiano 120, 212 

fagiano, uovo di 213 

fagioli 191 

fagioli mungo, spaghetti di 207 
fagiolino 191 

fagiolino giallo 191 

fagiolo adzuki 191 

fagiolo asparagio 190 

fagiolo borlotto 191 

fagiolo cannellino 191 

fagiolo da brodo 191 

fagiolo dall'occhio nero 190 
fagiolo di Lima 191 

fagiolo egiziano 190 

fagiolo mungo 191 

fagiolo mungo nero 191 
fagiolo nero 191 

fagiolo pinto 191 

fagiolo romano 191 

faglia 43 

fagotti 437 

fagotto 446 

Fahrenheit, scala 695 

fai da te 298 

faina 134 

fairway 866, 867 

falange, prima 126 

falange, seconda 126, 172 
falange, terza 126, 172 
falange distale 133, 154, 155 
falange media 154, 155 
falange mediana 133 

falange prossimale 133, 154, 155 
falangi 111, 116, 122, 131, 136, 138, 
141, 142, 154, 155 
falcatus 92 

falce 330 

falcetto 330 
falciacondizionatrice 642 
falciatrice a mano 332 

falco 119 

falda 352, 749 

falda freatica 70 

falda larga, cappello a 341 
falena della betulla 101 
falesia 51 

falesia costiera 51 

Falkland, Isole 31 

falli 789 

Falloppio, tuba di 170 
Falloppio, tube di 171 
falsabraca 408 

falsa partenza, fune di 830 
falsa zampa 97 

falsa zampa anale 97 

falso puntone 252 

falso quartiere 855 

famiglia 784 

famiglia degli archi 437, 439 
famiglia degli ottoni 437 
famiglia dei legni 437 
familiari, sala d'attesa dei 778 
fanale 333, 586 

fanale anteriore 579, 585 
fanale di testa 585 

fanale di testa dell'albero 605 
fanale posteriore 571, 575, 576, 578 
fango, colata di 47 

fante 914 

fantino 856 

faraglione 51 

faraona 120, 212 

fard, pennello da 378 

fard in polvere 378 

faretra 859 

faretto a pinza 286 

faretto da binario 287 

faretto orientabile 287 

farfalla 96, 832 

farfalla, morfologia di una 96 
farfalla femmina,anatomia di una 97 
farina 204 





farina di avena 204 

farina di mais 204 

farina integrale 204 

farina non trattata 204 

farina semplice 204 

faringe 99, 163, 164 

farmacia 714, 725, 778, 781 

faro 596, 614 

faro, lanterna del 614 

faro di atterraggio 631 

faro fendinebbia 554, 570 

faro subacqueo 246 

farro 203 

farsetto 338 

fascetta 377 

fascetta del sigaro 390 

fascetta di fissaggio 59 

fascia 390, 404, 439, 440, 566 

fascia blu 871 

fascia catarifrangente 611 

fascia degli asteroidi 5 

fascia di chiusura 889 

fascia di cuoio 350 

fascia di gravità 610 

fascia di regolazione 502 

fascia di sospensione 772 

fascia elastica 353 

fascia lata, tensore della 150 

fascia laterale 551 

fascia protettiva della fronte 773 

fascia reggibraccio 777 

fascia sopracigliare 115 

fascia stringitesta 772 

fasciatoio 281 

fasciatura in gomma 838 

fascio, riduzione del diametro del 694 

fascio blu 493 

fascio di conduttori 663 

fascio elettronico 493, 694 

fascione anteriore 550 

fascio radar 40 

fascio rosso 493 

fascio verde 493 

fase, conduttore di 273 

fase di scivolamento 892 

fase di spinta 892 

fasi 401 

fasi della Luna 7 

fasi della produzione di elettricità 662 

fasi lunari, quadrante a 697 

fast food 715 

fattore Rh negativo 702 

fattore Rh positivo 702 

fattoria 182 

fattoriale 703 

fauce di un lagomorfo: coniglio 123 

fauce di un roditore: ratto 123 

fauci, istmo delle 174 

fauci di lagomorfi 123 

fauci di roditori 123 

fave 190 

favo 100 

favo, sezione del 100 

fazzoletto da taschino 348 

fede nuziale 376 

federa 280 

Federazione Russa 744 

fegato 109, 110, 112, 113, 116, 125, 
161, 164, 212 

feijoa 197 

felce 76 

felce, struttura di una 76 

felce arborea 76 

felci 76, 92 

felpa 370 

felpa con cappuccio 370 

feltro, cappello di 340, 341 

feltro del martelletto 443 

feluca 600 

femmina 453 

femminella 86 

femminile 702 

femore 96, 98, 111, 116, 122, 126, 
131, 138, 141, 142, 152 

femore, collo del 153 

femore, condilo laterale del 153 

femore, condilo mediale del 153 

femore, testa del 153 

fendinebbia, faro 554, 570 

Fenice 10 

fenicottero 119 

feritoia 238 

feritoia di espulsione 755 

ferma ago, vite 398 

fermacampioni 534 

fermacapelli 380 

fermacolletto 376 


fermacorda 285 

fermacravatta 376 

fermacravatta, spillo 376 

fermagli 534 

fermaglio 350, 470 

fermaglio a molla 534 

fermaglio equilibratore 285 

fermapiedi 578, 580, 851 

fermaporta 291 

fermarsi e dare precedenza 544, 546 

fermata dell'autobus 712 

fermio 684 

fermo 284 

fermo a molla 391 

fermo del braccio d'attacco 
dell'occhione 756 

fermo della lama 382 

fermo del nastro 313 

fermo di testa 835 

fermo girevole 572 

ferodo 559 

ferretto 367 

ferri per il camino 257 

ferro 309, 683, 867, 868 

ferro 3 868 

ferro 4 868 

ferro 5 868 

ferro 6 868 

ferro 7 868 

ferro 8 868 

ferro 9 868 

ferro circolare 457 

ferro da maglia 457 

ferro da stiro a vapore 288 

ferro di cavallo 127, 376 

ferrovia 39 

fertilizzante, distribuzione del 69 

fertilizzazione del suolo 69 

ferzo 834 

fessura 147, 149, 227, 386, 424, 444, 
463 

fessura di aggiornamento dell'estratto 
conto 730 

fessura di alimentazione manuale 519 

fessura di registrazione della 
transazione 730 

fessura di sollevamento 535 

fessura oculare 749 

fessura per gettoni 507 

fessura per il deposito 730 

fessura per la restituzione delle 920 

fessura per la scheda PC 526 

fessura per l'introduzione delle 
monete 920 

fessure, bocchetta per 289 

fessure branchiali 108 

festone drappeggiato 283 

fettone 127 

fettucce 283 

fettuccia arricciata 283 

fettuccia plissettata 283 

fettuccine 206 

fez 339 

fiala 783 

fiamma 681, 739 

fiamma, regolatore della 391 

fiammiferi, bustina di 391 

fiammiferi, scatola di 391 

fiammifero minerva 391 

fiammifero svedese 391 

fiancale 749 

fiancata 783 

fiancata, muro di 597 

fianco 115, 124, 147, 149, 409, 413, 
425, 560, 561, 602 

fianco destro 740 

fianco esterno 255 

fianco interno 255 

fianco sinistro 740 

fiasca da polvere 752 

fiato, strumenti a 446 

fibbia 350, 352, 388, 555, 611 

fibbia del sottopancia 855 

fibbia di regolazione 906 

fibra 908 

fibra muscolare 168 

fibra nervosa 172 

fibula 122, 126, 131, 138, 141, 142, 
336 

fico 197 

fico d'India 197 

fidanzamento, anello di 376 

fienile 182 

fieno, balle di 875 

fieno greco 198 

Figi 747 

Figi, Isole 29 


figli 785 

iglia 784, 785 

figlio 784, 785 

igura 855 

figure 741 

ila 384, 431 

filamento 80, 274 

ilamento, supporto del 274 
filamento di tungsteno 274 
Filchner, Banchisa di 29 

file 524 

ile, formato del 524 

file server 523 

ilettatura 268, 439, 440 

filetto 214, 302, 471, 854 

iletto ad aste 854 

filetto a D in gomma 854 

iletto a oliva 854 

filetto con anello e giocattolo 854 
ili dell'ordito 463 

filiera per tubi 314 

iliere 103 

filigrana 729 

Filippine 33, 747 

Filippine, Fossa delle 50 
ilmpack 481 

ilo 227, 229, 300, 313, 689, 908 
filo conduttore 274, 275 

ilo da giardino 324 

ilo da taglio 464 

ilo della lama 382, 454 

filo della trama 463 

ilo di guardia 663 

filo di nylon 332 

ilo di sicurezza 729 

filo di terra 272 

ilo di tracciamento 313 

filo d'appoggio 103 

ilo elastico 867 

filo interdentale 384 

ilo interdentale, contenitore per 384 
filo metallico 793, 848 

ilone francese 204 

filone strato 44 

ilo neutro 272 

filo neutro di alimentazione 272 
ilo per saldatura 318 

filo radiale 103 

ilo spirale 103 

filtri dello specchio grande 612 
ri dello specchio piccolo 612 
ro 175, 246, 258, 290, 390, 675, 
773 

ro, cassetta 241 

ro, macchina da caffè a 241 
filtro colorato 479 

filtro dello scarico 270 

ro dell'aria 261, 331, 552, 586, 636 
ro di sicurezza rosso 485 

ro per il tè 233 

ro per lanugine 292, 293 

ro polarizzatore 479 

filum terminale esterno 167 

ilum terminale interno 167 
finale 789 

inale, quarti di 789 

finalista 789 

inanza 728 

fine 515 

inecorsa 303 

fine corsa, interruttore di 417 
inestra 249, 251, 485, 663, 797, 836 
finestra, tenda per 282 

inestra, traversa inferiore di 252 
finestra, traversa superiore di 252 
inestra a battenti 415 

finestra a battenti con apertura 
all’interno 415 

finestra a bilico orizzontale 415 
inestra a bilico verticale 415 
finestra a gelosia 415 

inestra a ghigliottina 415 
finestra a libro 415 

inestra con sbarre 727 

finestra del seminterrato 245 
inestra di accesso 521 

inestra di controllo 238, 239, 290 
finestra di lettura 499 

inestra panoramica 713 
finestra scorrevole 415 

inestra zanzariera 902 

finestre 415 

inestre, accessori per 282 
finestrella per la restituzione dei 
gettoni 507 

finestrino 551, 554, 567, 594, 624 
inestrino di atterraggio 631 
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fi 
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finestrino di osservazione 23 

finestrino panoramico 584 

finitura 401 

finitura, chiodo di 301 

finlandese 469 

Finlandia 744 

finocchio 185 

finta 355 

fiocco 340, 603, 834 

fiocco di dentro 603 

fioraio 715 

fiordi 51 

fiore 77, 80 

fiore, struttura di un 80 

fiore del pinnacolo 412 

fiorettista 848 

fioretto 648, 649, 849 

fioretto elettrico 848 

fiori 80, 914, 917 

fiori, macchia di 322 

fioritura 86 

fiosso 342 

firewall 523 

firma del titolare 729 

firma ufficiale 729 

fisarmonica 432 

fish-eye 479 

fisica: elettricità e magnetismo 687 

fisica: meccanica 686 

fisica: ottica 690 

fissaggio, bagno di 485 

fissaggio, dispositivo di 284, 649 

fissaggio a muro, piastra di 284 

fissaggio del tubo, dispositivo di 275 

fissativo 400 

fissione dell'uranio 665 

fissione nucleare 681 

fiume 38, 39, 48 

Fiume Congo 34 

Fiume Danubio 32 

Fiume Dnepr 32 

Fiume Mackenzie 30 

Fiume Mississippi 30 

Fiume Niger 34 

Fiume Orinoco 31 

Fiume Paranà 31 

Fiume San Lorenzo 30 

Fiume Senegal 34 

Fiume Vistola 32 

Fiume Volga 32 

acone 783 

agello 104 

ap 624 

ap, leva dei 626 

ash, tubo a 692 

ash elettronico 482 

auti 437 

auto di Pan 433 

auto traverso 446 

essibile 482 

essometro 313 

essore ulnare del carpo 150, 151 

ettente 913 

ip 881 

oema 87 

oppy disk 521 

uido, vite di regolazione del 320 

uido refrigerante 674 

uido termovettore 665 

uido termovettore, pompa del 669 

uido termovettore: acqua bollente 671 

uido termovettore: acqua pesante 
pressurizzata 670 

uido termovettore: acqua 
pressurizzata 671 

uido termovettore: anidride 
carbonica 670 

uido termovettore caldo 665 

uido termovettore freddo 665 

uido vettore caldo 674 

uido vettore freddo 674 

uoro 683 

usso d'acqua 95 

usso d'aria 398 

usso sotterraneo 67 

flüte 225 

Fobos 4 

foca 137 

focale, moltiplicatore di 479 

focena 137 

focolare 256, 259 

focone 753 

fodera 342, 348, 349, 370, 386, 455, 

881 

fodera del guanciale 280 

fodero 391, 841, 905, 907 

fodero di pelle 907 
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foglia 75, 77, 78, 79, 185 

foglia, struttura di una 79 

foglia carnosa 78 

foglia di acanto 276, 405 

fogliame 87 

foglia nasale 140 

foglie 89 

foglie composte 79 

foglie semplici 79 

foglie squamiformi del cipresso 89 

foglio 426 

foglio di carta 421 

foglio di risguardo 426 

fogliolina arrotolata 76 

foie-gras 216 

follicolo 84 

follicolo, sezione di un 84 

follicolo pilifero 172 

fondale 430 

fondale oceanico 49 

fondazione 538, 660 

fondazione, corrente di 252, 253 

fondazione, muro di 252, 253 

fondazione, rinforzo della 660 

fondazione del pilone 540 

fondazione naturale 538 

fondazioni 253 

fondello 493, 816, 822, 860, 912 

fondello del caricatore 754 

fondello metallico 912 

fondina 770 

fondista 892 

fondo 902, 903 

fondo, pista da 886 

fondo abissale 42 

fondocampo 821 

fondo dell'onda 49 

fondo protettivo 918 

fondo refrattario 256 

fondotinta fluido 378 

fonduta, forchetta da 228 

fonduta, servizio da 234 

fonduta, tegame per 234 

fonendoscopio 776 

fonoteca 733 

font, caratteri di un 472 

fontana per le abluzioni 738 

fontanella anteriore 158 

fontanella mastoidea 158 

fontanella posteriore 158 

fontanella sfenoidale 158 

fonte alimentare primaria 67 

fonte battesimale 737 

fonte del servizio 471 

fonte di energia 41 

football americano 806 

football canadese 809 

forame cieco 176 

forame intervertebrale 157 

forame otturatorio 122 

forbice, taglio a 375 

forbice sfoltitrice a doppia lama 
dentellata 382 

forbice sfoltitrice a lama singola 
dentellata 382 

forbici 454, 777, 905 

forbici da cucina 233 

forbici da parrucchiere 382 

forbici di sicurezza 377 

forbicine per cuticole 377 

forbicine per unghie 377 

forbici per dentellare 454 

forbici per unghie dei piedi 377 

forbici tagliasiepi 330 

forca 632, 633 

forca, braccio della 632 

forca di sollevamento, incastro per 
la 635 

forcella 14, 579, 870, 875 

forcella anteriore 870 

forcella inferiore 578 

forcella superiore 578 

forcella telescopica anteriore 574, 577 

forchetta 227, 697, 905 

forchetta da dessert 228 

forchetta da fonduta 228 

forchetta da insalata 228 

forchetta da ostriche 228 

forchetta da pesce 228 

forchetta da tavola 228 

forchette 228 

forchettone 229 

forcina 380 

forcone 326 

foresta 45 

foresta boreale 66 

foresta di caducifoglie 66 
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foresta di conifere 66 

foresta mista 66 

foresta pluviale tropicale 66 

foresta temperata 66 

foresta tropicale 66 

foreste, incendio delle 69 

forma 345 

forma dei caratteri 472 

formaggi a pasta dura 211 

formaggi a pasta molle 211 

formaggi di capra 210 

formaggi erborinati 211 

formaggi freschi 210 

formaggio 722 

formaggio, coltello da 228 

formaggio cremoso 210 

formaggio fresco di capra 210 

formato del file 524 

formazione professionale, ufficio di 730 

forme geometriche 704 

formica 101 

formina da forno 226 

formula 1, auto da 873 

formula 3000, auto da 873 

formula Indy, auto da 873 

Fornace 10 

fornellino 234 

fornello 390 

fornello da campo a due fuochi 903 

fornello da campo con un 
bruciatore 903 

fornello di accesso 650 

fornello di getto 650 

forni a microonde 723 

fornice, corpo del 167 

fornitore del servizio Internet 525 

forno 224, 290, 674, 721, 722 

forno, teglia da 232 

forno a microonde 224, 238 

forno elettrico 465 

forno solare 674 

forno tubolare 656 

foro 342, 346, 350, 371, 423 

foro apicale 159 

foro centrale 500 

foro del piede 444 

foro di riempimento 757 

foro di risonanza 439 

foro di tiraggio 259 

foro per l'aria 390 

forte 849 

fortificazione alla Vauban 409 

forti precipitazioni 63 

forum 525 

forza, linea di 687 

forza, unità di misura della 702 

forza del vento 55 

forze che agiscono su un aeroplano 630 

foschia 57, 65 

fosforo 683 

fossa biologica 263 

Fossa del Giappone 50 

Fossa delle Aleutine 50 

Fossa delle Curili 50 

Fossa delle Filippine 50 

Fossa delle Marianne 50 

Fossa delle Ryukyu 50 

Fossa di Giava 50 

Fossa di Kermadec-Tonga 50 

Fossa di Puerto Rico 50 

fossa di recupero 865 

fossa di tiro 860 

fossa oceanica 49 

Fossa Perü-Cile 50 

fossa settica 70 

fossato 408, 409, 538, 864 

fossa triangolare 173 

fosse nasali 175 

fosse oceaniche 50 

fossetta 112, 867 

fotocamera 35 mm 20 

fotocopiatrice 512, 730, 733 

fotografia 476 

fotografia, direttore della 429 

fotografo 714 

fotografo di scena 429 

foto in prima pagina 471 

fotone 692 

fotorecettori 177 

fotosfera 6 

fotosintesi 78 

fototessere, macchina per 715 

fovea 177 

foyer 431 

fragola 192 

fragola, sezione di una 83 

frana 47 
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francese 469 

francese, taglio 375 

francesina 343 

Francia 743 

francio 682 

francobollo 474 

Francoforte, salsiccia di 216 

frangente 49 

frangia 337 

frangia, scopa a 295 

frangiflutti 660 

frangizolle 333 

frantumatore 641, 646 

frantumatrice 71 

fratelli 785 

fratello 785 

frattazzo 315 

frazione 703 

freccetta 918 

freccette 918 

freccia 739, 750, 859 

freccia del vento 56 

freccia di orientamento 907 

freestyle 890 

freestyle, snowboard per 887 

fregata 762 

fregio 403, 404 

frenaggio, cavo di 761 

frenata, zona di 891 

frenatore 884 

freni 559 

freno 783, 851, 870, 889 

freno, cavo del 579 

freno, comando del 896 

freno, disco del 574 

freno, leva del 579, 876 

freno, pedale del 333, 552, 556, 559 

freno, tubazione del 559 

freno a disco 552, 559, 874 

freno a disco, pinza del 574 

freno a disco idraulico 870 

freno aerodinamico 676, 898 

freno aerodinamico, comando del 898 

freno a mano 552 

freno a mano, leva del 556 

freno a mano, leva di azionamento 
del 587 

freno a mano, ruota del 587 

freno americano 857 

freno anteriore 579 

freno anteriore, leva del 576 

freno a tamburo 559 

freno a tampone 895 

freno della catena 331 

freno di emergenza 594 

freno dinamico 586 

freno posteriore 578 

freno posteriore, pedale del 576 

frequenza, bande di 497 

frequenza, cursore di regolazione 
della 497 

frequenza, indicatore digitale di 497 

frequenza, unità di misura della 702 

frequenze, display delle 503 

fresa a coda di rondine 308 

fresa a corona 308 

fresa a quarto di anello 308 

fresa di raccordo 308 

fresa per scanalare 308 

fresa per smussare 308 

fresatrice verticale 308 

frese 308 

friggitrice 238, 721 

frigo portatile 906 

frigoriferi 720 

frigorifero 224, 291, 720, 722 

frigorifero, scomparto del 291 

fringuello 118 

frizione 552, 909 

frizione, leva della 574, 576 

frizione, leva d'innesto della 327 

frizione, pedale della 556 

frizione, regolazione della 910 

frizione, scatola della 576 

frizione a stella 910 

fronda 76 

fronda arrotolata 185 

frontale 112, 150, 255, 749, 854 

fronte 115, 146, 650 

fronte caldo al suolo 56 

fronte caldo in quota 56 

fronte dello scavo 647 

fronte di abbattimento 647 

fronte freddo al suolo 56 

fronte freddo in quota 56 

fronte occluso al suolo 56 

fronte stazionario 56 

fronti 56 

frontone 403, 405, 697 


frontoparietale 111 

frontura 456 

frontura, scanalatura della 456 

frullatore 236 

frullatore a immersione 236 

frullatore elettrico a mano 236 

frullino 232 

frumento 203 

rusta 232, 236 

rusta ad anello 236 

frusta a quattro bracci 236 

frusta a spirale 236 

ruste 236 

frustino 853, 856 

rutta 180, 723 

rutteto 182 

frutti 81, 192 

fruttificazione 86 

rutti secchi 84, 193 

frutti tropicali 196 

frutto, albero da 182 

rutto carnoso 82, 83 

frutto carnoso: mela 82 

frutto del jack 196 

ucile 860 

fucile a canna liscia 912 

fucile a canna rigata 912 

ucile automatico 755 

fucile subacqueo 841 

fuco 99 

uga, via di 872 

fulani 468 

fulcro 686, 828 

ull 914 

ulmine 57, 65 

fumaiolo 599, 604, 608 

umarola 44 

umatori, accessori per 390 

fumo 57 

umo, deflettore del 256 

umo, rilevatore di 767 

fune 686, 824 

une di corsia 831 

une di falsa partenza 830 

fune di sollevamento 321, 417 

unghi 183 

ungicida 69 

fungo 76, 591 

fungo, ancora a 610 

ungo, struttura di un 76 

fungo coltivato 183 

fungo velenoso 76 

fungo velenoso e mortale 76 

funicella 823 

funicella di sparo 756 

funicolo 83, 84 

funivia 886 

funivia, partenza della 886 

unzionamento, pannello di 417 

funzione, selettori di 506 

funzione, tasti 507, 508, 699, 730 

unzioni, display delle 450 

uoco 43, 691 

fuoco, bocca da 753, 756 

uoco, profondità del 43 

Fuoco, Terra del 31 

fuoco Cassegrain 17 

uoco coudé 17 

uoco primario 17 

fuoco primario, cabina del 16 

uoco primario, cabina di osservazione 
del 17 

fuoco secondario, cabina del 16 

uoriscalmo 839 

uoristrada 549 

fuoriuscita di idrocarburi 70 

furcula 116 

urgone 573 

furgone postale 474, 475 

fuseau 358 

usello 458 

fusibile 273, 663, 673 

fusibile a cartuccia 272 

usibile a cartuccia con terminali a 
coltello 272 

fusibile a tappo 272 

usibili 272 

fusibili, pinza per 317 

fusilli 206 

usione 680 

uso 462, 610 

fusoliera 625, 898 

usto 77, 185, 391, 405, 793, 815, 816, 
822 

fusto del bulbo 78 

uton 280 











gabbia 407, 448, 853 

gabbia, lampada portatile a 316 

gabbia, vela di straglio di 603 

gabbia del palcoscenico 430 

gabbia di partenza 856 

gabbia di protezione 316, 791 

gabbia fissa 603 

gabbia volante 603 

Gabon 745 

gadolinio 684 

gaffa 611 

gagliardetto 739 

Gai-lohn 187 

galassia 9 

galassia a spirale barrata 9 

galassia a spirale normale 9 

galassia ellittica 9 

galassia irregolare di tipo 19 

galassia irregolare di tipo Il 9 

galassia lenticolare 9 

galea 598 

galeone 599 

Galileo 19 

galleggiante 263, 265, 611, 615, 628, 

652, 827,911 

galleggiante, asta del 263 

galleggiante, valvola del 265 

galleggiante dell'indicatore di livello 655 

galleria 411, 543, 592 

galleria, prima 431 

galleria, seconda 431 

galleria di collegamento 543 

galleria di derivazione 657 

galleria di fondo 650 

galleria di ispezione 658 

galleria di testa 650 

galleria in direzione 650 

galleria secca 47 

gallese 469 

galletta di segale 205 

galletta scandinava 205 

gallette di riso 207 

galletto 311 

gallina 120 

gallina, uovo di 213 

gallio 682 

gallo 120 

galloccia 834, 835 

galloccia di ormeggio 597 

galoppo 125, 856 

galoscia 342 

gamba 124, 139, 147, 149, 156, 278, 

280, 281, 351, 815, 823 

gamba a capriolo 276 

gamba anteriore 277 

gambale 798, 800, 889, 895 

gambaletto 365 

gamba posteriore 277 

gamba telescopica 482, 776 

gamberetto 218 

gambero di acqua dolce 218 

Gambia 745 

gambo 75, 76, 241, 301, 302, 453, 

454, 456, 457, 591, 910, 911 

gambo, bottone a 453 

gambo a innesto dello spazzolino 384 

gambo filettato 311 

ganasce 312, 913 

ganascia 312, 317, 377, 559, 590 

ganascia curva 310 

ganascia dentata 310 

ganascia diritta 310 

ganascia fissa 311, 312 

ganascia mobile 311, 312 

ganci, scala con 767 

ganci del pettine 461 

ganci di fissaggio 851 

gancio 249, 284, 313, 316, 453, 456, 
483, 573, 634, 699, 776, 862, 881, 
889 

gancio del barbazzale 854 

gancio della cintura 505 

gancio del manganello 770 

gancio del piatto 698 

gancio di chiusura 389 

gancio di sollevamento 651 

gancio di traino 567, 640 

gancio di trazione 587 

gancio di trazione automatico 587 

gancio per l'impasto 236 

ganglio cerebropleurale 105 

ganglio simpatico 167 

ganglio spinale 167, 168 

ganglio viscerale 105 

Ganimede 4 

gara 831 

gara, area di 845, 846, 847 











gara, campo di 855 

gara, commissario di 875 

gara, numero di 875 

gara, ufficiali di 801, 846 

gara di ciclismo su strada 870 

garage 244, 726, 769 

garage, porta basculante del 416 

garage, porta sezionale del 416 

garam masala 199 

garitta 408, 409 

garofano 80 

garofano, chiodo di 198 

garrese 124, 130 

garretto 124, 130 

garza sterile 777 

gas 275, 651, 656, 680 

gas, accendino a 391 

gas, manopola di regolazione del 903 

gas, rubinetto del 267 

gas, scaldabagno a 267 

gas, serbatoio del 391 

gas combusti 564 

gas combusti, cappa di raccolta dei 267 

gas di scarico, immissione dei 564 

gas di scarico delle automobili, 
inquinamento da 69 

gas inerte 274 

gas inquinanti, emissione di 69 

gas nobili 684 

gasolio 656 

gassa d'amante 908 

gassa d'amante doppia 908 

gas serra 68 

gas serra, concentrazione di 68 

gastrocnemio 150, 151 

gastronomia 216 

gateway 523 

gatti, razze di 132 

gatto 132 

gatto, morfologia di un 133 

gatto, testa di 132 

gatto americano a pelo corto 132 

gatto delle nevi 876, 886 

gatto dell'isola di Man 133 

gatto del Maine 132 

gattone 411 

gattuccio 303 

gattuccio stellato 218 

gazza 118 

gelatiera 240 

gelato, porzionatore per 233 

gelone 183 

Gemelli 13 

gemello 361 

gemma 78 

gemma apicale 77 

gemma ascellare 77 

gemma fiorale 77 

gemma terminale 77 

generatore 563, 659, 665, 668 

generatore, gruppo del 658 

generatore, produzione di elettricità 
dal 662 

generatore di audiofrequenze 488 

generatore di energia, modulo del 40 

generatore di vapore 646, 669, 670, 
671, 674, 763 

generatore d'aria calda 258 

generatore d’aria calda elettrico 258 

generatore principale 586 

generatore semovente 622 

generatore termoelettrico a 
radioisotopi 18 

generatori 688 

generatori elettrici, locale dei 763 

generi alimentari 180 

genero 784 

gengiva 159, 174 

genitali femminili, organi 170 

genitali maschili, organi 169 

genitori 784, 785 

Genova, salame di 216 

geografia 28 

geologia 42 

geometria 704 

Georgia 746 

gerboa 123 

Germania 744 

germanio 682 

germe 85 

germinazione 77 

germogli di soia 191 

germoglio 77 

germoglio di bambù 185 

gessetto 863 

gesso, pannello di 299 

gesso, piastrella di 299 

Gesù Cristo 736 

getti d'acqua 828 





gettoni, fessura per 507 

gettoni, finestrella per la restituzione 
dei 507 

geyser 44 

Ghana 745 

ghepardo 135 

gheriglio 84 

ghetta 339, 901 

ghettina con ruches 368 

ghi 210 

ghiacciaio 46, 48, 66 

ghiaccio 67 

ghiaccio, macchina del 721 

ghiaia 253 

ghiandaia 118 

ghiandola albuminogena 104 

ghiandola coxale 103 

ghiandola del veleno 99, 106 

ghiandola di Cowper 169 

ghiandola digestiva 104, 105, 106, 107 

ghiandola lacrimale 177 

ghiandola mammaria 171 

ghiandola pedale 104 

ghiandola salivare 97, 99, 104, 176 

ghiandola sebacea 172 

ghiandola sudoripara apocrina 172 

ghiandola sudoripara eccrina 172 

ghiandola surrenale 165 

ghiandola velenifera 103 

ghiandola velenigena 112 

ghiandole digestive 103 

ghiandole salivari 164 

ghiandole serigene 103 

ghiera 269, 320 

ghiera di bloccaggio 302, 700, 756, 
900 

ghiera di messa a fuoco 479 

ghiera di tenuta 270 

ghiera femmina 909, 910 

ghiera maschio 909, 910 

gi 846 

giacca 355, 844, 855 

giacca a doppiopetto 348 

giacca alla marinara 355 

giacca attillata 337 

giacca a un petto 348 

giacca a vento 353, 901 

giacca da cavallo 853 

giacca in pile 370 

giacca tradizionale 846 

giacche 348, 355, 358 

giaccone 355 

giacconi 352 

giacimento minerale 647 

giaguaro 135 

giallo 400, 690 

giallo-arancio 400 

giallo-verde 400 

Giamaica 742 

Giapeto 5 

Giappone 33, 747 

Giappone, Fossa del 50 

Giappone, Mar del 33 

giapponese 469 

giardinaggio 298, 322 

giardinaggio, guanti da 325 

giardiniere, sega da 330 

giardino 322, 406 

giardino, filo da 324 

giardino pubblico 713 

giardino roccioso 322 

giarrettiera 367 

Giava, Fossa di 50 

giavellotto 748, 793 

gibbone 139 

Gibilterra, Stretto di 32 

Gibuti 745 

gigante rossa 8 

giglio 80, 741 

gilè 348, 354, 359 

ginco, noce di 193 

ginepro, bacca di 198 

ginglimo 156 

ginnasta, nome del 825 

ginnastica 823, 824 

ginnastica, abbigliamento da 371 

ginnastica, completo da 369 

ginnastica ritmica 823 

ginocchielli, cinghia dei 857 

ginocchiello 857 

ginocchiera 749, 796, 808, 850, 858, 
880, 882, 894, 895 

ginocchio 124, 130, 146, 148 

giocatore 801, 805, 808, 810, 827, 
877, 878, 920 

giocatore, bastone del 880 

giocatore, handicap del 858 

giocatore, numero del 808, 810, 878 

giocatore: battitore 798 


giocatore numero 1 858 

giocatore numero 2 858 

giocatore numero 3 858 

giocatore numero 4 858 

giocatori 822 

giocatori, panchina dei 794, 801, 807, 
809, 814 

giocatori, posizioni dei 794, 803, 804, 
811, 814 

giocatori, sedie dei 813 

giocatori espulsi, area di rientro dei 827 

giocattoli 717 

giocattoli, negozio di 714 

giocattolo 854 

giochi 788, 914 

giochi con la racchetta 815 

giochi da tavola 915 

giochi di carte 914 

gioco 822 

gioco, area di 608 

gioco del volano 816 

gioco di liccioli 460 

gioco online 525 

giogo 698 

giogo anteriore 698 

giogo di supporto 14, 15 

giogo posteriore 698 

gioielleria 714 

gioielli 374, 717 

Giordania 746 

giornale 471 

giornale, nome del 471 

Giovanni Calvino 736 

Giove 4 

girabecchino 307 

giradischi 488, 500 

giraffa 129, 490, 492 

Giraffa 12 

giraffa, treppiede della 492 

giraffista 429 

girante 659 

girante della turbina 664 

giranti 659 

girasole 80 

giratubi 315 

girella 911, 913 

girello 863 

girino 111 

giro 104 

giro, manica a 361 

girocollo 363, 368, 374 

girocollo, maglia 359 

girocollo, maglione 354 

girocollo drappeggiato 363 

giro della spira 105 

giro embrionale 105 

girorizzonte di riserva 626 

giroscopio 759 

giubba 338 

giubbetto equilibratore 841 

giubbotto 848 

giubbotto da pescatore 911 

giubbotto di salvataggio 611 

giudaismo 736 

giudice 842, 843, 844, 848, 855 

giudice arbitro 858 

giudice assistente 823 

giudice del fallo di piede 821 

giudice di arrivo 830, 839, 883 

giudice di campo 807 

giudice di linea 805, 807, 812, 813, 
816, 818, 820, 824, 877, 879 

giudice di linea centrale 820 

giudice di partenza 883 

giudice di pista 883 

giudice di porta 827, 878 

giudice di rete 821 

giudice di sedia 820 

giudice di servizio 816, 820 

giudice di stile 830 

giudice d'angolo 845 

giudice laterale 807 

giudice principale 837 

giudici 824, 825, 828, 881 

giudici, banco dei 728 

giudici, tribuna dei 890, 891 

giudici, ufficio dei 728 

giudici assistenti 883 

giudici di arrivo 883 

giudici di corsa, postazione dei 856 

giudici di gara, postazione dei 887 

giudici di partenza 882 

giudici di virata 831 

giudici d'angolo 846 

giudici per la valutazione della 
composizione 823 

giudici per la valutazione della 
difficoltà 823 


giudici per la valutazione 
dell'esecuzione 823 

giudizio, dente del 159 

giuggiola 197 

giunca 600 

giunto 863, 909 

giunto a compressione 270 

giunto angolare 635 

giunto di rotaia 590 

giunto di sollevamento 640 

giunto perimetrale 661 

giunto scorrevole 310 

giunto scorrevole, pinza a 310 

giuntura 390 

giunzione a linguetta del telaio 249 

giunzione positivo-negativa 672 

giunzione scanalata del telaio 249 

Giurassico 93 

giurati, stanza dei 728 

giuria 853 

giuria, banco della 728 

giuria, piattaforma della 871 

giuria, presidente di 855, 900 

giuria superiore 823 

giustacuore 338 

giustizia 726 

giustizia, palazzo di 710 

Glaciale Artico, Mar 28 

gladio 748 

glande 169 

globo di vetro 903 

globo oculare 110, 177 

globulo bianco 162 

globulo rosso 162 

glomo 127 

&lottide 112 

glucosio 78 

gnocchi 206 

gnomone 696 

go 916 

gobba 890 

Gobi, Deserto dei 33 

gocce oftalmiche lubrificanti 384 

goccia 404 

goccia di cristallo 287 

gocciolatoio 247, 249, 551 

gola 47, 48, 115, 444 

goletta 601, 749 

golf 866 

golf, campo da 708, 788 

golf, vettura da 869 

golfo 38 

Golfo del Bengala 33 

Golfo dell'Alaska 30 

Golfo del Messico 30 

Golfo di Aden 33, 34 

Golfo di Botnia 32 

Golfo di California 30 

Golfo di Carpentaria 29 

Golfo di Guinea 34 

Golfo di Oman 33 

Golfo di Panama 31 

golfo mistico 430 

Golfo Persico 33 

Golgi, apparato del 74, 94 

gombo 188 

gomiti 206 

gomitiera 800, 894, 895 

gomito 124, 130, 140, 147, 149, 156, 
258 

gomitolo 462 

gomma 534 

gomma, fasciatura in 838 

gomma, guarnizione di 270 

gomma, piedino di 321 

gomma, tubo flessibile di 271 

gomma da asciutto 872 

gomma da bagnato 872 

gomma di tenuta del grembiule 605 

gomma espansa, isolante di 299 

gomma piena 633 

gommino 776 

gonade 95, 105, 106 

gondola 600 

gonfalone 739 

gonfiaggio, dispositivo di 611 

gonfiatore 904 

gonfiatore a soffietto 904 

gong 437, 449 

goniometro 701 

gonna 355 

gonna a balze 357 

gonna ad anfora 357 

gonna a portafoglio 357 

gonna arricciata 357 

gonna a teli 357 

gonna con baschina 357 

gonna diritta 357 

gonna pantalone 357 





gonne 357 

gonnellino 822 

gorgiera 339, 848 

gorgonzola 211 

gorilla 138 

gorilla, morfologia di un 139 

gorilla, scheletro di un 138 

gracile 151 

gradi 770 

gradini, taglio a 375 

gradino 255, 321, 417, 570, 587, 647, 
847 

gradino, altezza del 647 

gradino, larghezza del 255 

gradino, lunghezza del 255 

gradino di accesso 631 

gradino posteriore 766, 775 

gradino rientrabile 567 

grado 704 

grado Celsius 702 

grafite 670 

gramigna crestata 186 

granaio 182 

granato 375 

grancassa 437, 448 

granchio 218, 301 

Grand Canyon 30 

grande adduttore 151 

Grande Baia Australiana 29 

Grande Barriera Corallina 29 

Grande Catena Divisoria 29 

grande complesso 151 

grande copritrice secondaria 115 

grande falciata esterna 844 

grande falciata interna 844 

grande galleria 402 

grande gluteo 151 

grande intestino 110 

grande labbro 170, 171 

grande pettorale 150 

grande rotondo 151 

grande safena 160 

Gran Deserto Sabbioso 29 

Gran Deserto Vittoria 29 

grande trocantere 153 

grandi elettrodomestici 716 

Grandi Laghi 30 

grandi magazzini 715, 716 

grandine 64 

grandine, rovesci di 57 

gran dorsale 151 

granella, elevatore della 643 

granella, serbatoio della 643 

grano 85 

grano, chicco di 85 

grano: spiga 85 

grano saraceno 85, 203 

granturismo 549 

granulazione 6 

granulo d'amido 74 

granulo lipidico 74 

grappino 610 

grappolo d’uva 86 

grassella 124 

grassetto 472 

grassi 209 

grassi lubrificanti 656 

grasso alimentare 209 

grattugia 230 

grattugiaformaggio 230 

grattugia per noce moscata 230 

gravità, fascia di 610 

grecaggio 424 

Grecia 744 

greco 469 

green 866, 867 

greggio, area di lavorazione del 652 

grembiule 605 

grembiule, gomma di tenuta del 605 

Grenada 743 

griffa 302, 306, 307 

griffa, rotore a 688 

griglia 234, 261, 290, 383, 493, 502, 

561, 562, 658, 727, 903 

griglia anteriore 261 

griglia dei ripiani 291 

griglia del radiatore 570 

griglia del riscaldamento 594 

griglia di aerazione 244, 594 

griglia di contatto metallica 672 

griglia di illuminazione 429, 492 

griglia di illuminazione, accesso alla 490 

griglia di partenza 872, 875 

griglia di rivestimento 259 

griglia di sicurezza 730 

griglia di uscita dell’aria 260, 382 

griglia di vaporizzazione 261 

griglia di ventilazione 289 

griglia elettrica 238 





griglia elettrica per interni 239 

griglia per casco 796 

griglia per raclette 239 

griglia terminale 667 

grilletto 320, 331, 516, 752, 754, 755, 
757, 767, 860, 861, 912 

grilletto di accelerazione 331 

grilletto di sicurezza 331 

grillo 835 

grill pieghevole 907 

Groenlandia 30 

Groenlandia, Mar di 28 

gronda 412 

grondaia 244 

groppa 124, 425, 826 

groppo 57 

grotta 47, 51 

groviera 211 

gru 602, 606, 634, 652, 761 

Gru 10 

gru a ponte 658 

gru a portale 596, 635, 657, 658 

gru a torre 634 

gruccia 782 

gruista, cabina del 634 

gru mobile a braccio 596 

gruppetto 435 

gruppi strumentali 438 

gruppo 870, 916 

gruppo del generatore 658 

gruppo delle sospensioni 553 

gruppo dello sterzo 553 

gruppo dell'elettropompa 559 

gruppo del turbo-alternatore 646 

&ruppo di continuità 520, 523 

gruppo di punti a cappio 459 

gruppo di testa 870 

gruppo frigorifero 571 

gruppo generatore 659 

gru su pontone 596 

guadino 911 

guaiava 197 

guaina 79 

guaina della lingua 112 

guaina di protezione 908 

guaina di Schwann 168 

guaina isolante 663 

guaina mielinica 168 

gualdrappa 856 

guancia 124, 130, 148, 301, 860, 861, 
909 

guanciale 280 

guanciale, fodera del 280 

guanti 346, 872 

guanti da donna 346 

guanti da giardinaggio 325 

guanti da uomo 346 

guanti del portiere 802 

guanti di lattice, astuccio peri 770 

guanti di protezione 318 

guanto 20, 796, 798, 800, 841, 848, 
853, 855, 870, 871, 874, 875, 878, 
882, 884, 887, 888, 891, 892 

guanto, dito del 346 

guanto, dorso del 346 

guanto, palmo del 346 

guanto alla scudiera 346 

guanto corto 346 

guanto da golf 869 

guanto da guida 346 

guanto da presa 879 

guanto da respinta 879 

guanto da sera 346 

guanto da softball 797 

guanto del difensore 797 

guanto di crine 379 

guanto di lattice 776 

guanto lungo 346 

guantone 800, 842 

guantoni da boxe 843 

guaranì 469 

guardalinee 803, 807 

guardamano 754, 860, 861 

guardaroba 250, 279, 394, 719, 723, 
726, 731 

guardaroba dei clienti 720 

guardaroba del personale 720 

guardia 229, 811, 849, 854 

guardia bassa 843 

guardia destra 807 

guardia giurata, stanzino della 731 

guardia in piedi 843 

guardia sinistra 807 

guardolo 342 

guardrail 894 

guarnizione 268, 269, 294, 368, 655 

guarnizione, anello di tenuta della 268 

guarnizione ad anello 268 

guarnizione conica 265 
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guarnizione della coppa dell'olio 566 
guarnizione di gomma 270 
guarnizione magnetica 291 
Guatemala 742 

guazzo 397 

guazzo, pittura a 396 

guepière 367 

guerriero gallico 748 

gufo reale 119 

guglia 52, 410, 411 

guida 294, 421, 424, 456, 632, 633 
guida, cabina di 585 

guida, guanto da 346 

guida, leva di manovra della 632, 633 
guida, rullo di 499 

guida, ruota di 594, 595 

guida circolare 16 

guida del contrappeso 417 

guida del filo 910 

guida della cabina 417 

guida della carta 508, 519 

guida della catena 331, 580 
guida della pellicola 477 

guida del nastro 499, 534 

guida di appoggio 303, 304 
guida di onda 489 

guida di scorrimento 587, 835 
guida di taglio 424 

guidafilo 452, 453, 457 

guida fine, sistema di 17 

guida graduata 305 

guida graduata, scanalatura della 305 
guida metallica 533 

guida metallica di protezione 571 
guida parallela 304, 305 

guida parallela, arresto della 305 
guida parallela, carrello della 305 
guida parallela, riga della 305 
guida parallela, scanalatura della 305 
guida per il pane 238 

guidatore 857 

guidone 739 

Guinea 745 

Guinea, Golfo di 34 

Guinea Bissau 745 

Guinea Equatoriale 745 

guscio 84, 117, 389 

gusto 174 

Gutenberg, discontinuità di 42 
Guyana 742 

guyot 49 

gyoji 847 


H 





Haiti 742 

hakama 846, 847 

half-pipe 887 

hall 719, 724 

handicap, punto di 916 
handicap, tabellone degli 858 
handicap del giocatore 858 
handicap della squadra 858 
hangar per elicotteri 762 
hard disk estraibile 521 
harissa 201 

hassio 683 

hat switch 516 

hausa 468 

Havers, canale di 154 
hawaiano 469 

hertz 702 

hijab 339 

hijiki 183 

Himalaya 33 

hindi 469 

hockey su ghiaccio 878 
hockey su prato 800 

hockey su prato, campo da 788 
home 515 

home theatre 494 

Homo sapiens sapiens 93 
Honduras 742 

Horn, Capo 31 

hovercraft 605 

hub 522, 523 

Hubble, classificazione di 9 
Hubble, telescopio spaziale 17 
Hudson, Baia di 30 
Huitzilopochtli, tempio di 412 
hummus 200 

humus 78 

Huygens 19 

hyracotherium 93 


1060 





identificazione, cartellino di 770 

identificazione tecnica, banda di 501 

identità, piastrina d 376 

Idra Femmina 11, 13 

Idra Maschio 10 

idrante, chiave per 767 

idrante, presa dell’ 766 

idrante a colonna 767 

idrante antincendio 712 

idraulica 262, 270 

idrocarburi, fuoriuscita di 70 

idroelettricità 657 

idrogeno 682 

idrogeno liquido, serbatoio dell’ 24, 25 

idrosfera 66 

idrovolante a due galleggianti 628 

iena 134 

ifa 76 

igiene orale 384 

igloo 418 

igname 184 

igrografo 59 

igrometro 261 

igrostato 261 

iguana 114 

ileo 99, 111, 116, 122, 152, 164 

illuminazione 274 

illuminazione, griglia di 429 

illuminazione, lente di 701 

ilo renale 165 

imballaggio 71 

imballatrice 642 

imbarcazione, parti di una 838 

imbarcazioni antiche 598 

imbarcazioni a vela, andature delle 833 

imbarcazioni di coppia 839 

imbarcazioni di punta 839 

imbarcazioni tradizionali 599 

imbarco, passerella di 619 

imbarco, scaletta di 611 

imbardata 630 

imboccatura 858 

imboccatura, canna di 447 

imbottitura 899 

imbottitura dell'angolo 842 

imbottitura di sicurezza 823 

imbottitura per il petto 800 

imbracatura 841, 893, 896, 897 

imbracatura cosciale 900 

imbracatura da scalata 901 

imbuto 231, 493 

imbuto collettore 59 

immagine 917 

immagine, raddrizzatori di 692 

immagine stampata 420 

immagini, pulsante di visualizzazione 
delle 477 

immagini, pulsante per il salto di 477 

immersione, frullatore a 236 

immissione dei gas di scarico 564 

immissione di energia nella rete di 
trasmissione 662 

impalcato 540 

impalmatura normale 908 

imparipennata 79 

impastatrice 236, 239 

impasto, gancio per l 236 

impennaggi 629 

impennaggio 859 

impennaggio a T 629 

impennaggio con tre derive 629 

impennaggio orizzontale basso con una 
deriva 629 

impennaggio orizzontale rialzato con una 
deriva 629 

impennaggio verticale 625 

impermeabile 352 

impiallacciatura 300 

impianto di climatizzazione 608 

impianto di deasfaltizzazione 656 

impianto di estrazione con solventi 656 

impianto di lavorazione 649 

impianto di produzione dei 
lubrificanti 656 

impianto di raffreddamento 553 

impianto di reforming catalitico 656 

impianto di riscaldamento ad acqua 
calda 259 

impianto di riscaldamento ad aria 
calda 258 

impianto di smistamento 71 

impianto di trivellazione 651 

impianto elettrico 553 

impianto elettrico impermeabilizzato 263 

impianto esterno 260 

impianto frenante 553 

impianto hi-fi di riproduzione del 
suono 497 

impianto idraulico 262 

impianto idroelettrico 657 


impianto interno 260 

impieghi di Internet 525 

impiombatura corta 908 

impluvio 406 

importo da pagare 548 

imposta 249, 540 

imposta, concio d' 413 

impostazione del tempo di 

esposizione 478 

impostazioni 508 

impostazioni, pulsante di visualizzazione 

delle 477 

imposte ripiegabili 282 

impugnatura 230, 236, 237, 240, 288, 
302, 303, 304, 305, 307, 308, 309, 
316, 319, 320, 323, 331, 332, 381, 
383, 384, 439, 750, 754, 782, 783, 
793, 797, 798, 800, 838, 850, 851, 
859, 867, 888, 891, 892, 909, 910, 
913 

impugnatura, schermo a 318 

impugnatura a anello 390 

impugnatura anteriore 757 

impugnatura a penna 815 

impugnatura a pistola 306, 318, 754, 

755, 860, 912 

impugnatura a stretta di mano 815 

impugnatura con sistema 

antivibrazione 331 

impugnatura della cassa battente 460 

impugnatura della pistola 320 

impugnatura di sicurezza 332 

impugnatura laterale 306, 307, 308 

impugnatura per le figure 840 

impugnatura principale 307 

impugnatura rotante 516 

impugnatura sagomata 381 

impugnatura termica 877 

impugnature 840 

impulsi, irrigatore a 329 

impulso sensoriale 168 

impuntura 342, 346, 350, 368, 370 

imputato, banco dell’ 728 

inalatore dosimetrico 783 

in avanti 828 

incamiciatura 912 

incamiciatura degli elementi di 
combustibile difettosi 666 

incandescenza, lampadina a 274 

incasso, scatola da 274 

incastellatura 460 

incastonatura 376 

incastro per la forca di 
sollevamento 635 

incastro per montante 571 

incavo 227 

incendi, prevenzione degli 764 

incendio delle foreste 69 

incenerimento 71 

incernieramento, perno di 638 

inchiostro 397, 421, 470 

inchiostro, disegno a 396 

inchiostro a colori cangianti 729 

inchiostro litografico 423 

incisione 424 

incisivi 159 

incisivo 121, 123 

incisivo centrale 159 

incisivo laterale 159 

incisura anteriore 173 

incisura intertragica 173 

inclinazione 13 

inclinazione, comando di 898 

inclinazione, indicatore di 898 

incocco, punto di 913 

incordatura 816, 822 

incremento dell'effetto serra 68 

incrocio 463 

incudine 174 

India 747 

Indiano 10 

Indiano, Oceano 28, 29, 33, 34 

indicatore della pressione 
dell'acqua 766 

indicatore della regolazione 889 

indicatore della temperatura del liquido 
di raffreddamento 557 

indicatore del livello dell'acqua 288 

indicatore del livello di carburante 557 

indicatore del livello di picco a 
istogramma 488 

indicatore del livello d'acqua 239 

indicatore dell'alimentazione di 
ossigeno 898 

indicatore del piano 417 

indicatore di carica 383 

indicatore di destinazione 593 

indicatore di direzione 554, 571 

indicatore di direzione, comando 
dell' 556 

indicatore digitale di frequenza 497 

indicatore di linea 568, 569, 595 














indicatore di livello, galleggiante 
dell' 655 

indicatore di livello automatico 655 

indicatore di temperatura 381 

indicatore generale degli orari 582 

indicazione del valore 729 

indicazioni di tempo 434 

indice 173, 261, 471, 612, 695, 698, 
699 

indice, pulsante per l 477 

indice di profondità 307 

indice di regolazione dell'altezza 304 

Indie Occidentali 30 

indio 682 

indivia riccia 187 

Indonesia 33, 747 

indonesiano 469 

indorsatura 425 

indorsatura, pressa per 425 

indorsatura, rotaia di 425 

indotto 688 

indotto, avvolgimento dell’ 688 

indotto, nucleo dell’ 688 

induismo 736 

industria 525 

industria petrolchimica 656 

infermeria 726 

infermiera 780 

infermiere, sedile dell’ 775 

infermieri, postazione degli 778, 779 

inferriata 403 

infila ago 454 

infiltrazione 67, 69 

infilzacarte 534 

infinito 703 

infiorescenze, tipi di 81 

inflesso 413 

inforcamento, tasca di 632 

informatica, aula di 734 

informazioni 725 

informazioni, banco delle 620, 715, 
719, 730, 733, 769, 779 

informazioni, diffusione di 525 

infradito 344 

infraspinato 151 

infundibolo della tuba di Falloppio 171 

infusi 208 

ingaggio, cerchio di 878 

ingaggio, punto di 878 

ingegnere del suono 429 

inghiottitoio 47 

inglese 469 

ingluvie 97, 104, 106, 116 

ingranaggi, scatola degli 423 

ingranaggio, dente di 686 

ingranaggio, sistemi di 686 

ingranaggio a pignone e 
cremagliera 686 

ingranaggio cilindrico a ruote 
dentate 686 

ingranaggio conico 686 

ingranaggio di trascinamento 240 

ingranaggio per il moto orario 17 

ingrandimento, pulsante per l’ 477 

ingrandimento, tasto di 512 

ingranditore 485 

ingranditore, temporizzatore dell' 485 

ingressi uscite audio/video 498 

ingresso 250, 394, 509 

ingresso, porte d' 427 

ingresso, selettore di 498 

ingresso/uscita audio 527 

ingresso alla piramide 402 

ingresso al marciapiede 582 

ingresso degli attori 402 

ingresso dei clienti 720 

ingresso dei detenuti 726 

ingresso dei veicoli 769 

ingresso dei visitatori 726 

ingresso del fluido vettore 672 

ingresso della stazione 592 

ingresso delle merci 713 

ingresso dell'acqua di raffreddamento 
del condensatore 669 

ingresso dell'acqua fredda 267 

ingresso dell'alimentazione 
dell'utente 273 

ingresso del personale 720, 726, 735, 
768 

ingresso del pubblico 402 

ingresso del riflusso del 
condensatore 669 

ingresso del vapore a bassa 
pressione 668 

ingresso del vapore ad alta 
pressione 668 

ingresso per il computer 518 

ingresso principale 713, 733, 735, 768, 
781 

inguine 146, 148 

iniettore 565, 566 

iniezione 565 





iniziali della banca di emissione 729 

inizio, colpo d' 866 

inizio lettura 501 

innesco 912 

innestatoio 330 

innesto marcia avanti/marcia 
indietro 327 

in poppa 833 

in prigione 919 

inquartato 740 

inquinamento agricolo 69 

inquinamento da gas di scarico delle 
automobili 69 

inquinamento dell'acqua 70 

inquinamento dell'aria 69 

inquinamento del suolo 69 

inquinamento domestico 69 

inquinamento industriale 69 

inquinamento petrolifero 70 

inquinanti atmosferici 69 

inquinanti non biodegradabili 69 

insalata, coppetta per |’ 226 

insalata, forchetta da 228 

insalata belga 187 

insalata riccia 186 

insalate 722 

insalatiera 226 

insegna esterna 592 

insegnante 734 

inserimento 515 

inserimento dei documenti da 
trasmettere, punto di 508 

inserto 471 

inserzione pubblicitaria 471 

insetti 96, 101 

insieme vuoto 703 

insilatrice 643 

insolazione, lastra di 58 

inspirazione 832 

installazione 395 

intaglio 401 

integrale 703 

integrazione di energia alla rete di 
trasmissione 677 

intelaiatura 256, 902 

intelaiatura, base dell’ 249 

intelaiatura, parte superiore dell’ 249 

intelaiatura di sostegno 485 

Intelsat 487 

intensità luminosa, unità di misura 
dell’ 702 

interbase 794 

intercapedine d’aria 675 

interfodera 455 

interfono 491 

interiora 212 

interlinea 472 

interlinea 1,5 472 

interlinea doppia 472 

interlinea singola 472 

Internet 523, 524 

interno destro 801 

internodo 77 

interno gamba con abbottonatura a 
pressione 368, 369 

interno sinistro 801 

interosseo plantare 150 

interpretazione simultanea, cabina per 
r 718 

interpunzione, segni di 473 

interramento 71 

interrogatori, stanza per gli 768 

interruttore 237, 240, 241, 263, 274, 
286, 288, 289, 291, 305, 307, 308, 
318, 320, 381, 382, 383, 384, 451, 
495, 613, 687 

interruttore, dispositivo di blocco 
dell’ 306 

interruttore, placca dell’ 274 

interruttore acceso/spento 476 

interruttore a grilletto 304, 305, 306, 
308 

interruttore automatico 260, 658, 663 

interruttore bipolare 272 

interruttore dell'autofocus 483 

interruttore del portello 293 

interruttore di accensione 477, 483, 
488, 493, 496, 497, 498, 501, 505, 
513, 518, 519, 520, 526 

interruttore di accensione e del 
volume 504 

interruttore di avviamento 576 

interruttore di blocco 478 

interruttore di emergenza 576 

interruttore differenziale 272 

interruttore di fine corsa 417 

interruttore di trasmissione 505 

interruttore d'alimentazione 508 

interruttore generale 494 

interruttore motore/luce 452 


interruttore principale 272, 273 

interruttore unipolare 272 

nterruzione 515 

intersezione 703 

intersuola 370 

intervalli 434 

ntervallo 617 

intervista 471 

intestino 95, 97, 103, 104, 105, 107, 

109, 112, 161 

intestino crasso 164 

intestino tenue 164 

intradosso 413 

inuktitut 469 

invergatura, barra d' 461 

inverno 54 

inverno, solstizio d' 54 

invertitore 302, 306 

invio 515 

invito, scalino d' 255 

involucro 256, 259, 313, 521, 700, 899 

involucro di copertura 260, 261 

involucro di zinco (anodo) 689 

involucro esterno di bachelite 757 

lo4 

iodio 683 

ipermetropia 691 

ipersostentatore 23 

ipersostentatore sul bordo di 
attacco 625 

ipofisi 167 

iporachide 115 

iposcopio 758 

ippodromo 856 

ippoglosso 221 

ippopotamo 129 

Iran 746 

Iraq 746 

iride 177 

iridio 683 

Irlanda 743 

Irlanda, Mar d' 32 

irlandese 469 

irrigatore a impulsi 329 

irrigatore oscillante 329 

irrigatore rotativo a pioggia 329 

isba 418 

ischio 111, 116, 122, 153 

islamismo 736 

Islanda 32, 744 

islandese 469 

isobara 55 

isola 38, 224, 539, 761 

Isola di Baffin 30 

isola di Man, gatto dell’ 133 

Isola di Terranova 30 

isolamento, cella di 727 

isolamento, stanza di 778 

isolamento, tappo di 689 

isolante 672 

isolante a lamina metallica elastica 299 

isolante di gomma espansa 299 

isolante in plastica 272 

isolante in rotolo 299 

isolante preformato 299 

isolante sfuso granulare 299 

isolante termico 22, 259 

isolante vinilico 299 

isolatore 663 

isolatori sospesi, catena di 663 

isola vulcanica 49 

Isole Aleutine 30 

Isole delle Antille 742 

Isole Falkland 31 

Isole Figi 29 

Isole Marshall 747 

Isole Salomone 747 

isolotto roccioso 51 

isolotto sabbioso 51 

ispezione, tappo di 270 

Israele 746 

issopo 202 

istituzioni educative 525 

istmo 38 

istmo della tuba di Falloppio 171 

istmo delle fauci 174 

Istmo di Panama 30 

istruzione 732 

istruzioni per l'uso 548 

istruzioni sui tessuti, simboli delle 347 

Italia 744 

italiano 469 

itterbio 684 

ittiosauro 93 

ittiostegidi 92 

ittrio 683 

iurta 418 
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jabot 362 
jaboticaba 197 
jack 488 

jack, area dei 488 
jarlsberg 211 
jazz-band 438 
jeans 358 

jet supersonico 53, 629 
jicama 184 

jolly 914 

joule 702 

joystick 516, 918 
judo 844 

judogi 844 

jujutsu 846 





K 





Kalahari, Deserto del 34 
karatè 845 

karategi 845 

karateka 845 

karateka, linea dei 845 
kayak 837 

kayak monoposto (K1) 839 
Kazakistan 746 

kelvin 702 

kendo 847 

kendoka 847 

kendoka, linea dei 847 
Kenya 745 
Kermadec-Tonga, Fossa di 50 
kerosene, serbatoio del 25 
ketch 601 

ketch Marconi 601 
ketchup 201 

kilogrammo 702 

kilt 357 

kimono 364 

kimono, manica a 361 
Kinyarwanda 468 
Kirghizistan 746 

Kiribati 747 

kirundi 468 

kit con cuffia dotata di microfono 506 
kit di attrezzi 580 

kiwano 196 

kiwi 196 

koala 143 

Kola, Penisola di 32 
kombu 183 

kora 433 

kote 847 

Kuiper, cintura di 4 
kumquat 194 

kung fu 846 

Kuwait 746 

k-way 371 


L 





a 434 

abbra, pennellino per 378 
abbra, trucco per le 378 
abbro 124, 132 

abbro esterno 105 

abbro inferiore 174, 444 
abbro interno 105 

abbro superiore 99, 174, 444 
abirinto 885 

aboratorio 16, 17, 726 
aboratorio, strumenti di 685 
aboratorio americano 21 
aboratorio di anatomia patologica 781 
aboratorio di conservazione 395 
aboratorio spaziale 23 
aboratorio superiore 16 

acca 400 

accio 370, 913 

accio di pelle 350 

accolite 44 

a centrale 436 

Ladoga, Lago 32 

aghetto 322 

aghi 48 

aghi, acidificazione dei 70 
ago 7, 38, 45, 48 

ago artificiale 48 

Lago Baikal 33 

Lago Ciad 34 

Lago di Aral 33 

ago di meandro abbandonato 48 
Lago Eyre 29 

ago glaciale 48 

Lago Ladoga 32 





Lago Malawi 34 

lagomorfi 122, 123 

lagomorfo: coniglio, fauce di un 123 

lago salato 52 

Lago Tanganica 34 

lago tettonico 48 

Lago Titicaca 31 

Lago Vittoria 34 

lago vulcanico 48 

laguna 51 

lama 128, 227, 229, 237, 240, 302, 
303, 304, 305, 315, 320, 331, 332, 
382, 383, 390, 453, 454, 534, 636, 
639, 849, 878, 880, 881, 884, 900 

lama, cilindro di rotazione della 639 

lama, cilindro di sollevamento 
della 636, 639 

lama, dispositivo di blocco 
dell'inclinazione della 304 

lama, fermo della 382 

lama, filo della 382 

lama, meccanismo di spostamento 
della 639 

lama, regolatore dell'altezza della 305 

lama, regolatore dell'inclinazione 
della 304 

lama, vite di blocco della 304 

lama a cucchiaio 401 

lama dentellata 382 

lama diritta 401 

lama di sega circolare 304 

lama di taglio 424 

lama dritta 382 

lama fissa 424 

lama grande 905 

lama isolata 316 

lama per danza 881 

lama per pattinaggio libero 881 

lama piccola 905 

lama ricurva 401 

lama smussata 401 

lame, tipi principali di 401 

lamella 76, 285 

lamelle concentriche 154 

lametta a due tagli 383 

lamette, caricatore di 383 

lamina 75, 76, 79, 881, 888 

lamina assorbente 672 

lamina bimetallica, termometro a 695 

lamina cribrosa dell'etmoide 175 

lamina metallica elastica, isolante a 299 

lampada 496, 693 

lampada, base della 614 

lampada a braccio regolabile 286 

lampada ad incandescenza 614 

lampada al neon 316 

lampada alogena al tungsteno 274, 275 

lampada alogena da tavolo 286 

lampada a petrolio 906 

lampada a risparmio energetico 673 

lampada a sospensione 286 

lampada a stelo 286 

lampada a tubo per flash 482 

lampada da comodino 724 

lampada da lettura 286 

lampada da notte 780 

lampada da parete 287 

lampada da parete con braccio 
estensibile 287 

lampada da tavolo 286 

lampada del presbiterio 737 

lampada frontale 901 

lampada orientabile 399 

lampada per saldare 319 

lampada portatile 765 

lampada portatile a gabbia 316 

lampada provacircuiti 316 

lampadario 287 

lampade in serie 287 

lampadina 316, 687 

lampadina a incandescenza 274 

lampadina a risparmio di energia 275 

lampeggiante 766, 771 

lampeggiante, sistema di controllo 
del 771 

lampeggiatore anteriore 574, 576 

lampeggiatore posteriore 575, 576 

lampione 287, 322, 712 

lampione da parete 287 

lampone 192 

lampone, sezione di un 83 

lampreda 219 

lanceolata 79 

lanceolato 413 

lancetta dei decimi di secondo 696 

lancetta dei minuti 696, 697 

lancetta dei secondi 696 

lancetta delle ore 697 

lancia 319, 328, 748 


ancia antincendio 766 
ancia antincendio schiumogena 607 
ancia di salvataggio 652 
lanciafumogeni 758 
anciamissili 761 

anciarazzi civetta 762 
anciasiluri 763 

anciatore 760, 794, 795, 799, 865 
anciatrice 865 

ancio 795, 799, 864 

ancio, area di 788 

ancio, camera 763 

ancio, rampa di 891 

lancio, struttura doppia di 24 
ancio, tubo di 756, 757 
ancio, zona di 865 

ancio del disco 791 

lancio del giavellotto 791 
lancio del martello 791 
ancio del peso 790 
antanidi 684 

antanio 684 

anterna 614, 903 

anterna del faro 614 
anugine, filtro per 292, 293 
Laos 747 

lapide commemorativa 738 
lapislazzuli 375 

ardatoio 233 

ardo 209 

arga 472 

larghezza, condensata 472 
arghezza, larga 472 
arghezza, normale 472 
arghezza, spansa 472 
larghezza, stretta 472 
larghezza del gradino 255 
arguezza 472 

arice 89 

aringe 163 

arva 100 

lasagne 206 

asco, al 833 

asco, al gran 833 

aser a rubino pulsato 692 
astra di insolazione 58 
astra di rame 422 

astra inchiostratrice 421 
lastrico, pietra da 298, 322 
ifoglie 88 

itudine 36 

to 227, 431, 632, 842 

ito, mezzo 632 

0 bacino 664 

o della regina 916 

to del re 916 

o destro 384 

to di destra 431 

0 di sinistra 431 

o mare 664 

to sinistro 384 

trine 406 

tta per alimenti 223 

tte 210 

tte, bricco del 226 

tte di capra 210 

itte evaporato 210 

tte in polvere 210 

tte omogeneizzato 210 
tteria 182 

tticello 210 

tticini 180 

tticini, scomparto per i 291 
ttina 223 

ttuga asparago 186 

ttuga cappuccina 186 
ttuga iceberg 186 

ttuga marina 183 

attuga romana 186 
aurenzio 684 

ava, strato di 44 
lavabiancheria a carica frontale 292 
lavabiancheria a carica verticale 292 
avabo 262 

avaggio 347 

lavaggio, torre di 294 
lavaggio delle stampe, vasca di 485 
avagna 734 

avalliére 349 

avanderia 250, 724, 726 
lavanderia a secco 715 
lavanderia per le divise 764 
avandino 264, 722, 724, 780 
avandino del chirurgo 781 
lavandino per il prelavaggio 721 
lavandino per le pentole 721 
avaparabrezza, ugello del 550 
avapiatti 721 
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avare a mano in acqua tiepida 347 


avare in lavatrice in acqua calda e 
velocità normale 347 

avare in lavatrice in acqua calda e 
velocità ridotta 347 

avare in lavatrice in acqua molto calda 
e velocità normale 347 

avare in lavatrice in acqua tiepida e 
velocità ridotta 347 

avastoviglie 224, 271, 294, 721, 723 

avatrice 262, 271 

avello 224, 270 

avello, doppio 262 

avello con tritarifiuti 270 

avori 545, 547 

avoro, piano di 224, 305, 312 

avoro, tavola di 452 

avoro a maglia 457 

avoro meccanico 662 

eccarda 234, 239 

LED indicatore del livello di picco 499 

egabagagli elastico 389 

egame chimico 680 

egamento 105 

egamento elastico 133 

egamento largo dell'utero 171 

egamento periodontale 159 

legamento sospensore 177 

egatore 642 

egatura 435, 446 

egatura, pelle da 425 

eggio 436, 444, 451, 737 

eggio da orchestra 436 

egionario romano 748 

egna da ardere, cassone per 256 

egni, famiglia dei 437 

egno 300, 867, 868 

egno, materiali derivati dal 300 

egno, scultura in 401 

egno 1 868 

egno 3 868 

egno 5 868 

egume, sezione di un 84 

egumi 190 

egumiera 226 

lembo 359, 453, 535 

lembo anteriore 349 

lembo della camicia 349 

lembo graduato 612 

lembo posteriore 349 

emure 139 

ente 385, 478, 479, 501, 697, 905 

ente a contatto monouso 384 

ente a contatto morbida 384 

ente a contatto rigida 384 

ente addizionale per 
macrofotografie 479 

ente biconcava 691 

ente biconvessa 691 

ente concava 691 

ente convessa 691 

ente di campo 692 

ente di illuminazione 701 

ente di ingrandimento 693 

ente di ingrandimento per la messa a 
fuoco 485 

ente obiettivo 692 

ente piano-concava 691 

ente piano-convessa 691 

ente torica 691 

enti 535, 691 

enti, sistema di 692 

enti a contatto 384 

enticchie 190 

enti convergenti 691 

enti di focalizzazione 694 

enti divergenti 691 

enza 909 

enzuolo 280 

lenzuolo con angoli 280 

Leoncino 13 

eone 135 

Leone 13 

eone marino 137 

leone passante 741 

leopardo 135 

lepre 123, 212 

Lepre 11 

lepre fischiante 123 

esena corinzia 407 

esena dorica 407 

esena ionica 407 

Lesotho 746 

lettera 474 

lettera di riferimento 855 

lettere 472 

lettere, cassetta delle 474 

lettere al direttore 471 

ettiga 776 

lettino 776 
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lettino a sponde 281 

lettino pieghevole con fasciatoio 281 

letto 280, 567, 823 

letto, biancheria da 280 

letto, scompartimento 584 

letto, vagone 584 

letto d'ospedale 780 

letto matrimoniale 724 

Lettonia 744 

lettore audio digitale portatile 504 

lettore CD 513, 526 

lettore CD/DVD 918 

lettore CD/DVD-ROM 450, 513 

lettore CD portatile 503 

ettore dei codici a barre 517 

lettore di carte 548, 730, 731 

lettore di compact disc 488, 501, 503, 
504, 517 

lettore di compact disc, tasti del 504 

lettore di microfilm 732 

lettore di scheda di memoria 513, 521 

lettore di schede 494, 507 

lettore DVD-ROM 513, 526 

lettore ottico di caratteri 474 

letto singolo 724 

letto ungueale 172 

lettura, inizio 501 

lettura, luce di 771 

lettura, specchio di 20 

lettura, tasto di 505 

lettura di compact disc 501 

leucoplasto 74 

leva 238, 268, 270, 310, 377, 421, 
423, 686, 912, 920 

leva, cappuccio della 268 

leva a linguetta 452 

leva degli aerofreni 626 

leva dei flap 626 

leva del cambio 552, 556, 579, 580, 
870 

leva del carrello 626 

leva del freno 579, 870, 876 

leva del freno a mano 556 

leva del freno anteriore 576 

leva della chiave 446 

leva della frizione 574, 576 

leva della pinza 381 

leva dello smorzatore 443 

leva del pedale 442 

leva del pistone 315 

leva di apertura dell'attacco 889 

leva di avanzamento 307 

leva di azionamento 649 

leva di azionamento del freno a 
mano 587 

leva di bloccaggio 312 

leva di bloccaggio dell'altezza 14, 15 

leva di bloccaggio dell'asse 
orizzontale 14, 15 

leva di chiusura 587 

leva di comando manuale 590 

leva di contatto 287 

leva di fissaggio del venturi 757 

leva di manovra della guida 632, 633 

leva di manovra dell'otturatore 756 

leva di regolazione 436 

leva di regolazione della velocità 333 

leva di regolazione dell'ossigeno 319 

leva di regolazione laterale 309 

leva direzionale 633 

leva di sbloccaggio 310 

leva di scatto 265, 398 

leva di scorrimento 555 

leva di serraggio 309, 312 

leva di sollevamento della piastra di 
taglio 333 

leva di svincolo del premicarta 528 

leva d'armamento 757 

leva d'innesto della frizione 327 

leva liberacarta 528 

leva per togliere il paralama 
inferiore 304 

levapunti 534 

leva spaziatrice dei dischi 643 

leva tirafilo 452 

levetta 230 

levetta dello sciacquone 265 

levetta dello spazzolino 456 

levetta di erogazione della vincita 920 

levetta per il sollevamento del 
braccio 500 

evigatrice 423 

Levrieri 13 

levriero 131 

Libano 746 

ibellula 102 

iberacarta, leva 528 

Liberia 745 

ibero 803, 812 
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Libia 745 

ibreria 714, 734 

ibretto, scala a 321 

ibretto degli assegni 386 

ibri, banco per il prestito dei 733 

ibri, banco per la restituzione dei 733 

ibri, carrello per i 733 

ibri di consultazione 732 

ibri per bambini 732 

ibro, dorso del 425 

ibro contabile 535 

ibro delle firme 531 

ibro elettronico 527 

ibro rilegato 426 

icci 460, 461 

icciolo 460 

ichene 74 

ichene, struttura di un 74 

ichene crostoso 74 

ichene fogliaceo 74 

ichene fruticoso 74 

icheni 74 

Liechtenstein 744 

ima 309, 905 

ima curva 401 

imetta 194, 377 

imetta di cartoncino vetrato 377 

imetta pieghevole 377 

imite del campo 795 

imone 194 

imousine 549 

ince 134 

Lince 12 

inea 434, 813 

inea, aereo di 53 

inea, giudice di 813, 816, 818, 820, 
824 

inea, indicatore di 595 

inea aerea di alimentazione 585, 595 

inea attiva, connettore della 663 

inea bianca 127 

inea blu di zona 879 

inea cablata 525 

inea centrale 815, 816, 848 

inea centrale di servizio 821 

inea continua 538 

inea corta 819 

inea dedicata 523, 524 

inea degli sprinter 871 

inea dei 10 metri 804 

inea dei 15 metri 805 

inea dei 200 metri 871 

inea dei 22 metri 804 

inea dei 23 metri 800 

inea dei 27 metri 858 

inea dei 2 metri 827 

inea dei 30 metri 859 

inea dei 36 metri 858 

inea dei 4 metri 827 

inea dei 50 metri 859 

inea dei 54 metri 858 

inea dei 5 metri 800, 805 

inea dei 60 metri 859 

inea dei 70 metri 859 

inea dei 7 metri 814, 827 

inea dei 90 metri 859 

inea dei karateka 845 

inea dei kendoka 847 

inea del battitore 799 

inea del bersaglio 877 

inea della chiusura lampo 455 

inea della corsia 791 

inea della fila di attesa 731 

inea della giuria 891 

inea delle yards 806 

inea dello scatto finale 871 

inea dell'acqua 615 

inea dell'arbitro 845 

inea dell'area di porta 814 

inea dell'area di rigore 802 

inea del quadrato di servizio 818 

inea del traguardo 791 

inea di accrescimento 104, 105 

inea di arrivo 833, 839, 856, 871, 890 

inea di arrivo dei 500 metri 883 

inea di attacco 812 

inea di avvertimento per il fioretto 848 

inea di avvertimento per la sciabola e la 
spada 848 

inea di battuta 793 

inea di battuta del salto in lungo 793 

inea di battuta del salto triplo 793 

inea di centro 877 

inea di centrocampo 801, 806, 809, 
810, 879 

inea di cucitura 455 

inea di demarcazione 799 

inea di direzione 907 








linea di distribuzione a bassa 
tensione 273, 663 

linea di distribuzione a media 
tensione 273, 663 

linea di fallo 865, 877 

linea di fondo 800, 806, 809, 811, 812, 
815, 816, 821, 831, 877 

linea di forza 687 

linea di fuoricampo 794, 819 

linea di fuoricampo, palo della 795 

linea di lancio 918 

linea di limite posteriore 848 

linea di messa in gioco 806 

linea di messa in guardia 848 

linea di meta 804, 806, 809 

linea di metà campo 803, 805, 818, 
819, 827 

linea di mira, regolazione della 692 

linea di mischia 807 

linea di modifica 455 

linea di pallone morto 804 

linea di partenza 791, 833, 872 

linea di partenza degli 800 metri 
piani 791 

linea di partenza dei 10000 metri piani 
e della staffetta 4 x 400 metri 791 

linea di partenza dei 100 metri piani e 
dei 100 metri ostacoli 790 

linea di partenza dei 110 metri 
ostacoli 790 

linea di partenza dei 1500 metri 
piani 791 

linea di partenza dei 200 metri 
piani 790 

linea di partenza dei 400 metri piani, dei 
400 metri ostacoli 791 

linea di partenza dei 5000 metri 
piani 790 

linea di partenza dei 500 metri 882 

linea di partenza della staffetta 4 x 100 
metri 791 

linea di piegatura 455 

linea di porta 814, 827, 878 

linea di punizione 814 

linea di puntamento 907 

linea di ricezione 818 

linea di rimando 799 

linea di rullaggio 619 

linea di servizio 818, 819, 821 

linea di servizio corto 817 

linea di servizio lungo 816 

linea di sicurezza 593 

linea di spezzatura 362 

linea di taglio 455 

linea di tiro 859, 865, 893 

linea di tiro libero 811 

linea di uscita laterale 805 

linea d'acchito 862 

linea ferroviaria locale 583 

linea ferroviaria principale 583 

linea isosismica 43 

linea laterale 108, 800, 803, 806, 809, 
810, 812, 814, 815, 819, 858, 864, 
877 

linea laterale del doppio 817, 820 

linea laterale del singolo 817, 821 

linea mediana 814 

linea meridiana 907 

linea neutra 687 

lineare 79 

linea sottomarina 524 

linea telefonica 524 

linea telefonica/cablata/satellitare 523 

linea tratteggiata 538, 539 

linebacker centrale 806 

linebacker esterno 806 

linebacker interno 806 

linee di costa 51 

lingala 468 

lingua 99, 109, 110, 164, 174, 175, 212 

lingua, dorso della 176 

lingua, guaina della 112 

lingua biforcuta 112 

lingua di cervo 76 

lingua di terra 51 

lingua glaciale 46 

lingue aborigene dell'Australia 469 

lingue afroasiatiche 468 

lingue amerindie 469 

lingue bantu 468 

lingue celtiche 469 

lingue centrafricane 468 

lingue dell'Oceania 469 

lingue del mondo 468 

lingue germaniche 469 

lingue indoeuropee 469 

lingue indoiraniche 469 

lingue isolate 469 

linguella 346 





ingue maleopolinesiane 469 

ingue papuane 469 

ingue romanze 469 

ingue sinotibetane 468 

ingue slave 469 

inguetta 342, 352, 370, 386, 433, 
456, 532, 881 

inguetta, ago a 456 

inguetta a strappo 390 

inguetta con finestra 532 

inguetta di protezione 521 

inguettone 889 

ingue uralo-altaiche 469 

iquidi utilizzabili 400 

iquido 680, 681 

iquido cefalorachidiano 168 

iquido dei freni, serbatoio del 559 

iquore, bicchierino da 225 

ira 433 

Lira 13 

iscio 79 

isciviazione 70 

isosoma 94 

ista dei vini 721 

ista di controllo delle procedure 20 

istarella 291 

ista serratura 442 

istello 404, 405, 676 

istello di cartonfeltro bitumato 299 

istello d’ingresso scorrevole 100 

istello rompitratta 249 

istino, collo a 363 

itchi 197 

itio 682 

itografia 420, 423 

itosfera 42, 66 

itri erogati 548 

ittorina 217 

Lituania 744 

ivella a bolla 313 

ivella del basamento 701 

ivella fissata all'alidada 701 

ivellatrice 639 

ivello 650 

ivello, vite di 699, 701 

ivello base del moto ondoso 49 

ivello dell'acqua 241, 261 

ivello dell’acqua, indicatore del 288 

ivello dell’acqua, selettore del 292 

ivello del mare 42, 49, 53 

ivello del suolo 647 

ivello di carburante, indicatore del 557 

ivello di mare calmo 49 

ivello di picco a istogramma, indicatore 

del 488 

ivello inferiore 597 

ivello superiore 597 

ivello superiore, dominio di 524 

izza 408 

obato 79 

obo 117, 173 

obo inferiore 163 

obo laterale inferiore 86 

obo laterale superiore 86 

obo medio 163 

lobo superiore 163 

obo terminale 86 

ob wedge 868 

ocale dei generatori elettrici 763 

locale delle pompe 606 

locale del reattore nucleare 763 

locale macchine 763 

ocale per la biancheria 724 

ocale tecnico 543 

locali per manutenzione 666 

locomotiva diesel-elettrica 586 

oculo 82 

ombo 124, 147, 149 

ongan 196 

longherone 624 

longherone laterale 571 

ongherone laterale inferiore 635 

ongitudine 36 

ontra comune 134 

lonza 215 

oop di punta 881 

orgnette 385 

orica 748 

otta 843 

lotta greco-romana 843 

otta libera 843 

lottatore 843, 844, 846 

ubrificanti, impianto di produzione 
dei 656 

ubrificazione, sistema di 586 

lucchetto 580 

uccio 220 








uce 14, 15, 17, 381, 594, 615, 617, 
626 


uce alogena 775 

uce anticollisione 624 

uce bianca 616 

uce della sbarra 591 

uce della targa 554 

uce di arresto 554 

uce di aspirazione 565 

uce di ingombro laterale 554, 570, 571 
uce di lettura 771 

uce di navigazione 605, 625, 631 
uce di posizione 554, 585, 775 
uce di posizione posteriore 554 
uce di retromarcia 554 

uce di scarico 565 

uce di sicurezza 771 

uce gialla 712 

uce inattinica 484 

uce intermittente 775 

uce perpetua 738 

ucernario 245 

ucernario del bagno 251 
ucernario della tromba delle scale 251 
uce rossa 712 

uce rotante 766 

ucertola 114 

Lucertola 12 

uce segnapunti 848 

uce solare, misurazione della 58 
uce verde 712 

uce visibile 690 

uci 286 

uci, commutatore delle 576 

uci, pannello delle 490 

uci, regolazione sulle alte 478 
uci, regolazione sulle basse 478 
uci, regolazione sulle medie 478 
uci, sala di regolazione delle 490 
uci, tecnico delle 429 

uci/video, area di controllo 490 
uci abbaglianti, spia delle 576 
uci anteriori 554 

ucidascarpe a batteria 345 
ucidaunghie 377 

uci dei goal 879 

uci delle sorgenti 498 

ucido 345 

uci intermittenti 568 

ucioperca 220 

uci pedonali 712 

uci posteriori 554, 775 
Luer-Lock, punta 776 

uminosità, tasto di 505 

Luna 4, 6, 7 

Luna, caratteristiche della 7 
Luna, eclissi di 7 

Luna, fasi della 7 

Luna, orbita della 6, 7 

Luna calante 7 

Luna crescente 7 

Luna gibbosa calante 7 

Luna gibbosa crescente 7 

Luna nuova 7 

Luna piena 7 

unetta 342, 409, 802, 810 
unghezza, misura della 700 
unghezza, unità di misura della 702 
unghezza dei punti, regolatore della 452 
unghezza del gradino 255 
unghezza della punta 911 
unghezza dell'onda 49 

unghezza d'onda 690 

unotto laterale 551 

unula 105, 172, 173 

upino 190 

upo 134 

Lupo 11 

Lussemburgo 743 

uteranesimo 736 

utezio 684 

utz 881 








macaco 139 

macadamia, noce di 193 
macao 118 

macchia 66 

macchia di fiori 322 

macchia oculare 95 

macchia solare 6 

macchina compatta 480 
macchina da caffè a filtro 241 
macchina da cucire 452 
macchina da maglieria 456 
macchina da scrivere elettronica 528 
macchina del ghiaccio 721 
macchina della polizia 769, 771 
macchina di carico 666 





macchina di carico-scarico 669, 670 

macchina di lancio dei piattelli 860 

macchina di scarico 666 

macchina di smistamento 475 

macchina di smistamento- 
posizionamento-annullamento 474 

macchina fotografica, corpo della 476 

macchina fotografica, piattaforma 
per 482 

macchina fotografica, vite di fissaggio 
della 482 

macchina fotografica a lastre 480 

macchina fotografica digitale 517 

macchina fotografica reflex 480 

macchina fotografica reflex (6x6) 480 

macchina fotografica reflex a pellicola: 
dorso 477 

macchina fotografica reflex a pellicola: 
sezione 478 

macchina fotografica reflex biottica 481 

macchina fotografica reflex digitale: 
dorso 477 

macchina fotografica reflex digitale: 
monitor di controllo 476 

macchina fotografica reflex monoculare: 
vista frontale 476 

macchina fotografica subacquea 481 

macchina fotografica usa e getta 480 

macchina per espresso 241 

macchina per fare la pasta 230 

macchina per fototessere 715 

macchina per lavare i bicchieri 723 

Macchina Pneumatica 11 

macchina ultracompatta 480 

macchine, locale 763 

macchine, sala 606, 608 

macchine agricole 641 

macchine da caffè 241 

macchine fotografiche 480 

macchine per il caffè 723 

macchine pesanti 636 

macchinetta 381 

macchinista 428 

machete 751 

macinacaffè 240 

macinato 214, 215 

Mackenzie, Fiume di 30 

macrofotografie, lente addizionale 
per 479 

macronucleo 94 

macula 177 

Madagascar 34, 746 

madre 784, 785 

maestra, albero di 600, 602 

maestra, vela di 603 

magazzino 708, 716, 720, 722, 734, 
769 

magazzino dei surgelati 181 

magazzino frigorifero 596 

magazzino per l'attrezzatura 764 

mage 847 

Magellan 19 

magenta 690 

maggese 182 

maggiolino 101 

maggiore di 703 

maggiore o uguale a 703 

maglia 805, 810, 815, 870 

maglia, ferro da 457 

maglia, lavoro a 457 

maglia a coste 458 

maglia del cingolo 758 

maglia della squadra 796, 801, 802, 

808 

maglia dentata 331 

maglia diritta 458 

maglia girocollo 359 

maglia rovescia 458 

maglie da donna 716 

maglie esagonali, reticella metallica 

a 299 

maglieria, macchina da 456 

maglietta 791 

maglietta alla marinara 359 

maglietta intima 368 

maglione dolcevita 354 

maglione girocollo 354 

maglioni 354 

maglioni da uomo 717 

magma 44, 49 

magnesia, polvere di 825 

magnesio 682 

magnete 488, 687 

magnete fermacoperchio 240 

magnetismo 687 

magnetometro 60 

mah-jongg 917 

maiale 128 

maiale, tagli di 215 








mais 85, 203 

mais, farina di 204 

mais, olio di 209 

mais, pane americano di 205 

mais, sciroppo di 209 

mais: pannocchia 85 

mais foraggero 182 

maitre 720 

maiuscola 514 

maiuscoletto 472 

maiuscolo 472 

malanga 189 

Malawi 746 

Malawi, Lago 34 

Malaysia 747 

Maldive 747 

malgascio 469 

Mali, Repubblica del 745 

mallo 84 

malta 298 

Malta 744 

malto, aceto di 201 

mammella 127 

mammiferi carnivori 130, 134 

mammiferi insettivori 121 

mammiferi marini 136, 137 

mammiferi marsupiali 142 

mammiferi ungulati 124, 128 

mammiferi volanti 140, 141 

mammut lanoso 93 

mancorrente 542 

mandarino 194 

mandibola 97, 99, 108, 111, 112, 116, 
121, 122, 123, 126, 131, 136, 138, 
141, 142, 152, 158 

mandibola inferiore 115 

mandibola superiore 115 

mandolino 433 

mandorla 81, 193 

mandrino 306, 307 

mandrino, chiave del 306 

mandrino autoserrante 306 

manetta 750 

manetta di caricamento 755 

manette, astuccio delle 770 

manette di accelerazione dei motori 626 

manganello, gancio del 770 

manganese 683 

mango 197 

mangostano 196 

mangusta 134 

manica 337, 348, 848 

Manica, Canale della 32 

manica ad aletta 360 

manica a giro 349, 361 

manica a kimono 361 

manica alla raglan 352, 355, 361, 369 

manica a pagoda 361 

manica a palloncino 360 

manica a pipistrello 361 

manica a prosciutto 361 

manica a tre quarti 360 

manica a vento 739 

manica con spallina 360 

manica corta 337 

manica da vescovo 361 

manica di camicia 361 

manica di rifornimento 760 

manica pendente 338 

manica svolazzante 337 

maniche 360 

manichetta antincendio 767 

manichette, asciugatoio per le 764 

manichette, supporto per le 764 

manichino da sarta 454 

manichino snodabile 398 

manico 227, 295, 301, 309, 311, 315, 
320, 328, 382, 383, 384, 386, 387, 
388, 389, 391, 425, 433, 439, 440, 
441, 454, 458, 534, 611, 815, 816, 
822, 849, 901, 905 

manico a scomparsa 386, 389 

manico della lama 424 

manico della manovella 423 

manico isolato 316, 317 

manicotto 269, 360, 631 

manicotto, borsa a 388 

manicotto cavo 307 

manicotto del cavo 306 

manicotto del cordone 308, 318 

manicotto di attacco dello scalpello 651 

manicotto di bloccaggio 482 

manicotto di raffreddamento 755 

manicotto di riduzione 269 

manicotto inferiore del radiatore 561 

manicotto isolante 275 

manicure 377 

manicure, set per 377 

manifesto 427 


manifesto della mostra in corso 394 

manifesto della mostra successiva 394 

maniglia 238, 239, 247, 248, 280, 
289, 290, 291, 294, 313, 389, 503, 
504, 551, 567, 584, 766, 775, 826, 
884 

maniglia a crociera 422 

maniglia del carrello 456 

maniglia della navicella 899 

maniglia di salita 570 

maniglia di sollevamento 756 

maniglia di spinta 416 

maniglia di traino 389 

maniglia fissa 554 

maniglia interna 554 

maniglia isolata 239 

maniglia laterale 594 

maniglia per il trasporto 755 

maniglie, cavallo con 824 

manioca 184 

manipolazione a distanza, sistema di 21 

manipolazione del combustibile 666 

mannaia 229 

mano 139, 147, 149, 154, 173 

mano, scudo di protezione della 331 

mano aperta 901 

manometro 654, 655, 775, 777,841 

manometro della pressione della 
bombola 319 

manometro della pressione di 
esercizio 319 

manopola 256, 268, 290, 346, 379, 
574, 577, 749, 901, 920 

manopola alzacristalli 554 

manopola della messa a fuoco 14, 15, 
485 

manopola della sintonia 504 

manopola dell'acceleratore 576 

manopola del manubrio 871 

manopola del volume 503, 505 

manopola di bloccaggio 304 

manopola di bloccaggio del 
basamento 701 

manopola di bloccaggio della lama 305 

manopola di controllo 918 

manopola di messa a fuoco 
manuale 483 

manopola di posizionamento del 
campione 694 

manopola di regolazione del 
condensatore 693 

manopola di regolazione del gas 903 

manopola di regolazione della 
temperatura 465 

manopola di regolazione dello 
schienale 555 

manopola di regolazione 
dell'aggetto 309 

manopola di regolazione dell'altezza 289 

manopola di regolazione del 
micrometro 701 

manopola di ricerca delle stazioni 497 

manopola di sgancio del cavo di 
traino 898 

manopola di sintonizzazione 503 

manopola distanziatrice 528 

manopola per l'aerazione della 
cabina 898 

manopola per l'apertura della 
calotta 898 

manopole 318, 368 

manopole di comando dei 
bruciatori 290 

manovella 307, 312, 328, 460, 558, 
750, 910 

manovella, manico della 423 

manovella della colonna 482 

manovella del supporto 571 

manovella di avviamento 331 

manovella d'avvolgimento 313 

manovra, camera di 763 

manovra, motore di 23 

manque (da 1 a 18) 919 

mansardato, piano 251 

mantella 355 

mantello 105, 106 

mantello, muscoli del 106 

mantello del pistone 566 

mantello d'elica 605 

mantello inferiore 42 

mantello superiore 42 

mantice 445 

mantice a soffietto 432 

mantide religiosa 102 

manto di usura 538 

mantovana 282 

manuale 445 

manuale, pistoncino del 444 

manuale del grand'organo 444 











manuale dell'organo espressivo 444 

manuale dell'organo positivo 444 

manuale di pronto soccorso 777 

manuali 444 

manubrio 327, 579, 649, 850, 851, 
871, 876 

manubrio, attacco del 579 

manubrio, manopola del 871 

manubrio rialzato 870 

manzo, tagli di 214 

Maometto 736 

maori 469 

mappamondo 734 

maracuja 196 

Mar Adriatico 32 

Mar Baltico 32 

marca 390 

Mar Caribico 28, 30 

Mar Caspio 28, 33 

marcatore per orli 454 

marcatura, punto di 455 

marchio registrato 473 

marcia avanti, pedale della 333 

marciapiede 245, 583, 593, 602, 620, 
712 

marciapiede, ingresso al 582 

marciapiede, margine del 593 

marciapiede dei viaggiatori 582 

Mar Cinese Meridionale 28, 33 

Mar Cinese Orientale 33 

Marconi, ketch 601 

Marconi, vela 601 

Mar dei Coralli 29 

Mar del Giappone 33 

Mar di Barents 32 

Mar di Beaufort 30 

Mar di Bering 28 

Mar di Groenlandia 28 

Mar di Norvegia 32 

Mar d'Irlanda 32 

mare 7, 38, 48 

mare, beccaccia di 118 

mare, livello del 42, 49, 53 

mare, orecchia di 217 

mare, passera di 221 

mare, pressione a livello del 55 

mare, riccio di 95 

mare, rondine di 118 

mare, tartufo di 217 

mare aperto 664 

Mare Arabico 33 

mare calmo, livello di 49 

Mare del Nord 28, 32 

Mare di Tasmania 29 

Mare di Weddell 29 

Mare Egeo 32 

mare-mare, missile 762 

margarina 209 

marginatore 484 

margine 79 

margine anteriore 105 

margine continentale 49 

margine del marciapiede 593 

margine fogliare 79 

margine libero 172 

margine per la cucitura 455 

margine posteriore 105 

Mar Glaciale Artico 28 

Marie Byrd, Terra di 29 

marinaio, sacca da 388 

Mariner 19 

marino 61 

marito 785 

marittima artica 55 

marittima polare 55 

marittima tropicale 55 

Mar Mediterraneo 28, 32, 34 

marmitta 45, 553 

marmotta 123 

Mar Nero 28, 32, 33 

Marocco 745 

marquise, taglio a 375 

marra 610 

Mar Rosso 28, 33, 34 

marsina 338 

Mars Odyssey 19 

Mars Reconnaissance Orbiter 19 

marsupiali 143 

marsupio 143 

Marte 4, 5 

martelletti, barra dei 442 

martelletto 442, 443 

martelletto, asta del 443 

martelletto, barra del 443 

martelletto, feltro del 443 

martello 174, 317, 793 

martello, testa del 901 

martello a penna tonda 301 

martello da carpentiere 301 


martello da falegname 301 

martello da muratore 315 

martello da rilegatore 425 

martello perforatore 648 

martello perforatore con 

servosostegno 648 

martello piccozza 901 

martinetto 873 

martinetto azionatore 

dell’ipersostentatore 760 

martinetto idraulico 567, 640 

martingala 858 

Martin Lutero 736 

martin pescatore 118 

martora 134 

mascara, spazzolino per 378 

mascara compatto 378 

mascara liquido 378 

mascella 99, 108, 111, 112, 116, 122, 
123, 131, 136, 138, 152, 158, 175 

mascellare 121 

mascellare mobile 112 

maschera 765, 796, 798, 800, 808, 
841, 848, 879 

maschera a pieno facciale bifiltro 773 

maschera da saldatore 318 

maschera forata 493 

maschera per l'ossigeno 775 

mascherina 432, 550, 773 

mascherina chirurgica 773 

mascherina perforata 342 

maschile 702 

maschio 408, 453 

maschio della messa a terra 274 

massa 43 

massa, morsetto di collegamento a 272 

massa, unità di misura della 702 

massa d'aria, tipo di 55 

massaggiatore 811 

massa pendolare 436 

massetere 150 

massetto 252, 253 

massicciata 591 

massiccio montuoso 38 

mastice di tenuta 265 

matafione di terzarolo 603 

matematica 703 

materassi 716, 824 

materassino 281, 776, 904 

materassino autogonfiante 904 

materassino isolante 904 

materassino pneumatico 904 

materasso 280, 281 

materasso di protezione 883 

materia 680 

materia, stati della 680 

materia inorganica 67 

materiale antincendio 767 

materiale audiovisivo 716 

materiale corrosivo 774 

materiale esplosivo 774 

materiale infiammabile 774 

materiale isolante 253, 254, 266, 267, 
294, 689 

materiale medico, deposito del 781 

materiale pulito, ripostiglio del 778 

materiale radarassorbente 629 

materiale radioattivo 774 

materiale sporco, deposito del 780 

materiale sporco, ripostiglio del 778 

materiale sterile, deposito del 780 

materiale tossico 774 

materiale vario 313 

materiali, movimentazione dei 632 

materiali da costruzione di base 298 

materiali derivati dal legno 300 

materiali di rivestimento 299 

materiali isolanti 299 

materiali metallici, smistamento dei 71 

materiali pericolosi 7 74 

matita 470 

matita correttrice di pomice 423 

matita di ematite 423 

matita litografica 423 

matita per sopracciglia 378 

matita sbiancante per unghie 377 

matite colorate 396 

matite colorate, disegno a 396 

matite per il contorno delle labbra 378 

matrice incisa 420 

matrice in rilievo 420 

matrice piana 420 

matrice ungueale 172 

matterello 232 

mattone 298 

mattone forato 298 

mattone forato per tramezzo 298 

mattone perforato 298 

mattone pieno 298 
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mattone refrattario 256, 298, 465 

maturazione 86 

maturazione, stadi di 86 

maturità 86 

Mauritania 745 

Maurizio 746 

mawashi 847 

maya 469 

mazza 448, 796, 797, 798 

mazze 449 

mazze, tipi di 867 

mazzo 185 

mazzuolo 301, 401, 421, 433, 858 

meandro 48 

meandro abbandonato 48 

meandro abbandonato, lago di 48 

meato auditivo 173, 174 

meato uditivo esterno 158 

meato urinario 169 

Mecca, direzione della 738 

meccanica del pianoforte verticale 443 

meccanico 873 

meccanico dello start 873 

meccanismo antiritorno 909 

meccanismo a scatto 470 

meccanismo dell'organo 445 

meccanismo dell'orologio a peso 697 

meccanismo dell'ottava 446 

meccanismo di apertura 
dell'archetto 910 

meccanismo di avvolgimento 285 

meccanismo di carica 697 

meccanismo di chiusura, caricamento e 
sparo 755 

meccanismo di regolazione dell'altezza e 
dell'inclinazione della lama 305 

meccanismo di rilascio della bobina 910 

meccanismo di scappamento 436 

meccanismo di spostamento della 
lama 639 

mecchia 306 

mecchia a doppia elica 306 

mecchia a lancia 306 

mecchia a tortiglione 306 

mecchia elicoidale 306 

mecchie da trapano 306 

meda 615 

medaglione 374 

mede (regione B) 617 

media 849 

mediano destro 801 

mediano di apertura 804 

mediano di mischia 804 

mediano sinistro 801 

media tensione, linea di distribuzione 
a273 

medici 846 

medicinali, confezioni farmaceutiche 
di 783 

medicinali, scomparto dei 775 

medico 780, 842 

medico di guardia, ufficio del 778 

medico interno 780 

medie frequenze, pick-up per 441 

medio 173, 472 

Mediterraneo, Mar 28, 32, 34 

meganeura 92 

megazostrodon 93 

Meissner, corpuscolo di 172 

meitnerio 683 

mela 193 

mela, sezione di una 82 

mela cotogna 193 

Melanesia 29 

melanesiano 469 

melanzana 188 

melario 100 

melassa 209 

mele, aceto di 201 

melissa 202 

melodia, canna della 432 

melodia, corde per la 432 

melograno 196 

melone amaro 188 

melone giallo canario 195 

melone invernale 189, 195 

melone mieloso 195 

melone Ogen 195 

melone retato 195 

meloni 195 

membrana 449 

membrana alare 140 

membrana cellulare 74, 94 

membrana del timpano 174 

membrana interdigitale 110, 117 

membrana interfemorale 140 

membrana nittitante 132 

membrana nucleare 74, 94 

membrana plasmatica 94 
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membrana testacea 117 

membrana vitellina 117 

memoria, tasto di 478 

memoria, tasto di cancellazione 
della 478 

memoria, tasto di richiamo della 478 

memoria dati 316 

memoria dei motivi 456 

memorizzazione, tasto di 497, 498, 506 

memorizzazione dei dati, dispositivi 
di 521 

men 847 

mendelevio 684 

meningi 167 

menisco convergente 691 

menisco divergente 691 

menorah 738 

mensa 763 

Mensa 10 

mensola 256, 412, 440, 661 

mensola portaccessori 14 

mensola portautensili 321 

mensolone 256 

menta 202 

mento 115, 148 

mento, protezione del 575 

mento, protezione per il 765 

mentoniera 439 

menu 495, 721 

menu, pulsante del 477 

menu, tasto del 505 

merci, area di ricevimento delle 716 

merci, banchina di scarico delle 715, 
716, 724 

merci, ingresso delle 713 

merci, scalo 583, 708 

mercurio 275, 683 

Mercurio 4, 5 

mercurio, bulbo di 695 

mercurio, colonna di 695 

merguez 216 

meridiana 696 

meridiano celeste 13 

meridiano fondamentale 36 

meridiano occidentale 36 

meridiano orientale 36 

méridienne 276 

merlano 221 

merlano nero 221 

merluzzo dell'Atlantico 221 

mesa 52 

mesenchima 95 

mesocarpo 81, 82, 83 

mesopausa 53 

mesosauro 92 

mesosfera 53 

mesotorace 97 

messa a fuoco, ghiera di 479 

messa a fuoco, lente di ingrandimento 
per la 485 

messa a fuoco, manopola della 14, 15, 
485 

messa a fuoco, schermo per la 478 

messa a fuoco, selettore della 476 

messa a fuoco manuale, manopola 
di 483 

messa a terra, cavo di 318 

messa a terra, maschio della 274 

messa a terra, morsetto di 318 

messa a terra, terminale della 498 

messaggio precedente 508 

messaggio successivo 508 

messa in onda, spia luminosa di 488 

Messico 742 

Messico, Golfo del 30 

mestichino 397 

mestieri 452 

mestolo 233 

meta, area di 806, 809 

meta, linea di 806, 809 

metacarpale 154, 156 

metacarpale, 2° 140 

metacarpale, 3° 140 

metacarpale, 4° 140 

metacarpale, 5° 140 

metacarpo 111, 116, 122, 126, 131, 
133, 136, 138, 142, 154 

metafisi 155 

metal detector a porta 726 

metalli 741 

metalli alcalini 682 

metalli alcalino-terrosi 682 

metalli di transizione 683 

metallo, bacchetta di 449 

metalloidi 682 

metatarsale 155 

metatarso 98, 111, 122, 126, 131, 138, 
141, 142, 155 

metatorace 97 





meteore 57 

meteorite 8 

meteorite ferro-rocciosa 8 

meteorite ferrosa 8 

meteoriti rocciose 8 

meteorologia 53 

meteorologia, simboli internazionali 56 

meteorologia, strumenti di 
misurazione 58 

metodi di pagamento 729 

metodo di stampa in cavo 422 

metodo di stampa in rilievo 421 

metopa 404 

metro 702 

metro a nastro 454 

metronomo 436 

metronomo al quarzo 436 

metropolitana 592, 713 

metropolitana, stazione della 592, 710 

metropolitana, treno della 592 

mezza barbetta 56 

mezzana, albero di 600, 602 

mezzana, tronco di 602 

mezzana, vela di 603 

mezzana, vela di straglio di 603 

mezzanino 592 

mezza sfera di sughero 817 

mezzi integrativi di riscaldamento 260 

mezzi occhiali 385 

mezzo di pronto intervento 543 

mezzoguanto 346 

mezzo lato 632 

mezzo manico 229 

mi 434 

micelio 76 

Michel Keroularios 736 

microfilamento 94 

microfilm, lettore di 732 

microfilm, registratore di 520 

microfilm, stanza dei 732 

microfoni 771 

microfono 488, 492, 496, 505, 506, 
508, 516, 517, 527, 770, 898 

microfono, presa del 505 

microfono dell'interfono 491 

microfono dinamico 488 

micrometro, manopola di regolazione 
del 701 

micrometro a vite 700 

Micronesia 747 

micronucleo 94 

microonde 690 

microonde, forni a 723 

microonde, forno a 238 

microscopi 693 

microscopio 693 

Microscopio 10 

microscopio binoculare 693 

microscopio elettronico, elementi 
del 694 

microscopio elettronico, sezione di 
un 694 

microtelefono 506, 507 

microtelefono, cordone del 506 

microtubulo 94 

microvettura compatta 549 

MIDI (cavo di interfaccia digitale per 
strumenti musicali) 451 

midollo 87, 212 

midollo allungato 167 

midollo osseo 154 

midollo spinale 109, 110, 167, 168 

midollo spinale, struttura del 167 

midrange 502 

miele 209 

miele, cella da 100 

mietitrebbiatrice 643 

migale del Messico 102 

miglio 85, 203 

miglio: spiga 85 

mignolo 173 

mihrab 738 

mihrab, cupola sul 738 

mille 703 

milza 109, 110, 113, 125, 161 

Mimas 5 

mina antiuomo 758 

minareto 738 

minbar 738 

minestra 722 

miniaspiratutto 288 

minibus 569 

miniera, esterno della 648 

miniera a cielo aperto 647 

miniera coltivata con sbancamento 647 

miniera di carbone 647 

miniera sotterranea 650 

mini impianto hi-fi 503 

minima 435 


minima, pausa di 435 

mini sci 888 

minore di 703 

minore o uguale a 703 

minuscolo 472 

minuti, lancetta dei 696, 697 

miocardio 162 

miopia 691 

mira, cannocchiale di 692 

mira, cuneo di 753 

mira, tacca di 754, 755, 861 

miraglio 615, 616 

Miranda 5 

miretta 464 

mirino 477, 492, 754, 755, 757, 859, 
861, 893, 912, 913 

mirino a cannocchiale 912 

mirino elettronico 496 

mirtillo 192 

mirtillo palustre 192 

mirtillo rosso 192 

miscela, condotto di passaggio 
della 565 

miscela aria/carburante 564 

miscela di cinque spezie 199 

miscela di manganese (catodo) 689 

miscela di sostanze depolarizzanti 689 

miscela di zinco ed elettroliti 
(anodo) 689 

miscelatore 270 

miscelatore a cartuccia 268 

miscelatore a disco 268 

miscelatore a sfera 268 

miscelatore per dolci 232 

miscelatore vasca/doccia 262 

miscelatori 268 

miscelazione, camera di 319 

mischia 806, 807 

mischia, linea di 807 

mischia spontanea 805 

missile, struttura di un 759 

missile antiaereo 762 

missile anticarro 759 

missile antinave 759 

missile antiradar 759 

missile antisommergibile 759, 762 

missile aria-aria 759, 760 

missile aria-terra 759 

missile mare-mare 762 

missile terra-aria 759 

missili 759 

missili, deposito dei 762 

missili, principali tipi di 759 

Mississippi, Fiume 30 

misura degli angoli 701 

misura della distanza 700 

misura della lunghezza 700 

misura della temperatura 695 

misura dello spessore 700 

misura del peso 698 

misura del tempo 696 

misuratore di cucitura 454 

misuratore per ferri 457 

misurazione, pulsante di avvio della 478 

misurazione della direzione del vento 59 

misurazione della forza del vento 59 

misurazione della luce solare 58 

misurazione della pressione dell’aria 59 

misurazione della temperatura 59 

misurazione delle precipitazioni 59 

misurazione delle precipitazioni 
nevose 59 

misurazione delle radiazioni solari 58 

misurazione dell'altezza delle nubi 59 

misurazione dell'umidità 59 

misure di protezione obbligatorie 774 

misurini 231 

mitilo 217 

mitocondrio 74, 94 

mitra 257 

mitraglia 752 

mitragliatrice 758 

mitragliatrice leggera 755 

mixer audio 489 

mixer video ausiliario 491 

mobile 493 

mobile bar 279 

mobile contenitore 510 

mobile portaccessori 264 

mobili contenitori 278, 510 

mobili da lavoro 511 

mobili di archivio 510 

mobili per bambini 281 

mobili per ufficio 510 

mocassino 344 

mocassino classico 344 

modalità di misurazione 476 

modalità d'acquisizione 476 














modalità FM, tasto di selezione 
della 498 

modanatura 550 

modellatore aperto 366 

modellatore sgambato 366 

modello 455 

modello di stazione 55 

modem 522, 523, 524 

modem cablato 525 

moderatore 665, 670, 671 

modifica, linea di 455 

modiglione 405 

modo, selettori di 504 

modo della sintonia 497 

modo di acquisizione 476 

modo di esposizione, tasto per il 476 

modo di registrazione 496 

modo di uscita della copia 512 

modo manuale/automatico 465 

modulatore della pressione dei freni 559 

modulazione dell'altezza e del timbro del 
suono 450 

moduli fotovoltaici 21 

modulo abitativo americano 21 

modulo centrifugo 21 

modulo del carico utile 40 

modulo del generatore di energia 40 

modulo di affrancamento 531 

modulo di atterraggio (Viking) 18 

modulo di comando 19, 25 

modulo di comando del motore 563 

modulo di comunicazione 486 

modulo di controllo della potenza 563 

modulo di propulsione 486 

modulo di servizio 19, 25, 486 

modulo di sollevamento a mezzo 
gas 652 

modulo di sperimentazione europeo 21 

modulo di sperimentazione 
giapponese 21 

modulo lunare 19, 25 

modulo orbitante (Viking) 18 

modulo per la regolazione della carica 
delle batterie 563 

modulo RAM 513 

modulo russo 21 

moffetta 134 

moglie 785 

Mohorovicic, discontinuità di 42 

mola 308 

molare 121, 123 

molare, sezione trasversale di un 159 

molari 159 

molatrice angolare 308 

Moldavia 744 

mole 702 

molecola 680 

molibdeno 683 

molla 43, 249, 268, 286, 292, 310, 

410, 757, 776, 823, 913 

molla, aletta a 302 

molla a spirale 285, 696 

molla della valvola 566 

molla dello scappamento 443 

molla dell'acciarino 752 

molla del ventilabro 445 

molla di richiamo 559 

molla di sospensione 586, 697 

molla di tensione 453, 457, 557, 850 

molla sturatrice per scarichi 314 

molle 233, 257 

molle, rete a 280 

molle a forbice 850 

molle per chiocciole 233 

molle per spaghetti 233 

molletta 380 

molletta del filo 457 

molletta fermavetrino 693 

molluschi 104, 217 

molo 653, 708 

moltiplica, ruota della 870 

moltiplicatore 677 

moltiplicatore di focale 479 

moltiplicazione 703 

molto sottile 472 

monaco 253 

Monaco, Principato di 744 

monarca 101 

mondo, climi del 61 

mondo, lingue del 468 

moneta: diritto 729 

moneta: rovescio 729 

monete, fessura per la restituzione 
delle 920 

monete, fessura per l'introduzione 
delle 920 

monete, slitta delle 920 

mongolfiera 899 

Mongolia 747 











mongolo 469 

monitor 507, 518 

monitor, parete dei 490, 491 

monitor a schermo piatto 518 

monitor audio 488, 489, 490, 491 

monitor degli effetti video digitali 491 

monitor del direttore tecnico 491 

monitor della pressione sanguigna 777 

monitor di anteprima 489 

monitor di anteprima, serie dei 491 

monitor di controllo del regista 428 

monitor di fase stereo 491 

monitor di ingresso, serie dei 491 

monitor di uscita 489, 491 

monitor per il controllo della forma 
d'onda 491 

monitor principale di anteprima 491 

monoblocco 566 

monocolo 385 

monografie, sezione delle 732 

monoscafi 835 

monosci da slalom 840 

monosci per figure 840 

monoscopio 492 

monovolume 549 

montagna 45 

montagna, climi di 61 

montagnais 469 

montagna sottomarina 49 

Montagne Rocciose 30 

montante 246, 249, 252, 253, 321, 
362, 407, 413, 424, 425, 460, 551, 
629, 663, 826 

montante angolare 635 

montante centrale 247, 278 

montante del filetto 854 

montante della ferratura 247 

montante della serratura 247 

montante dell'ala 628 

montante del morso 854 

montante del telaio 278 

montante del timpano 252 

montante d'angolo 252 

montante imbottito 811 

montante scorrevole 824, 825 

montante verticale 277, 278 

montatura 376, 385 

montatura a ferro di cavallo 17 

monte di lancio 795 

monte di Venere 170 

Monte Everest 53 

Montenegro 744 

montgomery 353 

Monti Appalachi 30 

Monti Carpazi 32 

Monti dell'Atlante 34 

Monti Transantartici 29 

Monti Urali 32 

montone 353 

monumento 39 

moquette 254 

mora 192 

mordente 435 

morena di fondo 46 

morena frontale 46 

morena laterale 46 

morena mediana 46 

morena terminale 46 

morfologia di una chiocciola 104 

morfologia di una conchiglia bivalve 105 

morfologia di una conchiglia 
univalve 105 

morfologia di una farfalla 96 

morfologia di una rana 110 

morfologia di una stella marina 95 

morfologia di un astice 107 

morfologia di una talpa 121 

morfologia di una tartaruga 113 

morfologia di un cane 130 

morfologia di un canguro 143 

morfologia di un cavallo 124 

morfologia di un delfino 136 

morfologia di un gatto 133 

morfologia di un gorilla 139 

morfologia di uno squalo 108 

morfologia di un persico 108 

morfologia di un pipistrello 140 

morfologia di un polpo 106 

morfologia di un ragno 103 

morfologia di un ratto 122 

morfologia di un serpente velenoso: 
testa 112 

morfologia di un uccello 115 

morfologia di un'ape: operaia 98 

morsa 312, 901 

morsa serratubi 312 

morsettiera 673 

morsettiera di terra 272 

morsetto 274, 284, 302, 303, 462 





morsetto a C 312 

morsetto a mano 422 

morsetto dei movimenti azimutali 701 

morsetto dell'ago 453 

morsetto di bloccaggio della tavola 307 

morsetto di collegamento a massa 272 

morsetto di messa a terra 318 

morsetto inferiore della sfera 58 

morsetto nero 558 

morsetto regolabile 286 

morsetto rosso 558 

morsetto terminale a spina 562 

morso 426, 854 

morso a pompa 854 

morso inglese 854 

morso Pelham con cannone 
snodato 854 

mortadella 216 

mortaio 230, 612, 753 

mortaio del XVII? secolo 752 

mortaio moderno 756 

mortasa 390 

morte 702 

mosaico 406 

mosca 101 

Mosca 11 

mosca artificiale 909 

mosca tse-tse 101 

moschea 738 

moschettiera, stivale alla 343 

moschettone 835, 901, 911 

moschettone a D 900 

moschettone a ghiera 900 

Mosé 736 

mosse principali 916 

mostra in corso, manifesto della 394 

mostra permanente, stanze della 395 

mostra successiva, manifesto della 394 

mostra temporanea, stanze della 395 

mostre, tabellone d'affissione delle 394 

motivi 458 

motivi, memoria dei 456 

motivo 458 

motocicletta 574 

motocicletta: vista dall'alto 576 

motocicletta con telecamera 870 

motocicletta da cross 577 

motocicletta da motocross 875 

motocicletta da rally 875 

motocicletta da supercross 875 

motocicletta da trial 875 

motocicletta da turismo 577 

motocicletta di testa 870 

motociclette e ciclomotore 577 

motociclismo 874 

motociclista 874 

motocoltivatore 327 

motocompressore, turbina del 564 

moto da Gran premio 874 

motofalciatrice 332 

moto ondoso, livello base del 49 

motore 18, 261, 292, 293, 294, 304, 
307, 308, 320, 323, 327, 332, 574, 
640, 643, 651, 758 

motore, asse di trasmissione del 237 

motore, blocco 236, 237, 240, 288 

motore, rivestimento del 331 

motore, vano 632 

motore, vano del 639 

motore, yacht a 607 

motore a benzina 553, 563, 566 

motore a due tempi, ciclo del 565 

motore a razzo 24, 759 

motore del braccio 521 

motore del disco 521 

motore della pompa 263 

motore del ventilatore 258, 261 

motore di atterraggio 18 

motore diesel 586 

motore diesel, ciclo del 565 

motore diesel, vano del 636, 637, 638, 
639 

motore diesel, ventilatore del 586 

motore diesel del ventilatore di 
sostentamento 605 

motore diesel di propulsione 605 

motore di manovra 23 

motore di traino, vano del 638 

motore elettrico 259, 331, 332, 561, 
563 

motore elettrico d'emergenza 763 

motore elettrico principale 763 

motore F-1 25 

motore fuoribordo 607 

motore J-2 25 

motore principale 23 

motore rotativo, ciclo del 565 

motore turbocompresso 564 

motori, tipi di 564 


motori a getto, zona di prova dei 761 

motori diesel 762 

motori diesel, combustibile per 656 

motori diesel marini, combustibile 
per 656 

motorino d'avviamento 327, 332 

motoscafo da diporto 607 

motosega 331 

motrice 570, 594 

motto 729 

mountain bike 581, 870 

mountain bike da cross 581, 871 

mouse, tappetino del 516 

mouse a rotella 516 

mouse meccanico 516 

mouse ottico 516 

mouse senza fili 516 

movimentazione 632 

movimentazione dei materiali 632 

movimenti azimutali, morsetto dei 701 

movimenti del terreno 47 

movimenti di un aeroplano 630 

movimento, rilevatore di 416 

movimento a L 916 

movimento diagonale 916 

movimento orizzontale 916 

movimento orizzontale del suolo 43 

movimento verticale 916 

movimento verticale del suolo 43 

Mozambico 746 

Mozambico, Canale di 34 

mozzarella 210 

mozzicone 391 

mozzo 534, 579, 659, 677, 783 

mozzo del rotore 631 

mucca 128 

mucosa olfattiva 175 

muffola 346 

muflone 128 

mughetto 80 

mulinello 909 

mulinello, alloggiamento del 909, 910 

mulinello a bobina fissa 910 

mulinello a bobina rotante 910 

mulino a pilastro 676 

mulino a torre 676 

mulino a vento 676 

mulo 128 

multimetro 316 

multiscafi 835 

mummia 904 

municipio 710 

munizioni, castello per 758 

munster 211 

mura fortificate 738 

muraglia 917 

murata 602, 607 

muro 813, 852, 917 

muro con barriere 852 

muro di fiancata 597 

muro di fondazione 252, 253 

muro di fondo 430, 431 

muro di mattoni 298 

muro di pietra 298 

muro di sponda 657 

muro di testata 597 

muro in mattoni 253 

muschi 75 

muschio 75 

muschio, struttura di un 75 

muschio d'Irlanda 183 

muscoli 150 

muscoli del mantello 106 

muscolo adduttore anteriore 105 

muscolo adduttore posteriore 105 

muscolo bulbocavernoso 169 

muscolo erettore del pelo 172 

muscolo papillare 162 

muscolo retto inferiore 177 

muscolo retto superiore 177 

museo 394, 711 

museo, negozio del 394 

museruola 854, 856, 858 

musica 432 

musica, aula di 734 

muso 110, 121, 124, 130, 132, 139, 
143, 624, 897, 898 

muso abbassabile 629 

mussolina 231 

muta 841 

mutande 351 

mutandina 367 

mutandina con ruches 368 

mutandina elastica 367 

mutandina impermeabile 368 

mutandoni 351 

muting 499 

mutulo 404 

Myanmar 747 





N 





n. 8 avanti 804 
nacchere 437, 449 
nahuatl 469 
Namib, Deserto del 34 
Namibia 746 
nana bianca 8 
nana bruna 8 
nana nera 8 
naos 403 
nappa 282 
narice 108, 110, 112, 115, 124, 175 
narvalo 137 
nasale 749 
nascita 702 
nasello 385 
nasello del paramartello 443 
nashi 197 
naso 122, 124, 148 
naso, dorso del 175 
naso, punta del 175 
naso, radice del 175 
naso esterno 175 
nasofaringe 175 
nastratrice 534 
nastro 313, 340, 459, 757, 800, 821, 

823 
nastro, chiave a 315 
nastro, fermo del 313 
nastro, guida del 499 
nastro, selettore del 499 
nastro adesivo, chiocciola per 534 
nastro bianco 812, 815, 817 
nastro centrale 821 
nastro di delimitazione 771 
nastro di registrazione 499 
nastro di Teflon" 314 
nastro magnetico 495 
nastro per correzioni 534 
nastro trasportatore 71, 620, 647, 649 
nastro trasportatore dei bagagli 623 
nastro verticale laterale 812 
natica 147, 149, 169, 170 
Nauru 747 
navajo 469 
navata centrale 411, 738 
navata laterale 411 
nave 41 
nave, ancora della 610 
nave appoggio 653 
nave cisterna 606 
nave da perforazione 604 
nave da ricognizione meteorologica 54 
nave di perforazione 653 
nave per il trasporto delle merci 604 
nave portacontainer 596, 604 
nave traghetto 608 
navetta 461 
navetta per arazzi 461 
navetta per il trasbordo dei 

passeggeri 621, 623 
navetta piana 461 
navetta spaziale 22, 53 
navetta spaziale al decollo 22 
navi 604 
navicella 677, 899 
navicella, cavi di sospensione della 899 
navicella, maniglia della 899 
navicella, sezione trasversale di una 677 
navicella in vimini 899 
navicolare 155, 156 
navigazione, display di 626 
navigazione, luce di 605, 625 
navigazione, strumenti per la 612 
navigazione satellitare, sistema di 613 
navone 189 
Nazca, placca di 43 
nazionalità 825 
nazionalità del nuotatore 831 
NEAR 19 
nebbia 57, 65 
nebbia, segnalatore di 611 
nebulizzatore 329 
nebulosa planetaria 8 
necroforo 101 
necrologia 47 
nefridio 107 
negativo 485 
negozio 710 
negozio del museo 394 
negozio di abbigliamento 714 
negozio di animali 714 
negozio di articoli da regalo 714 
negozio di articoli sportivi 715 
negozio di biancheria intima 714 
negozio di bricolage 714 
negozio di dischi 714 
negozio di elettronica 714 





negozio di giocattoli 714 

negozio di oggettistica 715 

negozio di scarpe 715 

negozio per la riproduzione delle 
chiavi 715 

nembostrato 56, 62 

neo 684 

neodimio 684 

neon, lampada al 316 

neonati, vestiti per 368 

Nepal 747 

neri 916 

nero 472, 690, 741, 919 

Nero, Mar 28, 32, 33 

nervatura 79, 426, 639, 772 

nervatura alare 96 

nervatura centrale 75, 79, 84 

nervi cranici 166 

nervo 172 

nervo ascellare 166 

nervo cocleare 174 

nervo cutaneo laterale della coscia 166 

nervo cutaneo posteriore della 
coscia 166 

nervo digitale 166 

nervo femorale 166 

nervo gluteo 166 

nervo ileoinguinale 166 

nervo ileoipogastrico 166 

nervo intercostale 166 

nervo ischiatico 166 

nervo mediano 166 

nervo olfattivo 175 

nervo olfattorio 109 

nervo ottico 177 

nervo otturatorio 166 

nervo peroniero comune 166 

nervo peroniero profondo 166 

nervo peroniero superficiale 166 

nervo radiale 166 

nervo safeno esterno 166 

nervo safeno interno 166 

nervoso, sistema 166 

nervoso centrale, sistema 167 

nervoso periferico, sistema 166 

nervo spinale 167, 168 

nervo tibiale 166 

nervo ulnare 166 

nervo vestibolare 174 

nespola del Giappone 193 

netball 809 

nettarina 192 

nettunio 684 

Nettuno 4, 5 

neurone motorio 168 

neurone sensoriale 168 

neuroni, catena di 168 

neutrone 680 

neutrone incidente 681 

neutroni, stella di 8 

nevato 46 

neve 64 

neve, cristalli di 64 

neve, misurazione delle precipitazioni 59 

neve, rovesci di 57 

neve acida 70 

neve forte continua 57 

neve forte intermittente 57 

neve leggera continua 57 

neve leggera intermittente 57 

neve moderata continua 57 

neve moderata intermittente 57 

nevi perenni 45 

nevischio 57, 64 

New Horizons 19 

newton 702 

Nicaragua 742 

nicchia di sicurezza 543 

nicchia per la saracinesca 597 

nichel 683 

nido 100 

Niger 745 

Niger, Fiume 34 

Nigeria 745 

Nilo 34 

niobio 683 

nipote 784, 785 

nipoti 784 

nipplo 269 

nivometro 58, 59 

nobelio 684 

nocciola 193 

nocciola, sezione di una 84 

nocciolo 81 

nocciolo del reattore 670, 671 

noce 88, 193, 456, 750 

noce, sezione di una 84 

noce del Brasile 193 

noce di acagiù 193 
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noce di cocco 193 

noce di cola 193 

noce di ginco 193 

noce di macadamia 193 
noce di pecan 193 

noce moscata 198 

nodello 124 

nodi 908 

nodo 77, 227, 229, 663, 687 
nodo a margherita 908 
nodo bocca di lupo 908 
nodo del pescatore 908 
nodo di Ranvier 168 

nodo di scotta doppio 908 
nodo di scotta semplice 908 
nodo parlato doppio 908 
nodo parlato semplice 908 
nodo piano 908 

nodo Savoia 908 

nodo scorsoio 908 

nodo semplice 908 

nodo vaccaio 908 

nome del dominio 524 
nome del ginnasta 825 
nome del giornale 471 
nome della squadra 858 
nome della stazione 592 
nome della valuta 729 
nome del nuotatore 831 
nome del titolare 729 

non appartiene a 703 

non candeggiare 347 

non centrifugare 347 

non coincide con 703 
nonio 612, 698, 700 
nonio, scala graduata del 700 
non lavare 347 

non metalli 683 

nonna 784 

nonni 784 

nonno 784 

non parallelo a 704 

non stirare 347 

nord 616, 917 

Nord 37 

Nord, Mare del 28, 32 
nord-est 616 

Nord-Est 37 

Nord Nord-Est 37 

Nord Nord-Ovest 37 
nord-ovest 616 

Nord-Ovest 37 

nori 183 

normale 472 

norvegese 469 

Norvegia 744 

Norvegia, Mar di 32 
notazione degli scacchi 916 
notazione musicale 434 
note, valori di durata delle 435 
notizie 471 

notizie in breve 471 
notosauro 93 

notte, camicia da 364 
nottolino 307 

nottolino a scatto 700 

nova 8 

novità, scaffale delle 733 
nube 65 

nube alta, tipo di 55 

nube a proboscide 63 
nube bassa, tipo di 55 
nube di ceneri vulcaniche 44 
nube di Oort 4 

nube media, tipo di 55 
nubi 62 

nubi, misurazione dell'altezza delle 59 
nubi alte 62 

nubi a sviluppo verticale 62 
nubi basse 62 

nubi medie 62 

nuca 115, 147, 149 

nuclei radioattivi 681 
nucleo 6, 8, 9, 74, 94, 168, 170, 680, 
867, 912 

nucleo, membrana del 74 
nucleo, scissione del 681 
nucleo centrale di argilla 660 
nucleo dell'indotto 688 
nucleo esterno 42 

nucleo fissile 681 

nucleo interno 42 

nucleolo 74, 94, 170 
numeratore 273, 531 
numeri romani 703 

numero 791, 919 
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numero atomico 682 

numero del binario 582 

numero del giocatore 808, 810, 878 
numero della camera 724 

numero della carta 729, 731 
numero della pompa 548 

numero delle copie 512 

numero delle righe, display del 456 
numero dell'utente 273 

numero di autostrada 39 

numero di corsa 857 

numero di corsia 893 

numero di gara 875 

numero di serie 729 

numero di strada 39 

nuora 784 

nuotatore, nazionalità del 831 
nuotatore, nome del 831 

nuoto 830 

nuoto, stadio per il 788 

nuoto, stili di 832 

Nuova Caledonia 29 

Nuova Zelanda 29, 747 

nuovo shekel 728 

Nuovo Testamento 736 

nuvola 53 

nuvole 56 

nuvole, assorbimento attaverso le 68 
nuvole, parete di 63 

nuvolosità 56 


o 





oasi 48, 52 

Oberon 5 

obi 845, 846 

obice moderno 756 

obiettivi 479 

obiettivo 14, 476, 478, 479, 483, 506, 
517, 518, 693 

obiettivo, accessori dell' 479 

obiettivo, attacco dell' 478 

obiettivo, coperchio di protezione 
dell' 479 

obiettivo, lente 692 

obiettivo, pulsante di sblocco dell' 476 

obiettivo di ingrandimento 485 

obiettivo grandangolare 479 

obiettivo macro 479 

obiettivo normale 479 

obiettivo supergrandangolare 479 

obiettivo zoom 479 

obliquo esterno dell'addome 150, 151 

obló 608 

oboe 446 

oboi 437 

oca 120, 213 

oca, uovo di 213 

Occhi, trucco per gli 378 

occhiali 385, 870, 887, 888, 896 

occhiali, astuccio per 387 

occhiali, mezzi 385 

occhiali, parti degli 385 

occhiali a forbice 385 

occhiali da sole 385 

occhiali di protezione 318, 818, 819 

occhiali di protezione con ripari 
laterali 772 

occhiali di protezione panoramici 772 

occhialini da nuoto 830 

occhiali protettivi 861, 870, 875 

occhielli 453 

occhiello 342, 352, 370, 387, 457, 
461, 471, 881, 900, 911 

occhiello diritto 453 

occhiello per la cinghia 477 

occhiello per la tracolla 477 

occhiello rotondo 453 

occhio 63, 103, 104, 106, 107, 112, 
113, 121, 133, 136, 148, 177, 301, 
470, 854, 855 

occhio, orbicolare dell’ 150 

occhio, parete dell’ 63 

occhio composto 96, 98, 99 

occhio di controllo 591 

occhiolo 284 

occhione 756 

occhione, braccio d'attacco dell’ 756 

occhione, fermo del braccio d'attacco 
dell’ 756 

occhione di traino 558 

occhio semplice 97, 99 

occipitale 151 

Oceania 28, 29, 747 

Oceania, lingue dell’ 469 





oceano 7, 38, 67 

Oceano Atlantico 28, 29, 32, 34 

Oceano Indiano 28, 29, 33, 34 

Oceano Pacifico 28, 29, 33 

oculare 14, 15, 478, 496, 692, 693 

offerta, prodotti in 181 

officina di riparazione dei locomotori 
diesel 583 

officina meccanica 548, 589 

officina riparazioni 648 

Ofiuco 11, 13 

oftalmologia, sala di 779 

oggetti smarriti 725 

oggettistica 716 

oggetto 691 

ogiva 627, 659 

ogivale 413 

ohm 702 

okapi 128 

andese 469 

ecrano 126, 153 

eodotti, rete di 654 

eodotto 654 

eodotto di spedizione 652 

eodotto di superficie 654 

eodotto sottomarino 654 

fatto 174 

i 209 

iatore 648, 649 

ii lubrificanti 656 

io, colore a 397 

io, pastelli a 396 

io, pittura a 396 

io, tappo di scarico dell’ 566 

io combustibile leggero 656 

io combustibile per stufe 656 

io combustibile pesante 656 

io di arachidi 209 

io di mais 209 

io di semi di girasole 209 

io di semi di lino 400 

io di sesamo 209 

io d'oliva 209 

iva 188 

iva, olio d' 209 

iva auricolare 776 

ivetta 353 

olmio 684 

Oman 746 

Oman, Golfo di 33 

ombelico 46, 146, 148 

ombelico inferiore 115 

ombelico superiore 115 

ombra 696 

ombreggiatura 463 

ombrella 81 

ombrello 391 

ombrello a bastone 391 

ombrello pieghevole 391 

ombretto 378 

omero 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 152, 156 

omero, testa dell' 153 

onda 49, 690 

onda, altezza dell' 49 

onda, fondo dell' 49 

onda, lunghezza dell' 49 

onda, lunghezza d' 690 

onda d'urto 651, 653 

onda sismica 43 

onde hertziane, trasmissione a 486 

onde radio 690 

onde ultrasonore, emissione di 41 

onori supremi 917 

Oort, nube di 4 

pale 375 

Opera 710 

opera morta 835 

0 

0 


2000000000000000000000000000 





o 


peratore pannello luci 490 

perazioni, accesso al secondo livello 
di 529 

perazioni, primo livello di 529 

perazioni, secondo livello di 529 

perazioni di base 529 

perazioni specifiche 529 

percolo 108, 111 

pilione 102 

pistodomo 403 

possum 143 

orangotango 139 

orari 582 

orari, tabellone degli 582 

orari dei film 427 

orata 219 

orbicolare 79 





0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 


orbicolare dell'occhio 150 

orbita 112, 116, 131, 136, 138, 142 

orbita dei satelliti 60 

orbita della Luna 6, 7 

orbita della Terra 6, 7 

orbita geostazionaria 60 

orbita polare 60 

orbiter 22, 23 

orca 137 

orchestra 402 

orchestra sinfonica 437 

orchidea 80 

ordinata rinforzata 607 

ordine corinzio 405 

ordine di arrivo 831 

ordine dorico 404 

ordine ionico 404 

ordito 455, 460, 461 

ordito, fili dell' 463 

ordito, subbio dell' 460 

ordito alto, telaio a 461 

ordito basso, telaio a 460 

orditoio 462 

Ordoviciano 92 

ore, lancetta delle 697 

orecchia di mare 217 

orecchie, tappi perle 772 

orecchie di cane, collo a 362 

orecchini 374 

orecchini a clip 374 

orecchini ad anello 374 

orecchini a perno 374 

orecchini a vite 374 

orecchini pendenti 374 

orecchio 133, 140, 146, 610 

orecchio, struttura dell' 174 

orecchio di Giuda 183 

orecchio esterno 174 

orecchio interno 174 

orecchio medio 174 

orecchione 753 

organi di senso 172, 173, 177 

organi di trasmissione 580 

organi genitali femminili 170 

organi genitali maschili 169 

organismi autotrofi 67 

organismi decompositori 67 

organismi eterotrofi 67 

organismi semplici 94 

organizer 530 

organizzatori, uffici degli 719 

organizzazione culturale 525 

organizzazione governativa 525 

organo 444 

organo, meccanismo dell' 445 

organo di raccordo 570 

Oriente, scisma d' 736 

orifiamma 739 

orifizio della sacca copulatoria 97 

orifizio escretore 104 

orifizio genitale 104 

origano 202 

origine delle specie 92 

Orinoco, Fiume 31 

Orione 11, 12 

orlatura a stella 912 

orlo 340, 455 

orlo della vasca 292 

orlo esterno 127 

orlo interno 127 

ormeggio, catena di 615 

ormeggio, verricello di 607 

ornamento di prua 600 

oro 683, 741 

orologi 717 

orologio 488, 489, 491, 734, 858 

Orologio 10 

orologio analogico 696 

orologio a pendolo 697 

orologio a peso, meccanismo dell’ 697 

orologio contaminuti 238 

orologio digitale 696 

orologio meccanico 696 

orologio per la timbratura dei 
cartellini 530 

Orsa Maggiore 13 

Orsa Minore 12 

orso bruno 135 

orso polare 135 

ortaggi 184 

ortaggi da bulbo 184 

ortaggi da foglia 186 

ortaggi da frutto 188 

ortaggi da fusto 185 

ortaggi da infiorescenza 187 


ortaggi da radice 189 

ortaggi da tubero 184 

ortica 187 

orto 182, 244 

ortocera 92 

orzo 85, 203 

orzo: spiga 85 

osculo 95 

oscurità 617 

osmio 683 

ospedale 711, 725, 778 

ospite 379 

ossa, tipi di 157 

ossa del piede 155 

osservatorio 17 

osservatorio astronomico 17 

osservatorio astronomico, sezione 
trasversale di un 17 

osservazione, finestrino di 23 

osservazione, punto di 17 

osservazione, stanza di 778, 781 

osservazione astronomica 10 

osservazione psichiatrica, stanza 
per 778 

ossicini dell'udito 174 

ossido d'azoto, emissione di 70 

ossigeno 683 

ossigeno, bombola d 319 

ossigeno, leva di regolazione dell’ 319 

ossigeno, presa dell’ 780 

ossigeno, produzione di 78 

ossigeno, regolazione della pressione 
dell’ 20 

ossigeno, valvola dell’ 319 

ossigeno liquido, serbatoio dell’ 24, 25 

osso alveolare 159 

ossobuco 214 

osso compatto 154 

osso corto 157 

osso frontale 131, 152, 158 

osso irregolare 157 

osso lungo 157 

osso lungo, parti di un 155 

osso lungo, struttura di un 154 

osso mascellare 159 

osso nasale 158, 175 

osso occipitale 131, 153, 158 

osso parietale 131, 153, 158 

osso piatto 157 

osso sesamoide falciforme 121 

osso sfenoide 158 

osso spugnoso 154 

osso temporale 152, 158 

osso zigomatico 152, 158 

ostacoli 852, 875 

ostacolo 790 

ostacolo d'acqua 866, 867 

ostacolo per corsa a siepi 790 

osteone 154 

ostrica 217 

ostriche, coltello da 229 

ostriche, forchetta da 228 

olito 109 

orinolaringoiatria, sala di 779 

ttaedro regolare 705 

ttagonale, taglio 375 

ttagono regolare 705 

ttante 10 

ttava 434, 849 

ttava, meccanismo dell’ 446 

ttavino 437, 446 

ttico 715 

tto con 839 

ttoni, famiglia degli 437 

tturatore 513 

tturatore, leva di manovra dell’ 756 

tturatore a tendina 477, 478 

ovaia 170, 171 

ovale, taglio 375 

ovario 80, 97, 103 

ovata 79 

ovest 616, 917 

Ovest 37 

Ovest Nord-Ovest 37 

Ovest Sud-Ovest 37 

ovidotto 97, 103, 113 

ovile 182 

ovolo 253 

ovolo buono 183 

ovotestis 104 

ovulo 80, 170 

oxer 852, 853 

oxford, scarpa 342 

ozono, strato di 53 
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p 





pacchetto 223 

pacchetto, tenda a 285 

pacchetto di sigarette 390 

pacco batteria 482 

pacco postale 475 

Pacifico, Oceano 28, 29, 33 

Pacifico, placca del 43 

Pacifico, salmone del 221 

Pacini, corpuscolo di 172 

paddock 856 

padella 905 

padella doppia 235 

padella per crépe 235 

padella per friggere 235 

padella per rosolare 235 

padiglione 174, 374, 444, 710 

padiglione auricolare 122, 143, 173 

padre 784, 785 

paese 37, 708 

Paesi Bassi 743 

pagaia a doppia pala 837, 839 

pagaia a pala singola 837, 838 

pagamento elettronico, terminale per 
il 181 

pagina precedente 515 

pagina successiva 515 

paglia, spargitore di 643 

pagliaccetto 366, 369 

paglietta 340 

pagnottella inglese 205 

pagoda 412 

pagoda, manica a 361 

pak-choi 186 

Pakistan 746 

pala 261, 293, 659, 676, 677, 798, 

838, 841, 880 

pala ausiliaria 676 

pala caricatrice, braccio della 637 

pala caricatrice, cilindro della 637 

pala caricatrice anteriore 637 

pala caricatrice posteriore 637 

pala da neve 901 

pala della girante 659, 664 

pala dell’altare 737 

pala del rotore 631 

pala del timone 606 

pala direttrice 659 

palafitta 418 

pala meccanica 647 

palanchino 301 

palatino 112, 123 

palato duro 174, 175 

palato molle 174, 175 

Palau 747 

palazzetto dello sport 788 

palazzo dei congressi 711, 718 

palazzo di giustizia 710 

palazzo in condominio 419 

palazzo residenziale 408 

palchetto 431 

palcoscenico 402, 430, 431 

palcoscenico, gabbia del 430 

palestra 608, 727, 734, 764, 788 

palestra, ufficio della 734 





paletta 227, 233, 257, 295, 440, 441, 
855, 901, 911 
paletta di carico 632 
paletta di carico a cassa 632 
paletta di carico ad alette 632 
paletta di carico a due piani 632 
paletta di carico a un piano 632 
paletta riempigiunti 315 
palettatura dello statore esterno 627 
palettatura dello statore interno 627 
palette di carico 632 
palette di carico, carrello a forca 
per 633 
palette di carico, carrello a piattaforma 
per 633 
palette di carico, carrello idraulico 
per 633 
paletto 842 
paliotto 737 


palizzata 322, 408 

palla 336, 752, 753, 823, 858 
palla, sezione di una 797, 867 
pallacanestro 810 

palla cava 752 

palla da allenamento 819 
palla da baseball 796 

palla da cricket 798 

palla da gara 819 

palla da golf 867 

palla da hockey 800 

palla da softball 797 

palla da tennis 822 

palla di filo 797 








palladio 683 

palla di protezione 839 

palla di racquetball 818 

palla di sughero 797 

pallamano 814 

pallanuoto 827 

palla ovale 805, 808 

palla ramata 752 

pallavolo 812 

palle 819 

palleggio 813 

pallina 815, 920 

pallina d'avorio 919 

pallini 912 

pallino 864 

palloncino, calzoni a 338 

palloncino, manica a 360 

pallone 685, 802, 899 

pallone di beach volley 813 

pallone di netball 809 

pallone di pallacanestro 810 

pallone di pallamano 814 

pallone di pallanuoto 827 

pallone di pallavalo 812 

pallone sonda 54 

pallone-sonda 59 

pallonetto 821 

pallottola 752, 912 

pallottoline di neve 64 

palma 88 

palmare 507 

palmare breve 150 

palmare lungo 150 

palmata 79 

palmeto 52 

palmetta 276 

palmo 121, 173, 346 

palmo del guanto 346 

palo 494, 591, 740, 807, 812, 817, 
820, 827, 858 

palo con canestro 809 

palo della linea di fuoricampo 795 

palo di distanza 856 

palo frontale 903 

palombo liscio 218 

palpebra 113 

palpebra inferiore 110, 132, 177 

palpebra superiore 110, 132, 177 

palpo 105 

palpo labiale 96, 99 

pampino 86, 186 

panama 340 

Panama 742 

Panama, Golfo di 31 

Panama, Istmo di 30 

panca 737, 851, 855 

panca degli ufficiali di gara 879 

panca dei puniti 879 

panca dei puniti, addetto alla 879 

pancetta 216 

panchina 277, 593, 715, 775, 803, 
827 

panchina dei giocatori 794, 801, 807, 
809, 812, 814, 878 

panciera 367 

panciotto 338 

panciotto lungo 338 

pancreas 110, 116, 164 

pane 204, 722 

pane, coltello da 229 

pane, guida per il 238 

pane, stampo per 239 

pane azzimo 205 

pane bianco 205 

pane chapati indiano 205 

pane di mais americano 205 

pane di segale danese 205 

pane di segale tedesco 205 

pane d'argilla 464 

pane ebraico 205 

pane e burro, piattino per 226 

pane greco 204 

pane integrale 205 

pane irlandese 205 

pane multicereali 205 

pane naan indiano 205 

pane nero di segale 204 

pane pita 205 

panetteria 181, 715 

panieri, abito con 337 

panna 210 

panna acida 210 

panna da montare 210 

pannelli di vetro 614 

pannelli isolanti 299 

pannello 247, 367, 400, 554 

pannello de distribuzione 273 

pannello dei collegamenti elettrici 489 

pannello dei collegamenti video 489 





pannello dei comandi 261 

pannello delle luci 490 

pannello dell'anta 278 

pannello di accesso 258, 266 

pannello di assorbimento dei bassi 490 

pannello di celle solari 673 

pannello di comando 261, 512, 586, 
694, 766 

pannello di compensato 
impiallacciato 300 

pannello di compensato multistrato 300 

pannello di connessione 518 

pannello di controllo 518 

pannello di copertura 550 

pannello di distribuzione 272 

pannello di funzionamento 417 

pannello di gesso 299 

pannello di masonite 300 

pannello di mezzo 247 

pannello di protezione 577 

pannello di truciolato 300 

pannello di truciolato forato 300 

pannello di truciolato grezzo 300 

pannello di truciolato laminato in 
plastica 300 

pannello divisorio 386, 389 

pannello fotovoltaico 615 

pannello frontale 511 

pannello laminato in legno 300 

pannello mobile 509, 510, 719 

pannello solare 17, 18, 40, 60, 486 

pannello solare, comando del 60 

pannello superiore degli interruttori 626 

panno 862 

pannocchia 85 

pannolino 368 

pannolino usa e getta 368 

pantacollant 371 

pantaloncini 369, 791, 801, 802, 805, 
810, 842, 850, 870 

pantaloncini da ciclista 371 

pantaloncini da corsa 371 

pantaloni 350, 358, 371, 716, 796, 
808, 844, 875, 878, 901 

pantaloni alla pescatora 358 

pantaloni alla zuava 358 

pantaloni a zampa di elefante 358 

pantaloni da cavallo 853 

pantaloni felpati 370 

pantografo 585, 595 

papaia 197 

papalina 340 

papavero 80, 84 

papavero, semi di 199 

papilla 172 

papilla circumvallata 176 

papilla filiforme 176 

papilla foliata 176 

papilla fungiforme 176 

papilla ottica 177 

papilla renale 165 

papillon 349 

paprika 199 

Papua Nuova Guinea 747 

Papuasia-Nuova Guinea 29 

parabraccia 808, 880 

parabrezza 550, 570, 574, 577, 607, 
624, 626, 628, 876 

paracadute 417, 760, 896 

paracadute, valvola del 899 

paracadute del booster 22 

paracadute di riserva 896 

paracadute principale 896 

paracadutismo 896 

paracadutismo in caduta libera 896 

paracadutista 896 

paracoccige 808 

paracollo 808, 880, 882 

paracolpi 818 

paracolpi di gomma 920 

paracosce 808 

paracostole 808 

paradenti 808, 843 

paradita 859 

parafango 550, 551, 570, 578, 640 

parafango anteriore 574 

paraffine 656 

parafianchi 808 

parafulmine 245, 658, 663, 677 

parafuoco 257 

paragambe 879, 880 

paraglomo 857 

paragola 796, 880 

paragomiti 880 

paragomito 808 

paragrilletto 912 

Paraguay 742 

paralama 304, 305 

paralama inferiore 304 














paralama inferiore, leva per togliere 
il 304 

paralama superiore 304 

parallele 825 

parallele asimmetriche 824 

parallelepipedo 705 

parallelo 36 

parallelo a 704 

parallelogramma 705 

paraluce 14, 479, 612 

paralume 286 

paramano 875 

paramartello 443 

paramartello, nasello del 443 

paramecio 94 

paramento a monte 661 

paramento a valle 661 

paramezzale centrale 607 

Paranà, Fiume 31 

paraneve 876 

paranocca 858 

paranocche 853 

paraocchi 857 

paraorecchi 340 

paraorecchie 861 

parapendio 897 

parapetto 255, 408, 409, 540, 586 

parapetto, pilastro del 255 

parapunta 796 

parasole 558 

parasole, aletta 556 

paraspalle 808, 880 

paraspruzzi 655, 837 

parastinchi 796, 801, 802, 882, 887 

paratia longitudinale 606 

paratia trasversale 606 

paratoia 658, 664 

paratoia dello sfioratore 657 

paratrucioli 305 

paraurti 570, 571, 577 

paraurti anteriore 885 

paraurti posteriore 577, 876, 885 

paravento del bruciatore 899 

parcheggio 583, 596, 620, 708, 713, 
735, 866, 886 

parcheggio per le biciclette 735 

parco 39, 711 

parco nazionale 39 

parentela, vincoli di 784 

parentesi 473 

parentesi quadre 473 

pareo 339 

parete 7, 82, 127, 246, 902 

parete, lampada da 287 

parete, lampione da 287 

parete anteriore 571, 818 

parete artificiale di arrampicata 900 

parete cellulare 74 

parete dei monitor 489, 490, 491 

parete della qibla 738 

parete dell'occhio 63 

parete di arrivo 830 

parete di calcestruzzo 675 

parete di nuvole 63 

parete di virata 831, 832 

parete frontale 819 

parete inferiore 655 

parete laterale 571, 635, 655, 818, 
819, 831 

parete posteriore 818, 819 

parete superiore 655 

parete Trombe 675 

pareti di vetro, custodia a 699 

pari 919 

parietale 112, 122 

parigina 589 

parigina, cabina di controllo della 589 

paripennata 79 

parka 353 

parlatorio 726 

parmigiano 211 

parquet 253, 254, 819 

parquet, tipi di 254 

parquet a listelli 254 

parquet a listoni 254 

parquet a mosaico 254 

parquet Arenberg 254 

parquet a spina di pesce 254 

parquet a tessitura di vimini 254 

parquet Chantilly 254 

parquet su sottofondo di cemento 254 

parquet su struttura lignea 254 

parquet Versailles 254 

parrocchetto, albero di 602 

parrocchetto fisso 603 

parrocchetto volante 603 

parrucchiere 428, 714 

parrucchiere, forbici da 382 

parte anteriore del quartiere 342, 370 





parte inferiore del tronco 87 
parte intermedia 169 
partenza 852, 885, 887, 915 
partenza, area di 875 
partenza, boe di 838 
partenza, gabbia di 856 
partenza, giudice di 837 
partenza, griglia di 872, 875 
partenza, piazzola di 866, 867 
partenza, pontile di 838 
partenza, posizioni di 843 
partenza, pulsante di 696 
partenza, rampa di 891 
partenza, zona di 838 
partenza a dorso 832 
partenza con vento contrario 833 
partenza della funivia 886 
partenza della seggiovia 886 
parte piatta 457 

parte superiore del collo 362 
parte superiore dell’intelaiatura 249 
parte terminale 169 

parti 276, 277, 280 

parti boccali 98 

parti degli occhiali 385 

parti della bandiera 739 

parti dell'arma 849 

parti di una imbarcazione 838 
parti di una scarpa 342 

parti di un cerchio 704 

parti di un osso lungo 155 
partito 740 

partizioni 740 

pascal 702 

pascolo 182 

passacavo 835 

passacinghia 906 

passaggio a livello 547, 583, 591 
passaggio a livello, segnale di 591 
passaggio a livello con barriere 545 
passaggio a soffietto 569 
passaggio pedonale 712, 714 
passamontagna 341, 901 
passante 349, 350, 354 
passante del cinturino 352 
passante della cintura 352 
passascotte 835 

passata di pomodoro 200 
passavanti 607 

passaverdure 230 

passe (da 19 a 36) 919 
passeggeri, carrozza 594 
passeggeri, sala 605, 608, 609 
passeggeri, terminal satellite dei 619 
passeggeri, treno 582 
passeggiata, ponte di 608 
passera di mare 221 
passerella 408, 430, 593 
passerella di imbarco 619 
passerotto 118 

passività, zona di 843 

passo 45, 124 

passo alternato 892 

passo d'ordito, bacchetta per il 461 
passo d'uomo 655 

passo pattinato 892 

pasta 206 

pasta, macchina per fare la 230 
pasta di tamarindo 200 

pasta sfoglia 205 

pasta won ton 207 

pastelli a cera 396 

pastelli a cera, disegno a 396 
pastelli a olio 396 

pastelli a olio, disegno a 396 
pastelli morbidi 396 

pastelli secchi, disegno a 396 
pastello litografico 423 
pasticceria 715 

pastiglia 559 

pastiglia di combustibile 667 
pastiglie d'acquerello 397 
pastinaca 189 

pastoia 124, 857 

pastoia, cinghia della 857 
pastore tedesco 130 
Patagonia 31 

patata 184 

patata americana 184 

patella 126, 217 

patera 276 

paterazzo 602 

Pathfinder 19 

patio 244, 322 

patio, porta del 250 

patta 350, 368 

patta di chiusura 906 
pattinaggio artistico 881 
pattinaggio di velocità 882 
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pattinaggio in linea 895 

pattinaggio libero, lama per 881 

pattinatore 882, 895 

pattini per velocità 883 

pattino 631, 878, 880, 884 

pattino, colpo di 892 

pattino acrobatico 895 

pattino ad incastro 883 

pattino anteriore 884 

pattino a rotelle 895 

pattino da hockey 895 

pattino da pista corta 883 

pattino da velocità 895 

pattino del portiere 880 

pattino di coda 631 

pattino distanziatore 667 

pattino mobile 885 

pattino per pattinaggio artistico 881 

pattino posteriore 884 

pausa 501, 515 

pausa, tasto di 499 

pausa di biscroma 435 

pausa di croma 435 

pausa di minima 435 

pausa di semibiscroma 435 

pausa di semibreve 435 

pausa di semicroma 435 

pausa di semiminima 435 

pause, valori di durata delle 435 

pavese 739 

pavimenti, piastrella per 299 

pavimenti, spazzola per 289 

pavimento 257, 818 

pavimento, rivestimenti in tessuto 
per 254 

pavimento della cabina 417 

pavoncella 118 

pavone 119 

Pavone 10 

paziente 780 

pecari 128 

pecora 128 

pecorino romano 211 


pedal 


e 440, 444, 448, 578, 580, 791, 


851,870 


pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 


889 


pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 
pedal 





e, comando a 452 

e, leva del 442 

e, pistoncino del 444 

e ad ampio appoggio 870 

e del cambio 575, 576, 577 

e del crescendo 444 

e del freno 333, 552, 556, 559, 


e del freno posteriore 576 
e della frizione 556 

e della marcia avanti 333 
e della retromarcia 333 

e della sordina 442 

e dell'acceleratore 556 

e del piano 442, 451 

e del timone 898 

e di regolazione 399 

e di risonanza 442, 451 
e di sollevamento 783 

e senza fermapiedi 870 

i d'espressione 444 

iera 444 


pedana 699, 824, 848, 876 
pedana di lancio 790, 791 
pedana di tiro 860 

pedana elastica 826 
pedana per il corpo libero 824 
pedane 871 

pedane di rincorsa 824 
pedata 255 

pedice 472 

pedicello ambulacrale 95 
pediera 280 

pedine 915 

pedipalpo 103 

pedivella 580 

pedivelle albero delle 580 
pedometro 700 

pedone 916 

pedula 344 

peduncolo 76, 80, 81, 82, 83, 86 
Pegaso 12 

pelame 133 

pelanda 338 

peli radicali 77 


pelle, 


pelle 
pelle 
pelle 


laccio di 350 
armonica 433 

da legatura 425 

di camoscio 345, 377 


pellegrina 355 

pelletteria 714 
pelletteria, articoli di 386 
pellicano 119 

pellicce 741 
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pelliccia 121, 122, 139, 143 

pellicola 478 

pellicola, guida della 477 

pellicola, pulsante di riavvolgimento 

della 477 

pellicola, rocchetto di trascinamento 

della 477 

pellicola, rullo di guida della 477 

pellicola, sistema di riavvolgimento 

della 477 

pellicola, spia della coda della 477 

pellicola, tasto per la sensibilità 

della 478 

pellicola d'alluminio 222 

pellicola in rotolo 481 

pellicola piana 481 

pellicola plastica, condensatore a 689 

pellicola sigillata a caldo 223 

pellicola trasparente 222 

pellicole 481 

pelo 172 

pelo, muscolo erettore del 172 

peltata 79 

pelvi 126 

pelvi renale 165 

pelvi vestigiale 136 

penalità 789 

pendenti 374 

pendolo 697 

pendolo, asta del 436, 697 

pendolo, lente del 697 

pendolo, orologio a 697 

pene 104, 146, 169 

penisola 38 

Penisola Antartica 29 

Penisola Arabica 33 

Penisola Balcanica 32 

Penisola Coreana 33 

Penisola dello Yucatan 30 

Penisola di Camciatca 33 

Penisola di Kola 32 

Penisola Iberica 32 

Penisola Scandinava 32 

penna 425 

penna a sfera 470 

penna con pennino metallico 470 

penna copritrice 115 

penna copritrice inferiore della coda 115 

penna copritrice superiore della 
coda 115 

penna del contorno 115 

penna d'oca 470 

pennarelli, disegno a 396 

pennarello 397 

penna stilografica 470 

penna sumi 397 

pennatifida 79 

penna timoniera 115 

penna tonda 301 

penne 206, 909 

pennellino per labbra 378 

pennello 320, 397, 422, 739 

pennello, spazzola a 289 

pennello a ventaglio 378, 397 

pennello da barba 383 

pennello da cipria in polvere 378 

pennello da fard 378 

pennello per dolci 232 

pennello per scrivere 470 

pennello piatto 397 

pennino 43, 397, 470 

pennone 602 

pennone di controbelvedere, braccio 
del 603 

pensile 224 

pensilina 583, 712 

pentagono regolare 705 

pentagramma 434 

pentaprisma 478 

pentola 235 

pentola a pressione 234 

pentola a vapore 235 

pentola a vapore elettrica 239 

pentola per cucinare a bagnomaria 235 

pentola per cuscus 235 

pentole, lavandino per le 721 

pepaiola 226 

pepe bianco 198 

pepe della Giamaica 198 

pepe di Cayenna 199 

pepe macinato 199 

pepe nero 198 

peperoncini secchi 199 

peperoncino 188, 199 

peperoncino, spray al 770 

peperoncino in polvere 199 

peperoncino rosso 199 

peperoncino tritato 199 

peperone giallo 188 

















peperone rosso 188 

peperone verde 188 

pepe rosa 198 

pepe verde 198 

pepino 197 

peplo 336 

pera 193 

pera, taglio a 375 

per aprire 230 

percento 703 

percorso 833, 866 

percorso, arbitro di 838 

percorso, boe di 838 

percorso di evacuazione 543 

percussione, barra di 767 

percussione, strumenti a 437, 448 

percussore 757 

peretta per ingrassare 233 

perforatore 533 

perforazione off-shore 653 

pergola 322 

pericardio 163 

pericarpo 84 

pericolo 616 

pericolo, area di 846 

pericolo, zona di 847 

periodici, sala dei 733 

periodici, scaffale dei 733 

periodo 617 

periostio 154 

periscopio 758 

periscopio di attacco 763 

periscopio di esplorazione 763 

peristilio 403, 406 

peristoma 94 

peritoneo 169, 170 

perlina di cristallo 287 

Permiano 92 

pernice 118 

perno 317, 382, 383, 390, 398, 436, 
443, 454, 612, 686, 907, 913 

perno, orecchini a 374 

perno centrale 500 

perno centrale a quattro manubri 919 

perno della cartuccia 268 

perno di agganciamento 571 

perno di ancoraggio 559 

perno di incernieramento 638 

perno di incernieramento del gancio di 
trazione 587 

perno di incernieramento della pala 
caricatrice 637 

perno d'unione del treppiede 755 

perno oscillante 557 

perone 152, 155, 156 

peroneo breve 151 

peroneo lungo 150 

perossisoma 94 

perpendicolare 704 

Perseo 12 

persiana 249 

persiana di ventilazione 261 

persiano 132, 469 

persico 220 

persico, anatomia di un 109 

Persico, Golfo 33 

persico, morfologia di un 108 

persico trota 220 

personal computer 513 

personale, bagno del 768 

personale, ingresso del 726, 735, 768 

personale, sala del 768 

personale, spogliatoio del 768 

personale, stanza del 779 

personale ausiliario di produzione 490 

personale viaggiante, stanza del 584 

Perù 742 

Perù-Cile, Fossa 50 

pesalettere 531 

pesca 192, 909 

pesca, sezione di una 81 

pesca al lancio 910 

pesca a mosca 909 

pesca subacquea 841 

pescatora, pantaloni alla 358 

pesce 181 

pesce, coltello da 228 

pesce, forchetta da 228 

pesce, piatto per il 226 

Pesce Australe 10 

pesce cappone 219 

pesce cartilagineo 108 

pesce osseo 108 

pesce rospo 220 

pesce San Pietro 221 

pesce spada 219 

Pesce Volante 11 

peschereccio 606 

pesci 108 


Pesci 12 

pesci cartilaginei 218 

pesciera 234 

pesci ossei 219 

pesi 851 

peso 630, 697, 698, 699, 728, 793, 
850 

peso, misura del 698 

pestello 230 

pesticida 69, 70 

petalo 80 

petanque 864 

Peter Pan, collo alla 362 

Petri, capsula di 685 

petroliera 596 

petrolio 651 

petrolio greggio 656 

pe-tsai 186 

pettine 217, 460, 461, 643 

pettine, ganci del 461 

pettine a coda 380 

pettine a forchetta 380 

pettine afro 380 

pettine da barbiere 380 

pettine del polline 98 

pettine per cotonare 380 

pettine rado 380 

pettini 380 

pettinino per ciglia e spazzolino per 

sopracciglia 378 

pettirosso 118 

petto 115, 124, 749 

petto, imbottitura per il 800 

petto, protezione del 859 

pettorale 460, 853 

pettorali, barra per i 851 

pettorali, piastra per i 851 

pettorina 337, 368, 369 

pettorina del portiere 880 

pettorina di protezione 796 

pezze onorevoli 740 

pezzi 916 

Phoenix 19 

pialla 309 

pialla lunga 309 

pia madre 167 

piana da dilavamento glaciale 46 

piana inondabile 48 

pianella 344 

pianerottolo 251, 255 

pianeti 4 

pianeti esterni 4 

pianeti interni 5 

piano 278, 422, 423, 676, 894 

piano, indicatore del 417 

piano, pedale del 442, 451 

piano, primo 250, 251 

piano aggiuntivo 305 

piano a scomparti 313 

piano da disegno 399 

piano della reception 724 

piano di alimentazione 531 

piano di appoggio 304, 632 

piano di caricamento 713 

piano di carico 571, 632 

piano di cottura 224, 239, 290 

piano di cottura, bordo del 290 

piano di lavoro 224, 305, 312, 721, 
722 

piano di lavoro a morsa 312 

piano di pressione 425 

piano di proiezione 535 

piano di servizio 664 

piano di stampa 421, 485 

piano elettronico 451 

pianoforte 437 

pianoforte a coda da concerto 443 

pianoforte a mezza coda 443 

pianoforte a un quarto di coda 443 

pianoforte verticale 442 

pianoforte verticale, meccanica del 443 

piano mansardato 250, 251 

piano reggifoglio 528 

piano stradale 538 

piano superiore 569 

pianta 77, 245 

pianta, struttura di una 77 

piantabulbi 324 

pianta della cattedrale 411 

pianta del tempio greco 403 

pianta di città 39 

piantana 460, 461 

piantana per fleboclisi 780 

pianta ornamentale 244 

pianta rampicante 322 

piantatoio 324 

piante a fiori 93 

piante aromatiche 202 

pianterreno 250 





piantone del volante 552 

pianura 38, 48 

pianura abissale 49 

piastra 238, 288, 381, 425, 449, 482 

piastra a pietra focaia 752 

piastra costale 113 

piastra della valvola 268 

piastra del rullo 920 

piastra di appoggio 590, 756 

piastra di base 43, 58, 304, 500, 701, 
889, 907 

piastra di cottura 239, 721, 722 

piastra di fissaggio a muro 284 

piastra di fissaggio a soffitto 284 

piastra di pressione 477, 758 

piastra di protezione 875 

piastra di protezione del cingolo 758 

piastra di registrazione 488, 499 

piastra di scorrimento 590 

piastra di supporto 275 

piastra di taglio 333 

piastra di taglio, leva di sollevamento 
della 333 

piastra d'appoggio 309 

piastra elettrica 239, 290 

piastra madreporica 95 

piastra marginale 113 

piastra negativa 562 

piastra neurale 113 

piastra per i pettorali 851 

piastra portaforche 632 

piastra positiva 562 

piastra riscaldante 241 

piastra sopracaudale 113 

piastra stiracapelli 381 

piastrella 22 

piastrella di gesso 299 

piastrella per pavimenti 299 

piastrina 162, 248 

piastrina, bracciale con 376 

piastrina dei dati 273 

piastrina d’identità 376 

piastrone 113 

piattaforma 321, 542, 569, 830, 893, 
894 

piattaforma, carrello a 633 

piattaforma, scala con 321 

piattaforma autoelevatrice 653 

piattaforma continentale 49 

piattaforma della giuria 871 

piattaforma della vasca 264 

piattaforma di 10 metri 828 

piattaforma di 3 metri 828 

piattaforma di 5 metri 828 

piattaforma di 7,5 metri 828 

piattaforma di appontaggio per 
elicotteri 762 

piattaforma di carico 699 

piattaforma di ingresso 584 

piattaforma di produzione 652, 654 

piattaforma di strumentazione 60 

piattaforma di taglio 643 

piattaforma fissa 653 

piattaforma girevole 236, 766 

piattaforma inferiore 417 

piattaforma per macchina 
fotografica 482 

piattaforma semisommergibile 653 

piattaforma superiore 417 

piattelli, macchina di lancio dei 860 

piattello 464, 860 

piatti 437, 449 

piatti caldi 722 

piatti caldi, tavolo peri 721 

piatti di cottura 239 

piatti freddi 722 

piattino per pane e burro 226 

piatti puliti, tavolo peri 721 

piatti sporchi, tavolo peri 721 

piatto 239, 448, 500, 698, 699, 905 

piatto, gancio del 698 

piatto anteriore 426 

piatto da portata 226 

piatto della casa-base 795 

piatto del lanciatore 795 

piatto fondo 226 

piatto frutta / insalata 226 

piatto girevole 464 

piatto inferiore 448 

piatto per il pesce 226 

piatto piano 226 

piatto portaceppi 559 

piatto posteriore 426 

piatto superiore 448 

piazza d'armi 409 

piazzale 618 

piazzola di partenza 866, 867 

picche 914 

picchetti di sicurezza 875 





picchetto 883, 902, 903 

picchetto, asola per il 902, 903 

picchio 118 

picciolo 79, 81, 82, 83 

piccione 120, 212 

picco 45, 602, 663 

piccola copritrice secondaria 115 

piccola forca a mano 325 

piccoli annunci 471 

piccoli elettrodomestici 717 

piccolo intestino 110, 113, 116, 125 

piccolo labbro 170, 171 

piccolo quartiere 855 

piccolo rotondo 151 

piccolo tegame 235 

piccone 327 

piccone pneumatico 649 

piccozza 767, 901 

picea 89 

pickup 549 

pick-up 441 

pick-up, selettore dei 441 

pick-up per alte frequenze 441 

pick-up per basse frequenze 441 

pick-up per medie frequenze 441 

pidocchio 101 

piede 104, 105, 139, 140, 143, 146, 
147, 148, 149, 278, 323, 351, 368, 
390, 440, 444, 663, 909, 910 

piede, dito del 146, 148 

piede, foro del 444 

piede, ossa del 155 

piede a monte 660 

piede antisdrucciolo 826 

piede a valle 660 

piede a voluta 276 

piede di appoggio 571, 641 

piede d’albero 836 

piede d'appoggio 461 

piede palmato 110 

piedino 215, 448 

piedino di gomma 321 

piedino di montaggio 482 

piedino di regolazione dell’altezza 483 

piedino premistoffa 452, 453 

piedino regolabile 292, 293, 294 

piedino snodato antiscivolo 321 

piedistallo 697 

piedistallo della cinepresa 492 

piedritto 411, 413 

piega 336, 350 

piega a coltello 357 

piegaciglia 378 

piega della columella 105 

piega impunturata 357 

piega invertita 357 

piega piatta 350 

piega sovrapposta 357 

piegatura, linea di 455 

pieghe 357 

pieghetta 426 

pieno carico, vite di regolazione a 273 

pietra 298, 376 

pietra affilacoltelli 229 

pietra bianca 916 

pietra da costruzione 298 

pietra da cote 422 

pietra da curling 877 

pietra da lastrico 298, 322 

pietra da taglio 298 

pietra di Coyolxauhqui 412 

pietra focaia 318, 752 

pietra focaia, piastra a 752 

pietra litografica 423 

pietra nera 916 

pietra sacrificale 412 

pietre preziose 375 

pietre preziose, tagli di 375 

pietre semipreziose 375 

pietrina, rotella della 391 

pietrisco 263 

pigiama 364, 369 

pigiamino 369 

pigiamino a due pezzi 368 

pigiatore 230 

pignone 307, 697 

pignone semplice 871 

pigostilo 116 

pi greco 704 

pila 482, 513, 540, 563, 765 

pila a carbone-zinco 689 

pila alcalina a manganese-zinco 689 

pilastro 43, 410, 412, 540, 650, 676 

pilastro corinzio 407 

pilastro del parapetto 255 

pile 687 

pile a secco 689 

pilone 540, 583 

pilone destro 804 


pilone sinistro 804 

piloriza 77 

pilota 872, 897 

pilota automatico, comandi del 626 

pilotaggio, cabina di 22, 607, 624, 626, 
631 

pilotaggio, display di 626 

pinacocita 95 

pince 455 

pince, arricciatura a 283 

pince-nez 385 

pinguino 119 

pinna 836, 840, 841 

pinna anale 108 

pinna caudale 108, 136 

pinnacolo 408, 410 

pinnacolo, fiore del 412 

pinna dorsale 136 

pinna dorsale, prima 109 

pinna dorsale, seconda 109 

pinna pelvica 108 

pinna pettorale 108, 136 

pinna stabilizzatrice 25, 608 

pinnula 76 

pino, aghi di 89 

pino domestico 89 

pinolo 89, 193 

pinza 284, 381, 421, 559 

pinza, faretto a 286 

pinza a becchi lunghi 317 

pinza a giunto scorrevole 310 

pinza a scatto 310 

pinza del freno a disco 574 

pinza del polline 98 

pinza multiuso 317 

pinza per capelli 380 

pinza per fusibili 317 

pinza regolabile 310 

pinza spelafili 317 

pinza universale 317 

pinze 310 

pinze di serraggio 685 

pinzette 777 

pinzette per sopracciglia 377 

piogge acide 69, 70 

pioggia 64, 65 

pioggia, irrigatore rotativo a 329 

pioggia, rovesci di 57 

pioggia, tipologie di 64 

pioggia congelantesi 57, 64 

pioggia forte continua 57 

pioggia forte intermittente 57 

pioggia leggera 64 

pioggia leggera continua 57 

pioggia leggera intermittente 57 

pioggia moderata 64 

pioggia moderata continua 57 

pioggia moderata intermittente 57 

piolo 321, 459, 462, 799 

piombo 682, 911 

piombo, sfera di 757 

Pioneer 19 

pioppo 88 

pioviggine 64 

pioviggine leggera continua 57 

pioviggine leggera intermittente 57 

pioviggine moderata continua 57 

pioviggine moderata intermittente 57 

pioviggine spessa continua 57 

pioviggine spessa intermittente 57 

pipa 390 

pipa, sezione di una 390 

pipetta sierologica 685 

pipistrello 140 

pipistrello, manica a 361 

pipistrello, morfologia di un 140 

pipistrello, scheletro di un 141 

pipistrello vampiro 141 

piramidale 154 

piramide 402, 705 

piramide, ingresso alla 402 

piranometro 58 

Pirenei 32 

piroga a un bilanciere 599 

piroga monoxila 599 

piscina 246, 608, 675, 788, 827 

piscina fuori terra 246 

piscina interrata 246 

piscina olimpionica 831 

piselli 190 

piselli mangiatutto 190 

piselli secchi spaccati 190 

pisello 84 

pisiforme 154 

pista 620, 790, 872, 874, 883, 885, 
890, 891 

pista a difficoltà elevata 886 

pista a difficoltà intermedia 886 

pistacchio 193 


pista ciclistica 871 

pista corta 883 

pista da bowling 865 

pista da fondo 886 

pista di accesso 618 

pista di appontaggio 761 
pista di atletica 788 

pista di atterraggio 890, 891 
pista di chilometro lanciato 891 
pista di gara 887 

pista di lancio 891 

pista di pattinaggio 881, 886 
pista di rincorsa 791, 792, 793 
pista di rullaggio 618 

pista lunga 882 

pista per esperti 886 

pista per principianti 886 
pista per sci alpino 886 
piste da sci 886 

pistillo 80 

pistola 315, 770 

pistola, impugnatura a 306, 318, 754, 
755 

pistola, impugnatura della 320 
pistola, polverizzatore a 329 
pistola, saldatore a 318 
pistola 8 mm 861 

pistola ad aria compressa 861 
pistola a tamburo 754 
pistola dello starter 790 
pistola di erogazione 548 
pistola mitragliatrice 754 
pistola per sverniciatura 320 
pistola per verniciatura a spruzzo 320 
pistola semiautomatica 754 
pistola turapori 315 
pistoncino 559 

pistoncino del manuale 444 
pistoncino del pedale 444 
pistone 447, 564, 566 
pistone, disinnesto del 315 
pistone, leva del 315 

pit 501 

pitching wedge 868 

pitone 114 

Pitot, tubo di 873 
pittogrammi 514 

pittura 396 

pittura a guazzo 396 

pittura a olio 396 

piumino da cipria 378 

più o meno 703 

pivot 811 

pizzo al tombolo 458 

placca africana 43 

placca antartica 43 

placca antifrizione 889 
placca caribica 43 

placca delle Cocos 43 
placca dell'ago 452 

placca dell’interruttore 274 
placca del Pacifico 43 
placca di Nazca 43 

placca di Scozia 43 

placca euroasiatica 43 
placca filippina 43 

placca indoaustraliana 43 
placca motrice 168 

placca nordamericana 43 
placca scorrevole 452, 453 
placca sudamericana 43 
placcatore destro 806 
placcatore sinistro 806 
placche convergenti 43 
placche divergenti 43 
placche tettoniche 43 
placche trasformi 43 
placchetta a bilanciere 444 
placchetta del portanasello 385 
plafoniera 286 

plancia 556, 761 

planetario 10 

planetario, proiettore per 10 
planisfero 28 

plantare 151 

plasma 162 

plasmodesma 74 

plastica, smistamento della 71 
plastica-acciaio 269 

platea 431, 655 

platea del bacino 597 
platea di fondazione 660 
plateosauro 93 

platino 683 

playmaker 811 

plesso brachiale 166 

plesso dentale 159 

plesso lombare 166 

plesso sacrale 166 











plettro 433 

pleura parietale 163 
pleura viscerale 163 
plinto di culatta 753 
plissé 357 

plotter 520 

Plutone 5 

plutonio 684 
pluviale 244 
pluviografo 58, 59 
pluviometro a lettura diretta 58, 59 


pneumatici 560 

pneumatici, barriera di 872 

pneumatico 551, 560, 570, 579, 870, 
874 

pneumatico a carcassa radiale 
cinturata 561 

pneumatico chiodato 560 

pneumatico con carcassa a struttura 
diagonale 561 

pneumatico con carcassa a struttura 
radiale 561 

pneumatico granturismo 560 

pneumatico invernale 560 

pneumatico per tutte le stagioni 560 

pneumatico scolpito 577, 875 

pneumatico sportivo 560 

podcasting 525 

podio 412, 734 

podio del direttore d'orchestra 437 

poggiafreccia 859, 913 

poggiamano 304, 433, 516 

poggiamano amovibile 514 

poggiapiedi 281, 464 

poggiatesta 555 

poker 914 

poker, combinazioni del 914 

polacchina 343 

polacco 469 

Polaroid" 481 

polena 598 

pole position 872 

poliambulatorio 781 

poligoni 705 

poligono di tiro 769 

Polinesia 747 

polipodio comune 76 

politica 739 

politrico comune 75 

polizia 725 

polizia, agente di 770 

polizia, macchina della 769, 771 

polizia, stazione di 711, 768 

pollaio 182 

pollice 140, 141, 156, 173, 346, 797 

pollice, appoggio del 447 

pollice opponibile 139 

polline, cella da 100 

polline, pettine del 98 

polline, pinza del 98 

polline, spazzola del 98 

pollo 213 

pollone 87 

polmone 103, 104, 110, 112, 116, 125 

polmone destro 161, 163 

polmone sinistro 161, 163 

polmoni 163 

polo 354, 359, 822, 858 

polo, abito a 356 

polo, cavallo da 858 

polo, collo a 363 

polo negativo 562, 687, 689 

Polonia 744 

polonio 682 

polo nord 687 

Polo Nord 35 

Polo Nord celeste 13 

polo positivo 562, 687, 689 

polo sud 687 

Polo Sud 29, 35 

Polo Sud celeste 13 

polpa 81, 82, 83, 159 

polpaccio 147, 149 

polpastrello 172 

polpo 106, 217 

polpo, anatomia di un 106 

polpo, morfologia di un 106 

polsiera 850, 895 

polsino 349, 808, 822, 850 

polsino doppio 361 

polsino rivoltato 338 

polso 130, 140, 147, 149, 156, 173 

poltrona 276 

poltrona da salotto 276 

poltrona girevole reclinabile 511 

poltrona sacco 277 

poltrona Wassily 276 

poltroncina del paziente 780 

poltroncina per bambini 281 





poltrone 276 

polvere, fiasca da 752 

polvere di magnesia 825 

polverizzatore 646 

polverizzatore a pistola 329 

pomello 278, 285, 909, 910 

pomello della sicura 554 

pomello in gomma 909 

pomelo 194 

pomi 193 

pomice, matita correttrice di 423 

pomo 277, 797, 849, 855, 861 

pomodorini a grappolo 188 

pomodoro 188 

pomodoro, passata di 200 

pomo d’Adamo 146 

pomolo 307, 309 

pomolo, serratura a 249 

pomolo del bastone 880 

pomolo di chiusura 284 

pomolo esterno 248 

pomolo interno 248 

pompa 246, 292, 294, 320, 578, 670, 
671, 674, 841, 903 

pompa, motore della 263 

pompa, numero della 548 

pompa, tubo della 548 

pompa del combustibile 259 

pompa del fluido termovettore 669 

pompa della benzina 548 

pompa di calore 260 

pompa di circolazione 259, 675 

pompa di circolazione del fango 651 

pompa di spurgo 263 

pompa per gli pneumatici 548 

pompe, locale delle 606 

pompelmo 194 

pompelmo, coltello da 229 

pompetta ad aria 777 

poncho 355 

ponte 39, 542, 692, 750, 854, 875 

ponte a cantilever 540 

ponte ad arco 540 

ponte a portale 541 

ponte a travata 540 

ponte a trave continua 541 

ponte a travi semplici indipendenti 541 

ponte a via inferiore 541 

ponte a via intermedia 541 

ponte a via superiore 541 

ponte di caricamento per 
containers 596 

ponte di comando 604, 605, 608, 609 

ponte di coperta 607 

ponte di passeggiata 608 

ponte di raccordo 284 

ponte di Varolio 167 

ponte di volo 761 

ponte galleggiante 542 

ponte girevole 542 

ponte levatoio 408 

ponte luce 431 

ponte pedonale 583 

ponte per le autovetture 608 

ponte principale 761 

ponte ribaltabile a due ali 542 

ponte ribaltabile a un'ala 542 

ponte segnali 583 

ponte sollevabile 542 

ponte sospeso 540 

ponte superiore 624 

ponte trasportatore 542 

ponti ad arco 541 

ponti a travata 541 

ponticello 385, 433, 439, 440, 441 

ponticello, blocco del 441 

ponticello degli acuti 442 

ponticello dei bassi 442 

ponti fissi 540 

pontile di partenza 838 

pontile galleggiante 839 

ponti mobili 542 

ponti strallati 541 

pont-l'évêque 211 

pontone 542 

pool 862 

poppa 598, 602, 608, 836 

Poppa 11 

poppa, in 833 

porcellana 187 

porcile 182 

porcino 183 

porcospino 123 

poro 74, 84 

poro genitale 95 

poro inalante 95 

poro sudoriparo 172 

porpora 741 

porpora, bordo di 336 
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porro 184 

Porro, prisma di 692 

porta 278, 417, 567, 594, 724, 738, 
799, 800, 802, 804, 807, 809, 814, 
818, 827, 837, 879, 902, 903, 920 

porta, area di 879 

porta a bande verticali 416 

portaaccessori, vaschette 399 

porta a due battenti 568 

porta a fisarmonica 416 

porta a infrarossi 526, 527 

porta a libro 416 

porta antincendio 416 

porta a un battente 416 

porta automatica 620 

porta a zanzariera 567 

portabagagli 567, 876 

porta basculante del garage 416 

portabatteria, cassa 571 

portabici 558 

portabiti 389 

portablocco 387, 533 

portablocco, tavoletta 533 

portabombole, carrello 319 

portabottiglia 579 

portabracciale 282 

portacalcolatrice 386 

portacarte a soffietto 386 

portacenere 391 

portaceppi 257 

portachiavi 387 

portachiodi 901 

portacipria 378 

portacoltello 423 

porta del bacino 596 

porta del laboratorio a tenuta stagna 23 

porta della tastiera 513 

porta dell'elevatore 569 

porta del modem interno 526 

porta del mouse 513, 518 

porta del patio 250 

porta di controllo 890 

porta di entrata 568, 569 

porta di interfaccia del computer 520 

porta di prua 605 

porta di rete 513 

porta di rete telefonica 487 

portaelettrodo 318 

portaerei 761 

porta esterna 247 

porta Ethernet 526 

portaetichetta 533 

portafermagli 534 

portafili 460 

portafiltro 241 

porta-finestra 224, 251 

portafioretto 649 

porta FireWire 526 

portafoglio 387 

portafoglio per carte di credito 386 

portafusibili 663 

porta giochi 513 

porta girevole manuale 416 

portaindirizzo, etichetta 389 

porta in discesa 837 

porta in risalita 837 

portalampada 275 

portalampada, componenti del 275 

portalampada, testa 485 

portale 411 

portalenti 384 

portamartello 313 

porta MIDI 513 

portamine 470 

portamonete 387 

portanasello 385 

portanasello, placchetta del 385 

portanegativi 485 

portanza 630 

portaobiettivi a revolver 693 

portaoculare 14 

portaoggetti 693, 694 

portaombrelli 391 

portapacchi 577, 578 

portapacchi posteriore 577 

porta parallela 513 

portapassaporto 387 

portapenne 386 

porta per l'alimentatore 526 

portapipe 390 

portarocchetto 452 

portarotolo 264 

portasacca 869 

portasapone 264 

portasci 558 

portasciugamano 264 

porta scorrevole 264, 416 

porta scorrevole automatica 416 

porta seriale 513 
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porta sezionale del garage 416 

portassegni 386, 387 

portastanghe 857 

portastilo 517 

portastrumenti 841 

portata, piatto da 226 

portatabulati 532 

porta terminale 635 

portatimbri 531 

porta USB 450, 513, 526 

portautensili 308 

porta video 513, 526 

porte 416 

porte d’ingresso 427 

porte girevoli manuali 719 

portello 292, 293, 624, 758 

portello, interruttore del 293 

portello di apertura 17 

portello di carico del combustibile 
nuovo 666 

portello di scarico del combustibile 
esaurito 666 

portellone della cupola 17 

portellone dello scomparto di carico 23 

portellone laterale 22 

portellone posteriore 775 

portellone prodiero di carico 608 

porticato 738 

porticciolo 788 

portico 245, 411 

portico coperto 738 

portiera 551, 554 

portiera, telaio interno della 554 

portiere 799, 800, 801, 803, 809, 814, 
827,878, 879 

portiere, bastone del 880 

portiere, pattino del 880 

portiere, pettorina del 880 

portiere, stanzino del 724 

porto 709 

porto, bicchiere da 225 

Portogallo 743 

portoghese 469 

porto marittimo 596 

porzionatore per gelato 233 

posate 722, 905 

posate, cestello per le 294 

posateria 227 

posizionamento, braccio di 638 

posizionamento, tubo di 638 

posizionamento del fascio rispetto 
all'asse 694 

posizione, luce di 585 

posizione, tasto di 440, 441 

posizione a terra 861 

posizione carpiata 828 

posizione della statua 403 

posizione delle braccia 829 

posizione delle gambe 829 

posizione di un carattere 472 

posizione d'equilibrio 690 

posizione in ginocchio 861 

posizione in piedi 861, 893 

posizione prona 893 

posizione raggruppata 828 

posizione tesa 828 

posizioni 849 

posizioni dei giocatori 794, 803, 804, 
811, 814 

posizioni di partenza 828, 843 

posizioni di tiro 861, 893 

posta 474 

posta aerea 475 

posta annullata 474 

posta a tariffa ridotta 475 

posta elettronica 525 

posta elettronica, software di 524 

posta internazionale 475 

posta locale 475 

posta non annullata 474 

posta regionale 475 

postazione degli infermieri (pronto 
soccorso ambulatoriale) 779 

postazione degli infermieri (pronto 
Soccorso principale) 778 

postazione dei giudici di corsa 856 

postazione dei giudici di gara 887 

postazione dell'agente di sicurezza 779 

postazione di lavoro 509 

postazione di sorveglianza 394 

postazioni di ascolto 733 

posti, divano a due 276 

postierla 408, 409 

postino 475 

postino, borsa da 388 

postit 530 

posto a sedere 427, 431 

posto del comandante 758 

posto del conducente 758 





posto di controllo 727, 768 

posto di sorveglianza 764 

potassio 682 

potatoio 330 

potenza, cavo di 272 

potenza, presa di 640, 641, 642 

potenza elettrica, unità di misura 
della 702 

potenziale elettrico, unità di misura della 
differenza di 702 

pouf 277 

pozzetto 263, 834, 839 

pozzetto d'ispezione 712 

pozzo 47 

pozzo, entrata del 649 

pozzo del minerale 650 

pozzo di accesso 664 

pozzo di drenaggio 650 

pozzo di estrazione 650 

pozzo di iniezione 646 

pozzo di produzione 646 

pozzo off-shore 654 

pozzo verticale 650 

pranzo, sala da 764 

praseodimio 684 

prateria 38, 66 

praticante 846 

prato 182, 245, 322 

prato, cura del 332 

preavviso di direzione obbligatoria a 
sinistra 544 

Precambriano 92 

precipitazione 67 

precipitazione, area di 55 

precipitazioni 64 

precipitazioni, forti 63 

precipitazioni, misurazione delle 59 

precipitazioni invernali 64 

predellino 100, 640 

predisposizione sbocco cavi 272 

prelavaggio, lavandino per il 721 

prelievi, sala dei 781 

premascellare 108, 122, 123 

premi-apri, serratura 248 

premicarta 528 

premicarta, leva di svincolo del 528 

premio, alimentazione del 920 

premio, scatola del 920 

premistoffa, barra del 453 

premistoppa 268 

premistoppa, dado del 268 

premitabacco 390 

premolare 121, 123 

premolari 159 

prendisole 356 

preparazione chirurgica, stanza per 
la 780 

prepuzio 169 

presa, alveolo della 274 

presa, tester di 316 

presa a croce 844 

presa antisovratensione 520 

presa a terra 844 

presa audio 513 

presa con i piedi 901 

presa cuffie 501 

presa dell'idrante 766 

presa dell'ossigeno 780 

presa del microfono 505 

presa di alimentazione 504, 513 

presa di carica 563 

presa di connessione 452 

presa di corrente 316, 567 

presa di corrente a strisciamento 595 

presa di corrente commutata 498 

presa di ingresso 520 

presa di potenza 640 

presa di potenza, albero della 641, 642 

presa di ricarica 383 

presa di strangolamento 844 

presa di terra 272 

presa d'acqua 658 

presa d'aria 568, 571, 575, 605, 631, 
876 

presa d'aria del motore 568, 760 

presa d'aria del ventilatore di 
sostentamento 605 

presa d'aria laterale 567 

presa d'aria per il raffreddamento del 
motore 874 

presa d'aria posteriore 382 

presa d'aria sul tetto 567 

presa d'uscita 441 

presa europea 274 

presa per cuffia 450, 451, 498, 504 

presa per il comando a distanza 476, 
477 

presa per ricarica 288 

presa per spina americana 274 


presbiterio, lampada del 737 

prese 844 

prese antisovratensione di alimentazione 
della batteria 520 

prese con le mani 901 

prese digitali 477 

prese telefoniche antisovratensione 520 

prese video 477 

preside, ufficio del 735 

presidente 848 

presidente di giuria 855, 881, 900 

presidente di giuria, assistente del 881 

presidente di tappeto 843 

pressacaffè 241 

pressa per indorsatura 425 

pressatore 240 

pressatura 425 

pressa verticale 425 

pressione, bottone a 353 

pressione, pentola a 234 

pressione, piastra di 758 

pressione, regolatore della 384 

pressione, regolatore di 234, 452 

pressione, unitá di misura della 702 

pressione, variazione di 55 

pressione, vasca di abbattimento 
della 671 

pressione, vite di 422, 423 

pressione a livello del mare 55 

pressione alta, centro di 55 

pressione atmosferica 55 

pressione bassa, centro di 55 

pressione dei freni, modulatore 
della 559 

pressione della bombola, manometro 
della 319 

pressione di esercizio, manometro 
della 319 

pressione sanguigna, monitor della 777 

pressore 533 

pressurizzatore 670, 671 

prevenzione degli incendi 764 

prevenzione del crimine 768 

previsioni meteorologiche 54 

preziose, pietre 375 

prezzemolo 202 

prezzo per litro/gallone 548 

prezzo unitario 699 

prima 849 

prima base 794 

prima base (posizione) 794 

prima falange 126 

prima galleria 431 

prima linea 804 

prima maglia 796 

prima pagina 471 

prima pagina, foto in 471 

prima pinna dorsale 108, 109 

primati 138, 139 

primavera 54 

primavera, equinozio di 13, 54 

prime foglie 77 

primi violini 437 

primo 704 

primo arbitro 807, 812, 813 

primo assistente cameraman 428 

primo aumento di tensione 677 

primo cuneiforme 155, 156 

primo giocatore al lancio 877 

primo livello di operazioni 529 

primo molare 159 

primo piano 250, 251 

primo premolare 159 

primo quarto 7 

primo spazio 811 

primo stadio 25 

primo stadio dell'erogatore 841 

princesse 356 

princesse, cucitura a 366 

principali famiglie linguistiche 468 

principali segnali stradali 
internazionali 544 

principali segnali stradali 
nordamericani 546 

principali tipi di missili 759 

Principato di Monaco 744 

prisma astronomico 14 

prisma di Porro 692 

prisma otturatore 756 

proboscide 96 

processo mastoideo 158 

processore 513 

processo spinoso 168 

processo stiloideo 158 

processo trasverso 157, 168 

procione 134 

proconsul 93 

prodotti caseari 210 

prodotti cerealicoli 204 


prodotti di bellezza 717 

prodotti di fissione 681 

prodotti di raffinazione 656 

prodotti in offerta 181 

prodotti per confezionamento 180 

prodotti per la pulizia 721 

prodotti petrolchimici 656 

prodotto, codice del 699 

produttore 429 

produzione, designer di 428 

produzione, personale ausiliario di 490 

produzione, segretaria di 429 

produzione del suono 445 

produzione di calore 665 

produzione di elettricità 676 

produzione di elettricità, fasi della 662 

produzione di elettricità da 
alternatore 665 

produzione di elettricità da energia 
eolica 677 

produzione di elettricità da energia 
geotermica 646 

produzione di elettricità da energia 
nucleare 665 

produzione di elettricità da energia 
solare 674 

produzione di elettricità da energia 
termica 646 

produzione di elettricità dal 
generatore 662 

produzione di ossigeno 78 

profilo dello spacco 349, 361 

profilo dell'atmosfera terrestre 53 

profilo del suolo 78 

profilo di sostegno 417 

profilo sbieco 368 

profondimetro 841 

profondità, indice di 307 

profondità, regolatore di 308 

profondità, scala di 613 

profondità del fuoco 43 

profondità di campo, pulsante di 

controllo della 476 

profondità di campo, scala delle 479 

profumeria 714, 717 

profumeria e igiene personale 181 

profumo 379 

programma, selettore di 450 

programmatore 292, 293 

programmi del computer 771 

programmi televisivi 471 

proietti 752 

proiettile anticarro 757 

proiettore 427, 428, 518, 535, 550, 
570, 574, 576, 640, 758, 876 

proiettore abbagliante e 
anabbagliante 554 

proiettore ausiliario 10 

proiettore orientabile 766 

proiettore per determinare l'altezza delle 
nubi 59 

proiettore per diapositive 483 

proiettore per planetario 10 

proiettore posteriore 640 

proiettori 431 

proiettori, comando dei 556 

proiezione, cabina di 427 

proiezione, piano di 535 

proiezione, sala di 395, 427 

proiezione, schermo di 427 

proiezione cilindrica 36 

proiezione conica 36 

proiezione di spalla e braccio 844 

proiezione interrotta 36 

proiezione piana 36 

proiezioni cartografiche 36 

prolunga 278 

prolunga, tubo rigido di 289 

promezio 684 

promontorio 51 

pronao 403 

pronatore rotondo 150 

pronipote 784 

pronipoti 784 

pronto intervento, équipe di 853 

pronto intervento, mezzo di 543 

pronto soccorso 725, 778, 886 

pronto soccorso, attrezzature per il 775 

pronto soccorso, cassetta di 771, 777 

pronto soccorso, manuale di 777 

pronto soccorso, stazione di 543 

pronto soccorso, strumenti per il 775 

propagazione 690 

propellente, serbatoio del 18 

proprietà, confine di 244 

propulsione, modulo di 486 

propulsore 18, 20, 40 

propulsore a reazione 60 

propulsore di prua 609 























propulsori per il controllo direzionale 22 

proscenio 430 

prosciutto 216 

prosciutto, coltello da 229 

prosciutto, manica a 361 

prosciutto affumicato 215 

prosciutto cotto 216 

prospetto 250 

prospezione off-shore 653 

prospezione terrestre 651 

prossimità, spoletta di 759 

prostata 169 

proteggicavo 317 

proteggitendine 880 

protestantesimo 736 

protezione, gabbia di 316 

protezione, guanti di 318 

protezione, occhiali di 318, 818, 819 

protezione, palla di 839 

protezione, piastra di 875 

protezione, schermo di 318, 794 

protezione antisfregamento 874 

protezione antiurto 289 

protezione del dente 636 

protezione delle chiavi 446 

protezione del mento 575 

protezione del petto 859 

protezione esterna 275 

protezione per gli occhi 772, 774 

protezione per il collo 765 

protezione per il mento 765 

protezione per i piedi 773, 774 

protezione per la testa 772, 774 

protezione per le mani 774 

protezione per le orecchie 772, 774 

protezione per le vie respiratorie 773, 
774 

protezione per l'avambraccio 808 

protezione posteriore 17 

protoattinio 684 

protocollo di comunicazione 524 

protone 680 

protoneurone 168 

protorace 97 

protuberanza 6 

prova, pulsante di 767 

provacircuiti, lampada 316 

prova in corso, tabellone della 825 

proventricolo 116 

provetta 685 

provincia 37 

prua 602, 606, 609, 834, 836 

prua, castello di 609 

prua, diritto di 838 

prua, elica di 606 

prua, ornamento di 600 

prua, porta di 605 

prua, propulsore di 609 

prua affusolata 839 

prua al vento 833 

prugna 192 

prugne, salsa di 201 

pseudopodio 94 

psicrometro 59 

pterigoideo 112 

pubblico 728 

pubblico, ingresso del 402 

pube 116, 122, 146, 148 

pugilato 842 

pugile 842 

pugnale 751 

pugnale d'assalto 751 

pulce 101 

pulcino 120 

puleggia 321, 566, 686, 859, 913 

puleggia, sistema a doppia 686 

puleggia conduttrice 688 

puleggia di tensione del regolatore 417 

pulisci unghie 377 

pulitura, accessori di 289 

pulizia, prodotti perla 721 

pullman 568 

pullover 358 

pulpito 737, 738 

pulsante 248, 391, 470 

pulsante blocca-mandrino 308 

pulsante del menu 477 

pulsante del registratore vocale 527 

pulsante del touch pad 526 

pulsante del vaporizzatore 288 

pulsante di accensione 267, 293 

pulsante di aggancio 305 

pulsante di alimentazione 495, 527 

pulsante di alimentazione della 

carta 519 

pulsante di annullamento 519 

pulsante di apertura del display 526 

pulsante di arresto 308, 331, 696 

pulsante di avvio della misurazione 478 





pulsante di azzeramento 696, 700 

pulsante di bloccaggio 288 

pulsante di cancellazione 477 

pulsante di chiamata 417 

pulsante di chiamata pedonale 712 

pulsante di compensazione 
dell'esposizione 476 

pulsante di controllo 516 

pulsante di controllo della profondità di 
campo 476 

pulsante di controluce 527 

pulsante di espulsione 477, 918 

pulsante di espulsione del CD 513 

pulsante di espulsione del disco 521 

pulsante di espulsione del DVD- 
ROM 513 

pulsante di illuminazione del display dei 
dati 478 

pulsante di inizio del motivo 456 

pulsante di partenza 696 

pulsante di preselezione della 
sintonia 497 

pulsante di prova 767 

pulsante di reset 513, 918 

pulsante di riawolgimento della 
pellicola 477 

pulsante di sblocco dell'obiettivo 476 

pulsante di scatto 476 

pulsante di uscita 527 

pulsante di visualizzazione delle 
immagini 477 

pulsante di visualizzazione delle 
impostazioni 477 

pulsante per il salto di immagini 477 

pulsante per la visualizzazione della 
soglia di allarme 613 

pulsanti di awio delle applicazioni 527 

pulsanti di azione 918 

pulsanti direzionali 918 

pulsanti programmabili 516 

pulsar 8 

puma 134 

Pumpernickel russo 205 

punching ball 842 

pungiglione 98 

punta 127, 185, 227, 229, 288, 301, 
302, 303, 304, 307, 309, 315, 318, 
350, 439, 453, 457, 470, 740, 716, 
792, 793, 840, 859, 868, 880, 887, 
888, 892, 893, 894, 901, 909, 911, 
912, 915, 918 

punta, imbarcazioni di 839 

punta, lunghezza della 911 

punta, remo di 838 

punta a croce 302 

punta anteriore del rampone 901 

punta articolata 749 

punta a testa quadra 302 

punta centrale 740 

punta da muro 306 

punta del colletto 349 

punta del collo 362 

punta della trivella 323 

punta dello sci 892 

punta dell'ala 897, 898 

punta del naso 175 

punta dentellata 881 

punta di centratura 306 

punta di diamante 278 

punta di freccia in selce 748 

punta elicoidale 306 

punta fredda 381 

puntale 302, 316, 342, 370, 391, 483, 
782, 889, 897, 901 

puntale di protezione 773 

puntale rinforzato 773 

puntalino 909, 910 

punta Luer-Lock 776 

punta per piastra 442 

punta piana 302 

puntapiedi 838 

puntasecca 422, 423 

puntaspilli 454 

puntate, schema americano delle 919 

puntate, schema francese delle 919 

punte, tipi di 302 

punte da trapano 306 

punteggio 789, 825 

punterie, coperchio delle 552, 566 

punteruolo 458, 905 

punti 459, 822 

punti, selettore dei 452 

punti, tasti di impostazione dei 456 

punti annodati 459 

punti avviati 457 

punti cardinali, segnalamento dei 616 

punti incrociati 459 

punti metallici 534 

puntine, distanza tra le 562 





puntine da disegno 534 

puntini di sospensione 473 

punti piatti 459 

punti stuoia 459 

punto 473, 914 

punto catenella 459 

punto coronato 435 

punto del cuore 740 

punto di alimentazione 273, 663 

punto di allacciamento 273 

punto di attacco 627 

punto di handicap 916 

punto di incocco 859, 913 

punto di ingaggio 878 

punto di inserimento dei documenti da 
trasmettere 508 

punto di interesse 39 

punto di marcatura 455 

punto di mura 836 

punto di osservazione 17 

punto di ristoro 725 

punto di sospensione 897 

punto d'appoggio 103 

punto d'Oriente 459 

punto esclamativo 473 

punto e virgola 473 

punto gallone 459 

punto interrogativo 473 

punto K 891 

puntone 253, 640, 676 

punto nodi 459 

punto piatto intercalato 459 

punto riso 458 

punto rumeno 459 

punto spina 459 

punto spina di pesce 459 

punto strega 459 

punto teorico 891 

punto vapore 459 

punzone 301 

punzone e motivo 401 

pupilla 132, 177 

pupilla verticale 112 

putter 867, 868 

puzzle 917 








Qatar 746 

qibla, parete della 738 

quadrante 273, 695, 696, 697, 698, 
704 

quadrante a cristalli liquidi 696 

quadrante a fasi lunari 697 

quadrante graduato 907 

quadrante indicatore 613 

quadrata, scollatura 363 

quadrato 112, 705, 842, 919 

quadrato di servizio 818, 819 

quadri 914 

quadricipiti, rullo peri 851 

quadrilatero 705 

quadripode 782 

quadro 395 

quadro degli strumenti di controllo 557 

quadro delle temperature 288 

quadro di comando 10, 238, 239, 290, 
292, 293, 294 

quaglia 120, 212 

quaglia, uovo di 213 

qualità di registrazione delle 
immagini 476 

quantità di sostanza, unità di misura 
della 702 

quarantottore 389 

quark d 680 

quark u 680 

quarta 434, 849 

quarterback 807 

quartetto 438 

quartiere 39, 342, 370, 855 

quartiere, parte anteriore del 342, 370 

quartiere degli affari 708, 710 

quartiere fieristico 708 

quartiere residenziale 709 

quarto 127 

quarzo, metronomo al 436 

Quaternario 93 

quattro alberi, veliero a 602 

quattro con 839 

quattro quarti, tempo di 434 

quattro senza 839 

quechua 469 

quercia 88 

quinoa 203 

quinta 434, 849 

quinte 430 

quintetto 438 


rabarbaro 185 

rabbino, seggio di 738 

raccattapalle 820 

racchetta 888, 891, 892 

racchetta, giochi con la 815 

racchetta da neve 893 

racchetta da neve ellittica 893 

racchetta da tennis 822 

racchetta da tennis da tavolo 815 

racchetta di badminton 816 

racchetta di racquetball 818 

racchetta di squash 819 

racchetta Michigan 893 

raccoglierba 332 

raccogligocce, bacinella 290 

raccoglipolvere 308 

raccoglitore ad anelli 532 

raccoglitore a molla 532 

raccoglitrice di foraggio 642 

raccolta 426 

raccolta, vaschetta di 241 

raccolta della carta, campana per la 71 

raccolta del vetro, campana per la 71 

raccolta differenziata 71 

raccolta differenziata, contenitori per 
la 71 

raccordi 269 

raccordi meccanici 269 

raccordo 470, 538, 766 

raccordo, fresa di 308 

raccordo a collarino pressato 269 

raccordo a compressione 269 

raccordo a due vie 767 

raccordo a gomito di 45° 269 

raccordo a gomito di 90° 269 

raccordo a losanga 538 

raccordo a quadrifoglio 538, 539 

raccordo a rotatoria 538 

raccordo a T 257, 269, 271 

raccordo a T del tubo di scarico 271 

raccordo a tromba 538 

raccordo a U 269 

raccordo a Y 269, 776 

raccordo del tubo flessibile 649 

raccordo femmina 269 

raccordo maschio 269 

raccordo per unione meccanica 269 

racemo 81, 276 

rachide 86, 115 

rack apparecchiature 489, 490 

raclette 211 

raclette, griglia per 239 

racquetball 818 

radar 40, 604, 605, 608, 609, 760 

radar, aeroplano 629 

radar, albero del 606 

radar, antenna 760, 763 

radar, display dei 771 

radar di acquisizione del bersaglio 762 

radar di appontaggio 761 

radar di bordo 40 

radar di controllo aereo 761 

radar di quota 761 

radar di ricerca aerea 761, 762 

radar di sorveglianza 762 

radar meteorologico 54, 624 

radar nautico 761, 762 

raddrizzatori di immagine 692 

radiatore 23, 259, 552, 561, 586 

radiatore, griglia del 570 

radiatore, manicotto inferiore del 561 

radiatore a colonne 259 

radiatore elettrico a olio 260 

radiatori 21 

radiazione 681 

radiazione artificiale 41 

radiazione infrarossa 68, 690 

radiazione naturale 41 

radiazione solare 67, 68, 672, 673, 
674, 675 

radiazione solare assorbita 68 

radiazione solare riflessa 68 

radiazione ultravioletta 690 

radiazioni solari, misurazione delle 58 

radiazioni terrestri, scanner delle 60 

radiazioni terrestri, sensore delle 60 

radicchio 186 

radice 78, 159, 176, 227 

radice a fittone 87 

radice anteriore 168 

radice dell'elice 173 

radice dell'unghia 172 

radice del naso 175 

radice filettata 562 

radice laterale 77 

radice motoria 167, 168 

radice posteriore 168 


radice principale 77 

radice quadrata di 703 

radice secondaria 77 

radice sensoriale 167, 168 

radice superficiale 87 

radichetta 77, 87 

radici awentizie 76 

radio 116, 121, 122, 126, 131, 136, 
138, 140, 141, 142, 152, 154, 156, 
682, 771, 898 

radio, antenna 606, 763, 873 

radio, comandi 626 

radio: cabina di regia 488 

radio: studio 488 

radioattivita, unita di misura della 702 

radio CB 505 

radiometro 60 

radioonda 16 

radio portatile 503 

radioregistratore con compact disc 504 

radiosonda 59 

radiosveglia 503 

radiotelefono portatile 770 

radiotelescopio 16 

radio-ulna 111 

radome 760 

radon 684 

radula 104 

rafano giapponese 189 

raffinazione, prodotti di 656 

raffineria 654, 709 

raffreddamento 656 

raffreddamento, cilindro di 692 

raffreddamento, manicotto di 755 

raffreddamento del motore, presa d'aria 
per il 874 

raffreddatore d'aria 564 

raganella 111 

raggi gamma 690 

raggi infrarossi, testa cercante a 759 

raggio 579, 704 

raggio laser 501, 692 

raggio luminoso 691 

raggio midollare 87 

raggio molle 108 

raggio solare riflesso 674 

raggio spinoso 108 

raggi X 690 

ragnatela 103 

ragnatela, centro della 103 

ragno 103 

ragno, morfologia di un 103 

ragno acquatico 102 

ragno femmina, anatomia di un 103 

ragno-granchio 102 

ralla di rotazione 638, 639 

rallentamento, zona di 890, 891 

rally, auto da 873 

rally, motocicletta da 875 

rambutan 197 

rame 683 

rame, lastra di 422 

rame-acciaio 269 

rame-plastica 269 

rami 87 

ramificazione collaterale 168 

ramo 86, 87, 89, 127, 687 

ramo comunicante 168 

ramo con frutti 86 

ramo primario 87 

ramoscello 77 

ramo secondario 87 

rampa 403, 407, 539, 540, 647, 871, 
894 

rampa ad anello 539 

rampa di accesso 608 

rampa di lancio 890, 891 

rampa di partenza 891 

rampa di scale 255 

rampa per sedie a rotelle 394 

ramparo 409 

rampicante, pianta 322 

rampone 345, 767, 893 

rampone, punta anteriore del 901 

rana 110, 832 

rana, ciclo biologico della 111 

rana, morfologia di una 110 

rana, scheletro di una 111 

rana comune 111 

rana dei boschi 111 

rana leopardo 111 

rana maschio, anatomia di una 110 

randa 603, 834 

Ranvier, nodo di 168 

rapa 189 

rapide 837 

rasatura 383 

raschiatoio 98 

raschietto 320, 422, 464 
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raschietto metallico 892 

ras el hanout 199 

raso 463 

rasoio a mano libera 383 

rasoio di sicurezza 383 

rasoio elettrico 383 

rasoio sfoltitore 381 

rasoio usa e getta 383 

raspa 309, 401 

rastrelliera 485 

rastrelliera dei rocchetti 462 

rastrelliera di stoccaggio 666 

rastrello 327 

rastrello meccanico 642 

rastrello scopa 333 

ratto 123 

ratto, morfologia di un 122 

ratto, scheletro di un 122 

ravanello 189 

ravanello nero 189 

ravioli 206 

razza 218 

razze canine 130 

razze di gatti 132 

razzi spaziali 24 

razzo, motore a 759 

razzo a propellente solido 22, 24 

razzo illuminante 771 

razzo spaziale 24 

razzo spaziale (Ariane V), sezione 
trasversale di un 24 

razzo spaziale (Saturn V), sezione 
trasversale di un 25 

re 434, 914, 916 

re, camera del 402 

re, lato del 916 

Rea 5 

reattore 665, 666, 669 

reattore, edificio del 669 

reattore, nocciolo del 670, 671 

reattore, recipiente del 667, 669, 671 

reattore ad acqua bollente 671 

reattore ad acqua pesante 670 

reattore ad acqua pressurizzata 671 

reattore ad anidride carbonica 670 

reattore nucleare 667, 763 

reattore nucleare, locale del 763 

reazione, direzione della 684 

reazione a catena 681 

reazione reversibile 684 

rebbio 227, 327, 641 

recensione gastronomica 471 

reception 509, 724 

reception, banco della 730 

reception, piano della 724 

recettore sensoriale 168 

recettori gustativi 176 

recinto 182 

recinzione 182, 795 

recinzione di sicurezza 890 

recipiente del moderatore 670 

recipiente del reattore 667, 669, 671 

recipiente di raccolta 59 

recipiente graduato 231 

redine 115, 856 

redingote 355 

redini 857 

redini, anello per le 854 

redini del filetto 854 

redini del morso 854 

referenti tecnici 881 

refill 470 

reforming catalitico, impianto di 656 

refrattario, mattone 256 

refrigerante, tubo del 260 

refrigeratore della sala del generatore di 
vapore 669 

refrigerazione, cestello di 240 

reggicalze 367 

reggicoperchio 386 

reggilibri 535 

reggipiccozza 901 

reggiseno 367 

reggiseno, coppa del 367 

reggiseno, sottoveste con 366 

reggiseno a balconcino 367 

reggiseno a bustino 367 

reggiseno décolleté 367 

regia, cabina di 431, 488, 489, 490, 
491, 718 

regina 916 

regina, camera della 402 

regina, lato della 916 

Regina Maud, Terra della 29 

regione auricolare 115 

regione malare 115 

regione pilifera 87 

regioni con segnalamento mediante 
boe 616 
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regista 429, 490 

regista, monitor di controllo del 428 

regista, sedia da 276 

regista, sedia del 429 

registratore 59 

registratore, tasto di selezione del 498 

registratore a bobine 488 

registratore di cassa 181 

registratore di compact disc 503 

registratore di dati 58 

registratore di DVD 521 

registratore digitale 534 

registratore digitale a cassette 488 

registratore di microfilm 520 

registratore DVD 495 

registrazione, banco di 620 

registrazione, nastro di 499 

registrazione, tasto di 499 

registrazione, tasto di avvio/arresto 496 

registrazione dei dati 41 

registrazione notturna, tasto di 496 

registrazione sismografica 651, 653 

registro, asta del 445 

registro, tasto di 444, 445 

registro degli acuti 432 

registro dei bassi 432 

registro di regolazione 258 

regno animale 92 

Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda 
del Nord 743 

regno vegetale 74 

regolatore 782 

regolatore, puleggia di tensione del 417 

regolatore degli alti 498 

regolatore dei bassi 498 

regolatore dei toni alti 503 

regolatore dei toni bassi 503 

regolatore del display 506 

regolatore del getto di vapore 288 

regolatore della fiamma 391 

regolatore della lunghezza dei punti 452 

regolatore della pressione 319, 384 

regolatore della temperatura 259 

regolatore della tensione 460 

regolatore della velocità 332, 452 

regolatore delle testine 383 

regolatore dello sforzo 851 

regolatore dell'alimentazione di 

ossigeno 898 

regolatore dell'altezza 851 

regolatore dell'altezza della testa 485 

regolatore dell'inclinazione della 

lama 304 

regolatore del tirante 902 

regolatore del volume 507 

regolatore del volume di ricezione 506 

regolatore di alimentazione 627 

regolatore di amplificazione 613 

regolatore di comando del carrello 456 

regolatore di corrente 275 

regolatore di luminosità 903 

regolatore di pressione 234, 452 

regolatore di profondità 308 

regolatore di tensione 453, 456, 457 

regolatore di velocità 236, 417 

regolatore di volume 498 

regolatore staccabile 239 

regolazione, anello di 329 

regolazione, bottone di 443 

regolazione, dispositivo di 889 

regolazione, indicatore della 889 

regolazione, leva di 436 

regolazione, pedale di 399 

regolazione, vite di 309, 310, 317, 319 

regolazione dei toni 441 

regolazione dei toni alti 441 

regolazione dei toni bassi 441 

regolazione del diaframma 693 

regolazione della frizione 910 

regolazione della linea di mira 692 

regolazione della pressione 

dell'ossigeno 20 

regolazione della soglia di allarme 613 

regolazione della temperatura 261, 267 

regolazione della temperatura 

corporea 20 

regolazione del livello sonoro delle 

comunicazioni 20 

regolazione dello specchietto retrovisore 

esterno 554 

regolazione dell'altezza 641, 642 

regolazione dell'altezza, manopola 

di 289 

regolazione dell'angolo di 

elevazione 692 

regolazione dell'immagine del cerchio 

azimutale 701 

regolazione dell'immagine del cerchio 
zenitale 701 




















regolazione del passo 700 

regolazione del sistema di 
sopravvivenza 20 

regolazione del vapore 241 

regolazione del volume 441 

regolazione in altezza del 
condensatore 693 

regolazione laterale, leva di 309 

regolazione micrometrica dell'altezza 14, 
15 

regolazione micrometrica dell'asse 
orizzontale 14, 15 

regolazione sulle alte luci 478 

regolazione sulle basse luci 478 

regolazione sulle medie luci 478 

religione 736 

religioni, cronologia delle 736 

remi, tipi di 838 

remigante primaria 115 

remigante secondaria 115 

remigante terziaria 115 

remo 598, 600, 851 

remo di coppia 838 

remo di punta 838 

remo-timone 598 

rene 104, 105, 106, 109, 110, 112, 
116, 125, 161 

rene destro 165 

rene sinistro 165 

reniforme 79 

renio 683 

renna 128 

reostato 274 

replay 789 

replo 84 

reptazione 47 

Repubblica Ceca 744 

Repubblica Centrafricana 745 

Repubblica del Mali 745 

Repubblica Democratica del Congo 745 

Repubblica Democratica Popolare di 
Corea 747 

Repubblica di Corea 747 

Repubblica di San Marino 744 

Repubblica Dominicana 743 

Repubblica Ex Jugoslava di 
Macedonia 744 

Repubblica Sudafricana 746 

repulsione 687 

reset, tasto di 508 

residuo lungo 656 

resina, superficie trasparente in 501 

resistenza 630 

resistenza elettrica, unità di misura 
della 702 

resistenza idraulica 851 

resistenze 689 

respingente 583 

respiratore 841 

respiratorio, apparato 163 

responsabile della sicurezza 837 

responsabile di regia 489 

responsabile per il conteggio dei giri 883 

rete 812, 813, 814, 815, 817, 821, 827 

rete, supporto della 815 

rete a bus 522 

rete ad anello 522 

rete a molle 280 

rete a stella 522 

rete di distribuzione dell’acqua 
calda 262 

rete di distribuzione dell’acqua 
fredda 262 

rete di oleodotti 654 

rete di scarico 262 

rete di trasmissione 662 

rete di trasmissione, integrazione di 
energia alla 677 

rete di trasmissione dell'elettricità 674 

rete di ventilazione 262 

rete dorsale 523 

rete estesa 523 

rete informatica 523 

rete per alimenti 222 

rete pubblica postale 474 

rete stabilizzante 254 

rete telefonica 487 

rete trasmittente nazionale 486 

rete trasmittente privata 486 

reti 522, 716 

reticella metallica a maglie 
esagonali 299 

reticolato geografico 36 

reticolo 692 

Reticolo 10 

reticolo endoplasmatico 74, 94 

retina 177, 281, 691, 811 

retino di protezione 488 

retro 300 





retro benna 638 

retroescavatore 637 

retroescavatore, comandi del 637 

retromarcia, pedale della 333 

rettangolare 904 

rettangolo 705 

rettangolo destro di servizio 821 

rettangolo di battuta 862 

rettangolo sinistro di servizio 821 

rettili 112, 114 

rettilinei 871 

rettilineo delle tribune 856 

rettilineo opposto alle tribune 856 

retto 97, 99, 113, 116, 125, 164, 169, 

170 

retto della coscia 150 

retto dell'addome 150 

revers 348, 352, 362 

revers a punta 348 

revolver, portaobiettivi a 693 

rialzato 413 

rialzo continentale 49 

rianimazione, apparecchiatura di 775 

rianimazione, sala di 778 

riavvolgimento, tasto di 499 

ribalta 278, 279 

ribaltabile 572, 573 

ribassato policentrico 413 

ribes 192 

ribes nero 192 

ribosoma 74, 94 

ricalco, rotella da 454 

ricamo 459 

ricarica, presa di 383 

ricarica, presa per 288 

riccio 121, 439 

riccio di mare 95 

ricerca 525 

ricerca automatica 497 

ricerca traccia/riproduzione rapida 495, 
501 

ricetrasmettitore radar 771 

ricetrasmittente di accesso alla rete 522 

ricettacolo 75, 80, 83 

ricettacolo seminale 97, 103 

ricevimento, area di 395 

ricevimento merci 621 

ricevitore 16, 494, 506, 794, 795, 796, 
817, 819, 820 

ricevitore auricolare 502 

ricevitore esterno 807 

ricevitore radio satellitare 504 

ricevuta della transazione 731 

ricezione, linea di 818 

ricezione dei dati 41 

ricezione privata diretta 486 

richiamo 913 

riciclaggio 71 

riciclaggio, contenitore per il 71 

riciclaggio della carta, bidone carrellato 
peril 71 

riciclaggio dell'alluminio, bidone 
carrellato per il 71 

riciclaggio del vetro, bidone carrellato 
peril 71 

ricognizione meteorologica, aereo da 54 

ricognizione meteorologica, boa di 54 

ricognizione meteorologica, nave da 54 

riconcentrazione dell’acqua pesante 669 

riconoscimento, sezione di 768 

ricotta 210 

riduttore 382 

riduzione, manicotto di 269 

riduzione, tasto di 512 

riduzione del diametro del fascio 694 

riduzione esagonale 269 

riduzione maschio/femmina 269 

riduzione occhi rossi 476 

riempimento, foro di 757 

riempimento, tubo di 265 

rifilatura 424 

rifiuti, bidone dei 295 

rifiuti, smistamento selettivo dei 71 

rifiuti, strati di 69 

rifiuti domestici 69, 70 

rifiuti industriali 69, 70 

rifiuti non riciclabili 71 

rifiuti nucleari 70 

riflessione 41 

riflessione, cilindro di 692 

riflessione parziale, specchio a 692 

riflessione totale, specchio a 692 

riflettore 316, 492, 765 

riflettore con presa a pantografo 492 

riflettore orientabile 492 

riflettore parabolico 16 

riflettore parabolico a microonde 489 

riflettore parabolico orientabile 16 

riflettore radar passivo 615 








riflettore secondario 16 

riflettori solari 486 

Riforma 736 

rifornimento, addetto al 873 

rifornimento, serbatoio per il 873 

rifornimento di contanti 731 

rifornimento in volo 760 

rifugio 543 

rifugio in vetta 886 

rifugio principale 886 

riga 399, 424 

riga dei dati immessi 529 

riga dei risultati 529 

riga della guida parallela 305 

rigatoni 206 

righello 700, 905 

righello, scala graduata del 700 

rigonfiamento 9 

rilascio di energia 681 

rilegatore, martello da 425 

rilegatura a mano 424 

rilegatura con spirale 533 

rilevatore agli infrarossi 60 

rilevatore di fumo 767 

rilevatore di movimento 416 

rilievo, matrice in 420 

riloga estensibile 284 

riloga sagomata 282 

rimessa 182, 244, 322 

rimorchi 567 

rimorchi, carro pianale per il trasporto 
di 588 

rimorchiatore 606 

rimorchio 570, 594 

rimorchio, dispositivo di 573 

rinario 132 

rincorsa, pedane di 824 

rincorsa, pista di 793 

rinculo, slitta di 756 

rinfianco 413 

rinforzo, bandella di 389 

rinforzo, secondo 753 

rinforzo a crociera 783 

rinforzo del calcagno 370 

rinforzo della curva 446 

rinforzo della fondazione 660 

rinforzo di culatta 753 

rinforzo di cuoio 880 

rinforzo esterno del calcagno 342 

rinforzo interno del calcagno 342 

rinforzo per serratura 247 

rinforzo posteriore 881 

rinfuse, deposito delle 596 

ringhiera 251 

rinoceronte 129 

rinvio 900 

Rio delle Amazzoni 31 

ripetitore 487 

ripetizione, tasto di 501 

ripiani, griglia dei 291 

ripiano 279, 291, 321, 511 

ripieno 390 

riposizionatore automatico 865 

ripostiglio 509, 584 

ripostiglio per il materiale pulito 778 

ripostiglio per il materiale sporco 778 

ripostiglio per la barella spinale 775 

ripostiglio per la biancheria 584 

ripostiglio per l'attrezzatura 734 

ripresa 352 

riprese, set delle 428 

ripristino, tasto di 519 

riproduttore a cassette 504 

riproduttore a cassette, tasti del 504 

riproduttori portatili 503 

riproduzione 501, 508 

riproduzione, tasto di 495, 499 

riproduzione casuale 501 

riquadro 386, 899 

risaia 69 

riscaldamento 256 

riscaldamento, comando del 556 

riscaldamento, condotto di 293 

riscaldamento, griglia del 594 

riscaldamento, mezzi integrativi di 260 

riscaldamento ad acqua calda, impianto 
di 259 

riscaldamento ad aria calda, impianto 
di 258 

riscaldamento a legna 256 

riscaldatore 465 

riscontro 855 

risguardo, foglio di 426 

riso 85, 203, 207 

riso, aceto di 201 

riso, gallette di 207 

riso, spaghetti di 207 

riso, vermicelli di 207 

riso: pannocchia 85 





riso basmati 207 

riso bianco 207 

riso integrale 207 

risonanza, cassa di 433, 440 

risonatore 449, 502 

riso nero selvatico 203 

riso parboiled 207 

risorgiva 47 

risparmio di energia, lampadina a 275 

ristorante 584, 608, 710, 713, 714, 
719, 720, 725 

ristorante, vagone 584 

ristoro per sciatori 886 

risultati, tabella dei 828 

risvolto 285, 350, 362 

ritegno, valvola di 319 

ritmo, selettore del 451 

ritmo dei segnalamenti notturni 617 

ritornabocce 865 

ritornata 828 

ritornello 434 

ritorno, tubazione di 259 

ritto 792, 825 

riunioni, sala 764 

riva 664 

rivestimenti in tessuto per 
pavimento 254 

rivestimento 252, 253, 421, 425, 660, 
689, 815 

rivestimento, griglia di 259 

rivestimento, materiali di 299 

rivestimento antiriflettente 672 

rivestimento del motore 331 

rivestimento esterno 267, 797 

rivestimento fluorescente 275 

rivestimento interno 561 

rivestimento isolante 655 

rivestimento isolante per tubi 299 

rivetto 229, 310 

riviera 852, 853 

rivista 471 

rizoide 75 

rizoma 76 

robe-manteau 356 

robot da cucina 237 

roccatrice 462 

rocce ignee 42 

rocce intrusive 42 

rocce metamorfiche 42 

rocce sedimentarie 42 

rocchetti, rastrelliera dei 462 

rocchetto 458 

rocchetto di avvolgimento 477 

rocchetto di trascinamento della 
pellicola 477 

rocchio 404 

roccia 900 

roccia impermeabile 651 

roccia in posto 78 

rocker 422 

rodio 683 

roditore 122 

roditore: ratto, fauce di un 123 

roditori 122, 123 

roentgenio 683 

rognone 212 

rollio 630 

Romania 744 

romano 698 

rombo 221, 705 

rompigetto, vite 329 

rompighiaccio 606 

roncola 330 

rondella 268, 689 

rondella di tenuta 562 

rondine 118 

rondine di mare 118 

rondone 118 

roquefort 211 

rosa 80, 440 

rosa dei venti 37, 612, 907 

rosetta 248 

rosetta, taglio a 375 

rosetta a dentatura esterna 310 

rosetta a dentatura interna 310 

rosetta elastica 310 

rosetta piatta 310 

rosette 310 

rosmarino 202 

rosone 411 

rospo comune 111 

Ross, Banchisa di 29 

rossetto 378 

rosso 400, 690, 741, 915, 919 

Rosso, Mar 28, 33, 34 

rosso-arancio 400 

rosso-viola 400 

rostro 108, 598 

rotaia 591 


rotaia, giunto di 590 

rotaia del carrello di scotta 834, 835 

rotaia di guida e di alimentazione di 
corrente 595 

rotaia di indorsatura 425 

rotaia di rotolamento 595 

rotaia di scorrimento 555, 634, 635 

rotaia di sicurezza 595 

rotatoria 39 

rotazione, sistema a 651 

rotazione della turbina 662 

rotella 454, 633, 888, 895 

rotella centrale di messa a fuoco 692 

rotella da ricalco 454 

rotella della pietrina 391 

rotella di comando 527 

rotella di regolazione 700 

rotella orientabile 448 

rotella tagliapasta 232 

rotellina di scorrimento 516 

rotodome 629 

rotolamento, superficie di 590 

rotoli della Torah 738 

rotolo di benda garzata 777 

rotonda 713 

rotore 249, 565, 659, 662, 676, 910 

rotore, mozzo del 631 

rotore, pala del 631 

rotore, testa del 631 

rotore a griffa 688 

rotore anticoppia 631 

rotula 122, 131, 138, 152 

rough 866, 867 

roulette 422 

roulette, tavolo da 919 

roulette americana 919 

roulette francese 919 

roulotte 567 

router 523, 524 

rovesciata 828 

rovesciata all'indietro 844 

rovesci di grandine 57 

rovesci di neve 57 

rovesci di pioggia 57 

Ruanda 745 

rubidio 682 

rubinetti 268 

rubinetto 264 

rubinetto a valvola 268 

rubinetto del gas 267 

rubinetto di arresto 270, 271 

rubinetto di regolazione della 
pressione 765 

rubinetto di scarico 266 

rubinetto generale 262 

rubino 375, 696 

rubino, cilindro di 692 

rubino pulsato, laser a 692 

rubrica telefonica 506, 531 

ruches 368 

ruches, ghettina con 368 

rucola 187 

Ruffini, corpuscolo di 172 

rugby 804 

rugiada 65 

rugiada, temperatura di 55 

rullaggio, linea di 619 

rullaggio, pista di 618 

rulli dei cingoli, telaio dei 636 

rullini tenditori 580 

rullino 311, 516 

rullo 284, 285, 320, 333, 380, 381, 

423, 528, 920 

rullo, cuscino a 280 

rullo, piastra del 920 

rullo, supporto del 320 

rullo di compressione 643 

rullo di guida 499 

rullo di guida della pellicola 477 

rullo inchiostratore 421 

rullo per i bicipiti femorali 851 

rullo per i quadricipiti 851 

rullo per verniciare 422 

rullo schiacciaforaggi 642 

rumeno 469 

runner 915 

ruota 320, 323, 389, 423, 560, 570, 
753, 870, 874, 894, 895 

ruota a denti di sega 697 

ruota ad una sola moltiplica 871 

ruota anteriore 333, 639, 640 

ruota a pale 599 

ruota a raggi 857 

ruota dei cucchiai 659 

ruota dei secondi 696 

ruota del freno a mano 587 

ruota della moltiplica 870 

ruota dell’ingranaggio 307 

ruota dentata 462, 686 





ruota dentata A 580 

ruota dentata B 580 

ruota dentata d'arresto 460 
ruota dentata motrice 758, 876 
ruota di calibratura 333 

ruota di carica 696 

ruota di centro 696, 697 
ruota di guida 594, 595 

ruota di scappamento 696, 697 
ruota di scorta 567 

ruota di sicurezza 595 

ruota di spinta 783 

ruota elicoidale 686 

ruota folle 876 

ruota girevole 281, 919 

ruota intermedia 696, 697 
ruota lenticolare 871 

ruota libera 580 

ruota motrice 462, 636, 640, 697 
ruota orientabile 289 

ruota piena o gonfiabile 783 
ruota pivotante 783 

ruota portante 594, 595, 758 
ruota posteriore 333 

ruota tendicingolo 636 

ruote motrici 639 

rupe 45 

rupia 728 

ruscello 48 

ruspa 638 

russo 469 

rutenio 683 

rutherfordio 683 








sabbia 660, 813 

sabbiera 586 

sacca a tracolla 388 

sacca copulatoria 97, 104 

sacca copulatoria, orifizio della 97 

sacca da golf 869 

sacca da marinaio 388 

sacca dell'inchiostro 106 

saccatura 55 

sacchetti 181 

sacchetto 222 

sacchetto, scomparto del 289 

sacchetto per freezer 222 

sacchi a pelo 904 

sacco 432, 797, 842 

sacco, poltrona 277 

sacco del dardo 104 

sacco imbottito 897 

sacrestia 737 

sacro 138, 141, 152, 153, 157 

Saetta 12 

sagari 847 

Sagittario 10 

sagoma 424 

Sahara, Deserto del 34 

sahariana 359 

saia 463 

Saint Kitts e Nevis 743 

Saint Vincent e Grenadine 743 

sala 431, 608 

sala audiovisiva 733 

sala congressi 718 

sala da bagno 780 

sala da ballo 609 

sala da pranzo 250, 608, 720, 723, 
724, 727, 764 

sala da pranzo del personale 509 

sala degli argani 649 

sala degli infermieri 781 

sala dei computer 763 

sala dei periodici 733 

sala dei prelievi 781 

sala del generatore di vapore, 
refrigeratore della 669 

sala della preghiera 738 

sala delle esposizioni 719 

sala delle strutture ausiliarie 490 

sala del personale 731, 768 

sala di attesa 509 

sala di comando 10 

sala di comando dell'apparato 
propulsore 763 

sala di consultazione 733 

sala di controllo 657, 669 

sala di imbarco 621 

sala di ingresso 250, 738 

sala di lettura 732 

sala di proiezione 395, 427 

sala di rianimazione 778 

sala di ricreazione 727 

sala di servizio 738 

sala di sterilizzazione 781 


sala di stoccaggio del combustibile 
nuovo 666 

sala d'attesa 768, 779 

sala d'attesa dei familiari 778 
sala d'attesa dei visitatori 726 
sala d'attesa del centro prelievi 781 
sala d'attesa principale 781 
sala d'attesa secondaria 781 
sala gessi 779 

sala macchine 606, 608, 657, 658 
salamandra 111 

salame di Genova 216 

salame di Tolosa 216 

salame tedesco 216 

sala nautica 604 

sala operatoria 780, 781 

sala passeggeri 605, 608, 609 
sala per comunicati 718 

sala per conferenze 718, 730 
sala per i cocktail 724 

sala per il pubblico 10 

sala per operazioni di chirurgia 
minore 778 

sala per riunioni 724, 730, 735 
sala polivalente 727 

sala riunioni 394, 509, 764 
sala vip 718 

salchow 881 

saldatore 314 

saldatore, maschera da 318 
saldatore a pistola 318 
saldatore elettrico 318 
saldatrice ad arco 318 
saldatura, filo per 318 
saldatura ad arco 318 
saldatura ossiacetilenica 319 
sale 847 

sale di colloquio 728 

sale fino 201 

sale grosso 201 

sale marino 201 

sale per riunioni 718 

salice piangente 88 

saliente 409 

saliera 226 

salita, corridoio di 402 
salmerino di fontana 221 
salmone dell'Atlantico 221 
salmone del Pacifico 221 
salmone rosso 221 

salone 608, 620 

salopette 358, 368, 369 
salopette a tutina 368 
salopette con bretelle incrociate 369 
salotto 250, 724 

salotto, poltrona da 276 

salsa di prugne 201 

salsa di soia 200 

salsa hoisin 200 

salsa Tabasco" 200 

salsa Worcestershire 200 
salsefica 189 

salsiccia alle cipolle 216 
salsiccia di Francoforte 216 
salsiccia di trippa 216 
salsiccia kielbasa 216 
salsiccia piccante 216 

salsiera 226 

saltatore 891 

salterello 443 

salti 792, 881 

salti multipli 875 

salto, area del 890 

salto, tecnica di 891 

salto con gli sci 891 

salto con l'asta 790, 792 
salto in alto 791, 792 

salto in lungo 790, 793 

salto ostacoli 852 

salto triplo 790, 793 

salute 775 

salvagente 609, 611, 771 
salvatacchi 342 

salvataggio, boa di 611 
salvataggio, equipaggiamento di 611 
salvataggio, giubbotto di 611 
salvataggio, scialuppa di 602, 604, 608 
salvataggio, zattera di 605, 611 
salvia 202 

samario 684 

sambal oelek 201 

Samoa 747 

samoano 469 

sanbernardo 131 

sandalo 343, 344, 748 
sandalo indiano 344 

sand wedge 868 

sangue, circolazione del 160 
sangue, composizione del 162 
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sangue deossigenato 162 
sangue ossigenato 162 
sanguinaccio 216 

San Lorenzo, Fiume 30 

San Marino, Repubblica di 744 
san Pietro 736 

Santa Lucia 743 

santoreggia 202 

Sào Tomé e Príncipe 745 
sapone da barba, tazza per 383 
saponetta 379 

sapotiglia 197 

saracco 303 

saracinesca, nicchia per la 597 
saracinesca a monte 597 
saracinesca a valle 597 
sarchiello 326 

sarchiello a mano 325 

sarchio 326 

sardina 219 

sari 339 

sarong 357 

sartia 602, 834 

sartorio 150 

sash 846 

sassofono 446 

satellite 24, 486 

satellite artificiale 53 

satellite geostazionario 60 
satellite in orbita polare 60 
satellite meteorologico 54 
satellite per le telecomunicazioni 525 
satellite radarsat 40 

satelliti 4 

satelliti, orbita dei 60 

satelliti meteorologici 60 
satelliti per telecomunicazioni 486 
Saturno 4, 5 

Saturn V 24 

savana 61, 66 

saxhorn 447 

sbadacchio 252 

sbarra 281, 591, 686, 851 
sbarra, luce della 591 

sbarra, scatola di comando della 591 
sbarra, sostegno della 591 
sbarra di acciaio 825 

sbarra orizzontale 824, 825 
sbarra pieghevole 850 

sbieco 455 

sblocco istantaneo 482 
sbuccialimoni 229 

sbucciatore 229 

scacchi 458, 916 

scacchi, notazione degli 916 
scacchiera 916 

scaccianeve alto 57 
scaccianeve basso 57 
scacciapensieri 433 

scadenza, data di 729 

scaffale 181, 723 

scaffale dei periodici 733 
scaffale delle novità 733 

scafo 599, 834, 876, 889 
scafoide 154, 156 

scaglia 108 

scaglione 740 

scala 250, 313, 418, 427, 431, 434, 
567, 597, 615, 676, 914, 915 
scala a chiocciola 655 

scala aerea 766 

scala a libretto 321 

scala a palchetto con ruote 321 
scala a pioli 321, 655 

scala a pioli con ganci 321 
scala Celsius 695 

scala con ganci 767 

scala con piattaforma 321 
scala dei passi di scrittura 528 
scala dei tempi 436 

scala delle altitudini 53 

scala delle distanze 479 

scala delle profondità di campo 479 
scala delle temperature 53 
scala dell'altezza 485 

scala dell'apertura di diaframma 479 
scala di accesso al piano 
mansardato 251 

scala di profondità in metri 613 
scala estensibile 321 

scala esterna 245 

scala Fahrenheit 695 

scala graduata 303, 304, 695, 698, 
699, 700, 776, 907 

scala graduata del nonio 700 
scala graduata del righello 700 
scala mobile 417, 427, 592, 713 
scala multiuso 321 

scala per agricoltura 321 
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scala reale 914 

scala reale massima 914 

scala retrattile 321 

scala sgabello 321 

scalata, imbracatura da 901 

scalatore 900 

scaldabagno 262, 266, 675 

scaldabagno a gas 267 

scaldabagno elettrico 266 

scaldamuscoli 371 

scale 255, 321, 412, 543, 592, 655, 

724 

scale, rampa di 255 

scale, tromba delle 251 

scale a libretto 321 

scale antincendio 509 

scaletta 246, 623, 639, 842 

scaletta di imbarco 611 

scaletta laterale 586, 587 

scaletta posteriore 587 

scaletta semovente 623 

scalfo 351 

scalinata 412 

scalini 246 

scalino d'invito 255 

scalmo 839 

scalo ferroviario 596 

scalogno 184 

scalo merci 583, 708 

scalpello 421, 651 

scalpello da falegname 309 

scalpello dello scarificatore 636 

scambiatore di calore 259, 670, 675 

scambio 583 

scambio, segnale di 590 

scambio automatico 590 

scambio manuale 590 

scamiciato 356 

scampo 218 

scanalatura 229, 306, 404, 405, 453, 
562, 750, 868, 888 

scanalatura della frontura 456 

scanalatura della guida graduata 305 

scanalatura della guida parallela 305 

scandagliamento ad alta quota 59 

scandio 683 

scandola 299 

scanner 517 

scanner all'infrarosso 18 

scanner a microonde 60 

scanner delle radiazioni terrestri 60 

scanner ottico 181 

scapo 172 

scapola 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
136, 138, 141, 142, 147, 149, 152, 
153, 156 

scapola, spina della 153 

scapolare 115 

scappamento 443, 553 

scappamento, meccanismo di 436 

scappamento, molla dello 443 

scappamento, ruota di 696, 697 

scappamento, tubo di 575, 576, 577 

scaricatore 246 

scarichi, molla sturatrice per 314 

scarico 246, 262, 564, 565, 627, 649 

scarico, banchina di 395 

scarico, camera di 402 

scarico, colonna principale di 262 

scarico, rete di 262 

scarico, rubinetto di 266 

scarico, tappo di 262 

scarico, tubatura di 263 

scarico, tubazione di 271 

scarico, tubo di 262, 265, 271, 292, 
631, 636, 639, 643 

scarico, ugello di 760 

scarico, valvola di 267 

scarico dell’acqua 662 

scarico dell’acqua del condensatore 668 

scarificatore 636 

scarificatore, cilindro dello 636 

scarificatore, dente dello 636 

scarificatore, scalpello dello 636 

scarola 186 

scarpa 409, 791, 798, 801, 802, 805, 
810, 843, 850, 865, 870, 872, 880, 
881, 895, 900 

scarpa, parti di una 342 

scarpa a collo alto 342 

scarpa a lame 749 

scarpa alla polacca 339 

scarpa chanel 343 

scarpa con cinturino 343 

scarpa con cinturino a T 343 

scarpa con tacchetti 796, 808 

scarpa con tacco 339 

scarpa da corsa 370 

scarpa da tennis 344, 822 
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scarpa décolleté 343 

scarpa oxford 342 

scarpa stringata 342 

scarpata 7, 244, 538 

scarpata continentale 49 

scarpe 342, 869 

scarpe, kit per la pulizia delle 345 

scarpe, negozio di 715 

scarpe con chiodi 885 

scarpe da donna 343, 716 

scarpe da ginnastica 716 

scarpe da uomo 342, 716 

scarpe per bambini 717 

scarpetta 841, 848 

scarpetta, bordo della 889 

scarpetta interna 889, 895 

scarpe unisex 344 

scarpiera 345 

scarponcino 342, 368 

scarponcino di sicurezza 773 

scarpone 342, 888, 889, 891, 892, 
896, 901 

scarpone morbido 887 

scarpone rigido 887 

scassa di deriva 836 

scatola a doppia linea di 
connessione 689 

scatola americana 535 

scatola da incasso 274 

scatola degli accessori 456 

scatola degli ingranaggi 423 

scatola degli ingranaggi del freno a 
mano 587 

scatola degli ingranaggi del 
moltiplicatore 677 

scatola dei collegamenti 490 

scatola dei comandi ausiliari 627 

scatola del cambio 552 

scatola della frizione 576 

scatola dello scambio 590 

scatola dell'asse 586 

scatola del premio 920 

scatola di accensione 627 

scatola di collegamento 591 

scatola di comando 267 

scatola di comando della sbarra 591 

scatola di culatta 754, 755 

scatola di fiammiferi 391 

scatola di servizio 273 

scatola elettronica di comando 563 

scatolame 181 

scatola per archivio 533 

scatola per formaggio 223 

scatola portaesche 911 

scatola portaprisma 693 

scatto, ancora a 302 

scatto, chiavistello a 248 

scatto, chiavistello senza 248, 249 

scatto, chiusura a 238 

scatto, pulsante di 476 

scavamelone 233 

scavo 647 

scavo, braccio di 638 

scena 402 

scena, fotografo di 429 

scheda compact flash 481 

scheda del circuito stampato 689 

scheda di espansione PCI 513 

scheda di memoria 477 

scheda di rete 522 

scheda di rete senza fili 522 

scheda madre 513 

scheda Memory Stick 481 

scheda PC, fessura per la 526 

schedario 533 

schedario, cassetto di 533 

schedario, divisori alfabetici per 532 

schedario a visibilità laterale 510 

schedario mobile 510 

schedario rotativo 531 

scheda Secure Digital 481 

scheda xD Picture 481 

schede 532 

schede di memoria 481 

scheletro 152 

scheletro di una rana 111 

scheletro di una talpa 121 

scheletro di un cane 131 

scheletro di un canguro 142 

scheletro di un cavallo 126 

scheletro di un delfino 136 

scheletro di un gorilla 138 

scheletro di un pipistrello 141 

scheletro di un ratto 122 

scheletro di un serpente velenoso: 

testa 112 

scheletro di un uccello 116 

schema americano delle puntate 919 

schema della circolazione 161 
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schema della tessitura 463 

schema francese delle puntate 919 

scherma 848 

scherma, armi della 849 

schermatura in calcestruzzo 670, 671 

schermidore 848 

schermo 17, 483, 493, 507, 724, 799 

schermo, anello di 58 

schermo, custodia dello 483 

schermo a impugnatura 318 

schermo del computer 20 

schermo di aiuto della visibilità 591 

schermo di proiezione 427, 483 

schermo di protezione 318, 794 

Schermo per la messa a fuoco 478 

schiaccianoci 230 

schiacciapatate 233 

schiacciata 813, 821 

schiena 147, 149 

schienale 277, 281, 555, 577, 783, 876 

schienale, manopola di regolazione 
dello 555 

schienale reclinabile 776 

schiniere 749, 796 

schiuma 49 

schiuma da barba 383 

schiumaiola 233 

schiuma isolante 299 

schizzetto 776 

schnauzer 130 

Schwann, guaina di 168 

Schwenkel, bandiera con 739 

sci 876, 888 

sci, piste da 886 

sci, scuola di 886 

scia, punta dello 892 

sciabola 751, 849 

sciabolatore 848 

sciacquone 264 

sciacquone, levetta dello 265 

scialle 337 

scialle, collo a 362 

sci alpino 888 

sci alpino, pista per 886 

sci alpino, snowboard per 887 

scia luminosa del cratere 7 

scialuppa 762 

scialuppa di salvataggio 602, 604, 608 

sciarpa, collo con 362 

sciatore 888 

sciatore di chilometro lanciato 891 

sciavero 300 

sci da chilometro lanciato 891 

sci da discesa libera 888 

sci da fondo 892 

sci da salto 840, 891 

sci da slalom 888 

sci da slalom gigante 888 

sci da supergigante 888 

sci doppio 840 

scienze, aula di 734 

sciismo 736 

scimpanzé 139 

sci nautici 840 

sci nautico 840 

scintilla 564 

scintoismo 736 

sciolina 892 

sciolinatura, accessori per la 892 

sciovia 886 

sciovia, arrivo della 886 

sciroppo di mais 209 

sciroppo d'acero 209 

scisma d'Oriente 736 

scissione del nucleo 681 

scissura obliqua 163 

scivolamento 891 

scivolamento, fase di 892 

scivolo della banchina 596 

scivolo dello sfioratore 657 

scivolo per tronchi d'albero 657 

sclera 177 

Scocca 332, 567 

scodella 226 

scodellino 752 

scoglio 51 

scoiattolo 123 

scolainsalata, centrifuga 231 

scollatura a barchetta 363 

scollatura a cuore 363 

scollatura a V 363 

scollatura drappeggiata 363 

scollatura profonda a V 363 

scollatura quadrata 363 

scollature 363 

scollo 351 

scollo a V 348, 354 

scolpitura del battistrada 560, 561, 640 

scompartimento bagagli 585 





scompartimento letto 584 

scomparto 279 

scomparto degli accessori 289 

scomparto dei medicinali 775 

scomparto del congelatore 291 

scomparto del frigorifero 291 

scomparto della strumentazione 585 

scomparto delle attrezzature 
tecniche 489 

scomparto delle bobine dei cavi 489 

scomparto del sacchetto 289 

scomparto di carico 22 

scomparto di carico, portellone dello 23 

scomparto per banconote 386 

scomparto per carte di credito 386 

scomparto per i documenti 527 

scomparto per i guanti 780 

scomparto per i latticini 291 

scomparto per il burro 291 

scomparto per il computer 527 

scomparto portadocumenti 386 

scontrino 699 

scooter 577 

scopa 257, 295 

scopa, rastrello 333 

scopa a frangia 295 

scopa da curling 877 

scoppio 564, 565 

scoppio, carica di 757 

scorpione 102 

Scorpione 10 

scorrimento 515 

scorrimento, piastra di 590 

scorrimento, tasto di 505 

Scorza 82 

Scorzetta 82 

scorzonera 189 

scossalina 257 

scotta 603 

scotta, rotaia del carrello di 834, 835 

scotta del fiocco 834 

scotta della randa 834 

scovolini 390 

scovolo 752 

scozia 404, 405 

Scozia, placca di 43 

scozzese 469 

scrivania 724 

scrivania dei cancellieri 728 

scrivania direzionale 511 

scrivania operativa 511 

scroto 146, 169 

scuderie 856 

scudo 748 

Scudo 10 

scudo, divisioni dello 740 

scudo di protezione della mano 331 

scudo termico 22 

scultura 395 

scultura in legno 401 

scuola 734 

scuolabus 568 

scuola di sci 886 

scutello 105 

seaborgio 683 

secchiello con cordoncino 387 

secchiello piccolo con cordoncino 388 

secchio 295 

seconda 434, 849 

seconda base 794 

seconda base (posizione) 794 

seconda falange 126, 172 

seconda galleria 431 

seconda linea 804 

seconda linea destra 804 

seconda linea sinistra 804 

seconda pinna dorsale 108, 109 

secondi, lancetta dei 696 

secondi, ruota dei 696 

secondi violini 437 

secondo 704, 842 

secondo allenatore 879 

secondo arbitro 807, 812, 813 

secondo assistente cameraman 428 

secondo aumento di tensione 677 

secondo cuneiforme 155, 156 

secondo giocatore al lancio 877 

secondo giro al largo 833 

secondo livello, dominio di 524 

secondo livello di operazioni 529 

secondo molare 159 

secondo premolare 159 

secondo rinforzo 753 

secondo spazio 811 

secondo stadio 25 

secondo stadio dell'erogatore 841 

secrétaire 279 

sedano 185 

sedano di monte 202 





sedano rapa 189 
sede della valvola 268 
sede della valvola di tenuta 265 


sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 
sedia 


277,723 

a dondolo 276, 277 
a rotelle 584, 783 
asdraio 277 

con braccioli 734 
da regista 276 
dattilo 511 

del regista 429 
pieghevole 277 
scala 277 

senza braccioli 734 


sedie 277 


sedie 


a rotelle, rampa per 394 


sedie degli attori 428 
sedie dei giocatori 813 


sedie 
sedile 


sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 
sedile 





impilabili 277 
264, 265, 276, 277, 281, 333, 


464, 885, 898 


: vista anteriore 555 
: vista laterale 555 
del comandante 626 
del copilota 626 
dell'infermiere 775 
del timoniere 838 
doppio 594 
eiettabile 760 
mobile 838 
regolabile 584 
scorrevole 851 
singolo 594 


sedili 277 

seduta 555, 783 

seduta del divano posteriore 555 
sega a mano 907 

sega circolare 304 

sega circolare, lama di 304 

sega da banco 305 

sega da giardiniere 330 

segale 85, 203 

segale, galletta di 205 

segale, pane danese di 205 
segale, pane nero di 204 
segale, pane tedesco di 205 
segale: spiga 85 

sega per augnatura elettrica 304 
sega per augnatura manuale 303 
seggio 855 

seggio del rabbino 738 
seggiolino 857 

seggiolino per bambini 558, 580 
seggiolone 281 

seggiovia 886 

seggiovia, partenza della 886 


seghe 
seghe 
seghe 
seghe 


tto 303, 314 

tto alternativo 305 
tto da traforo 303 
tto per dorsi 424 


segmento addominale 97 
segmento muscolare 109 
segmento orientato 56 


segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 

pis 
segnal 
segnal 
segnal 
segnal 
segnal 
segnal 
segnal 
segnal 


amenti notturni, ritmo dei 617 
amento dei punti cardinali 616 
atore di nebbia 611 

atore di pericolo 765 

e acustico 436 

e cardinale: passare a est 617 
e cardinale: passare a ovest 617 
e cardinale: passare a sud 617 
e dell'area di attesa 620 

e di acque sicure 617 

e di distanza fissa 621 

e di identificazione della 

a 620 

e di passaggio a livello 591 

e di pericolo isolato 617 

e di scambio 590 

e di zona di contatto 621 

e emesso 40 

e laterale 617 

e laterale: boa a palo 617 

e laterale: boa a pilastro 


cilindrico 617 


segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 
segna 


e laterale: boa conica 617 

e luminoso 436 

e speciale 617 

i della soglia della pista 621 
i dell’asse della pista 620 

i laterali 620 

i marittimi 614 

ino 915 

i stradali 544 

i stradali internazionali 544 

i stradali nordamericani 546 





i visivi 859 


segnapunti 810, 812, 813, 814, 819, 
844, 845, 846, 847, 848, 859, 860, 
864, 920 

segnatura 426 

segnavento 834 

segni di interpunzione 473 

segno centrale 820 

segretari 827 

segretaria, ufficio della 731 

segretaria di produzione 429 

segretario di edizione 490 

segreteria scolastica, ufficio della 735 

segreteria telefonica digitale 508 

selce, coltello di 748 

selce, punta di freccia in 748 

selenio 682 

selettore automatico/manuale 316 

selettore dei canali 505 

selettore dei pick-up 441 

selettore dei programmi 476 

selettore dei punti 452 

selettore della messa a fuoco 476 

selettore della modalità audio 498 

selettore della posizione dell'ago 452 

selettore della temperatura 238, 382 

selettore della velocità 382 

selettore del livello dell'acqua 292 

selettore del livello di registrazione 499 

selettore dell'ampiezza dei punti 452 

selettore del movimento orbitale 305 

selettore del nastro 499 

selettore del numero dei decimali 529 

selettore del ritmo 451 

selettore del timbro 451 

selettore di banda 497 

selettore di controllo audio 491 

selettore di controllo video 491 

selettore di funzione 261 

selettore di ingresso 498 

selettore di programma 450 

selettore di velocità 236, 305, 306, 500 

selettore quadridirezionale 477 

selettore stazioni 504 

selettore stereo/mono 504 

selettori di funzione 506 

selettori di modo 504 

selezione 495 

selezione, tasto di 261, 505 

selezione dei canali 495 

selezione della lingua del display, tasto 
di 507 

selezione manuale, comando di 483 

self-service 722 

self-service, banco del 722 

sella 577, 578, 826, 851, 853, 855, 
856, 858, 876 

sella biposto 575 

sella del guidatore 577 

sella del passeggero 577 

selletta 897 

sellino 337, 857 

sellino, abito con 337 

selvaggina 212 

semaforo 545, 547, 583, 712 

semaforo a luce intermittente 591 

seme 77, 82, 83, 84 

semiasse 553 

semibiscroma 435 

semibiscroma, pausa di 435 

semibreve 435 

semibreve, pausa di 435 

semicerchio 704 

semicroma 435 

semicroma, pausa di 435 

semi di lino, olio di 400 

semi di papavero 199 

semi di soia 191 

semifinale 789 

semi-grassetto 472 

semilunare 154, 156 

semimembranoso 151 

semimetalli 682 

semiminima 435 

semiminima, pausa di 435 

semi-mummia 904 

seminatoio a mano 324 

seminatrice 643 

seminterrato 250 

seminterrato, finestra del 245 

semipreziose, pietre 375 

semirimorchio 570 

semirimorchio frigorifero 571 

semirimorchio furgonato 572 

semirimorchio portacontainer 572 

semirimorchio ribassato per il trasporto 
del bestiame 572 

semirimorchio ribassato per il trasporto 
di mezzi corazzati 572 

semisfera 705 





semitendinoso 151 

semolino 204 

senape americana 200 

senape bianca 198 

senape di Digione 200 

senape inglese 200 

senape in granuli 200 

senape in polvere 200 

senape nera 84, 198 

senape tedesca 200 

Senegal 745 

Senegal, Fiume 34 

seno 146, 148, 171, 336 

seno frontale 175 

seno laterale inferiore 86 

seno laterale superiore 86 

seno peziolato 86 

seno sfenoidale 175 

seno urogenitale 109 

sensibilità 476 

sensore 58 

sensore attivo 41 

sensore delle radiazioni terrestri 60 

sensore del telecomando 493 

sensore di collisione principale 556 

sensore di sicurezza 556 

sensore di temperatura 18, 561 

sensore di velocità delle ruote 559 

sensore esposimetrico 478 

sensore ottico 516 

sensore passivo 41 

sensore solare 40, 60 

sensore terrestre 40, 60 

senso vietato 544, 546 

sepalo 80, 82, 83 

separatore 562, 606, 643, 646, 668, 
689 

separatore dell’acqua 648 

separatore elettrolitico 689 

separatore gas / petrolio 652 

separatore liquido/gas 562 

separazione del cartone 71 

separazione della carta 71 

separazione magnetica 71 

séparé 720 

seppia 217 

sequencer 450 

sequencer, controllo del 450 

sequenza principale, stella della 8 

seracco 46 

serbatoi 655 

serbatoi di stoccaggio 654 

serbatoio 23, 241, 261, 266, 320, 398, 
445, 563 

serbatoio, bocchetta del 332 

serbatoio, sportello del 551 

serbatoio, tappo del 570, 576 

serbatoio a espansione 675 

serbatoio a tetto fisso 655 

serbatoio a tetto galleggiante 655 

serbatoio ausiliario 571 

serbatoio del carburante 331, 553, 574, 
577, 586, 631, 758, 760 

serbatoio del carburante riscaldante 563 

serbatoio del gas 391 

serbatoio del kerosene 25 

serbatoio della granella 643 

serbatoio del liquido dei freni 559 

serbatoio dell’acqua 241, 261, 384, 
586, 589 

serbatoio dell’acqua, vano del 628 

serbatoio dell’acqua di 
raffreddamento 665 

serbatoio dell'elio 25 

serbatoio dell'idrogeno liquido 24, 25 

serbatoio dell'impianto di 
allagamento 669 

serbatoio dell'ossigeno liquido 24, 25 

serbatoio dell'ossigeno liquido, 
diaframma del 25 

serbatoio del propellente 18 

serbatoio di accumulo 675 

serbatoio di azoto liquido 694 

serbatoio di sicurezza 670 

serbatoio di stoccaggio 656 

serbatoio di stoccaggio temporaneo 654 

serbatoio d'aria 320 

serbatoio d'aria compressa 586 

serbatoio esterno del combustibile 22 

serbatoio per il brillantante 294 

serbatoio per il carburante 570 

serbatoio per il rifornimento 873 

serbatoio ventrale 631 

serbatoio vetrificato 267 

Serbia 744 

serbo e croato 469 

serie, lampade in 287 

serie, numero di 729 

serie dei monitor di anteprima 491 





serie dei monitor di ingresso 491 

serpente 112, 915 

Serpente 11, 13 

serpente a sonagli 114 

serpente corallo 114 

serpente giarrettiera 114 

serpente velenoso, anatomia di un 112 

serpente velenoso: testa, morfologia di 

un 112 

serpenti e scale 915 

serpentina 290 

serpentina del condensatore 261 

serpentina del vaporizzatore 261 

serpentina di riscaldamento 899 

serra 182 

serraggio, dispositivo di 685 

serraggio, leva di 309, 312 

serraggio, pinze di 685 

serraggio, vite di 312 

serratura 247, 248, 278, 291, 387, 
389, 551, 554 

serratura a chiave 386 

serratura a combinazione 386 

serratura a pomolo 249 

serratura premi-apri 248 

server 522, 523, 524, 525 

server d'accesso 525 

servizi assicurativi 730 

servizi di credito 730 

servizi finanziari 730 

servizio 812, 820 

servizio, cintura di 770 

servizio, entrata di 732 

servizio, fonte del 471 

servizio, giudice di 816, 820 

servizio, linea centrale di 821 

servizio, linea di 818, 819, 821 

servizio, modulo di 25, 486 

servizio, quadrato di 818, 819 

servizio, stazione di 711 

servizio, tavolo di 720 

servizio, zona di 818, 821 

servizio, zone di 817 

servizio corto, linea di 817 

servizio da fonduta 234 

servizio da wok 234 

servizio del doppio, campo di 817 

servizio del singolo, campo di 817 

servizio destro, area di 819 

servizio di assistenza ai clienti 731 

servizio di babysitteraggio 715 

servizio di navetta 620 

servizio di sicurezza 719 

servizio Internet, fornitore del 525 

servizio lungo, linea di 816 

servizio manutenzione 548 

servizio mobile a distanza, unità di 21 

servizio pacchi 582 

servizio per scarpe 345 

servizio sinistro, area di 819 

servizi sociali 781 

servizi tecnici 732 

servofreno 552, 559 

servomotore 759 

servosostegno 648 

sesamo, olio di 209 

sesamoide distale 126 

sesamoide prossimale 126 

sesta 434, 849 

sestante 612 

Sestante 11 

sestante automatico 18 

sestetto 438 

sestina 919 

set 429, 822 

setaccio 231, 232 

setale 911 

set delle riprese 428 

set di bussole 311 

set di utensili 233 

setola 383, 384 

setole 295, 320 

set per cucinare 905 

set per manicure 377 

set precedenti 822 

settima 434, 849 

setto 84, 175 

setto interventricolare 162 

setto nasale, cartilagine del 175 

setto pellucido 167 

settore 704 

Seychelles 746 

sezione 650 

sezione del favo 100 

sezione della crosta terrestre 42 

sezione delle carte geografiche 732 

sezione delle monografie 732 

sezione di copertura 100 

sezione di riconoscimento 768 





sezione di rotaia 591 

sezione di un acino 83 

sezione di una fragola 83 

sezione di una mela 82 

sezione di una nocciola 84 

sezione di una noce 84 

sezione di una palla 797, 867 

sezione di una pesca 81 

sezione di una pipa 390 

sezione di un bulbo 78 

sezione di un cannocchiale 14 

sezione di un cannone ad 
avancarica 753 

sezione di un lampone 83 

sezione di un microscopio 
elettronico 694 

sezione di un telescopio 15 

sezione di un tronco 300 

sezione di un'arancia 82 

sezione inferiore 24 

sezione per i bambini 732 

sezione principale 919 

sezione rigida anteriore 569 

sezione rigida posteriore 569 

sezione sagittale 169, 170 

sezione superiore 24 

sezione trasversale 920 

sezione trasversale di una centrale 
elettrica 664 

sezione trasversale di una centrale 
idroelettrica 658 

sezione trasversale di una diga a 
contrafforti 660 

sezione trasversale di una diga a 
gravità 661 

sezione trasversale di una diga a 
volta 661 

sezione trasversale di una diga in 
terra 660 

sezione trasversale di un aerografo 398 

sezione trasversale di una navicella 677 

sezione trasversale di una strada 538, 
712 

sezione trasversale di un molare 159 

sezione trasversale di un osservatorio 
astronomico 17 

sezione trasversale di un razzo spaziale 
(Ariane V) 24 

sezione trasversale di un razzo spaziale 
(Saturn V) 25 

sezione trasversale di un tronco 87 

sezione variabile, ugello a 629 

accettatura inferiore 374 

faccettatura superiore 374 

accettature del taglio a brillante 374 

agno pungente 75 

fera 268, 470, 516, 705 

fera, penna a 470 

fera, supporto della 558 

fera celeste 13 

fera di piombo 757 

fera di vetro 58 

era terrestre 13 

fiatatoio 136, 294, 320 

iato 262 

iato, tubo di 267 

iato, valvola di 607 

intere anale 164 

ioratore 657 

ioratore, paratoia dello 65 7 

ioratore, scivolo dello 657 

ioratore, soglia dello 657 

‘fondo piega 283 

‘orzo 686 

sgabello 224, 277, 722, 842 

sgabello alto 277 

sgabello da bar 720 

sgambatura elasticizzata 351 

sgarzino 464 

sgombro 219 

sgorbia 401 

sgorbia a U 421 

sgorbia a V 421 

sgorbia diritta 401 

sgorbia incurvata 401 

sgrossatura 401 

shampoo 379 

shekel, nuovo 728 

shiitake 183 

shinai 847 

shorts 358 

short track 882 

si 434 

siamese 133 

sicura 755 

sicurezza 764 

sicurezza, area di 843 

sicurezza, cassetta di 731 

sicurezza, corridoio di 728 
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sicurezza, griglia di 730 

Sicurezza, grilletto di 331 

sicurezza, impugnatura di 332 

sicurezza, linea di 593 

sicurezza, luce di 771 

sicurezza, picchetti di 875 

Sicurezza, responsabile della 837 

Sicurezza, ruota di 595 

Sicurezza, servizio di 719 

Sicurezza, simboli di 774 

Sicurezza, spilla di 453 

Sicurezza, termostato di 293 

Sicurezza, valvola di 234, 266, 267 

Sicurezza, zona di 846 

Siepe 245, 322, 790 

Siepe con barriere 852 

Sierra Leone 745 

sifone 106, 262, 265, 269, 270 

sigaretta 390 

Sigarette, cartine per 390 

sigarette, pacchetto di 390 

sigaro 390 

silenziatore 649 

silicio 682 

siliqua, sezione di una 84 

silo del minerale 648 

silo orizzontale 182 

silos 596 

silo verticale 182 

Siluriano 92 

siluro 763 

sima 404 

simboli 914 

simboli chimici 684 

simboli comuni 725 

simboli delle istruzioni sui tessuti 347 

simboli diacritici 473 

simboli di sicurezza 774 

simboli di valute 728 

simboli meteorologici internazionali 56 

simboli scientifici 702 

simbolo 682, 920 

simbolo della squadra 878 

sinagoga 738 

sinapsi 168 

sinfisi pubica 169, 170 

Singapore 747 

singolo 839 

sinistra 609, 616, 617, 740 

sinsacro 116 

sintesi additiva 690 

sintesi dei colori 690 

sintesi sottrattiva 690 

sintetizzatore 450 

sintetizzatore a fiato 451 

sintoamplificatore 503 

sintoamplificatore: dorso 498 

sintoamplificatore: vista frontale 498 

sintonia, comandi di 493 

sintonia, manopola della 504 

sintonia, modo della 497 

sintonia, pulsante di preselezione 

della 497 

sintonia, tasti di selezione della 498 

sintonia, tasto di preselezione della 498 

sintonizzatore 497, 504 

sintonizzazione, manopola di 503 

sipario 430, 431, 492 

sipario tagliafuoco 430 

Siria 746 

siringa 776 

siringa per decorazioni 232 

siringhe usate, contenitore delle 771 

sismografi 43 

sismografo orizzontale 43 

sismografo verticale 43 

sismogramma 43 

sistema, tasti di 450 

sistema a celle solari 673 

sistema a doppia puleggia 686 

sistema a rotazione 651 

sistema di alimentazione 553 

sistema di ancoraggio 595 

sistema di autoguida 759 

sistema di climatizzazione 68, 489 

sistema di condizionamento 
dell’aria 775 

sistema di controllo del 
lampeggiante 771 

sistema di coordinate celesti 13 

sistema di coordinate terrestri 35 

sistema di cronometraggio elettrico 883 

sistema di guida fine 17 

sistema di lenti 692 

sistema di lubrificazione 586 

sistema di manipolazione a distanza 21 

sistema di navigazione satellitare 613 

sistema di registrazione audio 429 

sistema di registrazione dei dati 694 
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Sistema di regolazione dell'altezza 826 

sistema di riavvolgimento della 

pellicola 477 

Sistema di riempimento e di 

svuotamento della chiusa 597 

Sistema di ritenuta degli air bag 556 

sistema di segnalamento marittimo per 

mezzo di boe 616 

sistema di sollevamento 635 

Sistema di soprawivenza 20 

sistema di svuotamento della 

chiusa 597 

sistema di trasmissione 553 

Sistema di uscita d'emergenza 25 

sistema idraulico 632 

sistema internazionale di unità di 

misura 702 

sistema nervoso 166 

sistema nervoso centrale 167 

sistema nervoso periferico 166 

sistema solare 4 

sistema stradale 538 

sistemi dell'automobile 553 

sistemi dell'automobile: componenti 

principali 552 

sistemi di ingranaggio 686 

sistro 449 

skateboard 894 

skater 894 

skeleton 885 

skeletonista 885 

skimmer 246 

slalom gigante 889 

slalom speciale 889 

slalom supergigante 889 

slancio 850 

slancio in avanti 864 

slider 896 

slip 351, 367 

slip da bagno 371 

slitta 329, 885 

slitta delle monete 920 

slitta di fissaggio 692 

slitta di rinculo 756 

slitta per accessori 476 

slittino 884 

slittino doppio 884 

slittino doppio femminile 885 

slittino singolo 884 

slittino singolo maschile 885 

slot-machine 920 

Slovacchia 744 

slovacco 469 

Slovenia 744 

sloveno 469 

smalto 159 

smalto per unghie 377 

smeraldo 375 

smeraldo, taglio a 375 

smerigliatrice eccentrica 308 

smilodonte 93 

sminuzzamento 71 

smistamento, centro di 474 

smistamento, macchina di 475 

smistamento dei materiali metallici 71 

smistamento del cartone 71 

smistamento della carta 71 

smistamento della plastica 71 

smistamento del vetro 71 

smistamento manuale 71 

smistamento ottico 71 

smistamento-posizionamento- 

annullamento, macchina di 474 

smistamento primario 474 

smistamento regionale, centro di 475 

smistamento selettivo dei rifiuti 71 

smog 69 

smorzamento magnetico, dispositivo 
di 698 

smorzata 821 

smorzatore 443 

smorzatore, barra dello 443 

smorzatore, leva dello 443 

smottamento 47 

snack bar 427 

snocciolatore 233 

snodo 889 

snodo per l'attacco degli attrezzi 640 

snooker 863 

snowboard 887 

snowboardista 887 

snowboard per freestyle 887 

snowboard per sci alpino 887 

sobborghi 39 

società 708 

sodio 682 

soffiante 627, 670 

soffietto 386, 388, 485 

soffietto, borsa a 386 
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soffietto, mantice a 432 

soffietto, portacarte a 386 

soffietto, tasca applicata a 359, 360 

soffitto 818, 819 

soffitto, travetto del 252 

soffitto, ventilatore da 261 

soffitto acustico 431 

soffitto a due spioventi 251 

soffitto della cabina 417 

softball 797 

software di posta elettronica 524 

soggiorno 250 

soglia 247 

soglia dello sfioratore 657 

soglia di allarme, pulsante per la 
visualizzazione della 613 

soglia di allarme, regolazione della 613 

soglia glaciale 46 

sogliola 221 

soia, germogli di 191 

soia, salsa di 200 

soia, semi di 191 

sol 434 

solaio 257 

solaio, collare del 257 

solaio, travetto del 253 

solarium 607, 609 

solco 176 

solco concentrico 500 

solco di separazione 500 

solco finale 500 

solco iniziale 500 

solco laterale 127 

solco mediano 127, 176 

solco terminale 176 

Sole 4, 6, 7, 54 

Sole, eclissi di 6 

sole, occhiali da 385 

Sole, struttura del 6 

soleo 150 

soletta 345, 351 

soletta antiscivolo 369 

solidi 705 

solidificazione 680 

solido 680, 681 

solido amorfo 680 

solitario 376 

sollevacuticole 377 

sollevamento, braccio di 637, 638 

sollevamento, catena di 632 

sollevamento, cavo di 634 

sollevamento, cilindro di 634, 766 

sollevamento, corda di 285 

sollevamento, fessura di 535 

sollevamento, fune di 417 

sollevamento, giunto di 640 

sollevamento, sistema di 635 

sollevamento pesi 850 

solstizio d'estate 54 

solstizio d'inverno 54 

soluzione multiuso 384 

solventi, impianto di estrazione con 656 

Somalia 745 

somiere 445 

somiere, tavola del 445 

sommatoria 703 

sommelier 720 

sonagli 449 

sonaglio 112 

sonar 41 

sonar a scafo 762 

sonda dell'ecoscandaglio 613 

sonda radiometrica 60 

sonda spaziale 18, 53 

sonde spaziali 19 

soprabiti da donna 716 

soprabiti da uomo 717 

sopraccapo 854 

sopracciglia, matita per 378 

sopracciglia, pinzette per 377 

soprafusione 680 

soprascarpa 800 

soprasponda 862 

soprastruttura 538 

soprattenda 282 

sopravveste 337 

sopravveste a grembiule 359 

sopravvivenza, regolazione del sistema 
di 20 

sopravvivenza, sistema di 20 

sordina 442, 447, 495 

sordina, pedale della 442 

sorella 785 

sorgente 48 

sorgente di corrente 687 

sorgenti, luci delle 498 

sorgenti, tasto di selezione delle 498 

sorgo 85 

sorgo: pannocchia 85 








sormonto totale, tende con 283 

soro 76 

sorvegliante, banco del 732 

sorveglianza, postazione di 394 

sorveglianza, posto di 764 

sorveglianza, telecamera di 395 

sospensione 553, 594 

sospensione, braccio di 292 

sospensione, lampada a 286 

sospensione, molla di 697 

sospensione posteriore 870 

sospensioni, gruppo delle 553 

sosta ai box 873 

sostanza bianca 167, 168 

sostanza corticale 165 

sostanza grigia 167, 168 

sostanza midollare 165 

sostegno 59, 277, 881 

sostegno, base di 278 

sostegno, profilo di 417 

sostegno del bracciolo 276 

sostegno del coperchio 465 

sostegno della sbarra 591 

sostegno dell'ala 609 

sostegno per il collo 874 

sotterraneo 407, 713 

sottile 472 

sottocanestro, zona di 809 

sottocasco 872 

sottofondo 252, 253, 254 

sottofondo di cemento 254 

sottofondo di cemento, parquet su 254 

sottogola 765, 808, 854, 870, 885 

sottogonna 337, 366 

sottomano 511 

sottomarino nucleare 763 

sottopalco 430 

sottopancia 853, 855, 856, 857 

sottopassaggio 583 

sottopunto, cucitura a 349 

sottostruttura 651 

sottosuolo 78 

sottotitolo 471 

sottotuta 872 

sottoveste 366 

sottoveste con reggiseno 366 

sottovia 540 

sottrazione 703 

sovrapposizione automatica degli 

originali 512 

sovrastruttura 615 

sovratemperatura, dispositivo di 
sicurezza per 266 

pacco centrale 348 

pacco laterale 348 

pada 849 

pada da lato 751 

padice 81 

padista 848 

padone a due mani 751 

paghetti 206 

paghetti, molle per 233 

paghetti all'uovo 207 

paghetti asiatici 207 

paghetti di fagioli mungo 207 

paghetti di riso 207 

paghettini 206 

paghetti soba 207 

paghetti somen 207 

paghetti udon 207 

pagna 743 

pagnolo 469 

pago 424 

palla 124, 130, 146, 148, 156, 410, 
440, 540, 822, 909 

palla a monte 660 

palla a valle 660 

pallaccio 749, 906 

pallamento 311 

palliera 322 

palliera ad arco 322 

pallina 352, 367, 770 

pallina, manica con 360 

palto 409 

pandiconcime 324 

pandiletame 641 

pansa 472 

pargitore di paglia 643 

paro, funicella di 756 

partitraffico 539, 712 

parviero 315 

patola 233, 397, 421, 888, 892 

patola metallica 557 

patolata 79 

paziatore 667 

pazio 434, 514, 865 

pazio epidurale 168 

pazio per la dilatazione 590 

pazio unificatore 514 
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spazzaneve a turbina 573 

spazzata d'anca 844 

spazzatrice 573 

spazzola 233, 289, 295, 345, 384, 688 

spazzola a dorso piatto 380 

spazzola antistatica 380 

spazzola a pennello 289 

spazzola da bagno 379 

spazzola da neve con raschietto 558 

spazzola del polline 98 

spazzola di gomma 557 

spazzola metallica 449 

spazzola per la schiena 379 

spazzola per pavimenti 289 

spazzola per tappeti e pavimenti 289 

spazzola ragno 380 

spazzola rotante centrale 573 

spazzola rotante laterale 573 

spazzola rotonda 380 

spazzole 688 

spazzole per capelli 380 

spazzolino, gambo a innesto dello 384 

spazzolino, levetta dello 456 

spazzolino da denti 384 

spazzolino da denti elettrico 384 

spazzolino di pulizia 383 

spazzolino di tessitura 456 

spazzolino per mascara 378 

speaker 828 

specchietto 876 

specchietto anteriore di 
accostamento 568 

specchietto di cortesia 556 

specchietto per il punto cieco 568, 569 

specchietto retrovisore 556, 569, 574, 
516,577 

specchietto retrovisore esterno 550, 
568, 570 

specchio 264, 535, 693, 724 

specchio a riflessione parziale 692 

specchio a riflessione totale 692 

specchio di lettura 20 

specchio di puntamento 907 

specchio doppio girevole 381 

specchio grande 612 

specchio laterale 381 

specchio luminoso 381 

specchio parabolico 674 

specchio piano 17 

specchio piccolo 612 

specchio primario 17 

specchio primario concavo 15 

specchio riflettore principale 478 

specchio secondario 15, 17, 478 

specialista tecnico 881 

specialità 889 

specialità gastronomiche 180 

spedizione merci 621 

spegnifiamma 755 

spelafili 317 

spelafili, pinza 317 

spelucchino 229 

spencer 358 

sperlano 219 

spermateca 104 

spermatozoo 169 

sperone 45, 98, 130, 861 

sperone tarsale 98 

spesa, borsa della 388 

spessore 312 

spessore, misura dello 700 

spettro elettromagnetico 690 

spettrometro 694 

spettrometro agli ultravioletti 60 

spettroradiometro 60 

spezie 198 

spezie cajun, condimento alle 199 

spezie marinate 199 

spezzatino 214, 215 

spezzatura, linea di 362 

spia 381 

spia cinture di sicurezza non 
allacciate 557 

spia dei proiettori abbaglianti 557 

spia della batteria 557 

spia della cartuccia 519 

spia della coda della pellicola 477 

spia della posizione di folle 576 

spia della pressione dell'olio 557, 576 

spia della riserva di carburante 557 

spia delle luci abbaglianti 576 

spia dell'indicatore di direzione 557, 
576 

spia di accensione 731 

spia di alimentazione 518, 519 

spia di alimentazione della carta 519 

spia di allarme 527 

spia di messa in carica 527 

spia di rilevamento della carta 731 





spiaggia 51 

spia luminosa 238, 239, 240, 241, 
288, 294, 465, 767 

spia luminosa dell'autoscatto 476 

spia luminosa di accensione/ 
spegnimento 506 

spia luminosa di carica 383 

spia luminosa di messa in onda 488 

spia porte aperte 557 

spicchio 82 

spicole 6 

spider 549 

spie 557 

spie della modalità audio 498 

spie di controllo 519, 520 

spie luminose 493, 515 

spiga 81, 204 

spigolo 404 

spigone 602 

spilla 376 

spilla di sicurezza 453 

spille 376 

spillo 454 

spillo fermacravatta 376 

spillone 376, 380 

spina 95, 306, 504 

spina americana 274 

spina americana, presa per 274 

spinacio 187 

spina della scapola 153 

spina di alimentazione 527 

spina europea 274 

spina nasale anteriore 158 

spina neurale 109 

spingicuticole 377 

spingistantuffo 776 

spinnaker, alzare lo 833 

spinnaker, ammainare lo 833 

spinotto 274, 275, 502, 613 

spinotto di connessione 689 

spinotto di messa a terra 274 

spinta 630 

spinta, fase di 892 

spinta, maniglia di 416 

spinta, telaio di 636 

spinterogeno 552, 566 

spirale 302, 484 

spirale, braccio della 9 

spirale bimetallica 695 

spirulina 183 

splenio 151 

spogliatoio 509, 734, 764, 781 

spogliatoio dei minatori 649 

spogliatoio del personale 768, 781 

spoiler 570, 574, 624 

spola 461 

spoletta, corpo della 757 

spoletta di prossimità 759 

spolverino 232 

sponda 864 

sponda frontale 571 

sponda inferiore 862 

sponda protettiva 281 

sponda superiore 862 

spongocele 95 

spore 76 

Sporgenza 255 

sport 788 

sport, palazzetto dello 788 

sporta 388 

Sport acquatici 827 

sport aerei 896 

sport alpini 900 

sport a motore 872 

sport con la palla 794 

sport di combattimento 842 

sport di forza 850 

sport di precisione 859 

sportello 238, 290, 699, 731 

sportello automatico 730, 731 

sportello bancomat 715, 730 

sportello commerciale 731 

sportello del serbatoio 551 

sportello di accesso 584 

sportello di carico 256 

sportello notturno 731 

sport equestri 852 

sport equestri, campo per 788 

sport invernali 877 

sport nautici 827 

sport su rotelle 894 

spostamento 690 

spray al peperoncino 770 

spremiaglio 230 

spremiagrumi 230 

spremiagrumi elettrico 237 

spremitura, cono di 237 

sprinter, linea degli 871 

sprone 349 


spruzzatore 329 

spruzzatore d'acqua 655 

spruzzatori 665 

spruzzetta 685 

spruzzo, vite di regolazione dello 320 

spruzzo di vernice 398 

spugna 95 

spugna, anatomia di una 95 

spugna abrasiva 295 

spugna calcarea 95 

spugna naturale 379 

spugna sintetica 378 

spugna vegetale 379 

spugnetta 531 

spugnetta, applicatore a 378 

spugnola 183 

spumante, coppa da 225 

spurgo, pompa di 263 

squadra 313 

Squadra 10 

squadra, handicap della 858 

squadra, nome della 858 

squadra, simbolo della 878 

squadra falsa 313, 701 

squalo, morfologia di uno 108 

squama 112, 113, 117 

squama ventrale 112 

squash 819 

Sri Lanka 747 

stabilimento industriale 708 

stabilizzatore 625, 634, 638, 760, 766, 
859, 876, 896, 897 

abilizzatore orizzontale 898 

abilizzatore verticale 898 

abilizzazione, barra di 633 

accionata 244 

acco 891 

‘acco, tavola di 891 

adera 698 

adi di maturazione 86 

adio 709, 788, 790 

adio a propellente solido 24 

adio criogenico principale 24 

adio di baseball 788 

adio per il nuoto 788 

adio superiore a propellente di 
riserva 24 

‘affa 174, 358, 750, 853, 855 

affa di blocco finale 284 

affa di lancio 877 

affile 855 

aff medico 844 

‘aggio 321, 825 

aggio inferiore 824 

aggio superiore 824 

agioni 917 

agioni dell'anno 54 

agno 682, 866 

alagmite 47 

alattite 47 

alla 182 

ame 80, 82 

ampa 127, 420, 515 

ampa, torchio di 422 

ampa in cavo 420 

ampa in rilievo 420 

ampa in rilievo, metodo di 421 

ampante 523, 529 

ampante ad aghi 520 

ampante a getto di inchiostro 519 

ampante laser 519 

ampella canadese 782 

ampini per dolci 232 

ampo per charlotte 232 

ampo per crostata 232 

ampo per pane 239 

and espositivo 719 

anga 323, 857 

anghetta 385, 434, 854 

anti, carro pianale con 588 

antuffo 776 

anza da bagno 250, 251, 264, 724 

anza degli insegnanti 735 

anza degli studenti 735 

anza dei giurati 728 

anza dei microfilm 732 

anza della fotocopiatrice 509 

anza della gestione della posta 509 

anza della segretaria 
dell'amministratore delegato 509 

anza della segretaria di direzione 509 

anza del personale 779 

anza del personale viaggiante 584 

anza del triage 779 

anza di coordinamento 769 

anza di degenza 780 

anza di degenza postoperatoria 780 

anza di isolamento 778 

anza di osservazione 778, 781 





naaa nana HHA 


RARHHRHRHRHRHRHRHRHRHRHRHRARHRHRHRARHRHRHRHRHRHRHRHRHRHRHRAZRRHRHRHRHRHRHRHRHRHAD 





ARARRHRHRAHAAA 


stanza di sterilizzazione 780 

stanza per esame psichiatrico 778 

stanza per gli interrogatori 768 

stanza per la preparazione 
chirurgica 780 

stanza per le terapie 781 

stanza per le visite mediche 781 

stanza per l'anestesia 780 

stanza per l'esame audiometrico 781 

stanza per osservazione psichiatrica 778 

stanza per stilare i rapporti 768 

stanza per visite ginecologiche 779 

stanze della mostra permanente 395 

stanze della mostra temporanea 395 

stanze del supporto informatico 509 

stanze principali 250 

stanzino della guardia giurata 731 

stanzino del portiere 724 

Stardust 19 

start, meccanico dello 873 

starter 830, 838 

starter, pistola dello 790 

stati della materia 680 

station wagon 549 

Stati Uniti d'America 742 

stativo 685 

stato 37 

stato di carica delle batterie 476 

stato presente del tempo 55 

statore 249, 659 

statua 737 

statua, posizione della 403 

stazione, cerchio di 55 

stazione, ingresso della 592 

stazione, modello di 55 

stazione, nome della 592 

stazione degli autobus 710 

stazione dei viaggiatori 582, 583, 596 

stazione della metropolitana 592, 710 

stazione di caricamento 650 

stazione di pattugliamento 886 

stazione di polizia 711, 768 

stazione di pompaggio 654 

stazione di pompaggio intermedia 654 

stazione di pompaggio principale 654 

stazione di pronto soccorso 543 

stazione di rifornimento 725 

stazione di servizio 548, 711 

stazione di smistamento 589 

stazione di superficie 54 

stazione di trasformazione 657, 658, 
664 

stazione ferroviaria 39, 583, 708, 710 

stazione locale 486 

stazione meteorologica 58 

stazione ripetitrice 486 

stazione ripetitrice a microonde 524 

stazione sciistica 886 

stazione spaziale internazionale 21 

stazione terminale 654 

stazione terrestre per le 
telecomunicazioni 525 

stazioni, manopola di ricerca delle 497 

stealth 629 

stecca 367, 390, 391, 834, 836, 858, 
863, 897 

stecca scorrevole 445 

stecche 464, 777 

stecche per modellare 464 

stella 8, 741 

stella cadente 53 

stella della sequenza principale 8 

stella di David 738 

stella di neutroni 8 

stella marina, anatomia di una 95 

stella marina, morfologia di una 95 

Stella Polare 13 

stelle di massa maggiore 8 

stelle di massa minore 8 

stelo 75, 78, 261, 302, 436 

stelo, lampada a 286 

stemma 797 

stepper 851 

steppico 61 

stereo/mono, selettore 504 

sterilizzazione, sala di 781 

sterilizzazione, stanza di 780 

sterlina 728 

sterno 111, 116, 121, 122, 126, 131, 
141, 142, 152 

sterno, carena dello 116 

sternocleidomastoideo 150 

sterzo, gruppo dello 553 

stigma 80, 84, 96, 97 

stile libero o crawl 832 

stiletto 751 

stili architettonici 404 

stili di nuoto 832 





stilo 80, 81, 82, 83, 84, 390, 470, 517, 
527 

stilobate 403, 404 

stilo di canna 470 

stilo di piombo 470 

stilo metallico romano 470 

stilton 211 

stimolatore gengivale 384 

stinco 215 

stipite 247, 256 

stipola 79 

stirare a bassa temperatura 347 

stirare ad alta temperatura 347 

stirare a media temperatura 347 

stiratura 347 

stivale 343, 444, 855, 874, 875 

stivale alla moschettiera 343 

stivale di gomma 765 

stivaletto 840, 853, 857, 858 

stivaloni impermeabili 911 

stiva per i containers 605 

stoccaggio, serbatoi di 654 

stoccaggio, serbatoio di 656 

stoccaggio temporaneo, serbatoio 
di 654 

stola 336 

stomaco 95, 103, 104, 105, 106, 109, 
110, 112, 113, 125, 161, 164 

stomaco cardiaco 107 

stomaco pilorico 107 

stop 130, 501, 508 

stoppaccio 753 

stopper 803 

storione 218 

stornello 118 

strada 39, 543, 708 

strada, numero di 39 

strada, sezione trasversale di una 538 

strada a senso unico 544, 546 

strada coperta 409 

strada deformata 545, 547 

strada di accesso 618 

strada di servizio 618 

strada ferrata 590, 591, 710 

strada panoramica 39 

strada sdrucciolevole 545, 547 

strada secondaria 39 

stradina 866 

stralli 541 

stralli, ancoraggio degli 541 

stralli ad arpa 541 

stralli a ventaglio 541 

strallo 598, 602, 676 

strallo di prua 834 

strambata 833 

strappo 850 

strappo, tenda a 283 

strati di rifiuti 69 

strato 56, 62, 300 

strato basale 172 

strato basaltico 42 

strato corneo 172 

stratocumulo 56, 62 

strato di base 538 

strato di ceneri 44 

strato di collegamento 538 

strato di lava 44 

strato di ozono 53 

strato di sabbia a monte 660 

strato di sabbia drenante 660 

strato di tetto 650 

strato drenante 660 

strato granitico 42 

strato granulare 172 

strato impermeabile 254 

strato inferiore confinante 646 

strato lucido 172 

stratopausa 53 

strato protettivo 20 

strato riflettente in alluminio 501 

stratosfera 53 

strato spinoso 172 

strato sterile 647 

strato superficiale del suolo 78 

strato superiore confinante 646 

strega 863 

stregghia per le antenne 98 

stretta 472 

stretto 38 

Stretto di Bass 29 

Stretto di Bering 30 

Stretto di Cook 29 

Stretto di Gibilterra 32 

Stretto di Torres 29 

strettoia simmetrica 544, 547 

stringa 342, 797, 843, 881 

stringhe 893 

Striscia antiabrasiva 560, 561 

striscia catarifrangente 765 


riscia di gioco 799 

riscia di sfregamento 318, 391 

riscia di sicurezza 582 

riscia esplorata 40 

roboscopio 611 

rofinaccio da cucina 295 

romatolite 92 

rombatura 411 

ronzio 682 

rozzascotte 835 

rozzatura 439, 695 

rumentazione, alloggiamento della 24 

rumentazione, piattaforma di 60 

rumentazione scientifica 23 

rumenti a corde 439 

rumenti a fiato 446 

rumenti a percussione 437, 448 

rumenti a tastiera 442, 443 

trumenti dello Scultore 10 

rumenti di laboratorio 685 

rumenti di misura 695 

rumenti di misurazione e 
tracciamento 313 

rumenti di misurazione 
meteorologica 58 

rumenti di volo 899 

rumenti elettronici 450 

rumenti musicali tradizionali 432 

rumenti per il pronto soccorso 775 

rumenti per la navigazione 612 

rumenti scientifici 17 

rumenti scrittori 470 

ruttura 249, 252 

ruttura a K 663 

ruttura della biosfera 66 

ruttura della Terra 42 

ruttura dell'orecchio 174 

ruttura del midollo spinale 167 

ruttura del Sole 6 

ruttura del tessuto 455 

ruttura di lancio doppia 24 

ruttura di sostegno 16, 40 

ruttura di una casa 250 

ruttura di una felce 76 

ruttura di una foglia 79 

ruttura di un albero 87 

ruttura di una pianta 77 

ruttura di un fiore 80 

ruttura di un fungo 76 

ruttura di un lichene 74 

ruttura di un missile 759 

ruttura di un muschio 75 

ruttura di un osso lungo 154 

ruttura di un'alga 75 

ruttura esterna 291, 292 

ruttura in alluminio 893 

ruttura lignea, parquet su 254 

ruttura metallica 582 

ruttura protettiva 873 

ruttura tubolare 615 

rutture ausiliarie, sala delle 490 

rutture per i tuffi 828 

ruzzo 119 

ruzzo, uovo di 213 

udente 734 

udenti, armadietti degli 735 

udenti, stanza degli 735 

udio 251, 488, 490 

udio televisivo 490, 492 

ufa a combustione lenta 256 

ufa a gas 903 

ufa radiante 260 

ufe, olio combustibile per 656 

uralavandini 314 

sub 841 

sub, coltello da 841 

subartico 61 

subbio dell’ordito 460 

subbio del tessuto 460 

subbio superiore 460 

subduzione 43 

sublimazione 680 

subtropicale mediterraneo 61 

subtropicale umido 61 

suburbio 709 

subwoofer 494 

sud 616, 917 

Sud 37 

Sudafricana, Repubblica 746 

Sudan 745 

sud-est 616 

Sud-Est 37 

sud-ovest 616 

Sud-Ovest 37 

Sud Sud-Est 37 

Sud Sud-Ovest 37 

sufflé, tegamino per 232 

sughero 892 

sulky 857 


nano 


a 
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sumac 199 

sumi, penna 397 

sumo 847 

sumotori 847 

sunnismo 736 

suocera 784 

suoceri 784 

suocero 784 

suola 127, 342, 371, 591, 840, 868, 
881, 888, 889 

suolo 70, 661 

suolo, fertilizzazione del 69 

suolo, inquinamento del 69 

suolo, movimento orizzontale del 43 

suolo, movimento verticale del 43 

suolo, profilo del 78 

suolo, strato superficiale del 78 

suoneria, regolatore della 506 

suono, ingegnere del 429 

suono, produzione del 445 

supercross, circuito di 875 

superfici 704 

superfici di gioco 822 

superficie, stazione di 54 

superficie antiscivolo 894 

superficie assorbente 675 

superficie centrale di lotta 843 

superficie della cute 172 

superficie dell'acqua 828 

superficie di affissione 535 

superficie di gioco 815 

superficie di rotolamento 590 

superficie dura (cemento) 822 

superficie freatica 47 

superficie inchiostrata 420 

superficie inumidita 420 

superficie plantare dello zoccolo 127 

superficie riflettente 674 

superficie sintetica 822 

superficie terrestre, assorbimento 
attaverso la 68 

superficie trasparente in resina 501 

superficie verticale 894 

supergigante 8 

superjumbo 629 

supermercato 180, 711, 715 

supernova 8 

superstrada 539 

supplemento a colori 471 

supplemento letterario 471 

supporti 400 

supporti di registrazione 495 

supporti per camminare 782 

supporto 15, 274, 284, 285, 381, 445, 
448 

supporto, base di 613 

supporto, piastra di 275 

supporto, telaio di 639 

supporto anteriore retrattile 567 

supporto a tre braccia 464 

supporto del braccio 500 

supporto del cordone 288 

supporto del disco abrasivo 308 

supporto del filamento 274 

supporto della lastra 58 

supporto della rete 815 

supporto della sfera 58, 558 

supporto della tavola forata 445 

supporto dell'albero 307 

supporto del rullo 320 

supporto del tabellone 811 

supporto elastico 502, 772 

supporto per il braccio 782 

supporto per il tallone 783 

supporto per la bombola di ossigeno 
portatile 775 

supporto per la coda 623 

supporto per le manichette 764 

supporto retrattile 571 

supporto sottoascellare 782 

supporto stabilizzatore 567 

surf 840 

surf, tavola da 840 

surfista 840 

surgelati 181 

surgelati, magazzino dei 181 

Suriname 742 

surriscaldamento globale 68 

surriscaldatore 668 

sutura 84, 105 

sutura coronale 158 

sutura coronaria 158 

sutura di rinforzo 899 

sutura lambdoidea 158 

sutura squamosa 158 

svedese 469 

sverniciatura, pistola per 320 

svettatoio 330 

Svezia 744 
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sviluppatrice 484 
sviluppo, bagni di 485 
sviluppo, bagno di 485 
svincolo 709 

Svizzera 744 

swahili 468 

Swaziland 746 


T 





abaccheria 714 

abacco 390 

abacco, borsa del 390 

abella dei colori 398 

abella dei risultati 828 

abellone 811 

abellone, supporto del 811 

abellone degli arrivi e delle 
partenze 621 

abellone degli handicap 858 

abellone degli orari 582 

abellone dei salti 793 

abellone della classifica generale 824 

abellone della prova in corso 825 

abellone del totalizzatore 856 

abellone d'affissione delle mostre 394 

abellone segnapunti 789, 790, 822, 
825, 831, 839, 844, 846, 918 

abernacolo 737 

ablino 406 

abloid 471 

abulazione a destra 514 

abulazione a sinistra 514 

acca 455, 698, 791 

acca di mira 754, 755, 757, 861, 893, 
912 

acchetti intercambiabili 802 

acchetto 370, 798 

acchino 120, 213 

acco 342, 622, 868, 881, 909 

achimetro 557, 576, 851 

afano 101 

agalog 469 

agikistan 746 

agliabasette 383 

agliabiscotti 232 

agliabordi 326, 332 

agliacarte 531 

agliacuticole 377 

agliafili 317 

agliafilo 453 

aglia fissa 651 

aglia mobile 651 

agliasiepi 331 

agliasiepi, forbici 330 

agliasigari 390 

agliatelle verdi 206 

agliatubi 314 

agli di agnello 215 

agli di maiale 215 

agli di manzo 214 

agli di pietre preziose 375 

agli di vitello 214 

agliente 240, 306, 636, 637, 638, 648 

agliere 229 

aglierina 424, 484, 535 

aglio 302 

aglio, filo da 464 

aglio, lama di 424 

aglio, linea di 455 

aglio, piastra di 333 

aglio, pietra da 298 

aglio a baguette 375 

aglio a brillante 375 

aglio a briolette 375 

aglio a cabochon 375 

aglio addizionale 434 

aglio a forbice 375 

aglio a gradini 375 

aglio a marquise 375 

aglio anteriore 426 

aglio a pera 375 

aglio a rosetta 375 

aglio a smeraldo 375 

aglio a tavola 375 

aglio francese 375 

aglio inferiore 426 

agliola 913 

aglione 660, 661 

‘aglio ottagonale 375 

‘aglio ovale 375 

aglio superiore 426 

ahini 200 

ahitiano 469 

ailandese 468 

ailandia 747 

ailback 807 

ailleur 355 
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tajina 234 

tallio 682 

tallo 74, 75 

tallonatore 804 

tallone 127, 147, 149, 229, 303, 309, 

370, 439, 440, 456, 560, 641, 797, 

880 

tallone di appoggio 288 

tallone d'appoggio 236 

talloniera 840, 889, 892 

Talmud 736 

talpa 121 

talpa, morfologia di una 121 

talpa, scheletro di una 121 

tamarillo 196 

tamarindo , pasta di 200 

tamarino 139 

tamburello 449 

tamburo 230, 285, 293, 559, 612, 
697, 700, 754 

tamburo, pistola a 754 

tamburo parlante 433 

tamburo raccoglitore 642 

tamburo rotante 43 

tamburo tenore 448 

tamia 123 

tampone 421, 422, 531 

tandem 581 

Tanganica, Lago 34 

tangenziale 39, 709 

tantalio 683 

Tanzania 745 

tappeti e pavimenti, spazzola per 289 

tappetino 558 

tappetino del mouse 516 

tappetino di gomma 500 

tappetino in gomma 864 

tappeto 254, 842 

tappeto, presidente di 843 

tappeto di sicurezza 893 

tappezzeria, bocchetta per 289 

tappi per le orecchie 772 

tappo 236, 379, 484, 561, 906 

tappo, fusibile a 272 

tappo a vite 223 

tappo del fondello 757 

tappo del serbatoio 570, 576 

tappo di isolamento 689 

tappo di ispezione 270 

tappo di scarico 262 

tappo di scarico dell'olio 566 

tappo femmina 269 

tappo femmina a vite 269 

tappo maschio a testa quadra 269 

tarchia, vela a 601 

tare 847 

targhetta del costruttore 306 

targhetta delle avvertenze 306 

tarlatana 422 

tarlo 101 

taro 184 

tarso 96, 98, 111, 115, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 155, 156 

tarso-metatarso 116 

tartaruga 113 

tartaruga, anatomia di una 113 

tartaruga, morfologia di una 113 

tartufo 183 

tartufo di mare 217 

tasca 232, 313, 386, 869 

tasca anteriore 350 

tasca applicata 348, 353, 360, 368 

tasca applicata a soffietto 359, 360 

tasca applicata con aletta 349, 360 

tasca della stecca 836 

tasca di Douglas 170 

tasca di inforcamento 632 

tasca esterna 386, 388 

tasca finta 355 

tasca frontale 387 

tasca inserita nella cucitura 355, 360 

tasca interna 389 

tasca interna con aletta 348, 352, 353, 
355, 360 

tasca nascosta 386 

tasca per la stecca 834 

tasca portaoggetti 554 

tasca posteriore 350 

tasca profilata 354, 360 

tasca profilata con aletta 348, 352 

tasca sagomata 360 

tasca tagliata in verticale 355 

tasca verticale 337 

tasca vescicouterina 170 

tasche 360 

taschino 352 

taschino, fazzoletto da 348 

taschino con aletta 348 

taschino tagliato con aletta 348 








Tasmania 29 

Tasmania, Mare di 29 

tassello 278 

tasso 134 

tasti del cursore 515 

tasti del lettore di compact disc 504 

tasti del riproduttore a cassette 504 

tasti di accesso diretto 501 

tasti di categorie 504 

tasti di chiamata automatica 506 

tasti di comando 294, 507, 508 

tasti di identificazione del conto 731 

tasti di impostazione dei punti 456 

tasti di posizionamento del cursore 529 

tasti di regolazione 518 

tasti di regolazione del volume 495 

tasti di ricerca emittenti 495 

tasti di selezione dei canali 495 

tasti di selezione della sintonia 498 

tasti di selezione delle casse 
acustiche 498 

tasti di sistema 450 

tasti di variazione 456 

tastiera 432, 439, 441, 442, 450, 506, 
507, 514, 526, 865 

tastiera, strumenti a 442 

tastiera alfanumerica 507, 514, 548, 
730, 731 

tastiera degli acuti 432 

tastiera numerica 507, 508 

tastierina per il codice di identificazione 
personale (PIN) 731 

tastierino alfabetico 530 

tastierino alfanumerico 506 

tastierino numerico 515, 530, 699 

tasti funzione 495, 507, 508, 514, 699, 
730, 731 

tasti funzione programmabili 731 

tasti Internet 514 

tasti numerici 504 

tasti per l'editing del suono 450 

tasto 432, 442, 443, 445, 446 

tasto Alt 514 

tasto Avvio 514 

tasto backspace 515 

tasto colore 512 

tasto Control 514 

tasto del blocco delle maiuscole 528 

tasto delle maiuscole 514, 528 

tasto del menu 505, 518 

tasto del paragrafo rientrato 528 

tasto di addizione 529 

tasto di alimentazione della carta 529 

tasto di arresto 495, 499, 512 

tasto di arresto e di scorrimento 515 

tasto di avanzamento della carta 731 

tasto di avanzamento rapido 499 

tasto di avvio 508, 512 

tasto di avvio registrazione 496 

tasto di azzeramento 512, 529 

tasto di azzeramento del contatore 499 

tasto di azzeramento ultimo dato 529 

tasto di blocco 505 

tasto di blocco delle maiuscole 514 

tasto di blocco numerico 515 

tasto di cambio segno 529 

tasto di cancellazione 515 

tasto di cancellazione della 
memoria 478, 529 

tasto di centratura 528 

tasto di chiamata 505, 506 

tasto di chiamata successiva 507 

tasto di comando 236 

tasto di conferma 731 

tasto di conferma della tabulazione 528 

tasto di controllo 505 

tasto di correzione 456 

tasto di correzione del carattere 528 

tasto di correzione della parola 528 

tasto di correzione ortografica 528 

tasto di direzione 261 

tasto di divisione 529 

tasto di doppio zero 529 

tasto di espulsione 499, 501 

tasto di impostazione degli arresti di 
tabulazione 528 

tasto di lettura 505 

tasto di luminosità 505 

tasto di memoria 478 

tasto di memorizzazione 497, 498, 506 

tasto di memorizzazione del testo 528 

tasto di messa a fuoco 496 

tasto di moltiplicazione 529 

tasto di movimento di mezza 
interlinea 528 

tasto di navigazione 495, 506 

tasto di pagina giù 515 

tasto di pagina precedente 527 

tasto di pagina su 515 





asto di pagina successiva 527 

asto di pausa 499 

asto di pausa/fermo immagine 495 

asto di percentuale 529 

asto di piü-uguale 529 

asto di posizione 440, 441 

asto di preselezione 504 

asto di preselezione della sintonia 498 

asto di punto decimale 529 

asto di radice quadrata 529 

asto di registrazione 495, 499 

asto di registrazione notturna 496 

asto di registro 444, 445 

asto di reset 508 

asto di riavvolgimento 499 

asto di richiamo della memoria 478, 
529 

asto di ripetizione 501 

asto di riposizionamento 528 

asto di ripristino 519 

asto di riproduzione 495, 499 

asto di ritorno del carrello 528 

asto di scorrimento 505 

asto di selezione 261, 504, 505, 518 

asto di selezione della banda 498 

asto di selezione della lingua del 
display 507 

asto di selezione della modalità FM 498 

asto di selezione delle sorgenti 498 

asto di selezione dello stato di 
stampa 528 

asto di selezione del registratore 498 

asto di somma in memoria 529 

asto di sottrazione 529 

asto di sottrazione in memoria 529 

asto di subtotale/non-addizione 529 

asto di tabulazione 514 

asto di tabulazione decimale 528 

asto di uguale 529 

asto di visualizzazione 504 

asto email 514 

asto Esc 514 

asto Fine 515 

asto fine chiamata/interruttore 506 

asto foto 496 

asto Home 515 

asto Ins 515 

asto Invio 515 

asto liberamargine 528 

asto macchina fotografica 506 

asto marginatore 528 

asto memoria 504 

asto menu 496, 504, 506 

asto multifunzionale 529 

asto numerico 529 

asto pausa 515 

asto per il modo di esposizione 476 

asto per la sensibilità della 
pellicola 478 

asto per le esposizioni multiple 476 

asto play 495 

asto precedente/indietro veloce 504 

asto programmabile 506 

asto regolatore di contrasto 512 

asto retroilluminazione 496 

asto riproduzione/pausa 504 

asto schermo panoramico/inserimento 
data 496 

asto selezionatore di comandi 528 

asto stampa 515 

asto stop 495 

asto successivo/avanti veloce 504 

asto tabulatore 528 

atami 844, 846 

avola 307, 374, 424, 445, 836, 915, 

917 

avola, coltello da 228 

avola, cucchiaio da 228 

avola, forchetta da 228 

avola, morsetto di bloccaggio della 307 

avola, taglio a 375 

avola, vasellame da 226 

avola armonica 432, 433, 439, 440, 

442 

avola da surf 840 

avola del somiere 445 

avola di arresto 864 

avola di lavoro 452 

avola di rotazione 651 

avola di stacco 891 

avola esterna 915 

avola forata 445 

avola forata, supporto della 445 

avola inferiore 445 

avola interna 915 

avola periodica degli elementi 682 

avola superiore 445 

avole 852 

avoletta 254 





tavoletta grafica 517 

tavoletta portablocco 533 

tavoli 278 

tavolini sovrapponibili 278 

tavolino da letto 780 

tavolino traslatore 693 

tavolino traslatore, comando del 693 

tavolo 278, 723, 815, 862 

tavolo, lampada da 286 

tavolo a cancello 278 

tavolo allungabile 278 

tavolo da disegno 399 

tavolo da roulette 919 

tavolo di servizio 584, 720 

tavolo operatorio 780 

tavolo per i piatti caldi 721 

tavolo per i piatti puliti 721 

tavolo per i piatti sporchi 721 

tavolo portacomputer 511 

tavolo portastampante 511 

tavolozza con vaschette 398 

tavolozza con vasetto 398 

taxi 725 

tazza 905 

tazza alta da caffè 226 

tazza da té 226 

tazza graduata 231 

tazza per sapone da barba 383 

tazzina da caffè 226 

T centrale 858 

tè 208 

tè, bustina di 208 

tè, cucchiaino da 228 

tè, filtro per il 233 

tè, tazza da 226 

teatro 430, 710, 711 

teatro, binocolo da 385 

teatro greco 402 

tecnezio 683 

tecnica a colombino 465 

tecnica a nastro 465 

tecnica di salto 891 

tecniche 812 

tecnico audio 489, 490 

tecnico delle luci 429 

tecnico di commutazione video 489, 
490 

tecnico di controllo delle immagini 489 

tecnico luci 490 

tecnico video 490 

tecnigrafo 399 

tedesco 469 

tee 867 

tegame 235, 905 

tegame per fonduta 234 

tegame per uova in camicia 235 

tegamino per chiocciole 233 

tegamino per sufflè 232 

teglia con fondo staccabile 232 

teglia da forno 232 

teglia per torta 232 

teglie da forno 234 

tegola 299, 403, 406, 412 

tegole bonus 917 

tegole di testa 917 

tegumento del seme 81 

tegumento seminale 85 

teiera 226 

tela 400, 463, 676 

telaio 100, 249, 276, 277, 278, 280, 
303, 312, 327, 386, 389, 423, 433, 
449, 459, 483, 575, 632, 633, 638, 
639, 641, 642, 672, 673, 676, 688, 
782, 816, 822, 823, 824, 870, 893, 
895 

telaio, giunzione a linguetta del 249 

telaio, giunzione scanalata del 249 

telaio, montante del 278 

telaio, traverso superiore del 249 

telaio a ordito alto 461 

telaio a ordito basso 460 

telaio circolare 459 

telaio dei rulli dei cingoli 636 

telaio del bruciatore 903 

telaio del carrello 586 

telaio di cucitura 424 

telaio di spinta 636 

telaio di supporto 639 

telaio interno della portiera 554 

telaio metallico 442 

telaio per tenda esterna 567 

telaio regolabile 303 

telaio rigido, borsa a 388 

telaio verticale 461 

tela radiale 561 

telecamera 18, 428, 490, 492, 775, 

873 

telecamera a colori 20 

telecamera di sorveglianza 395 
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lecamere, area di controllo delle 489 

lecamere, unità di controllo delle 489 

lecomando 483, 494, 495 

lecomando, sensore del 493 

lecomunicazione, antenna di 762 

lecomunicazioni, satelliti per 486 

lecomunicazioni via satellite 487 

lefax 508 

lefoni 507 

efonia 525 

lefono 491, 724, 725 

lefono a tastiera 507 

lefono cellulare 506 

lefono pubblico 427, 715, 720, 723, 

779 

lefono senza fili 507 

leobiettivo 479 

leprompter 492 

erilevamento 40 

rilevamento mediante satellite 41 

lescopio 15, 17, 859 

lescopio 10 

lescopio, basamento del 17 

lescopio, sezione di un 15 

lescopio spaziale Hubble 17, 53 

lesensore 518 

etta 455 

levisione 489, 724, 734 

levisore a cristalli liquidi 493 

levisore a grande schermo 494 

levisore al plasma 493 

levisore a tubo catodico 493 

i, gonna a 357 

lurio 682 

о di spugna con cappuccio 368 

lo esterno 902, 903 

lone proteggiauto 558 

Son 107 

emperamatite 534 

emperatura 261 

emperatura, indicatore di 381 

emperatura, manopola di regolazione 
della 465 

emperatura, misura della 695 

temperatura, misurazione della 59 

emperatura, regolatore della 259 

temperatura, regolazione della 261, 267 

emperatura, selettore della 238 

emperatura, sensore di 18 

emperatura ambiente 261 

emperatura Celsius, unità di misura 
della 702 

emperatura corporea, regolazione 
della 20 

emperatura del liquido di 
raffreddamento, indicatore della 557 

emperatura dell'aria 55 

emperatura desiderata 261 

emperatura di rugiada 55 

emperatura termodinamica, unità di 
misura della 702 

emperature, scala delle 53 

emperino multiuso 905 

empesta di sabbia o di polvere 57 

tempesta tropicale 57 

empia 146 

empiale 461 

empio azteco 412 

empio di Huitzilopochtli 412 

empio di Tlaloc 412 

empio greco 403 

empio greco, pianta del 403 

empi realizzati 831 

tempo 789 

empo, carta del 54, 55 

empo, controllo del 451 

empo, indicazioni di 434 

empo, misura del 696 

empo, stato presente del 55 

empo dei Romani, armi al 748 

empo di due metà 434 

empo di quattro quarti 434 

tempo di tre quarti 434 

empo libero all'aria aperta 902 

emporale 57 

emporale forte 57 

emporizzatore 465, 484 

emporizzatore dell'ingranditore 485 

enaglia 409 

enda 282, 611 

enda, bastoni da 284 

enda a cupola 903 

enda a due posti 902 

enda a igloo 903 

enda a pacchetto 285 

enda a palloncino 283 

enda a rullo 285 

enda a strappo 283 

enda a un posto 903 
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tenda a vetro 283 

tenda avvolgibile 285 

tenda canadese 903 

tenda coprifinestra 902 

tenda da campo 902 

tenda da cucina 902 

tenda di tipo familiare 902 

tenda interna 902, 903 

tenda per finestra 282 

tenda trasparente 282 

tende 283, 902 

tende avvolgibili 285 

tende con sormonto totale 283 

tendenza barometrica 55 

tendicollo 349 

tendina a mezzovetro 282 

tendina arricciata 282 

tendina divisoria 780 

tendina parasole avvolgibile 558 

tendine 133 

tenditore rapido 826 

tendone oscurante 282 

tè nero 208 

teniere 750 

tennis 820 

tennis, campi da 788 

tennis, scarpa da 344 

tennis da tavolo 815 

tennista 822 

tenone 900 

tensione, aumento di 646, 662, 665 

tensione, blocco di 452, 453, 457 

tensione, chiavi di 448 

tensione, corda di 433 

tensione, diminuzione di 646, 662, 677 

tensione, disco di 453 

tensione, molla di 453, 457 

tensione, primo aumento di 677 

tensione, regolatore della 460 

tensione, regolatore di 453, 457 

tensione, secondo aumento di 677 

tensione di produzione 662 

tensore della fascia lata 150 

tentacolo 104, 106 

tentacolo oculare 104 

tenuta, anello di 268 

tenuta, mastice di 265 

tenuta, valvola di 265 

teodolite 59, 701 

tè oolong 208 

tepee 418 

terapie, stanza per le 779, 781 

terbio 684 

tergale 276 

tergale, base del 276 

tergicristallo 550, 557 

tergicristallo, comando del 556 

terminal dei passeggeri 619, 620 

terminale 272, 274, 290, 385, 663 

terminale della messa a terra 498 

terminale di ingresso 316 

terminale di messa a terra 274 

terminale di pagamento elettronico 731 

terminale di scarico 553 

terminale per il pagamento 
elettronico 181 

terminalia coltello, fusibile a cartuccia 
con 272 

terminali di collegamento delle 
antenne 498 

terminali di collegamento delle casse 
acustiche 498 

terminali interattivi 395 

terminal satellite dei passeggeri 619 

terminatore 522 

terminazione nervosa 172 

termini comuni 83 

termite 101 

termoconvettore 260 

termometri clinici 777 

termometro 655, 695, 841, 899 

termometro a lamina bimetallica 695 

termometro a lettura istantanea 231 

termometro a massima 59 

termometro a mercurio 777 

termometro a minima 59 

termometro clinico 695 

termometro del forno 231 

termometro digitale 777 

termometro per carne 231 

termometro per zucchero 231 

termopausa 53 

termosfera 53 

termostato 238, 260, 261, 267, 288, 
291, 292, 293 

termostato ambiente 261 

termostato dell'acqua 259 

termostato di sicurezza 293 

termostato inferiore 266 





termostato programmabile 261 

termostato regolabile 239 

termostato superiore 266 

termoventilatore 260 

terna 637 

terra 272 

Terra 4, 5, 6, 7, 28 

terra, attrezzature di 622 

terra, conduttore di 272 

terra, filo di 272 

terra, lingua di 51 

Terra, orbita della 6, 7 

terra, spinotto di messa a 274 

Terra, struttura della 42 

terra, terminale di messa a 274 

terra battuta 822 

Terra del Fuoco 31 

Terra della Regina Maud 29 

Terra di Marie Byrd 29 

Terra di Wilkes 29 

Terranova, Isola di 30 

terrapieno 409, 538 

terrazza 621 

terrazza scoperta 609 

terremoto 43 

terreno, trivella a motore per 323 

terreno di scarico 647, 648 

terre rare 684 

terrina 234 

terza 434, 849 

terza base 794 

terza base (posizione) 794 

terza falange 126, 172 

terza linea 804 

terzarolo 603 

terzarolo, benda di 603 

terzarolo, matafione di 603 

Terziario 93 

terzina 919 

terzino 807 

terzino destro 801, 803 

terzino di destra 806 

terzino di sinistra 806 

terzino sinistro 801, 803 

terzo stadio 25 

tesa 340, 341 

tessera 917 

tessitura 460 

tessitura, schema della 463 

tessitura, spazzolino di 456 

tessuti di rinforzo 455 

tessuto, struttura del 455 

tessuto, subbio del 460 

tessuto adiposo 171, 172 

tessuto connettivo 172 

tessuto elastico 350 

tessuto gommato 422 

tessuto per abiti 455 

tessuto ricamato 459 

tessuto sottocutaneo 172 

testa 8, 140, 147, 149, 161, 169, 300, 
301, 302, 308, 311, 384, 390, 425, 
452, 457, 458, 516, 757, 793, 800, 
816, 822, 826, 863, 867, 901, 909 

testa, regolatore dell'altezza della 485 

testa a croce 302 

testa bombata 302 

testa cercante a raggi infrarossi 759 

testa concava 302 

testa del cilindro ricuperatore 756 

testa del collettore 18 

testa del femore 153 

testa della condotta di produzione 654 

testa dell'omero 153 

testa del martello 901 

testa del martinetto elevatore 632 

testa del rotore 631 

testa di attacco 642 

testa di gatto 132 

testa di iniezione del fango 651 

testa di proiezione 535 

testa di taglio 535 

testa d'albero 602, 836 

testa d'angolo 587 

testa metallica 793 

testa non svitabile 302 

testa orientabile 312 

testa panoramica 482 

testa piatta 302 

testa portalampada 485 

testa quadra, punta a 302 

testa ribaltabile 236 

testata 471, 663 

testata, muro di 597 

testata di collegamento 641 

testatina 471 

testa tonda 302 

teste, tipi di 302 

tester dell'alta tensione 316 





ester di continuità 316 

ester di presa 316 

esticoli 107, 110 

esticolo 169 

estiera 280, 281 

estimone 52, 790 

estimone, zona del passaggio del 790 

testimoni, banco dei 728 

estina 383, 439, 500 

estina di lettura/scrittura 521 

estina di stampa 528 

estina rotante 383 

eti 5 

etti 414 

tto 100, 245, 257, 412, 551, 567, 

635, 639 

tto, strato di 650 

tto a bracci 415 

tto a capanna 414 

tto a carena 414 

tto a cono 415 

tto a due spioventi 251 

tto a falda unica 414 

tto a ghimberga 414 

tto a mansarda 414 

tto a ombrello 415 

tto a padiglione 414 

tto a padiglione da torre 415 

tto a piramide 415 

tto a schifo 414 

tto a shed 414 

tto a vetro 250 

tto con lucernario 414 

tto di vetro 713 

tto galleggiante 655 

ttoia 902 

ttoia vetrata 582 

tto piano 414 

ttuccio 567, 760 

ttuccio apribile 551 

ttuccio di protezione 632 

è verde 208 

thermos 906 

ibetano 468 

tibia 96, 98, 115, 122, 126, 131, 138, 
140, 141, 142, 152, 155, 156 

ibiale anteriore 150 

ibia-tarso 116 

ibiofibula 111 

ifone 63 

ight end 807 

iglio 208 

igre 135 

ilde 473 

timbro, selettore del 451 

timbro di gomma 531 

timer 851 

imo 202 

timone 23, 600, 605, 606, 608, 676, 
759, 834, 838, 839 

imone, barra del 834 

imone, cavo del 838 

imone, pala del 606 

imone, pedale del 898 

imone di direzione 625, 760, 763, 898 

imone di profondità 625, 763, 898 

imone di traino 642 

imone orizzontale 763 

imoneria 606 

imoniere, sedile del 838 

imor Orientale 746 

impani 437 

impano 110, 244, 403, 404, 411, 448 

impano, montante del 252 

in 819 

inello 250 

tintura per capelli 379 

tipi di ali 630 

ipi di articolazioni sinoviali 156 

ipi di bandiera 739 

ipi di bocchette 258 

ipi di eclissi 6, 7 

ipi di infiorescenze 81 

ipi di mazze 867 

ipi di motori 564 

ipi di movimenti 916 

tipi di ossa 157 

ipi di parquet 254 

ipi di punte 302 

ipi di remi 838 

ipi di teste 302 

ipi di vagoni passeggeri 584 

ipi principali di lame 401 

ipo di carburante 548 

ipo di nube alta 55 

ipo di nube bassa 55 

ipo di nube media 55 

ipografia 472 

tipologie di pioggia 64 
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tirabozze 421 

tirafilo, leva 452 

tirannosauro 93 

tirante 265, 370, 443, 448, 453, 540, 
590, 824, 825, 902 

tirante, regolatore del 902 

tirante a vite 448, 842 

tirante comandato 590 

tirante del braccio 634 

tirante della cordiera 448 

tirante d'unione 590 

tiratore 809, 860 

tirella 857 

tiri, direttore dei 859 

tiro, accessori per il 752 

tiro, campo di 859, 860 

tiro, direttore di 860 

tiro, fossa di 860 

tiro, linea di 859 

tiro, pedana di 860 

tiro, posizioni di 861, 893 

tiro a segno, campo di 788 

tiro con carabina 861 

tiro con fucile 860 

tiro con l'arco 859 

tiro con l'arco, campo di 788 

tiro con pistola 861 

tisane 208 

Titania 5 

titanio 683 

Titan IV 24 

Titano 5 

Titicaca, Lago 31 

titolare, firma del 729 

titolare, nome del 729 

titoli dei film 427 

titolo 471 

titolo a caratteri cubitali 471 

Tlaloc, tempio di 412 

tocco 341 

toga 336 

Togo 745 

toilette 395, 584, 715, 719, 723, 728, 

731, 733, 735, 779, 781 

toilette (donne) 725 

toilette (uomini) 725 

toilette degli uomini 724 

toilette delle donne 724 

toilette per i clienti 720 

Tolosa, salame di 216 

tomaia 342, 371 

tomatillo 188 

tombolo 51, 458 

tom tom 448 

toner, cartuccia del 519 

Tonga 747 

toni, regolazione dei 441 

toni alti, regolatore dei 503 

toni alti, regolazione dei 441 

toni bassi, regolatore dei 503 

toni bassi, regolazione dei 441 

tonno 220 

tono 472 

tonsilla 174 

tonsilla linguale 176 

tonsilla palatina 176 

top 366 

topazio 375 

topinambur 184 

topo campagnolo 123 

toporagno 121 

toppa 249 

toque 341 

torace 96, 97, 98, 146, 148 

Torah, rotoli della 738 

torchio di stampa a due cilindri 422 

torchio litografico 423 

torcia 652, 770 

torio 684 

tormalina 375 

tornado 57, 63 

tornelli di entrata 592 

tornelli di uscita 592 

tornietto da tavolo 464 

tornio 464 

tornitura 464 

toro 404, 405, 705 

Toro 12 

toro centrale 405 

torre 410, 614, 635, 674, 676, 677, 916 

torre angolare 408 

torre a traliccio 634 

torre campanaria 411 

torre di controllo 618, 761 

torre di controllo, cabina della 618 

torre di estrazione 649, 650 

torre di fiancheggiamento 408 

torre di guida 542 

torre di lavaggio 294 
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orre di perforazione 651, 652, 654 

orre di raffreddamento 646 

orrente montano 45 

orre per i tuffi 828 

orre per uffici 713 

orres, Strettodi 29 

orre trasmittente 486 

orretta 408, 410, 411, 638, 758, 762, 
763, 858 

orretta, calotta della 692 

orretta spiovente 415 

orsolo 82 

orta, teglia per 232 

ortellini 206 

ortiera 232 

ortilla 205 

ostapane 238 

otale 699 

ouch pad 526 

ouch pad, pulsante del 526 

ouch screen 527 

ovaglioli 722 

rabattello 321 

rabeazione 247, 403, 405 

racciamento, filo di 313 

racciatore 900 

racciatura 401 

rachea 116, 125, 163 

rackball 517 

racolla 388, 391, 496, 527, 869 

racolla, borsa a 388 

racolla, bottone della 441 

raforo 411 

raghetto 596 

rago 140, 173 

raguardo 907 

raino, barra di 622 

raino, timone di 642 

raino, trattore di 622, 623 

ralcio 86 

raliccio, torre a 634 

raliccio per alta tensione 663 

ram 595 

rama 455, 460, 461 

rama, filo della 463 

ramezzo, mattone forato per 298 

ramoggia 643 

ramoggia, carro a 588 

ramoggia di caricamento 573 

rampoliere, uccello 117 

rampolini 890 

rampolini, zona dei 890 

rampolino 246, 823, 890, 891 

rampolino di 1 metro 828 

rampolino di 3 metri 828 

rampolino per i salti diritti 890 

ransatlantico 608 

ransazione, fessura di registrazione 
della 730 

ransazione, ricevuta della 731 

ransazioni commerciali 525 

ransetto 411 

ransito vietato agli autocarri 545, 546 

ransito vietato ai motocicli 545, 546 

ransito vietato ai pedoni 545, 546 

ransito vietato ai veicoli con altezza 
superiore a 545, 547 

ransito vietato alle biciclette 545, 546 

ransizione, metalli di 683 

ransponder 626 

rapano a colonna 307 

rapano a mano 307 

rapano elettrico 306 

rapano senza fili 306 

rapezio 150, 151, 154, 156, 705, 840, 
897 

rapezio, abito a 356 

rapezoide 154 

rapiantatoio 325 

rappola petrolifera 651, 653 

rapunta 280 

rascinamento, ingranaggio di 240 

rasduttore 613 

rasferimento di calore 681 

rasformatore 287, 658, 663, 668, 674 

rasformatore di accensione 259 

rasformatore principale 585 

rasmettitore a microonde 489 

rasmissione 292, 563 

rasmissione, albero di 605 

rasmissione, cavo di 613 

rasmissione, cinghia di 292 

rasmissione, organi di 580 

rasmissione, sistema di 553 

rasmissione a catena 641, 643 

rasmissione a cinghia 605 

rasmissione agli utenti 646, 662, 677 

rasmissione a onde hertziane 486 

rasmissione dei dati 41 
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trasmissione dell'elettricità 665 

trasmissione dell'immagine 694 

trasmissione del movimento rotatorio al 
rotore 662 

trasmissione di elettricità 663 

trasmissione di elettricità ad alta 
tensione 646, 662, 677 

trasmissione di energia alla tensione di 
produzione 662 

trasmissione via cavo aereo 486 

trasmissione via cavo sotterraneo 487 

trasmissione via cavo sottomarino 487 

trasmissione via satellite 486 

traspirazione 67 

trasportatore 453 

trasporti 538 

trasporto aereo 618 

trasporto marittimo 596, 649 

trasporto su rotaia 582 

trasporto su strada 538, 596 

trasporto tattico, elicottero da 631 

trattamento chimico 656 

trattino lungo 473 

tratto olfattivo 175 

trattore 640 

trattore: vista anteriore 640 

trattore: vista posteriore 640 

trattore cingolato 636 

trattore di traino 622, 623 

trattore gommato 637 

trattore tosaerba 333 

travata a cantilever 540 

travata a portale 540 

travata appoggiata 540 

travata continua 540 

travata sollevabile 542 

travatura reticolare 21 

trave 252, 412, 418, 826 

trave di coda 631 

trave di colmo 252 

trave di equilibrio 824, 826 

trave di sicurezza 900 

trave in legno 403, 406 

traveller's cheque 729 

traversa 247, 277, 278, 409, 424, 433, 
461, 591, 650, 663, 799, 827 

traversa anteriore 460, 893 

traversa del cancello 278 

traversa della cassa battente 460 

traversa inferiore 278 

traversa inferiore di finestra 252 

traversa laterale 460 

traversa mediana 277 

traversa orizzontale 632 

traversa portadenti 642 

traversa posteriore 893 

traversa superiore 277, 278 

traversa superiore di finestra 252 

traversa terminale inferiore 635 

traversa terminale superiore 635 

traversina 440, 441 

traverso, al 833 

traverso superiore del telaio 249 

travetto 254 

travetto del soffitto 252 

travetto del solaio 252, 253 

travetto di testata 252, 253 

trazione, braccio di 640 

trazione integrale 4x4, veicolo a 577 

tre braccia, supporto a 464 

treccia 458 

trefolo 908 

tremolo, braccio del 441 

trench 352 

treno ad alta velocità 585 

treno de la metropolitana 594 

treno della metropolitana 592 

treno locale 583 

treno passeggeri 582 

treppiede 14, 436, 448, 482, 489 

treppiede della giraffa 492 

trequarti 352 

tre quarti, manica a 360 

tre quarti, tempo di 434 

trequarti centrodestro 804 

trequarti centrosinistro 804 

trespolo 401 

triage, stanza del 779 

trial, motocicletta da 875 

triangolo 437, 449, 705, 863 

Triangolo Australe 10 

Triangolo Boreale 12 

triangolo con maniglia per slalom 840 

triangolo divisorio 367 

Triassico 93 

tribuna coperta 856 

tribuna degli allenatori 891 

tribuna dei giudici 890, 891 

tribunale 728 


tribunale, aula di 728 

tribune 788, 874 

tribune mobili 734 

triceratopo 93 

tricheco 137 

triciclo 581 

tricipite brachiale 151 

tricipiti, barra peri 851 

triclinio 406 

tricorno 339 

trifogliata 79 

triglia 219 

triglifo 404 

trillo 435 

trilobato 413 

trilobite 92 

trimarano 835 

trinchettina 603 

trinchetto, albero di 600, 602 

trinchetto, vela di 603 

trinciante 229 

trinciapollo 233 

trinciato 740 

Trinidad e Tobago 743 

trio 438 

triplice 852 

triplo salto 875 

triplo salto mortale e mezzo in avanti 
raggruppato 829 

trippa 212 

trippa, salsiccia di 216 

trireme 598 

tris 914 

tritacarne 230 

tritarifiuti 270 

triticale 203 

tritone 111 

Tritone 5 

trivella, punta della 323 

trivella a motore per terreno 323 

trivellazione, impianto di 651 

trocantere 96, 98 

trolley 389 

tromba 447, 611, 766 

tromba delle scale 251 

tromba marina 63 

tromba militare 447 

trombe 437 

trombone 80, 447 

tromboni 437 

troncato 740 

tronchesina per cuticole 377 

tronchesina per unghie 377 

tronco 76, 86, 87, 110, 147, 149, 300 

tronco, armatura protettiva del 808 

tronco, parte inferiore del 87 

tronco, sezione di un 300 

tronco, sezione trasversale di un 87 

tronco celiaco 161, 165 

tronco di mezzana 602 

tronco di testa della scala 766 

tropicale della foresta pluviale 61 

tropicale umido e secco (savana) 61 

Tropico del Cancro 34, 35, 36 

Tropico del Capricorno 34, 35, 36 

tropopausa 53, 68 

troposfera 53 

troppopieno 262, 264 

troppopieno, tubo del 265, 266, 267 

troppopieno, tubo di 485 

trota 221 

trottatore 857 

trotto 124 

trotto e ambio 857 

trousse 388 

truccatore 428 

trucco 378 

trucco per gli occhi 378 

trucco per il viso 378 

trucco per le labbra 378 

trumeau 411 

Tshirt 371 

tuba 437, 447 

tuba di Eustachio 174, 175 

tuba di Falloppio 170 

tuba di Falloppio, ampolla della 171 

tuba di Falloppio, infundibolo della 171 

tuba di Falloppio, istmo della 171 

tubatura di scarico 263 

tubazione del freno 559 

tubazione di allacciamento 262 

tubazione di andata 259 

tubazione di immissione principale 655 

tubazione di immissione secondaria 655 

tubazione di produzione e di 
spedizione 652 

tubazione di riempimento 655 

tubazione di ritorno 259 

tubazione di scarico 271 





ubazioni del vapore primario 669 

ubazioni di scarico del vapore 669 

ube di Falloppio 171 

ubetto 223 

ubi, filiera per 314 

ubi, rivestimento isolante per 299 

ubi del carburante 899 

ubi malpighiani 97 

ubino 356 

ubo 275, 312, 777 

ubo a flash 692 

ubo annaffiatore 573 

ubo anodico 266 

ubo aspirante 658, 659 

ubo capillare 695 

ubo del bordo di attacco 897 

ubo del drenaggio 253 

ubo della pompa 548 

ubo della prima valvola 447 

ubo della scala, erogatore del 766 

ubo della seconda valvola 447 

ubo della terza valvola 447 

ubo dell'acqua calda 266 

ubo dell'acqua fredda 265, 266 

ubo dell'aria 841 

ubo del refrigerante 260 

ubo del troppopieno 265, 266, 267 

ubo di accordo 447 

ubo di alimentazione 270 

ubo di alimentazione dell'acqua 294 

ubo di alimentazione dell'aria 765 

ubo di aspirazione 766 

ubo di caduta del seme 643 

ubo di carico 265 

ubo di circolazione 672 

ubo di drenaggio 292, 294 

ubo di entrata 485 

ubo di estrazione dell'aria 274, 275 

ubo di getto laterale 573 

ubo di iniezione del fango 651 

ubo di lancio 756, 757 

ubo di Pitot 873 

ubo di posizionamento 638 

ubo di riempimento 265 

ubo di scappamento 553, 570, 575, 
576, 577 

ubo di scarico 262, 265, 270, 271, 
292, 552, 564, 631, 636, 639, 640, 
643 

ubo di scarico, attacco del 256 

ubo di sfiato 267, 271 

ubo di sterzo 579 

ubo di trasferimento del carburante 25 

ubo di troppopieno 485 

ubo di uscita 485 

ubo di uscita dell'acqua calda 267 

ubo d'acquerello 397 

ubo flessibile 264, 270, 289, 319, 
328, 649, 767, 776 

ubo flessibile, raccordo del 649 

ubo flessibile di gomma 271 

ubo flessibile per l'acqua 648 

ubo flessibile per l’aria 398 

ubo flessibile per l'aria compressa 648 

ubo fluorescente 275 

ubo graduato 59 

ubo idraulico flessibile 641, 642 

ubo in pressione 667 

ubolatura di carico trasversale 607 

ubo malpighiano 99 

ubo metallico 894 

ubo obliquo 579 

ubo perdente 263 

ubo per irrigazione 328 

ubo per l'orientamento delle 
lamelle 285 

ubo piantone 871 

ubo portaoculare 693 

ubo principale 14, 15 

ubo rigido 289 

ubo rigido di prolunga 289 

ubo telescopico principale 692 

ubo trasversale 897 

ubo verticale 271, 578 

ucano 119 

ucano 10 

udor 413 

uffi 828, 829 

uffi, strutture per i 828 

uffi, torre peri 828 

uffi, vasca per 788 

uffo 812 

uffo, altezza del 829 

uffo di partenza 832 

uffo in avanti con avvitamento 829 

uffo rovesciato con avvitamento 829 

uffo sincronizzato 829 

ulio 684 

ulipano 80 


tumbler 225 

tundra 66 

tundra polare, della 61 

tungsteno 683 

tungsteno, filamento di 274 

tungsteno, lampada alogena al 274, 
215 

tunica 78, 748 

tunica, abito a 356 

Tunisia 745 

tunnel di comunicazione 23 

tuorlo 117 

turapori, pistola 315 

turbante 339, 341 

turbina 646, 665, 668 

turbina, albero della 665 

turbina, coperchio della 659 

turbina, girante della 664 

turbina, rotazione della 662 

turbina, valvola di arresto della 668 

turbina ad asse verticale 676 

turbina del compressore 627 

turbina del motocompressore 564 

turbina di alimentazione 564 

turbina eolica ad asse orizzontale 677 

turbina Francis 659 

turbina idraulica 659 

turbina Kaplan 659 

turbina motrice 627 

turbina Pelton 659 

turbine, edificio delle 668 

turbine eoliche 676 

turboalternatore 674, 763 

turbo-alternatore, gruppo del 646 

turbocompressore, albero del 627 

turboreattore 625, 760 

turboreattore a doppio flusso 627 

turchese 375 

Turchia 746 

turco 469 

turibolo 737 

turione 185 

turismo, bicicletta da 581 

Turkmenistan 746 

turno 789 

tuta 358, 369, 882, 887, 888, 891, 
892 

tuta da competizione 874 

tuta da sci 369 

tuta ignifuga 872 

tuta monopezzo 884 

tuta protettiva 875 

tuta spaziale 20 

tuta sportiva 370 

tutina a sacco 368 

tutore 322, 324 

Tuvalu 747 

tweeter 502 

twin-set 359 
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uadi 52 

uccelli 115, 118 

uccello 115 

uccello, anatomia di un 116 
uccello, morfologia di un 115 
uccello, scheletro di un 116 
uccello acquatico 117 

Uccello del Paradiso 10 

uccello granivoro 117 

uccello insettivoro 117 

uccello passeriforme 117 
uccello predatore 117 

uccello trampoliere 117 
Ucraina 744 

ucraino 469 

uffici 548, 582, 596 

fici, edificio per 710, 713 

ffici, torre per 713 

fficiali, alloggio degli 762, 763 
fficiali, camera degli 764 
fficiali di gara 801, 846 

ffici amministrativi 718 

ffici degli organizzatori 719 
fficio 509, 720, 724, 726 
fficio, mobili per 510 

fficio amministrativo 764, 769 
fficio dei cancellieri 728 

fficio dei giudici 728 

fficio del bibliotecario 732 
fficio del bidello 735 

ficio del caposala 779 

fficio del comandante 764, 768 
fficio del conservatore 394 
ficio del contabile 509 

fficio del direttore 394, 726, 731, 732 
fficio del direttore della produzione 509 
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ufficio del direttore generale 509 

ufficio della direzione 718 

ufficio della palestra 734 

ufficio della segretaria 731 

ufficio della segreteria scolastica 735 

ufficio delle informazioni 886 

ufficio dell'agente di sicurezza 733 

ufficio dell'amministratore delegato 509 

ufficio dell'assistente sociale 779 

ufficio dell'ufficiale addetto alla 
formazione dei vigili del fuoco 764 

ufficio del medico di guardia 778 

ufficio del preside 735 

ufficio del vicecomandante 768 

ufficio del vicedirettore 726 

ufficio di accettazione dei visitatori 726 

ufficio di formazione professionale 730 

ufficio d'ammissione dei detenuti 726 

ufficio per le denunce 768 

ufficio postale 474, 475, 711, 715 

Uganda 745 

ugello 22, 24, 25, 259, 314, 315, 319, 
320, 329, 398 

ugello a sezione variabile 629 

ugello del lavaparabrezza 550 

ugello di scarico 627, 760 

ugello di taglio 319 

ugello orientabile 628 

ugello vaporizzatore 241 

ugola 174, 175 

uguale a 703 

uistiti 139 

Ulisse 19 

ulna 116, 121, 122, 126, 131, 136, 
138, 141, 142, 152, 154, 156 

ultimo quarto 7 

umbone 105 

Umbriel 5 

umidificatore 261 

umidità 261 

umidità, misurazione dell’ 59 

umidità contenuta nelle nuvole 70 

umor acqueo 177 

uncinato 154 

uncinetto 457 

uncino 457, 611 

ungherese 469 

Ungheria 744 

unghia 96, 98, 107, 113, 115, 130, 
133, 140, 173, 401, 426, 610 

unghia, corpo dell’ 172 

unghia per apertura 905 

unghia protratta 133 

unghia retratta 133 

unghie, forbicine per 377 

unghie, matita sbiancante per 377 

unghie, tronchesina per 377 

unghie dei piedi, forbici per 377 

unicellulari 94 

Unicorno 11 

uniforme 770 

uniformi 764 

unione 703 

Unione Europea, bandiera dell’ 729 

unipolare, interruttore 272 

unisono 434 

unità a disco 450 

unità astronomica 5 

unità astronomiche 4 

unità di backup 523 

unità di controllo delle telecamere 489 

unità di controllo elettronico 559 

unità di controllo video 490 

unità di cura intensiva 780 

unità di misura, sistema internazionale 
di 702 

unità di misura della carica elettrica 702 

unità di misura della corrente 
elettrica 702 

unità di misura della differenza di 
potenziale elettrico 702 

unità di misura della forza 702 

unità di misura della frequenza 702 

unità di misura della lunghezza 702 

unità di misura della massa 702 

unità di misura della potenza 
elettrica 702 

unità di misura della pressione 702 

unità di misura della quantità di 
sostanza 702 

unità di misura della radioattività 702 

unità di misura della resistenza 
elettrica 702 

unità di misura della temperatura 
Celsius 702 

unità di misura della temperatura 
termodinamica 702 

unità di misura dell’energia 702 





unità di misura dell'intensità 
luminosa 702 

unità di servizio mobile a distanza 21 

unità di tensione del filo 457 

unità floppy disk esterna 521 

unità hard disk 521 

unità hard disk estraibile 521 

unità hard disk principale 513 

unità hard disk secondaria 513 

unità individuale di propulsione e 
manovra 20 

unità mobile 486, 489 

unità motrice 585 

unità radiologica mobile 778 

unità video da tavolo 520 

università 710 

uno 703 

ununbio 683 

uomo 146 

uomo, collo a 355, 362 

uomo, scarpe da 342 

uova 109, 111, 213 

uova, confezione in cartone per 222 

uova alla coque, clessidra per 231 

uova in camicia, tegame per 235 

uovo 100, 117 

uovo di anatra 213 

uovo di fagiano 213 

uovo di gallina 213 

uovo di oca 213 

uovo di quaglia 213 

uovo di struzzo 213 

uragano 57, 63 

uranio 684 

uranio arricchito 671 

uranio naturale 670 

Urano 4,5 

urdu 469 

uretere 104, 116, 165 

uretra 165, 169, 170 

urinario, apparato 165 

URL 524 

URL (localizzatore universale di 
risorse) 524 

uropodio 107 

urostilo 111 

Uruguay 742 

usare il candeggiante secondo le 

istruzioni 347 

uscita, bordo di 624 

uscita del fluido vettore 672 

uscita del flusso di scarico 627 

uscita dell'acqua calda 259 


uscita dell'acqua di raffreddamento del 


condensatore 669 
uscita dell'aria calda 256 


uscita del riflusso del condensatore 669 


uscita del vapore 670, 671 

uscita d'emergenza, sistema di 25 

uscita S-Video 526 

usignolo 118 

utensili 401, 464 

utensili, set di 233 

utensili da cucina 229 

utensili per avvitare 302 

utensili per cucinare 234 

utensili per segare 303 

utente 487 

utente, ingresso dell'alimentazione 
dell’ 273 

utente di Internet 524 

utente privato 525 

utero 170, 171 

utero, collo dell' 170 

utero, legamento largo dell' 171 

uva 192 

uva, grappolo d' 86 

uvaspina 192 

Uzbekistan 746 
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V, scollatura a 363 

V, scollatura profonda a 363 

vacuolo 74, 94 

vacuolo digerente 94 

vacuolo digerente in formazione 94 

vacuolo pulsante 94 

vagina 103, 104, 170, 171 

vaglia postale 475 

vagone di coda del personale 
viaggiante 588 

vagone intermodale 588 

vagone letto 584 

vagone ristorante 584 

vagone viaggiatori 584, 585 

vagoni, officina di manutenzione 
dei 589 


vagoni passeggeri, tipi di 584 
vaio 741 

erianella 187 

igetta per il computer portatile 527 
igia 389 

igie 717 

le 45, 48 

ore, indicazione del 729 

ore del segmento 918 

ori di durata delle note 435 
ori di durata delle pause 435 
uta, nome della 729 

ute, simboli di 728 
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va 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
vo 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 


84, 105 

a 447, 465, 579, 675 

a, corpo della 447 

a, molla della 566 

a, piastra della 268 

a, sede della 268 

a aortica 162 

a a saracinesca principale 654 
a del bruciatore 899 

a del galleggiante 265 

a della pompa 841 

a dell'acetilene 319 

a dell'aria 320, 398 

a dell'impianto di allagamento 669 
a dell'ossigeno 319 

a del paracadute 899 

a di arresto della turbina 668 
a di aspirazione 564, 566 

a di chiusura 265 

a di distribuzione 649 

a di drenaggio 291 

a di espirazione 773 

a di inspirazione 773 

a di produzione 654 

a di regolazione 259, 654 

a di regolazione della 


pressione 777 


IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 


665 


IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 
IVO. 





a di ritegno 319 

a di ritenuta 263 

a di scarico 267, 564, 566 

a di sfiato 607, 655 

a di sfogo dell'aria 259 

a di sicurezza 234, 259, 266, 267, 


a di spurgo 655, 841 

a di tenuta 265 

a di tenuta, sede della 265 
a mitrale 162 

a polmonare 162 

a tricuspide 162 

e di controllo del flusso di 


carburante 626 

vampiro dalla lancia 141 

vanadio 683 

Vanessa atalanta 102 

vanga 326 

vaniglia, estratto di 200 

vano 416 

vano accessori 483 

vano cassetta 494 

vano del disco 501 

vano della cassetta 499 

vano della videocassetta 497 
vano del motore 639 

vano del motore diesel 636, 637, 638, 
639 

vano del motore di traino 638 
vano del serbatoio dell'acqua 628 
vano motore 568, 632 

vano portabagagli 584 

vano portamateriale 766 

vano portaoggetti 556, 570 

vano portaspazzolini 384 

vano portattrezzi 567 

vano raccoglipolvere 288 

Vanuatu 747 

vapore 646, 665, 668, 681 
vapore, ferro da stiro a 288 
vapore, generatore di 646, 670, 671, 
674, 163 

vapore, pentola a 235 

vapore, regolatore del getto di 288 
vapore, regolazione del 241 
vapore, tubazioni di scarico del 669 
vapore, uscita del 670, 671 
vapore a bassa pressione, ingresso 
del 668 

vapore ad alta pressione, ingresso 
del 668 

vapore primario, collettore del 669 
vapore primario, tubazioni del 669 
vaporizzatore 261, 288 
vaporizzatore, serpentina del 261 
vaporizzazione, griglia di 261 
varano 114 

variante 872 


variazione, tasti di 456 

variazione di pressione 55 

varie 473 

variometro 899 

variometro elettrico 898 

variometro meccanico 898 

Varolio, ponte di 167 

vasca 263, 292, 294, 831 

vasca, orlo della 292 

vasca, piattaforma della 264 

vasca/ doccia, miscelatore 262 

vasca da bagno 251, 262, 264, 724 

vasca degli elementi di combustibile 
difettosi 666 

vasca del fango 651 

vasca di abbattimento della 
pressione 671 

vasca di deposito del combustibile 
esaurito 666, 667, 669 

vasca di lavaggio stampe 485 

vasca di raccolta 666 

vasca di scarico del combustibile 
esaurito 666, 668 

vasca idromassaggio 246 

vasca per immersione 246 

vasca per tuffi 788 

vaschetta 320, 484, 485, 919 

vaschetta con beccuccio 237 

vaschetta di distribuzione 263 

vaschetta di raccolta 241 

vaschetta filtrante 237, 240 

vaschetta per alimenti 222 

vaschetta per burro 223 

vaschetta per il detersivo 294 

vaschetta portacorrispondenza 531 

vaschette, tavolozza con 398 

vaschette portaaccessori 399 

vasellame, cristalleria e argenteria 717 

vasellame da tavola 226 

vasetto 223, 398 

vasetto, tavolozza con 398 

vasi sanguigni 140 

vaso 265, 322 

vaso capillare 172 

vaso di espansione 259 

vaso sanguigno 154, 162, 172 

vaso sanguigno dorsale 97 

vaso sospeso 322 

vassoi 722 

vassoio 281, 389 

vassoio dei documenti ricevuti 508 

vassoio dei documenti trasmessi 508 

vassoio del disco 495 

vassoio delle vincite 920 

vassoio di alimentazione 519 

vassoio di uscita 519 

vassoio di uscita della carta 512 

vassoio portadischi 521 

vasto laterale 150, 151 

vasto mediale 150 

Vaticano, Città del 744 

Vauban, fortificazione alla 409 

Vecchio Testamento 736 

vedretta 46 

vegetazione 66 

vegetazione, distribuzione della 66 

veicoli 538 

veicoli, ingresso dei 769 

veicolo a trazione integrale 4x4 577 

veicolo d'emergenza per l'equipaggio 21 

vela 833, 836, 896, 897 

Vela 11 

vela al terzo 601 

vela a tarchia 601 

vela aurica 601 

velaccino, albero di 602 

velaccino fisso 603 

velaccino volante 603 

velaccio, vela di straglio di 603 

velaccio fisso 603 

velaccio volante 603 

vela di maestra 603 

vela di mezzana 603 

vela di straglio di belvedere 603 

vela di straglio di controvelaccio 603 

vela di straglio di gabbia 603 

vela di straglio di mezzana 603 

vela di straglio di velaccio 603 

vela di trinchetto 603 

vela latina 601 

vela Marconi 601 

vela quadra 601 

velario 407 

velatura 602 

velcro” 368 

vele 601, 603 

veliero a quattro alberi 602 

velluto 254 

velluto, collarino di 374 





velo 909 

velocità, regolatore della 452 

velocità, regolatore di 236, 417 

velocità, selettore di 236, 305, 306, 
500 


velocità di crociera, controllo della 556 


velocità di otturazione 476 
velodromo 788 

vena ascellare 160 

vena basilica 160 


vena cava inferiore 160, 161, 162, 165 


vena cava superiore 160, 161, 162 
vena cefalica 160 

vena epatica 161 

vena femorale 160 

vena giugulare esterna 160 

vena giugulare interna 160 

vena iliaca comune 165 

vena iliaca interna 161 

vena mesenterica superiore 160 
vena polmonare 160 

vena polmonare destra 162 
vena polmonare sinistra 162 
vena porta 161 

vena renale 160, 165 

vena succlavia 160 

venatura 300 

vendita dei biglietti 592 

vene 160 

Venera 19 

Venere 4, 5 

Venere, monte di 170 

veneziana 285 

Venezuela 742 

ventaglia 749 

ventaglio, pennello a 397 

venti 917 

venti, rosa dei 37 

ventilabro 445 

ventilabro, molla del 445 
ventilatore 258, 259, 260, 293, 445, 
561, 566, 586, 643 
ventilatore, alloggiamento del 382 
ventilatore, comando del 261 
ventilatore, condotto del 643 
ventilatore, motore del 258, 261 
ventilatore da soffitto 261 
ventilatore del condensatore 261 
ventilatore del vaporizzatore 261 
ventilatore di sostentamento 605 
ventilatore principale 648 
ventilazione 675 

ventilazione, cappa di 614 


ventilazione, colonna principale di 262 


ventilazione, elica di 688 
ventilazione, griglia di 289 
ventilazione, rete di 262 
ventiquattrore 386 

vento 56, 69, 70, 833 

vento, azione del 67 

vento, direzione del 55 

vento, direzione e forza del 55 
vento, forza del 55 

vento, freccia del 56 

vento, giacca a 353 

vento, misurazione della direzione 
del 59 

vento, misurazione della forza del 59 
vento contrario, partenza con 833 
ventola 498 

ventola, cinghia della 552 
ventola dello chassis 513 

ventola dell’alimentatore 513 
ventola di raffreddamento 526, 552, 
563 

ventola di raffreddamento dei 
radiatori 586 

vento predominante 63 

ventosa 106 

ventre 124 

ventricolo destro 161, 162 
ventricolo sinistro 161, 162 
ventriglio 116 

venturi 757 

venturi, leva di fissaggio del 757 
verbena 208 

verde 400, 690, 741 

verdone 183 

verdura 180, 233 

verdura, cassetto per la 291 
Vergine 11, 13 

vermicelli di riso 207 

vernice, spruzzo di 398 
verniciatura: manutenzione 320 
verniciatura a spruzzo, pistola per 320 
verricello 573 

verricello, comandi del 573 
verricello di ormeggio 607 
versante 45 
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versoio 641 

vertebra 112, 136 

vertebra sacrale 111 

vertebre 111 

vertebre cervicali 116, 122, 126, 131, 
138, 141, 142, 153, 157, 168 

vertebre coccigee 122, 126, 131, 138, 
141, 142 

vertebre dorsali 153, 157 

vertebre lombari 122, 126, 131, 138, 
141, 142, 153, 157 

vertebre sacrali 122, 126, 131, 142 

vertebre toraciche 122, 126, 131, 138, 
142 

verticale sulle braccia 828 

vertice 115 

vescica 113, 165, 169, 170 

vescica natatoria 109 

vescica urinaria 109, 110 

vescichetta seminale 169 

vescovo, manica da 361 

vespa 101 

vessillo 115 

vestaglia 364 

vestaglia, abito a 356 

vestibolo 174, 406 

vestiti per bambini 369 

vestiti per neonati 368 

veterinari 852 

vetrata 737 

vetrina 279 

vetrinette refrigerate apribili 180 

vetrino 693 

vetro 249, 672, 673 

vetro, cupola di 612 

vetro, smistamento del 71 

vetro, tenda a 283 

vetro, tetto a 250 

vetro colorato 411 

vetro di controllo 727 

vetro di protezione 878 

vetro doppio 675 

vetrone 65 

vetta 886 

vettura a tre porte 549 

vettura da golf 869 

VHF, antenna 762 

via 39, 711, 713 

via commerciale 710 

via di carreggio 647 

via di fuga 872 

viadotto 541 

viaggi, agenzia di 714 

viaggiatori, marciapiede dei 582 

viaggiatori, stazione dei 582, 583, 596 

viaggiatori, vagone 584, 585 

viaggio, borsa da 388 

viaggio, borsone da 388 

Via Lattea 9, 13 

Via Lattea (vista dall'alto) 9 

Via Lattea (vista laterale) 9 

vialetto 322 

vialetto del giardino 244 

vialetto di accesso 245 

vibrissa 122 

vibrisse 132 

vibrovaglio per la depurazione del 
fango 651 

viceallenatore 811 

vicecapitano 877 

vicecomandante, ufficio del 768 

vicedirettore, ufficio del 726 

vicolo 711 

video 918 

video, effetti speciali digitali 491 

video, selettore di controllo 491 

video, unitá di controllo 490 

videocamera con disco fisso 497 

videocamera digitale 517 

videocamera DVD 497 

videocamera mini-DV: vista frontale 496 
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videocamera mini-DV: vista 
posteriore 496 

videocassetta 495 

videocassetta, comandi della 496 

videocassetta, vano della 497 

videocassette compatte, adattatore 
per 497 

video di controllo 694 

videogioco 918 

videoregistratore 494 

videoteca 733 

videotelefonia 525 

videoterminale 507 

vietato fare campeggio 725 

vietato fare pic-nic 725 

Vietnam 747 

vietnamita 468 

vigile del fuoco 765 

vigile del fuoco, elmo da 765 

vigili del fuoco, carro dei 764 

vigili del fuoco, caserma dei 711, 764 

vigili del fuoco, dormitorio dei 764 

vignetta 471 

villaggio 886 

villetta bifamiliare 419 

vinacciolo 83 

vincita, comando elettrico di erogazione 
della 920 

vincita, levetta di erogazione della 920 

vincite, vassoio delle 920 

vincitore 789 

vincoli di parentela 784 

vincolo del caricatore 754 

vini, cantina dei 720 

vini, lista dei 721 

vino 180 

vino, aceto di 201 

vino alsaziano, bicchiere da 225 

vino bianco, bicchiere da 225 

viola 80, 400, 439 

viole 437 

violino 439 

violino, chiave di 434 

violoncelli 437 

violoncello 439 

vipera 114 

virata, comando di 898 

virata, giudici di 831 

virata, indicatore di 898 

virata, parete di 831, 832 

virata a capriola 832 

virata a dorso, contrassegno per la 831 

virata a farfalla 832 

virata a rana 832 

virgola 473 

virgolette doppie 473 

virgolette semplici 473 

visiera 340, 341, 575, 591, 749, 765, 
772, 874, 878, 884 

visiera antisolare 20 

visiera parasole 567 

visitatori, ingresso dei 726 

visitatori, ufficio di accettazione dei 726 

visite ginecologiche, stanza per 779 

visite mediche, stanza per le 779, 781 

viso, trucco per il 378 

visone 134 

visore 484, 535, 773 

vista 691 

vista, difetti della 691 

vista anteriore 146, 148, 150 

vista frontale 798 

vista laterale 798 

vista laterale del cranio 158 

vista normale 691 

vista posteriore 147, 149, 151 

Vistola, Fiume 32 

visualizzatore digitale 316 

vita 147, 149 

vita, evoluzione della 92 

vita bassa, abito a 356 

vite 86, 248, 302, 439 


vite, albero della 86 

vite, attacco a 275 

vite, orecchini a 374 

vite centrale 425 

vite da ghiaccio 901 

vite del morsetto dell’ago 453 

vite del supporto inferiore 58 

vite di banco da scultore 401 

vite di bloccaggio 909, 910 

vite di blocco della lama 304 

vite di fissaggio 859, 913 

vite di fissaggio della macchina 
fotografica 482 

vite di livello 58, 699, 701 

vite di pressione 422, 423 

vite di regolazione 309, 310, 317, 319 

vite di regolazione a basso carico 273 

vite di regolazione a pieno carico 273 

vite di regolazione del fluido 320 

vite di regolazione della tensione 534 

vite di regolazione dello spruzzo 320 

vite di serraggio 312 

vite ferma ago 398 

vitello 128 

vitello, tagli di 214 

vite macrometrica 693 

vite micrometrica 612, 693, 700 

vite rompigetto 329 

vite senza fine 462, 573 

viticcio 86 

viti di bloccaggio 700 

Vittoria, Lago 34 

vogatore 851 

volano 464, 566, 851 

volano, gioco del 816 

volano a penne naturali 817 

volano sintetico 817 

volant 280, 282 

volante 333, 425, 552, 556, 607, 640, 

873 

volante, piantone del 552 

volante di direzione 766 

volantino 452, 626 

volantino di puntamento in 

direzione 756 

volantino di puntamento in 

elevazione 756 

volata 753 

volatili 213 

volée 820 

Volga, Fiume 32 

voli 828 

Volkmann, canali di 154 

volo 829, 891 

volo, ponte di 761 

volo, rifornimento in 760 

volpe 134 

volpe del deserto 134 

Volpetta 13 

volpe volante nera 141 

volt 702 

volta 410 

volta a botte 407 

volta esterna della cupola 17 

volta interna della cupola 17 

volteggi, cavallo per 824, 825 

volume 508 

volume, controllo del 450, 451 

volume, manopola del 503, 505 

volume, regolatore del 506, 507 

volume, regolatore di 498 

volume, regolazione del 441 

volume, tasti di regolazione del 495 

volume di ricezione, regolatore del 506 

voluta 276, 404, 405 

voluta, piede a 276 

volva 76 

vomere 641, 756 

vongola 217 

vongola molle 217 

Voyager 19 

vulcani 44 





vulcano 42, 44 

vulcano effusivo 44 
vulcano esplosivo 44 
vulcano in eruzione 44 
vulva 148, 171 

vumetri 488, 491 

vuoto, camera a 694 
vuoto, collettore a 694 
vuoto, console per il 694 


w 





wakame 183 
walkie-talkie 505 
Walkman" 503 
wallaby 143 

wapiti 128 

wasabi 201 

Wassily, poltrona 276 
water 251, 262, 264, 265, 724, 780 
watt 702 

webcam 517 
Weddell, Mare di 29 
wigwam 418 

Wilkes, Terra di 29 
winch 835 

windsurf 836 

wok 234 

wok, servizio da 234 
wolof 468 

woofer 502 


x 


xeno 684 

xilofono 437, 449 
xilografia di filo 421 
xilografia di testa 421 


Y 





yacht a motore 607 

yak 129 

yards, linea delle 806 
Yemen 746 

yen 728 

yiddish 469 

yogurt 210 

yoruba 468 

Yucatan, Penisola dello 30 


z 





zafferano 198 

zaffiro 375 

zaino 389, 580, 901, 906 

Zambia 746 

zampa 113, 425 

zampa anteriore 96, 98, 111, 121 
zampa anteriore (superficie esterna) 98 
zampa anteriore di un cane 130 

zampa di elefante, pantaloni a 358 
zampa mediana 96, 98 

zampa mediana (superficie esterna) 98 
zampa posteriore 96, 98, 111, 121 
zampa posteriore (superficie interna) 98 
zampe 117 

zanzara 101 

zappa 327 

zappa a quattro denti 327 

zappa rotante 641 

zappetta tridente 326 

zattera di salvataggio 605, 611 

zavorra 634 

zebra 128 

zecca 102 

zenit 10 

zenzero 199 


zero 914, 919 

zia materna acquisita 785 

zia paterna acquisita 785 

zigrinatura 417 

Zimbabwe 746 

zinco 683 

zio materno 785 

zio paterno 785 

zirconio 683 

zither 432 

zoccoli 127 

zoccolo 124, 127, 247, 255, 275, 344, 
417, 440 

zoccolo, superficie plantare dello 127 

zoccolo bidattilo 127 

zoccolo monodattilo 127 

zoccolo tetradattilo 127 

zoccolo tridattilo 127 

zolfo 683 

zona abitabile 902 

zona centrale 809, 818 

zona commerciale 709 

zona convettiva 6 

zona cottura 722 

zona dei trampolini 890 

zona dell'allenatore 794 

zona del passaggio del testimone 790 

zona di allenamento 788 

zona di appontaggio a poppa 761 

zona di arrivo 891 

zona di attacco 812 

zona di atterraggio 891 

zona di battuta 797 

zona di caduta 792, 793 

zona di canestro 809 

zona di decelerazione 885 

zona di difesa 812, 818 

zona di frenata 891 

zona di lancio 865 

zona di partenza 838 

zona di passività 843 

zona di pericolo 844, 847 

zona di preparazione dei prodotti 180 

zona di prova dei motori a getto 761 

zona di rallentamento 890, 891 

zona di ricevimento dei latticini 180 

zona di ricevimento delle merci 180 

zona di servizio 818, 821 

zona di sicurezza 846 

zona di sottocanestro 809 

zona d'attacco 818 

zona focale 674 

zona industriale 709 

zona libera 812, 813 

zona negativa 672 

zona neutra 806, 879 

zona pellucida 170 

zona positiva 672 

zona pranzo 224 

zona protetta 877 

zona radiativa 6 

zone di servizio 817 

zoom 492, 496 

zucca 189 

zucca a collo allungato 189 

zucca bianca 188 

zucca di Napoli 188 

zucca pasticcina 189 

zucca spaghetti 189 

zucca torta 189 

zuccheriera 226 

zucchero 209 

zucchero a velo 209 

zucchero candito 209 

zucchero di canna 209 

zucchero in grani 209 

zucchetta 189 

zucchina 188 

zulu 468 

zuppiera 226 
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LE NOUVEAU 


VISUEL 


Québec Amérique a créé Le Visuel en 1982. Ce dictionnaire a connu depuis une carrière 
impressionnante avec des ventes qui dépassent les 6 000 000 d'exemplaires. Traduit en 
26-langues et présent sur tous les continents, il est devenu le symbole d'un savoir-faire à 
travers le monde. 


Le Nouveau Dictionnaire visuel témoigne de cette expérience en offrant un contenu encore 
plus riche et plus spectaculaire. Il est, sans conteste, le plus complet et le plus fiable jamais 
publié. Ici, l'adage qui dit qu'une image vaut mille mots prend tout son sens. 


Voici, à l'heure de la mondialisation et de l'Internet, l'édition multilingue du Nouveau Dictionnaire 
visuel qui donne un accés privilégié et simultané à cinq langues parlées en Occident. 


La simplicité de cet ouvrage rend sa consultation fort agréable et efficace-: aucun texte 
explicatif, l'image dit tout et permet de trouver le mot juste et précis pour décrire un 
objet en particulier ou l'une de ses parties spécifiques. 

Isabelle Giguère, Le Droit 


... la précision et la qualité des dessins, le choix judicieux des entrées, tout contribue à 
faire de ce livre universel un outil pratique et synthétique de connaissance. 
La Tribune, France 
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